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NOMOIZ 


S. 1. Tavra^ wi οὖν δη ταύτῃ" πολιτείας » ἀρχῆν Eteph. 
τίνα ror φῶμεν γεγονέναι; μῶν οὐκ ἐνθένδε τις dy αὐτὴν — 
ῥώστά σι χαὶ κάλλιστα κοτίδοι: 

KA. IIo»; 

ΑΘ. "Of« a" καὶ τὴν" τῶν πόλεων ἐπίδοσιω sig) ἀρι- 

v» μεταβαίνουσαν ἆ ἅμα καὶ κακίαν ἑκάστοτε θεατέον. 

ΚΛ. Λίγες δὲ vibe; 

ΑΘ. Οἶμαι μὶν ἀτὸ χρόνου μήκους τε xoà ἀπειρίας 
χαὶ τῶν μεταβολῶν & ἐν τῷ τοιούσω. 

KA. Πως λέγειν 

A0. ies, ap οὗ πὅλεις T' εἰσὶ καὶ ὤνθρωποι πολι- 
τευόµενοι, δοκεῖς ἄν ποτε κατανοῆσαι χρόνου φᾳλῆθος ὁσον 


viyxovsr; 
* Tavra $— vto add Anfbe.— τὴν om v, post πόλεων ponit b.—4 els A: ἐπ 


iis, il, 277. 





6. 1. ταῦτα] Legitur etiam ταύτρ. 
Βτερη. 

ταῦτα μὲν οὖν δ) ταῦτα] Hec quidem 
hactenus. — Polit. ii. 4. ταῦτα μὲν δὲ ot- 
Te. Aristoph. Plut. 8. καὶ ταῦτα μὲν δὴ 
ταῦτα. Cod. Voss. οὖν ταύτῃ. Asr. 

μεταβαίνουσαν] Malim μεταβαινουσῶ». 
Aristot. Polit. iv. 5. p. 211. συμβαίνει 
δὲ τοῦτο βάλιστα μετὰ τὰς μεταβολὰς 
τῶν πολιτειῶν. οὗ γὰρ εὐθὺς µεταβαίνον- 


Plat. 


cw—. Ac nescio an ita legerit Procl, 
in Tim. ii. p. 88. Tor ias yàp ἀρχὸ» 
ζητήσας, ἀφ 4s els ε κα) κακία» 
peraBaívovow αἱ i$, érkyeye Aé- 
γεις δὲ κόθεν; κ.τ.λ. Bozckn. p. 156. 

μεταβαιουσῶν] Sic cum Boeckhio 
scripsimus pro µεταβαίνουσαν. Ficinus 
simpliciter vertit: wnde civitatum quo- 
que incrementum ct ad viriutem et ad 
vitium licel inspicere, Asr. 


Vor. VIII. A 


11, li. 978. 


2 . 


KA. 
ΑΘ. 


Οὕκουν ῥάδιόν ys! οὐδαμῶς. 
ο , «4 »y 
Το δε Υ6, we ὦπλεσόνᾶ Ti xoi ἁμήγανον αν ει]. 


ΗΠΗΛΑΤΩΝΟΣ 


KA. Πάνυ μὲν οὖν τοῦσό γε. 


A9. 


^ $3 2 9 e «ωὧ P4 
Ma. οὖν ov µυρίαι μὲν ἐπὶ µυρίαις ἡμῖν γεγό- 
^ ⸗ M N ^ 


D 3 VN f. 

yai αὄλεις ἓν TOUTO τῷ χβόνῳ, κατὰ τον αὐτον ὃς του 
/ , / . / 

πλήθους λόγον οὐκ ἐλάττους ἐφθαρμέναι: πεπολιτευμέναι 


2 fs ^"^ κ M x 
ὃ a) mco πολιτείας πολλάκις ἑχασταχοῦ;. καὶ TOTÉ 


ν NOM 2 / ». 7 
μεν ἐξ ἐλατσόνων µείζους, τοτὶ δὲ ix µειζόνων ἐλάττους, 
* x / » m 
καὶ χείρους ἔκ (ελτιόνων γεγόνασι καὶ βελτίους ix" χει- 
’ . 


ρόνων; 


KA. ᾿Αναγκαῖον. 


ΑΘ. Ταύσης δὴ πρι λάβωμεν" εἰ δυναίµεθα, τῆς µε- 

^v , P4 € /- ^ 

ταβολῆς τὴν αἰτίαν τάχα γὰρ &» ἴσως δείξειεν ἡμῖν 
τὴν vea) τῶν πολιτειών γένεσυ καὶ µετάβασυ.’ 


TEE | ον "ye 
*s.—* T om v.—f ῥάιδιόν γε 0, ῥαΐδιον Α: ῥᾷόν γε Ός.--ἕ ἄπλετόν Of 


στόν v: ἄπειρόν *s.—h οὖν 


ἅπλοιο 


v.—l post μῶν omisi γε cum Af et mg Ω.---ἕ- ἑκαστα- 


χοῦ πολλάκις v.—l ποτὲ,..ποτὲ f.— καὶ ἐκ v.—^ sépx λάβωμεν Rcfbr : 


ῥᾷο»] In vet. ῥᾷδιον. verum et alibi 
Bor invenitur apud hunc scriptorem, ubi 
comparationis significatio locum nullum 
babet. Srzrz. 
ῥᾷδιον] Sic Cod. Voss. et Ficin. me- 
quaquam id facile. Vulgo ῥᾷο», solem- 
ni permutatione, vid. Heind. ad Pheedon. 
Ρ. 66. sq. In Cod. Voss. abest γε, quse 
tamen particula in responsis poni solet, 
afiimandi vi przdita, ut i. 14. fin. 
Hs Boissonad. ad Philostrat. p. 800. 
és ἄπειρο] 'Qs est και, ut 
vii. 18. P. 816. B. ós ὀρθῶς, ἅμα καὶ 
μουσικῶς ὠνόμασε». Epinom. 4. p. 979. 
D. ós εἰκότως εἶκει, ὅτι cet. Vid, 
Eustath. ad Iliad. A. p. 60. et Heind. 
ad Cratyl, p. 41. et Phædon. 6. 90, De 
τὸ δὲ vid. ad i. 6. Asr. 
ἐκ χειρόνων] | Ald. Lov. Bas. 1. xeí- 
po, vitiose. Ásr. | 
"ταύτης δ) περιλάβωµεν-- τῆς µεταβο- 
λῆς τὴν αἰταν] Non prorsus simile 
Sophist. p. 249. D. dp' οὐκ ἐπιεικῶς ἤδη 
φαυόμοθα περιειληφέναι Τῷ λόγφ τὸ Dv; 
ed omnino scribendum e Bas. 9, br] 
περὶ (sive, ut vulgo scribitur, κέρι) λά- 
Beyer», quod et ipse conjeceram, et nu- 
perrime conjectum reperi ab Heind. ad 
Thestet. 6. 88. Legg. x. p. 898. EF. 


τῷ µόνφ 99) καὶ διανοήµατι λάβωμεν» ab- 
τοῦ πι τὸ τοιόνδε. ' Aristot. Polit. i. 6. 
p» 29. λάβωμεν δὲ περὶ αὐτῆς Th» ἀρχλν 
ἐντεῦθεν. Plat. Phæd. E 246. D. τὴν 
U αἰτίαν τῆς τῶν πτερῶν ἀποβολῆς, δι ην 
ψυχῆς ἀποῤῥεῖ, λάβωμεν. Ας ne dubites 
dici αἰτίαν περί τινος λαβέῖ», εἰδέναι etc. 
v. Phedon. p. 96. E. περὶ τούτων τὴν 
αἰτίαν εἰδέναι. p. 97. C. εἶ οὖν vis βού- 
λοιτο τὴν αἰτίαν εὑρεῖν περὶ ἑκάστον. Et 
ib. D. ἄσμενοι εὑρηκόαι ὤμην διδάρκα- 
Aor τῇ» αἰτίας περὶ τῶν ὄντων. p. 08. D. ' 
καὶ αὖ περὶ τοῦ διαλέγεσθαι ὑμῖν ἑτέρας 
τοιαύτας αἰτίας λέγο. Rep. i. p. 329. 
D. ἀλλὰ καὶ τούτων πέρι καὶ τῶν "ye 
πρὸς τοὺς οἰκείους µία τι αἰτία ἐστιν. 
Ῥοχοκα. p. 155, 166. 
ταύτης ὃ} κερὶ---τῇς μεταβολῆς] AM. 
Lov. Bas. 1. et 2. πέρι pay, Sté- 
han, et Bip. πε d Beer. Περὶ, a no- 
iine suo divalsum (vi . i, 10.), geuiti- 
vi circumlocutio est, ut Ρἱιπάοπ. 096. E. 
Polit. i, 8. p. 329. D. Sic et Legg. 
iv. 11. p. 720. E. τὴν περὶ γενέσεως " 
χΊν. x. 4. p. 889. B. rà μετὰ ταῦτα 
σώματα γῆς τε καὶ ἡλίου καὶ σελήνης ἄσ- 
Τρων τε πέρι διὰ τὀύτων γεγονέναι. xii. 
6. 951. E, ἔτι δὲ ὁ περὶ τῆς παιδείας πά- 
σης ἐπιμελητής, ^ Sic x. 2. 886. D. Cf. 
Heusinger. ad Plutarch. de lib. educat. 


* 


ΝΟΜΟΙ, T. 


$ 


KA. Ej λέγεις, καὶ προθυρωεῖσθαι δε σὲ μὲν ὃ διανοε; 
ατρὶ αυτὼν ἀποφαμόμιωον, ἡμῶς δὲ ἔυνεαομάνους. 


ΑΘ. "Ae οὖν ὑμῖν οἱ παλαιοὶ λόγοι ἀλήθειαν ὄχειν τι. CIT. 


4 ^. 
gira, δοκοῦσιν; 


KA. Iloio; δή:3 


ΑΘ. Τὸ πολλὰς ἀνθρώπων φβορὼς γεγονέναι χατα- 


agir , , 
Bene» $.—^ µεταβολήν Ovfó, µεταβολὴν τ.---» ἡμῖν aufhr. — δὲ s.—! ποτὲ om 


p. 99. Scripturam περὶ λάβωμεν jam 
comrmendaveran* Heind. ad Thestet. 6. 
—— — Asr. 
ιν] γρ. µεταβολήν, Srzru. 
μα τάβοσιν] Sic editt, vett. Ald. Bas. 
1.et 2. Utrumque bene. Illud tamen 
malim quia hoc statim precedit. Bir. 
καὶ προθυμεῖσθαι] His verbis in Ald. 
Atheniensis nomen prgfixum est, et se- 
quentia" Ap' οὖν Clinim tribuuntur. Vera 
orationis dispositio jam in Lovan. deinde 
in Bas. 1. et 2. extat. De participiis 
᾽ἀποφαωσόμενον et ξυνεποµένους, infiiti- 
vorm pertes agentibus, vid, ad i. 1]. 
$T. 

dp' οὖν κ. 7. 4.] Extat hic locus in 
Euseb. Prep. Ev. xii. 15. p. 587. D. ubi 
scribitur οἱ παλαιοὶ λόγοι ὑμῖν ἀλήθειάν 
τυα ἔχειν.: Deinde Ποῖοι δὺ ex Euseb. 
a Cod. Voss, recepimus pro Ilo: δ6. 

sT. 

Tow: δὲ] Scrib. ποῖοι 8) ex Euseb. 
Εταρ. Ev. xii. p. 587. cod. Leid. et Fic. 
vertente quinam. Malim etiam, βραχύ Ti 
vb τῶν ἀνθρώπων λείπεσθαι γένος. Politic. 
p. 270. D. καὶ δὴ καὶ τὸ τῶν ἀνθρώπων γέ- 
vos ὀλίγον τι περιλείπεται. — Paullo post 
pro illo, τὸ ποῖόν τι περὶ αὐτῆς διανοηθέν- 
σες, Euseb. habet τὸ ποῖον 8) κ. a. 8. 
Non necesse, Sophist. p. 217. A. τί δὲ 
Κάλιστα, καὶ τὸ ποῖόν τι περὶ αὐτῶν δια- 
πορηθεὶε, ἔρεσθαι διενοήθης; p. 240. C. 
πῇ καὶ τὸ ποῖόν τι φοβούμενος οὕτω λέ- 
yes ; Rep. x. p. 603. C. τοῦ ποίον τινὸς 
πέρι λέγε i P edon. p. 78. B. yes 
ποιόνδε τι, Σωκράτης, δεῖ ἡμᾶ 
ἀνερέσθαι éavrobs, τῷποίψ τωὶ ἄραπροσ- 
fei τοῦτο τὸ πάθοε ει», τὸ διασκε- 

» καὶ ὑπὲρ τοῦ ποίον τωὺς δεδιέ- 
ναι, μὴ πάθῃ αὐτὸ, καὶ τῷ ποίῳ Tu. 
BonzcxsB. 

. foÀAÀs ἀνθρώπων φθορὰς] Celebra- 
tissima est sententia, terras pristino tem- 
pore sepenumero mutatas, et modo igni, 
modo aqua vastatas ese. Timæus 39. 
C. τολλαὶ καὶ κατὰ πολλὰ φθοραὶ γογό- 


vagi ἀνθρώπων καὶ ἔσονται, πυρὶ μὲν καὶ 
ὕδατι µόγισται, µυρίοις δὲ ἄλλοις ἕτεραι 
βραχότεραι. Cf. Clemens Alexandr. 
Strom. vi. p. 549. D. (t. ii. 649. Pott.) 
Origen. adv. Cels. iv. 20. t. i. p. 514. D. 
iv. 62. p. 551. D. Similiter Cicero ih 
Somn. Scip. 16. c. 7. * propter eluviones 
éxustionesque terrarum, quas accidere 
tempore certo necesse est. Jam vetus- 
tissimi et populi (ut Indi, vid. Paulin. 
System. Brahman, p. 80.) et sapientes 
(ut Orphici, Heraclijus, deinde Stoici,) 
in hac sententia fuerunt, ut mundum 
opinarentur alternis igni vol aqua destrui 
atque restaurari. Vid. Plutarch. de 
Oracul. Defect. p. 4165. Clemens Alex- 
andr. Strom. v. p. 549. Ετος]. in Tim. 
ii, p. 99. Lipe. Physiolog. Stoic. iii. 21. 
sq. Thomas, de Stoic. mundi exustione 
p. 178. Notabilis in primis est Cen- 
sorini de die nat. c. 18. locus: * cujus 
(magni) anni hiems summa est xara- 
κλυσμὸς, quam nostri diluvionem vocant, 
estas autem ἐκπύρωσι:, quod est mundi 
incendium ; n&m his alternis temporibus 
mundus tum exignescere, tum exaques- 
cere videtur. Ubi v. Lindenbrog. p. 89. 
Cf. Elmenborst. ad Arnob. adv. gent. i, 
Ρ. 7e—De diluviis, vid. Tim. P. 25. C. 
Critias 111. A, Aristotel. de mundo c. 4. 
de mir. auscult, c. 83. Strabo i. E 88. 
sq. ubi v. Casaubon. p. 94. Plin. H. N. 
ii. 84. 80. Schwarz, ad Cellar. Geogr. 
ant. t. i. p. 054. et interp. ad Ovid. Me. 
tam. xv. 2602. In primis nobilitatum 
est Deucalionis diluvium (vid. Tim. 29. 
A.) de quo v. Sturz. ad Hellanic. p. 68. 
Ceterum de $6opais illis similiter Politic. 
p. 210. C. φθοραὶ τοίνυν ἐξ ἀράγκης τότε 
µέγισται E τῶν τε ἄλλων ζώων, 
καὶ δὴ καὶ τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος ὀλίγον 
τι περιλείποται. Hinc Aristotel. Polit. 
ii. 6. (c. 5. 6. 18. Schneid.) : τοὺς πρώ- 
Tous, εἴτε γηγενεῖς ἦσαν», εἴτ ἐκ Φθορᾶς 
Tubs ἑἐσώσθησαν. Et Joseph. contr. 
Apion. i. p. 1034. B. rà» δὲ περὶ τὴν 


111, ii, 370, 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


κλυσμοῖς τε καὶ νόσοις καὶ ἄλλοις φολλοῖς, tr οἷς βραχύ . 
σε τῶν ἀνθρώπων λείπεσθαι γένος. 

KA. Πάνυ μὲν οὖν αιθανὸν τὸ τοιουτον τᾶν παντί. 

Αθ. Qior δη, νοήσωμιεν μίαν τῶν πολλών ταύτην τὴν 
σῷ χατακλυσμῷ ποτὲ; γενομένην. 

KA. Τὸ zoiór σι αερὶ αὐτῆς διανοηθέντες; 

ΑΘ. Ὡς οἱ τότε περιφυγόντες τὴν φθορὰν σχεδὸν θρειοί 
vig ἂν εἶεν νομῆς,' ἓν κορυφαῖς που σρικρὰ ζώπυρα τοῦ 
τῶν ἀνθρώπων διασεσωσμένα" γένους. 


KA. Δῄηλο.. 


AO. Καὶ δὴ τοὺς φοιούτους γε ἀνάγκη που TOY ὦλ- 
λων ἀπείρους εναι τεχνῶν καὶ τῶν t» τοῖς ὥστεσι αρὸς 
ἀλλήλους μηχανών tig τε αλεονεξίας καὶ Φιλονεικίας, καὶ 


KA. Eixóg γουν. 


0x00 ἄλλα κακουργήματα αρὸς ἀλλήλους ἐπιοούσι. 


ΑΘ. Os δὴ τὰς ἓν τοῖς αεδίοις πόλεις καὶ πρὸς 
θαλάττῃ κατοιπούσας ἄρδην" ἐν τῷ τότε χρόνω διαφθεί- 


ρισθαι; 


ει 


D-—^ νομῆς pt A, νοµηις Ω: νομεῖς *s.—! δικσεσωσµένα γσους AQv[Ut : γένους 


"Ἑλλάδα τόπον µυρίαι μὲν φθοραὶ κατέσ- 
xov, ἐξαλείφουσαι τὴν µνήµην τῶν -yeyo- 
νότων. Αοτ. 

βραχύ τι τὸ---γένος] Vulgo articulus 

abest, quem Boeckh. bene monuit in- 
terponendum esse, ut Politc. |. |. τὸ 
τῶν ἀνθρώπων γένος ὀλίγον τι περιλείπε- 
ται. Λατ ν 

κατακλυσμφ ποτὲ] Ίη Euseb. deest 
ποτέ. Mox idem legit τὸ soio» δ), 
sed soios solet pronomen τὶς comitem 
habere, uti patet e locis, qus Boeckh, 
citavit; quibusadde Legg. x. 12. p. 904. 
B. Xenoph. Hist. Grec. iv. 18. λέξον 
poi, ἔφη, ποίου τοὺς γένους ἑστίν; Me- 
mor. Socr. iv. 6. 2. κοῖόν τι νομίζει: εὐ- 
σέβειαν εἶναι. In his pronomini τὶς res- 
poudet particula nostra ohl. Asr. 

ὄρειοί τινες--νομῆς] Vulgo νομεῖς. 
De sententia, similiter Tim. p. 33. D. 
ὅταν & ab ol θεοὶ τὴν γῆν ὅδασι καθαίρον- 
Tes κατακλύξωσι», ol μὲν ἐν τοῖς ὄρεσι 
διασώζονται βουκόλοι νομῆς τε, οἱ δ' dy 
ταῖς παρ) ὑμῖν πόλεσιν els τὴν θάλασσαν 
ὑπὸ τῶν ποταμῶν φέρονται. ΟΙ. Theo- 


hil. ad Autolyc. iii. 18. p. 382. ed. 

olf. Ceterum ἂν cum optativo con- 
junctum rem tantummodo probabilem 
indicat. Sic c. 3. ἠφανισμέναι ἂν celer 
ἐν τῷ τότε. Vid. Matthie Gr. Gr. p. 
T21. Asr. 

ζώτυρα] Igniculi et semina (ut Ci- 
cero de finib. v. 7. Tusc. disput. iii. 1. 
de legib. i. 12. ubi v. Górenz. p. 49.) 
Ex Homerico (Odyss. E. 490.) fluxit : 
σπέρµα πυρὸς σώζων. Vid. F. Gronov. 
Obserratt. iv. 1. p. 42. et T. Hemster- 
hus. ad Lucian. Tim. p. 836. t. i. Bip. 
Locos eorum, qui Platonem imitati sunt, 
collegit Ruhnken. ad Tim. p. 129. sq. 
— Ceterum comma, quod vulgo post νο- 
μῆς extat, post κοῦ posuimus, sensu ju- 
bente.— Deinde ἐπινοοῦσι» pro ἐκινοοῦσε 
cum Eusebio scripsimus. Aser. 

ἄρδη»] Codd. Voss. et Paris. dpa 7v. 
Mox σπουδαίας, ut Euseb. ; sed rectius 
habet σπουδαίας jam propter τέχνας illas 
et μηχανὰς, dc quibus paulo ante expo- 
suit. De ἑχόμενον τέχνης vide ad vii. 
20. Asr. 


NOMOI, T. 


KA. Op. 


^4 


ΑΘ. Οὐκοῦν ὀργανά τε πάντα ἀπόλλυσθαι, καὶ εἴ τι 
σέχνης ἦν ἐχόμενο σπουδαίως εὑρημένον ? «πολιτικῆς ἢ 
xci σοφίας τιγὸς ἑτέρας, πάντα ἔρρει ταῦτα ὂν τῷ τότε 


χβόνῳ φήσομεν; 


A. Πῶς γὰρ ἄν, ὦ ἄριστε, 6i γε ἔμενε τάδε οὕτω 


διασεσωσµένα *5.—* ἄρα ἦν A.—" σκουδαίως AOfDt : σπουδαία: *r,—" ὅτιοῦν ὅτι 


σπουδαίας] Invenitur etiam scriptum 
σπουδαίω». STrzPB. 

πῶς γὰρ ἂν] Hiec ab Athen. hospite 
adduntur apud Fic. illa autem ὅτι μὲν 
γὰρ etc. dicontur a Clinia. Ceterum 

ὁγιοῦν non extat vocula Tov in vet. 
TEPH. Et ὀτφοῦν quidem est e preclara 
conjectura Cornarii quam firmat Ficini 
versio: quomodo novum quidquam alicui 
essel inventum. Bir. 

KA. πῶς γὰρ b», κ. T. 4.] Dixerat 
Atticus: Nonne diluvii tempore instru- 
senta omnia perdita esse, et si quid ad 
ertem sive civilem sive aliam quamcun- 
que scite invention. eral, perüsse dice- 
πιω) Jam Clinias hzc fere respondit : 
Jta sane est ; neque enim, si per omne 
«vun mansissent omnia, ul nunc. sunt, 
*URQUERR € quoquam inventum esset quid- 
quen novi. At Dadalus, Orpheus, Pa- 
lemedes, Marsyas, Olympus, Amphion 
mulia nova invenerunt. — Quippe dudum 
Ἀοία secundum ordinem nature legem- 
' que depereunt. eque. hominum. memoria 
evenescunt : insequenti deinceps &vo de- 
£eguntur denuo et protrahuntur ad lu- 
θε. Ad postrema conf. Plat. Tim. p. 
39. A. Aristot. Polit, vii. 10. p. 463. et 
apud Procl. in Euclid. ii. p. 18. Hac 
de universa sententia ; utinam vero tam 
peucis defungi liceret in rimanda ge- 
naina lectione loci, in quo plures haerent 
diffücultates, que penitus removeri vix 
possint a nobis. Minutum est, quod 
pro corrupto ὁτιοῦν Tov; ὅ,τι Scribo: 
ὁτιοῦν 7e ; ὅτι-- οί legisse Fic. videtur 
vertens, novum quidquam alicui esse in- 
οεπέαωνε; quamquam aliler Cornar. ac 
Stepb. suffragante, ut videtur, Cod. 
Leid. Minutum etiain, quod Fic. verba 
wés γὰρ à» usque ad ὁτιοῦν T. tribuit 
Atheniensi, et quod in Leid. significa- 
:m est alium ordiri post ὁτιοῦν. Hsec, 
ut dixi, minuta eunt. Illud majus, quod 
ad protasin ὅτι μὲν γὰρ x. T. A. nulla in- 
fertur apodoeis, Parum enim certa Cor- 
nali iuterpolatio post τοὺς τότε inseri 


jubentis 95Aó» γε. Sane multo conve- 
nientior seriei orationis videtur esse sup- 
plementum tale: "Or; μὲν γὰρ µυριάκι 
Μόρια ἔτη διεληλόθη, ἐξ οὗ τὰ αὐτὰ ἤδη 
ποτὲ ἀνευρήκεσαν ol ἄνθρωποι, διελάν- 
θανεν ἄρα τοὺς τότε, b. e. τοὺς μετὰ τὸν 
κατακλυσμὸν Ὑογονόται. Μος τὰ μὲ», 
τὰ δὲ transferri non. potest partim, par- 
tim, ut fit: sed illis voculis significantur 
vara Deadali, Orphei, Falanedis in- 
venta, ut apparet ex seqq. rà δὲ κ 

μονσικὴν etd. Νες verba, * οὗ Mh 
pertinent ad ἔτη, ut vulgo opinantur; 
debebat enim, ut aptus sensus exiret, ita 
scribi: χίλια δ $ Ns τοσαῦτα ἔτη yéyo- 
εν, &Q' ob—. mmo ad eas, quas dixi, 
voces intelliges εὑρήματα s. τεχγήµατα, 
ut sententia sit hec: Mille cel bis mille 
anzis ante cadem jam ab hominibus in- 
venta fuisse, sed obsoleta posthac, toti- 
dem annis post inventionem illam (ἀφ' 
οὗ γέγονε τὰ εὑρήματα) denuo reperta 
esse a. priscis heroibus. Multum enim 
temporis praeteriit, donec deperdite se- 
mel artes restaurarentur, ut docetur p. 
6186. B. Karadar$f γέγονε non inusita- 
tum est de inventis et artibus,  Phileb. 
p. 16. C. πάντα γὰρ ὅσα τέχρης ἐχόμενα 
ἂν εὑρεθή (1. ἀνευρέθη) πώποτε, διὰ ταύ- 
Της φανερὰ γέγορεν. πο hactenus. De 
Epinenidis ætate falsam Platonis opini- 
onem, quam prodidit i. p. 642. D. con- 
futarunut Bentl. Resp. ad Boyl. p. 81. 
Heisteeh. ad Lucian. t. i. p. 847. Bip. 
Hesiodi versus, qui respiciuntur, sunt 
Opp. et D. 40. Νήπιοι, οὐδ' ἴσασι», ὄσφ 
πλέον ἥμισυ παντός, Οὐδ ὅσον dv µα- 
Adxn Te xal ἀσφοδέλῳ uéy ὄνειαρ. Uhi 
vates parcum et simplicem victum ]au- 
dat, qualis est malva et aspliodelus. Sed 
postera ztas non contenta tam vili sensu, 
profundam in his verbis sapientiam re- 
quisivit: significari enim herbas dice- 
bant, ex quibus parari possit medicamen 
ἀλίμουε efficiens καὶ ἀδίψους; quod ip- 
sum Hesiodum vaticinatum esse, Epime- 
nidem revera invenisse, Cretenscs asse- 
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TO) πάντα y govov ὡς νυν διακεχόσμηται, χαινὸν ἀγευρίσκετό 
Νο ^ e" Ν 8 

ποτε καὶ OTioUY; OTi" μὲν γὰρ" μυριάκις ἑούριαῦ ion διε- 


D cum γρ An, ὁτιοῦν τοῦτο ὅτι A : ὁτιοῦν του ὅτι Ότ.--- γὰρ om Rüsc(Dt.—? µνρία 


verabant, nimis per se proni ad mendacia. 
Conf. Meuniii Cret. iv. 12. imprimis au- 
tem Schol. Hesiod. ]. c. Ἴσως δὲ καὶ ἀφ᾽ 
ἱστορίας τοῦτο λέγει. "Έρμιππος γὰρ ἐν 
τῷ τῶν ἑπτὰ σοφῶν περὶ τῆς ἀἁλίμου λέ- 
ye. µέμνηται δὲ τῆς ἀλίμου καὶ Ἡρόδοτος 
ἐν τῷ πέµπτφ τοῦ καθ "Ἡρακλέα λόγου, 
καὶ Πλάτων dy Υ Νόμων φησὶ μικρόν τι 
ἐδεσμάτιον προσφερόµενον ᾧδε Τελεὺ τὸν 
ἡμέρα». ἦν δ' ἐξ ἀσφοδέλου καὶ µαλάχηε’ 
ὅπερ αὐτὸν ἄλιμον καὶ ἄδιψον ἑἐποίει. 
Scholion est corruptissimum. Leg. Ἔρ- 
µιππος dy TQ περὶ τῶν é. c. Ante v. 
Φησὶν, pro quo leg. φασὶν, excidit tale 
, quiddam: καὶ Ἐπιμενίδην. — Postremo 
pro Ἡροδότψ reponendus 'H s, qui 
cum illo confunditur passim. — V. Heyn. 
ad Apollodor. iii. 5, 6. i. 9. 19. De 
Herodoro v. Voss. H. Gr. iii. p. 374. 
ed. alt. Ions. S. H. p. iv. p. 334. utrum- 
que tamen hic locus fugi. Verus libri 
titulus fuit τὰ καθ 'HpaxAéa, ut preter 
Schol Hesiod. citat Steph. Byz. De 
Epimenide prseterea adscribam locum 
Plutarchi Conviv. vii, Sapp. p. 157. E. 
ó δὲ Σόλων ἔφη θαυμάζειν τὸν "Αρδαλο», 
el τὸν νόµον οὐκ ἀνέγνωκε τῆς διαίτης 
τοῦ ἀνδρὸς ἐν τοῖς ἔπεσι τοῦ Ἡσιόδου 
γεγραμµένο». ἑκεῖνος γάρ ἐστιν ὁ α«ρῶτος 
Ἐπιμενίδῃ σπέρµατα τῆς τροφῆς ταύτη: 
παρασχὰ», καὶ ἑητεῖν ó διδάξας, Ὅσον ἐν 
µαλάχῃ Te καὶ ἀσφοδέλφ μόγ ὄνειαρ. 
Boscxn. p. 156—160. 

ὁτιοῦν Tov] Affertur alia lectio, órg- 
οὖν absque ToU: ego vero libenter reti- 
nuerim ὁτιοῦν, sed. itidem absque τὸ, ut 
in quodam vet. legitur; Agnoscit tamen 
et Fic. ὀτφοῦν. Mox post τότε inveni- 
tur scriptum 85Aór γε: que verba nisi 
addantur, suspeusa post ὅτι manet ora- 
tio. Creterum apud Lic. hec dicuntur 
& Clinia, ὅτι μὲν γὰρ etc. qui (legens 
etiam ὀτφοῦν) totum hunc locum ita 
reddit, Quomodo enim, o vir optime, si 
hac in sempiternum iia se ut. modo ha- 
bentia permansissent, norum quicquam 
alicui esset inventum? CL. Nempe quia 
innumerabilis quedam. snultitudo amno- 
rum ignorabatur ab illis: mille autem 
anni vel duo millia intercessere ex quo 
etc. SrzPBR. 

καὶ ὁτιοῦν] Vulgo: ὅτιοῦν Tov; ὅ τι 
μὲν γὰρ µυριάκις cet. In hoo loco mire 
depravato satius duxi verba aperte men- 


dosa uncis includere, quam sine librorum 
scriptorum auctoritate quidquani mutare. 
Cornar. legendum esse censet ὀτφοῦν 
pro ὁτιοῦν τον, ut Ficin. quoque Βίε- 
phano videbatur legisse vertens : novum 
quidquam alicui esset. inventum ; sed 
voce quidquam expressit ὁτιοῦν, et τοῦ 
accipere potuit pro ἀπὸ s. ὑπὸ τωός. In 
Cod. Voss. omissum est τοῦ. Boeckhius 
mutari jubebat in Ty; quod si scriptor 
voluisset, haud dubie posuisset καὶ ότῳ- 
oU». Possis pro τοῦ scribere sov, ali- 
Cubi, sed omnino, si sensum spectes, 
nullo ejusmodi additamento oratio indi- 
get. Accedit, quod etiam sequentia cor- 
rupta sunt ; nam quid faciamus particulis 
ὅ τι μὲν γὰρ, difficile est dictu. Ficinus 
videtur ὅτι legisse; vertit enim : tanque 
quia inmonerabilis quedam multitude 
annorum ignorabatur ab illis; sed hujus 
viri in hoc loco nulla esse potest aucto- 
ritas, propterea quod verba non intel- 
lexit, et nonnisi opinione ductus ea red- 
didit. In eo jam in errorem se induci 
passus est, quod verba Πῶς γὰρ ἂν ad 
ὅ τι μὲν γὰρ Atheniensi tribuit, ques 
Clinim esse primo adspectu videre debe- 
bat. Cornar. ut legatur suadet : ὅτι μὲν 
γὰρ µυριάκιε μύρια ἔτη διελάνθανεν ἄρα 
τοὺς τότε, δῆλόν γε (quod enim innumera 
silia annorum illos, qui (unc. fuerunt, 
latere, manifestum est) ; additamentum. 
illud δῆλόν Ύε abesse posset; sepius 
enim post orationem particula ὅτε inci- 
pientem apodosis (ut: hoc per se patet 
s. intelligitur, vel simile quid) supprimi- 
tur. Paulo longius supplementum com- 
mentus est Boeckhius, ita in dt. : 
ὅτι μὲν γὰρ µ i$ µύρια ἔτη διεληλόέω), 
ἐξ οὗ dirus woré ἀνευρήκεσαν od 
ἄνθρωποι, διελά»θανεν ἄρα τοὺτ τότο, h. 
e. τοὺς μετὰ τὸν κατακλυσμὸ» *yeyoróras. 
Existimabat videlicet vir doctus, Plato- 
nem loqui de artibus pristino sevo inven- 
tis, quse, quum earum memoria evanuis- 
set, insequenti evo denuo protractem fue- 
rint. Ipsius verba sunt: * mille vel bis 
mille annis ante eadem jam ab homini- 
bus inventa fuisse, sed obsoleta posthac 
totidem annis post inventionem illam 
(ἀφ᾽ οὗ *yéyore τὰ εὐρήματα) denuo re- 
perta esse a priscis heroibus.! Sed pri- 
mum nulla illius sententie vestigia in 
oratione Greca reperiuntur; imo hoc 
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"λάνθανεν ὥρα τοὺς τότε χίλια Ü' ἀφ οὗ γέγονεν 7 ὃς 
γοσαῦτα ἔτη, τὰ μὲν Δαιδάλῳ καταφανή γέγονε, τὰ 0$ 
ὈΟρφεῖ, τὰ δὲ Παλαμήδει" τὰ δὲ περὶ μουσικὴν Μαρσύᾳ 
xce Ὀλύμπῳ, Tei λύρων ὃς Αμφίονι," τὰ ὃ ἄλλα ἆλ- 
λοις πώμπολλα, ὡς ἔπος εὐπεῖν χδις καὶ. πρώην γεγωότα. 


et 


με. 


hr. — παλαμήδηι Ω, παλαμήδη c[.—* ἀἁμφίωνι pr 0.—^ áp' ἴστ' & Anft, ἄριστ’ & 


Clĩnias dicere vult, post diluvium illud, 
quod ponit, artes per innumerabilem an- 
moram sérem deperditas foisse, donec 
ante mille vel duo millia annorum (int. 
sui svi) varia a variis heroibus iteram 
inventa fuerint. Falso τὰ µυριάκις μύρια 
ἔγη eadem csse censet Boeckhius φοῖς 
χιλίοις ἡ Bis γρσαύτοις, quum tamen illa 
innumerabilem annorum seriem signifi- 
cent inde a diluvio usque ad χίλια $ Bis 
τοσαῦτα ἔτη, quibus Dedalus, Orpheus 
aliique artium inventores extiterint. Sic 
hec verba, que aliter explicari no- 
queunt, etiam Theophil. ad Autolyc. iii. 
17. p. 330. cepit: καὶ ταῦτα εἰπὼν γεγε- 
vñobcu., τὰ μὲν μµυριάκις µύρια ἔτη ἀπὸ 
κατακλυσμοῦ ἕως A v δηλοῖ.---Ῥεε- 
ticulas μὲν γὰρ curb sequentibus non 
conj ndas esse, ex eo patet, quod 
ἄρα (conclusionis index, ergo) sequitur ; 
quocirca in verbis ὅτι μὲν γὰρ nifirenandi 
formulam latere puto, ut τί μὴ», i. e. 
τί γὰρ ἄλλο. Scilicet γὰρ in Cod. B. 
Theophili ad Autol. 1. l. ubi hec verba 
ezseripta leguntur, deest.  Conjicere 
quoque poesis corrigendum esse οὔτι μὲν 
γάρ! nullo enim modo, int, hoc fieri po- 
taísset, ut quid novi inveniretur, si ve- 
teres ill» artes omnia secula permansis- 
sent, Ie Cod. Par. scriptum extat Όνιά 
οὖν τοῦτο. "yp. ὅτι οὖν χωρὶν τοῦτο. Hinc 
emendari possit: τοῦτο μὲν γὰρ, int. 
ἑότὶ τὸ πράγμα, loc est negotium .(i. ο, 
causa), quamobrem artes εί instrumenta 
deperdita fuisse statuere debemus ; nam 
nisi. deperdite fuissent artes, fieri non 
potuimet, ut denuo invenirentur, Ita 
videmus, sine librorum bonorum auxilio 
nihil certi de scriptura hujus loci statui 
posse. AsT. 

πότε] Cornar. l. 1. post τότε inseren- 
dum censet, δῆλόν *ye' explicatque : Quod 
enim innumera millia annorum illos, qui 
fenc fuerunt, latwere, manifestum. est. 
Hinc videre licet, qua fide agat Stepha- 
nus, &otando : * Post róreinvenitur ecrip- 
tut BGAÁv γε’ quie verba nisi addantur, 
suspensa post ὅτι ntsnet oratio,' Bre. 


διελάνθανεν] | Int. τάδε, veteres ille 
artes et instrumenta. τοὺς τότε, homines 
diluvii tempore et post diluvium viventes, 
ut supra: οἱ τότε περιφυγόντες τὴν Φθο- 
páv. Mox ἀφ' οὗ significat tempus, ος 
quo variz artes variis a viris denuo inve- 
niebantur. Verbum γέγορε autem nihil 
habet, quo referri possit, nisi τὰ uiv —ka- 
ταφανῆ; quocirca alterum γέγονε, haud 
dubie e repetitione ortum, ut spurium 
iuclusimus. — Verba 5j δὶς τοσαῦτα Érq a 
pregressis χίλια cet. remota apud no- 
strum scriptorem offendere non debent, 
qui ejusmodi verborum trajectiones amat, 
vid. ad i. 4. Karagav?) "yéyore, ut paa- 
sivum (protracía a, invenia sunt), cum 
dativo conjunctum est. Cod. B. Theo- 
phil. ad Autol. legit ἀπὸ Δαιδάλου---ἀπὸ 
Ὀρφέως --ἀπὸ Παλαμήδου:.---Ώ6 Dedalo 
statuario vid. ad Polit. vii. 11. Orpheus 
et Olympus nobilissimi illi poete et mu- 
sici sunt; Marsyas, Olympi filius, plura 
in arte musica dicitur invenisse (vid. 
Spanhem. ad Callim. H. in Dian. 245. 
Fabula de Marsya nota ex Herodoto vii, 
30. Diodor. Sic. iii. p. 385. ubi v. 
Wesseling.); denique Palamedes plu. 
rium perhibetur artium inventor, vid. ad 
Polit. vii, 6. Asr. 

χθὲς καὶ πρώην] Haud ita pridem. 
Sic jam Homer. Ll. B. 808. x64 τε καὶ 
TA. Hiuc Alcibiad. ii. p. 141. Ὀ. 
ο δέ σε οκ ἀνήκοον εἶναι ἔνιά γε 
χθιζά τε καὶ πρωϊζὰ γεγαωηµένα. Gorg. 
470. D. τὰ γὰρ ἐχθὲς καὶ πρώην -yeyo- 
νότα. lsocrat. Arcbidam. 6. 9. p. 118. 
Coray: καὶ Πλάταιαν μὲν καὶ Θεσπιὰς 
ἐχθὲς καὶ σαρώη»πεποιήκασι» kvamrárovs. 
Demostben. pro Coron. p. 270. χθὲ: μὲν 
οὖν καὶ πρώην ἅμ 'AO0nvaios καὶ ῥήτωρ 
όγονε. Joseph. contr. Apion. p. 916. 
Ρέα καὶ χθὲν καὶ πρώην *yeyoróra.  La- 
cian. .Hermotim. y S0. t. i. P. 858. 
Schmied. χθὲς καὶ πρώην "yevouévovs. 
Vid. Gatacker. ad M. Antonin. x. $. T. 
Simile est illud Sophoclis Antig. 452. 
Οὐ γάρ τι νῦν γε κἀχθὸς, ἀλλ ἀεί vore 
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ΑΘ. "Ae oicÜ , ὦ, Κλεινία, τὸν φίλον ὅτι παρέλισες, 
τὸν ἀτεγνῶς Ύδες γενόμενον» 

KA. Ma» φράζεις ΕἘπιμοίδην: 

AO. Nai τοῦτον πολυ γὰρ ὑμῶν ὑπερεπήδησε τῷ µή- 
γανήματι τοὺς ζξύμπαντας, ὦ φίλε, ὃ λόγῳ μὲν Ἡσίοδος 
ἐμαντεύετο TAI, τῷ Ü ἔργῳ ἐπεῖνος ἀπετέλεσεν, ὡς ὑμεῖς 
φωτέ. 

KA. Φαμὶν γὰρ οὖν. 

&. 2. ΑΘ. Οὐκοῦν οὕτω 07 λέγωμεν ἔχειν τότε, ὅτε 
ἐγένετο ἡ φθορά, τὰ περὶ τοὺς ἀνθρώπους πράγματα, µυ- 
ρίαν μέν τω Φφοβερὰν ερηµίαν, γῆς 0'* ἀφθόνου πλήθος 
πώμιπολυ, ζωων δὲ vuv ἄλλων ἐρβόντων (βουκόλι ἄττα, καὶ 
8i τί που αἰγῶν περιλειφθεν ἐτύγγανε γίνος σπάνια καὶ 


^v / "n , / 
σουτα y6,,000 iV ειναι ny 7T0Tt X0T αρχας. 


KA. Ti μην; 


* 
AO. Πόλεως δε καὶ πολιτείας πέρι καὶ νομοθεσίας, ὧν 
^v ^v P4 M d * ” / 
νῦν 0 λόγος ἡμῖν παρΐστηκεν, Gp ὡς ἔπος εἰπεῖν οἰόμεθα 
t | 
καὶ μνήμην θίνωι TO παράπωαν; 


p 
b, dp ἵστω ὦ v.—* ἡμῖν f.—! 7 0, τ) fbr.—* μνήμη H.—! οἰόμεθα AROc[9t : οἰώ- 


dp' οἶσθ'] Cod. Voss."Apwer', à. Ce- 
terum in Ald. male ante hsec verba 
Atheniensis nomen omissum est. De 
Epimenide vid. ad i. 11. p. 643. D. 


Asr. 

ὑπερεπήδησε] ὑπερκηδῷ», quod alias 
est migrare (ut apud Demosthen. adv. 
Aristocrat. p. 644. — /Eschin. adv. Cte- 
siph. p. 897. t. ii. ὑπερπηδήσας τὸν vó- 
pov. p. 689. 690.) h. l. est superare, 
excellere, ut Latin. supergredi, Similiter 
ὑπερθεῖν i. 15. Agr. 

Ἡσίοδος] Hesiodus videlicet, ut Boeck- 
hius bene observat, |. 1. parcum et sim- 
plicem victum commendat, qualis malva 
est et aspliodelus, quo herbas significari 
veteres credebant, ex quibus nutrimen- 
tum pareri posset famem et sitim obre- 

prohibens (ἄλιμον et ἄδιψον);» id 
ipsum Hesiodum quidem divinasse, Epi- 
menidem vero invenisse Cretenses con- 
tendebant, vid. Meurs, Cret. iv. 12. Cf. 
Procl. in Hesiod. "Epy. 41. p. 19. sq. ed. 
Heins. et Schweiglueuser, ad. Athen. ii, 
52. P. 898. Asr. 


ῥ. 2. λέγωμεν] — Legitur otiam λέγο» 
µε»: de qua lectione dicetur et in prox- 
ime sequente annotatione, SrRPH. 

οὐκοῦν οὕτω 9) Cf. Euseb. |. ]. p. 
588. A. Pro λέγομεν (sic Cod. Vosa. 
et Ficin. arbitramur) vulgo λέγωμεν} 
vid. adi. 10. Mox ip», 9 pen- 
dens, est i. q. πρὸς τὸ ij», ed ouem 
suetentandam s. ad victum. Στάρια καὶ 
ταῦτα, (eaque pauca) ad pregressa per- 
tipet θουκόλι’ ἅττα 2 αἰγῶν γένοι. Sen- 
sus est: et quum reliqua periissent api- 
malia, boum armenta aliqua et si quid 
caprarum relictum fuerit, eaque pauca 
ad vitam sustentandam initio pascenti- 
bus fuisse id temporis. In ressis 
οὕτω δὲ ipii à ox τὰ rel Tobs 
s αράγµατα. Ast. 

", és ἔπου εἶπεν] Verba ὧν ἔτος 
εἶπεν in Cod. Voss, desunt, sed recte 
habent, etsi transposita sunt; pertinent 
enim ad μνήμη» εἶναι. [n presgresais pro 
ὦν Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ré». Asr. 

oléue0a] Vel οἰώμεθα, ut paulo post : 
aique ut paulo ante Aéyene. Niai po- 


NOMOI, TY. 
KA. Οὐδαμας. 


AO. Οὐκοῦν ἐξ ἐκείνων cov QinxsiuSYoY οὕτω τὰ νῦν 
γίγονεν ἡμῖν ξύμπαντα, πόλεις τε καὶ πολιτεῖαι καὶ τέχ- 
ναι καὶ νόμοι καὶ πολλὴ μὲν πονηρία, πολλή δὲ καὶ ἀρετῆ; 

KA. Ila; λέγεις: 

AO. "Aeg οἴόμεθω, ὦ θαυμάσια, τοὺς τότε ἀπείρους 
ὄντας πολλών μῶν καλών τῶν κατὼ τὰξ ὥστη, πολλών δὲ 
καὺ τῶν ἔναντίων τελέους πρὸς ἀρετην Ἰ καὶ πρὸς χακίαν 

* 
——X 

KA. Καλῶς simt, καὶ μανθάνομεν ὃ λέγεις. 

ΑΘ. Οὐκοῦν προϊόντος μὲν τοῦ χρόνου, πᾳληήθύοντοςί d. 
ἡμῶν τοῦ γένους εἰς πάντα và νῦν καθεστηκότα προελή- 
λυθε πάντας. 

KA. ᾿Ορθότατα,, 

ΑΘ. Oox ἐξαίφνης γε, ὡς εἰκός, xar σμιικρὸν δὲ i» 
παμπόλλῳ TI y poro. 

KA. Kai µάλα πρέπει voUÜ οὗτως. 

ΑΘ. Ἐκ γὰρ τν ὑψπλῶν εἰς τὰ πεδία". κατα[δωίνει», 
οἶμαι, πῶσι φόβος ἔναυλος ὄγεγόνει. 

KA. Πώς à' οὗ; 

ΑΘ. " Ag ovx ὤσμενοι μὲν ἑαυτοὺς ἔώρων δι ὀλιγότητα 
ἐν τοῖς περὶ ἐκεῖνον τὸν χρόνον, πορεία" δὲ, ὥστ ἐπ ἀλλή- 
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µοθα *s,.—8 τὰ om Dr.—^ καὶ post $ om h et γρ Q.—! πληθύορτοι AD et yp 0 : 
πληθύνορτοε *s.—k πάντα Aet*yp Ω: ἅπαντα *s,—l ὀρθ. λέγεις B.— καιδία h. — 


tius et ibi λόγομεν, εἰ οἰόμεθα utrobique 
(om Fic.) legamus. SrzPn. qui sic in 

ot. * Hic οἰόμεθα, at decimo hujus pa- 
gine versu οἰώμεθα precedente ds ; in 
quarto autem versu, rursus οἰόμεθα in 
modo indicativo, precedente tamen iti- 
dem dpa. Ego ubique eodem esse le- 
gendum modo existimo, nimirum vel old- 
µεθα, vel οἰόμεθα: quamvis subjunctivum 
τῇ διαπορήσει juncta intérrogationi con- 
venire non ignorem. Sic autem in fine 
pag. precedeptis duplex est lectio, et 
λέγωμεν et λέγομεν.) 

&p' οἱόμοθα] Sic Cod. Voss. et Fici- 
nus: mumquid arbitramur. Vulgo olá- 
µεθα; vid. supra. Moz κατὰ σμικρὸ», 
ut κατὰ σμικρὰ ii. 14. fin. Polit. iv. 4. 
(Sophist. 241. C. Theet. 180. E. De- 


Plat. 


"Voz, VIII. 


mosth. Leptin. $. 39.  /Eschin. adv. 
Ctesiph. t. iii. p. 888. et σμικρὰ v. 7. p. 
Ἴ3δ. A. "Vid. Dorvill. ad Charit. p. 
109.) est paullatim, pedetentim. Asr. 
φόβος ἔναυλος] ἔναυλον proprie dici- 
tur id, quod ex audito sonure vel cantu 
in auribus restat, quo tanquam tibim 
sono (ab αὐλὸς, tibia) aures adhuc per- 
sonant (v. P. Victor. Var. Lectt. i. 20.); 
tunc transfertur ad omnia, quorum re- 
cens adhuc memoria est, Vid. Rulnken. 
ad Tim. p. 100. Φόβος igitur ἔνανλος 
est metus hominibus illis adhuc insitus 
et recens quasi, ne videlicet iterum in 
diluvii periculum venirent. Ásr. 
πόρεια] Rectius πορεῖα: qua in sig- 
nif. et πορία apud Polluc. ΒΤΕΡΗ. 
πόρεια] Steph. malit«wopeia, ut est 
B 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


λους rórt? αορεύεσθαι xoa, γῆν f| κατὼ θάλαττανΡ σὺν 
ναῖς τέχκαις dg ὅπος εἰπεῖν, πάντα σχεδὸν ἀπολώλειιὶ 
ξοριωίσγειν οὖν ἀλλήλοις οὐκ ἦν, οἶμαι, σφόδρα δυνατόν 


. ? πορεῖα Boeckhius, πορεία f: wópeia $.—9 τότε oro H.—P θάλασσαν Dj.—2 re 


apud Polluc, i. 89. iij. 92. Etym. M. οἱ 
Snid. v. Ego de tribus vocabuli formis 
πορεῖα, πόρεια, πόρια, ultimam, ut in si- 
swiibus Dorvill. ad Chariton. P 249. 
Lips. recentiori vo aut librariis arbitror 
deberi ; alteram in solo adjectivo statuo, 
primam in neutro substantivi locum ob- 
tinenti. Anümadverti enim, non variare 
aoceutmm in iis adjectivis hujus fotm, 
que numquam vices gerant substanti- 
vorum; variare tantam in ceteris, nec 
in his generatim, sed tantum in neutris. 
Nusquam reperies ἀνθρωπεῖο», semper 
ἀνθρώπειον; nusquam πορεῖος, sed πό- 
Ρειος: at πόρειον et πορεῖον in neutro 
scribitur promiscue. Ade eam igitur nor- 
mam omnia ejus generis vocabula adi- 
genda censeo. Πορεῖα sunt els πορεία» 
χρήσιμα, ut exponit Schol et marg. 
Leid, ac Suid. qu nostrum locum vide- 
tur epectare, n possunt aotem iwe 
aliquid aliud esse h. |. quam vehicula. 
Loquitur Plato de tempore, quo aque 
tenebant inondatam planitiem, et tenues 
reliquie generis humani, habitantes som- 
«a mentium juge, et pelago immenso 
disjuncte, nonnisi navigiis convenire 
poteramt. Tum igitar dicit deperditas 
fuisse omnes res, quarum ope congrede- 
rentur terra marive, h. e. omnia vehicula 
et terrestria et maritima. , , 
quinam terris aqua obtects éerresiri iü- 
nere convenire potuissent, etiamsi abun- 
dassent omnis generis πορείοις» | Et ut 
concedam potuisse, quid opus erat vehi- 
culis, quando sedes mutare volebant pau- 
peres homines et omni carentes supel- 
lectile ? quss etiam impedimento fuissent 
profidiscentibus per paludosss e recenti 
iluvie vallee. Sola igitur navigia, qui- 
bus inter se eonvepirent, defaisse de 

bat dicere: nunc sutem ait carwisse oos 
omnibus tum terrestribus tum maritimis 
vehiculis, quibus usi congrederemtur. 
Tam absurdum dictum alius retulerit ad 
Platonem ; mihi sbhorwre videter ab 
ejus ingenio. Illud autem «óre post 
Δλλήλονυε offendit, quotiescunque legi. 
Scribebatur melius: πορεῖα δὲ, ὥστ ὃν 
ἀλλήλους πορεύεσθαι, σὺν «ais τέχναις, 
és Üwos εἰπεῖν, πάντα σχεδὸ, ἀπολόλη 
Tóre, Quare nescio an hec omnia, ὥστε 


és? ἀλλήλους τότε πορεύεσθαι κατὰ "yür 
ᾗ κατὰ θάλαττ, que, si sbsint, hand 
facile desideres, hec igitur an sint pro- 
fecta & glossatore quopiam, qui vellet 
significare, πορεῖα vocari et terrestria et 
maritima vehicula. Pollax i. 89. λόγοις 
ὃ Άν τὰς vais καὶ πορεῖα καὶ 
ὀχήματα θαλάττια καὶ πελάγια. — iii. 92. 
πορεῖα, và Sunt enim ctiam 
navigia e numero ὀχημάτων, ut apud 
Plat, Hipp. Maj. p. 295. D.  Pollec. i. 
88. Cf. Muret. V. L. i. 11. qui tamen 
huc trahere non debebat ἡνίοχον τῆς 
ytós, qui tantum vecjer navis οἱ guber- 
sator est. Ita Minerva apud. Aristoph. 
Nub. 598. est «líBos fpioxos, et Anacr. 
Fragm. lziii. dicit: ὅτι τῆς dpíjs ψνχῆς 
$ywoxebes. Bogckn. p. 160—162. 
πορεῖα δὲ] Sic pro sápeia jam Bteph. 
legendum esse vidit, ut apud Polluc. i. 
83. ii, 99, Etyqol. M. et Said. extat. 
JIopeia enim sont in universum vehictda, 
tam temestria quem meritima : τὰ ele 
ο ut Schol. p. 225. expli- 
cat. Boeckhium demiror in vocibus róre 
et κατὰ 6» aliquid offendisse, st h»c 
omnia ὥστε---θάλασσα» pro glossa habere 
petnime. Primum enim τότε recte ha- 
et; oppositum est enim recentioribus 
temporibus, quibus homines et terra et 
mari vehiculorum ape oommerci «vel 
Societatis cause se congregant gitur 
idem est ac si dixerit scriptor: et nulla 
tunc vel adhuc vehicula habebant, qui- 
bus vel terra vel mari congrederentur. 
Deinde κατὰ γῆν p els rà πεδία 
καταβαίνεν confirmant; cogitare enim 
non debemos, post dilnvium omnes terras 
regiones equa adbuc obtectas fuisse; 
illud vero, quod dicit Boeckhius, vehi- 
cula impedimento fuisse proficiscentibus 
per peludosas e recenti illuvie valles, ar- 
gutius quam verius mihi videtur oppo- 
suisse. —De Áttica forma ἀπολώλη (simi- 
liter m seis rectius scri- 
beretur) vid, ad Polit. i. 2. et de (dAae- 
σαν vid. 31. Dionys. aped Eustath. ad 
Il. K. p. 818. 06. et Heind. ad Euthyd. 
p.927. "Vulgo legitur ἀπολώλοι et θώ- 
λαττα». As. So a 
—XRX cjetatis jungendw et 
comipercii Ὃ μον ; hiac σίδηρο, χαλκὸς 


ΝΟΜΟΙ Γ. 11 


σίδηρος γὰρ κα) χρολκὸς καὶ váma τὰ μεταλλεῖα συ}. 
κεχυμένα Γράνιστο, ὥστε ἀτορία πάσα ὃν Σου ἀνωκαθαί-- 
εισθαι τὰ τοιδῦτον ογορέοις τε & χο cxény. si yáe 
πού "i καὶ Σεριγεγωὸς ἦν ὀργανοι à T deeer, ταῦτα μὲν 
ταχὺ κατωτριθίντο ἠφάνιστο, ὤλλα ὃ᾽ οὐκ SpA —* 
ήσεσθαι, πρὶν πάλυ ἡ τῶν μεγαλλλέων ἀφίκοιτο ὡς ὤνθρω- 


«ους τέχνη. 
KA. Πας γὰρ ὧν; 


AO. Γενεωῖς 05" αόσαις ὕστερον οἴόμωθα vovÜ  eUTw 


— 


KA. A3Ao or: σαρκύλλαις τισίν. 
AG. Οὐκοῦν x04 τέχνα, όσαι σερ σιδήρου δέονσαι” καὶ 
ũ καὶ τών τοιούτων daran, vor αὐτὸν χρόνον παιὶ 
ἔτι αλείονα ἡφανισμάναι ἂν εἷεν ἂν τῷ τότει 


KA. T/ 


μήνι 


Ae. Και τοίνυν στάσις ἅμα xai πὔλεμος ἀπολώλειο n, il 399. 


πατὼ v0» σύτε χρόνον πολλαχ. 


ΚΛ. Πας: 


AO. Πρώτον μὶν ἠγάσων καὶ ᾿ἀφιλοθρονοῦντο ἀλλή- 


λάλει H[t cum corr Q et pr (ut videtar) A,—t om d post πον ponunt Qsft: σι 
vov *s.—* μετάλλων t.—t ἄν eft cum γρ, ἄν O, 9$ A1 δή *5.—* δὲ p.— 9 λέ. 


uoi πάντα τὰ µεταλλεῖα, 
instrumenta sunt ; vid. 
] Purgare ab alieuis 
(vid. ad i. 11.) h. e. separare ac 960855 
nere metalle confusa et permixta. Ficin. 
et Cornar. a sensu aberrant, Aer. 
ταῦτα μὲν ταχὸ] Scr. né» τοι rax, 
ut babet Cod. Leid. et Fie. cifo iamen 
Contendit 


eonéritwm evanuit. 
Hermanaus ad Viger. i. Gr. ar 
nusquam µόντοι dici ita, ut πι τῷ D re- 
spondeet in eq δέ; sed dubito an 
vete, Bic sc particula usurps- 
tur, ut in ea μὲν opposatur τῷ δὲ, et τοι 
sit amen, atéamen: sod in hoc 


it. li, 19. Asr, 


—* ν id éx^ ἐκείναυς Ἰάχτει im 
μεν. πολὺ µέν τοι (itn 
scribe) ἡμεῖε βελτίοσι ι "- —— 
peus ταῖς ψυχαβ τῶν 
μεθα, ἂν —— —* ei P 
τες ὁρῶν τοὺς πολεµίους" 
πολὺ δὺ οι μᾶλλον ἡμᾶς φοβήθη» 
Corran-—Nexus sententiarum est aper- 
Gesimus, Βοχοκα. p. 163, 168. 
ταῦτα µόντοι] Sic Cod. Voss, et Fi- 
cin. eito tamen contritum evanuit. Vulgo 
µώ, Sequens δὲ particule µώται hand 
adveraatur ; positam est enim, ac si 
per se praecesserit (et δὲ smpenumero 
oque ponitur, μὲν non pir e vid. 
oun. ad Viger. P 386) 
nihil cause "ur ckbius prag TOL 
n vit terum n singulare et τι Up» 
t plurale ταῦτα, ut solet, v. 
licind, ad ad Dhist. p» 904. et nostra ad 
i. 10. Aar. 
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n. 679. λους δι ἐρημίαν, ἔπειτα οὗ περιμώχητος ἦν αὐτοῖς ἡ τροφή. 


[4 


νομῆς γὰρ ovx ἣν σπάνις, οἱ [Af τισι κατ ἀρχὰς ἴσως, 9) 


δὴ vo πλεῖστον διέζων ἓν. τῷ τότε γρόνῳ' γάλακτος γὰρ 
xai κρεὼν οὐδαμῶς ἐνδεεῖς ἤσαν, ἔτι δὶ θηρεύοντες oU. φαύ- 
As» ουδ᾽ ὀλίγην τροφὴν παρείχοντο. xoi μὴν ἀμπεχόνης 
yt καὶ στρωμνῆς καὶ οἰκήσεων καὶ σκευών ἐωπύρων Té xci 
ἀπύρων ευπόρουν' αἱ πλαστικαὶ γὰρ χαὶ ὁσαι πλεκτικαὺ τῶν 
εχνών οὐδὲ ἓν' προσδέοντωι σιδήρου. ταῦτα δὲ πάντα τού- 
τω TO τέγχνα θεὸς ἔδωκε πορίζειν τοῖς ἀνθρώποις, iv. ὁπότε 
εἰς τὴν τοιαύτην ἀπορίαν ἄλθοιεν, ἔγοι βλάστην καὶ ἔπί- 
δοσιν τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος. απίνησες μὲν δὴ διὼ τὸ σοιοῦ- 
τον σφόδρα οὐκ ἤσων, οὐδ ὑπὸ ποίας ἀναγκαζόμενοι διά- 
Φοροι ἑαυσοῖς ἐγίγνοντο" πλούσιοι ὃ᾽ οὐκ y ποτ ἐγάνοντο 
ὤχρυσοί τε καὶ ἀνάργυροι ὄντες, ὃ τόσε &V" ἔκείνοις παρῆν. 
ᾗ 0 ἄν wors ξυνοικίῳ μήτε πλοῦτος ξυνοικῇ μήτε απυνία, 


Ύονται Af. et γρ Ω0.-- ἀπολώλει Hol) et corr Ω.--- οὐδὲ i» ΛΩυδί : οὐδὲ» *r.— 
J ἔχη t.— ἐν om f.—* γενναιότατα A et yp Ω: δικαιότατα *s.—b γίγνοιντο f.— 


αἱ πλαστικαὶ---καὶ fra;]  Nominativi 788. B. x. 6. p. 894. A. xii. 3. p. 947. 


abeoluti sunt, ot v. 10. 739. D. ἡ μὲν 83) 
Touxórn vós—oDro Dio[Grres εὐφραινό- 
p&vot κατοικοῦσι. ο. 18. 744. B. TV ἀρχαί 
σε kal εἰσφορα) καὶ διανοµα),---κατὰ πλούτ 
TOV χρῆσιν καὶ πενίαν τὰς τιµάς τε καὶ 
ἀρχὰς---ἀπολαμβάνορτες ui 5 αι. 
xii. G. p. 963. A. ὁ δὲ δεύτερο: ὄμμασῳρ 
ὀρθῶςᾳ θεωρὸτ---τῷ 8) τοιούτφ παντὶ χρὴ 
καταλύσεια---εἶναι cet, Vid. interpp. ad 
JElian. V. H. ii. 11. Valckenar, ad 
Herodot. ii. 66. ad Phœniss. 390. Werns- 
dorf. ad Himer. p. 210. Virr. Doct. ad 
Gregor. Corinth. de Dialect. p. 83. 87. 
ed. Schüfer. Heind. ad Themt. 6. 78. 
Δὲ post ταῦτα apodosi inservit, vid. no- 
stra ad. Phedr. p. 313. et 386. Her- 
mann, ad Hymn. Hom. in ΑΡοΒ. 335. 
Cer. 409. Ven. 226. et in Museo Anti- 
quit. Stud. v. i. Fasc. i. p. 208. Sensus 
est: quod enim ad artes fingendi et tex- 
endi attinet, que ferro non indigent, has 
artes, ut omnia illa (vestimenta, supel- 
lectilem, al.) suppeditarent, deus homi- 
nibus dedit. Asr. - 

τούτω τὰ Téyya] Masculinum prono- 
men cum substantivo feminino conjanc- 
tum im duali numero, vid. i. 18. Asr. 

βλάστην] (vi. 12. p. 165. E. 
vii. 1. p. 788. D.) ut aft» (vi. 39. p. 


E.) ἐπαύξη (vii. 18. p. 816. E.) πάθη 
(v. 1. 728. C. ix. 8. p. 865. E. 866. B. 
x. 12. p. 903. B. Phileb. 32. A. Tim. 
80. B.) Attica forma est pro BAderwois ; 
vid. Schol, Pindar. ad Nem. iz. 16. t. 
ii. p. 790. ed. Heyn. Thom. Mag. c. 
interpp. p. 127. Hemsterhus. ad Ari; 
stoph. Plut. 477. Pierson. ad Mer. p. 4. 
Valcken. ad Thom. M. in Ruhnken. 
Valcken. al. Epistol, ad Ernesti p. 161. 
ed. Tittmann. et nostra ad Sympos. p. 
275.. Μος ἂν est fere, propemodum, 
vid. Wyttenbach. Bibl, Crit. v. viii. p. 
iv. p. 2» Asr. νω bitar * 

9 τότε-- παρῆν] Vulgo scribitur ὄντες, 
$ róre—apf». (Pda vel ὄντες' ὃ---κα- 
ρῆν. ᾗ 9 —, quo sensus perit; verba 
enim$ τότε---παρῆν non ad priegressa, sed 
ad sequentia pertinent, Ficin. ea pre. 
termisit, et Cornar. inepte vertit: ut 
seque aurum neque. argentum. haberent, 
quod (unc adesset. Sensus est: 
tunc apud illos prasto erat (illis obtigit), 
Justissimi florent mores in societate, in 
qua neque. opulentia meque inopia repe- 
ritur. Δὲ post ᾗ (cwicunque societati), 
ut solet, illatum est ; sic vii. 10. E 803. 
E. ὁποῖα δέ. Vid. Bast. Epist, Crit. p. 
910. et Append. p. 49. Asr. 
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δὺ 9 / ⸗ & * ⸗ 3b y i 4 
σχεδον ἐν ταύτη γωναιότωτα" nÜn γγνοι ^ &y* ουτε γαρ 


ὕβρις οὔτ' ἀδικία, ζηλοί τε αὖ καὶ φθόνοι οὐκ ἐγγέγνονται. τι. ii. 384. 
ἀγαθοὶ μὲν δὴ διὼ ταῦτά τε ἦσαν xai διὰ τὴν λεγομένην 
εὐήθειαν & γὰρ ἤκουο χαλὰ καὶ αἰσχρά, εὐήθεις ὄντες 
ἡγοῦντο ἀληθέστατα λέγεσθαι καὶ ἐπείθοντο. ψεῦδος γὰρ 

ὑπονοεῦν οὐδεὶς ἠπίστατο διὼ σοφίαν, ὡς περ τὰ νῦν, ἀλλὰ 

σερὶ θεῶν τε καὶ ἀνθρώπων τὰ λεγόμενα ἀληθη νοµίζοντες 

ἴζων κατὰ ταῦτα: i τερ ἦσαν τοιοῦσοι πανσάπαση, οἵους 

αυτοὺς ἡμεῖς (pri διεληλύθαμεεν. 

KA. Ἐμοὶ γοῦν 03 καὶ τῷδε οὕτω ταῦτα ξυνδοκεῖ. 

δ. 3. ΑΘ. Οὐκουνὶ εἴπωμεν ὅτι γενεαὶ διαβιοῦσωι 
πολλαὶ σοῦτον TOY τρόπον τῶν πρὸ χατακλυσμοῦ γεγονό- 
των χαὶ τῶν νῦν ἀτεχνώτεροιξ μὲν καὶ ἁμαθεστεροι πρός τε 
τὰς ἄλλας µέλλουσιν εἶναι τέχνας καὶ πρὸς τὼς πολέµι- 
κάς, ὅσαι το πεζαὶ καὶ ὅσαι κατὼ θάλασταν γίγνονσαι 
τὼ νῦν, καὶ ὅσαι δὴ χατὰ πόλιω µόνον αὐτοῦ δίχαι καὶ 


* αὐτοὺς om f, post jueis ponit f.—4 οὐκοῦν om . — εἴπομεν t. —f τὸν το Ώι--- 


δικαιότατα] In Cod. Voss. et Ms. 
Par. (v. Rubnken. ad Tim. p. 67.) legi- 
tur γασναιότατα; eandem scripturam 
Steph. memorat; sed rectius habet in 
boc sententiarum nexu δικαιότατα. Sic 
C. 9. xal ξύμπαντα δικαιότεροι et. βασι- 
λείακ---δικαιοτάτη». Etiam Stob. Serm. 
xli. p. 366. δικαιότατα exbibet et Ficin. 
expressit vertens: huic justissimi mores 
aderunt.—Paulo post pro μὲν 3) Ald. 
Lov. Bas. |. et 2. μὲν δέ. Denique 
comma, quod in libris post Üvres extat, 
post v. alo xpà posui ; coheret enim 
Óes ὄντει (quia simplices erant) cum 
ἡγοῦντο-- καὶ ἐπείθοντο. Λατ. 

4. 5. εἴσωμεν] Legitur etiam εἴπομεν: 
unde Fic. diximus. Retinenda tamen 
potius altera lectio, quum nonnulla qui- 
dem huc pertinentia, sed non eadem dix- 
isse comperiantur, Srz»n. 

efropev] Vulgo εἴτωμεν, Ficin. vero, 
Diximus porro. Similiter Cornar. Nonne 
diximus. Repetuntur videlicet bic, quee 
supra exposita sunt p. 677. B. et 679. 
À. quocirca etiam sequitur τὸ δὲ τούτων 
αἴτιον {δη διεληλύθαμε». Οἱ, de hac in- 
dicativi et copjunctivi permutatione ad 
i. 10. Asr. 

ἀτεχνότεροι] Leg. ἀτεχρότεραι, ἃμα- 


θέστεραι, εὐηθέστεραι, ἀνδρειότεραι, σω- 
φρονώστεραι, δικαιότεραι. Ubivis con- 
funditur or et αι. xii. p. 945. E. els Ἡλίου 
καινὸν καὶ ᾽Απόλλωνος Téuervos, — Recte 
omnes libri habent κουνὸν, prater vulga- 
tam. Postremo p. 681. B. leg. ἁνδρικω- 
τόρων. — Fic. a fortioribws fortiores. 
Bozczn. p. 163. 

ἁτεχνότεροι] | Boeckhius propter γε- 
rea] masculina illa adjectiva àrexvóse- 
poi, ἁμαθέσπ epo: cet. in feminina árexvó- 
τεραι cet. mutanda: esse censebat; sed 
apud Atticos nibil frequentius est hac 
generis enallage, presertim si aliud no- 
men masculini generis (ut h. . ἄνθρωπυι) 
intelligi potest. Vid. Bach. ad Xenoph. 
(Econom. iv. 8. p. 21. Virr. doct. ad 
Gregor. Corinth. p. 63. et Wernsdorf. ad 
Himer. p. 224. Αοτ. 

μόνον] Post µόνον interpunxi; verba 
enim ita cohsmrent: καὶ ὅσαι 8)) (int. 
τέχναι πολεμικα)) κατὰ πόλιν µόνον (int. 
γίγνονται), αὐτοῦ (ibi) δίκαι καὶ στάσεις 
λογόμεναι. — Srdgis est bellum internum 
8, Civile; et similiter δίκη est. ἀγώνισμα 
8. ἀγὰ», vid. Salmas. Observat. ad Jus 
Attic. p. 804. Steph. pro αὐτοῦ etiam 
αὐτὸ legi memorat, quod sensum non 
habet. Ceterum supra c. 1. p. 677. B. 
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στάσεις λεγόμενα, λόγοις ἔργοις σε μεμηχανημάνουι Tp 
σας μηχανὰς εἰς τὸ κακουργεῖ T$ ἀλλήλους καὶ ἀδμκεῖρ, 
εὐηθέστεροι δε καὶ ἀνδρειότεροι aai ἅμαι σ ρέστεροι 
κο) ξύμπαντα δικαιότεροι; τὸ δὲ τούτων αἴτιον ἤδη διελη- 
λύβαμε». 
. KA. Ὀρθως λέγεις. 

11. ii. 396. A8. Λελέχόω δὴ ταῦτα ἡμῖν xci τὰ τούτοις ξυνεπό- 
μυα iri πώτα εἱρήσθω τοῦδ iex, τα —Rñ voie 

αι, 680. Τότε νόμων Tíg ποτ ἣν χβεία καὶ τίς 3» νοµοθέης αὐτοῖς. 

ΚΛ. Καὶ aM ys siemens. 

AO. "Ae οὖν ὀχεῖνοι µν οὔν' ἐδέονο νομοθετῶν οὗ vi 
qu iQioer χατὼ τούτους τοὺς χρόνους γήγνεσθαι TO fótoU- 
τον οὐδὲ. γὰρ γράμματα. ἔστι πω τοῖς [A τούτῳ τῷ μί- 
gu "i περιόδου ysyoróm, ἀλλ ὄθεσι καὶ τοῖς λεγομένοις! 
σατρίοις" νόμοις ὁσόμενοι Cuni. 

KA. Eixóg γοῦν. 

ΑΘ. Πολιτείας δὲ γε ἤδη καὶ σρόπος εστί τις οὗτος. 

KA. T4; 

AO. Δοκοῦσί μοι πάντες τὴν όν τούτῳ τῷ χεόνφ πολι- 
τείαν δυναστείαν καλέῖν, 3 καὶ νῦν ἔτι πολλαχοῦ xci i⸗ 


5 noires pr A: ἀτεχνότεροι *c.—h φεζηκα) h. — ἔτι om b.— οὗ t.— 
!eroplrn γρ D, Mreplres Bt, λοκπομώνιν o^ πατρίοις Af etcorr 0: πα» 


καὶ Dh robs γοιούτου γε ἀνάγκη που 
τῶν ἄλλων ἀπείρονε εἶναι γεχνῶν καὶ τῶν 
ἐν τοῖς ἄσγεσι πρὸς ἀλλήλους μηχανών 
els τεπλεονεξίας καὶ φιλονεικίαε καὶ ὃπόσ 


ἄλλα κακουργήµατα αρὸς ἀλλήλονε ἐπι- 
ροοῦσι. AsT 


L. . 
ἆρ οὖν] Vid.ii.4. Deinde leri τω 
cum libris veteribus scripsi, quia ἔστι est 
extant. Stephanus, qui in accentibus 
ponendis plerumque temere a libris ve- 
teribus discessit, ἐστί πω scripsit. Asr. 
sraTpucois ] Seri pei πατρίοις, quod lin- 
gut Grxce usus postulare mihi vi videba- 
tur; πατρικὸ est enim. paternus, τά- 
vpios vero palrius ; hinc vóues πόγριοι, 


patrie, h. e. a majoribus relicte οι discipline 


tradit s. antique, et mdrpiov, in more 
positum. | Sic vii. 4. 70S. À. τὰ καλού- 
pra ὑπὸ τῶν πολλόν ἄγραφα νόμιμα καὶ 
οὓς πατρίου» vóuovs ἐπονομάξονσι. xii. 9. 


959. B. καθάπερ ó »óuos ὃ πάτριος λόγαι. 
om, c. 8. p. 985. D. ὧν ὁ wávpws 
uos «ἴρηκε περὶ θυσιῶν. Politic. p. 
395. "D. Tà δὲ καὶ πάτρια θεµό- 
ρουφ ἔθη. Hipp. Maj. 364. B. Aexela:- 
µονίοις ob πάτριος ον 
hocyd. iv. 118. De- 
mosth. adv. Mid. p.531. Vid. Taylor, 
ad Lys. t. v. p. 364. Asr. 
φολιτείας γε] Hoc, vorrelas δέ γ’, 
etc. cum εἶκδε γοῦν —— — 
apod FVFic.) interr. τρόπου derl «vís; 
» autem Ath. Obros: sed Clin. re» 
sponsionem interrumpit, Sra»H. Ficin. 
vertit: Cli. Verisimile est; sed. civilis 
modus fuii? Ath. Hic. 
Cli. Qaie? EX eic etiam Ald. Lov. 
Bes. 1. et 3. post ebros interrogationis 
signum babent. Aer. 
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ἝἛλλλησ, καὶ κατὰ βαρβάρους ἐ teri λέγει 3 αὐτήν που 
H aei Ὅμηρος γγονέναι περὶ τὴν τὸν Κυκλώπων οἴκησι, 
sie? 
voici » οὔτ' ἀγοραὶ βουληφδροι οὔτε θέµιστες, 
ἀλλ οὗ y ”ὑψηλὼν ὁ δβέων ναΐουσι κά "a 
υ oxicci γλαφυροῖσι, θεμωστεύει às 6 ἕκαστος 
παίδων gà ἀλόχαν, d ἀλλήλων ἀλέγουσω. 

KA. "Eoixé γε ὸ ποιησῆς opa" oUTOG γεγονέναι χαρίεις. 
καὶ γὰρ δὴ καὶ ἄλλα αὐτοῦ διεληλύθαρν μάλ ἀστίία, 
οὐ ' μὲν πολλά yt ov γὰρ cQo0pa χρώμεθα οἱ Κρῆτες 
τοῖς Lswuxoig ποιήµασω. 

ME. Ἡρί, 9 a) χρόµεθα μέν, καὶ ἴοικέ ys αρατεῖν 
τῶν τοιούτων φοιητῶν, οὐ pávroii Λακωνικόν yt ἀλλά * 
μᾶλλον Ἰωμκὸν βίου διεξέρχεται à ἑκάστοτε. νὺν μὴν εὖ 
T» σῷ λόφῳ ὅοιαε μαρτυρώ, TÓ ἀρχαῖον αυγών" imi sm 


ὀφριότητα διὰ μυθολογίας $ ἐπανενεγκν». 
46. Ναί." ξυμμιαρτυρέζ γὰρ κου Maus γι αὐτὸν 


μανυτὴρ ori TOi UTOM φολιτεῖαι cyiyvorraé vert. 


ẽ φρεκοῦ *y. ⸗ evéni c 


dur b, om pr Q.—P? οἱ Koires om f.—A µήν τοι 


£. — RO, niv f. Bie» {ωνικὰν Ha.—^ ed post. ριαρτυρεῖ ponit t.—' abrir s. 


Que] Odyss. ix. M2. — Verba Se- 
—8* ἆκαστος Παίδων ài "rar 
adbibult etiam Aristotel. Polit. i. 


eyéover 

dr exyAnlew τισὶν---σοῦ δὲ δονπέρον τὸν 

dx τοῦ Δαρδάνου ---παῦ δὲ σρύτον ἐπὶ τοῦ 
"Dv Tiv 4v vais 75 AaT. 


6. 
981. P. γὰρ πλεῖστον — boe 
μὴν γῆς τε ue) képos. Protagor. 861. k. 
ése) καὶ σερ) σοῦ atl πολλοὺς δὺ εἴρηκα, 


bra, ὧν ὀνννγχάρω, πολὺ µάλστα ἄγαμαί 
ge, τῶν μὴν τηλεκούτων καὶ πώνν. Par- 
ticula τι vero ad ob pertinet : minime 4. 
neutiqua: tamen. Ceterum opponit 
Megillus Spartanus vitam 
aeveram illam ac stremuam, delicatiori ac 
mellieei Ionum vivendi ratiosi ; cujus 
quidem doriswi, ut ita dicam, vestigia 
passim in Platanis libris extant. Λατ. 
τὸ αὐτῶν] Sic Cod. Voss. 


vir spectat v ad verba pregre 

Ass καὶ κανὰ βαρβάρου:. Vulgo αὐτά». 
Ni verbe conupta sunt, ita ea οερίοσν» 
νο: quum € ceram statem 
ad agrestem vir rationem, qualem 
Cyciopem fuisse fabula tradit, sevoca- 
votit, h. € quem pristinum baminum 
steimm foisse agrestem illam et 

t&m vivendi rationem censuerit. 
αὐτὸν vel αὐτῶν etiam conjicere possis 
legendum esse αὐσὸς (6 Ὅμηρος): quum 
ipse. (b. ο. itidem) praünum ststum fu. 


11. ij. 286. 
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KA. Καλως. 
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ΑΘ. May οὖν" oUx ἐκ τούτων τῶν κατὰ μίαν οἴκησι 
καὶ κατὰ γένος διεσπαρµένων ὑπὸ ἀπορίας τῆς t» ταῖς 
φθοραῖς, iv oig" τὸ πρεσβύτατον ἄρχει διὰ τὸ τὴν ἀρχῆν 
αὐτοῖς ἐκ πατρὸς καὶ μητρὸς γεγονέναι, oig ὕπόμινοι καθά 
περ ὄρνιθες ἀγέλην µίαν ποιήσουσι, πατρονοµούμενοι καὶ 
[ασιλείαν πασῶν) δικαιοτάτην [βασιλευόμενοι; 


---ᾱ : post ναί om Ἐ.--- οὖν add Akohr. — ols Astius: libri als. - πᾶσαν corr 


isse agrestem illam, quam fabula ponit, 
sumserit. Asr. 

λάβωμεν] Ita pro λάβοµεν Stephanus 
scripsit, 
mirum; quapropter testimonio illius in- 
ducti credamus. Ceterum Ficin. Nal 
non expressit, et pro Clinia in sequenti- 
bus Megillum facit respondere. Ásr. 

KA. Καλῶς] Non a Clinia sed a Me- 
gillo dicitur Καλῶς in quibusdam libris, 
quos et Fic. sequutus est. Sic vero et 
in iis que supersunt in hac pagine, nec- 
non in duabus sequentibus, 681. et 682. 
que 6 Clinia dicuotur, in illis Megillo 
ο ρω. STEPH. 

μῶν oUk ἐκ τούτων---διεσπαρμένων] Int. 
γέγνονται αἱ πολιτεῖαι.---κατὰ µίαν οἵκη- 
σιν, per unam domum, h. e. per singulas 
domus et familias, quarum qusque se- 
paratim a reliquis vivit. Mía» et κατὰ 
distributive, quod dicitur, posita sunt: 
8 suam quisque domum εί familiam. 


ὑπὸ ἀπορίας τῆς ἐν ταῖς φθοραῖς] Prop- 
ter defectum hominum ex εἰκοῖε ortum. 
Preepositio ἐν causam indicat, ut x. 15. 
p. 910. A. ἕν re φάσµασι--καὶ ἐν ὀνεί- 
pois. xi. 12. p. 934. A. ἐν φόβοις $ δειλίᾳ 
3j τισιν ἐπιθυμίαις. ix. 17. p. 881. E. 
Polit. v. 5. p. 466. B. ἐν $ 9 μὲν ῥᾳδίως 
τι µανθάνοι. — Vid. Viger. de idiotism. 
p. 507. Lexicon Xenophont, v. ii. p. 
162. nr. 3. Aer. 

ἐν ols] Vulgo ἐν aIs, quod ex postrema 
vocis prrgressm φθοραῖε ln natum 
esse censeo,  Bensus postulat ἐν ofs, re- 
ferendum illud ad τούτων τῶν---διεσπαρ. 
µένων, quod princeps hujus enunciati- 
onis nomen est, Ἐν als nonnisi ad οἵ- 
ioi, collective positum, trahere posses ; 
sed cur als posuerit scriptor, quod prop- 
ter precedens ἐν γαῖς φθοραῖξ orationem 
admodum obscuram reddat, quum sen- 
sus et orationis perspicuitas ofs postu. 
lent, causam profecto nullam perspicio. 


icin. quoque : Attestatur ni -. 


Ofs etiam Ficinus legit, certe expressit, 
verlens: fiunt ex hominibus ipsis, qui 
per habitationes singulas—dispersi vi- 
cunt? in quibus, etc. Ceterum de sen- 
tentia, primam societatem fuisse domum 
vel familiam, vid. Polit. ii. 11. ubi v. 
not. Αοτ. 

ποιήσουσι] Legitur etin pres. ποιοῦσι: ΄ 
qure lectio convenit cum prec. et cum 
sequentibus, συνέρχορται et τρέκοται, 
etc, SrePB. Ficinus nempe: gregem 
unum conficiunt. | Cornarius quoque : 
gregem unum faciunt. Br». 

ποιήσονσι] — Legi ποιοῦσι testatur 
Steph. idque vulgato prefert propter 
presentia ξυνέρχονται Etiam Ficin. 

wos quidem i aves secuti gregem 
inum conficiunt. Sed recte futurum 
habet, ut supra µέλλουσιν εἶναι, et. mox 
κληθήσεται, οἰκήσουσι». Αοτ. 

πατρονομούμενοι] "Timreus explicat : 
οἱ τοῖς «ρογονικοῖς (ut Velckenar. ad 
Eurip. Hippol. v. 896. corrigit; vid. 
Ruhnken, p. 209.) νόμοι χρώµενοι ἢ 
ὑπὸ τῶν πατέρων ἀρχόμενοι — Suidas: 
οἱ robs παρὰ τῶν πατέρων παραδεδοµένουε 
νόμους τηροῦντες (ut supra 680. A. ἔθεσι 
καὶ τοῖς λεγομένοιε πατρίοις νόµοις &xó- 
µενοι ζῶσι»), et hanc. sequitur interpre- 
tationem Schneider in Lexic. Grec. sed 
h. |. est α patribus familias gubernati. 
Sic xi. 8. 927. E. πατρονομικὴ, et Lucian. 
in Demosth. Encom. $. 12. t. ii. p. 586. 
πατρονοµία.  Consentiunt vero in bis 
Greci scriptores cum librorum, quos 
sacros habemus, auctoribus, ut qui pri- 
mam gubernationem vel imperium, si ita 
appellare licet, patriarcharum, quos di- 
cunt, fuisse memoris prodant. Vid. Jo- 
seph. Archsol. i. 8.4. Cf. Joach. Pe- 
rizonius de Grecor. et Roman. magistr. 
i. in Gronov. Tbesaur. Antiq. Grec, t. 
vi. p. 3164. Sanct. Crus. itat. de 
origine societ. (vers. germ. Norimb. 
1783. 8.) et Schuckmanni libell. de ori- 
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KA. Πάνυ μὲν ov». m 


.A0. Misa δὲ ταῦτά γε εἰς τὸ κοινὸν μείζους" ποιοῦν- 
τες πόλεις πλείους συνέρχονσαι, καὶ ἐπὶ γεωργίας τὰς εν 
σαις ὑπωρείαις τρέπονται πρώτας, περιβόλους T$ αἱμασιὼ- 1t. 681. 
dug τινάς, τευχών" ἐρύματα, τῶν θηρίων ὄνεκα TOIOUVTOL, voi. il. 987. 


/ » ^ σου M N / , ÉL 
[A059 οπίων αυ κοινην χαὶ ρεγᾶλην ἀποτελουντές.. 
. ^s ^- e * 
KA. Τὸ φοῦν εἰκὸς ταῦθ οὕτω γίγνέσθα,. 
ΑΘ. Τί δε; τόδε αρα" οὐκ $iX0Q5 


KA. Τὸ «oiov; 


^. 9 * , 
AO. Των οἰκήσεων τούτων µειζόνων αὐζανομένων ἐκ 
YÀy ἑλαστόνων καὶ πρώτων ἑκάστην τῶν σμικρὼν παρεῖναι 


* / » / 
Χανα γενος έχουσαν σον σε 


d 


xy 


πρεαβύτατον ἄρχοντα καὶ 


αὑσῆς ὅθη cero, ἴδια διὼ τὸ χωρὶς ἀλλήλων οἰπεῖν, ἕσερα 
& ἑτέρων ὄντων τῶν γεννητόρων τε xci θρεψάντων, & si- 


(ut videtur) A.—* µείζους) ante els ponit r. — τυιχῶν t.—^ ab om r.—* dp f.— 


fine societat. in Ephemer. Berolin. ( Ber- 
in. Monatsschrift) a. 1783. mens. Mai. 
Nr. 3. Asr. 

ἐν ταῖς ὑκωρείαις] In jugis montium, 
& cacumine remotioribus et in camporum 
planitiem vergentibus; a montium enim 
cacuminibus homines paulatim in cam- 
pos descendebant, vid. ad c. 2. Strabo 
xiii. p. 885. (t. v. p. 303. ed. Tschuck.): 
εἶκάζει δὲ Πλάτων μετὰ τοὺς κατακλυσ- 
μοὺς τρία πολιτείας εἴδη συνίστασθαι, 
αρῶτον μὲν τὸ ἐπὶ τὰς ἀκρωρείας, ἁπλοῦν 
T€ καὶ ἄγριον, δεδιότων τὰ ὕδατα ἐπιπο- 
λάξορτα ἀκμὴν dy τοῖς πεδίοις, δεύτερον 
δὲ τὸ ἐν ταῖς ὑπωρείαιε, θαῤῥούντων ἤδη 
κατὰ μικρὺ», ἅτε δ) καὶ τῶν πεδίων ἆρχο- 
µένων ἀναψύχεσθαι, τρίτον δὲ τὸ dy rois 
πεδίοις’ λέγοι δ᾽ ἄν τις καὶ τέταρτον καὶ 
πέµπτο», loas καὶ πλείω cet. Ceterum 
in his nostro preivit Homer, lliad. xx. 
215. Asr. 

TepiBéAovs --αἱμασιώδεις]  weplBoAos, 
ambitus, est septum cujusvis generis 
(nid. Matthei ad Nemes. p. 336.); 

eret. p. 197. C. E. adeo columbarium 
sic dicitur. Αἱμασιὰ vero proprie est 
sepes spinas habens, v. Eustath. ad Hom. 
Odyss. 0. 226. Suid. et Ægid. Menag. 
AÁmenit. Jur. c. 39. deinde etiam mace- 
fiam significat s. murum ex lapidibus 
ficcis et temere collectis compositum, 
vid. Salmas. Observatt, ad Jus Att. et 
Rom. c. xiii. p. 355. et Scbüfer. ad 


Plat. 


Vor. VIII. 


Long. Pastoral. p. 3852. Similiter Lex. 
Ms. in Bast. not, ad Gregor. Corintb. 
p. 511. Πλάτων εἶπε περιβόλους aiua- 
σιόδεις τινὰς ) τοὺς ἐκ λίθων Érev πτηλῶ»ν 
κατοσκευασµένου:,  τόὺι ὑπὸ ἀκανθῶν 
πεφραγµένους. Schol Ruhnk. p. 225. 
αἱμασιαὶ τροχοὶ (1. θ.τείχη) κυρίως Ίκα»- 
θωμένοι. — Igitur περίβολος αἱμασιώδης 
simpliciter est septum murale vel maceria 
instar muri munimenta praebens (τειχῶν 
ἐρύματα epexegesi inservit). Asr. 

τὸ γοῦν elxbs] Quse in hac pag. et in 
fine precedentis a Clinia dicuntur, ea 
Megillus dicit et apud Fic. SrE»nz. 

τῶν οἰκήσεων τούτων] Satis perspicue 
hec reddidit Cornar. dum majores λα 
habitlationes ex minoribus et primis au- 
gescunt, singulas parvas adesse, qua 
secundum genus habent et antiquissimum 
principem et suas quasdam proprias con- 
suctudines, eo quod seorsum habitent, 
alias ab aliis genitoribus ac educatoribus 
susceptas : µειζόνων αὐξαγομένων ἐκ τῶν 
ἑλαττόνων: crescentibus adeo, ut ma- 
jores e minoribus fiant. ^ Adjectivum 
µειζόνων proleptice positum est (vid. 
Schüfer. ad Theocrit. p. 215. et ind. 
Gregor. Corinth. p. 1047.) et precipue 
verbuin αὐξάνεσθαι ita poni solet, velut 
Protagor. 827. B. οὗτος ἂν ἀλλόγιμος 
ἠὐξήθη, ubi v. Heind. Asr. 

ἀφ' ἑτέρων ὄντων] — Alia ab aliis (tra- 
dita), videlicet genitoribus atque educa. 
C 


I8 IIAATONOZ 


βισθησαν περὶ θεούς τε καὶ ἑαυτοὺς κοσρυωτέρω» piv xoT- 
μιωκέρα καὶ ἀνδρικῶν ἀνδρικώτερα. καὶ πατὼ τρόπον οὗ- 
τως ἑκάστους σὰς αὑτῶν ἀναιρέσεις εἰς τοὺς παῖλας ἆπο- 
τυπουµένους" καὶ παίδων παῖδας, ὃ λέγομοεν, ἥπειν ἔχοντας 
ἰδίους νόριους εἰς τὴν Μείζονα ζυνοικίαν. 

KA. Ilo; γὰρ 00; 

ΑΘ. Kei μὴν τούς γε αὑτῶν νόμους ἀρίσκειν ἱκάστοις 
ἀναγκαῖὸν που, τοὺς δὲ τῶν ἄλλων ὑστέρους. 

KA. Οὗσως. 
. ΑΘ. 'Aey δὴ νομοθεσίας οἵον ἐμβάντες ἐλάθομεν, ὡς 
$0iX£6). 


KA. Πάνυ μὲν oor. 


5.1.28. — 8. 4. ΑΘ. To! φοῦν μετὰ σαυτα ἀναγκαῖον αἱρεῖσθαι 


τοὺς συνελθόντας τούτους πομούς τινας ἑαυτῶν, οἱ δὴξ τὰ 
πάντων ἰδόνγες νόμμμια, τά σφιση ἀρέσχοντα αυτὼν µά- 
λιστα εἰς TO κοινὸν τοῖς ἡγεμόσι καὶ ἀγαγοῦσι τοὺς δήμους 
οἷον (ασιλεῦσι Φανερὰ δείξαντες ἑλέσθαι τε δόντες, αὐτοὶ 
μὲν νοµοθέσαι κληθήσονται, τοὺς δὲ" ἄρχοντως καταστή- 


ὁ sóre h. -e ἀντιπουμένου: f.—! và [----ε δὴ om ς.---δ δ) Vvhr. — οἰκήσουσιν..πο- 


toribus, vel alia ab aliis, (iique sunt eo- est, quod in cera imprimitur. Thest, 
sum genitores et educatores). Asr. ᾽ 191. D. és τοῦτο (τὸ κήρινον ἐκμαγεῖον).. 
ἀνδρικῶ»]  Boeckhius scribi volebat ὅ τι ἂν βουληθῶμεν μνημονεῦσαι, ὧν ἂν 


ἁνδρικωτέρων, quia Ficin. verterit, e for- 
tioribus; at.genuina ejus translatio ha- 
bet, e fortilus fortiores. Membrorum 
quidem a-qualitas postulat ἁνδρικωτέρων, 
sed hujusmodi negligentie baud dede- 
cent scriptorem nostrum. Asr. 

κατὰ Tpóxo») Ficin. hzc ita vertit: 

uorum ritus quasi leges proprias ad ma- 

Prem habitationem ferui. Κατὰ τρό- 
πο», quod Cornar. vertit pro more, est 
recte, ul par est, vid. i. 8. Asr. 

τὰς αὐτῶν ἀναιρέσεις] Vocem ἀναιρέ- 
σεις Ficin. pretermisit ; Coruar. vero ver- 
tit abrogationes, quod sonat quidem vox 
du &lpecis, sed hujus loci sensus repudiat. 
Scribere possis ἀναυρέσεις: que (int. vó- 
µιµα et ἔθη) ipsi excogiterunt (hoc est 
enim ἀνευρίσκειν, Latin. invenire) el 
sanxerunt, sed malim αἱρέσεις; αἴρεσις 
enim omne, quod eligimus vel elegimus, 
h. e. quod seqnimur, significat, ut stu- 
dium, vivendi genus, mores, Vid. Bu- 
dæus et Stephan. h. v. Aer. 

ἀποτυπουμένους] Imago a sigillo sumta 


ἴδωμεν 1$ ἀκούσωμεν 2) abrol ἐννοίσωμεν 
--ἁποτυποῦσθαι. Cf. Pbilo t. i. p. 10. 
ed. Pfeiff. Plotiu. Ennead. iii. 6. p. 206. 
C. et Petav. ad Themist. Orat. xxi. p. 
501. Asr. 

ἑκάστοις] Deesse vocem πρώτονε post 
vel ante ἑκάστοις persuasum habeo, jium 
sequatur, robs δὲ τῶν ἄλλων, ὑστέρους. 
Όταερη. Hoc persuasum habet Steph. e 
Ficino: mecesse est, leges suas cui 
inprimis placere, aliorum vero leges loce 
secundo. Bir. 

ὑστέρους] Post illas, h. e. ultimo loco. 
Stephano post vel ante ἑκάστοις deesse 
videbatur vox πρώτους propter sequens 
ὑστέρους, quod Ficin. confirmat vertens, 
in primis placere; sed de suo etiam illud 
im primis addere potuit. ᾿Αρέσνειν per 
se est probari, ubi de legi actis, 
sermo est (sic Xenoph. Hist. Grec. ii. 8. 
17. ii. 1. 16.). Et ex hoc verbo ad 
ὑστέρουε aliud petendum est, v. c. rár- 
τειν vel simile quodpiam. Asr. 
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σαντες, ἀριστοκρατίαν eoi ix vor δυναστειών ποιήδαντες 
E xaá TIVO, βασιλέί μίαν, ἐν ταύση 7» pavo Boh : γῆς πολ.- 
vta οἰκήσουσι.ὶ 

KA. Ἔφεξας γοῦν ἂν οὕτω et xci TOUTE yiyroiro. 

ΑΘ. Τρίτον τοίνυν sirmutr ἔτι πολιτείας σχημα yny- 
 όμανον, i» o 03" πάντα εἴδηὶ καὶ παθήματα πολιτειών καὶ 
ἅμα mí) say ξυμπίστει γίγνεσθαι. 

KA. Το σοῖον o». T0760; 

ΑΘ. *O μετὰ TÓ δεύτερον aal Ὅμηςος & ἐπεσημήνατο, 
λέγων v0 τρίτον οὕτω γεγονόναι» Ἀτίσσε δὲ Δαρδανίην γάρ 
πού Q»e, 
éz'e abra "Duog 4 ie 
"o $» πεδίῳ πεσόλιστο, πόλις μερόπων ἀνθρώπων, 

ἀλλ JA ὑπωρείας ὁ ὥπουν πολυπιδάκον"' Ἴδης. 
λέγει γὰρ δὴ ταῦτα τὰ $T» xoi ixtho & περ) τών Κυ. x. 684. 
R εἴρηχε κατὰ θεόν πως tennis xci κατὰ QUcir 1n. li. 399. 
ÜÓsior γὰρ οὖν δὴ καὶ τὸ ποιητικὸν" ὂν γένος ὑμνωδοῦν πολ- 


Jurelas om σ.--- B) om f.— 48x Of.— πολυκιδάκους f.—* post φουγγικὸν otii 


6. 4. οἰκήσουσι]  Ficin. concivent ; 
xaale in translatione & Grynseo correcta 
eencicunt. Mox de οὕτω το καὶ ταύτῃ 
vid. ad i. 6. Ásr. 

κτίσσε δὲ Δαρδανίη»] Iliad. xx. 216. 
abide Dardano, Jovis ex Electra filio, 
Derdanie conditore (v. Heyn. Excurs 
vi. ad Virgil. Zn. iii. et ad Apolloder. 
11. 14. 1.) poeta loquitur, In Homeri 
libris scribitur πολυπίδακος a πολυπτίδαξ. 


κητὰ θεόν ves εἰρημένα] Hiec et illa, 
que de Cyclepibus dixit pocta, divinitus 
quodammodo et cere protulit. Korà φύ- 
vU, ita ut nalura, h. e. per se et revera 
est, i. 11. 649. À.- xi. 4. 918. B. vid, 
mostra ad Phædr. p. 8314. Sic φύσει vi, 
19. p. 717. D. à φύσει καὶ μὴ πλαστῶ 
σέβων ch» By. x. 5. S. p. 892. C. σχεδὸν 
dpüórara λόγος ἂν διαφερόντων 
φόσα. Ceterum λάγει----εἴρηκε---εἰρημένα 
ο δωάστο non debent ; nam sic verba 
dicendi creberrime repetuntur, ut c. 9. 
p. 689. E. καθάπερ εἴπομεν ἄρτι λελογ- 
Μίνα. c. 11. p. 692. E. πολλὰ δὲ λέγων 
ἄν τις---ὀρθῶς ἂν λόγοι. c. 12. p. 603. D. 

ἆξ b» (πολιτειῶν) τὰς ἄλλας *yeyoréva: 
ον i ὀρθῶε λέγοι. iv. 4. 100. B. 


λἈόγοντα «ὖ λόγει». 519. TT. E. vii v. 


µαίζω φαῖμεν iy ὀρθότ 55 
8. p. 880. A. ix. * Pp. 86 ut «X e da 


906. E. xii. 14. p. 066. E 

vii. 10. p. 808. B. —— i» vi ris hn 
voUt^ αὐτὸ ὀπολαβὼν ὑπολάβοι. e. 
M. p. 810. C. 4 τί rot" ὁμῦ ὁ 


ροµοθίῳ 
χρῆσθαι 1, rdi yew 


est: Nam quum diocinum ait reus poe- 
tarum, dum carmina fundunt, Gratiarum 
quarundam et Musarum ope malta aseo- 
quuntur, qwe evenerunt revera. — Illa 
eutem inde a v. ὑμρφδοῦν mihi videntut 

assurgere super reliquum sermonem et 
habero 17 lyricum quen numerum; ot 
nesciam an sint ex poeta sumpta. Pre- 
cedentium verborum in vulgata lectione 
hic est ordo, καὶ τὸ sromrutby γὰρ οὖν δὴ 
γένος θεῖον ἐνθεαστικὸν bv. 1n quo 
quum perineptum esset θέῖον ἐνθεαστικὸν 
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λών τὼν κατ ἀλήθεαν γιγνομίνων ξύν τισι Χάρισι καὶ 
* 
Ἰούσαις εφάπτεται ἑκάστοσς. 


KA. Καὶ µάλα. 


AO. Eig 05? vo χρὀσθεν προέλθωμεεν ἔτι τοῦ VUYÀ ἐπελ- 

’ ε / / M 4 , ’ ^ e / 

θόντος ἡμῖν μύθου’ τάχα γαρ αν 07/96 τι της Λαεσί- 
gas Tei (Δουλήσεως. οὐκοῦν" χρη: 


ἐνθεαστικὸν auctore Boeckhio.—^ ἐφάπτεσθαι ).—» δὲς.--4 τυίννν A. et *yp .— 


ὃν, eleganter Heindorfius ita translocavit 
vocabula, θεῖον ^y. οὖν δ) καὶ ἐνθεαστικὸν 
φὸ sr. ὃν »y. idem tamen suspicans τὸ ποι- 
grub» e glossemate ortum esse. Sed 
ivgrata tautologia videtur θεῖον καὶ ἕν- 
θεαστικὀν : et τὸ ποιητικὸν aliene nmanui 
deberi, non potest demonstrari. Mihi 
potius istad ἐνθεαστικὸν de glossemate 
suspectum est. Hoc enim τῷ θεῖον addi 
facile poterat interpretationis causa ; 
nec, nisi egregie fallor, apud Platonem 
usquam reperitu, quamquam rei fre- 
quemtissima fit mendo : utitur enim vo- 
cabulis ἔνθευς, ἐνθουσιῶν, ἐνθουσιώδης, 
ἐνθεάζω», ἐνθουσιαστικὸς, et &i qua simi- 
lia. ᾿ἘΕνθεαστικὸς vox est novis Platoni- 
cis, inprimis Proclo usitatissima. Theol. 
Plat. 1. 4. p. 9. ὃ δὲ ἐνθεαστικὸς αὐτὴν 
καθ ἑαυτὴν ἐκφαίνων τὴν περὶ τῶν θεῶν 
ἀλήθεια. — Comm. Ms. in Parmenid. 
mpud Thompson. .ad Parienid. p. 29. 
ἔσωι oük ἂν ἁμάρτοις τῆς ἐνθεαστικῆς 
ToU Πλάγωνος. In Tim. ii. p. 108. pr. 
καὶ τὰ μὲν ἐνθεαστικὰ, τὰ δὲ σκωμματικὰ 
τῶν ἠθῶν. iii. p. 297. extr. ὅτι δὲ θεὺς ὁ 
συνιστὰς, Tb θειότερον τῶν γενῶν παρεί[- 
ληπται, τὸ διατονκόν ἐνθεάστικάν γάρ. 
iv. p. 289. pr. αἱ ἐνθεαστικαὶ τῶν παλαι- 
ὧν νοήσευ., In Polit. p. 864. estr. οὐκ- 
ότι τοῦτο κατά Te τὸ προῤῥηθὲν ἐνθεασ- 
φικόν. p. 401. τῶν ἐνθεαστικῶς κοινωνου- 
μένω», et, τῶν ἐνθεαστικῶν κινήσεων», 
εἰο. Mirum est etiam, eadem pag. Pro- 
clum agnoscere ἀνθεαστικὸν in nostro 
loco, sed in Polit. p. 808. simpliciter 
habere, θεῖον γὰρ οὖν δ) καὶ τὸ ποιητικὸν 
y *yévos — et in Tim. i. p. 20. θεῖον γὰρ 
οὖν 9) καὶ τὸ ποιητικόν ἐστι *yévos, bs dv 
ἄλλοις εἶπεν abrós: in Polit. p. 368. 
θεῖον τὸ ποιητικὸν γένος ἁποκαλῶ». Αη 
forte ex Procli primo loco in marginem 
& lectore conjectum istud vocabulum, 
porioac immigravit in textum? Nam ibi 

ile poterat Proclus adjicere. Sed le- 
gerit hic in exemplo suo: quidni etiam 
sic fuerit glossema? Boszcxn. p. 168— 
166. 

ἐνθεαστυιὸν] Hic τος, quum et ora- 


tionis cohærentiam turbet et ab usu Pla- 
tonico aliena sit, merito suspecta erat 
Boeckhio de glossemate. Accedit, quod 
Proclus in Polit. p. $99. θεῖον γὰρ οὖν 
καὶ τὸ ποιητικὸν ὃν γένος, p. 868. 
θεῖον τὸ ποιητικὸν γένος ἀποκαλῶν, et in 
Tim. i. p. 30. θεῖον γὰρ οὖν 53 καὶ τὸ 
ποιητικόν ἐστι γένος, ὡς ἐν ἄλλοις εἶπεν 
αὐτὸς, vocem ἐνθεαστικὸν ignorat, uno 
Joco in Polit. p. 401. excepto, ut Boeck- 
bius bene obsereavit. Ficin. dyGeacrixbr 
expressit, diis agitur, εἰ sacros concinnat 
hymnos. Heindorf. (Specim. .Conject. 
in Plat. p. 31.) τὸ ποιητικὸν loco suo 
turbatum habebat, et vel sic reponen- 
dum, θεῖον γὰρ οὖν δὴ τὸ ποιητικὸν καὶ 
ἐνθεαστικὸν ὃν γένος, vel τὸ ποιητικὸν, 
utpote ex glossematis annotatione na- 
tum, ejiciendum esse censebat. Sed τὸ 
ποιητικὸν, si quid aliud, genuinum est, 
et voce ἐρθεαστικὸν cxterminata, sensus 
existit orationis cohsgerentie convenien- 
tissimus: scilicet etiam poetarum genug 
divinum est (non solum genus vatum et 
legislatorum, ut Minos, Epimenides, 
Lycurgus, a1.) ; quocirca in carminibus 
suis (ὑμνφδοῦν), Gratiis ac Musis adja- 
tricibus ipsisque adspirantibus, semper 
vera assequuntur. Oratio ipsa poeticum 
quendam colorem habet ; ex quo tamen 
per se colligi non debet, verba a poeta 
aliquo samta esse. Asr. 

Kal µάλα] In hac etiam.pag. (ut an- 

not. in preced.) pro Clinia est Meg. et 
apud Ficin. ΘΤΕΡΗ. 
. προέλθωμεγ] Cod, Voss. προέλθωµεν" 
ἔτι τοίννν ἐπελθόντος ἡμῖν µύθου-- σηµή- 
yet ἔτι. Deinde οὐκοῦν χρὴ, sine inter- 
rogationis signo, Clinie assiynatum, in 
marg. vero adsoriptum est οὕκουν. ΛΙ. 
Lov. Bas. 1. et 2. οὕκουν. Bene Cornar. 
vertit: wlterius ituque pergemus in eo 
sermone, qui tinc nobis incidit ; forías- 
sis enim «liquid de nostra voluntate de- 
clarabit. Nonne ita oportet ? - Huerépus 
περὶ βουλήσεως (vulgo πέρι) est : de eo, 
quod volumus, de questione a nobis pto- 
posita. Asr. 


- 
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KA. Πάνυ pir ovv. 

A8. Κατφκίσθη δή, apis, i TOY ὀψηλῶ ο εἰς μέγα 
" ed χαλὸν πεδίο Ἴλιου, ἐπὶ λάφον Tiv οὐχ. ὑψηλὸν 

καὶ ἔχοντα αοταμιοὺς πολλοὺς ὄνωθεν ix τῆς Ίδης ώρμη- 

μέους. 

KA. Φασ" gov». 

AO. "Ae οὖν oux i» moAAoig "i χρόνοις τοῖς μετὰ 
τὸν χατακλυσμὸν roũro οἰόρεθα γεγονίναε; 

KA. Πως δ) οὐκ dr πολλοῖς; 

ΑΘ. Aur» your ἔοιχον αὐτοῖς λήθη τότε παρέῖναι τῆς 
yy? λσγομένης φθορᾶ ὥς, ο οὕτως vao ποταμοὺς πολλοὺς xai 
$x τῶν ὑψηλῶν piorras, wOXi» ὑπίθεσαν, αιστεύσαντες οὐ 


σφόδρα ὑψλλοῖς τισὶ λόφοι. 


KA. Δηλον οὖν ὡς παντάσασί τι μακρὸν” απεῖχον 


χρόνον TOU TOLOUTOU πάθους. 


1 


AO. Kai ἄλλαι γε, οὗ μαι, πόλεις τότε κατῴκουν ἤδη 


πολλα] απληβυόντων: vay ἀνθρώπων. 


Γ σηκαίνἔτι ϱ.---» : 


"Due»] LIlum conditum 

—* colonis a montis jugis in 
campi plenitiem, quum Dardania ad Ide 
radices exstructa fuisset (urbs enim in 
plasitie condita tertia erat civitatis for- 
ma), vid. Heyn. ad Homer. Il. xx. 216. 
ur de colonis ponitur, 

qui babitatum deducuntur et collocan- 
tur; tusc ipsa urbs κατοικίζεσθαι dici- 
tur, qus vel incolis frequentatur vel ali- 
quo iR loco conditur; biac els μέγα πε- 
Δίον οί ἐπὶ λόφαν τοὰ οὐχ ὑψηλό». 
c. b. p. 083. A. suec γὰρ ἐπὶ τὴν eio Λα: 
msboipest αατοίαισι αὐτή». Polit. ii. 
11. κατοικίσαι γε αὐτὴν τὴν πόλιν els 
Am τόπον — σχεδόν τι ἀδύνατον, 


τε μαικρὸν] Scribendum qidenur τωὰ, 
ut cogveniat cum χρόνον. Ότερη. 


7: mautpie—xpévor] Indubia est cor- 
Tux μακρὸν χρόνον 


Ρόνι: ;—AsAor ὅτι παμπόλλαι τισίν. p. 
682. B. AM οὖν οὐκ ἐν κολλοῖε τισὶ χρό- 
νοις mess uerà Tb» κατακλυσμὸν τοῦτο 


αἰόμεθα -yeyeréra ; p. 683. A. d * 
σοὺς µεήκεσι’ — p. —* . χρό 


Sic 683. c. 6. p. 686. A. 


οὐκοῦν H.—! καὶ om c.—* φησι Q, φησὶ f.—"' μμρὸν v.— 


vor Twà bv πολὸν μόνου. p. 606. D. i 
τινι βραχεῖ iv. p. 711. οὐδέ 
ruos auf pha χρόνον. vii. p. 831. 
E. οὐδέ γέ vwos χρένου κπαμσόλλου, 
Bozcsn. p. 165. 
τα τινα pfo τι, 
quod vulgo legitur, scribendum esee jam 
Steph. monuerat, et illustravit hunc pro- 
nominis τις usum, quo in temporis et 
numeri notatione adjectivo apponitur, 
Boechhius, citans p. 678. B. Supra 
c. 14. P. 698. D. 
iv. p. 711. B. οὐδέ Twos παμπόλλου 
χρόνον. vii. p. 821. E. Adde p. 689. 
^ Mui τις---αὕτη πόλιε. xi. 14. p. 
C. ὑπὲρ fgucv—rwés. Ct. H. Bte- 
* App. de Dialect. Attic. p. 79. D. 
s. Lect. Theocrit. e. ii. p. 295. et 
Ken. ad Gregor. Corinth. p. 7. ed. 
Schaefer.— Ceterum hsc ver a A$Aor 
οὗν-- πάθους Ficinus Atheniensis orationi 
annectit, Bas. 1. et 2. vero bic, ut in 
τωρτεκεὶς, M egillum loqui faciant. Mox 
κ verbi κατοικεῖ» (habuari, incoli) 
significatio satis frequens. est, ut supra c. 
1. p. 677. C. τὰς d» vois vellois πόλεις 
καὶ wpbs θαλάσσῃ xerouoócas (habite- 
(as, h. e. sitas). Vid. ad i, $. Asr. 
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11. fi. 200. KA. T; p j 


ΑΘ. Ai γί vov καὶ ἐπεστρατεύσαντο αὐτῇ, καὶ πατὰ 
θάλασσαν 0i ἴσως, ἀφόβως ἤδη πώντων χρωμένων τῇ θω- 


λάστῃη. 


ΚΛ. Φαίνεται. 


ΑΘ. Δέκα δ᾽ έτη vov µείναντες ᾿Αχγαιο τὴν Τροίαν 


3 , 
ἀνάστατον $3030. 


KA. Καὶ μᾶλα. 


, ^" 9 ’ ^» / v / 4 x 
AO. Ουκουν ἐν τούτῳ τῷ Χρόνω, ὄντι δεκέτει, ov τὸ 

3’ , ^" M ο» / LÁ 
Ίλιον $roXiopzsivo, τὰ τῶν πολιορκούντων ἑκάστων oixOi 
4 M , / )v 
κακὼ πολλὰ ζυνέβαινε γιγνόµενα περὶ τὰς στάσεις τῶν 


" πολλα) om f.—* πληθυνόντων f.—? ἑκάστων om h. — σε om h. — 


ἁνάστατον ἐποίησαν]  Delerunt, ever- 
ferunt. Sic ἀνάστατον troiety de urbibus 
etregionibus usurpatur, ut apud Hero- 
dot. i. 155. 177. Thucyd. vi. 76. viii. 24. 
Isocrat. Panegyr. c. 27. 35. τὴν δὲ Μαν- 
riveloy πόλιν, εἱρήνη: ἤδη Ὑγογενηµένης, 
ἁνάστατον ἐποίησαν. c. 48. de Grecis 
Trojam evertentibus : ὥστε μὴ πρότερον 
παύσασθαι πολεμοῦντας, πρὶν τὴν πόλιν 
ἁράστατον ἐποίησαν τοῦ τολµήσαντος 
ἑξαμαρτεέν». Xenoph. Hist. Grec. vi. δ. 
85. Memor. Socrat. iv. 2. 29. /Eschin. 
adv. Ctesiph. t. iii, p. 471.  /Elian. V. 
Η. üi.48. Etam hoc verbum proprie 
de incolis ponitur, qui surgere (de sede), 
h. e. migrare coguntur, h. e. qui sedibus 
pelluntur et exterminantur (sic ἁνάστα- 
To Sophocl. Trachin. 39. Cf. Wesse- 
ling. ad Diodor. Sicul. xi. 1. p. 409. t. 
i.) ; tunc, ut verba habitandi, ad urbem, 
qus evertitur, vel regionem, quss vasta- 
tur, transfertur. Ásr. 

καὶ µάλα] He vocule perperam triba- 
untur Megillo : Clinis sunt (cui et Ald. 
tribuit), modo hujus erant pregressa 
Φαίνοται, Τί uf» ; et cetera retro. v. ad 
i. p. 688. Α. Secundum eandem regu- 
Jam quie iv. p. 718. B. tribuuntur Me- 
gillo, assignabis Clinie; et quse nunc 
Clinias habet viii. p. 840. D. E. ea Me- 

Ho adscribes. Clinias demum p. 841. 

. loquitur, posteaquam Α. compellatus 
est ab Atheniensi. Boxzcxnz. p.165, 166. 

καὶ κάλα] imc, sicut pregrensa, Fi- 
«inus, Lov. 1. 2. et Steph. Megillo 
assignant; solus liber Aldinus, quem 
recte Cornarius secutus est, Climie ea 
tribuit, Αντ. 


τὰ τῶν πολιορκούντων---οἴκοι]  Accu- 
sativus bic absolutos est, cirea res de- 
snesticas cujusque obsidentium, h. e. in 
patria et domo obsidentium,  Cornar. 
Nonne in hoc decennali tempore, quo 
Ilium expugnabatur, (nulla mala. domi 
singulis, qui essent in obsidione, acoide- 
runt ex sediliosis juvenibus? Περὶ est 
propter, ut xii. 4. p. 048. B. 'PaBaud»- 
vos δὲ περὶ τὴν λογοµένην κρίσιν τῶν ἃι- 
KO» ἄξιον ἄγασθαι. x. 3. ubi νι πο. Qua 
significatione alias dativo jungitur, v. 
Fischer. ad Weller, t. iii. p. ii. p. 216.— 
Ceterum de seditionibus ac turbis post 
bellum Trojanum in Grecia excitatis 
vid. Strabo iii. 383. Majus etiam me- 
mentum habuit ad statum veteris Gras 
cim mutandum Pelopidarum (in primis 
Eurysthei) et Heraclidarum bellum, 
Hyllus enim, Herculis filius, a Pelopidis 
expulsus, quum in Dorida ad "Egimium 
regem confugisset, Heraclide cam De- 
ribus se conjonxere, eorumque auxilie 
adjuti tandem (a. 1104. vel 1310. a. 
Chr.) Temenus, Crespbontes et Aristo- 
domus in Peloponnesum redierunt, Sor- 
titione deinde facta Temenus Argo 
Aristodemi filii (Eurysthenes et Procles) 
Spartam et Cresphontes Messenen obti. 
nuerunt. . Vid. infra c. δ. p. 088. D. 
Diodor. Sicol. iv. 58. Apollodor, Bibli- 
oth. ii. 8. ubi v. Heyn. Observat. p. 200. 
Pausan. iv. 3. Meurs. de regno Lace- 
dzm. c. vi, in Gronov. Thesaur. Ant. 
Grec. t. v. p. 33843. Larcher. Cbronol. 
Herodot. c. 15. 16. t. vi. et Manso in 
Spart. t. i. P. i. p 39. P ii. p. 99. AsT. 
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ien, οὗ καὶ ἀφικομάνους τοὺς στρατιώτας εἰς τὰς αυτών 
πόλεις σε" καὶ οἰκίας οὐ καλὰς ουδ ἐν δίκη ὑπεδέξαντο, 
ἀλλ' aeri θανάτους σε" καὶ σφαγὰς καὶ φυγὰς γενέσθαι 
παμαῦλλας; οἳ Dur ἐκαεσόντες χατ]ηλόον μεσαβαλόνσες 
ὄνομα, Agric" * ΑἉχαιὼν κληθενσες διὰ τὸ σον συλλί- 
forro sive τους τότε φυγάδας" Δωριᾶ.. καὶ δὴ ταῦτά γε 
ήδη φώνθ ὑμεῖς, ὦ Λακεδαιμόνιοι, χἀντεῦθον μυθολογεῖτε 


καὶ διαπεραίνεσε. 


ME. Τί µήν; 


$. 5. A6. "Ode δη d ἀρχὰς ἐξεερακόμεθον περ) 
νόρων διαλεγόμιενοι, περιπεσόντες μουσικῇ T£ χαὶ ταῖς μὲ. 
ας, vU» $zi σὰ aura πάλω ἀφίγμεθα ὡς περ κατὰ θεό, 


καὶ ὁ λόγος ἡμῖν οἷον λαβὴν ἀποδίδωσω" κει γὰρ ἐπὶ τὴν αι. di 391. 


5 γε om h. — δωριῇς pr A, δωριηῦ (€ το) à: 


δωριεῖς "s.—* τὰς τότε $v- 


γὰς ADf et γρ t.— δωριᾶ (e rc) AD: δωριέα *s.—* τε καὶ Df.-—f θέων f. 


Tobs τότε $vyd$as] Cod. Voss. às 
εότε $uyds. Asr. Hoc libri Vossiani 
scriptura vide ne genuina sit. Xenoph. 
Hist. Gr. v. 3. 9. κατάγειν éBotAorro 
τὴν φνγήν. Mors: * τὴν φυγὴν, i. e. 
τοὺς $vydbas. Monuit Brodeus.' JEs- 
chines s. 7. παραχρ. p. 310. Reisk. xd. 
λει uoi—Tobs ἀπὸ (recte editor p. 1209. 
correxit ὑπδ) τῆς τῶν Ἑοιωτῶν $vyjs 
ὀρημένου. Paulo ante, οἱ *n4 
ῬΒοιωτῶν ᾗρηνταί nox 
in Ind. Grecit, PEschin, Te tota 
multitudo exsulum, velut corpus aliquid 
aut collegium exsulum.' Isocrates p. 
188. Cor. τὰ; φυγὰς —ob διὰ robs συκο- 
editor, «τὰς $vyás. Tob eryddar doy. 

itor, $ Toos 
ῥημένον ἀντὶ συγκεκριµένου.᾽ ως 
Parall. t. ii. p. » 545. i5. Cor. κατάγων δὲ τὰς 

. ldem vir eximius, * Τὰς φυγάς. 
Τοντέστι τοὺς Φυγάδας 9 καὶ ἀλλαχοῦ 
dpi», καὶ Πόρτῳ ἆὧδε, σεσηµείωται. Ita- 
que etiam p. 325. vellem dedisset, qood 
nonnulli libri habent, τὰς μὲν 
Tríryeyey εν Tr)» ur. Vulg. Tobs si» 
; plane ut in nostro Platonis 
oco ariatar. Thom. M. p. 902. Φυγὴ 
οἱ φυγάδεν., s ἐν τῇ ὀγδόμ’ 
καὶ γὰρ καὶ Qvyl αὐτῶν (to o x. T. À. 
quem Thucydidis usum tetigit Valcken. 
ad Herodot, p. 273. G. H. ScuazrER. 


Ópeis, & Λακεδαιμόνιοι] Tali loco non 
dicitur óueis, ὦ Aax. sed ὑμεῖ ol Aax. 
Iilad est, Vos, o Lacedemonii ; hoc, 
Vos Laceda& monii. Quivis videt poste- 
rius hic unice convenire, Ion. P. 541. 
D. τί δέ; οὐκ Αθηναίοι μὲν ἑστὲ οἱ Ἐφέ- 
σιοι τὸ ἀρχαῖον ; Legg. i. p. 624. B. 
φοῦτο» οὖν Φαἲμεν ἂν Jyuis γε ol Kpsyres — 
lii. Ρ. 680. C. οὗ γὰρ σφόδρα χρώµεθα οἱ 
Ἠρῆτες Tois ξενικοῖς ποιηµασι»,. iv. p. 
Τ07. B. τήν "ye περὶ XaAapiva γαυμαχίαν 
TO» Ἑλλήνων πρὸς Tobs BapBápovs γο» 
ροµένην seis ye οἱ Κρῆτες τὴν Ἑλλάδα 
Φαμὸὲν σῶσαι. Ἡοτοάοί. ix. 60. προδε- 
δόµεθα ὑπὸ τῶν συμμάχων ἡμεῖς τε οἱ 

« καὶ ὑμεῖι οἱ ᾿Αθηραίοι--- 


Bozcxn. p. 166. 
ὑμεῖε, "3 Λακεδαιμόνιοι] Ine hec 
ad Lacedmmonios, nno Megillo pre- 


sente, orationis conversio videri possit :. 

quocirca vel d Λακεδαιμόνιε vel ὑμεῖν ob 
Λακεδαιμόνιοι, quod Boeckhius conjecit, 
scribendum esse suspiceris. Sed nihil 
tentandum. fimiliter enim p. o. A. 
δίκαιον piv, à Λακεδαιμόνιοι, τοῦτό γε 
τῇ πόλει ὑμῶν ἀποδιδόναι. Αετ. 

6. 5. ταῖς µέθαις] Cod. Voss. vois µύ- 
θου. Mox λαβὶν ἁποδίδωσι» est ensem 
dat, qua apprehendatur et denuo arripi- 
atur ; vid. nostra ad Pheedr. p. 251. Asr. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


11. 683. tiß Λλακεδαίμοναξ κατοίκισιν αὐτήν, 9» ὑμοεῖς ὄρθως ἔφατε 


^ e "n" e^ K d 
χατοικεῖσθαι καὶ Κρήτην ὡς ἀδελφοῖς νόµοις. νὺν οὖν δὴ. 
, ^v ^» ” ^. 
φοσόνδε qAsovtxTOULUSy τῇ πλάνη τοῦ λόγου, διὼ πολιτειὼν 


—s λακεδαίµονας v.—h δὴ om Hs.—l κατοικίσεσιν ARA: κατοικήσεσιν "ek καὶ 


els Δακεδαίμονα κατοίκησι»] Non di- 
citur κατοικεῖν εἴς τινα τόπο», Sed κατοι- 
αίζειν. — Tim. Ρ. 69. E. χωρὶς ἐκείνου 
κατοικίζουσι» els. ἄλλην τοῦ σώματος οἵ- 
κησιν τὸ θνητόν. — Epist. viii. p. 867. B. 
Tobs & ἔμπροσθεν οἰκητὰς τῶν Ἑλληνι- 
κῶν τόπων els τὰς ἀρχαίας καὶ πατρφας 
οἰκήσεις κατοικίσας. Eodem igitur modo 
etiam κατοίκισις eis τόπο» scribi debet, 
non potest κατοίκησι.  ltaque recte 
Ald. hic quoque habet κατοίκισις. Huic 
apte subjungitur verbum κατοικεῖσθαι, 


h. e. κατῳκίσθαι. — Aristot. Polit. ii. 6." 


p. 85. φΦησὶ γὰρ δεῖν ἴσας εἶναι τὰς κτή- 
σεις τῶν πολιτῶν. τοῦτο δὲ κατοικιζοµέ- 
vais μὲν εὐθὺς οὗ χαλεχκὸν ᾧετο soit 


τὰς δ) (leg. δὲ, firmante cod. Bas.) κατ- . 


οικουµένας ἐργωδέστερον μὲν, ὅμως δὲ 
Táxywr ἂν ὁμαλισθῆνα. Κατοίκισις 
multis preterea locis restituenda est pro 
κατοικήσει. Statim post leg. ταῖς κατοι- 
κίσεσιν ἐχομένας e Cod.-Leid. et p. 685. 
B. scrib. κατοικίσεων.. Precesserant 
γῤμοι., p. 684. E. ἡ karolxiís τε καὶ 
νοµοθεσία, ubi tamen in Bas. 2. perpe- 
yam est xaTolxmsi:s, iv. p. 707. D. κα- 
τοικίσεων πέρι καὶ νομοθεσιῶ». — Nec ali- 
ter emendandum v. p. 745. E. xii. p. 
969. C. et D. ipsa ducente sententia. 
Mox hoc libro p. 683. D. reponendum 
esse Ἡροκλῆε e Leid. viz opus est ad- 
monere, presertim post Spanhem. ad 
Julian. Or. i. p. 129. Ibidem erat quum 
scriberem ἐγένετο. Sed passim legitur 
imperfectum inter aoristos, ut Politic. p. 
270..D. Quam ad normam corrigendus 
zidetur locus, Phedr. p. 254. D. καὶ 
ἐπειδ) ἐγγὺς ἦσα», ἐγκύψας καὶ ékrelvag 
τὴν κέρκον, ἐνδακὰν τὸν χαλιωὸν uer 
ἀναιδείας ἕλκει. Leg. εἶλκεν: quo 16- 
posito ἦσαν non amplius tentandum erit. 
Mox illa, Πῶς γὰρ ob ; et, Τί µήν; in- 
eptissime Clinis tribuuntur vulgo. Me- 
gilisunt: nam de Laconicis rebus ser- 
mo est, nec ulla nota mutatio significa- 
tur persone. lta etiam Fic. Bozcxu. 
p. 106—168. 

κατοίκισιν-- κατῳκίσθαι] Ald. et Lov. 
κατοίκισυ, Bas. 1. 2. et Steph. κατοίκη- 
σιν. Etiam Cornar. devenit nempe ad 
1 im Lacedemonme constructionem, 
quam vos ct Crelam recte dixistis velut 


fraternis legibus habitari. Nihil vero 
frequentius est vocum xaroíxigis et κα- 
τοίκησις permutatione. Sic |. xii. 14. 
fin. ἐπὶ τὴν τῆς πόλεως κατοίκισυ, ubi 
vulgo κατοίκησω scribitur. Els Λακε- 
δαίµονα pro genitivo positum est propter 
propriam verbi κατοικίζειν notionem, de 
qua vid. ad c. 4. Moz, quod vulgo 
scribitur κατοικεῖσθαι, mutavimus in κα- 
φῳκίσθαι; nam κατοικεῖσθαι hoc loco, 
ubi de urbe condenda et instituenda ser- 
mo est, locum habere nequit. Locus, 
quem Boeckhius affert, ex Afistotel, 
Polit. ii. 5. Φησὶ γὰρ Bei» ἴσας εἶναι τὰς 
κτήσεις τῶν πολιτῶ» τοῦτο δὲ κατοικι- 
ζοµέναιε μὲν εὐθὺς οὗ χαλεπὸν dero ποι- 
εν, τὰς δὲ κατοικουµένας ἐργωδέστερο» 
μὲ», ὅμως δὲ τάχιστ᾽ ἂν ὁμαλισθῆναι, is 


.igitur nibil probat; τὰς κατοικουµένας, 


que jam habitantur s. extant, ibi recte 
habet, in nostrum vero locum, ubi és 
ἀδελφοῖς νόµοις sequitur et Lacedsemo- 
nis constitutio consideratur, κατοικεῖσθαι 
non quadrat. Accedit, quod Greci 
verbum ejusdem significationis cum no- 
mine conjungere amant, ut βοήθεια» Bo- 
ηθεῖ», vid. Fischer. ad Weller, t. iii. p. i. 
p.422. Idcirco κατοίκισιν---κατφκίσθαι 
et sensus et lingua ratio postulant. Hinc 
etiam in sequentibus κατοικισμῶν---κα» 
τοµέσεσιυ---κατοικιζόµενορ--- κατφκισµέ- 
voy — κατφκίσθη — κατοίκισι; (ο. 0.). 
Asr. 

καὶ Κρήτην] Pendent hec verba e 
vocibus ὦς àBeAQois νόµοις: fraternis 
legibus, h. e. iisdem plaae (ώς, v. iii. 1.) 
legibus ac Cretam. Καὶ enim cum ver- 
bis similitudinem indicantibus conjunc- 
tum est atque, ac, vid. Duker. ad Thu- 
cyd. vii. 71. Valckenar. ad Herodot. vii. 
60. p. 534. Asr. 

ἀδελφοῖε] ἀδελφὸς, geminus, par, simi- 
lis, ut c. 7. p. 687. E. dv παθήµασιν ἀδελφοῖς 
ὢν τοῖς γενομένοις Θησεῖ. vii. 15. p. 811. 
E. "A παυ Tore τῶν λόγων. c. 21. 
p. 820. C. év o πολλὰ ἁμαρτήματα 
ἐκείνων ἁδελφὰ ἡμῖν ἐγγίγνεται τῶν 
ἁμαρτημάτων. Vid. Valckenar. ad Cal- 
limach. Fragm. p. 160. virr. doct. ad 
Gregor. Corinth. p. $69. et nostra ad. 
Phaedr. p. 886. Asr. 
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vive) xci κατοικισµὼν διεζελθόντες ἐθιασάμεθα πρώτην 
τι καὶ δευτέραν καὶ τρίτην πόλιν, ἀλλήλων, ὡς οἰόμεθα, 
ταῖς κατομκίσεσωὶ ὀγομιένας ἓν χρόνου vig µήκεσιν ἁπλέ- 
TOig. νῦν δι δὴ τετάρτη τις ἡμῖν αύτη πόλις, εἰ δι [βού- 
λεσθε, ἔθνος ἤπει κατοικιζόμιενόν τέ ποτε καὶ. νῦν κατῳ- 
πισμένον ἐξ a» ἁπάντων si τι ξυνεῖναι δυνάµθα τί τε 


πρὸ A et γρ Q.—! τι καὶ Ευνεῖναι Ὁ.---' ἀπεργάξοιτ ADD: ἀπεργάξοιντ *e.—» ds 


τετάρτη] Cum πόλις conjunge : afr 
(hsec, sc. urbe, li. e. ita) κει Teráprn 
vis πόλις Cet. In praegressis Cod. Vons, 
δὴ τοσόνδε, in marg. vero φοσόνδε. Ad 
διεξελθόντε» int. αὐτὸ», τὸν λόγο»: ora- 
tionem uentes per —. Male Fi- 
cin. et Cornar. absolute ceperunt διεξελ- 
θόντες; ille quidem vertens, dum per 
disciplinas civiles — transveheremur, et 
hic, per respublicus aliquas —transgressi. 
Διεξελθεῖν λόγον quavis fere pagina in 
libris Platonicis occurrit. Deinde ante 
ἠθιασάμεθα particula, ut solet, omissa 
est explicans, velut nempe, vid. ad i. 4. 


κατοικίσεσιρ] Sic Cod. Voss. ; vulgo 
κατοικήσεσι», vide supra adnotata. Εξ 
ἀλλήλων éxopéras : ex se invicem ap- 
tas, a se invicem profectas, quemadmo- 
dum supra exposuit, ex prima eaque pa- 
trum familias gubernatione, quam δυ- 
vadrelar vocavit, imperium manasse le- 
gibus constitutum, ἀριστοκρατίαν τυὰ $ 
καί τινα βασιλεία», deinde vero civi- 
tates exortas esse seditionis ac turbarum 
plenas (ut Graecas urbes ante Heraclida- 
rum Dorumque imperium in Pelopon- 
neso). Ásr. 
ἐν χρόνου τινὸς µήκεσι ἁπλέτοις] 
ἄπλοτος est immensus, ut Sophist. p. 2406. 
C. ἄπλετος µάχη (ubi v. Fischer. not. 
10. p. 60.) vel imumerabilis, ut h. |. 
Cf. interpp. ad Mor. p. 24. ubi Pierson. 
laudat Archestrat. apud Athen. p. 29. C. 
χρόνου διὰ µῆκος ἅπλατο». b σινὸς 
vid. ad c. 4. Asr. 
ef τι] Vide num scribendum sit ὅτι. 
Srzrn. qui sic in Not, * Nisi pro εἴτι 
legamus ἔτι, dicendum est esse ita lo- 
quotum ἐλλειπτικῶς, relinquendo verba 
quaepiam subaudienda in fine hujus pe- 
riodi: cujusmodi fuerint hzc, ἆγαπητόν 
ἐστι. Ita certe Ficin. vertit quasi illa 
aut illis igoBóvaua invenerit in aliquo 
Plat. 


Vor. VITI. 


exemplar, aut subaudiverit. — Vertit 
enim: Ex quibus omnibus si iMelligere 
potuerimus quid bene cel contra in habi- 
(atione sit institutum, et quamam leges 
ipsorum conseroqnt ea qua conservantur, 
e£ qua corrupta corrumpunt, εἰ qualis 
institutionum civilium commutatio bea- 
tam, ο Meyille et Clinia, efficit civita- 
tem, satis nobis factum putabimus.' 

ef τι ξυγεῖναι δυνἀάμεθα] | Stephanus, 
quia ante ταῦτα cum libris veteribus in- 
terpunxerat, vel ἔτι scribendum vel &ya- 
σητόν ἐστι supplendum esse censebat 
similiter Ficiu. interposuit, safís nobis 
actum putabimus) ; sed neutro opus 
est; apodosis sunt verba ταῦτα δὶ--- 
λεκτέον; δ) enim in apodosi centies ad- 
bibetur, ut sit (um; vid. exempla col- 
lecta in Lexic. Xenophont. v. i. p. 664. 
Similiter Cornar. verba cepit, vertens : 
ex quibus omnibus si intelligere possu- 
mus—l«cc sane rursus velut ab initio 
nobis dicenda sunt. Ἠυνεῖναι, aoristus, 
est i. q. presens ξυνιέναι (quocum szpis- 
sime permutatur, vid. Taylor. ad De- 
mosth. pro coron. p. 245. t.i. Risk. 
Appar. Crit. in Demosth. t. iii, p. 590, 
et Fischer. ad Weller. t. ii. p. 482.). 
Epinom. 4. p. 979. B. xal «às ἂν ἵκανδε 
γίγνεσθαι (ἔδοξε) καὶ ξυνεῖναι τὰ λεγό- 
µενα καὶ ποιεῖν. — Cratyl. p. 414. Ὁ.ποι- 
οὓσι μηδ ἂν ἕνα ἀνθρώπων ξυνεῖναι, 8. τί 
ποτε βούλεται τὸ ὄνομα. ΔΙ. Antonin. 
v. 6. 6. dà» δὲ θελήσῃ συνεῖναι, τί ποτέ 
ἐστι τὸ λεγόμενο», μὴ φοβοῦ, μὴ π 
τοῦτο παραλίπῃ: Τι ἔργον κοινωνικὀν. 
Ubi v. Gataker. De hoc verborum ex 
Inu: compositorum aoristo vid. Dorvill. 
ad Chant. p. 278. qui tamen p. 467. 
συνεῖραι pro. συνιέναι positum reprobat, 
— Mox Cod. Voss. ἀπεργάξοιτ᾽ pro ἅπερ- 
γάξοιντ’, et Heind. ad Cratyl. p. 137. 
illud reponendum esse jubet, sed vid. 
ad i, 7. adnotata. Asr. 
D 
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καλῶς 9» μὴ κατωκίσθη, καὶ ποῖοι νόμοι σώζουσῳ αὐτῶν 
và σωζόµενω καὶ ποῖοι φθείρουσι τὰ Φθειρόµιενα, καὶ ἀντὶ 
ποίων ποῖα μετωτεθίντω εὐδαίμονα πόλιν ἀπεργάζοισ'"' ἄν, 
ὦ Μέγιλλέ τε καὶ Κλεινία. ταῦτα δὴ πάλιν oio» εξ ἀρ- 
qc ἡμῖν λεκσίον εἰ μή τι τοῖς εἱρημένοις έγκαλουμον 
λόφοις. 

ME. Ἐν yo)», o Live, τις ἡμῖν ὑπόσχοιτο θεὸς ὡς, ἔὰν 
ἐπιχειρήσωμωεν τὸ δεύτερον τῇ τῆς νοµοθεσίας σκέψει, τῶν 

αι li. 392. νὺν εἱρημένων λόγων οὐ χείρους οὐδ ἑλώττους ἀκουσόμεθα, 
μακρὰν ἂν ἔλθοιμι ἔγωγε, xai µοι βραχε ἂν δόξειεν ἡ 
νῦν παροῦσα ἡμέρα γίγνεσθαι. καί τοι σχεδὀν y ἐστὶν 9 
ἐκ θερινῶν sig" τὰ χειμερινὼ τοῦ θεοῦ τρεποµένου. 

ΑΘ. Χρὴ δη ταῦτα, ὡς ἴοικε, C'OTEiV. 

ME. Πάνυ μὲν oo». 

ΑΘ. Γεώμεθα δὴ ταῖς διανοίαις ἓν τῷ τότε χρόνῳ, 
ors Λακεδαίμων μὲν καὶ Αργος xxi Μεσσηνηξ καὶ τὰ 
μετὰ τούτΏΆν ὑποχείρια τοῖς προγόνοις ὑμῶν, ὦ Μέφιλλε, 
ἱκανῶς ysyórti τὸ δὶ δὴ μετὼ τοῦτο ἔδοξεν αὐτοῖς, ὥς 
εὶ λέγεται τὸ τοῦ μύβου, τριχῇ τὸ στράτευμα δια- 
νεµαντως τρεῖ αύλεις κατοικίζεν, Αργος, Μεσσήνη», 
᾿λακεδαίμονα. 


f.—9 δὲ vc.—P µεσήνη t, qui sic ubique.—4 γε om efJ.—' προκλῆς ADtbt: πατρο- 


μακρὰ»] Int. ὁδό».  Ficin. longum ipse 
hac de cawsa iter facerem. Mox pro 
Bpaxb, quod libri veteres omnes exhi- 
bent, Steph. scripsit βραχεῖ propter ἡμέ- 
pa; sed Braxi (int. 71) magis est signi- 
ficans; solet enim adjectivum, si emi- 
nentiore significatione est vel pondus 
habet, per se quasi poni, h. e. substantivi 
8ui genus non sequi, sed in neutro poni. 
Qui exempla in re notissima querit, is 
adeat Fischer. Ánimadv. ad Weller. t. 
iii. p. i. p. $10.— Ceterum verba El γοῦν 
—rév νῦν εἰρημένων citantur a Theo- 
philo ad Autolyc. iii. 18. p. 380. Asr. 

Χειμεριὰ] Post χειμερινὰ non placuit 
interpungere, quod els τὰ χειμερινὰ ne- 
cesse sit jungi cum τροποµένου : quamvis 
(inquit) eu. sit dies qua sol ab estivis ad 
Áyemalia se convertit. Έτενη. 

$ ἐκ θερινῶν--- τροποµένου] Quamvis 
dies fere solstitialis sit, quo sol ad metam 


altissimam delatus (ad tropicum Cancri) 
ultra non progreditur, sed ad brumam (i. 
e. brevissimam diem, v. Salmas. Exerci- 
tat, Plin. in Solin. t. i. p. 175. F.) s. 
tropicum Capricorni (metam humilli- 
mam) convertitur. Propria sunt in hac 
re vocabula Tpow) et τρέπεσθαι, vid. 
Salmas. Exercitat. Plin. t. i. p. 302. F. 
Similiter vi. 13. p. 767. C. μετὰ θερινὰς 
τροπάς. xi. 2. p. 915. D. 5s µέσος ó u3v, 
ἐν ᾧ τρέπεται θερινὸς ἥλιος εἰς τὰ χειµα- 
ρινά. xii. 3. p. 945. E. κατ ἐνιαντὸν 
ἕκαστον, μετὰ τροπὰς ἡλίου τὰς ἐκ θέρουφ 
els χειμῶνα. Cf. Davis. ad Cicer. de 
Nat. Deor. ii. 7. Asr. 

διανείµαντας] Accusativus, Atticorum 
more, post dativum illatus, ut vi. 6. p. 
Ἴδθ.0.πόλει-- ἑρωτήσασαν. 8. p. 700. E, 
ἑκάστφ τὴν ἐπιμέλειαν εἶναι--- ταφρεύον- 
Tás τε---καὶ ἁποσκάπτονται. vii. 6. p. 
706. C. τοῖς δέ που ταισὶν---ποιουµένους. 


NOMO! I. 


ME. Πάνν μὲν ov. 


27 


ΑΘ. Καὶ (βασιλεὺς μὲν Άργους Τήμενος ἐγέγνετο, 
Μεσσήνης 0$ Κρεσφόντης, Λακεδαίμονος δὲ ΠροκλΏς' καὶ 


Ευρυσθένης. 
ME. Il γὰρ oV; 


A0. Καὶ πάντες δὴ vovroig ὥμοσαν οἱ τότε [βοηθή- 
eti», $t» τις ον βασιλείαν αὐτῶν διαφθείρῃ. 


ME. Τί u$ 


Αθ. —* às κναταλύεται, o πρὸς Διός, 3 3 xoi τες 
ἀρχὴ πώτοτε κατελύθη pa ὑπό TIVMy ἄλλων E, cow» αυ- 
vu»; 3 vb δη μὲν ὀλόγον ἔμαροσθεν σούτοις περισυχόντες 
σοῖς λόγοις οὕτω OUT ἐτίθεμεν, νῦν ὃ) ἐπιλελήσμεθα; 


ΜΕ. Καὶ πως 


A9. Ovxovy νυν LL μᾶλλον βεβαιωσόµεθα TÓ τοιοῦ- 
τον πε τυχόντες γὰρ ἔργοις γωομάνοις, ὡς Sot», ἐπὶ 
φὸν αὐτον' λόγον ἐληλύθαμῳ, ώστε οὐ περὶ κονόν" σι ζητή- 
σομεν τὸν αὐτὸν λόφον, ἀλλὰ περὶ γεγονός σε καὶ ixo⸗ 


αλῆς *s.—* καὶ om s.—t αὐτὸν...τὸν om pr ΟΩ.--- καούν οὉ---' καὶ τὸν f.— 


ix. 4. P. 838. E. ἀλλὰ αἰσχρὸν δ)---ποι- 
πταῖα, περὶ βίου τε καὶ 
κακῶς θέσθαι γράψωτας. c. 14. p. 877. 
A. µετάστασι» δὲ els γὸν γείτονα πόλιν 
αὐτῷ γίγνεσθαι, διὰ βίον καρκούµενον 
ἅπασαν τὴν αὗτοῦ κτῆσι». x. 15. p. 910. 
Α.. xl. 5. p. 020. E. xii. 5. p. 950. B. c. 
18. fin, Vid. ad Sympos. p. 248. Wes- 
seling. ad Herodot. p. 16. 12. et Jacobs. 
Animadv. in Athen. p. 07.— Ad verba 
vpeis πόλεις cf. Isocrat, Panathen. p. 
370. Coray. Asr. 
Πανροκλῆτ] Legitur etiam Προκλῆς: 
quam lectionem agnoscit Ficin. SrzPn. 
Προκλῆς] Sic Cod. Voss. Vulgo Πα- 
φροκλῆν scribitur, quod quidem nomen 
sepenurmero cum Προκλῆς perperam 
confusum reperitur, vid. Keuchen. et 
Staver. ad Cornel. Nep. vit. Agesil. c, 
1. (p. 201. ed. Lu t. 1607). Ρε]- 
mer. Exercitat. Aut. Grec. p. 186. 
Spanhem, ad Julian. Orat. i. p. 129. 
Coray ad Isocrat. t. ii. p. 267. (qui bene 
monet Πατροκλῆς natum eese e Προκλῆ», 
quippe qne» linea non solum contractio- 
nom, verum etiam nomen proprium ἵη- 
dicet) et Tzschuckius ad Strab. viii. p. 
188. 194. t. in. et x. P. 385. t. i. De 


re ipsa, vid. Manso in Sparta t. i. p. i. 
P 59. Asr. 

πῶς γὰρ οὔ] Male hrec et tia 
τί μὸν in Ald. et Steph. Clinie tribuun- 
tur, quum causa nulla adsit, cur persons 
mutentur, imo, quoniam de regno Laco- 
nico agitur, res ipsa poscat, ut Atheni- 
ensis inprimis cum Megillo sermonem 
conferat. Megilli nomen exbibent Fi- 
einn» Lovan. Bas. 1. 9. et Cornarius. 

ST. 

$ νῦν δ) μὲν x. 7. .] Hec recitat 
Suid. v. νῦν BÓ ex Νόμων ή. Scrib. Υ. 
Apud eum male deest μέν. Notandum 
aotem hoc hoc genus dicendi, »0» δὴ ui — 

ίθεμε», νῦν 9 ἐκιλελήσμεθα, 

ut et ris et est apud Plat. 224] Hippol 
288. Ny 55 μὲν ὄρος Bü" del µραι Πό- 
Gov ἐστέλλου ρὸν S ab ψαµάθοις "Es" 
ἀκυμάντοι πόλων» pore Non potest 
dici in bac formula ρῦν μὲν δή. Habet 
quidem Svid. l. c. Μάγνης δὲ ἐν Πιτακίδο 
Εἰπέ por νῦν μὲν δ) ὄμνυν μὴ γεγονέναι, 
νὸν δὲ dps. Sed scribendum jubente 
lege carminis: Ehré µου Ny δ) μὲν ἅμ- 
vvr μὴ γογονέναι, νῦν Ts djs. Bozcxnm. 
P. 168. 


28 IIAATONOSZ 


ἀλήθειων. γέγονε δὴ τάδε βασιλεῖαι τρεῖς βασιλευομί- 
ναιὲ πόλεσι σριτσαῖς ὤμοσαν ἀλλήλαις ἑκάτεραι, κατὰ 
νόμους οὓς ἔθεντο TOU σε ἄργὲιν καὶ ἄρχεσθαι κοωούς, oi 
μὲν μὴ βιαιοτέρων τὴν ἀρχὴν ποιήσεσθαι" qpoióvrog τοῦ 
χβόνου καὶ γένους, oj δὲ ταῦτα ἐμπεδούντων τῶν ἀρχόντων 
μήτε αὐτοὶ τὼς [βασιλείας ποτὶ καταλύσειν [uf $TiTpÉ- 
ψειν ἐπιχειροῦσιν ἑσέροις, (βοηῤήσειν δὲ βασιλῆς" τε [(βασι- 
λεῦσιν ἀδικουμένοις καὶ δήµοις" καὶ δῆμοι δήµοις καὶ 
βασιλεῦσιν ἀδικουμιένοις. &p οὐχ, οὕτως: 

ME. Οὕτω μὲν οὖν. 

AO. Οὐκοῦν τὸ yi? μέψιστον ταῖς καταστάσεσι τῶν 
πολισειὼν ὑπῆρχε ταῖς ἐν ταῖς, σρισὶ πόλεσι νομοθετουμέ- 
tig, εἶτε οἱ (ὁασιλῆς: ἐνομοθέτουν εἰτ ἄὤλλοι τιές; 

ME. Ilocio; n 

ΑΘ. Τὸ (Δοηθούς ys εἶναι τὰς. δύο ἐπὶ τὴν μίαν asi 
πόλιν, v3) ταῖς σεθεῖσι νόµοις ἀπειθούσαν. | 


ME. Azo. , 


M Ν N ^ $. f^. 
nm.i.29. ΑΘ. Καὶ uz» τοῦτό Φε οἱ πολλοὶ προστάττουσι τοῖς 


/ e ΄ ΄ { N f / e« e , 
Ροµοθέσαις, ὅπως τοιούτους θήσουσι τοὺς νόμους οὓς ἔκοντες 
οἱ δημοι καὶ τὰ πλήθη δέξονται, καθά περ ἂν $i τις γυµ- 
νασταῖς 3 ἰατροῖς προστάττοι μεθ ἡδονῆς θεραπεύειν τε 


Χο. Ac e / 
xoi ἰᾶσθαι τὰ θεραπευόµενα σώματα. 


Y καινούς Τ.---Σ ποιῄσασθαι Ωυ.---7 βασιλῆς A, βασιλεὺς h: βασιλεῖς *s.—* δῆμον 
corr Λ.---ᾱ τόδε t.—h d» ταῖς om h. — βασιλεῖς cum *s corr A.—4 γε add ΑΕΩυ 


γέγονε δὲ] Vulgo δή.  Ficin. facta | 


vero hec sunt. Asr. 

βασιλεῖαι Tpeis] Reges trium civita- 
tum ex Heraclidarum genere ; hinc se- 
quitur οἳ μὲν (reges), cui respondet οἳ δὲ 
(ol ἀρχόμενοι), i. e. cives. Sepenumero 
abstractum nomen, quod dicitur, pro 
concreto ponitur, ut v. 10. 740. À. ix, 
16. p. 880. D. δικαστήριον δὲ 'γιγνέσθω 
τοῖς τοιούτοις στρατηγοὶ καὶ ταξίαρχοι, 
cet. x. 15. p. 908. D. xi. 2. p. 915. D. 
eis δὲ ξενικὴν παράδοσιν. | ibid. 916. B. 
πλὴν τῆς ἱερᾶς, C. μὴ τυγχανέτω àva- 
γωγῆς τοῦ τοιούτου τῆς πράσεως. xii. 5. 
p. 960. D. δηµοσίᾳ δ lero κήἠρυξιν «3 
πρεσβείαις καί τισι θεωροῖ. — Vid. Ca- 
saubon. ad Athen. i. 9. p. 80. Dorvill, 
ad Charit. p. 476. ed. Lips. et Sturz. de 
dialect, Macedon. p. 53. Asr. 


ἐμπεδούντω»] Si constanter sercareni 
reges jugurandwm vel promissa. Ἐμ- 
πεδοῦν, ratum habere, firmiter servare 
vel observare, precipue de jurejurando 
et promissis ponitur. Sic vii. 28. p. 829. 
Α. τὸν δὲ ἄκρον πολίγην μηδὲν ἦττον 
ταῦτα ἐμπεδοῦν, ἡ τὰ ταῖς ζηµίαις ὑπὸ 
Ῥόµων κατειληµµένα. Phaedr. 2941. A, 
οὔθ) ὅπως τὰ- -ὀρκωμόσιά τε καὶ ὑποσχέ- 
σεις ἀμπεδώσει, ἔχει. Cf. Xenoph. Cyrop. 
iv. 2. 8. v. 1. 21. viii. 8. 2. Agesil.). 13. 
Asr. 

"τό Ύε µέγιστον] Id quod maximi mo- 
menti est, v. Fischer. ad Weller. t. i. p. 
942. Mox pro τὰς δύο Ald. Lov. Bas, 
l. et 2. robs δύο scribunt, quod Stepha- 
nug recte in às δύο mutavit ; τοὺς e *o9- 
cis βοηθοὺς terminatione ortum est. Asr. 





ΝΟΜΟΙ, T. 20 


ME. Παντάπασι D οὗν. 
Αθ. Τὸ δε y ἔστὶν ἀγαωπησὸν πολλάκις 8i xai τις 


μετὰ λύπης μὴ [Ay A. tg δύναιτο εὐεκτικά τε καὶ υγιή. 


σώματα ἀπεργάζεσθαι. 

ME. Tí µήν; 

AO. Καὶ rods ys ὅτι τοῖς τότε ὑπῆρχεν οὐ σμιικρὸν tig 
ῥᾳστώνην τῆς θέσεως τῶν νόμων. 

ME. T^ «oio»; 

S. 0. A. Ovx 3 di φοῖς νοµοθέταις , μεγίστη τῶν 
μέμψεω», ἰσότησα αυτοῖς τὰ χωτασνευάζουσι σῆς 0U- 
σίας, 7 περ £y ὤλλαιςξ νομοθεσουµέναις πφὐλεσι πολλαίς 
γίγνεται, ἑάν τις Qr? γῆς σε χκτῆσιν siniy- χα) χρεὼν 
διάλυσιν, à , Opa ὡς ox ἂν δύναιτο ὤνευ τούτων γενέσθαι 
ποτε τὸ ἔσον iocus: ὡς ἀπιχειροῦντι δὴ νομοθέτη, κιεῖν τών 
σοιούτων τι πᾶς ἀαπαντῷ λέγων μὴ xivéiy σὼ ἀκίνηταα, xci 
— γης σε ἀναδασμοὺς εἰσηγούριενον χα) geo» 
ἀποκοπάς, MUT εἰς ἀπορίαν καθίστασθαι πάντα ἄνδρα. 


bt.—* τοὺς Afhr. — ἐν τοῖς t.—8 ἀλλήλαυ ---- κιεῦ om pr Q.—! ἆπα- 


ὑγιᾶ] Hoc pro óyij scripsimus, ut v. tum. Aer. 
7. p. 735. B. et ix. 4. p. 857. E. Vid. κυεῖν τὰ ἀκίνητα] Non movenda mo- 


Thom. Mag. p. 864. Dorvill. ad Charit. 
p.418. Lips. et Ken. ad Gregor. Co- 
rinth. p. 163. ed. Schaef. Asr.- 

els ῥᾳστώνην τῆς θέσεων τῶν νόμων] 
Quod haud parvum momentum habet ad 
leges facilius scribendas, s. quo vel ma- 
xime legum scribendarum negotium le- 
vatur. Similiter iv. 10. p. 720. C. xal 
ῥᾳστώνην οὕτω τῷ ᾿δεσκότῃ παρασκευάζει 
τῶν καµνόντων τῇῆε ἐπιμελείας, h. e. et 
ita domino suo cgrotorum curationem 
levai $ (faciliorem reddit). x. 12. p. 908. 
E. pwep ἂν ἔχοι λόγον ῥᾳστώνη ἔπιμε- 
λείας θεοῖς τῶν πάντων, ταύτῃ μοι δοκῶ 
Φράδει», i. e. hac ratione mihi videor di- 
cere, qua deum omnibus facillime prospi- 
εεγε consentanewn est. vi, 20. 779. B. 
Asr. 

Φ. 6. ἡ μεγίστη τῶν µέμψεων] | Ut c. 
9. p. 689. D. ἡ καλλίστη καὶ μεγίστη 3 
τών ἑυμφωνιῶ». c. 10. p. 702. C. ἡ 
πλείστη Ts Κρήτης. "Vid. ad Polit. i. 
2. Mox abrois, quod ad rois νοµοθέταις 
spectat, abundanter interpositum est, ut 
solet, vid. i. 1. Pro ἄλλαιε Cod. Voss. 
ἀλλήλαις, in marg. tamen. ἅλλαις adpic- 


vere, proverbialiter dicitur, qui res sacras 
violat, pacta mutat, cet. omnino qui vel 
nefaria vel impossibilia tentat. Sic viii. 
9. p. 843. Α. νοµίσας τὸ τἀκίνητα κινεῖν 
ἀληθῶς τοῦτο εἶναι. Cf. v. 8. p. 736. C. 
xi. 1. p. 913. D. Theet. 181. A. Plu- 
tarch. Amator. p. 766. A. Vid. Erasmi 
Adag. Chil. i. Cent. vi. p. 181. Asr. 
χρεῶν ἀποκοπὰς] Æris alieni rescis- 
siones, 1. e. remissiones, seu novas tabu- 
las (quum nomina in tabulis expensorum 
mutabantur, h. e. aut plane delebantur, 
ut creditores debitoribus omne debitum 
condonarent, aut pars de summa deme- 
batur; quod quidem si publica auctori- 
tate fiebat, omnes omnium tabuls erant 
mutande etaliter scribende, vid. Ernesti 
Clav. Ciceron. v. Tabula). Sie v. 8. 
init. Plutarch. vit. Solon. p. 86. D. 
ov Σόλωνος jj», ὧν ἔοικε, σόφισμα, 
zio rs τῶν χρεῶν ἀποκοκὴν σεισάχθειαν 
ὀνομάσαντον. Vid. Meurs. in Solon. c. 
xii. Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. v. p. 
2018. Ceterum χρεῶν ἀποκοφαὶ et γῆ 
ἁναδασμοὶ frequenter conjunguntur, ut 
apud Isocrat. Panathen. p. 43$. ed. 


111. ii. 995. 


M 


3o. το ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


^" ^ M - N wA 0o εν. κ * * 
roig δὲ δὴ Δωριεῦσι καὶ τουθ οὕτως ὑπῆρχε" χαλᾶς καὶ 
ἀνεμεσήτως, γῆν τε ἀναμφισβητήτως διανέµεσθαι, καὶ 
χρία μεγάλα καὶ παλαιὼ οὐκ ἦν. 


ME. ᾽Αληίη. 


Αθ. II à; move" οὖν, ὦ «ἄριστοι, χακὼς ούτως αὐτοῖς 


ἐχώρησεν 7 πατοϊκισίς" τε xci νομοθεσία: 


1685. ME. Πως δή, καὶ τί μεμφόμενος αὐτῶν λέει; 


Αθ. On τριὼν γενοριένων σῶν οἰκήσεων và, δύο αὐτῶν 
μέρη ταχὺ τήν σε πολισείαν καὶ σοὺς όμους διέφθειρε, τὸ 
δὲ ἓν µόνον — v0? σης ὑμετέρας αόλεως. 

ME. Ov πάνυ peior i fgerde. 

Αθ. ᾽Αλλὰ μὴν δε; ys ἡμᾶς TOUTO tV σῷ νυν σχο- 
ποῦνταως καὶ — περὶ »όμων, παίζοντας παιδιὰν 
πρεσβυτικὴν σώφρονα, διελθεῖν τὴν ὁδὸν ἀλύπως, ὡς ἔφαμωεν 


ἠνίχα ἠρχόμεθα πορεύεσθαι. 


- 


ME. T; μην» καὶ σοιητέον ys ὡς λέφεις. 
ΑΘ. Τίνα οὖν ἂν σκέψιν καλλίω ποµησαίρεθα περὶ νό- 


—k οὕτως ἔχον ὑτήρχε τ.--- δέ $.—9 ποτ vf.—^ κατοίκησι ΑΠΩΤ.--- 
ο τὸ ante τῆς om f.—P νῶ H.—4 γε om h. — κατοικίσεων Boeckhius : libri κατ- 


Francof. Andocid.de Myster. p. 43. t. 
iv. Demosthen. de fad. Alex, p. 215. 
edv. Timocrat. p. 746. Asr. 

3» ] Exspectabas εἶναι, sed solent Greci 
orationem sic variare, ut ab obliqua in 
rectam et contra transeant; ut i. 6. p. 
630. E. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 89. 
et 947. Hermann. ad Eurip. Hecub. 
1968. et Heind. ad Protagor. p. 510. 
Comar. vertit: At Doriensibus et hoc 
ita bene et. citra indignationem extabat, 
ut et agros absque omni ambiguitate di- 
viderent, el. magnum ac. antiquum es 
alienum non haberent. Λοτ. 

: karoíxwis] Paulo post κατοικήσεω», 
quum tamen uterque locus eandem tertize 
syllabas in hac voce scriptaram poscere 
videatur. SrzPn. 

: ἡ κατοίκισις] Sic bene Ald. et Steph. 
ταλ]ο Lov. Bas. 1. et 2. κατοίκησις. Etiam 
Ficinus vertit, constitutio illa et legisla- 
tio. Mox οἴκησι» est gubernatio s. rei 
publice administratio, igitur civitas; ab 
οἰκεῖν, quod est διοικεῖ», administrare, 


' vid.i. 3. Deinde τὸ Tíjs ὑμετέραε vó- 


λεως est i. q. ἡ ὑμετέρα πόλις, vid. i. 8. 
Ad ῥάδιον vero intell. vl, vid. ii. 1. Asr. 


τῶν νῦν] In prec. edit. legitur »y pro 
νῦν. SrgPH. Unde Steph. hanc correc- 
tionem petierit, haud difficile est esequi 
Nempe Ficinus vertit, atqui opus est, u£ 
id modo considerantes cet. Bi. 

σώφρονα] For. καὶ deest ante σώφρονα.. 
SrEPH. Ecce iterum Ficin. disserentea 
de legibus senili modestoque joco. Bir. 

καὶ αώφρονα] Particulam καὶ, quae 
vulgo desideratur, jam Steph. inserendam 
esee monaerat.  Ficin. quoque, senili 
quodam modestoque joco. ΑθΤ. 

ἁἀλύπωε] L.i. 1. λόγοι τε ἀλλήλους 
παραμνθουµένους τὴν ὁδὸν ἅπασαν οὕτω 
μετὰ ῥᾳστώνης διαπερᾶναι. Ubi vid. not, 

8T. 

τίνα οὖν ἂν σκέψιν] Cod. Voss. Τί 
οὔν---. Sequens } τούτων est $) τὴν περὶ 
τούτων: quammam igitur pulcriorem de 
legibus questionem instiiuere possimus, 
quam eam de illis (legibus), que has 
urbes ( Doricas, inprimis Lacedseemonem) 
ornarunt ? Vid. ad ii. 11.— Paulo post 
iterum Κκατοικίσεων pro κατοικήσεων 
scripsimus, de quo etiam Stephanus et 
Boeckhius monuerant. Deinde περὶ 
scripsimus pro πέρι, quod in libris omni- 


NOMO!I T. 31 


4 , a ., L Α 7 |, 
µων 9| τούτων οἳ ταύτας διακεκοσµήκασι; ἢ πόλεων Tei 
9 * / 
σίνῶν εὐδοκιμωτέρων τε καὶ µειζόνων κατοικίσεων' σκοποί- 
μεθ ey z* 
Pd e 7 / 
ME. Oo ῥώδιον ἀντὶ φούτων ἑσέρας λέγειν, 
2 e» e" N ^ ’ t e / X 
ΑΘ. Οὐκοῦν ὅτι μιᾶν διενοουντό γε' οἱ τότε τὴν κατα- 
/ d M e 
σκευῆν ταύτην οὐ Πελοπονήσφ" μνον ἔσεσθαι (9οηὔον ixo- 
^v ^s 74 ^u 2 
viv, σχεδον δῇλον, ἀλλὼ xal voi; Ἓλλησι vci, εἴ τις 
—* / 2 M , D / e N N "IA 
τῶν (βαρβάρων αὐτοὺς ἀδικοὶ, καθά περ οἱ περὶ το Ίλιον 
^v ” ο 3 / , e 
OÍXOUVTÉG σότε, TIOTEUOVTSC ση των Ασσυρίων δυνάµιει τῇ 
. / N / » 
περὶ Nivoy" γενοµένη, θρωσυνόµενοι τὸν πόλεμιον —R 
Y C í / N^ ^ 5 / ^ 
vov ἐπὶ "Teoíay. ἦν γὰρ ὅτι τὸ τῆς ἀρχλς ἐκείνης σχήμα 
τὸ σωζόμενον οὗ σμικρόν." καθώ περ νυν τὸν µέγαν [βα- 
^ Ν ^s 
σιλία φοβούμεθα ἡμεῖς, καὶ τότε ἐχείνην τὴν συσταθεῖσαν 
. »y Ν 2 
σύνταξιν ἐδέδισαν οἱ τότε." μέγα γὰρ ἔγκλημα πρὸς αὐ- 





οικήσεων.---5 Άν om yp Q.—! γε om t.—' φελοπονήσω Dt.—" τῇ om f.—" περὶ 


τὸν ρῖνον D.—* σμικρὸν AQv[bt : 


bus comparet ; verba enim ita coherent, 
3 srepl τίνων εὐδοκιμωτέρων τε καὶ µειξό- 
vo» κατοικίσεων πόλεων σκοποίµεθ y. 
Κατοικίσειε πόλεων sunt. civitatum con- 
sbitutiones (κατοικίζειν est enim non so- 
lum civitatem condere, sed etiam consti- 
fuere). Αντ. 

ἀντὶ τούτων] Prec Με, h. e. his pre. 
stantiores, vid. nostra ad Phaedr. p. 390. 
Asr. 

οἱ περὶ τὸ Ίλιον οἰκοῦντες τότε] Pra- 
cipua belli Trojani causa traditur fuisse 
Pelopis, Tantali filii, expulsio, qui, ab 
Ylo, Trois tege, Ásiam relinquere coac- 
tus, in Elidem se contulit; vid. Pausan. 
li. 22. Cf. Herodot. i. 8. ii. 130. At- 
que hanc ulturi injuriam Pelopida di. 
cuntur bellum Trojanis intulisse, Qu: 
de Assyriorum et Nini imperio hic tra- 
duntur, ea discrepant quidem ab Hero- 
doti narratione (i, 95.), cum iis vero con- 
cinunt, quz Diodor. Sic. ii. 22. e Ctesia 
refert; quod bene monuit De-Geer in 
Diatrib. in Platon. Polit. p. 176.—In 
libris editis τότε ab οἰκοῦντες separatum 
et cum sigTeborTes conjunctum est, sensu 
adversante; intelliguntur enim Populi 
Trojanam terram illo tempore incolentes, 
quo tres ill: civitates Dorica in Pelo- 
popnneso constitute sunt. Quz de Nini 
imperio et bello, quod Trojani denuo 
excitaverint, narrantur, vel potius signi- 


μικρόν *g.—7J οὖν (.—53 οἱ τότε om f.—5 ταύτην» 


ficantur, ea fabulis tantopere obscurata 
sunt, ut, quid veri in his narrationibus 
Insit, dijudicare nequeamus, Asr. 

τὸ ἔτι σωζόµενον σχῆμα] Est, splen- 
dor imperii, dum adhuc. florebat s. inco- 
lume erat. σχῆμα est splendor s. digni- 
tas, vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 51. 
ΑΡΤ. 

μικρὸν] | Scripsimus σµικρόν. Ante 
καθάπερ intell. particulam nam s. nempe, 
vid. ad i. 4. Asr. 

καθάπερ] Ante vel post καθώκερ de- 
esse videtur particula queepiam : ut le- 
gatur, καὶ καθάπερ, vel καθάπερ γὰρ, aut 
καθάπερ olv, ut legisse Fic. puto. 5τερα. 

τὸν µέγαν βασιλέα] Persarum regem, 
ut Men. p. 78. D. Gorg. p. 470. E. 
Charm. 158. A. Lys. 209. D. Alcibiad. 
i. p. 120. A. Euthydem. 274. A. Apo- 
log. 40. D. Vid. Herald. Advers. ii. 15. 
Gottlcber. ad Menex. p.47. Zeun. ad 
Xenoph. Cyrop. i. 5. 2. Hoogev. ad Vi- 
ger. p. 83. ed. Herm. Asr. 

ἐδέδισα»] Plusquamperf. (a δίω, δείω, 
ĩ. q. Bebo) imperfecti vim habet, quia 
perfect. δέδια presentis potestate adhi- 
betur. Sic Phaedr. ^ Α. s μὸ ul 

timeret) τὴν τῆς σφόδρα µανίας δόξα», 
ύοι ἂν A ἀγάλματι καὶ θεῷ τοῖς παιδι» 

Kois. Similiter illud ἐπεφύκει in Cratyl. 
Ρ. 387. B. capiendum est. Sensus est : 
ham, quemadmodum nunc Persarum re- 


ttr, li, 290, 
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τοὺς ἡ τῆς Τροίας ἅλωσις τὸ δεύτερον Εγεγόνε, τῆς ἀρχῆς 
γὰρ τῆς ὀκείνων ἣν µόριον. προς δη σαυσα" πάντα 5 του. 
στρατοπξδου του τόσο διανεμηθεῖσω εἰς σρεῖς πόλεις κατα- 
σκευή µία ὑπο [βασιλέων ἀδελφῶ» παΐδων ᾿Ἡρακλέους, 
χαλὼς ἐδόκει, ἀνευρημένη καὶ κατακεκοσμημένη καὶ δια- 
φερόντως τῆς ἐπὶ τὴν Τροίαν ἀφικομένης. αρῶτον μὲν γὰρ. 


ϱ Ll | 
τους Ἡρακλείδας τῶν lIsXozidoy 
TO» ὥργοντας ἔχειν, ἔπει αὖ τὸ 


αριείνους ἠγοῦντο ἀρχὸν- 


d 9 TpOTOT: £ dor TOUTO τον 


sci Ἱροίαν ἀφικομένου διαφέρει αρος αρετήν' νε κηχέναι 
^. * e 3 A 
γὰρ τούτους, ἠστᾶσθαι ὃ᾽ ὑπὸ τούτων ἐπείνυς, ᾿Αγαιοὺς 


"T 4 9 es 
χε. Ἡ, 297. οντως ὑπὸ Δωριέων. ἄρ ουχ, ούτως οἰόμιεβα καὶ 7$ δια- 


/ , / * / 
ροίᾳ ταύτῃ κατασκευάζεσθαι τους τότει 


3 
6) ου). 


ME. Πάνυ 


ΑΘ. Οὐκοῦν καὶ τὸ (Δεαίΐως οἵεσθαι ταυθ ἔξειν εἰκὸς 


M / Ng 7^ M / t ⸗ 
It, 686. uTOVS χα χίθονον σα» αν τολυν [Aer ασε X£X0iy.y»xo- 


φας μὲν πολλὼν «πόνων χαὶ πινδύνων ἀλλήλοις, ὑπὸ γένους 


Απων[ύτ.--ὃ τοῦ om Ύρ ΟΩ.--ε ὡς ἑδόκει Arfhr. — αὐτὸ s.—* ἡγούμεθα h. - 
τηι 
ἔ τιν A, τω h et γρ 0.—8 τυ) f.—h διακεκοσμῆσθαι γρ 0.—! δὲ ε.---ἕ τὰ ΑΞΩτ{ 


gem timemus, sic illo tempore Assyrio- 
rum, secunda Troja expugnatione offen- 
sorum, potestatem reformidabant Graci. 
De forma ἑδέδισαν vid. Phrynich. Eclog. 
p. 76. et Fischer. ad Weller. t. iii, p. 1. 
p. 70. Asr. 

τὸ δεύτερον] Pro ἡ δευτέρα, vid. ad i. 
8. Est enim proprie secunda vice facta 
(erersio) ut τὸ πρῶτον ii. 14. p. 690. 

τὰ πρῶτα Demosth. Olynth. ii. p. 20. 
Vid. Hoogev. ad Viger. p. 22. Fischer. 
ad Weller. t. iii, p. i. p. 217. Musgrav. 
ad Soph. (Ed. C. 1711. Ceterum primo 
ab Hercule, et secundo ab Argivis capta 
dicitur Troja fuisse. Αντ. 

πρὸς b ταῦτα πάντα] Propter haec 
omnia (ut πρὸς ταῦτα, propterea; vid. 
Hermann. ad Viger. p. 817.); sc. ut 
Greci, si barbari, velut Assyrii, injuriam 
ipsis inferrent, se defendere possent, 


BT. 

ὑπὸ βασιλέων ἀδελφῶν] A Temeno, 
Cresphonte et Proclo Eurystheneque, 
Aristodemi filiis; vid. supra p. 688. D. 
Mox in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ὥς ἐδόκει 
legitur; Steph. ὡς ejecit, Ficinum, ut 
videtur, secutus, qui vertit: exercitus a 


Jratribus, Herculis filiis, tunc regnanti- 

bus optime atque ornatissime factus vi- 
debatur ei multo melius instructus, quam 
qui Trojam obsedit. Asr. 

Ürerr ab τὸ στρατόπεδο»] Sic Ald. et 
Lov. Bas. 1. 2. et Steph. αὐτό. Ficin. 
αὐτὸ non expressit, vertens, deinde hunc 
exercitum illi—virlute prestare. Ast. 

ἠττᾶσθαι] Leg. ἡττῆσθαι. Fic. ios 
ab istis fuisse superatos. Auctor Epi- 
taph. Lysiac. p. 103. Reisk. δοκοῦντες 
τοτὲ μὲν νενικηκέναι καὶ σεσῶσθαι, τοτὲ 
δὲ ἠττῆσθαι καὶ ἀπολωλέναι. Contraria 
rstione emendandum est Legg. iii. p. 
955. B. βλάβης δὲ ὑπόδικος γιγνέσθω, 
ddy τε ἥττηται (1. ἡττᾶται) ἀγωνιζόμενος, 
ddr τε καὶ νικᾷ. Boxcxu. p. 168. 

ἠτεᾶσθαι] Cum Boeckhio ἠττῆσθαι 
scripsimus. Respicitur vero clades, quam 
Heraclid:is s. Dores in Peloponnesum 
reversi Achivis attulerunt. — Deinde pro 
ταύτῃ (hoc comsilio), quod respondet 
pregresso οὕτως, Cod. Voss. τοιαύτῃ. 
Ficin. nomme sic illos cogitasse istaque 
de causa sic se preparasse credunus ? 

sT. 
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δὲ 1 vde τῶν βασιλέων ἀδελφὼν ὄντων διακεκοσμημάνους, 
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πρὸς σούτοις ὃ᾽ $ στι καὶ πολλοῖς μάντεσι κεχρηµένους εἶναι 
σος τε ἄλλοις xai τῷ Δελφιαφ ᾿Απτόλλωνε; 


ME. Προς à' ovx sixóc s 


A8. Ταυτα L2 ra μεγάλα c οὕτω αροσδοκώµενο δέα- 
varo, ὡς όοικε, τόσε ταχύ, πλὴν o περ εἴπομον ov δὴ σμι- 
αροῦ μόρους τοῦ περὶ τὸν ὑμέτιρο τόπον. T τοῦτο δη 


πρὸς τὰ δύο μέρη πολεμοῦν 


^k 


700 νυν. 7. —28 yt ή τότε 


σασα eis ἓν ἀνυπόστατον ὧν 


λεροον. 
ME. Πως γὰρ ο 


οὐ πώτοτε πέσαυται μέχρι 


διάνοια καὶ ξυμφωνή- 
τυα δύναμιν ἔσχε κατὼ πὀ- 


S. 7. AO. Πὸς οὖν καὶ 7 διώλετο; áp οὐχ &Lioy 


brio orsi», σηλικουτον" 


τύχη διέφθειρεν; 


ME. Σχολῇ γὰρ οὖν δή τις ὧν ὤλλο σκοπὼν 3 νόμους in. ij. 398. 


xci τοιουσον σύστημα 4, σίς 7076 


3 πολιτείας ἄλλας θεάσοωτο σωζούσας καλὰ xci μεγάλα 
πράγματα 5 καὶ φοὐναντίον διαφθειρούσας TO παράπαν, εἰ 


ἀμελήσειε TOUTOM. . 


d 5 
hr. — à» om pr ,—9 γηλικοῦτο A.—^ el 0, 


καχρηµένουε εἶναι] Exspectabas parti- 
cipium, infinitivus vero positus est, ac si 
praecesserit : Mirta uti (secum re- 
putantes) πολλῶν -κεκοινωνηκέναι, 
ὑπὸ ένονε δὲ διακεκοσμῆσθαι — πρὸς 
φούτοις & ἔτι κεχρηµένον: εἶναι. Αοτ. 
πλὴν ὅτερ] Legendum est, meo qui- 
dem judicio, πλὴν οὗπερ εἴπομεν νῦν 0) 
σμικροῦ s: vel, si retinere velimus 
ὅτερ, ita scribendum, αλλν (ὅπερ εἴπομεν 
ρὺν Bh) σμικροῦ vus etc. 8ΤΕΡΗ. 
C rationem secutus esse videtur Fi- 
cinus, vertendo, preter paroun, ut modo 
diximus, partem. Bir. 
gp. Ter Ita Ald. Lov. Bas. 1. 
9. et Vindob. (v. Bast. Epist, Crit. 


Append. p. 368.) Taxi» pro simplice pulcra 


σὺν posi, ita ut articuli nulla remaneat 
signi&catio; quocirca recte cum µέχρι 
comjungitor. Asr. 

hr] Alioqui (nisi reipublice consti- 
tatio in Árgiva et Meesenia civitatibus 
dissoluta j jam fuisset) amimus ix wm 
conspirans invictem (ἀρνκόστατον, ut 

Plat. 


εἴ $.—^ ἐμβεβήκαμέν AXcfb et yp 


Xenoph. Mem. iv. 4. 14. Cyrop. viii. 1. 

3.) reddidisset eurum potestatem. 

quanquam, alioqui, ut vi. 14. ix. 15. 
Sophist. 217. B. Parm. 128. E. vid. 
Budei Comm, Gr. Ling. p. 856.  Al- 
berti Observ. in N. T. p. 341. et Fischer. 
ad Plat. Eathyphr. p. 34. Verba els d» 
pertinent ad γεροµένη (conjuncta) et ad 
ἑυμφωνήσασα, Ast. 

6. 7. σχολῇΏ] Minime, nullo medo, v. 
Perizon. ad /Elian. V. H. ix. 34. Ald. 
Lov. Bas. 1. et 3, σχολή, Μος pro ἄλλο 
haud dubie ἄλλοσε re acrihendum est: si- 
nime, si quis aliorsum spectet (h. e. alibi 
ezemplum qusrat proba vel prave civi- 
tatis), leges vel civitates inveniet. tam 
pervantes et rursus ea everientes, 
h. e. si quis leges et civitates spectare 
cupiat de "optima | 'constitutione deturbe- 
tas, invenire nullas poterit preter nos- 
tras. Verba el ἁμελήσοειε το epexe- 
gesi inserviunt : mempe si has. (nostrae) 

neglexerit, h. e, preeterierit. Cod. Voss. 


Mee. Asr. 


Vot. VIII, E 


ν 
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AO. "Tovro μὲν ἄρα, ὡς ἔοικεν, εὐτυχῶς πως ἐμβεβήκα- 
py? ys? sic mia σκίψιν ἱκανήν. 

ME. Πάνυ μὲν οὖν. 

ΑΘ. "Ag οὖν, ὦ θαυμάσιες, λελήθαμιεν ὤνθρωποι πώκ- 
σες, καὶ và νῦν δὴ ἡμεῖς, οἰόμνοι μὲν ἑκάστοτέ σι XO AOV 
- égdy πρᾶγμα γενόµενον καὶ θαυμαστὰ ἂν ἐργασάμενο», εἴ 
vig ὥρα ἠπιστήθη καλῶς αὐτῷ χρήσασθαμ κατά τινα Tpó- 
πον, τὸ δὲ νῦν γε ἡμεῖς τάχ ἂν ἴσως περὶ τοῦτο αὐτὸ οὐσ' 
ὀρθῶς διανοοίµεβω" οὔτε κατὰ φύσιν, xoi δὴ καὶ περὶ τὸ 
ὤλλα πάντες πάντα περὶ ὧν ἂν οὕτω! διανοηθώσι; 

ME. Λέφεις δὲ 05 τί, καὶ aspi τίνος σοι Quijote» µά- 
λιστ εἰρῆσθαι τούτον σὸν λόγον; 

ΑΘ. Ὦ ᾽γαθέ, καὶ αὐτὸς" ἔμαυτοῦ νὺν δὴ κατεγέλα- 
σα. ἀποβλίψας γὰρ πρὸς σοῦτον τὸν στόλον οὗ Tipi δια- 


OQ, ἐκβεβήκαμέν Q, ἐκμβεβήκαμέν t: ἐμβεβλήκαμέν *r.—P? γε om r. - δὲ ο.---- 
r χρῆσθαι ũhr. — διανοούµεθα h. — οὕτω om f.—"* αὐτὸς om e.—" ἔδοξά t.— 


ἐμβεβήκαμεν] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
qui vertit, Feliciter ergo in sufficientem 
hanc considerationem incidisse videmur. 
Vulgo ἐμβεβλήκαμε», quod haud dubie 
pregresso τοῦτο originem suam debet; 
é ειν vero els σκέψι» s. λόγον dubito 
an dicatur, etsi λόγον ἐμβάλλειν satis 
frequens sit; contra ἐμβαίνειν els σκέψι», 
λόγο», tritum est.  Toüro est idcirco, 
igitur, ut ταῦτα (ii. 9. iv. 6.) pro διὰ 
γαῦτα, ὃ pro 8j 5$ (Valcken. ad Eurip. 


Pheniss. 157.). Sic Apolog. Socrat. c. 


17. καὶ τοῦτο ss obk ἁμαθία ἐστιν αὕτη 
4$ ἐπονείδιστος ἡ τοῦ οἵεσθαι εἶδέναι, ἃ 
οὐκ οἶδεν; Vid. Kon. ad Gregor. Co- 
Tinth. p. 11. Ernesti ad Xenoph. Mem. 
iii. 9. 14. et iii. 6. 19. et Bast. Epist. 
Crit. p. 75. Asr. 

ἀρ᾽ οὖν] Est profecto, (vid. ii. 4.) ot 
rectius interrogationis signum post δια- 
νοηθῶσι, ut infra post λόγου, deletur, 
Sensus est: Omnibus profecto hoc in- 
sCiis accidit, ut aliquid pulcrum futurum 
et mira quedam effecturum fuisse pu- 
tent, 8i recte eo usi fuissent homines ; et 
sic etiam de hoc, quod nunc exploramus, 
fortasse judicabimus, idque falso. Parti- 
culi μὲν post οἰόμενοι respondet δὲ in τὸ 
δὲ νῦν ve, pro participio autem, quod re- 
spondeat pregresso οἰόμενοι, modus fini- 
tus διανοδίµεθα positus est, propterea 
quod verba τὸ δὲ νῦν γε fjueis novam 


quasi ordiuntur orationem. De τάχ----- 
lows vid. i. 5. Asr. 

ἀποβλέψας] Vel scribendum ἀποβλό- 
Varr:, ut conveniat cum sequent. ἔδοξά 
pov: vel potius dicendum ἀνακολούθανς 
subjunzisse ἔδοξέ µοι παγκαλός 7 εἶναι, 
pro ἔδοξα πάγκαλόν τ’ εἶναι. ΞΤΕΡΗ. 

ἀποβλέψαι! Sine causa Steph. ἆπο- 
BAéparri scribi volebat; participium 
enim sic poni solet absolute, ut sit fere : 
quum respicerem exercitum illum (de 
quo vid. sopra c. 6. p. 685. D.). Sic 
iii. 19. p. 691. A. ἐλευθερίας γὰρ ἄρχο»- 
Tes µεταδιδόντες ἀρχομένοις καὶ ἐπὶ τὸ 
Tcov ἄγοντει, μᾶλλον Φίλοι τε ἦσαν 
στρατιῶται στρατηγοῖς cet. ubi nomina- 
tivi participii pro genitivis, qui dicuntur, 
consequentis positi sunt, vid. Valcken. 
ad Eurip. Pheniss. p. 102. L. vii. 15. 
p. 811. C. νῦν γὰρ ἀποβλέψας πρὸς τοὺς 
λόγους — ÉBotay δ' οὖν µοι παντάπασι 
ποιᾗσει τινὶ προσοµοίως εἱρῆσθαι. ο. 19. 
p. 817. D. ed ois 27 
πρῶτον τὰς ὑμετέρας παρὰ τὰς μετ 
φδὰς, ἂν μὲ» τὰ αὐτά γε } καὶ βελτίω τὰ 
wap ὑμῶν φαίΐνηται λεγόμενα, δώσομεν» 
ὑμῖν χορόν, Cf. Apolog. 21. C. Xen. 
Cyrop. vi. 1. 18. Atücum hoc gram- 
matici schema dicunt, vid. Lesbonax p. 
188. ined. Ammon. Valcken. Cf. Matth. 
Gr. Gr. p. 818. Boissonad. ad Philostr. 
p. 334. et nostra ad Phedr. p. 269. et 
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λεγόμεθα, Dai μοι πώγκαλός σε εὖαι καὶ θαυμαστὸν 
κτημα παρωπεαεῖν τοῖς Ἕλλησιν 0 περ επον, εἰ Tig ἄρα 


αυσῷ σόσε χαλὼς ἐχρήσατο. 


ΜΕ. Οὐκοῦ, εὖ καὶ ἑχόντως" νουν σύ σε πάντα είχες 


καὶ —ã — 


A8. "Ires $yy0U γε p ὡς Tg ὃς ἂν ἴδη σι py rit. ii. 299. 


καὶ δύναµων ἓ έχον πολλὴν καὶ ῥώμην, εὐθὺς Varas τουτο, ὡς 
s περ ἐχίσταισο ὸ κεχτηµένος αὐτῷ χρῆσθαι σοιούτῳ TÉ 
ὄντι καὶ τηλικούτῳ, θαυμάστ᾽ ὧν καὶ πολλὰ κατεργασά- 


μένος εὐδαιμονοῖ. 
ME. OxZxov ὁ 


N Ν Pod 
Üo» xc τοῦτο; 


€ ev 4 
5» πῶς λέγεις; 


A8. Σκόπει δη” coi βλέπων ὁ TOY ἔπαμνον τοῦτον Tipi 
ἑκάστου σιθέμενος ὀρθῶς λέγει. πρῶτον δὲ περὶ αυτου τοῦ 
νυν λογομένου, πως, ε κατὰ τρόπον Ἰπιστήθησαν τᾶξαι τὸ 
στρωτόπτδον οἱ σότε διαποσμοῦντες σου καιροῦ πως ἂν 
ὄτυχον; ap οὐκ si ξυνέστησάν 75 ar Qai αὐτὸ διέσωζόν 
σε sig Ty ἄεὶ χόνο, ὥστε αὐτούς γε" ἐλευθέρους εναι 
καὶ ἄλλων ἄρχοντας à» (ουληθετεν xai όλως ἐν ἄνθρω- 


" ἑχόντων f.—5 δὲ f.—! διακεκοσµηµένοι κοσμοῦντες σ.---- Uu Q, τε D.—5 ὧν 


ad. Polit. viii, 13.—Pro διαλεγόµεθα Fi- 
Cin. videtur διελογόµεθα legisse, quum 
habitus 


Arr de quo modo sermo est. 
st. 
apawecéi»] I.e. admirabile s. exi- 


mium bonum Graecos nacturos fuisse, si 
quis, κά dixi, bene eo (exercitu) tunc 
wsus fuisset. Παραπίπτειν est, ut con- 
atat, casu contingere, offerri ; igitor πα- 
{πτει µοι τοῦτο est: Aoc nanciscor. 


nophb. de Vectigal. v. 8. νῦν δέ γεδιὰ στή 


τὴν ἐν τῷ Ἑλλάδι ταραχὴν παραχεντω- 
κέναι μοι δοκεῖ τῷ πόλει, ὥστε καὶ ἄνευ 
πόνων---ἂνακτᾶσθαι τοὺς Ἓλληνας, Asr. 

ἐχόντως νοῦν] Alius est locus qui 
quum suspectus merito esse videretur, 
ab hoc confirmatur, habente itidem ἐχόν- 
Τως ροῦν pro rovrexórres. SrgPB. 

éxórres νοῦν] 1. ο. νουνεχόντως s. 
vovvexés, prudenter. Sic Isocrat. ad 
Philipp. p. 80. Areopag. p. p 150. 
de Pac. 161. et Panathen. 
Coray. Mox is eidasporel], τς i. e. s 
εὐδαιμονῆσαι αὐτὸν οἵετὰι. As. 

πὠτ-- τοῦ καιροῦ πωε ἂν ἔτυχορ] Quo- 


modo id, quod commodum ». utile fuis- 
set, mancisci »« ToU καιροῦ 
τυχεῖ», ut in Alcibiad. ii, p. 148. A. est 
id facere vel consequi, quod opportu- 
num, i. e. commodum ac consentaneum 
est. Minus recte Ficin. vertit, quo pacto 
—feliciter usi occasione essent. Aa. 
abroós γε--καὶ ἄλλων] Leg. abroós 
τε. Thestet. p. 198. A. ταύτῃ δὲ οἶμαι 
τῷ τέχ»η abrós τε ὑποχειρίους τὰς àvi- 
jas τῶν ἀριθμῶν ἔχει, καὶ ἄλλῳφ παρα- 
δίδωσιν ὁ παραδιδού». Euthyd. p. 271. 
D. ἐν ὅπλοις γὰρ αὐτώ Te o πάνν 
µάχασθαι, καὶ ἄλλον ὃς ἂν διδφ μισθὺ», 
olere ποιῆσαι. — Phileb. p. 47. B. καὶ 
λέγειν Te, ὦ ὀταῖρε, αὐτόν τε περὶ ἑαυτοῦ 
roue, καὶ y—. Gorg. p- 455 455, C. 
ἐπειδὴ γὰρ abrós Te Mi ῥήτωρ εἶναι, καὶ 
ἄλλους ποιεῖν ῥητορικούς. Sed nihil si- 
milius his Lysid. p. 210. B. ἆλλ᾽ αὐτοί 
γε ἐλεύθεροι ἐσόμεθα ἐν αὐτοῖς, καὶ ἅλ- 
λων ἄρχοντεε. Legg. xii. p. 962. E. οἱ 
δὲ καὶ Σύνδυο νομοθετοῦνται, wpbs ἄμφω 
βλέποντεε, ἐλεύθεροί τε ὅπως, ἄλλων Te 
πόλεων ἔσορται δεσπόται. Έκοε autem 
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vog πᾶσι καὶ Έλλησι καὶ βαρβάροις αράττειν 0 τι ἔχι- 


^b 


^s ο” 9 r4 / 
θυµοῖεν αυτοί v& καὶ οἱ ἔλγονοι: μῶν οὐ TODTOV χάριν 


9 ^e y 
επιθυµοῖεν ἄν; 


ΜΕ. Πάνυ μὲν οὖν. 


ο. ^" ο” b) M 
AO. "Ae οὖν καὶ ὃς ὧν ἰδὼν πλοῦτον µέγαν 9 τικὰς 

e e ρν » . y «x 
διαφερούσας γένους 7| καὶ ὁτιοῦν TOV τοιούτων εἰπῃ ταυτὰ 


"- J e 9 e M ^» AC rA 
ταῦτα, προς τοῦτο [Αλέπων εἶπεν, wg διὼ voUTO αυτῶ 


d 


4 ^ «4 W "m V 
γενησόµενα ὧν ἄν ἔπιθυμῇ πάντα 5 τὼ αλεῖστῳᾳ καὶ ὅσα 


/ Ld 
ἀζιώτατα λόφου: 


ui. 1. 900. — ME, Ἔομε (y0Uy. 


N 3 * 
AO. Diqet δή, φάντων ἀνθρώπων &cvi κοινον ἐπιθύμημα 
4 NM ο MN ^e / ΄ ο ε * 7 e 
$9 τι TO νὺν ὑπὸ TOU λόγου δηλούμιενον, eg αὐτός Φησιν O 


λόγος: 
ME. Το «oiov; 


ΑΘ. Τὸ κατὰ τὴν τῆς αὐτοῦ ψυχῆς ἐπίσαξιν τὰ γιγ- 
e 9 Ν ΄ / 
νόμενα γίγνεσθαι, μάλιστα py ἅπαντα, εἰ δὲ µή, τό γε 


9 / 
ἄνθρωπμα. 


ΜΕ. Τί µην; 


ο N e 
ΑΘ, Οὐκοῦν ἐπεί περ [βουλόμεθω πάντες τὸ σοιοῦτον 
^ ”/ fe e 9 * « 
ἀεὶ παϊδές γε ὄντες καὶ ὤνδρες καὶ. αρεσβύται, του; αὐτὸ 
»ρ 3 
καὶ εὐχοίμεθξ ἂν ἀναγκαίως διὼ τέλους: 


ME. Ils; 2' οὗ: 


βουληθεῖεν AQv[bt : ὧν ἂν βουληθεῖεν *s.—h αὑτο[...ἐπιθυμοῖεν om t.—* τοῦτ’ f. 
—5 αὐτὸ h. - διανουύµενον f.—! καὶ post ἄνδοες om Α et γρ Q.—8 εὐχοίμεθα A, 


Ficin. h. |. vertit: ita ut εἰ ipsi liberi 
essent, et alios quos vellent, subjugarent. 
Bosczn. p. 168, 169. 

&broós τε] lta pro abroós γε cum 
Boeckhio scripsimus. Asr. 

μῶν ob Tovre» χάριν ὀπιθυμοῖεν ἂν] 
Htec verba sensu commodo carent, Fi- 
cin. vertit, Annon onmia hwjus gratia 
cupiebant? Cornar. Nonne horum gratia 
cuperent? Verba, ut nunc leguntur, non- 
nisi hunc, si quid video, sensum habere 
poesent: sonme horum (int. τῶν ἐκγό- 
vev) causa id. (int. facere, quicquid pla- 
cuerit) cupivissent? Quod quam inep- 
tum sit, non est, quod pluribus demon- 
stremus. — Ni fallimur, ἐπιθυμοῖεν 9 pre- 
gressa oratione : ὅ τι ὀπιθυμοῖεν cet. na- 
tum est, et genuina scriptura erat ὀκαι- 


νοῖςν, referendum illud ad orationis ini- 


tium : ὁ τὸν ἔπαινον τοῦτον---ιθέμενος 5 
ὁ τιθέµενος enim collective positum est, 
quocirca recte pluralis ἐπαινοῖεν sequi- 
tur, vid. ad i. 10. rp et : nonne 
unusquisque, qui aliqui at, propter- 
ea id laudat, quod putat, per hoc ipsum, 
δὲ recte eo usi essent. homines, fleri. po- 
fuisse, quod pro eptimo habet? Sic v. c. 
qui exercitum illum Heraclidarum laude 


afficiunt, propterea (τούτων xdpw s. πρὸς 
τοῦτο BA es) eum laudant, quod, si 


recte eo usi fuissent duces, commoda 
eum, qui pro maximis habent, universis 
Grecis allaturum fuisse existimant. Ce- 
terum Ald. Bas. 1. et 2. ἐχιθυμοιεῖ ἄ». 
Asr. 

καὶ πρεσβῦται] In Cod. Voss. deest 
καί; idem εὐχοίμεθα, οἱ in marg. ἂν à»- 
αγκαίως. As. 
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AO0. Καὶ μὴν τος γε Φίλοις που ζυνευχοίμεθ” ἂν 


fo $ Ww ? ^) e 
σαυτω' ἅ Tip $XSIVO! ἑαυτοῖσιν. 


ME. Τί μήν; 


Φίλος μὲν υἱὸς πατρί, παῖς ay ἀνδρί. 


Καὶ μὴν ὧν y ὁ παῖς εὔχεται ἑαυτῷ γίγνεσθαι, 
ὁ φατὴρ ἀπιύξαιτ ἂν τοῖς θεοῖς µηδαμῶς κατὰ 


"O ο 5 ^ «4 Ni» / 3 / p 
TO ἀνοητος WV XO ὅτι νεος SUY STO, λεγεις! 
Kai ὅταν γε o πατὴρ ὢν γέρων 5 καὶ σφόδρα 


όμεθα "5. ἂν ego addidi.—^ ξυνειχόμεθ Rufhr. - ταῦτα om t. 


Αθ. 
ME. Ila; ὃ οὐ: 
A8. 
πολλὰ" 
τὰς του υἱέος" εὐχὰς γίγνεσθαι. 
ΜΕ. 
A8. 
ex éned t: 


ἑαυτοῖσω A[ et yp 0: abrois *s.—! Υ om A et mg Q.— πολλὰ..«γίγνεσθαι 
om v. - viées cs.—^ 5r Rof.—P9 λέγειν [.-- τῶν post καὶ om D.—7 εὐκτέον v, 


ξυνευχοίμεί ἂν] Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. ξυνενχόμεύ ἂν; tunc vero ἂν delen- 
xam esset, ut Ficin. vertit, amicis etiam 
precamur, ipsi quoque sibi pre- 
carentur ? — M nus 
ἂν ταῦτα &vep] Fortasse malit aliquis 
vavrá. Sed conf. Sympos. p. 177. E. 
ταῦτα δ) καὶ οἱ ἄλλοι πάντει ἄρα tvyé- 
γε καὶ ἐκέλευον, ἅπερ ὁ Σωκράτης. 
ipp. Min. p. $65. D. Καὶ σοὶ συνδοκεῖ 
Tavra $]s Ὅμηρον Aéyes. | Gorg. 
413. A. καὶ viv περὶ ὧν σὺ λέγει, 
vo) πάντες συµφήσονσι ταῦτα 
"Αθηναῖοι καὶ οἱ ξένοι, ubi nollem scri- 
bendum censeri ταντά. Quodsi res non 
perficiatur ijs, qum sttuli, exemplis, at 
certe perficietur locis, in quibus ταῦτα 
&. ταυτὰ prorsus abest ab formula. 
Rep. iv. p. 484. A. ἐὰν coi ὅπερ ἐμοὶ 
—— Phedon. p. 64. C. hs ἄρα 
καὶ ξυνδοκῷ ἅπερ ἁμοί. Protag. p. 
840. B. εἶ co) ξυνδοκεῖ ὅπερ ἁμοί. Ita 
dici non potuisset, nixi etiam ταῦτα, non 
solum Tavrà in eo loquendi genere fuis- 
set usitatum. Certe ravrà non potest 
emitti. Sed alia ratione passim 
tum est a librariis in bac locutione : pla- 
ribus enim locis τὸ ὅσπερ, ᾧπερ etc. mu- 
tarunt in adverbium ὥσπερ. Talis locus 
esat Phedon. p. 86. A. correctus a 
Forstero: talis est Lysid. p. 209. C. τί 
δέ; τῷ γείτονι ἂρ᾽ σὺχ 8 αὐτὸς Bpos, &c- 
vep τῷ πατρὶ, πορὶ σοῦ;» Scrib. ὅσπερ. 
Bozcxm. p. 169, 170. Recte ταῦτα 
habet, si καὶ vel aliad quid similitudi- 
bem indicans interpositum est, ut h. |. 
peerpositio Bi» in «8. Sic etiam 
el σοὶ [vvlouet, ὅπερ ἐμοὶ (Protagor. p. 


840. B. Phedon. 61. C. Polit. iv. 434. 
A.) δοκεῖ καὶ ἐμοὶ ταῦτα (Xenoph. Anab. 
ii. 8. 9. ii. 4. 5. v. 1. 8.). Αιτ. 

πολλὰ- -ἀπεύξαιτ) ἂν] πολλὰ est mul- 
fum, h. e. vehementer, valde, ut xi. 9. p. 
916. E. πολλὰ ἑημιοῦνταί γε καὶ ζημιοῦ» 
vw érépovs. Xenoph. Cyrop. iii. 9. 14. 
πολλὰ μὲν ὁπαιέσαντες, πολλὰ δὲ δεξιω- 
σάµενοι τὸν Küpor ᾧχοντο οἴκαδε. Vid. 
Wetsten, ad Marc. iii. I2. ot Lexic. Xe- 
nophont. v. iii. p. 616. Similiter seulta 
Latinis usurpatur, v. Paseerat. ad Pro- 

. Hi. 12. 4. Davis. ad Cicer. de 

ivinat, i. 20. et Cort. ad Sallust. Cati- 
lin. xxvii, 8. 45. Post ἁπεύξαιτ) ἂν vero, 
ut solet post verbe negandi, negatio µη- 
δαμῶς infertur, ad quam verbum ρτω. 
greesi contrarium (ut h. ]. εὔχεσθαι) in- 
telligendum esse viri docti statuunt, vid. 
Kypk. ad Loc. xx. 27. xxii. 84. Perizon. 

4Elian, V, H.4ii, 49. et Schweighseus. 

ad Athen. t. i. p. 69. Απ. 

ὅταν ἀνόητοε] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
b? &réyros, quod Steph. recte in ὅταν 
mutavit. Primam vocis ἀρόητος syila- 
bam αν absorpsisse apparet. Asr. 

καὶ ὅταν ye] Sensus est: non solum 
dico, patrem, quse filius insipienter pre- 
catus fuerit, ea deprecaturum esse, sed 
etiam filius hsc, quse pater insipiens 
frecetor. De fabula Thesei, qui iratus 

ippolgtum filium perdidit, qnum ter 
optandi a Neptuno patre habuisset po- 
testatem (Cicero de Nat. Deor. iii. 31.) 
vid. Eurip. Hippol. 887. Cicero de Offic. 
i. 10. Hygin. fab. 47. et Meurs. Thes. c. 
axi. Gronov. Thesaur. Ánt. Grec. x. p. 
640. Cf. Legg. xi. 11. p. 031. B. AsT. 
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αχ. ii. 801. νεανίας, μ.ηδὲν vuv! καλών καὶ τῶν δικαίων γιγνώσκων, εὕ- 


σι. 088. 


χηται μάλα αροθύµως ἐν σαθήµασι ἀδελφοῖς ὧν τοῖς γτ- 
νοµένοις Θησε; αρὸς σον δυστυχώς σελευγήσαντα Ἱππολυ- 
σον, ὁ δὲ παῖς Υιγνώσκη, τότε, δοκεῖς, παῖς φατρὶ συνεύ- 
fee; 

ME. Μανθάνω 0 λέγεις. λέγειν γάρ poi δοκεῖς ὡς οὐ 
σοῦτο εὐχτίον οὐδὲ tqwuxrton' ἔπεσθαι πάντα τῇ ἕαυτορ 
{βουλήσει, τὴν (βούλησιν δὶ μηδεν' μᾶλλον 77 έαυτου (ee- 
virt vouro δὲ καὶ αόλιν xci ἕνα ἡμῶν ἕκαστον παὶ £U- 


χεσθαι δεν καὶ σπεύδειν, ὅπως vor ἕξει. 
S. 8. AO. Nai καὶ δὴ xai" φολισικόὀν γε ἄνδρα vo- 


µοθέτην ὡς Gd δεῖ πρὸς τοῦτο [Αλέποντα τιθέναι τὰς τά- 


αι 
εὔκτεο» (αι το) Ω : εὐκταῖον cum ὃς corr A.—? οὐδ ἐπικταῖον [.-- μηδὲν add Aff, A. 


quidem post --- «-- ---, 0 litteris mimotioribus : πολὺ pro eo 


εὐκταίῖον] εὐκταῖον est ἄξιν εὐχῆς, 
optabile; εὐκτόον, εὔχοσθαι δε, οβέαπ- 
dum est.  Posterius hic unice convenire 
ostendunt seqq. καὶ εὔχεσθαι δεῖ καὶ 
σπεύδει. Itaque leg. eberéor, ut ἔπεικ- 
Τζον. Ficin. . 
Nunc video etiam Piersono ad Mor. p. 
137. hoc venisse in mentem. Nihil me 
movent Moris et Thom. M. Eandem 
medelam exspectat adhuc Liban. Opp. 
t. i. p. 790. C. Ἐμοὶ μὲν οὖν σὸ τεθνάναι 
οὐχ ὅπως οὗ φοβερὸ», el. μὴ καὶ μᾶλλον 
ον τῶν όντων κακών ἁπάλ- 
λαξι. Corrupia htc sunt manifeste. 
Piersonus l. c. corrigit ἀπαλλάξειν. Λι 
Grecum non est àxaAAéTrTew κακῶν 
passivo sensa : est potius activa signifi- 
catione liberare a malis, sive. alium sivo 
se ipsum (ἀπαλλάττειν κακῶν ἑαντόν). 
Liberari a malis. dicitur. ἁπαλλάττεσθαι 
κακῶν. Sed hoc non potest in locum 
illum inferri, Alia igitur quærenda cor- 
rectio est. Leg. οὐκτέον T. sr. κ. ἀπάλ- 
Aat. .Bogcksn. p. 170, 171. 
εὐκταῖον] 1.q. εὐκτὸν (Pollux v. p. 
640.) sepius legitur, a viris autem doctis 
passtm fere tentatum. — Sic /Eschyl. 
Agam. 1396. Theb. 729. Eurip. Orest. 
208. Med. 170. Lucian. t. i. p. 197. Li- 
ban. t. i. p. 790. C. Pierson. ad Mer. p. 
137. et Boeckhius scribi volebant εὐκ- 
véov ; sed obstat et. vocis εὐκταῖος usus 
et Herodian. Ms. (spud Bast. Epist. 
Crit. p. 217.) : τὰ διὰ τοῦ eor θετικὰ διὰ 


cum yp A.—" Καὶ oun 


sed illud adverbium ante μᾶλλον Ficin. 
baud agnoscit. SrzPm. 

μᾶλλον] Codd. Voss. et Paris. μηδὲν 
μᾶλλον, et in marg. πολὺ, quam scripte- 
ram Steph. memoravit. Moz ὅπως νοῦν 
ἕξει; id eportet preceri eoque ꝝiti, κ 
ionem habeat s. sapientiam nancis- 
catur. Ásr. c 

6. 8. νοµοθέγην] Leg. καὶ ροµοθέγην. 
Ficin. legumque lator. p. θ09. Λ. τοῖς 
τε πάλαι πολιετικοῖς Aeyopéos καὶ νοµο” 
θόταις καὶ τοῖς νῦν: ubi male Steph. eji- 
ciendum putabat καί. Aristot. Polit. tii. 
1. p. 135. τοῦ δὲ πολιτικοῦ καὶ τοῦ νο- 
µοθέτου «ἃᾶσαν ὁρῶμεν τὴν πραγματεία» 
οὖσαν περὶ πόλιν. vii. 4. p. 441. οὕτω 
καὶ τῷ πολιτικῷ καὶ τῷ νοµοθότῃ δε τὴν 
οἰκείαν ὕλην ὑπάρχειν ὀπιτηδείως ἔχον- 
σαν. iv. 1. p.217. ὥστε τὴν κρατίστην 
T€ ἁπλῶς καὶ τὴν ἐκ τῶν ὑποκειμένων 
ἀρίστην ob δεῖ λεληθέναι τὸν νομοθέτη» 
καὶ τὸν és ἀληθῶε πολιτικόν. v. 9. p. 
845. διὸ δεῖ τοῦτο μὴ d» τὸν »9µο- 
θέτην καὶ τὸν πολιτικόν. Βοεοκα. p. 170. 

καὶ νοµοθέτη»] Vulgo καὶ abest ; sed 
interponendum esse, et sensus docet (v. 
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ξεις τῶν νόμων, αντός v$ ἔμιήσθην, καὶ ὑμᾶς ἑσαναμημνή- 
σκα, d ἀρχάς, 6i µερνήµεθα, τὰ λεχθέντα, ὃ OTi τὸ pin 
eQur ἦν παρακέλευμια᾽ ὡς χρεὼν $13 TOV ἀγαθὸν" νομοθί- 
την πάντα πολέμου xg. τὼ νόμιμα τιθέναι, τὸ δεν ἐμὸν 
ἔλεγον" ὃτι τοῦτο μὲν πρὸς μίαν ἀρετὴν οὐσῶν τεσσάρων 
πελεύοι τίθεσθαι τοὺς νόμους, doi δε δὴ αρὸς πάσαν μὲν 
Brus, μάλιστα às xci πρὸς πρώτην τὴν της ξυριαάσης 
ἡγεμόνα ἀρεσης, φεόνησις à sim τοῦτο καὶ. νους καὶ δόξα 
μις ἔρωτός σε καὶ ἐπιθυμίας τούτοις ὁπομάνης. — * às 

πάλιν 0 λόγος εἰς ταύτόν, xo ὁ λέγων ἐγὼ νῦν λέγω πά- 
An à πες σόσε, 6i μυ βούλεσθε, ὁ ὡς παίζω, πι ὡς σπου- 


δάζων, ovi δή Qum εὐχῆ χρῆσθαι σφαλερὸν εἶναι νοῦν μὴ 








ei 


«— καὶ post 9 om f. —x ἂν v. — 8 0. —* παρακέλευµα Qf 
Lied ahi δρ. ος ἐλγω aei er Ci 


de vocum πολιτικὺς et νομοθέτης con- 
janctione l. i. 4.) et Ficin. suadet ver- 
tens, Quin etiam civilis vir legum- 
que lator. Sic etiam c. 10. ταῦτ”---ἔχο- 
pev ἐπιτιμῷν τοῖς τε πάλαι πολιτικοῖς 
Ἀογομένοις καὶ νοµοθέταις καὶ τοῖς νῦν. 
—Mox τὸ σφῷ» pro τὸ σφωΐτερον, ut. i. 
€ σα σοῦ τὴν μὲν ἐπιχείρησι», ubi v. not. 


τὸ δ' ἐμὸν ἔλεγο»] Laudantur hrec a 
Stobæo Serm. xli. p. 206. ubi 
pro ἐπομένης scribitur. Τὸ 8' ἐμὸν est 
i. q. ἐγὼ δὲ, vid. ad i. 11. De sententia, 
vid. i. 6. Λατ. 

ἥκει δὲ] Leid. fce δή. Placet. Illud 
$à nec Ficin. expressit. Deinde scrib. 
eO, ὡς σπ. Euthyd. p. 285. C. καὶ «l 
μὲν βούλεται, éyéro οἱ 9, ὅ,τι βούλεται, 
γοῦτο ποιείτω. Οταιγ|. p. 407. D. obx- 
οὖν el μὲν βούλει, κατὰ τὸ ἄῤῥεν τε καὶ 
κατὰ τὸ ἀνδρεῖορ "Apns ἂν εἴη. εἰ 9 αὖ, 
κατὰ τὸ σκληρόν Te καὶ ἀμετάστροφον. 
μι a p. 213. C. τοῦτον οὖν τὸν λό- 

ὦ Φαἴδρε, ei μὲν βούλει, &s ἐγκώμιαν 

ds Ἔρωτα Ῥόµιαον εἰρῆσθαι' εἰ δὲ, ὅντι 
καὶ ὅπη χαίρε 
Alcib. pr. p. 114. B. ) μὲν βούλει, έρω- 
τῶν µε, ὥσπερ ἐγὼ σέ e δὲ, kd) αὐτὸν 
ἐπὶ σαντοῦ λόγψ διέξελθε. Rep. iv. p. 
433. A. el pir βούλει, φρονήσει' εἰ δὲ 
βούλει, ἰσχότ' οἱ δὲ, καὶ κλήθει } χρήµα- 
συ 1) ἄλλῳ ὀτφοῦν τῶν τοιούτων. Aliter 
corrigendum x. p. 899. B. elf ὅστις 
ταῦτα ὁμολογεῖ κ.τ.λ. Leg. elf. lta 
A et 6 sepe confunduntur. Suid. v 


is ὀνομάζων», τοῦτο ὀνόμαζα. . 


ῥούλισθαι Vra ες.--- 
bs.—' ἔμ- 


κάπηλοι. Οἱ κάκηλοι ὑμῶν θολοῦσι τὸν 
». Doe boc loco v. Hemsterh. ad 
Plut. p. 897. Sed scribendum δολοῦσι, 
b. e. µίσγουσιν ὕδατι, de qua formula v. 
eundem Hemsterh. p. 126. Apud He- 
rodot. vii. 85. est de Hellesponto, ὡς 
ἑόντι δολερῷ Te καὶ ἁλμυρῷφ ποταμφ. 
Δολερὸς enis dici, quod d dissolverat 
pontem Xerxis; sed wagis sane conve- 
niat τῷ ἁλμνρῷ, si scribas θολερφ. ϐΘο- 
λερὸς est de fluminibus. Herodot. iv. 
63. ῥέει Te καθαρὸς παρὰ θολεροῖσι (Bo- 
ῥυσθόάνηε). Plat. Phedon. p. 118. A. 
nv niic χωρεῖ κύκλῳψ θολερὸς καὶ 
πηλώδης. Jo. Clrysostom. t. ii. p. 448. 
Α. θολερὰ ῥεύματα. Rem in dubio re- 
linquam. Bozcxa. p. 171, 172. 
dre 9) δ)] Sic Cod. Voss, et Ficinus, 
eodem jam oratio nostra revertitur ; 5) 
est enim i, q. ἤδη, v. Hesych. et Lexic. 
Xenophont, v. i. p. 654. Vulgo ἥκει 8€. 
Mox pro vitioso «i8 scripsimus cum 
Boeckhio el 8' ; «i δὲ, int. βούλεσθε, sin 
sninus s. sin aliter ; vid. Heind. ad Eu- 
thydem. P. 845. Asr. 
ὅτι δή Φημι] Libri omnes cum Ficino 


.post «γίγνεσθαι punctüm habent; tunc 


ὅτι δὴ esset scilicet, nempe. Sed sensus 


postulat, ut ὅτι sit, quod. igitur attinet 


ad hoc, quod dico— ; tunc σπουδάζοντα 
ὃ el µε τιθέναι βούλεσθε apodosis est. 
Sic ὅτι positum est in Ῥ]ιωάοη. p. 115. 
D. Xenoph. Cyrop. viii, 8.16. (Econ. 
vi. 11. Cf. not. ad Polit. i. 29. p. 352. 
B. De particula δὲ, in apodosi adhibita, 


iii. ii. 802. 
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κρχτηµένον, ἀλλὰ τάναντία σαῖς (δουλήσεσίν οἱ γίγνεσθαι. 
σπουδάζονία às με vifivaus βούλεσθε,' víbera- Tro 
γὰρ οὖν απροσδοκώ νὺν ὑμᾶς εὑρήσιωρ T& λόγῳ ἑπομένους, 
ὃν ολίγον ἄμπροσθε' προὐθέμεθα, τῆς Tay βασιλέων σε φθο- 
ρᾶς καὶ ὅλου τοῦ διανοήµατος οὗ δειλίαν οὖσαν τὴν aiia», 
od" ὁ- ori τὰ περ) τὸν πὔλεμον ovx ἠπίσταντοῦ ἄρχοντές σε 
καὶ οὓς" αροσηκον' ἄρχεσθαι, 7 —X ài πάση κακία 
ὀιεφθαρμίνα, xci μάλιστα τῇ περι τὰ μέγιστα τῶν ᾱν- 
θρωτίνων πραγμάτων ἁμαθίᾳ.. σαυτ οὖν ac οὕτω γέγονε 
περ) và, vórs χαὶ νυν, $i του γίγνεσαι, καὶ ἐς τὸν ἔπωτα 
χβόνον οὐκ ἄλλως svp (seran, i 6 Oy βούλησόε, πειράσομαν 
£a» κατὰ TOy sEng λόγον ἀνευρίσκειν τε καὶ ὑμῖν δηλουν 
xov δύναμιν ὁ es obo: QiAoig. 

KA. Λόγῳ μὲν τοίνυν σε, ὦ bins, à έσαιεῖν ἐπαχθέστε- 
ρον, ey⸗ δὲ σφόδρα ἐσαφεσόμεθα: Ἀροθύμως γὰρ τοῖς As- 
yoprois ἐπακολουθήσομεν, ἐ ἐν οἷς ὃ γε ἐλεύθερος € εσαμών" 


xoi μὴ μάλιστά, ἐστι καταφανής. 


προσθε r A: M ἔμπροσθεν *$.—5 ἐπίσταντο f.—h ob f et γρ h. - 


Ιπροσήκειν ADrfbc.— 


k ἀμαθεία v.—! γίγνεται bis posuerim.—72 κατὰ τὴν Qf.—? ἐπαινῶρ A, ἐπαίνων A: éval- 


vid. ad iii. 9. Ad νοῦν pi) κεκτηµένον 
persona intelligenda est indefinita, vid, 
ad ἱ. 7. Sic vii. 5. 795. B. μαθὼν μὸ 
µαθόντοτ. Àsr. 

βασιλέων] Malim βασιλειῶν. Moz 
verba, Λόγφ μὲ» τοίνυν x. T. A. recte et 
legit et intellexit Casaub. ad Theophrast. 
Charr. p. 81. Lips. lila vero, "Api, 
d KAería: καὶ ποιῶμεν ὃ λέγεις, ποπ ab 
Atheniensi, sed a Megillo proferri, qui- 
vis videbit semel monitus. Bosczm. 
p. 172. 

.βασιλειῶν] Sic bene Boeckhius pro 
βασιλέων scribendum esse monuit, Su- 
pra 684. Λ. βασιλεῖαι Tpeis Basi evoué- 
wes πόλεσι τριτταῖ ὤμοσαν ἀλλήλαι 
ἑκάτεραι cet. — Participia σὖσα» εἰ διε- 
Φθαρµένα pro infinitivis posita sunt, vid. 
ad i. 11. Pro διεφθαρμένα facile corrigi 
possit διεφθαρµένας (int. τὰς βασιλείας); 
tamen neutrum recte habet (vid. ad i. 
14.) presertim pre διανοήµατος. 
Μος ad νῦν repete 7d; post χρόνον vul- 
go interpungitur. Asr. 

ἑπαινῶν] Legitur etiam ἐκαινῶ», quod 
malo; nam utendo genitivo 3 
dicendum potius fuisset οἵγε 4A 


τῶν ἑπαίνων, καὶ μὴ, p. «lol karaQareis. 
SrePH. Ficin.vertit, qua in re liberalis 
verusque laudalor maxime  perspicuus sit. 
Ita quoque Cornarius, nisi quod insuper 
Jegiase videatur ἐλευθέρως ἐπασῶν cot. 

IP 

8 γε ἐλευθέρως ἑπαινῶν] Sic pro ésaí- 
Fw», quod sensu caret, 6 scriptura, quam 
Stephanus memorat, cum Casaubono (ad 
Theophrast. c. 2. p. 81. Fisch.) repo- 
suimus, Egregie, ut solet, summus ille 
vir, quem ut heroa in bis litteris venera- 
mur, hunc locum ita cepit: verbis qui- 
dem te, hospes, laudare grave et odiosum 
sit, αἱ nos Τε ipsa te ochementer lauda- 
bimus. Ad singula enim tua verba sum- 
mo aíudio animos mentesque nostras ad- 
movebimus : quo maxime pacto homo li- 
ber, laudetur annon, declarare solet. In 
his ἐλούθερος, quod vulgo legitur, ex- 
preseit; sed rectius scribi ἀλευθέρως, ut 
Cornar. verüt, in qua re is qui liberaliter 
eut secus laudat, maxime sid CORSpICUME, 
facile intelligitur, Sensus ut perspicuog 
feret, verba évawür $ p) interpangendo 
8 reliqua oratione scjunximus. Partici- 
pium ὁ ἑπαινῶν sequitur verbum wera- 


A ασ m o 6o maaoaem-i-.- . 


ΝΟΜΟΙ, Τ. 


ME. ᾿Δρισή, ὦ Κλενία, καὶ ποιῶμεν & λέγεις. 
y ^ N , 
KA. 'Erra: καῦτα, ἐὰν βεος ἐθέλῃ. Λέγε µόνον. 
5. 9. AO. Φαμὰν δη νῦν, za odo ἰόντος τὴν λοιφὴν xx ii. 808. 
^e / ἡ / , ’ / 3 * X * 
του λόγου, σην µοεγίσσην αἁμαθίαν τὸσο ὀχείνην T δύναμιν 
9 4 ^. ^v ω 
ἀπολέίσα, καὶ νῦν ταὐτὸν) γοῦτοὶ φεφυκένοι ποιῖν, ὥστε 
* f? / $ ο. *a e x» LÁ ^v 4 
όν γε νοµοθέτην, εἰ του" οὕτως έχε, πρωτο vog sr. 
* e ^» 
λεσι φρόνησιν pir ὁσην δυνωτὸν ἔμποιῖν, τὴν O. ὤνοιου ὅτι" 


μάλιστα ἐξαιρεῦ. 
KA. Δῄήλον. 


ΑΘ. Tí οὖν ἡ μεγίστη δικαίως ἂν λέγοιτο ἀμαθίαι 
exomiivs εἰ συνδόξει" καὶ σφῶν λεγόμενον ἐγὼ wi» δὴ τὴν 


τοιάνδε σίθερια.. 


ver *5.—? μαλιστ’ Κ.--δ ταυτὸ hr. — τοῦτὸν p, ταυτὸ υ.---ἵ τε AROc[or.—5 ele 


Φανή: ἐστι, utpote verbum declarandi, 
pro conjunctione et modo finito, el 
erum) émaurei )) nf. Fugit scriptura 

ὦν Matthis, virum eruditissimum, 
in. Gr. Gr. p. 451. ἐλεύθερος ἐπαίνων ita 
capientem, liberalis in laudando, et ante 
(i interponentem ó. Aer. 

» & Κλευία-- λέγεε] Hec a 
Megillo proferri, non ab Atheniensi, 
Bocckhius censebat, cui adversatur se- 
quens Aéye µόνο», quod Atheniensem 
antea locutum esse declarat. Ποιῶμεν 
est, agedum faciamus, de quo loqueris, 
i e. ego quidem dicam, vos vero attente 
auscultabitis, Ad que Clinias respon- 
det: Sane hoc faciemus, quantum deus 
hoc nobis tribuerit (τοῖς σοι λεγομένοις 
ὁπακολονθεῖ», quod non solum cst sequi, 
sed etiam assegui, percipere). Asr. 

§. 9. τοῦτο ἄνοιαν] Et hic et p. 688. 
E. ac p. 691. D. Ficin. vertens igno- 
ramiiam, ἕἔγνοιαν legit p. ἁνοία, quod 

imo adspectu videtur incommodum. 
on dubito tamen esse verum. Omnibus 
tribus enin locis cum ἆμαθίᾳ junctum 
est, cui semper ἄγνοια», nusquam ἄνοιαν 
reperio conjunctam. — Lysid. p. 218. A. 
Διὰ ταῦτα 93 φαῖμεν ἂν καὶ τοὺς ἤδη σο- 
φοὺ; µηκότι φιλοσοφεῖ», εἴτε θεοὶ εἴτε 
οἱ εἶσι οὗτοι. οὐδ aD ἐκείνους q- 
λοσοφεῦ, τοὺς οὕτως ἁγνοίας ἔχορτας, 
ὥστε κακοὺς εἶναι κακὸν γὰρ καὶ ἆμαθὴ 
οὐδένα φελοσοφεῖν. λείπονται δὴ οἱ ἔχον- 
Tes μὲν Tb κακὺν τοῦτο, τὴν ἄγνοια», µή- 
Tp δὲ ὑπ αὐτοῦ ὄντες ἀγνώμονες μηδὸ 
ἁμαθεῖ., ἀλλ᾽ ἔτι ἡγούμενοι μὴ εἰδέναι ἃ 
Plat. 


Vor. VIII. 


μὴ ἴσασιω. | Sophist. p. 229. C. Καὶ δὴ 
καὶ τούτῳ Ύε οἶμαι µόνῳ τῆς Lyrolas 
ἁμαθία τοὔνομα προσρηθῆναι.  Thestet. 
p. 176. C. ἡ μὲν γὰρ τούτου γνῶσις σο- 
φία καὶ ἀρετὴ ἀληθωή, ἡ δὲ ἄγνοια ἃμα- 
θία kal κακία ἐναργήτ. Protag. p. 860. 
B. Θαῤῥοῦσι δὲ τὰ αἱ καὶ κακὰ, δι 
ἄλλο τι 5$) 80 ἄγνοιαν καὶ ἁμαθίαν;, Α]- 
cib. pr. p. 118. A. Afr» ἄρα ἡ ἄγνοια 
τῶν κακῶν eiría καὶ ἡ ἐπονείδιστος ἆμα- 
θία. At quorsum referas illud το post 
πόλεων ὸ cui respondere debebat καὶ, 
quod verba évbs à»ópbs κ. T. X. connectat 
prioribus. Nunc autem quum sit ταυτὸ» 
93 kal 6. &. κ. 7. A. plane pendet hoc τε, 
Nam καὶ post ταυτὸν δὲ est etiam.  Ita- 
que non dubito reponendam lectionem 
esse cod. Leid. et Euseb. Prep. Εν. xii. 
p. 681. ταυτόν' καὶ δὴ καὶ ἑ. à. Apud 
Euseb. scribendum ἀπὸ τοῦ Υ΄ rà» Νό- 
µων. Vigerus plane est falsus. Bogcxn. 
P. 173, 174. . 

ἄγνοιαν] Vulgo ἄνοια»; sed ἄνοια 
voci νοῦς opponitur (ut x. 8. p. 897. B. 
νοῦν uiv προσλαμβάνουσα àel θεῖον--- 
ἀνοίᾳ δὲ ξυγγενοµένη cet.) ἄγνοια vero 
(i. e. ἁμαθία, imperitia, insipientia, vid. 
ix. 7, p. 868. C.) voci $pórns:. Sic 
etiam Ficin. vertit, ignorantiaon quam 
maxime auferre. Atque centies inter se 
permutata reperiuntur ἄνοια et ἄγνοια 
(ut infra, i, 2. vii. 6. p. 194. D. c. 21. 
p. 819. D. Vid. Valcken. ad Herodot. 
p. 469. 66. Lennep. ad Phalar. Epist. 
p. 215.) et a. veteribus ipsis ἄγνοια pro 
ἄνοια usurpatur, ut a Polyb. i. 086. ii. 6, 
' F 


4] 


IT, 0689. 
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KA. Ilo»; 


ΑΘ. Τὴν ὅταν và τι δόξων καλὸν 3 ἀγαθὸν εἶναι 
μὴ Φιλῆ τοῦτο ἀλλὰ μισή, σο δὲ πονηρὸν χαὶ «ἄδικον 
δοκοῦν εἶναι φιλῇ τε καὶ ἀσπάζητα,. σαύτην τὴν δια- 
Φωνίαν λύπης τε xoi ἡδονῆς πρὸς τὴν κατὰ λόγον δόξαν 
ἁμαθίαν φημὶ εἶναι τὴν ἐσχάτην,. µεγίστην δὲ, ὅτι του 
πλήθους icri τῆς ψυχῆς. τὸ γὰρ λυπούμενον καὶ ἡδόμιε- 
νον αὐτῆς, O περ δηµός τε καὶ αφλῆθος φόλεώς $UTIY. ὅταν 
οὖν ἐπιστήμαις Ἰ δόξαις ἢ λόγῳ ἔναντιώται," τοῖς φύσει 
αρχικοῖς, ἡ ψυχῆ, τουτο ἄνοιαν προσωγορεύα" πόλιως TS, 


- M »y M / A / N ^. » 7 
in, ii. 804. 07009 α χουσι χλαι 'ομοίς pm φείθηται TO πληθος, σαυτόονι 


xoi) δη καὶ ἑνὸς ὠνδρός, ὁπόταν καλοὶ $» ψυχῇ λόγοι 
ἑνόντες μηδὲν ποιῶσι πλέον ἀλλὼ δὴ τούτοις WP τούναν- 
σίο. ταύτας φάσας ἁμαδίας τὰς πλημμελεστάτας γώ” 
ὧν βείην σόλεώς τε καὶ ἑνὸς ἑκάστου τῶν πολιτών, ἀλλ ου 
σὰς τῶν δημιουργών, εἰ ἄρα μου" καταμανθάνετε, 9^ ἔενοι, 


ὃ λίγω. 


KA. Μανθάνομέν τε, ὦ φίλε, καὶ συγχωροῦμεν ἃ λέ- 


ysig. 


A et pr Q.—t ὅσην t.—* t. f.—"' τι δόξη AROv[t. (A quidem in η corr), δόξη τι b. 


—" ἑναντιοῦται (.—* κροσαγορενέτω f.—? xa) ante 


Vid. Wesseling. ad Diodor. t. i. p. 566. 
et Schweigheuser. ad Polyb. t. v. p. 
869. Asr. 

μὴ Φιλῄ τοῦτο] H.e. ὅταν τις, 5 κα- 
Abr 3) ἀγαθὸν αὐτῷ δοκεῖ εἶναι, μὴ Φιλᾷ, 
vel, ὅταν vis τὸ καλὸν 3) ἀγαθὸν εἶναι J 
τῷ δύξαν μὴ φιλἠ.---ὅπερ, i. e. τοῦτό do- 
Tw, ὅπερ cet. Bene Cornar. nam pars 
ipsius, que dolore et voluptate afficitur, 
quan populus et multitudo civitatis est, 

8T. 


ἀρχικοῖς] Pro ἀρχικοῖς in superiorib. 
edit, male Mox. Paulo Post in- 
venitur in quodam vet. ταυτὸν junctum 
precedent. (posita hbypostigme post πλῆ- 
0os) et sequitur, καὶ 8) καὶ évbs etc. 
SrxPH. Ald. Lov. et Bas. 1. vitiose 
ἀρχικωνοῖς. De ἄγνοιαν (vulgo ἄνοιαν) 
vide supra dicta. Aser. 

ταὺτὸν δ) καὶ] In uno vet. scriptum 
est, ὅταν ἄρχουσι καὶ νόµοις μ) πείθηται 
τὸ πλῆθοε, ταυτόν καὶ 8) καὶ ἑνὸς à»- 
δρὺς, ὁπύταν etc. sed. nostra lectio reti- 
nenda est, ut ταντὸν, a quo alterum ora- 


e 


add A et yp Q.— pov A 


tionis membrum incipit, adverbialiter 
ponatur, pro κατὰ ταυτόν: sicut |. iv. 
p. 718. ταντὸν ἄρα καὶ ὁ 0cbs δὺ καὶ 
etc. quam significationem agnoscens et 
Ficin. vertit similiter. SrEPz. 

ταυτὸν δὴ καὶ] Et itidem 8. pariter 
singuli hominis. Cod. Voss. et Euseb. 
Prep. Ev. rii. p. 581. ταντὸ», καὶ 83 
καὶ ἑνὸς àvbpbs, quod Boeckhius proba- 
bat, particulam τε post πόλεως pendere 
existimans, Sed bene habet vulgata 
Scriptura; ταυτὸν est κατὰ Tavrb», aí- 
militer, pariter, et pregresso τε respon- 
det καί: wóAeds Te—kal ravrby δὺ évbs 
&»bpós. De καὶ, quod sic transponi s0- 
let, vid. ad ij. 9. Α9Τ. 

ἐμοῦ καταμανθάνετε] Verba. intelli- 
gendi s. percipiendi cum genitivo perso- 
ης conjungi solent, ut Phileb. p. 51. C. 
et nov µανθάνει. Gorg. p. 488. C. οὐδὲ 
γάρ τοι τότε olós τ ἦν μαθεῖν ao, τί 
ποτε λέγει. p. 517, C. ἁγνοοῦντες àA- 
λήλων» 8 τι Aéyouev. — Vid. ad Polit. iii. 
T. p. 394. C. Asr. 
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AO. Ἔουτο μὲν τοίνυν οὕτω κείσθω δεδογµένον xai λε- 


* e ^" - / 
γμενον, eg τοῖς TOUT ἁμαθαίουσι 
1 ' 


rs 9 ο. 3 4 
b vy φολιτῶὼν οὐδὲν 


iTiTOSTTÍO) ἀρχγῆς ἐχόμυενον καὶ ὡς ἁμιαθέσιν' ὀνθιδιστέον, 

ἂν καὶ πάνυ λογιστικοί- τε ὧσι καὶ πάντα và. χομψαὰ καὶ 

ὅσα αρὸς τάχος τῆς Ψψυχῆς πεφυκότα δια επονημιᾶνοι 

παντα, τοὺς δὺ τοὐναντίον ἔχοντας τούτων ὡς σοφούς τε 

προσρητέον, ἂν καὶ τὸ λεγόμενον μήτε γράμματα μήτε vely 
/ 


9 ^ d 4 N , by 
ἔχιστωνται, χα! τας ἀρχας. 


δοτέον ὼς ἔμφροσι. αὼς yag 


* 5 7 3” / P! J 
Gy, & Φιλοι, ἄνευ ξυμφωνίας φένοις ἂν Φρονήσεως X04 TO 


et Ύρ Ω:. ἐμοῦ *r.—9 & om f.—^ ταῦτα µανθάνουσι AEQe[t.—^ Aoyucol v.— 


τοῦτο μὲν τοίνυν] Citantur hzc ab 
Euseb. Præp. Evang. xii. 8. p. 581. et 
Theodor. Therapeut. Serm, i. p. 410. D. 
t. iv. Asr. 

TaUT ἁμαθαίνουσι] Extat et alia lec- 
tio, ταῦτα µανθάνουσι, aperte mendosa. 
Βτανπ. " 

τοῖς ταῦτ) ἁμαθαίνουσι] Leg. τοῖς els 
σαυτ)--- lta mox ἀλλὰ πᾶν τοὺραντίον 


ἁμαθαίνων eis ταῦτα ἑκάστοτε φανεῖται. ᾿ 


Els absorptum erat abs τοῖτ. Simili me- 
dela emendandus Aristoph. Plut. 168. 
'O 8' ἁλούς γε μοιχὸς διὰ σέ που παρι- 
τίλλεται. — Exponunt διὰ σὲ, quod te won 
habet, quo nihil potest ineptius esse ad 
seriem orationis, et usui loquendi in toto 
loco observato magis contrarium. Cor- 
ruptum esse vidit Valcken. utitur tamen 
ipee parum probabili conjectura. Scrib, 
διὰ σέπου ob παρ. Του ob coalescit in 
unam syllabam, ut οὗ οὕὔποτ in οὗ ποτ 
apud Eurip. Alcest. 196, — Cf. Brunck. 
ad Soph. Philoct. 782. Boxcxn. p. 174. 

τοῖς ταῦτ ἁμαθαίνουσι] lis, qui hac, 
quam dixi, ignorantia laborant. Ficin. 
similiter vertit, civibws, qui hoc modo 
: e Ταῦτα (κατὰ ταῦτα) eat i. q. 
οὕτως, hac rationc, ut c. 16. p. 700. D. 
vaUT' füeAe» ἄρχεσθαι τῶν πολιτῶν τὸ 
πλῆθοφ. iv. 6. 714. D. Ταῦτ' ἄρ ---τοῖς 


δὲ) ταῦτα κεκοσµηµένου. Xenoph. ΟΥ-. 


rop. i. $. 5. οὐκ ἀχθόμενοι ταῦτα περι- 
B Accedit, quod ἁμαθαίνειν 
(i. q- ἆμαθλς εἶναι) absolute ponitur, ut 
ix. 7. p. 869. C. ὅταν ἁμαθαίνῃ τι μὲ 
μόνον vois ξυνεχόµενοε, ἀλλὰ καὶ δόξῃ 
σοφίας. Polit. vii. 15. Vana igitur est 
Boeckbii conjectura, els ταῦτα scribentis 
et verba infra posita laudantis, ἀλλὰ war 
τοὐναντίον ἁμαθαίνων εἰς ταῦτα ἑκάστοτε 
Φαρεῖται; in his cnim eis ταῦτα est re- 


spectu ad hac (conservanda), int. do- 
mum et urbem, nostro autem loco ad 
ἁμαθίαν illam πλημµελεστάτη» (hinc ol 
ταῦτ) ἁμαθαίνοντες sunt, qui ita insipi- 
entes sunt, qui hac. ignorantia laborant) 
scriptor spectat, de qua in prægressis 
exposuit, Ceterum Codd. Voss. et Par. 
ταῦτα (sic et Theodoret.) µα»θάνουσι, 
quam scripturam mendosam etiam Steph. 
κ AsT. Theod y à 
έσιν] Theodoret, ἀγνοοῦσι», xà» 
----λογιστικοὶ ὥσι-- χπάντα κομψὰ---πρὸς 
αὔξησιν (pro τάχος).  Ficin. que ad 
ornamentum et acumen ingenii spectant ; 
ut legisse videator πρὸν αὔξησίν τε καὶ 
πάχος. Asr. 
. τοὺς δὲ τοὐναντίον ἔχοντας] Excitavit 
hsec Stob. Serm. xli. p. 306. Theodoret, 
τούτους pro τούτων---σοφοὺς lj en db 


κὰν---ἐπίστανται (ut Stob.) —éyxeiprréor 
(sic, pro δοτέον). Asr. 
τὸ λεγόμενο»] Ut ín proverbio est, 


quod proverbii loco dici solet. Sic iv. 
8. p. 708. D. καθ ἕνα «ls Terba Tb Ae- 
γόµενον ἑυμφυσῆσαι. χ. 2. p. 887. B. 
οὐδεὶς γὰρ ἡμᾶς τὸ λοσγόμενον éwelyem 
διώκει. c. 4. p. 890. D. πᾶσαν τὸ λογό- 
μενον ἱέντα. xii. 14. p. 968. E. 
Epinom. 4. p. 979. C. 988. B. Vid. ad 
Polit. ii. 6. Asr. 

μήτε vei» µήτε γράμματα] Neque na- 
tare meque litteras ἐπίστασθαι de iis 
usurpatur, qui ne primis quidem disci- 

ling elementis imbuti sunt. Diogenian. 
Proverb. vi. 56. µήτε veiv. µήτε γράµµα- 
τα, éxl τῶν Ov" ταῦτα γὰρ ἐκπαιδό- 
6«v ἐν ταῖς Αθήναι ἐμάνθανον (τὸ μὲν 
διὰ τοὺς vópovs, τὸ δὲ διὰ τὰς »αυμαχίαε, 
Anonym. ad Aphthon.). Cf. Sueton. 
August. 64. Caligul. 54. ubi v. interpp. 
Erasmi Adag. p. 117. et S. Petit. Legg. 


44 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


σριικρότατον εἶδος; οὐκ ἔστι, ἀλλ ἡ καλλίστη καὶ με- 
φίστη τῶν ζυμφωνιῶν µιογίστη δικαιότατ ἂν λέφοιτο σοφία, 


3e ὁ μὲν κατὼ λόγον ζών μέτοχος, 0 δ᾽ ἀπολειπόμενος οὐ- 
* 


111, ii, 805. 


11. 690. 


ποφθδρος καὶ περὶ πόλιν ουδαμιῇ σωσὴρ ἀλλὰ πᾶν τούνα»- 
σίον ἁμαθαίνων εἰς ταῦτα ἑκάστοτε Φανεῖται. ταῦτα μὲν 
οὖν, χαβά περ siogusy! dori, λελεγμένα τεθήτω ταύτῃ. 

KA. Κεσθω γὰρ ov. 

8. 10. AO. "Αρχονταςξ δὲ" δὴ xal! ἀρχομίνους ἄναγ- 
καῖον ἐν ταῖς αὄλεσιν εἶναί που. 

KA. Τί μήν; 

ΑΘ. Ei ἀξιώματα δι δὴ" τοῦ τε ἄρχεν καὶ ἄρ- 


ο 3 M / » ) / /, b! 
εσθαι moi ἐστι καὶ φοσα, $V TE WOÀSC! ϱεγὰλαις χα 
Le 


. » » » ο e / G » , V d X * 
v px pog εν σε οἰχίαις ὥσαυτως; Uo OUYI εν μὲν τὸ τε 


πατρος καὶ μητρός καὶ ὅλως γονέας ἐκγόνων ἄργειν 
ἀξίωμω ὀρθὸν παντωχοῦ ὧν εἶην 
KA. Καὶ μάλα. 


4 ἐκιστῶνται fhr et corr Ω: ἀπίστωνται s.—^ οὐδαμῶν b.—Í εἴπωμεν R—5 ἄρχον- 
8 . 
τας ft.—^ τε A.—l xal..— δὲ) om c.—l! ἐν om f.—» ἁγωῶν X.—^ τὸ ο[.-- 


Attic. p. 389. ubi Solonis lex citatur. 


λέστατσκ--. Bozcrn. p. 174, 115. 
8T. 


οὐκ ὅστιω] In quibusdam edit. hec 
verba, oie ἔστιν, à Clinia interjiciuntur : 
sequentia autem dicit Ath. sermonem 
suum prosequens: sed credo potius illa 
quoque hujus esse, sive πῶς pro ὅτως 
accipiatur absque interrog. sive ejns nota 
post εἶδος ponatur, ut ad suam ipse in- 
terrog. respondeat. SrzPm. Qus Cli- 
nime trbuit, οὐκ ἔστω, sola est Ficini 
— Prestat tamen vulgaris ratio. 
IP. 
οὐκ ἔστιν] Male verba οὐκ ἔστιν Fic. 
et Bas. 2. tribuunt Cliniæ. Interponge 
post εἶδος signo interrogationis et post v. 
w commate, et sanaveris locum. Ita 
fere Euseb. et Stob, Ecl. Eth. xli. P. 
266. Plato Epist. vii. p. $839. A. Λεχ. 
θέντων δὲ τούτων τίς ἂν ἦν uoi πρὸς ταῦ- 
τα εὐσχήμων ἀπόκρισιε; οὐκ ἔστιν, ἀλλ' 
»—. Sic distinguendum et Tim. p. 

49. D. οὕτω 8) τούτων obBérore τῶν ab- 
τῶν ἑκάσταν φανταξοµένων, ποῖον αὐτῶν 
ὧς by ὁτιοῦν τοῦτο καὶ οὐκ ἄλλο παγίως 
δἀσχνυριζόμενος, οὐκ αἰσχυνεῦταί γέ (ita 
leg.) τις αὐτόν; οὐκ ἔστιν, ἀλλ' ἀσφα- 


εἶδοι ; οὐκ ἔστι] Sic Stob. In Cod. 
Voss. post elBos punctum, in reliquis li- 
bris vel interrogatio vel comma extat, 
Male Ficinus, Lov. Bas. 1. et 9. verba 
οὐκ ἔστιν  Clinie tribuunt. Sic, quam 
Boeckhius jam laudavit, Epistol. vii. p. 
829. A. De hoc interrogationis usu vid. 
ad i. 6.—De εἴπομεν---λελεγμένα vid. ad 
iil, 4. Aer. , 

6. 10. οἰκίαι] Stob. Serm. xlii. p. 
295. καὶ elxía.s. Asr. 

τό Te πατρὸ: καὶ μητρὸς] Int. ἀξίωμα : 
ratio de patre et matre, scilicet his gu- 
bernationem convenire, et in. universum 
genitores imperare debere natis, ᾿Αξίωμα 
est sententia pronuntiata, ratio (Grund- 
satz, maxime), et genitivi varpbs καὶ 
μητρὸ» sensa objectivo (vid. ad i. 12.) 
positi sunt; est enim ratio, que de pa- 
rentibus s. circa parentes pronuntiatur, 
hon quam parentes pronuntiant. Ficin. 
hac ita vertit, ac si legerit πατέρα καὶ 
μητέρα: monne prima, digmitatis recta 
ratio erit, ut pater ac muter et simpli- 
citer genitores ubique matis imperent ? 
Λεχ. 
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ΑΘ. 'Tovro δέ ys ἑπόμονο" ysnatoug ἀγινὼν ἄργευ" 
καὶ τρίτον ἔτι τούτοις ξυνέπεται vo «πρεσβυτέρους μὲν ἄρ- 
au» δεῖ», νεωτέρους 0$ ἄρχεσθα,. 


KA. Ti μήν; 


ΑΘ. Tiraoror 0' αὖ δούλους μὲν ἄρχεσθαι, δεόκότας 


ài deyeo. 
KA. Πως γὰρ o9; 


ΑΘ. Πέματόν γε, οἶμαι, v0V" κρείττονα py ἄρχεω, 


σον ἥττω i ἄρχεσθαι. 


KA. Μάλα ys ἀναγκαίανὸ —2 clenxæc. 
AO. Καὶ αλείστην γε ἐν ξύμπασι τοῖς ζώοις οὖσαν 
N e ^ v / 

xci κατὼ Quoi, act ὁ Θηβαΐος ἔφη ori! Πήνδαρος. τὸ δὲ 


. a 
* τὸν om pr (,—P árwyxaiey A.—* bs om pr 0.—'! sere om 0 et pr ϐ.---- τε add 


τούτῳ δέ γε ἑπόμενον] Sic Stob. et 
Stephan. reliqui libri γοῦτο exhibent. 
Mox pro ἁγενῶν scripsimus dryenév ; 
voci enim —— de natalibus ac 
agitur $ oppomitur, vid. 
Dorn ad Charit, p. 810. et Fischer. 
thyphr. p. 9. inde ante végr- 

— Stob. habet καί. Ficin. quoque sim- 
icMer vertit: Quinfe, wt. potentiores 
dominentwur. Ceterum cf. iv. 6. P» 714. 


X. Asr. 
καὶ κατὰ $5ev] Respicitur Pinderi 
fragmentum, qu est in collectione 


Bchneideri p. 107. in ed. Heyn. t. iii. p. 
76. 3b Hermanno ita constitutum : Nó- 


C. Sympos. p. 196. C. 
énóvri ὁμολογήσῃ, φασὶν οἱ trólens βασι- 
Aeis νόμοι δίκαια εἶναι. Hsec nutem verba 
moneam in Ágathonis sermone esse de 
industria posita ad exprimendam illius 
tomens epithetis et figuris genus dicendi. 
Praeterea scribendum οἱ τῶν πόλοαν Bas. 
»ép. ex Stob. Ecli. ΕΙ. lxi. P 897. 84. 
Utrumque licet demonstrare ex Aristot. 
Rhet, iii. 3. διὸ τὰ ᾽Αλκιδάμαντον qvxpà 
* ob γὰρ bs ἠδέσματι χρῆται, 

^ és ἑδέσματι τοῖς ésibéro:s, οὕτω 
πυκνοῖε καὶ µείζοσι καὶ ὀπιδήλοις olov 
οὗχ ἱδρῶτα, ἀλλὰ τὸν ὑγρὸν ἱδρῶτα. καὶ 
οὐκ εἶι Ἴσθμια, ἀλλ els τὴν τῶν Ἰσθμίων 
πανήγυριν’ καὶ οὐχ) νόµουε, ἀλλὰ mobs 


φῶν πόλεων βασιλεῖε νόμου. Sed ut 
dicamus de ipso Pindari loco, eum spec- 
tari princeps videt Fraguierius Hist, 
Acad. Inscr. t. iii. p. 163. Amst, coli. 
Legg. iv. p. 714. E. Gorg. p. 484. B. 
et nihil est certius. Tamen neminem 
arbitror intellectarum, qua ratione re- 
spici potuerit b. |. si ita, ut nunc editut 
in utraque collectione, ulim fuerit apud 
Pindaram. Nam bic significatur carmen 
Pindari, in quo dictum erat, κατὰ Qósw 
: * yt 

οὖσα», καὶ 
Kapos. At de hoc nihil est in illo frag- 
mento : tamen illud significari, ut dizi, 
est certisshmum, Ες hac consilii inopia 
quisnam nos deus expediet? Nam de- 
serunt dii majorem sque gentium ae 
minorum, Fragoierias, Routhius, Valcke- 
narius, Albertus, Schneideros, Heynius, 
Hennannas, et q uot operam nava- 
runt ei fragmento. uidem ut magna 
Aomina magni sstimo, ita majoris tamen 
veritatem : nec omnem opem a diis er- 
spectandam censeo, nobis etiam 
mortalibus relicta esse paucula. Itaque 
mihi videor vel contra Aristidis auctori- 
tatem affirmare , in Pindari exem- 
plis, quse Platonis state erant in. mani- 
bus, ita scriptum faisse: Νόμος ó κ. f. 
0». 7. κ. , κατὰ φύσι» ye. — 
Ecce Legg. iv. p. T14. D. 'ΑΘ. "Een: 
γὰρ τοῦτο ἓν ὀκείνων τῶν ἁδικημάτων 
ἀρχῆς πέρ. KA. Ποίων δή; AO. Τῶν 
& τότε ἐπεσκοποῦμα», vlras σίνων ἄρχειν 
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2 ε »*. , 97 4 4 ^ t £9 4 
. µάφιστον, oig $028», ἀξίωμα Siro» ἄν γγνοιτο, ἔπεσθαι μεν 
, ^ N e ο 
τὸν ἀνεαιστήμονω κελεῦον, σον δὲ φρονοῦντα ἡγεῖσθαί σε" 
3 / ^ 7 3 T 
καὶ Xox ew. xoci τοι τουτό γε, & Πένδαρε σοφώτατε, σχε- 
M A N / 4 
Qo» oux &» παρὼ φύσιν ϐγωγε Φαίην γίγνεσθαι, κατὼ Qu- 
NON ex / e 7 9 M , , , / 
civ δὲ τὴν τοῦ νόµου ἐκόνταν ἀρχῆν ἀλλ ov [βίαιο πεφυ- 


xUicy. 


Bei, καὶ ἐφάνη δ) γονέα μὲν ἐκγόνων' 
νεωτέρων δὲ πρεσβυτέρονς' 'γενναίους δὲ, 
Gy. καὶ συχνὰ ἅττα ἦν ἄλλ', el 
µεμνήµεθα, καὶ ἐμπόδια ἕτερα érépots. καὶ 
δ) καὶ ἓν ἦν αὐτῶν τοῦτο, καὶ ἔφαμέν 
πουν κατὰ φύσιν τὸν Πίνδαρον ἄγει» δικαι- 
οὔντα τὸ βιαιότατον és φάναι. Hec 
dicta sunt ad locum hunc iii, p. 690. B. 
ΑΘ. Πέμπτον "ye, οἶμαι, τὸν κρείτονα 
μὲν ἄρχει», τὸν ἥττω δὲ ἄρχεσθαι. ΚΑ. 
Μάλα γε ἀναγκαίαν ἀρχὴν εἴρηκα». Αθ. 
Καὶ πλείστην ye ἐν ἐύμπασι τοῖς ζώοις 
οὖσαν», καὶ κατὰ bow, ὧς ὁ Θηβαῖος ἔφη 
ποτὲ Πίνδαρος. τὸ δὲ µέγιστον, és ἔοικεν, 
(opua ἕκτον ἂν Ὑίγνοιτο, ἔπεσθαι μὲν 
γὸν ἀνεπιστήμονα κελεῦον, τὸν δὲ $po- 
νοῦντα ἡγεῖσθαί τα (sic Leid. Stob.) καὶ 
ἄρχει». καίτοι τοῦτό "ye, ὦ Ἡίνδαρε σο- 
φώτατε, σχεδὺν οὐκ ἂν παρὰ φύσιν ἔγωγε 
Φαίην γίγνεσθαι, κατὰ φύσιν δὲ, τὴν τοῦ 
Ῥόµου ἑκόντων ἀρχὴ», ἀλλ᾽ ob βίαιο» πε- 
$vkviay. Gorg. p. 488. B. 'E£ ἀρχῆς δέ 
poi àx » πῶς $ps τὸ δίκαιον ἔχειν 
καὶ σὺ καὶ Πίνδαρος) τὸ κατὰ φύσι» ἄγειν 
Bla τὸν κρείττω τὰ τῶν ἡττόνων, καὶ 
ἄρχειν τὸν βελτίω τῶν χειρόνων καὶ πλεῖον 
Ixer τὸν ἁμείνω ToU $avAoTépov; uf) τι 
Ἀόγεις τὸ δίκαιον εἶναι, 5) óp08s 
µέµμνηµαι; Sic distinguendum ante τὸ 
κατὰ φύσιν, ut ostendit et illud µή τι 
ἄλλο Xéyeis τὸ δίκαιον εἶναι. Et sic olim 
crat, Hesych. Νόμος πάντων ó βασι. 
Aebs, κατὰ τὴν qóow. Ubi κατὰ T)» 
φύσιν interpretamentum quidem est, sed 
ex ipso poeta sumptum.  Tangit hoc 
κατὰ φύσιν Plato etiam Legg. x. p. 890. 
Α. Protag. p. $37. D. utroque enim loco 
in mente habuit Pindaricum. Jam illad 
fragmentum recte à nobis emendatum 
concedes. Sed consideres etiam Gorg. 
p. 484. A. Ἐὰν δέ γε, οἶμα:ι, φύσιν Ίκα- 
»he γέηται ἔχων àÀrhp, πάντα ταῦτα 


στὰς ἀνοφάνη δεσπότης ἡμότερο: ὁ δοῦ- 
Aos, καὶ ἐνταῦθα ἐξέλαμψε τὸ τῆς φύσεως 
δίκαιον. δοκεῖ δέ µοι καὶ Πίνδαρος, ὅπερ 
Φγὼ λέγω, ἑνδείκνυσθαι ἐν τῷ φσματι, ἐν 


ᾧ λόγει, ὅτι νόμος ὃ πάντων βασιλεὺς 
θνατῶν τε καὶ ἀθανάτων οὗτος δὲ 53, 
φησὶν, ἄγει βιαίως τὸ δικαιότατον ὕπερ- 
τάτᾳ xe: τεκµαίροµαι ἔργοισιν 'Hpa- 
kAéovs, ἐπεὶ ἀπριάτας, λέγει οὕτω πως, 
τὸ γὰρ ἆσμα οὐκ ἐπιστάμαι, λέγει D ὅτι 
οὔτε πριάµενο: οὔτε δόντος τοῦ Τηρνόνου 
ἠλάσατο τὰς βοῦᾳ, às τούτου ὄντος τοῦ 
δικαίου Φύσει.---Εὰ scopus scriptoris et 
loca, quæ laudavimus, flagitant ut lega- 
tur οὗτος δὲ 53, Φησὶ», κατὰ φύσιν ἄγει. 
Excidit κατὰ φύσιν aberrantibus librarii 
oculis à voce φησὶν ad φύσιν. Quam 
emendationem quum per privatos ser- 
mones Scbleiermacbero proposuissem, 
honorificum assensum patefecit publice 
Vers. Opp. Plat. p. ii. t. i. p. 479. 
Bozcxn. p. 176—179. 

κατὰ φύσιν] icitur Pindari locos 
in fragm. p. 76. ed. Heyn. Sic etl.iv. 6. 
714. E. καὶ ἔφαμέν που, κατὰ φύσιν τὸν 
Πίνδαρο» ἄγειν δικαιοῦντα τὸ Βιαιότατον 
és φάναι. Cf. x. 4. p. 890. A. Gorg. p. 
484. B. et Protagor. p. $37. D. In ipso 
Pindari fragmento (Νόμος, ὁ πάντων Ba- 
σιλεὺι Θνωτῶν τε καὶ ἀθανάτων, ἅγει 
Δικαιῶν τὸ βιαιότατον ὑπερτάτᾳ Χειρί. 
Vid. Valcken. Herodot. iii. 38. et not. 
κά Pind. Fragm. |. 1.) verba κατὰ φύσιν 
non leguntur, eaque interponenda esse 
Boeckhius p. 175. censebat, De-Geer 
vero ( Diatrib, in Polit. p. 22.) abhorrere 
illa à dictione poetica judicabat. Ni 
fallor, φύσει, quod Plato, alii verbis 
κατὰ φύσυ interpretantur, genuinum est, 
quod loci à Boeckhio laudati, presertim 
ille Gorgim : és τούτου Üvros τοῦ δικαίου 
φύσει, confirmant, Significatur enim lex 
illa naturalis, que violepntim favet, et 
opponitur civili, quse justitie ac virtuti 
omnia tribuit. Verba Pindari tunc ita 
explico: ó »óuos, Φύσει δικαιῶν (i. e. 
ὁ νόμος τῆς φύσεως), ἄγει τὸ βιαιότατο» 
ὑπερτάτᾳ χειρί: lex nature maximans 
ixfert violentiam suprema (invicta) ssa- 
sut, h. e. et potentissima et violentissima 
est. As. 

ἡγεῖσθαί τε καὶ] Sic Stob, et Cod. 
Voss. Vulgo re abest. Asr. 
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KA. 'Opsforara λέγεις. 

A8. Opis δὲ ys καὶ εὐτυχῆ τινὰ λέγονσες spoe- 
μην ἄρχὴν εἰς κλῆρόν τινα προάγοµεν καὶ λαχόντα μν 
Gp, ὁ δυσκληροῦντα δὲ ἀπιόντω ἄρχεσθαι' τὸ διχαιότα- 
σον εὔναί φαμιε. 

KA. ᾿Αληθέτατωα Ait. 

A8. -Ogec δή, φαῖριεν d» s νοµοθέτα, πρός son sai- 
ζουτες τῶν $Yi νόμων θέσιν i ἰόντων ῥᾳδίως, ὅ ὅσα ἐστὶ «πρὸς 
ἄρχοντως ἀξιώματα καὶ ὅτι πεφυνότα πρὸς ἄλληλα 
— νυν γὰρ δὴ στάσεων amy T1VO, ἀνευρήκαμον 
ἡμεῖς, ἣν δεῖ σε θερωσεύει». πρῶσον δὲ μεθ' ἡμῶν ἀνάσκο- 
ψαι πῶς σε καὶ vi παρὰ ταῦτα ἁμαρτόντες" οἱ περί τε 
"Αργος xai Μεσσήνη» [δασιλῆς αὐτοὺς ἅμα καὶ τὴν τών 
Ἑλλήνων δύναμιν οὔσαν ῥαυμαστὴν à ἐν τῷ τότε χρόνῳ δι- 
Φδειρα». ἆρ ουκ ἀγνοήσαντες σὸν Ἡσίοδον ὀρβότατα A 
γοντα ὡς τὸ "ACTU τοῦ φαντὸς πολλάκις ἐστὶ πλέον ὁπό- 
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Aüv[br.—t ἀπιόντα ἄρχεσθαι AQv[Üt: ἄρχοσθαι &miárra *s.— 


τὴν τοῦ νόμου] Vulgo post κατὰ φύ- 
gi interpungitur, sed verba τὴ» τοῦ 
ν---πεϕυκυῖαν epexegesi inserviunt 
preegresei τοῦτο: scilicet legis imperium 
in voluntarios, non in vi sabactos (βίαιον) 
s. ut quod imperium sit legis, idque in 
voluntarios, non in subactos. ' cum 
duplice genitivo positum est, uno sub- 
jecti, quod dicitur (τοῦ νόµου), altero 
objecti (ἑκόντων); vid. ad Polit. i. 8. 
Pro ἑκόρτων Stob. ἐχόντων, et mox els 
σκλῆρον pro κλῆρον. Aer. 
ἀπιόντα] Discedentem, redundat fere. 
Greeci ejusmodi verba interponere amant, 
qus rein vel actionem uberius adum- 
brant, ut h. |. eum vero, qui sorte repel- 
latur, discedere et imperari sibi pati. 
Moz τὸ δικαιότατον est i. q. simplex &- 
καιότατο», vid, ad i. 6. Asr. 
φαμὲν] Legitur etiam φαῖμεν, sed 
perperam. SrzPH. Nempe Ficini ver- 
est, Justissimwm esse ducamus. 
Is vero insuper legisse videtur paulo 
ite προάγωµο», ad sortem producamus, 
IP. 
ῥδίως] Est temere, parum caute, ut 
vii. 8. p. 799. E. falles οὕτω (sic te- 
sere, Horst. Od. ii. 11. 14.) C. 19..p. 
B17. C. ῥᾳδίως γε obrus. Vid. Heind. 


iri Af et 4p 0: 


ad Charmid. p. 108. Asr. 

sp s ἄρχονται] Circa regentes, h. e. 
ἀξιώματα τοῦ Rpxem, rationes regendi. 
Mox Cod. Voss. καὶ ὅτι pro ὅσα. 
Fic. quot cirea imperantes dignitates 
considerantur et quomodo inter se oppo- 


. &ita sunt. Cornar. quot sunt principum 


digntlates (i quot conirario modo inter 
. AST. 

P ünaprdrorres] Malim ἁμαρτόντες, ut 
in vet. quum sequatur ἀγνοήσαντες, 
yr όντ H od Steph. 

es 0c, qu tepb. jam 
vulgatee —* ἁμαρτάνοντες prætulit, 
Cod. Voss. suppeditavit. Asr. 

τὸ ἅμισν τοῦ παντὸς---πλέο»] Vid. ad 
Polit. ii. 17. ibique citatis adde Polyb. 
v. 82. ol. μὲν γὰρ ἀρχαῖοι τὴν ἀρχὴν 
ἅμισν τοῦ παντὸς εἶναι φάσκορτες, ueyt- 
στην παρῄνουν ποιεῖσθαι σπουδὴν ἐν ἑκά- 
στοις ὑπὲρ τοῦ καλῶε ἄρξασθαι δοκοῦντεε 
δὲ λέγειν ὑπερβολικῶ», ἐλλειπέστερόν µοι 
φαίνονται τῆς ἀληθείας εἰρηκέναι" δαῤῥον 
γὰρ ἄν τις εἴποι, οὐχ Άμισυ τὴν à 
εἶναι τοῦ παντὸς, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸ τέλοε 
διατείνευ cot. Cf. etiam Beroaldi An- 
not. Append. ον S. in Gruter. Thes, 
Crit. t. 1, P. 818. Asr. 
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48 ΠΛΑΤΩΝΩΣ 
ταν ᾗ τὸ μὲν ὅλον λαμβάνεν ζημιῶδες, τὸ 0 ἥμισυ pá- 


vpios, τόν v6" µάτριο τοῦ ἀμέτρον φλίον ἡγήσατο," 
"dO 
ὤμεινον OV χείρονος. 

KA. Ὀρθότασά γε. 

ΑΘ. Πότερον οὖν οἰόμεθα ερ) βασιλίας του; ἐγγιγ- 
νόμενων ἑπάστοτε διαφθείρειν αρότερον 5 ἓν voici) δήµοις; 
KA. Τὸ μὲν εἰκὸς καὶ v0 πολυ [βασιλέων τοῦτο" εἶναι 
νόσημα ὑπερηφάνως ζώντων διὰ τρυφάς. 

AO. Ουκοῦν δηλον ec πρῶτον τοῦτο οἱ τότε βασιλης" 
ἔσγον, τὸ wAsovexesip τῶν τεθέντων νόμων, καὶ ὃ λόγω τε 
καὶ Opxo ἔπήνεσαν, ov ζυνεφώνησαν αὐτοῖς, ἀλλ ἡ διιφω- 
να, we ἡμωεῖς Qu», opcm, ἀμαθία μεγίστη δοκοῦσα δὲ 
σοφία, πάντ ἐκενα διὼ πλημμωέλειαν καὶ ἁμουσίαν τὴν 
πιχρὰν διέφθερεν: 

. KA. Ἔοιε γου. 

ΑΘ. Εν ví 03 τὸν νοµοθέτην ἔδει τότε τιθώτα εὖ- 
λαβηθηνωι τούτου: miei ποὺ wáÜoug τῆς γενέσεως; do v 
πρὸς θεῶν νῦν μᾶν οὐδὲν σοῷὸν yai φουτο οὐδ εἰσεν 
χαλεκόν, εἰ 0$ αροϊδεῖν ἦν τόσε, σοφώτερος ἂν 9» ἡμῶν ὁ 
20009; 


» 
ὅσα *r.—" üpaprórres ΑΡ: ἁμαρτάνορτει *s.—" τὸ Tére om ft.—* $yfeere 
H.—! vois b et pr —— Ω, τοῦτ' D, —— Bacusis Q.—h µα- 
γίστη om f.—5* φοῦτον b.—2 πέρι f.—* γκῶναι τοῦτο A ; τοῦτο γνῶναι *s.—! oil 


Viger. p. 22. ed. Herm.) ut vii. 10. p. 
804. B. Asr. 
ἔσχον τὸ sAeovexrei»y] — Vitio s. cupi- 
ditate laborabant leges datas migrands et 
majorem auctoritatem , quane 
legibus erat. Πλεονοκτεν smpe- 


éxóray) Jntell. nempe, scilicet ; vid. 
adi.4. Mox veteres libri ἡγησάμενον 
exhibent, quod Steph. in ἡγήσατο mu- 
tavit, sine causa; coheret enim parti- 
cipium cum pregressis vb» 'Hoíobo»— 
λόγοντα. AsT 


ἄμεινον ὃν] Post ὃν ponenda fortasse 
fuerit hypostigme, ut noa aliter iatelli- 
gamus quam si dictum esset, τότε τὸ 

v, ἅμεινο» by», ἡγήσατο πλέον 00 
pov, xeíporos Ürros. SrkPE. 

Tb µέτριον] Senso, qui dieitur, morali 
positum est (vid. nostra ad Pheedr. p. 
$94.); binc ἁμότρον et ἄμεινον ὃν χείρο- 
ves. Cf.iv. 8. init. Asr. N 

τὸ μὲν elebs] μὲν positum est, non 
sequente δὲ, vid. ad ii, 8. Τὸ ad elis 

inet, quod est pro εἰκὸς ué» ἐστι 
(vid. ad i. 6.) et τὸ πολὺ (κατὰ «5 πολὺ) 
est maximam partem (vid. Hoogev. ad 


qua 
numero est plura cupere habere, s. appe- 
tere, h. e. violenter agere, vim alicui voi 
inferre. Hinc Suidas πλεονεκτῶ' ἁδικῶ, 
et Pollux viii. 7. ἀδικεῦι---πλεορεκτεῦ---- 
παρανομεῦ, βιάζεσθαι. Sic Xenophont. 
Cyroped. i. $. 18. ii. 2. 20. De verbo 
ἔχοι» (aliqua re, sc. mala, laberare) vid. 
nostra ad Pbedr. p. 262. Asr. 

Thy πικρὰ»] Odiesem illam 
ac detestabilem inscitiam. Mox περὶ ad 
"hs yevésews trahendum est, vid. i. 10. 

8T. 
el δὲ spoibei») Rectius in his continu- 
atur interrogatio, STEPH, 


΄ 


ΝΟΜΟΙ, I. 


: ME. Τὸ aid à) λίγες» 

A0. E& τὸ γεγονὸς, παρ ὑμῖν 4 Μέγιλλε, t ieri νῦν 
γε κατιδόνταξ φνώναι, καὶ γνόντα εἰπεῖν ῥᾷδιον, ὁ ὃ τότε 
ἔδε, γίγνεσθαι, 

ΜΕ. Σοιφίστερον i ὅτι λέφε.. 

AB. Τὸ τοίνυν σαφέστωτον ἂν εἶη vo^ σοιόνδε. 

ME. Τὸ «o; 

S. 11. A8. ' E&» τις paíCova, διδῷ τοῖς ἑλάττοσι δύνα- 
p» ταρεὺςὶ τὸ  párgio, απλοί. ους σε ὑστία καὶ σόμασι τροφὴν 
X04 ψυχαῖς à ἀρχάς, ἀνατρέπεσαί σου πάντα καὶ ἔξυβρί 
οντα τὰ μὲν εἰς νόσους bs" τὰ δ sig ixyov ὕβριως 55 
sia. D οὖν δή ποτε A&yopuey; ἂρά y: σὸ τοιόνδε, ὡς οὐχ. 
$0T, ὦ φίλοι ὤνδρες, rne vx 26 Φύσις 5 τής ποτε δυνή- 
σεται τὴν μεγίστην. T ἀρθρώποις ἀρχὴν"' Φέρειν νία. καὶ 
ἀνυπεύθννος, ὢ ὡστε μὴ σας μεγίστης νόσου ἀνοίας πληρωθεῖσω 
αὐτῆς τὴν διάνοιαν μῖσος ἔχειν æed⸗ τῶν ὀγγύνατα Φίλων, 
ὸ γενόμενον ταχὺ dips εν αὐτὴν καὶ πᾶσαν τὴν δύναμιν 
ani αὐτῆς: TOUT οὖν ! εὐλαβηθηναι γνόντας τὸ µέτριον 
μεγάλων ομοθισών. ὡς οὖν δὴ σότε γενόμενον νῦν ἔστι µιὲ- 
τριώτατα" τοπάσαι, σόδ᾽ ἔοικεν εἶναι. 


ΜΕ. Το moio»; 


49 


Ah ii 808. 


AO. Θεὸς εἶναι αηδόμενος ὑμῶν Tig, ὃς Td μάλλοντα πι, il. 309, 


Φροορῶν, δίδυµιον Upiy? φυτεύσας τὴν τῶνὶ βασιλέων tytvt- 


49, 9Δ...γνῶναι om v.—8 κατιδόντι h. — τὸ post εἴη om h. — παριεὶς pr Α.-ᾱ πίπο 
τει γρ AQ, —l λέγω γρ 0.— ἀρχὴν om D.—? µετριώτατον v.—P? εἶναι καὶ D, 


11. ἐάν τις μείζονα διδφ] Trans- 
scripsit hec Stob. Serm. xli. p. 366. Asr. 
6€] Alia est lectio πίστει. ΘτερΗ. 

Hanc lectionem hausisse videtur e Ficini 
versione: et alia quidem in morbos inci- 
d«nt. Unde tamen vix recte cogas, eum 

aliter legisse. Bir. 
Codd. Voss. et Par. adpictum 


ὅταν δὲ τἀναντία, ἐπὶ τὰναντία µεθιδρό- 
σατο τὸν αὐτῆς βίον. | xii. S. p. 945. D. 
ταύτῃ πᾶσα ἀρχὴ xh διεσπάσθη---καὶ---ταχὺ 
διώλεσα». Plura collegimus exempla ad 
Platonis Polit. v. 10. p. 462. C. Cf. 
Heind. ad Phædon. p. 78. Asr. 

τὸ τότε] Vulgo articulus τὸ abest, 
sensu advergante, qui hic est : prowt igi- 


et ni πίπτει; sed gravius est θεῖ, ut Polit. 
fii. 22. 0forvres ἤδη τότε ἐγγύτατα ὁλέ- 
6pev. Deinde Ald. et Lov. πρὸς τὸν, 
roo As. "" A ᾱ, quod 
. διέφθε ισε]  Aoristi id, quo 
iadicant, vel certo ve] oabite fieri de αι 
fcant. Sic iv. 7. p. 716. B. x. 12. p. 
904. D. μετέβαλε τόπον ἅγιον ὕλον--- 
Plat, 


Vor. VIL 


tur de eo, quod "tunc factwn est, satis 
certo el accurate conjicere licet, hec ejus 
ratio videtur fuisse. Mox ad κηδόµενος 
int. ἐστὶ, ut viii. 4. 883. A, ἡ 9' ἐν ταῖς 
ἐυμπλοκαῖε---δεοµένη. — Vid. Schwebel. 

Schüfer. ad L. Bos. Ellips. Gr. p. 
08, Asr. ' 


G 
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σιν ἐκ μονογενοῦς, εἷς τὸ μέτριο μᾶλλον συνέσσειλε. καὶ 
μετὼ τοῦτο ἔτι φύσις τις ἀνθρωκίνη papyro Üsíen viri 
δυνάμει, κατιδοῦσα ὑμῶν τὴν ἀρχὴν Φλεγμαίνουσαν ὅτι, 
μίγνυσι τὴν κατὰ γήρας" σώφρονα δύναμωιν «5 κατὼ γένος 


11.092. αὐθάδει ῥώμῃ, τὴν τῶν ὀχτω καὶ εἴκοσι γερόντων ἰσόψηφον 


, 4 / vd ad ⸗ P4 / e€ MM 
εἰς τὸ μέγιστα τῇ τὼν βασιλέων ποιήσασα δυνάμει. ὁ δὲ 
τρίτος came ὑμῖν ἔτι σπαργῶσαν καὶ θυμουμένην σὴν &e- 


αἷμαι s.—? ὑμῶν $.—^ τῶν om f.—' ἀγορὰς Έως, γῆραι γρ Ώ, ἀγορὰν { et h. - 


' Φύσις τα ἀρθρωπίνη] Lycurgus, qui 
rempublicam temperavit quodammodo 
consilio publico duodetriginta senum 
(hinc γερουσία, Ὑερωνία 8. "yeporría, se- 
natus, v. Hesycb. v. γερωνία, ubi cf. in- 
terpp.) constituendo, cujus summa erat 
et dignitas et auctoritas. Vid. Herodot. 
vi. 57. Polyb. vi. 8. Nic. Crag. de re- 
ubl. Laced. ii. 8. p.109. s. Meurs. 
isc. Lacon. ii. 4. in Gronov. Thesaur. 
Antiq. Grzc. t. v. p. 2363. et Manso in 
Sparta t. i. p. i. p. 95. p. ii. p. 380. 
piat T 3 ast Σ. Bari — ὡς 
δειξε» ἔργῳ σοφὸε καὶ ἆγαθὸς Λυ- 
κοῦργος, 9s ἰδὼν τὸ τῶν οἰκείων γένος ἐν 
"Apye καὶ Μεσήνῃ ἐκ βασιλέων εἰς τυ- 
ράννων δύναμιν ἀφικομένους καὶ διαφθεί- 
ῥαντας ἑαυτούς τε καὶ τὴν πόλι», ἑκατέ- 
povs ἑκατέραν, δείσας περὶ τῆς αὑτοῦ πό- 
λεως Bua καὶ γένους φάρµακον ἐπήνογκε 
τὴν τῶν γερόντων ἀρχὴν καὶ τὸν τῶν 
ἀφόρων» δασμὸ», τῆς βασιλικῆς ἀρχῆς σω- 
πῄριο», Plutarch. vit. Lycurg. p. 42. D. 
πλειόνων δὲ καινοτοµουµένων ὑπὸ τοῦ 
Λυκούργου, πρῶτον ἦν καὶ µέγιστον ἡ 
κατάστασις τῶν Ὑερόντω», Sv φησιν ὁ 
Πλόάτω», τῇ τῶν βασιλέων ἀρχῇ Φλογ- 
μαινούσῃ μιχθεῖσαν καὶ γενοµένην ἰσόψη- 
qo», els τὰ μέγιστα σωτηρίαν ἅμα καὶ 
σωφροσύνην παρασχεῖ». Cf. id. in Num. 
. 64. D. De re ipsa, vid. Aristotel. 
Poi. ii. 4. et Cicero de Legib. iii. 7. 
Asr. 
. Φλεγμαίνουσαν] Sic Polit. ii. 13. p. 
872. E. εἰ δ αὖ βούλεσθε, καὶ Φλεγμαί- 
νουσᾶν 4 όλιν θεωρήσωμεν, ubi prgcedit : 
3 μὲν οὖν ἀληθινὴ πάχις δοκεῖ µοι εἶναι, 
y διεληλύθαμεν, ὥσπερ ὑγιής Tis ; Φλεγ- 
µαίνει» enim, φλέγμα et Φλεγμο»ὴ, in- 
Aummatio et tumor, morbum in univer- 
sum quoque significant (vid. Tim. p. 85. 
B. Cf. Casaubon. et —Ee ad 
Athen. t, i. p. 98.) et sensu translato, 
vitiosum illum alicujus rei statum, in 
quo omnia fervent, dissoluta ac pertur- 


bata sunt, Similiter Synesius de regno 
p. 22. B. φλεγμαίνει µέρη τωὰ τῆς ἀρχῆς 
ὥσπερ cóparos.— Vulgo ἔτι Α Φλεγ- 
µαίνουσαν commate ἀλε]απρίέυτ, vitiose. 
Asr. 

ἔτι µίγνυσι] Verbum µίγνυσι jungen - 
dum est illis: καὶ p. T. ἔτι φύσις τις 
ἀνθρ. Itaque ἔτι post φλεγμαίνυνσα» 
non potest trahi ad v. µίγνυσι, sed perti- 
net ad Φλεγμαίνουσα», mutata inter- 
punctione, Ita paullo post: 6 δὲ τρίτος 
corrhp ὑμῖν ἔτι σπαργῶσαν καὶ θυµουµέ- 
νην τὴν ἀρχὴν ὁρῶν, olov ψάλιον ἑνέ- 
βαλεν.--Αά rem cf. Epist. viii. p. 864. 
A. Archyt. apud Stob. Ecll. Eth. xli. P. 
269. Aristot. Polit. ii. 4. P. 82. v. 11. 
p. 364. Cic. Legg. iii. 7. Plutarch. Ly- 
curg. p. 42. D. qui habet a Platone et 
Aristotele. Ῥοσοκη. p. 179... 

ἱσόψηφον] | ZEqualem in suffragiis fe- 
rendis s. paris auctoritatis. Αρτ. 

ὃ δὲ τρίτος σωτρ] — Tertius servator, 
proverbialis locutionis speciem pre se 
ert; notum est enim τὸ τρίτο» τῷ σω- 
τῆρι, de quo vid, ad Polit. ix. 9. p. 588. 
B. Ceterum secundum Herodotum (i. 
23.) Lycurgus ipse et senatum et ephoros 
instituit, eumque secutus est auctor 
Epist. Platonic. l. l. Aristoteles vero 
(Polit. v. 11.) Pausanias (iii. 11.) Plu- 
tarchus (vit. Lycurg. p. 43. E.) alii The- 
opompum regem (circa 180. post Ly- 
curg.) hunc magistratum constituisse 
memorie produnt. Vid. interpp. ad 
Herodot. l. 1. Ν. Crag. de Republ. Lac. 
ii. 4. p. 122. Meurs. Miscell. Lacon. ii. 
4. Gtonov. Thes. t. v. p. 3362. Manso 
in Sparta t. i. p. i. p. 248. Ephori au- 
tem quinque, quorum annuus erat ma- 
gistratus, regie potestati ita oppositi 
erant, ut apud Romanos tribuni consuli- 
bus, vid. Cicero de Legib. iij, 7. ubi v. 
Górenz. p. 335. et Valer. Maxim. iv. 1. 
extern. 6. Antiquitus quidem circum- 
scripta eorum potestas erat, sed paula- 
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qi ὁρῶν olor ψάλιον ἐνέβαλεν αὐτῇ τὴν τῶν ἐφόεων δύνω- 
pei», ἐγγὺς τῆς κληρωσῆς ἀγαγὼν δυνάμεως. καὶ κατὼ δὴ 
σουτον vor λόγο» ἡ (Δασιλέία παρ ὑμῖν" ἐξ ὧν ἔδει σύμ- 
geixorog γωοµένη καὶ µάτρον ἔχουσα, σωθεῖσα αὐτὴ” σωτη- 


* φαλίον AO, ψάλιαω Wolt : ψάλλων *s.—t καὶ om f.—* ἡμῖν D.—" αὕτη s: cor- 


tim, ut fieri solet, adeo crevit, ut po- 
stremo tyrannica fieret. L. iv. 5. p. 
712. D. τὸ γὰρ τῶν ἐφόρων θαυμαστὸν às 
τυραννικὸν ἐν αὐτῇ Ὑέγονε Cf. Ari- 
stotel. Polit. ii. 4. (c. 3. Φ. 10. Schneid.) 
Crag. ]. |. p. 130. et Manso |. |. p. 855. 
Ρ. A. p. 377. t. iii. p. i. p. 214. 261. 
8T. 
ἔτι σπαργῶσαν] Adhuc exsultaatem 
et luxuriantem quasi; σπαργᾷν enim 
proprie de luxuriante humorum impetu 
viurpetur, vid. Ruhnken. ad Tim. p. 234. 
sT. 
ψάλιον] Vulgo («buuor. (Vid. Steph. 
esaur. t. iv. p. 698. E. Oudendorp. 
ad Thom. M. v. ψάλλιον et Pierson. ad 
Μα. p. 420.) proprie annulus 9. torques 
est ferreus vol catenula ferrea, quæ equi 
mentum substringit, tunc in genere fre- 
παπι; vid, Pierson. |. |. Weisk. ad Xe- 
nophont. t, vi. p. 156. Respexit hunc 
jocum Plutarchus in vit. Lycurg. p. 48. 
E. οὕτω τὸ πολίτευμα τοῦ Λυκούργον 
narret, ὅμως üxparoy ἔτι τὴν ὄλεγαρ- 
χίαν καὶ ἰσχυρὰν οἱ μετ αὐτὸν ὁρῶντος 
—— καὶ θυµουµένη», ὥς dmow ὃ 
wv, οἷον ψάλιον ἐμβάλλουσυ αὐτῇ 
τὴν τῶν ἐφόρων δύναμιν, ἔτασί που µά- 
Άεστα τριάκοντα καὶ ἑκατὸν μετὰ Λυκοῦρ- 
ον, πρῶτον τῶν περὶ Ἔλατον ἐφόρων 
κατασταθέντων ἐπὶ Θεοκόμπον βασιλεύ- 
erros. Similiter ψάλιον ἐμβάλλειν usur- 
vit Maxim. Tyr. Dissert. xi. p. 121. 
mode preterea Ruhnken. ad Tim. 
l.1. excitavit veterem poetam apud Cicer. 
de Orat. iii. 41. * nam exsultantem te et 
prefidentem tibi Repriment valide le- 
gem habens, atque imperii insistent 
je Pertinet huc etiam Valer. Maxim. 
. l. * Theopompus igitur legitimis reg- 
num vinculis constringendo, quo longius 
a licentia retraxit, hoc propius ad bene- 
Toleotiam civium —— Plutarch. 
curg. p. 68. B. τῶν ἐφόρων κα- 
vdorenu| οὐκ ἄνεσις ἤν, ἀλλ ἐπίτασις 
eds — καὶ ο πρὸς τοῦ ks 
pav γεγονέναι σφοδροτ ἐποίησε 
ἀριστοκρατία». Agr 


ὀγγὺ τῆς κληρωτῆς ἄγαν. δυνάμ.] 
Prope ad potestatem sorte lectam s. de- 


signatam (eam) ducens, h. e. sorte fere 
eligendam eam constituens. — Ephori 
enim, ut popularis magistratus, ex tenui- 
oris fortune hominibus legebantur, vid. 
Aristotel. Polit. ii. 7. et Crag. l.l. p. 
124. Igitur etiam in hoc oppositi erant 
ephori regibus, quorum hereditaria po- 
testas erat, Asr. 

ἐόμμικτος γενοµόη] — Aristotel, Polit. 
ii. T. δεῖ γὰρ τὴν πολιτεία» τὴν µέλλου- 
σαν σώζεσθαι πάντα βούλεσθαι τὰ µέρη 
Tfjs πόλεως εἶναι, καὶ διαµένειν ταντά. οἱ 
μὲν οὖν βασιλεῖς διὰ τὴ» αὐτῶν τιμὴν οὔ- 
τως ἔχρυσι, οἱ δ d ; pré τὴν 
γερουσίαν (ἆθλον ^y τη τῆς 
ἀρετῆς ἐστὶν), ὃ δὲ δῆμος διὰ τὸν ἐφορεία»" 
καθίσταται γὰρ ἐξ ἁπάντων. Cf.etc. 4. (c. 
2. δ. 11. Schneid.) ubi sententiam c. 11. 
propositam reprobat, civitatem veram 
esse conflatam e democratia et tyrannide. 
Archyt. apud Stob. Serm, xli. p. 258. δεῖ 
δὲ τὸν νόµον τὸν κάῤῥονα καὶ τὰν wów 
ἐκ κασᾶν σύνθυτον εἶναι τᾶν ἄλλαν πολι- 
τειᾶν, καὶ ἔχεν τι δαµοκρατίας, ἔχεν τι 
ὀλιγαρχίας, ἔχεν τι βασιλείας καὶ &pi- 
στοκρατίας, ὥσπερ καὶ ἐν τῷ AakeBaluovi 
Tol γὰρ μὲν βασιλέες τᾶς μοναρχίας, τοὶ 
δὲ «γέροντες τᾶε ἀριστοκρατίας, To) δὲ 
ἔφοροι rãs ὀλεγαρχίας, ἱππαγρέται (vid. 
Xenoph. resp. Lac. iv. 3. Crag. de Re- 
publ. Lac. ii. 14. Meurs. Misc. Lacon. 
p. 117.) δὲ καὶ κόροι τᾶς δαµοκρατία». 
Cf. Hippodam. apud Stob. Serm. xli. p. 
251. v. 2. et Menander Rhet. Cap. πῶς 
δεῖ ἀπὸ ἐπιτηδεύσεω» τὰς πόλεις ἔγκω- 
µιάζει», ubi hunc Platonis locum ante 
oculos babuit. Eodem nomine Polybius 
vi. 8. sq. Laconicam rempublicam lau- 
dat eamque solam civitatem esse perfec- 
tam dicit, que e monarchia, aristocratia 
et democratia temperata sit: δῆλον γὰρ, 
ὡς ἀρίστη» μὲν ἡγητέον πολιτεία» τὴν ἐκ 
πάντων τῶν προειρηµύαν ἰδιωμάτων» συνε- 
στῶσα»' τούτου γὰρ τοῦ µέρουε οὗ λόγφ 
µόνον, ἀλλ᾽ ἔργφ πεῖραν εἰλήφαμον, As- 
κούργου συστήῄσαντος πρώτου κατὰ τοῦ- 
τὸν τὸν τρόπον τὸ Λακεδαιμονίων πολί- 
τευµα, ΟΙ. idem vi. 10. Tacitus Aunal. 
iv. 39. * Nam cunctas nationes et urbes 
populos aut primores aut singuli regunt; 
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, we y w ^? . 7 , i» 7 "T ,c xod 
βίας τοι ἄλλοις  'ySyorsy αιτία, mti eri ys npn, κ 
Κρεσφόντη xci τοῖς τότε νοµοθέταις, oí τωες ἄρα nea 
νομοθετοῦντες, οὐδ) ἡ ᾿Αριστοδήμου μερὶς ὁσώθη mor ἂν. 
οὐ γὰρ ἱκανῶς Scc» νομοθεσίας ἔμπειροι: σχεδον γὰρ ovx 
ἂν vor ὠήθησαν ὃρκοις µετριάσαι ψυγὴν αν λαβοῦσαν 
xo», εξ "c δυνατὸν ἦν τυραννίδα γενέσθαι. vov ὃ o θεος 


μα. i. 310. $)s; sy οἵαν ὅδει καὶ δὲ δὴ τὴν μενούσων μάλιστα ἀρχὴν 


rexit Boeckhius.—* τοῖς ἄλλοις τοῖς τότε t.—* ἄρ 9.—J ἴσως µένονσα» rc mg A: 


delecta ex his et conflata (sic enim emen- 
daverim codicis scripturam comsciata. 
Ernestius de conjectura edidit comsoci- 
αἰα) reipublice orma laudari facilius, 
quam evenire, vel, si evenit, haud diu- 
turna esse potest! De Romans rei- 
publice constitutione vid. Ernesti in 
Acroasi p. 192. sq. (Rubnken. Valcken. 
et aliorum ad Ernesti Epist. ed. Titt- 
mann.). Asr. ' 

µέτρον ἔχουσα] Justum modum ha- 
bens, h. e. temperata et moderata. Mox 
αὐτὴ pro afr» scripsimus, quod Ficin. 
expressit vertens: e£ ipsum quidem ser- 
vatum est. et salutis aliorum causa. fuit. 
Monuit'de hoc etiam Steph. * Rectius 
scribitur abrf.^ Λατ. 

ἐπεὶ ἐστί γε] Aristodemi filiis, Procli 
et Eurystheni, Lecedemon sorte obtigit, 
Temeno Argos et Cresphonti Messene 
(vid. c. 5.); igitur de ipsis bis civitati- 
bus, quas Heraclidarum duces sortiti 
sunt, hic agitur, non de factione, nescio 
qua, Aristodemi, quod Ficinus vult, 'Ἐπὶ 
est quod attinet ad—(i. q. ὅσον "ye ἐπὶ 
Τημόνψ, vid. Fischer. ad Weller. t. iii. 
P. ii. p. 285.): opera Temeni et Cres- 
phontis, ut qui legum ferendurum non- 
dum periti fuerint (igitur civitatem ser- 
vare non potuerint), ne Lacedemon 
quidem servari potuisset (nedum cog. 
nate civitates, Árgos et Messene, quse 
deterioris erant conditionis), h. e. nisi 
Lacedæmon a Lycurgo tam egregie con- 
stituta fuisset, fieri non potuisset, ut ser- 
varetur, quum pristini ejus cognatarum- 
que urbium duces et legislatores adhuc 
rudes fuerint rationis civilis. Bene Cor- 
nar. vertit; alioqui per Temenum et 
Cresphontem ct eos, qui (unc erant legis- 
lafores, quicunque tandem ili erant, 
neque Aristodemi portio unquam servata 
J'itisset. Asr. | 

µετριάσαι] Quum vulgo neutralem, 
quam dicimus, babeat siguificationem (ut 


Polit. x. 5. µετριάσει δέπως πρὸς λύπην), 


sun. accepto principatu, ex quo ἐψγαπκὲς 


ἔδει] Post v. ἔδει dele colon cum Fic. 
vertente: Nwnc autem deus —— 
qualem oportebat oportetque potissimum 
constitui principatum. Sed μὲν olca» 
non est interpretatus ; noluit enim trans- 
ferre, qu; non intelligeret. — Fortasse 
quis putet οὖσαν esse vérwn 
imperium; at tunc debebat esse Üvroes 
οὖσαν. Et quorsum referas illud μὲ», 
quod plane otiosum est? Omnino autem 
non υπο ο sermo est ie firmo * 
imperio, sed speciatim de o, durante, 
fansuro, quale erat Laconicum. Món 
9 αὕτη ἀρχὴ, sit Xenoph. Hep. 
Ta. xv. 1. dc: οἵαπερ ἐξ ἀρχῆς κα- 
τεστάθη" τὰς δὲ ἄλλας πολιτείας εὕροε 
ἄν τις µετακεκυηµένας καὶ ἔτι καὶ νῦν 
µετακινουµένα». Jam te nibil morahor 
amplius. Lege: ofa» ἔδει καὶ δεῖ δὺ ri 
µένουσαν μάλιστα ἀρχὴν γίγνεσθαι, Εο- 
dem modo emendandum viii. p. 833. D. 
ταῖς δὲ τρισκαιδεκέτεσι, µέχρι γάμου μὲν 
οὔσαις κοφωνίας, μὴ µακρότερον εἴκοσεν 
ὁτῶν μηδ ἔλαττον Ókrekalbexa.—Satis 
apparet legendum essc µενούσης ex Eu- 
seb. Prep. Ev. xiii. p. 707. B. Ms. apud 
Vig. p. 69. habet µενούσαι. Contraria 
fere ratio egregie correctionis Adamantii 
Corais Προδροµ. Ἕλλην. Βιβλιοθ. σολ. 
πβ’ pro corrupto προσηρξάµην apud Plat. 
Theztet. p. 168. C. rescribentis προσἡρ- 
κεσα pé». Passim librari diremerunt 
conjungenda, conjunxerunt dirimenda. 
Hipp. Maj. p. 290. B. Ὅτι, dpei, τῆς 
᾿Αθηνᾶς ros δρθαλμοὺς eb χρυσοῦς ἑποίη- 
σεν οὐδὲ τὸ ἄλλο πρόσωπον οὐδὲ τοὺς 
πόδας οὐδὲ τὰς xeipas, εἴπερ χρυσοῦν γε 
δ) ὃν κάλλιστον ἔμελλε φαίνεσθαι, ἀλλ 
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νέγνεσθοι- ro δὲ vao ἡμῶν γιγνώσκασθαν ravra, 9 TM 
εἶπον ὄρφροσύω, »ὺν py yerópatyor οὐδὲν σοφόν" ix γὰρ 
παραδείγματος ὁρᾷν γεγονότος οὐδὲν χαλεσόν. s à 
* αροορών τότε ταῦτα καὶ Sw paro; parit τὰς ἄρ- 
χὰς καὶ μίαν $x egi» mora, τὰ τε οηθέντα & ἂν καλὰ 
σὖτε φάντα ἀτίσωσε XC οὖν dy ποτε ὁ Περσικὸς à évi τὴν 
Ἑλλάδα d ἄλλος οὐδεὶς ἂν στόλος" ὥρμησε, sara peo- 
νήσας wc ὄντων ἡμῶν βραχίος" ἀξίων. 

KA. ᾿Αληθη λέγεις. 

Αθ. Αἰσχρως yon ἡμύναντο αὐτούς, Jj Κλενία. σό 
à' , αἰσχρὸν λόγω ουχ ὡς ου. νκὠντές ys oí σότε χαὶ XO TQ, 
yn χαὶ Ard, ῥάλωτταν χαλὼς νκήκασι μάχας' ἀλλ 
4 e aim gor rór εἶναι, τόδε« λέγω TO πρῶτον μὲν ἔκεί- 
ων ra» 0A 60 Tuv οὐσῶν μίαν Ure σης Ἑλλάδος ἆ Gp 
nu, τὼ δὲ δύο κακώς οὕτως είναι διεφθαρµένω, ὥστε ἡ 
μὲν καὶ Λακεδαίμονα διεκώλυεν ἐχαμύνειν GUT), απολες 


ΝΟΜΟ Ἑ, 


Κὸὲν οὖσαν *5.—3 στόλος ἂν A et pr Ω.--- βραχέως ο et pr Q.—^ 2? οὖν f. — el h. 


ἐλεφάντωον. δηλον ὅτι τοῦτο ὑπὸ ἆμα- 
δίαι ἐξήμαρτεν. Heindorfius hic inde a 
v. ——* arbitratur esse apodosin, ita ut 
faciant protasin, ideoque ante 
bur ponit colon. At vide an servanda 
sit vulgata distinctio et scribendum δη- 
λονότι, quod solet εἰρωνικῶς usurpari, 
Sohol. Aristoph. Nub. 553. Ἕρμεππος 
μὲν ὁνρᾶμα οὐκ ἐποίησεν eis ρβολον. 
ἔοικε δὲ τὸ πλείστας ἀρτοπώλιδας λεχθὲν 
κατ’ αὐτοῦ σηµαίνει». Πλείστας in mendo 
jacet. Hemsterhusius mutat in κατὰ 
vàs, Hermannus in els τάς. Sed genui- 
num est τὸ πλεῖστον els τάς; quod quum 
compendiose scriberetur τὸ πλ. els τὰς, 
posthac contractum est in duas voces τὸ 
sAeloras. Βοσοκαη. p. 179—181. 
σὺν μουῦσω] Vulgo τὴν μὲν οὖσα», 
uod, quum sensu careat, in μενοῦσαν 
duraturam) mutandum esse, primus do- 
cet adspectus, Boeckhius scribi volebat 
µένουσα», ut in marg. Cod. Par. Asr. 
- ταῦτα] Vel retinendo ταῦτα, scriben- 
dum γενόµενα: vel τοῦτο cum γενόµε- 
Je». Locus autem cujus mentionem fa- 
Cit, est pag. proxime preced. STEPB. 
Hoc vere. Ficinus enim: Quod quidem 


—posiquam factum esi. Di». 


ταῦτα] Recte ταῦτα habet, etsi sin- 

&re γενόµενον sequitur, ut v. 9. p. 
739. Α. τόδ ἐστὶν ὀρθότατα. ταῦτα &BÓ- 
νατον Parmen. p. 160. A. Phædon. p. 
6.C. Vid. ad 1. 18. Jacobs Ánimadv. 
in Athen. p. 85. sq. Sch&fer. ad Dionys, 
Halicarn. p. 11. et virr. doct. ad Gregor. 
Corinth. p. 130.—ós rre» ἡμῶν, pro 
ἡμῶν és ὄὕντων, vid. ad i. 18. Asr. 

τὸ πρῶτον μὲν ἐκείνων] Pro éxeívew 
μὲν (ut μὲν referatur ad. μίαν, cui oppo- 
nitur: Trà δὲ δύο); τὸ πρῶτον vero tra- 
bendum est ad τόδε. Sic μὲν sepenu- 
mero pronomini preponitur, ut v. 6. 
134. Α. ἐν μὲν Te δὲ τῷ---. d. 7. 
Phædr. p. 263. B. ἐν μὲν ' ἄρα τοῖς fe 
Theeet. p. 167. E. à μὲν τῷ καίζρ. 
crat. de Pac. p. 186. ὅσοι οἱ μὲν s 
τοιούτους &xoxrelvapres. . Vid. Reiz, de 
Accent. Inclin. p. 18. 69. Hermann. ad 
Yuger. p. 699. fatthie Gr. Gr. p. 400. 

8T. 

διεφθαρµένω] Cod. Voss. δι μένα. 
Sed vid. ad i. 13. Mox 4 — Mes- 
sene: ἐπαμύνειν αὐτῇ, Greciam defen- 
dere contra barbaras gentes. Deinde 
ἡ περὶ τὸ Αργος esti, 4. τὸ "Αργος, πάν 
ad iii. L Λες, 


δὰ 
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μοῦσα ἀὐτῇ κἀνὰ κράτος, , à αὖ σβωτεύουσα 4, τος νά. 
T$ xgorois τοῖς ei T» διανοµήν, 3 περὶ σὸ "Aeyos, aee 
παλουμένη — roö⸗ ᾿βάρβαρον « οὐθ᾽ ὑπήκουσεν ovr ἥμυ- 
n. πολλὼ δὲ λόγων &y vig τὰ τότε γωόμενα viel 6.0790) 
TOV πόλεμον "is Ἑλλάδος οὐδαμιῶς εὐσχήμονα ἂν κατη- 


ni. ii. 811. yogoi οὐδ αὖ ἀμύνασθαι" vM νι Ἑλλάδα λέγων ὀρθῶς 


ἂν λάγοι, ἀλλ ai μὴ τό" σε Αθηναίων καὶ vo Λαπεδοιμθ- 


1t. 005. pan À Dion ἢ — e 69100000 δουλεία», σχαδὸν 


ἂν ἤδη πάντ᾽ ἦν μεμιγμένα σὼ τῶν Ἑλλήνων yim ἐν ἆλ- 
λήλοις καὶ βάρβαρω i ἐν Ἔλλλησι καὶ Ἑλληνικὰ i i» αρ- 
βάρος, aaa qp ὧν Πέρσα, συροωνοῦσι σὰ »0ν, διασεφο- 
ρημένα" καὶ ξυμπιφορημίνα χακὼς ἑσπαρμένα χατοικεῖ- 
τοι. ταῦτ, & Κλεφία καὶ Μέγιλλε, ixous: ἐπισιμῷρ τοῖς 
σε πάλαι πολισικοῖς λεγομάνοις so νοµοθέταις mel νοῖς 
0», ἵνα τὰς αἰτίας αὐτῶν ἀναζητοῦντες ἄνευ σκι» τί 


σαρὰ ταῦτα ἔδει L άσσειν ἄλλο, οἷον δὴ xai σο ) παρὸν 


l gi- 


wojy, ὡς ἄρα οὐ δεῖ μεγάλας ἀρχὰς οὐδ᾽ αὐ ἀμίκτους 
ομοθεσεῖ, διανοηθέντας”. σὸ σοιόγδε, o^ ὅτι n^ πόλιν iuf. 
βαν τε εἶναι δὲ xai ἄμφρωα xoi ἑαυσῇ QiAm, καὶ τὸν 
»ομοθεσούντα αρὸς παῦτω [Αλέσοντα δε νοµοθεσεῦ. μὴ 


α $ 
—À cobro t.—* τὰ v. — διεφθαρμόνω s.—5 ἀμύνεσθαι OQ, ἀμύνοσθαι D].—^ των Ω. 


— βαβαρικὰ ς.--ᾱ διαπεφρονηµένα f. — παράπαν H.—59 νοµοῦ. καὶ hay. Qo.— 


πολλὰ δὲ λέγων] Verba ita cohrerent: 
λέγων ἄν τιςτὰ τότε περὶ ἐκεῖνον τὸν κόλε- 
μον γόμα, πολλὰ οὐδαμῶς εὐσχήμονα 
κατηγοροίη ἂν τῆς Ἑλλάδος: i. e. prop- 
ter ea, que illo t tempore facta sunt, Gre- 
cim multa objici poseunt, quie ipsi dede- 
cori sant, ut, qui eam defendere susci- 
t, frustra id faciat, h. e. propter illa 
reci multo mmyis reprehendi, quam 
defendi possunt. Asr. 
διακεφορηµένα καὶ ξυμπεφορημένα] Di- 
repia (ut io preda fit) et congesta s. 
comportata (h. e. ναι et perturbata). 
Verba κακῶς διε να (male dissemi- 
nata et dispersa v. — cum κατοι- 
Keira! conjungenda sunt, ità ut participia 
διακαφορηµένα εἰ ἐυμτεφορημένα modum, 
quo ita factum sit, indicert: apud Per. 


sas omnia dispersa et dissipata sumt, 
propterea quod Perse omnia diripaerunt 
ac comportarunt. Res enim, que {έ- 
mere comportantur, simul dissipantur, 
uia omnia cam omnibus confunduntur, 

e κατοικεῖται vid. ad i. $. ΑΡΤ. 

καὶ νομοθέταιε] Locus qui est initio 

ag. 688. non admittit híc partic. καί, 

EPH. 

Tb παρὸ»] In preced. edit. 
pro τὸ dur. SrrPH. Ficinus vea: 
quule est, quod nunc exposuimus. 
militer iv. 8. p. T08. A. τὸ δὲ δὴ vapbr 
fuir λέγε. Asr. 

v)» πόλιν] In quodam vet. noh legi- 
tur articulus τήν: atque adeo abesse 
illum malim. Srz»a. 
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Δπυμάσωμεν A εἶ πολλάκις ἦδη s, —2 rv She "νι 
xam ὅτι πρὸς ταύτα às οροθεσεῖν | λέτοντα voy —W 

την, τὰ δὲ προτεθέντα οὗ raura? ἡμν φαύνεταν εκάστοτε — 
ἀλλ' ἀναλογέζεσθα, Xe, ὅσαν αρὸς τὸ σωφρονεῖν Quas 

δεν Bru Lh reos φεόνησιν' ἡ ιφιλίον, ὡς ἔσρθ οὗτος o ru. ii. 813. 
σκοπὸς οὐχ, $ έτερος ἀλλ 0 αὐτός. καὶ ὤλλα 0X πολλὰ 

ἡμῶς' τωαῦτα ἂν γίγνηται ῥήματα, μὴ διαταρωττίέτω. 

ΚΛ. Πειρασόμεθα" sortis ούτως ὁπανιόντες σοὺς A. 
γους καὶ νῦν δὲ σὸ αερὶ της φιλίας φε καὶ φρονήσεως xo 
ἐλευδερίας, πρὸς 0 τι βουλόµινος ἔμελλες λέγειν δεν στο- 
χάζισθα, voy νομοθέτη, λέγε. 

S. 12. Αθ. "Άκουσον δὴ νυν. εἰσὶ πολιτειὼν oio pott 
ríos; δύο" ruic, iS ὧν σὰς ὄλλας γαγονένοη λέγων ὧν vig 
ὀρθῶς λόγοι. καὶ τὴν μὲν προσαγορεύειν μοναρχήουν ὀρθόν, 
τὸν ὃ a) δημοκρατία». καὶ σῆς με v0 Περσῶν γένος 
ὥπρον έχε, v5; N ἡμᾶς. αἱ u ὄὤλλαι ex dor ὥπασαι, 
καθά περ είπον, ἐκ σούτων Sici διασεποιιλµάναι. δὲ δὴ 
οὖν καὶ ἀναγκαῖον paradas air ἀμφοῖν τούτου. soc 
ἐλευθερία. v" ἴσται καὶ φιλία μετὰ Φρονήσεως" ο δὴ οὐ- 
Arai ἡμῖν ὸ λόγος προστάττειν, λέγων ὣς οὐκ ὧν Tore 
τούτων πόλις ἅμοιρος γενοµένη πολιτευθηναι  OUvauT ὧν 
XQ AUG. 

KA. Ila; γὰρ ἄν, 

A8. Ἡ pi τοίνυν σὃ μοναρχικόν, 5 ὃς TO ὀλεύθερο» 
ἀγαπήσασα μειζόως 7) ἔδει µόνον οὐδετέρω" τὼ μέτρια 


* τὴν om ADefbr.— 


ο Q vbt.—? ταῦτα f.—* 5) ante'[wpbs om 


συ v. — ὑμᾶν s.—! πειρασόµοθα pr AO : 


ὑμᾶς] Cod. Voss. ἡμᾶς, vitiose. Ce- 
terum notanda est hec pronomimis a 
verbo, unde pendet, sejunctio, de qua 
tzajectioue vid. ad i. 4. Asr. 

Pro παρασώµεθα inve- 
niter e£ fut. indic. seuacóueba, STRPu. 
mimirum Ficinus vertit: Conabimur etc. 

P. 

πρὸς ὅ τι] Referendum ad σγοχάζοσ- 
a, quod et cum genitivo et cum spbe 
eonjongitur (ut xii. 11. p. 962. D. πρὸς 
πολλὰ »), mul vero βου- 


AXOvfot. — φώ: 
πειρασώµεθα *s.—? δύο μητέρες t.—" 7" 


λόμενοε respicit, ita ut χρὸς ὅ τι βουλό- 
µενος---στοχάζεσθαι sit: τί βουλόμενος 
(quo consilio, qua de causa s. quomodo) 
ἔμελλες λόγει», τὸν νοµοθέτην δεῖν πρὸς 
ποῦτο (τὸ περὶ τῆς φιλίας, h. e. Th» φι- 
λίαν) στοχάξεσθαι. As. 

$. 12. εἰσὶ διαπεποικιλµάναι] | Varie 
sunt composita. Sic ix. 6. p. 863. A. 
καὶ τὸ τῶν ἑκονσίων καὶ ἀκουσίων ὡς ἐν 
σρύτοις διαπεποίκιλτα,. Ἀδτ. 

3 ἔδει, μόνον] Vulgo male interpun- 
gitur, quum µόνον ad τὸ μοναρχικὸν et 
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, p 
au. Ἡ, 319. χέκσηται σούτω. αἱ Oi ὑμέτι αι, 5 75 Λακωνικὴ καὶ 


Κρητική, μᾶλλον. 


γάρι 


᾿Αθηναῖου às καὶ Πέρσα, γὸ μὲν «α- 


u. 694, αι οὕτω quc, v0 νῦν Oi? ἧστον. τὰ Ü αἶτια διέλθωµε». 5 ἦ 


ΚΛ. Πάντως, εἶ yi που µέλλομεν ὃ προὐθέμεθα» φι- 


θαίνει». 


ΑΘ. ᾿Απούωμεν" δή. 


Πέρσαι γὰρ" ors μὲν τὸ pe 


τριον μᾶλλον" δουλείας τε xai ἐλευθερίας ἆγον' iri Κύ- 
pov, πρώτον μὲν ἐλεύθεροι" ἐγένοντο, ἔπωτα δι ὤλλων πολ- 
Aa» Dwraórou: ἐλευθερίας γὰρ ἄρχονσες, µεσαδιδόντες à γο- 
μένοις καὶ ἐπὶ τὸ ἴσον ἄγονσες μᾶλλον φίλοι τε σαν 
στρατιώται σερωτηγοῖς xoi προθύµους αὐτοὺς ἐν τοῖς xu 
δύνοις παρείχοντο, καὶ s vig αὖ φρόνιμος ἦν i αὐτοῖς xad 

ουλεύειν δυνατός, οὗ Φθονεροῦ τοῦ βασιλέως δ ὄντος διδόν- 
roc δὲ παβῥησίαν καὶ τιμῶντος τούς τό Doy vovg συμ- 
[ουλεύεν, κοινὴν τὴν σοῦ Φρονῖν εἰς τὸ μέσον παρείχετο 
δύναρων, xci πάντα δη τότε εσέδωκωνί αὐτοῖς δὲ ἐλευθερίαν 


σε καὶ Φιλίαν xo νοῦ χοιὼνίαν. 


om f.—*" oU) ἑτέρα H.—* δὲ νῦν t.—Y ὅπου θέµεθα ο.--- 


γὰρ τ.---» μᾶλλον om pr Ω.- rrr t: 


ἀκούομω ἄ.--- μὲν 
ἦγον...ἐλεύθεροι om. ο.---ᾱ μὲν ἐλεύθεροι 


ANO[fot: μὶν αὐτοὶ ἐλεύθεροι P τούς τι Ρῖ A, τοὺς du D, τοὺς els τι D, robe 


τὸ ἐλούθερο» referri oporteat, ita ut µει- 
ξώως ἡ ἔδει epesegesi inserviat: solum, 
igitur magis, quam par est, Mox οὐδε- 
φόρα pro — quod sensu caret, 
scripeimus, Ficinum secuti, qui vertit: 

meuira mediocritatem servitutis liberta- 
tioque servavit. Ásr. 

:οὐδέτερα] Leg. οὐδετέρα. Fic. neutra. 
p. 191. D. τούτον ἄνεκα δὴ) δύο εἴδη (sic 
docebo legendum) πολιτείας, τήν τε δεσ- 
ποτικωτάτην προελόμενοι καὶ τὴν dAev- 
θερικωτάτην, ἐπεσκοποῦμεν νυνὶ, ποτόρα 
τούτων ὀρθῶς πολιτεύεται. ΒοξοκΗ. P. 
181. 

οὕτως πως] H. e. modam illum ϱ. 
monarchie et democratise temperationem 
habuerunt, que apud Persas in monar- 
chiam, apad Athenienses vero in demo- 
cratiam meram degeneravit.— Ad ea, 
quite de Persis in sequentibus — 
tur, * Bpanhem, Julian. Orat. i. p 
81. Asr. 


εἴτι] Quidam scribunt τοὺς efs πι: 
videndum annon et τούς ol τὶ sctibi pos- 
sit. SrzPn. 

τοὺς els τὶ δυναµένουσ] Cod. Voes. ets 
τι Servavit, unde scripsimus els rl, quia 
pronomen (non solum personale) poet 

rmpositionem accentum amittere nequit. 

Vulgo « εἴτι. Els τὶ est aliqua in re; els 
est enim sepenumero i. od: περὶ, ut 
dor. Sic. xi. 50. els οὐδὲν &repor $ τὸ 
παρὸν λέγει», ubi v. Wesseling. Mox 
srapeíxero cet. est: communem faculta- 
tem prudentia ἐν seditom. afferebat, 
suam prudentiam cum aliis commeumi- 
cabat. Male vir doctus quidam παρεί- 
xero ad regem retulit; tunc enim sa- 
peixe ease deberet. Asr. 

ἀπέδωκεν] Magnum errorem (ni fallor) 
unius litere mutatione, ex hoc loco exi- 
mam, substituendo videlicet ἐπόδωκεν pro 
ἀπέδωκεν: inter queo verba, shoe scrip- 
tura adeo similia, maguum fuerit signi&- 
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KA. "Eoxs γε πως τὰ λεγόμενα οὗτω γαγονέναι- 

Αθ. Π; δὴ οὖν φυτὶ ὠπωώλετο ἐτὶ Καμβύσου καὶ πά- 
An $zi Δαρείου σχεδὸν ἐσώθηι [βούλεσθε oiov μαντεία 
διανοηθέντες χεάόμεθα; ; 

KA. Φέρει yov» Sp! cxévus τοῦτο $Q O περ ὁρμή- τι. iL 34. 


xag) 
ΑΘ. Ματεύομαι δη νὺν κερί γε Κύρου τὰ μὲν ἄλλ' 


d vis v[t : τοὺς εἴτι s.— ἐπέδωκεν Stephanus: Ηδή ἀπέδωκεν.--ἕ δέ f.—h οὖν v. 


eatiomis discrimen. Quanto autem sit vocat quod dixit κοινὴν τὸν τοῦ $pereir 
haic loco aptior signifcatio verbi éwéle- δύναμι’: ego, ut illud reprmeentarem, 
sw quam alterius ἁπόδωκεν, to lector, verti, mentis communionem : quum alio- 
mecum velua expendere. Pere (inquit) qui dicere posmem, prudentiae 
m seb Cyro majerem servitutis et sem, aut 

—— mediocritatem temerent, liberi smemiepem. Sum vero quod bic dicit ἐπὶ 
pesmum ipsi, deiade aliorum multorum τὸ ἴσον éryes, aliquanto post dicet ἰσό» 
domini extiterunt, Nam quum jimpe- σητα rwà keudw οἰσφέροι. Jam vero οἱ 
rantes hbertafis participes facerent cos — quod ad verbs illa attinet, quee, Graco- 
quibes imperabent, et quandam joris rum verborum vestigiis insistens, ita sum 

i illis wiraerent, magis amici in (atus, Quum sub Cyro majorem 
ducibus milites, et ad subeunda pericula — servi(atis et libertatis mediocritatem te- 
prompti eraat. Quinetiam siquis inter nerent: eorum velut expositionem babes 
eos prudeotia valebat, et consilium dare in principio p. 698. nam ei quod hic 
poterat ab eo comumunis facultas ptu- vocatur τὸ 5 δουλείας ve καὶ rt 

tiz in medium afferebatar, quum τοχ 0«pías Sioeme Oppuni quam 

minime imvidus esset, sed loquendiliber. appellat E rà σφόδρα δον τε καὶ ie 

tatem concederet, atque adeo illos qui σποτείαν. SBrup». 
siquid consili dare ipsi poesent hono- —*— | Sic Steph. egregie vidit 
mret. Hac sutem postquam comme- pro. ἀπέδωκεν, ᾿Ἐπιξι- 


δὲ 
σύτε ἐπόδωκεν abre (ut quidem lego) Acere, incrementum capere (vid. Grasv, 
ἃὲ ἐλουθερίαν εἰο, Id cot, Tunc igitur ad Lucian. Pseudosoph. $. 6. t. ix. p. 
illis omnia pregresous habucrunt, propter 416. Bip.) ut que uavis fere pagina in Pla- 
libertalem emicitienque et mentis com- tone occurrit. 


— ill alteri verbo dmdéjewey  sativus eseo deberet. Λαι. 
aeram wm twibuit signi&catonem,  διαωνηθόντει] Cegitantes s. cogitando, 
et haic tamen, pre illa quam babet b. e. vuitisne, ut. divisalionem quendam 


werbum , parum convesientem. wiemur? Mox 
Posrst autem hoc et aliter exponi, me- verba He ialelliqeuins ος αἱ acriptum sit: 
memüe tamtn codem sems0: sam πάντα & σκύψ» Mir (de dp» 
ἀπόδαπεν reddere ctm licest, melior daro vi ad i 12 « Tolo, ἐφ 


r 


sÍetus: bep 
ceperunt ;— pwrebopas) Quer hic de Cyro tza- 
énniur, abhor:entia illa « C ri anagine, 


Ht 
in 


Hec ext wes de lori baje cmesde. vii, hominiins, 

est mea va qni ia 

tene νοκ: quem cuiemume vide. mil sibi plecebant, dedere ος 
έως etiam quod seqeitus ἀπώλοτο, velut quendam inter 

Mié duéBeensr oppositum, Ceteram νοῦ illos oowuninijecendi (vid. Athen. xi. p. 
somusíar (οἱ de hoc obiter mo- 811. t. iv. et Aul, Gell. Noct. Attic. xiv. 
Bow) smdacole gencre intenso, B.) quos hene jam repudiavit Boechhias 


Plat. Vor. VIII. H 
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3 5 * , 

αὐτὸν στρατηγόν τε" ἀγαθὸν εἶναι καὶ φιλόπολε, παιδείας 
” , , ? SN * 

N ὀρθς"' οὐχ, Ίφθαι τὸ παράπαν οἰχονομίᾳ τε οὐδεν τον 


NOU προσεσχηκέναι. 


se 
— om h. — ὠρμήσαμεν f.—k τε om r. — εἶναι ἀγαθὸν [.—9 ὀρθῶς v.— 


in Comment. de sirultate, que Platoni 
cum Xenophonte intercessisse fertur ( Be- 
rolin. 1811. 4.) p. 28. Asr. 
παιδείας οὐκ ὀρθῶι $900] Apud Gel- 
lium scriptum est ὀρθῶς, libri 14. c. S. 
cujus initium est, * Qui de Xenophontis 
atonisque vita et moribus pleraque 
omnia exquisitissime scripsere, non ab- 
fuisse ab eis motus quosdam tacitos et 
occultos simultatis e&mulationisque mu- 
tus putavere.' Aliquanto post enim hrec 
subjongit, *Id etiam esse non sincere 
neque amice voluntatis indicium credi- 
derunt, quod Xenophon inclyto illi operi 
Platonis quod de optimo statu reipubl. 
eivitatisque administrande scriptum est, 
lectis ex eo duobus fere libris, qui primi 
in vulgus exierant, opposuit contra con- 
scripsitque diversum regis administra- 
tionis genus, quod παιδείας Κύρου in- 
scriptum est. facto scriptoque ejus 
wsqueadeo permotum esse Platonem fe- 
ruBt, ut quodam in libro, mentione Cyri 
regis habita, retractandi levandique ejus 
eperis gratia, virum quidem Cyrum na- 
vum et strenuum faisse dixerit, φαιδείας 
ὃ αὖκ ὀρθῶς 390a» τοπαράναν. Hec 
enim verba sunt de Cyro Platonis, Hac- 
tenus Aulus Gellius, sive (ut nunc & 
quibusdam vocandus creditur) Agellius : 
ui certe fieri potest ut ita scripserit, οὐκ 
* quum in exemplar quod hanc lec- 
onem haberet, incidisset : sed ego quan- 
dam esse παιδεία» dico quam Plato non 
hic solum sed alibi etiam vocet ὀρθὴ», 
et quidem duobus aliis in locis, nisi me 
fallit memoria. Unum saltem illa re- 
presentare potest, ex libro de Ropabl. 
tertio, non procul a fine, Kal ἔγωγ) εἶκο», 
Τοῦτο μὲν οὐκ ἄξιον διϊσχυρίζεσθαι à 
Φίλε Γλαύκων ὃ μέντοι ἄρτι ἐλέγομεν, 
ἄξιον, ὅτι δεῖ αὐτοὺς τῆς ὀρθῆε τυχεῖν 
παιδείας, ἥτις ποτὲ ἐστὶν, el µέλλουσι τὸ 
µόγιστο» ἔχειν πρὸς τῷ (vel potius πρὸ 
τὸ, ut legendum mibi videri, ibi admo- 
nui) fjuepor εἶναι abrois τε καὶ τοῖς $v- 
λαττομένοις ὑπ αὐτῶν. Ex hoc certe 
loco (cujus scriptura minime vocari in 
dubium potest) ipse quoque Gellius, ut 
opinor, ὀρθῆς in altero etiam legendum 
esse fateretur. De hoc autem roerito 


duis ambigat an sit μνημονικὸν ipsius 
Gellii ἁμάρτημα, locum qui est in opere 
de Legibus afferentis tanquam ex opere 
quod scripsit περὶ πολιτείας, (sicat Athe- 
neus memoria lapsus quendam in quinto 
de Legibus extare dicit, qui in quinto 
non hujus sed illius operis invenitur) am 
una eademque appellatione comprehendi 
posse utrumque existimaverit, quod ad 
rem unsim eandemque pertineant, Jam 
vero hec verba, περὶ soA:relas, sic ab 
eo reddi miror, De optimo statu reipubl. 
civitatisque administranda : miror, in- 
quam, illa verba sic &b eo reddi, quod 
dure interpretationes im unam misceri 
quodammodo videantur: quum dicen- 
dum esset de optimo statu reipubl. vel 
de optimo genere administranda reipub- 
licee, sive de optima ratione reipubl. ad- 
ministranda. Ἠτου autem omnia lectori 
consideranda relinquo, atque hoc in pri- 
mis, en Gellium ita scripsisse verisimile 
sit. Nam ad ὀρθῶς quidem quod attinet, 
non absimile vero fuerit eum in exem- 
plar (uti dixi) incidisse, quod hanc lec- 
tionem haberet. τεμ. 
ὀρθῆς οὐχ Ἰφθαι] A. Gell. xiv. 8. ba- 
bet sraiBelas 9 οὐκ 58s hod. Tow. Per- 
peram. ii. p. 652. B. τί ποτε λέγομεν 
ἡμῖν εἶναι J ὀρθλν παιδεία». p. 654. E. 
περὶ παιδείας ὀρθῆς. vi. p. T66. Α. παι- 
Belas μὲν ὀρθῆς τυχόν. — Rep. iii. p. 416. 
C. ὅτι δεῖ abrobs τῆς ὀρθῆς τυχεῖν παι- 
Belas. Memorabilis autem locus est ob 
simultatem, quam tradunt fuisse inter 
Pistonem et Xenophontem; longior ta- 
men res est, quam ut circumscribi possit 
hisce terminis. Unum hoc nunc dicam, 
aperte falsum esse, quod se accepisse 
narrat Gellius, Xenophontem lectis duo- 
bus, qui primi prodissent, Platonicze Po- 
liim libris, opposuisse eis Cyropeediem : 
neque enim in duobus primis Reipublice 
libris de administratione civitatis dictum 
est quidquam, cui sua opponere potuisset 
Xenophon; nec possunt ii seorsim esse 
editi. Omnino. multe simoltates affi- 
guntur Platoni, de quibus is ne cogitabat 
quidem; ut ea, qui» inter ipsum et So- 
hoclem fertur obtinuisse, quamque ipse 
alckenarius ad Phon. p. 5417. mon. 


ΝΟΜΟΙ, T. 


— KA. Ila; δη τὸ τοιοῦτον Que; 

ΑΘ. Ἔοικεν ἔκ νέου στρασεύεσθαι διὰ βίου, ταῖς γυ- 
ναιξὶ παραδοὺς roug παΐδας τρέφειν. αἱ δὲ ὡς εὐδωίμονας 
αὐτοὺς ἔπ τῶν παίδων εὐθὺς καὶ µιακαρίους ἤδη" γεγονό- 
τας καὶ ἐσιδεεῖς ὄντας τούτων οὐδενὸς ἔτρεφον» κωλύουσαι 
δὲ ὡς οὖσιν ἱκανῶς εὐδαίμοσι μήτε αὐτοῖς) ἐναντιοῦσθαι µη- 
δίνα sig μηδέν, ἐπαινεν τε ἀναγκάζουσαι πάντας TO λε- 
γόµενον 7) αραττόµενον ὑπ' αὐτῶν, ὄθρεψαν τοιούτους σινάς.. 

KA. Καλήν, ὡς ἔοικας,ὶ τροφλν signxag. 

ΑΘ. Γυναιπείαν py οὖν (Λασιλίδων γυναικῶν, νεωστὶ 
γεγονυιῶν πλουσίων xci ἓν ἀνδρῶν ἐρημάᾳ, διὰ τὸ μὴ σχο- 
λάζειν ὑπὸ πολέμων καὶ φολλὼν κινδύνων, τοὺς παΐδας σρε- 
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Qovcay. 
: KA. Ἔχει γὰρ λόγον. 


^ 4$» add Aurfhr· ⸗ ἕστρεφον 9.—P αὐτοὺς t.—85 ἔοικε D.— βασιλείδιον f.— 


dissimilem veri judicabat esse, immemor, 
credo, loci Rep. i. p. 829. B. ex quo 
refelli quodammodo potest opinio ista. 
Attamen non est dubium, plurimos æquæ- 
vos Platoni scriptores non nimis amice 
tangi ab eo et perstringi suppresso no- 
míne: in quibus inprimis est Lysias, 
sulto uentius, quam putatur, nota- 
tus apod Nostrum. Neque enim in uno 
ro coutra Lysiam orationem com- 
Poesie sed ipsa Apologia Socratis indu- 
ie opposita est Lysiacm, de qua v. Cic. 
Or. i. 54. Diog. L. ii. 40. personatus 
Plutarch. Vitt. x. Orr. p. 886. B. id 
quod et Plutarchus tradit de auditione 
p. 40. E. p. 45. A. ot ipse Plato prin- 
cipio orationis, ubi Socrates aliter se, 
oratores ait dicturum esse, videtur 
ificare. Menezenus autem, non alius 
τα, quam temulationis causa conscrip- 
tus, im laudem cesorum Corintbio bello 
Atheniensium compositus est, ut appa- 
ret ex p. 245. E. At illos ipsos Lysiam 
laudasse funebri oratione, intelligitur ex 
es, quee etiam superest, sive ea Lysis, 
sive potius genuinam Lysis imitantis est 
Bophiste.  Iteque etiam Menexzenum 
tum esse arbitror adversus Lysiam. 

Άο vere me quidem judioe Sydenhamus 
in Phzdri Ἐρωτικῷ, qui est in. Sym- 
posio, agnovit formam Eroticorum Lysi- 
acorum: nam Phedri genus dicendi 
Plato espressit certissime ; quum autem 


acerrimus Lysise assecla. Phedrus esset, 
in hoc delusit etiam illum, Bozczw. 
p. 181—183. 
] Athenzos I. l. exhibet $«- 
Aésrovoy (v. Schweigheus. Animadv. in 
Athen. t. vi, p. $18.); deinde apud Gel- 
lium 1. J. scribitur παιδείας δ᾽ ὀρθῶε 
ὖφθαι τὸ παράπαν; insbiutionem vero 
non recie tetigisse in omne, quod haud 
dubie μνημονικὸ» est µα. Pro 
οὐχ Ίφθαι Athen. οὐδὲ . Deinde 
οἰκονομίᾳ & οὐδέν ; nihil quidem frequen- 
tius est repetito δὲ post μὲν (v. Lexic. 
Xenophont. v. i. p. 625.) tamen Το recte 
habet, vid. ad i. 9. Οὐδὲν vero vide ne 
vitiosum sit; equidem malim οὐδὸ, te— 
widem. Ceterum ineptus est auctor 
pistol Platonic. iv. p. $20. D. ita scri- 
bens: ὧν οὖν ὑπὸ ων ὀρόμερος τα- 
ῥασκευάζου τὀν τε Λυκοῦργον ἐκεῖνον 
ἀρχαῖον ἀποδείξων καὶ τὸν Κῦρο», καὶ «f 
τις ἄλλος πώποτο ἔδοξεν ἤθει καὶ πολι. 
τείᾳ διενεγκεῖν. Iis porro, qute de prin- 
cipum educatione traduntur, non bene 
consentiunt, que in Alcibiade i. 121. C. 
(Cf. Spanhem. ad Julian, Orat. i. p. 131.) 
leguntur, quo quidem suspicio nostra 
confirmatur jam diu rhente concepta, 
Alcibiadem non solum secundum, verum 
etiam primum &.Socratico philosopho 
conscriptum esse, qui Xenophontem vel 
Xenocratem magis quam Platonem secu- 
tus fuerit. Asr. 
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ΑΘ. 'O δὲ πατήρ γε αὐτος αὖ ποίµνια pr. xài πρό- 

ni, i. 815. (Θατα καὶ ἁγίλας ἀνδρῶν τε καὶ ἄλλων πολλών σ«ολλὰς 

i. 695. ἐπγῶτο, αὐτοὺς δὲ oi; ταῦτα παραδώσει ἅμελλεν ἠγνόε 

σὴν πατρφαν oU παιδενοµένους" τέχνη», οὖσαν Περσική», 

ποιμένων ὄντων Περσῶν, τραχείας χώρας ἐκγόνων, σκληρὰν 

καὶ ἱκανὴν ποιμένας" ἀπιργάζεσθαι μάλα"” ἰσγυροὺς κου 

δυναμιένους θυραυλεῖν καὶ ἀγρυπνεν καὶ εἰ στρατεύεσθαι 

δίοι στρωτεύεσθαν, διεφθαρμένην δὲ παιδείαν vro τῆς λεγο- 

υμένης εὐδαιμονίας σὴν Μηδικὴν περιεῖδεν ὑπὸ γυναικῶν vs 

xai εὐνούχαν παιδευθέντας αὐτοῦ τοὺς visi, ὅθεν ἐγάνοντο 

οἵους ἦν αὐτοὺς εἰκὸς" γενέσθαι, τροφῇ ἀνεπιπλήκτῳ τροι- 

φίντας. παραλαβόντες δ᾽ οὖν οἱ παΐδις τελευτήσαντος 

Κύρου τρυφῇς) μεστο)" καὶ ἀνεσμεληξίας, πρῶτον" μὲν τὸν 

ὅτερον ὥτερος ἀπέκτειν τῷ ic ἀγανακτῶν, μετὼ δὲ τοῦτο 

αὐτὸς µαινόμενος. ὑπὸ µωέθης τε καὶ ἀπαιδευσίας v?» ἀρ- 

yn» ἆπώλεσεν ὑπὸ Μήδων τε καὶ τοῦ λεγομένου τότε $U- 
νούχου, καταφρονήσαντος τῆς Καμ[βύσου µαρίας. 

* μὲν om pr D.—t πεπαιδευµένους Ῥ.---ᾱ ποιουµένας .—" µάλα...σγρατεύεσθαι ota 


v.—" ὑπὸ τῆς Aéy, εὖδ. om pr Ὁ.---χ abrobs elkbs Α: εἰκὸς αὐτοὺς *s.—1 τροφῆς 
pr 2.—* μεστοὺς Γ.--5 πρότερον .---ὃ γενόμενος t.—* alterum γε om AQv[bu.— 


σκληρὰν] Quidam σκληρὰν δὲ acrib. 
sed hac particula opus esse non puto: 
tqle hzc σκληρὰν xal ἱκανὴν, etc. τὸ- 
ferri ad illa, ποιμένων ὄντων etc. q. d. 
σκληρὰ», &re ποιμένων ὄντων TIep. Srx»n. 

οὖσαν σκληρὰν] Qus verbe inter οὗ- 
σαν et σκληρὰ» vulgo iuterposita Jegun- 
ur, alienum 9686 additamentum, quilibet 
de hac re monitus perspiciet. Περσικὴν 
videlicet margini appingebatur, quo sig- 
nificaretur, de Persica h. l, educatione 
agi; reliqua vero : ποιμένων ὄνίων Περ- 
σῶν et Tpayeías xépas ἐκγόνων nihil aliud 
nisi verborum, quz sequuntur, ποιμένας 
et σκληρὰ», interpretamenta sunt.—Per- 
δις Aspera erat et montosa, vid. Herodot. 
1. 71.ix. 122. Xenoph. Cyrop. i. 8. 8. 
Arrian. Exped. Alex. v. 4. Plutarch. 
Apophthegm. p. 172. E, Λατ. 
. τῆς λογομένης] Quæ dicitur s. vulgo 
exisumatur, ΥΠ. Hoogev. ad Viger. p. 
16. ed. Ἠσοιτ.---ἀνεπιπλήκτφ. | Suidas: 
ἀνεπέπληκτος ἄμεματος, ᾧ obBels ἐπι- 
πλήττει ἁμαρτάνοντι; igitur repreken- 
lonis expers, h. e. liber et dissolutus. 

3T. 


τροφῇ] Ni fallor, scribendum est v 


ej, ut in sequentibus τρυφῆν — 
φαιδείᾳ διατρυφώσγ---τρυφώσγρ παιδευθοὶς 
— Asr. 


παραλαθόντες] Int. τὴν ἀρχὴν, impe- 
vien accipientes, h. e. succedentes s, 
successores. Sic Crities p. 109. D. τὰ 
δὲ ἔργα δὰ τὰς τῶν 
Φθορὰς καὶ τῷ µήκει τῶν χρόνων Ἆφα- 
γίσθη. Mox αὐτὸς est rex, Cambyses, σὲ 
solet usurpari. Historia ipea satis nota 
ex Herodoto, aliis. Asr. 

ὑπὸ Μήδων] Hec óxó Μήδων ctc. a 
preced. separat Ficiuus: quum tamen 
dici possit &pydyy ἀπώλεσεν ὑπὸ Μήδω», 
sicot dicitur ἀρχὴ ἁπώλετο ὑπὸ Μήδων. 

ΕΡΗ. 

ἀκώλεσεν ὑπὸ Μήδων] Post ἀπώλεσεν 
distinguit Ficinus, vertitque: Ipse igno- 
rantia — principatum perdidit. — Medi 
enim—ipsum quasi amentem contemse- 
remt. Hinc etiam patet, ipsum uarías 
pro, µωρίας legisse. Bir. 

pepías] Legitur etiam μανίας, quod 
malo. ΘΤΕΡΗ. 

µανίατ] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
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KA. Λέγεται 09 ταυτά γε, καὶ ἴοικέ y^ σχεδὸν οὕτω 
πως γεγονέναι. 

AO. Καὶ μὴν καὶ πάλιν εἰς Πέρσας ελθεῖν την ἀρχην 
διὰ ου καὶ τῶν ἑπτὸ λέγεταί που. 

KA. Τί μήν; 

ΑΘ. Θιωρώρμεν 0n ξυνεκόμενοι τῷ λόγφ. Δαρεῖος γὰρ 
{ασιλέως ovx ἣν υἱὸς αοιδείᾳ τε ov διατρυφώση τεθραµ.- 
μοένος, ἑλθὼν 0'* εἰς em ἄρχλν καὶ λαβὼν αὐτὴν ἕβδομος 
διεέλετο $m, µέρη τεµόµενος, ὧν καὶ νῦν ἔτι σμικρὰ ὀνεί- 
para, λέλειπται, καὶ νόμους ἠξίου θέµενος οἰκεῖν ἰσότητά 
σινα Kol? εἰσφέρων, καὶ τὸν τοῦ Κύρου δασμὸν ὃν ὑπί- 
σχετο Ἠέρσαις sig τὸν νόμον tds, Φιλίαν φορίζων 


4 9' om pr Q.—* κοινή» Twa Δ.---ἵ ἐνέδυ ς.--ὅ τῶν A.—h^ τοῦ s.—! μέγα om f. 


vertens: φἀαεὶ amentem coniemserunt. 
Vulgo µωρία.. De re, cf. Herodot. iii, 
14. Ceterum duos fuisse Magos, qui 
imperium Persicum occupaverint, tra- 
dunt Herodot. iii. 61. Justin. i. 9. Oro- 
sius ii. 8. Cedren. p. 118. 54. Valerius 
Maxim. ix. 2. extr. 6. et Ammian. Mar- 
cell. xziii. 33. septem commemorant ; 
imo septem erant nobiles Perse, qoi 
contra Magos illos duos conjurationem 
ícoerunt (v. Herodot. iii. 70. Strabo xv. 
t. vi. p. 337. Justin. i. 9. 6.19.) ; ex quo 
perspacitur, numerum conjuratorum Per- 
earum et Magorum scriptores illos con- 
fadisse. In conjuratis erat Darius Hy- 
staspis filius, qui ad Persas imperium 
retulit ; v. Herod. iii, 84. Justin. i. 10. 


Asr. 
διὰ Δαρείου καὶ τῶν ἑπτὰ] Est per 
Darium sexque reliquos conjuratos, pro- 
ie per septem illoe, quorum unus erat 
ius, διὰ Δαρείον ἑβδόμον airrob, Vide 
que Dorvill. ad Charit. p. 104. excita- 
vit. Valckenar. ad Herodot, iii. B. p. 
249. scribi jubebat καὶ τῶν ἕξ. Mox 
ἕβδομοε est cum sex aliis, ut vi. 1. δέκα- 
vos abrós. Vid. Dorvill. ad Charit. p. 
108. Hoogev. ad Viger. p.78. et Her- 


mann. p. 717. Asr. 
ἑπτὰ µέρη repóperos] In septem partes 
dieidens (nocusativus verbis dividendi 
jengitur, ut v. 8. p. 737. E. y; δὲ καὶ 
eis ὡσαύτως τὰ αὐτὰ µέρη διανεµη- 
θήτων. 00. 6. 14. Ρ. 145. B. viii. 12. p 
847. E. Vid. nostra ad Pheedr. p. 331. 
Scháfer. ad L. Bos, Ellips; p. 683.). 


Epist. vii. p. $32. A. Δαρείου δὲ &rra- 
πλασίωε φαυλότεροε ὀγένόγο, 9s obi ἆδελ- 
φοῖς πιστεύσαε οὐδ ὑπ) αὐτοῦ τραφεῖσι 
κοινωνοῖ δὲ µόνον τῆς τοῦ MfBov τε καὶ 
εὐνούχου (vid. Jac. Nic. Lo&nsis Mis- 


ma 
eeren. 
in libr. Jdeem über die Politik, den 
Verkehr wu. den. Handel der vorn. Volk. 
d. «. W. t. i. p. 485. Ceterum Valcke- 
nar. ad Herodot. iii. 89. p. 343. * Prior 
Platonis locus atque integra ista dispu- 
tatio Kópov rules fuit opposita Xeno- 
phontis, quem virum optimum, ut et 
alios e Socratis 
Sed vid. Boeckbii commentat. |. |. Asr. 
ἐνέδυ] Legitur ctiam d»éde.. ὃτερη. 
Hanc preestantem lectionem eruisee vi- 
detur e Ficini versiene : lege 
es. Eadem hec loquendi ratio occurrit 
&pud Plutarch. in Romulo. B1». 
δνέδει] Sic Cod. Voss. pro épéüy, quod 
sensu caret. Τὸν δασμὸν eis τὸν váper 
ἑνδεν, tributum lege includere, est lege 
constituere et definire. Similiter Ficin. 
distributionemque, quam Cyrus. Pereis 
politcitus fuerat, lege complexus est. De 


111, ii. 316. 


palestra, oderat Plato, - 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


N / od Πε , N à ^: M g 
wai κοωδνίαν wüci Ἱέρσαις χρήµασι καὶ δωρεαῖς τον 
Ἠερσῶν δῆμον προσαγόµενος" τοιγαρουν αὐτῷ τὰ στρα- 
τεύµατα. µετ εὐνοίας προσεκτήσατο χώρας οὐκ ἐλάττους 
ày χατέλιπε Kogog. μετὰ δὲ Δαρεῖον ὁ τῇ βασιλικῇ καὶ 

/ / 8 / / k d e. 
τρυφωση παλιν παιδευθεὶς πωιδείῳ Fiépzne. Ὢ Aaeiis, 
, es 3 t ΄ Ν 9 
εἰπεῖν ἐστὶ δικαιότατον ἔσως, ὃς τὸ, Κύρου xaxov οὐκ ἔμα- 
, 9 ρω ^ 3 ^" re 
θες, ἐθρέψω δι Ἐδέρξην ἓν τοῖς αὐτοῖς ἤθεσω i» oic περ K- 


» 


pos Καμβύσην. 0 δέ, ὧτε τῶν αὐτῶν παιδειῶν γενόμενος 
T ? . ^s )/ - 
$x'yoyog, παραπλήσια ἀπετέλεσο τοῖς Καμβύσου «αθή- 


μασ καὶ σχεδὸν éx γε τοσούτου βασιλεὺς ἐν Πέρσαις 
, $7 3? ^- 4 » ^ N 

οὐδείς πω µέγαςὶ ἐγγέγονεν) ἀληθῶς, πλήν γε ὀνόματι. το 
9 , , e e? » » ο Ν ΄ 

À' αἴτιον oU τύχης, ὡς 0 ἐμὸς" λόγος, &AX 0. κακὸς [βίος 


ο ο ^ ⸗ ⸗ 7 * 
αι. 6906, O9. 0ἱ των διαφερόντως πλουσίων καὶ συραννων παιοις τα 


πολλὰ ζώσι' ου γὰρ p sors γίνηται παῖς xai ἂνὴρ 


M / , ΄ ^v nd à , b 3 4 «a 
mr, di, 317. X004. y6pay ἐν (αυτης τη σθοφης ιαφερων τρος αριση. οὐ 


δή, Φαµέν, τῷ νοµοθέσῃ cxvmrion, καὶ ἡμῖν δὲ ἓν τῷ »0ν 


—JÀ ὀγγέγονεν Α: γέγονεν *s.—. ἐμὸς om pr Ω.---ὃ ὁ om Ε.---Ἡ ἴδιωτείᾳ καὶ βασι- 


Persarum tribotis vid. Herodot. i. 192. 
iii. 90. Cf. Heeren. Ἱ. |. p. 561. Asr. 
- προσαγόμενος] Sibi concilians, v. Pol- 
lux iv. 9. Sic Xenoph. Mem. Socr. iii, 
4. 9. ξυμµάχους καὶ βοηθοὺς προσάγεσ- 
θαι.---Μοχ Bas. 2. προσεκτήσαντο. ÀsT. 
' 99] Scribendum puto és pro $s. 
Srz»Pn. qui sic in Not. * Non video quo- 
modo retineri possit $s ante τοῦ Κύρου: 
quod tamen agnoecit Ficinus: qui vertit, 
Sed te nunc jure appello Dari, qui Cyri 
malo commonitus non fuisti, sed in. iis- 
dem Xerxem moribus educasti, in qui- 
bus Cambyser Cyrus. nutriverat. 

fierl non potest nt bec verba, *0 Aapete, 
- οἶπεῖν ἐστι δικαιότατο», significent quod 
dicit, Sed te nunc jure appello Dari. 
In altera autem lectione, id est legendo 
ὡς, nihil est impeditum." 

' lows τὸ Kópov] Vulgo ἴσως, ὃς τοῦ 
Κύρου cet. in quo ὃς jam Stephanum 
offenderat, qui ὡς scriptum malebat ; sed 
$s haud dubie e postrema vocis ἴσως syl- 
laba natum est, ἴσως vero (profecto, v. 
Locell. ad Xenoph. Ephes. p. 188. et 
Schüfer, ad Long. p. 357.) cum sequen- 
tibus conjungi oportet. Sensus est: 
Cyri infortuntum prorsus te fugerit ne- 


cesse est ; alioqui fllium (uum non. ita 
educavisses, ut Cyrus. Cambysem. edu- 
cavit. Opinari etiam possis, 5s loco suo 
motum esse, et hanc fuisse genuinam 
scripturam : ἴσως τὸ Kópov κακὸὺν οὖκ 
ἔμαθες, ὃς ἐθρέψω Ἠέρξην ἐν τοῖς αὐτοῖς 
ἤθεσυ», ἐν οἴσπερ K9pos Καμβύση», Et 
facile postrema verbi ἔμαθες syllaba pro- 
nomen ὃς absorbere potuit. Attamen δὲ 
G. e. ἀλλὰ, vid. ii. 10.) gravius est: sed 
tam insipiens fuisti, ut Xerzem eadem 
ratione educares, qua Cyrus Cambysem 
educaverat. Ipsa vero oratio abrupte 
ab exclamatione exordiens &nimi non- 
nihil commoti indicium esc aer. 

τύχης] Scribendum videtur τύχη, 
quum aim: à κακὸς βίοε. Alioqui ut 
τύχης, ita τοῦ κακοῦ βίου dicturum fuisse 
existimo, ΘΤΕΡΗ. 07 

τύχης] Scripsimus τύχη, quod Steph. 
quoque reponendum esse censuit. Si- 
militer Ficin. vertit: meque fortunam 
fuisse causam arbitror, sed vitam malam. 
De verbis τὰ πολλὰ, plerumque, vid. ad 
i. 10. deinde de conjunctivo post οὗ μὴ 
(x. 7.) vid. ad Polit. i. 16,--καὶ---δὲ, 
atque etiam, vid. ad i. 9. Asr. 
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, M ^n A ;à / - / ν 
παρονσι. δίκαιον μήν, o. λακξδαιμόνιοι τουτὸ γε τῇ πόλει 
e ^v 3 /, e , 
ὑμῶν ἀποδιδόναι, ὅτι πενίᾳ καὶ πλούτῳ καὶ ἰδιωτεία καὶ 


βασιλεία". διαφέρουσαν οὐδ᾽ 


ρ ^ Ν Ν X ΄ 
Ίντινουν TIAS) και τροφην νέ- 


µετε, ὥς μὴ τὸ κατ ἀρχὰς ὑμῖν θεῖον παρὰ θεοὺ διεµαν- 
τεύσατό τινος. οὐ γὰρ δὴ δε κατὰ πόλι γε εἶναι τὰς 
τὰς ὑπερεχούσας, Ori vig ἐστὶ πλούτῳ διαφέρων, ἐπεὶ 
ουδ ὅτι ταχυς 7| καλὸς 7 ἰσχυρὸς ἄνευ Tiyüg ἀρετῆς, 
ovo ἀρετῆς 76^ ἂν σωφροσύνη y. 


λείᾳ Aürfot: βασιλείᾳ καὶ ἰδιωτείᾳ *5.—^ ἡμὺ h. - fs om f.—P δα) .—4 e! s. 


βασιλείᾳ καὶ ἰδιωτείᾳ] Cod. Voss. 
ἰδιωτείᾳ καὶ βασιλείᾳ; sed Chiasmus est, 
vid. ad i. 3. Am. 

τροφὴν ffertur alia lectio, y 
répere. lu certe alteram non ** 
vit Fic. cujus interpretatio unicam vo- 
cem habet, magisiratum. SrgPm. — 'Ap- 
xv est ex emendatione Cornarii, uti 
quoque Ficinus legisse videtur in edit. 
prima (anni 1491.) nam vertit: Nullos 
excellentes konores munerave prabetis. 


Bir. 

καὶ τροφὴν] Cornar. corrigebat ἀρχὴν, 
Ficinum, ut videtur,. secutus vertentem : 
nullos excellentes honores munerave pra- 
betis. Séd Tpo$), quod educationem 
universamque vivendi rationem signifi- 


cat, pregressis mélius respondet: ἐκ 


ταύτης Tfj: TpoQíjs. Sensus est: apud 
vos neque divites neque pauperes sin- 
gulari vel vivendi ratione vel honore 
gaudent; quocirca fieri non potest, ut 
Puxuria mores corrumpat et ipso potiatur 
imperio,— Verbis và θεῖον ὑμῖν signifi- 
catur Lycurgus, φύσιε illa ἀνθρωπίνη µε- 
µιγµένη θείᾳ τυὶ δυνάµει, ut p. 691. E. 
dicitor, — wapà θεοῦ, Apollinem ρα, 
vid. ad i. 1. Asr. 

Tb καταρχὰε] Vel τὸ κατ’ ἀρχὰς, vel 
una voce τοκαταρχὰς malim scribere. 
Srz»R. 

τὸ κατ) ἀρχὰς θεῖον] Est Lycurgus, 
Φύσις τι ἀνθρωπίνη, μεμεγµένη θείᾳ τυὶ 
δυνάµει (p. 69Ι. Ε.). Πενία, πλοῦτος, 
βασιλεία, —8* sunt abstracta pro con- 
cretis, conditio pauperum, divitum etc, 
pro ipsis p&uperibus, divitibus, vel potius 
pro ordine peuperum etc. Cornar. cor- 
rigit Tudp καὶ ἀρχήν. Veram est hec 
conjungi swpissime, ut Legg. v. p. 144. 
C. Apol. p. 35. B. Menon. p. ?8. €. 
Rep. viii. p. 549. C. x. p. 608. B. Tim. 
P. 20. A Cf. Aristot. Polit. iii. 7. P 


172. Verum etiam est, simile proferri 
Legg. iv. p. 715. B. λέγεται δὲ τοῦδὸ 
ἕνεκα vai ἡμῶ, és ἡμεῖς τῇ of πόλει 
ἀρχὰς οὔθ ὅτι πλούσιόε ἐστί τις δώσόµε», 
ob ὅτι τῶν τοιούτων ἄλλο οὐδὲν κεκτη- 
μένος, lo xbv 3) μέγεθος ἤ τι Ὑένος. Fic. 
honores munerave; At rera est vulgata. 
modissime mentio fit τροφῆς, edu- 
cationis Spartanorum, qute eadem fere 
erat in pauperibus et divitibus, in regi- 
bus et ceteris civibus, queque aptissime 
opponitur Persarum τῇ βασιλικῇ καὶ τρυ 
φΦώσγ παιδείᾳ p. 695. D. — Possis et Tpo- 
q)» generatim intelligere de sniverse- 
victu, ut Phredon. p. 81. D. p. 84. B. 
Rep. x. p. 607. E. qui victus et educa- 
tionem complectitur et reliquam vite 
sectam ; et boc est etiam melius. Ipsa 
res notissima. Adscribam unum Ari- 
stotelis locom Polit. iv. 9. p. 264. Ὅπερ 
συμβαίνει περὶ τὴν Δακεδαιμονίων πολι. 
τείαν. πολλοὶ *yàp ἐγχειροῦσι λέγειν ὧς 
δημοκρατίας οὔσης, διὰ τὸ δημοκρατικὰ, 
πολλὰ τὴν τάξιν ἔχειν. οἷον πρῶτον τὸ 
περὶ τὸν τροφὴν τῶν παίδων’ ὁμοίως γὰρ. 
οἱ τῶν πλουσίων τρέφονται rois τῶν πε- 
νήτω», καὶ παιδεύονται τὸν τρόπον τοῦ- 
TOP, ὃν ἂν δύναιντο καὶ τῶν πενήτων ol, 
παΐδει. ὁμοίωφ δὲ καὶ éwl τῆς ἐχομένης 
ἡλικίας, καὶ ὅταν ἄνδρες γένωνται, τὸν 
αὐγὸν τρόπον. οὐθὲν γὰρ ἄδηλος (1. δῇ- 
λος) ὃ πλούσιος καὶ ὁ πένητ. οὕτω τὰ 
περὶ τὴν pedi» ταυτὰ κᾶσν ἐν τοῖι σνυσ- 
σιτίοις. καὶ τὴν ἐσθῆτα οἱ πλούσιοι τοι- 
αύτη», ola» ἄν vis σαρασκενάσαι δύναιτο 
καὶ τῶν πενήτων ὁστισοῦν. CÍ. etiam, 
Julian. Encom. Constant. p. 14. D. τὸ» 
δὲ Λυκοῦργον τοῖς &o' Ἡρακλέους ἁστυ- 
Φέλικτον t)». βασιλείαν διαφυλάττοντα, 
καὶ μηδεµίαν ὑπεροχὴν ἐν ais ἐπιμαλείαις 
τῶν νέων pa ἄν τις οἰκότωο 
µέμψαιτο. οὐδὸ γὰρ, el πάντας Λακεδαι». 
µονίουν ἀθλητὰς. ἀρετῆς καὶ. Τροφίµοις 
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IIAATONOZ 


ME. Πως τοῦτο, 9 Ere, λέγεις; 
$. 13. Αθ. Arleín που µόριον ἀρετῆς ἓν; 


ME. IIo; γὰρ οὔν 


A9. Δίκασον τούνυν αὐτὸς vór λόγον ἀκούσας, si σος 
δέξαιο ἂν σύνοικον Ἰ γείτονα εἶναί τινα σφόδρα μᾶν ἂκ- 
dein p σώφρονα δὲ ἀλλ ἀχόλαστον. 


. Ἑὐφήμε,. 


Ao. Tí 36;?. σεγχνικὸν μὲν καὶ περὶ ταῦτα σοφὀόν, ἆδι- 


xor δέ; 


ΜΕ. Οὐδαμῶς. 


ΑΘ. ᾽Αλλὰ μὴν τό γε δίκαιον οὐ φύεται χωθὶς τοῦ 


σωφρονεῖν. 
ME. Πως γὰρ ἄν 


Ae. Qvàs μὴν o» γι σοφὸν Spe νῦν δη: pou quan" 


Ty τὰς Dore xi λύσας κεκτημένον" συμφώνους τοῖς 0g- 


θοῖς λόγοις xai ἁπομένας. 


ME. Ov» sae oo. 


» ^ ” 
ΑΘ. "Er, δη" καὶ τόδε ἔπισκεψώμιεθα τῶν ἓν ταῖς z0- 
ο 2s 
Asc; τιµήσεων ἔνεχα, ποῖαί τε ὀρθαὶ καὶ μὴ” γίγνοται 


ε L4 
έλαστοτε. 


—! δεῖ $.—^ κου θέµεθα v. — 


Ψετο δεν εἶναι, τῆς Yows ἀξιοῦν éxpir 
τροφῆς xal παϊδείαι obs ἰδιώτας τοῖς 
ἄρχονσιν. Βοχοκα. p. 18$—185. 

οὐδ' ἀριτῆς] Int. τιμὰν ὑπερεχούσας 
δὲ εἶναι; propter preegressum vero dpe- 
Tijs pro ἀρενῇ posi 
quidem explicandi rationem, licet ali- 
quanto durior sit, tamen in nostrum 

quadrare existimo, Ásr. 

πῶς τοῦτο] Hic quoque (sicut et in 
Ald. editione) multa Clinim tribuontur, 
quz in aliis exempl. Alegillo adscribun- 
tur: et quidem initio facto ab hec inter- 
rogatione, ITàs τοῦτο ὦ ξένε λάγεια; ea 
videlicet omnia quibus deinceps in hac 
pagina et in sequente Clinke persona 
preefgitor. SexPnm. 

vàs τοῦτο, ὦ ξένε, λόγεις] Verbe * 
valgo ΟἨπίω sunt, revera 


Megillo ad quem diriguntur que 

: : δίκαιον pip, à pure p 
* τ. * Jam otiam reliqua, que ti- 
buuntor Cliswe a p.690. B. usqne ad 


t καὶ κτηµένον f.—" δὲ v. —" μὴ om pr An.—". ἐν 


p. 697. C. adscribenda Megillo sunt : 
neque enim mutatur collocutor. ldem 
Megillus pergit p. 698. Α. Quze omnia 
ut per se certissima sunt, ita firmantur α 
Fic. et Das. 2. Bozcxz. p. 186. 
πῶς τοῦτο] In Ald. Lov. Steph. et 
Bip. ale hsc et que» sequuntur Clinize 
tur, recte vero in Ficipi versione 
et Bas, 1. 2. Megillo; precedit enim ὦ 
κο. Αοτ. 
6. 18. πῶς γὰρ οὐ] Scribendum πῶς 
Deb; intell. enim, πῶς γὰρ ἂν τό γε 
δίκαιον φύοιτο x. τοῦ σωφρ. ὃτενμ. Ni- 
mirum Ficinus vertit: Qwomede emim 
«liter? Unde tamen neu colli- 
gendum esse puto, Ficmum hic aliter 
legime. Bir. 
πῶς γάρ;] Vulgo ecribàtur Hes γὰρ 
eb, quod sensui adversatur; πῶς yàp 
est enim , CODUR ws γὰρ 
ἀποφατικὸν (negans); vid. Heusterhus, 
ad Lucian. Tar t.i t. i. p. 939. — Quod 
Steph. acribi volebat wés γὰρ 
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ME. Τὸ ποῖον; 
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Αθ. Σωφροσύνη ἄνευ φ«ἄᾶσης τῆς ἄλλης αρετῆς εν 
ψυχῇ vivi μεμονωμένη τίµιον 3j ἄτιμον γίγνοι ἂν κατὰ 


ix 35 


ME. Ovx ἔγω ὅτως εἴπω. 


ΑΘ. Καὶ μὴν εἴρηκάς γε μετρίως. εἰπὼν γὰρ On ὧν 
ἠρόμην" ὁποτερονοῦν. παρὼ όλος ἔμοιγ ἂν" δοκεῖς" φθέγ- 


ἕασθαι. 


ΜΕ. Καλώς τοίνυν γεγονὸς ὧν εἰη. 


. 


Voss. exhibet; sed ἂν incommodum est, 
quum optativus non precedat. Aer. 
μεμονωμένη] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
µεμονωμένῃ, vitiose.  Ficin. temperen- 
tia, si ab omni alterius viriutis genere 
£n alicujus animo destituta sit—. Asr. 
perplos] | Bene, recte, ut i. 7. p. 634. 
1). εἴπερ καὶ µετρίως κατεσκεύασται τὰ 
τῶν νόμων. "Vid. Heindorf. ad Cratyl. 
p. 62. Asr. 
. ὄποτεροῦν, k. T. 4.]  Preeter id, quod 
Clinie verba sunt Megillo addicenda, 
locus laborat tribus mendis. Primum 
quod reposueram de conjectura ὅποτερο»- 
οὔῦ», nunc firmavit Leid. cod. Menon. p. 
98. D. 4 δοκεῖ σοι φύσει ὁποτερονοῦν 
αὐτοῖν εἶναι; Phileb. p. 14. C. καὶ ῥάδιον 
&» ἀμφισβητῆσαι τῷ τούτων ὁποτερονοῦν 
τιθεµένφ. Τί Bae. 2. at Ald. Das. 1. 
ὁποτεροῦν. Deinde leg. ἐδόκεις. Recte 
Fic. Alterutro enim illorum concesso, 
imconcinme, ut arbilror, respondisses. 
Neutrum enim concessit, vel potius pro- 
nunciavit; nec respondit inconcinne. 
Perperam igitur marg. Leid. δοκοῖς. El- 
πὼν est el elzes. iv. p. 705. B. τοῦτο 
γὰρ ἔχουσα, πολλὴν ἐξαγωγὴ» ἂν xape- 
χοµένη, νομίσματος ἀργύρου καὶ χρυσοῦ 
πάλιν ἀντεπίμπλατ' ἄν: ubi Cod. Leid. 


ἀντεμπίμπλαιτ) Ἆν, quod non probo. 


Bene Fic. Nam si esset ad. omnia ferax 
atque fecunda, multum auri atque ar- 


gKeMi ex emissione rerum colligeret. 


Scribendum autem ἀργυροῦ. Cf. vii. p. 
801. B. Mox illud τὸ μὲν δὴ πρόσθηµα, 


Tipal τε kal ἀτιμίαι, falsum est, ut vidit. 


Cornar. Illud πρόσθηµα enim non sunt 
al τιµαί τε καὶ àriplos, sed. ipsa est σω- 
Φροσύνη; quod ostendit Mejnlli respon- 


Plat. 


$ 5 
om pr D.—* εἱρόμην Q.—J ὁποτεροῦν s.—* οὖν Ke[.—^ δοκεῖς Ω, δοκῆς bt, δοκῆ 


sio et cetera, qus sequuntur. Qua- 
propter Cornar. et qui eum sequuntur 
κατὰ πόδα, vulgus interpretum verba 
τιµαί τε καὶ ἀτιμίαι babent pro glosse- 
mate adscripto ab aliquo, qui locum 
male intelligebat. Sed tunc illud πρόσ- 
nua nimis nudum esset, et ipsum indi- 
geret. quopiam προσθήµατι. — Debebat 
enim indicari, ewjus rei w, sit 
temperantia, Jam quum Plato hoc loco 
doceat, temperantiam per se neo τίµιον 
eise Sec ἄτιμον, sed absque ea nihil esse 
Τίµιο» eorum, qua juncta temperantise 
sint τίµια: apparct eam esse additamen- 
tum rerum, in quas cadunt τιµαί τε καὶ 
ἀτιμίαι: τιμαὶ, οἱ advit temperantia ; &ri- 
µίαι, si desit. Ea vero res, que addita- 
mentum est earum, in quas cadunt pre- 
tium et contemptus, Grece dicitur πρόσ- 
θηµα ὧν τιµαί το καὶ ἀτιμίαι, h. e. πρὀσ- 
θηµα τούτων, ὧν εἶσὶ τιµαί τε καὶ ἀτιμίαι. 
Illud igitur hoc loco reponendum est. 
Et habet Cod. Leid. unde, credo, notavit 
Steph. . Res est apertissima. Non ego 
refutaverim vernaculorum nugas inter- 
pretum. Bozcxn. p. 185—187. 

ὁποτερονοῦ»] Cod. Voss. repoesui- 
mus pro ὁποτεροῦ». Etiam Ficin. vertit: 
alterutro enim illorum concesso. Asr. 

παρὰ µέλος] Inconcimme, absone, ut 
Critias p. 106. B. Lucian. Eunuch. $. 2. 
Vid. Erasmi Adag. p. 386. ed. Colon. 
Ad γεγονὸς ἂν ε«ἴη int. ὅτι οὐδέτερο», ὧν 
ἥρου, εἶπον. Asr. 

δοκεῖς] Scribendum esse ἑδόκεις bene 
Boeckhius ionuit, preeuntibus Ficino 
(inconcinue, ut arbitror, respondisses) 
εἰ Cornario (inconcinne mihi videreris 
dixisse). Aer. 
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ΠΛλΛΑΤΩΝΟΣ . 


Eitr τὸ μὶν 05 αρὀσθηµα, ὧν τιµαί τε καὶ 


ἀτιμίαι, οὐ λόγου ἀλλά τος μᾶλλον ἀλόφον διγῆς GEOP 


&y εἰη.ὰ 
ΜΕ. 
A9. 


Σωφροσύνην poi φαίΐνει λέγει. 
Naí. vó δέ γι τῶν ἄλλων αλεῖστα ἡμᾶς ὀφε- 


*. 


^e 8 ^ , / ? 4 / 9, / 
AoU» pu$TO τῆς προσθήκης μάλιστ ἂν τικωμενο» ὀρθὂσατα 


. - ON / ) IT δν A 
1. li. 319. σι το, καὶ τὸ δεύτερον δευτέρως καὶ οὕτω ὃὴ κατα τον 


€ ym , ^T - , - *À 
εξης λόγον τὰς ἔφεξης τιμὰς λαγχᾶνον ἕκαστον ὀρθῶς ἂν 


λαγχάνοι. | 


nex. ΜΕ. "Eyes ταύτῃ. 


P iC d e 
ΑΘ. T! οὖν; οὐ νοµιοθέσου καὶ ταῦυτά αὐ Qnropur εἰ- 


/ 
οι διανέρυειν; 


ΜΕ. Καὶ μᾶλα. 


ΑΘ. Βούλει δὴ τὸ pir ἅπωντα καὶ ἐφ ἕκαστον ἔργον 
καὶ κατὰ σρικρὰ ἐκείνω δώμεν νµαι, τὸ δὲ τριχῇ διελεῖε, 


η 
f.—^ τοι τοίνυν v.—* ὧν add A et mg Ω.--ᾱ εἴη λέγειν ὃ.--ε φαίνει (αἱ semper) 


τιµαί τε καὶ ἀτιμίαι] Heec verba qui- 
dam ezpungunt ut irreptitia. In quo- 
dam vet. ante bsc scriptum est ὦρ. 
STEPH. 

πρόσθημα, τιµαί τε καὶ ἀτιμίαι] Verba 
htec τιµαί τε καὶ ἁτιμίαι, i. e. honores et 
ignominia, palam redundant, et ex mar- 
gine in contextum irrepserunt. Adacrip- 
sit autem ilia quidam vocis πρόσθηµα 
exponende gratis, velut per πρόσθηµα 
significentur Tipal τε καὶ &ripíeu. Sed et 
hoc falsum est. Non enim hee πρόσθηµα 
dicuntur, sed ipsa temperantia est πρόσ- 
θηµα reliquarum virtutum, ad quas ipsam 
apponi et accedere oportet, sicut in præ- 
cedentibus dixit. Et propterea subdit 
Clinias: Temperantiom mihi dicere ri- 
deris. Et deinde Atheniensis hospes 
dicit: Quod rero ex aliis plurimum no- 
bis prodest cum apposilione, id est, cum 
temperantia. ConwAn. 

πρόσθηµα, ὧν] "Vulgo ὧν deest, quo 
sensus perit; quocirca Cornario verba 
Tipal τε καὶ ἀτιμίαι videbantur ex mar- 
gine irrepsisse in orationem ; sed ὧν in. 
terposito, quod Cod. Voss. prebet, verba 
recte habent ; πρόσθηµα ὧν τιμαὶ (i. e. 
πρόσθημα τούτών, ὧν τιµαί τε καὶ ἁτιμίαι 
εἰσὶ) dicitur temperantia, quia addi s. 
accedere debet iis, in quse 744) vel ἅτι- 


µία cadit, h. e. cujus accessione res pro- 
bands, abscessione (absentia) repro- 
bande sunt. Huc enim spectat Atbeni- 
ensis oratio, ut probet, temperantiam 
esse eam virtutem, quse ceteras perficiat 
adeo, ut sine ipsa vera virtus cogitari 
non possit; eandem quoque esse id, 
quod per se spectatum neque bonéstum 
neque inhonestum sit (de quo nihil pro- 
nuntiari posit: ἀλόγου eryfs ἄξιον et 
quod nihil fere sit, οὓκ ἄξιον λόγον; sic 
iv. 4. p. 719. A. B.), iis vero rebus, ad. 
quas accedat, dignitatem afferat, et ea- 
rum, & quibus absit, turpitudinis causa 
sit. Igitur honor vel ignominia non in 
ipsam temperantiam cadunt, sed in res, 
in quibus temperantia ve] inest vel deest. 
Scilicet temperantiá per se pihil esse 
potest, quia semper aliquid subesse opor- 
tet, quod temperetur ; et rei temperate 
riteque constitute forma atque habitus 
id ipsum est, quod temperantia vocatur. 

$T. 

μάλιστ ἂν τιµώμενο»ν] Si maxima 
estimalione digna censetur, rectissime 
eü digna censebitur ; satis frequens ora- 
tionis amplificatio, de qua vid. ad iii. 4. 
Mox τὸ δεύτερο» δευτέρως Ficin. bene 


vertit: et quod secundo loco prodest, 


secundo honorandum, Αετ. 
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trud) όρων ἔσρεν καὶ αὐνοί {ως ἐσιθυμησαί, περαθώμεν 
διαγεωεῖν γωρὶς τά σε μέγιστα καὶ δεύτερα καὶ τρίτα; 


ME. Πάνν μὲν ob». 


ΑΘ. Λένομοωί τοίνυνδ ὅτι πόλιν, ὡς. ἔθικε, τὴν μάέλλου- 
ea» σώζεσθαί τε καὶ εὐδαιμιονήσειν εἰς δύνορωιν ἀνθρωπίνην 
δε καὶ ἀναγκαῖον σικάς τε καὶ ἀτιρίας διανόµειν ὀρθῶς. 
ἔστι δὲ ὀρθῶς ἄρα τιμιώτατα μὲν καὶ πρῶτα τὰ περὶ τὴν 
ψυχη» ἀγαβὰ κάσθαι, σωφρσύνης ὑπαρχούσης αὐτῇ, δεύ- 
σερα δὲ τὰ aig) τὸ σώµα καλὰ καὶ ἀγαθά, καὶ τρίτα τὰ 
miei τὴν οὐσίαν καὶ χρήματα λεγόμενα. τούτων δὲ ὧν ἐν 
vog τις [βαΐνη νομοθέτης 7| πόλις, εἰς τιμὰς 9) χρήματα 
φρθάγουσα ἤ τι τῶν ὑστέρων εἷς τὸ πρὀσθεν τιµαῖς τάσ- 


τουσα, οὔθ ὁσιον οὔτε πολι{ικὸν ἂν δρφη πρᾶγμα. εἰρήσθα vu. ii, 9399. 


ταῦτα ᾗ πῶς ἡμῖν; 


ME. Πάνυ μὲ οὖν εἱρήσθω caus. 
ΑΘ. 'l'aora. μὲν τοίνυν ἡμᾶς ἐπὶ ako ἐποίησεν εἰπεῖν 
3 Περσών πέρι διάσκεψις τῆς πολιτείας, ἀνευρίσκομεν δὲ 


Q, φαίνει o.—! λέγωμεν 0.—5 οὖν t.—h τι Ef.—À. ἐπάγοντες ϱ.--ἕ ἑαντῶν pr ο.--- 


σειραθῶμεν, διατερεῖν] Ante διατεμεῖν 
cogitatione supplenda est particula ez- 
plicans, velut nempe, vid. ad i. 4. Λατ. 

, διανέμει. RA- ὀρθῶς] Vel (ut con- 
€nuentur hec sub eadem persona) δια- 
Ρόμειν ὀρθῶᾳ: ἔστι δὲ ὀρθῶς ἄρα, τιµιώ- 
vera, etc. Quam lect, sequi :nalo cum 
Fic. Srz»a. 

Ἀόγυμεν τοίνυν]  Transscripsit hrec 
Stob. Serm. xli. p. 266. ubi pro co, quod 
vulgo scribitur &kavéuew. ΚΛ. Ὀρθώ». 
A0. "Ἔστι δὲ ὀρθῶς sic legitur, ut repo- 
wuimus. Etiam Ficin. vertit: Oportere 
ilaque dicimus civitatem—recte honores 
e$ epprobréa distribuere. | Recla autem 
disiribulio est wt, etc. Quod Steph. recte 
monuit sequendum esse, Ad ὀρθῶς int. 

, ut solet verbum omitti, si ad- 
verbium repetitar, v. c. Euthyphr. p. 2. 
D. καὶ φαίνεταί µοι--ἄρχεσθαι ὀρθῶτ 
ὀρθῶς (ac. ἄρχεσθαι) γάρ ἐστι, τῶν νέων 
πρῶτον ἐπιμεληθῆναι. Hipparch. p. 227. 
C. Vid. Heusd. Specim. Crit, in. Plat. 
Ρ. 6. et ad ii. 10. Mox rà—Aeyópera 
est quer dicuntur s. sic dicta. Asr. 

µέλλουσαν σώζεσθαί---εὐδαιμονήσει»] 

Ert quum scribendum putarem σωθή- 
σεσθαι aut εὐδαιμονεῖ», ut ix. p. 879. C. 


ἐν ἀνθρώποιε τοῖς µέλλουσι σώξεσθαι καὶ 
εὐδαιμονεῖν. Sed etiam Aristoteles Polit. 
vii. 13. p 475. τὴν µέλλουσαν ἔσεσθαι 
πόλυ µακαρίαν καὶ πολιτεύεσθαι καλῶς. 
Vertit Fio. Ορογίεγε itaque dicimus civi- 
tatem, que pro humanis viribus salva 
felixque futura sit, recte houores et op- 
probria distribuere. Recta autem dis- 
tributio est. Ex eo et Stob. Ecl. Eth. 
ali. p. 266. scribendum : artes 
ἁτιαίας διαρέµοιν ὀρθῶ». " 9 
ἄρα,. Euthyphr. p. 2. D, καὶ φαίνεταί 
pe τῶν πολιτικῶν μόνος ἄρχεσθαι ὀρθῶς 
ὀρθῶ» γάρ ἐστι, τῶν νέων πρῶτον ἐπιμο- 
ληθῆναι. Hipparch. p. 237. C. ef vis, & 
Zénpares, οἶμαι, ὀρθῶν οι τὸν Φι- 
λοκερδη. ὀρθῶε δ dari, τοῦτον ἡγεῖσθαι. 
φιλοκερδῆ.  Cratyl. p. 388. A. ὄφαντι- 
xbs pi» ἄρα κερκίδι καλῶς κεχρήσεται’ 
καλῶς 9' deriv, ὑφαντικῶε. διδασκαλικὸσ 
δὲ ὀνόματι καλῶς' καλῶν D ἐστὶ, διδα- 
σκαλικῶα. Mox p. 697. D. ut alia prs- 
teream, leg. ἀρηλεῶς, quod est ab adjec- 
tivo dra eis, Hesych. 'ArgAeQs* ἀνοίκ- 
Tus, ücwAdyxvus. Cf. Ρο]ϊαο. i. 135. 
vi. 12. 13. Nam ἀνελεῶς vox est nihili. 
Cod. Leid. ἀνελεήτως; volgatius pro 
reconditiori, Boxen. p. 197, 188. 
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ἐπὶ $T; χείρους αὐτοὺς γεγονότας. τὴν δὲ αἰτίαν φαριὲν 
ότι τὸ ξλεύθερον λίαν. ἀφελόμενοι τοῦ δήµου, τὸ δεστοτι- 
xóy δ) ἐπαγαγόντες μᾶλλον τοῦ. χροσήκοντος τὸ Φίλον 
ἀπωλεσαν καὶ τὸ xoi» $» τῇ πὀλι. τούτου δὲ φθαρέντος 
oU. ἡ τῶν ἀρχόντων βουλὴ ὑπὲρ ἀρχομένων xo τοῦ δήµου 
βουλεύεσαι, ἀλλ᾽ ἕνεχα τῆς αὐτῶν. ἀρχῆς, ἄν τι καὶ σµι- 
᾽αρὸνὶ αλέον ἑκάστοτε ἡγώνται" ἔσεσθαί Qui ἀναστά- 
τους μὲν σὀλεις, ἀνάστατα δὲ ἔθνη φίλια αυρὶ καταφθεί- 
θαντες, ἐχθρῶς τε καὶ ἀνηλεῶς} μισοῦντες μισοῦνται". ὅταν 
το εἰς χρείαν τοῦ µάχεσθαι περὶ ἑαυτῶν τοὺς δήμους 
ἀφιανῶνται, οὐδὲν ποινὸν ἐν αὐσοῖς αὖ ὶ μετὰ προθυµίας τοῦ 
έθελειν κυδυνεύειν καὶ µάγεσθαι ἀνευρίσκουσι, ἀλλὼ x&- 
κτημαῶνοι μυριάδας ἀπεράντους λογισμῳω ἀχρήστους' Sic 
πόλεμον πάσας κέκτηνται, καὶ καθώ περ ἐνδεεῖς ἀνθρώπων 
µισθούμανοι, ὑπὸ μισθωτὼν καὶ ὀθνείων ἀνθρώπων ἡγοῦνταί 
ὸ σι 
! σμικρῶ» f.— ἡγῶνται Anhr: ἡττῶνται σ.---- ei» Q.—o δ' f.—» ἀνηλεήτως A 


9? os 
et γρ v, ἀνελεητως D, ἀνηλεῶς vc[Dt: ἀνελεῶς Ός.--ᾱ καινὸν ab ἐν αὐτοῖς t.— 


3) Πιερσῶν περὶ διάσκεψιε τῆς πολιτείας 
Cohrrent verba sic: jj διάσκεψις πε 
τῆς πολιτείας Περσῶ», de qua verborum 
trajectione vid. ad i. 4. et 10. Vulgo 
πέρι Scribitur. Asr. 

ἐπὶ ἔτι] Ant inter. ἐπὶ et. ἔτι deesse 
aliquid, eut abesse debere ἐπὶ videtur. 
SrkPH. 

éxl-—Éri] Ni fallor, vel regis, veluti 
Xerxis, nomen excidit (ut in pregressis 
ἐπὶ Képov, ἐπὶ Καμβύσου), vel ἡμῶ» (ut 
sit ποείτα atate, nostris adhuc tempori- 
bus); sic enim c. 14. init.: Τὰ μὲν δὴ 
περί γε Περσῶν, &s οὐκ ὀρθῶς τανῦν διοι- 
κεϊται---τέλος ἐχέτω. As. 

ὤνται] Pro ἡττῶνται alia est lectio 
(et quidem genuina) ἡγῶνται: cum quo 
verbo jungendum est ἔσεσθαι: ut disting. 
post σφίσιν: hoc sensu, Sed ob suum 
imperium, non dubitart cvertere et civi- 
fates et gentes, eversasque igni vastare, 
δὲ hac ex re vel exiguam ad. illud redi- 
luram esse utilitatein existiment. STEPn. 
Sy&vra. Cornarii preclaro acumini de- 
betur. Bir. 

ἡγῶνται] Sic Cod. Voss. quam scriptu- 
ram etiam Steph. memorat. Vulgo yrr&r- 


ται. Viam monstravit ad veram lectionem 
Oorátionisque distinctionem inveniendam 
Ficin. qui vertit : Quin etiam scpe exi- 


&ui sui commodi gratia funditus everti 


cititates gentesque amicas igne absumi 
*on curant. 

pregressis conjungenda sunt et repeti 
oportet βουλεύεται; principum deinde 
rationem agendi omniaque ex ipsorum 
commodis s&stimandi describunt verba 
ἀναστάτουφ μὲν πόλεις cet. causa vero 
continetur bis: ἄν τι καὶ σμικρὺν πλέον 
--ἡγῶνται ἔσεσθαί σφισιν. | Ad ἄναστά- 
τους autem excidisse suspicor ποιοῦσε 
(vid. iii. 4.) ut post ἔθνη interpungatur 
commate, et verba φέλια πυρὶ καταφθεί- 
paryres (int. αὐτὰς vel αὐτὰ, τὰ ἔθνη) 
epexegesi inserviant. Ἠλέον εἶναι eat 
prodesse, (vid. nostra ad Phredr. p. 886.) ; 
itaque hoc sibi volunt verba: si vel exi- 
guam inde utililalem ad. se esse redun- 
daturam existiment. Asr. 


ἀνηλεῶς] Sic pro ἀνελεῶς jam scrip- . 


tum extat in Lexic. Basil. (2. 1572. fol.) 
et Stephani Thesaur. t. i. p. 77. C. 
ubi Budæus citatur in epist, poster. Asz., 


gitur ἀλλ' ἀρχῆς cum: 


-— pM A— — En 
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Λακεδαιμονίων. οὗτοι δὲ ὑπό τε τοῦ apo; Μεσσήνην ovrog 
σότε πολέμου" καὶ si δή σι διεκωλυεν" ὤλλο αὐτούς, OU 
4 4“ , ef ο à' "5 3 P ^v 3 
9αρ (σε λέγόμεον υστεροι ουν αφικοντο' σης ἐν 
Μαραθνν μάχης γενομένης pum "Aou. μετὰ δὲ τοῦτο 
φαρασκευαί σε µεγάλαι λεγόμεαι καὶ ἀπειλαὶ ἐφοίτων 
µυρίαι παρὰ βασιλέως.ὶ αροϊόντος δὲ τοῦ Ὑρόνου Δαρεῖος 

N , ?, Y e e 9 e 
μεν τεθνάναι ἐλέχθη, νέος δὲ καὶ σφοδρος 0 υἱὸς αὐγοῦ πα- 
, 9 9 Le 9 / ο” ε ^s 
θειληφέναι τὴν iov s» καὶ ουδαμῶς ἀφίστασθαι" τῆς ὁρμῆς. 
ο N 9 ^v ^e ^v ? ^e » 
oí δὲ ' Αθηναῖοι πᾶν τοῦτο Φοντο ἐπὶ σφᾶς αὐτοὺς παρα” 
⸗ M A] ad / A9 2; 
σκευάζεσθαι διὰ τὸ Μαραθῶνι γενόμενον, καὶ ἀκούοντιες 
4 ε / 
Alo! σε διορυττόµενον καὶ Ἑλλήσκοντον ζενγνύμενον καὶ 
x Lond ^. ^ e ^v 
TO τών νεῶν πλῆθος ἡγήσαντο οὔτε κατὼ γῆν σφίσι εἶναι 
σωγηρίαν ovrt κατὰ θάλαττα»' οὔτε γὰρ βοηθήσεν αὖ- 


βασιλέως A 


μυρίαι 
ἄθω ὃς,.-- 


* ἐκώλνον Ὁ.--- Α: ὕστερον * 5, —P τὸ f.—A 
ἀφίσίαται f.—^ ἄθων Οὔτ- 


DOsffy : * βασιλέως µνυρίαι *s.—t 


πλήν γε Λακεδαιμονίων] Cf. Herodot. 
vi. 106. Isocrat. Panegyr. c. 24. et Μο: 
ner. p. 88. Varie afferuntur cause, 
cur Lacedemonii sero venerint ; Hero- 
dotus l. |. dies festos, Hyacinthia, in 
causa fuisse memorat (vid. Valcken. ad 
vil p. 601.) Justin. ii. 9. quatridui reli- 

ione eos impeditos fuisse scribit (cf. 
ii. 8.) Etenim secundum legem 
Lycurgi, quam Lucianus de Astrolog. $. 

. t. 1. p. 597. Schmied. attingit, ante 
pleniluniam ad pugnam exire Laceda- 
moniis non licebst. Cf. Herodot. vi. 
106. Pausan. i. 28. 4. Asr. 

Ἀογόμενον] Hoc partic. extra etiam 

tb, positum videri potest. Legitur 
autem et ὕστεροι. SrEPB. 

Aeyóueror] Quod vulgo cum ἴσμεν 
connectitur, ab eo disjunximus, ut sit, 
vel si quid aliud, quod refertur, eos im- 
pedivit, h. e. vel & quid aliud ipsos im- 
pedivisse dicitur. Deinde οὖν orationem 
redorditur, v. Valcken. Opusc. Philo]. t. 
iL p. 806. Pro ὕστερον Cod. Voss. ὕσ- 


τε 8t. 

διὰ τὸ Μαροθῶνι] | Cod. Voss. ἐν ad- 
dit, sed prepositio ín hac structura 
omitti solet, ut ἡ Μαραθῶνι μάχη, Eupol. 
apud Longin. xvi. $. $.  Demosthen. s. 
cwrát. p. 172. et adv. Aristocr. p. 686. 
Μιλτιάδην τὸν ἡγούμενον Μαραθῶνι, De 
fals. legat. p. 441. οἱ Ῥαραθῶνι καὶ Xa- 
λαμῖνι. Aristid. t. ii. p. 125. Cf. Werns- 
dorf. ad Himer. p. 58.  Gottleber. ad 


Plat. 


Menes. p. 39. et Scbaefer. ad Lamb, 
Bos. Ellips. Grac. p. 698. Asr. 

"Αθω — διορυττόμενο»] — Quantopere 
Greci Xersis copias resque gestas ora- 
tione exaggeraverint et in suam ipsi jau- 
dem tantum non fabulis exornaverint, 
inter omnes constat, Sic Lysias epitaph, 
t. v. p. 94. ζεύξας μὲν τὸν 'EAMQowovToP, 
διορύξας δὲ τὸν "Afw,  Isocrat. Panegyr. 
c. 25. πρὶν ἐξεῦρε καὶ σννηνάγκασα», ἃ 
πάντες θρυλλοῦσι», ὥστε τῷ στρατοκ. 
πλεῦσαι μὲν διὰ Tfjs ἠπείρου, κεζεῦσαι 
διὰ τῆς θαλάττης, τὸν μὲν ' οντον 
ζεύξαε, τὸν δὲ "Ade Diopótas. — 7Eschineg 
c. Ctesiph. t. iii. p. 522. οὐχ ὁ μὲν τῶν 
Περσῶν βασιλεὺς I» θω διορύξας, ὁ 
τὸν Ἑλλήσποντον ζεύξας cet. Justin, 
ii. 10. * fiducia virium, velutà nature 
ipsius dominus, et montes in planum 

ducebat, et convexa vallium equabat, 
et qusedam maria montibus sternebat,' 
Hinc Lucianus irrisor rhet. prec. 6. 18. 
t. ii. p. 209. καὶ ἀεὶ ὁ "Αθως πλείσθω καὶ 
ὁ Ἑλλήσποντος πεζενέσθω. | Cf. Diodor. 
Sic. xi. 2. p. 404. Voss. ad Pompon. 
Mel. ii. 2. et Spanbem. ad Julian. Orat. 
t. i. n 194. Asr. 

οὔτε γὰρ] Scrib. ex lege sermonis, 
οὐδὲ -yàp— nihil enim est, quod respon- 
deat τῷ οὔτε. Cf. Phedr. p.278. E. 
Legg. ni. p.680. Α. x. p. 898. D. p. 
902. D. Tim. p. 17. A. etc. Sic corri- 
gendus videtur etiam Theæt. p. 167. A. 
qui locus à duobus prastantissimis viris 


Vor. VIII. 


tt. 099. 
1j. ii. 826. 
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ἀργλς" v ἑτέρων οὐ cpuxow γερω» ἡμῖν γὰρ xav 
ἐκεῖνον τὸν χρόνον ovs ἡ Περσῶν ἐπίθεσις τοῖ Ἓλλησιν, 


Y διεζελθεῖν ἡμᾶς Hs.—" µέτριον Es.—* ἀρχῆς add A.—J χεῖρον pt Q.—* ἐθέλο- 


dicitur res mediocris in atramque par- 
tem, sive non nimia, sive sufficiens et 
justo modulo non tenuior. P. 692. A. 
απὶ κατὰ 9) τοῦτον τὸν λόγον ἡ βασιλεία 
᾿ἡμῖν ἐξ ὦν ἔδει σόμμµικτος *yevopéry 
xol pérpov ἔχουσα, σωθεῖσα abri) (ita 
leg.) σωτηρίας rois ἄλλοις γέγονεν αἰτία. 
vin. p. 886. A. ταῦτ) οὖν πρὸς μὲν τὰς 
ἄλλα: ἐπιθυμίαε, ὅσα "ye ἀνθρώπυα, pd- 
προν ἔχει. xii. p. 957. Α. τὰ μὲν ἴδια 
δικ ταύτῃ sw γιγνόμενα µέτραν 
ἂν ἔχοι p. 950. A. εἴη ὃ ἂν σχεδὸ», ós 
1ἀνθρώπυα, µέτρον ἔχουσα τριταία πρὸς 
τὸ µνῆμα ἐκφορά. D. τῷ μὲν δ) τοῦ µε- 
γίστου τιμήματος eis τὴν πᾶσαν ταφὴ» 
ἁναλισκόμενα μὲ) πλέον πέντε μνῶν, τῷ 
δὲ τοῦ δευτέρου Tpeis µναῖ, καὶ δύο τῷ 
φοῦ T μνᾷ δὲ τῷ τοῦ γετάρτον pé- 
ἔχοι (*ic Leid.) τῶν ἀναλωμάτων. 

ic. vertit: Quemadmodum libertas wulli 
subdita magistratui non. paullo deterior 
est quam illa, que mediocritatem magi- 
stratuum dominatione consequitur. Non 
omnes fortasse sgnoscent, Ficinum le- 
gisse illud ἀρχῆς: sed certe ita est, Tij⸗ 
Μέτριον 9. µέτρον ἐχούσηι | transtulit : 
quam illa que mediocritatem consequi- 
4ur. Jam soum illud magistratunm do- 
winatione unde exsculpserit? Nempe 
ita interpretatus est verba ἀρχῆς ὑφ' 
ἑτέρων, quie sic construebat : ὑπ ἀρχῆν 
ἑτέρων, quasi esset ἀρχῆς ὕπο ἑτέρων. 
Cujus tamen explicationis, ne aia affe- 
ram, maximum incommodum est pre- 
positionis ὑπὸ anastrophe et hyperbaton, 
quod in prosa oratione Attici non admit. 
tunt niu in vno περ. Ne in tragico 
quidem direrbio (in melicis festur faci- 
lius) hec sunt temere cumulanda. Ita 
quod nunc est apud Eurip. Alcest. 1055. 
i nonnullis edd. *H τῆς θανοόσης θάλα- 
pov els βύσας τρέφω; videtur mili ab- 
surdissimum. Non illud dico, quod βό- 
cas prorsus est insanum: nequc enim 
Bóe est custodire, quod putant, sed 
ebturare foramen aliquod : ipsum illud 
els offendit maxime. Omnes 

autem libri veteres habent els 6dAapor ; 
mutarunt, ne anapestus esset in quarta 
sede. Sane is ferri nequit, uhi potest 
evitari: at cavendum est, ne dum talia 
corrigimus, novis mendis repleamus ver- 
sus poetarum.  Sepius ne corrupia qui- 
dem ea loca sunt. Varie tentatus est 


nec felicissime versus Aristoph. Nub. 
869. "180b, κρέµαιό *y , ds ἡλίθιον ἐφθέγ- 
taro. Perdere legem carminis putatur 
amphibrachys κρέµαιο. Sed est tribra- 
chys, quod eo arbitror certíus esse, quum 
balbutientem Phidippidam imitetur So- 
crates. Sic αι diphtbongus corripitur in 
voce δείλαιος Nub. 1477. Plut. 825. 
᾽Αλκμαίων apud Timocl. spud Athen. vi. 
p. 223. D. Epigr. apud Sueton. Ner. c. 
$9. γοραιοὺς apud Tyrt. Fragm. iv. 20. 
yudjoxor Hesiod, l'heog. 1δ. Sed redeo 
ad enaprestum in quarta sede, in quo 
emendando caute dico versandum esse, 
Versus est incerü Tragici apud Clem. 
Alex. Δεινοὺσ καθεὶς wpioras els ἄκρους 
vóbas. Metri causa corriyit Porson. ad 
Med. p. 7. Δεινὸν xafids πρίον᾿ els ἄπρους 
πόδας. Cur non faciliore usus est me- 
dela hac: Aetwobs καθιες παρίοναν ds 
ἄκρονε: πόδας» Postremo ut veniam ad 
Alcestin, legendum censeo : *H τῆς 0a- 
vobons eis λέχος βήσας τρέφω; Θάλαμο» 
est interpretamentum ortum fortasse e 
vs. 173. Kéwerra. θάλαµον εἰσπεσοῦσα 
καὶ Aéxos. Hujusmodi glossematum 
etiam apud Platonem bonus numerus est 
in vulgato textu. Legg. xi. Ρ. 051. A. 
est ἐφέστιον οἴκημα: sed οἴκημα est ex 
interpretatione; leg. ἵδρυμα ex Cod. 
Leid. lbid. C. habes: βλαβερὸς γὰρ 
γορεὺς ἐκγόνοι. Leid. ἀραῖοι exhibet, 
non βλαβερόε: hoc est illi explicandi 
causa adscriptum a Grseculo quopiam. 
Hesycb. 'Apaías, BAafepds. Σοφοκλῆς 
᾽Αλκμαίωνι. — Etym. M. Αραιὴ», ἀσθενῃ, 
ἀδύνατον. ἔστω ὅτε σηµαίνει καὶ λεπτήνι 

τοῦ Dale, μετὰ τοῦ ἀπιατικοῦ a, 
ápaís, f) βλαβερὰν 3) μακρὰν ἢ εὐκταία». 
Schol. Plat. HRuhnk. p. 248. ᾿Αραΐοε, 
BXaBepós. xii. p. 947. D. nunc legimus 
ἀψίδα προµήκη. — Optimus. Leid. φαλῖδα 
προµ. Ecce Scbol. Plat. Rulink. ib. Va- 
λίδα, &yiüa.— Suid. Ψαλίδα, «Sv Seis 
ἀφίδα φαμὲν, Νόμων ιβ. Idem legit 
Pollux citatus Kustero. Legy. xii. p. 
960. C. πολλὰ τῶν ἔμπροσθεν καλῶς eT- 
pura, scribendum e Leid καλῶς ὄμρη- 
ται. Legit et Fic. preciare laudantur. 
vi. p. 778. D. καλῶς μὲν καὶ ὁ ποιητικὸς 
ὑπὲρ αὐτῶν λόγος ὑμνεῖται; ubi Fic. 
Probe enim poeticum illud laudatur. Cf. 
Etym. M. v. ὑμνηπολείτω. — Inprimis 
autem ín emendatione grammaticorum 
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ΝΟΜΟΙ, T. Τὸ 


ενόου», λεστὴν μὲν καὶ ὤπορον, prn" δ) οὖν, βλίψανσε 
προς τὸ αρόσερον γενόμιενον, wc ἐξ ἆ ἀπόρων xoi τότε" έφαί- 
"ro γωΐσθαι σὸ νκῆσαι μαχομένους. iri às ri ἑλσίδος 
ὀχούμενοι ταύτης εὗρισκον καταφυγὴν αὐσοῖς sig αὐτοὺς 
μόνους εἶναι καὶ τοὺς θεούς. TOUT οὖν αὐτοῖς φάντα ϕι- 
Ay ἀλλήλων ἐνεφ οί, ὁ ) φόβος à 0 TÓTS παρὼν 0 σε 6X τῶν 
λόμιων τῶν SprgorDty γεγονώς, ὃν δουλεύονσες τοῖς πρόσθεν 
ρόμοις ἑκέκτηντο, ἡ αν eida πολλάκις ἐν τοῖς yo λόγοις 6i- 
TOJL6V, 7 καὶ δουλεύευ ἔ eap den τοὺς μᾶλλονσας &ya- 
θοὺς ἔσεσθαι, ἧς ὁ j| δειλὸς ἐλεύθερος καὶ ὤφοβος: ὃ ὃν 6i τότε 
μὴ δέος Puer, οὐκ ἂν Tort ἕυνελθὼν ἠμύνατο : οὐδ 3 npv- 
γεν . Ἱεροῖς d καὶ σάφοις καί πατρίδε xai φοις ἄλλοις οἷ- 
αείοις σε μα καὶ φίλοις, ὥς περ vov ἐοήθησεν, ἀλλὰ 
κατὰ ' σμικρὼ ἂν ἓν τῷ τότε ἡμῶν ἕκαστος σκεδασθεὶς ἆλ- 
Aog ὤλλοσε διασπάρη. 

ME. Καὶ μάλα, 9 En, ὀρθὼς τε εἴρηχας καὶ σαυτῷ 
τε καὶ τῇ πατρίδι πρεπύντως. 

S. 15. AO. Ἔστι ravra, ὦ Μέγιλλε αρὸς γὰρ ci 


τότε add Aüv(br.—* ἐποίει h. — πατρώων Ἡ.--- ἀγαγοῦσι Dt.—! δέ τι f.— 


µόνην δ οὖν] Scripturam µόνην Cod. 
Voss. debemus. "Vulgo scribitur µόνον 
V οὖν BXéjarres—naxopévovs, ἐπὶ δὲ 
τῆς ἐλπίδος cet, in quibus conjungenda 
male disjuncta, disjungenda vere con- 


juncta reperimus. Confirmatur scriptura 
nostra Ficini verbis: unam cero 
quamcois tenuem. dubiamque solummodo 
videbant. — Nam cum respicerent—hac 
«ρε evecti, in 2e ipsis ac diis lantum in- 
venerunt sibi refugium fore.. Ad βλέ- 
Verres int. yàp, nempe, scilicet, quod 
centies sic omittitur. Ald. ἄπορον uóro» S 
V οὖν' βλέψαντει. Lov. ἄπορον. µόνο 8. ri 
οὖν. BAéjorres. Bas. 1. et 3. ἄπορον. 
Κόνον V οὖν βλέψαντει. Mox δὲ post 
ὁκὶ offendere non debet; solet enim in- 
terponi in oratione interrupta, ut supra 
ὕστορον δ' οὖν ἀφίκοντο. vi. 21. 1860. A. 
Vid. ad Polit. vii. 15. p. 811. C. et 
Schaefer. ad Gregor. Corinth. p. 8. Asr. 

ἐφαίνετο] In quodam vet. est καὶ τό- 
σε, inter ἁπόρων et ὀφαίνετο. Brz»a. 

ἐπὶ ἐλπίδος ὀχεῖσθαι] | Spe vehi, est i. 
q. ὑπὸ ἀλαίδος (Phsedon. p. 
282.) spe duci; vid. Hemsterhus, ad 


P —— τοῖς ἔμπροσθεν--καὶ ᾖ. 
8T. 
$:ó δοῦλος] Sic scribendum esse 
js ὁ δειλὸς, primo statim. adspectu vi 
Ius. Accedit, ut Ficinus vertat, quo 
—— — afficitur, liber est et interritus. 
illam etiam Heusdius 
im. Crit. in Plat, p. 113. (ubi plu- 
hanc sententiam exemplis illustra- 
Ὃ Heindorf. Specim. Conject. i in Plat. 
Ρ. 32. et Faehs. in Syllog. Lect. p. 888. 
proposuerunt. Preterea Heindorf. ante 
τόνε interponi jubebat τὸ, propter prz- 
gressa : ὁ φόβος ὃ τότε παρών; ob- 
stat particula uj; ante δέος posita. Ce- 
terum abstractum ὃν, int. φόβο», pro 
concreto positum est ; significantur euim 
ipsi Athenienses, quorum animis vere. 
cundia legum illa, quam pedorem (ei28) 
Auncopat, insita erat, id. ad iii. 5. 
T. 
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ἐποίησεν 7 ἡμᾶς TOig τε" ἄρχρυσι καὶ τοῖς νόμοις δουλεῦσαι 
καὶ διὼ ταῦτα πάνθ d sp» ξυνέπεσε pos ἡμᾶς αὐτους 
σφοδρα" φιλία. ydo γὰρ δέκα ἔτεσι πρὸ σῆς εν Σαλα- 
pin ναυμαγίας ἀφίκετο Δατις Περσικὸν στόλον ἄγων 
πέρψαντος Δαρείου διαρῥήδην i ἐπί τε Αθηναίους καὶ KEes- 
τριέας, ἐξανδραποδισάμενον" ὁ ἄγαγεν, θάνατον αὐτῷ προει- 
Ta μὴ πράζαντι ταύτα. χαὶ Oo Arist σοὺς μὲν Ἔρε- 
σριέας ἓν τι»! βραχεῖ γρόνῳ παντάπασι κατὰ αρᾶτος T5 
ελ μυριάσι συχναῖς, καί τα λόγον tig τὴν ἡμετέραν πό- 
My a pues φοβερό, ὡς ουδεὶς Ἔρετρμων αὐτὸν ἀποπεφευ- 
yas $i (συνάψαντες γὰρ ἄρα τὰς χεῖρας σαγηνεύσαιεν 
πᾶσαν τὴν Ἔρετρικὴν οἱ στρωτιώται του Δάτιδος. ὁ 05! 

λόγος, είτέ ἄληθὴς eire xoi own ἀφίπετο, τούς τε ἄλλους 
Ἕλληνας καὶ δὴ xoi ᾿Αθηναίους ἐζέπληστε, καὶ πρεςβευο- 
μένοις αὐσοῖς «ανταχάσε [9οηθεῖν ουδεὶς ἦθελε πλήν vs 


γρ 0.—* σφόδρα Εεῇτ, φίλια f. 
R. — τα add AQv[br.— 


dor. Sic. xi. 3. p. 404. 8. p. 405. Julian. 
l. c. Bozcxn. p. 192, 198. 

φόβον ἄπορον] Sic Aiistid. pro ἄπει- 
por. "Awopor eleganter dicitur, quod 
oppugnari won potest, igitur cui resistere 
non possumus, inexpugnabile. Sic ai- 
σχύνη ἄπορος |. ix. 12. p. 873. C. He- 
rodot. jii. 52. ὡς —* τι τὸ κακὸὺν εἴη 
τοῦ παιδὸς καὶ ἀνίκητο». Apolog. p. 74. 
οὗτοι πάντες ἀπορώτατοί εἶσιν. Quam 
quidem vocis ἄπορος significationem, ut 
sexcenta alia, frustra quæsiveris in Lexi- 


cis Grecis. Pas:im vero ἄπορος et ἄπει- 


pos intcr se permutantur.— Mox pro τοῖς 


τότε ἄρχουσι Aristides habet τοῖς τε Kp-. 


χουσι; nec Ficinus particulam τότα ex- 
pressit. Asr. 

Δάτις] Datim solum commemorant 
Plato, ut Menex. p. 37. ed. Gottleb. et 
Plutarch. vit. Aiistid. p. 821. A. Hero- 
dot, vi. 94. Cornel. Nep. vit. Miltiad. c. 
4. socium ei adjungunt Artaphernem. 
Ceterum uberius hzc tractantur in Me- 
nexeno |. l. ubi v. Gottleber. Herodot. 
l. 1. ἐντειλάμενος δὲ ἀπέπεμπε ἐξανδραπο- 
δίσαρτας ᾿Αθήνας καὶ Ἐρέτρια», ἄγειν 
ἑωῦτῷ és ὕψιν τὰ ἀνδράποδα. Causa belli 
diverse traditur: vid. interpp. ad Cornel. 
Νορ. l.]. Asr. 

ἐννάψαντες] Quod post γὰρ lcgitur, 


k οἱ δάτιδος στρατιῶται f. — 


ν 
—Í πρὸς f —8E δᾶτις Hef.—h ἐξανδ ισάµενος 
δὲ Hs.—? πολέμου τότε h. — 


ἄρα Valcken. ad IIerodot. iii. 149. pree- 
termisit, probante Boeckio ; Heindorf. 
vero Specim. Conj. in Plat. p.82. in ἅμα 
mutari volebat, idem tamen vir doctissi- 
mus postea confirmavit in not. ad Pro- 
tagor. p. 484. ubi inter alia laudat liec 
Platonica: Polit. iv. p. 438. A. várres 
γὰρ ἄρα τῶν ἀγαθῶν ἐπιθυμοῦσιν. ὃ Sym- 
pos. p. 205. B. ἀφελόντες γὰρ ἄρα τοῦ 
Kperrós τι εἶδος ὀνομάζομεν. Sic et Pro- 
tag. 315. D. ἐπεδήμει γὰρ ἄρα Πρόδικος ó 
Keios. Ceterum iisdem pene verbis. 
hrec narrantur in Menex. p. 37. ἐπὶ τὰ 
δρια ἑλθόντες τὴς 'E puis. οἱ στρατιῶ- 
ται αὐτοῦ, ἐκ θαλάσσης εἰς θάλασσαν» 
διαστάντες ξυνάψαντες τὰς χεῖρα», διῆλ- 
θον ἅπασαν» τὸν χάρα», V ἔχοιεν τῷ βα- 
σιλεῖ εἰπεῖν, ὅτι οὐδεὶς σφᾶς ἀκοπεφευγὼς 
εἴη. Asr. 

σαγηνεύειν] Est cohibere εἰ quasi 
eterriculo (8. indagine) capere, vid.. 
Valcken. ad Herodot. |. l. Locum nos. 
trum, memoria lapsus Herodoto eum tri- 
buens, Stiabo x. p. 687. t. iv. p. 30. re- 
Bpexit : τὴν μὲν οὖν ἀρχαίαν πόλιν κατ- 
έσκαψαν Πέρσαι, σαγηνεύσαντες, ὃς φη- 
σιν Ἡρόδοτος, τοὺς ἀνθρώπους τφ πλήθει, 
περιχυθέντων τῶν βαρβάρων τῷ τείχει. 
Vid. Gottleb. ad Menes. c. 10. Asr. 


77 


φρογεγονότες ἡμῖν ἄρπροσθεν λόγοι τρόπον τινὼ καλῶς εἷ- 
σὺν εὐρημένοι. 

ME. Aéíyug sb: σειρῶ ὃ) ἔτι σαφέστέρον ἡμῖν σηµῇ- 
ραιξ v0? νῦν λογόμενον. | 

ΑΘ. Ἔνστεαι ταῦτα. οὐκ ἦν, 9 Φίλοι, ἡμῶν ἑαὴ TOV πα- 
λαιῶν νόμων ὁ δημός vivo κύριος, ἀλλὰ τρόπον τιὰ ἔπὼν 
ἐδούλευε τοῖς νόµοις. 

ME. Iloíog δὴ λέγεις; 

A09. Teo sei σὴν μουσικὴν πρῶσον τὴν τὸτε, ia* ἐξ 
ἀρχῆς διέλθωµωεν τὴν τοῦ ἔλευβέρου λίαν ἐπίδοσι [ίου. 
διηρημένη γὰρ δὴ; τότε 39? ἡμῖν" ἡ μουσικὴ xoá, εἴδη ve? 
ἑαυτῆςῦ ὤντα καὶ σχήματα" καί τι ἦν εἶδος ὡδῆς ευχαὶ 
πρὸς θεούς, ὄνομα δὲ ύμνοι ἐπεκαλοῦντο' καὶ τούτῳ δὴ v0 
ἐναντίὸν ἦν ὡδῆς ἕτορον είδος, θρήνους δέ τις ἂν αὐτοὺς μιά- 
λιστα ἐπάλεσε καὶ παίΐωνες' ἕτερον, καὶ ἄλλο, Διονύσου 
γένεσις, — 2* διθύραμ/θος λεγόμενος. νόμους τε" αὐσὸ 
τοῦτο τοὔνομα ἐκάλουν, Φδὴν ὥς τινα ἑτέραν. ἔπέλεγον δν 
χιθαρωδικούς. τούτων δὴ διατετωγµένων καὶ ἄλλων τῶν 


ΝΟΜΟΙ f. 


em pr O.—^ ἡμῖν om ff.—9 τὰ f. - αὐτῆς h. -a τοῦτο Eüv[br.—' παιᾶνες 


τὸ νῦν] Legitur etiam τὸν, at sabaud. 
λόγον, ex preced. λόγοι. STEP. 

Bmpnkérn γὰρ τότε 3v] Cod. Voss. 

b . De variis sis Grieco- 
ram lyricem generibus vid. lib. nostr. qui 
inscribitur Grundriss der Philologie p. 
100. Ceterum ex his verbis S. Petit. 
Legg. Attic. p. 158. hanc Solonis legem 
foxit: τὸν μουσικὺν κατ «B9 éavríüs 
διαιρεῖσθαι καὶ οὐκ ἐξεῖναι ἄλλφ eis ἄλλο 
καταχρῆσθαι μέλους elüos: smusica ín 
gua genera distribuitor, eaque ne invicem 
permutantor, Asr. 

Διονύσου *yérecis] De  dithyrambo 
vid. libr. Iaud. p. 94. ibique laudatis 
adde Phot. Biblioth. Cod. 399. p. 986. 
10. Tszetz. Schol. in Lycophr. v. i. p. 
2592. ed. Müller. et Timkowsky in Beckii 
Act. Semin. Reg: v. i. p. 205. Asr. 

νόμους τε αὐτὸ τοῦτο ὕνομα] Hoc ipso 
nomine, igitur eodem, quo leges, vid. iv. 
14. p. 723. E. ubi leges dicuntur veri 
Ρόμοι et carminibus opponuntur. Cf. 
vii. 8. p. 799. E. Sensus est: etiam 
carmina quedam »óuovs appellabant. 
Scilicet νόµο proprie dicebatur modus 


ac numerus prescriptus a musico, deinde 
ipsa carmina, precipue in Apollinem, 
ρόµοι vocabantur, vid. lib. nostr. p. 102. 
et Wernsdorf. ad Himer. p. 571. Ve- 
teres porro constat, quum litterarum ad- 
huc expertes essent, leges, in tabulis 
nondum descriptas, cantasbe, ne earum 
obliviscerentur. Aristotel. Problem. xix, 
38. διὰ τί ρόμοι καλοῦνται, οὓς ἄδουσιν ; 


$ ὅτι, πρὶν ἐπίστασθαι γράμματα, ᾖδον 
τοὺς νόµους, ὅπως μ) ἐπιλάθωνται' ὥσπερ 
ἐν ᾽Αγαθύρσοις ἔτι εἰώθασι. Cf. 7Elian. 


V. Η. ii. 89. et Bentlei. dissert. de Pha- 
lar. Epist. in Opusc. Philol. p. 861. ed. 
Lips. Itaque factum est, ut legibus et 
cantibus unum idemque nomen impone- 
retur.—In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ante 
αὐτὸ extat ἂ», quod, quum locum hic 
habere non possit, et ex prima vocis αὐτὸ 
syllaba haud dubie natum sit, merito 
Stephanus exterminavit. Αρτ. 

. κιθαρφδικοὺς] Ne quis addat καὶ αὖ- 
λφκιδοὺς, citharedorum carmina κατ’ 
ἐξοχ]ν dicuntur νόμοι. v. iv. p. 722. D. 
vii. p. 799. E. Archyt. apod Stob. xli. 
p. 270. Procl. in Tim. ii. p. 108. Mox 


11. 700. 


151. ii. 895. 


I11, ii. 820. 
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οὐκ $E39 ἄλλῳ εἰς ἄλλοί καταχρησθαι μέλους είδος. το δὲ 
XUpog τούτων γνώναί τε καὶ ἅμα γιόντα δικάσαι ζημι- 
oU" τε αὖ τὸν μὴ πτειθόμενον οὐ σύριγξ ἦν οὐδέ τιες ὤμου- 
σοι [Doct πλήθους, xoá, περ τὰ vU, ουδ) αὖ κρόὀτοι ἑπαί- 
νους ἀποδιδόντες, ἀλλὰ τοῖς μὲν γεγονόσι περὶ παΐδευσι 
δεδογμένον ἀπούειν ἣν αὐτος μετὰ σιγῆς, διὼ τέλους, 
παισὶ δὲ καὶ παιδαγωγοῖς καὶ τῷ πλείστω 0yAo ῥάβδου 
κοσμούσης ἡ νουθέτησις ἐγίγνετο. ταῦσ οὖν οὕτω τεταγ- 
μΐνως ᾖθελεν ἄρχεσθαι va» πολιτῶν TO WAZÜog, καὶ μὴ 
σολμᾶν κρίνειν διὼ θορύβου. μετὼ δὲ ταῦτα προϊόντος του 


D 
f.—^ τε ἂν H.—' ἄλλο Ab: ἄλλο D, qui ín mg ὅλα τὰ ἀντίγραφα διὰ τοῦ 


σιγῆς 


ὄ.---ᾱ ζημιοῦντες ab h. — δεδογµένον ΑΒΩ[0: δεδοµένον "s.—" σπουδῆς t.— 


p. 700. C. bene scribi jubet Stepb. 
δεδογµένον. vi. p. 781. C. ὅπου μηδὲ 
ἐυσσίτια ὑπάρχει τοπαράπα» δεδογµένα 
κατὰ πόλιν εἶναι. Ἡετοὰοί. viii. 57. és 
etn δεδογµένον ἀνάγειν τὰς νῆας πρὸς τὸν 
Ἰσθμόν. Xenoph. Cyrop. vi. 2. 9. δε- 
δογµένον 9 εἴη πᾶσι τοῖς συµµάχοις βα- 
σιλεῦσι, πάσῃ τῇ δυνάµει ἕκαστον παρεῖ- 
σαι. Eurip. Heracl. 1. Πάλαι ποτ deri 
TOUT ἁμοὶ δεδογµένο. Et ubivis. 
Boscxnu. p. 195. 

κιθαρφδικοὺς] Eximie enim νόμοι di- 
cebantur citharedorum cantus, vid. iv. 
12. p. 722. D. vii. 8. p. 799. E. Procl. 
in Tim. ii. p. 108. Archytas apud Stob. 
Serm. xli. p. 270. 6. καὶ τὰ τῶν κιθαρῳ- 
δᾶν δὲ $opara νύµοι..Λοτ. 

ἄλλφ] Cod. Voss. ἄλλο. Sed eis est 
instar, pro, ut ix. 8. p. 867. B. els εἰκόνα 
ἄμφω θεῖναι. — Vid. opf. ad Senec. 
t. iv. p. 145. Asr. 

ob σύριγξ ἦ»] T. e. sibilus s. explosio ; 
σὐριγξ enim, pastoritia fistula (v. Cicer. 
Epist. ad Attic. i. δ. Clav. Cicer. h. v. 

uret. Var. Lect. i. 19. et Salus. ad 
Solin. p. 156.) sibilans pro ipso sibilo 
ponitur; hinc ewpirre», sibilo ejicere s. 
exsibilare. Recte vertit Cornar. aucto- 
ritas autem cognoscendi hac—non in si- 
bio posita erat meque in quibusdam a 
Musis alienis multitudinis vociferationi- 
bus. Τὸ xũpos est, id, quod auctoritatem 
s. potestatem habebat, penes quod erat 
arbitrium harum rerum, h.e. neque ex 
sibilo s. ezplosione, ncque ex multitudi- 
nis applaudentis clamore bec æstima- 


bantur. Τὸ κῦρος (i. q. τὸ κύριον) cum 


genitivo τούτων, sequente infinitivo γνῶ- 
ναι, conjunctum est, ut apod Demosth. 
adv. Aristocrat, p. 689. t. 1, τότε μὲν τῷ 
κυρίφ τῶν φόρω» γενομένφ τάξαι 'Apurrel- 
δρ οὖὐδεμιφ δραχμῇ πλείω τὰ ὑπάρχορτα 
ero. Asr. 

δεδοµένον] | Legitur etiam δεδογµένον. 
Post ἦν autem malim scribere αὐτῆς. 
SrePH. Neutrum necesse puto, Nam 
syntaxeos ratio heec est, δεδοµένον ἦν ab- 
TOis 8C. τοῖς γεγονόσι περὶ παΐδευσι», 
ἀκούειν eic. Bir. 

δεδογµένο»] Hanc scripturam Steph. 
nescio e quo libro, affert p δε , 
quod sensu caret, δεδογµένον ἦν, decre- 
tum erat, pervulgati est usus. Mox pro 
αὐτοῖς Steph. malebat αὐτῆς, sed. αὐτοῖε 
recte habet, quum oppositum sit παισὶ 
δὲ καὶ παιδαγωγοῖ cet. Ceterum γίγ- 
ρεσθαι περὶ παίδευσιν esse. in. disciplina 
tradenda versari s. occupatum esse, et 
b. |. discipline preesse, vix monere atti- 
net. Qui exempla quierit, is adeat Vi- 
gerum p. 656. [es 

ῥάβδου κοσµούση: ἡ ρουθέτησις] | Est 
admoniiio per virgam νε] bacolum cas- 
tigantem et in ordinem redigentem. Re- 
spexit hec Polluz iii. 158. p. 848. Asr. 

ταῦτ] Est κατὰ ταῦτα, hac. ratione, 
ita, vid. ad c. 9. Sine causa Heindorf. 
Specim, Conject. p. 32. scribi volebat 
τούτων οὕτω τοταγµένων. Ταῦτ εἰ οὕτω 
posita sunt ἐκ παραλλήλον, vid. ad i. δ. 
Mox ἄρχοντες ἐγίγνοντο (i. q. Ίρχον, 
vid. ii. 11.) auctores erant s. incipiebant 
a musice artis legibus discedere. Asr. 


ΝΟΜΟΙ, T. 19 


χρόνου ὥρχοντες μὲν σῆς ἁμούσου παρανομίας ποιηταὶ 
ὄγίγνοντο φύσει μὲν πουησικοί, ἀγνώμονες ài περὶ vo δί- 
χαιον σης Μούσης καὶ τὸ vópa puo, βακχεύοτες X0 μᾶλ- 
Ao» τοῦ δέοντος κασεχόµκενοι op ἡδονῆς, κεραννύντες δὲ θρή- 
νους τε ὕμνοις καὶ quiae" διθυράµβοις, xci αὐλφδίας 
δὴ ταῖς) κιθαρφδίαις μιμούμενοι καὶ πάντα tig πᾶντα 
ξυνάγοντες, μουσικῆς ὤκοντες UT ἀνοίας καπαψευδόμενοι 
ac ὀρθότητα μὲν οὐκ $y oi" ovd ἠντιοῦν μουσική, 30093 δὲ 
τῇ του χιαίροντος, εἰσε βελτίων είτε t Χείρων ἂν εἰη "i κρῖ- 
νθισο ὀρθότατα." σοιαυτα δη ποιοῦντες ποιήµασα λόγους 
T$ ἐπιλέγοντες τοιούτους σοις πολλοῖς ἐνέθεσων παρανομίαν 
sig την μουσιαὴν καὶ τὄλμαν, ὡς ἱκονοῖς oor: κρίνει». ober 
δὴ τὰ θέατρα εξ ἀφώνων φωνήεντα ἐγένοντο, ὡς ἐπαϊοντα ἓν 
Μούσαις τό τε καλὸὀν καὶ μή, καὶ &yTi ἀριστοκρατίας ἐν 
αὐτῃ θεωτροκρατία τις πονηρὰ γέγονεν. e γὰρ δηὃ xoi 

ημοκρωτία ἐν αυτῇ τις μόνον ἐγένετο ἐλευθέρων ἀνδρῶν, 
οὐδὲν ἆ ἄν πάνυ ys δεινὸν ἦν τὸ γεγονός. νῦν δὲ Ίρξε μὲν 
spi εκ μουσικής j πάντων sig πάντα σοφίας δόξα xai 
παρονομία, ξυνεφέστετο δὲ ἐλευθερία. ὤφοβοι γὰρ ἐγήγ- 
yovro ὡς εἰδότες, ἡ δὲ ὧδεια | ἀναισχυντίαν ἐνέτεκεῖ τὸ γὰρ 
ud τοῦ (ελτίονος δόξαν μη φοβεῖσθαι διὰ θράσος, τοῦτ 
αὐτὸ ἐστι σχεδὸν ἡ 9 πονηρὰ ἀναισχυντία, διὰ δή σινος ἔλευ- 
θερίας λίαν ἀποτετολμημάνης. 


* παιᾶνας t.—? διτταῖς (ut videtur) pr Ω.--- 


δὲ 
* ἔχει Dt.—9* ὀρθότητα v.—^ ay A.— 
* ἑαυτηἳ AKOf.—! γε om Ὦ.---ε ὑμῶν AHOr, om fh. — ἔτεκεν τ.---ξ φοβησθαι 0.— 


ὑπ᾽ &yrolas] Vulgo ἀνοίας, vid. ad c. 
8. De re ipsa, cf. ii. δ. Mox Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. μουσική». Ficin. asserentes, 
eam quidem nullam rectam in se normam 
habere, sed. audientis voluptate—rectis- 

sime judicari. Μουσικῆς---καταψευδό- 
* est, de musica falsa dicentes s. ex- 
istimantes, ut Leg. vii. 33. p. 821. B. 
καταφευδόµεθα---θεῶν. xii. init. καταψευ- 
δόµενος τῆι πόλεως. Epist. iii. p. $19. 
D. Phedon. p. 858. Polit. ii. 20. p. 
381. D. Asr. 

ἐν αὐτῇ] Int. τῇ µουσικῇ, quod peten- 
dum e voce peegressa uo ras. Asr. 

3pte] Incepit, h. e. originem duxit s. 


exorta est ex musica omnium ín omnibus 
sapienti opinio et insolentia. Pro ἕυ»- 
εφέσπετο Cod. Voss. ξυνεφέπετο, forma 
vulgari pro poetica illa, quee prosz quo- 

e orationis auctoribus nonnunquam 
flequentatur. Sic Epinom. 6. p. 982. D. 
οὕτω τοῖς ἄφροσι ἐυνεφέσπετο τὸ πλῆθος. 
Thucyd. i. 60. ἐθελοντα) ξυνέσποντο. vii. 
δΊ. ἀστύνομοι ξυνέσποντο. Similiter ἐπί- 
σπεσθαι apud. Xenoph. Cyrop. iv. 5. 52. 
reperitur. Asr. 

λίαν ἀποτετολμημένης] Ex libertate 
nimium ausa, nimis dissoluta, in nimiam 
licentiam progressa, — Similiter active 
legitur hoc verbum apud Plutarch. vit. 


αι. 701. 


111, li. 327. 
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ME. ᾽Αληθιστατα λέγεις. 


δ. 16. ΑΘ. Ἔφεξης δ)" 


* 7 , e ^ X 
ταύτῃ τῇ $AsuÜspia η τον [48 


η / ^v » ΄ / , » νε / 
έθόλειν τοῖς ἄργουσι δουλεύει γίγνοι ἄν, xoi επομινὴ 
΄ / N x N N / à 
σαύτη Φεύγειν Tarpog xci pumrpóg χαὶ πρεσβυτερων ὃου- 
! / : V - "id ) 
λείαν καὶ νοµιοθέτησι, xoi έγγυς τοῦ τέλους οὖσε νόμων 

^ 5 N . — M 3” nd / ο 
ζητεῖν μὴ UT:x00/c* &4y&4, «προς αυτῳ δὲ 70 TU σελει 0p- 
^ X / A 
xay καὶ πίστεων xoi τὸ παράπαν θεῶν μὴ Φροντίζειν την 
΄ 9 ^ X 
λεγομένην παλαιὼν Τιτανικὴν Quei ζσπιδεικνὺσι xod p 
^e / 
µουμιένοις' ἐπὶ τὰ αὐτὸ πἄλιν πένα. ἀφικομένου, χα- 
^e ^» — / N X 
λεπὸν αἰώνα διάγοντας μὴ λῆξαί ποτε κακῶν. τίνος 05 xai 
^e ρω ιο ^ / * 
ταυθ ἡμῖν αὖ χάριν ἔλέχθη; δεν φαίνεσαι ἔμοιγε, οἱον 


e" M / € 7 , / Ν A 
σερ iqWO», τὸν λόγον ἑκάστοτε ἀναλαμββάνει, καὶ µη κα- 


ὴ 
b δὲ v.—! νουθέτησιν s.—À ἆσιν H.—k ὑκήκοοι pr 0.—! τιτανικὴν om ζ.---' ἔπι- 


Galb. p. 1064. D. διὰ τὴν ὀλιγότητα τῶν 
ἁποτοτολμημένω». Steph. Thesaur. t. iii. 
P 1586. B. non satis recte acribit : * af- 
ertur et ἀποτετολμημένη ἐλευθερία pro 
libertas in extremam licentiam redacta. 
Fortasse melius aliquis verterit: libertas 
ad exiremam et desperatam audaciam 
seu confidentiam deducta." Asr. 

6. 16. Τιτανικὴν φύσιν] Cicero de 
Legib. ii. 3. §. 6. * Noster vero Plato 
Titanum e genere statuit ευ», qui, ut illi 
celestibus, sic hi adversentur magistrati- 
bus.' Aer. 

ἐπὶ τὰ αὐτὰ] Ante hzc verba deesse 
crediderim ὥστε, quod jungatur cum pj 
λῆξαι, Ότερη.  Ficin. vertit: aumde ad 
priscam illam tyrannicamque  revoluti 
naturam eadem illa iterum patiemur du- 
raque secula rursus degemus, nec malo- 
, rwn finem ullum reperiemus.—De inter- 
rogatione τίνος ὃ)-- χάριν vid. ad i. 6. 
Asr. 

ἑκάστοτε ἀναλαμβάνει x. T. λ.] Sale- 
brosus locus est, in quo mirum non est, 
plerosque intpp. decidisse asino suo per 
se Satis vacillante. — Longum, inquit, 
sermonem de cariis civitatibus habuimus : 
eum nunc debemus restringere, ἄναλαμ- 

»ew, desumpto vocabulo ab equestri 
re. V. Polluc, i. 206. 208. 219. Ad 
infinitivum δεῖν quãs utrum τινὰ an ἡμᾶς 
suppless, tantundem est : alterutrum au- 
tem suppleri debet, usitatissima ellipsi, 
lta supersedere possumus conjectura 
anonymi Censoris in. Ephemeridib. litt. 
Hal. 1805. num. 20. ἕκαστορ scribentis 
Ρ. ἑκάστοτε. Λόγου» fere equis comparat 


etiam Protag. p. 388. A. ἐφενει καὶ χαι» 
λᾶσαι τὰς —* τοῖς λόγοι: ᾿Αχάλυου 
τὸ στόµα Κκεκτηµένος est ἀκρατὴς τὴν 
γλῶτταν». V. Polluc. vi. 146. Cf. Eurip. 
Fragm. Melanipp. xx. 4. Bacch. 385. 
Aristoph. Ran. 869. — Proverbium autem 
ἀπ᾿ ὄνου πεσεῖν interdum ità usurpatur, 
ut sit ambiguum, debeatne &s' ὅνου pro- 
nunciari, an ἀπὸ vo, ut est apud. Ari- 
stoph. Nub. 1215. ui locus a ue pun 
τολογίᾳ esset frigidissimus. e 
etiem. Wolfii judicium. In nostro loco 
nihil est ejusmodi. Prorsus autem im 
probanda lectio cod. Leid. Schol. Ari- 
stoph. 1. ο, Suid, v. et Mich. Apost. iv. 
1. ubi v. Pantinum, qui omnes habent 
ἀπό τινος vot, aut olim certe babuerunt, 
Ex ea scriptura nullam commodam sen- 
tentiam exsculpseris. Quod paullo post 
legitur τίνος δὴ) χάριν ἕνεκα, Stephanus 
Thes. L. Gr. t. iv. p. p» B. et esc 

μα παράλληλο». d videtur vir 
Grece doctissimus vim ejus figure na- 
turamque parum habuisse perspectam : 
alioquin non ita esset locutus. E om- 
Dino accurata tractatio totius capitis in 
libris grammaticis desideratur adhuc. 
lllud autem cognovi, numquam jungi 
duas praepositiones ἐκ παραλλήλον, nisi 
quarum alterutra possit absque casu 
scribi, ita ut adverbii teneat locum : 
guod neque χάριν potest neque ἕνεκα. 
taque delendum alterutrum. Utrum 
autem sit inducendum, absque libris non 
licet dijudicare;: multa enim possunt 
disputaii in utramque partem, Boſrcxn- 
p. 195—197. 


ον κ P — — - 


NOMOI, Τ. 81 


θά περ ἀχάλινον κεπτηµένον τὸ στόμα, (Día, ὑπὸ τοῦ λόγου 
⸗ 6 x 4 M ⸗ » ^7 Gi ο ^s y * 

Qspopusvor κατα την παροι(ωιαν απο TIYOG ὀνου πίσεν, αλλ 

9 ^s 8 d 

ἐπανερωγῶν τὸ νῦν δὴ λεχθέν, τὸ τίνος δὴ χάριν ἔνεκαλ 


ταυτα ἐλέχθῃ. 


ME. Ka. 


ΑΘ. Ταῦτα τοίνυν εἴρηται $xeivyuv ἕνεκα. 


ME. Tir; 


ΑΘ. ᾿Ἑλέξαμεν ὡς v» νοµοθέτην δεῖ τριὼν στοχαζό- 


pero νομιοθετεῖν, ὅπως ἡ νομοθεσουμάνη" πόλις ἐλευβέρα τε 


Ν 7, e ” "Vy ^e 1’ T 
έσται καὶ Φίλη εαυτῇ καὶ νοῦν ἕξει. TOUT ην. ἤ 


ME. Πάνν 


Num 
€9 ου). 


γάρ; 


AO. Τούτων ἔνεχα δὴ πολιτείας τήν τε δεσποτικωτά- 


δείκννσι 5.---ᾱ ἐκεῖνα om pr H.—^ νοῦ A 


ἑκάστοτε] Censor in Ephemerid. liter. 
Halens. 1805. n. 20. scribi volebat $xac- 
το», Sine causa ; subjectum est persona 

indefinita (men), vid. ad i. 7. Ass. 
ἁναλαμβάνεν] Currentem reprimere, 
proprie de equo usurpatur, ut apud Xe- 
nophont. de re equest, iii, 5. δε γε μὴν 
εἰδέναι, καὶ el. ἀφεθε)ᾳ els τάχος ἁναλαμ- 
Báreraidy βραχεῖ καὶ el ἁποστρέφεσθαι 
ἐθάέλει. vili. T. χρὴ γὰρ, ὁρμῶντοι μὲν 
» προνεύευ----ἓν σμυερῷ δὲ 


ειν. Idcirco 


gere vel reprimere, disputationem resu- 
mere, rctractare, vid. Wyttenbach. ad 
Plutarcb. de 6. N. V. p. 72. Asr. 
ἀχάλινον-- τὸ στόμα] []εγλῶσσα ἀχά- 
λινου dicitur, qua sibi nequit, 
Karip. Bacch. 385. (vid. Jacobs. in An- 
thol. Grec. t. ii. p. i. p. 124.). Similiter 
. A 838. A. ἀλλ ἐφεῦναι καὶ 
χαλάσαι ἡνίας (habenas effundere, 
vid. Ruperti ad Juvenal. xiv. 250.) τοῖς 


. Asr. 
Tubs Üvov zeceiy] Cod. Voss. ἀπὸ 
ves, ut Schol. Aristoph. ad Nub. 1976. 
» 197. ed. Küster. (Hermann. p. 218.) 
idas t. 1. p. 288. et Mich. Apost. iv. I. 
Sed recte habet ἀπὸ ὄνου πεσεῖ», ab asino 
deiabi s. cadere, quod de iis usurpatur, 
qui inconsulte quid agunt et imperite ; 
inquam, ut bene jam Erasmus (Adag. 
hil. i. Cent. vii. p. 200.) observavit, in 
Greco proverbio faceta quaedam simili- 
Plat. 


Vor. VIII. 


et pr Q.—» 8» νῦν λεχθὲν τίνοι ὃ.--- 


tudo inest cum illis: ἀπὸ νοῦ (quod in- 
primis ex Aristoph. Nub. 1276. perspi- 
citur, vid. Erasm. |. 19); quo quidem 
etiam factum est, ut sepius inter se per- 
mutarentur às ὄνον et ἀπὸ νοῦ. De pro- 
verbio às" ὄνου srrew preterea cf. Be- 
roald. ad Apulei. Asin. aur. i. p. 21. ed. 
Lugd. 1614. t. i. et Jacobs, ad Anthol. 
Græc. v. ji. p. ij. p. 818. Tus est 
forte, vid. ad i. 12. Ceterum hunc lo- 
cum reddidit Erasmus |. ]. * mihi sane 
videtur sermo velut equus undiquaque 
restringendus, ne tanquam os habens ef- 
frene, impetu abreptos juxta proverbium 
ab asino tanquam a menteexcidat.' Que 
Grynæus in F'icini translationem intalit. 
Λατ. 
τίνος δ) χάριν ἔνεκα] | Sic libri omnes 
editi pariter atque scripti (vid. Bast. ad 
Gregor. Corinth. p. 8δ.). — Boeckhius 
alterutrum esse delendum censebat, duas 
prepositiones contendens * nunquam 
jungi ἐκ παραλλήλου, nisi quarum alter- 
utra possit absque casu scribi, ita ut ad- 
verbii teneat locum : quod neque χάριν 
—* neque ἔνεκα.᾽ (Vid. Hermann. ad 
iger. p. 808. n. 868.) Et in viri illius 
sententiam discessit Bastius l. |. qui ἕνε- 
κα pro glossa habet. Bene cootra Her- 
mannus in Mus. Antiquit. Stud. v. i. 
fasc. i. p. 202. provocavit ad illud ἀπὸ 
βοῆς ἕνεκα (Thucyd. viii. 92.) vel dvexer 
(Xenophont, Hist. Griec. ii. 4. 81.) de 
quo v. Wyttenbacb. ad Eclog. Histor. p. 
414. Asr. 
πολιτείας] Non Graecum est illud πο- 
λιτείας, debebat aut. πολιγείαν aut πολι- 


L 


11]. ii. 328. 


82 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ην απροελόμενοι καὶ τὴν ἐλευθερικωτώτην, ἐπισκοπουμεν" 
, ^ / x 2 e 

νυν roriga τούτων ὀρθῶς πολιτεύεται λαβόντες δὲ αὐτῶν 
Ll βο ^ 8 

ἑκατέρως μετριότητά TIVA, σῶν DAY vOU δεσπόζει», τῶν δὲ 


9 ὄνεκα om f.—' Ρουθετουµένη h. — ἐπεσκοποῦμεν s.—! νῦν t.—' ποτεΩθ.--' ἐν 


γειῶν esse. Sed emendandum, τούτων 
ἕνεκα 83) δύο εἴδη πολιτείαε, τήν τε δεσ- 
ποτικωτάτην πρ. καὶ τὴν ἐλευθεραωτά- 
v4r. Ecce Ficin. duas gubernationwm 
cies. Sed quid Ficino opus? Exem- 
plis confici res et debet et potest. Ari- 
stot. Polit. iii, 11. p. 199. σχεδὸν δὴ δύο 
ἐστὶν, ὡς εἰπεῖν, εἴδη βασιλείας, περὶ ὧν 
σκεπτέο», αὕτη τε καὶ ἡ Λακωνική. Plat. 
Legg. v. p. 735. ΑΛ. ἐστὸν γὰρ 8) δύο 
πολεγείας εἴδη, τὸ μὲν ἀρχῶν kardoracis 
ἑκάστοις, τὸ δὲ νόμοι rais ἀρχαῖς 0- 
θέντε. Cf. iv. p. 714. B. D. Rep. viii, 
p. 544. A. Aristot. Polit. iv. 1. p. 219. 
τοῦτο δὲ ἀδύνατον ἀγνοοῦντα, πόσα πο- 
Asrelas ἐστὶν εἴδη. 8. p. 281. ὅτι μὲν οὖν 
ἁστὶ καὶ (repa πολιτεία» εἴδη. — Strab. 
xiii. p. 886. B. εἰκάζει δὲ Πλότων perà 
ποὺ; κατακλυσμοὺς τρία πολιτεία: εἴδη 
συνίσγασθαι.  Etalibi. Postremo verba 
Εδ Xéyeis extremo libro tribuenda sunt 
Megillo, ut habet Ficin. — Cliniae sibi 
dicte ab Atheniensi placere significat 
demum in illis, Κάλλιστα ατον. 
Boxoczs. p. 197, 198. 
πολιτείας — ἐποσκοκούμεν] | Civitates 
5. imperia consideravimus (int. Pereicum 
et Atheniense), liberrimum et maxime 
vegale eligentes. Ficin. vertit, propterea 
duas gubernationum. epecies in. medium 
— 7 udo cum ρολο —8 
cari is, legendum esse δύο εἴδη πο- 
Mens. Et Sane excidisse videtur ali- 
quid, v.c. δύο vel ὀκείνας (civitates su- 
pre dictas, Persicam et Atheniensem). 
Quanquam conjicere etíam poseis, πολι- 
Telas e margine irrepsisse; hac enim 
voce omissa, nihil ad sensum desiderabis : 
Τούτων ἕνεκα 8), cho τε δεσποτικωτάτην 
προελόμενοι καὶ τὴν ἐλευθερικωτάτην, 
ἐπεσκοπυῦμεν νυνὶ, ποτέρα τούτων ὀρθῶι 
πολιτεύεται: hanc. igitur ob causam li- 
berrimum et maxüne regale imperium 
elegimus, ut videremus, «trum recte ad- 
minisiretur, h.e, utrum utri preeferendum 
videatur. Et πολιτείας facile e presgresso 
$ ροµοθοτουµένη πόλιε (i. e. civitas) süp- 
pletur, vid. ad i. 6. In his igitur sine 
librorum Mas. auxilio nibil certi statuere 
possumus.— Ceterum νυν) cum preterito 
conjunctum observa, quum grammatici 
νῦν quidem tribus temporibus, νυνὶ vero 


praesenti duntaxat jungi tradant, vid. 
Eustath. ad Il. B. p. 134. Odyss. 2. p. 
1840. Ammon. p.99. Etymol. M. p. 
608. Hesych, Thom. M. Asr. 
λαβόντων---ἑκατόρω»] Vulgo λαβόντες 
—ixarépas, quod nemipem interpretum 
offendisse, . satis mirari non » 
quum aperte mendosum ait. Primum 
enim éxerépas et τῶν μὲ»- τῶν δὲ sibi 
adversantur; deinde Aafgórres (quod 
esset ponentes s. statuentes), relatum ad 
κατείδοµεν εἰ ἀγαγόντων, quomodo co- 
hareant, non picio. Offendere prze- 
terea possit τῶν μὲν ---τῶν δὲ pro τῆς μὲν 
--τῆς δὲ, sed quum in sequentibus repe- 
tatur τῶν μὲν ---τῶν δὲ, nolim hec ten- 
tare ; nam etsi ie de civitatibus agi- 
tur, tamen pluralis τῶν et οὔτε τοῖς οὔτε 
τοῖς recte habet, quum per synthesin, 
quse dicitur, us mutetur, 86 si de ci- 
vibus sermo mt, vid. ad ii. 4. Restant 
igitur illa éxarépas et AaBórres, illud se- 
quentibus τῶν μὸν---τῶν δὲ, * boc par- 
ücipio ἁγαγόντων adversans. Jam quam 
μμ ἄκρον ἁγαγόρτων ἑκατέρων 
φῶν μὸν δουλείας cet. nonnisi ita sensum, 
quem orationis cohmrentia postulat, nan- 
ciscantur, ut cives pro civitatibus positos 
intelligas, etiam prse AaBórres ab- 
τῶν-- τῶν μὲν---τῶν δὲ ita capiantur ne» 
cesse est, Idcirco λαβόννες, quod ad 
εἴπομεν referendum. emet, in λαβόρτων 
et éearépas in éxarépur eso mutandum 


existimo. Hac demum ratione omnia 
optime cohsmrent : δὲ αὐνῶν 
ἀκατέρων (int. πολιτῶ», pro, πολιτοιῶν 


λαβουσῶν cet.) µοτριότητά τινα (i. e. ὅτα 

, cives utriusque civitatis, Per- 
sice et Atheniensis, uérpor s. Tb pérpior 
εἶχον), τῶν μὲν (cives imperio Persico 
subditi) ob Beewétwy (i.e. dv τῷ Der- 
πόζειν), τῶν δὲ (cives reipablice Athe- 
miensis) τοῦ 4 » 
ὅτι τότε budepórres év αὐταῖς (Tas πο» 
λιτείαις, licet masculinum precosserit, 
ac sl de civibus sermo sit) éyérero «ὐ- 
αραγία, ἐπὶ δὲ rb ἄχρον ἁγαγόντων (ye, 
int. ἑαυτὸ», est proficisci, ?re, venire, 
igitur h. 1. progredi &. procedere; vid. 
Zeun. ad Viger. p. 186.) ὁκατέρων, τῶν 
μὲν (intellige Persico regno subjectos) 
δουλείας (sc. ὁπὶ τὸ Üxpor : &d summazn 
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σου —R κατείδοµεν ὅ- ὅτι, τότε" διαφερόντως à ἐν αὐ- 
ταῖς) syirero εὐαραγία, ἐπὶ δὶ τὸ ἄπρον à ἀγαγόντων" $X6- 
vigor, ge» μυ δουλείας, τῶν δὲ ποὐναντίου," οὐ συνήνεγκεν 
οὔτε τοῖς οὔτε τοῖς. 

ΜΕ. ᾽Αληθίστατα Mytig. ri. 70$, 

A0. Καὶ μὴν avra» ys? ὄνικα aei 5 Δωρικὸν έθια- 
σάμεθα κατοιαιζόμενον στρατόπεδον καὶ τὰς τοῦ Δαρδά- 
ρου ὑπωρείας TÉ κα) v3» ἐπὶ θαλάντη" κατοίκισω, χαιὶ ttt, ii, 339. 
τοὺς Σεώτους δὴ τοὺς περιλικεῖς" γενομένους τὰς Φθορᾶς, 
eri ὃν τοὺς — τούτων γυνομίένους ἡμῖν λόγους περί 
σε rini καὶ μέθης καὶ σὼ τούτων γι πρότερα. ταυτα 
γὰρ’ φάντα | sienras TOU κατιδεῖν ĩ ένεκα φὼς TOT ὧν πόλις 
ἄριστα οἰκοίη, καὶ ide πῶς ἄν τις βέλειστα τὸν αὐφου" 
βίον διαγάγοι. s à δή gi! wior Rat put) προῦργου, rig 
mor ἂν ἔλεγχος γίγνοιτο ἡμῖν πρὸς ἡμᾶςξ αὐτοὺς λεχθείς, 
ὦ Μέγιλλέ τε καὶ Κλεσίωι 

KA. Eye π ὦ fn. μοι done πατανοεῖρ. onu xev, 
τύγν rini "HAY τὰ τῶν λόγων τούτων πάντων n διεξήλθο- 
pe ysyorévau- «0o γὰρ sis χεείαν αὐτῶν $yay ἑλήλυ- 
δα τὰ "n, καὶ κατά τα αὖ καιρὸν σὺ τε παραγέγονας 
ἅμα καὶ Μέγιλλος 00s." oU γὰρ ἀποκρύψομαι σφὼ τὸ 
sU» ἔμοὶ ζυμβαῖνον, ἀλλὰ καὶ πρὸς οἰωνόν τρα TOIOUJACU, 


«bred f, om t.—* ἀγαθὸν τόν Α οἱ ηρ 0, yet» f.— rebravrior f$.— y efe. 


—? τοῦ om .—5 Δέλατταν A.—Ph κατοίκησο Xe Neb, κατοίκησιν Ὠ.--2 vephvenrus A. 
— γὰρ 5 ^ davréó pr 0! τοι $.—5 ὁμᾶς es.—h δη f.—h κνωσιοις...κνω- 


servitutem), τῶν 8b (int. Athenienses) sc. quod non sufficienter res in qoswstie- 
radoa»ríev (i. e. ἐλευθαρίας, nd summam nem vocatm a nobis expositee sint, h. e. 
libertatem), οὗ ξυνήνογκεν obre τοῦ οὔτε nonne nobismet ipsis videbimus satisfe- 
σοῖς (meque his neque illis,  Gimiliteriv. cime? Pro vitiose ὑμᾶε, quod libros om- 
33. p. 784. C. 3 μὴν ἀδυνατεῖν τὸν καὶ nesoccepavit, e cod. Voss. recepimus 
và» βαλσίω ποιον. ix. 19. p. 874. C. τῷ ἡμᾶς qued Ficinus quoque expressit. 
αφοίναντε rw καὶ γόν). Hiec postrema 
ad sensum recte vertit Cornar. sí vero ad δν οἰωνός ra παιοῦμαι] Hoc, quod 
G utraque adducta esset servitutis — provincia mihi demandata est coloniam 
aerae, contraria Hbertatis, neutri hoc deducendi et quod vos conveni, pro au- 
conducere. ——— gurio fere (8. omine fausto) habeo, Ero 
περιλεπεῖσ] . Vosa. περιλειπεὶε, πρὸς (insolentius est enim ποιεῖσθαι wpbs, 
vitiose. fied eh est i. 4. περίλοιποι, nec exemplum hujus locutionis me inve- 
supersées. Λοτ. nisse memini) suspicetur fortasse quis- 
τίς ger ἂν ἔλεγχος γέγνοιτο] Ecque piam, scribendum esse és, hoc quas pro 
reprehensio eril, in. quom incurramus, augurio &. omino quodam habeo,—De 


111. ii. 390. 
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à ydo πλείστη τῆς Κρήτης ὄσιχειρεῖ σιὰ ἁποικίαν ποήσασ. 
θαι, καὶ προστάττει τοῖς Ἐνωσίοις' ἐπιμεληθήναι TOU αράγ- 
puros, ἡ T we ra» Κνωσίων αύλις puoi σε καὶ ἄλλοις ὀνία' 
ἅμα δὲ καὶ νόμους τών τε αὐτόθε, εἰ τωες ἡμᾶς ἀρίσκουσε,, 
σίθεσθαι κολεύε, xai εἰ σινες ἑσέρωθεν, tu ηδὲν ὑπολογιζομί- 
νους τὸ ξωιαὸν αὐτῶν, ἄν βελτίους αντι νῦν οὖν ἐμοίτε 
xci ὑμῖν σαύτην dune χάριν ἐκ τῶν εἱρημόναν ἑχλέζαντες 
TO λόγω συστησώµεθα. πόλη, oio» ἐξ ἀρχῆς κατοµείζου- 
σας. xoi pm pár npn οὗ ζπσοῦρεεν ἑπίσκεψις γενήσεται, 
ἅμα δ᾽ ἐγὼ TAX, ay? ygnaoipuny εἰς T2 μέλλουσαν αῦλω 


σαύτη ση συστᾶσει,. . 


Αθ. Ov πόλεμόν ys ἐσαγγέλλεις L 9 Kouniía- ἀλλ 
6i pri σι Μεγίλλῳ πρόσιωσες, σὰ παρ $4500 'y& ἤγου σοι 
αάντω κατὼ νοῦν ὑπάρχει εἰς δύναμιν. 


ΚΛ. Εὖ λέγεις. 


ΜΕ. Καὶ μὴν καὶ τὰ παρ ἁμοῦ. 
KA. Κάλλιστ P eigitxa roy. ἀτὰρ πειρώµεθα λόγῳ αρᾶ- 


τον κατοικίζειν τὴν πὀλυ. 


σίων t.—k ἀρέσουσι s.—! συστησόµεθα Hn TíX ἂν om t.—^ Υ t, om 5.— 
: κάλλιστ 


ο ἀπαγγέλλεις f.—9. κάλλιστ) Λυ 


Terbis ἡ πλείστη τῆς Κρήτης vid. ad iii. 
6.. Αρτ. . 

ἡμᾶς ἀρέσουσι] Cod. Voss. ἀρέσκουσι, 
sed rei convenientius futurum est. Ce- 
terum ἀρέσκευ otiam quarto casui jungi- 
tur, ut vii. 15. p. S11. E. c. 32. init. 
Polit, viii. 557. B. "Vid. Maittair. de 
Dialect. p. 106. Spanhem. ad Aristoph. 
Plut. $58. Kon. ad Gregor. Corinth. p. 
66. ed. Scheffer. Fischer. ad Weller. t. 
iii. p. i. p. 410. Heindorf. ad Cratyl. p. 
29. et Matthiz Gr. Gr. p. 512. Asr. 

ἑγέρωθεν]  Aliunde, pro ἑτέρωθι, alibi 
(h. e. alius urbis), positum est, ut solent 
preepolitiones et adverbia motum aignifi- 
cantia permutari cum his, que commo- 
rationem indicant. Asr. 

ἑυστησώμεθα] Ald, Lov. Bas. 1. et2. 
σνστησόµεθα. us vero conjunctivum 


a ος, 


postulat, ut Ficin, quoque vertit, collectis 
wndique legibus oratione condamus ab 
tnilio civitatem. Asr. 

ob πόλεμόν "ye ἐπαγγέλλεις] Οὐ κό- 
λεμον ἀγγέλλειν ο. ἐπαγγέλλειν, noto 
proverbio, is dicitur, qui rem ltetam nun- 
tiat, vid. Erasm. Adag. p. 527. et nostra 
ad Pheedr. p. 270. Asr. 

πρόσαντεε] Molestum, incommodum. 
Hesych. Ἡροσάντης, σκληρὸς, ἑναρτίος, 
buys ἐχθρὸς, ἀηδής. Asr. 

«b λέγει] Πως, usque ad Κάλλιστα, 
dicuntur a Megillo, apud Ficin. Ότερη. 

eb λέγει», καὶ μὶν] Vulgo verba. ES 
λόγειε Clinis et Καὶ μὴν---ἐμοῦ Megillo 
tribuuntur, —Versm orationis distribu- 
tionem servavit Ficin, vertens: MEG. 
Probe dicis: ego quoque paratus sum. 
De τὰ wap' ἁμοῦ vid, ad i. 11. Asr. 


Ν Ο Μ ο 1, 


S. 1. ies δή, σίνα δεῖ διανοηθηναί ποτι τὴν πόλιν ἔσεσ- Steph. 
fas; ; λέγω δι ου τε τοῦνομα αὐτῆς έρωτὼν 0 Ti ποτ rri m. 704. 
rà 0», ovd sis TOY — «χρόνον ^ "i LLL χαλί αυ- 
τήν, roũro μυ γὰρ τάχ ἂν ἴσως καὶ 0 ) πατοικισμὸς αυ- 
σης ἤ τις τόπος 3 ποταμοῦ vivo 1 pae 5 6r s v ἐπονυμία 
su» $» τῷ τότῳ προσθείη τὴν aora» φήμη» sr γενομένῃ 
7 τόλει- σόδε ài περὶ αυτῆς iri ο ὃ βουλόμινος μᾶλλον 


Bek. 
irt. ii. 831. 


Επερωτῶ, hv ἐπιαλαττίδιος" $ έσται τις 9 χερσαία. 
KA. Σχεδόν ὦ ξέν, ἀπέχει θαλάστης γε ἤ πόλις fie 


δι 
5 οὔτε t.—^ ἑαυτῶν K.—^ ἐπιθαλαττιαῖός D, ἐπιθαλαττιαῖος ο0ϱ.---ᾱ τινα f.— 


δ.1. καλεὺν] Tnt. ὄνομα, vid. ad ii. 
Deinde ad τοῦτο μὲν γὰρ (int. ropa) e 
sequentibus repete «5 vel ex hoc 
verbo aliud supple, velut θεῖτο (ὄνομα 
τίθεσθα« est enim nomen imponere s. 
dare), ut verbis ἢ ποταμοῦ τωὸς- -τβ πό- 
Aer: nova quasi oratio contineatur, quem- 
admodum Ficin. vertit: id enim forsan 
amt colomie auctor dabit aut locus. Vel 
etium fisvii aut fontis auf. deorum, qui 
ea im regienc sunt, alicujus. civitatem 
movDuER SUo cognomine nuncupabit. Pre- 
?erea notanda est amplificatio orationis 
in verbis pesti — τὴν αὐτῶν 
Φήμεην pro, ποταµόε τι κρήνη $ θεῶν 


τις τῶν ἐν τῷ τόπφ προσθείη T)» éavro?) 
ἑκωνυμίαν (i. e. ὄνομα). Mox verba τόδε 
δὲ cet. trapsscripsit Euseb. Preep. Ev. xii. 
4s. . 617. B. Pro περὶ αὐτῆς Bas. 1. 
αὐτῆς, vitiose. Asr. 

νο] Cum τοῦτο subaud. ex prsec. 
Tolvoua. verum et verbum δοίη, aut ali- 
quod tale, deesse videtur. SrzPmH. At, 
quod idem censebat, verbum δοίη aut 
aliquod tale deesse videri, hoc, temere, 
puto. Referenda enim omnia ad spoc- 
θείη, , quod statim sequitur. Sed in hanc 
suspicionem Stephanum addusit Ficini 
versio, Id enim forsan aut ipsa colenie 
deductio dabit, aut etc. Bir. 
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vigi τὼ νὺν δὴ λεγθέντα ἡμῶν, εἰς eiae! ὀγδοήκοντα στα- 
δίους. 
ΑΘ. Τί δέ λιμένες dp εἰσὶ κατὰ ταῦτα αὐτῆς, 9 
TO παράπαν ἀλίμενος: 
undi332. KA. Εὐλίμενος μὲν οὖν ruber. ys ὡς δυνατόν ἐστιξ 
μάλιστα, ὦ ζένε. 
ΑΘ. Παπαί, οἷον λέφεις! τί δέ: περὶ αὐτὴν ἡ χώρα 
σότερα πώμφορος 7 καὶ σωῶν ἐπιδεής; 
KA. Zys0o» οὐδενὸς ἔπιδεής. 
ΑΘ. Tiro» δὲ αὐτῆς πόλις" ἄρ ἔσται τις πλησίον; 
KA. Oo πάνυ, διὸ καὶ χατοικίζεσαι" παλαιὰ y&e τις 
ἐξοίκισιςὶ ἓν τῷ τόπῳ γενομάνη τὴν χώραν ταύτην ἔρημον 
9 / / , / e 
ἀπείργασται χρόνον ἁμήχανον ὁσον. 
ΑΘ. Τί δ) αὖ:ξ πεδίων τε καὶ ὁρῶν καὶ ὕλης πώς μέ- 
poc ἑκάστων ἡμῶν εἰληχεν."' 


ο δα) corr A.—f οὖν ταύτῃ arfhr: οὖν deri ταύτῃ *5.—85 deri om A.—h πόλις om 
t α 
f.— ἐξοίκησις ΑπΩσ[ίτ.---ᾱ δαὶ corr A: δὲ Ω, ab δὲ h. — ἡμῖν om Ὦ.--- εἴληφε 


κατὰ ταῦτα αὐτῆς] Quum mihi sos- sed longiculo intervallo remota. SrzPnz. 
pecta esset hiec lectio, κατὰ rara abris, αὐτῆς] Euseb. αὐτῇ, quod Stephano 
incidi in Eusebium afferentem hunc lo- rectius videbatur esse; sed γείτων et 
cum, et scribentem, κατ’ αὐτῆς: sed ne genitivo et dativo jungitur (v. Thom. 
heec quidem lectio mihi satisfacit. SrgPH. Mag. h. v.) ut Xenoph. Anab. iii. 2. 8. 

κατὰ ταῦτα αὐτῆς] Int. χωρία, in hac — &s γείτων εἴη τῆτ Ἑλλάδος. Pronomen 
ipsius regione, sc. ad mare versus. Hinc vero αὐτῆς etiam ad πλησίον referri po- 
sequitur ταύτῃ, hac parte, in hac regione. test, ut verba construenda sint, πλησίον 
Verba per se perspicua miror interpreti- δὲ αὐτῆς dp" ἔσται vis πόλις γείτων, i. e. 
bus difficultatem attulisse. Euseb. ex-  wrbs qued, eam ipsam ob causam, quod 
bibet xav? αὐτῆς, qued Steph. merito re- propinqua est, iilius vicina mominari 
probat. Viger, ad Euseb. p. 69. adnotat: possit. Solent enim asepenumero nomina 
* Forte, κατὰ ταυτὰ αὐτῆς vel brevius, apponi, id ipsum significantia idcoque 
κατ’ abrív. Sine causa. Ficin. sim- amplificantia quodammodo, quod in ver- 
pliciter vertit: Portus vero suntue pro- bis preegressis jam latet. Asr. 

- pe? an mare illud penitus imporiuosum? — — éLolicuous] ocavimus lectionem li- 
Cornar. autem recte ea. parte habet, ab- brorum, quos inspeximus, omnium præ- 
τῆς vero preetermisit. Mox Euseb. οὖν ter unum Stephanianum, in quo ἐξοίκισις 
αὕτη pro οὖν ἑστὶ ταύτῃ. Etiam in Cod. scribitur, quod Ficin. videtur confirmare 
Voss. deest dorl, quod salvo sensu abesse — vertens, prisca enim. quadam hominum 
potest. Asr. inde facta expulsione magno ris 

τί δὲ περὶ αὐτὴν ἡ χώρα] Siclibri ve- spatio jacet regio desolata. — "Etoliiceus 
teres ; Steph. vero interpunxit: Tí δέ; «cst enim expulsie, ἑξοίκησις vero demi- 
περὶ αὐτὴν ἡ χώρα. Asr. gratio; et Magnetum b. |. significatur 

αὐτῆς] Apud Eusebium rectius scrip-  demigratio (cf. viii. 12. p. 848. D.) quos 
tum est abr): sed dubito an 4 Platone sedibus svis expulsos esse, ecquis memo- 
adjectum fueritadverbium πλησίον. quid rim prodidit? Idcirco non est, quod a 
enim illo sit opus non video. Nisiforte veteri scriptura ἑξοίκησι discedamus, 
dicendum sit posse γείτονα vocari eam — Asr. 
quoque civitatem qua non sit πλησίο», τί & αὖ πεδίων] Genitivi sunt absolute 
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KA. Πάνυ páv obr. 


$. 6. ΑΘ. To yàp δὴ «πόλεων ὧν ἔμπροσθε σὰς τι. i. 949. 
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, * 4 ’ / / / 
ξυνοικήσεις δμήλθομιεν, $7! προτέρα σουτων χάμπολυ λεγιε- 
v&i τις ἀρχή τε καὶ οἴχκησι γεγονέναι xi Κρόνου μάλ 
εὐδαίμων, 2; µίµηµα ἄχουσάώ sai ij vig τῶν νὺν ἄριστα 


. ev n 
0/5 64 T0CI. 


ME. Σφὸδρ ἄν, ὡς δια, 


y P N 9 / ^ δέ , /,- 
ei^ περί αυτης Ó60V απονευ. 


AO. Ἐμοὶ φοῦν φαίνεσαι" διο καὶ παρήγωγον αὐτὴν 


, N / p / 
εἰς TO (σον TOig λογοις. 


λοιμεν D.—h : οὐκοῦν H0.—1 ταῦτα f.—k : ante τῶν om E0.—! (uxpoote pr A: 
ἔμπροσθεν *5.—m ef τις t.—^ ἄριστα οἰκεῖται Al) et yp Ω: ἀριστοκρατεῖται "s.— 
et . 


9 ἕοικ A, ἔκοικε Ώ: ἔοικεν *s.—P εἴη om h et pr 0.—3 prep b, εἴπερ AROv[t.— 


6.6. ἀριστοκρατείται] In vet. ἄριστα ol- 
πεῖγαι. alteram tamen lectionem sequitur 
Ficin. (que unc ab optimatibus guber- 
mefwr) in qua non est opus articulo τῶν 
ante νῦν. Alioqui suspicarer Plat. scrip- 
sisse, ἥτις τῶν νῦν ἄριστα ἀριστοκρᾶτεῖ- 
σαι. νε], τι ἄριστα τῶν viv ἀδριστ. 
ΒΤτΕΡΗ. qui sicin Not. * Ῥτο ἥτις τῶν νῦν 
ἀριστοκρατεῦται, indicavi legi in vet. ἥτις 
τῶν νῦν ἄριστα οἰκεῖται, etin altera non 
videri opusesse genitivo. nisi forte sus- 
picandum esset Platonem scripsisse, ἥτις 
ἄριστα τῶν νῦν ἀριστοκρατεῖται, Quod 
siquis durum putet ἄριστα, quum sequa- 
tur ἀριστοκρατεῖται, non minus verisi- 
mile fuert scriptum ab eo fuisse firis 
φῶν νῦν βέλτιστα ἀριστοκρατεῖται. Alio- 
qui si intelligamus Platonem non de 
quadam aristocratie prestantia, sed de 
quavis republ. loqui voluisse qug ápwrro- 
xpareirai, intelligendum erit τῶν νῦν, ex 
numero earum que bodie sunt." 

a οἰκεῖται., Prsstantem hanc 
scripturam debemus Cod. Voss. eamque 
Stephanus quoque memorat. — Vulgo 
ἀριστοκρατεῖται, quod ex interpretamento 
fluxit, quum ἄριστα οἶκεῖσθαι idem sonare 
hbrariü putassent, quod ἀριστοκρατεῖσ- 
θαι; sed urbs ἄριστα dicitur οἰκεῖσθαι, 
qua optime (non ab optimatibus) admi- 
mistratur et in universum cujus status 
optimus est. Sic iii. 10. p. 702. A. πῶς 
sor ἂν πόλις ἄριστα οἰκοίη. — Vid. ad i. 
8. Et sensus hoc postulat ; dicere enim 
vult scriptor, civitatum recentiorum (γῶν 
νῦν) optimam esse imitationem s. simu- 
lacrum felicis illius, quas Saturno rege 
floruerit. Asr. 


Piat. Vos. 


σφόδρ᾽ ἂν] Veteres libros, Ficinum et 
Cornarium secuti Cliniz hzc tribuimus ; 
male in Steph. Megillo assignantur. Ásr. 

ὀρθότατά ^e ὁρῶν] Vid. nostra ad 
Phedr. p. 253. ibique citatis addatur 
Leg. viii. 7. p. 839. D. ᾿Ορθῶς γε σὺ λέ- 
yov. x. 10. 901.-A. Ὀρθότατά Ύε εἰπών. 
Hipparch. E 231. C. οὐκ ἀδίκως "ye σὺ 

ορῶν. De justo p. 375. A. καλῶς γέ 
σοι δοκοῦν. Ceterum nota sunt, quz de 
Croni (Saturni) regno aureaque setate 
veteres tradiderunt, ex Hesiod. Opp. v. 
111. Virgil. ZEn. viii. 819. Ovid. Fast. 
i. 235. Croni vero regnum szpius a Pla- 
tone memoratur, ut Politic. p. 269. A. 
271. C. Gorg. 523. A. Hipparch. 229. 
B. Asr. 

ἔχουσά ἐστι] Pro ἔχει, ut c. 8. p. 
718. C. Ἔστι---κείµενα. v. 7. p. 185. D. 
ἔχον ἂν εἴη. ix. b, p. 859. E. µετέχον 
ἐστί. 860. E. εἰ δ) ταῦτα οὕτως ἔχοντά 
ἐστι. x. T. p. 805. E. ἔστι που δίχα δι- 
αιρούµενον. c. 15. p. 909. B. ὃς ἂν ὄφλαν 
εἶναι δ6ξρ. xi. 4. p. 919. B. ταῦτά ἐστι 
---ἁμαρτανόμενα. ο. 12. p. 032. E. κα- 
κουργοῦσά ἐστι. xii. 11. p. 968. A. κάνθ’ 
ἡμῖν τὰ τῶν νόµων BAémorr' εἶναι. B. 
τὸν δὲ πολιτικὸν ἑλέγχοντες ἐνταῦθ ἐσ- 
μὲν νῦν. Sic etiam verbi γίγνεσθαι cir- 
cumloeutioni inservit εἶναι, ut v. 2. p. 
729. B. τὸ δ ἔστιν οὐκ ἐκ τοῦ νῦν παρα- 
κελεύσματος Tois νέοις γιγνόμενο». — vi, 
19. p. 776. C. ὡς olx εὖ γεγονυῖά ἐστιν. 
c. 21. init. ἔστωσαν γογονότει. ο. 22. p. 
782. À. x. 15. p. 909. E. ravra δὲ yrcy- 
vóuaya τῶν τοιῶνδε χάριν ἔστω. Similem 
verbi γίγνεσθαι usum ad ii. 11. notavi- 
mus. Asr. 
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IIAATONOZ 


ME. Ορθόσατά γε δρῶν' καὶ τόν γε Ene Tégaiyan ἂν 
µνθον, ᾗ περὶ προσηκόν' όσσι, μάλ ὀρθῶς à ἂν ποιοίης." 

Ae . Agoerior ὼς λέγεσε. ipm τοίνυν παραδεδέγµεθα 
σῆς TOV. σότε μακαρίας Cone, ὡς ἀφθονά σε" καὶ αυτό- 
pera πάντα" d ^o z δὲ γούτων αἰτία λέγεται voids 
Tig" γιγνώσκων 0 Keóvos ρα, καθά περ ἡμεῖς διεληλύθα- 
με, ax ἀνθρωπεία φύσις οὐδεμία i ἱχανὴ τὰ ἀνθρώπινα. διοι- 
χουσα αυτοκράτωρ πάντα μὴ οὐχ ὕβρεως σε καὶ ἀδιαίας' 
μεστούσύαι, ταυτ οὖν διανοούμενος i ἐφίστη” βασιλέας ys! 
χαὶ ἄρχοντας σαις πόλεσιν ἡμῶν ουκ ἀνθρώπους, ἀλλὰ γί- 
νους θειοτέρου σε" καὶ ὠμεείνονος, δαίμονας, olor νυν ἡμεῖς 


in. ii, 850. Üpapusy τοις ποιμνίοισι καὶ. ὅσων ἡμεροί εἶσι ἀγέλαι" οὐ (ους 


Boa» οὐδὲ αἴγας L2 ὤρχοντας ποιοῦμιεν. αὐτοῖσί" σας, 
ἀλλ' ἡμεῖς" αὐτῶν δεσπόζομεν, ἄμεινον Sx SÍ Uy γένος. ταύ- 
TÓV às xci 0 θεος & ἄρα" καὶ i φιλάνθρωπος ὦ ày τὸ γένος ἅμει- 
νον np ἐφίστη σὸ τῶν - δαιμόνων, ὃ ὃ διὰ πολλης pin αὐ- 
τοῖς ῥᾳστώνης, πολλῆς ὃ ἡμῖν . ὀπιμελούμενον ἡμῶν, εἰρήνην 


τε καὶ αἰδὼ καὶ εὐνομίανξ χαὶ ἀφθονίαν" 


δίκης παρεχόμι- 


/ , / 8 
yoy, ἀστασίαστα καὶ εὐδαίμονα τὰ τῶν ἄνθρωπων ἀπειρ- 
/ / / A. s » T e 3 / 
γάζετο ΥΕΥη. λέγει δη xci y)» οὗτος ὁ λογος ἀληθεία 
t 


" προσήκω» Α et yp 0.— 
" ἀτιμίας x. 


—* ἡμεῖς γε f.— 


fe προσΏκόν] Cod. Voss. εἴπερ 
peor Asr. 
γνώσκων] Transscripsit hzc Julian. 
ad Trhemist. Ρ. 258. Α. ubi οὐδαμῆ ante 
οὐδεμία extat. Mox Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. µεσοῦσθαι, vitiose, Etiam Ficin. 
vertit: nullam hominis naturam res hu- 
manas ita gubernare posse, ut— lasciviori 
superbia imjusiitiaque non repleatur. 
Post ἐφίστη Julian. interpolit τότε. E 
Cod. Voss. βασιλέας τε καὶ pro βασιλέας 
Ύε καὶ recepimus. In sequentibus rex 
pastori comparatur, quo nihil frequentius 
est ; cf. Politic. 268. B. 271. C. Critias 
109. B. Polit. 1. 18. ubi v. not. Ante 
olor intelligenda est particula : scilicet 
quod nunc facimus—ita (ταυτὸν) etiam 
deus genus nobis prœfecit praestantius. 
Verbis deinde οὐ βοῦς---ποιοῦμεν---τινὰς 


ποιήσηις Qv.—t τῶν το 0,—* τινα f.—" πάντ’ ε[θτ.--- 
—t ἑφίστητο ÆWarfhr. —J τε übt. 


Q.—h αὐτοῖσι Aft, abrois 0 : αὐτοῖς *s. 
4 ἄρα Hs. —ft δ) As f 


—* T€ 0m pr P νῦν om t et pr 


ποιμρίοισι fe ποιμνίου. Ω: ποἰµνίοις ὃς. 
ἐφίστητο τῶν 8. [ῷ.---ξ εὐνομίαν Ab et γρ 


pregressa olo» νῦν ἡμεῖς δρῶμεν expli- 
cantur. Ásr. 

Tavr. δὲ) καὶ 6 θεὸς Φιλ. ὢν] Sic Julia- 
nus, assentiente Coe. Voss. qui tamen 
post θεὺς partic. ἄρα interponit, qu: oti- 
osa est. Ficin. quoque, similiter deus 
homines amans generi nostro—pra/fecit. 
Volgo scribitur, ταυτὸν ἄρα καὶ ὁ θεὸς δὴ 

καὶ φιλάνθρωπος ἂν, ubi δὴ, loco suo 
motum, post 0ebs positum est, ἄρα vero 
(quod haud dubie particule δὴ interpre- 
tamentum est) et καὶ ante Φιλ. otiosa 
sunt. Mox ἐπιμελόμενον pro ὀπιμελού- 
µενον scripsimus; servavit Atticam il- 
lam formam Julianus; vid. nostra ad 
Phedr. p. 288. Deinde Julian. αἰδῶ δὴ 
καὶ ἀφθονία», Cod. Voss. εὐνομίαν pro 
ἐλευθερία», quod in marg. adpictum est, 
εἰ Steph. pro var. lect. memorat. Ásr. 
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χρώμενος, ὡς ἄσων ἂν πόλεων μὴ θεὸς ἀλλά τις tom θνη- 
σόὀς, οὐκ ἔστι κακὼν αὐτοῖς οὐδὲ πόνων ἀνάφυξις. ἀλλὰ 
μιμεῖσθαι δεῖν ἡμᾶς οἵεται πάση μηχανη τὸν ἐπὶ του ἸΚρό- 
νου λεγόμενον [ΐον xoi ὅσον ἐν ἡμῖν ἀθανασίας $y60'T1, 
τούτῳ πειθομένους δηµοσίῳ καὶ ἰδίᾳ τάς τ οἰκήσεις καὶ 


N / f Y ^ 
φας TOÀSIG διοικεἴν, την του 


νόμιον.ὶ "TP M ὤνθρωπος εἷς 3^ 


yo διανομὴν ἐπονομάζονσας τι. TM. 


, / ^ s 
ὀλιγαρχία τις 9 καὶ δηµο- 


κρατία ψΨυχῆν ἔχουσα ἡδονῶν καὶ ἐπιθυμιῶν ὀρεγομέένην 
xci πληροῦσθαι σούτων δεομένην, στόγουσων" δὲ οὐδὲν 
ἆλλ ἀνηνύτῳ xci ἀπλήστω" χακῷ νοσήµατι ξυνεγοµένην, 
ἄρξει δὴ πόλεως ἤ τος ἰδιώτου καταπωτήσας ὁ τοιοῦτος 


Q: ἐλευθερίαν "s. —h εὐφθονίαν [.—l µόνον H.—k $ post εἷς om f.—! πληροῦσ αν f. 


7 0 
— στέγουσαν om pr Ω.--- ἀπλείστωι καὶ Q.—9 δράσωµεν v.—P?. νόµον ἤδη pr Ώ. 


λέγει δ)] Julian. δὲ (Ficin. hic utique 
sermo). ÁsT. 
ἀνάψυξις]  Recreatio. Ficin. quies, 
mon statim repudiandum est; sic enim 
l. xi. 4. p. 919. Α. Sympos. 
176. A. Attamen multis nominibus 
restat ἀνάφνξις, effugium, evitatio. 
Mox in Bas. 1. et 2. μηχανῇ deest. De- 
inde Julian. ὀνομάζοντας---Ά δηµοκρατία 
---ἔχουσιν.  Posterius etiam Cod. Voss. 
habet et Ficin. videtur confirmare ver- 
tens, nam si homo unus—voluptati—de. 
ditum animum habeat. Sed rectius est 
ἄχουσα; ad ἄνθρωπος vero εἷς pertinet 
verbum ἄρξει, Verbis autem pregressis 
Siavoud»—vópnor vocis νόμος derivatio & 
verbo réuew (a suum cuique tribuendo, 
n Cicero dicit de Legib. i. 6.) respicitur. 
8T. 
στόγουσαν δὲ οὐδὲν] — Nihil continen- 
επι; imago, id quod αληροῦσθαι jam 
significat, a vasis sumta est perforatis, 
quie aquam non continent, sed per rimas 
vel foramina transmittunt, h. e. quæ re- 
pleri non possunt, quia omnia statim sibi 
elabi sinunt. Cf. Polit. ix. 11. p. 586. 
B. ubi v. not. x. 14. p. 621. A. οὗ τὸ 
8bep ἀγγεῖον οὐδὲν στέγει. | Gorg. 498. 
C. τὴν δὲ ψυχὴν κοσκίνῳ ἀπείκασε τὴν 
τῶν ἀνοήτων ὧν τετρηµένη», ἅτε οὗ δυνα- 
µένην στέγειν---. Ast. 
ἁνηνύτφ] Perpetuo εἰ / insatiabili. 
᾽Ανήνυτον est enim proprie, quod ad fi- 
nem non perducitur, h. e. vcl perpetuum, 
ut h. 1. l. xi. 14. p. 936. C. εὐχαῖς ἄνη- 


Ld 
- 


vbrois. Gorg. 507. E. κακὺν ἀνήννυτον. 


Phedon. c. $4. p. 84. A. vel irritum, 
μάταιο», ut Leg. v. 7. 785. B. µάταιος---- 
ὃ πόνος καὶ ἀνήνντος. vi. 21. p. 780. E. 
ἀνήνυτα ποιοῦντα. (Similiter in Polit. 
vi. 2. pro ἀνόνητα δὲ πονῶν scribendum 
esse judico ἀνήνντα δὲ πονῶν.) Sophist. 
264. B. ἀνήνντον ἕργον ἐπιβαλλοίμεθα. 
Verba ἀνηνύτῳ καὶ ἀπλήστῳ κακῷ »οσή- 
pari Συνεχοµόνην fere ambigua sunt. Cor- 
nar. κακῷ pro ndjectivo videtur habuisse, 
ita vertens, imexplebili malo morbo oc- 
cupata. Heindorfius vero Specim. Cnt. 
p. 33. κακῶν scribi jubebat. Nisi xax 
pro glossa habeas, ἀνηνύτφ καὶ ἀπλήστῳ, 
kaxq erit: perpetuo et incxplebili malo 
(quo insatiabilis voluptatum  appetitio 
significatur); νοσήµατι vero explicationis 
gratia substantivo κακῴ tunc appositum. 
esset, ita ut adjectivi fere partes ageret : 
perpetuo (insanabili) et inexplebili malo 
eoque morbo, h. e. morboso s. instar 
morbi vexante. "Vid. ad Sympos. 209. 
ibique citatis adde Dorvill. ad Charit. 
ii. 4. Fischer. ad Weller. t. iii. p. i. p. 
292. et Ruperti ad Sil. Italic. Ind. Sub- 
stant. p. 176. et Var. Lectt. p. 40. Ásr. 

4j τινος ἰδιώτου] Julian. 4$ ἰδιώτου. 
Deinde ὅ τοιοῦτος, quod ad ἄνθρωπος 
els spectat, omittit. Aj post ἄρξει ora- 
tionem interruptam, ut solet, redintegrat, 
si igitur talis homo reget —. Mox ante 
$ volgo colon extat; sed cum sequen- 
tibus heec verba esse conjungeunda patet. 
Λατ. 
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mr. 385. ἄλλα ζύμπαντα παραλείπη, εν TÉ τις *ÀOUTOQ δάν τε 
ἄροι τι σῶν ἄλλαν τῶν τοιούτων ὂν τυγχάνη ἄνευ τῶν προ- 
ειρηµένων. την δὲ δὴ µίµησιν ἔλεγον τὴν τῶν φολεμίων τὴν 
κακὴν τοιάνδε γίγνεσθαι, ὅταν οἰχῇ μέν τις) πρὸς θαλάττη, 
λυπῆται Ü ὑπὸ πολεμίων, οἷον---ϕράσω γὰρ oU τί µνησι- 
κακεῖν ουλόμενος ὑμῦ.  Mivag γὰρ δή ποτε τους οἰκοῦν- 
τας τὴν ᾿Αττικὴν παρεστήσατο εἰς χαλεπήν τινα φορᾶν 
δασμιοῦ, δύναμιν πολλὴν κατὰ θάλατταν κεκτηµένος. Oi 
δ᾽ οὔ σέ πω acie, ἐκέκτηντο, xoi περ vOv, πολεμικά, οὔτ' 
αὖ τὴν χώρων πλήρη ναυπηγησίµων ξύλων, aero εὐμαρὼς 
vU I) παρασχέσθωι yap" οὕκουν οἱοί T ὀγένοντο διὰ 
µιµήσεως νωυζικήξ αυτοὶ ναύται γενὸρωενοι εὖθυς τότε σους 
πολεµίους ἀμύνασβαι, ἔτι γὰρ ἂν πλεονάκις ἑπτὼ ἀπολέ- 
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οἱ γρ A.—l τι om Κ.---ᾱ νοµίµων Hs.—! εἰκυίαε ADD, οἰκείας ft: εἰκαίας Ὁς.--- 


bono opponantur quodamnfodo, quæ ex- 
terna bona nuncupantur. Locus corrup- 
tus est vocis καλὸ» in καλῶν mutatione ; 
καλῶν enim scripto et particula àe) ad 
καλῶν relata, ut τούτων τῶν interpone- 
retur, ratio grammatica flagitabat. Cod. 
Per. exhibet: ὅτῳ ἂν σννεχῶε τοῦ τῶν 
ἀεὶ καλῶν τι ξυνέπηται µόνῳφ. γρ. "Ore 
ἂν συνεχῶς ἀεὶ καλῶν τι Κξυνέσπηται 
(bene; vid. ad iii. 15.) µόνο».  Poste- 

si sequaris scripturam, uno καλῶν 
mutato in καλὸν, sensum, quem orationis 
cohsrentia requirit, invenies : hanc enim 
solam legem recte poni existimo, que in- 
æur sagittarii semper ad. id tendat, quod 
Tihil nisi pulcri quid (καλόν τι μόνον) 
continuo comitatur, h. e. cui nihil aliad 
nisi bonesti s. pulcri quid propositum 
est, "Ore ἂν ξυνεχῶι — ξυνέσκηται : 
quod continwo comitatur, h. e. cui con- 
Junctum est (ξυνεχὲς J) puleri quid et 
quod comitatur s. sequitur honestas, i. e. 
quod cun houestate aliqua conjunctum 
est. Rectius fortasse µόνον ad pregressa 
ὃς ἂν — στοχάζηται τούτου refertur ; 
quanquam etiam verbis καλόν τι (solum 
pulchri quid, h. e. nihil aliud nisi honesti 
quid) junctum sensum commodum habet, 
Male in pregressis Ficinus τοῦτον ad 
legislatorem retulit, quum ad νόµον per- 
tineat, ita ot ίθεσθαι passive capiatur, 
vid. ad i. δ.----Δίκην τοξότου eroxáfgra, 
ut xi. 12. p. 934. B. πρὸς κάντα τὰ τοι- 
avra βλέποντας τοὺς 


vs τοξότον pj) 


κακοῦ στοχάζεσθαι δίκην. Ásr. 

ἄνεν τῶν προειρηµένων] Int. virtutem 
et honestatem s. pulcrum ; suppl. ὄντα : 
αἱ eo carent (int. τὰ ἄλλα ξύμπαντα), 

diximus, virtute et . ÁsT. 

olov] Intell. οἷον, Μίνως, etc. nam 
que in medio sunt, per parenthesin posi- 
tà sunt; et vacat yàp post Μίνως. STEPH. 
Hoc quidem parum commode, propter 
γὰρ post Μίνως. — Malim itaque olor, 
absolute positum, cum Ficino reddere, 
Quale iliud fuit. Bi». 

οἷον (Φράσω---ὑμὸ)] Ald. Lov. et Bas. 
1. olov φράσω γὰρ, ὅτι, Bas. 3. olo» φρά- 
σω γὰρ, οὔτι τι--- ἡμῖν. Quod recepimus, 
jem Steph. suerat, Ficino praeeunte, 
ut qui verterit : Qualeillud fuit. Dicam 
enim, non tamen preterita ἐπ]κγία me- 
morande siudio. Verba φράσω-- bui» 
(non enim dicturus sum. eo consilio, uf 
accepte ixjurie memoriam repetam, b. 
e. injuriam illatam vobis objiciam) par- 
enthesi inclusimus, quod itidem Steph. 
suaserat. Deinde γὰρ post Μίνως Ficin. 
praetermisit; et sane offendit, nisi dicas, 
γὰρ δὴ, etenim (vid. Viger. p. 492.) ora- 
tionem, parenthesi interruptam, redinte- 
grare. Res, que respicitur, satis nota 
est, vid, Diodor. Sic. iv. 60. Apollodor. 
Biblioth. iii. 16. Ovid. Metam. vii. A456. 
De Minois copiis navalibus v. Meurs. 
Cret. iii, 8. et Wesseling. ad Diod. Sic. 
iv. 60. Asr. 
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ἄλλο τι πρῶτον νόμους j τὸ συμφέρον αυτῷ τῆς αρχ 86 
τοῦ μένειν; 


ΚΛ. Πως γὰρ d : 
ΑΘ. Ουκοῦν καὶ ὃς ἂν ταῦτα τὼ σεθέντα παρα[θαίνῃ, 
χολάσει 0 δόμωνος à ὡς ἀδικοῦντα, δίκαια εἶναι TOLUT ἐπονο- 


» tw 
Eoix& γουν. 
T t9 MW»? 9» A] e Nc / A di. 
αυτ αρ ἀεί καὶ οὐτω καὶ ταύτῃ TO θ/καιον 


Φησὶ γοῦν οὗτος 0 λόγος. 

96. ἛἜστι γὰρ τοῦτο 6» ἐκείνων των ἀδικημώτων ἀρ- 
Xs Tipi. 

KA. Ποίων δή; ; 

A. To» & τόσε ἐπεσχοπουµεν, τίνος σίνων ἄρχειν δεῖ. 
xoi ἐφάνη δη γονέας μεν ἑαγόνων, νεωτέρων às πρισβυτέ- 
govs, γδνναίους δὲ ὁ ἀγεννών' xai συχνὰ ἄττα ἦν &AX, εἰ 
µεμνήµεθα, καὶ ἐμπόδια ἕτερα ἑτέροισι. καὶ δὴ xol ἓν 


* γύραννον Afft et yp Ω: 


3 τὸ ξυμφέρο»] h πρὸς τὸ ξυμφέρο», 
ut duret (τοῦ w, vid. adi. 9.). De 
prepositione omissa vid. ad ii. 5. Ge- 
nitivus τῆς ἀρχῆς 9 voce ξυμφέρο» pen- 
det, ut dativus ἑαυτῷ pro genitivo po- 
situs sit (vid. ad i. 1.). In alia omnia 
discesserunt interpretes. Ast. . 

ταῦτ ἄρ] ταῦτα est vel κατὰ ταῦτα 
(sic, vid. ad iii. 9.) ut h. 1. vel διὰ ταῦτα, 
propterea, idcirco, ut. vi. 1. p. 751. D. 
viii. 2. p. 830. D. καὶ ravra δὴ φοβηθεὶε 
αὐτῶν Ó νοµοθέτης và πρὸς ἀλλήλουν 
γυμνάσια μὴ φαίνηταί τισι γελοῖα cet. 
Sympos. 174. À. ταῦτα δὲ ἐκαλλωπισά- 
µην. Protag. 910. E. ἀλλὰ αὐτὰ ταῦτα 
(hanc ipsam ob causam) καὶ νῦν Ίκο 
παρὰ σέ. Vid. Καπ. ad Gregor. p. 11. 
(80. ed. Schaf.) Brunck. ad Eurip. He- 
cob. 13. et Aristoph. Nub. $19. Fischer. 
ad Weller. t, iii. p. ii. p. 115.-- Απίς 
ταύτῃ in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. deest 
καὶ, quod Steph. recte interposuit. De 
γαδτα-- οὕτω---τ vid. ad i. 6. Sic 
vi 19. p. 807. Α. κατὰ ταῦτα οὕτως 
οἴκαδε πορεύεσθαι. Α51. 

τῶν ἀξιωμάτων] Vulgo ἁδικημάτων, 
quod sensu caret ; locus, qui bic respi- 
citur, |. iii, 9. p. 090. A. docet, sine ulla 


πυρανρίδα *s.—^ καὶ post οὕτω om H.—4 ἁγενῶν R.— 


controversia legendum esse ἀξιωμάτων; 
idque etiam Schulthessius in Transl. Ver- 
nac. p. 452. reponendum esse vidit. 
Moz ἁγενῶν scripsimus pro ἁγεννῶ», vid. 
ad iii. 10. Deinde Ald. Lov. Bas. l.et 
2. mendose exhibent 4v, ἀλλ᾽ el. µεμνή- 

µεθα. Asr. 

μάς δὴ καὶ dy]. ἀξίωμα respicitor, quod 
loco citato quintum est: τὸν κρείστονα 
(supra τὸ κρατοῦν, quod suum ipsum 
commodum respiciens leges dat et se- 
cundum has, quid justum sit, definit) 
μὲν ἄρχειν, τὸν ἥττω δὲ ἄρχεσθαι, quam 
qui secundum Pindarum legem esse 
natura violentam monet. Mox qua Pin- 
darus de lege dixit (vid. iii. 10.) ὁ νόµος 
ἄγει τὸ βιαιότατον, ea ipsi Pindaro tri- 
buuntur, quemadmodum, quod quis fieri 
vel factum esse statuit, id ipse facere 
sspenumetzo dicitur, vid. Petav. ad Sy- 
nes. p. 19. Küster. ad Suid. t. ii. p. 2. 
D. Heinsterhus. ad Thom. Mag. p. 187. 
et nostra in libr. de Platon. Phaedro p. 
)85. Sensus igitur est; et diximus, ex. 
Pindari seMentia legem 8. justum ex 
natura ratione definitum esse. violentis- 
sünum (ἄγειν τὸ βιαιότατον, vid. ad iii. 
10.) h. e. jus esse summam violentiam. 
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" f. ^ * ’ Ν / 
Jj» αὐτῶν τοῦτο, χαὶ ἔφαμέν που κατὰ φύσιν τὸν Ilódaoor 


y - b .7 e / 
u. 715. Oy SIVE. δικαιοῦντα τὸ [ιαιότωτον, ὡς φάναι. 


KA. Ναί" ταῦτ' ἦν ἁ τότε ἐλέχθη. 
AO. Σπόπι, δὴ ποτέροις σισὶν ἡ πόλις ἡμη έστὶ παρα- 
δοτία. γέἔγονε γὰρ δή μµυριάκις Ίδη TO τοιοῦτον fV TIC! 


πὄλεσι. 


KA. Τὸ «oiov; 


8. τ. ΑΘ. 'Aeyoy περιραχήτων γενομένων οἱ νικήσαν- 


σες τᾶ σε: 


πράγματα χατὸ e αῦλι ούτως ἐσφετέρισαν 


ι 


σφόδρα, ὥστε ἀρχῆς puo ὁτιοῦν μεταδιδόναι τοῖς ἠστη- 
θεῖσι, μήτε αὐτοῖς pars ἑλγόνοις, παραφυλάστοντες à ἀλ- 
λήλους ζώσι», o: ὅπως μή ποτέ τις εἰς ἀρχῆν ἀφικόμενος έπα- 
ναστη μεμνημένος των ὄμπροσθεν γεγονότων χακῶν. ταύ- 


σας δή πού θαμιν ἡμεῖς νῦν oUT ναι. 


πολιτείας, οὐτ 


ὀρθοὺς νόμους ὅσοι μη. ξυμπάσης σῆς πόλεως ἔνεχα TOU 
κοινοῦ ἐγέθησαν' ο ὃ ένεκα vivan, στασιωτείας" ἀλλ οὐ 
πολιτείας τούτους Φαμέν, καὶ τὼ τούτων δίκαια ἅ ϕασιν 
"5 / y ^ / Ν ^N» PN 45 €6 ^ 
εἶναι, µάτην εἰρῆσθαι. λέγεται δὲ τοῦ ἔνεχω ταῦθ ἡμῖν, 
e e ^e ^ ^ ’ , N » 4? e Z7 / , ΄ 

ὡς ἡμεῖς 77 ση πὂλει ἀρχὰς oUÜ Ori πλούσιὸς ἐστί τις 

» e ^ 4 v 2 M / 
δώσομιεν, oUÜ' Ori τῶν τοιούτων ἄλλο οὐδὲν κεκτημεένος, ἰσ- 


: ἑτέροισι Aft, Dd ΩΙ ἑτέροις "s.—Í αὐτῶν ἦν [.—5 Eve τὸν πίνδαρο» f.— 


b Ναὶ om f.— 


Verba és dra, significant, pregressa 
ἄγειν δικαιοῦντα τὸ βιαιότατον ipsius 
esse Pindari verba. Mirum in modum 
Ficin. Cornar. Serran. et Schulthessius 
8 vero orationis sensu aberrarunt.—Mox 
Ald. Lov. et Bas. 1. πότεροι. Asr. 

$. 7T. τά re πράγματα]  Revocavimus 
omnium librorum scripturam, quam Cod. 
Voss. confirmat, temere a Stephano in 
τά "ye mutatam ; ; particule τε enim re- 
spondet i in sequentibus δὲ, vid. ad i. 4. 

8T. 


ξυμπάσης---τοῦ κοινοῦ] Est: οὗ com- 
munem universe civitatis salutem s. uti- 
litatem. Sic τὸ κοινὸν (1. ο. τὸ κοινὸν 
ὄφελος, vid. Boissonad. ad Philostrat. p. 
607.) |. ix. 18. p. 876. A. ob τὸ ἴδιον, 
ἀλλὰ τὸ κοινὺν ἀνάγκη µέλει». | Saepius 
vero τὸ κοινὸν ( Latinorum commune, vid. 
Heins. ad Ovid. Metam. xii. 7.) cst uni- 
versa civitas, ut xi. p. 928. D. τὸ δὲ κοι- 


ὁτ᾽ f.—k γε s.—! ἐσφετέρισε H.—m. ufyr' εἶναι t. 


— στασιώταρ... 


νὸν τῆς πόλεως ἕτερον νοµοφύλακα-- κα- 
θιστάτω. xii. 4. p. 948. E. rbv τὰν 
ἀρχὰς TQ κοινῷ καθιστάντα δι ὅρκων». 
Criton. c. 11. ἐλθόντες οἱ »όµοι καὶ τὸ 
κοινὸν τῆς πόλεως. Xenoph. Cyrop. i. 
δ. 4. 7. v. 5. 6. Vid. Spanhem. Orb. 
Roman. p. 293. Lips. Asr. 

στασιωτείαν] In vet. στὰσιώτας ἀλλ 
οὗ πολίτα». STEPH. Vetus ille est Fi- 
cinus, qui vertit: Eos mon cives, sed 
seditiosos putamus. Bir. 

στασιωτείαςε] Cod. Voss. eraciras 
ἀλλ) ob πολίτας, ut Ficin. videtur le- 
giese. Sed recte habet scriptura νυ]- 
gata ; intell. νόµου. Similiter viii. 8. 
p. 882. C. τούτων γὰρ 5h πολιτεία μὲν 
οὐδεμία, στασιωτεῖαι δὲ πᾶσαι λέγοιντ’ 
ἄν. Asr. 

λέγεται δὲ τοῦ] Laudat hec Stob. 
Serm. xlii. p. 296. 4. ubi recte acribitur 
ToU! ; vulgo cnim τοῦ δ. Asr. 
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X *' / »y / e« * 34 ^ ^? ’ 9 
xp) μέγεθος "n τε yivog" ὃς à ἄν τοῖς σεθεῖσι. νόμοις ευ- 
πειθέστατός d » aai yix, σαύτην σὴν Ld £y 7" πόλει, 
τούτω φαμὲν καὶ σὴν τῶν θεὼν ὑπηρεσίαν δοτέον είναι TAY 
μεγίστην τῷ πρώτῳ, καὶ δευτέραν τῷ τὰ δεύτερα χρατοῦ»- 
σε καὶ κατὰ λόγον οὕτω σοῖς ἔφεξης τὼ μετὰ TGUD wu. ii, 854, 
ἕκαστα ἀποδοσέον εἶναι. σους 0 3 ἄρχοντας λεγομένους 
νυν ὑπηρέσας σοῖς οόμοις ἐχάλεσα οὐ τι καινοτοµέας ὀνο- 
μάτων ἔνελα, ἀλλ ἡγουμαι παντὸς μᾶλλον είναι παρὰ 
σουτο σωτηρία σε πόλει χαὶ τοὐνανσίον. ἓν E μυ γὰρ av. 
ἀρχόμενος) 7 καὶ nugae νόμιος, φθορὰν ὁρ τῇ σοιωύτη. 
ὁσοίρην οὖσαν. ἐν ᾗ δε ἂν δεσπότης TOY ἀρχόντων, οἱ δὲ. 
ἄρχονσες δοῦλοι τοῦ νόµου, σωτηρίαν καὶ πώὠνθ ὅσα θεοὶ 
πόλεσιν ἔδοσων aya" «γιγνόμενα καθορω. 

KA. Nai μὰ Δί, 9 ξένε καθ ἡλικίαν γὰρ ὀξὺ [βλέ- 
πεις. 

ΑΘ. Νέος μὲν γαρ ὢν Ts ἄνθρωπος σα. σοιαυτα; 
ἀμβλύτατα αὐτὸς αὐτοῦ ὁρᾷ, γέρων δὲ" ὀξύτατα. 

KA. ᾿Αληθεστατα. . 

AO. Tí δή τὸ μετὰ σαυτα; ag oU Y, ἤποντας | μὲν xai 
παρόντας θῶμεν τοὺς ἐποίκους, τὸν ὃ ἑξῆς αὐτοῖς διαπε- 
ραντέον ἂν £53 λόγον 

KA. Ilo; γὰρ ὀῦ: 

AO. "Ανδρες τοίνυν φῶμιεν πρὸς αὐτούς, 0" μὲν δη θεός, 


πολίτας ΑΒου[ήε.--ο eb ΕΩ[0, die v.—P οὕτω om t.—12 δ' om pr A. — ἂν om pt 
* H.—— ἐρχόμενος v.—! à' fr.—* δ Dr.—" καὶ om pr K.—" ἀγαθοὶ v.—* : om HO. 
—J Toiavr' f.— . 9 εὐτ.--ᾱ hinc b ad 115, 2. ἅπασι.---» εὐθείαι AEObfr, εὐθεῖα 


οὐδὲν] Post οὔθ positum est pro τί, — savrós μᾶλλον] Prorsus, vid. noatra 
et ἄλλο est preeterea, vid. ad i. 15. Sic ad Phaedr. p. 225. De sententia, vid, 
οὐδὲν v. 4. p. 782. A. ὅθεν οὐκ «lüóres  Heusd. Specim, Crit. p. 19.---ἀμβλύ- 
---οὐδέν. Demostben. adv. Timocrat. p. τατα αὐτὸς abro), vid. ad i. 14. Asr. 
498. οὐδὲ γὰρ obb ἄκων οὐδὲν ἔθηκε «τί δὴ τὸ μετὰ ταῦτα] Int. θῶμεν vel 
ὀρθῶς ἔχον. Epist. i. prope fin. μηδὲ tale quid ; vid, ad ii. 2. Αντ. 

ποιῄσητε τοιοῦτο unbéy.— Deinde Ald. τοίιν φθμφ] Intell. hec dicta τοί- 
Lov. Bas. 1. et 2. εἴη pro B, et Stob. ᾗ νυν φῶμεν πρὸς per parenth. αὐτού». 
sine γε. Ásr. ΒΤΕΡΗ. 

Tür» νόμων ὑπηρεσίαν] Ministerium,  ἄνδρες τοίνυν, φῶμεν πρὸς αὐτοὺς] Pri- 
h. e. administrationem legum. Vulgo mum adverti oportet byperbaton, quod, 
τῶν θεῶν, quod ab hoc alienum est. Ásr. quum sepius viros doctissimos fugerit, 

as vóuois] Hsc postulant.id, paulo accuratius explicare haud abs re 
quod reposuimus, ut bene jam vidit esse puto. Verba ita posita sunt pro 
Scbulthessius. Asr.  . Φῶμεν τοίνυν πρὸς abroós- "Αρδρεε cet. 
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που τὸν βουλόμινόν yt Ἑλλήναν συνάγετε." xod voi vi- 
νας ὑμῶν ix σε "Άργους à ὁρῶ καὶ Αἰγίνης καὶ ὤλλοθιν των 


11. 708. Ἑλλήνων εἰς Ty yp κατρκισµένους. τὸ δὶ δὴ παρὸν 


ἡμῖν λέγε, πόθεν ἔσεσθαι φὴς στρατόπεδον τῶν πολιτών 


σὰ νυν; 


KA. "Ex ri Κρήτης ξυμπάσης ἕ έοιχε γενήσεσθαιι' καὶ 
φὼν ἄλλων δὲ Ἑλλήνων μάλιστά µοι φαίνονται, τοὺς ἀπὸ 
Πελοποννήσου προσδέξεσθαι" ἕυνοίκους.Σ καὶ γὰρ 0 νῦν 3 
Mytis, ἀληδες φράζεις, «c? e£ "Άργους dici, xai vÓ ye 
μάλισή —R σὼ νῦν ἐνθάδε γένος, τὸ Γορτυνμκόν' 
ix Γόρτυνος γὰρ συγχάνει ἀπωκηκὸς ταύτης τῆς ΤΠελο- 


ποννησιαλχης. . 


, , LÁ M , / ΣΑ ο 
A0. Ov τοίνυν εύκολος ὀμοίως γέγνοις ἂν ὃ ποτοµισ- 


ri, il. 389. μὸς ταῖς αλεση, όταν μὴ ον" r&y έσμῶὼν γέγνηται R 


zo, $y γένος ἀπὸ pa i0 χώρας οἰκίζησαι, Φίλον παρὰ 
φίλων, στενοχωρίῳ — πολιορχηθον γῆς 3 viri ἄλλοις 
σοιούτοις παθήµασι ἀναγκαςθυ. ἴ ἔστι ὃ ὃτε καὶ στάσεσι 
βια ζόμενον ἀναγκάζοισ ἂν ἑτέρωσε ἀποξωνοῦσθαι σὔλεως 
vi ρεόριον: Ίδη δέ ποτε xai ξυνάπασα πόλις τῶν ἴφυγνν, 
ἄρδην' κρείττονι κρατηθέῖσα πολέμφ. TOUT οὖν πάντ εστὶ 


NOebt.—^ «ροσδέξασθαι Rüvfor.—P» ξ. AQvfr.—^ ὥσπερ WNe[.—* ἐκ ^fi ταύτης v. 


ἔοικε γίγνεσθαι] Sic libri, quos inspi- 
eere nobis licebat, orones legunt prseter 
Stephanianum, in quo γωήσεσθαι extat, 
quod Steph. sine causa reposuit, quum 
presens post verba, que rem dubitanter 
significant, ut οἴεσθαι, δοκεῦ, ἐοικόναι, 
sepissime pro futuro ponatur, vid. ex- 
empla collecta ad Viger. p. 211. ed. 
Herm. Asr. 

λόγχες]  Infertor φράώξαες, ut Sophist. 
217. E. σοῦ λέξαντοε, ὧε εἶπει, wbi vid. 
Heind. Cf, ad iii, 4.—Deinde libri, 
excepto Steph. εὐδοκιμοῦντα et ἄπφκη- 
xs, vitiose. De Gortyna Cretica vid. 
Plin. Hist. Nat. iv. 12. Pompon. Mel. 
iL 7. et de Axcadica Plin. Hist. Nat. iv. 
ὁ. ταύτης est noie s. celebris iliius, ut 
constat, Asr. 

d» γένος] Scilicet misi wna gens. 
Verbe 4 (Aor παρὰ φίλων explicationi in- 


reru: ἀνὸ Pei 
lv χώρας - "Vieind. ad ad ^h p. 003 


pro &syndeto orationem babuit. Asr. 
e'revoxepia) Anguatia i loci, ut Thest. 
P: 195. Α. dà» δὲ πρὸς κπᾶσι τούτου àv" 
fiov ξυμποπτωκότα ᾗ ὑπὸ στέοχω- 
plas. — /Eliap. V. H. ii, 61. iii. 32. Sie 
erevoxopéty, angustum reddere, v. Dor- 
vill. ad Charit, p. 429. K 


k. Observat. 
Secr. t. ii. p. 248. et Hemsterbos. ad 
Lucian. Nigrin. p. 62, — Deinde voep- 


κεῖσθαι seusu translato est inopia premi, 
urgeri et vexari, ut solent, qui obsiden- 
tur. Sic Xenoph. Cyrop. vi. 1. 15. τὰ 
μὲν éxerhBeus πλείω étovew, ósórepos ἂν 
πλοίω δύνωνται ἀποτίθεσθαι, 
ονται δὲ, ὁπότοροι à» ὕττονς 
ὧσι. CC. Memor. Socr. ii. 1. $. 13. 6. 
17. Alcibiad. ii. p. 142. A. ὑπὸ τῶν 
συκοφαργῶν πολιο ** 
οὐδὲν dAdrre 75s ὑπὸ γῶν πολεµίων δια- 
φέλεσα». Mox ἄρδην non est simul, ut 
interpretes vettunt, sed. prorsus, warre- 
Mis, et κρείττονι, ei impar erat. Asr. 
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τομέων" τοῦ θείου »ρόμου τερωωρός, "e 0 μὲν εὐδαιμιονήσεμ n. ii, 155. 
μόλλων ἐχόμενος ξωέπετα, ταπεινὸς καὶ κεχοσμημένος,' 
o δέ "e ἐξαρθεὶς ὑπὸ μεγαλαυχίας" , χθήµασιν ἐπαιρό- 
— 3 τεραῖς ἢ καὶ σώματος εὐμορφίᾳ, ἅμα νεότησι καὶ 
— — σην ΨΟΧ» μεθ᾽ ὕβρεως, & ac ovr ἕ ἄρχον- 
τος οὔ ví TiVOG ἡγεμόνος δεόµενος ἀλλὰ καὶ ὄλλοιςἳ ίχα- 
voc ὧν ἡγεῖσθαι, καταλείπεσαι ἔρημος θεου, «ατολειφθεὶς 
ài καὶ ἔτι ἄλλους σοιούτους προσλαβὼν σκιρτᾷ ταράττων 
ind ἅμα, xci πολλοῖς σισὶν ἔδοξον εἶναί i6, μετὰ δὲ 
xgóro ου πολὺν ὑποσχὼν τιμορίαν oU pspoaren» ση δίκη 
Σάυτόν τε καὶ οἶχον χαὶ πὸλι ἄρδην. ἄνάστατον ἐποίησε. 
αρὸς ταῦτ' οὖν) οὕτω διατεταγμένα τί χρὴ ὁδρᾷν Ἰ διανο- 


ἔσθαι, καὶ τί µή, τὸν spp 005 
KA. AxXoy δὴ voUró γε, ὡς τῶν ζυνακολουθησύντων 
ἑσόμιενον σῷ θεῷ δεῖ διανοηθηναι) πάντα ἄνδρα. 


5. 8. AO. Τίς e» δὴ αρᾶξις"' φίλη καὶ ἀκόλουθος 


vb : εὐθείαν $.—* ἀπειλουμένων H.—À καὶ κεκοσμηµένος i in mg ponit A, καὶ om s. 


τς γελανχ-ας f.—! Φλεγ 


αοῦν ὃ.---ᾱ 
»nilis subsequitur at composiíus. Asr. 
κεκοσμημµένοχ] Legitur etiam καὶ xe- 


κοσµηµένος: alioqui videri posset scri- 
bendum ταπεινῶς κεκοσµηµένος. Ότερη. 
ei δέ τις] Sic Theodoret. et Cedren. 
pro ó δέ τις; nec aliter Plutarch. de Isid. 
et Osir. p. 860. C. legit: εἶ Bé Twes 
—— ὑπὸ µεγαλανχίας, ὃς Φησι» 
Πλάτων, ἅμα νεότητι καὶ ἀγνοίᾳ (apud 
— ἁγνίᾳ, mendose) φλεγόμενοι 
τὴν vox» μεθ ὕβροωε cet. — Pro 
uod reposuimus, vulgo ἀνοίᾳ scribitur ; 
—* melius juventuti convenit ; de 
harum vocum permutationc id. ad iii, 
8. Asr. 

Φλογόμενος] E. Cod. Voss. et Theo- 
doret. φλόγεται recepimus. Pro ós Eu- 
seb. ὥστε et Theodoret. 6s δήγε.---πάνθ 
ἅμα. Euseb. πάντα ὁμοῦ. "Lheodoret, 
ἅμα πάντα. Asr. 

KA. ὅῆλον] Hec quoque ab Athen. 
dicuntur et apud Fic. Videtur autem 
γοῦτό "ye jungi cum διανοηθήναι. SrzPB. 

δηλο» δὴ] Verba ita construenda sunt : 
δηλον δ) τοῦτό γε, δεῖ (1. e. ὅτι 8. 6s δεῖ) 
πάντα ἄνδρα διανοηθῆναι, ὧς ἐσόμενον 
c) τῶν ξυνακολουθησάντων τῷ θεφ. 

ar. bene vertit: Menifestum est, 
Plat. 


όµενος $.—8 9 c.—h ἄλλουι H 


Pri om φ.--- τὰ 


9) om b.—! δεῖ διανοηθῆναι om b.—n» * 9) (omissis τίς οὗ») b.— 


quemvis virum sogitare oportere, wl ex 
eorum numero sil, qui deum sequuntur. 
Post διανοεῖσθαι, ut omnino post verba 
cogitandi, és cum participio infinitivi 
circumlocutionem facit, ut vi. p. 755. A. 
és ἄρξων διανοηθήτω. C. 9. p. 763. C. 
c. 13. 765. E. Et in verbo διανοεῖσθαι 
consilii et studii cujusdam notio simul 
latet. Genitivus vero sepenumero iía 
ponitur, ut τὶς vel els intelligi debeat; 
sic vi. 9. "Vid. Viger. de Idiotism. p. 
68. Perizon. ad lian. V. Η. i. 32. 
Sine causa vero pro δεῖ Heind. ad Theæt. 
6. 89. scribi jubebat Dei»; vid. nostra 
ad Phsdr. p. 394. Et multo gravius 
esse δεῖ illud abruptum, per se intelli- 
gitur. Asr. 

$. 8. τίς οὖν δὴ πρᾶξιε]  Respexerunt 
ad h. 1. Clemens Alexandr. Strom. ii. p. 
418. C. (t. i. p. 499. Pott.) et v. p. 534. 
C. (p. 704. t. ii.) et Euseb. Prep. Ev. 
xiii. 18. p. 6072. A. In Ficini libro 
etiam prtgressa. Δῆλο» δ) cet, Atheni- 
ensis orationi annexa sunt. Mox ἕνα 
est i. q. τινὰ, vid. ad Polit. vi. p. 494. 
E. Mox pro ὅτι Clem. ὅτ ἂν, Euseb. 
ys Deinde Clem. et Eus. f δὲ θεός. 

52, 
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8 ο» LÀ 9 e 4 Led 9 4 X 
χα! σχοπων αμα ερειν τι xe Φαυλον' αλλ. Sc» προς χαι- 
ή ^ N A » 
ρόν τινα λέγωμιεν, πρᾶγμα ουδεν γίγνοι ἄν ἔτι. χαΐ του 
M 1 ev » 
τί ποτε δυσχεραίνω» σχεδὸν γάρ τοι πάντα" οὕτως ἔοιν 
* 
$ysi» τἀνθρώπια. 
e / / 
KA. Του 25 πέρι λέγεις» 
4 4 v 
ΑΘ. Ἔμελλον λέγει ὡς οὐδείς corsi ἄνθρωπων οὐδὲν 
^) ΄ m 0i N N ^v P4 
νομοθετεῖ, τύχαι' δὲ xci ξυμφοραὶ παντοῖαι πίστουσαε 
. . fe ρν 4 
παντοίως νομοθετοῦσι τὰ πάντα "LUV. 9| γὰρ πὀλεμός τις 
/ 4 
βιωσάµενος ἀνέτρεψε φολιτείας καὶ μετέβαλε νόμους, 3 
^w , ^ 
a'éyicG χαλετης ἀπορία" πολλὰ δὲ καὶ νόσοι ἀναγκάζουσε 
P ^s * 
χαινοτοµειν λοιμῶὼν τε ἐμπιπτόντων, καὶ χρόνον ἐπὶ πολυν 
ἐνιαυτῶν πολλῶν πολλάκις ἀκαιρία.: ταῦτα δὴ πάντα 
δω 9 «4 ΑΛ , ^ ο A M δη x ό ^ UP 
προιθὼν vig ἀῑζειεν ἂν εἰπεῖν ὁ περ εγω νυν Os, τὸ θνητον 
/ ο / / ? Cu N 
μοᾶν µοηδένα νομοθετεῖν µηδὲν, σύχας ὃ) εἶναι σχεδον ἅπαν- 
960 » 
τα τὰ ἀνθρώσια πράγματα. τὸ 0 3 εστι περί τε ναυτιλίαν 


€ ἔοικε pr H.—^ ἐπανιὼν A et corr Ω: ἐπαινῶν " s.—l immo γάρ ri.—k πάνταν K. 
— fou A ct γρΏΩ: ἔοικεν "ς.--- τάχα x.—? πολιτείαν (.—9. ἀκαιρίαι corr Q.— 


tum est, non ἑπαινῶν. ΒΤΕΡΗ. Ficinus 
quidem v. ὦ ᾿γαθὲ Clinie tribuit, at ma- 
nifesto legit ἐπαινῶ». Stephanus igitur 
aut alium librum respexit, aut fraudem 
lectori facere volvit, sua alienis immis- 
cendo. Prestat ἑπαινῶν. Bir. 

ἐπαινῶ»] Cod. Voss. ἐπανιὼν, sed 
ἐπαινῶν respicit verba przgressa, ἀλλ᾽ 
ὅμως do) ροµοθεσία καὶ πόλεων οἰκισμοὶ 
πάντων τελεώτατον πρὸν üperhv ἀ»δρῶ». 
Prrpositio περὶ proprie verbo convenit 
σκουπῶ»: quocirca ἐπαινῶν quasi est, le- 
gislatores cum laude memorans. Bas. 1. 
épei. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. πάν- 
πω», quod leniore correctione in πάντως 
mutari possit. Quanquam Ficin. quoque 
vertit, {ία pane omnia humana se habere 
videntur. Asr. 

és οὐδείᾳ ποτε ἀνθρώπων] 'Transscrip- 
Sit hæc Stob. Serm. xli. p. 266. 40. Post 
λοιμῶ» delevimus particulam τε, ut verba 
ita cohsreant, frequenter etiam morbi 
cogunt noti quid statuere, pestilentia 
scilicet £ncidente. Λατ. 

πολλὰ] Latin. multum, est i. q. )toA- 
Adiis, frequenter, ut apud. Xen. Cyrop. 
i. 6. 14. Anab. iv. 8. 2. vii. 6. 86. De 
venat, vi. 14. Vid. Bergler. ad Aristoph. 
Equit. 409. et Heind. ad Phedon. 6. 18. 
Cf. de τὰ πολλὰ adnotata ad i, 10. Asr. 


καινοτομεῖν] Res novas moliri, novare, 
absolute solet construi, ut ii. 8. p. 656. 
E. Epinom. p. 985. C. Asr. 

ἀκαιρία] Legitur etiam ἀκαιρίαι. Sr PR. 
Is sane numerus megis conveniret cum 
ilis χρόνον ἐπὶ πολὺν ἐνιαντῶν πολλῶ». 
Bir. 

εἰπεῖν] Heindorf. Specim, Conject. p. 
32. conjecit εἰπὼν, sine causa ; àffee» 
B» εἰπεῖν est, adduci fortasse peterit 
(Budzus, eum impetus subire possit), wt 
dicat. Pto θνητῶν Cod. Voss. θνητό». 
Sed Ficin. quoque, mortaliwn neminem. 
Λατ. 

Tíxas] Sententia, omnia humana e 
fortuna suspensa esse, celebratissima est 
apud veteres. Hermes Trismeg. in Po- 
em. c. 22. δ. 5. εἱμαρμένης γὰρ πάντα τὰ 
ἔργα, ὃ τέκνο», καὶ χωρὶς ἐκείνης οὐδέν 
τι τῶν σωματικῶν οὔτε ἀγαθὸν οὔτε κακὸ» 
γενέσθαι συμβαίνει. εἵμαρται δὲ καὶ τὸ 
κακὺν — τὸ robe) καὶ διὰ τοῦτο 
δρᾷ, ἵνα πι πάσχει, ὅτι ἕδρασε. . 
Piin. H. Ne. ii. 7. Senec. Epist. 98. 
de provid, 5. Vid. Elmenhorst. ad Mi- 
nuc, Felic. Octav. p. 42. (99. ed. Ouzel.). 
Contra Juvenal. x. 865. * Nullum πα» 
men habes, si sit prudentia : nos te Nos 
facimus, Fortuna, Deam coloque loca- 
mus. Asr. 
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A A A 
xci κυβερνητικὴν καὶ ἰατρικὴν καὶ στρατηγικην πάντα 
ο.) » 7 d ^ 4 / , NT M . , 8 7 
σαυτ εποντο ÜOXSI) ευ λεγειν αλλα γαρ ὁµοίως' mu 
A 7 v ^" / , ”  ?— — , 
καὶ τόδε ἔστι λέγοντα εὐ λέγειν 6» τοις αυτοῖς τούτοις. 


KA. To κοῖον: 


ΑΘ. Ὡς θεὸς μὰν πάντα καὶ μετὰ θεοῦ τύχη καὶ και- τι. ii, ΜΙ. 
ρὸς τάνθρώπωνα διακυβερνώσι ξύμπαντα. ἥμερώτερον μὴν 
τρίτο ζυγχωρῇῆσαι τούτοις δεῖν ἔπεσθα, τέχνην' καιρῷ γὰρ 
χεµῶνος ζυλλαβίσθαι: κυβερνητικὴν 9 μή, µέγω κλιο- 
νκτηµα ὄγωγ ἂν θείην. ἢ πώς: 

KA. Ούτως. 

ΑΘ. Ουκοῦν καὶ τοῖς ἄλλοις ὡσαύτως κατὼ τὸν αὐ- 
τὸν ὧν ὅχοι λόφου; καὶ δὴ καὶ νοµοθεσία .ταυτὸν τοῦτο 
δοτέον τῶν ἄλλων ξυμαιατόντων ὅσα δεῖ χώρα ζυντυχεῖ, 
6 μέλλει mori εὐδαιμόνως οἰκήσειν τὸν νοµοθέτην ἀλη- 
θείας ἐχόμιωον τῇ τοιαύτη παραπεσεῖν ἑκάστοτε TAS Div. 

KA. ᾽Αληθστατα λέγεις. 

AO. Οὐκοῦν 0 γε αρὸς ἔκαστόν τι τῶν εἰρημάνων yan 
τήν riy rz x&y εὐξασθαί που δύναιτο ὀρθῶς, vi παρὸν αυ- 
τῷ διὰ τύχης τῆς σέχνης ἂν µόνον dior" 


P éÓryrüv Ws.—5* τάδ v.—r ἀλλὰ. λέγειν om b.—5 ὁμδίωι Q.—! ξυμβάλλεσθαι b. 
-. 9.—" µέλλοι ADv[b, µέλοι t.—" sap γρ Ω et ante lituram A.—* ὁπι- - 


Keri] Est licet : hoc bene videri po- tenbach. Bibl, Crit. v. ii. p.i. p. x. Asr. 
test dicere, qui circa navigationem cet. Κυλλαβάσθαι] Eat adjurare, opem ferre, 
hec (omnia e fortuna esse suspensa) su-.— ut vi. 1. 753. À. Phedr. 237. A. Theag. 
mf.  ldcirco in sequemtibus quoque 139. E. Xenoph. Mem. Socr. ii. 6. 28. 
cum libris veteribus (er. scripsimus. $7. (Econom. xiii. 10. Vid. Boissonad. 

j est persona indefinita. Mox ad Philostrat p.385. et Bast. Epist. crit. 
pro dpsolos legi ue Stephasus Append. p. 41. Ficin. vertit, gwberna- 
sefert. Aer. V quoque fes Step torlam habeas necne. Cornar. guberna- 

$ebs nà» πάντα] Laudant hec Jolian. toriam suscipere. Asr. 
3d Themist. p. 257. ed. Sipanhem. Hie- καὶ ἐν τοῖς &AAous] Vulgo ἐν abest, 
mel de provident. in Phot. Biblioth. quo carere oratio non potest, Etiam 
Cod. 251. p. 1889. 18. et Btob. Serm,  Ficin. vertit, nowmne et ín aliie cadem ra- 
lvi. p. $80. 28. Cf. Themist. Orat. (ie? Moz pro δεῖ Ald. Lov. Bas. 1. et 
Xizii. p. $85. C. ubi v. Harduin. p. 660. 2. 8, et pro µάλλει Cod. Voss. μέλλοι, 
Ásr. ---ἀληθείας ἐχόμενο», verum, vid. ad vii. 

τρίτον ξυγχωρῆσαι] Cod. Voss. roé- 30. Asr. 
TNS συγχαωφρῆσας res ἦν Ur. τέχν. παρὺν] For. $ παρὺν etc. ut intell. pro 
Ceterum similiter noster |. x. 4. p. 888. οὗ wapóvros. STzPn. 
E. λέγουσί πούτυεε, 6s πάντα dori τὰ 9 παρὸν] Libri editi ὀρθῶε τι παρόν ; 
γεγνόµενα καὶ γενόµενα καὶ egregie 5 ante παρὸν Steph. conjecit in- 
τὰ μὲν φύσαι, rà δὲ τέχνη,  terponendum ese, ut sit i. q. οὗ παρόν- 
τὰ δὲ διλ τόχην. Cf Julian. Orat. i. p. os. Sensus est: menme artis peritus 
25. D. «bi v. Spanhem. p. 181. eC Wyt- reete, wt aliquid presto sit et per se (διὰ 
Pat. Vox, VIII. N 


ο ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


KA. Πάνυ μὲν ob». 


9 


AO. Οἱ τε ὤλλοι γε Ot. φάντες οἱ νῦν δὴ ρηόθτες κε- 
λευόμενοι τὴν οὐτῶν εὐγὴν Sixti) εἴποιω" ἄν. 3 γάρι 


KA. Τί µην; 


ΑΘ. 'Γωαύτὸν δὴ καὶ νομοθέτης, οἶμαι, δράσειεν. 


KA. Ἔφγωγ οἶμαι, 


m.d342 — AGO. Φίρε δή, νοµοθέτα, 
quc αὂλιν ὄγουσαν δῶμιῳ, ὃ λαβὼν ἕξεις ὧστ ἔκ τῶν λοι- 
quy αὐτὸς τὴν πόλι ἱκανῶς διοικῆσαι, Τί pavo, τουτ εἰ- 
asi ὀρθς $07; ἄρα voU νοµοθέτου Qe&Qupusr" τοῦτοι 7 


γάρ: 
KA. Να. 


* y x / λ 
προς αυτον QuioS», Ti σοι πα 


AO. Τὸόδε. τυραννουµάνην puoi δότε τὴν πόλιν, φήσει' 
σύρωννος δ᾽ ἔστω νέος xccl µνήµων καὶ ευμαθὴς καὶ ἀνδρεῖος 
καὶ μεγαλοτρεπὴς φύσει. ὃ δὲ καὶ ἐν voig πρόσθεν' $A6- 
yopusy δεν ἔπεσθαι ξύμαασι τοῖς τῆς ἀρετῆς psi, καὶ 
α.Τι0.ὺν τῇ τυραννουµένῃ spy τοῦτο ξυνεπέσθω, δὰν μέλλη 
τῶν ἄλλων ὑπαρχόνσων ὄφελος Siva σι. 


δέη τ.-- δὲ om pr Q.—* εἴποιμεν ϱ.--- φράξοµεν KOrfbt et corr A.—b^ ἔμπροσθεν 


τύχης, quod arti opponitur) jam extet, 
optabit vel postulabit, quo dato nulla alia 
re nisi arte ad opus perficiendum indi- 
geat? Ficini eque ac Cornarii translatio 
& sensu orationis abhorret. Boeckhius in 
Legg. p. 104. corrigebat δύναιτο ὀρθῶς, τί 
vapór : nonne qui in eingulis, quas dixi, 
rebus artem habeat, etiam rite ea precari 
et petere a diis poterit, qua, modo conti- 
gerint fortuna, indigeant sola arte, ut 
ad bonum eventum adducantur. Tunc 
τὶ pro ὅ τι positum esse deberet, sensus 
vero neutiquam melior existeret, quam 
ui in Ficini et Cornarii verbis inest. 
ro παρὸν Cod. Voss. παρ) αὐτῷ, et pro 
ὀπιδέοι Heind. Specim, Conject. p. 83. 
ἔτι δέοι scribi jussit, sed |. x. 9. p. 899. 
D. εἴτε ἐπιδέον, qua ut rariorà notanda 
sunt. Asr. 
$ λαθὼν es Gor] Parücula ὥστε 
abundat, ut ix. 13, p. 875. Α. ἱκανὴ φύ- 
erai ὥστε γνῶναι. | Epinom. 4. p. 978. 
B. τὸ γὰρ ἓν δ) καὶ δύο γέγονε πόθεν ἡμῖν 
ὥστ᾽ ἐννοῆσαι. V. ποθίτα ad Phedr. p. 
$14. ibique citatis addantur Polit. ἐν. p. 
438. B. ix. p. 578. C. Schaefer. ad Soph. 
(Ed. C. 1350. ct Heind. ad Protagor. p. 


565. Sensus est : quidnam vie tbi de- 
mus, quod accipiens (8. quo &ocepto, b. 
e. simpliciter quo) possis posthac per &e 
civitatem perfecte constituere? Asr. 
ἐκ τῶν λοιπών] Est posthac, porro. 
Perperam Ficin. vertit ex reliquis, ut 
Cornar. quoque fecit. Sequens 
(vulgo ἐστὶν scribitur) est licet, h. e. recte 
dici potest. Asr. 
τοῦ νοµοθέτου] Interposui τὸ, quod 
sensus postulat. Ficin. an legwnlatorás 
responsio afferri debet? Libri edità φρά- 
ζομεν (Steph. φράξωμεν) οῦτο; 8 γάρ: 
quod sensum mon habet, quem orationis 
coherentia requirit. Quocirca scripsi- 
mus: dpa τὸ ToU νοµοθότου (id quod. le- 
gislator dicet s. respondebit ; ut rb cum 
genitivo persone usurpari constat) φράζω- 
µε»; τοῦτο (int. ὀρθῶς ἔστιν εἶπεν, quod e 
przegressis repeti oportet): ᾗ γάρ; Simi- 
lis orationis brevitas ante ἦ yàp itar 
l. ii. 4. p. 658. D. τὸ μετὰ τοῦτο" ο” γάρ: 
Deinde male in Ald. Lov. et Stephan. 
post Τόδε puncto distinguitur, σα per- 
tineat ad φήσει. Bas. 1. et 2. TéBu ον. 
ραννουμένην-- πόλιν fce. Asr. 
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διότι κούφων παὶ ατηνῶν λόγων (Φαρυτάτη ζημία πᾶσι 
γαρ Επίσκοπος τοῖς περὶ τὰ τοιαύτω ἐτάχθη Δίκης Νέμι- 
eig ἄγγελος. θυµουμᾶνοις σε οὖν ὑπείχειν δε καὶ ἄποπιμ- 
wc: τὸν θυριόν, ἔάν v ἐν λόγοις ἑάν v ἓν ὄργοις δρῶσι τὸ 
σοιουτο», ζυγγιγνώσκοντα ὡς εἰχότως µάλιστω πατ]ρ visi 
δοξάζων ἀδικεῖσθαι θυμοῖτ ἂν διαφερόντως. τελευτησάν- 
των δὲ” γονέων ταφὴ μὲν ἡ σωφρονεστάτη καλλίστη, pan ^ 
ὑπεραίροντα τῶν εἰθισμένων ὀγκων µήτ Ελλείποντα ὧν οἱ 
προπώτορες τοὺς ἑαυτῶν γωνήτας) ἐσίθεσαν, τάς τε αὖ' 
xcv ὄνιαυτὸν vw» Ίδη τέλος ἀχόντων ὡσαύτως ἐπιμελείας 
τὰς κόσμον Φερούσας ἀποδιδόναι, τῷ" δὲ μὴ παραλείπευ" 
μνήμην ὄνδελεχῆ παρεχόµνο, τούτῳ μάλιστ 4i αρισ- 
sus, δαπάνης τε τῆς διδομένης' ὑπὸ τύχης τὸ μέτριον 


9 


dex. pos τοὺς γον. b.—"* δὲ τῶν "y. b.—* µήθ...πρεσβεύειν om ὃ.--ὕ γεννήσαν- 
τας Ἡ.---ᾱ οὖν f.—5* τὸ v.—h παραλαιπεῖν v. — τε διδοµένη: τὸ p. ὃ.--ᾱ κεκµηκό- 


κούφων-- λόγων] Sic l. xi. 18. p. 935. 
Λ. ἐκ λόγων, κούφον wpéyuaros. Plu- 
tarch, utrumque locunr in rem suam ver- 
tit de ira cohib. p. 456. C. διὸ κουφοτά- 
του πράγµατος, Bs φησιν ὁ TIAdresr, λό- 
Ύου βαρυτάτην ὅημίαν τίνουσυ,. — De 
Garrulit. p. 505. C. ἑπεσπάσαντο κουφο- 
τώτου πράγµατοε, λόγων, Bs φησι» à 
Πλότω», way, Sympos 
li. p. 634. F. οὗτοι μὲν οὖν xarà Πλά- 
Teva drrov spdrypa Tos, λόγων», Ba- 
ῥρντάτην ἔτισαν. De . ex In-. 
imic. Utilit. p. 90. C. Synes. Epist. 0T. 
P 211. B. κουφοτάτου wpáyuaros, λόγον, 

BT. 


δίκης Νέμασι ἄγγελος] Cf. Meso- 
medis Hymn. in Nemes. v. 9. et 17. 
Antbolog, Grec. t. iii. p. 6. et vid. Dor- 
vill. ad Cbarit. P 616. Mox Stob. 6v- 
µουµένοις γε οὖν --ἀποπιμπλᾶσθαι, quo- 
cirea Jacobsius (Animadv. in Stob, p. 
317.) quem fugerat bec Platonis esse 
verba, legi jubebat ἀποπιμπκλᾶσθαι---ἐφ». 
Ceterum nota sunt. ἀποπιμαλάναι, πλη- 

i θυμὸν, Latinor, animum explere 
(ut Virgil. Zn. ii. 586.) pro satisfacere 
irme vel cupiditati, satiare animum, ira- 
cundiam. Vid. Valckenar. ad Eurip. 
Hippol. 1327. Asr. 

pit &] Participium accu- 
aativo casu positum est, ac si precedat 
γαφὴν ποιεῖσθαι 86 vel Tad)» εἶναι δεῖ, 
ὑπεραίροντα, vid. nostra ad Phaedr. p. 
209. Asr. 


φῶν εἰθισμένων ὄγκων] E Stobeo re- 
posui τὸν εἰθισμένο» ; ut Ficin. 
vertit : consuetam magnitudinem 
eportet excedere. Deinde e Cod. Voss. 
ante robs ἑαντῶν γονήτας interposui els, 
quod Steph. quoque conjecit. Asr. 

vàs δὲ αὖ- -ἐπιμελείας τὰν κόσμον $e- 
ρούσας] Anniversarias curas in honorem 


. defunctorum: omnis complectitur, quse 


in honorem defunctorum fhstitui sole- 
bant, ut ludos funebres, sacrificia, ευ. 
dationes. Τῶν ἤδη τέλοι ἐχόντων ost 
i. q. τῶν ταλενγησάνταν. Sic v. 10. 
ὅσους b» ἤδη τέλος Exp. vi. 15. 712. E, 
Τέλοε δὲ σχόντο». vii. 10. 801. A. ὁπό- 
σοι Τέλος ἔχοιεν ToU βίον. vii. 10. p. 
801. E. τῶν πολιτῶν ὁπόσοι τέλος Éxeve» 
TOU βίο Verba ipsa ita constmue: 
ὡσαύτως re ab τὰς κατ’ éniavrür ἔπιμα- 
λείας τῶν ἤδη TéAos ἐχόντων τὰς κόσμον 
Φερούσας ἀποδιδόναι. Αοτ. 

79 94 μὴ παραλείπει] — Bene ad sen- 
eum Cornar. vertit: et hoc maxime ipsos 
honorare, ut perpeiuam ipsorum memo- 
riam exhibere non omittamus ei sumtum 
a fortuna da(um moderale in languentes 

faciamus. Verba τῷ δὲ μὴ παραλείπει» 
µρήµην ἑνδελεχῆ παρεχόµενο» ita capi- 
enda sunt : e eo, quod nunquam omitias 
(sc. hos defunctis debitos honores), ita 
ut memoriam eorum perennem ac conti- 
nuam facias, maxime ipsos colere debes. 
Particola enim δὲ respondet prmgreseo 
Tás Te ab. Asr. 


rir, li. 858. 


1r. 718. 


. τω, 


Ut, li. 344. 
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Φρω», εὐμαθής, µνήµω», ἀνδρεῖος, μεγαλοπρεπής: 

. Ἑστυχής, πρόσθε, μῆ κατ ἄλλο, ἀλλὰ TÓ yt 
νέσθαι τε d αὐτοῦ νομοθέτη» ἄξιον i ἐφαίνου xci τα τύ- 
xm εἰς ταὐτὸν ἄγαγεῖν ava." γωομάνου γὰρ TOUTOU 
πάντα σχεδὸν à ἀπείργασται τῷ θεῷ, X περ ὅτων βουληθη 
διαφερόντως sU αρᾶξαί viv, πόλμ. δεύσερον δὲ, ie Toré 

—* άρχοντες γένωνται τοιοῦτοι, τρίτον à av καὶ χα- 
T λόγον ὡσαύτως γαλεπώτερον, co Tq ASioUg* ὅσω δ᾽ 
ο y o, 
ἐνανσίον, SyoLyT INC. 

KA. Ex | rugaidoc ἀρίστην ens γενέσθαι φόλιν d», ὡς 
φαίνει, para νομοθέσου γε ὤνρου καὶ συρώννου κοσµίου, 
καὶ ῥᾷστά τε χαὶ τάγισς ἂν μεταβαλεν εἰς τοῦτο ix 
του τοιούτου, δεύσερον às εξ ὀλιγαρχίας. 7 πῶς λέφεις; 
καὶ τὸ τρίτον ἐκ δηµονρωτίας. 

ΑΘ. Ουὐδαμῶς, ἀλλ ἐκ συρωννίδος páv πρώτον, δεύτε- 
pov ài £X βασιλικής πολισείας, σείτον d$ | L. τινος δηµο- 
κρωτίας' σὸ δὲΣ σύσαρτον, ὀλιγαρχία T2» τοῦ τοιούτου 
ysnan χαλεπωτατα δύναι ἂν προσδέξασθαι" πλεῖστοι 
γὰρ έν GUT δυνάσται yityrorrau. TT δὴ ταῦτα νίγ- 


ος, 


—^ abre: AROr[Ot.—? : μετὰ H.—P? 


sona, videlicet ab Atheniensi, respiciente 
ad postremum Clinie verbum εὐτυχής. 
quasi dicat, ἀλλὰ κατὰ τί οἴει δεῖν αὐτὸ» 
εἶναι εὐτυχῆ ; πρόσθες, μ) κατ’ ἄλλο etc. 
SrePH. Eandem rationem cum Ficino 
sequitur Cornarius. Mox cum &xep sub- 
audiendum esse ἀπεργάζεται recte mo- 
nuit Steph. et expressit Ficin. que dare 
solet. Bie. Ald. Bas. 1. et 2. falso hsec 
verba Atheniensi tribuunt. Jam Ficin. 
rectam secutus est orationis distributio- 
nem vertens: CL. Quid ais? Numquid 
esse. illud asseris, si tyranmus—juvenis 
sit. Ante φὴς omissum est xór«por, v. 
ad ii. 11. Asr. 

AO. εὐτυχὴς, *pócÓes] Vulgo scribi- 
tur εὐτυχὴςε, πρόσθει. Steph. Forrest : 
εὐτνχής. ΑΘ. TIpócÓes cet. Sed εὖτυχὴε 
orationi Atheniensis esse annectendum, 
jam pregressa p. 709. E. docere debe- 
bant; namque esdem tyranni virtutes 
h. 1. repetuntur, que? supra memorantur, 
ebrvy)s vero h. |. adjicitor idque ab 
Atheniensi ; hinc πρόσθεε. Sensus : (el 
γένοιτο) εὐτυχὴς, πρόσθες, 13) κατ ἄλλο, 


τὸ δὲ om pr Q.—4 ξυμβῆι ρώµη A : ῥώμη 


ἀλλὰ τὸ cet. adde, εἰ felix erit, εἰ qui- 
dem hac sola in re, quod. Αοτ. 

p3y κατ ἄλλο] Legitur etiam μὴ caf σε 
ἄλλο. sed malo μὴ κατ ἄλλο, et refero 
ad priced. εὐτυχής. ut tyranno vel una 
hæc res ad felicitatem satis esse possit, 
si eodem tempore aliquis laude dignus 
legislator existat, et contingat ut in eun- 
dem locum conveniant. Paulo post au- 
tem subaud. ἀπεργάζεται cum ἅπερ. 
SrkPnR. 

ἄπερ] Int. ἀπεργάξεται s. ἀπεργάξεσ- 
θαί αὗτον χρή. Asr. 

ὅσφ δ᾽ ἐναντίον] Bas. 1.et 2. doy 8" 
ἐναντίων ἐναντίως, vitiose.  Ficin. atque 
contra quo pauciora, eo facilius. Asr. 

ye ἄκρου] Cod. Voss. δέ. Male hec 
verba in ^id. Atheniensi assignantur. As. 

} τῶς λέγεις] Hec tria verba recte et 
Ficin. legere videtur in fine hujus ser- 
monis Clinie. ΒΤΕΡΗ. 
: ἐκτυὸς] De pronomine robs, quod 
Jere sonat, ita ot propemodum abundet, 
vid. ad i. 12. Asr. 


Ld 
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σοι, τὰ λοιπὼ πάντα εἰς δύναμιν διεξελθόντα, τὸ μετὰ 
φουσο ἄρχεσθαι τῆς θέσεως σὼν νόμων. ἔστι Oi 5 τὰ τοι- 
αυτα ἐν σίνι μάλιστα σχήματι xen ου πὰνυ ῥᾷδιον 
ἐν ὀνὶ περιλαβόνσα εἰπεῖν αὐτὰ οἷόν TIVI Tóm, ἀλλ οὑτωσί 
σου σρόπον λάβωμεν, ἄν τι δυνώμεθα περὶ αὐτῶν εβαιώ- 


σωσθαι. 


KA. Aíys τὸ ποῖον. 


AO. Ῥουλοίμην ἂν αὐτοὺς ὡς εὐπειθεστάτους πρὸς 
ἀρετῆν εἶναι, καὶ δῆλον o ὅτι φειρώσεται τοῦτο ὁ νομοθέτης 
£y ἁπάσῃ ποιεῖν 7 νοροθεσίᾳ. 


KA. Πως γὰρ o0; 


S. 9. ΑΘ. Τὰ τοΐνων δη My fira. ἔδοξέ Tí µοι προῦρ- 


you δρῶν εἰς τὸ περὶ ὧν ἂν παραινῇ [A9 παντάπασιν aptis 


yox λαβόμινα, 


μᾶλλον 4 ἡμερώτερόν T$ ἂν ἀκούειν 


xoi εὐμενέστερον, ct εἰ καὶ pn µέγα τι, s pax po δὲ τὸν 
ἀκούοντα, 0 πέρ φησιν, εὐμενέστερον γιγνόµενον εὐμαθεστε- 


el 


corr Q.— ! MaBépera tanquam «p in mg AQ.—" οὐδ tb. —^ 3 cf.—9 àriBeri. 0, 


προσενέγκορτα] Sensus postulat προ- 
«veyxóvra, quod vetus liber, ut Steph. 
scribit, prebet. Ἡρυφόρειν δεῦγμα, pro- 
ponere s. exhibere specimen, est, ia. me- 
dium proferre. ΑΡΤ. 

ΚΛ. Ἔστι δὲ] Hec verba, que in 
libris omnibus, quos inspicere nobis licet, 
Atheniensis orationi annexa leguntur, ab 
ea separavimus et Clinie dedimus, ita ut 
Atheniensis ad Cibi » interrogationem 
his respondeat : » cet. 
Vulgo ne interrogationis qu quidem signum 
post κείµενα comparet. Aer. 

φ. 9. eis τὸ --εὐμενέστερον]  Verha 
paulo impeditiora ita coherent: els τὸ 
μᾶλλον fjuepérrepor (int.. τινὰ, man, àxoó- 
ew, περὶ àv ἂν παραινῇ (τὰ λεχθέντα), 
μὸὺ---λαβόμενα (i. e. ei μὴ λαμβάνεται) : 
οἶεα mihi sunt eo conducere 8. id efficere, 
wt sedatius ae benevolentius audtantur, 
qua pracipiunt, nisi in entmum rudem 

» prope: animum rudem nan- 
ciscantur). ost μᾶλλον vulgo reperi- 
tar B, baud uid eb Πο interpositum, 
qui μᾶλλο» non cum comparativo cohz- 
rere, aed potius sonare existimassent; 
sed μᾶλλον cum comparativo haud in- 
frequens est. Sic Isocrat. Archidam. p. 


135. Coray : πολὺ γὰρ μᾶλλον κρεῖττο». 
De Permutat. p. 817. πολὺ ἂν μᾶλλον 
δικαιότερο» ἐπιεικὴς εἶναι δοκοίη», & ῥη- 
μιωθείη». Legg. vi. 21. p. 781. A. λα- 
θραϊότερον μᾶλλον καὶ ἐκικλοπώτερο». 
Vid. interpp. ad Thom. Mag. p. 596. 
Valckenar. ad Herodut.p. 171. Fischer. 
ad Weller. t. ii. p. 137. et Heusd, Spe. 
cim. Crit. in Plat. p. 118. Similiter 
Latini vocem magis comparativis non- 
nunquam jungent, v. Bernecc. et Vorst. 
ad Justin. iii, 2. 7.-—Mb —AaBópnera re- 
ferenda sunt ad τὰ λεχθέόντα, que itidem 
in sequentt, subjectum sunt verborum 
ἀπεργάσεται et φησὶν (quod dicunt s. 
pronuntiant, sc. τὰ λεχθέντα). Deinde 
εὐμενέστερον γυγγόμενον causam indicat 
sequentis εὐμαθέστερον; igitor est: eo 
quod benevolentior factus est (is qui 
verba ila audivit). Sic c. 19. διὰ τὴν 
εὐμένειαν «εὑμαθέστερον τὴν é(rat» — 
δέξηται. Aliquanto negligentiores fue- 
runt interpretes in his verbis reddendis. 
Ceterum. Heindorf. Specim. Conject. in 
Plat. p. 88. corrigebat : περὶ ὧν ἂν πα- 
ραινῇ μὴ---λαβόμενα, μᾶλλον δὴ ἡμερώ- 
τερον cet, Ásr. 
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pnt avÜig cort γνήσεσθαι. καὶ γὰρ οὗ» ἡμῖν αυ foU 
ieri» ἀδύνατω οὐδὲ Xo eras ἂν — ἀλλὰ κόδ i $7- 
vi Tà χαλεπὸν γενέσθαι, κος ὀλάγον àz τὸ γεγονὸς TET 
T0AA0 xeopr ὅταν δὲ ξυμβη, μυρία κο τών 5 σύλει 
ἀγαθὸ à at A Certus, t ἐν 3 ποτ ἂν Εγγένηταε. 

KA. Το ποῖον à Aye; 

A9. Ὅταν i έως θεῖος τῶν σωφρόνων σε καὶ δικαίων i (φι- 

ri. ii. 846. σηδευμιώτων à $)ry&rmr au μεγάλαιρ ᾿ fici δυναστείας, 5 , xoc 
—R xeu s δυναστευούσαις ᾗ xov πλούτων ὑπεροχὰς δία- 
φερούσαες » ym ; τὴν Νέσταρος i ἑών ποτέ τις  ἐσανωέγκῃ 
Φύση, ὃν 9? το σου λάγεν ῥώμῃ Φασ! σάντων διεκογκόντω à αν- 
θρωπων λεν ἔτι τῷ σωφρονεῖν διαφέρει,” TOUT οὖν $i pár 
Τροίας, ὡς φασι, γόγονεν, iQ ἡμῶν δὲ οὐδαμώς" εὖ δ᾽ οὖν 
γόγονο’ d aci γδήσεσαι Σοιουτος 3 νῦν ἡμῶν ice. "is, 
μαχαρίως μεν αὐτὸς d, μακάριοι δι οἱ ξυνήκοοι Tw» in 
TOU σωφρονουντος στόματος ἰόντων λόγον. ὡσωύτως δι aai 
ξυμκάσης δυνάρωεως ὁ 0 αὐτὸς sie λόγος, ὡς όσαν εἰς TUU- 
n.712. vov τῷ Φφρονεῦ vs καὶ σωφρονεῖν 3 μεγίστη δύναμωρ i ἐν” 

ἀνθρώσφ ξυμαΐση, τότε πολιτείας σας ἀρίστης παν νόμων 
TN) τοιούτων quercu γίνεσις, ὤλλως δὲ οὐ µή cort γίνη- 
ται. ταυτα μεν ον καθαπερεὶ —* σις λεχθεὶς τεχρησ- 
—2 xai — τῇ μεν χαλεπὸν ὃν τὸ πόλιν 
εὔνομον γίγνεσθαι, τη δ), εἰ περ γέχοιτο ὃ λέγομεν, φάντων 
σάχιστόν τε παὶ ῥᾷστον µακρθ. 

KA. Πες: 

ΑΘ. Πειρώμεθα προσαρµόττονσες 7 go voi? xao, 
περ παῖδαὶ αᾳρεσβυται, πλώστεω τῷ λόγω τοὺς νόμους. 


οὖν καὶ νεν *g,. — γι — . 
für: Ὑέγονεν *s.—) γενήσεταί τι $.—k ἔτι h. — µακάριο: Ῥ. νο ρρο- 


pei» ο et pr D.—» ἐν om H.—9 φαίνεται ΕΩτ.--Ρ σῇ ς.--ᾱ φαῖδει A.—! 


ὀλέγον δ) τὸ -yeyorbs] Est, et quod participio posito, Asr. 
rüro inéra tam longum tenpus factum  Ἠµσγάλαιε «wl δυναστεία] In demi- 
est s. evenit. Asr. nationibus vel regiis vel oligascbicis, ubi 
ὅταν δὲ ξυκβῇ] Latet relativum pro- vel divitim vel generis mobilitas plori- 
nomen 5: qued vero si contigerit, eici- mum valeat. Moz Ald. Lov. Bas. 1. εἰ 
vitati, ih qua evenit, inmwumera bona qf- 3. τὸ σωφροναῦν, mendose. Paulo post 
Jtr; sic solent particule reletiva pro- cum libris veteribus scripsimus kn: τις» 
momina sopprimere, vid. ad i. 10, Nisi Steph. male ἐστί φις reposuit, ac si ἑστὸ 
malis statuere, structuram verborum mu- copula sit. Asr. 
tatam esse, indicativo ἀπεργάζεται pro. . {πόλο σοι] Sóc Ald. Lov. Bas. 1. 


NOMOI, A. 


KA. ᾿Αληθη μέντοι λέγεις. 

AO. "aio 05 τῶν πονητῶν εἰ τάδε λέγοιμεν πρὸς αὖ- 
TÓP, do ὧν và λεχθέντα $i μέτρια; 

KA. Πσα;: | 

ΑΘ. Τάδε" Παλαιὸς μῦθος, ὦ νοµοθέτα, ὑπό vs αὐ- 
τῶν ἡμῶν ἀεὶ λεγόμινὸς ἐστι καὶ τοῖς ἄλλοις φᾶσι ζυνδε- 
δογµένος, ὅτι ποιησής, ὁπύτων ἐν τῷ τρίποδι τῆς Μούσης 
xaÜi arci σόσε οὐκ ὄμφρων ἐστίν, οἷον δὲ κρήνη τις τὸ 
ἐπιὸν ῥεῖν ἑνοίμως SQ, καὶ τς τέχνης οὐσης μωμήσεως 
ἄναγκάζεται ἔναντίως ἀλλήλοις ἀνθρώπους ποιῶν διατιθε- 
µένους" ἐναντία λέγει αὑτῷ πολλάκις, οἷδε Qi^ οὖσ εἰ 
ταῦτα οὔτ εἰ θάτερω ἀληθη τῶν λεγομένων. τῷ δὲ νοµο- 
θίτῃ τοῦτο οὐκ ἔστι ποιεῖν iv τῇ νόµφ, δύο περὶ ἐνός, ἀλλὰ 
ἕνα περὶ ἑνὸς chi δεῖ λόγον ἀποφαίνεσθωι. σκέψαι à. ἐξ 
αὐτῶν φὠν ὑπὸ σοῦ νῦν O3) λεχθέντων. οὔσης γὰρ ταφης 
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et γρ Q.—* ὅτι f.—* : τάδε AQD.—Y καθόζηται pr Q. — διαθεµένους E.—* δ' vf. 


versatur. "Αν videlicet, loco sno motum, 
verbo εἶδεῖεν apponebatur, quum ad ὃ 
(uhi in libris veteribus desideratur) per- 
tineat. Asr. 
ποῖα Td2e ;] Duo hzc nomina inveni- 
untur etiam separata, ut ποῖα dicatur a 
Clinia: at τάδε, ab Athen. subjungente 
illa, vaAaibs μῦθος, etc. Sed retineo 
altersm lect. SrzPn. 
φοῖα τάδε;] Cod. Voss. KA. Ποῖα ; 
ΑΘ. Τάδε παλαιός--. Sed bene jam 
Steph. monuit, retinendam esse vulgatam 
scripturam ; τάδε enim respicit pragres- 
sum ei τάδε λέγοιμεν πρὸς αὐτόν. As. 
ποιητ)---οὐκ ἔμφραν] De mentis in- 
citatione divina, qua poeta inflammatur, 
vid. que Müller. ad Ion. p. 66. collegit 
et nostra ad Phedr. p. 281. Poeta est 
vates ; idcirco, ut Pythia in tripode se- 
debat oracula fundens (vid. Diodor. Sic. 
xvi. 26. Servius ad Virgil. /En. iii. 360. 
Barnes. sd Eurip. Ion. 463.) ità poeta 
Musee tripode insidere dicitur. Asr. 
wow]  Faciens, est exhibens, repræ- 
sentans; vid. ad ii, 5. Aer. 
τοῦτο οὐκ ἔστι] Quidam vet, τῷ δὲ 
οὐκ ἔστι, etc. absque pronom. 
τοῦτο: ac malim certe id abesse. SrEPH. 
ναμοθέτρ] Vulgo rouo0. τοῦτο legitur, 
Plat. 


quod sensui repugnat; ita enim verba 
coherent: οὐκ ἔστι (h. e. licet) τῷ νο- 
µοθέτῃ δύο (int. λόγους) ποιεῖν περὶ évás. 
Accedit quod Ficin. τοῦτο ignorat ver- 
tens: legislateri autem mon. licel duo 
quedam dicersa de uno in lege loqui. 
Quem quidem Stepbhenus, in libro veteri 
deesse τοῦτο adnotans, videtur signifi- 
casse, Asr. 

οὔσης yàp ταφῆς]  Transscripsit hec 
Stob. Serm. cxxii. p. 615. ubi scribitur 
«i μὲν γυνή uoi, ut in Cod. Voss. Etiam 
Ficin. si κο inihi ditissima esset. 
Vulgo µοι abest. Verba deinde ἐν τῷ 
ποιήµατι quid hic sibi velint, non asse- 
quor ; haud dubie ab iis interposita sunt, 
qui, quum in prasgressis de poesi sermo 
fuerit, etiam li. l. eam respici putassent, 
τὸ ἐκαινεῖν de carmine intelligentes. Sed 
sepulture exemplo illustrare vult scrip- 
tor sententiam su&m de legum lationis ot 

sis differentia, et illius esse dicit, 
omnia definite ac simpliciter pronuntiare, 
poetarum vero proprium, de una et ea- 
dem re vel persona varia et diversa in 
medium proferre. Ni fallor, genuina 
scriptura erat ἐν τῷ "yp t quod li- 
brani, ad ἐπαινοίην referentes, qnasi de 
poeta, ut in pregressis, agatur, glossa à 


Vor. VIIT. 


ut, ji. $61. 
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IIAATONOZ 


ME. Καὶ μὴν ξυννοῶν γε, 3 £n, e ἐν Λακεδαίμονι | 


΄ » 1 
πολισείαν ουν έχω σοι 


φράζευ οὕτως 9 σα T5000: y0- 


ρεύειν αὐτὴν δε. καὶ γὰρ τυραννίδι δοκεῖ μοι προσεοικέ- 

ναι" τὸ γὰρ τῶν ὄφόρων θαυμαστὸν o ax τυραννικὸν ἐν αυτῇ 
/ 

γἔγονε. καί τοι) ἐνίοτᾶ μοι φαίνεται πασῶν τῶν TA SOY 


rit, ii. 848, δημοπρατουμένῃ μάλιστ ἐοικέναι. τὸ à» a μὴ Qva 


εστοκρατίαν αυτὴν εἶναι τάνταπασιν ὥτοπον. xai pr 
δη βασιλεία y: διὰ (Φίου v ἐστὶν εν αὐσῇ κου) ἀρχαιοτάτη 
πασων" καὶ πρὸς πάνσων ἀνθρώπων καὶ ἡμῶν αὐτῶν λεγο- 
μέν. ya δὲ obra νῦν ἐξαίφνης à ἂν ἐρωτηθεὶς ὃ ὄντως, 0 περ 
εἶπον, οὐκ έχω διορισάμωενος εἰπεῖν τίς TOUTOY ἐστὶ τῶν πο- 


λισειὼν. 


KA. Ταὐτόν σοι πώθο, ὦ Μέγιλλε, καταφαίνοµαι 
πεπονβέναι: πώνυ γὰρ ἄπορω T» $^ ΕΚνωσῷ πολισείαν τού- 
vo» τὰ διισχυριζόμενος εἰπεῖν. 

AO. Ὄντως γάρ, M ἄριστοι, πολισειὼν parker" ἃς 
δὲ ὠνομάκαμεν νῦν, οὐκ Sici πολισέῖαι, πόλεων δὲ οἰκήσεις 


11, 718. δεσποζομένων σε καὶ δουλενουσών μέρεσιν scura τισ σὸ 
τοῦ δεσπότου δὶ t ἑκάστη προσωγορεύεται κρᾶτος. ᾽ 


xen à 


εἰ περ τοῦ TOIOUTOU τὴν πόλιν ἔδει ἐπονομάζεσθαι, σὸ TOU 
ἆληθωςὶ τῶν νοῦν ἐχόντων δεσπόζοντος θεοῦ ὄνομα λέ- 


γεσθαι. 
KA. Τις δ᾽ ὁ θεός: 
Αθ. "Ag 


οὖν μύθῳ σµικρά "y ἴτε προσχρηστίο, 8 
b! 


PAN opua? —* πως δηλώσαι τὸ νῦν ἐρωτώμενον; oux- 


ovy? χρὴ rar. δρᾶν; 5 


Q: οὐηθείημεν Ὁς.--- 


* ἐκ H.—^ ἑαυτοῦ D. 


: Bn 


—^ τῶν νοῦν Astius, τῶρ τὸν νοῦν AROc[Dt : τοῦ τῶν νοῦν $.— 


τὸ γὰρ τῶν ἐφόρων] — Vid. ad iii. 10. 
p. 692. A. et de circumlocutione ad i. 8. 
Μος Cod. Voss. et libri veteres καί τι: 
pro abro — Ficin. vero. nonnumquam 
tamen. Asr. 

Tb τοῦ δεσκότου----κράτοε] Secundum 
dominatoris potentiam, h. e. & domina- 
tione quielibet denominatur, s. a domi- 
:natoris potentia nomen accipit. Accuseti- 
vi τὸ κράτος et τὸ ropa, ut solent, verbo 
nominandi juncti sunt, vid. ad ii. 1. Asr. 


—* ép s 
τὸ τοῦ Ωτ[Τ.---ᾱ ἀληθῶς Α9 et pr Q: ἀληθοῦς "σ. 


s.—J τις ABOv[Dt.— πασῶν om 5.— 
f }έ τι f.—8 µέλ- 


τοῦ τοιούτου---ἐπονομάξεσθαι] A tali 
denominari, ut v. 9. p. 738. B. ὄντινων 
ὀπονομάζεσθαι θεῶν 3$ δαιμόνων. Λατ. 

ἀληθοῦς τοῦ τῶν] Alia lect. τῶν τὸν 
νοῦν ἐχόντων. Malim autem ἀληθῶς 
legi. Ότερῃ. 


ἀληθοῦς τοῦ] E Cod. Voss, recepimus 
ἀληθῶς, expuncto τοῦ; etiam Steph. 
ἀληθῶς legi malebat. [n eodem Cod. 


Voss. τὸν ante νοῦν reperitur, quo carere 
possumus. Asr. 


-. -— -— «σπα -—— — UT MN 
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ὁχάστοτε θεραπεύειν,---ἄναμεμνησκώμεθω) ὃν vov σεόχον 
ἑκώτερο, ἵνα τοῦ νοριοθέτου δεώμεθα, xa da, περ ἰωτροῦ 
δέοιντοἳ ἆ ἄν — TÓY πραότωτον αὐτὸν θεραπεύει» τρόπον 
ἑαυτού». οἷον δη ri! —R& είσί πού τινες ἑωτρού, φαμέν, 
καί "ie ὑπηρέται τῶν ἰατρῶν, ἰωτροὺς δὲ καλοῦμεν δή που 


xci TÓ UTO Ug. 


KA. Πάνυ ps» ob». 


ΑΘ. Εάν τέ y ἐλεύθεροι ὧσιν τν. σε δοῦλοι, κωτ' ἐπί- 
rat ὃς v9» δεσποτῶν xoi θιωρίων καὶ XOT ἑμπειρίαν T2 
τόχνην χτώνσαι, κωτὰ φύσιν δὲ μή, χαθά περ οἱ ἐλεύθεροι 


αυτοί τε µε 


ήκασιν οὕτω τούς 7$ eura" 


à Δώάσκουσ. [| 


φαΐδας. θείης & ἂν ταύτα δύο γένη TOY καλουμένων αγρών» 


KA. Πως γὰρ o); 


Αθ. *Ae οὔν καὶ ξυννοεῖς OTi δούλων xoi ἐλευθέρων 
ὄντων τῶν καρωόνσων ἐν ταῖς πόλεσι τοὺς pr δούλους TX - 
ἂόν τι οἱ δοῦλοι τὼ πολλὰ ἑατρεύουσι περιτρέχοντες xoi ἐν 


αγορεόοι cet. non responderet; ipse 
quoque sensus non is est, quem orationis 
conünoatio poscit. Hoc enim dicere 
scriptor voluit: quemadmodum duo me- 
dicorum genera sunt, sic etiam dus le- 
gum dandarum rationes, serverior altera 
(quse, nulla persuasione et admonitione 
utens, statim facienda praescribit et delic- 
tis ponas irrogat), altera mitior; utram- 
que igitur rationem consideremus, legi 
Jatorem orantes, ut mitiorem illam a bi- 
beat. Sed mutato δὲ in δὴ non persanari 
locum apparet. Offendit καθάπερ ἰατρὸς 
δέ Tis, quod cum interrogatione pre- 
gressa non cobsret. — Ni fallor, ante κα- 
dwep lerphs cet. Clinim interrogatio 
(v. c. Πῶς τοῦτο Aéyes ; vel simile quid) 
excidit, quam Atheniensis verba exci- 
piunt: Καθάπερ ἰατρὸς δέ τις ὃ μὲν οὔ- 
Tes, b δὲ (vulgo ὁδ mendose scribitur) 
ἐκείνως εἴωθεν ἑκάστοτε θεραχεύειν: dico, 
deplicem esse rationem legum condenda- 
rum, sicuti duo sunt medicorum genera. 
Utrainque vero rationem. recordemur s. 
—— μέ a legis latore mitiorem 
illam expetamus, sicuti pueri α medico 
eam expetunt. Pro δέ τις vero tunc yé 
τις scriberem ; γε enim in responsis affir- 


ο - 
Μ”ησκωμεθα Q, ἀναμιωησκόμεθα v[.—2 δέοιντ’ v. —^ δὴ) τί A.— ἑαυτῶν ς.---- δ' 


mat et explicat, ut sit fere videlicet ; 
vid. ad iii. 1. Nominativus vero lerpbs 
—T7is, sequente $ uày —5 δὲ, pro genitivo 
ἰατρῶν positus est, vid. virr. doct. ad 
Viger. p. δ. Tls vero est i. q. forte, fere 
ut hoc exemplo utar. Vid. ad i. 12. 
Asr. 

KA. Olfor δ) τί λόγομεν;] Vulgo scri- 
bitur: éavroós. olov δή τι λέγομεν' clot 
που cet. quod sensum comodum non 
habet; accedit, quod post olor scribi τί 
sermonis usus jubet, vid. ad c. δ. p. 713. 
C. Quocirca hsc interrogative legenda 
et Cling tribuenda sunt. Optime tunc 
babent, que sequuntur: Ἐϊσί που--ϕα- 
μέν. Deinde verbis Ἐάν τά y —*ai$as 
describuntur ὑπηρέται illi τῶν ἰατρῶ», et 
ad κτῶνται repete ddr: sive liberi sunt 
sive φετοί, dummodo non per se suoque 
ingenio, ut liberi, sed e praceptis domi- 
norum (medicorum) suorum et experi- 
entia artem medicam didicerint. Κατὰ 
φύσιν, natura sua, per se s. proprio et 
studio et erperientia. Aer. 

ὅτι δούλων] Bas. 2. ὅπη. Mox in 
Bas. 1. et 2. erticulus ante δοῦλοι deest. 
De sententia ipsa, vid. Weisk. ad Xe- 
noph. Mem. iv. 2. 5. Asr. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΜΕ. Ορθόσατά yt δρών' καὶ τόν yt Enc περαύνων ἂν 


µυβον, ᾗ 


περὶ προσηκόν' εστι, μάλ ὀρθῶς à ἂν ποιοίής." 


AG , Δραστίο a ὡς λέγισε. φήμην σοίνυν παραδεδέγµεθα 
σῆς τῶν" σότε μακαρίας ζωῆς, ὡς ἀφθονά σε" καὶ αὐτσῦ- 
ματα πάντα" είχε. , δὲ γούσων αἰτία λέγεται rods 
Tig" yry vam xay 0 Κρόνος ἆ ἄρα, χαθά πο ἡμεῖς διεληλύβα- 
με, a ὠνθρωπεία φύσις οὐδεμία i ἱχανὴ τὰ ἀνθρώπινο διοι- 
χούσα αυτοκράτωρ πάντα μὴ οὐχ ὕβρεώς σε καὶ ἀδικίας" 
µεστουσθαι, TOUT οὖν διανοούμενος i ἐφίστη” βασιλέας ys 
Xi ἄρχοντας ταῖς πόλεσιν ἡμῶν ουκ. ἀνθρώπους, ἀλλὰ γί- 
νους θειοτέρου σε” καὶ ἀμεείνονος, δαίμονας, οἷον νυν ἡμεῖς 


1n. ii. 960, δρώμυεν τοῖς ποιμωίοισι καὶ ὅσων ἥμεροί εἶσιν ἀφέλαι. οὗ (ους 


Bou» οὐδὲ αἴγας LLL ἄρχονσας ποιον αὐτοῖσί σας, 
ἀλλ' petis" αὐτῶν δισπόζοµεν, à LEGS IV OV ἐλείνων γένος. ταύ- 
τὸν δη xci ὁ θεος & ἄρα" καὶ i φιλάνθρωπος à ὢν τὸ γένος ἅμει- 
νον ἡμῶν ἐφίσση τὸ pn δαιμόνων, ὃ 0 διὰ πολλ nc pn au- 
τοις ῥᾳστώνης, τολλης à ἡμῖν ἐπημελούμενον ἥμων, εἰρήνην 
σε χα; αἰδώ xci εὐνορώανξ xai ἀφθονίων" δίκης παρεχόµε- 
νο», ἀστασίαστα xci εὐδαίμοναι τὰ σὼν ἀνθρώπων à ἄπειρ- 
γάζετο yin. λέγει δή xci νῦν οὗτος ὁ λόγος ἀληθεία 


" προσήκων Α εἰ γρ Q. — ποιῄσηις Qo.—t τῶν το Ω.--- τινα f.—" πάντ’ rfpr.— 
" ἀτιμίας f, —* elevare Waofhr. —J τε Ω0ς.--Σ τε om pr p yy om t et pr 


f).—b αὐτοῖσι Aft, abro. Q : abrois *s. ποιρρίοισι ft, ποιμνίοις Q: ποιµνίοις *s. 


—^* ἡμεῖς γε f. 


ὕπερ wpocfkóv] ^ Cod. Voss. εἴτερ 
xev. AsT. 
γιγνώσκων] Transscripsit hzc Julian. 
ad Themist. p. 258. A. ubi οὐδαμῆ ante 
οὐδεμία extat. Mox Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. μεσοῦσθαι, vitiose. Etiam Ficin. 
vertit: aullam hominis naturam res hu- 
manas ita gubernare posse, ut - lasciviori 


superbia ínjustitiaque non. repleatur. 
Post Julian. interpotit τότε. E 
Cod. Voss. βασιλέας τε xal pro βασιλέας 


Ύε καὶ recepimus. Τη sequentibus rex 
pastori comparatur, quo nihil frequentius 
est ; cf. Politic. 268. B. 271. C. Critias 
109. B. Polit. i. 18. ubi v. not. Ante 
olov intelligenda est particula : scilicet 
quod nunc facimus—ita (Tavróv) etiam 
deu& genus nobis prœfecit prestantius. 
Verbis deinde οὐ βοῦς---ποιοῦμεν---τινὰς 


—1 ἄρα Hs.—5* dh Hs.—f ἐφίστητο τῶν 8. [Ὀ.---5 εὐνομία» Ab et yp 


pregressa olo» νῦν ἡμεῖς δρῶμεν expli- 
cantur. ΑΡΤ. 

ταντ. δὲ) καὶ ὁ θεὸς φιλ. by] Sic Julia- 
nus, assentiente Coe. Voss. qui tamen 
post 0ebs partic. ἄρα interponit, quz oti- 
osa eat. Ficin. quoque, similiter deus 
homines amans generi nostro—pra;fecit. 
Vulgo scribitur, ravrb» ἄρα καὶ ὁ θεὸς δ) 
καὶ φιλάνθρωπος Ór, ubi 55, loco suo 
motum, post θεὸς positum est, ἄρα vero 
(quod haud dubie particule δὴ interpre- 
tamentum est) et καὶ ante φιλ. otiosa 
sunt. Mox ἐπιμελόμενον pro ἐπιμελού- 
µενον scripsimus; servavit Átticam il- 
lam formam Julianus; vid. nostra ad 
Phedr. p. 288. Deinde Julian. αἰδῶ δὲ) 
καὶ ἀφθονία», Cod. Voss. εὐνομίαν pro 
ἐλευθερία», quod in marg. adpictum est, 
εἰ Steph. pro var. lect. memorat. Asr. 
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KA. T; pns 

Αθ. Αρχὴ ὃ) ser] τῶν γωΐέσεων σάσαις πόλεσιν p 
ουχ. ἡ TW γάμων σύμμιξις" καὶ κοονία: 

KA. Πως γὰρ 09; 

AQ. , Γαμικοὶ δη” νόμοι αρώτοι κιδυνεύουσι τιθέρενοι 
καλὼς ἂν σίθεσθαι πρὸς ὀρθότητα πάση σόλει. 

KA. Πανάπασι μι οὗν. 

Αθ. Λέγωμιν δὴ πρῶτον τὸν ἁπλοῦν. ἴχοι à' ἂν πως 
ἴσως ὧδε-ὰ yapaiy ài, ἐπειδὼν ἐτῶν 5 vic? τριάκοντα, pt- 
xe" irap viri καὶ πριάκοντα, εἰ ài μή, ζημιουσθαι 
χρήμασί σε καὶ ἀτιρίᾳ, χεήµασι μον φόσοις καὶ τόσοις, 
κ. 05i ση δὲ ο ἀτιωία. 0 pár ἁπλοὺς ἔστω Ti; τοιουτος 7$- 
ei γάρων, 0 ὃς δμελοὺς eos. γαμεῖν δὲ, ἐπειδὼνῖ era» 9 τες 
τριάκοντα, μέχρι τών πέντε xti σριἄκοντα, διανοηθέντα ὡς 
εστιν 7 τὸ ἀνθρώπνον γένος φύσει zi prsiA uper ἄθανα- 
σίας, οὗ χαὶ πίφυκον ἐπιθυμία» ἴσχειν"' vüg πᾶσαν' τὸ 
γὰρ γενέσθαι xA roy xoi μὴ ὠνώνυμον ᾿ κεῖσθαν" σετελευ- 
τηκότα σου τοιούτου ἐστὶν σιθυμία. γένος οὖν ἀνθρώπων 


ἐστί τι ξυμφυὲς του q'O.yTOG χρόνου, ὃ διὼ σέλους αυτῷ 


* διαφέρο» AOft, διαφέρων» v: 


διάφορον φ.---ᾱ oer f. 
Cort B : δὲ ς.---ᾱ ἴσως ὧδε om v.—* jJ τις ἑτῶν f.— 
««Τριάκοντα om ὃ.---ἔ τῶν c.—h δὴ A.—! τηῖ καὶ τηῖ δὲ Enefbr : 


—b £. σ.---9 δὴ Anvfhr et 
f µέχρι EQrt: néxpis $.. µέχρι 
[δε καὶ τῇδε s. 


—k ἐπειδὰν om v. —! µέχρι...τριάκοντα om Ἡ.---ᾱ ἔχειν ε[.---- τὸν f.—^ t. ef5.— 


Th» περὶ] Videndum annon potius 
scribendam sit τὴν παρὰ γενέσεωι ἀρχὴ» 
etc. ΒΤΕΡΝ. 

περὶ] Sane offendit prepositio περὶ, 
quom simpler genitivus sufficiat, pre- 
sertim sequente πόλεων πέρι. Tgitur nisi 
πορὶ ante γενόσοως expungi velis, abun- 
danter dixeris genitivo appositum esse, 
vid. ad iii. 1. Πόλεων πέρι est quod. ad 
urbes attinet. Deinde post Γαμικοὶ pro 
δὲ e Cod. Voss. recepimus δή. Ficin. 
Quare, si nuptiales primum leges pouan- 
$ur. Mox δὲ post γαμεῖν, ne forte δεῖ 

dum esse suspiceris, recte habet ; 

emae est enim in rebus enumerandis, 

et h. l. unam quasi ex legum serie pro- 

poni significat, Etiam mfinitivus in le- 

gibus pronuntiandis pro imperativo fre- 
quentator, vid. ad i. 11. Αντ. 

τῇδε δὲ καὶ 759e &riuíq] | I. e. ἀτιμία 


δὲ τῇδε καὶ τῇδε. Vulgo δὲ abest. Fi- 
cin. vero: dedecore autem. lali. quodam 
vel tali. Ceterum tempus conjugium 
ineundi diverse α veteribus finitur, vid. 
Polit. v. 9. ubl vid. not. et Aristotel. 
Polit. vii. 16. (c. 14. 6. 8. 6. Schneid.). 
Cf. infra vi. 38. fin. Asr. 

µέχρι τῶν πέντε καὶ τριάκοντα]  Hwc 
verba, qure in Ald. Lov. Bas. 1. et 3. 
desunt, recte Steph. e Ficini et Cornarii 
transiationibus revocavit. Α9Τ. 

ἔστιν ᾖ] Est quomodo, h. e. quodam- 
modo. Sic viii. 1. p. 828. D. κοινωνία 
γὰρ ψυχᾖ καὶ σώµατι διαλύσεως οὐκ ἔστιν 
i] (nullo modo) rpéirror, — Marian, 
vid. vi. 1T. p. 778. E. Sympos. 208. A. 
Rudolphi ad Ocell. Lucan. p. 293.—75 
γὰρ γενέσθαι κλεινὸν v. Sympos. p. 88. 
78. ed. nostr. Asr. 
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b / ο € A 5.7 , » , ΄ 
τους νόµους, ο νυν δη ἑλεγομιεν, ουκ εστι σωτηρίας MU 09. 


ir ii. 351. gore; δὴ δεῖ σοῦτον τὸν λόγον ἡμᾶς, ὦ Κλειία, πότερον 


αὐτφ αεισόµεθω ἢ πῶς δράσομεν. 

KA. ᾽Ανάγκη δή που φείθεσθαι. 

ΑΘ. ᾿Εννοεῖς οὖν ὅτι νόμων siüz? rote Quer! εἶναι TO- 
σαῦτα ὅσω περ πολιγειῶν, πολιτειῶν δὲ ἄρτι διεληλύθαμεν 
4 / e 4 N X Pd ; / "9 
ὅσα λέφουσιν οἱ πολλοί. [M3 δὴ Φαύλου qrépi vopuiang είναι 
τὴν vov. ἀμφισβήτησι, περὶ δὲ τοῦ µιογίστου. τὸ" γὰρ di- 


N N M «e 
χαιον καὶ TO ἄδικον οἱ 


ἡ [λέπιω, πάλι" qui» ἀμφι- 


σητούμωενον ἐλήλυβεν. oUT& γὰρ πρὸς τὸν πόλεμον. οὔτε 


πρὸς ἀρετὴν" ὅλην [Αλέπειν δεῖν φασὶ τοὺς νόμους, ἀλλ ἤ 


? (0. 


4 es ^5 ^v M , 
vig ἄν καθεστηκυῖα 7] πολιτεία, ταύση” δεν το ζυμφέρον, 
e x hj 
ὅπως ἄρξει τε ἀεὶ καὶ μὴ καταλυθήσεται, καὶ σον φύσει 
ο 5v / / ’ , eu 
9ρον TOU δικαίου λέγεσθαι κάλλισθ οὕτως. 


KA. 
A8. 
KA. 


Πως; 


Ὅτι τὸ τοῦ κρείττονος συμφέρον" ἔσσίν. 
* 
Aey iri) σαφέστερον. 


AO. "Qs." σίθεσαι δή" που, φασί, τοὺς νόμους i» τῇ 


P4 e L4 4 ^e iK 
W0A$I εκάστοτε TO χρατουν. Ἰ 


KA. ᾽Αληόθη λένεις. 


γάρ: 


K d ο” ^» 
AO. "Ap οὖν οἵε, Φασί, τοτὶ δῆμον γκήσαντα ἤ τυα 


$4 4 
τι ii. 454. Σολισείαν ἄλλην 9) καὶ τύρα»νον" θήσεσθαι ἑπόντα «προς 


| 3 φασὶ Tu és Hs.—! νῦν om pr 0.—* τὸ om A.—t μᾶλλον t.—" ἀρετὴν rh» 5.— 
ef (.—* ταύτην s.—* E. Qvft.—! λέγε τι ROft.—5 : ὧδε &üv[D.— 8 s.— 


| V riy δ] Hec, ὃ νῦν δὺ ἐλέγομεν, 
junguntur potius sequent. STzPn. 

ταύτην] Legitur etiam ταύτῃ: ut in- 
tell. βλέπει» δεῖν τοὺς νόµονε τὸ Eu » 
παύτρ. Alioqui, legendo ταύτην, in- 
tellig. esse ταύτην δεῖν βλέπευ τὸ ἕυμ- 
Φέρο», vel πρὸς τὸ ξυμφ. retinendo ean- 
dem constructionem. Srzpw. Videtur 
respicere versionem Ficini: Quod cen- 
stitulc reipublicae conferat. Bed et vul- 
garis lectio proba. Bi». 

ταύτῃ δεῖν] ταύτῃ e Cod. Voss. rece- 
pimus pro ταύτην: refertur ad τὸ ξυμ- 
φέρον; ad δεῖν vero, nisi verbum excidit, 
petendum e pregresso βλέπει» genera- 
lius aliquod, cui accusativus τὸ ξυμφέρον 
conveniat, velut σκοπεῖν (δεῖν τοὺς νό. 
µου: τὸ ταύτῃ ξυμφέρον σκοπεῖ», scil. 


ὅπως cet.). Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. mendose scribunt ἄρξῃ. Asr. 

ὦδε] Sic Ald. et Lov. ut Ficin. quo- 
que vertit: ATBzEN. Sic accipe: leges, μέ 
cmt, et Cornar. Arnzx. Hoc medo: 
leges. Bas. 1. 2. Steph. male scribunt : 
Aéy ἔτι σαφέστερον ὧδε. ΑΘ. TíOeras. 
Pro δέ που e Cod. Voss. δήπου reposui- 
mus. Asr. 

τυραννίδα] Legitur etiam τύραννον. 
Ότκρη. Nempo Ficin. vertit, vel. έψ- 
γαλ. Bir. 

vwpawviha ] Legi quoque Τύρωνον 
Steph. refert. Sic vero Ficin. οοἱ tyran - 
πως; haud dubie propter ἑκόντα ct 
7 sed vide de hac synthesi ad ii. 4. 

81. 
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βρωχύτερα ἀε) προτιμῷν'. τούτων μὴν τῶν γραμμάτων εἴ 
vig κριτῆν ἐμὰ κελεύοι" γίγνεσθαι πύτερα [βουλοίμην ἂν ἓν 
*7 πόλει µοι γεγραμμάνα τεθῆναι, và μκακρότερ ἂν ἑλοῖ- 
µην, καὶ δή xai περὶ παντὸς νόµου κατὼ τοῦτο τὸ παρά- 
δειγµα, εἰ φίνοιτο ἑκάτερα, ταὐτὸν TOUT ἂν αἱροίμην.} 
0U μὴν ἀλλά που καὶ Κλειία τῷ δ' ἀρέσκειν δεῖ τὼ νῦν 
νομοθετούµενα: τούτου γὰρ 3 πόλις ἡ νῦν τοῖς τοιούτοις 
νόμοις γρῆσθαι διωνοουμέένη. 

KA. Καλως y 9 Μέγιλλε, εἶπες. 

$. 12. ΑΘ. Τὸ μὲν οὖν περὶ πολλών 3 ὀλίγων γραµ-- 
µάσων ποιήσασθαι τὸν λόγον λίαν εὔηθες τὰ γάρ, οἵ- 
μαι, (έλτιστα ἀλλ οὐ τὰ Εραχύτατα ουδε τὰ μήκη 
σιρητέο τὰ ὃ ἐν" σοῖς νῦν δὴ νόµιοις ῥηθεῖσιν ου —R 
θάτερα τῶν ἕτέρων διάφορω μόνον sig ἀρετὴν τῆς χρείας, 
ἀλλ ο περ ἐρρήθη νῦν δή, το τῶν διστῶν ἰωτρῶν γένος ὀρθό- 
σαωτα παρετέθη. πρὸς voUra" δὲ οὐδεὶς ἔοικε διανοηθήναι 
πώποτε vay νομοθετῶν ὡς ἐξὸν δυοῖν χρλσθαι πρὸς τὰὼς VO- 
µοθεσίας, πειθοῖ καὶ βία, καθ ὅσον οἷόν τε ἐπὶ τὸν ὧπει- 
gov παιδείας ὀγλον τῷ ἑτέρῳ χρῶνται μόνον οὐ γὰρ πει- 


Ef.—! ἐροίμην AQv[ft.—* Υ) om H et pr Ω.---ᾱ ἐν om Γ.--- τούτωι Afh et γρ 0, 
ο 


τούτω T: τοῦτο "s.—* καὶ καθ ς.---ᾱ τῶν ἀπείρων παιδείας ὄχλων Qv.—* 89 τ.--- 


καὶ δ) καὶ] In Bas. 2. alteram καὶ ex- 
cidit. Mox τούτου γὰρ ἡ πόλις ἡ--δια- 
»οουµένη est i. q. τούτου γὰρ ἡ πόλις 
ἀστὶν, 9 νῦν- -διανοεῖται: qua tulibus 
u£i legibus cogitat (διανοεῖσθαι est enim 
Latinorum cogitare), h. e. quz talibus s. 
his usura legibus est. Ásr. 

6. 12. ἐῤῥήθη νῦν 89] Sic Cod. Voss. 
et Comar. at in nanc relatis legibus uon 
duplo solum altere alteris ad usus vir- 
tutem praestant, sed, velut nunc dictum 
est, duplicium medicorum genus rectis- 
sime appositum est. Vulgo νῦν δὴ cum 
sequentibus connexuimn scribitur. Nũr 
8) est ἁρτίως, panlo ante s. supra, ut c. 
12. p. 723. E. τὰ νῦν δὴ λεχθέντα. ix. 
6. init. x. 10. p. 900. Ο. Vid. των. 
ad Lucian. Solecist. t. ii. p. 629. et 
Ruhnken. ad Tim. p. 186. Sensus est : 
que in legibus dicta sunt, ea non solum 
huc spectant, ut. alteram leges scribendi 
rationem esse meliorem probent, cerum 


eliam exemplum duorum medicorum a 
nobis prepositum illustrant. Asr. 

καὶ καθ’ ὅσον] In quibusdam vet. non 
est xal huc in loco: ac potius certe 
abesse hinc debet. Verba autem ista, 
καθ’ cov οἷόν re cum sequentibus jungit 
Fic. SrEPh. 

és ἐξὸν] I. e. nam quum liceat utris- 
que, persuasione ac vi, uti, altera (vi) 
soluminodo utuntur. Vulgo ante ὡς 
comma comparet et ante καθ’ ὅσον inter- 
ponitur καὶ, quod orationis cohzrentiam 
turbat, quum verba ἐξὸν--ὄχλον unum 
efficiant effatum. Quocirca recte jam 
Steph. καὶ, quod a libris vett. quoque 
abesse memorat, exterminandum esse 
censuit.  Ficin. ad turbam disciplina 
exrpertemu quoad possunt altero solum 
wutuntur. Bene deinde in Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. quos secuti sumus, post 
ὄχλον interpungitur. In pragressis Cod. 
Voss. τούτφ pro τοῦτο exhibet. Asr. 
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^w » , , hj 2, 
σουτο, καὶ ἔφαμαεν που κατὰ Quei» τον Πένδαρον 
» ^ N / 
n. 715. ἄγεωξ δικαιοῦντα τὸ [βιαιότατον, ὡς Φάνα,. 


KA. Ναί" rao! ἦν & τότε ἐλέχθη. 
ΑΘ. Σκότει δη ποτέροις σισὶν ἡ πόλις ἡμῶν εστὶ σαρα- 
δοτέα. γέγονε γὰρ δὴ μυριάκις Ίδη το σοιουτον ty σισι 


Á/ 
φολέσι. 


KA. Το ποῖον; 


8. 7. ΑΘ. ᾽Αρχῶν περιμαχήτων γενομένων οἱ νικήσαν- 


e , / 
τες τά τε; πράγματα κατὰ τῆν πόλιν οὕτως ἐσφετέρισαν 


l 


/ e » ^ ? e ^e , . e 
σφόδρα, ὥστε ἀρχᾶς μδ᾽ ὁτιοῦν µεταδιδόναι τοῖς ἥττη- 
^s ^o / » 
θεῖσι, μήτε αὐτοῖς μήτε ἐπγόνοις, παραφυλάττοντες ὃ ἆλ- 
^. . o / , X / , 
λήλους ζῶσιν, ὅπως μή ποτό τις εἰς ἄρχην ἀφικόμινος ἔπα- 
^ / t » / ^. , 
yOLTT7) µεμνημένος τῶν ἔμπροσθεν γεγονότων κακων. ταυ- 
3 , A x y 7 
τας δή ποὐ Φαμεν ἡμεῖς vOv oUT εἶναι" πολιτείας, OUT. 
x 4 ^o / / ^^ 
ὀρθους νόμους oco! μὴ ζυμµπάσης τῆς πόλεως ἕνεκα TOU 
^ / a , y -- ? 
χομωοῦ ἐτέθησων. oi Ü ἕνεχα σινῶν, στασιωτείας" ἀλλ ου 
΄ * N N , / e 
πολιτείας τουτους Φαμεν, xoi τα τουτων δίκαια & Qai 
Kx , ,» ^ / x ^A ϱ e A9 ο . 
είναι, µάτην sipnaÜou. λέγεται δὲ σου ἕνεχα ταυθ ἡμῖν, 
^» ^. ^v * 2 v ( ? / * 
ὡς ἡμεῖς τῇ 07 πὀλει ἀρχὰς οὐθ ori πλούσιὸς ἐστί τις 
y ej ^ / v ?y SX / , 
δώσομωεν, οὐθ ὅτι τῶν σοιούτων ἄλλο οὐδὲν κεκτηµένος, ἰσ- 


σι 
* ἑτέροισι Aft, ἑτέροις Ω: ἑτέροις *s.— αὐτῶν ἦν [.--ἔ ἄγειν τὸν πίνδαρον f.— 
b Na) om f.—! τότ) ).—k -ye s.—! ἐσφετέρισε K.— µήτ' εἶναι t. —^ στασιώτας... 


Vetba ós φάναι significant, pregressa 
ἄγειν δικαιοῦντα τὸ βιαιότατον ipsius 
esse Pindari verba. Mirum in modum 
Ficin. Cornar. Serran. et Schulihessius 
& vero orationis sensu aberrarunt.—Mox 
Ald. Lov. et Bas. 1. πότεροι. Asr. 

6. 7. τά Τε πράγματα]  Revocavimus 
omnium librorum scripturam, quam Cod. 
Voss. confirmat, temere a Stephano in 
τά Ύε mutatam ; particule τα enim re- 
spondet in sequentibus δὲ, vid. ad i. 4. 
Asr. 


ἐυμπάσηε- -τοῦ kowov] Est: οὗ com- 
munem universe civitatis salutem s. uti- 
litatem. Sic τὸ wowbr (i. e. τὸ κοινὸν 
ὄφελος, vid. Boissonad. ad Philostrat. p. 
607.) |. ix. 18. p. 876. A. ob τὸ Ίδιον, 
ἀλλὰ τὸ κοινὸν ἀνάγκη µέλειν. Sæpius 
vero τὸ κοινὸν ( Latinorum commune, vid. 
Heins. ad Ovid. Metam. xii. 7.) est uni- 
versa civitas, ut xi. p. 928. D. τὸ δὲ κοι- 


ρὸ» τῆς πόλεως ἕτερον νοµοφύλακα-- κα- 
θιστάτω. xii. 4. p. 948. E. τὸν τὰς 
ἀρχὰς Té κουφ καθιστάντα δι ὅρκων. 
Criton. c. 11. ἑλθόντες οἱ νόμοι καὶ τὸ 
κοινὸν τῆς πόλεως. Xenoph. Cyrop. i. 
5.4.7. v. δ. 6. Vid. Spanhem. Orb. 
Roman. p. 293. Lips. Asr. 

στασιωτείας] In vet. σπάσιώτας ἀλλ᾽ 
οὗ πολίταφ. Ότερῃ.  Vetos ille est Fi- 
cinus, qui vertit: Eos mom cives, sed 
seditiosos putamus. Bir. 

cracuerelas] | Cod. Voss. στασιώτας 
ἀλλ’ οὗ πολίτας, ut Ficin. videtar le- 
gisse. Sed recte habet scriptura vul- 
gata; intell. νόµου». Similiter vii. S. 
p. 882. C. τούτων γὰρ δὲ πολιτεία μὲν 
οὐδεμία, στασιωτεῖαι δὲ πᾶσαι λέγοιντ) 
Kv. Asr. 

λέγεται δὲ τοῦδ] Laudat hec Stob. 
Serm. xlii. p. 296. 4. ubi recte scribitur 
ToU) ; vulgo cnim τοῦ 0. Asr. 
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πάντων παὶ ὅσων φωνὴ κεκοµώνηχκε προοίμιά v ἴστι καὶ 
σχεδὸν οἷόν τωες ἀνακιάσεις, ἔχουσαί σι ἔνσεγρον ἔπι- 
χείρησιν χρήσιμον. πρὸς τὸ μᾶλλον περαίεσθαι. καὶ δή 
που χιθαρφδικής φδῆς λεγομένων νόµιων καὶ φάσης Μούσης 
προοίµια θαυμαστώῶς ἐσπουδασμένα πρόκειται. τῶν δὲ ὂν» 
Tug" νόµαν ὄντων, ovg δὴ πολισιοὺς εἶναί Φαμιεν, οὐδεὶς 
φώχοτε oUT εἶπέ τι αροοίμιον οὔτε ξυνθέτης γενόμενος ὄξή- 
ναγ Άν εἰς τὸ φώς, ὡς οὐκ ὄντος Φύσει. ἡμῖν δὲ ἡ νῦν δια- 
veiÀ5 γεγονυῖα, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, σημαίνει ὡς ὄντος, οἱ vi γι 
δη δικλοῖ ἔδοξαν νῦν. δή puoi λεγθέντες νόμοι, οὖν εἶναι 
dug οὕτω πως δισλοῖ, ἀλλὰ. δύο έν σε, νόμος τε καὶ 
αροοίρνιον τοῦ νόµου ὃ δὴ τυραννικὸν ἐπίταγμα ἀπεκασ- 
ϐιν ἐρρήθη τοῖς ἐπιτάγμασι τοῖς τῶν ἰατρῶν OUS οἴπομον 
ἀνελευθέρους, τοῦτ' εἶναι χόµος ὤκρατος, τὸ δὲ πρὸ τούτου 
ῥηθεν, πειστικὸν λεχθωῖ ὑπὸ σοῦδε, ὄντως μὲν εἶναι 
πειστικὀν, προοιµίου μὴκ τοῦ περὶ λόγους δύναμιν ἔχειν. 
(yo γὰρ εὐμοῶς καὶ διὼ viv εὐρένων εὐμαθέστερον τὴν 
ἑσίτωξιν, ὃ δή ἐστιν οἳ νόμος, δέξηται o τὸν νόμον ὁ νοµο- 
βέγης λέγει, τούτου χάριν ερῆσθαί µοι κατεφάνη πᾶς o 
λόγος οὗτος, ὃν πεάθων εἶπεν 0 λέγων. διὸ δὴ κατά φε τὸν 
ἔμὸν λόγον TOUT αὐσό, προοίµσν, ἀλλ οὐ λόγος ὧν όρθὼς 


pr CQ, δεόντων H.—* πιστικὸν pr Ω.---ὂ λεχθὺν...ῥηθὲν t.—* ὁ om $.—* δ) νῦν €. 


ἐξήνογκεν els τὸ φῶς] Sic Polit. v. 9. 
My els φῶς ἐκφέρειν κύηµα μηδέν. ubi v. 
not. Legg. vii. 1. 788. C. ix. 9. p. 869. 
C. τοὺς els φῶς τὴν ékelrov φύσιν ἆγα- 

as. (Sic et Pbedr. p. 261. D. 
im. 91. D.) Infra 724. A. wpbs τὸ 
φῶς ἐπανάγει». Similiter Latini in lu- 
cem proferre, h. e. in medium afferre, 
conferre s. ptoferre, Etiam simpliciter 
ἐκφέρεων usurpatur vi. 6. ubi vid. not. 
ut Éyew vi. 21. p. 781. A. C. vii. 1. 
Moz Cod. Voss. ós οὐκ ὄν. Asr. 

ὡς ὄντος] Int. φύσει, et hoc pro εἶναι 
φύσει, revera esse (int. legis quoque 
procmium). De és cum genitivo par- 
ücpii vid. ad i. 1. Asr. 

αι---διπλοῖ] E pregresso σηµαίνει 
(5 νῦν διατριβὴ) petendum est κατοφά- 
νησα», ut infra sequitur κατεφάνη. Sic 
Plat. 


V Ol VIII. 


etiam in sequentibus: 5$ δὴ (scilicet) 
τυραννικὸν--- ἀῤῥήθη ---τοῦτ) εἶναι vóuos 
int. ἀφάνη s. κατεφάνη) ἄκρατοε. λος 
b τοῦδε est prepterea (ὑπὸ est enim 
sz:penumero i. q. διὰ c. accusativo, v. 
Fischer. ad Weiler. t. iii. p. ii. p. 276.) 
Respiciuntur autem inprimis verba c. 10. 
οὗ πρότερον ἐτέταξε (6 ἐλεύθερος larpbs), 
πρὶν ἄν πη ξυμπείσρ. De particula μὴν 
vid. ad c. 11. Verba deinde τοῦ περὶ 
λόγους apposita sunt, ut procemium legis 
a reliquis, v. c. in musica, discernatur, 
Ceterum conferenda cum his sunt illa 
Ciceronis in Legib. ii. 6. 6. 14. Asr. 


απ. ll, 808. 


tt. 728. 


εἰρῆσθαί µοι karepárg] Mihi apparuit, 


h. e, ex iis, quæ exposui, elucet. Verba 
εἱρῆσθαι εἰ εἶπεν sunt ἀόριστα, h. e. non 
solum quod factum est indicant, sed 
etiam quod fit et futurum est. Aer. 
κ 
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, 7 d ed η΄ Y 4 
προσῳγορεύοιτο είναι TOU νόµου. TOUT οὖν εἰπὼν Ti το µη- 
b ^e 4 / 9 ^ / e b { 
σὰ τοῦτο ἂν μοι ι(Αουληθείην εἱρῆσθαι: vods, e vov ποµοθέ- 

& ^e / 
σην πρὸ πάντων τε ἀεὶ τῶν νόμων χρεών ἔστι μὴ ἀμοίρους 
4 ^o LÍ 
αύτους αροοιµίων ποιον καὶ καθ ἵκαστον, ᾗ Qioimougi? ἴαυ- 

- ^ 4 
va» ὅσον νῦν δὴ τὼ λεχθέντε διηνεγκάτη». 
’ Mj *À » ο, 
KA. 'To y suor οὐκ &v ἄλλως νομοθετεῖν διακελεύοιτο 


^e 4 ΄ 
ἡμῶν τον τούτων ἔπιστήµονα. 


ΑΘ. Καλώς μὲν τοίνυν, 9 Κλεμία, δοκεῖς μοι v0 γε 
σοσοῦτον λέγειν, ὃτι πᾶσί γε νόµοις Voi κροοίµια" καὶ ovi 
πάσης ἀρχόμενον νομοθεσίας χρὴ προτιθίαι Φαντὸς τοῦ 
λόγου σὸ πεφυκὸς προοΐριον ὑκάστοις: οὐ γὰρ σμικρὸν τὸ 
μετὰ voUr &cvi ῥηθησόμενον, οὐδ) ὀλίγον διαφίρον * σαφὼς 


R M ^ ? ^V [4 λ 
9? pn σαφως αυτα μνηµονεύεσθαι το 


* μέντοι μεγάλων 


αέρι λεγομένων νόμων καὶ σμικρῶν εἰ ὁμοίως «ροοιµιάζεσ- 
θαι προστάττοιµα», οὐκ ἂν ὀρθὼς λέγοιμο. οὐδὲ γὰρ de- 


τὸ 
— αροόίµια A et γρ Ο.---ἳ των Q.—' τοιοῦτο h. — γε om h. — ἀρχόμεθα 9. — 


προσαγορεύοιτο εἶναι] Abundanter, ut 
constat, verbis appellandi adjungi 
solet, v. Reiz. ad Viger. p. 737. et 
Heind. ad Thest. p. 344. Asr. 
ἁμοίρους αὐτοὺς] Cod. Voss. αὐτῶν. 
Ad verba xal ὅκαστον ᾗ διοίσουσι» 
ἑαυτῶν int. δηλοῦν vel simile verbum e 
pregressis eliciendum. — Cornar. et in 
singulis exponere, quatenus inter se dif- 
ferant, quantum sune nunc due illa re- 
late leges differebunti. Sed hoc mihi 
nondum satisfacit; inepta est enim sen- 
tentia; quasi legis latoris esse possit, in 
singulis, quas scribit, legibus admonere 
et exponere, quantum leges differant, 
quibus proemium adjungator, ab his 
use nuda preceptione contiueantur. Ni 
llor, ᾗ mendosum est et vel expungen- 
dum vel] scribendum ἕνα, ut sit καθ ἕκα- 
στον $vas. καθ ἕνα ἕκαστο», ut Demosth, 
Olynth. ii. p. 26. καθ ἕνα αὐτῶν ἕκαστον 
ἐν µέρε. Philipp. iii. p. 116. καθ ἕνα 
ἕκαστον. Orat. iv. E 148. vpolenuérovs 
καθ ἓν ἕκαστον. Pro Coron. p. 3950. 
Leg. ix. 1. init. καθ ἓν ἕκαστον. xi. 6. 
* 928. B. τὸ ἑνὸς ἑκάστον. Tunc pro τε 
post πάντων legerem ye, affirmativa ilia 
significatione (ut Latinorum guidem). 
His correctis sensus existit optimus : hoc 
subjicio s. addo, legislatorem omnibus 
quas scribat legibus procmia oportere 


prepenere, et (int. hoc si fecerit, s. 
tunc) leges singule tantom α se ipsis 
different, quantum ille supra pam (sc. 
de matrimonio) differebant, b. e. tanto 
prestabunt, quanto ille supra prolate, 
Διαφέρειν ἑαυτοῦ, a se ipso. differre, est 
semet € superere ο. sibi ipsi pree- 
sare; Oreci enim rem vel hominem 
sibimet ipsi comparant Mon ad i. 14.). 
Καθ ἕκαστον ἕνα, int. , leges sin- 
le waque per se spectata, est sim- 
bliciter: w 8 les. (omnibus suis 
numeris et partibus expleta erit). Verba 
deinde ὅσον νῦν 8) τὸ λεχθέντε Brrey- 
κότην, quantum leges (de matrimonio) 
prolate differebent, est : quantum 
in legihos supra propositis slteram ab 
altera differre, h. e, quanto alterar alteri 
praestare intelleximus ; quibus lex signi- 
ficatur, coi procemium prepositum erat, 
simplici prescriptioni preestitiese. Λατ. 
πάσης ἀρχόμενον νομοθεσίας] Persona 
intelligenda est indefinita, vid. ad i. f. 
Monvi, ne qs Tbp interserendum esse 
suspicetur. Asr. - 
οὗ γὰρ σμικρὸν] Lex enim ipsa res est 
maxinü momenti, quse proormio illustre- 
tur necne, magnopere refert. Οὐδ ὁλί- 


Ύον διαφόρον (deri), nec parvi refert. 
Αα. 
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pares οὐδι λόγου «αγγος δε τὸ τοιουτον" δρᾷ», xGi σοι 
πίφυκέ γε εἶναι suc, ἆλλ οὐ χρηστέον QUA LOL" UT 
δὶ τῷ τε ῥήτορι καὶ τῷ P μελφὸφ καὶ τῷ "ομοθέτῃ τὸ TÓ τοι- 
ουγον ἑκάστοτε ὀπιτρεανίο. 

KA. ᾿Αληθεστατα dosi μοι Ayer. ἀλλὰ δη pnsár, 

s tins, διατριβὴν αλείω σης μελλήσεως φοιώµεθα, ἐπὶ ài 
σον λόγον imi Deputy καὶ ἀπ' εκείνων ἀρχώμεθα," 8 σοι 
φίλο» ὧν οὐχ we αροοίµιαζόμανος iig TÓTS. πάλιν οὖν, 
οἱ ὂν φασιν ο) ; παίζοντας, à ἁμεμόνων LX 7/23 δευτέρων 6 έπα- 
ραπολήσωμεν, ὡς e προούριον ἀλλ) οὐ TOY τυχόντα λόγον τι- 
βαΐνοντες, xad Li: deri. λάβωμεν 4 αὐτῶν ἄρχλν oBe- 
λογουνσες προοιμιάζεσθαι. καὶ τὸ μὲν περὶ θεῶν τιμῆς 
πο” σε θεραπείας, xoi rà yu» δὴ λεχθίντα i xar τὰ 

ὃ X πειρώμεθα λέφειν, μέχρι περ ἄν σοι qa» τὸ αροοί- in. li. 370. 
μον ἱκονῶς εἰρησθα, δοκῇ. μετὰ δε τοῦτο ἤδη" τοὺς νό- 
µους αὐτοὺς διέζει Ay. 

Αθ. Ουκοῦν περὶ dw p» καὶ τῶν μετὰ θιοὺς xi τι. 794. 
γονέων ζώντων σε" miei xci σελευτησάντων φότε ἱκανὼς T20- 
οιμιασάμεθα.' ac p λέγομν ro à' ᾿ἀπολωπόμινον ri 
του τοιούτου qain µοι σὺ διακελεύεσθαι τὰ νῦν οἷον πρὸς 
TO φὼς επονὤγει». 

KA. Παντάπασι p ob». 

AO. ᾽Αλλὰ μὴν µετά ys τὰ τοιαῦτα ὡς χρὴ vigi 


* 4fby om pr A.—! λέγων Qo, λόγων fj : 


ᾷσματοι] Videtor deesse prepos. ἐπὶ 
ante genit, (cuaros. SrxPnH. Recte, 


aaíre: πέφυκέ γε] Etsi inde 3 Ρεν 

se proamium admittunt. Deinde ὦν--- 
εἶπες, vid. ad ο. 11. Asr. 

2* pev] Quum meliora 

» que ierun fiunt s. repetuntur. 

Schal. Ruhnpken. p. 226 236. παρομήα Meyo- 


µέρη μὲν ἐπὶ τῶν θνομόνων ἐκ δεντέρον, 
ἁπαισίων δηλαδή. 


TÉv προτ 
Μοτῆαται δὲ ἐκ τούτων καὶ ὁπὶ τῶν Aeyo- 
prev 


μετ 
Tego. Cf. Hesycb. t. i. p. 939. Simile 
rh illud δεύτεραι $povríbes σοφώτεραι. 


quod reponendum.—* re om D.—? προ- 


ror μετὰ θεοὺσ] Diemonum et heroum, 
nz Sic v. 1. Tobs γον- 

κ. xph] Verba ita cohmrent: ἀλλὰ 
μὴν µετά Ύε ταῦτα προσῆκόν τ) ἐστι καὶ 
pat wink (maxime commune, h. e. et 
dicentis et audientium magnopere rel refe. 


rens) τὸν iw inti καὶ 

ἁναπεμπαζο ds xrh exer, * 

Bé^ovs γίγνεσθαι παιδεία», 

—— — ἵνα ἐπήβολοι αδείας 7 
Αναπεμπάξεσθαι, proprie ru- 


Mn c. 8 


μὸ minare s. ruminari, h. e. cibum ad rumen 


revocare et denuo mandere, est in me- 
soriam revocare, recelere; vid. Πακ. 
ad Tim. p. 33. Asr. 

xph πο] Legitur etiam, χρὴ rà πορ) 
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θεῷι µία, καὶ ἵνα λόγον ἔχουσα ἀρχαῖον ὅτι τῷ μὲν 
e 9 κ 
ὁμοίῳ τὸ ὅμοιον ὄντι µετρίω φίλον ὧν sim, τὰ δ᾽ ἄμετρα 
, » , ^ , e e ο”, / 
009 ἀλλήλοις οὔτε τοῖς ἐμμέτροις. o δη θες ἡμῖν πάντων 


« » 
ποὺ Tig, ὡς Φασιν, ἄνθρωπος. 
γενησόµενο εἰς δύναμιν ὅτι 


τα, ii, 356. χρημάτων μέτρον ἂν εἶη μάλιστα, καὶ πολὺ μᾶλλον 3^ 


N iK M" / ^ 
τον ουν v) σοιουσρ προσφιλή 
μαωλιστα καὶ αυτον TOLOUTOY 


2 ^v / iy M ^v M N / e 

ἀναγπαῖον γίγνεσθαι. καὶ κατὰ τοῦτον δὴ τὸν λόγον ο 
N , e es ^v 4, ο / ο ài ν 4 ) 

μὲν σωφρων nj θεῷ Φίλος, 9µοιος γάρ, ὁ 0$ 3 copa 

Ν ν 7 
ἀνδμοιὸς τε καὶ διάφορος καὶ ἄδικος' καὶ τὅλλαῦ ούτω 
X N , e / 

κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον χει. vorraus! δὴ σούτοις ἑπόμενον 
59 N e N / 

είναι TOV τοιόνδε λόφον, ἁπάντων κάλλιστον καὶ ἀληθεστα- 

5 ” ^ ^t 

τον, οἱμαι, λόγων, ὡς τῷ μὲν ἀγαθῷ θύειν καὶ προσομιλεῖν 
à»! d ως ? ^t S» ΄ M / Ü 

5». voig θεοῖς' suy mig" καὶ ἀναθήμασι χαὶ ζυμπάση θερα- 

^ / X 

qiia. θεὼν' κάλλιστον καὶ ἄριστον καὶ ἀνυσιμώτατον προς 

4 / Pd ev ὃν 

τὸν εὐδαίμονα βίον xoi 05" καὶ διαφερόντως πείπον, τῷ δὲ 

^v / M A 

κακφ τούτων τἀναντία TiQUXSy. ἀκάθαρτος γὰρ τὴν ψυ- 

N e 4 e^. 

xA» 0" ε κακός, χαθαρος δὲ o" εναντίος παρὰ δε μιαρου 

N 


"TIT. δώρα οὔτ ἄνδρ ἀγαθὸν οὔτε θεὸν ἔστι ποτὲ τό γε ἀρθονΣ 


. ka)... vf perros om b.—e el Qrft.—P τἆλλ’ b.—8* νοήσωμεν...μὲν] τῷ μὲν οὖν b. 


—T δεῖ AMO vbfbt.—» τῶ θεῶ b.—t ante εὐχαῖς omisi καὶ cum 


t et yp Q0.— 


* θεῶν οτι b.—" καὶ δὴ om b.—" 8...dyaryrios om b.—* ὁ Anrfhr: y s.—! τόγε 


4j πού τις-- ἄνθρωπος] Respicitur Pro- 
tagore dictum : πάντων χρημάτων µέτρον 
ἄνθρωπον εἶναι, τῶν μὲν ὄντων bs ἔστι, 
τῶν δὲ ud) ὄντων ὧε οὐκ ἔστιν. Cf. Theet. 
p. 162. A. Cratyl. 886. A. Sext, Empir. 
Pyrrh. Hypot. i. 82. 6$. 216. ubi v. Fa- 
bric. et Diogen. L. ix. 61. ubi v. Menag. 
Pro τῷ τοιούτῳ Clem. γῷ θεῷ, Asr. 

é ub σώφρων ἡμῶν] Vid. Clement. 
Strom. v. p. 6594. Similiter Charondas 
apud Stob. Serm. alii. p. 289. 47. μηδεὶε 
δ' ἔστω ἁναιδὴ, ἀλλὰ σωφρονείτω ἕκα- 
στος, és τούτῳ τευξόµενος θεῶν Ίλεων 
καὶ σωτηρίαφ. οὐδεὶς γὰρ κακὸς θεοφιλής. 
Pro ἄδικοι Faehsius p. 384. legi volebat 
ἄθεος, non advertens, hzc proxime pre- 
cedentia ὅμοιος γὰρ respicere ; igitur ab 
homine incontinente ac insipiente ea 
abjudicari, que in deo eximia sunt. Asr. 

τῷ μὲν ἆγαθῷ θύειν] Vid. Gatacker. 
Advers. Miscell. ii. 11. in Opp. Crit. p. 
$83. et Mangei, ad Philon. de Monarch. 
1. t. ji. p. 390. In preegreseis pro λόγων 
Bas. 2. λόγυν. Pro 8) Ald. Lov. Bes. 


Legg. x. 1. 


1. 2. et Cod. Voss. δεῖ quod Ficin. 
quoque videtnr legisse vertens: qwod 
bonum virum decet sacrificare diis et 
interesse. divinis ; nempe illos. persequi 
orationibus — pulcherrimum. Cornar. no- 
atram secutus scripturam est: qwod bono 
quidem sacrificare et cum diis conversari 
et preces—prastare. pulcherrimum- est. 
8r. 
παρὰ δὲ μιαροῦ] Cf. Polit. ii. 7. iii. 4. 
Places Rudent. log. 29. ' Atque hoc 
scelesti in animum inducunt suum, Jo- 
vem se placare posse donis, hostiis, Et 
operam et sumtum perduunt; id eo fit, 
quia Nihil ei acceptum est a perjyoris 
supplicii Cicero de Legib. ii. 16. * do- 
nis impii ne placare audeant deos, Pla- 
tonem audiant, qui vetat dubitare, qua 
sit mente futurus deus, quum vir nemo 
bonus ab improbo se donari velit Cf. 
Philo de Sacrificant, t. ii. p. 
258. 18. Porphyr. de Abstinent. ii. 15. 
sT . 


τό ye ὀρθὺν] Pro simplice δρθὸ», vidi. 


Νο Μο, 


E. 


S. 1. "Axovoi^ δὴ πᾶς ὃς περ νῦν δη" τὰ περὶ θεῶν τε Steph. 
ἥκουε X&i τῶν φίλων προπατόρων πάντων γὰρ τῶν αὐτοῦ 


M M 4 , , / y 
κτημάτων μετα θεους sbvyz θειότατον, οἰπδιότατον ov. 
, ε  - M ,» 2 * M N 5 / 
δ) αὐτου διττὰ πάντ ἔστι πᾶσι. τὰ μὲν οὖν κρείττω καὶ 


s 
τα 


ἀμείνω δεσκόζοντα, τὰ δ᾽ ἥττω xai χείρω δοῦλα. τῶν οὖν 
αὐὑτου τὰ δεσπόζοντα ἀεὶ προτιµητέον τῶν δουλευόντων. 
οὕτω δη v5» αὑτου ψυχὴν μετὰ θεοὺς ὄντας δεσπότας καὶ 
τοὺς τούτοις ἐπομένους τιμάν δεν λέγων δευτέραν ὀρθῶς 
παρακελεύομιαι. τιμῷ ὃ ὡς ἔπος εἰπεῖν ἡμῶν οὐδεὶς ὀρθῶς, 
Qoxsi δὲ θεῖον γὰρ ἂγαθόν που τιµή, τών δὲ κακών οὐδὲν 
viguoy, ὁ Q^ ἡγούμενος qp τισι λόγοις ἢ δώροις αὐτὴν αὔξειν 
3 τισ ὑπώξεσι guai) [ελτίω δὲ im χείρονος αὐτὴν 


. ἁκούῳ v.—^ δὲ νῦν v.—c πάντὲ dari κῶσι Afvfot, deri πάντα war Ἡ: don 


θ. 1. ἀκούοι δὴ πῶς] Hac Stob. trans- 
scripsit Serm. xli. p. 261. ubi ὥσπερ νῦν 
và—dp τῷ βίψ pro τῶν αὑτοῦ-- διγτὰ 
παρὰ πᾶσι». (04. Voss, et Monac. Nr. 
490. διττὰ sárr' ἐστὶ πᾶσι».  Ficin, sim- 
plicuer vertit : bifariam dividuntur. De 
Ped τούτοις éxoudyeus vid. ad iv. 132. 


τὰ Y αὐτοῦ] Legitur etiam τὰ & αὐτοῦ 
διυγτὰ πάν’ der) πᾶσι. Sed παντὶ potius 


quam πᾶσι scribendum videtur, et αὐτοῦ 
non αὐταῦ, legendum, sive πᾶσι retinea- 
tur, sive in παντὶ mutetur. Contra ia 
prasced. periodo malim αὐτοῦ. STEP. 
alite | Post αὔξειν est in. vet. ᾗ rur 
ὑπείξεσι: quie verba uec ipsum Fic. la- 
taerunt: qui interpretatur itidem, Vel 
serm quibusdam, cel muneribus, 
vel obsequiis. Όταν. . 
4j τιαιν ὑπείξεσι] Heec verba, que in 


11. 720. 
Bek. 





HI ii. 871. 


Uu. 727. 


τετ, ii. 814, 


"- 
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ἄπεργαζόμινος τιμᾷν tp δοκεῖ, δρᾷ δὲ" τοῦτο οὐδαμῶς. 
αὐτίνα παῖς subo! "γενόμενος ἄνθρωπος qs ἡγεσαι πάντα 
ἱκανὸςξ εἶναι γινώσκευν, xci Tipus ofsraa i —XRX τὸν αὖ- 
roũ ψυχή, xci | προθυμούμενος à ἐσιερέσι πράττειν ὃ τι ἂν 
θέλη"' τὸ ὃς νῦν λεγόμενόν ἔστῳ ὡς δεὼν ταῦτα βλάᾳ- 
σει καὶ οὐ τις, àsi δέ, ὥς Φαν, μισά yi θιοὺς δευτέ- 
(αν. οὐδέ ys ὅταν ἄνθρωπος vay αὐτοῦ ἑχάστοτε ἅμαρτη- 
μάτων μα i ἑαυτὸν αἴτιον ἡγῆται" xai τῶν αλείστων κακών 
xci μεγίστων, ἀλλ ἄλλους, ἑαυτὸν ὃς cei? — έξαι- 

7? τιμών] τὴν QUTOU ψυχή» ὡς δη dosi: o ài 0A AU 
ja de» σοῦτο" [λάατει γάρ. οὐδ᾽ ὀπόταν ἡδοναῖς παρὰ 
λόγον voy σοῦ νοµοθέτου καὶ ἔπαινον χαρίζηται, σότε οὐ- 
δαμῶς "ie, ἀτιμάζη δὲ πακῶν καὶ μεσαμελείας έωαι- 
Ass αὐσήν. ovdi γε ὁπόταν αὖ φάναντία τοὺς έπαμου- 
µιένους πόνους καὶ φόβους καὶ ἀλγηδόας καὶ λύπας pa 
διαπονῇ χα vga &AX ὑπείκη. σότε οὐ Tue UTSÍXOY- ὧτι- 
μον γὰρ αυτην ἀτεργάζεται dgo» TO τοιαυτα ξύμπαντα. 
οὐδ) ὁπόταν ἡγῆται τὸ ζην πάντως y ἀγαθὸν εἶναι, τιµᾷ, 


παντάπασυ *s.—3 ij ruri ὑπείξεσιν Anufhr. — 9' f.—f τιμᾷν...οὐδαμῶς om v. 
—8 μὲν om f.—h 4 en — εὖθὺς om t. —k ὃν pr 0,— priscos md 063 


t; ἐθέλοι 5.— iyerai Q,—9 àel om f.—P» ἐξαίρει Q: éalpp s.—*3 τιμῶν ADfbt : 


libris editis omnibus desiderantur, e Cod. 
Voss. et Monac. recepimus, assentienti- 
bus et Ficino, qoi vertit: vel obsequiis, 
et Stobso, qui scribit 9j τισιν ὑπεῖξαι. 
Apud eundem ro αὐτὸν extat abro:is. 


exempli gratia. Sie v. T. 185. C. 
Vid. Ken. ad Greg. Corioth. p. 194. 
Markland. ad Lys. Orat. xix. t. v.p 
647. et Ernesti ad Xenoph. Mem. 8οος. 
iv. 7. 6. 3. Verba sequentia ita cohe- 
rent : αὐτίκα ἄνθρωπος wüs, wois ei0bs 
s, li. 9. ebóbs ἐκ παίδων s. véo», 
ut i. 11. 12. Asr. 

δεῖ δὲ] Monac. δεῖ δή. Mox Stob. 
ἕκαστορ. Bes. 3. τῶν abrá. Deinde 

Stob. ἡγεῖται. Asr. 
Mirinqd oni e Stobmo reposuimus pro 
. xcenties inter se permutata 
—— * ἐξαιρεῖν (eximere, exci- 


pere) et ἐξαίρειν (extollere), ut xii. 4. p. 


[sein D. Vid. Wyttenbsch. ad Plutarch. 
ragm. p. 141. Schüfer. ad Eurip. Hip- 
8 18. et Heind. ad Theet, P. 353. 
ox Monac. τιμιῶν pro jg. Αετ. 

à * πολλοῦ] Malim, οὐδὲ πολλοῦ Bei 

Ka φοῦτο, quum jam praecedat nomina 
s. STEPH. 

Bir 8 6 Bei δρᾷ τοῦτο] Vulgo 4 δὲ 
πολλοῦ δεῖ δρᾷ» τοῦτο. Stob. 
Unice verum est, quod Stephanus jm 
conjecit: οὐδὲ πολλοῦ δεῖ ὃρᾷ τοῦτο; 
solet enim πολλοῦ δεῖ, multum abest, ita 
interponi, ut cum οὐδὲ conjunctum, * 


ad verbum am est 
li τοῦτο, πελλοῦ d negstionis 
oris vim habeat ; m abest, wf hec 


faciat, b. e. minime hoc facit. Vid. 
Viger. p. 468. ed. Herm. Asr. 

rw] | Stob. ἀτιμάξων. Μος * 
ται Ü'Ü» τοῦτο, omisso πάντως. 
placet, et Ficinus quoque ecpressitt : 
quando kenc vitem summum bonum cen- 
&et. Asr. 
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ἀτιμάζε » αὐτῆν aci τότε. τὰ γὰρ ὃν "Audoo πράγματα 
χάντα κακὼ ἡγουμένης, τῆς ψυχῖς εἶναι ὑπείχει καὶ OUX 
ἀντισείνει διδάσκων τε καὶ ἐλέγχων ὧν οὐκ οἶδεν οὐδ' e 
τάναντία πίφυκε μέγιστα είναι πάντων ὠγαθων ἡ ἡμῖν τὸ 
περὶ σοὺς θιοὺς τους" ἐκεῖ. οὐδὲ μὴν πρὸ” ἀρεσῆς ὁπόταν 
a) αροτιμᾷῷ τις κάλλος, σουτ doro οὐγ ἕτερον ? 5 is 
yoxons" ὄντως καὶ πάντως ἄτιρία, yvy ne γὰρ capu, ἓν- 
vipórtgor. οὗτος 0 λόγος φησὶν είναι Ψευδόμιενος" οὐδὲν γὰρ 
ymytric" Ὀλυμαίων ἐ ὄνσιμόσερον, ἀλλ ὁ πι ψυχής &A- 
λως δοζώζων ὁ ἀγνοί ὡς θαυμαστοῦ τούτου κτήματος epu 
Asi. οὐδέ γε ὁτόγαν χρήματά σις $e κτᾶσθαι μὴ. καλῶς 
; μὴ δυσχερώς Qien κσώμννος, δώροις diga: τιμῷ τότε τὸν 
ἑαυτοῦ 9* ψυχή παντός" μὲν ob»? λείπει, -τὸ γὰρ αὐτῆς 
vípuor ἅμα χα καλὸν ἀποδίδοσαι" σμικροῦ χρυσίου. πᾶς 
γὰρ ov ἐπὶ γῆς καὶ ὑπὸ yi χβυσὸς ἀρετῆς ουκ ἀντά- 
ἔνος. ὡς δὲ εἰσῶν ξυλλήβδην ος ἅ περ ἂν νομοθέτης αἰσ- 


τιμᾷ ος. ---- ἐμπιμπλὰς À.— y v.—! ἡγουμένης Qufr: ἡἠγούμσος $.—? τοὺς om 
f.—" wpbs t. —" τῆς ἄλλη: φυχῆς e.—* y kw —J às 5 θαυμ. τούτου ταῦ 


KT. h. — αὐτοῦ A.—5* κάντως pr Α.--» οὖν ο” ἆλλον KR. —E Q, λυκε Rufh. - 


9 ἀποδίδοται καὶ σμικροῦ D. χρυσοῦ A, χρυσίον 0.—3 és δὲ Anufhr: 


ἡγσύμενος] Non ἠγούμενοε sed ἡγου- 
et τῇ ψνχῄῇ legisse videtur Fic. 
Vertit quidem certe non aliter hunc lo- 


cum quam si eum ita scriptum invenis-' 


set, κακὰ fryovpérp τῇ yvy εἶναι ὑπείκει. 
Ejus verba sunt, Nam animo existimanti 
emhig Gyud manes mala esse, protinus 
assentitur, neque resistit, docens i 

etque redarguens, quasi ignoret utrum 
centra, que epud. deos inferos sunt, om- 
nhu bonorum nobis maxima sint. Srr Pn. 


ἡγουμένης τῇς ψυχῇς] Sic Cod. Voss.. 


ut Ficinus vertit. Vulgo ἡγούμενος. Asr. 

ἑλέγχω»] Int. αὐτὴν, τὴν ψυχή». Mox 
Monac. πρὸς ἀροτήν. | Ad ἕτερον int. 7l, 
et $ τῆν ψυχῆς ὄντως καὶ πάντων (int. 
οὖσα: vera et tota, h. e. extrema) àri- 
µία. In Monac. deest ὅντωι. Præ- 
gressum οὐδὸ μὴν antecedentia σὐδ'---οὐδ' 
Fespicit, quasi dicere voluerit scriptor ; 
οὐδὲ μὴ», óxórar ἀροτῆς ab τρο- 
τιμᾷ τις κάλλος, Τοῦτό ἐστι τιμὴ τῆς ψν- 
χῆς, ἀλλὰ ἡ ὄντως καὶ vá»rus ἀτιμία. 
Asr. 

οὐδέ ye, ὁπόταν χρήματα ] Laudat 


οὐδὲ *s. ὃε 


Stob. Serm. i. p. 25. μὴ δυσχερῶς φέρῃ, 


non moleste ferat, h. e. non indignetar 
opum (male acquisitarum) possessionem. 

8T. 

παντὸς-- λείπει] — Affertur alia lectio 
πάντως μὲν οὖν Avwei: sed ego illam 
retinendam censeo, ut genoinam. SrxPH. 

παντὸς μὲν οὖν λείπει] Ab koc longis- 
sime abest, αἱ vulgo interpretantur ; Cor- 
par. scribi malebat: πάρτως μὲν οὖν λν- 
wei: penitus itaque ledit. Etsi exem- 
plum locutionis παντὸς λείπει nusquam 
reperi, tamen multis nominibus vulgatam 
scripturam huic ineptie Cornarii correc- 
tiomi preetare existimo, et si quid mu- 
tandum sit, eqnidem scribi malim «d»- 
Tus μὲν οὖν λείπει (i. 6. ἀπολείπει, int. 
τούτου, 1c. τοῦ τιμᾷν τὴν ἑαυτοῦ ψυχή»): 
prorsus ab hoc abest ille. Asr. 

οὐκ ἀντάξιος] Haud dubie noster Ho- 
mericum illad respexit Il. ix. 401. Ob 
γὰρ ἐμοὶ ψυχῆς ἀντάξιο.  Quemadmo- 
dum illud in Politic. p. 297. E. n ἑτέ- 
pev πολλῶν ἀντάξιον Ἰατρὸν ad Howeri- 
cum fictum est Tl. 3i. 614. Ἰητρὸς γὰρ 


111. li. $19. 


τι. 728. 


111, ii. 374. 
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& sivo καὶ κακὰ διαριθµιούµενος τάση κα) τούναντίον 
ἀγαθὰ καὶ καλά, τών μὲν ἀπέχεσθαι μὴ (έλη πάση µη- 
γανῇ, τὰ δὲ ἐπιτηδεύειν ζύμπασαν κατὼ δύναμιν, οὖν οὗ- 
δεν ἓν τούτοις eoi ag ὤνθρωτος ψυχὴν θειότατον ov ἅτι- 
µότατα καὶ κακοσχηµονέστατα διατιθείς. τὴν γὰρ λεγο- 
µένην δίκην τῆς κακουργίας τὴν μγίστην οὐδες we ὅπος 
εἰπεῖν λογίζεται, Scri ὃ ἡ μεγίστη τὸ ὁμοιοῦσθωι τοῖς 
οὖσι κακοῖς ἀνδράσιν, ὁμοιούμενον δὲ τοὺς μὲν ἀγαθοὺς 
Φεύγειν ἄνδρας καὶ λόγους καὶ ἀποσχίζεσθωι, τοῖς δι 
αροσκολλάᾶσθαι διώκοντα κατὼ τὰς ζυνουσίας προσπεφυ- 
κόσα δὲ τοῖς τοιούτοις ἀνάγκη ποιο καὶ πάσχιεω ἃ πεφύ- 
κασιν ἀλλήλους οἱ σοιοῦτοι φοιεῖν καὶ λέγει. τοῦτο οὖν 
δὴ τὸ πάθος δίκη pr οὖν iori, καλὸν γὰρ τό γε δίκαιον 
xci ἡ δίκη, τιμωρία δέξ ἁδιχίας ἀκόλουθρς πάόκ,' 36 ὁ 
τεὶ ruv ay καὶ μὴ τυγχάνων ὤθλιος, ὁ μὲν ουκ ἰατρευόμι- 
vog, ὁ δέ, ἵνα ἕτεροι πολλοὶ σώζωνται, ἀπολλύμιωος. Tid 
' ἐστὶν ἡμῖν, ὡς τὸ όλον εἰπεῖν, τοῖς μὲν ἀμείνσω $3 40- 


ἅπερ ἂν A et pr Ω, ὅσαπερ ἂν fr et corr Q0: ὅσαπερ s. à νομοθέτης f.—* οὖσω add 
A. — καὶ om pr A.—E ὃ r.—^ πάθει h. — γε b.—) δὲ om pr 6.—k δυνατὸν e. 


ἀνὴρ πολλῶν ἀντάξιος ἄλλων. Sic etiam 
Xenopb. Mem. Socr. ii. 10. $. 3. rare 
τὸ ἑκόντα τε καὶ χει 
--πολλῶν οἰκετῶν οἶμαι ἀντάξιον εἶναι 
(proprie: multis servis aquiparandum 
esse pulo, h. e. multorum servorum instar 
habere existimo), Infra c. $. p. 730. D. 
πολλῶ» ἀντάξιος ὁτέρων. lta etitun no- 
stro loco valet: quodcumque est auri, 
mem cquiperendwn est. viriuti, virtutis 
instar non habet s. ut Plautus dicit, * vir- 
tus non cara est auro contra." Asr. 

οὐδὲ eire] Lege ut iu vet. ὃς δὲ pro 
οὐδὲ, (ut ὃς δὲ jungatur cum μὴ ies, 
ante ἀπέχεσθαι, deinde cum d0éAy sub- 
audito ante ὀπιτηδεύειν) οἱ adde partic. 
ἂν post ὅσατερ. STEPH. qui sic in Not. 
« Invenitur et tertia lectio, ós δὃ eiweiv 


ἐυλλόβδη». 

οὐδὲ, ὡς εἰπεῖν ξυλλήβδη»] Particulam 
&s e Stobmeo recepimus. Deinde ant- ὅσα- 
σερ iaterposujmus conjunctionem ὅταν», 
qui ad sensum expleudum nmecessaria 
est, et ab ὅσα facile oblitterari poterat. 
Pro οὐδὲ Steph. cum libro veteri legi 
jubebat 8s δὲ, sed οὐδὲ pragressa fere 


postulant. Heindorf. vero Specim. Crit. 
p. 34. ante ὅσαπερ interponi volebat $5 
ἄν; sed priegresaa itidem ὅταν, quod noe 
reposuimus, vel ὀπόταν requirunt. lilud 
$s δὲ, quod Stephanus affert, baud dubie 
€ Ficino fluxit vertente : denique, u$ sum- 
metün dicam, qui Post $carep 
e Monac. ἂν ὁ interserendum putavimus ; 
ἂν etiam Stephanus addendum esse ju- 
dicavit. Asr. 

T) γὰρ λογοµένη», δίκην] Ficinus ali- 
ter videtur legisse vertens : mezximem 
enim secundum juetiliem wliionem male 
agendi nemo—8«animndceriit. Nisi prep- 
ter sequentia, ubi σιµαωρίᾳ hec esse, non 
δίκη dicitur, ita Graeca reddidit. Mos 
ante waueis forsitan e Cod. Voss. et Sto- 
beso recipiendum est οὖσι: iis homini- 
buo, qui mali sunt. Λατ. 

προσκολλᾶσθαι] Seaggiutinare, i. e. 
adhswere. ἱμωάομ. p. 348. τὴν yvxbr 
—órexrós ἐν Te σώματι 
καὶ προσκεµολληµώη». Sic κολλὀν vi. 
18. ubi v, not. Asr. 

τοῦτο οὖν 8$] Stob. τοῦτο δὴ οὖν. 
Mox κάθη est i.q. πάθηµα, vid. iii. 2. Aer. 
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fou, τὰ ài x tigova γενέσθαι δὲ) (ελείω orari? TOUT αυ- 
τὸ La ἄριστα ἀποτελεν. [9. 2.| Foy οὖν ἀνθρωαφ"' 

nidi ond οὐκ ἔστιν εὐφυέστερον εἰς TO Qvysiv. μὲν TO κακόν, 
(ptura δι καὶ ἑλεῖν TO πάντων (PIT TOP, καὶ ἑλόντα GU 
dd ξυνοικάν Ty ἐπήλοισον βίον: διο δεύτερον ἐσάχθη τι- 
μμ." τὸ δὲ τρίτο, qc ὧν σοῦτό γε νοήσειε, τὴν σου σώμα- 
"ος εἶναι κατὰ φύσιν τιμήν. τὰς à av TIG δεῖ C xov Si», 
καὶ γούτων σίνες ἀληθεῖς xai occu? κήβδηλον’ φοῦτο ὃν 
ροµοθέτου. ρηνύευ δή μοι φαίνεσαι τάσδε χα) τοιάσδε τι: 
"i αὐτὰς εἶναι, σίμιον εἶναι σώμα οὐ TO παλὸν οὐδὲ 
ἠσχυβὸν οὐδὲ σάχος ixo⸗ οὐδὲ μέγα, οὐδέ ys Tó ὑγμεωόν---- 
λα σοι πολλοῖς ἂν τοῦτό γε doxoi? —, xci pn οὐδὲ và 
TOUTOY y ἐνανσία, ví ὃ) s» τῷ μέσφ ὡπάσης ταύτης σῆς 
έξεως ἐφαστόμενα σωφρωΐστατω ἅμα σε ᾿ἀσφαλέστωτα 
εἶναι —2 τὰ n γὰρ χαύνους τὰς ψυχὰς xi δρα- 
σείας σοι, va ὃς σαπεινάς v3 καὶ ἀνελουθέρους, ὣς ὃ' 
eras 2 T9» χρημάτων xci πτηµώτων ατῆσις καὶ τιμή» 
σεως' xoà τὸν αὐτὸν ῥυθμν ἔχει. τὼ μὲν γὰρ ὑπέρογκα" 


—ÀJ ab H.—n ἀνθρώτων (.---ᾱ τιµή Hoff.—^ τίνεν 5.—P doxñ br.—1 re om pr 0, 
ye — ante ὡς punctum ponendum.—5 & om c.— τιµήσεων D, τιμήσεων r. ⸗ 
σωφρονέστατα] Magis mihi placerent 


comparativi gradus, σὠφρορέστερα οί 
ἀσφαλέστερα. SrgpH. Etiaim Ficin. ea 


τὰ δὲ xeípera] Stob. x γενέσθαι 
Βελτίω. | Deinde τοῦτ Exe ipsum, 


int. ut ineliora evadant. Asr. 
Sed vid. 


$. 2. ψυχῆς οὖν] Sic Stob. et Stephan. 
In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ad scribitur. 
Asrt. 

ἀνθρώνφ] alher edam legitur bic κα 
cus, ψνχῆς ob» ἀνθρωπίνης κτῆμα οὐκ 
Kew εὐφνέστερον. ΒΤΕΡΗ. 

ὅσαι κίβδηλοι] Monac. ὅσοι. Mox a 
Stobæo μοι abest. Ficin. quorum diffe- 
rentia a legislatore declaranda nili ci- 
detur. Monac. δή ju». Ad τοῦτο vopo- 
θέτου int. ἕργον ἐστὶ, vid.ad iv. 8. Asr. 

τίµιον εἶναι σῶμα] TransscripsitStob. 
Serm. i. p. 26. πο ubi vulgarem babet scrip- 
turam, sed p. 263. legit τὸ ἰσχυρὸν---τὸ 
Táxos ἔχον-- οὐδὲ τὸ ὑγιεινὸν---καΐτοι *ye 
—ToVro δοκοῖ (Cod. Monac. καὶ τοῖς 
πολλοϊε). Pro δοκοίη (vulgo δοκοῖ) Ald. 
Lov. Bas. j. 2. Stob. p. 26. et Cod. 
Voss. δοκεῖ. Iu sequentibus e Stobeo 
26. recepimus ἅμα τε καὶ ἀσφ.; in libris 
reliquis καὶ deest. Asr. 


Plat. 


longe moderatiora tutioraque. 
quæ ad ii. 4. de hoc superlativorum usu 
exposuimus, Asr. 
ὡς δ' αὔτωε] [. q. ὡσαύτως δέ. Sic 
vii. 14. p. 809. E. à & αὔτως καὶ περὶ 
M ay. ix. 16. p. 879. D. és & afres 
ἐένου ἀπείργοιτο. x. 15. p. 910. A. 
p αὔτως ὄψεις πολλὰς ἀπομ»ημονεύον- 
vas cet, Politic. p. $10. D. Phædon. 
102. E. Xenoph. Anab. v. 6. 9. Strabo 
i. 1. p. 5. 20. 27. 29. (ed. Siebenk.) et 
sic quavis fere pagina. Asr. . 
τιµήσεως] Vulgo legitur καὶ τιµήσεω», 
quod Ficin. quoque expressit vertens : 
similiter pecuniarum pradiorumque et 
census possessio se habet. Quid sibi velit 
h.l. census, non assequor. Cornarium 
igitur secutus καὶ expupxi ; ifa enim ille 
vertit: eodem porro modo pecuniarum et 
opum possessio secundum ewndcm rhyth- 
sum. honoris se habet, Τιμήσεω vero 


Vor. VIII. S 


tir, ii. $76. 
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e, ii. 800. ΡΟΝ ἀπεργάσεται, σαν ἀγαπητὸν. ου γὰρ πολλή vis εὐσέ- 


σεια οὐδε" ἀφθονία σὼν T, οθυμουμένων ὁ ag ἀρίστων ὅτι μά- 


λιστα xci ὡς τάχιστα γΊγνεσθαι, τὸν δν” 


Ἡσίοδον οἱ πολ- 


Aoi σοφὸν ἀποφαίνουσι λέγονσα ὡς ἡ μὲν ἐπ) σὴν χακότητα 
ὁδὸς λεία καὶ ἀνιδιτὶ φαρέχει πορεύεσθαι, µάλα βραχεῖα 


οὖσα, 


τῆς Ü ἀρεσῆς, Quir, ἱδρώσα soi προπάροιθω ἔθηχαν 
ἀθάνατοι, ngos às καὶ ὀρθιος opos ές avri, 
xai τρηχὸς σὃ πρώτον’ ἑπηνν ὃ εἰς ἄκρον χηαι, 


bnidin ὃ) Jrura! MALE 


χαλεπή Tip ἐοῦύσα. 


KA. Kai aac y fons λέγουτι. 
A. Πάνυ pv οὖν. ὁ δὲ αροάγων λόγος ὃ γε µοι 
ἀπείργασται, [βούλομαι ὑμῖν εἰς vo μέσον αὐτὸ θεῖναι. 


KA. Tib: δή. 


A8. Λίγομν δὴ τῷ νομοθέτη — σόδε, 
Εἰσὶ 5 npa», ὦ ομοθίτα᾽ sí περ O τι χρὴ αράττεν ἡμᾶς 


καὶ λέγειν εἰδείης, & ἂρ οὐ δήλον Ovi καὶ ἂν εἶποις; 


KA. ᾿Αιαγκαῖον. 


Αθ. Σμικρῷ δη" αόσθεν d. ἄρα οὐκ ἠκούσαμμέν σου λέ- 
γοντος ὃς τὸν νομοθέτη» ου δεῖ τοῖς ποιηταῖς ἐπιτρέσειν 
morir" 0" ὧν αὐτοῖς 5 φίλο; οὐ γὰρ ἂν εἰδεῖεν ví ποτ 
ἐναντίον τοῖς νόμιοις ἂν λέγοντες {ὁλάστοιεν τὴν πόλιν; 


ἀνιδρωτὶ f.—P drip t. —A ἴκηαι AQrfbr : ἵκηται *s.—7 9 ἔπειτα Bc, 9 
t εἴτης t.—*. σμικρῶ δὺ pr A : 


— φέρεν Qvft.— 


ἀνιδιτὶ] Schol. Ruhnk. p. 226. àn- 
δρωτ], és ἐν τῷ Διογενιανφ. — Formatum 
est a verbo ἰδίει», h. e. 18, er, v. Ruhnk. 
ad Tim. p. 147. De Hesiodi versibus 
celebratissimis vid. nostra ad Pheedr. p. 


879. Asía, ut in Polit, ii. 7. Aet 
ó8ós. "Vulgo apud Hesiod. fp. 286. 
scribitur àA s. 


Mox pro ἵκηται 
(Ficin. wm est) Cod. Voss. ἴκηαι, 
quod etiam in vulgatis Hesiodi exemplis 
legitur, et pro πέλει idem Cod, $épew. 

8T. 

καὶ καλῶς--λέγοντι] In Ald. et Lov. 
hec Atheniensis orationi annexa, se- 
quenti& vero ita disposita Sunt: KA. 
Πάνν μὲν οὖν. ΑΘ. Ὁ δὲ spod'yor cet. 
Verba ó προάγων λόγος cet. sonant : pro- 
cedens oratio quid effecerit, h. e. quor- 


εἴπειτα v. 
σμικρῷ μὲν 03) *5.—" σον Afr 


-- spectet. Asr. 

] In libris veteribus ἂν 
deest, quod recte Steph. interposuit, 
Ficino preeunte, qui vertit: guccunque 
sibi placent. Mox optativus οἰδεῖεν pro 
infinitivo positus est, ut solet pregres.o 
verbo dicendi, cogitandi, vel oratione 
obliqua adhiberi. Sic vi. 7. p. 769. D. 
ἑνιαντὸν δὲ εἶναι---τὴν ἱερωσύνην ἑκάστφ» 
ἔτη δὲ uà ἔλαττον ἐξήκοντα ἡ ia ety ve 


expungi lingue consuetudo jubet; P 
γὰρ αἰδεῖεν est: mescire enim (poetas, 
int. dicebas), οὐ γὰρ ἂν εἰδεῖεν vero se- 
naret: nescirent enim, quod senaui ad- 
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σος ἔχουσάν TAN? τις καὶ soo puros εὖ — à γενεῤλίους" 
θεοὺς eig eoider αὐτοῦ σπορὰν ἴσχοι" κατὰ λόγον. καὶ 
μὴν τό γε φίλων καὶ ἑταίρωνὶ πρὸς τὰς ἐν Bio Apa Mas 
sup. eric? ay τις πτῶτο Lid μὲν καὶ σεμνοτέρας τὰς 
sativa ὑπηρεσίας εἰς αὐτὸν ἡγούμενος 1 ἐκεῖνοι, i ἑλάττους 
ὃ) a» τὰς αὐτοῦ διανοούριενος ες τοὺς φίλους χάριτας 
αυτὼν τῶν φίλων τε καὶ érmipon. sis μὴν πλω καὶ coAM- 
τας paxos ἄριστος ὃς τις πρὸ του Ὁλυμτιάσι xce ἁπάν- 
σων ὠγώνων πολεμακῶν σε καὶ εἱρηνικῶν yix ioa &y 
δόξη ὁ ὑπηρεσίας Ty οὐ ποι όμως ὡς ὑπηρετηκὼρ" πάντων 
πάλλισς ἀνθρώπων αὐτοῖς $ τῷ [Dio. πρὸς δ m τοὺς τι. ii. 371. 
ξένους διανοησέον ὡς ἁγιώτατα Ἐνμβόλαια ὅ όντα. σχεδὸν 


γὰρ mvr* ὁ 


ατα παρὰ τὰ. 


Φαι obs. 


ἐστὶ τὰ τῶν ἕξνων καὶ εἰς τοὺς ξένους à ἁμαρτή- 
φών πολισῶν sig θεὸν ἀνηρτημίνα σιμιωρὸν 


—* Ίσχοι ΛΩυῇτ: ἴσχει *s.—^ ἑταίρων AEnfbr.—^ εὐμενεῖς ΑΒΩυΠΟς.--- 


( ἐκεῖνοι E[: κεῖνι *5.—8 οἰκονόμων 1.—h ὑπηρετικῶς 0.—h κάλλιστα s.— 


sentiunt, recepimus, Γενέθλιοι θεοὶ (l. 
ix. 16. p. 879. D.) sunt dii genitales, 
h. e. qui fetus nascentes adjuvant. Te- 
νεθλίουε, id quod Ruhnkenio videtur 
latuisse, jam Jos. Scaliger reponendum 
esse vidit, ut Lambinus ad Horat, Carm. 
Secul. t. i. p. 311. A. tradit, hunc locum 
citans et ita reddens: cognationem ακ- 
tem. et societatem gentüiciorum deotum 
ennem unius  umguinis natura preditam 
honmorans quis et colens deos genitales 
propitios erga liberorum suorum satio- 
wem serito et probabiliter habuerit. 
Κατὰ λόγο», merito, jure, ita, ut decet. 
Sic c. T. p. 735. A. xal τοὺς---βασανισ- 
θένται ἑκάστοτε κατὰ λόγο». — vüi. $. p. 
883. D. Mon. κοτὰ λόγων. Απτ. 

τιμῶν Tis] In vet. τιῶντι καὶ σεβο- 

ut verba ista εὔνους ἂν γενέσθαι 

cum his dativie jungantur, non cum iis 
que sequuntur. SrzP. 

ὁταίρων] Sic Stob. οἱ Cod. Voss. 
Vulgo ἑτέρων; nihil vero frequentius 
est harum vocum permutatione, vid. ad 
Polit. iv. 1. p. 478. et 648. Etiam Ficin. 
vertit, amicorum quoque et sodalium. 
Monuerunt de hoc etiam Heindorf. ad 
Pheedr. p. 367. De-Geer distrib. in Po- 
lit. p. 145. et Faehsius in Syllog. Lect. 
p. 884. Deinde εὐμενὲε jam Stephanus 
reposuit pro εὐμενεῖς, quod cum libris 
reliquis Stob. et Cod. Voss, habent. 


Mox Stob. ante αὐτῶν interponit &wip, 
contra sensum. Asr. 

els μὴν πόλιν] Bas. 1. et 2. vitiose 
els τὴν πόλιν. Asr. 

Ὀλυμπιάσι] Stob. Ὀλυμσιᾶσι: scri pi- 
mus Ὀλυμπίασι ; precipiunt enim gram- 
matici, ut Ὄλυμπ | scribatur, si locus 
meioretur, Ὀλυμτιᾶσι vero, si de tem- 
pore per Olympiades definito sermo sit, 
vid, Schol. ad Aristoph. cr b p. 361. 
Bas. Phavorin. h. v. er. ad 
Thucyd. viii, 92. Hecaterh. ad Lucian, 
Tim. t.i. p. 338. et Schweighesus. ad 
Athen. t. i. p. 61. Fischer, Animadv. ad 
Weller. t. iii. p. i. p. 208. scribi jubebat 
Ὀλυμπίᾳσι, i. 9. ἐν Ὀλυμπίφ. Asr. 

olio. ρόµων] | Stob. vitiose οἰκονόμων. 
Mox Ald. Lov. Bas. 1.2. et Cod. Mon. 
ὑπηρετικὰς, Stob. ὑπηρετικῶς, et vetus 
liber a Stephano memoratus ὑπηρετικός 
Recte jam Cornar. vertit, velut qui ipsis 
optüne pra omnibus hominibus in vita 
inservierit. — Pro μάλλιστα (Mon. gdA- 
Jug) Stob. µάλισή. Desuperlat. Κάλι 
λιστα cum ἀνθρώχον — vid. ad 
i.9. Mox de eir pio tore in infinitivi 
partes agente, vid. ad i. 11. 

In vet. ὑπηροτικόα. at 
in prec. edit. ὑπηρετικὰς, mendose, si- 
mulque ambigue inter ὑκηρετμὸν et ύπη- 
ρετικώ». Srx»n. 

παρὰ TÀ τῶν πολιτῶν] Int. ἁμαρτή- 
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T2; μᾶν ὑπερβεβλημένης, τς ds ἐλλειπούσης, τὴς Ü$ µε- 


, x / e / 
τρίας, την μίαν ελόμενος συ, 


/ ⸗ / 
v2 μεση T αυτην απροστατ- 


ν. ’ d * ^s , A / , N / e à 
T$ig χαί ἔπηνεσας απλως. εγὼ δε, ε μεν γυ)η μοι οια- 
/ y ' ⸗ M / f? 
Φερουσα εί qAOUTO xai θάπτειν αυτην διακελεύοισο ἐν 
^ / b e , *« ⸗ 2 ⸗ 
vo ποιηκατι, TOV ὑπερβάλλοντα αν ταφον ἐπαινοιην, Φεί- 


f * δε a ο 4 , *, 8 
λος αὐ τις XC πενης ane 
2 ^7 ’ N ’ 5 *À N » « 

ουσίας ΆΛεχτήµενος χαί µετριο αυτος OG TOV ἄυτου 

, / 1 s 2 e e ’ e ^ αφ’ / 

ἐπαμέσοι.ὶ σοὶ ὃ οὐγ οὕτω ῥητέον wg VU» 6iTég µέτριον 


M e ΄ M 
voy χαταδεᾶ, µετρον às 
ἂν 
κ 


εὐπων, ἀλλὰ Tí TO μέτριον καὶ ὁπόσον ῥητέον, 7 TO) TOLOU- 
σον λόγον µή πώ σοι διανοοῦ γίγνεσθαι νόµο». 

KA. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 

$. 10. ΑΘ. Πότερον οὖν ἡμῶν ὁ τεταγµένος ἐπὶ τοῖς 
νόµοις umi» σοιοῦτον απροσαγορεύῃ i» ἀρχῇ τῶν νόμων, 
&AX εὐθὺς ὃ δεῖ oisi» καὶ μὴ φράζη" τε καὶ ἔπαπειλή- 
σας τὴν ζημίαν em ὤλλον τρέπηταν" νόμιον, παραμυθίας δὲ 
xal πειθοὺυς τοῖς νομιοθετουμᾶνοις pads ty? προσδιδῷ; χαθά 
περ ἰατρὸς δὲ τις ὁ μὲν οὕτως, ὁ δ εκείνως ἡμᾶς siasy 


—bh 8h νῦν v.—c W t. —4 ἐπήνεσα t.—* µοι add AROc(Dt.—! κελεύοιτο D.—t δ᾽ 


» 
vt.—h μέτριος Q.—! nonne ἑπαινέσαι ?—k µέτρον pr A.—! προαγορεύοι (in οι corr) 
η 
A, προαγορεύει Ω (qui in. mg τὰ ἀντίγραφα ὅλα ὑποτακτικῶς), προαγορεύει ξ.--- 
ει 
» φράξοι f et corr A, Φφραζηι Ω, Φράζει Hr.—^ τρέκεται [.--- μηδὲν .---ὂ ἄναμι- 


TG ποιήµατι interpretabantur. Γράμμα, 
i. 4. γραμματεῖον, est codicillus, testa- 
menti tabule ; sensus tunc esset conve- 
nientissimus : si in codicillo s. tabellis 
sepulturam suam (h. e. quomodo sepeliri 
cuperet) mandaret s. prescriberet. Mox 
ad τὸν καταδεᾶ int. τάφο», sepulturam 
uxoris su2 ; et ad τὸν αὐτὸν iut. nérpioy 
τάφο». Denique 4) est alioqui, vid. ad 
ii. 12. Agr. 

6. 10. προσαγορεύοι-- φράξοι — rpé- 
ποιτο] E Cod. Vo:s. —— * 
προσαγορεύῃ---φράξ} δἰτρέπηται; deinde 
ἂν inseruimus, quod abesse nequit, et 
προσδιδφ in προσδιδοίη wutavimus. Fi- 
cin. uirum—hnihil tale in legum exor- 
dio dicet - ed statim —exponet—vertet. 
Cod, Voss. uy &y.. Asr. 

καθάπερ ἰατρὸς] Lectio alia affertur, 
$ καθάπερ ἰατρός τις, ὃ μὲν οὕτως, 6 δὲ 


ἐκείνως ἡμᾶς εἴωθεν ἑκάστοτε θεραπεύει», 
καὶ αὐτὸς οὕτω ποιήσει; Sed ποιήσῃ scri- 
bendum esset, ut conveniret cum præ- 
ced. verbis subjunctivi modi, Alioqui 
ante τὸν legerim δὴ, ut hec pendeant 
ab iilis, καθάπερ larpós etc. SrEPHB. 
ἀναμιμνησκώμεθα δὲ] Steph. scribi 
jubebat δή: etiam Ficin. vertit: A/- 
feramus autem in. mediun modos me- 
dendi duos, quibus alii medici aliter 
curare consueceruM, ut, quemadmodum 
pueri medicum orant, ut modo quodam 
facillime (sic) eos curet, ita et noe legwm 
latorem. | Cornar. corrigebat :  καθάπερ 
larpós is, ὃ μὲν οὕτως, ὁ δὲ ἐκείνω» ἡμᾶς 
εἴωθεν ἑκάστοτε θερακεύειν, καὶ αὐτὸς 
οὕτω ποιῄσει: aut quemadmodum medi- 
cus quispiam, alius hoc modo, alius illo 
nos subinde curare solet, ita etiam ipse 
faciet? In quo κοιήσει pregressis προσ- 
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ἑκάστοτε θεραπεύεν,----ἀναμιμνησκώμεθωΡ δὲ τὸν τρόπον 
ἑκάτερον, ἵνα τοῦ νοµοθέου δεώρεθα, καθά περ ἰατροῦ 
δέοιντοὶ ὤν φαῖδες τὸν πραότατον αὐτὸν θεραπεύειν τρόπον 
ἑαυτούς. oio» δὴ ví! λέγομιν; eimi πού τωες ἑατροί, Φαμοέν, 
xci Ti»$Q ὑπηρέται τῶν ἰατρῶν, ἰωτροὺς δὲ καλοῦμεν δή που 

A , 
χαὶ τούτους. 

KA. Πάνυ μὲν ov». 

AO. ᾿Εών vá y ἐλεύθεροι ὧσιν ἑάν τε δοῦλοι, κατ ἐπί-- 
va δὲ vu» δεσποτὼν καὶ θεωρίαν καὶ κατ ὀμπειρίαν τὴν 
σέχνην κτώνται, κατὰ φύσω δὲ μή, καθά περ οἱ δλεύθεροι 
αυτοί τε µεμαθήκασιν οὕτω τούς τε αὐτῶν διδάσκουσι 
σαΐδας. θείης ἂν ταῦτα δύο γένη τῶν χαλουμάνων ωτρῶν; 

KA. Πως γὰρ ov; 

ΑΘ. "Ag οὖν καὶ ζυννοεῖς ὅτι δούλων xci ὄλευθέρων 
ὄντων τῶν χαμωόντων ἐν ταῖς πόλεσι τοὺς μᾶν δούλους σγε- 
δόν τι οἱ δοῦλοι τὰ πολλὰ ἰατρεύουσι περιτρέχοντες καὶ ἓν 


Α’ήσκωμοθα D, ἁναμιμνησκόμεθα vf.—52 Mor r. —^ 9) τί Α.---- ἑαυτῶν t.— δ' 


cet. non responderet; ipse mat et explicat, ut sit fere videlicet ; 
quoque sensus non is est, quem orationis vid. ad iii. 1. Nominativus vero larphs 
continuatio poscit. Hoc enim dicere ---τὶς, sequente $ μὲν---ὃ δὲ, pro genitivo 
scriptor voluit: quemadmodum duo me- ἰατρῶν positus est, vid. virr, doct. ad 
dicorum genera sunt, sic etiam duz le- Viger. p. 5. Tis vero est i. q. forte, fere 
gam d m rationes, serverior altera ut hoc exemplo utar. Vid. ad i. 12. 
(quz, nulla persuasione et admonitione Asr. 
utens, statim facienda prescribitetdelic- — KA. Οἷον δὴ τίλόγομεν;] Vulgo scri- 
tis poemas irrogat), altera mitior; utram- bitur: éavroós. οἷον δή τι Aéyoper: εἰσί 
que igitar rationem consideremus, legis- που cet. quod sensum commodum non 
latorem orantes, ut mitiorem illam adbi- habet; accedit, quod post olor scribi τί 
beat. Sed mutato δὲ in δὴ non persanari sermonis usus jubet, vid. ad c. 5. p. 7192. 
locum apparet. Offendit καθάπερ ἰατρὸς C. — Quocirca heec interrogative legenda 
δέ τις, quod cum interrogatione pre- et Clinigs tribuenda sant. Optime tunc 
gressa non cobreret. — Ni fallor, ante xa- habent, que sequuntur: Εἶσί του--ϕα- 
Λάπερ lerpbs cet. Clinim interrogatio µέν. Deinde verbis Ἐάν ré ^y —^*ai9as 
(v. c. Πῶς τοῦτο λέγει; vel similequid) describuntur ὑπηρέται illi τῶν ἰατρῶ», et 
excidit, quam Atheniensis verba exci- ad κτῶνται repete ἑάν: sive liberi sunt 
piunt: Καθάπερ larpbs δέ τις b μὲν οὔ- sive servi, dummodo non per se suoque 
ves, $ δὲ (volgo ὁδ mendose scribitur) ingenio, ut liberi, sed e praceptis domi- 
ἑκείνως εἴωθεν ἑκάστοτε θεραπεύει»: dico, norum (medicorum) suorum et experi- 
duplicem esse rationem legum condenda- — entia artem medicam didiceriut. ἹΚατὰ 
rum, sicuti duo sunt medicorum genera. φύσιν, natura sua, per se s. proprio et 
Utresaque vero. rationem recordemur s. studio et ezperientia. Asr. 
consideremus, ut a legis latere mitiorem — bri δούλων] Bas. 2. ὅπη. Mox in 
Slam expetamus, sicuti pueri a medico — Bas. 1. et 2. articulus ante δοῦλοι deest. 
eam expetunt. Pro δέ is vero tunc yé De eententia ipss, vid. Weisk. ad Xe- 
74S scriberem ; γε enim in responsis affir-  noph. Mem. iv. 2. 5. Asr. 


1 II. ii. 303. 


d. 
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μαλλον" έρημος γὰρ d o ) Zérog à irapa" σι καὶ ἔνγγνων 
ὀλεεινόσερος ἀνθρώποις καὶ θεοῖς. o δυνώµενος οὖν τιμωρεῖν 


μᾶλλον βοηθεῖ προθυμότερον" δύναται δὲ" διαφερόντως e 


1t. 730. finos à ἑκώστων δαίµων καὶ θεος Ta £vio —28 Ad* 


πολλη 9e οὖν εὐλα[βθεί. είας, ᾧ xci i) σμικρὸν προμηθείας" 6 $n, put 
ài» & ἁμάρτημα περὶ Εένους à ἁμαρτόντα " σῷ βίῳ πρὸς ᾿ To 
σέλος αὐτοῦ TO ευθηνᾶι. ξενικῶν à αὖ xi ἐπιχωρίων 
ἁμαρτημάτων TO περὶ τοὺς ἱκάτας" μόγιστον γέγνετου 
ἁμιάρτημα ὁκάστοις. μεθ οὗ γὰρ χετεύσας μάρτυρος o 
ixérng θεοῦ $ Luz ὀμολογιῶν, φύλαξ διαφέρων οὗτος τοῦ 
παθύντος γίνεται, ὥστ᾽ οὐκ ὤν ποτε ἀτιμώρητος φάθοι o 


TUYA ὧν — 


S. 9. Τὰ μὲν οὖν περὶ γονέας σε καὶ ἑαυτὸν καὶ τὰ 
ἑαυτοῦ, περ) φόλιν τε καὶ φίλους καὶ ἔυγγίνιαν ξενικά σε 
xai ἐπιχώρια διεληλύθαμεν σχεδὸν ὁμιλήματα. σὸ δὲ 
aoióg τις ὧν αὐτὸς ἂν κάλλιστα διαγάγο) σὸν βίον, | $T0- 


n, ii. $78. (,$y0y τούτρ. dnb ii, oc 


ἂν μη" »όμος ἀλλ ὅπαινος 


φαιδεύων καὶ ψόγος ἑκώστους εὐηνίους μᾶλλον καὶ εὐμε- 


t 
k edrr'ur Q.—! τὰ add tt et rc AD, —R ἑτέρων fj.—? γὰρ t. —* C. Art, σ. &— 


P προµυθίαε v.—^ olkéras Ὁ. 
t διεξελεῖν f. 


pare: pra iis, que in eires peccamus, 
vel, Mi ipd cives in cires peccant, ut repe- 
Tobs woAÍras. Παρὰ est ad, pre, 
i-e supra, plus quam (vid. Fischer. ad 
Weller. t. iii, p. ii. p. 270.) et compara- 
tio in praepositione j^m lateus compara- 
ivo μᾶλλον» insuper significatur, vid. ad 
. 9. Vulgo mendose scribitur παρὰ 
τῶν πολιτῶ». | Ficin. pre illis, que in- 
ter cites cononittvntur. Mox Mon. 
τιμωρῶ». Asr. 
. τῷ [erp - Ait] Ἐένιος Zebs est Jupiter 
kosyitalis, qui jura dat hospitibus ( Vir- 
gil. /En. i. 786.). Sic viii. 9. p. 818. A. 
xii. 6. p. 95$. E. Epistol. vii. p. 339. B. 
Aristolel. de Mund. c. 7. Cliarondas 
apud Stob. xlii. p. 289. 85. µεμνηµένους 
Διὸς ξενίου, 6s παρὰ πᾶσιν ἱδρυμένου κοι- 
v9U θεοῦ καὶ ὕντος ἐπισκόπου Φιλοξενίας 
Φε καὶ κακοξανίας. Ceterum δύναται non 
solum propter priegressum ὁ δυνάµενος, 
sed etiam ob generalem vocum δαίµω» et 
θεὺς notionem singulari positum numero 
egt, etsi pluralis ξυνεπόµενοι sequitur ; 


—! 6 om b.—* διαγάγοι Abt et corr Q: 
— ἂν οὖν μὴ s.—" «bvolkobs s.—" ῥητέον ROcfbt : 


eg, — 


ῥητέα $.— ὧν 


ad ii. Ἱ. Deiode ad πολλῆς ebAafelas 
int. δεῖ, vid. nd iv. 4. —Mox Bas. 1. 2. 
νο V' ab ἐν ἐπιχωρ. et Stob. c. Mon. 
. Aser. 
$. διαγἀἆγοι] Sic Stob. Cod. Voss. 
et Ko Valgo sud qoc Mox Stob. $s 
pro bo. Mon. ὅταν. Asr. 
εὐνοϊκοὺς] Pro ebvolwobs invenitur 
etiam scriptum εὐηνίους» quie vox sig- 
nificationem huic loco longe habet ap- 
tissimam. atque adeo. Ficin. quoque 1l- 
lam in suo exemplari vel in suis exempl. 
invenit. vertit enim ita hunc jocum: 
Qualis vero quisque quod ad seipsum 
esse debeat, qui optime vivere velit, wunc 
jam exponamus: wt non lex, sed laus et 
vitwperatio singulas docens, reframet 
magis et obtemperantiores ferendis legi- 
bus faciat. Sed duriuscule (ut de hoc 
obiter moneam) pro τοῦ 
µέλλουσι rópois. dicit ferendis legibus : 
significare volens, legibus qwe ferentur. 
STx»nu. 
'ebrolkoós] Hoc idem esset cum se- 
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wig τοῖς τεθήσεσθαι µέλλουσι νόµοις ἀπεργάζιται. ταυτ' 
écvi μετὰ τοῦτο ἡμῖν ῥητίο." ᾿Αλήθια δὴ πάντων μὲν 
ἀγαθῶν Üsoig ἡγεῖται, φάντων δὲ ἀνθρώποις. 9c ὁ γενήσεσ- 
ni µέλλων µακάριός τε καὶ εὐδαίμων SZ ἀρχᾶς εὖθὺς pá- 
σοχος εἶἴη, ἵνα ὡς αλεῖστον χρόνο ἀληθῆς ὢν διαβιοῖ. 
αιστὸς γάρ' o δὲ ἄπιστος 9 Φίλον ψεῦδος ἑπούσιον ovg 
δι ἀκούσιον, ὤνους. ὧν" οὐδέτερο ζηλωτόν ἄφιλος γὰρ 
δὴ πᾶς o γε ὤπιστος xod ἁμαθής χρόνου δὲ αροϊόντος 
γνωσθεὶς εἰς vo χαλεπὸν γῆρας ἐρημίαν αὑτῷ πᾶσαν κατ- 
εσκευάσατο ἐπὶ τέλει voU (Qoo, ὥς τε ζώντων χαὶ μὴ 
ἑταίρων καὶ παίδων σγεδὸν ὁμοίως ὀρφανὸν αὐτῷ γωνέσθαι 

N * N A νε 9 t e Ν ? 
vo» βίο. — ''ipuog μὲν δὴ καὶ 0 μηδεν) ἀδικῶν' ὁ δὲ μὸ 


quente εὐμενεῖς, e Stob. et Cod. Voss. 
yeposuimus εὐηνίους, quam scripturam 
jam Steph. commendarerat et Ruhnken. 
ad Tim. p. 125. in Cod. Paris. invenit. 
Etiam Ficin. vertit, refrenet magis et 
obtemperantiores—faciat. Εὐήνιοι enim 
proprie equi dicuntur, qui habenis regi 
facile possunt, ut Polit. v. 14. p. 467. E. 
ἐφ ἵππων ἀκτόον ἐπὶ τὴν θέαν μὴ θυµο- 
ειδῶν μηδὲ μαχητικῶν, ἀλλ᾽ ὅτι ποδω- 
κεστάτων καὶ εὐηνιωτάτων, De translato 
vocis εὐήνιος usu,-quo etiam ix. 10. p. 
810. A. adhibetur, vid. Miscellan. Ob- 
servat, v. vii. p. ii. p. 304. Ruhnken. 
|. |. et Boissonad. ad Philostrat. p. 560. 
—1n Stob. verba καὶ eópeveis desunt. 
Deinde pro mendoso ἀπεργάξεται, quod 
in libris comparet omnibus, scripsimus 
ἀπεργάξηται; verba enim ὅσ' ἂν con- 
junctivum t. Quanquam fortasse 
rectius est, ἂν expuncto, ὅσα---ἀπεργά- 
ζεται. As. 
ἀλήθεια δή] Legitur hic locus apud 
Βιοὺ. |. |. Serm. i. p. 26. et Serm. xi. p. 
1806. De sententia, vid, Aristotelis, qui 
vulgo fertur, liber de mundo c. 7. et 
Rittershus. ad Porphyr. de vit. Pytbag. 
p. 68. Cf. prseterea Clemens Alexandr. 
" Strom. ij. 4. p. $66. B. (t. i. p. 497. 
Pott.) et Theodoret. Therapeut. i. p. 
488. B. Ceterum notatu dignus est 
verbi ἡγαίσθαι et nominis ἡγεμὼν usus 
apud Platonem, ut leg. i. 6. 681. C. ὧν 
"Φγετται μὲν ὑγίεια. — Et paulo post, $ δὴ 
αρῶτον ab τῶν θείων ἡγεμὼν ἐστὶν &ya- 
θῶν ἡ Φρόρησια. ix. 19. 875. B. ἡγού- 
Μονο». Similiter ἡγεμὼν Zebs Phedr. p. 
446. E. Unde Stoicos ἡγεμονικὸν suum 
mutuatos esse, dubitari non potest ; vid. 


libr. nostr. qui inscriptus est, Grsmdries 
d. Philolog. p. 336. Asr. 

εὐθὺς] Mon. abrós. Mox ad εἴη vulgo 
desideratur à», quod abesse nequit, ut 
equidem censeo, vid. nostra ad Sympos. 
p. 259. Mox Stob. p. 264. ἵνα ὡς ὅτι 
πλεῖστο» et p. 187. ἵνα ὅτι πλεῖστο». 
Tbeodoret. ἐπὶ πλεῖστον. Deinde δια- 
βιοίη scripsimus pro διαβιοῖ» Clem. et 
Theodor. διαβιφη. Asr. 

Kvovs, ὧν] In priced. edit. legitur, 
üvovs ὢν, οὐδέτερον ζηλωτόν. In qua 
lectione posset quidem subaudiri vivit, 
ex illo precedente διαβιο sumptum : 
sed tum quoque, vel à» οὐδέτερον ζηλω- 
τὸ», vel οὐδέτερον δὲ ζηλωτὸ», legendum 
videretur. Ideo longe preíferenda est 
altera lectio, ὅτφ δὲ ἁκούσιον, ἄνουι. ὧν 
οὐδότερο» ἕηλωτό». in qua cum nomina- 
tivo &vovs non aliud subaudiendum ver- 
bum fuerit quam quod passim subauditur, 
derí. Όταρπ.  Eccefontem, unde Steph. 
suam derivavit doctrinam, Ficin. qui 
verüt: qwi cero onm spomíe, «mens. 
Quorum neutrum optabile est. Bi». 

livovs* ὧν οὐδέτερον] Sic Stob. p. 137. 
contra p. 26. et 264. cum Cod. Voss. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἄνους àv, οὐδέ- 
τερον. Ficin. qui vertit, quorum neutrum 
optabile est, scripturam nostram confir- 
mat. Clemens exhibet, ἄνους ἂν, ob ζῶ- 
or οὐθ ἕτερον οὖν ἑηλωτὸν, deinde 8) 
omittit. Αρτ. 

ζώντων καὶ μὴ] Ficin. (seu vivant sive 
decesserint) cum ὁμοίωφ cohseret. Asr. 

τίµιος μὲν δὴ]  Leguntur hsec apud 
Stob. preter loc. laud. Serm. i. p. 26. 
38. et ix. p. 106. 7. ubi nulla scripturss 
reperitur diversitas. P. 264. vero scri- 
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ξυνέσεται καὶ συνέψεται τούτῳ τῷ σρόαῳ ἀθάνατον o, 
τῷ modas παίδων καταλμπόμενωϊ φαὐτὸν καὶ ἓν Oy Gi 
γενέσει τᾶς ἀθωνασίας μσειληφίναι. τούτου δη à ἀποστερεῖν 
Σκόντα ἑαυτὸν οὐδέποσε o. ὁσΙον, ΕΝ προνοίας à ἄποστερε; ὃς 
ἂν παίδων καὶ γυναικὸς pM. πειθόμενος" μὲν” οὖν id 
ρόμιν ἀζήμιος ἁπαλλάττοιτο" ἄν, μὴ αειθόµενος δι aD 
pani γαμῶν * τριάκοντα γεγονὼς καὺ riers ζημιούσθω 
μεν XQT ὄνιαυτὸν τόσῳ καὶ τόσῳ, να μὴ δοκῇ τὴν μοναυ- 
λίαν οἱ κέρδος καὶ ῥᾳστώνην φέρει” μὴ μετεχέτω δὲ i 
μὸν à» ày' οἱ νεώτεροι ἐν τῇ πόλει τοὺς πρεσβυτέρους αὑ- 


τῶν Tipi 6X TOT 5 


Tovro à» πα 
ἀπούσωνσα ἔξεστι αιρὶ ἑνὸς ἑκάστου 


gi ἐκεῖνον τὸν »όμον 
ανοηθηναι, πότερον 


αὐτοὺς διπλοῦς οὕτω δεῖ γήγνεσθαι" τῷ pix γὸ — 
σατον, διὰ σὸ πείθειν σε ἅμα καὶ ἀπειλεῦν, ἡ và ἀπειλεν 
μόνον χραωμένους ἁπλους γίγνεσθαι τοῖς μήκεση. 

ΜΕ. Πρὸς μὲν τοῦ Λακωνικοῦ τρόπου, ὦ Li», τὸ vC 


P καταλειπόµενον hufhr et Ω, qui in mg ὅλα τὰ ἀρτίγραφα διὰ διφθόγγου: καταλι- 


sóp.evoy *s.—^ πείθοµεν c.—" μὲν add Afhr 


et rc Ω, qui pr seífouev oby.—* àsuA - 


Adrrovr v.—t δ᾽ fg.—* omisi καὶ cum A.—" ἂν om s,—" γενέσθαι Ἐς.--ᾱ κελεύει 


πειθόµενος μὲν οὖν] Sic Stob. et Cod. 
Voss. Vulgo μὲν abest. Asr. 

τὴν μοναυλίαν] Celibatum, ut contra 
συναυλία (Aristot. Polit. vii. 16. c. 14. 
$. T. Schneid. ) contubernium, i. e. con- 
jugiom. | Mox Stob. µετέχοι δὲ et ὧν ἂν 
(sic et Cod. Voss, quod placet). Cete- 
rum pronomen à» nominis vel pronomi- 
nis, quo refertur, casum scquitur, ut infra 
c. 12. 723. D. ἀπ ἐκείνων- ὧν elxes. 
vii. 14. 809. C. Isocrat. Evag. p. 198. 
Coray : ἂν µή τις αὐτὰς διοικῇ τοιούτοις 
ἤθεσι», olois Εὐαγόρας μὲν εἶχε». — Pana- 
then. p. 269. ταῖς δόξαις, als ἔχουσι». 
Demosthen. Olyntb. i. p.17. ὑπὲρ τῶν 
δολλῶν, ὧν καλῶς € ἔχουσι. 

rat. 1i. p. 23. sromr 
των, ὧν els τοὺς avvórras ποιοῦσιν era 
τοῦ γελασθῆναι. De Chersones. p. 98. 
ἐκ τῆς ἐπιστολῆς δεῖ σκοπεῖ», ὃς —* 


πρὸ: ὑμᾶς. Vid. Fischer. ad Weller. t. t. 
i p. 387. De καὶ-- δὲ vid. ad i. 0. 
8T. 


wap ἐκεῖνον τὸν vóuor] Juxta illam 
legem, it& ut ambs comparari inter se 
possint, vel ita ut legem cum lege com- 
parare possis, Subjeclum est persona 
indefinita. Asr. 


τῷ µήκει τὸ µακρότατον] Id quod lon- 
gitudine s. ambitu maxime prolixum s. 
altero prolixius erit, h. e. quz prolixior 
erit legum scribendarum TAUO, propterea 
quod in ea persuasio et severa praescriptio 
conjunctm erunt, Sic emendavimus id, 
quod vulgo, sensu contrario, legitur : τὸ 
σµικρότατο», et, quum sensus T 
τατον postulet, in orationis contextum 
einendationem recipere haud dubitavi- 
mus, Ex µακρότατον factum est μικρότα- 

or, qa uod in Atticum σµικρότατον trang. 

fit nterpretes omnes τὸ «| ον 
reddiderunt. Asr. 

πρὸς --τρόπου] Laconibus quidem con- 
tenit s. Laconum quidem proprium est, 
breviora semper praferre. De πρὸε τρό- 
sov vid. ad is ii. $. et e Laconam brevi- 
loquentia vid. ad i. 11. Mox μὴν, pree- 
gresso μὲν, est tamen, ut c. ο, I p. 723. 
A. ὄντως μὲν πειστικὸν, προοιµίου 
μὴν τοῦ περὶ λόγον: δύναμιν ἔχειν. ii. 8. 
p. 664. E. καλὸν μὲν ἡ ἀλήθεια---ἔοικα 
uhr οὗ ῥδιον εἶναι πείθει». iii. 8. p. 630. 
C. ubi v. not. iv. 4. p. 709. B. vii. 18. p. 
815. C. ix. 6. p. 862. A. x. 12. p. 008. 
C. Thezt. p. 142. B. Sophist. 263. E. 
ΑΡΤ. 
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αὐτὸς σε ἦπτον συνεείνει πρὸς ἀροτῆν τὴν ἀληόη, τούς T$ 
ἀνθαμηλλωμάνους εἰς ἀθυμίαν καθίστησε σῷ ἀδίκως yi- 
γεσθαι, xci διὰ ταύτα ἀγύμναστον την 0A όλην εἰς 
ἅμιλλαν gerit σοιὼν σρικροτέραν αυτὴν ᾿ πρὸς εὐδοξίαν σὸ 
ἑαυτοῦ μέρος ἀπεργάζεται. θυμοειδῆ pán δὴ xen πάντα 
ὤνδρα 6i ενω, πρᾶον δὲ ὡς OTi μάλιστα. τὰ γὰρ τών ἆλ- 
λων χαλισὰ καὶ δυσίατα ᾗ ᾗ xci σὸ παράπαν ἀνίαται ἀδι- 
κάµατα οὐκ ἔστι ἄλλως in Quytiy ἦ μμαχόμωενον καὶ ** 
—X νκώντω καὶ τῷ μδὲν à ἀνιέναι κολάζοντα, τοῦτο δὲ: 
ὤνευ θυμοῦ Ysvvoœlou ψυχὴ πᾶσα ἀδύνατος δρᾷ». sa αὖ 
rnt o όσοι ἀδμκοῦσε μέν inca, δε, γιγνώσκειν γρὴ πρώτον [453 τας. fi, 980. 
OTi Tg ὁ ἄδικος οὐχ. ἑκὼν ἄδικος. TOV γὰρ piarum. χα» 
od οὐδεὶς οὐδαμοῦ οὐδὲν ἑκὼν xixcxro ὧν rors, πολὺ » 
£Xi0 TO, ἓν τοῖς ra» ἑαυτοῦ  σεμιωτάτοις: Voy à, ὡς si- 
πμ, ἀληθείᾳ y seri πᾶσι τικώτωσον ἐν οὖν τῷ Tipo 
γάτῳ τὸ µέγιστον κακὸν οὐδεὶς i éXa)y μή TOTÉ λάβη καὶ 
en διὰ βίου χεκτημἔνος αὐτό. ἀλλὰ ἔλεεινὸς μὲν πάντως 


5 ψυχῆ...ἀλήθεια . — ἀκραχολοῦρτα ADt[ : ἀκροχολοῦντα *s,.—k πλημμελεῖν RO 


πρὺς ἀρετὴ»]. Stob. els ἀρετήν. Paulo 


post μὲν post θυμοειδῆ a Mon. abest, et 
Bra a Stobeo. Deinde Mon. τὰ γὰρ ὄντα 
ἄλλω χαλεκά, Asr. 
v—vutüvra] Bene vertit Cor- 
nar. quam ut pugnando ei. propulsando 
victor abeat e£ nihil pamarum remittat. 
Participia µαχόμενο» et t ἀμυνόμενον in- 
stru mentum indicant τοῦ vun. Νικῶντα 
vero ipsum pro τῷ νικᾷῷν positum est. 
De , 'entenda, cf. Seneca de ira i. 14. 


7à U ab τῶ», ὅσοι] Stob. abr&r, vi- 
tiose, Ceterum articulus Qt h. l. τῶν) 
pronominis demonstrativi loco ponitur 
(qui quidem usus a veteri Grecorum 
Hingaa repetendus est, ut Homericus ser- 

mo ostendit), si relativum pronomen 66. 
qr. Sic vi. 9. p. 761. E. περὶ τοὺ», 

ἐπιμέλονται. — c. 12, p. 166. A. Té», 
ὁτόσα φύει γῆ. ix. 8. —* 861. D. τοῖς, 
ὗσοι. ε. 11. p. 871. E. τὸν, ᾧ ἂν ἐπι- 
σκήκτηται, ο. 12. p. 873. D. τῶν, ὅσα 
ἀργὰ καὶ ἀνώνυμα, et panlo post, αλὴν 
τῶν, ὅσα cet. χ. 11. p.901. D. τῶν», 
ῥχόαων εἰσὶν αἱ αἰσθήσει. xi. 2. p. 914. 
E. τῶ», ὅπόσα---ὅσια. ο. 6. p. 933. D. 
τῶ», ὁκόσοι. xi. 14. p. 968. D. τῶν, 


ὅσοι ἐπιτήδειι. Ἐρίποιυ. ο. 1. p. 974. 
C. τῶν, ὅσοι---δυνατοὶ γέγνονται. — Phi« 
leb. p. 21. C. τῶν, ὅσα θαλάσσια. — Pro- 
tag. 320. D. Sophist. 241. E. Polit. v. 
469. B. vi. p. 509. E. Conon. Narrat. 
c. l. Longi. xvi. $. 1. ubi v. Bast. p. 
648. ed. Weisk, Cf. Matthie Grammat. 
p. 907. Asr. 

πᾶρ Ó ἄδικος]  Celebratissima heec est 
Platonis sententia, neroinem sua sponte 
esse malum. | Cf. c. 6. p. 784. B. Lib, 
ix. 4. Ρ. 860. D. r, $45. D. Po- 
lit.ix. p. 589. C. Tim. 86. D. Hipp. 
Maj.296. C. Vid. Upton. ad Epictet. 
dissert. i, 28. d. 22. Gataker. ad M, 
Antonin. iv. $. 6. vii. 63. viii. 14. x. 30. 
xi. 18. Heusd. Specim. Crit, p. 722. Si. 
militer Cicero Parad. $. * cum quidquid 
peccatur, perturbatione peccetur rationis 
atque ordinis, — Clem. Alexandr. Som. 
vii. σχεδὸν δύο αἰσὶν ἀρχαὶ wdaws ἅμαρ» 
vías, ἄνοια καὶ ἀσθένεια «δὲ. Cf. Pseudo- 
Phalar. Epist. 29. Ceterum respexit ad 
hunc locum Origenes Philosoph. 6. 9. t. 
i. p. 899. A. De negationibus iteratis 
vid. ad i. 10. Ceterum pro xéxryro 
scribendum est κακτῇτσ. Ast. 
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foi περαννύντες τὴν ym ομοθεσουσω, ἀλλ xpo μό- 
"» 77 βία. i ἐγὼ δὲ ὦ µακάριοι. καὶ i τρίτον $ ὅτι φερὶ τοὺς 
νόμους Ops γίγνεσθαι δέον οὐδαμιῃὲ τὰ νῦν "yiyvopotrov. 

KA. To sroioy δὴ λέγειρν 

A9. E αυγῶν ὧν νυν διιλέγμεθα ἡμῶς' xoa, θεόν 
σα γεγονός. σγεδὸν γὰ ἐξ o σου iei va» Vüpuam Ίργμιθα 
λέγω ἐξ ἑωόμνοῦ μεσημ, ρία vs! γέγονε καὶ ἐν ταύτῃ αγ» 
xA ἀπαπαύλη ei yeryóva qun, οὐδὲν ἀλλ᾽ J ipi »ó- 
poo διαλεγόµενοι, νόμους LES deri μοι doxoUpusy λέγευ ἆς- 
χασθαι, σὰ 9» ἄμπροσόων 5 ἦν πάντα ἡμῶν προοΐµια όρων. 


σί δε 


! µακάριοι Anvhr: 


ῦν Γ.-- τε om h. 


κεραννύντες τὴν µάχη»] Quid μάχη» 
hic sibi velit, assequi nequeo. Εἰσίη. et 
Cornar. verbo minas reddiderunt, quod 
quomodo µάχη significare potest? Ex- 
apectabas τὸν ἀνάγκη», necessitatem 
(quam nos dicimus Zwang), πειθοῖ op- 
positam, τῷ Bíq vero respondentem. Et 
facile ex ἀνάγκη», a vel κ oblitterato (ut 
scriberetur NATKHN vel ΑΝΑΓΚΗΝ) 
nasci potuit μάχη». Mox ad ἀκράτφ--- 
βίᾳ int. χρώµενοι νομοθετοῖῦσι; partici- 
pium enim χρώµενοι e preegresso κερα»- 
νύντες petendum est. Αρτ. 

] Legitur etiam d µακάριοι, 
quod malo. (tem, οὐδαμῆ τανῦν γεγνό- 
peror. Agnoscit autem et Fic. aubas 
hasce lect. non illas. SrEpn. 

d µακάριοι] | Sic Cod. Voss. et Ficin. 
ο viri beati. Vulgo ὦ µακάριε; in pre- 
gressis autem Megillus et Clinias verba 
fecerunt. Deinde pro οὐ e Cod. Voss. 
et Ficino (quod feris nusquam videmus) 
reposuimus οὐδαμῆ. À 
προοίµια] Cicero de Legib. i. T. 6. 
16. * habes legis procmium: sic enim 
appellat Plato." Mox de interrogatione 
TÍ δὲ raUT' εἴρηκα ; vid. adi. 5. Deinde 
poet λόγων e Cod. Voss, interseruimus 
μὲ», cui respondet δὲ in verbis τῶν δὲ 
ὅρτως Ρόμων ὄντω», ubi leges, carminibus 
oppositi, idem νόµοις dictis, veri &. 
proprii dicumtur νόμοι, vid. iii. 14. p. 
700. B. ibique adnotata. Pro πάντων 
καὶ ὅσων vero videndum, annon καὶ τά»- 
τω», ὅσωρ scribi oporteat, ut sit: ora- 


μακάρι $.—5 oiBaus: ADv[bt : 
—k παγκάλη om r.—! ἀλλ᾽ «fb. —9 δὴ) n, δὴ) οἳ. —5 δὲ ὄντων 


σαυτ signxa v00 εἰπεν [βουληθείς, Ovi λόγὼν 


ob tr Bv éyueta ἡμεῖς 


tionis et Cnnium, quorum tor particeps 
est (h. e. quie vocis ope geruntur), 
proonnia: unt. Ceterum προοίµιον pro- 
prie est precentio, quod preludium vo- 
cant (pauca illa, qua citharedi, aote- 
quam legitimum carmen inchoarent, ca- 
nebant, emcrendi favoris gratin, ut Quin- 
tiliani verbis utar, Instit. Orat. iv. 1. 2. 
Cf. Aristot. Rhelor. iii. 14. Wesseling. 
ad Diodor. Sic. t. ii. p. 531. Vox enim 
derivatur ab οἴμη, cantus) ; deinde hym- 
nus ipse hoc nomen invenit (vid. Me- 
nag. ad Diog. L. viii. 57. et Spinhem 
ad Callimach. Hymn, in Jov. v. 1. Vil- 
loison. ad Apolloni Lex. Homer. Ρ. 
592.). Ad orationem vero translatum 
significabat principium s. exordium ac 
prefationem, $ jaliter quoque insinna- 
tonem (vid. duct. ad Herenn. i. 4. G. 
Cicer. lnvent. i. 17. Quintil. iv. 1. 
med.); ita denique factum est, ut, quid- 
quid exspectationem, spem, movet, id 
proemiun diceretur, vid. Hemsterhus. 
ad Lucian. Somn. 6$. 8. et Dorvill. ad 
Charit. v. 2. Egregie illustratur τοῦ 
προοιµίσυ notio verbis appositis Twes 
ἀνακινήσεις ; ἀνακινεῖν enim athleta dici- 
tur, qui nianus οἱ brachia concutiendo 
ad certamen se preparats, pugnam pree- 
ladit (ut apud Rutil. i. 257.). Sic Ari- 
stotel. Rhetor. iii. 14. fin. οὐδὲν γὰρ 
srpoetaytemv(cas οὐδὲ προανακωήσαε «ὐθὺς 
ἄρχεται. — Vid. P. Victor. ad hb. l. p. 
799.—Ceterum cf. cum his Seneca Epi- 
stol. 91. t. iii. p. 202. Rubk.  Asr. 
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P .» v ΄ Ν 3 M M , e / 
αυτὸς σε FTO) συντδίνει πρὸς ἄροτήν την ἄληδη, τούς τε 
ἀνθαμωλλωμί ig ἄθυμωί 6! » «i í 

paXXopu&roug εἰς ἀθυμίαν καθίστησι τῷ ἀδίκως ψέ- 
φεσθαι, καὶ διὰ ταῦτα ἀγύμναστοι τὴν πόλω ὅλην εἰς 
e Fe f» 
ἅμιλλαν ἀρετῆς ποιῶν σμ.κροτέρα» αὐτὴν πρὸς εὐδοξίαν τὸ 
ε ^J 9 ^o 
ἑαυτοῦ µέρος ἀπεργώζεσαι. θυµοειδη μὲν δὴ χρὴ πάντα 
M 5 ^ ” 
ἄνδρα εἶναι, πρᾶον δὲ ὡς ὅτι μάλιστα. τὰ γὰρ τῶν ἄλ- 
λων χωλιπὰ καὶ δυσίατα 5j καὶ τὸ παράταν ἀνίατα ἀδι- 

/ , c 
κήματω οὐκ ἔστω ἄλλως ἐκφυγεῖν 7) µαχόμενον καὶ ἅμυ- 
/ fe p ^s 
νόρυενον νικῶντα καὶ vo ρυηδὲν ἀνιέναι κολάζοντα, τοῦτο δὲ 
My ^ ^ ^ 7 
ἄνευ θυμοῦ γενναίου ψυγ} πᾶσα ἀδύνατος ὁρᾷν. v. 0 αὖ 
TAE omo; ἀδικοῦσι µοέν, ατὼ δέ, γιγνώσκειν pi πρῶτον μὲ. va. ii. 890. 
ο ^v 9 ^. 

OTi vg 0 ἄδικος οὐχ. ἔκὼν ἄδικος. τῶν γὰρ µεγίστων κα» 
x» οὐδεὶς οὐδαμιου οὐδὲν ἑκὼν κέκτητο ἄν ποτε, πολὺ δ᾽ 
[4 9 ^ Ll e 
ἤπιστα ἐν τοῖς τών ἑαυτοῦ σιµιωτάτοι: ψυχὴ" à, ὡς εἷ- 
ποµο, ἀληθείᾳ y iari πᾶσι τιµιώσατον ἐν οὖν τῷ τιριω- 
τώτῳ σὸ μέγιστου κακὸν οὐδεὶς $xo» μή ποτε λάβῃ καὶ 
N , ’ 3, / 9 N » N Ν ’ 
διὼ (Dio Χέχτήμµένος CLUTO. ἄλλα ϐ6λεέιος LEV παντως 
; p p 


5 ψυχᾖ..ἀλήθεια t.—! ἀκραχολοῦντα ΑΩτ{: ἀκροχολοῦντα *e.—k vAnuueAei» RO 


πρὸς ἀρετὴν] Stob. els ἀροτήν. Paulo 
post μὲν post θυμοειδῆ a Mon. abest, et 
&s à Stobeo. Deinde Mon. rà γὰρ ὄντα 
ἄλλα χαλεκά. Αντ. 

µαχόμενον---νικῶντα] Bene vertit Cor- 


ὅσοι ἐπιτήδειο, — Epinom. c. 1. p. 974. 
C. τῶν, ννατοὶ αι. Phi. 
leb. p. 21. C. τῶν, ὅσα θαλάσσια. Pro- 
tag. 820. D. Sophist. 241. E. Polit. v. 
469. B. vi. p. 509. E. Conon. Narrat. 


nar. quam ut pugnando et. propulsando 
tictor abeat εἰ nihil penarum remittat. 
Parücipia µαχόμενον et ἀμυνόμενον in- 
strumentum indicant τοῦ νικῷ». Νικῶντα 
vero ipsum pro τῷ νικᾷν positum est. 
De sententia, cf. Seneca de ira i. 14. 
8T. 

τὰ δ' ab τῶν, ὅσοι] | Stob. αὐτῶν, vi- 
tioso, Ceterum articulus (ut h. Ll τῶν) 
onominis demonstrativi loco ponitur 
qui quidem usus a veteri. Graecorum 
lingua repetendus est, ut Homericus ser- 
mo ostendit), si relativum pronomen ee- 
qr. Sic vi. 9. p. 761. E. περὶ robs, 
ἐπιμέλονται. — c. 13, p. 766. À. τῶ», 
ὀτόσα φύει *yf. ix. 8. p. 861. D. τοῖς, 
ὅσοι. — c. 11. p. 871. E. τὸν, ᾧ ἂν ἐπι- 
σκάκτηται, ο. 19. p. 873. D. τῶν, ὅσα 
ἀργὰ καὶ ἀνώνυμα, et paulo post, Av 
φῶν, ὅσα cet. x. 11. p. 901. D. τῶν, 
ῥπόσων εἰσὶν αἱ αἰσθήσει. xi. 9. p. 914. 
E. rà», ὁκόσα---ὅσια. ο. 6. p.922. D. 
Té, ὁχόσοι. xi. 14. p. 968. D. τῶν», 


c. 1. Longin. xvi. 6. 1. ubi v. Bast. p. 
648. ed. Weisk. Cf. Matthie Grammat. 
p. 397. Asr. 

vüs Ó ἄδικος]  Celebratissima hsee est 
Platonis sententia, neminem sua sponte 
esse malum. Cf. c. 6. p. 734. Β. Lib. 
ix. 4. P. 860. D. r. 845. D. Po- 
lit. ix. p. 589. C. Tim. 86. D. Hipp. 
Μα]. 296. C. "Vid. Upton. ad Epictet. 
dissert. i. 238. ii. 22. Gataker. ad M, 
Antonin. iv. 3. 6. vii. 63. vili. 14. x. 80. 
xi, 18. Heusd. Specim. Crit. p. 72.  Si- 
militer Cicero Parad. $. * cum quidquid 
peocatur, perturbatione peccetur rationis 
atque ordinis, Clem. Alexandr. Strom, 
vii. σχαδὸν δύο οἰσὶν ἀρχαὶ πάσης ἃμαρ» 
vías, ἄνοια καὶ ἀσθένεια cet. Cf. Pseudo- 
Phalar. Epist. 20. Ceterum respexit ad 
hunc locum Origenes Philosoph. Φ. 9. t. 
i.p. 899. A. De negationibus iteratis 
vid. ad i. 10. Ceterum pro κέκτητο 
scribendum est κακτῥῷτο. Λος. 


ru. i. 260. . 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


αροσαγορεύοιτο εἶναι TOU 9ÓLLOU. ταῦτ᾽ οὖν εἰπὼν ei T0 με- 
va τουτο ἄν µοι βουληθεην signed; τόδε, e ec τὸν ροµοθὲ- 
την πρὸ πάντων τε Qi τῶν oper χρεών ἐστι μὴ ἀμοίρους 
αὐτοὺς προθίρμίων ποιεῖν καὶ καθ ἕκαστον, ᾗ διοίσουσι ἔαυ- 
TOP οσον νῦν 92! rà λεχθέντε διηνεγκάτη». 

KA. To y ἐμὸν οὐκ ἂν ἄλλως νομοθετεῖν διακελεύοιτο 


ἡμῶν σὸν σούτων ἑπιστήμοα. 


Αθ. Ka P τοίνυν, s Κλενία, δοκεῖς μοι τό γε 


τοσοῦτον λίγο, 0f! quei yt ρόµοις $c: 


έμια" καὶ ότι 


πάσης ἀρχόμωνον ρομοθεσίας xen σροτιθεναι παντὸς του 
λόγου τὸ πεφυκὸς προοέµαον ἑκάστοις. οὐ γὰρ e axo τὸ 
μισὰ ToUT ἐστὶ prénsópavos, οὐδ᾽ ὀλέγον διιφέρον 2 5 σαφῶς 
* LL ra Qu; αὐτὰ μνημονεύεσθαι' το" μέντοι μεγόλων 


Tipi λεγομένων νόμων. καὶ i σρωκρῶν €i ὁμοίως Tec 
θαι προστάττοιµε», οὐκ ἂν ὀρθὼς λέγοιμαν. οὐδὲ 


μιάζισ- 
γὰρ ὥσ- 


τὸ 
— προοίµια A et γρ Q.—! των (.—? τοιοῦτο Ὁ.---ἵ ve om b.-—* ἀρχόμεθα 9. — 


προσ ITO bog! Abundanter, ut ut 
constat, verbis appellandi adj 
solet, v, Reiz. pe tp n.n 
Heind, ad Thest. p . Asr. 
ἁμοίρους αὐτοὺς] ' Cod. Voss. αὐτῶν. 
Ad verbe καὶ διοίσουσι» 
ἑαυτῶν int. δηλοῦν vel simile verbum e 
pregressis eliciendum. — Cornar. οἱ ín 
singulis exponere, quatenus inter se dif- 
ferant, quantum sune nunc due ille re- 
lata leges differebani. Sed hoc mihi 
nondum satisfacit; inepta est enim sen- 
tentia; quasi legis latoris esse possit, in 
singulis, quas scribit, legibus admonere 
et exponere, quantum leges differant, 
quibus procemium adjungatur, ab his, 
quz nuda preceptione contineantur. Ni 
fallor, j mendosum est et vel expungen- 
dum vel scribendum ἕνα, ut sit taf ἕκα- 
στον Évas. καθ ἕνα ἕκαστο», ut Demosth, 
Olynth. ii. p. 25. καθ ἕνα αὐτῶν ἕκαστον 
ἐν µέρι. Philipp. iii. p. 116. καθ ἕνα 
ἕκαστον. Orat. iv. E 145. προϊεμένους 
καθ ἓν ἕκαστον. Pro Coron. p. 390. 
Leg. ix. 1. init. καθ’ tv ἕκαστον. xi. 6. 
* 928. B. τὸ éybs ἑκάστου. Tunc pro τε 
post πάντων legerem γε, affirmativa illa 
signiücatione (ut Latinorum quidem). 
His correctis sensus existit optimus : hoc 
subjicio s. addo, legislatorem omnibus 
quas scribat legibus provmia oportere 


preponere, et (int. hoc si fecerit, s. 
tunc) leges singule tantum a se ipsis 
different, quantum ille supra (sc. 
de matrimonio) differebant, h. e. tanto 
prestabunt, quanto ille supra prolatm, 
Διαφέρεν ἑαντοῦ, « se ipse differre, est 
semet superare s. sibi ipi pree- 
stare ; ji enim rem vel hominem 
sibimet ipsi comparant Mn ad i. 14.). 
Καθ ἕκαστον ἔνα, int. leges sin- 
gule, unaquaque per se spectata, est sim- 
pliciter : lex (omnibus suis 
numeris et partibus expleta erit). Verba 
deinde ὅσον νῦν δ) rb λεχθέντε brgrey- 
κώτην, quantum leges (de matrimonio) 
supra prolatæ differebent, est : quantum 
in legibos supra propositis slteram ab 
altera differre, h. e, quanto alteram alteri 
prestare intellesimus ; quibus. lex signi- 
ficatur, cui procmium prepositum erat, 
simplici przescriptioni preestitirse.  Asr. 

πάσης ἀρχόμενον νομοθεσίας] Persona 
intelligenda est indefinita, vid. ad i. T. 
Monuoi, ne quis τὸν interserendum esse 
suspicetur. Asr. 

ob γὰρ σμικρὸ»] Lex enim ipsa res est 
maximi momenti, quse procmio illustre- 
tur necne, magnopere refert, Obs ὁλί- 


15 διαφέρον (ὁστὶ), nec parvi refert. 


ST. 
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αὐτός τε ?rTO? συνεείνει πρὸς ἀροτὴ T» ἀληθη, τούς τε 
ἀνθαμηλλωμάνους ec ἀθυμίαν καθίστησε σῷ ἀδίκως vi- 
γεσθαι, xci διὰ ταῦτα ἀγύμναστον την πόλο 0A» sie 
ἅμιλλαν ἀρετῆς σοιῶν σμικροτέραν αὐσὴν ! πρὸς εὐδοξίαν σὸ 
ἑαυτοῦ μέρος ἀπεργάζνται. θυµοειδῆ μυ δὴ χρὴ ere 
ὤνδρα εὖ) νου, πρᾶον δὲ ὡς ὅτι μάλιστα. τὰ γὰρ τῶν ἆλ- 
dou χαλετὰ καὶ δυσίατα ?) καὶ τὸ παράπαν ἀνίωτοι ἆδι- 
κήµατα οὐκ ἔστι ἄλλων ἐκφυγεῖν ? μμαχόμιενον καὶ qn 
νάμνον νχώντα καὶ τῷ pado ὁ ἀνιέναι κολάζονσα, τοῦτο δὲ 
ὄνευ θυμοῦ γενναίου ψυχὴ πᾶσα ἀδύνατος δρᾷ». τὼ δ᾽ αὖ 
rant oi οσοι ἁδικοῦσι μέ iara δε, γεγνὠσλευ. χρὴ πρώτον ροὲ» τας. ũ. 990. 
ὅτι πῶς ὁ ἄδικος οὐχ. ἑκὼν ὤδινος. τῶν γὰρ μεγίστου χα» 
* οὐδεὶς οὐδαμοῦ. οὐδὲν $ Ll xixraro ὤν ποτε, πολὺ » 
ἥχισσα ἓν τοῖς ra» ἑσυτου  τεμιωτάτοις: Voy à ὡς εἰ- 
τομ, ἀληθείᾳ y seri πᾶσι σικώτωτον' d ἐν οὖν τῷ ripis 
σάτῳ τὸ μέγιστον κακὸν οὐδεὶς à ἔχὼν μή ποτε λάβη χαὶ 
C διὼ βίου χεκτηµένος αὐσό. ἀλλὰ ἑλεειὸς μὲν πάντως 


h dodi ἀλήθεια t.—! ἀκραχολοῦντα ΑΩσ[: ἀκροχολοῦντα *c.—k πλημμελεῖν RO 


πρὸς ἀρετὴν] Stob. els ἁρετήν. Paulo 
post μὲν post. θυμοειδῆ a Mon. abest, et 
Pun α Stobiso. Deinde Mon. τὰ γὰρ ὄντα 
ἄλλω χαλεπά. Asr. 
µαχόµενον---νικᾶντα] Bene vertit Cor- 


ὅσοι ἐπιτήδειοι. Epinom. c. 1. p. 974. 
C. τῶν, ὅσοι---δυνατοὶ γέγνονται. — Phi- 
leb. p. 21. C. τῶν, ὅσα θαλάσσια.  Pro- 
tag. $20. D. Sophist, 241. E. Polit. v. 
469. B. vi. p. 5609. E. Conon. Narrat. 
c. 1. i 


nar. quam ut pugnando et. propulsando 
victor abeat e£ nihil pornarum remittat. 
Participia µαχόμενο» et t ἀμυνόμενον in- 
strumentum indicant TOU vici». Νικώντα 
vero ipsum pro τῷ ρικᾷ» positum est. 
De sententia, cf. Seneca de ira i. 14. 
8T. 

τὰ ὅ ab τῶν, ὅσοι] Stob. αὐτῶν, vi- 
ους, Ceterum articulus (t h. 1. τῶν) 
pronominis demonstrativi loco ponitur 
(qui quidem usus a veteri. Graecorum 
lingua repetendus est, ut Homericus ser- 
To ostendit), si relativum pronomen 66. 
qr. Sic vi. 9. p. 761. E. περὶ robs, 
ἐπιμέλονται. ο. n. p. 766. A. τῶ», 
óvóca e$óun γῇ. ix. 8 e EP. 8617. D. 7019, 
ἆσοι. 6. Al. Ρ. 871. E. Tb», ᾧ |. Τὰ έτι» 
σκύκτηται. ο. 13. p. 873. D. τῶ», ὅσα 
ἀργὰ καὶ ἀνώνυμα, εἰ paulo post, σλὰν 
τῶν, ὅσα cet. χ. 11. p. 901. D. τῶν, 
ῥπτόσων εἰσὶν αἱ αἰσθήσειν. χἰ. 3. p. 914. 
E. τῶν», ὁπόσα---ὅσια. ο. 6. p. 923. D. 
τῶν, ὁπόσοι. xii. 14. ρ. 968. D. τῶν, 


Longi. xvi. $. 1. ubi v. Bast. p. 
648. ed. Weisk, Cf, Matthire Grammat. 
p. 397. As. 

vüs ὃ ἄδικοε]  Celebratissima hree est 
Platonis sententia, neminem sua sponte 
esee malum. Cf. c. 6. p. 784. B. Lib. 
ix. 4. P. 809. D. Protagor. 845. D. Po- 
lit. ix. p. 589. C. Tim. 86. D. Hipp. 
Maj. 296. C. "Vid. Upton. ad Epictet. 
dissert. i. 28. ii. 32. Gatsker. ad M, 
Antonin. iv. 3. 6. vii. 63. viii. 14. x. 80. 
xi. 18. Heusd. Specim. Crit. p. 72. Si. 
militer Cicero Parad. 8. * cum quidquid 
peccatur, perturbatione peccetur rationis 
atque ordinis, Clem, Alexandr. Strom, 

vii, σχαδὸν δύο εἰσὶν àgxal πάσην áuap- 

vías, ἆνοια καὶ ἀσθένεια cet. Cf. Pseudo- 
Phalar. Epist. 209. Ceterum respexit ad 
bunc locum Origenes Philosoph. $. 9. t. 
i.p. 899. A. De negationibus iteratis 
vid. ad i. 10. Ceterum pro xécrgro 
scribendum est κακτῇτσ. Aar. 
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νὰς σαυτῶν ψυχᾶς καὶ TE σώματα xai τὰς οὐσίας σπου- 
ds σε Tipi καὶ ἀνίσιως ἴσχευ, πρωκηκόν T7 ἐστὶ καὶ κοι- 
νόψαωσον ἀναπτωκαζομάνους τόν σε λέγωτα παὶ τοὺς —8 
οντας παιδείας γίγνεσθαι κατὰ δύρεμιν ἐκηβόλους.' ταυσ 


οὖν spei αυτὰ μις ixcic ὄντως ievi ῥητία rt! καὶ ἆκου- 
στία. 


ΚΛ. Ὀρθότατα λέψεις. 


θιµιοσώµεθα Mf. —^ φαίνει c.—* τὰ om h. — τὰ περ Atfor.—* ἐκιβέλουν εᾗ--- 
1 add Αποῤός 


vàf avr. eto. Ώτκοπ. Hoc plecot. Τὰ bere debeant; &emque τὰ com παρὶ canet 
περὶ τὰρ--ϕνχὰ», σώματα, cet. esset: nota illa mominis circumlocutio. De 


quomodo snimus cujusque, corpus et voce hráfieAes vid. ad il. 19. p. 666. D. 
opes ad studium et remiasienem se ha- Agr. 
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—2 à' αὐτὴν καὶ τότε. τὰ γὰρ ὃν "Aide πράγματα 
πάντα κακὰ ἡγουμένης" σης Vox εἶναι ὑπείχει καὶ οὐκ 
ἀντισείνει διδάσκων σε χα) ἑλέγχων L οὐκ oidsy οὐδ᾽ εἰ 
σάναντία πίέφυκε μέγιστα είναι πάντων ἀγαύον ἡ ἡμῖν τὰ 
"ei τους θιοὺς τους" ἐκεῖ. οὐδὶ μην πρὸ” ἀρετῆς ὁπόταν 
αὖ προτιμᾷῷ φις κάλλος, TOUT ἔστιν ουχ, ὅτερον d , σης 
ψυχη” ὄντως καὶ qu ἀτιρία. vy ye σώμα ἓν- 
τιµότερο, οὗτος ὁ λόγος φησὺν εναι Ψευδόρεενος" οὐδὲν γὰρ 
ynytric* Ολυμπίων i ὄντιμότερον, ἀλλ ὁ περὶ yox ἄλ- 
λως δοξάζων à ἀγνοεῖ ὡς θαυμαστου roorouꝰ κτήματος &us- 
oi. ουδέ yt ὁπόταν χβήµατά Tic ig ; χτᾶσόαι μὴ καλώς 
; μὴ δυσχερὸς φέρη κτώμενος, δω A ἄρα τιμᾷ τότε τὴν 
ἑαυτοῦ" vi mavróg* μὲν οὖν" λείφει: -τὸ γὰρ αυτῆς 
vipaoy ἅμα καὶ καλὸν ἀποδίδοσαι” σμικροῦ Xguciov- πᾶς 
γὰρ 0v ἐπὶ γην χαὶ ὑπὸ γης χβυσὸς ἄρετῆς οὐκ ἀντά- 
ἕνος. ag δι εἰπεῖν ξυλλήβδην ὃς ἅ περ ἂν νομοθέτης αἱσ- 


τιμᾷ "s. — —— A.— y c.— ἡγουμένης Qeft: ἡγούμενοι $.—? τοὺς om 
b. πρὸς t.—" τῆς ἄλλης ψυχῆς v.—* y' ἁγενὲς υ.---7 * δὴ θαυμ. τούτου τοῦ 
ær. h. ⸗ αὐτοῦ A.—^ πάντων pr A,— οὖν μᾶλλον H. λαἰκεῖ Ω, λυτεῖ Re[f.— 
ο ἁποδίδοται καὶ σμικροῦ f). χρυσοῦ A, χρυσίου Ω.---ᾱ ὡς δὲ ΛΩσ[ῦς: οὐδὲ *s. ὃς 


ἡγούμενοσ] Non ἡγούμενος sed ἡγου- 
pévp εἰ τῇ ψυχῇ legisse videtur Fic. 
Vertit quidem certe non aliter hunc lo- 


cum quam si eum ita scriptum invenis- 


set, κακὰ ἡγουμένῃ τῇ ψνχῇ εἶναι ὑπείκει. 
Ejus verba sunt, Nam animo existimanti 
emma apud manes mala esse, protinus 
assentitur, neque resistit, docens i 

etque redarguens, quasi ignoret uirum 
contra, qua apud deos inferos sunt, om- 
nhu bonorum nobis maxima sint. SrEPn. 


ἡ γουµένης τῆς ψυχῆς] Sic Cod. Voss.. 


ut Ficinus vertit. Vulgo ἡγούμενορ. Λατ. 

ἐλόγχων] Int. αὐτὴν, τὴν ψυχή». Mox 
Monac. πρὸν ἀρετήν. Ad ἕτερον int. 7l, 
et ἡ τῆς ψνχης ὄντως καὶ πάντων (int. 
οὖσα: vera εἰ tota, h. e. extrema) ἅτι- 
µία. In Monac, deest ὅντω.  Prw- 
gressum οὐδὲ μὴν antecedentia σὐδ----σὺδ' 
respicit, quasi dicere voluerit scriptor: 
οὐδὲ μὴ», ὁπόταν πρὸ ἁροτῆς ab τρο- 

τιμᾷῷ τι κάλλος, τοῦτό ἐστι Tiu) τῆς ψν- 
Xi, ἀλλὰ f) ὄντων καὶ πάρτως ἀτιμία. 


8T. . 
οὐδέ ye, ὁπόταν χρήματα Laudat 


Stob. Serm. i. p. 25. u3 δυσχερῶι φέρῃ, 
non moleste ferat, h. e. non indignetur 


opum (male acquisitarum) possessionem, 
sT. 

παντὸς---λείπει] Affertur alia lectio 
πάντως μὲν οὖν Avwei: sed ego illam 
retinendam censeo, ut genpinam. Srz»s. 

παντὸς μὲν οὖν Aeímei] Ab koc longis- 
sime abest, ot vulgoi interpretantur ; Cor- 
par. scribi malebat: πάντων μὲν οὖν λυ- 
wei: penilus itaque laedit. Etsi exem- 
plum locutionis παντὸς Aere; nusquam 
reperi, tamen multis nominibus yolgstam 
scripturam huic inepte Corsi correc- 
tioni prestare existimo, et si quid mu- 
tandum sit, equidem scribi m im vá»- 
Tws μὲν οὖν λείσει (i. e. ἀπολείπει, int. 
τούτου, sc. τοῦ τιμᾷν τὴν ἑαντοῦ ψυχή»): 
prorsus ab hoc abest ille. ÀsT. 

οὐκ ἀντάξιος] Haud dubie noster Ho- 
mericum illod respexit Il. ix. 401. O6 
γὰρ dpol φυχῆς &vrdtior,  Quemadmo- 
dum illud in Politic. διά E. n» éré- 
pev πολλῶν ἀντάξιον ad Homeri- 
cum fictum est Tl. 5i. "B14. Ἰητρὸς γὰρ 


1 Il. li. 378 e 


τι, 728. 
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ἀπεργαζόμενος vip t pit δοκεῖ, Üpe δὲ" τοῦτο οὐδαμῶς. 
αὐτίνα παῖς suu! "γενόμενος ἄνθρωπος qe ἡγεῖσαι πάντα 
ἱκανὸςξ εἶναι γεγνὠσκεων, xci τιμῷν οἵεσαι i ἐταυών τὸν αὖ- 
rov! ψυχή» x0) | «ροθυμούμινος à imirgiris πράστεν ὃ τι ἂν 
806A," τὸ δὲ νῦν λεγόμενόν ἔστιω ὡς dgor ταῦτα βλάα- 
TE) χαὶ ου ripe àsi δέ, ὡς Qon, μισά ΥΕ θεούς δευτί- 
ga. ουδέ ys ὅταν ἄνθρωπος . τῶν αὐτοῦ ἑχάστοτε ἅμαρτη- 
µάτων μὴ ἑαυτὸν αἴτιον ἡγῆται" παὶ TO) πλείστων κακών 
καὶ μεγίστων, ἀλλ ἄλλους, ἑαυτὸν ὃς asi? ἀναίσιον έξαι- 

7? σιμῶνὶ n αὐτου Vox, ὡς δη δοκεῖ. o ài τολλου 
v dez» vovro: (Αλάστει γάρ. οὐδ᾽ ὁτότα ἡδοναῖς παρὰ 
λόγον τὸν τοῦ νοµοθίτου καὶ ἔπαινον χαρίζηται, τότε οὐ- 
δαμᾶς τιμά, ἀτιμάζαι δὲ Axe καὶ μεταμελείας έρυσι- 
Ads" αὐτήν. οὐδέ γε" ὁπότων αὖ τἀναντία τοὺς i έπαινου- 
µένους πόνους καὶ φόβους xai ἀλγηδόνας καὶ λύπας μα 
διαπονη καρτερῶ ἀλλ᾽ ὑπείκη. vÓTI οὐ τιμᾷ ὑπείκων. ἅτι- 
μον yt αυτην ἀπεργάζιται deo» τὰ τοιαῦτα ξύμπαντα. 
οὐδ) ὁπόταν ἡγῆται τὸ ζην απώντως ἀγαθὸν είναι, σιµά, 


sapráwaciw *5.—45 jj vui» ὑπείξεσιν add Anvfhr. — δ f.—! τιμᾷρ...οὐδαμῶς om v. 
—S8 μὲν om f.—h δὲ καὶ N.—! εὐθὺς om t. —k iris pr ᾱ- ie rp 063 


5, ὀθέλοι f. — bra D.—^ del om f.—» &alpe Q: ἑξαίρῃ s.—^ τιμῶν AD[bt: 


libris editis omnibus desiderantur, e Cod. 
Voss. et Monac. recepimus, assentienti- 
bos et Ficino, qoi vertit: vel uiis, 
Stobsmo, qui scribit 4j τισι ὑπεῖξαι. 
Apu eundem αὐτὴν extat t abrois. 


ut i. 11. 12. Asr 

δεῖ δὲ] Monac. δεῖ δἠ. Mox Stob. 
ἔκαστοςφ. Bas. 3. τῶν abrá. Deinde 
Stob. ἡγεῖται. Asr. 

ἐξαιρῇ] Hoc e Stobso reposuimus pro 
é£alpy. xcenties inter se- permutata 
deprehenduntur ἐξαιρεῖν (eximere, exci- 


pere) et ἐξαίρειν (extollere), ut xii. 4. p. 


948. D. Vid. Wyttenbach. ad Plutarch. 
Fragm. p. 141. Scháfer. ad Eurip. Hip- 
. 18. et Heind. ad Thee. p. 952. 
ox Monac. τῳιῶν pro rug. Asr. 
ὁ δ πολλοῦ] Malim, οὐδὲ πολλοῦ Bei 
Pd: φοῦτο, "^d eia praecedat nomina 
TEPH. 
UM xus bui pi rebre] soleo $8à 
πολλοῦ δεῖ δρᾷ» τοῦτο. Stob. 
Unice verom m rete quod Stephanus jam 
conjecit: οὐδὲ πολλοῦ δεῖ Bp τοῦτο» 
solet enim πολλοῦ es multum abest, ita 
interponi, ut cum οὐδὲ conjunctum juod 
ad ver erbum simul referendum est. un 
, pé τοῦτο, πολλοῦ Bei), negationis forti- 
oris vim habeat ; multum abesi, ut hec 


.Ῥ. 

ὑπείκων] | Stob. ἀτιμάξων. Μος γα 

ται ['Ü» τοῦτο, omisso πάντων. 

placet, et Ficinus quoque expressit : 

quando kanc vitam summum bonwn cen- 
8r. 
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θαι, τὰ δὲ χείρονα γενέσθαι δὺ βελτίω δυνατὰ. τοῦτ' αὐ- 


và La ἄριστα ἀποτελεῦ. [S. 2.] Yogi οὖν ἀνθρώπῳ"' 
Άτηµα ουκ εστιν ευφυεστερον εἰς το Φυγείν μεν το κακο», 
χνεύσαι δὶ καὶ ὀλεῖ TO πώντων ἄριστον, καὶ ἑλόντα αὖ 
xoi] ζυνοικεῖν τὸν ἐπίλομπον (ior: dio δεύτερον ἐτάχθη τι- 
[3^ τὸ δὲ τρίτο», πῶς ἂν voUTÓ γε νοήσειε, τὴν τοῦ σώμα- 
σος εὖαι κατὰ φύσιν τιμήν. τὰς ὃ αὖ Tipus δεῖ σκοπεῖν, 
χαὶ τούτων τίνε ἀληθές καὶ orci? κίβδηλοι τουτο ὃὶ 
νοµιοθέτου. μυηνύει 5 µοι φαήεται τάσδε καὶ τοιάσδε τι: 
νὰς αὐτὰς εἶναι, τίμιον εἶναι σῶμα οὐ τὸ καλὸν οὐδὶ 
ἰσχυρὸν οὐδὲ τάχος ἔχον οὐδὲ μέγα, οὐδέ γε τὸ ὑγιεινόν---- 
καί τοι πολλοῖς ἂν τοῦτό γε Qoxoit——, καὶ μὴν οὐδὲ τὰ 
τούτων Υ ἄναντία, τὼ ὃ i$» τῷ µέσω ὡπάσης ταύτης τῆς 
ἔξεως ἔφαστόμενα σωφρονΐστατα ἅμα τε ἀσφαλέστωτα 
εὖαι µακρῷ: τὰ μὲν γὰρ χαύνους vüg ψυχὰς καὶ θρα- 
σιίας ποµῖ, τὰ δὲ ταπειᾶς τε καὶ ἀνελευθέρους, ὡς δ᾽' 
αὕτως ἡ τῶν χρημάτων καὶ ατηµάτων κτῆσις καὶ τιµή. 
cius κατὰ τὸν αὐτὸν ῥυθμὸν ἔχει τὰ μὲν γὰρ ὑπέρογκα" 


—J3J αὖ Ἡ.--- ἀνθρώπων f.—? τιµή Avfh· - τίνες h. - δοκῇ br.—A4 τε om pr 8, 


s 
y* f—! ante és punctum ponendum.-— δ om v.—' τιµήσεων OQ, τιµήσεων t.— 


σωφρονέστατα] Magis mihi placerent 
comparativi gradus, σωφρονέστερα et 
έστερα. SrgPH. Etiaii Ficin. ea 

longe moderatiora tulioraque. Sed vid. 


τὰ δὲ χαίρονα] Stob. x γενέσθαι 
βΒελτίω. | Deiude γοῦτ' νο ipsum, 
int. ut meliora evadant. Agr. 

$. 2. ψυχῆν οὖν] Sic Stob. et Stephan. 


In Ald. Lov. Bas. 1. et 2. αὖ scribitur. 
sT. 

ὠνθρώπφ] Aliter etiam legitur bic lo- 
cus, ψνχῆς οὖν ἀνθρωπίνης κτῆμα οὐκ 
ἔστι εὐφνέστερο». ΘΤΕΡΗ. 

ὅσαι κίβδηλοι] Monac. fco. Ἆίοςα 
Btobeo uo. abest. Ficin. quorum diffe- 
venia a legislatore declaramla mihi vi- 
detur. Monac. δή µι. Ad τοῦτο νοµο- 
Oérov int. ἔργον ἐστὶ, τὰ. ad iv. 8. Asr. 

τίµιον εἶναι σῶμα]  TransscripsitStob. 
Serm. i. p. 26. ubi vulgarem habet scrip- 
turam, sed p. 263. legit τὸ ἰἱσχυρὸν---τὸ 
Táxos ἔχον---οὐδὲ τὸ ὑγνινὸν---καίτοι ye 
—"roVro δοκοῖ (Cod. Monac. καὶ τοῖς 
πολλοῦῖς). Pro δοκοίη (vulgo δοκοῖ) Ald. 
Lov. Bas. 1. 2. Stob. p. 20. et Cod. 
Voss. δοκεῖ. lu sequentibus e Stobeo 
26. recepimus dua τε καὶ ἀσφ.; in libris 
zeliquis καὶ deest. Asr. 

Plat. 


Vor. VIII. 


quee ad ii. 4. de hoc superlativorum usu 
exposuimus. Asr. 
ὡς δ' αὕτως] 1. q. ὡσαύτως δέ. Sic 
vii. 14. p. 809. E. às & αὔτως καὶ περὶ 
λύρα», ix. 16. p. 879. D. és & abres 
καὶ ξένου ἀπείργοιτο. x. 16. p. 910. ΑΛ. 
ὡς 0 abres bye πολλὰς ἀπομνημονεύον- 
Tas cet. Politic, p. 810. D. Phædon. 
103. E. Xenoph. Anab. v. 6. 9. Strabo 
i. 1. p. 5. 20. 27. 29. (ed. Siebenk.) et 
sic quavis fere pagina. Asr. . 
πιµήσεως] Vulgo legitur καὶ τιµήσεως, 
quod Ficin. quoque expressit vertens: 
bniliter pecuniarum pradiorumque et 
census possessio se habet. Quid sibi velit 
Cornarium 


S 


tir, li. 376. 


111, ii. 374. 
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χρὼ εἶναι καὶ κακὰ διαριθμούμινος τάττη καὶ τουναντίον 
ἀγαθὰ καὶ καλά, τῶν μυ ἀπέχεσθαι μὴ Mb πάση μη. 
xen). τὰ às ἐπισηδεύειν ξύμπασων κατὰ δύναμιν, οὐκ οὐ- 
àv à έν τούτοις wc πᾶς ὤρθρωπον Ψυχην θεόσατον o ὃν Qfi- 
μότατα καὶ κακοσχημµ.οέστατα διατιθες. την γὰρ ^. £yo- 
μένην διχην τῆς κακουργίας σην μεγίστην οὐδεὶς ὡς ἔσος 
εἰπεῖν λογίζεται, à ἔστι ὃ ἡ μεγίστη TO ὁμοιοῦσθαι τοῖς 
οὖσι κακοῖς ἀνδράσιν, ὁ ὁμοιούμωενον δὲ τοὺς μὲν ἀγαθοὺς 
Φεύγειν ἄνδρας καὶ λόγους καὶ ἀποσχίζισθαι, τοῖς δὲ 
προσκολλᾶσθαι διώνοντω χκαγὼ τὰς ξυνουσίας" προσπεφυ- 
χότα δὲ τοῖς τοιούτοις ἀνάγκη TOISIV καὶ πάσχευ &  πεφύ- 
asi ἀλλήλους οἱ τοιοῦτοι ποιῖν καὶ λέγευ. τοῦτο οὖν 
δὴ τὸ πώβος δίκη μᾶν οὐκ έστι  καλὸν γὰρ TO γι δίκαιον 
κα , dínn, τιμωρία δέ, ἀδικίας ἀνόλουήρς πάθη, 5e o 
σε) Tuy xai C συγχάνων ἄθλιος, 0 μυ ουκ. ἰωτρευόμιε- 
pos, 0 δὲ, 5 ένα irieo⸗ φολλού σώζωνται, ἀπολλύμηνος. Tiu 
à ἐστὶν ἡμῶν, ὼς v0 ὁλον εἰπεῖν, τοῖς μὲν ἀμείνοσυ $T$0- 


ἅπερ ἂν A et pr Ω, ὅσαπερ ἂν Dt et corr Ω: ὅσαπερ s. à νομοθέτης .—* οὖσιν add 
A.—À καὶ om pr A.—6 ὃ z.— πάθει $.—! γε b.— δὲ om pr Q.—* δυνατὸν e. 


ἀνὴρ πολλῶ» ἀντάξιος ἄλλων. Sic etiam postulant. Heindorf. vero Speciu. Crit. 


Xenoph. Mem. Socr. ii, 10. 6. 3. καίτοι 
τὸ ὑπηρέτη» d ἑκόντα τε καὶ ——— 
---πολλῶν οἰκετῶν οἶμαι ἀντάξιον elvai 

(proprie: multis servis aquiparandum 
esse pulo, h. e. multorum servorum instar 
habere existimo). Infra c. 8. p. 730. D. 
πολλῶν ἁντάξιος ὀτέρων. Ita etium no- 
stro loco valet: quodcunque est. auri, 
men cGquiperendwa est. ciriuti, virtutis 
instar non habet s. ut Plautus dicit, * vir- 
tus non cara est auro contra. Ásr. 

οὐδὲ εἶπεν] Lege ut io vet. ὃς δὲ 

οὐδὲ, (ut ὃς δὲ jungatur cum 4 à ds, 
ante ἀπέχεσθαι, deinde cum 40 (Ap sub- 
audito ante ἐπιτηδεύειν) et adde partic. 
ἂν post ὅσατερ. SrEPR. qui sic in Not. 
* [nvenitur et tertia lectio, às ὃ eise 


ξυλλήβδην.᾿ 

οὐδὲ, ὡς εἰπεῖν ξυλλήβδη»] Particulam 
ὧε e διοῦπο recepimus. Deinde ant« ὅσα- 
wep interposuirsus conjunctionem ὅταν, 
que ad sensum explendum mecessaria 
est, et ab ὅσα facile oblitterari poterat, 
Pro οὐδὲ Steph. cum libro veteri legi 
jubehat $s δὲ, sed οὐδὲ pragressa fere 


34. ante Écarep interponi volebat ὃς 
3— sed prsmgressa itidem ὅταν», quod nos 
reposuimus, vel ὁπόταν requiruot. lilud 
ὃς δὲ, quod Stephanus affert, haud dubie 
e Ficino fluxit vertente : denique, ui sum- 
metim dicam, q Post ὅσαπερ 
e Monac. ἂν ὁ interserendum putavimus ; 
ἂν etiam Stephanus addendum esse ju- 
dicavit. Asr. 

τὴν γὰρ λογοµένην δίκην] Ficinus ali- 
ter videtur legisse vertens: maximam 
enim secundum justitiam ultionem male 
agendi nemo—eanimndoeriit. Nisi prep- 
ter sequentia, ubi σιµωρία brec esae, non 
δίκη dicitur, ita Greca reddidit. Mos 
ante naues forsitan e Cod. Voss. et Sto- 
beso recipiendum est οὖσι: s homini- 
bus, qui mali sunt. Asr. 

προσκολλάᾶσθαι] Seeggiutinare, i. e. 
adherere. Puædon. p. 548. τὰ» ψυχὰν 
--ἀτεχνῶς 
καὶ προσκεµολλημόνην. 
18. ubi v, not. Asr. 

τοῦτο οὖν Ὦ] Stob. τοῦτο δ) οὖν. 
Μοχ πάθη cst i.q. πάθηµα, vid. iii. 2, Aer. 
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τος ἔχουσαν τιμών τις xa) σεβόμενος εὔνους ἂν *ysrkÜA fov" 
θεοὺς εἰς φαίδων αὐτοῦ σπὀρὰν {σχοι κατὰ λόγον. καὶ 
μὴν τό γε φίλων καὶ ἑταίρωνὶ αρὸς τὰς i» (im ὁμιλίας 
εὐμεῖς ἂν vig πσῷτο µείζοὺς μὲν καὶ σερνοτέρας τὰς 
ἐκείνων ὑπηρεσίας εἰς αὐτὸν ἡγούμέενος 7) ἐκεῖνο,ὶ ἑλάττους 
À' a) τὰς αὑτοῦ διανοούρινος sig τοὺς φίλους χάρισας 
αὐτῶν τῶν φίλων σε καὶ ἑταίρων. Sig μὴν WX καὶ πολί- 
τας µακρῷ ἄριστος ὃς τις πρὸ τοῦ ΌὈλυμπιάσι καὶ ἁπάών- 
των ἀγωώνων πολεμικῶν τε καὶ ερηνικῶν υικῶν δέξαις ἂν 
δόξη ὑπηρεσίας τῶν οἶκοι γόμωνξ ὡς ὑπηρετηκὼρ. πάντων 
πάλλιστ ἀνθρώπων αυτοῖς i$» τῷ (Jiu. πρὸς Ü αὖ τοὺς ται iL ST. 
ἔένους διανοητῖον ὡς ἁγιώτατα ξυµβόλαμα ὄντα. σχεδὸν 
γὰρ πάντ" ἐστὶ τὰ τῶν ξένων καὶ sic τοὺς ξένους ἁμαρτή- 
µατα παρὰ và! cay πολιτῶν sig θεὸν ἀνηρτημίένα τιρωρὸν 


θαι obs.—* Ίσχοι ΔΩτ[ε: ἴσχει *r.—2 ἑταίρων ΑΒΩ{ΟΓ.--- εὐμενεῖς AROv[bt.— 
f ἐκενοι H[: κεῖνοι "s.—85 οἰκονόμων  (1.—h^ ὑπηρετικῶς Q.—! κάλλιστα s.— 


sentiunt, recepimus, Γενέθλισι θεοὶ (|. 
ix. 16. p. 879. D.) sunt dii genitales, 
h. e. qui fetus nascentes adjuvant. Τε- 
ψεθλίονε, id quod Rulnkenio videtur 
latuisse, jam Jos. Scaliger reponendum 
esse vidit, ut Lambinus ad Horat, Carm. 
Secul. t. i. p. 311. A. tradit, hunc locum 
citans et ita reddens: cognationem au- 
fem εί societalem gentiliciorum deorum 
emnem unius sanguinis natura preditam 
honorans quis et colens deos genitales 
propitios erga liberorum suorum satio- 
mem merito et probabiliter habuerit. 
Κατὰ λόγο», merito, jure, ita, ut decet. 
Sic c. 7. p. 785. A. xal τοὺ---βασανισ- 
9érras ἑκάστοτε κατὰ λόγο». — viii. 8. p. 
883. D. Mon. κοτὰ λόγων, Asr. 

τιμῶν τις] In vet. τφῶντι καὶ σεβο- 
pre. ut verba ista εὔνους ἂν γενέσθαι 
cum his dativis jungantur, non cum iis 

uuntur. SrzPB. 

ὁταίρων] Sic Stob. et Cod. Voss. 
Vulgo ἑτέρων; nihil vero frequentius 
est harum vocum permotatione, vid. ad 
Polit. iv. 1. p.478. et 6548. Etiam Ficin, 
vertit, amicorum quoque et sodalium. 
Monoerunt de hoc etiam Heindorf. ad 
Pheedr. p. 267. De-Gcer diatrib. in Po- 
lit, p. 145. et Faehsioe in Syllog. Lect. 
p. 384. Deinde ebuevis jam Stephanus 
reposuit pro ebuereis, quod cum libris 
reliquie Stob. et Cod. Voss, babent. 


Mox Stob. ante αὐτῶν interponit ὑπὲρ, 
contra sensum. Aar. 

els μὴν πὀλιν] Bas. 1l. et 2. vitiose 
els τὴν πόλιν. Αοτ. 

Ὀλυμπιάσι] Stob. Ὀλυμτιᾶσι: scripsi- 
mus Ὀλυμπίασι; prrecipiunt enim gram- 
maticj, ut Ὀλυμπίασι scribatur, si locus 
memoretur, Ὀλυμπιᾶσι vero, si de tem- 
pore per Olympiades definito sermo sit, 
vid, Schol. ad Aristoph. Vesp. p. 361. 
Bas. Phavorin. b. v. Cf. Duker. ad 
Thucyd. viii.99. Hemsterh. ad Lucian, 
Tim. t.i. p. 388. et Schweighmus. ad 
Athen, t. i. p. 61. Fischer. Animadv. ad 
Weller. t. iit, p. i. p. 208. scribi jubebat 
Ὀλυμπίᾳσι, i. e. ἐν Ὀλυμπίφ. Asr. 

οἴκοι νόμων] | Stob. vitiose olkovóuer. 
Mox Ald. Lov. Bas. 1. 3. et Cod. Mon. 
ὑπηρετικὼς, Stob. ὑπηρετικῶς, et vetus 
liber a Stephano memoratus ὑπηρετικός. 
Recte jam Corner. vertit, velut qui ipsis 
optime pro omnibus hominibus in. vifa 
inservierü. Pro κάλλιστι a (Mon. κάλ- 
λιστ’) Stob. µάλισή. De superlat. κάλ. 
λιστα cum ἀνθρώπων conjuncto vid. ad 
i.9. Mox de participio ὄντα, infinitivi 
pertes agente, vid, ad i. 11. Asr. 

ὑπηρεγηκὼς] In vet. bzwperixós. at 
in prec. edit. ὑπηρετικὸς, mendose, si- 
mujlque ambigue inter ówyperucy et ύπη- 
perués. Όταν. 
παρὰ τὰ τῶν πολιτῶν] Int. ἁμαρτή- 
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—R leniaos γὰρ ὧν d ὁ ξένος $ éraipen" σι καὶ ἔνγγονν 

ἐλεερότερος ἀνθρώποις καὶ Ütoig. o δυνάµιενος οὖν ᾽τιμαρεῖ 

μᾶλλον Bonbsi πβοθυμότερο" δύνατα, δι" διαφερόντως ὁ e 

αι. 730. Záyiog € éxGurran δαίμων καὶ θεὸς TO Eno ξυνεκόμενοι” Ait 

πολλής οὖν εὐλαβείας, ᾧ e xci σμικρὸν προμηθέίας! ὃ e, p 

δὲν à ἁμάρτημα περὶ Εένους ἁμαρτόντα " τῷ βίῳ αρὸς | τὸ 

σέλος αυτοῦ «πορευθηνα,. ξωικών à αὖ καὶ ἐπιχωρίων 

ἁμαρτημάτων τὸ περ) τοὺς inira páywroy γέγνετου 

ἁμάρτημα ὁκάστοις. μεθ οὗ γὰρ ἱχεγεύσας μάρτυρος o 

ἱκέτης θεοῦ & Aro ὁμολογιῶν, φύλαξ διαφέρων οὗτος του 

πωθόντος γίγνεσαι, ὥστ οὐκ ἄν wov& ἀτιμώρητος φάβοι o 
TUYA ὧν ὅπαθε. 

8. 3. Τὰ μὲν οῦν σερ φονέας TS καὶ ἑαυτὸν καὶ τὰ 

Σαυτοῦ, περὶ πόλιν τε καὶ φίλους καὶ ξυγγένειαν ξεικά τε 

xci ἐπιχώρια διεληλύθαμεν σγεδὸν ὁμιλήματα. TO ài 

qoióg τις ὧν αὐτὸς ἂν κάλλιστα διαγάγοι' τὸν βίον | £TÓ- 

n1, ii. 378. ϱϱΕΟΝ TOUTO διεξελθεῖν,' om &y μην νόμος &AX ἔπαιος 

φαιδεύων καὶ ψόγος ἑκάστους εὐηνίους. μᾶλλον καὶ ευµε- 


k πάντων Q.— τὰ add et et rc Af, —^ ἑτέρων .—^ γὰρ t. —? E. Afr, 5. Ω.-- 
P προµυθίας v.—^5 οἰκέτας 9.—' 6 om f.—* Bard yo: Abt et corr Q: διάγοι *s.— 
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: pre iis, qua in cives peccamus, ad ii. 1. Deinde ad κολλῆς εὐλαβείας 
Pel, το, que ctres in cires peccant, ut repe- int. δεῖ, vid. ad iv. 4.— Mox Bas. 1. 2. 

τοὺς woAÍTas. Ilapiestad, pre, (evwüv 9 ab ἐν ἐπιχωρ. et Stob. c. Mon. 
ie. supra, plus quam (vid. Fischer. ad . Asr. 


Weller. t. iii. p. ii. p. 270.) et compara- 
tio in preepositione jam lateus compara- 
tivo μᾶλλον insuper significatur, vid. ad 
iv. 9. Vulgo mendose scribitur παρὰ 
τῶν voMTv, Ficin. pre illis, que in- 
ter cites committuntur. Mox Mon. 
τιμορῶ». Αρτ. 

. Té δενίφ-- Δι] Ἠένιος Zebs est Jupiter 
hospitalis, qui jura dat hospitibus ( Vir- 
gil. /En. i. 786.). Sic viii. 9. p. 818. A. 

xii, 6. p. 953. E. Epistol. vii. p. 839. B. 

Aristotel. de Mund. c. 7. Charondas 
apud Stob. xlii. p. 289. 85. µεμνηµένουε 
Aubs ξενίου, 6s παρὰ πᾶσιν ἱδρνμένου κοι- 
voũ θεοῦ καὶ ὄντος ἐπισκόπου Φφιλοξενίαε 
σε καὶ κακοξονίαε. Ceterum δύναται non 
solum propter preegressum ó δυνάµενο», 
sed etiam ob generalem vocum δαίµων et 
θεὸν notionem singulari positum numero 
et, etsi pluralis ξυνεπόµενοι sequitur; v 


Jam exponamus : 


. $. διαγάγοι] Sic Stob. Cod. Voss. 
et Mon. Vulgo διάγοι, Mox Stob. δε 
pro ὅσ᾽, Mon. ὅταν. Asr. 

«UvoIobs) Pro εὐνοϊκοὺς invenitur 
etiam scriptum εὐηνίους; que vox sig- 
nificationeo huic loco longe habet ap- 
tissimam. atque adeo. Ficin. quoque il- 
lam in suo exemplari vel in suis exempl. 
invenit. vertit enim ita hunc locum: 
Qualis vero quisque quod αἆ seipsum 
esse debeat, qui eptime vicere velit, munc 
wt non lex, sed laus et 
vituperatio singwlos docens, reframet 
snagris et oblemperantiores ferendis legi- 
bus faciat. Sed duriuscule (ut de hoc 
obiter moneam) pro τοῖς 
µέλλουσι νόμοι dicit ferendis legibus : 
significare volens, legibus que ferentur. 
STzPH. 

εὐνοϊκοὺε] Hoc idem esset cum sc- 
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wig τοῖς τεθήσεσθαι µάλλουσι νόμοι ἀπεργάζεταν var 
ἐστὶ μετὰ τοῦτο ἡμῶν ρητέο." ᾿Αλήθεα δὴ πάντων [iy 
yay θεοῖς ἠγώται, avrov ὃν ἀνθρώποις:. fg ὁ γενήσεσ- 
θαι μέλλων µακάριός σε καὶ εὐδαίμων ἓξ ὠργλς εὖὐθὺς µωά- 
σοχος εἶη, ἵνα ὡς αλεῖστον χρόνον ἀληθῆς a» διαβιοῖ. 
πιστὸς γάρ o δὲ ὤπιστος, ᾧ Φίλον ψεῦδος ἐκούσιον ὀτῳ 
δι ἀκούσιον, ὤνους. ὧν: οὐδέτερον ζηλωτόν ἄφιλος γὰρ 
dj πῶς ὃ γε ἄπιστος καὶ ἁμωαθής, Χρόνου δὲ προϊόνσος 
φνωσθεὶς εἰς τὸ χαλεπὸν γῆρας ἐρημίαν αὐτῷ πᾶσαν κατ- 
εσκευάσατο $xi τέλει. τοῦ [βίου, wg τε ζώντων καὶ μὴ 
ἑταίρων καὶ παίδων σγεδὸν ὁμιοίως ὀρφανὸν avra γωίσθαι 
voy ον. ΊΤέμιος μὲν δὴ καὶ ὁ μηδεν ἁδικῶν' ὁ δὲ qund 


quente εὐμενέῖ, e Stob. et Cod, Voss. 
reposuimus εὐηνίους, quam scripturam 
jam Steph. commendaverat et Ruhnken. 
ad Tim. p. 125. in Cod. Paris. invenit. 
Etiam Ficin. vertit, refrenet magis et 
obtemperantiores—fuciat. Εὐήνιοι enin 
proprie equi dicuntur, qui habenis regi 
facile possunt, ut Polit. v. 14. p. 467. E. 
éQ' ἵππων ἀκτέον ἐπὶ τὴν θέαν 3) θυµο- 
ειδῶν μηδὲ μαχητικῶν, ἀλλ᾽ ὅτι ποδω- 
κεστάτων καὶ εὐηνιωτάτων. De translato 
vocis εὐήνιος usu,-quo etiam ix. 16. p. 
810. A. adhibetur, vid. Miscellan. O 
servat. v. vii. p. ii Ρ. 804. Rubnken, 
|. |. et Boissonad. ad Philostrat. p. 560. 
—J1n Stob. verba καὶ εὐμενεῖς desunt. 
Deinde pro mendoso ἀπεργάζεται, quod 
in libris comparet omnibus, scripsimus 
ἀπεργάξηται;, verba enim ὅσ ἂν con- 
junctivum poscunt. Quanquam fortasse 
rectius est, ἂν expuncto, ὅσα-- ἀπεργά- 
ζεται. Asr. 

ἀλήθεια δή] Legitur hic locus apud 
Btob. 1. |. Serm. i. p. 26. et Serm. xi. p. 
130. De sententia, vid. Aristotelis, qui 
vulgo fertur, liber de mundo c. 7. et 
füttershus. ad Porphyr. de vit. Pytbag. 
p. 58. Cf. prseterea Clemens Alexandr. 


7 Strom. ii, 4. p. $66. B. (t. i. p. 497. 


Pott.) et Theodoret. Therapeut. i. p. 
488. B. Ceterum notatu dignus est 
verbi ἡγεῖσθαι et nominis ἡγεμὼν usus 
apud Platonem, ut leg. i. 6. 681. C. ὧν 


"éryetrau μὲν ὑγίεια. — Et paulo post, $ 53 


πρῶτον aD τῶν θείων ἡγεμὼν ἑστὶν ἆγα- 
θῶν ἡ Φρόνησια. ix. 18. 875. B. ἡγού- 
pervor. Similiter ἡγεμὼν Ζεὺς Pheedr, p. 
246. E. Unde Stoicos ἡγεμονικὸν suum 
mutuatos esse, dubitari non potest ; vid. 


libr. nostr. qui inscriptus est, Grundcies 
d. Philolog. p. $36. Asr. 

εὐθὺς] Mon. abrós. Mox ad εἴη vulgo 
desideratur à», quod abesse nequit, ut 
equidem censeo, vid. nostra ad Sympos. 
p.259. Mox Stob. p. 264. ἵνα és ὅτι 
πλεῖστον et p. 197. ἵνα ὅτι πλεϊῖστυγ. 
Theodoret. ἐπὶ πλεῖστο». Deinde δια- 
βιοΐίη scripsimus pro διαβιοῖ; Clem. et 
Theodor. διαβιφη. As. 

ἄνους, ὧν] In praeced. edit. legitur, 
ἄνους ὢν, οὐδέτερον ζηλωτόν. In qua 
lectione posset quidem subaudiri vicit, 
er illo precedente διαβιοῖ sumptum : 
sed tum quoque, vel ὧν οὐδέτερον ζηλω- 
τὸν, vel οὐδέτερον δὲ ζηλωτὸ», legendum 
videretur. [deo longe preferenda est 
altera lectio, ὅτφ δὲ ἀκούσιον, ἄνουι. ὧν 
οὐδέτερον ζηλωτόν. in qua cum nomina- 
tivo &vovs non aliud subaudiendum ver- 
bum fuerit quam quod passim subauditur, 
ἐστί. SrEPn. Eccefontem, unde Steph. 
suam derivavit doctrinam, Ficin. qui 
vert: qwi vero mon sponte, amens. 
Quorum neutrum optabile est. Bi. 

lvovs* ὧν οὐδέτερο»] Sic Stob. p. 187. 
contra p. 26. et 264. cum Cod. Voss. 
Ald. Lov. Bes. 1. et 2. ἄνους ὃν, οὐδέ- 
repov. Ficin. qui vertit, quorum neutrum 
optabile est, scripturam nostram confir- 
mat. Clemens exhibet, &vovs ἂν, οὗ ζῶ- 
ον ob0' ἕτερον οὖν ἑηλωτὸ», deinde δὴ 
omittit, Ásr. 

ζώντων καὶ u3)) Ficin. (seu vivant sive 
decesserint) cum ὁμοίως cobsgret. Asr. 

Tluos μὲν 93]  Leguntur hsec apud 
Stob. preter loc. laud. Serm. i. p. 26. 
88. et ix. p. 106. 7. ubi nulla scripture 
reperitur diversitas, P. 264. vero scri- 
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μᾶλλον’ έρημος γὰρ ὧν 9 ) ξένος $ iraipen" τι καὶ ἔνγγεὼν 
ἐλεεινόσερος ἀνθρώποις καὶ θεοῖς. ὁ δυνάμενος οὖν σιμαρεῖν 
μᾶλλον βοηθεῖ πβοθυμότερον" δύναται; δὲ" διαφερόντως o 

u. 730. ζέψμος $ ird δαίµων καὶ θες τῷ Eno ξυνεαόμνοι” Δή. 
πολλῆς οὖν εὐλαβείας, ᾧ Φ xci σμικρὸν προμηθείας" $ en, μη- 
δὲν ἆ ἁμάρτημα περὶ Εένόυς ἁμαρτόντα ὃν τῷ βίῳ αρὸς s TÓ 
τέλος αυτου πο εωῤηναι. ξωικών ^ αὖ καὶ ἔσιχωρίων 
ἁμαρτημάτων r0 περὶ τοὺς ἱκέσας" μέγιστο yéyrerau 
ἁμάρτημα ὁπάστοις. μεθ) οὗ γὰρ ἱκεγεύσας μάρτυρος o 
ἱκέτης θεοῦ $ Luz ὁμολογιῶν, φύλαξ διαφέρων οὗτος TOU 
παθόντος γέγνεται, ὥστ οὐκ &y ποτε ὠτιμώρητος πάθοι o 
TUYA ὧν brat. 

8. 3. Τα μὲν οὖν περι γονέας σε χαὶ ἔαυτον καὶ τὰ 
ἑαυτοῦ, περὶ αόλιν τε καὶ φίλους καὶ ξυγγίνειαν ξεικά σε 
xci ἐπιχώρια διεληλύθαμεεν σχεδον ὁμιλήματα. TO ài 
αοϊὸς τις ὧν αὐτὸς ὧν κάλλιστα διαγάγοι gy Bio, t £T0- 

n. ii. 378. t,6y0Y τούτῳ διεζελθεῖν,' om ἄν μη" νόμος ἀλλ' iau uoc 
παιδεύων καὶ ψόγος ἑκάστους εὐηνίους. μᾶλλον καὶ εὐμε- 


6 
κ πάντων Q.—) τὰ add et et rc A, —8 ἑτέρων f.—^ γὰρ t. —9 E. Acft, σ. 0.— 
P προµυθίας v.—5 οἰκέτας .—" 6 om f.—* διαγάγοι Abt et corr Q: διάγοι *s.— 
t διεξελεῖν f.—* ἂν οὖν μὴ s. —" εὐνοϊκοὺς s.—* ῥητέον Zarfhr: ῥητέα s.—* &v 


para: pre iis, que in cives peccamus, ad ii. 1. Deinde ad πολλῆς εὐλαβείας 
vel, que ctves ix cires peccant, ut repe- int. δεῖ, vid. ad iv. 4.—Mox Bas. 1. 2. 
tas els τοὺς πολίταφ. Tlapiestad, pra, ἐενικῶν ὃ ab ἐν ἐπιχωρ. et Stob. ο. Mon. 
i. e. supra, plus quam (vid. Fischer. ad πάθῃ. Asr. 
Weller. t. iii, p. 1i. p. 270.) et compara- . $. διαγάγοι] Sic Stob. Cod. Voss. 
tio in praepositione jam latens compara- et Mon. Vulgo διάγοι. Mox Stob. ὅς 
tivo μᾶλλον insuper significatur, vid, ad pro ὅσ᾽, Mon. ὅταν. Asr. 
iv. 9. Vulgo mendose scribitur παρὰ ^ ebvolkobs] Pro εὐνοϊκοὺς invenitur 
τῶν πολιτῶ»,  Ficin. pre ilis, qua in- etiam scriptum ebnvíovs ; que vox sig- 
ter cires committuntur. Mox Mon. nificationeo haic loco longe habet ap- 
τιμαρῶν. Ásr. tissimam. atque adeo. Ficin. quoque il- 
. τῷ ζενίφ —A] Ἠένιος Zebs est Jupiter lam in suo exemplari vel in suig exempl. 
syitalis, qui jura dat hospitibus (Vir- invenit. vertit enim ita hunc locum ; 
ril. / /En.i. Τ90.). Sic viii. 9. p. 818. A. Qualis vero quisque quod ad seipeum 
xii. 6. p. 958. E. Epistol. vii. p. 829. B. esse debeat, qui optime vivere velit, unc 
Aristolel. de Mund. c. 7. Clarondas jam exponamus: wi non lex, sed laus et 
apud Stob. xlii. p. 289. 85. µεμνηµένουε vituperatio singwlos docens, refrenet 
Διὸς ξενίου, ὧτ παρὰ πᾶσιν lBpuuévov κοι- magis et obtemperantiores ferendis legi- 
voũ θεοῦ καὶ ὄντος ἐπισκόπον φιλοξενίας bus faciat. Sed doriuscule (ut de "oc 
σε καὶ κακοξανίαε. Ceterum δύναται non obiter moneam) pro τοῖς 
solum propter priegressum ó δυνάµενοφ, µέλλουσι νόμοι dicit. ferendis legibus : 
sed etiam ob generalem vocum δαίµων et significare volens, legibus que ferentwr. 
0ebs notionem singulari positum numero ΒΘΤΕΡΗ. 
ept, eisi pluralis ξυρεπόµενοι sequitur; v. Ἅεὐνοϊκοὺε] Hoc idem esset cum se- 


| 


ma ge -— ο." 
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αὐτός τε ἧττον CUVTEÍPEI πρὸς ἄροτὴν v3» ἀληθη, τούς τε 
ανθαμιλλωμένους sig ἀθυμίαν καθίστησι τῷ ἀδίκως ψέ- 
γεσθαι, καὶ διὰ ταῦτα ἀγύμναστοι τὴν απόλιω όλην sig 
ἅμιλλαν ἀρετῆς qoi σριικροτέραν αυτὴν πρὸς εὐδοξίαν τὸ 
ἑαυτοῦ µέρος ἀπεργάζεται. θυμοειδῆ μὲν δὴ χρὴ πάντα 
ἄνδρα εἶναι, πρᾶον δὲ ὡς ὅτι μάλιστα. τὼ γὰρ τῶν ἄλ- 
λον χαλιτὰ καὶ δυσίατα ἢ καὶ τὸ παράπαν ἀνίατα ἆδι- 
κήµατα οὐκ ἔστιν ἄλλως ἐκφυφεῖν ἢ µαχόμινον καὶ ἁμυ- 
VOLLSVOP νικῶντα καὶ τῷ μηδὲν ἀνιέναι κολάζονσα, τοῦτο δὲ 
ὦνευ θυμοῦ γενναίου vy πῶσα ἀδύνατος δρᾶν. τὰ δ' αὖ 
τῶνῦ οσοι ἀδικοῦσι piv, ἰατὰ δέ, γιγνώσκειν γρὴ πρῶτον μὲ» 
Ovi qc ὁ ἄδικος οὐχ. ἑκὼν ἄδιχος. τῶν γὰρ µεγίστων κα» 
Xe ουδεὶς οὐδαμιοῦ οὐδὲν ὑπὼν κέκτητο ἄν ποτε, πολὺ ὃ᾽ 
ἤχιστα ἓν τοῖς τῶν ἑαυτοῦ τιµιωτάτοι uy à, ὡς εἷ- 
ποµεν, ἀληθεία cy Εστὶ πᾶσι σιωιώτασον. ἓν οὖν τῷ τιµιω- 
τάτῳ γὸ μέγιστον κακὸν οὐδεὶς &xay μή ποτε λάβῃη καὶ 
Cz διὰ (Δίου κεκτημένο αὐτό. ἀλλὰ ἐλεεινὸς μὲν πάντως 


b ψνχῇῆ..ἀλήθεια t.—1 ἀκραχολοῦντα ADv[ : ἀκροχολοῦντα *ec.—k πλημμελεέν R0 


πρὸς ἀρετὴν] Stob. els ἀροτήν. Paulo 


post μὲν post θυμµοειδῆ a Mon, abest, et 
&s a Stobæo. Deinde Mon. τὰ γὰρ ὄντα 
sT. 
µαχόµενον---νικῶντα] Bene vertit Cor- 
nar. quam ut pugnando εἰ propulsando 
victor ebeat c£ nihil pornarum remittat. 
Participia µαχόμενον et ἀμυνόμενον in- 
strumentum indicant τοῦ νικᾷν». Νικῶντα 
vero ipsum pro τῷ νικῷ» positum est, 
De sententia, cf. Seneca de ira i. 14. 
T. 
τὰ & ab τῶν, ὅσοι] Stob. αὐτῶν, vi- 
tiose, Ceterum articulus (ut h. l. τῶν) 
pronominis demonstrativi loco ponitur 
(qui quidem usus a veteri Graecorum 
lingua repetendus est, ut Homericus ser- 
mo ostendit), si relativum pronoraen se- 
qiu. Sic vi. 9. p. 761. E. περὶ robs, 
ἐπιμέλονται. ο. 12, p. 706, A. τῶν, 
ὁπόσα $ón ^f. ix. 8. p. θ61. D. τοῖς, 
Sco. c. 11. p. 871. E. Ty, ᾧ à» dri. 
σκόκτηται. ο. 13. p. 873. D. τῶν, ὅσα 
ἀργὰ καὶ ἀνώνυμα, et paulo post, πλὴν 
τῶν, ὅσα cet. x. 11. P. 901. D. τῶν», 
ῥπόσων εἰσὶν αἱ αἰσθήσεις. xi 3. p. 914. 
E. τῶν, ὁπόσα---ὅσια. ο. 6. p. 933. D. 
τῶν, ὁπόσοι. xi. 14. p.966. D. τῶν, 


ὅσοι ἐπιτήδειοι. Ἐρίποι. ο. 1. p. 974. 
C. τῶν», ὅσοι---δυνατοὶ γέγνονται. — Phi« 
leb. p. 21. C. τῶν, ὅσα θαλάσσια. ὮΈτο- 
tag. 930. D. Sophist. 241. E. Polit. v. 
469. B. vi. p. 509. E. Conon. Narrat. 
c. 1l. Longin. xvi. $. l. ubi Y. Bast. Ρ. 
648. ed. Weisk, Cf. Matihiæ Grammat. 
p. 3997. Asr. 

wüs ὁ ἄδικοε]  Celebratissims hsee est 
Platonis sententia, neminem sua sponte 
esse malum. Οἱ. c. 6. p.734. Β. Lib, 
ix. 4. p. 809. D. Protagor. 845. D. Fo- 
lit. ix. p. 589. C. Tim. 86. D. Hipp. 
Maj. 296. C. "Vid. Upton. ad Epictet. 
dissert. i. 38. ii. 292. Gataker. ad M, 
Antonin. iv. 8. 6. vii. 63. viii. 14. x. 80. 
xi, 18. Heusd. Specim. Crit. p. 72. 8i. 
militer Cicero Parad. 8. * cum quidquid 
peccatur, perturbatione peccetur rationis 
atque ordinis. Clem. Alexandr. Strom, 
vii, σχεδὸν δύο εἰσὶν àpxal πάσητ ἅμαρ» 
vías, ἄνοια καὶ ἀσθένεια cet. Οἱ, Ρεευὰο- 
Phalar. Epist. 29. Ceterum respexit ad 
bunc locum Origenes Philosoph. 6. 9. t. 
i. 899. A. De negationibus iteratis 
vid. ad i. 10. Ceterum pro κέκτητο 
scribendum est κακτῇτο. Λος. 
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— σοις ἀδμκοῦσιν ἀδικν πλέον ? διλασίας τιμης 
ἄξιος ὃ ἐκείνου' ὁ pàr γὰρ ἑνός, ὁ H πολλῶν ἀνγάδιος ἑ iré- 
gon, μοηνύων s» TW) ἄλλων φοις ἄρχουσω ἀδμκίαν. 0 à 
καὶ ξυγκολάζων εἰς δύναμιν τοῖς ἄρχουσν, ὁ μέγας ἀνὴρ 
$ TUAM xci τέλειος οὗτος ἀνογορευέσθω γκηφόρος ager? 


vor αὐτὸν δή ποῦτον όπαμον καὶ | wee c'e eoruvae à 
1t1. ii, 879. y$4y xi Tte Φρονήσεως, καὶ ὅσα ὤλλα γιό ἀγαθὰ" x6- 


* A- 


αγησαι δυνωτὰ μὴ μόνον αὐτὸν ὄχευ ἀλλὰ καὶ ἄλλοις κα 
ταδμὰόναν, καὶ σὸν μὲν µεταδιδόντα ὦ ὡς ὠπρότατον y?" n 
pix, voy Q' αὖ μὴ δυνάµνενον ἐθέλονεα. δι sa» δεύτερο, rór 
δι φθονοῦντα καὶ ἱπόντα μηδω κοινωνὸν διὰ φιλίας γνό- 


r1. 781. Mivor ἄγαθῶν go αὐτὸν μὲν Spy, τὸ di ατήµα ponds 


μᾶλλον διὰ voy nex rivo) ἀτιμάζευν, ἀλλὰ ατᾶσθαι κα- 
và δύναμιν. Φιλονεικείτω δὲ ἡ ἡμῖν φας πρὸς agr ἀφθό- 
"c. 0 μὲν γὼ voro ro τὰς πόλεις GULE, ἁμιλλώμενος 


pár αὐτός, τοὺς ἄλλους 0$ oU κολούωνὰ διαβολαϊς"' 


ὁ δὲ 


φθονερὸς 77 σών ὤλλων διαβολῇ δεν οἰόμνενος ὑπερέχειν 


e 


x" 
X0.—! 4) Ὁ.---ᾱ δεῖ Ω, δεῖ vfh. — &yabd τις Anufhr. — χρημα Ω, χρῆμα t.— 


o ov 
* μηδὸ pr Q.—À κωλύων Q, κωλύων c[r.—* διαβολεῖν f. 


bitur μὴ, ut in Cod. Voss. et 6éAovow 
pro ὗσι. Mon. sAele. De v. à»- 
φάξιος vid. ad c. 1. Asr. 
ικηφόρος ἐκ Aper? ] Vulgo hssc verba 
a yprsegresso θω commate dis- 
jencta leguntur, et sic. Ficin. quoque 
vertit, is magnus perfoctusque in civitate 
vir praconio pradicetur; wem virtute 
cunctis excellit. Sed conjumgere opor- 
tet. àvaryopevésÓw et. ρικηφόρος ἐκ) 
(σἰσίου ο. princeps in virtute prommtia- 
(or), ut ὁ μέγας ἀνὴρ---οὗτος sit, scilicet 
magnus ille et perfectus vir. Ceterum 
s similiter usurpatum invenimus 
l. xii. 6. p. 958. D. τὴν (οἴκησιν) τῶν 
γινὸς àv! uw" Cf. Polit. x. X. 
1δ. fin. Phileb. 27. D. Vulgo éx' abest. 
8T. 
χρὴ λέγα»] Mon. δεῖ, et Stob. τούτω» 
pro τοῦτον. Mox in αὐτὸν ἔχειν sub. 
Jectum est persona indefinita, qus pre- 
cedit, ut αὐτὸν eminentiori significatione 
sit ipsum. Mox ante τὸν μὲν Stob. καὶ 
omittit, e$ pro éxórra habet θέλοντα. 
Bon. ἀκρότατον 89) χρὶ---κοινωνεῖν. Pro 
éQo Das. 2. ἐὰν, quod e scriptura da» in 


— Ul Ὁ.--ἔ αὐτῶν K.— 


Ald. Lov. Bas. 1. fluxit. Sed offende 
im verbo d$», quod in hac sententiarum 
serie ineptum mihi videtur esse. — Ni 
fallor, scribendum est, ἐθέλοντα δὲ 
δρᾷ, (int. τοῦτο, τὸ τὰ ἀγαθὰ καὶ ἄλλοιο 
μταδιδόνα), δεύτερον (sc. xph tus»). 


8T. 

Φιλανεικείτω] tur bec apud 
Stob. Serm. i. p. 25. 3. ubi ἐς τὴν ἀρετὴ» 
Φθόνος scribitur, deinde κωλύων, ut in 
Mon,; idem videtur Ficin. legisse ver- 
tens, et alios calumniis non detinent. 
Quasquam aliis quoque locis, ubi κολού- 
ew legitur, cum «xeAber illud videtar 

rmutasse, velut Euthydem, p. 305. D. 

rotagor. 843. C. Est vero κολούειν 

re, decuriare ; 3 hinc vel mutilare 

&c turbare, vel imminuere, bh. e. detra- 
here (ut de fama, de dignitate). Vid. 
Fischeri not. erudita ad log. 5$. 50. 
p. 153. ubi Cod. August. g^ ui, ut opi- 
nor, idem est atque ille, quem nos Mon. 
vocamus, e quo varias lectiones in usum 
nostrum enotavit doctissimus * 
amicissimus J. G. Krabinger.) 
exlübere memorat. Ásr. 
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émuTOU? χρὴ τὸν γε µέγαν ἄνδρα ἔσόμενον στέργέῳ, ἀλλὰ 
và δίκαια, &í» τε παρ αὐτῷ (ü» τε wap ὤλλῳ μᾶλλον 
αραττόµενα τυγχάνη. 6X γαὐτοῦ δὲ ἁμαρτήματος τούτου 
καὶ τὸ τὴν ἁμωθίαν τὴν παρ αὐτῷ δοκεῖν σοφίαν εἶναι γέ- 
γονε πῶσιω δεν οὐκ εἰδότες ὡς ἔπος εἰπεῖν οὐδὲν οἰόμνεβα τὰ 
πάντα εἰδέναι, οὐκ πιτρέποντες δὲ ἄλλοις ἆ μὴ ἐπιστά- 
μεθα πράττει» ἀναγκαζόµεθα ἁμαρσάνειν αὐτοὶ πράττον- 
veg. διὸ πάντα ὤνθρωπον χρὴ Φεύγει τὸ σφόδρα Φφιλεῖν 
αὑτόν, τὸν à. ἑαυτοῦ (ελτίω διώκειν δεῖ, µηδεριίαν αἰσχύ- 
ym iri v9 τοιούσῳ πρὀσθεν ποιούμενον» Α δὲ σµικρότερα 
pv τούτων καὶ λεγόμενα πολλάκις ἐστί, χρήσιμαὶ ὃν 
τούτων οὐχ ἧτσσον, Xgn λέγειν — ἀναμιμνήσκοντα" ὥς 
ip γάρ τιος ἀπορρέοιτος csi δεῖ σοὐνανείον Smippsiy, 
ἀνάμνησις ὃ ἐστὶν Swippon Φρονήσεως ἀπολειπούσης. διὸ 
δὴ γελώτων τε’ είργεσθαι χρὴ τῶν ἐξαισίων παὶ δακρύων, 
παραγγέλλειν δὲ παντὶ πώντ ὤνδρα, καὶ ὅλην σεριχάρειαν 


. r! 
—52 ἑαυτῶ v.—P? πριούµενος K,.—^5 χρησιμώτερα Ὁ.---ἵ' ἀπολειπούσης At, ἀπολειπού- 


οὐκ εἶδότει---οὐδὲν] V. ad iv. 7. Asr. 

αἰσχύνην---πρόσθεν ποιούµενο»] | Vid. 
ad i. 15. Λατ. 

&»durgo:s] Note sunt, quas Plato 
' precipue in Phedone et Menone posuit, 
memoria et oblivionis definitiones. V. 
Fischer. ad Phedon. p. 315. Mon. àso- 
λειπούσην. In pregreseis verborum χρὴ 
λέγειν ἀἁναμιμνήσκοντα subjectum est 
persona indefinita. Asr. 

ὅλη» — κᾶσαν] Scio Platonem alibi 
quoque limc duo adjectiva conjungere, 
sed interjecta connexiva particula: ut 
aliquanto post, ὥστε τὸν ἔχοντα αὐτὸν, 
[gv «ὐδαιμονέστερο) ἀπεργάξεσθαι τοῦ 
ἑναντίον τῷ παντὶ καὶ ὄλφ: quem locum, 
sicut et alios quosdam sequendo, putet 
fortasse quispiam ferri posse et ejus de 
quo nunc agitur loci lectionem, praæſ- 
gendo voculam xa) accusativo πᾶσαν: 
sed preterquam quod illa particula ter 
ponenda esset, ita legendo, καὶ ὅλην ve- 
ριχάρειαν καὶ πᾶσαν ἀποκρυπτόμενον καὶ 
περιωδυνία», atque hec ejus ἐκαλληλία 
(ut ita dicam) dura hic esset : non vi- 
detur solitus duo illa adjectiva talibus 
locis adhibere. Putoigitur tc mes con- 
jecture subscripturum, qua ia locum no- 


Plat. 


minis ὅλην substituo ex eo factum ad- 
verbium ὅλως, STEPH. Ficinus alterutrum 
tanium agnoscit, rectius, opinor. Bir. 

διὸ 95] Particula did non ad id, quod 
in sequentibus exponitur, spectat, sed 
ad pregressa, χρὴ λέγει», ἑαυτὸν ἄναμι- 
μνῄσκοντα, guapropter dicendum 9. in 
memoriam revocandum est (sc. quod 
jam diximus), risu et dolore nimio absti.. 
nendum esse. Quas quidem brevitas di- 
cendi in ipsis dicendi verbis omnium 
fere linguarum propria est. Moz voca. 
bulum πᾶσαν de glossa mihi suspectum 
est, ut ὅλην περιχάρεια» et τε αν 
(verba proprie ita sunt constituenda, 
ὅλην καὶ περιχάρειαν καὶ περιωδυνίαν ἄπο- 
κρυντόµενον) sit, omnem εἰ gaudii et 
doloris intemperantiam (quam seriores 
dizerant nisietatem) ; ὅλην proprie est, 
oinnes intemperantire species s. rationes, 
igitur, quidquid nimium est in gaudio 
vel dolore. Kal hyperbaton facit, vid. 
ad ii. 3. Haud dubie apposita erat glossa 
πᾶσαν vel ad ὅλην vel ad περιωδυνία», et 
postea in contexta inuigravit. Contra 
Stephano ὅλην suspectum erat, quod in 
ὅλως mutari jubebat. Tunc vero καὶ 
expungi oporteret. Ásr. 


Vor. VIII. T 
ο 
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πάσαν ἀποκρυπτόμενο καὶ αεριωδυίαν εὐσχημονν σπει- 
in. ii. 383. ρσθαι, κατὰ τὸ βυπραγίας ἱσταμάνου του δαίµονος κά- 
στου χαὶ κατὼ τύχας οἷον πρὸς ὑψηλὰ καὶ ἀνάντη δαι- 
µόναων ἀνθισταμένων τισὶ αράξεσι, ελαίζειν δ᾽ aei τος γε 
ἂγαθοῖσιὶ voy θεὸν & δωρεῖται, πόνων μὲν ὄπισιατόντων ἀντ) 
μειζόνων ἑλάστους ποιήσευ" τῶν T αὖ νῦν παρόντων Sri 
τὸ (έλτιον µεταβολάς, περὶ 08 τὰ ἀγαθὰ" τὰ ἑναντία 
voUray ἀεὶ πάντ αὐτοῖς. παραγενήσεσθαι µε ἀγαθης 
τύχης. ταύταις δὴ ταῖς ἔλαίσι ἔκαστοῦ χρὴ δν xci 
ταῖς ὑπομωήσεσι πάντων τῶν τοιούτων, [univ Φειδόμενον, 
ἀλλ ἀεὶ κατά «σε παιδιὰς καὶ σπουδὰς ἀναμιμνήσκοντα 
ἕτερόν σε" καὶ ἑαυτὸν σαφώς. 
δ. 5. NU» οὖν δὴ περὶ μὲν ἐπιτηδευμάτων, oie χρὴ ἔπι- 
τηδεύειν, καὶ dép αὐτοῦ" ἑκάστου, ποῖόν τινα χρεὼν εἶναι, 
λέλέκται σχεδὸν ὁσα θεῖά ἐστι τὰ 0. ἀνθρώχμα νυν ἡμῖν 


σι 
σης h et yp 0.—5* τε om Ἡ.---ἶ ἀγαθοῖσι Aft, ἀγαθοῖν Ω: &yabois *s,.—* ἑλάττους 


ποιήσευ ἀντὶ ueijórev t.—" τόν A,.—" τὰγαθὰ 


κατά τε εὐπραγίας] Respondet se- 
quenti καὶ κατὰ τύχας, et verba ἱσταμέ- 
νου---πράξεσιν ita explicanda csse duco : 
'si Genius hominis vel in. felici versatur 
rerum statu, vel in fortuna casibus (xa- 
"τὰ τύχατ), ubi cum infortunio luctatur 
tanquam cum excelso quodam et arduo, 
quod superare nequit. Δαΐμων, genius 
minis, fortune vel bone νε] adverse 
"conciliator, seepenumero etiam vite sor- 
tem s. fortunam cujusque propriam sig- 
nificat, ita ut utraque notio discerni fere 
nequeat (vid. Steph. Thes. Gr. Ling. t. i. 
p. 895. et Rudolphi ad Ocell. Lacan. p. 
'306. Verba autem olo»—TmTpáteoiw, qu: 
"ad proxime przegressa κατὰ τὔχας spec- 
"tant, simul generatim posita sunt, quo- 
circa. plurales δαιμόνων ἀνθισταμένων of- 
"fendere non debent; non enim de homi- 
nis, de quo in priegressis sermo erat, Ge- 
nio vel sorte jam agitur, sed in unirer- 
sum de hominum Geniis s. sortibus in 
Iebus adversis versantibus. — Et credi- 
"bile est, nostri scriptoris animo in his 
ecribendis poete alicujus verba obversata 


esse, Certe πράξεσιν (i. c. δυσπραξίαι) p 


poeticum est (ut apud 7Esch. Prometh. 
95. Soph. Aj. 790. "Trach. 152. 879. 
Antig. 1805. Earip. Alcest. 818. legi- 


tur) et verba 3pàs ὑψηλὰ καὶ ivre 


f.—* πάντ) abrois efbt.—! ἕκαστα 


itidem coloris poetici quid habent. In 
alia omnia discesserunt interpretes in 
hoc loco vertendo. Nos vero an veri 
quid assecuti simus, viri doeti judica- 
bunt. Asr. 

ἐλπίζειν δ àd] Egregie Ficin. et edi- 
tores, qui post δωρεῖται colon ponunt, ἃ 
sensu horum verborum aberrarunt. [ta 
enim verba sunt construenda : &ífew 
δὲ (xpi), τὸ» θεὸ», πόνων μὲν ἐπιπιπτόν- 
των τοῖς γε ἀγαθοῖε, & δωρεῖται, Δεὶ ποι- 
ἦσειν (αὐτοὺς) ἑλάττους ἀντὶ µειζόνων, 
τῶν 1' αὖ νῦν παρόντων (πόνων) µοταβο- 
λὰς (αὐτὸν ποιήσει») ἐπὶ τὸ βέλτιον, παρὲ 
δὲ τὰ ἀγαθὰ (quod vero ad bona s. res 
secundas attinet), πάντ’ àcl—Tvapayerá- 
σεσθαι, — Recte Cornar. cepit verba ver- 
tens : sperare semper oportet, dum bonis, 
que deus largitur, labores incidunt, fore 
wt ille pro gravioribus leciores inducat 
et nunc presentes ín melius. permulet ; 
circa bona eero his contraria, fore nimi- 
rum, ut omnia semper ipsis adsint cum 
bona fortuna: igitur infortunium in me- 
lius mutatum ἐπί, et. felicem fortunam 
m habituram | esse successum 
(mala inde non eventura esse). Mox 
ante ταύταις-- ἑλπίσιν desidero prreposi- 
tionem é».— μηδὲν Φειδόµενος, nihil re- 
tinens 8. omittens, sedulo id agens. Asr. 
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ovx εἴρηται. δεῖ δὲ. ἀνθρώποις γὰρ διαλεγόµεθω, ἀλλ οὐ 
θεοῖς. ἔστι δὴ φύσει ἀνθρωπείον μάλιστα ἡδοναὶ καὶ λῦπαι 
καὶ ἐπιθυµίαι, ἐξ ὧν ἀνώγκη τὸ θνητὸνν πᾶν ζῶον ἀτεχνῶς 
οἷον ἐξηρτῆσύαί τε xci ἐχκριμάμενον εἶναι σπουδαῖς ταῖς 
µεγίσταις. δεῖ δή vo» κάλλιστον Pior ἐπαίγεν jut) µόνον 
Ovi τῷ σχήµατι κρατεῖ πρὸς εὐδοξίων ἀλλὰ καὶ ὡς, ἂν 
τις ἐθέλῃ γεύεσθαι καὶ μὴ νίος dv φυγὰς ἀπ αὐτοῦ γί- 
νηται, κρωτεῖ καὶ τούτῳ ὃ πάντες ζητοῦμεν, τῷ χαΐρειν 
αλείω, ἑλάττω δὲ λυσεῖσθαι παρὰ τὸν {ον ἅπαντα. ὡς δὲ 
éco. τοῦτο σαφίς, ἂν γεύηταιὰ τις ορθώς, ἑτοίμως xci 


1t. 738. 


11r. ii. 883. 


σφόδρα Φανήσεται. ἡ δὲ ὀρθόσης τίς; τοῦτο ἤδη παρὼ ToU - 


, A ^v Dd . 
λόγου χρῆ λαμβάνοντα σκοπεῖν εἶτε οὕτως ἡμῖν κατὰ 


φύσιν φέφυκεν εἶτε ἄλλως παρὰ φύσιν. βίον δὲξ χρὴ παρὰ 
βίον ἡδίω καὶ λυκηρύτερον ὧδε σκοπεῖν. ἡδονὴν [βουλόμεθα 
ἡμῖν εἶναι, λύπην δὲ οὔθ αἱρούμεθα οὔτε [βουλόμεθα, τὸ 
δὲ µηδέτερον ἀντὶ μον ἡδονῆς οὐ [βουλόμεθα, λύπης 0$ ἆλ- 
λάττισθαι (βουλόμεθα" λύπην δὲ ἑλάτσεω μετὰ μείζονος 


H, om &.—* re om h. — ἑανυτοῦ t.—* θνητῶν τ.---- 9 ε[0τ.---ὁ γένηταί Bft.— 
e ὀρθὸς t.—f εἴτε...σκοκεἴν om E.—£ δὲ om AQv[br.—h ἡμῖν εἶναι ΛΩτ[ῦϊ : εἶναι 


6. 5. ὅσα θεῖά ἐστι] “ Θεῖα sunt, que 
pertinent ad του divinas, h. e. ut ipse[Ci- 
cero) ait, in quibus si peccaveris, deum 
ultorem habeas ; humana autem, quibus 
objectas, sunt res humane. Ernesti 
Clav. Cicer. v. divinus p. 485. ubi com- 
mode laudat Livium xxix. 18. ' et illa 
omni divino humanoque liberetur sce- 
lere.' xd iii. 19. Asr. 

T9 σχήµατι] Bas. 1. et 2. τῷ χρήµατε, 
mendose. ré . 

νέος ὢν Φυγὰς---γένηται] Quibus La- 
cedsemonjorum disciplina notatur. Vid. 
i. 9. Asr. 

σκοπεῖῦ---ἡδονὶν] In prec. edit. de- 
sunt quse hic sunt inter prius σκοπεῖν et 
accus. . & Ficin. autem agnoscun- 
tur: qui posteriora verba sic interpr. 
Vitam itaque ad vitam jucundiorem et 
solestiorem ita conferre oportet. Sed 
et statim post in iisdem edit. desunt que 
babes bic inter prius μείζονος, et genit. 
λύπηε. SrzPH. Qus verba desunt in 
editt. vett. ea tamen expressa sunt a Fi- 
cin. Dolorem etiam minorem majore cum 
voluptate volumus : coluptatem minorem 


cum majore dolore nequaquam.  1ta quo- 


que legendum conjecerat Cornar.  Cor- 
ruptele causa satis patet. Nempe li- 
brariorum oculi a priori uelforos ad pos- 
terius aberrantes arripuere statim, que 
huic subjiciebantur. Bir. 

«ire οὕτωι---ὧδε σκοπεῖν] Ab Ald. 
Lov. Bas. 1. 2. et Cornarii translatione 
&bsunt; Steph. nescio e quo libro ea 
interposuit, et Ficin. reddidit. Qui fac- 
tum sit, ut illa verba omitterentur, facile 
est ad intelligendum. — Oculus enim li- 
brarii à priori σκοπεῖν ad sequens aber- 
ravit. Sic etiam verba ἡδονῆς βουλόμεθα 
---μµείζονος ab Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
absunt, quz Ficin, expressit et Cornar. 
intcrserenda esse monuit ; iterum librarii 
& priori μείζονος statim ad posterius 
transsiluisse cogitandi sunt, Sensus est: 

id vero rectum sit (ἡ ὀρθότης h. e. τὸ 
μη γεύεσθαι τοῦ χαίρειν rele, ἑλάτ. 
τω δὲ λυπεῖσθαι), tunc. demum perspici- 
mus, si consideramus s. quaerimus, uirum 
παίνγα conceniat am adversetur, bh. e. 
rectus illius usus in eo cernitur, quod 
nature consentaneum est. Quod ut per- 
spiciatur, vitam jucundam et tristem in- 
ter se comparare opor(ct. As. 
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πάσαν ἀποκρυστόμενον καὶ περιωδυνίαν εὐσχημονῖν σει- 


2 - / te , e 5 
n. ii. 383. ρᾶσθαι, κατα T$ ευπραγίας ἱσταμάένου του δαίμιονος εχα- 


A M , T M M X N ο 7 à 
στου καὶ κατὰ τύχας οἷον πρὸς ὑψηλὰ καὶ ἀνάντη δαι- 
/ / N / , Pd * » * 
µόνων ἀνθισταμένων τισὶ αράξεσι, ὀλαίζειν δ) ati τοῖς 6 
v Mj s Y ^e / X » / 9 X 
ἀγαθοῖσι σὸν θεὸν ἅ δωρεῖσαι, πόνων μὲν ἐσιπιπτόντων ἀντι 


, 9 
μιζόνων ἑλάττους σποιήσεν" 


"v » x MENS / » wA 
Ty *Yq αυ VUYV παροντῶν $2 


τὸ [JéXviov μεταβολάς, περὶ δὲ τὰ ἀγαθὰ" τὰ ivavric 
πούτων as) πάντ avrog παραγενήσεσθαι µε ἀγαθης 
τύχης. ταύταις δὴ ταῖς ἐλπίσιν ἕκαστον χρὴ C» καὶ 
γαῖς ὑπομωήσεσι πάντων τῶν τοιούτων, μιήδὸν Φειδόµιενο», 
ἀλλ asi κατά «τε παιδιὼς καὶ σπουδὼς ἀναμιμνήσκοντα 


e / x Νο s ^v 
ἕτερον T$ X0 $0,UTOY ea (Qus. 


ο. T A9 
S. 5. Νῦν οὖν δὴ περὶ μὲν ἐπιγηδευμάτω», οἵα y pn ὅπι- 
τηδεύειν, καὶ περὶ αὐτοῦ ἑκάστου, OIOV τινα χρεὼν είναι, 
, Ν e vc, 9? 4 » » /. ^v € ,. 
λέλεκται σγεδὸν oca, θεῖά εστι τὼ Q^ ἀνθρωχια νυν ἡμοῖν 


σι 


ση: ϐ et γρ 0.—* τε om. E.—! ἀγαθοῖσι Aft, ἀγαθοῖς Ω: ἀγαθοῖε *s.—* ἑλάττους 
ποιήσεν ἀντὶ µειξόνων t.—" τόν A.—" τὰγαθὰ Ὁ.---ᾱ πάντ abrois v[9t.—! ἕκαστα 


κατά Te εὐπραγίας] Respondet se- 
quenti καὶ κατὰ τύχας, et verba ἱσταμέ- 
νου--πράξεσιν ita explicanda csse duco : 
'si Genius hominis vel ín felici versatur 
rerum statu, vel in forlune casibus (xa- 
"à Tíxas), ubi cum infortunio luctatur 
"tanquam cum excelso quodam et arduo, 
superare nequit. Δαίΐμων, genius 
minis, fortune vel bone νε] adverse 
"conciliator, sepenumero etiam vite sor- 
tem s. fortunam cujusque propriam sig- 
nificat, ita ut utraque notio discerni fere 
nequeat (vid. Steph. Thes. Gr. Ling. t. i. 
p. 895. et Rudolphi ad Ocell. Lucan. p. 
'306. Verba autem olo»—mpátesiw, quz 
ad prozime przgressa κατὰ τὔχας spec- 
tant, simul generatim posita sunt, quo- 
circa. plurales δαιμόνων ἀνθισταμένων of- 
"fendere non debent ; non entm de homi- 
nis, de quo in prsegressis sermo erat, Ge- 
nio vel sorte jam agitur, sed in univer- 
sum de hominum Geniis s. sortibus in 
xebus adversis versantibus. — Et credi- 
"bile est, nostri scriptoris animo in his 
ecribendis poete alicujus verba obversata 
esse, Certe πράξεσιν (i. c. δυσπραξίαιε) 
oeticum est (ut apud 7Esch. Prometh. 
95. Soph. Aj. 790. "Trach. 152. 879. 
Antig. 1305. Eurip. Alcest. 813. legi- 
tur), et verba Ἆρὺς ὑψηλὰ καὶ ἀνάντη 


e 


itidem coluris poetici quid habent. In 
alia omnia discesserunt interpretes in 
hoc loco vertendo. Nos vero an veri 
quid assecuti simus, viri doeti judica- 
bunt. Αρτ. 

ἐλπίξειν 9 à] Egregie Ficin. et edi- 
tores, qui post δωρεῖται colon ponunt, α 
sensu horum verborum aberrarunt. Ita 
enim verba sunt construenda : ἑλπίζειν 
δὲ (xpi), τὸν 0cbr, πόνων μὲν ἐπιπιπτόν- 
των τοῖς γε &yafois, & δωρεῦγαι, àel ποι- 
ἡσειν (αὐτοὺς) ἑλάττους ἀντὶ µειζόνω», 
τῶν 1' ab νῦν παρόντων (πόνων) µεταβο- 
λὰς (αὐτὸν ποιήσειν) ἐπὶ τὸ βέλτιον, πορὲ 
δὲ τὰ ἀγαθὰ (quod vero ad bona ο. res 
secundas attinet), sárr' àel 
σεσθαι.. Recte Coruar. cepit verba ver- 
tens : semper oportet, dum bonis, 
que deus largitur, labores incidunt, fere 
ut ille pro gravieribus leciores inducat 
et nunc presentes in melius permutet ; 
circa bona vero his contraria, fore nimi- 
rum, ut omnia semper ipsia adsint cum 
bona fortwna: igitur infortunium in me- 
lius mutatum iri, et. felicem fortunam 
pro m habituram | esse successum 
(mala inde non eventura esse). Mox 
ante TaóTraus—éAsíciy desidero prseposi- 
tionem ἐν.-- μηδὲν φειδόµενος, nihil re- 
tinens 8. omittens, sedulo id agens. Asr. 
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» V» / - 3 , » 7 / 
&'yvouty xai ἁπειρίαν τῶν ὄντων (Div αυτὰ λέγομι. 
[8. 6.] "Tig δη xci πόσοι tici Bioi, ὧν πέρι δεῖ αροελό- 
N / / Νεο , 9 / / A5 , 
µιενον τὸ [βούλητόν τε καὶ ἑκούσιον ἀ(θούλητόν τε καὶ ἀκού- 
/ ^ 
σιον iQóvra, εἰς νόμον ἑαυτῷ ταξάµενον, τὸ Φίλον jua, καὶ 
ϱ δι ν v / N / e / e 4, , 
Ov xoci αριστὀν τε καὶ πάλλιστον ὀλόμενον ζην ὡς οἱον τ 
? h3 T / 7 t X / / 
εστιν ανύρωπον [G0LXOLDIGTOLTOL S λεγωμεν δὴ σωῴρονο Bio⸗ 
e 5 Ν M s 
ἔνω SiycA καὶ φρόνιμον tv καὶ ἕνα vO» ἀνδρεῖον, καὶ τὸν 
e x ⸗ ej "9 
vyitivoy (9ἱον ἕνα ταξωµεθα". καὶ τούτοις οὖσι τέσταρσιν 
, , » / y 
$yOLyTIOUG; αλλους σέσταρας, ἄφρονα, δειλόν, ἀκόλασσο», yos 
/ , 8 "5 / e / , ^» 
6ώδη. cw , 4 , Àj 
σώθη. figo per οὖν βίον 0 γιγνώσκων' θήσει πρᾶον 
επι παντα καὶ Ἠρθκαιίως μέν λυπας, Πρεμαίας δε ἠδονάς, 
4 N / ^^ 
µαλακὰς δὲ ἐπιθυμίας" καὶ ἔρωτας οὐκ ἐμμανες παρι- 
⸗ / ^ A] Y 
χόµενο' ἀκόλαστον δὲ ὀξὺν ἐπὶ πάντα καὶ σφοδρὼς μὲν 
΄ X N , 8 E) 
λύπας, σφοδρὰς δὲ ἡἠδονάς, συντόνους δὲ καὶ" οἰστρώδεις 
, / » 7 
επιθυροίας τε) καὶ ἔρωτως ὡς οἱόν τ ἐμιαανεστάτους παρε- 
/ e N 8 ^( 
x opesvoy* ὑπερβαλλούσας δε” ἐν μὲν τω σώφρονι Bío τὰς 
* 8 P» , N ^P - 
ἠδονὰς τῶν ὠχθηδόνων, ἓν δὲ τῷ ἀκολάστῳ τὰς λύτας τῶν 
e à ^ / Ü A ^Ü Y "NN a f" "EN 
50ovay µεγέθει καὶ πλήθει καὶ auxvorqriv." ὅθεν ὁ μὲν 
eV, ^v Lad e iN 
ἡδίων ἡμῖν τῶν [βίῶν, ὁ δὲ λυκηρότερος ἐξ ἀνάγκης συµ- 
/ e : 
nivis κατὰ» φύσιν γίγνεσθαι, καὶ τόὀν γε [βουλόμωενον 
» ? * * e / » * 9 » 
ἠθέως ζην ουκέτι παρείκει 6XOyTO, γε ἀχολάστως Copy, ἀλλ' 


κό 


7 
* οὖν om f.—" συγγιγνώσκων Ο.-- 9 ἐπιθυμίας f.—* τε κα) A, δὲ καὶ Q.—À τε 
om Ὦ.---- δὲ om D. —* πυκνότητι o. —^ συµβ. καὶ κατὰ v.—* τὸν h. — ὑγιείαι A0 : 


6. 6. ὧν κέρι δεῖ] Salebrosa cst ver- 
borum stroctura; περὶ ὧν respicit se- 
quens iBórra, in v. περὶ ὧν vero simul 
latet ἐξ ὧν, si respicias spoeAópevor ; 
deinde participia iBórra, ταξάµενον et 
ἁλόμερο» priegresso προελόµενο», ut po- 
tori, subjecta sunt: quenam εί quot 
sunt vito genera, in quibus postquam li- 
berum εί couctwm (quod appetimus 
sponte nostra et quod refogimus) cogno- 
verimaus legemque wobis de his constitue- 
rimus, optintum ac. pulcherrimum. cum 
grato et. jucundo sectantes, ust ex. iis 

- ut quam. beatissime vivamus? 
—Pro νόµον AM. Lov. et Bas. 1. µόνον. 
Pro els vero Stephanus scribi malebat 
elro ; els esse potest instar, pro (vid. ad 
lii. 16.) legis loco habentem (ταξάμενον), 
sc, quz in bac liberi et ooncti disquisi- 


tione vera et nature consentsnea per- 
spexit. Asr. 

νόμον] Pro νόµον in preced. edit, 
male scr. µόνον: sed ct els lubenter in 
εἶτα mutaverim. SrgPH. Nóper primus 
correxit Cormar. addicente Ficino, ie. 


gem eibi ipsi prescribere. Bi». 
ὡς οἷόν 1' ἐμμανεστάτους] Ab Ald. Lov. 
et Bas. 1. absunt verba & - 


Tous. Ficin. ea expressit vertens, cupi- 
ditatibus ardentibus furiosisque et insa- 
nis mirum in medum amoribus agitetur. 
Mox dy μὲν τῷ σώφρονι pro iy «9$ σώ- 
Φρονι μὲν, sid. ii. lY. Paule post pro 
πυκνότησν e Mon. reposuinrus πυκνύτη- 
Tt. Deinde Bas. 1. et 8. mendose ἰδίων 
scribunt pro ἡδίων.---Παρείκει est. lieet, 
x Bympos. 181. E. καθόσον παρείκει. 

ST. . 


τε. 44. : 
ur. li. 885. 
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ἡδονῆςὶ (Δουλόμεθα, ἡδονὴν δὲ ἑλάγτω μετὰ μείζονος λύ» 
, ⸗ y 3» Ni» € 7 , , 
enc ov βουλόμεθω, ἴσα 0' ἀντὶ ἴσων ἱκάτερα τούτων ουχ. 
e /, 4 * ^ ^v ^ /, 
ws βουλόμεθα ὄχοίμεν ὧν διασαφεν. ταύτα δι πάντα 
, M I4 8 / A! / » ^7 / 4 
εστί πλήθει καὶ μεγίθει καὶ σφοδρόφησιν ἰσόγησί τε καὶ 
ὅσα ἑναντία ἐστὶ qi τοῖς σοιούτοις, πρὸς [βούλησιν διει- 
φέροντά vé! καὶ μδὲν διαφέροντα πρὸς αἱρεσιν ἑκάστων. 
οὕτω δὴ τούτων ἐξ ἀνάγκης διακεκοσµηµένων, ἐν ᾧ ροὲν 
’ * A €* ^ N ⸗ s " 
Bio ἕνεστι πολλὰ ἑχάτερα καὶ μεγάλα καὶ σφοδρά, 
ὑπερβάλλει δὶ τὰ τῶν ἡδονῶν, (ουλόμεθα, iv ὦ 0$" τὰ 
ἔνωντία, οὐ [Αουλόμιεθα: καὶ XU t M ὀλίγα ἑκάτερα x&i 
i ii. 384. σρκρὰ καὶ πρεμαῖα, ὑπερβάλλει δὲ τὼ λυπηρά, ov (2ov- 
/ ο) wo» ? ^n / ^7 Y» 5 Ω’ 
λόμεθα, 9 o δε σἀναντια, [ῥουλόμεθα: 6» & δ) av Bio 
ἰσοβροπεῖ, καθά περ t» τοῖς πρὀσθεν, δεῖ διανοεῖσθοι «όν 
» ^t e ^v 8 ϱ / ^s P4 Ῥ e / ^ q 
/σοβρροτον [δίον, ὡς τῶν μυ ὑπερβαλλόντων vao QUAM piv 
Ώουλόμεθα, τῶν δ᾽ αὖ τοῖς ἐχθροῖς ov (QovAopusÜo. πάντας 
02 δεῖ διανοεῖσθαι τοὺς βίους ἡμῶν ὡς ἓν τούτοις ἔνδεδερωε- 
νο αεφύκασι, καὶ δεῖ διανοεῖσθαι aoíoug — 


3) M ^ » 
ε/ dí τσ ταρα TOUTO αρα 


Φαμὰὲν [βούλεσθαι, διά τινα 


qui *s.—! ἡδονῆς...µείξυνος om Erf, ἡδονὴν...βουλόμεθα om .---κ δ' v.— ye f.— 
" ἐν ᾧ δὲ...βονλόμεθα in. mg Ω, kal...ràravría om r.—^ —E vfhr. 0 πρόσθε 
b.—P τῶν φίλων 5.—A ἡμῶν f.—' ἐνδεδεγμένοι v.—' «ερ prA. -i λέγομε Ο.--- 


οὐχ és βουλόμεθα] Lectionem sequi- 
tur Ficin. que valde diversum sensum 
efficit, quod negativam particulam, quz» 
hic est ante és, ponat ante βουλόμεθα, 
Quum enim hic sit, fca ὃ ἀνγὶ ἴσων ἑκά- 
T«pa τούτων, οὐχ &s βουλόμεθα, ἔχοιμεν 
ἂν διασαφεῖῦ, ille ita vertit ac si legere- 
tur, ós οὗ βουλόμεθα ἔχοιμεν Ἂν διασα- 
Q*iv: ejus enim verba sunt, Pari autcm 
modo utrumque horum habere nos nolle, 
possumus declarare. Sequendam vcro 
hanc ejus lectionem censeo. SrxPn. 
μηδὲν διαφέροντα] Spectat ad ἰσότησι 
—— quo vita significatur Ισόῤ- 
οπος, quæ in sequentibus dicitur, in qua 
dolor et voluptas sibi æquales sunt. 
Verba autcm πρὸς αἴρεσιν ἑκάστων post 
πρὸς βούλησιν offendunt, quum idem so- 
nent. Ni fallor, loco suo mota et se- 
quentibus annectenda sunt ita : οὕτω 8) 
τούτων πρὺς αἴρεσιν ἑκάστων ἐξ ἀνάγκην 
vel ἐξ ἀνάγκης πρὸς αἴρεσιν ἑκάστων δια- 
κεκοσµηµένων: hac igitur quum, si nos- 
tram utriusque optionem spectamus, me- 
cessario ita constituta sint cct. s. quum 


natura nostra ita ferat, ut voloptatem 
appetamus, dolorem vero fugiamus. Asr. 
«τῶν μὲν ὑπερβαλλόντων] Explicant 
hzc pregresss. Vita mqualis est, in qua 
dolor et voluptas sibi pares sunt, ita ut 
neuter emineat, et nos neque appetamus 
ncque refugiamus (appetitio enim non- 
nisi tunc excitatur, si volaptas eminet, 
contra refogimus id, in quo dolor pree- 
valet ; in hac igitur utriusque sequalitate 
οὖκ ἔχοιμεν ἂν διασαφεῖν bs βουλόμεθα, 
propterea quod tunc utraque μηδὲν δεαι- 
φέροντα s. ἁδιάφορα sunt). *0s est sci- 
licet : τὸν loóffowor βίον, in quà neque 
appetimus quid neque refugrmus: nam 
appetimus nonnisi id, in quo, quod πο- 
bis gratum est (τὸ ἡμῦν φίλον), prevalet, 
refupimus vero contrarium. ro τῶν 
ὑπερβαλλόντων et τῶν δ' a0 videndum 
autem cst, annon scribi oporteat τὸν 
ὑπερβάλλοντα (sc. βίον) et τὸν ὃ αδ. 
Nam quomodo genitivi explicari possint 
undeque pendeant, non perspicio. Λατ. 
πάντας---τοὺς Blovs—bs] Pro és κάν. 
Tes οἱ Bíor ; vid. ad i. 2. Asr. 
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*- 9 , V ο Ν ” wv A 
δρίῖον και Φρονιωον χα υγιεινον δειλοῦ καὶ αφρονος xo 
, ^ ^v 
ἀκολάστου καὶ νοσώδους, καὶ LuAAS(20mw τὸν ἀρετῆς ἐχό- 

^ A ^ ^v 
μενὸν κατὼ σώμα 3 καὶ. κατὰ ψυχην τοῦ σῆς µοχθηρίας 
/ "9 e Ἡ 
ἐχιομίνου [βίου ἡδίω τε εἶναι καὶ τοῖς ἄλλοις ὑπερέχειν ἐν 
περιστοὺ κάλλει καὶ ὀρθότητι καὶ ἀρετῇ καὶ εὐδοξία, dg 
4 * ; LI ⸗ 
σε τὸν ὄχοντα αὐτὸν ζην εὐδαιμονέστερον ἀπεργάζεσθαι 
TOU ἐναντίου τῷ παντὶ καὶ ὅλῳ. 
P» / ^v 
S. 7. Kai τὸ μὲν weooipaoy τῶν νόμων ἔνταυθοῖ, λεχθὲν 
f. s ^. 
ών λόγων τέλος ἐγέτω, μετὼ δὲ τὸ προοίµιον ἀναγκαῖόν 
΄ m e ή ^v ài * ? s ⸗ 
που νοµον ἔπεσθαι, ρυςλλον 0$ TO γε αληθες »ὀµους πολι- 

/ e ⸗ ⸗ 7 d⸗ n4 * 

τείας υπογράφει. xaÜ περ οὖν Ó$ τινα ζυνυφὴν" 5 xoi 
^ Ll ^. 3 

πλέγμ ἄλλ᾽ ὁτιοῦν, οὐκ ἓκ τῶν αὐτῶν οἷόν T ἐστὶ τήν τε 

9 A [νο « v Pd 3 * 4 ? 

$QuQa? καὶ τὸν στήµοα ἀπεργάζεσθαι, διαφέρει ὃ 
^ ad N / 

ἀναγκατον TO τῶν στηµόνων αρὸς ἄρετην ty$y0g* ἰσχυρόν 


0. ——! ὀνταυθοί AQ[ Dt: ὀνταῦθα *s.— µόνον c.—? ξυνυφὴν ΛΩυ[θε: ξυμφυὴν *s. 


τοῖς ἄλλοις] Aliter explicari non po- 
test, nisi ita, ut ablativus sit e verbo 
ὑπερέχειν pendens, ita. ut. κάλλει, ὀρθό- 
τητι, illius explicationi serviant, e£. aliis 
insuper prestare, sc. pulcritudine. Asr. 

TQ ταντὶ καὶ Ag] Quod vernaculo 
respondet, gaz wnd gar. Sic vi. 20. y. 
779. B. ὄλφ καὶ παντὶ---διάφορος. Polit. 
v. 15. vii. 9. Phædon. p. 832. Fisch. 
Sic et ὅλον καὶ κᾶν Legg. xii. 2. p. 044. 
C. ubi v. Ruhnk. Schol. p. 242. Alcib. 
1. p. 88. Asr. 

6. T. τῶν λόγων] Ante τῶν λόγων po- 
tius quam post interpungendum esse vide- 
tur, ut jungatur λόγων cum τέλος, sicat 
νόμων cum προοίµιο» jungitur. SrEPR. 

Est adwumbrare, primis 
lineis deformare, breviter et generatim 
designare. L. xi. 12. p. 034. B. τὸν δὲ 
κ p ζωγράφον ὑπογράφειν ἔργα ἐπό- 
peva τῇ ΎραΦῇ. Polit. viii. 8. p. 648. 
D. Sic etiam ὑπογραφὴ usurpatur, ut 
€. 8. p.737. E. exfiuaros ἕνεκα καὶ ὕπο- 
γραφῆς. Polit. vi. 15. p. 504. D. Tunc 
est praescribere et proprio (ut Protag. 
320. D.) et translato sensu, ut iv. 4. p. 
711. B. Thest. p. 171. E.—r7ó γε ἆλη- 
θὲς est i. q. τῇ ἀληθείᾳ. Asr. 

καθάπερ obv]  Laudantur hec & Sto- 
beo Serm. xlh. p. 297. et respexit ad 
locum nostrum Aristot. Polit. ii. 4. (c. 
$. 6. 8. Schneid.) φησὶ γὰρ δεῖν, ἄσπερ 
ἐξ ἑτέρον τὸ στηµόνιον dplov γίνοται τῆς 


κρόκης, οὕτω καὶ robs ἄρχοντας ἔχειν 
δεῖν πρὸς τοὺς ἀρχομένου. — Oratio ipsa 
non coheret ; sequi enim debebat ὡσ- 
αύτως καὶ vel simile quid, cujus loco po- 
Bitum est ὅθεν 33 —8«i. Deinde accusa- 
tivi illi τινὰ ξυνυφὴν 3 καὶ πλέγμα ἄλλο 
absolute positi sunt, quod attinet ad — 
vid. ad i. 2. Pro ξυνυφὴν (sic Codd. 
Voss. Mon, et Stephanus in Thes. Gr. 
Ling. t.iii. p. 1767. F. Etiam Ficin. 
habet, quecunque texuntur, et Cornar, 
in textura) valgo et in Stob. legitur ἕυμ- 
φυήν. Deinde ἐφυφὴν ex Ald. Lov. Bas. 


.J. 2. Stob. Codd. Voss. et Mon. revo- 


cavimus pro eo, quod in Steph. et Bip. 
exemplis vitiose legitur, ξυνυφ}ν, quod 
haud dubie e preegresso ξυμφνὴν vel ἕυν- 
υφὴν natum est. Pollux quoque vii. 
30. p. 708. Πλάτων δὲ ἐφνφὴν καλεῖ τὴ» 
κρόκην. Etenim στήµων est stamen (fila 
intensa), é$uo)) vero licium, quod sta- 
mini intexitur, subtemen, i. q. κρόκη (v. 
Politic. p. 281. A. 282. D. E. quod qui- 
dem insertum duritiem utrimque com- 
primentis tramæ remollit (Seneca Epist. 
xc. med.) ; stamen enim filo constabat 
magis returto ac proinde duriori, subte- 
men vero filo mulliori parumque torto. 
Cf. Casaubon. ad Pers. vi. p. 510. ed. 


"Paris. Salmas. ad Capitolin. Pertin. 8. 


p. 545. et ad Vopisc. Aurel. 46. p. 568. 
Gesner. Thesaur. Ling. Lat. v. Τεχο, 
Trama, t. iv. p. 778. 835. As. 
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ἤδη δηλον ὡς εἰ τὸ νῦν λεγόωενον ἀρθόν, wc εξ ἀνάγκης 
dixo ἐστὶν ἀκόλαστος: ἢ γὰρ δι ἁμαθίαν ἢ δὲ ἀπράτειαν 
Ἰ δι ἀμφότερα τοῦ σωφρονεῖν ἐνδεῆς ὢν (n o vc ἀνθρωπι- 
yog ὀχλος. ταὐτὼ δὲ περὶ νοσώδους τε καὶ ὑγιενου 4ου 
διανοητίον, ὡς ὄχουσι μὲν ἡδονὰς καὶ λύπας, ὑπερβάλλουσι 
“δὲ ἡδονα) μὲν λύπας ἐν ὑγιεία,ὶ λῦπαι δὲ ἡδονὰς i» vo- 
σοι. ἡμῖν δὲ ἡ [βούλησις τῆς αἱρίσεως τῶν βίων ovy, ive 
v0 λυπηρὸν ὑπερβάλληξ ὅπου Ó' ὑπερβάλλιται τούτον 
voy (Jíoy ἡδίω κεκρίκαµεν. ὁ δὴ capa» τοῦ ἀκολάστου 
xci ὁ Φρόνιμος τοῦ ὤφρονος, φαῖμιεν ἄν, καὶ ὁ τῆς ἀνδρίας 
TOU τῆς δειλίας ἑλάστονα καὶ σµικρότερω καὶ μανότερα" 
ni. ii, 886. $a ὠμφότερα, τῇ τῶν ἡδονῶν ἑκάτερος ἑκάτερον ύπερ- 
άλλων τῇ τῆς λύπης ἐκείνων ὑπερβαλλόντων αὐτούς, ὁ 
μὲν ἀνδρεῖος σὸν δειλὀν, ὁ δὲ φρόνιμος τὸν ἄφρονα, γικὠσιν, 
ὥς v& ἠδίους εἶναι σοὺς [Φίους τῶν (Dian, σώφρονα καὶ ἀν- 


ύγείᾳ *s.—* λῦταιΑ: λύπαι *s.—! h. - ὑπερβάλλη ΑΕΩϊ{ῦς : ὑπερβάλγ *s. 
-- µανότερα pt Ω: µανώτερα *s.—À ύπερβ....ἄφρονα om f.—k* καὶ om bt et pr 


$ βούλησις Tis αἱρέσεως] Vid. adi. τῶν ἡδονῶν (int. μερίδι), est, a colupfa- 
M. ἵνα consilium indicat, optio mostra tum parte, h. e. si voluptates spectas, et 
won id vult (ob τοῦτο θούλεται), ut dolor sic τῇ τῆς λύπης: si dolorem spectas. 
superet. Pro ὑπερβάλῃ, quod vulgo le- "Exárepos est 6 φρόνιµος βίος et à τῇ 
itur, Codd. Mon. et Voss. ὑπερβάλλῃ, ἀνδρίας s. ἁνδρεῖος: ἑκάτερορ vero refe- 
einde ὅκη. Asr. rendum ad τὸν ἄφρονα et δειλὸν s. τὸν 
6 δ) σώφρων τοῦ ἀκολάστου] Hc ο τῆς δειλία. Tunc ἐκείνων iterum ad τὸν 
preegressis mihi videnturitrepsisse. Qua- ἄφρονα et δειλὸν trahendum est, et no- 
tnor videlicet vite genera ponit, σώφρο-  minativo pregresso sequitur genitivus 
να βίον, ὑγιεινὸν, Φρόνιµον et ἀνδρεῖον, | nominis vel pronominis —— et par- 
μπιν contrarii sunt ὁ ἀκόλαστος βίο, ticipii (ὑπερβαλλόντων), de quo vid. ad 
νοσώδηε, 6 ἄφρων οἱ ὁ BeAós. De σώ- Ἱ. δ. Sensus est: etiam prudens vita 
Φρονι et ὑγιεινῷ eorumque contrariis in imprudentem et fortis ignavam superant, 
pregressis quum disseruerit, reliquum — propterea quod voluptas in ipsis cminet, 
est, ut vitam φρόνιµον et ἀνδρεῖον consi- 1n illis vero dolor prrevalet; nam licet 
deret ; quo facto, quatuor illas vitas ite- prudens et fortis vita per se minus et vo- 
rum componit easque omnes jucundiores luptatis et doloris habeat, quam impru- 
esse statuit, quam quie ipsarum contra- dens et ignava (ἑλάττονα κα) σμικρότερα 
rim sint. Ex his perspicitur, verba illa καὶ μανώτερα ἔχων ἁμφότερα), tamen in 
6 δ) σώφρων τοῦ ἁκολάστου ab hocloco ipsis plus voluptatis inest, quam in con- 
slieua esse; nec desiderabis quid, his trariis, quia minus doloris habent. Par- 
omissis, imo oratio melius cum pregres- ticipia ὑπερθάλλων et ὑπερβαλλόντων 
sis cohzerebit: Kal ὁ φρόνιµος tov Éóporos  explicationi serviunt, et conjunctione 
καὶ 6 τῆς ἀνδρίας (i. e. à ἀνδρεῖος) τοῦ τῆς dum vel quia resolvi debent. Mon. éxx- 
δειλία: (τοῦ δειλοῦ) dAárrovacet. Etiam τέρου ὑπερβολὴ-- ὑπερβαλόντων. Verba, 
(sc. sicut ὁ σώφρων οἱ ὁ ὑγιεινὸς βίος) 6 B) σώφρων---ἀκολάστον etiam Cornar. 
dens vita cet, Accedit quod verba vidit aliena esse; idem pro µανώτερα 
ἑκάτεροι ἑκάτερον de duabus, non de scribi volebat σπανιώτερα (Ficin. rarto- 
tribus vitis sermonem esee demonstrant. ra), sine causs, nisi in Codd. Mss. id 
Verba, quss sequuntur, paulo obscuriora invenerat; µανώτερα oppositum est prae- 
sunt. lta interpretanda esse censeo. Tj  gresso πυκνότητι. As. 
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dior xci Qgónpuor xai ὑγεεινὸν δειλοῦ καὶ ὤφρονο καὶ 
ἀπολάστου xai οσώδους, καὶ ξυλλήβδην TOY ' ἀρεσῆς ἐγό- 
— κατὰ σώμα ἢ καὶ. κατὰ ym TOU τῆς μοχθηρίας 
ἐχομᾶνου Biou ἠδίω σε εἶναι καὶ voi; ἄλλοις ὑπερέχειν ix 
migirroU χάλλει καὶ ὀρθόσητι καὶ ἀρεσῇ xci εὐδοξία, ὡς 
τι τὸν ἔχοτα αὐτὸν e y εὐδαιμονέστερον ἀπεργάξζισθαι 
σου $YOTÍOU σφ mari xci ὅλῳ. 

S. T. Καὶ τὸ μὲν προοίμιον τῶν νόμων ἐνταυθοῖ. My fir 
TS λόγων τέλος ixiro μετὰ ài τὸ προοίρωιον ἀναγκαῖόν 
σου νόμων" ὄπεσθαι, μᾶλλον δὲ τὸ ey ἀληθὲς νόμους : πολι- 
τείας ὑπογράφεω. καθά περ οὖν δή τα ὄννυφηνὶ Ἰ καὶ 
Ty EAM ὁτιοῦν, οὐκ ἐκ τῶν αὐτῶν οἷόν T ἐστὶ τήν τε 
ἐφυφην" xal τὸν σεήμονα ἀπεργάζεσθαι, διαφέρει» à 
ἀναγκαῖον τὸ vU» στηµόνων «ρὸς ἀρετὴν γένος ἐσχυρόν 


Q.- évravéoi AOfbt : ἐνταῦθα *r.— µόνον -- ξυνυφὴν ADvfbt : ξυμφυλν *s. 


Toi$ ἄλλοισ] Aliter explicari non po- 
test, nisi ita, αἱ ablativus sit e verbo 
ὑπερέχειν pendens, ita. ut κάλλει, ὀρθό- 
τητι, illias explicationi serviant, e£ aliis 

prestare, sc. pulcritudine. As. 
τῷ παντὶ καὶ ὄλφ] Quod vernaculo 
respondet, gaxz wnd gar. Sic vi. 20. p. 
779. B. bp καὶ παντὶ-- διάφορο». Polit. 
v. 15. vii. 9. Phedon. p. 333. Fisch. 
Sic et ὅλον καὶ πτᾶν Legg. xii. 2. p. 044. 
C. ubi v. Ruhnk. Schol. p.242. Alcib. 
1. p. 88. Asr. 

$T. τῶν λόγων] Ante τῶν λόγων po- 
tius quam post interpungendum esse vide- 
fur, ut jungatur Nen cum TéAos, sicut 
Ρόμαν cum προοίµιον jungitur. SrEPn. 

] Est adwmbrare, primis 
ines eformare, breviter et generatim 


—— Deypges L. xi. 12. p. 934. B. τὸν δὲ 


γράφον ὑπογράφεν ἔργα ἐπό- 
Tpaj- olit. vin. 8. p. 648. 
D. D Sei etiam ὑπογραφὴ usurpatur, ot 
c- 8. p. 737. E. oxfinerros ἕνεκα καὶ ὅπο- 
ραφῆς. Polit. vi. 15. p. 504. D. Tunc 
est praescribere et proprio (ut Protag. 
$26. D.) et translato sensu, ut iv. 4. p. 
711. B. Thest. p. 171. E.—Tó γε ἆλη- 
Ks est i. α. τῇ ἀληθείφ. Asr. 

καθάπερ ol] Laudantur hec a Sto- 
bmwo Serm. xin. p. 297. et resperit ad 
locum nostrum Aristot. Polit, ii. 4. (c. 
$. $. 8. Schneid.) φησὶ γὰρ δεῖ», ὥστερ 
& ἑτέρου τὸ στηµόνιον ἑρίου γίνεται τῆς 


κρόκης, οὕτω καὶ τοὺς ἄρχορται ἔχευ 
δεῖν wpbs τοὺε ἀρχομένους. Oratio ipsa 
non coheret; sequi enim debebat ὡσ- 
αύτως καὶ vel simile quid, cujus loco po- 
situm est ὅθεν ὃ)--- δεῖ. Deinde accusa- 
tii illi τινὰ ξυννφὴ» καὶ πλέγμα ἄλλο 
absolute positi sunt, quod attinet ad — 
vid. ad i. 2. Pro ξυνυφὴν (sic Codd. 
Voss. Mon. et Stephanus in Thes. Gr, 
Ling. t. il. p. 1767. F. Etiam Ficin. 
habet, quecunque texuntur, et. Cornar. 
in textura) vulgo et in Stob. legitur ἕυμ- 
. Deinde ἐφυφὴν ex Ald. Lov. Bas. 
I. 9. Stob. Codd. Vows. et Mon. revo- 
cavimus pro eo, quod in Steph. et Bip. 
exemplis vitiose legitur, ξυνυφὴν, quod 
haud dubie e pregresso ξυμφυὴν vel tvs- 
υφὴν natum est. Pollux quoque vii. 
30. p. 708. Πλάτων δὲ ἐφυφὴν καλεῖ rhy 
κρόκην. Etenim στήµων est stamen (fila 
intensa), ἐφυφὴ vero licum, quod sta- 
mini intezitur, subtemen, i. q. κρόκη (v. 
Politic. p. 381. A. 282. D. E. quod qui- 
dem insertum duritiem utrimque com- 
primentis tramre remollit (Seneca Epist, 
xc. med.) ; stamen enim filo constabat 
magis retorto ac proinde duriori, subte- 
men vero filo molliori parumque torto. 
Cf. Casaubon. ad Pers. vi. p. 510. ed, 
Paris. Salmas. ad Capitolin. Pertin. 8. 
p. 545. et ad Vopisc. Aurel. 46. p. 568. 
Gesner. Thesaur. Ling. Lat. v. Texo, 
Trama, t. iv. p. 778. 606. Asr. 
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΄ 


u.735. ps? γὰρ καί τα βεβαιότητα: ἓν roig τρόποις" saos, 


8 NY / « / 4 
σὺ Q& µαλακώτερον xol ἐπιεκείᾳ Tii δικαίᾳ y palpuevor. 
8 ” / » t 
ὅθεν δὴ τοὺς µεγάλας" ἀρχὼς ἓν ταῖς πόλεσιν ἄρζοντας 
^s Ν M! —8 
δε διακρίνεσθαί τινα τρόπον ταύτῃ xi τους σµικρᾳ πουι- 


. ) A / , * 4 x 
11. ii, 887. δεία {ὁασανισθεντας ἑχάστοτε κατα λογον' εστον γρ δη 


x ο” ε / 
δύο φολιτείας εἴδη, vO μὲν ἀρχῶν καταστάσεις" εκάστοις, 
v e ^v ή 
σὸ δὲ νόμοι ταῖς py mic ἀποδοθέντες. 
^ ” ^v M / 
Τὸ δὲ αρὸ τούτων ἁπάντων' δεῖ διανοέσθαι τα φοιάδε. 
ο / / t" 
πᾶσαν ἀγέλην ποιμὴν καὶ (βουκολος vpoQsug" Ts (vom, 
A € 4 ή « , » * 
i04 οσα αλλα τοίαυσα, apo A [Day ουκ (AA pur ποτε 
*À ^ Ν M ε , 
priysipfag" θεραπεύει», 7, wocuror μὲν τὸν εκάστη προση- 


—» ἐφυφὴν Αποι[ης: ξυνυφὴν ς.---ὃ γε om Γ.---3 γενναιότητι 


a t,—/ τόποι pr à. 


—5 τοὺς µεγάλας À ct yp Q, τοὺς τὰς arfhr: τοὺς τὰς µεγάλας *s.—t' ἄρξαντας 
Ü 


H.—* καταστάσεις ft, κατάστάσεις AQ: 


ἐν τοῖς τρόποι] Haud dubie legen- 
dum cst ἐν γαῖε στροφαῖς. Politic. 282. 
E. τούτον δὺ «5 μὲν ἀτράκτφ re στραφὲν 
καὶ στερεὸν »Ίμα γενόµερον να µέν 
Φασι τὸ »ῆμα-- ὅσα δέ γε ab τὴν μὲν ξυσ- 
τροφὴν χαύνην λαμβάνει, τῇ δὲ τοῦ στή- 
poros ἐμπλέξει πρὸς hy τῆς γνάψεως ὃλ- 


κὺν ἐμμέτρως τὴν µαλακύτητα ἴσχει, 
ταῦτ’ ἄρα κρόκην μὲν τὰ νηθέντα-- φῶμοεν. 


Seneca |. |. * quemadmodum slia ferque- 
«ntur fila, alia ex molli solutoque du- 
cantur, Etiam Cornar. vertit, robustum 
enüm est el ex tortura frmitalem accepit. 
Ἐν redundat, vid, ad i. 14. Asr. 

vàs ἀρχὰς] Vocem peydAas, qua νυ]- 
.go ante ἀρχὰς legitur, bene ignorat Mos. 
nec Ficinus expressit. Deinde Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. Éptarras.. Ficin. qui ma- 
gistratus in civitate gesluri eunt. Si- 
militer Cornar. reddidit. Moz libri νε- 
teres σμικρὰ habept, quod revocavimus ; 
Stob, et Steph. eyuxpe, ut Ficin. vertit, 
D» im leviori eruditione comprobentur. 
Bed σμικρὰ παιδεία ineptum mihi videtur 
esse, σμικρὰ vero, ad. βασανισθέντες re- 
latum, est paulatim s. lenius, vid. ad iii, 
3. Prseterea rectius, ni fallor, scribetur 
τρόπον, ταύτῃ kal, nisi ταύτῃ referri ma- 
lis ad texture exemplum in pregressis 
propositum. Sensus est enim: quem- 
admodum in textura stamen durius, sub- 
femen vero mollius est, ita etiam in civi- 
fate imperium, κά quod. severius sit, εί 
lenem 5. mitiorem morum ac discipline 
probationem | disceruere oportet. — Tovs 


karácragis *s.—"' πάντων pr H.—" τρο- 


παιδείᾳ βασανισθένταε est i. q. τὸν παι- 
δείας βάσανον. Duas vero ponit casti- 
gationes ei lustrationes quasi, severarm 
unam (dominatoris), alteram uitiorem 
(legis latoris). Verba. ἑκάστοτε κατὰ 
λόγον (rite; recte) referenda sunt ad 
διακρίνεσθαι δεῖ. As. 

κατάστασις] Legitur etiam plur. κα» 
ταστάσεις. SrkPB. 

καταστάσεις] Sic Cod. Voss. et Stob. 
Vulgo κατάστασιε. ᾿Αρχῶν καταστ. ἑκά- 
στοις sunt smagistratuum cuique conce- 
nientium constitutiones: unum est hoc, 
wt unusquisque. eum magistratum adi- 
piscatar, qui ipsi convenit, alterum Λος, 
ut leges magistratibus scribentur, secun- 
dum quas ciritatem regant. As. 

obx ἄλλων μή ποτε ἐπιχειρήσει] Vulgo 
ecribitur ἐπιχειρήσειε et. καθάρρ, quod 
quomodo ferri possit, mon perspicae. 
Mon, ἐπιχειρήσρ ct. Cod. Voss. naeípy, 
quod priegresso οὗ---μή sore(vid. ad 11i. 
19.) quidem convenit, sed sequentibus 
ἁποπέμψει et θεραπεύσα adversatur; bi 
enim indicativi etiam in pregressis indi- 
cativos requirunt; quocuca ἀπιχειρήσαε 
et καθαρεῖ scripsimus, us ποτε pro vitioso 
habentes; namque notum illud οὗ dy 
(proprie, wen. verendum, non cogitan- 
dum est, vid. ad Polit. i. 15.) ct propter 
interpositum KAAws et propter sententia- 
rum colizrentiam locum habere. nequit. 
Ni fallor, scribendum est δή ποτε. lta 
et sensus et grammatica orationis struc- 
tura adjuvantor. Deinde pro ὑγιῆ scripn- 
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ῥεόνεων ἐκ πολλών τὰ μὲν πηγὼν và δὲ —R εἰ 
μίαν Muy ἄναγκατον αι οσέχονταρὶ τὸν νουν φυλάττειν 1. li, 389. 
ὅπως OTi καθαρώτατων" έσται τὸ συρρέον ὕδωρ, τὰ μὲν 
εξανελοῦνσας, τὼ ὃ᾽ ἀποχετεύοντας" καὶ παρατρέποντας. 

απ ὄνος δ᾽, ὡς ἔοιπε, καὶ κἰνδυνός ὁ έστιν ἐν πάση Σατασκευῇ 
πολισικῇ. ἀλλ" d ἐπεί σερ λόγῳ Y ἐστὶ τὰ νῦν ἄλλ' οὖν 
έργφ πρωττόμενα, ποπεράνθω σε ἡμῖν ἡ ξυλλογὴ axi κατὰ 

νοῦν ς -καβαρότης αὐσῆς ἔστω ξυμβεβηκυῖα: τοὺς γὰρ 
κακοὺς" τῶν απιχειρούντων εἰς e νῦν πόλιν ar TOAITSUCO- 
μένους” ξυνιέναι, arsiloi πάση xo ἱκανῶ χβόνῳ διαβασω- 
νίσαντες, διακολύσωμεν ἀφικνεῖσθαι, τοὺς ὃ ἀγαθοὺς εἰς 
δύναμιν εὐμενεῖς Pata" σε προσαγώμεθα. 

s. 8. Τόδε δὲ" p λανθωνέτω γεγνόμενον ἡμᾶς εὐτύχη- 
μα, ὅτι χαθά TU εἴπομεν τὴν σῶν Ἡρακλειδῶν à ἀποικίαν 
οὐσυχεν, ὡς γῆς καὶ xpi» ἀποκοπῆς καὶ νομῆς" Tipi δει- 
yny καὶ ἐπικίνδυνον ἓ gn ξέφυγε, 3 Jl νομοθετεῖσθαι —8 
κασθείση πόλει TOY ἀρχαίων οὔσε i εν οἷόν σε ἀκίνητον οὔ- 
δὲνὸ οὔτ αὖ xivéiy δυνατόν ἐστί τινα τρόπον, εὐγὴ δὲ µόνον 


9 ἁμῶι HOv: ἁμῶς s.—P? οἵων HOf.—* προσέχοντα t.—' καθαρώτερον f.— 
: 'ante τὰ omisi "kal cum Anrfhr. —t ἐποχετεύοντας f.—* τάδ) ΑΠΩεΟ, τὰ ὃ' fr: 
ἀλλαχοῦ τὸ τάδ ὀβέλισται mg Ω.---ὕ κακῶς t.—" πολιτευόµενος vt ct pr Q— 


X Ἰλεώς H: ἴλεώ *s.—! προσαγόµεθα Ἑ.--- δὴ f.—9* νόμων v.—b οὐδὲν omittcn- 


- 8. ὅτι-- ὡς γῆς] Post ὡς γῆς-- 
ἀξέφυγεν (sic Mon.) propter interposita 
—Fporor omissa est apodosis, quam 
Ficin. supplevit ita: ifa ferme et nobis 
accidisse videtur, nisi vitium in verbis 
és γῆς insidet ; namque γῆς absolute 
positum sensu "caret, Igitor suspicor 
pro és aut legendum οὕτως vel ócaóres 
aut omoino deleodum esse, nt quod e 
sequente xal propter similitudinem com- 
pendium tacbygraphicorum (rid 8 Schàá- 
Melet. Cride. p. 73.) facile oriri po- 
tuerit. Tunc ἐξέφυγεν referendum esset 
ad pregressum τὴν νῦν πόλυ. Vox au- 
tem γῆς loco suo mota videtor esse ; per- 
tinet enim ad rogis, ut infra p. 737. B. 
&à Th» διανομὴν τὴν γῆς. Sequens ^» 
icit x 8. novas tabu- 
las (vid. iii. 6.) et γῆς νομ]ν (agrorum 
distributionem); τῶν ἀρχαίων vero nou 
ad πόλει referri oportet, quod Ficinus 
fecit, sed ad οὐδέν. Sensus est: quas 
lege constituere ac definire (proprie: si- 


bimet ipsi praescribere ; νομοθετεῖσθαι 
est enim verbum medium) 5i civitas co- 
gitur, fleri mon. potest, quin pristina 
moveat s. immutet, etsi hoc quodammodo 
ibile est (ex liac enim constitutio- 
nis civilis immutatione seditiones civitati 
rniciose oriantur necesse est). Male 
Vicious vertit: quam quidem rem cete- 
rum civitas leges ferre coacta neque 
praetermittere potest omnino neque mo- 
vere quodammodo. Do verbis ἀκίνητον 
ἐν οἱ κωεῖν vid. ad iii. 6. Asr. 
εὐχὴ δὲ μόνον] Sic viii. 8. p. 841. 
C. ταῦτα δὴ kxa0árep ἴσωι ἐν μύθφ τανῦν 
Aeyópey ἑἐστὶν εὖὐχαί. Polit. v. 2. p. 
450. E. μὴ εὐχὴ δοκῇ εἶναι ὃ λόγος. vi. 
12. vii. 17. Demosthen. adv. Timocrat. 
p. 133. 19. εἰ γὰρ a9 καλῶς uà» ἔχοι, μὴ 
δυνατὺν δέ τι φράζοι, εὐχῆς, οὗ νόµου 
διαπράττοιτ’ ἂν ἔργον. Similiter οὐχαῖε 
ὅμοια Polit. v. 6. p. 456. B. Obx ἄρα 
ἀδύνατά ye οὐδὲ εὐχαῖς ὅμοια ἐνομοθε. 
ποῦμεν. Cf. P. Victor. Var. Lect. xx. 6. 
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το δράσειεν. $ έστι ὃ) ὁ pi ἄριστος ἀλφγενός, χαθώ τες 
ὅσα τών φαρμάκων τοιουτόσροπα, 0 7" δίκη μετὰ τιµαρίας 
εἰς TO κολάζων ἅ άγων, θάνατον à ) Qvyn v τιμωρίᾳ τὸ σῖ- 
λος æirideic τοὺς γὰρ μέγιστα ἑξημαρτηκότας, à ἀνιάτους 
δὲ ὄντας, μεγίστην às οὖσαν βλάβη» πόλεως) ἀπαλλάτ- 
σε siodty 0 δε πραότερός έστι τών imi" dd 0 σοιόσδε 
ἡμῖν ὅσοι διὰ την τῆς εροφῆς ἀπορίαν τοῖς ἡγεμόσι xi 
TÀ τῶν ἐχόνσων μὴ έχοντες ἑτοίμους αὐτοὺς ἐνδεκνυνται 

αι. 786. παρεσκευακότες ἔπεσθαι, σούτοις ὣς νοσήµατι πόλεως iu- 
qsQuxóri δὲ εὐφημίας' ἀπαλλαγην" ὄνομα ἀποιαίαν Ti- 
Üépusvos, εὐμενῶς c ὅτι μάλιστα ἐξεσέμψατο. muri μὶν οὖν 
ομοθεσοῦνσι" τοῦτο — yi πως κατ ἀρχὰς δραστέον, 
ἡμῖν μὴν ἔτι τούτων ἄτοπώτεα τὰ περὶ ταυς ἐστὶ συµ.-- 
«βεβηκότα νῦν' οὔτε γὰρ ἀποικίαν οὔσ' ἔχλογήν σα κα- 
ῥάρσιως δε μηχανᾶσθαι πρὸς τὸ παρόν, oio? δὲ των ζυρ- 


nb ps ἁγαπώντως A et γρ n.—b τῆε πόλεως f.—. τῆε om pr A.—k ταῖς f. 


—J εὐφημίαν s.—» kraAAayhy Aurfhr, ἁπαλλὴν E: ἁπαλλαγῆς v.—? νομοθέτη 


µογίστην δὲ οὖσαν βλάβην] Particula 
δὲ explicationi servit (vid. ad ii. 1.) ut 
Ficin. recte cepit vertens, quoniam civi- 
tati maxime noceant. gitur non opus 
est, id quod elim suspicabamur, γε scrip- 
to, etsi hoc, ubi causa indicatur, parti- 
cipio jungi amat, ut Gorg. 479. B. Phi- 
leb. p. 49. E. ἄγνοιάν ye οὖσαν. Asr. 

ἐπὶ τὰ τῶν ἐχόντων] οἱ Éxorres, abso- 
lute positum, sunt divites, contra οἱ μὴ 
Éxorres indigentes, pauperes. — Vid. 
Wetsten. ad Matth. 13. 19. Markland. 


ad Lys. p. 579. t. v. ed. Reisk. et. 


Valckenar. ad Herodot. vii. 22. Per- 
spicue hæc vertit Cornar. quicumque ob 
€ictus inopiam ad. duces se conferunt et 
paratos 66 ad sequendum indicant, wt 
ipsi, qui non habent, eorum, qui habent, 
bona invadant, hos veluti morbo civitati 
inserto, summolionis nomine in gratio- 
am colonic nomen  commulato, quam 
fuarime benevole relegat. Πόλεως cum 
νοσήµατι conjunctum est, quum, si sen- 
sum spectas, dativus esse deberet e verbo 
ἀμπεφυκότι pendens, vid. Matthise Gr. 
Gr. p. 506. n. 2. Ceterum Steph. ad- 
notat, librum veterem habere 8 εὐφημίας 
ἁπαλλαγή». Sed ἀπαλλαγὴ est migra-: 
tio. Cod. Voss. ἀπαλλαγήν. Ni fallor, 
recte ἁπαλλαγῇ scripsimus, relegationi 


colonie nomen imponens. Pro ἀποικίαν 
Stob. ἀποικίας exhibet, que Latina esset, 
non Greca loquendi ratio; Greci enim 
verbum voci ὄνομα adjunctum eodem 
casu ponunt, quem ὄνομα habet; vid. 
Heind. ad Thermt. 6. 19. Ceterum da- 
tivum τούτοις adverte, qui, unde pen- 
deat, nihil habet; in animo habebat 
noster scribere φούτοις---ἀποίκους ὄνομα. 
τιθέµενος : his—colonorum nomen impo- 
nens; ut abstractum concreti loco posi- 
tom sit, vid, ad iii. 6. De aoristo é£e- 
πέµψατο vid. ad iii. 11. Mox Mon. μὲ» 
Pro μὴν, sed vid. de μὲν-- μὴν iv. 19. 

8T. 

olov] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. οἵων. 
Etiam Mon. οἵων, mendose. Secundum 
comparationis membrum, ite nobis quo- 
que faciendum est, vel simile quid, omis- 
sum est; nonnulla vero deesse, etiam: 
ex eo conjicere possis, quod καὶ ante τὰ 
μὲν ἐξαντλοῦντας nihil habet, qno τείς--- 
ratur ; nisi participia —— ἁπο-- 
χετεύοντα» et παρατ infini- 
tivis esse posita (vid. ad i. εν ) dixeris. 
Tunc alterum illud membrum vel apo- 
dosis: ita etiam nos facere (purum et 
probum ab impuro secernere) oportet, 
intelligenda est. Mon.àsoxéovras. Mox 
in Cod. Voss. deest xpóse. Asr. 
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ῥεόντων ἐκ πολλών τὰ pi» πηγῶν τὰ δὲ χειμάρρων tic 


/ , y ν d q N ^ / 9 
ον λίωνην αναγκαιον προσέχοτας σον νουν φυλαστευ "1. li, 389. 


ὅπως ὅτι καθαρωτατων' ἔσται τὸ συρῥέον Up, τὼ μὲν 
ἐξαντλοῦντας, τὰ ὃ) ἀποχετεύοντας' καὶ παρατρῖποντας. 
«όνος δ᾽, ὡς ὄοικε, καὶ χ/νδυνός ἐστι ἓν πάση κατασκευῇ 
πολιτικῇ. AA" ἔπεί Y&p λόγῳ y ἐστὶ τὰ νῦν ἀλλ οὐκ 
ἔργῳ χραττόµνα, αεπεράνθω τε ἡμῖν ἡ ζυλλογὴ καὶ κατὰ 
yov» ἡ καθαρότης αυτῆς έστω ξυμβεβηκυῖα" τοὺς γὰρ 
χακους. τῶν ἐπιχειρούντων εἰς TZ νῦν πόλμ wg πολιτευσο- 
µάνους" ξυνιέναι, πειθο πάση xol ἱκανῷ χρόνῳ διαβασα- 
νίσαντες, διαχωλύσωμεν ἀφμινεέσθαι, τοὺς 0. ἀγαθοὺς tic 
δύναροιν εὐμιενεῖς Ἰλεώς" τε αροσαγὠμεθα.2 

8$. δ. Τόδε δὲ" μὴ λανθανέσω γιγνόμιενον ἡμᾶς εὐτύγη- 
µα, ὅτι xal, περ εἴπομεν τὴν τῶν Ηρακλειδῶν ἀποικίαν 
εὐτυχεῖν, ὡς γῆς καὶ χρεών ἀποκοπῆς καὶ νομῆς" πέρι δει- 
yg» καὶ ἔπικίδυνον ἔριν ἐξέφυγεν, Ἶν νοµοθετεσθαι ἀναγ- 
κασθείση πὀλει τῶν ἀρχαίων οὔτε ἐῶν οἱόν τε ἀχίνητον οὐ- 
δὲν) oUr αὖ κινεῖν δυνατόν ἐστί τινα τρόπον, εὐχὴ δὲ μόνον 


t.—*? ἁμῶς HO: ἁμᾶῶς s.—P οἵων HOf.—*9 προσέχοντα t.—' Καθαρώτερον f.— 
* ante τὰ omisi καὶ cum ADrfbr.—'! ἐποχετεύοντας f.—* τάδ ARDrcb, τὰ 9 ft: 
ἀλλαχοῦ τὸ Td) ἀβέλισται mg Q.—" κακῶε v.—" πολιτευόµενος tt ct pr Ώ.--- 
* Ἰλεώς RB: Ded *s.—! προσαγόµεθα E.—* 83 0.--3 νόμων v.—h οὐδὲν omitten- 


8. ὅτι--ὧι γῆς] Post ὡς γῆς-- 
—8 (sic Mon.) propter interposita 
ip—Trpósror omissa est apodosis, quam 
Ficin. supplevit ita: ita ferme et nobis 
accidisse videlur, nisi vitium in verbis 
és γῆν insidet ; namque γῆς absolute 
positum sensu caret. Igitur suspicor 
pro és aut legendum οὕτως vel ὡσαύτως 
aut omnino deleudum esse, ut quod e 
sequente καὶ propter similitudinem com- 
pendiorum tachygraphicorum (vid. Schá- 
fer. Melet. Critic. p. 73.) facile oriri po- 
terit, Tunc ἐξέφυγεν referendum esset 
ad praegressoum τὴν νῦν πόλο. Vox au- 
tem γῆε loco suo mota videtur esse ; per- 
tinet eniro ad νομῆς, ut infra p. 737. B. 
hà rh» διανομὴν τῆς "fs. Sequeos 5)» 
respicit χρεών s. novas tabu- 
lae (vid. τῇ]. 6.) et γῆς νομὴν (agrorum 
distributionem); τῶν ἀρχαίων vero non 
ad πόλει referri oportet, quod Ficinus 


fecit, sed ad οὐδέν. Sensus est: quas 


lage constituere ac definire (proprie: si- 


bimet ipsi prascribere ; νομοθετεῖσθαι 
est cnim verbum medium) si civilas co- 
gitur, fleri mon. polest, quin pristina 
moveat ο. immutet, etsi hoc quodammodo 
impossibile est (ex hac enim constitutio- 
nis civilis immutatione seditiones civitati 
rnicioss oriantur necesse est). Male 
Ficinus vertit: quam quidem rem cete- 
rum civitas leges ferre coacta neque 
pratermitltere potest. omnino neque mo- 
vere quodammodo. De verbis ἀκίνητον 
et rireiy vid. ad iii. 6. Asſr. 

ebx) δὺ µόνον] Sic viii. 8. p. 841. 
C. ταῦτα περ lows ἐν µύθφ τανῦν 
ἐστὶν εὖχαί. Polit, v. 2. p. 

450. E. μὴ εὐχὴ δοκῄ εἶναι ὁ λόγος. vi. 
14. vii. 17. Demosthen. adv. Timocrat. 
p. 723. 19. «i yàp αὖ καλῶς μὲν ἔχοι, ji) 
δυνατὸν δέ γι φράξοι, εὐχῆς, οὗ νόµου 
διαπράττοιτ’ ἂν ἔργον. Similiter ebxais 
ὅμοια Polit. v. 6. p. 456. B. Obx pa 
ἀδύνατά Ύε οὐδὲ εὐχαῖς ὅμοια dropoÓt- 
ποῦμεν. Cf. P. Victor. Var. Lect. xx. 6. 


2 -- o. 
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at. éwog εἰπεῖν λείσεται καὶ σμικρὰ μεσάβασις ἑύλαβην 
ἐν πολλφ κβόνφ σμικερὸν µεταβιβάζουσιν, 15s, τών κι- 


d 
ii, ii. 390, νούντων eni κελτηµένων μυ eura» γην ἄφθονον ὑπάρχιω, 


κεντημἔνων ὃς καὶ ὀφειλέτας αὐτοῖς πολλούς, ἐθελόνσων τε" 

τούτων T τοῖς ἀπορουμένοις ài ἐ ——— —XRE 
ἀφένσας, τὰ ài νομομένους, ἁμῆ y T? τῆς µεσριότηεος 
ἐχομένους καὶ πενίαν ἡγουμάνους εἶναι μὴ τὸ τὴν οὐσίαν 
ἑλάττω ποιεῖν ἀλλὰ τὸ TZ ἀπληστίαν —X σωτηρίας 
T$ γὰρ ἀρχὴ μεγίστη πόλεως αὕση γίγνεται, xi ezi ταύ- 
της οἷον χρηπῖδος µονίµου ἐποικοδομεῖν δυνασὸνξ οἱ ὃν τινα ἂν 
ὕστερον ἐποιποδομή τις κόσμον πολιστικὸν προσήκοντα 77 
τοιαύτῃ καταστάσει' ταύτης δὲ σαθρᾶς οὔσης τῆς µετα- 


u. 787. βάσιως, οὐκ εὔπορος ? μετὰ σαυτα πολισικὴ πεᾶξις ουδε- 


μία" yivun ἂν αόλει. ἣν ἡμεῖς pin, ὥς qain, ἐκφεύγο- 
μεν ὅμως Di εἰρῆσθαί γε ὀρθότερον, si καὶ μὴ ἐξεφεύγο- 


dum cum AZũefhr. - µεταβιβάξουσι». ἡ δὲ τῶν ς.---ᾱ ὑκάρχει s.—* τε ADfb, γε 
ο: δὲ *s,.—l ἁμηγ. A, qui ita solet, cum KQv.—5 δυνατὸν om t.—P malim 


Pariter Latini vocem votum usurpant, 
vid. Davis. ad Cicer. Tusc. p. 149. Cf. 
Koen. et Scháfer. ad Gregor. Corinth. 
p. 135. Aser. 

κινούρτων àd] Vox ἀεὶ respondet 
progresso σμικρὸν µεταβιβάξουσω; ; Ἱει- 
tur describuntur ii, qui semper aliquid 
novant, h. e. quiagrorum distributionem 
paulatim adducunt, indigentibus de suo 
impertientes, 'H δὲ, int. σμικρὰ uerá- 
βασις, ὑπάρχει τῶν κυούντων ἀεὶ ---ἐθε- 
λόντων δὲ τούτων (eorum, qus possi- 
don κορν articipi κεκτηµένων 
μὲν--«κεκτηµένων ὃ descriptioni τῶν àel 
κινούντων serviunt: lenis hac mutatio 
Jii, si agrorum possessores semper ali- 
πουακέ et bona sua cum indigenti- 
communicant, partim eu remüttentes 
partim. distribuentes, dum mediocritati 
siudent, et paupertatem 394 in opum 
imminutione, sed in cupiditate crescente 
sitam esse censent. Participia ἀφιέντας 
veuouévovs cet. post genitivos illata, 
proxime spectant ad infinitivum κοινω- 
νεῖν, quasi accusativus cum infinitivo 
sserit. Ceterum Codd. Voss. et 

on. ἐθελόντων τε. Asr. 
xpmraibos] κρητὶς, fundamentum cdi- 
ficii, frequenter translato sensu usurpa- 
tur, ut Politic. 301. E. τοιαύτης τῆς 


κρητίδος ὑποκειμένης abrais. Synee. de 
regno p. 9. D. εὐσόβεια δὲ πρῶτω bwo- 
βεβλήσθω κρηκὶς ἀσφαλὴς, ép' 3s ἑστήξεε 
τὸ ἄγαλμα ἔμπεδον. Cf. P. Victor. Var. 
Lect. xviii. 9. et Wernsdorf. ad Himer. 
p 184. Δοτ. 

σαθρᾶς οὕσης] σαθρὸ», putre, dicitur 
quicquid corrupturs, vitiosum, roinosum 
et male affectum est, ut vx) Gorg. 479. 
B. ἀγγεῖα 498. E. Phileb. 65. C. «f τή 
γι σαθρὸν ἔχει. Euthyphr. c. 6. ὅπη σα- 
θρόε dori. Plutarch. de aud. poet. p. 
39. B. Vid. Küster. ad Aristoph. Plut. 
814. Hinc σαθρὺν φθ , vitium 
sonare ( Pers. Batyr. iti. 21.) Thcet. P. 
179. D. Cf. Demosth. Olynth. ii. p. 7. 
B. Philipp. i. p. 19. C. Dio Chry- 
sostom. Orat. xiviii. p. 535. Damasc. 
vit. Isidor. aped Phot. p. 1086. Cf. 
Casaubon. ad iyw l. i et Toup. ad 
Losgin. xviii. 6. 1. Ast 

ἐκφεύγομεν] Legitur etiam ἐξαφεύγο- 
μεν. STEPH. qui sic in not. ' Nemo mi- 
hi persuaserit locum mendo i 
quem ita sum integritati posse restitui 
arbitror, ὀρθόταρον εἴη, μὸ ἐξοφεύγομεν, 
etc. sed hic ἐξοφεύγομαν scribendo, videri 
possit ét in precedente versu eadem po- 
nenda esse scsi 


a." 
—— — Codd. Vos. et 
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pan. ovn vor ἂν ἐποιούμεθα αὐτῆς στην φυγήν. εἱρήσθω 
δη: "n eni dua τοῦ μὴ φιλοχρηάτεῖν para. δίκης, ἄλλη 
δ) ovx ἔστιν οὐτ' εὐρέῖα οὔτε eren] γῆς τοιαύτης μηχανῆς 
διαφυγή. xai τοῦτο pr οίον ipie — piv xsicÜo va 
νυν» ἀνεγκλήτους yag δεῖ" vac οὐσίας πρὸς ἀλλήλους λα- 
τασκευάζεσθαι ἁμως' E πως, Ji μὴ αροϊέναι πρότερον sis 
τοὔμπροσόν | ἐκόντα είναι τῆς ὄἄλλης κατασκευῆς, οἷς » 

παλαιὰ ἐγκλήματα og ἀλλήλους xci οσοις οῦ xoi 
σμικρὸν μετ]. οἷς δὲ, o ὡς ἡμῶν, νυν θεὸς toos κομήν' σε 

αὐλιν οἰκήζειν καὶ pu ruæs ὄγθρας εὖναί πω πρὸς ἀλλή- 
λους, τούτους ἔχθρας αὐτοῖς αἰσίους" γενέσθαι διὰ τὴν δια- 
νομν τῆς γῆς σε καὶ οἰκήσεων ουκ. ἀνθρώπινος ἂν εἴη μετὰ 
κάχης πάσης ἁμαθδία. 


μιᾷ. —! ἀξοφεύγομεν ΛΩΡΕ: ἐκφεύγομεν *s.—* δὲ AQc[br Ps *5.— ἡμῖν corr £2, 

adscripto pro γρ Judyy.—?» δὴ ΑΕεῄτ et το Q,.—* ἆμ. c.—? οἱ Q0.—9 4$) AHO.—5 bs 
ου. ' 

om t.— κοινήν Ab et γρ Ω, κένην t.— τινα f.—! αἰτίᾶν Q, αἰτίας {---ὰ αὐτῶν 


Monac. pro ἐκφεύγομεν, eandemque lec- 
fionem etiam Steph. memorat. Mox 


pro δὲ vi» (Codd. Voss. et Mon. δὲ νῦν) 
scripsimus δή νυν, vid. ad i. 5. Deinde 
haud dubie cum Heindorfio (Specimen 
Crit. in Plat. ns 96) corrigendum est 
pmo ἀδικίας. 

τῆς ——e— κ μηχανῆς διαφυγ)λ] In- 
wersa est oratio pro τῇ τοιαύτηε (i. e. 
τῶν τοιούτων) s μηχανή. Sic ix. 
11. p. 871. C. έχευ τὴν τῆς Bleus 
πρᾶξιν pro τὴν Tfjs wpdiews δίκην. xii. 
14. fin. πρὸ: àper)» σωτηρία» pro πρὸ: 
&períüs σωτηρία». Similiter c. 10. p. 
140. C. Scovs—TéAos Éxy, et vi. 8. init, 
Cf. Wyttenbach. ad Phedon. p. 233. 
Sic etiam Ficinus verba cepit vertens : 
dicimus nullam —*25 aliam int latam eut 
angustum fi viam. Asr. 

ols ἂν] Ald. Lov. Bas. 1. et 3. ὃν ᾖ. 
Ficinus vero: quibus invicem cetera cri- 
mina habentur, et Cornar. si quibus ve- 
tera fuerint inter ee crimina. Quocirca 
dubitari nequit, recte scri Stepha- 
aum οἷς ( uod in Mon. etiam extare, ex 
eo perspicitur, quod nullam lectionis va- 
rietatem adnotatam reperio; collatus 
veto-est Codex cum libro Bipont. qui, ut 
constat, recensionem Stephanianam 06. 


uitur) Preterea propter conjunctivos 
et intersceruimus particulam ἄν», 
In vero malim ixórras, quod 
sequens quoque xal f videtar 
ostulare. Similiter Ficin. vel ulterius 
in acquirendo i witro desistant. 
In iis vero, quz sequuntur, καὶ (scilicet) 
Écos—perj; pronomen relativum pro 
conjunctione αἱ vel ἐὰν positum est: 
scilicet qui, h. e. siquidem... Mon. ὅσην. 
Μος scribend. és jg» »ῦν, θοὺε ἔδωκε, 
Deinde Cod. Voss. rev, Mon. koiwhr, 
pro ἀλλήλονε Ald. et Lov. ἄλλουε. Asr. 
οὐκ ἀνθρώκινον--ἁμαθία] Vulgo here 
& sequentibus plena interpunctione dis. 
tinguuntur, et sic Ficin. et Cornar. quo- 
que verterunt, ille : won human cujus 
dem, sed ignoremiic crimine 
wotabuntur; et hic: non humana ἑ 
ritia fuerit. cum omni malitia coxjuncia. 
Nos interrogationis signum posuimus, ut 
&y0póewos sit maxima, extrema. Ἐν 
dem significatione sunt illa κάλλιστα àx- 
θρώκων etalia, de quibus vid, ad i. 9, 
--κάκης, i. by κακίας, frequenter usur- 
patur, ut viii. 8. init. ix. 3. p. 856. C. 
c. 17. p. 880. E. xi. S. p. 916. D. c. 5. 
p. 931. A. xii, 2. p. 9 
cell. Observat, Crit. Nov. t. i. p. 65. e 


948. A. Cf. Mis». 


Itt. ii. 391. 
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Tí; οὖν δὴ τρόπος ἂν si τῆς ὀρθῆς διανομῆς; πρῶτον 
μὲν τὸν αὐτῶν" ὀγκον τοῦ ἀριθμοῦ δεῖ τάζασθα:, πόσον εἷ- 
μας xetas. μετὰ δὲ σοῦτο τὴν διανομὴν τῶν πολιτών, καθ 
ὁπύσα µέρη πλήθδει καὶ ὀχηλίκα" διαιρεγέον αὐτοῖς, ἀνο- 
µολογησέον ἐπὶ” δὲ ταῦτα τήν σε γῆν καὶ τὰς οἰκήσεις 
ὅτι μάλιστα ἴσας ἐπινεμητίον. Oyxog δὴ πλήθους ἱκανὸς 
οὐκ ἄλλως ὀρθῶς γίγνοιτ ἂν λεχθες T) αρὸς τὴν "ys καὶ 
τὼς. τῶς πλησιοχώρων πόλεις, γῆς pr, ὁπόση πὀσους σώ- 
Όρονας ὄντας ἱκανὴ τρέφει», πλείονος ὃ οὐδὲν προσδεῖ,' πλή- 

t 


Boeckhius: libri abrby.—"* ὁπηλίκα AQv[t, ὀπηνίκα D : πηλίκα *s.—" ἐπεὶ 0.— 
* epbs τὰς Qufhr. — yi A, γή Eüv[Dr.—* δεῖ ο.---3 αὐτοὺς om f.—^ Sósaur R. 


Rohnken. ad Tim. p. 152. Asr. 

τὸν abr&r ὄγκον] Vulgo αὐτὸ», quod 
otiosum esset ; quapropter cum Boeckhio 
in Legg. p. 117. scribendum duximus 
αὐτῶν»: τὸν ὄγκον τοῦ ἀριθμοῦ αὐτῶν 
(τῶν πολιτῶν). Tria vero jam per- 
sequitur ad constitutionem civilem ne- 
cessaria; primum enim civium numerum 
definit; deiude eos in classes distribuit, 
et tertio, quomodo agri et domus divi- 
dendi sint, exponit, Asr. 

διαιρετέον abrois] Pronomen abrois, 
ut dativus solet pronominum persona- 
lium, ex abundanti additum est. Bene 
Cornar, vertit: postea vero de civium 
distributione, in quot et quantas partes 
dividenda sit, consentiendum est. 'Oxóca 
numerum indicat et πηλίκα magniludi- 
nem. Codd. Voss. et Mon. ὀπηλίκα. 
Γ(γνοιθ ἂν λεχθεὶς, i. e. λεχθείη ἄν; 
vid. ad ii. 11. Mon. s, Λατ. 

πόσουε] Invenitur etiam scriptum 
ποσούς. quam lectionem sequor. non 
enim intellig. quanta quot hominibus 
alendis sit satis: sed quanta sit satis 
alendis tot hom. vel, alendo certo ho- 
sinum numero. Deest autem, vel po- 
tius subaudiendum relinquitur simplex 
δεῖ, ex seq. compos. προσδεῖ. SrEPH. 

γῆς pàv] Genitivus est absolutus : 
quod ad terram attinet, at infra πλήθουν 
δέ. Sensus est: secundum terram qui- 
dem tot sunto cives, quot sobrie viventes 
terra tutrire poterit ; secundum vicinas 
vero Wrbes tot sunto, quot sufficiant ad 
vicinos vel propulsandos vel auxilio ad- 
jwvandos. Pro his posuit noster: quod 
ad terram attinet (int. tanto esto) quanta 


quot sobrie viventes nutrire possit, quod 
&d numerum vero (civium) attinet, tot 
sunto, quot sufficiant ad vicinos —adja- 
vandos. Codd. Voss. et Mon, καὶ srpbs 
τὰς τῶν πλησ. πόλεις. Mon. et Bas. 
9. γη. Deinde pro πόσους Steph. legi 
quoque monet ποσοὺς, idque sequitur. 
Sed duplex illud ὁκύση πόσους: recte ha- 
bet et Greci sermonis proprium est; 
commixta est enim terre magnitudo cum 
civium numero, quasi dicere voluerit : 
terra esto tanta, quanta ad homines alen- 
dos sufficiat, et cives tot sunto, quot 
terra alere possit. Subjicit idem vir doc- 
tissimus: * deest autem vel subaudien- 
dum relinquitur simplex δεῖ ex seq. com- 
pos. προσδεῖ᾽ Et sic in Lexic. Bas. 
sepius jam citato hic lucus vertitur : 
agro opus tanto, qui possit certum wwu- 
merum alere. γῆς μὲν et πλήθους 
δὲ non ad sequentia, sed κα pragressa : 
πρὸ: τὴν γῆν καὶ τὰς-- πόλεις referenda 
esse apparet : et genitivus absolutus re- 
lationem indicat; vid. ad i. 12. 14. Ce- 
terum Aristoteles ad hzc respexit Polit. 
ii. 4. τοσαύτην γὰρ εἶναί φησι δεῖν, ὥστε 
Dr σωφρόρω», ὥσπερ ἂν el τι εἶπεν ὥσ- 
τε [j» εὖ' τοῦτο Ὑάρ ἐστι καθόλον 
μᾶλλον. In quibus calumniam depre- 
hendis; Plato non dixit ὥστε Qj» σω- 
$póras, sed ὁπόση ἱκανὴ τρέφειν σώφρο- 
vas Üvras. Ibid. spectavit ad sequentia 
τοὺς γείτονας: λέγεται 9, às δεῖ τὸν νο- 
µοθέτην πρὸς δύο βλέποντα τιθέναι τοὺς 
νόμους, vpós τε τὴν χώρα» καὶ τοὺς à»- 
θρώκους, ἔτι δὲ καλῶς ἔχει προσθεῖνα, 
καὶ πρὸς τοὺς γειτνιῶντας τόπους, «| δεῖ 
τὴν πόλιν Di» βίον πολιτικό Asr. 


NOMOI, E. 159 


Üoug δὲ, ὁτόσοι τοὺς προσχώρους ἀδικοῦντάς σε αὐτοὺς" 

ἀμύνασθαι δυνατο) καὶ γείτοσιν ἑαυτῶν ἀδικουμένοις Bon- 
ὔησα, " παντάπασιν ἀπόρως δύναιντὃ dy. ταῦτα ὃ 1δόν- 
τες. τὴν γώραν καὶ τοὺς γείτονας ὁριούμεθα $ spy xci λό- 
φοις " δὲ σχήματος ὄνεχα καὶ ὑπογραφῆς, να περαίνη 
ται, πρὸς τὴν οµοβεσίαν ὁ 0 λόγος ἴτω. mivraxic pov X90 
—XRX κου) σεσταράκοντα, ἀριθμοῦ Two —2X αροσήκον» 
τος, γεωμόροι T$ καὶ ἀμνοῦντες v5 vog" "yn δὲ καὶ oi- 
κήσεις ὡσαύτως và αὐτὸ μέρη διανεμιηθήτα, γενόρενα 
ἀνῆρ καὶ αληρος ξυννομή.. δύο μὲν δὴ μέρη τοῦ παντὸς 
ἄριύμου σὸ πρῶτον νεμηθήσαι, μετὰ δὲ ταῦτα τρία τὸν αὐ- 
vv αίφυκε γὰρ καὶ σέτταρα καὶ πέντε xi μέχρι τῶν 
δέκα ἐφεξης. δε δὴ περὶ ἀριθμῶνξ τὸ γε τοσοῦτον πάντα 


—5 διδόντεν 0.---ᾱ διανεµηθήτων ΛΩσὲ: διανεµηθέντων Ός.--- ξυννομή A : tiv νο 


ὑπογραφῆς] Polit. viii. 8. p. 648. E. 
és λόγφ σχῆμα πολιτείας ὑπογράψαντα 
ἀκριβῶς ἀπεργάσασθαι διὰ τὸ ἐξαρκεῖ» 
μὲν ἰδεῖν καὶ ἐκ τῆς ὑπογραφῆς τόν τε δι- 
καιότατον καὶ τὸν ἁδικώτατον. | Vid. ad 
c. 7. Aser. 
werráxis—xDuoi] ΟΙ. Aristotel. Po- 
lit. l. |. Γεωμµόροι 8. Ὑειομόροι proprie 
sunt οἱ uoipay εἱληχότες τῆς γῆς, qui in 
agrorum distributione fundum adepti 
sunt, igitur fundi possessores, ut xi. 4. p. 
919. D. Vid. Doker. ad Thucyd. viii. 
21. 
et Ruhnken, ad Tim. p. 68. Idcirco 
eos dicebantur divites ac proceres; 
ef. —e* vii. 155. Diodor. Sic. t. ii. 
p. 649. ubi v. not. Asr. 
διανεμηθέντω»] In vet. διανεµηθήτω». 
Retinendo autem alteram lect. erit par- 
ticip. pro verbo imper. ΒΤΕΡΗ. 
διανεµεθήτων] Sic Cod. Voss. pro 
Baepsü6vrur, in quo participium pro 
imperativo positum esse Stephanus cen- 
sebat; sed unice verum est διανρµεθή- 
των, Attica imperativi furma pro διανε- 
µεθήτωσα», ut x. 6. παρακεκλήσθων. 
Vid. Thom. Mag. p. 922. Virr. doct. 
ad Gregor. Corinth. p. 172. ed. Schef. 
et Matthig Gr. Gr. p. 252. not, 2. De 
accusativis τὰ αὐτὰ µέρη, e verbo divi- 
dendi pendentihus, vid. ad: iii. 12. Asr. 
ξύννυμα] Vulgo ξὺν wopj. Ficinus 
vertit : : ut virel portio cum distributione 
conveniani ; pariter Cornar. hsc trans- 


Valcken. ad Herod. v. 77. vi. 22. 


tulit. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. scribunt 
ξυννομῇ et Cod. Voss. ξυνοµή ; idcirco pro 
eo, quod Steph. scripsit ξὺν νομβ, reposui- 
mus ξύννομα: consortia, h. e. wequalia, in 
wquales divisa partes. Sic ξύννομος, 
aqualis, xi. Τ. p. 925. C. c. 10. p. 930. 
A. xii. 2. p. 943. Β. Neutra "yevóueva 
ἐύννομα, si grammaticam rationem spec- 
tes, ad µέρη referenda sunt, quasi dicere 
voluerit ἂνὴρ καὶ κλῆρος γενόμενοι ξύν- 
Ῥοµα (µέρη); itaque participium, ut fit, 
non subjecti, scd predicati genus sequi- 
tmr. Sic Polit. i. 9. ἐπειδὴ οὐδὲ τοῦτο 
ἐφάνη 5$ δικαιοσύνη ὃν, ubi similiter ὃν 
propter TOUTO positum est, quum gram- 
maſica ratio postulasset obra ; ; vid. ibi 
adnotata. Legg. x. 5. p. 892. ΑΛ. et 
898. A. καὶ δείξῃ πρότερον ὃν ψυχὴν σώ- 
paros, Et nominativi genitivorum, qui 
dicuntur, consequentis partes agunt: 
ita ut viri et sortes easdem partes effici- 
απὲ s. pari sint partium numero. Abr. 

τὸν αὐτὸν] Videtur debere sequi τοῦ 
abro), ut precedit τοῦ παντὸς ἀριθμοῦ. 
SrePH. . 

τοῦ abrov] Int. τοῦ παντὸς ἀριθμοῦ. 
Sic Steph. bene correxit id, quod vulgo 
scribitur τὸν αὐτὸ», in quo λόγον deside- 
raretur. Mox Cod. Von. ἀριθμῶ», ut 
Ficinus vertit: de mumeris intelligere. 
Quod vero in libris editis post v. verog- 
κέναι legitur τὸν &pi&uby, id recte a Codd. 
Voss. et Mon. abest, In Cod. Voss, 
etiam καὶ deest. Asr, 


iIi. ii. 892. 
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t. 738. ἄνδρα νοριοθετοῦντα vevonzávou, τίς ἀριθμὸς καὶ 
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σαις πόλεσι Ὑρησιμώτατος ἄν Si. λέγωμε δὴ vo 
αλείστας xci ἐφεξῆς μάλιστα διανομὰς ἓν αὐτῷ χεατη- 
μένον. o μᾶν 03 πᾶς εἰς πάντα πάσας τομὰς εἴληχεν' à 
δι τών σεγταράκοντα καὶ πευτακισχελίων"' sic σε αόλερον 
καὶ ὅσα κατ εἰρήνην πρὸς ἅπαντα τὰ ζυµβόλαια καὶ κοι- 
ννήµατα,' εἰσφορῶν τε πίρι καὶ διανομιῶν, οὗ πλείους μιᾶς 
δεουσῶν ἑξήκοντα δύναιί ἄν σέµνεσθαι τομῶν, ξυνεχώς δὲ 


μῇ *s.—! νενεµηθήτω Ἐ.--ε 


μῶν Aüt[bt: ἀριθμοῦ *r.—bh νενοηκέναι τίε Abt 


et γρ Ω, γενοηκέναι καὶ τίς Qvf : νενοηκέναι τὸν ἀριθμὸν καὶ vs $.—. χρησιμώτατον 


Ὁ.--κ Aéyouer Ω.---ἶ συνεχεῖς t.— καὶ τῶν ποτ. t.—^ καὶ τὰ κοιν. ζ.--- οὖν om 


τὸν ἀριθμὸν] Hic accus. τὸν ἀριθμὸν 
8 vet. abest: neque vero quicquam eo 
esse opus videtur, quum praecedat περὶ 
ἀριθμοῦ. Sed pro hoc singul. genit. in 
eodem legitur plur. ἀριθμῶν. SrxPnB. 

ob μὲν δη] Vulgo ὁ μὲν δὴ, quod 
Ficin. quoque εσρτεσείί: porro unmiver- 
Vus sumerus omnes in omnia partitiones 
habet ; in translatione vero a. Gryneo 
emendata scribitur: seque enim omnis 
sumerus omnes in omnia sectiones habet, 
Sic etiam Cornar. «on enim quivis in 
quemvis ones sectiones habet. — Pariter 
verterunt Serranus, Schulthessius, sensu 
ipso postulante, quum opponatur ó δὲ 
TO» τετταράκοντα καὶ πεντακισχιλίω», 
Mon. els κάσας πάντα τοµάε. Asr. 

δεουσῶν] Lectio alia affertur, δεού- 
σης, quam sequi malim. Srzpn. 

δεουσῶν] Cornar. legi jubebat δεούσης 
propter μιᾶς, quod sequendum esse Ste. 
phanus judicabat ; in pumeris indi- 
candis participium non solum per se poni- 
tur (ut μιᾶε δεούση», évbs Béorros, uno de- 
ficiente), verum etiam nominis pregressi 
casum b uitur, ut apud Thuc dii.3. δὴ 
—— ᾿Αργειτότε ποντήχοντα δυοῖν 

α. "Vid. Viger. p. 70. ed. Herm. 

Deinde pro τῶν δέκα scripsimus τῶν δώ- 
δικα, vid. vi. 16. Ceterum Cornar. in 
Eclogis p. 1007. (p. 121. ed. Lips.): *Sunt 
autem partes quinquaginta novem, in 
quas dividi potest hic numerus, he, quas 
subjecimus: 1. 2. S. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 
11. 12. 14. 16. 16. 18. 20. 21. 24. 80. 
85. 40. 42. 45. 48. 55. 50. 60. 70. 80. 
90. 104. 106. 106. 112. 113. 120. 123. 
126. 140. 144. 109.180. 210. 240. 252. 
280. 315. 336. 360. 420. 504. 560. 630. 


720. 840. 1008. 1260. 1080. 2520. 
Porro quod in sexaginta una minus par. 
tes secari posse dicit, et continuas istas 
&b una usque ad decem (corrigendum 
duodecim. Α.), recte dictum est et sup- 
putanti clarum evadit. Infra tzmen in 
sexto dialogo eundem quinque millium 
et quadraginta numerum omnes distri- 
butiones habere dicit ad duodecim usque 
&b una exorsum. Sed et hoc recte dic- 
tum est. Nam undecimam mox excipit, 
gue non omnino respondet, sed doobus 
ocis redundat, ita ut continuitas usque 
asd duodecim dissoleatur, € tamen 
duobus focis detractis redintegratur." 
Verba lib. vi. 15. p. 771. C. quis huc 
pertinent, sunt: $s πάσας τὰν Άνανο 
ἔχει µέχρι τῶν δώδεκα ἀπὸ μιᾶς ἀρξ 

vos, vA)» ἐνδεκάδος. αὕτη 9' ἔχει σµι- 
κρότατον ἵαμα. iv θάτερα γὰρ ὑγιὴν 
γέγνεται, δυεῖν ἑστίαιν ἀπονεμηθείσαιν. 
In numeris vero, quos Corpat. appo- 
suit, primus numerus locum habere ne- 
quit, quum de numeri 5040. Biarouate 
sermo sit; ἀπὸ μιᾶς igitur non ad nu. 
merum primum (1), sed ad διανομῶν re- 
ferendum est, et dicere voluit scriptor, 
nomerum ilum a prima ipsius divisio- 
ne (hic est numerus 2) usque ad nume- 
rum duodenarium (12) continuo proce- 
dere, Quod quidem Platonem i nu- 
meri duodenarii gratiam posuisse appa- 
ret: numeri enim 5040 divisio ad na- 
merum 10 tantummodo continuo pro- 
greditur. Hincercusationis quasi causa 
lib. vi. 15. subjecit: πλὴν ἐνδεκάδος» 
αὕτη δ᾽ ἔχει σµικρότατον ἵαμα cet.—Ce- 
terum Mon. pro τομῶν scribit διαρομῶν, 
quod e priegressis (luxisse patet. Asr. 
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ἀσὸ μιᾶς µέχρι τῶν δίκα. — [S. O.] Ταῦτα pir οὖν ? 33 
καὶ XOT, σγολἠὴν dei βεβαίως Ac Bein, οἷς ἂν E νόριο 


ΝΟΜΟΙ, E. 


προσσάτση Mura ὅ n γὰρ οὖν οὐκ ἄλλως Ἰ τα ύση, 


δεῖ δι αὐτὰ ῥηθῆναι vx , ἵνενοι ꝓoroiidovr⸗ αόλω. OUT 
ἂν καωὴν εξ o ἀρχης Tic ποιή OUT ἂν παλαιὰν διεφθαρμάνην 
ἐπισκευάζηται, σερὶ θεῶν ye? καὶ isgan, ἄττα T$ $9 τῇ αὐ- 
Mi ὁχάστοις ἱδρύσθα, δε; xoi ὧν τῶν ὄπονομάζεσθαι dur 
3 δαιμόνων, ουδεὶς $ ὀπιχειρήσε, X161) LL ἔγων ὅσα ἐκ 
Δελφών 7 ; Δωδώνης 7 Tag "Άμμονος Ἰ σµες ἔσεισαν Ta 
λαο)" λόγοι ὁπηδή σινας" πείσαντες, Φασμιάτων γενομένων 
2 ἐσνανοίας λεχθείσης Ps, πίσαντες ds θυσίας σελεταῖς 
συμιήκτους κωτεστήσαντο' sire. αὐτόθεν ἐπιγωρίους SiT 
οὖν Τνρρηνικὰς" sint Κυπρίας er ἄλλοθεν ὀθενοῦν, xcis- 
gary d$ τοῖς τοιούτοις λόγοις φήµας τε ααὶ ἀγάλματα 
κο βωμοὺς καὶ ναούς, τεμένη σε τούτων ἑχάστοις ἐσεμέ- 
"cav" TOUTAY νομοθέτη TO σμικρότατον ἁπάντων οὐδὲν Ki- 
νηπέον, voig δι μέριση  ἑκάστοις θεὸν 3 δαήµονα ἢ $ xot Ti 
"pon ἀποδοτέον, & e às ση τῆς γῆς διανομή πρώτοις" ζαί- 
gera: τεμένη σε xui πάντα τὰ προσήκοντα ἀποδοσέον, όπως 
ἂν ξύλλογοι d ἑχάστων TOY μερὼν χατὰ χέόνους γιγνόμενος 
TOUS προσταχθέντας sig σε τὰς χρείας à ἑχάστας εὐμάρειαν 
παρασκιυάζωσι xci Φιλοφρονῶνταί σε ἀλλήλους μετὰ ϐυ- 


τ.--ὂ γε A: τε *s,.—85 παλαιοί τινες r. — τινὲς ϱ.--- ᾿είσοντας H.—4 κατοστή- 


caro K.—* τυραννικὰς Ev.—" ἐτεμένήῆσαν Ω.--- πρώταιν Ω.--ᾱ αὐτοὺς om Ὦ.--- 


6. 9. προστάττῃ] Ald. Τον. Bas. 1.3. ἕν τε φάσμασιν ἐγρηγορότας διὰ φόβονε 
Cod. Mon. mper rra, Y vitiose. Μος ge- καὶ ἐν ὀνείροις, és δ' αὔτως ὄψεις πολλὰε 


nitivi ὧν τοῶν vel ὄντινων---θεῶν } δαι- 
µόνων pendent e verbo ὀπονομάζεσθαι: 
a quibusnam diis .vel daemonibus deno- 
suinari ea (τὰ lepà) o eat. "Vid. iv. 
5. fin. Ceterum ἱδρύει», ut Latinorum 
ponere et statuere, de templis ac delu- 
hris frequenter usurpatur, vid. ad vi, 20. 
—éxdoro:s spectat ad θεῶν. Male Fi- 
cin. vertit: quacunque—et a quibuscun- 
que Diis cel daemonibus nominari. Mox 
ad verba ὅσα ἐκ Δελφῶ», e sequentibus 
ἔπεισα» λόγοι petendum est λόγοι 5. 
χρησμοὶ (ἐκ Δελφῶν cet.) κοµισθέντες 
ἐκέλενον vel simile quid. Asr. 
φασµάτων γεναµένων] φάσμα est ci- 
sio s. visum, ut Legg. x. 15. p. 910. A. 


Pl«t. 


- 


Y or. VILI. 


&xonrnuoveborras. Cf. Politic. p. 208. 
E. Sympos. 179. D. Asr. 

ἐπίπνοια] Est afflatus divinus, in- 
fiammatio, ut v. 14. p. 747. E, vii, 15. 
P 811. C. Phaedr. Ρ. 200. B. Cratyl. 
$99. A. Polit. vi. 12. Tim. 71. C. 
—* de virt. p. 379. C. Asr. 

µας]  Narrationes (traditiones) ad 

Acid religiunem consecratas, vid; 
Ww yttenbach. Animadv. ad Julian. Orat. 
Bii. Crit. v. iii. p. i. p. 69. Asr. 

ἐτεμένισαν] τεµενίζει», à τέµενο», est 
locum diis consecrare, ut lucum vel 


arun, v. Hesych. h. v. εἰ Perizon. ad. 


ZElian. V. H. vi. 1. Asr. 
X 
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ei καὶ οἰκειῶντα; xoi γναρίζοσι, oU pai Cor ovdi» q6As 
ἀγαθὸν, 3 , γνορίμους αὐτοὺς" αὐτοῖς εἶναι" ὅ ὅπου γὰρ μὴ 
φως ἀλλήλοις $c Tiy ἀλλήλων d rois πρότοις ἀλλὰ σκότος, 


nu, ii. 994. οὔτ᾽ ἂν τιμης της” ἀξίας ovr ap οὔτε δίκης ποτέ τιρ 


11, 789 


ἂν σῆς προσηκούσης op Üaic τυγχάνοι. δε δη" πάντα 'ἄνδρω 
$ πρὸς Ἡν τοῦτο σπεύδειν ἓν πάσαις φύλιση, όπως μήτε αυ- 
τὸς ε{βδηλός rors Qariiraa ὀτφοῦν, ἁπλοὺς δὲ καὶ ἀληθηρ 
ἀεί, μήτε ἄλλος τοιοῦτος à» ἀὐτὸν διαπωτήσει." 

'H E μετὰ" TOUTO φορά, χαθά περ πιστών" ἀφ ἱεροῦ, 
τῆς σών νόμων καφασκευ]ς ἀλθης οὔσα τάχ ὧν ῥαυμᾶσαι 
φον ἀπούοντα σὸ πρώτον φοιήσειεν. οὐ μὴν . ἀλλ ἀναλογι- 
ζομένφὰ καὶ ατιρωμένω φανεῖται δευτέρως & ὤν πόλις οἰκεῖσ- 
θωι αρὸς τὸ βέλειστο. τάχα à' ovx ὧν τις προσδέξαισο 
αυτὴν διὰ v0 μὴ σύνηθες νομοθέτη μὴ τυραννοῦντι τὸ δ᾽ 


J τῆς ripis τὴν f.— 84 0.---- —— 0, διαφοτήση Ef, διακατήσοι t.—^ δὲ 
μετὰ pr A; δὲ τὸ μετὰ *s.—9 στων t, περιττῶν ο.--4 ἀναγκαξομένω vo.—* ὀρθό- 


οὗ μεῖζος---Ά] Ex abundanti verba $ 
—*d»« subjecta sunt, qum pregresse 
epexegesi serviunt. Vid.adi.14. De 
sententia, cf. Aristotel. Polit. vii, 4. 6. 
7. Schneid. Asr. 
φῶς] Egregi& sententia luculenter 
exposita, Φώς, ut Latinorum lux (Ci- 
cero de Senect. 4. * in luce atque in 
oculis civium magnus.' Brot. 8. * Iso- 
crates luce forensi caruit") est multorum 
Age ent — n 
ad . Agesil. ix. 1. 'A s δὲ TQ 
ἐμφανὴς εἶναι jrydAA ero, νομίζω» αἱσ- 
of μὲν τὸ ἀφανίζεσθαι xpérer, TP 
κ ἆλλος βίψ τὸ φῶς μᾶλλον κόσμον 
i. Ct. Wetsten. ad Joan. iii. 21. 
—De verbis ἓν πρὸς ἓν vid. ad i. 14. 
Mon. ἓν τοῦτο σπεύδει». Asr. 
a n d àq' ἱεροῦ] eei Ruhnk. p. 
τῆς Κυήσω 
τὸν ἂφ᾽ —— ἐπὶ τῶν τὴν dc- 
χ ια» κινούντωφ. 
δὲ ἀπὸ τῶν πεττευόντων’ παρὰ τούτοις 
γὰρ κεῖταί τις ψῆφος olov ἱερὰ καὶ ἀκίνη- 
Tos, θεῶν λμζομη, Bs φησι — 
ἐν Apres Similiter Eustath. 


erat, et unde talum movebant lodentes 
tum demum, quum ultima experiri auxi- 
lia cogerentur. Vid. Pollux ix. 7. Suid. 
v. ἀφ ἱερᾶς. Erasm. Adag. Ρ. 28. Sal- 
mas. ad Vopisc. p. 466. A. ' In πεττείᾳ 
quinque utrinque lines erant, inter quas 
alia quedam media ferebatur, quam sa- 
cram vocabant, ad quam qui pervenerat, 

ultima necessitate compulsus et ad inci- 
tas redactus victori manus dabat.' Vid. 

Meurs. de lud. Grecor. in Gronov. 
Thes. Ant, Gr. t. vii. p. 983. et Brunck. 

ad Aristopb. Concion.987. Igitur pro- 
verbium illud de summo periculo h. ]. 

usurpatum est, in quod se committat, 
qui ad leges civitati scribendas aggredia- 


tur.—Mon. ποττῶν. Àsr. 

— — Tria enim civitatis genera 
veteres posuergnt, unum perfectum 
(quod nos ideale vocamus), alterum op- 
timæ civitatis ἐκ τῶν (quam 
nos diceremus relative perfectam s. op- 
timam) et tertium civitatis genus, qualis 
vulgo reperitur; vid. Aristotel. Polit. 
iv. l.—Bas. 3. «pis τὸν βέλτιστον. 
Mox verba διὰ τὸ u3 ἐύνηθες bene Cor- 
nar. cepit ita vertens: ee quod nen ad- 
sueverit legislatori 


legislatori tyrannidem non ex- 


ercenti. Asr. 


- 
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Ld ὀρθότατα,, εἰπεῖν µοὲν τὴν ἀρίσσην πολισείαν καὶ δευ- 
σέρρ» καὶ vgirm, δοῦναι δὲ εἰσόντα αὗρεσιν ' ix TO σῷ τῆς 
συνοικήσεως κυρίφ. TOI AY" δὴ κατὰ. φοῦτον τὸν λόγον 
καὶ σὸ "i spas, εἰσόντος ἀρεσῆ αρώτην πολισείαν καὶ δευ- 
τέραν καὶ reine τὴν 2$ αἴρεσιν Κλενία τε ἀποδιδώμεν 
v, FUy καὶ si τις ἄλλος &y od wore Ἰφελήσειεν ἐφὶ T3 
Toy σοιούτων ἐκλογὴν day κατὰ τὸν ἑαυτοῦ τρόπον ἄπο- 
»/μασθαι σον φίλο αὐτῷ τῆς αὑτου πωτρίδος. [S. 10. ] 
Πρωτ μᾶν τοίνυν αόλις T$) ἐστι καὶ πολισεία καὶ νόμοι 
ἄριστοι, 0: ὅπου τὸ πάλαι λεγόμενον ὧν yioyrgrau* κατὰ arii. ττε f. 895. 
σαν τὴν αόλιω OTi μάλιστα: λέγεται δι ὡς ὄτως ἐστὶ 
mol, và Φίλων. voUT οὖν Sí τί που νὺν ἔστιω SiT ἔσται 
rori, xong" pár γυναίκας, κουοὺς d εἶναι παΐδας, κουὰ 
ài χρήματα ξύμπωντα, xoi vic) μηχανή Tó λεγόμενον 
ἴδιον φανταγόθεν ἐκ τοῦ ὕ βίου & παν sedere" μεμηχάνη- 
ται ὃ) εἷς 7ó δυνατὸν καὶ τὰ φύσει ἴδια κοιὰ ὠμῆ yi τη 
γεγονίναι, οἵον Apparat καὶ aa, καὶ χήρας xoi, μὴν 
ὁρᾶν δοκ εν καὶ ἀκούευ κου πρώσσευ, bruni ve? αὖ x0 
ψίγεν xo b ὅτι μάλιστα ξύμπαντας à $i voi; αὐτοῖς 
χαίροτας καὶ λυπουμάνους, καὶ κατὰ δύναμων οἱ τες 


T NOMOI, E. 


— Q, ὀρθότατο» ofot 


— ποιοῦμεν AE, ——— e A. 7d v(br.—! τε 


om pr Q.— γέγροετο h. — εἶπέ h. — κουὰ f. — ἁπάση h. — ἐξήρηται ἅπαν c. 


ὀρθότατα] Alia etiam est lectio, 
Oóraro»: quam malo, —— 
μοι vocem illm ὀρθότατον. SrEPu. 
quidem, aut rd2* ἐστὶν ὀρθότατα certe 
Ficinus legit. Nam vertit: Recte sane 
aon si etc. Br». 
era] Steph. le ue monet 
ὀρθότατον, Ydque probat. g Ted vid . ad i. 
18. et iii, 11. Post ὀρθότατα vero bene 
interpungi jussit. Asr. 
] Legitur etiam dperf»: 
Fic. illam lect. non hanc —* 
SrzPH. Mon. ἀροτήν. Asr. 
τὸ Φίλον αὐτῷ τῆε αὐτοῦ πατρίδος] 
Est : ea qua in patria sua ipsi placent s s. 
» Mon. αὐτοῦ τῆς-- καὶ πρῶ- 
Tor, Aſsr. 
$- 10. κοινὰ τὰ eu) Vid. ad Po- 
lit. iv. $. Mox ad τοῦτ οὖν int. verbum 
σημαίνοι vel aliud quid, quod omisit 
scriptor subjiciens καὶ πάσῃ unxars Tb 


--ἴδιον, in quibus constructionem va- 
rians verbo activo ἵνα intulit 
é αι (quod Steph. in ἐρρῆσθαι mu- 
Tice, ; ita enim —— 
erant: hoc (τὸ λογόμενο»!: kowà τὰ φί- 
Ae), communes esse uxores, communes 
liberos omniaque bona commumia ewse 
vult s. significat et omnino, quodcunque 
proprium dicitur, tollit. Asr. 

ὁρᾷν δοκεν] Int. ὥστε, vid. ad ii. 8. 


et subjectum est person na indefinita, nisl, 
od —— as huc trahi —* 
ls. να quod vulgo scribitur, 


—* ἕνα, conjunctim (νά 
ad iv. 3.) quod voci ξύμπαντας respon- 
deat. Deisde comma, quod libri M: 
αὐτοὺς habent, post v. ἐύμπανταυ 
coherent enim p γοῦς abro χα χ 
καὶ λυπουµένουε. AsT. 

καὶ κατὰ δύναμω] Perperam bæc 
Ficin. Cornar, Serranus et Schulthossitis 
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ρόμοι ράαν ὅτι μάλιστα so)uy ἀσεργάζοντας, τούτω UTto- 

gor οὐδὲ βελτίω ήσετα,. z μὲν 05 τοιαύτη σόλις, 6 τι 

που Ütoi 7 παῖδες θεῶν αὐτὴν οὐπουσι «).είους" t»0c, CUTE 

διαζῶντες” εὐφραινόμενοι κατοιποῦσι διὸ δᾳ καράδειγµά 

ys! πολιτείας οὖκ ὤλλῃ χρὴ σκοτεῖν, ἀλλ’ ἐχομένους ταύ- 

της τὴν ὅτι μάλιστα τοιαύτην ζητεῖν κατὰ δύνακω. 3» δὲ 

νῦν fpuig ἐπικεχειρήκαμεεν, sis τε ἂν γενοµένη qux; ἄθανα- 

m, ή, 906, σίας ἐγγύτατα καὶ ἡ µία" δευτέρως: τρίσην δὲ μετὰ ταυ- 

σα, $a» θεος ἐθέλη, διαπερανούμεθα. νυν Ü οὖν ταύτην τα 
Aéyopar! xol πῶς γενοµένην ἄν τοιαύτην: 

Νιμάσθων μὲν O5 πρώτον γῆν τε καὶ οἰχίας, xai μὴ 

n. 740. κου] γεωργούντων, $T5/07 τὸ τοιοῦτον µεῖζον 9) πατὰ την 


-- τ) v[.—^ τα t.—! wAelovs ΑΩΕ[ΦΕ, πλείονος Ἡ: sAelores s.—? διασώζοντες 
Bütt,— τε Κ.---- ἡ μὲν s.—" Aéyepaer t οἱ pr A.—" γένεσίν τε καὶ s.—* δ' om 


reddiderunt, Ad verbum hoc scriptor Deinde Heindorf. Specim. Conject. p. 
dicit: quecunque leges quammaxime 34. pro εἴη τε scribi volebat εἴφ γε; sed 
wm civitatem efficiunt, nunquam alitm τε respondet sequenti καί: εἰείέας vere, 
quis * ila proponens, οἱ virtutis pre- — quam nunc fingere aggressi sumus, acce- 
stantiam spectes, rectiorem ac. meliorem — det, εἰ constituta fuerit, proxime ad di- 
ponet, h. e, leges, quse civitatem, quoad  vinitatem (ad divinse s. perfecte civitatis 
ejus flerl! potest, unam efficiunt, virtutis exemplar) et secunda erit posi kenc 
prestantia. tantopere excellunt, ut nibil (divine que prima est). Pro efg τε 
melius ac rectius ipsis propositum esse καὶ δευτέρα Ὑίγνοιτο s. γενήσεται 
posit. De κατὰ δύναμυ--ὅτι µάλιστα — posuit καὶ $ μὲν δευτέρως propter sequens 
vid. ad i. 6. Asr. τρίτην δὲ μετὰ ταῦτα.  Optativus cum 
ὁ μὲν δὲ τοιαύτη πόλιε]  Nominativi ἂν conjunctus frequentissime, ut constat, 
sunt absoluti ( vid. ad iii. 2.), quos oratio futuri habetsignificetionem, vid. Brunck. 
verbis interpositis οἵτο---ἑνὸς interrupta ad Soph. Aj. 88. Adverbium vero δεν- 
reavit. Ita enim scribere in animo σέρως ex. sequentibus explicandum est ; 
bere potuit noster: φοιαύτη μὲν δὲ ἡ e verbo enim διαπερανούµεθα petendum 
lus devi», ἠν εἴτο θεοὶ eire θεῶν ped et sd $ μὲν δευτέρως ς e. post divinam 
«wei κατοικοῦσι vel: τὴν illam) διαπεραντέα. Sic etiam ad se- 
V τοιαύτην πόλιν θοοὶ ὃ Διῶν voiles εὁ- quentia vor ὅ οὖν ταύτην εεί. e preegres- 
. Pro wAeloves ο 213 verbum petendum est διακερανούµαθα 
codd. Voss. et Mon. wAelevs ἀνὰς rece- — vel huic simile, nt σκοποῦμεν. Quocirca 
pames. — Mon. preterea habet διασάξον- male in libris editis anto νῦν 8 οὖν punc- 
wes pro lejüeres. Εκὶα. ue: itu tom extat. Cód. Voss. ἡ µία pro $ µέ». 
φεπεπόςο omneque servantes. Verbis οὕτω Λατ. 
«bes, et τερεῦθας fere pregressqma σοι — vb τοοῦτον] Int. τὸ κουή γεωργεῖν, 
descriptam ca Ma CHitMem m pregresis quod ah bonorum commünionem, divinse 


- ἄλλο, ad üi. δ.), b. t cadere possit in 
«od wes mhi rums cet posalae. ἐν ος ος De perpostont mari, 
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ληξι σαύτην νομίζουν. μὲν κοινὴν αὐτὴν" σης πόλεως ξυμ- 
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νυν γένεσιν xai" vpoQnw καὶ παΐδευσω ο tignrau" μέσων 
δ᾽ οὖν τοιῴδε διανοία πως) ac ἄρα δεῖ σὸν λαχόντα e» 


T0276, πατρίδος δὲ οὔσης τῆς χάρας θεραπεύειν αὐσῆν δεῖ 


µειζόνως 5 μητέρα παΐδως, τῷ λα) δέσποινων θεὸνὸ αὐτὴν 
οὐσων θνησῶν à ovra? 3 γεγονέναι: ταυτὰ yi ex en διωοήµατα 
καὶ Tipi τοὺς ὀγχαρίούς θεούς Tt aqux Lu δαίμονας. 
ὅπως )) ὧν ταυτα εἰς τὸν eti xpo» οὕτως ὄχοντα ὑπάρχῃ, 
σάδε «βοσδιανοησέον, 6 όσων εἰσὶὶ τὰ νυν ἡμῖν ἑστίαι διανε- 
μηθήσαι TO ἀριθμόν, σαύσας δεῖν à ἀεὶ τοσαύτας εἶναι καὶ 
μή * σι πλείους γήγνεσθαι μή σε Ti ποτε ἑλάττους. a» 9 
οὖν ἂν τὸ σοιουτον' (2ε(λαίως γήγνοισο περ) πᾶσαν πόλιν 0 
λαχὼν σον xAnpor MOTO MUT TO ἀεὶ ταύτης τῆς οἰκήσεως 
ένα μόνον κληρονόμον TA iævroũ παΐδων, ὃν ὧν αὐτῷ μά- 
λιστα » Φίλο», διάδογον xoi θεραπευτὴν θεών καὶ γένους 
xai πόλεως, TO» τε ζώντων xci ὁσους ἂν ἤδη σέλος εἰς TOV 
τόση χβόνον ἔχ}. σους δι ἄλλους acido, οἷς ἂν πλείους 
690g γύγνάντας, θηλείας σε ἐχδόσθαι χατὰ νόμιον σὀν ἐσι- 
σαγθησόμωνον, ἀρῥενάς σε, oig ἂν τῆς γενέσεως iam 


X.—7 τῶς. t.—? δὲ Eürf.—* αὐτὴν κοινὴν ft.—^ θεῶν Küvfr.—* ἅμα om pr Ω.--- 
4 εἰσὶ om pr 0.—* $ 8  s.—f τοιοῦτο t.—BS πᾶσαν πόλυ Ah: πᾶσαν τὴν πόλιν *s. 


comparativo et particnla $, σεως scribendum fuerit. Illi autem ἑλ- 


preegreeso 
vid. nostra ad Phaedr. p. $05. Mon. γέ- 
»esiw καὶ τροφήν. As. 
πατρίδος δὲ οὔσης] Hec ita intelligo : 
et quim regios. ferra, ad quam sors 
pertinet, patria (substant.) 
sif, magis eam (sortem) colere par est, 
quum ÜHberi matrem colunt, propterea 
* (τῷ) ilia (patria) et dea est et do- 
morteliwm. Πατρίδος et prépa 
quodammodo opposita sunt, Ásr. 
$9 οὖν ἂν] Ratio, qua hoc in uni- 
versa civitate certo fieri poterit, hiec est : 
i sortem nactus. est, unum relinquito 
em. Ante ó Aaxóà» igitur int. 
φοῦτό ἐστι. Moz veiba ὃν ἃν--φίλον 
ite cobereut : ὃν καταλείπευ αὗτῷ µά- 
λιστα Φίλο εη ὃν (amicum, ipsi erit, 
h. e. ipsi placebit).— réAos— E » oratio 
inversa pro: ὅσοι ἂν ἤδη τέλος xen, ο 
vid. ad c. 8. et de τέλος Éxew, quod * 
γελευτᾷ», vid. ad iv. 8. Asr. 
Ts 'yevéc eus] — Fortasse τὰ την »yeré- 


λείπει τὰ τῆς γενέσεωτ cui mon contin- 
git ut masculam etiam prolem suscipiat. 
SrEPB. 

τὰ τῆς γενέσεωε] Sic Stephano sna- 
sore scripsimus pro simplice τῆς *yevé- 
σεω.. Verba ipsa ita cohmrent: τού- 


1i. 1i. 897. 


τοις τῶν πολιτῶν, ofs ἂν — dAAelwy. - 


Editor Bipont. τὰ τῇς Ὑενέσεωι mi- 
nime neceremrium esse judicabat; per- 
peram confondens duplicem verbi ἑλ- 
λείπειν usum ; genitivus enim tunc locum 
habet, si M ai non impersonaliter, 


quod dicitur, positum est, ut ἐλλείπω Toó-: 


του, careo hoc s. hoc mihi deficit: v. c. 
viii. 9. p. 844. B. καὶ ἐλλείπει (int. man) 
τῶν ἀναγκαίων ποµάτων ; igitur etiam 
b. l. esse deberet: of ἂν τῆς yevéceos 
ἐλλείτασι ; sin impersonaliter usurpatur, 
nominativum subjecti requirit (ut τοῦτο 
λείπει), et dativum vel accusativum per- 
sonz. Ásr. 
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sw πολιτῶν, σούτοις υἱεῖς —8R κατὰ χάρυ μὲν μά- 
λιστα ἑὰν δέ σισι ἑλλείπωσι χάριτες, 7 πλείους ἐσίγονοι 
γέγνωνται θήλεις ἤ τινες ἄρβρενες ἑκάστων, E xai τοὐναντίον 
ὅταν ἑλάττους dci παίδων ἀφορίας γενομένης, πάντων 
σούτων ἄρχλν » ἂν ῥώμεθα μεγίστην καὶ ripawrárm, αὖ- 
τη σκεψαμένη ví xe χβῆσθαι τοῖς περιγενοµάνοις' d τοις 
ὀλλείπουσι, vog; έτω μηχανὴν ὅτι μάλιστα ὅπως αἱ 7€» 
T6340 Y 04 καὶ σετταράκοντα, οἰκήσεις &si μόνον ἔσονται- 
μηχαναὶ » εἰσὶ πολλα: καὶ γὰρ ὀἐσισχίέσεις γυέσεως oig 
ἂν εὕρους τν γένεσις, καὶ σοὐνουντίον TIAM καὶ στου- 
dei πλήδους νεννημάτων" εἰσὶ Tipi τε καὶ ἀτιωίαις καὶ 
νουβεσήσισι" ger Bran περὶ ους. διὰ λόγων νουβεσητι- 
κὠνὶ ἀπαντῶώσαι, δύνανται sroisiy 0. λέγομεν. καὶ δὴ) καὶ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


—h gl A: εἴη *s,—! re om f.—X γινοµένη: ο et pr 0.—) περιγεγνοµένοις υ.---- 
m 3A etyp 0: ety "s.—»5 γεηµάτων f.—9 ουθετήσει ς.--ὂ λόγους K.—A vov- 


κατὰ χάρι»] Secundum favorem s. 
officia ac beneficia, quibus inter se de- 
vincti sunt cives ; binc equitar: ἐὰν δέ 
qui ἑλλείπωσι x : 8 quis nemi- 
nem sibi devinxerit beneficiis et officiis 
cujusvis generis, cujus curz filios suos 
tradere possit. Mox de τινὲς post $ vid. 
adi. 12. Pro à$o Mon. εὐφορίας. 
Deinde πάντων τούτω», int. rep, ἐπ his 
oimnibus(casibus), vid. adi, 18. Mox sub- 
stantivum ἀρχὴν ad pronomen, ut solet, 
relatum eique prepositum est (ut vi. 23. 
vii. 22. p. 821. E. Vid. nostra ad 
Phedr. p. 368.), pro: abr, ἡ Apxh, ὃν 
ἂν θόμεθα µεγίστην καὶ τιµιωτάτην͵, σκε- 
ψαμµένη---ποριζέτω µηχανήν. Asr. 

τοῖς περιγενοµένοις] | Qui justum εἷ- 
vium numerum (quinque millium qua- 
draginta) excedunt. Respexithac Aristo- 
teles Polit, ii. 4, (c. 8. $. 6. , Schneid.). 
Asr. 

εὕρους εἴη] Ald. Lov. Bas. 1. εἰ 9. 
εὔῤῥους et Cod. Voss. 7; tunc ἂν non ad 
yi um pertineret, sed ad pronomen ofs. 

8T. 

τιµαί τε καὶ ἀτιμίαι] Paulo audaciores 
fuimus in hoc loco corrigendo. Legitur 
enim vulgo, id quod adnotare omisimus, 
τιμαῖς τε καὶ ἄτιμίαις καὶ νουθετήσεσι 
(Steph. νουθετῄσει), in quibus dativi et 
multo magis etiam participium ἁπαντῶ- 
σαι nihil babent, quo referantur. Ficin. 
nil nisi sensum expressit vertens : ac vel 


honore—licet ad eam homines adhortari. 
Cornar. vero ad ἀπαντῶσαι supplevit 
&pxal: honoribus item — magistratus 
utentes, id dicimus, efücere possunt. 
Optime Mic, se babent, αἱ dativos illos 
in nominativos mutumus : suni et 
prohibendi et excitamdi procreationem 
rationes ; scilicel honores, ignominia ct 
admonitiones, qua occurrunt s. oljiciun- 
tur junioribus a senibus, hoc, quod volu- 
mus, efficere possunt. Περὶ est erga ο. 
ad, vid. Fischer. ad Weller. t, iii, p. ii. 
p. 218. Pro νέους Ald. Lov. Bas. 1. et 
3. λόγους. Ficin. monilionibus semuwn 
ad jucenes ; unde Cornar. legendum esse 
suspicabatur πρὸς νέους Νέους etiam 
Codd. Voss. et Mon. exhibere, inde col- 
ligitur, quod nihil enotatum invenimus. 

5T. 

νέους] Male λόγους pro νέσυε in præ- 
ced. edit. Ότερη. Huic vero non dis- 
simulandum erat, hanc preclaram emen- 
dationem deberi Cornario, quam vero ex 
parte tantum, ne fraus patesceret, in 
usum suum convertit." Legendum ille 
omnino statuit πρεσβυτῶν πρὸς νέους, 
adstipulante Ficino, qui vertüt: Moni- 
tionibusque senum ad juvenes. Bir. 

ἁπαντῶσαι] Occurrentes, h. e. quee 
objiciuntur a senibus, ut perverse rationi 
occurrant ; ἁπαντῷν est enim occurrere, 
resistere ac prohibere : hoc vero ἆπαντ 
non vi vel minis, sed dictis suasoriis 
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τὸ 'y& σέλος, ἂν πασα ἀπορία περὶ τὴν ἀνίσωσιν τῶν ποι- 
σακισχιλίων καὶ τετταράκοντα οἴχων γέγνηταν, ἐπήχυσις 
δ᾽ ὑπερβάλλουσα ἡ Sp πολιτών διὰ φιλοφροσύνην τὴν τῶν 
ξυνοιπούντων' ἀλλήλοις — xoi ἀπορῶμεν, σὸ σα- 
λαιόνὶ που ὑπάρχει μηχάνημα, ὃ πολλάκις sro, ἐκ- 
σοωτὴ ἀποικιὼν φίλη γεγνοµάνη παρὰ φίλων, ὧν" ὧν έπι- 
σήδειον εἶναι δοκῇ. ἑάν v eu καὶ τοὐναντίο» ἔπέλθη ποτὲ 
XU po. κασαχλυσμὸν φέρον, νόσων 9| πολέμων φβορᾶ, Aer 
vovg δὲ πολὺ σου τεταγράνου ἄριθμου δι ὀρφανίας" γί- 
νώταε, ὀχόντας μυ ου δεῖ πολίτας παρερβάλλευ' — * 
παιδεία πεπωιδευµένους, ἀνάγκην δὲ οὐδὲ θεὸς είναι λάγι- 
ται δυνατὸς βιάζεσθαι. [S. 11.] Ταῦσ οὖν 35 τὸν νῦν 
λεγόµιενον λόγον "piv φὼμεν παραινν, λέγοντα € πάντων 
ἀνδρὼν à ἄριστου, την ὁμοιότητα καὶ ἰσόσητα xai τὸ ταὐτὸν 
καὶ ὁμολογούμενον τιμῶντες κατὰ φύσιν μὴ ἀνίετε κατά 
σε ἀριόμον xci πασαν δύναμιν τὴν voy xay κάγαθων 
πραγμάτων καὶ δὴ" καὶ vU» τὸν ἀριθμὸν μὲν πρῶτον διὰ 

7 


θετικῶν fc οἱ pr 0.—; ἃ v.—5 ξενικούντων f.—! παλαιῶν pr Q.—53 οἱ s.— 9 
0, 9 br.— * ὀρφανεία v.— ὑπερβάλλεν Α et γρ Ως.-- τῶν om f.—* καὶ δὴ 5. 


διὰ λόγων νονθετητικῶ». Cod. Voss. diluvium inducit, aut morborum aut 


ρουθετικῶν habet, ut Sophist. 230. A. 
vesteruc et τὸ νουθετικὸν εἶδος (Ald. 
vero et Bas. 1. 3. νουθετητικόν). Xe- 
Mem. i. 2. n. αρα qui m 

Thesaur. Gr. Lig. 1070. D 
vevBerucel λόγοι ox oat de Legib. affert, 
Lexica antiquiora secutus est. Vid. de 
duplici bac adjectivi forma Heindorf. ad 
Sophist. p. 204. Asr. 

σό γε τέλος] Tandem, ad extremum, 
b.e. si id, exiremum est, ponas. 
Moz Mon. ero. Cod, Voss. ὧν ἄν, 
Deinde ἐὰν 9'-a e Mon. recepimus pro 
δέν ^ ed. Ficin. quoque: si eero con- 
MM) ia gp: sed al 

Legitur etiam ὧν : alteram 

lect. sequitur Fic. 8rzPn. 

κὔμαι--νόσων] Pernicies s. lues mor- 
borum, quasi eluvie omnia abripieos ac 
perdens. Ka de quocunque malo poni 
constat, vid. Rittersbus, ad Oppian. Ha- 
lieut. iv. 195. et Klots. ad Tyrt. p. 86. 
Corsnar. vertit ità ac si xa) vel 5$) ante 
ρύσων legerit: si vero—inciderit. unda, 


llorum pernicies ; quod, si eorum rati- 
onem habueris, quz Ἱ. iii. 1. noster dis- 
putavit, admodum probabile tibi vide- 
Mur. In φθορὰ νόσων πολέμων geni- 
tivus causam indicaret : per morbos vel 
bella, vid. ad i, 1δ. Asr. 

ἀνάγκη» δὲ οὐδὲ 06s] Aid. et Lov. 
ἀνάγκη δὲ, οὐδὲ θεό». 8. 1. ἀνάγκη δὲ 
οὐδὲ θεό. Monac. ἀνάγκρ. Ceterum 
— est sententia Simonidis: 

ue δὲ οὐδὲ θεοὶ μάχονται ( Protagor. 
Cf. Legg. vii. 20. p. 818. B. 

D. ) quam Diogen. L. i. 77. Pittaco tri- 
buit (vid. Menag. sd h.1.). Similiter 
Philiscus Thebanus apud Stob. Serm. 1x. 
P. 983. Δοῦλοι βασιλέων» εἰσὶν, ὁ βασι- 
Aebs θεῶ», ὅ θεὸτ ἀνάγκην. — Vid. Span- 
hem. ad Callimach. Hymn. in Del. 122. 
Cf. Zenob. i. 86. Suid. Rittershus. ad 
Oppian. Cyneget. p. 323. Asr. 

- 1]. κατά το ἀριθμὸν]  Referenda 
bec sunt ad τὴν ὁμοιότητα καὶ Ισότητα 
cet. ut sint: εξ ἐν numero et. in quovis 
pwlEri et boni genere. Asr. 


111, li. 898. 


tt, 741. 


11r. ii, 899. 
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Biou πωνσὸς φυλάξατε" τὸν εἱρημένον,” ei ετω τὸ της οὐσίας 
ὕψος v6 καὶ μέγεθος, à ὃ TO πρώτον ἐνείμασθε μέσριον 0», μὴ 
ἀτιμάσητε: τῷ σε ἀνεῖσθαι καὶ TO πωλεῖν πρὸς ἀλλήλους. 
οὔτε γὰρ ὸ νέας κλῆρος ὧν θεὺς ὁ Up" ξύμμαχος, οὔτε ὁ 
νομοθέτης: νῦν γὰρ δη apuro τῷ ἀπειθοῦντι νόμος προσ- 
σαάστει, προεισὼν i £21 τούτοις αληροῦσθαι TÓY ὀθέλονσα Ἰ 5 pA 
κληροῦσθαι, ὡς ; πρώτον μὲν της γης isgás οὔσης τῶν πών- 
σων fran, sivo, ἱεβέων σε xci i$psiay εὐγὰς' ποιησομέναν ἐπὶ 
σοῖς raros. βύμασι καὶ δευτέροις xoi μέχρι τριῶν, σον 
πριάμενοᾶ Ἡ  ἀποδόμενον ὧν ἄλαχεν οἰκοπίδων 3) γηαΐδων 
vU ἐπὶ τούτοις αρέποντα πάσχει πάθη. γβάψαντες ài 
oi ἱεροῖς θήσουσι κυπαριττίνας μνήμας εἰς σον ἵσειτα 
χόνον καταγεγραµµάνας. αρὸς τούτοις à iri ! φυλακτήρια 
τούσων, ὅπως ἂν γίγνηται, παταστήσουσων ἐν ταύτη T3 
ἄρχων 2 vig ἂν ὀξύτατον ope δοκῇν i i αἱ παρὰ ταυτα 
ἑκάστοτε παραγωγα) γιγνόµεναι qun λανθάνωσιν αυτούς, 


e y 
—5 φυλάξετε ϱ.---ὃ τῶν εἰρημένων Qv. — ἀπατιμάσητε Dt.—5 κλῆρος ΔΩ: κλῆ- 
ais 


pov g,—P 


L ἀτιμάσητε] Νε ledatis et igno- 
minia latis vel augendo (ab 
aliis ementes) vel minuendo (vendentes), 
Mon. τότε ὠνεῖσθαι καὶ πωλεῖν. Asr. 

ἐπὶ τούτοις κληροῦσθαι] Sub his con- 
ditionibus (8c. ne augeat vel imminuat 
sortem suam) agros sortiri, quicunque 
velit, quas si. accipere molit, prohiberi a 
sortitione, llli πρῶτον respondet πρὸς 
τούτοις 8 ἔτι ο. 12. init. Asr. 

τὸν πριάµενο---κάσχειν πάθη] Pen- 
dent e verbis εὐχὰς (Cod. Voss. εὐχαῖς 
vitiose) ποιησοµένων ; et qus interposita 
sunt : ὡς---τῆς γῆς οὔσην et Γερῶν---εὐχὰς 
ποιησοµένων, causam indicant, cur agros 
vendere nefas sit (és enim cum genitivo 
participii conjunctum est utpote quum, 
quia) Sortem igitur propterea neque 
vendi neque emi poase dicit, quod. diis 
sacra sit, et sacerdotes iteratis sacrificiis 
ei, qui vel emerit vel vendiderit quid de 
sua portione, (domicilio vel fundo s. 
agto, οἰκοπέδων 1) γηπέδων) penas pre- 
caturi sint. Οἰκόπεδον proprie est area 
domus, tunc ipsum edificium s. domici- 


linm, ut apud Thucyd. iv. 90. γήπεδο» 


ἡμῖν Ε.---ἵ ebxais A, εὐχὰν (.—5 v&» πριαµένων d ἀποδομένων Ώυ et 


vero est fundus s. ager. Ásr. 

κυπαριττίνας μνἡμας] Longin. iv. $. 6. 
Τί δὲ, ὁ TÉAAa θεῖος Πλάτων; τὰς δέλ- 
του» θέλων οἰπεῖν, γράφαντεςε, ᾿ρησὶν, ἐν 
τοῖς lepois cet, Stephanus Thesanr. Gr. 
Ling. Append. t. v. p. 1$18. ' procul 
dubio autem in cupressinis tabulis acri- 
bebant, qui& cupressinum lignum est 
ἄσηπτον et vermibus non obnoxium.' 

8T 

Φυλακτήρια- -καταστήσουσιυ] Custo- 
diam et vigiliam constituent s. colloca- 
bunt in eo magistratu (h. e. committent 
ei magistratui), qui acerrima est acie. 
Sic φυλακτήριον Lee. xii. 11. p. 963. 
C. Νῦν οὖν ἡμῖν ἐν τίνι ποτὲ τῶν τῆς 
πόλεως μερῶν 3) ἐπιτηδευμάτων ἐστὶν ἵκα- 
νῶς κατεσκευασµένον ὁτιοῦν τοιοῦτον Φυ- 
λακτήριο», ἔχομεν φράζειν. (ΟΕ xi. 8. 
917. B. Α.τ. 

παραγωγαὶ]  Tramsgressiones, h. e. 
peccata. Deinde Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. μὲν λανθάνωσιν. In sequentt. Stepha-- 
num secuti, θεσι pro ἔθεσι scripsimus ; 
Ficin. equis moribus preditus, Non. 
ποοσλαβὼν-- ἀποκρέπει. Asr. 
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ἀλλὰ κολάζωσι τὸν ἀπειθοῦνα ἅμα »όμῳ καὶ τῷ θεᾷῷ. 
ὅσον γὰρ δὴ vo νῦν ἑπιταττόμενον ἀγαθὸν ὃν τυγχώνει 
πάσαις ταῖς αειθομέναις πόλεσι τὴν ἑπομένην" κατασκευὴν 
προσλαβό», κατὰ τὴν παλαιὼν παροιμία οὐδεὶς εἴσεταί 
ποτε πακὸς ὂν ἀλλ᾽ ὄμπειρός τε xol ἐπιεικὴς ἔθεσι γενόµε- 
νο χρηματισμὸς γὰρ oUT ὄνεστι σφόδρα ἓν τῇ τοιαύσῃ 
πατασκευῇ, ξυνέσεταί τε αὐτῇ μηδὲ δεῖν μηδ᾽ ἐξεῖναι xen- 
µατιζεσθαι τῶν ἀνελευθέρων χρηµατισμὼν μηδενὶ µηδίνα, 
καθ oro» ἐπονείδιστος λεγομάένη αναυσία ἦθος ἀποτρέπει 
ἐλεύθερον, μηδὲ τὸ παράπαν ἀξιοῦν £x τῶν τοιούτων ξυλλέ- 
yu χρήματα. [S. 19.] Πρὸς τούτοις δ) ἔτι νόμος ἔπε- 
ται πᾶσι τούτοις, μηδ᾽ ἐξεῖναι χρυσὸν μηδὲ ἄργυρον κε- 
ατῆσθαι µηδένα μηδεν) ἰδιώτη, νόμισμα 0 ἕνεκα ἀλλαγῆς 
γῆς χαθ᾽ ἡμέραν, "m δημιουργοῖς σε ἀλλάττεσθωι" σχεδὸν 
ἀναγκαῖον, καὶ πᾶσιν ὁτόσων" χρεία τῶν τοιούτων μισθοὺς 
µισθωτοῖς, δούλοις καὶ ἐποίκοις, ἀποτίνεν. ὧν ἔνεκά Φα- 
μεν σὸ νόµέσµα κτητίον αὐτοῖς μὲν ἔντιμον, τοῖς δὲ ἄλλοις 
ὠνθρώτοις ἀδόκιμον. κομὸν δ᾽ Ἑλληνικὸν νόµισµα ἕνεκά 


supra posito ον t.—b γένηται t.—! τὸ om pr A,— Ironie f. — αροσλαβὰν f.— 


9 δημιουργοῦσιν ἀλλ. £.—?. ὁπόσον pr f.—9 ἄποτεινειν 0, ἀποτείνειν vf.— Ὁ τε om 
$.—^ κηρυκεία»...τῇ πόλει add Anvfhr. — παραιτησάµενοε s.—* ore s.—! λαμ- 


Baravoía] Vid. libr. nostr. Grundrise Cragius de Rep. Lacedæm. iii. 2. p. 888. 


4l. Philol. p. 21. ibique citatis addatur, 
si opus videatur, Xenoph. (Econ. iv. 
3$—4. Galen. Hort. ad Stud. Litter. p. 
6. v. 320. t. L Bas. Cel. Rhodigin. Lect. 
Antiq. xv. 17. xxv. 18. Wower. Poly- 
math. iii. $. 2, 8. et Salmas. de fenore 
p. 189. et usur. p. 387. 841. Inprimis 
hec facit Aristotelis locus Pol. viii. 1. 
διὰ rds re τοιαύτας τόχνας, ὅσαι τὸ σῶμα 


«αρασκενάζουσι χεῖρον διακεῖσθαι, βαναύ- 
σου: καλρῦμµεν καὶ τὰς ικὰς épya- 


vías* ἄσχολο» γὰρ ποιοῦσι Thy διάνοιαν 
καὶ σαπουή». Cf. Dio Chrysost. Orat. 

vii, P. 129. C. D. 121. A. Te 
$. 12. 498 ἐξεῖναι] Laudat hunc lo- 
eum Stob. Serm. zlii, p. 298. 15. De re 
autem, cf. Polit, iii. 22. Athen. vi. 23. 
p. 233. A. ubi v. Casaubon. Similiter Ly- 
curgum constat aurum et argentum sus- 
*alisse, moneta ferrea introducta, v. Po- 
lyb. vi. 47. Plutarcb. Lyeurg. p. 44. D. 
n. Apopbthegm. p. 236. C. t. ii. et 


Plat. * 


Vor, VIII. 


Cf. Xenoph. Laced. Respubl. vii. 5. 
Stob. Serm. xlii. p. 298. Asr. 

vópucua 5 ] Int. ἐξεῖναι κεκτῆσθαι, i. e. 
χρῆσθαι. Mox Mon. δημιονυργεέῖσθαι àA- 
λάττεσθαι, mendose. Deinde pro ὅπύ- 
σων scripsimus ὅπόσοις: quibus illo (τῷ 
vopicuori) opus est, ub mercedem sol- 
vant s. ad mercedem — persolvendam. 
Ὁκόσαν omnino locum babere nequit. 
Piurale τῶν τοιούτων ad singulare νό- 
µισµα, collective positum (nummus enim 
variis generibus constat)referendum, vid. 
ad i. 10. Deinde ad μισθοὺιχ---ἀποτίνειν 
(Cod. Voss. vitiose kxorelveiw) int. ὥστε, 
vid. ad ii. 8. Asr. 

7όµισµα Ἑλληνικὸὺν] Hac verba νόµι- 
σµα Ἑλληνικὸν videri nt redundare, 
nisi inter πόλει et illa mterjicerentur hzc 
in vet. κηρυκείαν ἐκπέμπειν τινὰ ἂν δέρ. 
τούτων χάριν ἀνάγκη ἑκάστοτε κοκτῆσθαι 
τῇ πόλει: nt post hunc posteriorem da- 
tivum πόλαι, non post priorem, sequan- 
Y 


1t, 742. 
111. ii, 400. 


170 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


vi? στρατειῶν xci ἀποδημιῶν εἷς τοὺς ἄλλους ἀνθρωπουές, 
οἵον αρεσβειὼν 3) καί τος ἀναγχαίας ἄλλης τῇ πόλει κη- 
ρυκείαςὶ ὀχπέμπεν vii ἂν δίη, σούτων you ἀνάγκη 
ἑκώστοτε κεκτῆσθαι τῇ πόλει νόρµσµα Ἑλληνικόν. ἰδιώτη 
d' ἂν ἄρα ποτὲ ἀνάγκη τις γίγγηται ἀποδημεῖν, παρέµι- 
vog" μὲν τοὺς ἄρχοντας ἀποδημείτω, νόμισμα δὲ ἂν cobi" 
ἔγων ξενικὸν οἴχαδε ἀφίκηται περιγενόµενον, τῇ πόλει αὐτὸ 
καταβαλλέτω πρὸς λόγον ἀπολαμβάνων' τὸ ἔπιχωριον' 
ἰδιούμενος O^ ἄν τις" φαίνηται, δηµόσιὀν τε γιγνέσθω καὶ 
ὁ ξυνειδὼς καὶ μὴ φράζων ἀρᾷ καὶ ὀνείδει μετὰ του ἀγα- 
γόντος ἔνοχος ἔστω, παὶ ζημία αρὸς τούτοις μὴ ἑλάττον 
vou ξενικοῦ κοµισθέντος" νοµίσµιατος. γαμοῦντα ὃς xci 
ἐκδιδόντα pur. οὖν διδόναι μήτε δέχεσθωι αροῖκα τὸ σα- 


βάνων τ.--- τις ΑΩΕΡΕ: τι *s.—" τούὐτοῦ Ω.-- κοµισθέντος ξενικοῦ t, ξενικοῦ 


tur illa, νόµισµα Ἑλληνικόν,. | Sed sub- 
stantivum aliquod deesse videtur cum 
ἁναγκαίας ἄλλης. SrEPB. qui sic in Not, 
* Deest fortasse substantivum πράξεως. 
Enimvero tota bec particula, quam in 
vet, exstare ait Stephanus, ab ipso con- 
Δεία putanda est. Nam Ficini versio, 
quz eum in hunc errorem induxit, Pla- 
tonis verba paulo disertius exponit, unde, 
Ficinum aliter in suis libris habuis-e, 
temere isti suspicio enata est. Nam 
ἕνεκα στρατειῶν exponit, cum bella sepe 
gerenda sint, ἕνεκα ἁποδημιῶν els τοὺς 
ἄλλους ἀρθρώπους, et peregre proficis- 
cendum, οἷον πρεσβειῶ», quando ad ex- 
ternas gentes legati nuntiique mittuntur 
(videtur igitur, transpositis vocibus, ita 
legisse: καὶ àwoBnuidw, οἷον πρεσβειῶν 
els τοὺς ἄλλους ἀνθρώπκους) καί τινος 
ἀναγκαίας ἄλλης, plane omisit, nam, que 
ibi sequuntur, mecesse est, ut civitas 
semper communem Gracia monetam pos- 
sideat, explicant illa τῇ πόλει νόμισμα 
Ἑλληνικὸ», subintellecto ex antec. κτη- 
τέον. Isthæc vero sermonis redundantia, 
qua νόμισμα Ἑλληνικὸν mox repetitum 
ponitur, propter multa ea, quw inter- 
Jecta sunt, vitio verti nequit; et cum 
ἀναγκαίας ἄλλης subaudiendum censeo 
χρείας aut simile; nisi quis potius ἄλληε 
in ἀλλαγῆς mutandum suspicetur. Bir. 

ἀναγκαίας-- τῇ πόλει] — Vulgo scribi- 
tur: ἀναγκαίας ἄλλης τῇ πόλει νόμισμα 
Ἑλληνικόν. ἰδιώτῃ cet. Codd. Voss. et 


Mon. ita locum exhibent: ἁραγκαίας 
ἄλλης τῇ τόλει kmpvkelas, ἐκπέμπειν τινὰ 
ἂν δέῃ, τούτω» χάριν ἀνάγκη ἑκάστοτε 
κεκτῆσθαι τῇ πόλει νόµισµα Ἑλληνικόν. 
Similiter Ficin. vertit: a£ vero cum et 
bella sepe gerenda sint et peregre pro- 
ficiscendum, quum αἆ externas gentes 
legati nuncique mittuntur, necesse est 
Wut cititas semper communen Gracia 
monetam possideat. Ἑ scriptura Codd. 
Voss. et Mon. ea recepimus, qua neces- 
B&ri& nobis videbantur ad orationem ex- 
plendam et Ficini translatione confir- 
mantur; reliqua, ut ὀκπέμτει Twà ἂν 
δέῃ. τούτων xápw et vójurpa Ἑλληνικὸ», 
otiosa sunt et haud dubie interpolata, 
Aar. . 
ἰδιώτῃ] Laudantur hzc a Stob. Serm. 
xli. p. 298. Mon. γίγνοιτο. Deinde 
e Codd. Par. Voss. et Mon. pro παραι- 
τησάµενος, quod in libris editis et Sto- 
beeo extat, reposuimus παρέµενοε, ut xii. 
6. p. 951. A. παρίεµαι est enim i. q. παρ- 
αιτοῦμαι, vid. ad Polit. i. 16. p. 341. 
C. quocirca παραιτησάµενος pro glossa 
exquisitioris illius verbi habendum est, 
ut recte jam Ruhbnkenius ad Tim. p. 207. 
judicavit.— Mon. καταβαλέτω. Tunc ἄν 
τις, ut Cod. Voss. quod preferendum 
videtur vulgat» lectioni. Deinde ob μὴ 
φράζων Mon. Asr. 

γαμοῦντα] Hoc quoque inter Laconica 
instituta erat, vid, Ælian. V. H. vi. 6. 

5T. 
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νυν γένεσιν xci" vpoQny xci παΐδευσιν eire εμέσόων 


à'* οὖν τοιᾷ δν διανοία πως) ὡς ἄρα δεῖ” σον λαχόντα σην 
Aj ταύτην νομίζευν. m οινὴν αὐτην' σης πόλεως ἔυμ- 


qum, πωτρίδος δὲ οὔσης τῆς χάρας θεραπεύευ αὐσὴν δεῖ . 


µειζόνως 5 μητέρα παῖδας, τῷ χα) δέσποιναν θεὸν αὐτὴν 
οὐσαν θνητών ὄνσων γεγονέναν ταυτὰ AL een διανοήµατα 
καὶ Tipi τοὺς ἐγχαρίούς θεούς τε aqua Lud δαίμονας. 
ὅπως ὃ ὧν ταῦτα εἰς τὸν ati Xgoro οὔσως ἔχοντα ὑπάρχῃ, 
τάδε πξοσδιανοησέον, ó ὅσα ei? và " npav iorio- διανε- 
μηθεῖσαι TO ἀριθμόν, σαύτας δεῖν à isi τοσαύτας εἶναι, καὶ 
μή * πλείους γήγνεσθαι μή σέ Ti ποτε ἐλάστους. 2» e 
οὖν ἂν τὸ σοιουτον' (εθαίως γ{γνοισο vigi αᾶσαν πόλιν ο 
λαχὼν σον ego καταλεισέτω "TY ταύτης τής οἰκήσεως 
ένοι μόνον πληξονόμον σὼν ἑιυτοῦ παίδων, ον ἂν αυτῷ μά- 
λιστα L φίλον, διάδογον καὶ θεραπευτὴν θεὼν καὶ γένους 
καὶ πόλεως, σὼν τε ζώντων καὶ ὀσους ἄν ἤδη τέλος εἰς TOV 
τότε χβόνον $y7. σους δε ἄλλους παΐδας, oig ἂν πλείους 
$V0g γίγνωνται, θηλείας gt ἐχδόσθαι χατὰ »όμιον T0) ἔπι- 
σαχθησόµενον, ἀρρενάς σε, oic &y TG γενέσεως ἑλλείση 


r- —J πῶς. t.—* δὴ Zarf. ⸗ αὐτὴν Kou) fr.— —b θεῶν Rüv[t,.—* ἅμα om pr Q.— 
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pregresso comparativo et particula $2, σεως scribendum fuerit. Illi autem ἆλ- 


vid. nostra ad Phædr. p. 395. Mon. γέ- 
Ψεσι» καὶ τροφή». Asr. 

πατρίδος δὲ οὔσης] Hec ita intelligo : 
εἰ quum regios. terra, ad quam sors 
uniuscujusque pertinet, patria (substant.) 
sit, magis eam (sortem) colere par est, 
quam liberi matrem colunt, propterea 

quod (T$) illa (patria) et dea est et do- 

dina mortalium. Πατρίδος et uxyrépa 

odammodo opposita sunt. Asr. 

$9 οὖν δν] Hatio, qua boc in uni- 
versa civitate certo fieri poterit, liec est : 
qui sortem nactus est, unum relinquito 
λαγεᾶεπι. Ante ὁ Aaxó» igitur int. 
γοῦτό éeri. Mox verba ὃν ἃν-- φίλο» 
ἵνα coherent : ὃν καταλείπευ αὐτῷ µά- 
Mera φίλον eI ἂν (amicum ipsi erit, 
b. e. ipsi placebit).—^éAos— ἔχη, oratio 
inversa pro: ὅσοι ἂν ἤδη τέλος ἔχωσι, et 
vid. ad c. 8. et de τέλοε ἔχει», quod est 
τελευτῷ», vid. ad iv. 8. Αρτ. 
* τῆς γενέσεωτ] — Fortasse τὰ τηε γενέ- 


111. ii. 307. 


λείπει τὰ τῆς γενέσεως cui mon contin- — 


git ut masculum. et?am prolem suscipiat. 
STEPH. 

τὰ τῆς γενέσεως] | Sic Stephano sua- 
sore scripsimus pro simplice τῆς *yevé- 
cews. Verba ipsa ita coherent: τού- 


τοις τῶν πολιτῶν, ols ἂν — ἐλλείκῃ. : 


Editor Bipont. τὰ τῆς γενέσεως mi- 
nime necesarium esse judicabat; per- 
peram confundens duplicem verbi ἑλ- 
λείπει usum ; genitivus enim tunc locum 
habet, si ἑλλείπειν non impersonaliter, 
quod dicitur, positum est, ut ἑλλείπω τού- 
TOU, cureo hoc 8. hoc mihi deficit: v. c. 
viii. 9. p. 844. B. καὶ ἑλλείπει (int. man) 
TOv ἀναγκαίων ποµάτωαν ; igitur etiam 
h. l. esse deberet: of ἂν τῆς yevéceos 
ἐλλείπωσι ; sinimpersonaliter usurpatur, 
nominativum subjecti requirit (ut τοῦτο 
λείπει), et dativum vel accusativum per- 
sons. Ásr. 
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vi? στρατειὼν κα) ἀποδημιῶν εἰς τοὺς ἄλλους ἀνθρώπουέ, 
οἷον πρεσβειὼν 3 καί τινος ἀναγκαίας ἄλλης 77 qOAS! χη- 
ρυκείας," ἐκπέμπει Tiy ἂν δέ, τούτων y ae ἀνάγκη 
ἑχώστοτε χεκτῆσθαι τῇ πόλει νόμισμα Ἑλληνικόν. ἰδιώτη 
δ ἂν doo ποτὲ ἀνάγκη τις γίγνηται ἀποδημεῖν, ποφρέµι- 
yog" μὲν τοὺς ἄρχοντας ἀποδημείτω, νόμισμα δὲ ὦν volo 
ἔχων ξενικὸν οἴκαδε ἀφίχηται περιγενόµενον, τῇ πόλει αὐτὸ 
χαταθαλλέτω πρὸς λόγον ἀπολαμβάνων' σὸ ἐπιχάώριον' 
ἰδιούμενος ὃ ἄν τις" φαίνηται, δηµόσιόν τε γιγνέσθω καὶ 
ὁ ζυνειδὼς καὶ μὴ φράζων ἀρᾷ καὶ ὀνείδει μετὰ τοῦ ἀγα- 
όντος ἔνοχος ἔστω, καὶ ζημία πρὸς σούτοις' μὴ Ελάώστονι 
voU ζενικοὺ κορωισθέντος" νομίσματος. γαμοῦντα δὲ καὶ 
ἐκδιδόντω µήτ οὖν διδόναι μήτε δέχεσθαι αροῖκα το σα- 


βάνων τ.---ᾱ τις ΑΩεθε: τι *s.—" τούτοῦ Ω.--- κοµισθέντος ξενικοῦ 1, ξενικοῦ 


tur illa, νόμισμα Ἑλληνικόν. | Sed sub- 
stantivum aliquod devsse videtur cum 
ἀναγκαίας ἄλλης. SrEPn. qui sicin Not. 
* Deest fortasse substantivum πράξεως.) 
Enimvero tot& hec particula, quam in 
vet. exstare ait Stephanus, ab ipso con- 
ficta putanda est. Nam Ficini versio, 
quie eum in hunc errorem induxit, Pla- 
tonis verba paulo disertius exponit, unde, 
Ficinum aliter in suis libris habuis-e, 
temere isti suspicio enata est. Nam 
ἕνεκα στρατειῶν» exponit, cum bella sepe 
gerenda sint, ἕνεκα ἁποδημιῶν els τοὺς 
ἄλλους ἀρθρώπους, et peregre proficis- 
cendum, olov πρεσβειῶ», quando ad ex- 
ternas gentes legati nuntiique mittuntur 
(videtur igitur, transpositis vocibus, ita 
legisse : καὶ ἁποδημιῶν, olov πρεσβειῶν 
els rois ἄλλους ἀνθρώπους) 3) καί τινος 
ἀναγκαίας ἄλλης, plane omisit, nam, que 
ibi sequuntur, mecesse est, ut civitas 
semper communem Grecia monetam pos- 
sideal, explicant illa τῇ πόλει νόμισμα 
Ἑλληνικὸ», subintellecto ex antec. κτη- 
τέον. Iathæc vero sermonis redundantia, 
qua νόμισμα Ἑλληνικὸν mox repetitum 
ponitur, propter multa ea, qux inter- 
jecta sunt, vitio verti nequit; et cum 
Ayaykaías ἄλλης subaudiendum censeo 
χρείας aut simile; nisi quis potius ἄλλης 
in ἀλλαγῆς mutandum suspicetur. Bi». 

ἀναγκαίας--τῇ πόλει] Vulgo scribi- 
tur : ἀναγκαίας ἄλλης TD πόλει νόµισµα 
Ἑλληνικόν. ἰδιώτῃ cet. Codd. Voss. et 


Mon. ita locum exlibent: ἁραγκαίας 
ἄλλης τῇ κόλει κηρυκείας, ἐκπέμπειν τινὰ 
ἂν Dép, τούτων χάριν ἀνάγκη ἑκάστοτε 
κεκτῆσθαι τῇ πόλει νόµισµα Ἑλληνικόν. 
Similiter Ficin. verüt: a£ tero cum et 
bella spe gerenda sind. et peregre pro- 
ficiscendum, quum ad. externas gentes 
legati nunciique mittuntur, necesse est 
ut civitas semper communem Grecug 
sonetam possideat. E scriptura Codd. 
Voss. et Mon. ea recepimus, qua& neces- 
saria nobis videbantur ad orationem ex- 
plendam et Ficini translatione confir- 
mantur; reliqua, ut ἐκπέμχειν τυὰ ἂν 
δέρ. τούτω» χάριν εἰνόµισµα Ἑλληνικὸ», 
ofiosa sunt et baud dubie interpolata. 
AST. . 
] Laudantur hæc a Stob. Serm. 
xli. p. 298. Mon. γίγνοιο. Deinde 
e Codd. Par. Voss. et Mon. pro παραι- 
γησάµενος, quod in libris editis et Sto- 
bæo extat, reposuimus παρέµενος, ut xii, 
5. p. 951. A. παρίεµαι est enim i. q. χαρ- 
αιτοῦμαι, vid. ad Polit. i. 16. p. 341. 
C. quocirca παραιτησάµενος pro glosen 
exquisitioris illius verbi habendum est, 
ut recte jam Rahnkenius ad Tim. p. 2U7. 
judicavit.—Mon. καταβαλέτω. Tunc ἄν 
Tis, ut Cod. Voss. quod preferendum 
videtur vulgatz lectioni. Deinde οὗ dy 
φράζωρ Mon. Asr. 

γαμοῦντα] Hoc quoque inter Laconica 
instituta erat, vid. Ælian. V. H. vi. 6. 

ST. 


NOMOI, E. 467 


TÓ "yt σόλος, ἂν πάσα ὠπορία περὶ τὴν ἀνίσωσιν τω Tiv 
τανισχελίων xai Terra gor 0130 yiyrumtu, ἐπήχυσις 
δ) ves ρβάλλουσα ἡ ἡμῖν πολιτῶὼν διὰ φιλοφροσύνην τὴν τῶν 
— 2 ἄλλήλοις ξυμβαίνη καὶ ἀπορώμιω, vo πα- 
λαιόνὶ που ὑπάρχει μηχάνηρια, ὃ πολλάκις εὔσομεν, ἐκ- 
πομτὴ ἀποικιὼν φίλη γεγνομᾶνη παρὰ φίλων, ày* à» ἐ Pri- 
σήδειον εἶναι δοκῇ. & άν T ' αὖ καὶ τοὐναντίον ἔπέλθη ποτὶ 
χυμα κασαχλυσμὸν φέρον, νόσων ἡ πολέμων fog, iAár- 
σους δὲ πολὺ TOU τεταγμένου ἄριθμου Àj ὀρφανίας" νί- 
ννται, ἑχόντας μὲν oU δεῖ πολίτας παρεμβάλλινὴ »όθη 
παιδεία φιπαιδευµένους, ἀνάγκην δὲ ουδὲ θεός TT λέγε- 
σαι δυνατὸς βιάζεσθαι. [S. 11.] Ταῦτ οὖν δὴ τὸν νῦν 
λεγόμενον λόγον ἡ ἡμᾶν φόμεν παραιναν, λέγοντα Ὥ πάντων 
ἀνδρὼν & ἄριστοι, T» ὁμοιόσητα xci ἰσότητα xai τὸ ταὐτὸν 
καὶ ὁμολογούμμενον τιμῶντες κατὰ φύσιν μὴ ἀνίετε κατά 
τε ἀριθμὸν xai πασαν δύναμιν τὴν gay! d κάγαθων 
πραγμάτων καὶ δὴ" καὶ vo» voy ἀριθμὸν μὲν πρῶτον διὰ 
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διὰ λόγων νουθετητικῶν. Cod. Voss. que dilivium inducit, aut morborum aut 


νουθετικῶν habet, ut Sophist. 230. A. 
νονθεγικὴν et τὸ νουθετικὸ» εἶδος (Ald. 
vero et Bas. 1. 2. νουθετητικό»). Xe- 
nopb. Mem. i. 2. 2. ο Btepbe qui in 
Thesaur. Gr. Ling. 1070. D. 
νονθοτικοὶ λόγοι ex νὰ, de —** affert, 
Lexica antiquiora secutus est. Vid. de 
duplici bac adjectivi forma Heindorf. ad 
Sophist. p. 804. Asr. 

46 *ye τέλος] Tandem, ad extremum, 
h. e. αἱ id, quod extremum est, ponas. 
Mox Mon. 4 Cod. Voss. ὧν ky, 
Deinde ἐὰν ὅ -αὖ e Mon. recepimus pro 
ἐάν T «D.  Ficin. quoque: si vero con- 
TM) Log : 

gitur etiam ὧν: sed alteram 

lect. sequitur Fic. SrEPn. 
κόμα---νόσων] Pernicies s. lucs mor- 
borum, quasi eluvie omnia abripiens ac 
perdens, Küna de quocunque malo poni 
constat, vid. Rittershus. ad Oppian. Ha- 
lieut. iv. 196. et Klotz. ad Tyrt. p. 865. 
Comar. vertit ita ac si xa) vel $ ante 
νόσων legerit: si vero—inciderit unda, 


bellorum pernicies ; quod, si eorum rati- 
onem habueris, que |. iii. 1. noater dis- 
putavit, admodum probabile tibi vide- 

itur. In φθορὰ νόσων 5) πολέμων geni- 
tivus causam indicaret : per morbos vel 
bella, vid. ad i. 1δ. Asr. 

ἀνάγκην δὲ οὐδὲ θε] Aid. et Lov. 
ἀνάγκη δὲ, οὐδὲ θεό. — Das. 1. ἀνάγκη δὲ 
οὐδὲ θεός. Monac. ἀνάγκρ. Ceterum 
«έλκη δὲ οὖἃ est sententia Simonidis: 

ur ir δὲ οὐδὲ Lee páxorra (Protagor. 

g. vii. 20. p. 818. B. 

D. ) quam ; Dice ss L. i. 77. Pittaco tri- 

buit (vid. Menag. ad h.l.). Similiter 

Pbiliscus Thebanus apud Stob. Serm. Ίχο 

p. 388. Δοῦλοι βασιλέων εἰσὶν, ὁ βασι- 

λεὺς θεῶ», 6 θεὸς ἀνάγκη. — Vid. Span- 

hem. ad Callimach. Hymn. in Del. 122. 

Cf. Zenob. i. 86. Suid. Rittershus. ad 
Oppian. Cyneget. p. 223. Asr. 

6. 11. κατά το ἀριθμὸν]  Referenda 
bec sunt ad τὴν ὁμοιότητα καὶ ἰσότητα 
cet. ut sint: ef in. Α1Ωκεγο et in quocis 
puilcri et boni genere. Asr. 


111, ii. 398. 


1t. 741. 


n1. li. 402. 
ει. 749. 
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»y ⸗ « b! ΄ . e» 3 j , 
vog ἄξια κτήματα, & καὶ χαπὸς vig XSXT2T) ὧν. ti Ó 
L d ^ . » ra] : 
ἔστι TOUTO οὕτως ἔχον, οὐκ ἂν ὄγωγε αὐτοῖς XOTÀ συγχω- 
N e 9 
ροΐην τον αλούσιον εὐδαίμονα τῇ ἀληθείᾳ γίγνεσθαι pun καὶ 
9 aho y 9 N ài M à 2 k N / 
ἄγαθον ὄντα. ὤγαθον δὲ orra, QuxQspoveag" xai αλούσιον 
5 / »V7 / / / * y «v 
ειναι διαφερόντως ἀδύνασον. ví δή; Φαίη vig αν (ισως. OTi, 
φαῖμεν ἄν, ἥ τε 6x δικαίου καὶ ἀδίκου κεῆσις πλέον 9 Ur 
aic ἐστὶ τῆς ἐκ τοῦ δικαίου µόνον, τά τε ἀναλώματα 
µήσε καλῶς µήτε αἰσχρῶς ἐθέλοντα ἀναλίσκεσθαι τῶν κα- 
- AD & 2 , A /^m?4^ 
λῶν καὶ εἰς χαλὰ ἐβελόντων δαπανᾶσθαι δικλασίᾳ” ἑλάτ- 
sj in ^ e 9 / 8 , o 
τονα. OUXOUP TOT ὧν τῶν 6x δισλασίων ui» κτηµώτο», 
ἡμίσεων δὲ ἀναλωμάτων ὁ vi, ἔναντία τούτων πράττων γί- 
voiT ἂν πλουσιώτερος. ἔστι 08 ὁ μὲν ἀγαθὸς τούτων, o δὲ8 
, /^q* 7 à ⸗ / ài ν E. 
οὐ κακός,ὶ ὄσαν 7 Φειδωλὸς: σότε δὲ wor& καὶ πάγπακος 
ἀγαθὸς δὲ, 0 περ εἴρηται τὰ νῦν, οὐδέποτε. ὁ μὲν γὰρ ὃι- 
χαίως καὶ ἀδίχως λαμ[βάνων καὶ trs δικαίως μήτε ἀδι- 


χως ἀναλίσχων πλούσιος, ὅταν καὶ Φειδωλος 9 
κακος ὡς τὰ πολλὰ ὧν ὥσωτος µάλα "riy" 


ὁ 0$ σώγ- 
o ὃν ὀνα- 
4 


k διαφόρων Anvfhr. — τῶν vf.— διπλασίως Hs.—^ ποτ f.—9 κτημάτων Afb, 
κι 


χρημάτων Qt: χρημάτων *s. mox mg 0 τέλος τῶν διορθωθέντων ὑπὸ τοῦ φιλοσό- 
Φου Aéorros,—P δ᾽ v.—^ οὗ κακός AROvft οἱ (&x' ὀρθώσεως) mg 0: οὐκ ἀγαθὸς 


διαφερόντωε] Stob. Orig. Codd. Voss. 
et Mon. διαφόρως. Μος ἐκ δικαίου et ἐκ 
τοῦ δικαίου adverhii vim habet, ut ἐκ 
τῶν λοιτῶν iv. 4. ἐκ τῶν εἰκότων vi. 18. 
xii. 1. δ. (vid. nostra ad Pbhedr. p. 
276.). Cf. Hemsterhus. ad "Aristoph. 
Plut 756. et Dorvill. ad Charit. p. 79. 
8T. 
e ως μ. —* ἐθέλοντα ἀναλίσκεσ- 
αι το: γῶν µήτε καλῶς µήτε αἰσχρῶς 
ἐθελόντων ἀναλίσκευ; quibus divitum 
avaritia notatur, qui neque in turpem 
neque in honestam rem sumtum impen- 
dunt Cod. Voss. δικλασίφ ἐλάττονα. 
BT. 
τῶν ἐκ διπλασίων μὲν χρηµάτω»] I. e. 
τῶν διπλάσια μὲν χρήµατα κεκτηµένων, 
Άμισυ δὲ ἀναλισκόντων. Prepositio ἐκ 
non solum, unde quid profectum est, 
indicat (ut οἱ ἐξ "AxaSyulas, i. e. Acade- 
mici), sed statum quoque et conditionem 
in universum significat, ut οἱ é£ ἐριθείας, 
i. e. rixosi, apud Polyb. x. 16. Vid. 
Fischer. ad Weller. t. iij. p. ii. p. 123. 
Cod. Voss. κτημάτων pro χρημάτων. 


Asr. 

$ μὲν ἀγαθδε] Ficin. vertit: alter non 
malus quidem, quando duntaxat parcus 
est, nonnunquam vero malus omnino. Et 
Sic Stephanus in vet. libro pro obx ἆγα- 
θὺς legi οὗ xaxbs adnotat, haud dubie 
Ficinum significans; οὗ κακὸς sensus 
omnino postulat; distinguitur enim par- 
cus, qui improbus per se vocari nequit, 
& prodigo, luxurie et nequitie dedito, 
Qui, si parco ipsum compares, merito 
pauper dici potest. Pro τότε vero scrip- 
simus Tori, in quibus vocibus librarii 
S:epenumero peccarunt, Sic viii, 1. 829. 
B. τότε vulgo legitur pro roré. Phileb. 
$5. E. scribendum est τοτὲ μὲν χαίρει. 
Phadon. 116. A. τοτὲ δ ab —bietiórres. 
Ponitur enim τοτὲ δὲ, etiam τοτὲ μὲν 
non priegresso (ut Homer. Il. A. 62. τοτὰ 
5 abris tbv ν σκιόεντα), sicuti ἄλ- 
Aore, vid. Hermann. ad Viger. p. 768. 
Mon. τότε δήποτε. Mox Cod. Voss. ἐκ 
τῶν δικαίων et οἱ δὲ uf. Denique illa 
ὥστε ὁ λόγος sq. Stob. excita Serm. xci. 
p. 508. Asr. 
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Meza La sis vÀ' καλὰ xui κτώµος ix τῶν δικαίων. 
μόνον οὔτ' ἂν διωφέρων. πλούσῳ ῥᾳδίως ἄν ποτε yivorro 

οὐδ᾽ αὖ σφόδρα πέν. eg τε ὁ λόγος ἡμῖν ὀρθός, ec ουν 

εἰσὶν οἱ παμαλούσιοι ἀγαθοί. εἰ δὲ μὴ ἀγαθοί, οὐδὲ εὐδαί-- 
pore. [S- 13. η "Hy δὲ ἡ τῶν νόμων ὑπόθεσις ἐνταῦθα 
ἔβλεπεν, ὅ ὅτως eg" εὐδαιμονέστωτοι ἕ ἔσομσαιι καὶ οτι μά- 11. fi, 405. 
λιστα ἀλλήλοις Φίλοι: eit δε" οὐκ ἄν ποτε αολίται φίς 

Aoi, ὅπου. πολλα) pi dina $9 ἀλλήλοις sii, πολλαὶ δὲ 
ἀδιίαι, &AX ὅπον ὡς ὅτι σμικεόταταμ καὶ ὀλίγισται. 
λέγομν 5 pni γρυσὸν εἶναι’ δεν μήτε ὥργυρον" &y 7 
αόλες, p αὖ χρηματισμὸν πολὺν διὰ βαναυσίας καὶ 
σόχων μηδὲ βοσκημάτων αἰσχρὼν, ἀλλ όσα γεωργία ài- 

n xoi φέρε, xci τούτων ὁπόσα μὴ χθηματιζόμενον" 
ἀναγκάσει' ἀμελεῖν à» ἕνεκα riouxs τὰ χρήματα" ταῦτα 

δ' εσσὶ vy καὶ σώμα, & xis γυμναστικής xci τῆς 
ἄλλης ταιδίας οὐκ ὤν ποτε γἔνοισο ἄξια λόγου. διὸ δὴ 
ρημάτων ἑπιμέλειαν ουχ ἅταξ εἱρήκαεν ὡς Xgh 7 τελευ- 
σαΐον τιμιῶν. ὄντων γὰρ τριών τῶν ὡπάνεων περὶ ἆ Tas (ye 
ὔρωπος σπουδάζει, σελευταῖον καὶ σείτον ἐστὶν 7 τῶν xg- 
μώτων ὀρθῶς σπονδαζομάνη σπουδή, σώματος δὲ πέριᾶ μέση, 
spur, δὲ 3 σης ψΨυχᾷν. xoi à; καὶ νῦν 3» διεξερχόµεβα 
πολιτεία», εἶ μὲν τὰς M οὕτω τάσσεται, obo νενοµιθ- 
θέσηται"" si δὲ τις τῶν agora voip αυσόθι νόμων 
σωρροσύνης ἄμπροσθεν ὑγίειαν T 77 T0AS φανεῖσαι TOO) 11. TAA. 
Tis) 7 αλοῦτον ὑγιείας καὶ TOU σωβρονεῖν, ουκ ὀρθὼς 
ἀναφανεῖται τιθέµενος. τουτ᾽ οὖν δὴ πολλάκις ἐπισημαί- μι. ii, 404. 


A 
9s.—! πάγκαλος Aft, πάγκακος Q. - τε καὶ ὃ.- τὰ om t.—" ix A: ἀπὸ ὃς.--- 
τὰ om pr Q,—* ὧς om f.—* & [0, δὴ et.— —— — εἶναι om ΑΒυῄς, 
ante χρνσὸν ponit £.—95 ἁργύριον v.—h χρηµατιζόμενοι aka — Arriáon pr 0, à»- 


εια» D: ἀναγκάσειεν *s.—35 πέρι add AQv[br.—* —— Q, »ρομοθετεῖται 
v A AF πράττοµένων pr Q.—h οὖν om pr .—! τό v.—* 0 f5.—! μηδὲ v, 


$- 18. κα) τούτων ὑπόσα] Bene Ficin. σώματος δὲ τεριµέση, Cod. Voss. σώµα- 
expressit sensum : atque hoc ita, ut que- τος δὲ τερὶ µέση. Deinde Mon. vevopo- 
sius nom cogat ea — quorum θετεῖται---πραγµάτων pro προσταττ' 


ox Mon. »er. De τιθέµενος, passiva significe- 
— — 4 et paulo post tione posito, vid. ad i. 6. Asr. 
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νεσθαι χρὴ πὸν νοµοθέσην, vi. τε (Δούλομαι, καί, $i µοί 
ξυμβαίνει σοῦτο ἢ καὶ ἀποτυγχάνω τοῦ σκοποῦ καὶ οὕτω 
váy ἂν ἴσως ix τῆς νομοθεσίας αὐτός τε ἐκβαίοι καὶ 
τους ἄλλους ἀπαλλάττοι, κατ ἄλλον Oi τρόπον οὐδ᾽ ἂν 
ἕνα ποτέ. 

'Q δη λαγὼν χεκτήσθω, Φαμέν, τὸν κληρον ἑαὴ σούταις 
οὓς εὐρήχαμιω. ἦν μὲν δὴ καλὸν καὶ τἆλλα ἴσω αάντ 
ἔχονσω ἕνα ἕκαστον ἐλθεῖν εἰς τὴν ἀπομπίαν' ἐπειδὴ δὲ. οὐ 
δυνατὸν, ἀλλ. ὁ μέν Tig πλείω χεκτηµένος ἀφίξετα, χρή- 
µατα, ὁ 0. ελάττονα, δε δη πολλών ἕνεκα τών τε κατὰ 
πόλιν καιρῶν ἰσότητος ἕνεχα τικήµατα ἄνισα "y&Yé nu, ὃν 
ἄρχαί τε xci εἰσφοραὶ καὶ διανομοὶ τὴν τῆς ἀξίας ὑπά- 

N , 9 N ’ ^ / A 
στοις τιμήν qur κατ ἀρετὴν . µόνον τήν τε προγόνων καὶ 
τὴν αὐτοῦ μηδὲ κατὼ σωμάτων ἰσχῦς" καὶ εὐμορφίας." 


0T 
μὴ δὲ 0 : μήτε *e.— ioxis Ot, loxbs Av: ἰσχὺν *s.—^ εὐμορφίας AQvbr, εὖμορ- 


ql ve βούλομαι] Lectionem aliam hic 
sequutus esse videtur Fic. nisi potius 
ex conjectura quedam sua addiderit. 
STEPH. 

ef uo: ξυμβαίνει] Particula el dubi- 
tanter interrogat: ut apud Homer. Iliad. 
v. 183. Odyss. i. 168. Soph. CEd. T. 
584. Polit. iv. 1. p. 420. D. Erast. 133. 
B. EvuBalrew vero est evenire. Male 
verterunt Ficin. quod si contigerit, bene 
succedet, et Cornar. si mihi hoc contin- 
gat, aut. etiam alerro a . Mox 
οὐδ' ἂν ἕνα pro οὐδένα ἄ». Vid. Coray 
ad Isocrat. p. 10. Paulo post πολλῶν 
ἕνεκα. — Ficin. vertit : multorum ei equa- 
litatis in civitate temporum opportunita- 
tumque causa. — Kaipós et καιροὶ (Latin. 
tempora) significat rerum statum vel con- 
ditionem ; igitur est : ut omnium in ci- 
vitate conditio equalis fiat. Λατ. 

τὴν τῆς ἀξίας] Ante τὴν deesse vide- 
tur κατά. Paulo post autem pro περίας 
legitur etiam «evíay: verum sive post 
πενία», sive post πενίας, desiderari puto 
γίγνωνται, vel καθιστῶνται, aut. aliquod 
hujusmodi verbum: ut deinde post τι- 
pàs particula τε mutetur in δέ. SrEPn., 
Sed nominativi illi sunt absolute positi: 
quod ad magistratus, cectigalia et dis- 
tributiones attinet, vid. ad iii. 9. Ότο 
ἑκάστοις scripsimus ἕκαστος, quod sensus 
postulat; et referendum hoc est ad &so- 


λαμβάνοντες, μὴ διαφέρωνται, vid. ad i. 
10. Verba ita coherent: ἵνα, ἕκαστος 
τὴν τῆς Atlas τιμὴν u3) κατ) ἀρετὴν µόνον 

καὶ κατὰ πλούτου χρῆσιν καὶ 
πενίαν τὰς τιµάε τε καὶ ἀρχὰς- -ἄπολαμ- 
βάνορτεε, μ) διαφέρωνται: ut, quim. et 
honores et magistratus ex census ratione 
quisque adipiscatur, dissidere inter se 
ΦΟΝ possint. Oratio vero ipsa pertur- 
bata est ; verba enim τὴν τῆς ütías Tudiw 
cum ceteris non bene coherent, preeser- 
tim quum sequatur κατὰ πλούτου χρῆσιν 
καὶ πενίαν. Scribere enim haud dubie ita 
voluit noster: ἵνα, τὴν τῆς ἀξίας τιμὴν 
ἕκαστος ἀπολαμβάνειν 9. ἕκαστοι ἄπολαμ- 
βάνοντες, μὴ διαφΜρωνται. Τὴν τῆς ἀξίας 
τιμὸν, dignitatem cstimationis, est : dig- 
nitatem, quse cuique ex census sstimati- 
one convenit; 3 ἀξία enim, estimatio, pro 
eo, quod in sestimationem venit igitar pro 
ipso censu ponitur. Siwiliter Xenoph. 
Cyrop. viii. 4. 82. μὴ kar' ἀξίαν τῆς οὐσίας 
φαίνεσθαι ὠφελοῦντα τοὺς $íXovs. Verbis 
vero τὸν τῆς ἀξίας τιμὴν explicationis 
causa subjecit scriptor : (scilicet) μὴ kar" 
ἀρετὸν µόνον---εὐμορφίαν, ἀλλὰ καὶ κατὰ 
πλούτου χρῆσιν καὶ πενίαν ; et ita factum 
est, ut, quum τῆς ἀξίας explicasset et repe- 
tiisset quodammodo verbis κατὰ κλούτου 
χρῆσιν καὶ πενίαν, etiam τὴν τιμὴν repe- 
teret subjiciendo τὰς τιµάς τε καὶ ἀρχά». 
Ita hzc verba contorta puto explicanda 
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pora qund — μηδὲ όρισμα, παρακατάτίθεσόαι ὅ OTT) 111. ii. 401. 


μή τις πιστεύω, ponds [LC E si τόκῳ, ὡς ἐξον ph ἀπο- 
διῥόναι ro παρώπων T δανεισαμένῳ᾿ μήτε σόχον μήτε κε- 
Φάλαιον. ταῦτα à ὁ ότι βέλτιστά & έστι πόλη ἐπισηδεύμωτα 
ἐσισηδεύερ, ὧδε ἂν "e σκοπῶν ὀρθῶς ἂν αὐτὰ διακρίνοι, 
ἑπαναφέρων εἰς τὴν ἀρχὴν ἀεὶ καὶ τὴν βούλησιω. € ἔστι àz! 
τοῦ yowr" ἔχοντος πολισικου βούλησις, Φαμιέν, οὐχ. ἦν περ 
ἂν οἱ πολλοὶ φαῖον, δεῖν βούλεσθαι" τὸν ἀγαθὸν νοµοθόσον 
ὡς μεγίστην σε εἶναι τὴν πόλη 7^ νοῶν εὖ ομθετοῖ. xi 
ὅτι μάλιστα πλουσίαν, κεατηµένην à αὖ ὦ χρυσία" καὶ &e- 
γύρια" MO χατὰ γῆν καὶ κατὰ θάλασσαν ἄργουσαν ori 
αλείστων' προσθεῖον à ἂν καὶ ὡς ἀρίστην δεῖν (ῥούλεσθαι 
T2) πόλιν sivo xo ὡς εὐδαιμονεστώτην τόν γε ὀρθῶς yopo- 
θεσοῦντα.: τούτων δὲ τὰ μὲν δυνατα ἐστι γίγνεσθαι, τὰ 
δὲξ οὐ δυνατώ: τὰ μὲν οὖν δυνατὰ [βούλοιτ ἂν ὁ διακοσ- 
po, τὰ δὲ μὴ δυνατὰ οὔτ ἂν βούλοιτο ματαίας βουλή- 
σεις οὔτ ἂν ἐπιχειροῖ. σχεδον μὲν γὰρ εὐδαίμονας à ἅμια 
100 ὠγαθοὺς ἀνάγκη γίγνεσθαι: TOUTO μὲν οὖν βούλοις' 
ὤν. πλουσίους δ᾽ αὖ σφόδρα x0 ἀγαθοὺς ἀδύνατον, οὔς 
γε δή πλουσίους οἱ πολλοί καταλέγουσι" λέγουσι δε τους 
πεκτηµένους ἓν ὀλίγοις τῶν ἀνθρώπων πλεΐστου" νοµίσµα- 


κοσμισθέντοε ἘΩ.---Σ δανεισοµένφ corr A.—Y δὲ h. — νῦν p. —? βουλεύεσθαι Dt. 
— $), t.—^* νομοθετεῖ t.—93 χρύσεια ZQufhr et corr A.—* ἀργύρεια [Dt et corr 


μο 
A.—-f νουθετοῦντα Α.--ἔ f. - πλείστου om s.—! κέκτητ s cum plerisque.— 


τὸν τόκον µήτε τὸ κεφάλαιον] Sic 
Mon. vulgo articuli "absunt. Τὸ κεφά- 
λαιον est capu£ s. sors, unde fructus et 
reditus manat, i. q. τὸ ἀρχαῖον; vid. 
Reisk. index Grecit. Demosthen. p. 
128.— Mox Mon. ταύτῃ et deinde ὀρθῶς 
αὐτὰ, omisso ἂν, quod secuti sumus, Ásr. 

D voÀw eb νομοθετοίη] Hic verba Fi- 
vin. non expressit, et otiosa videri Ροµ- 
sint, nisi ita ceperis: legis latorem id 
spectare delere, si urbi, cui leges scribat, 
bene velit consulere, ut et. maxima sit 
cet. — In sequentibus verba µαταίας βου- 
λήσεις epexegesis causa prregressis τὰ μὴ 
δυνατὰ subjecta sunt. AsT 

σχεδὸν μὲν γὰρ] Vid. Stob. Serm. xci. 
Ρ. 508. 22. Clemens Alexandr. Strom. 
ài. 5. p. 439. t. i. Pott. (p. 868. B. 
Sylb.) Origen. adv. Cels, τι. 16. t. i. p. 


641. E. et 642. À. et P. Victor. Var, 
Lectt. xxii. 6. Pro καὶ ἀγαθοὺς Clem. 
εἶναι ἁγαθούφ. Asr. 

πλείστου] In Stephan. male deest; ex 
Ald. Lov. Bas. 1. 2. Clen. et Mon. (ubi 
πλεῖστον Scribitur) revocavimus. Sic 
etiam Cornar. vertit: vocant autem eos, 
qui inter paucos. homines possident. opes 
plurimo numismate astimatas, quas etiam 
salus quispiam possidere posset.—Mox 
Clem. κέκτηται. Sed scribendum est κεκ- 
T[jT , ut vi. 19. init. ποῖα ἄν τις κεκτηµένος 
—kekr]jjro, ubi iterum vulgo mendose le- 
gitur κέκτητο. Hoc loco, l. v. 8. p. 166. 
et xi. 11. 931. B. κέκτητο εοπίροτο ob- 
litus sum. Sepissime vero ha optativi 
forme corrupte sunt, vid. Das. Epist. 
Crit. p. 50. Asr. 
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ἀρεστ. μέτρο à αὐτὸν" spares 9 νομοθέτης riri 


ἑάσει τούτου χτᾶσθαι καὶ 


σριπλάσιον καὶ pá 75- 


φραπλασίου: αλείονα ὃ ἄν σις ατᾶται σούσων ig 5 δο- 
θεντων ποὔὲν 7, χξηματισάμενος 1 T» τύχη τοιαύτη xrp 


rt. 745. σώρανος ἄλλη τὰ περιγιγνόµενα σου μέτρου" 77 αόλει ὧν 
αὐτὰ καὶ τοῖς "m πόλο your θεοῖς 


OU OVÉ pu εὐδόπιμός 


σε xci ἀζημιος & ὧν Sia ἐὰν δὲ Tig ἀπειόῃ τούτφ σῷ όμφ, 
φανεῖ μὲν ὸ ββουλόμενος ez. τοις ἡμίσεσῳ, ⸗ δὲ ὄφλων 


ε.α, ji, 406. ἄλλο σοσουγονξ μέρος ἀποτίσειλ σης αὐτοῦ χτήσιως, τὰ à' 


ἡμίσια vay θεῶν. ἡ δὲ κτῆσις xgis TOU κλήρου, qa 
πᾶσα Ü τῷ Φανερῷ γεγράφθω παρὰ φύλαξω Gig y ouem, 
oig ὧν ὁ νόμος προστάξη, o ὅπως ἂν αἲ δίκαι περί qvo, 
ὁσαι εἰς χρήματα, ῥᾷδιαί τε ὧσι καὶ σφόδρα sais. 

$. 14. Τὸ δη μιτὰ TOUTO πρώτον μὲν την πόλιν ἱδρύσ- 
θαι δε σῆς χάρας € ότι μάλιστα έν μέσῳ, καὶ τἆλλα όσοι 
πρόσφορα αόλει των ὑπαρχόντων ὃ ἔχοντα σότονὶ εκλιξάµε- 
oy, ἆ νοῇσαί τε xoi εἰπεῖν οὐδὲν Xa eror μεσὰ ài ταῦτα 


µέρη δώδεκα διελέσθαι, θέµενον Ἡστίας πρῶτον καὶ Διος 


Sg.—^ τοῦ µότρον add AQvfr. —f 0e0i$...177, 5. δὲ om pr Λ.--ᾱ τοσοῦτο br. — 


αὐτῶν] Codd. Voss. et Mon. αὐτόν. 
De re ipsa, vid. Aristotel. Polit. ii. 4. 
(5.3 . $. 8.) et ii, 5. (c. 4. 6. 2. Schneid.). 

odd. Voss. e Mon. τὰ περιγιγ- 
Ῥόμενα τοῦ μέτρου. Àsr. 

τὰ —— Ροβί περιγιγνόµενα 
in vet. est genit. του µέτρου. ΘΤΕΡΗ. 

ἂν αὐτὰ] Videndum est, annon ἅπαντα 
scribi oporteat, ut sit: ἅπαντα τὰ περι- 
εγνόµενα. — Nec aliter Ficin. videtur 
legisse : si omne quod superest — civitati 
dederit. Patticula ἂν eque otiosa est 
ac pronomen ajrá. Turbata verborum 
τὰ περιγιγνόµενα τῇ πόλει ἅπαντα col- 
locatio in nostro offendere non debet, 
vid. ad i.4. Mox Mon. mendose ἆπει- 
94i. Asr. 

Qqa»eé] Indicabit s. ejus nomen de- 
feret. Salve est enim µηνύει», ἐγκα- 
Aeiy, et proprie dicitur is φαίνειν, qui 
serarium fraudantem aliquem vel merces 
clam importantem indicat. Vid. De- 
mostben. in Theocrin. p. 1823. 9. 16. 
1324. 19. 22. 1326. 27. ἐξὸν, ὅπερ ἁρτίως 
ero», τὰ ἡμίσεα τῶν φανθέντων AaBeiv. 
Sic et Xenoph. Cyrop. i. 2. 14. Καὶ $$ 


Ti —PdAAÍg τι τῶν νοµίµω», airo 

μὲν οἱ Φύλαρχοι ἕκαστορ. ωόνας. de 
Curios. p. 335. B. µηνύοντες καὶ φαί- 
porres. Λετ. 

ἐπὶ τοῖς ἡμίσεσιν] Sub ea conditione, 
ut dimidiam ejus partem accipiat. Md. 
Fischer. ad Vale. t. iii. p. ii. p. 289. 
Aar. 

và & ἡμίσεα τῶν θεῶν] Int. lepà ἔσται, 
diis consecrabuntur. Hec respondent 
preegressis ἐπὶ τοῖς ἡμίσεσι. Λατ. 

ὅσα] Non dobito quin scribendum 
sit ὅσα: id est, omnes lites de iis quc 
ad pecunias pertinent. Ότερη. 

ὅσα eis χρήματα] Sic Stephano sua- 
sore scripsimus pro ὅσαι. Asr. 

6. 14. kal τᾶλλα---ἐκλεξάμενον] Verba 
it cohmrent: ἐκλεξάμενον τόπον τῶν 
ὑπαρχόρτω» (ex iis locis qui praesto sunt) 
καὶ τἄλλα (quod respicit ad presgressum 
ἐν µέσφ), ὅσα πρόσφορα πόλαι, Éxorra. 

ST. 

µέρη δώδεκα]  Antiquissimos et Ori- 

entis et Europs populos communem 
uandam secutos esse in rebus civilibus 
istributionem, ex innumeris, quie bis- 
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λίσκων n εἰς τὰ καλὰ καὶ ατώµενος ix τῶν δικαίων" 

νου or ἂν διαφέρων πλούσῳ ῥᾳδίως ὤν ποτε γένοισο 
οὐδ᾽ αὐ 9 σφόδρα πίνης. We σε ὁ λόγος ἡμῖν ορθὸς, ὡς ουκ 
εἰσὶν οἱ πομαλούσιοι ἀγαθοι εἰ δὲ μὴ ἀγαθοί, ουδὲ εὐδαί- 
µονες. [S. 19.] HAm δὲ ἡ τῶν νόμου ὑπόθεσις ἐνταῦθα 


«4 
ἔβλεσο, ὅπως ὡς εὐδαιμωνέστατοι à ἔσοκται καὶ OTi μᾶ- 1. n. 405. 


λιστα ἀλλήλοις φίλοι: εἷεν δε οὐκ ἂν mors αολύται φίς 
A01, ὅπου πολλα μυ δίκαι ὃν ἀλλήλοις sin, πολλαὶ Qi 
ἀδμκίαι, ἀλλ’ ὅπου ὡς OTi σμιν όταται καὶ ὀλίγισται. 
λόγομεν à μήτε γρυσὸν eiyau* * du» µ μήτε ἄργυρον" ἐν 7 
πόλει pr αὖ χρηματισμὸν πολὺν διὼ βωναυσίας xi 
σόχων μηδὲ οσκημάτων c y gu, ἀλλ όσα γεαργία Qi- 
ind καὶ φέρε, TY τούτων ὁπόσα pa χρηματιζόμενον" 
ἀναγκάσει" ἁμελεῖν ὧν vexat miQuxs τὰ χέήµατα" ταῦτα 
à' icri ψυχὴ κα) σῶμια, & χαβὶς γυμναστικής χαὶ τῆς 
ἄλλης παιδείας ovx ἄν ποτε yivorro ef λόγου. διο δὴ 
χρημάτων ὀπιμέλειαν ουχ rat εἠρήπαμεν ex E τελευ- 
σαῖον ipu: ὄντων γὰρ σριῶν τῶν ἁπάντων περὶ & πᾶς dye 
ὔρώπος σπουδάζει, τελευταῖον καὶ σρίσο ἐστὶν ἡ 5 xg 
μώτων ὀρθῶς σπουδαζομένη σπουδή, σώματος δι σὲριὰ µέση, 
αρώτη às 35 σης ψυχης. καὶ à; καὶ νῦν ἣν διεξερχόµεθα 
πολιτεία», εἶ μὲν τὰς τιμὰς οὕτω τώτσεται, ὀρόὼς νενομο- 
θέτηταιὃ εἰ δέ rig! σῶν προσταστομένω" αυτοῦι νόμων 
σωφροσύνης ἔμπροσθω ὑγίειαν £y 77 πόλει φανεῖσαι TOI 
τιρωίαν 7 αλοῦτον ὑγμείας καὶ τοῦ σωβρονεῖν, οὐκ ὀρθὼς 
ἀναφανεῖται τιθέρωενος. τοῦτ οὖν" δὴ πολλάκις ἐπισημαί- 


A 
er πάγκαλος Aft, πάγκακος .—5 τε καὶ —* — τὰ om t.—" dk A: ἀπὺ *s. — 
* rà om pr Q,—* és om f.—* δ (6, δ) et.—! ὅτι καὶ σµ. h. — εἶναι om ARvft, 


ante ὃν it Ω.---- v. ⸗b xpnuari uero, V. —R μι pr Ω, à»- 
χρυσο» pon 


κάσ' κάσειεν ὃς. add ADefbr.—* —— 0, "ομοθετεῖται 
el. — pnl —— µόνων pr idis οὖν om —* 0.— τό v.— 9 [0.--ᾱ μηδὲ v, 


6. 18. καὶ τούτων ὁπόσα] Bene Ficin. σώματος δὲ τεριµέση, Cod. Voss. σώµα- 
expressit sensum : atque λος ita, ut que- τος δὲ περὶ µέση. Deinde Mon. νενοµο- 
stus nom cogat ea negligere quorum θετεῖταὶ---πραγµάτων pro προσταττοµέ- 
causa or Mon. ρῶν. De TiÓépevos, passiva significe- 


σπουδαζοµένων exo», 4 et paulo post tione posito, vid. ad i. θ. Asr. 


1I. 744. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


δὲ καὶ ἓν τοῖς δίχα τωήµασι τὸ νὺν δὲ λεγόμιενον Φαυλό- 


es / q A9 ^e /, φ / ^d / f 
11. ii. 407. φητοςἹ τε xoi αρετῆς χωρας, 6χανισουµάνους τῷ «λήθει' τε 


X 9 / ^» ^ * N ^s X A 
καὶ ὀλιγότητι τῆς διανομῆς. νείµασθαι δὲ δη) xoi τοὺς 
[d / / X ^e y 3 / 9 » e 
ὤνδρας δώδεκα µερῃη, την της ἄλλης oUCcixG εις ισα OTI 
μάλιστα τὰ δωώδεχα μέρη συνταζάµενον, ἀπογραφῆς πάν- 
va» γενομένης. xo δη vo" μετὰ τοῦτο δώδεκα θεοῖς δώδε- 
χα κλήρους θεντας ἐπονομάσαι καὶ χαθιερώσαι TÓ λαχὸν 


’ 


e ee - 8 N , X , /, ’ 
µέρος ἑκάστῳω τῷ θεῷ, xai φυλὴν αυτήν ἔπονομάσαι. τέρ- 


^ a N N / ^. / v N 3» «8 
νε δὲ aU καὶ τὰ δώδεκα της πόλεως τωήµατα τον αυτον 
/ e . X b » / / Y ^ / 
vpoToy ον περ και σην αλλ.ην χωραν διένεμον" xai δύο νέ- 

ο 9 / /, ? x ^ ’ N NV 
µεσθαι έχαστον ΟΙΛΗσεις, την τε έγγυς TOU µεσου και την 
^ 4 Y A « / e ’ y 
τῶν ἐσχάτων' καὶ τὴν μὲν κατοίχισῳ. οὕτω τέλος ἔχει». 
, ^ N οι -” ^ { 9) 2 M N , M / 
E»os» ὃς Ίκνας TO voi0yO ἐστὶ χβέων tx παντὸς σβὸ- 
. , /, 9 34, / 
που, ὡς τὰ νῦν εἰρημένα πάντα OUX ἄν ποτε εἰς τοιούτους 
Ν / σα ^ XN / [74 * 

χα!ρους συµπεσοι, ὡστε ξυμβηναι” χατα λογον ουτω ἕυμ- 


i e M ^v M ’ 
11. 740. ταντα γενόµενα ἄνδρας σε 0i 3 ὰνσγερανοῦσι σον τοίαυ- 


ẽ 
Α et yp Ω.--δ ξ. Aufh. o. 0.—8 φαυλότητάς h. — πάθει A.—* δὴ A: δεῖ *s.— 
t £. f. — καὶ A et γρ Ω, καὶ τὸ b.—" τὰ δώδεκα τῆς πόλεως A et g Q, τὰ τῆς πό- 
λεὼς τὰ δώδεκα t : τὰ τῆε πόλεως δώδεκα "s.—" κατοίκισιν Boeckbius : libri κατ. 


Φαυλότητος--χωρὰς] Desidero pre- 
positionem περί.  Ficin. danda etiam 
opera esl, ut in geminis his partitionibus, 

wod modo de fecunditate regiomis et 
snfecunditate diximus, peragatur, ut ri- 
delicet in iis multitudine et paucitate 
distributionis equatig flat. Asr. 

νείµασθαι--δώδεκα µέρη] ^ Sic et in 
aliis hujasmodi locis omissam videbis 
prepositionem els, ΒΤΕΡΗ. 
' Th» τῆς ἄλλης οὐσίαι] Int. κτῆσι», 
sed malim pro τὴν scribi τά.  Ficin. 
vertit: quinetiam dividere in partes duo- 
decim riros oportet, quemadmodum et 
cetera bona, omnium prorsus qualitate 
sertata, omniaque describere. Ceterum 
observa pluralem ἐπανισουμένους, quem 
singularis excipit ξυνταξάµενον ; subjec- 
tum utriusque est persona indefinita, que, 
quum plures complectatur, et plurali et 
singulari s'gnificari potest. Asr. 

καὶ δὴ xal] Sic Codd. Voss. et Mon. 
vulgo altérum καὶ deest. 
abest τό. ÁsT. 

τὸ λαχὺν µέρος] Lexica vetera red- 
dunt: nominatim cicare partes singulas 
singulis diis, ut sorte obtigerunt. Pro 


Α Cod. Voss. . 


λαχὸ» Ruhnk. (ad Tim. p. 173.) legi ali- 
quando volebat λάχος; ipse vero ohser- 
vat, Pollucem quoque viii. 91. τὸ λαχὸν 
pro re dixisse, quas Alicoi sorte obtingit 
s. Obvenit. Ceterum duodecim noster 
ponit tribus (φυλὰς), ut vi. 8. et viri. 1. 
p. 828. B. haud dubie propter universe 
civitatis in doodecim partes divisionem ; 
Solonem enim constat quatuor populi 
tribus retinuisse, Clisthenem, qui demo- 
cratiam magis intenderit, decem consti- 
tuisse (vid. Herodot. v. 66. Aristotel. 
Polit. i. 2. vi. 4. Perizon. ad JElian. 
Var. Hist. xiii. 24.) serioribus vero tem- 
poribus ( Macedonibus imperantibus) du- 
odecim esse factas. Vid. Corsini Fasti 
Attic, t. i. diss. 4. et δ. Ceterum simi- 
liter viii. 1. p. 828. B. ó μὲν γὰρ δὴ 
νόμος épei, δώδεκᾳ μὲν ἑορτὰς elvat τοῖς 
δώδεκα θεοῖς, ὧν ἂν ἡ φυλὴ ἑκάστη ἑπώ- 
»vpos J. Mox Cod. Voss. τὰ δώδεκα 
γῆς πόλεως τμήματα. Paulo post κατοί-- 
κισιν pro κατοίκησιν correximus, vid. ad 
jii. 5. Asr. 

ἄρδρας τε] Scilicet viros.  Particulee 
T€ respondet in sequentibus ἔτι δέ. Mox 
Cod. Voss. às εἴρηκεν. Asr. 


- 
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ἀλλὰ καὶ χατὰ πλούτου χρῇσι καὶ Tic? τὰς σιδᾶς 
τε καὶ ἀρχὰς ὡς ἰσαίτατα τῷ ἀνίσῳ ζξυμμέτρῳ δὲ ἀπο- 
λαμβάνοντες μὴ διαφέρωνται. τούτων χάριν τέτταρα µε- 
γέθειὶ τῆς οὐσίας vipera, ποιεῖσθαι; χρεών, πρώτους καὶ 


/ s / M / » x 
δευτέρους χαί τρίτους Χαὶ τέτᾶρτους, 7] τισι ἄλλοις προσ” — 


αγθρευομένους" ὀνόμωση, ὅταν τε μένωσιν ἓν σῷ αὐτῷ Ti- 
µήµατι καὶ ὅταν πλουδιώτεροι" ἐκ πενήτων xci ἐκ σπλου- 
σίων πίνησες φιγνόμενοι μεταβαίνωσιν sig τὸ προσῆκον 
ἕχαστοι ἑαυτοῖσι τίµηµα. τὸδε Ü ἐπὶ τούτοις αὖ νόµου 
σγῆμα ἔγωγ ἂν τιβείην ὡς ἑπόμενον. δεῖ γὰρ ἓν πόλει 
που, Φαμέν, v7 TOU μεγίστου νοσήµατος" οὐ μεθεζούση} ὃ 
διώστασιν ἢ στάσι ὀρθότερον ἂν εἴη χεκλῆσθαι, μήτε πον/αν 
τὴν γαλεπὴν ἐνεῖναι παρώ τισι τῶν πολιτῶν [UT αὖ πλοῦ- 
σον ὡς ἁμφότερα" τικτόντων ταῦτα ἁμφότερα" νῦν οὖν 
ὁρον δεῖ" τούτων ἑκατέρου τὸν νοµοθετην Φφράζειν. ἔστω δὴ 
πενίας μὲν Opog ἡ τοῦ κλήρου τιµή, ὃν Oei? µένευ καὶ ὃν 
ἄρχων οὐδεὶς οὐδενί ποτε περιόψεται ἑλάώτσω γινόμενο» 
φὼν σε ἄλλων κατὰ ταυτὰ οὐδεὶς Og Tig Φιλότεμος iT 


αν y 
Qlas f: εὐμορφίαν *s.—^ καὶ om f.—? πενίαν Af, verlas 0.—9 µεγέθει Α: µογέθη 
οι» 
*s.—! Tipi] µεταποιεῖσθαι σ.--- προσαγορευοµένοις Aft, προσαγορευοµένουε Q.— 
ατ vry 
* πλουσιώτεροι vf), πλουσιώτεροι Qt : πλουσιώτατοι ς.--Ὁ γενόμενοι t, γενόμενοι v. 


—"Y ἑαυτοῖσιν Α: éavrois *s.—* νομίσματος AB[. et γρ Ωὗτ.--7 µεθέξουσιν Ο.--- 
* ἀμφοτέρα» b.—* δὴ) Ω[τ.--ὃ 83 A.—c ταυτὰ A : τὰ αὐτὰ *s.—4 αὐτὸν A : αὐτῶν 


esse, ut sensum accipiant ; neque tamen 
infiier, plura adhuc menda inesse a 
librariorum et glossatorum culpa pro- 
fecta. — Omnia enim perspicua essept, 
illis sublatis ἆρχαί τε καὶ εἰσφοραὶ καὶ 
διανομαὶ, τὴν τῆς ἀξίας τιµήν.---Ῥτο πε 
νίας scripsimus πενίαν, quod in libro vet, 
extare Steph. adnotat. Cod. Voss. et 
Mon. loxbs καὶ εὐμορφίαι. Cod. Voss. 
τὰς àápxds. Pro χρῆσιν vero haud dubie 
scribendum est κτῆσιν. Verbo τῷ ἀνίσφ 
significantur τιήµατα ἄνισα, que inter 
se quidem (si alterum alteri compares) 
inæqualia, per se autem ad rationem 
quandain (quam proportionem dicimus) 
descripta sunt (ξυμµέτρφ δέ). De Attica 
forma ἰσαίτατα vid. Maittair. de Dialect. 
P- 42. et nostra ad Polit. i. 3. Asr. 
τέττ ιμήματα] Pariter Atheni- 
ensem populum Solon ez censu in classes 


quatuor diviserat, vid. ad iii. 14. Ficin. 
videtur µεγέθει legisse, quum verterit: 
horum causa quatuor magnitudine diffe- 
rentes bonorum census fleri oporlet. Sed 
µεγέθη τῆς οὐσίας est: mensura  bo- 
morum, et τιµήµατα: tanquam census. 
Deinde concretum, quod dicitur, πρώτους 
cet, subjicitur abstracto τιµήµατα, sicuti 
alterum pro altero poni solet, vid. ad iii. 
9. Όταν τε--κα) ὅταν» est sive—8sive. 
Deinde pro πλουσιώτατοι scripsimus 
πλουσιώτεροι, quod Mon. præbet. Εἰσίη, 
alii ditiores pauperioresve facti. Asr. 

és ἁμφότερα ruerórrev] Vel ἀἁμφοτέ- 
pov vel τίκτοντα (int. dcrl, vid. ad iv. 5. 
Tunc verba sonarent hoc : nam utrum- 
que procreat utrumque) scribendum esse 
apparet ; equidem ἀμφοτέρων preferrem, 
ut hiec verba cum pregressis artius co- 
hæreront. Asr. 
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"" / 
yémÜcu, μηδέν ἀπολείπειν τών καλλίστων τε xci ἄληθεστα- 
8 Qi , à ’ / , t , 7 Ü ^e 
vw ᾧ δὲ ἀδύνατόν τε ξυμβαίνει τούτων γίγνεσθαι, τουτο 
N M9 ^ 
μὲν αὐτὸ ἔχκλίνεν καὶ μὴ αράττει O vi δὲ τούτου τῶν 
λοιπών ὀγγύτατά ἔστι καὶ ξυγγενέστατον &Qu τῶν προση- 

^w ο. «X , 
κόντων αράττειν, voUr αὐτὸ διαμιηχανᾶσθαι ὅπως ἂν γίγ- 
/ » 9? ^s / 9 ^) ^ /, 
yyro τον νομοθέτη ὃ ἑάσαι {όλος ἔπιθεῖναι 77 [δουλήσει, 
Α , , ^ 9 e^o 
γενοµένου δὲ τούτου, vor ἤδη κοινῇ μετ ἐκείνουξ σκοπό» 
ο / 2 * 

ὁ σί τε" ξυμφίρει τῶν enjoy καὶ τί αθὸσαντες εέρηται 
^v M » ^e "s 
σῆς νομοθεσίας. τὸ γὰρ ὁμολογούμενο αὐτὸ aure δεῖ 
i - 9 / NN ” / ! 
OU. SOTOY ἀπεργάζεσθαι καὶ τὸν τοῦ Φαυλοτάτου) δη- 

N » 
μµιουργὸν ἄξιον ἐσόμενον λόγου.. 
ee ^s ο. ^s * A / 
1.1.40. — No» δὴ roUr αὐτο προθυµητέον ἰδεῖν μετὰ τὴν δόζαν 
^w ^» ^. ^ 8 ^v, M 
τῆς σῶν δώδεκα μερών διανομῆς, τὸ σίνα τρόπον 0310» δὴ 
4 [ή 4 , ^s 4 
τὰ δώδεκα µέρη τῶν ἔντὸς αὐτοῦ πλείστας ἔχοτα διανο- 
/ ' " 
µας, καὶ τὼ τούτοις ζυνεκόμενω καὶ 6X τούτων γννὼμις- 
te 2 ο 
να, μέχρι τῶν τετταράκοντά τε χαὶ πεντακισχιλέων' ὅθεν 
Φρατρίας"' καὶ δήμους καὶ χώµας, καὶ πρός γε τὰς πολε- 


y 
τόδε Q.—f ξυμβαίνει ΑΒΩΞ{Ό: ἐυμβαίνειν *5.-—8 éxelvovs Quf. — τε om f.—! δες 
xov Offt et corr A: δή που *s.—)À φαυλοτίου v.—hk δῆλον δ) om t.—! γενόµενα f. 


δεῖ vov] Sic Mon. pro δή sov, idem- 
que etiam Heindorf. Spec. Conject. p. 
δι. oponen ντο esse vidit. Asr. ] 
perà τὴν δόξα» τῇς--διανομῆς] I.e. 
postquam nobis visum est, ὃν duodecim 
partes μήν distribuere. Sic pre- 
positio μετὰ eleganter usurpatur, ut vij. 
4. Vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 41. 
Boissonad. ad Philostrat. Heroic. p. 439, 
et Jacobs. Animadv. in Athen. p. 218. 
Mox τὸ τίνα τρόπον, int. fieri oporteat. 
Post τρόπον imterpunxzimyis, quum vulgo 
τὸ, τίνᾳ τρόπον δῆλον δὲ conjunctim le- 
retur, Bene ad sensum Cornar. unc 
itaque hoc ipsum considerare conandum 
est, post. duodecim partium  distributio- 
nis opinionem, quomodo ea fed. — Mani- 
Jestum. igitur, duodecim partes. eorum, 
qua, intra se capiunt, - 

distributiones, εἰ quæ ad hac conse- 
quuntur et ex his generantur, ad. quin- 
que millia usque ei quadraginta. | Unde 
tribue et populos et vicos inanperque bel- 
licos ordines ac ductus, et. amplius nu- 
περηιαία εἰ mensaras aridorum ac liqui- 
dorum et pondera, omnia hac concinna 
et inter se consona legem constituere 


eportet. "Exorra est i. q. ὄχαιν, vid. ad 
i, 11. Pro abro? vero scripsimus αὐτῶν : 
eorum, quae in se cenlinent ; sic etiam 
Ficin. vertit: plurimas in se portiones 
ioni. connexa εί orientia ex 
connexis habent. a^ Ald 
plas] Sic Lov. Bas. 1. et 2. . 
veidet Btepb. plas. Ceterum $parpía 
erat tertia apud Atticos tribus pars ; tribus 
enim, $vA3, natio, ues habebat partes : 
Φφρατρία», τριττὺν et. ἔθνη, que singulas 
in triginta farilias (γένη) divise erant, 
vid. Harpocrat, v. Tperrós.  Pollus viii. 
9. 109. Joach. Perionius de Rom. et 
Grec. Mag. p. 385—342. Salmas. Ob- 
servat, ad Jus Attic, et Rom. c. iv. p. 
128. et Ed. Platnerus de gentibus At- 
ticis ue p» tribubus nexu. 55 
1811. 4. De us (populis s. page 
vid. Pausan. Attic, xo p.76. Strabo 
ix. 314. Sigon. de Republ. Athen. ii. 
3. Αητ. 


wpbs] Absolute positom, est insuper , 


preterea, ut vi. 20. P. 718. E. vil. 14. 


810. B. ix. 16. p. 880. B. xi. 6. p. 928. 
Α. Demosthen. adv. Leptin. p. 491. 
adv, Apbob. i, p, 885. Vid. Wesscling.. 
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καὶ ᾿Αθμνᾶς ἱερό, ἀκρόπολιν ὀνομάζονσα, κύχλον περι- 
βάλλοντα, ἀφ᾿ οὗ τὰ δώδεκα μέρη τέµνειν. σήν τε πόλιν 


» 4 4 / 
αυτην καὶ πᾶσαν τήν χωρα». 


ira δὲ δεῖ γίγνεσθαι τὰ Oa 


δικα µέρη τῷ! τὰ μὲν ἀγαθης'' γῆς εἶναι σµικρά, τὰ Di 
χείρονος µείζω. κλήρους δὲ διελεῖν γετταράκοντα καὶ πεν- 
τακισχιλίους, τούτων σε" αὖ δίχα vépusiy? ἕκαστον καὶ 
ξυγκληρῶσαλ δύο τμήματα, σου / ὀγγὺς καὶ TOU σὄῤῥω 
μεσέχοντα ἑχάτερον" τὸ προς τῇ gos µέρος σῷ προς τοῖς 
εσχάτοις εἰς κλῆρος καὶ TO δεύτερον ἀπὸ πόλεως τῷ ἀπ 
ἐσχάτων δευτέρῳ, καὶ «ἆλλα οὕτω πάντα. μηχανᾶσθαι 


* ἀποτίση H.—! τόπων [.—k τεμεῖν ].— τὸ Α.-- ἀγαθὰ «---- δὲ δ.--ο τένευ 


toria suppeditat, exemplis probari potest ; 
et in primis numeri 4. et 12. omuis diri- 


sionis &c distributionis quasi fundamenta | 


videntur fuisse. Sic quatuor populi 
classes jam apud Indos videmus (v. Pau- 
kin. à S. Barthol. System. Brahman. p. 
17.); quatuor populos s. pagos, quatuor 
tribus et quatuor classes ex censu dis- 
tinctas, Athenienses habuerunt, quod 
Plato secutus est; et similiter terrm dis- 
tribuüonem in duodecim apud 
ZEgyptios, Persas, Hebreos veteresque 
Atticos (etiam apud Ionas, Áchmos et 
ZEolas, vid. Herodot. i. 145.) invenimus, 
vid. Perionius de Grecor. et Roman. 
Magistr. ii. in. Gronov. Thesaur. Ant. 
Grac. t. vi. p. 2790. Viger. ad Euseb. 
Prep. Ev. xii. 47. p. 616. D. not. p. 59. 
Secuti sunt in his rebus constituendis 
antiquissimi Orientis populi baud dubie 
nature leges, quas ad res civiles ordi- 
nandas accommodabent. Hinc numerus 
quartus, sive ipsum a quatuor nature 
elementis, sivo a quatuor anni tempe- 
statibus, sive ab alia nature lege repetis, 
tantam apud populos illos a natura i 

docendos et instituendos auctoritatem 

bebat; similiter numerus duodenarius a 
legibus naturalibus, iisque astronomicis 
(binc quoque duodecim dii, proprie cir- 
culi, qui zodiacus dicitur, imagines) ori- 
ginem mibi videtur traxisse ; quod qui- 
deni Plato ipse significavit vi. 15. p. 


711. B. ἔχει δώδεκα μὲν ὁ vas 
ἀριθμὸς ἡμῖ», δώδεκα 9à καὶ ὁ τῆς φυλῆ». 
ἑκάστην µοῖραν διανοεῖσθαι χρεὼν 


Piet. Vor. 


jem constitutas rerum civilium leges ip- 
saque antiquitate sancitas et sacratas per 
JEgyptios (& quibus plurima et ad reli- 
gionem et ad res civiles spectantia Athe- 
pienses mutuatos esse constat) aliosque 
Asim anterioris populos usque ad Eu- 
rope nationes manasse, qui veterem his- 
toriam habet perspectam, negare non 
poterit. AsT. 

ἀφ ob] Bene Cornar. vertit : ab hoc 
in duodecim partes et ipsam civitatem et 
omnem regionem sacrare. De a&ccusa- 
tivo τὰ δώδεκα µέρη, e verbo véuyew 
—— "o d iii. 19. m 

κατ triusque, ToU s et τοῦ 

vójfo. Vise ὁκότερο» scribitur, quod 
sensu caret. Mox ad efs κλῆροςι int. 
lore, et dativus τῷ regitur a nomine εἷς 
(sms cum—), vid. Viger. de Idiotism, 
p. 167. Ficin. vertit : consortiri quoque 
remotioris ei nquioris si particeps, 
ita ut pare urbi o del, cum renolis- 
sima parte sors una fiat, quoque 
ab wrbe cum secunda a remotlssima. 
Cornar. vero éxárepoy cum sequentibus 
conjunxit vertens: Aarwm vero rursus 
wvnamquamque in duas secare e£ duas por- 
tiones in unam sortem conferre, qua et 
propinqui et procul diassiti agri particeps 
sit, ut utraque pars ea, qua ad civitatem 
est, cum ea, qua ad. exirema, wna sors. 
sit, e£ secunda a civitale cum secunda 
ab exiremis. De re, Aristotel. Polit, 
vii. 10. τὸ δὲ τῶν ἰδιωτῶν τὸ ἕτερον µέρος 
τὸ πρὸς τὰς ἐσχατιὰς, ἕτερο» δὲ τὸ πρὸς 
τὴν πόλι», ἵνα δύο κλήρων ἑκάστῳ νεµη- 
θέντων, ἁἀμφοτέρων τῶν τόπων 4 
peréxogi. Asr. . 


VIII. * Z 


182 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἐὰν gà ὦλλοις νόμιοις τε καὶ ἐπισηδεύμασιν ἀφαιρῆταί 


Tig" 77» ἀνελευθερίαν xi «Φιλοχρηματίων 6x σῶν yvy as 
vay μελλόντων αυτὰ ὑκανὼς σε xGi ὀνησίμως ατήσεσθαι" 

καλὰ τὰ παιδεύµατα λα προσήκοντα γέγνους ἄν. εἰ δὲ 
μή, TZY χαλουμένην ἄν σις πανουργίαν avi σοφίας" ἄπερ- 
γασάμενος λάθοι, χαθά περ Αὐγυστίους xi Φοίνικας xai 
πολλὰ έτερα ἀπειργασμένα ye νῦν ἔστιν ἰδεῖν ὑπὸ τῆς 
ra» ἄλλων ἐπισηδευμάτων καὶ ατημάτων ἀνελευθερίας εἴ 
ri φις νομοθέτης αυτοῖς Φαυλος ἂν γενόμενος ἐξειργάσατο 
TO, τοιαυτα ETE χαλεπὴ τύχη προσπισούσα εἶτε καὶ Qv- 
σις ὤλλη τις τοιαύτη. xci γάρ, ὢ Μεγιλλί σε καὶ Κλιι- 
μα, μηδὲ σουθ᾽ ἡμᾶς λανβανέτω περὶ τόπων, ex ουκ Sii ] 
ὤλλοι riis διαφέροντες ἄλλων τόπων πρὸς τὸ γεννᾶν ᾱν- 
θρώτους à ἀμιείνους χα) χείρους" oig οὐκ ἑνανσία »οµοθετη- 
Tío. οἱ μέν γί που, διὰ πνεύματα παντοία καὶ δι εἰλη- 


σεις" ἀλλύκοτοί T εἰσὶ καὶ ἐναίσιοιὸ αυσῶν, oi δε δι ὑδα- 


—! ye om f.—* £t. c.—Y ἀφαιρῆται ἀφαιρεῖ τις Ὁ.--- κτήσασθαι E.—* ἀντὶ τῆς 
σοφίας D.—1 καὶ post εἴτε om Ῥ.---Σ. ὧ»...τόπων dam t.—* libi διειλήσεις.---ὃ ἑναί- 


suam dicina arte proficientes. Ego de 
industria locum hunc sine interpunctione 
reliqui, ut liberum lectori judicium re- 
linquerem : quod et in quibusdam aliis 
feci. SrEPH. 

Αἰγυπτίους καὶ Φοίνικας] Polit. iv. 11. 
Ρ. 196. ΑΔ. τὸ φιλοχρήματο», ὃ περὶ τοὺς 
Φοίνικας εἶναι καὶ τοὺς κατὰ Αὔγνπτον 
$a Tis ἂν οὐχ Ἠκιστα. Ubi v. not. 
Asr. 

φαῦλος ἂν] Male ἂν pro ab puto 
scriptum, sicuti et alibi. SrEPu. Sed 
quum ab in sententiarum nexum non 
bene conveniat, malim ἐξεργάσαιτο cor- 
rigere; ἂν cuni $aUXos γενόμενος cohse- 
ret, sed verbum simul afficit; quocirca 
optativus sequatur necesse est. Ásr. 

μηδὲ τοῦθ] Laudat hec Galen. in 
libr. mores animi temperat. corporis se- 
qui, p. 349. 48. t. i. Bas. ubi uy δὲ--- 
ὑμᾶς scribitur. In pre-gressis Mon. àrep- 
γασαμένου». Deinde ante εἰσὶν expuuzi- 
mus οὐκ, quod vulgo legitur sensu re- 
pugnante; ctiam Ficin. et Cornar. id 
omiscrunt. Οὐκ ἑναρτία sunt congru- 
entia, consentanea. Ásr. 

és οὐκ εἰσὶν] Lectio alia affertur abs- 
que partic. negativa, ὡς εἰσὶν ἄλλοι, etc. 
quam sequitur et Fic. Srern. 


és οὐκ εἰσὶν ἄλλοι] | Cornarius legen- 
dum monet ὡς εἰσὶν ἄλλοι, absque par- 
tic. negativa. Quam lectionem firmat 
Ficini versio: Magham este locorum ad 
ferendos meliores pejoresqueg | homines 
differentiam. Bi». 

δὺ εἰλήσειε] | Sic Galen. |. |. ubi ex- 

licatur verbis τὰς ἐξ ἡλίου θερμότητα». 

olit. ii. 19. p. 380. E. «ἂν $vrir ὑπὸ 
εἱλήσεών τε καὶ ἀνέμων καὶ τῶν τοιούτων 
καθηµάτω»ν-- ἀλλοιοῦται. iii. 18. p. 404. 
B. πολλὰς μεταβολὰς-- ὑδάτων T€ καὶ 
τῶν ἄλλων σίτω», καὶ εἱλήσεων καὶ χει- 
µώνων. Similia excitavit Ruhnken. ad 
Tim. p. 97. V ulgo scribitur bees, 
quod Ficin. pro turbine accepit (quem 
secutus est Steph. Thesaur. Gr. Ling. 
t. i. p. 1126. C.) Βίου» διαλήσεις et 
Cod. Voss. διηλήσεις. EfAnmris inter- 
pretatur Timeus: ἔἕκκαυσις; est solis 
calor 8. estus ; ἕλη s. ἕλη ( Helle), εἴλη, 


est solis fulgor (vid. Salmas. Plin. Ex- 


ercitat. in Solin. t. i. p. 224); linc 
εἰλεῖν, τὸ ἐν ἡλίφ Enpalvew (Eustath. ad 
Odyss. H. p. 1878. ). Plerumque scri- 
bitur εἴλη, εἱλεῖν, εἴλησις ut & verbo 
εἰλεῖν (volvere, coarcture), nomine εἴλη- 
σι, distinguatur. — Et sic etiam libri 
veteres omncs in Politiæ |. |. ubi. Rubn- 
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τα, οἱ ὃς καὶ διὰ ταύτην τὴν ἐκ τῆς γῆς σροφήν, ἀναδι- 
δούσαν ov µόνον τοῖς σώµασιν ἀμείνω καὶ Ὑείρω, ταῖς δὲ 
ψυγαῖς ovy, ἥστον δυνωμἔνην πάντα τὰ τοιαῦτα ἔμποιεῖν, 
γούτων Ü' m) πάντων µέγιστον διαφέροιεν ἂν τόποι χάρας, 
ἐν" οἷς θεία τις ἐπίπνοια καὶ δαιµιόνων λήξεις sity, τοὺς dei 


á 


σιοι Α, ἐναίσιοι Q : ἀναίσιοι *s.—^ καὶ ἐν h. — TAeot AQ), —*. ἄνθρωπος [.—f σκεκ- M 


τέον D. 


kenius scripsit εἱλήσεων, qui hand dubie 
etiam a Timwo, Scholiaste (p. 152.) 
hanc vocem ita exhiberi fecit, haud recte, 
ut equidem judico. Nam etsi εἷλεῖν et 
eDieir, ut ἔλη et ἔλη, per se unum idem- 
que verbum sunt, utpote ab una origine 
profecta (notiones enim vcersandi, vol- 
tendi s. circumvolvendi et que sunt 
ejusdem generis, verbi εἰλεῖν proprim, a 
solis fulgore s. luce, omnis motionis fonte 
atque origine, petite sunt), tamen ser- 
monis ratio it^ fert, ut diverse signifi- 
cationes, licet ex uno eodemque fonte 
manarerint, Accentu, spiritu, aliis id ge- 
nus distinguantur. Quocirca, nisi Ga- 
lenus δύ εἱλήσειε exhiberet, Rahnkenium 
non secutus essem scribentem 3/' εἰλή- 
ces.—Lectionem «lAfaes vel εἷλήσεις 
Cornarium non latuisse, ex eo perspici- 
Tür, quod vertit: propter ventos varios 
et ob estus. Λετ. 

ἁλλόκοτοι] Alius indolis (ab ἄλλος et 
κότος, i. e. τρόπος, ἦθος, tunc et ὀργή; 
vid. Phrynich. in Ruhnhen. not. ad Tim. 
p.24. et Coray ad Heliodor. p. 147.) 
8C. quam que in ipsis natura inest ; illa 
vero vox quum precipae de eo usur. 
petur, qaod in pejus mutatur ( Phrynich. 
l. 1. xvples μὲν οὖν οἱ τὸν vovv βεβλαμ- 
µάροι καὶ ἔμπληκτοι ἀλλόκοτοι καλοῦν- 
ται, δη δὲ καὶ ἐπὶ τῶν τὰ σώματα δια- 
κοιµένων παρὰ φύσιν), ἀλλόκοτοι h. |. 
est deterioris indolis. Huic autem voci 
apprime respondet, quod de conjectura 
reponere ausi sumus, ἐξαίσιοι, ut ἑαυτῶν 
et ad ἀλλόκοτοι et ad ἐξαίσιοι referator : 
diversi a se ipsis sunt et excedentes quasi 
se ipsos (comparant enim Greci homi- 
mem sibimet ipsi, vid, ad i. 14.) h. e. 
& s£ ipsis s. a natura εἰ ingenio suo ita 
degenerant, ut sibimet ipsis prorsus dia- 
similes evadant. ᾿Ἐξαίσιον enim ompe 
dicitur, quod modum excedit, igitur in- 
gens, immensam, vastum. Sic de plu- 
viis, tempestatibus, velut Tim. 22. E. 
Vrov μὴ χειμὼν ἐξαίσιος 3 καῦμα ἀπείρ- 
γε. p. 25. C. σεισμῶν καὶ κα” 
Τακλυσμῶν Ὑενομόνων.  Critia p. 112. 


Α. ὕδατος ἐξαισίου. Epist. vii. p. $51. 
D. χειµώνων étaíciv καὶ ἀπροσδόκητορ 
µέγεθον. | Epinom. 4. P; 979. A. ἀνέμων 
τε kal ὑετῶν γιγνομένων obe. ἐξαισίων 
οὐδὲ ἀμέτρων. — Axioch. p. $70. C. πρη- 
στήρω» étaucíovs συρμούς. Xenoph. CEco. 
nom. v. 1S. αὐχμοὶ καὶ ὄμβροι ἐξαίσιοι. 
Agesil. ii. 4. Aristænet. Epist. i. 22. p. 
54. Longi Pastoral. iii. p. 78. Cf. Wes- 
seling. ad Diod. Sic. t. i. p. 50. Eo 
autem aptius ἐξαίσιοι adhibetur h. ], ubi 
wveóuara et εἰλήσεις precessit, quod, 
ut exeropla citata docent, precipue hec 
vox de procellis, tempestatibus, uaur- 
patur. Vulgo scribitur ἁναίσιοι, quod 
Cornar. expressit voce incommodi ; sed 
primum ἀναίσιος non in usu est; deinde, 
etiamsi usurpatum a scriptore aliquo re- 
periretur, tamen non id significaret, quod 
sensus requirit ; gravius enim quid po- 
stulat przgressum ἀλλόκοτοι. Éubnke- 
nius (ad Tim. p. 97.) olim scribi volebat - 
ἁπαίσιοι (infausti, quod in hunc locum 
non quadrat); postea ipsi magis place- 
bat ἀνάρσιοι (vid. Time Lezic. p. $0.) ; 
sed hanc vocem ea significatione, quam 
h. 1, habere deberet, ut esset iniqui, Sui- 
das tantummodo et Hesychius norunt, 
Phrynichus in Προκαρασκ. Σοφ. M». (in 
Ruhnkenii not. ad Tim. p. 24.) legit, ut 
Cod. Voss. ἐναίσιοι, hunc ipsum locum 
citans, et subjicit: τὸ γὰρ ἐναίσιοι αὐτῶν 
δηλοῖ olov οἱ, γενόµενοι ἐν αἴσῃ καὶ µοίρᾳ 
τινί; inepta explicatio, que tamen ἑναί- 
cioiipsum legisse monstrat, et hoc sponte 
ducit ad scripturam ἐξαίσιοι. Λοτ. 

οἳ δὲ κα)] Galen. οἳ δὲ διὰ τὴν---ἅμει- 
vor καὶ xeipor. Pro ταύτην, nisi cum 
Galeno omittere' velis, malim αὐτήν: 
per ipsum terre alimentum. De parti- 
cola δὲ, pregresso οὗ µόνο», vid. ad ii. 
10. Asr. 

δαιμόνω» Afgteis] — Agri s. loci, sorte 
diis assignati s. dicati; λῆξι enim id 
ipsum quoque dicitur, quod sorte obtin- 
git, ut portio; respiciuntur vero pre- 
gressa p. 745. B. et D. τὸ λαχὸν' µόρος 
ἑκάστῳ τῷ θεῷ. Αοτ. 
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κατοικιζοµένους Pico! διχόµωνοι καὶ τούνανσίον. oig. d yt 
sour $y av vopolieng iria pi quavoc, ac rfpurot οἷόν T 
seri exortir τὰ τοιαῦτω, οὗτω — &y σιθίναι τοὺς vó- 
µους., ὃ ὃ δῇ καὶ voi ποιητέον, ὦ Κλενία πρῶτον σρεατίον' 
ἐπὶ τὰ σοιαῦτα μόλλοντί γε κατομείζων χώρα». 


KA. AX, 


σι οὕτω φοιητίο». 


δεχάµενοι] Positum est ita, ac εἰ θεοὶ, 

non θεία ἐπίλνοια, preceaserit.—xal τοῦ- 

ναντίον, seilicet si i i homines in 
civitatem immigrent. Asr. 

Non videtur οἷς 

, sed cum τιθέ- 

: ut iotell. énex. τὰ 

τοιαῦτα ds ἄνθρ, olóvr' devil ckowei. 

SrzrH. 

Bio Pes με oportet cum τιθέναι 

ipium vero ἐπισκεψά- 

p T τοιαῦτα. Sed, ni omnia 

me hne fallunt, pro els scribendum est obs, 


& Lis ' Αθηναῖε, λέγεις σε ταγκάλως έμοί 


int. τόπουε,---ἐπισκεφάμενος, ut τὰ τοι” 
ατα cum σκοπεῖν οοἱμεεοκί, Sensus est: 
et hac loca (quibus dii favent et quorum 
saluti prospiciunt) h. e. horum locorum 
naturam —— ος ταν, legum later 

quantum homo talia 


(res divites] perac 
demum (οὕτω bre) leges Hari uet, t im 


πρῶτον τρεπτόον] Sc. col ἐστὶ, et ante 
σρῶτον int. sempe. Denique καὶ cel 
cum Ald. Lov. Bas. 1. et 3. scripsimus. 
8T. 


s. 1. AX pnr μετά γε πάντα τὼ νῦν εἰρημένα nx Bip. 
ὃον &r egy $4) σοι καταστάσεις τῇ φόλει. — 

KA. "Exe γὰρ οὖν οὕτως." ur i413. 

Αθ. Δύο {δη ταύτα περὶ φολιτείας κόσμον" γιγνὸ- 
pera τυγχάνει, σεώτον μὴν καταστάσεις ἄρχαν γε καὶ 
ἄρξόντων, ὅσας σε αὐτὰς $104 δὲ xoi  τεόπον ον σα κα. 
fura prae" στα οὕτω δὴ τοὺς νόμους ταῖς ἀρχαῖς 
ἱκάσταις ὠποδοτέου, οὔς vis " αὖ καὶ όσους xoi οἵους 
«ροσήχον ἂν ἑχάσταις sin. σμιαρὸν δι { ἀπισχόντες πρὸ σης 
αἱρίσεως τω φροσήκοντά σα λόγον περὶ αὐτῆς p 
5o. 

KA. Tire δὴ. rovror; 


AB. Τόνδε. παντί που δηλον τὸ τοιοῦτον, ὅτι μεγάλου vr. ii. 413. 





a 
* : om E0.— κόσμον f.—^ "yeyvépevos Av, γεγνόµενον Ω.---ᾱ µογ. ToU 75s 5.— 


σοι πόλε] Duplex dativus, ot dAov κ. T. À.] Non videtur debere 
Demosth" οσα . κα 1 
Φούτων ἆποστ —— el⸗ Phi τὸ πόλιν εὖ παροσκενασµόην 


—— — ας TE ref. μὲ cicius qua 
Plat. Vor, VIII. $2 A 
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τῆςὰ νομοθεσίας ὄντος ἔργου, τοῦ πόλιν" εὖ παρεσκευασµέ- 
νην ἀρχὰς ἀνεπιγηδείους ἐπιστῆσαν τοῖς εὖ κειρωένοις νόμοις, 
οὐ µόνον οὐδὲν πλέον εὖ τεθέντων, οὐδ) ὅτι γόλως ἂν πάμ- 
πολυς ζυµββαίνοι, σχεδὀν δὲ βλάβαι καὶ λώβαι πολυ µί- 
γισται ταῖς πόλεσι γίγνοιτ; ἂν ἐξ αὐτῶν. 

KA. Ila; γὰρ o9 

ΑΘ. Τοῦτο τοίνυν νοήσωμιενξ σοι’ Tsp! σῆς νῦν, 9 Φίλε, 
πολιτείας το καὶ πόλεως ζυμββαῖνον. ὁρῷς γὰρ oTi πρῶτον 
μὲν δεῖ τους ὀρθως όντας ἐπὶ σὰς τῶν ἄρχων δυνάμεις [2α- 
σανον ἱκανὴν αὐτούς τε καὶ γένος ἑκώστων ἔκ παίδων µάχρι 


y 
* πάλιν v.—l γίγνοιτ 0, *ylyrow' B[f.—85 νοήσοµέν s.—h. ἔπειτ' 5.—! vobs Exft. 


. legibus alioqui bene sit instructa, magi- ut verba ita se habeant: ὅτε, μογάλου 
stralus ininime idoneos illis preficiat, τῆς νομοθεσίας ὅρτος ἔργον τοῦ πόλιν «b 
futurum esse ut non. solum nihil prosit παρεσκευασµένην ἀρχὰς ἐπιτηδείους ἔχει», 
bonas leges esse sancitas, et ut. ludibrio εἰ ἀνεπιτηδείους ἐπιστήσαι (vel ἐπιστή- 
exponantur, sed etiam μέ maxima damna σειε) τοῖς εὖ κειµένοιε vópois —BAdBo.— 
et maximas calamitates illi importent. γίγνοωτ) ἂν ἐξ αὐτῶν. — [ta quoque, qui 
Quum autem hunc esse istius loci sen- factum sit, ut locus depravaretur, clare 
sum constet, videndum est quomodo  perspicimos; etenim librarii oculus a 
emendari possit: mihi certe alia emen- voce ἐπιτηδείους statim ad ἁναπιτηδείους 
datio non succurrit, quam ut pr&positio transiluit, omittens ἔχειν et εἰ; que 
ἐκ prefigatur illis verbis, τοῦ πάλιν e$ quum excidissent, optativus — 
παρεσκευασµένη» etc. utintelligamus dic- vel ἐπιστήσειε .ἵπ infinitivum. ἐπιστῆσαι 
tum esse οὐ µόνον οὐδὲν πλέον «0 τιθέ--  mutabatur, ut e voce τοῦ penderet. Pro 
τω», ἐκ τοῦ πόλιν ἐπιστῆσαι, pro ἐὰν émwrfoa: scribere etiam possis ἐπιστή- 
πόλις ἐπιστήσῃ: quie tamen emendatio σαι; sed optativum rectius habere censeo 
non plane mibi satisfacit. Quod autem — propter sequentia ξυμβαίνοι et γέγνοιντ’ 
ad locom illum attinet, οὗὐδ ὅτι γέλως ἄ». Ficin. ef τις videtur legisse, quod 
etc. &euspectam non debere esse puto, placet, si τὶς pro persona indefinita acci- 
sed οὐδ' ὅτι eodem dici modo pro οὐδὲ  piatur; vertit enim : memini dubium est, 
µόνον qua οὐχ ὅτι pro οὐ µόνον dicitur. ' quin, cum magna res legum latio sit, si 
Quum autem przcessisset jam ob µόνο», quis civitati per leges bene paratae mom 
noluit µόνον repetendo, dicere οὐδὲ uó- idoneos magistratus constituat, quamvis 
vov, Sed pro his vocibus usus est illis leges bene positce sint, (lamen non medo id 
οὗδ ὅτι. STePR. | nihil proderit risumque movebit, cerum 
εὖ καρεσκευασμένην] Locum aperte etiam calamitates maximas civitatibus 
mendosum Steph. ita corrigi volebat: ἐκ pariet. De οὐδὲν χλέο», int. ἔσται, nihil 
τοῦ πόλι»---ἐπιστῆσαι, i.e. ἐὰν πόλις ἔπι- proderit, vid. nostra ad Phaedr. p. $86. 
στήσῃ: ipsi tamen hec emendatio non Sic xii, 2. 944. Ὁ.---εὖ γεθέντων, int. 
plane satisfaciebat. Heindorf, Specim. »όμων. οὐδ' ὅτι, e pregressis repetend. 
Conject. p. 36. plura excidisse putabat, µόνο», ut dicitur οὗ et 1 µόνον ὅτι (Phi- 
ita fere explenda: τοῦ πόλιν «b παρε- Ιου. 16. D.) vel οὐχ ὅτι µόνον (Xenoph. 
σκευασµένη» ἀρχὰς ἐπιτηδείους ἔχειν, ἐκ — Mem. ii. 9. 8. Aristotel. Polit. vii. 11. 
τοῦ ἀρχὰς ἀνεπιτήδείους ἐπιστῆσαι cet. ο. 10.6. 8. p. 202. Schneld.). A$ post 
Sed illud ἐκ τοῦ--- ἐπιστῆσαι non conve- σχεδὸν est 1. q. ἀλλὰ καὶ, vid. ad. ii. 10. 
nit cum οὐδὲν πλέον. Equidem post Asr. 
παρεσκενασµένην eadem excidisse opi- - νοήσωμεν] Sic Stephano suadente 
nor, qui Heindorf, suppleri voluit, reli- scripsimus pro »ofcouer. Ficin. Hoc 
qua vero ita scribi malim: el ἀνεπιτη- ddaque considerandum. .Asr. 
δείονε ἐπιωτήσαι τοῖς οὗ κειµένοις νόμοι; — Bácarop ἱκανὴν] His verbis ᾧ δοκε- 
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va,'0i δὲ καὶ διᾶ ταύτην τὴν ix τῆς γῆς τροφήν, ἀναδι- 
δοῦσαν οὗ µόνον τοῖς σώμασιν ἀμείνω καὶ χείρω, ταῖς δὲ 
Ψυχαῖς ovy, ἥττον δυναµένην πάντα τὰ τοιαῦτα ξρυποιεῖν, 
τούτων Ü' a) πάντων µάγιστον διαφέροιεν ἂν τόποι χώρας, 
$^ oic θεία τις ἔἑαίπνοια καὶ δαιμόνων λήξεις sie», τοὺς ἀεὶ 


& 


£IT. ii. 411. 


σιοι Α, ἐναίσιοι Ω : ἀναίσιοι *s,—6 καὶ ἐν j.—1 ἴλεωι ΑΩ.---- ἄνθρωπος [.—f σκεκ- 


. Té» b 


kenius scripsit εἱλήσεων, qui liand dubie 
etiain a Tinreo, Scholiaste (p. 152.) 
hanc vocem ita exhiberi fecit, haud recte, 
ut equidem judico. Nam etsi elAet» et 
elAeiv, ut ἔλη et ἔλη, per se unum idem- 
que verbum sunt, utpote ab una origine 
profecta (notiones enim versandi, vol- 
vendi s. circumvolvendi et que sunt 
ejusdem generis, verbi εἰλεῖν proprie, a 
solis fulgore s. luce, omnis motionis fonte 
atque origine, petit sunt), tamen ser- 
monis ratio ita fert, ut diverse signifi- 
cationes, licct ex uno eodemque fonte 
manacerint, Accentu, spiritu, ahis id ge- 
nus distinguantur. Quocirca, nisi Ga- 
lenus 8i εἱλήσειε exhiberet, Ruhnkenium 
non secutus essem scribentem δι εἰλή- 
ces.—Lectionem elAfaes vel εἷλήσεις 
Cornarium non latuisse, ex eo perspici- 
rur, quod vertit: propter centos tarios 
et οὗ estus. Aer. 
ἀλλόκοτοι] Alius indolis (ab ÉAAos οἱ 
kóros, i. e. τρόπος, ἦθος, tunc et ópyf; 
vid. Phrynich. in Ruhnhen. not. ad Tim. 
p.24. et Coray ad Heliodor. p. 147.) 
8C. quum quc in ipsis natura inest ; illa 
vero vox quum praecipuae de ceo usur. 
etur, quod iu pejus mutatur ( Phbrynich. 
» J. kvples μὲν οὖν οἱ τὸν νοῦν βεβλαμ- 
µόνοι καὶ ἔμπληκτοι ἀλλόκοτοι καλοῦ»- 
γαι, ἤδη δὲ καὶ ἐπὶ τῶν τὰ σώματα δια- 
κειμένων παρὰ φύσιν), ἀλλόκοτοι h. |. 
est deteriorisindolis. Huic autem voci 
apprime respondet, quod de conjectura 
reponere ausi sumos, ἐξαίσιοι, ut ἑαυτῶν 
et ad ἀλλόκοτοι et ad ἐξαίσιοι referatur : 
diversi a se ipsia sunt et excedentes quasi 
se ipsos (comparant enim Greci homi- 
nem sibimet ipsi, vid. ad i. 14.) h. e. 
α se ipsis s. a natura et ingenio suo ita 
degenerant, ut silrimet ipsis prorsus dis- 
Similes evadant. ἸἘξαίσιον enim ompe 
dicitur, quod modum excedit, igitur in- 
gens, immensum, vastum. Sic de plu- 
viis, tempestatibus, velot Tim. 22. E. 
ὅπου μ) χειμὼν dtaícios $ καῦμα ἀπείρ- 
Ύει. p. 25. C. σεισμῶν ἐξαισίων καὶ κα- 
τακλυσμόῷν γενομόνων, Critia p. 112. 


Α. ὕδατος ἐξαισίου. Epist. vii. p. $51. 
D. χειµώνων ἐξαίσιον καὶ ἀπροσδόκητορ 
µέγεθοτ. | Epinom. 4. P 979. A. ἀνέμων 
τε καὶ ὑετῶν ιγνομένων οὓκ ἐξαισίων 
οὐδὲ ἀμέτρων. — Axioch. p. 370. C. πρη- 
στήρων ἐξαισίους συρμούς. Xenoph. CEco- 
nom. v. 19. αὐχμοὶ καὶ ὄμβροι ἐξαίσιοι. 
Agesil. ii. 4. Aristrenet, Epist. i. 22. p. 
54. Longi Pastoral. iii. p. 78. Cf. Wes- 
seling.: ad Diod. Sic. t. i. p. 50. Eo 
autem aptius ἐξαίσιοι adhibetur h. 1. ubi 
wveóuara et εἰλήσεις precessit, quod, 
ut exeropla citata docent, precipue heec 
vox de procellis, teupestatibus, usur- 
patur. Vulgo scribitur ἀναίσιοι, quod 
Cornar. expressit voce incommodi ; sed 
primum ἀναίσιος non in usu est ; deinde, 
etiamsi usurpatum a scriptore aliquo re- 
periretur, tamen non id significaret, quod 
sensus requirit ; gravius enim quid po- 
stulat presgressum ἀλλόκστοι.  Rubnke- 


nius (ad Tim. p. 97.) olim scribi volebat . 


ἁπαίσιοι (infausti, quod in hunc locum 
non quadrat); postea ipsi magis place- 
bat ἀνάρσιοι (vid. Timei Lexic. p. 80.) ; 
sed hanc vocem ea significatione, quam 
h. 1, habere deberet, ut esset iniqui, Sui- 
das tantummodo et Hesychius norunt, 
Phrynichus in IIporapamk. Σοφ. Ms. (in 
Ruhnkenii not. ad Tim. p. 24.) legit, ut 
Cod. Voss. ἑναίσιοι, hunc ipsum locum 
citans, et subjicit: τὸ γὰρ ἐναίσιοι αὐτῶν 
δηλοῖ olov οἱ, γενόµενοι ἐν αἴσῃ καὶ µοίρᾳ 
Tii; inepta explicatio, que tamen draí- 
σιοιΐρσαπῃ legisse monstrat, et hoc sponte 
ducit ad scripturam ἐξαίσιοι. Asr. 

οἳ δὲ kal] Galen. οἳ δὲ διὰ τὴν---ἅμει- 
vov καὶ χεῖρον. Pro ταύτη», nisi cum 
Galeno omittere' velis, malim αὐτήν : 
per ipsum terre alimentum. De parti- 
cula δὲ, pragresso οὗ µόνο», vid. ad ii. 
10. Asr. 

δαιμόνων AMftes] — Agri 5. loci, sorte 
diis assignati s. dicati; λῆξις enim id 
ipsum quoque dicitur, quod sorte obtin- 
git, ut portio; respiciuntur vero pre- 
grew p. 745. B. et D. τὸ Aaxbr: µέρος 
κάστῳ τῷ θεφ. Asr. 
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κατοικιζορένους —R διχόμενοι καὶ σοὐραντίον. oig. d y 
νοῦν $y ρομοθέτης ἑαισπεψάμενο, ὡς — οἷόν * 


εστὶ σκοπέν τὰ σοιαῦτα, οὕτω » τηρῷτ' &y σιθέναι τοὺς νό- 
(kou. ὃ δὴ καὶ coi ποιητῖον, ὦ Κλινία' πρώτον τρεστίον 


f 


$zi τὰ τοιαῦτα μάλλοντί ys κωτοικίζεων χώραν. 


KA. AX, 


TÉ οὕτω ποιητέον. 


δεχόµενοι] Positum est ita, ac si θεοὶ, 
non θεία ἐπίήνοια, praecesserit. -xal τοῦ- 


ναρτίον, seilicet. si i homines in 
civitatem immigrant. Asr. 
ols - cxebdpevos] Non videtur. οἷς 


jungi cum ἐπισκ. s, sed cum τιθέ- 
ναι τοὺς vóuovus: ut intell. éxix. τὰ 
τοιαῦτα ὡς ἄνθρ. olóvr ἑστὶ σκοπεῖν. 
SrzPH. 

els] Conjungi oportet cum τιθέναι 
τοὺς νόμους, icipium vero ἐπισκεψά- 
µενος cum τὰ τοιαῦτα. Sed, ni omnia 
me fallunt, pro os scribendum est. ofs, 


& Live Anais, λέγεις σε ταγκάλως iuoi 


int. τόπους,---ἐπισκεψάμενος, ut τὰ τοι- 
abra cum σκοπεῖν cohereat, Sensus est: 
et hac loca (quibus dii favent et quorum 
saluti prospiciunt) h. e. borum locorum 
maturam ac condilionem legum lator 


(res divinas) perscrutari potest, οἱ tunc 
demum (οὕτω) leges scribere conabitur. 
T. 
πρῶτον rpewréor) Sc. σοὶ ἐστὶ, et ante 
πρῶτον int. nempe. Denique 
cam Ald. Lov. Bas. 1. et 2. scripsimus. 
8T. 


S. 1. ᾽Αλλὰ μὴν µετά γε πάντα τὼ νῦν εἰρημᾶνα La Steph. 
doy ἂν άρχον ε/έν σοι καταστάσεις τη αόλει. — 

ΚΛ. "Exe γὰρ οὖν οὕτως." o n2. 

AGO. Δύο εἴδη ταῦτα περὶ πολιτείας κόσμον᾽ γιγνό- 
para συγχάνει πρώτον μὲν καταστάσεις Ag σε καὶ 
ἀρξ ὄντων, ὅσας σε αὐτὼς εἶναι δεῖ xci  σρόπον Oy TIVO, κχα- 
θισταμάνας" iuc οὕτω δὴ σους νόμους σαῖς ἀρχαῖς 
ἑκάσταις ἀποδοτίον, οὓς στοάς id αὖ καὶ ὅσους xci οἵους 
«ροσήπον ἂν 6X0 TOC sin. σμωικρὸν às { ἀπισχόντες πρὸ ris 
αἱρέσεως ei TOUS αροσήκοντά σα λόγον sei αὐσῆς p? 
θηνα,. 

KA. Ti» δη. rovrov; j 


r4 ^v « e» 
ΑΘ. Τόνδε. aavrí που δηλον τὸ τοιοῦτον, ὅτι μεγάλου ετι. ii, 418. 





. 


o 
* : om ἨΩ.---» κόσμου f.—^5 Ὑτγνόμενον Av, *yeyrópeyor 0.—3. µεγ. τοῦ τῆς h. — 


σοι---τῷ πόλει] Duplex dativus, αἱ ueydAov x. 7. λ.] Non videtur debere 
. Demosth. Olynth. i. p. 15. 23. ἂν δὲ ita legi hie locus, quum non intelli 
φούτω» ἀποστερηθῇ τῶν χρημάτων, els Plato, τὸ πόλι» e) παρεσκενασµέην 
στενὸν κομιδῇ τὰ τῆς τροφῆ: τοῖς ξένοις χὰς ἀνεπιτηδείους ἐπιστῆσαι vois εὖ κει- 
αὐτῷ καταστήσεται. Morante"Exe in évois νόμοι, esae. μέγα js ροµοθεσίας 
Ald, Clinie nomen deest, ut ante Δύο ἔργον: (absurde enim hoc diceretur, 
ei A Denies eS Cod. Voss. abest quamvis primo aspectu occurrat) sed velit 
9 einde ἁρξόντω et Bas. 3. aigniücare, quim legum dolio vos arque 
ἁρχόντων. Àsr. —— sit, si tamen contingat ut cititas que 
Plat. Vor. ΥΠ. 3A 
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διὼ vo φρεσβεύει τῶν φολλών αύλεων ton μετὰ τῶν ἀφι- 
κορυένων εἰς τὴν ξυνοίκησι ταύτην ἐξ αὐτῶν σε καὶ ἐπείνων 
τα. Ἡ, 416. αὐρεῖσθαι τριάκοντα μὲν καὶ ἑπτὰ τοὺς Prag, ὀννία δὲ 
καὶ δίκα $x τῶν ἐποικησώντων," τοὺς δὶ ὤλλους ἐξ αὐτῆς 
αμ 100 Ἐφωσοῦ. τούτους ὃ οἱ Κνώσιοι τῇ πόλει σοι δόντω», καὶ 
αὐσὸν σέ, πολίτην εἶαι ταύτης τῆς ἀποικίας καὶ ἔνω τῶν 
ὀκτωκαίδεκα, φείσαντες 7 τῇ µετρίᾳ δυνάμει βιασάµενοι. 

KA. Tí δἥτα ov καὶ σύ τε καὶ 0 Μέγιλλος, ὦ Lire, 
ἐκδινωνησώτηνξ ἡμῖν τῆς πολισείας; 

S. 2. Αθ. Μέγα μέν, ὦ Κλενία, Φρονουσιν cu^ ' Afs- 
ναι, μέγα δὲ καὶ ἡ Σπάρτη, καὶ μακρὼν ἀποικοῦσιν ἑκά- 
τερα/ coi δὲ κατὰ πάντα ἔμμελῶς ἔχει καὶ τοῖς ὤλλοις 
οἰχισσαῖς κατὰ ταύτά, ὡς περ σὰ περὶ TOU νῦν λεγόμενα." 
ὡς μον οὖν" φένοι ἂν ἔαιεκέστατα ἔν τῶν ὑπαρχόντων 
ἡμῖν τὰ νῦν, εἰρήσθω προελθόνσος δὲ χρόνου καὶ μεμάσης 
σῆς πολιτείας αἱρεσις αὐτῶν έστω σοιάδε τις. πάντες μὲν 
κομωνούνσων τῆς τῶν ἀρχόντων αἱρέσεως ὁπόσοι περ ἂν 
ὅπλα ἱππικὸ 2 χεζικὰ τιθώνσαι" καὶ πολέμου κεποιωνή- 


των f: ἐποικησόντων "κ.--- σῇ ς.--Ὁὂ nonne ἐκουωνήσατο» ?—8 al om ο.---- μὲν 
$.—* τοῦ v.—! λόγομεν s.—* νῦν A et pr Ω.---" μὲν οὖν h. — ὁπόσοις περ Ref et 


Spartano et Atheniensi dicendum erat, 


ἐκοικησόντων] Sic Steph. bene scripsit 
pro eo, quod libri veteres habent, ἐποι- 
κησάντων.  Ficin. ex eorum numero, 
qui coloniam habitabunt. Mox Steph. 
col, quod in libris omnibus extat, malo 
mutavit in aj, vid. ad i. 1. Αρτ. 

6. 2. µέγα μὲν καὶ] Cod. Voss. µέγα 
δὲ kal. Mox pro κατὰ πάντα Ficin. vi- 
detur legisse ἅπαντα, quum vertat: tibi 
autem omnia commode se habent et habi- 
tatoribus aliis similiter, secundum ea, 
que de te modo dicta sunt. Sed Græca 
verba ipsum non intellexisse apparet. 
ἐμμελῶς ἔχει referendum ad 'Aófva et 
Σπάρτη, quasi ἑκατέρα, non ἑκάτεραι 
precesserit; solet enim etiam de pluri- 
bus personis vel rebus singularis poni, 
si 1]. ut una persona vel una res co- 
gitari possunt (vid. que exposuimus ad 
Phedram p. 370.). Sic σὺ x. 10. p. 
900. B. xii. 11. p. 963. B. Igitur κατὰ 
πάντα ἐμμελῶς σοι ἔχει est: et in omni- 
bus (utraque) tecum concinit (ἐμμελῶς 
proprie eset concinne), h. c. tibi favet et 
auxiliatur. ld vero, quod de Megillo 


Lacedemoni et Athenis tribuitur; et ne 
in offensionem Megilli Spartani incu 
Atheniensis urbanus τὸ pgéya dpoveiw 
etiam Athenis tribuit easque Laceds- 
moni etiam preponit: Méya μὲν φρονοῦ- 
jv αἱ Αθῆναι, µέγα μὲν κα) ἡ Σπάρτη. 
8T. 
φῦν λόγομεν] — Alfa est lectio, νῦν Ae- 
*yópera, quie magis placet: id est, qum 
modo dicebantur. Srgen. Nimirum Fi- 
Cinus : Que de te modo dicla swnt. B1». 
Cur a vulgata scriptura discedamus, nihil 
caus; est; τὰ περὶ σοῦ est i. q. simplex 
περὶ coU (sic τὰ παρ' ἐμοῦ iii. 16. fin.) 
et verba κατὰ ταντὰ, ὥσπερ τὰ περὶ σοῦ 
νῦν λέγομεν nihil aliud sibi volunt quam 
κατὰ ταυτὰ, ὥσπερ σοί. As. . 
ἐκ τῶν ὑὁπαρχόντωρ] Pro praesenti 
rerum statu, ut Xenopb. Anabas. vi. 4. 
9. ἔθαψαν ἐκ τῶν ὑπαρχόντων ὧς ἑδύ-. 
varro κάλλιστα. Sic ἐκ τῶν δυνατῶν. 
Vid. nostra ad Phædr. p. 275. Asr. 
ὅπλα-- τιθῶνται] ὅπλα γίθεσθαι est 
castra metari s. ponere, tendere. Vid. 
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τῆς αἱρέσεως εἶναι δεδωκότας, $i αὖ τοὺς µάλλοντας 


αἱρήσεσθαι σεθράφθαι τε ὃν ἦθεσι νόμων εὖ πεπαιδευριένους 
πρὸς v0! δυσχεραφοντάςρ τε καὶ ἀποδεχομένους ὀρθῶς xoi- 
γεν καὶ ἀποχρίνειν δυνατοὺς Ὑίγνεσθαι τοὺς ἀξίους ἑκατί- 
gon). ταῦτα δὲ οἱ χεωστὶ ξυνεληλυθότες Orrtg σε ἀλλήλων 
ἀγνώτες, ἔτι δ) ἀπωίδευτοι. πῶς ἄν αοτό δύναμτο ἀμέμ- 
ατως τὰς ἀρχὰς αἱρεῖσθαι; : 

KA. Σχεδὸν ovx. ὤν ποτε. 

AO. ᾽Αλλὰ γὰρ ἀγώνα προφάσεις ov πάνυ δέγεσθα,. 
καὶ δὴ καὶ coi τοῦτο νῦν καὶ ἐμοὶ ποιμητέον, ἔπεί περ σὺ 
psy δὴ τὴν αόλιν ὑπέστης τῷ Κρητῶν ἔθνει προθύµως κατ. 
oixiSi» δέκατος αὐτός, ὡς Φής, τὰ νῦν, ἐγὼ Ó' qm coi 
ξυλλήψεσθαι κατὰ τὴν παροὺσαν ἡμῖν τὰ" νῦν µυβολο- 


Ay 
— ἑκατόρον s.—* ἔτι δ' ἀπαίδεντοι om D.—! σοι om f.—2 τὰ om f.—^ γελῶν ο. 





µασία, de qua vid. c. 4. describitur. Vox 


γένος propter αὐτοὺς accusativo casu po- . 


sita est, quum esse deberet: βάσανον 
αὐτῶν τε καὶ γένους.  Atlienis enim Ay- 
chontes, antequam magistratum inirent, 
non solum de censu, bonis et vita acta, 
verum etiam de majoribus rationem red- 
dere oportebat. Vid. Pollux viii. 9. 85. 
et 86. ubi v. Kuhn. Cf. Sigon. de Rep. 
Athen. iv. 8. p. 535. Asr. 

Ρόμων] Est i. q. νομικοῖς (1. 1. 1. ἐν 
τοιούτοις ἤθεσι » e νομικοῖς), ut 
Ficin. recte cepit vertens : deinde etiam, 
qui suffragia ferunt, legitimis esse mori- 
bus educatos, ut facile queant admitten- 
dos et remittendos cognoscere. Particula 
τε post τεθράφθαι offendit; fortasse δεῖ 
genuina erat scriptura. Asr. 

ἑκατέρου] In vet. ἑκατέρων: sed vi- 
detur posse retineri ἑκατέρου: id est, 5 
τοῦ κρίνεσθαι τοῦ ἀποκρίνεσθαι. SrEPR. 
Ficini versió pre se ferre videtur alteram 
lectionem éxarépowv, et erga utrosque 
pro dignitate se gerere. Bir. 


ἑκατέρου] Steph. bene monet éxaré- . 


pov retineri posse, si explicea : $) τοῦ κρί- 
γεσθαι $) τοῦ ἀποκρίνεσθαι. Verba ipsa 
ita cohsrent: πρὸς τὸ δυνατοὺς γίγ- 
νεσθαι, δυσχεραίνοντά: τε καὶ àxobexo- 
µένουε, ὀρθῶς κρίνειν καὶ ἀποκρίνειν τοὺς 
ἑκατέρου ἀξίους. De redundantia in ver- 
bis τεθράφθαι ἐν ἤθεσι νόµων εὖ sexa 
δευµένουςε, vid. que ad i. 14. similia col- 
legimus. In verbis denique δυσχεραί- 
vorras-—dsrokplye:s Chiasmus cst obser- 


vandus (vid. ad i. 8.); δυσχεραίΐροντας 
enim et ἀποκρίνειν, ἀποδεχομένους et 
κρίνει» sibi respondet. Δυσχεραίνειν est 
indignari, repudiare, odisse, contra ἆπο- 
δέχεσθαι amplecti, probare. Asr. 


111, li. 414. 


1r. 752. 


ταῦτα δὲ] Bene Cornar. quapropter . 


(vid. ad iv. 6.) ; ot solet ταῦτα particu- 
las ἄρα, γε, δὲ, τοι, οὖν, comites habere, 
vid. Καπ. ad Gregor. Corihth. p. 80. 
Scháfer. Aer. 
δέχεσθαι] Vel deest φασὶ, vel suBau- 
diendum est. SrePH. Hoc supplendum 
esse dudum viderat Cornar. Bi». 
ἀγῶνα-- φασὶ»] Φασὶν, quod vulgo 
deest, jam Cornar. et Steph. interpo. 
nendum esse judicaveront ; Erasmos in 
Adag. p. 578. scribit δέχεσθαί φασι». 
Ficin. vero habet: sed emim certamen 
excusationes non facile suscipit, ut le- 
gisse videatur δέχεται.  Gryneus addi- 
dit w£ aiunt. Sensus proverbii est : quod 
Suscepimus, strenue peragere debemus, 
quia nulla proderitexcusatio. Suidas in 
᾽Αγωνάρχαι: καὶ παροιµία &yóv ob δέχε- 
ται σκήψειε τάττεται ἐπὶ τῶν μηδὲν ὅνι-. 
ναµέχω», εἰ σκήψαντο, καὶ àyàv κρόφα- 
di οὺκ ἁναμένει. Vid. Schol. Ruhnken. 
ad Cratgl. p. 16. P. Fabri Agonist. iii. 
19. Gronov. Thesaur. Ant. Grac. t. viii. 
p. 2202. Leopard. Emendatt. xiii, 7. et 
Bergler. ad Alciphr. i. 89. p. 130. —Mox 
καὶ col cum libris veteribus scripsimus ; 
Stephan. καί σοι. Δέκατος ab»bs, i. e. 
cum novem collegis, vid. ad ii. 12. Asr. 
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γίαν. οὕπουν δή που λίγω" γι ὧν pulo» ἀκέφαλον ἐκὼν 
gara roi? πλανώμενος γὰρ dy! ὡπάντη" τοιοῦτος ὧν 
ὤμορφος Φαίνοιτο." 

KA. "Αρισε εἴρηκας, & ξυε. 

ΑΘ. Ov µόνο γε, ἀλλὰ καὶ ὁράσω πατὼ δύναμω» 
οὕτως. 

KA. Πάνυ μὲν οὖν ποώμο ᾗ τιρ καὶ λέγομον.' 

ΑΘ. Ἔσται vapor, ἂν θεὸς ἐθέλῃ xai γήρως ἐπιαρατῶ- 
μεν $0 γε τοσοῦτον. 

KA. 'AAX εἶκὸς ἐδέλευ. 

ΑΘ. Ejxog γὰρ οὖν. ἱπόμεοι δὲ αὐτῷ λάβωμω καὶ 
σόδε. 

KA. To oio»; 

ΑΘ. Ὡς ἀνδρείως καὶ παρακεκωδυνευµόνως &» τῷ vuv 
ἡ πόλις ἡμῶν ἔσται κατφκισµένη. 

KA. Περὶ ví βλέπων καὶ voi μάλιστα αὐτὸ εἴρηκας 
σὼ νῦν; 

ΑΘ. Ὡς εὐκόλως καὶ ἀφόβως ἀπείροις ὠνδρᾶσι — 


θετοῦμιν, ὅπως δέξονγωί ποτε τοὺς vU» τεθέντας νόμους. 


—? καταλείποιµι corr A-—P γὰρ om A et pr Ω.--- ἂν add ΑΚΩτΤΟς.--- ἁμέρτη X. 
(0—À φαίνοιτ ἄν v. —t ——— revr f.— δέξονται A et pr 0: δέξωνται *s. 


ἀκέφαλον] ἀκέφαλος (capitis expers, 
principio carens) μῦθος est fabwla mon 
fa, sertuo imperfectus, Gorg. 5065. 
D. ἀλλ’ οὐδὲ τοὺς µύόθονε $acl μεταξὺ 
—— ——* ἀλλ) ἐπιθένται 
ἀτόκριναι οὖν καὶ τὰ λοικὰ, fra ἡμῖν 6 — illius 
λόγος κοφαλὰν AáBp. — Cf. Pollux ii. 48. 8T. . 
» 114. A l. Parem. Centur. ii. 84. sep τί βλέκεν] Noa dubito quim 
Ensmi A g. p. 36. Asr. eps τί βλέπων scribendum sit, ut ipee 


&»àwa»rá] Ald. Lov. Bas. 1. et 3. 


veniai s. occurrat), quod optime et sen- 
sui convenit, et verbo πλαρώμενοι, ut 
illi περιῖέναι in Gorg. loco citato respon- 
dat. Bene vertit smus |. |. efenim 
εἰ oberrans talis occurrat. alicui, feedus 
videretur. Post ἄμορφοι e Cod. Voss. 
ἂν inseruimus, quo et sensus et oratio 
omnibus suis numeris explentur. Aer. 


uoque alibi | itur. SGrzps. 
1 περὶ ri βλέπω] Stephanus scribi νο- 


febat πρύς: sed verborum, trajectio et 
id. ad i. 4. : ( ẽ 
(vid 14) pro m — 


vid. ad i. 6.) referatur ad . Asr. 
δέξωνται] Legitur etiam δέξονται, quod 
non minus . BrRPH. 


ereul V δέξωνται, soloce ; 
S; Dawes. Misc. Ct. p.338. Valcken. 
ad Heredot. p. 477. Τουρ. ad Suid. p. 
45. Mox Cod. Voss, παντὶ pro κάνν, 
et ὥς γ--προσδέξασθαι (ut et Bes. 1. 
et 2.). As. 
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Jor ài τό γι τοσοῦτον, M Κλερία, gari σχιδὸν καὶ cà 
μὴ πών cope, τὸ μὴ ῥφδίως ys" αὐτοὺς padres? sgos- 
δέξασθα} ποτ ἀρχάς, εἰ δὶ paire pair πως σοσοῦτον χεύ- rit, ii. 415. 
ρο, ἕως οἱ γευσάρινοι παῦδες" τῶν νόμων xi ξυντραφέντος 
πῶς ξυνάθεις" ., αυτοῖς γωόμινοι τῶν Aes οσιὼν 7" 
τόλει τάση solves γωομάνου yt μὴν οὗ λέγοµαν, e 
Tig TY τρόπφ καὶ μηχανη γέγνοισο ghe, πολλὰ» ἔγωγε 
ἀσφάλειαν ἡγοῦμαι" καὶ para τὸν τότε παρόντα χρόνον 
ἂν. γωΐσθαι TOU μεῖναι τὴν σαιδαγωγηθεῖσαν οὕτω LU 

KA. Ἔχι γουν λόγον. 

A9. "Ίδυμο voiroy* poc τουτο $i 7j Miss rógor ίπα- 
νὸν πορίζοιμωῦ à ἂν κατὰ φάδε. φημὶ γάρ, ὦ Κλενία, 
Ἐνωσίους' χρῆναι τῶν ἄλλων διαφερόντως Κρητών μὴ µὀ- 
or ἀφοσιώσασθαι σερ) "i χάρας 3 νῦν ! κατοικίζεται, ο συν- 
τόνος à' ἐπιμεληθῆναι τὰς paras ἀρχὰς sis Dove qua, 6 ὅπως 
ἂν στώσιν ec ἀσφαλίστατα καὶ ἄριστα. τὰς μυ οὖν ἄλ- 
λας καὶ | βεαχύτερον & ἔργον, νομοφύλακας à'* ἂν ἡμῖν αρά- 
τους αἱρεῖσθαι à ἀναγκαιότωτον ἁπάσῃ σπουδῇ. 

RA. Τίνα οὖν ἐπὶ τούτῳ πόρο" καὶ λόγον ἀνευρίσκο- 


9. Τόνδε. φημή, à Je Κρητῶ», χρΊναι Kryociovg 


--- —* µηδένας AD Dt : µηδένα *s.—? «v, 
7 ———*8 μα —— κας; Ίμαι 
4 πάλι 0,—* οὖν 


poc. AKQv[bt.—* καῖδεν 
eomm —* ὃν ἂν ARürfbr.— 


t.— ὅπη v.—5 πορίζωµεν n— κνωσσίους KOv[6t, qui ita so- 


ipe fram Mf, reel Lt 


ων ΑΒΩΣ, ἐποικισάν- 
ξυντραφέντει---γωόμενοι] πο verba, 
sensu postulante, a reliqua orátione se- 
paravimus, Bene sensum exbibait Cor- 
mar, si oero tanto 


ego 
iunc praesens tempus fore eperaverim, ut 
'eivitas ita. instituta , De 
v. ἀρχαιρεσία εἰ ἀρχαιρασίαι (magistre- 
tuum electioues) id. Maris p. 10. ibique 
Piersom. Mox Bas. 1. et 2. "Exo: pro 
"Exe? Asr. 

«ἀφοσιώσασθαι] Eat eximi religiame — 


i muc 


soloendi causa, igitur leviter et defunc- 
torie aliquid facere vel traclare, vid, 
Vales. ad not. Massauc. in 


ciare- 259. "Valcken. ad Herodot. r 154. 


Wernsdorf. ad Himer, p. 149. et Wyt. 
tenb. ad Phredon. p. 137. Mox Cod. 
Voss. $ νῦν κατοικίζεται. — Ficin. quam 
conditis. Móvor illud 

(ut esset: non solum), sed ad 
(tantummodo. defungendi 
causa) trahendum est ; particule μὴ op- 
positum est δὲ in ξυντόνως 8 ἐτῳμεληθὴ- 
ναι (cum animi intentione curere a. vi- 
dere, ut cet-). Deinde pro δ' ν scrip- 
simus δ᾽ a), ut Steph. jam scribi voluit, 

ST. 


non ad 
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"x / ο. ^v Á " ^ 
διὰ vo αρεσβεύειν τῶν φολλῶν αὕλεων orm μετὰ τῶν ἀφι- 
/ 9 X , ^ 
κομυένων εἰς τὴν ξυνοίκησῳ ταύτην ἐξ αὐτῶν σε καὶ ἐκείνων 


Λο ^ / x M 
τα. Ἡ. 416. αἱρεῖσθαι Toi&XOrO, μὲν καὶ ἑατὼ τους πάντας, ἐνέα δὲ 


/ ο. A] f» 
xci δίκα $x τῶν ἐποικησάντων" τοὺς. δὶ ὤλλους ἐξ αὐτῆς 


ui. 100 Ἐνωσοῦ. τούτους à οἱ Κνώσιοι τῇ πόλει σοι δόντων, καὶ 


αὐσὸν σέ, πολίτην εἶναι ταύτης τῆς ἀποικίας καὶ ἕνα τῶν 
ὀκτωκαίδεχα, φείσαντες 7) v5 µετρίᾳ δυνάµει βιασάµενοι. 

KA. Tí δῆτα ov καὶ c) τε καὶ 0 Μέγιλλος, ὦ ξενε, 
ἐκοινωνησώτηνξ ἡμῖν τῆς πολιείας; 

S. 2. ΑΘ. Μέγα pi», 9 Κλειία, φρονοῦσιν ou Α4ῑ- 
ναι, µόγα δὲ" καὶ ἡ πάρτη, καὶ μακρὰν ἀποικοῦσιν ἑκά- 
τεραι". coi δὲ κατὰ πάντα ἐμμελῶς ἔγει καὶ τοῖς ἄλλοις 
οἰκισταῖς πατὰ ταυσά, ὡς περ τὰ σερ) TOU" νῦν λεγόμενα." 
ὡς ui» οὖν" γένοι ἂν ἔπιεκέστατω ἔν τῶν ὑπαρχόντων 
ἡμῖν σὰ yo», εἰρήσθω' προελθόντος δὲ χρόνου καὶ μµεινάσης 
vi; πολιτείας αἱρεσις αυτῶν ἔστω σοιάδε τις. πάντες μὰν' 
χουωνούνσων. τῆς TO ἀρχόντων αἱρέσεως ὁπύσοι σερ" ἂν 
ὅπλα ἱππικὸ ἢ πεζικὰ τιθώνται" καὶ πολέμου κεκομωνή- 


^ 


των f: ἑποικησόντων *5.—^ σῇ s.—P nonne ἐκουωνήσατο» 2--- al om v. - μὲν 
$.—* τοῦ v.—l Aéyoper s.—* νῦν A et pr .—" μὲν οὖν f.—" ὁπόσοις περ Hof et 


ἑποικησόντω»] Sic Steph. bene scripsit 
pro eo, quod libri veteres habent, ἐποι- 
κησάντων.  Ficin. ex eorum numero, 


qui coloniam habitabunt. Moz Steph. 


col, quod in libris omnibus extat, malo 
mutavit ip aj, vid. ad i. 1. Αρτ. 

6. 2. µέγα μὲν καὶ] Cod. Voss. μέγα 
δὲ kal. Mox pro κατὰ πάντα Ficin. vi- 
detur legisse ἅκαντα, quum vertat: tibi 
aulem omnia commode se habent et habi- 
tatoribus aliis similiter, secundum ea, 
qua de te modo dicta sunt. Sed Græca 
verba ipsum non intellexisse apparet. 
ἐμμελῶς ἔχει referendum ad ᾿Αθῆναι et 
πάρτη, quasi ἑκατέρα, non ἑκάτεραι 

"precesserit; solet enim etiam de pluri- 
bus personis vel rebus singularis poni, 
si ill&» ut una persona vel una res co- 
gitari possunt (vid. que exposuimus ad 
Phedrum p. 370.). Sic σὺ x. 10. p. 
900. B. xii. 11. p. 963. B. Igitur κατὰ 
πάντα ἐμμελῶς σοι ἔχει est: et in omni- 
bus (utraque) fecum concinit (ἐμμελῶς 
proprie est concinne), h. c. tibi. favet et 
auxiliatur. ld vero, quod de Megillo 


Spartano et Atheniensi dicendum erat, 
Lacedemoni et Athenis tribuitur; et ne 
in offensionem Megilli Spartani incu 
Atheniensis urbanus τὸ µέχε pore» 
etiam Athenis tribuit easque Lacedæ- 
moni etiam preponit: Μέγα μὲν φροροῦ- 
σιν al ᾿Αθῆναι, µέγα μὲν καὶ ἡ Σπάρτη. 
Asr. 

νῦν λέγομεν] | Alfa est lectio, νῦν Ae- 
γόµενα, quie magis placet: id est, quse 
modo dicebantur. Srgen. Nimirum Fi- 
cinus: Que de te modo dicla simt. Bir. 
Cur a vulgata scriptura discedamus, nihil 
cause est; τὰ περὶ coU est i. q. simplex 
περὶ coU (sic τὰ παρ ἐμοῦ iii. 16. fin.) 
et verba κατὰ ταυτὰ, ὥσπερ τὰ περὶ 008 
νῦν λέγομεν nihil aliud sibi volunt quam 
κατὰ ταυτὰ, ὥσπερ voi. As. . 

ἐκ τῶν ὑπαρχόντων] Pro prasenti 
rerum statu, ut Xenoph, Anabes. vi. 4. 
9. ἔθαψαν ἐκ τῶν ὑπαρχόντων ὡς ἑδό- 
varro κάλλιστα. Sic ἐκ τῶν δυνατῶν. 
Vid. nostra ad Phedr. p. 275. Asr. 

ὅπλα- τιθῶνται] ὅπλα τίθεσθαι est . 
castra metari s. ponere, lendere. Vid. 
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χὼσιν $y ταῖς σφεσέραις αὐτῶν σης ἡλικία Qu pani ποιεῖσ- 
fe, às 7» αἱρεσι» ἓν µερῷ ὀ περ ἂν ἡ πόλις 77770. Tipo 
raso, φέρε δ᾽ toi or τοῦ θεοῦ (βωμὸν ἕ ἕκωστον εἰς τι 
νά λιον | γθάψαντα σοῦνομα α«ωτρόθεν} καὶ Φυλῆς καὶ 
δήμου ὁπόθεν ἂν δημοτεύηται, παρεγγράφευ d$ καὶ τὸ 
αυτου κατὰ ταύτὰ οὕτως ὄνομα. TO βουλομίνῳ δ᾽ ἐξέσσω 
TOV vivo iar 0 vi T ἂν φαίνηται μὴ κατὰ νουν αὑτῷ 
γεγραλμένο, ἀνελόντα εἰς ἀγορὰν θεῖναι μὴ ὅλαττον τρι- 
ἄχοντα ἡμερώ». σὼ δὲ τῶν TIR" κριθέντα ϐ ν πρώτοις 
μέχρι τβιαπκοσίων δεῖξαι τοὺς ἄρχοντως isi» πάση 7 πό- 
λεν, "T ὃς α«όλιν ὠσαύτως ἐκ τούτων φίρειν πάλιν ὃν ἂν 
ἔχαστος βούληται, σους δι τὸ δεύτερον e£ αὐτῶν αροκρι- 
θέντας | τὸν δεῖξαι aq AU — vo δὲ τρίτον φερίτω 
pr ix σῶν  πωτὸν ὸ ὁ βουληθεὶς à ὃν ὧν βούληται, διὼ vo ion" 
φορευόµενος" erra, ὃς xai σριάκούτα, οἷς ἂν αλέσται νί- 
νωνσαι ψήφοι, αβίνανσες ἀποφηνάντων ἄρχοντας. Tin; 
οὖν, 9 KXAsmía, καὶ Μεγιλλε, πάντα ἡμῶν var ἐν τῇ TÜ- 
At καταστήσουσι gy" T$ πέρι καὶ τῶν" δοκἰμιασιῶν 
aura; ώρα ἔννοοῦμμεν ὡς ταῖς πρώτον" οὕτω καταζευγνυ- 
—** πόλεσιν ἀνάγκη μὲν εἶναί τινας, οἱ τινες δὲ εἷεν ἂν 
πρὸς πασῶν τῶν ἀρχγῶν γαγονότες οὐκ στι; δεῖ μὴν ἁμως 


corr D.—* τίθωνται H.—! πρόσθεν ] --ᾱ πινακίων AQr[Dr: πινάκων *s.—* τομέων 
Anufhr, τοµιώνων RB: τῶν αὑτῶν ς.---Ὁὃ πλεῖσται om t.—^ ante ἀρχῶ» omisi τῶν. 
. Vales, ad Harpocrat, b. v. Hudson. ad pro διὰ τῶν αὐτῶν (Cornar. per eosdem 
Thucyd. i. 2. Duker. ad eund. iv. 44. procedens) Cod, Voss. διατοµίων. Asr. 


et viii. 93. Taylor. Ind. Gracit. Lys. p. 
897. t. vi. Reisk. et Wesseling. ad Dio- 
dor. Sic. xx. S1. t, ii. p. 428. Deinde 
pro αὐτῶν malim αὐτῶν, vid. ad i. 7. 
Prepositio ἐν est id fere quod pro s. 
secundum, vid. Viger. de Idiotism. p. 
606. Infinitivi, qui sequuntur, ποιεῖσθαι, 
Φέρει» et. παρεγγράφειν imperativorum 
vim habent, vid. ad i. 11. Asr. 

φέρευ] Proprie est calculun (ψῆφον) 
in wrmam dgicere, igitur soffragio lato 


creare, ut c. 3. p. 759. A. φερέσθω δ᾽ els 
Th» ἀρχήν. c. b. p. 766. C. φέρειν--- 
BovAerrds. ο. T. |. xii. 8. p. 946. A. 


Aristotel. Polit. ii, 4. (c. 8. 6. 11.) et 
v. 5. (c. 4. 6. 6. Schneid.) Mox pro 
ὧν bene Steph. scripsit fy. Sic etiam 
infra : φερέτω-- ὃν Άν βούληται. Deinde 


πινάκιον] Tabellaet πίναξ tabula sunt, 
quibus in comitiis suffragia ferebantur, 
vid. Gesner. ad Varr. de R. R. v. 8. 18. 
Asr. 

τριάκοντα ἡμερῶ»] —Ficin. addit: ubi 
non minus quam triginta. dies perma- 


meat. Cornar. vero sünpliciter vertit: 


et in forum non minus quam per dies 
ponat. Asr. 

ἑπτὰ δὲ καὶ τριάκορτα] Male Ficin. 
vertit: septem autem ἐγίβιπέαφκε giri eos 
—majristratus declarent. Recte contra 
Cornar. iriginia vero et septem, quibus 
plurima suffragia obtigerunt, suo judicio 
magistratus declarent. Asr. 

πρὺ πασῶν] Vulgo pis φπασῶ», quod 
sensu caret,  Comar, bene vertit, ande 
magisiratus ejus. — Ficin, obscure ita 


τ11. ii. 411. 
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πως, καὶ ταῦτα οῦ θαύλους ἀλλ ὅτι μάλιστα 
ἄκρους. άρχα γὰρ Myra pr ἅμισυ παντὸς ir. ταῖς πα- 
ροιίαις ἴργου, κου τό γε καλως ἄρξασθαι φάντες byxe- 
μιάζομεν à ét TTG: TO κ εστι σε, ὡς ipei φαίνεται, σλέον 
u. 754. ; τὸ ἥμισυ αὐτὸ καλῶς γενόµενον ὀγκεκωμέαπιν 
ἑκανᾶς. 

KA. wat λίνεις. 

ΑΘ. Μη) τοίνον yryniexorrig yt παρῶμιν αὐτὸ -ᾱϕ- 
ῥητον, partir dispares 3 ἡμῖν αὐτοῖς ví έσται τρόπον. 
ἐγὼ p οὖν ὀὐδαμῶς εὐπορῶ πλήν γε ἑνὸς εἰπεῖν πρὸς τὸ 
παρὸνὶ ἀναγκαίου καὶ ξυμφέροντος λόγου. 

KA. Tí» δή: 

S. 3. Αθ. Φημὸ ταύτῃ τη aos, ὃν οὐκ ων μόλλο- 
μ, οἷον πατέρα καὶ. μητέρα οὐκ. si ytt4 sm την" χατοι- 
κίζουσαν αὐτὴν φόλιν, ουν ἀγγοὼν ὅτι αολλαὶ TU) auro 
πισθμσων" διάφοροι ταῖς κατοικισάσωιρ πολλάκις T 
γογόνασί᾽ τι καὶ ἔσονται. νῦν μὴν $» T» παρόντι, χαθά 
περ παῖς, si xai sors μέλλει διάφορος είναι τοῖς γεήσα- 
en, ἓν γε τῇ παρούση παιδείας ἀπορίαᾳ στίργει τε καὶ 


tit. ii, 418. 


— τῶν om — αρώταις Ὁ.--ἵ ἐκ 1.—5 : δε ΑΕΩ.---» ταῦτ h. — vavràs 
era ἐν b: te μὴ om AXO.—k γε Bf et yp 0, om etin lacuna A : νε *s. 
3 spi τὸ περὶ om m M— τὴν om f.—^? raro pr A, κατι 


vuv € et cart A, κατοικισθώτων 0.— κπατοικησάσαι: Q et pr K,—^ μὴν ΛΩ: μὲν 


ipio connexa causam 
hileb. 8 E. HM/- γε 
ep AT. B. ἁγνοῶν γε--οἷόν 
ἑστυ d ὑγίεια καὶ ἀροτὴ σώµατον. αχ. T. 
p. 895. B. In sequentibus οὐτωρὸ oon 


jengi oportet cum elweiv: «λήν 
dveryicalov καὶ P hn 


ticula γε cum 


verba reddit, vero ex omnibus a- 
ενα ος delipenter Verba ipsa ita 
—— οὐκ toru, drues ἂν εἶεν : 
eulli eunt, qui. ante magistratus emnes 
creatos constituantur (et ipsi magistra» 
taum creationi preficiantur, ut quod ip- 


sum magistratus munus sit). Nota sunt αρὸς τὸ ον 
ἔστιν, οἵτωες, alia, vid. Fischer. ad Wol- λόγον. A 
ler. t. i. p. 848. et Matthie Gr. Gr. Ρ. —— ἐν] 


667. Ad δεῖ μὴν ἁμασγέπωε int. e pre- 
gressis εἶναί τιναν. Asr. 
 ἀρχὴ---Ἅμισν παντὸς- ἔργου] Vid. ad 
iii. 0. Mox Ín libris veteribus scribitur 
φόδ pro τὸ δ (at vero, vid. ad i. 11.) 


reliqui, simul liberum lectori jodicium 
vitiose. ÁsT. 


relinquens: ut de quodam alio modb 


AO, u$ τοίνυν] In vet. bec ue 
dicuntur « Clio, at illa, éyà qoe 
etc. ab Atheniensi. Srxpnz. 
—— γε] Scilicet. quum id 
perspiciamus ; sic recte Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. in Steph. γιγνώσκοντέε τε. Par- 


dizi. —— κόλα] Cod. V 
8. T TD e 068. 
—— marg. vaórp τῷ 
πόλαι. Mox κατωικισθάντω» in marg, et 
Bas. 2. κατοικησάσαυ. Às 
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στέργεται ὑπὸ τῶν γεννησάντων, καὶ φιύγων asi πρὸς τοὺς 
οὐκείους ἀναγκαίους βιόνους εὑρίσκει Sup pu y ovs & δὴ noy 
npa: K»wríoig δια τὴν — πρὸς τὴν νίαν πόλη καὶ 
ση, "a rgo; ] Kromov ὑπάρχευ irolus⸗ γογονότα. λέγω) δὲ, 
xal. σερ εἶπον νῦν δή, ὃὶς γὰρ τό γε καλὸν" pfo οὐδὲν 
βλάστει, Ἰνωσίους δεῖν ὀπιμεληθήναι πάντων τούσων κουῇ, 
απροσελοµένους ray" sis v2) ἀποικίαν ἀφικομένων τοὺς πρισ- 
| βντάτους, τε καὶ ἀρίσεους eig δύναμων ἕ λομένους pa ἔλᾶτ- 
σον ixaro ἀνδρῶν. καὶ αὐτῶν Ἰνωσίων & ἔστωσων. έχατὸν 
ἕτεροι. τούτους δὲ ἑλθόντας epi δεῖν εἰς τὸν χαμὴν πόλων 
συνασιµεληθῆναι o ὅπως. αἱ σε ἀρχγαὶ καταστῶσι κατὰ YÓ- 
μους καωσαστᾶσαί τε δοκιμασθώσι- γενομένων à σούσων 
ELL pr" Ἰνωσὸν τους Ἑνωσίους οἰκεῖν, τὴν ὃς νέαν πόλωῳ 
αὐτὴν αὐτὴν" πειρᾶσθαι roce v$ xci εὐτυχεῦ. oí δὲ δὴ 
γενόμενοι τῶν erra καὶ σριάκοντα νῦν σε XO εἰς τὸν ἔπεισα 


ξύμπαντα χόνον ἐπὶ τοῖσδε ply ἠρήσθωσαν πρώτον 77 


9*sg.—T φημὶὲ om t— 


—5 ἀλλὰ λέγω t.—t γε ΑΚΩσΙ, 95 Dt et yp Q.—" kaAby — 


καλῶς *s.—* τὸν pr H.—" τὸν μὲν om pr (.—* aórj f.—? πἱρήσθωσαν ARO 


δ)ε γὰρ τό ye καλῶς] Videtur deesse 
Xo» post καλῶς, ut intell. δὶς καὶ τρὶς 
ῥλρὰν τόγε καλῶς ἔχο». (ric in Phileb. 
p. 59. et 60. δὶς καὶ 7pis τόγε καλῶε 
ἔχον ἐπαραπολεῦν τῷ λόγφ δεν). Alio- 
qui mutandum esset κρλῶς in καλόν. 
SrTrkPH. Ficinus supplet orationem sic, 
δὶς γὰρ λέγειν τὸ καλῶς ῥηθὲ», οὐδὲν βλ. 
Vertit enim, Non cnim nocet bis dicere, 
quod. bene dicitur, faciliori modo. Dir. 
δὶς---τό Ύε καλὸ» ῥηθὲν] Sic Cod. 
Voss. vulgo καλῶς, ad quod, ut Steph. 
bene jam monvit, supplendum foret 
ἔχο», ut Phileb. 69. E. τὸ δὶς καὶ τρὶς 
τό Ύε καλῶς ἔχον ἐπαναπολεῖν τῷ λόγφ 
δεῖ». — Ceterum notum proverbium est 
81s καὶ vpls τὸ καλὸν vel καλόν ἐστι τὰ 
καλὰ qat Gorg. p. 498. E. ubi vid. 
Schol. p. 124. Tamblicb. de myster. i. 
20. Suldas v. δὲς ἑκτά. — Zenob. iii. 33. 
Erasm. Adag. Chil. i. Cent. ii. p. 68. 
ubi καλὸν scriptum jam extat. Similiter 
xii. 8. p. 957. Α. καλὸν δὲ τό Ύε ὀρθὸν 
καὶ δὶς καὶ rpís. Ficin. qui vertit, mon 
enis nocet, bis dicere, quod bene dicitur, 
videri possit legisse δὲς γὰρ τό γε καλῶς 
ῥπὲν Aéyew (vel εἶκεῖν) οὐδὲν βλάπτει. 


Plat. 


VoL. VIII. 


yexóuevoi τῶν]  Genitivus τῶν parti- 
tionis index est, ut dicitur γίγνεσθαι vel 
εἶναι τῶν καὶ τῶν, numerari in perti- 
mere ad—. Sic c. 9. p. 763. E. τὸν τῶν 
ἀγρονόμων γογονότα. ii. 3. p. 048. B. à 
μὲν τοῦ μεγίστου τιμήματος. c. 5. p. 
950. E. ὡς το τούτων οὔσας. ο. 6. p. 951. 
C. à θεωρὸς ó τοιοῦτος-- τῶν εὐδοκίμων 
τά τε ἄλλα καὶ els τὸν πόλεμον ἔστω γε- 


΄ γενημένο». Aristopb. Nub. 1126. Xen. 


Mem. Socr. ii. 9. 8. Anab. vii. 4. 5. 
Vulgo τὶς et wis supplent. Vid. Peri- 
zon. ad ZElian. V. H. x. 21. Valckenar. 
ad Herodot. p. 414. Ceterum triginta 
illi septem sunt, qui plurimis suffragiis 
creati fuerint, vid. supra p. 753. D. 
Asr. 

εἰρείσθωσαν] In quodam vet. ἐρείσθω- 


σαν. Videndum num αἱρείσθωσαν scribi 


debeat. SrEPn. 
ρήσθωσαν] Cod. Voss. ἠρήσθωσα», 
unde scripsimus Ἰρήσθωσαν. Vulgo ei- 
αν, quod Steph. fn 
mutandum esse judicabat, probante Dor- 
villio ad Charit. p. 646, Cornar. ad hae 


curenda nobis designentur. — Perfectam. 


rei accommodatius est, quum de magis- 
tretibus jam creatis sermo sit, Asr. 
2h 
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Ld 


φύλακες $ $0 TQUE) σῶν répuon, XRX τῶν γραμμάτων ὧν ὧν 
— —ã τοις ἄρχρυσι TO —8 ris δυτῶν 
αὐσίας, WA) 0 μὲν μόγισσῳν τίμημα $ VA τεσσάρων p 
ὸ ὃν TO δεύτεροι τριών, ὁ δὲ τρίτος dvsiy" pai, μνᾶς" 

σέταρτρε. ἐὰν θέ τις ἕτερον φαίνητα! vi παρὰ τὰ —* 
pé κεωτηµάνας, ὀημάσιον μὲν ἔσσω TO σο/ουσοι παρ, πρὸς 
ταύτα, 2i iam v Uwe iva 7$ y βορλομένφ. —RX —2 καλῆν 
[oed —RRX ἀλλ αἰσχεών, ἐὰν ἁλίσνηται dig. τὰ" κάρ- 
dos vay vá πφταθρονῶν. αὐσχροκερδείας. οὖν φὐτὸν γρω-- 
ψάμενος ὁ à βουληθεὶς —— 7 δίκη ὁ ἐν αὐποῖς τοῖς Y0MA- 


n. 755. φύλαξυω". ἐὼν d o φιώχων —88 τῶν aera» κτημάτων μη 


(M TEXT, —R δεξ ἀφαν τῇ φόλε, γέγνητοί σι6, pat 


im. ii, 420. gor $0TM AL γε τοῦ κλήρου, ψεγεάφόω ài ὀφληκώς, * 


ἂν Q3, ἅπαυ πᾶς $^ βονλόμενος αὐτὰ ἀνφγνάσιτα,, μὴ 


ἠἡρείσθωσαν t: εἱρεσθῳσαν 5. — τῶν H.—^ üvév Anur: Qvo ς.--ὃ μιᾶς D.— 
τοῦτο ο.---ὁ τι D.—* αἰσχροκερδείας ΑΞΩΌ: αἰσχροκερδίάς *s.—f ὄφληϊ ἄ.--- 


ὧν iw) Legendum est {οΓίλεσθ 8! é» 
à» etc. qunm sequatur et gus casus, 
videlicet accus. τὸ κλῆδοι. SrzPnR. 

ὧν] Steph. suasore, δὲ intetposuimus. 
Corner. ix qaia wunusquisque opulenti 
sue mugnitudinema magistratibus de- 
scripserit. Αὐνῶν nomini collectivo 
ἕκαστον subjectum, vid. ad i. 10. Asr. 

wv] Verumtamen, attamen, quo 
pregressum 7b φλῆθος τῆς oboías cir- 
cumscribitur (ut nostrates dicunt, limi- 
tetur). Ad τεττάρων μνῶν 'int. τίμημα 
ἐχέτω. Μνᾶ, mina, apud Atticos cen- 
tum drachmas zquabat (v. Pollux ix. 59. 
86. Plin. H. N. xxi. 34. et Gronov. de 
pecun. vet. iii, S.) vel sexta pars talenii 
erat, 23 thaleros,. et quod excurrit, nos- 
ire monetm squiparans. Ceterum So- 
lonem itidem quatuor civium ordines pro 
uniuscujusqpe oensu statuisse constat, 
vid. ad iii. 14. Asr 

δυο] Sic Ald. et Lov. scribunt ; Das. 
4. 3. &eph. et Bip. δυοῖν; illud Atticum 
est, vid. Herachd.-apud Eustath. in 
Odyes. 4. p. 1997. Duker. ad Thucyd. 
iv. 8. 33. Dorvill. ad Charit, p. 536. 
Valck. ad Thom. M. p. 157. (in Ruhnk. 
dekcken. et alior. epist. ad Ernesti). 

87. 

μήδ' εὐώνυμον] Ficin. nonnisi genera- 
tlm sensum exhibuit vertens: preterea 
Γεια si$ volentis eum fanqum infamem 


accusare. Coruaxius autem ad verbum 
her roddidit ita; ad hoc autem judicium 
subeat von honestum neque illustre, sed 
turpe. Quam quidem significationem 
vox εὐώρυμος habet in Hesiodi Theogon. 
409. Pindar. Nem. iv. 80. vii. 70. 123. 
xi. 35. h.l. voro est fawstam, propria 
significatione. As. 

αἰσχροκερδείας] Ut Cod. Voas, exhi- 
bet, scripsimus pro αἰσχροκερδίας, quam 
formam Atticorum, sermo ignorat, vid. 
Valcken. ad Euripid. Peniss, 1476. et 
Brunck. ad Eurip. Bacch. 269. Λατ. 

ἐν αὐτοῖς τοῖς Ρομοφύλαξιν]  Corem 
ipsis legum custodibus; ἐν est aped, 
coram, ut vi. 9. bis. c. 18. p. 768. Α. x. 
3. p. 680. E. xi. 9. 916. B. C. 990. D. 
920. B. xii. 2. 943. D. c. p 3* C. 
Vid. nostra ad Alcibiad. I. . ibi- 
que excitatis addatur Soph. γη "558. et 
Antig. 1227. Λοτ. 

ἐὰν δ' ὁ φεύγων ὕφλῃ] ὃ φεύγω», imt, 
τὴν γραφὴν (v. Pollo viii. 67. Auwnon. 
et Thom. M.) cst accusatus, et. ὄφλος, 
iní. rb» δίκην vel ζημίαν, est mulctan 
debere, igitur &celeris, injurig, comvic- 
tum esse (etiam in universum : Qonvic- 
tum esse, aliquid fecisse, ot viii. 11. p. 
815. E. ἂν 84 τις ὄφλῃ φαρμακείαι» τισὲ 
βλάπτων). Utquavisfere pagina in se- 
quentibus occurrit. Vid. Pollax iii. 84. 
vii, 12. et Rulink. ad Tim. p. 202. Αετ. 


Ld 
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v5 Toon ζημία, ὀγδοβκοντα δὲ καὶ exero» ἐκλέξαρσας) 
& sacro" τῶν τιμηµάτων, τοὺς ἡμίσεις τούτων ὦφο- 
- ἁληρώσαντας Donius, τούτους ὃ) εἶναι σὸν ἐνιαυτὸν (2ov- 
λεντάς. 

Ἡ μὲν αἱρεσις οὔσω γιγνοµάνη μέσον ἂν ἔχοι µοναργι- 
xd; wc δηµοκρασικῆς πολιτείας, ἧς ἀθὶ δεῖ µέσεύει7 vy 
πολιγείαν' δοῦλοι γὰρ ἂν καὶ δεσπόται οὐκ ἄν ποτε vi- 
κοτο Φίλοι, ουθὲ ὃν ἴσαις τιμαῖς διαφγορευόµενοι φαῦλοι 
sed σπουδαῖο,. τοῖέ γὰρ ἀνίσοις τὰ ἴσα" (yu, φίφνοις" 
ὁ si μὴ τυγχάνοι τοῦ μέτρο. διὼ γὰρ ἀμφότερα 
ταῦτα στώσεων οἱ πολισεῖαι πληροῦνσαι, παλαιὸς γὰρ 
λόφος” ἀληθῆς ar, ὡς ἰσότης Φιλόσητα ἀπιργάζεται, μάλα 
μὲν ὀρθῶς ignes xai ἔριρελῶς, 9 τις Q ἔστί erors ἰσότης 
ἡ ταυτο αὐνὸ δυναµιένη, Qj, τὸ μὴ σφόδρα. σαφὴς εἶναι 


εφύδρα ἡμᾶς διαταράττει. 


ο X 3 v 
δυοῖν γὰρ ἰσοφήτοι οὔσοιν, 


: ὀκάστον *s.—* vv om t.—J! µεσσεύειν Ἐν[.---Σ ἴσα om t.—* h.— 
ἄνισα om pr Q.—* γὰρ 5 λόγος f,—À σφόδρα . μὴ om t.—* 5n h. ⸗ à. t 


ἀφ) ἑκάστου] Ald. Lov. Bas. 1, et 2. 
d ἑκάότου at Cod. Voss. ἂφ'- ἑκάστων. 
Aristoteles |. Ἱ. ef ἐκ τούτω» ἶσον àd 
ἑκάστου Τμήματα ἀτοδεῖξαί Φησι δεῖν 

V. AT. 

µέσον ἂν ἔχοι] Cf. Arístotcl. 1.1. Mox 
pro µεσεύειν (libri veteres μεσσεύειν) 
yis quoque pegirebew Stephanus refert. 

sT. 


δοῦλοι] Landantur hæc a v. δοῦλοι Ad 
paie 2 Stoabæo Serm, xlii. P 998. 
Suidas v, φαῦλον t, iii. p. 586. 

bunc locum transcripsit à 565a: ad 
σνουδαῖφι, ita eum exbibens : Δοῦλοι γὰρ 
bvrróraus ϱὐδέ ποτ ἂκ «γένοιντο Φίλοι, 
οὐ àp ἴσαμ Tuis διαγενόµενοι φαῦλοι 
καὶ σπουδαίοι, — Küater. pgerfert Q;eryanó- 
mee) sed, ni fallor, es$e deberet δια. 
γηνάµεφοι, et ipsum verbum διαγίγνεα- 
(v (sapmpor este, permanere) in hune 
lecum pon benequadyet, Suapioor scri- 
bendum esse διαγόµενοι; διάγοσθαι enim 
poo διά γοιν (viwere, cate) neopius ponitur, 
ΑΛ. πόλις ὡσαύτω dv 


Poli. 1.16, Fielm. vertit, nee probi et 
improbi , 1$ aqualibus aficiantur boneri- 
bus. AsT. 

leéres Φιλότηνα ἀπεργάζετοι] Huc 
ponipent provesbia ilia τῷ ὁμαίφ 


φίλαν ἀληθεστάτην» 


τὸ Üuouty, ἥλιξ ἥλικα τέρπει, et quz sant 
alia id genus; vid. nostra ad Phædr. p. 
264. Λατ. 

δυεῖν γὰρ leorfmow] Vulgo δυοῖν. 
Ceteram prima, que describitur, loórys 
est arithmetica, quz: numero, pondere et 
mensura continetur, (hzc est externa, ut 
ita dicam, squsdita, s. justiti«), altera 
vero geometrica, qui, quod cujusque 
virtuti convenit, id tribuit (hec est in- 
terpa et vera equalitas). Gorg. p. 508. 
Α. λέλφθέ σε, ὅτι ἡ ἰσότης ἡ γεωμοτρικὴ 
wel ἐν 0eais κα) dv ἀρθρώποι: µόγα δύνα- 
ται σὺ δὲ πλεανεξίαν οἵει δεν ἁσιουν 
φεωµοτρίας γὰρ ἀμολεῖς. Plutarch. Sym- 
pose. Problem. vid. 9.: p. T19. B. ὁ γὰρ 
Λυκοῦργαε, οἶσθα Δήπονθεν, ὅτι τὴν ἀριθ. 
µητικὴν ἀναλογίαν ὧν δηµοκρωτικὴ» καὶ 
ὀχλικὴν οὖσαν ἐξάβαλεν ἐκ τῆς Λακοδαί- 


ὁλεγαρχίᾳ σώφροδι καὶ βασιλείᾳ πρέπον- 
eur. à μὲν γὰρ ἀριθμῷ vh oor, ἡ δὲ λόγῳ 
τὸ κατ ἀξίαν ἀπονέμει, καὶ οὗ πάντα ὁμοῦ 
µίγ»υσιν, ἀλλά dore χρηστῶν καὶ πονη- 
ρῶν eÜenuos ὃν αὐτῷ διάκρισιε, οὗ Cvyoi 
οὐδὲ κλήροι», ἀρετῆς δὲ καὶ κακίας Bigeo- 
pé τὸ οἶκεῖον kel διάλαγχανόντων. — Cf. 
Aristotel, Nicomach. v. 4. et Casaubon. 
ad Sueton. ii, &1. Ad verba rà» δὲ 
cet. cf. Aristotel. Polit. vi. 
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IIAATONOZ 


/ . ^. / ” 
λέσθων, αἱρείσθων δ) &x vay προβληθέντὼν φάντες οἱ τοῦ 
πολέμου πομωνοὶ γενόμενοί” τε ἓν ταῖς" ἡλικίαις καὶ γιγ- 


e / € 7 4 / » à ^v M ” ΣΥ 
τη, 1, 431. γόµ,8Υοί $x0oL0TOT6. 60V δε vig αρα ὄοκη Tii τῶν μή’ προ- 


(εβλημένων ἀμείνων εἶναι vo». προβληθέντων τιός, ἔπονο- 
^s A 
µάσας ἀνθ ὅτου ὃν σινα προβάλλεται, σουτ αὐτὸ ὄμωνυς 
9 / Nw ' e 7 * 4 / 
ἀντικροβαλλέσθω τὸν ἔτερον' ὁπότερος ὃ ἂν Qon διαχι- 


“Σροτονούμωενος, sig τὴν αἱρεσιν ἐκρινέσθω. τρεῖς δέ, oig ἂν ἡ 
' 7 7 


f 


αλείστη χειροτονία γίγνηται, τούτους εἶναι στρατηγούς τε 
xoi ἐπιμελητὼς τῶν χατὼ πόλεμον, δοπιµασθίντων καθά 
περ οἱ νοµοφύλακες. ταξιάρχους δὲ" ἀὐτοῖσι προβάλλισ- 
θαι μὰν τοὺς αἱρεθέντας στρατηγοὺς δώδεκα, ὑκάστη QuAO 
παξίαρχον τὴν δ) ἀντιπροβολὴν εἶναι, καθά aso τῶν στρα- 
τηγῶν ἐγένετο, τὴν αὐτὴν καὶ περὶ τῶν σαξιαρχὼν καὶ 
τὴν ἔπεχειροτονίαν καὶ τὴν κρίσι. τὸν δὲ ξύλλογον τοῦτον 
ἐν v9 παρήντι, πρὶν φρυτάνεις τε καὶ [βουλὴν ἠρῆσθαι, σους 


e ζουσιν vf.—?* δὲ $.—" τῆς om K.—" «γινόµενοί v.—* ταῖς om b.—J μὴ om pr 0. 


—23 9 f.—* ἑκάστη Qvi A: ἑκάστη $vAac) Quf, ἑκάστη φνλακῇ Rr.——^ τὴν τῶν 


προβαλλέσθω»] προβάλλεσθαι est eli- 
gendos proponere et nominare, s. desig- 
nare. Sic infra p. 756. À. c. 10. p. 763. 
D. xi. 2. p. 916. B. Xenoph. Anabas. 
vi. 1. 26. c. 2. 6. Hinc προβολὴ vi. 11. 
p.765. B. Mox post xowewol vulgo 
male interpungitur, quum ad participia 
γενόµενοι et "ycyvópevo: pertineat, Asr. 

iuris] Jurejurando confirmans, sc. 
ἁμείνω εἶναι τὸν, ὃν προβάλλεται, ToU καὶ 
τοῦ προβληθέντο.. Deinde post δόξῃ 
comrate distinximus, sensu postulante ; 
ad δόξῃ int. ἀμείνων εἶναι. Asr. 


διαχειροτονούµενος] Suffragiis proba- 
ius s. decretus ; διαχειροτονεῖν proprie 


est ex duabus rebus propositis, utra pla- 
ceat, suffragio declarare; hinc distep- 
tationem decernere, ut apud Demostben. 
adv. Nezr. p. 1846. 16. λέγων, διαχει- 
ροτονῆααι τὸν δῆμον, efre δοκεῖ τὰ περι- 
όντα χρήµατα τῆς διοικήσεως στρατιωτι- 
kà εἶναι, εἴτε θεωρικά. As. 

ἡ πλείστη χειροτονία] Qui majori suf- 
Jragierum | numero bati ar delecti 
sunt, i. q. οἷς ἂν πλεῖσται γένωνται ψῆ- 
qoi, ut supra c. 2. p. 758. D. Asr. 

δοκιµασθέντων] Legitur et δοκιµαζέσ- 
θων. sedin altera lect. erit particip. pro 
verbo imper. ut passim. ΘΒΤΕΡΗ. 

δοκιµασθέντων] Haud dubie Steph. ad 
Ficinum respexit vertentem, custodes le- 


gum comprobentur. | Cornar. male δοκι- 
µασθέντων cum τῶν κατὰ πόλεμον con- 
junxit reddens, et. curatores eorum, qua 
in bello decreta sunt. Τούτους εἶναι est 
i. q. οὗτοι ἔστωσαν, ut infra, τούτους 
ἡγεμόνας εἶναι, ct δοκιµασθέντων (int. 
αὐτῶν) genitivus est absolutus: post- 
quam, sicuti custodes legum (probantur), 
explorati s. probati fuerint (δοκιμάζουν 
est enim, ut constat, in view ac mores 
alicujus inquirere, antequam ad. magis- 
tratum admittatur; qure quidem probatie 
s. examen δοκιμασία vel its dice- 
batur, vid. Pollux viii. 9. 85. et 86. ubi 
v. Kuhn. Harpocrat. et Sigon. de rep. 
Athen. iv. 3. p. 585.). Similiter geni- 
tivus participii absolute positus reperitur 
vi. 9. p. 702. A. 10. p. 768. E. vii. 18. 
p. 815. C. viii. 1. p. 829. D. τοῦτο ἆπο- 
διδόντων abrois -yépas. xii. 18. p. 967. C. 
διανεµόντων τὰς alrías παντὸς τοῦ κόσ- 
µου. Polit, vii: 8. p. 518. Α. ix. 11. p. 


“86. E. ubi vid. not. Asr. 


ταξιάρχουε---δώδεκα] Verba ita cohes- 
rent, τοὺς αἱρεθέβτας προ: 
βάλλεσθαι αὐὗτοῖσι ταξιάρχους δώδεκα. 
Mox τὴν αὐτὸν ab Ald. Lov. et Bas. 1. 
abest. Similiter paulo post, rhe àvra- 
προβολὴν τούτων Th γίγνεσθαι. 


8T. 
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νομοφύλακας συλλέξανσας" sic χωβίον ὡς ἱερώσωτὸν σε καὶ 
ἱκανώσατον καθίσαι χωρὶς μὲν τοὺς ὁπλίτας, χαεὶς δὲ τοὺς 
ασίας, σρίτον à' εφεξης τούτοις πᾶν ὅσον ἔμπολέμιον' ys 
᾿θοσονούνσων δὲ σετηγοὺς μωὲν xoci ἱππάρχους πάντες, τα- 


ξιάρχους às οἱ τὴν ἀσπίδα τιθέµιενοι. φυλάρ ους δὲ αὖ i. 756. 


τούτοις πῶν τὸ ἱπτικὸν αἱραίσόω, yo δε 7 τοξοτῶν 5 7 


TiVOG ἄλλου τῶν qur opua 


ἡγεμόνας oí στρατηγοὶ au 


voie λαθισσά σανσὼ). ἱππάρχων δη χατσάσ 7060 /$ ay api iri $ 


Aor) γήνοισο: φούτους οὖν προβαλλέσθων μυ οί πες καὶ ri. ii. am. 


τοὺς στρατηγούς προύβάλλοντο, τὴν δὲ αἴρεσιν xi τὴν 
ἀντισροβολὴν' τούτων σὴν αὐτὴν γίγνεσθαι χαθώ παρ ; τῶν 
στρωτηγὼν γίγνεσο, χειροσονείτω ὃν s iaaixor αὐτοὺς 
ἑναντέον δρώντων τῶν Tian, δύο ài οἷς ἂν αλείστη Χείροτο- 
νέου γέγνησαι, τούτους" ἡγεμόνας εἶναι πάντων τῶν ἱππευόν- 
των. τὰς "δι ἀμφισβητήσεις τῶν χειροτονιῶν μέχρι δυοῖν 
ivan τὸ δὲ σβίτον ἐὰν ἀμφισβητῇ Tic, διαψηφίζεσθαι 


T ούτους' οἷς 760 σης Χειροτονίας μάσρον ἑκάστοις. 


στον ἦν. - 


e 
£x 0- 


8. 5. Ῥουλὴν δὲ εὖαι bày. τριάκονσα λωδικάδας, i£ 


—* £. [.---ᾱ αἱρεῖσθαι t.e δὲ » ἡμῖν t.—! ἀντικροβολὴν Astius et Schomapnus : 


libi ἀντιβολὴν.--δ πεζικὸν Ὁ.--- 


ol τὴν ἀσκίδα τιθέμενοι] | Qui re 
armati sunt, igitur οἱ ἀσπιδοφόροι 9. 
ὀκλῖται. Τΐθεσθαι est i. q. vif. εσθαι, 
sibi inducere, de armis, capere s. sumere. 

T. 

τούτοις] Quo referas h. v. nihi] habes ; 
suspicari quidem poesis, éxlexcidisse, 
ut sit pest hos, int. ratidpxovs ; sed ma- 
lim pro a? —** legere aórois (pluralis 
enim locuni habere potest, quia πᾶν τὸ 
ἑππικὸ» collectivum est), ut supra, αὖ- 
id προβάλλεσθαι, et in sequentibus, 

οἱ στρατηγοὶ éavrois καθιστάντων. Φύλ- 
epxes proprie dicebatur, ut vidimus, 

us unius tribus praefectus ; hinc 
αὐτοῖς πᾶ» τὸ ἱππικόν. Aer. 
ἀντιπροβολὴ»] Sic, quod vulgo legitur 
ἀντιβολὴν, emendavimus ; vide qus su- 
pre exposita sunt. Mox ἐναντίον est 
eeram ; igitur dvarrío» ὀρώντων πεζῶ» 
est, ante oculos peditum. Αοτ. 
οἴσπερ---ἑκάστων ἦν] Locum aliquanto 
Obscuriorem ita intelligo: calculum ea 
de re ferant s. sententiam dicant et rem 


b moros AROrfbr.— 


dijudicent, quibus modus est, h.e. qui 
moderantur (presunt) cujuslibet (pre- 
fecti) electionem. ἦν Attice est pro ἐστὶ 
positum ; ἑκάστων refero ad χειροτοδίας 
(singulorum, int. preefectorum, creatio- 
nis), et ἑκάστοις, ut solet, nomini éxda- 
των appositum est, quo significetur, di- 
versorum praefectorum s. ducum electio- 
nis diversos esse preesides, Ficin. vertit, 
qui comitiorum modum in singulos sta- 
(uere; que quem sensum babeant, non 
perspicio. Cornar. quibus singulis sin- 
gulorum in eligendo suffragiorum men- 
&ura dijudicanda attributa est. Denique 
Serran. penes quos est comitierum regun- 
dorum auctoritas, Cod. Voss. ἕκαστον 
exhibel. Asr. 

6. 5. βουλὴν δὲ εἶναι] | Cf. Aristotel. 
Polit. ii. 4. (c. 8. 6. 12. p. 97. ed. Schn.). 
Particula δὲ post ἑξήκοντα nou diversi 
quid ponit, sed pregressum explicat ; 
itaque est i. q. γὰρ, vid. ad ii. 1. Verba 
que sequuntur, paulo impeditiora eunt ; 
ni fallor, pro τούτων legendum est οὕτως, 


τούτοις ΑΒΠΩΠΟΤ.--Ἔ ἕκασ-, 


- tir. li. 435. 
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ὁμανύμοιν μέν, ἔργῳ ὃς εἰς «ολλὰ σχεδὸν i ἐναντίαιν, τὴν 
μεν Prépa εἰς τὰς τιμᾶς πάσα πόλις ἱκανὴ παραγαγεῖν 
xai πᾶς νομοθέτης, 7 μέτρῳ ἴσην xci σταθμῷ xai ἄριό- 
puo, κλήρῳ ἀπευθύνων sis τὰς διανομιὰς αυτήν σην δὲ αλη- 
θιστώτην xai ἀρίστην ἰσότητα οὐκέτι ῥάδιον mawri ἰδεῖν. 
Aus γὰρ δὴ κρίσις ἐσσί, xoci τοῖς ᾿ἀνθρώποις isi σμικρὰ 
μὲν  παρκεῖ, my δὲ οσον ài ἑπαρκέση 2 πόλεσιν ῆ καὶ ἰδιω- 
τωις, πάντ ἀγαβὰ ἀπεργάζεται τῷ pv γὰρ µείζονε 
πλείω, τῷ δε ἑλάτσονι σμικρότερα. νέροει, pergis διδοῦσοι 
πθὸς τὴν αὐσὼν φύσιν ἑχατέρω, καὶ δὴ καὶ τιμᾶς μείζοσι 
pán πρὸς ἀρετῆν ἀεὶ μείζους, τοῖς δε τοὐνανσίον ἔχουσιν 
ἄρετῆς τε xci παιδείας TO πρέπον ἱκατέροις ὠπονέμει χατὼ 
λόγον. ἐστι γὰρ δή, που χαὶ τὸ πολισικὸν ἡμν ἀεὶ τοῦτ' 
αὐτὸ τὸ δίκαιον" oU καὶ νυν ἡμᾶς ὀρεγομένους δεῖ καὶ πρὸς 
ταύτην τὴν ἰσύτητα, ὦ Κλενία, ἀποβλέποντας σὴν νυν 
φυομένην κατοικίζειν πόλη. ἄλλην τε ἄν ποτέ τις οἰκίζη, 
πρὸς ταὐτὸ τοῦτο σκοπούμνον χρεών ομοθεσεῖν ἆλλ οὐ 
πρὸς ὀλίγους συρώννους 2 πρὸς ένα 3 καὶ. κράτος δήμου 
τι πρὸς ὃς vo δίκαιον à ei. τοῦτο à ἱστὶ τὸ voy δή Ay Din, 
σὸ κατὰ φύσιν ἴσον ἀνίσοις εκάστοτε δοβεν. ἀναγκαῖόν y 

μὴν καὶ τούτοις παρωνυµίοισέ ποτε προσχρήσασθαι πόλιν" 


—S ὃ fhr. — καὶ om f.—! µέν γε Q.—k πάλιν v.—! μέλλει ΛΩΙΓΟἔ : μέλλοι *c. 


Li 


ribus autem virtute et disciplina, mino- 
res. Cornarium quoque sic legendum 


S. (c. 1. $. 14. Schneid.) ἀλλὰ περὶ μὲν 
τοῦ ἴσου * τοῦ δικαίου, kh» ᾗ πάνυ χα- 
λεκὸν εὑρεῖν τὴν ἀλήθειαν περὶ αὐτῶν, 


ὅμως ῥᾷον τυχεῖν, $ συμπεῖσαι τοὺς δυνα- 
µένους πλεονεκτεῖν' ἀεὶ γὰρ ζητοῦσι τὸ 
ἴσον καὶ τὸ δίκαιον οἱ Syrrovs, ol. δὲ κρα- 
τοῦντες οὐδὲν φροντίζουσι. Αντ. 
Aibs—nplais] | Schol. ad. Gorg. 1. 1. 


᾿τουτέστιν ἡ δικαιοσύνη ταύτην δὲ τὴν 


γεωμετρικὴν ἀραλογίαν Ais κρίσιν ἐν 
Nópois ἐκάλεσε», às. δύ αὐτῆς τῶν πά»- 
TOY κεκριµένων τε καὶ ὡρισμένων.---Ῥαυ]ο 
post Stob ἑπαρκέσει. Αοτ, 

παιδείας] Post παιδείας deesse videtur 

uod opponatur illi geffovs: sive id sit 

TTQUs, Sive ἐλάττους, sive σµικροτέρα». 
Alióqui bis fortasse scribendum csset 
τοὐναντίο»: hoc modo, vois δὲ τοῦναν- 
τίον, τοὐναντίον ἔχουσιν, etc. STEPH. 
Sic plane Ficipi libri, nam vertit, Μίπο- 


censuisse, ex ipsius versione facile fidem 
capias. Et sane res ipsa et contextus 
ratio flagitat, ut sic legatur. Bir. 

ἔχονσιν ἀρετῆς] Quod ad virtutem 
attinet, vid. ad i. 12. Recte vero Steph. 
monet, desiderari, quod opponatur pree- 
gresso µείζους. Excidisse suspicor fr- 
του: διδοῦσα. Mox καὶ ἡμᾶς et Té τι in 
ἄλλην τε ἄν ποτέ τις οἰκίζη sibi respon- 
dent. Asr. 

παρωνυμίοισι] In quodam vet. Steph. 
memorat legi παρωνύµοισι. Sic Cornar. 
vertit: mecesse tamen est, ut etiem his 
denominatitis aliquando wniversa civitas 
utatur, si non colet rte seditio. 
ntum particeps fieri. icin. heec Μα 
reddidit : verumtamen * est, ut his 
duabus cqualitatibus in. denominatione 
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ἄκάσαν, Sí. μάλλει' στάσεων ἑαυτῇ μὴ προσκομωνήσεν κα- 
κά τι µέρος. τὸ γὰρ &witixig χαὶ ζξύγγνωμον" τοῦ γελέου 
x«i ἀκριβοῦς qued, δίκην τὴν ὑρθήν ἔστι σαρατεθραυμένον" 
ὅταν, γέγνηται. διὸ τῷ τοῦ αλήρου cw? ἀνάγκη απροσχρή- 
σασθαι δυσκολίας τῶν πολλὼνὶ ὄνεκα, θεὸν καὶ ἀγαθὴν 
τύχην ποὺ τότε ὂν ευχαῖς ἐπικαλουμένους ἀπαρθοῦν αὐτοὺς 
σὸν κλῆρον πρὸς τὸ δικαιότατον. οὕτω δὴ χρηστίον ἄναγ- 
παίως μὲν τοῦ" ἰσοτήτοιν. ἀμφοῖν ὡς ὃ) ότι μάλιστα Vr 
ὀλιγίστοις τῇ ἑτέρα, vf) τῆς τύχης δεομένῃ. 

δ. 6. "Tavra οὕτω διὰ ταῦτα, à Φίλοι, ἀναγκαῖον. τὴν — 
µέλλουσαν σωζεσθαι Opa» πόλιν. ἔπειδὴ δὲ ναῦς τε ἐν θα- 
λάττη πλίουσα φυλακής .ἡμέρας δεῖται καὶ νυκτὸς ἀεί, 


A 


- / ^. 
'qAR τε ὡσαύσως ἐν κλύδωνι vay ἄλλων πόλεων διαγομένη 
zai σουντοδαπαΐῖσιν ἐπιδουλαῖς οἰκεῖ κινδυνεύουσω ἁλίσπχεσ- 


θαι" δεῖ δὴ δὲ ἡμέρας σε εἰς νύχτα χαὶ ἐκ νυκτὺς συνάκ- 
vir αρὸς ἡμίραν ἄρχοντας ἄργουσι, φρουροὐνσάς σε Φρου- 


—2 t. Axocfhr. -⸗ 


παρατεθραυµένον Α et pr Ω: παρατεθραυσµένον *s.—* ὁπόταν 


ῥ.--ὃ ἴσωι ς.---ᾱ πόλεων h. — τοῖν ΑΩΕ[Οϊ : vai» *s.—* ἀναγκαῖαν €.—* alel, ut 


| similibus civitas universa utatur, si tola 
velit. procul ah omni seditione manere. 
Wiapewójua sont, que « perfecta illa a- 
guelitate ο. justiGa equalis et jusia de- 
meminceiur, igtur denominatione tan- 
tum wqualitati illi similia, ut equalitas 
sortis (τὸ ἴσων τοῦ κλήρου); que quidem 
retinenda esee monet δυσκολίας τῶν» πολ- 
λῶν ὄνεια (ne in multitudinis offensio - 
nem legis lajor incurrat), etsi per se ve- 
vam illam &qualitatem (perfectam justi- 
tiam) infringant.—Pro μάλλοι e Cod. 
Voss, et Stob. imos μέλλει, in 
quibos confundendis dici non potest, 


crebro librarii pecowint; vid. ad 
Polit ii. 31. Asr. 


roũ ταλέουν κα) ἀκριθοῦς παρατοθραωυσ-. 


. μόνον] Est, perfecti et exacti disselutio 
αἱ depravatio ; θραύειν ex, euim frangere 
et infsingere, debilitare et disaolvere, et 
preposiio παρὰ in compositione depra- 
»aionem indicat, icipium vero sab- 
Mantivi nominis partes agit, vid. ad i. 

II. Verba apposita σαρὰ δίκην τὸν ὁρ- 
δὲν nherius id describunt, qnod παρὰ iui 
Φαρατοθρπυσµένον jum signi&eat, Cete- 
Ium pon sata accurate Schneider. L« xic. 
Gr. v. ho verha ita explicat, 
infracli juris el. recti ciolatio, ac si v&- 

Plat. 


Voi. VITI. 


ρατεθραυσµένου legerit. Asr. 

Toy] Sic Cod. Voss. et Stob. Vulgo 
ἴσω. Mox Ald. Lov. et Bas. 1. oix 
ópBoür ; deinde abrois Ald. Lov. Bas, 1. 
et 2. Àsr. 

6.0. πόλις τε ὡσαύτως] Nihil fere 
apud veteres frequentius civitatis cum 
navi comparatione. — Politic. p. 302. A. 
πολλαὶ πόλεις, καθάπερ πλοῖα καταδυό- 
pera, διόλλυνται διὰ τὴν κυβερνητῶν καὶ 
ναυτῶ» µοχθηρία». | Cf, Soph. Aj. 1072. 
Aristid. t. i. p. 273.  Himer, Orat. vii. 
ὁ. 15. p. 530. Schol. ad Aristoph. Vesp. 
29. Idcirco οἵαξ et κηδάλιον ad. guber- 
nationem civilem transferurtur, ut. Poli- 
tic. p. 272. E. (Cf. Tlcodoret. de pro- 
vident. Orat. i. p. 325. DB, t. iv. Orat. 
iv. p. 59. t. ii. p. 859. D. Orat. vi. p. 
$80. B.) Vid. Wesseling. ad Diodor. 
Bic. xvi. 50. tii. p. 902. — Similiter 
Latini elaeum tenere et gubernacula rei- 
publice tractare dicunt, vid. Columa. 
ad Enninm p. 132. Asr. 

διαγοµένη] Cod. Voss. διαλεγοµένη. 
Mox διαδεχοµένονε, dativo junctum, est 

, ut apud Xenoph. Cyrop. 
viii. 6. 18. τῷ fuapwig ἀγγέλφ τὸν vok- 
σορινὺν δκιδόχυσθαι. Ast. 


30 


11. 788. 


rit. is. 436. 
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ροῦσι διαδεχοριένους às) καὶ παραδιδόντας µηδίποτε λή- 
γε *Anfog 0s οὐ- δυνατὸν ὀξέως οὐδέποτε οὐδὲν σουτὼν 
πράττευ. ἀναγκαῖον ὃς τοὺς ων πολλοὺς vay βουλευτών 
ἐπὶ σὸ πλεῖστον TOU" χρόνου $&» V*i" τοῖς αὐτῶν ἰδίοὶσι 
μένοντας εὐθημονεῖσθαι τὰ πατὰ τὰς αὐτῶν οἰκήσεις, τὸ 
δὲ” δωδέκατφ µέρος αὐσών ἐπὶ δώδεκα qvac νείµαντας " 
ἐ ivi φαρέχει αὐτοὺς φύλακας, iórri vá vmi. «οθεν ἄλ- 
λοθεν εἶτε καὶ ἐξ αὐτῆς τῆς πόλεως ἑτοίμως EXITUY SP, ὧν 
σε ἀγγέλλειν (βούληταί τις ἐν v αὖ αυνβάνεσθαί v4 τῶν 
ὧν προσήκει πόλει αρὸς πόλεις ἄλλας ἀποκρίνεσθαί σε καὶ 
ἐρωτήσασαν ἑτέρας ἀποδέξασθαι τὰς ἀποκρίσεις, καὶ δὴ καὶ 
τῶν κατὼ TO» ἑκάστοτε νεωτερισμῶν ὄνεχα παντοδαπῶν 
εἰωθότων ἀεὶ γίγνεσθαι, ὅπως ἂν μάλιστα μὲν μὴ γίγνων- 
ται, γενοµένων δὲ Ori τώχιστα αἰσθομιένης τῆς πΟλεωὸ ἰαθή 
τὸ γενόµενο διὸ ξυλλόγων τε ἀεὶ δε τοῦτο εἶναι τὸ 
αροκαθήµιενον τῆς πόλεως κύριον καὶ διαλύσεων τῶν τε κατὰ 
youoUg τῶν τε ἐξαίφνης προσπιστουσὼν τῇ πὀλει. ταυτα μὲν 


solet-Q.—" ἁλίσκεται €.—" καὶ φρονοῦσι f.—* τὸν Ω: om t, qui τὸν xpórov.— 
* ἐπὶ om H.—? εὐθυμρνεῖσθαι v.—^ δὲ om H.—* πόλει om pr R.—^ διὰ AEOc[b. 


ἀναγκαῖον 8] Vulgo δὲ; id quod re- 
posuimus, orationis cohzrentia postulat : 
quum multitudo hoc facere nequeat, se- 
natores hanc provinciam suscipiant ne- 
cesse. est, ita tamen, ut plurima eorum 
purs suus res adminisiret, et duodecima 
per singulos menses ad civitatis custodiam 
advigilet. Asr. 
εὐθημονεῖσθαι] S. εὐθημονεῖν est i. q. 
εὐθετεῖν, disponere ac digerere, h. e. ad- 
ministrare. In pregressis Ald. et Lov. 
ἑῴν τοῖς αὐτῶν, Bas. 1. et 2. ἐὰν τοῦ 
αὐτῶν. Ficin. ut plurima consilii pars 
plurimwn tempus. permittatur in. priva- 
farum suarumque rerum administratione 
.vereari. — Et similiter Cornar. necesse 
auiem est plerosque senatores plurimo 
: tempore sinere,ut in privatis suis negotiis 
versentur εἰ res domesticas bene compo- 
sant. Mox neutrum µέρος, utpote col- 
lectivum nomen, et pluralis mascul. ve£- 
parras (int. αὐτοὺς) coherent, Deinde 
Φύλακας αὑτοὺς παρέχευ---(ὅστε) ἐπιτν- 
χεῖν, est, Φυλάττειν (hoc curare, ut 
promte 8. statim adeat. proficiscentes cel 
adcenientes). Pro ἐπιτυχεῖν vero, quod 
est incidere in aliquem, haud scio an é»- 


τυχεῖν (convenire, colloqui) scribendum 
sit, nisi ἀπιτυχεῦ sensu, qui dicitur, 
pregnante positum capias, ut sit: offen- 
dere studere (ut statim, si quis adeenerit 
vel ex urbe proficiscatur, eum offendere 
studeat); quanquam boc mihi non pla- 
cet. Paulo post éperf;maca», dativo 
πόλει preegresso, recte habet, vid. ad iii, 
5.  Particule τε post ἰόντι respondet 
kal δ) καί. Asr. 

καὶ bh καὶ τῶν-- γεωτερισμῶν ἕνεκα] 
Int. φύλακας αὐτοὺς παρέχει (ἀναγκαλόν. 
ἐστι) ὅπως ἂν cet. Α5τ. - 

προκαθήµενον] προκαθῆσθαι ad amus- 
sim respondet Latino presidere. Ari- 
stotel. Polit. vi. 8. (c. 5. 6. 10. Schn.) : 
$ γὰρ αὐτὴ πολλάκις ἔχει τὸ τέλος «αἱ 
τὴν ἐφορίαν,  προκάθηται τοῦ πλήθους, 
ὅπου κύριόε ἑστω 6 δῆμος. Deinde διᾳ-. 
λύσεων, pregresso ξυλλόγω» (quod con- 
ten(us est) oppositum, esse debet di- 
missio. Sic διαλύειν τὸν ξύλλογο», αξ- 
snittere concilium, Thucyd. ii. 12. Idem 
vi. 41. διελύθησαν dk του ἐυλλόγον. viii. 
69. ἐπειδὴ δὲ ἡ ἐκκλησία-- διελύθη.  In- 
μάς hmc verba perperam ceperunt. 

8T. 
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οὖν πάντα τὸ δνδέκασον ἂν μέρος viis Book sin τὸ δια- 
κουμοῦ», và ὥΌδεχα a ἀναπανόμανον τοῦ έν αυτοῦ μέ. Xo] 
δι μετὰ τῶν ἄλλων άρχων δεῖ τὰς φυλακὰς ταύτας Φυ- 1. ii, 431. 
AaTrtiy κατὰ πόλιν τοῦτο roe —8 σης bove ἆ &si. 
Καὶ τὰ μὴν κατὰ πὀλιν οὕτως ἔχοντα μετρίως ἂν εἴη 
διατεταγμένα: τῆς ὃ ἄλλης χάρας πάσης ríg ἐπιμέλεία 
xci τίς rab; doa οὐχ. "nixa πάσα μὲν ἡ τόλις, rope 
σασα δε ἡ ? γώρα κατὰ δώδεκα μέρη διανενέµηται, τῆς πό- 
Mes αὐτῆς oda xci οἰκήσεων xai οἰκοδομιών xoi λεροένων 
καὶ ἀγορᾶς xai rema καὶ δὴ καὶ vitra καὶ tei. καὶ 
:ἄντων TOV τοιούτων ὑπιμελητᾶς δε σικὰς ἀποδεδειγμάνους 
ενα; 
KA. Ilo; γὰρ οὗ: 
8. T. A6. Λέγωμο δὴ τοῖς μὲν ispoic εωχόρους᾽ σε u. 169. 
xci Ἱερέως κα) ἱερείας δεῖν γέγνεσθαι: ὀδῶν δὲ καὶ οἰκοδο- 
put xci αύσμου vot περὶ τὰ ror ira, ἀνθρώπων σε, να 
μη ἁδικῶσι, κοεὶ ra» ἄλλων θηρίων i $y αὐτῷ" τε τῷ τῆς 
πόλεως περιβόλν κου προαστεἶᾳ, ὅπως ὧν τὰ προσήνοντα 
αόλεσι γέγνηται, ἑλέσθαι δεῖ τρία μὲν ἀργόντων ε δη, περὶ 
μὲν τὸ »ὺν 03 λεχθὸν ἀστυνόμους ἔπονομάζοντα, τὸ δὲ περὶ 


--- qb rc Ε.---ᾱ dp! h. — νεωτέρους v.— 


$. 7. λέγωμε] Rectius, ni fallor, 
acribitur λόγοµεν 9), vid. adi. 8. licet 
Ficin. verterit, dicamus igitur. Mox 
genitivi ὁδῶν---Θηρίων absolute sunt po- 
a, quod eero ad vias— altinet ; vid. ad 
i14. τῶν ἄλλων θηρίων ; non solum de 
housinibus, cerum etium de bestiis, vid. 
wdi.9. Sine causa Faebsius p. 384. 
corrigebat αὐτῶν, Ficinum secutus ver- 
tentem, auf ipec fera noceant. Deinde 
ἑλώθαι δὲ in Cod. Voss. et apud Stob. 
Serm. xlii. p. 299. 17. scribitur, quod 
um edeet, si pregressa &po- 

dosin heberent. Ni fallor, verba ἐν αὖ- 
wᷣ Te τῷ--“Ὑέγνηται manca sunt; bis 
etim, ut pregressis ὁδῶν δὲ---θηρίων, as- 
tjaomorur munus describitur (hinc, 
Tel τὸ νῦν δ) λεχθὲν), non simul illud 
agoranomorum ; quocirca sequi non po- 
te: tres magistratuum species creare 
; contra si ἁλέσθαι δὲ novam or- 

ditur orationem, omnis bene cohmrent. 
Verbis 300p --έγρηναι utysaonorum 


f καὶ ἱερέας om v.—5 τὰ t.—b γούτω v. 


magistratus adumbratur: alios vero esse 
debere, qui hoc curent, (hmc enim in 
Greca oraüone desiderantur) uf, quod 
ad cias, edificia cet. attinet, omnia tam 
in wrbis ambiit, quam in suburbio recte 
δέ habeant. Et quum in prægressis de 
Tebus sacris et antea etiam de rerum fo. 
rensium ordine exposuerit, hac tria mu- 
nerá complectens j&m dicit, ἐλέσθαι δὲ 
τρία μὲν ἀρχάντων εἴδη cet. Infinitivus 
cum particula δὲ conjunctos quavis fere 
ina in oratignis initio ita occurrit. 
[nia μὲν nihil in sequentibus re- 
spondet, vid. ij, 8. Stob. particule δὲ 
addit δεῖ, quo, si δὲ scribatur, supcrse- 
dere possumus. Aser. 
ἀστυνόμονς] Rerum urbanarum, ut via- 
rum, edificiorum et qure alia ad urbis 
decus et ordinem pertinent, curatores. 
Aristotel. Polit. vi. 8. (c. 6. $. 5.) érépa 
δὲ ἐπιμέλεια ταύτην ἐχομένη καὶ σύνεγ- 
vus ἡ τῶν περὶ τὸ ἄστν δημοσίων καὶ 
Bio, bres v simula K καὶ τῶν τικτόν- 
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V 


ἀγορῶς κόσμον ὠγορανόμους, Ἱερῶν δὲ Ἱερέας. oig pár sims 
πάτρια! ἱερωσύνοι καὶ cic) μὴ κινεῖν' €i δὲ, oio» τὸ πρῶτον 


/ » / * N * 4 ei 
κατοικιζοµένθις οἰκὸς γίγνεσθαι περὶ τὰ τοιαῦτα, 3 [ond 
m 9 4 / 
ui. d. 438. ἤ σισῃ ὀλίγοις, oig μὴ καθεστήνοι καταστατέον Περέας. 
ε ” e ο , 
vs xai ἱερείας νεωκόρους γίγνεσθαι τοῖς Üsoig. Τούτων δὴ 


«ώντων τὰ μὲν αἱριτὼ χρή, τὼ δὲ κληρωτὰ iy ταῖς χωτα- 


ety 
—À &s A et pr Ω.---ᾱ καθεστήκει ϱ.---ᾱ τυχοι t.—n ἁμαρτανόντων H.—? αὐτὸν ΛΩ 


των οἰκοδομημάτω» καὶ ὁδῶν σωτηρία καὶ ex δλεγίστοιυ in ὀλέγοι οἵε: nec difficilis 
διόρθωσις, καὶ τῶν ὁρίων τῶν πρὸς ἀλλή- εκ ίστοισι (que terminatio passim 
Aovs ὅπως ἀνεγκλήτως ἔχωσι, καὶ ὅσα — his in libris occurrit) in. ὀλίγοι ofs gd 
τούτοις ἄλλα τῆς ἐκιμελείας ὁμοιότροπα: fuerit. Nec Ficin. certe illam ἀργητικὴν 
καλοῦσι δ ἀστυνομίαν οἱ πλεῖστοι τὴν voculam agnoscit: qui bunc locum ita 
γοιαύτην ἀρχήν ἔχει δὲ µόρια πλείω τὸν reddit: Fh sacerdotia. quidem que a 
ἀριθμὸν, ὧν ἑτέρους ἐφ᾽ ἕτερα καθιστᾶσιν — parentibus per successionem seu viris sive 
dy rais πολυανθρωποτέραις «όλφνυ, olev mulieribus tradita sunt, nequaquam mo- 
γειχύποιοὺ: καὶ κρηνῶν ἐπιμελητὰς xal venda: si vero aut ullis uut. paucis ali- 
λιμένων Φύλακας. Cf. Ulpian. ad De- qua hujusmodi sunt (quod accidere par 
mosthen. in Timocr. p. 463. et Maussac. estillis qui ἐν nova civitatis habitatio- 
ad Harpocrat. v. àervvóuos. Decem mem conveniunt) ubi: Άσε desunt, sacer- 
fuisse Athenis ἀστυνόμους, quinque in dotes tam viri quam muleres εἰ adistzi 
Pireeo totidemque in urbe, Aristoteles constituendi sunt. Caeterum quod ad 
tredit apud Harpocrat. et Suidam, sed  superlaGvum ὀληγίστοι attinet, quen 
vid. S. Petit. Legg. Attic. p. 887. ibique hujus loci emeBdationi adhibeo, eo ipse 
Wesseling.—In participio éxoroudforra quoque utitur cum alibi, tum vero in 
latet pronomen indefinitum, vid. ad iij. principio paginm proxime prwcedentis. 
14. Asr. ."' STEPH. 
ἆγορανόμονε] Qui foro rerum venalium  ὀλίγοις, ofs μὲ] Verba ofs μὸ aperte 
presint. Suidas et Etym. M. ἀγορανό- mendosa sunt. Steph. corrigebat &- 
μοι. οἱ τὰ κατὰ τὴν &yopày ὤνια διοι- «Ὑίΐστοις vel ὁλεγίστοισι; equidem ἱερω- 
κοῦρτες ἄρχοντε.. — Cf. Meurs. Lectt. cóvjexcidisse suspicor, e quo per com- 
Attic. i, 19, Elmenhorst, ad Apulei. p.  pendia tach hica scripto facile nasci 
144. Alberti ad Hesych. S. Petit. Legg. potuit els "i h 
: Átüc. p. 495. — Bergler. et Wagner. ad eris, omnia bene hebent : el δὲ--ἢ µηδόνε 
Alciphr. i. 9. Wolf. ad Demosth. Lept. 4j γισιν ὀλίγοις ἱερωσύνη καθεστήκοι, κα» 
p. 224.—Ad τὸ δὸ int. eios ; mox ἱερῶν ταστατέον lepéas e καὶ (epelas, (ὥσνε, 
malim absolute capere, ut sit, quod ad i. e. ἴνα) νεωκόρους reis eocs. 
sacra attinet, quam e pregressis τὸ περὶ Koracraréor ἱερέας respicit Vllud, el µη-- 
(depév) κόσμον repetere. As. δενὶ ἱερωσύνη καθεστήκοι; 1d vero, quodi 
πάτρια] Malim κπατρικαὶ, & patribus — alteri, 5j τισιν ὀλίγοις, respom debe— 
relicte, i. e. hereditarim (Ficin. que a bat, omissum ext, scilicet, his (paucis) 
. parentibus per successionem seu viris sive. jam constitutis novos addere portet sa- 
mulieribus tradita sunt), ut apud Diod. cerdotes. Asr. 
Sic. 1. 88. ubi v. Wesseling. p. 98. Cf. τὰ μὲν alperà] Sc. τοὺς ἀστυνόμους et 
nostra ad iii. $. — Nisi latiori sensu πά- &yoparópovs, Mox pto εἴη vitioso, quod 
τριαι dictum esse censeas, ut sit, more — vulgo legitur, scripsimus ᾗ: ὅπωι ἂν 5ος 
patrio Β. antiquo constitute, more maje- h. |. eo consilio, κέ---, idcirco conjuneti- 
rum recepta. Idcirco πατρικαὶ corrigere, vum requirit. Pro uryvóvras fortasse 
monnihil dubitavimus.—Stob. el δέοιντο malis µεγνύντα, ut persone indefinita 1m- 
--ἱερέων. AnT. telligatur, sed iu sequentibus queque 
:ὀλίγοις ols μ)] Particulam negativam — plarelis eodem tnodo ponitur, quia pro- 
hinc debere abesse arbitror: et Platonem | nomen indefinítum, quod sabjecti lecenan. 
scripsisse 4) τισὶν UArylovots κοθεστήΜοι, | obtinet, collectivam est. Ásr. 
να] ὁλιγίστοισι. fuerit enim facilis lapsus , . 
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ety πάνα go 0 δωδέκασον ὧν μέρος της βουλ3 in Tó δια. 
κοσμούν, τὰ Όδεκα o ἀναπανόμιανον του ἐν αυτοῦ págn. X012 


δι μετὰ των ἄλλων eX δεῖ τὰς φυλακὰς ταύτας Qu- τα. ii. 427. 


ATTÉY xaro Toy τοῦτο vo^ ῥέδριον της βουλΏς à &si. 
Καὶ và μὲν κατὰ πόλιν οὕτως ἔχοντα μετρίως ἂν εἴη 
διωτεσωγμένα- σῆς ὃξ ἄλλης χάρας πάσης ríg ἐπιμέλεία 
Xi τίς σάξις; ἄρα" οὐχ. ἠνίχω πᾶσα μὲν 7 πόλις, δύμ- 
φασα ài ἡ ἡ χώρα κατὰ δώδεκα μέρη διανενέµηται, τῆς πό- 
Mes αυσῆς oda» xci οἰκήσεων xci οἰκοδομιών xci λιροένων 
καὶ ἀγορᾶς καὶ ema καὶ δὴ καὶ σεμενών καὶ ἱερῶν καὶ 
εὥντων τῶν γοιούτων ἑπιμολητὰς δε rive ἀποδεδειγρένους 


ναι: 


KA. Πως γὰρ o0; 


s. T. Ae. Λέγαμω δὴ τοῖς μὲν Ἱεροῖς νεωκόρους" σε τι. 759. 


xci ἱερέας' καὶ ἱερείας δεῖν γίγνεσθαι: δδῶν δὲ καὶ οἴκοδο- 
pay καὶ κόσμον τους περὶ τὰ τοιαυτα ἀνθρώπων σε, ivo, 


p ἀδικῶσε, ποὺ τῶν ἄλλων θηρίων i εν αὐτῷ 


y! me τῶ τῆς 


φὐλεως mii xai προαστέΐῳ, ὅπως ay τὰ προκήκοντα 
oA sc yiyvia, ἐλέσθα, δεῖ τρία μὲν ἀρχόντων X 9), περὶ 
piv τὸ voy 03 λεχθὲν à ἀστυνόμους ἐπονομάζοντα, τὸ δὲ περὶ 


—58 τὸ το K.—4 ἄρ᾽ Ὦ.---- νεωτέρους v.—! καὶ ἱερέαι om v.—£ 


$. 7. λέγωμσ] Rectius, ni fallor, 
scribitur λέγομεν δὲ, vid. ad i. 8. licet 
Ficin. verterit, dicamus igitur. Mox 
genitivi ὁδῶν---θηρίων absolute sunt po- 
siti, quod vero ad vias—altinet ; vid. ad 
|. 14. τῶν ἄλλων θηρίων ; non solum de 
hominibus, verum etim de bestiis, vid. 
&d ii. 9. Sine causa Faehsius p. 384. 
corrigebat αὐτῶν, Ficinum secutus vet- 
tentem, aw ipse fera noceant. Deinde 
' ἁλέσθαε δὲ in Cod. Voss. et apud Stob. 
Serm. xlii. p. 299. 17. scribitur, quod 
amplectendum edget, si pregressa apo- 
dosin haberent. Ni fallor, verba ἐν ab- 
Té τε τῷ---γίγνηται manca sunt; bis 
ebim, ut prsegressis ὁδῶν δὲ---θηρίω», as- 
tynomorum munus describitur (hinc, 
πορὶ τὸ νῦν δ) λεχθὲν), non simul illud 
agoranomorum ; quocirca sequi non po- 
test: tres magistratuum species creare 
oportet; contra si ἑλέσθαι δὲ novam or- 
ditur orationem, omnia bene cobserent. 
Verbis ὅ9ῶν ---γέγνηται ístynomoram 


TÀ t.——h τούτο v. 


magistratus adumbratar: alios vero esse 
debere, qui hoc curent, (hec enim in 
Greca oratione desiderantur) ut, quod 
ad vías, &dificia cet. attinet, omnia tam 
in vrbis ambifu, quam in suburbio recte 
se habeant. Et quum in prægressis de 
rebus sacris et antea etiam de rerum fo- 
rensium ordine exposuerit, hec tría mu- 
nera complectens jam dicit, ἐλέσθαι δὲ 
τρία μὲν ἀρχάντων εἶδη cet. — Infinitivus 
cum particula δὲ conjunctus quavis fere 
ina in orationis initio ita occurrit. 
Particule μὲν nihil in sequentibus re- 
spondet, vid. ij. 8. Stob. particule δὲ. 
addit δεῖ, quo, si δὲ scribatur, superse-: 
dere possumus. Aser. 
ἀστυνόμους] Rerum urbanarum, ut via- 
rum, sedificiorum et qure alia ad urbis 
decus et ordinem perünent, curatores.- 
Aristotel. Polit. vi. 8. (c. 6. $. 3.) érépa 
» Aes ταύτης ἐχομένη καὶ σύρογ- 
τῶν τερὶ τὸ ἄστν δημοσίων xal 
Boo, res λα K καὶ τῶν πιπτό»- 


Vit. ii. 4290, 


i1, 760. 


| Mid 97 τὼν στρατηγὼν tvivnro. 
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eur * παῦτα" Di καὶ περὶ τῶν ἱορειῶν iere τὰ νόμιμα. 
you às ἐζηγησὰς" regis" φερέτωσαν μον αἱ σέσταρες φυλαὶ 
τέσταρας ἕκαστον ἐξ αὐτῶν, . σρεῖς ài oig ἂν πλείστη γένη- 
σαι ψἼφος δοκιμάσοωτας inso Tierur εἰς Δελφοὺς &nt- 
Asi εξ ὁκάστης σριάδος ἕ id σὴν ài δοκιµασίαν αὐτῶν 
καὶ του χόνου v3» ἠλιχίαν εἶναι καθά περ TW) ἠερέων. οὗ- 
σοι δι στων ἑξηγητω) διὰ βίου: τὸν às yt λισόντα v. 
Εεύσθωσαν ς αἱ τέτσαρες" φυλαί, ὅθεν ἃ ἂν λίπη. Ταμίας às 
5" τῶν τε- : igo χβημάτων εχάστοις τοῖς ἑεροῖς κοιν σεν 
καὶ Apr φούτων καὶ μμσθώσεων αυρίους αἱρεῖσθαι μὲν 
X TOV μεγίστων τιμημάτων τρεῖς ες τὰ μέγιστα ἱερά, 
δύο à sis cad σμικρότερα, πρὸς δὲ τὼ ἐμωμιελέστατα ἕνα" 
"T à' eigen φούτων Xo σὴν δοκηριασίαν γίγνεσθαι val. 


-— 


ἱερὼ ταῦτα γιγνέσθω. 


Καὶ τὰ m aU περὶ τὰ 


' ἑκάστῳ τ.--- ἡμῖν om h. -t ἁγιστεύσειν ΛΩῇε et corr E, ἁγιστήσειν o.—" ταῦτα 
ri 
ARQvf.—"' ἐξήγητάς τε f.—Y* τρεῖς Ως, τρεῖς A.—x Boriudaavras robs ὀννέα s.— 


T 
y ἀφελεῖν s.—? τέσσαρες v.—9 τε Eeft, δε n 


P. 124. interpretatur, pietatem in deos 
colere. Rectius Ficin. qui—res divi- 
πας sufficienler est (ractaturus; vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 11. Cod. Voss. 
ἁγιστεύσευ, quod placet. ἕκαστο», int. 
ἑξηγητήν: dia ul unumquemque, quem 
tribus designet, e suis tribulibus eligat. 
Offendit vero τέτταρας; nam quum in 
sequentibus duodecim religionum inter- 
retes memorentur, a duodecim φυλαῖς 
ecü, singule tribus e suis tribulibus 
unum (non quatuor) legant necesse est. 
Igitur τέτταρας locum habere nequit. 
7 ehim sunt verba τρὶς αἱ 
τέτταρες (duodecim) $vAal. Quod qui- 
dem quomodo interpretes latere potuerit, 
mirari debemus. Ficin. vertit: inter- 
pretes autem ier quatuor ferant. tribus 
ipse quatuor, ex earum ordine unaquæ- 
que ires; ac tribus probatis—reliquos 
novem Delphos millant, ut ex quaque 
érinitate unus oraculo deligatur. Ex 
quo perapicitur, ipsum τρὶς τέτταραε 
conjunxisse. Etiam in sequentibus αἱ 
Térrapes φυλαὶ occurrunt ; ubi vel τρὶς 


.ante rérrapes inserendum vel τέτταρες, 


id quod praeferendum est, expungendum 
esse judico, ut sit, ες tribus, s 


—b δεῖ $.—* Te om KH. —4 τὰ ante 


defunctus lectus erat.— Cod. Voss. τρεῖς 
h&bet. Deinde vulgo post éd»véa male 
interpungitur. Asr. 

ἀφελεῖν] Est et alia lectio, à»exeir. 
ΒΤΕΡΗ. 

ἀφελεῦ] E Cod. Voss. et Stob. ἀνελεῖν 
reposuimus ; illud esset tollere, boc ve- 
ro, de oraculo usurpatum, sonat respon- 
dere, h. e. oraculo designare. Infinitivua 
simplex est i.q. πρὸς τό: mé wMMs ex 
quotis Lernione (igitur tres de novem il- 
lis) oracule , Vid.sdii.8. Asr. 

ὅθον ἂν ἐκλίπῃ] —Ficin. et in defuncti 
vicem quatuor tribus inde alium eligant, 
unde prior ille defecit. De τέτταρες, 
quod exterminandum esse indicamus, 
supra jam exposuhpus, Asr. 

πρὸς δὲ τὰ ἐμμελέστατα] Επ. pro 
wediis maximeque concinnis. Corner. 
unum ad concinnissima. 'Εμμελὲς, con- 
cinnum, est etiam modestum, tempera- 
tum et modicum, i. e. parvum, ut apud 
Latinos modestus (Tacit. Annal. iv. 7. 

* modesta servitia') et modicus (* modica 
pecunia, Cicer. Parad. vi. 2. ' acervus," 
Horat. Epist. ii. 2. 190. * murue,' Ovid. 
Metam. viii. 620. 'sacellum, Tacit. 
Mist, üi. 74. ' sepulcram,' ii. 49.).— 


“ 
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σεάσεσι γίγνεσθαι, μιγνύντας αρὸς φιλίαν ἀλλήλοις δῆμον 
xi] μὴ δημον ἐν ἱκάστη χώρα καὶ πόλει, φως ἄν μάλιστα 
ὁμονοῶν iim. và p» οὖν τῶν ἱερὼν τῷ θεῷ ἔπιρέποντα αὐ- 
τῷ τὸ κεχαρισμένον γίγνεσθαι, πληροῦν οὕτω σῇ θεία TOM 
ἀποδιδόντα, δοκιάζεν δὲ vov ἀεὶ λαγχάνοντω αρώτον 
μὲν ὁλόκληρον καὶ γνήσιο», ἔπειγω ὡς OTI μάλιστα $36 κα- 
ῥαρευουσῶν οἰκήσεων, φόνου δὲ ὦγνὸν καὶ φάντὼν τῶν περὶ 
và τοιαῦτα εἰς τὰ θζα ἁμαρτανομάνων" αὐτὸν" καὶ πα- 
τίέρα καὶ µητίρα κατὼ γαύτὰ (Αεβιωκότας. $n. Δελφων δἳ 
yg? νόμους, waph τὰ θεία πάνεαξ κομισαμάνουςἳ καὶ κα- 
γαστήσαντας ἐπ αὐσόῖς ἐξηγητὼς τούτοις χρῆσθαι. κατ 
ἐνιαυσὸν δὲ εἶναι καὶ μὴ µακρότερο τὴν Ἱερωσύνην ἐκά- 
στην ἔτη δὶ μὴ ὅλαστο ἐξήχοντα ἡμῶν" sim γεγονὼς ὁ 
µέλλων καθ ἱεροὺς νόμους περὶ τὰ θεῖα ἱκανῶς ὠγιστευ- 


v[5, αὐτῶν Ht et (ἀπ) ὀρθώσεως) yp Ω: αὐτόν τες.--0 δὲ χρὴ vo cotr A, δευτέρη» 
i A, δὲ x» νόµου» in Πέτα Q.—9 πάντα add Anvfbt.—3 κοσμµισαμένουν 5.— 


τὰ μὲν οὖν τῶν ἱερῶν] Jam quod ad 
res divinas altinct ; absolute bac posita 
sunt. Ásr. 

λόκληρον] Wesselingius ad 8. Petit. 
Legg. Attic. p. 170. bene adnotat: *Sa- 
eerdotes sorte lecti diligenter examina- 
bantur, utrum corpore essent integri, 
puri sc^puris progeníti, casti nec ullo 
scelere contaminati; quod ipsum in ea- 
eerdote Judzo requirebatur, quem παν- 
TeX3) wu) ἁλόκληρον este. oportebat, teste 
Philon, Jud. 1. ii. de monarch. p. 829. 
A. cujmsque genus et corpos propterea 
studiosissime examinabant, eodem auc- 
tore de decalogo p. 764. D.'—-Ald. Lor. 
Bas. 1. 2. et Stob. ἐκκαθαριφουσῶν. Ker 

, Sensu neutrali, est. purwm esse 

et poliutionis expertem, ut xn. 3. p. 947. 
D. ἑερέαι τε, καὶ ἱερείας ὡς taSapebovri 
τῷ τάφφ ὄπεσθαι. JEschin. do fols. legat. 
t. iii. p. 266. καὶ μὴ καθαρεύοντα τῷ σά- 
ger. Be et Epist. viii. p. 857. À. φόρου 
καθαρούοντα (purum s. expertem) 
δεσμοῦ καὶ Φυγῆς. Polyb. vi. 56. ewá- 
nip ἐστιν, ebpey. ἀνεχι y t 
δημοσίων καὶ ra(apeborra περὶ TaPra. 
Xenoph. Hier. iv. 4. Plutareh. Orac. 
det. p. 435. D. et Sympos. v. 10. p. 885. 
A. à. Boissonsd. ad Philostrat. p. 839. 
Idcirco etiam Pheden. p. 68. B. exter- 
minata glosse vri» πόλο, legendum esse 
censeo: »óper dori» abrois dv τῷ xplvo 


τούτφ καθαρεύει»,. καὶ (h. e. ideoque) 
δηµοσίφ µηδένα &xokriuóvai.—M ox Ald, 
Lov. Bas. 1. et 2. ἁμαρτανόντων ; Stob. 
vero ἁμαρτανομόων, ut Steph. scripsit. 


, Ficin. quoque, omniumque hujusmodi, 


qua adoersus divinam rem comnmittun- 
tur. Codd, Voss. et Par. θεῖα πάντα, 
Aer. 

θεῖα] Post θεῖα in vet. sctiptum est 

πάντα. SrEPH. 
- ἑξηγητὰς] Religionem interpretes 
(Cicer. de Legib. ii. 27.) s. qui de sacro 
respondeant. Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 
109. et Sluiter. Lect, Andocid. . Vid. 
Polit. iv. 6. ubi v. Comm. p. 485. Post 
θεῖα Cod, Voss. et Stob. inserunt πάντα. 
Ficin. simpliciter, leges axtem de rebus 
divinis a Delphis petantur. Mox Stob. 
et Cod. Voss. ἑκάστην. Asr. 

é ἑκάστφ legitur ctiam. 
ἑκάστη». SrgPn. Ficinus vertit, Sacer- 
dotium non diuturnius sit, quam annuum, 

» 

ἔτη δὲ μ) ἔλαττον] Ante &ákorvra ex- . 
cidit ἡ, ut sit, μὴ ἕλαττοαν 5) Fry ἑξήκοντα 
γεγονὼν ἡμῖν εἴη (ut c. 8. 760. C. xi. 8. 

. 917. C.); alioqui scribendum esset 

Gy, ut c. 11. p. 764. E. uj ἔλαττον 
Terrapdxovra γογονὰς ὁτῶν. Deinde ety, 
eptativus, pro infinitito positum, vid. ad . 
iv. 9. Asr. 

- ἁγιστέύεν] | Steph. Thes. L. G, t. i. 
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τείσφ᾿ à ὤλλους ἀγρονόμους" αἱρεῖσθαι xci θεουράρχους 


φοὺς Tiri re» δώδεκα ἐσιμελητάς. ἐν às Li γαις διατρι- 


11 li, ο. βαῖς τῷ Tóm 8x0 To) "m PELA MIL είναι φοιάνδε τινά, 


emperor m όπως —8R , xen πρὸς τοὺς αθλεμίους ότι 
μάλιστα έσται, ταφρεύοντάς τε ὁσω ἂν τούτου δε καὶ 
ἀποσκάστοντας καὶ ἐν οἰποδομήμασιν ες δύναμιν tigyor- 
φας" τοὺς  ἐσιχειροῦντας ὁσιοῦν τὴν γώραν καὶ σὰ κσήµατα 

καπουργεῶν, Χεωμάνους δ᾽ ὑποζυγίοις xci ταῖς οἰκέταις 


u. 761. τοῖς ἐν τῷ τόπῳ ἑκάστω πρὸς ταῦτα, LE ἐκείνων ποιοῦντας, 


ἐκ είνοις ἑπιστατοῦντας, τών οἰκείων ἕργων αὐτῶν" ἀργίας 
δει μάλιστα ἐκληγομάνους. : δύσβατο δὲ δη χάντα ποιεῖν 
oig" Vy eoi, σοῖς 0i: φέλοις ὅτι μάλιστα εὔβατα ἀνθρώποις 
τι xoi ὑποξυγίοις xai ) βοσχήµασω, ὁδών τε ἐπιμολουμένους, 
ὅτως. ὡς ἡμερόταται ἕχασται ty iym, xai TWY ἐκ Aus 
ὑδάτων, i να τὴν χώραν "s κακουργῇ, μᾶλλον » ὠφελῆ ῥέ- 
ora. ἐκ τῶν ὑψηλῶν εἰς τὰς $y τοῖς ὄρεσι νάπας ὅσαι κοῖλαι, 
φὰς Exod αὐτῶν εἴργοντας οἰκοδομιήμαισί TS xoi ταφρεύµα- 
συ, ὅπως ἄν τὰ παρὰ τοῦ Διὸς ὕδατα | παταδεχόµκενο x edi 
φίουσαι, τοῖς ὑποκάτωθεν ἀγροῖς τε παὶ τόποις χᾶσι νάματα 


—Pb 5 om D.—3 ἀερκὴς Ἡ.---- εἵργοντας v.—9 αὐτῶν om pr Q.—t ékAeyopérois 6. 


. *obs πέντε τῶν —E ἐπιμελητὰς] 
Cornar. tertio cero anno alios agrorum 
euratores et custodie principes quin * 
qui duedecim illis prasint, eligant. 
ba τοὺς πέντε ἐπιμελητὰς τῶν δώδεκα 
brevins dictom est; unusquisque enim, 
wt supra exposuit, e tribulibus suis duo- 
decim leget adjutores. Moz ante τῷ 
τόπφ ἑκάστφ priepositionem ἐν deside- 
rabis ; sed illa solet sic omitti, v. Lamb. 
Bos. Ellips. p. 690. ibique Scháfer. Cf. 
lii. 14. Asr. 

ἀργίας] Ni statuere, malis, abstractum 
pro concreto positum esse (vid. iii. 5.) 
legendum erit àpyoós : gui marime pre- 
priis operibus cacent, a propriis laboribus 
inmxnes sunt. De αὐτῶν vid. ad i. 7. 
In preegreseis οἰκοδομήματα sunt parietes, 
turzes, alia ejusdem generis, quibus loca 
exmniuntur, ut infra, οἰκοδομήμασί Te καὶ 
σαφρούµασιν (cf. e. 20. p. 718. E.) et ἐν 
instrunentum indicat, v. ad ii. 5. Asr. 

ἡμερώταται] Cod. Voss. ἡμερώτατα 
ἕκαστα. Ceterum ἡμεροῦν et ἐξημεροῦν, 
Latinorum pacere (vid. Wesseling. ad 


Diodor. Sie. |. 15. p. 10. i. 24. p. 28.) 
est i. q. καθαίρειν vel καθαβὸν φοιεὺὰ, C 
purgare ab omnibus, que vel 
ixfesta et. horrida sunt, sive sunt bostes 
sive animalia sive alia quicunque feri- 
tas." Cf. ZEschyl. Eumen. 18. Eurip. 
Herc. F. 20. ἐξημερῶσαι γαῖαν. Strabo 
ix. 12. t. Hii. p. 518. Sic pacare Latinis 
frequentatur, velut Virgil. JEn. vi. 804. 
de Hercule, ' pacavit nemora, Ovid, 
Heroid. ix, 18. * pacatum orbem." Senec. 
Hercul. Fur. 250. 441. Hinc fyepor 
opponitur fero et inculto, ut l. ix. p. 867. 
D. xi. 18. p. 935. Α. Vis igitur ἤμεροι 
sunt faciles, aperia, strate. Asr. 

τῶν ἐκ Διὸε ὑδάτων] Aquarum corles- 
tium, h. e. plovisrem, ut |. vi. 28. p. 
779. C. viii. 10. p. 844. B. C. Vid. 
Casaubon. sd Theophr. p. 49. Zebs cat 
enim Ὅμβριος s. Τέτιος, Των οί Ἰκμαῖοφ, 
Jupiter pluvius, Imbricitor et Uvidus, 
vid. Broukhus, ad Tibull. i. 8. 26. et 
Burmann. in Jov. Fulg. c. 5. p. 265. Cf. 
Lamb. Bos. Ellips. p. 197. ibique 
Sehafer. Asc. 
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s. 8. ᾽Αϕρούρπέον δν à μαδω sig δύναρων $ ἔστω. TO- 


Aeg μὲν οὖν αἱ φρουραὶ πέρι ταύτη' γιφνέσύωσαν, στρατη- 
ver ἐπιμελουμένων' καὶ ταξιαρχῶ» xi ἱππάρχων. καὶ QU- 


"λάρχων xai πρυτάνεων xci δὴ καὶ ἀστυνόμιωκ καὶ άγορα- 


νόμων, ὁχύτων αἱρεθένσες ἡ ἡμῖν ναταστωσί ii ἱκανῶς: TOM 
à ἄλλαν χώρων φυλάστεμ πάσαν vali τάδε. δώδεκοι 
μὺν ἡμῖν ἡ χλρα πᾶσα εἰς δύναμιν ἴσα μόρια νωέρητας, 
quA ài μία τῷ ) µορίφ εκάστῳ ἐπικληρωθεῖσα κατ ὄνιαυ- 


τὸ παρεχότω σίντεξ οἷον ἀγρονόμους τε καὶ φυλάρχους, 


γούτοις ὃ᾽ ἔστω καταλέξασθαι" της αυτόν Qu^ ito 


δώδεκα 7 ay. 


πέντε $x των νέων, μὴ ἕλαστον. 3 πέντε xai ti- 


κὸσιν $TQ γεγονότας, μὴ αλεῖον à s 5 τριάκοντα. τούτοις 
à διακληρωθήτω σὰ μόρια 7H χβρας κατὰ p μῆνα έκαστα 
ἑκάστοις, ὅπως ἂν πάσης σῆς xpo sprsigoi σε καὶ έσι- 
στήµονες έγνωνται φάντες. δύο ὃ᾽ ὅ did τὴν ἀρχὴν καὶ τὴν 
Φρουρᾶν . γέγνεσθαι φρουροῖς σε χα) ἄρχουσι». ὅπως à' ἂν 
TO πρῶσον λάχωσι τὰ μέρη, σοὺς της χάρας 'σόπους με- 
σαλλάττοντας ἀεὶ τὸν ἑξῆς τόπον! 6 ἑκάστου μηνὸς ἡγεῖσθαι 
TOUS φρουράρχους ἐπὶ δεζιὰ"' κύκλο" τὸ δ᾽ ετὶ i δεξιὰ yiy- 
νέσθω τὸ πρὸς io. περιθλθόντος δε του ἐνιαυτοῦ. τῷ δευτέρῳ 
ὅσε,, να ὡς πλεῖστοι τῶν Φρουρῶν μὴ μόνον ὄμσοιροι σης 
χόρας γέγνώνται κατὼ μίαν ὥρων σου ἐνιαυτοῦ, πρὸς 77 

χώρᾳ δι ἅμα καὶ σῆς ὥρας ἑκάστης περὶ ἔκαστον TOY ró- 
co» σὸ γιγνόμενον à ὣς πλεῖστοι καταμάθωση, οἱ vore ἡγού- 
[46905 πάλιν ἀφηγείσύωσων ' εἰς τὸν εὐώνυμιον ἀεὶ μιτα- 
— τόπον, ἕως ἂν σα δεύτερον διεζέλθωσυω $ ἐτός. τῷ 


σμι om pr ϱ.---- 5) om δν στρατ. δὲ ἔπιμ. [.--Ε παντὶ v.—h καταδέξασ- 
$a: ΑΩτ/ύτ.---ἶ ἑκάστω om h. — δωδεκάτωι corr A et yp Q.—l τῶν ἑξῆς τόπων s. 
—R ἐπὶ δεξιὰ Ah: ἐπιδέξια *s. sed Ω accentu caret.—^ τὸ f.—» &yopavóuovs b, 


Ald. Lov. Bas. 1. et 2. διαίρεσι’ pro y 
αἴρεσιν. Asr. 

$. 8. νενέμηται] Legitur et νενεµήσθω, 
alteram tamen lect. sequitur Fic. Srz»z. 

ἐπικληρωθεῖσα] inversa est oratio pro, 
cwi pars singula sorte data s. assignata 
est ; vid. ad v. & . Mox Cod. Voss. κα- 
γαδέξασθαι. Ast. 

καταλέξασθαι] Alia etiam lectio est, 
κωταδέξασθαι: sed illa retinenda vide- 
tur. SrgPH. Καταλέξασθαι servant om- 


mes Platonis libri, estque haud dubie 
apüus. Ficinus vertit, habeat; nempe 
ut varietur oratio, nam paulo ante de- 
derat, deligat. Bir. 

ὅπως b ἂν] Quomodocunque, ea ratio- 
πε, quecunque esí, qua cet. Mox pro 
ἐπιδέξια scripsimus ἐπὶ δεξιλ, sensa. ju- 
bente; sic etiam Ficin. ad dexteram 
habet. Ad post πρὸς τῇ χώρᾳ est. i. q. 
ἀλλὰ καὶ, vid. ad i. 10. Paulo post 
Cod. Voes. τὸ τρίτον. Αοτ. 
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σίοα συχνώ.  [S. 0.] Ταῦτα μὶν οὖν καὶ τὰ τοιαῦτα. 
πάντα κόσμος τε καὶ ὠφέλεια" τοῖ τόποις "yPyYOMT ἂν 
μετὰ παιδιᾶς οὐδαμῇ ἀγχαρίτου σπουδὴ δὲ περὶ ταῦτα 
ζδε ἴστω. τοὺς ἑξήκοντω ἱκάστους τὸν αὐτῶν τόπον φυ- 
λάστειν μὴ μόνο πολεμίων EXC. ἀλλὰ καὶ τῶν φίλων 
φασκόντων εἶναι. γειτόνων δὲ καὶ τν ἄλλων πολιτῶν 9» 


ἄλλος ἄλλον ἀδικῇ, δούλος 


5 ἐλεύθερος, δικάζοντας τῷ 


9 ο j 6e. N bj ^ 3 b x / 

&àixsicÜn, φώσκοντι, τὰ μὲν σμικρὰ αὐτους τους TiPTS 
» . e N , 
ἄρχοντας, và δὶ μείζονα μεσὰ τῶν δώδεκα τοὺς ἑπτακαί» 


δικα δικάζειν µέχρι pi v 


^ A * uU e 7 , 
&y, οσα αν έτερος ετερῷ £27 1- 


X&M. δικαστήν 08 καὶ ἄρχονστα ἀνυπεύθυνον οὐδένα δικά- 


ν vy e 4 f." 
Cur X04 αρχει àsi πλην των 


A ’ , / d 
f eo τέλος ἐπιτιθεντωνὸ oiop 


v—5 eiyerüs AQvfüt : εὐμαρῶς *s.—^ ὠφελία f.—5* ἀχαρίστου )r.—* ὃν f et mg 


ebrois γυμνάσια χρὴ κατασκευάζει» τοὺς 
véovs abrois Te καὶ ois γέρουσι, γεροντι- 
κὰ λοντρὰ θερμὰ παρέχοντας. atque for- 
mam orationis eandem servans, aliis 
participiis utitur, hoc modo, ὅλην παρα- 
γιθέντας αὔην καὶ ξηρὰν ἄφθονον, ἐπ᾽ ὀνη- 
σει καμόνταων γε νόσοις, καὶ πόνοις τε» 
φρυµένα γεωργικοῖς σώματα Dexouérovs 

μαρῶς (vel potius εὖμενῶς) ἰατροῦ δεῖξαι 
p) πάνν σοφοῦ βελτίονα συχνφ. id est, 
efficere illa (corpora nimirum) multo ma- 
gis vegela quam a quopiam medico pos- 
sent effici: quopiam, thquam, ex eorum 
namero qui suc artis parum sunt periti. 
At Ficin. qualemcunque poterat sensuni 
ex loco ita depravato eliciens, ita hunc 
locum (altius autem repetam) verüt : 
Ubique autem. in his. gymnasia. juvenes 
fam sibi commoda quam senibus prepae- 
rent, calidis balneis eonstitulis, et copiose 
siccis appositis lignis, ut et remedium 
 egretantibus, et. lenimen labore defeseis 
benevole (agnoscit enim et ipse ebuevós, 
non εὐμαρῶτ) afferatur. qua sane curq- 
tio longe melior est quam medici parum 
periti medela. SrgPB. Ceterum v. »ye- 
ῥοντικὰ, quod τῷ Aovrpà adjectum est, 
rectius carebimus. Nam balneorum usus 
et ad juvenes pertinebat, omninoque ad 
€o5, qui sut morbo affecti, aut labore 
fessi erant. Neque ξηρὰν post αὔην tu- 
lerim. Br». 

ἰἑατροῦ] In libris editis scribitur ἰατροῦ 
9'; solo δὲ expuncto, locum nobis vide- 


mur restitoisse, Verba σνχνφ βελτίονα, 


A 


int. ὄντα, referenda sünt ad λουτρὰ θερμὰ, 
ἄῑις vero est facultas s. ars, vid. nostra 
ad Phedr. p. 371. In ὕλην αὔην καὶ 
ξηρὰν alterutrum abesse t; nolim 
tamen, quum ejusmodi redundantias nos- 
ter amet, quidquam mutare. Ásr. 

6.9. &xaplerov] In libro vet. legi 
ἀχαρίτου Stephan. memorat.  Eusta- 
thius quoque ad Odyss. Θ. p. 1598. 
45. ἀσύνηθει δὲ τοῖς µε "Όμηρο τὸ 
ἀχάριστον éwl τοῦ ph χαρίετος ἀὐ- 
τοὶ γὰρ ἀχάριστόν Φασιν, οὗ ἂπορ- 
ῥέει μνῆστις εὖ . Bed ἀχά- 
ριστος (ingratus) est et immemor bene- 


ficii et injucundus s, molestus, et signifi- 


catione altera in libris Platonicis baud 
infrequens est. Sic 1. xi. 18. p. 935. A. 
πράγματι γὰρ ἀχαρίστῳ θυμῷ χαριξ όμα- 
vos.  Menexen. p. 248. C. ἀχάριστοι 


'ele» ἂν μάλιστα, Epist. vii. p. 835. B. 


περὶ τὴν ἁνδραποδώδη καὶ kx — 
Sic etiam Xenoph. Anabas. ii. 
1. 10. Hier. i. 24. Sympos. Hi. 9. C£. 
Weeseling. ad Herodot. i. 207. As. 
itixorra] Illi significantur ἀγρυνόμοε, 
quos duedecim tribus legerunt, et qui- 
dem singulae viros quinque, vid. cap. 8. 
init.—rév Φιλ. φασκ. i. 9. τῶν 
των φίλων εἶναι, qui amicos se. profitem- 
(ur. —]robs πέντε ἄρχοντας, sgoranomos, 
e tribu ejus delectos, cui ἑρ] illata 
est ; et quum quinque singuli duodecium 
adjutores babeant, sequitur τοὺς ὅπταν- 


Asr. 
πλὴν τῶν τὸ τέλοι ἐπιτιθότων] δες- 


xci κρήνας ποιοῦσαι, καὶ τοὺς αυχµηροτάτους τύπους πολυ- 
ύδρους τε καὶ εὐύδρους απιργάζώνται τά T& πηγαῖα ὕδα- 


NOMOI, ;. 


LN / M » 7 4 P4 " ^s . 
Τα, ἔα) TÉ τις ποταμος εαν τε χα! χρηνη 3, ποσµουντές 
. / 


Φυτεύμασί τε καὶ οἰκοδομήμιασιν εὐπρεπίστέρα καὶ συνά- 
γοντες µεταλλείαις νάματα πάντα ἄφθονα ποιὼσω ὑδρείας" 
σε καθ) ἑκώστας τὰς oue, εἴ ví που ἄλσος" ἢ τέμενος 
περὶ ταύτα ἀνειμάνον ᾖ, τὰ ῥεύματα ἀφιέντες εἰς αὐτὼ 
γὼ τῶν θεὼν ἱερὸ κοσμῶσι. Tavra y δὲ ἐν τοῖς σοιούτοις 
γυμωάσιὼ ve, κατασκευάζει τοὺς νίους αὐτός σὲ καὶ 
τοῖς γέρουσι γεροντικὰ λουτρὼ βερμὰ) παρέχοντας, ὕλην 
παρατιβέντας αὔην" καὶ ξηρὼν ἄφθονον, $a. ὀνήσει X 
νόνγων σε νόσοις καὶ αόνοις τετρυµένα" γεωργικοῖς σώματα 
δεχομιένους — ἑατροὺ δ᾽ έξι μὴ πώνυ σοφοῦ (9ελ- 


--- d» τόῖς AQv[.—" ὑδρείας E, ὑδρίαις [: ὑδρείαις Ός.--- δάσος A et fortasse pr Ω. 
— Aatius: lbri ἀφειμένονι--ῦ θερμὰ om . — οὔη» Θ.---3 τετρυµµόα 


. µαταλλείαιε] Aqua ductibus, εποέοι- 
lis s. canalibus, quales ia metalli fodinis 
y» aplent. — ὑδρείως,  érrigationibus. 

ST. . 

ἀνειμένον] | Sic pro ἀφειμάνον seripsi- 
JDus ; ἀφειρένον est cnim diis relictum, 
b, e. dicatum et consecratum (vid, Ob- 
servat. Misc. v. ill. p.i. p.94.) ; proprie 
desertum et jmcultum est; loca enim 
diss *7 μόνη m exemt& 
erant; unde γε , Quasi ἁποτετμημέ- 
, δα, dicebantur, vid. Schol, ad Did d. 
606. xviii. 660, Hesych. h. v. et Kuhn. 
ad Polluc. i. 6. 58.—Pro fAcos Cod, 
Par. δάσος, addito γρ. ἅλσος. Αατ. 

*yeporrikà] | Cod. Voss. γόροντι καὶ, 
mnde $uspicsri quis possit, legendum 
esae καὶ; sed pulls indigere cor- 
Zectioue locum existimo ; verba τι 
&h A. 6. παρέχοντας explicationis ceusa 
pregreesis καὶ vois γέρουσι apposéta sunt 
(dem aintul in semum gratiam balnea ca- 
AAda constituunt). Accedit, quod Pollax 
K. 18. p. 156. γεροντικὰ λοῦτρα ex hoc 
leco smmonagrat. Mox ipium παρα- 
σιθέντας rationem indicet, qua balnea 
3l constituere eporteat; est igitur, eo 
qued s. dum ligna arida copiose eppe- 
«unt. Deinde in Bexouérovs etructura 
*erborum mutata est; dicere scriptor 
volebat, ad juoanda ayrotentim et ad 
corrolorenda s. teüicienda labore defes- 
Plat. Ἴ 


Vor. VIII. 


sorum corpora. Α.Ε. 

εὐμαρῶε] Aliud bic est adverb. ín vet. 
εὐμενῶι. | Et paulo. post ἀχαρίτον, que 
scriptura magis est recepta in ea quidem 
eignific. qu: Joco huic convenit. STzPHE, 

εὐμαρῷε] Ὁ Cod. Par. et Ficino, qui 
benevole vertit, recepimus εὐμανῶρ. Λατ, 

Fw] Hic loeus, alter est eorum de 
quibus mentjonem feci in iis qus his 
snnotetionibus prefixi: quem me mul- 
fum torsisee nom dissimulavi, neque ta- 
men ejes emendandi rationem mihi in 
mentem venisse priusquam pagine Jn 
qua est prelo commiesa esset : sed tandem 


certe eam mihi videor invenisse, de qua 


mihi omnes sint assensuri: non enim 
magna est, quod ad scripturam attinet, 
inutato, ex bis dnobus verbis, & £v, in 
istud δείξαι» : vis lenge alium hoc 
verbum quam illa deo sensum efüciat: 
quod tamen quum dico, de hoeloco non 
intelligo: quum hic pullus plene sensus 
ex illis vocibus V db possit elici, atque 
adeo ne salvam quidem esse sinant ore- 
tionis structuram. Unum est in quo hæ- 
peo, quod scribendo δείξαι», vereor ut in- 
venire hóc aut etiam extrinsecus possim 
subaodire verbum a quo pendeat hie in- 
finitivus, . Ideoque peto ut ex δείξει» ad 
Decjes trxasire mihi licet, quod & verbo 
xp), ex peecedentibus repetendo, pen- 
deat. dizit enim, πανταχΏ δὲ ἐν τοῖς τοι” 
2D 


III. ii. 492. 
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ο 


.».,. '- 
. ὑποσλμεῖ ἐπόντα τιραρίαν. Διαιτάσθων δὲ" oi σε ἄρχο- 
, . / ο» 
vic οὗ τε ἀγρονόμοι τὼ δύο Vez) τοιόνδε «ird, τρόπον. .ρῶ- 
9 3 
τον μὲν δὴ παθ ἑκάστους τοὺς τόπους εἶναι ξυσσίτια, ἓν oig 
^ ' 9 [ο 
κουῇ τὴν δίωιταν αοιητέον ἅπασι' ὁ δὲ ἀποσυσσιτησαςῦ 
^4 € ^" c ^; 4 ^ , Y X e 9 / 
xà ἠντινκὸῦν ἡμέραν 9 νύκτα ἀποκοιμηθεῖς μή vu» ἀρχὸ»- 
. 9 3 , * V 
vey! ταζώντων ἢ πάσης τιὺς ἀνάγκης ἐπιπεσούσης, δν 
en ^s 9 3 ^ 
Σας ib 434. ἀποφήνωσιν αὐτὸν 01 qirrt καὶ γράψαντες θῶσιν ἐν ὤγορῷ 
- r4 
καταλθλυκότα vr» φρουρά», ὀνείδη vs i γέτω vn» πολιτείαν 
ε 4 νε ^s" / " ν΄ ε ν 
ec προδιδους v0 $0UTOU ϱερος, κολαζίσθω γε σληναις νπο 
9e ⸗ 
voU συντυγχάνοντος καὶ ἐθέλονσος κολάζειν ἀτιμωρήτως. 
ο , νο ind Lnd . ^7 3 
vui δὲ ἀρχόντω αὐτῶν ἑάν τίς σι Opa σοιοῦτον αὐτὸς, ὅπε» 
. ^w ν ^v £ v εφ, , 
μελεσθἁι μὲν τοῦ γοιούτου πάντας τους $LfkoPTG. Y ptem, 
e 3 . « 9 οὐ 2 
ὁ δὲ αἰαθόμιενός: vt καὶ φυθόµενος μὴ ἔπεξιων SP τος αν- 
"€ 3 ^" / x 
τοῖς ἐνεχέσθω νόµοις xoà sAsiow τῶν νίων ζημιούσύω' περι 
^ 2 * iN e 
τὰς τῶν véo» ἀρχὰς ἠτιμάσθω πάσας." τούτων δὲ οἱ νο- 
"m ) 4 /, 
µοφύλακες ἐπίσκοποι ἀπριβεῖς ἔστωσαν, ὅπως 7 µη γίγ- 


! δίκας A et pr ϱ, δίκην H.— τὸν om . — δ' h. -o vfhr. -P ἁποσσιτῆσας v.— 
4 τῶν px. τινῶν ταξ. .—' αὐτῶν pr Ἐ.---- αὐτοῦ h. — ἀνεχόμενας f.—" «ειθόµε- 
»os t.—' τὰς om pr Q.—" πάντας R. — «l τοῖς Qv[9x.—! τῆς...ταῦτα om να 
6. 6. 11. 13. Vid. Casaubon. ad Theo- mibus juvenum magistratibus contemma- 
phrast. erac t. Ma 4. οἱ Fischer. ad ; similiter Cornar. et sejore quam 
polog. p. 77. etiam πράττειν ot juvenes pena afficiatur, οὐ circa omnes 
ἐκπράττει» (c. 17, p. 774. B. D. E.) ad- juvenum magisiratus. ignominia afficie- 
bibentur; unde αράττεσθαι passive zi.6. (ur. Sed nulla opus copula est ; intel- 
p. 931. C. Δικλοῦν πρωγτόσθω. Ἡράττεσ- ligenda est enim perticula explicans, 
θαι hac significatiotie duplicem accusati- nempe, aciléeet, vid. ad i, 4. Περὶ vero - 
vum solet comitem habere, ut apud Xen. est cirog, ἐν; quocirca sensas nonuiei iv 
Mem. i. 2. 5. τοὺς ἐπιθυμοῦντας ἐαντοῦ esse potest, in omnibus jucrmon magis- 
οὐκ érpárrero xpáuara. Cf. 6. 60. eti. tratibus contemnatur, h.e. ab omnibus 
6. 11.—frh» δισλασίαν, fut. Ünulav, ῥᾳ- removeutur *. emnium repulsam. ferat. 
nam dupli, s. alterum tantum, (int.quan- Αντ. : 
tum ab eo exigit, qui judicium non effu- τούτων δὲ οἱ νοµοφύλακες] Lsudat 
gt. Sic διπλασία semper alterius ejus. — luec Stob, Serm. zlii. p. 396. ubi scripe 
que simplicis penso ratione habita poni- tum estet dv Toóry àxpigeis ἔστωσαν 
tur,utix. 9. Cf. Taylor.ad Lys. p.84. ὀκίσκοποι Mox pro δὴ e Stobwo repo- 
t. v. Asr. suimus δ6. Sententiam vero, que im 
áowns—Àvárysns] I. e. πάντως (pror- sequentibus adumbratar, sepius veteres 
sus) ἀναγκάξον,όε woes, Sic wüga ἂν. respexerunt,ot Cicero de Legib. ii. 2. 6. 
άγκη (proreus xecesearium) solet usur- 5. * nam et qui bene imperat, paruerit 
pari, ut Epinom. 5, fin. Vid. Abresch. aliquando necesse est, et qui modeste 
ad /Éschyl. t.ii. p. 166. — Valcken. ad peret, videtur, qui aliquando imperet, 
Eurip. Phoen. p. 660.—Mox Cod. Voss. dignus esse, Itaque oportet eum, quà 
ἀνεχέσθω pro ἐνεχέσθω, et Bas. 1. 9. paret, sperare, se aliquo tempore impes 
αὐτοὺς pro abrós. Ásr. raturum, et illum, qui imperat, oogitre, 
ο, περὶ vüs—éápyàs] Ante weplexcidisse brevi tempore sibi esse parendum. 2 
videri possit καὶ ; Ficinus enim vertit, et Plutarch. prec. ger. reipubl. p. 996. 1. 
acriori juvenum censurg puxitus inom- et Themist. Orat. xiii. p. 170. C. Aer. 
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βασιλέων. καὶ δη καὶ τοὺς ἀγροόμους TOUTOUG, say ὑβρί- it, li. 499. 
ζωσί vi περὶ τοὺς ὧν ἔπιμελοῦνται, προστάξεις (T προστάτ- | 
τοντες ὠνίσους καὶ ἐπιχειροῦντες λαμβάνειν τε καὶ Φφίρειν 
τῶν ἐν ταῖς γεωργίαις μή πείσαντες, καὶ ἐὼν δέχωνταί vi 
κολακείας ὄνεχα διδόντων 5 καὶ δίκας. ἀδίκωςὶ διωνέριωσ!, 
ταῖς μὸν θωπείαις ὑπείκοντες ὀνείδη Φερίσθώσαν ἓν πάση τῇ 
αύλει, vus 0$ ἄλλων ἀδικημάτων ὃ τι ἂν ἀδικῶσι τοὺς ἐν 
T τόπῳ, τών μέχρι μνῶς iv τοῖς κωµήταις καὶ γετοσιν 
υπεχάτωσαν ὑκόντες" δίκας, τῶν δὲ μειζόνων ὑκάστοτε ἆδι- 
πηµάτων ἢ καὶ τῶν ἑλαττόνων, ἐὰν μὴ θέλωσιν ὑπέχειν πι- 
σεεύοντες τῷ µιθίστασθαι κατὼ purus sig ἕτερον ἀεὶ τό- 
πον Φιεύγοντες ἀποφευξεσθαι, τούτων qos λαγχάνειν μὲν 
6» ταῖς κοιαῖς δίκαις τὸν" ἀδμιούμινον, Sp Ó ἔλη, τὴν 
διπλασίαν πραττέσθω τὸν ὑποφεύγοντα καὶ μὴ ἐθελήσαντα 


rz. 163. 


D.—f τῶν om [.---ᾱ ῥκιθέντων δ.---ὃ ἕνα Ἡ.---' 4$ ἀδίκως γρ Ω.--ᾱ ὀκόντει om ὃ.--- 


 yahus: his tantum exceptis, qui ad regie 


potestatis ex 


ultima senlentia de 
rebus statuunt. C. 13. p. 767. A. τὸ δὲ 
σρίτο», ἂν τὰ δύο δικαστήρια μὴ δύνηται 
διαλλάξαι, τέλος ἀπιθέτω τῇ δίκη. Asr. 
καὶ δ) καὶ obs. ἁγορανόμουε τούτουτ] 
Propter plura jnterposita oratio inter- 
rupta et ἀνακόλουθος est, ita ut accusa- 
tivi illi nibil babeant, unde regantur; 
pro infinitivis videlicet scriptor impera- 
tivos posuit φερέσθωσαν et. ὑπεχέτωσα». 
Similiter in sequentibus infinitivus et 
imperativus slternis positi sunt. Mox 
genitivus τῶν, cum verbis ιν et 
Φέρει conjunctus, partitionem | indicat 
(Gregor. Corinth. p. 128. ἐπὶ τῶν ἐπὶ 
pápous, ubi v. vir. doct, ed. Sch&fer.). 
Sic viii. 10. p. 844. E. dà» μὲν τῶν ol- 
κείων λαµβάνη. 
leb. 33. C. Sic 
D. καὶ ζώων 5 


ad 1. 6.—Paulo post Cod, Voss. ἕκαστός 
TV. Asr. 


κρὰ μὴ ἑλὼν ἐν δαιαστηρίῳ τοὺς ἐγγράψαντ 


φεύγοντες] Int. τὴν y » accusati. 
De * vid. ad ii. 4. Pile, est 
illud φνγῇ Φεύγει», de quo vid. pi- 
nom, 1. "Moz λαγχάνει», int. δίκη», li- 
tem sortiri, h.e. intendere (sortes enim 
& judicibus ducebantur, et que prima 
dica ex urba exierat, ea prima agebatur. 
Nisi malis locutionem ab eo repetere, 
quod judices sortitione dabantur. Vid. 
ad xii. 8.). Sic x. 15. p. 909. C. Bíxas 
ἀσεβείαι τῷ ἐθέλοντι λαγχάνευ ὑπεχέτω. 
Thom. Mag. λαγχάνω δίκην τῷ δεῖι 
ἄγουν κρίσιν ᾽Αττικοὶ λέγουσι», οὐκ ἐπι- 
φέρω" διὰ κλήρου γὰρ τὰς δίκας ἑποίσυν. 
Vid. Pierson. ad Mer, v. λαχεῦν δίκην 
243. Taylor. ad Lys. p. 690. t. v. 
isk. int. Grecit. Demosth. p. 479. et 
Ruhnken. ad Tim. p. 119. Hinc δικῶν 
λήξοις viii. 11. p. 846. B. Asr. 
€ 4», ad forum translatum, est 
causam (δίκην) obtinere, et in universum 
convincere, reum peragere. Sic c. 33. 
as. 
ix. 11. p. 872. B. ὁπόσας ἂν ὁ ἑλὼ» χροσ- 


τάττρ. C. 15. P. 879. A. ἐὰν δὲ i Dg. , 


xi. 14. p. 930. D. p. 937. ο. xii. 1. p. 
941. D. Apolog. c. 16. τοῦτ) ἔστι», ὃ 
ἐμὲ αἱρήσει, ἐάνπερ αἱρρ. — Vid. Stephan. 
Tbesaur. G. L. t. i. p. 181. E. Asr. 
πραττέσθω] Exigito; πράττεσθαι est 
enim i, q. &rarrei», ut. Sophist. 222. E. 
223. A. Apolog.c.4. .Eryxia p. 402. 
D. Xenoph. Mem. Sacr. i. 2. $. 5. T. i. 
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σους εἶτε ἀγρονόμους εἰ o "u καλών χαΐρει τοῦτοξ προσ» 
αγορεύων, αροθύµως πᾶς ἄνὴρ ig Dover ἐσιγηδευέτω, 

όσοι μάλλουσι σην αὐτῶν σφόλιν inævoc σώζει». 
S. 10. Το δὲ μετὰ τοῦτο ἀρχόντων αἱρέσεως ἂγο ανό- 
e» rie xoi ἀστυνόμαν ἦν" ἡ ἡμῖν ἑπόμενον. ὅ ἔποιντο d ἂν 
ἀγρονόμοις γε ἀστυνόμοι τρεῖς ἑξήκοντα οὖσι, τριχῇ δω- 
έχα µέρη τῆς πόλεως διαλαβόντες, μιμούμενοι ixivous, 
τε, Ἡ, 496. τῶν γε ὁδῶν ὀπιρελούμενοι TG) κατὼ τὸ ἄστν xe τῶν in 
γῆς χώρας λεωφθόρων tic " πόλιν ἀεὶ τεσαμόναν" πα τῶν 
οἰκοδομιῶ», 1 iy κατὰ ρόµους' γέγνώνται Wo, καὶ δη καὶ 
v8» ὑδάτων, ὁπόσ ἂν αὐτοῖς , Tip καὶ παραδιδῶσιν οἱ 
᾿φρουροῦντες εθερασευμένα, o ὅπως Sig τὰς αρήνας ἱκανὰ κου 
παθαρὰ πορευόµενα χοσμῆ τε ἅ καὶ ὠφελῆ τὴν πόλιν. 
àsi δὴ καὶ φούτους δυνατούς τε εὖναι καὶ | σχολάζοτας τῶν 
X018. ἐτμελέσθαι" ᾿ duo προβαλλέσθω μν πᾶς ἀνηρ ἐκ. 
τών μεγίστων σιρωημιάτων ἀστυνόμον ὃν ἂν βούληται, δια- 
ἁειροτονηθέντων δι καὶ ἀφικομίνων εἰς εξ olg ἂν πλεστου 


Li 


— καλὸν K.—8 τοῦτο om h. - ἦν in litura An. — libri Te τεταµένων ΛΩῦτ, 


: autem in voce purrobs, que quid sibi ^ ereyuéro»] . Alia est lectio τεταμέ- 
velit, difficile dictu est, — Ezepectabas ww, quam s uendam poto. SrsPH. 
φρουροὺε vel Φύλακας vel. tale quid. τεταγµένων] Ficinus vertit, Vulge- 
Κρυπτοὺς, ni fallimur, « libranis profec- riumque itinerum, qua a regione in «r- 
tum est, quibus, quum de venatione in bem tendunt. Hinc Stephani lectio- 
pregressis sermo fuerit, κρυπτεία illa (de nem, tanquam alius libri laudat, seu po- 
qua vid. i. 7.)i in mentem venisset, Ásr, tius suspicionem, ortam puta, T τεταµένων. 

χαίρει---ὀνομάζων] Vid. nostra ad Bir. 
Phedr. p. $81. Pro καλῶν Ad. Lov. veraniyer) Pro τεταγµένων scripsis- 
Bas. 1. et 2. mendose καλόν. Α semus, etiamsi vetus liber, quem Steph. 
καλῶν] In prec. edit. est καλόν. sed memorat, et Cod. Voss. (nisi is idem est 
kaA Gy est parücip. hoc sensu, Auf quo- cum illo) non haberent. Τεταµέρων 
cunque nomine uti gaudet, quum id vult etiam Dorvill. ad Cbarit. p.645. probat. 
lare. ΒΤΕΣΗ. Nibil vero frequentius est barum vocum 
6. 10. ἀρχόντων] Appositio est, qno confusione, vid. Duker. ad Thucyd. vii. . 
dicitur, ad voc. ἁγορανόμων et &orvvó- Ἰ]. et Alberti ad Hesych. v. & 
µων, Particulam τε, que post &ypovó- Sic et infra c. 15. τεταµένη et — 
pos interposita legitur, expunximus, confusa deprehenduntur. Cf.ad xi. 19. 
uum nibil babeat, quocum cohsreat, Asr. 
ST. τεθεραπευµένα] Ante patticip. Τεθεραι-- 
àd] Cum participio conjunctum, ut πευµένα, non post, interpuugendum esse 
wolet, est i. q. má»rw». Sic τὰ ἀεὶ παρ- videtur. SrkPn. 
όντα et alia frequentantur, vid. Valcken. —— 8vrarobs] Potentes, h. e. divites, pro— 
ad Herodot. ii. 98. p. 147. et ad Theo- ceres, ut apud Thucyd. viii. 21. ubi vidi, 
crít. Adoniaz. p. 27$. Toup. ad Longin. Duker. Asr. 
44. 6. 6. p. 487. Weisk. .Ficin. eulga- — els κρίσιν] Vocem κρίσο, que α librũs 
viumque itinerum, que a regione in ur- editis abest, Heindorfio etiam] suadente, 
bem tendunt. Asr. interposuimus. Sic c. 11. p. 765. c. 


hd 
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yiyramrau, τοὺς σρεῖς ἀπονληρωσάντων oig γούσων ripa 
λές: δοκιµασύέντες δὲ ἀρχόντων χατὰ τοὺς γεθέντας cue 
roig" —2XR ᾿Αφορανόμους à sm τούτοις αἱρεῖσθαι 
μὲν έν τῶν δευτέρα» xai πρώτων σιμημᾶσων στο, τὸ à 
ἄλλα αὐτῶν γήγνεσθαι vn» αἱρεσιν καθά ws ἡ τῶν άστυ: 
νόμων, δεχα ἐκ τῶν" ὤλλων χε ροσονηθίντας σοὺς αίντε 


ἀποκληρώσαι, xai δοκιµασθέντας αὐτοὺς ἄρχονσας ἀποφη- 


αν, χεροσονείτο δε Ld αάγτα" ὁ δὲ μὴ δέλων, i έὰν εἶσ» 
ary yen πρὸς σους άρχοντας, ζημιούσθω πωτήκοντα δρωχ- 
pais Argos τφ X0X 06 είναι δοκεῖν. τω O sic ἐκαλησίαν 
καὶ τὸν κοιὸν ζύλλογον ὁ » βουλόμενος, à ἐχάναγκες Ü ἔστω 
re? τών δευσέρων καὶ πρώτων σιμηµάτων, δέκα δρωχμιαῖς 
ζμιουμάνῳ dy μὴ παρὼν ἐξεσώζητωι τοῖς ξυλλόγοις. 
voire δὲ τιμήμασι xai τεσάρτῳ μὴ ἐπάναγκες, ἀλλὰ 
ἄζημιος ἀφείσθω, ἐὰν μή -τι παραγγείλωσω οἱ ἄρχοντες 
vci i τινος ἀνάγκης ζυνιέναι. vovg Oi à) à ἀγορανόμους 
sr περὶ e ὠγορὰν κόσµο διαταχθέντα ὃ ὑπὸ Vp Φυ- 
λάστειν xci Ἱερών καὶ πρηνὼν ripa) eines τῶν κατ ἀγο- 


páy, ὅπως por ἀδικῇ pondsíg, τὸν ἀδιαοῦντα ài κολάζ», 


πληγαῖς μὴν καὶ δεσμοῖς δοῦλον καὶ ξένο, i εὼν ) irr a 
gig ὧν τις περὶ τὰ τοιαῦτα ἀχοσμῆ, μέχρι μὲν ἑκωτὸν 
dpa pv νομάσμιατος αὐτρὺς εἶναι κυρίους διαδμκάζοντας, 
µέχρι δὲ" διπλασίου τούτου xom μετὰ ἀστυνόμιων ζημιοῦν 
δικάζοντας τῷ ἀδικοῦνι. τὰ αυτὰ Oi καὶ ἀστυνόμοις 


τεταμμόνων v: τεταγµένων *s.— μόνους Ω[0ς.--- αὐτοὺς A et Pr Q.—^ δέκαν 
τῶν pr A, δέκα 1) τῶν —— οἱ rir A.—? πᾶσι v.—P τῷ om 1.—4 καὶ rei ΛΩστ. 
—, e ών c τὴν δὲ 0.—* παιδε[ατ..ιἁγωνιστικὴς in n6 


γῶν ἀφικομένων els kplaw. Ad πλεῖσται 
vero e praegresso διαχειροτονηθέντων in 

tell. ονίαι, b. e. ψήφοι; cf. c. 4. 
els ἂν 3 κλείστη χειροτορία γίγνηται. c. 
19. $ ὅ à» «λεῖσται Vio ξυμβῶσι. 


Mox Cod. Voss. αὐτοὺς »όµου: et δέκα 


$i. Asr. 
Si cemiliis non interfu- 
Eterdi: 


. δετάξηται] 
ειν est exami- 


έως 

sere, deinde (examipando) convincere, 
manifestare, ut apad Xenopb. (Econ. αχ. 
14. δουεῖ $ yf τοὺς κακοὺι κἀγαθοὺς τῷ 
εὔγνωστα-- πάντα παρέχευ ἄριστα éte- 


τάξει. Hinc ἐξετάξεσθαι est comperiri, 
reperiri (ut Demosthen. de fals. leg. p. 
876. 9. 434. 23. adv. Mid. 566. 27. adv. 
Androt. 613. 29. adv. Aristogit. p. 796. 
8. adv. Penten. 980. 5.) sensu, qui di- 
citur, reciproco, 86 exhibere (Demosth. 


pro Coron. p. 286. 4. adv. Mid. p. 535, 
24. et absolute ere, procedere. 
e Steph. Tbes. G. L. t. i. p. 1285. F. 


prepositionem deesse arbitrabatur, — 
Mox Cod. Voss. καὶ τῷ Trerápre—Ta- 
ραγκείλωσι». | Deinde Ald, Lov, Bas 1. 
et 3. τούσδε. Aer. 


1t, 704. 


Itt. il. 437. 


* 
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ἔστω ζημιώματά τε καὶ κολώσεις » 7 ἑαυτῶν ἀρχῦ, pá- 
χε pv μ.ᾶς αὐτοὺς ζημιοῦντας, τὴν" διπλασίαν δὲ μετὰ 


ἀγορανόμῳν. 


4. 11. Μουσικῆς δὲ τὸ | pr, euro xi γυμναστικῆς 
ἄρχοντας καθίστασθαι pintor ὧν ah " διστοὺς i ἑκατέρων, 
TOUS μὲν παιδείας" αὐτῶν" ὄνελα, vovg δι ἀγωνιστικῆς. 


rt, li. 439. παιδείας μὲν βούλεται λέγειν ὁ 
ἐσιμελητὰς κόσμου κου παιδεύσλως ἅμα 


δασκαλεί ών 


νόμος γυµνασίων καὶ ài- 


κοὶ τῆς πι ; ταῦτα ἑαημελείας σῶν φοιτήσιων τε sip καὶ 
οἰκήσεων ' ἀβῥίνων καὶ θηλειῶν ops, ἁγωνίας) δὲ 6» τε τοῖς 

γυμνικοῖς καὶ epi e —R ἀθλοθέσας ἀθληταῖς, dir- 
τοὺς X) τούτους, περὶ μουσικὴν μὲν ἑτέρους, erp] ἀγωνίαν 


ponunt An. - abris s.—" διδασκαλείων Astius, Δδασκκλίν t: διδασκαλιῶν ὃς. 


ux ll. abris] Legitur etiam αὐτῶν. 

ax pmo — vide num scri- 
benduls 
Cum 


tius Διδασκαλείο». Dein, 
autem subaudio ἄρχον- 
vas, ex precedent. itidemque cum &ye- 


inf. — Pro διδασκαλιῶν, quod vulgo 
egitur, scripsimus διδασκαλείων, schola- 
rum (διδασκαλεῖον, ludus literarius, vid. 
Perizon. ad JElian. V. H. iii. 21. et Ob- 
servat. Miscell t. lii. sl rà yiri á 
30. p. 779. D. τὰ πε ια 
σάντα ὅσα διδασκαλεῖα cet, — vii. 11. mit. 
γυµνασίων ἅμα καὶ διδασκαλείων. 
«τὰ--ὀπιμελείαν vid. ad ii, 8. 


ἁγωνίαι Oppositum est grosso 
veis ei eodd medo intel um : 
οἱ vero certamen lez dicit, if (089 


debere statuit) prafectos certationis iam 
gymnica queam musice, —' αι s. 
de - io (quod ἆθλον eie 
remáo 8. βραβεῖην 
24 * icabant ac decernebent, 
vid. vid. Polio. iii. 80. 145. Paschal. de Co. 
ren, vi. 11. Ceterum notatu dignum hoc 
est, quod. ἀθλητὴς etiam de certatore in 
ludis musicis h. ]. usurpatur ; quanquam 


:. μομσικοῖς). 


Morris Griscis dicitur omnino, qui in 
aliqua re multo usu con&rmates excellit, 
vid. Gataker. ad M. Antonin. iii $. 4. 
Wesescling, ad Diodor. Bic. i. 68. p. 63. 
et interpp. ad Aristot, Polit. vi. 8. (c. 4. 
.δ. —— Verba íta cohsgrent : 
int. vocabulo) βούλσται λέγειν 
rjr λοθότας ἀθληταῖε (ees, qui 
certantibus emia end ius £v ve —** 
rucois (int. 1,6 voce ἁγωνίας 
duro) κα) (dy vois) περὶ τὴν μουσωὴν P ie e. 
Pro γυμνικοῦς Cod. . 
exbibet γυμναστικοῖς, eamque lectionem 
Steph. quoque affert. — Similiter Ficin, 


i in gymnastica et musica. Sed recte ba- 


δεί γυμνικοῖν; similiter enim apud Ari. 
stoph. Plut. 1164. ἀγῶνας μονσικοὺς καὶ 
yvurucobs conjunctos reperimus. viii. l. 
p. 828. * ορού: γε καὶ ἁγώῶνας µουσι 
kobs, robs δὲ *yvuyutobs cet. c. 4. p. P 834. 
C. φιλοῖς δὲ ὅπλων οὔτ' ἐν τοῖς γυμνικοῖς 
ἐνταῦθα τιθέντας ἁγωνίαα. ας 2. E 
t 


—De 947. E. Polit. iii. 18. P 412. B 


γυμνικοὶ ἁγῶνες (certamtna pelestrica)) 
proprie de certaminibus gymnasticis in 
universam frequentatur, v. Xen. Anab. 
iv. 8. 18. v. 5.6. Mem. Socr. i, 3. 24. 
fi. 6. 96. Asr. 

διττοὺς αὖ τούτου:] Quemadmodura 
institutionis et certationis magistros et 
in musica et in gymnastica diversos esee 
vult, sic etíam musice et asticæ 
certationis preefectos statuit diversos, ita 
tamen, ut ia certeminibos gymnaeticis 
iidem sint hominum et equorum ἀθλοθά- 
γαι, ih duobus autem musice generibus 


ἀῑσειεὶ,---ἂγωνιστικῆς, oppositum µουσι- 
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η γνῶνται, τοὺς σρεις ἀποκληρωσάντων oie σοῦτων ripae 
λές. δοπιµασθέτες às ἀρχόντων χατὰ τοὺς σεθέντας αὐ. 
roig" Ls ᾿Αγορανόμους à ifm τούτοις αἱρεῖσθαι 
pv $x sa» δευτέρων καὶ πρώτων. τιωημάτων miri, σὼ à 
ἄλλα αὐτῶν γύγνεσθαι τὴν αἴρεσιν χαθά περ 7 τῶν rro 
νόμων, δεχα ἐκ sar ἄλλων χιβοτονηθένσας σους πέντε 
ἀποκληρώσαι, à χαὶ δοκιµασθέντας αὐτοὺς ἄρχοντας ἀποφη- . 
να. χειροτοείσω ài Kd φάγτα. ὁ δὲ μὴ δίλων, à έὼν. εἶσ» 
ary yen πρὸς σους άρχοντας, ἆημιούσθω πεντήκοντα, δρωχ- it, 764. 
μαῖς πρὸς σφ χαχὸξ εἶναι Qoxsi. ἴτω ὃ εἰς ἑχκλησίαν 
καὶ τὸν κοινὸν ξύλλογον ο » βουλόµενος, i ἐπάνωγκες δ) ἔστω mw. ii. 497. 
vw? σῶν δευσέρων καὶ πρώτων τιρηµάτων, δέκα δραχριαῖς 
ζημκουμένω | ἓὼν μὴ παρὼν ὀξεσώζηται σοῖς ξυλλόγοις. 
τρίτῳ δὲ τιμήμασι xci σετάρεῳ μη ἐπάναγαες, ἀλλὰ 
ἀζήμιος ἀφείσθω, ἑὰν µή TI παραγγείλωσω. οἱ ἄρχοντες 
mai $x σος ἀνάγκης ἔυνιέναι. τους δὲ δη à ἀγορανόμους 
σὸν περὶ τὴν ἀγορᾶν κόσμον. διαταχθέτα o ὑπὸ νόμων" Φφν- 
ATH καὶ ipa καὶ κρηνῶν ἔπιμελεῖσθαι τῶν κατ ἆὤγο- 
gá», ὅπως prov ἀδικῇ Andelę, τὸν ἀδιχοῦντα δὲ κολάζ», 
qno uic μυ καὶ δεσμοῖς δουλον xci ξένο, i ἑὼν * ἔσιχω- 
giog ὧν τις περ) τὰ τοιαυτω ἀκοσμῆ, μέχρι μὲν ἑκατὸν 
δρα pun νομάσμιατος αὐτρὺς εἶναι κυρίους διαδικάζοντας, 
μέχρι δὲ" διπλασίου τούτου κομῇ μετὰ ἄστυνόμων ἁημιοῦν 
δικάζοντας τῷ ἀδικοῦντι. τὼ αὐτὰ ὃν xal ἀστννόμοις 


τεταμµόνων v: τεταγµένων *s.—l μόνους Ω[0ς.--- αὐτοὺς Α et pr 0,—^ δέκαν 
τῶν pr A, δέκα ἡ τῶν BOv[bt et corr A.—^ vast v.—P τῶ om f. —14 καὶ rei ΛΩσῇτ. 
—JÀ ὑπὸ τῶν ρόµων [.—* δὲ om f.—! τὴν $$ D.—* «aiBelas.. Aryerurrucis in mé 


τῶν y» ἀφικομένων els xplow. Ad πλεῖσται τάζευν, Ἠϊπο ἐξετάξεσθαι est comperiri, 
vero e prægresso διαχειροτονηθέντων i in- reperiri (ut Deraosthen. de fals. leg. p. 
tell. χειροτορίαι, h. e. ψῆφοι; cf. c. 4. 376. 9. 484. 23. adv. Mid. 660. 37.adv. 
οἷς ἂν ἡ πλείστη χειροτονία Ὑέγνηται. ο. Androt. 618. 29. adv. Aristogit, p. 795. 
19. ᾧ δ' ἂν πλεῖσται ψῆφοι ξυμβῶσι. 8. adv. Pantæn. 980. 6.) sensu, qui di- 
Mox Cod. Voss. αὐτοὺε γόµουε et δέκα citur, reciproco, se exhibere (Demosth, 
3f. Λατ. pro Coron. P. 286. 4. adv. Mid. Ρ. 635, 

ἐξετάξηται] Si comiliis non interfu- 24.) et absolute ere, procedere. 
isse comeperitur. "Eterájew est exami- Male Steph. Thes. G. L. t. i. p. 1285. F 
ware, deinde (examinando) comvíncere, prepositiohem deesse arbitrabatur. — 
manifestare, ut apud Xenoph. (Econ. xz. Mox Cod. Voss. καὶ τῷ rerdpre—sa- 
14. δοκεῖ ἡ γῆ τοὺς κακοὺς κἀγαθοὺς τῷ µραγκείλωσιν. Deinde Ald, Lov. Bas 1. 
εὔγνωστα-- πάντα καρέχεσ ἄριστα ἑξε- οί 3. τούσδε Aar. 
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à 


ix τῶν ἐμπτείρων ποιησέον, ὃν τε σῇ δοκιμασία" κατηγόρηµα 
$» roUr ) ἔστω xci? ἀπηγόρημα, TOY» μὲν ὡς ἄπειρος ὁ λα- 
χών, τῶν δ) ὡς ἔμπειρρο. ὃς O^ ἄν sig ἐκ προχειροτονηθὲν- 
των δέκα Ay n, δοκιμασθεὶς τὸν ἐνιαυτὸν τῶν χορῶν ἀρχί- 
τω χωτὰ νόμον. κατὰ ταυτὰ δὲ τούτοις καὶ ταύτῃ ὁ λα- 
Xo» τὸν ἐνιαυτὸν ἐκεῖνον τῶν ἀφικομένωνῦ εἰς αρίσι µονφ- 
διὼν τε καὶ συναυλιών, ἀρχέτω εἷς τοὺς χριτὰς ἀποδιδοὺς ὁ 
λαχὼν T» κρίση. Μετὰ δι ταῦτα χρεὼν ἀγωνίας ἆθλο- 
θίτας αἱρεῖσθαι τῆς" περ τὰ γυμνάσια (amo σε καὶ ἂγ- 
θρώπων $m τῶν τρίτων τε καὶ ὅτι τῶν δευτέρω τιμηµάτω». 
sic 0i τὴν αἱρεσιν ἔστω μὲν ἔπάναγκες τοῖς τρισὶ' πορεύισ- 
θαι σιµήµασι, τὸ σµικρύτατον δὲ ἀζήμιον ἀφείσθω. τρεῖς 
«δ᾽ ἔστωσαν οἱ λαχόντες, τῶν προχειροτονηθέντων μὲν — 
λαχόντων δὲ ἐκ τῶν εἴκοσι τριῶν, οὓς ὤν καὶ ψῆφος 9 τῶν 


δοχιµαζόντων δοκιμάση. say δὲ τις ἀποδοπιμασθῇ καθ 


f.— βολὴν f.— δηµοσία v.—l τοῦτ) ἕστω ἓν .---- καὶ... προχειροτονηθέρτων] καὶ 
θέντων v.—? ὁ om pr Q.—9 ὁ ταύτη Ῥ.---» ἀφικουμένων f.—9 τῇ ο.---Σ τρισὶ καὶ Q 


τέον conjunctum, de quo vid, ad i. 11. 
Bene Cornar. sensum expressit vertendo : 
εί propositio sane eorum, qui eligunt, ex 
peritis fiat, εἰ in probatione una hac 
predicatio aut negatio sit, alteris impe- 
ritum, alteris peritum tibus eum, 
qui sortem subire debet. Deo «ροβολῇ 
vid. ad vi. 4.— λαχὼν, cni sors ob- 
venit, qui eorte delectus est. Mox ante 
δοκιµασθεὶς comma posuimus, ut a pre- 
gressis separetur; est enim: postquam 
probatus 8. examinatus est. Asr. 
κατὰ ταυτὰ δὲ τούτοιε] | Obscyre bic 
reddidit Comar. similiter autem et hoc 
modo, qui ex monodiis et tibiarum cantu 
ad judiciwm sorte devenit, anno illo 
princeps sit, ita ut ad judices deferat ju- 
dicium is cui sors obtigit. Verba ita 
colflerent: κατὰ ταντὰ δὲ τούτοις (chori 
eptis) καὶ ταύτῃ (de qua redun- 
antia vid. ad i. 5.) ἀρχέτω τὸν ἁνλαντὸν 
éxeivoy ὁ λαχὼν τῶν ἀφικομένων els κρί- 
ew μονῳδιῶν τε καὶ ἐυναυλιῶν, els obs 
κριτὰς ἀποδιδοὺς τὴν κρίσιν: ὃ Aaxàr 
τῶν ἀφικ. els κρίσων est, qui sortem nac- 
tus est inter eos, qui in judicium vene- 
r«^t 2. de quibus judicatum est, h. e. qui 
plurimis suffragiis probati sunt, et ἆπο- 
διδοὺς τὴν xplaw els τοὺς κριτὰς est: 
poetquam apud judices tioni se sub- 
jecit, h. e. postquam a judicibus probatus 


est. "Tria enim hec sunt distinguenda, 
propositio (3) wpofoA3), sortitio (inter 
eos, qui plurima gia tulerunt ; hinc 
ὁ λαχὼ») et probatio (ἡ δοκιμασία); et 
ad posteriorem referenda sunt verba ἆπο- 
διδοὺς τὸν κρίσιν els τοὺφ κριτὰς, quie in 
Lexicis male ita explicantur: deferema 
ad judices. Sic infrà λῆξιν καὶ κρίσι», 
i.e. ἀνάκρισιν (vid. ad c. 4.). Parti- 
cipium ó λαχὼ», e pregressis inculca- 
tum, exterminandum est. Ceterum µο- 
vedía est cantus solilarius, ut supra; et 
quum alias proprie usurpetur de cantu, 
in quo tibia vel iyra non adhibetur (quod 
Latini dicunt assa voce canere, v. Nonius 
ii 70. et Asconius ad Cicer. Divin. in 
Cecil. 55. c. 17.) h. l. ubi ξυνανλιῶ» 
oppositum est, de tibise quoque vel fidium 
cantu solitario accipi oportet. Ἠυναυλία 
vero est proprie concemtud tibiarum, ' 
quum duo tibicines idem canunt vel tibia. 
et cithara concinunt ; hoc autem loco in 
universum intelligendus est duorum vel 
plurium instrumentorum musicorum con- 
centus. Αντ. 
τῆς περὶ τὰ γυμνάσια] Cod. Voss. τοῖς 
περὶ T. y. Mox verba τῶν προχειρογο- 
ρηθέντων---τριῶν explicationis causa ap- 
posita sunt ; quocirca parenthesi & reli- 
u& oraone separanda esse putavimus. 
8T, 


X 


NOMOI, ;. 217 


δ dXxXopg. ἀγωνιστικῆς μὶν οὖν ἀπθρώτων τε καὶ ἵπτων 
τοὺς αὐτούς, μουσικῆς δὲ ἑτέρους μον τοὺς περὶ µονφδίαν 
σε καὶ pupunrixü», oio» ῥαψωδῶν καὶ κιθαρφδὼν καὶ αὐλη- 
τῶν καὶ πάντων τῶν τοιούτων ἀθλοθέτας ἑτέρους αρέπον ἂν 
ο] γίγνεσθαι, τῶν δὲ περὶ χορῳδίαν ἄλλους. πρῶτον δὴ 
περὶ τὴν τῶν" γορῶν παιδιὼν παΐδων vt καὶ ἀνδρῶν καὶ 
θηλειὼν πορῶν 6 ὀρχήσεσι καὶ τῇ τάξει" r5 ἁπάση γιγνο- 
pesom μουσικῇ τοὺς ἄργονσας αἱρεῖσθαί πουν γρεών' ἱκανὸςρ. 
δι εἰς ἄρχων αὐτοῖς, μὴ ἔλωττονὶ γετταρώκοντα γεγονὼς 
«ὑτώ». ἑπανὸς δὲ καὶ περὶ µονωδίαν tic, μὴ ἄλαττον ἢ σριά- 
κοντα γεγονὼς ἐτῶν, εἰσαγωγεύς τε εἶναι καὶ τοῖς ἁριελλω- 


1T. 765. 


µόνοις τὴν διάκρισιν ἱκανῶς ἀποδιδούς. τὸν δὴ χορῶν ἄρ-΄ 


λ ν — f ” M / ^ / 
Χουτα καὶ διαθετηρα" αἱρεῖσθαι χρὴ τοιόνδε σινὼδ τρόπον. 
ὅσοι μὲν Φιλοφρόνως εσχήκασι περὶ τὰ τοιαῦτα, tig τὸν 
ξύλλοφγον iram, ἐπιζήμιοι ἐὰν μὴ ζωσι.. φούτου δὲ οἱ νο- 
μµοφύλακες κριταί. τοῖς Ü ἄλλοις, $00) μὴ [ούλωνται, µη- 
δὲν ἐπώναγκες ὕστω. καὶ τὴν προβολὴν' δή τὸν αἱρούμυενον 


—X κορῶν om r.—J &yüras A et pr Ω.--- τῶν add Α.---- ster v.—^ που om Ἡ.--- 


Vir. li. 439, 


* Íkavós D[t.—4 ἑλάττων f.—* δὲ h. —f διευθετῆρα t.—£ τοι οὐδένα h. — ἴσωσι . 


κῆς, significat ἀγωνία» γυμνικὴν 8. pales- 
ticam. Sic etiam ὀγωνίαν in pregres- 
sis, voci μουσικὴν oppositum, palastram 
8. gymnasticam signiticat, sensu ia- 
liori, quo etiam ἀγωνιστὸὴς athletag ve 
pugilém indicat. Ceterum equi in cer- 
taminis gymnastici premio memorantur, 
ut infra p. 766. C. χρεὼν ἁγωνίας ἆθλο- 
θέτας αἱρεῖσθαι τῆε περὶ τὰ γυμνάσια ἂν- 
θρώπωκ Te καὶ ἵππων. Plutarch. Sym- 
pos. Problem. ii. Quzst. v. p. 689. E. 
καὶ τῶν ζώων µόνφ τῷ ἵππφ µετουσία 
στοφάνου καὶ &y&üvós dorw, ὅτι µόνος καὶ 
πέφυκε καὶ ἤσκηται µαχοµένοις παρεῖναι 
καὶ συμπολεμε». Vid. P. Fabri Ago- 
nist. ii. 28. Gronov. Thes. Ant. Grec, 
v, viii. p. 3059. Aar. 

μονφδὃ Opponitur µορφδία, qua 
solus (sine choro) aliquis cantat vel 
(fidibus, tibia) canit (idcirco µονφδία 
rhapsodos, citharedos, tibicines, com- 
plectitur) χορφδίφ, unde patet, vocem 


, µονφδίαν generaliori esse sensu positam, 


Μουσικὴν autem veterum etiam poe- 

sin conjinuisse constat. 'Paw?ol, sensu 

generali, sunt et poete et recitatores 

carminum epicorum et lyricorum (vid. 
Plat. : 


Vot. VIII. 


Salmas. PI:n. Exercit. t. i. p. 609. Hey- 
ni Excurs. Iliad. xxiv. t. viii. p. 
794. et libr. nostr. Grundr. d. Philol. p. 
65.) h. ]. ὑποκρεταῖς (ut. Polit. iii. 7. p. 
$95. A. οὐδὲ μὴν —— καὶ ὑποκρι- 
τα) ἅμα, ος. δύνανται οἱ αὐτοὶ εἶναι) et 
χορευταῖς oppositi.— Mox Cod. Voss. 
τὴν τῶν χορῶν---ἓν ὀρχήσει τε καὶ cet, 
Τάξει τῇ ἁπάσῃ---μουσικῇ, in omnibus 
musice partibus s. in omnibus, quc ad 
susicam (et poeticam) choream perii; 


ment.  Tdlus est sepenumero suus, 


partes. Asr. 

αἱρεῖσθαί που] Particulam που, quæ 
ab Ald. Lov. Bas. 1. et 2, abest, Steph. 
tacite, nescio qug auctoritate adductus, 
interposuit. Mox £j ante τριάκοντα de- 
levimus ; nam etsi ) nonnunquam ctiam 
genitivo post comparativum jungi solet 
(vid. ad v. 9.) tamen in hac locutione 


vereor ut tolerari possit, preegresso insu-. 


per p) ἔλαττον τετταράκρντα Ύεγονὼς 
ἑτῶν. Vid.ad vi. 7. Αρτ. 
εἰσαγωγεὺς] | Ald. Lov. Bas. 1. εἶσα- 
γωγάς. Ficin. qui et introducat homines 
1n certamen. Α.Τ. 

αἱρούμενον]  Accusatirus, cum ποιη- 
2E 


218 IIAATONOZ 


ἡ 


ix τῶν ὀμπείρων ποιητέον, 9 σι τῇ δοκιμοσίᾳ ᾿κατηγόρημα 
ὃν voor! $ idro καὶ" ἀπηγόρημα, v Ty μυ ὡς ὥπειρος ὁ λα- 
yo», τῶν ὃ ὡς έμπειρος. og" »' ὧν εἰς ἐκ προχειροτονηθέν- 
των δίκα λάχῃ, δοκιασθεὶς voy inavrór τών χορῶν ἀρχήέ- 
το κατὰ μον. κατὰ ταὐτὰ δὲ τούτοις καὶ ταύτῃ o? λα- 
oXov τὸν inavrór iætivo⸗ τῶν ἀθιπομόνων» εἰς αρίσι μονφ- 
διὼν σι καὶ συναυλιών, ἀρχέτω sic γοὺς κρινὰς ἀποδιδοὺς ὁ ο 
λαχὼν τὴν κρίση. Μετὰ à ταῦτα χβεὼν ἀγωνίας ἄθλο- 
δίσας αἱρεῖσθαι τῆςὶ soi τὰ γυμνάσια iq) τε καὶ ἂν- 
θρώπων & ix τῶν τρίτων τε xci $T, τῶν δευτέρω τιρηµάτω». 
sic ài τὸν αἴρεσι» έστω μὲν ἐτάναγκες τοῖς τρισὶ" πορεύισ- 
θαι ipae, τὸ σμωκρύσατον às ἀζήμιο, ἀφείσθω. rese 
δ᾽ ὃστωσαν οἱ λαχόντε, σῶν προχειροτονηθίντων μὲν εἶποσι, 
λαγόντων δὲ $x τῶν εὔκοσι τει, οὓς ἂν καὶ ψῆφος ἡ τῶν 
δοκιµαζόντων δοκιμάση. ὁ ἑὼνὶ δέ τις ἀποδοκιμασθη καθ 


f.— βολὴν {.---ᾱ δημοσία v.—! τοῦτ ἔστω ἂν t.—' κα)... προχειροτονηθέντων] καὶ 
θέντων c.—? ὁ om pr Q.—9 ὁ ταύτη b.—» ἀφικουμένων f.—5 τῇ v.—' τρισὶ καὶ ο 


Téo» conjunctum, de quo vid, ad i. 11. 
Bene Cornar. sensum expresait vertendo : 
et propositio sane eorum, qui eligunt, ex 
peritis fiat, et in probatione una hec 
predicatio aut negatio sit, alteris impe- 
ritum, alteris peritum affirmantibus eum 
qui sortem subire debet. De προβολῇ 
vid. ad vi. 4.— λαχὼν, cni sors ob- 
venit, qui sorte delectus est. Mox ante 
δοκιµασθεὶς comma posuimus, ut a pre- 
gressis separetur; est enim: 
probatus 8. examinatus est. Asr. 

κατὰ ταυτὰ δὲ robrors]  Obscyre heec 
reddidit Comar. similiter autem et hoc 
modo, qui ex monodiis et tibiarum cantu 
ad Judiciun. eorte devenit, anno illo 
princeps. sit, ia ut ad judices deferat j Ju 
dicium is cui sors obtigit. Verba ita 
Colflerent: xarà ταυτὰ δὲ τούτοις (chori 
prefeptis) καὶ ταύτῃ (de qua redun- 
dantis vid. ad i. 5. ) ἀρχέτω τὸν ériavrby 
ἐκεῦον ὅ λαχὰὼν τῶν ἀφικομένων els κρί- 
σιν μονφδιῶν τε καὶ ξυναυλιῶν, els obs 
κριτὰς ἀποδιδοὺς τὸν κρίσιν: ὃ λαχὼν 
τῶν ἀφικ. els κρίσυν eat, qui sortem nac- 
fus est inter eos, qui in. judicium vene- 
run 2. de quibus judicatum est, h. e. qui 
plurimis suffragiis probati sunt, et ἆπο- 
διδοὺς τὴν κρίσι els τοὺς κριτὰς est: 
poeiquam apud judices probationi se sub- 
jecit, h. e. postquam a judicibus probatus 


est. Tria enim hsec sunt distinguenda, 
propositio (ἡ προβαλὴ), sortitio (inter 
eos, qui plurima suffragia tulerunt ; hinc 
ó ὁ λαχὰν) et probatio (ἡ δοκιμασία) ; ; et 
ad posteriorem referenda sunt verba ἆπο- 
διδοὺς τὴν κρίσιν els τοὺς κριτὰς, qum in 
Lexicis male ita explicantur: deferens 
ad judices. Sic infra λῆξιν καὶ κρίσυ», 
i.e. ἀνάκρισι (vid. ad c. 4.). Parti- 
cipium ὁ λαχὼν, e pregressis inculca- 
tum, exterminandum est. Ceterum µο- 
ρῳδία est cantus solitarius, ut supra; et 
quum alias proprie usurpetur de cantu, 
in quo tibia vel lyra non adhibetur (quod 
Latini dicunt assa voce canere, v. Nonius 
ii. 70. et. Asconius ad Cicer. Divin. in 
Cecil. 55. c. 17.) h. |. ubi ξυνανλιῶ» 
oppositum est, de tibise quoque vel fidium 
cantu solitario accipi oportet. Ἠυναυλία 
veto est proprie concemtud tibiarum, 
quum duo tibicines idem canunt vel tibia 
et cithara concinunt ; hoc autem loco in 
universum intelligendus est duorum vel 
plurium instrumentorum musicorum con- 
centus. Αντ. 
τῆς περὶ τὰ γυμνάσια] Cod. Voss. τοῖς 
περὶ T. y. Mox verba τῶν προχειρστο- 
ριῶν explicationis causa ap- 
posita sunt ; quocirca parentbesi a reli- 
T oratione separanda esse potavimus. 
8t. 


NOMOI, s. 919 


ἡντιαοῦν exe iM xai xęgicu, ἄλλους ἀνθαιρεῖσθαι" 


χατὰ σαυτὰ xoi τὴν δοκιρωσίων ὦ ὡσαύτως αὐτῶν πέρι ποι- 


εἶσθαι. 1. 19.] Λοικὸς δὶ & άρχων περὶ τὰ προειρημένα 
ἡμῖν ἡ τῆς παιδείας ἐπιελητὴς πάσης θηλειῶν τε καὶ &p- 
ptron. εἷς m" δὴ καὶ ὁ σούτων Qoa» ἔστω κατὼ κόµους, 
$Tay μν γεγονὼς. μὴ ἔλαστον à ποντήκοντα, παίδων δὲ 
yracíoy πατήρ, μάλιστα pr υἷέων καὶ θογατέρων, * "u às 
μή, θάτερα: διανοηθήτα δὲ αὐτός σε L προκριθεὶς. xci 0 
προκείνων ὡς οὖσαν ταύτην σὴν ἀρχὴ» τῶν ἐν 75 TAS 


1t. il. 440. 


ἀκροτάτων py a TOÀU μεγίσσην. πωνσὸς γὰρ δὴ Φυτου " 


πρώτη (ὀλάστη aas ὁρρηθεῖσα αβὸς ἀρετὴν φῆς αὐτοῦ 
φύσεως αυριωτώτη τέλος ἐπιθεῖναι τὸ πρόσφορο», TOW τε 
ἄλλων φυτών καὶ τῶν ζώων ἡ ἡμάρων xoi ἀγίων xci ἀνθρώ- 
πο. ὤνθρωπος. δε, ὥς qup" 8 ἥμερον, ὅμως μὴν παιδείας 
μὲν ὀρθης τυχον καὶ φύσεως εὐσυχοῦς θειότατον 5 ἡμερώτα- 
φόν τε d γίγνεσθαι Φιλεῖ, μὴ ἑκανῶς δὲ 5 5 "s XA QC 
vgaQu ἀγριώτατον ὁπόσα Qus 3. ὧν ἵνεκα οῦ δεύτερον 
οὐδὲ πώρεργον δεῖ σὴν παίδων σροφὴν τὸν νοµοθέτην iy 


5.—* $ [-—! à» οι---ἳ ἀνθεωρεῖσθαι p.—" μὲν h. ⸗ ἐπιμελάῖσθαι g2— προστ. ότ- 





ᾧ. 12. 3) πεντήκοντα] Particulam $ 
exterminandam: esse censeo, vid. ad vi. 
7. Verba λοιπὸς δὲ ἄρχων cet. trans- 
scripsit Stob. Serm. xlii. p. 300 osé. 
repa, alieruirum, ot ἀμφότερο», - 
τερα, usurpari solent. Sic enden p P. 
A83. ἥτοι τὰ ἕτερα τούτων, $ ερα. 
hg OA 477. D.  leocrat. 4 Pac. 186. 

ora Ex Homero hec locutio flux- 
it, v. c. Ll. T. 178. Οὗτός Υ ᾽Αμϕότερο», 
BaciA els T' ἀγαθὸς kperepós 7 αἰχμητής. 
* In hoc, ut in plurimis aliis, noster sermo 
cum Greco concinit; pariter enim adbi- 
bemus verba beides, eins von beiden. 
oU] Φυτὸν est, quidquid φύεται; 
vid. Hehd: ad Sophist, P 393. De 
voce βλάστη vid. ad iii, 9. De sen- 
tentia, similiter Ἱ. vii. p. 818. D. ὡς e$ 
μὲν τα dus x kal τρεφοµένων τῶν νέων, 
πάντα ἡμῖν κατ’ ὀρθὸν πλε. Cf. Eu- 
T. p. 2. C. Lach. 179. A. Theag. 
121. B. et Diotogen. Pythag. apud Stob. 
Serm. xli. p. 251. Locum transscripsit 
Clemens Alexandr. Strom, vi. p. 627. C. 
(t. ii. p. 750. Pott.). Aar. 


κυριωτάτη] Ficin. ita vertit: eim λα- 
bent summam ad. finem sibi debitum im- 
ponendwm. Ad ἥμερον int. $yrb» vel 
e on ] Aristotel, Poli 
ρώτατον tote olit. i. 2. 
ὥστερ γὰρ τελεωθὲν βέλτιστο» τῶν ζώων 
ἄνθρωπκός ἐστι», οὕτω καὶ χωρισθὲν νόµου 
καὶ δίκη: χείριστον πάντων.---ὁ 9" ἄνθρω- 
sos ὅπλα ἔχων Φόεται φρονήσει καὶ 
ἀρετῇ, οἷς ἐπὶ τάναντία ἐστὶ χρῆσθαι d 
e pe prae e —— 
v s x ια 
δὺν χείριστο».. Cf. Gataker. Advers. 
Miscell. Posth. c. xviii. p. 616. x 
crit. et que Rudolphi citavit ad Ocell. 
Lucan. p. 306.— Cod. Voss. mendose 
scribit ατον. Asr. 
ἁγριώτατον] Vid. Aristotel.]. 1, Legg. 
es 14. p: 808. D. et Ritterehus, ad Op- 
n. Halieut. ii. 670. p. 356. Mox 
ante ᾿ὀκόσα inseruimos τν, quod lingue 
ratio postulat, vid. ad v. 8. Idem, ut 


tt. 766. 


nunc video, Wolfius ad Reiz. de Accent. 


Inclinat. p. 78. interponendum esse jadi- 
cayit, Ast. 


220 IAATONOZ 


γίγνεσθαι: πρώτον δι ἄρξασθαι χρεὼν΄ τὸν μέλλοντα αὖ- 
τῶν ἐπιμελήσεσθωι” καλᾶς αἱρεθηναι σών ἐν τῇ φόλει ὃς 
ἂν ἄριστος εἰς TTC j TOUTOV κατὰ δύναρων 6 οτι μάλιστα 
αὐτοῖς καθιστᾶντα προστάτην xci" ἑαημελητήν. αἱ πᾶσαι 
in. ii, 441. τοίνυν ἄρχαὶ AOV βουλῆς καὶ πρυτάνεων ες v0 τοῦ Απόλ- 
λῶὼνος (η ὂν ἐλθοῦσαι θερόντων aeo xgu[àm, σὼν νομοφυ- 
λάπων ὃν vi) ἂν ixuoros ἡγηται κάλλιστ ἂν) τῶν περὶ 
παιδείαν ἄρξαι γενομάνων" ὦ ὃ) ἂν πλεῖσται" Ψήφοι ἕυμ- 
Bán, δοχιασθὴς ὁ ὑπὸ τών ἄλλων ἄρχόντων TOY EA opis, 
TA ομοφυλάκων ἀρχέτο όση Tyr, SAT 0$ κατὰ σαυτὰ | 
ὤλλον ἐπὶ ταύτην τὴν ἄρχην αἱρείσθαι. 
. 13. Ἔλν δε τς δηµοσίαν 20 ἄρχων ἀποθάν 
τρ» Minn αὐτῷ τὴν ἀρχλν πλεον " τριάκοντα ἐιδεομέ- 
"v "Ago, σὸν αὐτὸν τρόπον ἐπὶ τὴν ἀρχὴν ἄλλον χαθι- 
στάναι oig ἦν πβοσηκόνεως σουτοὺ μόλον.' καὶ δαν ὀρφοινὼν 
ἐπίσροπος" σελευτ τήσῃ σι oí πβοσήνκοντες χο ἔπιδημονντες 
«πρὸς πατρὸς καὶ μητρὸς Aixer ἀνοψιῶν παίδων) ἄλλο 
καθιστάντων irróg δέκα ἡμιερῶν, 3 ζημιούσθων ἕκαστος 
δραχμῇ τῆς ἡμέρας, μέχρι περ ἂνξ καταστήσωσι Toy ἐπί- 
φροπον. — 
Πάσα, 0$ δή που πόλις ἄπολις ἂν γέγνοιτο 1 ᾗ δμκα- 
στήρια μὴ καθεστῶτα 6/3 χατὰ τρόπον" ἄφωνος à αὖ à- 
καστης ἡμῶν καὶ μὴ TS va» ἀντιδίκων ἓν ταῖς ὠνακρί- 
σεσι φθεγγόµινος, καθά αέρ t» ταῖς διαίταις, οὐκ ἄν οτι 


4 


AEQ άλλιστ' $ 5.-— —5 ἐπιδεομένων f.—b τοῦτο προση». 
* —A µέλλον * dm t.—* µέχρι ΛΩστ Aw prin 


ui 
f παίδων om v.—8 hy τοῖς παισὶ Qr[or.—^ γέφοστο Ω, Ὑέροιτο h. - dh τόγε s.— 


αὐτῶν ἐπιμέλεσθαι] Stob. αὐτὸν ἐπιμε- — Ficin. quoque habet : quousque orphanis 
λήσεσθαι- -καταστάντα-- ἐπὶ) ἔτη πέντε. tutorem prorficiant. As. - 
De κατὰ δύναμιν ὅτι µάλιστα vid. ad i. τῶν ἀντιδίκων] Quam adotrsarii in 
6. Λοτ lite, accusatores. ix. 3. p. 855. E. xi. 14. 
προστάτην καὶ ἐπιμελητὶ»] Legitur p.937. B. Phædr. 261. C, Theæt. 172, 
etiam καθιστάντα προστάττοιν ἐπιμελη- E, Asr. 
τήν. SrzPH. Sic fere Ficinus: Qui καθάπερ d ταις διαίταις] Ut in arbi- 
quam πιατίπιε pro viribus educandis pue- triis. Opponuntur enim inter se δικα- 
ris preponatur. Bir. eris, ὃς τὸν ρόμον ὁρᾷ, et διαιτητὴς (ar- 
6. 13. ἀνεψιῶν παίδων] I. e. ἂνεψια- biter), $s Tb —— ut Aristoteles 
δῶν, consobrinorum liberorum (fliorum in Rhetor. i. 13. exponit. Vid. ad xii. 
vel filiarum). Mox Cod. Voss. µέχρι 8. — Ceterum totus hic locus a verbia 
περ ἂν τοῖς παισὶν καταστήσωσι», quod Tláca δὲ δήπου πόλις ad τῷ δίκρ cum 
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e M / b N M ”. 9 ’ , » uU Ww: 
(X0t90g 'y$VOITO περι 7929 TOV δικαίων χρισι' ὧν χα ουτε 


M 4 c d T 
πολλοὺς ὄντας ράδιον εὖ δικάζειν οὔνε ὀλίγους Φαύλους, ux. iL 442. 
4 di 3 3 vi » / A / 9 
σαφὶς δὲ ἀεὶ vo! ἀμφισβητούμενον χρεὼν γίγνεσθαι παρ 
/ , e 8 « 
ἑκατίρων, 0 0 χρόνος ἅμα xci τὸ βραδυ τό σε πολλάκις 
N N ' 
ἀνακρίνειν πρὸς" và Φανερὼνὶ γίγνεσθαι τὴν ἀμφισβήτησιν 
(d ^v N / 
ξύμφορο- ὧν ὄνεχα πρῶτον μιὲν Sig γείτονας ᾖδναι χρὴ τοὺς 
 —. . m 3 / N N "4 Ν / 
ἔσκαλουντας" ἀλλήλοις καὶ τους φίλους σε καὶ ἔυνειδό- 
e * A 9 / . 4 9 
σας ὅτι µώλιστα τὰς ἀμφισβητουμίνας πράξεις ἐὰν ὃ 
M 4 
ἄρα pun i» τούτοις τις ἱκανὴν κρίσι λαμβάνη, πρὸς ἄλλο u. 161. 
^ N 4 
δικαστήρίον ἴτω τὸ δὲ τρίτον, ἂν và δύο δικαστήρια μὴ 
, / / 9, / [d , / ΄ 
δύνηται διαλλάξαι, τέλος ἔπιθέτω v3 δίκη. Τρύπον δή 
σινα καὶ τῶν δικαστηρίων αἱ καταστάσεις ἀργόντων οἰσὶν 
, 4 e 
αἱρίσεις. πάντα μὶν γὰρ ἄρχονα ἀναγκαῖον καὶ δικα- 
ο’ 4 
cw» εἶναί vie», δικασσης δὲ οὐκ ἄργχων καί τινα τρόπον 
ἄρχων οὐ vro φαύλος χίγνεται σὴν.σὀθ᾽ ἡμέραν ᾗ σερ ἂν 
^e / 
κρίνων τὴν δίκην ἀποσελῃ. θεντες δὴ καὶ τοὺς δικαστὰς wc 
/ 4 fs / 
ἄρχονσας λέγωμα» τίνες Ow εἷεν αρέποντες καὶ τίνων ὥρα 
/ ? 
ἱκασταὶ καὶ πόσοι $Q ἔκωστορ. κυριώσατον μὲν τούνυν 
4 e A ” . 
ἔστω ἁικαστήριον 0 περ ἂν αὐτοὶ ἑαυτοῖς ἀποφήνωσιν $XO- 
P . fs fw » , 
στοι, κονῇ τινὰς ἑλόμενοι, δύο δὴ τῶν λοιπῶν ἔστὼ κριτή- 
Ν 
pix, Τὸ μὲν ὅταν τίς τα ἰδιώτην ἰδιώτης, ἐπαιτιώμιενος 
.ϱϱ 4 , ^v φ D 1 
ἀδικεῖν αυτόν, ἄγων eig δίκην" [ούλησαι διακριθηναι, TO ὃ τετ 1: 449. 
x f» e ” 
ὁπόταν τὸ δηµόσιον ὑπὸ τινος τῶν πολιτῶν ἡγῆταί τις 
ἀδικεισθαι καὶ (ουλ/θή τῷ ποιῶ [9οηθεῖν. λεκτέο Q'3. 
^s e 
ὁποτοί v εἰσὶ xci viMg οἱ πριταί. πρῶτον O3 δικαστήριον 


κ ὃν t.—À φανερὸν pr Κ.---Ὁ obs πῶς deri, v.—^?. eis τὴν δίκην Hs.—9 δικαστήριο» 


pregressis, ubi de magistratuum crea- καστὴν τιῶν, quibus ut magistratus im- 
tione exponitur, non bene cohsret. Sci- perat, de quibus judicium facit cet. δικα- 
licet obscurata quodammodo est orati- στ) δὲ οὐκ ἄρχω», judex vero non est 
onis continuatio eo, quod scriptor in magistraius, sc. per se, etsi eo die, quo 
universum de judiciis ac judicibus loqui jus dicit, magistratus est non parvi faci- 
incipit. Ita vero, quse sequuntur, pree- endus. Καὶ est et tamen, quanquam, 
gressis subjiei debebant: Denique etiam, | vid. Gataker. ad M. Antonin. ii. 7. As. 
quomodo judices, quos pro magistrati- δύο δὲ] Vulgo 55, qus particula hic 
bus quedammodo habere possumus, creari locum habere nequit. Mox Ald. Lov. 
oporteat, expenendum est cet. Asr. Bas. 1. et 2, ἡγῆταί τι, sed sequens: 

φάνται μὲν γὰρ ἄρχοντα] Hinc ο. 14. καὶ βονληθῇ τῷ κοινῷ βοηθεν postulat, 
init. περὶ μὲν δικαστήρια ἡμῖν, & δή Φα: τί τὶς scribatur, quod Ficin. quoque ex- 
pue» oU0 ὧι ἀρχὰς οὔΨ &s μ) ῥῴδιο pressit. Deinde Cod. Voss. ἡμῖν γγ- 
εἰπόντα ἀναμφισβητήτως εἱρηκέναι.--δι- νέσθω, Λατ. 


M 


- 
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SpA. φιγνέσθω κοινὸν ὤπασι τοῖς τὸ τρίτον ἀμφισβητοῦσιν 
ἰδιώσαις πρὸς ἀλλήλους, γενόμιεκον 730; ση. πᾶσας δὴ τὰς 
ἀρχάς, ὁπόσαι τε κατ ἐνιαυτὸν καὶ ὁπόσα) αλείω χρῦνον 
ἄρχουσω, ἐπειδὰν μέλλη νέος ἐνιαυτὸς μετὰ θερινὰς τροπὰς 
τῷ ἐπιόντι μηνὶ γίγνεσθαι, ταύτης τῆς ἡμέρας τῇ πρόσθεν 
πάντας χρὴ τοὺς ὥρχοντως συνελθεῖν εἰς ἓν ἱερὸν παὶ σον 
θιὸν ὀμόσανταςἳ οἷον ἀπάρζασθωι"' πάσης ἀρχῆς ἕνα δικα- 
στήν, ὃς ἂν ἓν ἀρχῃ ἱκάστη ἀριστός vs εἶναι δόξη καὶ 
ἄριστ ἂν καὶ ὁσιώτατα τὼς δίκας τοῖς πολίταις αυτῷ 
τὸν ἐπιόντα ἐνιαυτὸν φαίνηται διακρίνει. τούτων δὲ αἱρε- 
θέντων γίγνεσθαι μὲν δοκιµασίαν ἓν τοῖς ἑλομένοις αὐτοῖς" 
ἐὰν δὲ ἀποδοκιμιασθῇ vig, ἕτερον ἀνθαιρεῖσθαι κατὰ ταυτά. 
τοὺς δὲ δοκιµασθέντας" δικάζειν μὲν τοῖς τἆλλα δικαστή- 
gia, φυγοῦσι, σὴν δὲ ψ]φον φανερὰν Qipsiv. ἑπηκόους ὃ᾽ 
εἶνωι καὶ θεατὰς τούτων τῶν δικῶν ἐξ ἀνάγκης μὲν βου- 


᾿λευτὰς καὶ τοὺς" ἄλλους ἄρχοντας, τοὺς ἑλομένους αυτούς, 
3 


^ M 4 x , 9^4 / e / 
φῶν-δὲ ἄλλων TOV (ουλόμενον. ἑὰν δέ Tig ἐπαιτιᾶταί TIVO 


yr. ii. 444. ἑκόντα ἀδίχως ώς τὴν δίκην, εἰς τοὺς νοµοφύλακας ia» 


e 


/ € ὃν X N f ⸗ ε / Ν 
πατηγορείσω. ὁ δὲ ὄφλων τὴν τοιαύτην δίκην ὑπεχέτω µοεν 
e 


9.—P τι H.—4 9 om AK et pr Q.—" δὴ om v. — ἡμῖν add A et γρ Ω.---ἶ ὀνομά- 
σαντας AD[r.—* ἁρπάξασθαι pr Q.—" αὐτοῖς add Aüv[fr.—"* δὲ δ) δοκ. b.— 


véos dyuavrbs] Atticis enim a solstitio 
estivo, h. e. & prima luna nova, que 
proxime solstitium sequebatur, annus in- 
cipiebat, its ut Hecatombson (partim 
Junius, partim Julius) primis ipsis men- 
sis esset, vid. Scalig. Canon. Isag. iii. p. 
224. de Emendat. Temp. i. p. 28. Sal. 
mas. Exercitatt. Plin. p. 315. Joa. Lala- 
mantius de anno Attico dissert. in Gro- 
nov. Thes. Ant. Gr. t. ix. p. 1061. et P. 
Castellanus in Grec. et Athen. mens. 
et anno, ib. t. ix. p. 2001. Palmerius de 
anno Attico ib. p. 1114. * cum de magi- 
stralibus agat Ῥ]αίο, nemo non videt 
loqui de anno lunari, qui mágistratuum 
erat, et alludit ad annos spvrareías, 
quorum modus ex Enneadecaeteride Me- 
tonis observabatur; nullusque dubito, 
alludi ad tempors, quibus & Platone 
scriptus est hic liber, eratque novus an- 
nus Metonicus incepturus decimo Julii 
die: ita ut ultimus precedentis anni 
dies, quo magistratus, qui rempublicam. 


gerere debebant, jusjurandum erant con- 
cepturi, caderet in diem nonum Julii, 
postridie solstitii.'-—Cod. Voss. ὀνομά- 
σαντες. Àsr. 


ἀπάρξασθαι] Unum judicem deligere 


. € singulis magistratibus, celu quasdasm 


deo primitias offerentes. Mensis Heca- 
tombson, in quem annus novus incide- 
bat, ipse ab Hecatombis, quz tunc offe- 
rebantur, nomen suum invenerat. Vid. 
Harpocrat. Pronomen αὐτῷ cum πολί- 
ταις conjungendur, ut sit : suis civibus ; 
dativus enim pro genitivo sic ponitur, 
vid. ad i. 1. Asr. 07 
αἱρεθέντων] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. al- 
ροσθέντων. De pripositione ἐν, qute est 


apud, coram, vid. &d vi. 3. Mox Cod. 
! ο 


ss. ἑλομένους αὐτοῦ. Deinde Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. ἑπαιτιᾶταί Té Twa. Aer. 

ὑπεχέτω-- τίνειν] | Pro érexéro δίκην 
8. T αν ToU-—Tr(reiw, am hanc satb-—- 
ent. 8. det, tut— solvat. Asr. 
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vo9 (27. ἄβους ve [{λαφθίντι τὸ ἥμισυ írétm, έὼν 3i μι 
ἕρσος ὧξιος εἶναι δόξη ζημίας, Spo Tip. yl τοὺς κρίνανσας 
e δίκην ὀ σι χρὴ pe γούτῳ" παθεῦ αὐτὸν 3 5 ἀποτίειν 
T? "ud καὶ τῷ την" δίκην δικασαμένρ. πι 0$ τῶν δη- 


[nom ia" ἐγκλημάτων ἄναγκαῖον πρώτον μὲν τῷ πλήθει p- 1r, 768. 
/ 


σωδιδόναι σης κρίσεως" οἱ γὰρ ἀδιχούμενοι σάντες simín, 
ὁπόταν Tig την πόλιν ἀδικῇ, xai χαλισως ἂν ἓν δίκη φι- 
goisy ὤμοιροι γιγνόμενοι τῶν σοιούτων διακρίσεων, ἀλλ e- 
y" τε είναι χρὴ τῆς τοιαύτης δίκης καὶ σελευσὴν εἰς TOV 
όσον ἀποδιδομάνηρ, ud δὲ βάσανον i b ταῖς µεγίσταις ἁρ- 
χαις τρισί, ἃς &Y ὁ σε φεύγων xai ὁ διώχων ξυνομολογή- 


ror sa» ὃς μὴ δύνησθον κορωνησαι, 776 ὁμολογίας αυτοί, 


^d 


τὴν βουλΏν i ἔπικρίνευ αὐτῶν" τὴν αἴρεσιν ἑχατέρου. δεῖ δὲ” 
δη καὶ τῶν ἰδίων δικῶν κορωνεῖῦ κατὰ δύναμιν αἃ ὥπανσας" ὁ- 
γὰρ ἀκομώνησος a» ἐξουσίας του συνδικάζεν 5 ἡγεῖται τὸ 
παράπων τῆς πόλεως ου μάσοχος εἶναι. διὰ ταῦτ οὖν δὴ 
καὶ κατὰ φυλὰς ἀναγκαῖον διιαστήριά τε γίγνεσθαι καὶ 
κλήρῳ δικαστὰς ὃ ix TOU mapu pius ὥδιαφθόρους ταῖς δεή- 


σεσι xcu] σὸ δὲ τέλος κρίνειν πάντων τῶν τοιούτων - 
ἐχεῖνο φο δικαστήριον 0 ο Φαμεν εἰς γε ἀνθρωπίνην δύκαµιν ὦ tug 111. li, 445. 


0i0y σε ἀδιαφθορώτανα. παρεσκευάσθαι τοῖς μὴ δυναμένοις 
μήτε ἓν τοῖς γείτοσι μήτε 59 τοῖς φυλετικοῖς δικαστηρίοις 


ἀάπαλλάστεσόαι. 


S. 14. Nw δὴ περὶ pir δικαστήρια ἡ ἡμῖν, ἃ δή Qoo 
ouf ac ἀρχὰς οὐθ᾽ ac μὴ βάδιον εἰπόντα ἀναρφισβητή- 
ra εἰρηκέναι, περὶ μὲν ταύτα οἷον περιγραφή τις έξωθεν 


z τοὺτ post ἄλλους omisi cum ADr([ft.—? προτιμᾶν Hf.—? τούτων ΑΠΩυΤΟΤ.-- 
3 τὶν om pr .—^ κοινῶν γρ Aoh. —e ἂν om H.—4 αὐτοῖς Re[t et γρ ο. αὐτοῖς 


τῷ —E Ei, qui litem intendit, 
6. accussatori ; δικάζεσθαι enim, med. est 
controversiam in foro habere, litem in- 
tendere vel inferre. Male Cornar. vertit : 
ei ám injustum judicium subiit ; et Fici- 

: vel injuriam passo. Asr. 

μου Jffre. Sic c. 19. p. 777. E. 
xiL 3. p. 945. D. Moz ἐν est coram, 
ut supsa. Deinde Ald. Lov. Bas. 1. et 


ol, —rhr ἑκατέ- 
2. αὐτοῖν pro abra αἴρεσιν áxor u^ Ei των «ρηκίναῇ Verba 


tratum, ut judicem) 
terque (ὁ e et ὁ θεύγων) elegit. 


Bácaros in preegressis est probatio s. ap- 
protetio; ; sensus: disceptatores sunto 
bres maximi us s. disceptatores 
eligunto litigantes tres maximos magi- 
stratus. Asr 
ἁδιαφθόρουτ] Genuina Ficini versio 
hec est: judioesque soria statim incor- 
ruptos precibus judicare. Quod monui 
propter Grynsi versionem, qua íncor- 
(a babet. Λατ. 


fic consirue : & δή φΦαµεν obre ῥᾷδιον 


— — .Ἱ. — — — 


224 ΠΛΑΤΩΝΟΣ. 


περγεγραμµένη τὰ μὶν eignus, τὼ 0' ἀπολείτει σγεδόν" 
προς γὰρ σέλει νομοθεσίας ἡ δικῶν ἀπριβὴς νόμων δίσις 
μοι xoá διαίρεσις ὀρθόσατα yíyvom ἀνὶ Athen. ταύταις 
μὲν οὖν ερήσθω πρὸς τῷ σέλει meg" ἡμᾶς, αἱ δὲ περ) 
σὰς ἄλλας ἀρχὰς χωταστάσεις σχεδὸν τὴν αλείστην εἰλή- 
φασι νοµοθεσίαν. τὸ ὃς ολον καὶ — περὶ ἑνός TE καὶ 
πάντων vy κατὰ πόλιν καὶ πολισιαὴν πᾶσαν διοικήσεων 
ουκ έστι γωΐσόα, σαφίς, πθὶν ὢν ἡ διἕοδος o ir ἀρχᾶς T 
τε δεύτερα xai σὼ μέσα xci φάντα μέρη σὰ λαυτῆς ἀπο- 
λαββουσα πρὸς σέλος" ἀφίπησαι. νυν μὴν i τῷ παρόντι 
μέχρι σης TOY ἀρχόντων αἱρέσεως γενομένης τελευτὴ pár 
τῶν — αύτη yovv ἂν ἱχανή, νόμων δὲ θέσεως ἂρ- 
y3 καὶ. ἀναβολὼν pul? καὶ Ova οὐδὲν i δεομένη. 

111. ii, 446. KA. Πάντως pei κατὼ νουν, ὦ Léy6, τὰ ὄμπροσθεν $i- 
ens, τὴν ἀρχῆν yo»! σελευτη προσάψας περὶ τῶν σε εἴρη- 
μένων χαὶ TO μελλόνσων ῥηθήσεσθαι, ταῦτα ὅτι μᾶλλον 
SX EV εἰρηκας Φιλίως. 

H.—f δὲ om f.—£ μὲν om E. -b ἀραμφισβήτως h. — ἀπολείποι A ct pr Q.—* νό- 


per om p.—! ἂν ero. f.— περιμένει pr B.—* πρὸς τέλος A et γρΩ: πρὸς τὸ 
τέλος *s.—^ ἀρχὴν c.—? ἄρα t.—9 ἔτι AKOv[D: ἐστι *s,—' viv ou $.—* ἡ 0m 


(εἶναι) às ἀρχὰ», o0 ὡς μὴ (ἀρχὰς ὄντα, 
i. e. εἶναι) εἰπόντα (τινὰ) ισβητή- 
ves εἰρηκένα.  Cornar. que meque si 
quis principatus esse affirmet, neque si 
neget, citra ambig sitatem dixerit. Λοτ. 

περυγραφὴ] Ut ὑπογραφὴ, descriptio 
est minus εχαεία, adumbratio, ut infra 
110. B. ix. 14. p. 876. E. Politic. 277. 
C. à λόγος ἡμῖν ὥσπερ ζῶον τὴν ἔξωθεν 
pir περιγραφ)ν ἔοικεν ἱκανῶς ἔχειν, τὴν 
δὲ οἷον τοῖς Φαρμάκοιε καὶ τῇ ξυγκράσει 
τῶν χρωμάτων ια» οὐκ ἀπειληφέναι 
πω, —Moz Cod. Voss. ἁπολείποι. Asr. 

$3 δικῶν] Scribo δικανικῶν: STrxPB. 
Ita nempe Bicinus rertit: ,Namjudicia- 
lium legum exacta positio ete. Nisi 
potius περὶ ante δικῶν subintelligendum 
censeas. Bi». 

δικανικῶν] | Judicialium s. forensium, 
Vulgo δικῶ». Quod scripsimus, δικανι- 
κῶ», et Ficin. confirmat, et Steph. jam 
conjeeerat. AsT. 

pos τῷ τέλει περιµένευ ἡμᾶς] 

In "Ald. (adde Lovan.) εἰρώσθω, male pro 
εἰρήσθω, ut in Germ. edit. (Bas. 1. et 2.) 
sed in hac (immo in omnibus, tanquam 
Ald. Bas. 1. et 2.) fuerat itidem περιµέ- 
ve mutandum in περιμένει», lioc sensu, 


He itaque jubeantur nos ad finem ex- 
spectare, atque hanc lectionem, que ap- 
tissima est, agnoscere videtur et Ficinus. 
Affertur tamen et ista : Ταύτης μὲν οὖν ἡ 
θέσις πρὸς τῷ τέλει περιμένειἡμᾶς, SrEPH. 
Quomodo Εἰσίπαφ legerit, non satis pa- 
tet. Vertit enim: Quare ad idem tesn- 
pus hes differamus. Posterior legendi 
modus ταύτης μὲν οὖν ἡ θέσις etc. est e 
cohjectura Cornarii. Bir. Bene Stepb. 
sensum expressit, Αοτ. 

διοικήσεων] In libris omnibus extat ; 
scripsimus διοίκησιν, quia διοικήσεων lo- 
cum babere nequit. Cornar. tola vero 
et exacta tractatio de uno et omnibus, 
quc ad civitatem ei omnem civilem. gu- 
bernationem epeclant, snanifesta fieri non. 
petest, priusquam enarratio—ad. finem 

erit. Aor. 

οὐδὲν ἔτι Beouérn;] Que neque mo- 
ram neque cuxctatienem amplius patitur. 
Vulgo ἐστὶ scribitur, quod, quum ad 
ἀρχὴ repetendum sit s à», ora- 
tionis turbat cobwrentiam. "Eri, quodi 
j&m correzeram, postea Bas. 2. confirma - 
tum vidi. - Οὐδὲν Eri fortius nonnihil est 
quam οὐκέτε; οὐδὲν est enim minime, 
vid. in. 1 ]. Asr e 
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Jer erriiees K Cp ew vdle pres. — * 


οδικά pec páttibulé ἁδθάοὴν) λ 
que e presgroesis videtnr huc i irrepsisse ; ; ' RR quud decoloratio * 


mié statuere malis, alterum orationis 


λγὰ xn Xr ats MERE anas e66. 


] Ext, Timæo interprete p. 
e dier διὰ τοῦ ῥαβδίον, et ἄποχρα[- 
TÉ Ἀροδθόνήα ἠῤυποιεῖ» iab ορ 

Velies »5. ο ο yeh v» 
d —— inge wt colores ee 
uv ip Lexico 
T" ME Lus 
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Gobymel. xh. "Pt * pip pala 
tantur, ib. qoi d | i€« Goloreji; ma- 
e Mein 


μη dicimus 


sime * 


peu 5* 
—S — — 


ligitur, est miætio coloris, 
8 upkum) 1. Pleteghe., eni 
Pat. 
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——— να 


—— Aóras, «θόλοι is d quen 
ἡδονῆς καὶ ἐσκιαγραφημέναι», λα 
παρ) ἀλλήλας θέσεω: iro ypaironéraas: 
ur —— ur, positis, wt, obsdknalié 

wiitdr. einineanf, -àe "invicem 
proni t. Aer. 
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ορβίντ An. prar 
— 52* iq, ahfery 
Βλ). She ο λα Annas, gin: 


Vot. VII. 


IAMTARNDOSX . 


"spissa καὶ v9 8A af dg: ——— ur dr nates Jac tied 
an ah aal: aie τον "περιγς σοῦεν «δὰδεσὼ. rige aput 
ege «0 πι pemryebis. 0904 2 fas Ἡλλέκονεες ὁράκετα τὰ τονοῦ- 
run sanior Mie: [5. 19 1 Méyddes gti γὰρ sab po 
111,0::449. x00 Κλενίας ερήκαμέν 4$ αὐτὰ AA KE eie ous: ὀλυφιάκες 
ἁμολογοῦμν τι λέγεσθαν καλώς: ἡμῶς ὃὲ-ηκῖὶ ως 
χγώμωάς” vi jon. 
ος σαυτα εἰς Ob περ ἡμεῖς ζυνεχαρήσαµαν GA -e$ 
νοµοφύλακά σε καὶ —8B dei βλίκία, ὦ ὧν δή * | 
ἠράρόσις o iypura. n4 QU oua, ὅπου qus. ἀνὺρ ἄγαθὸς. yiy- 
We ὧν τὴν αρώκα seeotinopgo deri Vie brit ger 
d vade $e aros Ἡ eng ipw! 3 SOME κσήσς 3] 
[άσνθυμέας ἡ.δάξης 5 d ῥοθημώσον Soi runs, vds (dv Vac 
Tay ξυνοικούντων' οὖσα 5 qure: Sie λα, séso Ἡ Syages- 
TO, ὅπως. $49» sow op! MRpnA —Re racca — — 
πᾶσω icm dri παντός σος | Dion; συν Y ous oxór& ἐμ- 
sod τούτοις prd όν προτιμῶν Qareitus: yen: viricévr, vs- 
auri Aa κο). rio, ἡ né » auipevci οκ iain dmn 


Mr - Ὁἳ 


παρ 


^ WEN Les XQ Valle 


MEN, ob μὴν ἀλλὰ est ted Facem — Ficino: Que per 
"deminj'qudbquain, vid. 'é di. &.:etiverba .ohgt vitqi éumi' οκ δν εκδ. . dlc 


ὅσα γε u)) σμικρὰ ad ἀνήσομεν referenda 
m : —— — en, que gravioris 
Nomenti ęt rem universam pro vi- 
, ibus velut adymbratione quadam expe- . 
were won emit tenus. Απεριήγητον ie- 
, apondet voci περιγραφῇ ; utrumque enim 
, P. pictura sumtum est, "i. Mematerhan. 
.A Lician, t. i. p. 413. B Asr. 
. 16. ὅπω fme rn] : Eat quemodocim- 
uq, et sequens ὅπωρ est i. η, ὅτι; nau- 
Que ὅκως ἔσται. οἱ Qaréiras, referenda 
, ,Wunt ad $» κεφάλαιον, ut verba. τω. 
: ποτὶ---γερόρτων, expliéationis. capsa in- 
.terjecia sint. Vox $vei, ut solet, cir- 
- quinloeutioni —* ut Legg. xii. 14. 
: 248i 251. b. 
Vad. Fischer. "ad 
$87. Wyttenbach. 
ad Phcdon. p. 232, Simihter Latipi 
Ue matura nt, vid. Davis..ad 
Cicer. de Nat. T il.4AÀs. . 
τετ Scribendum videtur era- 
Aer. Sic autem supra, p. 763. τεταγ- 
.Mévav, "ubi legitur etiam τεταµένων:: 
quam lect, scquendam puto. Srxpu. 


"T0. Ti. * 
, Weller, t. iii, p, i 


E 


infra habes ἐπιτηδεύματα πρὸς ἄλλα * 


Porra. Bir 


,reraquára) In Ubris editis extat; serip- 
Suus τεταµέῃ, : .vid,.ad c. 10. 
at ὁστισοῦα, int. seite τὸν 

8T, 

τελευτῶ» a) Ficip, Marti.» i^ pre petri 


— * 


——— neceson. opt, mori, gafatus 
Seit. Siniliter Cora. εἰ 999 cipnitete 
fiam, "marigtur, | Sepsup ineptus. qua 


preterea e verbis Grsecis nonnisi extós- 
uem potest; - Τεληννῶνρ θύμα illud, 
Aggt tandem ο. id qued extremum esf, t 
olit, ii 5. et aliislocie ianumerit; 


;nitivoa vere J3àhil.habet, ende 
pendeat, . nisi. Ανάσ huc tralua, wt 
it: expulsum ex. Ni fallor, pest 


γέγνεσθαι. Verbum 'aljud οπίου. eat, 


“πυρά sequenti Aefzaw respondent, . 
quod. me * yerba ita scribenda: s ejee- 
, Tür δὲ καὶ ediews ἁμάστατος, ἐὰν &drysnm 


,alrirai, viyresDai—h λείκφ» qeryj σὴσ 


- rur, ut ad lios infinitivos €. pregreseo 


φανεῖται alind verbum peteadum sit, ve- 
Ju πρλµήσαι (sttipebit, velot). Quam 


“ «ΝΟ NOK Isii Geo 


sigpeefar Mii aae. deor: Ὀπομαυοισα ero d αρ 
eu Wa grin, D 5. λα Qus. TU πόλων, κο. φώτα: τὰ 
EX "A ed —R — vei ἀλλάξωνὸ 
κι Sad Λο χείρίως odore siquxs murs. TOUT, 
pee «ο. —— yai, καὶ οῦν ὑρμεῖς ἡρμῶν 
Με TOf —2 —B à —R TY dies ιτοὺς 
MAOUS- ψάρακε μυ] esas Μή ταῦτα δυνατοί, τοὺς «δὲ. * 
nm γι sei Φιλαφράεως δεχόμενοι το 
$96.04 * —* b putos καὶ πρὸς ἄλλα σείνονσα 
swt again 2ayimdona x pigur xn προσωγορεύνν. 
κ Ay. δε. teur τῶν τῶ. raro άν νόμων 30s Ls 
—X ier igy pm, τὸν, ἀριβμὸν. ie à! às αρώτον my» 
—* ἡμᾶς τον τῶν πεντακισχιλ]ων καὶ τετταράκον- 
niii sit và χαὶ $e τομᾶς ροσφόρους 0 σε ὅλος 
μα. αλ. ὀ κατὰ. dnd o, E vo) παυτὸς, ἴθεμεν δω; 


— 


yw» f. ed re » —t, δτιοῦν v. - irre t—' be μὲν om AEnc[r.— 
ως σαι v. e πι t.— ita T— δωδεκάτω μόριο» v.s py 


pipe, | 
Jorcfkpetuimt quete 
οἱ ὀμήγκην e pperst. rele pro..óso- 


«ivese., qub. prawus pendet, actiptirius 
dtopeinità, referenda illit 


est —— natipére ut 
Letinozum 


** quive, et. m inem 55 
efcere nequeunt. Bvrarbsy κ δύκασθα., 


Φήμτοὶ. yeréísóm. Sie 
b»). ωραία agone... Λα... 


ψόγετε μὲν -[θτε ἐν abr] dete 
ee omittat. plane Ald. Bas.:1.^e6 2. 
lapsu progitér antec. ψόγουο facili, lidem 
qe ζῆτο offerant frein. male; Utraw- 
emendationem debemus sollerti 
ornarii, addicentibus Ficini libris; unde 
wert :: ' Ede, inquam, . ciówperafe, que 
Juso aseéqui - w(inime possunt :. eaa, que 
, «mate; libenterque $ljas am 
plesí, in Apais vitem agite. Gephanus 
* béc textps mutaíione, deque wactato 
R Quideiá taonuit; Eadém lectionis 
varius in Plat. Critohe 6. δα. £st obra, 
Abi vid. Fisrb. Bir. | . 
[sre]. Ald, Lev. Bai: 1. et.2. iw 
πεῖτε. Ficin. in ipeis vitam agite. Zire 
jn iCemnar, córrékernt. : .pto τοὺς 


"abs, quó^non opus est. . Ab Ald.) Lov. 
. 3-5 Copeland 


nin. Ast... ) 
"- $5 ταῦ va»ris] Vnlgo scribiten de- 
— nequc Ur. ἔχει. δν * 


———— 
(Bi) quad ad duodocisas lotion páriep, 
pesuimus, aiiineó, que est accura- 


4iesite unum εί viginié vicies muitipti- 
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xui κος —2 
ixu δὲ —* —R μεν & ας: ἆ 


δικα δὲ xol ὁ τῆς oi. κλάδος def M plea Jap. 


νοεῖσθαι χβεὼν LA οὔστον igi θωυ Jos 


sel 


peni -ὶ ES mui τῇ τοῦ φανεὸς- pode. do: ec wide ὑόχιν 
Uy p. TO ζόμφοτρα i ο. eOTRA, ὤλλοι A ἄλλὼν 1 ίσως 


on ο éplórepori iniuævro τε σος) τὐφυχέσπερον- Monti τὸν δν 
"pn. ἡπεῖς δὲ οὖν vvv. φαρὼν ὀρθύνατα *, 


X 


τών. Sev zu χιλίων xoi κετεκρώκονκὰ ἀριθμον, ' ων 


τὰς διωνομὰς à ἔχει pi y τῶν jante: αρα, 
qn  tràsxá dor. αὕτη σμεικρότονενν: (ιο. yh 
ngu yao $yds Yiyrpna: et ιστίαι ὠννηωῤλίοφν. "di 


COW ΑΣ Xl.) 


Bóteka i n "^ lepà deje eerie e πρὶν Vh iei sev 


Patin (430... est enim düodecitna qur? 
numeri 5040. 9 εἰ universus —— et 

habet, Explicatur 
enim —— τε ὅλος ἅμα " —* 
κατὰ dvds (Api6pós) ; —æz ph 
um ubiversus numerus, sed tribus quo- 
que in duodecim dividi pertes dicuntur. 


sr. ': 
E ὀρθότανα gis]. egi etim niu: 
sed retineri potestillad participium, mu- 
48to tàntem aceentu ;; ut scribatur. eér. 
SixPH. Φῦναι Ficinus agnoscere. vide- 
Cte. Βιν. C 
0r) Valgo legitur 96v (Codd. Voss. 
et Ρας. φῦναι); scripsimus dd», quoli 
Steph. jam vidit reponendum esse, 
5) —bebekaranópuor est qs δὲ τὸ δωδα- 
por τοῦ παντὺὸς, ὃ ἔθεμε», abe) ob 
“μόνου à. πᾶν ἀριθμὸς, ἀλλὰ καὶ ὁ τῇ ϕν- 
Afje (i. 9..αἶ φνλαλ) ἔχει. Απτ. . 
ἱερὸν] Cod. Voss. Ald. Lov. Bas. }. 
et 2. lepév.'. Ficin.. suorum esse'dei mu- 
Wuws Asr. 
tof Tov aris tepido] Haud dubie 
md orbem signiferum;.s. ródiacum hsc 
-pettant. Vid. ad v. 14, Μος. abràs 
veferendam. ad πᾶσα».πόλι», 1 e. omnes 
civitatis parles s. φυλάς. Cornar. vertit; 
-omnes civitates ;'cui jam ea, qué. se- 
-quuütur, adversantur: ἄλλοι Sla er - 
-igüórepos ἐμείμαρτο οεί.. "Άλλων. vto 
-equidem traxerim ad πόλεις, ut sit: αὐ- 
arum civitatum legum latores. As, | 
«ἡμεῖς δὲ οὖν »Ών. 
.caipy]: Nos. autem nuno quinque milii 
εξ quadraginia stwunérum. vectissime mes 


elegisse. asecPimus, qui omnes distribu- 


token bet i diode ife BP 
exorsus, undecima excepta, pets * 
,Jacillne curatur, In 4 o pee 

dire eti n predind 

abet Greca lectjo, ve ny 

ec rect, ——— * ας 
quintum dialogum dixi. Dum enim ia 
mndecim . dis ο ο 


— Co 
 'Biv ι «σου 
sive ágri —5 


74XR.: :Quocua —— di); que que- 
Grou, ut versionis suem ratienes: 

td b. 71, adnotavit, equidem. with 
andtoris verbis : «Hic "vero dlleis - 


*Q divisant 5040 par 134,08 a ος ὅταν Qquo uidit 


4584. Bi done:ow met 
»unités de.56040; 11. et. 450, ved ere gerent *3 


wiviseuhs exncts, Λἰπά, —— — 
θότερα yàp (yis γγνολὰ  νδὺὸ bebe 
;:sigsifie 1 cure ουὰοο 

8040 "devient dxin:de . part: ot^ d'extre, 
test: à dite, divisibie exactement —* 
-et νο’ ndant 460) ον mettant: 
lpurt deua foyévs sur:la-totalitó:  Fichd, 
arde: "-JUsatituitur enim, -oi, dua vau 
alteram partem doni acoesperints ἆλο 

Seres l'a copié, -niéqaun! seulement ὐ- 
stauratur, au To ds restituitur. ται 
σε que là τα iw la 
aigu catien, ' que je: ος ακούν ic δε 
(me ferois. malle difüceMé. de lire betriw- 


.Bdeaw;^ Bau; co cou vec! oom n 
ii ἀπούεμηθαίσαν᾽ durpréjilurtiomest ele 
évathere;: 'std átiri μίας 


vero sensum babet opti ejus, «οι 


591 
à 4 seri: era: ἀλπθῶς .ὁ ,or&, κατὰ σχολὴν. wux ἂν. πολὸς in. if. 45]. 
iediitsnt —28 FIT EÜOUPS d và n v5 παρούόη 
ἣν setti: λάγῳ. —2R σε ταύτορ, xai" EX Arm poen 
so» ird swido ἐπιφημάσωντες, βωμούς. σε καὶ τὰ φού- 
τής προσήκομπα: ἀπαδόντες, θυσιὼν: vigi £viódous i VE. αὐτοῖς 
eoi teli doo τά λβσρός, δέκα. μὲν σῇ τῆς φυλῆς deroga 
| — TLUTRE TU. TÀG πόλεως ὁπομαρισρῷ, θεὼν pu (δὲ 
memor yégrrobrina; uei. nd πο θεός δεύτερον 5:3 ἡμῶν 
eras —XRX 5 "i aai: Ῥλωρίαεος ἀλλήλων, * Qai: 
her d κα Ἀρρλέρςι νεκος - mienne. argue 9 3; 03 Ju 
yet sibiméricor xal ξῴωριζω ἀναγκαίνς ό χει τὴν ὤφφοιαν 
i regis, ι a τόν. EC "ie ἄγεκαι xoi. à xad oig ἐκδίδωσ:, 
$sei- Xwrrbs. πούμε: ὅτε. μόλιστα. v0. μή. σφάλλέρθαι 
Yir ταῖς. τούτοις xard -T0:00yeTOV. τὴς οὖν roris 
σος sonde ἕ ὄνεχαι xe καὶ τὰς saos; ποιεῖσθαι χορέφον» 
$6 T€ (κος). ἠοβευούσας Ἄόρους κάν). “κόρων, xai jp. δή θεὼ. 
ἑρκκάρλε ρου Αροθοαβίμσυς pact λόγοωτε aui Mania: voi 
-MOigaum 


Vicdbusté Sides cibo d» LN —R& esa nett 


“ποπ. £.': 


y^ 


i", 772. 


Til ' BAT 


-i» 2X3 Go QS CMS. Qe. eO VN woo ss V0 ; MET 
orationis cohrerentia requirit ; dus e enim p.109. B. Ῥωμαῖοι aire) —* —* 
partes restant, " numergs 5040 per nu- τοῖς µογάλοις ἐπιφη μι. τὸ ία 
metim ^1t' dividitur, dedos —e Vid. "Hem thus. Lucian, eth, 
sont, ot'divixio éxácta Idcítco ndn — t. i. p. 204. Bip. ο Wernsdoid. "ad "Hi- 
dubito, quin pro ἀπονεμηθείσαιν scriben- — mer. p. 184. Similiter supra v. 14. ἐπο- 


JR  ὀποπμηθείσᾳηιν,. quod. Grown 
4»ogue conjecit. Kel — tefatoendum 
ed Φοπιχο 5040.65. per. nnmerum 488 
«t pec. pnoerim . 11. diwidendam ; utro- 
bn. , dao. restant. Ceteram :cf.. cum 

— 8, Αα... | 

ὦ 1) vip, πόλη 9 M abr. 
lex ἀνιωκωχα) QM. 16069: 
Pena pn. — * Mem, "Steph. 


qum Jm: 


85 notione 


9H. Di mU Be: 879. hn 5 
νὰ phe 


32 : Com,aecyantivo 
OStona et datno tei ont ali qm auetun 
— iue —— — 

wel atitibure quid. intecis Popiel 


4 


veudaw: καὶ καθιρρῶσρη posuit. As. , 

καὶ ἣν καὶ ple) Vulgo xal. &,. quod 
sense ceret. Ficinum secuti, qui vestiti 
qui celleoat, * et & quibut. durtt, 
scripsimus kal Sv. Ceterum ἄγεσθνι est 
wxorem ducere, et ἐχδιδόναι πυρ dant 
vid. Valekensr..asd Haemdot.:v. 3. et 
Thome« Mags p. 149. imn, ος 
Valcken, et, alior.. epist. ad Ernesti 
Vesbtymal. (A yero. cohmzent, et 
καὶ ante ols.exL id fere quod f. Ast. , 

«τῆς οὗρ τοιαήτηςιαπουδλε]. ζαιάφας 
luec, Engels. reps rang xiu 10. p. 
108. A, et.Theodoset, Therepeut. ix. P 


, ἆπφι 616. C. .À ud, Euseb, kodpous, eoi 
ν΄ αγίας Ald, 


* "PER 3. κε 
—— elevins, * 
pretexius s. causas.—pueràic—(pyelana ia 
(i»-Jali etete, que ogcasiquqm ad. boc 
con 6/6 9. commodam : ες 
effert, b. , e., ον — tatiovas 
—RE 


unt. 11. s io sue 


£32 


I4 ATI«LNS 


i yéengisintiec P αροφάσνες —2 καὶ αλ —* 


θλὰοῦς. 5αΐῤροκας. thick. παὔσαν 


ταύσων «ἂντἰπεληγὰς.: qbnm 


καὶ κοσρητᾶς τοὺς τῶν Xope dpyoseas. yiyrerdec: x 


m, ii, 452, νομοθέτας puero. τῶν "ομοϕυλάκων. ὅσον ὢρ' iq: —* 
μα πάττοντας. 1. ἀκωγκαῖον. δὲ,.-ᾱ —8 — 


ei T 


ποιαυτα «άνκμ" —* — xe). πολλὰ: region, μὲν 
—* ui δ) 4 ἁμκείρους. £561. καθ ἔοιμγὂν: syrystpésoog 
αὐτῶν. ἀπὸ τὴν. xeac  lsorrde creer κου 
θουμένως. sinn a d — ἕως ὤν όρος. nam: Déby wis 
voor πομήμῳων xti ἐπιτφδευμώτῶων: psforinac. xong 
μὲν οὓς µάτριος diues καὶ orig yii rig: ipis 
—R "θωσιῶν ἕε καὶ yop silos, Mri πάκσα: wi Saeco 
| ea y Uic, ἆδντρο px TOU τάξαγτοβνομαθέγευυεοπῇ ψέλος R 
ο} αθζὰς εκώστώς" ja &gy s tie vovg vopio dia ient 


εἰσβερούακή, τὸ spa essei piro 


,. Üadrfu, ρρέχρε si ἂν σάλο $yso-ésuavos .dofy: 


y. * ναυτώνξ: a — — 


φου παλ 


ἐξωργάσέας : φόσες 3s à xirpra: θερένοορο ds) ypiedaz- pré 


TU) ἄλλων νόμων, οὓς ἔταξο xaT ἀρχὼς o θεὶς αὐτοῖς νὸ- 


Belen, ἆ au φέρε. XS μὲν. 6X OV OLG 


—X i» ] 4i di 


φις ἀνάγκη δόξειό mors παταλαβεη, αάσας pr τὰς ap 


1τ 203 € 


- ib rÍ— 1 Ss Abd. 
e rie ute τὰ EE ponit s; 5, om R.— 


— dooreidiheiraqiep]- AM. Low. Bus. t 
ét 4, Gol», ' Deinde dAe(seper'esti, q. 
ἑλλεκωμεν, pretermitiamus, ut e. 3; ls 
719. D.. ὁψόσα ἂν & νόμος dep 

, Awopfus: . "Bynipis. 188. E. «n bus 
«p. her; tSt M 
13 περὶ fà οἰαθρώ] 'Sic: Ald, Lev. Bae. 
À. et 3. ^ Stepb. rej] πάντα τὰ τοιαθτὰ 
lsotore noh montto seripsit. ! Ficin: qug- 
que im Ais δεν, quit sniltü par- 
taque *5 et Comin i talibus, quar 
parva e mula cimi; Php rà «διαῦτα 
e«t i hdé rebus; et ὅσᾶ σμεκρὰ ἐπὶ πολλᾶ 
cónjungenda eunt cum "ἐκλε[ψεινν -- Mox 
Codd. Voss. ὡς Par. xópos, in marg. vero 
xpéross—iety; Wovele, .-l. ext muthte 
emendando (Απάνὀρθόυμένσνν); et'infend 
οὔγω καν’ ceG- Asc 
ουβεκἀένηρυν] Ald; Inv. Bes. i e 4, 
δεκατἠρή κ; in Letic. vero Basite. jum Be- 
καόγηρού scriptum extat; Déinde.verbn 
θυσιῶν τε καὶ xogelórj quom edo cdi 


"P 


le κύρος go —* —— ud — 


séries An, τον 


Πλ] 


s χορὸς aar. 


reliqui bráthéze cobefetat et * oni 
nino-sibi velint, quam non de satrificià 
et choils, sed de legura emendatidiardts 
ratione 'disserntur,prorsdd she figi; € 
pregreenis ea- Anevicath sse coiitébio. "Ale: 
κοινή] Int. Boat, qu? 
infinitivus fraperatief: parts T:3De 
vÓXos ὁχόέτο», à. e. $tÀ iid. 
adiv.8v Moxr'w aod Mes 
bst in — —— — 
h..l. est "Ὅο- λε 
—2 MT LH, ΑΔ. efüdbé bye 
área Αντι) "e fes 
-karsA ager] Tti, orla 


Et, et. in 
nobis uecédit, L.ix 397 p 
δέ wis οὕτως ἀθλίά 

C. 149.18: B.' νο drin 


actio i κ ο ο lieri 


p: 198, Αν΄΄ 


«NOMOI, s. 233 
χὰς xg* ξυμβούλους, πάντα δὲ vor dao καὶ πάσας θεῶν 
partit éx8AÜU0yTOG, $0 cup pavor πάντες, οὕτω sivit, 
ἄλλων. δε μηδέποσε μηδαμῶς, ἀλλὰ τὸν Σολύοτα id -α- 


E νόμον κρατεῦ. [S- 16. ] Osore" Tig οὖν καὶ ὅπη- 


⸗ 
"nx σὼν virT6 xui —RX γεγονότων irn σκοπὼν καὶ CX 


IU, li, 458. 


πρύμενος UT ὤλλων κατὰ νουν ἑαυτῷ xoi mgérovra eig ' 


παΐδων κουωνίαν καὶ riucu ἐξευρηκίναι πιστεύει, γαμεί- 
σω n Tag d irs" τών viri καὶ τριάκοντα Pray vo Os 
αρέσον καὶ TO ἁρμόττον" ὡς χρὴ ζητεῦ, πρώτον ἔπακου- 


σώτω. δε; γάρ, ὡς φησι λείας, ἔριπροσθεν τοῦ γὅμου 


αροοΐρωµον οὐκεῖον inira rgoriévau. 
KA. Ἰάλλιστα, ὦ o tin, διεμ»ηµάνευσας, ἕλαβές σε 
σου λόγου καιρὸν καὶ μάλ suoi BoxoUyr εὖαι σύμμετρο». 
A0. Ei Aye. Ὢ πα τοίνυν φωμο ἄγαθων πα- 
σέρων φύντι τοὺς παρὼ τοῖς ip pgs εὐδόξους γάμους 
χρὴ γαμεν, οὐ σοι" παραινοῖον -ἂν μὴ Φεύγειν τὸν τῶν πε- 
νήσων μηδὲ σον τών πλουσίων διώχειν διαφερόντως γάμο», 


&AX ἐὰν τἆλλα ἰσάζῃ, τὸν ὑποδεέστερον ἀεὶ τιρῶντα εἰς 


e 
H, δεκατήρης t, δεκετήρης v.—? ἑαυτῶν H.—" ἐπελθόντας om pr. Q.—" ὁπόθεν s. 
—* ἐξευρημένων v.—! τὰς A et pr Q.—À ἐκτὸς h. — ἁρμόξον t.—bh περιτιθέναι Rs. 


ad Charit. p. 567.  Hemsterhus. ad Lu- 
cian, t. i. p. 60. et Burmann, ad Phedr. 
iv. 24. 20. Asr. 
ey)  Vincito, superior discedito. 
Sic viii. 7. p. 889. A. 6 δὲ νόμος οὗτος--- 
κ as, καθάπερ vyüv—kparei, ubi νι- 
κήσγ sequitur. Tim. p. 54. Α. Pheedr. 
c. 56. ubi v. not. p. $78. Cf. Perizon. 
ad Ælian. V. H. ii. 4. n. 5. Asr. 
$. 16. ὁπόθεν τὶς] In vet. ὁπότε. 
SrzPH. Nimirum in Ficino: Quundo- 
cunque igitur aliquis etc. Bip. 
ὀπόθεν] Cod. Voss. ὁπότε Mox Fi- 
cinus Ita vertit, ac si legerit πρέπουσαν 
ὁμιλίαν: comvenientem animo suo atque 
decentem societatem. Sed intelligendum 
et τινὰ (puellam), ut sit πρέποντα i. q. 
όντως» nisi malis legere χρέπον τι, 
sicuti sequitur τὸ πρέπον καὶ τὸ ἁρμότ- 
τον; quanquam ne hoc quidem opus 
ést; πρέποντα est enim i. q. πρόπο», et 
hoc pro πρέπουσαν ponitur; neutrum 
enim ad substantiva generis feminini καὶ. 


penumero refertur, vid. ad i. 14. Asr. 


περιτιθέναι] Legitur ctiam προτιθέναι : 
Piat. 


Vor. VIL. 


quod mao. dr Y 

προτιθέναι ο 088. 1 ι- 
Tad Ald. Las Bas. 1. et 2. Teprri- 
θέναι. Mox vulgo scribitur: Εδ λέγει», 
d va? Tolvv» Φῶμεν, mendose. Recte 
Cornar. Proinde, o fili, dicemus. De 
Tolyvy vocibus ὦ πας annexo, quum verbo 
fono subjici oportuisset, v vid. ad iv. 7. 

ribendum est enim *0 sra τοίνυν, φᾶ- 
μεν cet. Mox Φφύντι cum genitivo con- 
junctum est, ut solet dici τυος DIO 
ἐκ Iuos. Soph. Antig. 878. οἵων ἐγώ 
ποθ’ ἆ ταλαίφραν ἔφυ». Eurip. Pheniss, 
9. τοῦδε Λαβδάκου φῦδαι λέγουσι. — Vid, 
Dorvill. Vaun. Cre vii. p. 139. et 164. 
De sententia ipea, Plautus, utbene jum 
P. Victor. Var. Lectt. xxiv. 22. obser- 
vavit, eandem Aulul. iii. Scen. v. exhi- 
buit, Asr. 

παῖ] Hec, ὦ xai, jungo potius se- 
quentibus τοὺς παρὰ etc. SrkPm. "Ut 
jam Ficinum fecisse ex ipsius versione, 
Probe loqueris. Dicamus itaque sic: 
O fili, aatis constat. Bi». 

τιμῶντα] | Honorantem, in quo simul 
26 


11. 718, 


234 . ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


τὴν χομωνίαν ζυνιέναι. v5 τε γὰρ qo ξύμφορον & ἂν εἴη 
ταύτη ταῖς T$ ἔυιούσαις à ἑστίαις. τὸ γὰρ ὁμαλὸν καὺ 
Ἐύμμετρο à ἀκράτου μυρίῳ διαφέρει πρὸς ἀρετήν. κοσµίων 
τε πατέρων xen προθυμεῖσθωι γήγνεσθαι πηδεστὴν σὸν αὐτῷ 
ξυνειδόσα Ίσαμωτερον ἅμα καὶ θττον voU δέονγος πρὸς 


πάσας τὰς πράξεις Φερόμιενον. τὸν δ᾽ ἑναντίως πεφυχότα 


Mi 


ru. ii. 454. ἐπὶ τάνανεία χρὴ κηδεύµατα τορεύεσθαι. xti. κατὰ πακ- . 


vóg tig ἔστω μῦθος γάμου" τὸν γὰρ 7 TUA àsi συμφί- 
gorras μνηστεύειν “γάμον inacro- οὐ τὸν Ἰδιστον αὐτφ. 
φίρισαι δὲ quc ag ἀεὶ κατὰ φύσιν πρὸς roͤ⸗ ΄ὁμοιόσωτον 
αὐτῷ, obe ἀνώμαελος 5 Li ὅλη γίνεται γρήµασί τε 
καὶ τρόπων ἤθεσιν ἐξ ὧν ἆ μὴ βουλόμεθα up Dairy 
3peiv, καὶ μάλιστα ξυμβαίνει ταῖς αλείσταις χόλεσ:. TOU- 
τα 05 διὰ λόγου pár νόμῳ προστάττειν, μὴ yuan πλού- 
σιον πλουσίου pni πολλὰ δυνάμενον πράττευ à ἄλλου τοιού- 
του, θάττους δὲ ἤθεσι πρὸς βραδυτέρους xci * βεαδυτέρους 
πρὸς θάττους ἀναγκάζευν τῇ τῶν γάμων xouoni πορεύεσθαι, 
πρὸς τῷ) γελοία εἶναι! θυμὸν' ἂν ἀνεγείραι πολλοῖς οῦ 
γὰρ ῥώδιον à ἐννοεῖν ὅτι πόλιν εἶναι δεῖ δίκην κρατῆρος κε- 


—£ φάντι v. — of σοι ADwt.—* μυρίον » Aübr, µυρίου vf.—f καὶ om ϱ.---- ξ. 5.— 


* καὶ βραδυτέρον» om v.—! τὸ ο.----ᾱ εἶναι 


notio τοῦ προτιμᾷν latet. Ad ἐυνιέναι 
int. πρὸς τὸ s. ὥστε, vid. ad ii, 8. Λατ. 
μυρίφ] | Cod. Voss. µυρίον. Deinde 
pro τε, quod libri editi habent, scripsi- 
mus δη, sensu postulante. Sic Ficin. 
quoque: Ergo, quicumque ferocioris— 
animi sibi conscius est. Ceterum κηδε- 
στὸν γίγνεσθαι κοσµίων πατέρων», gene- 
rum fieri moderatorum parentum, est 
filiam moderatorum parentum in matri- 
moriom ducere, s. ut Comar. vertit, 
eratorum parentum affinitatem expe- 
tere; κηδεστὸς enim i jer ext re- 
ner, verum etiam eiiis et cognatos in 
universum, vid. Spanhem. ad Julian. 
Orat. i. p. 387. et Dorvill. ad Charit. p. 
e19. hinc i sequentibus κηδεύµατα. s 
s. 
ταῦτα δὲ] Vulgo δὴ, orationis cohe- 
rentia adversante. Ficin. quoque, sed 
αἱ λαο. Ad πλουσίου int. θυγατέρα. "'Asr. 
qui sic in Addend. * Ceterum conferen- 
dus est cum boc loco Politic. 810. C.' 
τρόκων sj0«civ] Sic xii. 14. p. 968. D. 


e 


καὶ θυμὸν s.—! post θυμὸν lacuna est in 


ὅσοι ἐπιτήδειοι αρὸς udi γῆς φυλακῆς 
φύσιν ἂν ele» ἡλικίαις τε καὶ µαθηµάτων 
δυνάµεσι καὶ τρόπων ἤθεσι καὶ ἔθεσι. As. 
ἂν ὀγείραι] Vulgo ἀνεγεῖρι, quod 
sensu caret; quocirca lenissima, que 
fieri potest, mutatione ἂν ἐγείραι (magis 
Attice esset ἐγείρειε; sed Atticos etiam 
illa forma communi usos esse constat) 
scripsimus,  Ficin. hoc coufrmat ver- 
tens: non modo ridicula nostra oratio 
videretur, eed εἰ iram multitudini conci- 
taret. Asr. 
ob γὰρ ῥβάδιο»] Locus hic prestantis- 
simue, si accuratius et plenius eum ex- 
plicare vellemus, peculiarem desideraret 
scriptionem. Quedam igitur primaria 
ificasse sufficiat. Qusecunque e va- 
* elementis ita componuntur, ut tem- 
peratio quedam et harmonia efflorescat, 
ea misceri (κεράννυσθαι) Greci dicunt, 
et harmonia ipsa s. temperatio κρᾶσις et 
σύγκρασιε vocatur. Orouis vero creatio 
et fictio quum elementorum, € quibus 
res genda constabit, compositiome at- 


ΝΟΜΟΙ  ;. $35 
ET μαινόμενος μην οἶνος ὄγκεχυμάνος en" £0AÀU- 
Copsroc δὲ vao ráQorras irigov θιου καλὴν κομωνίαν λα- 
per ἀγαθὸν πτώμα" xci párgio ἀπεργάζιται. TOUT οὖν 
γιγνόμενον ἐν σῇ τῶν παίδων μίξοι διορῶν ὡς rac eimi 

ατὸς οὐδείς. τούτων δὴ χάριν ἔῶν μὲν ropa T σοίαυτα 
ἀναγκαῖον, ἐχάδοντο ài φείθειν πειράσθαι ον τῶν caido 
ὁμαλότητα: αὐτῶν. αὐτοῖς σης τῶν γάμου ἱσόσητος ἀπλή- 
στου χρημάτων οὖσης σιρὶ ions ἕκαστον ποιεῖσθαι, 
καὶ δι ὀνείδους — τὸν περὶ τὰ χεήµατα ἐν τοῖς 
γώριοις ἑσπουδακόσα, ἀλλὰ μὴ. γθαστφ νόμιν βιαζόμνο». 
[9. 17.] Περὶ γάμων δὶ ταῦτ ira παραμύθια λεγό- 


11. ii. 455. 


µυα, καὶ δὴ καὶ τὰ ἔμαροσθε" τούτων ῥηθέντα, ὡς χρὴ 


ο 
AD, ἂν ego addidi: πολλοῖε ἀνογείραι θυμὸν t.—* 0$ [.—* vena Ω, τῶμα t.— 
* ὁμοιότητα v.—P9 ἁπλήστου in litura A, ἂπλειστου Q.—83 ἔμπροσθε pr AD: ἕμ- 


Aud, Poet. p. 15. E. et an seni sit ger. 
respubl. p. 791. B. Asr. 

s] Temperatus; κολάζαιν, 
ut Latinorum castigare (ut Cicer. Tusc. 
Disput. ii. 31. * castigatur animi dolor") 
est r €, COETCETE, . Male 


que temperatione contineatur, creationem 
in universum Grseci comparant mixtioni 
ipsis consuetz vini et aqum (quasi diver- . 
sorum elementorum) in cratere. Hinc 
est ὁ keparybs, qui elementa 
rerum diversa dy t et 


omponpi 
temperat. Tim, p. 41. καὶ πάλιν ἐπὶ 
τὸν d» ᾧ τὸν τοῦ ταν- 


(ev ὑπόλοιπα κατεχεῖτο µίσγων. 
quidem | imagine dici non potest quao. 
pere seziores philosopbi, in primus Pla- 
tonmici, pene abusi sipt. Vid. Creozer. 
Dionys. p. i. p. 62. Symbol. et M ytho- 
log. p. iii. p. 410. Sic etiam h. |. civi- 
tatis tem vini et aqui moderationi 
stque muxtioni in cratere comparatur, 
et diversa elementa, raum composi. 
tione ct temperatione civitatis harmonia 
continetur, animi fervor et sedatio, ille 
vinum, hec aqus dicitur. Animi enim 
Jerrorie imago (symbolum) est vinum 

vel Becchua, sedationis vero sqbris aqua 

vel Apollo, qoi, proprius Grecorum Deus 
(rho éco), Baccho illi, cujus tomul- 
taoens et temuleptus quodammodo cultus 
& populis exteris (orientalibus) in Gre- 
ciam invaserat, semper fere opponitur 
(vid. ad Polit. iii. 10. anten eye— tuvo 
ποιοῦμα», κρίνορτω τὸν * καὶ và 

τοῦ) s Épyara s, Te 
ial τῶν —* ἀκαίνου ὀργάνων).---Οδίατι 2 lo- 
cum * respexerunt Athen. x. 81. 
Long. zzxii. $. 7. Cf, et Plutarch. de 


πρότερον αρωτῆρα, 
rhe ψυχὴρ κερωνὺν ἔμσγε, τὰ ο 


Longius: xóAacis est κρῶσις, Deus 
vero ρήφω», sobrius, est aqua. Facete 
hinc aquse potatores dicuntur µανίην σώ- 
Φρονα c in Antigoni Epigramm. 
6. Anthol, Grac. t. ii. p. 227. ubi v. 


rh» τῶν παίδων ὁμαλότητα] Cornar. . 


ut quisque pluris faciat: liberorum intér 
se aequalitatem, quam n ,egua- 
litatem pecuniis inexp Απλή- 
στον est, satiari nequit, ut Polit. iv. 
7. χρημάτων φύσει ἁκληστότατο». Sio 
a, vid. ad ii. 9. Mendose Ald. 
Lov. Bas. 1. et 3. scribunt. àsA«elerov. 
Mox βιαξόµενον referendum ad. ἑπῴδοντα 
φείθειν πειρᾶσθαι, et participium pro in- 
finitivo positum est, vid. ad i. 11. PP AT. 
6$. 17. περὶ γάμων. 0] Laudat hec 


.Btob. Serm. lxv. p. 419.—7à ἔμπροσθεν 


--ῥηθόντα, vid. iv. 11. p. 721,B. De 
sententim, cí. Dion s Halicarm. Art. 
Rhetor. c. fi. $. 3 lemens Alexandr. 
Strom. ii. p. 421. ο. (t. i. p. δ08. Pott.) 
Theodoret. Therapeut. p. 675. Gatakez. 
ad M. Antonin, viii. $. 31. Küster. ad 
Jamblicb. de vit. Pythag. xviii. p. 69. et 
71. Rudolphi ad Ocell. Lucan, p. 391. 
Λοτ. 
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σης ἄειγωοῦς' φύσεως ἀντέχεσθα τῷ παῖδας παίδων κα- 
σαλείποντα" ἀεὶ τῷ θεῷ s ὑπηρέτας ἀνό' αὐτοῦ παραδιδόναι, 
n. 774. πάντα οὖν ταῦτα καὶ [7 πλείω Tig ἂν tiros περὶ γάμων, 
ec ven γαμεῖν, προοίµιωζόμενος glas. ἂν à Apu τις μὴ 
πείθησαι i xal, ἄλλότριον às αὐτὸν xai ἆ ἀκουώνητον" έν 7, 
σύλει ἔχη καὶ ὤγαμνος ὧν yero πονσεκαισριακοντούτης, 
ζπμιούσθω κατ ἐνιαυτὸν t ἕκαστον, 0 μέγιστον μὲν τίµηµα 
πεκτηµάνος ἔχασον gy panis, ὁ ὸ δε σὸ δεύτερον ἑβδομήκο»- 
τα, τείτοἳ. δι ὀξήκοντα, ὁ ὁ δὲ vo τέταρτον τριάκοντα᾽ τοῦτο 
δ᾽ ἔστω σῆς ρας ἱερόν. ὁ à μὴ εκτίνων xar evo 
δεκασλάσιον ὀφμλέτω. πραττέσθω" ài ὁ ο ταμίας τῆς θεοῦ, 
- ἑππράξας δι αὐτὸς ὀφειλέσω καὶ éy ταῖς εὐθύναις Σου 
TOLOUTOU λόγον ὑπεχέτω Wc. tig pár οὖν χρήματα ὸ μὴ 
θέλων yap . TOUT, ζημιούσθω, τιμής δι παρὰ τῶν reri 
(ων ὤτιμος πάσης ἔστω, καὶ μηδεὶς o ὑπακουίτω pado αυτῷ 
ni, ii. 4δ6. ὁκὢν τῶν νέων. ἐὰν δὲ κολάζεω τὰ ἐσιχειρῇ, τᾶς τῷ ἆδι- 
πουμᾶνῳ (οηθείτω καὶ ἁμυνέτω" μῆ βοπθὸν δὲ ὁ ὁ παραγε- 
» ενος δειλός τε ἅμα καὶ χακὸς ὑπὸ τοῦ νόμου : πολίσης 
εναι λεγίσθῳ. Περ δε «ροικὸρ] εἴρηται μν καὶ αρότε- 
θον, εἰρήσθω ài πάλη" ὡς icc avri ἴσων iori" ra" μήτε 
λαμβαάνοντι tiv. ἐκδιδόντι διὼ χρημάτων ἀπορίαν γηρᾶ- 


προσθεν ὃς.---- Δειγεννοῦ: $.—5 καταλείποντα Stephanus: libri καταλείποντι.--- 
t παροιμιαζόμενος t.—* ἅ vocis ἁκοινώνητο» rc. Q.—" τριάκοντα v.-—" vparréstu 
depende om E.—* καὶ ἁμυνέτω om D.— προοικὸς H.—* δὲ καὶ πάλιν $.—* elet 


T— τῷ - τὸ And. —2 ékAauBárorri t.—45 γηράσκειν AEOf et yp : διδάσκει» *s. 


ἀειγεννοῦε] Beripsimns àen ἀειγεοῦς ot σκειν δεῖ s. χρὴ τοὺς πόνητας, ὧν Tou. Ἱ 
καταλείποντα pro καταλε —— cet. scilicet péwperes decere oportet, 
enim ita coherent: τῷ---παρ 
καταλείποντα. AsT. cipere neque dare. 'A»ri retribuendi vel 

καταλείποντι] Scribendum | potius κα-  compenaandi vim habet, ut sit fere: pro 
ταλείπορτα. Intell. enim, τῷ ἀεὶ παρα- «ο, quod dotem dare nequeat pauper, 
διδόναι T. 0, κ. v. ὧθ αὐτοῦ, διὰ τοῦ dotem etiam nallam accipiet. Pro διδά- 
καταλείπει», etc, Panlo ante autera àei-. σκειν ^od. Voss. γηπράσκειν exhibet, quod 
fyevo)s potius scribendum cst, SrgpPm.  — Ficinusexpressit : qualia pro equalibus 

ἂν 9 ἄρα τις] Respexit ad hec Cle- esse, si dem neque qui acceperit neque 
"mens Alexandr. Strom. ii. p. 498. Α. qui dederit, pecuniarum i conse- 
"(t i. p. 506. Pott). Cf. supra iv. 11. stescet. Simifiter Cornar, le , jabebat : 
' p. 721. C. D. Asr. Tb μήτε τῷ λαμβάνειν τι plor" ἑκδιδόναι 

fva ἀντὶ Ἰσων] Vulgo sic leguntur τι, διὰ χρημάτων Υπράσκειν τοὺς 
bmc: πάλιν, ὧε; tunc verba sensum non. πένηται. Bed γηράσκειν ab hoc loco 
"habent, Infmitivus διδάσκειν 'proimpe- alienum est. Asr. 
nativo positus est ; igitur est i. q. διδά-' 


-5 


NOMOI s. 


exu 


sei τῶν iy ταύτῃ τῇ απόλει, ὕβρις δὲ ἤστον 
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τοὺς πίνητας' τὰ γὰρ ἀναγκχαῖα ὑπάρχοντά ἔστι 


! γυναιξὶ καὶ 


δουλεία ταπειἠ καὶ ἀνελεύθερος διὼ χρήματα τοῖς γήµασι 
γίγνοιτοξ diy. καὶ ὁ μὰν πειθόµηνος ἓν τῶν χαλῶν δρφη 
ων» y € V J ⸗ , *h 4 s Λ ͵ / 
voor (wr 0 δὲ qun πειθόµενος AX? 3 διδους 3 λαμβάνων 
αλέον 3 πωτήκοντα ὄξια δραχμών ἔσθητος χάρη, ὁ μὴν 


I 
—P£ ÜBpeis Ω.---ἵ ἥτγτων $,.—8 γ(γνοιτ) c.—h^ ἀλλ om. Aürf6r.—! δὲ AEOv[br.— 


1$ μήτε λαμβάνοντι] Lectio alia affor- 
tur, τὸ µήτε τῷ AauBárew Tl, μήτ᾽ éxbi- 
δόναι τὶ, διὰ χρημάτων ἁπορίαν γηράσκει» 
τοὺς πένητας. Sed verbum γηράσκειν 
estin pluribus exempl. quam ceetera que 
hic aliter leguntur. Srgrs.  Cornario 
hsecce hujus loci debetur emendatio, 
quam et res ipsa et Ficini libri maxima 
ex parte volunt, Grou quoque, vul- 
gatam in corruptis reponens lectionem, 
Cornarii correctionem in reddendis ver- 
bis secutos est. Br». 
τὰ γὰρ ἀναγκαῖα] Intellige: neque 
opus habent pauperes dote. Deinde in 
d. Lov. Bas. 1. et 2. ἦττον ; sed recte 
habet fjyrrw», e quo ad adjectiva, que 
Bequuntur, Taweiph cet. petendum est 
ἦττον. De sententia, similiter Euripides 
in Phaéthonte apud Eustath. in Odyss. 
v. Ἐλεύθερος 9' ày, δοθλός dor: τοῦ Aé- 
xovs, Πεκραμένο» τὸ capa τῆς φορνῆς 
' ἔχαων. Plautus Αυ]αί. Act. iii, Scen. v. 
60. * Nam quse indotate est, ea in po- 
testate est viri: Dotate mactant et malo 
et damno viros, Λατ. 
ἐσθῆτος χάριν] | Ad verba hec intelli- 
genda CEdipo conjectore opus est. Vestes 
quidem sponsam in dotem attulisse, cx 
Solonis lege (v. S. Petit, p. 548.) con- 
stat, sed quid sibi velit b. 1. vestimentum 
vel drachmarum quinquaginta summa 
vestimenti gratia vel data vcl accepta, 


nullo modo assequor, In mentem venit 


erfeens χάρι», pecunie acquirende, h. 
e. lucri causa, quod referendum esset ad 
σὺν AagBdrorra; et optimum quidem 
hsec correctio sensum preeberet, sed quom 
a vocis ἐσθῆτος ductibus aliquanto lon- 
. gios recedat krácews, mihi ipsi videtur 
ubia esse. Quocirca magis inclinat 
animos, ut hec et sequentia 5 μὲν μρᾶς 
ad δυεῖν μναῖν pro suppositiàs habeam. 
Verba enim $ μὲν μνᾶς cet. nihil habent, 
refetantur, et & sermonis ratione in 

his libris usitata abhorrent; distinguenda 


9 


enim primum essent diversa τιµήµατα 8. 
census, ut ó μὲν τὸ µόγιστο» τίµηµα 
ἔχων s. Κεκτηµένοε, ὃ δὲ τὸ δεύτερον s. 
ὃ δεύτερος, ὃ δὲ τὸ τρίτο», 8. ὁ δὲ τρίτος 
et ὁ δὲ τὸ τέταρτον s. ὃ τέταρτος ; sic 
enim vi. δ. p. 754. D. E. 18. p. 775. A. 
13i. 18. p. 934. D. xii. 2. p. 945. A. 8. 
p. 948. A. xii. 9. p. 959. D. Deinde 
genitivi uvas, ἡμιμναίων et δνεῖν uraty* 
nihil habent, unde regantur, quod itidem 
& nostri consuetudine abhorret, vid. loc. 
laudat. Porro verba hec interposita 
turbant quoqoe orationis cohrrentiam ; 
verba enun ita connexa sunt: ὁ δὲ μὸ 
πειθόµενος--ὃ τὸ μέγιστο» τίµηήµα κεκτη- 
µένος ὀφειλότω μὲν τῷ δηµοσίφ τοσοῦτον 
ἕτερον (alterum tantum sc. quantum ἆθ- 
dit vel accepit dotis loco), τὸ δὲ 800» — 
ἱερὸν ἔστω τῆς "Hpas τε καὶ τοῦ Διός: 
Qui vero non paret, sí maximo est censu, 
alterum tantum solcito. In quem ota- 
tionis nexum non qoadrant ὁ μὲν μνᾶς 
cet. quse ab hoc loco aliena esse, jam id 
ostendit, quod, μὲν----δὲ pregressis, ó τὸ 
µέγιστον τίµηµα κεκτηµένος, nulla copula 
intercedente, subjicitur. Denique nulla 
inest ratio (proportio) in panis hic con- 
stitutis. Namque si verba τοσοῦτον ὅτε. 
por ad pregressum δυεῖν μναῖν referas, 
ei, qui maximo censu est, selvend:e erunt 


quatuor mine, et ita procedent pense 


solvends : 1, 14, 2, 4, quum exspec- 
tasses : 1, 14, 2. 24 (vel 3); sin τοσοῦ- 
To» ἕτερον ad dotis suuumam, quinqua- 
ginta drachmas, traxeris, ommis prorsus 
tollitur ratio; tunc enim is, qui maximo 
est censa, solvet minam (mina enim cen- . 
tum drachmas continebat), igitur ean- 
dem mulctam dabit cum eo, qui minimo 
censu est (ὁ μὲν μνᾶς). ltaque bec 
verba nullo modo tueri possumus, At- 


'tamen, quum primus eorum integritatem 


impugbaverim, exterminare ea non ausus 
sum. Asr. 


i1. 775. αυτα" 
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μνᾶς, ὁ δὲ τριῶν ἡμιμναίων, 0 I δυών" qun, 0 τὸ 3 μέγιστο» 
τίμημα αεκτηµάνος, ὀφειλέτω' μὲν TO δημοσίρ" τοσουτον 
ὅσερον, vo δὲ Jof» ἢ 3 ληφθυ i gor ioræ γῆς "Heas σι καὶ 
σου Διός, σραττόντων δε oi^ ταµίαι τούτοιν roiv θεοῖν, καβά 
περ ἐρρήόη τῶν μὴ γαμούντων ipi τοὺς ταμίας ἑκαράττερ 
ἑκάστοτε σους σῆς ρας 7 3 παρ αὐτῶν ἑκάστους τὴν e 


μίαν εκτίνει». 


Eyyvm δὲ εἶναι κυρίων πατρὸς pár spo- 
iti, ii, 457, TOV, δευτέρων πάππου, τρίσην à ἀδελφῶν 0, ὁμοπατρίων" εν 


δι μηδὲ eg" j τούτων, 7» πρὸς μητρὸς μετὼ τουτο εἶναι 
χυρίαν ὁσαύτως: ia⸗ δ᾽ ὥρα τύχη τι ἀήθης συμβαίνῃ,ὶ 
σους ὀγγύτατα γένους ci. κυρίους | εἶναι μετὰ τῶν ἐπισρό- 


*wWy. 


. Ὅσα ài  αροτέλεια γάμων Ἰ τις ἄλλη περι σὰ τοι- 
ἱερουργία ᾽μελλόντων EL Φινοµένων 3 γεγονότων 


προσήκουσά έστι σελεῖσθαι, σοὺς ἐζηγητὰς i ρωτώντα, χρὴ 
καὶ αειθόµενον ἑκαίνοις ἔχωστον ἡγέσθαι πάντα ἔαυτῷ µε- 
τρίως γίγνεσθαι. [S. 18. ] Περ. δι ra» iori m tan, φίλους" 
μεν χρὴ xci φίλας μὴ αφ λείους πέντε ἑχατέρων συγκαλεῖ, 


k δυεῖν At, Bveiy D : δυοῖν *5.— ὀφλήσει ὀφειλέτω in litura A: ὀφειλότω in litura 


et ante lituram Q.—9 δὲ A et γρ 0b: 


] Cod. Voss. ὀφλήσει- -μὲν 
vé Δή---ἕκαστός τα. Àsr. 
πρῶτον] Non video quomodo πρῶτον 
hic potius quam πρώτην scriptam faisse 
credi possit, quum sequatur δευτέρα» et 
γρίτην. ΒΤΕΡΗ. 
πρώτην] Legebator πρῶτον, quod 
Steph. quoque in vpéry» mutari jusserat. 
Ceterum similiter ex Solonis lege patris 
erat aut avi paterni aut fratris germani, 
despondere puellam. Legem profert De- 
] Up 4 in Ste phan. ii. p. 1184. "a. 
Hv ἂν ὀγγυήσῃ ἐπὶ ἃμιαίοις δάµαρτα elvai 
$ τατὴρ  ἁδελφὸς ὁμοπάτωρ 5 πάππος ὁ 
πρὸς πατρὸς, ἐκ ταύτης εἶναι παῖδας γνη- 
σίουφ. ἐὰν δὲ μηδεὶν jJ τούτων, ἐὰν y 
— τις dM τὸν κύριον ἔχειν' ἐὰν δὲ 
μὴ p, &v ἐπιτρόφῃ, τοῦτον κύριον 
εἶναι. In pe loco explicando viri 
docti (Salmasius, Petitus, Wesselingius 
» et Reiskius, vid. S. Petit, Legg. Attic. 
p. 634. Wexieling. not, p. $585. et Reisk. 
Apparat, Crit. in Demosth. t. iii. p. 
1535. ) in diversas discesserunt senten- 
Scilicet fogit eos hic Platonis lo- 
cus, qui totus ad Solonis legem fictus 


vulgstam corr Q.—5 ἔσται f.—? αἱ f.— 


est, quod jam ex verbis ἐὰν δὲ μηδὲ dis ᾗ 
τούτων (Solon: dà» δὲ μηδὲ jj τούτων) 
perspicitur. Hinc patet, κύριον, quod 
viri docti diverse ceperunt, ad 

esse referendom, ut sit κύριον τοῦ &^ryvgr. - 
Reliqua vero i in Solonis lege manca sunt 


Gr. €. vii. p. 481. Rubnken. ad Tim. P. 
224. Participia vero µελλόντων, "yry- 
Ῥοµόνων et γογονότων ita explicanda 
sunt, ot e prasfresso περὶ τὰ τοιαῦτα ρο- 
tatur αὐτῶν: ante nuptias, inter nuptias 
s. in nuptiis et post nuptias ; ἄλλη ἔερουρ- 
γία igitur significat quodvis sacri 

ἄλλη est in universum) ad nw - 
( tans, vel futuras vel modo —— vel 
* Post $ pro ὅση positum est τίς. 


. 18. περὶ δὲ τῶν ἑστιάσεων] Cf. 
Schweightrus. ad Athen. t. i. p. 60. Asr. 


NOMOI, ς. 900 
ex y S9 / e / uU » e | , 
συγγενὼν δὲ xo οἰκείων ὡσαύτως τοσούτους ἄλλους $XOTÉ- 
pur: ἀνάλωμα δὲ μὴ γίγνεσθαι πλέον tj κατὰ τὴν οὐσίαν µη- 
* ο” x , fv ^: , ^ 
δενέ, σῷ μὲν εἰς χρήματα payiaao μνῶν, τῷ ὃ ἥμισυ τοῦ 
, ^-^ 2 ^e , e 
voroUrov, τῷ Q ἔφεξῆς οὕτω, καθά περ ὑποβίβηκεν ἑκάστῳ 
4 ΄ M . ^e es 
τὸ τίµηµα. καὶ τὸν μὲν πἐιθόμενον τῷ όµῳ ErOAVET) χρὴ 
/ 9 ^ e Ρα e 
πάντας, τὸν δὲ ἀπειθοῦντα κολαζόντων οἱ νοµοφύλακες e; 
ἀπειρόκαλόν τε ὄντα καὶ ἀπαίδευτον τῶν περὶ τὰς νυµφι- 
M ., / / ^ , / » » , 
μας Μόύσας νόμων. αίνειν δὲ εἰς μᾶθην οὔτε ἄλλοθί που 
9 ” ^ s^. ^s "τν", 
αρέπει, πλὴν ἐν ταῖς τοῦ τὸν οἶνον δόντος ÜsoU ἑορταῖς, ovd ' 
, , xy» 7v M M / , , * 
ασφαλές, οὖτ οὖν δη περι γαμους ἐσπουδακότα. ἓν oig 
Μ / u.* / / M / 
ἔμφρονα μάλιστα sivo πρίπει vue Qn» xoi yup. Qioy µιτα- 
Boxz» οὐ σμικρὰν βίου µεταλλάστοντας, jux δὶ καὶ τὸ 
γεννώμιενον ὅπως ὅτι μάλιστα ἐξ ἔμφρόνων ἀὶ γίγνηται’ 
σχεδὸν γὰρ ὥδηλον ὁποία νὺξ ἢ φώς αὐτὸ γυνήσει μετὰ 
ÓtoU. xai αρὸς τούτοις δεῖ μὴ τῶν σωμάτων διακεχυµένων 
ε ἃ 9, , 3 
vro μέθης γίγνεσθαι τὴν παιδουργίαν ἀλλ εὐπαγὲς" 
ἀπλανὲς ἠσυχαῖόν" τε t» µοίρᾳ ξυνστασθαι τὸ Quopusvor 
ὁ δὲ διφκωμένος" αὐτός vi! φέρεται «άντη καὶ φέρει, λυτ- 
τῶν κατά τε σώµα καὶ ψυχἠν. σπείρεν οὖν παράφορος 
ἅμα καὶ κακὸς ὁ μιεθύωή ὧστ ἀνώμαλα καὶ ἄπιστα καὶ 


P μηδεὶς Γ.--- συμβαίνει K.—7 ταῦτα Ὁ.---» φιλίας Ef, φιλείας c.—t libri ofr'.— 
. μάλιστα ἔμφρονα t.—" εὐπραγὲς H.—" ήσυχεον Q, ἠσυχιαῖον H, ὑὐσνχιαῖον f.— 


ὑποβέβηκεν] ὑποβαίνειν est. descen- 
dere, h. e. decrescere, inferius esse. Asr. 
ο «πόειν δὲ els µέθην] Laudat Athen. x. 
39. Cf. Aristoxenus apud Stob. Serm. 
xeix. p. 54$. 4. Euseb. Prep. Evang. 
hi. 1. p. 88$. D. Iamblich. de vit. Py- 
thagor. xxxi. p. 173. Kust. Similia præ- 
cipit Pseudo- Plutarch. de Pueror. Edu. 
cat. 53 Apud Athen. post οὖν deest 

. Aer, 
"δεῖ uy] Ald. Lov. Bas. 1. µήν. Cod. 
Voss, δεῖ µετά.---διακεχυµένων, si cor- 
pora diffuse * 2* i dinsoluta ; cui 
opponitur τὸ εὐπαγὲς, bene compactum, 
solidum. Asr. 
μοίρα] Lectio ali& affertur, pfrrpg, 
qui placet. Srz»s. Cum Cornario uti- 
qué legendum dv µήτρᾳ, qui totum lo- 
cum sic vertit: Et ad hec nen oportet 
cerparibus ab ebrietate diffusis, liberis 
procreandis operam dare, sed. id, quod 


ucitur, bene compactum et non va- 
pans et quietum in utero conflari. Bir. 
ἐν μοίρᾳ] L. e. κατὰ µοῖρα», conteni- 
enter, u£ decet. Mox δὲ ante διοινω- 
pros (vino imbutus, inebriatus) est nam, 
scilicet, vid. ad ii. 1. Asr. bans, cuod 
παράφο Est h. l. titubans, qu 
—* —8 et figura, quie i» διὰ 
—* dicitur, in his verbis inest, quse ita 
explicanda sunt: s 
v κακός ἐστι (αρὸε τὸ) 
ó μεθύνν. Aer. 
καὶ ἄπιστα] Ab Ald. Lov. Bss, 1. et 
2. καὶ abest, quod prima vocis ἄπιστα 
litera elisit. In Steph. μὲν deest ; sed 
recte habet μὲ», sequente καὶ, ut apud 
Xenoph. Cyrop. i. 3. 8. τὰ μὲν ὄνια, καὶ 
ol &ryopaiot, cet, Anabes. iv. 1. 16. 
kal v µέν Twas, καὶ ζῶνταν 
d. e. Tiwwàs δὲ ζῶντας) cct. Pro ἄπιστα 
aehsius Syllog. Lect. p. 386. legi vole- 


 πτείρεν 


111, li, 458. 


940 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Hid ἑὐύπορον ἦθος οὐδὲ σώμα ἐκ τών εἰλότων yin Tor 

. διὸ μᾶλλον μᾶν ὅλον τὸν" ἐνιαυτὸν καὶ [iov χεή, μά- 
v às ὁπόσον ὧν γενᾷ “χρόνου, εὐλαβώσθαι καὶ μὴ 
πράττων μήτε όσα νοσώδη ὁ inpet. εἶναι μήτε ὅσα ὕβρεως 
?» ἀδμείας à ἐχόμενα” εἰς γὰρ τὰς τῶν γεννωμένων ψυνχὰς 
καὶ σώματα ἀναγκαῖον ἐξομοργνύμιωον ἑχτυποῦσθαι καὶ 
σίατειν πώντῃ φαυλότερα: διαφερόντως δὲ. ὄκείνην σην ἡμᾶ- 


έν A 


νύχτα ἀσίχεσθαι vay περὶ τὰ τοιαῦτα" ἄρχλ 


γὰρ xci θεὸς ἓν ἀνθρωποις ἱδρυμένη σωζει πάντα, σιμῆς 
ἐὰν τῆς προσηκούσης &VT7 παρ ἑχάστου τῶν χβωμένων 


λαγχάνη. 


ἸΝομίσωτα à εἶναι χρη τον γαμούνεα ταῖν 
κλήρῳ τὴν  τέραν οἷον | νεοστων ἐγγέννη- 


ew καὶ τροφήν, χαρισθίντα ἀπὸ πατρὸς καὶ pagis τὸν 
γάµον ixi ποιεῖσθαι καὶ τὴν οἴκησι καὶ e σροφὴν αὗτου 
xci τῶν τέκνων. ἓν γὰρ ταῖς φιλίαις ἐὰν μὲν πόθος &vr τις, 
κολλᾷ καὶ συνδεῖ φάντα Ἰθη κατακορὴς δὲ ξυνουσία καὶ 


x διωνωµένος ΑΏυ: 
 γεοµένων v.—* δὲ om Ἐ.---ᾱ 
bat ἄνισα propter Ficinum, qui vertit: 
fetus incquales, instabiles. Sed voce 
imequales Ficinum reddidisse ἀνώμαλα 
apparet, voce autem instabiles ἄπιστα. 
Multo gravius est. ἄπιστα, quibus non 
Jidendum est propter mentis et corporis 
snutabilitatem et inconstantiam ; cui op- 
ponitur εὐθύπορον, recto tramite proce- 
dens, h. e. rectum 8ο tutum.— éx τῶν 
εἰκότων, i. e. εἰκότως, vid. ad v. 12. 
Mox e Cod. Voss. ante ἐνιαυτὸ» articu- 
lum τὸν interposui. Asr. 

ὅσα ÜBpeos 3) ἁδικίας ἐχόμενα] Ἱ. e. 
des ὑβριστικὰ $ ἄδικα. — Vid. ad vii. 20. 


— Schol. 
ntem et i 


exprime em. 
Gorg- 625. A. & ἑκάστφ ἡ πρᾶξις αὐτοῦ 
ἐξωμόρξατο els τὴν ψνχή». Cf. Rubnken. 
ad Tim. p. 119. ἐκτυποῦσθαι, —— 
idem fere est, quod ἐξομόργνυσθαι. Se 
"sus igitur est: fieri enim nequit, quin 
viia illa in corum, qui procreantur, 
animo et corpore, tanquam in cera, in- 
sculpendo et signando effingat s. expri- 
mat, et omnino deteriores generet. Asr. 
ἀρχ) --καὶ $e] καὶ est eaque, nisi 
malis és pro καὶ legendum esse suspi- 
cari; quum καὶ et ás frequentissime intcr 


ἀποματτό- 


δοινωμένος *;.—J τε om h. — τὸν add AOxfr.—5 καὶ t.— 
καὶ om pr H.—* ὀγγέννησίν Ω, ἐγγένησιν b, ἐν 


sc permutata reperiantur. Asr. 

α] xph τὸν Ύα- 
μοῦντα, ——e— ταν rip idit ἑτέ- 
pa» olov »αοττῶν Ὑέννησιν καὶ τροφὴν 
εἶναι, χωρισθέντα τ) ἀπὸ πατρὸε καὶ µη- 
τρὸε, ἐκεῖ ποιεῖσθαι τὸν Ὑάμον. Verba 
ταῖν οἰκίαι ταῖν ἐν τῷ κλήρῳφ τὴν ἑτέραν 
ita explicanda sunt: alteram de iis, qus 
sorte datæ sunt, eamque ab urbe remo- 
tam habitationem. "Infra dicitur: ὦν δὲ 

χάριν μητρὶ καὶ κατρὶ καὶ τοῖς τῆς Ύυναι- 
Kbs οἰκείοις παρέντας χρὴ τὰς αὐτῶν 
οἰκήσειᾳ, otoy eis. ἀποικίαν ἀφικνουμένους 
αὐτοὺς cet. Duos vero cuique fundos s. 
partes sorte assignavit supra v. 14. unam 
urbi propiorem, alteram remotiorem, 
Post χωρισθέντα Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
v' habent, quod a Stephan. abest; par- 
ticulà re omissa, χωρισθέντα cum se- 
quentibus τὸν γάμον ἐκεῖ ποιεῖσθαι cet. 
artius conjungenda sunt ; et hoc rectius 
videtur esse. Asr. 

KoAAQ] Quasi glutimo commectit et 
vincit. Phedr, 278. E, Tim. 75. 
D. Similiter Phedon. 82. E. τὴν ψν- 
χὸν---ἀτεχνῶε διαδεδεµένην dv τῷ σώµατι 
ra) προσκεκολληµένη». 1. v. 1. p. 328, 

C. τοῖς δὲ προσκολλᾶσθαι.----οὰ. V oes. 


KoAAQ», ÁsT. 
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οὐκ ἴσχουσα σὸν διὰ ypóvov! molor ἀπορρεῖν ἀλλήλων oisi 
ὑπερβολαϊς αλησμονῆς. ὧν δὴ χάριν μητθὶ παὶ πατρὶ καὶ 
φοῖς τῆς φυναικὸς οἰκείοις Ἱπαρέντας yg? τὰς αὐτῶν οἰκή- 
σεις, 0409 εἰς ἀποικίαν ἀφικομένουςξ αυτούς, ἐπισκοποῦντάς 
τε ἅμα, καὶ ἐπισχοπουμένους οἰκεῖν, γεννώντάς τε καὶ ἔκ- 
τρίφονίας παΐδας, καθά πιρ λαμπάδα voy Dior ταραδι- 
ὀόντας ὤλλοις ἰζ ἄλλων, θιραπεύοντας ἀεὶ θεοὺςὶ κατὰ 
νόμους. 

S. 19. Κτήματα δὲ τὸ μετὰ τοῦτο ποῖω ὤν τις κε- 
ατηµένος ἐμμελεστάτην οὐσίαν κεκτῆτο} τὰ μὲν οὖν πολλὰ 
οὔτε νοῆσαι γαλεπὸν οὔτε αήσασθαι, và, δὲ δὴ τῶν οἰκετῶν 
χαλεκὰ πάώντη. τὸ δ᾽ civi» οὐκ ὀρθῶς πως καί vua" 
τρόπον ὀρθῶς περὶ αυτών λέγομεν' ἐναντία γὰρ ταῖς χρείαις 
xai κατὰ τὰς χρείας αὖ αοιούρεθα περ) δούλων καὶ τὰ 
λέγομενα. 

ME. Ilo; δ) αὖ τοῦτο" Atyopar; o0 γάρ πω μανθά- 
votar? ὦ ξένε, 0 σι τὰ νῦν φράζεις, 


νου 
χρόνον f.—t ἀφικομένους Av, ἄφικομενος Ω: ἀφικ- 
ος.--» ἄλλα f.—! θεοῖς ἀεὶ Ὁ.---ᾱ κεκτῆτο Astius, κέκτηται f, ἑκέκτητο 
D: κέκγητο *5.—! κάρτα s.—? καὶ τὰ mg A, καὶ pr A: τὰ cum ὃς fn litora 0.— 


5 ve9ro...242, 1. Μέγιλλε om c.—? τω Dfbr.—» f.—2 4 τῶν λακ. r.— 


γώνησιν et: γέννησιν es —f 
ρουµένουε 


Lucretius ii. 77. ' Inque brevi spatio 
mutantur secla animantum, Et quasi cut- 
sores vitai lampada tradunt! Ubi v. 


καὶ καὶ γοῖςε] Desunt hzc verba 
in ας sh 1. et Lov. at in Bas. 2. 


primum comparent. Quam editionem 


cum Cornario tractare non licuerit, ea- 
dem verba tanquam e sua conjectura 
iuserenda censoit.  Ezpressit quoque 
Fic. Biz. 

μητρὶ] Ald. Lov. Bas. 1. μητρὶ μὲν 
τῆς γυναικὸς οἰκείοι. | Sed Ficin. pareu- 
tibus utrisque affinibusque relictis. Cor- 
i matri et patri εἰ uxeris cognatis. 


ἐπισκοποῖντας] Est visitantes s. invi- 
entes. Male Ficin. vertit: vicissim se 
ipsos respicienies. Asr. 
καθώπερ λαμπάδα] Imago sumts esta 
µίᾳ s. λαμπαδηφορίφ (lampa- 
dom certammibus), m qua accensas faces 
manibus tenens currebat et decurso spe- 
tie alteri tradebat, v. Meurs. Grec. fer. 
Gronov. Thes. Ant, Grec. t. vii, p. 811. 
et nostra ad Polit. i. 1. Eleganter hoc 
transfertur md 905, qui, excnrmse vite 
spatio, vitam, partes suas, alteri tradunt. 
Plat. ΄ 


Vor, VIII. 


Lambin. Cf. Casaubon. ad Pers. vi. 01. 
p. 504. ed. Par. et interpp. ad Juvenal, 
xv. 141. In universum lampada tradere 
dicitur, qui partes suas qua succeselotie 
in alterum transfert. Bic Varro R. R. 
ifi. 16. ' lampada corsu tibi trado. ΟΙ. 
Herodot. viii. 98. AT " 
. 19. κεκηῇτο go «ro, vi- 

ote, Vid. ad 4 19. Αοτ. 

πάντα] Legitur etiam «ώντη, quam 
lectionem agnoscit et Fic. BrzpH. —— 

αάντη] Sic Cod. Vos. Athen. (vi. 
87. p. 264. D.) et Ficin. omsisto difficilt. 
Volgo eá»rae. Mox post rb ὃ efriev 
interpungi malim, ut sit: causa cero 
hujus rei est. hec, quod recte quodam- 
modo et rursus nou recte de dis (servis) 
dicimus s. sentimus. Mox Cod. Vose. 
oð 


T 
fortius est 
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nii.409. AO. Καὶ µάλα γε, ὦ Μέγιλλε, εἰκόσως, σχεδον γὰρ 
πάντων τῶν Ἑλλήνων ἡ Λακεδαιμονίωνὶ ελωτεία αλείστην 
ἀπορίαν παράσχοι ἂν καὶ Spr τοῖς μὲν aig" εὖ, τον ὃ ὡς 
οὐκ εὖ γεγονυῖά ἔστω. ἐλάττω δὲ ἤ τε Ἡρακλεωτῶν δου- 
/ ^w ο. ^ s ’ y €W » M 
λεία τῆς TOV Μαριανδυνῶν χαταδουλώσεως ὁρι ἄν 6χοι τὸ 
^" A 

Θετταλῶν v! αὖ «ινεστικὸν ἔθνος. tig X καὶ «άντα τὰ 
τοιαῦτα λέψαντας ἡμᾶς τί χρὴ ποιεῖν περὶ κτήσεως οἷ- 
' κετών; 0 δὴ παριὼν τῷ λόγῳ ἔτοχον" εἰπών, καὶ σὺ µε εἰ- 
κότως τί ποτε Φράζοιµι ἠρώτησας, v0 εστίν. ἴσμεν ότι 
που πάντες εἴποιμεν ἂν ὡς χρὴ δούλους ὡς εὐμινεστάτους 

2 ^v A», 7 M 4 9 . 3 ^ 
ἐχεῆσθαι καὶ ἀρίστους' πολλοὶ γὰρ ἀδελφῶν ἤδη δούλοι 
xai vito» rici κρείστους πρὸς ἀρετὴν STO γόµιωοι σε- 
σώκασι δεσαότας καὶ κτήµατα τώς τε οἰκήσεις αὐτῶν 0A. 


ταῦτα γὰρ ἴσμιεν που περὶ δούλων λεγόμενα. 


ME. Ti pr; 


ΑΘ. Οὐκοῦν xai τοὐνανσίον ὡς ὑγιὺς ὀὐδὲν ψυχῆς δού- 


ς ὡς om h. — μαριανδηνῶν κής, ὅ t, om b.—*3 Érvxer K.—" κερὶ...δούλης om 


εἰλωτεία] Helotes, qui Helos, Acbaise 
urbem, incoluerant, a Lacedsemoniis ser- 
vitute oppressos esse constat. Hinc 
servis publicis id nominis mansit, v. Pe- 
rizon. ad Ælian. V. H, iii. 20. Junger- 
mann, ad Poll. iii. 88. Crag. de Rep. 
Laced. i. 11. p. 69. As. 

ἑλάττω δὲ] Ab Athenmo l.l abest 
T€ et post Θετταλῶν scribitur δ pro V. 
Ceterum Mariandyni, Ponti populus 
inter Bithynos et Paphlagones habitans, 
ab Heracleotis in servitutem redacti sunt, 
vid. Athen. vi. p. 264. A. Strabo xii. p. 
817. et Scbneider. ad Aristot. Polit. vii. 
b. Thessalorum autem servi, bello de- 
victi, dicebantur Πενέσται (a πένεσθαι, 
parare, operari), vid. Dionys. Halicarn. 
ii. 84. Meurs. Misc. Lacon. ii. 6. Gro- 
nov. Thesaur. Ant. Gr. t. v. p. 2371. 
Velckenar. ad Eurip. Fragm..c. 20. 
p. 216. Ruhnken. ad Tim. p. 212. et 
Schneider. ad Xenoph. Hist. Gr. p. 96. 
et Aristot. Polit, ii. 6. 6$. 9.-p. 121. 
Abresch. in Misc. Observat. Νου. t. i. p. 
78. et ad Hesych. t. ij. p. 260. pro 'Hpa- 
kAewrüv (Ficinus vertit: Eraclidarum) 
scribi jubebat Κλαρωτῶν (sic enim Cre- 
tensium servi vocabantur); recte vero 
jam Ruhnkenius ad Tim. p.215. πιο. 


.cohasrent : πολλοὶ γὰρ δοῦλοι, κρείττ. 


nuit, ἑλάττω non ad τῇκ--καταδουλώ- 
σεωε referri (ut male ceperunt Ficin. et 
Cornar.) sed ad antecedens εἰλωτεία, ut 
sensus sit: magnam dubitationem affe- 
rat Lacedemoniorum ὃν Helotes impe- 
rium in utramque partem disputantibus, 
benene. an. secus. instilutum sit : minus 
dubitationis beat dominatio quum 
Heracleotarum ἐν suljectos Mariandg- 
nos, tum Thessalorum in Penestas. Sci- 
licet propter activam, quam dicimus, 
vocis δουλεία significationem (est enim 
b. ]. servitus, quam Heracleotie exercent, 
h. e. imperium s. dominatio) insolentio- 
rem appositum est τῆς τῶν Μαριανδυνῶν 
καταδουλώσεωε (de qua redundantia vid. 
ad i. 14.) ut distinguerentur Heracleotse 
domini et Mariandyni servi. Asr. 

πάντα] In Athen. deest πάντα et &o- 
Βλέψαντας scribitur. Mox post ὀρώτη- 
cas vulgo panctum extat, contra sensum, 
quum τόδε ad pregressum 5 referatur. 
παριὼν, préteriens, est in transitu. s. 
transcursu. — Verba, qui sequuntur, ita 
ους 
πρὸς ἀρετὴν κᾶσάν Tw: γενόµενοι ἆδελ- 
poa καὶ υἱέων, σεσώκασι cet. Deinde 
ante τῷ γόνει videndum est, annon τούτῳ 
exciderit. Asr. 
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9? VA ' ΄ 95497 » 9» SX ev ’ ^e v [e] 
λης οὐδὲ φιστεύειν οὐδέφοτ οὐδῖν τῷ γίνει δεῖ ry. yoUy" 
κοχτηµένο»; ὁ δὲ σοφώτατος ἡμῖν τῶν ποµητῶν χαὶ ἀπεφή- 
"uro, orig Φου Aug QyopSUNP, dic 

ἦμισυ γάρ σε νόου, Φησίν, ἀπαμείρεται" εὐρύοπα Ζεύς 
ἀνθρών οὓς ἂν δὴ κατὰ δούλιον ἥμαρ ἔλησι. 
ταυτα 5 διαλα[βόντες. ἔκαστοι τοῖς διανοήµασιν οἱ μὲν 112. s 481. 
πιστεύουσί τε οὐδὲν γίνει οἰχετῶν, πατὼ δὲ θηρίων φύσιν 
κέντροις καὶ μάστιξω οὐ τρὶς µόνον ἀλλὰὸ «ολλάκις" 
ἀπεργάζονται δούλας τὰς ψυγὰς τῶν οἰκετῶν. οἱ à αὖ 
τἀναντία τούτων δρῶσι"' πάντα. 
ME. Τί μήν; 
KA. Τί οὖν 05 χρὴ monti» γούτων, ὦ ξίνε, διαφερομένων 
οὕτω περὶ τῆς ἡμετέρας X0 χώρας ἡμᾶς, τῆς τε κτήσεως 
ἅμα καὶ κολάσεως τῶν δούλων πέρι; | 
ΑΘ. Τί 9, ὁ Κλενία; δηλον ὡς ἐπειδὴ δὐσκολόν ἐστι 
vo θρέμµα ἄνθρωπος) καὶ πρὸς τὴν ἀναγκαίαν διόρισι», τὸ 
δοῦλόν τε ὄργῳ διορίζεσθαι καὶ ἐλεύθερον καὶ δεσπότη», οὐ- 
δαμῶς εὔχρηστον ἐθέλειᾶ sivo τε καὺ γίγνεσθαι. 
KA. Φαίνιται. 
ΑΘ. Χαλεκὸν δὴ τὸ κτῆμα:. ἔργφ γὰρ πολλάκις 
ἐσιδέδεικται περὶ τὰς Μεσσηνίων συγνὰς εἰωθυίας ἀποστά- 
σεις γίγνεσθαι, xai περί γε τὰς τῶν ἔκ μιᾶς φΦωνῆς πολλοὺς 


Σ1. 771. 


v.—" οὖν v.—* ἁπαμείβοται Ht et pr 07 γένους v. —* ἀλλὰ καὶ πολλ. f.— 
* δρῶσι τούτων Hs.—h à ἄνθρωπος Ὁ.--ε διακρισιν v.—^ ἀθέλει Astius:. libri ἀθά- 


ὃ δ)] Legebatur à δ6. Ficin. quod et 


Adv ἐστι τὸ θρέµµα ἄνθρωπος, καὶ (etiam) 
sapientissimus poetarum testatur. Ver- σὐδαμῶς 


πρὸς τὴν ἀναγκαίαν διόρισυ--- 


sus sequentes ex Homeri Od. xvii. 332. 
romti sunt, ubi ita leguntur: "Ἠμισν 
7' ἀρετῆς ἀποαίνυται εὑρύοπα Ζεὺε 
᾿Ανέρος, εὖτ᾽ ἄν ju» κατὰ δούλιον ᾖ 
Bei. Nostrum sequitur Athen. i. Ἱ. 
Pzulo post ante γένει excidit οὐδέν. Asr. 
Tí Ms ;] Ni fallor, locus ita dispo- 
πεπάας est : MET. Τί µήν; KA. Τί οὖν 
ὃ) xp)) ποιεῖν cet. Asr. . 
éras Bórkoxov]  Transscripsit hec 
Stob. Serm. lx. p. 385. ubi legitur διω- 
βίσθαι ἐλεύθερον. Verba τὸ---διορίζεσθαι 
epexegesis sunt pregressi διόρισι». Μος 
φάίνόται offendit. Fortasse ita locos 
scHbendus est: δῆλόν és, ἔπειδ) δύσκο- 


εὔχρηστον (facile, tractabile) ἐθέλει elval 
Te καὶ γίγνεσθαι. — KA. Φαίνεται (nt. 
σὐδαμῶς εὔχρηστον ἀἐθέλει s. dO 
εἶναι). Similiter in Stobmo interpungi- 
tur: γίγνεσθαι. erai. χαλεπκὸν cet. 
Tunc pergit Atheniensis : Χαλεκὸν δὴ τὸ 
κτῆμα. Λατ. 


ἐκ μιᾶς φωνῆς est. lingwa, ut 
Protag. $46. bi enoph. Anabas. iv, 
8. 3. de Venat.ii. 4. Hinc infrs ἂξύμ- 


voi, qui diversarum linguarum sunt. 
Mo: τὸ κακὰ Ald. Lov. Bes. 1.3. Stob. 
καί. Ficin. quot quantaque kine mala se- 
ur. Déindeex Athen. l. c. et Stob. 

post ἔτι articulum depromsi τά. Asr. 


111. li. 4602. 
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οὐχέτας κτωµένων πόλει, ὅσα κακὰ ζυµβαίνε, καὶ ἔτι 
rà τῶν λεγομένων περιδίνων" vay περὶ τὴν Ἰταλίαν γιγ- 
νορωνων φαντοδαπὰ XOT έργα σε καὶ παθήματα. αρὸς 
& τις ἅπαντα [Αλέψας διαπορήσειε τί ypn ὃρᾷν περὶ 
ἁπάντων τῶν τοιοὐτων. δύο δὴ λείπεσθον µόνω μηχανᾶ, 
/ / 3 , 39 M / € ^ 
µητέ πασριώτας αλλήλων είναι τους ρέλλοντας poroy δου- 
λεύσειν ἀσυμφώναυς τε εἰς δύναμιν οτι μάλιστα, τρίφεω à 
αὐτοὺς ὀρθῶς μὴ µόνον ἐκείνων ἕνεκα, Φλέον δὲ αὐτῶν αρο- 
τιμώντας. 5 M τροφὴ τῶν τοιαύταν μή σέ viva; ὕβρι ὑβρί- 
Quu εἰς τοὺς οἰκέτας, ἧττον δὲ, εἰ δυνατόν, ἀδικεῖν 7 τοὺς 


t 
Mu-—* δὲ B.—! καὶ X.—5 τὰ add Ahr. — sepcDeeo AD, παιρατῶν yp h et mg A 


περιδίων] Non περιδίνων sed πειρα- 
τῶν videtor legisse Fic. qui interpr. pi- 
ratarum. Nim forte alteram illaun vocem 


et ipse ita intellexerit. SrgPm. Poste- 


rus verum babeo additure τῶν 
Aeyouéver. Περιδίνους veto serros ad 
cursum destinatoe, eureores appellatos 
fuisse, baud abs re conjecisse mihi vide- 
tur Comar. Bi». 

περιδίνων] À περιδινεῖσθαι: qui maria 
circumcagantur, h. e. pirate, v. Küster, 
ad Suid. v. et Hesych. v. τε- 
ῥίδεινον: libri Athenad omnes habent 
πτριδείνων (vid. Sehweighseuser.) ut et 
Cod. Voss,  Coruar. περιδίνους censet 
appellari servos ad cursum destinatos, 
b. e. cursores ; quod meptum est. Ficin. 
vertit piPatarum, et &ic quoque Schol. 
Ruhnken. p. 227. interpretatur: περιδί- 


' rwv' πειρατῶν. Agr. 


παντοδαπὰ] Ex Athensmo recepimus 
παντοδαπῶ», idque cum przgressis con- 
junximus, ut servi significentur e variis 
regionibus collecti s. diversarum natio- 
num, qui, e custodia vel judicio elapsi, 
piraticam faciant.— Κλοπῶν ἔργα τε καὶ 
παθή ; activum et passivum iterum 
conjuncta sunt ; κλοπῶν ἔργα sunt furta, 
παθήματα vero calamitates, quas pirats 
latrocinantes, agros dumosque devastan- 
tes cet. inferunt. Ad verba καὶ ἔτι τὰ 
τῶν περιδίγων --κλοπῶν ἔργα τε καὶ va- 
e pregresso ἐπιδέδεικται, ὅσα 
κακὰ ξυμ (qnantum malorum servi 
inferent) petendum est δοίκννσι.---Μος 
vel μα in διαπυρήσει mutari 
(quod Cod. Voss. exhibet scribens δια- 
Ἀορήσει ἔτι) vel ἂν interponi oportet. 
aT. 


µόνω] Ab Athenmo abest; deinde 
scribitur umxaraí. Stob. λίπεσθο» µόνον. 


SI. 

µήτε πατριώτατ] Cf. Aristotel. Polit. 
vii, 19. (c. 9. $. 9. Scbneid.). (Econ. i, 
8. et interpp. ad Varron. de Re Rust. i, 
17. p. 800.  Aristotel. Polit. |. l. robs 
δὲ γεωρχήσανταε μάλιστα μὲν Bei κατ’ 
εὐχλν δούλουε εἶναι μήτε ἀμοφύλου:ς πά»ν- 
Tas µήτε θυμοειδεῖς οὕτω γὰρ ἂν πρός Te 
τὴν ἐργασίαν ele» χρήσιμοι καὶ πρὸτ τὸ 
μηδὲν νεωτερίζοιν ἀσφαλεῖ.---Ῥιο μήτε 
Athen. µή. Pro ἀξυμφώνουε τε fortasse 
quis scribi malit ἀξυμφώνους δὲ, ut op- 
ponatur antecedept! κατριώτας elvai, ot. 
γρέφειν γε pro δὲ, quo altera via signifi- 
cetur. Sed ἀξυμφώρους τε pregresso 
etiam explicationis causa apponere po- 
tuit scriptor, ut δὲ post τρέφειν respon- 
deat pregresso μήτε, de quo vid. ad i. 9. 
Mox ἐκείνων ad servos refertur, etsi 
αὐτοὺς praecedat ( sepenumero enim éxe;- 
vos 8taim post αὐτὸς infertur, v. Heind. 
ad l'hedon. 6. 138. et in universum. ita 
ponitur, ut ad proxime pr&cedens respi- 
ciat, ut i. 13. p. 614. D.) ad αὐτῶν int. 
ἕνεκα; δὲ est ἀλλὰ xal (vid. ad ii. 10.) 
et πλέον conjungendum cum αροτιμῶν- 
τας: πλέον (τοῦτο) προτιμῶντας, hoc 
etiam inagis curantes, h. e. rerum saarum 
multo majorem rationem habentes, quam 
Wervorum. Oratio e duabus conflata est « 
ph µόνον ἐκείνων ἕνεκα, αὐτῶν δὲ (i. 9. 
ἀλλὰ καὶ αὐτῶν ἔνεκα), et μὴ µόνον ἑκεί-- 
rev ἕνεκα, πλέον δὲ αὑτοὺτ προτιμᾶντας 
(i. e. ἀλλὰ πλέον αὐτοὺς προτιμῶντας) : 
sed magis ctiam semet ipsos curantes, 
h. e. sibimet ipgis prospicientes, suis ra- 
tionibus consuleptcs. Asr. 


΄ 


ἐξ ἴσου. διάδηλος γὰρ 0 φύσει καὶ μὴ πλαστῶς σέβων τὴν 
δίκην, pac» δὲ ὄντως vo ὥδμεον $y τούτοις vuv ἀνθρώπων ἐν 
oig αὐτῷ ῥώδιον ἀδικεῖν ὁ περὶ τὼ τῶν δούλων οὖν ἤθη καὶ 
αράζεις γιγνόµιενός τις ἀμίαντος TOU T$ ἀνοσίου περι καὶ 
ἀδίκου σπείρειν εἰς ἀρετῆς ἔκφυσιν ἱκανώτατος ἂν εἰ. 
σαὐτον ὃ ἔστ εἰπεῖν τοῦτο ὀρθῶς ἅμα λέγοντα ἐπί τε δεσ- 
αόση καὶ τυράνφ καὶ φᾶσαν δυναστείαν δυναστεύονι. πρὸς 
ἀσθενέστερον ἑαυτοῦ. κολάζει γε μὴν t» δίκη δούλους 
ἀεί" καὶ μὴ νουθετοῦντας ὡς ἄλευθέρους θρύπτεσθαι ποιεῖν. 
τὴν δὲ οὐκέτου πρὀσρησιν χρὴ σχεδον ἐπίταξω φᾶσων γίγ- 
νεσθα:, μὴ αροσπαΐζοντας µηδαμι] μδαιμῶς οἰκέσαις, μή 
οὖν θηλείαις μήτε ἄρρεσι' c 09 πρὸς δούλους Φιλοῦσι 
πολλοὶ σφόδρα ἀνοήτως θρύπτοντες Χαλεσωώτερο ἀπεργά- 
ζεσθαι vov Bior ἐκείνοις τε ὤρχεσθαι καὶ ξαυτοῖς rov tir. 


D, περὶ τῶν κειρατῶν f.—! ἱκανώτατος...δεσπότῃ καὶ om σ.--Ἔ 5' ἀεὶ Anv. — οἶκέ- 


ἁδικεν] Int. abrobs, servos. Mox 
Φύσει, oppositum voci πλαστῶς, est i. q. 
ὅρτως, revera, víd. ad Phedr. p. 914. 


Sic x. 5. p. 892. C. Deinde τὶς, cum | 


ἁμίαντοι illad conjungendum, intendit, 
ut solet, si nominibus et participiis jun- 
αἰωγ.---στείρειν els ἀρετῆς ἔκφυσι», spar- 
gere ad. viriutis germinationem s. pro- 
creationem, est: virtutis semina jacere. 
Asr. 

ταυτὸν 0. ἴστ) εἰπεῖν] Ald. Lov. Bas. 
1. 9' ἔτ, Bas. 2. 9 ἐν, Stob. δ' ἔστι», 
De αἰπεῖν---λέγοντα vid. ad iii. 4. Ficin. 
Idem quoque de domino recte dici po- 
£est. Asr. 

κολάζειν γε μὴν ἐν δίκῃ] Respexit ad 
hunc locum Aristoteles Polit. i. 8. (i. 6. 
δ. 11. Schneid.): διὸ λέγουσιν οὗ καλῶε 
οἱ λόγον τοὺς δούλους ἁποστεροῦρτες καὶ 
φάακονται ἐπινάξει χρῆσθαι µόµο» νον- 
θοτγητόον γὰρ μᾶλλαν τοὺς BobAovs $ τοὺς 
παΐῖδας. Pro ἀεὶ ex Atheneo depromsi 
δεῖ, qua voces frequentissime inter se 

utate deprehenduntur; v. Schüfer, 

ad Dionys. Halic. p. 258. et ad 1., Bos. 
Ellips. p. 244. Asi. 

μὴ, αροσπαϊξυντας] Atben. καὶ μὲ 
spocm. Hoc vero participium ita posi- 
tum est, ac si precesserit ἐπιτάττοι» (int. 
χρὺ ἡκιᾶς), vel accusativus, ut solet, 
dativi loco positus est. Mox Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. αἰκέτας, Stob. oletreus, 
quod sequentia θηλαίαι.--ἄῤῥοσι postue 


lant. Ad hos dativos Heind, ad Cratyl. 
p. 28. repetendum arbitrabatur e præ- 
gresso 
Sed et sensus et lingus ratio dativos 
cum προσπαίζοντας connecti jubent ; di- 
citur enim προσπαίζειν τωὶ, τινὰ et χρὸς 


τυὰ, v. interpp. ad Thom. Mag. p. 746. 


Sic vii, 11. p. 804. B. οἷστισί τε καὶ 
ὁπότε ἕκαστα ἑκάστοις προσκαίζοντες--- 
— Epinom; 5. p. 980. A. 
θιοὺς προσπαίσαντι. De verbi wpocwal- 
fe vi c£, ad ii. 1. Ast r] 

ἃ δ)]  Utpote, scilicet, ut Phedr. p. 
244. E. ubi scriptura veterum librorum, 
quam Ariatides quoque confirmat (Orat. 
i. p. 14. t. ii. Jebb.) neutiquam sollici- 
teri debet. Sic enim etiam Soph. Aj. 
1042. & 9) κακοῦργοι. In Lexico Bas. 
ubi hic locus excitatur, & pro accusativo 
babetur e verbo pendente ; 
Sic enim vertitur locus: seiwtius faci- 
entes, que ad servos spectant, h. c. in- 
dulgentes ; sed θρύπτοντες, cum πρὸς 
δούλους conjongendum, est i. q. «poc 
παίΐζοντες, delicias facientes, ludentes s. 
j . Vid. de hoc verbo Dorvill. ad 
Charit. p. 447. et Lentz. in Act. Traject. 
t. Ἡ. p. 296. Verba ita coherent : & 5) 
TA 9l, σφόδρα — — ſe* πρὸς 
δυύλουε, φΦιλοῦσι ent) εσθαι 
τὸν βίον verd v éxelrois Te (spih 
τὸ) ἄρχεσθαι καὶ ἑαυτοῖς (vpbs τὸ) ἄρ- 
χούν Asa. 


i1, 7178. 


w verbum προσαγορεύε;. 





111, ii. 463. 
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KA. 'Oefs; λέγεις. 


AS. Oxo» d ὅτε τις οἰχίταις κατεσκευασμένος εἰς δύ- 
— $13 πλήθε, xai ἐπισηδειότησι πρὸς ἑχάστας τὰς σὼν 
ἔργων παραββοηθείας, τὸ δὴ μετὼ τοῦτο οἰκήσεις χρὴ δια- 
γράφειν τῷ λόγφ. 

KA. Πάνυ μὲν ob». 

$. 20. A8. Kai ξυμπάσης y: a Proc εἰπεῖν tomes 
σῆς οἰκοδομωκῆς"' πέρι τήν γε δὴ αν καὶ ἀοίπητον ἐν τῷ 
πρόσθεν σόλο ὀπιμελησέον ενα vira vgósoy ἕλαστα e" 
τούτων περί τε ἱερὰ καὶ τείχη. γάμων δ᾽ ἦν ἔμαροσθεν 
ταῦτα, M Keno yoy ὃ) smeí περ λόγῳ γήγνεται, xoi 
μάλ Vy gti ταύτῃ γίγνεσθαι τὰ ων py pm όταν 
γίγνηται, TOUT ὄμτροσθεν σὼν γάμων, $a θεὸς ip, ποιή- 
σαντες TT LE σότε ἐπὶ πᾶσι σοῖς τοιούτοις ἀποτελου- 
µε. νῦν δὲ µόνον ὅσον τιὰ σύπον αυτὼν δ ὀλίγων ἐπεζ- 


έλθωμ». 


KA. Πάνυ μὲν οὔν. 


96. Τὰ μὲν τοίνυν ἱερὰ πώσων rieit σήν σε ἀγορὰν 
χρὴ κατασκευάζει, καὶ τὴν πόλιν όλην £y κύχλῳ αρὸς σοις 


vas H.— οἰκοδομῆς Ὦ.---ᾱ fite: v.—9 τύπον αὐτῶν τινὰ [.--ὂ πρὸς τοῖς ὑψηλοῖς om 


οὐκοῦν ὅτε τι]  Ficin. post παραβοη- 
θείας plene interpunxit; recte vero Cor- 
nar. noxune quando quis servis viri- 
bus instructus. fuerit satis mullis et ido- 
neis ad singwla ministeria obeunda, post 
hoc jam habitationes sermone describere 
eportet? ln libris editis interrogationis 
signum post τῷ λόγψ desideratur. Asr. 

6. 20. τήν "ye δὺ νέακ---πόλιν ὀπιμε- 
λητέον] Accusativus, ut solet, cum ge- 
rundio, ἐπιμελητέον, conjunctus dativi 
loco, vid. ad i. 11. -ἕκαστα τούτω», hac 
omnia, h. e. sdificaio universa s. in 
universum ; ad verbum est: quomodo 
hsec eedificatio se babitura sit circa tem- 
pia et muros, h. e. quomodo templa et 
muri edificendi sint, Asr. 


ἤδη τότε] Hyperbaton, pro τότε 
ut Thezt. p. 166. E. ἤδη τότε nm 
τρου χρηµάτω», ὅσων σοί τε κἀκείνῳ ἐδό- 
Κέι. ÁsT. 


ἐπὶ κᾶσι τοῖς τοιούτοις ἀποτελοῦμεν] 
Legitur etiam τᾶλλα ἀποτελοῦμεν.Βτερα. 


Et sic quidem e conjectura Cornarii, qui 
ita vertit: Tunc jam reliqua post omnia 
hec absolvemus. Bir. 
καὶ τὴν πόλιν ὅλην] Verba heec vulgo 
ita intelliguntur, ac si de totius urbis sita 
sermo sit; de hoc vero jam expositum 
est libri iv. initio. Nunc de templis, 
edificiis et muris agitur. Igitur ad Th» 
πόλιν ὅλην repete πέριξ. | Ceterum con- 
ferendus est cum his Aristotelis locus Po- 
lit. vii. 12. (c. 11. $. 2. p. 298. Schneid.) 
ubi inter alia dicitur: εἴη 8' à» τοιοῦτος 
ὃ τόποι, ὅστι ἐπιφάνειάν τε ἔχει πρὸς 
τὸν τῆς ἀρετῆς θέσιν ἱκανῶς καὶ πρὸς τὰ. 
ηειτνιῶντα µέρη Tíjs : πόλεως ἐρυμνοτέρως. 
πρέπει & ὑπὸ μὲν τοῦτον τὸν τόπον τοιαύ- 
της àyopás εἶναι κατασκενὴν, οἵαν καὶ 
φερὶ Θετταλίαν ὀνομάζουσυ, ὃν ἐλευθέ- 
pa» καλοῦσι»' αὕτη δέ dri, ὃν δεῖ κα- 
εἶναι τῶν ὠνίων πάντων», καὶ ral μήτε 
ov µήτε γεωργὸν μήτ’ ἄλλον "di sa 
δένα τοιοῦτον παραβάλλει», μὴ καλού, 
Ρο’ ὑπὸ τῶν ἀρχόνταων. Α.ῑ. 


NOMOI, s. 


via ois? τῶν τόπων, εὐερχείας. τε καὶ καθαρόκήτος χάριν 
πρὸς δὲ αυσοῖς οὐχήσεις T6 ἀρχόντων xci δμιαστηρίων, ὁ ἐν 
oic τὰς δίκας ὦ ὡς ἱερωτάτοις οὖσι λήψονταί v& xci δώσουσι, 
τὰ μν ac ὁσίων πίρι, τὰ δὲ καὶ φοιούσων θεὼν ἱδρύμαωτα" 
xai ἓν τούτοις δικαστήρια, | ἐν oig αἱ τε τῶν φόνων πρέπουσαν 
δίκαι γέγνοινς” ἂν καὶ ὅσα θανάτων ἄξια ἀδικήματα. περὶ 
às σειχῶν, O Μεγιλλε | ὄγωγ᾽ ἂν 7j Σπάρτη ξυμφεροίμην 
τὸ καθεύδειν $c» ἓν τῇ y? κατακήµωα τὰ) τείχη καὶ un 
ἐπανιστάναι, τώνδε ei εὔεχα. καλως' μὲν καὶ o ποιησικὸς ὑπὲρ 
αὐτῶν λόγος ὑμνεῖται, TO χαλκᾶ | καὶ σιδηρᾶ δεῦν" σένα, τὰ 
τείχη μᾶλλον 7 yiiva vo 0 ἡμάτερο ini πρὸς τούτοις 
γέλωτ᾽ ἂν δικαίως πάμπολυν ooi, τὸ id ἐν αυσὸν μὲν 
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$XX SLUT EY εἰς σὴν year τοὺς νέους, TO μὲν σκᾶψοντας, TQ : 


Ύρ Q.—95 εὐερκείας Α: εὐερκίας *s.— γίγνοιτ) H.—^ τὰ om v. — kaAbs t.—* δεῖ 


καὶ δικαστηρίων] | Ficin. videtur δικα- 
στῶν legisse; vertit enim: juxta hec 
magistratuum judicumque palatio. Sed 
propter ἐν ols recte habet δικαστηρίων ; 
est enim οἰκήσαις duplici sensu positum : 
relatum ad ἀρχόντων est cdificia, rela- 
tum vero ad Δικαστηρίων est loca, ut 
Tim. 69. E. κατοικίζουσιν els ἄλλην τοῦ 
σώματος οἵκησιν (locum s. partem). 70. 
B. eis μα δορυφορικ}ν οἴκησιν κατέστη- 
σαν. Αοτ. 

ὡς sciam Ἡ πό] Int. δίκην λήψορταί τε 
καὶ δῴσουσι. Mox ad τὰ δὲ, καὶ τοιού- 
των (ὁσίων) θεῶν ἱδρύματα i int. ὄντα pro 
Ἱδρυμάτων ὄντων. Ceterum ἵδρυμα et 
Ίδρυσια proprie ponuntur de templis, sta- 
tuis et sacris edificiis, ut viii. 848. D. 
x. 999. E. Vid. Wyttenbacb. ad Julian. 
Orat. in Biblioth. Crit. v. iii, p. ii. p. 
$6. Moz καὶ ἐν τούτοις δικαστήρια haud 
repoeguat pregresio olicheeis δικαστηρίων ; 


singularis enim diciorom species sig- 
iicatur: ἐν τούτοις καὶ (ἔσται s. εἶναι 


χρ)) δικαστήρια (diceiva), ἐν οἷς cet. Λατ. 
περὶ δὲ reo] Laudat bunc locum 


Longinus iv. $. 6. ubi scribitur éyà ξυμ- 


ferolumo ἂν τῷ Ἀπάρτῃ, καθεύδειν ἑᾷν--- 

—— et vituperare videtur hoc, 
quod muris dejectis sompus (τὸ καθεύ- 
du») tribuatur; inepte, quum eleganter 
καθεύδει» dár de: musis ἐν erp κατακαι- 

(quasi sepultis ; quo quidem sensu 
κεῖσθαι in primis frequentatur, vid. Ber- 
gler. ad. Alcipbr. p. 180. et Fischer. ad 


, Anacr. iv. 9.) dicatur, et contemtum 


quendam significet, v. P. Victor. Var. 
Lectt. vii. 10.  Tollius ad Longin. |. 1. 
&d Phsdr. p. 367. Ceterum celebrata 
est sententia, urbem virtutis studiosam 

muris non indigere. Lycurgus Orat. adv. 
Leocrat. p. 174. t. iv. τὴν μὲν αὐτῶν 
ἀνδρείαν ἀσφαλεστέρα» φυλακ)Ρ εἶναι vo- 
µέζοντες τῶν λιθίνων περιβόλων. — Plu- 
tarch. Sympos. Quæat. 1i. 5. p. 639. E. 
τοιαύτην ἔχει διάνοια», ὡς οὗ µέγα πόλοι 
τειχῶν ὄφελος É»Bpas ἐχούσῃ µάχεσθαι 
δυναµένους καὶ vuür. Justinus xiv. 6. 
T. murus urbi civium virtus Hinc * mu- 
rus' de viris fortibus, vid. Drakenborch. 
ad Sil. Italic. xvi. 68. Similiter verbis 
χαλκᾶ καὶ σιδηρᾶ τείχη significantur viri 
armati, Etiam hanc sententiam Aristo- 
teles Polit, vii. 11. (c. 10. 6. 5. p. 293. 
Schneid.) more suo cavillatur, &p- 
xaíes hoc dici contendens. Asr. 

rovde ἔνεκα] Hiec verba, quorum sen- 
sus tam manifestus est, interpretes non 
ceperunt. Ficinus prorsus ea neglexit, 
Cornarius vero cum pregressis conjunxit 
vertens : et orum gratia non erigantur. 
Est vero: hanc ob causam (ita statui- 
mus): scilicet non. solum viros armatos 
habemus, qui urbem defendant (quos qui- 
dem longe presiantius esse urbis pro- 
pugnaculum miis terrenis, poeta jam 
aliquis monuit), perum etiam. quotannis 
juvenes emitttinus, qui fossis (σκάψον- 
τας), vallis (ταφρεύσοντας) aliisque id ge- 
nus urbem contra hostes muniant. Prius 
μὲν referendum ad sequens δέ. Asr. 


e 
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δὲ ταφρεύσοντοις,, τὰ M καὶ διά τινων οἰκοδομήσεων εἴρ- 
ἔοντας τοὺς πολεμίους, ὡς δη τῶν ὄρων σης χώρας ουχ ἑ- 
σοντας ἐπιβαίνειν τέῖχος δὲ σεριβαλοίµεθα,” o πρῶτον μὲν 
προς ὑγίειαν ταῖς αόλεσιω οὐδαμῶς συµφέρε, αρὸς δὲ 
vi» μαλθακὴν ἔξιν ταῖς ψυγαῖς τῶν ἔνοικούντων cios 
qrOi6iy, προκαλούμενον fig αυτὸ καταφεύγοντας μὴ ἀμύ- 
11. TT9. ysgÜeu τους πολεμίους, μηδὲ τῷ Φρουρεῖν ἀεί σωας $y αυτῇ 
νύκτωρ καὶ μεθ ἡμέραν, τούτῳ τῆς σωτηρίας τυγχάνει», 
τείχεσι δὲ καὶ πύλαις διανοεῖσθαι φραχθέντας τε xoi χα- 
θεύδοντας σωτηρίας ὄντως ἕξειν µηχανάς, ὡς ἐπὶ σὸ μὴ 
srovéiy" γεγονότας, ἀγνοοῦντας Ü αὖ τὴν ῥαστώνην, ὡς Ov- 
veg ἐστὶν» ἐκ τῶν TOY ix ῥωστώνης δὲ (ys, οἶμαι, σης 
ει à. 465. αἰσχρᾶς oi πόνοι καὶ ῥαθυμίας" πεφύκασι γίγνεσθαι πά- 
An ἀλλ si δὴ τεχός γέ τι χρεὼν ἀνθρώποις είναι, τὰς 
οἰκοδομίας vpn τὰς τῶν ἰδίων οἰκήσεων οὕτως ἐξ ἀρχῆς 


pr Ο.--ἵ τὰ δὲ ταφρεύσοντας om pr AD.—* περιβαλλοίµεθα f5.—* voe» υ.--- 


περιβαλοίµεθα] Vel el περιβαλοίµεθα 
vel περιβάλλεσθαι scribendum esse vide- 
tur: sed tamen περιβαλλόµεθα legit Fi- 
cinus. Paulo post autem scribo πρὸς δὲ, 


τινὰ µάλθ. etc. quum sequentes accusa- 


'tivi non jungantur cum srpós : sed posita 
sit heec partic. pro προσέτι. ΒΤΕΡΗ. 

TeiXos el περιβαλοίµεθα] Vulgo reixos 
δὲ περιβαλοίµεθα, ante τεῖχος plena in- 
terpunctione posita, Recte monuit jam 
Steph. δὲ in εἶ mutandum esse ; namque 
cohzrent hec cum antecedentibus: τὸ 
δ' ἡμέτερον (i. e. ἡμεῖε, vid. ad i. 11.) 
Ὑέλωτ) ἂν δικαίων πάµπολυν ὄφλοι, el 
Téixos περιβαλοίµεθα. Pro el περιβα- 
λοίμεθα legi quoque posse περιβάλλεσ- 
θαι, Steph. itidem bene adnotavit ; illud 
tamen prteferendum judico. Ficinus ver- 
tt: ef muros quidem circumducimus, 
quod—. Mox «pbs est insuper, pre- 
terea, vid. ad v. 14. Asr. 

τείχεσι δὲ] δὲ post τείχεσι oppositum 
est prregresso : μηδὲ τῷ φρουρεῖν τῆς σω- 
γηρίαν τυγχάνειν, ἀλλὰ διανοεῖσθαι (quod 
pendet e participio προκαλούμενο»), reí- 
χεσι καὶ πύλαις φραχθέντας, καὶ καθεύ- 
δοντας (etiam dormientes) σωτηρία» ὄν- 
τως μηχαρὰς ἔξειν. Βὶο optime se habet 
oratio. Vulgo φραχθέντας τε καὶ καθεύ- 
δοντας legitur, in quo merito jam Steph. 
offenderat, qui γε pro τε legi jubebet. 


De καὶ (etiam, quamvis), participio 

juncto, vid. Valckenar. ad Eurip. Phe- 

nint. p. 98.— Pro fte» Bas, 1. et 2. Qi. 
8T. 

Φραχθέντας τε] Legendum puto $pa- 
χθέντας γε, et ante καὶ καθεύδορτας non 
post, esse interpungendum. SrErs. 

ἁγνοοῦντας δ ab] Malim y' ei: 
quippe qti s. quia ignorant, ecrem quie- 
tem ex labore sequi. De γε cum par- 
ticipio vid. ad vi. 2. Arr. 

ῥαθυμίαι] Legitur etiam ῥᾳφθυμία». 
ΒΤΕΡΗ. Sensus postulat ῥᾳθυμίας, ex 
efio turpi et socordia, vel, ut Ficin. 
vertit, e turpi otio et negligentia. Sed 
ῥᾳθυμίας vel ῥᾳθυμίαι haud dubie glossa 
est voci deris adscripta. Ásr. 

ἀλλ el δ) τεῖχος] Cf. Aristotel, Polit. 
vii. 11. (c. 10. p. 291. Schneid.). Verba 

t cet, Ficinus ita expressit : 
habeantque domes omnes stc tutum ad 
vias aditiun ; verba igitur ὁμαλότητί me 
καὶ ὅμοιότησιν cum priegressis conjunxit. 
Sed rectius cum sequentibus conjungun- 
tur. Munitionem urbis in eo sitam esee 
vult, quod domus continue sint et seque- 
liter in plateas 'excurraemt. Mox οὐκ 


᾿δηδὲς, int. ἔσγαι, ἰδεῖν αὐτὴν, μιᾶς ollas 


σχῆμα ἔχουσαν; ad διάφορο» vero int. $ 
πόλι, De ὅὄλφ καὶ παντὶ vid. ad v. 6. 


et de ῥφστώνη Hi. 9. Asr. 


* 


ΝΟΜΟ} s. : 2409 


βάλλιεσθαι, ὃ οπως ἂν j πάσα πόλις $» σε (x06. ὁμιλότητί 
σε καὶ ἁμοιότησιν εἰς τὰς ὁδοὺς Wy τῶν οἰκήσεων έχου- 
σῶν εὐέρκειων"" isi τε οὐκ ἀπδὲς μιᾶς οἰκίας σχημα 
ἐχούσης αὐτῆς, sig σε τὴν σης φυλακής ῥᾳστώνην ὃλφ καὶ 
mari πρὸς σωσηρίων γήγνοις᾽ ἂν διάφορος. τούτων Xt ἕως 
ἂν piv" 1 σὰ κατ .ἀρχὰς οἰκοδοριηθίνσα, μᾶλεν pi μά- 
λιστα τοῖς —R πρέπον ἂν εἴη, τοὺς às ἀστυνόμους 
emi pao biis. καὶ προσοναγκάζοντας γὸν ὀλιγωρουντα a 
μιοῦντας, xci πάντων δη TX) χωτὰ TO ἄστυ καθαρότητός 
T ὀπιμελεῖσθαι, χαὶ ὅπως ἰδιώσης nsi µηδεν τῶν τῆς 
σόλεως, pns οἰκοδομήμιασι μήσε οὖν ὀρύγμασυ ἐπιλήψε- 
σαι. xci δὴ καὶ ὑδώτων 7» ix Διὸς εὐροίας φούτους ὁ όσι- 
μελεῖσθαι χρεών, καὶ ὅσα ivrd⸗ πόλεως ?» ὁπόσα &Lo πρί- 
πον ἂν οἰκεῖν εἴπ. ταῦτα Ü$ πάντα ξυνιδόνσες ταῖς χεείαις 
οἱ νομοφύλακες ἐπινομοθετούντων. καὶ τὼν ἄλλων ὁπόσα ἂν 
ὁ νόμιος ixi ài ἀπορίαν. ὅτο às ταῦτά σε καὶ τὰ 
sei ἀγορὰν οἰκοδομήματα καὶ τὼ περ) τὰ γυμνάσια xci 
aráyre ὅσα. διδασκαλεῖα" κατεσκευασµένα περιμένει τοὺς 
φοιτητὰς xi θεατὰς" θέατρα, πορευώµεθα ἐφὶ τὰ μετὰ 
σοὺς γάμους, σης »ομοθεσίας εξης 5 ἐχόμενοι: 

ΚΛ. Πάνυ μὲν οὖν. 

S. 21. AO. Γάμοι pir τοίνυν ἡμῖν ἔστωδων γεγονότος, 
" Kenia: δίαιτα ài rgo * σαιδογονίας οὐκ ἑλάσσων incu 
etas yéyvoim ἂν τὸ μετὰ τοῦτο, » δὴ σίνα τρόπον χρὴ 
Qziv νυµφίον σε" καὶ νύμφην ἓν aA: διαφερούση τῶν πολ- 


111. Ji. 466, 


y $9jtew υ.---- ῥαθυμίαι Hs. —^ εὐέρκειαν A: εὐερκίαν . μὲν ἂν f.—^ uf? f.— 


49 QuAchrei H.—9 πάντα τᾶλλα ὅσα {. 


οἰκεῖν] Ἐοι administrare, vid. i. 3. 
Λατ 

ἐκλείαγ] Ald. Lov. Bas. 1. et 3. éx- 
λείποι, vitiose, quum ἂν ad ὅπόσα per- 
tineat. Mox ad bre τε ταῦτα cet. e ver- 
bis κατεσκευασµένα περιμένει petendum 
est κατεσκευασµένα ἑστίν. — Oratio ita 
procedere debebat: ὅτε δὲ ταῦτά τε καὶ 
τὰ περὶ ἀγορὰν- -καὶ πάντα, ὅσα διδα- 
σκαλεῖα περιμένει τοὺς φοιτητὰς καὶ θέα- 
Tpa τοὺς θεατὰς, κατεσκενασµένα ἐστίν. 
—ésl τὰ μετὰ τοὺς γάμους.  Ficin. ad 
ea, qua nuptias sequuntur. Αρτ. 


Plat. 


Vor, VIII, 


€t 
—f διδασκάλια 0.—8 καὶ θεατὰς om f.— 


6. 21. ἔστωσαν γεγορότες] Vid. ad iv. 
6. Αρτ. 
ὃν 5) τίνα τρόπον], Stepb. scribendum 
utat τινὰ τρόπον. Fic. vero totum hunc 
focum ita fere legisse videtur: $»95$ 
(pro » τινὰ τρόπον χρὴ Dv νυµφίον τε 
ύμφην dv πόλεσι διαφερούσῃ τῶν 
2 ἐσομένῃ, (omissis τῶν νῦν elpn- 
µένων ἐχόμενο») τὸ δὴ εἰπεῖν οὗ πάντων 
(f. πάντως) εὐκολώτατον. Vertit enim : 
Sed qua ratione in. prastantissima civi- 
fate sponsus sponsaque convivere debe- 
ant, facile dictu non est, Bi». 
2I 


250 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


λών ἐσομένη! τὸ 0j σῶν νῦν εὐρημένων ἔχόμιενον εἰπεῖν ου 
πάντων εὐχολώσατον, ἀλλὰ ὄντων οὐκ ὀλίγων τῶν ἔμππροσθεν 
γοιούτων TOUTO ἔγιὶ ἐκείνων τῶν πολλών δυσγερίστερον ἀπυ- 
δέχεσθαι v9 «λήβε. τό γε μὴν δοκοῦν ὀρθὸν καὶ ἀληδὲς 
εἶναι πάντως ῥητέον, o. Κλενία. - 


KA. Πάνυ 


^ 5 
qp? ου). 


ΑΘ. "Oc τις δὴ” διανοεῖται πόλεσι ἀποφωίνεσθαι vo- 
µους a3 τὼ δημόσια καὶ κοιὰ αυτους χρὴ ζην" πρώττο- 
τας, τῶν δὺ ἰδίων ὅσον ἀνάγκη pus οἵεται Oti», ξουσίων» 
δὲ ἑκάστοις εἶναι τὴν ἡμέραν ζην ὅπως ἂν ἐθέλη, καὶ μὴ 
πώντα διὼ τάζεως Dé? γίγνεσθαι, προέµιενος δὲ τὰ idi 
ἀνομοθέτητω ἡγεῖται τά γε κοιὰ καὶ δημόσια ἐθελήσει 


* αρὸς t.—! ἐριαυσιαίαε t.—X τε om. Afv(or.—! dori» .--- δὲ) add AEDs(bt.— 
P ζητεῖν R.—9 ἐξουσία»...δεῖν om v.—P Bei K.—PP δυσχερὲς τῷ spocrárrorr. Bs. 


τὸ δ)---ἐχόμενορ εἰπεῖν] | Utpote quod 
exposita ipit. "Vulgo ante τὸ 
punctum extat, quo orationis coberentia 
solvitur. Ficinus neglexit verba τὸ δ) 
---«ἐχόμενον, Cornarius vero ita vertit : 
Juxta quam (δίαιταν) quomodo et sponsus 
et sponsa vivere debeat in civitate multis 
alis praestante, cum predictis quidem 
colueret, sed non omnino dictu facile est. 
In przegressis Steph. τινὰ τρόπον scribi 
jabebat, male. Mox Cod. Voss. τοῦτο 
ἔστι. Asr. 

(j»] Ald. Bas. 1. 2. et Lovan. pro 
ff» exhibent ζητεῖν, quod in tf» mutan- 
dum esse primus vidit Cornar. et tacite 
in textum admisit Steph. Quomodo Fi- 
cinus legerit, non satis liquet. Bir. 

πράττοντας] Offendit, quum infra, ubi 


bec repetuntur, simpliciter positum sit, 
τά Ύε kowà καὶ δηµόσια ἐθελήσειν αὐτοὺς 


ζῇν διὰ νόμων. Igitur τὰ δηµόσια καὶ 


kowà est κατὰ τὰ δηµόσια καὶ κοινὰ, in. 


rebus publicis ac communibus, Ώπο- 
circa admodum arridet Faehsii conjectura 
(Syllog. Lect. p. 887.) scribentis τάτ- 
τοντας, referendum ad »ópovs: quicun- 
que ita censet, civitatibus leges esse fe- 
rendas, que definiant, qua ratione in re- 
bus publicis atque communibus eos opor- 
teat vitam instituere, privatas vero res. 
Quanquam in sententiarum nexum magis 
conveniret τάττων (ut iufra προέµενος 
δὲ τὰ ἴδια ἀνομοθέτητα ἡγεῖται) ot sit : 
qui in legibus dandis nonnisi ad τος pub- 
lhcas et communes spectat. Sed Ρατ. 


ticipio vel ad legislatorem vel ad leges 
referendo ne opo quidem mihi videtur 
esse. «ΦΔιανοεῖσθαι onim, cogitare, est. in 
animo habere, et vópovs ἀποφαίνεσθαι, vá 
est i. q. περὶ τούτον, πῶς : qui urbi leges 
scribere cogitat de ralione vivendi seque 
exhibendi in rebus publicis ac communt- 
bus. Pro πράττοντας tunc adverbium 
desideramus ad fj» referendum ; idque 
esse puto wpewórrws, quo nihil aptios 
cogitari potest: quomodo decemter vel 
convenienter ipsos civere oporteat, b. e. 
quomodo ipsis vivendum sit, si decenter 
et. honeste vivere oclint.—Tanc τῶν δὲ 
ἰδίων est περὶ δὲ τῶν ἰδίων, quod vero ad 
res privatas attinet (vid. ad i. 14.). 1a 
verbis ὅσον ἀνάγκη desidero u$: ὅσον s. 
καθόσον μὴ ἀνάγκη, niri quod. necesse 
est, ut Phsedon. c. 9. καθόσον μὴ πολλὴ 
ἀνάγκη µετέχειν αὐτῶν.  Bensus esset : 
de rebus vero privatis, paucis quibusdam 
exceptis necessariis, ne opus quidem esee 
leges dare. Ad δεῖν repetend. »ópovs 
ἁποφαίνεσθαι. — Ficin. vertit, propria ce- 
ro eliam, qud necessaria sunt. Cornar. 
privatis autem, quantum necesse est, ne- 
que opus esse putat. Quee sensu desti- 
tuta esse quilibet intelliget. Sequens 
δὲ est explicans, scilicel, enim, vid. ad 
ii. 1. alterum vero δὲ post προέµενος ora- 
tionem, fere interruptam verbis interpo- 
sitis ἐξουσίαν δὲ ἑκάστοις --- γίγνεσθαι, 
redorditur et continuat, vid. ad iii. 14. 
Asr. 
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αὐτοὺς e y διὰ νόμων, οὖν ὀρθῶς διανοεῖται. τίνος δὴ Xx gn 
ταῦτα SipyTO4; τοῦδε, ὅτι φήσοµεν δεῖν ἡμῖν τοὺς νυμφίους 
μηδὲν διαφερόντως μηδὲ ἧστον ἓν ξυσσιτίοις τὴν δίωμταν 
πομῖσθαι τοῦ πρὸ τῶν γάμων χξόνου γενομάένου. aci σοῦτσ 


Ν (d 
p à3 θαυμαστὸν c ὂν 0T& κατ 


TOiG παρ ὑμῶν σόποις, πολέμου τος aur, ag y eixos, vo- 
µοθετήσαντος 7 σος érégov τὴν αυτην δύναμιν à ὄχονσος 
πράγματος ἐν ὀλιγανθρωπίαις ἡ ὑπο πολλῆς ἀπορίας ὄχομό- 
yoig* ysusaugtávoig δὲ xi ἄναγκασθεῖσι χρήσασθαι σοῖς 
ξυσσιτίοις έδοξε μέγα διαφέρει εἰς σωτηρίαν τὸ opa pun, 
καὶ κατέστη δὴ τρόπῳ vi) τοιούτῳ σὸ ἐπιτήδευμα ὑμῖν τὸ ^ 


τῶν ἕυσσιτίων. 


KA. Ἔοιχε yov». 


AO. "O à; ἔλεγο, ότι θωυμαστὸν ὃ ὂν τοῦτό ποτε καὶ 
—W —— σισὶ νῦν οὔχ ὁμοίος T προστῴτσοντι 
δυσχερᾶς!ἳ à ἄν εἴη νοµιοβετεῖν eur. vod L7 τούτα, πεφυ- 
ax τε ὀρθῶς à ἂν γγνεσθαι γιγνόμινο», "» T$ οὐδαμῆ γγ- 
όμενον, ὀλίγου τε ποιοῦν τὸν νοµοθέτην, σὸ των παιζόντων, 
εἰς πυρ ξαΐνειν παὶ μυρία ἕτερα τοιαῦτα ἀνήνυτα ποιοῦντα 
δρ», ov ῥώδιον οὐτ εἰπεῖν ov. εἰπόντα ἀποτελεῖν. 


τίνος δὲ) nd De hoci interrogationis 

uta vid. ad i. 5. Asr. 
ros—éxoudvois] Int. ὑμῖν. 

Mox oratio ἀνακόλουθος est ; ta procc- 
dere debebat: ef hoc imstitutwm initio 
quidem mirabile videri oportebat, postero 
autem tempore, quum id semel experti 
essent, longe. prastare illud maximoque 
ad civitatis salutem momento esse intel- 
ligebant. Verba igitur γευσαµένοις δὲ 
cet. ita subjecta sunt, ac si prrecesserit, 
καὶ τοῦτο μὲν δ) ka &pxàs θαυμαστὸν 
$», ὅτε πρῶτον ἐγένετο. Asr. 

ὅτι θαυμαστὺν ὃν] Ni fallor, bv, ex ul- 
tima vocis θαυμαστὸ»ν syllaba ortum vel e 
pregressis τοῦτο μὲν δ] θαυμαστὺν ὃν pro- 
fectum, expungi debet, ut intelligatur ἦν. 
Et post ὃ 8) ἔλεγον (igitur quod dixi 
primo mirabile fuisse et difficile ad insti- 
fuendim) sequi debebat ; τοῦτο νῦν οὐχ 
ὁμοίων δυσχερὲς---νομοθετεῖν ἂν εἴη; «ed 
propter νῦν prepositum, ut pregresso 
τότε cum vi quadam opponeretur, τοῦτο 
in αὐτὸ transiit. Ásr. 


γιγνόμενον] I. e. el ybiyvorro.— Ficin. 


(amen si alicubi. fleret, recte utique fle- 

ret. Accuratius Cornar. quodque si ſte- 
ret, recte fleret, et nunc musquam fit, et 
Fere efficit, ut legislator, id quod ludentes 
facere solent, ignem cedat. --ὀλίγον, int. 

ὥστε δεῖν, ifa ut parum absit, quin, h. e. 
propemodum, ut Phedr. 958. E. Vid. 

L. Bos. Ellips. Gr. p. 596. ed. Schüfer. 
ct Matthiæ Gr. Gr. .Ρ. 457.—Tb y παι- 
ἑόντων, κατὰ τὸ τῶν παιξόντων s. 

οἱ παίζοντες λάγουσι, ut per. jocum Ὃ 
tur. Sic Polit. iv. 2. p. 422. E. ubi v. 
not. Similia sunt τὸ τοῦ Ὁμήρου Tbhe:et. 
p. 188. E. 1. vii. 2. T99. A. τὸ γὰρ ἄρτι 
ῥᾳθὲν, τὸ λογόμενον (vid. ad iii, 9.) alia. 


s πρ ξαΐνειν] Vulgo interpretantur 
viri docti, ignem dissecare vel diverbe- 
rare (sic Erasmus Adag. Chil. i. Centur. 
iv. p. 126.). Ficin. ignem disc e. 
Cornar, ignem cedat. Steph. in Thes. 
L. G. * incutere n ignem, int. zAmyás.' 
Sed prepositio els tunc otiosa esset ; 
ἑαΐνειν enim, si est i. q. τύπτει», vel cum 
accusativo construitar, ut £al»ew τινὰ 


χὰς πρώτον ἐγένετο £y 1. ii. 467. 


111, li. 468. 


8 
1I. 78]. 
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KA. Tí δὴ τοῦτο, ὦ ξένε, ἔπιεγειρῶν λέγειν ἔοικας aQó- 
δρα ἄποχνειν; 

96. ᾿Ακούοι ἄν, ἵνα μη πολλή διωτρηβὴ γίψνηται 
περὶ TOUT αὐτὸ perm. πάν pe γὰρ 0 σί περ ἂν τάξεως 
καὶ νόµου μετέχον έν πόλει γίγνηται, πάντα ἀγαθὰ o riga 
γάζεται, - τῶν ài ἀτάχτων 7 TÀV — ταχθέντων λύει τὰ 
πολλὼ τῶν εὖ τεσαγµένων ἄλλα irięs. οὗ 02 καὶ "» 
ἐφέόσηκε vigi τὸ λεγόμενο». ὑμῖν γάρ, ὦ Κλειία καὶ 
Μέγιλλε TQ, μὲν περὶ σοὺς ἄνδρας ξυσσίτια χαλὼς ἅμα 
χαὶ 0 περ eror! δαυμαστῶς καθέστηκεν ἐκ θείας τιὸς 
ἀνάγκης, τὸ δὲ περὶ τὰς γυναῖκας ουδαμῶς ὀρθως ἄνομιο- 
θέσησον μεθήται χαὶ οὐκ εἰς TO gos. ZxTO4 TO τῆς ἔυσσι- 
σίας αὐτῶν ἐπιτήδευμα, ἀλλ 0' καὶ ὤλλως γένος ἡμῶν - 


-ᾱ «πορε pr A, dr 


μάστιξι, ῥάβδοι», vel cum κατὰ et geuiti- 
το, apposita voce πληγὰς vel adjectivo, 
juod explendum est nomine sAyds. 
er se vero s. absolute ἑαΐνειν ost carmi- 
nare vel lanam ducere, trahere, ut So- 
bist. 226. B. Aristotel. Polit. v. 10. al. 
innum. loc. Hinc ξαΐνειν els πῦρ explico, 
carminare lanam in ignem, h. e. lanam 
carminatam in ignem conjicere (ubi 
flamma eam consumit), non, ut esse de- 
bet, in calathisco reponere, igitur frustra 
carminare et in universum frustra aliquid 
facere. Scbol. Ruhnken. p. 227. παροι- 
µία ἐπὶ τῶν καθ ἑαυτῶν τι πραττόντων 
prn» 3) λεγόντων 3 κακοπαθούρτων λε- 
γοµένη. Similis fere coloris cum hoc 
proverbio nota illa sunt els ψάµµο», eis 
δωρ et κατὰ πετρῶν awelpew, eis. ὕδωρ 
γράφειν.---Ώθ ἀνήνντα vid. ad iv. 6. Pro 
ποιοῦντα vero sine ulla controversia, ,jam 
propter. δρᾷν, legendum est ποροῦντα. 
ic Polit. vi. 3. p. 486. D. ἀνήνντα (sic 
enim pro ἀνόνητα scribendum esse aus- 
picor) δὲ sov». Vid. ad iv. 6. Asr. 
τὰ πολλὰ] Verba transposita ita co- 
haerent: τὰ πολλὰ δὲ τῶν ἁτάκτων 3 
τῶν κακῶς ταχθέντων λύει ἄλλ' ἕτερα 
τῶν εὖ τεταγµένων. Pronomen ἕτερος 
Sic solet, precipue pronomini τοιοῦτυς, 
Tppont, ut sit itidem, ut xii. 6. p. 953. 
ἐπὶ τὰς τῶν πλουσίων καὶ σοφῶν θύρας 
τοιοῦτος Érepos αὐτὸς ὤν. vii. 14. p. 810. 
Α. Vid. Wyttenbach. ad Phedon. p. 
117. Heind. ad eund. 6. 5. ct nostra ad 
Polit. vi. p. 498. C. Igitur ἄλλα ἕτερα 


όρει corr, in mg apposito εἶπον: quod ne Ω quidem pr.—* ἀλλ᾽ 


est, alia, itidem mulla, ex iis que bene 
disposita sunt. Ásr. 

ob 93 καὶ νῦν ἐφέστηκε πέρι τ.λ.] De 
quo scilicet quod. dicebatur s. dicturi 
eramus, nunc substitit, b. e. in quo ora- 
tio mostra wunc substitit. — Prepositio 
περὶ a nomine suo divulga est, vid. ad i. 
10. Ἐφεστηκέ ναι est subsistere, ut Sym- 
pos. init. x&yà ἐπιστὰς περιέµευα. Male 
vertit Ficin. quod huic rei accidit. Nec 
magis Cornar. locum intellexit reddens, 
de qua re eliam munc nobis dicendwm est. 
Serraui vero translationem, ex aliis mi- 
sere conflatam, satius est silentio pree- 
terire. Ásr. 

τὸ δὲ περὶ τὰς γνναῖκας] Respexit ad 
bunc locum Aristotel. Polit. ii. 4. (c. S. 

. 2. Schneid.). In pregressis Cud. 

oss, εἰπόρει (sic) pro εἶπον. Deinde 
pro ἦται habet eDucrau, quam scripturam 
Steph. quoque memorat. De locutione 
els φῶς ἄγειν, Φέρειν 8. ἐκφέρευ vid. ad 
iv. 12. Asr 

ἄλλο] Pro ἄλλο puto àAA' ὃ scriben- 
dum esse: deinde post ἀσθενὲς ponen- 
dam esse tantum hypostigmen. Paulo 
ante autem pro ἦκται invenitur scriptum 
et εἶλκται. STEP. 

àAA' ὃ καὶ ἄλλως] Vulgo ἄλλο, quod, 
Stephani conjecturam secuti, in ἀλλ’ $ 
mutavimus; idque Ficinus videtur con- 
firmare vertens, quod quidem genus aliud 
hominum est. ᾽Αλλὰ est emimvero et 
ἄλλως omnino.— ἡμῶν τῶν ἀνθρώπων est 
i.q. ἀνθρώπινον, referendum ad γένος. 
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vay ἀνθρώπων λαθραιότερον μᾶλλον καὶ, Επικλοπώτερον ἔφυ, 
v0 θήλυ, διὰ τὸ ὠσθενές, οὐ» ὀρθῶς τοῦτο εἴξαντος τοῦ νο- 
µοθέτου δύστακτον ὃν ἀφείθη. διὼ δὲ τούτου: μεθειµένου 
πολλὰ ὑμῖν παρέρρει' πολὺ ἄμειον ἂν' ἔχοντα εἰ νόµιων 
ἔτυχεν 7) τὰ νῦν' οὐ γὰρ ἥμισυ µόνον ἔστίν, ὡς δόξειεν ἄν, 
7 περὶ τὰς γυναῖκας ἀποσμήτως περιορώμενον, oq δὲ ἡ 
θήλεια ἡμῖν φύσις εστὶ πρὸς ἀρετὴν Χείρων τῆς. τῶν ἀβρέ- 
νων, τοσούτω διαφέρει πρὸς τὸ πλέον ἢ διπλάσιον εἶναι. 
voUr οὖν ἔπαναλαβεῖν καὶ ὄπανορθώσασθαι καὶ πάντα 
συντάζασθαι xo γυναιξί τε καὶ ἀνδράσιν ἐπιγηδεύματα 
βέλτιον πρὸς πόλεως εὐδαιμονίαν. νῦν δὲ οὕτως ἥκται τὸ 
voy ἀνθρώπων γένος οὐδαμιὼς sig τοῦτο εὐτυγῶς, ὥστε οὐδὺ 
µνησθήνωι περὶ αὐτοῦ ἐν ἄλλοις y. ἐστὶ τόποις καὶ πόλεσι 
νοῦν.ἔχοντος, ὅπου μηδὲ ξυσσίτια ὑπάρχει τὸ παράπαν δι- 
δογμωένα κατὼ πόλιν εἶναι. πόθεν δή τίς γε ἔργῳ μὴ xa- 
ταγελάστως ἔπιχειρήσει γυναίκας" προσβιάζεσθαι τὴν σί- 


b Astius : libri KAAo.—* οἷον r. — παρέρρει AQ, παρερρεῖ 0: παραῤῥεῖ *s.—* ἂν 


De μᾶλλον comparativis adjuncto vid. 
ad iv. 9. Verba τὸ 0jAv epexegesi ser- 
viunt, vid. ad ij. 6. Deinde punctum 
post ἀσθενὲς in comma mutavimus; iti- 
dem post τοῦτο et νοµοθέτου commate 
distiuximus ; ut oratio universa sic co- 
hzreat: ἀλλ᾽ ὃ γένος (sc. τὸ θῆλυ) καὶ 
ἄλλως ἔφυ λαθραιότερον μᾶλλον καὶ ἐπι- 
κλοπώτερο» ἡμῶν τῶν ἀνθρώπων (i. e. 
λαθραιότατο»---τῶν ἀνθρωπίνων), τοῦτο 
οὓκ ὀρθῶς ἀφείθη δύστακτον bv, τοῦ νο- 
µοθέτον εἴξαντος (legis latore concedente 
s. permittente ; εἴκει», quod lingua Ger- 
manica servavit in verbo weichen, est b. 
Ἱ. nachgeben). Qus quidem etsi bene 
se habere videri possint, tamen, nescio 
quomodo, suspectum mihi est ἄλλως ; 
suspicor enim genuinam fuisse scriptu- 
xam ἄλλων; ἄλλων ἡμῶν τῶν ἀνθρώπων» 
est i. q. ἡμῶν τῶν ἄλλων ἀνθρώκα», ce- 
£eris nobis hominibus, h. e. nobis, qui 
viri sumus. Tunc comparativi λαθραιό- 
vepoy et ἐπικλοπώτερο», apposito μᾶλλον, 
propriam suam habent potestatem. De- 
inde bv post δύστακτον malim deleri, ut 
δύστακτον sit i. q. ἅτακτον s. ἁκόσμητο», 
dimissum s. relictum est male disposi- 
£um. De sententia, cf. Aristotel. Polit 
ii. 7. (c. 6. 5. 6. Schneid.). Asr. 
παραῤῥε] Düabuntur, instar aque, 


b. e. unt 6, corrumpuntur, 
Valcken. ad Theocrit. Adoniaz. p. 242. 
Asr. 

Τὸ περὶ τὰς γυναῖκας ἁκόσμητον] Vul- 
go legitur ἀκοσμήτως, quod sensum non 
habet. ᾿Ακόσμητον, quod reposuimus, 
Ficinus quoque videtur legisse, quum 
verterit : non est enim res muliebris, si 
jacere inordinata relinquitur, humana- 
rum rerum solum, ut videri posset, dimi- 
dium. Oratio sic coheret: ob γὰρ τὸ 
περὶ τὰς γυναῖκας ἀκόσμητον (1. e. ἡ περὶ 
τὰς γυναῖκας s. τῶν γυναικῶν ἁκοσμία) 
περιορώµενο» (si negligitur, susque de- 
que liabetur), Άμισυ µόνον ἑστίν. Sensus 
est: elsi enim genus muliebre dimidia 
generis humani pars est, tamen ejus pra- 
vitas, ai legibus non coercetur, non di- 
snidia est, sed major quam pro unius hu- 
jus generis ambitu ac numero : ut unum 
genus muliebre, si depravatum est, cor- 
ruptius sit quam universum genus huma- 
num esse posset, si solis viris constaret. 
Ad verba πρὸς τὸ πλέον 3) δικλάσιον εἶναι 
supplenda sunt εἰ ἀκόσμητόν ἐστι, h. e. 
ἐν τῇ κακίᾳ; et subjectum ad διπλάσιον 
est τὸ θῇλυ, petendum ex antecedente ἡ 
θήλεια φύσις. — Preegressum δὲ est ἀλλὰ, 
vid. ad ii. 10. Pro τοσούτφ Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. τοσοῦτον. Asr. 


γιά. 


I1r, ii. 469. 
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x N ^" . 4 M Ü ^v Ü A , - & 
των" καὶ ποτὼν ἀνᾶλωσω φανερὰν θεωρείσθαι; τούτου γαρ 
» ΑΛ e / ^. A! L4 
οὐκ ἔστιν ὃ τι χαλεπωώτερον ἂν ὑπομιίνειό TOUTO τὸ γένος: 

/ N N x ^e , , , 

εἰθισμένον γὰρ OsÜuxóg! καὶ rxortuvoy" ζην ἀγόμενον ὃ 
^. ^o ^ N / 

εἰς Que Dig, πᾶσαν" &yrívQUiy! ἀντισεῖνον πολὺ κρατήσει 

ο. * ce ν / e 3 4» *4 

σοῦ νοµιοθέτου. τοῦτ οὖν ἄλλούι μέν, ὁ περ" ivo», ουὸ ἂν 

8 Ν / » / ^v 

vy λόγον ὑπομείνειε τὸν ὀρθον ῥήθέντα vsu πάσης Boũc, 

9 / N » » EL) 4 ^e / » vu x 9 ^» 

ἐνβάδε δὲ ἴσως ἄν. εἰ δη δοχεῖ λόγου ένεκα pum ατυχη 
b x / ^v / / / 9$ 44 ’ 

TO) περὶ πάσης της πολισείας γενέσθαι λόγον, εθέλω λέγευ 
/ ^^ . 39 / 

ὡς ἀγαθόν ἐστι χαὶ πρέπον, εἰ καὶ σφῷν ζυνδοκεῖ ἀκούειν' 


^ ££ 9» 
si δὲ μή, εῶν. 


KA. 'AAX, ὦ Live, θαυμαστῶς τὸ γε ἀκοῦσαι voy 


πάντως που ἕυνδοκεῖ. 


&. 99. AO. ᾿Ακούωμεν δη. θαυµάσητε δὲ μήδὲν ἐὰν 


om t.—" τῆς om t.—" -yvrazka t.—* σιτῶν ε[θτ.--Ὁ' δεδυκὸς pr A: Beloubs *s. 
Ü 
—23 σκοτεινὸς f.—5 κᾶσαν OQ, πᾶσιν t.—P &rrícracw f.—* οἶπερ ADeofot : Jeep 


δεδοικὸς] Locus hic ez eorum est nu- 
mero qui ὕπουλον ἕλκος habent: quis 
enim hic latere mendum putet? Latet 
tamen: atque id ex alio ejusdem scrip- 
toris convincam loco. Libro enim nono 
operis precedentis, quod de optima rei- 
publ. administratione scriptum est, p. 
679. postquam de tyranno dixit, dp' o 
οὐκ ἐν τοιούτφ μὲν δεσµωτηρίῳφ δέδεται Ó 


τύραννος, φύσει ὢν οἷον διεληλύθαμε», 
πολλῶν καὶ παντοδακῶν φόβων καὶ ἐρώ- 


των µεστός; et postquam hec subjunxit 
(qualia et in Xenophontis Hierone dc 
tyranno itidem dicta legimus) λίχ»φ δὲ 

vri αὐτῷ τὴν wvxhv, µόνφ τῶν ἐν τῇ 
πόλει οὔτε ἀποδημῆσαι ἔξεστιν οὐδαμόσε, 
οὔτε θἐωρῆσαι ὅσων δὴ καὶ οἱ ἄλλοι ἑλεύ- 
θεροι ἐπιθυμηταὶ elo; tandem hzc ad- 
dit, καταδεδυκὼς δὲ ἐν τῇ οἶκίᾳ ταπολλὰ 
és γυνὴ 03, φθονῶν καὶ τοῖς ἄλλοις πολί(- 
ται dd» τις ἔξω ἁποδημῇ, kal τι ἀγαθὸν 
ὃρᾷ. lta igitur et in loco illo de cujus 
nunc emendatione a me agitur, legen- 
dum esse dico, εἴθισμένον γὰρ καταδεδν- 
κὸς καὶ ckorewb» ἑῇν, ἀγόμενον δ els 
,φῶς βίᾳ, etc. — Ficin. tamen vulgarem 
lectionem sequitur: qui locum hunc ita 
vertit: Unde igitur quisquam non ridi- 
cule ad. suanifestam cibi potusque as- 
sumptionem mulieres cogere posset ?. ni- 
hil est. profecto quod molestius laturum 
genus hoc videatur. | Nam quum timide 


et obscure degere cousueverint, latorem 
legis in. lucem conantem educere omni 
reluctatione repellent. Non de timore 
autem loqui Platonem, sed tantum de 
latebris ac tenebris quas querunt, osten- 
dunt et qua præcedunt et quie sequun- 
tur: quum illis latebris atque tenebris 
opponatur in precedentibus φανερὰν 8ew- 
ρεῖσθαι τὴν σίτων καὶ ποτῶν : 
in iis auteur quæ sequuntur, illis oppo- 
nat, ἁγόμενον ὃ els $9s. STEPH. 
δεδοικὸς] Ingeniosa est Stepbani con- 
jectura et multis nominibus vulgatee præ- 
ferenda ; quanquam haud necessaria no- 
bis videtur ; nam etiam δεδουκὸς sensum 
commodam prebet ; est enim timidum, in 
lucem s.in publicum prodire reformidana. 
Mox 9' post ἁγόμενον externioandum esse 
judico, cum verbaita cohæreant: εἶθισμέ- 
voy γὰρ (τοῦτο τὸ γένος), δεδοικὸς---ἵῃ», 
βίᾳ els φῶς ἀγόωενο» (si in lucem protra- 
hendum sit), πολὺ κρατήσει ToU ροµοθέ- 
του, πᾶσαν ἀντίτασιν ἀντιτεῖνον. Αοτ. 
ᾗπερ εἶπον] . Cod. Voss. οἶπερ εἶπο». 
Mox pro ἀτυχῆ (Ald. Lov. Des. 1. et 2. 
&rvxj) scripsimus ἀτελῆ, quod Ficinus 
e»pressit vertens, ne disputatio de repub- 
lica manca relinquatur, et Faebsius etian 
p. 387. conjecit. A et X frequentissime 
inter ge permutata reperiuntur (v. Bast. 
Comment. Paleograph. p. 724. et 738.). 
Hinc ex ἀτεχῆ factum est ἀτυχῆ. As. 
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ὑμῖν ὤνωθένὶ ποθεν ἐπιχειρεῖν δόζω σγολῆς γὰρ ἀπολαύο- 
µου καὶ οὐδιν ἡμᾶς cT) τὸ κατεπῶγον τὸ μὴ πώντη" 
πάντως σκοπεῖν TO, περὶ τοὺς νόμους. 

KA. ᾿Οεθᾶς εέρηχας. 

ΑΘ. Πάλιν σοίνυν ἐπὶ τὰ πρώτα ἐπαναχωρήσωμιεν 
λεχθέντα. sb γὰρ δή τό yt τοσοῦτον ye». vüyr ἄνδρα 
ζυννοεν, ὡς » va» ἀνθρώπων γένεσις ὃ τὸ παράσαν ἀρχὴν 
οὐδεμίαν εἴληγεν oU) ἕξει ποτέ γε τελευτήν, ἀλλ ἦν τε 
ἀεὶ καὶ ἔσται πάνσως, ἢ μιηπός σι τῆς ἀρχῆς ἀφ οὗ yi- 


γονεν ἁμήχανον ἂν χρόνον ὅσον γεγονὸς ὧν sim. 


KA. Τί pm; 


, 5 
AO. 'T; οὖν; «όλεων συστάσεις καὶ φθορὰς xoi ἔπι- 
Pd ^d 
σηδεύµατα παντοῖα τάξεως σε xo) ἀταξίας καὶ [βρώσεωςξ 


M / h 
X004 qa oT» 


e N ⸗ 2 i 
σε ὤμα χαὶ [ἑρωμάτων ἐπιθυμήματα' παν- 
3 


M ^v * 7 
coder. αάντως καὶ περὶ πᾶσαν τὴν γῆν ἄἂρ ουκ οἰόμεθα 


*s.—À4 ἄλλοθέν τ.--- πάντη om f.—' χρόνον Α: χρὴ in litura Q, in γρ Α.--- τὴς 


Bp. t.—h πωµάτων v. —h. ἐπιθύματα f.—À) παµπλήθει: υ.---ᾱ éXdas 


I. e. 9 xare- 
ox Tb uj) est 


6$. 22. τὸ-- κατεπεῖγον 
πείγει. vid. ad üi. 15. 
quominus. Aar. 

ὡς ἡ τῶν ἀνθρώπων γένεσις] Cf. Cen- 
sorin. de die natali c. 4. ubi vid. Lin- 
denbrog. p. 19.—pfikós τι τῆς ἀρχῆ», 
ἀφ᾽ ob γέγονε (8c. τὸ ἀνθρώπινον γένος), 
pro, μῆκόα τι τοῦ χρόνου, ἂφ οὗ *yéyove ; 
nam in voce ἀρχῆς latet jam id, quod 
verba àQ' οὗ γόγονε significant. 1n se- 
quentibus offendo in vocibus ἂν» et 
ο»: illud superfluum est et hoc e glossa 
profectum videtur esse (ca enim voce 
deleta, omnia clariora erant, ufixós c Tfs 

» ὅσον γογονὸς ἂν et»), 

misi χρόνον malis intellecta praepositione 
κατὰ explicare (nam cum ἀμήχανον ὅσο», 
quod µῆκος referendum cst, non co- 
beret; igitur per se positum sit necesse 
est); quanquam boc admodum langue- 
Tet, quum notio temporis, quz: in µῆκος 
jam latet, per se intelligatur. Sensus 
hoc postulabat, 3 χρόνου, ἂφ οὗ γέγονε, 
µῆκοι ἁμήχανον ὅσον γογονὸς ἂν ef». 
Ὅσον enim sic solet adjectivis subjungi, 
ut θαυμαστὸν» ὅσον», µυρία ὅσα. Sic ἁμή- 
χωον ὅσον iv. 1. p. 704. C. Phædon. 
95. C. Epinom. 6. p. 982. C. Vid. Vi- 
ger. de idiotism. p. 128. De redundan- 
tia in *yeyorbs ἂν ef, vid. ad iv. 6. Id- 


Asft et corr D: 


circo suspicari quoque possis, ἀρχῆς esse 
lossam et verba ita legenda, 3) ufikós τι, 
io οὗ 'γέγονεν, ἁμήχανον χρόνου ὅσον 
γογονὸς hy εἴη. Quid verum sit vel a 
vero propius absit, libri Mss. nos doce- 
bunt. Asr. 
καὶ βρώσεως] Hec corrupta esse ap- 
paret, et iterum libri veteres nullo nos 
auxilio juvant. Vocem βρώσεως e se- 
quentibus illatam scripturam genuinam 
arbitror expulisse, quse fortasse πλήρη 
foit: éwrrybeóuara varroia, Táteds τε 
kal ἁταξίας πλήρη, καὶ ποµάτων τε ἅμα 
καὶ βρωµάτω» ἐπιθυμήματα παντοδαπά. 
Ficinus quomodo legerit, ex ejus trans- 
latione difficile est perspectu, quse ita 
habet: cibi item potusque et vescendi 
condiendique usus quam plurimos —. 
Cornar. vertit: εί varia etudía εἰ cum 
ordine et sine ordine circa cibos et potws 
fuisse et ciborum varias penitus cupidi- 
tates. Quas sensum fere nullum habent. 
Mox uerafaAeiv orationis nexui accom- 
modatius esse vulgato µεταβάλλειν Faeh- 
sius p. 887. arbitrabatur. Ficin. quoque, 
ín quibus animalia diversis modis trans- 
mutata fuisse credendum. — Sed µετα- 
βάλλειν quoque recte habet, si hrec ge- 
neraliter quasi dicta esse cogites. Asr. 


rtr, il. 470. 


tu. 782. 
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εγονένο, καὶ στροφὰς ὡρῶν παντοίας, Sy cg τὰ Can µε- 
σαβάλλειν αὐτῶν παμπληθεῖς) μεταβολὰς εἰκόςῃ 


KA. Ilo; γὰρ 005 


ΑΘ. Τί οὖν; πιστεύομεν ἁμπέλους v& Φανῆναί πού 
ποτε αρότερον ουχ οὔσας; ὡσαύσως δὶ xci ἐλάας. καὶ τὰ 
Δήμητρός σε χαὶ Κόρης δώρα; Τριπτόλεμόν σέ σα τῶν 
σοιούτων γενέσθαι διάκονον; ἓν ᾧ δὲ μηδὲ" ταῦτα 2» τῷ 
χρόνῳ, μῶν ουκ οἶόμεθα τὰ ζώα, καθά σερ νῦν, ἐπὶ τὴν ἆλ- 


λήλων ἐδωδῆν τρέσεσθαι; 


KA. Τί μήν; 


ΑΘ. Τὸ δὲ" μὴν θύειν ἀνθρωπους ἀλλήλους ὅτι καὶ νὺν 
παραμένον ga pue πολλοῖς' καὶ τούνανσίον ἀκούομεν ἐν ὦλ- 
λοις, ὅτε οὐδὲ [βοὸς ἔτολμῶμεν γεύεσθαι θὐματώ τε οὐκ 
ἦν τοῖς θεοῖσι ζώα, πέλανοι δὲ καὶ µέλιτι καρπο δεδευρωᾶ- 
yos καὶ τοιαῦσα ἄλλα ἁγνὰ θύματα, σαρκῶν à. ἀπείχοντο 
ὡς οὐχ, ὁσιον ὂν ἐσθίειν οὐδὲ φοὺς τῶν θεῶν (βωμοὺς αἵματι 
μιαΐνεν, ἀλλὰ ᾿Όρφικοό vivi λεγόμενοι ίοι ὀγίγνοντο 
ἡμῶν τοῖς τύτε, ἀψύχων μὲν Εχόμιενοι πάντων, ἑμψύχων δὲ 

3 ’ / , ’ 
οὐνανσίον πάντων ἀπεχόμιενοι. 

KA. Καὶ σφόδρα λεγόμενα X γ΄ εἴρηκας, καὶ πι- 


στευεσθαι πιθανά. 


Αθ. Προς οὖν δὴ víP εἶποιὶ vig ἄν, ὑμῖν φἀντ' $ppzÜs 


8 t 
σα νὐν; 


- 


dAalas *s,.—] δὲ om Ἡ.-Ὁ μὴ ΩυΤΟΓ.--- δὲ om Ἡ.---ο τ) AROv[ot, quod reponen- 
dum omisso ἄ.---ρ δή τι ς.---ᾱ ταῦτα εἴποι Qv[ft.—". ὑπέλαβε v.— πειράσωµαι h. 


Δήμητρος] De Cerere, cjus filia (Kó- 
pn) Proserpina, a Plutone rapta, et Tri- 
ptolemo, frugum sationem docente, om- 
nia nota sunt, v. Apollodor. Bibl. i. 5. 
ubi v. Heyn. Observat. Munker. ad Hy- 
gin. 147. Verheyk. ad Antonin. Liber. i. 
24. et Ruhnken. ad Hymn. in Cerer. 96. 
456. Asr. 

bre οὐδὲ] Rectius, ut opinor, lege- 
tur, ὅτι οὐδὲ βοὸς etc. SrEPH. 

ὅτι- -ἐτολμῶμεν] Vulgo ὅτε, quod 
Stepb. quoque in ὅτι mutari jusserat. 


BT. 

ἁγνὰ θύματα] Sacrificia incruenta 
(lepà ἄπυρα, JEschyl. Agam. 701.); 
antiquiores enim οτυεπία ignorasse tra- 


dunt etiam Pausan. Arcad. ii, p. 600. 
Porphyr. de absünent, ii, 6. 7. Cf. 
Ovid. ast. 1. 9337. Asr. 

Ὀρφικοί τινες---βίοι] De Orpbeo cf, 
Aristoph. Ran. 1064. Eurip. Hippol. 
946. Epinom. 2. p. 975. À. Horat. 
Ars Poet. 391. Hinc βίος Ὀρφυὼς di- 
cebatur frugalis illa et sancía vita, quam 
Pythagoreos in primis secutos esse con- 
stat (Polit. x. 8. ubi v. not.). Cf. Creu- 
re Symbol. et Mythol. t. iii. p. 166. 

8T. 

σφόδρα λεγόμενα] | Int. ἐστὶ, i. e. λέ- 
Ύεται. — Ficin. ferwmiur hac passim. 
Deinde pro &r' recte. Stephanus & y 
scripsit, Paulo post τι correximus. Asr. 
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KA. Ὄρθως ὑπέλαβες: ὦ Lérs. 
ΑΘ. Καὶ τοίνυν, ἐὰν δύνωμιαί, τὼ τούτοις Ene, 9 ἔλε- 
»íx, πειράσοριαι od ur. | 
(KA. Λένοι ὧν. | 
ΑΘ. 'Oga πάντα τοῖς ἀνθρώποις ἐκ τριττῆς Χρείας 
xci ἐπιθυμίας ἠρτημένα, δ ὧν ἀρετή τε αὐτοῖς ἀγομένοις 
ὀρθῶς καὶ τουναντίον ἀποβαίνει κακῶς ἀχθεῖσι. ταῦτα δ᾽ 
ἐστὶν ἐδωδὴ μὲν καὶ πόσις εὐθὺς γενοριένοις, ἣν περὶ ἅπασαν 
πῶν (wor ἔμφυτον ἔρωτα ὄχον, µεστὸν οἴστρου v iri καὶ 
ἀνηκουστίας τοῦ λέγοντος ἄλλο vi δεῖν αράττειν SAY . 
τὰς ἡδονὰς xci ἔπιθυμίας Og περὶ ἅπαντω ταῦτα ὧπο- αιι is 473. 
πληρούντα λύπης τῆς ἁπάσης ἀεὶ δεῖν σφᾶς ἀπαλλάττειν'᾽ 
τρίτη δὲ ἡμῖν καὶ μεγίστη χρεία καὶ ὄρως ὀξύτατος ὕστα- 1. TBS. 
σος μὲν ὁρμἄται, διαπυρωτάτους" ài τοὺς ἀνθρώπους µα- 
vicuc ἀπεργάζεται πάντως, ὁ περὶ τὴν τοῦ γένους σπορὼν 
ὕβρει αλείστῃ παόµενος. & δὴ δεῖ τρία νοσήµατα τρέπονσα" 
sig τὸ (έλτιστον. παρὰ τὸ λεγόμενον ἥδιστον τρισὶ μὲν τοῖς 
µεφγίστοις πειρᾶσθαι πατέχειν, φόβῳ xai νόμφ καὶ τῷ ἆλη- 
θεῖ λόγῳ, προσχρωμωένους μέντοι Μούσαις τε καὶ ἀγωνίοισι" 
soi σεινύναβ τὴν αὔξην τὰ καὶ ἐπιρροήν. πρίδων" δὲ” δὴ 


—^4 δεῖ H.—" διακειρῶ τό τους t.—" τρέπορτα AROvf, πρέποντα Dt: τρέκοντας s. 
—" βέλτιον v.—* ἀγωνίοις t.—! σβεννύντων AEQv(ot.—* παίδω»...2ὅ8, 90. καλῶε 
'in mg ΑΩΣ, ubi ἕν τισι τῶν ἀντιγράφων Φέρεται καὶ ταῦτα.---" δὲ add mg A.— 


δεῖν πράττειν] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. male illud ad νοσήµατα referens ; vertit 
δες. Mox δεῖν vel ex ἀεὶ (vid. ad c. 19.) enim, hi tres morbi ad id, quod jucun- 
vel e pregressi δεῖν repetitione ortum eat, dissimum dicitur, rapientes. Asr. 
Ad ἀποπληροῦντα int. pronomen indefi- — 7b λεγόμενον]  Aptius fortasse legere- 
nituai quod, quum collective ponatur, tur, παρὰ τοῦ Aeyopérov ἠδίστου. SrEPR. 
recte excipit pluralis σφᾶς. Λύπη vero παρὰ τοῦ λογομένου ἡδίστονυ] Sensu .. 
est dolor e fame sitique proficiscens, vid. — jubente, scripsimus, quod Steph. quoque 
Phileb. $1. E. Pro ἀποκληροῦντα Cod. conjecerat. De uérrot, poat μὲν posito, 
Voss. ἀποπληροῦνται, in quo haud scio vid. exempla a Zeunio collecta ad Viger. 
an ἀποπληροῦντας lateat. Asr. p. 086. Asr. 

διακυρωτάτους] Cf. ad i, 9. Ad 0 &yevíow: 0«ois] Dii ἁγώνιοι sunt οἱ 
int. ἔρως (appetilio). “Ύβρις in amorc τῶν ἀγώνων προεστῶτες, ut. Hesych. in- 
libidinoso regnat, quocirca de hoc ipso , terpretatur, Jupiter videlicet, Apollo, 
precipue usurpatur, vid. viii, 6. p. 837. Neptunus et Mercurius, vid, 4Eschyl. 
C. Cí.nosira ad Phedr. p. 257. Ante Supplic. 192. Asr. 
ó vero comma posuimus, ut sit, ille ride- — aBevvóra] Legitur etiam σβονύντων: 
licet (ἔρως). Asr. sed infinitivum, quem habet altera lectio, 

τρόποντας] Sic Stepban. sine causa retirendum puto. ΌΤΕΡΗ. 
scripsit pro γρόποντα, quod librii omnes σβεννύναι] Est ὥστε vel wpbs τὸ σβεν- 
(etiam Cod. Voss.) habent, et rectius νύναι, vid. ii. 8. Asr. - 
esse judico, Etium Ficin. τρέποντα legit, 


Pit. Vor, VIIH, 2K 
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γένεσιν μιτὰ τοὺς γάμους θόµυ, καὶ μετὰ yinen σροφην 
καὶ παιδείαν. καὶ váy ἂν οὕτω προιόντων τῶν λόγων ὃ τι 
νόμος ἡμῶν ἕχαστος περαίνοιτο eig τοῦμαροσθεν : ri ξυσσέ- 
* —R& — εἰς. vag τοιαύτας χοωωνίας, εἶτε 
ἄρα —R εἶτε ἀνδρῶν δεῖ µόνων γίγνεσθαι, mgosqui- 
ἕαντες αὐτοῖς ἐγγύθε ἴσως μᾶλλον" χατοψόµκθα, τά "i 
érirgoróty αὐτῶν, ἔτι νῦν ὄντα ἀνομοθέτησα, τάζαντες αυτὰ 
ἑσίπροσθεν πομησόμεθα, καὶ 0 σερ ἐρρήθη "i δη, κατοψό- 
μιθά τε avra, ἀκριβέστερον μᾶλλόν τε τοὺς προσήκοντας 
, αὐτοῖς καὶ πρέκοντας νόμους &y θείηµε». 
und.4T. ΚΛ. Ορθόσατα AMyus. 

A8. Φυλάξωμεν σοΐνυν 72 μνήμη và, νῦν δὴ λεχθεντα" 
ίσως γὰρ χρείαν ποτ αὐτῶν φάντων ἔξορωεν. 

KA. Τα «oio δὴ —RR 

AG. "A τοῖς vei διωριζόµεθα ῥήμασι. βρόσιν μὲν 
δλέγομέν που, xci δεύτερον αόσιν, καὶ ἀφροδισίων δέ τινα 
δια κτόησι»ξ piro. 

KA. Πάντως" ὦ ξένε, μεμνησόρεθώ που ὧνὶ τὰ νῦν 
διακελ εύει. 

A9. Καλως. ὄλθωμον 0 imi τὰ yop pine, διδάξον- 
τίς" σι αὐτοὺς πῶς χρὴ καὶ τίνα τρόπον TOUS παΐδας 
ποιῖσθαι, καὶ εὰν ρα μὴ πείθωµεν, ἀπειλήσοντίς" τισι 
νόμοις. 

KA. Πώς; 

δ. 283. ΑΘ. Νύμφη χρὴ διανοιῖσθαι καὶ νυµφίον ὡς 


b ἠνίκα et mg AQ: ἵνα καὶ ς.---- ἂφικόμεθα HefS et mg AQ, ἀφικόμαθα t. 
4 οἷν om vbt et mg AD.—9 uóruy mg Α: µόνον *s.—! διακελεύει t, κελεύη b.— 
5 διὰ πτόησυ t, διαποίησυ b, διὰ ποίησιν 0: διαατοίησυ *s.—5 πάντα Ἐ.---ἶ ὧν 
om Befft et mg ΑΩ.---ᾱ νῶν 8 bt.— Y αὖ f.—» διδάξαντες [.--. ἀποιλήσωτός 


^ UK 


ἵνα] Vocula ἵνα nullum bic videtor pro abrocs vero, ni fallor, scribendum est 
habere locum, (quum iculam καὶ αὐταῖε, int. rais κουωνίαι. Mox τὰ 
precedenti τε respondere oporteat) ἐπίπροσθεν αὐτῶν recte Cornar. vertit, et 
deoque vel tollenda esse, vel mutanda que ante hec posita esse debebant ; si- 
in τινά. Srzpn. militer Ficin. vertit. Deinde réte»res 

Ίνα καὶ] Cod. Voes. ἔνικα ἀφικόμεθα. αὐτὰ bene Ficin. reddidit, suum digesta 
Ni fallor ἅμα καὶ, quod preegresso τετο- in ordinem—. 
spondeat, legendum est. Ad δεῖ γίνε ὧν τανῦν Ab Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
σθαι intell. τὰς xowwvías. Deinde αὐτοῖν ὧν abest. Ficin. que modo dicta sunt. 
est αρὸς αὐτὰ, propius ad ea accedentes; Λατ. 
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' eni παλλίστους καὶ ἀρίστους ος δύναμιν ἀποδειξομένους” 


259 


φαΐδας» 7j πόλη. πάντες à' ὤνθρωποι none TN, 
πράξεως, ἦν ἠνίκα μὴν ἂν προσέχωσιν αυτοῖς σε καὶ τῇ πεάξε 
τὸῦ νοῦν, πάντα καλὰ καὶ ἀγαθὰ ἀπεργάζονται, μὴ αρορ» 
έχοντες DEF μὴ ἔχωτες νουν γάἀναντία. apost y iro à 
xai ὁ υμφίος 77 σε νύμφη καὶ τῇ παιδοποΐᾳ TÜY νοῦ, 


zara ταύτὰ às xai , rop, τοῦτον Ty xgóroy διαφερόνεως 
à & páme παΐδες αὐτοῖς ὡσι γεγονότες. érirxoTot à 


ἔστωσαν τούτων &g εἱλόμεθα γυνβκες,' πλείους eT ἑλάσ- 
τους, vois ἄρχουσιν ὁπόσας ἂν δοκῇ προστάττειν 75 καὶ 
όταν, πρὸς, σὸ τῆς Ελλειθυίας" ἱεβὸν ὁχάστης ἡμέρας ζυλ- 
λεγόμενα, ρέχρι reirov μέρους & ὥρας, oi ; δὴ συλλεχθᾶσαι 


διαγγελλόντων" ἀλλήλαις si vig τινα” 


ὁρᾷ αρὸς ἀἄλλ᾽ 


Erro. βλάέποντα ὤνδροι 8 ῇ καὶ γνναῖκα τῶν ποειδοσοιουράνων 
; πρὸς σὰ τεταγμένα ὑπο τῶν ὃν τοῖς γάµοις ῥυσιῶε τε 

καὶ καὶ jig φενομένων. ἡ 3i παιδοποιία xoi φυλακὴ τών sai 
δοποιουµάνων δεκέσις" ἔστω, pu πλείω δὲ χόνου, ὅταν $U- 
ροια 7 776 yerirtc. ἂν δι ἅ ἄγονοί rui⸗ εἰς τοῦτον γίγναν- 
τα, τὸν χρόνον, μετὰ τῶν οἰκείων καὶ ἀρχουσῶν γυνώικῶν 


διαζεύγνυσθαι κοινῇ βουλευομάνους εἰς τὰ πρόσφορω $xu- 


--ρ'παῖδας —A δὲ οῦ.---- ὧσιν abrois t.— 
ff.—* ἀποδειξομένου c. om t eb w abro γυναῖχας 


t.—t εἰλειθνίας Avfft et corr Ω : 


$- 33. —— Ficin. quo 
pulcherrimos et 


quam 

* liberos poterunt eare. Unde 
bene conjecit Faehsius p. 987. ipsum 
fortasse legise ἁπογοξομάνους, vel ex 
contextu ita vertisse. Posterius mibi est 
ilios, quom ἁποδειξομάνους, cum 
ν καλλίφτουέ οἱ ἀρίστους conjunctum, 
magis ad Tj πόλαι, quam ad salas re- 
spiciat; est enim exhibere s. præctare 
eivitati, in quo procreatio, ut speciale 

quidquam, aimul latet. Asr. 
wórésas) Hyperbaton pro 
—— γε um] ὁπόταν Tois ἄρχουσι 
Mty προστάττευ. Vid.ad ν. 10. Ficin. 
sirspliciter vertit, prout placuerit princi- 
Ceterum Εἰλήθνια s. Εἰλείθυια 
v. Scháfer. ad Gregor. Corinth. p. 911.) 
et Ἐλενθὸ, rani —— quæ — 


ab xb ὀλο λεν), pi —— apud Grecos templa 


elAgüvlas *9.—9* Buryye. 


$.—" Τα €.— 


habebat, vid. Pausan. i. 18. 44. ii. 17. 
Athenis. ejus templum non longe a Sera- 
pidis fano erat, vid, Meurs, de Athen. 
Attic. i. 9." Gronov. Thesaur. Ant. Gr. 
* iip τρίτου µέρονε pas] F 
τρίτου uépous icin. ver· 
tit, tertiam hora commoratura, 
Cornar. vero intellexit de partem ; et 
sic ὥρα nonnunquam pro die usurpatur, 
v. Steph. Thes. G. L. &. iv. p, 187. F. 
Sed cur ab usitata vocis significa. 
tione discedamus, causa nulla est. Ásr. 
ὑπὸ τῶν---θυσιῶν] Prespositio ὑπὸ &us- 
picium et comitatum indicat, ut xi. B. 
p. 817. D. Vid. Hemsterbus. ad Lucian. 
t. ii. p. 484. et Valcken. ad Herod. p. 
$21. Asr. 


epos] Felix rerum swocessus (vid. 


Gataker. ad M. Antonin, ii. 6.  Wesse- 
ling. ad Diodor, Sic. xx. 38. t. à. Ρ. 
439.) |" l. est fecunditas. Asr. 


9 ΕΙ. ii. 414. 
Σι. 784. 


1 
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τέροις. ἐὰν δ᾽ ἀμφισβήτησίς τις γίγνηται περὶ τῶν πατέ- ᾿ 
perg πρεαόντων xui προσφόρων, δέτα τῶν νοµοφυλάκων $AO- 


μένους, oig ἂν ἐπιτρέψωσι” 


e A] , ΄ 
οἵδε καὶ τᾶζωσι" τούτοις" 


ὀρυμάνειν. εἰσιοῦσαι ὃ εἰς τὼς οἰχίας τῶν νέαν αἱ γυναῖκες, 
σὰ μὲν νουβετοῦσαι, τὼ Ü$ χαὶ ὠπειλοῦσαι παυύντων αὐ- 
φοὺς τῆς ἁμαρτίας xci ἁμαδίας.» Vx» ὃ) ἀδυνατῶσι, πρὸς 
τοὺς νομοφύλακως ἰοῦσαι φραζόντων, οἱ Q' εἰργόντων. ἂν 
δὲ καὶ ἐκενοί awc ἀδυνατήσωσι, πρὸς τὸ δηµόσιον ἄποφη- 


9 / , / / NN» 7 a M 2 ^ 
i, ii. 475. γαγσων, ἀναγρἀάψαντὲς σε χμ 9οµούαγτες 7] [A9 ἀδυνατεῖν 


τὸν xoi τὸν [βελτίω ποιῶν ὁ δὲ ἀναγραφεὶς ἄτιμος 
$0 T0, μὴ ἑλων ἐν δικαστηρίῳ τοὺς ἐγγράψαντας, τῶνδε-- 
µήτε γὰρ εἰς γάμους ἴτω μήτε εἰς τὰς τῶν παίδων ἔπισε- 
λειώσεις, ἂν ὃς 42, αληγαῖς ὁ (ουληθεὶς ἀθφος αὐτὸν κολια- 
Ciro. σὰ αὐτὸ δὲ καὶ περὶ γυναικὸς έστω —2 Twy 
εξόδων γὰρ τῶν γυναικείων καὶ τιμών καὶ τῶν Sig τοὺς 
γάμους καὶ γενΐέσεις φαΐδων φοισήσεων μὴ [MTS ira, ἐὰν 


" δεκέτης Τ.--χ daro 


διαζεύγνυσθαι] | Est se. digjungant s. 


separent, h. e. divortium faciant ; ἑυγὸ 
enim de jugo nuptiali adhiberi constat. 
Hinc διάζευξιο xi. 10. p. 930. B. cui op- 
ponitur ξύφευξις (conjugatio, conjugium). 

8T. 

οἷς ἂν ἐπιτρέφωσιν] Construe, τούτοις 
ἐμμένει», ols (1. 0. 8) ἂν ἐπιτρέψωσιν οἵδε 
καὶ τάξωσιν. Ἐπιτρέπειν est jubere, ut 
Xenoph. Anab. vi, 5. 11. τὴν μὲν ἐπὶ τὸ 
δεξιὸν ἐπέτρεψεν ἐφέπεσθαι. Cf. Dorvill. 
ad Charit, p. 680. Comar. et que hi 
preceperint ac. constituerint, in. Ais ac- 


quiescant, Cod. Voss. οἵδε τάξουσι. 
sT. 

ue ἐὰν] Nisi convicerit accusatores 
suos, Vid.ad?*.9. Deinde ἐγγράφαν- 


Tas eat i. q. à» as, qui nomen 
rius in tabulis publicis inscripserunt. 

8T. 

τῶν δὲ] Scribendum puto τῶνδε, et 
mutandam interpunctionem : ut hic ge- 
nitivus juugator cum Éru:0s : et perinde 
8It Si dixisset ἄτιμος ἔστω τῶνδε τῶν 
τιμῶν ( ut alibi adjectivum illud huic ge- 
nitivo junxit) τοῦ eis γάμους lévai, καὶ 
els τὰς τῶν π. eic. Άτνρῃ. Bene. Asr. 

ἐπιτελειώσεις] Interpretes liberorum 


ρέψωσυ €.—J καὶ om ARO 
f.—^ ἀμαθείαι v.—c τῶνδε om Γ.---ᾱ γενέσεων Ω 


—* τάξουσι corr A.—? τούτους : 
εἰ corr A (qdi pr, ut videtur, 


procreationes intelligunt ; equidem re- 
ferendam esse puto hanc vocem ad sacri- 
ficia illa, que post infantem natum sole- 
bant institui, Apud Grecos enim deci- 
190 ἃ natali die, quo infanti nomen da- 
batur, res sacra fiebat cum convivio con- 
juncta ; quod quidem dicebatur δεκάτην 
θύειν Ws Wiper v. Aristoph. Αν. 40- 
"Es δεκάτην tore παιδαρίου κληθεί». 
v. 025. Obx pri θόω τὸν δεκάτην ταύτης 
ὁνό; Cf. Suidas v. δεκάτην ἑστιᾶσαι. 
ἙῬετρ]οτ. et Küster. ad Aristoph. 1. lI. 
Verbum autem ἐπιτελεῖν de rebus. sacris 
usurpatur, ut apud /Elían. V. H. xii. 61. 
καθ ἕκαστον Uros ἐπετέλουν abrg. Et 
in universum Τέλος, TeAeiv, de rebus 
divinis, utpote summis (sacrificiis, mys- 
teriis), de sanctis ommibusque, qus. 
precipus dignitatis graviorisque mo- 
menti sunt, adhibentur; itaque etiam 
ad matrimonium, cujus praesides dii 
erant, translata sunt, ut γελειωθῆναι, Té» 
λειοι θεοί. — Nugatur, si quid video, ipse 
summus Ruhnkenius ad Tim. p. 225. 
hrec ab initiandi potestate, quæ in voci- 
bus τέλος, γελεῖσθαι, imsit, derivans; 
quia muptke marem feminamque. velut 
note vite initiatos conjutgunt; Λατ. 


ΝΟΜΟΙ, s. 261. 


ἀκοσμοῦσα ὡόαύσως ἀναγραφῇ καὶ ρὴ ὄλη e» δίκην. 
ὅταν ὃς δη παῖδας γαννήσωνσαν κατὰ νόμους, i iar ἀλλο- 
veia τις περὶ τὰ τοιαῦτα rone γυναικὶ ? γυνή ἀνδεί, 
iiy μεν παιδοποιουμένοις à ἔτι, τὰ αὐτὰ ἐπιζήμια αὐτοῖς 
ἔστω χαθώ περ τοῖς έτι γεννωμένοις sigma" μετὰ, δὲ ταύτα 
9 μου σωφροῶν καὶ σωφρονουσα εἰς τὰ σοιαῦυτω ἔστω πάν- 

ταξ οὐδόκιμος,, 0 δὲ τοὐναντίον ἔνανσίως τιάσθω, μᾶλλον 
δι i ἀτιμαζέσθω, κου μεσριαζόνσων μὲν περὶ τὰ σοιαυτα 
τών πλειόνων ἀνομοθέτητα σιγή κείσθα, à ἀποσμούνσων δε u. Τ86. 
µοθετηθέντα ταύτῃ πραττέσθ» κωτὰ τοὺς τόσε τεθέντας yó- 
μους -- βίου μὲν αρχη του παντὸς ἑλάστοις ὁ πρῶτος ἔνιαυ- 

rác ὃν χεγβάφθαι χ γρεὼν ἓν ἱεροῖσε πατρφοις ζωης —2 

1) νου) κόρη. ᾿παραγεγράφθ» à ἐν τοίχω λελευχωμένῳ iu. li, 476, 
ἐν πάση φρατρία"" τὸν ἀριθμὸν τῶν ἀρχόντων τῶν ἐπὶ rois 
ἔγεσιν ἀριθμουμένων. τὰς δὲ φρατρίας ἀεὶ τοὺς ζῶντας μὲν 
γεγράφθαι" αλλσίον, ToU; à ὑποκχωροῦντας του V (ίου ἑξα- 
λείφεῳ. γάμου ὃς o θρον εἶναι κόρη. pi ἀπὸ ἐλλαίδεκα 
ετών εἰς eom, τὸν µακρότατον χρόνον ἀφωρισμένον, κόρω 
ài a ἀπὸ τριάκοντα, µέχρι τῶν πέντε καὶ τριάκοντα. sic δὲ 
ἄρχὰς γυναιαὶ μὲν τετταράκοντα, ἀνδρὶ δε τριάκοντα, sry. 
πρὸς πόλεμον δὲ ἄνδρὶ μὲν εἶνοσι μέχρι τῶν ὀξήκοντα à $TOy- 
yoyoxi δὲ, ἣν ἂν Qox3 χρείαν δεῖν χβῆσθαι πρὸς τὼ πολε- 


Ὑενέσειι τῶν), γενεθλίω et γρ Q.—* δὲ ο.---- ἄρτι h et γρ Ω.---ἕ πάντα ἔστω 
Hs.—h aided v. —! jer Eb et pO. Ab et pr dms Hs.—? φρατρίαι... 
Φρατρίας AQvb : φατρίᾳ...φατρίας *s.—? γεγράφθω ο. 


κατὰ] Lectionem hanc agnoscit et wumerantur, b. e. prout annorum serie 
Ficin. absque partic. negativa. SrzpPm. rem publicam administrarunt.  Tozyos 
dày μὲν παιδοποιουµένοιε ἔτι] Sc. κοι- λελευκωμένον est i. q. λεύκωμα, tabula 
rej: iisque (quibuscum rem habent) s. paries albus, albo s. gypso illius, in 
adkuc liberos procreantibus. Mox νετὺα quo negotia civiliag edicta, scribi et in 
μετὰ δὲ ταῦτα significant tempus exacue publico low ido vid. Suid. Sic 
procreationís.—els rà τοιαῦτα; els est ix. α ἐν Tolxois. 
propter, vid. ad i. T. In pregressis Cod. Derosthen: i E tonta p. 707. 12; ó 
W'oss, exhibet ἔστω πάντα. Asr. δὲ ribels τὸν καινὸν νόµον, ἀναγράψας eis ᾿ 
παραγεγράφθω] Locus obscurus, quem λεύκωμα, ἐκτιθέτω πρόσθεν τῶν ἑκωνύ- 
interpretes diverse ceperunt. Equidem µων. Mox infinitivus γεγράφθαι, ut so- 
itm eum explicandum csse duxerim: let, imperativum sequitur, v. Schwebel. 
£reansicribatur (annus ille) e sacellis pa- ad Onos. p. 87. et virr. doct. ad Gregor. 
£ernis in parietem album secundum nu- — Corinth. p. 423. ed. Schüfer. — Ald. 
wwerum (i. e. seriem s. ordinem) magis- Steph. φατρίᾳ. Asr. 
£ratuum, qui secundum singulos annos $$» ἂν δοκβ χρείαω] Ad quemcumque 
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?62 ΠΛΑΤΩΝΟΣ NOMOI ;. 


' 
μακό, —** vaidas γεννήση, γὸ δυνατὸν καὶ φρίον ixá- 
σταις αροστάττεν μέχρι τῶν πωντήκοντα ἐτῶν. 


' usum s. ad. quodcunque negotium (de χρεία», | " ἂν ἐθέλωσι.---προστάττειν pro 

χρείᾳ vid. Wernsdorf. ad Himer. p. 171.) imperativo positum, — Cornar. ila ut stn- 
uti debere s. utendum esse. visum — gulis, quod possibile et decorum est, im- 

pos Sic χρείαν χρῆσθαί rt Leg. ix. peretur. Asr. 

9. p. 868. B. χρω τῷ κτείναντι 


Pd 


S. 1. Γενομµένων δὲ παίδων ἀβρένων καὶ θηλειῶν τροφὴν 
r4 LT / N 8 Fs ’ 
p» που καὶ παιδείαν τὸ μετὰ ταῦτα λέγει ὀρθότατω 


Steph. 
11. 788. 





νο ^s ε , e / 9 Bek. 
oríoroiD ἡμῖν, Ἡν εἶναι μὲν ὤῤρητον πάντως ἀδύνατον, λί- uli]. 


γορένη δὲ διδαχῇ viri. καὶ νουθετήσει μῶλλον 9). νόµοις εἰ- 


xvi ὧν ἡμῖν φαίνοιτο. ἰδίᾳ" γὰρ καὶ κατ οἰκίως πολλὰ 
καὶ σμικρὰ καὶ οὐκ ἐκφανῇ. πᾶσι γιγνόµενω ῥᾳδίως ὑπὸ 
σῆρ ἑκώστων λύπης τε xci ἡδονῆς καὶ ἐπιθυμίας, έτερα 
παρὰ τὰς τοῦ νοµοθέτου ξυμβουλὰς παραγενόµενα παι- 
σοδακὰ καὶ οὐχ ὁμοια ἀλλήλοις ἀπεργάζοιτ ἂν τὰ τῶν 
πολιτών 305^ τοῦτο δὲ κακὸν ταῖς πόλεσι. καὶ γὰρ διὼ 
σµικρότητα αὐτῶν καὶ πυκνότητα ἔπιζήμια σιθέτα voii) 


5 Ίδια Ab et pr 0.—5 ἐμφανῇ XO[fr.—^ ἔθη - τοιεῖ [.--- διαφέρει Ὁ.--- 


Φ- 1. ὁρθότατα] Scribendum, ni fallor, γσγονὸς αὐτῶν φολλοῖε φράξζοιμ’ ἄν. As. 
Ky. Asr. ἑπιρἡμια] In Bas. edit. scriptum est 

frepa παρὰ τὰς-- ξυμβουλὰς παραγε- ἐπὶ ζημίᾳ: quum tamen in Ald. sit àxic 
»énera) Sí (qum temere et fortuito ex ζήμια, ut bic. Nec vero ex aliquo ex- 
kw vel cupiditate fiunt) contra legis la-  emplari sumptam esse lectionem illam 
feris consilum ac voluntatem eveniunt, | àxl ζημίᾳ puto, sed profectam dx παρα- 
h. ο. οἱ legris latoris consilio adversantur. διορθώσεων alicujus cui vox ista ὀπιζήμια, 
Post frega, ut pos ἄλλα, ταρὰ $ que mulctas significat, inaudita eset : 
(quam) pori eo t, v. Boeckb. i Lu. que temen in aliis etiàm hujus operis 
p. 190. üfer. ad Dionys. Halicamrn. extatlocis. At veroilla verba ἐπὶ ῥημίᾳ 
de comp. verb. p. 117. et virr. doct. ad significationem ab hoc loco plane alie- 


Gregor. Corinth. p. $60.—4apayeépera. nam habent. Ότερα. 
B. và δὲ voipur σοι παρα. ὀπήήμια] Int. αὐτά: mulcter oa ob- 


d 9 


/ 


964 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


e 


n. lii. 2. όμους ἀπρεπὲς ἅμα καὶ ἄσχημον. διωφθείρει’ δι καὶ 


τοὺς γραφῆ τεθένσας νόμους, ἐν τοῖς σμιμεροῖς καὶ πυκνοῖς 
ἐθισθένσων' τῶν ἀνθρώπων παρανομεῖ. ὥστε ἀπορία μυ 
περὶ αὐτὰ νομοθεσεῖν, σιγᾶν δὲ ἀδύνατον. c δὲ λέγω, δη- 
λὰσαι πωρασέο οἵον δείγματα ἐξονογκόνσα εἰς φῶς' νυν 


γὰρ λεγομένοις ἔοικε κατά τι σκότος. 
ΚΛ. ᾽Αληβίσσατα λέγεις. 
AO. Οὐκοῦν ori μὲν σώματα καὶ Ψυχας ήν γε ὀρθην 


πάντως δε; τροφην φαΐνεσθαι 


δυνα μένην L κάλλιστα χαὶ 


ἄριστα ἐξεργάζεσθαι, τοῦτο μὲν ὀρθῶς εἴρηταί που. 


KA. Τί μήν; 


A8. Σωματα δὲ κάλλιστα, οἷμαμῇ σό ys ἀπλούστα- 
σον, ὡς ὀρθότατα δε LL ὄντων εὖθυς φύεσθαι τῶν παΐδων. 


KA. Πάνυ μὲν οὖν. 


Αθ. Τί δε; τόδε οὐκ ἐννοοῦμεν, ὡς ἡ πρώτη βλάστη 
πωνσὸς ζώου πολὺ μεγίστη, xci αλείστη φύεται, ὥστε καὶ 
spur φολλοῖς παρίσχηκε μὴ φίγνεσθαι τά y à ἀνθρώτωα 


soxia statuendo, i. e. penas iis irrogan- 
do leges dare, h. e. penas iis lege statu- 
ere. Bas. 1. et 2. ἐπὶ ζημίᾳ. Asr. 
δείγµατα] Male ceperunt interpretes 
hzc verba. | Sensus est: ita in lucem ea 
proferendo s. in luce cullocando, ut spe- 
cimen s. exemplum mercium ad venditio- 
nem exponi solet. Δείγμα enim dicitur 
specimen s. exemplum rerum venalium, 
a mercatore expositum. Harpocrat. xv- 
ples μὲν τὸ δεικνύµενο» ἀφ᾽ (ὑφ᾽ ?) ἑκάσ- 
του τῶν πωλουμµένω». — Cf. Wesseling. ad 
Diod. Sic. ii. 49. p. 161. Indelocus in 
Pireeo sic dicebatur, ubi mercatores 
peregrini specimina et exempla mercium 
suarom ostendebant, v. Meurs. Pirzeua 
e. 5. Gronov. Thes. Ant. Grec. t. v. p. 
1937. Pierson. ad Mar. p. 351. Alberti 
ad Hesych. h. v. Inepte Ficin. sed co- 
nabor ostendendo quasi digito, que dico, 
in lucem efferre; eumque sequitur Ser- 
ranus, Cornar. velut indiciis in lucem 
productis. — Quee. sequuntur verba ita 
coherent : νῦν γὰρ ἔοικε Aeyopévois κατὰ 
τὶ σκότος: munc enim videntur nonnihil 
obscure dicta esse. Κατὰ σκότος est i.q. 
σκοτεινῶς (ut κατὰ τώχος, κατὰ µέρος, 


- f ὀθισθέντει Ὁ.---ἕ οἵομαι Α, εἶναι [.--ὃ τ) H.—l sárv γε om v.—k ᾗ AQ.—! κνοµέ- 


pro adverbio ponuntur) ; 1) vero inten- 
dit, ut vi. 19. Λατ. 

ότι μὲν σώματα] Verba itaintelligenda 
sunt: ὅτι τήν Ύε πάντως ὀρθὴν τροφὴν 
δεῖ φαίνεσθαι δυναµένην (manifesto posse) 
σώματα καὶ ψνχὰς ὧς κάλλιστα καὶ ἄρισε 
τα ἐξεργάζεσθαι. Nota cst hec verbi 
Φαίνεσθαι cum participio conjuncti po- 
testas. . Moz σώματα δὲ κάλλιστα est: 
corpora vero, que pulcherrima fuiura 
sunt, id. quod simplicissimum est, quam 
reclissime statim a teneris um 
delent crescere. — Propter pregressum 
ὡς κάλλιστα verba σώματα A κάλλιστα 
præposita sunt et per se quasi constituta : 
quod cero ad id attinet, quod. corpora. 
diximua quam pulcherrima fieri oportere, 
simplicissima, opinor, ratio, qua hoc fieri 
potest, hac est, ui quam rectissime a Le- 
neris statim unguiculis crescunt. Asr. 

τά *y' àyOpéwiwa] | Ald. Lov. Das. t. 
et 2. rà & ἀνθρώπινα, cum puncto ante 
τὰ δ ᾖνθρ.  Ficin. viam monstravit ver- 
tendo : adeo ut centendendi ensas multis 
prahuerint, corpora humana a primis 
quinque agnis, in reliquis viginti in. du- 
plusi non crescere. As. 


ΝΟΜΟΙ 2. 265 


μήκη Qiu ἀπὸ πέντε ὀτῶν ἐν τοῖς Aorsraic εἰκόσιν ὄτε- 
σι αὐξανόμεναι 

KA. Αλή. 

Αθ. T; οὖν: πολλὴ αὔξη ὅταν ἐπιῤῥή πόνων xoxr ru, lil, 8. 
πολλών καὶ συμµέσρων, ουκ ίσμεν ότι µυρία χακὼὸ τν φοῖς 1t. T89. 
σώµαση ἀποτελεῖ; 

KA. Πάᾶνν νε 

ΑΘ. Ουὐκοῦ vórs δται πλείστων «φόνων, ὅταν ἡ πλεί- 
ov τροφή προσγίγνηται τοῖς Laid 

Ti δῆτα, ὦ & Ci; "- τοῖς ἄρτι γεγονόσι καὶ νεω- 
γάτοις «νους πλείστους προστάζοµωι 

A8. Οὐδαμῶς γε, ἀλλ ἔτι καὶ αρόὀτερον τοῖς ἑντὸς 
τών αὐτῶν μησέρων σρεφομάνοις. 

KA. Ila; Aéytig, ὦ Aecri; 3 τοῖς xvoUpvoii! φρά- 
ζεις; 

ΑΘ. Now. θαυμαστὸν : à' οὐδέν i icru — ὑμᾶς τὴν 
τῶν τηλικούτων γυµναστικήν, ἣν βουλοίρων ἃ ἂν ὑμῶν" καί 
περ ὤτοπον οὖσαν, δηλῶσα,. | 

ΚΛ. Πάνυ μὲν οῦν. 

A8. Ἔστι τοίνυν παρ ἡμῖν μᾶλλον τὸ σοιουτον" κα- 
φανοεῖν διὰ v0 vg. παιδιας” αὐτόθι μειζόνως σιὰς wai epi 
7? δεῖ. σρέφουσι γὰρ δη παρ ἡμηνὶ οὐ μόνον παΐδες ἀλλὰ 
xai πρεσβύτεροί ruis — (puero, ἐπὶ τὰς µάχας 
vg αρὸς ἄλληλα ἀσκοῦνσες" τὼ τοιαῦτα TO ? Üngian. πολ- 
Ao) δή δέουσιν ἡγεῖσθαι τοὺς πόνους αὐτοῖς εἶναι TOUG: πρὸς 
ὤλληλα µιετρίους, ἐν οἷς αυτὼ ἀνακινοῦσι yu Carrie 


vous: D.—^ ἡμῖν D.—^ τοιοῦτο Κ.--θ' παιδικὰς pr f.—P 4$ r.—* ὑμῶν R.—  Opép- 


ví y don 3] Libri editi scribunt τί 
δῆτα, 5 ξένε, ) τοῖς cet. Quod reposui- 
zrnus, et Ficin, confirmat vertens, Quid 
ais, hospes? wumquid— et Steph. quo- 
qs con jecerat Etiam in sequentibus p 
. pro 3 videtur legisse 3, τον ii, 
qui adkuc in utero parentis gerunt, labo- 
-sabwnt ?. Ald. quoque, Lov. Bas. 1. et 2. 
3j scribunt. Sed recte hic habet $, in- 
"terrogetione Πῶς λόγεις priegressa, vid. 
nostra ad Phaedr. p. 219. Paar. 


θων θρέµµατα] Nota est ὄρτυγο- 
κοπία illa (v. Pollux ix. 7. Meurs. de 
e Grecor. in Gronov. Thes. Ant. Gr. 
979. et nostra ad Alcibiad. i. 
p.52). In primis celebrata est pugna 
et cominissio gallorum, quam Áthepien- 
ses in victoris de Xerxe reportatm me- 
moriam quotannis in theatro institue- 
bant, vid. ZElinn. V. H. ii. 98. ubi v. 
interpp. et S. Petit. Legg. Attic. p. 180. 
8T. . 
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ο 4 

ni. Hi. 4. πρὸς ydo Τούτοις λαβόντες ὑπὸ µάλης ἕκαστος, τοὺς μὲν 
ἑλώττονας εἰς τὼς χεῖρας, µείζους δ᾽ ὑπὸ τὴν ἀγκάλην tr- 
τός, πορεύονται περιπατοῦντες σταδίους παμπὂλλους ἕνεκα 
τῆς εὐεξίας oU τι τῆς τῶν αὐτῶν δωμάτων ἀλλὰ τῆς τού- 
vw» τῶν θρεαράτων. καὶ τὸ γε τοσοῦτον δηλοῦσι τῷ δύνα- 
μένω καταμαθεῖν, Ori τὼ σώματα πάντα ὑπο τῶν" σεισ- 
μῶν T& καὶ κινήσεων κωούμενα" ἄκοπα ὀνίναται πάντων 

v νε eM 34 s 5 » 7 w Ν * 
Ὅδα và ὑπὸ ἵαυτῶν ) xai $y αἱώραις" Y) xoi κατα θάλατ- 
ταν 7 xci &Q imam ὑγουμένων xoi ὑχ' ὤλλων ὁπωσοῦν à3 
Φερομένων γῶν σωράσων χμεῖται, καὶ διὰ ταύτα τὰς τῶν" 
σίτων" σροφὼς καὶ ποτῶν κατακρατουντα" ὑγίειαν καὶ 
/ R X 4 € 7 e ^", 9 d 
κάλλος χι v3? ἀλλ poten» "pay δυνατα εστι παραδιδό- 
^v v 
ναι. [δ.9.] Τί οὖν ἂν φαῖρον ἐχόντων οὕτω τοὔτων τὸ 

4 ^) ε ^ ^s b ” cC /, σ 2 
pava vovro ἡμᾶς δεν woniv βούλεσθε ἅμα γέλωτι 
ev x 
θράζωμιεν σιθέντες νόμους τὴν μὲν κύουσαν περιχατεῖ», τὸ 
rd 
γενόρενον δὲ πλάττειν γε οἵον χήρινον, ἕως ὑγρόν, καὶ μά- 
µατα...θηρίων om c.— * ἁσκοῦντας Anhr. —t αὐτὰ om [.-- τῶν om ο.” κιήστον 
καὶ κινούμενα ΛΩ.--- ἑώραις s.—* ὀχουμένων ἢ καὶ ς.--ὗ τῶν εἴτων om v. — σί- 


5 
τῶν Ων σιτίων Djt.—* κρατοῦντα (.—h δεῖ H.—c ποιεῖν δεν r.— φράζωµω 0.— 


ὑπὸ μάλην] Sub ala (totica Φαρεήπ. αὔτη 4 "Eépus legimus apud - 


Quta), igitur occulte gestantes. Vrd 
µάλης enim de omnibus usurpatur, quz 
occultantur et omoino teguntur, ne ca- 
dant vel effugiant vel etiam conspician- 
tur. Quocirca ὑπὸ µάλης NaBórres ge- 
nerale est, quod verbis els τὰς χεῖρας 
(nt. ὑπὸ μάλητ) et bxb τὴν ἁγκάλην 
ου) btechio) accuratius definitur. De 

αστοε collectivo, cum plurali conjunc- 
to, vid. ad i. 10. Asr. 

τὰ σώματα πάντα] Laudantur hec a 
Stob. Serm. χοῖχ. p. 549. Vocem ἄχοχὰ 
(ita.«t non defatigentur. Cornar. citra 


inem) cum κινού conjunxi- 
mus, sensu postulante, Vulgo scribitur, 
κινούμενα, ὀνίναται. Οοἆ, Voss. 


κινούμενα, in marg. κατακινούµενα. 
Deinde pro πάντων e Stob;o recepimus 
πάντωφ. Verbis, que seqountur, ὅσα--- 
κινείται, pregressa illustrantur, scilicet 
corpora omfia, qu&—. Ότο ἐν ἑώραι 
Cod. Voss. αἰώραις, qua ositatior forma 
αεί hujus vocis, vid. Eustath. ad Iliad. T. 
p. 689. Sic Phedon. p. 470. Fisch. 
ώσποερ alápay τινὰ ἐνοῦσαν ἐν τῷ γῇ--- 


Soph. (Ed. R. 1264. Ceterum verbis 
ἐν ἑώραις significatur vectatio pensilis in 
carre, lectica, aliis ejusdem gemeris.-— 
Paulo post pro ὀχουμένων scripsimus 
ὀχούμενα, sen&n suadente; oppouitur 
enim agitatio corporis se ipsum moventis 
(ὐτὸ ἑαυτῶν) ei moltioni, qua agitatur 
alio quopiam insidens, d» ἑώραιε (curta 
8. lectica pensili) 3 καὶ κατὰ θάλασσαν 
(igitur navi) $ καὶ ἐφ᾽ ἵππων. Ante v. 
καὶ ὑπ᾿ ἄλλων in Stobreo deest 4.—8«à 
παῦτα, harum motionam beneficio. Sub- 
jectum est τὰ σώματα. Asr. 

&. 2. πλάττεικ---οἷον xfpwor] Cf. ad 
l iv. 5. Mox post ὑγρὺν Wyttenbachius 
(v. Heusd. Specim. Crit. p. 95.) addi 
jubebat $, cujus rei causam non perapi- 
cio ; intelligi debet ἐστὶ, quod sexcenties 
ita omittitur, ut apud Mar δν ος 
vii. 1. 18. ἕωε ἔτι σοι σχολή. » est 
flexilile, vid. Valcken. ad Theocrit, 1. 
55. et nostra ad Pindar, Pyth. i. 16. im 
Beckii Comment. Societ. Philol. Là 


v. li, p. ii. p. 198. Asr. 
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μήκη λιαλάσια à ἀπὸ riyrs ἐσῶν ἐν τοις Aorroig —XRX ĩri- 
σιν αὐξανόμεα" 

ΚΛ. Αλή. 

A8. Ti οὖν; πολλὴ αὔξη ὅταν . ἐπιῤῥόη πόνων Xwels 
πολλών καὶ ropas qun, ουκ ἴσμιαν OTI µυρίω KORO, ἓν τοῖς 
σώµασιν ἀποτελεῖ; 3 

KA. Πάνυ ys 

AO. Ουὐκοῦν τόσο δέτα, | πλείστων «φόνων, ὅταν ἡ αλεί- 
στη σροφὴ αροσγίγνηται τος Penn. 

KA. Ti δῇτα, ὦ ξένει ἡ- τοῖς ὥρτι γεγονόσι καὶ νεω- 
φάτοις «νους φλείστους προστάξοµεν, 

A. Οὐδωμῶς γε, ἀλλ ἔτι καὶ πρότερον τοῖς ἑντὸς 
TX) αυτῶν μησέρων τρεφομένοις. 

KA. Ila; λίφεις, ὦ λῷστε 3 τοῖς κυουμένοισὴ φεά- 
ζεις; 

ΑΘ. Ναι. θαυμαστὸ | δ᾽ odi i iori dryvotiy ὑμᾶς τὴν 
τὼν τηλικούτων γυμναστική», » βουλοίρων ἃ αν ὑμῶν" xoi 
Tip ὤτοπον οὔσαν, δηλῶσαι: 

KA. Πάνυ μυ οῦν. 

A8. Erri voiruy qup ἡμῶν μᾶλλον τὸ τοιουτον" χα- 
φανοεῖν Qu vo τὰς. παιδιας” αὐτόθ, μειζόνως σρὰς παίζει 
ἦν δµῖ. σρέφουσι γὰρ δὴ παρ np? ου μόνον παΐδες ἀλλὰ 
xci πρεσβύτεροί τινες — (pues, ἐπὶ τὰς µάχας 
γὰς πρὸς ὤλληλα ἀσκοῦντες" τὰ τοιαύτα. γώ, ? θηρίων. πολ- 
λοῦ δή δέουσιν ἡγέσθαι : τοὺς πόνους αὐτοῖς εἶναι τοὺς. πρὸς 
ἄλληλα µετρίους, Vy oig αὐτὰ ἀνακινουσι yu Corr 


νοισι D.—9 ἡμῖν h. - τοιοῦτο t.—9- παιδικὰς pr [.—P $ t.—* ὑμν H.— θρέµ- 


τί dou 3] Libri editi scribunt Τί θων Opíuuara)] Nota est ὄρτυγο- 


δᾗτα, à Léve, ) τοῖς cet. Quod reposui- 
mus, et Ficin. confirmat vertens, Quid 
ais, hospes? numquid— εἰ Steph. quo- 
Yes conjecerat. Etiam in sequentibus 
pro 3 videtur legisse 3, mwm ii, 
qui adÁuc ἐν utero parentis gerunt, labo- 
-fabunt } Ald. quoqne, Lov. Bas. 1. et2. 
3 »cribunt. Sed is bic babet $, i n 
"terrogatione Πῶς λόγεις pregressa, vi 
nostra ad Phaedr, p. 319. Drs 
Plat. 


Vor, VIII. 


Mos: illa (v. Pollux ix. 7. Meurs. de 
ludis Græcor. in Gronov. Thes. Ant. Gr. 
t. vii. p. 979. et nostra ad Alcibiad. i. 
p. 923.). In primis celebrata est pugna 
et commissio gallorum, quam Athepien- 
ses jn victorie de Xerxe reportates me- 
moriam quotannis in theatro institue- 
bant, vid. Άλλη. V. H. i. 98. ubi ve 
interpp. et 5. Petit. Legg. Attic. p. 180. 
8T. 


21 


rti. lil. 8. 
tt, 789. 


266 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
irt, Hi, 4. "robe γὰρ τούτος λαβόντες ὑπὸ μιάλης ἕκαστος, τοὺς MÁY 
ἑλάττονας εἰς τᾶς χεῖρας, µείζους δ ὑπὸ τὴν ἐγκάλην t»- 
σός, πορεύονται περιπατουντες σταδίους παμπόλλους — 
| ege εὐέξίας οὔ τι τῆς τῶν αὐτῶν δωμάτων ἀλλὼ τῆς τού- 
voy γῶν θρερριάτων. καὶ τό γε τοσοῦτον δηλοῦσι τῷ δύνα- 
μένῳ καταμαθεῖ, ori τὰ σώματα πώντα ὑπὸ τῶν" σεισ- 
ὧν T& καὶ κινήσέων κινούμενα" ἄχοπα ὀνίνωται πόντων 
Όσα σὲ ὑπὸ ἑωυτῶν ἡ καὶ ty αἴώραις $» xui κατὰ δαλασ. 
σαν 5 xci &Q ἵππων ὑγουροένων καὶ" ὑχ' ἄλλων ὁπωσοῦν δὴ 
Φερορένων τῶν δωράσων χωεῖται, καὶ διὼ ταῦτα τὰς τῶν 
σίσων" σροφὰς καὶ ποτῶν κατακρατοῦντα" ὑγίειαν καὶ 
dA καὶ τὴν ἄλλην ῥώμη» ἡμῖν δυνατά ἔστι παραδιδό- 
ναι. [δ.9.] Tí οὖν ἂν φαῖμεν ἑχόντων οὕτω γούσων τὸ 
pev «οῦνο ἡμᾶς δεῖ woniv, (Αούλεσθιε ἅμα γέλωτι 
φράζωμε»,ὰ σιθέντες νόμους τῆν μᾶν κύουσαν περικατεῖ, 70 
γενόρενον δὲ πλάττει 45 oio» κήρινον, ἕως ὑγρό», καὶ µί- 


ματα...θηρίων om t.— * ἀφκοῦντας Apt. —' αὐτὰ om f.—* γῶν om ο. κήσναν 
" κιούµενα AQ.—"  dápaus ς.---ᾱ ὀχουμένων ἡ καὶ s,—! τῶν eirev om v.—À σί- 


9 
τῶν Ον σιτέων Dt.—95 κρατοῦντα [.--ὂ δεῖ H.—c ποιεῖν δεῖν x.—* φράζωµω Q.— 


ὑχὸ µάλην] Sub ala (tutica superin- 
duta), igitur occulte gestantes. — "rwà 


abra ὁ α. "Eépus legimus apud 
Soph. ών 1264. Ce um verbis 


páXxs enim de omnibus usurpatur, qus 
occultantur et omnino teguntur, ne ca- 
daht vel effugiant vel etiam-conspician- 
tnr. Quocirca ὑπὸ µάλὴς λαβόρες ge- 
nerale est, quod verbis eis τὰς χεῖρας 
(int. ὑκὸ μάλης) et bxb ry ἁγκάλην 
sub btechio) accuratius definitur. De 
αστος collectivo, cum plurali conjunc- 
to, vid. ad i. 10. Asr. 
τὰ σώματα πάντα] Laudantur hec a 
Stob. Serm. xcix. p. 549. Vocem ἄκοχὰ 
(ἰέακιέ non defatigentur. | Cornar. citra 
lassitudinem) cum. κινούμενα conjunxi- 
mus, sensu postulante, Vulgo ecribitur, 
κινούμενα, ἄκοπα ὀνίναται. — Cod. Voss. 
Kal κινο in marg. κατακιούµενα. 
Deinde pro πάντων e Stobsso recepimus 
πάντω, Verbis, que sequuntur, ὅσα--- 
xiyeirau, pregressa illustrantur, scilicet 
corpora omfia, qu2—. Pro dy ἑώραις 
Cod. Voas. αἰώραις, quz usitatior forma 
'est hujus vocis, vid. Eustath. ad Iliad. T. 
p. 699. Sic Phedon. p. 470. Fisch. 
ώσπερ αἱώραν τινὰ ἐνοῦσαν ἐν Tj γῇ--- 


ἐν ἑώραις significatur vectatio pensilis In 
curre, lectica, aliis ejusdem gemneris.— 
Paulo post pro ὀχουμένων scripsimus 
ὀχούμενα, sensn suadente; opponitur 
enim agitatio corporis se ipsum moventis 
(ὐπὸ ἑαυτῶν) οἱ motioni, qua agitatur 
alio quopiam insidens, d» ἑώραιε (curtu 
s. lectica pensili) 3 καὶ κατὰ 

(igitur navi) $ καὶ é9! ἵππων. Ante v. 
καὶ ὑπ ἄλλων in Stobreo deest ᾗ.---διὰ 
παῦτα, harum motionam beneficio. Sub- 
jectum est τὰ σώματα. Ast. 

^ δι. 9. πλάττει---οἵον κ ουν] Cf. ed 
. iv. 5. Mox post ὑγρὸν Wyttenbachies 
(v. Heusd. Specim, Crit. p. 95.) addi 
jubebat j, cujus rei causam non perspi- 
cio ; intelligi debet ἐστὶ quod — 
ita omittitur, ut apud Xenoph. 

vii. 1. 18. ἕως ἔτι σοι σχολή. γρ eat 
flexilile, vid. Valcken. ad Theocrit. £. 
55. et nostra ad Pindar, Pyth. i. 16. im 
Beckii Comment. Societ, Philol. Lipa. 
v. tii. P ii. P 198. AsT. 
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xg: voi» $ ioi exaeyasa); καὶ 0) καὶ rác vgopoug ena. 
M όμφ ζημιοῦνσες τὰ παιδία 3 πρὸς ἀγροὺς | ο πρὸς 
ἱερὰ 7 πρὸς οἱχείους ἀεί *77 ieu, μέχρι περ αν ἱκονῶς 
ἵσεασθαι δυνατὰ φίγνηται, xai τότε διυλαβουμένας, $ έσ, 
νέων ὄρτων μή Li Bia ἐπερειδομάιων' στρέφηται σὰ ελα, . 
ἐσικονεῖν φερούσας, ἕως ὧν reuri⸗ { ἀποτελισόῇ τὸ —8 
»»; ες δύναμιν às ἰσχυρὰς αὐτὰς εἶναι xg καὶ μὴ wm. lii. 5. 
μίαν» ἐσὶ δι τούτοις i$ Σπάστοις, ὧν μὴ γέγνητοω, ἁπμίαν u. 790. 
τοῖς pn ποιοῦσι Ὑράφωμων d 1 πολλοῦ γε δει το γὰρ 
&eri ῥηθὲν γ{γνοις' ἂν πολὺ καὶ ἄφβονον. 
. To moiovi 
Αθ. Τὸ γέλωτα ἄν πολὺν —8 ἡμᾶς πρὸς τῷ μὴ 
ἔθελειν ὧν πείθεσθαι y Uva x $i dt τι καὶ δούλεια nón veoQun, 
KA. ᾽Αλλὼ σώος δη". χάριν ἔφαμεν αὐτὰ δεν ρη- 
65e; 
Αθ. Τοῦδε. τὰ TAY δεσποσῶν τε κα) ἑλευθέρων i $y ταῖς 
αὄλεση nón τἀχ ἂν ἀκούσαντα 6i σύνροιαν ἀφίκοις' ἂν 
τὴν ὀρθήν, ori χαβὶς τής idiu⸗ διοικήσεως ὃ o ταῖς σόλεσυ 
ὀρθης'' γιγνομένης µάτην ὂν τὰ TA is oiorTo — Ti» 
—* θέσεως όμ, aci ταῦτα ins αὐτὸς νόμους 
ἂν τοῖς νων pubes Xg9ro, καὶ χβώμενος εὖ τῆν τε οὐνίου 
καὶ πόλιν ἅμα τὴν αὐτοῦ διοικῶν εὐδαιμιονοῖ. 
KA. Καὶ µάλ εἰκόσως sienxag. 
ΑΘ. «Τοιγαροῦν pmo λήξωμεν σης ποιαύσης —B 
σίας, αρ ὧν καὶ τὼ περὶ σὰς ψυχὰς τών πάν viam φαί- 
Qo» ἐπισηδεύματα ἀποδῶμιν κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον o» περ 


οι Ύ 
* ἀπερειδομένων Ων.---ἵ τριετὰς : Tpleres $.—8 τούτων v. - m pev R—h τε 
AQ. -—k ὄφλεῖν Ω, ὀφλεῖν t. —' τὸ v[.— δὴ om r,—^ 5p; ADfbr: óp0Qs *s.— 


ἀπεπονεῦν] Ne quis suspicetur ἔτι κο — Vid. Coray ad Heliodor. p. 108. Asr. 
vei» e286 scribendum ; sopat ἐπιπονεῦ la- ράφαμεν] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
borem J'erendi continuare ; que usitata ** deinde bà pro ki » oe. 
οι tionis in compositis po- Voss. πολλοῦ τε, Mox- 1 
tesha. στ. κα θὰ est, id quod sodo dictum est, h. e. 

τριστὸε] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 9. gri ἑῤῥήθη. Vid. ad vi. 21. Asr. 
Bteph. scripsit rpleres ; sed ες Gram- ied Té leer]: Ald. Lov. Das. 
maácorum prwceptione τριστὲς est ad- Ἱ. εί 2. πρὸς τὸ μὴ ἐθ., mendose, quum 
jectüvam (trienne, trium), rpleres vero — sensus postulet preterquam quod. Α4Τ. 
Adverbium (triennio, s. per triennium). 
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ρε. 


KA. Πάνυ μὲν οὖν ὀρθως. 
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πα, Bi. 6, ἠσγμιβα τῶν vigi τὰ σώματα μύθων λεχθέντων διαπεραί- 


ΑΘ. Λάβωμιν τοίνυν τοῦτο olo» στοιχεῖον ἐπ ἁμιφό- 
γερα σώματός τε καὶ ψυχᾶς τῶν πῶνυ νέων, em σιθήνησι 
xai πίνησιν γιγνοµένην ὅτι μάλιστα διὰ πάσης νυκτός τε” 
xai ἡμέρας, ὡς irri ξύμφορος ἅπασι μέν, οὗ χιστα δὲ 
τοῖς ὅτι νεωτάτοισι, xa) οἶκεῖ», 81 δυναΜὸν ἦν, οἵον Gi? πλέ- 
orrag- νῦν δ) ax ἐγγύτατα τούτου qoitiy δεῖ περὶ τὰ »50- 
yiri παίδων" θρίµµατω. γεκµαίρεσθωι δὶ χρὴ καὶ ἄπο 

/ 7 / 


σώνδε ὡς ἐξ $m Rp &UTO 


^ 
ελήφασι καὶ ἑγνώκασιν oV 


⸗ 4 e. .- 8 ϱ X Ν ο» 
χβησίμον αἱ σε τροφοί vov σµικρὼν και αἱ περι τα των 
Κορυβάντων ἰάματα τελοῦσαι ἡνίκα γὰρ ἄν που (βουλη- 


* νυκτός re Anvfhr: τε νυκτὸ:. * 5. — οἵον οἱ àel v.—^ veoyyü f.— τῶν παίδων t. 


ἤργμεθα] Ald. Lov. Bas. 1. et 3. vitiose 
εἴργμέθα. — Ficin. wt de corporibus ince- 
. Coruar. eo modo, quo sermonem 
de corporibus incepinus. Asr. 
τῶν περὶ] Aut scribendum esse τὸν 
περὶ τὰ σώματα μῦθον λεχθέντα, aut 
ante- διαπεραίνει  subaodiendum esse 
puto ὥστε. SrePm. Equidem duas con- 
strucliones, ὄνπερ ἤργμεθα τῶν περὶ τὰ 
σώματα μύθων, et, ὄνπερ ἄργμεθα τὸν s. 
τοὺς περὶ τὰ σώματα μῦθον s. µύθουε δια- 
πε , in unam esse conflatas existi- 
mo. Asr. . " 
σώμοτος---νέων] Heec verba, explica- 
tonis gratia pre i , 


(respectu ad wirumque) apposita, pen- ’ 


ent e voce στοιχεῖο», ita ut στοιχεῖον 
σώματός τε καὶ ψυχῆς sit i. q. στοιχεῖον 
παιδεύσεως τοῦ τε σώµατοι καὶ τῆτ ψυ- 
xdis" fundamentum culture tam corpo- 
ris quam animi. Deinde τὴν τιθήνησιν 
—és ἔστι ξὀμφορος dictum est pro, τν 
τιθήνησιν---ξύμφορον εἶναι, vel ὧν ἡ τιθή- 
νησί: ἐστι Eóudopos, vid. ad i. 3. Asr. 
οἰκεῖν] Pendere puto hanc infini. ol- 
κεν ab his verbis, 6s ξὐμφορόν ἐστι, quie 
subaud. ex preced. és ἔστι [Ójopos. 
Ότερη. 
οἰκεῖν---πλέοντας] I. q. τὸ οἰκεῖν--- 
Ἠλέοντας, int. ós ἔστι Σύμφορον. — Nihil 
frequentius est articulo omisso, si infini- 
tivus substantiví munere fangitur. Sic 
viii. 2. p.830. E. σφαιρομαχεῖν τε καὶ 
BoAais. ο, 4. p. 888. A. Vid. ad Polit. 
vi, p. 498. D. A Bas. 1. et 2. particula 


«l ante δυνατὸ» abest. Λατ. 
Κορυβάντων] De mendo mihi suspec- 
t& sunt hec verba; pro K 
enim exspectabas ιώντων (e quo 
per compendia tachygraphica scripto 
baud dubie Κορυβάντων natum est) et 
pro τελοῦσαι participium οὖσαι: que 
versentur in morbo Corybantio curando. 
Nimis enim quesitum esset πορὶ τὰ ac- 
cipere Ρτο τῶν, ut τὰ τῶν Κορυβάντων 
esset, morbi a Corybentibus. immissi. 
Kepgufarriacpbs (unde κορυθωτιᾷρ) 
morbus ille dicebatur, quo laborantes 
sibi videbantur tibiarum sonum audire, 
quasi furiis agitabantur et insomniis vex- 
abantur. Strabo x. t. iv. p. 211. τῶν δὲ 
Κορυβάντων ὀρχηστικῶν καὶ ἐνθουσιασ- 
τικῶν ὄντω», καὶ robs μανικῶς κινουµέ- 
νου: κορυβαντιᾷ» qapér. Vid. Jos. Sca- 
liger. ad Catull. xxxviii. 42. 8. et ad 
Euseb. p. 27. Ruhnpken. ad Tim. p. 168. 
Proficiaci credebatur morbus a Cory ban- 
tibus, sacerdotibus matris deum in Phry- 
gia, saltatione sua armata nobilitaüs. 
Hinc Io 584. A. ὥσπερ οἱ κορυβαρτιῶντες 
οὐκ ἔμφρονες Ürres ὁρχοῦνται. Cf. Lam- 
bin. ad Horat. t. i. p. 48. C. Barth. ad 
Claudian. p. 895. Meurs. de saltat. in 
Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. viii. p. 
1248. et Moser. ad Nonn. p. 281. Ver- 
bum autem κορυβαρτιώντων optime re- 
sponderet sequenti τῶν 4 » βακ- 
χειῶν (insani furoris ; nià malis Bax- 
χείων: insane bacchantium s. furore af- 
fatorum). Κορυθωτιώντων etiam Fieim. 
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θώσι κατακοιμίζων τὰ δυσυανοῦντό τῶν παιδίων αἱ μητί- 
δες, οὐχ. ἠσυχίαν αυτοῖς αροσφί ουσιν ἀλλὰ τοὐνανσίον xi- 
y9nc1», '$y ταις ὠγκάλαις ἀεὶ σεουσαι, χαὶ οὐ σιγὴν ἀλλά 
vivo μαλφδίαν, καὶ ἀτεχνὼς οἷον χαταυλοῦσι τῶν παιδίων, 
nada περ. αἱ TAY ἑχφρόνων" Baxy iiv i ἰάσειρ, ταύτῃ τῇ τῆς 
χιήσεως ἅμα « χορείῳ xa xci μούσῃ χβώμωαι.” 

ΚΛ. Τις οὖν αἰτία τούτων ὦ ἕξένε μάλιστ ἴσθ' 
spins 

- A0. Ov κάν χαλεκὴ γιγνώσκευ. 

KA. Ile; à5;" 

A8. Δειμαίνεν ἐστί που TOUT ἁμϕότερα "à πάθη, 
καὶ ἔστι δείµατα δι ἕξιν Quim τῆς ψυχῆς τινά. όταν 
οὖν ἔξωθέν vic προσφίρῃ φοῖς τοιούτοις πάθεσι σεισµὀν, ἡ 
τῶν di κρατεῖ αίνησις προσφερομένη» σὴν ντος φοβερὰν 
οὖσαν xoi μανικὴν κίνησω, πρατήσασα ὃς γαλήνην ἠσυχίων 
τε 77 Joy? φαίνεται! ἀπιργασαμίνη 175 περὶ và. της 
χαρδίας χαλετῆς γενομένης ἑκάστων πηδήσιως. παντάσα- 
en ὠἀγαπητόν fi, τοὺς μὲν ὕπνου λαγχάνειν ποιες, τοὺς à. 
ἐγρηγορότας ὀρχουμένους τε καὶ αὐλουμάνοὺς μετὰ θεών, 
οὓς ἂν καλλιεροῦνσες ἔκαστοι Üvoei, κατειργάσωτο ἀνσὶ 
μανικῶν ἡμῶν διαθέσεων ὄξεις ὄμβρονας χε. καὶ ravra, 
ex νὰ βεαχίων γε" οὕτως εὐαεῖν, πιθανόν λόγον ὄχι Tiv: 


— ὃν om v. —! 4 Ακονῇρ.---" éx$eponéro v.—" χρώµενος f.—" τί pr 0.— δέ 


confirmat vertens, quam qua remediis 
choribantéum (sic) vacant. Asr. 

$»ixa yir à»] Cf. Aristotel. Polit. vii, 
17. c. 15. $. 2. p. 310. Schneid.—xa- 
ταολοῦσι, quasi tibia sono permulcent et 
£. Vid. ad Polit, iii. 18. Mox 
ad ἰάσεις int. εἰσὶν, et hoc pro, καθάπερ 
τὰς ἔκφρονας Baxxelas (ve τοὺς ἔκφρο- 
vas βακχείουε, i.e. τοὺς ἐκφρόνως βακ- 
xeberras ; vid. apre) l&yra: al περὶ 
Tavra τὰ ἱάματα οὖσάι. Asr. : 

ἁμφότορα τὰ πάθη] Insomnia infantum 
et insania morbo corybantio correpto- 
mm; in utroque enim conspicitur in- 
quietudo, e timore proficiscens. — Mox 
sep! τὰ τῆς καρδίας nota est accosativi 
circumlocutio pro περὶ τὴν καρδία», et 
boc pro τῇ» καρδίας positum est, vid. ad 
i 8.etiü1. Vetba ita cohaerent, ἠσν- 


ἵ οσο 5. 
χίαν τῆς πηδήσεως περὶ τὰ 4 καρδίας 
ἑκάστων χαλεπῆς γενομένης. As. 

παντάπασι] &nte πωτάπασυ aliquid 
videtur deesse. 5ΤΕΡΗ. 
παντάκασὶν ἀγακητόν Ti] Hmc verba 
precedentibus annezuimus, ut ante τοὺς 
μὲν intelligatur nempes. scilicet.  Suspi- 
cor tamen verba esse nianca ; fortasse καὶ 
ante παντα, excidit : καὶ, ; πατιέτασι 
ἀγαπητόν τι (id quod profecto amabile s. 
jucundi quid est], τν "a μὲν cet. Parti- 
cipia illa ὀγρηγορόταε, ὀρχουμένους et 
λουμένους referri oportet ad κορυβα»- 
—* qui saltatione et tibiss sono (αὖ- 
λουμένους passive capiendum est), deo- 
rum auxilio, quibus sacra faciunt (καλ” 
λιερεῖν est litare,) ad sanam mentem re- 
vocantur. Ald. Lov. Bas, 1. et 9. διὰ 
Ἀραχέων τε, Asr. . 


Vr iii, 7. 


5 
11. 791. 
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KA. Πάνν μὲν οὖν. 

Αθ. Ei δέ γεν οὕτω τοιαύτην ies breui & aj ταῦτα, 
ννοεῖν xen τόδε παρ αὐτοῖς, ὡς ἅπασα vy? δείμασε" 
ξυνοῦσα à ἐκ νέω μάλλον" ἂν ài. φόβων' ἐθίζοιτο yiyria- 
θαι. τούτο δέ zov! σῶς ἂν Quin δελίας ἄσκησιω ἀλλ ουν 
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ἀνδρίας γίγνεσθαι. 
KA. Τως γὰρ 02; . 


ΑΘ. Τὸ à: γε ἑναντίον ἀνδρίας & ἂν Qaipuey &x νίων εὐ- 
θὺς ἐπιτήδευμά εἶναι, τὸ νικζν τὰ προσπίστονθ ἡμῖν δεί- 


µατά τε καὶ φόβους. 
KA. Ὁ ρθως. 


ΑΘ. "Ey δη καὶ τουτο εἰς Vox ie μόριο ἀρεσῆς, ei 


τῶν παντελώς παίδων γυρωαστικὴν i ταῖς κινήσεσι, [95006 


μήν φώμιεν ξυμβάλλεσθαι. 
. KA. Πάνυ μὲν οὖν. 


ΑΘ. Καὶ "v σό yt μὴ δύσκολον ἐν Vox καὶ τὸ 
δύσκολον ου σμικρὸν µδριον εὐψυχίας xni χακοψυχίας 
ἑκάτερον γεγνόµενον ivo ἄν. 


KA. Ia 2 oi; 


ΑΘ. 'Tíra οὖν ἂν τρόπον εὐθὺς ἐμφύοιθ' ἡμῖν ὀφότερου 


$1 πρασφοροµένω ο.---" φαίνεσθαι Ovfot.—* τε ε[θτ.---ὂ τε AEO.—* δείγµασι 


v.—À μᾶλλο»...)έῶν om v.—* φόβωι H. 


ἔχα] Quee hic sunt inter prius ἔχει 
et ταῦτα, in preced. edit. non extant. 
Sed affertur et alia lectio, quz post prius 
ἔχει habet, KA. Τί μή»; ΑΘ. Ei γοῦν 
ποιαύτην τυὰ δύναμιν ἔχει ταῦτα, ἀνοεῦν 
xph etc. Όταρῆ. Locum sic mancum 
esse, vidit jm Cornarius, qui hec ad. 
notavit : Grecis deficit totus versus, 
et adscribenda sunt hzc verba: KA. Τί 
μή; Αθ. El γοῦν τοιαύτη» τινὰ δόναµιν 
Éxer vt jam hinc sequatur, ταῦτα ἀννοσῦν 
Xph κ.λ. Error admissus est ex eo, quod 
scriptor & verbis λόγον ἔχει, in prece- 
dentis versus fine, transilivit ad vocem 
ταῦτα, omisso versu, qui jn verba δύναμιν 
ἔχει finit, Facem Cornario pretulit Fi- 
cini versio, que habet: Crr. Ommine. 
Α1π. Si hec igitur tamen aliquun cim 
Àabent etc. Bir. 

πάνν οὖν] Hec usque ad ὀννοιν 
in Ald. » Bas. 1l. desiderantur. Bas. 


—Í που Anfhr: πω *s.—€ μὲν v. — d» 


2. vero exhibet: K^. Πάνν μὲν οὖν οἱ δέ 
γε αὐτφ---ταῦτα, quod Steph. bene cor- 
rexit, Ásr. 

γίγνεσθαι] Legitur etiam ἐθίζοιτο κι- 
ψεῖσθαι. 9τερη, Nimirum e preciara 
Cornaril conjectura quam Ficini libri fr- 
mare videntur: verüt enim, Magis uti- 
que quovis ferri per formidinem consues- 
cere. Bir. 

γίγνεσθαι] Cornar. corrigebat κινεῖσ- 
θαι; sed recte babet γίγνεσθαι 9i). Φό- 
Bur, ut solet γέγνεσθαι cam prepositione 
διὰ conjungi, ita at idem sit, quod. εἶναι 
dv vil ; velut δὲ Extpas y Vid. 
Abresch, ad ZEscbyl " Prometh. 120. et 
Valcken. sd Eurip. hen. 482. Asr. 


Mo ψνχΏ » àgers]  Cohzrent 
ita, &perüs quc, 
—* siquificator. Mox de icai dbi 


yioyvor?. ἂν vid. ad iii. 4. Paulo post 
Bes. 2. vitiose Tuà οὖν. Asr. 


ΝΟΜΟΙ, 7, 21 : 
βουληθήμαν τῷ πεογενεῖ, φράζεν δ): πειρατίον o: όψως τις 


καὶ καθ ὁσον εὐπορεῖ τούγδν. 

KA. Πας γὰρ οὐ: 

δ. 3. Αθ. Λόγω δὲ σό yt παρ ip δόγμα, ὦ ὡς 9 μὲν 
τευφη δύσκολα" xai | ἀπράχολα" καὶ σφόδρα” ἀπὸ aput. 
xar κινούμενα τὰ vay νέων 70s ἀπεργάζεται, τὸ δὲ τού- 
των ivawríos, 5 ys? e Qodoa^ καὶ ἀγρία δούλωσις, ταπει- 
ψοὺς καὶ ἀνελευθέρους καὶ µισιωθρώπους «οιουσα ἀνεσιτη- 
δείους ζυνοίχους | Gori. 

KA. IL οὖν δὴ; Ὑρὴ τὰ µήχω φωνᾶς ξονάνσα μηδὶ 
παιδείας σῆς ἄλλης δυνατὸ γεύεσθαί πω ερίφειν τὴν πόλη 
ἄπασα»; 


A0. "Q3t qae. Φδέγγεσθω που μιτὰ fes εὖβὸς πᾶν sc. Bi. 9. 


sias" τὸ — καὶ οὐχ ἥπιστα τὸ τῶν ἀνθρώπων yt 


poc" καὶ δὴ xci v" &AGEIP αρὸς ση Bor μᾶλλο των &AÀ- 
λων συνέγεται. 


ΚΛ. Πάνυ μὲν οὖν. 

Ae. Οὐκοῦν αἱ σροφοὶ σκοποῦσαι σίνος imifupai τού- 
σοις αὐτοῖς &y ση προσφορᾷ. τεκμαίροντα,- eU μὲν γὰρ ἂν 
προσφερομάνου ey, καλώς οἴοντουι προσφέρω», οὗ 9 ἂν 
xA" καὶ ee, οὐ «AUC. τοῖς δή παιδίοις v0 δήλωµα 
ὧν $pi καὶ paci κλαυμονδὸὶ καὶ βοαΐ, σηµεῖα οὐδωμῶς 
Xa δες ν τε Ale 


je es ὃν, —1 τὸ » libri Dai. —SeS S να. — τὸ — * 


6. 8. σφόδρα --κσούµενα] Vulgo σφο- 
δρὰ, quod esset adjectivum. — Cornar. 
i ex facili vehementer moventur.— 
Schol. Ruhnk. p. 328. expli- 

cat, vpoxeipen pr ὀργιζόμαμα, καὶ ἀκροχολία 
ἡ vewbr, διάθισιε. Cf. Polit. üi. 18. 
Áristotel, Etbic.iv. δ. fio ν. 8. p.791. 
D. ἀκροχολοῦντα.---Ῥεπ]ο post Ald. Loy. 
Bas. 1. et 2. Steph. ἤ - σφοδρὰ (Ficin. 
quoque, nimia seroitws et atros). Ast. 
SM ws] Post vàs interpunximvus, 
«eod libri editi neglexerunt. — Ficin. Gic 
. Omne enimal. Deinde libri ve- 


- teres «b κλαία», Steph. rg mne; nos 


Atticum revocavimus . &Ade:, ut. infra 
πλάφ. ^ Phileb. 48. A. ὅταν ἅμα xul 


yulpo»- 
"rer Μλάωσι. Cf. Pierson, sd Mor. h, v. 


Schneid. ). 


Cornar. et sune αἆ (1. e. prseter) cleme- 
rem etiam magis quam alia jugi Λεία 
vexatur. ÀsT 


Toi$ δ) —* τὸ δήλωμα] 
stotel. Polit. vii 17. (ο. 1$. $. 6. p. 814. 
Mox pro eo, quod vulgo 

legitur, κλ scripsimus 
ex Pollucis auctoritate ii. 164. p. 184. 
Deinde Ficin. plura videtur legisse ver- 


tens, quod spatium non est puroa vile 
particula 


ud eum recte oci contra ducen- 
dam, οἱ ipsum recte vel contra ducitur. 
In vocibus ob Me duedípee quod mm 
φοῦ: οὐ σμικρὸν ὃ quod mon 
parvi refert, num msle an bene quis 
transigat. objectum verbi Gwryayeiy 


prenomen est indefinitim. Asr. - 


1t. 104. 


Cf. Ari- ' 
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εὐσυχῆ. icri δὲ ὁ 0 χβόνος οὔῦτος Tele ουκ ierra» ira», ) 
µόριον ου σμνικρὸν vov Biou διαγαγ iy χεῖρον 5 ph χεῖρον. 


KA. ὈΟρθως λέγεις. 


A8. Ὁ ὃ δύσκολος οὐδαριῶς ud hiæs dg oy Ooxsi 


eQor θρηνώδης σι είναι xod ὀδυρμών" ὡς 
es . μᾶλλον 3 χρεών ὁστ τον" —* 


KA. Ἐμοὶ γουν δοχεῖ. 


ézi TO πολυ φλή- 


A8. T; oov; s σις τὰ τρί iem méippro quy μη- 
y ovn προσφέρων όπως TÓ τρεφόμενον ἡμῶν ex ὀλιγίστη 
προσχρήσετά, ἀλγπδόνι καὶ φόβοις καὶ λύπη πάση χατὰ 
δύναμω», dig οὐκ οἰόῥεθα εὔθυμον μῶλλόν" σε καὶ Ate 
ἀπεργάζεσθαι - σηικοῦτα σὴν ox του  τραθομάνους . 

KA. A320 δη, καὶ ῥάλιστά y d» ὦ Lit, Si. τις 
πολλὰς ἡδοιὰς αὐτῷ παρασκευάζοι." 

A8. Τουτ οὐχέτ ἂν ἐγὼ Κλερίᾳ —— 
ἂν, 9 θαυμάσια. ἔστ, νὰ οὖν ἡμ ἡ τοιαύση πρᾶξις δια- 
Φθορὰ" μεγίστη πασών ἐν ἀρχὴ γὰρ γίγνεται ἑκάστοτε 
σροφῆς. ὀρῶριν à εὖ τι λέγομιν. 


KA. Ai: ví 95. 


"A8. Ov σρωκροῦ rie⸗ "» εἶναι Valy τὸν λόγο. pa à 
καὶ σύ, ξυνεαία nei σε ἡμᾶς, ὦ Μάιλλε. 0 μὲν γὰρ ἐμὸς 


δὴ λόγος οὔθ ἡ 


 δονὰς φησι δεῖν διώκειν σὸν ὀρθὸν ον obe 


αὖ TO παράπαν φεύγειν σὰς λύπας, ἀλλ αυτὸ ἀσπάζισ- 
θαι τὸ μέσον, d yo» δὴ vgorsimoy ad TAa ὀνομάσας, » 
à διάθεσιν καὶ ÜsoU κατά vuv µαντείας φήμην εὐσσόχως 


7 τριετῆ ΑΠΙΤ et γρ Ω.---- µάλα v.—* παρασκευάζει . — διαφορὰΑ, διαφορὰ 8. 


. τὰ τρία ἔτη] Cod. Voss. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. ——— male. Ficin. in 
hoc triennio. spicitur ad pregrotet, 
ἔστι δὲ ὁ χρόνοι obros τριῶν οὐκ ἑλάτ- 
των ἑτῶν. Αιτ. 

ὀγὼ, Κλευία] Vulgolegitur ἐγὼ Κλει- 
vía ἐυνακολουθήσαιμ ἂν; unde Steph. 
fecit ἐγὼ Κλεινίᾳ ἔἐυνακ. male, quum 
scribendum esse liqueat ὀγὼ, Κλειία, 
ξυνακ. ut Κλευία cobsreat cum. ὦ θαν- 
μάσιε, erhorum rajectione nostro fami- 


Hari, —8 
ο ο μία. Αοτ. 
pa κα οὐ] Ab Ald, Lov. Bas. 1. 


et 2. abest e, quod recte Steph. inter- 
posuit, Ficinum, ut videtur, secutus, qui 
vertit, attende et tu, Megille.  Sequentis 


.fetbis ξυνεπέκρινε primas litteras prono- 


men σὺ elisiase patet. Asr. 

ἁσπάζεσθαι τὸ μέσον] * Speusippus 
vetusque ompis academia voluptatem et 
dolorem duo mala dicunt esee oppóásita 
inter sese, bonum tamen esse, quod utri- 
usque medium foret. Aul. Gell. Noct. 
Attic. ix. δ. Cf. Diogen. L. iv. 1. 4. 


Ficin. hoc ego tibi Asr. 


διάθεσιν καὶ θεοῦ] Quibus respicitur 


pregressum Ties», quod proprrum 


ΝΟΜΟΙ, Z. 
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vávrig πρασαγορεύομν. ταύτην v2» ἕξιν διώκευ φημὺ δι 
ἡμῶν κα) τὸν μάλλοντα ἔσεσθαι θεῖον'. µήτ' οὖν αὐτον προ- 
σετ απρὸς τὰς ἡδονὰς γιγνόµενον ὅλως, ὡς οὐὸ &xrüg λυ- 
πὠν ἔσόμανο, μήτε ὤλλον, γέροτω 3 vio», qw πάσχεω 
αὐτὸν τοῦθ᾽ ἡμῖν, ἄρρενα 7| θήλυν, ἁπάντων 0s ἥνιστα εἰς 


, lY ^v 
δύναμιν τὸν ἀρτίως νεογενῇ" κυριώτωσον 
[od / M ^» 7 M 3» * vw 3, » 4 . 
wci voré τὸ x» ἦθος διὰ ἔβος. ἔτι ὃ) ϐγωγ, εἰ pur vu Bis 11. 


γὰρ οὖν ἑμφύεται 


ῥέλλαιμι δόξειν παίζει, Quisy ἂν δεῖ καὶ τὰς Φερού: 
σαρ ir γαστρὶ πασῶν τῶν γυναικών μάλιστα θερασεύει 
Φχεῖνον τὸν ἐνιαυτόν, ὅπως μήτε ἠδφαῖς τισὶ πολλαῖς ὤμα 
καὶ µάργοις αφροσχρήσιταιξ ἡ χύουσα" μήτε αυ λύπαις, 
τὸ δὲ ἴλεων καὶ εὐμανὲς' αρᾶόν τε τιµόσω διαζήσει" τὸν 


, Ld 
τοτε 080). 


KA. Oi» δεῖ σε, 9 ξένε, Μέγιλλον ἀχερωτῶν φότερος τι. 109. 


ἡμῶν ὀρθότερον εἴρηκεν ἐγὼ γὰρ αὐτὸς σοι συγχωρῶ τον 
, e ^ 9 ΄ ^o 

λύπης τε xci ἡδονῆς ἀκράτου [2t Φεύγειν δεῖν πάντας, 

μέσον δέ τα τέµνειν ἄεί. καλώς τοίνυν εἰρηκάς vt καὶ 


. ἀκήκοας ἅμα. 


. " 
—£ σὺ om Ἡ et pr Q.—4 &s.om s.—* φαυτὸ Ἐς.--- δεῖ H.—8 προσχρήσεται Ώ, 
é 


προσχρήσηται ef9t.—^ κύουσα ROvfor.—! εὐμενῶς Ω, εὐμενῶς Av.—* διοδήσει 0, 


vocabulum est de propitio et placato nu- 
mine. Sic Eothydem. p. 278. E. ἴλεω 
εἴητον' ἁτεχνῶν ἔγωγέ σφω ὥσπερ 
Oed προσαγορεύω. Vid. Athen. viii. 6.64. 
Casaubon. Animadv. p. 679. et Potter. 
ad Clem. Alexandr. t. i. p. 861. Asr. 
uír' οὖν αὐτὸν] Int. φημὶ δεῖ, — Par- 
ticipium γεγνόµανον pro infinitivo posi- 
tum est; vid. ad i. 11. Ficin. vertit: 
edeo ut nec ipse ad voluptatem omnino 
proclivis sit: alioquin procul a dolore 
mon erit: nec alius quemquam sive se- 
vem sice juvenem, aut masculum aut fe- 
sinam indulgere voluptatibus patiatur, 
sninimeque omnium statim natos infan- 
έει. Verba ταυτὸ- τοῦ ἡμῖν non ex- 
pressit, qum quid sibi velint, difficile 
ictu est. Ni fallor, scribendum est, 
αὐτὸ τοῦ ἡμῶ», ot αὐτὸ τοῦ (λος ip- 
Su, Τὸ wporeri) Ὑέγνεσθαι πρὸς τὰς ᾖδο- 
νὰς) ad pregressa referatur et ἡμῶν ad 


eépovsas d» χμστρ]  Gravidas, quod 
pendet e verbo Gepasmeóew, ita ut subjec- 
tum sit pronomen indefinitum. Asr. 

j ) Schol. Rubnk. et glossa in 
Cod. Voss. ὁβριστικοῖς, ἀκρατέσι, µαι»ρ- 
μόνοι». Μάργο» est insunum (Alcibiad. 
i. c. 11. udpyor τί µοι δοκεῖ εἶναι), h. e. 
vel ἄφρο», stultum, ut apud Homerum, 
vel ipinoderatum 8. ἀκόλαστον, ut. in li. 
bidine, in cibo, in potu. Hinc papyérns 
Tim. 72. E. Asr. - 

µέσον δέ rwa τέμνει] Int. βίο». Alias 
absolote dicitur µέσον τέμνει», medio ire, 
medium tenere; imagine sumota & nag. 
tis, qui, periculosis scopulis interclusi, 
medium tenent cursum, ne in ajterutrum 
impingant, ut bene explicat Stepb. The- 
saur. 6. L. t. iii. p. 1890. F. Sic Pro- 
tagor. 838. Λ. ἀλλὰ μέσον ο ἁμφοτέ: 
povs TOM. Epistol. yii. P. 855. D. 
Ἀίκαιον ἂν ἴσωε καὶ (vydépaor έγνοιτο 


ἄλλο». In verbis ἦθοι διὰ Kos pi» πᾶσι µέσον τεμεῖν. — Politic. 303. B. 
οσα inest, vid. ad ii. 4. Asr. διὰ µόσων δὲ ἀσφαλέστερον léros τέκνου” 
Ρικ. Ver. VLII. ον 
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A8. Μάλα μὲν οὖν ὀρθῶς, ὦ Κλενία: τόδε τοίνον ἐτὶ 

τούτοις τρεῖς ὄντες διανοηβώμοεν. 

KA. Γὸ «oiov; 

' &.4. AO. Ὅτι ταῦτ' ἔστι πάντα, ὅσα νῦν διεξερχέ- 
μαθω, τὰ καλούμενα ὑπὸ TU) πολλῶν ὤγραφα όμιμα᾽ 
καὶ οὓς πατρίους νόρυους ET OV LU OUT I) οὐχ ὤλλα ἐστὶν L 
"v0 τοιαῦτα ξύμπαντα.᾽ καὶ ἔτι γε ὁ νῦν δη λόφος ἡμῖν 
. ἐπιχυθείς, ὡς οὔτε νόμους δει προσαγορεύειν αὐτὰ οὖτε 
&ppnro £a, signa —* δεσμιοὶ γὰρ οὗτοι «άσης εἰσὶ 
πολιτείας, perat πάντων ὄντες. σῶν ἓν γράµιµασι σεθέντων 
τα. li. 13.Φε χαὶ κειμένων καὶ τῶν ἔτι σεθησομένων, à ἀτεχρὸς οἷον πά- 
τρια xai παντᾶπασιν ἀρχαῖα νόμιμα, & "καλώς pr σι- 
θεντα καὶ ἐθισθέντα πάσῃ σωτηρίᾳ περικαλύψαντα ys 
τοὺς τότε γβαφέντας νόμους, ἂν ὃ) &xTOQ TOU παλοῦ βαΐνη 
πλημμελᾶς, οἷον Τεκτόνων έν οἰκοδομήμασιν i ἐρείσματα. ex 
μέσου ὑποβῥέοντα, συµπίστευ εἰς ταὐτὸν ποιεῖ τὰ ξύμ- 
παντα κεῖσθαί τε ἄλλα ὑφ ἑτέρων αυτά τε καὶ τὰ χαλώς 


α 
διαζήση Bft.—l θησοµένων A et pr Ω.--- δὴ o.—^ δοκούντων Ω, δοκούντων A.— 


ται. Et {οτιου]α loquendi inde ducta κα) ἀκήκοας ἅμα] Int. me sententiam 
est, quod, qui viam permeat, is eam se- ftam sequi. In Cod. Voss, post ἀεὶ 
cat, in duas quasi partes dividendo ; ; Signum extat, quo indicatur, alium loqui, 
hinc ὁδὸ», πόρον, θάλαγσαν τέρνει», et post ἅμα vero illud omissum est. Asr. 

epud Latinos viam, mare secare. Legg. — $.4. ἄγραφα νόμιμα] Vid. ad i. 8.— 
vii. 11. p. 808. E. ὁδοὶ τέτµηνται (aper- ἐπιχυθεὶ», sermo qui affiuxit, i. €. Acces- 
te, patefacta sunt), καθ As lréor. c. 14. sit. Politic. 302. C. τοῦ vüy ἐπικεχυμέ- 
p.810. E. τὴν νῦν τετµηµένην ó0bv— — vov λόγου. Similiter infra ἐθίσματα ἐἔπιρ- 

. Cf. Jacobs. Ánim. ad An- ῥέοντα, Asr. 

, thol. Grec. t. ii. p. i. p. 234. Quod  πάσῃ σωτηρίᾳ] Hi dativi κάσῳ σωτη- 
quidem Cicero imitatus dixise putatur píg jungendi sunt potius sequentib. ex-' 
sedium ferire in lib. de fato c. 17. puncta bypostigme post σ , et po- 
* Chrysippus tanqu&m arbiter honorarius sita post ἐθισθέντα. SrePH.  Preeunte 
medium ferire voluisse." Vid. P. Victor. Ficino: Hec si probe posita sint, seque 
Var. Lect. i. 18. Lambin.et Bremi ad im eis homines recte assuefecerint, coa- 
l1. "Vechneri Hellenolex. p. 558. ed. scriptes leges slabili salute tutantur. 
Heusing. et Viger. ad Euseb. Prep. Ἐν. ΒιΡ. 

 vi.p. 23. Equidem mediwm ferire pro  Ἅπλημμελῶς] Tot. ἔχει. Asr. 
inepto babeo, et quum Ms. Guelph. ha-  περικαλύψαντα ἔχει] L. e. περιεκάλυψε, 
beat venire, legendum esse judico tenere, obtegunt s. aperiunt, h. e. tut^ntur ac 

. € quo ferre et deinde ferire factum est; muniunt. "Exe» cum participio con- 
tenere, verbum  nauticum, responderet junctum pro modo finito ejusdem verbi 
Greco veurew ; nisi statuere malis, Ci- ponitur, vid. nostra ad Phedr. p. 341. 
ceronem etian pressius Grecorum μέσον ibique citatis adde Valcken. &d Eurip. 
Téíure reddidisse verbis sedium secare,  Pbhoniss. 712. Asr. 

, 9 quo itidem ferre (in aliis se ferre) pro« κεῖσθαι ἄλλα ὑφ' éré Int. ποιεῖ, 
ficisci potuit. Asr. ους est, et efficit, ut alia ab aliis (érépwr pro 


νομος. 
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ὕστερον ἐποριοδομηθέντα, σῶν ἀρχαίων ὑποπεσόντων. - e às 

διανοουμάνους. ἡμᾶς ὦ Κλιρία σοι δε την. πόλιν καρὴν 
οὖσαν πάντῃ ξυνδεῖν, μήτε μέγα μήτε. σμικβὸν παραλιπόν- 
σας. εἰς δύναμιν, όσα νόμους 7 odd Tig 7 ἐπισηδεύμασα χα- 
Asi* πᾶσι γὰρ τοῖς σοιούτοις πόλις ξυνδεῖται, à ἄνευ ài &A- 
λήλων  ἑχώτερα τούτων οὐκ έστι μόνιμα, ὥστο οὐ χρὴ δωυ- 
pur t ia⸗ Ap πολλὰ ἅμα, ni σμικρὰ δονοῦντα" εἶναι 
σόμιμα à καὶ ἐθίσματα ἐπιῤῥέουτα µιακροτέρους ποιῇ- τοὺς 


ρόμους. 


KA. ᾽Αλλ' ὀρθὼς σύ. vs? λέφεις ἡμεῖς τε οὕτω δαν 


σόμεθα.Σ 


Αθ. Ei μὲν τοίνυν τὴν σουὰ sei d γεγονότος dA. 


κίω, πόρου κα) κόρης, σαυτα᾽ εἰ τις ώκριβος ὠποτελοϊ 
xoci . μὴ παρέργως σοις. ἱρημένοις xeoro, οὐ . σμικρὰ sic 
*A 


ὀφέλειαν γ{γνοι' ἂν τοῖς νεωστὶ σρεφομάνοις: 


δη xai σετ arti xad απενταετεῖ χαὶ ἔτι eere 7205 vy nc 
παιδιών" dio» ἂν Ais, τευφῆς à ἤδη παραλυτέο κολάζοτα 
e ἀτίμως, ἀλλ' 0 περ ἐπὶ τῶν δούλων y" ἐλέγομω," TO v1. T4. 
pon μεθ ὕβρεως κολάζοντας ὀργῆν ἐμαομέν" si» τοῖς xo- 


ο σὺ v, σύ γε s.—P διανοησώµεθα [.---3 τοῦ om f.—" τριετῇ AQufhr: τριετοῦε *s. 
—5 γαῦτ {--- —* vais νεωστὶ τρεφοµέναι Hs.—* παιδίων s.—" τε ADQ.— λέγομεν 


^ 
Env[5t.— ἐμτοιεῖν qp Ω: ἑἐμποιήσειν *5.—3 τρυφὴν b, τρυφᾶν Qt: τρυφᾷν ος. 


ἄλλω», ut ix. 11. 872. A. xi. 2. 915. C. 
12. p. 933. E. "Oca ἄν ris repos ἄλλο» 
my. Cf. Heindorf. ad Sophist. p. 
$00.) prosternantur et dejiciantur s. 
corruant (in verbo κεῖσθαι consequens, 
quod dicitur, pro antecedente positum 
est; nam qua prostrata sunt, ea jacent) 
ea ipsa, qua postero tempore bene εα- 
siructa fuerunt, si prisca (fulcimenta) 
dilapsa sunt. Ast. 
col δεῖ τὴν πόλιν] Pronomen σοὶ con- 
junge ndum est cum τὴν πόλιν, vid. ad i. 
1. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. men- 
dose scribunt ποιεῖ---Ῥαυ]ο post Cod. 
Voss. τριετή. Asr. 
ταῖς νεωστὶ vpediopévais ] Sequor po- 
tius lectionem vet. libri, τοῖς νεωστὶ τρε- 
Qopévois. SrzpeH. Cod. Voss. rpeQoy- 
70:5; quocirca etiam τοῖς scripsimus. Αστ. 
ἀμποιήσει] In ἐμποιῆσαι vel ἁμποιεν 


mutandum censuerim. Srxrnz. 
δέον] Mutandum esse puto δέον ia 
δέοντα, quum non sit infinitivus ad quem 
tendere illud δέον possit, praecedat autem 
ταῦτα. At Ficin. ita hunc locum vertit 
quasi legerit σοῦτο δέον ἂν εἴη. hæc enim 
sunt ejus verba : Atque id ingenio eorum 
qui tres et qui quatuor et quinque et sex 

ni annos conveniens erit. SrEPR. 

δέον ἂν εἴη] Vulgo παιδίων; sed sen- 
sus postulat παιδιῶν: lusus opus erunt 
δέον ἂν εἴη est i. q. δεᾗσει, opus erit in- 
—* lusu) h. e. lusus efflagitabunt 


infantes tertio ad sextum annum. Παι- 


διῶν étiam Schulthessius in vers. Ger- 
man. t. li. p. 487. legendum esse vidit. 
Mox Ald. Τον. Bas. 1. 2. et Cod. Vosa. 

δούλων τ’; Ald. Lov. Bas. 1. κολάζοντει 
et ἐμποήσευ, ut Bas. 2. Paulo post 
Cod. Voss. μέχρι τῶν 8 ἐτῶν.. Asr. , 


a 


r 


TléT&i d$ 111, lii. 18. 


ndi. 14, σοῦντα μὲν τῇ κολάσε, 
ἆφγουσα, ὄναμιφισβήτητον Oi 
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λασθεῖσι p. ἀκολάστους ἔῶντας τρυφήν,; ταύτὸν δραστίέον 
τοῦτό γε καὶ Ver ἔλευθέροισι. παιδια) δ᾽ timi τοῖς τηλικού- 
, ^v ⸗ a ? M / ον x 
τοις αὐτοφυες τωές, Gg ἔπιιδὰν ξυνέλθωσι αὐτοὶ σχεδὸν 
ἀνευρίσκουσι. ξυνέναι δι sig τὰ κατὰ χώµας Ἱερὰ δεῖ 


^ 


4 y 8 e M » 8 x , 8 
dà» Ίδη τὰ τηλικαῦτα φωμδία, XO τρµτους µέχρι 


vay" SE ero», xoi τὰ TOV κωμητῶν εἰς TOUTO) ἕκαστα: 
τὰς ὃὶ σροφοὺς ἔτι τῶν τηλικούτων κοσμιότητὸς τε καὶ 
?, / 2 ο, ” N -. 9? — v 4 ^ 
ἀκολασίας ἐπιμελέσθά,, τῶν δὲ σροφθῶν αὐτῶν παὶ τῆς 


9 7 ῤ ed ” / *.2€ ^ 
a/yAng ξυμκάσης, τῶν δώδεκα γυναικών μίαν $Q ἱκάστῃ 
τετάχθαι κοσμοῦσαν κατ ἔνιαυτὸν τῶν αροερηµένων ἃς 


4λ 
ἂν τάξωσιν οἱ νομοφύλακες. 


b 


ταύτας δὲ αἱρείσθωσαν μὲν 


ο ^s /. n , P4 , e * c ^ 
αἱ τῶν γἅμων κύριαι τῆς ὀπιμελείας, $5 εκάστης της QU- 
λῆς µίαν, ἥλικας aoraig s ἡ δὶ κωταστᾶσα ἀρχίτω Qu- 
τῶσω εἰς τὸ ἱερὸν ἑκάστης ἡμέρας καὶ χολάζουσα Xi σον 
ἀδικοῦντα, δουλον μῖν καὶ δούλην καὶ ζένον καὶ ξένην αὖ- 
!e / * / , ^ / ν 
φη διώ Toyo σῆς απόλιως οἰχετῶν, πολίσην δὲ ἄμφισ[θη- 


8 A 9 / * 4 , 
κά τοὺς ἀστυνόμους ἐπὶ δίκην 


8 » wA 
ὅτα καὶ σὺν πολίτην αὐτὴ 


κολαζέτω. μετὰ δὲ τὸν ἐξέσηξ καὶ τὴν ἐξέτι διακριυίσθω 
μὲν ἤδη τὸ γένος ἑχατέρων' κόροι μὲν μετὰ κόρων, παρθέ- 
yo; δὲ ὡσαύτως μετ ἀλλήλων τὴν διατριβὴν ποιείσθωσαν' 
αρὸς δι τὰ µαθήµατα τρέπεσθα, χρεὼν ἑκατέρους, τους 


Ta [ο 


τῶν δὲ τροφῶν- -ξυμπάσηε] Pendent 
genitivi M pom "uH ac si scrip- 
um sit, 49" τῶν τροφῶν 
ve καὶ παιδίω», E be spectat ad 
duodecim tribus, ut statim. exponitur. 
Mox κοσμοῦσαν est regentem ο. curan- 
fem, ut x. 8. p. 808. C. et τῶν προειρη- 
wt (int. τροφῶν) pendet e pronomine 

. Perperam Steph. scripsit pro 8s &», 
quod libri omnes (etiam Cod. Voss.) ex- 
'hibent, ὅσα ἄν.  Corar. ex supradictis 
Tat κ n m Leustodes νο» Paulo 
s - Lov. Bas. 1.et 9. . Asr. 
ἀμφισβητοῦντα] I. e. ἀμφισβητήσιμο», 
de cujus poma controtersia est 9. non 
comstat et ipsa (que imperat) incerta 
est. (wi opponitur by. 


— Té» add A.—^ &s AXOvfz, és p: ὅσα γ.---5 — — 
abri» H.—! πολίτην B&& t.—8. tcerij v et pr OQ, épérp r.— ὅπλων 


τα, de quo constat et convenit s. cujus 
penu nullam habet dubitationem ac con- 
troversiam. Deinde pro αὕτη scripsimus 
αὐτή. Ficin. puniat ipsa. Asr. 

ἐξέτη] Budeo Comment. L. G. le- 
gendum esse videbatur ἑξότην vel ἆξαο- 
τῇ ; sed &érys, ut nomina, quorum ter- 
minatio est 9s, heterocliton est, Sic 
Χωκράτη et Χωκράτην.  Notanda vero 
est prepositio μετὰ, eleganti cuidam 
breviloquentise serviens (vid. ad v. 14.) ; 
est enim μετὰ τὸν ἑξέτη: postquam 


(puer) sexexnie factus est s. sexto statis 


post anno.—Mozx Ald. Lov. Bas. 1. et 3. 
κόρη.  Ficin. puerique deinceps cum œ- 
qualibus maribus. Asr. | 


- NOMOI, 7. 971 
μὲν Kppsras ἐφ ΄ππων διδασκάλους xal τόξων» καὶ uxor- 
τίων καὶ σφενδονήσεως, ἕὰν δὲ πη ζυγχωρῶσι μέχρι ys 
᾿'μαθήσεως καὶ τὰ θήλεα, καὶ δὴ τά γε μάλιστα. πρὸς: σὴν 
τῶν ὀπλων χρείαν. τὸ γὰρ δὴ νῦν καθεστὸς' περὶ” τὰ τοι- 
αυτα ἄγνοεῖται παρὰ τοῖς πᾶσιν ὀλίγου. 

KA. To vov; —. 

8$. 5. AO. Ὡς ρα τὰ δεξιὰ καὶ τὰ ἀριστερὸ διαφέ- 
ρονγά ᾖσθ ἡμῶν φύσει aoc! τὰς χρείας tig ἑκάστας TOV 
πράξιων τὰ περὶ τὰς χάῖρας," ἐπεὶ τά γε περὶ πόδας σε 
καὶ τὰ κάτω τῶν µελὼν οὐδὲν διαφέροντα sig τοὺς αόνους 
Quiretou- M κατὼ χεῖρας ἀνοία" τροφαν καὶ µητέρων 


kJ M / el Not / 
0509 χωλοι *ys'yOYAUS» $x00TOI. της Φυσεως γαρ sxoTSpaP 


t» P. & , »ε ΄ , 
τῶν μελῶν σχεδον ἰσορροκούσης curo 


i διὰ và ἤθη διάφορα 


i] 


t.—À xaferrós f et pr an: καθεστὼν *r.—h πρὸ f. — αρὸς om pr .—9 χρείας 


* 


Treo —7ráter] In his concretum, quod 
dicimus, pro abstracto (τῆς brerixíjs, το- 


ξοκῇς cet.) positum est, vid. ad ix. Ἱ. 
8T. . 
dà» Συγχωρῶσι] Cornar. αἱ vero con- 


senserint, etiam puellas, wt diseant sal- 
fem, maxime vero eliam ad armorum 
WSWm. Huyxepeiv est non reclamare s. 
repugnare, Καὶ 3j; ante τά Ύε est et 
quidem. | Ad τά Ύε πρὸ τὴν ὅπλων 
25— (int. —— porinentia 8. spec- 
tantia) e preegresso µαθῄήσοω petendum 
est NAA n Deinde hand dubie 
scribendum est, τὸ γὰρ νῦν δ) καθεστώ». 
ST 


. 5. ἔσθ' ἡμῶν]  Cornar. corr. ἔσθ 
Gy. recte, opinor. Bir. 
γὰ περὶ τὰς χειρὰς] Ald. Bas. 1. 2. et 
Lov. τὰ τερὶ τὰς xpelas.. At. jam Cor- 
narius legendum vidit rà περὶ τὰς xei- 
pas, addicentibus Ficini libris: quod ad 
TIRES imet. — Librariorum sane lap- 
'sus facilis fuit, antecedens xpeías osci- 
'tanter repetentium. Stephanus ne verbo 
quidem monuit, unde profecerit. Bt». 
ερατ] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. xpeías 
ex t. De sententia, Aristoteles dex- 
trum sinistro natura esee melius con- 
tendit, v. Hist. Anim. iii. 4. iv. 8. de 
: amimal. incess, c. 4. Ethic. Nicom. v. 7. 
Endem. iv. 5. Problem. xxi. 9. 12. Cf. 
Gataker. ad M. Antonin. xii, $. 6. p. 
352. Asr. : 


κάτω τῶν] Cod. Voss. κατὰ τῶν µε- 
λῶ». Ficin. inferioresque partes. Λατ. 

ἀνοίᾳ] In vet. alia est scriptura, ὃγ- 
vola: quam illi antepono. Srzrz. Hanc 
quoque scripturam Cornario sublegisse 
Stephanum, non est dubitandum. Con- 
Spirent Ficini libri, Matrum wwirieun- 
κε simul ignorenga. Bt». 
1 &voíg] Ficin. videtur legisse ἀγνοίᾳ, 
ut Cornar. quoque scribi volebat; infra 
quidem legimus σχεδὸν ἄνοια, ubi Ficin. 
dementia est, et fortius est. ἄνοια quam 
ἄγνοια; attamen ἄγνοια preferendum 
videtur esse, Vid. ad iii, 9. Asr. 

ἕκαστοι] I. q. ἕκαστος, unusquisque, 
nullo fere excepto. Eodem modo Ari- 
stoteles Polit. i1. 10. (c. 9.6. 8. Schneid.) 
καὶ τὴν dv τοῖς πολεμικοῖς ἄσκησι», ὅπως 
ἀμφιδέξιοι γίνονται κατὰ τὴν μελέτη», és 
δέον u3 τὴν μὲν χρήσιµον εἶναι rai» χε- 
poi», τὸν δὲ ἄχρηστον. Λατ. | 

τῆς φύσεως γὰρ ἑκατέρων] Ἱ. ο. τῶν 
μελῶν γὰρ ἑκατέρωθεν (utrinque, ab 
utraque parte) φύσει Ισοῤῥοπούντων, 
Mox ἔθη (Ficin. per consuetudinem) 
scripsimus pro ἤθη. Infra, ὅπως---μηδὲν 
τοῖς ἔθεσιν AxoBAdwreci Tis. tS. 
Idem jam.Steph. et Gataker. ad M, An- 
tonin. l. l. conjecerant.—Mox χρώµενο» 
pro χρῆσθαι positum est, vid. ad i. 11. 

T. ' 


' 464] Non dubito quin 40 mutare in 
ἔθη oporteat: presertim. quam Ficin. 
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αὐτὰ ποποιήχαµεν οὐκ ὀρθῶς χρώμενοι. έν ὅσοις μυ ya 

σῶν. ὄργαν. μὴ μέγα διαφέρει, λύρᾳ μὲν έν ἄριστερᾷ Xgs- 
rir. iil, 15. (690), πλήκτρῳ às ἐν δεξιὄ, πρᾶγμα οὐδὲν, καὶ όσα τοιαὺ- 
σα" τούτοις ài παραδείγµασι χβώμενον καὶ εἰς. ἄλλα" μὴ 
ir, 795. δέον οὕτω χεῆσθαι ex dor ὥνοια. ὄδειζε δὲ ταύτα ὁ TM) 
Σχυθὼν νό υόμος, οὐκ εν ἄριστερᾷ pár? τόξον à ἀπάγων, T δεξια 
δὲ στον προσαγόµενος μόνον, ἀλλ' ὁμοίως ἑκατέραις" ir 
ἀμφότερα χρώμενος. πάμπολλα » riga τοιαῦτα | Tapa 
— vioxtiaus v ieri καὶ ἓν ἑτέροις, ἐν οἷσι μα- 
θεῖν δυνατὸν ovi παρὰ φύσιν κατασκευάζουσιν οἱ ἀριστερὰ 
δεζιῶν ἀσθενέστερα κατασκευάζοντες. σαῦτα à » .0 περ εἲ- 
α«ομυεν, $y p χερατίνοίς πλήκεροις : καὶ ἓν ὀργάνοις τοιού- 
τοις οὐδὲν μέγα" σιδηροῖς - ^ ες τὸν πόλεμον οταν δέ: 

χβ]σθαι, μέγα διαφέρει, καὶ τόξοις χαὶ ἄποντιοις κα 
:ἁκάστοις σούτων"' «πολυ δὲ μάγιστον ὅταν. όπλοις δι πρὸς 
ὅπλα χρῆσθαι. διαφέρει ài πάμπολυ pado» μὴ µιαθόντος 
καὶ ó γυμνασάμενος τοῦ μὴ γεγυμνασμάνου." χαθά περ 
γὰρ ὁ τελέως παγκράτιον ἠσκηκὼς Ἰ χυγμὴν 7) πάλην οὐκ 


ARO0b.—^ à vola Ύρ $.— —?9 els τὰ ἄλλα 
* ἑκατόραις Ástius: hbri ἑκατέροισ.--- 


9 
quoque hanc lectionem agnoscat. Nam 


, quum natura. (inquit) fere ad utramque 
partem aque se habeat, ipsi per consue- 


tudinem non recte utentes, differentiam |. 


fecimus. STEPI. 

πρᾶγμα οὐδὲν] Parum 8. nibil refert, 
ut infra οὐδὲν uéya, haud magni est mo- 
smenti, contra μέγα διαφέρει 1ν.4. Nos- 
trates Greco admodum convenienter di- 
cunt, das mach! nichts. Sic Gorg. 447. 
Bo οὐδὲν πρᾶγμα, ὦ Σώκρατες' ἐγὼ γὰρ 
καὶ άσομαι. Cratyl. 898. D. Euthyphr. 

. 8. C. et E, Xenoph. Anab. vi. 6. 8. 
E», ut solet, abundat, si quis lyram si- 
misira (ractat s. tenet, plectrum vero 
dextra. Vid. ad i. 14. Asr. 

els ἄλλα] Int. ἔργα, οὕτω χρῆσθαι 
(manibus, puta, it& ut dextra magis 
quam sinistra utaris), μὴ δέον (i. e. δέον- 
TOS), quum hoc facere mon oporteat s 
ubi non oportet (vid, ad ii. 5.). Ficin. 
verba μὴ δέον non expressit, Cornar. vero 
ita vertit, οἱ ad alia non ita. uti oportere 
putat (AW. Bas. 1. et 2. scribunt. simili- 


—P? µόνο» v.—1 οἰστὸν {: ὁϊστὸν $.— 


τι 9.—' καὶ om b.—* Ó μὴ yvy». £.— 


.ter eis ἄλλα p) δέον, οὕτω χρῆσθαι). 


Gataker. l.l. corrigebat μὴ, δ6ον; sine 
causa. Αοτ. 

ἑκατέραις] Vulgo ἑκατέροις. Alterum, 
quod nos reposuimus, jam Gataker. 1. |. 
scribi jusserat. Ásr. 

μαθὼν] Rectius scribetur ὁ µαθὸν, ut 
sequitur ὁ γυμνασάμενο». SrsPH. Tunc 
etiam τοῦ μὴ µαθόντος scribi oporteret ; 
sed articulo carere possumus, vid. ad iii. 
8. Asr. 

παγκράτιον] Quod ex pugilatu (ee 
πυγμῆς) et lucta (ἐκ πάλης) constabat, 
vid, Aristotel. Rhetor. i. 5. 6. 36. Pla- 
tarceh. Sympos. ii. p. 638.  Nicephor. 
Schol. in Eres. p . 426. et P. Fabri 


. Agonist. i 9, Gronov. Thes. Ant. Grec. 


t. viii. p. 1827.—Negatio οὐκ, orationi 
praefixa, etiam ad χωλαίνει δὲ, καὶ ἐφέλ.- 
κεται pertinet; δὲ enim post χωλαίνσε 
non particule οὐκ oppositum est, sed 


- verbis ἀπὸ μὲν τῶν ἀριστερῶν, quibus re- 
. spondent ἐπὶ θάτερα. Cewrum χω 
est ex altera parte claudicare, mancum 


2T 
ὡπὸ μὲν τῶν ἀριστερὸ» ἀδύνατός ἐστι μάχεσθαι, χωλωίνει 
ὃς καὶ ἐφέλκεται πλημμελῶν, ὁπόταν αὐτόν vig ρεταβι- .. 
«βάζων ἐπὶ θάτερα ἄναγκάζη διαπονεν, ταὐτὸν δὴ τοῦτ, 
(οἷμαι, καὶ ἓν ὄπλοις καὶ ἓν σοῖς ἄλλοις πῶσι xg προσ- 
δοκᾶν 0gÜo, ὅτι τὸν διττὰ δε κεντημένον οἷς ἀμύνοιτό T. 
ἂν καὶ ἐπιτιθεῖτο" ἄλλοις, μηδὲν ἀργὸν τούτων μηδὲ ἄνε- πι. li. 16. 
πιστηµον ἐῶν εἶναι κατὰ δύναμιν" Γηρυόνου. δέ γε si σις 
φύσω ὄχων ἢ καὶ τὴν Ἡριάριω Φύοιτο, ταῖς ἑκωτὸν χερσὶν 
ἑκατὸν δεῖ (έλη ῥίατειν" δυνατὸν εἶναι. τούτων δὴ avr». 
σὴν ἐπιάλειαν ἀρχούσαις τε καὶ ἄρχουσι δεῖ γίγνεσθαι, 
ταῖς [Máy ἐν παιδιὰῖς τε καὶ τροφαῖς ἐπισκόποις 1 γνομέ- 


. NOMOI, 7. 


. ^ ài T 6η y e , /, / A» 
ναι, τοῖς δὲ περὶ µαθήµατα» ὅπως ἀρτίποδές τε καὶ d 
/ , N ^v / ^ 
σίχείρες πάντες τε καὶ πᾶσαι γιγνόµενοι μιηδὲν" σοῖς ἔθε- 
΄ hy 
σι ἀποβλάστωσι τὰς φύσεις. εἰς τὸ δυνατόν. 


S. 6. Τὰ «δὲ µαθήματώ που διττά, ὥς cy εἰπεῖν, χρή- 


/ a * 4 Δ eM R x ^s 
(σασθαι ξυμβαίνοι". ἄν, τὰ μὲν ὅσα περὶ τὸ σωμα γυµνα- 


- οἱ , , 
." 8» corr A.—" ἐκιτιθεῖτο D, ἐπιτιθοῖτο fr. — Bisréiv v, ῥισταῖν br.—? περὶ τὰ 


µαθήµατα Ές.--Σ μηδ dy t.—5 E. AQv[ot.—b εὐτυχίας Φ.---ὁ αὖ οτι. Γ.---ᾱ λέξι Η. 


et imperfectum esse vel defici, et ἐφέλ- 
κεσθαι eleganter dicitur, qui sembra s. 


et Cod. V ose. διττὰ δή.---ἀργὸν, vacuum, 
etiosum, inexercüalum. Asr. 

χωλαίνει] Non intelligit bunc χωλαί(- 
νειν et εσθαι πλημμελοῦντα: sed 
hec a precedente negatione pendent : 

rinde ac si dictum esset, οὐκ àBóvarós 

κ µάχεσθαι ἀπὸ τῶν ἀριστερῶ», καὶ ob 
xeAalrew. | Interim tamen nihil mutare 
in hac lectione necesse est, χωλαίνει δὲ 
etc. potest enim illa structura orationis 
in itam quoque resolvi, οὐκ ἀπὸ τῶν 
ἀρισγερῶν dMiraros ὧν µάχεσθαι, χωλαί- 


γαι etc. negationem utroque referendo. 


.Hsec autem ideo dico quod sciam aliam 

.ex conjectura lectionem afferri: hanc 

videlicet, οὐδὲ χωλαίνει. SrEPR. 
' I»pvóvov] Schol. Ruhnk. p. 228. T3- 


ρυόνης, pos καὶ Καλιῤῥόης τῆς 
— ος Ἐρυθείας τῆς νήσον, 
τῆς νῦν T καλουµένης, bs εἶχε τριῶν. 
ἁρδρῶν συμφνὲς σῶμα, ἠνωμένον els ἂν 


«κατὰ Tr)» αστέρα, ἐσχισμένον δὲ (γρ. 
: 76) els τρεῖς ἀπὸ λαγόνων τε καὶ μηρῶν. 
.Cí. Apoellodor. Bibl. ii. 5. 10. ubi vid. 


Heyn. Observtt. t. iü, p. 169. Asr. 


Bpidpto] - Schol. Ὀὐρανὸς ἐκ I'js πρώ- 


1 


Τους Ύενν Κόττον, Βριάρεω, Γύγην 
crura languida trahit.—Moz Bas. 1.2. ἵ 


Apollodor. i. 1. Γύην, ubi vid. Heyn, 
Var. Lect.) ἑκατόγχειράς τε ko). κεπτή- 
κοντα κεφαλὰς Éxorras. Cf. Perizon. 
ad /Elian. V. H. v. 3. Ceterum eodem 
modo componuntur Geryones et Briareus 
in Euthydem. p. 299. C. *H καὶ τὸν I's- 
ρυόνην ἂν, ἔφη, καὶ τὸν Bpidpewr οὕτω σὺ 
óvAÍcas ;— De indicativo optativum 
Φύοιτο excipiente vid. ad ii, 10. Asr. 

ἀρτίποδέᾳ τε καὶ ἀρτίχειρες]  Integris 


εί pedibus e£ manibus, h. e. utroque et 


pede et manu utentes, ; ἄρτιος 
est enim integer, omnibus suis numeris 
expletus (vid. Jacobs. ad Anthol. Grec. 
t. 1i. p- i. p. 129.). Sic &priueA3s Polit. 
vii. 15. Asr. 

$. 6. χρήσασθαι] Per se est capien- 
dum, ut sit πρὸς τὸ 5. ὥστε abrois χρή- 
σασθαι, — Duo enim, quse esse debebant, 
orationis membra : τὰ δὲ µαθήµατά που 
διττὰ εἴη ἂν, οἷς χρήσασθαι ἑυμβαίνοι, in 
unam conflata sunt orationem. Mox ad 
γυμ»αστικῆ» int, µαθήµατα EvuBairo, hr, 
n e, εἴη ἄν: gymnastics erit disciplina. 

$T. 
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στικῆς, τὰ ὃ᾽ τὑψυχίας χάρι μουσικῆς. τὰ δὶ γυµνα- 
στικῆς αὖ δύο, τὸ μὲν ὀρχῃσις, τὸ δὲ πάλη. τῆς ὀρχήσεως 
δὲ ὤλλη μὲν Μούσης A&Zu μιμµουµένων, τό σε µεγαλο- 
sesmric φυλάττοντας ἅμα xoi ἐλεύθερο" ἄλλη δὲ εὐεξίας 
ἑλαφρότητός τε ἔνικα καὶ κάλλους τῶν TOU σώματος αὐ- 
TOU μελών καὶ μερῶν, τὸ προσήπον καμαῆς τε καὶ ἑπτά- 
eie xai ἀποδιδομένης ἑκάστοις αὐτοῖς αὐτωνξ εὐρύθμου 
κωήσεως, διασπειροάνης ὤμα καὶ ζυνακολουθούσης tig 
u. 796, Σάσων τὴν όρχησω ἱκανῶς. καὶ δὴ τά γε κατὰ πἄλην & 
μὲν ᾿Ανταῖος ἢ Κερκύων i$» τέχναις ἑαυτῶν ζννεστήσαντο 


-- φυλόττορτες Κ.---- καὶ post ἀκτάσεωι add AEQuf.—5 αὗτων X, om Ὦ.--ὃ δια- 


Μούσης λέξσ μιμουμένων] Int. dor),  ἁποδιδομένης] Cave cum Stephano 
eorum, qui poeticam dictionem, b. e. significatione activa accipias. Deinde 
versus vel carmina exhibent et Gmitatione post αὐτοῖς interpunxi; ἕκαστα αὐτὰ 

. Λατ. enim sunt qweque pre se; et congrua 
QvAdrrorras] | Pro — vel singulorum membrorum flexio et extensio 
iben- opponitur universorum motui; namque 

dum esse videtur. Srepn. in apta singulorum membrorum flexione 
], Cod. Vom. in marg, et extensione ipsa nititur saltatio.  Cor- 

: Attica inest. nar. vertit: wf congrua flexio et extensio 

Bic v. 8. p. 786. E. genitivis pregreseis singulis ipeis attribuatur et concinnus 
13. p. 087A. τῶν ύρώτον, — 
p. 998. A. » pergatur ac sequatur. pirum δια- 
Μάνου πρὸς ἀλλήλονε περὶ τὰ τοιαῦτφ, σπειροµένης pregresso sine copula an- 
Thucyd. i. 180. ἀνδρῶν γὰρ σωφρόνων nexum est; explicationi onim servit: ifa 


μὲν 
ἁγαθῶν δὲ, ἀδικουμένουε, ἐξ εἱρήνης πο- in universam saltationem se . 
λομεὺ. Cf. Kon, ad Gregor. Corinth. — Cod. Voss. καὶ ἀποδιδομένην. Pro ἑκά- 
p. $8. et 79. Schüfer. Fischer. ad Wel- crois αὐτοῖς P. Faber Agonist. ii. 4. 
ler. t. iii. p. i. p. 887. et Matthie Gr. Gronov. Thes. Ant. Gr. t. viii. p. 1949. 
Gr. p. 830. Quocirca sine causa Steph. conjiciebat ἑκάστοις αὐτῶν εὑρόθμου mwá- 
vel φΦυλαττόντων vel φυλάττονσα scribi cews, καὶ διασπειροµένης cet. sine causa. 
jubebat. Asr. Vulgatam scripturam etiam Ficin. com- 
ἄλλη δὲ] Int. derí. Comar. eltera firmat vertens: ita wt sufficienter motus 
bone habitudinis—gratia instituta est. harmonicus diffandatur 
Verbe, qum sequuntur, Stephanus sine universum sal(ationis ordinem. Λατ. 
causa tentavit. Τὸ προσῆκον est i. q. "'Arraios) Libye rez, luctandi artis pe- 
arpocwnéorws, ut decet s. par est, ut so- ritissimus, quamvis certamine ab Heroule 
' lent adjectiva articulo etiam apposito victus, Solin. 24. ubi v. Selmas. p. 205. 
usurpari vid. Musgrav. ad Soph. (Ed. Hygin. fab. 81. Schol. ad h.l. p. 218. 
C. 711. Fischer. ad Weller. t, iii. p. i. Ejus memiit Plato etiam Thewt. p. 
p. 217. Αατ. 169. B. Asr. 

] Ante àwobiBouérgs in. ᾖΚερκύων] Vulcani (Hygin, fab. 187.) 
vet. est vocula καί: nt τὸ προσῆκον per- vel Neptuni (Α. Gell. Noct. Attic. xw. 
tineat ad proxime precedens particip. : 31.) filius, qui, in Isthmo degens, pras- 
Alioqui absque illa copula videndum  tereuntes ad lectam cogere victosque 
esset an Tb προσῆκον cum ἁποδιδομένης interficere solebat, v. Diodor. Sic. iw. 
jwsgi posset, accipiendo in signif. ac- 61. Quarta eum pugna Theseus dicitur 
tiva. Pro αὗτοῖς autem rectius legeretur vicisse, v. Pausan. Attic. p. 94. i. 39. 
αὐτῆς. Srkru. Plutarch. Thes. p. 6. B, Asr. 


— - 


ΝΟΜΟΙ, Z. 


Φιλοεικίας ἀχρέστου vio, ?) φυγμνὶ Εαειὸς 2^ Αμυνός, wm. Hi 17. 
7 Ld 7 
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9? SX Á 9 4v / ». ” / 
ουδὲν χρήσιμα ἐπὶ πολέμου πονωνίαν οντα, ουχ ἄξια λόγῳ 
χοσμιεῖνἳ τὸ δὲ am ὀρθης πάλης, v αὐχένων καὶ χε- 


' ga» καὶ φλευρῶν ἐξειλήσεως, μετὼ Φιλονμαίας τε καὶ XG- 


γαστᾶσιως διαπονούµενω μετ εὐσχήμονος ῥώμης vt καὶ 
ὑγιείας ἕνεχα, TOUT. Sig πάντα ὄντα Ὑρήσιια οὐ παρετίον, 


ἀλλὰ προστακτίον μαθηταῖς 


τε ἅμα καὶ τοῖς διδάξουσι», 


ὅταν ἐνταῦθ᾽ ὥμιεν τῶν νόμων, τοῖς μὴν πάνται τὰ τοιαῦτα 
εὐρωνῶς ᾿δωρεῖσθαι, τοῖς δὲ παραλαμβάνει ἐν yip." 
οὐδ) ὁσα ἓν τοῖς χοροῖς icri» αὖ µιµήµατα προσήκοντα 
μιμεσθαι, φαρετίο, πατὼ μὲν τὸν τόπον τόνδε Κουρήτων 
» / / EY / / € ἂν 
υόσλια παίγνια, κατὼ δὲ Λακεδαίμονα Διοσκόρων. ἡ δὲ. 


, ὀπειρωμένης οὗν--ἲ πυγμῆς AQvfor. — 


τυγμὸ»] Quidam vet. αυγμῆε: sed 
malo πυγµή»: ut brevitatis causa multa 
relinqui subaudienda dicamus: hoc mo- 
do, $ τάγε κατὰ ανγµὴν, ἃ Ἐπ. 8 "Ap. 
ὃν τέχναις ἑαυτοῦ συνεστήσατο. Όταενκ. 
$ πυγμὴν Ἐπειὸςε] } ἃ κατὰ πυγμὶ» 
ξυνεστήσατο "Exeis. Schol. Ruhnken. 
P 229. Ἐπειὸς, IHaroswéns τοῦ Φώκου, 
s érl τῷ Πατρόκλου ἀγῶνι ἀνίκησε ανγ- 
Bá». "Apos δὲ, Ποσειδῶνος καὶ νύμφης 


«Ἐιθυνίδος $ Πελίας, $s καὶ ἐξεῦρεν ἵμάν- 


Tas πυκτικού. — ÁAmycus Argonautas 
cestu provocasse, sed a Polluce vel-cesus 
vel vinctus esee traditur, vid. Apollon. 
Rhod. ii. princ. ubi v. Schol. ad v. 98. 
Orphica Argonaut. 657. Theocrit. Idyll. 
xxi Mrd iv. init, Asr. 

T 5s πάλης] Ea vero, (κα 
in ὀρθβ κάλῃ fiunt, t cervicis, d a- 
nuum laterunque explicatio. Primum 
ἀπὸ substantivi circumlocutioni servit 
(proprie indicat, unde aliquid proficis- 
catur, quo fiat cet.). Vid. Wesseling. 
ad Diod. Sic. iv. 46. p. 289. Heinrich» 
ad Mus. p. 52. et facobs. Animadv. ad 
Anthol. Grec. t. i. p. i. p. 159. et ad 
Athen. p. 321. Sic viii. 4, ἡ μὲν (&té- 
της) ἀπὸ τῶν ποδῶ», 5 δὲ καὶ ἀπὸ τῶν 
χειρῶν, — Xenoph. Laced. Respubl. v. 9. 
éptolus The ἀπό τε id σκελῶν i. ἀπὸ 
χειρῶν καὶ ἀπὸ τ v γυµνάξονται. 
C£. Lex. Xenoph. A p. 918. Fischer. 
ad Weller. t. iii. p. iL p. 115. Tunc 
verba ἀπ αὐχένων---ἐξειλήσεως priegressa 
τὰ ἆπ᾽ ὄρθῆς κάλης accuratius explicant, 
"Opi s. ὁρθία πάλη s. ὀρθοπάλἒη΄ erat 

Plat. 


exoweiy» v.— 9' v.—9 καντελῇ H.— 


lucta, qua stantes et erecti. certabant 
(vid. Mercurial. ii. 8, et P. Fabri Ago- 
nist, i. 10. Gronov. —— 
viü, p. 1829.) opposita 

qua humi jacentes luctabantur. ᾿ἘΕξείλη- 
eis vero (ab ἐξειλεῦ, ἴδαγε, evolvere, 
expedire. Etymol. Mag. ἀξειλῆσαι--- 
ἐκφυγεῖν' ἀπὸ τῶν ἐν τῷ παλαίειν àro- 
λυόντων éavroós.) nihil aliud esse t 
nisi explicatio, cui opposita sunt τὸ 0AÍ- 
βευ, i: κατέχευ, alia in lucta propría 
(vid. Aristotel. Rhetor, i. 6. Pollux di) ; 


lucta enim tota erat in neribus compli- 


eandis et explicandis, vid. Salmas. Ex- 


ercit. Plin. tn Solin. t. i. p. 205. Male, 
si quid video, Spanbem. ad Julian. Orat. 
i. p. 111. interpretatur: cervicis, ma- 
nuum et laterum lones. Λατ. 
«διαπονούµεα] ο lucte laboribus et 
in universum de corporis exercitationibus 
verbum est proprium, Sic vii. 16. p. 
813. B. πρὸς τὸ διαπονεῖν de saltatione. 
C. 17. p. 818. D. γυμνάσια γὰρ ri0euer 
καὶ τὰ περὶ τὸν πόλεµον ἅπαντα διαπο- 
νήματα. Xenoph. Cyrop. viii. 8. δ. La» 
cedzm. Respob. v. 8.. Lucian, Anachars. 
$. 21. t. ii. p. 269. Schmied. γυμνάσια 
καὶ διαπονήσει τῶν σωμάτων. Verba 
inverso ordine posita sunt pro μετὰ κα» 
T εως s. As. 
^ Κουρήτων ἐνόπλια παίγνια] | Curetes, 
qui armati Jovem in Creta insula dicun- 
tur custodivisse, ad fabulas Cretenses 
pertinent, Cf. Heyn. ad Apollodor. t. 
li. p. 7. Strabo x. $. $. 7. t. iv. p. 157. 
160. 6. 11. p. 171. διὰ τὸ νέοι καὶ κόρον 


Vor. ΠΠ. 2Ν 


'R62 


ΠΛΑΤΩΝΩΣ 


e| ο οὁ 


«6 vo» wwp ἡμῶν κόρη κα) δέσπονα, εὐφθρακθεῖσα v3 
ΑΦαρίίας σαιδιώ, πεναῖς χερσὶν οὐκ φήθη δεῖν ἀθύρειν, πανο- 


eio δὲ παντελε" κοσμηθεσα οὕτω σὴν ὀργησιν 


διασι- 


"d «4 δὴ P n ^w 4 / 4 y /, 
qairur & δή πάντως" μιμεῖσθαι piros ἂν sio «όρους ve 
ἅμιο καὶ πόραρ, T?2P τῆς θεοῦ x, " viprras, πολέμου * 
6y.ypsiU καὶ ἑορτῶν ἕνεκα. τοῖς δὲ woo ταισὶν ευθύς vs καὶ 
oce» ἂν γρόνον quiero εἰς αὄλεμον ioci, πᾶσι θιῶς Σροσό- 
δους vs καὶ wogurog ποιουρένους μεθ ὅπλων τε xoi ἵσπων 


m. 8.18. ο) κοσµεῖσθαι tes ἂν sit, θάστουρ τε παὶ βραδυέρας ir 


* πώτω ΑΠΟΡΝ: sárras *r.—^ ὀργήσεσι om t.—89 ve om ε.-- 


ὕντες ὑπουργεῖν $ διὰ τὸ κουροτροφεῦ 
γὸν Ala. τν .31Θ.---"Ἐνόπλια ορια 
ζὀύπλοις ὕρχησις) sunt. saltati»nes «v- 
mate s. πυῤῥίχαι (& Pyrrhicho Cretensi 
ic dicte, v. Athen. xiv. 7. Herduin. ad 
Pin. vii. 57. s. 56. Mercurial. de Art. 
Gymn. ii. 7. Sàlmas. Plin. Exercit. in 
Solin. c. 5. p. 119. t. b» qu£ cum omni 
vorporis Ώεχα peragebantur quum 
— tum E tos declinAndi Lm 
Vid. luculenta bujus saltationis descriptio 
C. 18. Cf. Meurs, de saltat. vett. h. v. 
et in Miscell. Lacon. ii. 12. Perizon. ad 
Ælian. V. H. ifi. 8. et quos supra exci- 
t&avimus. Hinc é»ómAios ῥυθµόε, Dio- 
mys. Halicarn i sd Rom. t. i. p. 887. 
κωοῦνται "y. s ὃν τὰς 
ὀνοχλίους κῳφῄήσεις. Schol. a Aittophs 
Nob. 651. καὶ ἐνόκλιον, εἶδος ῥυθμοῦ, 
αρὸν ὃν ὥρχοθντυ celorres τὰ ὄχκλα. ΟΕ. 
BSpanhem. sd Callimach. p. 91. et ad 
Julian. Orat. i. p. 108. Jacobs. ad An- 
thol. Grec. v. ii. p. dii. p. 75. Aer. 
Aoc ioscuri, Jovis e Leda 
Tyndaride fil, Castor et Pullur (v. 
A poHod. Bibl. iii. 11. 6. 8.) quos Lace- 
d'emonii in primis colebant (v. Spamhem, 
"wd Callim. tm Pallad. v, 24) saltationem 
πολεμιῦ s. inverisse dicuntur 
Athen. xiv. 6360. Meurs. Miscelt. Lacon. 
$1.12. Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. v. 
Ῥ. 2387.). Rospicitur quem h. 1. sal. 
| genus illad, quod virgines Lace- 
Wtemonie in Dians Caryatidis honorem 
quof&nnis peragebast, τὸ καρνατίδει», 
Cujus quidem auctores ferebantur Dio- 
curi. Lucian. de Saltat, 6. 10. t. i. p. 


erus Boeobries, aii όντα ο λές 


& ? 
9f καὶ moore er. is nes —*** 


ρικῆς διδασκόμενον), ἅπαντα μοτὰ μουσῶν 
ποιοῦσιν, ἄχρι τοῦ πολεμεν wpbs αὐλὸν 
ial ; καὶ οὕγακτον ÜnBaro o9 πο- 
δε. Cf. Meurs, Grac. Feriat. |. iv. 
Gronov. Thesaur. Ant. Gr. t. vii. p. 899. 
de Saltat. vett. t, vii. p. 1261. et Manso 


in Sparta t. i, p. fi. p. 119. Αντ. 
4 δὲ ο ad] udat hunc locum 
Euseb. Prep. Év. xiii. 19. p. 706. B. 


Significatur vero Minerva, '᾿Αθηνᾶ, Athe- 
marum custos et a, (πολιὰς et πο- 
λιοῦχος dicta, vid. Spanherm. ad Calli- 
mach. in Pallad. 58.).—Moz Euseb. ole 
φήθη Dei» κεναῖς χερσίν. Suidas t. i. p. 
T5. ἆθόραι, et Ald. Lov. Bas. 1. εἰ 2. 
Th» παντελεῖ Paulo post Euseb. et 
Cod. Voss. πάντως, lilad κασὶν in Bip. 
nihil nisi error est typographiicus ; libri 
enim reliqui omnes παισὶν babent, Quod 
monendum esse putavi, propterea quod 
in Heusdii Var. Lect. p. 158. e 
Cod. Voss. enotatum est, sc αἱ πασὶν 
scriptura sit librorum editorum. Asr. 

πάντας] Legitur etiam πάντων. Re- 
tineri tamen potest πάντας: ot mópous 
καὶ κόρας ita fungat cum κάντας, sicot 
paulo ante junxit γιγνόµσοι cum πάντες 
et πᾶσαι, STEPB. ) 

wpocóSovs] In supplicationibus, ασ]- 
bus ad deorum templa et aras itatur. 
Demosthen. de Coron. p. 354. 16. τὸ 
Ovoías καὶ προσόδουε Tots Üeois, ὡς κ 
θῶν τούτων Ürrev, bas «εποιῆσθαι. 
Pbilo de Vit. Contempl. p. 484. 14. 
485. 0. ubi v. Mangel, Athen. vi. 14. 
Pollux i. 26. iv. 58. interpp. ad Thom. 
Mag. et L. Bos. Animadv. ad Aristid. 

. $91. ed. Oxon.—wopsés, pompas re- 
* vid. ad Polit. i. ). De accu 
sativo ποιουµένους dativ. τοῖς παισ 
vid. ad {Π. 5. As Pr 


ΝΟΜΟΙ, Ζ. 289 
ὀρχάσισι' καὶ ἐν απορία τὰς erilus — πρὸς 
θιούς vs να) θιών παΐδας, καὶ ἀγῶνας ὃν κα) s goty sig, 
"T6 Tiv, οὖν ἄλλων à τούτων e 6x06 αρδαγἀνιστέον' οὗτοι 
γὰρ. ποὺ i egyn καὶ κατὰ aA go) χεήσιροι sis v6 vo- 
—R Kei ἐδίους olxov. οἱ δὲ ὤλλοι φόνοι τε καὶ i σαι δι) 
ae σπουδρ κωτὼ σώματα οὐκ ὀλεωθέραν, à. Μέγχιλλέ e 
"aat Κλινία, 

Ἡν iso» φυμναστικὴν ἓν τοῖς πρώτους λόγοι "T lion 
dein diis, σχιεδὸν δη —WB τὰ νυν καὶ ἔσρ UT παρ» 
ride ei d$ «no, ταύτης ὑμεῖς ἔχετε (ελτίω, θένεες' εώς 
πθινὸν Myers. 

KA. Οὐ ῥᾷδιο, ὦ ὦ £6, παρίντας ταῦτα da ἔχιω 
βελτίω cobrav περὶ yopste riis ἅμα καὶ ἆ ἀγωνίας —X 

A8. Τὸ veio» τούτοις Ene sse τὰ τῶν Mover πε 
καὶ Απόλλωνος δώρα, σότε μεν, as άπαντα εἱρηκότες, es 
μεα Aarau Mimi póra. τὰ) περὶ γυμιαστιεῶς" y» à 
rri δῆλα X e T ἐστὶ καὶ OT! αρώτα Tdi ῥητία. λέων 
οίνυν Zac αὐτά. 

KA. Πώνυ μὲν οὖν λεντέον. 

Αθ. ᾿Ακούσωσε ài μου, προακηκοότες μὴν καὶ ὃν τῶς n. TOT. 
᾿αρόσθω"ὶ ὅμως δὲ τὸ γε σφόδρα ὥσοπον καὶ ἄλθες duv- 
—B às λέγοντα xci ἀπούοτα, aed δ) καὶ vo». igo ui. lii, 19. 
μν' γὰρ ἐγὼ λόγον οὐκ ἄφο[θον εἰπερ, όμως dé" 79 θαρ- 
ῥήσας ουκ ἀποστήσορμω. 

KA. Τόα δη τοῦτον, ὦ ὦ Een, A$9tici 

S. 7T. A8. yj; κατὰ πάσας πόχεις γὸ τῶν παιδιῶν 
yrs ἠγνοῆσθοω ξύμπασν 6 en κυριώσατόν έστι σερ) δίσεν 
νόμων, j oiuovs εἶναι γοὺς τεθέντας d ph. sax fir μὲν 
γὰρ αὐτὸ xai μετασχὸν τοῦ τὰ αὐτὼ xarà τὸ αυτὰ 
καὶ ὡσαύτως ἀεὶ τοὺς αὐτοὺς παίζει τε καὶ εὐθυμαῖοθαι 


V 


* Mrres —Bexrío οπι E.—59 kargArréty Ύρ 0.— τε Aie. — lrperter be 


τὸ τονν] Absolute bic posita sunt : 
qued attinet ad Musarum et Apollinis 
sewmera; περὶ Aero circuzolocutionem 
facit, vid. 1.8. A 

$9. 7. τὰ αὐτὰ xarà τὰ αὐτὰ καὶ ᾧσαύ- 
vws] De rebus constenter iisdem ma- 


nentibus οἱ immutabilibns, Platoni απ. 
lire est, vid. Wyttenbach. ad Phedon. 
p. 198.— Post partici κυούµενα--- νο 
parva sequi debeba: nth) * epe 
τῇ πόλει τὴν µεγίστην φαῖ 


vara λέγοντεε (de erre vid. 


254 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


τοῖς αὐτοῖς παιγνίοις 6x καὶ τὰ — κείµενα νόμιμα 
μένει ἠσυχ], αινούρνενα R τὰ αὐτὰ καὶ παινοτομούμενα 
μιταβολαῖς σου ἄλλαις ἀεὶ χεώμυα, καὶ Andirors σαυ- 
va φίλα προσαγορευόνσων : σῶν νέων μήτ" e σχήμασι τοις 
γὼν αὐτῶν σωμᾶτων μήτε £y roig ἄλλοις σκεύεσιν ὀρνολο- 
γουμάνως αὐτοῖς ἀε) κεῖσθαι v0.7 nxor xi Ay npe, 
ἀλλὰ τόν vi Véoy isi καμοτομοῦντα, καὶ εἰσφέροντα τῶν 
εἰωθόσων ἕ ἕτερον sar τε σχήµατα καὶ χρώματα xoi sür- 
τα ὅσα τοικῦτα, TOUTOY τιμᾶσθαι διαφερόντως, TOUTOU Té- 


As λάβην οὖκ εἶναι µείζω Qui 


ῥαῖμεν ἂν ὀρθύσατα λέγοντις" 


λανθάνειν" γὰρ τών vía τὰ 305 μεθιστάντα καὶ φοιεῖν {ὸ 
μὲ ie y ocior quo αὐτοῖς drip, ro ài rior ἔντιμων. τού- 


nz. iii, 39. του às αἅλιν QU λέγω τοῦ T$ ῥήματος καὶ του δόγµατ 96 


οὐκ εἶναι npa paíto πάσαις φόλεσιω. ἀκούσατε δὲ ὁσον 


"9 
Qnpá αὖσ ναι κακὀν. 


KA. *H τὸ ψέγισθαι τὴν ἀρχαίόνητα λέφεις ἐν ταῖς 


"d 
T0A$01)5 


ΑΘ. Πάνυ μεν" οὖν. 


KA. Ου φαύλους τοίνυν ἡμᾶς ἂν ἀχροασὰς πρὸς αὐ- 


σὸν τὸν λόφον ἔχοις Oy τοῦτον, ἀλλ ὡς δυνατὸν εὐμενεστά- 


σους. 
ΑΘ. Eixóg γοῦν. 
ΚΛ. Aiy⸗ yo. 


Αθ. In δή, μειζόνας αὐτὸν ἀκούσωμάν τε ἡμῶν αὖὐ- 
γών καὶ πρὸς ἀλλήλουςἃ οὗτος εἴχωμε». ροεταβολὴν γὰρ 


ν ὁρῶμεν v.—" M Ex τὰ om A et pt Q.—J ve ka) f.—* ταῦτα fh. ⸗ 
ὃ λαμβάνει K,—? μὲν..ὧ om o.—À ἄλλουε Ῥ.---» σφαλερώτερον [- 


ad iii. 4.); oratione vero mutata, post 
genitivos, qui dicuntur, consequentia : 
προσαγο 
θαι et τιμᾶσθαι positi sunt, quos respi- 
ciens τούτον (itt. τοῦ κεῖσθαι et τιμᾶσθαι) 
λώβη» εἶναι---ϕαῖμεν ἂν sequitur, perinde 
ac οἱ preecesserit (τοῦ) κιωεῖσθαι---καινο- 
τοµεΐῖσθαι et χρῆσθαι. In verbis τοῖς 
τῶν αὐτῶν σωμάτων pronomen αὐτῶν ita 
positum est, ut abundare videatur; op- 
ponitur vero τοῖς σκεύεσι (σκεύη΄ sunt 
utensilia s. supellex cujusvis generis), et 
"WAAois est etiam, vid. ad ii. 9. Asr. 


τω» τῶν νέων, infinitivi κεῖσ-- 


ντ al ds Anf 


αὐτῶν] Scribi etiam fortasse posset 
αὐτῶν: quamvis ita scriptum, megis ap- 
tum locum νο] post σωμάτων. SrzPE. 

ὁμολογουμέ ves]  Constanter, concor- 
diter, pari ratione, vid. ad Polit. vi. 19. 
p. 510. D. Asr. 

τοῦ Te ῥήματος] ῥῆμα est dictum, sen- 
tentia verbis expressa, ut Polit. i. E 
$36. A. Cratyl. 890. A. Thest. 190. 
ubi vid. Heind.—Mox Cod. Voss. εὔμο- 
vac TÓTovs, in marg. vero συ». 
Ficin. benevolentissimos. Asr. 

μειζόνωι-- ἡμῶν αὐτῶν] Phi quem 


NOMOLZ. 285 


» πάντων sAjr naa πολὺ σφαλερώσωτον) εὑρήσομεν" 1 
ὥραις váeais, s, πνεύµασῳ, e διαΐταις σωμώσων, $ όν τέόποις 
ψυχών i d ec! ἔπος αἰπεῖν οὐδ τοῖς μέν voig ὃ᾽ ov, πλήν, ὁ ) 
ví me sizoy νυν δή, πακοῖς: ὥστε 6i εις ἀποβλίψειε πρὸς 
σώματα, ὡς qc: μὲν συσίοις, cuc; ὃ αὖ ποτοῖς καὶ πόνοις 
ξυνήθη γενόμενος καὶ τὸ α vroy raga fira, à υπ΄ αὐσῶρ, 
"DOTT d ij αὐτῶν τούτον ' vro χρόνου σάρκας φύσαντα oi- 
æatiac τούτοις, φίλα σε καὶ συνήθη xci reip γόμα) si, 708. 
Giu ταύτη σῆ διαίτῃ αρὸς ἡδονὴν mci ὑγίειαν ἄριστοι 
γω, καὶ dy wor ἄρα ἀνωγκασθῇ μεσαβάλλειν αὖθις 
ἡντινοῦν τών. εὐδοκήμων διαιτῶν, σό yt xaT ἀρχὰς συντα- 
ῥαχθεὶς ὑπὸ νόσων ριόγις ποτὶ xcTicTZ τὴν συνήθειων τῇ ε.α, lii, 31. 
σροφῇ πάλυ ἄπολαβω». ταυτὸν δὴ δεῖ νορωέζειν γοῦτο γίγ- 
νεσθαι καὶ περὶ τὰς τών ἀνθρώπων. διανοίας. σε ἅμα καὶ 
σας τὸν ψυχὼν φύσεις' οἷς γὰρ ὧν irrga pari νόμοις καὶ 
κατά τα θα» εὐτυχίαν ἀπίνητοι γένωνται μακρών καὶ 
πολλὰ» χβόνων, ὡς pnis. i ἔχειν μνείαν μηδὲ ἀπκοὴν τοῦ 
ποτὲ ἄλλως αὐτὰ exui καθάπερ yr bons, σέβεται καὶ 
φοβεῖται πάσα ἡ vx? TÓ σι KiSi) τῶν τότε παθεστώτον. | 
pay, ary δὴ δεῖ τὸν ρομοθέσην i ἐννοεῖν ἁμόθε"" yt ποθῳ, à ov 
vin σρόπον τουτ' έσται τῇ αόλει. τῇδ᾽ οὖν ἔγωγε εὑρίσκω, 
γὰς παιδιὼς πάντες διανοοῦνσφι κινουµένας τών rion, ὃ "i: 
éporgonDsy λέγομεν, παιδιὼν à ὄντως είναι καὶ οὐ τὴν μιγ γίσ- ΄ 
v5» ἐξ αὐτῶν σπουδὴν καὶ βλάβην ξυµβαίνειν" ὥστε οὐκ 


v, i» ós v: és Ός.-- ἐν H.—h malim ofs περ.---ἲ 'γυγκόμενα ο.-- γόγε A: τότε 
sr —À cvrrapayels H.—9* ἀμόθεν b, ἁμάθεν f, "dudbe υ.---ᾱ (. Aüv[t.— 9 μεγίσ- 


(alias) audimus, h. e. quam maxima 3. p. 517. A. πρὶν καταστῆναι τὰ ὅμ- 
sumus attentione. Vid. adi.14. Asr. para. Xenoph. Cyrop. ii. 1. 27. καὶ el 
és Eros εἰκεν] Tet: ut in universum. γαραχθεῖεν, θῶττον καταστῆναι. Contra 
dicem, igitur in omnibus, nullo excepto. active κοταστῆσαι Legg. ix. $. p. 856. 
Cod. Vose. dr, às cet. As. E. οἱ καθιστάναι c. 6. p. 862. C.—Mox 
ὥστε, el τι] Verba, quee in libris" ad ἐντραφῶσι int. al ψυχαὶ, etsl sequitur 
editis male interpunguntur, ita coherent: singularis 4 ψυχη. Deinde pro τούτων 
ὅστε (quocirca), ὧν (quemadmodum) τὰ τι κινεῖν σέβοται, orationis forma mutata, 
σώµατα---πρὸε .ἡδονὴν καὶ ὑγίαιαν ἄριστα | sequitur σέβεται---τό τι κινεν τῶν τότε 
διάγει---ταυτὸν (dem) δὲ δεῖ νοµίζεν καθεστώτων, quasi prmcesserit dày "ydo 
γοῦνο γίγνεσθαι καὶ περὶ τὰς τῶν ἀνθρώ- i1 νόµοις ἐντραφῶσι. As. 
ev .Duavolas.. Pro Ταραχθέντα Cod.  ἀμόθεν -yé ποθε]  Alicunde. ^ Vid. 
Voss, in-marg. ταχθόντα, mendose. Asr. Eustath. ad Od A. p. 10.  Faiso 
. κατέστη] καταστῆναι, aor. ii. vim  Scholiest. spud Ruhnk. ad Tim. p. 36. 
passivi habet, ut sit resfilwi ; Polit. vij. explicat ὁπωσθήποτε, καθ ὁτιοῦν. Aer. 


"4356 — IIAATONOZ 
ἀκυτρίσουσι ἀλλὰ kuixvra- — καὶ οὐ λογέ- 


ζογαι v00s, ovi τούτους ἀνάγκη γους σαῖδας φοὺς i» veig 
odiis nortgícorrag | srágouc Algo; Twy ipergorósr yt 
νίσθαι «αίδων, γτνομάνους δι ἄλλαυς ἄλλον Bio ζητε, 
ζπτήσαντας δὲ i irieo ἐπιτηδουμάτων : καὶ χόριὼν ὁσιθυμᾶ- 
σαι, καὶ μιτὸ σουτο ὡς ἤξοτορ τοῦ νῦν δὴ λογομάνου pa 
yirvov" axoU φόλεσι οὐδεὶς αὐτῶν φοβεῖται. τὰ pir οὖν 

m. ll, 33, ἄλλα ἑλάτσω para Sn Apr xus, —2 à ἄν 
όσο περὶ σχήματα miri! σὸ σοιοῦσον: ὅσα ài σερ τὰ τὰ" 
τῶν suy ἀφαύνου σε καὶ Ψόγου vie: πυκιὰ μεγασίκτα, 
πάντων, αἴοροαν, μήγιστά σε καὶ αλείστης εὐλα[λείας δεό- 
μον sip. : 

KA. Ile; γὰρ obi 

. S. 8. AO. Tí oor; τοῖς —— λόγους πιστεύοµαν, 
οἷς' ὀλίγομυν L τὸ σερ τοὺς" ῥυθμους καὶ αᾶσαν μου- 
ciu? ini τρόσαν pupuipuras ελτιόνων παὶ χειρόνων &- 
δρώπωνι 5 σας; 

ΚΑ. Οὐδαμὸς ὤλλως πως vÓ t παρ "244i δόγμα 
ἔχον &v οὐ]. 

Αθ. Οὐκοῦ», Φαιμοέν, ἅπασαν μηχανητέον porc arie 
ὅπως ἂν ἡμῖν οἱ παΐθες μήτε ἀσιθυμώσιν ὤλλων μερημά» 
e ώττεσθας χωτὼ ἀρχήσεις i κατὰ ρελωδίας, ρωή τέ vig 

"αὐτοὺς σείση προσώγων. παντοίας ἡδονάς; 

KA. Ορθότατα" λίγως. 

1.79. Αθ. CExe vig οὖν ἡμῶν ἐπὶ τὰ τοιαῦτα ελτίω wird 
viv rn τῆς τῶν Αἰγυστίων; 
KA. Ποσίας δη λέγεις; 

ΑΘ. Tos καθιερῶσαι aca» μὲν ὀρχηση, πύντα δὲ 


σου €.—P ἑλατγώματα βαλλόμαα 9—58 διαργάζουν) ϱ.--- πάσχοι t — φὰ 0m Or— 
* ante e[s omisi ἐν cum A et pr Q—^ τοὺς om t.-—"' ὀρθόνητα c —" τὸν om f.— 


Int. σὸν .ρεωτερισμὸν tum rerum cupidi, ac ἐκ poeritia erant, 

v παλιό», Mox aate ὑτόρονα deridato Ad qeranérevs int, &r6pas.-—Mez de 

negatidQnem ut verba it& cobmreapt: (torres Φοῦ-- αακοῦ pre accusativo cass 

ὅτι ἀνάγκη τι s σοὺε παῖδας σοὺε dy infinitivo posita sent. Vid. ad i. A. Ae. 

dit ποδια vewreslLorras ὥνδρας yepéc- — 6. 8. καθιαρῶσαι] Οἱ i, B- p. 056. 

θαι οὐχ ὁτά Tv ἔμπροσθεν παίδων: D.E. Moz ξυλλογισαμόνονε (subducla 

pueri viri 4 pueris non. diversi no-  vatione) Ficin, emieit, Comas. suppu- 
ceaae 6588, b. 9: exque mutabiles ei wova- — tatione (acta. Amr. 
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μάλη, τάξανεας πρῶτον e τὰς toerás, ουλλογισαμάνους 
εἰς TO) ἐνικυτὸν ὥς Min i oig. χρόνοι xi oig τισὶν &x- 
ὅτοις τῶν θεῶν xai xoci τούτων καὶ δαίµοσι ytystaiou 

ow, puero, δὲ τοῦτο, $i τῶς των uy Bog ὁπάστοις 
d wp» δεῖ ἐφυρωεῖσθαι, xai Xogsieus ποίαισι — γεραέρειν την 
roͤrs θυσίαν, τάξαι μὲν πρώτον σίας, ὦ 0'* ἂν vay, - Μοι- 
eos mui veiQ ὤλλοις mci Üsoi; ῥύσαντας zer) πάντας 
φοὺς πολίτας σπίνδορτας παθιροῦν i ἑχάστας τὰς oda; i εκά- 
(voi; TWy θιων xci τῶν ἄλλων" ἂν ἃὶ eap αὐτά τί Ta" 
dnd ἄλλους — χορείας προσώγη, τοὺς is σε 
so và Jagsiou. μετὰ πομοφολώκοο ἐξείργοντας ὁ ὁσίως αξαίς- 
γεν καὶ κατὼ νόμὀν «op X « syopotros, ἂν μὴ ay 
ὀδεέργησα,, δίκοις ἀσεβείας Qu [βίου «αντὸς τῷ ἐθελήσαντι" 
παρέχει. 

ΚΛ. Ogfs. 

Ae. Πρὸς voire" δὶ νῦν γενόριενοι τῷ λόγω ak Dupt 
và αρέπον ἡροῖν αντοῖς. 


* δ' om ρε AD.—  ràs H.—23 vui ΛΩν: τῶν Όε.---- ἐλεήσαντι Ε.--» τοῦτο οσ.---- 


τίναι] Videndum axmnon potius seribi gorda! ο » EK. ἀξοίργειν ἐκ 


debeat τινάς,. STsPB. p. 936. C. ἐκ μὲν &yopüs 
Tires] Steph. scribi volebat γινὰ», ut —— ἐξειργόνπων αὐτόν) h. 1. ut 
Cornar. vertit, aliquas constituere opor- ο. 23. p. 823. C. 824. C. xi. 18. 935. C. 


si sed τίνας recte habet : 
wi oportet, Tísaxs ᾠδὰε —2Z 


pri volaus χορείαις ιν » θυσίαν, 
deinde oouseorandi syné et oantus e$ shori 


y Primum σον- 


is diis, Oratio, iterum mutata, ita 


procedere debebat : γάξαρταν μὲ 
| $às lopràs—, —— — 


ἄλλων, intellige deorum liberos. ac dæ- 
3osas, ut in pregxessis, Aer 

τὶς τῶν θοῶν] Pro τῶν affertur alia 
lectio τῷ: qui si mendosa non est, erit 
74 pro Tu: quam signif. habet passim 
Te *nclitice positum : sicut ov enclit. 
sonat rt»ós, STzPB. Eqvidem τῶν θεῶν 


ex auxtec. a librariis illatum, aut 
Ίος verba θεσίαις, sut ahuile, exridiwee 
IR 
Cod. Vots τῷ ini. "uw 
dips] Quod eline esi exchulere, 


c. 14. 936. C. est arcere, 3. 
prohibere, ut apud Thucyd. i, 118. ii. 
13. /Eschin. contra Timarch. p. 56. et 
ΤΑ. 1. üi, Αστ. 

τοῦτο] Invenitur scriptum etlam τού- 
Ty: Yetinendo γοῦτο, tale erit lo- 
quendi genus quale et alibi, SrePu. 

πρὺςτούτῳ--λόγφ] Vulgo τοῦτο; lec 
jionem τούτῳ Steph. memorat, 


m. 902. E. 
Vid. Schol. ad Euri ecu 4 et 
1901. 8 et Küeter. toph. 
Nub. ptis Adwersar. ziii. p. 
181. Reitz. ad Lacien. t. ü. Pd 78. 918. 
Bip. et Valckenar. ad Ευρ. Phepiss. 
909. As 


111. ili. 33. 
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- KA. Του Toi Mytiss 

ΑΡ. Ila; σου τέος, μὴ ὅτι πρεσβύτης, ide» ἂν 5 καὶ 
ὠκούσας ὁτιοῦν vay ἐχτόπων καὶ μηδαμῇ πώ ξυνήθων, Ls 
ὦν ποτέ που go ἀπορηθιν' περ αὐτῶν συγχαωρήσειν mi- 
δραμὼν οὕτως εὐθύς, στὼς 0 dy, καθάπερ i ὃν reida — 
pesos" καὶ μὴ σφόδρα κατειδὼς ὁδόν, εἶτε μόνος dits μες 
ἄλλων τύχοι πορενορωνάς, ἀνξροιτ᾽ ἂν αὐτὸν καὶ τοὺς ἅλ- 

mu, ii. 94, λους TO ἀπορούμενου, καὶ οὖν ὧν αεότερον ὀρρήσειε, So 
77 βεβαιώσαιτο τν exito τῆς πορείας, org ποτ θέρει.᾽ 
καὶ δὴ καὶ TO παρὸν ἡμῶν ὡσαύτας srormrior- ἀτῦπου γὰ 

t τὼ νυν ἁμπεστωχότος λόγου s ) νόμων ἀνάγκη φου σκι- 
i! πῶσαν ποιήσασθαι καὶ μὴ ῥᾳδίως οὗ οὕτω περι ] τοσούτων" 
τηλικούτους όντας φάναι, δμσχυειζομένους i ἐν τῷ παρα- 
xen σι σαφὶς ἂνὶ εἰπεῖν ὄγει». 
^" KA. ᾽Αληθέστατα λέγεις. 

Αθ. Οὐκοῦν τούτφ μὲν χρόνον δώσόμ, βεβαιώσομο" 
ài σότε αὐτὸ ὁπόσαν σκιψώμεθα i ἱκανῶρ' να δὲ μὴ τὴν 
ἑπομένην voi» τοῖς νόμοι, σοῖς ro npa σαρουσι διαπερά- 
vastos καλυθῶμιεν prm, — redc TÓ σέλος αυτώ». τάχα 
γὰρ ἴσως, εἰ θεὸς δθέλοι, xy 5 δμέξοδος αὕτη ὃλη σχουσα 
. TÉA 0g ἱχανῶς ἂν μηνύσεις xci τὸ νῦν | διαπορούµενον. 

KA. Ager, ὦ ξένε, λέγεις, καὶ ποιῶμεν οὕτως ὡς -εἷ- 
ρήχας.. . 

ΑΘ. Aso fo μὲν δή, φαμέν, TO ὥτοπον τοῦτο, νόμους 
τὰς adds ἡ ἡμῶν γαγονδναι, καὶ xal Tig oí ma Acuol vórs 
τιρὶ πιθὰρφδίων ούτω πως, ὡς donet, ὠνόμασων, ὁ ars. vay, 

v. 800, ὦν oU &xseivot πωντώπασί y" ἂν ᾿ἀφεστῶτες sit τοῦ νῦν 
λεγομόνου, κωθ) ὕπνον δε οἷόν πού τις ; καὶ Prag" iven 
ur, iii, a5, γορως avsiputs µαντευόμενος αὐτὸ. τὸ ὃ οὖν δόγμα περὶ 


€ libri πως.---3 &x i» vf.—* H.—f τῆς ADfb.—9 ὅτοι b. —* . 
i — σκέφαι ο.---ᾱ ὡ ιός ὧν θα mide pm aT ws * om 


αὐτὸν] Vel αὐτὸν cum spiritu as 'ad preegressum póros, ut τοὺς ἄλλους ad 
vel —— νεα videtur, ot cum τὸ "ij ἄλλων πο ρευόµενο». Αετ. 
ἀπορούμενο» jungatur. SrEPH. ' Σόμους--ϕδὰς] Vid. ad iii, 15. Asr. 

ἀνέροιτ’ ἂν αὐτὸν] Vulgo αὐτόν. Illad , ὅπαρ ὀγρηγορὼς] Certtm vigilans, ut 
jam Cornar. expressit vertens: percumc- Horat. Satyr. ii. 6. 100..dicit. Alios 
tabitur se ipsum εί alios. Αὐτὸν spectat inter se. opponuntur vel conjunguntur 
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αυτοῦ TOUT ἔστω. παρὼ và δημόσια µέλη τε-καὶ Ἱερὰ 
καὶ τὴν τῶν νέων ξύμπωσαν γορείαν μηδεὶς μῶλλον 5 παρ 
OyriyoUy ὤλλον τῶν νόμων φθεγγέσθω μηᾶ ἓν ὀρχῄσει κι- 
νείσθω. καὶ 0 μὲν τοιοῦτος ἀζήμιος ἁπαλλαττίσθω, τὸν δὲ 
μὴ πειθὀµενον, καθά περ ἐρρήθη νῦν δή, νοµοφύλακές τε 
καὶ ἄρειαι καὶ ἱερεῖς κολαζόνσων. κείσθω δὲ vOv ἡμῖν ταὺ- 
τω τῷ λόγω» ᾽ 

KA. Κεσέῳ. 

$. 9. ΑΘ. Τία δὴ ερὀπον αυτὼ νομοθετῶν τις μὴ 
παντάπασι πἀταγέλαστος γίγνοιτ᾽ ἄν ἴδωμυεν δὴ vo τοιὀνδ 
ἔτι περὶ αὐτά. ἀσφαλέστατονὶ καθά πιρ ἐκμαγεῖ ἄττ' 
αὐτοῖσι α«ρῶτον πλάσασθαι và λόγφ. λέγω δὲ ἓν μὲν τῶν 
ἐκμαγείων εἶναι τοιόνδ σι: θυσίας γενομένης καὶ ipa 
καυθέντων κατὼ μον, εἰ τῷ vig, Φαμέν, idi, παραστὰξ 
σοῖς βωμιοῖς τε καὶ ἱεροῖς, υἱὸς ? καὶ ἀδελφός, ϱλασφημοῖ 
πᾶσαν {λασφημίαν, ἄρ οὐκ ὧν φαῖμεν, ἀθυμίαν καὶ κα- 
x53» ὀτταν' καὺ μαντείαν πατρὶ καὶ τοῖς ἄλλοις ἄν οἰκείοις 
Φθίγοιτο ὀντιθείς; 

KA. T; μήν; : 

ΑΘ. Ἐν τοίνυν τοῖς παρ ἡμῖν τόποις TOUT ἐσσὶ ταῖς 
πόλεσι φιγνόµενον ὡς ἔπος εἰπεῖν σγεδὸν ὀλίγου πάσαις" τα. iii, 36. 


λ 


. ο» 4 
Y.—P τοιόνδε τι 5.---ᾱ ἀσφαλέστατα yp Ω, ἀσφαλέστατα f.—" ἦτταν Av. - κατρί 


1 


ὄναρ et ὅπαρ, ut xii. 14.p.969. B. Vid. debantur nocere verba male ominata, 


Valckenar. ad Ammon. p. 217. Mox 
ὠνείρωξε est per somnia quasi imagina- 
dus est; ὀνειρώττειυ est enim fere i 
quod ὀρειροπολεῖν, ut Polit. v. 90. vii. 
13. Cratyl. 439. C. Thezt. 158. C. In 
universum opponitur certe et clare co- 
giationi vel cognitioni, "Vid. ad ii. 9. 
μὲν τοιοῦτος, sc. ó οὗ-- φθεγγόµενοι 
oU ἐν ὀρχήσει κινούμενο. Mox con- 
stantise causa scribendum erat Ἱερῆς. Λατ. 
6.9. ἴδωμεν] Hec verá, ἴδωμεν δὴ 
Ficin. quoque seperat a sequentibus. 
ΒτενΗ. ΄ 
ἀσφαλέστατο»] Quod tutissimum est 


quando a cognatis pronuntiarentur. Vid. 
Casaubon. ad Theophrast. xix. p. 208. 
Fisch. et cf. Athen. viii. 66. p. 342. 
Asr. 

ὄτταν] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. rra». 
Cod. Voss. ὅττα», quod Stepb. lectore 
non monito, recepit. Schol. in Cod, 
Voss. et apud Ruhbnk. explicat: φήμη», 
µαντεία»' καὶ ὀττεύεσθαι τὸ µαντεύεσθαι. 
*Orra proprie est tacita mentis divinatio 
€. ominatio, et tunc ipsum omen, Vid. 
Rubnken. ad Tim. p. 197. Aser. 

πατρί τε 


desunt. Ficin. autem: kwnc patri εί 


scilicet formas quasdam (exempla quæ- suis sale — — —— 
am generalia, quasi imagines) oratione φαῖμεν---φθέγγοιτο e duabus structuris 
^ fingere s. statuere, Mox Cod. Voss. ἐκ conflatum est: dp' οὐκ ἂν, φαμὲ»,--ϕφθέγ» 
μὲν, vitiose. Asr. γοιτο et ἄρ᾽ οὐκ ἂν φαῖμεν---φθέγγεσθαι. 
βλασφημία] Plurimum enim cre- Asr. 
Pit. ) Vor. VIII. 20 


In Ald. Lov. Bas. 1. et 3. 


Itt, lii, 27. 
II, 801. 5» 
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δηµοσίᾳ. γάρ σωα ἀρχή "s θύσᾳ, μετὰ ταύτα 
χορὸς οὐχ, ες ἀλλὰ πληθος χοβῶν 3x6, χαὶ στάντις OU 
πόρρω σῶν βωμῶν ἀλλὰ παρ αὐτοὺς ἐνίοτε πᾶσαν βλασ- 
Φημίαν τῶν ἱερῶν κοταχέουσι, ῥήμασί σε xi ῥυθμοῖς' καὶ 
γοωδεστάταις ἁρμνίαις συντείνονσες τὰς τῶν ἀκροωμένων 
ψυχᾶς, κα) ὃς ἂν δακρυσᾶ, μάλιστα v2» θύσασαν παρα- 
χρημα ποιήση πόλη, οὗτος σὰ nanus φέρει. τοῦτον à3 
σὸν νόμον dg οὐκ ἀποψηφιζόμεθα, xci si ποτ' ἄρα δεῖ 
σοιούσων olxro ——— ἐπηλόους, ὁπόταν 
ἡμέραι μὴ καθαρα! σινες ἀλλὰ" ἀποφράδες ὦ ὧσι, vOÜ ἦχευ 
δέον ἂν "dn μᾶλλον. χορούς τωας ἔξωθεν μεμισθωμένους 
φδούς, οἷον οἱ περὶ τοὺς σελευσήσαντας μισθούμενοι Καρινῇ 
vii Mover πεοπέμπουσι τοὺς τελευσήσαντας: τοιοῦτόν 
που. πείπω d ἂν &i9] καὶ περὶ σὼς τοιαύτας Mg" γιγνόµε- 
po», xci δή καὶ στολή y που σαῖς irons" D ov 
σεέφανοι 7 —X ἂν ovd ἐπίχρυσοι κόσμοι, qa» δὲ σου- 
νανσίον, i) OTi τῶχιστα περὶ αυσών λέγων ἀπαλλάττωμαι. 
TO δὲ σοσοῦτον Suas! αὐτοὺς ὄπανερωτω πάλη, TU» ἔκμα- 
γείων ταῖς ὡδαῖς &i σᾳεῶτον ἓν τοῦ ἡμῖν ἀρίσχον κείσθω. 
KA. Τὸ 010) $ 
96. Ῥυφημία, καὶ δὴ καὶ σὸ 776 φδης γένος εὔφημον 

ἡμῶν máu; πάντως ὑπαρχίτο. 7 ) pni t ἐπανερωτώ, τιθὼ às 
TOUTO οὕτως ; 


Li 


τε 5, om K.—t ῥυθμὸν c.—* ἀλλ f.—Y τι s.—"* ᾖδὰς om f— ἐπιτηδείαις f.— 


ῥήμασι] Cf. Cicero de Legib. ii. 24. 
ἐυντείνοντες, incitantes, instigantes, ad 
tristitiam commoventes.—Mox ἀποψηφί- 
ζεσθαι est latis eiffragiis rep eprobare, reji- 
cere, at apad. Demosthen. Philipp. iv. 
Ρ. 140. 16. pro Coron. p.271. 6. Cf. 
omnino de hoc verbo Taylor. in Reisk. 
Appar. Crit. in Demosth. t. i. p. 257. et 
t. 1l. p. 963. Asr. 

ἀποφράδες] Schol. Rubnk. ἡμόραι, ἐν 
als τοῖς κατοιχοµένοις χοὰς ἐπιφέρουσα, 


ὃ αἱ πρὸς πράξεις ἀνοπιτήδειοι. — Similiter ἁπαλλά 


065a in Cod. Voss. Cf. Mar. Attic. et 
esych. h. v. Brodsus Miscell. Posth, 
ji. 17. p. 4908. Latinorum sunt dies re- 
ligiosi. A. Gell. Noct. Attic. iv. 9. * di- 
cuntur tristi omine infames impeditique, 
in quibus et res divinas facere et rem 


quampiam novam exordiri temperandum 
est, quos multitudo imperitorum prave 
et perperam sefastos appellant Ubi 
vid. interp. Asr. P 
Καρικῇ--μούσρ] Schol. Ruhnken. τῷ 
—— γὰρ οἱ Κάρες 72 
τινες εἶναι, καὶ ἀλλοτρίους vexpobs ὁπὲ 
µισθῷ θρηνεῖν. τυὲς δὶ ἐξήκουσαν 7$ 
—— ipepe, iru el κδρο Αν) 


ὃν αλλάννωμα) Ald. Lov. et Bas, 1. 
. Mox libri 
cepto Stephan. ἡμᾶς 
nebis ipsis. Ἡμᾶς postu 
τῶμεν.---ταῖς qois dativus est, m dici- 
tur, commodi : formarum caniibus (de- 
signandis ac constituendis) servientium. 
Vid. ad ii. 10. — Deinde ροοί Παντάπασι 


, 
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KA. Πωντάτασι μὲν οὖν vibe νικᾷ γὰρ πάσαισι ταῖς 
«Ψήφοις οὗτος ὁ νόροος. 

A8. T a par — δεύτερος & ἂν tiq νόμος 
μουσικής." &p οὐκ xe εἶναι Toig θεοῖς vig Boopar i εχά- 
στοτε; 

KA. Πως yz οὐ 

A8. Τρίτος y ipt νόμος, ὅτι γνόντας δὲ τοὺς 
ποιησὰς ὡς εὐγαὶ παρὰ θεὼν αἰτήσεις sii, δεῖ dae σὸν νοῦν 
αὐτοὺς" σφόδρα προσεχευ μή ποτε λάδωσι κανὸν ac &ya- 
bo αἰσούμανοι” γελοῖον γὰρ δὴ τὸ πάθος, TT τοῦτ' ἂν 
—RXX SURE τοιαύτης γενομένης." 

KA. Ti μήν; 

A8. Οὐκοῦν ἡ ἡμεῖς άμπροσθεν σμιαρον" τῷ λόγω ἔπεί- 
σθηµεν à wc! οὔτε ἀργυροῦν δε πλοῦτον οὔτε χρυσοῦν t» πύ- 
At ἱδρυμένον $ voix tiv; 

KA. IIn»w μὲν οὖν. 

A8. Τένος οὔν ποτε παράδειγµα εἱρῆσθαι qup τοῦ- 
τον γὸν λόγον» (p οὐ τοῦδε, ὅτι TÓ τών aroma) γένος οὗ 
τῶν ἱκανόν ἐστι γιγνώσνειν σφόδρα τά τε ἀγαθὰ καὶ 
μήν ποήσας οὖν δή πού τις ποιησῆς ῥήμασι L xai κατὰ 
µάλος σοῦτο ἡμαρτημάνον, εὐχὰᾶς ουχ ὀρθὰς ἡ ην τοὺς πο 

N 


7 ὑμᾶε s.— δὲ ο.--- μουσικῆς νόμος [.—^ δὲ c.—* αὐτοῖς Γ.---ᾱ γινοµένης v.— 
* σμικρὸν ΛΩστ : μικρὸν ος.---ἵ καὶ H.—€ γε Hs.— καὶ om v.—! τίνα om v. - 


μὲν οὖν commate rectius distinguitur, de 


quo jam Steph. monuit. Asr. 
παντάπασι] Post παντάπασι μὲν οὖν 
interpungendum fortasse fugerit. Talis 
autem et de quibusdam aliis locis est 
Sibitatio. SrzPu. Sine idonea causa, 
IP. 
δε] Non videtur bic errore librarii 
positum δεῖ, quamvis seqeatur statim: 
sed δεῖ 8) sonare, oportet, inquam. Ne- 
cessarium certe hic non erat, sicut nec 
pronomen αὐτούς. Srzpnm. Partic. δὴ 
post interpositionem aliqiam, inprimis 
paolo longiorem, verbis sic addi solet. 
etbo vero δεῖ iterum posito, repetendus 
quoque fuerat accus. αὐτούς. Bir. 
Ὑρόντας δέ] Repetitum est δεῖ cum 
particula δὴ, que oratiortem redintegrat ; 
ὃς sequitor. Sententia, qus» 
hic exponitur, uberius illustratur in Alci- 


biad. ii. pluribuslocis. Αντ. 

és οὕτε] 1n Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
καὶ pro ὧς exhibetur, quz perpetua fere 
barum particularum permutatio est, vid. 
Schüfer. Melet. Crit. p. 73. Ceterum 
vituperat Longinus xxix. 6. 1. dictionem 
ἀργυροῦν et oUP πλοῦτον, sed v. 
Ruhnken. et aci in not. ad Longin. 
p. 376. 
situm est, ita ut simul ad Πλοῦτον deum 
referatur ; hinc ἱδρυμένον (vid. ad v. 9.) 
ἑνοικεῖν. Àsr. 


TlAobror videlicet ambigue ρο- . 


εὐχὰς οὐκ ὀρθὰς] Ald. Lov. Bas. 1. et — 


2. scribunt: ἡμαρτημένο», εὐχὰς ook ὁρ- 
θὰς ἡμῖν, Tobs πολ. Steph. comma post 
ἡμῖν delevit, quasi εὐχὰς οὖκ ὀρθὰς cum 
εὔχεσθαι soie conjungi possit. Lo- 

cum ita scripsimus, ut verba εὐχὰς οὖκ 
ὀρθὰς epexegesi serviant (rore τοιήσας 


ἡμαρτημένον, sc. εὐχὰς οὐκ ὀρθὰς ποιή- 


u. ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


. x OQ. τῶν μογίστων εὔχεσθαι σάνανσία orti xai 
ve veran, καθά περ λέγομεν, οὐ πολλὰ ἁμαρτήματα 
-'«ωρησαμκεν pita. Üapusy δὴ καὶ τοῦτον τῶν περ) Μουσαν 


auti! MORS τύπων be; 


KA. Tóm; σαφέστερον simi , ἡμῖν. 

ΑΘ. To ποιησὴν παρὰ và. τῆς αὅλεως νόμιμα καὶ 
ἄκαια 5 ? xa^ ἢ ἀγαθὰ μηδὲν ποιεῖν ἄλλο, τὰ δὲ κοιη- 
θίντα μὴ Ls τῶν ἰδιωτῶν pneri πρότερον . δειανύναι, 

i ἂν αὐτοῖς τοῖς περὶ ταῦτα ἀποδεδεγμένοις κριταῖς . 
καὶ τοῖς νομοφύλαξι δειχθή καὶ ἀρίση. σχεδὸν δὲ ἀποδι- 
—8R cich ἡμῶν οὓς εἱλόμεθα ρομοθέτας me τὰ μου- 


σικὰ καὶ vy της παιδείας  ἐπιμελησήν. σί οὗ; ὃ πολλά, 


χις δρωτῶ, χείσθω νόμος ἡμῖν καὶ σύπος ἐχμαγεῖόν τε "e 


9 
σον τοῦτο, ?) τῶς doxii ; ; 


KA. Κεσθω ví μήν; 


S. 10. AO. Μετά γε μὴν ταῦτα ὕμνοι θεὼν xai * 
κόμια κεχουωνημάνα εὐχαῖς ὥδοιτ ἂν :ὀρθότατα, καὶ para 
θιοὺς ὦ ὡσαύτως περὶ apris σε XGi ἥρωας μετ ἔγκωμίων 
εὐχαὶ γίγνοιντ) ἂν. τούτοις" πᾶσι αρέπουσαι. 


KA. Πως γὰρ ob; 


AO. Μετά γε μὴν ταῦσ ἤδη νόμος ἄνευ θθόνων εὐθὺς 
ui. lii, 99. γέγνοιτ᾽ ἂν 00s" σῶν πολισῶν ὁπόσοι τέλος ἔγοιεν TOU s^ βίου 
κατὰ σώματα 3 κατὰ ψυχὰς ἔργα ἐξειργασμᾶνοι καλα 
xci ἐπίπονα καὶ τοῖς νόμοι εὐπειθεῖς γεγονόσες, Εγκωρίων 
αὐτοὺς TU Y 6 πρέπον &y 613. 


KA. Πως à o0; 


1.603... ΑΘ. Τούς γε μην ri Gras t ἐγκωμίοις τε καὶ ὄμνοις 
τιμῶν ουκ ἀσφαλές, αρὶν ἂν ἅπαντά vig τὸν βίου διαδρα- 


σαι), et ἡμῶν vel cum πολίτας conjun- 
gatur (nostros cives) vel ad sorjce eU. 
χεσθαι referatur, ex usitata pronominum 
personalium i in dativo casu redundantia. 
OX pro τῶν ante περὶ μοῦσαν Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. vitiose scribunt τό», Asr. 
ἁποδεδειγμένοις] Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. ἀποδεδεγμένοι». Sed ἀποδεικνύναι, 
constiluere, creare, unice in honc locum 


. παρὰ τὰ 0m X.—l γέγνοιτ) ΑΕΡΕ et pr Ώ.--- γούτοις om h. — ἔχοιεν b» τοῦ t. 


—* accedit, quod sequens ἀποδε- 

μένοι illud int. Moz τὸν τη 
—8 sro Ria n itum est pro é 
τῆς παιδείας ἐπιμελητὴς, quod cum. &sro- 
δεδειγµένοι conjungendum erat, sed prop- 
ter priegressum εἱλόμεθα accusativus eat 
positus, ita resolvendus: καὶ ὃ τῆς *raa- 
Belas ἐπιμελητὴ, ὃν εἱλόμεθα, int. àxole- 
δειγµένος ἐστίν. Ast. 
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M / 2 v ^ /, € ^ . 
pe» τέλος ἐπιότήσηταιϊ καλόν. ταῦτα δὲ πάντα ἡμῖν 
xy , ” ^ 
ἔστω κοινὰ ἀνδράσι σε" καὶ γυναιξὶν ἀγωθοῖς καὶ ἀγαβαῖς 
διαφανῶς γενοµάνοις. σὰς δὲ ὡδάς σε καὶ ὀργήσεις οὑτωσὶ 

S / P ^ νε N 
Xgn καθιστασθα; πολλὰ $c) παλαιὼν παλαιὰ' περὶ 
µουσικὴν καὶ χαλὰ ποιήματα, καὶ δὴ καὶ τοῖς σώµασι 
ὀρχήσεις ὡσαύτως, ὧν οὐδεὶς Φθόνος ἐκλέξασθαι τῇ καθ. 
σταμάένη" πολιτεία τὸ πρέπον καὶ ἁρμόττον δοκιμαστὼς 

Aj rr 
δὲ τούτων ἑλομωένους T2P ἑκλογὴν κοιεῖσθαι pu νεωτέρους 

΄ 9 " X ο o» *A e Ν / ^v 
TiyTZKOPTO, τῶν, καὶ ὃ Ti μὲν ἂν ixOwO» είναι δόξη τῶν 
' ^ 5 *» 46 94 λ 
παλαιῶν ποιημάτων, ἐγκρίνθν, 0, τι δ) ἂν ἐνδες ἢ τὸ 
παράπαν ἀνεπισήδειον τὸ μὲν ἀποβάλλεσθαι παντάπασι, 

, νεο N 

τὸ Ü' ἐπανερομάνους" ἐπιῤρυθμίζεν, ποιητικοὺς ἅμα λαὶ 
μουσικοὺς ὤνδρως παραλαβόντας, γρώμένους αὐτῶν ταῖς 
δυνάµεσι σῆς ποιήσεως, ταῖς 0$ ἡδοναῖς καὶ ἐπιθυμίαις μὴ 
» / »2Q x x ὁ. 9 / àv τὼ 
εαιτρέχοντας αλλ 9 τισ; ὀλίγοις, ἐξηγουμένους $^ σα 
—? τυγχάνει H.—P ἂν om f.—2 ἐπιστήσηται AD : ἐπιστήσεται *e.— τε add AQ 


e[Dt.—* -erouéro:s AROrft : γινοµένοις ς.---ἳ παλαιὰ παλαιῶν t.—' καθισταµένη 
-X.—" ὀημένους v.—" ἐπανερόμενον AEQv(bt.—* ἤτησιν H.—? δὲ om Ref.— δ 


$. 10. τέλος ἐπισγήσηται] Legebatur 
solece ἐπιστήσεται; nam πρὶν à» con- 
junctivum postulat; quocirca huc referri 
non oportet particule. ἂν usum cum in- 
dicativo futuri conjuncte, de quo vid. 
Mercland. ad Eurip. Iphig. Taur. 894. 
Brunck. ad. Theogn. 1015. ad Soph» Phi- 
loct. 1089. et Aristoph. Nub. 465. Lo- 
cell. ad Xenoph. Ephes. p. 229. Wolf, 
ad Demosth, Lept. p. 844. Scháfer. ad 
. Corinth. p. 66.—De sententia, 
celebratum est Solonis dictum spud: He- 
rodot. i. 32. Cf. Soph. CEdip. R. 1516. 
Eurip. Androm. 100. Troad. 518. Suppl. 
270. Tph. A. 161. Herc. F. 108. Dio- 
p apud Stob. Serm. ciii. p. 560. Ovid. 
etamorph. iii. 186. — Deinde vulgo 
γιροµένοι scribitur, quod haud scio an 
in "yevouérvo:is mutari oporteat. Cod. 
Voss. ἀνδράσω τε kal *yvraut[y.— Paulo 
post ἔότι (extant) pro enclitico πολλά 
ἐστι Scripeimus. Ásr. 
ἐπανερόμενο»] | Ut Cod, Voss. in quo 
genuine mihi scripture videntur vestigia 
jnesse; namque ἐπανερομάόνους nonnisi 
quaesita quadam ratione explicare possis : 
in quastionem revogantes, h. e. repe- 
tentes 5. recolentes; et Cornar, qui ver- 
tit: quod vero mancun, id t ac 
concinnent, Stephanum videtur addua- 


/ 


isse, ut ἐκανερομένουε corrigeret. 'Esar- 
ερόµενον igitur ex ἐπανορθούµενον, ta- 
chygraphice scripto, natum esse suspicor, 
quod quidem eum prabet sensum, quem 
orationis coberentia postulat: illud eero 
(int. τὸ dybéis) emendatum εἰ expletum: 
ad mumeros apios redigere s. mwmeris 
includere ;^ ἐπανορθούμενον referendum 
ad materiam emendandam ac perficien- 
dam, et ἐπιῤῥνθμίζειν ad. formam poeti- 
cam s.Tmusicam. Similiter Ficinus: et 


que mimus sufficienter (dicta), poetis 
(sic) viris musicisque adhibitis corrigaut; 


et absolvant. Asr. 

p ἐπιτρέπονπας] - ἐπιτρέπειν cum ne- 
gatione est men admittere, recusare s. 
propulsare, ut xii. 18. p. 966. 6. Vid. . 
exempl. in Lexic, Xenophont. t. ii. p. 
983. Asr. 

ἀλλ 4] Est misi, preterquam, ut ix. 
1$. p. 875. D. ἀλλ' 4) 
7. p. 956. A. βάµµατα δὲ μὴ πρρσφέρευ, 
ἁλλ' ἡ αρὺς τὰ κολόμου κοσμήματα. Ct. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. 982. Hoo- 
gev. ad Viger. p. 475. Lexic. Xeno- 
phont. t. i. p. 133. Hermann. ad Viger. 
p. 778. post ἀλλ 4 omissum essé statuit 
aliud membrum, ut b. |. 4 obx οἶδα lee ; 
qus arguta interpretátio vereor' ut cui- 
quam placere possit. ᾽Αλλὰ conjunctio, 


κατὰ βραχύ. xd. — : 
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e 1^ nimii aai ἐν φορα τὰς inertia πριουμένους πρὸς 
ῥιούς τό να) θιών acides. καὶ ἀγῶνας δὴ «c προωγῶνης 
ei Tin, oon ἄλλων d τούτων 66x φεὀωγἀνισγέον' οὗτοι 
y καὶ ir up sai κατὰ πόλεμου χεήσιροι sis v6 wo- 
—8 Ki ἰδίους fous, οἱ ài ἄλλοι πόνοι σι καὶ σομδια) 
καὶ σπουδαὶ κατὼ σώματα οὐκ ἑλευθέρων, 9. Μέγιλλί σε" 
καὶ Knie. 

"Ho επον φυμιαστικὴν ἐν τος πρώτος λόγοι ὅτι A 
dile ds, σχιεδὸν δὴ —RWB τὰ νυν καὶ ἴσθ αύτη σαν. 
"ide" ei δὲ «wa. γαύτης ὑμεῖς Vyers (ελτίω, θέντες" tie 
noid⸗ Asyert. 

. KA. Ου ῥᾷδιω», ὦ ὦ Eins, παρένγας rauca ἄλλα 6x 
βιλτίω cobrar sei yopsue vitis dpa καὶ à ἀγωνίας σι». 

AB. To «ρίνυν τούτοις sEns περὶ vÀ «τῶν Μουρ» 7 
καὶ Απόλλωνος δώρα, σότε μέ, ὡς ἄπανμα signuórec, φό- 
pale. sara imr" pora, σα" περὶ γυμνασσμεῆς: yup 
eri δῆλα ἆ α T seri xci ὅτι πρώτο φᾶσι ῥητία. λέφωρν 
voíru» ἕζης αὐτά. 

KA. Πάνν μὲν οὖν λεκτίον. 

A9. ᾽Απούσωτε ài μου, αροακηκοότες p καὶ $9 TOig n. T9T 

᾿«ρόσθεω'' ὅμως δὲ τὸ γε σφόδρα ὥτοπον. xi ἄπθες div- 
λαβεῖσθαι δεῖ λέγοντα καὶ ἀχούοντα, sei δὴ καὶ νῦν. igo rz lli, 19. 
| pár" γὰρ ἔγὼ λόγο ovx, ὤφοβον siat», ὅμως δὲ”. my θαρ- 
ρήσας eux ἀποστήσομα,. 
A. Tire 05 τοῦτο, ὦ ins, A$9'tic i 
,S. 7. A8. Φημὶ κατὰ πάσας πόλεις vó τῶν παιδιῶν 
yine ἠγνοῆσθει ξύμχασι à en Mug uror ioni σερ) — 
? µονίµους εἶναι τοὺς τεθίντας 5 d ph. rax f μὲν 
γὰρ αὐτὸ xoi μιτασχὸ του τὸ αὐτὸ κατὰ τὰ. αυτὰ 
καὶ ὡσαύτως ἀεὶ τοὺς αὐτοὺς παίζει τε xdi εὐθυμαῖσθαι 


* θέντει --“Βελτήω οτι X,—9 καταλικεν Ύρ 0,—! τε AWOe[.— — o 


τὸ Tele] Absolute bec posita sunt: nentibus et imurutabilibus, Platoni famí- 
quod attinet ed Musarum εἰ Apollinis πιο cat, vid. Wyttenbach. ad Pbedor. 
mwwmera ; πορὶ vero circumloculionem p. 198.— Post participia κωούµενα--- 
fÍncit, vid. i. 8. Asr. μενα sequi debebat ni e λάβην e 
$- 7. τὰ αὐτὰ κατὰ τὰ αὐτὰ καὶ ὡσαύ- τῇ πόλαι viv μεγίστη ai μεν ἂν ὀρβό- 
ves] De rebus constanter iisdem ma- σαΤαλάγονται (de φύλο  Myorres vid. 
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τοῖς αὐτοῖς παιγνίοις iG καὶ τὰ σπουδῇ κείµενα νόµιµαε 
μένει ἠσυχῆ, κινούμενα δὶ τὰ αὐτὰ καὶ παινοτομµούµννο 
μεταβολαῖς τε ἄλλαις ἀεὶ χρώµωα, xai µηδέτοτε ταύ- 
τὰ" φίλα προσαγορευόντων τῶν νέων ufq" &v σχήµασι τοῖς 
vé» αὑτών σωμιάτων µήτε ὃν τοῖς ὤλλοις σκεύεσιν ὀμθλο- 
γουµάνως αὐτοῖς ἀεὶ κεῖσθαι τό v. εὔσχημον καὶ ἄσχημον, 
ἀλλὼ τόν σι νίον ἀεὶ παινοτομοῦντα καὶ εἰσφίροντα τῶν 
εἰωθότων ἕτερον κατά τε σχήματα καὶ γρώµατα καὶ πών- 
τα ὅσα τοιαῦτα, τοῦτον τιρῶσθαι διαφερόντως, ToUTOU α- 
As: λώβην οὐκ εἶναι μείζω φαῖμιν ὧν ὀρθύνατα λέγοντες" 
λανθάνεω» γὰρ τῶν νέων τὰ ἤθη µεθιστάντα καὶ φοιεῖν͵ τὸ 
μὲ ἀρχαῖον παρ αὐτοῖς ἄτιμον, τὸ δὲ νίον ἔντιμον. τού- 
ni. 1.30. roy δὲ πάλιν αὐ λέγω τοῦ τε ρήματος καὶ γου δόγματος 
οὐκ εἶναι ζημίαν pito πάσαις wÓASCIy. ἀκούσατε δὲ ὁσον 
φημὲ αὖσ εἶναι πακὀν. » 

KA. *H τὸ ψέγεσθαι τὴν ἀρχαιότητα λέγεις ἓν ταῖς 
qÓA$01; 

ΑΘ. Πάνυ μὲν obr. 

KA. Ov φαύλους τοΐνυν ἡμᾶς ἂν ἀκροατὰς πρὸς αὐ- 
τὸν τὸν λόγον ἔχοις ἂν τοῦτον, ἀλλ᾽ ὡς δυνατὸν εὐμενεστά- 
σους. 

ΑΘ. Εἰκὸς γοῦν. . 
KA. Aéys póvov. -. - 

ΑΘ. "Irs δή, µειζόνως αὐτὸν ἀκούσωμέν τε ἡμῶν αὐ- 
Ta» καὶ πρὸς ἀλλήλουςα οὕτως εἴπωμεν. μεταβολην γὰρ 


 ὁρῶμεν v.—" δή Ἡι---ᾱ và om Α et pr Q.—J τε καὶ D.—* Tara — pir? ο.---- 
b AauBádreur K.—^ μὲν..ὦς om v.—À ἄλλους b.—* σφαλερώτερον f.—! ἐν ὧς ΔΩ{Ο 


ad li. 4.); oratione vero mutata, post αὐτῶν] Scribi etiam fortasse posset 
genitivos, qui dicuntur, consequentim: abror: quamvis ita scriptum, magis ap- 
προσαγορευόντων τῶν νέων, infinitivi κεῖσ-- tum locum haberet post σωμάτων. STEP. 
θαι et τιμᾶσθαι positi sunt, quos respi- ὁμολογουμένως] | Constanter, concor- 
ciens τούτου (int. τοῦ κεῖσθω ct τιμᾶσθαι)  diter, pari ratione, vid. ad Polit. vi. 19. 
λώβη» εἶναι---ϕαῖμεν ἂν sequitur, perinde p. 510. D. Asr. 

ac si precesserit (τοῦ) xiveurÜcu—tkaiwo- τοῦ re ῤήματος] ῥῆμα est dictum, sen- 
τοµεῖσθαι e& χρῆσθαι. In verbis τοῖς tentia verbis expressa, ut Polit. i. p. 
τὸν αὐτῶν σωμάτων pronomen αὐτῶν ita 836. A. Cratyl. 399. Α. Theet. 190. C. 
positum est, ut abundare videatur; ορ: ubi vid, Heind.—Mox Cod. Voss. ebue- 
ponitur vero τοῖς σκεύεσι (σκεύη sunt ταστάτουε, in marg. vero εὐμενεστάτους. 
utensilia s. supellex cujusvis generis), δὲ  Ficin. benevolentissimos. AsT. 
Ἕλλοι est etiam, vid. ad ii. 9. ÀAsr. µειξζόνωι-- ἡμῶν αὐτῶν]  Phis quem 
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à» sárrur s κακὰν πολὺ σφαλερώσασον' εὐρήσομεν' y 
ὥραις Tácaic, ὃν mp, 8 διαίσοις σωμάτων, $ i⸗ τεόποις 
Vox, i uA ex! o εὐπεν ovS τοῖς pe, voíg ὃ oU, πλήν, à 

sí περ" εἶπον yUy δής xaxoĩ- ὥστε Si vig ἀποβλίψειε πρὸς 
σώματα, ὡς và: μεν σισίοι, τᾶσι ὃ' a) ποτοῖς xo) xivois 
ἔννηθη γηγνόµενρο, καὶ σὸ πρώτον σαραχθύτα o oT αὐτῶν, 
ὄσεις' & αὐτῶν τούτων - veo χρόνου σάρκας φύσαντα οἳ- 


NOMOI, Ζ. 


ætias σούτοις, φίλα σε καὶ συνήθη καὶ γκόριμοα γυόμωαὶ 11. 798. 


— ταύτῃ τῇ διαίση αρὸς ἡδονὴν mci ὑγίεαν ἄρισσοι 
ε, xai d» or ἄρα ἀφαγκασθῇ μεσαβάλλειν αὖθις 
ἡντωοῦν τών üdoxua- Quran, σό ys κατ ἀρχὰς συντα- 


θαχθιὶς' ὑπὸ νόσων µόφις mori κατέστη τὴν συνήθειαν τη iz. lii, 31. 


τροφῇ máu ἀπολαβώ». ravróy δὴ δεῖ void uy τοῦτο γίγ- 
ratos καὶ περὶ τὰς τῶν ἀνθρώπων διανοίως T$ ἅμα καὶ 
γὰς τῶν yox φύσεις: οἷς γὰρ ἂν ἐνεραφῶσι »όμοις καὶ 
κατά τα θείαν εὐτυχίαν ἀπίνητοι yirovras — καὶ 
πολλῶν χβόνων, ὡς µηδίνα i χε ponía μηδὲ à ἀκοὴν τοῦ 
αοτὲ ἄλλως αὐτὰ exsir καθάτερ νυν bon, σέθιται καὶ 


φοβεῖται πᾶσα ἡ Ψυχῆ σό τι κυῶν τῶν τότε καθεστώτων. | 


μηχανὴν à3 δε τὸν ρομοθέτην i ἐννοεῦν — yi soóo», à oy 
zm σρόπον τουτ᾽ ἔσται τῇ πόλει. τῇδ᾽ οὖν ὄγωγε supina) 
füc παιδιὰς πάντες διανοοῦντφ, αουμάένες τῶν rien, ὃ Tte 
έμπροσθεν SA byoputr, παιδιὼς à ὄντως εἶναι καὶ oU τὴν μεγίσ- 
σην ἐξ αὐτῶν σπουδην καὶ βλάβην ζυμβαίνεν" ώστε οὐκ 


τόγε A: τότε 


v, i» ós v: ὧν Όσ.--ἕ ἐν H.—^ malim ofs vep.—! γ α v, —kt 
, —— — " eji 


*s.—À cvrrapaxels Ἐι--- ἁμόθεν D, ἆμάθεν 


(slias) audimus, h. e. quam maxima 3. p. 517. A. spl» καταστῆναι τὰ ὅμ- 
sumus attentione. Vid. ad i.14. Asr. µατα. Xenoph. Cyrop. ii. 1. 27. καὶ el 
ὧς Eros οἰκεῦν] . Eat: ut in universum ταραχθεῖω, Üürror καταστῆναι. Contra 
dicem, igitur in omnibus, κο excepte. activo. καταστῆσαι . ix. 3. p. 856. 
Cod. Voge, ἐν, ás cet. Asr. E. οἱ καθιστάναι ο. 6. p. 862. C.—Mox 
ὥστε, e Tis] Verba, que in libris" ad ὀντραφῶσι int. al ind, eta sequitur 


editis male interpunguntur, ita coberent: singularis 4 ψυχή. e pro τούτων 


&ere.(quocirca), ὧν (quemadmodum) τὰ 
eh ed ίστα 
ξάγει--ταντὸν (idem) δὴ) δὲ νοµίξεν 
φοῦτο γίγνεσθαι καὶ d πφρὶ τὰς τῶν ἀνθρώ- τ 
Aes «διανοίαφ.. Pro ταραχθέντα Cod 


Yo, io. marg. ταχθέντα, mendose. Asr. 
κατέστη καταστῆναι, aor. ii. vim 
paseivi habet, ut sit restitui ; Polit. vii. 


τι κιεῦ σέβσται, orationis forma mutata, 
sequitur eéBera,—Tó τι κυεῖν τῶν τότε 
, qoasi precesterit ἐὰν γάρ 
τσι νόμοι ωμή 'Asr. 
Eustath. ad Od 
fcholiast. apud . hà Tim. 26. 
explicet ὁπωσδήποτε, καθ’ ὁτιοῖν. 


- 


ο ου πμ. λα. 
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x ω «X "e , / 4 eM à 
kot ey Uyoti x06 υυτω. διαιῶναι, φουνανστιο) ?) νυ) 40,03]- 


θέντας. 


KA. Πός; 


ο. / f^. 
ΑΘ. Nb» μὲν που sàc σπουδὰς οἴονται δεῖν ἔνεκα σῶν 
παιδιὼν γίγνεσθαι. τὰ γὰρ περ) τὸν πόλεμον ἡγοῦνται 
ο” xy ^c . ο N 
σπουδαῖα ὀντα σῆς εἰρήνης ἕνεκα δεῖν sU σίθεσθαι. τὸ δ7 
κά 2 7 ^ Ll 5 
ἦν $9 πολέμῳ μὲν ὥρα OUT οὖν παιδιὰ πεφυκυῖα QUT GU 
^v y 5 Jj / X 
παιδεία ποτὸ ἡμῖν ἀξιόλογος, οὔτε οὖσα οὔτε" ἐσομιένη. τὸ 
^ 6 Ν ee N 
δή Φαµιεν ἡμῖν γε εἶναι σπουδαιότωτον, δεῖ O9 τὸν κατ εἷ- 
ld / e -— ’ x »y P» / 
phyn Biov ἔκαστον σλεῖστόν τε xci αριστον διεζελβεῖν. τίς 
7 * J ’ M x 
οὖν ὀρθότης παίζοντα Εσσὶ διαβιωτξον τίνας δὴ παιδιὰς . 


τόδ jv]  Etarsi τὸ δ' j» legeretur, 
locum mendo carere non putarem : apte 
aotem fortasse ἐναντίον illi τὸ jungere- 
tur, ho6 modo, τὸ δ' ἐναντίον ἦν ἐν πολ. 
ut diceretur adverbialiter, pro contra au- 
tem. Verum et paulo post τὸ δὲ φαμὲν 
malim scribere. Suspectus est et hic 
locus, aliquanto post, τίς οὖν ὀρθότηε 


" valforra etc. SrEPH. Immo potius τὸ 


δὲ δὴ qauér. Bi». 

τὸ δ ἦν] Vulgo ró9', quod sensu.ca- 
Yet, Steph. cormgebat: τὸ δ' ἐναντίον 
ἦν, contra autem. | Sed unice verum est, 
quod reposuimus, τὸ 9', at cero, vid. ad 
i. 11. p. 642. A. Bene Cornar. at in 
bello neque ludus meque disciplina me- 
morabilis unquam fuit neque est neque 
erit. Notatu dignum est ἦ», instar aoristi 
positum ; quocirca cum sejvkvid ποτε 
( preterito), οὖσα et ἐσομένη conjunctum 
tria tempora complectitur. Deinde τὸ 
δὲ pro τὸ δὴ scripsimus, quia hzc verba 
sententiam continent pregresse opposi- 
tam. Et precedit ἐν πολέμῳφ μέ». δὴ 
est scilicet :. sed oportet, id quod studio 
fobis dignissimum esse dicimus, unum- 
quemque vitam et plurimum et optime in 
pace agere. Notas est hic articuli usus, 
ut in τὸ μέγιστο» (id quod maximum 
est). Vid. Fischer. ad Weller. t. i. p. 
843. Wyttenbach. in Bibl. Crit, v. iii, 
p. iv. p. 84. scribi volebat δεῖν; sed δεῖ 
recte habet ; verba enim ita coherent: 
δεῖ δὲ, τό φαµεν---εἶναι σπουδαιότατο», 
h. e. τὸ σπονδαιότατον, ὅ φαμεν ἡμῖν 
εἶναι Asr. — 

τίς οὖν ὀρθότης] Non potest fetri bsec 


orationis structura, τίς οὖν ὀρθότης πα[- 


ζοντα ἐστὶ διαβιωτόον: videndum autem 
an veram lectionem bac conjectura sim 
ρθότατα xaljorra 


assequutus, ví οὖν ὁ 


ἑστὶ διαβιωτέο». SrEPR. Malim sic, τίς 
οὖν ὀρθότης, ᾗ παΐζοντα ἐστὶ διαβιωτέον : 
molliori certe medicina facta. Bi». 

ris οὖν ὀρθότης, ᾗ] Vulgo y desidera- 
tur. Steph. corrigebat : τί ob, δρθότατα. 
παίζοντά ἐστι διαβιωτέον ; sed voce ὁρ- 
θότης, scriptori nostro admodum fami- , 
Jiari, wvgre careamus, et agnoscit eam 
etiam Ficin. vertens? que autem ludendi 
ín vita recía sit ratio. — Verissimum no- 
bis videbatur ᾗ: τίς οὖν ὀρθότης (ἐστὶν), 
ῥ, h. e. τίνι οὖν ὀρθότητι.  Orntio uni- 
versa, interpositis Homeri. versibus in- 
terrupta, ita cohæret: τίς οὖν ὀρθότης 
(ἐστὶν), ᾗ παίζοντά ἐστι διαβιωτέον͵ τί- 
vas δὴ παιδιὰς θύοντα kd) ἄδοντα (δια- 
Βιωτέον)---ὁποῖα δὲ ἄδων ἄν τις---ἀμϕό- 
Tepa Ταῦτα πράττοι, τὸ μὲν τῶν τύπων 
εἴρηται, τὰ δὲ καὶ τὸν δαίµονά τε καὶ 0eby 
αὐτοῖσιν ὑποθήσεσθαι (νοµίζειν δεῖ): hec 
partim generaliter exposita sunt, partim 
deus ipse swnumquemque edocebit. Tb 
μὲν τῶν τύπων ita positum est, ac si præ- 
cesserit κατὰ τὴν ὀρθότητα, ᾗ παίξοντά 
ἐστι διαβιωτέο», κατὰ δ) τὰς παιδιὰς, s 
cet. guod vero ad rectam ludendi ratio- 
nem attinet, scilicet (53)) ad lusus, et. sa- 
crificiorum el carminum et saltationum, 
quibus e£ deum nobis placemus et inimicos 
propulsemus, nonnulla formae jam dicte 
sunt, h. e. forms (regule generales) 
partim jam exposite sunt, partim vero 
expositione nulla indigent, propterea 
quod deus unicuique eas precipiet. De 
accusativis παίζοντα, ἄδοντα, e gerundio 
διαβιωτέον pendentibus, vid. ad i. 11. 
Verba ὁποῖα δὲ ἆδων ἀμφότερα (τοὺς 
θεοὺς TA«os αὑτῷ κατασκευάζειν et τοὺς 
ἐχθροὺς ἀμύνεσθαι) πράττοι (efficiat, h. e. 
aséequatur) preegressa repetunt. Ῥψ. 
ticula δὲ post ὁποῖα interposita est, nt 
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oig vici καὶ αὖτε πράττει ἕκαστα αὐτῶν.ὶ oio» δή τις 
MC 4 ^. / Φ X 4 4 
γναυπηγος σην της ναυτηγίας Gy χαταβαλλόµενος 70, 
τροπιδεῖα" ὑπογράφεσαι τῶν πλοίων σχήματα, ταυτὸν δή 
puoi κἀγὼ Qoivopuu* ἐμάυτφ ὁρᾷν τὰ τῶν βἱῶν φειρώµενος 
σχήματα διαστήσασθαι κατὰ τρόπους vov; τῶν ψυχών, 
ὄντως αὐτῶν τὰ τροπιδεῖα" καταλάλλεσθαι, ποίᾳ μηχανῇ 
καὶ ríe: ποτὸ τρόποι ζυνόντες τὸν βίον ἄριστα διὰ του 
αλοῦ τούτου" τῆς ζωῆς διακοµισθἠσόµεθα, τοῦτο cxomtir 
ορθώς. ἔστι δὴ τοίνυν τὰ τὼν ἀνθρώπων πράγματα μεγά- 
Asc μὲν στουδης οὐκ ἄξια, ἀναγκαῖόν γε μὴν σπουδάζει" 
.  voUvo δὲ ovx εὐτυχές. ἐπειδὴ δὲ ενέαυθά ἔσριεν, sí πως διὰ 
προσήκοντός". vivo αὐτὸ πρώττοιιεν' ir à qp -σύμ- 
µετρον ἄν £3. λέγω δι δή ví wort; ἴσως µιέντ ἄν τίς μοι 
voUr αὐτὸ ὑπολαβὼν ὀρθῶς ὑπολάβοι. 
ει. δι, KA. Πάνυ μὲν οὖν. 

AO. Φημὶ χρῆναι τὸ" μὲν σπουδαῖον σπουδάζεῳ, τὸ δὲ 
μὴ σπουδαῖον put φύσει δὲ εἶναι θεὸν μὲν πἄσης μµακαρίου 
σπουδῆς ἄξιον, ὤνθρωπον δὲ, 0 περ εἴπομεν ἔμπροσθεν, θεοῦ 
σι παίγνιον εἶναι μιεῤυηχανημένον, καὶ ὄντως τοῦτο αὐτοῦ 
τὸ (έλτιστον γεγονέναι. τούτῳ 05 δεῖν τῷ τρόπω ζυνεπό- 
µενον καὶ ααΐζοντα ὅτι καλλίστας παιδιὼς πάν ἄνδρα 


AD, τροκίδεια Ὁ: τροπίδια *s.—59 φαίνομαι t.—t τοῦ πλούτου τοῦ τῆς τ.--- 
* προσήκοντόν K.—" πράττοµεν f.—* ἂν om f.—x τὸν f.—* τὸ 8" An.—3À ob? ef 


tendum esse, jam e sequentibus: ὅρτως 
αὐτῶν τὰ τροπίδια καταβάλλεσθαι per- 
spicitur. Ἱροπίδια et Tpówis translate 
ponuntur ἐπὶ καταβολΏς τινὸς καὶ ἀρχῆς 
πράγματος. Vid. Etymol. M.—Deinde 
ante ὄντως-- καταβάλλεσθαι int. scilicet, 
et ad cxotreiy suppl. ὅστε: ad conside- 


olov] Post οἵον videri possit desiderari 
particula δέ: ut legatur, olov δὲ δή τι: 
etc. Non desunt tamen apud hunc ip- 
sum scriptorem loci huic similes: id est, 
quibus nulla est adhibita particula, quam- 
vis ea opus esse videatur. Ότκρη. Par- 
ticolam δὲ oscere videtur Ficinus, 


illique comes fere addi solet δή: v. Fisch. . 


ad Plat. Crit. 14. Bir.  Intelligenda 
est particula explicans : acilicet, nempe ; 
vid. ad i. 4. Asr. , 

và τροπίδια] Int. ξύλα: sunt ligna ad 
fabricandas navium carinas. apta, quee 
fundamento navis serviunt, prime ejus 
form: s. lineamenta. Cod. Voss. γροπι- 
δεῖα scribit. Verba τὴν.τ. ». ἀρχὴν ap- 
positio sunt, que dicitur, ad rà τροπίδια: 
tanquam navis exsiruende fundamentum. 
Vulgo τὰ τροπίδια cum ὑπογράφεται con- 
junctum legitur; pregressis vero anpec- 


randum s. ut perscrutemur, ποίφ uyyari? 
---διακομισθησόµεθα. Vid. ad ii. 8. Aer. 

διὰ τοῦ πλοῦ τούτου τῇν ζωῇς] Imago 
inest veteribus admodum familiaris. Vid. 


"Jacobs. ad Anthol, Grec. t. i. p. ii. p. 


75. et Wyttenbach. ad Pheedon. p. 927 . 
Similiter c. 16. p. 813. D. πώ jua» 
κατ’ δρθὸν wAei. Asr. 

θεοῦ γι παίγνιο] — Vid. i. 19. ubi cf. 
πο, Respexit ad hanc locum Clemens 
Alexandr. Strom, vii. p. 714. t. H. p. 
846. Pott, Asr. 
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Bn '- 9 " 3 " 4 e à 
koi y9rouxo υντω. δια[διώναι, φουναντιον η UY £0»09]- 


lyra. 


KA. Ilá;; 


^) j ^ 
AO. Nb μέν που «à σπουδὼς οἴονται δεῖν ἔνεκα τῶν 
^ - X ρω 
παιδιὼν γίγνεσθαι τὼ γὰρ περὶ τὸν πόλεμον ἡγοῦνται 
^» * ^v ^ a M 
σπουδαῖα ὄντα της εἰρήνης ἔνεχω δεν eU σίθεσθαι. vo ὃ 7 
7 ,» 3 M » 4 
ἦν ὃν oA&pup μᾶν ὥρω οὔτ οὖν παιδιὼ πεφυχυῖα oUT αὖ 
^ v / N 
παιδεία ποτὲ ἡμῖν ἀξιόλογος, οὔτε οὖσα οὔτε" ἐσομένη. τὸ 
^ "5 b ^ λ 
δή Qaqusy ἡμῖν γε εἶναι σπουδαιόσωτον, δεῖ δὴ σὸν κατ εἷ- 
^, / e -— * Ν » f^ / 
ρήνην [9ίον ἔκαστον aAsimvó» τε xoi ἄριστον διεξελθεῖν. τίς 
Tg o * A47 / » 08 , / 4 M 
οὖν OpÜormg woiCovra cvi διαβιωσξον, τίωας δὴ παιδιὼς . 


τόδ jv] Etiamsi τὸ δ ἦν legeretur, 
locum mendo carere non putarem : apte 


autem fortasse ἐναντίον illi τὸ jungere- 


tur, hoe modo, τὸ & ἐναντίον ἦν ἐν πολ. 
ut diceretur adverbialiter, pro conira au- 
tem. "Verum et paulo post τὸ δὲ φαμὲν 
m&lim scribere. Suspectus est et hic 
locus, aliquanto post, τίς οὖν ὀρθότηι 
 valfovra etc. ΒΤΗΡΗ. lmmo potius τὸ 
δὲ 9) έν. Bir. 

Tb δ jr] Vulgo τόδ’, quod sensu ca- 
Yet, Steph. cormgebat: τὸ 9' ἐναντίον 
ἦν, contra autem. Sed unice verum est, 
quod reposuimus, τὸ 9, at vero, vid. ad 
i. 11. p. 642. Α. Bene Cornar. at in 
bello neque ludus meque disciplina me- 
morabilis unquam fuit neque est neque 


erit. Notatu dignum est jj», instar aoristi 


positum ; quocirca cum πεφυκυῖά ποτε 
( preterito), οὖσα et ἐσομένη conjunctum 
tria tempora complectitur. Deinde τὸ 
δὲ pro τὸ δὲ scripsimus, quia hec verba 
sententiam continent preegresse opposi- 
tam. Et precedit ἐν πολέμφ μέν. B) 
est scilicet :. sed oporiet, id quod studio 
folis dignissimum esse dicimus, wunum- 
quemque vitam et plurimum et optime in 
pace agere. Notus est hic articuli usus, 
ut in τὸ uéywror (id quod maximum 
est). Vid. Fischer. ad Weller. t. i. p. 
842. Wyttenbach. in Bibl. Crit. v. iii, 
p. iv. p. 84. scrihi volebat δεῖν; sed δεῖ 
recte habet ; verba enim ita coherent : 
δεῖ δὲ, τό φαµεν---εἶναι σκουδαιόταταν, 
h. e, τὸ σπουδαιότατο», ὅ aper ἡμῖν 
εἶναι, Asr. 


τίς οὖν ὀρθότης] Non potest ferri hiec 


orationis structura, τίς οὖν ὀρθότης παί- 
ζοντα ἐστὶ διαβιωτόον: videndum autem 
an veram lectionem hac conjectura sim 


assequutus, τί οὖν ὀρθότατα aljorra 
Plat. 


Vo Le VIII. 


ἐστὶ διαβιωτέο». SrEPR. Malim sic, τίε 
οὖν ὀρθότης, ᾗ παΐζοντα ἐστὶ διαβιωτέον : 
molliori certe medicina facta. Bi». 

τίς οὖν ὀρθότης, $] Vulgo j desidera- 
tur. Steph. corrigebat : τί οὖν ὀρθότατα. 
παΐξοντά ἐστι διαβιωτέον; sed voce óp- 
θότης, scriptori nostro admodum fami- 
Jiari, agre careamus, et agnoscit cam 
etiam Ficin. vertens? que autem ludendi 
in vita recía sit ratio.  Verissimum no- 
bis videbatur ᾗ: τίς οὖν ὀρθότης (ἐστὶν), 
f; h. e. τίνι οὖν ὀρθότητι. Oratio uni- 
versa, interpositis Homeri. versibus in- 
terrupta, ita coheret: τίς οὖν ὀρθότηε 
(ἐστὶν), ᾗ παίξοντά ἐστι διαβιωτέον͵ τί- 
vas δ) παιδιὰς θύοντα καὶ ἄδοντα (δια- 
Βιωτέο»)---ὃποῖα δὲ ἄδων ἄν τις---ἀμφό- 
τερα ταῦτα πράττοι, τὸ μὲν τῶν τύπων 
εἴρηται, τὰ δὲ καὶ τὸν δαίµονά τε καὶ θεὸν 
αὐτοῖσιν ὑποθήσεσθαι (νοµίζειν δεῖ): hec 
pariim generaliter exposita sunt, par(im 
deus ipse unumquemque edocebit. Τὸ 
μὲν τῶν τύπων ita positum cst, ac si pre- 
cesserit κατὰ τὴν ὀρθότητα, ᾗ παίζοντά 
ἐστι διαβιωτέο», κατὰ δὴ τὰς παιδιὰς, ἂς 
cet. quod. vero ad rectam ludendi ratio- 
nem attinet, scilicet (&) ad lusus, εί sa- 


crificiorum et carminum et saltationum, 


quibus et deum nobis placemus et inimicos 


propulsemus, nonnulle forme jam dicte 
sunt, h. e. forme (regule generales) 
partim jam exposite sunt, partim vero 
expositione nulla indigent, proptcrea 
quod deus unicuique eas precipiet. De 


accusativis παίζοντα, ἄδοντα, e gerundio | 


διαβιωτέον pendentibus, vid. ad i. 11. 
Verba ὁποῖα δὲ ἆδων ἀμφότερα (τοὺς 
θεοὺς ἴλεως αὑτφ κατασκενάζειν et robs 


ἐχθροὺε ἀμύνεσθαι) πράττοι (efficiat, h. e. . 


aséequatur) preegressa repetunt.  Per- 
ticula δὲ post ὁποῖα interposita est, ot 


2P 


- 
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, ^. ^t "n" NY 4 . 4 / . E i «4 
αυτου TOUT ἔστω παρὼ τὰ δημόσια μέλη Tí.xci ρα 
xoi v5) τῶν νέων ζύμπασαν χορείαν μηδεὶς μᾶλλον 5 παρ 
ὀντωουν ἄὤλλον τῶν νόμων Φθεγγέσθω pnl $y ὀρχήσει χι- 
νεέσθω. καὶ ὁ μὲν τοιοῦτος ἀζήμιος ἀπαλλαττέσθω, τὸν δὲ 

X / ’ 9» t7 nd , ΄ / 
μὴ σπειθόµενον, καθά περ ἐρρήθη νῦν δή, νομοφύλακές τε 
xci Ἱέριαι xci ἱερεῖς κολαζόντων. χείσθω δὲ vov ἡμῖν σαῦ- 
τα τῷ λόγω; 

KA. Κειίσόθν. 
$. 9. ΑΘ. Τίνα δὴ τρόπο αυτὰ νοµοθετῶν τις μὴ 
παντάπασι πἀταγέλαστος γίγνοιτ᾽ ἄν; ἴδωμιεν δὴ v τοιόνδ 
, , , ^ ?, 
$7? Tipi αὐτά. ἀσφαλίέστατονὶ xad περ ἐκμωφγεῖ &TT 
αυτοῖσι πρώτον πλάσασθαι τῷ λόγω. λέγω δὲ ἓν μὲν τῶν 
ἐκμωγείων εἶναι τοιόνδε σι θυσίας γενομένης καὶ ἱερῶν 
καυθέντων κατὰ νόµον, εἰ vo τις, Quas», ἰδίᾳ παρωστὰξ 

^ ^s ^e ^" e^ ΛΑ 3 / ο 
τοις [δωμοῖς σε και isgoic, uiocç 9] Xi ἀδελφός, (λασφημοῖ 

"v / , 9 *À ” » * N 
πᾶσαν βλασφημίαν, ἄρ οὐκ ἂν φαῖμω, ἀθυμίαν xai κα- 
xz» ὀσταν' xai µαντείαν πατρὶ' καὶ τοῖς ὤλλοις ἄν οὐκείοις | 

/ 3 
Φθεγγοιτο ὀντιθείς: 

KA. Τε μήν; 
AO. E» τοίνυν roig παρ "uv τόποις TOUT ἐστὶ ταῖς 
πόλεσι γιγγόµενον ὡς ἔπος εἰπαν σχεδὸν ὀλίγου πάσαις' τι. fil. 30. 


. ο» 
Y.—P τοιόνδε τι 5.---3 ἀσφαλέστατα yp Ώ, ἀσφαλέστατα D.—" τταν Av. — πατρί 


ὄναρ et ὅπαρ, ut xii. 14. p. 969. B. Vid. debantur nocere verba male ominata, 
Valckenar. ad Amrhon. p. 317. Mox quando a cognatis pronuntiarentur., Vid. 


— — — — 


ἀνείρωξε est per somnia quasi - Casaubon. ad Theophrast. xix. p. 208. 


imagina 
tus est; ὀνειρώττειν est enim fere id 


quod ὀνειροπολεῖν, ut Polit. v. 30. vii. A 


13. Cratyl. 439. C. Thezt. 158. C. In 
wniversum opponitur certm et clare co- 
gitationi vel cognitioni, Vid. ad ii. 8. 
ὁ μὲν τοιοῦτος, sc. ὁ ob —$6eyyóperos 
οὐδ ἐν ὀρχήσει κινούμενο». Μος con- 
stantise causa scribendum erat lepsis. Λοτ. 

6. 9. Ίδωμε] Hec νε, ἴδωμεν δὴ 
Ficin. quoque seperat a sequentibus. 
Βτερη. ΄ 

ἀσφαλέστατο»ρ] Quod tutissimum est 
scilicet formas quasdam (exempla quæ- 
dam generalia, quasi imagines) oratione 
Jingere s. statuere. Mox Cod. Voss. ἐκ 
μὲν, vitiose. Asr. 

βλασφημίω] Plurimum enim cre- 


Fisch. et cf. Athen. viii, 66. p. 342. 


8T. 
ὕτταν] Ald. Lov. Bes. 1. et 2. frrra». 
Cod. Voss. ὅττα», quod Stepb. lectore 
non monito, recepit. Schol. in Cod, 
Voss. et apad Rohnk. explicat: φήμη», 
µαντείαν' καὶ ὀττεύεσθαι τὸ μαντεύεσθαι. 
"Orra proprie est facita mentis divinatio 
6, ominatio, et tunc ipsum omen. Vid. 
Rubnken. ad Tím. p. 197. Asr. 

πατρί τε 
desunt. Ficin. autem: kunc patri et 
suis sale ominatum fuisse. — Ceteram 

η rro e duabus structuris 
Φαμὲν,--ϕθέγ- 


confiatum est : dp' οὐκ à», 
έγγεσθα:. 


γοιτο et ἀρ᾽ οὐκ ἂν φαῖμε 
Asr. 


Plat. Vor. VIII. 20 


In Ald. Lov. Bas. 1. et 3. 
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μέλη, τάξανίας πρῶτον ge τὰς εορτάς, σολλογισαμένους 


eig v)» ἐνιαυτὸν ὥς τινας sv oig yporoi; xe oig vigi? ix- 
ὅτοις τῶν θιῶν καὶ παισὶ τούτων παὶ δαίΐµοσι φήγνεσθαι 
ov, μετὼ 0$ τοῦτο, επ τοῖς τῶν θεὼν θύμασω | ini ron, 
» Φδὴν δεῖ ὀφυρωεῖσθαι, xai Xogsiaus ποΐαισι i yspatipsir σην 
εότο θυσία», vitas μὲν πρώτον σίνας, c 0 * ἂν σαχθη, Μοί- 
θαις mui «οῖς ἄλλοις mci θεος ῥύσαντας zem πάντας 
φοὺς τολίσας σπίνδονσας καθιεροῦν i ἑχώστας τὰς odd, i έκά- 
στοις TW» id xai των ἄλλων. ἂν δι παρ αὐτά τίς Tw 
βιῶν ἄλλους ὕρνους i χορείας προσάγη, τοὺς ἱερίας σε 
ο) ος — μεςὰ ρομοφολάκον ξείργοντας o ὁσίως αξείρ- 
yt» ααἱ κατὼ κόμόν, τὸν δὲν € sgryópusror, ἂν μὴ ἔκων 


ὀξεργητα,, δίκαις ἀσεβείας διὰ [βίου παντὸς va ἐθελήσανσι" 


NOMOL, 1. 


s Rol n. 


KA. Ὀρόω.. 


Ἀθ. Πρὸς τούτῳ" δὶ vor γενόρυενοι σῷ λόγω αάθυμον 


σὸ αρίτον fpei αὐτοῖς. 


«ὅ' om ρε Α0.--ὅ τὰς H.—* «wi ΛΩν: 


τίνας] . Videndum annon pottes scribi 
debeat ruds. ΒΤΕΡΗ. 

Tires] Steph. scribi volebat σινὰ», ut 
Cornar. vertit, aliques constituere opor- 
se sed τἶνας recte habet : i primum. con- 

wi oportet, Ttas φδὸε 
pr ποίαις χορείαις ** τὴν θυσίαν, 
dieisule ovussorandi aunt e$ oantus e$ chori 


diis. rr iterum mutata, iia 
μὲν Te: 


χορίον καὶ πρῶτον μὲν τάξαι τίνας--- 
perà δὲ τοῦνο abràs καθιεροῦν,--καὶ 
ἄλλων, intellige deorum liberos ac de- 
XIONAS, ut ín 

Tls τῶν θεῶν] Pro τῶν "affertur alia 
lecüo τῷ: qui ti mendosa non est, erit 
τῷ pro rof: quam signif. habet passim 
Te enclitice positum: sicut Tov enclit. 
sonat τυό», STzPB. Equidem τῶν θοῶν 
ex autec. a libras illatum, aut. 
beec verba θυσίαις, aut simile, 


puto. Bir. 
νῶν θῶ», 


"s ^9 θοῶν] Le 
Cod. Vos. τῷ θεῶν. 
felpyev) Quod alin est enchulore, 


τῶν 95.--ᾱ ἐλεήσαντι {.--» τοῦτο 97 — 


ἀκβάλλοειν (etsi. » 986. EK. ἀξείργειν dx 

v«üs xópas. p . C, ἐκ μὲν &yopüs 
——⸗ 4 nalis αὐτώι) h. |. ut 
c. 23. p. 838. C. 894. C. xi, 19. 935. C. 


c. 14. 936. C. est arcere, impedire 5. 
prohibere, ot apud Thucyd. i. 118. ii. 
13. ZEachin. contra Timarch. p. 66. et 
72.t. ii. Asr. 

τοῦτο] Invenitur scriptum etlam τού- 
retinendo γοῦτο, tale erit lo- 
quendi genns quale et alibi, SrzPz. 

—— φ--λόγψ] Vulgo τοῦτο; lec- 

Steph, memorat, eique, 
quod τ mirari debemus, vulgatam prssert. 
πρὸ vis] γέγνεσθαι ent verauri in aliqna 
, exponenda. Mox τά- 

—* est i. q. ποιῶμεν, ut sequitur καὶ 

9) καὶ τὸ παρόν ἡμν ὁσαύτως ποιητέο». 
———— Euthydem. 902. E. 
Vid. Schol. ad Furip. Hecub. 614. et 
1991. 8 et Küster. ad Aristopb. 
Nub. $84. Gatsker. Adversar. ziii. p. 
131. Reitz. ad Lucian. t. à. p. 78. 018. 
Bip. et Valockenar. ad. Eurip. Phepiss. 
909. As ' 


Te. 


111. iii. 93. 
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KA. Πωαντάτασι pir οὖν τίθει vixg γὰρ πάσαισι ταῖς 
stor οὗτος ὁ νόμος. T | 
ΑΘ. Tí; 9Y μετ εὐφημίαν δεύτερος ἂν $13 νόμος 
μουσικής," ἄρ οὐκ SUY dg εἶναι σοῖς θεοῖς vic θύομιεν ἐκά- 
στοτε; t 
KA. Ila; ye ov; 
ΑΘ. Τρίτος y T νόμος, ὅτι γνόντως δεῖ τοὺς 
πομησὰς ὡς εὐχαὶ παρὰ θεῶν αἰτήσεις εἰσί, δεῖ Oz" τὸν νοῦν 
ἄ ντους σφόδρα προσέχει μή ποτε λάδωσι xæaxd⸗ ώς &ya- 
bo αὐτούμενοι: γελοῖον γὰρ δὴ τὸ πάθος, οἵμαι, τοῦτ ἂν 
Υήγνοισο ευχῆς τοιαύτης γενομένης. 
KA. Τί wr; 
ΑΘ. Ουκοῦν ἡμεῖς ἄμπροσθεν σμικρὸν τῷ λόγῳ ἐπεί- 
σθηµεν ac! οὔτε ἀργυροῦν δεῖ πλοῦτον οὔτε χρυσοῦν ἓν πύ- 
Ati ἱδρυμένον ἔνοικεῖν; 
KA. Πάνυ μὲν οὗ». 
A8. Τήνος οὖν ποτὲ παράδειγµα εἰρῆσθαι Qupuiy τοῦ- 
voy φῦν λόγον; Op οὐ τοῦδε, ÓTi τὸ τῶν ποιητῶν γένος οὗ 
vy Γχανὸν στι γιγνώσκειν σφόδρα τώ τε ἀγαθα καὶ 
μή ; φοιήσας οὖν δή πού τις ποιητὴς ῥήμασι Ἰ καὶ κατὰ 
µέλος τουτο ἡμαρτημένον, εὐχὰς οὐκ ὀρθὼς ἡμῖν τοὺς πο- wm. iii. 28. 
. | 


Σ ὑμᾶς ς.--- δὲ v. — μουσικῆς νόμος f.—^ δὲ υ.---ε αὐτοῖς {.---ᾱ γινοµένης v.— 
6 σμικρὸν ΛΩστ: μικρὸν *"s.—! καὶ H.—€ γε Hs.—h καὶ om c.—! τίνα om e.— 


— —. 99——— ———  ——— - — 


μὲν οὖν commate rectius distinguitur, de 
quo jam Steph. monuit. Asr. 
. παντάπασι] Post marrdwag: μὲν οὖν 
mierpungendum fortasse fuerit. Talis 
autem et de quibusdam aliis locis est 
dubitatio, SrtzPu. Sine idonea causa. 
IP. 
δεῖ] Non videtur hic errore librarii 
positum δες, quamvis seqeatur statim: 
sed δεῖ 8) sonare, oportet, inquam. Ne- 
cessarium certe hic non erat, sicut nec 
prosomen abroós. SrxPn. Partic. δ) 
post interpositionem aliqdam, inprimis 
panlo longiorem, verbis sic addi solet. 
erbo vero δεῖ iterum posito, repetendus 
quoque fuerat accus. abroós. Bir. 
δε] Repetitum est δεῖ cum 
perticula 9, quz oratiorem redintegrat ; 
ἱ ος sequitur. Sententia, qu: 
bic exponitur, uberius illustratur in Alci- 


biad. ii. pluribuslocis. Αντ. 

és οὔτε] 1n Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
καὶ pro és exhibetur, quz perpetua fere 
barum particularum permutatio est, vid, 
Schüfer. Melet. Crit. p. 78. Ceterum 
vituperat Longinus xxix. $. 1. dictionem 
ἀργυροῦν et χρυσοῦν πλοῦτον, sed v. 
Ruhnken. et Weiske in not. ad Longin. 
p. 376. Πλοῦτον videlicet ambigue po- . 
situm est, ita ut simul ad Πλοῦτον deum 
referatur ; hinc ἱδρυμένον (vid. ad v. 9.) 
ἑνοικεῖ». Asr. 

εὐχὰς οὐκ ὀρθὰς] Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. scribunt: ἡμαρτημένο», εὐχὰς obx ὁρ- 
θὰς ἡμῖν, Tobs πολ. Steph. comma post 
ἡμῖν delevit, quasi εὐχὰς οὖκ ὀρθὰς cum 
εὔχεσθαι modice conjungi possit. Lo- 
cum ita scripsimus, ut verba εὐχὰς οὐκ 
ὀρθὰς epexegesi serviant (τοῦτο ποιήσας 


ένον, sc. εὐχὰς ὀρθὰς ποιή- 


4 
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? ^ ο »» ν 4 / / ia x 
αυτου TOUT ἔστω' παρὰ τὰ δημόσια μέλη τε- καὶ Ἱερὰ 
J ^ Α ev 4 
xoi τὴν τῶν νέων ξύμπασωαν χορείαν μηδεὶς μᾶλλον 9) παρ 
ὀντιοῦν ὤλλον τῶν νόμων Φθεγγέσθω μηᾶ ἓν ὀρχήσει κι- 
re / N - 
νείσθω. καὶ 0 μὲν τοιοῦτος ἀζήμιος ἀπαλλατσσέσθω, τον ài 
M fo Ü / γε, Ü ^ δή JA ή 
Μη iiopusyoy, xao, περ ερρηύη νυν η, γοµοφυλακες τε 
R ^ "d M ^ 5 ο ^ ad 
xcd Πρειαι καὶ ἱερες χολαζὀντων. κείσθω δὲ νυν ἡμῖν ταῦ- 
^ / . 4 
"^ KA. Kuofa 
. €/0 e. 
8. 9. AO. Tí» δὴ σρὀπον αυτὼ νοµοθεσὼν vig μὴ 
9 y N 
ααντάπασι πἀταγέλαστος γίγνοιτ ὤνι ἴδωμνεν δή τὸ τοιὀνδ 
* yw» 3 
$viP περὶ αὐτά. ἀσφαλέστατονἳ xoa περ ἐκμαγεῖ rr 
e ^ e / Nu x ” 
αυτοῖσι πρῶτον πλάσασθαι τῷ λὀγφ. λέγω δὲ y μὲν τῶν 
a / ο” 
ἐχμαγείων εἶναι τοιόνδε σι θυσίας γενομένης καὶ ἱερῶν 
καυθεντων κατὰ νόμον, εἰ τώ Tig, Φαμέν, ἰδίᾳῳ wapa TO 
^e ev Νο ^s εν 948 E à / | ^ 
τοῖς (ωμιοῖς τε καὶ ἱεροῖς, viog ἢ καὶ & ελφός, βλασφημοῖ 
- 9. , , , Li ο c / N 
Tay ασφηµαν, αρ ουκ ἂν Φαι(ωεν, 9 — χαι Xo 
2 N / N N ^ 2 / 
XZ OTTOV' καί µαντέίαν πατρι΄ καί τοις ὤλλοις ἂν. οἰπείοις ' 
/ 
Φθέγγοιτο $rribsic ; 
KA. T; μήν; ] 
? ^s ” ^9 9? ? «* Lr 
ΑΘ. E» σοίνυν roig παρ ἡμῖν τόποις TOUT iTi ταῖς 
* 1 m N 22 
qOA&C! γιγνόµενον ὡς ἔπος εἰπεν σχεδον ὀλίγου φᾳώάσαις' τα. lii. 36. 


. | ο» * 
Y.—P τοιόνδε τι $.—3 ἀσφαλέστατα γρ Ώ, ἀσφαλέστατα B.—! frrra» Av. - κατρί 


1 


eil et Ürap, ut xii. 14. p. 969. B. Vid. 
y ete ο ad Amrhon. p. 317. Mox 

eípote est per somnia quasi ünagina- 
tus est; ὀνειρώττειν est enim fere id 
quod óreiposoAeiv, ut Polit. v. 30. vii. 
18. Cratyl. 439. C. Thezt. 158. C. In 
universum opponitur certe et clare co- 
gitationi vel coguitioni, Vid. ad iij. 9. 
ὁ μὲν τοιοῦτος, sc. ó οὗ-- φθεγγόµενοε 
οὐδ ἐν ὀρχήσει κινούμενο. Μος con- 
stantie causa scribendum erat lepfjs. Λοτ. 

6. 9. Ίδωμεν] Hec verfá, ἴδωμεν δὴ 
Ficin. quoque separat a sequentibus. 


SrzPH. 

έστατο»] Quod tutissimum est 
scilicet formas quasdam (exempla quæ- 
dam generalia, quasi imagines) oratione 
Jingere s. statuere, Mox Cod. Voss. ἐκ 

μὲ», vitiose. Asr. 
Αλασφημίαν] Plurimum enim cre- 
Plat. m 


Vor. VIII. 


debantur nocere verba male ominata, 
quando a cognatis pronuntiarentur, Vid. 
Casaubon. ad Theophrast. xix. p. 209. 
Fisch. et cf. Athen. viii. 06. p. 343. 
AsT. 

ὄτταν] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. fjrra». 


Cod. Voss. Ürra», quod Stepb. lectore : 


non monito, recepit. Schol. in Cod, 
Voss. et apud Ruhnk. explicat: φήµην, 
µαντείαν' καὶ ὑττεύεσθαι τὸ µαντεύεσθαι. 
*Orra proprie est tacita mentis divinatio 
6, ominatio, et tonc ipsum omen. Vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 197. Aser. 

πατρί τε] In Ald. Lov. Bas. 1. et 3. 
desunt, Ficin. autem: hunc patri εἰ 
suis viale ominatum — Ceterum 
Qaiue»—dQ6éyyorro e duabus structuris 
conflatum eat : dp οὐκ B», φαμὲ»,---ϕθέγ- 
Toro et dp' οὐκ ἂν φαῖμει--φθέγγεσθαι. 

1. 


30 


4 


e 
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QM ή , . y q 2 d ^ * 6 t" 
ων τελος ἐπιότησηταιὶ καλόν. ταῦτω δὲ πάντα ἡμῖν ᾿ 


y M ” ^v 
ἔστω xona, ἀνδράσι τε" καὶ γυναιξὶν ἀγαβοῖς καὶ ἀγαθαῖς 

ο” / ^ ; 
διαφανῶς γθνομένοις. τὰς Di ὠδάς τε xci ὀρχήσεις οὑτωσὶ 


X ^ 
 Xgh παθίστασθαι; πολλὰ ἔστι παλαιῶν παλαιὰ" περὶ 


μουσικὴν καὶ καλὰ ποήµατα, καὶ δὴ καὶ τοῖς σώµασω 
ὀρλχήσεις ὡσωύτως, ὧν οὐδεὶς Φθόνος ἐκλέξασθαι 72 καθ. 
σταμένῃ" πολιτείῳ σὸ πρέπον καὶ ἁρμόττον δοκιμαστὰς 
0s σρύτων δλομένους τὴν ἐκλογὴν πομῖσθαι μὴ νεωτέρους 
φαντήκοτα ἐσῶν, XC ὃ τι py ἂν ἱκανὸν εἶναι δόξη τῶν 


3 ^ 9 , 
παλαιών ποιημάτων, ἐγκρίνειν, 0, σι ὃ) ὧν ἔνδεὶς ἢ τὸ 
X 


παράπων ἀνεπιτήδειο, vó μῖν ἀποβάλλεσθαι παντάπασι, 
X 5 , νε t 
vo Ü' ἐπανερομένους" ἐπιῤῥυθμίζειν, ποιητικοὺς ἅμα xol 

Ν . , - ^v 
ουσικους ἄνδρας σαραλαβὀνσας, γρώμένους αυσὼν ταις 

/ ^ .. 6 ^ 3 . / 

δυνάµιεσι τῆς ποιήσεως, ταῖς δὲ ἡδοναῖς καὶ ἐπιθυρίαις μὴ 
3 / 9 , » x 9 / 9 ή N x 
εἩιτρετωτας αλλ ?) TICIV" ολίγοις, ζηφγουμιένους ài) τὰ 


—? τυγχάνει H.—P» ἂν om f.—4 ἐπιστήσηται AQ : ἐπιστήσεται *s.—! τε dd AQ 
vfbt.—  "revouévo:s AHOvft : γινοµόνοις $.—! παλαιὰ παλαιῶ» t.—'* καθισταµένη 


| T.—" érnuévovs v.—" ἐκανερόμενον AROvfbt.—x* ἤτησιν Ἡ.---7 δὲ om Hef.— ὅ 


6. 10. τέλος ὀπιστήσηται]  Legebatur 
solece ἐπιστήσοται; nam s b con- 
junctivum postulat; quocirca huc referri 
non oportet particule ἂν usum cum in- 
dicativo futuri conjuncte, de quo vid. 
Marcland. ad Eurip. Iphig. Taur. 804. 
Brunck. ad Theogn. 1015. ad δορὶν Phi- 
loct. 1089. et Aristoph. Nub. 465. Lo- 
cell. ad Xenoph. Ephes. p. 229. Wolf. 
ad Demosth. Lept. p. 344. Scbáfer. ad 
G * Corinth. p. 66.—De sententia, 
celebratum est Solonis dictum apud He- 
rodot. {, 82. Cf. Soph. (Edip. k 1516. 
Eurip. Ándrom. 100. Troad. 513. Suppl. 
270. Iph. A. 161. Herc. F. 103. Dio- 
nys. apud Stob. Serm. ciii. p. 560. Ovid. 
Metamorpb. iii. 186. — Deinde vulgo 
γωομένοις scribitur, quod haud scio an 
in "ysvouévois mutari oporteat. Cod. 
Vosa. àsBpáciw τε καὶ *yvvadt[y.-—Paulo 
post ἔότι (eriant) pro englitico πολλά 
ἐστι Bcripsimus. Ásr. 

ἐπανερόμενο»] | Ut Cod, Voss. in quo 
genuinm mihi scripture videntur veatigia 
inesse; namque éwarepouévovs nonnisi 
quiesita quadam ratione explicare possis : 
1A questionem revocantes, h. e. repe- 
tentes s. recolentes; et Cornar. qui ver- 
tit: quod vero mancum, id ant ac 
cencinnent, Stephanum videtur adduz- 


/ 


isse, ut ἑπανερομένους corrigeret. Ἔπαν- 
ερόµενον igitur ex ἐπανορθούµενο», ta- 
chygraphice scripto, natum esse suspicor, 
quod quidem eum prebet sensum, quem 
orationis coberentia postulat: iliud vero 
(int. τὸ ἐνδέὸε) emendatum. et. expletum: 
ad numeros apios redigere 8. numeris 
includere; ἀπανορθούμενον referendum 
ad materiam emendandam ac perficien- 
dam, et ἐπιῤῥνθμίζειν ad. formam poéti- 
cam s. musicam. SimHiter Ficinus: et 
que simus sufficienter (dicta), poetis 
(sic) viris musicisque adhibitis corrigant. 
et absolvant. Asr. 

ph ἐπιτρέποντας] : ἐπιτρέπειν cum ne- 
gaüone est mon admittere, recusare .s. 
propulsare, ut xii. 13. p. 066. C. Vid. - 
exempl. in Lexic, Xenophont. t. ii. p. 
885. C4] 

ἀλλ’ $] Est misi, preterquam, nt ix. 
19. p. 875. D. àAA' 4 κατὰ βραχύ. xii. 
7. p. 956. A. βάμματα δὲ μὴ) πρρσφέρει», 
ἀλλ’ $ πρὸς τὰ πολέμου κοσμήματα. Ct. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. 982. Hoo- 
gev. ad Viger. p. 475. Lexic. Xeno- 
phont. t. i. p. 133. Hermann. ad Viger. 
p. 778. post ἀλλ᾽ f) omissum essó statuit 
aliud membrum, ut b. }. 4 oix οἶδα τίσιν; 
que argota interpretátio voreor ut cui- 
quam placere possit. 'AAAà conjunctio, 
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ο” 


ΚΛ. Ἠωντάπασι μὲν οὖν σίθει. yix e y πάσαισι ταῖς 
ψήφοις οὗτος ὁ νόμος. : 

ΑΘ. Tí 2?' μετ εὐφημίων δεύτερος & &» εἴη νόμος 
μουσικῆς s^ ὤρ οὐκ Xe εἶναι τοῖς θεοῖς οἷς θύομεν i εχά- 
στοτε; 

KA. Πως νὰ (V; 

ΑΘ. Τρίτος $ opa, νόμος, OTI γνόντας Ln τοὺς 
ποιητὰς ὡς εὐχα) παρὰ θεῶν αἰτήσεις εἰσί, δεῖ à Oy νοῦν 
αὐτοὺς" σφόδρα προσέγειν μή ποστς λάδωσι χακον ac &ya- 
do αἰφούμενοι" γελοῖον γὰρ δὴ σὸ πάθος, citu, τοῦτ' ἂν 

/ 


—RX SUY IG σοιαύσης γωομένης." 


KA. Τί μήν; 


A8. Οὐκοῦν ἡ ἡμεῖς pronos σμιαρὸν" τῷ λόγφ. ἐπεί- 
σθηµεν ax! οὔτε ἀργυροῦν δε πλοῦτον οὔτε Υρυσοῦν ἓν TÓ- 


λει ἱδρυμιἔνον & ενοικεῖνς 


KA. Πανυ pr οὖν. 


A8. Τένος οὖν vor παράδειγµα εἰρῆσθαι φώμν ToU 
voy τὸν λόγον» dp οὐ τουδε, ὅτι τὸ τῶν ποιητῶν γένος οὗ 
αν Γκανὸν εστι γιγνώσνειν σφόδρα τά σεῦ ἀγαθα καὶ 


μήν ποιήσας οὖν δή πού τις ποιητής ῥήμασιν L xi 
ῥιέλος τοῦτο ἡμαρτημένον, εὐχὰς οὐκ ὀρθὼς ἡ ἡμῖν τοὺς πο- ws. ili, 38. 


8 


;h κατὰ 


Σ ὑμᾶν ς.---» δὲ υ.---5 μουσικὴς νόμος f.—h^ δὲ v.—* abrois Γ.--ᾱ γωοµένης v.— 


* σμικρὸν AQet : μικρὸν *e.—Í καὶ H.—€ γε Ἐς.---ὃ 


μὲν οὖν commate rectius distinguitur, de' 
quo jam Steph. monuit. Asr. 

παντ ι] Post παντάπασι μὲν οὖν 
interpungendum fortasse fuerit. Talis 
autem et de quibusdam aliis locis est 
dibitatio, SrzPH. Sine idonea causa, 

IP 

δεῖ] Non videtur bic errore librarii 
positum δεῖ, quamvis seqeatur statim: 
sed δεῖ δ) sonare, oportet, inquam. Ne- 
cessarium certe hic non erat, sicut nec 
pronomen abroós. Srxrn. Partic. δὴ 
Pr interpositionem aliquam, inprimis 
pl o longiorem, verbis sic addi solet. 

erbo vero δεῖ iterum posito, repetendus 
«quoque fuerat accus. αὐτούς. 

δε] Repetitum est δεῖ cum 

particula δὴ, que oratiortem redintegrat ; 
hine abrobs sequitur. Sententia, qus» 
hic exponitur, uberius illustratur in Alci- 


Bir. 


kal om vt.—! τίνα om e.— 


biad. ii. pluribuslocis. Ásr. 

ὡς οὕτε] ln Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
καὶ pro ὡς exhibetur, quz perpetua fere 
liarum particularum permutatio est, vid. 
Schüfer. Melet. Crit. p. 73. Ceterum 
vituperat Longinus xxix. $. 1. dictionem 
ἀργυροῦν et χρυσοῦν wAoUTov, sed v. 
Ruhnken. et Weiske in not. ad Longin. 
p. $76. Πλοῦτον videlicet ambigue po- . 
situm est, ita ut simul ad Πλοῦτον deum 
referatur ; hinc ἱδρυμένον (vid. ad v. 9.) 
éroweiy. Ásr. 

εὐχὰς οὐκ ὀρθὰς] Ald. Lov. Bas. 1. et ^ 
2. scribunt: ἡμαρτημένα», εὐχὰς οὐκ ὁρ- 
θὰς ἡμῖν, Tobs πολ. Steph. comma post 
ἡμῖν delevit, quasi εὐχὰς οὐκ ὀρθὰς cum 
εὔχεσθαι sodire conjungi possit. Lo- 
cum ita scripsimus, ut verba εὐχὰς οὐκ 
ὀρθὰς epexegesi serviant 753 τοιήσας 
ἡμαρτημένον, wc . εὐχὰς ὀρθὰς ποιή- 
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KA. Ka^sk eieyxos. i] 

AG. "Ec: 3i θηλείαις σε αρεπούσαό Φφδὼς & Lone T$ 
χωρίσαι που δέον ἆ ἂν εἴη τύχῳ TV  διορισάμανο, καὶ ἆρμο- 
—X δὴ καὶ ῥυθμοῖς προ σαρµόττεν « ἀνοιγκαῖον δεινὸν 
γὰρ όλη γεξ ἁρμονίᾳ ἀπάδεν' 5 ῥυθμφ ἀβῥυόμω, μηδὲν 
προσήκοντα σούσων ἑκάστοις' ἀποδιδόντα τοῖς μάλισι. 
ἀναγκαῖον δὴ καὶ τούτων τὰ σχήματά γε νομοθετεῖ». à $c T; 
δὲ ὠμιφοτέροις μυ ἀμφότερα ἀνάγνη. κατεχόµωα ἀποδι- τα. lii, 81. 
δύναι, τὰ. Qi τών θηλειῶν αυτῷ τῷ τῆς φύσεως ἑχατέρου" E 
διαφέροντι, τούτῳ s καὶ disco quio. τὸ δὴ | µεγαλοσρικὲς 
οὖν καὶ τὸ πρὸς 7» ἀνδρίαν ῥίπο ἀῤῥωωπὸν φατίον εἶναι, 
so δὲ αρὸς τὸ xg pao» καὶ σωφρὸν μᾶλλον ἀπονλῖνον" θη- 
λυγενέστερον ὡς oy παραδοτέον $ $^ τε τῷ νόµιω παιὶ λόγφ. 
τάξις μὲν δή:τις abr τούτων δι αὐσῶν διδασκκλία καὶ n. 809. 
παρᾶδοσις λεγίσθὼξ τὸ μετὰ τοῦτο, σίνα σρόφον χρὴ καὶ 


| à 
καὶ ἀηδίας h. — πόρι B.—t γε τῇ σ.--ᾱ ἑκαίδεν Ο, ἐκαίδευ Av.—! τούτων ἑκάσ. 
vous τούτων KOvbr.—k τὸ fbr cum yp Ω et corr ΑΩΏ.---ἶ λειῶν pr AQ.—29 ἑκάτερον ' 
À y 


f.—»^ δε yp 0, 5) t.—^ ἀποβλῖνον f.—? * $.—4 ποτῶν [.—' τροπιδεῖα 


χωρίσαι] Ald. Lov. Bas. 1. et 4. 
xepüce.  Picin. forma quadam distin- 
guere debemus, — Mox iidem libri ὅλη γε 
? ἁρμορία, et τούτων post adero repe- 


pen —S ] Locus aperte men- 


' dosus est, quem ita corrigendum * 


arbitror: ἔστι δὲ έροις μὸν (ἄῤ 
et ec ópuius, ut supra) ἁμφότορα 

TÀ ἑπόμωα τὰ μὲν τῶν ἀβῥά- 
ρω, τὰ δὲ τῶν θηλειῶν, αὐτῷ τῷ τῆε 
κ ωμά, διαφέροντι" sor (nisi 


| à 
—— s tus 
seeecula quam. feminea, carmina) ἀποδι- 


ἄλλον), ex abundanti 
positum. est. Ft universa oratio 
pre e duabus confata est: ἔστι δὲ 
iy, ἁμφοτέροις τὰ brópeva ἁποδιδό. 

ας, ὥστε ἀμφότερα, τὰ μὲν τῶν ἀῤῥένω», 


γὰ δὲ τῶν θηλειῶ», ebrQ τῷ τῇ: φύσεωε 
ἑκατέρον διαφέροντι ἔπεσθαι: 


vero oportet convenientia (carmina) tri- . 


buwere, ita wt utraque (carmina), tam 
mascula quam feminea (proprie carmina 
quum virorum tum feminarum), diverse 
wiriwsque sexus mature respondeant. 
Mi» illud post ἀμφοτέροις, non sequente 
9$, positum est, vid, aM ii. 8. et tamen 
suam habet vim ; nam in ἀμφοτέροις μὲν 
cet. carmina vtrinque sezus componun- 
tur, in sequentibus vero mascula carmina 

a femineis distinguuntur. Ante τὰ δὲ 
φῶν θηλειῶν (Stephano auctore liber ve- 
tus habet τὸ δὲ τῶν θηλειῶν) excidisae 
τὰ μὲν τῶν ἀῤῥένων, jum 9 voce ἑκατόρον 
colligitor, Similiter Ficim. e£ utrisque 
convenienter (quo τὰ ἑπόμενα confirmari 
videtur) attribuenda, ct quid cirum 

moliesem deceat, ex ipsu utriusque 
natura differentia declarare. Cod. Voss. 
, vMiose. Deinde Ald. Lov. Bas. 

1. et 2. δεῖ». Aer 

µογαλοπρεπὲ οὖν] Stepb. scribi νο» 
lebat ὅν; haud " dubie propter Ficinum, 
qoi vertit: Porro, suagnificum «st. 
Sed τὸ μογαλοπρεπὲε est i.q. Thy µεγα” 
Aonpéree». Αετ. « 
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μὼν τέλος ἑαιστήσηταιὶ καλόν. ταῦτα δὲ φπάντα Ty 
ἔστω κοινὼ ἀνδράσι τε" καὶ γυναιξιν ἀγαθοῖς καὶ ἀγαβαῖς 
διαφανώς γενοµένοις. τὰς δὲ φδάς τε καὶ ὀρχήσεις οὑτωσὶ 
χρὴ παθίστασθαι. πολλὰ ἔστι mucus) παλαιὰ' περὶ 
µουσικὴν καὶ χαλὼ ποιήματα, καὶ δὴ καὶ τοῖς σώµασιν 
ὀρχήσεις ὡσαύτως, ὧν οὐδεὶς φΦθόνος ἐκλέξασθαι τῇ χαθι- 
σταμένῃ" πολιτείᾳ τὸ πρέπον καὶ ἁρμόττον" δοχιμαστὰς 
δὲ σούτων ἑλομένους" τὴν ἐκλογὴν ποιεῖσθαι p νεωτέρους 
φιντήκονσω ἐτῶν, καὶ Ó τι μὲν ἂν ἱκανὸν εἶναι δόξη τῶν 
παλαιών ποιημάτων, ἐγρίνεω, 0, τι δ) ἂν ἔνδες ἢ τὸ 
παράπαν ἀνεπιτήδειον, τὸ μὲν ἀποβάλλεσθαι παντάπασι, 
τὸ δ᾽ ἐπανερομένους" ἐπιῤῥυθμίζεν, ποιητικοὺς ἅμα καὶ 
μουσικοὺς ὤνδρας παραλαβόντας, χρὠμίνους αὐτῶν ταῖς 
δυνάμεσι τῆς ποιήσεως, ταῖς δὲ ἡδοναῖς καὶ ἐπιθυμίαις μὴ 
ἑπιτρίποντας ἀλλ ἤ vii" ὀλίγοι, ἔξηγουμένους 08? στὰ 
.- τυγχάνει Ἑ.---ὂ ἂν om [.--α ἐπιστήσηται AQ: ἐπιστήσεται *s.—" τε ndd AQ 


σ[ῦτ.--- γενοµένοις AROv[t : γωομένοις $.—! παλαιὰ παλαιῶν t.—* καθισταµένη 
 Y.—" ὀημέουε ο.---" ἐπανερόμενον AHOv[Dt.—* ἤτησυ R.—! δὲ om Ref.— ὅ 


$. 10. τέλοε ἐπιστήσηται] Legebatur 
solcce ; nam πρὶν à» con- 
junctivum postulat; quocirca hac referri 
non oportet particule ἂν usum cum in- 
dicativo futuri conjuncte, de quo vid. 
Marcland. ad Eurip. Iphig. Taur. 894. 
Brunck. ad Theogn. 1015. ad Soph. Phi- 
loct. 1089. et Aristoph. Nub. 465. Lo- 
cell. ad Xenoph. Ephes. p. 329. Wolf. 
ad Demosth. Lept. p. 844. Scbáfer. ad 
Gregor. Corinth. p. 66.—De sententia, 
celebratum est Solonis dictum apud He- 
rodot. i. δ2. Cf. Soph. CEdip. R. 1515. 
Eurip. Androm. 100. Troad. 518. Suppl. 
210. Tph. A. 161. Herc. F. 103. Dio- 
n apud Stob. Serm. ciii. p. 560. Ovid. 

etamorph. iii. 186. — Deinde vulgo 
*ywopérois scribitur, quod haud scio an 
in γενομένοι mutari oporteat. — Cod, 
Vosa. àvüpáciw τε καὶ γυναιξίν.---Ῥαυ]ο 
post ἔότι (ertant) pro enclitico πολλά 

i Scripsimus. AsT. 

ἑπανερόμενο»] | Ut Cod, Voss. in quo 
genuinus mihi scripture videntur vestigia 
inesse ; namque ὁπανερομένονς nonnisi 
quaesita quadam ratione explicare possis : 
in quaestionem revocantes, h. e. repe- 
tentes s. recolentes; et Cornar. qui ver- 
tit: quod cero mancum, id t ac 
concinnent, Stephanum vjdetur addux- 


/ 


isse, ut ἐπανερομένους corrigeret. Ἔπαν- 
ερόµενον igitur ex ἐπανορθούµενον, ta- 
chygraphice scripto, natum esse suspicor, 
quod quidem eum prebet sensum, quem 
orationis coberentia postulat: illud vero 
(int. τὸ ἐνδέλ) emendatum εἰ expletum 
ad wwmeros aptos redigere 8. mumeris 
includere; ἀπανορθούμενον referendum 
ad materiam emendandam ac perficien- 
dam, et ἐπιῤῥνθμίζειν ad. formam. poéti- 
cam s. musicam. fimiliter m : et 
que simus sufficienter (dicta), poetis 
(sic) viris musicisque adhibitis corrigant: 
et abeolvant. Asr. 

p) ἐπιτρέποντας] : ἐπιτρέπειν cum ne- 
gatione est nom admittere, recusare .s. 
propulsare, ut xii. 18. p. 966. C. Vid. - 
exempl. in Lexic. Xenophont. t. ii. p. 
9058. 24 Est nisi . 

ἀλλ᾽ t nisi, preterquam, nt n. 
18. p. 876. D. ἀλλ’ 4 κατὰ βραχύ. xii. 
7. p. 956. A. Báupara δὲ μὴ πρρσφέρει», 
ἀλλ’ 4) erpys τὰ πολέμου κοσμήματα. Cf. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. 982. Ἠου- 
gev. ad Viger. p. 475. Lexic. Xeno- 
phont. t. i. p. 133. Hermann. ad Viger. 
Ρ. 718. post ἀλλ᾽ f) omissum essó statuit 
aliud membrum, ut h. |. 4 obx οἶδα iow ; 
que argota in tio vereor ut cui- 
quam placere possit. 'AAAÓ conjunctio, 
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NC M ej e 9 / *À e 
καὶ γυναῖκα ούτω. διαβιώναι, τοὐναντίο * voy διανοη- 


θενσας. 
KA. Πώς: 


AO. Νῦν μέν που τὰς σπουδὼὰς οἴοντωι δεῖν ὄνεχω τῶν 
^s . x ] ^e 
παιδιῶν γίγνεσθαι τὰ γὰρ περὶ σὸν πὀλεμον ἡγοῦνται 
σπουδαία ὄντα τς εἱρήνης ὄνεχα δεν sU σίθεσθαι. vo ὃ 
ο. 5». ’ Ν P] »y ? n N ^ » 5 4. 
ην $» SOÀS(uO μεν «ρα ουτ οὐν ποιδιὰ πεφυχυια ουτ αυ 

"" 4 n 
παιδεία ποτὲ ἡμῖν ἀξιόλογος, οὔτε οὖσα οὔτε" ἐσομένη. τὸ 
n" Kx - re 4 
δή Qus» ἡμῖν γε εἶναι σπουδαιόσωσον, δεῖ δὴ τὸν κατ εἷ- 
΄ / e -- / A » P ΄ 
env» (ον ἐχαστον πλειστον τε χαι οριστον διοξελδεῖν. σις 
7 2 / Li x 7; / A N 
οὖν ὀρθότης vuifovra, ἔστὶ διαββιωτέον, τίνας δὴ παιδιὰς 


πόδ ἦν] Etiamsi τὸ δ ἦν legeretur, 
locum mendo carere non putarem: apte 
&otem fortasse évarrío» illi τὸ jungere- 
tur, hoé modo, τὸ & ἐναντίον ἦν ἐν πολ. 
ut diceretur adverbialiter, pro contra ακ- 
tem. "Verum et paulo post τὸ δὲ φαμὲν 
malim scribere. Suspectus est et hic 
locus, aliquanto post, τίς οὖν óp0órns 


' saltovra etc. SrePH. Immo potius τὸ 


δὲ δὴ φαμέν. Bir. 

τὸ 89 jr] Vulgo τόδ', quod sensu ca- 
yet, Steph. corngebat: τὸ δ évavríov 
ἦν, contra autem. | Sed unice verum est, 
quod reposuimus, τὸ δ᾽, at vero, vid. ad 
i. 11. p. 642. A. Bene Cornar. at ín 
bello neque ludus neque disciplina me- 
snorabilis unquam fuit neque est neque 
erit. Notatu dignum est ἦν, instar aoristi 
positum ; quocirca cum sejukvid ποτε 
( praeterito), οὖσα et ἐσομένη conjunctum 
tria tempora complectitur. Deinde τὸ 
δὲ pro τὸ δὴ scripsimus, quia hec verba 
sententiam continent pregresse opposi- 
tam. Et precedit ἐν πολέμῳ μέν. 5) 
est. scilicet :. sed oportet, id quod studio 
fobis dignissimum esse dicimus, unuin- 
quemque vitam et plurimum el optime in 
pace agere. Notus est hic articuli usus, 
ut in τὸ µέγιστον (id quod maximum 
est). Vid. Fischer. ad Weller. t. i. p. 
342. Wyttenbach. in Bibl. Crit. v. iii, 
p. iv. p. 84. scribi volebat δεῖ; sed δεῖ 
recte habet ; verba enim ita cohwrent : 
δεῖ δὲ, τό φαµεν-- εἶναι σπουδαιότατον, 
h. e. Tb σπονδαιότατο», ὅ φαμεν ἡμῖν 
εἶναι, Αρτ. 

τίε οὖν ὀρθότης] Non potest ferri hæc 
orationis structura, τίς οὖν ὀρθότης val- 
ferra ἐστὶ διαβιωτόον: videndum autem 
an veram lectionem hac conjectura sim 


assequutus, τί οὖν ὀρθότατα παίζοντα 


ἐστὶ διαβιωτέον. SrePn. Malim sic, τίς 
οὖν ὀρθότης, ᾗ παίζοντα ἐστὶ διαβιωτέο» : 
molliori certe medicina facta. Bi». 

τίς οὖν ὀρθότης, 9] Vulgo y desidera- 
tur. Steph. corrigebat : τί οὖν ὀρθότατα. 
παίζοντά ἐστι διαβιωτέον; sed voce ὁρ- 
θότης, scriptori nostro admodum fami- , 
liari, wgre careamus, et agnoscit eam 
etiam Ficin. vertens? que autem ludendi 
ín vita recía sit ratio.  Verissimum no- 
bis videbatur ᾗ: τίς οὖν ὀρθότης (écriv), 
ῥ, h. e. τίνι οὖν ὀρθότητι. Oratio uni- 
versa, interpositis Homeri. versibus in- 
terrupta, ita coheret: τίς οὖν ὀρθότης 
(deriv), ᾗ παίζοντά ἐστι διαβιωτέο», τί- 
vas δὴ παιδιὰς θύοντα καὶ ὕδοντα (δια- 
Βιωτέο»)---ὁποῖα δὲ ἄδων ἄν τις---ἀμφό- 
τερα ταῦτα πράττοι, τὸ μὲν τῶν τύπων» 
εἴρηται, τὰ δὲ καὶ τὸ» δαίµονά τε καὶ θεὸν 
αὐτοῖσιν ὑποθήσεσθαι (νοµίζειν δεῖ): hec 
partim generaliter exposita sunt, partim 
deus ipse unumquemque edocebit. Τὸ 
μὲν τῶν τύπων ità positum cst, ac si præ- 
cesserit κατὰ τὴν ὀρθότητα, ᾗ παίξοντά 
ἐστι διαβιωτέο», κατὰ δ) τὰς παιδιὰς, Bs 
cet. quod. vero ad rectam ludendi ratio- 
nem attinet, scilicet (59)) ad lusus, et. sa- 
crificiorum el carminum et saltationum, 
quibus et deum nobis placemus et inimicos 
propulsemus, nonnulla forma jam dicte 
sunt, h. e. forme (regule generales) 
partim jam exposite sunt, partim vero 
expositione nulla indigent, propterea 
quod deus unicuique eas precipiet. De 
accusativis παίζοντα, d9orra, e gerundio : 
διαβιωτέον pendentibus, vid. ad i. 11. 
Verba ὁποῖα δὲ ἆδων ἀμφότερα (τοὺς 
θεοὺς ἴλεως αὑτῷ κατασκευάζειν et τοὺς 
ἐχθροὺε ἀμύνεσθαι) πράττοι (efficiat, h. e. 
αφεφμαίντ) pregressa repetunt.  Pgr- 
ticula δὲ post ὁποῖα interposita est, nt 
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ΚΑ. Καλᾶς εὔρηκας. 

Αθ. "Ecc i θηλείαις σε αρεπούσαό Φφδὰς & &ppseí 'T$ 
| χωρίσαι που δέον & ἂν εἴη TUR TiVi  ιορισάμενο, καὶ ἆρμο- 
—X δη καὶ ῥυμοῖς προσ μόστειν ἀνωγκαῖον δεινὸν 
ydo όλη γεξ ἁρμονίῳ ἀπάρειν' 5 ρυθµφ ἀβρνῤμῶ, pad 
προσήκοντα γούτων ἑκάστοις ἀποδιδόντα σοῖς μάλεσι» 
ἀναγααῖον δή καὶ τούτων và σχήματώ ys νομοθεσεῖ». & έστι 
à; ὠμιθοτέροις μυ ἀμφότερα δυάγκη κατεχόµωα ἀποδι- m. lil, 81. 
δύναι, τὰ" ὃν τῶν θηλειὼν αυτῷ τῷ τῆς φύσεως ἑχατέρου” ER 
διαφέρωτι, τούτῳ s^ : S001 διασωφεῖ». τὸ δὴ μεγαλοσρεσὲς 
οὖν xoi τὸ poc τὴν ἀνδρίαν pror ἀῤῥονωπὸν Φατίον εἶναι, 
φὸ δὲ πρὸς το κόσμμον xoi σῶφρὸν μᾶλλον ἀποκλῖνον" θη- 
λυγωνέστερο ax oy παραδοτέον $ ort σῷ νόµῳ xo λόγφ. 
σάξις μὲν δή:σις abra τούτων ài αὐσῶν διδασκκλία καὶ 
παράδοσις λεγέσθὼλ τὸ μετὼ τοῦτο, σίνα σρὀπον χρὴ καὶ 
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à 
καὶ ἀηδίας h. — πόρι Ἐ.---ἕ γε τῇ φ.---ᾱ ἑκαίδεν Ο, ἑπαίδεν Av.—! τούτων indo 
vous τούτων Εωνῦτ.---ᾱ τὸ fbr cum γρ Ω et corr AQ. —! λειῶν pr AQ.— ἑκάτερον 
À y 


f.—^ δε yp OQ, b t.—? ἀποβλῖνον f.—P yevécóu $.—4 ποτῶν f.—" τροπιδεῖα 


χωρίσαι] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
χωρῆσαι. . forma quadam distin- 
guere debemus. — Mox iidem libri ὅλη γε 

1 ἁρμωνία, et τούτων post éxdorois repe- 
tunt. Αοτ. 


tic, h. e. diverse utriusque, visi et {6- 
minm,natere). ᾿Αμϕότερα, voci ἄμφο- 
τόροις subjectum ut. s ut solent pronomina 
conjungi (ἄλλος ἄλλον), ex abandanti 
fere positum est. Et universa oratio 

ne e duabus confata est: ἔστι δὲ 

άγκη, ἁμφοτέροις τὰ ἑκόμενα ἀποδιλό- 
αι, . ἀμφότερα, τὰ μὲν τῶν ἀῤῥόνω», 


τὰ δὲ τῶν θηλειῶ», abro TQ Tis Φύσεωε 
ἑκατέρον διαφέροντι uirisque 
vero ορογέεὲ convenientia (carmina) tri- 
buere, ita wt wiraque (carmina), tam 
mascula quam feminea (proprie carmina 
quum virorum tum feminarum), diverse 
wiriwsque sexus mature respondeant. 
Mi» illud post ἀμφοτέροις, non sequente 
δὸ, positum est, vid, al ii. 8. et tamen 
suam habet vim ; nam in ἀμφοτέροις 
cet. carmina utriusque sexus componun- 
tur, in sequentibus vero mascula carmina 

a femineis distinguuntur, Ante rà δὲ 
τῶν θηλειῶ» (Stephano auctore liber ve- 
tus babet τὸ δὲ τῶν θηλειῶ») excidisse 
τὰ μὲν τῶν ἀῤῥέναν», jum e voce ἑκατέρον 
colligitur, Similiter Ficin. e£ utrisque 
concenienter (quo τὰ ἑπόμενα confianari 
videtur) attribuendæ, et quid virum 
quidee moliesem deceat, ex ipeu utriusque 
natura differentia declarare. Cod. Voas. 
àrdryay, vitiose, Deinde Ald. Lov. Bas. 
1. et 3. δεν. As. 

Αογαλοπρεπὸς οὗ»] Stepb. scribi νο. 
lebat ὅν; haud dubie propter Ficinum, 


qui vertit: Porro, suagnificum est. 
Sed τὸ µεγαλοκρεπὲ» est i. q. Thy µεγα" 


λοπρέπεω. As. ν 


μὲν 
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γυµνάσιά τε καὶ εὐρωχώρια, τοξικῆς τε καὶ τῶν ἄλλων 
ἀπροβολισμῶν ὄνεχα διακεκοδµηµένα, µαβήσιώς τι ἅμα 
καὶ μελέτης τῶν νέων. εἰ ὃ ρα μὴ τότε ἱκανὼς ἐρρήθη- 
σαν, νυν εἱρήσθω τῷ λόγφ μετὰ νόμων. iy δὲ τούτοις πᾶσι 
διδασκάλους ἑκάστων «ππεισμένους μωισθοῖς, οἰκοῦντας, ξὲ- 
νους, διδάσκει σε arro ὅσα πρὸς τὸν πόλεμόν ἐστι ριαθή- 
pera σὼς φοισῶντας όσοι " "poc μουσικήν, οὐχ, ὃν μὲν 
ἂν o φανηρ [Αούληται, φοιτώντα, ὃν à. &v µή, Verre, τὰς 
παιδείας, ἀλλὰ τὸ λεγόμενον adr. ὤνδρα καὶ παῖδα κατὰ 
τὸ δυνατόν, ὡς σῆς σόλιως μᾶλλον Ἰ τών γεννητόρων ὄνσας, 
παιδευτίον ἐξ ἀνώγκης. và αὐτὰ δὲ 075 καὶ σερ) θηλειῶν 
ὁ MÁY ἐμὸς νόμος ἂν εἴποι πάντα, ὅσα περ καὶ περὶ τῶν 
ἀρρένων, ima xal τὰς θηλείας ἀσκεῖν Osir^ καὶ cuir Qo- 
βηθεὶς εἴποιμω ἂν τοῦτον σὸν λόγον οὔσε ππικῆς οὔτε γυµ- 
᾿ραστικῆς, ὡς ἀγδρῶσι μὲν αρίπο ἂν εἴη, γυναιξὶ δὲ οὖκ ὧν 
αρίπον. ἀκούων [AY γὰρ δὴ μύθους παλαιοὺς σέπεισμαι, 


£,— τὴν om f.— οὐκ lvras cort Α.---ᾱ δὴ om XNs.—À δεῖ t.—! σαυροµατίδας A« 


εὐρνχόρια] Sic et Fic. legiase videtür, 
nou SrgPBH. 

εὐρυχώρια] Haud dubie 
(cempi lati, loca spatiosa) scribendum 
est. legimus in Thest. 194. 
D. Tim. 60. E. Epist. iii, p. 819. C. 


Asr. 
Anpofloucud»] ἀκροβολισμὸς ο. àxpo- 
. Βόλισι proprie est jaculorum ex edito 
loco emissio, deinde in universum jacu- 
letio; vid. Phavor, et Hesych. v. —* 
βολίξεσθαι. ({. vii. 4. p. 194. C. et c. 
17. init. Asr. 
ἐν δὲ τούτοις] Laudat hec Euseb. 
Prep. Ev. xiii. 19. p. 706. C. ubi ante 
s legitur δεῖ; sed hoc latet 
heed debie in particula τε post διδά- 
σκαν; namque Te nihil, quo referatur, 
habet. Sic omnia optime coherent; ἐν 
δὲ τούτοι» πᾶσι (διδασκαλείοια καὶ *yop- 
rucíos) οἰκοῦνταν διδασκάλους ἑκάστων 
bérevs, μεσθοῖς πεπεισµένουε, δεῖ διδάσκευ 
cet. Pro olkoürras Cod. Voss. οὐκ ὄν- 
*Ta» idemque Viger. ad Euseb. p. 68. 
conjecerat ; sed. οἰκοῦντα», quod sensum 
ocomsiiodum habet, etiem Ficin. agnoecit 
vertena: qui, ilic habitantes, — insti- 
ment. Φοινῶντα est : ita «ut "on 19— 
wexiet ($erré» proprium eses verbum 
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constat de iis, qui scholas frequentant), 
et dv est negligere, non uti, ut Polit. ii. 
7. Asr. 
οἰκοῦντας] Pro οἰκοῦνται lectio alia 
affertur, οὐκ Üvras. STEPH. Male; prop- 
ter jua0o:s πεπεισµένον:. Bip. 

várr ἄνδρα καὶ παῖδα]  Proverbialis 
locutio, quam in Euthydemi quoque fine 
legimus : τὸ λεγόμενο» 8) τοῦτο, abrós' 
Te καὶ Τὰ wajbla. As. 

τὰ αὐτὰ δὲ] Εμεευ.. raurd. Cod. 
Voss, τὰ αὐτὰ δὲ δ) καί. Asr. . . 

οὔτε ἱππικῆς. obre γυμναστικής] E 
verbo φοβηθεὶς pendet ; intelligenda est 
prepos. περὶ, et sequens ós est me, ut 
apud Xenoph. Cyrop. v. 3. 11. καὶ às- 
δρὺς δ', ἔφη, τῇ θυγατρὶ μὴ φοβοῦ ὡς 
ἀπορήσεια ἀξίου ταύτης. Nomina vero 
ἑπικῆς et γυμναστικῆς pregressis, ut 
assolet ( vid. ad i. 2.) juncta sunt, quum 
subjectum sequentium esse deberent: 
neutiquam verens, ne equitatio et gym- 
nastica viris quidem conveniat, α femi- 
narum autem natura abhorreat. — In alia 
omnia discesserunt viri docti hunc locum , 
interpretantes, Sententiam ipsam, mu- 
lieres pariter ac viros esse instituendas, 
fusius tractavit Musonius in W 
Phálomath. t. i. p. 187. Asr. 


ar, 805. 
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τὰ ὃς νῦν ὡς έπος εἰπεῖν oid ὅτι μυριάδες ἀναρίθμητοι 
γυναικῶν | eri τών σερ τὸν Πόντο», ἃς Σαυρομάτιδας) χα- 
λοῦσῳ, aig οὐγ æro⸗ μόνον ἀλλὰ καὶ τόξων καὶ τῶν ἄλ- 
Aa» όπλων xoienios xci foi ἀνδράσιν i ίση «ροστεταγριένη 
imag ἀσκεῖσαι. λογισμὸν ài πρὸς τούτοις φερὶ τούτων γοι- 
ὄνδε τιὰ ὄχαν Qnpá, sí περ ταύτα οὕτω ξυμβαίνειν i ieri 
δυνατά, φ«άντων ἀνοητότωτα τὰ νὺν εν τοῖς παρ ἡμῖν τὸ- 
aoi γίγνεσθαι τὸ μὴ πάση ῥώμη πάντας ὁμοθυμαδὸν à έσι-. 
σηδεύειν ἄνδρως γυναιξὶ ταὐτά. σχεδὸν γὰρ ὀλίγου mco 
ἡμίσεια πόλις ἀντὶ διπλασίας οὕσως irri σε καὶ yiyreraa 
6x τῶν αυτῶν τελῶν καὶ πόνων καί σοι θαυμαστὸν ἂν 


ἁμάρτηνα νομοθέτη τοῦτ' αὐτὸ γέγνοιτο. 
KA. "Εθικέ γε’ ἔστι μέντοι πάµπολλα ἡμῖ, ὦ Lire, 
παρὰ τὰς εἰωθυίας πολιτείας τῶν ον λεγομένων. 


A8. AAA Liu ο πον) τὸν μὲν λόγον ἑάσαι"' 


διεξελ- 


Üsiv" εὖ, διελθόντος ὴ οὗτω v0 δοκοῦν αἱρεῖσθαι δεῖν.' 

.KA. Μάλα εἶπές σε aas πεποϊηκάς 7 ἐμὲξ τὰ 
νῦν αὐτὸν ἔέμαυτῷ vri TM ότι ταυσρ elena. λέγε οὖν 
σὸ μετὰ φαῦτα ὃ τί σοι κεχαρισμένονὶ i στήν. 


—k ἀνύητα ΛΩΓ.---} εἰπὼν AROv[br. — 


Χαυρομάτιδας] Amazones significantur 
Sauromatides (v. Plin. H. vi. 19. 
Pompon. Mel. i. 19. ii. 4.) de quibus 
Eustath. ad Dionys. ἔθνος δὲ Juaixeios 
αἱ ᾽Αμαζόνες πρὸς τῷ Θερμώδοντι, διὸ 
ἀπὸ µητέρων ἐγενεαλογοῦντο, καθὰ 3 
᾽Αῤῥιανὸς ἱστορεῖ. ἐκαλοῦρτο δέ ποτε καὶ 
Σανρομάτιδες διὰ τὸ ἐν Ἄανροματικῇ ποτὲ 
Σκυθίᾳ οἰκῆσαι, καθάπερ προγόγραχται ἐν 
τοῖς περὶ Σαυροματῶν. (ΟΙ. Herodot. iv. 
11. Justin. ii. 4. Jan. Rutgers. Var. 
Lectt. iv. 4. p. 197. et Klaproth. Itine- 
rar. in Caucas. (Hal. et Berol. 1812. 8.) 
t. i. p. 644. De Scythiseis bellicosis in 
ubiversum conferendi sunt Diodor. Sic. 
ji. 45. Strabo xi. t. iv. p. 484. et Taylor. 
Lect. Lysiac. c. iv. p. 242. t. vi. ed. 
Reisk. Asr. 

ἐκ τῶν αὐτῶν τελῶν], Explico hec ita : 
per eadem tributa εἰ labores, et refero 
ad δικλασίαε: que dupla esset per eadem 
(utrique sexui communia) e£ tributa. et 
labores, b. e. si eadem feminis essent 
tributa et labores, qua sunt viris. Asr. 


lara: v.— 9 διελθεῖν D et pr Q.—^ bei» Ε 


ἔστι] In preeced. edit. hasc ἔστι µέν- 
τοι etc. ab Atbepn., dicuntur: sicut et 
illa, ἀλλὰ γὰρ etc. et εἰπὼν, ac δεν, in 
iisdem perperam legitur. SrE»m. Αι 
meliorem personarum distiuctionem feeit 
jam Cornar. Atque hanc rationem om- 
nino ineundam esse, Ficinus versione 
80a comprobavit. Bir. 

εἶπον] Ald. Lov. Das. 1. et 2. επών. 
Cornarium secutus Stepb. scripsit εἶπο», 
male post γὰρ interpungens et δεῖ pro 
Bei», quod libri veteres oranes exhibent, 
reponens, E, quod in libris editis pre- 
gresso annezum reperitur, cum διελθόν- 
Tos conjunximus, ut sit recte s. ita wé 
per est. Pro διελθόντος vero videndum 
est annon διελθόντας (int. ἡμᾶς) scri- 
bendum sit. Pro ἐᾶσαι vero Ficin. vi- 
detur legisse πάντα, quod, si liber aliquis 
vetus suppeditasset, recipere haud dubi- 
tassemus. — Vertit enim Ficin. Totam 
primo disputationem decet rrere, 
deinde, quod potissimum videtur, eligere. 
Pro διεξελθεῖν Cod, Voss. διελθέν. Asr. 


—---m- m — 


ΝΟΜΟΙ, Z. 


sro), ὡς, εἰ pár ταῦτα ἦν μὴ inae έργοις ἐληλεγμένα 
ὅτι δυνατά ἔστι γίγνεσθαι, τάχα ἦν ἂν σι καὶ άντει- 
σεν τῷ λόγῳ, νῦν δὲ ὦλλο τί που | "rarior ἐκείνῳ τῷ" TOU- 
τον τὸν νόμιον μηδαμῇ δεχομένω, τὸ d ἡμέτερον' διωαέλευ- 
μα" ἓν τούτοις οὐκ ἀποσβήσεται,' τὸ μὴ οὐ λέγε ο δει 
παιδείας τε καὶ TOY ἄλλων ὅτι μάλιστα ποινωνεῖν τὸ [zs 
γένος ἡμῖν τῷ τῶν ἀρρένων yini. xci | yàg οὖν" οὐτωσί πως 
δε; περὶ αὐτῶν" διανοηθηνα.. φέρε, μὴ μετεχουσῶν ἀνδράσι 
γυναικῶν xoi σᾶς ζωῆς πάσης μῶν ουν ἀνάγκη” γενίσθαε 
yi σινα τάξιν & ἑτέραν. αὐταῖςι) 

KA. “Ανάγκη pi ob». 

Ae. Τίνα οὖν  μαροσόω TOY» yUy | ἀποδεδειγμένων θε» 
με ἂν rũ⸗ ποινονίας ταύτης, 7» νῦν αὐταῖς ἡμεῖς προστάτ- 
τομ! πότερον » Θρῴπες ταῖς γυναιξὶ χξώνται X0 πολ- 
A regn yiírn, γεωργεῖν τε καὶ βουκολεῖν καὶ σοιραίνειν 
καὶ διακονεῖν μην διαφερόντως τών δούλων, 3 5 χαθά περ 
ἡμεῖς ἁποντίς σε οἱ cgi τὸν τόπον ixtmo; νυν γὰρ à» τό 
γε παρ ἡμῖν ὧδέ ἐστι περὶ τούτων γιγνόμιενον' eis σα 
pce» οἴκηση ζυμφορήσαντες, TO λεγόμιενο», πάντα χρήματα 
παρίδοµεν ταῖς γυναιξὶ διαταμιεύευ" τε καὶ κερχίδων ἄρ- 


Qufhr: δεῖ *r.—» τε μὲ ς.---Ἡ χεχαρισµένων f—r τόδε ΑΞΩ[τ: τὸ δὲ Ός.-- 


 ἔμοιγ) {.-- T$ om f.—* διικάλευµ α Α: διακέλευσµα s.—" ἀποβήσεται hr. — 
v ἡμῖ t.—. αὐτῶν ΑΩσ: αὐτοῦ *s.—J ob κατ’ ἀνάγκη 9.—3 abrois vhr et 4p Q. 


901. 
V 12. Αθ. Τόδεϊ $ iporys, e Kuna, ὁ 0 καὶ πρόσθεν 





6. 12. τὸ δὲ] Scribendum censeo τόδε, 
et repetendum ex preced. κεχαρισµένον 
ἐστί. ΒΤΕΝΗ. 

τόδε ἔμοιγε] Int. nt κεχαρισµέννν ἑστίν. 
Fiein. hoc ipsim mihi placet. Vulgo τὸ 
δὲ ἔμοιγε. Arr. 

οὐκ ἁποσβήσεται τὸ μὴ ob λόγει] 
Recte Ficin. non οεεεαδὲὲ asserere. &so- 

enim, extingui, tolii, eat i. q. 
παύεσθαι. Xenoph. Cyrop. viii. 8. 18. 
τὸ µέντοι τὰ ἑππικὰ µανθάνειν καὶ μελε- 
T» ἀπέσβηκε (vi intransitiva, de qua v. 
Stephan. Thesaur. L. G. t. iii. p. 748. 
et Rubnken. ad Tím. p. 40.). Particule 
$t οὗ affirmant, vid. Hermann. in Mus. 
Stud. Antiquit, v. i. Fasc. i. p. 220. 
Ceterum Steph. scripturam memorat &zo- 


βήσεται. Ast. 


. ἕμπροσθω θεῖµεν ἂν] Praponere s. 
preferre possimus. τῶν νῦν &vobebery- 
µένων, int. τάξεων, earum 5. ex iis, qua 
nunc legibus constituta sunt, h. e. que 
hodie extant, ᾿Αποδεικνύναι est lege ουν» 
Stituere et in universum constituere s. 
statuere, ut c. 9. p. 801. D. τοῖς περὶ 
Tavra ἁποδεδειγμένοις xprrais. Χ. 1δ. 
p. 907. E. πρὸς τὸ περὶ τούτω». ἆποδε- 
δειγµένον κρίνει» δικαστήριο». , Xenoph. 
Lacedem. Respubl. x. 7. τοῦτον ἁπέ- 
δειξε (6 Λυκοῦργος) prre n ροµίζεσθαι εἶναι. 
(Econ. vii. 80. καλὰ εἶναι ὁ νόµο; ἆπο- 
δείκνυσι», & καὶ ὁ θεὸ ἔφυσε----δύνασθαι. 
Monui propter Cornarium, qui vertit: 
ex nunc demonstratis. Asr. 

wórepor—5v] I. e. καθ $v Gpéxes— 
χρῶνται. Asr. 
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yi» καὶ πάσης ταλασίας. 5 τὸ τούτων 03 διὰ μέσου du- 


906. (465, ὦ Μέγιλλε, τὸ Λακωνικόν! pes 
. vóyoUg οὖσας ἅμα καὶ μουσικῆς θεῖν 


[A39 γυµφασίων kA 
(n5 φυναῖκας δὲ. 


ἀργοὺς μὲν ταλασίας, ἀσκητινὸν δὲ σινα ον καὶ οὐδοι- 


1. H. 37, ριῶς Φαῦλον οὐ» εὐτελῆ διασλέκευ, θερωσφείας δὶ καὶ το- 


quisa" αὖ καὶ παιδοτροφίας sig vi paro» ἀφικνάῖσθαι, τῶν 
δὲ εἰς voy φόλεμιον ϱιή κομωνούσας, ὧστ οὐδ᾽ ei είς ποτε 
διαμάχεσθαι περὶ αόλεώς σε καὶ) φσαίδων ἀναγπαία τύχη 
φήγνοιτο, οὖτ d» τόξων, Wo τωες Αμαζόνες, οὔτ' ὄλλης 
κονωνῆσωί ποτε (ολῆς μιτὼ τέχνης δυνάριεναι, οὐδὶ ἆσ- 
απίδα xai Qopu λαββουσαι µιμήσασθαι τὴν θεό ὡς φορθον- 
µένης αὐταῖς τῆς πατρίδος γενναίως ἀνγιστάσαςὶ φόβον 


ys si δὲν μεῖζον πολεμίοισι δύνασθαι 


ασγεν 5» 


τώξει vmi κατοφθείσαςι λΣαυρομώτιδας, δὲ οὐ) d» τὸ 
παράπαν τολμήσειαν µιµήσασθαι τοῦτον τὸν τρόπον δια- 


βιοῦσαι, παρὰ γυναῖκας δὲ 


» 3 ” Q 4 ei , , 
αυτας ανθρες αν αἱ επερων 


^. P 9v e e ” X ? Aj 
ψυνωῖκες Quy). ταῦτ οὖν ὑμῶν" τοὺς νοµοδίτας ὁ μὲν 


— φαμιεύειν b, διὰ τὸ ταμιεύευ [.--ὂ Dij» Be Αο[ός, ξυνδεῖῦν υ.---- δὲ καὶ ταµι- 
elas om z.—! δ efr. —* BovA$s Rf.—l ἁντιστάσαυ $.—5 59 A, V oj, δὲ 0. — 


παλασίας] Lanificii, est i. q. ταλασι- 
ουργίας; v. Schol: Ruhnk. p. 829. Tim. 


Lex. p. 347. et Olympiod. Comment. ad 
Alcib. i; Ms. in Ruhnk. not. ad Tim. 
l.l. Asr. 


κέρα μὲν γομνοσίων μετόχονε] Οἱ 
Manso in Sparta t. i. » ii. p. 161. Mox 
dpryobs est vacuas a lanificio, ut àpybs 


que tam otiosas vivere, quam mulieres 
Athenienses, neque tam laboriosas et ser- 
viles este, quam Thracias, sed medium 
fere tenere. Asr. 


δυνάµεναι] Scribendum puto δύνασθαι, 
ut jungatur cum ὥστε, Ότενη. Maie. 
Orationis structura hec potius esse vide- 
tur: ὥστε φόβον γε πολεµίοισι δύνασθαι 
*apaex e ἐν τάξει τωὶ κατσφθείσα», h. e- 
etiamsi ssalieres jaculandi artem etc. 
non calleant, ut cel sic in acie consistant 
rei novitate terrorem hostibus inculi- 
entes. Bir. 

'&cr c] Verba ita coherent: Sor 
οὐδὲ---δόνασθαι φόβον παρασχέὀ----, οὔτο 
κοιωνῆσαι--- οὔτε µιµήσασθαι δυνάµεναι. 
Nominstivi δυνάµεναι ot λαβοῦσαι ita 
positi sunt, ac si oratio recta praecesserit ; 
et solet ὥστε sic cum nominativo et πα. 
nitivo poni, ut apud Xenoph. Mem. So- 
crat. i. 2. 1. iv. 4. 1. Cyrop. iv. 2. 19. 
(Econ. ii. 8. Aer. 

πατρίδος] ὡς com ἀἁρτιστάσαν εοϊνατοί : 
ul, εἰ forte patria vastetur, fortiter ῥε- 
Sistant. Τε vero est sultem, vid. ad ii. 
8.—Moxr pro αὐτὰς in παρὰ γυναίκας δὲ 
αὐτὰς, ni fallor, ταύτας vel τοιαύτας le- 
gendum est. Mox Bes 1. et 9. ἡμῶν 
pro ὑμῶν. Asr. 
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βουλόμωνος & — — τὸ δ) ἐμὼν οὐκ ἄλλως ἆν 
Ay fsin- $52.60» γὰρ x«i ou! ἦμισυν ái! τὸν νοµοθέτην 
εἶναι, v0 (ήλυ pr ἀφιέντα σρυφῶν χαὶ ἀναλίσχειν διαίταις 
ἀτάκτοις" χβόμενο, vou δὲ ἄρρενος ἐσιωφληθένεα τελίας 
ey dor οὐδαίμονος ἥμισν βίου καταλείσειν ἀντὶ διπλασίου 
T9 πόλει. 

ME. T; ὁράσομεν, ὦ ὦ Κλενία; co Ebor à ἑάσομιν τὴν 
Στάρην ἡ ἡμῶν" οὕτω καταδραμεῖν" | 

KA. Noi δεδομένης γὰρ avro παῤῥησίας ἑωτέον, ἕῶις 
ὃν — πάντῃ ἱκανῶς τοὺς νόμους. 

ΜΕ. Og λέγει. 

ΑΘ. Ουὐκοῦν τὸ μετὰ ταῦτα ἤδη σχεδὸν ἐμὸν σειρᾶς- 
toe φεάζεω: ; 
Q KA. Ils γὰρ οὔ; 

$. 13. AG. Tí δὴ τόπος ἀνθρώποιςἳ γόγνωτ ἂν του 
βίου, δἱσι τὰ μυ aptus m κατεσκευασμένα μέτρια, 
và δὲ τῶν τεχνῶν ἄλλοις παραδεδοµένα, γεωργία δι ἐκ- 


δεδομένα, δοῦλοις ἀπαρχὴν τῶν 6X τῆς γῆς ἀποτελοῦσω . 


ἱκονὴν ἀνόρόποις dui χοσµέως ξυσσίτια δὲ κατεσκευασ- 
μόνα ei xoti pr τὰ τῶν ἀνδρῶν, i ὄγγυς δ ἐχόμενα τὰ 
γῶν αὐτοῖς oix είν, φοίδων : τε apu θηλειὼν xai τῶν µητί- 
(ων αὐταῖς' ἄρχουσι δεῖ καὶ ἀρχούσαις $3 προστεταγ- 
μένα λύερ ταῦτα ἑκάστοις τὰ ἔνσσίτια πάντα xaÜ s ix- 
στην ἡμόραν βιασαμένους καὶ ἰδόντας τὴν διαγωγὴν τὴν 


* φαυροµατίδα» A et pr Q.—! αἱ om v. — ἡμῶν 9.— οὗ δι parer Sé AO, οὗ δὲ 


Sei» 5, οὐδ Ίημι συνδεῖν Hof, οὐδιῆμισννδειν D.— 9. ἀτάκτοις Efbr, ἁτάκτω» 0: 
μία. ἡμῖν add Anvfhr. - κοταλαβεῖν "yp h. - ἀρθρώποισι Ὦ.---ᾱ δὲ, Α 


τέλεορ]. Scilicet, si feminis desidiam Tu») jam sit proxima s. proxime 
concedat et solorum —— — tia, ut Mic 811. D. "i τε * 
habeat, simplicem pro duplici felicitatem ἐχόμενα peut, — viii. 1. init. Το 
eivitati ipsum compa arare. Asr. iy ἐχόμενά ἐστι, ix. 18. init. b & ἐχό- 
ἁτάκτωτ] τα urs preeced. edit, ἁτάκταιε, μενον Tobrer.—abrois, i. e. αὐτῶν, vid. 
pro quo ἀτάκτως scribendum ut in vet, ad i. 1. Asr. 
vel ἁτάωτοιε. Srz»B. Geacapárovs—Bórvras] Ut solet, dati- 
καταδραμιῦ] In aliquem incurrere, vos ἄρχουσι et ἀρχούσαις excipit, de quo 
est invehi, car aliquem, Vid. Me- vid. ad iii. δ.--ἐυσσίτων. Vul, go ἔνσσι- 
mag. ad Diog. L. vii. 187. Asr. τίων. Sic Epist. vii. p. $50. — 
$. 18. éyybs δ ἐχόμενα] Vox ἐΥγὺ τος cum ζυνέστιος conjunctum legitar 
abendat fere, quum ἐχόμενα (int. γσό- Ἠνσσίτων etiam Schulthessius (Vers, 


* 
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^ ⸗ τ΄ M i " — B8 / t / Li 
vo» ἕυσσίτων μετὰ δὲ ταῦτα στείσαντας' τὸν τε ἄρ- 
N N u » 7 A , v ^ e g 4 
αι. 807, χοντα καὶ τους" ὤλλους, oig ἄν τυγχάνη” θεοῖς ἤ τότε νὐξ 
/ ^s 
τε καὶ ἡμερα" καθιερωμένη, κατὰ ταυτα οὕτως οἴκαδε 
e M " 
πορεύεσθαι; τοῖς δὴ ταύτη κεκοσμηµένοις ὥρα οὐδὲν λε- , 
. es : * ^" 
απὁμενόν εστιν ἀναγκαῖὸν τε ἔργον καὶ παντάτασι προσή- 
xo», ἀλλ. t» τρὐπῳ [βοσκήµωτος ἕκαστον πιαινόμενον αὐ- 
^ ex » / /, 8 ? S , 93) 
τῶν δε" ζηνι οὕκουν TO γε δίκαιον Φαμιὲν οὐδὲ καλόν, ovd 
4 4 ^ ^v "" 
οἱόν σε TOV ζώντα οὕτως ἀτυχῆσαι TOU προσήκοντος" TpoT- 
"T , N29 ^» A € / / 4 * 
, n.i. 39. 3x84 δὲ ἄργφ καὶ ῥαθύμως καταπεκιασμένφ) Quo σγεδον 
Ux ἄλλου διαρσασθηναι ζώου τῶν σφόδρα τετρυγχωμένων" 
^. ^v ^? 
para ἀνδρίας σι ὤμα καὶ τῶν πύνω. ταῦτα οὖν δη δὲ 
X ^v ” ^" 4 4 
ἀκριβείας μὲ ἱκανῆς ὡς xoi νῦν, εἰ Ὅποῖμεν ἀν, ίσως 
» 


T . , 
vt, δὲ 0: τε *s.—' libri ξυσσιτίων: correxit Schalthessus.—* ταύτας E.—! αν 
carras E, πείσονται vfr οί γρ Q.—' ταύτας t.—" τυγχάνοι Ὁ.--Ὁ' τε καὶ ipa om 
D.—* Bei» H.—! καταπεπιασµένψ mg codicis Voss., καταπεπιεσµένρι mei: Κατα- 


serecué»o s.— τετρυφωµένων pt AO, Τετρυχωµόνων D, τατρυµµόων t :. τετρυµέ- 


Germ. t. ii. p. 480.) legendum esse duxit. noina lectio videtur.' Ficinus: Obesoque 
Aer. , per inertiam animali. Bi». 
. ταῦτα, σπείσαντας] In preced.edit. — xaeraweriacpérp] Sic in marg. Cod. 
scriptum est ταύτας, πείσαντας: in qua — Voss. scribitur pro eo, quod libri omues 
lectione (quam et ipse mendosam esse exhibent, κατακεπεσµένψ: unice vero ot 
statim fateberis) volui te cernere quan- presgressis (πιαινόµενον---δεῖ 97») et sen- 
tam depravationem afferat interdum litera tentiarum nexui convehit Καταποπιασ- 
ex unius vocis fine ad. principium alte- μµένψ (& πιαίνω). Κατὰ, ut in compo- 
rius transiens, SrrPm. Prweunte Fi- sitis solet (v. Zeun. ad Viger. p. 638.) 
cino: Et wm tam principes, quam | repletionem indicat, ut καταπεπιασµένος 
ceteri—libaverint. Ita quoque ante Ste- bit prorsus obesus s. saginatus. Ásr. 
phanum legendum censoerat Cornar, ᾖτετρυμένων] n prec. edit. scriptam 
Bir. est τετρυφωμµένων: pro quo est τετρυµέ- 
ἄρχουσι] Desidero particulam καὶ vel νων in quodam vet, Affertur tamen et 
similem aliquam. — Aóew, dissolvere, est alia lectio, τετρυχωµένων. Srxen. 
dimittere: ita wl, libatione peracta, do- τετρυχωμένων] | Ald. Lov. Bas. 1. et 
mun quisque suam redeat. De κατὰ 32. τετρυφωμόων. Steph. scripsit τετρυ- 
ταῦτα οὕτως vid. ad i, 5. Asr. µένων; sed propius abest a vulgata scrip- 
ταῦτα κεκοσμηµένοις] Sic libri veteres tura, quod recepimus, τετρυχωµένων (& 
omnes; ταῦτα est i.q. ταύτῃ, εἰς, vid. τρυχοῦσθαι, i. e. τρύχεσθαι, exhauriri, 
ad iii. 9. Ficin. sic institutis. Sine  defatigari). Affert hanc lectionemSteph. 
causa igitur Steph. scripsit ταύτῃ. Mox e libro veteri, eaque Cornarii emendatio 
libri veteres ἄρα ct δεῖ». Asr. est. Nec aliter l'icin. legit vertens: «b. 
τό ye δίκαιον] Est i. q. δίκαιόν Ύε; alio laboribus exercitato et quasi exte- 
vid. ad i, 6.—obres cum ζῶντα conjun- muato, Asr. 
gendum. Aer. 8t ἀκριβείας ἱκανῆς] Cod. Voss. δὲ 
καταπεκεσµένφ] Sic Ald. Bas. utra- ἀκριβείας μὲν ἱκανῆτ. Mox ad ἴδιαι int. 
que et Lovan. qum lectio, operarum er- ὧσι, Deinde pro ἅπαντ j, quod Steph. 
rore, in Stephaniano textu expressa esse lectore non monito, scripsit, Áld. Lov. 
videtur, cum dare voluerit καταπεπιασ- Bas. 1. et 2. πάντη. ^ Paulo post τὰ δὲ 
péro, quantum ex ipsius nota colligas: conjunge cum τανῦν λεγόμενα, ut pner" 
* [ta in vet. (cum i preced, edit. sit ἐἔκεῖνα δεύτερα sit: & per ἐκεῖνα δεύταρά 
Kerrevereouéro) sed καταπεπιασµένφ ge- deri. Cornar. qua vero post illa rursus 


- EFT ον πο — — 
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οὐκ dy sors γένοιτο, μάχρι πε ἂν γυναϊπές τε καὶ παῖδες 


οἰκήσεις σε ἴδια τα) L2 ἅπαντ E τὰ τοιαῦτα ἑκώστοις 


ἡμῶν κατεσκευασμένω τὰ ài μες ixch —* δεύτερα T 


νυν ᾿ λεγόμωα eu γέγνοιτο pi, φίγνοιτο ἂν χα) μάλα με 


σρίως. ἔργον δι 09 τοῖς οὕτω ζῶσί φὰμεν οὗ TO σμικρότα- 
σον οὐδὲ τὸ φαυλότατον λείπεσθαι, μάγιστον δι πάντων εἰ- 
ναι προστεταγµένον ὑπὸ δικαίου νόμου τοῦ γὰρ vico 
TOY ἄλλων πάντων ἔργων Biou ἀσχολίαν παρασκευάζοντος, 
σου Πυθιάδος " xai Ὀλυμαιάδος νίκης ὀρεγοµάένου, di- 
πλασίας σε χαὶ in σολλῷ vA oro; ἀσχολίας ἔστὶ yip 
0 ατρὶ τὴν TOU σόρατος πάντως XD ψνχτε εἰς ἀρντῆς ίτι- 
μέλαν βίος εἱρημένος ' ὀρότατα, πάρεργον γὰρ. οὐδὲν δει 
τῶν dXX ἔργων Disi pu γίγνεσθαι TU» τῷ σώμασι 
προσηκόνσων εἰς ἀπόδοσμᾶ τόνων xoi σροφΏν, . οὐδ᾽ αὖ vy 
μαθημάτων σι καὶ tÜo»- πᾶσα às t τε καὶ ἡμέ æ σχο- 
dor bUx ἔστιν $30:y5) TOUT αὐτὸ πράτσονσι, TO σέλεόὀν τε καὶ 
ἱκανὸν αὐτῶν ἔκλαμββθάνει. οὕτω δὴ τούτων πεφυκότων σά- 


ων *r.—?^ μὲν add Anvfhr. -. ἱκανῶς vf.—^ ἴδια es j f.—83 ἁπάντηι 
s 


πἀντῃ K.—À πολλῆ v.—f εἱἰρημένος AROvft, hpnuévo 


secunda sunt, de quibus unc dicimus. 
5T. 
vóuev] Ald. Lov. Bas. 1. uóvov, Bas. 
3. µόνον. Ficin. a justa lege mandatum. 
Unde Coruar. νόµου corngendum esse 
monuit, quod Steph. tacite recepit. Asr. 
ToU γὰρ--ὀρεγομένου] Genitivi τοῦ 
Ύὰρ Blov sxapacxevdlovros pendent e 
comparativis διπλασία» et ἔτι πολλῷ πλέ. 
eros ἀσχολίαι. Verba τοῦ ὀρεγομένου 


Πνθιάδος- νίκη pregressis epexegesis 
jecta sunt. 
wies x Scripsiaras Aperi (virtutis 


—— virtutem primom): verba 
enim ita cohsrent : 3j me) 
"Βίος περὶ τὴν τοῦ σώματος 

ἐπιρέλειαν els ἀρετὴν (respectu ad Mia 
iem) Etiam aptius, ni fallor, legeretur 
d τὴν---ἐπιμέλειαν dipnpévos βίος (active), 

ut Cornar. vertit: vita, qua rectissime 
totins corperis ac animat curam ad vir- 
Éxtem elegit. Ficin. plura prstermisit 
wertens: qwi recte animi corporisque 
virtuti vacat. Asr. 

(ἀπόδοσι»] Affertur alia lectio pro ἀπύ- 

Boc, videlicet ἐπίδοσινι ex conjectura : 
sed.banc minime probo: neque enim 


pnuéros s.—t5 ἁπόδον R. 


displicet eum dici τῷ σώµατι ἀποδιδόναι 
πόνους καὶ τροφὴν, qui tribuit corpori 
quie illi debentur quod ad exercitationes 
et quod ad nutritionem attinet. Apud 
Ficinum tamen nullam iilius verbalis no- 
minis ἁπόδοσιν habes interpretationem : 

qui hunc locum, sicut et alios plurimos, 
it& vertit ut partem duntaxat aliquam 
verborum Platonis possimus agnoscere. 
Nihil enim (inquit) exercitationis cor- 
pore, nihil doctrinarum. animi morum- 

que, propter alia negotia, negligendum 
est. SrzPH. 

.els ἀπόδοσιν] Sensus est : nihil enim, 
quod ad hoc opus non pertinet (huc non 
spectat) ünpedimento esse. debel, quomi-. 
1€$ εί corpori et animo, que ipsis conve- 
miant, tribuamus. Διακώλυμα els ἁπό- 
δοσιν est i. q. διακώλυµα τοῦ ἀποδιδύναι: 
€ui hoc propositum est, nullo negotio, 


' qood ad finem illum non spectat, a con- 


silo suo se averti patietur? Áld. Lov. 
Bas, 1. et 2. mendose ψυχή.  Intell. eis 
ἀπόδοσιν µαθηµάτων τε καὶ ἐθῶ» (fortasse 
rectius scribitur ἠθῶν) yvxp προσηκόν- 
Tw».— Mox de τοῦτ) αὐτὸ πράττοντι vid. 
noftra ad Phedr. p. 330. Asr. 


Plat. Vor, VIII. 30 
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i1, ii. 40. i» às; γίγνεσθαι πᾶσι τοῖς ἄλευθίροις σης διατρηβΏς tei 

τὸν xgóro ὥπαντα, σχεδὸν ἀρξάμενον εξ έω μέχρι τῆς sri- 

gas si ἔυνεχῶς ἵ in σε καὶ ἡλίου avro ns. πολλὰ μυ 

οὖν καὶ πυκνὰ καὶ σμικρὰ λέγων ὧν τις οµοθέσης à ἀσχή- 

μον φαίνοισο περὶ TOY κατ οἰκίαν διοικήσεων, γά τε ἄλλα 

xai ὅσα νύκτωρ ἀὐπνίας" rie⸗ πρέπει τοῖς μάλλουσι διὰ 

τέλους φυλάξειν πᾶσων πόλιν ἀκρηβώς. σὸ γὰρ όλην δια- 

σελεῖν ἠντινουν νύχτα εὔδοντωξ καὶ OVTIVOUY va» πολιτῶν, 

1.808, καὶ [uy φανερὸν εἶναι TCI τοῖς οἰκέταις ὀγειρόμιενόν σε καὶ 

ἐξανιστάμιενον ἀεὶ πρώτον, τοῦτο αὐσχβὸν δε δεδόχθαι 

Wc! καὶ οὐκ —R uT οὖν νόμου 6T — τὸ 

τοιοῦτον χαλεῖν εστὶ voto. καὶ δὴ καὶ δέστοναν à éy oixig 

ὑπὸ θεραπαινίδων γείρεσθαί Tiva? κου μὴ" πρωτη» αὐτὴν 
ἐφείρειν τὰς ἄλλα, air gor λέγευ yg gos αὐτοὺς" 

δοῦλόν το καὶ δούλην καὶ παῖδα, χαὶ εἰ πως n οἷόν T£, 

ὅλην καὶ κπᾶσαν τὴν οἰχίαν. ὄγειρομένους às vi) δει 

πάντας! πράττει TOf κά moriar μέρη! πόλλα καὶ. τῶν 

"oix ovo, ἄρχοντας pi κατὰ πόλιν, δεσποίνας ὃς καὶ 

δεσπόσας à » ἶθίαις οἰκίαις. ὕπνος γὰρ δὴ πολυς οὔτε τοῖς 

σώμασω. οὔτε ταῖς Ψυχαῖς ad b QU ταῖς πράξεσι 

fuic περ) σαυτα πάντα" ἁρμόστων' ἐστι χατὰ Quei. xa- 

ni. iii 41. θεύδων γὰρ οὐδεὶς οὐδενὸς άξιος, οὐδὲν μᾶλλον TOU μὴ 

ζῶντος ἀλλ ὃς τις τοῦ ζην ἡμῶν καὶ τοῦ φρονεῖν μάλιστά 


---ᾱ ἀθπνεὶ v. — πέρι om Ῥ.--ᾱ ἄδοντα f.—! δέσπουα H.—'* μὴ om pr Ο.--- χρὴ 


α 
om f et pr Ω.---ὃ αὐτοὺτ libri: correxit Astius.—P πάντως c.—4 µέλη υ.-- καὶ 


ἀρξάμενον ἐξ ἕω] Inde ab Aurera. Nisi malis πρὸς αὐτοὺς scribi, ut sit inter 
Vid. ad Alcibiad. i. p. 299. Asr. Φε ; subjectum tunc est δοῦλον cet. Et 

τὸ γὰρ ὅλην διατελεῖν] Laudat ἴπεο hoc nunc pro vero habeo. Paulo post 
Stob. Serm. xxx. p. 211. ubi καθεύδοντα Stob. ἐξεγειρομένους et. πάντως habet. 
--τοῦτ) scriptum extat. Ceterum quis Asr 
non recordetur loci illius celebratissimi ὅπου yàp 9h πολὺτ] Citat hec verba 
in Homeri Illiad. ii. 24. Ob xph πανύ- Stob. Serm. i. p. 22. 52. Clemens Alexz- 
xor εὔδευ βουλ v ἄνδρα, Ὡι λαοί τ) andf. Ῥα-άαρ, ii. 9. p. 219. Ürves—dpadór 
ἐπιτετράφαται καὶ τόσσα pnéugAe. Quem ὠφέλειαν ἐπιφέρων, οὐδ αὐταῖτ vais 
Clemens quoque Alexandr. Predag. ii. τὴν ἀλήθειαν πράξεσι πάντα ἁρμόττων. 
9. p. 219. t. i. Pott. imitatione expressit. ἐστὶν, εἰ καὶ κατὰ φύσιν deri. Etiam 

' Asr. sequentia καθεύδων γὰρ οὐδεὶς cet. Cle- 

καὶ δ) καὶ δέσποινα»] Α Stobso alte- mens expressit Pedag. i. 9. p. 218. 
rum καὶ abest; deinde δούλην τε καὶ Cf. Julian. Orat. ii. et Diogen. L. iii, 39. 
δοῦλον exhibet. Πρὸς est ad, i.e. coram, | Asr. 
et abrobs cohgret cum δοῦλον--καῖδα, 
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στι «ηδειών, ἐγρήγορε χρόνον ὡς πλεῖστον, τὸ πρὸς ὑγίειαν 
αὐτοῦ μόνον Φυλάσσων χρήσιμο» ἔστι δ᾽ οὐ πολύ, καλώς" 
εἰς ἄθος iov. ὀγρηγορότες δὲ ἄρχοντες i» πόλεσι νύκτωρ 
Φφοβεροὶ μὲν κακοῖς πολεμέοις σε ἅμα καὶ πολίταις, ἆγα. 
στοὶ δὲ καὶ τίµιοι τοῖς διχαίοις σε xc σώφροσιγ, ἀφέλιμοι 
δὲ αὐτοῖς σε xal ζυμπάση τῇ πόλει. 

Nu£ μὲν 05 διαγοµένη τοιαύτη τις πρὸς qc. τοῖς εἷ- 
θημένοις ἀνδρίαν &y TIC αροσπ’ έγοιτο ταῖς ψυχαῖς ἑκά- 
στων σὠὼν ἐν ταῖς πὐλεσὶν'- [S. 14. μέρας δι ὀρθρου σε έσαι- 
ιόντων παῖλας μὲν αρὸς διδασκάλους που τρέπεσθαι χρεω». 
ἄνευ ποιµένος δὲ οὔτε" αρόβατα οὔτε ὤλλο οὐδέν πω (Διω- 
σέον,οὐδὲ δὴ qaidam ὤνευ τιῶν παιδαγωγῶν οὐδὲ δούλους ὤνευ 
δεσποτῶν. o δὲ παὶς πάντων θηρίων ἐστὶ δυσµεταχειριστόσα- 
το ὅσω γὰρ μάλιστα ἔχει πηγὴν τοῦ φρόνεν µήπω κατ- 
ἠρτυμάνην" ἐπίβουλον καὶ δριμὺ καὶ ὑβριστότατον θή- 
glo! γίγνεται. διὸ δὴ πολλοῖς αὐτὸ οἵον χαλωοῖς τισὶ δεῖ 
δεσμεύει», πρώγον μον, τροφὼν καὶ μητέρων ὅταν ἀπαλλαάτ- 


om Ε.---- πάντα om (,—! ἁρμόττον ο.--3 καλὸς Eüft.—" là» [ε---" obrefor.— 
ο e T 
* κατειρτηµένην v.—J θηρίων Ω, θηρίον 9, θηρίο» v.—* παιδείας Ω, παιδεία A, παι- 


αὐτοῦ] Ita scribendo, αὐτοῦ intelli- 
getur wepl τοῦ ὕπνου: at si scribatur 
αὐτοῦ, ad τὸν ἐγρηγορότα referendum 
erit. SrzPn. 

αὐτοῦ] Scripsimus αὐτοῦ, quod ad 
à», & referendum... Verba deinde 
ἔστι & οὗ πολὺ Ficin. reddidit: ad hanc 
vero non multo opus est somno, si qui- 
dem bene assueveris. Asr. 

πολεµίοι: τε ἅμα] In Stob. p. 211. 
deest τε, p. 27. vera invenitar. Ásr. 

» 14. βιωτέο»] I. e. βιοῦν δεῖ; hinc 
LI & et ἄλλος verbalia enim et da- 
tivo et accusativo ne junguntur, 
vid. Wyttenbach. ad Muson. in Philo- 
math. p. ii. p. 16. Asr. 

κατηρτυμένη»] Steph. lectionem affert. 
κατηρτισµένην (a καταρτίζω), eaque Cor- 
narii conjectura est ; sed multis nomini- 
bus przstat κατηρτυµόην; καταρτύειν 
enim, moderari, inprinis de equis usur- 
patur freno coércendis ac domandis. 


Soph. Antig. 474. Ἅμικρῷ χαλυφ 5 οἶδα 
73 


θυµονµένουε Ἴππους καταρτνθέντας. 
Plutarch. Themist. p. 112. E. τοὺς τα- 


χντάτονε πώλους àplerovus | γίγνεσθαι, 


ὅταν, fs αροσήκει, τύχωσι παιδείαε καὶ 
καταρτύσεω. Tunc in universum est 
moderari et institutione componere, ut 
Men. 88. B. σωφροσύνη--καὶ εὐμαθία 
μετὰ μὲν νοῦ καὶ µανθανόµενα καὶ, καταρ- 
τυόµενα ὠφέλιμα, ἄνευ δὲ νοῦ βλαβερά. 
Egregie respondet κατηρτυµένην sequen- 
tibus, διὸ 8) κολλοῖς--χαλινοῖς τισὶ δεῖ 
δεσµεύειν. — Cornarii ααίδα conjecturam 
Ficin. videtur confirmare vertens: cum 
prudentia fontem nondum perfectum ha- 
beat. Asr. 

χαλινοῖς Til] Cebet. Tabul. c. 88. 
γράμματα, ἔφη, καὶ τῶν ἄλλων µαθηµά- 
των, & καὶ Πλάτων φῃησὶν ὡσανεὶ χαλινοῦ 
τινὸς δύναμιν ἔχειν τοῖς νέοι», ἵνα μὴ els 
ἕτερα περισπῶνται. | Ceterum pro abre, 
quod in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. reperi- 
tur, scripsimus αὐτὸ», rel. ad παῖδα. Fi- 
cinus quoque: ideo multis quasi frenis 
vinciendus est. Stephanus scripsit αὐτὸ, 
quod ad θηρίον referendum esset, satis 
inepte. Ad verba ὑβριστότατον θηρίων 
cf. vi. 11. p. 766. À. et cum universa 
sententia comparandus est. Aristotel. Po- 
lit. i. 2. (4. 12. Schneid.). Asr. 
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χει καὶ πάσης ταλασίας. ἢ τὸ τούτων δὴ διὰ μέσου Qu- 
1i. 806. Aty, 9 Μέγιλλε, τὸ Λακωνικόν; itus μὲν γυµνασίων µ6- 
«τόχους οὔσας ἅμα καὶ μουσικῆς Opi» ζην φυναῖκας δὲ 
ἀργοὺς μὲν ταλασίας, ἀσκητικὸν δέ τινα ον καὶ οὐδα- 

^v ο ? 940 3 ^e / , N N 
i. iü, 37. [49g Φαῦλον ουδ) εὐτελη διαπλέκειν, θεραπείας δὲ καὶ τα- 
μείας" αὖ xol παιδοτροφίας sig vi μέσον ἀφμιψῖσθαι, τῶν 
δὲ sig v0» φόλεριον [Ur κομωιούσας, vov οὐδ᾽ ei vig ποτε 
διαμάχεσθαι aoi πόλεως τε καὶ παΐίδων ἀναγκαία τύγη 
vivvoiro, eur ἂν τόξων, We σωες Αμαζόνες, οὔτ ἄλλης 
κομωνῆσαί ποτε [βολής μετὼ τέχνης δυνάµιεναι, οὐδὶ ἀσ- 

Pd x / ^ * A Pd e 

αίδα καὶ δόρυ λαβούσαι µιμήσασθαι vv θεό ὡς «ρθου- 
μένης αὐταῖς τῆς πατρίδος γενναίως ἀντιστάσας φόβον 
6 ei μηδὲν µεῖζον, πολεμίοισι δύνασθαι παρασχγεῖν ἓν 
/ UN , ⸗ Ἡ Ww 3» 4 * 
σάξει vii πατοφθείσας; Ἄαυρομάτιδας, δὲ οὐδ d» τὸ 
παρώπω τολµήσειαν µιµήσασθαι τοῦτον τὸν τρόπον δια- 
βιοῦσαι, παρὰ γυναῖκας δὶ αὐτὰς ἄνδρες ἂν αἳ ἐκείνων 
γυναῖπες Φαν. ταῦτ οὖν ὑμῶν" τοὺς νοµοθέτας à μὲν 


—25 ταμιεύειν b, διὰ τὸ ταµιεύει [.—b Dj» δε» AD[Dt, ἐννδεν c.—5 δὲ καὶ Ταµι» 
elas om 5.-- & ofhr. - βουλῆς E[.—  &vrwrdsws Ὁ.--- δὲ A, ὃ vb, L^ 0.— 


. ταλασίας] Lamificii, esti. 4. ταλασι-  δυνάµεναι] Scribendum puto δένασθαι, 
ουργίας; v. Schol: Rubnk. p. 229. Tim. «vt jungatur cum ὥστε, SrzPH. Male. 
Lex. p. 247. et Olymrpiod. Comment, ad Orationis structura hec potius esse vide- 
Alcib. i. Ms. in Ruhnk. not. ad Tim, tur: ὥστε Φόβον γε πολεμίοισι δύνασθαι 
l1. Asr. παρασχεῦν ἐν τάξει τωὶ κατσφθείσα», h. e. 

κόρας μὲν γυµρασίων ovs] Cf. etiamsi mulieres jaculandi artem etc. 
Manso in Sparts t. i. p. ii. p. 161. Mox mon celleant, ut vel sic in acie consistant 
&pyobs est tacuas a lanificio, ut àpybs rei movitate terrorem hostibus incwli- 
et ἁργία cum genitivo soleut conjungi. emtes. Bir. 
Male Fic. vertit: in otio quidem lani- ' ὥστ οὐ] Verba ita coherent: dov^ 
Jiciem curent. Im sequentibus pro δὲ οὐδὲ---δύνασθαι Φόβον παρασχέὼ----, ebre 
scripsimus δή; opposita enim inter se κοινωνῆσαι-- οὔτε 
sunt: dpyobs μὲν γαλασίας Ἀσκητικό | Nominativi δυνάµεναι ot. λαβοῦσαι ita 
via βίογ---διαπλέκειν et θεραπεία» δὲ αὖ — positi sunt, ac si oratio recta przecesserit ; 
-—e€ls vl µέσον ἀφικνεῖσθαι: mulieres, a εἰ solet ὥστε sic cum nominstivo et infi- 
lanificio νασαα», soertem quidem ethaud  nitivo poni, ut apud Xenoph. Mem. Se- 
otiosum vilemque vitam agunt, im rei crat. i. 2. 1. iv. 4. 1. Cyrop. iv. 2. 19. 
vero domestici curs liberorumque eda- (Econ. ii. 8. Aer. . 
catione mediam quandam viam ingredi- πατρίδος] és com àrrurrácas coheret : 
untur, ità ut etiam vilioribus rebus par-  wf,si forte patria vestetur, fortiter Φε- 
tim vacent. In universum igitur dicere sistunt. Fe vero est saltem, vid. ad ii. 
vult Atheniensis, mulieres Spartanas no- 8.—Mox pro abràe in παρὰ γυναίκας δὲ 

ue tam otiosas vivere, quam mulieres  abràs, ni fallor, ταύτας vel τοικύταε le- 

thenienses, neque tam laboriosas etser- gendum eet. Mox Des 1. et 9. áméo 
viles esee, quam Thracias, sed medium pro ὑμῶν. Asr. 
fere tenere. Asr. 
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κα) καθιρωτία. τὰ 04? t» γράµµασι pr" ram, ἄνευ δε 
párgon, voi, χαὶ τίνα μιταχειρίζεσθαι Xghror? rgóro», M 
ἄριστε τῶν παίδων ἐπημελησά, τους U ὑπὸ σου σρεφοµένους, 
ovx? εἱρήλαμιν. καί σοι τὰ με" περὶ T0y πόλεμου, & si 
penlavir πε αὐτοὺς καὶ paran, ὄγεις τῷ λόγῳ, τὰ δὲ 
περὶ τὰ γράμματα πρώτον. καὶ δεύτερον λύρας Tier καὶ 
λογισμῶν, ὧν Quy ois ὅσα γε πρὸς πόλεμον καὶ οἶκο- 
ροµήαν καν τν κατὰ πόλη διοίκησιν xg ἑχάστους' λα- 
£i», xci πρὸς và" αὐτὰ ταῦτα ἔσι τὰ” | χεήσιμα σῶν i 
ταῖς Σεριόδοις Tay θείων, ὥστ a» σε vigi xci ἡλίου καὶ 
σελήνης, όσα διομκεῖν à αναγκαϊον έστι περὶ σαυτα πάση ro⸗ 


At. τίνῶν δη" miei λέγομεν» 


ἡμερων σάξεως sis μηνῶν * 


ριόδους καὶ μηνῶν eig. ἕκαστον τὸν ἐνιαυτόν ἵνα ὅραι xci 
θυσίαι καὶ ἑορταὶ τὰ προσήκονς᾽ * ἀπολαμββάνουσαι à έαυ- 
ταῖς ἔχασται τῷ κατὰ, Qoo ἄγεσθαι, ἕώωσων τήν πόλιν 
xoi ivemovia παρεχόμεναι, θεοῖς pi τὰς Tipus &T0- 
δισ. τὸυς 9i ἀνθρώπους περ αὐτὰ μᾶλλον ὄμφρονας 


e 
ἀπεργώζωνται. σαῦτα ουτω" 
i 
- * f.—k χορίας f.— 


E d / 
σοι πάντα ἱκανὼς, 9 Φίλε, 


! τρόπον h. - Y ο.--- μὲν om $.—9? «χρήσοι ARObt, 


χρήσει v, χρήσι f: χρήσει s.—P? οὖν Ῥ.--ᾱ μὲν om Ῥ.---- ἔχει r. — δεῖν om Ἡ.--- 


ἑκάστου h. - τὰ om f.—" τίνα δὲ 


γρ 0.—" τε om f.—* δέ-Ως.--Ὁ τὸν ἔνιαν- 


rb» AD», τοῦ éviavro) t ; τῶν ἀνιαντῶν cum *s Ύρ 2 (à? ὀρθάσεων καὶ καλῶς).--- 


* προσηκοντ' Ο0τ.---ν οὕπω p. 


τὰ δὲ ἐν γράμμασι---ὄντα] Quod vero 
ud ea attinet, qua oratione seluta s. prosa 
(lev µέτρων) scripta sunt, Α.τ. 

Axes τῷ λόγφ] ἔχει, tenere, ost 
scire, ut Pbhedon. p. 424. Fisch. Polit. 
v. p. 477. B. Alcibiad. i p. 110. Cf. 
Boissonad. ad Pbilostrat, p. $50... Mox 
τὰ δὲ περὶ τὰ γράµµατα κρῶτον: et ρη- 
sexe quidem quod ad litteras attinet, 
sesundo quod ad iyrem cet. ; apodosis 
vero deest: hrec nondum satis tenes : 
περὶ τούτων οὐχ ἱκανῶς ἔχει, utinfra 
seqnitur; scilicet oratio interrogatione 
interposita τίνων 8) πέρι Aéyoper et iis, 
quz sequuntur, interrupta est. —mmpbs τὰ 
αὐτὰ ταῦτα, τὸν πόλεμο», τὴν ο κορομίαν 
et Th» κατὰ váy διοίκησιν. Α 

τὰ χρήσιμα] Qua ad illa utilia sunt 


—b διείρηται ARO, διείρηται b, Bdpnrai t: διῄρηται 


ex die, quà in rerum colestium, bh. e. 

ecli, conversione fiunt. Τὰ θεῖα, divina; 
sunt enim res colestes et naturales (sic 
Xenopb. Mem. Socr. i. 1. 15. ol τὰ ein 


doux] Disponcre spectat, ut in se- 

uentibus exponitur, ad temporum divi- 
gionem et rerum sacrarum ordinationem, 
In preegressis ὧν ἔφαμεν Beiv, int. ua»- 
ῥάνει», pronomen, ut solet, casum nomi- 
nis λογισμῶν sequitur; igitur posita illa 
sunt pro ofs ἔφαμεύ Bey (µανθώνειν), 
Vid. ad iv. 11. Asr. 


$05 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


^ n4, r . A δν od 2 ’ ι 4 [| 
va» ζυσσίτων μετὰ δὲ ταῦτα" σπείσαντας' σὸν τε d 
N * u. T 64 / ν » ο 4 7 
rt. 807. χοντα καὶ τους" ἄλλους, οἱς & τυγχάνη” θεοῖς ἡ τότε vU 
’ ^e 
τε καὶ ἡμέρα" καθιερωμένη, χατὰ ταυτα οὕτως οἴκαδε 
^» / ^. 
πορεύεσθαι; τοῖς δὴ ταύτη κεχοσμηµένοις ἄρα ουδὲν λει- 
αμιενόν UTI» ἀναγκαῖόν τε ἔργον καὶ παντάπασι προσῆ- 
/ 
Xo» ἀλλ ἐν vpoww [οσκήµατος ἕκαστον πιαμόµενον αὐ- 
^ ωχ / / , hy 9 SN , . 
var δε" ζην: οὔκουν τό γε δίκαιον Φαμιὲν οὐδὲ καλόν, οὐὸ 
7 8 ^^ ^v ^ 
οἱόν σε τὸν ζῶνσα οὕτως ἀτυχῆσαι TOU Tpomixovroc* προσ 
"" / N 5 ^ λε , / / ^ 
, απ ιδ, 3x5; δὲ ἀργῷ καὶ ῥαθύμως καταπεπιασμειῳ) Core σχεδὸν 
^ -” / 
Ux ἄλλου διαρπασθῆναι ζωου τῶν σφόδρω τετρυχωμένων" 
. ^ es 7 
(μετὰ ἀνδρίως το ἅμα καὶ τῶν πόνων. ταῦτα οὖν δὴ δὲ 
^ ^ ^v »y 
ἀκριβείας pv" ἑχανῆς ὡς xoi νῦν, Si ζητοῖμεν ὧν, ίσως 
' e 


T . . 
vt, δὲ Ω: Te "s.—? libri ἑυσσιτίων: correxit Schulthessus.—* ταύτας L. — (UP 
carras H, πείσοντας v[t et yp 0.—* ταύτας t.—"' τυγχάνοι D.—* Te καὶ ἡμέρα om 
f.—* δεῖν H.—! καταπεπιασµένφ mg codicis Voss., καταπεπιεσµένμι mei: κατα- 


πεπεσµένφ s,.— τετρυφωµένων pr AO, γετρυχωµένων 5, τετρυµµένων t :. τετρυµέ- 


Germ. t. ii. p. 489.) legendum esse duxit. nuinalectio videtur. Ficinus: Obesoque 
Asr. , per inerliam animali. Bi». 
ταῦτα, σπείσαντας] In preced. edit. — xaraweriacuéro] Sic in marg. Cod. 
scriptum est ταύτας, πείσαντας: in qua — Voss, scribitur pro eo, quod libri omnes 
lecüone (quam et ipse mendosam esse exhibent, κατακοχεσµένψ: unice vero et 
statim fateberis) volui te cernere quan- pregressis (πιαινόµενον-- δεῖ ζην) et sen- 
tam depravationem afferat interdum litera tentiarum nexui convehit καταπεπιασ- 
ex unius vocis fine ad principium alte- µένῳ (8 πιαίνω). Κατὰ, ut in compo- 
rius transiens, SrePm. Ῥτωθυπίο Fi- sitis solet (v. Zeun. ad Viger. p. 638.) 
cino: Et —— tam principes, quam | repletionem indicat, ut καταπεπιασµένος 
ceteri—libaverint. Ita quoque ante Ste- it prorsus obesus s. saginatus. Λοτ. 
phanum legendum censoerat Cornar. τετρυµένω»] In prec. edit. scriptum 
Bir. est τετρυφωµένων: pro quo est τετρυµέ- 
ἄρχουσι] Desidero particulam καὶ vel νων in quodam vet, Affertur tamen et 
similem aliquam. Λύειν, dissolvere, est alia lectio, τετρυχωµένω». Ότερη. 
dimittere: ita ut, libatione peracta, do- rerpvxepuévov] Ald. Lov. Bas. 1. et 
mun quisque suam redeat. De κατὰ 2. τετρυφωμένων. Steph. scripsit rerpu- 
ταῦτα οὕτως vid. ad i. 5. Asr. µένων; sed propius abest a vulgata scrip- 
ταῦτα κεκοσμημένοις] Sic libri veteres tura, quod recepimus, τετρυχωµένων (α 
omnes; ταῦτα e»t i.q. ταύτῃ, sic, vid. τρυχοῦσθαι, i. e. τρύχεσθαι, exhauriri, 
ad iii. 9. Ficin. sic institutis. Sine defatigari). Affert hanc lectionemSteph. 
causa igitur Steph. ecripsit ταύτῃ. Mox e libro veteri, esque Cornarii emendatio 
libri veteres ἄρα ct δεῖν. Asr. est, Nec aliter Ficin. legit vertens: ab - 
Τό Ύε δίκαιον] — Eat i. q. δίκαιόν *ye; alio laboribus exercitato et quasi exte- 
vid. ad i, 6.---οὕτως cum ζῶντα conjun- muato. Asr. 
gendum. Asr. OC ἀκριβείας ἱκανῆς] Cod. Voss. 8c 
καταπεπεσµένφ] Sic Ald. Bas. utra- ἀκριβείας μὲν ἱκανῆς. Mox ad ἴδιαι int. 
que et Lovan. quæ lectio, operarum er- ὧσι. Deinde pro ἅπα»τ j, quod Steph. 
rore, in Stephaniano textu expressa esse lectore non monito, sctipsit, Ald. Lov. 
) videtur, cum dare voluerit κατακεπιασ- Bas. 1. et 2. κάντη. ΄ Paulo post rà Bà 
µένψ, quantum ex ipsius nota colligas: conjunge cum τανῦν λεγόμενα, ut ger? 
* Ita in vet. (cum im preced. edit. sit éxeiva δεύτερα sit: & μετ) ἐκεῖνα δεύτερά 
κατατεπεσμόψ) sed καταπεπιασµένφβο. ἐστι. Cornar. qua vero post illa rursug 
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ἁλάττω surei qund ! αὐτῳ, φιλομαθοῦνι"' μι μισοῦντι, 
περὶ ταῦτα itioro μεῖζν pond ἑλάστω διατριηβὴν ποιεῖσθαι 
παράνομο" o ὃς μὴ πιόµενος ἄτιμος τῶν παιδείων ἔστω 
ripa, ás ὀλίφον Vertigo ῥησέον. μανθάνευ às ἐν τούτοίς 
τοῖς γρόνοις δὴ τί mori? δεῖ τοὺς νέους καὶ διδώσκειν αὖ 
Φοὺς διδασκάλους» τοῦτο αὐτὸ πρῶσον μιάνθανο.Ά γράµ- 


κατα μὲν σοίνυν xen τὸ μέχρι του γέάψαι σε καὶ ἀνα- 
ey vaya δυνατον εἶναι; διαπονεῖν' πρὸς σάχος δὲ Ἰ 1 κάλλος 


ἀπηκριβώσθαί viri» oig μὴ 


Φύσις ἐπίσπευσεν ἓν τοῖς σε- 


m Erg f.— —t Hbri uírr'.—» φιλομανθοῦντι H.—? } καὶ s.—^ παιδίων s.—P δήποτο 
5. — Q, µανθάνειν Eff.—! δυνατὸν εἶναι om . - τοῦτ' f.—' φαίνει vt. 


πατρὶ μήτ αὐτῷ] Dativos πατρὶ et 
αὐτῷ multum negotii mihi facessere nolo 
dissimulare: sed pro αὐτῷ quidem quin 
scribemdum sit a) τῷ, minime dubito: 
πατρὶ autem praxcedentibusne an sequen- 
tibus jungi debeat ambigo, Junait Fici- 
mus precedentibus, qui locum huoc ita 
reddidit, Et qui tres ac decem egerunt: 
annos, lyra. similiter tres annos incum- 
bant : nec liceat aut patri plus vel minus 
ín his liberos detinere, aut liberis, sive 
tedio affectis, citra id tempus, sive de- 
siderio compulsis ; wlira, his rebus, con- 
tempta lege, vacare, In qua interpre- 
tatione videmus etiam vel legi vel sub- 
audiri dativum παιδί: perinde ac si scrip- 
tum esset, µήτ) αὖ τῷ φιλομαθοῦντι παιδὶ, 
μεσοῦντι, ec. Ac post πατρὶ qui- 
dem apte subjungi videtur μήτ’ αὗ τῷ 
Φιλομαθοῦντι, sive. dativus καιδὶ deesse 
sive relinqui subaudiendus dicatur : πα- 
spl autem jungere cum sequente verbo 
ἀξέστω necesse erit. Quoniam tamen 
verba illa καὶ μήτε πλείω τούτων μήτ) 
cum precedentibus melius co- 
berent, (presertim quum, si in m 
periodo ponantur hec, et de eadem re 
dícahtur, primum, µήτε αλείω er 
μήτ ἐλάττω, deinde uíre µείζω 5 
ἑλάττω διατριβὴν, futura sit — 
videndum est annon aptior futura sit 
bsc lectio, μηδὲ κατρὶ, µήτ) αὖ τῷ Φιλο- 
μαθοῦντι etc. Ότενη. Cornar. legendum ΄ 
censebat καὶ µήτο πατρὶ cet, insertis καὶ 
μήτε ante τατρὶ, Et n pairi, neque, 
rM amore, sive odio circa hec ducto. 
IP. 


καὶ μήτε πατρὶ] Sic de Cornarii con- 


jectura scripsimus ; vulgo enim καὶ μήτε 
: desiderantur, quo, ut sensus expleatur, 


opus est. Oratio ipsa propter interpo- 
&ita pfi αὐτῷ (τῷ παιδὶ) φιλομαθοῦντι 
μηδὲ μισοῦντι mutata est ; post. καὶ µήτε 
πατρὶ sequi debebat: liérro τὸν παῖδα 
ἐᾷν µείζω 3) καὶ ἑλάττω διατριβὴν ποιεῖσ- 
0x. Etiam Stepb. καὶ µήτε πλείω--- 
ἑλάττω pregressis annecti jubebat ; reli- 
qua autem sic corrigebat: μηδὲ πατρὶ, 
ui ab τῷ Φιλομαθοῦντι; sed αὐτῷ 
(quod ad puerum spectat, de cujus insti- 
tutione disseritur) recte habet. Ceterum 
Φιλομαθοῦντι refertur ad µείζω, μισοῦντι 
vero ad ἑλάττω διατριβὴν ποιεῖσθαι. Par- 
ücula μηδὲ ita posita est, ac si ante 
Φιλομαθοῦντι endem praecesserit ; si sen- 
sum spectas, est i. q. ff. Cod, V oss. 

ro μηδὲ exhibet 1) m. quod sequentibus 
) καὶ ἑλάττω bene respondet; attamen 
eo non opus est. Mox e Cod. Voss. 
παιδείων pro παιδίω» recepimus ; vid. ad 
i.12. Παιδείων etiam in Lexico Bas. 
cujus sepius jam memini, scriptum ex- 
tat. Ásr. 

παιδίων] παιδείων legit et Fic. et qui- 
dem tanquam a παιδεία: alioqui παΐδειον 
et pro pxerili apud hunc scriptorem ha- — 
bemus. SrsPn. 

πρὸ: τάχος---ἀπηκριβῶσθαι] Sed at et 
celeritate et — udine exacta s. per- 
fecta id (τὸ γράφειν et ἀναγνῶναι) pueri 
faciant (a pueris peragatur), nisi natura 
eos juverit (ita ut per se s. suopte inge- 
nio id assequantur), illa etate non cu- 
randum est. Verba ἐν τοῖς Τεταγµένοιε 
ἔτεσι (inde a decimo statis anno) com 
xaipew ἐᾷν conjunximus. ΑἉπηκ 
est τὸ ἆπη αι, i. e. τὴν p(Betay 
vel τὸ ἀκριβῶς (exacte, perfecte) Ύρά- 
$e καὶ ἀναγνῶναι Ώε hoc infinitivi 
sine articulo positi usu vid. ad vii. 2. As. 
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i1, fi, 40. En δεῖ γίγνεσθαι πᾶσι τοῖς ἑλευθέροις τής διατριβῖς περ 


τὸν χρόνου ἅπωντα, σχεδὸν ἀρξάμιενον ἐξ ἕω μέχρι τῆς iri- 
gas esi ἔυνεχῶς | ἕω φε xci ἡλίου ἄρατολην. πολλά μν 
οὖν χαὶ πυκνὼ καὶ σμικρὰ λέγων &y τις νομοθέτης à ἀσχή- 
pon φαΐνοιτο περὶ TOY ud οἰκίαν διοικήσεων, φά τε ἄλλα 
καὶ ὅσα νύκτωρ ἀὐπνίας" xio⸗ αρέσει τοῖς μάλλουσι διὰ 

σέλους φυλάξει Tuy —X ἀκριβως. σὸ γὰρ ὅλην δια 
σελεῖν ἡνσινοῦν νύχσα εὔδοντα. καὶ OVTIYOUP τῶν Tora, 


it. 808. xce pn φωνερὸν είναι πασι τοι οἰκέσαις ἐγειρόμινόν σε καὶ 


ἐξανιστάμενον ἀεὶ πρώτον, τοῦτο αἰσχρὸν δε δεδόχθαι 
Tác xci ουκ ὀλευθέρου, sit οὖν νόμου eT ἐσισήδευμα τὸ 


τοιοῦτον καλεῖν εστὶ χρεών. καὶ δὴ καὶ δέσποιναν 


| 4 6y οὐκέυ 


ὑπὸ Γθεραπαινίδων ἐγείρεσθαί give) καὶ pa mpurm αυτην 
ἐγείρειν σὰς ἄλλας, αἰσχρὸν λέγειν ygn" αρὸς αύτους. 
δοῦλόν τε καὶ δούλην xci παΐδα, xci ti πως dá οἱόν σε, 
ὅλην xci πᾶσων τὴν οἰχίαν. ὄγειρομάνους δε viri δεῖ 
πάνταςῦ πρώττειν LT. τε πολιτικν per q6AAG καὶ τῶν 
"οἰκονομικῶν, ἄρχοντας pás κατὰ πόλων δεσποίνας δὲ καὶ 
δεσπότας 8 M ἰδίαις οἰχίαις. ὕπνος ei δη πολὺς οὔτε Toi 


σώμασιν οὔτε σαῖς ,Ψυχοῦς d ου 


eU ταῖς agatur 


σαις περ) σαυτα κάρτα" ἁρμόττων' έστι χατὰ φύσω. xx 


mn. ili, 41. θεύδων γὰρ οὐδεὶς οὐδενὸς ὤξιορ, odi» | μᾶλλον TOU pa 


ζῶντος. ἀλλ ὃς τις τοῦ ζην ἡμῶν καὶ σου φρονεῖν μμάλιστά 


—À ἀὔπγα) v. — πέρι om Ὁ.--ᾱ ἄδοντα f. 


om D et pr Q.—9? αὐτοὺς libri: 


ἀρέάμενον ἐξ ἕω] Inde ab Aurera. 
Vid. ad Alcibiad. i. p. 209. Asr. 

7b γὰρ ὅλην διατελεῖν] | Laudat [ec 
Stob. Serm. xxx. p. 211. ubi καθεύδοντα 
--τοῦτ) scriptum extat. Ceterum quis 
non recordetur loci ilhus celebratissimi 


in Homeri Illiad. ii. 24. O) xph Tarró- 
χιον e88ew βουλ v ἄνδρα,  Q« λαοί τ 
ἀπιγετράφαται καὶ τόσσα µέμηλε. Quem 


Clemens quoque Alexandr. Predag. ii. 
n p. 219. t. i. Pott. i imitatione expressit. 
οτ. 
καὶ 83) καὶ δέσποιναν] A Stobso alte- 
rum καὶ abest; deinde δούλη» τε καὶ 
δοῦλον exhibet. Πρὸς est ad, i. e. corem, 
et abrobs coharet cum δοῦλον---καῖδα. 


—] δέσπουα H.—' μὴ om pr Ο.--5 xpi 


a 
correxit Ástius.—? πάντως c.—9 µέλη c.—" καὶ 


Nisi malis πρὸς αὑτοὺς scribi, ut sit inter 
8e; subjectum tunc est δοῦλον cet. Et 
hoc nunc pro vero habeo. 


Stob. ἐξεγειρομένους et. srárres res habet, 


ὕπνος γὰρ δὴ πολὺσ] Citat heec verbe 
Stob. Serm. i. p. 22. 52. Clemees Alex- 
and?, Ps-dag. ii. 9. p. 219. ὕπνο --ἡμῶν 
ὠφέλειαν ἐπιφέρων, οὐδ bring ταῖς πο 
τὴν ἀλήθειαν πράξεσι πάντα 
ἐστὶν, εἰ καὶ κατὰ φύσιν deriv. Etiam 
sequentia καθεύδων γὰρ οὐδεὶς cet. Cle- 
mens expressit Pedag. ii. 9. p. 218. 
jul Julian. Orat. ii. et Diogen. L. iii. 39. 
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λοῦςκ----έ da^. Ia orrodts — — — xeígori γε, pos ὧν διακι- 


λεύει με πόερωαινδυνεύοντά σε καὶ θαβῥοῦντα v7» εὖν ἐκ 


d 


TOY παρόντων Aon σεγμημωένην' ὁδὸν σῆς αμοβεσίως που 


ῥεύεσίαι «βηδὲν à —RX 
KA. Ti. μήν 


hd 


8. 15. 96. Ov τοίνυν ring. λέγω PE ὅτι ασιηταί 


σε ἡμῶν εἰσί Tute ἐσώ». ἐξαμέτρωό, πάμπολλρί A reu rit, iii, 46, 


vea» καὶ. quyrey δὴ τῶν λεγομένων μβσρων . οἱ μὲν ἐπὶ 
σφουδήν, οἱ Q^ έ d γέλωτω ὠρμηκότες, έν οὓς φασὶ. dri» oi! 
πολλάκις µυβίοι φοὺς-ὀρθῶς παιῤευομάνους - τῶν. ud iiio 
xci διαπορεῖς ποιεῖν, πολυηκόους T£ ταῖς aT SI mpra 


οὕντας sei πολυµαθες, ὅλους ποιτὰς ἐκμανθάνονρὰς" οἱ κι. 811. 


δι ἐκ πάντων χδφᾶλαια ἐκλέζαντες" καί τινας ὅλαις pág 
εἰς ταὐτὸ ζυναγαγόντες ἐνμανθάνει Quei δεῖν sic μνήμην 
σιθεµόνους, εἰ μάλλεέ Vig Avo Dog niv x0 rogos. ἐΧ πολυ- 
πειρίας καὶ i αολυμαθίας' γθνέσθαε. τούτοις 05^ σὺ κελεύεις 
DE τὰ ro» πἀρῥησιθζόμενον ἀποφαίνεσθωι τί τη MGE 


λέφουσι .κδεὶ- Σί od $t 
KA. lla γὰρ ovi 


ε | Bone ύει H 
8 μὴν Verg cim 


— ὃκ om f. — 


Ν 


ο λόγον A. — τασμημέναν fut et (in o corr) A— 
* καὶ, µέτρων add Aüv[Bt.—4 δεῖν οἱ A et pr (1: δεινοὶ *s. — 


κ éxA(tarre H.—)! πολυµαθείας v et (corr in ει) A.—9 δὲ h. —^ ' μήν K.—9 πολυµά- 


finem non perducta est; quocirca redín- 
tegratur repetito κελεύεις in verbis, peo" 
$v διακελεύαι ue cet, Particula δὲ post 
ἴσως & Cod. Voss. abest. Mox ἐκ τῶν 
παρόντων «Ἀόγων est i. q. mois παροῦσι 
λόγοις: viam his sermo patefactam. 
μα Viger. de Idiotiam. p. 600. Herm. 

Br. 

6. 15. ποιφταί τε] Ni fallor, scriben- 
dum est ποιηταί ye (γε affirmandi vim 
babet); Te enim nihil babet, quo refe- 
rer. Deinde verbe καὶ πάντων---μά- 
σρων 9 Cod, Voss. recepimus (scribitur 
ibi uerpév), eaque Ficin. quoque in 

suis invenit ; vertit enim : aliisque 
generibus metrorum. Mérpa sunt ipsa 
carmina metro certo composita, ut Sym- 
pos. 187. D. xpéu«ror ὀρθῶς τοῖς 5ε- 
Tomyuérois µέλεσί τε καὶ μέτρου», $ 5 
παιδεία ἐκλήθη. Asr. 

φασὶ Sei» οἱ] Sic emendavimus, quod 
vulgo scribituz, φασὶ 9wrol ; δεῖν εἰ sen- 

Plat. 


Vox, VIII. 


sus et lingue ratio postulant; contra 
δεινοὶ ab hoc loco alienum est. Απ 
culus οἱ noti quid indicat: ili, quos 
innumeros esse comsiat. — Vid. ad à. 1. 
Ficin, δεινοὶ, vitiosum iilud, ita reddidit ε 
multi facultatis hujusmodi professores. 
Uude colligere possis, οἱ δεινοὶ (quibus 
Sophista aignilicentur, gui se juventutis, 
educatores esse professi fuerint) fortasse 
scribendum esse ; tunc vero propter τοὺς 
ὀρθῶς παιδευοµένους (pueros recte insti- 
twendos) δεῖν itidem interponendum es- 
set.—^roiovrras, faciendo. Àsr. 
πολυηκόους] Vid. nostra ad Phaedr. 
p. 384.—9oAvpafeis. Pbhedr..p. 275. 
Α. πολυήκοοι γάρ σοι γενόµενφι ἄνευ διδα- 
χῆς πολυγνώµονεε εἶναι δόξουσι»,. ἀγνώ- 
poves és ὁτὶ τὸ φλῆθος ὄντες καὶ χαλε- 
wol ξυνεῖναι, δοξὀσοφοι Ὑεγονότει ἀντὶ 
σοφῶν.---οἳ δὲ, opponitur pregr. οἱ πολ- 


λακισμνρίοι, ac si od πολλακισμυρίον 
precescut, Vide ad i. 3. Asr. 
2R 


| $08 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


"iru, φἀιδαγωφγοῖς παιδίος" xoi ηπιότητος χάριν, $7), 0 

αι. 43. 60 rois διλάσκουσι xai ὁσιοῦν καὶ palin ac ἐλεύθε- 
gor ὡς δ) ab δοῦλον, qc 0 αροστυγχάνων τῶν pw 
ἄνδρων κολαζέτω τόν τε παῖδα αὐτὸν καὶ τὸν "παιδαγω. 

γὸν xai E: διδάσκαλον, | έαν ἠξαμαρτάνῃ vig vi^ τούτων. 

ἂν ὃ a) προσσυγχάνων σι μὴ | κολάζᾳ 7j 9 δίκη, ὀνείδει pár 
ἐνεχίσθω πρῶτον τῷ μεγίστῳ, ὁ δὲ τῶν νομοφυλάκων à ivi 

u. 909, τὴν σῶν παίδων ἆ ἀρχλν ῥρημένος ἐπισκοπείσω φοῦτον fr ἐκ- 
τυγχάνοντα. eig? Moyoputy acá μὴ κολάζοτα δέον κολάζεο, 

3 κολάζοντα μὴ xoa, τρόπον, βλίπων δι ἡμῖν ὂξυ καὶ 

- διωφερόντως Pri opa VO. "i τόν said» τροφῆς κατευ- 
θυνῖτω τὰς φύσεις αὐτῶν, ἀεὶ | sgisran" πρὸς τἀγαθὸν κατὰ 
νόμους.’ φουτονξ M αὐτον αὖ πως ὧν ' np e ὁ νόμος αὐτὸς 
παιδεύσειεν" ite; νῦν p γὰρ δὴ εἴρηκεν ovdi πω σα- 

φὲς οὐδὲ i ἱκανόν, ἀλλὰ τὰ pis, τα δ᾽ ov: δε δὲ sic δύναμιν 
pudo σαραλείσευν αὐτὸ, πάντα δι λόγον ἀφερμηνιύμο, να 
οὗτος τοῖς ὤλλοις µηνυτής 7$ ἅμα καὶ τροφεὺς yiymraa. 

τὰ μὲν οὖν δὴ Κορείας" miei μελών "5 xci ὀρχήσεως ippi- 

θη, τία τύπον ty ovra, ἐπλεκσία εί ἔστι καὶ ἐπανορθωτία 


bias v[Dt.—9 µάθησιν ϱ.--ὃ om Anufhr. — τι om A et pr 0.—9 oT A et pr Ω---- 
* πρύπων v.—f eri τοὺς νόµουν ον € ενίτιν À et pr i5 abris e) Duk 


M . 
παιδίαε] Scriptum est καιδιᾶς in prac. — (isset; vid. ad ii. δ. Asr. 
EP ed. sed hanc scripturam, non illam, ha- καὶ μαθήμασιν] Ante bmc verba «al 
bet quidam vet. et παιδία» pro infantia µαθήµασυ inter um est, ne jun- 
dicit et alibi Plato. Srz»m. gantur cum . Legimus antem 
. παιδίας] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. παι- et p. 10. µανθάνεν δὲ dv τούτος τοῦ 
^ δια. Recte Steph. reposuit παιδία», 
infantia (vid. Hemsterhus. ad Aristopb. Bácxem ab τοὺς διδασκάλου. Et paulo 
Plut. 1057. et Schwei hens, ad Athen. post, πρὺ: δὲ LH µαθήµατα ἄλυρα ποεη- 
vii. p. 422. t. iv.). . ad ép *j etc, Srz»n 
lasciviam regendam. Moz verba ita co- rovro δὲ αὐτὸν] Non de eo disseritur, 
herent : Hid 9 αὖ (praterea erea) αὐτὸν δε- quomodo eum, qui liberorum educationi 
μεύειν Dei τοῖς vci καὶ ὁτιοῦν  prefciendus sit, ipsum erudiri oporteat 
(per v» cujuscunque c discipline s, (in sequentibus euim de liberoruro egu- 
αν) καὶ µαθήµασιν, ὧν ἐλεύθερον: εἰ catione exponitur), sed quam instituti- 
institutione (in universum) ea, qua ko- οτί formam lex ipei preescribere debeat. 
. minem liberum decet. Sequens és est. Igitur verbo παιδεύειν scriptor lusit, quasi 
ίαχρναπε.----ἐπισκοπείτω, obseroato et ani- dicere voluerit: ie, qui institutiomeza 
madvertito eum, qui, quum peccantibus moderstur, ipse quoque (αὐτὸς a3), a 
adfuerit, eos won castigavit. ᾿Ἔπισκο- lege institutus sit necesse est, h. e. in- 
wei» est epecularí, ot Demosthen. adv. stitutionis pueris impertiende ratio a 
Lacrit. p. 982. 35. t. ii. xal ἅμα éxecwo- — lego ipsi preecripta esse 


el τι ἐξαιροῦνταί λοίου ὀφερμηνεύος, vid. ad 
ποῦμεν, ef τι Όνταί ποθεν ἐκ v. Voss. τούτων 86.— . 
} τετηκοστεύονται.---δέο», quum oper- ii. 6. Asr. 


ΝΟΜΟΙ, 7. — 315 
o. paci 3 xw οὕτως ρημέεους µεκάθηκα καὶ ἀπήκοα, 


αάντω μοι μεσριώτατοί ys εἶνομ κατεάνησαι καὶ gorii 
sorrég γὰ μάλιστα ἀκούεν ios. E àg νομφφύλακί σε 

καὶ καιδευσῇ παράδιγμα οὐκ ἂν ὄχοιρω, ὡς οἶμαι, TOUTOU 
βελτιο Φράζειν, ὃ P τωυτά σε διδώσνειν πα ρᾳκελεύεσθόµ 
τοῖσι διδασκάλοις" τοὺς: quida, τά. T$ τούτν ép 

καὶ opone, ἂν ὥρα που σεριτυγχώνη ποιητῶν σι πριήμιώσό 
διεξιὼν καὶ γεγραμµένα καταλογάὼην ἡ ) xai Jis. οὕτως 

ὤνου TOU γεγρώφθαι λογόμννα, «ἀδελφά mov τοῤπων. Tay 
λόχωρ,” pA —R σρῦπῳ μηδενό, γράφισθα, δὲ, καὶ Sgo- m. iii, 48. 
σον μὲν τοὺς διδασκάλους αὐτοὺς ἄναγκάζν peifine 

aci —R οὓς ὃ ἂν μὴ ἀρέσνα σὼν διδασκάλω, ied 
χεησθαι τούτοις συνεργοῖ, οὓς Ü ἂν τῷ rainy opp te 

Φους χμ, σούτοις χθώμενο» τοὺς νέουρ) αὐσοῖς- φαραδιδὸς 

» Que σε χα) παλδεύει. opTos poi pof sereióóa u. 814, 
aci ούτω σελευτώτω,, περὶ γβαμματιστῶν σε ερημένος ἅμα 

MG) yep TU 0007 - 

KA. Kara μυ τὴν ὑπόθεσω, ὦ o £p, d Sporys οὐ à Quar 
μεθα i ἐκτὸς πορεύεσθαι een ὑποτεθερρων' λόγων" $i δι v6 
όλον κατορθοῦμεν Ἡ 7 μή, χαλικὸ ἴσως ὀμσχνε/ζεσθαι. 

Αθ. Τότε y : * KAsnia, rouro y αὐτὸ teras 2ατα- 
Φανέστερον, ac 643.06, ὁσαν, ὃ πολλάκις ρήκαμιν, isi TíA0g 
ἀφικωμεθα πάσῃς τῆς διεξόδου περὶ νόμων. 

KA. ᾿Ορθως. 


. ὀσθλθε ndá Aüc[fr.—t 3) om s.—* δὲ A et pr Q.—" διδασκάλοισι r. ⸗ λόγων 
. . »B . 
Ar[5, λόγων Gr: νύµων *5.—* ὄχοι f.—! veis νέοι B— ὑποτιθόντων X — vis 


χύδην] χύδην de iis usurpatur, que ὅμοια referenda sant ad a µεδιέναι. " 
nullis adsuieta legibus subi, lgitur ora- περισυγχάνῃ jnt. τούτοις» ct àà 
ὅσως prosa ac i scripta vel dicta. (simdlia, vid. ad iii. 5.) appositio €sty 
Sic Aristotel. tor. iii. dad καὶ τῶν qe dicitur, ad *yeypapuásu et λογόµενα. 
µέτρων árres μνημονεύουσι μᾶλλον dr — Pro ρόµων vero e Cod, Voss. reposuimds 
Χόδην, Ceterom, Pollox, qui |. ii. 1,p. λόγων. Ficin. quoque: et buic dispo 
687. hanc locum citat, irl videtur eum  faioni consenianeq. —De épéeip, cum 

i» τε ποιήµαφι καὶ χύδην.---τὰ accusativo conjentto, vid. ad jii. 19. 

Mere ᾳ. μάλιστα, ut apud Xenoph. Àsr. ' 
de Mag. Equit Offic. viii, 6. Apolog. . »ókwv] Legiter etiam λόγων. sras- 
AB. Vid. Viger. de Idiot, p. 416. Ast.  Niminun Ficinus vertit: et Àuie 
. ααῦτα] Hos λογια aermones.. Mox tation consentanea, Bisv 
và τούτων ixipara (his proxima) wel 


111. lii. 44. 


. I1, 810. 
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παρὰ του voto rov διείρηται. apóctys δὴ TO? WOUP τοῖς 
μετὼ ταῦτα µέλλουσι ῥηθήσεσθαι. γραμμάτων εἴπομεν 
ὡς οὐγ ἱκανῶς ὄγεις. πέρι τὸ πεῶτον, ἐπικαλοῦντές σι τὰ 
υλέξει τόδε, ὡς οὕπω διείρηκέ: σοι πότερον εἰς ἀκρίβειαν τοῦ 
µαθήµατος ἰτέον τὸν μέλλοντα πολίτην΄ ἔσεσθαι µέτριον 3 
τὸ παρώπαν οὐδὲ προσοισσᾶον' ὡς δ) αὗτως καὶ περὶ λύραν. 
προσοιστέον μὲν τοίνυνξ φαμέν. εἰς μὲν γράμματα παιδὶ 
δεκετεῖ σχεδὸν ἔνιαυτοὶ. τρεῖςι λύρας δι ἄφψάσθαι τρία 
μὲν ἔτη καὶ δέκα" γεγονόσιν ἄρχεσθαι μέτριος 0 γβόλος, 
ἐμμεῖναι D ἕτερα τρία. καὶ μήτε πλείω φούτων [ANT 


κα —— η 
We ἔχει [.---ᾱ ἐπιμελοῦντες h. — διήρηκε f, διειρηκε h. — πολίτην μέλλοντα B. 


—8 malim μέντοι νῦν.--- δεκετεῖ pr Q.—! τρεῖς KQufhr et corr A: τρίε s.—k δέ- 


διείρηται ] Vulgo διῄρηται, quorum 
verborum frequentissima est confusio. 
Διείρηται, etiamsi ab aliis rationibus dis- 
cesseris, jam sequentia ὡς οὕπω διείρηκέ 
σοι postulant, Accedit, quod sensus 

uoque διείρηται flagitat. Distingui vi- 

licet debent διαιρεῖν et διερεῖνι illud 
est proprie ditidere, distinguere, et tunc 
explorare, perscrutari (nam quod per- 
scrutamur, per partes singulas considere- 
xus necesse est), et deinde in univer- 
sum est considerare, perpendere. Sic 
perscrutari est in Phredon, c. 56. καὶ éd» 
αὐτὰς ἱκανῶς διέλητε; considerare s. per- 
pendere Gorg. p. 496. C. "I0; δή µοι--- 
διελοῦ τάδε (male Heindorf. Dorvillium 
secutus, exponit : distincte hec explica) ; 
dijudicare est in Protag. p. 314. B. ἡμεῖς 
«γὰρ ἔτι νέοι, ὥστε τοσοῦτον πρᾶγμα 9ie- 
λέσθαι. Hipp. Maj. p. 285. C. ἃ σὺ 
ἀκριβέστατα éxlorasa: ἀνθρώπων Suu- 
peiv; in quo quidem loco διαιρεῖν notio- 
nem fere adjunctam babet explicandi, 
disputandi cet. Contra διερεῖν est dis- 
tincte enarrare, definire, constituere, et 
in uuiversum dicere. Sic c. 10. p. 618. 
A. ᾽Αληθῆ καὶ ταῦτα διείρηκας. et paulo 
ante: ἐν τοῖς πρόσθεν διείρηται πάντα. 
xi. 12. p. 932. E. τὰ μὲν θανάσιμα αὐτῶν 
διείρηται ---τούτων οὐδέν πω διεῤῥήθη. 
Epimom. 18. p. 991. B. ἄνευ γῶν νῦν 
διειρηµένων, — Quocirca etiam |. i. 14. p. 
647. C. sciibendum esse judico ὧν δ 
ἑκάτερον ἕνεκα, διειρήµεθα pro διρήµεθα. 
vii, 23. p. 824. B. ὁ διειρηµένος ἂν εἴη 
λόγος. ri. 8. p. 927. E. ἔτι δὲ vópovs— 
µετρίως διειρηµένους.. Male in Lexic. 


vulgatis διείρηφαι et διήρηται quasi pro- 


- est µότριοι ἂν cler. 


miseue usurpari tradontur; Dorvillius 
vero ad Charit. p. 645. & propria verbi - 
διαιρεῖν notione aberravit; qud 
est, ut διαιρεῖν in. locis illis, ubi διείρη- 
ται, legimus, reponendum esse opipare- 
tur. Asr. ΄ 

διείρηκέ σοι] Logitor et διὔρηκε. δίς 
autem et p. 818. utraque lectio est an- 
nosta. —— ν Ww 

διείρηκε] Cod. Voss. in marg. Sgjpures 
(exhibet NM διείρηκες).--- ἐπικαλοῦντόᾳ 
τι (κατὰ τί s. κατὰ τινὰ τρόπον, quo- 
dammodo, fere): increpantes fere ser- 
monem in eo, quod—. — Mox Cod. Voas, 
in marg. προσιτέο», quam scripturam 
Steph. quoque memorat." Sed recte ha- 
bet κροσοιστέον; est enim προσφέρεσθαι 
8e inferre, h. e. accedere, ut Polit. v. 9. 


τὸν πρότερον el 1, ρόμενον ἀναστρέ- 
φοντα κρούει». Tim. τὰ. C. Ti» προσ- 


abres. Vid.ad v.2. Asr. 

τρεῖε] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
Steph. scripsit pls, nisi, quod probabi- 
lius est, operarum culpa hoc factum est. 
Ad ἑνιαντοὶ τρεῖε νὰ petendum 

8T. 

els γράμματα] Ad litteras discendas ; 
eis enim consilium indicat, vid. Fischer. 
ad Weller. t. iii. p. ii. p. 151.—£repa 
Tpla, itidem tres annos, sc. ac in litteris 
discendis. De ἕτερα vid. ad vi. 21. 
Cod. Voss. eis ἕτερα. Apr. 


. NOMOI, Z 511. 
doy veg τών νέων | ψυχαῖο, αροναλούμοῦ ἱκάστους sis 
ἀρετῆς ἔπεσθα, κτῇῆσιν συνακολουθοῦντως διὰ τῶν µιµή- 
σιων. ' 04 

.KA. ᾽Αληθέστατα λέγει." 

ΑΘ. Τούπών τοίνυν δεῖ χάρω σοῖς φύόγγας sie! ! λύρας 
προσχρῆσθαι, σαφηνείας ὄνεκα τῶν χορδῶν, τόν v6 κιθαριστὴν 
moti τὸν πα δουόμανου, ἀποδιδόντας πρόσχορδα eu φέγ- 
peras 'soif- Φφόέγμασι: T» à érsgoQeníay καὶ SOIXIN AU 
τής λύρας, ἄλλα m μέλη foy χορδῶν i οι σών, ἄλλα à 
τοῦ rn —R ἔυνθέντος ποησοῦμ καὶ à9 xoi" «υχιό: 
σησα µανόσητι καὶ Toc βραδυτητι «καὶ ὀξύτητα βαρύ. 
σητι ξύμφωνον" καὶ ἀνσίφωνονῦ ταρεχοµάνους, καὶ τῶν 
pulis» — —XXXX roii terae sgorapuórrovrag 
voici φβόγγοις σης. λύρας, πάντα οὖν rà σοίαυγα pn gor. 
Φφίρειν τοῖς μάλλουσω ἓν τεισὶν ἔστσι τὸ 7» μουσικής yet- 
δρουν ἐκλήψεσθαι διὰ. τάχουν. φὰ γὰρ ἑναντία ὤλληλα 
αράτεοντο δυσμαθιων' παρέχει, δε δι ει μάλιστα οὐ» ται. 11.50. 
φμαδς eia: τοὺς νέους” và γὰρ νωγκα]α οὐ σμικρὼ ovd 
ὀλίγα αὐεοῖς iTi αροστεσαγένα µαθήµατα, . D» δὲ 
αὐτὰ. aper 0 λόγος pa T ygów. ἀλλὰ ταῦτα μὲ 
οὕτω "Tti τῆς μουσικής ἡμῖν ὁ  παιδευτὴς ὄπιμελείσθω. κὰ 
9i µελών αὐτών a) toi ῥημάτων, οία τοὺς χοβόδιδασκά- 
Au xa) à δε διδάσκει, xai ταῦτα ἡμῶν ἔν τοῖς πρόσθεν 
Anígrrui* πάντα, & δὴ vafagulirra 1 ἔβαμο δε, ταῖς ἑορ 


9 


TE om "- rie P φοῦ ποιητοῦ Acfh οἱ, qui θτοῦ τοῦ rc 
eso aaa oh pr'AQ.—^ t. à ft.» καὶ ἀντίφωνον *óm pr AQ,—A μὲν e.— 


tt, 813. 


E ὁτεροφωνία»] Οπιάσ, verbis in- 
terpositis καὶ δ καὶ παρεχοµένου:, καὶ 
πῶν' ῥυθμῶν-- Xópas interrupta, redinte- 
geratur verbis πάντα οὖν τὰ τοιαῦτα μὴ 

w (int. be). Ad τὴν δ' ἕτερο- 
φωνίαν igitur intelligenda sunt μὴ) Ἄροσ- 
Φέρειν δε. Participia vero illa «/αρεχο- 
pérovs et προσαρµόττοντας quasi absolute 
posita sunt ; scilicet sequi debebat post 
την ἑτερυφίωνίαν cet. καὶ δὴ καὶ τὸ πυκ” 
vótytà µανάτητι---παρέχεσθαι καὶ τὸ--- 
wpocapuórrew ; propter participia vero 
leur et Ευνθέδτοι orationem mutavit 
&criptor, et participia quarto cásu ad 
pregressa adjunxit. Das. 2. τοῦ ποιη- 


τοῦ. Abt. - 


πυκνότητα] Sic Polit. vii. 12. πυκνά- 
para, ubt vid. not. Martian. Capell. 9. p. 
$20. 'spissum dicitur trium sonorum 
composita quedam qualitas, De reli- 
quis ad artem müsicam spectantibus vid. 
Hist. Academ. Inscript. v. ii. p. 198. 
ÁsT. 
διείρηται] Lepitur etiàió διψρηται: 
itidemque paulo post διήρηκαε pro διεί- 
ῥήκαν. 91ΕΡΗ. 
διείρηται] Quam Shephanus scriptu- 
ram profert διῄρηται, Dorvill. ad Charit. 
p. 645. probat ; sed vid. ad c. 14. Mox 
δηῄρηκα» idem legi memorat, ÁsT. — '' 
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ταγµένοις $ $Ttci, χαίρει $a. πρὸς ài δὴ μαθήματα dpa. 


ποιησῶν κείµενα ἐν 


γεάµµαό b σοίς μὲν μετὰ μέτρων, τοῖς 


à' ὤνευ ῥυόμῶ» τμημάτων, & δὴ συγχράµµατα χατὰ λό- 
yo» εἰρημιένα μωόνον, σητώμανα . ῥυθμοῦ T$ χαὶ ἁρμονίας, 
σφαλερὰ γεάμµαθ᾽ ἡμῶν iori παρά gian τών πολλων 
σοιούτων ἀνθρώπων καταλελειμµένα: ois, a πάντων βέλ- 
σιστοι νομοφύλαχες, τί χεήσεσθε; ; L ví oU ὑμῶν 0 οµο- . 
θέσης χρήσθαι αροστάξας agli ἂν váiut; καὶ p» 


ἀπορήσει αὐτον $000 doxa. 


KA. Tí ποτε τοῦτο, ὦ ζθνε, φαίνει πρὸς σαυτὸν" ὄντως 


ἠπορηκὼς λέγει ; 


A. Ορόῶ, ὑπέλαβες, ὦ 4 —R πρὸς às às KOIMP- 
νοὺς ὑμᾶς όντας περὶ νόμων ἀνάγκη τὸ τε φαμόμενον εὔπο- 


go» καὶ τὸ μὴ Pesci. 


A. Ti οὖν; Ti Tei γούτων νυν xci ToiO) τι πικονθὼς 


λέφεις; ; 


ΑΘ. Ἔρω àg- στόμασι γὰρ πολλάκις μυρίοις ναυτία 


λέγε οὐδωμιῶς εὔπορων. | 


KA. Τί δε," σμικρὰ ! χαὶ ὀλίγα) δοκεῖ σοι τὰ ἔμαροσ- 
δεν ipi εἰρημένα περὶ νόμων πεῖσθαι τοῖ πολλοῖς ὑπε- 


yayrío 5 


ΑΘ. Kei d&Am ἆληθις τοῦτό ys" Abytig. αελεύεις 
γὰρ δή µε, ὡς ἐμοὶ Φαίνεται τῆς αὐτῆς ὁδοῦ ἔχθοδοπου 
γεγονυίας πολλοῖς," ἴσως ὃ οὐκ ἑλάστοση ἑτέροις προσφι- 


—* αὐτὸν Arfhr. 


— λέγεις H.—9. λέγειν ἑραντία Hs.—* δαὶ Qv[9o et corr A.— 


7 ὀλίγου ΑΒΩσ.---Ξ Ύα om h. — τοῖς πολλοῖς f.—h δ om A, in *yp habet Q.— 


srpos δὲ δ)] πρὸς est preterea, vid. ad 
v. 14. Ad µαθήµατα int. xph διαπονεῦ, 
Ceterum τμήματα ῥυθμῶν sunt incisa s. 
segmenta uwmerorum. Asr. 

ἄνεν ῥυθμῶν] Lectio alia affertur, τοῖς 
ὃ ἄνευ τούτων & δὴ συγγράµµατα etc. 
SrzPH. lta nimirum corrigendum sta- 


tuebat Cornar. rejectis ῥυθμῶν τµηµά- 
των: forte scrib. ἄνευ ῥυθμικῶν τ 
τον. Bi». 


τητώµενα] Schol. Ruhnk. et in marg. 
Cod. Voss. στερισκόµενα. Mox libri ve- 
teres mendose scribunt πορήσεικ---πρὸν 
αὐτὸν ---λέγει. — Deinde πολλακισμν- 
plois conjunctim scripsimus. Asr. 


- πολλάκις μυρίοις] Hic quoque πολλα- 
κισμυρίοις scribendum est, itidemque 


θοῦς. Vid. Rohnk. ad Tim. p. 136. Λατ. 
Tüs αὐτῆς ὁδοῦ]  Deesse videtut ver- 
bum infin. modi quod buic genitivo jun- 
gatur. SrzPn. à Infaiti 
τῆς αὐτῆς ὁδοῦ yey. ivus 
desideratur Vir * 2 Misc. Ob- 
servat. v. ii. p. ji. p. 397. supplendom 
esse arbitrabatur ἔχεσθαι, quod satis pla- 
cebat Ruhnkenio ad Tim. l.l. Sed nihil 
interponendum esse judico ; oratio enim, 
verbis trws— xelpon] γε interrupta, ad . 


NOMOI, 7. 619 
"5 £o» i ὧν gU μὲν πραφίνέων" Ἀπὸ - sapie, τῶν νέου 
vivera. ἡμῶν, aa ἀρθὸν : SA, μὴ. δὲ, .obv siwHr fy οὔδ 
ἡράς Aires? ri καινῇ πόλει τοὺς σφόδρα ᾿Φιλοραντευτὰν 
* [8. 17 J Πολλὰ p οὖν ἡμῶν xti ep vob» 
ean: πέρητωι νῶν mel τὸς ὀρχήσεις xci περὶ erar zm 
Mir γυρονασίων — γυμνάσια γὰρ. σέβεμιν καὶ τὰ 
ni συ) πόλερον ἅφαντα σοῖς σάρωκσι. διαπονήµασα robo 
x3; vt -χαὶ πάσης ῥρίψεως καὶ eicere καὶ πάσα 
ὀσλοµαχίας καὶ διεξόδων τακτικὼν καὶ ἁπάσης πορείας 
δυρατοπέδων- xe Prgeremidsór tu) καὶ orc, εἰξ αι πικῆν τι. di 53. 
µαθήµατα συντείνει.' πάντων γὰρ τούτων διδασκάλους σε 
tipa δε; κοινούς, ἀρνυμένους parto παρὰ τῆς πόλεως, xci 
τούτων μαθητὰς σους ἓν τῇ PUTET παϊδάς τε xci ἄνδρας, 
καὶ χόρας 2 γυναϊκας mor ον TOUT und £710 ἦμονας, πορας 
pá ὀῆσας ἔτι πάσαν τὴν, $y ὀπλοις 0g y nmi xoi [ey m 


—: würay wepl t.— τιθῶμεν (b, τιθοῦμεν Ύρ t.—À ver. ve καὶ f. - édnirelpt ον 


4 9). 


Aoympg Te twàv] Exepectabas tu⸗ 
seg ; et. hæc genuina, ni fallor, scrip- 
tuia est, que, quum in ξυνιῶν abiisset, 
quod citeuoris est Grzcitatis (sic συνιῶν 
legimus ad Hom. iü. ll. et συνιοῦσι 
Matth. iiib 18. a συνιόω derivata), 69 
deinde in συνὼν vel ξυνὼν mutata est. 
De sententia, vid. ad |. vi. 12. Asr. 

κατ ὀρθὸν κλεῖ] — Rectum tenent cur- 
SW, i.e. recta sunt; frequens imago, 
Sic Sophocl. Antig. 190.- καὶ ταύτης bri 

«s ὀρθῇς. Cicero ad Divers. xii. 
35. 'una navis est jam bonorum om- 
mium, quam quidem nos damus operam 
ut rectam teneamus. Asr. 

pg) δὲ]  Consulto hic scriptum fuit ah 
δὲ, non autem μηδὲ conjunctim, ut alibi 

: quia ille vocule μὴ δὲ non ao- 
nant neque, sed sin minus : vespondentes 
Mlis, e) μέν: quum enim dizisset ὧς ed 
pày τραφέντων etc. subjunxit, μὴ δὲ, per- 
inde ac si repetendo superiora diceretur, 
κ) τραφέντω» δὲ εὖ. Eo autem liben- 
tius de hoc particularum μὴ δὲ usu te 
moneo, quod alicubi non ohservatum in- 
ferpretes in errorem induxisse animad. 
verterim. ΘΤΕΡΠ. 

M δὲ] Int. εὖ τραφύντον καὶ τρεφο- 
Κάνουν τῶν véuv, h. e. sin minus. Tunc 
cogitatione supplere oportet : omnia 
versa fiunt, vel tale quid, quod, ut ipse 


dicit, Atheniensis propuntjare veretur, 
8T. 

τοὺς σφόδρα φιλομαρτευτὰς σεβόμενοι] 
n t urbe nora fulura augurari el infansti 

onuntiare reformidantes (sic Tim, 

. σεβόµενοι µιαίνειν τὸ Üeioy). Ad 
robs σφόδρα φιλομαντεντὰς (qui augu 
randi mimis cupidi sunt) verbum de-i-, 
dero, velut µιμεῖσθαι; Disi τοὺς φιλοµα»« 
Tevràs.pro abstracto, τὸν Φιλομωτεία», 
positum esse dixeris, sicuti concretam 
solet abstracti loco usurpari, vid. ad c. 4, 
Asr. 

8. 17. γυμνάσια γὰρ τίθεµεν] Laudat 
hec Euseb. Prep. Ev. xiii. 19, p. 706, 
D. ubi τιθῶμεν scribitur.— ois σώμασιῃ 
dativus instrumenti est index, vid. ad i. 
6. Asr. 

διεξόδων τακτικών] Significantor eæ- 
ercitus in acie constituti. expeditiones, 
Vid. Viger. ad Euseb. p. 98. Sic ἔξοδος 
apud Lys. t. v. p. 679. ὅθλ.---πορεία 
στρατοπέδων, castrorum $. exercitus pro- 
fectionis, contra στρατοπέδευσις est. ca- 
&íra metandi actio. Ast. 

ἐπιτείνει] In. vet. συντείνει, quam 
scripturam alteri prefero. Sri»u. 

ξυντείνει] | Sic Cod. Voss. Bas. 2. et 
Euseb. "Vulgo ἐπιτείνει. — Rvrvrelveiw els 
τὶ est spectare s. pertinefe ad. aliquid, 
vid. ad i. 11. Asr. 


* 
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. ΑΘ. Τί δή ποτ ἂν οὖν dto]. ὦφσάντων ovra isi λόγΦ 
' . 9 Γ] 
φρᾶζων εἶποιω ὧν Γκανόν; οἶμαι. μὲν τὸ σοιόγδε ὀγεδόν, ὃ 
χω) wc ἄν puoi συγχωρήσοε, πολλὰ μὲν ἕκαστον εὐύτων 
3 / f. , 2 9 ^ 3 
ειρηχενᾶι χαλως, πολλὼ δὲ xci τοὐναντίον. εἰ ὃ oUYW. TOUT 


9 


ων - 
KA. . 
AO. Τοῦ σὲρί λέψεις: 


ΚΛ. 


αφ Γ] ^ [4 
ἔχει, κἰνδυνόν Qua. εἶναι φέρουσαν τοῖς παισὶ τὴν πολυµα- 
^ c * x * * ο, , 
lloc ουν xai τί παρακοίης ἄν τῷ νοµοφθλακι; 


Τοῦ «pog ví παράδειγμά ποτὶ ἀποβλέψας ἂν τὸ 


iA 47. 
μὲν 5g? πάντας μονθάνειν τοὺς νέους, vo O ἀποφωλόοι. 
λύνε καὶ ῥιηδὲν ἀπόκνει λέγων. 


^ 


5: 


. ^ ΑΘ. *Q γαθὸ KAuva, κωδυνεύν κατά «yb vive σρό- 


Φον. εὐτυγηνέναι. 


KA. Τοῦ δὲ ipis 


AO, "ToU μὴ παντάπάσι παραδείγματος ἀπορεῖν. νὺν 
yàe ἀθοβλέψως αρὸς τοὺς λόγαυς. οὓς ἐξ ἕω µέχρι δεῦρο 
δὴ διεληλύθαμεν ἡμεῖς, ὡς μὲν quo) φαμόμεθα, οὐκ. ἄνευ 
τωὸς ἔπιπνοίας θεῶν, ἔδοξαν δ᾽" οὖν µοι ἀἀγτάφὰσι αοιήσει 
τωὶ προσοµοίως εἰρῆσθαι. καί οι ἴσως οὐδὲν θαυμαστὸν 


φάύος ἐπῆλθε, λόφους οἰκείους οἱον ὠθρόους ἐπιθλέψαντι 


μάλα ἠδθηναι τῶν γὰρ 03" αλείστων λόγων, οὓς ἓν κοιῆ- 


θ 
θειαν corr A, Φιλομα "yp Ώ, φιλυμαθίαν vh. -P ἐόη h. - δὴ om $.—" & om «t.— 


' ἅκαστον τούτων] Ynt. γῶν φοιητῶ», 
quorum carmina vcl fota vel per partes 
ediscenda esse juvebtuti illi precipiunt. 
Mox éq$ Atticum restituimus. Asr. 

' τοῦ πρὸς] Voculam τοῦ a sequentibus 
$cparandam, et notam interrogationis ei 
&dscribendam puto: ut ponatur pro τί- 
vos, et sit sensus, Itane interrogas qua 
de re loquar? Όταενπ. Sed τοῦ respicit 
&d pregressa To) πέρι λέγεις, ut sit: 
περὶ τούτου 8. ΤαῦΤο λέγω, hoc dico, sci- 
licet πρὸς τί παράδειγµα cet. Que ratio 
quam 'in ipsis Platonis libris frequen- 
tissima sit, ^mirart debemus, Stephanum 
in ea aliquid offendere potuisse. Sic 
statim post similiter verba Τοῦ δὴ κέρι; 
excipit τοῦ cet. Αρτ. - 

' δεῦρ) àe] Sic Suidas legit h. v, wbi 
Jócum nostrum laudavit. , Vulgo deopo 
δ), in quo δὴ ex δεῖ, quocum ἀεὶ cre- 


berrime tatum reperitur, profec- 
tum esse liquet.: Aeüp' Δε) eat hucusque, 
hactemus (Schol. ad JEschyl. Eemen. 

599. τὸ àcl ἐπὶ τοῦ ἕως ᾿Αττικοὶ πολλά- 
kis). Sic Políc. 292. C. Seo" ἀεὶ προε- 
AxAó0auev. Vid. Valcken. ad Emtip. 
Phoniss. p. 418. et in Thom. Mag. p. 
143. (in Ruhnk. Epist. ad Frnest.) 
Porson. ad Eurip. Orest. 1679. qui ssb- 
ficit: * sed ibi (tn libr. edit. Plat.) rhen- 
dose δεῦρο 8h editur.'—Ceterum &wo- 
βλέφας absolute itam est [id ἐμοῦ 
ἀποβλέφαντος, vid. ad iii. 7. rticula 
vero δὲ post ἔδοξαν orationem redinte- 
grat et continuat. Asr. 

' πάθος] Post πάθος in vet. est verbam 
ἐκῆλθε, huic loco aptum : in'quo subau- 
diendum álioqni esset ἐστί. Ότερη. 

ἐπῆλθε] Hóc verbum, duod libri editi 
ignorant, e Cod. Voss. recepimus. Asr. 
1 


ΝΟΜΟΙ 2. 
co pain à xh οὕτως εἰρημέέρυς μεμάθηκα καὶ ἀπήκοα, 
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aya pni μετριώτατοί ys οἶνομ κατεφάνησαν καὶ προσή- 
xovrs τὰ μάλιστα ἀκούεν νέους. τῷ àz νομοφύλακί σε" 

καὶ φαιδευτῇ παράδυγμα οὐκ. ἂν γοιμὶ, € ὡς oí fut, τούτου 
βέλειον φρώζεω, ἢ τωῦσά vé dion σα ακελεύεσθά: 
τοῖσι διδωσκόλοις" τοὺς: παΐδας, τά T$ τούσφν ἐχόμνφ 
καὶ ὅμομα, ὧν ἄρα που περιτυγχάνη ποιητών σι Toii pier 
διεξιὼν καὶ γεγραμμµένα κωταλογάδην 3 9 χαὶ Jos οὕτως 
ὤνου τοῦ γεγρώφθαι λεγόμενα, . 406A Qd σου τούτω. TU 


λόγω," 


μὴ µεθιέναι τοῦπῳ μηδενί, γράφισθα, ds, καὶ Sgo- "t. iiL 48, 


σου LC τοὺς διδασκάλους αὐτοὺς ἄναγκάζεὶν —RR 


aai —R οὓς à ἂν μὴ 


ἀρέσνα σῶν δι σχάλω», ph 


χρῆσθαι τούτοις συνεργοῖς, οὓς 9 ἂν σφ iain q0p^te 
Φὸνς χμ” σούτοις χθώμανον τοὺς νέους” αμτοῖςο quond: 0Á- 


Mt διδάσκει σε xci παιδεύεη. οὗτός poi pote terea n n. 814, 


καὶ οὕτω σελευτώσω, περ) γραμματιστῶν σε εἱρημόνος ἅμα 


λα) γβαμµάσω». 


λα 


ΚΛ. Κατὰ μὲν τὴν ὑσόθεσω, à ὦ fot i Sporys οὐ à φαν: 
μεθω ἑκτὸς πορεύεσθαι T9 ' 'ὑπογεθίντων' λόγων" si δὲ τὸ 
όλον κατορθοῦμεν Ἡ 9 μή, γαλεκὸν ἴσως δμσχνε/ζεσθαι- | 

AO. Tors γάρ, ⸗ Κλενία, γουτό y αὐτὸ έσται aera 
Φανέστερῳ, ὡς 66306, όταν, ὃ πολλάκις giis put, isi σέλος 
ἀφικώμεθα πάσης τῆς διεξόδου περὶ νόμων. 


ΚΛ. Opfus. 


3 * «λλες adà aorfhr. δ) om s.—* δὲ A et pr α-- —"' διδασκάλοισι t.—? λόγων 
arſh, Mer ar: ρύµαν *£,—5* ὄχοι $.—r veis νέοι f. — ὑποτιθώτων E vis 


ύδην] xóhw de i iis usurpatur, quee 
nullis adstrieta legibus sunt, igitur ora- 
tione prosa ac pedestri scripta vel dicta. 
Sic Aristotel, Rhetor. ii, δι wo) τῶν 
µέτρων πάντες μ»ημορεύουσι μᾶλλον {ῶν 
AXóbys —Ceterem, Pollox, qui |. ii. 1. p. 
687. hunc locum citat, ita videiur € 
legisae: ἕν re ποιήµασι καὶ xvby—T 
e, i. 4. µάλιστα,. ut apud Xenopb. 
de Mag. Eq 
AB. . Vid. Viger. de Idiot. p. 416. As. 
. αρῦτα] Hos smosires aermoyes.. Mox 
và τούτων ixipara (his proxima) nei 


uit, Offic. viii, 6. Apolog. . 


* referenda aunt ad 4d) pehéra. Ád 


jnt. *oteóToi ; cf ἆδ. 
(similia vid. ad iii. 5.) a i positio egty 
us dicitur, ad 'yeypapuásu et λφγόµενα. 
[- vópey vero ϱ Cod, Voss. roposuimus 
λόγων. Ficio. quoque ; ef inse dispe- 
datieni consenianed.—Deo ἀρέσκρ, cum 
— eopjantto, vid. ad "hu. 16. 


μον] Legitur etiam λόγων. sraru- 
Nimirum Ficinus vertit: et Àwie dirge- 
fationi consentanea. Bip, 
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—. AO; Τί δή mor. ἂν οὖν ipi ἁπάντων Πούτων ὃν) Ay 
φράζων εἴποιω ἂν ἱκανόν; οἶμαι- μὲν τὸ τοιόγδε σχεδόν, ὃ 
καὶ πᾶς ὤν µὸι συγχωρήσειε, πολλὰ μὲν ἕκαστον φούτων 
εἰρηχέναι καλῶς, πολλὰ δὲ καὶ τοὐναντίον. εἰ d' οὔγν TOUT 
ἔχει, κἰνδυνόν Qu είνα! Φέρουσαν τοῖς παισὶ τὴν πολυµα- 
δίων.» M 

KA. Πως οὖν καὶ τί παραινοίης ἂν τῷ νοµοφύλακι; 

. A0. Τον ri⸗e λέψεις; 

m. j 4. — KA. Τοῦ αρὸς τί παράδειγµώ vor ἀποβλέψας &» τὸ 
μὲν ia? πάντως μανθᾶνειν τοὺς νέους, τὸ δ᾽ ἀποπωλύοι. 
λύγε-καὶ μηδὲν ἀπόκνει λέγων. 

ΑΘ. Ὢ γα Κλειία, κωδυνεύν κατά vá vive τρό- 
d'oy- εὐτυχηκένα,. 
KA. Του δή πέος 
ΑΘ, Τοῦ μὴ παντάπασι παρὰδείγμαιτος ἀπορεῖν. νυν 
yàe Axe A pae πρὸς τοὺς λόγους οὓς ἐξ ἕω μεχρι δεῦρο 
à3 δαληλύθαμεν ἡμεῖς, ὡς μὲν ἔμὸὶ φαρόμεθα, οὐκ cU 
σωὸς $auxvoleg θεῶν, ἔδοξαν Q'* οὖν µοι srisyróaturs ποιηστ, 
| vivi προσοµοίως εἱρῆσθαι. καί puoi ἴσως οὐδὲν θαυμιαστὸν 
vog ἔπηλόε, λόγους οὐπείους οἵον ἀθρδους sci iari 
µάλα ἠδθῆναι τῶν γὰρ δὴ" πλείστων λόγων, οὓς i» ποιή- 


θ 
θειαν corr A, φιλομα "yp Ώ, φιλυμαθίαν vh. — ἑώη h. — δὴ om f.—" V om «t.— 


' ἅκαστον τούτων] nt. τῶν φοιητῶ», berrime tatum reperitur, profec- 
quorum carmina vcl tota vel per partes tum esse liquet. Δεῦρ) &el eat hucusque, 
ediscenda esse jovebtuti illi precipiunt. Aactemus (Schol. ad JEschyl. Eemen. 
Mox dq Atticum restitaimus. Asr. 599. τὸ àel ἐπὶ τοῦ ἕως ᾿Αττικοὶ πολλά- 

* qo0 πρὸς] Voculam τοῦ a sequentibus κις). Sic Politic. 293. C. δεῦρ' Δεὶ προε- 
teparandam, et notam interrogationis ei ληλύθαμε. Vid. Valcken. ad Eurip. 
adscribendam puto: ut ponatur pro TÍ- Fhœniss. p. 418. et in Thom. Mag. p. 
vos, et sit sensus, Tíane interrogas qua 143. (in Ruhnk. Epist. ad Ernest.) 
de re loquar? Sr&Pn. Sed τοῦ respicit Porson. ad Éurip. Orest. 1679. qui sub- 
ad pregresea To) πέρι λέγεις, ut sit: ficit: * sed ibi (tn libr. edit. Plat.) rhen- 
περὶ τούτου 8. ταῦτο λέγα, hoc dico, sci- dose δεῦρο 85 editar.'-—Ceterum &re- 
licet πρὸς Tl παράδειγµα cet. Que ratio βλέφας absolute itum est Po dues 
quum ín ipsis Platonis libris frequen- ἀποβλέψαντος, vid. ad iii. T. icula 
tissima sit,"mirart debemus, Stephanum — vero δὲ post ἔδοξαν orationetu redinte- 
in ea aliquid offendere potuisse. Sic gratet continuat. Asr. 
statim post similíter verba ToU δὴ πέρι; ᾽ πάθος] Post πάθος in vet. est verbam 
excipit τοῦ cet. ÁsT. ' ἐκᾖλθε, huic loco aptum : in'qeo subgu- 

δεῦρ᾽ àei] Sic Suidas legit h. v. abi diendum álioqui esset dorf. Ότερμ. 
locum nostrum laudacit. Vulgo $eüpo ἐπῆλθε] Hoc verbmm, duod libri editi 
8), in quo δὴ ex δεῖ, quocum ἂεὶ cre- ignorant, 9 Cod. Voss. recepimus. Asr. 
' i 


ΝΟΜΟΙ, 7. Se1 


2 διαμάχην γίγνεσθαι, πολλή που κακία πολιτείας οὔ- 
σως αἰσχρῶς τὰς γυναῖκας εἶναι τεθραμμένας, ὦ ὡς pud ac 
7'8p ὄρηιθας περὶ φέχνων μαγομένας πρὸς ὀσιοῦν Tay ίσχυ- 
ροτάτων θηρίων — PTT d ἀποθνήσκειν σε καὶ πάντας κυδυύ- 
νους πινδυνεύειν, ἀλλ εὖθος. αρὸς ἱερὰ Φερομένας πάντας 
(Θωμιούς τό xoi ναοὺς sperem ra" xci δοἕαν TOU TOY ἀἂνγ- 


θρώτων γένους καταχεῖ ὡς πάντων δειλόσασον φύσει s. . 


gio smi. 


KA. Ov [pA τὸν Δία, ὦ à) eos, οὐδαμῶς εὔσχημον γίγ- 
volg ἄν, σου χακοὺ χωρίς, τοῦτο" ἐν πόλει ὅπου γίγνοιτο. 

AO. Ουκοῦν σιθώµεν τὸν νόμιον. τοῦτον μέχρι γε σοσού- 
σου, μὴ ἀμαλεῖσθαι τὰ περ) TOY πόλεμον γυναιξὶ δεῖν, ἔπι- 
μελεῖσθαι ài πάντας. σους πολίτας xci T&g" πολίτιδας: 

KA. 'Eyo γοῦν συγχωρὼ. 

Ae. Πάλης σοΐνυν rà pr εὔπομεν, 0 ieri μέγιστου, 
ὡς ἔγὼ Φαίην ἄν, ovx ερήκαμε», οὐδ᾽ ἔστι' ῥᾷδιον ἄνευ τοῦ 
σῷ σώµατι δεικνύντα ὥρια καὶ τῷ λόγῳ Φράζει. τους 


à 


P ἐδέλε» ' AQvft: θέλεν .ς.--4 κυδύνους om H.—* ἐμπιμπλάναι A.—* κατασχεῖν 


[τ.---ᾱ τοῦτο.. eo] τοῦ £.—' τὰς om R,—" ἔτι H.— 


πολλή που - Verba hec sejungit 
& precedentibus Fic. et tanquam ἀπ) 
ἄλλης ἀρχῆς legit: quod tamen quo- 
modo fieri possit non video: alioqui illi 
de quo nunc querebar incommodo, (quod 
&d structuram orationis attinet) aliud 
accedet, ut maneat suspensa post infini- 
tivum γίγνεσθαι oratio. Sed quomodo ' 
ille huic incommodo medetur? repe- 
tendo ex superioribus ἱκανοὺς εἶναι : hiec 
enim sunt ejus verba, totum hunc locum 
interpretantis, Mulieres autem castra mo- 
vere, ordines siruere, et arma sumere 
«ique deponere, si nullius rei alterius 
gratia, altamen si res cogat ut. in mili- 
tiam viri omnes proflciscantur, possint 
ipsc interim siquid adversi. acciderit, 
civitatem defendere: vel si tanta hostium 
multitudo agros invaseril ut. necesse sit 
maleres quoque pro civitate arma ca- 
pere: quorum nihil est quod non facile 
evemire possit. — Magno certe reipubl. 
vitio dandum esl, ita ignave mulieres 
educari, ut nec etc. Ἀτανπ. 

ὥσπερ ὄρνιθας] Muson. in Wytten- 


Plat. 


. Vor, ΤΠ. 


—" μηνύσει $.—* ναὶ ο.--- 


bach. Philomath. t. i. p. 159. δεῖ δὲ καὶ 
ἀμυντικῶς ἔχειν τὰς 
Δία φαίνεσθαι µέλλουσι κακίους ἆλεκτο- 
ῥίδων καὶ ἄλλων ὀρνίθων θηλειῶν, at πολὺ 
µείζοσι θηρίοις ἑαυτῶν ὑπὲρ τῶν νέων δια- 
μάχονται (*yp. διαλλάττονται). Sic etiam 
, Lycurgus Orat. adv. Leocret, p. 229. t. 
iv. τὰ γοῦν ζῶα τὰ πετεινὰ, ἃ 
πέφυκε πρὸς Táxos, ἔστιν ἰδεῖν ὑπὲρ τῆς 
αὑτῶν νεοττιᾶς ἐθέλοντα ἀποθνήσκει». 
Cf. Synes. Epist. cxxxi. p. 267. C. Asr. 

πρὸς ἱερὰ φερομόας] Commode laudat 
Faehsius ZEschyl. S. Theb. 165. Βρέτη 
πεσούσας πρὸς πολισσούχων θεῶν Abe, 
λακάζειν, σωφρόνων µισήµατα. Asr. 

τοῦ κακοῦ χωρὶς] Sensum ospressit 
Ficin. vertendo: et dedecori hoc εἰ de- 
trimento (æaxoũ) est civitati. Mox µη- 
vócy scripsimus pro soloco illo µηνύ- 
ce. Denique hoc notari debet, πάλην 


yvvaikas, εἶ μὴ νὸ 


Ε11. lii. 58. 


h. l. sensu latissimo positam, noh solum 


luctam, verum etiam pugilatum et pan- 
cratium significare. Vid. P. Faber Ago- 
nistic. iii. 8 Gronov. Thesaur. Ant 

t. viii. p. 2146. Asr. 

28S 


σπα, lii, 49. 
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S. 16. A8. "Ap. ovr oU μετὰ vo» peauuarierx· e - 


κιθαριστῆς ἡ ἡμῶν προσθησίος: 
KA. Τί μήν; 


ΑΘ. Toi; πιθαρισταῖς p τοίνυν ἡμᾶς δυχῶ τῶν ᾱμ- 
προσθεν λόγων ἀναμνησθέντας TÓ προσηκον rei pu σης τε 
διδασκαλίας ἆ ἅμαν χαὶ α«ἄσης της περὶ σα. σοιαυτα σαι- 


δεύσεως. - 


. KA. Ποσίων δὴ Tipi Mytie; 
. A8. Ἔφαμο, οἶμαι, τοὺς TOU Διονύσου τοὺς ἔξηκολ- 


e 
* 


τούτας" Φδοὺς διαφερόντως εὐαισθήτους si» yeyorivas περί 
φε σοὺς ῥυῤμοὺς τα) τὰς τῶν ἁρριονιῶν συστάσεις," να την 
των μελων pipe" σὴν εὐ xi. eh soc! μεμιμημένη», 
δν ped παθήµασιν ὃ ὅταν vy? γέγνηται, τά σε τῆς ἄγαθης 

ὤμωτα καὶ τὼ τῆς — infanda ὄννασος a" 
ns rà μυ ἀποβάλλη:᾿ Tu ài πρίν éig μέσον vpn κου 


*. -. w 


γραμµατιστὴν Anf: τὴν ολ ς.---ὂ p t.—^ ἑξηξοντούται (a i in fi- 


dura sito) A: ' ἀξηκοντούτεϊξ .ς.- ὁ συστάσεω' Ω.---ἓ μίμησῳ Af et yp T ed τε 


etl rss νι 


6. 16. er τὸν γραμματικὴν] Altera 
Jectio que est in vet, μετὰ. τὸν Ύραμμφ” 
τιστὴν, sequenda est potius: quum prox- 
ime sequatur mentio κιθαριστοῦ itidem, 
non κιθαριστικῆς: 'et modo dixerit, sep) 
γραμματιστῶν. ΒΤΕΡΗ. Eruit hanc lec- 
tionem e ficini libris, nam vertit: Ve- 
rum post literarum magistrum nonne 
de citharista dicendum? que utique pre- 
stat. Br». 

μετὰ τὸν γραμματιστὴν ] Sic ' Cod. 
Voss. et Ficin. Vulgo uerà T)» γραμ. 
µατική»ν. Asr. 

κίνησυ] Legitur etiam µίµησυ». SrzPE. 
Hanc lectionem Ficino sublegit. vertit 
enim: Ut in cantibus animi. affectus 
Évritantibus. Bi». 

μίμὴσιν] Steph. nescio 6 quo libro, 
lectionem µίµησιν affert, quam, quum 
sensui write conveniat, reci piéndam esse 
duximus. Eandem Ficin. confirmat vet- 
tens : in caMibusaffecius dnimi imitan- 
|n Vulgo κίνησιν legitur. Μίμησι 

μιμημένη est imitatio λεία 8. facta, 
Sic ο. 18. p. 816. A. et iv. 1. fin. µιµή- 
ces ῥιμεῖσθαι; quum loquendi 
ratio Atticorum propria est. Deinde 


«καλών étiam tS ἄν o. —h ἀπαβόλλν Aufhr: ἀκοβόλρ *s.— κι- 


verba τά τε τῆς &yabüs ὁμοιώματα καὶ 


τὰ τῇ ῥαντίας, que propter antece- 
dentia, d» τοῖς Bod ὅταν» 


᾿γέγνηναι ioterposita éunt, preegressorum, 


τὴν τῶν μελῶν μίμησιν---μεμιμημένην, 
explicationi serviunt, Asr. 

ἐκλέξασθαι]  Antecedens, quod dici- 
tur, pro consequette positum est ; rela- 
tum enim ad τὰν--- 
y9», quod verbi πάτε 765 ἀγαθῆς ἁμοιό 
para καὶ τὰ τῆς ἐναντίας esplicatur, est 
distinguere, discernere ; : wb γε- 
(am (h. e. animi boni) ef malam (i. e. 
animi pravi) inifationem discernere (igi- 
tur meliorem eligere) possit, οἳ alteram 


(pravi animi imitationem) rejiciat s. re- 


bet, ed tero 55 θὰ pm 


—— els μέσον s. ds τὸ τὸ nésor * T 
bet. Sic xi. 18. fin. Phileb. 87. A. 
Deinde idem liber epoeweAoóuerés. Tipo- 
καλαῖσθαι vero est. pretecare, colertari, 


"ut apad Xenoph. Mem. ii. $. 17. vpome- 


λσύµενον ἑαυτὸν els τὸν éry&ra νοῦτον. 


Paulo post Ald. Lov. Bas. 1. et 2. κτίσι». 
Ficin. ad virtutis ipsius possessionem. 


Asr. 


ΝΟΜΟΙ 7. Se1 


s διαμάχην γίγνεσθαι, πολλή που κακία πολισείας οὔ- 
σως air pus τὰς γυναῖκας εἶναι τεθραμμένας, ὦ ὡς pano" ὡς 
Te ρμθας περὶ σέχνων ναχοµένας πρὸς ὁσιοῦν τών ἰσχυ- 
ροτάτων θηρίων sÜEA en? ἀποθνήσκει σε χαὶ πάντας χωδύ- 
νους πνδυνεύευ, ἀλλ εὐόυς πρὸς ἱερὰ Φερομένας πάντας 
[βωμιούς "5 καὶ ναοὺς —— xci δόζαν σου τῶν ἀν- 


θρώτων γένους καταγεῖν ὡς πάντων δειλότατον φύσει θή-. 


ρίων ἔστι». 


KA. Ov pu TOY Δία, ὦ a) £e, apis εὔσχημον γίγ- 
voi ἄν, σου χαχου χωρίς, τοῦτο" ἐν πὅλει ὅπου yéyvorro. 

A9. Ουκουν σιθώµν τὸν opo τοῦτον µέχρι γε τοσού- 
σου, μὴ ἀμελεῖσθαι τὰ περ) 70v πόλεμον γυναιξὶ δεῖν, ἔσι- 
μελέῖσθαι δι πάντας. TOUG πολίτας καὶ τὼς' πολίτιδας: 

KA. 'Eyo γοῦν συγχωρο. 

Αθ. Πάλης τοίνυν v μὲν εὔπομεν, ὃ ὃ scri μέγιστου, 
ax ἔγὼ Φαίην ὤν, οὐκ spit pn, ou" $i" ῥάδιον ἄνευ τοῦ 
ve σώµατι δεικνύντα ἅμα καὶ v9 λόγω Φράζειν. τοῦτ' 


3 


P ἐἀθέλει Aüv[r: θέλειν *s$.—43 κινδύνους om H.—* ἐμπιμπλάναι A.—* κατασχεῖν 


fr.— rero xpi] τοῦ £.—'" τὰς om R,—" ἔτι Ἐ 


πολλή που κακία] Verba bec sejungit 
& precedentibus Fic. et tanquam às' 
ἄλλης ἀρχῆς legit: quod tamen quo- 
modo fieri possit non video: alioqui illi 
de quo nunc querebar incommodo, (quod 
&d stracturam orationis attinet) aliud 
accedet, ut maneat suspensa post infini- , 
tivum γίγνεσθαι oratio. Sed quomodó ' 
ille huic incommodo medetur? repe- 
tendo ex superioribus ἱκανοὺς εἶναι : hiec 
enim sunt ejus verba, totum hunc locum 
interpretantis, Mulieres autem castra mo- 
vere, ordines síruere, et. arma. sumere 
«ique deponere, si nullius rei. alterius 
gratia, altamen si res cogat ut. in mili- 
fiam viri omnes. proficiscatur, possint 
ipse interim siquid adversi. acciderit, 
civitatem defendere: vel si tanta hostium 
sauultitudo agros invaseril ut necesse sit 
semderes quoque pro civitate arma ca- 
pere: quorum nihil est. quod non facile 
evenire poseit. Magno certe reipubl. 
vitio dandum est, ita ignave mulieres 
educari, ut nec etc. ΒΤΣΕΡΗ. 
ὥσπερ ὄρνιθας]  Muson. in. Wytten- 
Plat. 


. Vor. VIII. 


—" μηνύσει $.—* pd) ο.--- 


bach. Philomatb. t. i. p. 169. δε δὲ κα) 
ἀμυντικῶς ἔχειν τὰς γυναῖκας, εἰ μὴ vl 
Δία φαίνεσθαι µέλλουσι κακίους ἄλεκτο- 
ρίδων καὶ ἄλλων ὀρνίθων θηλειῶν, o$ πολὺ 
µείζοσι θηρίοις ἑαυτῶν ὑπὲρ τῶν νέων δια- 
μάχονται (*yp. διαλλάττονται). Sic etiam 
Lycurgus Orat. adv, Leocret. p. 229. t. 
iv. τὰ γοῦν ζῶα τὰ τετευὰ, à μάλιστα 
πέφυκε πρὸς τάχος, ἔστιν ἰδεῖν ὑπὲρ τῆς 
αὐτῶν νεοττιᾶς ἐθέλοντα ἀποθνήσκειν. 
Cf. Synes. Epist. cxxxi. p. 267. C. Asr. 

πρὸ ἱερὰ φερομόας] Commode laudat 
Faehsius ZEschyl. S. Theb. 165. Βρέτη 
πεσούσας πρὸς πολισσούχων» θεῶ» Abe, 
λακάζειν, σωφρόνων µισήµατα. Asr. 

τοῦ κακοῦ χωρὶε] Sensum espressit 
Ficin. vertendo: et dedecori hoc εἰ de- 
trimento  (xaxog) est civitati. Mox µη- 
νύσῃ Scripsimus pro solaco illo µηνύ- 
σει Denique hoc notari debet, πάλην 
h. 1l. sensu latissimo positam, non solum 
luctam, verum etiam pugilatum et pan- 
cratium significare. Vid. P. Faber Ago- 
nistic. iii. 8. Gronov. Thesaur. Ant. Gr. 
t. viii. p. 2146. Asr. 
28 
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ταῖς κατα ὡριόετοντα, ἡδονὴν sUTUYS ταῖς πλεαι φα- 
εὐδιδόντο ὠφιλεν. 


KA. ᾽Αληθή καὶ σαυτα διίρηκας.' 
A9. "Αληδέστατα σοίνιν." καὶ vavÜ ἡμῶν παραλα- 
Bar à ü περὶ τὸν Mores ἄρχων αἱροθεὶς ἐπέμολείσθω μιτὰ 
τύχης εὐμενους, ἡμεῖς δὲ ὀρχήσεώς Ti Ties καὶ όλης 726 
αερὶ τὸ GW[o0, γυμναστικῆς πρὸς τοῖς έμπροσθεν εἰρημένοις 
God quay" χαθά "up μουσικῆς TÓ διδασκαλικὸν ὑσόλρι- 
id LET DN ὡσαύτως ποιῶμιεν καὶ γυμναστικῆς. τοὺς 
γὰρ παϊλάς τε καὶ τὰς παΐδας ὀρχεῖσθαι δὴ δεῖ καὶ γυµ- 
νώζεσθαι. µαγθάνεμ. ἡ γάρι . . EE 
. KA. Ne." 
- A8. Te pv voíyup σαισὶν ἀρχοσταί, τρῖς δὲ ὀρχη- 
(dec ἂν" sig» πρὸς 5ὸ διαπονεῖν oux. ἀνασισηλκότεροιν 
:-KA. "Έστω δὴ ταύτῃ. jt 
, Af. Πάλν à τὸν τὰ αλεστα Wora rper pee 


addu T0 Ta» acida emque nri, 0c. τῶν τε περ ep 


σκην τῶν σε περὶ popa ix ὁπημελούμαεος ου «ολλὰν 
He χολή». 

SKA.-Ilag οὖν δυνἀτὸς ἕ loro⸗ τθεσβύτερος ὃ ὧν. rorcírer! 
inihi | 

A8. Ῥαδίως, ὦ Qa Q νόμος" γὰρ αὐτῷ Juss val 
Meu σροσλαμβάνειν- eig ταύτην σῆν- —R τῶν πολ, 
40 ὠκδρῷν | καὶ γυναικῶν οὓς ἂν n, yroastos 4i οὓς 
δεῖ, xo | βουλήσεται μὴ πλημμελεῖν εἰς σαυτα. αἰδούμνενος 
Ἐμφρόνως καὶ γιγνώσκων σῆς Gey3e τὸ µέγεθοέ, λογρΦ 


* δυσµάθειαν cort. A.— διήρηται v. — δι s v.—'" Tor t et γρ Q.—" ῥκλῆῶμον 
vr ναί om $.—* ἂν om — τοσοῦτον Af) et pr Ω.---3 Abs 92—^ pal τς A- 


. Ταῦθ ἡμν] Ald. Lov. Bas. 1. οἱ 2. 
abra ϐ ἡμῖν. Δετ 


καθάπερ] Particulam xal ante καθάπερ 
necessariam esse puto. ΒΤΕΡΗ. 
. καθάπερ] Steph. ante καθάπερ parti 
culam καὶ necessariam putabat; potius 
intelligenda est. particula explicans, velut 
mempe, vid. ad i. 4. ---καὶ γυμναστικῇς, 
int. τὸ διδασκαλικὸν ὑπόλοιπον ὃν ἆποδι- 
δόντ «s. Αρτ. . 


bec verba. 


πρὸς τὸ διαπανεν] | Ut haud. ineptius 
s. inhabilius, i. e. minus exerceantur 
quam pueri. Sic capienda esse puto 
Ficin. vertit: ut. his apte 
exerceantur. Cornar. puellis autem sal- 
tairices non inidonea fuerinl ad exerci- 
tationem. Igitot ἀνεπιτηδείότερον cum 
ὀρχηστρίδες conjunxit. De verbo δις» 
πονεῖν vid. ad vii, 6. Α.τ. . 


ΚΟΝΜΟΙ, Z. 8619 
75 kon⸗ ey to μὲν πραφίνένν. xu ret pop. is». vy νέων 
sva, np, uidi ἀρθὸν hii, p δὲν .ebr εἰπών ἀξιὸν my 
Shi λέγομιεν ἐπὶ χαιῇ αόλει σοὺς σφόδρα. θιλομωντευτὰς 
σοθόρωνοι [8. 17 1 Πολλὰ pi οὖν spi xci περὶ vois 


ve ᾿ vienrit fW mei σὰς ὀρχῆσεις καὶ πιρὶ πᾶσαν" τὴν 


τον. νυμενασίαν visti yopur iet γὰρ. σίβεμεν xci τὰ 
"ui σον «ὄλημον ὥπωντα τοῖς σώρασι. διαπονήµασα τοξο. 
X3; γε καὶ πάσης ῥίψεως καὶ φελταστικῆς καὶ. πῶσης 
οπλοµαχίας καὶ διεξόδων τακτικών καὶ ἁπάσης πορείας 
δυρατοκέδων ο δτρωτοπεδεύσεων καὶ όσα "T" ἐπ ικῆν I11. lii, 52. 
µαθήµατα συνσείνει.' πάντων γὰρ τούτων διδασκάλουν τε 
tits δεῖ κοινούς, ἀρνυμένους µισθον παρὰ τῆς πόλεως, xo 
τούτων μαθητὰς σοὺς ἐν 7 πόλει παϊδᾶς σε καὶ ἄνδρως, 
καὶ αόρας | 2* γυναῖκας πάντων σούτων » ἐπιστήμονας, κόρας 
μύ ὀῆσας ἔτι πάσαν τὴν $9 ὀπλοις ὀρχησι καὶ pig 


— — 


^ Mrywpé Te ivi»] Exspectabas iv- 
εμείς; et hzc genuina, ni fallor, scrip- 
tura est, quie, quum in ξυνιῶν abüsset, 
qnod citeiioris est Gracitatis (sic συνιῶν 
legimus ad Hom. ii. 11. et συνιοῦσι 
Matth. ziü. 18. à συνιέω derivata), 
deinde in συνὼν vel ξυνὼν mutata est. 
De sententia, vid. ad l. vi. 12. Asr. 

xar' ὀρθὸν πλεῖ] — Rectum tenent cur- 
SWm, i.e. recta sunt; frequens imago, 


-Sic Sophocl, Antig. 190.- καὶ ταύτης ἔπι 


Ἑλλέοντες ὀρθῆς. Cicero ad Divers. xii. 
3δ. 'una navis est jam bonorum om- 
nium, quam quidem | nos damos operam 
ut rectam teneamus. Αρτ. 

p) δὲ] Consulto hic scriptum fuit μὴ 
δὲ, non autem μηδὲ conjunctim, ut alibi 
passim : quia ille vocule μὴ δὲ non so- 
nant meque, sed sin sinus : vespondentes 
pres «b μέν: quum enim dixisset ὥς εὖ 

ἐν rpadérrem etc. subjunxit, μὴ δὲ, per- 
inde ac si repetendo superiora diceretur, 
μὴ πραφέντων δὲ εὖ. Eo autem liben- 
tius de hoc particularum μὴ δὲ usu te 
moneo, quod alicubi non observatum in- 
terpretes in. errorem induxisse animad. 
verterim. STEPH. 

p δὲ] Int. οὗ τραφότα» καὶ Τρεφο- 
μένω» τῶν σέων, h. e. sin minus. Tunc 
cogitatione supplere oportet : omnia 
versa fiunt, vel tale quid, quod, ut ipse 


' — vücup cep t.—* τιθῶμεν fb, vitodpar Ύρ f—À T9AT. "e καὶ f.—* énrelow m. 


dicit, Atheniensis propuntare veretur. 
5T. 

robs σφόδρα φιλομαρτευτὰς σεβόμονρι] 
De urbe nora fulura augurari el infansti 
quid. pronuntiare reformidantes (Sic Tim, 
69. D. σεβόµενοι µια(νειν τὸ θεῖον). Ad 
τοὺς σφόδρα φιλομαντεντὰς (qui auru- 
randi nimis cupidi sunt) verbum dei. 
dero, velut μιμεῖσθαι; Disi τοὺς φιλοµα»» 
τευτὰς.Ρτο abstracto, τὴν Φιλομαντεία», 
positum esse dizeris,. sicuti concretnm 
solet abstracti loco usurpari, vid. ad c. 4, 
Asr. 

6. 17. γυμνάσια γὰρ τίθεµεν] Laudat - 
hec Euseb. Prewp. Ev. xiii. 19. p. 706, 
D. ubi τιθῶμεν scribitur.—rois σώμασι» 
dativus instrumenti est index, vid. ad i, 
6. Ásr. 

διεξόδων τακτικῶρ] Significantor ex- 
ercitus in. acie constituti. expeditiones, 
Vid. Viger. ad Euseb. p. 98. Sic ἔξοδος 
apud Lys. t. v. p. 679. ὅθα.-- πορεία 
στρατοπέδων, castrorum s. exercitus pro- 
fectionis, contra στρατοπέδευσις est, ca- 
&tra metandi actio. Αοτ. 

ἐκιτείνει ] In vet. συνταίνει, quam 
scripturam alteri profero. Srk»u. 

ξυντείνει] Sic Cod. Voss. Bas. 2. et 
Euseb. Vulgo ἐπιτείνει. Ἐνντείνειν elg 
τὶ est spectare s. pertinef'e ad indi, 
vid. ad i. 11. Asr. 


920 
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tetuer mpeg, γονάκας. δὲ διεξζόθων xni εἄξεω" xal 
τε 814, ῥέσεωςὶ gai ἀναιρίσεως, ὅπλων ἠβρωένας, εἰ: ϱηδωὸς Armas, 


ἀλλ si ποτε δεήσειε.καν 


s wác τῇ Duy ost καταλεύ» 


αοντας τὴν πόλιν ἔξω στρατέύεσθαι, τοὺς: φἠλάξοντας) su» 
δάς τε καὶ σὴν ἄλλην πόλιν ἱχακαὺς εἶναισό "y6 -TOTDUTOP, 
5 καὶ τοὐναντίαν, ὧν οὐδὲν ἀπώμοτον, ἔξωβεν «Ὀλεράαυς εἰσ- 
/ E N / ν΄ Ω/ m / Y 
αεσὀντας patur TH. ϱΕΥΛλῃ καν βία, βαρβάρους εισο 
ἝἛλληνας, Agir παρασχεῖν φερὶ αὐτῆς τῆς τόλτως 


-- τὴν 1c: 0.—5 ὄρχησίν τε. καὶ e—h views t——! θέσουν ἡ.--ᾱ καὶ ἁραιρίσενα 
om pr Q.—! φυλάξαντας ARQt.—" βιαίαι γρ 0.—? ἀνάγκη H.—? τῆς om. Ἑ----- 


μεμµελοετηκυίας] Tnt. εἶναι δε. Mox, 
ut. θέσεωξ ὅίλων de castris metandis, eic 
ἀναιρέσεως de castris movendis capien- 
dum Θα. De locutioge ὅπλα τίθεσθαι 
"vid. ad iv. 2. Asr. 
µηδένος] Post μηδενὺς deesso videtor 
ἄλλον, ut legatur, el μηδενὸς ÉAA ov ἕνεκα, 
ἁλλ el δεῄσειε εἰς, Quod si ἄλλου post 
rer scriptum & Platone. fuisae putemus 
(qua collocatio non inusitata est, et sen- 
sum eundem efficit) ob particulam &AA' 
1Η: genitivo ἄλλου proximam lapsum fa- 
ciliorem fuisse dicemus. SrzPH.  -: ^ 
el μηδενὺε ἕνεκα, ἀλλ’ εἰ] I. e. el µη: 
δενὸς ἕνεκα ἄλλου, εἰ δέ ποτε, vid. nostra 
ad Phredr, p. 328. Steph. excidisse pu- 
tabat ἄλλον, αἱ Ficin. vertit: si mulius 
rei alterius gratia, tamen —. Sed ἀλλὶ 
el positum est pro μηδενὺς ἄλλον, el 8€. — 
τοὺς φυλάξοντας---ἱκανοὺς «εἶναι: εἶναι 
vobs φυλάξοντας (1. e. οἳ Φυλάξουσι) ἵκα- 
ροῦς τό Ύε τοσοῦτον: ut mnt, qui liberos 
reliquamque civitatem custodiant , ad hoc 
saltem idonei.  Tobs φυλάξοντας, etsi 
proprie γυναῖκας respicit, tamen genera- 
tim positum est. - Quocirca ἱκανοὺς sol- 
lictari non debet. De participii cum 
«rticulo cenjuneti- usu vid. ad iii. 15. 
Asr. . ; 
ὧν] Pro ὧν rectius fortasse legeretur 
ὄν. SrErR. 
^ ὃν οὐδὲν ἁπώμοτο»] Sic, Stephano auc- 
tore, scripsimus pro d» οὐδὲν ἀπώμοτον ; 
idemque in Lexico Bas. scriptum reperi: 
tur v. ἀπώμοτον. Ὃν posito, etiam se- 
quentia ἀνάγκη»ν (Ald. Lov. Bas. 1. et 
2. ἀνάγκη) παρασχεῖν liabent, unde. re- 
gantur: vel etiam ex contrario, quum 
freutiquam impossibile sit 8. quum om- 
tino fieri possit, ut hostes necessitatem 
«fferant pro ipsa urbe: pugnandi, prata 
erit civitas, in. qua mulieres ad: arat 


confuglant, no& arma capíant. Τοῦναν» 
Tío» eo referendum est, quod tunc mu- 
lieres non in urbe remanent, ut eam cus- 
todisnt, sed ips quoque arma sumere 
debent ad hostem propulsandom. Ita- 
que iis, que Stephanus proposuit-ad le-, 
cum coyrigendum, supersedere possu- 
mus.—áxépuoror proprie est, quod quis 
ſactum esse. aul possé gljuratert? «.. 
jurejurando negaverit, igitur quod pro 
impossibili haberj potest vel debet. Schol. 
Rulink. et Schol. in Cod. Yoss. àryyo- 
Ρευμένο», φευκτόν. Απτ. 7 * 
' παρασχε»] Unde infnitivrum παρά» 
σχεῖν pendere dicemus? tm 8 verbo Befj- 
δειε, quod ex superioribus repetatur? at- 
qui cum infinitivo quidem στράτε 
conveniebat, at cum hoc nequaquam. 
Quid igitur? an desiderari aliquod σετ» 
bum putandum est.quo παβασχεῖν tefc- 
ratur? video quidem certe «ptissimum 
fore verbam συµβῄ, prefix particula 
dáv: ut legatur ἡ καὶ τοὐναντίον, ἐὰν 
συµβῇ, vel 3$ καὶ τοναντίον (ὧν οὐδὲ» 
ἁπώμοτον) ἐὰν συµβή ἔξωθεν πολεµίον 
fate) ἀνάγκην παρασχεῖν etc. ac pro his 
συµβῇ, inveniti etiam partieipium 
συμβὰν scio, posito accusativo absoluto, 
genitivi loco ? sed potius Platonem ellipe 
Sin talem in hoc loco reliquisse credide- 
rim, presertim quum ejusmodi sit at 
non modo lectorem non remoreter, sed 
ne deprebendatur quidem ab eo, primo 
aspectu. — Nec vero latentium eodem 
modo alis in locis ellipsesn exempla 
desunt. Hic autem addo etiam, perinde 
esse ac si talis foret orationis structura, Ὦ 
καὶ τοὐναντίον, el ἔξωθεν πολέμιοι εἶσ- 
πεσόντες ῥάμῃ Tip) µεγάλῃ καὶ βίᾳ, βάρ- 
βαροι εἴτε Ἕλληνε ἂνάγκην — 
ete. Sreru. J 


I] L 


ΝΟΜΟΙ 7. Se1 


sg» Drap my yionetea, πολλή που χαχία πολιτείας οὕ- 
σως eim y pus τὰς γυναΐκας εἶναι τεθραμμένας, a ὡς pano" ὡς 
Te δρηιθας περὶ τέκνων µαχομένας πρὸς ὁσιουν τών ἰσχυ- 
ροτάτων θηρίων 6062 si? ἀποθνήσκειν σε χαὶ πάντας κωδὺ- 
νους πινδυνεύειν, ἀλλ εὖθυς πρὸς ἱερὰ Φερομένας πάντας 
[βωμούς 7i καὶ ναους spuria uror xci δόζαν TOU TW ἀν- 


θρώπων γένους καταχεῦ ὡς πάντων δειλότατον φύσει θη-. 


ρίων έστη. 


ΚΑ. Ov μὰ σὸν Δία, ὦ M Ein, οὐδαμῶς εὔσχημον vi⸗⸗ 
voi ἄν, TOU κακου χωρίς, τοῦτο" ἐν πόλει ὅπου vivroiro. 

AO. Ουπκουν τιθμιον τὸν puo τοῦτον μέχρι γε τοσού- 
σου, [47] ἀμελεῖσθαι σὰ περ) σὸν πόλεμο» yovatà δεῖν, $z1- 
μελεῖσθαι δὲ πάντάς. σοὺς πολίτας καὶ τὰς" πολίτιδας» 

KA. 'Eyo γουν συγχωρὀ. 

Ae. Πάλης τοίνυν τὰ μὲν sirop, ὃ ὃ scri μέγιστο, 
ὡς ἔγω φαίην ἄν, οὐχ Μρήπαμ», ou" ἔστι ῥώδιον ἄνευ τοῦ 
τῷ capri δενύτα ἅμα καὶ τῷ λόγῳ Φφράζει. voUT 


LU 


P dA«ur ' AQv[r : θέλειν Ός.---4 κιδύνους om. H.—! ἐμπιμπλάναι A.—* κατασχεῖν 


fr—^ τοῦτο.. xp] τοῦ f.—' τὰς om H,—" ἔτι H.— 


πολλή που κακία] Verba hec sejungit 
& precedentibus F'ic. et tanquam àv 
ἄλλης ἀρχῆς legit: quod tamen quo- 
znodo fieri possit non video: alioqui illi 
de quo nunc querebar incommodo, (quod 
ad structuram orationis attinet) aliud 
accedet, ut maneat suspensa post infini- 
tirum γίγνεσθαι oratio. Sed quomodo ' 
ile buic incommodo medetur? repe- 
tendo ex superioribus ἱκανοὺς εἶναι : hasc 
enim sunt ejus verba, totum hunc locum 
interpretantis, Mulieres autem castra mo- 
vere, ordines síruere, et arma. διωΠέΤΕ 
aique deponere, si nullius rei alterius 
gratia, altamen si res cogat ut in. mili- 
Liam viri omnes proficiscasitur, possint 
ipsc interim siquid adversi, acciderit, 
civitatem defendere: vel si tanta hostium 
multitudo agros invaseril ut. necesse sit 
mulieres quoque pro civitate arma ca- 
pere: quorum nihil est quod mon facile 
evenire possit. Magno certe reipubl. 
silio dandum esi, ita ignave mulieres 
educari, ut nec etc. ΒΤΕΡΗ. 

ὥσπερ Üpyidas] Muson. in Wytten- 


Plat. 


. Vur, VIII. 


—" μηνύσει 5. — ναὶ ο.--- 


bach. Philomath, 4 t. i. p. 169. δεῖ δὲ καὶ 
ἀμυντικῶς ἔχειν τὰς γυναῖκας, el μὴ và 
Δία φαίνεσθαι µέλλουσι κακίους ἆλεκτο- 
Ρίδων καὶ ἄλλων ὀρνίθων θηλειῶ», ad πολὺ 
µείζοσι θηρίοις ἑαυτῶν ὑπὲρ τῶν νέων δια- 
μάχονται (*yp. διαλλάττονται). Sic etiam 
, Lycurgus Orat. adv. Leocret. p. 229. t. 
iv. rà γοῦν $&a τὰ πετεινὰ, ἃ μάλιστα 
φπέφυκε πρὸς τάχος, ἔστιν ἰδεῖν ὑπὲρ τῆς 
αὑτῶν νεοττιᾶς ἐθέλοντα ἀποθνῄήσκειν. 
Cf. Synes. Epist. cxxxi. p. 267. C. Asr. 

πρὸς ἱερὰ φερομόας] Commode laudat 
Faehsius ZEschyl. S, Theb. 166. Βρέτη 
πεσούσας πρὸς πολισσούχων θεῶρ Abew, 
λακάζειν, σωφρόνων µισήµατα. Αοτ. 

τοῦ κακοῦ xepis] Sensum expressit 
Ficin. vertendo: et dedecori hoc εἰ de- 
trimento (κακοῦ) est civitati. Mox µη- 
ρύσῃ scripsimus pro soloco illo µηνύ- 
σει. Denique hoc notari debet, πάλην 


III. iii 59. 


h. 1. sensu latissimo positam, non solum . 


luctam, verum etiam pugilatum et pan- 
cratium significare. Vid. P. Faber Ago- 
nistic. iii. 8. Gronov. Thesaur. Ant. Gr. 
t. viii. p. 2140. Asr. 

28 
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IIAATONOZ 


vo; ^" v " ) ; / ^w 
οὖν TOT6 αρινουµαν, οτ8ν {ργφ λόγος ἀπολουθήσας umen 

σι σαφὶς τῶν τε ἄλλων ὧν εἴρηκε πέρι καὶ ὅτι τῇ πολεμικῇ 
μάχη πασῶν νμήσεων ὄντως cvi ξυγγενὴς πολὺ μάλισθ' 
ἡμῶν ἡ τοιαύτη πάλη, καὶ" δὴ καὶ οτι δεῖ ταύτην ἐνείνης 
χάριω ἐπισηδεύεν ἀλλ οὖν ἐκείνην ταύτης ἔνεκα μαµ- 


θάνιι. 


KA. Καλώς τοῦτὸ γε λέγεις. 

S. 18. ΑΘ. N» δη τῆς μὲν περ; παλαίστραν δυνά- 
pios TÓ μέχρι δεῦρ' ἡμῶν εἱρήσθω. περὶ ài "is άλλης αι- 
ync$ag παντος του σώματος, Ἡς τὸ πλείστον µέρος ὀρχησω 
τινώ vig! προσαγορεύων ὀρθῶς ἂν" Φθέγγοιτο, δύο psy αὐ- 
τῆς εἴδη χρὴ νοµάζειν εἶναι, σὴν μὲν τῶν παλλιόνων σωρωώ- 

* 


3 Y N Y Ν ^ / » 4 
αι dii. 64, ΤΝ ἐπὶ TO σεώνον µειουµάνην, τὴν δὲ τῶν αὐσχιόνων Siri τὸ 


φαῦλον, καὶ πάλιν τοῦ Φαύλου τε" δύο καὶ vóU στουδαίου 
δύο ἵτερα. voU 0j σπουδαίου τὴν μὲν κατὰ πόλεμον 
καὶ y ιαίοις ἐμπλακίντων φόνοις σωμάτων μὲν καλών, 
' Ψυχῆς ὃδ) ἀνδρικῆς, τὴν ὃ᾽ ἐν εὐπραγίαωις το οὔσης 
, Vy σώφρονος $» ἡδοναῖς τε ἐμμιέτροις, εἰρηνικὴν ἄν τις 
«λέγων κατὰ φύσιν τὴν τοιαύτην ὄρχησω λέγοι. τὴν πολε- 


7 τις om t.—* ὃν om At et pr Q.—9 γε f.—^ δύο Érepa τοῦ δ) σα. om t.—* ἐμ- 


6. 18. τῆς Miri rduaus] Desidera- 
tur περὶ, quod, etsi srepe omitti solet, ita 
ut genitivus absolute ponatur, tamen in 
hoc orationis nexu, ubi τῆς μὲν et περὶ 
δὲ τῆς ἄλλης sibi respondent, abesse 
mequit. Haud dubie alierum περὶ, quod 
ad παλαίστραν pertinet, illud ante τῆς 
μὲν de loco suo deturbavit. Haud in- 
frequens vero est hnjus prmpositionis 
usus, quo cum duplici casu,in uno et 


' eodem orationis circuitu ponitur, ut νὰ. 


7. fin. ὅσα δὲ περὶ τὰ τῶν ἠθῶν ἑπαίνου 
γε καὶ ψόγον πέρι πυκνὰ μεταπίπτει. Sic 
et p. 817. E. 960. B. Cum genitivo bis 
posita reperitur xii. 8. init. καὶ νόμοι περὶ 
τῶν ξυµβολαίων eis δύναμιν τῶν µεγίστων 
πέρι πάντων εἴρηνται.----Λὰ τὸ µέχρι δεῦρο 
non opus est, ut supploatur εἱρημένον ; 
namque articulus adverbiis sic adjungi 
solet, ut ex nostre lingus indole abun- 
det. Asr. 

τὴν μὲν κατὰ πόλεμο»] Eodem modo 
duz harmonis, altera ἐν πράξει πολεµι- 
kf καὶ éy πάσῃ βιαίφ ἐργασίᾳ, altera ἐν 
ἑκουσίφ πράξει, ponuntur Polit. iii, 10. 


p. $99. B. qui locus totus conferendus 
" dpud] Vulgo hinc ita leguntur 
v go hiec 1ta Teguntur, 
duuérposs, εἰρηνικὴν ἄν τι λέγων κατὰ 
Φύσυ, τὴν τοιαύτην ὄρχησιν λέγοι, quo 
orationis cohsrehtia solvitur. Primum 
enim duo prin pm genera P reni. 
buntur, τὴν (int. ὄρχησιω χρὴ ropi- 
Pur εἶναι) κατὰ πόλεμον---τὸν δ' ἐν eb- 
πραγίαιε, deinde denominantur. Quo- 
circa f$» ante εἰρηνικὴν interposuimus, 
quod facile omitti poterat, si quis εἴρηνι- 
κὴν λόγοι priegressis, τὴν δ ἐν εὐπραγί- 
ais, jungendum esae patasset. Nec ali- 
ter icis. videtur legisse vertens, Àutnc 
si quis paci appellet motwm, secum 
— — ee m TE 
κατὰ φύσιν cum λέγοι cónjungenda sunt ; 
κατὰ φύσιν s. φύσει est ὀρθῶς, ἀληθῶς. 
Deinde δὲ scripsimus pro δ) post πολε» 
pudjy; δὺ enim locum babere nequit ; 
quod itidem Ficin. copfirmat vertens, 
illum vero a pacifico diversum. De πνῤ- 
ῥίχῃ vid. ad c. 6. Asr. - 





| | 
pussy δὴ τούτων, ἄλλην οὖσαν τὴς εἱρηνικῆς, πυῤρίχην ἂν τι 815. 


vig ὀρθὼς προσαγορεύοι, τάς 
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τε suAG(Osing φᾳασὼν πληγῶν 


καὶ βολῶν ἐκνεύσεσι καὶ ὑπείξει πάση καὶ ἐκπηδήσεσον ἓν 
ὕψε καὶ Lu σαφεινώσει μιμουμένηνὰ καὶ τὰς ταύταις 
ἐναντίας, τὰς ἐπὶ τὰ ὁραστικὰ φεροµένας αὖ σχήµατω Sy 
σε ταῖς τῶν τόξων [9ολαῖς καὶ ἀκοντίων xoi πασών πληγών 
µιμήµωατα ἐπιχειρούσας µιμεῖσθαι. vó τε ὀρθὸν ἓν τούτοις 
καὶ τὸ εὔτονον, τῶν ἀγαθῶν σωμάτων καὶ ψυχῶν ὁπύταν 
γίγνηται µίµηµα, εὐθυφερὲς ὡς τὸ πολὺ τῶν τοῦ σώματος 
µελών γιγνόµενον, ὀρθὸν μὲν τὸ τοιοῦτον, τὸ δὲ τούτοις TOU- 
ρωνσίον” οὐκ ὀρβὸν ἀποδεχόμιενον, τὴν δὲ εἰρηνικὴν ὄρχησι 
τῇδ᾽ αὖ θεωρητίον ἑκάστων, sivi ὀρθῶς εἶτε μὴ κατὰ φύσιν 


σ : ο 
πλεκέντων ΛΩσῇτ.--ᾱ µιµουµένην fj.—5* ἐναντίον s.—! ἑκάστων Ov, ἕκαστον H.— 


τὰς τε elAaBelas] | Admodum perspi- 
cue hunc locum reddidit Cornar. que 
evitationes omnium plagarum et ictuum 
Ἀκίακάο (Éxrevois est. declinatio, evita- 
tio) e£ cedendo et exiliendo in altum et 
deprimendo ( Ficin. humique se contrahen- 
do; Grynzus, humique se submittendo) 

itatur, et rursus his contrarias motio- 
nes exprimit, qua ad agendum feruntur, 
et gestus in arcuum et j ictibus 
et omnium plagarum imitationes expri- 
snere conantur. Pro ξὺν ante γαπεινώσει 
exspectabas αὖ (rursus, contra) ; sed ξὺν 
motum vi esse loco suo (ante éx- 
»εύσεσι). Mox ad τὰς ἐναντίας ϱ pre- 
greseo Ías petendum est generale 
iud κυήσεις, et pro participio µιµουµά- 
ρην, referendo illo ad τὴν πολεμικὴν 
(ὄρχησιν), oratione mutata, sequitur évi- 
x as 400 4, quod refertur ad 
τὰς ἑναντίας τὰς ἐπὶ τὰ ὁραστικὰ ab 
σχήματα φερομένας ; propter annexa illa 
καὶ πασῶν πληγῶν µιµήµατα orationem 
scriptor mutavit, et, oblitus quasi prece- 
dentis τὸν πολεμικὴν, quo universa ora- 
tio spectat, αἆ proxime pregressum τὰς 
——drarrías 
peboas µιµείσθαι subjecit.—«vAwyG» µι- 
pápera μιµεῖσθαι est plagarum species et 
Jormas s. simulacra (sic enim Latini beili 
s. pug" simulacra vocant pugnam lu- 
dicram et exercitationis causa institutam, 
vid. Lucret. ii. 40. Virgil. JEn. v. 5865. 
Liv. xxix. 22.) exhibere. Asr. 

τὸ δ) ὀρθὸν] — Libri editi ita scribunt : 
τότε (sic Ald. Lov. Bas, 1. 9. Stephan. 


, recie. 


φεροµάνας respiciens ὀπιχει- ᾽ 


τότε; sed ve hic locum habere nequit) 
ὃν ἐν τούτοια (Ald. μιμεῖσθαι τότε ὁρ- 


θὸ» ἐν τούτοικ. καὶ τὸ εὔτοραν)---εὕτορον 


τῶν ἁγαθῶν--ψνχῶν, ὁπόταν---γεγνόμε- 
vor, ὀρθὸν μὲν τὸ τοιοῦτον, τὸ δὲ c, cét. 
Qus quomodo cobsereant et quem sen- 


' sum habeant, difficile ad intelligendum 


est, Τὸ ὀρθὸρ nibil aliud esse potest nisi : 
ἡ ὀρθότης, quocirca verba ὀρθὸν μὲν τὸ 
τοιοῦτον separari debent. Τῶν yag» 
σωμάτων καὶ ψυχῶν coheret cum ὁπόταν 
γίγνηται (vid. de boc hyperbato ad vi. 
23.) Pro róre vero scribendum esse τὸ 
δὲ liquet: rectum in his εἰ solidum est 
(εὔτονον, validum s. firmum est solidum) 
οἱ bonorum corporum et animorum üni- 
(atio, fi recta et. conveniens. («ὐθυφερὲς 
propre, is rectum tendens), qua quidem 
imitatio plerumque per corporis mem 

fit (ad τῶν τοῦ σώματος μελῶν int. µίμη» 
pa); οἱ hoc quidem rectum est, contra- 
rium vero non rectum, vel, recte proba- 
tür s. admittitur, contrarium vero non 
 Αποδεχόμενον enim sumere ita 
potes, ut pro infinitivo portum sit (vid. 
adi. Ἐ.); tuncet ad ὀρθὸν et ad οὐκ 
ὀρθὸν referendum est ; quanquam nescio 
an óp0bv, quod gloss simile est, ex- 


puncto scribendum sit ἀποδεχόμεθα: et 


hoc quidem rectum est, ejus vero contra- 
rium baud probamus s. adinittimus. Asr. 

ἕκαστος εἴτε] Ald. Lov. Bas. 1. et 2, 
ἕκαστον, Steph. ἑκάστων, quod quid sibi 
velit, divipare non poseum ; baud dubie 
Stephanus propter Ficinum ita scripsit, 
qui vertit in οὐκ. Deinde, quum 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


σι τῆς καλῆς ὀρχήσεως ἀντιλαμ[θωνόμενος ἓν γορείαις 
πρεπόντως εὐνόμων ἀνδρῶν διατελεί. τὴν τοίνυν ὤμφισβη- 


ni. lü. 56. φουμένην ἂρχῆσιν δεῖ πρῶτον χωρὶς τῆς ἀναμφισβητήτου" 
* 


ιατεμεῖν. τίς οὖν αὕτη, καὶ πῇ δει χωρὶς σέρωειν ἑκατί- 
gari ὅση μὲν (ῥακγεία v ἐστὶ xai τών ταύταις ἑφομένων, 
ἃς Νύμφας τε καὶ Πᾶνας xoi Σειληνοὺς' καὶ Σατύρους 
ἐπόνομάζοντες, ag Quuri, μὲμοῦνται χατωνωμένους,. περὶ 


καθαρµούς τε καὶ τελετάς 


, / ’ 
σινας ἀποτελούντων, LUM/TO 


οῦτο τῆς ὀρχήσεως τὸ γένος oU ὡς εἱρηνικὸν οὐθ ὡς σο- 
' Aspuxóy οὐθ ὃ ví ποτε βούλεται ῥώδιον ἀφορίσασθαι, διο- 
ρίσασθαιὶ μήν οι ταύτη δοκεῖ σγεδὸν ὀρθότωτον αὐτὸ 


€ τις om Bf.—h ἀναμφισβήτον h. — σιληνοὺς Bj, σιλεσοὺς υ.---ᾱ κατωσωµένους 


ἀντ vos nihil, quocum οοἱο- 
reret, habuerit, Stepbanus interposvit 
τὶς post φύσιν, quod libri veteres omnes 
ignorant, Sobjectam  nanciscimur, si 
ἑκάστων illud in ἕκαστος mutamus ; tunc 
etiam pronomine τὶς non opus habemus. 
Sed it& nondum persanatum esse locum 
existimo, et a vero propius abesse mihi 
hoc videtur, θεωρητέον ἑκάστοτ”, εἴτε vel 
ἑκάστοτε, el ὀρθῶς efre μὴ κατὰ φύσιν 
cet. εἰ---εῖτε est wtrum— an, ut ix, 16. 
p. 878. E. τιμᾷν, el γεθνάναι xph τὸν 
τοιοῦτο», εἴτε τι µεϊζον-- πάσχει. He- 
rodot. iii. $65. σὺ »ῦν µάθε αὐτὸς, ei. λέ- 
Ύουσι Πέρσαι ἀλπθέα, τς αὐτοὶ λέγοντες 
ταῦτα παραφρονέουσι. — Xeno b. C . 
li. 1. 7. 'AAA' εἰ μὲν àvbpár aposbe: ἡμῖν, 
ἔφη 6 Κῦρος, εἴτε καὶ μὴ, αὖθις ἔυμβου- 
λευσόμεθα. — Ad ἁντιλαμβανόμενος δια- 
τελεῖ nihil suppleri oportet; subjectum 
est enim tertia persona eaque indefinita, 
: vid. adi. T. Asr. . 
ὅση μὲγ βακχεία] Sic Steph. bene re- 
posuit pro ὅσοι μὲν βακχεῖα. Ad βακ- 
χεία int. ὄρχησις, i. 9. ὄρχησις τῶν Βακ- 
v, quo spectat ταύταις (ταῖς Báxxaus). 
icin. que Bacchica Bacchu se- 
quentium. est. — Córnar, Qua Quidem 
Baecharum est εί eorum, qui has se- 
quuntur. éxopérov vero ταύταις est et 
eorum, qui his similes sunt ; ἔπεσθαι 
enim τινὶ est conjunctum esse cum ali- 
qua re, respondere, simile esse, conve- 
nire, ut c. 10. . viii. 1. p. 828. C. τῶν 
τούτοις ἐπομένων. viii, δ. p. 834. E. τῶν 
ῥαφφδῶν καὶ τῶν τούτοι; ἑπομένων (et 
-his similium). ix. 1. p. 853. A. τὰ κατὰ 
. γεωργίας τε καὶ ὅσα τούτοις elxero (et 





cum his conjuncta erant). x. 3. p. 
δν. D. καὶ ὄψει dpseres ἑπομένας aL 
τοῖς, ο. 8. p. 897. Α. καὶ τούτοις ἐπομέ- 
yas θερμότητας cet.—De saltatione Bac- 

chica vid. Lucian. de saltat. 6. 22. t. i. 
p. 552. Schmied. Asr. ' 
Νύμφας] Intelligendee sunt Nymphe 
fontium sacrorum, de quibus qui bibis- 
sent, numine divino credebantur afflari ; 
unde νυμφόληπτοι dicti, v. ad Pheedr. p. 
260. et 393. — De Silenis et Satyris vid. 
Terison. ad Alian. V. H. iii. 18. et 
ernsdorf. ad Himer. p. 258. Ceterum 
Bignificantur varia saitationis genera, 
quibus Nymphæ, Pan, Sileni et Satyri 
imitando exhibebantur. Cf. Xenophont. 
Sympos. vii. 6. Polloxiv. 14. Meurs. 
de saltat. vet. in Gronov. Thesaur. Ant. 
Grec. t. viii. p. 1288.—*As referendum 
est ad τῶν ταύταις ἐπομένων. Ásr. 
xarowepévovs] Legitur et κατφνωµέ- 
vous: eademque est in eadem voce scrip- 
ture diversitas et in alio hujus scriptoris 
loco, Non dubito autem quin περικαθαρ- 
μοὺς una voce scribere oporteat. SrzPsu. 
περικαθαρμοὺε] Steph. secuti scripsi- 
mus conjunctim περι , ut in 
Critia p. 120. A. περικαθήραντες legimus. 
Nisi ὄντων excidisse statuas, ut sit περὲ 
καθαρμοὺς ὄντων; vulgata certe lectio 
tolerari ncquit. Post καθαρμοὺς Steph. 
inseruit re, quo carere possumus,  Sen- 
sus est, si lustrationes et sacra quedam 
Jacümt. | Genitivus participii &xoreAoór- 
των absolute positus est, vid. ad vi. 4. 
— Particula μὴν pregresso μὲν post ὅση 
opposita est, vid. ad iv. 11.—Pro abrà 
Ald, Lov. Bas. 1. et 2. αὐτόν, Λοτ. 
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εἶναι, , xatié μὲν πολερωικοῦ, χφεὶς δὲ εἰρηνικοῦ | 9 θέντας εἰπεῖν 
ὡς οὐκ sevi soAurixor τοῦτο 776 ὀρχήσεως T0 γένος, ννταῦθα 
δὲ αεάμενον ἑώσαντας κεῖσθαι νῦν ἐπὶ τὸ πολεμικὸν ἅμα 
xci εἰ ηνικόν, ὡς ἀναμφισβητήτως ἡ ἡμέτερον ὃν, irapa 
Το δὴ σης” ἀπολίμου Μούσης, ἐν ὀρχήσεσι à τούς vs? 


θεοὺς παν τοὺς TOY Ld παΐδας τιμώντων,ἳ d £y μὲν ξὐμ- | 


παν' γίγνοιτ ἂν" γένος £y δόξη τοῦ | πράτσεμ 6Ü Υνόμμενον, 
τοῦτο δὲ δή διαιροῖμεν ἆ ἄν, τὸ μὲν ἐκ πόνων τῶν αὐτοῦ 
καὶ κυιδύνων διαπεφενγόσων εἰς ἀγαθά, μείζους ἡδονὰς 
ἔγον, vo 0$ vay — —2R — οὔσης x04 
ἐπαύξης,' πραστέρας᾽ φὰς ἡδονὰς κεκτημένο" ἐκείνων. ἓν δε 
δὴ voig σοιούτοις που πᾶς ἄνθρωπος σὰς χωήσεις TOU σα- 
μασος µειζόνων μὲν τῶν ἡδονῶν οὐσῶν μείζουρ, ἔλωτσόνων 
δὲ ἐλάττους αμεῖται, xo κοσµιώτερος" pr ὧν πρός τε 
ἀνδ ρίαν μᾶλλον γεγυμνασμένος ζλάστους αὖ, δειλὸς δὲ 
καὶ ἀγύμναστος γεγονὼς πρὸς τὸ σωφρονεῖν μείζους καὶ 
σφοδροτέρας Tage y eau μεταβολὰς σῆς sivi Sag" 6A às 

ογγόµενος, eir. à ἐν ᾠδαῖς siT ἓν λόγοις, ἠσυχίων oU πάνυ 
δυνατὸς τῷ σώματι παρέχεσθαι" ae. διὸ pípneig τῶν 
λεγομένων σχήµασι γενομµένη 77) ὀρχηστικὴν ἑξειργάσατο" 
σέχνην ξύμπασω».7 0 pár οὖν ἐμμελῶς ἡμῶν, ὁ δὲ πλημ- 
μελὼς έν τούτοις αᾶσια χμµείσαι. πολλὰ p δὴ σοΐνυν ὤλ- 
λα spy σών παλαιὼν ὀνομιώτων ὡς οὖ καὶ κατὰ Quei είς 
μενα δεῖ διανοούµενον ἐπαινεῖν, τούτων δὲ i» καὶ vo" περὶ 


AHOrc[b : κατοινωµένους *s.— ! διορίσασθαι om pr 0.—À μὲν οι 05 τῆς Ar, δὲ 
τῆς ΑΩτ[Ο: δὲ δὲ τῆς s.—9 τε om v.—P θεῶν Ἐ.---3 τιμῶν BHrfot.—' ξύμπασι b, 


ἐόμπαν τὸ τιμῶν οὐδετέρως Ἠσ[τ.---» ἂν γεγνοετ' ἄν r. -t ἑπαυξῆς R0.—?* κεκτηµέ- 
rev vfft.—" κοσµιώτερον H.—" παρέχεσθαι 19. σώµατι [.—*. ὀρχ. μὲν sten f t— 
J lr AQf ir, σύµπασιν v: ἅπασαν s.—? πᾶσι τούτοις (.—5^ τὸ om D.—^ τα 


| τινῶν αὐτοῦ] Videri possit scribendum 


b s s] Sic libri omnes 
7 » τῆν---μο ύση ] potius αὐτῶν, nisi αὐτοῦ ad τὸ μὲν perti- 


preter Steph. qui τὸ δὲ δὴ exhibent ; 
nere dicamus: 


sine causa teph, hic δὲ interposuit, etsi 
alias frequentissimum est δὲ δή.  /Eque 
' temere τιμῶ», in quo libri omnes coneen- 
tiunt, in τιµώντων mutavit ;- saltationis 
us, quod non bellioosum est, 
sed sod (8) i in deorum honorem persgitur, 
idni ipsom deos honorare dicatur? 
Verba ἓν μὲ ξύμπα»---γεγρόμενον Ficin. 
pretermisit, Comar. autem ita reddidit, 
in (otum. quidem unum est, in. prosperi 
successus opinione assumtum, As. 


unde tamen paulo quam 
pro more est remotius, ΒΤΕΡΗ. 

Tb μὲκ--- αὐτοῦ] Pronomen αὐτοῦ pen- 
det e τὸ µέν. Steph. corrigebat αὐτῶ», 
quod in hunc locum non quadrat. Mox 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἑκαυξῆς, Ἐπαύξη 
est i. q. ἐπαύξησις (ut xii. 8. p. 957. E. ). 
Cf. ad iii, 2. Asr. 

σωτηρίας---οὔσης] Alterum vero (per- 
agitur), si bona jaw paraía seroanur e$ 
augentur. Asr. 


111. Bi. 56, 


1Π. 616. 


111. lii. 67. 
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τας οὐ γὰρ ovd. ocio» εἶναι. τὸ δὶ ἴοικε ar» τούτου τού- 
νοτίου γηγνόμενον ὀρθῶς ὧν γίγνεσθαι. 

.. Πώς sis; 

Αθ. Παράδοξον μὲν v0 λεγόμον, καὶ οὖν ἂν πεις. 
βύταις σις οἰηθείῃ πρέπειν vóós: — σίς σι καλόν σε 
ciné xci ἀληθὲς µάθηµα εἶναι καὺ πόλει ξυμφερον καὶ 
T id πωντάπασι Φίλον, οὐδονὶ à τρόπῳ δυνατόν ἐστι 
ὅτι μὴ Qgá een. 

KA. Eixóra λέγει: ἀλλ ὥστρων rie μάθημα τί 
σοιουτον ἀνευρήσομεν; 

. ΑΘ. *Q) ἀγαθοί, παταψευδόµεθα νυν ac $306 εἰπεῖν 
Ἕλληνες αάνσες s yim θιῶν, Ηλίου τε ἅμα καὶ Σε- 
λήνης. 


ΚΛ. Τὸ κοῖον δὴ ψεῦδος» ;. 
; A0. Φαμὰν αὐτὰ οὐδέποςε T3» αυτην dX» ii iG, καὶ 


ἄλλ' ἄττα" ἄστρα μετὼ σούτω, ὀπονομκάζοντες αλανητὰ 
AUT. 


KA. N37 vor Δία, d Lips, ἆληθες Σουτο λέγω: εν γὰρ 
δὴ τφ » Bie πολλάκις ἑώρακα καὶ αὐτὸς σὸν σε Ἑωσφόρον 
λα) τὸν Ἕσπερον χαὶ ἄλλους vig οὐδέποτε όντας eic" 
Ty αὐτὸν δρόµον ἀλλὰ Tür: πλανδένους, vo» δὲ Ηλιόν 


«που καὶ Σελήνην δρῶντας ταυθ’ ἃ ie) σάντες" ἔννεαιστά- 


μεθα. 


s,—* ὀρθῶκ...λεγόµενον om -- f καλόν om f.—€ τε om fr.— οὐφθείᾳ [»-.. δὲ & 
Man jeMov Es.—. δὴ) ψεῦδοι A et pr Q0: δ) λέγει ψεῦδος *s.— &rr^ 5. —» els 


τὸ λεγόμενο»] Doctrina, 
mus, quz in casis rerum coelestium in- 
dàgandis versatur. Moz pro vitioso &rei- 


res curiose zractat ad ipsum non perti. vam dici- 


nentes, qui negotiis alienis implicatur, 
suis ipse rationibus consulere negligens. 


Sic Polit. iv. 10. τὸ τὰ αὐτοῦ πράττειν 
καὶ μὴ πολυπραγμονεῖν δικαιοσύνη dori. 


Gorg. 636. C. τὰ αὐτοῦ πράξαντο καὶ οὗ. 


πολυπραγµονήσαντοε dy τῷ βίφ. — Cbar- 
3* 161. D. ᾗ οὖν ἐπολυτραγμονεῖτε καὶ 

οὐκ ἐσωφρονεῖτε τοῦτο ὁρῶντες. 
Legg- 
Notionem babet adjunctam nimii reram 
alienarum studii et curiogitatis cujusdam 
immoderate. Cf. Lambin. ad Horat. t. 
li. p. 146. B. et Valckenar. ad Eurip. 
Hippol. p. 247,—Pro δεῖν Cod. Voss. 
bei. —Tb δὲ loue oct. si. v. c. epectas as- 
tronomiam, que in rerum colestiem eau- 
eas inquiri jubet. Asr. 


zii. 8. p. 952. C. Theæt. 184. E. 


bà» scripsimus ἐπεὶ δ᾽ à», quod et sensus 
et orationis cohgrentie nobis 
visi sunt. Ficin. quoque vertit, sed cum 


probam—putem. Ἐκ est 
attamen, vid. ad iii. 0. — tare pesbdneóa, 


C£. vid. ad iii, 15. Asr. 


«ταῦτα del] Legebstur vaUf' à à, 
quod et sensum et. orationis nexum tur- 
bat  Ficim. solem autem ac junem er- 


rare scmper omues 


jm hec facere omnes cog 
t Ald. Lov, Bas, 1. et 3. τὸ μέχρι 
γοσοῦτοκ. De verbis σὸ pps ποσούτου 


—— — te 
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pár οὐ δυνατόν, si AAA τις Φβόνιμος —* vꝛ be 
οὐκ ἂν δυκασὸ»"' ἀμφότερα, "m τις c) μέλλει καὶ σριικρὸν 
ἄρετης μεθίξων, ἀλλὰ" αὐτῶν $620, τούτων καὶ μωκθάνεα 
αυτὰ δε, vo9 [uf] ποτε δὲ ἄγνοιον deg» 5 5 λέγειν ὅσα yt 
λοία μηδὲν δίον, δούλοις δὲ τὰ τοιαῦτα xad ξένοις à ἑμμίσ- 
θοις προσσάττεὺν μιμώσθαι, σπουδην» Qi περὶ αὐτὰ εἶναι 
μηδίσοτε pro ἡντινοῦν, nbi vira μαυθάνοντα. αὐτὰ γίγ» 


γεσθαι φανερὸν τῶν ἐλευθέρω», μήτε γυναΐῖκα μήτε ἄνδρα, m, lii, 58. 


sauyor δὲ a ái Ti περὶ αὐτὰ φαίνεσθαι σῶν μιμημάτων. ora 


μν oU» περί γέλωτά έστι παίγνια, & δὴ κωμφδίαν πάντες i. 81T. 


λάγομῳ, οὕτω τῷ Ayo καὶ von xsícÜar τῶν δὲ σπου- 
fon, ac aes, : τῶν περὶ ] τραγωδίαν ἡ ἡμῶν ποιητών) $x» Tori 

τινες αὐτῶν ἡμᾶς ἑλθόντες ἐφανερωσήσασιν οὐτωσί πως, kt. 

ξένοι, πότερον βοιτώμεν ὑμῖν εἰς τὴν Tán σε καὶ χόραν 3 


' ps καὶ τὴν ποίησιν φέρωμέν σε καὶ ἄφωμον, ἡ πῶς ὑμο 


δίδονται περὶ τὰ τοιαῦτω dev — vi οὖν ὧν πρὸς ταῦτα 
opus ἀποκριναίμεθα" τοῖς θείοις ἀνδράσω» à ipo pár γὰρ 
δοκεῖ τάδε, Q ἆ ἄριστου, φάναι, τῶν ζενων, ἡμεῖς icpár 
γφδίας αυτοὶ ποιηταὶ κατὰ δύναρων ὅτι" παλλίστης ἅμα 
καὶ ἀρίστης" πασα οὖν ἡμῶν 95 πολιτεία kuioryxs —2 
eis τοῦ χαλλίστου καὶ ἀρίστον [Díov, ὃ δή φαμεν puis γε 
ὄντως εἶναι σραγφδίων" σήν ἀληθεστάτη». ποιηταὶ p οὖν 
ὑμεῖς, ποιηταὶ δὲ καὶ spas ἰσμν σῶν αὐτῶν, ὑμῶν ἀντί-- 


τέχ)οι σε καὶ a αγ oig vo 


σου καλλίστου δράματος, ὃ Ó 


δὴ νόμος ἀληθὴς μόνος ἀποτολεῖν TÉQUNS), ὡς 7 παρ ἡμῶν 


μένα K.—P οὐκ ἀδύνατον pr pr b eto p 0,—5? ἀλλ’ f.—^ qwovbey B.—P9 τι f. —14 * 
ἀπεκριναίμεθα 


pen. καὶ λόγωι ΑΩσήτ, νόµο 


ToU µήποτε] Νε wnquam. Vid. de 
ber arieu inhiivo rata κου ad 9 


p δὲ del * Nam ci- 
ves, si eadem vel similia a exbibe- 
rentur ridiculi genera, iis adsuescerent 
éaque moribus suis exprimerent. Asr. 

σών δὲ σπουδαίων-- κοητῶν] Quod 
vero ad serios, quos dicunt, poetas, nem- 

pe trvagicos nostros, aitinet. De hoo 
—— * usu vid. ad i. 14.--φέρωμέν 
τε καὶ eue, afferamus et adducamus 


TÀ Ayo b.—! ποιημάτων E, — 


atepud hing "ic Hi. 8. 2. φέρον- 
TOS καὶ kac ros llo» elxe. 
Similiter in Fe Ῥικὰ, 8η. est secum por- 
tare. Contra l. —— fespe Asr. 

τραγφδίας αὐτοὶ πο espezit ad 
bunc locum Aristides Orat. Plat. ii. p. 
294. t. ii.— Ante κᾳλλίστης e cod. Voss. 
recepimus ὅτι. Etiam Ficin. quam pul- 
cherrima. Moz Ald. à»rl rexvol τε. Bes. 
1. et 2. ἀντιτεχνίται. Deinde pro ás παρ᾽ 
scripsimus ὥσπερ. ἡμῶν esti. 4. ἡμετέρα, 
vid. ad 1.6, Ficin. uf speramus. Λος. 


-- 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


^^ "" y N / 
AO. Πειρατέον. ov γάρ ἐστι τοῦτο, ὦ ἄριστοι, τὸ δόγμα 
ο D 4 ο 
ὀρθὸν περὶ σελήνης τε xod ἡλίου καὶ τῶν ἄλλων ἄστρων, ὡς 
9 ^ ο Ν / » . . / M 
ὥρα πλανᾶταί ποτε, πῶν 06 τοὐναντίον Εχει τούτου την 
5 N ,? e εν) V N , X , M / 
αυτην γαρ αυτων ὁδον ἔκαστον χαὶ οὐ πολλας αλλα μίαν 
4 ^ M " M 
ἀεὶ κύκλῳ διεξέρχεται, φαίνεσαι δὲ πολλὰς Qseopusyor vo 
^o A , , 9 ^ d /, 
δὲ τάχιστον αὐτῶν ὂν βραδύτατον οὐκ opÜuc αὖ δοξάζεται, 
^v [^d / x [τά 
vo Ó' ἐναντίον ἐναντίως. TOUT οὖν εἰ πόφυκε ϱυὲν ουτως, 


ἡμεῖς δὲ μὴ ταύτη δόξοροεν, 


εἶ μὲν εν Ὀλυμπία θεόντων 


ἵππων οὕτως) 7» δολιγοδεόµων ἀνδρῶν διενοούµεθω αέρι, 
xi προσηγορεύομεεν TOY τώχιστον μὲν ὡς βραδύτώτον, σον 
δὲ βραδύτωτον ὡς τάχιστον, ἐγκώμιά τε ποιοῦντες ᾖδομόε 
τὸν ἠττώμιενον νεγικηκότα, οὖτε ὀρθῶς ἂν οὔτ οἶµαι προσ- 
Φιλῶς τοῖς δρομεῦσιν ἡμᾶς ἂν τὰ ἔγκώμια προσάπτειν- ἂν- 
πα. lii 69. θρώποις οὖσι: νῦν δὲ δῇ περὶ θεοὺς τὼ αὐτὰ ταῦτα έζα- 
µαρτωνόντων ἡμῶν Gp οὐκ οἰόμεθα γελοῖόνν τε xai οὐκ 
ὀρθόν, ἐκεῖ γιγνόμιενον ἦν ἂν τότε, νῦν ενσαυθοῖ xai ἓν τού- 


e ΄ 
σοισ, φίφνεσθαι; 


y 
*5.—3 Te A, T€ t et pr. Q.—9 δοξάζομεν ϱ.---ὃ οὕτως ἵππων Rs.—* δολιχαδρόµων 


τοσοῦτον, quod rectius videtur esse ; re- 
spicitur enim pregressum, τὸ µέχρι Το- 
σούτον μαθεῖν---μέχρι τοῦ μὴ βλασφη- 
pe. Αοτ. , 

δόξοµεν] Haud dubie scribendum cst 
δοξάζοµεν. Asr. 

δολιχοδρόµω»] Vid. ad viii. 4.—6s 

δύτατο», int. Üvra,^ h. e. βραδύτατον 

αι. Vid. adi. 12. Asr. 

γελοτόν τε καὶ οὐκ ὀρθὸν] 8, quo libri 
editi carent, de conjectura interposoi- 
mus, sensu et orationis structura flagi- 
tantibus; Steph. ante γελοῖον desidera- 
bat εἰ. Deinde Aldum, Lov. et Cornar. 
secuti Clinie verba ᾿Αληθέστατα---ἐστὶ 
tribuimus. Bas. 1. 2. et Steph. ita legunt, 
KA. Γελοῖον μὲν οὐδαμῶς. ΑΘ. OO μὴν 
--ὑμνούντων.  Ficin. Nwne vero quum 
de diis similiter peccemus, nonne ridiculi 
suns similiterque aberramus a recto? 
Ci. Ridiculi quidem nullo pacto, neque 
famen accepti deo, dum falsa de ipsis ca; 
nimus.* Cr. Si hec ita se habent, vera 
Qicis. Ipsa tamen Clinis verba ᾽Αλη- 
θέστατα, εἴπερ Ύε οὕτω abr" ἐστὶν, do- 
cumento supt, preegressa omnia Atheni- 
ensi esse tribuenda. In ipsis autem ver- 

| / 


lis mendum inest, Pro γελοῖαν μὲν οὗ- 
δαμῶς haud dubie scribendum est ὀρθὸν 
μὲν οὐδαμῶς, ut in pregressis — 
οὔτε ὀρθῶς oÜte—mpoaQiAGs.  l'eAowr 9 
— γελοῖόν τε καὶ οὐκ ὀρθῶς huc 
irrepsit, οὗ μὴν οὐδὲ---γε est neque ctiam. 
Sic x. 11. p. 902. D. O6 μὸν οὐδέ γε xv- 
Beprfrrais. c. 14. p. 906. E. Ob uir σὺδὲ 
στρατηγοῖς γε. Epinom. c. 2. p. 925. C. 
Nugatur Schol. Ruhnk. p. 230. varie 
hzc verba explicans, ἀλλὰ μὲν, ὡς ἐπὶ 
τοῦδε,  οὐδαμῶς, οὐ µόνον, M ἔτι μὴν, 
$ ὅμως δέ. Eadem margini Cod. Voes. 
adpicta legimus. Pro ἂν τότε Steph. 
adnotat legi quoque ἄν ποτε; std se- 
quens νῦν postulat τότε. ΛΕΣ. 

ἦν ἂν τότε] Legitur etiam ἦν ἄν ποτε. 
Videtur autem deesse el ante γελοῖον : 
et paulo post οὐδαμῶς dici ab Athen. 
post ob µήν. Ότερη. Prius» ἂν τότε 
oet. nimis concise Ficinus vertit, ut, quo- 
modo legerit, vix extrices. At reliqua, 
qua Steph. tanquam a se excogitata ven- 
ditat, eidem sublecta puta. Vertit enim, 
Cr. Ridicwii quidem. ΆΑτηι Nulloque 
pacto dccepti diis etc. Br». 


ΝΟΜΟΙ, Z.: 


-- ^ ο | 
pusrenvixa^ δὲ μήκους xot ἐφμπίδου καὶ (βάδους ὡς ἓν a0 
Pd * ^ t^ : ι 
δεύτερον, σρέτον δὲ σής των ὥστρων φεριόδου πρὸς ὤλληλα 
e / : NL. , 
ec πόφυχε πορεύεσθαι. ταῦτα δὲ ξύμπωντα οὐχ, ὡς ἄπρι- 11. 818. 
/ 3 / - ^v ^ : " 
[δείας έχομενα δε διαπονεῖν τοὺς πὀλλοὺς ἀλλά σας τι. lii 60. 
, Af . a δέ e -— 9 ^^ ’ / f ο "A 
OM'yoUg* ους δε, απρθίοντες ἐπί τῷ σέλει Φρᾶσομεν οὐτω 
8 / 9 ” ? e ^s 
γαρ πρίπον ἂν Wy σῷ πλήθει δὶ ὅσα αὐτῶν ἀνανκαῖα, . 
/ , / , ^ ' 
xui πως ορθοσατα, λέγεται μὴ ὄπίδτασθαι μὲν τὸῖς πολ- 
ο» , / » 9 "-^* . 
λοις αἰσχρόν, δι ἀκριβείας δὲ Corti» πάντω οὔτε ῥάδιον 
: d X ^^ e 
ουνε vO παράπαν δυνατόν τὸ δὲ ἀναγκαῖον αὐτῶν οὐχ. οἷόν 
(τε ἀποθάλλει, &XX ἔοικεν ὁ τὸν θεὸν πρώτον παροια- 
ή 9 t^v ῃ -—- 2 ἳ 3 - 
δάµινος εἰς ταυτα ἀποθλέψας εἰπεῦ ὡς οὐδὲ θεὺς ἀνάγκ' 
* ^w ^v ον MEN N 
µη ποτε Φανῇ μαχόμενος, ὅσοι θεῖαί γε, οἶμαι, τῶν [^] u 
, ^v g » 7 . N f. 9 , . a e .. 
ανονγκων» εἰσίν, ἔποι τῶν γε ἄνθρωπίνων εἰς Og οἱ πολλοὶ. 


$20 


στο Bh .— ῥράσωμεν h. -t ἀναγκῶν A et pr Q: ἀναγκαίω» *r.—h δοκῶμον δὲ b, 


ὥς ünpiBelas ἐχόμενα] Cum perfectione 
a, h. e. perfecte s. exacte, àxpi- 

βῶς s. bi ἀκριβείας. — Sic ἐχόμενον cum 
genitivo nominis conjunctum adjectivi 
vel adverbii circumlocutionem facit, ut 


|. ii. 8. p. 656. C. jv0uoU—dxópevor cst. 


ῥνθμικόν, Π. 1. p. 677. C. τέχνης ἐχό- 
µενο», 1. e. τεχγικόν. Sic et c. 9. p. 689. 
C. iv. 4. 709. C. v. 6. 134. D. vi. 18. p. 
775. D. vii. 18. viii. T. p. 839. D. ix. 5. 
. 899. E. c T. Ρ. 8698. D. xi. 4. Ρ. 918. 
. Polit. vi. 9. p. 490, Α. Euthydgm. 
p. 306. C. Asr. 
ἀναγκαῖα] Post ἀναγκαῖα non necesse 
fortassis faisset interpungere, si sequen- 
tia ad ὅσα retulissem, quo Ficinum quo- 
que referre ea. videmus: vertit enim : 
Multitudini vero que necessaria. sunt, 
vrectissimeque dicuntur, turpe est nescire: 
sed, exquisite cuneta perquirere, Νεο fa- 


, Cile est, nec omnino possibile. At ego 


verba hzc καί wes. ὁρθότατα λέγεται se- 
quentibus jungens, longe alium sensum 
efficio: hunc videlicet: 4c rectissime 
dicitur, turpe quidem esse culgo igno- 


rere quo ex illi disciplinis necessaria 


suni, sed vicissim exacte omnia que per- 
tinent ad. illas perquirere, neque. facile 
esse, neque ejusmodi quod fieri possit. 
Interim tamen non nego talem esse ora- 


tionis structuram, ut in ea alter ille sen-. 


sus primo aspectu potius quam hic con- 

spiciatur, (qui etiam poscit ut εἶναι cum 

αἰσχρὸν, itidemque cum ῥάδιον et δυνα- 
Plat. 


τὸν subaudiamus) sed in altero illo mihi 
displicet eum de disciplinis illis ita lo- ' 
ui, esse tantum quedam in iis quee rec- 
tüssime dicantur, quid enim in iis non 
rectissime dicitur? ΒΤΕΡΗ. 
ὅσα αὐτῶν ἀναγκαα] Verba καί πως - 
corrupta esse censeo, etsi explicari pot- 
sunt cum Ficino ita: multitudini vero : 
que necessaria eunt, rectissimaque (int, 
necessaria) dicuntur, turpe est; nescire, . 
Ni fallor, scribendum, eat: ὅσα αὐτῶν 
ἀναγκαῖα és ὀρθότατο λόγεται (quod ad . 
ea ettinel, quae vulgo s. multitudini ne- - 
cessariq rectissime dicunlur), μὴ ὁπί- 
στασθαι μὲν rois πολλοῖς (αὐτὰ), αἰσχρὸν : 
(ἐστὶ), δὲ ἀκριβείας δὲ Prey πάντα οὔτα 
ῥάδιον οὔτε δυνατὸ» (ἐστι). Καὶ 6 pos- 
tremis vocis ἀἄναγκαῖα syllabis natum est, 


T. 

ὃ τὸν 0eb» παροιμμισάμενος] Qui pro- 
verbium illud. (ἀνάγκῃ οὐδὲ θεο) µάχον- 
ται, de quo vid. ad v, 10.) ἐν deum 1 
s, de deo fecit. De οὐδὰ---μὴ cum con- 
junctivo vid. ad iii. 12. Asr. 

ἀναγκαίων] Legitur etiam ἀναγκῶνς. 
quam lectionem sequor: sed Τε quod 

recedit, expungendum puto. Srzrn. 
ta vero Ficin. Quod equidem de divinis 
ecessitatibus intelligendum — arbitror. 

IP. . D. 

τῶν τε ἀναγκαίων] Scripsimus τῶν à»- 
αγκῶ», quam scripturam Steph. memorat. 
Dorvill. ad Charit. p. 419. vulgatum tu- 
eri conabator, re in media periodo abun- 


Vor. VIII. 2T 
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nii. Τ0. γόμων τε καὶ ὅλης τῆς πολιτείας οὗ viso? ὁἳ τοῦ Διαφέ- 
ροντὸς πολίσου αρὸς ἀρετὴν γέγνεσα raum, ὅταν αὐτόν 

σις φῇ v0» ὑπηρετήσαντα τοῖς νόµοις ἄριστα καὶ πειθὀµο- 

νο) μάλιστα, τοῦτον εἶναι τὸν ἀγαθύν' τελεώτὲρον Qi ads 
εἰρημένον, ὡς ὥρα ὃς ἂν τοῖ τοῦ νομοθετοῦντός" σε καὶ 

1. 823. ἐπωμοῦντος καὶ ψόγοντος' πειβόμενος γράµµασι διεξέλθη 
τὸν [βίον ὤκρατον. οὗτος o τε λόγος ὀρθόσατος tig ἔπαμον 
΄πρλίτου, v» σε γοµοθέτην ὄντως δεῖ" μὴ μόνον γράφει τοὺς 
νόμους, πρὸς δὲ τοῖς νόµοις ὅσα καλὰ αὐτῷ δοχεῖ xo [uH 
χαλὼ εἶναι, νόµοις ἐμπεπλεγμένα γράφει, vo» δὲ ὥκρον 
πολίτην μηδὲν fro» ταῦτα ἐμπεδοῦν 7| τὰ ταῖς ζημίαις 
ὑπὸ νόμων κατειληαµένα.. v6 δὲ δ] παρὸν ἡμῖν τὰ νῦν οἷον 

/ , , - Ni v. 4 / ου 

μάρτυρα ἐπαγόμεθα, δηλοῖ psy" &» o [βουλὸμιθα μάλ- 
λον. θήρα γὰρ πάμπολύ τι πρῶγμά ἔστι, περηιλημμάνον 
ὀνόμιωτι νῦν σχεδὸν &»i. πολλὴ μὲν γὰρ ἡ των ενύδρων, 
πολλὴ δὲ 5 τῶν πτηνών, πάμπολυ δὲ καὶ τὸ περὶ τὰ πιζὰ 


TéAos H.—^ οὗ H.—! γελειώτερον $.—^ ToU vopolérov ρομοθοτοῦντον Noffe.— 
t γέγοντος f.—* 8) Aet. et pr D. μὲν om qiie µόνων 9.— ἄλλαν ο.--- 


σέλεος. SrEPB. Tépew est e preclara 
Cornarii conjectura, quam  Ficini versio 
unice firmat, qua eadem orationem, uti 
Stephano distingui oportere videbatur, 
distinguit. Habet enim : idque tentare, 
dementis esse. Ita vero conscriptis legi- 
bus cet. Bir. 

yéuew] Sic Comar. emendavit. Vol- 
go legitur, εἶναι. πολλῆς &volas γε jr 
"eypaupévor. In marg. Cod. Voss. ad- 
scriptum est 'yéuei, quod e Stephani con- 
Jectura fluxit; sed yéuew,  φαμὲν pen- 
dens, recte habet, ot interposita parti- 
cula re docet ; verba enim ita cobarent, 
ob γάρ $apev ῥητὰ εἶναι, πολλῆς τε (int. 
Φαμὲν) ἀνοίας γέμει», λέγοντες (pro λέ- 
Ύοντας ἡμᾶς: οἱ ea dixerimus; quia 
subjectum hujus ehuntiationis idem est 
cum subjecto verbi primarii φΦαμὲ», no- 
minativus de more positus est) οἵεσθαι 
αὐτὰ às vópovs τιθεµένους εἶναι (pro τι- 
θέµενα εἶναι; participium enim, nt solet, 
praedicati sui casum sequitur, vid. ad v. 
8.). Asr. | 

τοῖς τοῦ νοµοθέτου] Vocem νοµοθέτὀυ 
e Cod. Voss. recepimus, confirmante Fi- 
cino, qui vertit, qui legumlatoris leges 
Jerentis et laudantis.-—reAedrepor δὲ 80e 


M 


εἱρημένον, int. égrl s. ἔσται: perfectiua, 
h. e. rectius vero sic dicetur, cwm esae 
bonum (ὡς ἄρα, int. οὗτος ἀγαθός devi), 
$scet. Τελεώτερον εἰρημένον spectat ad 
γέλεος---ἔπαινο:ς. ÀÁsr. 

p) μόνον] Sic Ficin. leges nou solnm 
perscribet, Bas. 9. Cornar. et Stephan. ; 
Ald. Lov. et Bas. 1. δὴ µόνον. Απ. — 

ὅσα-- εἶναι] Hiec verba, quee in libris 
veteribus omnibus desiderantur, Steph. 
tacite interposuit, hand dubie Ficinum 
gecutus venientem, p etiam declaratio 
nem quandam his adjungat, dua, quar 
honesta turpiave sibi videntur, significet. 
---ἐμπεδοῦν. Vid. ad iii. 5. Asr. . 

τὰ---κατειλημμένα] Que lex pomis 
cogit, h. e. mulctis impositis imperat ; 
καταλαμβάνει» est enim obstringere, co- 
gere 5. adigere. Ficin. quam que muleta 
imposita a legibus mandata. fuerint.— 
δηλοίη (vulgo δηλοῖ) μὲν ἂν- μᾶλλον, 
magis enim declarabit, quod volumus. 

sr. 

περιειλημμάνον] Hoc Cornat, debemus ; 
Ald. enim, Lov. Bas. 1. et 2. περελαρι» 
µένον. Cornario Ficin. priivit vertens, 
nomine wno compre Πάμπολν est, 
ut constat, lafe peiens. Aser. 


ΝΟΜΟΙ, 7. 881 
si μετὰ vivez" καὶ vi xps τῶν ἄλλων, | xu trácay τὴν 
TOUTAM gary, ταῦτά" ἐστω- ἃ δή ᾿λαβόντα ὀρθὼς πρώτα 
lai τἆλλα ἰόντα τούτων ἡγουρθένων TOY ῥαθημάτων, μαν- 
θάνει». οὕτω γὰρ Gary xy φύσει κατείληφιν; ᾗ φΦαμὲν οὐ- 
δίνα θεὼν ὀῦτε μάχεσθαι τὰ κὖν οὔτε μώχεσθαί sort. 

ΚΛ:. "Eoxé yt, 4 Eths, νῦν οὕτω Tug ῥόίνεα ὀρθῶς 
ερῃσθαι xci ur φύσιν & — | 

A. Ἔχει μὲν γὰρ οὕτως, d Ἐλενία, χαλοκὸν δι 
αυτὰ αροταξάμμενον' φούτῳ TO pore νομιοθτεν' ἀλλ 
εἷς ὤλλον, 8i δοκεῖ, xevo⸗ ἀκριβέστερον ἂν νομοθετησαί- 
μεδα. 


ΚΛ. Δοκεῖς ἡμῶν, 1 ξένο, φοβεῖσθαι σὸ TG ἡμετέρας 


| "iei TU) τοιούτων ἀπειρίας έδος. QUXODY ὀρθῶς qofosi-* TÉ- 
4 


go δη" λέγειν μηδὲν ἀποκρυπτόμενος — τούτων. 


A9. Φοβοῦμαι, μὲν xai ταύτα & σὺ νυν λέγει, μᾶλ- μι. 819. 
λον δ᾽ ἔτι δέδοιχα τοὺς ἡμμένους μὲν αυτῶν σούτων TOY ται... 63, 


μαθημάτων, καλως à" ἡμμένους. οὐδαμοῦ. γὰρ δεινὸν οὐδὲ 


σφοδρὸν ἆ erigi TGYy πάντων οὐδὲ μάγιστον κακόν, ἀλλ 5 


φολυπειρία κα πολυμαθία" μετὰ κακῆς ἀγωγῆς γίγνε- . 


ται πολυ τούτων μείζων ζημία. 
KA. ἸΑληδη λένεις. 
, $8.21. 46. Τοσάδι τοίνυν ἑκάστων" Ye φάναι μου- 


θώνειν δεν τοὺς ἐλευθέρους," ὅσα καὶ κπάμπολυς δν Αἰγύα- 


5 werd τυοε An. - ταῦτ v[t.—? νῦν om Ό.---3 καὶ add Anvfhr. - προσταξάµε- 
e 
ρον 9.— φοβεῖ v.—! δὲ) ARO[Dt.—" πολυµάθεια cort Α.---' ἑκάστων AQv, ἕκαντον 


μετὰ τίνος] Legitur et uerá τινος} 
scripturam malo. ΘΤΕΡΗ. 
μετὰ τίνος] Ficin, videtur legisse μετὰ 
v5és ; vertit enim, εί quid cum alio. 
Bed solent ita ραχύον] et pronomina 
interrogutiva sibi subjici. Asr. 
καὶ πᾶσαν τὴν τούτων κρᾶσιν]  Accu- 
sativus est absolutus, ità positus, ac si 
precedat ταῦτα δὲ (quod ad hec vero 
dilinet), ποῖα ἵκαστα cet. μµαθητέον. 
Mox τούτων---τῶν µαθηµάτων α reliqua 
oratione separavimus, Cornar. λαο suat, 
que primum recte cipere oportet, εί 
deinde ad. alia —— his disciplina 


- ducibus progredi. Deinde ante κατὰ 


ιν interpofainrs kal, & postrema vo- 
——— gyllaba elisum. Idque Cod, 


Yoss. confirmat. Asr. 

. $1. ἕκαστα] Invenitur scriptam et 
ἑκάστω». SrzPB. 

τοσάδε---ἕκαστα] Cod. Voss. ἑκάστων. 
De JEgyptiorum iostitutione cf. Dioder. 
Sic. i. 81. ubi vid. Wesseling. p.91. 
Verba, qui sequuntur, ita cohwrent : 
πρῶτον μὲν γὰρ περὶ λογισμοὺς παισὶν 
ἐξευρημένα (στ) µαθήµατα, ἀτεχνῶς 
μετὰ παἰδᾶς τε καὶ. ἡδονῆν µανθάνειν 
(gerundioc, ut in 435 ὁρᾷν), scilicet, µή- 
λων διανομαὶ cet, De verbis 44Ae»— 
—2* cf, Athen. xv. p. 670. Ε. Ásr. 


* 0 
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d θήρας ài vigi σιθενσι τῷ νομοθέση σοὺς νόμους οὔτε 
μὴ δηλοῦν ταῦθ᾽ οἷόν LJ oUT&" ἐπὶ πᾶσι τάξεις xai ἁπμίας 
ἐπισιθίντα ἀπειλητικὰ νόμιμα σιθέναι. τί δη δραστέον περὶ 


σα TOM; σὸν μάν, τὸν" νομοθέτη, 1 ἑἐσαμέσαι xci ψέξαι 


| χρεὼν τὼ Tipi θήρας" πρὸς τοὺς τῶν νέων «ύνους σε χα) 


ἐσισηδεύμασα, q0y Ü αὖ vÉOV ἀκούσωντα πείθεσθαι, xci 


"qunÜ ἡδονῆν prs πόνον ἐξείργειν αὐτόν, τῶν δὲ περ) έκαστα 


ἀπειληθέντων μετὰ ἁπμίας καὶ νομοθεσηθενσων T μετ επαί- 
νου  ῥηθέντα, μᾶλλον τερᾶν καὶ προσταχθέντα, ἀποτελεῖν. 
σούτων δὴ αροῤῥηδέντων — ὁ ἂν Φ/{γνθιτο ὄμμετρος ἔπαινος 
θήρας καὶ Ψόγος, 3 5 Tig μὲν βελτίουρᾶ ἀποτελεί σὰς ψυχὰς 


| τῶν ian, ἐπαμοῦντος, Ψέγονσος δε} 7 τάναντία. ελέγωμεν σοίνυν 


- 41r lii. 72. 


Tó μετὰ τοῦτο εξης προσαγορεύοντες. ài SUY E σοὺς νους, Ὡ 
Φίλοι, εἰ v υμᾶς ph Té vig ἐπιθυμία pr έρως σῆς epi Ἰθάλατ-᾽ 
σαν θήρας ποτε λάβοι μηδὲ o ἀγκιστρείας μηδ) ὅλως τής τῶν 
ἐνύδρων Coa, μήτε ἐν γρηγορόσι, pare εύδουσι κύρτοις ἀργὸν 
θήρων διαπονουμένοι». pono αὐ ἄγρας ἀνθρώπων κατὰ θά- 
λασταν ληστείας T£ ἵμερος ἐσελύὼν ὁ υμῶ θηρευτᾶς ὁ ὠμοὺς xci 
ἀνόμους ἀποτελοῖ. αλωπείας" à ἐν χώρα xci πόλει μηδὲ εἰς 
σον ἔσχατον iri or νουν ἄψασθαι, pnà' αὖ erp» θήρας 


—4 τὸν post μὲν om s.—* περὶ τὰς θήρα Ῥ.---- «ραχθέντα ὃ.---- βελτίονε..λέ- 


fit; unde, τὸ ἁγκιστρευτικὸν Sophist. 


cadit). Zrparóweba vero pro ipsis mili- 
220. D. Asr. 


tibus poni constat. Tim. Lexic. p. 240. 


v. στρατόπεδο» λέγεται καὶ τὸ πλῆθος 
τῶν στρατιωτῶν. Vid. Lexic. Xenoph. 
v. iv. p. 109. Aser. 
θήρας δὲ πέρι τιθέντι] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. περιτιθέντι. In sqq. Ficin. plura 
de suo videtur addidisse vertens, que in 
venatione laudanda sunt, laudet, que 
contrg, vituperet. — Verba ita intelligen- 
da sunt, partim (alia) laudare oportet, 
pertim (a 18) vituperare. πρὸς est ratione 
abita, vel, ut Cornarius vertit, respectu 
habito ad—. Deinde ἐξείργει», impedire 
(vid. ad c. 8.) est atocare, abducere.— 
Cod. Voss. τὸ» μὲν, τὸν vouo0érny. Asr. 
és] Ald.Lov. Bas. 1. et 2. ἐξ $5. 
Ficin. his ita propositis, congrua dein- 
ceps laus—. — Paulo post τὸ μετὰ τοῦτο 
et ἑξῆς posita sunt ἐκ παραλλήλον quod 
dicitur, ut viii. 4. p. 884. A. τὸ δὲ μετὰ 
ταῦτα-- ἑξῆς. Vid. adi. 5..Asr. * 
&ykurrpelas] Est piscatus, qui hamis 


µήτε ἐγρηγορόσι μήτε εὔδουσι] Neque 
die neque moctu. Similiter in Sophist. 
l. 1. τὸ νυκτερινὸν et τὸ µεθη pis- 
catus genus distinguitur. Cf. Casaubon. 
ad Athen. xv. p. 700. D. Ceterum 
θήρα, quae κύρτοις pcragitur, ἀργὰς dici- 
tur, quia ictu (xAxryj), h. e. humana vi 
nonindiget. Sophist. 220. B. καθ & τὸ 
μὲν ἕρκεσιν αὐτόθεν (solis retibus) ποιεῖ- 
ται τὴν θήρα», τὸ δὲ πληγΏ. Κύρτος 
vero est nassa, h. e. fiscella viminea an- 
gusti colli, v. Sophist. 220. C. Ejus de- 
scriptio legitur in Oppian. Halieut. iii. 
341. et Sil. Italic, v. 47. ubi v. interpp. 
Asr. 

εἰς τὸν ἔσχατον νοῦν] I.e. «ls νοῦν 
τοῦ ἐσχάτου s. τῷ ἐσχάτφ, πε infumo 
quidem in mentem veniat. χατος, ut 
Latinorum postremus (sic apud Cicer. 
Rosc. Amer, 47. * homo postremus." Id. 
ad Brut, Epist. 16. mcd. Philipp. ji. 44.) 


Ν 


NOMOI, 2. 333 
μᾶλλον ὄρεμμάτων, ἠσχύνθην T$ ουχ. ὑπὲρ ὁμαυτοῦ μόνον 


ἀλλὰ καὶ orip — των Ἑλλήνων, 
ΚΛ. Του aer; Ay 0 σι καὶ Qc, a Lis. 
AG. Λέγω δψ.. μᾶλλον à ὄρωτῶν σοι δµζω. καί µοι 
σροικρὸν Goku. γιγλώσκεις που μβκος 
KA. Tí utr; .. . | . 
ΑΘ. Tí δε; απλάτας: 
KA. Πάνας. 
ΑΘ. Ἡ καὶ ταῦτα" ἅτι QU. ἐστὸν καὶ τρίτον τούτων 
βάθος: $ | 
KA. Ilx; γὰρ ob; j 
A8. "Ag οὖν οὐ doxsi σοι ταῦτα εἶναι πάντα μιτρητὰ 
αρὺς ὤλλκλα; 
KA. Na. 
A8. ἨΜπκὸς σε opns, πρὸς μήκος, xcd πλάτος πρὸς 
vro, καὶ βάθος ὡσαύτως δυνατὸν εἶναι μετρεν φύσει. τι 639. 
KA. Σφόδρα, γε. 111. iii, 64. 
A8. Ei ὃ ior⸗ μήτε σφόδρα | μήτε Mina" δυνιτὰ 
na, ἀλλὰ τὰ pA», τὰ Di μή, σὺ δὲ πάντα qii" muc citi 
αρὸς ταῦτα". Διακεῖσθον ^ 
KA. Δήλο ori ; φαύλος. 
ΑΘ. Ti » 5 μηκός σε xci πλάτος πρὸς (άθὸς, 3 
πλάτος σε καὶ .μῆπος πρὸς ἄλληλα, do 'P oy —** 
ei vuU, οὕτως Ἕλληνες πώνσες, ὡς δυνατώ ἐστι µ- 
vesica po ἐ ἄλληχα ἁμῶςὶ γι πως) 


4 


τα . ei 
$.—À εἶναι f, post Pu ponit c.—79 pnua A, ρητὰ mg A, pupa pr Q.—? ἦγηυ, — 


$8 . 
ἡγει t.—9 πάντα t.—?9. Sore vus dp AQio.—A ἂμ. v.—" μηδαμῶς μηδαμηῖ AQv[Ot : 


ῶ», Srzsu. Vulgata famen præ- 2. .821. E. "Vid. Ephemerid. Scient. 
Tat; vid. Ruhnk. ad Timeum p. 187. iz t. Landishut. t. i. p. ii, p. 108. 
1». 
ἑηνῶν] Cod. Voet- θεσῶν (esse debe- τί δὲ πλάτος ;] Malim Τ δέ; πλάτος ε 
ret ῥοίων vel δεικῶν); in merg. casi. nam post τί δὲ necesse videtur sobeudire 
καὶ ἁμαθῶν. SicetSuidas v. Óeur, ubi ex. praeced. repetitum verbum γνγνώσ- 
locum nostrum citat, ὑηνῶν exhibet, et «s. STzPH. 
Schol. Rabnk. p.230. ὑηνῶν' xoipelex - pfre σφόδρα]  Eespick boc σφόδρα 
3 σκαιῶν καὶ ἁμαθῶν, Vid. Ruhnken. (magis), coi opponitur 4píua (sinus), 
ad Tim. p. 308. Asr. . ad preegressum σφόδρα in Clinis respon-- 
8 τι aa $25] καὶ, taudem, in oratione sione, Cod. Vow. ῥήματα pro Ἀρόμα, 
interrogatima ita usurpari aolet. Βίος. Asr. 
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μηδαμοῦ θηρεύσαι: τὸν ἀρθευτὴν δε ἀῤγοις μὲν καὶ 
ὄρεσι μὴ xe vire, T eyæciuoi δι xal i ἱεροῖς ἁγίοις" 
ὀξειργίτω ὁ ⸗ προστυγχάνον' ἔνυγροθηρευτη» δὲ, πλὴν ἐν λι- 


1, iii. 73. μέσι καὶ ἱεροῖς mortuos | σέ zai Puri xci λέμναις" $» τῶς 


ἄλλοις ài itioro Δερεύεν μὴ χβώμενον ind ὠναθολώσει 
µόνο. No oby jg vá»ra χρὴ φάκαι τέλος ἔχει τά γε 


φαιδείας πέρι νόμιμα. 
KA. Καλῶς ἂν λέγοις. 


5s 


alienum est; pregressa, ἄρκυσί γε καὶ 
φάγαις, etiam hoc loco ἄρκυσι legendum 
esee, documento esse debebant; idque 
quum Schulthessium quoque corrigentem 
vidissem, recipere haud dubitevimus. 
Opponuntur autem venatores, qui reti- 
bus et laqueis utuntur ad feras noctu ca- 
piendas, iis, qui equis v vel canibus eas 

uuntur et pu cum iis 

eommittunt.—-Pro y Al. Lov. Baa, 
1.9. ἑάσει.  Ficin. sinat conari. Λατ. 

&ypois] In vet. ἀργοῖς, quod agnoscit 
'et Ficin. Paulo post autem pro ἁγίοις 
legit quidem eodem modo àpyois: sed 
alia etium eztat lectio, ἀγροῖς. BrzPR. 
Ficin. vertit : Aucepo per incultes agros 
PoMesque vegeri permittatur : a cultis 

locis sacrieque incultis a. quocun 

lefur. 'A*ypois vero expressit 
verte.  Prastat tamen Ficini — 
ct, aucupem s sacris vel incoltis abigen- 
dum esse, Plato inpnuat.  Alterutrum 
certe tenendum, cum ἁγίοις inficetissima 
sit lectio. às ids] Vul 1 ἀγροῖ 

ἐν ἀργοῖς μλ»] Vulgo legitur ἐν us 
μὰ», Cod. Voss. aptem àpyais pro &ypois 


καὶ ἱερατικοῖς γρ Ώ. 


(àv^ ὀρθώσεως kaX&s).—* re 7 &pyeis AQ: ἀγροῖς *s.—" ἁγρίοι AQ 


et in marg. babet; hinc scripei- 
mus, id quod sensus flagitat, ἐν ἆργοῖς 
μὲ» ἀγροῖς, ut Ficin. vertit, per incultes 
agros ; cui optime respoüdet sequens ἐν 
ὀνγασίμοις δὲ; ἀργὺ» enim (i.e. Δεργὰν, 
inaratum) est incultum, ut ix. 19. p. 
873. D. τῶν ὅσα àpyà καὶ 

Xenoph. Cyrop. iii. 2. 1. (Econ. iv. 8. 
19. xix. 8. xx. 21. Quod vero post lepstr 
legitur, &yíois, id ferri nequit, quum ni- 
hil niei glossa ait. — Ficin. videtur itesum 
ἀργοῖν ] uum verterit, a cultis lo- 
d i e incultis; sed offendit ἀργοῖν 


eris locis. Λατ. 

ὁπῶν ἀναθολώσει]  Buidas, v. ἆραθο- 
λώσει t. i. p. 165. legit ὅπως pre ὁτῶν. 
Ficin. dummodo swccorum mom utetur 
permixtione. "Obs est succus s. liquot 
ex plantis vel sponte emapans vel scari- 
"ficatione, terebratione, aliis id genas 
effüiuens.—De accosativo absolute posito 


ὀνυγροθηρεύτην vid, ad i, 8. Asr. 
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/ 

A8. Ταντα τοῦυν ἐγὼ μίν ὦ Κλενία, φημὸ τοὺς vi- 
ους δεν" µωθάνειν. Να) γὰρ οὔτε βλαβερὰ οὔτε χαλιά 
ἐστι, μετὰ δὲ παιδιῶς μα µανθανόμενα ὠφελήσει μέν, ΄ 
βλάψει δὶ ἡμῖν τὴν απύλιν οὐδίν, οὖν δέ τις ὤλλως λέει, 


/ 
ἄκουστὲον. 


KA. Ils; à' o7; 

AO. ᾽Αλλὰ: μὴν ὧν οὕτω ταῦτα ἔχοταω Φαίνηταιρ. 
ὅπλον ὡς ἐγκριοῦμεν αὐτά, μὴ ταύτη δὲ φαμόµενα ἔχειν 
ἀποκριθήσιται. . 20 

KA. AzXor ví μήν; / 

ΑΘ. Ουκουν" voy, ὦ ἕένε, χείσθω vmUrc ὡς ὄντα τῶν 
δεόντων µαθηµάτων, ἵνα μὴ διάκενω ἡμῶν ᾗ τὰ τῶν voor" 
κείσθω μέντοι καθά περ ἐνέχυρα λύσιμα X τῆς ἄλλης 
πολιτείας, ἑὼν Ἰ τοὺς θέντας ἡμᾶς 7) καὶ τοὺς θεμένους 
ὑμᾶς µηδαμῶς Φιλοφρονῆται. | ἑ 

KA. Δικαίαν λέγεις τὴν θέσι». 

. δ. 22. Αθ. "Άστρων δὴ «τὸ μετὰ ταῦτα δρα. T3». 
μάθησιν σοῖς νίοις, ἂν ἡμᾶς. ἀρίσκῃ λεχθεσα 7| καὶ TOU- qiii, 06. 
αντίο». 

—— KA. Λένε µόνο». 

AO. Καὶ μὴν θαῦμά γε περὶ eor. ἐστι μέγα καὶ 
οὐδαμῶς οὐδαμῇ ἀνεκτὸν. 

. KA. To «oio» δή; 

ΑΘ. Τον μέγιστο θεὸν καὶ ὅλον τὸν κόσμον Φαμιὲν 
οὔτε ζητεν δὲῖν οὔτε πολυχραγμονεῖν τὰς αἰτίως ἐρευνῶν- 


/ 


it. 821. 


e⸗ 
Y ve om h. — Be» om h. — οὗ K.—! φανεῖται Hebr, φανῆται Ω: φαωῆται *s.— 
. ; οὐκοῦν ARQ,—^ : ante κείσθω om ΛΩ.--- δὲ f.—^ ἡμῖν t. — 1 αὐτὰ A: ταῦτα 


᾿οὐκοῦν νῦν] In Ald. Lov. ct Cod. de Nat. Deor. i. 12.  Mercur. apud 
Voss. hmc Atheniensi tribuuntur; cui Stob. Serm. Ixxviii. p. 406. 17. Clemens 
obstat ὦ (éve, quo Clinias Atheniensem — Alexandr. Strom. v. p. 585. B. (t. ii. p. 
solet alloqui. Asr. 6923. Pott.). Theodorct. Therap. |. ii. et 
évéxvpa λύσιμα] Ita (ponantur) ut iv. Cyrill. contr. Julian. i. C l. 1. 
quasi pignora ex reliqua civitate (h. e. * jam de Platonis inconstantia longum 
civitatis constitutione) eximi, b.e. com- est dicere, qui in Timeo (p. 28. E. τὸν 
cidi s. tola possint.—De 0írvras νόµουε µμὰν οὖν ποιητὴν καὶ πατέρα τοῦδε τοῦ 
et θεµένους vid. ad |. θ.--ϕιλοφρονῆται, παντὸς εὗρεῖν τε ἔργον καὶ εὑρόντα els 
1. e. ἀρέσκρ, grata sint, h. e. placeant εἰ κάρτας ἀδύνατον λέγειν) patrem hujus 
! twr. Asr. mundi nominari neget posse, iu legum 
$4. 22. τὸν µόγιστον θεὸ»]  Colcbratis- autcm libris, quid sit omnino deus, an- 
simum est effatum, quod crebro respexe-  quiri oportere non censeat." Asr. 
runt serieris etatis scriptores, ut Cicero  µπολυκραγμονεῖν] Proprie dicitur, qui 


* 


111. dii. 75. 
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KA. Táxy, ἂν roy ἄριθμόν. 

ΑΘ. Τὸν ἀριθμὸν S Aéyaputy mporor $0 Tay γὰρ 
τῶν μὲν mrt καὶ ἑξήκοντα καὶ τριακοσίων nó ἀπολεί- 
πουσαι, όπως ἂν µία ys τις ἀρχὴ θύη θεῶν ἢ δαιμόνων σι) 
ai ὑπὲρ πὀλεώς τε αἱ ᾽αὐτών κα) erqpáres. ταυτα às 
ξυνελθόντες ἔξηχηταὶ xci ερεῖρ ἱερειαί σε καὶ μάντεις 
μετὰ νομοφυλάκων ταξάντων, ἆ παραλείπει ἀνάγκη τῷ 
νομοθέτη. xci δή καὶ αὐτου τούτου xe" γήγνεσθαι i ἔπιγνώ- 
[poo TbU παραλεισομένου τούτους τοὺς αὐτούς. ὸ pr γὰρ 
δῇ optas ἐρεῖ δώδεκα pi ἑόρτὰς εἶναι τοῖς δώδεκα eii, 
ὧν ἂν , φυλὴ ἑκάστη  πώνυμος 5, t θύονγας" σούτων ἑκάστοις 
ὄρμωηνα Ἱερὰ χορούς σε καὶ. ἀγῶνας μουσικούς, τοὺς ài 
γυμνικοὺς χατὼ τὸ spero mgorvipovrae rois θεοῖς σε αὖ- 
τοῖς ἅμα καὶ vais ώρες ἑχάσταις, γυναικείας τε εορτάς, 
ὅσαις xogi deo⸗ αροσήκει καὶ όσαις μή, διανέμοντας. 
$T: δὲ καὶ TO τῶν χθονίων" καὶ ὅσους QU θεοὺς οὐρανίους 
ἐσονομωστέον καὶ TO σών τούτοις ὁπομένων ου ξυμμικτίον, 
ἄλλὰ χαριστέον ἐν τῷ του Πλούτωνος pni τῷ δωδεχάσω 
κατὼ σὸν νόμον ἀποδιδόντας, καὶ οὐ δυσχεραντέον σολεμι- 
soie ἀνθρωποις TOY τοιοῦσον θεό, ἀλλὰ vipnrioy ὡς ὄντα 


ἀεὶ TQ τῶν ἀνθρώπων γένευ ἄριστον' χομωνία γὰρ ψυχη 
M 


xai σώματι διαλύσεως οὐκ LL 5 κρείττον, ax ἐγὼ Peein⸗ 
ἂν σπουδῇ λέγων. πρὸς τούτοις δι διάνοιαν""' χρὴ ^d 
τοὺς διαιρήσοντας i ἱκονῶς τοῦτο τοιώνδε, ὧς so spar ἡ 


πόλις οίαν οὐκ ὧν σις ἑσέραν εὗροι Tay νυν περ) χρόνου 


—f qb» ἀριθμὸν om f ἐξελθόντες v. — θύοντα H.— o et» 0, ips 
D x6is νέων ο. κατὰ t.—? ὅνοιαν A et fortasse ns f, bei ἔχου γρ 0, 


vois) οἴστισιν ἄμεινον- θυούσγ τῇ πόλει  θύοντας] τοὺς πολίτας intell. vel pro- 
v às, quibus simul constructio nomen indefimitum. Ald. Lov. Bas. Ἱ. 

mutata est, in causa fuerunt, Ad πόσαι et 9. θύοντα.-- ὅσαις χωρὶς ἀνδρῶν προσ- 

iterum. φοιητέαι telligi oportet. De- fs, int. εἶναι, quas viris exclusis peragi 


inde Cod. Voss. ἂν vopoOeret ; oporteat. Asr. 
fortasse scribere librarius volebat, ἂν els τὸ τῶ»΄ χθονίων] I.e. τοὺς χθονίουε 
vouo0ereiv. In seqq. verba τὸν ἀριθμὸν (θεσὺς), — καὶ τοὺς τούτοις 


vel e priegressis irrepseront, vel e se- 
quentibus librariorum incuria huc incul- 
cata sunt.—Paulo post αὐτῶν pro αὐτῶν 


scripsimus,  Ficin, ue, se 
—8 Asr. quoque, pro ae ipeis, 


qui his similes sunt, vid. ad vii. 18.). 
De hoc arculi τὸ cum genitivo con- 
juncti usn vid. ad i. 8. As. 

οὐκ ἔστιν 3]. Nullo modo; vid. ad iv. 

11. Asr. 
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XP ) / t 
AS. Tar ter τοίνυν, M Miyooá σε xai Κλενία, 
»» à i 8 np δεν περ θεῶν' τών AUT opa» τούς yt 
ἡμετίρους αολίσας τε καὶ τοὺς, νέους τὸ μέχρι σοσούτου" 


μαθεῖν sei ἁτάντων τούτων, xe TOU μὲ βλασφημῶν 
Σερ) αυτά, εὐφημεῖν δὲ ἀεὶ θύωτάς τε καὶ ἐν εὐχαῖς εὐχο- 


ῥένους εὐσεβῶς. 


KA. Tovro pár ὀρθόν, ei γε πρῶτον μον δυνατόν i έστιν 
ὃ λέγεις pesi» εἶτα, εἰ pa λέγομέν σι περ αυσὼν ὀρθῶς 
ni», µαθόντες o λέζοµον, συγχορὼ κάγὼ τό 3 Γοσοῦτον 
καὶ TOLODTOY * μαθητέον δἱναι. TOUT OU) ὡς ὄχοντά ὅσθ᾽ 
οὕτω, TtipX σὺ μὲν ἐξηγεῖσθαι πάντως, ἡμεῖς δὲ ξυνέκεσθαί 


σοι µαωθάνοντες. 


AO. ᾽Αλλ) ἐστι μὲν οὐ ῥᾷδιον à 9 λέγω μαδεΏ, οὐδ) ai" 


ααντάπασι —2 ovs yá τος χβόνου παμπόλλου. 111. iii, 68. 


τεκμήριο δὲ. 6 ive γούτων οὔτε νί ioc οὔτε πάλαι ἀκηκοὼς" 
σφὼν &Y! νῦν οὐ $) πολλῷ , χρόνῳ δηλᾶσαι δυναίµη». καί 
σοι Χαλιά ΥΕ ὄντα οὐκ ἄν ποτε οἷός v ἦν ὀφλουν σηλ- 


χούτοις οὖσι σηλιαουτος. 


ΚΛ. ᾿Αληύη λάγης. ἀλλὰ τί καὶ Qro τοῦτο σὸ μᾶ- 


θηµα, ὃ 9 θαυμαστὸν p Meyus, mporiixor "nt 5 μαθεῖν σοῖς τε. 822. 


νέους, οὐ γιγνώσκειν δὲ ἡ ἡμᾶς: σειρώ περὶ αὐτου τό γε" το- 


σουτον φράζειν e «£g σαφέστατα. 


^w 


ο.«Ταῦθ om c.—^9 πάντες àel — vU» om h. -⁊ δὴ) om r.— θεῶν.. καὶ om vf. — 


5 φρσοῦτον H.—l om Γ.---ὃ 


δὲ t.—" «άλυ post αὖ om A et pr 0.—" νέος D, νέωε R[t, 


α 
νέον Ὁ.--ᾱ ἄκηκοως A, ἀχήκοας Ω: ἀκήκοα *s.—J B corr A et fortasse prn: ἂν 


$ues δὲ] E pregresso πειρῶ peten- 
dum est sé;pacóue0a. — Phredon. 71. E, 
Φγὼ σοὶ---ἑρῶ καὶ αὐτήν---σὺ δὲ pol 
ἑτέραν (int. ἐρεῖς). Έταρτερδα Τοῦ 
μὲν cum sequéntibus Pro κᾱ- 
γὸ cet. non conveniunt ; orati6 videlicet 


verbis ποῦτο μὲν ὁρθὺν inchoata (quse ' 


excipere. debebat, µαθητέαν εἶναι κροσ- 
τώττειν vel simile quid, ut ὁρθὰν cum 
verbo cohereat, τοῦτο ὀρθὸν (dor) προσ- 
Tárre µαθητέον εἶναι) non. absolvitur, 
sed alia ni" nova ps infertur, ξυγ- 
κ r: Cet. — χρόνου TapwoAAoV, 
v ἀἐστὶ, vid. ad iv. 9. "Verbs 
* piov αν quise nibil aliud sonant nisi 
7M, sexcenties ita usurpantur. Qui 


Plat. 


-ϱ 


exempla qusrit, is adeat Hoogev. ad 
Viger. p. 142. Aar. 

νέοι] Non dubito quin scribendum 
sit νέον, quod positum sit pro »ewarí. 
SrzPnm. Ficin. Nec muper, net jam olim 
audivi. Bi» 

olra νέον οὔτε πάλαι] Vulgo vitiose 
scribitur véos. — Ficin. nec super nec jam 
elim. Νέον est νεωστί. Ita etiam Steph. 
legendum esse monuit, Ad δνναίµην 
desideramus particulam ἄν. Vulgo au- 
tem σφῶν vitiose preegressis annaxum le- 
gitur. De pronomine relativo nomini 
vel alterí pronomini subjecto vid. ad v. 
10. Cod. Voss. ἀκηκοώς, σφῷν &. Αετ 

τό *« φοσοῦτορ] Cod. Voss. τοῦτό ys 


Vor. VIII. 2U 


-- 
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V / y 6 5 ο - e ^4 " 
μὴ ἄλαστον πενσήχοντα. rav, μήὸ a0 τών ὁπόσοι ποίησο 


Ν ΔΝ ^ e ” / , e ^»  . £7 8 
$y xci Μοῦσαν ἱκανῶς χεκτηµνοι 69 αυτοῖς εἰσί, χαλον 


δὲ ἔργον καὶ ἔπιφανὲς μηδὲν 


δράσαντες αώχοτι. ὅσοι δὲ 


ἀγαθοί σε αὐτοὶ" καὶ τίµιοι ἓν τῇ TÀI, έργων ὄντες ὃ- 
μιουργοὶ παλῶν, và τῶν τοιούτων ὠδέσθω" ποιήµατα, $a 
καὶ μὴν povcixà^ πεφύκη. αρίσις δὲ αὐτῶν ἔστω παρά τε 
τῷ παιδευτῇ καὶ τοῖς ἄλλοις νομοφύλαξι, τοῦτο ἀποδιδόν- 


σων αὐτοῖς γέρας, παρρησίαν 
δὲ ἄλλοις µηδεμίαν ἔξουσίαν 
ἄδειν ἀδόχιμωον Μοῦσαν μὴ 


3 , "9 / es 
ἐν Μούσαις είναι µ9βοις, τοῖς 

’ : / ο... 
γίγνεσθαι μηδέ τινα TOÀ ux Y 
χρωάντων τῶν γοµοφυλάκω», 


μηδ᾽ ἂνὶ ἠδίων m τῶν Θαμύρου: σε καὶ Ogpsiay ὕμνων, 
, , eu e 8 / / "3. fe ^ 

ἀλλ ὅσα τε ἱερὼ πριθίντα ποιήματα $0005 τοῖς θεοῖς καὶ 
ὅσω ὦγαθῶν ovra! ὠνδρῶν ψέγοντα ἢ ἐπαμουντά τας 
3 / / ” M ^ N * NN. ὃν 
ἐκρίθη μετρίως δρᾷν τὸ τοιοῦτο. [S.92.] Τὰ αὐτὰ ὃν 
λέγω στρατείας τε vip: καὶ τῆς $9 ποιήσεσι φαβρησίας 
γυναιξέ σε xci ἀνδράσιν ὁμοίως γέχνεσθαι δεῖ. yen δὲ 
1. iii, 18. ἀναφέρειν παραδεικνύντα ἑωυτῷ τὸν νοµοβέτην τῷ λόγφ' 
Φε 6, τύαςξ ποτε τρέφω" "er —X όλην παρασκιυᾶσας:; 
990. Gp οὐκ ἀθλητὼς τῶν µεγίστων ἄγωνων, oig ἀντωγονισταὶ 
Ἡυρίοι ὑπάρχουσι Καὶ πάνυ γε, Quin τις ἄν ὀρθῶς λέγω». 


αὐτῶν *s.—* αὐτό H,.—5^ ἀδέσθων [.-- καὶ dj ΔΩσ[ῦτ: μὴ καὶ *s.—* μουσικὴ f. 


α 
—À ab [.--- θαμύριδός t.—Í ὄντων Or, 


μηδ αὐτῶν] Scribendum potius suspi-, 
cor ab τῶν. Ότερη.  Przmeunte Ficino, 
deinde, qui—. Br». 

und ab τῶν] Sic egregie Steph. vul- 
gatam lectionem us αὐτῶν emendavit. 

Vid. κά v. 3.—4à» μὴ καὶ pro ἐὰν καὶ 
(eliamsi) μὴ μουσικὰ πεφύκῃ.---ἂποδι- 
δόντων. Genitivus participii dativos ex- 
cipit, ut solet, vid. ad vi. 4. γέρας est ὡς 
γέρας, muneris loco; alioqui enim τὸ 
γέρας scribendgm esset. Quanquam vi- 
dendum est, annon οὗτοι ἁποδιδόντων 
(imperat.) αὐτοῖς γέρας scribi oporteat, 
ut Ficin. videtur legisse vertens, hi pro- 
bis viris honorem hunc tribuant, wt solis 
libertatem in Musis praestent. Asr. 

, Gauópov] Thamyras dicitur primus 
cithara sine voce cecinisse, Plin. H. N. 
vil 36. Cf. de eo Honier. Il. B. 595. 
Ejus meminit Plato etiam in Polit. x. 


ὄντων Av.—E τίνας Abt: Tira *s.— 


15. ubi v. not. et Ion. 533. B. ubi cum 
Orpheo itidem componitur.—Cod. Voss, 
ὄντων. Αστ. 

&. 2. ἀναφέρει»] Sensu reciproco, se 
colligere, ad se redire (v. Wernsdorf. ad 
Himer. p. 141.) est h. |. secum reputare ; 
et παραδεικνέντα ἑαυτῷ τῷ λόγφ nihil 
aliud esse potest nisi, sibimet ipsi rem 
sermone reyrasentantem, ut de ea deli- 
beret. Asr. 

τίνας ποτὸ τρέφω] Sic Cod. Voss. et 
Ficin. quales cives educare etudeo? Vul- 
go τίνα ποτέ. Asr. 

ἀθλητὰς τῶν µεγίστων ἁγώνων] Polit. 
iii, 13. ἀθληταὶ μὲν γὰρ οἱ ἄνδρες τοῦ 
µεγίστον ἀγῶνος. Ubi v. not. Deinde 
de exercifationibus et prolusionibus vid. 
P. Fabri Agonist. iii. 11. Gronov. 

Ant. Gr. t. viji. p. 2176. Aer. 


.NOMOI 7. 
. KA. Ε ελοῖον μὲν οὐδαμῶς. 
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A8. Ov pn οὐδὲ ÜsoQuAsg 95, { eod φήμην ἡμῶν 


κατὰ θεὼν v ὑμνούνσων. 


ΚΛ. ᾽Αληδέστασα, εἰ Tip γε οὕτω ταῦτ' ioris. 

ΑΘ. αΟὐκοῦν à à μν δείζωμεν οὕτω ταῦτ' ὄχοντα, μα- 
θητία μέχρι γε TOUTOU τὰ σοιαῦτα πάντα, tw δειχθέντων 
de ἑατέον; καὶ ταύτα ἡμῖν οὕτω ξυγκείσθω; 


KA. Ila» 


$y OY. 


$. 25. AO. "H2; τοίνυν χρὴ Qaa τέλος t ey t σά yr" 


φαιδείας µαθηµάτων Tépi νόμιμα. 


Περ) δὲ θήρας ὡσαύ- 


Tag Devon yen ago καὶ περὶ ἀπάντων ὁπόσω τοιαῦτα. 
κινδυνεύει γὰρ δὴ νομοθέτη’ τὸ πεοστωττόµενον ἐπὶ μείζον 


εἶναι 7 οὗ. νό 


ρόµοις είναι μεταξύ σι »ουθετήσεώς σε 


νόμους θέντα ἀπηλλάχθα,, { έγερον δέ vi æeb⸗ τοις 


πεφυκὸς ἅμα xai 


νόμων, ὃ δὴ πολλάκις ἡμῶν ἁμπόστωκο τοῖς λόγους, "T 
σερὶ τῆν σῶν σφόδρα νέων παίδων τροφήν' οὐ γὰρ pnrá. Qa- 


μον εαι, λέγοντές TÉ αὐτὰ" 
εἶναι σολλῆς ἀνοίας γέμει." 


ο.---ᾱ ὃ γελ. D.—* τούτοισι AEOrft, τουτοισὶ 5: 
Q. νομοθοτεῖν corr A.—* τοὺς EQufr. — Τε om t. 


b.—h re AROQvfbt.—! νοµοθέτην 


ὣς νόμους, οίεσθαι τιθεμάνους 
γέγραμμένων δὴ ταύτη τῶν 


φούτοι $.— | 0m A. — γε om 


— αὐτοὺς f.—? γέμειν { et γρ Q: γε μὴν *5.—9? "yeypauuérn» H.—? σου t, 


6. 23. τά γε παιδείας] Ald. Lov. Bas. 
l. et 2. τά Τε παιδείας. Asr. 
περὶ δὲ θήρας] Levi hc vinculo pre- 
gressis annexa sunt, ut ordinem quen- 
dam et continuationem in legum exyposi- 
fione merito desideremus. Quanquam 
id ab borum librorum ingenio baud ab- 
horret. Aar. 
εἶναι] Scribendum esse puto ἐπὶ μεῖ- 
fov ἰέναι: ut ita hunc locum interprete- 
mur: Quod enim legislatori injungitur, 
alterius progredi videlur quam ut positis 
us suo munere defunctus esse dici 
pessit ; aliquid namque preter leges esse 
quod snediam quandam inter admonitio- 
wem et leges naturam habeat. At vero 
ex Ficini interpretatione, an iéya: legerit, 
cognosci non potest : quum verbis ipsius 
Platonis nequaquam insistat (ut nec 
alüs plerisque in locis) et multa etiam 
pratermittat. Pro illis igitur omnibus 
quibus usus-sum verbis, locum illum 
reddens, ille hec tantum liabct, Videtur 
enim. legwmlatoris officium ΝΟΝ solum 


4 


hoc esse ut leges conacribat, sed etiam ut 
medio utatur illo quod. inter admonitio- 
mem est εἰ leges. Srypn. — Equidem 
ecribere malim, ἔτι ueitor εἶναι, id, quod 
legislatori injungitur, videtur adhuc ma- 
Jus esse, quam. Bir. 
ἐπὶ μείζον εἶναι] Steph. scribi malebat 
ἱέναι pro. εἶναι. Bipont. editor corri- 
bat ἔτι peior εἶναι, ut. Cornar. vertit, 
Ne utro opus esse puto ; ἐπὶ enim, accu- 
sativo junctum, consilium et finem indi- 
cat (v. Hutchinson. ad Xenoph. Cyrop. 
i. p. 0. Valcken. ad Herodot. vii. 193.). 
Igitur. ἐπὶ μεῖζον εἶναι est ad. s. propter 
mdqjus esse, h. e. ad majus quid spectare, 
quam huc, μὲ cet.—Cod. Voss. νοµοθε- 
Teivy—Tols νόμους. Λετ. 
γεμὴν] Pro γεμὴν affertur alia lectio 
γέµειν : scd yépei potius scribendum fu- 
erit, et post hoc verbum, non post εἶναι 
collocanda stigme τελεία. ut alius pe- 
riodi eit initium, γεγραμµένων δὲ etc. 
Male autem in prieced. edit. est stigme 
post πολιτεία: etiam : ot οὗ pro ὁ post 


111. lii. 19. 


- 
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KA. Σχεδόν, 9 Lé»s, οὐδὲν ὤλλο γε πλὴν τοῦτο αὐτὸ 
0 συ voy ἔφθεγξαι." 

ΑΘ. Τί οὖν; τὸ τῆς πόλεως ἡμῖν μάώχιμον 9 χεῖρόν 
σι παρασκευασάµενον τῶν τοιούτων ὠγωνιστῶν Sig τον" ρωΐ- 
γιστον τῶν ἀγώνων ἑκάστοτε τολμήσα παριέναι, διαµα- 
χούμωω" περ ψυχῆς καὶ παίδων καὶ χρημάτων mai 
ὅλης T9]; πύλεως; καὶ ταύτα δὴ φοθηθεὶς αὐτῶν ὁ vopuo- 
Üéghg và πρὸς ἀλλήλους γυμνάσια um Φαήηταί σισι 29- 
λοῖα oux ἄρα νοµοθετήσει στρωτεύεσθαι προστάττων 
Κάλιστα μὲν" ἑκάστης ἡμίρας τά γε .σμικρὰ χωθὶς των 
ὅπλων, χορούς T$ εἰς ταῦτα ὤμα καὶ γυµναστικὴν πᾶσαν 
ξυντείνων; τὰς δὲ οἷόν σωας µαείζους σεὺ καὶ ἑλώττους 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


[τ.---ᾱ γυμναστῶν οὔ.---; Ύε om f.—* τι H.—! ἔφθεγξαι αἰπεῖν [.—" τὸ vj.—" τολ- 
ν 


Μύσω t.-—" διαμαχούμενον T, διαµαχόµενο» Ω: διαμαχόµενον *s.—* φυχΏς καὶ A 
et pr Q : ψνχῆς τε καὶ *s.—J τις γελοῖος t.—* νοµοθετήσεις v. — μὲν om A ct pr 


ms, in Vopisc. p. 406. Meurs. dc sal- 
tat. vet. in Gronow Thes, Ant. Gr. t. 
viii. p. 1298. et Schneider. ad Xenoph. 
Sympos. ii. 19, p. 165.) ; sed de pugila- 
tione quoque usurpantur. Pausan. vi. 
10. de eot Carystii statua : σκιαµα- 
χοῦντος δὲ à. à»b εται σχῆμα, 
ὅτι ó Γλαῦκος jv —— τῶν καν 
αὐτὸν χειρονομῆσαι πεφυκώς. Hinc Sui- 
das χειρονομεῖν explicat verbo αυκτεύ- 


ew; etenim ut συμπλοκὴ propria erat ΄ 


τῆς πάλης, sic ἡ xepovopía. própria mij 
πυγμῆς. 
in Gronov. Thes. viii. p. 2264. Asr. 
διαµαχόμενο»] Non dubitem futuri 
temporis participium διαµαχούμενον in 
locum illius διαµαχόμενον substituere, 
quod est presenüs. Srxpu.  Ficino 
duce, qui vertit pugnatura. Bir. 
διαμαχούμενον] Bic Stepb. quod Ficin. 
confirmat. In pregr. Cod. V ose. ἕκα- 
στόφ τε. Àsr. 
ταῦτα] Idcirco, hanc ob causam, vid. 
ad iv. 6.  Interrogatio, que sequitur, 
οὖκ ἄρα »οµοθετήσοι--φοβηθεὶς, (ut, in 
regressis, dp' ἂν δείσαντες --- οὐκ ἂν 
ολμῶμεν ; ἄρα i itur ad $ofg0els refo- 
rendum est, ut in loco laudato prius ἂν 
cum participio δείσαντες conjungi opor- 
tet) in reliquam orationem ita transit, ut 
pene evanescat; verba enim τὰς δὲ οἷόν 
Tuas µείζους--προστάξει interrogativam 


V. P. Fabri Agonist, Paralip. 


orationem statim excipiunt, ita ut inter- 
rogationis nota, que im libris editis com- 
paret, ab ea separari non possit.—rà 
σμικρὰ, int. γυμνάσια. AST. | 
ξυντείνων] Activa significatione, est 
eo referens, h. e. horum gratia institu- 
€ns. Sic x. 12. πρὸς τὸ κουῇβ ξυντεύων 
Βέλτιστον. | Gorg. p.'50T. D. καὶ πάντα 
els τοῦτο τὰ αὑτοῦ ἑυντείνοντα καὶ τὰ 
γῆε πόλεως. Asr. ] 
µείζους γυμνασίας] Ficin. legit has 
νους» non agnoscens, ϱω5 sant interjec- 
tm, Te καὶ dAdrrovs : ita enim hunc lo- 
cum vertit: Sed lege εἰαίνεὲ ut res mi- 
litaris agatur, maxime quidem minori 
exercitatione sine arinis, choros ostneam- 
que gymnasticam ad hec inducens ci 
concitans : mqjere vero non rarius quam 
scmel in mense, ui certeni singuli ad ce- 
pienda vel retinenda loca, et imsidies 
omnemque rem bellicam ünitentur. Du- 
bium tamen est an hoc nomen dAdrrevs 
rejecerit, an in suo exemplari aut. suj& 
exemplaribus non invenerit. Si rejecit, 
eum, ut opinor, hoc morerit potissimum, 
quod in priore hujus periodi parte dic- 
tum fueut, τά γε σμικρὰ, videlicet Ύυμ- 
γάσια. SrkPB. . 
μείζονς] Quse his annexa leguntur, ve 
καὶ ἐλάττονς, ea ab hoc loco aliena sunt, 
uum de exercitationibus majoribus bie 
isserator, eicut in preegressis de minori- 
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—D οὐ μόνον" θηρίων ἀλλὰ καὺ τὴν τῶν ἀνθρώτων" 
diu! ἔννοεῖν θήραν, τήν τε κατὰ φόλεμον, πολλὴ δὲ καὶ 
$ xard, φιλίαν θηρεύουσα ἡ μὲν ἔπανον, ἡ δὲ ψόγον iy 


X ρω Z N ^ 4 . £d. 4) ee? 
X04 χλωπείιαι χα ληστων χα! στρωτοπχεύων CTOCVTOTSÓOlS τα. ili. TI. 


Y Mar AXet et pt Q.—5 κλοπέῖὰι € et corr A.—* ὅῆραι X,— eb? jr τὸ μὲν 


para] Post θηρεύµατα stigmen 
Pen is Mula censeo, et inter µόνον 
ἑθηρίων particulam δὲ et articulum τὴν 
inserenda M v) rel rà celà Pypel πάµ- 
voAv δὲ καὶ * τὰ para. 
οὗ µόνον δὲ τὴν θηρίων ἀλλὰ καὶ Ty τῶν 
ὠρθρύπων ἄξιον ἐννοεῖν θή Cum illis 
aujem verbis, πάµπολν δὲ καὶ τὸ περὶ τὰ 
elà θηρεύματα, non dubito quin repe- 
tere. oporteat ex loribus αρᾶγμα. 
Jam vero et illud addo, scribendum esee 
(meo quidem judicio) τήν γε κατὰ vóAe- 
v. SrzPH.  Ficino quidem praeeunte. 
erit enim: Alius aquaticorum, alius 
velatilim, elius. pedestrium: nec fera- 
rum solum, verum etiam hominum:  ho- 
vumque non bellicus tantummodo etc. 
Cum autem supplendo πρᾶγμα ad partic. 
φὸ oratio gil Pe malim equi- 
dem τὸ περὶ τὰ s vag. Bir. 
οὗ µόνον θηρίω»] Qua Steph. ita ju- 
t scribi iis non opus est; construc- 
tio, ut solet, mutata est, quum oratio ita 
e — paura καὶ τὸ 
int. πρᾶγμα τὰ pare, 
οὗ µόνον (περὶ τὰ θηρεύµατα) θηρία», àA- 
λὰ καὶ τῶν ἀνθρώπων" ἄξιον γὰρ καὶ ταύ- 
vy» ἐννοεῖν τὴν θήραν, τήν Ύε (eumque) 
κατὰ πόλεμον. Pro τήν T€ jum Steph. 
correxerat τήν γε. Quemadmodum vero 
venatio simulacrum quoddam pugne et 
optima bellice discipline meditatio at- 
exercitatio habebatur, (v. Xenoph. 
p. 1. 2. 10. ὅτι ἀληθεστάτη abrois 
Bone αὕτη ἡ µελέτη τῶν πρὸς τὸν αόλε- 
gor εἶναι. Cicero de Nat. Deor. ii. 04. 
* Jam yero immanes et feras beluas nan- 
ciscimur venando, ut et vescamur iis et 
exerceamur in venando ad similitudinem 
bellicse discipline. "Vid. Rittershus. ad 
Oppian. Cyneget. i. 86. p. 12.) ita h.l. 
ipsse insidim bellice, quibus hostes in- 
fercipiuntur, θῆραι vocantur. Sic Xenoph. 
de mag. equit. offic. iv. 17. ἀεὶ μέντοι 
lexvporépe τὸ ἀσθενέστερον θηρᾷν. Ana- 
bas. v. 1. 9. dà» οὖν κατὰ µέρος µερισ- 
Obrres φυλάττωμεν καὶ σκοκῶμεν, frrrov 
δόναιντ’ ἂν ἡμᾶς θηρᾷν οἱ πολέµιοι. Si- 


1 
e 


militer Soph. Aj. 3. Περόν τι) ἐχθρῶν 
Ile 


αι θηρώµενον (insidiantem). Arr. 


4$ μὲν] Videtur deesse vocula ὧν vel 
καὶ ante 4. 8ΤΕΡΗ. Hoc agnoscit Ficini 
versio. Bi». 
πολλὴ δὲ καὶ $] Ficin. vertit : alius | 
(venatus) pedesiriwn, nec ferarum ο0- 
ium, verum etiam inum, 
mon bellicws tantummodo, ΦΕΤΙ etiem 
qui per amicitiam, et alius quidem lau- 
dem, alius cituperationem habet. — Hinc 
Stephanus ante $ μὲν inseri jubebat xml 
vel ὧν; sed verborum ἁστὶ et ἔχουσα 
modi inter se permutati sunt, pro, Φολλὴ 
δὲ καὶ ἡ κατὰ φιλίαν (θήρα) νσα 
(nt. ἐστὶ), μὲν ἔπαινον, $ δὲ ψόγον 
Éxovca (eaque fum laudanda partim 
vituperanda) ; ἐστὶ vero omisso pto par- 
ticipio ἔχουσα modus ſtnitus ἔχει positos 
est. Idcirco comma ante $ μὲν delevi- 
mus. Ceteram $ θήρα κατὰ Φφιλίαν est 
venatio, i.e. studium ansicos non solum 
sibi conciliandi (idque honestum), verum 
etiam captandi (quod φόγον ἔχει). — Sic 
Xenoph. Mem. Socr. ii. 6. 28. θηρᾷν 
: émyeipe? Tobs καλούς Τε κἀγαθούς ἴσως 
δ' ἄν τί σὀι κἀγὰ συλλαβεῖν els τὴν τῶν 
καλῶν τε κἀγαθῶν θήρα» ἔχοιμι διὰ τὸ 
éperrikós εἶναι. Φ. 39. οὐκ ἀπείρως οἶμαι 
ἔχειν πρὸς ἂνθ . dii. 11. 7. 
ob γὰρ ὃ)--οὕτὼ γε ἀτεχνῶς οἵεσθαι χρὴ 
Tb πλείστου ἄξιον ἄγρευμα, φίλους, ϐη- 
βάσειν. 6. 9. τίνι οὖν----τοιούτφ Φίλου: ἂν 
ἐγὼ θηρφη»;, Verba θήρα, θηρᾷ», θηρεύ- 
ει», precipue quoque in re amatoria 
usarpantur, vid. Dorvill. ad Charit, p. 
555. et Villoison. ad Long. iii. p. 184. 
In universum de variis iisque translatis 
horum verborum significationibus confe- 
rendi sunt Wesseling. ad Diod. Sic. xx. 
63. t. ii. p. 452. yttenbach, Epist. 
Crit. p. 092. Heusd. Specim. Crit, in 
Plat. p. 88. Boissonad. ad Philostrat. p. 
418. De Latinorum verbo venari, simi- 
liter usurpari solito, vid. Burmann. ad 
Phaedr. iii. 4. 4. Asr. 
στρατοπέδοιε] Ab hoc loco alienum, 
eoque omisso, sensus perspicuus est. 
Κλωπεῖαι et κλακεύειν 5. κ v recte 
et de latronibus et de militibus ponitor ; 
est enim et furati (quod latronum pro- 


priam est) et. speliare (quod in milites 
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feas." θήρας à vier σιθένσι τῷ νομοθέτη τοὺς νόμους οὔτε 
μὴ δηλοῦν ταῦθ) οἷόν το oUT&" £qi πᾶσι τάξεις χαὶ ζημίας 
ἐπισιθέντα ἀπειλητικὰ νόμιμα τιθέναι. τί  δ] ὁραστέον περι 


τὰ τοικύταν : σὸν μέν, ro 


νομοθέτη», i ἐκανέσαι xi i ψεξαι 


. xgsov τὰ Tipi θήρας" πρὸς τοὺς τῶν νέων «νους τε καὶ 
ἐσισηδεύμασα, τὸν L οὐ Vv$0y ἀκούσαντα πείεσθαι, xoi 
"μήθ᾽ ἡδονὴν prs - qróyoy ἐξείργεν αὐτόν, τὼν ὃὲ περὶ ἕχαστα 
ἀπειληθέντων μετὰ ἁπμίας xe νομοθεσηθένσων vd μετ εται- 
νου  ῥηθένσα, μᾶλλον THAGY καὶ gor ra y Perros! ἀποτελεῖν. 
σούτων ón προῤῥηόένσων ξης ἆ αν yiyvoiro — perpos ἔπαμος 
θήρας e^ i ψόγος, 3 3 716 μὲν βελτίουςξ ἀποτελεῖ σας vx 
τῶν νέων, ἐπαμοῦντος, ψΨέγονσος ài; 7 τάναντία. «λέγωρεν σοίνυν 
T0 μετὰ τουτο nc προσαγορεύονσες à SUY τοὺς víous, "QD 
Φίλοι, SiÜ. 0 ὑμᾶς μή τέτις ἐπιθυμία μήσ᾽ έρως σῆς igi αθάλας-᾽ 
' σαν θήρας ποτε λάβοι μήδε à ἀγκιστρείας pnà' ὅλως σας τῶν 
ἐνύδρων Cow, µήτε εγρηγορόσι μήτε εὔδουσι κύρτοις ἀργὸν 
θηραν διαπονουμένοις. pu αὖ ὤγρας ἀνθρώπων aora θά- 
Accra ληστείας T£ μερος ἐσελόων υ uai θηρευτὰς ἆ ὠμοὺς xai 


Arr iii. 72. ἀνόμους ἀποτελοῖ. κλωπείας" à ἐν χώρα xci πόλει μηδὲ εἰς 


Toy ἔσχατον ἑπέλθοι νοῦν ἄψασθαι. ponü αὖ ατηνὼν θήρας 


--ᾱ τὸν post μὲν om s.—* περὶ τὰς θήρα: h. —ſ α«ραχθέντα ὃ.---ξ βελίον...λέ- 


cadit). Ἄτρατόπεδα vero pro ipsis mili- 
tibus poni constat. Tim. Lexic. p.240. 
v. erparóxeBor- λέγεται καὶ τὸ πλῆθος 
τῶν στρατιωτῶν. Vid. Lexic. Xenoph, 
v. iv. p. 109. Asr. 
θήρας δὲ πέρι τιθέντι] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. περιτιθέντι. In 8η. Ficin. plura 
de suo videtur addidisse vertens, qua in 
venatione laudanda sunt, laudet, que 
conira, vituperet. Verba ita intelligen- 
da sunt, partim (alia) laudare oportet, 
bite. οι a) vituperare. πρὸς cst ratione 
abita, vel, ut Cornarius vertit, respectu 
habito ad—. Deinde ἐξείργει», impedire 
(vid. ad c. 8.) est avocare, abdwucere.— 
Cod. Voss. τὸν μὲν, τὸν νοµοθέτην. Asc. 
és] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἐξ ης. 
Ficin. his ita propositis, congrua dein- 
laus—. Paulo post τὸ μετὰ τοῦτα 
et ἑξῆς posita sunt ἐκ SLASNMÍAQU. q 
dicitur, ut viii. 4. p. 884. A. τὸ al à 
ταῦτα---ἑξῆς. Vid. adi. 5. Asr.. * 
ἁγκιστρείας] "Est piscatus, qui hamis 


fit; unde, τὸ ἁγκιστρευτικὸν Sophist. 
220. D. Asr. 

µήτε ἐγρηγορόσι μήτε «ὔδουσι] Neque 
die neque noctu. Similiter in Soplust. 
l. 1. τὸ νυκτερινὸν et τὸ μεθημερωὸν pis- 
catus genus distinguitur. Cf. Casaubon, 
&ad Athen. xv. p. 700. D. Ceterum 
θήρα, qua: κύρτοις peragitur, ἀργὸς dici- 
tur, quia ictu (sAzyj), h. e. humana vi 
non indiget. Sophist. 220. B. καθ & τὸ 
μὲν €pxeaiy αὐτόθεν (solis retibus) ποιεῖ- 
ται τὴν θήραν, τὸ δὲ wAmyp. Κύρτος 
vero est nassa, h. e. fiscella vininea an- 
gusti colli, v. Sophist. 220. C. Ejus de- 
scriptio legitur in Oppian. Halieut. iii. 
341. et Sil. Italic, v. 47. ubi v. interpp. 
Asr. 

eis. τὸν ἔσχατον νοῦ»] I.e. els νοῦν 
τοῦ ἐσχάτου s. τῷ ἐσχάτῳφ, πε infimo 
quidem in mentem veniat. "Έσχατος, ut 

tinorum postremus (sic apud Cicer. 
Rosc. Amer. 47. * homo postremus." Id. 


ad Brut, Epist. 16. med. Philipp. ii. 44.) 
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αἱμύλοςὶ ἔρως οὐ σφόδρα ἐλευθέριος ἐπέλθοι mipi* 
ζων δὴ μωόνον' θήρευσίς"' σε χαὶ ἄὤγρα λοισὴ τοῖς παρ ἡμῖν 
ἀθληταῖς, ὧν ἡ μὲν τῶν εὐδόνσων αὖ κατὰ pp, νυκτερεία" 
κληθεῖσα, ἄργὼν ἀνδρῶν, ουκ ἀξία ἐπαίνου, ουδ ἡ τῶν δια- 


, o ./ s! * / *822 ος 5 
«παυματω πονων εχουσα, αρχυσι T6 καὶ παγαις αλλ ου 


Φιλοπύνου ψυχῇς νίκη χειρουμένων τὴν ὤγριονῦ τῶν θηρίων 
ῥώμην. μόνη àz4 asi Aor? καὶ ἀρίστη ἡ τῶν γετραπόδων 
ἵπτοις καὶ Xue xci τοῖς ἑαυτῶν θήρα σώµασιν, ὧν ἁπάντων 
κρατοῦσι δρόµοις καὶ πληγαῖς χα) βολαῖς, αὐτόχειρες θη- 
Εεύοντες, ὅσοις ἀνδρίας τς θείας ἔπιμελες. φούτων 05 πάν- 
των ἔπωμος μὲν wei καὶ ψόγος o διειρηµένος: ἂν εἶη λόγος, 
νόμος δὲ οδε": τούτους μιηδεὶς τους" ἱεροὺς' όντως" θηρευτὰς 
χωλυέτα, ὅπου καὶ OW περ ἂν ἐθέλωσι κυνηγετεῖν vuxTt- 
ρευτῆν δὲ χυσὶ καὶ φλέκταις πιστὸν μηδεὶς µιηδέποτε (Amm 
| - 
γωμεν om ϱ.---ὂ κλοπείαε . — αἱμύλους [.—X Twl A : τινὰ Ὅς,---Ἱ µόνων H[, νόµων 


v. - Oxpevtís v.—9 νυκτερία v.—^ δια»απαύµατα vt.—P ἄγροιον H.—1 δὲ Ῥ.--- 
' διειρηµένος ΑΩσῇτ: δηρηµένοε *g.—9 τοὺς om s.—t lepeis AQvf: lepobs cum ὃς 


/ 
y5ayy. . qr £o 11. 524. 


sepenumero pro vilissimo et pessimo 
ponitur, ut apud Aristot. Polit. vii. 1. 
ubi v. Victor, Sed, ne quid dissimule- 
imus, suspectum videri possit els Tb» — 
νοῦν, qum ἐπέρχεσθαι non solum dativo 
(vid. Hemsterhus. ad Lucian. t. i. p. 
206. Bip.) verum etiam accusativo sim- 
plici (sic paulo post |. xij. 18. Phædon. 
c. 98. p. 88. C. Vid. ad Polit. i. 5. et 
Corsi, ad Isocrat. de pace t. ii. p. 140.) 
ita jungatur, ut sit, mentem subire, in 
mentem venire. Quocirca els τὸν ροῦν 
e glossa profectum videtur. Ceterum 
bic locus obversabatur Eustath. in Odyss. 
M. p. 492. 9. Bas. οὔτε δρρίθων ἐτεχνῶν- 
το θήρα», y $s αἱμύλον Ó Πλάτων ob φι- 
Ae, Λατ. 

τῶν |] Vulgo τῶν, quod ante ἄρ- 
χυσι posuimus, ante Biaxaópara scriptum, 
hoc est, loco suo motum, extat. Asr. 

µόνη---ἀρίστη] Cf. Oppian. Cyneget. 
i. 67. et Hittershus. ad v. 86. p. 18.— 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. πάση et Cod. 
Voss. δέ. Asr. 

ἔπαινος] Vel ἐκαίνου μὲν πέρι καὶ ψό- 
*yov scribendum videtur, vcl, retinendo 
ἕἔπαινος et ψόγος expungenda «960 prae- 
positio πέρι. Srz»n. 

τούτων δ) πάντων] Steph. vel ἐπαίνον 


μὲν πέρι καὶ ψόγου scribi vel πέρι ex- 
pungi volebat; sed heec prepositionis 
collocatio in nostro offendere non debet, 
vid.ad i. 4. Certe malim πέρι pro sup- 
posititio habere, quam ἐπαίνου et φόγου 
scribere; tunc enim articulus ó ante ὃι- 


ειρηµένος expungi deberet. Pro διῃρη-- 


pévos ( Ficin. sed laus vituperatioque ce- 
nandi ista distincta sit) e Cod. Voss. 
recepimus διειρηµένος, quod et sensus et 
linguz usus poscunt; vid. ad vii. 14. 
Deinde Cod. Voss. τοὺς lepeis. Asr. . 
bippnuévos] Rectius scriptum iri vide- 
tur διειρηµένοε: alicubitamen preteritum 
activum unius verbi quedam exemplaria 
habent, quredam preteritum alterius ; ut 
in quodam loco qui legitur supra, p. 809. 
circa finem, quzdam habent és οὕπω δι- 
elpnié σοι, alia διήρηκε. — Sic vero et p. 
819. circa principium, ἀληθῆ καὶ ταῦτα 
διείρηκαε: quum in nonnullis sit δη/ρη- 
και. Eademque in preteritó passivo 
diversitas est in loco quem habet primus 
versus, καὶ ταῦτα ἡμῖν ἐν τοῖς πρόσθεν 
διείρηται πάντα; nam in nonnullis διῄ- 
ρηται scriptum est. — Habet certe hoc 
quoque verbum quendam usum qui ab 
his locis non alienus esse videtur. Sr». 


ἄρκυσι] Vulgo κνσὶ, quod ab hoc Joco. 


* 
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giga. «θήρας δὲ miei vitri τῷ —RB τοὺς νόμους οὔτε 
μὴ δηλοῦν ταῦθ οἱόν τε, oUTS" ἐπὶ qc! τάξεις χα) ἁπμίας 
ἐπισιθέντα ἀπειλητικὰ νόμιμα τιθίναι. τί δὴ δρωστέον περι 


σὰ Tout TU; σὸν μέν ro 


νομοθέσην, i Provin t καὶ ψέξαι 


| χρεὼν σὰὸ σερὶ θήρας" πρὸς τοὺς τῶν νέων «πόνους τε καὶ 
ἐπισηδεύματα, τὸν L αὖ νίον ἀχούσαντα πείθεσθαι, καὶ 
᾿μήθ' ἡδονὴν pars - qroyoy ieipyn αυτόν, τῶν δὲ περὶ έκαστα 
ἀπειληθέντων μετὰ ἁπμίας καὶ νομοθεσηθέντων τὰ μετ ἐπαί- 
you — ῥηθέντα. μᾶλλον τιμᾶν καὶ προσταχβέντα: ἀποτελεῖν. 
σούσων δὴ αροῤῥηδένταν snc à ἂν tyiyvoiTO & — $TOAVOG 
θήρας xui i ψόγος, 3 3 Tig μὲν βελτίουςξ ἀποτελεϊ τὰς ψνχας 
τὼν νέων, ἐπαμοῦντος, ψέγοντος ài; 5 τάνανσία. «λέγωμεν σοίνυν 
TÓ μετὼ τοῦτο εξης προσαγορεύονσες ài εὐχῆς τοὺς νέους, "CQ 


Φίλοι, εἰθ v υμᾶς μή τέσις ἐπιθυμία pm έρως γης περι 1θάλατ-- 


' σαν θήρας ποτὲ λάβοι μηδὲ à ἀγκιστρείας prd ὅλως σης τῶν 
ἐνύδρων ζώων, μήτε € γςηγοβόσι μήτε εὔδουσι κύρτοις ἀργὸν 
θῆραν διαπονουµένοις. μηδ αὐ ἄὤγρας ἀνθρώπων κατὰ θα- 
λατταν ληστείας: TÉ i [pog ἐπελόθων υ uin θηρευτᾶς ἆ ὠμιοὺς xai 


' Arr iii. 72. ἀνόμους ἀποτελοί. αλωπείας" à ἓν χώρα xi πόλει μηδὲ εἰς 


σὸν ἔσχατον ὀκέλόοι νοῦν ἄψασθαι, pond αὖ erp θήρας 


--ᾱ τὸν post μὲν om s.—* περὶ τὰς θήρα: b. —f πραχθέντα 5.—5 βελτίον»...λά- 


cadit). Ἄτρατόπεδα vero pro ipsis mili- 
tibus poni constat. Tim. Lexic. p.240. 
v. στρατόκεδον λέγεται καὶ τὸ πλῆθος 
τῶν στρατιωτῶν. "Vid. Lexic. Xenoph. 
v. iv. p. 109. Aser. 
θήρας δὲ πέρι τιθέντι] Ald. Lov. Bas, 
1. et 2. περιτιθέντι. In $qq. Ficin. plura 
de 800 videtur addidisse vertens, que in 
venatione laudanda sunt, laudet, que 
contra, vituperet. Verba ita intelligen- 
da sunt, partim (alia) laudare oportet, 
ή vituperare. πρὸς est ratione 
abita, vel, ut Cornarius vertit, respectu 
habito ad—. Deinde ἐξείργειν, impedire 
(vid. ad c. 8.) est atocare, abducere.— 
Cod. Voss. τὸν μὲν, τὸν νοµοθέτην. As. 
εξης] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἐξ 5s. 
Ficin. his ita propositis, congrua dein- 
ceps laus—. — Paulo post τὸ μετὰ τοῦτο 
et ἑξῆς posita sunt ἐκ παραλλήλου quod 
dicitur, ut viii. 4. p. 884. A τὸ δὲ μετὰ 
ταῦτα---ἑξῆς. Vid. ad i. 5. Aor . 
ἁγκιστρείας] Est piscatus, qui hamis 


fit; unde, τὸ ἁγκιστρευτικὸν Sophist. 
220. D. Aser. 

µήτε ἐγρηγορόσι µήτε εὔδουσι] Neque 
die neque moctu. Similiter in Sophist. 
l. 1. τὸ vukrepurür et τὸ μεθημερωὸν pis- 
catus genus distinguitur. Cf. Casaubon. 
ad Athen. xv. p. 700. D. Ceterum 
θήρα, qua» κύρτοις peragitur, ἀργὰς dici- 
tur, quia ictu (πληγῇ)), h. e. humana vi 
non indiget. Sophist. 220. B. καθ ἃ τὸ 
μὲν ἔρκεσιν αὐτόθεν (solis retibus) ποιεῖ- 
ται τὴν θήραν, τὸ δὲ xim. Kópros 
vero est nassa, h. e. fiscella viminea an- 
gusti colli, v. Sophist. 220. C. Ejus de- 
scriptio legitur in Oppian. Halieut. iii. 
341. et Sil. Italic, v. 47. ubi v. interpp. 
Asr. 

εἰς τὸν ἔσχατον voir] I. e. eis οῦν 
τοῦ ἐσχάτου s. τῷ ἐσχάτφ, ne infimo 
quidem in mentem ceniat. "Έσχατος, ut 
Latinorum postremus (sic apud Cicer. 
Rosc. Amer. 47. * homo postremus, Id. 
ad Brut, Epist. 16. mcd. Philipp. ii. 44.) 
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αἱμύλοςὶ ἔρως οὐ σφόδρα ἐλευθέριος ἐπέλθοι mui νέων.. σε. τι. ἃδ. 
ζων 05 μόνον θήρευσίς"' τε καὶ ὤγρα λοιπὴ τοῖς παρ ἡμῖν 
ἀθληταῖς, ὧν ἡ μὲν τῶν εὑδόνσων αὖ κατὰ pen, νυκτερείω" 
χληθέσα, ἀργῶν ἀνδρῶν, οὐκ cito, ἐπαίνου, ου) ἡ τῶν δια- 
᾿παύματω” ανων ἔγουσα, ἄρχυσί T6 καὶ πᾶναις ἀλλ) οὐ 
— Φιλοπύνου uy sic νίκη χειρουμένων τὴν ὤγριονῦ τῶν θηρίων 
ῥώμην. μόνη On χᾶσι λοιπὴ καὶ ἀρίστη 7) τῶν σετραπόδων 
ἵπτοις καὶ κυσὶ καὶ τοῖς ἑαυτῶν θήρα σώμασι», ὧν ἁπάντων 
αρατοῦσι ὀρόμοις καὶ πληγαῖς zai βολαῖς, αὐτόχειρες θη- 
Εεύοντες, ὅσοις ἀνδρίας τῆς θείας ἔπιρελᾶς. σούτων δη τάν- 
των ὅπαμος μὲν περι καὶ ψόγος ὁ διειρηµένος: ἂν eim λόγος, 
νόμος δὲ δε. σούτους μηδεὶς τοὺς" i&goUg* ὄντωςἽ θηρευτὰς , 
χωλυέτω, ὅπου καὶ ὅπῃ περ ὢν ἐθέλωσι κυνηγετεῖ vosrt- 
θευσὴν δὲ κυσὶ καὶ αλέκταις αιστὸν μηδεὶς µηδέποτε ἑάση 


, 


. ' n y 
Ύωμεν om v. -Vh κλοπείαε t.—! aluóAovs f.—k o A : τιὰ *s.—1 µόνων Ef, νόµων 


9.—'? θηρευΜς v.— νυκτερία v.—9 δια» 


απαύµατα v.—P ἄγροιον H.—A δὲ Ὁ.--- 


' διειρηµένος ΛΩςΤΕ: διβρηµένος "».---» robs om ς.---ἕ ἱερεῖν AQv[: ἱεροὺς cum ὃς 


ssiepenumero pro vilissimo et pessimo 
ponitur, ut apud Aristot. Polit. vii. 1. 
ubi v. Victor, Sed, ne quid dissimule- 
Imus, suspectum videri possit els rb» — 
νοῦν, qim ἐπέρχεσθαι non solum dativo 
(vid. Hemsterhus, ad Lucian. t. i. p. 
206. Dip.) verum etiam accusativo sim- 
plici (sic paulo post |. xii, 18. Phadon. 
c. 38. p. 88. C. Vid. ad Polit. i. 5. et 
Corai. ad Isocrat. de pace t. ii. p. 140.) 
ita jungatur, ut sit, sentem subire, in 
mentem venire. Quocirca eis τὸν» νοῦν 
e glossa profectum videtur. Ceterum 
hic locus obversabatur Eustath. in Odyss. 
M. p. 492. 9. Bas. οὔτε ὄρνίθων ἐτεχνῶν- 
το θήρα», ὃν ὡς aluóAov ὁ Πλάτων ob ϕι- 
Ae, Asr. 

τῶν i] Vulgo τῶν, quod ante ἄρ- 
κυσι posuimus, ante Quaxaóuara scriptum, 
hoc est, loco suo motum, extat. Asr. 

µόνη---ἀρίστη] Cf. Oppian. Cyneget. 
i. 67. et Rittershus. ad v. 86. p. 13.— 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. πάση et Cod. 
Voss. δέ, Asr. 

ἔκαινος] Vel ἐκαίνου μὲν πέρι καὶ ψό- 
Ὕου scribendum videtur, vel, retinendo 
ἔπαυος et ψόγος expungenda esse præ- 
positio πέρι. SrzPn. 

τούτων δ) πάντων] Steph. vel ἐπαίνου 


μὲν πέρι καὶ ψόγου scribi vel πέρι ex- 
pungi volebat ; sed hec prsmpositionis 
collocatio in nostro offendere non debet, 
vid.ad i. 4. Certe malim πέρι pro anp- 
posititio habere, quam ἐπαίνου et ψόγου 
scribere; tunc enim articulus ó ante 3,- 
ειρηµένος expungi deberet. Pro Sippy- 
µένος (Ficin. sed-laus vituperatioque ce- 
nandi ista distincta sit) e Cod. Voss. 
recepimus διειρηµένος, quod et sensus et 
linguz:e usus poscunt; vid. ad vii. 14. 
Deinde Cod. Voss. robs ἱερεῖι. Asr.. 
. Ogpnuévos] Rectius scriptum iri vide- 
tur διειρηµένος: alicubitamen preteritum 
activum unius verbi quedam exemplaria 
habent, quedam preteritum alterius ; ut 
in quodam loco qui legitur supra, p. 809. 
circa finem, quedam habent és o δι- 
εἰρηκέ σοι, alia διήρηκε. Sic vero et p. 
818. circa principium, ἀληθῆ καὶ ταῦτα 
διείρηκας: quum in nonnullis sit δηῄρη- 
και Eademque in praeterito passivo 
diversitas est in loco quem habet primus 
versus, καὶ ταῦτα ἡμῖν ἐν τοῖς πρόσθεν 
διείρηται πάντα; n&m in nonnullis διῄ- 
ρηται scriptum est. — Habet certe hoc 
quoque verbum quendam usum qui ab 
his locis non alienus esse videtur. ΒΤΕΡΗ. 
ἄρκυσι] Vulgo κυσὶ, quod ab hoc loco. 
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ὔηραι." «θήρας δὲ vigi vityri τῷ νομοθέτη σοὺς νόμους οὖσε 
μὴ δηλουν rav οἱόν τε oUT$" ἐπὶ TUI τάξεις xi ζημίας 
ἐπισιθέντα ἀπειλητικὰ νόμιμα σιθίναι. τί  ὁ] δρωστίον περὶ 
va Tos; τὸν pio, ro νομοθέτην, & ἐπαμίσαι καί ψέξαι 
χρεὼν τὰ σερὶ θήρας" πρὸς τοὺς των νέων «νους σε καὶ 
ἐπισηδεύματα, τὸν 9» αὖ voy ἀχούσαντα σείθεσθαι, καὶ 
᾿μήθ’ ἡδονὴν μήτε a'óvoy ibeleysi αυτόν, τὠν δὲ περὶ ἕχαστα 
ἀπειληθέντων μετὰ ἁπμίας καὶ νομοθετηθεντων τὰ μετ έπαί- 
νου  ῥηθίσα. μᾶλλον τιμῶν καὶ προσταχθέντα΄ ἀποτελεῖ,. 
φούτων 5 αροῤῥηόέντων snc à ἂν 9iyyoiTO — ἔχαινος 
θήρας xa i ψόγος, 9 5 Tig μὲν βελτίουςξ ἀποτελεῖ τὰς ψνχᾶς 
τῶν νέων, ἐπαινοῦντος, ψέγοντος ài; 5 τάνανσία. «λέγωριεν σοίνυν 
v0 μετὼ τοῦτο snc προσαγορεύοντες. δὲ L2 TOUG νέους, Ὡ 
Φίλοι εἰθ v υμᾶς μήτέτις ἐπιθυμία μήν έρως σης περὶ αθάλας- 
σαν θήρας ποτὲ λάβοι μήδε o ἀγκιστρείας And δλως τής τῶν 
ἐνύδρων ζώων, μήτε ἐγρηγορόσι μήτε εὔδουσι κύρτοις ἀργὸν 


θήραν διαπονουμένοις. perd" 


* 
e) ἄγρας ανθρώπων κατὰ θα- 


λατταν ληστείας σε ἕμερος ἐπελθὼν ὑμῖν θηρευτὰς à ὠμιοὺς xi 
ἀνόμους ἀποτελοῦ. αλωπείας" à' ἐν χώρα xci πόλει μηδὲ εἰς 
σὸν ἔσχατον ἑπέλθοι νουν ἄψασθαι. μὴ αὖ ατηνὼν θήρας 


4 4b» post μὲν om s.—* περὶ τὰς θήραε b. 


cadit). Ὑτρατόπεδα vero pro ipsis mili- 
tibus poni constat. Tim. Lexic. p.240. 
v. στρατόπεδο»" λέγεται καὶ τὸ πλῆθος 
τῶν στρατιωτῶν. Vid. Lexic. Xenoph. 
v, iv. p. 109. Asr. 
θήρας δὲ πέρι τιθέντι] Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. περιτιθέντι. In sqq. Ficin. plura 
de suo videtur addidisse vertens, quc in 
tenatione luudanda sunt, laudet, quce 
contra, vituperet. Verba ita intelligen- 
sunt, partim (alia) laudare oportet, 
ferie 18) vituperare. πρὸς est ratione 
abita, vel, ut Cornarius vertit, respectu 
habito ad—. Deinde ἐξείργειν,, impedire 
(vid. ad c. 8.) est acocare, abducere.— 
Cod. Voss. τὸν μὲν, τὸν νοµοθέτην. Asr. 
és] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἐξ 5s. 
Ficin. his ita propositis, congrua dein- 
ceps laus—. Paulo post τὸ μετὰ τοῦτο 
et ἑξῆς posita sunt ἐκ "rM quod 
dicitur, ut viii. 4. p. 884. A. τὸ δὲ μετὰ 
ταῦτα---ἑξῆς. Vid. ad i. 5. Asc. , 
ἁγκιστρείατ] Est piscatus, qui hamis 


—Í πραχθέντα b.—t βελνίον»...λέ- 


fit; unde, τὸ ἁγκιστρευτικὸν Sophist. 
290.D. Ásr. — — 

µήτε ἐγρηγορόσι µήτε εὔδουσι] Neque 
die neque moctu. Similiter in Sophist. 
l. |. τὸ νυκτερινὸν et τὸ μεθημερινὸν pis- 
catus genus distinguitur. Cf. Casaubon, 
&ad Athen. xv. p. 700. D. Ceterum 
θήρα, quie κύρτοις peragitur, ἀργὸς dici- 
tur, quia ictu (sAmyj), h. e. humana vi 
non indiget.  Sophist. 220. B. καθ ἃ τὸ 
μὲν ἔρχεσιν αὐτόθεν (solis retibus) ποιεῖ- 
ται τὴν θήρα», τὸ δὲ πληγῇ. Κύρτος 
vero est nassa, h. e. fiscella viniinea an- 
gusti colli, v, Sophist. 220. C. Ejus de- 
scripto legitur in Oppian. Halieut. iii. 
341. et Sil. Italic. v. 47. ubi v. interpp. 
Asr. 

eis τὸν ἔσχατον vovv] Y. e. els νοῦν 
τοῦ ἐσχάτου s. τῷ ἐσχάτφ, πε infimo 
quidem in mentem veniat. VEc xaros, ut 
Latinorum postremus (sic apud Cicer. 
Rosc. Amer. 47. * homo postremus." Id. 
ad Brut, Epist. 16. med. Philipp. ii. 44.) 


X 


NOMOI, Z. | . 843 


αἱμύλοςὶ ἔρως ou σφόδρα ἐλευθέριος ἐπέλθοι miris νέων. ques τι. δ84. 


2» 33 μεόνονὶ 05 ^m Vw NC" νς — 
Po» δη µὄνον θήρευσίς"' σε καὶ ὤγρα λοιπη τοῖς παρ ἡμῖν 
ἀθληταῖς, ὧν ἡ μὲν τῶν εὐδόνσων αὖ κατὼ µέρη, νυκτερείω" 


^ , e 5 e , 997/ 5 / νε ^^ 
κληθεῖσα, ἀργῶν ἀνδρῶν, ουχ ἀξίω ἐπαίνου, ουδ ἡ τῶν δια- 
/ , ” ” / M , 
᾿παύματα πὀνων SyoUrt, ἄρχυσί πε καὶ πάγαις EA οὗ 


Φιλοπύνου ψυχῆς ν/κη χειρουµένων τὴν ἄγριον» τῶν θηρίων 
ῥωμην. μόνη 05A ari λοιτὴ καὶ ἀρίστη 9) τῶν τετρωπόδων 
ἑπτοις καὶ χυςὶ καὶ τοῖς ἑαυτῶν θηρα σώμασιν, ὧν πάντων 
αρατοῦσι ὀρόμοις xxi πληγαῖς καὶ βολαῖς, evróx ες ϐη- 
Εεύοντες, ὅσοις ἀνδρίας της θείας ἔσιρολὲς. φούτων δὴ κπἄν- 
των ἅπαινος μὲν πὲρι καὶ ψόγος ὁ διειρημένος" ἂν εἴη λόγος, 
νόμιος δὲ ὅδε: τούτους μηδεὶς τοὺς" ἱεροὺς' όντως" θηρευσὰς 
χωλυέτω, ὅπου χαὶ oz περ ἂν ἐθέλωσι κυνηγεσεῖν' νυκτὲ- 
ρευτὴν δὲ xvci καὶ πλέχταις πιστὸν μιηδεὶς µηδέποτε ἑάση 
| " 
γωµεν om v. -y κλοπείας . — aluóAovs f.—k Tu A : τινὰ *s.—) µόνων Hf, νόμων 


v.-——" Onpevtfs v.—P νυκτερία v.—^ διαναπαύµατα v.—P? ἄγροιο» H.—2 δὲ D.— 
; δειρηµόος ΑΩσῆτ: δηρηµένος *g.—5* τοὺς om 5. —t lepeéis AQv[: ἱεροὺς cum ὃς 


stpenumero pro vilissimo et pessimo 
ponitur, ut apud Aristot. Polit. vii. 1. 
ubi v. Victor, Sed, ne quid dissimule- 
mus, suspectum videri possit els τὸν--- 
»οῦν, quum ἐπέρχεσθαι non solum dativo 
(vid. Hemsterhus. ad Lucian. t. i. p. 
2006. Bip.) verum etiam accusativo sim- 
plici (sic paulo post ]. xii. 18. Phædon. 
€. 88. p. 88. C. Vid. ad Polit. i. 5. et 
Corsi. ad Isocrat. de pace t. ii. p. 140.) 
ita jungatur, ut sit, mentem subire, in 
mentem venite. Quocirca els τὸν »οῦν 
e glossa profectum videtur. — Ceterum 
hic locus obversabatur Eustath. in Odyss. 
M. p. 492. 9. Bas. οὔτε ὀρνίθω» ἐτεχνῶν- 
το θήρα», ὃν s αἱμύλον ὁ Πλάτων ob ϕι- 
Aet Asr. 

τῶν |] Vulgo τῶν, quod ante ἄρ- 
κυσι posuimus, ante διαπαύματαροπρίυ, 
hoc est, loco suo motum, extat. Asr. 

µόνη---ἀρίστη] Cf. Oppian. Cyneget. 
i 67. et Rittershus. ad v. 86. p. 13.— 
Aid. Lov. Bas. 1. et 2. πάση et Cod. 
Voss. δέ. Asr. 

ἔπαινος] Vel ἐκαίνου μὲν πέρι καὶ ψό- 


ου acribendum videtur, vcl, retinendo 


᾿ἔπαυος et ψόγος expungenda esse pre- 


positio πόρι. Srz»H. 
τούτων δ) πάντων] Steph. vel éxaívov 


μὲν πέρι καὶ ψόγου scribi vel πέρι ex- 
pungi volebat; sed heec prepositionis 
collocatio in nostro offendere non debet, 
vid. ad i. 4. Certe malim πέρι pro sup- 
posititio habere, quam ἀπαίνου et ψόγου 
scribere; tunc enim articulus ó ante δι- 


ειρηµένος expungi deberet. Pro δφρη-- 


pévos ( Ficin. sed-laus vituperatioque ce- 
nandi ista. distincta sit) e Cod. Voss. 
recepimus διειρηµένοε, quod et sensus et 
linguz usus poscunt; vid. ad vii. 14. 
Deinde Cod. Voss. robs [epeis. Asr. . 
διῃρηµένος] Rectius scriptum iri vide- 
tur διειρηµένος: alicubitamen preteritum 
activum unius verbi quaedam exemplaria 
habent, quedam preteritum alterius ; ut 
in quodam loco qui legitur supra, p. 809. 
circa finem, qusdam habent és o δι- 
ε{ρηκέ σοι, alia διρηκε. Sic vero et p. 
818. circa principium, ἀληθῆ καὶ ταῦτα 
διείρηκαε: quum in nonnullis sit δη/ρη- 
κα. Eademque in presteritó passivo 
diversitas est in loco quem habet primus 
versus, καὶ ταῦτα ἡμῖν ἐν τοῖς πρόσθεν 
διείρηται πάντα; nam in nonnullis δµ- 
Ρηται scriptum est, ^ Habet certe hoc 
quoque verbum quendam usum qui ab 
his locis non alienus esse videtur. Srg»n. 


ἄρκυσι] Vulgo vol, quod ab hoc loco. 


$44 ΠΔΑΤΩΝΟΣ NOMOI 7. 


μηδαμοῦ θηριυσα.’ τὸν ἀρηθευτὴν à) ἀῤγοϊς" μὲν καὶ 
ὄρεσι μὴ xe vire, ἐν ἐργασίμοις ὃς καὶ ἱεροῖς ἁγίοις" 
ὀξωργέτω ὁ ὸ gor ry y ar ἑρυγροθηρευτὴν δὲ, πλὴν i⸗ Ai 


nr. iii. 78. μάσι καὶ ἱεροῖς ποταμοῖς TÉ zai Per καὶ λήμναις: &» τοῖς 
ὤλλοις 0$ tior⸗ θηρεύεω μὴ χβόμενον ind ὠναθολώσει 


ῥόνο. No οὔν ἤδη πάντα χρὴ φάναι τέλος Sy e τά γε 


σαιδείας πἱρι νόμιμα. 
KA. Καλώς ἂν λέγοις. 


"in (ἀπ) ὀρθώσεως καλῶς).--Ὁ οὕτω — àpyois An: &ypois *s.—"* ἁγρίος ΛΩυ 


καὶ leparixois γρ D. 


alienum est; pregressa, ἄρκυσί ve καὶ 
πάγαις, etiam hoc loco ἄρκυσι legendum 
documento esse debebant; idque 
quum Schulthessium quoque corrigentem 
vidissem, recipere haud dubitavimus. 
Opponuntur autem venatores, qui reti- 
bus et laqueis utuntur ad feras noctu ca- 
piendas, iis, qui equis vel canibus eas 
uuntur et pogmam quasi cum iis 
Pommittunt.—-Pro ddey Ald. Lev. Has. 
1. 9. ἑάσοι. Ficin. sínat conari. Asr. 
&ypois] In vet. &yois, quod agnoscit 
et Ficin. Paulo post autem pro * 
legit quidem eodem modo ἀργοῖς: 
ala etiun extat lectio, &»ypois. dion 
Ficin. vertit : Áwceps per inculios agros 


. xpressi 
verse,  Proastat tamen Ficini ἀργοῖς, 
et, aucopem s sacris vel incultis abigen- 
dum esse, Plato imuat.  Alterutrum 
certe tenendum, cum ἁγίοις inficetiasima 
eit jectüo- à 1s] Vel 1 ἐν ἂν 
ἐν ἀργοῖς μὲν] Vulgo legitur ἐν &vypois 
μὲν, Cod. Voss, eptem àpyais pro ἀγροῖν 


et io marg. habet; hinc o scripsi. 

mus,id quod sensus flagitat, ἐν ἀργοῖς 

μὲν ἀγροῖς, ut Ficin. vert, per incultos 

agros ; cui as respondet sequens ἐν 
; ἀργὺ» enim (i. e. àe 

inaratum) pt incultum, ut ix. 12. p. 

Apyà καὶ ἀνάρνμα. 


Xenoph. Cyrop. iii. 3. 1. (Econ. iv. 8. 

16. xix. 8. xx. 21. Quod vero post ἱεροῖς 
legitur, ἁγίοις, id ferri nequit, quum ni- 
hil nisi glossa sit. Ficin. videtur iteram 
ἀργοῖε legisse, nal verterit a cultis lo- 
sed offendit ἀργοῖς 
repetitum, pregresso insuper ὀργασί- 


simpliciter vertit, én cultis autem et * 


- eris lecis. Asr. 


τῶν ἀνπθολώσειᾗ Suidas, v. ἆναθο- 
λώσει t. i. p. 165. legit ὅπως pro bráv. 
Ficin. dummodo succorum mon utetur 
permixtione. Ὁσὺς est succus 6. liquor 
ex plantis vel sponte emapans vel scari- 


'ficatione, terebratione, aliis id genus 


efluens.—De accusativo absolute posito 


ἀννγροθηρεύτην vid, ad i. 8. Asr. 


e -9 


΄ 


/ A 
S. 1. ΤΓούτων µην ἐχόμενά εστι τάξασθαι wy" καὶ vo- 
µοθεσήσασθαι εορτὰς μετὰ τῶν &x' Δελφών µαντειών, αἱ τι- 


Ó η T ό ^e v NI 4 M - b , ^e 
ες UUC'IUtI χαι σεοις οἱς τισ! αμοεινον χαί Ἄφον ῥυούση τή 
4 


* , (0 » / ^ N / 8 δν / X 
πόλει yityvoivr ^ ἄν' πότε δὲ καὶ αόσαι τὸν ἀριθμόν, σχεδὸν 


* e 7 d * €» ^ ον 95 » 
έσως "ULSTSDOV ἂν νομοθετεῖν ενιὰ y αυτῶν tim. 


ν 


. μὲν h. — λφον om t.—* γίγνοντ' Anh. — ἡμέτερόν V ἂν r. — τὸν om K. 
. L] 


$. 1. afriwes θυσίαι] Mirum ni Plato 
Scripsit, Aorivas as, qui accusativi 
jengantur cum Ovoócp : quum videamus 
contra nom esse quo referri possint illi 
nominativi αἴτινες θυσίαι.  Ficin. quidem 
certe ita legisse videtur, qui vertit, Que 
sacra quibusque diis sacrificare feliciter 
civitas debeat. Ubi alioqui non probo 
illam verborum ἄμεινον καὶ Aqor γέγνοιτ’ 
à», interpretationem : potius enim di- 
cendum fait, quemam sacrifícia et qui- 
bus diis si sacrificet civitas, felix futura 
$i; vel (utendo aliis quam felicitatem 
significantibus verbis) id ei bene cessu- 
rum sit. Sed quæret aliquis annon si 
hic ἄστινας θυσία legamus, paulo post 
necesse futurum sit πόσαι in πόσας iti- 
dem vertere? cui 8 me respondebitur, 
non videri necesse, quod ad diversa hrec 
pertineant : nam quee sacrificia et quibus 
diis sacrificare oporteat, de eo vult Del- 
pliicum oraculnm in consilium adhiberi : 


at vero πότε καὶ πόσαι Tb» ἀριθμὸν, de 
Plat. 


Vor. VIII. 


hoc vero statuere, sui officii esse ait, ex 
arte saltem : addit enim, ἔνιά Υ αὐτῶν. 
Veram quid cum illo nominativo πόσαι 
subaudiri poterit? Ve] ἔσονται, vel elev. 
Siquis tamen πόσας scribere malit, sub- 
audiendo que przccdunt, non valde re- 
pognabo. STEPH. Neutrum necesse 
existimo, orationemque per anacolu- 
thiam aliquam potius espediendam arbi- 
tror, lta fere: αἴτινει θυσίαι τῇ πόλει 
γ{γνοιντ) ἂν συµφέρουσαι, καὶ οἵστισι 
θεοῖς θυούσῃ τῇ πόλει γίγνοιτ) ἂν ἄμεινον 
καὶ λῷο»ρ. Quomodo Ficinus legerit, e 
versione omnino extricari nequit, cum 
sensum potius quam verba dederit. Br». 
(γνοιτ’ ἂν] | Cod. Voss. γέγνοιντ' ἂν, 
haud dubie propter θυσίαι; sed γέγνοιτ 
recte habet, referendum illud sd ἄμεινον 
et A$o», ita ut ne ἄστινας θυσίας quidem, 


Steph. 
1. 828. 


Bek. 
tit, üi. 74. 





quod Steph. volebat, scribere opus sit ; - 


ad afrives enim θυσίαι int. ποιητέαι vcl 
simile verbum, quod ut supprimerctur, 
veeba statim sequentis καὶ θεοῖν ( Bas. 2. 


2X 


111. dii. 75. 


946 IIAATONOZ 


KA. Τάχ᾽ ἂν τον ἄριθμό 

A8. T». ἀριθμὸν' δη — * πρῶτον όστωσαν γὰρ 
τών μὲν πέντε καὶ ἑξήκοντα χα) τριανοσίων pando ἀπολεί- 
πουσαι, ὅπως ἂν µία ty τις XA θύη feo» 7 δαιμόνων τιὶ 
ἀεὶ orig πῦλεως σε καὶ αὐτῶν κα) κτημάτωκ. ταυτα δι 
ξυνελθόντες” temen xai ^tgtis ἱερειαί τε καὶ μάντεις 
μετὰ νοµοφυλάκων ταζάντων, a παραλείπειν ἀνάγκη τῷ 
νομοθέτη. xci δὴ καὶ αὐτου τούτου xe γήγνεσθαι t ἔπιγνώ- 
μονας τὸν παραλειποµένου τούτους τοὺς αὐτούς. ὁ μὲν γὰρ 
δη νόμος ἐρεῖ δώδεκα p ἑορτὰς είναι τοῖς δώδεκα θεοῖς, 
ὧν DE quA ix rn  πώνυμος 5, t Üvorra. gh τούτων ἑκάστοις 
—2 ἱερὰ χορούς " xai - cry μουσικούς, τους ài 
γυμνινοὺς κατὰ τὸ mgeror προσνέμοντας τοῖς θεοῖς σε αὖ- 
τοῖς ἅμα καὶ ταῖς — ἑκάσταις, γυναικείας σε ἑορτάς, 
όσαις χορὶς ἂνὃ ρῶν αροσήκει καὶ όσαις μή διανέµονσας. 
sri δὲ xoi τὸ τών χθονίων" καὶ όσους αὖ θεοὺς οὐρανίους 
ὀσονομαστέον καὶ TO τῶν τούτοις ὁπομένων ου ξυμμικτέον, 
ἀλλὰ χβριστέον £y τω σου Πλούτωνος pri TU δωδεκότῳ 
κατὰ τὸν VÓLUOV ἀποδιδόντας, καὶ οὐ δυσχεραντέον πολεµι- 
oi ἀνθρωποις σὸν τοιοῦτον θεόν, ἀλλὰ σιρωησέον ὡς ὄντα 
ἀεὶ τῷ TAY ἀνθρώπων yiri ἄριστον' χορωνία yàg. Vox 
καὶ σώματι διαλύσεως οὐκ ἔστιν ἤ κρεῖττον, ὡς ἔγὼ φαίην 
ἂν στουδῇ λέγων. πρὸς τούτοις δι διάνοια" xen cysts 
τοὺς διαιρήσονσας | ἱκανῶς ταῦτα τοιάνδε, ὡς iod" ἡμῶν ἡ 
πόλις οἵαν οὐκ ἄν τις ἑτέραν εὕροι τῶν νῦν αερὶ Ὑρόνου 


& 


—f τὸν ἀριθμὸν om f ἐξελθόντεε v.—h^ θύοντα K.—Àl µοίραις f et yp Ωι µοίραιε 
p— χθὲς νέων 9.— κατὰ ο.---' ἄνοιαν A et fortasse pr arf δεῖ ἔχειν yp 0, 


τοῖν) οἴστισιν Épuewoy--0vobop Tj πόλει — 0borras] τοὺς κολίτας intell. vel pro- 
ytrrow ἂν, quibus simul constructio nomen indefinitum. Ald. Lov. Bas. 1. 
Inutata est, in causa fuerunt. Ad πόσαι et 2. borra. — Dacis χωρὶς ἀνδρῶν προσ- 

iterum ποιητέαι intelligi oportet. De- fei, int. εἶναι, quas viris exclusis peragi 





inde Cod. Voss. à» vouoerev ; 
fortasse scribere librarius volebat, M ef 
νομοθετεῦ. n seqq. verba τὸ ἀριθμὸν 
vel e priegressis irrepseront, vel e se- 
quentibus librariorum incuria huc incul- 
cata sunt.—Paulo post αὐτῶν pro αὐτῶν 


scripsimus.  Ficin, quoque, pro se 
babet. Ásr. pre se ipei, 


oporteat. Asr. 
τὸ τῶν  χθονίων] I.e. τοὺς xOoríovs 


θεσὺε), — καὶ τοὺς τούτοις ἀπομένους 
(oui Kis aimiles sul vid. ad vii. 18.). 
De hoc articuli τὸ cum genitivo con- 
juncti usu vid. ad i. 8. Asr. 

oix ἔστω ᾗ] Nullo modo; vid. ad iv. 
11. Asr. 


CU —--—— — Ημ 0 OO 
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σχολῆς xoi τῶν ἀναγκαίων ἀξουσίας, δε δὲ αὐτή», καθά 

stp ἕνα ἄφθρωπον, ζην ei. τοῖς δὲ εὐδαιμόνως) Gov ὁ υπάρ- τε Ἴδ. 
xe ἀνάγκη πρῶτον τὸ prs αὐτοὺς ἀδμκεῖν μήτε" vp 

riga» αὐτοὺς ἀδικεῖσθαι. τούγοι: δὲ TO μὲν οὐ πάνυ χα- 

λεσό», τοῦ à pa ἀδικεσθαι κτήσασθαι δύναμιν πωγχά- 

λεπον, καὶ οὐκ ὅστι αὐτὸ" σελέως oy si Q&A. ai 7 σέλέως 
φενόμιενον" ἀγαθόν. φαὐτον δὴ τοῦτο ior⸗ χαὶ αὖλει ὑπάρ-, 

χε, γενομάνη μὲν ἀγαθῃ βίος εἱρηνμκόρ, πολεριικὸς δὲ ἔξω- 

όν σε καὶ ἔνδοθεν,' ἂν 5 κακή. σούτων δὲ ταύτῃ σχεδὸν 
Porra ουκ. ἐν πολέμφ σον" πόλεμον ἑκάστοις γυμναστέον 

ἀλλ ἐν v9 γῆς εἰρήνης Dio. δεῖ τοίνυν πόλιν ἑχάστου μη 

νὸς νοῦν axes inm στρωτεύεσθαι μὴ ἔλαττον μιᾶς ἡμέρας, 
πλείους δὲ, a ὡς ἂν καὶ τοῖς ὤργουσι ξυνδονῇ, μηδὲν χειμώ- 

wt καύµατα διευλαβουμέους»" αυτούς τε ἅμα καὶ 
γυναίκας καί παΐδας, o όσον ὡς πανδημία — δόξη 

Toig ἄρχουσι, vor& δὲ καὶ κατὰ μέρη" καί via ἀεὶ παι- 

dis μηχανᾶσθαι παλὰς ἅμα θυσίαις, ὅπως ἂν γάγνωντου oon 
μάχαι viris sopra vixi, μιμούμενα, τὰς πολεμικὰς ὅτι 
μάλιστα ἐναργῶς μώχας. ννησήρια ὃς καὶ ἀριστέα 
ἑχάστοισ, τούτων δεῖ Duis à ἐγκάμιά τν καὶ Ψόγους 

ποιοῖν AMI; ὁποῖός σις ἂν ὅχαστος γίγνηται χατά τε 

τοὺς ἄγῶνας ἐν σπαντί τε αὖ σῷ βίῳ, τόν σε ἄβιστον δο- in. Hi, 7T. 
χούντα εἶναι κοσµούντας καὶ TOV μῆ ψέγοντας.” ποιητής . 
δὲ ἔστω τῶν τοιούτων, μὴ ἅπας, ἀλλὼ "ySryovaig πρῶτον μὲν 


χρὴ ἔχειν fh. -o ζῆ E.—» ἀδαιμόρως v.—^ μήθ᾽ ἑαυτοὺ» ἀδικεῖν µήθ (vel μήτε) t 
et mg A (ipse enim om) εἰ (KAAovs in mg posito) Ω, 440' éavrobs ἁδικεῖν ἄλλουν 
μήτε ef, irre ἁδικεῖν ἄλλους μήτε γρ Ώ, μήτε ἀδικεῖν ἄλλουτ ἀλλαχοῦ δὲ τὸ uf 
ῥαυτοὺς ἁδικεῖν ἄλλον» µήτε h et in contextu et in mg: µήτε αὐτοὺς ἀδικεῖν ἄλλους 
µήτε s.—! τούτων t.— αὐτῶ v.—t γωόμενον v. —* ἕἔνδον D: ἔνδοθέν τε καὶ ἔξωθεν 
t,—' πολέμφ τὸν om H.—" διευλαβ. $ καύµατα f.—* ψέγοντα ο.-- ob τῶν t: 


, 


τοῖς δὲ εὐδαιμόνως ζῶσι] Laudat cuti intergosormus. Haud dubie Cor- 
Aristid, Orat. Platon, i, p. 72. t. ii. ubi nar. e libris Mss. lectionem illam petiit. 
αὐτοὺς abest: deinde ἔχαιν pro σχεῖν. As. 
Ad τελέως γενόµενον ἀγαθὸν sabjectum —  sAelovs δὲ] Excidisse ἐνίοτε vel tale 
est pronomen indefinitum. Aer. quid liqnet.—7or? δὲ καὶ. Steph. cor- 
ταυτὸν---ἀνάγκη]  Affertur quedam —rigendum esse monuit. Vid. ad v. 12. 
lectio quam nostre anteferendam cen- As. 
seo, ταυτὸν Dj) τοῦτο ἐστὶν ἀνώγκη καὶ — róre δὲ] Scribendum potius puto, 
πύλέι ὑπάρχειν. STs»n. ποτὲ δὲ, etiumsi nop precedat σοτὲ μέν. 
ταυτὸν ---ἀράγκη] | Vocem ἀνάγκη, SrEPB. 
quam libri editi ignorant, Cornarium se- - 


- 


i 


-- 
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* ΄ ο, 
μὴ ἔλαστον αεντήκοτα $a, 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


à' € Y ο. e ^? , 
μπὸ a0 των οπφόσοι qoimoty 


4 9 ^. e "T , , e ο” » fF, 8 
Μεν και Μουσαν Ιχονὼς χεχτήµνοι $9 αυτοίς εἰσἰ, χαλον 
ν ού A» N M 2 4 4 Ww 
às έργον και έπιφανες μηδὲν δρώσαντες πωώτοτι: ὁσοι δὲ 


, ⸗ νε ν 
αγαθοί σε αυτοὶ" καὶ τίµιοι 


9 ” ’ 1 » 
$» 77 πολει, έργων ὀόντες ὃγ- 


N ^e 4 ed , δέ 8 ΄ 1.1 
Αιουργθ! χαλὼν, τὰ τῶν τοιούτων αδίσθω" ποιήματα, ἐὰν 
Ν M ’ , N ο » 
xi pu μουσικὰ; qiQuxs. κρίσις δε αὐτῶν ἔστω παρά τε 
e ^t x ^" v / ^ / 
TO παιδευτῇ X04 τοις αλλοις VOLU DUAE, voUTo ἀποδιδόκ- 


σων αὐτοῖς γέρας, qoppyeiaw 
δι ἄλλοις µηδεμίαν ἐξουσίαν 
ὧδειν ἀδόκιμον ἸΜοῦσαν μὴ 


, / "59 , ^ 
εν ἨΜουσαις εἶναι µόροις, τοῖς 

΄ / ^". 
γίγνεσθαι μηδέ viva, τολμά» 
κρινάντον τῶν νοµοφυλάκω», 


μπδ ὧνὶ ἠδίων ᾗ τῶν θαμύρουἳ σε καὶ Oppius ὕμνων, 
ἀλλ ὅσα σε ἱερὰ κριθέτα ποιήωαάτα {δόθη τοῖς θεοῖς καὶ 
ὅσα ἀγαθῶν ovra! ἀνδρῶν ψέγοντα ἢ ἐπαμοῦντά τιας 
ὁκρίθη µετρίως Oei» τὸ τοιοῦτο. [S.9.] Τὰ αὐτὸ M 
λέγω στρατείας τε πίρι καὶ τῆς ἐν ποιήσεσι παῤῥησίας 
γυναιξί τε καὶ ἀνδράσι ὁμοίως γίγνεσθαι δεν. vpn δἳ 
au. lü. 78. οναφέρειν φαραδεικνύντω ἑαυτῷ τὸν νοµοθέτην τῷ λόγφ' 
Φερε, τόαςξ mori τρέφω" σήν αὐλι όλην παρασκευάσως: 
n.880. dp οὐκ ἀθλητὼς ruv μεγίστων ἀγώνων, oig ἀνταγωνισταὶ 
Ἡυρίοι ὑπάρχουσι; Καὶ τάνυ γε, Quin τις ἂν ὀρθῶς λέγων. 


αὐτῶν Ός.--- αὐτό H.—5^ ἀδέσθων [.--ὃ καὶ à ΛΩσ[ῦς: μὴ καὶ *s.—* μουσικ) f. 


—1 ab f.—^ θαμύριδός t.—! ὄντων Ot, 


μηδ αὐτῶν] Scribendum potius suspi-. 
cor ab τῶν. SrePH.  Preeunte Ficino, 
deinde, qui—. Bi». 

μηδ αὖ τῶν] Sic egregie Steph. vul- 
gata lectionem uslf αὐτῶν emendavit. 

Vid. κ v. 3.—4à» μὴ καὶ pro ἐὰν καὶ 
(el ) μὸ μουσικὰ sepiry.—éÀkmodi- 
δόντων. Genitivus participii dativos ex- 
cipil, ut solet, vid. ad vi. 4. γέρας est ὧν 
γέρας, muneris loco; alioqui enim τὸ 
γέρας scribendum esset. Quanquam vi- 
dendum est, annon οὗτοι ἀποδιδόντων 
(imperat.) αὐτοῖς *yépas scribi oporteat, 
ut Ficin, videtur legisse vertens, ki. pro- 
bis viris honorem hync tribuant, ut solis 
libertatem in Musis praestent. Λατ. 

. Gauópov] Thamyras dicitur primus 
cithara sine voce cecinisse, Plin. H. Ν. 
vi. $6. Cf. de eo Homer. Il. B. 595. 
Ejus meminit Plato etiam in Polit. x. 


ὄντων Ac.—8 τίας Anhr: τίνα *s.— 


15. ubi v. not. et Ion. 538. B. ubi cum 
Orpheo itidem compositur.—Cod. Voss, 
ὄντων. Ar. ] 

&. 2. ἁναφέρειυ] Sensu reciproco, se 
colligere, ud se redire (v. Wernsdorf. ad 
Himer. p. 141.) est h. |. secum reputare ; 
et παραδοικνύντα ἑαυτῷ τῷ Aóyo nihil 
aliud esse potest nisi, sibimet ipsi rem 
sermone reyresentantem, ut de εν deli- 
beret. Αρτ. 

Tiras ποτὸ τρέφω] | Sic Cod. Voss, et 
Ficin. quales cives educare studeo ? Vul- 
go τίνα ποτόὀ. Asr. 

ἀθλητὰς τῶν µεγίστων ἀἁγώνων] Polit. 
iii, 18. ἀθληταὶ) μὲν γὰρ οἱ ἄνδρει τοῦ 
μεγίστου ἀἁγῶνος. Ubi v. not. Deinde 
de exercitationibus et prolusionibus vid. 
P. Fabri A gonist. iii. M. Gronov. Thes. 
Aut. Gr. t. viji. p. 2176. Asr. 
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Tí δῆτα, ; " πύκσας ? παγκρατιασσὰς ἐσρέφομεν ἤ σι 


| τών τοιούσων éTSpoy ἀγωνισριάτων ἄθλοῦντας, d ὥρα εἰς αὐτὸν 


ἂν ἀπηντώμεν Ty ἀγώνα έν σῷ αρὀσθεν χβόνῳ οὐδενὶ κωθ 
ἡμέρω προσµαχόμενοι! 3 röxro⸗ γε ὄντες παμπύλλας 
ἂν ἡμάρας ἔμπροσθεν τοῦ ἄγῶνος ἐμανθάνομέν σε ἂν' μᾶ- 
χεσθαι καὶ διεπονούµεθα, μιμούμεενοι πάντα ἐχεῖνα ὁχόσοις 
ἐμέλλομν εἰς τόσε χεήσεσθαι περὶ σης rint. διαμαχόμε- 
yots xi ὃς ἐγγύτατα του ὁμοίου ἰόνσεςς ἀντὶ ip&rram 
σφαίρας &y περιεδούµνεθα, o: οπως αἱ Aya v$ xci αἱ τῶν 
πληγῶν εὐλάβειαι διεμελετῶντο εἰς τὸ δυνατὸν i ἱκανῶς; S 
"d σις ἡμῖν συγγυμναστῶν συνέβαινε" ἀπορία. σλείων, dp 
ὧν δεέσαντες TÓ) TOV ἀνοήτων γέλωτα οὐκ ἂν ἐσολμῶμεν 
πρεμαννύντες εἶδωλον ἄψυχον γυμνάζεσθαι πρὸς αυτὸ- L 
Xi sri πάντων τὼν τε ὀἑμψύχων καὶ τῶν ἀψύχων ἄπορή- 
σαντές ποτε, d ἐρημίφ! συγγυμναστῶνὶ ἄρά γε: οὐκ 
ἐτολμήσαμεν ὧν αὐτοὶ argos ἡ ἡμᾶς αὐτους σκιαμιωχεῖν 4 
Toc; L 7 ví ποτε ὄὤλλο σὴν σου Xsigoroputi μελέτην ὦν Tig. 
Quin vy $yoréya s 


» A ' 
M ποτ) ἐτρόφον r. — αὖ f.—k Üvres υ.---ὶ περιεδούµεθα Ω, περιελούµοθα f.— ^. ab- 
es 
τῶν K,—P^ συνέβαφε συγγυμναστῶν Rs.—^ dy add Anhr. -P dpnula: Q, ἑρημίαις 


ἀντὶ ἱμάντων σφαίρας] iuàs est castus 
pugilum, i.e. lorum ex corio bubulo, 
quod manibus alligabstur ( Theocrit. xx. 
8. Χεῖρας ἑπιζεύξαντα µέσαν βοέοισι» 
ἱμᾶσοσ. Cf. v. 80. Virgil. Zn. v. 374. 
405. 425.). Huic vero insuebatur massa 
plumbea, srea vel ferrea .(e$aipa, pila, 
5. globus dicta), ut graviori adversarius 
ictu (θητείας, hinc σφαιρομαχεῦ’ (infra 
830. C. )et σφαιροµαχία. Vid. Senec. 
Epit. lxxx. init, ubi vid. Gruter. Stat, 
Sylv. iv. prf. Pollux iii. 150. Beroald. 
Var. Adnot. ii, 8. Potter. Archæol. Gr. 
ü. 21. "Verba ἀντὶ ἱμάντων nihil aliud 
sonare possunt, nisi. pro castibus simpli- 
cibus pilas circumligaremus, h. e. cesti- 
bus insueremus pilas, Male, si quid vi- 
deo, Schneider. Lexic. Grec. verba ἀντὶ 
lpárrew ita accepit, ac si essent, pro ip- 
Sis cestibus. Asr. 
εἴδωλον ἄψνχον] Similiter Romani ad 
palum se exercebant, vid. Juvenal. Sa- 
tyr. vi. 216. Senec. Epist. αφ, 6. 6. 


Veget. de re milit. i. 11. ii. 23. Deinde 


ποτ dy ἑρημίᾳ cum Cod. Voss. scripsi- 
mus ; ὁν ἃ libris editis abest. Asr. 
σκιαμαχεν ] Exercitationis causa 


pugna simulacrum edere s. pagnam se- 


cum meditari, quasi adversario opposito. 
Cf. Virgil. JEn. v. 376. Α. Politian. 
Misc. 34. p. 255. Bas. et Schol. ad Phi- 
lostat, Heroic. p. 393. ed. Boisson. 
Hinc proverbialiter fere usurpatur de iis, 
qui speciose et inaniter aliquid faciunt, 
Polit. vii. 5.: Apolog. c. 2. Cf. Erasmi 
Adag. Cent. vi. Chil. iv. 48. Hadr. Jun. 
Adag. Cent. vi. prov. 81. Sic Plutarch. 
philosoph. decret. iv. 12. καθάπερ ἐπὶ 
τοῦ σκιαμαχοῦντος καὶ κενὰς ἐπιφέροντος 

τὰς χεῖρα.. Ἐκ hoc igitur intelligitur, : 
cur τὸ σκιαµαχεῖν dicatur nihil aliud 
esse nisi τὸ χειρονομεῖ», i. e. brachia jac- 
tare 8. gesticulari. Χειρονομοῖν ct χει- 
porouía plerumque de saltatione ponun- 
tur (vid. Quintjlian. Instit. Orat, i. 12. 
$. Hr. ubi σι Spalding. t. i. P. 242. Sal- 


111. iii. 79. 
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KA. Σχεδόν ὦ ξένε, οὐδὶν ἄλλο γε πλὴν τοῦτο αὐτὸ 
ὃ σὺ voy ἴφθεγζαι." 

ΑΘ. Τί or; τὸ τῆς πόλεως ἡμῖν μώγιμον 9» χεῖρό 
σι παρασκευασάµενον τῶν γοιούσων ἀγωνισνῶν εἰς σὸ" pu 
γΙστον τῶν ἀγώνων ἑκάστοτε τολμήσει παρίέναι, διωµαι- 
χούμνον" αι ψυχᾶς καὶ" παίδων καὶ των καὶ 
όλης τῆς «πόλεως; καὶ ταῦτα δὴ φοδηθεὶς αὐτῶν o νοµο- 
figs; τὰ πρὸς ἀλλήλονς γυμνάσια μὴ Φαήηταί σισι γι- 
Aoia,! οὐκ ἄρα νοµοθεσήσει σερατεύεσθαι αροστάσσων 
Κάλιστα μὴνὶ ἑκάστης ἡμέρας τώ γε σμικρὰ χθὶς των 
πλω», χορούς T$ εἷς ταῦτα ὤμα παὶ γυµναστικὴν πᾶσαν 
ξυνσείνων, τὰς δὲ oió» τωας µείζους τε καὶ ἑλάττους 


ft.—1 γυμναστῶν οὗ. ---ἵ γε om f.—* τι Ἡ-----ἶ "T εἰτεῖν f.—* τὸ vf.—"* τολ- 


v 
pre t-—" διαμαχούμενο» t, διαµαχόµενον Ω: διαμαχόµενον *s.—* ψυχᾶς καὶ Λ 
et pr Q : ψνχῆς τε καὶ *s.—J τις γελοῖος t.—? »οµοθετήσεις ο.---Ά μὲν om A ct pr 


mes. in Vopisc. p. 406. Meurs. dc sal- 
tat. vet. in Gronow Thes. Ant. Gr. t. 
viii. p. 1298. et Schneider. ad Xenoph. 
Sympos. ii. 19. p. 165.) ; sed de pugila- 
tione quoque usurpantur. Pausan. vi. 
19. de Giaoci Carystii brin σκιαμα- 
Χοῦντος δὲ à ἀνδ παρέχεται σχῆμα, 
ὅτι ὃ Γλαῦκος ἦν —— — τῶν καν 
αὐτὸν χειρονομῆσαι πεφυκώᾳ. Hinc Sui- 
das χειρονομεῖν explicat verbo πυκτεύ- 


ειν; etenim ut συμελοὴ propria erat ΄ 


τῆς πάλης, sic ἡ χειρονομία propria τῆς 


πυγμῆς. V.P. Fabri Agonist. Paralip. 


ronov. Thes. viii, p. 2254. Asr. 
διαμαχόμενο»] Non dubitem futuri 
temporis participium διαμαχούμενον in 
locum illius διαµαχόμενον substituere, 
quod est presenüs. ὢταρμ.  Ficino 
duce, qui vertit pugmatura. Bir. 

διαμαχούμενο»] Sic Stepb. quod Ficin. 
confirmat. In pregr. Cod. Voss. ἕκα- 
cTós τε. ΑΡΤ. 

ταῦτα] Ιάεἱγοο, hanc ob causam, vid. 
ad iv. 6.  Interrogatio, qu& sequitur, 
οὐκ ἄρα νοµοθετῄσει--φοβηθεὶ:, (ut, in 

regressis, dp' ἂν δείσαντες --- οὐκ ἂν 

ολμῶμε» ; igitur ad φοβηθεὶᾳ refe- 
rendum est, ut in loco laudato prius ἂν 
cum participio δείσαντες conjungi opor- 
tet) in reliquam orationem ita transit, ut 
pane evanescat; verba enim τὰς δὲ οἷόν 
τινας µείζους--προστάξει interrogativam 


in 


orationem statim excipiunt, ita ut inter- 
rogationis nota, quz in libris editis com- 
paret, ab ea separari non possit.—Tà 
σμικρὰ, int. γυμνάσια. Αστ. | 
ἑυντείνων] Activa significatione, est 
eo veferens, h. e. horum gratie institu- 
ens. Gic x. 19. πρὸς τὸ kow] ξυντείων 


κατ βέλτιστο». Gorg. p. 507. D. καὶ πάντα 


els τοῦτο τὰ αὐτοῦ ξυντείνοντα καὶ τὰ 
τῆς πόλεως. As. 

µείζους *yvuracias] Ficin. legit has 
YOCEB non agnoscens, quæ sunt interjec« 
tw, re καὶ éAdrrovs: itm etim bunc lo- 
cum vertit: Sed lege statuct ut res m- 
litaris agatur, maxime quidem miners 
exercilatione sine armis, choros omnem 
que gymnasticam ad hec inducens ct 
concilans : mqjere cero non rarius quam 
semel in mense, ut certeni singuli ad «ᾱ- 
pienda vel retinenda loca, εέ insidias 
ontnemque rem bellicam imitentur. Du- 
bium tamen est an hoc nomen dAdrrevs 
rejccerit, an in suo exemplari aut. suia 
exemplaribus non invenerit. Si rejecit, 
cum, ut opinor, hoc moverit potissimum, 
quod in priore hujus periodi parte dic- 
tum fuent, τά γε σμικρὰ, videlicet. Ύυμ- 
»άσια. ΘΙΣΡΗ. - 

µείζους] Qus his annexa leguntur, Te 
καὶ ἐλάττονς, ea ab hoc loco aliena sunt, 
quum de exercitationibus majoribus hie 
disseratur, sicut in prsegressis de minori- 
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XC μὴ ἔλαστον. 3 Ἰ xarà pna ἔχαστον ποιέίσθαι 
ἀροσσάξει, ἁμίλλας φε αρὸς ἀλλήλους' ποιουµένους κατὰ 
πᾶσαν τὴν χάραν, ἐπὶ κατάληψιν Y erant ἁμιλλωμένους 
xci i ἐνέδρας, καὶ πάσαν μιμουμένους τὴν πολομικὴν ὄντως,ὰ 
σφαιρομαχεῖν τε καὶ (ολαῖς ὡς ἐγγύτωτα σών ἄληθων" 
χρωμόνους: ὑποκυδύνοις Buen, ὅπως UJ) WOyTüTOCIy 
ὤφοβος 5 ? πρὸς ἄλλήλους γέγνησαι παιδιά, depre, ài 


παρίχη καί σα τρόπον δηλοῖ τόν σε εὔψυχον καὶ σὸν μή, | 


καὶ τοῖς μᾶν Tips, τοῖς δε xci ἀτιίας διανέµων ὀρθῶς 
φὴν τόλε δληνξ εἰς TOV ἀληθμὸν ἀγώνα διὼ [ίου παρα- 
σκευάζη" ,χρησίρην.' xci δὴ xad σινος ἀποθανόντος οὗτως, 
ex ἀλουσίου σου φόνου γενοµένου, 705 TO ἀποκσείναντα 
κατὰ — παθαρθένα καθαρὸν εἶναι χεῖρας, ἡγούμενος 
ἀνθρώπων [iy σελευτησάντων μη. πολλών ἑτόρους κάλο ους 
χεύρους φύσεσθαι, φόβου às oiov σολευτήσρντος ἓν mái 
TOig τοιούτοις βάσανον' οὐχ. εὑρήσειυ τών σε —R xci 
χειρόνων,"' ov σμικρῷ πόλος μεῖζον κακόν ἑααίνου. 
A. -Supquápas ἃ ἂν ἡμεῖς γε, ή 6n, σὰ σοιαῦτα δεῖν 
καὶ νομοθετεῖν καὶ ἐπιτηδεύευ" πόλιν ἅπασαυ. 
8. 8. A8. "Ag οὖν γιγνώσκοµον ὥπαντες 7?» αἰτίαν 
διόσι ποτε νῦν ἐν ταῖς αλεσι ἡ *| τοιαύτη χορεία καὶ ἄγω- 


- 


£1.—^ τε om h. -e χωρίον f.—4 ὄντος f.—* ἀληθῶς Ω, ἀληθῶς vfhr. — χρωµένων 


ανον 
h παρασκευάδει fr.—! χρήσιµον Ὁ.--ἕ μ) v.—! βάσκα A: 


καὶ τῶν : Χειρόνων t.—^ καὶ ἐπιτηδεύειν om Ὦ.--- καὶ µάλα 


*. ὅλην το Q.— 


vulgatam corr Ω.---Ὁ 


bus ac levioribus expositum est. Noc 
Ficinus ea expressit. Asr. 

ἐνέδρας] Pro genitivo hábeo e nomine 
«ardXwjir pendente; ἑνέδρα est locus 
insidiarum Β. ubi hostes latent, ut apud 
Thucyd. iii. 90. τούς τε ἐκ τῆς ἐνέδρας 
τρέκουσι. Xen. Cyrop. v. 4. 4. οἱ δὲ 
᾿Ασσύριοι---εὐθέως ἀνίστανται ἐκ τῆς ἑνέ- 
Spas. Hist. Grec. v. 1. 12. ἐπεὶ δὲ παρήλ- 
Aata» οἱ πρῶτοι τὴν ἐνέδρα», ἑξαρίσταν- 
ται Αστ. 

σφαιρομαχεῖν] Esti.q. τῷ σφαιροµα” 
χεῖν, vid. ad vii. 2. Ficin. hec verba 
ita cepit, ac si σφαιρομαχοῦντας legerit ; 
vertit enim : et. pila se exerceant, undi- 
que se vertentes, ac felis utantur, ad 


cera et periculosa tela quam proxime ac- 
cedentibus. Cornar. autem σφαιρομαχεῖν 
cum xpepévovs conjunxit: ef pugna per 
pilas et juculationibus telorum aliquan- 
tulum periculosorum quas proxime ad 
veras aecedentibus utentes. — De σφαιρο- 
paxeir vid. supra adnotata.—In verbis, 
quie sequuntur, τοῖς μὲν τιμὰς-- διανέµων 
subjectum mutatum est; referri enim 
hec oportet ad legislatorem, ad quem 
Bpectat προστάξει in superioribus, etsi. ἃ 
ταιδιὰ præcedit. —ob σμικρῷ---ἐκείνου : 
quod quidem malum sit urbi illo lowre 
majus. Asr. 

ἀληθῶν] Alia est lectio, ἀληθῶς: sed 
retinendam illam censeo, ΒΤΕΡΠ. 


11. 881. 


as 
111, lu. 80. 
P4 


zit, iii. 04. 
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/ » QN v M. ” 
δύο, εἰ δυνατον 642, χωλυδιμεν ἄν; 


Μέγιλλε; 
ME. Πάντη vo; καλώς, 
εἴρηχας τὰ νυν. 


IIAATONOZ 


? πὠς λέγομε», ὦ φίλε 


α΄ y»! Y » , ι 
ὢ ἕἔενε περὶ αυτῶν τούτων 


” / eu N55 7 ^o ^e - 
AO. "Εοικά" ys," 0 περ καὶ ετόπαζο», τυχεῖν τῆς σας, 
e / Y NM 7 € M "7 ^ ν 9 
ὦ Φίλε, ξυνωδίας" τὸν δὲ νόµον ὑμῶν, O τι νοεῖ περὶ v τοι- 
^ ».7 , ^ ^ / N X Ld * 
αὗτα, οὐδὲν µε ἐξετάζειν δεῖ, δεγεσθαι δε την τῷ λόγῳ 


συγχώρησυ. 


Κλενία δὲ μετὰ ταῦτα καὶ εἰσαῦθις περὶ 
e - x 
αὐτῶν τούτων φειρᾶσομαι ἔπαδῶν φείθειν. τὸ δὲ µοι Os- 


x ^ X 
δοµένον vxo σφῶν ἴτω, καὶ διεξέλθωμεεν πάντως τοὺς νόμους. 


ME. ᾿Ορθότατα λέγεις. 


ΑΘ. Τέγνην 07? σι αὖ τούτουὶ τοῦ νόµου τῆς θέσεως 


φ rw P ΄ d 3 4 e LH »y ^v δ᾽ ϱ 4 / 
tr, 888. € 79 yUy 2 Xp0VTi 77) Ly ρα [αν $09, τη αυ σα τρο” 


’ ε v, 
TO) παντάπασιν ὡς οἱόν τε γαλεπωτάτην. 


ME. IIa; 27 λέγεις; 


ΑΘ. Ἴσμεν που καὶ τὼ νῦν τοὺς πλείστους τῶν ἀνθρω- 


, . 4 » e "a 8 N » ^- 
qu», καί σερ παρανόμους οντας, ὣς tU τε’ καὶ ἀκριβως 


vw 


τε δὲ μάλιστα ἔκόντες, 
ME. Ilér: λέγεις: 


^ , "^ e /, 3, * e 9? 
ε/ργοντα σης των χαλωὼν«συνουσίας ουχ ακχοντες, ὢς OIOV 


AO. Ὅταν ἀδελφος' 7 ἀδελφή τῳ γίνώναι καλοί. 


b γφῶν νέων t et corr A.J—! ἐνεῖναι ΑΩυῦς: εἶναι *s.—X λέγομεν Α: λόγωμεν *s. 


—À τούτων om D.—? ἔοικε H.—? γε om H.—^ πειράσι 


opu. τὰ νῦν ἑκάδων t.—P δέ 


ζ.-- αὐτοῦ D.—7 τῇ...τῇ Stephanus : libri τν...τὴν.---ᾱ γε . — ἀδελφή Λοόίθς : 


λόγομεν] Vulgo λέγωµε. — Vid. ad i. 


sT. 

ἐσαῦθις] Ita (v. Schweigh. ad Appian. 

Pref. p. 110. v. iii.) pro εἰσαῦθιε et σφῴν 
BCripsimus. Asr. 

» ὑμῶν] vópor ἡμῶν citat Scliol. 
ad Aristoph. Plut, 55. Ceterum adverte 
p&ronomasiam in verbis voe et νόμο». 
Sic enim xii. 8. p. 474. 3) µάτην τοὔνομα 
v$ "pocikor kexrjjT à» 0 θεῖος ἡμῖν καὶ 
θαυμαστὸς νόµο. Similiter vii. 6. p. 
908. σχεδὸν οὐδεὶς, ἔχων Ύε ἐν τῷ vg 
vóuoy ἀληθῆ. 1. iv. 6. p. 142. τὴν τοῦ 
VoU διανομὴν ἐπονομάξοντας νόµον. Asr. 

' ἑπάδων] Incantans quasi carminibus, 
h. e. rationibus eo adducens, ut in sen- 
, tentiam nostram discedat. De translato 
eoque exquisito verbi ἀπῴδειν usu vid. 
Spanhem. ad Julian. Ces. p. 53. ed. 


Heus. et Fisch. ad Phed. p. $92. Asr. 

fre]  Eteniat, succedat, h. e. sit ita, 
in eo acquiesco. Sic Apolog. c. 2. ὅμως 
δὲ τοῦτο μὲν ἴτω, ὅπη τῷ θεῷ Φίλον. 
Proprie est formula, qua utuntur, qui 
ος’ uri et contenti aliquid amplectuntur, 
Vid. Hemsterhus. ad Callim. H. ia Del. 
v. 128. p. 170. Asr. 

Thy µ ν δ ab] Alia etiam est 
lectio, τῇ μὲν, itidemque τῇ 9 αὖ, atque 
ita utrobique malim legere. SrE»s. 

τῇ μὲν---τῇ 9 a9] Vulgo τὴν μὲν, τὴν 
δ a). Ficin. partim quidem facilem, 
partim omnino difficilem. Etiam infra 
c. T. Tf μὲν ῥάστην ἁπασῶ», τῇ δὲ xa- 
λεπωτάτην. Scripturam, quam recepi- 
mus, etiam Stcph. memorat, e veteri 
libro (qui haud dubie Ficinus cst) de- 
promtam. Ar. 
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, KA. Ὀρός. 

' A8. Αὗτη p τοίνυν, » λέγω, μία κώσθο δωκαλύ- 
ουσα" αἰτία σοῦ pss ὤλλο nn μήτε và ages - so» sé. 
AMpeoy ἱκαιῶς ἑῶσα ἀσκεν τᾷς πόλεις, ἀλλ ᾿ὀμσόρους T6 
xai ναυκλήρους xci διακόνους πάντως φοὺς φύσει λοσµέονς 
τῶν ἀνθρώπων ἀπεργαζομένη,, τοὺς δὲ ἀνδρείους ληότὰς καὶ 


τοιχαρυχους καὶ Ἱεροσύλους, καὶ πολεμικοὺς αι τυρών» Mn 


χοὺς ποιοῦσα, καὶ [A ὀνίογσε οὐκ ἀφυές ὄντας, 


χουντάς ys μήν. 
KA. IIa; λέγε 


A9. Ilo; p oo" αὐτοὺς οὐ λίγοι ἂν σὺ gi 


ὀυστυ- 


. 4 


Qurrvx tis, οὗ oig γε ἀνάγκη διὰ Dio aw τὴν s &si 


€3» αὐτῶν nbi din; 


KA. Αύτη μὲν σούνυν ία". τὴν P δὴ δευτόρον οὐτίαν 


σίνα λέγεις, ὦ ζένε; 


* ἁγαθὴν ο,---' μηδὲ v.—! voii» v -— αωλύουσα D—" καλὸν 0, καλῶε f.—" οὖν 


o9 µότε] Locum hic non habere arti- 
culum ToU animadverto, sed aliud quam 
φοῦτο, quod substitui possit, non viden. 
Jungetur autem τοῦτο cum διακωλύουσα. 
&rgrn. 

μήτε ἄλλο--ἑῶσα] "Vulgo ante µήτε 
legitor τοῦ, quod a librario profectum 
esse liquet participium ééica negligente. 
Bteph. pro τοῦ corrigebat τοῦτο, quod 
zeferretur ad ucG; οδὰ τοῦτο, 
— um statim sequatur µήγε ἄλλο καλὸν--- 
a ἀσκεῶ, locum habere nequit. Etiam 
.zmagis nogatur Bip. editor, Platonem vo 
cum διακωλύουσα (sic) conjunxisse cen- 
mens Αγία δΔιακωλύονσα (causa 
diene, h. e. impedimentum) Sberius 35 

ponitur perticipiis ἑῶσα (utpote que cet. 

--ἷς Ἁμένη οἱ φοιοῦσα. AsT. 

οἷς et Te ἀνάγκη] Verba ita conjungenda 

: ols "ye ἀνόγκη, πεινῶσι (int. χρη- 
* às ζ κατὰ) τὴν vv τὴν αὐτῶν, 

διὰ βίου διεξελθεῖν: semper vivere, animo 

5. cupiditate esuriente, h. e. nunquam 
expleta, plur& semper appetente. Sed 
locum esse corruptum liquet. Verba τὴν 
Ψνχὸν (φυχὸ esee deberet animus, h. e. 
"cupiditas, v. Luzac. Exercit. Acad. Spec. 
1. p. 82.) τὴν αὐτῶν offendunt, in primis 
Hlud τὴν αὐτῶν, qoasi quis alio, non suo 
animo concupiscere possit. Tunc 
Phat. 


Vor. VII. 


edunt post : fà Bio βίου x ἄπληστος Hrs. 
-— adi.19. Wesseling. ed Herod, i, 
173. p. 188. et Valcken. ed Herod. vi 
12. p. 448. Denique διὰ βίον διεξελθεὂν 
positum esse deberet pro τὸν βίον διεξολ- 
θέῖν (ot Phædon. p. 453. Tbv βίον διεξ-- 
ελθοῦσα), quod quo exemplo tueri pos- 
sis, equidem nescio, Ne multa: ad τὴν τὴν 
ἡψνχὰν τὴν αὐτῶν nisi εἰωίσας yertieipium 
excidisse, ut sit: | SUR ípsorum vitam 
pericu s vel tale quid, scri- 
ndum esse censeo ry τύχην---διεξελ» 
θεῖνι fortunam suam tentare s. querere 


impe- (διεξαλθεῖν, 


percurvere, ent $esjare, 
culum faceré, ut Demosth. Olynth. dva 
19. 17. ὅτι πάντα διεξελήλυθε», οἷι πρό- 
τερρν * : νῦν ηὐξ009). 
quod quidem in lucri gtudiosos, et mer- 
cafores et et latzones, apprime 
quadrat. Nihil vero frequentius est 
cum vx et confusione ; vid. Hol- 
sten. ad Demophil, Sentent. p. 118. Dor- 
vill. ad Char. p. 433. et Scháfer. Melef. 
Crit. p. 117. Ficin, vertit: qui feme 
coguntur per omnem sitam suam animam 
cruciare, quasi legerit διὰ βίου τοῦ at- 
và». Particula ἀεὶ cum πεινῶσι conjun- 
genda est. Α.τ. ' 


r1 


2Y 
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8. 7. ΑΘ. Ουὐκουν ὀρθὸν v0 νῦν 03" pube, & οτι νομοθίτῃ 
βουλομόνφ σιὰ ἐπιθυμίαν δουλωσασθαι; τῶν διαφερόντως 
τοὺς ἀνθρώπους δουλουμέναν ῥώδιὸν γνῶνα γε ὃν viv, τρό- 
T0) χειρώσαισ ἄν. ὅτι καθιερώσας ταύτην zm φήμῃν παρὰ 
aci δούλοις σε καὶ ὀλευθέροις ! xci παισὶ χαὶ yurtati καὶ 
0Àn 7 πόλη, χατα τὰ αὐτά, οὕτω το o εβαιότωτον ἀπειρ- 
γασμάνος ἔσται περὶ 3 τοῦτον" TOY rópvs 

ME. Ilá»» μὲν οὖν. ὅπως δὲ αὖ τὸ τοιοῦτον ἔβέλοντας 
λέγειν φάντας δυνατον ἔστα, ποτὲ παρασχεῖ». 

ΑΘ. Καλῶς ὑπέλαβες' αὐτὸ γὰρ τοῦτο τν τὸ quo 
ἐμοῦ Ay fis, ὁ οτι σέχνην ἐγὼ πρὸς TOUTOV τὸν νόμιον ἔχοιμι 
του κατὰ φύσιν χρῆσθαι τῇ της παιδογοίας συνουσίᾳ, του 

4 X 
μυ ἄρβρενος ἀπεχομάνους μη κτείνοντάς T$ ix προνοίας ró 
TO ἀνθρώπων γἔνος, punà εἰς rireas σε xai λίθους σσεί- 


t. 839. gorru,. οὗ μή. T'OTE φύσιν τὴν αὐὑσοῦ —8 — γό- 


νέμον, ἀπεγχομένους δὲ ἀρούρας θηλείας πάσης, ἐν 9 μὴ 


bl 


ό ο 
—b δὴ om $.— δουλεύσασθαι υ.---ᾱ βεβαιώτατον Q.—9* τούτων o 4—! σπαίρωνα 


6. 7. ὅτι καθιερώσας] Int. particul. 
scilicet. Asr. 

bros δὲ ab] Sed videndum quoque est, 
wt efflcere possit, ut omnes hoc dicere 
velint. Notus est hic parücule ὅπως 
usus, plane respondens ille nostri ser- 
monis consuetudini, qua particulam dass 
elliptice usurpamus, ut h. |. dass er aber 
auch nur im Stande ist.—(Vid. ad Vi- 
ger. p. 435. et L. Bos. Ellips. p. 643. et 
651. ed. Scháf.). Ficinum fugit hujus 
loci sensus; vertit enim : qua vero ra- 
tione id assequi poterit, ut libenter idem 
* pradicent ; quasi interrogatio sit. 

8T. 

τοῦ μὲν ἄῤῥενος] Citat htec Clemens 
Alexandr. Prdag.ii. 10. Ρ. 224. t. i. 
ed, Pott. Cf. Philo de vita contempl. 
t. ii. p. 481. et de speciali lege p. 788. 
Asr. 

els. πέτρας-- σπείροντας]  Proverbia- 
liter dicitur els πέτρας vel κατὰ πετρῶν 
σπείρει», ut els ὕδωρ et κατὰ θαλάττης 
σπείρειν, vid. Erasm. Adag. p. 126. Pre- 

essum ἀπεχομόνους, ut et sequens, eat : 
ita ut abetineant.—Deinde pro ob Clem. 
ὅτι. Que sequuntur verba, ita coherent: 
ob µήποτε Ὑόνιμον (by, h. e. Ὑόνιμον Ν 
ἔσται καὶ) φύσιν τὴν αὑτοῦ λήψεται ῥιζω- 
θέν: ubi nunquam vitale erit et radici- 


’ 


bus quasi actis suam manciscetur παἰν- 
ram, b. e. secundum generis sui naturam 
progerminabit atque crescet. In his 
autem verbis mendum adhuc insidet ; 
µήποτε enim absque negatione οὗ locum 
bic habere nequit; quocirca scribendnm 
est: οὗ ob µήποτε--λήψηται, vid. ad iii. 
12. Asr. 

ἀρούρα: θηλείας] , 4 egro femineo. 
Etenim ut verba arandi (ἀροῦν v. c. in 
Sopb. (Ed. R. 1484. 1497.) ad procrea- 
tonem transferuntor, sic etiam ἄρουρα 
de matris atero s. matrice ponitur, ut 
apud JEscb. S. Theb. 168. de (Edipode : 


nada — Σπείραε ἄρουρα», i»? 


κ. µητρφαν ὅ ὅπου Κίχοι 
διπλῆν ἄρουραν οὗ τε καὶ τέκνων. Tim. 
91. D. κᾷτα δρέψαντει ὧν els ἄρουραν 
Th» μήτραν cet. Similes sunt ἄλοκεν 
πατρφαι σα R. 1211. Eurip. Phen. 
18. Sic Latini quoque, ut Lucret. iv. 
1108. * Atque in eo est Venus, ut mu- 
liebria conserat arva.' "Virgil. Georg. 
iii. 186. * nimio ne luxu obtusior usus 
sit genitali arvo, Cf. Rittershus. ad 
V ppan. Halieut. iv. 26. Ghatacker. de 

« Styl. c. 11. et Hemsterhus. ad Lu- 
cian. Tim. 6. 17. Hine in legibus At- 
ticis ἐπ᾿ àpóre παΐίδω», v. Wesseling. ad 
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θᾳῆσων παιδείαν τε ἅρα καὶ παιδιὼν πολέριπὴν ἀποτελεσ- 
θείσαν ὀρθὼς τῷ λὀγφ. | 
KA. Καλος. 000 ver 
$. 4. ΑΘ. "Ap. οὖν ov τούτοις ὄφεξης ἐστὶ μυησθηχὰί 
ποτε περὶ ὡπάντων τῶν ὢγώνων τῶν γυµνικὼν, ὡς ὅσο [uev 
αυτῶν αρὸς πὀλεριόν ἔστω᾽ ἀγωνίσματα, ἐπιτηδευτέον καὶ 
θετέον ἆθλα νικητήρια, ὅσα δὲ µή, χαΐρεω ἑατίο; ἃ ὃ. 
ἔστιν, ἐξ ἄρχλε ἆμεινον ῥηθηναί τε καὶ νοµοθεσηθήνοµ. sod 
πρώτον [Ay τὰ περὶ δρόµον καὶ τάχος θλως xp oU Üsréovs. 


. -Θεσεον. 


. ^ Á/ 
ΑΘ. Ἔστι φοῦν πάντων πολεμικώτωτον ἡ σώματος 
^" f. N N e 
ὀξύσης α«άντως, à μὲν ἀπὸ τῶν ποδὼν, 7 δὲ xci ἀφὸ τῶν 
^ ^^ v X ^e e ^ ^ e à ? ^ 
χειρῶν Quysi» μὲν καὶ Asi» ἡ τῶν ποδών, ἡ ὃ ὃν ταῖς vr. 889. 
ο” » / e 

συµαλοκαῖς μάχη καὶ σύστασις ἰσχύος καὶ ῥώμης δεο- 
/ 


μόνη. 
KA. Τί μήν; 
ΑΘ. Oo 


» 
έχει y guia. 


M , 


μὴν Χωρίς γε ὅπλων οὐδετέρω τὴν μέγίστην 


«ἂν om v.—^ γέγνον) H0.—! εἰσὶν t.—X καὶ om h. — στασιοδρόµον (9.—9. $xAa 


$. 4. ἆθλα] Mendosam esse hanc 
scripturam persuasum habeo, et legi de- 
bere, ἆθλα καὶ νικητήρια: sicut p. 829. 
dixit νικητήρα καὶ ἀριστεῖα, — Neque 
vero morere nos debet exemplum q 
in vulg. lezxicis affertur illius. nominis 
ἆθλα juncti illi vuyrfjua, quum ex hoc 
ipso loco quem etnendandum esse dico, 
&it petitum. Ότερα. 

καὶ νικητήρια] — Particulam καὶ Steph. 
recte monuit interponendain esse ; ' citra 
necessitatem," dicit Bip. editor, quasi 
vusrfpus, ut adjectivum, cum ἆθλα con- 
jengi possit. Sic etiam supra c. 1. p. 
839. C. νωητήρια δὲ καὶ ἀριστεῖω---δεῖ 
διανέµειν. Asr. 

ἡ μὲν ἀπὸ τῶν ποδῶν] Partim pedum 
partim manuum. — Prepositio ἀπὸ geni- 
üvi circumlocotionem facit, vid. ad vii. 
6. Asr. 

. φυγεῖ] 1. ᾳ. τὸ φυγεῖν (vid. ad vii. 
2.), explico: quod ad fugam vel perse- 
cutionem attinet (αἱρεῖν est enim cursu 

, et deinde capere), ἡ τῶν ποδῶν, 
int. ὀξύτης ἐστὶ πολεμικώτατο». Tunc 


bene sequitur ἡ 9' ép ταῖς ἔυμπλοκαῖς 
μάχη καὶ ἐόστασις (cenflictio), quibns 
pugna stataria significatur, opposita illa 
TQ $vyeir καὶ ἑλεῖν. In seqq. desidero 
χειρῶν vel χειρὸς ad. lexóos καὶ ῥώμης, 
ut sensus sit universos : ad fugam 
et persecutionem allinet, pedum  veloci- 


tas mazime conducit, pugna vero e£ con- 


Aictio, qua luctando decertatur (i. e. cer- 


tamen statarium) ΑΠΑΛΟ 8. SRGNNIOR TO- 


bore indiget. Ad δεοµένη int. ἐστί; 
vid. ad iii. 11. Preterea lexíos.et 
ῥώμης conjuncta offendunt; ni fallor, 
ἰσχύοι suppositicium est; is enim, ex 


postrema vocis precedentis ζύστασις syl- . 


laba et xvos e voce xeipós compendiose 
scripta nasci potuit ; la xóos vero scripto, 
kal interpomeretur necesse erat. Ásr. 
' Scripsist : ἰσχύος et ῥώμης conjuncta 
offendunt. Sed v. Schneider. przfat. ad 
Xenoph. Anab. p. xxxiii. Pausanias ii. 
19. 4. ὁ Βίτων ὑπὸ ῥώμη: τε καὶ lexóos 
ταὔρον ἀράμενος ἤνεγκεν. Monvi in Epi- 
metro i. ad Aristoph. Plut. Hemsterhus, 
p. xxix. SCHAEFER. 


1, ili. 94. 


$01 
dH * 
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γυνοικῶν οὐδὲ ir ταῖς ὑματέραις : αὔλεσι doni φύσιν ἔχειν 
γήγνεσθαω. ταύτῃ ὃ) αὖ διὰ τὴν τῆς ἀφιστίας ῥώμην signua. 


ἀμφότιρα 


TOTO, εἰ iyau! παγχάλιπα [Asie κατὰ νόμο». 


ME. Ὄρθς ys συ λέγων. 
AO. Ὡς ὃ᾽ οὖν" ovx ἔστι» orig ἄνθ pero, oióe vs às ys- 
ρέσθαι, βούλεσθε o ὑμῶν αφειραθώ τινὰ λόγον" ἐχόμιενον πιθα- 


nruroc $iTT6iy ems; $ 


KA. Πως γὰρ b; 


A8. Πότερον οὖν τι ἀφροδισίων p gor ἂν ἀσίχοισο, 
aed το ὁ vay fur $$ Aor περὶ αὐτὰ μετρίως ποι, SU τὸ σῶμα 
έχων xai pa ἰδιωτικῶς 3 8 φαύλως» 


KA. Πολυ που 


μᾶλλον μα ἰδιωτριώς. 


Αθ. "Ag οὖν οὐκ ἴσμεν τὸν Ταραντῖνον Ἴκκον" ἀποῃ 


* σότο Anfht. - Bond: A, Boer: 0, δοκεῖν ο: δυκβ *5..— οὐδὲν f.—! εἶναι ταῦτα 
ἃς,---- γοῦν t.— λόγον Twà {.--- µετρίας om fj.—* ἠκκὸν . - κρίσωνα AEOÍUt, 


ὁρθῶς γε σὺ λέγων] Pro Aéyes, vid 
ad iv. θ.---ἐχόμωον φιθανότητοε, h. 9. 
φιθανὸ», vid. ad vii. 20. Mox Clinias 
sespondet, etsi À theniensis im preegressis 
cum Megillo sermonem contulerat, quia 
verbis βούλεσθε ὑμῶν πειραθῶ una cum 
Megillo appellatus est. Asr. 

$ φαύλος] Int. ἔχων τὸ σῶμα, h. e. PA 
(ex), el φαύλως ἔχει κατὰ τὸ σῶμα. Ce- 
terum similiter ἰδιωτικῶς ἔχειν τὸ σῶμα 
dicitur Xenophonti, Mem. Socr. fii. 12. 
1. qui, corporis exercitatione et cura 
meglecia, infirmo et male sano corpere 
esi ; nam sicut ἰδιώτης (quod artis perito 


in universum opponitur) et laris (in pro 


arte qyrnastica exercitatus) inter se 
ponuntur (vid, Xenoph. Mem. Socr. üi. 
7. 7. Hier. iv. 6. de Mag. Equit. Offic. 
viii. 1.) sic et ἰδιωτικῶε ἔχει τὸ σῶμα 
«δη, que qu» yasusira compar τῇ 
» quee nastica com tar, 
"Met Socr. ii. 9. 36. il. 5 5. 
i "Atque eo 


tius ἰδιωτικῶς positem 
αυ quum de athletis statirn. disputetar. 


t» Tapa»river"Ixxor] Ίεσαα, nobilis 
athleta, qui Olymp. Izxvii. floruit. Ejus 
323 —* in Protag. p. 316. 

. bnk. p. 231. σταδιοδρόµοι 
γάμων ἀτάντων ἀσείρατοι, é "Ixkos Τα- 
δαντῖνος, B' Κρίσων "Inepatos, Υ "Αστυλ- 
Aes Ἱρογωνιώτης, 8 Διόκομπος Θεσσα- 
Ads. De Icco v. Themist, Orat. xzíii. 


p. 290. A. Eustath. ad Dionys. Per. 
876. Meurs. de Archont, Atben. il 1T. 
Gronov. Thes. Ant. Grec. t. iv. p. 1191. 
Perizon. ad /JElisn. V. H. xi. 3. De 
sententia, Horat, Art. Poet, 412. * Qvi 
studet optatam curso contingere metam, 
Multa tiit fecitque puer, sndurit et alsit, 
Abstinuit Venere et vino." Cf. Clemens 
Alexandr. Strom. |. il. P. Fabri Agen. 
iii. 5. Gronov. Thes. Ant. Gr. t. viii. p. 
2180. Desid. Heraldus de rer. jodicat. 
Auct. ji. 10. 6. 8. p. 1301. in Ottos. 
Thesaur. jur. Koman. t. ii.— Verba ipsa 
ita ierwidrer αὶ ot — baro 
posita esse dica- 
mus, ον bored ar: dere debe- 
bat : ο κ ἵσμεν αραν- 
μή D διὰ — * — καὶ γοὺς 
Aovs, ὧν διὰ Φιλονεικίαν τέχνην--- 
ἐκόκτητο, ὧν λόγος, οὔτε τοὺὸε--γυναικὺς 
-"Ἓψασθαι s. às ὃ Taparrires "Imos— 
οὔτε-- Ίψατο. Orationis stractura ab- 
rupta est interpositis ὧν δω Φφιλονεικέαν 
cet. que quum per se puni debuissent 
(όν διὰ φιλονεικίαν--.ἐκέκτητο), cum se- 
entibus conjoncta sunt, ita ut pro medo 
ito ἐκέκτητο participium. κεκτηµώος 
poneretor, coherens illud cum fero. 
Pro ὧν Heindorf. ad Protag. p. 489. &s 
scribi jubebat; sed διὰ τὸν--ἂγῶνα---, 
és bà QU oreudar nimis durum esset, 
quum διὰ τὸν---ἀγῶνα et διὰ φιλονει- 
κίαν ad unam et eandew enyntiationema 


NOM ος Ἡ. . 957 


d» $Afwrir, Καὶ τῷ νικῶνι τὰ νινηπήρια δώφοριο" $aá- 
" ! 


στων. 
KA. 'Opfa;. mE 
ΑΘ. Τριττὰ δὴ ταῦτα ἀθλήματα διανοηθῶμεν, V» phy 


αοιδικόν ἓν δὶ ἀγωείων, ἓν δὲ ὠνδρῶν καὶ voi ρν τῶν 
ἀγινείωῦ vi δύο τῶν τριῶὼν -σὸυ μήκους τοῦ δρόμου θήσυ- 
pé», τοῖς δὲ παισὶ và. τούτω ἡμίσεα, φοξόταις τε καὶ 
ὀψλίταις ἁρωλλωμώνοις. γυναιξὶ δέ, κόραις μὲν ὀνήβοκ 
γυροναῖς στόδιον καὶ δίαυλον καὶ ἐφίππιον καὶ δόλεγον, ir 
αυτῷ τῷ Ὀδόμῳ ἁμιλλωμέναις ταῖς δὲ τριακαιδενέτεσν’ 
Μέχρι γάμὸν µεούσης κοϊνωνίόςς, μὴ µακρότερον Sinomm 
rw ϱὀηδ ἔλατγον ὀκεωκα[δεκὰν αριτούση δὲ στολῇ τού- 
τας ἐσταλμίνας χατώβατιον Verf vlr ὤμιλλαν τούτωνὸ φῶν 
δρόμων. | OMM Dt. 4 

Καὶ và pir περὶ δρόμους ἀνδράσι τε καὶ γυναιξὶ rore 
fero và ὃ xot ἰσχύν, ἀντὶ μὲν πάλης καὶ τῶν σοιούγαν 


ῥ----Ὅ ἑκάστφ [—* παιδικόν ADe[ür: made *7.—? ἀγωνίων v c puxmbusl- 
φαισι D.—P? pepelohs Boeckhius » libri μὲν oleas. — τούτον D. e^ ttdiys X, «όλ 


tois μὲν τῶν ἀγενείων] Int. ἀθλήμασι, 
Sensus est: viri justum s. plenum cur- 
sum (ὅλον vb uükes τοῦ Bpépev) confi- 
cient (quod quidem quum per se pateat, 
pretermissum eat); imberbes duas de 
éribus partes cursus (ita. ut in BoAlxo 


v, c. abb stadium sexies emetiebentur, 


quater ipsis percotrendum sit; nam τὸ 
δύο τῶν Tpeiv, 3, numeri sex est qua- 
or), et pueri dimidiam ejus partem (ita 
ut i δολίχφ spatium ter emetiantor). 
Pro τοῖς δὲ κπαισὶ exspectabas cos δὲ 
τῶν υπίδων; sed oratio sic νκήατὶ solet, 
Verba τοξόγαις---ἁμλλωμένοις ith. ex- 
plico: οἷθε wt τοξόται sive ut ὄπλίταε 

; h. €. sive levis sive ar- 
mafere smt. Male Ficin. vertit: Ai 
cun sayitiariis ceterisque ermitis con- 
οί. — Schdlthessias vero difficultates 
in boc loco inveniebat, quie, sí recte 
oem inferpretefis et scriptoris mentem 
pini accuráfied investiges, nullis erunt, 


- quii δὲ] Désdathunc locom Euseb. 


Prep. Ev. xiil.19. p. TOt, B. Dutivus δρόμων. 


γύναβ pendet e per, sed ptopter 
adus μὲν üpfBots et fair δὲ Tpuutaube- 
κέτεσι ita positus est, ut absolatus videa- 


tur esse : ad feminas attinet. Top. 
vais oppositum est sequentibus wperoócy 
eroAg ἐσταλμένα», . Quomodo γυμραῖ 
intelligendum sit, docebit inter aliod 
Manso in Spart. t. i. p. ii. p. 163. Ce- 
terum Cod. Voss. Δγήμοις pro arfios. 
Euseb. Kpnnrror et vulgo ἐφ ; vid. 
supra adnotata. Deinde Euseb. τρια- 

εσι et µενούσης (vulgo μὲν of. 
σαις), quod recepimus, quum κοφωνίαν 
ad certamina referri oporteat, ut infra p. 
894. D. Sensus igitur est: sque ad 
nuptias durante cerlaminum comnriani- 
one, tiu. wi neque annum vigesimum 


, Reque imira decimum 
octavam subsistat. In seqq. Euseb. ταύ- 
Tas ἐσταλμέναις; sed recte habent ασ” 
cusativi, vid. ad i. 11. Particula δὲ post 


Vpetoórg intetpostta est, quia oratio ver- 
— — 
at: 
πρεκούσῃ eM deraAuévan (θήσν- 
ον) —— t τὴν λα... 
τὰ δὲ καν yb] Quod αἱ roboris 
certamina. attinet, opposite illa ng δρό. 
py, in quo *clocitas (Ajórys) reguat: 
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τὰ νῦν ὅσα [δαρίοι, e έν τοῖς όπλοις μάχπε, ja rs πρὸς 

ἕνα διαμαχοµᾶνους καὶ δύο πρὸς δύο, xai μέχει δίκα pos 

δέκα διεμελλωμάνους ἀλλάλοις. à δι τον ud | rare, 3 à 
ποιήσανταὰ δε; vina καὶ eis ὁπόσα, —* περ | yy» ὃν τῇ 

un. iii. 86. τάλῃ à, μομοβισήσαντο οἱ miei T» πάλη αὐτὴν σί Σου rd 
AM» —R ieyo⸗ καὶ μὴ καλᾶς, ταὐτὸν à». καὶ τους 

spi ὁπλομαχίου aou; παρακαλούντας χεῖ τούτους συ» 
— —R rás Xy ἄρα δίκἀιος mpi ταύσας p 

n. 884. τὰς μάχας, ὃ τι μὴ radar 3 δράσας, καὶ σον. ἡτγώμανον 
ὁσαύτως 5 τις διακρίνει" τάξις. σαὐτὰ às xe περὶ τῶν 
dpa» i έστω νομοθετούρενα τῶν μέχρι γάμου. ἤελτα- 

στικὴν ὃς όλην ἀντιστήσαντας" δεῖ σῇ τοῦ παγκξατίου 
μάχη, τόξοις καὶ σέλσαις καὶ «ἀκοντίοις καὶ λίόων Bong 

ín χιρόν σε καὶ σφενδόναις ἁμιλλωμένων, διαθεμάνους a) - 

περι τούτων νόμους v τῷ κάλλιστα ἀποδιδόνε, τὰ περὶ var 
ρόμιμα τὰ γίρα καὶ τὰς Ld διανέμει». Το δι μετὰ 
ταῦτα ἵππων b περὶ ἀγώνος γέγνοισο sn a &y ομοθετού- 
μια. ivre? 0$ ἡμῶν χρεία par oU v$ τις αυλλῶν οὔτε 

πολλή, κατώ ys δὴ Κρήτη», ὥστε ὀναγκοιῖον καὶ τὰς 


ve v[ot.—A  κοιῄσαντα Ah et pr Ω: 3 μὴ ποιήσαντα *s.—5 διακρίνοι t, —f * 
post θηλειῶν om v. - ἀντιστήσονται Ἠ.--ὃ βολβ om Απωτῄῦν.- - ἁριλλωμέναις 


Verba rari» ὅσα βαρέα conjungenda&sunt pro ταῦτα χρὴ Ευννομοθετεῖν τοὺς περὶ 
cum τῶν τοιούτων: que nxnc grevi& ὁπλομαχία» Áxpous inferatur ταντὸν δὲ 
habentur (int. Ἀθλάματα). Distingaun- (quod respicit ad. καθάπερ---) καὶ T. x 

tor enim gravia et levia certamina; in óxA. ἄκρους χρὴ Συννομοθατεῖν. Vulgo 
illis erant lucta, pugilatus et pancratium, scrbitur μὴ ποιήσαντα, cui sequens μὴ 
in his cursus ct saltus. Vid. P. Fabri παθὸν ἡ δράσας adversatur; nec Ficinus 
Agonist. i. 80. Gronov. Thes. viii. p. negationem habet vertens: qwe vero 
1919. qui vero male scribi jubebat i quotque (els ὁπόσα potius est ia quan- 


βαρέα. Ad µάχην int. θήσομε», et tum, b. e. quatenus) facere aut nou pati 
ücipia διαµαχομµένουε et δίαµιλλω victorem oporteat. Quocirca jam Cor- 
rem uberius describunt (ita —— nar. μὴ exterminandum ase bene mo- 
Asr. nuerat. Ceterum cf. Gaiacker, Advezs. 


μὸ ποιήσαντα] Quidam vet. non habet Miscell i ii. 7. in Opusc. Crit. p. 303. E. 
voculam μὴ ante ποιήσαντα: neque vero F.—Euseb. ομοθετεῖ». Cod. Voss. τῷ 
eam ἀπὸ κουοῦ debere subaudiri existimo, τοῦ--- καὶ τοῦ. Asr. 
quum paulo post non ponatur ante Bpd- —— fpris διακρίνει τάξις] Οτο, frr τρ 
qas. SrzPm. Ficinus vertit: Que vero. (quanam pugnandi ratipse) ὁ ἠττώμενο 
quetque faeere, qui non pati, victorem διακρίνεται s. διακριτέω: et. 0b quam 

eat. Atque. ita ita, » Sjecto μὸ, legen- certaminis rationem quem: pro victe ha- 
um censeba beri oporteat. 

7 δὲ δεῖ--νικᾷ»] Est: quod vere atli- — obrevis] Non dubito quin scriben- 
κεί ed ea, | qe -—; Oratio. iterum ab- dum sit οὕτέτι. Vacabit antem Ti, sicnt. 
rupta est v καθάπερ--καλῶς, ita ut alibi, Ότερη. 
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στουδὰς ἐλάστοὺς γέγνεσθαι τάς TÉ » "5 τροφῇ x xci τὰς 
vei — ἀυτῶν. , ἅρματος p oU» καὶ τὸ παράκαν οὗ 
σέ σιό σροφεὺς ἡμῖν ἐστὶν o9 vi σις φιλοτιμίο προς ταῦτα 
οὐδενὶ γ{γνομ’ ἂν λόγον ἔχουσα, ὦστε τούτου pr άγονι- 
στας ου» ἐπιχάριον ὕσται σιθέντας νοῦν' μήτε έχει μήτε 
δοκ ετν κεχτῆσθαι' μοάσποις"" i a^a" sifivrsc, πωλοις 
σε ἀβόλοις xei σελείων" σε καὶ ἀβόλων τοῖς. -μίσοις sai 
eroi δη τοῖς τέλος ἔχουσι, κατὰ φύσιν τῆς χώρας ἂν mi. ii. 87. 
τὴν ἑππιχῆν παιδιὰνΣ ἀποδιδοϊμιεν.  ἅ ἔστω δή τούτων T$ αὐ- 
rav κατὰ νόροον ἁμιλλά TÉ xai Φιλονεικία, Φυλάρχοις' 75 
καὶ ἱππάρχοις δεδομένη xo, αρίσις ἁπώντων TRY τε δρό- 
par αὐτῶν xai τῶν καταβαινόντων pat OX Aa Jovis R . 
ὅπλων ούτ ἓν τοῖς γυμνικοῖς oUv ἐνταῦθα σιθίτες à άνω. . 
μίας" ὀρθῶς à αν ομοθετοῖμεν. τοξόσης δι áp —* Kos; 
οὐκ ἄχρηστος, οὐδ᾽ ἀποντιστής, ὥστε ἔστω χαὶ τούτων σαι- 
dide χάριν έρι; τε xoi ἀγωνία. θηλείας. δὲ αιρὶ τούτωκ 


v.—* τε τ.--- ἂν ifs f.— uevimxois ο.--3 αὖθλα H.—9 γελείων v. - πωλὰν 
ΛΩοῦ et yp t : καιδείαν *s.—3 Ύε 5, om Hof.—' ἑαυτῶν Rvf.—* φιλάρχοις ef.— 


obre Tis πολλ)] Vulgo οὔτε τις ; πολ- 
λῶρ οὔτε πολλή. Steph. οὔτε τι πολλών 
scribi volebat, ut τι abundaret ; sed τὶς 
loco suo motum esse liquet, et olet τὶς 
bujusmodi vocibus adjungi, ut πᾶς τα, 
ἔνιοί τωετ. Vid. virr. doct. ad Gregor. 
Corinth. p. 7. Asr. 

ἡμῖν] Pro ἡμῖν suspicetur fortassé 
quispiam scribendum esse ὑμῖν (Ficin. 
wemo vestrum tenet) ; sed ἡμῖν quoque 
recte habet; spectat enim simul ad le- 
gs latorem, urbi instaurande, tanquam 
562, leges scribentem. Asr. 

ἅρματος --τροφεὺς] 1. e. equorum, ut 
Latinis quoque currus pro equis usur- 
patur, v. c. Virgil. Georg. i. 614. ' nec 
audit currus habehae. Ææn. xii. 287. 
'carrus infrenare.' Sil. Επ]. xvi. 866. 
Lucan. vii. 570.— Verba, que sequun- 
tur, admodum distorta ita cohrrent : 
Bere {ούτου μὲν ἀγωνιστὰς, obx ἐπιχώ- 
pior (int. ὃν s. b οὓκ ἐπιχάριόν ἐστι) τιθέν- 
τας (i. e. τιθέναι), ἔσται νοῦν µήτε ἔχειν 
(i. e. τοῦ ροῦν μήτε ἕ Xorros µήτε κεκτῆσ- 
θαι δοκοῦντοε). | Sed nimis dura est hec 
verborum structura, Quocirca vide, ne 
in ἔσται vitium lateat. ujdem ant $ ante 
ebx.excidisee et ἔστι pro 


dum esse existimem : Bore τούτου ἆγω-' 
νιστὰς, ὃ οὐκ ἐπιχώριόν ἐστι, τιθέντα 
νοῦν µήτο ἔχει µήτε δοκεν κεκτῆσθαι, 
ut cohereant nii τιθόντα» (h. e. sí quis 
at 8. ponere velit ; non opus est arti- 
Plo T —* vid. ad iii. 8.)— fre ἔχειν 
ροῦν μήτε δοκεῖν (aliis) κεκτῆσθαι. Ast. 
λόγον. ἔχουσα] Memorabilie, praci- 


—— Singularibus equis (Pollux 


x. 5$. 51.) qui opponuntur currum tra- 
hentibus,— ; qui os dentes 
nondum afhiserunt, igitur pullis. Vid, 
Schol. Ruhnk. Pollux i. 182. παιδιά». 
Sic Cod. Voss. pro παιδείαν, —Ficin. 
quoque, equestrem ludum. ' Cf. que 
paulo post sequuntur.— Deinde αὐτῶν 
(Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἑαυτῶν) post 
τούτων et δρόμων &d equos referendum, 
quibus οἱ Xarafaívorres μεθ ὅπλων sub- 
'junguntu?; καταβαίνειν vero Latinorum 
est descendere in certamen, ut supra. 
Xenoph. Anabas. iv. 8. 27. πολλοὶ 
κατέβησα», καὶ, ἅτε θεωµένων τῶν ἑταί- 
ρῶν, πολλὴ φιλονεικία ὀγίγνετο. Asr. 
ή & μα τούτων] (Όουφσαο : 
ux (i. e. ἄξιο», —— est, non 
decet s. oportet) Bidíeota, (nA«las νόμοι» 
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δευτέρως & ἂν pav ἐν Pope γενόμορον πέοιτο, ὀεθότητα ἵ έχον 
δευτόρω, καὶ τοὺς τὼς Φύσεις διιφθαρµένους, οὓς ἥστους 
αὐτῶν «ροσογορεύοµιν,' $ γένος 0», Tipi σῶ τρία 
γένη, βιάζοις ἂν μὴ παρανομεῖ». 

KA. Πσα δη; 

ΑΘ. Τὸ τε θερσεβὲς ἅμα καὶ φιλότιμον καὶ v0 μὴ 
τών σωμάτων ἀλλὰ gay τρόπων σης yox — aaa 
γεγονὸς έν ἐπιθυμίᾳ. ταῦτα δή ταθώ περ ἶσως ὃν W τὰ 
νυν λεγόμαν εστὶν εὐχαί, πολύ yt μον άριστα, s rug γέγ- 
.yoiTo* ϐν πάσαις πόλεσι, γέγνοιτο &y. τάχα y ὤν, Sí θιὸς 
ὀθέλοιξ xay» Quoi θάτερα" βιασαίµεθα σερ; ἐρωτικῶν, A 
μηδέν σολμᾷν μηδενὸς ἄφτεσθαι τῶν ysnaian ἄρια καὶ 
ἐλευθέρων πλὴν γαμιετῆς ἑαυτοῦ γυναικός, ἄθυτα ài παλ- 
λαχών σπέρματα καὶ νόθα μὴ σπείρειν μηδὲ d ὤγονα ἀρβρί- 
νων ταρὰ φύσιν ἢ τὸ μὰν τῶν ἀῤῥένων πάµπαν ἀφελοίμεθ' 


post rb.om f.— ὑμῖν AROefr.—4 


Ἡς.--- e: ybyrerre 


προσαγορεύσιρε, γήγνοι) ο 
πάσαια πόλεσι om pr ΑΩ.--ἵ 9" om pr Ώ.---δ θέλοι f.—^ θυγατέρα v.—À ταν 


sensus enim, quem verba ἀλλ’ οὗ---δρΏν 
exhibent, ipsi legislatoris menti adverse 
tur, ut qui poenis eos teneri velit, qui ma- 
trimonium refugiant, et qui y» 6019 
dixerit τὸ λανθάνειν cobter νι δρῶντα, 
Quocirca pro οὗ scribendum esse πρ 
cor ab: ἀλλ αὖ (int. αἰσχβόν): 
Videm we turpe, concubitu 4 
se abstinere; ἀλλ' ab est vernaculum : 
im Gegentheil aber auch. In illo vide- 
licet, qui amore prorsus abstinet, nimia 
temperantia vituperanda est, contra in 


hoc, qui palam id facit atque impuden- 
ter, libidinis protervitas est n 
Asr. 


προσαγορεύοιµεν] Scribendum videtur 
φρὀσαγορεύοµεν, quum αροσαγορούοιµεν 
poscat particulam ἄν. Ότκρη. — 
Ἰρρεύομεν cum Cod. Voss. scrip 


δεντέραν] Prima enim cupiditatem 
coercendi ratio est lex de amore naturali 
date, quam fama, debet sacrare, altera 
est lex, que prudentius et rarius amore 
n08 ftui jubet. Asr ! 

i» γώ; ὃν] Genus hominum mode- 
Tatum et virtutis studiosum, quod tria 
gehera complectitur, τὸ 0eoceDits, τὸ Φι- 
Ἀότιμον et τὸ τῶν τρόκων τῇ ψνχῆς 

των καλῶν ἐν ἐπιθυμίᾳ γεγονὸε, ut ia 


exponiter. Verba f» γόνος sub- 
jectum sunt verbi βιάζοιτ’ ἄν. Asr. 
σαῦτα δ)] Verba ita cohserent: γαῦτα 


καθώπαρ ἐν uéfw, 


era. As. 

ἄθυτα] Apud Clement. Alex. Peedag. 
ii. 10. t, i. p. 224. ubi hic locus legitur, 
ἄθετα et καλλακίδων extat. "A0vra pro 
ἀπευκτὰ positum esse Budzus censet ; 
ἄθυτον est, in quo sacra (legitima) mom 
facta sunt, ut apud Suid. h. v. γάμας 
ἀθύτονν τε καὶ ἀγάμονς γάμους; igitar 
quod non secratom vel legitimum est. 
* Iamblich. vit. Pythag. $. 195. à 


καὶ νόθη Hine in seqq 
ἱερῶν γάμων. Ceterum. σπέρματα σαλ- 
λακῶν et ἀῤῥόνων σπάρευ e deabos con- 


σπείρειν els παλλακὰς, sitera : —7 
παλλακῶν σπείρει» (vid. ad c. T.); ewet- 
pew est enim eGam agrem conserere et 
colere, ut apud Xenoph. Cyrop. vili. 8. 
—— Aer n καὶ pda epe- 
κρὸν γήδιον. As. 

τὸ μὲν τῶν ἀῤῥέω»] Ίδε ἑρωτικὸν, 


— 
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αὐτῶν εἶναι δεῖ κατὰ λόγον aai xar φδὰς καὶ καθ ἁρ- 
μόνίας ῥυθμαῖς αραθείσας καὶ ὀρχήσεσι, πολλάκις εἴρηται 
τῷ πθώτῳ νομοθέτη, καθ᾽ & τοὺς δευτέρους δεῖ paraduixov- 
σας ρομοθεσεῖν, xi τοὺς ὠγῶνας πριπύντως ἑκάστοις 6ύ- 
parar $y χβόνοις τροσήκουσι niuærras; iogràs ἀποδοῦναι 
τη φόλει $0 τάζει». ταῦτα p οὖν λαὶ ἄλλα τοιαυτα 
οὔτε χαλεσὸν yv σίνα τρόπον xe σάξιως ὃ — 
My Y AMI, οὐδ᾽ a) pavorifigura, ἔνθα 5 3 θα μέγα 77 
φόλει κέρδος 5 ζημία à ὧν φέρον & δὲ μὴ σριικρὸν διαφέρει 
φείθειν σε Χαλιπόν θεοῦ μὲν μάλιστα έργον, εἶ πως οἱόν 
σε 9» ἑσιτάξεις) αὐτὼς παρ ἐπείνου γήέγνεσθαι, νυν δὲ ἆκ- 
θρώπου σολριηροῦ κινδυνεύει δεῖσθαί σος, ὃς παῤῥησίαν 
διαφερόντως τιμῶν psi τὰ δοκοῦντα" ἄριστ' εἶναι πόλει καὶ 
πολίσαις, έν ψυχαῖς διεφθαρµέναις γὸ πρέτον καὶ ἑπόμενον 
πάση 77 πολιτείῳ τώστων, ὀναντία λέγων ταις μεγίσταισιν 
ἐπιθυμίαις xai oux ἔχων (βοηθὸν ὤνθρωπον οὐδίνα, λόγφ 


πόμενος μόνῳ μόνοι: 


KA. Tiv a) vo, ὦ dm λόγον λάγομεν» οὐ γάρ πω". 


μουθάνομεν. 
A9. Eixórag η’ ἀλλὰ δὴ πει άσοµαωι iyo qe tur 
ὑμν irr ᾿σαφέστε ον. ὡς γὰρ εἰς ταιδιίανἩ ἦλθον τῷ λόγφ, 
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είδον νέους σε χα, LÀ ὁμιλουντας Φιλοφρόνως ἀλλήλοις. 


εἰσῆλύε δή με οἷον simis, φοβηθήναι ξυνοήσαντα * σις 
χβήσεται mU τοιαύτη σόλει, ἐν 1 δὴ νέοι μὲν αι σε εύτρα- 
Qsic" simi πόνων το" σφοδρῶν καὶ ἀνελευθέρων, οἳ μάλιστα 
üGeu —— ἀργοί, θυσίαι à xp sopra XO4 χοροί 


' cies b. t arüy om t. do rig o. — deitas b.—* ὃ' c.—À Boxoirr [5.—* ἄ»- 
θρωπον ΛΩν{0: ἀνθρώπων *s.—l µόνοι µόνψ Ἡς.---- Myeper v. —Àh sov Hs.—À vt A, ἔτε 


τι Hor.—k παιδία H.—! δέ Ἐσ.--- εὐτρεφεῖ ΛΩσς.---» δὲ a, δὲ Ahr. - ὑμνΑ 


θεοῦ μὲν μάλιστα ἕργον] Int. ἐστὶ vel 
ey ἂν, sc. πείθει». Deinde ad νῦν δὲ 
int. τούτου οὐχ olov το .ὄντοε, τοῦ ἑπιτά- 
Les αὐτὰς παρὰ θεοῦ Ἠγνεσθωι---ἑκόμε- 
Ρον, conveniens. ÀST 

ἀνθρώπων οὐδένα] Cod. Voss. secuti, 
scripsimus ov οὐδένα, omnino ne- 
minem. Cod. Voss. µόνῳ uóros ; sed in 
vulgata scriptora chiasinus inest, satis fre- 


Plat. 


"1ο : 


Vor. VIII. 


quens ille apud optimos scriptores ; vid. 
ad i. δ. Penlo bost Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. παιδία». Asr. 

τίτι χρήσεται] Sic, Ficino præeunte, 
Steph. bene scribendum esse monuit pro 
ξυννοήσαντά T1, τίς χρῄσεται; ; vertit enim 
qua in re quispiam ea civitate 
utalur. Asr. 


^22 


111. iii. 109. 
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ὑπολάβοι δεῖν» γίγνεσθαι. τὸ δὶ ίνα , sgóror mórsgov ex 
—— χαθά περ T Λακεδαίμονι, ? παρὼ ταῦτα Ld 

? πρίτον εἶδος ζυσσιτίων a poi s σούτου atv) dr t 6X0» 
τοῦτο oUT ἐξευρεῖν (οι χαλεκὸν εἶναι doxsi μέγα σε ἆγα- 
dor εὑρεθεν οὐδὲν ἀπεργάσεσθαι"" καὶ γὰρ νῦν ἔμμελώς 
yr χωτεσχευασμέναῦ 

Τούτοις » ἐστὴν ἀκόλουθον" ἡ τοῦ [δίου κωτασκευή, σίν 
αὐτοῖς ἂν τρόπον ἔποιτο. [δίος. à; ὤλλαις μὲν πόλεσι πα»- 
τοδαπώς" ἄν x0 πολλαχόθεν ei, μάλιστα ὃς εκ δ,αλα- 
σίων Ἰ τούτοις ἔκ γῆς γὰρ καὶ tx θαλάσσης τοῖς φλεί- 
στοις τῶν "ED. λήνων ἐστὶ κατεσκευασμένα τὰ περὶ T» vgo- 
qn, τούτοις de μόνον $x γης. τῷ pár οὖν ρομοθέτη τουτο 
ῥᾷον' οὐ γὰρ μωῦνον ἡμίσεις" αὖ γίγνονσαι νόμοι μέτριοι, 
πολὺ δ) ἐλάττους, ἔτι ὃ᾽ ὀλευθέροις ἀνθρώποις" μᾶλλον 
πρέποντες. ναυκληρικῶν μὲν γὰρ παὶ 6 ὄμπορικῶν καὶ κακη- 
λευτικών xci πανδοκεύσεων καὶ τελωνικῶν χαὶ per 
xci dais ay xc) ἐπιτόχων' στόλων xai ἄλλων µυρίων | τοιού- 
τῶν τὰ πολλὰ ἀπήλλακται χαίρει eroi &iTa ὁ περὶ σαυ- 
γην τὴν αόλιν νοµόθέσης, γεωργοῖς δὲ καὶ νομιῦσι καὶ µελιτ- 


ς ἄλλος ΑὔΩυ aefhr· δεῖν om Ύρ ne το f, om t et pr Ω.--Ὁ ἂν om 
. ἀπεργάσασθαι ED, ἅπε αι —3 ἔχει ς.--7 σαρεσκευασμένα τ. 
—3 δὲ [b.—^ παντοδακῶς P ei r Q: παντοδασὸς *g,.—* πλειό- 
ἐπὶ τόκω D.—85 μελιτουργοῦ τῇ. 


γρ Ώ.--- 
---- ἀκόλουθος b. 
νων v.—À ἐκγῆσεις t.—* ἀρθρώποις om pr f. 


παντοδαπὺς] Cod. Voss. παντοδαπῶς. 
Ficin. victus ἐν aliis civitatibus multi- 
plex variisque ex locis.—4x διπλασίων 5$) 
Toóros : ε duplo pluribus (rebus vel 
elementis), quam Ais (civibus nostris 
futuris) eri. Asr. 

πολὺ δ ἐλάττονς] Y. e. ἀλλὰ καὶ πολὺ 
ἑλάττους. Vid. ad ii. 10. Cornar. mon 
enim dünidia solum legum pars suffe- 
cerit, sed multo pauciores.—Libri vett. 
πολλοί. Cod. Von. leri & pro ἔτι 9. 
Αρτ. 

τελωνικῶ»ν] Non possum mihi persua- 
dere Platonem, quum dixisset ναυκλη- 
ρικῶν et ἐμπορικῶν et καπηλευτικῶν, 
,, postea interjecisee γελωνικῶν inter παν- 
^ δοκεύσεων et μεταλλειῶ»: Sed aut τελω- 
νειῶν sicut πανδοκεύσεων et. μοταλλειῶν 


scripsisse puto, aut πανδοκεντικῶν οἱ µε- 
ταλλεντικῶν, ea forma quam babet ve- 
Aeviké» quod interjacet, et quam habent 
etiam qus precedunt. SrzPm. Egregie. 
Prius φελωνειῶν resepimus. Ass. 
ἐπιτόκων τόκων] Quibus feneratorom 
improbitas notatur, usuram cum sorte 
conjungendi, quo usuram usure (τόπον 
τόκου, vid. Aristoph. Nub. 1153. ubi v. 
Spanh. et Theophr. Char. c. x. 6. 3.) 
accipiant et sors fiat ex usara.—rà πολ” 
λὰ, mazimam partem ; vid. ad —— 


μελιγγουργοῖε, apiariis s. rem a 
factitanübus, ut Polit. viii. 18. Asr. 


TÀ πολλὰ] ndum potius videtur 
ταπολλὰ adverbialiter, id est magne ex 


parte. ST&PHR. 
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΄ , -A 
σοιούτου κινδύνου διαφυγὴν' εὑρήσειι πάντως οὐ ῥάδιον, ὦ 


Κλενία. καὶ γὰρ οὐν πρὸς μὲν ἄλλα οὐκ ὀλίγα ἡ Κρήτη 
vi? ἡμῖν ὅλη xci ἡ Λακεδαίμων [βοήθειων ἐπιεικῶς οὐ 
σμικρὰν ξυμββάλλονται τιθεῖσι νόμους ἀλλοίους τῶν πολ- 
Aa τρόπων, περὶ δὲ τῶν ἔρώτων, αὐτοὶ γάρ ἔσμεν, ἐνανσιοῦ»- 
σαι παντάπασυ. €i γάρ vig ἄκολουθον τῇ φύσει θήσει τὸν 
αρὸὶ Λαῖου νόμο», λέγων ὡς ὀρβῶςξ εἶχε τὸ σῶν ἀρῥένων 
xc νέων μὴ νομανεῖν καθά περ θηλειὼν πρὸς sát ἄφρο- 
δισίων μάρτυρα παραγόμενοςὶ τὴν τῶν θηρίων φύσι καὶ 

gi vU πρὸς τὼ τοιαῦτα οὐχ ἁπτόμενον ἄρρενα" ἄρῥενος 
διὰ΄σὸ μὴ φύσει τοῦτοὶ εἶναι, τάχ᾿ ἂν γρῶτο πιθανῷ λόγῳ 
καὶ ταῖς ὑμετέραις" πὀλεσι ουδαμῶς ζυμφωνοῖ. πρὸς δὲ 


cum HOve[bt.—* κακὰ om ΑΒωσ[ύτ.---Ὁ διαφυγεῖν Arh et pr Dc »ye vf. —À καὶ 
es 
ὅλη t.—* ἐπιεικῶς om. Γ.-- τοῦ pr AQv, πρὸ τοῦ {ζ.--ε ἀληθῶς f.—h µίξις f. 
ó 


—À vapaye µενος K.—k ἄρρεν . — roUr' v.—9 juerépois v.—? τηρεῖν At et pr 


οὖν xph φάρμακο» ἀεὶ τέµνειν τὸν vopo- 
θέτην. Epist. viii. p. 353. E. τούτων δὴ 
xph πάσῃ προθυµίᾳ πάντας τοὺς Ἕλληνας 
mirer Qappakoy.—Cod. Voas, διαφυγήν. 

8T. 

TOY πολλῶν τρόπων] I. c. τῶν τρόπων 
Tév πολλῶν. Malim τῶν τῶν πολλῶν 

». Λατ. 

αὐτοὶ γάρ ἐσμεν] Soli enim. sumus 
(αὐτοὶ, de prima pluralis persona, est, 
quod nostrates dicunt, für uns), ut libe- 
rius et sine invidia loqui possimus. Nota 
videlicet est Lacede&emoniorum et Cre- 


tensium peederastia (v. Strab. x. t. iv. p. 


297. Servius ad Άπω. x. 325. Wetsten. 
in N. T. v. ii. p. 26.); quocircá coram 
pluribus hac de re exponi sine invidia 
non poterat. Optima hsc scriptura est, 
et loci nexui lingueque ipsius rationibus 
convenientissima ; sic enim Attici usur- 
pent αὗτοί ἐσμεν, ubi liberius se loqui 
posse significare volunt (vid. Aristoph. 
Acharn. 506. Thesmoph. 478. 548. Pla- 
ten. Parmen. 197. A. Lucian. t. i. p. 
230. Cicero quoque de Divinat. ii. 12. 
* sed soli sumus ; licet verum exquirere 
Sine invidia) Post P. Victor. Var. 
Lectt. xxiii. 23. Küster. ad Acharn. 606. 
et Henfsterhusium ad Lucian. t, ii. p. 
278. Bip. illustravit hoc loquendi genus 
Heusd. Specim. 064. in Plat. p. 80. De 
pronomints vero αὐτὸς significatione vid. 


A 


Hermann. in Beckii Act. Seminar. Phi- 
lol. v. i. p. 47. Quocirca mirari debe- 
mus, Cornarium verba illa, omnibus ex 
partibus saniesima, sollicitasse scribendo 
ἴσμεν, ipsi enim id novimus, et Stepha- 
num, summum virum, quem ut literarum 
Græcarum heroa veneramur, illud com- 
probare potuisse, ita de hoc loco expo- 
nentem: ' Retinendo hanc lectionem 
intell. Nos enim sumus Cretenses (quasi 
vero Átheniensis, qui hoc dicit, Creten- 
sem se esse profiteri potuerit), idegque 
id scire possumus. | Sed crediderim po- 
tius mutandum esse ἐσμὲν in ἴσμε», ut 
dicat: ipsi enim id novimus. Etiam 
Bip. ed. res ipsa ἴσμεν postulare videba- 
tur. Ficin, hzc verba reddere neglezit. 
Solus Grouius- secutus est αὐτοὶ γάρ 
ἐσμε», recte vertens * car mous sommes 
seuls, male vero id ita interpretans * soit 
dit entre nous,' quasi de arcana quadam 
re agatur. Ásr. 


iut, Hi. 91. 


5 


τὸν πρὸ Aalov vónor] Laius enim, ' 


Thebarum rex, qui Chrysippum, Pelopis 
filium, dicitur rapuisse (vid. Valckenar. 
Diatrib. in Ευρ. Fragm. iii. p. 23. et 
Heyn. ad Apoliod. Bibl. iii. 6. 5. Ob- 
servatt, p. 297.) auctor labebatur amoris 
puerorum.- Vid. Athen. xiii. p. 602. F. 
JElian. V. H. xiii. δ. Λατ. 

πρὸ: τὰ τοιαῦτα] Int. τὰ ἀφροδίσια. 
Interpretes hzc verba neglexerunt. Asr. 
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pov. p μηδεὶς γὰρ — æutiro γῆς Opi γειτόνων: o; ὃ' 
ἂν aiv, panico μὲν ὸ ,βουλόμανος rois —R οἱ 
δὲ εἰς τὸ δικαστή “ον ἀγόντων: 3» δε τις ὄφλη τὴν τοιαύ- 
zm» δίκην, ὡς ἀνά aro y" Melon. καὶ βίᾳ ποιοῦντος του 
| ὀφλοντος, vipera vo δικωσφήριον ὁ τι ἂν δε πάσχειν ἃ 
ἀποτίνειν τὸν ἠτεηθένεα. Το ὃν μετὰ τοῦτο. βλάβαι 
ατα. iil, 104, πολλα) καὶ σμικραὶ γειτόνων yityvópusyou, διὼ το ὁ θαμίδει" 

V fas" ὄγκον µέγαν Εντίκτουσαι, χριλεκὴν καὶ σφόδρα 
πικρὼν, Φειτονίαν ἀπεργάζοντωι. διὸ χρὴ πάντως εὐλαβεῖσ- 
θαι γείτονα γείτονι pado" πομεῖν διάφορον, τῶν τε ἄλλων 
vigi xci d καὶ ἐπεργασίας" ξυμπάσης σφόδρα} δυλα- 
[βούμενον. τὸ μν γὰρ Ελάσπτειν οὐδὲν χαλεσὸν ἀλλ ᾱν- 
ῥρωπου παντός, τὸ à Επωφελεῖν οὐδαμῇ & ὥπαντον. ὃς δ᾽ ἂν 
ἐπεργάζηται" τὰ τοῦ ᾿γεύσονος ὑπερβαίνων τοὺς ógovs, σὸ 
μὲν βλάβος à ἀποτιέτω, σῆς δὲ ἀναιδείας ἆ ἅμα χαὶ ἀνελευ- 
θερίας ὄνεχα ἰωσρευόμενος δμσλάσιον σοῦ βλάβους ἄλλο 
ἐκτισάτω τῷ βλαφθένει. σούτων δὲ καὶ ἁπάντων vy" TOj- 
ούτων ἑπιγνώμονές τε καὶ δικασταὶ xGi τιμηταὶ γιγνάσθον 
ἀγρωδμοι, TOY pr μειζόνων, χαθώ περ ἐν τοῖς πρόσθυν' $i- 
"rau, Tc ἡ του δωδεκατηµορίου σάζις, τῶν ἐλασσόνων 

$ οἱ φρούραρχοι τούτων. καὶ ἑάν ris βοσκήµατα | —8 
σὰς λάβας ὀρῶντες χρωόντων καὶ τιμώνσων. xci ἑὰν ἐσ- 
μοὺς ἀλλοτρίους σφετερίζᾳη τις T3] τῶν µελισσῶν ἡδονῇ ἕυκ- 
b.—^ τοῖς om t.— γεωργοῖς Arh et ρε Ω.---ᾱ θαυμάξευ v.—" ἔχθραι t.—" μὲ f, 
µέχρι ο.--ᾱ ἐπ) ἐργασίας AR et cort Q.—)J post σφόδρα omisi de) cum A et pr 0.— 


3 ἀπεργάζηται h. — τῶν om b.—b ἔμπροσθεν D.—* ὠκειῶται Κ.--ᾱ ἄπολειπηι Ω, 
. 


és ἀνάδαστον---ποιοῦντος] I. e. τοῦ 
ἀνάδαστον---ποιεῦ», quod est ferram s. 
agrum denuo dividere, igitur terminos 
mutare, promovere et novos constituere ; 

άδαστος enim yf) est. ἡ πάλιν els διαί- 
Ρρεσιν διαδιδοµένη, Timæo interprete p. 
$3. ubi v, Ruhnk. Verba τοῦ ὄφλοντος 
derum ex interpretamento inculcata sunt. 

5T 

ἑπεργασίατ] ἐἑπεργασία mutuum. est 
Jus arandi in terra aliena, communio eul- 
ture inter duos vel populos vel vicinos, 
τὸ τὴν ἀλλήλαων — Pollux vii. 
142.) Sic Xenoph. Cyrop. iii. 2. 23. 
ἐπιγαμίας δὲ εἶναι καὶ ἐπεργασίαι καὶ 


ἐπινομίας καὶ ἐπισυμμαχίαν δὲ κοινὴν, 
εἴτις ἁδικοίη ὁποτερουσοῖν.  Prmpesitio 
ἐπὶ successionem ac vicissitudinem, ἵν 6. 
communionem mutuamque rationem inc 
dicat. Asr. 

ἰατρευόμενος] Ut corrigatur ; sic trans- 
late usurpatur ἰατρεύεσθαι, ut ix. 6. p. 
862. C. τούτων α μὲν ἑατὰ, : ὡς οὐσῶν 
ἐν yvy) νόσων», {ᾷσθαι, τὸ δὲ τῆς ἰάσοωε 
ἡμῖν τῆς ἀδικίας τῇδε ῥέπευ χρὴ φάναι. 

5T 

ἐκινέμῃ] Si im aliemo agro 
pascit s. alienis pascuis utitur. 
supra ἑπεργασία. Asr. 


Vid. 
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καὶ τὸ κοινὸν ου πολλάκις ἔγουσω ἓν ἡμῖν, ἡ δτ ἐκ - s 
. ὁμοίῶν ἡμερός σε καὶ xoi διὰ βίου. μικτὴ δὲ 6x? γούτων 
γενοµένη πζώτον μυ καταμαθεῖν οὗ ῥᾳδία, τή rors βού. 
Aor d ἄν αὐτῷ γενέσθαι τὸν τρίτον i ξρωτά σις ἔχων τοῦτον," 
eru eig τουναντίον UT ἀμφοῖν ἑλόμενος ἀπορᾶ, TOU 
pr κελεύοντος της agas ἁπτεσθαι, τοῦ às ἀπαγορεύοντος. 
ὁ MÁY γὰρ TOU σώματος ἐρῶν xai σης agas χαθά περ oma 
eos πευὼν Spr Afro παρακελεύεσᾶι ἑαυτῷ, vit ου- 
δεµίαν ἆ ὠπονέμων σῷ τῆς oxi zÓs; voU geptávou- o ὃς 
πάρεργον pi» T7» ro? σώματος ἔπιθυμίαν ὅ έχων, ὁρῶν δὲ 
μᾶλλον 3 ἐρῶν τῇ 2 ψυχῇ, δεόντως σης yox ἐπισεθυμηκως" 
ὕβριν ἤγηται, την περὶ τὸ σώμα" σου σώματος πλησμονήν, 
v0 σῶφρον δὲ καὶ ἀνδρεῖον xai μεγαλοπρεσὲς καὶ τὸ Φρό- 
npo αἰδούμενος & ἅμο xai σεβόμιενος ὠγνεύεν ἀεὶ μεθ f 
: ὠγνεύοντος τοῦ ξρωμένου βούλοιί' ἄν. ὁ ὃδὺ μιχθεὶς ἐζ o Gp απ i 98. 

qoi» T ίσος ἔρως οὗτός ἐσθ o ὃν νυν διεληλύθαμεν ὡς σείτο. 
órron $ τούσων σοσούτων πότερον ὥπαντας δεῖ κολύειν τὸν 
νόμου, ἀπείργοντα μὴ γέγνεσθαι à ἐν ἡμῶν, 5 δῆλον ὁ ὅτι TÓP 
p» ἀρετῆς τεξ ὄνταω παὶ TP ior" ἐ é θυμοῦντα ὡς ἄριστον 
γίγνεσθαι [βουλοίμεθ᾽ ἂν ἡμῖν ἐν τῇ σόλει ἐνεῖναι) σοὺς δὲ 


om t.— * µέλλοι f.—"V ἀπὸ τῶν ἐναρτίων ' b. —X $» ὃ g.—! δὲ ἡ ἐκ t.—* τοῦτον 
cor A: τούτων *s.—5* ἐπ γρ Ω.--ὃ τοῦ om Ωτ/τ.---ᾱ ἐπιθυμητικὼς ϐϱ.--ᾱ ἡγῆται 
b, ἤγησαι v.—^ τὸ σῶμα om f.—f ἁγνεύειν &el µοῦ om K.—5 τε om A et pr Q.— 


καὶ μέγ Ίγησαι τόδε. Xenoph. Cyrop. 

' viii, 2. 3. ἃ οἱ θεοὶ ὑφήγηνται ἀγαθδὰ e 
οἰκειότητα ἁδελφοῖτ. Vid. virr. doct. ad 
Viger. p. 212. et Fischer. ad Weller. t. 

ii. p. 259. Asr. 


καθάπερ ὁκώρας] | Recte Ficinus ver- 
tit : ejusque formam quasi fructum quen- 
dam esuriens ens. Juventutis flos, 
ὅρα, fructui, ówópg, comparatur, quia 
amator, ut copiditatem, quasi famem, ii 





expleat, co vesci cupit, Himer. Sopbist, 
Ρ. 68. Ίνα τὴν ὥραν τὴν τῶν χρωµένων 
καρπώσηται. ᾿Οπόώρα, ut constat, est 
extumnus et fructus, qui illo anni te 
pore maturantur (ut c, 10.); hinc, ut 
Latinorum autemnus (v.c. Horat. Od. 
li. 5. 10.) ad statem maturam 5. puber- 
tatem transfertur, ut apud Pindar. Nem. 
v. 11. Isthm. ii. 8. ubi v. interpp. Chæ- 
rem. apud Athen. xiii. p. 608. Præ- 
terea advertenda est paronomasia in ὥρας 
—dhrépas et ὁρῶν---ἐρῶν (bene Ficinus: 
considerat potius quam desiderat) ; vid. 
adii. 4. Asr. 

fr mra) Pretgitum aoristum, vim 
. presentis habet, ut Eurip. Phœniss. 569. 


τὸ σῶμα] In preced. edit. non extant 
hec verba τὸ σῶμα, qua tamen neces- 
saria esse videntur, et in vet. leguntur. 
ΒΤΕΡΗ. 

περὶ τὸ σῶμα] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
περὶ ToU σώματος: Steph. vero e libro 
veteri reposuit τὴν περὶ τὸ σῶμὰ τοῦ qd- 
paros πλησμονὴ», non animum adver- 
tens, quod miror, τοῦ σώματος nibil esse 
nisi interpretamentum illorum περὶ τὸ 
σῶμα; prepositionem enim cum accu- 
sativo genitivi"circumlocutionem facere 
constat, vid. ad i. 8. Asr. 

εἶναι] | Legitur ctiam ἐνεῖναι. ΞΤΕΣΗ. 
Cod. Voss. ἐνεῖναι, quod placet. Aer. 
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δύο, εἰ δυνασὸν εἴη, κωλύδιμεν ἄνι 3) πῶς Abyopur* & φίλε 


Μίφιλλε; 
ME. Πάντῃ τοι καλώς, 
εἴρηχας νὰ νυν. 


^ ’ 4 ?» ^ , n 
ὢ LS, T$pi αυτὼν τούτων 


AO. "Eoix&" γε; 0 περ καὶ ετόπαζον, τυχεῖν τῆς σῆς, 
4 P4 / N N / e ^v e ^ Ν 9 
ὦ Φίλε, ζυνωδίας: τὸν δὲ voor ὑμῶν, 0 τι νοεῖ περὶ τὰ τοι- 

ev *«47 , / ^v / Ν v ad / 
αὗτα, οὐδόν µε ἐξετάζειω δε, δέχεσθαι δὲ τὴν τῷ λόγῳ 
συγχώρησν. Κλερία δὲ μετὰ ταυτα καὶ εἰσαυθις σερὶ 
αὐτῶν τούτων πειράσοµαι ἐπῴδων πείθει. τὸ δέ µοι ὃι- 
5 3 "s / 

δοµιένον ὑπὸ σφῶν ἴτω, καὶ διεξόλθωμεν πάντως τοὺς νόμους. 


ME. ᾿Ορθότατα λέγεις. 


ΑΘ. Τέγνην δή τι) αὖ σούτουὶ τοῦ νόµου τῆς θέσεως 


3 C ^ ΄ "P N e i » ” δ᾽ q Y / 
n. 888.5» TO PU» TOCOVTI τη με ραδιο $o 0, τη cU τινα Tp0- 


e "Y, 
TO) TOVTO/TOLUI ὡς 0409 τε χαλεκωτώτη». 


ME. Πας δὴ λέγεις; 


| 


ΑΘ. Ἴσμεν που καὶ τὰ »ῦν τοὺς πλείστους vuv ἀνθρω- 


P4 / 4 e " 8 v 9 ^ 
πω», xci wp παρανόµους ὀντας, wg εὖ τε" καὶ ἀκριὼς 


4 


σε δὲ μάλιστα ἐκόντες, 
ME. Πότε λέγεις; 


^9 0, ^" e / , L4 d 4 
$/pryoyv on 796 των χαλῶὼγ-συνουσίας 0UX ακχοντες, ὡς 010Y 


AO. Ὅταν ἆδελφος 3 ἀδελφή τῳ γένώνται καλοί. 


h γῶν νέων t. οἱ corr A.—! ἐνεῖναι ΛΩνῦτ: εἶναι ὃς.--- λέγομεν A : λέγωμεν *s. 


--- τούτων om D.—? ἔοικε Ἐ.---Ὁ ye om R.—^ 


opt τὰ νῦν ἐκόδων t.—? δέ 


5.-- αὐτοῦ h. -t τῇ...τᾷ Stephanus : libri ràs...rhy.— γε f.— ἁδελφή ΑΩάθς: 


λέγομν] Vulgo λέγωµεν. Vid. ad I; 


8T. 
ἐσαῦθις] Ita (v. Schweigh. ad Appian. 
Pref. p. 110. v. iii.) pro εἰσαῦθις ct σφῴν 
scripsimus. Asr. 
νόµο» ὑμῶν]  vópor ἡμῶν» citat Schol. 
ad Aristoph. Plut, 55. Ceterum adverte 
&aronomasiam in verbis νοεῖ et νόμος. 
ic enim xii. 8. p. 474.  µάτην τοὔνομα 
vé προσῆκον kexrjT ἂν ὁ θεῖος ἡμῖν καὶ 
θαυμαστὸς νόμος. Similiter viii. 6. p. 
808. σχεδὸν οὐδεὶς, ἔχων Ύε dp τῷ vj 
νόµον ἀληθη.  L. iv. 6. p. 142. τὴν τοῦ 
νοῦ διανομὴν ἐπονομάζοντας νόμο».  Asr. 
ο ἑπάδων] Incantans quasi carminibus, 
b. e. rationibus eo adducens, ut in sen- 
. tentiam nostram discedat. De translato 
eoque exquisito verbi ἐπάδειν usu vid. 
Spanhem. ad Julian. Css. p. 53. ed. 


Heus. et Fisch. ad Phed. p. 322. Asr. 

fre]  Eveniat, succedat, h. e. sit. ita, 
in eo acquiesco. Sic Apolog. c. 2. ὅμως 
δὲ τοῦτο μὲν ἴτω, ὅπη τῷ θεῷ Φίλον. 
Proprie est formula, qua utuntuz, qui 
ες. υτὶ et contenti aliquid amplectuntur, 
14. Hemsterhus. ad Callim. H. in Del. 
v. 128. p. 170. Asr. 

τὴν μὲν---τὴν 9' ab] Alia etiam est 
lectio, τῇ μὲ», itidemque τῇ 9 a2, atque 
ita 7 ui 7 ad] — Pio niv à 

ῇ po^ ulgo τὴν μὲ», τὴ» 

δ qi Ficia, partim quidem facilem, 
partim omnino difficilem. Etiam infra 
c. 7. Tj μὲν ῥάστην ἁπασῶ», τῇ δὲ xa- 
λεπωτάτην. Scripturam, quam recepi- 
mus, etiam Steph. memorat, e vcteri 
libro (qui haud dubie Ficinus cst) de- 
promfam. Asr. 
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΄ M V € ἃ 9 s e  λ / * * ο 
χαι περι Ui$og 7? θυγατρος ο αὐτος νόμος ἄγραφος ὧν ὡς 


οἷόν τε ἱκανώτατα QuAGTT [rt Φανερῶς μήτε λάβρᾳ" 
συγκαθεύδοντα 9 πως ὤλλως ἁσπαζόμενον ὥπτεσθαι τού- 
των ἀλλ οὐδ᾽ ἐπιθυµίω γαύτης τῆς συνουσίας τὸ παρά- 
qu εἰσέρχεται τοὺς πολλούς. 

ME. ᾿Αληθη λένεις. . 

ΑΘ. Οὐκοῦν σμικρὸν ῥῆμα κατασβἔνννσι” πάσας τὰς 
ποιαύτας ἡδονάς; 

" ME. Το αφοῖον δή λέγεις: 

AO. 'To ταῦτα εἶναι φάναι µηδαμώς ὅσια, ὕεομιση δὲ 
καὶ αἰσχρῶν αἴσγιστω. τὸ Ü αἴτιον ἄρ οὐ TOUT ἔστί, τὸ 
µηδένω ἄλλως λέγει αὐτά, ἀλλ εὖθυς γἔνόμιενόν ἡμῶν 
ἔχαστον ἀκούειν τε λεγόντων ἀεὶ καὶ πανταχου ταῦτα, iy 
γελοίοις τε ἅμα 69 φάση τε σπουδῇ τραγικῇ λεγομένη 
πολλάκις, ὅταν 72 Θυέστας 9 rix; Οἰδίποδας εἰσώγωσυ, 
3 Μακαρέας” τιὰς ἀδελφαῖς) pay Perros λαθραίως, oQ- 
θέντας δὲ ἑοίμως θάνατον αὐσοῖς" ἐπιτιθέντας" δίχην τῆς 
ἁμαρτίας: 

ΜΕ. ᾿Ορθόσασα λέγεις v0 γε τοσοῦτον, ὅτι τὸ ζῆς Qf- 
pne θαυµαστήν τινα δύναμιν εἴληχεν, ὅταν μηδεὶς µηδα- 
μώς ἄλλως ἀναπνεῖν ἐπιχειρήση ποτέ παρὰ τὸν νόμον. 


IM, iif. 96. 


o 
ἀδελφοί *5,—* υἱέως Ω, viéus vh. — λάθραι, ut semper, Af).—*" κατασβεννύει γρ 


AD0.—* µακαρίας c. —? ἀδελφὰν Έι---- abrois Antfh: ἑαυτοῖς *s.—* ἐπιθένται b. 


Ῥόμος ἄγραφος] Vid. adi.8. Adpar- 
Üücipia ξυγκαθεύδοντα et ἁσπαξόμενον 
(Cod. V oss. ἀσπαξόμενοι) int. pronomen 
indefinitum, quod in ipso verbo latet. 


sT. 

&p' ob rov" ἐστὶ] Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. ἄρ᾽ ob v.  Fiein. vero: causa autem 
noxne hec esi? Deinde post ἐστὶ in 
libris veteribus interrogationis nota com- 
paret, quam nos voci las subjici- 
endam esse putavimus. Pro Aeyouévp 
vero scripsimus Aeyouére», quod pre- 
gressum ἀκούειν Te λεγόντων postulat. 
Similiter Cornar. vertit: audit semper 
et ubique eos, qui hac dicunt, et ea, que 
tum per risum tum in omni seria tragica 
actione sepe dicuntur. Asr. 


- Θυέστας] De hoc pluralis numeri usu 


vid. nostra ad Sympos. p. 289.  Cete- 


rum Thyestes, Pelopis filius, ex sua ipse 
filia Pelopi& traditur ZEgisthum susce- 
pisse, v. Pausan, ii, 18.—(Edipum Io. 
castam matrem suam constat uxorem 
duxisse et Eteoclem, Polynicem, Isme- 
nen et Ántigonen ex ea fuscepisse, v. 
Apollodor. iii, 5. ubi v. Heyn. Obser- 
vatt,.—Macareus vero cuim sorore sua 
Canace rem habuisse traditur, v. Hygin. 
Fab. 238. nefandum enim habuerunt 
Greci, cum sorore eadem matre nata 
(vid. interpp. ad Cornel. Nep. Prefat. 
1.) corpus miscere, v. Siroplic. in. Epic- 
tet. c. 47. et Sehol. ad Arist. Ran. p. 
252. De his incestis vid. Spanifem. ad 
Julian, Orat. i. p. 90.--ἄλλως-- παρὰ τὸν 
vóuor ; bis, ut solet, idem significatur. 
Asr. 
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δ) ἔκ τών γειτόνων», μνῶν ἐὰν ὃ ἐξ ἄλλων, δύο µέρη τῆς 

ev eu * 3 Aoc 5^ C ” / M * 
μνᾶς. ὃς 0 ἂν τὴν γεναίαν νῦν λεγομάνην σταφυλην 3 
và γεναῖα σῦχα ἐπονομαζόμιενα ὀπωρίζειν [βούληται, ay 

9 ^e 3 ?, e ’ 
m &x^ vy OixSiby λαμβάνη, όπως ἂν ἐθέλῃ χαὶ ὁπὸ- 
σαν [βούληται καρπούσθω, ἐὰν à ἐξ ἄλλων μὴ αείσας, 


^s ^v e LAE / 
ur, 14, 107. ἑφόμωενος τῷ γόµω τῷ μὴ κιεῖν ὃ τι μὴ κατέθετο, EXSiyag" 
. ^s / N , 
αν 845. ἀε) ζημιούσθω. εὼν δὲ δη; δούλος μὴ «πείσας τὸν δεσπόσην 


od / L4 , / 8 € v 
σω) χαριὼν ααπσησαι σου τῶν σοουτώ, χατα ράγας Bo- 


* T ” h 
τό υων λα συχον 


συκῆς ἰσαρίθμους α«ληγὰς τούτοις Για- 


: στιγούσθω. μάτοικος 0$ ὠνούμενος τὴν γεναίαν ὀπώραν 
ὑπωριζέτω, ἐὰν (βούληται. ἐὰν δὲ ξένος, ἐπιδημάσας oxe- 
ας ἔπιθυμῇ Qaeysiy διαπορευόµενος τὰς ὁδούς, τῆς μιὸν 
γενναίας ἁπτέσέω, say (ούληται, μεθ᾽ ἓνὸς ἀκολούθου χα 
eig τιμᾶς, bine δεχόμενος, τῆς δι ἀγροίκου λεγομένης 


/ 


. M * 2 
καὶ τών τοιούτων' ὁ νόμος εἰ 
/ ,* V 2 » M 

ξένους. ἐὰν δέ mig ἀϊστωρ 


γέτω [uy] κομωνεῖν ἡμήν τους 


d»* αὐτὸς ἢ δοῦλος ἄψηται, τὸν 


μὲν δουλον πληγαῖς, πολάζει, τὸν δὲ ἐλεύθερον ἀποτίμ- 


γειτόνων μνᾶν om. pr Q.—* ἐκ add AOrfbot.—4 καρπούσθω Aüx[ot: δρεπέσθω 
—* ἐκενοι AQ. —! δὺ om Ῥ.---ἔ ῥάγα D.—h aüxor AHOrbt : σύκων *s.— Tb τοι- 


ἐκ τῶρ γειτόνων] Vcl, ἐκ τῶν οἰκείω», 
ut in vet. «Mox in quodam vet. καρ- 
πούσθω pro Δρεπέσθω. STz»n. 

ὃς 9 ἂν] Laudat hec Euseb. Prep. 
Ev. xiii. 21. p. 713. C. ubi ὅταν et ἐκ 
τῶν οἰκείων (ut Cod. Voss.) scribitur, 
Sed genitivus gimplex recte habet, vid. 
ad vi. 9. Ceterum γενναῖον, de fructi- 
bus usurpatum, eat gemerosum (edel), 
contra ἀγροῖκον agreste (wild). Masu- 
rus apud Athen. xiv. 19. explicat voce 
εὖγενῆ (qua bono sunt genere) vel τὰ 
ἐπιγεγενημένα (nata post insitionem, h. e. 
éyxexevrpuwpéra). | Eugtath. ad Iliad. F. 
p. 455. τάχα δὲ καὶ ἡ µεγάλη. Que 
omnia una generositatis notione conti- 
nentur. ΑΡΤ. 

δρεπέσθω] Euseb. et Cod. Voss. καρ. 
πούσθω, quod interpretatio illius est.— jd) 
πείσαςε, int. τὸν κεκτημένο». Asr. 

ἑπόμενος] Hoc particip. mutandum 
censuerim in adverb. ἑπομένως. STEP. 

ἑπομένως] Stephano emendante, pro 
ἑπόμενος scripsimus ; est convenienter s. 
secundum, ut Tim. p. 27. C. &royuévos δὲ 
ἡμῖν εἰπεῖν. — Pro νόµμφ Euseb. λό- 


9s. 


yy. "Asr. 

κατέθετο] Quod wen deposwit vel 
custodiendum ». servandum tradidit, v. 
Valcken. ad Herodot. vi. 78. et in uni- 
versum : quod son εκ est : sobjectum 
est persona indefnita, vid. ad i, 6. Si- 
militer xi. 1. p. 918. C. À µήτε αὐτὸς 
karéüero—p3) πείσας τὸν θέµενο», ἂνέ- 
ληται. Sic etiam Solon. apud Diog. 
Laert. i. 57. ἃ μὴ ἔθου, p) ἀνέλρ, ei δὲ 
μὴ, θάνατοι ἡ ζημία. Vid. S. Petit. 
Legg. Attic. p. 60. et 640. Asr. 

ἑκείνως] Respicit 
ves τῷ vóug. Deinde, Eusebium secuti, 
8) illud post δὲ, ab hoc loco alienum, 
delevimus, et σῦκον pro σύκων scripsi- 
mus: secundum acinorum in racemo et 
ficuum in ficu (b. e. in caule ficus ar- 
boris, unde fructus decerpsit) numerum. 
Etiam Ficin. pro singulis ficubus wva- 
rumque acinis cqualia numero verbera 
patiatur. — Pregresum ῥᾶγα postulat 
σῦκο»ν. ÀST. - 

σύκων] Pro σύκων invenitor etiam 
scriptum cükor: quam lectionem 69398 
genuinam arbitror. SrgPR. 
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βούλοιγοῖ g g voi φύεσθαι τὸ σπαρίν. ὁ δὴ νόμος οὗτος σαι iii. 96. 
dope pár gerégutroc ἅμια πω αρατήσας, xada περ νυν 
περὶ τὰς σῶν γονέων rope &po Tfi, say xci Tei τὰς 
ἄλλας nx δικαίως, μυρία ἀγαθὰ ἔχει.) κατὰ φύσιν 
μὲν γὰρ πρῶτον κεῖται, λύτσης! M ἔρωτικῆς χα) μανίας 
xe μοιχειὼν πασῶν καὶ apud" xci σιτίων' εἴργεσθαι 
τοις σών agr Quy πάντων, γυναιξί σε αὐτῶν οἶκδίους εἶναι 
φίλους" ἄλλα τε πάμπολλα ἀγαθὰ yv ἄν, s 
τοῦ "o σις τούτου δύναιτο i $yx Qaae, evan. τάχα" à ἂν 
μάς Tig? gr στὰς LZ. σφοδρὸςῦ καὶ νίος, πολλου σπέρ. 
µατος µεστός, ἀκούων τιθοάνου του νόμου λοιδορήσειεν à ἂν 
ec ἀνόητα καὶ ἀδύνωτα τιθόνγων νόρμα, x0 Bons : πάντα 
iparA rus. πρὸς & δὴ xci βλέψας à ἔγω τοῦτο εἶπον TO 
βῆμα, ὡς τινα σέχνην πεκσήµην, " μὲν ῥῴσσην ἁπασῶ», 
7j às χριλεπωτάτην, gos τό σοῦτον' φεθέντα 1 μμεναι τον 
)όμιον. oat pi o δὴ ῥᾷστον ὡς δυνατόν σέ ἐστι καὶ 
ómy ῥαμιν γὰρ δὴ καθνερωθεν ποῦσο ἱκανῶς τὸ όμηρο» 
σάσαν ! yvy QovXoescÓo" καὶ παντάπασι μετὰ φόβου 
4012081) πείθεσθαι τοῖς τεθεῖσι νόμοι. ἀλλὰ γὰρ εἰς τοῦτο 
προβέβηκε νῦν" dev oU) ὧν sort" γενέσθαι δοκεῖ," χαθά 
Tie v0 τών ζυσσιτίων ἑσπισήδευμα ἀπιστεῖται, μὴ δυνατὸν 
εἶναι δύνασθα, διὰ βίου πόλιν όλην em y πράστουσαν τοῦτο" 
ἐλεγχθὲν δ᾽ ἔργω καὶ γενόμενον παρ ὑμῖν, ὅμως ἔτι τὸ 76. 


111. tii, gj. 


X.—9 βούλοισ Ὦ et γρ 0, βούλοιτ «f. 


k πωµάτων Ω: καὶ πωµάτων om fj.—! σιτῶν vf et pr 0, σίτω» 5; σιτῶν τ.---ᾱ kal 
om A et pr 0.—? ταχὺ A et pr Q.—9 τι» om t.—P σφοδρὸς ἂνλρ Σ.--- τὴν...τὴν t. 
—! τοῦτο pr Ώ.--- δὴ om pr ,.—t δουλώσασθαι c.—" προβέβηκεν ab νῦν f.— 


—h ἔχοι c.—! abríjs A et fortasse pr 0.— 


" Tent Legg. Attic. p. 5833. — Heind. 
l. p. 78. et —* de marito, 


ad. mulieres attinet. φύσιν vero bye et 
2i ο, Troad. 150. Asr. 


Polit. v. 17. vi. 4. Τάδε. p. 147. 
Demosth. Olynth. . p. 36. ἀλλ᾽ otv 


ην] Scribendum íortasse xe- 
Moo optativi forma. In seqq. vulgo 
- ha δοκεῖ etiam Cod. Voss. 
babet, qui mee τότε Scribit, —De 
δύνασθαι v. ad i. 14. Asr. 
——e— ὃ ἔργφ] Et quamvis re ipsa 
copyprobatum sit. et apud. vos vere 
tamen, quod ad. mulieres attinet ο. prop- 
ter mulieres ne in cestris quidem εἰσίία- 
tibus videtur fleri posse (videtur copsen- 
Aneum esse ficri). v "ye γνναικῶ», quod 


Plat. 


Vot, VIII, 


εὔλογον οὔτ' ἔχον ἐστὶ φύσιν τοῦτό γε). 
e&t i. q. λόγον ἔχειν, consentaneum espe. 
Interpretes aliter hunc locum ceperunt, 
Ficin. enim vertit: et tamen apud vos re 
ipsa fieri videtur, quod inter mulieres ne 
in civitatibus quidem vestris fleri posse 
; pulatur. Corner. sed re ipsa.comperisun 
est, fieri posse eliam apud cos, e£ tamen 
adhuc mulieres in cestris civitatibus non 
videniur ad hac ut fiant natura præditæ 
esse, Àer. 
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γυναικών οὐδὲ $ i ταῖς ὑματέραις : αὔλεσι deni φύσιν fus 
γήγνεσθω. ταύτῃ ὃ) αὖ διὰ τὴν τῆς ἀπιστίας peu signxo. 
ἀμφότερα ταῦτα tiyau! παγχάλιπα μεώναι κατὰ νόμο». 
ME. Ὄρόως γε συ λέγων. 
A8. Ὡς ὃδ᾽ oy" οὖν ἔστιν ὑπὲρ ἄνθρωπον, οἷόν rs 9$ γι. 


ρέσθαι, βούλεσθε v ὑμῶν αφειραθώ τυὰ λόγον" ἔχόμενον πιθα- 


nraroc ο σεν σινὸς: 9 


KA. Πως γὰρ οὗ 


A8. Πότερον οὖν "s ἀφροδισίων p Ko) ἂν ἀσέχοιτο 
μα) r ὁ vay fi $6 Aor περὶ αὐσὰ µεσρίως ποιεῖ, εὖ τὸ σῶμοι 


όχων καὶ μὴ ἰδιωτικῶς 3 θαύλως; 


KA. Πολύ που 


μάλλον μα ἰδιωτκῶς. 


ΑΘ. "Ag οὖν οὖν ἴσμεν σὸν Ταραντῖνο Ἴκκον" ἀποῃ 


Ὁ σύτα 


— δοκέλΑ, σα, δοκεν ο: 


95,—3 οὐδὲν b.—3 εἶναι ταῦτα 


Ἡς.--- γοῦν t.— λόγον τοὰ f.—^ µατρίοις om j.—* ῥεκὸν t. κρίσωνα ABO[Ot, 


QU γε σὺ λόγων] | Pro Aéyes, vid 
ϐ.---ἐχάμενον αιθανύτητο», h. e. 
bein vid. ad vii. 20. Mox Clinias 
sespondet, etsi Atheniensis in preegressis 
cum Megillo sermonem contulerat, quia 
verbis βούλεσθε ὑμῖν πειραθῶ una cum 
Megillo appellatus est. Asr. 
$ φαύλως] Int. Éxer τὸ σῶμα, h. e. ἢ 
(ex), el φαύλως ἔχει κατὰ τὸ σῶμα. Co- 
terum similiter ἰδιωτικῶς ἔχειν τὸ σῶμα 
dicitur Xenophonti, Mem. Socr tii. 12. 
1. qui, "infirma exercitatione e£ cura 
neglecía, in et male seno corpere 
esi ; nam sicut ἐδιώτης (quod artis perito 
in universum opponitur) et ἃσ deris s (in 
arte gymnastica exercitatus) inter se ορ- 
ponuntur (vid. Xenoph. Mem. Socr. ui. 
7. 7. Hier. iv. 6. de Mag. Equit. Offic. 
viii. 1.) sic et ἰδιωτικῶε ἔχει τὸ σῶμα 
eor τῷ εὖ ἔχειν τὸ σῶμα υ 
ἴᾳ, quse arte gymnastica comparator, 
v. Xenopb. Mem. Soer. ii. 3. 30. iH. 5. 
15. Atque eo aptius ἰδιωτικῶς positum 
rv &st, quum de ath statith αλ 
sr. 


wos Θεσσα- 
De Icco ' v. Themist. Orat. xziii. 


. τῇ ἐκέκτητο, 


p. 290. A. Eustath. ad Dionys. Per. 
876. Meurs. de Archont. Atben. il. 1T. 
Gronov, Thes. Ánt. Grec. t. iv. p. 1191. 
Perizon. ed /Elisn. V. H. xi. 8. De 
sententia, Horat. Art. Poet, 412. * Qui 
studet optatam cursu contingere metam, 
Μυία tulit fecitque puer, sudevit et alsit, 
Abstinuit Venere et vino. Cf. Clemens 
Alexandr. Strom. |. 18. P. Fabi Agon. 
iii. 5. Gronov, Thes. Απ, Gr. t. viii. p. 
2180. Desid. Heraldus de rer. judicat. 
Auct. ii. 10. 6. 8. p. 1901. in Ottoo. 
Thesaur. jur. oman. t. ii.— Verba i ipsa 
ita capienda sunt, αἱ xexry 


pro κεκτηµένον —2 posita ease 


mus, Oratio enim sic procedere debe- 
bat : *Ap' οὖν οὐκ ἵσμεν ἁκσῇ, τὸν Ταραν- 
σῖνον "Ίκκον διὰ τὸν-- ἁγῶνα καὶ τοὺς 
ἄλλουε, ὧν διὰ φιλονεικίαν καὶ τέχνην--- 
ds λόγος, οὔτε τινὺσ---γυναικὸς 
--ἄψασθαι & ὡς ὃ Ταραντόος "Ίκκου---- 
οὔτε---Ίφατο. Orationis atroctura ab- 
rupta est interpositis dp διὰ φιλονεικία» 
cet. quie quum per se poni debuissent 
(ὧν διὰ φιλονεικίαν---ἐκέκτητο), cum se- 
1m conjoncta sunt, ita ut pro medo 
ito ἐκέκτητο participium 

poneretor, cohserens illud cum fero. 

Pro &» Heindorf. ad Protag. p. 489. &s 
scribi jubebat; sed διὰ τὸν-- ἂγώσα---, 

ὡς διὰ Φιλονακέαν nimis dürum esset, 
quum διὰ τὸν---ἀγῶνα et διὰ φιλονει- 


κίαν ad unam eteandem enyntiationem 
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διὰ τὸν Ὀλυμαιάν, γι ἀγώνα καὶ σούς τε ὤλλους, ὧν διὰ ni. 540. 


Φιλονεικίαν καὶ σέχνην καὶ σὸ para τοῦ σωφρονεῖν ἀνδρεῖον 
$y 7" ψΨυχῆ πεκτηµένος, ὡς λόγος, oU σέ σος TOTOTS γυ- 
susc ἤψανο eid αὖ παιδὸς t ὅλῃ τῇ "s ἀσπήσεως 
ARAS; sei δὴ καὶ Ερίσωρο" καὶ ΄Αστυλον» osi Διότομ- 
se æce ἄλλους το μσόλλους' * αὐτὸς σου λόφος ixu. 
RO YO! rint y Spy καὶ CY πολιτῶν, ^] Κλενία, πολυ 
κάκιον ἦσαν πιπαιδευµέοι τὰς ψυχάς, τὰ δὲ — 
φολὺ μᾶλλον σφριγώνσες. 

KA. AMfs ταῦτα λάγεις, ότι * σφόδρα ὁ ὑπὸ τῶν πα- 
λαιῶν ἑστὶν εἰρημένα Tei φούτων τῶν ἀθλητών ὡς ὄντας 
ori yerópusva.. 

ΑΘ. Τί οὖν οἱ μὲν ἄρα νύχης ἔνικα πόλης! καὶ δρό- 
per xoi τῶν φοιούτων ἐτόλμησαν ἀπίχεσθαι λεγομάνον 
πρώγματος ὑλὸ τῶν πολλών εὐδαίμονος, οἱ δε ἡμάτεροι 
φαΐδες ἀδυνατήσουσι καρτερεῶν πολὺ aa A Aor ένεκα viae, 
ὃν zig παλλίστην ix παΐδων πρὸς αὐτοὺς λέγοντες iv 


σ 
κρίσσονα v: κρίδόννα *s.—* ἄστυλον ΛΩῇς, ἄστειλον o: ἄστολλον *s,—f πολ- 
ὦν ον 
λοὺς Ῥ.--ξ τω 0, τό A.—b ἃ s.—! πολλἠς υ.---ᾱ ἔτι Φόβος om f.—  abrà. ο.--- 


pertinemt; preterea offenderet &à Tb» 
--ἂγῶνα ct δὰ Φιλονεικία», anum idem- 
que bi» expressum. — Contra si ὧν le. 
gas, διὰ φιλονεικίαν alium habet sensum, 
eumque convenientissimum ; est enim 
κὸ Φιλονεπάαν dv, i. e. περὶ ὧν: in 
quibus wt certare et victoriam repor- 
fare posset, et artem et fortitudinem cum 
temperantia illam conjunctam sibi com- 
paraverat. Ti» Taparrivoy Ἴκκον, ut 
nomen poni solet, priori orationis toem- 
bro junctum est, quum posterioris sub- 
petum esse opertuisset, vid. ad i. 3. 
De Ὀλουμαίασι (volgo Ὀλυμσιάσι) vid. 
ad v. 2. Particula τε inter robs et ἅλ- 
λους Otiosa est et baud dubie eztermi- 
nande. Aer, 

és λόγος] Int. devi, v. Markland, ad 
Eurip. Seppl. 655. et Valckon. ad He- 
zodet. p. 598. 64.— De οὔτ---οὐδ vid. 
adi.9. Avr. 

Κρίσωνα] Crison Himermus cursu vi- 
£it, archonte Pbllisco, Olymp. Ixxxiii. et 
lasxv.. Vid. Meurs, de Arcbout, Athen. 

i. 31. iij. 1. Gronov. Thes. v. ir. p» 


1200. et 1308. Diodorum Bic. Pausen, 
Dionys. alios secuti, Ερίσωνα pro Κρίσ- 
ewrasctipsimus. —Astylus( valgo" Άστον. 
Aor legitur) Crotoniates vicit Anclhise 
archonte Olymp. Ixxiil. 1. Vid. Meurs, 
i. 5. Gronov. Thes. . 1182.—Dio. 
pus (Diodoro, Eusebio et Anonymo 

Theo eopompus Thessalos dicitur) Olymp. 
Ixxxi. 1. victoriam reportavit, Meurs. in. 
2. Gronov. Thesaur. p. 1204. Asr. 

AMryos— ἔχα] L. e. κατέχει, eadem de 
sis fama obtinet ; vid. Valcken. ad n 
rip. Hippol. 1468. et L. Dos. Elli 
489. et 631. ed. Sehüfer. Simile 
l. xi. 8. p. 937. A. τούτα ας ο 
λόγοι. c. 11. p. 931. D. φήμη κατέχει. 
Deinde Cod. Voss. Té y ἐμῶν. Asr. 

σφριγῶντες] Luxuriantes, vid. Rit- 
tershus. ad Oppian. 27*. iii. 308. et 
Rahnken. ad Tim. p. 244. Aer. 

víxys ἕνεκα πάλης] Ἱ. e. Svexa νίκης 
ἐν πάλγ, vid. ad Polit. i. 3. —4y9Afoper. 
Κηλεῖν, ut erben, usurpatur, vid. ad 
vix. 6. et Jacobs. in Atben. p. 204. 
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aece p Ft καὶ ἐν ῥήμασι παὶ ὃν μάλεσιν ὤδορτες, ὡς εἰκός, 
αφλησοιεν; 
KA. Ποίας; | 
ΑΘ. Της sav ἡδονῶν νίπης ἐγκρατεῖς ὄνσας ὧν Cr av- 
δαιόνως, ἠστωμάνους δὲ τοὐναντίον ἅπαν. πρὸς δὲ τούτοις 
ἔτι φόβος. ὁ τοῦ µηδαμῇ μηδαμῶς ὅσιον αὐτὸ εἶναι δύ- 
wapa spar" οὐχ ἄρα ἔχει κρατεῖν ὧν ἄλλοι πεκρατήκασι 
τούτων ὄντες χείρονες; 
KA. Eixó; y οὖν." | 
$. 8. AO. Επειδή τοίνυν ὀντανθά ἐσμιεν τούτου του 
(ρου πίρι, διὼ κά δι «ὖν γὼν πολλῶν εἰς ἀπορίοῦ 
νομίμου» πρι, διὰ κάκην δι τὴν τῶν πο ἐς ἆπορ 
ut. 1.99. ἐφέσομιον, Qnpui τὸ μὲν ἡμάτερον νόμιριον ἀτεχνῶς δεῖν περὶ 
αὐτῶν τούτων πορεύεσθαι λέγον ὡς ov δεῖ χείρους ἡμῶν 
εἶναι τοὺς κ«ολίτας ὀρνίθων χαὶ ἄλλων Ünpion co) y, ot 
κατὰ µεγάλας AyíAnc γενηθέντες" μέχρι μὲν παιδογο- 
νίας ἠΐθεοι καὶ ἀκήρατοι γάμων τε" ὠγγοὶ ζωσω, ὅταν à 
εἰς τοῦτο ἡλιχίας ἔλθωσι, σννδυασθέντες ἄῤῥην θηλείᾳ κα- 
τὰ χάριν καὶ θήλεια ἄρρενι τὸν λοιπον χρόνον ὁσίως καὶ 
δικαίως ζώσιν, ἔμιρένοντες" βεβαίως" ταῖς αρώταις τῆς Φι- 
λίας ὁμολογίαις: δεῖν δὴ θηρίων γε αὐτοὺς ἁμείνους είναι. 
ἑὼν δ᾽ οὖν ὑπὸ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων καὶ [βαρβάρων τῶν 
σλείστων διαφθείρωνται, τὴν λεγομάνην ἄτακτον Αφροδίσην" 
ἐν αὐτοῖς ὁρῶνσές τε καὶ ἀκούοντες μωέγιστον δυναμωένη», καὶ 
οὕτω δᾷ μὴ δυνατοὶ γίγνωνται κατακρατεῖ, δεύτερον vópuoy 
er αὐτοῖς μηχανᾶσθαι xen σοὺς νομοφύλακας νοριοθέτας 
Φενομένους. 


9 ἡμῖν om h. - «bs γοῦν bt et plerique, opinor.—* νοµέμου ADv[br.—? λόγον 


ASDfUr, λέγων 9: λόγων s.—2 ἄλλων θηρίων ΛΩ: θηρίων ἄλλων *5.—; &yékas 
om pr AQ.—9 γενηθέντες vts.—! T f.—* ἐμμένοντοι H.—' βεβαίως om Ὁ.-- - 


$. 8. διὰ κάκην] I. e. κακία», vid. ad 


κότα. Vid. Valcken. ad Eurip. Pho. 
v. 8.—Cod. Voss. νομίμου, Deinde pro 


953. et Rahnken. ad Tim. p. 132. Asr. 


eyeyn0érres scripsimus γεννηθέντεε, quod 
Steph. e libro vet. protulit. Asr. 
θεοί] Conjugii expertes; celibes (v. 
Quintil. Inst. Orat. i. 6. 6. 36. ubi v. 
Spalding. p. 163.). Etymol. M. p. 499. 
40. Mióeos ὁ Kweipos Ὑάμου, »éos. Sic 
Legg. p. 877. E. M8eov δὲ 9 καὶ γογαµη- 


- 


γάµων τε ἀγνοὶ] Sic Phile de Mo- 
narch. ii, t ii. p. 229. παρθένον u^ 4 
ἀρχιερεὺς ἁγέσθω Ὑάμου ἁγνήν. ε- 
ον phe, ii. 18. ὁ δὲ Περίλαοε ἐπόμ- 
νυται τηρήσειν αὐτὴν . AST. 

ἐμμένοντετ] Ald. Lov. Bas. 1. 2. d&- 
pévorros,  Asr. 


σπα 


— 


| |  — NOMOI Ἡ. 


KA. Ti» às συμβουλεύεις αὐτοῖς «/θεσθαὶ νόμνο», ἔὰν vi. BAT. 
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- 


9 νῦν σιθεµενος αὐτοὺς ἐκφύγη: 
ΑΘ. Δῄηλον ὅτι τὸν ὀχόμενον τούτου δεύτερον, ὦ Κλεμία. 


KA. Τΐα λέγεις; 


L4 


A9. "Αγύμναστον $ ori μάλιστα. ποιεν τὴν τῶν ἡδονῶν | 
pom, T riy uei xo σροφὴν αὐτῆς διὼ σύνων. ἄλλοσε 


σρόποντα” TOU σώματος. eim à' ἂν τοῦτο, εἰ ἀναίδεια pes) τει. fü, 100. 


iriin T2 τῶν ἀφροδισίων χρήσει, σπανίῳ γὰρ aj TX σοι- 
/ 
OUT àr : αἰσχύνην χβωμένοι ἀσθενεστέραν à ἂν αυτὴν δέσποι- 


αν ασῶντο, ὀλιγάκις χωμενοι. τὸ δὴ] λανθάνει τούτων 


δρῶντά σι καλὸν παρ αυτος έστω Vópipuon, ide καὶ ἀγρά- 


9o ropa fiy VOLUP, TÓ ài pun. 


λανθάνειν αἰσχρόν, ἄλλ ου 


σὸ μὴ πάντως δρᾷν. οὕτω τοῦσο αἰσχρὸν αὖ καὶ καλὸν 


* ἀφροδισίαν v.—* ἦν τὴν Q.—7J καὶ τὴν τροφὴν r. ⸗ πρέποντα r. ⸗ à B.—h uj 


&yópracrov] Male cepit hec verba 
Cornar. τοῦ céparos cum ἄλλοσο con- 
jungendum, ut sit: in alias , corporis 
partes; sic Xenoph. Hellen. iv. 8. 7. 
ἄλλοσε ἀποβαίνων τῆς παραθαλαττίας. 
Max δέσπουα de voluptate, vid. ad i. 7. 
As. . 

ῥώμην] Invenitur verbum ᾗν post ῥά- 
pop, in — —— 

μενοι] Eo ipso, quod raro 
wiuntur, et σπανίφ--- u: 8i enim 
rero eo—uiuntur ; σπανίῳ pro adverbio 
positum est, ut apud . Xenoph. Cyrop. 
vii, 6. 31. φπάγιοι--Φανείη. Asr. 

AarBdrem —Bpüvrá τι] Vid. Wytten- 
bach. .Dibl, Crit. v. ii. p. iv. p. 84. 
Me καὶ ἀγράφῳφ---ρόμῳ, vid. ad i. 8. 

$T. 

ἀλλ ob] "Videndum annon scribi de- 
beat, ἀλλ᾽ οὖν τὸ μὴ π. Srzpn. qui sic 
in Not. * Non videtur hic opus esse ne- 
gatione: ideoque particulam οὖν pro ea 
subetituendam et antea censui, et nunc 
quoque censeo: sed vereor ne aliud 
etiam mendum subsit hoic loco. llla 
quidem certe verba xal καλὸν Εἰοία. 
quoque sequenübus jungit: qui locum 
bonc ita vertit, Clam ergo consuetudo et 
lez non scripta hac fieri suadeat : contra 
utem fieri, velut turpe, dissuadeat : tur- 
peque sic nox omnino agere. Sic enim 
££ secundo servabimus honestum | loco, 
etc. In qua interpretatione videmus 
jllum a praeced, edit. in eo etiam dissen- 
gite quod ills post δρᾷν claudant perio- 


,et apud interpretes. 


dum, ut sequens a verbis istis incipiat, 
οὕτω τοῦτα αἰσχρὺὸν ab καὶ καλὸν δευτέ- 
pes ἂν» etc. Sed quod ad καλὸν attinet 
dubitari potest an recte a precedentibus 
separetur: fortassis enim suspicandum 
potius fuerit robvavrío» omissum esse, 
post vel ante καλὸ», et ita locum bunc 
scribi debere, ἀλλ’ οὖν τὸ μὴ πάντως 
οὕτω, τοῦτο αἰσχρὸν αὖ, καὶ καλὸν, 


' Tovvarrloy (vel, καὶ Trobvavrloy, καλὸν) 


δεντέρως ἂν ἡμῖν ἐν νόμῳ γενόµενον eto. 
Vereor tàmen non soluw ne aliud men- 
dum (ut antea dixi) huic loco subsit, 
sed ne magna ejus pars valde sit depra- 
vata." 

ἀλλ’ ob τὸ μὴ πάντως δρᾷν] Magna in 
his lectionis diversitas et in libris editis 
Nos Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. secuti post δρᾷν interpunxi- 
mus, ut particula οὕτω novam incipiat 
orationem. Sic et Ficin. et Cornar, ver- 
terunt ; male Stephanus δρῴν οὕτω, τοῦτο 


alexpév— scripsit. Deinde pro τοῦτο, 


quod in libris omnibus comparet, scrip- 
simus τό τε, sensu et orationis coherentis 
id postulantibus. Varia tentavit Steph. 

qua quur satisfacere nequeant, et locus, 
leni nostra correctione admissa, medi- 
cina alia non indigeat, satius duco silen- 
tio preterire.  Pregressa vero ἀλλ ob— 
δρᾷ» Ficin. vertit: turpeque sic aon om- 
nino agere, quasi οὕτω pro ob τὸ legerit. 
Cornar. sed non turpe, si quis emnino 
"on faciat. Aliud quid sententiarum 
mexum flagitare, pesmuasum mihi est; 
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δευτέρως ἂν ἡμῖν ἂν νόμῳφ γενόμενον πέοιτο, ὀρθότητα ἔχον 
δευτέρα», καὶ τοὺς τὼς Φύσεις διεφθαρµάνους, οὓς ἥττους 
GUTSY «προσαγο εύομωο, ἂν γένος ὃν, φερι ὃν τὼ τρία 
γἔνη, (ιάζοιτ ἂν μὴ παρανομεῖν. 

KA. Πσα δη: 

ΑΘ. Τό vs θερσεθὶς ἅμα καὶ Φιλότιμον καὶ τὸ μὴ 
τών σωμάτων ἀλλὰ τῶν τρόπων σῆς ΨυγΏς ὄντων καλῶν. 
εγονὸς ἓν ἐπιθυμία. ταῦτα δὴ καθά περ ἴσως ἓν poule τὰ 
νῦν λεγόμεν ἐστὶν εὐχαί, πολύ γε μὴν ἄριστα, εἰ περ γ/γ- 
«νόσο. ἓν πάσαις αὔλεσι, γίγνοιτο Gy. τώχα 0 dx, si θεος 
ἐβέλοιξ κἂν δυοῖν θάτερα" βιασαίµεθα περὶ ἐρωτικῶν, 3 
μµηδένα τολμά» μηδινὸς ἄπτεσθαι τῶν γεναίων ἅρια καὶ 
ἐλευθέρων πλὴν γαμετῆς ἑαυτοῦ γυναικός, ἄθυτα ὃν σαλ- 
λακῶν σπέρματα καὶ νόθα μὴ σπείρεν μηδὲ ὤγονα ἀβρί- 


νων παρὰ φύσιν Ἡ τὸ μὲν τῶν ἀβῥένων πάµπαν ἀφελοίμεθ 


pest vb om Ὅ.--- ὑμῖν AliQeft.-—À per 
ν 


9: ytyrorro 


4 Es..—* 


αγορεύσιρεν 
πάσαια πόλασι or pr AQ.—! δ' om pr 0.—58 θέλοι f.—h^ θυγατέρα υ.-- vais 


sensus enim, quem verba ἀλλ᾽ el— 8,» 
exhibent, ipsi legislatoris menti adversa- 
tur, ut qoi paris eos teneri velit, qui ma- 
trimonium refugiant, et qui naX» case 
dixerit τὸ λανθάνειν cobter τι δρῶντα, 
Quocirca peo scribendum esse suspi- 
ους ob: * aj (int. αἰσχβόν): sed 
Midem quoque tu 
se abstinere; ἀλλ' ab est vernacalum : 
im Gegentheil aber auch. In illo vide- 
licet, qui amore prorsus abstinet, nimia 
iemperantia vituperanda est, contra in 
hoc, qui palam id facit atque impuden- 
en libidinis protervitas est notanda. 


προσαγορεύοιµεν] Scribendum videtur 
προσαγορεύοµε», quum προσαγο 
poscat particulam ἄν. Ότερη. 
λορεύομεν cum Cod. Voss. scripsimus, 

sr. 

δεντέρα»] Prima enim cupiditatem 
coércendi ratio est lex de amore naturali 
data, quam fama, debet sacrare, altera 
estlex, qua prudentius et rarius amore 
nosírüi jubet. AsT. — ' 

ὃν γένος ὃν] Genus hominum mode- 
Tatum et virtutis studiosum, quod tria 
genera compleetitur, 75 —— Tb Φι- 
λότιμον et τὸ τῶν τρόκων js 

των καλῶν ἐν ἐπιθυμίᾳ γεγονὸε, ut in 


» concubitu omnino μον) 


. exponiter, Verba ϐν γένος sub- 
jectum sunt verbi Bidforr' ἄν. Asr. 
ταῦτα δ)] Verba ita coherent: φαῦτα 
9) τωῦν Aeyóneva, καθώπερ ἐν µόθψμ, 
ἴσως εὐχαί ἐστι. Monui propter Καπ. 
ad Gregor. Corinth. p. 188. ed. Scháfes. 
qui, buac locum citans, post δὴ et λεγό- 
interpongit. De vocis εὖχαὶ usu 
vid. ad v. 8.—1n seqq. Cod. Voss. ἄρι- 
σται. Α0Τ. 
ἄθυτα] Apud Clement. Alex. Psedeg. 
ii. 10. t. i. p. 224. ubi bic locus legitur, 
ἄθετα et παλλακίδων extat. "A8vra pro 
ἀπευκτὰ positum esse Budeus cónset ; 
ἄθυτον est, in quo sacra (legiticsa) tom 
facta sunt, ut apud Suid. h. v. γήμας 
ἀθότουν γε καὶ ἀγάμονς γάμους; igitac 
uod non sacratum vel legitimum est, 
Sic Iamblich. vit, Pythag. $. 195. ἄθυτου 
καὶ νόθη συνονσία.  Hincin seqq. μεσὰ , 
ἱερῶν γάμων. Ceterum σπέρµατά ταλ- 
λακῶν οἱ ἀῤῥένων σπείρεν e deabus con- 
fatua) dictionibus est, altera : σπέρματα 
ewelpe els φαλλακὰς, sitera: ἄρονραν 
παλλακῶν σπείραι» ( vid. ad c. T.) ; ewet- 
pes est enim etiam agrum censerere et 
colere, ut apud Xenopb. Cyrop. ντα. 8. 
38. σκάπτων καὶ σπείρων καὶ µάλα epe- 


ψυχῆε κρὸν γήδιο». Aer. 


τὸ μὲν τῶν ἁῤῥόνω»] Int. ἐρωτικὸν, 
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v $ Ww ^ » , / A e i « 
ὧν, TO δε γυναµκον, εἰ τις συγγ{νοιτὸ τή πλην ταΐ µετα 
θεὼν aci ἱορῶν γάμων ἑλθούσαῖς ες T7 οὐπίαν, ὠνηταῖς εἶτε 
ἄλλῳ οτωοῦν σρόπῳ κτηταῖς, μὴ λανθάνων ἄνδρας σε 


zit, ffi. 101. 


καὶ υναῖκας πάσας, τάγ ἂν ἄτι ον &UTOV τῶν ἐν T2 
7 


πόλει Prova νοριοθετουντες ορθὼς ἂν —R ομοβετεῖ, 

ὡς ὄντως ὄντα Ésyixov. οὗτος δη νδρυος, εἰἶσο εἰς &iTS δύο 

αὐτοὺς χρὴ προσαγορεύευν, κείσθω περὶ ἀφροδισίων xai 

ὠπτάντω TOY δρωσικῶν, όσα πρὸς ἀλλήλους δια τὰς σοιαύ- 

σας ἐπιθυμίας ὁμμλοῦντες ὀρθὼς eel 
εν. ' 

ME. Kai τοΐνον, ⸗ ξενε, ἐγὼ μὲν σοι σφόδρα δεχούμην 
ἂν σοῦτον τὸν νόμον, o 0i δη”. Κλεμίας avrog φραζέτω ví 
ποτε Tipi αὐτῶν διανοεῖτα,, 

KA. "Ezra" ταῦτα, o Μέγιλλε, ὁπόταν yt δή μοι 
dots e παρασεσγωκέναι καιρός" νυν μὴν ἑῶμεν σὸν ξένον 
$7: sig σὸ πφρόσθεν προϊέναι τῶν νόμων. 

ΜΕ. Ὀρθόώς. 

8. 9. Αθ. Αλλα pur? "y γε «ροϊόνσες δη σχεδόν 
έσμεν e dd xemerxspicÓnu μον ἕυσσίτια, ὁ φαμιεν ὤλ- 
λοῦι μὲν ὧν γαλεχον εἶναι, ἓν Κρήτη δε οὐδεὶς ἄλλως; ἂν 


καὶ οὐκ ὀρθῶς αράσ- 


σαι t.—* αὐτῶ» E, τῶν om K.— τε καὶ oük ὀρθῶς om pr ΑΩ.--- ὁ δὲ δ) A, ὁ δὲ prc 


t 
0: B δὲ *r.— ἔσται Qr.—9 μὲν e.—P μὴ A et pr 0.—18 κατασκευάσθαι [.--- 


i. e. τὸν rà» ἀἁῤῥένων ἔρωτα. τὸ δὲ γυναι- 
x» vero est: quod. autem ad. feminas 


amorens attinet. Collectiveum 


earumque 

illad 40! excipiunt pluralia ὠνηταῖς et 
ατηταε. Mox ἂν post ráy" pertinet ad 
ρομοθετοῦντες---Μοσ Ald. Lov. Bas. 1. 
et 3. αὐτῶν pro αὐτὸν τῶν.---εἴτε εἷς, int. 


ἁστί. Asr. 
ὧδε δὲ] Legitur etiam ὁ δὲ 8) EA. 
item, 6 δὲ KA. Ότερη. 


$5e δὲ Ελεινίας--] Cod. Voss, ὁ δὲ δή. 
Velgatum veró Fic. quoque expressit: 
Climias vero iste. "OBe est δεικτικῶς 
positum, vid. Scháfer. Melct. Critic. p. 
77. s.—Paulo post Ald. Lov. Bas. 1. et 

2. ef γι pro &r«exhibeot. Asr. 7 

6. 9. κατασκευάζεσθαι] Sic Cod. Voss. 
pro κατεσκευάσθαι, quod merito Steph. 
offendit. Asr. 


μὲν ξυσσίτια] Non μὲν sed ἡμῶν suspi- 
cor scriptam fuisse : et κατασκευάσασθαι, 
non κατεσκευάσθαι. ScEPR. 


μὲν] Quod Steph. in ἡμῖν mutari ju-. 


bebat, recte habet; respondet enim illi 
τὸ δὲ (va τρόπο», int. αὐτὰ κατασκενά- 
ζεσθαι δεῖ, ita ut $ ἔφαμεν---γίγνεσθαι 
per parenthesin interposita sint, Pro 
φαμὲν vero, ne quis ex Grynæi transia- 
tione conjiciat, Ficinum legisse 

baud abs re erit monere, genuinam Fi- 
cimi tramslationem hanc esse, difficilem 
esse dicimus ; quanquatn ἔφαμεν, si libri 
spectatae fidei praeberent, equidem vul- 
gato preferendum esse censerem, Et 
it& Cornar. quoque vertit. Mox Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. ἀπεργάσασθαι, quod 
Steph. ut mihi videtur, sine causa ín 
ἁπεργάσεσθαι mutavit, Ásr. 


1r. 842. 
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IIAATONOZ 


ὑπολάβοι bi» γέγνεσθαι. vo ài ría. τρόπο, πτερον ὡς 
eh L χαθὰ σερ ot Λακεδαίμον, 5 » παρὰ TOUTO Lu 

τρίτον εἶδος ζυσσιτίων ἁμφοῖν s τούτου atio dr & 6X o 
ri. ii. 102. σοῦτο οὔτ ἔξευρεῖν μοι χαλεπὸν εἶναι doxti μέγα σε ἀγα- 


θὸν supefir οὐδεν ἀπεργάσεσθαι" 


(yu κατεσκευασμένα. 


καὶ γὰρ νὺν ἐμμιελῶς 


Τούτοις ὃ ἐστὶν ἀκόλουθον" ἡ τοῦ [βίου χατασκευή, vir 
, v^ 8 / e , à?" ” x / 
αυσοις αν τρὀπον ἐποιτο. Bioc  ἄλλαι μέν πολεσι πα». 
^ * * 
σοδαπῶς. &y καὶ πολλαχόθεν εἴη, μάλιστα δὲ ἐκ δ,χλα- 
«4 9 ^ 9 es 
σίων 3 τούτοις" ix γῆς γὰρ καὶ ἐκ ῥαλάστης τοῖς σλεί- 
στοις τῶν Ἑλλήνων i ieri κατεσκευασµένα τὰ περὶ τὴν vgo- 
9n, τούτοις às μόνον $x yn. τῷ pár οὖν νομοθέτη τοῦτο 


ῥᾷου" ου γὰρ μωόνον ἡμίσεις" 


αὐ γίγνονται νόμοι μέτριοι, 


πολὺ à' ἐλάττους, ἔτι δ᾽ λευθέροις ἀνθρωποις" μᾶλλον 
πρίποντες. nxon?. JixoY μὲν γὰρ xci ἔμπορικῶν χαὶ χατη- 
λευτικῶν καὶ πανδοκεύσεων aai σελωνικῶν καὶ para eur 
χα) δανεισμιῶν καὶ ἐπιγόκων, τόκων καὶ ἄλλων μορίων τοιού- 
σὼν τὰ πολλὰ ἀπήλλακτα, χαίρειν αὐτοῖς $22 ο περὶ σαυ- 
την τὴν πόλιν νομοθέτης, γεωργοῖς δὲ καὶ νομιεῦσι xc pos)uT- 


τ ἄλλος Ax nef br. ^ δεῖν om yp. Q.—! ἐν om p.— rof, om t et pr 0.—* ἂν om 


γρ 0.— 


---- ἀκόλουθος h. — δὲ fD.—^ παντοδακῶς A et 
νο» t.—À ἐκγῆσειτ t.-—* ἀρθρώποιε om pr Ώ. 


.sarroBarbs] Cod. Voss. παντοδαπῶς. 
Ficin. eictus tm. aliis civitatibus multi- 
plex variisque ex locis.—éxu διπλασίων 5$ 
πούτοι: e duplo pluribus (rebus vel 
elementis), quam is (civibus nostris 
futuris) erit. Asr. 

πολὺ 9 dAdrrovs] I. e. ἀλλὰ καὶ πολὺ 
éAdrrovs. Vid. ad ii. 10. Cornar. mon 
enim. dimidia solum legum pars suffe- 
cerit, sed multo es.—Libri vett. 
πολλοί. Cod. Von. ler. & pro ἔτι V. 
Αετ. 

σελωνικῶν] Νου possum mibi persua- 
dere Platonem, quum dixisset ναυκλη- 
ρικῶν et ἐμπορικῶν εί καπηλεντικῶν, 
,, postea interjecisee τελωνικῶ» inter sap- 
" δοκεύσεων et μεταλλειῶ»: sed aut TeAe- 
νειῶν sicut παρδοκεύσεων et μεταλλειῶν 


. ἀπεργάσασθαι EO, ἀπεργάσασθαι [ος.---ᾱ exe $.—J vapeckevac dva t. 


πωτοδαπὸ: *s5.—* πλειό- 
ἐκ] —* 5.—5 μελιτουργοῖτ vh. 


ecripsisse puto, aut πανδοκευτικῶν et µε- 
ταλλευτικῶ», «8 forma quam habet ve- 
λωνικῶ» quod interjacet, : et quam habent 
etiam que precedunt. ὥταρπ. Egregie. 
Prius φελωνειῶν resepimus. ÁsT. 
ἐπιτόκων τόκων] Quibus feneratorum 
improbitas notatur, usuram cum sorte 
conjungendi, quo usuram usur (τόκον 
τόκου, vid. Aristoph. Nub. 1155. ubi v. 
Spanh. et "Theophr. Char. c. x. 6. 3.) 
accipiant et sors fiat ex usnra.-—rà πολ” 


λὰ, maximam partem ; vid. ad i. o 
μελιττουργοῖε, apiariis 3. rem a 
factitantibus, ut Polit. viii. 18. Asr. 

τὰ πολλὰ] Legendum potius videtur 
παπολλὰ adverbialiter, id est magna ex 


parte. Srken. 


ΝΟΜΟΙ, H. 3717 


«σουρχοῖςό καὶ τοῖς "'üoi τὼ τοιαῦτα Φυλαντηρίοις τε καὶ 


ἐκισσάταις ὀργώνων νοµοθετήσει, τὼ μέγιστα ἤδη νενοµιο» 
Üvraxec spi γάµονς' ἅμα καὶ γυΐσεις παίδων καὶ τροφάς, 
ὅτι δὶ καὶ παιδείας ἀρχβῶν τε πατοστάσεις ἐν τῇ SOAM. 
νυν Ü &zi σοὺς τὴν τροφὴν mai oco: περὶ αὐτὴν ταύτην ουν. 
δκιπονοῦσι,. ἀνγκαῖον νομοθετοῦντά ἔστι τρέχεσβαι. Πρ. 
σον δὴ νόμοι ἔσσωσαν λεγόμενοι τοῦνομα γεωργικοί.' Διὸς 
ὁρίου μὲν αᾳρῶτος νόμος 00s. εἱρήσθν μὴ κινείΐτω γῆς ὅρια 
ροηδῶς μήτε οὐκείου" φολίτου γείτονς μήτε ὁροτόρμονος, 
év ἐσγατιᾶς κεκτηµένος ἄλλῳ ξένφ γειτονῶν, νορίσως τὸ" 
τἀκένητα κωεῖν ἀληθῶς τοῦτο εἶναι, βουλίσθω δὶ muc σὺ» 
φον ἀπιχερῆσαι κινεῖν vor µέγιστον ὤλλον [πλὴν oper] 
μάλλονξ 3 σμοκρὸν Aie» ὀρίζοντα Φιλίαν καὶὶ ὄχβραν 
ἔνορκο» παρὰ βιῶν' voU μὲν γὰρ ὀμόφυλος Ζεὺς μάρτυς, 
κου δὲ ξένιος, οἳ μετὰ πολέμων τῶν ἐχβίστων ἐγαέρονται. 
xai o pé» auctis τῷ »όμῳ ἀνωίσθητος τῶν ἀπ'᾿ αὐτου κα- 
κὠν γήγνοι ἄν, καταφρονήσας δὲ δισταῖς δίκαις ὄνοχος 
ὕστω, [Md μὸν παρὼ θεών καὶ πρώτη, δευτέρῳ δὲ ὑπὸ νό- 
V CALL 2 Bendrts 5 sip p ur ος A v nd Coe ea 


ἐπὶ riy τροφὴν καὶ robs doo] xe de 
conjectura scripsimus pro T y 
τροφὴν καὶ ὅσοι, in quo robs loco τς 
motom esse liquet. Steph. post τροφὴν 
participium desiderabat * nisi dicamus,' 
subjiciens, *ex sequenti ξυνδιαπονοῦσι 
relaqoi subaudien διαπονοῦντας, 
Quod ferri non posset, Editor Bipont. 
supplendam esse aut prepos. περὶ ante 


Tpodiyy 2ut intellig. βλόσοννας opinaba- 
tur, quorum neutrum satisfacit. Deni. 


Schulthessius Tobs deleri malebat, 
Qucd verissimum est et sponte quasi se 
offert, id nemini in mentem venisse, satis 
mürari non possum. De τοὺς ὅσοι vid. 
ad v. $.—OCod. Voss. dpelov. Λατ. 

μὴ κυείτω] — Citat hec Euseb. Prep. 
Ev. xii. 38. p. 611. D. ubi ἐσχατιαῖε et 
v Scribitur; sed recte vulga- 

tom babet: si, utpote agri possessor ἐν 


est. κεκτηµένοε, int, 


, terra finibus, alleri,. —* vicinu⸗ 


ρὸν, est possessor 


(vid. ad i. 8.) et ἐσχατιὰ, τὸ ἔσχατον 
µέρος o 


xwplov, Hesychio interprete. Cf. 


'Suid. et Hemsterhus, ad Lucian. Tim. 


t. i. p. 145. Deinde Euseb, τὰ ἁκίνητα 
Pla. - 


Vor. VIII. 


---τοῦτ εἶναι. Libri vett. articul. τὸ 
ante τὰκίνητα ignorant, quem Steph. sine 
cauaa interposuit. De verbis ipsis, vid. 
ad iii. 6.— Ceterum. conferendsm sunt 
cum bis Solonis leges de finibus regundis 
in S. Petiti Legg. Attic. p. 3T. et 480. 
Vid. etiam X. Joach. Stephanss de ju» 
risdict. vett, Gronov, Thes. Ant. Gs. & 
vi. p. 2748. Asr. 

o» vA)» ὅρον] Hee verbe, Eu 
uncis inclusimus, miror nemini adbuc 
suspecta fuisse, quum glossematis tem 
manifesta: sínt ; adscripta enim sunt, ut 
significaretur, τὸν µόγισταν πότρον non 
de ipso termino esse capiendum, sed 
proresbialiter quasi pesitum esse, Nee 

icin. ea expressit vertens: malitque 
wnusquisque saxum. ingens movere quam 
parcum lapidem, jurejurando a diis fir- 
matum, quo amicitie et inimicitia ter- 
minentur. Inepte Comar. quivis autem 
malit saxum aliud maximmn movere A 

edi, quam terminum aul parvum 

dem. Cod. Voss, φιλίαν το καί.--τοῦ 
μὲν, int. πολίταυ. Asr. 


3B 


t11, ili, 108. 





382 


à' sx τῶν γειτόνων, psv & id» ὃ 


ITA ATONOS 


εξ ἄλλων, δύο μέρη της 


poa. ὃς à ἂν τὴν γενναίαν νῦν λεγομάνην σταφυλὴν L 
"à γενναία σύκα ἐπονομαζόμενα ὁπορίζειν βούληται, & ἐὰν 
μὲν $x^ τῶν οἰπείων λαμβάνη, όπως ἂν ἐθέλῃ καὶ ὁπό- 
ταν Bos mro Γκαρπούσθω,' έων LU ἐξ ἄλλων p πείσας, 


ri, fii, 107. ὁπόμενου τῷ "open τῷ μὴ κωεῖν ὃ τι μὴ πωσέθετο, i ixsiracꝰ 
r. 845. Φε) ζημιούσθο. ii» Xi às! δοῦλος pa atras σον δεστότην 


τῶν χωρίων ἄπτηταί TOU τῶν σοιούτων, κἀτὰ p&yat Bo- 
τρύων xci σῦκον" συκῆς ἰσαρίθμιους αληγὰς τούτοις μα- 
στιγούσθω. µέτοικος : d$ ὠνούμμενος v2) γενναίαν ὑπώραν 
ὁπαριζς έσω, ἐὰν [βούληται. ἑὼν δὲ bores, ἐπιδημήσας * 
gas ἐπιθυμῇ φαγεῖν διαπορευόµενος τὰς ὀδούς, τῆς μὲν 
γωναίας ἀπτέσθω, ἐὰν βούληται, με vog ἀκολουύόου x⸗ 


es. THAM, bino δεχόμενος, 
' &&i TOY τοιούτων 0 νόμος εἰ 


τῆς às ἀγροίκου λεγοµάνης 
γίτω μὴ κοινωνεῖν ἡμον τοὺς 


ξένους" ἐὰν δὲ τις ἀῑστως à» αὐτὸς Ἰ δοῦλος ἄψηται, τὸ 
py δοῦλον πληγαῖς κολάζειν, τὸν 'δὲ ἐλεύθερον ἀποτίμ- 


γειτόνων μνᾶν om pr Q.—* ἐκ add Aurfhr. — καρπούσθω Anrfhr: 


—t ἐκεῖνοι ΛΩ.---ἵ δὲ) om D.—8 ῥάγα b. 


ἐκ τῶν γειτόνων] Vel, ἐκ τῶν οἰκείων, 
σέ in vet. «Mox in quodam vet. καρ- 
πούσθω pro σθω. ΒΤΕΡΗ. 

ὃς δ' ἂν] Laudat hec Euseb. Prep. 
Ev. xiii. 31. p. 718. C. ubi ὅταν et ἐκ 
τῶν οἰκείων (ut Cod. Voss.) scribitur, 
sed genitivus simplex recte habet, vid. 
ad vi. 9. Ceterum γενναῖυν, de fructi- 
bus usurpatum, est gemerosum (edel), 
contra ἀγροῖκον agreste (wild). Masu- 
rus apud Athen. ziv. 19. explicat voce 
εὐγενῆ (que bono sunt genere) vel τὰ 
ἐπυγεγενημένα(ναἰα 
ἐγκεκεντρισμένα). | Eugtath. ad Iliad. F. 
p. 455. τάχα δὲ καὶ ἡ µεγάλη. Que 
ommia una generositatis notione conti- 
nentur. Ásr. 

δρεκέσθω] Euseb. et Cod. Voss. καρ. 
πούσθω, quod interpretatio illius est. — zh 
eeícas, int. τὸν κεκτηµένον. Asr. 

ἑπόμενος] Hoc particip. mutandum 
censuerim in adverb. ἑπομένωι. Ότενα. 

ἑπομένωσ] Stephano emendante, pro 
évóperos scripsimus ; est convenienter s. 
secundum, ut Tim. p. 27. C. ἑπομένως δὲ 
ἡμῖν εἰπεῖν. — Pro νόμφ Euseb. λό- 


8t insitionem, h. e. 


ος, 


δρεχέσθω 
—h ὀῦκον AEOvbt : σύκαων ο τὸν τοι- 


ye. "Aer. 

κατέθετο] Quod *m deposuit vel 
custodiendum s. servandum tradidit, v. 
Valcken. ad Herodot. vi. 78. et in uni- 
versum : quod non suum est: subjectum 
est persona indefinita, vid. ad i. 6. δῖ- 
militer xi. 1. p. 913. C. ἃ µήτε αὐτὸς 
κατέθετο---μ) πείσας τὸν θέµενο», àré- 
ληται. Sic etiam Solon. apud Diog. 
Laert. i. 57. ἃ μὴ ἔθου, ph ἀνέλρ, οἱ δὲ 
p, θάνατοι ἡ iwi. Vid. S. Petit. 
Legg. Attic. et 640. Asr. 

ἑκείνως] "Respicit pregressum ὁπομά- 
ves τῷ νόμφ. Deinde, Eusebium secuti, 
δὺ illud post δὲ, ab hoc loco alienum, 
delevimus, et σῦκον pro σύκων scripsi- 
mus: secundum acinorum in racemo εί 

in ficu (h. e. in caule ficus ar- 

boris, unde fructus decerpsit) mumerum. 
Etiam Ficin. pro singulis ficubus wva- 
rumque acimis qualia numero verbera 
patiatur. Pregresum aya postulat 
σῦκον. Ásr. 

σύκων] Pro σύκων invenitur etiam 
scriptum σῦκον: quam lectionem esee 
genuinam arbitror, SrzPn. 


ΙΝΟΜΟΙ, H. 579 
ἑπόμενὸς, καὶ κατακρούων οὕτως — ruiro LL 
βλάβη». χα) ddr πυρεύων τὴν ὕλην μὴ διευλαβηθῇ τῶν 
foU ysirovos, τὴν δόξασων engin. φοῖς ἄρχουσι ζημιούσθω. 
xi ἐὰν Φυτεύων μὴ ἀπολείσγ TO μέσρον τῶν του γεύτονος 
x selon, χαθά περ ερηται καὶ πολλοῖς οµοθίταις i ix 0a, 
ὧν τοῖς νόμοι χρὴ προσχρῆσθα, xci Lu TOTO ἀξιουν 
πολλὰ xai σμωκρὰ καὶ τοῦ ἐπισυχόντος" νοµοθέτου yuyró- 
[Apes «τὸν μείζω πόλεως κοσμητὴν ομοθετεῖν, i ivt καὶ σῶν 
ὑδάσων Típi γεωργοῖσε παλαιοὶ καὶ καλο] νόμιοι κείμιενοι 
οὐκ άξιοι παροχετεύειν λόφους, ἀλλ ο ὁ βουληθες à imi σὸν 
αὐτοῦ TOTO dye ὕδαρ à ἀγέτω pár ἀρχόμοενος ἐκ τῶν χοι- 
yay — un ὑποτέμνων πηγὰς φανερὰς ἰδιώτου Ands- 
νός, 50 ἂν βούλησαι dye, πλὴν δὲ οἰχίας! 7 Ἱερῶν Ti- 
yo» Ἰ χα) μνημάτων, ἀγέτα, μη βλάπτων πλην auri σης 
οχεταγωγίας. ἀνδρία. δε $6 τισι τόποις ξύμφυτος ἐκ γῆς 


AN H[f.—* ὀειτνχήντοι R— 


γῶν τοῦ γείτονοσ] Rectius fortasse le- 
geretur, τὴν τοῦ γείτονος. ΒΤΕΡΗ. Sine 
ulla causa. Bir. 

T) τοῦ *yebrovos] Sic Stephano emen- 
dante ecripsimus pro τῶν τοῦ "eirovos. 
Cornar. vertit: ef si quis materiam ex 
mgro igne expurgams, proximi agrum 
non vifaverit; ac αἱ τὸν (ἀγρὺν) τοῦ 
γείτονος legerit. Ficinus vero : sí quis 


ignem fn materiam sic immiserit, ut vi- 


cino *on caverit. Simplicissimum est 
reique convenientissimum, quod repo- 
suimus, ut πυρεύων per se capiatur: si 
quis ignem in agro vel silva faciat ad 

mque usum, et τὴν ToU γείτόνος 


€um τὴν ὕλην conjungatur. Ásr. 


éà» φντεύων μὴ ἀπολείπῃ] Int. ζη- 


.µιούσθω. Ceterum τὸ μέτρον--- ἀπολεί- 
wer est mensuram prescriptam s. spa- 
.tium (interstitium) infer suum εἰ alie- 


sam agrum relinquere. In bis, ut paulo 
post ipse significat, Platoni obversatas 
esse Solonis leges de spatio inter fundos 
relinquendo (vid. Plutarch. Solon. p. 
91. D. 5. Petit. Legg. Attic. p. 488.) 


” bene jum Desid. Heraldus Observatt. et 
.Emendatt. c. xli. p. 1864. in Otton. 


Thesaur. Jur. Rom. t. ii. observavit. 


-Asr. 
. .mapoxereóep] Derivare per alios ca- 
nales, vel alio deducere, est b. 1. missum 


e 


γεωργοῦσι h. ⸗* —— ye om κ. 


facere, prieterire ; eoque usus est verbo, 
quia h. l. de aqua ducenda disserit; qui 
quidem verborum lusus optimis est scrip- 
toribus familiaris. Mox verba ναμάτων 
-ἄγειν in Ald. Lov. Bas. 1. et 2. desi- 
derantuar, que unde Stephanus deprom- 
serit, nos fugit. ΛΡΤ. 

πλὴν» αὐτῆς τῆς ὀχεταγωγίας] Cornar. 
ita ut non. ladal, nisi quantum ex aque 
ductu contingit. ὀχεταγωγία est i. q. 
óxermyía, aquarum ductio. Ast. 

X ptpla] Ald. Bas. 1. 2. et Lov. ἀν- 
δρία δὲ ete. At Cornar, jam legendum 
vidit ἀννδρία δὲ etc. Hinc Stephano 
facile erat ad editt. vett. propius scribere 
ἀδδρίαν. Utrique præiverat Ficini ver- 
Sio: Quod si aque inopia, solo insita ín 
locis aliquibus etc. Bi». 

ἀθδρία---ξύμφυτος] Aque inopia locis 
ex terra insita est. terre ipsius ariditas, 
qui pluvias (τὰ ἐκ Διὸς ἰόντα, int. ὕδατα 
8, a, vid. ad vi. 8.) continet ac 
bibit, nec extra se dimittit (&xoeréyew 
est i. q. στέγει», de quo vid. ad iv. 6.). 
.Cornar. absorbeat εἰ occultet. — Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. vitiose ἀνδρία habent, 
quod Steph. in ἀδδρία mutavit, Ficino 
precuntb, qui vertit; quod si aqua in- 

ia solo insita in locis aliquibus aquas 
a Jove euntes non. retinet (sic). 
Similiter 


mar, corrigebat — quod 


ία. 11. 105. 


11. 844. - 


9 


384. ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


σοιαῦτα ξύμπαντα δυνωτὼ γίγνεσθαι. à», δη (9οηὔον às 

σαι νόμου. ἔστω τοίνυν 90s vigi GUTOU' ἄν n διαφθείρη 

xay" Up ἀλλότριον, εἶτε' καὶ πηγαΐον sini xai συναγυρ- 

vo», φαρμαχείαις Ἰ σκάμμασυ 3 — ο ὁ βλασφτόμενος 
διααζέσθω πρὸς τοὺς ἀστυνόμους, σὴν ἀξίαν σης βλάβης 
ἀπογραφόμινος" ἂν δὲ τις 0A φαρμκείαις vii βλά». 

τω, πρὸς τῷ τιμήµατι καθηράτω σὼς πηχὰς 3 ràyytio⸗ 

φοῦ ύδατος, 02 περ ἂν οἱ τῶν ἐζηγηῶν νόμοι ἀφηγῶνται 

δεν φ/γνεσθαι"' τὴν κάθαρσι ἑχάστοτε xci ἑκάστοις. 

Περ) ài ξυγκομιδᾶς σῶν ώραίων ἀτάντων, ἐζέστω τῷ Bou- 

1. 846. λομόνῳ v0 ἑαυτοῦυ διὰ παντὸς τύπου ποµάζεσθα», e ov) περ 

ἂν L pad μηδένα ζημιο 5 σριπλάσιον αὐτὸς πέρδος κ 

τα, ili, 109, τοῦ γείτονος ζημίας κερδαίνη. τούτων δὲ ἐ ὁπιγνώμονας τοὺς 
ἄρχοντας έγνεσθαι, καὶ τὼν ἄλλων ἁπώντων ὅσα σις ἂν 
$Xoy ἄχονσα βλάστη Bio ἢ λάθρᾳ, | αὐτον" 9] τών αὐτοῦ σι, 

διὼ τῶν αὐτοῦ κτηµάταν. πάντα va τοιαῦτα τοῖς ἄρχου- 

σιν ἐσιδεμκνὺς τιμαρείσθν μέχρι vga poo» ὄντος TOU 9 βλά- 

Bouc ia à' ἔγκλημά T9 µέζον GAS s rgóc ζλλόν γῶ- 


νησαι, αρὸς τὰ Xon. δικαστήρια Φέρων T2» δ/χην vipaguir- 
θα τὸν, ὠδικουνθα. | $t» δέ vig τῶν ἀρχόντων δοκῇ µε 


που 


yas xQintuy τὰς ζημίας, 1 TOM διπλοσίων ὑπόδικος 5 iere 
τῷ (λαφθέντι. τὰ δὲ αὖ τῶν ἀρχόντων ἀδικήματα εἰς τὰ 


ἥλιον) AQ.— 5$) καὶ κλοπαῖς om 0, καὶ om f.—9 ἑκὼν διαφθείρη f.—* AAA Gr, 
εἴτε Avfhr et rc 0.—^ γηγνώσκεσθαι c.—" αὐτὸν. αὐτοῦ K.—" ὄντα χ.---χ 


v)» ἀξία--ἀπογραφόμενα]  Damni 
csiimatienem conscribens conecriptam- 


que judici tradens. De verbo ἀπογρά- 
Φειν οἱ ἁκογράφεσθαι vid. Reisk. ind. 
Demosth. p. 94. Asr. 

ol τῶν ibrymrür »éyoi] Ficin. et Cor- 
sar. ita vertunt, ac si legerint of. é&yn- 
τα) vel οἱ ἐξηγηταὶ v» vóuev. Sed recte 
habet vulgetum ; sic enim zi. 2. fin. 
κατὰ Tb» τῶν ibeprrév vópos, iz. 12. 
p. 873. D. ὧν ἐξηγητάς τε ἅμα καὶ τοὺφ 
περὶ. ταῦτα νόµου» ἐπανερομένον, xph— 

ποιεῖν. De ἐξηγηταῖς, religionum inter- 
pretibus, vid. ad vi. 7. Pro. ἀφηγῶνται 
vero haud dubie scribendum est 0$9*- 

xl ad ii. 12. Asr. 

Ὀημιοϊ] I. e BAdmrp. Sic xl. 8. Ρ. 
916. E. 7 λόξει ταύτῃ πολλὰ ζημιοῦ»- 
ταί τε καὶ ζημιοῦσιν ἑτέρονι. Xenoph. 


ὃν 
wA 


Cyrop. ii. 3. 35. Hi. 1. 16. 39. Vid. 
etsten. ad. Matth, xvi. 96. Valcken, 
ad Herod. vii. 89. Asr. 

διὰ τῶν αὗτοῦ κτημάτων] Haud dubie 
excidit αὐτὸν Ἁ, ut Ίο respondeant 
presgressis αὐτὸν ἢ τῶν αὐτοῦ (int. κτη- 
párev) τι. Similiter Ficim. vestit: e£ 
ceterorum omnium, que per injuriam 
sponte quis eut οἱ aut clam vel per se et 
per illa, qua: possidentur ab co, in 7— 
sonam aut in rem intulerit.— 
Beuybs int. ὁ βλαπτόμενου, et ώς 
ρείσθω, significatione medii, est ultionem 
8. pornas expetite, si damnum tres minas 
non excedit, Deinde fÍxacro» τῶν ὁγ- 
κλημάτων pro ἑκάστων τ. (yg. scripsi- 


mue, commate post ἁδικήματα posito, ut 
sit τὰ ὃλ---ἀδιήματα: quod vere 
attinet. Asr. 


NOMOI, H. | $81 


κοπωνῖν ἀλλήλοις  ἓν ἄστει μὲν &aTUYÜUOP, ἓν ἀγρῷ δι 
ἀγροόμον ἐπώγων o [βουλόμενος ταξώσθω τί χρὴ ποιεῖν 
e ^7 ϱ ὃν ν 0 ^ , ^ / ⸗ eu b 
ἑπάτερον ὁ d$ μὴ ἑωμένων ἓν τῇ τάξει QÜovou Ü 3 ἅμα καὶ 
δυσκόλου ψυχῆς ὑπεγίτω δίκην, καὶ ὀφλων διελάσιον và 
βλάβος ἀποτιωίτω τῷ βλαφθέτι, μὴ ἰθελήσας τοῖς ἆρ- 
χουσί φείθεσθαι" — [S. 10.] Όκωρας δὲ δὴ χρὴ κοινω- 
via" ποιεσθαι πάντας τοιάνδε τινά. διττὰς. ἡμῖν" δωρεὼς ᾿ 
e 4 
ἡ θεὸρ ἔχει χάριτος αὕτη, τὴν μὲν παιδείαν «Διονυσιάδα 
ἀθησαύριστον, τὴν Q' sig ἀπόθεσιω γενομένην" κατὰ Φύσιν. 
2 M. Ni? 7 χ / / € 4^ » , 
ἔστω δὴ πορὶ ὀπώρας 00s νόμος ταχθείς. ὃς ἂν ἀγροίκου 
ὀψόρας γεύσηταωι, [βοτρύων εἶτε καὶ σύκων, αρὶν ἐλθεῖν τὴν 
ὥραν T)» τοῦ τρυγᾷν ἀρκτούρῳ ξύνδρομον, Si ἐν} τοῖς αὖ- 
TOU χωρίοις" εἴτε καὶ ἓν ὤλλων, ἱερὰς μὲν φωτήκοντα Oti 
* ” 9 , e t€ ον , 
λέτω τῷ Διονύσω δραχμάς, τὰν ἐκ τῶν ἑαυτοῦ δρέση, say 


ridos Ar. - B om t.—? ὁδρίας vt.—9 9 v.—" ἄρχονσι μὴ πείθεσθαι H.—* 3) add 


ADt.—! κοινωνίας Ks.—* τινά. διττὰς ἡμῖρ] τι ἡμεῖν ο.---' "wopérgy c.—* δὲ f. 


X ἁγροιπώρας Q.—1 οτε καὶ ἐν €.—35 χωρις v. —* δρέπεσ v.—h ἐὰν ὃ ἐκ τῶν 


— 8 Lov. Bes. 1. et 3. μὴ quid in vocis παιδεία» locum subatitueu- 
αείθασθαι. 9 um sit, equidem suspicer γωναίαν le- . 
$. 10. ὁπώρας δὲ χρὴ] Cod. Voss. δὲ 


δή.---Κουωνίας, quod ad fructuum com- 
munilalem attinet, eam hoc mode-fleri 
rtet. De hoc genitivi usu v. ad i, 14. 
im tamen κοινωνίαν scribi. —"' 
autumnus (hinc 4 6e: αὔτη), fractos 
vel poma significat, vid. ad c. 6. Asr. 
Thy uà» Διονυσιάδα] Vulgo interposi- 
tum legitur παιδεία», quod, ab hoc loco 
prorsus alienum, haud dubie ez. librarii 
interpretatione profectum est, qui se 
διὰν ( Lov. παδία», unde παιδείαν factum 
eet) adseripserat, ut {θεία Becchica sig. 
ificaret, immemor scilicet preegressi δω- 
pela, quo referendum esse τὸν 
sensus docet. Cornar. corngebat n 
δείαν:. Pandeam.  Dionysiadem, intelli- 
gens *frectus, qui non recondebantur, 
sed in usum ac esum veniebant, maxime 
ia festis Dionysiacis et Pandeis, qum 
pest Dionysiaca tur. dea 
primum non de festis diebus, sed de fruc- 
tibus agitor, deinde festi illi dies Πάνδια 
vel Πάνδοια (τὰ) vocabantur. Conjec- 
turam vero nostram confirmat Ficin. sim- 
pliciter vertens: wnum (donum) Diony- 
siasum, qued recondi non potest, alterum 
tere, quod repositiowi eptum est. — Bi 


gendum esse; ut significentur wee, ge- 
^'os*, que, quum servari nequeant, 
simulac maturatse sunt, eduntor; contra 
tes fructus servantur et conduntur, 
ut maturiores fiant vel etiam exzarescant ; 
mnde uem et ficus passe. Sic pàulo 
inferius: τῆς ἄλλης ὀπώρας τῆς «ls ἀκό- 
θεσσ ἁσταφίδος οἵνου τε καὶ ξηρῶν σύκων 
ἀνεπιτηδείου, quod ad uvas et ficus gene- 
TO8AS refertur, quz tibus opponun- 
tur, sicut Ts δὲ &y v λογο pre- 
cedit. Et postulare videntur γενναίαν 
verba quee sequuntur : τὴν γωναίαν νῦν 
0, . e. 
ἁγροίκου ὁπώρας] Citavit hec Athen. 
xiv. p. 658. C. ᾿Αγροΐκον ὀπώρας expli- 
catur verbis appositis βοτρύων «fre nal 
σύκων, ut Cornar. bene cepit vertens : 
quicunque de rusticis fructibus, uvis aut 
, gustaverit. Ceterum Hesiod. 
(Op. et Dies v. 608.) similiter vindemiss 
tempus signi&cat Arcturo (stella 
caudam urse majoris, posita in signo 
Bootre,' Servius ad Virgil. Æu. i. 748.) 
qui oritur circa squinoctium autumnale, 
v. Plin. H. N. xviii. 81. s. ?4. Colomell. 
xi. 3.68. Cf. Pfaff. de ortu et occas. 
fáder, p. 51. Asr. 
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à' ix των γειτόνων, pras ia» ὃ 


ITA ATONOZ 


' $t ἄλλων, δυο μέρη σῆς 


μνᾶς. ὃς ὃ ἂν τὴν γενναίαν νῦν λεγομένην σταφυλὴ» 3 
σὰ γεννεῖα συλα ἐπονομαζόμενα ὁπορίζευν βούληται, i ἐὰν 
μὲν $x^ vay οἰκείων λαμβάνη, ὅπως ἂν ἔθέλῃ καὶ ὁπό- 
σα βούλησαι καρπούσόω,' εὰν δ) ἐξ ἄλλων μὴ πείσας, 
:ὀπόμενος TQ rope σῷ [UJ κινεῖν ὃ τι p κατέθεσο, 1 £x &i yag" 
Qi ζημιούσθο. | εαν R à! δοῦλος μὴ πεσας τὸν δεσπότην 
τῶν χρίων ἄπτητωί του τῶν γοιούτων, κατὰ p&yat Bo- 


τρύων xoi σῦκον" 


συκῆς ἰσαρίθμους πληγὰν τούτοις μα- 


στιγούσθα. promo δι ὠνούμιενος TZ) γενναίαν ὁπάρω» 
ὀπαριζε έσω, ἑὼν (ούληται. ἐὰν δὲ ενος, ἑπιδημέσας ὑπω- 
ρας ἐπιθυμῇ φαγεῖν διαπορευόµιενος τὰς ὁδούς, τῆς μεν ᾿ 
γεναίας ἁπτίσέω, ἐὰν βούληται, μεθ 23 ἀκολούθου x⸗ 


ec σιμῆς, ξένια δεχόμενος, 
καὶ TOY τοιούτωνὶ à 0 νόμος εἰ 


jt 


της às ἀγβοίχου λογομένης 
yir⸗ μὴ χομωνεν ἥμιν τοὺς 


ξῴους" ἑὰν δέ τις ἀῑστωρ à,» αὐτὸς Ἰ δοῦλος ἄψηται, τὸν 
μὶν δοῦλον πληγαῖς, κολάζεν, τὸν δι ἔλεύθερον ἀποπίμ- 


γειτόνων μνᾶν om pr Ω.---- ἐκ add Anrfhr. —⸗ —— Aurfhr: 
---- ἐκεῖνοι ΔΩ.---ἵ δὲ) om h. x ῥάγα f.—h ὀῦκον ΑΞΩυΡΙ : σύκων *s.— 


ἐκ τῶν — Vel, ἐκ τῶν οἰκείω», 
vt in vet. peur i quodam vet. καρ- 
πούσθω pro δρεπ. ictu. Urxen. 

$s 9 ἂν] hec Euseb. Prap. 
Ev. xiii. 21. p. 718. C. ubi ὅταν et ἐκ 
τῶν οἰκείων (ut Cod. Voss.) scribitur, 
sed genitivus simplex recte habet, vid. 
ad vi. 9. Ceterum γενναῖον, de fructi- 
bus usurpatum, est generosum (edel), 
contra ἀγροῖκον agreste (wild). Masu- 
rus apud Athen. xiv. 19. explicat voce 
εὖγενῆ (qud bomo sunt. genere) vel τὰ 
ἐπιγεγεγημένα (nata post insitionem, h. e. 
ἐγκεκεντρισμένα). gtath. ad Iliad. F. 
p. 455. τάχα δὲ καὶ ἡ μεγάλη. Que 
omnia una generositatis notione conti- 
nentur. Asr. 

δρεκέσθω] Euseb. et Cod. Voss. καρ- 
πούσθω, quod interpretatio illius est.— μὴ 
πείσας, int; τὸν κεκτημένο». Asr. 

ἑπόμενος] Hoc particip. mutandum 
censuerim in adverb. éxouéres. SrEPB. 

ἑκομένως] Stephano emendante, pro 
ἑπόμενος scripsimus ; est convenienter s. 
secundum, ut Tim. p. 27. C. ἑπομένως δὲ 
ἡμῖν εἰπεῖν. — Pro νόμφ Euseb. λό- 


9s. 
τὸν τοι- 


ye. Αντ. 

κατέθετο] Quod om deposuit vel 
custodiendum s. servandum tradidi, γ. 
Valcken. ad Herodot. vi. 78. et in uni- 
versum : quod nom suum est: subjectum 
est persona indefinita, vid. ad i, 6. Si- 
militer xi. 1. p. 918. C. & µήτε abris 
karédero—p3) πείσας τὸν θέµενο», ἀνέ- 
ληται. Sic etiam Solon. spud Diog. 
Laert. i. 57. ἃ μὴ ἔθου, μὴ ἀνέλρ.. οἱ δὲ 
μὴ, θάνατος ἡ ζημία. Vid. S. Petit. 
Legg. Attic. p. 60. et 640. ro 

ἐκείνως] "Respicit pregressum ὁπομέ- 
ves τῷ vóup. Deinde, Eusebium secuti, 
8) illud post δὲ, ab hoc loco alienum, 
delevimus, et σῦκον pro σύκων scripsi- 
mus: secuundwm acinorum in — et 
ficuum in h. e. in caule ficus ar- 
boris, andi fractus decerpsit) mimerum. 
Etiam Ficin. pro singulis .οα- 
rumque ecimis cqualia umero verbera 
patiatur. — Pregressum ῥᾶγα postulat 
σῦκον. Ásr. 

σύκων] Pro σύκων invenitor etiam 
scriptum σΏκον: quam lectionem esse 
genuinam arbitror. ΒΤΕΡΗ. 
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PIT ουθετήσαντα xci διδώξαντα σῆς ἄλλης ὀπώρας &T- 
γεσθαι σῆς tig ἀπόθεσιν ἄσταφίδος"' οἴνου τε καὶ ἔηρων 
σύκων ἀγεπιτηδείου κεκτήσθαι. ἁπίων δὲ rig xci μήλων 
καὶ ῥοῶν xci πάντων τῶν τοιούτων, αἰσχρὸν. μυ μηδυ ἕ έστω 
λάθρᾳ λαμβάνεῳ, ὁ à$ ληφθεὶς à ἔντος σιώκοντα ἐτῶν γι- 
γονὼς τυπτίσθω καὶ ἀμυνέσθν άνευ. τραυμάτων, δίκην δ) 
είναι ἔλευθέρῳ σὼν τοιούτων πληγῶν μησ μίαν ξενῳ. δε, 
aad περ ὀπώρας, ὀξέστω χαὶ TOY τοιούσων" áo ov sivo 
sa δὲ πρεσβύτερος à CT, ὥστηται σούτων, φαγὼν αὐτοῦ xoi 
ἀποφέρων" μηδὲ, καθά σερ ὁ ζενος, ταύτῃ χουωνθίσω TOV 
κοιούτων ἁπάντων, μὴ πειθόµενος δὲ τῷ "oper κινδυνευέσω 
ἄν γώνιστος γήγνεσθα, περὶ ἄρετης, ἐὰν είς τότε τὰ! τοι- 
αυτα rii αυτοῦ ous τότε χβιτάς τις ἀνα μάμνήσκη. 
[S. 11.] Ὕδωρ δὲ πάντων μι τὸ περὶ τὰς amis δια- 
φερόντως τρόφιμο», εὐδιάφθαρτον δὲ. οὖτε yap ym oUTs 
A409 οὔτε ανεύµατα, σοῖς ὕδασι ξύνεροφα. Tay ix yn 
ἀναθλαστανόντων, ῥᾷδιον φθείρειν φαρμακεύσεσιν ; ἄπο- 
τροπαϊς 7 xci χλοπαῖς, σερὶ às τὴν ύδατος φύσιν εστὶ σὰ 


οὕτον KOvft et cort A. 


—k Mirrup ὧν A.—! «ληγὰς h. - ἀσταφύλου v.—^ ὑποφέ- 
pev A⸗. 


τῶν τοιούτων ἁπάντων om D).—P rà om [.—4 bep Heft et (adscripto 


. 


ἀνεχιτηδείον κεκτῆσθαι] Ad possiden- 
dum s. ad possessionem, ut ἄξιον κεκτῆσ- 
θαι, ubi κεκτῆσθαι fere abundat: fruc 
tus, qui non apti sünt ad conservationem 
vini passi ficuumque passarum, bh. e. qui 
servari vel condi nequeunt, ul vel.vinum 
(quod ex uvis passis s in sole 
arefactis conficiebatur, vid. Columell. 
xii. 59.) inde conficiatur vel ficus arida 
ex iis. flant. ἁσταφὶς s. oraQis est uva 
,.h. e. arefacta (panduntur enim in 
sole, "ut ώς, quam nos dicimus 
BT. 
ἀμυνέσθω] Hysteron proteron pro: 
ἀμυνέσθω (arcelor, propellitor) καὶ τυπ- 
τέσθω ἄνευ τραυµάτῶών. Asr. 
φαγὰν αὐτοῦ] Ut supra : ὀπώρας $a- 
γεῖν. Schol. Lucian. v. i. p. 496. ἀλλ᾽ 
ἔπειδ) Φιλοῦσιν 'A05raio: m ἐπὶ μέρους, 
λέγεται ὧς τό. ἔφαγον τοῦ ἅρτου, ἔπιον 
τοῦ οἴνου cej. Vil. virr. doct. ad Gre- 
gor. Corinth. p. 123. ed. Scháf. Asr. 
ὑποφέρων] Legitur etiam ἀποφέρων : 
sed alterum quoque compositum ab boc 


loco non est alienum: quamvis in ea 
significatione qui ei convenit, sit rarius 

uam in altera. SrxPm. Ficinus qui- 

em legisse videtur ἀποφέρων: vertit 
enim, nec d averit: at recte Steph. 
tuetur ὑπ , estque furtim, clam au- 
Jerens, noto τοῦ (e significatu. Bt». 

ὑποφέρων] Esti.q. ἀποφέρω» (quod 
Cod. Voss. habet), auferens, ut 
Attici dicunt pro προάγει», notione * 
juncta τοῦ clam. Αρτ. 
§. 11. ἐύντροφα] Ad πνεύματα non 

solum refertur, sed etiam ad γῆν et fpuory. 
Ficin. que cum aqua simul ea nutriunt, 
quc lerranascuntur.  Significantur vero 
ἄνεμοι φυτουργοῦντες, ut Lucian. big ac- 
cus. 6. 1. t. ii. p. 2U2. eos vocat, Lati- 
norum quera genitabilis s. fecunda, vid, 
nostra ad Anthol. Latin. Poet. p. 154. 
Pro ξύντροφα vero, quum h. 1. activam 


111. iii, 108. 


habent significationem, haud scio an ξυν- . 


scribendum sit; vid. Eustatb. ad 
Iiad. T. p. 324. 19. Schol, Venet. Hom, 
ad Il. T. 854. P. 5. Asr, 
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τοιαῦτα ξύμπαντα pre γίγνεσθαι. à. δη (2onfov δεῖ- 
ται νόμου. ἔστω roivu⸗ 95 vii αυτου. ἄν ris διαφθείρη 
—2 ὕδωρ ἀλλότριον, εἰτε' καὶ πηγαῖον $i " καὶ Tuv yug- 
ro», Qagucxtiaag Ἰ σκάμμµασιν 3 κλοπαῖς, ο ὁ βλασφτόμενος 
δικαζεσόν πρὸς τοὺς ἀσσυνόμους, 72 ἀξίαν σῆς βλάβης 
ἀπογραφόμενος: ἂν δὲ τις ὀφλη φαρμακείαις rui Bs- 
σον, αρὸς σῷ ripper καθηράτω σὰς πηχὰς 3 τἀγγεῖου 
TOU ὕλατος, & oT] περ ἂν οἱ σὼν ἐξηγητών νόμοι ἀφηγώντα, 
δεν γνεσθαι"' τὴν κάθαρσιν ἑκάστοτι καὶ ἑκάστοις. 
Περὶ δι ἔνγκομνὲ dac τών ὡρωίων ἀπάντων, ἐξίστω τῷ v (νου- 


αι. 846. λοµένῳ v0 ἑαυτοῦ διὰ παντὸς τόπου κοµίζεσθαι, ot "ue 


ἂν L pad μηδίνα ζημιο ἢ 3 σριπλάσιον αὐτὸς κέρδος .ης 


i, iii. 109, τοῦ γείσονος ζημίας κερδαίνη. τούτων δὲ € ἔσιγνώρονας τοὺς 


ἄρχοντας γίγνεσθαι, xoi va» ἄλλων ἆ ἁπώντων ὅσα τις ὧν 
ἐκὼν κοντα βλάατη Bia 3 Moos, | αὐτον' 9 τῶν αὐτοῦ σι 
διὰ τῶν αὐτοῦ ατηµάτων. πάντα τὰ τοιαῦτα Toig ἄρχου- 
σιν — — μέχρι rg puro» όντος TOU βλά- 
ους" ia à' ὄγκλημά TQ μεῖζο ἄλλω x ὤλλον yiy- 


νηται, α 


ὃς τὰ κονὰ δικαστήρια igo» την δίκην * 


0o τὸν. & IUE ἑὰν δέ σις τῶν ἀργόντων δοκῇ pac 
γλόμης xgivtiy τὰς npa, : TOP δμελοισίων ὑτόδικος ἕ serm 
τῷ λαφθίένσι. τὰ δὲ ab τῶν ἀρχόντων ἀδικήματα εἰς τὰ 


ἥλιον) AD.— 1) καὶ κλοπαῖς om v, καὶ oro f.—5 ἑκὼν διαφθείρη f.—* ἀλλόνριον ba 
εἴτε Avfhr et rc 0.—^ γεγνώσκεσθαι c.—" αὐτὸν...αὐτοῦ K.—" ὄντα y.—* δυεῖνΑ 


v)v ἀίαν- -ἀπογραφόμενα]  Damni 
due κάνε ὃν conscribens conscriptam- 
judici tradens. De verbo ἁπογρά- 
φον et ἀπογράφεσθαι vid. Reisk. ind. 
Demosth. p. 94. Asr. 
οἱ τῶν ἐξηγητῶν ρόμοι] Ficin, et Cor- 
nar. ita vertunt, ac si legerint of. ἐξηγη- 
val vel οἱ dpryral τῶν νόμων. Sed recte 
babet vulgetum ; ; Sic enim xi. 2. fin. 
κατὰ τὸν Té» ἑξηγητῶν , ix. 13. 
p. 878. D. ὧν ἑξηγητάς τε ἅμα κοὶ τοὺν 
περὶ ταν vópovs ἐπανερομένον» χρὴ--- 
φοιεῖ». ἐξηγηταῖς, religionum inter- 
pretibus, vid. ad vi. 7. Pro ἀφηγῶνται 
vero haud dubie scribendum est ó$7- 
γῶνται, vid. ad ii. 12. Asr. 
iwu]. I. e. » Bic xi. 8. p. 
916. E. τῇ Ate ταύτῃ πολλὰ ζημιοῦ»- 
ταί τε xal ζημιοῦσιν ἑτέρονι, Xenoph. 


ν 


Cyrop. ii. 2. 25. iii. 1. 19. 30. Vid. 

etsten. ad. Matth. xvi. 96. Valcken, 
ad Herod. vii. 89. Asr. 

διὰ τῶν αὐτοῦ κτημάτων] Haud dubie 
excidK αὐτὸν $, ut hmc respondeant 
presgreseis αὐτὸν $ τῶν αὐτοῦ (int. κτη- 
µάτων) τι. Similiter Ficin. vestit: et 
ceterorum omnium, qua per- injuriate 
sponte quis eut ci aut clam vel per se ct 
per illa, que possidentur ab. eo, ἐν per- 
sonam aut in rem intulerit.—Ad àn- 
Sexvbe int. ὁ βλακτόμενος, et TUute- 
ῥούσθω, significatione medii, est 
8. potnas expelito, si damnum tres minas 
nen excedit, Deinde ἕκαστον τῶν ἐγ- 
κλημάτων pro ἑκάστων v. ὀγκ. scripsi- 
mue, commate post ἀδικήματα posito, ut 
sit τὰ δὶ---ἀδικήματα: quod vere ad— 
attinet. Λοτ. 
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ἑάν τις αὐτοὺς όγερος 1 κεῖνοί 
dg y pur πεντήκοντα ἀστυνόμοι διαδικαζόντων, τὸ ὁ δὲ πλέον 
τούτου τὰ κομὰ δικαστήρια δια κ μόντων. κατὰ νόμο». 
Τελος de ἐν 7 mou μηδίνα undo τελεῖν μήτε ἔξαγο- 


τινα ἄλλον ἀδικῶσι, μέχρι 


μένω χβημάσων μητε εσωγομένων' λιθανωτὸν δι καὶ οσα 


περι" θεοὺς τὰ σοιαυσ᾽ ieri ξενικὰ θυμιάµατα, καὶ πορ- 
φύραν χαὶ ὅσα βαπτὰ χρώµωτα μὴ φερούσης σης χάρως, 
ῇ περί σα ὤλλην τέχνη» δεομάνην Senna ra» σαγω- 
γάμων" μηδενὸς ἀναγπαίου χάριν μή T$ τις ἀγίτα, pars 
αὖ σῶν ἓν τῇ xe ἀναγκαίων" —R — τούτων 
QU πάντων $ ἑσιγνώμονος εἶναι καὶ ἐπιμελητὰρ. τῶν yo- 
µοφυλάκων, qáyre ἀφριρεθέντων σῶν πρεσβυτέρων, σους sime 
δώδεκα. Περ) δε ὅπλων καὶ O70 περὶ TOY πόλεµον ἁπαντὰ 
ὄργανα, ἑάν σώος 7 τέχνης εἰσαγωνίμου δέ γίγνεσθαι 3 ; 
Φυτοῦ. 3 μεταλλευσμκοῦ ατήµατος 5 δεσμευσικοῦ 3 7 d 
συῶν vexat σης τοιαύτης χρείας, ἵππαρχοι καὶ στρατηγο)ξ 
σούσων ἔστωσαν αύριο sim ayer T$ καὶ ἐξαγωγῆς, διδού- 
σης τε ἅμα καὶ δεχομένης σῆς πόλεως, νόμους ὃν περὶ τού- 
gay νομοφύλακες" σους πῥίποντάς σε καὶ ἱκανοὺς θήσουσι: 
' παπηλείαν δὲ ἕ vexat «χβημλωτισμῶν μήτε οὖν TOUTOU μήτε 
ἄλλου μωηδενὸς: ὃ εν ση χάρα 0^5 xai πόλει npay γίγνεσθαι. 

JS 12. Ίροφης ds xoá διανομῆς σών. ἐκ σης χώρας Me 
ys σης τοῦ Κρητικοῦ νόριου ἔοικεν ὀρθόσης ἂν τις yryvo- 
μένη κατὰ : Σρόπον γάγνεσθαι. δώδεκα m γὰρ δη μέρη 
τὰ πάντα ἐν σῆς χάρας γιγνόμενα νέμευν χεὼν πάντας, 


11. lii. L12. 


t κά 
5 περ χα) ἀναλωτέα. σο δὲ δωδέχατον μέρος EXCLUT TOV 010) - 


δι Er τισιν ὠβέλισται mg Q.—8€ εἷς add Aohr, els cf.—5 ἐκεῖνοι [. —! " 
— usgBebs ec. —l ufr c(9r.—n πρὸς AQv(or.—^ εἰσαγομένων R. 
--ὂ στρατῖκο) À : vulgatam corr habet Ω.---ᾱ νομοφύλακες om. D.—" μηδενὸς AC 
fot: obberbs *5.—5 τῆς om D.—! δὲ om pr Q.—" αὐτῶν Δ et pr 0, ἂν αὐτῶν ὃ---- 


gendum reliqnisse, Aer. 
$ τερὶ τωὰ ἄλλην τέχνη»] Bespiciunt 
hsc ad pregressa ὅσα περὶ θεοὺς---ξενικὰ 
θύὐμιάματα, vox vero ἄλλην spectat ad 
Βαπτὰ χρώματα, ita ut artes relique 
incture opponantur, — y s àyay- 
χάρι», misi necessitutis alicujus 
causa, h. e. nisi necessarium quidquam 
est. Deinde ad τῶν ---ἀναγκαίων int. ὄν- 


τῶν, et genitivus est partitionis index, 
ita ut 7l intelligere poseis. Asr. 

$.12. rpoíjs] Verba ita coberent : 
ὀρθότη: Tis τροφῆς καὶ διαρομῆς τῶν ἐκ 
τῆς χώ pas, ἐγγὺς τῆς (ὀρθότητος) τοῦ 
Κρητικοῦ »άμού γιγνοµένη, Cows κατὰ 
τρόπον ἂν γίγνεσθαι. De lege Cretensi 
vid. Aristotel. Polit ii. 8. (c. 7. $. 8. 
Schneid.). Asr. 


—9 ἁναγκαίῖον , 
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yo" ἐπιτηδεύει. δύο δὲ ἐτιτηδεύματα ἃ δύο σέχνας ἀκρι- 
Bac διατονεῖσθαι σχεδὸν οὐδεμία φύσις ἱπανὴ τῶν ἄνθρω- 
«iyw, οὐδ αὖ τὴν μὲν αὐτὸς ὑκανῶς ἀσκεῖν, τὴν δὲ ἄλλον 
᾽ἀσκοῦντα ἔπιτροπεύειυ. τοῦ οὖν iy πύλει ὑπάρχονὶ δεῖ 
πρώτον γίγνεσθαι μηδεὶς χαλκεύων ἅμα τεκτανίέσθω, 
pn αὖ τεχταμόµενος γαλκεύοντων ἄλλων ἐσιμελείσθω 
μᾶλλον ἢ τῆς αὐτοῦ τέχνης, αρόφασιν έχων Gg σολλών οἷ- 
χετὼν ἐπιμελούμιενος ἑαυτῷ δημιουργούντων εἰκότως μᾶλ- 
λον ἐπιμελῶται ἐκείνων' διὰ τὸ τὴν πρόσοδον ἔκεῖθεν αὐτῷ 


n. 847. πλείω γίγνεσθαι τῆς αὐτοῦ τέχνης, ἀλλ. εἷςξ μίαν ἕκαστος 


/ , , / 3 / eu NON 
τέχνην iy αόλει κεκτημένο; ἀπὸ ταύτης ἅμα καὶ TO QU 
* Ltd A A , , ’ 
κτάσθω. τοῦτον δὴ τὸν νόμον ἀστυνόμοι διαπονούµωενοι σὰ- 
d 8 ^ y y / , / 
ζοντων, καὶ τὸν μὲν ἔπεχώριον, SQ εἰς τινα τἔχνην ἀποχλίνῃ 


ni, W. 11. μᾶλλον 3 τὴν τῆς αρετῆς ἐαιμέλειαν, κολαζόντων ὀνείδεσι 
/ 


σὲ καὶ ἀτιρίαις, µέχρι περ ὦν κατευθύνωσιν εἰς τὸν GUTOU 
δρόµον, ξένων δὲ ἄν τις ἐπιτηδεύῃ δύο τέχνας, δεσμοῖσί τε 
΄ / ^s 9 -” / 
xti χρηκάτων ζημίαις καὶ ἐκθολαϊς $x τῆς πόλεως XoAü- 
, / e ⸗ N M 7 

οντες ἀναγκαζόντων ἕνα µόνον ἀλλὰ μὴ πολλους είνα. 
^ ?, e^ P 9 e » X 
ισθὼν δὲ αὐτοῖς αἴρι καὶ τῶν ἀναιρέσεων τῶν ἔργων, xai 


—* ἱκανὸ; Ωυ[ῦτ.--4 ὑπάρχων E. — ἑτιμ. δὺ ἑκείνων v[r.—Í Bà ἐκείνων AED : τὸ 


δύο δὲ ἐπιτηδεύματα] Uberius de hoc 
loco exposuit Plato 1n Polit. ii. 11.— 
ἐπιτροπεύειν est. administrare, b. e. re- 
gere, ἐπιστατεῖ», ut Polit. vii. 2. p. 516. 
B. c. 4. p. 519. B. Thesmt. 158. A. 
Cratyl. 413. B. Phileb. 28. D. Polit, 
189.— Ad αὐτὸς int. [κανόε ἐστι. Asr. 
ὑπάρχον---γέγνεσθαι] I. ο. ὑπάρχει», 
vid. ad ii. 11. De ὑπάρχευ vid. ad ii. 
| 10. Asr. 
ἐπιμελόμενος] Videtur exterminan- 
dum esse, utpote ab hoc loco alienum. 
Sensus est: cawsam pretendens, quod, 
quini plures habeat. operarios et ex ia 
plus lucri faciat quam ex sua ipsius arte 
(ex arte, quam ipse factitat), coxsenta- 
neum sit, illos magis sibi cure esse quam 
ariem s&am. Verba τῆς αὐτοῦ τέχνης 
conjungi possont cum σλείω, ut sit: 
lucrum majus facere, quam sud ipsius 
artis (lucrum sit), h. e. quam ex sua 
ípse arte facere possit ; ut τῆς αὐτοῦ 
τέχνης, sicut in prgressis, non opus sit 
scribere. — Cod. Voss. 8! ἐκείνων, et 
deinde els uar ἕκαστος; quocirca for- 


tasse scribendum est εὖς ula» ἕκαστος. 
Ficin. tamen simpliciter rerit: sed "p 

i opifices singulis artibus vacent εί 
—& acquirant. Paulo post Cod. 
Voss. τὸν αὐτὸν δρόµο», Ficin. vero: ad 
cursum suum conteriant. | Qui alieua 
tractat et suas res neyligit, is dicitur 
derbs δρόμου s. τῶν ἑλαιῶν φέρεσθαι (ex- 
tra olcas vagari, proprie extra. stadium 
currere), ut Cratyl. 414. B. Vid. Erasmi 
Adag. p. 229. hinc, qui ad sua revocst- 
tur, is κατευθύνεται qs τὸν abroU δρόµο». 
Asr. 

τῶν ἀναιρέσεων τῶν ἔργων] Ρε ipso- 
rum operibus, num probanda εἲνέ necne. 
Hoc sensus postulat, ut et Ficin. vertit : 
de mercede autem. opificum, de operia 
ipsorum approbatione aut i tone, 
de injuría etiam, quam cel pátiuntur cel 
inferunt, cdiles usque ad drachmas quin- 
quaginta cognoscant, &raípecis vero tan- 
tummodo abrogatio s. rejectio est; quo- 
circa excidisse nonnulla videntur. Nisi 
malis statuere, Platonem ipsum akKerum, 
quod voci ἀναιρέσεων respondeat, intelli- 





- NOMOI, H. 387 


^h 


ἑῶν τις αὐτοὺς όγερος LU aiii σινα ἄλλον ἁδικῶσι, μέχρι 
δραχμῶν πεντήκοντα ἀστυνόμοι διαδικαζόντων τὸ δὲ πλέον 
τούτου TQ, κοιὰ δικαστήρια διακεμόντον. κατὰ νόμο. 
Τέλος às 8) 7j πόλει μηδίνα prd σελεῖν μήσε ἔξαγο- 


μίνων χ βημάτων ptr — λιθανωτὸν ὃἳ καὶ οσα 


miei θεοὺς τὰ σοιαυσ ior ξενικὰ θυμιάµατα, καὶ πορ- 
φύραν καὶ O70, Barra χρώμωτα μὴ Φερούσης τής χαρας, 
E, περί ruœ ἄλλην τέχνην δεομένην imixan dii — 
— — ἀναγκαίου χάριν μή ví τις ἀγέτω, μήτε 
αὖ τῶν i» τῇ χώρᾳ ἀναγκαίων" ἐμμένευ ὀἑξαγίτο. γούτων 
à a) váy ἔσιγνώμονοας εἶναι καὶ ἐπιμελητὰρ. σῶν »ο- 
μοφυλάκων, πέντε ἀφᾳιρεθίντων Tay πρεσβυτέρων, τοὺς ἑζῆς 
δώδεκα. Περὶ di OF Aa xci ὅσα vigi TOY πόλεμον ἁπαντὰ 
ὄργανα, εάν τινος 7 τέχνης ασαγωγίμου δέᾳ γίγνεσθαι à 5 
QuroU ; μεταλλευσικοῦ ατήµατος Y δισμευτικοῦ ὃ 7 ζώων 
vm ἕνα τῆς τοιαύτης χεείας, ἵππαρχοι καὶ στρατηγοϊξ 
φούτων ἔστωσαν πύριοι εσαγωγῆς τε καὶ ἐξαγωγης, διδού- 
σης τε ἅμα xai δεχομένης τῆς πόλεως, νόμους à περὶ TOU- 
Tay νομοφύλακες" σοὺς αῥέποντάς τε καὶ ἱκανοὺς βήσουσι’ 


καπηλείαν às $ inxa  Agnpserin ay μήτε οὖν φούτου μήτε 


ἄλλου μηδενός" ὁ &y d χάρᾳ 0^5 xai aóA ἡμῖν γήγνεσθαι, 

E 12. Ίροφης ài καὶ διανομῆς TOY ἐκ τῆς y 9e ey 
γὺς σης" τοῦ Κρητικοῦ νόμου ἔοικεν ὀρθόσης ἄν Tig γίγνο- 
pin πατὰ : Σρύπον γάγνεσθαι. δώδεκα μυ γὰρ δὴ μέρη 
τὰ πάντα £x σῆς χρας γεγνόμενα ἔμευ xgsov πάντας, 


1t, iii. 112. 


7 περ καὶ ἀναλωτέα” τὸ δὲ δωδέκατον μέρος ἔκαστον οἵον - 


δι ἕν rii» ὠβέλισται mg D.—€ els add Any, els cf.— ἐκεῦοι f. —! δικαξόντων 
- μηδωὺὸς v. —) μήτ᾽ fhr. — πρὸ: AQr[Dr.—^ εἰσαγομένω» H.— 
—? στρατῖκοὶ A: vulgatam corr liabet q. - νομοφύλακες om D.—" μηδενὺς Αφ 

fbr: οὐδενὸς *:.—5 τῆς om h. - δὲ om pr Q.—"* αὐτῶν À et pr 0, a» αὐτῶν h. 


gendum reliqnisse, Asr. 

3 περὶ τιωὰ ἄλλην τέχνη»] Bespiciunt 
luec ad preegressa ὅσα περὶ θεοὺς---ξενικὰ 
θυµιάµατα, vox vero ἄλλην spectat ad 
βαπτὰ χρώματα, ita ut artes relique 
tincture opponantur. — μηδενὸς àrayy- 
xnilov χάριν, misi mecessitutis. alicujus 
eausa, h. e. nisi necessarium quidquam 
est. Deinde ad τῶν---ἀναγκαίων int. ὅν- 


των, et genitivus est partitionis index, 
ita ut 7l intelligere possis, Ásr. 

$. 12. τροφΏς] Verba ita coherent: 
ὀρθότης τις τροφής καὶ διαρομῆς τῶν ἐκ 
τῆς χώρας, ἐγγὺτ τῆς (ὀρθότητος) τοῦ 
Κρητικοῦ γάμου γνομένη, ἔοικα xarà 
τρόπον ἂν γίγνεσθαι, De lege Cretensi 
vid. Aristotel. Polit. ii. 8. (c. 7. $. 8. 
Schnaeid.). Asr. 


9? üyarykaioF 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


4 


- v. 
9 


^. ^» . [4 9 .F M 
πυρῶν καὶ κριθῶν, οἷσι δὴ καὶ và ἄπανγα ἀκολουθέίτω và 


ἄλλα ἁραῖα νεµόμενα, καὶ ὅσα ζδα inn αράσια 


τι. 848..έν ἑχάστοις 7, 919 διαιρείσθὼ κατὰ λ 
^ 9 € ^ (v / 9 7 M 
toig ἔλευθέροις, ἓν δὲ τοῖς τούτων οἰκόταις, τὸ 


y pi μερος 


δε τῥίτον δ- 


ϱ», 


μμουργοῖς σε καὶ πάντως voie ἑένοις, oi ri τες ἂν τῶν" 
Μετοικούνγσων egi ξυνοικοδντες, σροφης ἀνοιγκαΐου δεόµενοι, 
καὶ οσοι χρεία" vivi αόλεως 9) γινος ἰδιωτῶν εἰσαφιανοῦνται 
ἀκάστοτε' πάντων τῶν ἀναγκαίων ἀπονεμηθὸν σρίσον μέρος 


N —2 / f 8 / ^ 
iui. iii, 113. ὤνιον 8E ἀνάγχης ἔστω τοῦτο µόνον, τῶν δὲ δύο µερὼν μιηδὲν 


» 7 w — (v ο. οὗ δὴ ^ , lo ατα νέ 
πανοαγμίές ἐστὼω πωλεί. χὼς οὐν ϐὴ/ (αυτα ἀρύοτ. τα νε- 
^ . v [d ^ 8 4 [o , 
µοις vy πρῶτον μὲν δῆλον oti v5 μεν ἴσα, τῇ 0. οὐκ ίσα 
/ 1 


νῬόμομιεν. 
KA. Πάς λέεις! 


. 2; 
ΑΘ. Χείρων που καὶ βελτίω τούτων ἕκαστα ἀνάγκη 


Φύειν καὶ ἐκτρέφειν τὴν γῆν. 


KA. Πας γὰρ 09; 


AO. To ui» τοίνυν τοιούσω τῶν μµερῶν τριὼν ὄντων 
ponds πλέον ἐγέτω μήτε  γοῖς" δεσαόταις 3$ δούλοις ναιόμ.ενο», 
µητε αὖ τὸ τῶν ἕόνων, ἀλλὰ τὴν τῆς ὁμιοιότητος ἰσόγητα ἡ 
νομὴ πᾶσιν ἀποδιδόσω σὴν αὐτήν, λαβὼν 0'P ἔκαστος τῶν 


. οι , 

Y ὅσαι χρεῖαι pr 0, ὅσαι χρεῖαι v.—* ἐπάναγκεν μηδὲν Ὁ.--ᾱ νεµόμενα f.—? τούτων 
T . 

f.—* µήτε ADD, µήτε τὸ vf: d) s. —5 τοῖν 0.—5 δ om Ώ.---ε re add Λοσῦτ.--- 


ὅσα--.πράσιµα ἂν ἑκάστοις 3] Verba 
ita capienda: καὶ ξύµπαντα ἕῶα (ἄκο- 
λουθείτω), ὅσα à» πράσιµα ἑκάστοις j, 
i. e. ὅσα ἂν ἕκαστος πράσιµα (tenalia, i. q. 
ὄνια, v. Pollux vii. 8. et Mar. v. —8 
Velgo ἐν ἑκάστοιε legitur, quod 
sensum non habet ; accedit, quod ὅσα--ᾗ 
particulam ἂν fagitant. In seqq. Cod. 
Voss. οἵτινες αὐτῶν. Sed of. est. relati- 
vum et particulte τε respondet καὶ in καὶ 
ὅσοι. Peregrini sunt vel tales, qui patria 
relicta (μετοικοῦντες, v. Schol. Ruhnk. 
Ρ. 232.) domieilium in "urbe constitue- 
runt (ξυνοικοῦντεφ), vel tales, qui negotii 
aMicujus vel publici vel privati causa in 
m proficiscuntur. Aar. . 

τῷ μὲν τοίνυν τοιούτφ] Ni fallor, scri- 
bendum est ToU μὲν τοίνυν γοιούτου (int. 
7οῦ βελτίονος )) xelpovos), quod pendeat 
à vAéor: nulla harum trium partium de 


V 


illo (meliore vel deteriore) plus habeto, 
h. e. vel melior vel deterior sit. rcliquis 
tibus. Aser. | 
e τοῖς δεσχόταις] | Cod. Voss. µήτε 
δεσκόταις; unde nos scripsimus μήτε φὸ 
δεσπόταις, quod sensus postulat. Etiam 
Steph. ante τοῖς interponi jubebat τό. 
Ceterum his verbis τὸ ἴσον et obe oor, 
cujus in pregressis meminit, explicatur ; 
τὸ ἴσον enim cernitur im: partium .sibi 
equalium (quid ad gf m. eid : 
y τῆε ιότητος ἰσότητα - 
dli ἄνισο» vero in peculiari duarum 
partium distributione, quam civis quis- 
que secundum eorum, qua ipsi alenda 
sunt, numerum instituit, διανόµειν (χρὴ) 
λαβόντα τὸν ἀριθμόν: dividere oportet 
itd, κξ mumerus sumatur, h. e. secundam 
munerum. Ásr. | 


δὲ τὴν 


μένας εἶναι. τάξις ài 50s πρέπει τοῖς 


ΝΟΜΟΙ, Η. "350 
πολιτών τὰ δύο ey αύριος ὅστω τῆς .νομῆς δούλδις σε adi 
ἐλευθέροιρ, ὃ ὁπόσ᾽ ἂν καὶ ὁπεῖα [ούλητα, διανέμει’ ro δδ 
πλέον τούτων μέτροις 715 xai ἀριθμῷ 752? ag διανέμεσ- 
θαι, λαβόντα Ty ἀριθμὸν φάντων τῶν ζώων οὓς $X τῆς γῆς 
gon? γέγνεσθαι, διανέμεν. | 

Το n. μετὰ τοῦτο αὐτοῖς οὐχήσεις δε; χορὶς λιωτεταγ. 
ic! σοιούσοις. δώδεκα 
χώρος εὖ εἶναι xei κατὰ μέσον τὸ ) δωδεκωτηµόριον iue roy 
pav, ὃν τῇ κώμη às € ἑχάστῃ πρῶτον μὲν ἱερὰ καὶ ἀγορὰν 
εξηρῆσθαι θιώνὸ σε χαὶ τὼν ἀπομάνων θεοῖς δαιμόνων», εἰ τά 
rui⸗ S TOTO Μαγνήτων' tiv ἄλλων ἱδρύματα παλαιών 
μνήμη διασεσωμένων" εἰσί, τούτοις ἀποδιδόντας τὼς τῶν 
πάλαι rip ἀνθρώπων», Ἑστίας às! καὶ Διὸς ᾿Αθηνᾶς τε 


τε. 1. 114, 


καὶ ὃς ὢν ἄρχηγὸς 7 σῶν ἄλλων TOU δωδεκάτου ἑκάστου: 


μέρους, ἱερὰ παντοιχοῦ ἱδρύσασθαι. πρῶτον ài οἰκοδομίας 
Sic περὶ σὰ ἱερὰ ταῦτα, 0x7 ἂν ὁ τόπος ὀψηλότατος ᾗ 5, 
folc Qpoupoic ὑποδοχὴν o οτι μάλιστα εὐερκὴ" v2 às G AA 


4 ! rite om t.—* τὴ» τροφὴν δεῖ Hs.—l τοῖσιν v.—8 ἕκαστον om f.—h 
v, μαγνητῶν $.— διασοσωµένων pr AQ: διασεσωσμένον *s.— δὲ Α 


κατὰ µέσο» τὸ] Cod. Voss. κάτα µέσα 
αῶν. Moz ἐξῃρῆσθαιευί εεεγεία et electa 
3. designata esse; ἐξαιρεῖσθαι est enim 
eximiam alicui portionem 8. eximie iri- 
buere et designare, ut Alcibiad. i. c. 18. 
els τὸν κόσμον ἐξηρημένουε τὸν τῆς γυναι- 
κό. | Vid. Wyttenbach. ad Plutarch. de 
8, N. V. p. 68. Asr. 

ἕντοποι Μαγνητῶν] Int. εἰσίν. "E»- 
τσποι est i. 4. ἑντόπιοι (Phaedr. 262. D.) 
Dii indigetes (éyx dpt), quas Magnetes 
quondam coluerunt. Scilicet in ea το” 
gione insule Creti, ubi urbs nova con- 
denda, quondam Magnetas (qui in Asiam 
minorem posthac videntur migrasse, ubi 
M iam urbem condiderunt, vid. 
8 xiv. t. v. p. 660. Schol. Apollon. 
Bhod. Argonant. i. £84. Schol. Kuhnak. 

p» 284. Μαγνησία πόλιε ἐν θεσ- 
Pax Éerocuos, di 5s iai au. 
Μαι fuerant ide: ejusdem nominis, ip 
"λεία ed Msendrum, v. Plin. H. N. v. 
29. Liv. xxxvii. 4b. in Lydia, v. Liv. 
xxxvi, 43. xxxvii. 10, 11. in Macedonia, 
v. Plin. H^N. v. 29.) habitasse, pluri- 
hus in locis significatur, ubi urbs nova 
Magnesia quasi instaurata voeatur, ut xi. 


v 


4. p. 919. D. Μαγνητῶν, obs ἂν 8 06; 
ἀνορθῶν πάλιν κατοικίζῃ. xii. 8. p. 940. 
B. ὅτι Μαγνητῶν ἡ κατὰ θεὺν πάλιν Tv- 
χοῦσα σωτηρίας πόλις. c. 14. p. 3960. Α. 
σὺ γὰρ τὴν Μαγνητῶν πόλιν f) ᾧ ἂν θεὺς 
ἐπώνυμον αὐτὴν ποι/σγ--κατασκ. 
ὀρθῶς. Et aperte dicitur Magnesia |. ix. 
5. p. 860. E. τί ξυμβουλεύεις ἡμῖν περὶ 
τῆς οµοθεσίαν τῇ τῶν Μαγνητῶν πόλει; 
Es regione ilia Magnetes antiquitus jam 
migrasse traduntur l. iv. 1. p. 704. C. 
Σαλιιὰ ydp τις ἐξοίκησια ἐν τῷ τόπφ γε- 
νοµένη τὴν χώραν T » ἔρημον ἀτείρ- 
Ύασται χρόνον ἀμήχανον ὅσον. As. 

ἀρχηγὸς] Est princeps, auctor vel 
pr;eses, vid. Wesseling. ad Diodor. Sic. 
v. 64. p. 387. In seqq. τοὺς τῶν ἆγρο- 
Ψόµων ἄρχοντα» esti. q. τὴν τῶν» dypest- 
μον ἀρχὸ», ut sequitur τὴν τῶν ἀότ' 

µων ἀρχήν». Deinde aor. 23553 

indieat tempus incertum indefinitumque, 

ἀπιράλοσθαι vero certum ; igitur aoristus 
actionem significat universam, quse quo- 
vis tempore fleri possit vel debeat, præ- 
sens vere specialem, ut qua certo sem- 
per tempore fiat. Asr. 


- 
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γώραν αατασαινάζεο : quura» δηµιουργῶν τριακαίδικα pág 
διελορεένους, xci τὸ. μὲν ὃν ἄστει stro ri Cau, διελομένους 
αυ xai roUTO εἰς τὼ δώδεκα µέρη σης σόλεως ὠτάσης, ἔξω 
e καὶ ἓν χύχλὼ κατανερθύτας, i ἐν τῇ κώμη δὲ ἑκάστη 
σὰ | πθόσφορα γεωργοῖσι γένη τῶν" δημιουργῶν Aoiiden- 
σους » miM aras είναι τούτων τάντων τοὺς τῶν" ἀγρονό- 
p ἄρχοντας, όσων σε χαὶ ὧν TIVO 0 τότος ἅχαστος δεῖται, 
καὶ όχου χατοιχούντες ἁλυκότατοί, "s καὶ ὠφελιμώσατοι 


1i, 849. ἔσονται τοῖσι γεωργουσι." TO? à i ἐν ἄστεί κατὰ sa αὐτὰ 


—— καὶ" ἐσιμελεῖσθαι τὴν τῶν ἀστυνόμων, ἀρχή». 
s. 13. Toi δι δὴ ἀγορανόμοις τὰ miei ἀγοράν" που 
δε ἔχαστα μέλι». 7 4 ἐσιμέλεια μετὰ την τῶν ἱερῶν ἐπί- 


nu. lii, 11. exeo των κατ ἀγοράν, n 65 ἀδικῇ φι σης των arÜpa»- 


/ 


Tay χρείας, « vo δεύτερον" ἂν tin σωφροσύνης τε καὶ ὕβρεως 
ἐπισκόπους ὄρτας πολάζευν τὸν δεόµενον κολάσιως. τών δὲ 
νέων, mgro μυ νὰ περὶ TOUS" ξένους vay ferra πωλεῖν 
τοῖς ἄστοῖς σκοτεῖν εἰ γίνεσαι πατὰ τὸν YOLUOV ἵπαστα. 
νόμιος Qi" ἕστω" μηνὸς 7 νέα ὧν δεῖ πραθηναι σὸ μέρος 
τοῖς ξένους ἐξάγευ TOUG ἐπισρόπους, ὅσοι τοῖς ἀστοῖς Etro 
? xoi δοῦλοι ἐ ἐπισροπεύουσι, δωδεχατημόριον aper! του. 
σίτου, τὸν" δὲ ξένον aig πάντα τὸν μῆνα ὠνεῖσθαι σῖτον uiv 


7, 
{9 et mg 0, δὲ 0: ve *s.—" μὲν ῥητῶν ^: : vulgatam corr habet 0.--- τῶν om b. 


—»^ ἁλυκόστατοι H.—P τοῖς b. —A γεωργοισν D, γεωργοῖσι se: is es. — 
5 ὀπιμεληθῆναι καὶ om H.—À epi ijv —t δὶ...πον] δὲ δύ soU A et pr 
D. τὸ δεύτερον A et prO: τὸ δὲ δεύτερον *g.—" τοὺς add br.—* δ' b.— 


X ἑκάστωι AKOv(t.—J πρῶτον µόριον πρῶτον f.-—* τὸ v. — δεκάτηι eorr, «5 δε- 


6-18. τῶν κατ’ ἁγορὰν] Int. wpey- y καὶ νέα ἡ τριακοστὴ τοῦ urbs i 


wy, ὀπιμέλεια αὐτοῖς ἔσται.---Ίπ seqq. 
τῶν δὲ ὁνίων (quod vero ad venalia at- 
tinet) mp πρῶτο» μὲν σκοπεῖν (χρὴ), εἰ τὰ 
περὶ ξένους πωλεῖν ταχθέντα τοῖς ἁστοῖι 
γέγνεται ἕκαστα κατὰ νόµο». | Cod. Vosa. 
ποὺ» ξένους. Ásr. 
νόµο» δὲ ἔστω]. Legitur etiam, νόμος 
9 ἑκάστφ, μηνὸς etc. Paulo ante autem 
pro ἁστοῖς habent αὐτοῖς priores edit. 
itidemque "paulo post, ὅσοι τοῦ αὐτοῖε 
ξένοι. Quinetiam aliquanto post, αὐτοῖε 
μὲ» καὶ τούτων δούλοις. SrkPR. 
μηνὸς τῇ νέᾳ] Schol. Ruhnk. p. 231. 


ap ᾿Αθηναίοις obre yip λάθη 


δε Ern καὶ νέα, ὅτι τὸ pé TU uo ἔχει 
TOU παρφχηµένου µηνόε, ὅπερ ἔνη ἔστε 
καὶ γὰρ ἔνον τὸ παλαιών Φασι P νίον δὲ σὺ 


viv ἐπιλαβὸν ToU ——— $ διὰ τοῦ 

νέα δηλοῦσι. — Vid. Plutarcb. vit. Solon. 

p. 92. C. Tim. Lex. p. 10$. ed. Rubnk. 

et Alberti ad Hesych. t. i. p. 1236. Asr. 
ἐπιτροπεύουφι] Qvi civibus (dativus 

commodi) hoc procwramt, h. e. quibus 

cives ejus rei procurationem dederunt. 
8T, 


T" 
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λ ov . — , 9" c ; . / N - 
- καὶ ὅσα περὶ rivo» ἀγορῷ Tz πρώτη" δωδεκώτη" δὲ voU 
^  ρηνὸς τὴν τῶν ὑγρῶν οἱ μὲν αρᾶσιν, οἱ δὲ ὠνὴν κοιείσθωσαν 
δι ὅλου TOU μηνὸς ἱκανήν' τρίτη δὲ εἰκάδιν τῶν ζώων ἔστω 
αρᾶσις, όσα αγατία ἑκάστοις 7? ὠνητία αὐτοῖς δεομένοις 
- ααὶ ὁκόσωρ σκευών 7) χρημάτων veagyoic μὲν πρᾶσις, olo⸗ 
διρμάσων 5j xci πάσης ἐσθητοςὰ 7| «λοχῆς ἢ πιλήσεως ἤ 
vivus ἄλλων σοιούσων, Σένοις δὲ ἀναγκαῖον ὠνεῖσθαι παρ 
ἄλλων ατωµένοις. καπηλείας δὲ τούτων 5 κριθῶν 7 πυρῶν 
εἰς ἄλφιτα νεµηθέντω», ἢ καὶ τὴν ἄλλην ξύμπασαν σροφὴν 
ἀστοῖς μὲν καὶ τούτων δούλοις μή T& τις πωλείτω μήτε 
ὠνείδθω παρὰ τοιούτου μηδεὶς µιηδενός, ἐν δὲ σαῖς τῶν ξένων 
ξένος ἀγοραῖς πωλείτω τοῖς δημιουργοῖς σε καὶ τούτων δού- 
λοις, οἵνου v&. μεταβαλλόμενος παὶ σίτου αρᾶσιν, o δὴ 
καπηλείαν ἐπονομάζουσι οἱ πλεῖστοι. καὶ ζώων διαµερισ- 
v θέντων µάγειροι διατιθεσθων Σένοις τε καὶ δημιουργοῖς καὶ 
0e 7 


/ 


in. iii. 116. ΄ 


κάτη h. - δὲ εἰκάδι Arf et pr Ω: δὲ καὶ εἰκάδι *s.—* καὶ om pr AQ.—4 αἰσθῆτοι 


- δωδοκάτῃ] In vet. est δεκάτῃ. Όταρη. 
Nempe Ficin. decimo die. Bir. 

οἱ μὲν] Int. πολῶται, οἱ δὲ, ξένοι. 
Deinde pro αὐτοῖν scripsimus αὖ τοῖς, 
quod Steph. jam conjecerat. AsT. 

abreis δεοµένοις] Dividendum potius 
abreis in αὖ τοῖς: qui error in illo pro- 
nomine non est infrequens. ΒΤΕΡΗ. 

—TFpágis ita suBt γεωρ- 

yois μὲν et Αλ aiat et πρᾶσις et 
ὠνεῖσθαι: eb omnium rerum, quao ab 
agricolis venduntur, a peregrinis vero, 
wí necessaria, emuntur. Cornar. bene 
vestit: ertermi vero emere et ab aliis 
sibi cemparare mecesse habent. Ficin. 
Wmecesme autem est, peregrinos omnia a 
pessidentibus emere, ne cawponatio in 
tritico εί hqrdeo circa farinam ac cetera 
alimenta wlla Κα; ac si legerit παρὰ 
τῶν xrepuáres. Sed optime habet nostra 
scripturà; ὠνεῖσθαι enim Tap. ἄλλων 
ær t$ positum est pro κτᾶσθαι ώνου- 
párow sap ἄλλων : que, ab aliis emendo, 
αἰδέ comparare necesse habent. — Vid. de 
hac participii et infinitivi permutatione 
ad iv. 8. Asr. 

πιλήσεως] Schol. Ruhnk. p. 232. ex- 
plicat: τῆς διὰ τῆς τῶν ἑρίων πυκνώσεω 
«γυυµένη: ἐσθῆτος. Sicuti voce πλοκὸ 
significantur, que ferta sunt. (textili4), 
Sic voce πίλησις (i. 4. πίληµα vel πιλη- 


τὸν, ἃ πιλεῦὺ, quod est condensare et 
cogere) coactilia vel ez lana coacta con- 
fecta. Àsr. 

καπηλείαε δὲ τούτων] nt. σκευῶ», 
δερμάτων, ἐσθῆτος cet, absolute hzc po- 
sita sunt: quod attinet ad—. Asr. 

els ἄλφιτα νεμηθέντων] | Cornar. red- 
didit: hordeum in polentam commina- 
twm aut etiam. aliud omne alimentum. 
ἄλφιτον est enim farina hordeacea (vid. 


Polit. ii. 12. ubi v. not.) aqua hwmoreve. 


elio macerata, h. e. polenta, v. Stephan. 
Thes. 1. G. t. i. p. 877. C. D. Asr. 
peraBaxMparos) µεταβάλλεσθαι, per- 
snutare, lh. e. vendere vel negotiari (ut 
h. l. in vino ciboque vendendo) pro- 
prium est τοῦ καπήλου vel παλεγκακή- 
λου, qui a mercatoribus emit, quod lucri 
caosa in foro vendat, vid. Salmas, Ob- 
servatt. ad Jus Attic. et Róm. p. 94. de 
usur. p. 340.  Hemsterh. ad Arist. Plut. 
1157. et nostra ad Polit, ii. 12. Hinc 
apposita sunt verba: $ 3) καπηλείαν 
ἐπονομάζούσιν οἱ τλεῖστοι. Schol. Ruhnk. 
ezplicat µεταβαλλόμενοι verbo µοταπι- 


spáckev, quod in Cod. Voss. marg. ad- 


Scriptum est. Asr. 

ζώων διαμερισθέντων]  Genitivi sont 
partitionis, vid. ad i. 8. et vi. 0. Cornar. 
vertit: frusta. animaliam | concisorum. 
διατιθέσθων est vendunto ; διατίθεσθαι egt 
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σῆς πόλεως μόγρνέναι σιὰ ἱχανήν, καὶ πιστεύη φείσειν (2ou- 
An καὶ 6XXAQSCÍOV J di iy [Doy τῆς ἐξοικήσεως ἄξιων 
αὐτῷ γίγνεσθαι κυρίως ἦ καὶ τὸ παράπω δια βίου τωὰ 
port, ἐπελθὼν καὶ φείσως τὴν πόλη, & πες ἂν αείση, σαυτα 
αὐτῷ σέλεα γιγνέσθω. παισὶ δὲ μετοίκων, δημιουργοῖς 
οὖσι καὶ γενομένοις irá» πωτεκαίδικα, σης μὲν μισοικίας 
ἀρχέτω χβόνος ⸗ para τὸ mipurror xci δέκατο t έτος, ici 
τούτοις δὲ sixoctv ἔτη putivag" Ira oT; aura" φίλον' — 
ὃς ἂν (ούληται, κατὰ, τὰ. αὐτὰ privo πείσας. ὸ ài 
ἀπιὼν ἐξαλειψάμενος 1 τω τὰς ἀπογραφάς, αἱ Tig ὧν 
αυτῷ παρὰ τοῖς ἄρχουσι γἐγραμµέναι πρότερον emi. 


Envfbt.— —! pelyas ἴτω Af οἱ γρΏ: µειάτω *s.—" abri) H.—* 


τὰ om $.— poet 
ὧσυ hzc γεργοῦσιν 390, 9...ὧσιν iterum ponit e, 


adscripto in rag περιττό». 


sed vid. ad i1. 0. Asr. 


μευάτω] Lap pot nt in vet. µείνας, 
ἀπογραφὰς] ἀπογραφὴ est relatio in 


fre. Bed et mutandum fuerit in 


ὅτοι. SrEPB. Vetus ille est Ficini liher, 
nam vertit: Ut viginti postea maneant 
annos, deinde, quo celint, proficiscantur. 
Bir 


μενα fre] Sic e Cod. Voss. et Cod. 
Par. marg. recepimus pro µεινάτω. Ότο 
ὅπη preterea Steph. ὅποι scribi jubebat, 


[ 


tabulas publicas s. census bonorum, ot v. 
14. p. 745. D, vi. 8. 754. D. xi. 1. 2. 
855. B. Vid. Schol. Ruhnk. ad h. |. 
Ind. Grecit. Lys. p. 755. t. vii. et De- 
mosthen. p. 04. Perizon.ad ZElian. V. 
H. iv. 86. Asr. 
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. , ΄ Ν 4 , 
προέρωενος we! πιστεύω», ἑάν τε κοµήσηται καὶ G^ μή, στερ- 
/ e , ^ , 4 fv / / 4 
y$Tw ὡς oUxéTi δίκης οὔσης τῶν τοιούτων ior συναλλάξεω». n. 850. 
μα δὶ , fk n ^ αθ) e ^ Α 3 M / E M 
vo 0i ὠνηθιν" 3 πραθὲν ὅσῳ πλέον ἂν 7j καὶ αλέονος 9 κατὰ 
s / ] " / M5 . / 
TO» )όμον, ὃς εἴρηκε πόσου προσγενοµένου xad ἀπογενομά- 
^e / "T / 2* Xy N 
νου δεῖ µιηδέτερα τούτων ποιςῦ, ἀναγραφήτω" cor ἤδη παρὼ 
ρω / NY / , / ^ A9 P4 X 
τοῖς νομοφύλαξιε ro πλεον, ἐζαλειφέσθω δὲ vo cyayríoy. và 
LÀ « Ν - » ^v ^ / ^ 
αυτὰ 0S καὶ περὶ ωετόίκων ἔστω τῆς ἀναγραφῆς Tipi τῆς 
?, / X x X , 3 8 e 
οὐσίας. ἰέναι δὲ τὸν (βουλόμιενον eig τὴν μιετοίκησιν iri ρ]- 
^s L] ^w ΄ ^v / 4 
σοῖς, ὡς οἰχήσεως οὔσης τῶν ξένων τῷ βουλομένῳ xoi δυνα- 
/ ^ 7 νΝ : αυ x πο 
µενῳ μετοικεῖὸ τέγχνην κεχτηµένῳ καὶ ἔπιδημοῦνει μὴ τα. 117. 
^. 9 9 A / 4 
πλέον ἐτῶν εἰκοσι, Gp "De ἂν γράψηται, µετοίκιον μηδὲ 
x rl X ^v ^ ài 3 q ty / 
σµΗκρον τελουντ/ πλην του ma Deoysiv, (009 αλλο" αὖὐ τέλος 
e Lo i " , 9 ΄ e ΄ 
ένεκά τος ὠνῆς ἢ καὶ αράσεως. ὅταν Ü ἑξήκωσιν οἱ χρό- 
^ / / η » 9? ^ 
νο, τὴν αὐτου λαββόντα οὐσίαν ἀπιέναι. ἑὼν' Q' ἓν' τοῖς 
v ο” ^u * 2 9^7 9 / 
εσεσι τούτοις αὐτῷ ξυμβῇ. λόγου ἀξίω προς εὐεργεσίων 


t e ^ 
ραφέτω €s.—P κατοικεῖ Ώ, κατοικεν 


? καὶ ἐὰν c, dd» τε f.—^ ἑωνηθὲν c. —9 ἄναγ 


At.—8 ἄλλο om t.—' xal om h. — ἂν Hs. —' ἐντὸς γρ Ω (ἀπ) ὀρθώσεως).---3 ξ. A 


se προῖΐεσθαι esse. debet sine pretio tra- 
derc. Asr. 

«b δὲ ὠνηθὲ»] Qus sequuntur, docent 
bsec de opibus vel augendis vel minuen- 
dis intelligenda esse earumque relatione 
in tabulas publicas. Si quis emerit vel 
vendiderit quid, quo bonorum suorum 
modus a lege constitutus vel augeatur 
vel minuatur, augmentum (plus) in ta- 
bulas publicas referendum est, et immi- 
nutio (minus) délenda, h. e. tantum de 
bonis in tabula conscriptis delendum s. 
expungendum est, quantum minus illud 
efficit. Verba autem mendosa ὅσῳ πλέον 
à» ᾗ καὶ πλέονος haud dubie ita emen. 
danda sunt : ὅσῳ πλέον ἂν ᾗ } καὶ peior, 
int. τοῦ κλήρον κατεσκευασµένου (ix. 2.) ; 
hinc τὸ érarríov refertur ad τὸ μεῖον. 
Ficin. si quid vero venditum emiumque 
pluris sminoriste est. Τὸ δὲ ὠνηθὲν j$ 
πραθὲν absolute positum cst: quod ad 
emtum vel cenditum attinet. As. 

$s efpnxe; πόσου] Que (lex) definivit, 
quanto accedente vel decrescente neutrum 
facere (neque emęre neque vendere) li- 
ceat, h. e. que modum opum et augen- 
darum εἰ minuendarum definit, quem 
transgredi non licet, Deinde pro ἆνα- 
γραφέτω scripsimus ἀναγραφέσθω, sensu 
Piat. 


Vor. VIII. 


/ 


postulante. Ficin. apud legum custodes 
plus. illud. conscribatur, et. contrarium 
deleatur. Αοτ. 

ἀναγραφέτω] Legendum puto à»aypa- 
φήτω, ut in vet. SrzPn. 2 

μετοικεῖ»] Cod. Voss. xaroweiv. Mox 
pro γράψηται Steph. memorat legi quo- 
que ἆναγρ αι; tonc vero scribi de- 
beret ἀναγράψηται, preteritum. γράφεν 
autem seepenumero est i. ᾳ. ἀναγράφει», 
in tabulas referre et inscribere (ut xii. 2, 
p. 943. C.) Ceterum γράψηται, ut aorist. 
medii solet, vim passivam habet (vid. 
Küster. de verbo med. p. 157. et Abresch. 
ad Xenoph. Ephes. i. 10. ibique Locella 
p. 173.) conjunctam illam cum signifi- 
catione reciproca, qu: dicitur ; est enim: 
'a die illo, quo in tabulas nomen suum 
referri curatit. Sic etiam Valckenar. 
ad Herodot. vii. 100. γραψάµενοι in. Xe- 
noph. (Econ. ix. 10. recte cepit, et simi- 
liter ἀφογράφεσθαι in locis & Perizonio 
ad Ælian. V. H. iv. 25. civitatis expli- 
candum esse censeo. Ásr. 

ἑξήκωσιν] I. e. ἐξέλθωσυ», εἰ tempora 
effl'uxerint.—kvples, speciatim, ut sin- 
gulare beneficium. Sic ix. p. 871. D. 
οὕσπερ τοῖς τὰ lepà συλῶσι διαδικάξ ειν 
ἐβῥήθη κυρίως. Asr. 
$D 
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776 πόλεως ογρνέναι σινὰ ἱχανήν, καὶ πιστεύη αφ είσειν [δου- 
An XO ἐχχλησίαν ἤ ei ἄναβολλν τής ἐζοικήσεως aeu 
aura γίγνεσθαι κυρίως 7 καὶ TO παράπαων διὰ βίου viva 
poris, ἐπελόὼν καὶ πείσως τὴν πόλη, d περ ἂν αείσῃ, ταύτα 
αὐτῷ σέλεα γιφνέσθω. «mici d$ psroixon, δημιουργοῖς 
οὖσι καὶ γενομένοις iro⸗ πενσεκαίδικα, σῆς μὲν μεσοικίας 
ἀρχίτω χρόνου ὀ μετὰ τὸ vipurror καὶ δέκατον ἔτος, ἐπὶ 
τούτοις s εὐκοσιν ἔτη μείνας” iru ai αὐτῷ” φίλον' μένει 
às ἂν (ούληται, κατὰ σὰΣ αὐτὰ μονέτω πείσας. 0 à 
ἀπιὼν ἐξαλεεψάμενος ἴτω τὰς ἀπογραφάς, αἱ τιες ἂν 
avra παρὰ τοις ἄρχουσι γεγραμµέναι αρότερον ὦσιν.7 


μεινάτω *s.— " air H.—* τὰ om h. — post 


Müv[bt.—" uelvas fre AD et γ 
ro i iterum ponit c, adscripto in rag περιττόν. 


éew h»c Ὑεωργοῦσω 400, 9.. 


sed vid. ad ii. 9. Asr. 


pedro] Lap po ut in vet. µείνας, 
ἀπογραφὰς] Awoypa$ est relatio ín 


fre. Bed et mutandum fuerit in 


ὅτοι. τερη. Vetus ille est Ficini liber, 
nam vertit: Ut viginti postea maneant 
annos, deinde, quo velint, proficiscantur. 
B1 


P. 

µείνας fro] | Sic e Cod. Voss. et Cod. 
Par. marg. recepimus pro µεινάτω, — Pro 
ὅπη preterea Steph. ὅποι scribi jubebat, 


tabulas publicas s. census bonorum, ut v. 
14. p. 145. D. vi. 8. 754. D. xi. 1. 2. 
855. B. Vid. Schol. Ruhnk. ad f. ]. 
Ind. Grscit. Lys. p. T66. t. vii. et De- 
mosthen. p. 04. Perizon. ad 7Elian. V. 
H. iv. 26. Asr. 


’ X N ^) . ^s 
ξ. l. Δίκαι δὴ τὰ" μετὼ ταῦτω ἀκόλουθοι ταῖς ἔμ- Steph. 
: | 
προσθεν" πράξεσιω ἁπάσαις οὖσαι χατὼ φύσιν γύγνοιτο 


$^ A ^" / t^e ’ ^e 5 

&» σην τῆς διακοσµήσεως τῶν νόμων. ὧν τῶν οὖν δὴ πέρι 
"- " / M N * 

δε φίφνεσθαι δίκας, τὰ μεν εἴρηται, và! κατὰ γεωργίας 


* τίκαι R.—h τὸ Hf.—^ ἔμπροσθε υ.----ᾱ γίγνουτ) v. — δεῖ om H.—f alterum τὰ 


6$. 1. κατὰ φύσιν *yÜyrowro ἂν] Re- 
pet. ἀκόλουθοι. Cod. Voss, ἀκόλονθα. 
Cornar. vertit: Porro judicia post hec 
Gd swperiores omnes actiones. secundum 
naturalem legum dispositionem sequí de- 
bent. — Possis tamen, interpunctione de- 
leta, οὖσαι cum 'γέγνοιντο ἂν conjungere, 


ut οὖσαι γίγνοιντο ἂν positum sit pro eler - 


ο lr (erunt) ;. γίγνεσθαι enim. cum parti- 
cipio alius verbi ita cennectitur, ut ejus 
circumlocutionem faciat, vid. ad ii. 11. 

sT. 

δεῖ γέγνεσθαι] Locus hic non solum 
mendosus est, sed etian mancus, ut 
opinor. Quoamvis enim quedam in eo 
(at bic ipsum legis) melius quam in 
priced. edit, scripta sint, hzc inter se 
non cohzrere videmus, Que autem fu- 
erant emendata, sunt ista : primum in 
his ὄντινων οὖν 93) πέρι γίγνεσθαι bíxas, 
additum fuit δεῖ ante γίγνεσθαι: deinde 


ante καθ ἂν ἕκαστον adjectum fuit οὔτε: 


postremo ante τιµωρίαν pro δ) substitu- 
tum fuit δεῖ, Srreprn, Has omnes cor- 


rectiones Steph. sublegit Cornar. cui et 
ultima μετ ἐκεῖν οὖν ἑξῆς ταῦτα ῥητέον - 
debentur; nam Αἱἄ. Bas. 1. 2. exhibent 
per ἑκεῖν αὐτὰ. ἑξῆς ταῦτα D. Idem 
non 83) πέρι δεῖ γίγν. corrigebat, sed δεῖ 
πέρι γίγ». Bip. Satius esse duximus, 
librorum veterum scripturam sequi, quam 
incertas reponere conjecturas. Post οὔτε 
vero alterum οὔτο sequatur minime ne- 
cesse est; particule enim οὔτε, ut solet, 
σε in verbis καθ ἓν ἕκαστόν τε respon- 
det, Sensus est, qua vero maxima sunt, 
i ef det explicabo 
(s ῥηγέον). Καθ ἓν ἕκαστον est 
unumquodque tím, vid. ad iv. 12. 
Parücipium. ῥηθὲν de glossa suspectum 
est, eoque omisso verba ita cohzerent: 
per! ἐκεῖνα ἐξῆς ῥητέον, καθ ἓν ἕκαστον 
λογόμενο» (ita ut de unoquoque separa- 
tim exponatur), ὃν δεῖ λαμβάνευ abr 
τιµωρίαν cet. Αὐτὰ ταῦτα, hac ipsa, 
int. τὰ uéywra. — Ficin. simplieiter ver- 
tit: de murimis vero judicis et. judici- 
bus sigillatim nondum diximus. De kis 


ea nondum ex; 


d 1 T. 863. 
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σπέρματα πυρί, νόμοις « οὗτοι καί Tp οὕτως" i irxugois οὖσιν 
 ὥτηκτοι) γήγνωνται.' ὧν δὴ χάρη ουκ" ἀπίχαρν' λέγοιμ 
ἂν πρώσον νόμον ἱερὼν rig: συλήσεως, ἄν σις σουτο ) deas 
τολμώ. καὶ πολίτην μν τῶν. τεύραμμένων ὀρθῶς ovr ἂν 
βόυλοίμεθα ovra ἐληιστὸν τών σι »οσ]σαί ποτε ἄν σαύ- 
σην τὴν νόσου, οἰχέται δὲ ἂν τούτων καὶ ξένοι καὶ ξένων δοῦλοε 
πολλὰ ἂν ἐσιχειρήσειαν Σοιαῦτα. ὧν $630, μην μάλιστα, 


τι, 854. ὅμως δὲ καὶ ξύμπασαν τὴν τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως ἀσθε- 
ru, iii, 190. 95400) εὐλαβούμενος, ἕ gu σον" Tay fsgorüAan πέρι /όμιον χα) 


Tay ἄλλων πάντων" τῶν σοιούσων δὲ ὀσα δυσίατα καὶ ἀνίατα. 
αροοίΐµια de τούτοισι χατὼ τὸν ἔμπροσθεν λόγον ὀμολογη- 
θέντα αροβρητέο} ὥπασιν ag βραχύτατα." λέγοι δἡ τες 
ἂν ἐκείνῳ διαλεγόμενος ἃ ἅμα καὶ παραμυθούµκνος, ὃν ἐπι- 
θυμία κακὴ παρακαλούσα μεθ ἡμόρων σε καὶ ὄπεγείρου- 
σα. νύκτωρ ἐπί Ti τῶν Ἱερῶν ὤγει συλήσονσα, τάδε, Ὢ θαυ- 
punit, οὐχ ἀνθρώτινόν σε κακὸν οὐδὲ θεῖον sni σὸ νῦν 67i 
y ἱεροσυλίαν προτρέπον ένα, oie reos" δε σε σις ἐμφυό- 
[^ svog 6x, παλαιὼν καὶ ἀχαθάρτων σοις ἀνθρώποις ἀδμκημά- 
TO, 5 περιφερόµεενος ἀλιτηριώδης, ὃ OV εὐλα[δεῖσθα, γρεὼν cavi 


--ᾱ οὕτηκτοι vf, ἄτακτοι h. —r —* D, γίέγνονται Rvfhr. — οὗ f.—! ὀπίχαρι 


Efhr, ἔτι xdoi pr 0.—* συλήσεω» Ω, συλήσεων v.—" τε om f.— 


" τὸν ot δ.--- 


X πολιτῶν Τ.--7 πρὸς ῥητέον f.—* βραχύτητα b.—* λέγω Afto.— τίς AED. 
5 ὑπεγείρουσα ο.---ᾱ ἵστρος K.—* cé t et yp AQ : ἐστί *r.—l τὰς om Rs.—£ -— 


verra. pendet e particula µή. Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. γίγνονται scribunt. Deni- 
que pluralis αὐτοὶ post τὶς et ὃς offen- 
ere non debet; "frequentissime enim 
Graci a singulari ad pluralem et contra 
transeunt, vid. ad i. 10. Asr. 
xdpw— ἐπίχαριν] De hac paronoma- 
sia, quam Laune ita exprimere posvis, 
quorum gralia haud gratam legem dic- 
turus sum, vid. ad n. 4. Vulgo post 
χάριν interpunyitur, Cod. Voss. νόμων 
--“συλήσεων εἰ τολμῶσι. '. ἀλκιστὸν, t ti- 
snendum, ut ἐλπὶς, ἐλπίζειν usu rpari con- 
stat, v. Abresch, ad /Eschyl. t. i. p. 363. 
Asr. 
ἱεροσύλων] Legendum csse videri pos- 
sit ἱεροσυλιῶ», propter τῶν ἄλλων vár- 
τῶν τοιούτώ», ὅσα δυσίατα; sed concre- 
tum pro abstracto positum est, vid. Mer- 


cer. ad Aristnet, i. 19. et Casaubon. ad 
Athen, i. 18. t. i. p. 130. Schweigh. 
Ante καὶ ἁνίατα vero vide ne $ excide- 
rit, etsi eo carere possumus, si locum MA 
explicamus, εἰ omuium reliquorum cri- 
minum tam vix sanabilitm quam inse- 
nabilium. Crimina ἁρίατα s. ἀνήκεστα, 
quorum nulla medela est, sunt extrema 
6. summa; quee corrigi nequeunt. Mox 
Cod. Voss. προειρητέον et λέγω. Deinde 
ἀνθρώπινόν σέ τι legi quoque Stephanus 
refert. Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ixveéro 
νῦν.. Cod. Voss. olerpos δέ cé vis. Asr. 
κινεῖ τὸ νῦν] Legitur etiam τὸν νοῦν : 
(in preced. autem edit. perperam iirecro 
νῦν) Petri post σὲ, hoc modo, οὐκ ἀνθρώ- 
πινόν σέ τι κακὸν etc. Srzrn. 
ἀλιτηριώδης] Piacularis, exitiabilis, 
ut τύχη ix. 17. p. 881. E. Ἱπορίς sunt 


Li 
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&AX νθρωποί" τε xoi ἀνθρώπων σπέρµασι νομοθετοῦμιν 
τὰ »ῦν, ἀνεμέσητον δὴ φοβεῖσθαι μή τις ὀγγίγνηται τῶν 
πολἰτών ἡμῖν οἷον κερασβθόλος, ὃς ἀτεράμιων εἰς. τοσοῦτον 
φύσει γίγνοι᾽ ἂν ὥστε pu τήκεσθαι, καθά περ ὄκενα τὰ 


γήδευµα c.— αὗτοί corr Q et yp 0.—^ ἂν of v.—? κερασφόρος f.—P οὕτως om t. 


κεραφβόλοε] Durus, intractabilis et 
prefractus. Imago petita est inde, quod 
legumina (ὅσπρια), quie, priusquam in 
terram caderent, in boum cornua inci- 
dissent, duriora nasci et fructus edere 
vix coctibiles credebantur. Vid. Erasmi 
Adag. p. 739. Plutarch. Sympos. Quest. 
vii. 92. p. 700. ó Aeyóparos. κερασβόλος 
καὶ ἀτεράμων ζήτησιν àel παρεῖχεν οὐχ 
ὅστις efy* δῆλον γὰρ Jy, ὅτι τῶν σπερ- 
pror τὰ προσπίπτοντα τοῖς τῶν βοῶν 
κέρασι» ἁτεράμονα τὸν καρπὸν ἐκφύειν 
νοµίζοντες οὕτως τὸν αὐθάδη καὶ σκληρὸν 
ἄνθρωπον ἐκ μεταφορᾶς κερασβόλον καὶ 
ἀτεράμονα προσηγόρευον. | Vid. Theo- 
phrast. de caus. plant. iv. 14. Pollux 
«1325. p. 642. Eustath. ad Iliad. Z. p. 
1200. 41. Suid. Etymol. M. Schol. p. 
232. et Tim. Lexic. p. 155. ubi' v. docta 
Rubhnkebii nota. Hinc sequitur &repd- 
µων vel &répauros, durus (γέραµνον γὰρ 
τὸ ἀπαλὸ», Etymol. M. p. 169. 20.) 
quod proprie usurpatur de leguminibus 
non coctibilibus. Schol. ad Aristoph. 
Vesp. 729. ἀτέραμνα ὅσπριά ape» τὰ 
p ἑψόμενα διὰ σκληρότητα. Kal Πλάτων 
τῇ λέξει, κερασβόλους καὶ ἆτε- 
λέγων τοὺς σκληροὺε διὰ τούτω». 
C£. Ruhnken. ad Tim. p. 156, ibique 
laudatis addatur Polyb. iv. 21. βουλό- 
pero, δὲ (Arcades) µαλάττειν καὶ κιρνῷ» 
τὸ τῆς $ócews αὔθαδες καὶ σκληρὸν---καὶ 
σνλλήβδη» πᾶν ἐμηχανήσαντο σπεύδο»- 
Tes, vb τῆς yvxfjs ἀτέραμνο» διὰ τῆς τῶν 
ἐθισμῶν κατασκευῆς ἐξημεροῦν καὶ πραῦ- 
ver. Similiter infra c. 17. p. 880. E. 
ἀτεράμονι χρωµένων Tiwl φύσει, καὶ μηδὲν 
φεγχθέντων. ᾽ Deinde pro τήκεσθαι et 
ἅτηκτοι haud. dubie scribendum est réy- 
Ύεσθαε et. Éreyicroi 5 τήκεσθαι enim, li- 
quescere, noo quadrat in legumina, sed 
τόγγεσθαι, emolliri; quocirca infra |. |. 
cum ἀτεράμων conjungitur, ut in Æliani 
fragm. t. ii. p. 324. Kühn. ὡς καὶ πάν- 
TG&$ τοὺς ἀτέγκτους τε καὶ ἀτεράμονας 
τέγξαι. De γόγγεσθαι et ἄτεγκτος vid. 
Rubnken. ad Tim. p. 248. Asr. 
καθάπερ]. Ὑοουίαπ καὶ deesee puto 
ante καθάχερ : utignis non tribuatur le- 


, gibus, sed.sit sensus, Et nihilo magis hi 


legibus, quamvis adeo vehementibus, quam 


illa semina igni, liquefieri possint (vcl, 
macerari) . Simul autem post πυρὶ po- 
nenda tantum fuerit liypostigme. ΘτερΗ. 
qui sic fn Not. *' Quam particulam riodo 
dicebam ante τοῦτο δρᾷν deesse mihi vi- 
deri, nunc quoque ante καθάπερ ine 
omissam existimare dico : sicut etiam in 
margine mew editionis: admonui, Fa. 
ciet autem hzc particula ut non coga- 
mur in Platonis scripta durissimum 
quoddam (meo quidem judicio) loquendi 
genus invehere: et quidem depravato 
etiam ut illud invehi possit, isto loco; 
nam Ficin. quoque ex ρόµοις facere ῥό- 
pev necesse habuit, et interpunctionem 
que dativum πυρὶ a dativo νόμοι sejun- 
gebat tollere, ut viam sibi ad hanc inter- 
pretationem posset sternere: Vereri par 
est ne quis civium ita natura indomitus 
et inexorabilis nobis gignalur, wt. quasi 
legumina fulminis luctu. predura, igni 
legum etiam fortissimarum decoqui ne- 
queat. At ego hanc metaphoram qua 
ignis legibus tribuitur, pro Platonica 
non agnosco : atque adeo ita reddi posse 
hunc locum dico ut ignis procul ab illis 
removeatur. Si enim xal ponatur ante 
καθάπερ, simul etiam post svp! ponenda 
hypostigme tantum fuerit: ut intelliga- 
mus: Et quemadmodum illa semina igni, 
ita hi legibus, quamvis adeo vehementi 
bus, macerari non queant: 
hilo magis hi legibus, quamvis adeo ve- 
hementibus (vel, acribus) quam illa se- - 
mina igni mitescere et molliri possint : 
αἱ his verbis uti licet, quibas Naso hac 
ipsa de re usus est, quum cecinit, * Sunt 
herbe dulces, sunt qua mitescere flam- 
ma Mollirique queant. lisdem autem 
Plato utens verbis circa finem hujus libri, : 
quibus hic, de illis quibus est ἀτεράμων 
φύσιᾳ, dicit, καὶ μηδὲν τεγχθέντων.  Ce- 
terum quod a singulari (dixerat enim µή 
τις Ὕνηται TG» πολιτῶν etc.) transit 
statim ad pluralem, minime novum est ; 
presertim quum usus esset particula τις, 
que ἰσοδυναμεῖ plurali vivis in bujus- 
modi locis.' 

καθάπερ] Steph. interponi jubebat καὶ, 
quao laud opus est; intelligenda est enim 
particula explicans. Conjunctivus γίγ- 
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μετὰ τὸ, προοίμιο doo μέγα "Oc à dr qoe A965, 
£y pin j δοῦλος 7 7 ξένο, ἐν τῷ προσώπῳ καὶ ταῖς y tesi 

γβαφεὶς τὴν συμφορὰν καὶ µαστιγωθεὶς ὁπόσας ἂν δόξη 
τοῖς δικασταῖς, à xo; τῶν gon τς χάρας γυμνὸς ἔκβλη- 


La τάχα γὰρ ἂν δοὺς ταύτην τὴν δίκην γένοιτ a (9ελ- 


gíoy, σωφρονισθείς. ου γὰρ T Y πακὼ δίκη γίνεται οὐδεάα 
γιγνομένη κατὰ νόμου, δυοῦν δὲ ῥάτερον ἀπεργάζεται σχε- 
dor ; γὰρ. ελτίονα ἤ 5 µοχθηβότερο 5 Ἴσσον ἐξεργάσωσο 
τὸν σὴν δίκην παρασχόντα. πολίτης δι ἂν σίς ποτέ M T04— 
οῦτον dg» à ἄναφανῃ," περὶ θεοὺς ἤ " περὶ γονέας Ἰ σερὶ αόλιν 
nO ma TOY μεγάλων τὰ χαὶ ἀποβρήτων ἀδιχιῶων, ὡς 
ἀνίατον 705 τοῦτον όντα 0 δικαστῆς διανοέίσθω, λογιζόμε- 
os οἷας παιδείας τε καὶ τροφής ἐν παιδὸς συγχάνων οὐκ 
ὠπέσχετο TOY μεγίστων κακὼν. δίκη δη τούτῳ θάνατος 
ἐλάχιστον TOY OA τοὺς δε" ἄλλους παράδειγµα ἐ oy3- 
σει γενόρυενος ἀκλεῆς X. ὑπερ σοὺς τῆς y veas 0goUg aQa- 


eb 
Ῥ.--ᾱ ἀφανὴ υ.---Ό, δὲ f.—9 φύγωσι Q, φεύγωσι (.—P γε [.--ᾱ µηδέπω f.— ab- 


venturum fortasse alicui in mentem, esse 
legendum potius ἐᾷν σιγῆσαι τὸν νόµο», 
vel ἐᾷν σιγᾷν Tb» νόµον: verum mibi 
nullo modo lectio hzc possit probari. 
STEPR. 

µέγα] Voce magna. Sic Polit, v. 1. 
P. 449. C. µέγα ἤδη λέγων. — Ernst. 133. 
B. λέγων µέγα τῇ φωνῇ, 1 αὐτοῦ κατα- 
κούοι τὰ παιδικά. — Demosth. pro Corun. 
Ῥ. 313. de fals. legat. p. 408. in Mid. p. 
679. Asr 

bvósas] Int. κληγὰς, ut c. 11. p. 872. 
B. c. 16. p. 879. E. c. 17. p. 882. B. 
Demosth. de fals. legat. p. 408. Cf. L. 
-Bos. Ellips. Gr. p. 885. ed. Schüf.—De 
sacrilegorum pena apud veteres vid, 
Meurs. Them. Attic. ji. 2. Hauptmann. 
de Andocid. c. vii. p. 686. t. viii. Orat. 
Grec. Reisk, et 8. Petit. Legg. Attic. p. 
671. Asr. 

ob γὰρ ἐπὶ κακφ]  Celebratissima hsec 
est Platonis sententia, quie dilucide etiam 
in Gorg. p. 525. A. exponitur: προσή- 
κει δὲ παντὶ τῷ &v τιµωρίᾳ ὄντι, ὑπ. ἅλ- 
Aov ὀρθῶς τιμωρονµένψ,  βελτίονι Ὕίγ- 
γεσθαι καὶ ὀνίνασθαι, 3 παραδείγματι τοῖς 
ἄλλοις γίγνεσθαι. Cf. infra c. 6. p. 8632. 


D. xi. 12. P 954. A. Protagor. 342. A. 
Crit. 106. B. "Vid. Herodot. ii. 120. 
Seneca de ira i. 15. 20. 21. de clement. 
i. 22. A. Gell. Noct. Attic. vi. 14. Lac- 
tant. de ira dei c. 18. et Valckensr. ad 
Eurip. Phoen. 878. Αρτ. 

ἀποῤῥήτων ἁδικιῶν]  Vetiterum, non, 


.ut. Dorvill. ad Charit. p. 62. explicat, 


non dicendarum, terribilium ; ἀπόῤῥητα 
enim Atticis dicebantur, quicunque feri 
vel alteri exprobraii leges vetabant, lege 
nominatim interdicta. Sic Lys. contra 
Theomn. p. 344. οὐδ ef σι ἄλλο τῶν 
ἀπυῤῥήτων ἤκουσα. p.847. és οὐκ ἔστι 
τῶν ἀἁποῤῥήτω», dd» τι; εἴπῃ τὸν πατέρα 
ἀπεκτονέναι. p. 876. [socrat. contra Lo- 
chit. p. 686. Demosth. p. 1835. 5. Cf. 
Salnias, Observat. ad Jus Attic. et Rom. 
p. 203. et Taylor. ad Lys. p. 340. t. v. 
ed. Reisk. AsT. 

παράδειγµα] Int. ós, uf, vid. ad viii. 
δ.---ἀφανισθείςε, Sacrilegi enim et pro- 
ditores ex Atheniensium legibus morte 
mulctabantur, eorumque corpora ezter- 
minabantur (quod dicebatur ἑξορίξεσ 
ἔξω τῆς "Απτικῆς), v. Petit. Legg. Attic. 
p. 671. Asr 
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* ο 
σθενει. τίς à. εστὶν εὐλάβεια µαθε. ὅταν σοι προσπίπτη 
.. 4 
τι τῶν γοιούτων δογμάτων, ἴθι ἐπὶ τὰς ἀποδιοπομπήσεις, 
b. sai θεών ἆ / e νε / XA? € Vf 7 
iU, επί Üsoy ἀποτροπαίων {ρα ἱκέτης, ἴθι ἐπὶ τας τών λε- 
’ ^. ^e ^. 
γοµένων ἀνδρῶν ὑμῖν ἀγαθων ξυνουσίας, καὶ τὰ μὲν ἄκουε, 
4 My . / ” 
va δὲ yis λέγε αὐτὸς, ὡς δε τὼ καλὼ καὶ τὰ δίκαια 
» e^ N ^ ^ ^ 
πάντα ἄνδρα τικώῷν' τὰς δι τῶν κακών ἕυνουσίὰς, φευγε 
. / es e^ D ord N 
ἁμεταστρεστ!.) καὶ $QV μέν σοι δρῶντι ταῦτα λωφῶ τι τὸ 
* ^ ΄ 2, / / , / 
yO07)40* εἰ às µη, χαλλίω θάνατον σχεψάᾶμενος απαλλατ- 
^d ^ e , 4 ^ 
vou σοῦ Piou. S. 2.] Ταῦτα ἡμῶν aOorruv προοίµια τοῖς 
^ ^ . y 
αάντω ταύτα ἐπινοῦσω ὅσα ἀνόσια ἔργα καὶ πολιτοφθόρα, 
^ X /, A / , "m ^e ^e e NN ^. 
σῷ μὲν πειθοµένῳ τον vOpuoy ἐν σιγῇ δεῖ, τῷ δὲ ἀπειθουντι 
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D, ὑμῶν Avf.—^ καλῶν Hv.—l ἁμεταστρεπτεὶ 0.—5 τὸ om. f.—l γενοµένη AROvf 


grammaticorum et explicationes et de- 
rivationes vocum ἁλιτήριος et. ἁλιτηριώ- 
$ys. "Vid. Plutarch. Probl. Quaest. y. 
297. A. Schol. Ruhnk. p. 238. Bene 
Timæus Lexic. p. 28. ἁλιτηριῶδες, ἆμαρ- 
τωλὸν πλάνο» ἅλη γὰρ ἡ πλάνη καὶ ἡ 
ἁμαρτία, ubi Ruhnken. laudavit Desid. 
Hera. ad Jus Attic. et Hom. p. 596. 
8T. 

ἁποδιοπομπήσεις]  Piacularia sacrifi- 
cia, quibus scelus averruncatur (sic enim 
Attici dicunt yos ἀποπέμψασθαι et ἑλαύ- 
yep, vid. Pollux i. $3.) i. e. expiatur. 
Vid. Schol, Rubnk. p.233. et Ruhpk. 
ad Tim. p. 40. Idem legimus c. 14. y. 
877. E. x. 10. p. 900. Ἑ«--ἀποτροπαίων, 
i. e. τῶν ἁποτρεκόντων τὰ κακὰ, ut Ruhn- 
kenii Scholiast. explicat. Latinorum est, 
averruncus. As. . 

Φεῦγε ἀμεταστρεκτὶ] Facie non con- 
persa vel retroversa (b. e. ita ut non re- 
epicias s. tes), proverbialiter. dici- 
tur. "Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 26. 
Deinde ante el δὲ μὴ intellig. εὖ ἔχει, 
quse ellipsis admodum frequens, vid. 
Fischer. sd Weller. t. iii. p. ii. p. 35. 
Sehtentiam, mortem esse vite scelerate 
ac miserm an endam, illustravit plu- 
ibus Gataker. ad M. Antonin. ix. $. 2. 

8T. 

νόσημα] Nihil deesse putandum est 
post νόσημα, sed esse ellipsin, que et 
alibi reperitur; nam et Ficin. non ex 
vet, ezempl. sed de suo explevisse cre- 
diderim, addentem verba ista, Bene te- 
eum actum eril. SrEPR. qui sic in Not, 
* Post τὸ νόσημα verba quspiam a libra- 


rio esse omissa credendum esset, quze 
nimirum haberent ἁπόδοσι» ad particulam 
éd» : nisi talis orationis elliptice (quæ 
ἀνανταπόδοτος vocatur) inter dày μὲν et 
el μὲ», vel εἰ δὲ, exempla extarent.' 

6. 2. τὸν νόμο»] Post vóuorvin preced. 
edit. interpungitur, quum tamen accus. 
τὸν vóuoy nullo modo cum pttticipio 
πειθοµένφ jungi possit, Cur autem τὸν 


iti. lii. 121. 


ρόμον in τῷ »ópq mutandum esse dica- ' 


mus, nihil cause video, quum apte dici 
posse existimem éQr σιγῇ Tbv vóuor ; id 
est, legem relinquere tacitam (ut vicis- 
sim dicitur, -Nolle aliquid relinquere ta- 
citum, quod tacere, seu de quo tacere 
nolumus) contra quam Ficin. sit inter- 
pretatas: cujus-hsc sunt verba, Qui- 
cunque ex his paruerint, eos a lege libe- 
ros dimitlemus: quum tamen ἐφν σιγῇ 
τὸν νόµον pihil aliud sit quam quod alibi 
dicit, πειθοµένοις εἶναι σιγὴν 
ἀπειθοῦσι, Φωνὴν νόµου, in fine libri xi. 
p. 938. δεοµένου δὲ τοῦ νοµοθέτου πεί- 
θεσθαι, καὶ μὴ dvavría δίκῃ φθέγγεσθαι, 
πρὸς ἄλλην δὲ ἁπαλλάττεσθαι χώρα», 
πειθοµένοι: μὲν σιγὴ, ἀπειθοῦσι δὲ or) 


, at vero , 


νόµου foe. Alicubi vero, nimirumin quo- - 


dam loco ejus libri unde sumptus est lo- 
cus in quem hec annotantur, pro éj» 
σιγῇ τὸν νόµο» dicit τὸν ἐκὶ τούτφ νόµο» 
οὐχ ὑμνεῖν; legimus enim in fine pag. 
870. πειθοµένφ μὲν δ) καὶ πάντως Φο- 
βουμένφ ἐξ αὐτοῦ τοῦ προοιµίου τὴν τοι- 
αύτην δίκη», οὐδὲν δεῖ τὸν ἐπὶ τούτῳ νό- 
pov ὑμνεῖ»' ἀπειθοῦντι δὲ νόμος ὅδε εἷ- 
ρήσθω, — Addam vero et hoc ad ea quie 


de illis verbis diz? ἐαν σιγῇ τὸν vópor, , 
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δὲ 3 δεσµοὺς 5 απληγὰὼς f τινος ἀμόρφους έδρας ? στασεις 
, ο c 9 ^ / » «A 
j παραστάσεις εἰς ἱερὼ ἐπὶ τὰ τῆς χώρας ίσχατα, 9) χρη- 


pora» καθά περ άμπροσθεν' 


»y , / 
εἰπομεν θχτίσεις γίγνεσθαι, 


^ 4 Ν 
δεῖν, «5» δίκην παύτην γιγνέσθω. δικαστα! ὃς ἔστωσαν θα- 
—8 8 ee ^v 9 , 
ya TOU πέρι νομοφύλακές σο καὶ τὸ τῶν περυσμων αρχον- 
΄ 


ση 9 ”-. 3 ΄ , Ν ^ 
ur, 1. 128. gay ἀριστίνδην ἀπομερισθεν δικαστηριον' εισαγωγας δε του- 


om D.—" περισσηνῶν f.—' xph t.—" τὸ om f.—* κρέσβιν in litura Q.—7 Bei s. 


$xepopíay] Vulgo absque præpositione 
els legitur, sed, id quod Steph. jam per- 
spectum habuit, sensus et lingus ratio 
postulant «is τὴν ὑπερορίαν. Sic enim 
e. 8. p. 866. D. els τὴν ὑπερορίαν ἐκ- 
πεµπέτω ἄσυλον. xi. 14. p. 936. C. &ypo- 


νόμοι δὲ ἐκ τῆς ἄλλης χώρας els τὴν ὑπερ- - 


ορίαν ἐκπεμπόντων. "Ἡ ὑπερορία (int. vñ 
e. χώρα, v. L. Bos, Ellips. Gr. P 81.) 
est terra extra fines; igitur φυγὰς (ex- 
torris, i. e. ἐκπεμπόμενος 8. φυγαδευόµε- 
yos) els τὴν ὑπερορίαν est qui extra fines 
civitatis in exilium ejicitur, qui e patria 
vel ex civitate exterminatur. Sensus est, 
nemo, qui aliquid commisit, impunitus 
esto, ne is quidem, qui ex urbe extermi- 
Satur (i5 quoque, priusquam extermine- 
tur, supplicio afficiendus est). Ásr. 
παραστάσεις] Scribendum csse judico, 
$ στάσεις els ἱερὰ ——ù ù quld Sd 
dendo s(andoque in sacris) 3) παραστάσεις 
ἐπὶ τὰ γην. Παράστασις est enim 
relegatio, ut apud Aristot. Polit. 1. v. ei 
δὲ 13, ἀποδημητικὰς ποιεῖσθαι παραστά. 
σεις αὐτῶ». Ceterum hic locus obversa- 
batur Dioni Cass. lv. p. 790. ἔδραι τε 
ἄτιμοι kal στάσεις ἐπονείδιστοι τό τε 
προλυκηθῆναι καὶ τὸ προφοβηθῆναι συχ- 
robs BeXTíovs ἐκοίησε. ΟΙ. Casaubon. 
ad Sueton. August. c. 24. et Ruhnken, 
ad Tim. p. 206. Deinde pro δεῖν, quod 
vulgo legitur, scripsimus δεῖ, ut verba ita 
cohereant : δεῖ δὲ γίγνεσθαι θάνατον---Ἰ 
χρηµάταν, καθάπερ (ea ratione, qua—) 
ἔμπροσθεν εἴπομε», écrloew. As. 
'.γιγνέσθω] Scribendum videtur γιγ- 
νέσθω»: qui error et alibi invenitur. 
Fuerint autem hec, h χρημάτων» etc. alio 
interpunctionis genere & precedentibus 
separanda : quum illi accusativi, θάνατον 
δὲ, f) δεσμοὺς, 3) πληγὰς (etc.) ab εἶναι, 
quod est in precedente periodo, pen- 
deant: deinde mutata orationis forma 
dicatur, 3: χρημάτων ἐἀκτίσεις γιγνέσθων 
τὸν δίκην ταύτη» καθάπερ ἕμπροσθεν εἴ- 


soper γίγνεσθαι Deis: (si tamen τὸν δί- 
km» Ταύτην pro τοῦτον τὸν τρόπον Ῥ]8- 
tonem dixisse putandum sit, ut Ficin. 
quoque intellexit) quod si éxríceis post 
xpnuárev ponere liceret, minus im- 

dita oratüonis hujus structura csset. 


TEPH. 

ταύτῃ γιγνέσθω] Ρε judicie (κατὰ 
τὴν δίκη»), ita habetor 8. exercetor ; cui 
respondet sequens δικαστα) δὲ ἔστωσαν 
cet, Vulgo scribitur γίγνεσθαι δεῖν, τὴν 
δίκην ταύτην Ὑιγνέσθω, in quo neque 
sensus neque structura granumauca inest. 
Steph. scribi volebat γιγνέσθων 4. χρη- 
µάτων ἐκτίσεις γιγγέσθων τὴν δίκην ταύ- 
την (i. e. τοῦτον τὸν τρόπον). καθάπερ 
ἔμτροσθεν εἴπομεν γίγνεσθαι δαν; accu- 
aativos vero antecedentes θάνατογ---δεσ- 
pots cet. e verbo εἶναι pendere censebat, 
Sed nimis contorta esset hec verborum 
structura, et τὴν δίκην ταύτην pro kac 
ratione Platonem posuisse in hoc sen- 
tentiarum nexu, ubi de δίκη, judicio, 
agitur, nemo mihi pemuadebit. Quod 
lenissgnum est, reposuisse nobis vide- 
mur, δεῖν in δεῖ et ταύτην in ταύτῃ mu- 
tato, quo et sensus et oratio juvantur; et 
licet Platonis manum nondum assecuti 
simos (aliquanto enim abruptius est Tbv 
δίκην, quum sermonis Platonici consue- 
tudo postulasset Τὴν δὲ δίκη» vel simile 
quid), tamen "verba, ot nunc leguutur, 
sensum prebent commodum. Particula 
δὲ post δικασταὶ est scilicet, vid. ad ii. 1. 
Asr. 

τῶν περυσινᾶν ἀρχόντων] Magistratus 
amni superioris, qui magistratu anno 
proxime exacto functi sunt (πέρυσι est 


enim aano superiori, v. Gataker. ad M. 


Anton. χ.Τ.).-- ἀριστίρδην. Schol. Ruhn- 
ken. κατ’ ἐκλογὴν καὶ αἴρεσιν τῶν ἀρίσ- 
των. Vid. Alberti ad Hesych. h. v. et 
Rubnken. ad Tim. p. 49. Asr. 
εἰσαγωγὰς] Scho]. Ruhuk. εἴσαγωγαί 
εἶσιν αἱ eis τὰ δικαστήρια eloevéyiess 
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. * 


WoÜsig" maio] δὲ καὶ γίνει, ἔὰν φύγωσι τὰ φατρῷα 70s, 
κλίος ἔστω καὶ λόγος ἔντιμος λεγόμενος wg εὖ TE" καὶ 
ἀνδρείως εἰς ἀγαθὸν ἐκ κακοῦ διαπεφευγύτον. δημόσια Oi 
χρήματα οὐδενὸς τῶν τοιούτων τῇ πολιτείᾳ πρίπον ἂν εἴη 
έγνεσθαι, ἐν ᾗ δὲ τοὺς αὐτοὺς asl καὶ ἴσους ὄντας διατι- 
Asi» κλήρους. ζημίας δ᾽ ἐκτίσεις, ὅταν ἀδικεῖν ἄξια δοκῇ 
τις χρημάτων, ἐκτίνε, ἂν ᾖ τι τῶν τοῦ κλήρου κατέσκευ- 
ασμένου περιττεῦο, µέχρι ποσούτου ζημιωθένα, vo: Ui 
πλέον μή. τὼς ὃ᾽ εἰς ταῦτα ἀκριβείας ἐκ τῶν ἀπγραφὼν 
ρομοφύλαπες σκοποῦρτες τὸ σαφὲς ἐζαγγελλόντων ἀεὶ τοῖς 

(κασταῖς, ὅπως ἂν τῶν χλήρων ἀργὸς μυηδεὶς | pondo a 
yiyynvou Qi ἀπορίαν χρημάτων. ζημίας δὲ ἄν vig πλέονος 
ἄξιος εἶναι δοκῇ, ἐὰν ἄρα µή τινες ὄθέλωσιν αὐτὸν τῶν Qi- 
Je ἐγγυᾶσθαί τε καὶ ζυνεκτίνοντες ἀπελευθεροῦν, δεσμοῖς 
T$ χρονίοις καὶ ἐμφανέσι καί τισι αροπηλακισμοῖς κολά- 
Cen, ὤτιμον δὲ φαντάπασι μιηδένα εἶναι μηδέποτε pn" iQ 
6i TOY ἁμαρτημάτων, μηδ᾽ ὑπερορίαν' Qury&dm- θάνατον 


. 2 
τῶν AD, αὐτὰ t.—5 ὑπερορίαν Ω, ὑπερόρειαν v, ὑπερόριον ft.— ^ καθά περ ἔμηρ. 


δηµόσια — χρήματα] Hoc propterea 
subjicit, quod leges Attice sacrilegorum 
publicari Jubebant, vid, S. Petit. 

1. 1. Λατ. ] 
inulas & ἐκτίσεις] Hs voces jungi 
debent cum éxrírew : boc autem ver- 
bum, a δεῖ, quod est in precedente pe- 
rodo, pendeat necesse est: nisi quid 
extrinsecus sobaudire malimus. Hec 
quum ita sint, post éxríges interpun- 
gendum est, contra quam in preeced. 
edit. in quibus etiam ante χρημάτων, 
non post, babemus hypostigmen: quasi 
bic genitivus alio quam ad ἄξια perti- 
nere posset. Ut autem hiec facilius in- 
telligat lector, hanc orationem ita resol- 
vam (ut et resolvi posse existimo) ὅταν 
δὲ ἁδικεῖν ἄξια των δοκῄ τι», ζημίαε 
ἐατίσεις οὕτω δεῖ ἐκτίνειν, ὥστε ἐὰν ᾗ τι 
περιτγεῦον τῶν τοῦ κλήρου κατεσκευασ- 
Μένου ὄντων, µέχρι τοσούτου ζημιοῦσθαι. 
Sic autem κατεσκευασµένου τοῦ κλήρου 
dicet et infra, pag. sequente, ἔχοντας 
Ti» αὐτῶν obclary, πλὴν ὅσον κατεσκεν- 
ecpárov τοῦ κλήρου παντελῶ». Hinc et 
κατασκευὴν κλήρον apud eundem legi- 
Piet. 


Voz. VII. 


⸗ 


mus, |. xi. p. 938. καὶ τῆς περὶ rà» κλῆ- 
por κατασκευης πάση. Atque in hac 
eadem pagina dicit rà περιόντα {οῦ κλή- 
ρου, ut modo legebamus in eo de quo 
nunc agitur loco, περιττεῦόν τι τῶν τοῦ 
κλήρου, addito etiam participio κατεσ» 
κενασµένου. SrgPB. Benehec, Asr. 
ἀργὸς] Vacuus, est b. ]. expers. Fi- 
cin. »e quis unquam propter indigentiam 
pecuniarum sua sorte privetur.—lripov, 
i. e. ἀτιμώρητον, impunitum, vid. Schol, 
p. 283. Eustath, ad Odyss. A. 82. De 
negationibus accumulatis, v. ad i. 10. Ásr, 
ὑπερορία»] Deesse puto εἰς τὴ» ante 
ὑπερορία» : ut legatur, pm eds τὸν ύπερ- 
ορίαν φυγάδα: sicut diceretur aliquis els 
τὴν ὑπερορίαν : etalibi ab 
ipso dicitur, els τὴν ὑπερορίαν ἐκπαμπόν- 
των: Qut verba eis τὴν ὅτε idem 
valent quod hec, ὑπὲρ τοὺς τῆς χώραν 
ὅρουε, quibus initio hujus pagine usus 
est. Quod si quis tamen illam meam 
loci illius emendationem recipiendam 
nón putaret, videndum esset an potius 
ὑπορορίαν in mutari deberet. 
Sraru. 
3E 


efe. 


111. lii. 199. 
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ὃς 5 δισμοὺς $ αληγὰς 9 τυας ἀμόρφους έδρας ᾗ στᾶσεις 
3 παραστάσεις εἰς ἱερὰ ἐπὶ τὰ τῆς χώρας ἴσχατα, 5 χρη- 
4 


µάτων καθά περ ἐμπροσθεν' 


4 , / /, 
εἴπομεν ἐχτίσεις γίγνεσθαι 


^ b" /, / , 8 ν 4 
δεῖν, τὴν δίκην ταύτην γιγνέσθα. δικασταὶ δὲ «creo θα- 
΄ 1 ^. f» / 
ρώτου Tipi νομοφύλακές τε καὶ τὸ τῶν περυσμων' αρχὸν- 


in. ili. 138. gay ἀριστίνδην ἀπομερισθε δικαστήριον' εἰσαγωγὰς δὲ τού- 


em b.—* sep.ro vas f.—"' xph t.—" vb om f.—* πρέσβιν in litura Q.—? bei s. 


ὑπερορία»] Vulgo absque preepositione 
eis legitur, sed, id quod Steph. Jam per- 
spectum babuit, sensus et lingus ratio 
postulant els τὴν ὑπερορία». Bic enim 
c. 8. p. 866. D. els τὴν ὑπερορίαν ἐκ- 
φεµπέτω ἄσυλο». 3i. 14. p. 036. C. &ypo- 
νόμοι δὲ ἐκ τῆς ἄλλης χώρας els τὴν ὑπερ- 
ορίαν ἐκπεμπόντων. Ἡ ὑπερορία (int. γῇ 
s. χώρα, v. L. Bos. Ellips. Gr. p. 81.) 
est terra exiéra fines; igitur φυγὰς (ex- 
torris, i. e. ἐκπεμπόμενος 8. Φυγαδευόµε- 
vos) els τὴν ὑκερορίαν est qui extra fines 
civitatis in exilium ejicitur, qui e patria 
vel ex civitate exterminatur. Sensus est, 
nemo, qui aliquid commisit, impunitus 
esto, ne is quidem, qui ex urbe extermi- 
natur (is quoque, priusquam extermine- 
tur, supplicio afficiendus est). Asr. 

παραστάσεις] Scribendum csse judico, 
$ στάσεις els ἱερὰ (Ficin. ignobiliter se- 
dendo s(andoque ín sacris) ἢ παραστάσεις 
ἐπὶ τὰ τῇκ--. Ἱαράστασις est enim 
relegatio, ut apud Aristot. Polit. l. v. εἰ 
δὲ μὴ, ἀποδημητικὰς ποιεῖσθαι παραστά- 
σεις αὐτῶν. | Ceterum hic locus obversa- 
batur Dioni Cass. lv. p. 790. ἔδραι τε 
ἄτιμοι καὶ στάσεις ἐπονείδιστοι τό τε 
προλυκηθῆναι καὶ τὸ προφοβηθῆναι συχ- 
vobs βελτίους ἐποίησε. ΟΙ. Casaubon. 
ad Sueton. August. c. 24. et Ruhnken. 
ad Tim. p. 206. Deinde pro δεῖν, quod 
volgo legitur, scripsimus δεῖ, ut verba ita 
cohsreant : δεῖ δὲ γίγνεσθαι Odvaroy — 1) 
χρημάτων, καθάπερ (ea ratione, qua—) 
ἔμπροσθεν εἴπομεν, ἐκτίσειε. Asr. 
'.γυγνέσθω] Scribendum videtur γγ- 
νέσθων: qui error et alibi invenitur. 
Fuerint autem hec, $ xpnuárov etc. alio 
interpunctionis genere a precedentibus 
separanda : quum illi accusativi, θάνατον 
δὲ, } δεσμοὺς, $ κληγὰς (etc.) nb εἶναι, 
quod est in precedente periodo, pen- 
deant: deinde mutata orationis forma 
dicatur, χρημάτων ἐκτίσεις γιγνέσθων 
τὴν δίκην ταύτην καθάπερ ἔμπροσθεν εἴ- 


ποµεν γίγνεσθαι δεν (si tamen τὴν δί- 
km» ταύτην pro τοῦτον Tb» τρόπον Pia- 
tonem dixisse putandum sit, ut Ficin. 
quoque intellexit) quod si. ἐκτίσεις post 
xpnuárev ponere liceret, minus im- 
pedita orationis hujus structura csset. 


ΤΚΡΗ. 
ταύτῃ γιγνέσθω] — De judicio (κατὰ 
τὴν δίκην), ita habetor s. exercetor ; cui 
respondet sequens δικασταὶ δὲ ἔστωσαν 
cet. Vulgo scribitur γίγνεσθαι δεῖν, τὴν 
δίκην ταύτην Ὑιγνέσθω, in quo neque 
sensus neque structura granimatica inest, 
Steph. scribi volebat Ὑιγνέσθων ἢ χρη- 
µάτων ἐκτίσεις γιγνέσθων τὴν δίκην ταύ- 
την (i.e. τοῦτον τὸν τρόπο»), καθάπερ 
ἔμκροσθεν εἴπομεν γίγνεσθαι δεῖν ; &ccu- 
sativos vero antecedentes θάνατογ---δεσ- 
μοὺς cet, e verbo εἶναι pendere censebat, 
Sed nimis contorta esset hec verborum 
structura, et τὴν δίκην ταύτην pro huc 
ratione Platonem posuisse in hoc sen- 
tentiatum nexu, ubi de δίκῃ, judicio, 
agitur, nemo "mihi pemuadebit. Quod 
lenissgnum est, reposuisse nobis vide- 
mur, δεῖν in Bei et ταύτην in ταύτῃ πια» 
fato, quo et sensus et oratio juvantur; et 
licet Platonis manum nondum assecuti 
simus (aliquanto enim abruptius est T)» 
δίκην, quum sermonis Platonici consue- 
tudo postulasset Τὸν δὲ δίκην velsinile 
quid), tamen 'verba, ut nunc leguntur, 
sensum prebentcommodum. Particula 
δὲ post δικασταὶ est scilicet, vid. ad ii. 1. 
8T. 
τῶν τερυσινῶν ἀρχόντων] Magistratus 
amni superioris, qui magistratu anno 
proxime exacto functi sunt (πέρυσι est 
enim anno superiori, v. Gateker. ad M. 
Anton. χ.Τ.).--ἀριστίνδη». Schol. Ruhn- 
ken. κατ ἑκλογὴν καὶ αἴρεσιν τῶν ἀρίσ- 
των. Vid. Alberti ad Hesych. h. v. et 
Rubnken. ad Tim. p. 49. Λετ. 
εἰσαγωγὰς] Scho]. Ruhok. εἰσαγωγαί 
εἶσιν αἱ eis τὰ δικαστήρια εἰσενέγγεις 
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TUY καὶ προσκλήσεις xoi ὅσα τοιαῦτα, παὶ we δε γίγφεσ- 
δαι, τοῖς νεωτέροις νοµιοθέταις χρὴ MAS τὴν διαψήφισιν 
/ ^) e ο. 
δὲ ἡμέτερον ἔργον νομοθετεῖν. ἔστω δὴ Φανερὼ μὲν ἡ pz oc 
, N ΄ ΔΝ Lnd 
τιθεµαἔνη, πρὸ τούτου δὲ κατὼ τὸ” στόµα τοῦ διωκοντὸς τε 
καὶ Φεύγοντος ὁ δικαστὴς ἕξῆς ἡμῖν ϐγγύτατα κατὼ απρίσ- 
ιν" Ἰζεσθω, πάντες δ᾽ οἱ πολῖται, 070i περ ἂν ὤγωσι σχο- 
λήν, ἐπήχοοι ἔστωσαν σπουδη τῶν σοιούτων δικών. λέγειν δὲ 
ο / Q^ My s ; ΔΝ ^ ΄ JI C 
ενα λογον, πόωτον μεν τον διώκοντα, τὸν δὲ Φευγοντα δεύτε- 
po»* μετὰ δὲ γοὺς λόγους τούτους ἄρχγεσθαι μὲν τὸν γεραίτα- 
σον ἀνακρίνοντα, ἰόντα εἰς τὴν τῶν λεχθέντων σκέψιν ἑχανήν, 
N às NEED , / εφ. e My Ü Ü ”. € 
Μετα δὲ τον πρεσβύτατον ἔζης ἄπαντας von! διεξελθεῖν ὁ 
4 λε ^ 9 e e 
σι ἂν παρ $XOTÉípoU τις τῶν ἀντιδίκων ῥηθεν ἢ μὴ ῥηθεν' 
ἐπ/ποθῃ τινὰ τρόπον ὁ δὲ μηδὸν aol» ἄλλῳ τὴν ἀνάκρισιν 
παραδιδόγω." σῶν δὲ ῥηθέντων ἐπισφραγισαμένους ὅσα ἂν 


απο 
— $) μ) ῥηθὲν om t et pr 0.—* παραδιδότω Av, παραδιδότω Q: ἀποδιδότω *s,.— 


ἑκάστου τῶν δικῶν, καὶ εἰσαγωγεῖν οἱ 
τοῦτο ποιοῦντες. προσκλήσεις δέ εἶσιν αἱ 
ἐπὶ τῶν ἁμφισβητούντων κλήρου $ ἐπι- 
κλήρου’ ó γὰρ ἀμφισβητῶν κροσκαλεῖται 
τὸν ἐπιδεδικασμένον πρὸς τὸν ἄρχοντα, el 
δὲ p) προσκαλέσαιτο, ἀτελὴς ἡ δίκη. 
διαψήφισιε δὲ τὸ τοὺς δηµότας τὴν ψῆφον 
ὑπὲρ τῶν παρεγγεγράφθαι δοκούντων ὁἑν- 
eykeiv.  Elad-yew τὰς κρίσεις dicebatur 
magistratus, qui judicium dabat s. red- 
debat (b. e. fieri permittebat), v.Sigon. 
de republ. Athen. iii, 4. Gronov. Thes. 
Ant. Gr. t. v. p. 1578. Dorvill. ad Cha- 
rit. p. 456. Taylor. ad Demosth. p. 710. 
Appar. crit. in Demosth. Reisk. t. i. et 
Reisk. ind. Grecit. Demosth. p. 978. 
De spóokAn01i$ et προσκαλεῖσθαι vid. ad 
viii. 11. Asr. 

Thy διαψήφισιν] διαψήφισις vero illud 
disquisitionis genus vocabatur, quo sena- 
tns vel populus per suffragia preejudica- 
bat, utrum, qui de crimine postulatus es- 
set, reus esse videretur necne ; v. Salmas. 
de usur. p. 752. Vales. ad Harpocrat. v. 
διαψήφ. et S. Petit. Legg. Attic. p. 209. 
Legitur διαφήφισις etiam libro xii. 8. p. 
956. E. et p. 058. B. Asr. 

Ness τὸ στόμα] Schol. Ruhnk. xarà 

"Apxhy, µμεταφορικῶκ. ᾽ Perperam. 
Κατὰ τὸ στόµα est in fronte, h. e. ex ad- 
teT$0, € regione s. coram ; στόμα est 


enim facies et omnino pars anterior, Si- 
militer Latini os frequentant, ut Terent. 
Adelph. ii. 4. 5. * coram in os laudare," 
Ceterum singularis ó δικαστὴς collective 
positus est, ut bene Cornar. cepit ver- 
tens: sed anie hoc adversus faciem et 
accusatoris et rei judices deincepe 

proxime pro semii dignitate sedeant. 

8T. 

ὅ τι ἃ----ἐπικοθῇ] Quodcunque, sive 
ab adversariis dictum sive omissum sit, 
desideracerit aliquo modo, h. e. quid in 
dictis adhuc desideraverit (quid ipsi non 
sntisfaciat) et qua prretermissa esse cen- 
seat. ἁντίδικοι sunt h. ]. àvriBikobvres, 
jure disceptantes, accusator et reus. Sic 
xi. 14. p. 937. B. τῶν ἀντιδίκων ἑκάτε- 
pov. Contra lib. vi. 18. est accusator. 
Vid. ibi adnot. Asr. o. 

τῶν δὲ ῥηθέντων]  Construe : ὅσα δὲ 
τῶν ῥηθέντων καίρια ἂ» εἶναι δοκβ, (ταῦ- 
τα) ἐπισφραγισαμένουε, (Scilicet) γράµ- 
paci. σηµεῖα πάντων τῶν δικαστῶν ἕπι- 
βΒάλλοντας (scriptis imprimentes sigilla — 
omnium judicum, b. e. ita ot scriptis illis 
quivis judex sigillum suum imprimat), 
θεῖναι ἐπὶ ry Ἑστίαν. "Eoría vero haud 
dubie accipiendum est de ara Vesta, 
quee Athenis in curia erat ; Vesta enim 
BovAaía dicebatur. Harpocrat. 'Ἑστίαν 
—Ti» ἐν Tfj BevAp ἱδρυμένην, ubi vid, 
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. AO. Κοινὸς à ἔτι τρίτός tig ἔστω νόμος, περὶ δικαστών 
τε οὓς δεῖ δικάζειν αὐτοῖς, καὶ ὁ τρόπος τῶν δικών, oig ἄνξ 
προδόσεως αἰτίαν ἐπιφέρων τις sig δικαστήριο ὤγη. καὶ 
μονῆςὶ ὡσαύτως ἔχγόνοις" καὶ ἐξόδου τῆς φατρίδος sic έστω 

^e / , Νο ΄ b] 

n. 857. περὶ ταυτα νόμος οὗσος" τρισί, προδότη καὶ ἱεροσύλῳ xad 

τῷ τοὺς τῆς πόλεως νόμους [Die ἀπολλύντι. Κλέστ δε, 

ἑάν τε μέγα ἐάν τε σμικρὸν κλέπτη τις, tig αὖ νόμος 

κείσθω' καὶ µία δίκης τιµαρία". ξύμπασι' τὸ μὲν "ydo 

xAaTi» δή χρεὼν δικλάσιον «πρώτον ἐκσίνειν, ἐὰν ὄφλη γις 

σῆν σοιαύτην δίχην xci ἵκανην ἔγη v2» ἄλλην οὐσίων ἆπο- 

ni. ii 140. 98 ὑπὲρ TOU κλήρου, ὰν δὲ jut, δεδέσθαι” ἕως ἂν ἐκτίση 

? veían τὸν καταδικασάμιενον. ἔὰν δέ τις οφλη χλοτῆς 

δημοσία δίκην, φείσας τὴν πόλιν ἢ τὸ χλέμμα ἐκτίσας ὃι- 
πλοῦν ἁπαλλαττέσθω τῶν δεσμῶ». 

KA. Πως δῇ λέγομε,. à Lice pni» διαφέρει τῷ 
κλέπέοντι, µέγα 7 σμικρον ὑφελομένῳ καὶ ἐξ ἑερῶν 7 οσίων 
χαὶ 000. ἄλλα ἐστὶ περὶ XÀOTT πᾶσαν ἀνομοιότητα ἔχον- 
τα, oig δεῖ; ποικίλοι οὔσιν ἔπεσθαι τὸν νοµοθέτην μιηδὲν 
ὁμοίαις ζημίαις ζημιοῦντα; 


A: vulgatam corr babet Q.—P ἂν om H.—24 καὶ noris om Att et pr 05: καὶ περὶ 
μονῆς *s.—' ὡσαύτως ἐκγόνοις Α et pr ΩΏ: ὡσαύτως τοῖς ἐκγόνοις *s.—9 οὗτος oma 
D.—! ἐπικείσθω f et Ύρ Ω.--" δίκο τιµαρίαις γρ ΛΏ----" δέχεσθαι Ῥ.--" λέγωμεν 


κλέστῃ] Citatur hic locus ab Eusebio hunc usum prepositionis ὑπὲρ cum ge- 
Prep. Er. xii. 40. p. 612. B. ubi κλέκ-  nitivo, pro ulira, exemplis sibi confir- 
τη et ἐπικείσθω scribitur. Moz Cod. mari velit. SrePnR. 
Voss. et Par. in marg. δίκη τιµωρίαις h weloy] Ab Euseb. &best; idem mox 
ξύμπασι; quocirca pro δίκης τιμωρία exbibet καταδικαξόµενον. — Ficin. eut illi 
scripsimus δίκη τιμωρίας, ultio pene ; persuaserit, cui debet. Cornar. eut. ei 
pona est enim id, quo juri satisfacimus, persuaserit, qui ipsum condemnavit ; sed 
et ita δίκη est ultio s. satisfactio, ut δίκην καταδικασάµενος est actor 9. adversarius, 
ἔχει», satisfactionem accipere. In seqq. qui vincit judicium et alterum καταδι- 
Tb µέν τι κλαπὲν, commate deleto, cum κασθῆναι (condemnari) jubet. Sic xi. 8. 
ἐκτίνειν conjunximus, ut infra τὸ κλέμμα — p. 028. C. τὸ 3' fjucv τοῦ κ 
ἐκτίσας διπλοῦν, ἐκτίνειν est enim re- νου τὴν δίκην.---“Οείετυσι cum his confe- 
pendere, reddere. Euseb. τὸ μὲν γὰρ δή. rend: sunt Atticorum leges de furto 
Asr. : apad Demosthen. in Timocrat. p. 196. 

ἀποτίνειν] Int. ὥστε, ad mulctam sol- ΟΕ. S. Petit. Legg. Attic. p. 69. 634. 
vendam. Pro ὑπὲρ τοῦ κλήρον scripsimus Λατ. 
ὑπὲρ τὸν κλῆρο», quod Steph. jam corri-' lepov 3 ὁσίων] ἱερὰ sunt res dicinee a. 
gendum esse monverat. Ásr. sacre, ὅσια vero publice vel communes, 

ὑπὲρ τοῦ κλήρου] Vel ὑπὲρ τοῦ κλή- " vid. Steph. Thes. L. G. t. ii. p. 15106. 
pov dictum esse eadem significatione qua Dorvill, ad Charit. p. 112. Taylor. ad 
ὑπὲρ τὸν κλῆρο», vel hanc lectionem in  ZEschin. t. iii. p. 49. et Valcken. ad 
ilius locum substituendam esse faten- Ammon. p. 114. Paulo post Ald. Lov. 
dum est. Non inmerito autem quispiam — Bas. 1. et 2. ὅμοιον pro ὁμοίαι).΄ As. 
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τοῦ JU) τιμωρούμενον, δεῖ δεύτερο ἡγεῖσθαι τὸν τοιοῦτον 
Φολίτην κάκη. vc d$ ἀνὴρ οὗ καὶ σμιικρὸν ὄφελος, ένδεικ- 
νύτω ταῖς ἀρχαῖς, εἰς κρίσιν ἄγων τὸν ἐπιβουλεύόντα βιαίου 
πολιτείας μεταστάσιως ἅμα καὶ παρανόµου. διχασταὶ 
δι ἔστωσαν τούτοις oi σερ" Toig ἱέροσύλοις, καὶ πᾶσαν τὴν 
κρίσι ὡσαύτως αυτος γίγνεσθαι καθά περ ἐκείνοις, τὴν 
Ψηφον δὲ βάνατον Qiesi» τὴν πλήθει νικώσαν. &ri δε λόγῳ, 
πατρὸς ὀνείδη καὶ τιμωρίας παίδων μηδενὶ ξυνέπεσθαι, πλὴν 
εών TU πωτῆρ καὶ πἄπτος καὶ φάππου πατὴρ ἔφεξῆς 
ὀφλωσι θανώτου δίκην. τούτους δὲ ἡ αόλις ὄχοντας τὴν 
αὐτῶν οὐσίαν, πλὴν ὅσον κατεσκευασµένου τοῦ κλήρου παντε- 
λώς, εἰς τὴν αὐτῶν ἀρχαίαν ἐκπεμπίσθω πατρίδα καὶ πὀ- 
Juv. oig ὃ ἂν τῶν φολιτῶν υἱεῖς ὄντες τυγχάνωσι απλείους 
νός, μὴ ἔλαστον δέκα ἔτη γέγονότες, πληρῶσαι py τούτων" 
δέκα οὓς ὧν ἀποφήνη ore  πώππος 0 πρὸς πατρὸς Ἶ 
ροητρός" va» δὲ λαχόντων τὰ ὀνόμαωτα Sig Δελφοὺς πεµ- 
Φθέντων" ὃν ὃ᾽ ἂν ὁ θεὸς ἀνέλῃ, πληρονόμον εἰς τὸν oixo 
κασαστῆσαι τὸν τῶν ἐκλιπόντων,, τύχη ἁμείνονι. 


KA. Καλας. 


9s.—l µεταστάσεως om h, µεταστάσεώε τε f.— οἵἴστερ A et pr Ω.---ἶ δὲ om Aet 
pr 0.—9 κληρώσαιµεν τούτων t.—^? ἐκλειπόντων στ et yp Q.—9 καὶ ὡς (omisso :) 
κ» 


tt : aeeundus ille hostis esi, qui, quam- 
vis particeps hujus sceleris non. sit, ta- 
men, cum amplissimis fungatur in ea re- 
publica magistratibus, eas conjurationes 
men «nimedvertii, et, si animadcertit, 
taniditale quadam patri non succurrit. 
Qui summo fungitur magietratu, et vigi- 
lans esee debet, ut, quecunque civitati 
perniciem mioantur, ea statim animad- 
vertat, et fortis, ut pericula propulset. 
Ad σιµωρούµανον repetendus est articu- 
lus τὸν e verbis τὸν δὲ καινωνοῦντα; et 
participium λεληθότα absolute positum 
est (vid. ad iii. 6. 7.) pro λεληθέτων 


. Agr. 

τὸν ἐπιβουλεύοντα] Qui res novas ia 
civitate molitur. Xenoph. de Athen. 
republ. i. 15. Hist. Grec. ii. 8. 28. τοῦ- 
τον ὑτάγομεο καὶ 6s ἐπιβονλεύοντα καὶ 
és κροδιδόντα.  Geuitivus µεταστάσεων 
Αιαίον καὶ παρανόµου πολιτείας pendet e 
vece κρίσι». Aasr. 


/ 


excipilur, h. e. sola sorte excepta. Sic 
Pausen. Arcad. p. 457. et 469. Vid. 
yir. doct. ad Viger. de idiotism. p. 180. 
Similiter c. 12. p. 878. E. κλὴν ὅσα κε- 
pavvós. Mox ante δέκα inseruimus $, 
quod abesse nequit, vid. ad vi. 7. Ficin. 
videtur ἐλόττονα f) legisse, quum verte- 
rit, non pauciores quam decem annos na- 
ti. Asr. 

ἀνέλῃ] Hoc verbum Schol. Ruhnk. 
334. varie explicat; àxaipeir, verbum 
oraculo proprium (v. L. Boe. Ellips. p. 
264. et Lexic. Xénoph. t. i. p. 194.) est 
b. |. designare vel approbare, ut c. 8. p. 
865. C. obs ἂν à 0«bs ἀνέλμ. Aer. 

καταστῆσαι] Est collocare, deducere, 
ut ix. 14. p. 877. D. κληρονόµον els τὸν 
οἶκον τοῦταν---καταστῆσαι. Asr. 

ἁκλαόντων] In Lexici& explicatur 
mertuorum, sed simpliciter est. deficien- 
tium ο. eorum, qui desunt. — Sic xi. T. 


924. C. na) τοῦτο ἑκληπότω µηδέποτο,. 
ολλν Ésor] Eatemus quatenus oora. Λο 


11. ili. 125. 
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Ἰ τοὺς περὶ τὰ σοιαῦτ ἀὶ προχείρους ὄνγας τοῖς αλεί- 
στοις λεγομιένοις ἰωτροῖς. Φαίη γὰρ ἂν (à pups, οὐκ i 
rpéUsig τὸν νοσοῦντα ἀλλὰ σχεδὸν παιδεύεις ὡς ἰατρὸν 
ἀλλ᾽ οὐχ ὑγι δεόµιενον γίγνεσθαι. | 
KA. Οὐκοῦν λέγων τὰ τοιαῦτα ὀρθῶς ὧν Akyors. 
ΑΘ. Τάχ ἄν, si προσδιανοοῖτό γε" ax ὃς τις περὶ —2 
οὕσω διεξέρχετα;, χαθά περ ἡμεῖς τὰ vU, παιδεύει τους 
πυλίτας ἆλλ οὐ νομοθεσεῖ. do" οὖν oU" καὶ TOUT ὧν 
πρὸς τρόπου λέγειν φαίνοισο; 
KA. Ἴσως. 
ΑΘ. Ἐὐτυγὲς δὲ ἡμῶν τὸ παρὸν γέγονεν. 
KA. To «oiov δή: 
. ÀO. Τὸ paüepíny ἀνάγκην εἶναι νομὀθεςεῖν, ἀλλ αὐ- 
u. 866. Γοὺς ἐν σκέψ,ει γ9νομωάνους” περὶ πᾶσης πολιτείας τειρᾶσόαι 
κατιδεῖν τό τε ἄριστον καὶ vO ἀναγκαιότατον, τίνα τρόπον 
ἂν γιγνόμιενον φίγνοιτο. καὶ δὴ καὶ τὸ νῦν ἔξεστιν ἡμὲν, ὡς 
ὄοικε), εἰ μὲν [βουλόμεθα, τὸ (βέλτιστον σκοχεῖν, εἰ δὲ Bou- 
λόμεθά, τὸ ἀναγκαιότατον περ) νόμων. αἱρώμεβα οὖν ὁπό- 
γερον”. δοκεῖ. 
nnüiis. KA. Τελοίαν ὦ Lis, αροσιθέµεθα 77 (ipse, xci 
ἀτεγχνὼς ὡς περ χατεχοµένοις »οριοθέταις ὅμοιοι γιγνοίμεθ᾽ 
ἂν ὑπὸ µογάλης τινὸς ἀνώγκης ἤδη νομιοθετεῖν, ὡς οὐκές" 
ἐξὸν eic αὔριον. ἡμῖν O. εἰπεῖν σὺν θεῷ ἔξεστι, παθά περ 5, 
λιολόφοις Ἰ καί τινος ἑτέρας ἀρχομένοις συστάστως, παρα- 
Φφορήσασθαι χύδην ἐζυ ὧν ἐκλεζόμεθα, τὰ aporQopa τῇ 


. Λι " 
—A 'srepl τοὺε v.—" μωρὲ t.—* stubebeis σχεδὸν t.—! λόγοι 0.—* Be ε.---' : dp" 
ομεν P 
Ω.--- οὗ om R.—* γένους .—? spi» el. Q. — πότερον pr Ω.---5 οὐκ ἔστιν ARDT 


πρὺς τρόπον] Convenienter, recte; v. οἰκοδόμοιο nibil est nisi glossa vocis Asfe- 
ad ii. $. Asr. λόγοις, ut et Ruhnkenii Schol. vocem 

els atipor] - Post els αὔριον videtur de-^ λιθολόγσοι» explicat v. olkeBépod. Λιβο- 
esse &ut relinqui subaudiendum verbum λόγοι sunt * fabri ca&mentarüi, qui adi- 
aliquod, cujesmodi fuerit ἀναβάλλεσθαι, — Gicaturi λέγανσι, seligunt, ez paratis ja- 
Paulo post autem pro AioAóyors legitur — pidibus, qui suis quisque locis apte bss- 
etiam οκόδομοιε. Όταρη. , reat. Valcken. Ádnotat. Crit. in N. T. 

els αὔριον] Int. τοῦτο soi)». Steph. ii. p.288. Cf. Ruhnken. ad Tim, p. 
desiderabat verbum aliquod, velut ἄνα- 174. Sic c. 11. p. 902. E. οὐδὲ γὰρ 
βάλλεσθαι. Cod. Voss. ὧν obx ἔστι  ἄνευ τῶν σμιρῶν Tó)t µογάλουε φασὶ»ν 
4iév, Paulo post pro λιθαλόγοις legi οἱ λιθολόγοι λίθονε οὗ κώσθαι. As. 
etiam οἰκοδόμοις Steph. meniorat; sed - 


κ -- o———^ amm ————— - 
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AO. "Agir, ὦ Κλενία, σχεδόν rit ps ὥς περ φερό- 
pvo» ἀντικρούσας ἀνήγειρας, ἐννενοηκότα δὲ καὶ πρότε- 
gor? ὑπέρωυησας, Ov: τὰ περὶ τὴν τῶν νόμων θέσιν οὐδενὶ 
ρόπῳ πώποτε; γἔγονεν ὀρθῶς διαπεπονημένα," ὡς γε ἓν τῷ 
νυν παραπεπτωχότε λέγεμ. qug ὃ αὖ καὶ τοῦτο λέγομεν; 
[S. 4.] Ov κακῶς ἀπηκάσαμενξ ors" δούλοις a Ίατρευο- 
µΜένοις ὑπὸ δούλων ἀπηκάζομεν πάντας τοὺς vuv νοµοθεσου- 
μένους. εὖ γὰρ ἐπίστασθαιξ δεῖ τὸ γοιόνδς, ὡς εἰ χαταλά- 
Bor ποτέ-τις ἑατρὸς τῶν ταῖς! ἐμπειρίαις ἄνευ λόφου τὴν 
ἑατρικὴν μεταχειριζοµένων ἐλεύθερον ἔλευθέρῳ"' νοσοῦντι 
θιαλεγόμενον Ἰατρὸν, καὶ τοῦ Φιλοσοφεῖν ἔγγυς γρβώμενον" 
μὲν τοῖς λόφοις, εξ ἀρχῆς τε ὡπτόμιενον TOU νοσήµατος, 
περὶ φύσεως πάδης ἐπανιόντα τῆς τῶν σωμάτων, ταχὺ 


τπτ. lii. 127. 


s / / X N05 A y 5 
xci σφόδρα γελάσειεν -Gy καὶ οὐκ ἂν ἄλλους εἰποι λόγους - 


vh ot pr AQ.—* δ) Hc.—J ὅμοίαις om R.—* Tol ΑΒωυῇς.--- δὲ om h. — πρότερον 
ef εἰγρΏΩ: ἕτερον *s.—* πώποτε om r.—4 διαπεπονηκότα t.—9 ὥστε Arfhr et το 
e ] 
D, ús pr Q.—f παρόντι ε et γρ ΛΩ.---ξ ἀπηικάσαμεν Q, ἁπηκάσαμεν v, jrewdoa- 
per cum ὃς corr A. sic et mox,—h ὅτι f.—! πάντως f.—* ἐπίστασθαι δεῖ ADD, 
: i 
ἐπίστασαι δεῖ eft: ἐπίστασαι δ) *s.—l ἐν ταῖς H.—nm ἐλευθέρων Qit.—? χρω µενω 
A, xpepéros Qv et γρ Ω (ὅλα τὰ ἀντίγραφα, ob kaAGs).—? ἑκανιέντα c.—P. efr B. 


ἀντικρούσας]  Retundens, repellens, 
bh. e. reprimens ac retardans cursum me- 
um ; in φέρεσθαι enim latet notio festi- 
nationis, ut Lach. 183. B. εὐθὺς δεῦρο 
Φέρεται καὶ τοῖσδ ἐπιδείκνυσιν εἰκότω». 
Pro ἕτερον legi quoque πρότερον Steph. 
refert, quod num e libro veteri, an e Fi- 
cino petierit, non constat. Ficin. enim 
verüit, e£. in memoriam, que olim quan- 
doque cogitaveram, redegisti. Et sane 
πρότερον multis nominibus prestat vul- 
gate scripture ἕτερον. Asr, 

παραπεπτωκότι] In Cod. Voss. et Par. 
adscriptum est παρόντι. — Cornar. vertit, 
u£ velut nunc incidit (Ficin. succurrit) 
dicamus. ἓν τῷ νῦν παρακεπτωκότι est 
i. q. κατὰ τὸ νῦν παραπεπτωνὸς, ut di- 
cam, quod nunc obtingit, se offert (vid. 
ad iii. 7.) h. e. quod nunc videtur. Pra- 
positio ἐν siepenumero ita ponitur, ut sit 
i.q. xarà vel simplex nomen (ut h. l. 
est i. q. Tb νῦν παραπεπτωκὸς), v. Viger. 
p. 608. et Hermann. p. 812. Asr. 
"πῶς δ ab] Hec verba Ald. Lov. 
Stepb. et Bip: Atheniensis orationi an- 
nectunt, Bes, 1. et 2. vero cum Ficino et 


Cornario Clinise assignant, quos secuti 
sumus; jam particula a2, que ad prio- 
rem Clinie interrogationem, Πῶς δὴ Aé- 
yopev, ὦ ξένε cet. spectat, hoc flagitat. 


T. 
'6.4. ἐπίστασαι δὴ] Legitur etiam εὖ 
γὰρ ἐπίστασθαι δεῖ; et in uno, εὖ γὰρ 


πάντως ἐπίστασθαι δεῖ. STEPH. Ficin, . 


ignorare non decet. Bir. 

ταῖε ἐμπειρίαις ἄνευ λόγου]  Benc Ἱ]- 
lustrat Rittershusius ad Isidor. Plus. 
Epist. 55. 1, iv. p. 26. * Medicorun* an- 
tiquitus tres erant secte : logici, metlio- 
dici, empiriei. Auson. Idyll. xi. 68. 
* triplex quoque forma medendi: Quoi 
logos aut methodos cuique experientia 
nomen.  Expcrientia nou est sollicita 
de causis et rationibus, sed tantum ob- 
servatione, collectione atque inductione 
exemplorum nititur. Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. ἐν ταῖς ἐμπειρίαις scribunt. —De 
ὑγιᾶ (vulgo scribitur ὁγιῆ) vid. ad iii. 5. 
---ὲὲ ἀρχῆς τε ἁπτόμενον: particula Te 
respondet pregresse μὲ», ut καὶ post μὲν 
inferri solet, vid, ad vi. 18. Asr. 


[ 


1, 858. 
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» τοὺς: περι. TO: σοιαῦτ ἀεὶ σροχείρους όντας φοῖς απλε- 
στοις λεγομένοις ἑωτροῖς" qoin γὰρ ἂν Ὢ μαρε οὐκ i 
σρεύεις τὸν yoroUwra, ἀλλὰ σχεδὸν παιδεύεις, ὡς irpo 
ἀλλ ουχ ὑγιῇ δεόμενον γέγνεσθαι, 

KA. Οὐκοῦν λέγων TO, σθίιαυτα ὀρθῶρ ἆ ἂν Myers! 

ΑΘ. Ty, &», εἰ | αροσδιανοοῖτό ys ὡς 0g τις περ) νόμων 
οὕτω διεζέρχεται, χαθὰ cse fpei τὰ νυν, παιδεύει τοὺς 
πολίτας ἀλλ ου νομοθετεῖ. dp" οὖν οὐ" καὶ TOUT ἂν 
αρὸς τεόπου λέγειν φαίνοισο; 

KA. Ἴσως. 

AO. Ἐὐτυχὲς δὲ ἡμῶν τὸ παρὸν γέγονι. 

KA. Το κοῖον δή; 

Ae. Το μηδεµέων à ἀνάγκην "H7 vopaleriin, ἀλλ’ αυ- 
τοὺς ἓν exis ysropvous* Tei. πάσης πολιτείας suat 
κατιδεῖν TÓ TF ὥριστον xi το ἄναγκαιότατον, σα  rgósor 
ἂν γεγνόριενον γίγνοιτο. καὶ δὴ καὶ TO νῦν ἔξεστιν 5 ἡμῶν, ὡς 
ἔοικεν, 6i! μὲν βουλόµεθα, σὸ βέλτιστο σκοχεῖν, εἰ à βου- 
λόμαθά, τὸ ἀναγκαιότατον περ) νόμων. Ἀἱρόμιθα οὖν ὁπό- 
τερον". δοχεῖ. 

KA. Γελοίαν, M bins, προσιθέµεθα τὴν αἱρεση, καὶ 
ἄτεχνὼς ὥς περ κατεχομένοις νοῤιοθέτωις ὁμοιοι γιγνοήμεθ' 
ἂν ὑπὸ μεγάλης σινὸς ἀνάγκης ἤδη νομοθετέη, ὡς oUxee ^ 
ἐζὸν εἰς αὔριον. ἡμῖν » εἰπεῖν συν θεῷ ἔξεστι, καθώ αερ $ 
Ἀιθολόφοις ἢ xo τινος τέρας ἀρχομένοις συστάσεως, παρα- 
φορήσασθαι χύδην £^ ὧν ἐκλεξόμεθα. τὰ αβόσφορα τῇ 
A περὶ τοὺς v.—" n^ -— πωωδεύεις σχεδὸ» t.—! λέγοι 0.—* δε r.—" : dp" 
Ω.--- ob om R.—t qévous 2.—! ὃμν εἰ Q.—À πότερον pr 0.—9 οὐκ ἔστιν ΑΠΩΣΓ 


πρὸς τρόπον] Convenienter, recte; v 
ad ii, 8. Asr. 


els αὔριον] . Post els afpiov videtur de-^ 


esse &ut relinqui subaudieudum verbum 
aliquod, cujesmodi foerit ἀναθάλλεσθαι, 
Paulo poet autem pro λιθολόγοις legitar 
etiam olkóSopo:s. Srk?n. 

els αὔριον] Int. τοῦτο ποιεῖν. Steph. 
desiderabat verbum aliquod, velut &ya- 
Βάλλεσθαι. 


. Voss. és obk ἔστιν ᾽ 


ἐξόν, Paulo pon pro λιθολόγοις legi 


etiam οἰκοδόμοις Steph. mcniorat; sed - 


. οἰκοδόμοιο nibil est nisi glossa vocis Asfe- 


λόγοιε, ut et Ruohnkenii Schol. vocem 
λιθολόγοι» explicat v. olkeBépod. — Aufo- 
λόγοι sunt. ' fabri cameniarü, qui adi- 
6caturi λόγανσι, seligunt, ez paratis le- 
pidibus, qui suis quisque locis apte hæ- 
reat Valcken. Adnotat. Crit, in N. T. 
ii. p. 288. Cf. Ruhnken. ad Tim. p. 

174. Sic c. 11. p. 903. E. οὐδὸ γὰρ 
áreo τῶν &» Th) µογάλοαω Φφασὶν 
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μελλούση γενήσεσθαι συστάσει, xci δη καὶ xara σχολην 
ἐχλέξασθα,.ὰ σιθωµιον οὖν ἡμᾶς νῦν εἶναι p τοὺς ἐξ ὁ ἀνάν- 
χης οἰκοδομοῦνσας, ἀλλὰ ους éci σχολΊς ἔτι τὰ μεν παρα- 
τιθεμάνους τὰ & ξυνιστάντας, ὥστε ὀρθῶς $ έχει τὰ μὲν 
Ίδη τῶν νόμων λέγευ ὥς τιθέµενα, và δ ὡς παρατιθ- 
pra. 

ΑΘ. ΤΓενοιτο γοῦν ἄν ὦ KAenia,, κατὰ φύσιν μᾶλλον 
apart ἡ 7 σύνοψις τῶν νόμων. ἆδωμνεν γὰρ οὖν, ὦ πρὸς θεῶν, 
vo σοιόνδε περ, ροµοθιτῶν. 


KA. Το κοῖον δή: 


A9. ᾿αράρματα μὲν που χαὶ ἓν γθάμμασι λόγοι xci 
ἄλλων sic πολλών ἓν ταῖς πόλεσι γεγραμµένοι, γράμματα 
δι καὶ τὰ τοῦ νοµοθέτου καὶ λόγοι. 

KA. Ίος γαρ οὗ, | 

AO. Πότερον ovy" τοῖς pár τῶν ὤλλων συγγράµµασι, 
Worry καὶ σοι ἄνευ μέτρων καὶ uera μέτρων) τὴν αὐτῶν 
είς μνήμην δυμββουλὴν περὶ [Δίου κατέθεντο συγγράψαντες, 
αροσέχωμν"' τὸν νουν, τοῖς. δὲ τῶν νοµοθετὼν uu) αροσέχα- 
με; » πάντων μάλιστα:" 

ΚΛ. Πολύ γε. 

ΑΘ. ᾽Αλλὰ δῆτα οὗ χρὴ τὸν νοµοθέτην µόνον τῶν γρα- 
φόνσων. περὶ Ay καὶ i ἀγαθων καὶ δικαίων ξυμβουλεύεω, 
διδάσκοντω οἷά τέ ἔστι καὶ ὡς ἐφιτηδευτέον αὐτὰ τοῖς 
μέλλουσιν εὐδαίμοσιν ἔσεσθαν, 


t.—b ᾷξ...σχολλ» om ο.---- ἐκλεξώμεθα Ἑ.---ᾱ ἐκλάγεσθαι Ἐ[.--- ὥσπερ f. — ἂν om 
t.—5 Ar ante κατὰ; v. sup. ponunt Ns.—h aj h. — καὶ μετὰ nérpur om vb.— 


k αὐτὴν 0, αὐτὴν Avt.—! ξ. .—'* προσέχοµεν f et corr A, προσέχωμεν 0: τὰ à- 


τίγραφα ὅλα διὰ τοῦ & mg Ω. sic et paullo post.—^ κάλλιστα t.—? γραφό 


τῶν ἄλλων ποιητῶν] ποιηταὶ in uni- 
versum sunt librorum vel scriptorum 
«uctores (vid. nostra ad Phredr. p. 246.) ; 

quocirca explicantur verba τῶν 
seré appositis illis καὶ ὅσοι-- κασέ- 
proprii poete vel prosarii 

—— Asr. 

γραφέντων] ta in vet. legitur Ύρα- 
φέντων: sed alteram lectionem γραφόν- 
των huic anteponendam censeo, quam 
et Ficin. sequítur: qui etiam heec affir 
Plat. . . Vor. 


των AQ 


mative, sive pronuntiative (ut quidam 
loquuntur) legit, non interrogative: id- 
eoque absque particula οὐ, que hic in- 
terrogandi vim habet. SrePu. 
γραφόντων] Sic Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
et Cod. Voss. pro γραφέντων. Ficin. quo- 
que, legislatorem ergo scribentium solum. 
µόνον τῶν γραφόντων, solum de reliquis 
, h. e. pre aliis omnibus 
scriptoribus, Th» »οµοθέτη» regitur a 
ἐυμβονλεύει». As. 
VIII. 23 7 
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KA. Καὶ σὠς οὐ: 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΑΘ. ᾽Αλλὰ αἰσχρὸν δὲ μᾶλλον Ὁμήρῳ τε καὶ Τουρ. 
ταίῳ καὶ τοῖς ἄλλοις ποιησαῖς περὶ [βίου τε καὶ ἔπιτη- 
δευµιάτων κακῶς βέσθαι γράψαντας, Λικούργω δὲ ἦστον 
καὶ Σόλωνι καὶ ὅσοι 03 νοµοβέται γενόμενος! γράμματα 
ἔγραψαν: ἢ τό γι ὀρθόν, πάντων δε γραμμάτων τῶν ἐν 
ταῖς πόλεσι TO. περὶ τοὺς νόμους γεγραμµίνα Φφαίνεσθαι 
διαπτυττόµενα" µακρῷ κώλλιστά τε καὶ ἄριστα, va ὃς 


ή 4 *À , 9 ^e /, 4 ^. 2 
rn. 859. ζων αλλων η κατ εχενα ζυνεπόμενα, η. διαφωνοῦντα αυ- 


” 56 ’ e à ⸗ 4 . ο, δε; 
τοις εωαι χαταγελαστα; ουζὼ θιανοΦεῦα περί νοµιων ειν 


κ 
v, γραφθέντων E: γραφέντων *r.—9 γε om f.—4 καλῶς Ω, καλῶς A.—'" γωόμενοι 
v.— δὴ 5.—' διαἠτυττόμενα AQ, διαπτυόµενα Ἡ cum corr A et mg Q, διαπτυτό- 
µενα b, διαπυττόµενα vf, διαταττόµενα t: διατυπούµενα $.—* } om At et pr D: 


γράψαντας] Preegreseo dativo, vid. ad 
iii. δ.---τό "ye ὀρθὸν, i. à. ὀρθόν "ye (ἐσ- 
Tl»), vid. ad i. 6. Deinde pro $3, quod 
libri omnes habent, Steph. lectore non 
monito, scripsit δεῖ, sine causa, quum τό 
ve δρθὸν (ἐστῖν) non sit: id quod rec- 
tum est, sed, rectum est, quod respondet 
pregressis ἀλλὰ αἰσχρὸν δὴ--Λυκο 
δὲ ἆγτον». Asr. tere 

yeypaupéra] In vet, non est γεγραμ- 
μένα: et rectius abfuturum esse videtur, 
ut subaudiatur γράµµατα. Pro διατν- 
πούμενα ^utem male legitur et διαπυττό- 
pera et διαπτυόµεναι STEPB. 

διατνυπούμενα] Ald. Lov. Bas. 1. et 2. 
διαπυττόµενα exhibent; similiter Schol. 
Ruhnken. διαπυττόµενα] διακτυόµενα. 
Cornar. corrigebat διατυκώµενα. — Jam 
Ficinum verba invenisse corrupta in li- 
bris suis, conjicere licet ex ipsius trans- 
latione: Rectum igitur ipsum pre cete- 
ris ominibus scriptis leges mirifice pre 
se ferre debent, ceterorum cero scripta 
probari, si legibus consentanea sunt, sin 
dissona, derideri. Ad verba f κατ’ ἐκεῖ- 
να ξυνεπόµενα int. φαίνεσθαι ὀρθόν ἐστι 
(id est, esse debent; Φαίνεσθαι euim, 
participlo junctum, est manifesto esse), 
et ad εἶναι καταγέλαστα simpliciter re- 
petendum est ὀρθόν ἐστι (recte deriden- 
tur). Asr. 

οὕτω διανοώµεθα] Verba aperte men- 
dosa sunt; namque sequentia $ xarà 
Tópa»voy — ἀπηλλάχθαι pregressis non 
respondent, Cornar. legi jubebat, οὕτω 
διανοώµεθα περὶ vóje, μῶν δεῖν γραφῆν 
γίγνεσθαι ταῖι πόλεσιν d» κπατρὸς cet. 


sic iteque de legibus cogtemus, mum ip- 
sas cititalibus celut sub. patris εἰ matris 
persona scribi oportet, ut. amantium et 
mente preditorum scripta esse cidean- 
(tur, aut sub tyranni εἰ domini persona, 
qui postquam ipsas constituit et minalus 
est et in parietibus perscripsit, discedit ? 
Sed γραφῆς, unde pendeat, nihil habct, 
et μῶν incommodum est. Ficin. nibil 
nisi sensum generalem exlibuit-vertens . 
&ic igitur leges civilatibus conscribantur, 
ut patris matrisque personam lator le- 
gum penitus gerat, scriptaque caritatis 
prudentieque virtutem habeant potius, 
quam domini tyrannique imperim mini- 
tantis tantum et describentis, rationem 
vero nullam. penitus assignantis. Unde 
nihil auxilii peti potest. Ut brevi di- 
cam, quod sentio, post νόμων excidisse 
més et δεῖν in δεῖ mutandum esse opinor, 
ut locus ita se habeat: οὕτω διαροώµεθα 
περὶ νόμων, πῶς δε γραφῆς γίγνεσθαι 
ταῖε πόλεσι», (scilicet num) ἐν πατρός 
Tt καὶ μητρὸς σχήµασι (int. δεῖ) φαίνεσ- 
θαι τὰ γεγραμμένα, f) (an) κατὰ τύρα»- 
vov (δεῖ) γράψαρτα dy rolxois, ἀπηλλάχ- 
θαι. Genirivus γραφης tunc pendet e 
particula πῶς, ut c. 6. p. 860. C- πάλι» 
ἴδωμεν, πῶς ab περὶ αὐτὰ ταῦτα ἔχει ξυμ- 
φωνίας. Vid. ad iv. 1. Igitur ós Ύρα- 
φῆς δεῖ *rl^yyeaa: (int. τοὺς νόμους) est, 
quomedo scribi oporteat leges. Απο ἐν 
πατρὺς---σχήµασι int. πότερο»ν, vid. ad 
ii. 11.—é» πατρὸς---σχήµασι, vt xi. 4. p. 
918. E. ἐν uyrpbs ἂν καὶ τροφοῦ oxfiua- 
σι. Menex. 248. E. ἐν πατρὸς σχήµατι 
καταστᾶσα. Vid. Heusd. Specim. Crit. 


ΝΟΜΟΙ 6. 411 


γραφῆς γίγνεσθαι vai πόλεσιν, iy πατρός τε κα) μητρὸς 


^, v 5, T to 9 / * 4 . 
σχήµασι; φιλούντων τε καὶ νουν.ἐχόντων Φαίνεσθαι va γε- 


/ 4 Y , / w 9 
γθαμιµίνα, ἢ κατὰ τύραννον καὶ δεσπότην, τάξαντω" καὶ 
ἀπειλήσαντα, γράψωαντα ἓν τοίγοις ἀπηλλάχθαι. σκοπώ- 

* 


x ο M * N ^"^ € v jJ , 
κ ου) à5 και τα YU) πεις ποτερα ταυτή αφβιρώμεθα 


λέγειν διανοηθέντες περὶ νόμων, εἶτ οὖν δυνάµεθα εἶτε μή, 
ἀλλ οὖν τό γε «πρόθυμον παρεχόµενοι; καὶ κατὰ ταύτην 
τὴν ὁδὸν ἐόντες, ἂν ἄρα τι καὶ δίῃ πάσχεω, πάσχωμεν. 
ἄγαθον ὃ᾽ sin τε, καὶ ὢν θεὸς ἐθέλῃ, γίγνοιτ ἂν σαύσγ. 

ΚΛ. Καλως εἴρηκας, ποιώµέν τε ὡς λέγεις. 

8. 5. ΑΘ. Διασκεπτίον ἄρα πρῶτον, ὡς περ ἐπεχειρή- 
caput», ἀκριβως) περὶ" τῶν" σε ἱεροσυλούντων καὶ κλοπῆς 
πάσης Tipi xor ἀδιχημάτων ξυµπάνσων. καὶ οὐ δυσχε- 
ραντίον si μεταξυ νομοθετοῦντες τὼ μὲν ἔθεμεν, τῶν ὃ) ἔτι 
ῥιασκοποῦμεν περι νοµοθέται γὰρ γιγνόµεθα ἀλλ' οὐκ 
ἐσμέν πω, τάχα δὲ ἴσως ἂν γεωοίρεθα. οἱ δὴ δοκεῖ περὶ 
ὧν εἴρηκα, ὡς εἴρηχα, σχοπεῖσθαι, σχοπώμεθα. 

KA. Παντάπασι μὲν οὖν. | 

AO. Περὶ δῇ καλῶν καὶ δµιαίων ζυμπάντων πειρώμεθα 
᾿κατιδῶν τὸ τοιόνδε, ὅπη ποτὲ ὑμολογοῦμεν νῦν καὶ ὅπῃ δια- 
Φερόµεθα ἡμεῖς τε ἡμῖν ωὐτοῖς, o δὲ φαῖμεν ἂν προθυ- 
μεῖσθαί γε, si μηδὲν ὤλλο, διαφέρει τῶν πλείσσων, οἱ 
φολλοί τε αὐτοὶὰ πρὸς αὐτοὺς αὖ. 
τὰ ἀντίγραφα ὅλα δίχα τοῦ 3) καὶ τὸ τοῦ * mg Ω.--' σχήµατι f.—" γράψαντα t. 


πτ 
—* σκοποῦμεν h. - ἀκριβῶς om Γ.---5 τὸν περὶ Qufhr. ⸗ τῶν om *yp Ω (ἀπ᾽ ὁρ- 
θώσεως)----ὃ εἰδώ f.—* ὡς εἴρηκα om H: τὸ ὡς εἴρηκα (y τισιν ἀβέλισται mg Ώ.-- 


p. 44. Denique in verbis τάξαντα-ν- 
ἀπηλλάχθαι subjectum est pronomen 
indefinitum, et ita resolvi verba opor- 
tet: 3$ κατὰ τύραννον τάξαι 'καὶ &xei- 
λῆσαι καὶ, γράψαδτα ἐν τοίχοι, ἀπηλ- 
λάχθαι: an, postquam in parietibus per- 
scripserimus, h. e. legum tabulas in. pa- 
rtetibus suspendi curaverimus, discedere 
operteat, negotium esse absolutum putan- 
des. Asr. 

. ταύτῃ] Referendum hoc est ad prius 
illud, (πότερον) ἐν πατρὸε-- σχήµασι--- 
Φαίνεσθαι (δεῖ) τὰ γεγραμµένα. In se- 
quentibus nisi quid excidit, ad verbum 


παρεχόµενοι int. τοῦτο δρῶμεν. Verba 


11. lii. 180. 


ἀγαθὸν δ' efy τε cet.  Ficin. ita vertit, — 


utinam felix sit, eritque profecto, 
Ηλ —*8 Scilicet tm, fine ἂν, 
verus est optativus, ut l.i. p. 625. C. 
Tabor εἴη. xi. l. µήτε οὖν τις-- ἅπτοιτο 
---μήθ εὑρεῖν ποτὰ θεοῖς εὐξαίμην cet. c. 
8. 916. E. ο. 6. p. 923. B. xii. 1. p.941. 
C. καὶ els χρόνὸν ἅπαντα εὐτυχοίη.  Epi- 
nom, 3. p. 975. A. ἴλεω ὃ) ἡμῖν οἱ πρόσ- 
θεν εἴησάν τε καὶ εἰσίν. Eutbiydem. 278. 
E. Vid. Matthie Gr. Gr. p. 270. Asr. 
$. 5. ἀκριβῶς] Cod. Voss. ἀκριβῶς 
τὸν περί. Asr. 


* 
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1n. ifi. 131. 


I AATONOZ 


KA. Τας ποίας δὲ δὴ διαφορὰς ἡμῶν ἐννοηθεὶς A$- 


εις; " 
ΑΘ. 'Eyo πειράσοµαι 


φράζειν. περὶ δικαιοσύνης ὃλως 
V 


M! e / 9 ΄ x / 
καὶ τῶν δικαίων ἀνθρώπων τε καὶ πραγµώτων καὶ αράξεων 
^" / ty ^ , 
«φάντες πως ἑννομολογδυμωενὶ πάντα είναι {αυτα καλα, 
y * " N / , Pd 
ὥστε οὐδ sí τις δµσχυρίζοιτο εἶνωι τους δικαίους ἀνθρά- 
. A / , Ν M / , 
πους, ἄν καὶ τυγχάνωσιν ὄντες αἰσχροὶ τὰ σώματα, κατ 
/ . " / 5 
αυτὸ γε τὸ δικαιότωτον ἠθος 'ταύτη παγκἄάλους εὔα;, 
à h » V5 / e mv M / 
σχεδον οὐδεις ἂν λέγων οὕτω πληµμελως δόξες λέγειν. 


οῦ 
4 αὐτοὶ om h. -e δὲ om D.—f ζυνοµολογωμεν Ω.--ἔ ἔθος v.—h : σχεδὸν AQ : σχε- 


σχεδὸν οὐδεὶς] In Ald. et Lov. edit. 
hzc verba, σχεδὸν οὐδεὶς ἂν λέγω» obra, 
et qui sequuntur usque ad ἴσως, ab ea- 


' dem persona dicuntur: at in Bas. hec 


ΟΠ] sunt verba, σχεδὸν οὐδεὶς ἂν λέ- 
yov οὕτω, πλημμελῶς. δόξειε λέγευ : 
Atheniensis autem hospitis, ista, οὐκοῦν 
ὀρθῶς: rursumque Cliniæ, ἴσως; atque 
ita et apud Ficinum ista personis istis 
verba sunt assignata : quem non hic só- 
lum sed alis etiam plerisque locis se- 
quutos esse puto, qui editioni illi pre- 
fuerunt, ubi sua singulis pereonis verba 
secus quam Aldiná assignarunt. Ad 
hunc autem locum quod attinet, non fuit 
ab Aldina editione ea in re disceden- 
dum ; quoniam si hrec, σχεδὸν οὐδεὶς, et 
qua sequuntur, usque ad finem senten- 
tis, non ab eadem persona dicantur a 
qua dicta sunt quae precedunt, plane 
imperfecta manebit precedens periodus : 
nam post hzc verba, ὥστε οὐδ εἴτις δι- 
ἴσχυρίζοιτό εἶναι robs δικαίους ἀνθρώπους, 
ἂν καὶ τυγχάνωσιν ὄντες αἰσχροὶ τὰ σώ- 
para, κατ) αὐτό Ύε τὸ δικαιότατον ἦθος, 
ταύτῃ παγκάλους εἶναι, suspensam ma- 
nere orationem quis non videt? Neque 
vero hoc non animadvertit Ficihus: sed 
ut isti incommodo mederetur, queda 
sua adjecit. : Ita enim hunc locum ver- 
tit: De justitia omnino justisque homi- 
nibus εί rebus et actionibus omnes quo- 
dammodo conseniimus : quod videlicet 
omnia hec honesta pulchraque sint : ita 
ut siquis justos homines, etiamsi corpore 
deformes sint, secundum ipsum justilie 
habitum pulcherrimos asserat, nemo sit 
judicium illius reprobaturus. Illis enim 
verbis, Secundum ipsum justitie habitum 
pulcherrimos asserat, redduntur hzc, δι- 
Ἰσχυρίζοιτο kar! αὐτό Ύε τὸ δικαιότατον 


ἦθος, ταύτῃ παγκάλους εἶναι, adeo ut 
ista, Nemo sit. judicium illius reprobatu- 
rus, ab illo adjici, dicere necesse sit. Ad 
quam audaciam ne deveniendum esset, 
satius erat Aldinam lectionem sequi, m 
qua hec σχεδὸ» οὐδεὶε etc. non solam 
apte colierent cum precedentibus, sed 
obstant etiam ne im oratio relin- 
quatur. Non dubito autem quin Ficin. 
ad illud ααἀεπάσπα moverit potissimum 
vox οὐδεὶς, tanquam supervacanea, quum 
precedat efris: et fateor quidem certe 
non bunc tantum sed alios etiam pleo- 
nasmos in bac oratione esse (quum enim 
absque illis ita loquendum esset, 
οὐδ εἴτις διϊσχυρίζοιτο, τοὺς δικαίου» ἄν. 
θρώπους, ἂν καὶ τυγχάνωσιν ὄντει αἶσχροὶ 
τὰ σώματα, κατ’ αὐτό Ύε τὸ δικαιότατον 
ὧθος παγκάλους εἶναι, πλημμελῶς δόξειε 
λέγειν: videmus εἶναι in alterutro loco 
πλεονάζειν, item ταύτῃ, necnon illa om- 
nia, σχεδὸν οὐδεὶς ἂν λέγων ταῦτα: con- 
venientia alioqui repetitioni, quali uti- 
mur quum dicimus, Àec inquam. etc.) 
sed alienos ab eo sermone quo Plato 
hisce in dialogis utitur, non esse, imo 
talium exempla in his extare respondeo. 
Sr£PH. . 
σχεδὸν οὐδεὶς---λέγειν] Hec verba in 
Ficini libro, in Bas. 1. et 2. Cliniz AS- 
signantur, Atheniensi vero Οὐκοῖν ὁρ- 
θῶς ; sed recte monet Steph. orationem 
tunc mancam fore, et redundantias illas 
(οὐδεὶς post. ef is, repetitum εἶναι, de- 
inde ταύτῃ, et illa omnia σχεδὸν οὐδείς 
ἂν λέγων οὕτω: convenientia alioqui 
repetitioni, quali utimur, cum dicimus, 
heó)inquam, cet.) minime alienas esae 
ab eo sermone, quo Plato hisce in dialo- 
gis usus sit. Verba οὐκοῦν ópüGs ita 
Steph, explicat, οὐκοῦν ὀρθῶς ταῦτα καὶ 


φ 


- 


NOMOI, 8. 


KA. Οὐκουνὶ ὀρθῶς: 
Αθ. Ίσως. i£ δωριεν δὲ ὡς 
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Y ϱ ^ 
sí qg&yr * $ovi xo Ad ὅσα ὃι- 


/ x ” 8 M ΄ 
χαιοσύνης $ eru) σῶν πάντων τοι καὶ τὰ παθήματα 
^^ 9? 8 X ο, , » 
ἡμῖν Sci σγεδὸν τοῖς ποιήµασυ ἴσα. 


KA. Τί οὖν δη: 


* 


AB. Ποίημα μέν, 0 περ ἂν 3^ δίκαιον, exor ὅσον 


ΑΛ e / ^^ LY ^. 8 Γη ” 
περ ο) Του δικαίου χουὼνῆ, χανγα φοσουτον XO του χαλου 


μιετέχον ἐστιν. 
KA. Τί µην; 
ΑΘ. Όυκουν καὶ πάθος 


4 ο. |, 4 e /, 3 A 
κατὰ τοσοῦτον γύγνεσθαἑκαλον ὁμολογούμιενον οὐκ ἂν δια- 11. 860. 


^ Ν 
Φφωνουντα qup oi v0y λόφον; 


KA. ᾽Αληύ. 


eu 4 / ^q 
0 περ ἄν δικαίου κομωνῇ, 


ΑΘ. 'Ea» δὲ γε δίκαιον μὲν ὁμολογῶμεν, αἰσχρὸν δὲ 
ey , 
εἶναι πάθος, διαιφωνήσει τὸ τε δίκαιον καὶ Τὸ χαλὸν λεχ- 
^" 5 
θέντων τῶν δικαίων cicyioTuy? εἶναι. 


δὸν οὐδε]ᾳ ἂν om f.—! : αὐκοῦν AHO,—k πέντε v.—! ἔρχεται v.—" τὰ add AQvf 


αις 
Dt.—^ ᾗν v.—9 ab δικαίον κοικωνεῖ c.—P αἴσχιστον Q.—A δόξειαν Arhr, δόξειαν 


e 

col λέγεσθαι δοκεῖ ; —Sequens fre, quod 
interpretes male reddiderunt forte, est 
profecto, utique ; vid. Abr. Gronov. ad 
JElian. V. H. xi. S.  Locell. ad Xenoph. 
Ephes. p. 188. et Scháfer. ad Long. 
Pastor. p. 857. Λατ. 

σὐκοῦν ὀρθῶε] Quoniam in precedente 
annotatione AÁldinam lectionem, quam 
hic sequutus sum, tuendam putavi, atque 
adeo unam saltem rationem firmissimam 
(meo quidem judicio) qua eam tuerer 
attuli: superest ut de his etiam verbis 
σὐκοῦν ópBés aliquid dicam. Hæc igitur 
verba οὐκοῦν ὀρθῶς non posse eidem 
persons convenire objiciet aliquis: quo- 
miam si ea persona quem dixit, σχεδὸν 
οὐδεὶς ἂν λόγων οὕτω, πλημμελῶε δόξειε 
λέγει», illis verbis subjungat, οὐκοῦν ὁρ- 
06s, aliis verbis idem iterare videri po- 
terit. At ego cum bis verbis, σὐκοῦν 
ὀρθῶς, non repetendum esse λόγειν dix- 
erim, sed potius perinde esse ac si dictum 
esset, οὐκοῦν ὀρθῶς ταῦτα καί σοι λόγεσ- 
θαι δοκεῖ; Sive tamen ita sive aliter ez- 
ponenda quis hec verba existimet, ma- 
gis etiam debere displicere aio, ut ei qui 
dixit, Nemo qui ila loquatur, male loqui 
videbitur, alter respondeat, Ergo recte. 


Puerile est enim atque ineptum, ita lo- 
qoi Si non male, ergo recte: et tamen 
icin. hunc sensum sequutus est. Jam 


vero siquis se quidem a Ficino dissen- 


tire, sed nec illi alteri lectioni posse as- 
sentiri dicat, et tertiam quandam desi- 
deret, perpendat hanc, ex mea conjec- 
tura, ut ἴσως cum duobus precedentibus 
verbis jungatur, et a Clinia dicatur, obx- 
οὖν ὀρθῶς ἴσωι. Ideo autem curiosius 
locum huuc examinandum putavi, quod 
praecipuus sit inter illos in quibus a Fi- 
cino de industria, quod ad personarum 
collocationem attinet, discessi : quamvis 
in illis pon itidem consilii mei rationem 
tibi reddiderim. Όταρη. 

ὅσα δικαιοσύνη: ἔχεται]  H. e. ὅσα δί- 
καιά ἐστι; vid. ad vii. 20. Verba τῶν 
πάντων τοι καὶ παθήµατα cet. Cornar. 
expressit, omnia etiam, quœ patimur, 
fere ac(ionibus &qualia sunt. Sensus 
est: justum omne est honestum ac pul- 
crum, non solum, que juste. facimus (τὰ 
vorfjuara, i. q. vpá-yuara), veruwun etiam 
que patimur (τὰ sa0fuara) juste, pulcra. 
sint necesse est ; quo. fit, wt nullum vá- 
θηµα, quod quidem justum est, αἰσχρὸν 
dici possit.—ópoAo'yoópevor, si consen- 


- 


111. iii. 132. 


e 
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KA. Ila; τούτο εἴρηκας; 


ΑΘ. Οὐδὲν χαλεπὸν ἐννοεῖν. οἱ γὰρ ὀλίγω πρόσθεν vt- 
θένσες ἡμοῖν νόμοι πάντων ἔναντιώτωτα παραγγέλλει δό- 
Esa ἂν τοῖς νῦν λεγομένοις. | 


KA. Ποίοις; 
ΑΘ. Τὸν Ἱερόσυλόν που $ 


/ / *« ? $9 
σίθεµεν δικαίως ἄν ἀποβνήσκειν 


xal vo» τῶν εὖ χειµένων νόμων πολέμπον, καὶ μέλλὂντες δὴ 
νόμιμα τοιαῦτα τεθέναι πάμπολλα ἐκέσχομεν, ἐδόντες ὡς 
σαῦτα ἔστὶ μὲν ἄπειρα παθήµατω πλήθε, καὶ µεγέόεσι͵" 
δικαιότατα, δὲ πάντων παθηµάτων καὶ ξυµπάντων αἲ- 
σχιστα. μῶν οὐχ, οὕτως ἡμῖν τά τε δίκαια καὶ τὰ καλὰ 
voré μὲν ὡς ταυτὰ ζύμπαντα, τοτὲ δὲ ὡς ἔνουτιώτατα Φα- 


V&iTOL ; 


KA. Κιδυνεύε. 


AO. Τος μεν τοίνυν πολλοῖς 0UTO περὶ τὰ τοιαυτα” 
ἀσυμφώνως τὰ καλὰ καὶ τὰ δίκφια διεβῥιμμένα προσα- 


γορεύεται. 
KA. Φαίνεται γοῦν ὦ ἕ 


/ 
ΕΕ. 


ΑΘ. Τὸ τοίνυν ἡμέτερον" ὦ Κλενία, πάλι idet, 
qug a περὶ αὐτὼ ταυτα έχει τῆς συμφωνίας. 
KA. Ποίας δὴ προς a'oía s 


ΑΘ. 'E τοῖς όμπροσθεν 


λόγοις οἶμαι διαρρήδην ἐμὶ 


, / L] » 3 A / 3 x ^v e / / 
&pnxáyai πως, &i à' οὖν [A9 πρὀτέρο», ἄλλα νυν ὡς λεγοντα 


με" σίθετε. 


urii13. KA. To coo; 


( 


εἰ 
Ω: δόξαιεν *s.—! ἐπέχομεν v.— τε καὶ Hg.—! µεγέθεσιν A, µεγέθεσυ Ω: μµεγέ- 


x 
θει *s5.—* μὲν om pr Q, om τὸ τοῦ πατρ καὶ τὰ Aourd.—" ταῦτα f.—" ύμετερον 


atur palerum esse, i. q. τὸ ὁμολογεῖ». 
ar. 
Μογέθει] | Cod. Voss. µεγέθεσι---ὁμέ- 
περα. Τὸ ἡμέτερον est fere. i. q. ἡμεῖν 
(πῶς ἑυμφανία ἡμεῖο ἔχομεν srepl αὐτὰ 
ταῦτα: fm his ipsis consentia- 
Tus). ἡμέπερον vid. ad i. 11. et de 
és cum genitivo conjuncto vid. ad cap. 
precedens. Preterea vulgo τῆς ἔυμφω- 
vías legitur; articulum, quum insolens 


nobis visus esset ia hac structura, ος- 


punximus. ldem jam spaserat Mattbiee 
in Gr. Gr. p. 483. Deinde solas (tui- 
φωνίας) δὴ πρὸς ποία» haud dubie cor- 
ruptum est; nam weía» ad ξυμφανίαν 

erendum esset, quod sensum non ha- 
beret. Ni fallor, ποῖον scribendam est : 
quœmnæam contenientiaem dicis ad. quid 
spectans, h. e. quomodo consentire dicis 
(quod diximus, τὸ ἡμέτερον 4s ἔχει cet.) 
et cum quo? Aar. 
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46. Ὡς οἱ κακο πάντες eig cvv tsi» ὤχοντες κα- 
oí. τούτου 0$ οὕτως 6 y ovrog ἀνάγκη που τούτῳ ξυνέπεσθαι 
σον ἑξῆς λόγον. 

KA. Tóc λέφεις; 

ΆθΘ. Ὡς ὁ μὸν ἆδικὸς που κακός, ὁ δὲ κακὸος xo 
φοιοῦτος. ἀκουσίως δὲ ἐκούσιον οὐκ όχει αρἀττεσθαί ποτε 
λόγο» ἄκων οὖν ἐνείω  φαίνοι y ἀδμιεῖν o ἁδικῶν τῷ 
7» ἁδιαίαν ἀκούσιον τιθεµένῳ. xci δή καὶ voy ὁμολογητέον | 
$puoí* ἐύμφημι γὰρ ἄκοντας ἀδικεῖν πάντας" εἰ χαί κ. 
φιλονεικίας ? φελοτιμίας $6.06 ὥκοντας μὲν ἀδίχους εἶναι 
Φησί, ἀδικεῖν μην" ὀχόντας πολλούς, ó 0 y $4006 λόγος 6X 6i- 
dd ἀλλ οὐχ οὗτος. σίνα οὖν aU τρόπον ἔγωγε ξυμφωνοίην 
ἂν τοῖς έμιαυτου — 8 p, h Κλερία καὶ Μέγιλλε, 
ἐρωτῷτε, E; δὴ ταύτα οὕτως ἔχοντά ἔστι, ὦ ἕένε, τί συμ- 
βουλεύεις 3 qi περὶ τῆς νοροοβεσίας τῇ τῶν Μαγνήτων" qó- 
λεε; , "rego νομοθετεῖν ἢ 7 μή; Ila; γὰρ o0; Φήσω. Auo- 
pisic οὖν rois ἀκούσιά τε καὶ ἐκούσια ἀδικήματα, καὶ 
τῶν μὲν ἐκουσίων ἁμιαρτημάτων τε καὶ | ἁδικημώτων μείζους 
τὰς ζημίας ήσομοεν, τῶν ὃ ἑλάττους» 3 πάντων e£ ig yc, 17 Tis 184. 
ὡς οὐκ. ὀντων ὠδμιημάτων σο παράπωυ ὁλουσίων: 3 

KA. ὌΟρόως μέντοι λέγεις, ὦ ζενε. καὶ τούτοις δη τί 
χρησόμεθα" σοῖς d λεγομένοις 

A0. Καλώς z Άρου. πρώτον p σοίνυν αὐτοῖς σόδε᾽ χρη- 
σωμεθα.ὰ . 

KA. Τὸ ποῖον; 

S. 6. AO. ᾿Αναμνησθώμεν ὡς μπρυσθω yu» δή” κα 


. ——J ὧν καλλοὶ ο.---ἳ — A: 
Mole pier rrr m DE te rre 


és οἱ κακοὶ πάντεε] Cf. v. 8. p. 781. Bas. 1, et 2. ante Πῶς γὰρ ob; Cliniss 
' C. Αντ. persona posita est, et ante Διοριεῦς cet, 


pape um σσ A — EHE" — — 


ἀκουσίως δὲ ἐκούσιον] Sensus est : εἰ 
quum haud consentaneum sit, b. e. quum 
fieri nequeat, .ut, qui libere agit. (et is 
jestus est) haud sua. sponte agat, sequi- 
5. ut, qui injuste agat, haud sua sponte 
ar. 
οὖν .rpóves]: Oratio intezposi- 
tis Bl δ) ταῦτα cet. abrupta est, ita ut 
apodosis nulla sequatur. In Ald. Lov. 


Atheniensis pers. Pro ef ue, quod Cor- 
nar, emendavit, libri iidem veteres οἷμαι 
exhibent, Asr. 

vs γὰρ 963]. In prec. edit. male po- 
nitur persona Clinie anté, Πῶς γὰρ ob ; 
et pers. Áthen. ante Aropieis ; nam 
respondet illis verbis efue ἐρωτῴτε. Sed 
et οἶμαι pro ef µε prave in iisdem edit. 
STEPH. 
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Aag ἑλέγομεν OTi περὶ τὰ δίκαια εἴη παμπόλλη τις ἡμῶν 
ταραχή τε καὶ ἀσυμφωνία. τοῦτο δὲ λαβόντες πάλιν ἔρω- 
τῶμεν ἡμᾶς ανὐτούς, Αρ οὖν περὶ τὴν τούτων ἀπορίαν 
oUv ἐξευπορήσαντες οὔτε διορισάµενοι τί ποτ ἐστὶ ταύτα 
ἀλλήλων διαφέροντα, & 05 κατὰ πάσας σὰς πόλεις ὑπὸ 
νομιοθετῶν πάντων τῶν πώποτε γενοµένων wc δύο εἴδη τῶν 
ἀδικημάτων ὄντα, τὰ μὲν ἐκούσια, τὰ δὲ ἀκούσια, ταύτῃ 
καὶ νομοθετεῖται. o δὲ παρ ἡμῶν νυν δὴξ ῥηθεὶς λόγος, 
ὡς περ παρὰ θεοῦ λεγθείς, τοσούτον μόνον εἰχὼν ἀταλλά- 
ἔξετα:, δοὺς" 0i! οὐδένα λόγον ὣς' ὀρθῶς εἴρηχε κατανοµο- 
θεσήσει τιὰ τρόπον; Οὐκ rriv, ἀλλὰ ἀνάγκη πως ταυτα 


e ὰ 
ος--ᾱ δὴ νῦν v.—! ἡμῖν D, ἡμῖν Hit et corr Α.---ᾱ δ) νῦν c. —h δεὶς E.—! δὲ ED, 


6. 6. νῦν δ)] L. e. ἁρτίως, vid. ad iv. 
12. —"Ap' οὖν cet. Sequi debebat in 
apodosi τοσοῦτον µόνον εἰπόντει ἆπαλ- 
λαξάµεθα ; sed propter interpositum ὁ δὲ 
παρ ἡμῖν νῦν δὴ ῥηθεὶς λόγος oratio mu- 
tata est, Asr. 

ἐξενπορήσαντες]  Cornar. corrigebat 
ἐξευρήσαντες, vertens, mum cum de his 
ambiguitatem neque incenerimus, male 
et sensu adversante ; περὶ ἁπορίαν étev- 
πορεῖν 8. εὐπορεῖν est in. dubitatione sibi 
consulere posse, h. e. dubitationem posse 
facile tollere. Asr. 

& δ) κατὰ πάσας, ρομοθετεῖται] Verba 
hec notis parenthesews debere includi 
videntur: aut saltem (siquis notas illas 
adhibere nolit) ita esse intelligenda ut 
per parenthesin posita. Nec videtur a 
me dissentire Ficinus, cujos hmc sunt 
verba, locum istum interpretantis : Quod 
renonentes, nos. ipsos interrogemus, de- 
ceatne, quum differentiam horum nequa- 

quam declaraverimus, que in qualibet 
civitate ab omnibus priscis legumlatori- 
bus quasi due injuriarum species posita 
aunt, sponte scilicet et non sponte facte, 
dique iia varie puniuntur: opinionem 
hanc nostram, quasi divinitus dicta sit, 
in medium adducere, nec eam ulla ratio- 
ne, quomodo recte se habet, confirmare. 
Nisi autem ut per parenthesin posita ac- 
Cipiamus verba illa, manebit suspensa 
oratio poet διαφέροντα. Sed et ita ac- 
cipiendo, esse ἀνακόλουθον sciendum est, 
atque hzc, ὁ δὲ ap ἡμῶν νῦν δὴ ῥηθεὶι 
λόγος etc. perinde subjungi. (vacante, 


sicut alibi, particula δὲ) ac si prscessis- 
sent non nominativi mier αντες et 
διορισάµενοι, sed genitivi (ita positi ut 
quos vocant absolutos) ἐξευπορησάντων 
atque διορισαµένα», et quidem cum pro- 
nomine ἡμῶν; id est, ac οἳ ita scriptum 
esset, dp οὖν περὶ τὴν τούτων ἀἁπορίαν 
οὔτ) ἐξευπορησάντων ἡμῶν, οὔτα διορισα” 
µένων τί ποτ’ ἑστὶ ταῦτα ἀλλήλων δια- 
φέροντα (& δὴ) κατὰ πάσας τὰς πόλεις ὑπὸ 
νομοθετῶν etc.) ὁ δὲ παρ ἡμῶν wow δὲ 
ῥηθεὶε λόγος etc. Neque vero dicerem 
posse illa paremthesews noüs includi 
(quüm ἃ non videatur & precedente τὰν- 
σα debere separari) nisi abeque his qua 
interjiciuntur haberet ταῦτα quo referre- 
tur, sicut et τούτων; precedit enim δί- 
καια, unde cum τούτων subaudiendum 
est r&v δικαίω», et τὰ δίκαια cum ravra. 
Verum ut ab his salebris ad minus as- 
loca me convertam, de hoc etiam 
lectorem obiter monebo, quod ad supe- 
riorem Ficini interpretationem attinet, 
non temere mihi videri in κατανοµοθε- 
τήσει positam esse preepositionem (quam- 
vis ille nullam ejus rationem habuerlt) 
sed opponi κατανοµοθετήσει verbo νοµο- 
θετεῖται, quod pr&cedit: paulo tamen 
aliter quam ai ἀντιρομοθετήσει dictum 
fuisset. Ut autem illud verbum xare- 
νοµοθετήσει leniret, addidit τινὰ τρόπο». 
SrzPB.. 
κατανο ει] Steph. hene monet 
gresso νομοθετεῖται oppositum €s8e ; 
Paulo tamen aliter, quam si ἆντινομοθε- 
τήσει dictum fuisset ; et ut yerbum κα” 


LI 


NOMOI, 8. 41 


δμπροσόω του ρομιοβεσεῖν δηλώσαι δύο σε ὄντα καὶ τὴν δια- 
φορᾶν ὤλλην, ἵνα," ὅταν ina rigo σι σην δίκην ieriribz," 
πᾶς ἐπακολουθῃ σος λεγορόνοις xai δυνατὸς ᾗ σό σε πρι- 
«όντως τεύὲν ep yi Ty xginu καὶ τὸ μή. 

ΚΛ. Καλῶς ἡ ἡμῖν φαίνει λέγεῳ, M bore δυοῖν γὰρ θά- 
τερον ἡμᾶς χρεών," L μ λέγειν ὡς πάντα ἀκούσια τὰ ἀδι- 
χήµατα, ἢ τοῦτο ὡς ὀρθῶς εἴρηται πρῶτον διορίσαντας δη- 
λώσαι. 

AO. Τούτων' τοίνυν voiy δυοῖν σὸ μυ ουκ ἀνεατὸν poi 
πάντως που" γίγνεται σό γε’ oj" p λέγευ οὕτως οἱό- 
μενον $n σάληθες" οὗ γὰρ ὧν νόμιμιον" οὐδ᾽ ὅσιον ἂν 
sim κατὰ σίνα) δὲ τρόπον ἔστον δύο, T. μὴ TV σε ἄκου- 
σίῳ καὶ TO ixougi. ος ἑκάτερον ἀλλὰ QAO eii* 
M ποτε, πειρατέον ἅμως ys πως δηλοῦν. 

KA. Παντάπασι μὲν οὖν, ὦ ξένε, voUTO γε ουχ οἷον τε 
ἄλλως πως ἡμᾶς διανοηθῆνα,. 

AO. Ἔαυτα ἔσται. φέρε δή, βλάβαι μέν, ὡς ἔοικεν, 
ἀλλήλων τῶν πολιτὠὼν ἐν ταῖς κοφωνίαις τε καὶ ὀμιλίαις 
πολλα) γίνονται, καὶ τὸ γε ἑκούσιὸν T& καὶ ἀκούσιον ἓν 
αυταῖς ἀφθονόν ἐστιν. 

KA. Ilaec γὰρ ov; 

Αθ. Μη σονυν "i τὰς βλάβας qc" ἀδμείας σι- 
θεὶς οὕτως οἵηται xci τὰ ἀδικα ἓν αὐταῖσι' ταύτῃ γ/γνεσ- 
θα διπλᾶ, σὰ pir X000 10. δή, σὰ à ἀκούσια" βλά([δα, 
γὰρ ἀκούσιοι τῶν πάντων οὖσ ἀριθμοῖς οὔτε µεγέθεσω 


85 fr.—* às om pr (.—! ἀλλ) ef. —9 T9? f.—^5 ἐπιτεθῇ ο.--- ἁμ...Ὀ, qui sic ubi- 
que.—P xal.Aéye» om pr Q.—3 ἡμᾶς χρεὼν Odrepor v.—' ἁμαρτήματα ἵ.--- 
* : τούτοιν RG. -i που om D.—" γίγνεσθαι AKOc[9r.—" δὲ σ.-- δὴ) om h. — 
Σ ἐμὸν Re[Dr et adscripto »όµιµον ΑΩ.---7 κατά τινα Α et pr 0.— καὶ...τινὶ om v. 
—23 aut τίνι scribendum videtur aut ᾧ rui, —^ is om hr. — πάσας BAáBas h. - 


γαροµοθετήσει leniretur, additum esse (sic Bas. 2.) legisse vertens, nec qui 

τινὰ τρόπο». Α.τ. snei id esset. Paulo post Cod. Voss. 
"ἡμᾶς χρεὼν] Int. δρᾷν. Deinde pro ποιητῶν pro πολιτῶ». As. 

γέγνεται Cod. Voss, et Bas. 2. γίγνεσ-  µνόμιμορ] Pro »óuiuov legitur item 

0m. Ald. Lov.et Bas. 1. πάντει που égóv; quam lectionem sequitur etiam 
γέγνεσθαι; γίγνεται est Cornarüi correc- — Ficin. ac vertit et ipse, Officii : mei non 

tio, quam Steph. recepit, Ficino addi- esset. Possit tamen etiam intelligi, Nos 

cente, horum ego alterum minime patiar, | essel mei moris: sive, Esset prater mo- 

ut videlicel, quod ita esse existimo, ne- rem meum. Str Pn. 

gem- Pro νόµιμον Ficin, videtur éphr 


Plut. Vor. VIIT. 8 G 


111. lii. 195. 


ΕΕ... dii. 186. 
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V, ^ € , " So o0£*4 7 ^ 
ἑλάττους εἰσι των ἐχουσίων. σκοπεῖσθε δι 8 τε τι λεγω 


1t. ϐ63. λέγων & μέλλω λέγε, εἶτε καὶ μηδὲν vo παράπα». οὗ 


γάρ Qnpa ὄγώγε, ὦ Κλενία xai Μεγιλλε εἰ ric τά σι 
πημαίνει μὴ βουλόµενος ἀλλ ἅκων, ἀδικεῖν μέν, ἄχοντα 
μήν, καὶ ταύτῃ μὲν δη νοµοθετήσω τοῦτο ὡς ἀχούσιον ἀδι- 
xnuæo νοµιοβετῶν, ἀλλ οὐδε ἁδιχίαν τὸ παράπαν do v2, 
φοιαύτην βλάβη», οἱ οὔτε ἂν μείζων οἳ 0UTE QJ ἐλάττων vw yiyn- 
σαι. πολλάκις δε ὠφέλειαν' οὐχ ὀρθὴν γενοµένην, vr τῆς ὠφε- 
λείας αἴτιον ἀδικεῖν φήσομεν, £y jy id vuxa. | σχεδὀνγάρ, 
9 φίλοι, oUT εἰ σίς TU 0iduci τι τῶν νσων obe s τούναν- 
rio⸗ ἀφαιρεῖται, δίκαιον ἁπλῶς 7 ἀδικον | xen σό σοιοῦτον 
οὕτω λέγεῳ, ἀλλ tà» ἦθει καὶ dix σρόπῳ χωμινός σις 


ὠφελῇ rx σι καὶ βλάστη, TOUTÓ ἐστι τῷ νομοθέτη 


δια- 


ríos xui πρὸς δύο ταῦτα P^ βλεατέον" πρός σε οικία 
καὶ βλάβην, καὶ τὸ μὲν (λαβεν" ὑφιὰς τοῖς νόμοιςς εἰς 


d αὐταισὶ -.---δ ἀκούσιαι f.—l et τινά τις (omisso τι) E, efs τινά τι 0.—€ 


f.—h τὶ Rs.—! ὠφελίαν «f. — ὀφελίας d ᾖγεμηνικα) A, ἡγεμονικαὶ mg A, ik 
γεμηνι καὶ Ω, ἥγε ph νικαῖ mg Ω, ἦγε μ) νικᾶ B, 3 γε μ) νικᾶν ετ: frye μὴ ned s s. 
—* σοι D, τε t. —^ βλακτέον f ἀβλαβὲς Re[t et (adscripto in γρ βλαβὲν) ΛΩ. 


/ 


οὗ Ύάρ $n] Steph. interrogationis 
notam posuit post ἄκορτα μὴν et νοµοθε- 
τῶν, quie a reliquis libris recte abest. 
De particula μὲν, post μὲν illata, vid. ad 
iv. 12. 1n preegreesis Ald. Lov. Bas. 1. 
et 2. scribunt et τινά τις πηµαίνει. ÁsT. 

Tl γίγνηται] Potius «ls scribendum 
videtur. Ότερη. 

ἑλάττων Ty γίγνηται] Sic Cod. Voss, 
vulgo ἑλάττων τι γίγνηται. Asr. 

ὠφέλειαν] Vereor ne heerere hic coga- 
mur, nisi ἀφέλειαν obx ὀρθὴν γενοµένην 
pro ὠφελείας οὐκ óp05s γενομένης dic- 
tum esse intelligamus.  Ficin. autem ita 
vertit ac si Bcriptum esset, τὸν τῆς ὦφε- 
λείας οὐκ ὀρθῶς αἴτιον γενόµενον ἁδικεῦν 
φήσομεν ; ejus enim verba sunt, Saepe 
etiam. eum. qui utilitatem minus recte 
contulit, ijuriari. dicemus, si hec mi- 
nime superat. ΒΤΕΡΗ. 

ὠφέλειαν---γενομάνην] Accusativi pro 
genitivis positi sunt, si utilitas non recte 
affertur ; vid. ad i. 3. Asr. 

trye ph] ln prec. edit. &ày γ΄ ἐμὴ 
ywG; que lectio videndum est an ferri 
possit, ut subaudiatur δόξα, SrxPn. qui 
sic in Not. *Si lectionem illam sequa- 


mur, dà» fy du) ru, ellipsis nominis 


δόξα exemplo non carebit. Sed Ficim. 
alteram lectionem agnoscit." 

5 y dà J. Int. δόξα s. γρώμη vid. ad 
Hi. 1.) Steph. perperam scripeit μὴ, 
Ficin. secutus, qui vertit, si Acc mintme 
superat. Cod. Voss. exhibet ἡγεμονικήν’ 
καὶ pro ἤ y ἐμὸ νικᾷ.---ἀπλῶς, ita sim- 
pliciter, sine ulla exceptione. Asr. 

καὶ τὸ μὲν βλαβὲν] Verba, ni fallor, 
mendosa sunt, quie a libris Mss. auxilium 
exspectant. Pro ποιητέον exspectabas 
ποιοῦντα (de legislatore, facientem, h. e. 
fieri jubentem), pro ἐξιλασθὲν vero ἑξι- 
λασκόμενον», ut hrec coliereant cum srei- 
ῥατέον &el καθιστάναι. "Ὑγιὲς ποιεῖν ent. 
l1. q. ἱᾷσθαι s. ἀκεῖσθαι, damnum repa- 
rare, sarcire (vid. ad xi. 12.) σώξοντα, 
servantem, ut videlicet ei, qui amiserit, 
restituat.—óxó Tov, i. e. Twós. Mox 
verba καὶ τὸ θαρατωθὲν sqq. admodum 
obscura sunt; quid sibi velint τρωθὲν 


ὑγιὲε, non μμ ; verba et per se 


offendunt (ad óyids enim parücipium 
esset intelligendum ποιοῦντα, quod h. 1. 
omitti non potuisset) et sensum babent 
ineptum, Ni fallor, ἢ ᾿τρωθὲν byds ο 

margine immigravit, nisi statuere malis, 
loco suo motum esse et post in- 
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 ωπροσόν του —8 δηλώσαι δύο σε ὄντα καὶ τὴν δια- 
φορὰν ἄλλην, iva," ὅταν ἑνατέρῳ "ie την δίκην — 
πᾶς ἐπαχολουθῃ. τος λεγομένοις xoi δυνατὸς 3 7 τό τε πρε- 
αντως τεθὲν Qu" yi 7 κβίναι καὶ TO pn. 

KA. Καλως 5 ἡμῶ qain Mey, M bore δυοῖν γὰρ θά- 
vigor ἡμᾶς χρεών," L μὴ λέγειν ὡς πάντα ἀκούσια τὼ ἆδι- 
χήματα; ἢ τοῦτο ὡς ὀρθῶς εἴρηται πρώτον διορίσαντας δη- 
λώσαι. 

ΑΘ. Τούτων" σοίνυν roiv δυοῖν «0 p» ovx. ἀνεκτὸν ἐμοὶ 
πάντως που" γίνεται, τὸ γε 02" μὴ λέγει οὕτως οἱό- 
µενον ἔχει τἀληθές οὐ γὰρ ἂν νόμιμον" οὐδ᾽ ὅσιον ἂν 
sim κατὰ ría δὲ τρόπον ἐστον δύο, £i μὴ τὼ T$ ἄκου- 
σίῳ καὶ TO ὁπουσίῳ Sragiqero ἑκάτερον ἀλλὰ AX vii* 
δή ποτε, πειρωτέον ἅμως ys πως δηλοῦν. 

KA. Παντάκασι μὲν οὖν, ὦ ξένο, τοῦτό γε οὐχ, οἷόν τε 
ὤλλως πως ἡμᾶς διανοηθήναι. 

ΑΘ. Ταῦτα ἔσται. φέρε δή, βλάβαι μον, ὡς ἔομκεν, 
ἀλλήλων τῶν πολιτῶν $9 ταῖς κορωνίαις τε καὶ ὁμιλίαις 
πολλαὶ γίγνονται, καὶ TÓ γι ἑπούσιόν τε καὶ ἀκούσιον ἓν 
αυταῖς ἀφθονόν ἔστι». 

KA. Πώς γὰρ o0; 

A8. Mz TOÍVUY τις τὰς βλάβας πάσας. ἀδμείας Ti- 
θες οὕτως οἵηται παὶ τὰ ἄδικα ἐν αὐταῖσι' ταύτῃ γίγνεσ- 
daa δισλᾶ, τὰ μεν ἑχούσιω δή, σὰ δ᾽ ἀκούσια. βλά(δαι 
γὰρ ἀκούσιοι TOV πάντων OUT αριθμοῖς οὔτε μεγέθεσιν 


85 fr.—* ὧν om pr Ω.---ἶ ἀλλ) ef. —9 T9 f.—^ ἐπιτεθῇ ο.--- ἁμ...ο, qui sic ubi- 
que.—P? καὶ...λέγειν om pr Ω.--4 ἡμᾶς χρεὰν θάτερον v.—" à α f.— 
* : τούτοιν H.—'! που om fj.—* γίγνεσθαι ARQv(or.—" δὲ e.—" 5 om h. — 
κ ἐμὸν xd ο et  adscripto νόμιμο» A0.—? κατά Tira Α et pr 0.—5 καὶ...τινὶ om e. 
—2 aut τίνι scribendum videtur aut ᾧ τυὴ.---ὃ τις om br.—* deas BAáBas b.— 


γανοµοθοετήσει leniretur, additum esso 
γινὰ τρόπο», AsT. 

. ἡμᾶς χρεὼν] Int. δρᾷν. Deinde pro 
eytyverau Cod. Voss, et Bas. 2. γίγνεσ- 
0c. Ald. Lov. et Bas. 1. πάντει που 
γίγνεσθαι; j gerer est Cornarii correc- 
tio, quam Steph. recepit, Ficino addi- 
cente, horum ego alterum minime patiar, 
πέ cídelicet, quod ita esse existimo, πε- 
δεν. Pro νόµιµον Ficin, videtor dub 


(sic Bas. 2.) legisse vertens, mec o cii 
sei id esset. Paulo post Cod. Voss. 
ποιητῶν pro πολιτῶ». Ásr. 

νόμιμο»] Pro »ópipov legitur item 
éuóv; quam lectionem sequitur etiam 
Ficin. ac vertit et ipse, Officii mei non 
esset. Possit tamen etiam intelligi, Non 
esset mei moris : sive, Esset prater mo- 
rem meum. STEPR. 


Plut. Vor. ΥΙΠ. 36 


111, lii. 185. 


ur, iii. 136. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


στέρξαι ài 7 μὴ μισεῖν σὴν τοῦ δικαίου , oon, &UTO ἔστιε 
σουτο έργον τῶνὰ καλλίστων — 2* ὃν ὃ᾽ ἂν ἀνιάτως sig σαυ- 
Φα ἔχοτα αἴσθηται νομοθέτης, δίκην σούτοισι καὶ μον θη- 
£i TIVE, γιγνώσκων που τοῖς TOIOUTOIG TOI) ὡς οὔτε αυτοῖς 
ἔτι d ν — τούς τε ἄλλους ἂν δισλῇ | ὠφελοῖον ἀπαλ- 
λατσόμινοι τοῦ [βίου, παράδειγµα μὲν τοῦ μὴ ἀδικεῖν τοῖς 


rt. 863. ἄλλοις γενόμενοι,, ποιουντες δὲ ἄνδρῶν κακὼν ἐρημονξ την 
ni. fü. 128, φόλιν. οὕτω pi δη τῶν τοιούτων Tipi ομοθίση πολαστὴν 


τῶν ἁμαρτημάτων θάνατον ἀνάγκη νέμει, ἄλλως δὲ οὐ- 


δαμιῶς. 


ΚΛ. Ἔνοικε pi πως λέγεσθαι τὰ παρὰ σου xai μάλα 
[^67 έως, ἤδιον à' ἂν ἔτι σαφέστερον ἀκούσαιμιον' ταύτα 
pnfivro, T0 τῆς ἀδικίας σε xci βλάβης διάφορον καὶ TO 
σῶν ἑχὀυσίων xi ἀχουσίων ὡς $y τούτοις διασεποίκ/λται. 

S. 7. AO. Πειρωτέον φοίνυν ὡς κελεύετε deẽ⸗ καὶ A$- 
γε. δήλον γὰρ ὅτι τοσόνδε y: περὶ Voxãc xci λέγετε 
πρὸς ἀλλήλους" καὶ ἀκούστε, ac ἐν μυ ἐν αυτῃ τῆς φύ- 
σεως €i Té σι πάθος εἰ TÉ τι μέρος à»? o βυμός, δύσερι" 
καὶ δύσμα χον κτήμα ἔρπεφυκός, ἀλογίστω Bie πολλὰ 


ἀνατρέπει. 


KA. Ila; 9 οὐ; 


ΑΘ. Κα) μην ἡδονήν γε οὐ ταὐτὸν τῷ θυµΦῷ «προσαγο- 
ῥεύομεν, εξ ἐναντίας. δὲ αὐτῷ φΦαμὲν ῥώμης δυναστεύουσαν 


|) 


4 τῶν om t et pr D.—* obre...roós τε om pr no 
*^ μὲν om pr ΑΩ.---! ἀκούσομεν v.—À πρὸ: "- om r. — 


δίκην τούτοισι] Pluralis spectat ad 
singularem ὃν, vid. ad i. 10. Deinde 
verba καὶ νόµον corrupta sunt; res ipsa 
et sequentia θάνατον esse scribendum 
docent. Etiam Ficinus vertit, wltimo 
supplicio hos afficiet. — Et εἶ θάνατο» 
scribamus, quæ sequuntur, ita legenda 
sunt: θήσει τυὰ, γυγνώσκων (quo causa 
iudicatur) που, τοῖς τοιούτοις «ἃσι---πό- 
Aur. οὕτω (hanc ob causamy μὲν 55 cet, 
Pro τινὰ vero otioso videndum annon 
scribi oporteat τίνειν; tunc vero θανότον 
legendum esset ; δίκην (à. e. τιµωρίαν) 
θανάτου τίναιν, ca penam dare. Asr. 

διαπεποίκιλται] Quam carie composi- 


εγγόμενοι v. — y Te 
dày t.—» t» ROf$. 


(um sit atque distinctum (vid. ni. 12.). 
Ficin. hec verba neglexit, Cornar. vero 
reddidit, et quomodo coluntarium et in- 
voluntarium in his variet. Asr. 

$. 7. δύσερι] Ut infra p. 864. A. 8óe- 
epis A&yos. Mor. Attic. p. 136. δυσή- 
pidos καὶ δύσηρι», λΑττικῶς. καὶ Πλάτων 
Νόμων θ’. δύσεριςε, Ἑλληνικῶς. Pierson. 
pro δυσήριδος legi malebat δυσήριτος vel 
δυσήριστοε. In pregressis Ald. Lov. 
Bas. 1. et 9. Aéyereu.. Asr. 

ἐξ ἐναντίας- -ῥώμης] Male in Ald. et 
Lov. post ῥώμης et in Steph. post φαμὲν 
interpungitur. Ficin. sed ex contraria 
potentia. deminantem. Mox βελτίων οἵη 
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σὸ δυνωσὸν φοιητέον, TOÀ φε ἀπολόμενον σώζοντα καὶ τὸ Ti- 
σὸν ὑπό του πάλι Μξορθοῦντα καὶ τὸ favori 5 " τρωθὲν 
vyiís, vo ὃς ἀποίνοις: ὀξιλασόεν τοῖς dar: xci πάσχουσιν 
ἑκάστας τῶν βΒλάψιον à ἐκ διαφορᾶς. εἰς Φιλίων πειρωτέον 


ἀεὶ καθιστάναι. σοῖς ρόμοις. 
KA. Καλως ravra y. 


A0. To; roiruy ἀδίκους QU βλάβας χα) κέρδη δὲ" 
ἑαν τις ἀδμκῶν σινὼ κερδαίνευ" 7013), τούτων ὁπόσα μὲν 
eer, ὡς οὐσών ἓν yox? yoga," ἑάσθαι: vo 0$ τῆς ἰάσεως 
ἡμῖν σῆς ἁδικίας 70s p ῥέπειν χρὴ φάναι. 


. Il; 


A8. Ὅχως ο τί τις ἂν ἀδικήσῃ μέγα 5 σμικρῶν, 0 νδ- 
pos αὐτον διώξει" xoi yy? τὸ παρώπων εἰς αὖθις 
TO Σοιοῦτον 7 µηδέποτε & $x0VTO, σολμῆσαι ποιεῖν 5 1 διαφερόν- 
των στον πολυ, πρὸς 77 σῆς βλάβης à xim. ταύτα giT6* 


ὄργοις 3 λόγοις Ἡ 
pus»? καὶ χεημάτων ζημίας ἢ 


παν ow 


Ἰ ps8 ἡδονῶν 7 " λυπών, L Tip 7 άτι- 


5 καὶ δώρων, 3 7 καὶ TO παρά- 


» vi τρόπῳ ποιήσει τις µισῆσαι py σὴν ἀδικίαν, 


—P νόµοις om pr 0.—4 τό om v.—' lrolrns D.—^ διαφορά» eft et rs φι- 


Mar) | AQ.— : τὰ K.—* δὲ om pr AQ.—" κερδαίνει ϱ.--- Pau f.— διδ 


et AT, 


—* 0, διδάξη v: διδάξη *s.—! ἀναγκάσει Act, ἀναγκάσει Ω: ἀναγκάσῃ *s.— 
df? (—5 dre A. c.— f ἀτιμιῶν ὃ τιμῶν t.—c ποιήσει AQc[t : ποιήσρ *s.— 


terponi oportere, ut scribatur, καὶ τὸ ui» 
βλαβὲν 3) τρωθὲν ὑγιὲς- -ποιητέον; dis- 
seritur enim de damnis ac delictis illis 
levioribus, qui quis 46e. καὶ δικαίῳ τρό- 
Ty xponevos committit ; in his vero vul- 
neratio ita. punitur, ut solum damnum 
resarciatur (vid. c. 15.). Reliqua tunc 
ita scribenda sunt : καὶ τὸ θαρατωθὲ» vel 
Tó δὲ θανατωθὲν ἀποίνοιυ ἐξιλασθὲν τοῦς 
δρῶσι cet. cade vero expiata inter eum, 
qui perpetravit, et eum, qui injuriam 
passus est. per illam (intell. cognatos in- 
terfecti), conari debet (legislator) wtrum- 
que in amicitiom reducere (quasi. resti- 
(were, καθιστάναι, vid, ad vii. Τ.). Ἐξι- 
λασθὸὲν τὸ θανατωθὲν, absolute posita 
Sunt (dus s. eo, quod cedes expiatur), 
ratione babita sequentium, πειρατέον--- 
Ααθιστάναι, etsi pregressis hiec jungenda 
erant, ita ut ἀξιλασκόμενον scriberetur. 
"Avewa pretium dicebatur, quo hornici- 
dw propinquos occhi placebant, etiam 


ποιν)) et ὑποφοίνια dictum, v. S. Petit. 
Legg. Attic. p. 626. — Pro βλαβὲν Cod, 
Par. àgAaBés. γρ. βλαβὲν ; utillud Faeh- 
sio p. 391. videbatur Ficin. quoque le- 
gisse ; sed verba ad indemnem integrum- 
que stavm - perducat spectant ad ὑγιὰὲς 
vonmréov. À 
τὰς τοίνυν àBixovs] Ante hzc verba 
in Ald. Lov. Steph. et Bip. Atlieniepsis 
nomen excidit. ln seqq. διδάξει εἰ ἂν- 
αγκάσει scripsimus pro soloxis diy et 
ἀναγκάσῃ. Verba πρὸς (preter) τῷ τῇ 
βλάβης ἐκτίσει referenda sunt ad διδάξει 
et ἁναγκάσει. Àsr. 
ταῦτα] Sc. τὸ διδάσκει» καὶ ἄνα * 
Feu. Deinde propter interposita 
à» (vulgo ἂν dorat) τρόπφ pro Mi 
(ver a enim ita cohzrent, ταῦτα δὲ ποι- 
ei, ἔργον ἐστὶ τῶν καλλίστων νόμων) 
positum est sgorfoy τις, € quo, tanquam 
ΏΟΥΑ enuntiatione, pendent parra 
στέρξαι cet. Asr. 
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στέρξαι δι 7 μὴ μισεῖν c2» τοῦ δικαίου φύσι, αὐτό iri 
TOUTO έργον vuv. καλλίστων νόμων. ὃν ὃ ἂν ἀνιάτως εἰς ταυ- 
fa, ἔχοντα αἴσβηται νομοθέτης, δίκην τούτοισι καὶ νόμον θή- 
σειτινά, γιγνώσκων TOU τοῖς τοιούτοις πᾶσιν ὣς οὔτε αυτοῖς 
ἔσι ζην ὤμιεινον' τούς σε ὤλλους ἂν —RX ὠφελοῖιιν αταλ- 
λαστόμενοι τοῦ [βίου, παράδειγµα μὲν τοῦ μὴ ἀδικεῖν τοῖς 


4 - t. 4 8 
n. 863. ἄλλοις γενόμενοι, ποιοῦντες δὲ ἀνδρῶν κακὼν ὄρημον” τὸν 
M M ^. / / 
mu. 5.196, σόλμν. οὕτω py" δὴ τῶν τοιούτων πέρι νοµοθετῃ χολαστη» 


x e , 3 N » 
τῶν ὠμαρτημάτων θάνατον ἀνάγκη »έµει, ἄλλως δὲ οὐ- 


δαµιῶς. 


KA. Ἔθικε μέν πως λέγεσθαι τὰ παρὼ σοῦ καὶ µάλα 
μετρίως, ἥδιον ὃ ἂν ἔτι σαφίστερον ἀπούσαιμεν' ταύτα 
ῥήθεντα, τὸ τῆς ἀδικίας σε xai [βλάβης διάφορον καὶ το 
γῶν ἑκυυσίων χαὶ ἀπουσίων ὣς ἓν τούτοις διαπεποίχιλται. 

S. 7. AO. Πειρατέον τοίνυν ec κελεύετε Opa» καὶ λέ- 
ειν. δῆλον γὰρ ὅτι τοσόνδε γε περὶ ψυχᾶς καὶ λέγετε 
πρὸς ἀλλήλουςξ καὶ ἀκούεσε, ὡς ty. μοῶν ἓν αύτη της Qu- 
σεως εἶ τέ τι πάβος εἰ σέ τι µέρος a»? o θυμός, δύσερι" 
xci δύσμαγον κτῆμα ἐμπεφυκός, ἀλογίστῳ [ία πολλὰ 

, 


, 
ανατρετεί . 


KA. Ila; 2' ov; 


AO. Καὶ μὴν ἡδονήν γε οὐ ταὺτὸν τῷ θυµιῷ αροσΩγο- 
θεύοµεν, ἐξ εναντίας͵ δὲ αὐτῷ Φαμὲν ῥώμῆς δυναστεύουσαν 


ὰ rà» om rt et pr Q.—* olre...roós τε om pr Q.—f γιγνόµενοι 9.—8. ἅμοιρον 
^ μὲν om pr ΑΩ.---ἰ ἀκούσομεν ο.---ἕ πρὸς 


δίκην τούτοισι] Pluralis spectat ad 
singularem $», vid. ad i. 10, Deinde 
verba καὶ νόµον corrupta sunt; resipsa 
et sequentia θάνατον esse scribendum 
docent. Etiam Ficinus vertit, ultimo 
supplicio hos afficiet. Et si θάνατον 
scribamus, qus sequuntur, ita legenda 
sunt: θήσει τυὰ, γιγρώσκων (quo causa 
iudicatur) που, τοῖς τοιούτοις πᾶσι---πό- 
Air. οὕτω (hanc ob causamy μὲν 5) cet. 
Pro τινὰ vero otioso videndum annon 
scribi oporteat τίνει» ; tunc vero θανάτου 
legendum esset; δίκην (i. e. τιµωρίαν) 
θανάτου τίνει», capitis ponam dare. Asr. 

διαπεποίκιλται] Quam carie composi- 


To— 
fAovs om r.—! dà» r. — ὃν ROf$, 


tum sit atque. distinctum (vid. iii. 12.). 
Ficin. hec verba neglexit, Cornar. vero 
reddidit, e quomode voluntarium et in- 
voluntarium in his variet. Asr. 

§. 7. δύσερι] Ut infra p. 864. A. δύσ- 
epis λόγος. Mœr. Attic. p. 126. δυσή- 
pitos καὶ δύσηρις, ᾽Αττικῶ». καὶ Πλάτων 
Νόμω» 0. δύσερις, Ἑλληνικῶς. Pierson. 
pro δυσήριδος legi malebat δυσήριτος vel : 
$vefpwrros, In prmgressis Ald. Lov. 
Bas. 1. et 2. λέγεται. Απ. — 

ἐξ ἑναντίαι- -ῥόμης] Male in Ald. et 
Lov. post ῥώμης et in Stepb. post φαμὲν 
interpangitur. Ficin. sed ex comtraria 
potentia deminantem. |. Mox βελτίων efn 
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vuloi μετὰ ἀπάτης ιαίου αράττειν 0 7i? σερ ἂν αυτης 
ἡ βούλησις ἐθελήση. 

KA. Κα) όλα. 

Αθ. Τρίτον μῆν ὤγνοιαν λέγων. ἄν Tig τῶν ἅμαρτη- 
pron αὐτίαν οὐκ ἂν Ψεύδοιτο. o μὴν διελόμιενος αὐτὸ 
0 νομοθέτης à ἂν βελτίων ei, TO pr QUT AOUV αὐτοῦ χούφωνἽ 
ἁμιαρτημάτων ei σιον ἠγούμενος, v0 0$ διπλου», ὁ' ὅταν à * 
— σις μὴ µόνον ἀγνοία ἔννεχόμενος ἄλλα καὶ δόξη σο- 
φίας, ὡς εἰδὼς παντελῶς περὶ ἆ : μηδαμῶς ois, μετὰ m 
ἠσχύος xci ῥώμης ἑτομένης μεγάλων χαὶ ἀμούσων ἅμιαρ- 
σημάτων τις civit τὼ τοιαῦτα, ἀσθενείας às & éropárm, 
παΐδμά᾿ σε ἁμαρτήματα xci πρεσβυτέρων γεγνόµενα, 
θήσει pr ἁμαρτήματα Xci ὡς ἁμαρτάνουσι νόμους τάξει,’ 
πραοτώτους γε p πάντων καὶ συγγνώµης πλείστης ἔχο- 
μένους. 

KA. Eixóra Myus. 

AO. Hors; μὲν τοίνυν xci θυμου λέγομυ σχεδὸν 
ἄπαντες ὡς ὁ μὲν κρείτσων ἡμῶν, ὁ δὲ ἥττων εστί. καὶ ἔχει 
ταύτῃ. 

KA. Παντάσασι μὲν οὖν. 

ΑΘ. ᾿Αγνοίας δέ. γε ὡς ὁ μὴν ἡμῶν κρείττω», ὁ δὲ ἥτ- 
sa», ουδ - ἠκούσαμεν πώχοτε. 

KA. ᾿Αληθέστασα. 

Αθ. Πάντω δέ γε προτρέπειν ταυτά /φαμεεν εἰς τὴν 
αὐτοῦ [ούλησιν $ ἔπισπώμενον ἔχαστον εἰς σἀναντία φπολλά- 


xig ἅμω. 
KA. Πλεστάκις μὲν οὗ». 


ὃν v.—5 δύσσερι f.—^ sa» ὅτι Avh eg το Q.—P αὐτῶ [.—4 κοῦφον corr Λ.--- παί- 
, 
δεία ΑΚΩΓ6ς, παιδεία 0: παίδων s.—* τάξει om v.—'! οὐκ D, οὐκ AvfDt.—" τι om 


est i. 4. βέλτιον εἴη αὐτὸν διελέσθαι, 
quam structure rationem erudite, ut so- 
let, Lobeck. ad Soph. Aj. p. 815. illus- 
travit. Ásr. 

ἁμούσων] Turpium, que bomini libe- 


i dedecori sunt ; μουσικὴ enim, ut : 


constat, universam institutionem libera- 
lem significat, vid. nostra ad Phaedr. p. 


274. Cod. Voss. xobpor—elbás σου et 


'que memoravit, 


491 


111. iii, 139, 


παίδειά re, quam lectionem Steph. quo- ΄ 


De tvyyráugs—éxo- 
µένους, i.e. μάλιστα ξυγγνωμονικοὺς, v. 
ad vii. 20. AsT 

παΐδων Te] Legitur etiam saíSeid Te 
ἁμαρτήματα. Utitur autem et alibi Plato 
illo adjectivo. Srzrk. 
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2 A 


ΑΘ. Now δή σοι τό το δίκαιον καὶ vo ἄδικον, ὁ γε ἐγὼ 


irr, iii, 140. λέγω, σαφώς ἂν διορισαέμην οὐδὲν ποικίλλων. τὴν γὰρ σου 


Σι. 864. 


^ ^ / 
θυμοῦ καὶ φόβου καὶ mOoyng καὶ λύπης καὶ φθόνων xai 
9 e 9 d ?; ./ / Ώ ’ να τα 
ἐπιθυμιῶν ἓν ψυχῇ τυραννίδα, εάν τό σι λάστῃη καὶ τὰν 
΄ X NY re 
µή, v&ytuc ἁδικίαν «αροσαγορύω, τὴν Os τοῦ ἀρίστου δό- 
A 4 ⸗ 
£a, 077 περ ἂν έσεσθαι τούτων ἡἠγήσωνται απὅλις" εἶτο 
X^ , " e , » p 
ἰδιώταί τινες, ἐὰν αύτη κρατὀυσα ἐν Npuy s" διακοσμῇ πάν. 
» Ul y / ^g Qi M "" 5 
σα ὤνδρα, χαν’ σφαλληταωί Ti, 6Ο [0$9 πουν ειναι φα- 
N ^v ^v 
σίον τὸ ταύτῃ πραχθεν καὶ τὸ τῆς τοιωύτης ἀρχῆς γιγ»ό- 
s , 
µνενον ὑπῆλοον ἑχώστων" xci ἐπὶ τον ἄταντα ἀνθρώπων βΐον 
* RexX - 3 4 » E 5 
ἄριστον, δοξάζεσθαι δὲ ὑπὸ πολλὼν ἀκούσιον ἀδικίαν εέναι 
^. N 14 -- 
τὴν σοιαύτην (2λάβην. ἡμῖν δὲ οὐκ ἔστι τὰ νὺν ὀνομάτων 
/ 3 - , 
πέρι δύσερις λόγος, ἀλλ ἐπειδὴ τῶν ἁμαρτανομένων σρίον 
’ ^ , ο” »y 
εἴδη δεδήλωσαι γιγνόµενα, ταυσω εἰς μνήμην αρῶτον ὅτι 
^ / / b ^4 "4 N ’ 
μᾶλλον ἀναληπτέον. λύπης gv ουν, ἣν θυµον xai Φόβον 
a 6 ^ 9 
ἐπονομιώζομοεν, ἓν είδος ἡμῖν" εστίν. 
καὶ y . 


LT 
f.—" τοῦτον cort A.—" πόλεις s, — ais D, ψυχαῖς Ab.—? xà» D, και A, καὶ 
1.—* σφάληταί s.—* ἑκάστω v.— δύσσερις f. — ἡμῖν εἶδος h. — srárv μὲν οὖν 


τὴν γὰρ τοῦ θυμοῦ] Duo enim sunt 
animi principia, τὸ λογιστικὸν (ralio- 
nale, ἡ τοῦ &píarov δόξα s. ἡ τοῦ ἀρίστου 
ἐφιεμέγη δόξα, vid. nostra ad Ῥ]εράτ. p. 
257.) et τὸ ἐπιθυμητικὸν (sensibile) vid. 
Polit. iv. 14. Asr. 

Ürmrep ἂν--ἡγήσανται] Post τὴν δὲ 
τοῦ ἀρίστου δόξαν sequi debebat τὸ πά»- 
τως δίκαιον προσαγορεύω 8. φατέον εἶναι, 
vel simile quid ; posterius vero enuntia- 
tionis membrum, δίκαιον---φατέορ εἶναι, 
quum non prius, τὴν δὲ τοῦ ἀρίστου δό- 


. Fa» respiciat, sed interpositum illud, 


ὅπηπερ ἂν---ἡγήσωνται πόλεις cct. verba 
illa τὴν δὲ τοῦ” ἀρίστου δόξα» absolute 
posita sunt, ut sohent, quod cero ad op- 
timi rationem attinet. Ὅπηπερ igitur 
et ταύτῃ ante πραχθὲ» sibi respondent ; 
et ἠἡγήσωνται τούτω» (quod respicit τοῦ 
στου, ut solet pluralis singularem ex- 
cipere) est, hec prascripserint, legibus 
constituerint ; proprie, quocunque—hec 
duxerint s. in his preiverint; ὅπηπερ 
enim est i.q. ὅποιπερ; sed, quum ad 
ἔσεσθαι quoque spectet, est simul, quo- 
Rque μέ hoc sit, civitates vel. pri- 

vati aliqui prescripserint. — Praeterea 
ὅπηπερ ἂν ἔσεσθαι cum pregressis τὴν δὲ 


τοῦ ἀρίστου δόξα» coherent; latet enim 
in iis hoc : τὴν δὲ τοῦ ἀρίστου δέξα», ἅτις 
ἂν D (quecunque est) ἠγησαμένων τού- 
vov (τοῦ ἀρίστον) πόλεω», vel, $ τι pd | 
τοῦτο (τὸ ἄριστον), ἡγησαμένων τῶν 

λεων. Idcirco ἔσεσθαι interpositum est, 
in quo illud g latet; nam si hsc verba 
ad sequentia tantummodo referrentur, 
ἔσεσθαι abesse posset. — Interpretes, ver- 
borum coherentiam non perpendente«, 


ita reddidit, opinionem optisli, qua vide- 
licet ratione civitates vel privati aliqui 
putabust. Cornar. vero, us hoc 


civlates aut privati aliqui fore putave- 
rint. Asr. 

ἕκαστον] Singular, h. e. et singula- 
tim (in singulis casibus) e£ per vitam 
universam, Libri reliqui ἑκάστων. Cor- 
nar. legi volebat'éparó» vortons : Justum 
quidem esse, quicquid per hanc peractum 
est, dico et quicquid tali priacipetui pa- 
ret, amabile esse. Asx. 

ἔτι μᾶλλον] Cid. Voss. ἔστι μᾶλλον; 
et paulo post ἑλαίδος΄εῖ γούτου δὲ αὐτοῦ 
τρία διχῆ. Verba vero 79s ἀληθοῖς περὶ 
τὸ ἄριστον ἔφεσι aperte mendosa sent ; 
tertium est enun non ἡ δόξα τοῦ ἀρίστον 
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KA. II&» b? οὖν.ὰ 


AO. 'Ἡδοῆς à' αὖ καὶ ὄπιθυμιῶν δεύτερον, ἑλπίδων δὲ 


καὶ δόξης τῆς ἀληθβοὺς περὶ τὸ ἄριστον ἔφεσις τρίτον ἔτε- 
gov. τούτου δὲ αὖ τοῦ τρίτου διχῆ σρήβεντος πέντε είδη 
γάγονεν, ὡς νῦν Quy οἷς νόμιους διαφέροντας ἀλλήλων 
πἔντς εἶδεσι θετέον ἐν Qvoiv. γένεσι. 

KA. Tei τούτοις: 

ΑΘ. Τὸ μὲν διὼ βιαίων καὶ ζυμφώνων πράξεων πρατ- 
σόμωενον ἑκάστοτε, τὸ δὲ μιετὼ σκότους καὶ ἀπάτης λαθραίως 
γιγνόµενον, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ 0j ἀμφοῖν τούτοιν αραχθέν. d 
δη sci νόμοι τραχύτατοι γίγνομτοξ ὤν, ei τὸ προσηκον 
µέρος Soy oiv. 

KA. Eixog γοῦν. 

$. 8. AO. "Loues δη τὰ μετὼ ταῦτα ἔκεσε ὁπόθεν 
ἐξέθημιν δεῦρο, περαίνοντες τὴν θέσιν τῶν νόμων. ἦν δὲ" 
ἡμῖν αείρενα περί ve! τῶν συλώντων, οἶμαι," τοὺς θεοὺς 
xci τὼ περὶ va» προδοτῶν, ἔτι NM τῶν" σοὺς νόμους δια- 
Φθειρόντων" ἐπὶ κατωλύσει τῆς παρούσης πολιτείας. τού- 


' T 
om pr Ω.---- τρία AQv[r.—f δυσὶ ef.—t8 γέγνοιντ) v, }{Ύνοιτ) f,.—h^ δὲ v. δὲ Ω: 
in A erasum nescio quid.—* οἶμαι om f.—! τῶν om ΑΩσ/[0ς.---ᾱ ἔτι δὲ τῶν om f. 


ἁφιεμένη (et hoc verba corrupta τῆς ἆλη- 
QoUs περὶ τὸ ἄριστον ἔφεσις siguif&icare 
deberent), ut que omnis juftitie fons 
atque origo sit, sed 3) ἄγνοια νε] ἁμαθία. 
Verba illa, e preegressis profecta et in 
Imargine apposita, genuina "haud dubie 
oblitterarunt, quibus falsam sapientis 
opinionem (δόξαν σοφίας, ut supra) de- 
scriptam fuisse, que in prwgressis dis- 
putata sunt, clare ostendunt. Ceterum 
supra tres posuit peccandi causas: pri- 
sam iracundiam (τὸν θυμὸ»), cujus pro- 
pria est violentia ; secundam voluptatem 
(τὴν ἡδονὴν), cui peculiaris est. persua- 
sio et fraudulentia, et tertiam inscitiam 
(τὴν ἄγνοιαν), quam. duplicem esse ata- 
tuit, simplicem alteram, alteram cum 
sapientie opinione conjunctam. Igitur 
ut quinque sunt peccandi causm, ita 
etiam quinque poni debent peccatorum 
genera, quie ad duas revocari formas 
oasunt; fiunt enim vel vi aperta vel 
ude clandestina. Asr. 
ἑυμφώνων] Hanc vocem α loco nostro 
- esse liquet ; ni fallor, ἐμφανῶν 


scribendum est, cui opponitur in sequen- 
tibus μετὰ ckórovs. Similiter Ficin. 
vertit, alterum quod vi et aperte commit- 
titur. Faehsius p. 392. corrigehat ἕυμ- 
φανῶ». Paulo post Ὑίγνοιτο in libro 
Bip. error est typographicus; libri enim 
reliqui omnes vyí^rowrolabent. Monui 
propterea, quod in Heusdii Var. Lect. 
p. 160. γίγνοιντο ἂν ut diversa scriptura 
€ Cod. Voss. affertur, quasi libri aliter 
scribant. Ásr. 

6. 8. τὰ περὶ τῶν προδοτῶν] Arüculus 
τὰ haud dubie exterminandus est. Mox 
Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss. παι- 
δείᾳ, qued Steph. recte in παιδίᾳ muta- 
vit ; παιδία, infantia, est, ut vii. 14. p. 
362. puerilis imprudentia. — Similiter Fi- 
cin, vertit, in puerili etate constitutus. 
Ad παιδίᾳ vero spectat τῶν τυιούτων, ac 
si παῖδες prmecesserit, vid. Heindorf. ad 
Thest. 6$. 65. et Μαι Gr. Gr. p. 
608. Sic x. 2. p. 860. C. post θεογορίαν 
infertur γερόµενοι, ac Bi θεῶν Ὑένεσις 
precesserit. Asr. 


επι. ii. 141. 
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των δή vig? ἂν imag vgátns σι panis 5 vócoig 3 ρα" 
ὑπερμέτρῳ ξυνεχόμωος 8 L παιδεία. | Xgopesros, οὐδέν πω τῶν 
γοιούτων διαφέρωῦ à» ἂν γίγνηταί σι φανερὸν TOi ix^ 
θέσιν" ἑκάστοτε δικασταῖς ἀναφέροντος σου ὁράσαντος Ἡ 3 
TOU σκηατομένου" ὑπερ τοῦ ποιήσαντος, xpi às οὕτω δια- 
σεθεὶς παρανοµῆσαι, τὴν pár βλάβην Ἡ ὧν ὧν TIVO, κατα- 
βλάψη πάντως ἁπλην ἀποτινέσα, vay ὃς ἄλλων δικαιωµά- 
των ἀφείσθωι' πλὴν ἂν ὥρα TIVO ἀποκτείνας p καθαρὸς 3 9 
τᾶς χεῖρας φόνον' ο οὕτω ὃ- εἰς ὤλλην χάραν καὶ τόπον 
ἀπελέων οἰκείτω τὸν ina uror ἐκδημῶν, πρότερον ὃς ἐλθὼν 


ri. iil, 143. του xgórov ὃν e νόμος Φρισε», ᾗ καὶ πάσης ἐσιβὰς φῆς οἱ- 


χείας χάρας, £y δηµοσίῳ δισμῷ δεθεὶς ὑπὸ τῶν νοµοφυλά- 
xay δύο ἔνιαυτους οὕτως ἀπαλλαττίσόω τῶν δεσμών. 
Φονου” à λαθά περ Ἰρξάμεθα, πειρώμεθα" διὰ τέλους 


1. 866. παντὸς T Doug. vigi φόνου θεῖναι τοὺς νόμους, καὶ πρώτο pr 
τὰ [δίαια xol ἀλούσια λέγωμεν. 


E; "is e ryan καὶ 


ὤθλοις δηµοσίοις & ἄχων, εἶτε παραχρηµα εἶτε καὶ i ὑστέ- 
got χβόνοις | ix τῶν πληγὼν, & ἀπέκτεμή ein Quos! 5 κατὰ 
πύλημον, ὠᾠσώύτως L κασὰ μελέτην σὴν πρὸς πόλεμο», ποιου- 


pna? ἄσκησιν τῶν ἀρχόντων, Ψψιλοῖς σόµασιν 3 


; 
μετά Ti. 


νων ὅπλων ἀπομιμουμένων τὴν πολερικὴν aei», καθαρθες" 


—P^ φθειρόντων bt.—^ Ts A et Pr. Q.—P γήρει τς — rods g.—f ἐλεγχθεῖσι Aof 
et γρ t, ἐλεχθεῖσιν H.—? σκοκτοµένου h. -t κριθείη Ύρ. 0.—* ἀφιέσθω b.—* 4606- 
νου AũOrf. — πειρώµεθα om pr An. - καὶ om pr Q.—! φίλον E όλ. ὡσαύ- 


παιδίᾳ] In aliis etiam hujus operis lo- 
cis error hic extat vocis παιδεία posits 
pro παιδία: ut hic παιδείᾳ habent præ- 
ced. editiones, quum in exeropl. vet. sit 
παιδίᾳ. Genitivum autem τῶν τοιούτων 
quo referre oporteat, non facile inveniri 
posse arbitror: et donec quid melius ab 
aliquo afferatur, dico posse intelligi τῶν 
µανέντων: transeundo a singulari nu- 
mero ad pluralem, quum dixerit paveís, 
Suspicatus autem sum aliquando scri- 
bendum esse, κα) οὐδέν πω τῶν τοιούτων 
διαφέρων: vel 3 οὐδέν πω etc. quarum 
lectionum alterutram sequendo, non iti- 
den difficile inventum esset quo geniti- 
vus ille esset referendus. SrzPu. ObBév 
πώ τῶν τοιούτων διαφέρω», adhuc puer 
quasi, h. e. imprudens s. insipiens ; pto- 
verbialiter enim dicitur παίδων μηδὲν δια- 
Φέρει», v. nostra ad Phædr. p. 396. Asr. 


vob σκηττοµένου] | Excusante s. de- 
fendente, h. e. patrono. Λος πάσης 
adverbii vim habet, ut sit emaino s. in 
— ut in φᾶσα ἀνάγκη (vi. 9.). 

8T. 

παντὸς e3ovs] In Ald. Lov. et Bas. 1. 
male interpungitur post εἴδους, in omni- 
bus vero libris περὶ scribitur pro πέρι. 
Verba ita cobeerent, περὶ παρτὸς εἴδουε 
φόνου, ut Ficin. vertit, de unaquaque 
specie cedis. Asr. 

φίλον] Cod. Voss. φίλιον. Cum bac 
lege de c»de'inconsulte facta cf. De- 
mosthen. in Aristocrat. p. 637. Vid. S, 
Petit, Legg. Attic. p. 66. et 605. Mat- 
res Miscell. Philolog. ν. i. p. ii. p. 150. 

δτ 

καθαρθεὶς] Vulgo καθαρῶς, κατά. Cod. 
Voss. —* vis, κατά. Quod rcposoi- 
mus, sensu et oratione flagitantibus, id 
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πατὰ τὸν (x. Δελφῶν κοµισθντα ase). τούτων νόμον" ἔστω 

καθαρός. Ἰωτρῶν δὲ sip: πάντων, ἂν ὁ θεραχευόμενος ὑπ' 

αὐτῶν ἀκόντων τελευτᾶ, χαθαρὸς ἔστω κατὰ νόµον. ἐὰν δὲ 

αὐτόχειρ μέν, ἄχων δὲ ἀποκτείνῃ τις -ἕτερος ἅτερον, εἶτε τῷ 

ἑαυτοῦ σώµατι ψιλῷ εἴτε ὀργάνῳ ἢ [έλει ἢ σώματος 3 

σίτου δόσει ἢ απυρὸς 7 χειμῶνος προσβολῇ 7| στερήσει ανεύ- 
^ , 


3 ^ ^ t *A ὸ » et ^ 5 . 
(^*T0$, αυτος TQ έαυτου σωμοτι 9 Or ετερων σωµατων, — 


^ 5 c MN ε . 7 , ^ / & / 
πάντως στο μὲν ὡς αὐτόχειρ, δίκας δὲ TiYáTW τὰς τοιάσ- 
3 fw e ^ 
às. ών μὲν δουλον κτείνη νοµίζων τὸν ἑαυτοῦ διειργάσθαι, 
τὸν σοῦ τελευτήσαντος δεσπότην ἀβλωβῆ παρεχέτω καὶ 
2 ^ , » 95 / e € 
ἀζήμιον, 5 δίκην εἰς γῆν ἀξίαν roD σελευτήσα»τος ὑπεχέτωὰ 
διπλή» v3; δὲ ἀξίας οἱ δικασταὶ διάγνώσιν ποισόωσα». 
καθαρμοῖς δὲ χρησάσθω" µείζοσί τε καὶ φλείοσι τῶν περὶ 
Nov 3 »9 
τὰ ὤθλα ἀποκτεωάντων' τούτων ὃ ἐξηγητὰς εἶναι κυρίους 
t «4 e 8 » 7 954 Ν e F ^^ / 
ος ἂν 0 θεος ἀνέλη. ὰν δὲ αὐτοῦ δοῦλον  καθηράµενος 
απαλλαττέσθω τοῦ φόνου κατὼ νόμον. ἐὰν δέ τις ελεύθι- 
3 , , 
Qo» ακων ἀποκτείνη, τοὺς μὲν καθαρμοὺς τοὺς αὐτοὺς κα- 
⸗ ^e d 9 ^v 
θαρθήτω τῷ τὸν δοῦλονξ ἀποκτείναντι, «αλαιὸν δέ τινα τῶν 
, / , / ν΄ / / ^oc 
αρχαίων μύθων λεγόμενο μὴ ἀτιμαζέτω, λέγεται δὲ ὡς 


X 
TUS ποιουμ. 0.-—* kafapóris Dt et τὸ τοῦ warp &x' ὀρθώσεως in mg Ώ, καθαρόστις (7 
d , 
. TC addito) A, καθαρος mg A, κάθαρσι: (nt videtur) pr 0: καθαρθε s.—b νόμων 


e 
K.—5 ἔσται f.—! ῥκοσχέτω s.—5 χρήσασθαι Arh et yp D, χρήσασθαι Q.—f πλεί- 
οσί τε καὶ pello: f, καὶ µοίζοσι πλείοσί τε (.—E δεύτερον v.—h βίαι ds ἐλευθέρωι 


Desid. Heraldo Observat, ad Jus Ajtic. 
et Rom. p. 354. debetur. Sic viii. 2. 
. P- 831. A. σὺν ἀποκτείναντα, κατὰ vóuov 
&, Καθαρὸὺν εἶναι xeipas. — ix. 9. 
Ρ. 869. A. καθάπερ οἱ τὸν ἀκούσιον ἑἕξερ- 
γασάµενοι φόνον καθαρθεὶ: καὶ τἅἄλλα--- 
πράξας καθαρὸς ἔστω. P. Faber Agonist. 
li 8. Gronov. Thes. Ant. Gr. v. viii. 
Ρ. 2145. καθαρῶς, utpote e sequentibus 
petitum, expungi volebat. Mox larpár 
Lr per se posita sunt, et xa- 
ien Érre, ut solet, pluralem excipit 
por, ac si precesserit óx' αὐτοῦ (τοῦ 
Ἰατροῦ) ἄκοντοε. Deinde Matthis 1. |. 
Ρ. 151. τὸν νόµον scribi jubebat, sine 
c&usa. Ceterum bene comparavit idem 
vir doctissimus Antiphont. p. 694. el δ' 
ὅτι καὶ ὑπὸ τοῦ larpov ἀπέθανεν, ὁ doi 
lavpbs οὗ φονεὺς αὐτοῦ darür ὁ γὰρ 
Plat. 


Vot, VIII. 


ἀπολύει αὐτόν. Asr. 

lore μὲν ὡς abroxelp] Pro ὦ; nescio 
an scribendum sit οὗτος, nisi post ὡς 
abroxelp excidisse nonnulla putaveris. 
De re cf. Lucian. tyrannicid, $. 11. t. i. 
p. 488. Asr. 

διειργάσθαι] Activa significatione, est 
se interfecisse, ut xii. 18. p. 067. C. 
ταῦτ) ἦν τὰ τότε ἐξειργασμένα stoAAÀs 
ἀθεότητας. x. 12. 904. B. µεμηχάρηται. 
Vid. lensius ad Lucian. Tyrann. t. iv. 


p.595. ed. Bip. Musgrav. ad Eurip. 


Med. 1189. Fischer. ad Weller. t. iii. 
. li. p. 62. et Matthie Gr. Gr. p. 683. 
aulo post Cod. Voss. ἂν ἔλῃ pro ἀνέλῃ, 

vitiose. Cf. nd c. 8. Pro xvplovs Ficin. 

videbatur Faehsio p. 892. καιρίους le- 
gisse. Ásr. 


8H 


tr1, lii. 149. 


111, Hii. 144. 
i1. 866. 7 
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o θανατωθεὶς ἄρα Biœiuc, tv 
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ἐλευθέρῳ" Φφρονήµατι sue 


xoc, θυμοῦταί vi! τῷ δράσαντι νεοθνῆς à», καὶ Qo[2ov καὶ 
δείµατος ἅμια διὰ τὴν (ίαιον πάθην αὐτὸς πεπληρωμένος, 
ὁρῶν σε τὸν ἑαυτοῦ φονΐέα ἓν σοῖς ἤθεσι τοῖς τῆς ἑαυτοῦ συ». 
Ἰθείας ἀναστρεφόμενον δειραΐνει, καὶ σαραττόµενος αὐτὸς 
ταρᾶττει κατὰ δύναμιν mrt) τον δράσαντα, μνήμην ξὺμ- 
µαχον ἔχων αὐτόν τε καὶ τᾶς πι άξεις αυτοῦ. διο δη 
χρεών ἔστιν ἄρα vases si» vo παθὂντι τὸν δρῶσαντα σὰς 
ὥρας πάσας TOU! ἐνιαυτοῦ καὶ ἐρημῶσαι πάντας τοὺς οἳ- 


/ / ^. m ^ " R N ov e 
κείους vOTOUC; ξυµπασης" τῆς πατρίδος" ἐὰν 0$ ζενος ὁ 
ελευσήσας 7, xci τῆς TOU ζένου χώρας εἱργέσθω τους αυ- 


σους χρόνους. τούτω δή ra νόμω ἐὰν μὲν exam πείθηταί τις, 
ὁ τοῦ σελευτήσαντος γένει ἐγγύτατα," ἐπίσκοπος a» τούτων 
πάντων γενοµένων, ἐχέτω συγγνώµην τε καὶ ὤγων αρὸς αυ- 
voy? εἱρήνην μέτριος ἂν sim πάντως" ἐὰν δέ τις ἀπειθη καὶ 
pao n ακάθαρτος à εἰς τὰ itg τολμά φορεύεσθαι 
' xai θύειν, ἔτι δὲ τοὺς γρόνους qu ΕθέλῃΡ πληροῦν ἄποζι- 
νούμιενος τοὺς εἱρημένους, ὁ τοῦ τελευτήσαντος γένει ἐγγύ- 
σατα ἐπεξίτω μὲν φόνου τῷ ἁτείναντι, διπλᾶ Qi πάντα ἔστω 


γρ Α, Blas ὡς d» ἐλευθέρωι γρ Q.—! τε om vh. — φόνου h. — τὰς σ[.--- ξυµπάσης 


432, 9. τελευτήσεσθαι om H. -n 


fualos ἐν ἐλεύθέρφ] Cod. Voss. in 
marg. βίφ ὡς ἐλευθέρφ. — Mox ἄθεσι est 
sedibus s. domiciliis, vid. adi.8. De 
sententia, vid. Magius Miscell. iii. 5. in 
Gruter. Thesaur. Crit. t. ii. p. 1373. 
Asr. 

δι δὲ χρεὼ»] Bi quis enim inconsulte 
hominem liberum occidisset, eum ex pa- 
tria profugere et irato quasi interfecto 
annum se subducere (ómeteA0ei») opor- 
tebat, vid. Demosthen. in Aristocrat. p. 
634. 17. 643. 27. Cf. Matthis ]. 1. p. 
170. Proprium de iis erat verbum ἑξέρ- 
χεσθαι, vid. Meurs, Them. Attic. i. 16. 


Λητ. 
^^ ἐγγυτάτω] In vet. ἐγγύτατα, ut hic 
quoque bis legitur in sequent. ὥτερη. 
dre] Sic Ald. Lov. Bas. 1. et2. 
(fallitur editor Bip. in his libris scribi 
ἐγγύτατα tradens). Cod. Voss. éyyó- 
τατα, quod in his libris frequentatur. 
Priscian. Grammat. xviii. p. 1172. hunc 
,locum citans, exbibet ἐγγύτατος. Mox 


ἐγγύτατα AD[t : éyyvráre *s.—9? αὐτὸν om pr 


ἐχέτω ἑνγγνώμην est i. q. αἰδεσάσθω ; 
interfectorem enim, ut supplicem, ab iis, 
qui occiso propinqui erant genere, ve- 
niam impetrare oportebat, quod αἰδεῖσθαι 
(exorare, ) dicebatur, ut apod 
Demosth. in Aristocrat. p. 643. 27. 645. 
29.; etiam propinqui occisi dicebantor 
αἰδεῖσθαι s. αἱ — i conim 
dare s. ignoscere, E χει). c 
c. 14. p. 877. Α. οὐδὲ αἰδούμενον ἄλλω». 
vid. S. Petit. Legg. Attic. p. 615. 
Taylor. ad Demosth. p. 125. t. i. Mat- 
thie 1. l.—Mox Cod. Voss. Ald. Lov. 
Pas. 1. θἱ 2. mendose scribunt ἀθέλοι. 

T. 

érelíro] ἐπεξιέναι, nt ἐπεξέρχεσθαι 
(Euthyphr. p. 19. 25, Polit, viii. 4.) 
Til, aliquem petere (quasi in aliquem 
ire) cum genitivo rei ponitur, ut 
accusandi solent construi; genitivus est 
enim cause index; cum dativo rei est 
ulcisci, ut sequitur μὴ ἐπεξί v παθή- 
ματι. In seqq. Cod. Voss, περιεληλνθύ- 


ΝΟΜΟΙ, 6. 421 


τὼ τιραρήµατω τῷ ὄφλοντι. Sy ὃ 0 προσήκων ἐγγύτατα 
μὴ ἐπεξίη τῷ παθήµατι, τὸ µίασµα ὡς εἰς αὐτὸν περιελη- 
λυθὸςἹ voU παθόντος προστρεποµένου τὴν πάθη», o [ουλό- 
µενος ἐπεζελθὼν τούτῳ δίκην πέντε ἔτη ἀποσχίσθαι τῆς 
αὐτοῦ πατρίδος ἀναγκαζέτω κατὼ νόμο. tà» δὲ ξένος" 
coy ζένον κτείνη τῶν ἓν τῇ πλει, ἐπεξίτω μὲν o βουλόμε- 
vog $wi τοῖς αὐτοῖς νόμοις, µέτοικος δὲ av ἀπενιαυτησάτω, 
ξένος δὲ ἂν 7 παντάπασι; πρὸς σῷ καθαρµῷ, ἑάν' σε ζένον 
ἑάν τε µέτοικον ἑάν σε ἀστον ατείνη, τὸν βίον ἅπωντα τῆς 
χώρας εἰργέσθω" τῆς τῶν νόμων τῶνδε κυρίας: Σὰν δ᾽ ἄλθῃ 
παρανόμως, οἱ νομοφύλακες θανάτῳ ζημιούντων αὐτόν, 
καὶ ἐὰν ἔγη οὐσίαν τινά, τῷ TOU παθόντος ἐγγύτατα γάνει 11. iii, 145. 
παραδιδόντων. ων δὲ ἅκων ἔλθη, ἂν μὲν κατὰ θάλατσαν 
EXTAT πρὸς τὴν χώρα», σκηνησάμιενος7 ἐν" θαλάστη σέγ- 
(yay τους αόδας πλουν ἐπιφυλαττέσα, xara, γῆν δὲ & Dia. 
ὑπό vi» ἀχθη, ἡ πρώτη προσσυχουσα ἀρχὴ τῶν ἓν τῇ πό- 
Ae; λύσασω εἰς τὴν ὑπερορίὰν ἔκφεμαΐσω ἄσυλον. ᾿Εὰν δ᾽ 
deu τις αὐτόχειρ μὶν ατείνη ὀλεύθερον, θυμῷ. δὲ ᾖ τὸ πε- 
πραγμένον ὀππραχθέν, διχῆ δεῖ αρῶτον τὸ τοιοῦτον" διαλα- 
sis. ϐυμῷ γὰρ δὴ αέπρακται καὶ τοῖς ὁσοι ἂν ὀζαΐφνης — - 
μὲν καὶ ἀπροβουλεύτως τοῦ ἀποκτενωι πληγαῖς ? TM 
σοιούτῳ διαφθεέρωσί τια παραχεῆμω τῆς ὁρμῆς γενοµᾶ- , 
1 


σ 
Ώ.--Ρ ἐθέλοι t.—A περιεληλυθοτος Ω, περιεληλυθότος A.— ξέκον om b.—^ ἄπενι- 
αυτισάτω v.—t ἐὰν ο.---ᾱ εἱργέσθω post κυρίας ponunt ΛΩυ[0Γ.---" abró δ.--- ἐὰν 
0m ΑΩσΠΟ: : εἰ...ἔλθοι Ὁς.---ᾱ πρώραν Ύρ Ω ἀπ᾽ ὀρθώσεω».---7 συννησάµερος v.— 


τος, ac si τοῦ µιάσµατος scriptum sit; Voss. vitiose ἔλθοι, et quod ad rem atti- 


sed recte habet τὸ µίασµα ὥτ-- περιελη- 
λυθὸς, Accusativus absolutus, vid. ad i. 
2. Λοτ. 

προστρεποµένου] Schol. Ruhnken. ex- 
plicat ἀποπεμπομένου, τρεποµένου ἐφ᾽ 
ἑαυτὸν (leg. éx' αὐτὸν vel ἀφ' ἑαυτοῦ). 
Mox pro ἀπενιαυτησάτω scripsimus cum 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ἀπενιαυτισάτα, 
ut et in sequentibus ; hoc libri meliores 
exhibent, teste Rubnkenio ad Tim. p. 
89. Similiter Timæus Lexic. |. |. et 
Suidas, «ἀπεπιαυτίσαι' ἐνιαντὸν (vulgo 
ἐνιαυτῷ) Φυγεῖν τὴν πατρίδα ἐπὶ τισὶν 
ἀδικήμασιν. Cf. Meurs. ad Lycophr. 
1089. et Ruhoken. |. l. De ipsa pana 

v. Petit. Legg. Attic. p. 615. Mox Cod. 


/ 


net, cf. Demosthen. in Aristocr. p. 415. 
Petit. Legg. Attic. p. 622.—Ad τέγγων 
Schol. Ruhnk. βρέχω», ὡς νῦν, 3) µαλάτ- 
Twy. Participia vero sic coherent, £en- 
torio in mari posito, ita ut pedes undis 
ἐέπραί.---ἄσυλον, a violentia tutum. Asr. 

θυμῷ δὲ] Int. πέπρακται, Post ὅσοι, 
ni excidit, certe e presgressis repetendum 
est ἄν. Deinde kal—abrois positum est 
pro καὶ els, ut Polit, ix. 6. Ὃς à&»—p 
καὶ αὐτῷ--ἐκπορισθῇ. Demosth. Olynth. 
iii. p. 85. 4. ἐκεῖνοι τοίνυν, ofs οὐκ ἐχα- 
ρίζονθ’ οἱ λέγοντας, οὐδ' ἐφίλουν αὐτοὺς, 
ὥσπερ ὑμᾶς οὗτοι νῦν, πέντε μὲν καὶ τετ- 
ταράκόντα (rn τῶν Ἑλλήνων ἦρξαν ἑκόν» 
των, Vid. ad 1.10. Asr. 


4 


428 ΠΛΑΤΩΝΟΣ. 


6 μεταμέλειά σι οὖὐθὺς τοῦ πισραγµάνου yiyraraa, θυμφ 
δι καὶ. ὅσοι προπηλακισθένεες λόγοις 3 καὶ ἀτίμοις Myers 
μεσαδιώκοντες T2 τιμωρία, ὕστερον ἀπαντείνωσί" sna 
ZEE βουληθέντες xv, καὶ σὸ ) πειαρωγμένον αὐτοῖς ἀμεσαμί- 
λησο γέγνηται. δισσοὺς μὶν δὴ τοὺς φόνους, ὡς ἔοικε, θι- 
ni. 867. voy, καὶ σγεδὸν ἀριφοτέρους θυμῳ : γεγονότας, paret c 
που TOU τε ὁχουσίου καὶ ἀκουσίου διλαιότατ᾽ ἂν λεγομή- 
νους. OU μὴν ἀλλ᾽ sia? ἐσό ἡ ἑκάτερος" ὁ μὲν τὸν όυμὸ 
βυλάστων καὶ οὐκ ἐκ TOU παραχρηµα ἐζξαίφνης ἀλλὰ 
μετὰ ' ἐπιβουλῆς ὕ ὕστερον χβόνφ τἠμωρούμενος ἐκουσίφξ ἔοι- 
x6», ὁ 0$ ἀταμιεύτως σαῖς ὀργαῖς κου ix TOU ὃ παραχρῆμα 
in. dii. 1e. εὖθυς χβόμενος ἀπροβουλεύσως ὃ όμοιος pár ἀπουσίῳ, έστι 
às οὐδ᾽ οὗτος αὖ αᾳαντάπασι ἀκούσιος' ἀλλ εἰκὼν άκου. 
σίου. διὸ  χαλεπο)" διορίζειν οἱ va fup mega y firrsc Qéroi, 
τότερον ἑχουσίους αὐτοὺς ἤ σινας ὡς ἀπουσίους ροµοθετη- 
σέον. βέλτιστο μὴν καὶ i ἀληθέστατον εἰς εὐκόνα tá ἄμφω 
θεῖναι, σεμεῖν δι avra" xvels 7J ἐπιβουλῇ xci ἀπροβου- 
λίᾳ, xai τοῖς μεν par éri[jovA fis σε καὶ ὀργῇ" arius 
τὰς τιμωρίας χαλεσντέρα, τοῖς δι ἀπροβουλεύτως σι xci 
. itaiQrne πραοτέρας —RR TO γὰρ torxügP μείζονι 
— peti ova, v0 0 ἑλάττονι" τιριαρητέον ἑλαττόνως. 

ποιητέον δὴ" xoi" τοῖς ἡμετέροις νόμοις ούτως. 

KA. Παντάτασι μὲν οὖν." 

5. 9. A8. Πάλιν ἐσανελθόνσες τοίνυν λέγωμεν" ἂν 
(pt vig αὐτόχειρ μὲν κτείνη ὀλεύθερον, τὸ δὲ σεπραγμένον 
3 dày v. - τοιοῦτο s.—h ὀργῆς v[.—^ ἁποτίνωσί f.—! δέ ΔΩτ[ῦς : δή *s.—* ἑκών 


ϱ.--ἵ μετ f.— ἑκουσίωι δν "m ἑκουσίω v.— ! ἐκουσίως , ADv, ἑκούσιοι t.—* χαλε- 
T $,—1 $06 Vot f.— abro ζ.---Ὁ μὲν add ADv[or.— ο ὁργῆι AQ : ὀργὴς 9g. — 


P eis AD, εἶκδε r. ἔλαττον — δὲ h. — κὠ..169, 10. pag. DBek. in 
marg. Τιμώντων] hsc in foliis octo scripts t ponit ante illud μᾶλλον 811, 
1$. pag. Bek. in marg.—'! οὖν om 0.--ἳ λέγωμεν Aürft: λέγομο *s. 


ob μὴν ἀλλ'] Quanquam, vid. ad i.9. melius. SrzPs. 
--ἀταμιεύτων, ita ut irum non recondat — 6.9. Aéyoues] Rectius λέγωµεν, ut 
et in aliud tempus reponat, sed deprom- in vet. SrzPE. 
tam quasi effundat. Mox yaXewo| pro λέγωμεν] fic Cod. Vose et Ficin. 
χαλεπὸ» e Cod. Voss. reposuimos, quod (dicemus) pro λέγομαν. Verba quae se- 
sensus postulat, Pro els εἰκόνα in vet, quuntur, μα Euseb. Prep. Ev. xiii. 
libro às ekóra legi Steph. refert; sed 391. p. 711. D. ubi fuspooter legitur. 
els est ins(ar, pro; v. ad iii. 15. Asr. Paulo post Cod. Voss, καθόδον pro καθύ- 
χαλεπὸν] Legitur etiam χαλεποὶ, et λον. ÁAsr. 


- 


NOMOI, 6. 429 


ἀπροβουλεύτως ὁ 0gy7 τωὶ yiri gay fio, τὼ μυ ἄλλα, 
καθά περ vU Popes xréiavri ręocãxi Te" πάσχει, 
πασχέτω, dvo à' ἐξ ἀνώγκης irn Φευγέτω πολάζων σὸν 
αὗτου θυμόν. o ὃς opo poen, psv ἐπιβουλῆς ài κγείνας 
τὰ pá». ἄλλα κατὰ τὸν αρόσθον a5," τρία δὲ (ry, καθά 
περ ὥτερος” ἔφευγε στὰ duo, φευγέτω psyibu θυμοῦ πλείω 


, 


σιμαρμθεῖς «χρόνου, κοιβόδου” δὲ ipi τούτοις" ὧδ᾽ irre. ur. lii, 147. 


χαλεπὸν μὲν ἀκριβὼς ομοθεσεῖν' i eei γὰρ ὅψε TOÜTOIY ὁ 
σῷ yop σαχθεὶς χαλεπώτερος ἡμερώτερος. ἄν, o δὲ ἡμι- 
εώτερος — Χαλεπώτερος ἂν ein, xci τὰ περι TOY φόνον" ἀγριω- 
vigas -ἂν πράξει, o 0$ ἡ ἡμορωτέρως" ὡς ὃξ v0 πολὺ χατὰ 
τὰ νυν εἱρημένα ξυμβαίνει γεγνόμενα. φούτων οὖν πάνσων 
ὄπιγνώμονας είναι χρὴ νομοφύλανας, ἑπειδὰν δὲ o όνος 
$n σης Quy — πέμπειν αυτών ὁμιαστὰς δώδε- 
κα $i τοὺς ὅρους τῆς γώρας, ἀσκόμμένους ἐν τῷ χόνῳ 


f L4 / 
'σούτῳ τὰς τών φευγόνσων αράζεις éri ca io rigo, καὶ σης 


αἰδοῦς τοῦ ipi : καὶ καταδοχῆς τούτων δικοστὰς γέγνεσ- 
lo: τοὺς δὲ ab voig δικασθεῖσι ὑπὸ τὼν σοιούσων ἀρχόν- 


Suy ἐμμένεν. ἐὰν ὃ αὖδις ποτε κατελθὼν ὁ ὁπότερορ QUTOIY 


ἠσσηθεὶς 6 0gy" πράξη ταὐτὸν" τοῦτο, φυγὼνὶ pneri κατέλ- 
6», χατελθὼν δὲ κατὰ τὴν τοῦ ἔωου iEn, τωύτη" πωσ- 
χέτω. δουλον 0i οὁ πείνας έαυτου μὲν καθηράσθω, 1 ἑὼν dé 
ἀλλότριον θυµιῶ, δισλῇ TO βλάβος € ἐτισάσω 7$ χεκτη- 
μένφι ὃς Tig ὃ ἂν τών ἀποκτεινάντων πάντων μὴ πείηται 
σφ νόμῳ, ἀλλ ἀπάθαρτος ὢ a ἀγοράν σε καὶ ἆθλα xoi τὰ 
ἄλλα ἱερὰ μιαίνη, 0 βουλόμενος τόν Tt Σπισρέσοτω σὼν 
αροσηκόνσων τῷ σελευτήσαντι καὶ τὸν ἀποκτείναντα ες 
δίκην χαταστήσας τὴν διπλασίαν χρημάτων τε καὶ τῶν 


—' του t.—" δ ab 0. t.—* ἅτερο AQcfbt: ἕτερος »γ.---Ἱ τὰ δόο om f.— 
* µαθόδου Aüet: καθόλου *s.—^ τούτοις Aür[bt :. τούτων *s.— τὰ om t et 
pt AQ.—£ τοῦ φόνου b.—4 ἂν. «ἡμεροτέρωι om e.—* αὑτὸν στι $vyórre» Ans 
$t.—5 re om B.—^ φαυτὸν ΛΩσί: ταντὸ *s.— φυγὼν om t.— —eſ 


ey] . Vulgo ἔλθῃ, quod esset, ad- memorat legi quoque πάντη. Ficinus 


eenerit, quum sensus postulet, ἐγακείό- 
fil ; quocirca ἐξέλθρ scribendum erat, 
ut legimus x. p. 000. Α. xi. p. 921. C. 
Λετ 


ταύτῃ πασχέτω] Pro ταύτῃ Steph. 


vero vulgatam secutus sbripturam est 
vertens, non aliter quam peregrinus re- 
diens puniatur. Asr. 

τὴν borAacías] Chiasmus in his inest 
(vid. ad i. 8.) ; πράττειν enim refertur ad 


11. 868. 


trt, ili. 148. 


430 IIAATONOS 
ἄλλων πράξεων ἀναγκαζέτω αράττευ v$ καὶ VXTÍVSIP, τὸ 
Qi" ἔκτισμα αὐτὸς αὐτῷ πομιζέσθω" κατὰ νόµον. ἐὰν δὲ 
vic θυμῷ δοῦλος δεστόσην αὐτοῦ ατείνηξ τοὺς σροσήκονσας 
TOU γελευτήσαντος χρωµάους τῷ ατιίναντι χρείαν ?» à» 
— mri S πλην μηδαμῇ μηδαμῶς ζωγροῦντας, καθαροὺς 
$04. ἑῶν δὶ ἄλλος τις δοῦλος ἐλεύθερον ἀποχτείνη up, 
παραδιδόντων οἱ δεστόται τὸν δουλὀν τοῖς φροσήκουσι TOU 
γελευτήσαντος, οἱ δὲ ἐξ ἀνάγκης jv θανατωσάντων σὸν 
P» ; à 3 d ἐβελ td X». / 
ἑάσαντα, vpor δὲ ᾧ ἂν ἔθελωσω.' ἆ δὲ γίνεται μὲν, 
9 / 4 , e ’ 
ὀλιγόκις δὲ, ὤν' διὰ θυµον πατῆρ ἢ µήτηρ viov ἤ θυγατέρα 
αληγαις ἤ τοι ερύπφ Bieio κτείνη, χαθάρσεις μον σὰς αὐ- 
σὰς τοῖς ὤλλοις καθαιρίσθω κου SMOUTOUG σρεῖς ἀπινιαυ- 
/ t ’ ^ ^. 4 * u 9 / 
σείτωῖ κατελθύντων ὃς τών κνεμάντω" ἀπαλλάνστισθαι 
γυναῖκά τε ἀποὶ ἀλδρὸς xai τὸν ἄνδρα ἀπὸ γυναικός, καὶ 
μή oT. ἔτι κομῇ παιδοποιήσασθαι μηδὲ ξυνέσσιον ὧν ἔκγονον 
^ ν N02 |! / / “ ^ t 
Ἰ ἀδελφὸν ἀπεστέρηκε γίγνεσθαϊΐ ποτε μηδὲ κοινωνὸν is- 
esr o 08^ ἀσεβῶν σερ ταυτα καὶ ἀπειθῶν ὑπόδικος ἀσε- 
om A et pr Ω.-- δ cbr.—» zojulére t.—? κατὰ τὸν νόµον AQv[bt.—P ἀποκτεί- 
vm s.—95 Ἂν ἐθέλωσι t εἰ (ἀπ) ὀρθώσεως) γρ 0: ἀνέλωσι *r.—! ἀνέλωσιν vf οἱ pr 
A εἰ (qui in mg ὁμοίως καὶ ἀνθάδε) Ω, &» ἕλωσιν r.—* ἂν om Anufhr. — ἄπενιαυ- 


γεν , ἀπονιαυτοῖν v.—'. ἀποκτευάντων s.—" ἀπ Qvfot.—" κουωνὺν ΛΩν 
Dt: κοινωνεῖν s.—* à δὲ add AQvc[bt.—! ἀσεβῶν πορὶ t: ἀσεβῶν τε περὶ *5.— 


e 
διπλασίαν τῶν ἄλλων πράξεων et ἐκτίνειν 


reddidit quam Ficin. cognati ejus, qui 
ad διπλασίαν xpnudrev. TG» ἄλλων 


occisus est, faciant cum occisore, quic- 


πράξεων respicit ad ea, qua cedem per- 
petranti facienda sunt, ut se purget. 
Ceterum διπλασία», ot solet, simplici 
pens oppositum est, v. ad vi. 9. Mox 
τοὺς απροσήκοντας, substantive positum, 
genitivum habet comitem, ut Apolog. 
22. οἱ τούτωκ προσΊκοντεν. Ἱ.. xii. 8. 
p. 868. B. Thucyd. 1. 126. Cf. Taylor. 
ad Lys. t. v. p. 125. et Abresch. Auctar. 
Thucyd. p. 252. De xpeuérovs χρείαν 
vid. ad vi. 28. Asr. 

ἀνέλωσι] Non videtur posse retinere 
ἀνέλωσι: nec satis commode mutatum 
ir in ἂν ἕλωσι (potius enim dicendum 
esset à» ἔλανται) ideo malim ἂν ἐθέλωσι. 
Sic autem dicta hsec fuerit, xpela» $» ἂν 
ἐθέλωσι, ut paulo post, rpóxe ᾧ ἂν ἑθέ- 
λωσιν. Sr&PH. Ficin. quomodo veliut. 
Br». 

$» ἂν ἐθέλωσι] Τία pro $» ἀνέλωσι de 
certiseima Stephani emendatione scripsi- 
mus, Cornar. magis ad verbum hec 


quid voluerint, saltem ut vivum (legitut 
unum) esse nom simant et puri sint. 
Ζωγρεῖν h. |. est vivum servare, vits 
parcere, Mox pro ἄλλος scripsimus KA- 
Aor, ut Ficin. vertit, sin vero servus non 
dominum suum, sed alium liberum per 
irem mecaverit. Monuit de hoc etiam 
Faebsius p. 392. Asr. 

ἃ δὲ γίγνεται μὲν] Eusebius, hunc lo- 
cum excitans (1. 1.) legit &à» δὲ $ ὀλεγά- 
iis δὲ, διὰ θυμὸν--- πενιαυ- 
τεῖν (ut Cod. Voss). — Pro ἀπενιαυτιζέ- 
τω (vid. supra) libri editi habent ἆπενι- 
αντείτω. Propter sequens ἀπαλλάττεσ- 
θαι genuina scriptura etiam ἀπενιαντίζειν 
esse potuit. Ásr. 

µήποτέ τι] Scripsimus μήπνοτ ἔτι, 
quod Steph. quoque legi jusserat et Fi- 
cin. ezpressit vertendo: mec simul am- 
plius. Paulo post ὁ δὲ ἀσεβῶν pro sim- 
plici ἁσεβῶν Cod. Voss. suppeditavit. 
Asr. 


4 
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βείας ιγνέσθω $9 θέλοντι. γυναῖκα δὲ γαμετὴν ἐὰν ἀνὴρ 
δι ὀργὴν ατείνῃ τωά τις, 9 γυνὴ ἑαυτῆς ἄνδρα σαὐτὸν τοῦ- 
v0" ὠσαύτως ἐργάσηται, καβαίρεσθαι iy τοὺς αὐτοὺς κα- 
θαρμόύς, τριετεῖς δὲ ἀπειαυτήσεις) διατελεῖν. κατελθὼν 
δὲ ὁ vi τοιοῦτον δράσας τοῖς αὐτοῦ. παισὶν ἱερὼν μὴ χορω- 
vsiro μηδὲ ὁμοτράσεζος γιγνέσθω ποτέ: ἀπειθὼνὰ δὲ ὁ γεννή- 
τωρ 7] ὁ γεννηθεὶς ἀσεβθείας αὖ ὑπόδικος γιγνέσθω τῷ ὀθέλοντι, 
xci ἂν ἀδελφὸς ἀδελφὸν .ᾗ ἀδελφὴν. ἢ ἀδελφὴ ἀδελφὸν 3 
ἀδελφὴνὶ θυμῷ κτείνηξ τὰ μὲν τῶν χαθαρμώῶν καὶ ἄπωιαυ- 
σήσεων" ὡσαύτως, καθά Tie εἴρηται TOig φονεῦσι καὶ τοῖς 
ἐχγόνοις, εἱρήσθω δεῖν γίγνεσθαι καὶ τούτοις ὧν ἀδελφούς 
τε ἀδελφων καὶ γονέας ἑστέρηχε παίδων, τούτοις δὲ ξυνέ- 
στιος αὐτοῖς ήηδέποτε γἰγνέσθω μηδὲ κοιωνὸς ἱερῶν' ἐὰν 
δὲ τις ἀπειθῇ, τῷ τῆς περὶ ταῦτα ἀσεβείας εἱρημάνῳ) νόμιῳ 
ὑπόδικος ὀρθὼς. ἂν φήγνοιτο' pueri, δίκης. ia» d ἄρα Tig 
εἰς σοσουτον ἀκρατῆς θυµου γένηται πρὸς TOUG φεννήσαι- 
τας, ὥστε µανίαις ὀργῆς τῶν γωνητόρων τολρῆσαι κτεῖναί 
σινα, $09. μὲν 0 γελευτήσας πρὶν τελευτῆσαι TOV δράσαντα 
φόνου ἀφιῇ ἑκών, καθά περ οἱ τὸν ἀκούσιον" ἔξεργασάμιενοι 


ΝΟΜΟΙ, θ.' 


3 γούτω t.—P Tpiéris corr A, τριότει Qf. - ἀπενιαυτίσεις t.—^ αὐτοῖε ϱ.--ᾱ àx- 
ελθὼν Ῥ.---ο ἐὰν Oc[br.—f ἡ ἀδελφὶ ἁδελφὸν f) ἀδελφὴν om Α et pr 0.—8 κτείνη 
^ Ova Ῥ.--ὃ ἀποιαντίσεων . — εἰρημένφ add ΑΩν[οτ.--Κ ὀρθὸς Ὦ.---ἰ γέγνηται AQ 


γυναϊκα] — Euseb. κτείνῃ τυὰ 5$) γυνή 
τις---καθαίρεσθαι τοὺς abroós. Deinde 
&sreriavríces scripsimus pro ἀπενιαυτή- 
ves. Paulo post Euseb. ó τοιοῦτόδ τι 


δράσαχ. ΑΡΤ. 
καὶ à»] Euseb. καὶ ἑὰν--ἀδελφὴν 


igitwr (fratribus vel sororibus aut cum 
prole fratrum vel sororum) ne in eadem 
habitato domo. Δὲ explicationi inservit, 
vid. ad ii. 1. et αὑτοῖς propter sequens 
ἱερῶν appositum est: meque ipsis meque 
eorum sacrificiis intersil. Male hunc 


ἁδελφ) θυμῷ κτείνη---καθάπερ (omisso 
ὡσαύτως)---ἐγγόνοι — Verba ita con- 
struenda sunt: τὰ μὲν τῶν καθαρμῶν καὶ 
ἀπενιαντίσοων εἱρήσθω δεῖν γίγνεσθαι, 
καθάπερ τοῖς γονεῦσι καὶ τοῖς dk- 
γόνοις (δεῖν γίγνεσθαι), καὶ τούτοις. 
Ὡσαότως vero comparationem iterum in- 
dicat, quam redundantiam crebro inve- 
nimus apud nostrum, vid. ad i. 5. Τού- 
τοις recte habet, etsi singularis precedit. 
Mox ad ὧν refertur τούτοις αὐτοῖε, et 
intelligenda est ante ὦν particula expli- 
cans, velut nempe ; pregressa enim his 
illustrantur; et ὦν cum ἀδελφῶν et παί- 
δων coujungendum : quibus eel fratribus 
«ut sororibus fratrem aut sororem vel 
AÆiis patrens aut mairem eripuil, cum his 


locum ceperunt Ficin. et Cornar. Euseb, 
addit αὐτὸς, unde conjicere poseis legen- 
dum esse αὖ οὗτος, uod ad: prregressa 
respiciat: καθάπερ elpwrou τοῖς γονεῦσι 
καὶ τοῖς ἐκγόνοις. Αντ. 

ἀσεβείας νόμφ] Inter &cefeías et νόμφ 
Steph. refert inveniri etiam εἱρημένφ. 
Ni vero fallor, scribendum est: ἐὰν δέ 
Tus ἀπειθῇ τῷ περὶ ταῦτα νόμφ, ἀσεβείαι 
ὑπόδικος οεί.᾽ sic in pregressis et se- 
quentt. passim legimus ὑπόδικος &ceBalas 
γιγνέσθω. Λατ. 

ἐκούσιον] Non dubito quin scriben- 
dum sit àxobcov : licet Fic. quoque illam 
alterau) lectionem agnoscat. ΘΤΕΡΗ. 

ἀκούσιον] Sic recte Steph. scribi jussit 
pro ἐκούσιον, preeunte Cornario, qui 


111. lii. 149. 


1t. 869. 


^ 
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φόνο" »αθαρθεὶς καὶ τἆλλα ὅσα LT éx £iJoI αράζας καθα- 
pos ἔστω, ἑὼν δι μὴ «Qi, πολλοίς ὄνοχος ἔστω μοι e 
δράσας σι τοιοῦτον"" καὶ γὰρ αἰχίαςἳ δίχαις ταις εσχά- 
ταις roy os ἂν γέγνοιτο" καὶ ἀσεβείας o ὡσαύτως καὶ isgo- 


ui. lii 150. συλίας, την σοῦ φεννήτου pum» συλήσας, dre si Tie oi0y 


T gy dd πολλάκις ἀποθνήσχειν TOY αὐσόν, xci τὸν πατρο- 
φόνον" 5 μιητροκτόνον ἀξεργασάμενω' Pop τοῦτο dixaa0- 
TOTO, θανώτων φολλων ην τυγχάνεμ. A γὰρ pore ovd 
ἁμυνομάνῳ θάνατον, μέλλονσι UTO τῶν γονέων σελευτήσεσ- 
θα παρέξει νόμος οὐδεὶς —RX τὸν πατέρα 2 μητέρα, 
σοὺς εἰς φως 72 X 6iyOU φύσιν ἀγαγόντας, ἀλλ ὑτομαί- 
ναντα và χάντα" Tác αρίν τι dee roiũro⸗ ομοθιτή- 
σει, πῶς τούσῷ δίκης γε GA Auc" «ροσῆκον συγχάνεω" ὧν 


γήγνοιτο ἐν vópuo y! πείσθω δὴ τῷ πατέρα ; pa 


4 ἄπο- 


ατενανσι" fons θάνατος ἡ , ζημία. ἀδελφὸς δὲ ἆ a ἀδελφὸν 
etin) ἐν στάσεσι μάγης γενομένης 5 TW τρόκῳ TOIOUTM, 


ἀμιυνόμιενος ἄρχοντα y sigo» αρότερο», χαθά περ σολέριον 


ο[οτ.---Ὁ. ἀκούσιον Stephanus: 


libri ἐκούσιον.---Ὁ φόνον ἐξεργασάμενοι — — 


ο δράσας τι τοιοῦτον Anrfhr: τοῦτο δράσας *sr.—P ales {.---ᾱ γένοιτο s.—! 
Anufhr. - πατροκτόνον ft.—! ἐξεργασμένον v.—* 


f.— ὑπομόνοντα πάντα *yp Ω ἀπ ὀρθώσεων.---" "mm Ot, ἄλλης Ε[θ.---- τυγχά- 
νειν à» Aurfhr: ἂν τυγχάνειν *5.—] ἐννόμωι κείσθω yp Ω.---- κτείναρτι Ὅς.--- 


vertit: qui non voluntariam cedem per- 
petrarwni. — Vid. supra c. 8. p. 865. B. 
et infra p. 809. E. ἐὰν &rrwob» ὀτφοῦν 
ἀφίῃ γόῦτο ἑκὰν, bs ἁκουσίου γεγονότος 
τοῦ φόνου, ol καθαρμοὶ γιγνέσθωσαν τῷ 
ὁράσαντι. Cf. Matthie |. |. p. 160. 
Mor Cod. Voss. 4 δράσας τι τοιοῦτον. 
8T 
ToU γεννήτου] Vel γεννητοῦ vel, quod 
malin, γεννήτορος scribendum esse liquet. 
Verba que sequuntur, ita cohrerent  δι- 
καιότατο» ἦν, καὶ τὸν πατροκτόρο»---πολ- 
λῶν θανάτων τογχάνειν. Μος Cod. 
Voss. ἀμυνόμενον. Paulo post Ald. Lov. 
Bes. 1. et 2. τοῦτο pro τούτφ. Asr. 
τούτφ] in preced. edit. τοῦτο, at in 
vet. τούτφ: sed posset etiam fortasse 
non male τοῦτο mutari in τοῦτο». ΘΤΕΡΗ. 
ὀνόμφ] Non ἐννόμφ conjuncte, sed 
ἐν vópue habent superiores ille editiones : 
ego vero neutram illarum lectionum satis 
probans (licet illam huic preeferam) éy- 


Ῥόµως scribendum censuerim. Ότανπ. 
ἐν όμφ] | Stepb. male in ἀννόμῳ mau- 
tavit: ἐν * (ut infra c. 14. p. 874. 
C.) ὃν Bikp, frequentissima sunt im his 
libris. | Euam Ficin. ita legit vertens, 
juste punire. Asr. 
ἀμυνόμενος ἄρχοντα] Beme Corsaer. 
hec vertit: uf ipsum priorem menus in- 
ferentem velut hostem occiderit vim & ae 
depellendo. "Αρχαν (prierem inferre 
iajwriem), vel absolute ponitur (ut h. ]. 
c. 16. p. 889. À. «fre ἄρχων εἴγε ἁμυνό- 
paros, xi. 18. p. 985. C. ἄρχων $ ἁμυνό- 
peres. Antiphon. Defens. Mort. t. vii. 
p. 688. οἱ ἄρχοντεε. p. 689. οἱ es. 
p. P. 696. Liban. Declam. i. p. 196. 
vel addito χειρῶν (et quidem χειρῶν 
—8 ut Anüph. Defens. Mort. t. vii. 
p. 988. Lys. p.178. t. v. Demosth. 
adv. Aristocrat, p. 635.) τῆς aA wysis (s 
Antiph. Defens. Mort. p. 688. 090. 603. 
608, 685.) Vid. P. Leopard. Emendatt. 
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ὠποκσείνας έστω καθαρός. χαὶ ἐὰν πολίτης πολέσην ὡσαύ- 
yas 7 ξένος bevor. ded ài ἀστὸς bevor ἢ 5 ξένος a ἀστὰν αμυ- 
νόμενος” κείνη, κατὰ ravra ἔστω TOU καοθαρὸς οὖνφι. MM 
ξὼν δοῦλος δοῦλον, ὡσαύτως. ἑὰν δὲ αὖ δούλος ἔλεύθερον 
ἀμωνόμανος᾽ ἀποντείνη, saa di: 0 ατείνας πατέρα, γοῖς 
αὐτοῖς ἔνοχος ἔστω ᾿όμοις. o δὶ vigi της ἀφίσεως είρηται 
Φόνου πατρί, σαὐτὸν roũro ἔστω περ): ἁπάσης τῶν τοιοὔσων 
ἀφίσεως, ἑὰν ὀστισοῦν ὀσφοῦν ἀφι] τοῦτο ἐκών, ὡς ἀπουσίον 
γεγονότος σου φόνου οἱ τε. καθαρμοὶ ιγνέσθωσα» τῷ ὁρᾶ- 
cari καὶ ἐνισυσὸς εἰς ἕ icr τῆς ἑκδημίας ἐν. »ópo. Καὶ ux. iii. 161. 
τὰ μὲν δὴ βίαιά v6 XO ἀκούσια Xp κατὰ γὸν fup 
yryvópava: περὶ φόνους εσρίως εἰρήσθω τὰ 5 περὶ τὰ 
ἑπούσια χαὶ κατ ἆ mia TTA γινόμενα vovron ' siu, . 
καὶ ἐσιβουλῆς ài 5 hrras. 4 £dovay σε xai ἑαιθυμωιῶν wel QUo- 
uy, σαυτα μετ εκείνα ἡμῶν λεκτίον. 

KA. ὈὌΟρθώς λέγεις. ΄ 

δ. 10. AG. Ii» δὴ puro περ τῶν σονούτων εἰς 
δύναμιν εὔπωμεν ὁχόσα ἂν εἰ. σὸ μυ à μόγιστον ἐπιὂυ- u. 819. 
μία χρατουσα ψυχης ἐξηγβιωµένης ὑπο πόθων. σοῦτο V 
iori μάλιστα ἔνταυθα οὗ απλεῖστὸς σε καὶ ἰσχυρβότατος 
ἅμερος ὧν τυγχάνει φοίς πολλοίς, vay χρημάτων», σης 


5 ἐὰν f.—b ἁμυνόμενον AOfB, ἀμυρόμενος 9.—* τε add, Aaufhr. — ὕττης ἃς.--- 


x. 13. Kuhn. ad JElian. V. H. i. 14. 
ibique C. G. Kuehn. p. 18. ed. Lips. 
Pariter usurpatur ὑπάρχει», ut c. 16. p. 
879. D. µήτε "yàp ὑκάρχων utr ἁμυνό- 
µενος τολµάτω πληγαϊς τὸν τοιοῦτον vov- 
θετεῖν. Gorg. 450. E. ἀμυνομένους, μὴ 
ὑπάρχοντας. Lys. p. 753. t. v. ἀμύνεσ- 
θαι τοὺς ὑκάρξαντας. lsocrat. de pace 
Ρ. 173. οὗ γὰρ ὑπάρχοντες, ἀλλ᾽ ἁμυνό- 
µενοι. — Evag. c. 11. p. 193. ἀμύνεσθαι, 
καὶ 13) sporépovs ὑπάρχειν. Περὶ . levy. 
3506. ob5 —— ἀλλ’ ὑπάρχαν. 
utarch. Thes. p. 4. B. τοὺς δὲ ὑπάρ- 
. Xorras βίας ἁμυνούμενος. Asr. 

herbs ξέναν] Euseb. ἁστὸν ξένος f$ 
ξένο» ἁστὸς, et Cod. Voss. ἀμυνόμενο». 
Mox τοῦ καθαρὸς εἶναι est περὶ τοῦ κα- 
θαρὸς εἶναι, quod attinet ad—. — Paulo 
t ante dà» ὁστισοῦν cct. intell. nempe. 
e dativo πατρὶ, genitivi loco posito, 
Plat. 


Vor. VIII. 


vid. ad. i. 1. Asr. 

δι ἥττης ἡδονῶν] In vet. libro legi δι 
ἵττας Stephanus tradit; ct sic x. 11. p. 
902. A. διὰ τινὰς feras ἡδονῶν $) λυκῶν, 
quod vulgata scripture prestat, Cete-- 
zum Ίττα ἡδονῶν sensu, qui dicitur, sub- 
jectivo vel passivo positum est, vid. ad 
i.15. Asr. 

6. 10. τὸ uiv δὴ µέγιστον] Int. τού- 
τω» 5. ἐκείνων ἐστὶ», ἐπιθυμία. Αοτ. 

τῶν χρημάτων] In vet. est ἡ ante τῶν 
χρημάτων, qui hiec separat a. preeceden- 
tibus. md: ] Inh ba inte 

τῶν χρημάτων ta hzc verba inter- 
pretamur: τοῦτο (ἡ ἐπιθυμία) 3 ἐστὶ 
μάλιστα ἐνταῦθα (i. e. dy rore, | in eo), 
οὗ cet. scil. τῶν χρημάτων, h. e. ἐν τοῦς 
χρήµασι, δύραμις, h µυρίου: τῆς ἁπλήστου 

ces ἔρωτας ἑντίκτει διὰ φύσυ», ut 


Tovro & égrl µάλιστα τῶν χρημάτων 
8 I 
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9 , Ν 9 
ἀπλήστου XOi ἀπείρου κτήσεως έρωτας μυρίους ἐνγίκτουσα 
δύναρωις διὼ φύσιν τε καὶ ἀπαιδευσίαν τὴν κακήν. τῆς às! 
2 , e ” ^. , ^) [ad . £ £, 
ἀπαιδευσίας ἡ τοῦ κακῶς ἐφαινῖσθαι φλοῦτον αἰτία QAM 


ο ἡ τῶν Aorfhr : τὸ ἡ ἀλλαχοῦ ὀβέλισται mg Ο.--' Sipo.—8 ῥητεῖν..«πλονταν om 


(ἐπιθυμία) uberius explicentur verbis 
appositis js ἀπλήστου--κτήσεως ἔρωτας 
ἑντίκτονσα bóyajus, que per epexegesin 
(vid. ad i. 6.) addita sunt, quum pre- 
greseis pronomine relativo adjungi opor- 
(uisset. Sensus est enim: Acc vero 
(cupiditas) maxime in eo locwn habet, 
vehementissima est hominum appe- 
fMio, scilicet in opibus, quas immensas 
ecquirendi etudüum excitat. Cod. Voss. 
$ τῶν χρημάτων. Asr. 
τῆς M ἀταιλωσία]. Non video quo- 
modo Fic. eum quem: in sua interpre- 
tatione affert sensum, ex hsc lectione 
elicere potuerit : vertitenim, Ignorantie 
vero causa est, non recte laudantur 
divitiae. Deinde hmc verba, αρὸς τῶν 
Ἑλλήνων τε κα) βαρβάρων 2 preceden- 
tabus separens, subjungit, Quippe tam 
Graci quam Barbari divitias, quum ter- 
tium bonorum teneant locum, in. primo 
ponunt. Perinde videlicet ac si ita scrip- 
tum esset, οἱ γὰρ "Ἑλληνές Te καὶ - 
βαροι, πρῶτον τῶν ἀἁγαθῶν αὐτὸ προκρί- 
vovres, etc. Quod vero ad priorem hu- 
jus loci partem attinet, in ea non ag- 
noscit vocem φήμη. Quod si etiam 
abesset hic vox φήμη, tamen alter no- 
minativus non bene collocatus esse vide- 
tur ad significandum quod ipse dicit, et 
quod intellexisse Platonem existimo: 
sed potius dicendum fuisse, τῆς δὲ ἆπαι- 
Sevsías, τὸ kaküs ὀπαινεῖσθαι πλοῦτον, 
αἰτία. Vel ponendo αἰτία post ἁπαιδεν- 
σίας͵, hoc modo, $s δὲ ἀπαιδευσίας αἰτία, 
tb κακῶς ἐπαινεῖσθαι πλοῦτο». Quid εἰ 
φήμη non expungamus, sed in Aliam vo- 
cem mutemus ? id certe fiet si mec de- 
tur Conjectura locus, qute vult mutari in 
Φημί: ut legatur, τῆς d ἁταιδευσίας τὸ 
κακῶς ἐκαινεῖσθαι πλοῦτον αἰτία, φῃμὶ, 
πρὸ τῶν Ἑλλήνων etc. vel posita voce 
(a post geniüvum ἀπαιδευσίας, ut 
modo dixi. Videamus tamen annon et 
nomen φήμη retinendo aliquis hinc erui 
possit sensus.  Erui certe possit sl absit 
adverbium κακῶν: ita legendo, τῆς δὲ 
ἀπαιδευσίαε αἰτία, ἡ τοῦ ἑκαινεῖσθαι πλοῦ- 
τον φήμη wpbs τῶν Ἑλλήνων τε καὶ Bap- 
Bápor, ut intelligamus, famam qus spar- 
itor de admiratione divitiarum qua apud 
racos barbarosque est, causam esse 


àxaiBevolas. At vero retinendo κακῶς, 
intelligeremus famam qus est de mala 
&dmiratione divitiarum : quod huic loco 
minime conveniret. Si enim fama que 
de admiratione illa spargitur, simel cam 
damnaret, malam csse dicens, non esset 
causa illius mali cujus Plato mentionem 
hic facit, Hinc fit ut ex duabus meis 
cohjecturis hec mibi magis placeat, gs 
δὲ ἀπαιδευσίαν τὸ κακῶς ἐκαφεῖσθαι πλοῦ- 
Tor αἰτία, φημὶ, πρὸς τῶν Ἑλλήνων σε 
καὶ βαρβάρων. Dixi autem admirationem 
divitiarum potius quam laudationeu, 
quod aptius huic loco esse videretur illad 
verbale quam hoc (nam alioqui verbal? 
non utens, ὁπαυεῖσθαι πλοῦτον dic- 
torus fueram laudari divitias) i 
quum Cicero ita loquutus esset, de Off- 
ciis lib. ii. '*Sed corrupti mores depsa- 
vatique sunt admiratione divitiarum." 
Ubi eum ad hunc locum respexisse, pro- 
emodum ausim dicere: a adeo 
παιδευσίαν non male ad corruptos de- 
pravatosque mores relatum iri. Igmo- 
rantiam quidem certe cum Ficino inter- 
pretari nolim, SrePnu. 
τῆς δὲ ἀκαιδευσίας τοῦ-- ἐπασενθαι] 
Vulgo ἡ τοῦ-- ἐπαινείσθαι, quod senseat 
babet contrarium ejus, quem locus po- 
stulat ; $ enim ad φήμη referri deberet ; 
at vero fama de mala divitiarum admi- 


ratione tantum abest, ut cupiditatis illius 


causa dici possit, ut eam coérceat ac re- 
primat. Stephanus bene hoc animum 
&dvertens, pluribus propositis tandem 
scribi volebat : τῆς δὲ ἀπαδοσίας τὸ «α- 
κῶς ἐπαινεῖσθαι πλοῦτον αἰτία, $upd, πρὸς 
τῶν Ἑλλήνων τε καὶ βαμθάρων, ut verba. 
ita cohererent: τῆς δὲ ἀπαιδευσίαςε αἰτία 
(dol) τὸ κακῶς πλοῦτον ἐπαινεῖσθαι πρᾶὰς 
φῶν Ἑλλήνων τε κα βαρβάρων; sed 


15. 910. pn. 931. D, Thucyd. i. 
71. ὁδρᾷν οὐδὲν ἄδικον, οὔτε πρὸς Θοῶν 
οὔτε ἀνθρώπων. Xenoph, Anab. i. 
6. 6. ii. 5. 30. (Econ. vi. 10.) genuinum 
esse liqueat. Locum nobis videmur sa- 
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αρὸς τῶν Ἑλλήννν σε καὶ βαρβάρων πρῶτον yàg Twy 
ἀγαθῶν αὐτο αροκρίονεες τρίτο ὃν τούς T ὄπιγιγνομάνους 
—R καὶ Σαυτούς. τὸ γὰρ ἆλαδες λέγεσθαι σερὶ τοῦ 
πλούτου κατὰ πόλεις πάσας, πάντων κἄλλιστον * ἄρι- 
στον, ὡς bun σώματός ieri, xci σώμα Vox i ένεκα” 
—2 pár οὖν ὄνσων ὦρ (XO ὁ αλοῦτος εἶναι αέφυκε, 
vgíror ἂν «in μετὰ σώματος ἀρισὴν xci i ψυχᾶς. διδάσκα- 
λος οὖν ἂν ὁ λόφος οὗτος γήγνοισο wg οὐ χρὴ πλουτεῖν e 
φαξ vor εὐδαίμονα, ἕ ὀσόμενον, ἀλλὰ δικαίως «λουτεν καὶ 
σωφρόνως καὶ Φόνοι οὕτως οὐκ ἂν γήγνοιντο à πόλεσι, 
φόνους Üsopusvos καθαίρεσθαι. vu» δὲ, ὃ ó Tip ἀρχόμοοι τού- 
των —X $, μὲν τοῦτ ἐστὶ καὶ µέφιστὀν, ὃ ποιῖ φόνου 
ἐχουσίου TG μεγίστας δίκας: δεύτερον às φιλοτίµου ψι- 
A8 ἕξις, φόνους 1 ὀντίκτουσα, χαλεπους ἑἕυνοίκους apti: 
m αὐτφ 79 κεντημένῳ τὸν φθόνου, δευτέροις' δὲ oig ο 
στοις τῶν ἐν τη Toe. τρίτον δὲ οἱ δειλοὶ καὶ ἄδιαοι φό 
πολλοὺς δὴ φόνους" sisi» ἐξειργασμίνοι, ὅταν $ vo * 
—XXX 5 πεπραγμένα à μηδένα βούλονταί, σφισι Poux 
y γιγνόμενα ἢ yeyorora: σοὺς οὖν τούσων μηνυτᾶς άναι- 
οὓσι θωνάτοις, ὅ orav ἄλλῳ | under δύνωνται τρόπῳ. τούτων 
—* πάντων rier αροοίμια μὲν εἰρημένα TOUT ἔστωι καὶ πρὸς 
TOUTOIG, ὃν καὶ πολλοὶ λόφον vA? ἐν ταῖς τελεταῖς περὶ τὰ 


| e 
v.—À ἂν γίγνοιτ’ ἂν v. — δευτέρου: t.—* φόβου: AQeb, φθύνους pr H.—! βουλων- 


βούλορται] Non dubito quin scriben- 
dum sit βούλεται, ys dixerit τω: 
n poesit (ut opinor) plurale verbum 
nomini quod est numeri ορια in tali 
loco subjongi. Srarn. 
vol) 


nasse expancto ἡ (Bes. 1. 2. 4) ante rov 
κιωρῶφ ὁπαινεῖσθαι, ut verbis τοῦ κακῶς 
ἐπαινεῖσθαι ἀπαιδενσίαω τὴν 
κακὴν amplifücata sint. Τοῦ---ἐπαινεῖσ- 
om explicat, in quo ἀπαιδενσία cernatur, 


igitur est i. q. τῆς δὲ ἀπαιδευσίας, ὅτι 
kuxés ὁπαινεῖται πλοῦτοξ, ut infinitivus, 
articulo prefixo, pro conjunctione ὅτι et 
modo finito poni solet. Sensos est: 
sorum vero depravatorum, quibus divi- 
fias falso laudamus s. admiramur, causa 
est existimatio illa vulgaris apud Gra- 
«es €t barbaros. Cornar. vertit : impe- 
Titia vero causa esi fama, qua et a Gra- 
cis et a Barbaris divitie male laudas- 
fur; quasi legerit $ κακῶς éwaweira: 
— ολ) ος | í 

γι ο i. 6. 7* κεκτηµμέψ 
Th» φθίνον. Vid. κὰ ἱ. 8. Asr. 


βοόλονται] Propter 79 (i. e. 
priegressam Steph. scribi volebat BoóAe- 
Ta, ; male, quum σφίσι sequatur, et plu- 
ralis singularem collectivum (ris) sepis- 
sime excipiat, vid. ad i. 10.—pvvràs, 
int. futuros, s. qui indicare possint ; 
usus Latinis quoque familiaris est, vid. 
Broukhus. ad Tibull. iii, 2. 4. et Bur- 
mann. ad Valer. Flacc. iii. 497. Asr. 

ὃν καὶ πολλοὶ] Quum sequi deberet, 
im wpbs τούτοις, λόγος (subendiendo 


ἔστω, ut modo προοίµια μὲν 


epus ταῦτ’ lore dixit) ὃν καὶ soAAol 
vÀy dy ταῖς veAeras ete. mutata ea que 


tJ. fil. 359. 


/ 
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γοιαῦτα ἱσπουδακότων" ἁκούοντές σφόδρα πιήθονεαι;" và 
τῶν τοιούσων vici? iy" Addoy γίγνεσθαι xal πάλιν ἀφικο- 
μένοις δεῦρο ἀναγκαῖον εἶναι τὴν κατὰ φύσιν δίκην ὀκτῖσα», 
rs ili. 163. c3? ro. ἁωθόντος ἅ περὶ αὐτὸς ἵδραδεν, ὑπ' ἄλλον φοιαύ- 
vy μοίρα τελευτῆσαι τὸν τότε (ios. πειθοµένω μὲν δη καὶ 
πάντως φοβουμένῳ ἓξ αὐτοῦ τοῦ προοιµέου τὴν τοιαύον 
wi. 871. δίκην οὐδὲν δὲ τὸν $i τούτῳ: νόμον ὑμνέν, ἀπειθουντι δὲ 


νόριος 00s εἱρήσθω 7 


σι xx) Güixog- 


e e 


75 yea 


ω 


Οτηαουν τω 


[8.1 1. ] "Ox ἂν ex προνοίας 


y ἐμφυλίων αυτόχειρ κτεύῃ, 


πρῶτον μὲν τῶν νοµάµων εἰργέσθω, μήτε ἱερὰ pan ἀγορὰν 
μήτε λιμένας μήτε ὤλλον κὺινὸν ξύλλογον µηδίνα pipe, 


/ 


ἑάν vi" τις ἀπαγορεύῃ τῷ “δρᾶσαντι vxor, ἀνθρώπων xod 
ἐὰν qr ὁ γὰρ νόμος ἀπαγορεύει, καὶ ἀπαγορεύων ὑπὲρ 
τάσης τᾶς πόλεως ἀεὶ φαωίνεταί τε καὶ φαμῖται. ὁ δε μὴ 
ἐπεξιὼν δέον 7| μὲ προαγορεύων εἴργεσθαι" τῶν ἐντὸς ἀνε- 


va: D, βούλωνται K.—. ἐσπουδακότας K.—^ φείθωνται (ut videtur) pr .—9 siwi» 


f.—» τὴν ante τοῦ om €.—3 ἦπερ 


-- τούτων f.— νόμων b.—' της γραφή An 


eíor.—^ «d c, —" ὁ γὰρ νόµοτ ἀπαγδρεύοι om H.—" εἴργεσθαι om. h. - αροσήνων 


im usitata est orationis forma, accu- 
sativo usus est loco nominativi, prepo- 
sito etiam nomine seu pronomine rela- 


tivo, quod aloqui postpositum fuisset. Er 


Qua dle re lectorem moneo, ne hunc lo- 
cum mendi suspectum habeat, STrxPH. 
A&yov] Sohto more λόγο», quod ver- 
bis πρὸς τούτοις subjici- debebat (καὶ πρὸς 
φούθοιε ὁ λόγος, ἐπί, αἱρημένου ὃν 
cet.) cum relativo ὃν conjunctum est, 
vid. ad i. 2. Ald. Lov. Bas. t. 2. érrov- 
Saxóres. In seqq. p. 855. comma ante 
Ty ToU παθόντος delevimus. Asr. 
ὑπ ἄλλου] Videri possit deesse vocula 
καὶ ante óx' ἄλλου τοιαύτῃ etc. SrEPB. 
Kicin. ab aliis quoque. B1». ^ 
ὑπ ἄλλον] Steph. desiderabaf καί; 
sed sana sunt omnia; ante ἅπερ enim 
intell. particula nempe (vid. ad i. 4.) et 
ad ἅπερ referendum τριαύτῃ µοίρᾳ, ut 
bene Cornar. verba cepit vertens: et 
prout quisque fecit, talí serte ab alio tunc 
vitam finiat. Τίσιν τὴν τοῦ παθόντος 
ἐκτῖσαι est: idem malim (ponaw) pati, 
quod alter passus est s. quod quis alteri 
intulit. — De verbo ὀμνεῖν nugatur Schol. 
Ruhnk. p. 235. est i. q. ᾷδειν, et respicit 
: ad προαἶμιον, vid. ad iv. 12. Denique 
ro τῆς γραφῆς haud dubie cum Ood. 
055, τῇ γραφῇ scribendum est: elpfote 


τῇ γραφῇ est, ut Ficinus vertit, lex ista 
scribatur. Asr. NEN κ 
τῆς γρφφῆς] Legitur etiam τὴ Ύραφψ. 
*PH. 
$. 13. µάτε ἱερὰ µήτε ἀγορὰν] Ἠπο 


els τὰ τεμένη τῶν θεόν 
τὴν ἁγνείαν αὐτῶν, ἐπί τε τὰς φραπέζας 
ἱόντα συγκαταπιµπλάναι 
Cf. idem de choreut. p. 763. Me«rs. 
Them. Att. i. 15. Desid. Herskl. Ani- 
mnadv. in Jus Attic, et Rom, vii. 29. et 
Petit. Legg. Attic. p. 615. Asr. 

ὁ γὰρ νόμοι ἀπαγορεύε] Heec ab AMI. 
Lov. Bas. 1. et 2. absunt ; leguntur vero 
apud Euseb. Prep. Es. ziii. p. T12. D. 
et Ficin. quoqne ea expressit vertens : 
lex enim tpsa interdicit, 
εείαί. Cornar. corrigebat : καὶ 
νόμος ἁπαγορεύων. As. 


δέον] Quum oporteret, vid. ad i. &. 
Bns. 1, οἳ 2. recepimus v, 


Lov. 
terdicens; προαγορεύεσ enim, ut vpdi- 
ῥησις οἱ προεικεῖ» (Demosth. in fimecr. 
p. 733. hn Macart. p. 1068.) propria 
sunt in hac το vocabula, ut infra c. 4. 


NOMOI, 6. 


- 


φώσπεος, πρὸς ἀνδρῶν τι xs yvreixy soria» t$ et 
λευτήσαντι, πρώτον —2 và μίασμα εἰς αὐτὸν xoi τὴν τῶν 
δι ὄχθραν δέχοισο, ὁ ὡς 9 του νόμου ioa τη) θόμον" προν 

τβίπεταν, τὸ δὲ δεύτερον. ὑπόδικος σῷ ἆθόλοντι τιμαρεῖν oie 


TOU τε λουσήσαντος γιγνέσθα. 


ὁ à ἐθέλων σιμρε το τε" 


id σούτοις λουτραν φυλακής Ties καὶ ὅσων ὧν ὀτέρων o 
i] περι ταῦτα νόμιμα παραδῷ, πάντα ἀποσελῶν καὶ vg 
πρόῤῥησιω αροαγορεύων i ia" ἀναγκάζων τὸν δρώσανσον 
ὑπίχων τὴν τῆς δίπης αρᾶξω «ατὰ νόμο. | σαῦτα Oi οτι 


om ον φημιν pr A.—h τε om. H.— προσαγορεύνν f.—5 fre ο--. 


P- 78, Α. pop Poe μὲν Tàs περὶ ToU 
τῶν ρὐμίμών εἴργεσθαι, et paulo post: 

πρόῤῥηαιν srpoayogebey. — Antiphon. 
p. 708. 782..788. προαγορεύων ἐμοὶ εἴρ- 
Ύεσθαι τῶν νοµίµοων---ὁ γὰρ νόμος « οὕτω 
ἔχει, ἐπειδάν τις ἀπογραφῇ φόνου δίκη», 
εἴργεσθαι τῶν νοµίµων. p. 791. Demosth. 
im Aristecrat. p. 682. Leptin. p. 370. 
Cf. Wesseling. Md S, Petit. ipn Atlic. 
p. 619. Matthie An l. p. 161.—Mox 


.αἱργέσθω,.  Asr 

τῶν ἐντὸς ἀνεψιότητος] Conjungenda 
hec cum pregresso ὁ δὲ μὴ ἐπεξιών. 
Ceterum οἱ 4»rbs os dicamtur, 
qui imira consebrinorum cogmationem 
sunt, ut iu lege apud Deroosthen. adv. 
Macart. p. 1068. 28. —— 
varri ἂν 


Χρι ἀνεφιαδῶ» ( ad consobrinorum 
liberos). Cf. Petit. Legg. Áttic p. 624. 
et Matthiw |. 1. p. 159. not. 29. Λατ. 

, 95 ἡ τοῦ φόµον ἀρὰ] Proprie: w£ legis 
opimionem 5. existimationem 
provooat, h. ο. 


quam opinionem 
(deorum iram ipsumque piaculum sibi ἀρι 
» qui interfectoreu de cede uar. 


rv pestalet) legis imprecatio exeitabit, 


λουτρῶν Quimos] Faehwus p. $93, 
' Pro λουτρῶν ley. Aórpes. Error ty- 
peth.' Sed quid sibi bic velit λώτρων 
(i €. ἀποίνων, ἃ δίδωσί vis ὀπὸρ Φόνον, 
v. Smidas,) non perspicio ; et omaer libri 
exhibent λουτρῶν, qnod od de balneo s. la- 
safiens capiendum puto, ei prescripta, 
qui imterfectorem, wipote hominem im. 
purum, de cede postulare inatituebat, 


mesllins piacule iaquintsetur. Vetba.ita 
caheregt : 


: πάντα ἀπονολῷν περὶ Φώς τν 


τῶν ἔκὶ τούτοις (νομίμων 


) λουτ 
περὶ) ὅσων ἂν ἑτέρων ὃ 0cbs νόμιμα 
Sa (i- q. praecedens ἐπὶ τούτοις) ος 


ραδῷ, i. e. ὅσων ἂν ἑτέρων φυλακὴν (que | 


reliqua observanda esse) παραδφ ; et νό» 
pipa positum est, ac si ὅσα ἕτερα pree- 
cesserit. Ficin. vertit: que vel de lu- 
endi criminis obseroaiiene eel de aliis 
quibuscunque facienda deus institut. 
ornar. vero : post lavacra ob. kac 
£utele gralia instituta et alja-—omnie 
pexfecerit. Φυλάττεω, obseroare, haud 
negligere, intente curare, notionem ad- 
junetam babet eibi cavendi ee prospi- 
ciendi (τοῦ φωλάντεσθαι); et a $vA ec) 
quoqne usurpari posse, nullus dubito, 


κ. Stepb. acribĩ volebat fere, beme 
sobjiciens * parum tamen mes oconjec- 
tura fido. Ἰέρα, ut ἔρχοσθα, perti 
cipio alius verbi fafgri temporis it jan- 
gitur, ut. pro simplici bujus vezlá futuro 

tur. Epinom, 4, init. "Ieye—4«ue- 
. 190. B. ὅπερ [1 
Γ xiv. 4, P» Ti 9) 


Socr. ni. 9. m —* γὰρ 55 αι 
αράξονταυ φὰ βελτίω φούτων. 

1. 6. θ. u) ἀθέλαιν im —— — 
φιουµένους. v. δ. 1. vi. run 8. Cf. * 
Victor, Ver. Lectt. ix. 4, et Vejckeyar. 


δίκης wpalw pro τὴν js wpéáteus δίκην 
portu bay de qaa in doversiona «id, ad 


433 


εε.. ii. 154. 
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μὲν γήγνεσθαι χρεών ieri διά vir iiy καὶ θωσιῶν 
Ósoic. vivir, oig vU» γοιούτων μάλει, φόνους un γίνεσθα, 
πωτὰ σόλεις, εῥᾷδιον" ἀποφαίνεσθαι νομοθέτη Tine ὃ sicir 
οἱ Ósoi καὶ τίς 0 τρόπος τῶν σοιούσων δικὸν τῆς εἰσαγωγής 
ὀρθότατα πρὸς τὸ θεον . ἂν γλγνόµενος eis) ρομοφύλαικος 
μες ὀξηγητῶν κα) μάνσεων" καὶ σου θεου νοµ εγησάρινοι 
τὰς δίκας εὐσαγόντων ταύτας. δικαστὰς ὃν αυτῶν sive 
vou! αὐτοὺς οὕς περ τοῖς τὰ ἱερὰ συλάώσι διαδικάζεν à ip- 
ῥήθη κυρίων. 0 Lj ὄφλων βωνάὄτω ζπμιούσθν xci μα. & 73 
voU «oovrog X ρᾳ Δαπτίσθω, ἀναιδείας ἕ rax, Trpoc ve 
ἀσοβώ». φυγὰν à καὶ μὴ θελήσας κρίσιν ὑποσχεῖν Φεν- 
yire ἀειφυγίων' ἑὼν δέ τις m5 σούτωνξ της TOU φονευ- 
ὄέντος vo) ας, ὁ προστυχὼν πρώτος τῶν οἰκείων TOU" ἀπο- 
θανόντος 5 καὶ τν SoAITOY —* κτερίτωχ — τοῖς 
ἄρχουσι τῶν τὴν δίκην κβινάνεων κτεῖναι T * ὁ δὲ 
ἑαισκηκτόμανος ἅμα καὶ κατεγγυάτω τὸν ᾧ ἂν ἔσισκήστη- 
voi 0 δὲ φπαρεχέτω τοὺς ὀγγυητὰς ἀξιόχρεως, οὓς ἂν ἡ 


4 Büor t.—* $ µ. t.—Í τοὺς t.—E που τῶν ΑΕΩσίτ, που h. —- τοῦ om [.— ἀνατὲ 


*elewyeryiis] Vid. ad viii. 11. Asr. ὃ τούτων ἕκάστον à»ard. Cf. 
vj ToU «αθόντοι χώρᾳ θαπτέσθω] De-  Rubnk. ad Tim. p. 31. at Schol. Robak. 
mosth. in Aristocr. p, 684. 26. ἔστι πᾶ- ἁνατὶ habet, explicans: ἀβλαβῶς καὶ 


σιν ἄρος τοῖς ἀνδροφόνοις, τῆς τοῦ παθόν. 
πον εἴργεσθαι πατρίδος. ἐκ μὲν δ) ταύτης 
δίδωσιν ἐλαύνειν καὶ yes πέρα δὲ obe 
ἀῷ τούτων οὐδότερον ποιεν. Οἱ. ο. 13. 
. 874. B. Verba 4 dwmbelas ἕνεκα cet. 
icin. ita vertendo amplificavit: quo- 


solun, sed. impudenter 
υγ —— αν] In perpetuum ex- 


terminator. 8ic P. 874. C. E. P. 881. ότι 


B. Cf.cum hiset - Demesthen. in 
Aristocr. p. 639. ubi v. Taylor. in Reiskii 
APPS Crit. in. .Demostb 
Petit, Legg. Attic. p. 610. et Matthie 
l. 1. p. 167. not. 46.—Mox τούτων pro 
ποῦ τῶν Stephanus e Cornarii correctione 


recepit. Asc. - 
&rare] In uno vet. ἄναντι, in altero 
rari legitur: qus. scri agnoscitur 
& quibusdam lezicogr. enitur alioqui 


lllud à»erel et alibi apod hunc scrip- 
torem. Srz»u. 

ἀνατὸ] Sic xi. δ. p. 917. C. ἀνανεὶ 
rurréfro. ο. 18. p. 985. B, κολαέτω δὲ 


δω τίσεως καὶ τιμωρίας. Δοτ. 
cember γα, urgere e 
e in a e. et pet- 

sequi accusatione, est h. ]. i. 4. ἀπογρή- 

Φεσθαι φόνου δικην (Antiph. p. 788.) 

vel ἐπεξιέναι κ.’ ἐπεξέρχεσθαι (vid. ind. 

Græcit. Antiph. t. vii. p. 904.) accusare 

de cede; cf. Pollux viii. 88. 118. ubi 

vid. interpp. et Vales. ad Harpocrat. v. 
εσκήψατο. Bic Euthypbr c. 10. ὁρ- 

08s ἔχει ἐπεξιόντω καὶ ἐπισκήστεσθαι 

νου Tbv υἱὸν τῷ πατρἰ. Lib.xi. 14.Ρ. 

937. B. ὁπισκήπτεσθαι 

eat fale testimónii aliquem accusare 


ga 
γνᾷν τσὰ est enim vadimonio 
gere, vades ut a — 
p. "dy Maie Ti icin. t vertit: quodsi 


NOMOI, 8. 439 

τῶν $0) ταῦτα added ἀργὴ πρίν, sei i ἐγγοητὰς ἀξιός« 

χριὼς παρίξειν ἐν γυωμάχους de ων ἐὰν di 9 μὴ ἐθέλη 

3 ἀδυνασὴ τις παθισγάναι, τὴν ἀρχὴν παραλαβοῦσαν δή- τει. üi. 155. 

σασαν φυλάττειν καὶ παρίχεν εἰς v» xpi σης δίκης. 

ἐὰν δὲ αὐτόχειρ μον μή, βουλεύση”" δι θάνατόν τι ἄλλορ 

irie⸗ καὶ cj βουλήσει σε καὶ ἑαηβουλεύσει, ἀποκτείναρ n. 813. 

eiie; ὧν xai" μὴ καθαρὸς v2 ψυχη» τοῦ φόνου ὃν git 

roii, yryriabay" xai τούτῳ κατὰ TOUT, αἱ κρίσεις τού- 

re Tipi, πλὴν τῆς yy Un, τῷ ài ὄφλοντι ταφής της ai- 

æitius ἐξέστω rv si», τὰ δὲ ἄλλα κατὰ ταὐτὰ, ὡσαύτως 

το πρόσθεν putri xii αὐτὸν γιγνέσθω. τὰ αὐτὰ às 4 έστω 

ταύτα ζίένοισ{ τό πρὸς ξένους καὶ ὠστοῖσι XC ξένους πρὸς 

ἀλλήλους, δούλοις τε αὖ πρὸς δούλους, τῆς τε aoro pits 

πίρι va ὁ ὀπιβουλεύσεως, σλὴν τῆς ἐγγύης' ταύτην δέ, xoà. 

περ eignraa, σοὺς αὐτόχειρας πατεγγυᾶσθαι. τὸν às προα- 
γορεύοντα TOV φόνον ἅμο ROT yy us roDroug. $d» δὲ 

δοῦλος ἐλεύβερον i xa, dts αὐτόχεις siTe βουλεύσας, à απο 

xrsivy xai ὀφλή T2 δίκην, ὁ 0 σης φόλεως χουνὸς δήµιος) ἆ ὤγων . 


.- 
A, ἆματεὶ Q : ἀνατεὶ *5.—À malim κτγεινάτω.---ἶ 


κρίσιν ADvfbt : elaw *s.—» Bov- 
λεύσει f, βονληθὴ b, 


βουλεντῆι A et pr (.—* καὶ...τούτψ om v. —9 γεγνέσθω Rf.— 


éxpeus παρέξειν, ὀγγνωμένου» cet. in quo 
verba Tpeis ὀγγυητὰς ἀξιόχρεως confusa 


et loco suo mota esse liquet, unde repe- 


sistere in judicio, ut apud Xenoph. Anab. 
vi. 6. 13. Hist. Grec. vii. 4: 88. Asr. 
Tic] In vet. wplow: quod malo, 


titio ill verborum &yyvyràs et ἀξιόχρεως ὃτ 


nata est, Nonnisi ita, ot scripsimus, 
verba sensum prebent, auem orationis 
cohsrentia postulat; 


raid Ἡν τρεῖε ἐγγνητᾶς, yn 


y οὕτως —— 

xpews est ἀξιόπιστος, τμ 

locales Tid. Hesych. Suid. Phavorin. 

Sic xi, 1. p. 914. D. E. ο. 1. P. 997. B. 
mosth. de Cherson. p. 100. "Philipp. iv. 

Ρ. 137. de Dot. Matern. p. 1036. Mox 

καθιστάναι est i.q. παρέχει», cades dare. 
Deinde eis κρίσιν pro «ls vísi» e Cod. 
Voss. reposuimus, ut Ficin, vértit : judi- 
cio reseroetur. Παρέχειν «ls nplow est 


. dimonio 


EPH., 

κατὰ ταυτὰ éeabres] Vid. de hac 
orationis ubertate ad i. 5. ταύτην δὲ cet. 
δὲ ex videlicet, vid. ad ii. 1. κατογ- 


Ύνᾶσθαι pro imperativo est positum : 9a- 
enim, wi. dictum est, abetrin- 


(κ ρεύοντα τὸν φόνον, ut c. 13. p. 

874. Α. et apad Demosth. p. 1160. 20. 

ὀνόματι μὲν οὐδφὶ μὴ e s simul 
. con 

eos vades poscat. cum uv 


:debet: ἅμα καὶ . 
uentia cf. Matthise l. l. p. 108, Asr. 
τῇ πόλοωε xombs δήµιοε] Minister 


publicus, est lictor vel tortor. In seqq. 
ante ὅθαν interposuimus ἡ, quod salvo — 
sensu abesse uit. Sic etiam Ficin. 
ad interfecti monumentum vel unde illud 
cernere queat, — Ad ὀπόσαε iot. σληγὰ», 
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φρὸς τὸ —* σου ἀποθανόρτος, obey. ἂν ὁρῷ τὸν τύμβον» 
καστιγώσας ὀπόσως ὦν ὁ ἑλὼν αοστάστη, εάν Tte Bw 
πυιιόµενος 0 φονεύς, ——⸗ δαν δέ τις δοῦλον srt 
pads ἀδικοῦντα, φόβν às pm μηνντῆς αἰσχρὼν ἔργων καὶ 
AGIR αύτου γήγνηται' 9 vi"; ἔνεχα ἄλλου τοιούτου, zai. 
ni. ll, 156, quo ὧν εἰ πολέτην κσείας ὑπήχε φόνου δίκας, ὦ σαύτως xai 
τοῦ τοιούτου δούλου κατὰ τὰ αὐτὰ ἀποθανόντος οὕτως 
ὑπεχέτω. [. 12. ] Εαν, à δη γήγνηται $Q oci καὶ 

si» deno» καὶ οὐδαμῶς προσφιλές," μὴ 3 ροµοθετέῦ ὃν 
ὠδύνωτον ἑυγγνῶν αὐτόχειρας φόνους ἢ n ἐσιβουλεύσεως 
γενομένους, ἑκουσίους σε καὶ ἀδίκους πάντας, oi τὰ p 
πολλὰ ir χακως οἰκούσαις καὶ πρεφοµόναις φίγνοντοι πό- 
λισς γένομτο d ὧν ποὺ τν xoi ἓν 5 μή qorí' τις ἂν προσ- 
. δοκήσεε χνες, λέγε μὲν δὴ χει αὖ πάλι σὸν ὄμαροσ- 
à" σμικρῷ ῥηθέντα λόγο», ἂνὶ ρα σις ἀπούων ἡμῶν οἷος 
ἀπυσχέσθαι γένητα, μᾶλλον exe διὰ τὰ σοιαῦτα | φόνων 
τῶν πόωτῃ ἀνοσιωτάτων. ὁ γὰρ δή μῦθος 3 4 λόγος, Ἰ ὁ τι 
xe πρυσαγορεύερ αὐτόν, ix SO AOL ἱερέων tignrad σα- 
φῶς, ὡς d Ty Sy yen» — ripa góc δίκη ἐπίσκοπος 
[UY Agmen s Ta^ νυν δὴ λεχθέντι) xai ira tsi ἄρα δρά- 
σαντί vi τοιοῦτον sud ταύτὰ" ἀναγκαίως & περ ἔδρα- 
σεν. $i πατέρα ἀπέκτειί ποτέ vig αὐτὸν σοῦτο ὑπὸ τίκ- 


9 μοι 9.—1 μὴ om Α et pr D.—'" γίγπται Γ.--- ἂν Ω.--ᾱ έφαχι A: volgatam 
corr Q.—* προσφιλέσι Α: vulgatam et hic corr Q.—" ποσε om pc f1.—"* ἔμπροσθε 
Qet prA: ἔμεροσθεν *v.—* dà» mg 0.— ὅ τι ἂν xp yp 0.—5 $3 om E.—^ τὰ 
9, λεχθέντα o—* ταῦτα f.— ποτέ nis AQs[b : vis ποτε *s.—5^ ὑπὸ τῶν τάκ- 


id. ο css 0t Ao Die (rem peragent) 
vid. ad vi. 9. /Verba ido περ Βιῷ παιό- 
peres Comer. vertit: si itu flagellatus 
GIMo vixerit.—T09 τοιούτου refertur ad 
4095 ἀθιωῦντα. Αετ. 

6$. 13. rà μὲν πολλὰ] vid. 
De elxeóows vid. ad i. 8. 


«d i. 10. 
Pro γέρορτο autem vulgo legitar, 
«Qaod vitiosus esee liquet. Deinde μὲν 
39) oraonem redintegrat si tran- 
"widomi ουν. Pauo post a 
mto für Loy yer T rd δίκη ab AM. 
Ἔννι Bas..1, et 2. abest. As 

Bpdoupri τι---ςαθιν vuvrà] Sic sch. 


Choeph. 400. Ἁλλὰ iy, φονίας 
'σταγόναι Χο ds ede Qs wpebrui- 


τοιν Alna Ἀφεγὸε Ἐρωνὸν Παρὰ 
τῶν nares vi fro» Ἑτόραν ἑπά- 
Ύουσαν ἐπ᾿ lrg.  Antiphen de Hezodis 
cd. p. 709. 2. t. vii, ἔπειτα τίμησίν pot 
ἐποίησα», τοῦ νόµου κειµένου Tir ἆπσν- 
ατείραντα ἀνταποθανῶν. As. 

αὐτὸ τοῦτο] Bic pro αὐτὸν γοῦτο scsi- 


bendum esee apparet. Suides t. üi. p. 
.484. ἵπαπο locum citens, obroy legit et 


wort omittit, τολμῆσαι est ὑκαμεῦναι, ut 


us ἡ GBuidas recte explicat. |. eustinere, peti. 


Sic Eurip. Hecub. 880. Ἱόλμα νάδ. 857. 
Τολμᾶν € ἃ yh χρὴ, τῇ Bia ruekpurer. 
Vid. Wetsten. ad Rom. v. 4 et nostra 
ad ii. 6. . Verba qu ed sequuntur ita co- 
νου: ἁπαγκαῖον (αἶναι), γενέσθαι νε 
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di τολμῆσαι Big, πάσχοντα $» Tig! χρόνοις, κἀν si! µη- 
σέρα, γενέσθαι τε αὐτὸν θηλείας µετασχόνα φύσεως 
ἀναγκαῖον γενόμενόν τε ὑπὸ τῶν γοννηθέντων λιπεῦν τὸν [βίον 
ἐν χρόνοις ὑστέροις τοῦ γὰρ κοινου µιανθέντος αύµατος 
oUx εἶναι κάβαρσιν ἄλληνξ οὐδὸ ἔχπλυτον ἐθέλειν γίγνεσς 
θαι τὸ µιωνθεν πρὶν Φφόνον φόνφ" ὁμοίῳ ὁμοιο 7 ὁδράσασα 
yox? σίση' καὶ πάσης τῆς. υγ γενείαςὶ σὸν θυμὼν ἀφιλα- 


σαμιένη xopuicn." ταῦτα δη” 


παρὼ θεών μέν τα φοβού- 


µενον τὼς τιμωρίας εἴργεσθαι χρὴ τὰς τοιαύσας. εἰ δέ σι- 
eu » / 
νας οὕτως aÜAim ζυμφορὰ κἀταλάβοι, a6 πατρὸς j 
EA: ^» ; -— s , ε 
purirpoc? 7. ἀδελφῶν ἢ σέπνων ἐκ προνοίαςἹ ἔπουσίως ψυχὴν" 


€t e 
να f.—! $ AEnr[9.—5 ἄλλη EK.—h φόνφ φόνον t.— τίσηι Ώ, τίσει fbr.—. τῆε 


om f.— £t. ΑΒΩ 


—P κοιµίσηι AHvD, 


do — 


κοιμίσηι Ω, κοιµίσει [τ: κοιμήσῃ 


5 δὲ s.—9 ὄντως D.—P 1) μητρὸς om A et pr Ω.-- ἐκ προνοίας om h. — ψυχὰν 


αὐτὸ», θηλείας φύσεως µετασχόντα, Ύε- 
Σόµενόν τε λιπεῖν τὸν βίον cet. Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. γενόµενόν γε. Asr. 
τολμῆσαι] Non video quomodo ver; 
bum τολμῆσαι locum in hac oratione 
habere possit: qui autem id nihilo ma- 
is quam ego perspicere poterunt, vi- 
t annon pro ὑπὸ τέκνων τολμῆσαι 
scribendum sit ὑπὸ τέκνων τόλµης. Me- 
minerat autem hujus rei et in fine pag. 
870. καὶ πάλιν ἀφικομένοις Debpo ἆναγ- 
καῖον εἶναι τὴν κατὰ φύσιν δίκην ἐκτίσαι, 


T)» τοῦ παθόντος ἅπερ αὐτὸς ἕδρασε», ᾿ 


ὑπ) ἄλλον τοιαύτῃ uolpg τελευτῆσαι τὸν 
πότε βίον. Srz»z. Equidem v. τολμῆ- 
σαι loco suo motum olim ita reponendum 
judicabam, ei πατέρα ἀποκτείνειν Tis ποτὲ 
Ὑολμήσειε, αὐτὸν τοῦτο ὑπὸ τέκνων βίᾳ 
πάσχον»τα etc. fere uti p. 43. el δέ τινας 
οὕτως à0Aa ξυμφορὰ καταλάβοι, ὥστε 
πατρὸς 3) μητρὸς---ἐκ προνοίας ἑκουσίως 
Vx τολμῆσαι ἀποστερεῖν σώματος etc. 
Nisi potius, ex hoc ipso loco hoc verbum 
malum pedem hic intulisse, vero propius 
videatur. Nunc tamen prestat, quod 
vulgator, tueri. Est vero τολμῆσαι idem 
ac ówouérew, ἀνέχεσθαι. — Euripid. Hec. 
Al ai τὸ” δοῦλον &s κακὸν πέφυκ àel, 
Τολμᾷ € ἃ μὴ χρὴ βίᾳ ικώµενον. Bir. 
πρὶν ἂν φόνον] Particulam ἂν», quee 
vulgo desiderstur, lingue legibus flagi- 
tantibus, inseruimus. Ásr. 
ἀφιλασαμένη] Si mendo caret hoc 
partic. ab eadem origine erit a qua &i- 
λασαμόνη, et idem significabit. STEPH. 


Pat. 


Vos, VIII. 


ἀφιλασαμένη] Idem esse quod ἐξιλα- 
σαµένη et pro mendoso κοιµήσῃ scriben- 
dum esse κοιµίσῃ (id etiam Cod. Voss. 
exhibet), bene monuit Steph. De κοι- 
µίζειν vid. Heusd. Specim. Crit. p. 89. 
AsT. 
xoiufmy] Dubium mihi non est quin 
κοιµίσῃ scribendum sit, & κοιµίζω. De 
vocabulo autem ἀφιλασαμένη admonui, 
si mendo careret, esse participium ab 
eadem origine a qua esset ἐξιλασαμένη, 
et idem significare : sed jam mendi sus- 
pectum habere desino. SrsPH.' 

ταῦτα δὴ] Vulgo ταῦτα δὲ etin Steph. 
ταύτα» δὲ scribitur; sed ταύτας, quum 
Tàs τοιαύτας sequatur, locum babere ne- 
quit, et Cod. Voss. cui Ficinus assen- 
titur, 8j; exhibet; quocirca ταῦτα (sic, 
ita, vid. ad iii. 9.) δὴ scripsimus, ut 
Cod. Voss. εἴργεσθαι est se abstinere, sc. 
ab ejusmodi sceleribus. Ficin. ita vertit, 
ac si τούτων pro ταῦτα legerit: ab his 
ergo sceleribus coercere homines oportet 
(quasi εἴργεσθαι activum. sit verbum), 

iciorum ejusmodi, qua.« diis infe- 
runtur, metu.  Cornar. hæc itaque ex 
diis timeri oportet et. supplicia. ejusmodi 
cacere. Mox Ald. Lov. Das, 1. έκου- 
σίαν. Ante ἐκουσίως Steph. desiderabat 
particulam καί. In seqq. περὶ τοῦ τῶν 
νομίμων εἴργεσθαι scripsimus pro περὶ 
τῶν νοµ. εἴργ. ita emendante etiam Mat- 
thig Miscell. Philol. v. i. p. ii. p. 161. 
Cod. Voss. παρὰ τῶν νόμων. Απτ. — 
ἑκούσιως] In praeced. illis edit. legi- 
2 K 


111. lii. 1668. 
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^ , D / e M ed ev rd 
τολμῆσαι ἀποστερεῖν σώματος, ὁ παρὰ του θνητου οµοθό- 
tv , Dr νε N 
vov* νόμος ὧδε περὶ τὼν τοιούτων νομιοθετεῖ, φρορρήσεις μὲν 
e ο” 9 / 9 
τὰς περὶ vé» νοµάμων' εἴργεσθαι καὶ ὄγφύας τὰς αὐτὰς 
f$ / ο”. Ü e » Ü 20 δε v A ΄ 
εἶναι, καθά «ορ ἐρρήθη τοῖς ἄμπροσθεν, sv δὲ σις 09.3 Qo- 
/ e X f» ^ e 
νου τοιούτου τούτων κτείνας TIVA, οἱ MÀ) τῶν δικαστὼν ὑπη- 
ρέται καὶ ἄρχοντες ἀποχτεήαντες εἰς τεταγροένην' τρίοδον 
ἔξω τῆς φόλεως ἐκθαλλόντων γυμνό» αἱ δὲ ἀρχαὶ τᾶσα, 
e€ 4 ^ ’ ⸗ “ / * 4 1 
ὑπερ bAnc τής πόλεως, λίθον ἔπαστος Φέρων, xi την χοφαι- 
^e ad , , , € 
A3» τοῦ νεκροῦ άλλων" ἀφοσιούτω τὴν πόλιν ὀλη»" perd 
à τοῦτο εἰς τὰ ris Xoges ὅρια, φέροντες ἑχβαλλόντων", τω 
νόμῳ ἄταφον. Τὸν δὲ δὴ πάντων οἰκειότασον καὶ λεγόμι- 
νον Φίλτατον ὃς y ἀποκτείνη, τί χρὴ πάσχει; λέγω Oi 
ὀ 9 ε N / X ^» e. ή / , -- 
ὃς ὧν ἑαυτὸν κσείνη, την τῆς εἱριαρμένης Bio ἀπυστερῶρ 
μµοῖρω», μήτε πόλεως ταξάσης 0ínn, μήτε τεριωδύνῳ ἀφύκ- 
' N 9 ΄ N 
τω προσπεσούση σύχη ἀναγκασθεὶς δὲ αἰσχύνης TWOG 
"h / A» / ΄ , , ài N ? à £ 
πόρου καὶ ἀβίου μιταλαχώ», ἀργίᾳ δὲ καὶ ἀνανδρίας" 
ε ^e , ^e { « 
δειλία ἑαυτῷ δίκην ἄδιχον ἔπιθῆ. τούτῳ δὴ τὰ μὲν ἄλλα 
δεος οἶδεν & χρὴ νόμιμα γίγνεσθαι περὶ κἀθαρμούς τε καὶ 
ταφάς, ὧν ἐξηγητάς τε ἅμα καὶ τοὺς περὶ ταῦτα νόμους 
ἐπωνερομένους χρὴ οὺς ἐγγύτωτα γένει voi» αὐτοῖσι 
om pr D.—^ ρομοθετεῖν c.— νόμων [.—^ τεταγµάνον Ἡ.--Ἱ ἐκβαλάντων X,— 
I 
" βαλὼν v.—* ὅλην om h. — δίκην s.—'" ἂνανδρειας 0, ἀναρδρείας .—9 sparré- 
mus ἐκουσία», at in vet. ἐκουσίωι. — Ferri 


quidem non posse lectionem illam mani- 
festum est, sed hec magis placeret si 


lativa particula καὶ inter σοριωδύνψν et 
ύκτψ. Βτενμ. 


particula καὶ ei preefixa esset. Si tamen 
hic illa esse opus vocula contendamus, 
idem et de alio loco dicendum fuerit, qui 
est in fine pag. 874. ὁπόσα ἐκ προνοία 
ἑκούσια συμβαίνει γεγρόμενα. STEPER. 
Ἀίθον ἕκαστοε] — Propter interpositum 
ἕκαστον et φέρων verbum singulare se- 
quitur ἀφοσιούτω, civitatem uwiveream ab 
immani scelere expiato (nugatur Schol. 
Kuhnk, in hoc verbo explicando). No- 
vum hoc lapidatiomis genus cum aliis 
contulit Valckenar. in Adnot. Crit. in 
Ν. T. v. ii. p. 287. ed. Lips. Asr. 
ταξάσης δίκης] Cod. Voss. δίκη. 
Deinde ante ἀφύκτφ interseruimus καὶ, 
quod Steph. qnoque voluit. Asr. 
περιωδύνφ] Videri possit deesse copu- 


Schol, Rulmk. p. 236. ἆθλα- 
Bess f) &vev Blas. Inepte, quum sesses 
postulet, ut &glov h. |. sit id quod ἀβιώ- 
TOV (non vitalis, h. e. extremi vel mises- 
rimi pudoris; ut xi. 7. p. 926. B. &s 
ἀβίωτον ἕἩν κακτηµένφ. C. 18. p. 814. 
D. Vid. Alberti ad Heeych. t. i. p. 18. 
et Valcken. ad Theocrit. Ádomiaz. p. 
215.) ; et haud dubie hoc ipsum in ' 
locum substituendum est (vid. Valckem. 
l.l); namque ἄβιος illa signifcatione 
nof frequentatur, Αστ. 

καὶ Tobs—vópovs] Per epexegesin ad- 
ditum est, quum á» precedat, qood ad 
pregressum »όμιμα refertur. Mox sroesap 
cum dativo αὐγοῖσι, ut Latinorem facere 
cum dativo vel ablativo, vid. Zeun. ad 
Viger. P 289. Asr. 
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κατὰ τὰ αροσταττόμάνω"" τάφους δ᾽ εἶναι τοῖς οὕσω φθα- 
εῖσι αρῶτον pv. κατὰ μόνας puni uu —* — 
ίσα ἐν σοῖς τῶν λώδεκα. ὁρίοισι μερῶν τών όσα ἀργὰ xai 
ἀνώνυμα, Üaytiy ἀκλεεῖς αὐτούς, μήτε σεήλαις μήτο ὀνό- 


μασ: δηλοῦντας Sous τάφους. 


'E2,.2' ὥρον ῥποζύγιον ᾗ L 


(Soy ὤλλο vi Φονεύση τινά, πλὴν τῶν ὅσα ἓν (Uy OI τῶν 


δηµοσίᾳ ταθημένων ἀθλεύοντά Té τοιδυσον" δράση, 


3 ὄφξε- 


φσαν μὲν οἱ προσήκοντες TOU Φόνου TO nriivarri —8 
ζόνεων ài τῶν ὠγβονόμων οίσιν d οί ὁπόσοις πΕοσνάξῃ o ὀ 
αροσήκων, τὸ δὲ oov ἔξω τῶν opwV^ σῆς χώρας ἀποκτιί- 
ραντας διορίσαι. d ἑὰν δὲ ἄψυγόν τι ψυχῆς ἄνθρωσον σε- 
gne? : σλην όσα κοραυνὸς j Ti παρὰ soU — βέλος 
io», τῶν δι ὤλλων ὅσα vao. προσπεσόντος ᾗ αυτο: ὀμσεσὸν 


ersiny viy&, δικαστὴν pár αυτῷ καθιζέσωξ τὸν γειτόνων TOY 11. 814. 
ἐγγύτατα ὸ προσήκων yin, ἀφοσιούμενος ὑπὲρ αὐτοῦ 6 us. iii, 169. 


xci ὑπὲρ σης συγγενείας ὅλης, τὸ δὲ οφλον έξόρί ειν, xal 


σερ P ρ ρ 05 v0 τῶν ζώων γένος. 


Ἔὰν δὲ γεθνὼς μῖν αὖ 


Tie φανή, ἄδηλος διο ατείνας 3 sod pa Ape ζητοῦσιν 
ἀνεύρετος γίγνηται, τὰς μὲν αρορρήσεις' τὰς αὐτὰς yhy- 
νεσθαι καθά πες) τοῖς ἄλλοις, προσαγορεύεν δὲ voy φόνου 
τῷ δράσανει καὶ * ἐπιδικωσάμινον 5 T ὦγορᾷ κηρῦξαι T9 


ατείναντι! 


pera ἵ.--- 


σον καὶ στὸν χα) ὠφληκότι φόνου μὴ ἐπηβαίνεων 


---ὂ δέκα Ἐ.---Ὁ τοιοῦτο Ῥ.----ᾱ m. D, δράσει fr.—5* ὁρῶν f.—'! αὐτὰ v. — 


& καθεζέτω X, δικαζένω ο ο.---ᾱ ἀῤῥήθη om h. — προρήσειε, ut solet, pr A.—k καὶ 


ἀργὰ] Inculta, vid. ad vii. 23. Ante 
ὅσα vero vide ne τῶν expungi debeat, at 
ὅσα referatur ad ἐν τοῦ---ὁρίοισι. Ad 
Odwrew int. χρή. Deiude pro αὐτοὺς 
Matthiz Gr. Gr. p. 397. scribi jubebat 
Abrws, Homericum illud citans àxAées 
αὕτως (Vind, vii. 100.); sed primum de 
particale αὔτως usu in hac sermonis 
structura, deinde quoque de ipsa Homeri 
imitatione vehementer dubito. Ceterum 
conferenda est cum his lex Solonis de 
Jis, qui sibi ipsi manus intulerint, apud 
S, Petit. p. 58. et 627. As. 

dà» 9 ἄρα] Laudat Euseb. Prep. Ev. 
xii. 42. p. 619. D. Etiam in bis legum 
auctor ad Atticas leges respexit; Draeo 
enim, ut inanima quoque, que hominem 
corruentia occidissent, exterminarentur, 


lege sanxit ; vid. S. Petit. p. 58. et 638. 
Matthia ]. l.p. 1564. Cf. Demosth. adv. 
Aristocr, p. 645. 16. /Eschin. adv. ui 
siph. p. 88.—*A3» ὅσα, vid. ad c. 3 
Mox αὐτὸ ὀμπεσὸν positum est, ac si 
ὅσο», non ὅσα, præoedat. Ceterum ai. 
militer Demosth. |. |. i Aider $ * 
ἡ σίδηρος 3$ τι τοιοῦτο» ἐμπεσὸν var 
cet. [n seqq. comma post ἐῤῥήθη dele- 
vimus ; coharent enim verba ita : καθά- 
περ ἐῤῥήθη (int. ἀξορίξειν χρῆναι) τὸ τῶν 
ζώων γένος. Asr. 

προαγορεύειν] Vid. ad 9.11. De fre- 
quenti verborum προαγορεύειν et προσα- 
γορεύειν permutatione vid. Valcken. ad 
Herodot. iü. 61. Cf. Matthig l.]. p. 
161. Asr. 
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ἱερῶν μηδὲ ὅλης χώρας τῆς τοῦ παθόντος, ὡς, ἂν φαν] καὶ 
grams, ἀποθανούμενον 'καὶ ζω τῆς τοῦ πάθόντος χώρας 
3 / 4/ 7 m .^/ v ς 9 4 
ἐκληθησόμενον ἄταφον. ovrog δη”. νόμος sig "pur. εστω 
κύριο, περὶ φόνου κείµενος. Ka τὰ μὲν περὶ τὰ τοίαύυτα 
. e 9 3 9 ^ 4 
µέχρι τούτων οὕτως. ὧν δὲ ὁξ κτείνας ἐφ oic τε ὀρθως ἂν 
* , ' ” 9 ν 7 » 
παθαρὸς εἴη, τάδ᾽ ἔστω. νύκτωρ Quom tig οἰκίαν εἰσιοντα 
^ , ε να 
ἐπ) κλοπῇ γρηµάτων ἐὰν ἑλὼν κτείνη τις καθαρὸς έστω 
, , , 4 
«αἱ. ἑὼν λωποδύτην ἀμυνόμενοςἳ ἀποκτείνῃ, καθαρὸς ἔστω- 
xi $0 ἐλευθέραν" γυναῖκα βιάζηταί τις ᾗ maim περὶ 
ὰ 5 4 . / t / e € / 
và, ἀφροδίσια, vrai" γεθνάτω ὑπό τε τοῦ ὑβρισθετος βία 
NV € M 4 » c^ 94 e^ ./ 9 v 9 ⸗ 
xci υπὸ πατρος 7 ἀδελφῶν 9 υἱέων. tày τε Gp επισυχ 
om A et pr Ὢ.---- κρίναντι 0.--- οὗτος δ)...ὀρθῶς ἂν] οὗ κυρίως κείµενος καὶ τὰ 
τριαῦτα μέχρι τούτω», οὕτως. ὢν δὲ ὀρθῶς ἂν (adscripta in mg vulgata post solita 


illa ἐν ἄλλφ οὕτως εὗρον) Α: vulgatam corr babent KO.—^ ἡμῶν add efr cum mg 
Α et corr Q.—9 κυρίως ff cum mg A et corr 0.—P ὃν R.—9 οὗτος t.—' ris om Α 


y 
et pr .—* κα)..ἔστω om f.—t ἀμυνύμενος AQ, ἀμυνόμενον Ἡν.--- ἐλεύθερον t.— 
Y νηπουὶ f. etin litura A, vowel Ω, ηπυὰ 0: »ηπουεὶ *s.—" ξυγγεήτορι Efb- 


és, ἂν] In Ald. edit. ὧν, errore non- 


valde occulto : quum ὧν nihil significare 
possit: at in Germ. ὧν, errore aucto 
simul et magis occultato.  Affertur vero 
et bs ex quodam vet. exempl. sed ὡς 
genuina est lectio, quod intelligendum 
est tendere ad ἁκοθανούμενον. STEPH. 
οὗτος δὲ ὁ νόμος] Admodum vitiose 
hsc leguntur in . Voss. οὗ κυρίως 
κείµενος καὶ τὰ τοιαῦτα µέχρι τούτων. 
οὕτως àv δὲ ὀρθῶς ἂν καθαρὸς εἴη' τάδε 
ἕστω νύκτωρ. In marg. ἐν ἄλλῳ οὕτως 
εὗρον' οὗτος 83) νόμος els ἡμῖν ἔστω κυ- 
ῥίως περὶ φόνου κείµενος---καθαρθείη (pro 
καθαρὸς ef»). Unde ἡμῖν recepimus, 
quod Ficin. confirmat: lex ista mobis 
-precipua. — Preterea articulus ó ante 
vóuos interponendus est, quem lingue 
leges poscunt. Tunc pro ὧν vitioso, 
uod Stepb. exhibet, scripsimus cum 
ld. Lov. Bas, 1. et 2. ὃν, e κτείνας 
pendens; sensus est: quem vero et 
quando vel qua conditione (quibus in ca- 
sibus, ἐφ᾽ ols, vid. erint: &d Diod. 
ic. ii. 24. p. 188.) i e interficere 
liceat, hac definiunto ins ἔστω, int. 
περ) τούτου λεγόμενα). Pro ὧν Ficin, 
videtur νῦν legisse vertens: nunc dica- 
mus, in quibus. Asr. 
κυρίως] In vet. exempl. alia est lectio, 
sensum minus dubium efficiens, οὗτοι δὲ 
vóuos «Is ἡμῖν ἔστω κυρίως περὶ φόνου 


κείµενος. Eum certe erpressisse vide- 
tur et Ficinus, licet nomine, non adrer- 
bio, utens: ita enim vertit, Una erge 
lex ista nobis pracipua de cede sancita 
sit. Quod si κύριος legatur, aliter etiam 
fortasse exponi it. STEPH. 

καθαρὸς εἴη] Legitur etiam καθαρθείη. 
Paulo ante autem in preced. edit. male 
ὃν pro ὧν. ὃτερη. 

νύκτωρ] Laudat hec Euseb. Prep. 
Evang. xii. 41. p. 612. C. ubi ἰόντα--- 
ἔστω καθαρὸς scriptum extat, Ceterum 


' similiter Leg. Tabul. xii. *si nox furtum 


faxit et im aliquis occisit, jure caesus 
esto. Cf. Ulpianus l. iv. D. ad | 
Aquiliam et l. iz. ad leg. Corn. de sica- 
rie. Petit. Legg. Attic. p. 634. In 
primis conferendus est Demosthenis lo- 
cus in Timocrat. p. 7$5. Asr. 
λωποδύτην] Furem preserüm balnea- 

riwm, vestimenta surripientem, vid. P. 
Victor. Var. Lectt. vii. 17. Taylor. ad 
Demosth. in Timocrat. p. 788. t. i1. Ap- 

ar. Crit. in Demosth.—fAdiyra. De 
legibus ad stuprum et adulterium spec- 
tantibus, vid. Demosthen. adv. Aristocr. 
p. 637. Lys. p. 33. t. v. Meurs. Them. 
Attic. i. 6. Taylor. Lectt. Lysiac. c. xi. 
t. vi. p. S01. ed. Reisk. et Petit. Legg. 
Att. p. 564.— Cod. Voss. et Schol. 
Ruhnk. νηποιί. Asr. 


ΝΟΜΟΙ, 6. 445 
yap γυναικὶ βιαζομένη, κτείας τὸ (ιωζόμυενον ἔστω 
κο αθαρὸς ἐ ν τῷ νόμῳ. καὶ τόν Tig ,maspi βοηθῶν θάνατον, 
μιηδὲν ἀνόσιον δρῶντι, vrsiry Ty, L μητρὶ à σέκνοις 5 
ἀδελφοῖς 7 ζυγγεννήτορι” ríxvan, πάντως καθαρὸς ἔσπω. 
S. 13. Τὰ pár σούνυν περὶ σροφήν σε ζωσης Voy ! καὶ 
παιδεία», à ὧν avri τυχούσῃ μεν βιωτόν, ἀτυχησάση" às 
σουνανσίον, καὶ περὶ θανάτων τῶν βιαίων ἃ &s às; ripple 


I11. lii. 160. 


γήγνεσθαι,. εομοθετήσθω τὰ δὲ mei τὴν τῶν σωμάτων 


σροφὴν μὲν καὶ παΐδείων sinet, vod ἀχόμενον τούτων, αἱ 
βίαιοι πράξεις UT ἀλλήλων ἀπούσιοί» τε καὶ ἑπούσιοι 
ιγνόρεναι διοριστέον εἰς δύναμιν el Té 6/01 καὶ -ὅσαι, καὶ 
ὧν ἂν συγχάνουσαι πιμωρήσεω τὸ: πρὀσφορον' ἔχοιεν à 

ἔχασται. ταῦτὰ μετ ὀκεῖνα, ὡς ποικον, ὀρθώς & ἂν ομοθεσοίτο. 
Τραύματα δ)’ καὶ πηρώσεις. ix τραυμάτων, σά γε δεύσε- 
θα μετὰ θανάτους, xad 0 φαυλότωτος ἂν τάξειε σών ἐπὶ νό- 
μον" τρεποµάένων. σὼ δὴ τραύματα, χαθά περ οἱ Φόνοι διήρην- 
σο, διαιρεσέον, τὰ μᾶν à ἀκούσια," τὰ δὲ θυµο, τὰ às φόβῳ, rà 
ài ὁ ὁπόσα 6x προνοίας 63:000 105 ζυμββαίνει γινόμενα. mgop- 
ῥητέον δή vi περὶ πάντων. σώνῦ γοιούσων soirs, a d &gu yó- 
μους ἀνθρώποις ἆ ἄναγκαζον ribera καὶ Cn» κατὰ όμους, 
5 — διαφέρειν TO πάντη” ἀγειωσάτων θηρίων. 5 δι ai- 
τίω σὐύσων 5s, 6 οτι | Quoi ἀνθρώπων ούδενος ἱκανὴ φύεται 
ὥστε γνώναί τεὶ τὰ συμφέροντα ἀἄνθρωποις εἰς πολιτείαν 


—X ἀτυχεσάσῃ H, ἀτυχούσῃ h. — ἀκούσιοι f, ἑκούσιαι Ῥ.---ἳ κρόφορον f-— ἂν 
η 
ἔχοιεν ft.—b δὲ h. -ę πειρώσεις Ω.--ᾱ νόµων AQcbt.—* ἀκούσια ADQv[bt.—! ARO 


βοηθῶν θάνατον] Ficin. et Cornar. 
θάνατον cum δρῶντι conjonzerunt; et 
ille quidem ita vertit: patri haud qua- 
quams per scelus cedem patranti, quod 
sensui repugnare existimo, Verba μηδὲν 
ἁνόσιον δρῶντι per se ease sumenda li- 
quet ; qnocirca, nisi &uvyóperos vel àav- 
voíueros (mortem ab eo propulsalurus) 
excidisse dixeris, βοηθῶν ita explican- 
dum erit, ut sit et opem fexre (xarpl) et 
opem ferendo propulsare (θάνατο»), sig- 
nificatione, que dicitur, pregnante po- 
situm, Λοτ. 

6. 18. τραύματα δὲ] Vulgo δὴ, αἱ Fi- 
cin. quoque. vertit, vulnera smque ; sed 
orationis coherentia δὲ mihi videtur po- 
scere. Animi et corporis institutionem 


excipiunt violent in utrumque actiones, 
h.e. cædes et vulnera; et cedem" se- 
quuntur vulnera. τά *ye δεύτερα per se 
capio, utpote que secundum locum obti- 
nent, et μετὰ θανάτους refero ad τάξειε, 
Mox àxoócia pro ἑκούσια scripsimus, 
sensu postulante. Sic et Ficin. nam alia 
non sponte— fiw ; et Cod. Voss. Asr. 
ἐκ προνοίαε ἑκούσια] Sic etiam ἐκ προ- 
volas ἑκούσιως, non interjecta particula 
copulativa, p. 873. ubi et hujus loci 
mentionem feci. STEPH. 
ἱκανὴ---ὥστε] Vid. ad iv. 4. Mox 
ἡγούμενο», id, a quo reliqua ducantur s. 
regantur, igitur prestantius ; vid. ad v. 
3. Mox vulgo συστήσεται legitur, Cod. 
Voss, autem scribit προστήσεται, unde 


1. 876. 


III, iii. 161. 


IIT, iii. 162. 


440 ; IIAATONOZ 

καὶ Φοῦσα τὸ βέλτιστον ἀεὶ δύνασθαί σε καὶ ἑθέλεεν 
αράττευ. yrs μν γὰρ πρώτον χαλοσὸν οτι πολιτικὴ 
καὶ — τέχνη οὐ τὸ idioy ἀλλὰ φὸ κοινὸν ἀνάγκη μί- 
λειν----σὸ μὲν γὰρ κοινὸν ἕυνδεῖ, τὸ δὲ ἴδιον Qoa τὰς 
σόλεις----καὶ ὅτι ξυμφέρει τῷ ποινῷ σε καὶ ἰδίῳ τον ἁμ- 
φοῖν, ἣν TO κοινὸν nima καλᾶς μάλλον 3 TÓ or δευ- 
σερον δέ, $a» ἄρα καὶ σὸ γνὠναί τις ὃτι ταῦσα οὕτω αίφυκε 
λάβη i inae £y τέχνη, para. às τοῦτο ἀνυπεύθυνός τε καὶ 
αὐτονρώτωρ ἄρξη πόλεως, οὐχ ἂν ποτε. δύναισο i ἑμμεῖναι 
τούτῳ τῷ doy peri ασ Ox Devas v μὲν κοινὸν ἡγούμενου 
σρέφων ἐν v5 πόλει, vo δὲ ἔδιον ἑπόμενον τῷ XM, ἀλλ' 
eui πλευνεξίων κου ἰδιοαρωγίον ἡ 5 θνητὴ Φύσις αυτὸν ὁρμή- 
σει ἀεί, φεύγουσα μὲν ἀλόγως τὴν λύπη», διώκουσα δὲ v3» 
ἠδονήν, voU δὲ δμιαιοτέρου σε καὶ ἁμιείνοος ἑαίσροσόνν piper 
TOUT προσσήσεται, xai σκότος ἀπεργαζομάνη" έν ary πάν 
vay XXOV ἐμπλήσει πρὸς vó σόλος αὐὑσήν σε καὶ iod ze 
AN ὅλην' ἐπεὶ ταύτα εἰ ποτέ fi; ἀνθρώπων φύσει κανὸς, 
θείᾳ μοίρα γεννηθεί, παραλαβεῖ δυνωσός eim, νόριων οὐδὲν 
ἂν Mono τῶν ἀρξόντων & ἑαυτοῦ. ἐπιστήμης γὰρ οὔτε νόμος 
οὔτε σάξις οὐδεμία κρείστων, οὐδὲ θέρις d εστὶ νουν οὐδενὸς" 


po οὐδὲ δοῦλον (XX πάντων ἄρχοντα εἶναι} d ἑάν 


ἀλλθθὸς ἐλεύθερὸς σε o»rac 3 ή κατὰ φύσω. νον δε —o2 
γάρ TI οὐδαμοῦ οὐδαμῶς, ἀλλ 3 πατὰ βραχύ: δὸ à 
σὸ δεύτερον αἱροτᾶον, τάξιν τε xai νόμο, & δὴ τὸ μὲν ὡς 
ἐπ) τὸ πολὺ ὁρᾷ κου) βλέπε, vo 0 ἐπὶ T) ἀδυνασεῖ. ταυ- 
σα δή" τώνδε εἶνεχα εἴρηται. νῦν ἡμεῖς τάξομεν rí χρὴ τον 

τ.--ἕ τῶν om A et pr 0.—^ «dry t.—! τε om "n ποτε om f.—! εροστήσε- 
ται Aüv[Ot : συστῄσεται *s.—t" ἐπεργαζομένη v.—5 τὴν om s.—? οὐδενὶ $.— 


P εἶναι om v.—35 ὄντος E, om t.—* vür δέ om $.—* δὲ Q, 0 el Eft et jn litora A. 


correximus ποιήσεται: prapouet, ut Fi- 
cin. vertit. Asr. 

σνστήσεται] Legitur etiam προστή- 
σεται. STEPH,  Ficin. vertit preponet. 
Bir. 

ἐκίπροσθον τοῦ δικαιοτ ποιεῖσθαι] 
Est i. q. πρὸ τοῦ δικαιστέρου ποιεῖσθαι. 
Vid. Stephan. Thesaur..G. L. t, iii. p. 
589. A. Viger. de ldiotism. p. 658. 

st. 


ἐτεὶ] Nam, nisi i(a esse( ; nifi impe- 
rium corrumperet eum ipsum, qui verum 
cognovit, perfecta cognitio mullis indi- 
geret legibus. De ésel vid. ad iii. 6.— 
νῦν δὲ οὗ γάρ ὁστω, vid. ad Sympos. p. 
220.—4AA' $, vid. nostra ad vi. 19. 
In seqq. Bas. 2. τάξωµαν, quod vulgats 
scripturm prestat. Euam Ficin. sie£ue- 
μις jam. Aur. 

νῦν ἡμεῖς]. Videtur deesae vocula. δὲ 


NOMOI|, 6. 441 


σρώσαντοι 3 σι βλάψαντα ἕτερο; ἄλλον παθεῖν 9 ἀποτί- 
νε. πεόχειρον 25 πωτὶ περὶ παντὸς proh aor og τὸν" 
* τρωσαντα 7 vip 3 πως d αοτερα λεγεις; µυρια "yap. 
ἔκαστά εστι τούτων χαὶ πώμπολυ διαφίροντα AMA. 
ταῦτ' οὖν δὴ δικαστηρίοις ἐπιτρέπειν κρίνειν φάντα ἢ μηδὲν . 
ἀδύνατον." ἓν μὶν γὰρ πατὼ πάντων ἀναγκαῖον ἔαιτρέπειν 
αρῖναι, v6* φότερον (rytyéro 3 οὐκ ἔγύόνεσο ἔκαστον τούτων" 
το δὲ ponds! ἐπιτρέπειν αὖ περὶ τοῦ τί δὲ ζημιοῦσθαι καὶ vx. 816. 
πάσχων ví χρεὼν τὸν ἀδικήσαντω τούτων τι, ἀλλ᾽ αὐτὸν 
περὶ πώντων νοµοῦετῆσαι σμικρῶν καὶ μεγάλων, σγεδὸν 
ὀδύνατον. 

KA. Τίς οὖν 0 μετὼ τοῦτον" λόγος," 

AO. “Οδε, ori τὰ μὲν ἄπισροπτίον δικαστηρίοις, vd, δὲ τει. ΠΠ. 165. 
οὖν ἑπιτρεατίον ἀλλ αὐτῷ νοµοβετητίον." 

KA. Πσῖία 25 νοµοθετητίον τε καὶ ποῖα ἀποδοτέον κρί- 
ευ τοῖς δναστηρίοις s) | 

8.14. AO. Τάδε δὴ nera, ταῦτα ὀρθότατ ὧν εἰπεῖν 
6/3, wg ἐν πόλει 6» ᾗ δικαστήρια φαύλα καὶ ὤφωνα κλέ- 
— ᾗ...τ 


ρώσαντα om r.—" τὸν AEOc[b: Φὺ *s.—" κότε γρ Q.—" µηδεναδυνατον 


A, µηδένα δυνατόν Oft, μηδὲν ἀδύνατον Ὦ: µηδένα ἀδύνατον φ.---ᾱ τὸ ante πότε. 


- x 
po» om v.—! μὴ f, µέχρι v.—* τοῦτο Ὦ.--- τοῦ rp τὸ B τὰς δύο ταύταν vejgeis 
"καὶ ἀποκρίσεια s ἀφ᾽ ἑνὸς ἔχει προσώπου ἀπ ὀρθώσεως mg DQ.—h els τὴν ἂφ ἑνὸς 
προσώπου φράσιν οὕτω γέγραπται ἀλλ αὐτῷ »οµοθετητέον. soia δὴ νοµοθοτητέον 
v6 καὶ ποῖα..δυιαστηρίοις τὰ.οεἴη mg D, qui bsec ποῖα δ) ροµοθοτητέον τε in con- 


post νῶν. SrEPH. Expressit certe Fic, innust, plane ignoro. Nam Ald. Bas. 


Sed his horum gratia propositis. Bi». 

ἕτερον ἄλλο] Vulgo érepor ἄλλο», 
sensu adversante ; qupcirca ἄλλο scrip- 
simus. "Emrepoy pendet e τρώσαντα et 
Βλάψαντα, et Latinorum alterum (h. e. 
aliquem, einen) est; ἄλλο vero cobsret 
cum τί. Ásr. 

ὑπολαβεῖ»] Interpellare interrogando, 
vid. ad Pon. i. 6. Cod. Voss. vitiose 
τὸν τιτρώσαντα Ἰ τίναε. Deinde pro 
πότερα scripsimus πότε, quod in libro 
vet. legi Steph. refert; πότερα sensu 
caret, πότε contra orationis cohsrentia 
poscit. Moz pro µηδένα correximus µη- 
δέν; µηδένα e sequente ἀδύνατον natum 
est. Asr. 

ἀδύνατον] Contrarium δύνατον in vet. 
libris; sed ἀδύνατον retineo: quod et 
Fic, agnoscit. Srzps. Quos libros Steph. 


1. et 3. tenent ἀδύνατο». Bip... 

ἁδύνατο»] Ficin. Hac autem judicio 
cuncta vel nihil horum committere im- 
possibile est. ἩΜηδὲν ctiam sequentia 
postulant τὸ δὲ μηδὲν ἐπιτρέπειν αὖ (int. 
κρῖναι). Denique verba ποῖα ὃ)---δικα- 
στηρίοις in Ficini libre cum Atheniensis 
datione cobsrent, sensu repugnante, 

8T. ' 

ποῖα δὲ νοµοθετητόον] In quibusdam 
exempl. hrec, ποῖα 9) Ῥοµοθετητέον etc. 
continuantur cum precedeutibus sub 
eadem persona: necnon illa, γάδε Bb 
etc. ut non ponenda sit interrog. nota 

us, sed tantum hypo- 

stigme. Hæc autem exempl. sequutos 
est Ficinus. SraPH. 

&. 14. φαῦλα καὶ ἄφωνα] Quibus no- 
tentur judicia non pelam, sed secreto 


I1. iii. 164. 


448 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

πτοντα" τὰς αὐτῶν δόξας κρύβδην. vds αρίσεις διαδικάζει, 
καὶ ὃ τούτου δερόσερον, ὁ όταν μηδὲ σιγῶντα ἀλλὰ ς 
βου µεστά, καδά περ δίατρα, i ὁπαμοῦντά σε (οὗ καὶ ψέ- 
γονσα τῶν ῥητόρων i ὁκάτερον $y μέρει κρίνη, χαλεπὸν ors! 
πάθος 0AgÜ v9 πὅλει γέγνεσθαι ensi. . vois οὖν δὴ τοι- 
(roig δικαστηρίοις ροµοθετεῖν o ὑπό τινος ἀνάγκης ληφθίντα 
οὐκ, εὐτυγὲς μέν, όμος às εξ ἀνάγκης εἰλημμάνον' 0T! 
περὶ σμικρότατα ἐπισρεπτέον. αὐτοῖς τάστειν σὰς ζημίας, 
và δὲ αλεῖστα αὐτὸν . ρομοθεσεῖν. διαρῥήδην, & τις apo 
σοιαύτη πολιτείῳ νομοθετῇ ποτέ. ἓν ᾗ δὲ a ἂν ασύλει. dixe 
στήρια εἰς δύναμωιν ὀρθὼς καθεστώτα ᾗ σραφίτων τε.εὖ 
TOY μελλόντων δικάζει δοκιμασθέντων σε διὰ". ' πάσης 
ἀκριβείας, ivre, ὀρθὸν xci έχον LA χαὶ χαλως τὰ" 
πολλὰ ἐπισρέπευ κρίνει σοῖς τοιούτοις δικασταῖς τών 
ὀφλόντων niei, í χρὴ πάσχει. αὐτοὺς , ἀποτίνευ. ἡμεν 
02? σὰ νῦν ἀνεριέσητον τὸ μὴ νομοθεσεῖν αὐτοῖς τὰ μέγιστα 
καὶ πλέστα, € καὶ Φαυλοτέρως ἂν πεπαιδευμένοι δικα- 
στα) δύναιντο κατιδεῖν καὶ .προσάπτειν ἑκάστῳ τῶν à 
τημµάσων τὴν ἀξίαν του πάθους τε καὶ qe aug ἐπειδὴ δὲ 


textu om, in mg το habet.—c καὶ om Ἡ.---ᾱ Κλέπτον f.—* ὅ, τις.---ἵ τὸ γρ D ἀπ' 


ὀρθώσεως.---ὅ ὅλη om v.—h δ f.— 


! πόλει om ϱ.--ᾱ δὲ f.—^ τὸ A et pr D.—9 δὴ ADv(br : 


habita, v. Matthie l.l. p.167. Cete- 
rum vulgo interpungitur: és, ἐν πόλει 
ἐν ᾗ cet. Mox Bas. 2. ó τούτου 8. Asr. 

τὰς abrày] Cum αὐτῶν non τῶν δικα- 
στηρίων sed δικαστῶν subaudiendum esse 
videtur, tanquam δυνάµει in illo inclu- 
sum. Srzrn. 

τὰς αὐτῶν δόξας] Pronomen αὐτῶν ita 
positum, ac si δικασταὶ, non δικαστήρια 
precesserit. Deinde verbis δλ/ τῇ πό- 
Aer pregressum ἐν πόλει perspicuitatis 
causa repetitum est.—Aydj0évyra: si quis 
(vel legis lator) a necessitate quadam et 
improviso quasi capitur s. cogitur. Cod. 
Voss. uà ληφθέντα. Mox εἰλημμένον 
cum verbali ἐπιτρεπτέον conjunctum, ut 
accusativus poni solet, vid. ad i. 11. 
An. 

ὅτι περὶ]  Videri possit mendosus hic 

locus, nisi intelligatur —— esse 
sedes vocularum ὅτι et 
nem vulgó yocant) et — esse ὅτι 


περὶ σµικρότατα pro περὶ ὅτι σμικρό- 


: (trajectio-- 


! εἰλημένον Ω et pr A.—k σµικρότητα Ef.— 


δὲ *s.—P ve om Affe et 


τατα. Posset vero et ὅτι 
conjuncte scribi, sicut Latine quammi- 
nima. Sed in prec. edit. male σµικρό- 
Tyra. STEPH. 

ὅτι περὶ σµικρότατα] (Ald. Lov. Bas. 
1. et 2. σµικρότητα, vitiose) trajectio 
inest, pro περὶ ὅτι σµικρότατα (circa 
quamminima &. im quamminimis), vid. 
ad i. 4. 10.---αὐτοῖς, τοῖς δικαστηρίο R$, 
h. e, δικασταῖς, Bequens αὐτὸν est ip- 
sum (legis latorem) ; quocirca accentum 
suum retinuit. Mox Cod. Voss. τὸ 
πολλὰ ἐπιτρέπει», ut Ficinus quoque vi- 
detur legisse vertens: rectissime mulfa 
—committi possunt. Sed similiter infra 
legimus : τὰ μέγιστα καὶ κλεῖστα, ubi de 
eadem re sermo est. Λετ. 

ἡμῖν 8) Sic Cod. Voss. et Ficin. 
nemo igitur nos incuset. Vulgo δὲ scri- 
bitur. Asr. 

τὴν ἀξίαν τοῦ vd8ovs] 1. e. τὸ ἄξιαν 
πάθος s. ὅ τι ἄξιός ἐστιν κάσχειν τε καὶ 
πράττει. Mox δὲ post ἐπειδὴ orationem 
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eic ἡμεῖς vopolsroUpas, οὐχ. ἥκιστα ἑμμελεῖς αὐτοὺς οἱό- 
μεθ) ἂν τῶν σοιούτων γίγνεσθαι κρισάς, ὑπιτρεατέον δὴ τὰ 
πλείστα. οὐ μὴν ἀλλ ὁ περ πολλάκις εἰτομέν τε καὶ 
ἑδρώσαμεν iy τῇ τῶν ἔρτροσθεν νοµοθετήσει νόμων, σὸ spi 
Φθαφῆν vs καὶ τοὺς φύπους τῶν τιμωριὼν εὐπόντας δοῦναι 
τὰ παραδείγματα τοῖσι δικασταῖς τοῦ µή ποτε.βαίνεν 
ὄξω σης δίκης, τότε vs? ἦν ὀρθότωτα ἔγον xci δὴ καὶ UY 
TOUT αὐτὸ σοιητίον, ἐπανελθόντας: Ίδη «iP ἐπὶ σοὺς νό- 
µους. 3 057" γραφὴ περὶ τραύματος ὧδε ἡμῖν κεἰσύώ. áp 
Tic διανοηθεὶς v5 [ουλήσει ατεῖαί via. Φίλιον, πλὴν ὧν ὁ 
νόμος $021, σρώση μέν, ἀποκτναι δὲ ἀδυνατήση, τὸν δια- 


N ? » e ^ 
νοήηθένγα σε xci σρώσαντα οὕτως οὐκ ἄξιον ἐλεεῖν, οὐδὲ αἰ- qu, 8m. 


δούμενον ἄλλως 3) καθά περ ἀποκτείναντα" ὑπεχειν τὴν — 
X" Φόνου ἀναγκάζει' τὴν δὲ οὐ πωντάπασι καχὴν σύχην 
αὐτοῦ σεβόµιενον καὶ σὸν δαίμονα, ὃς αὐτὸν καὶ τὸν rea⸗ 
θέντα —— ὡπότροπος αὐτοῖς ἐγένεο μὴ τῷ μὲν ἀνία- 


e, * ^: 
σον έλκος γενέσθαι, τῷ Oi ἑπάρατον τύχην καὶ ξυμφορών, Lu. iil 165. 
Pd 


τούτῳ à7" χῶριω τῷ δαίΐµονι διδόντα καὶ μὴ ενανσιούμιενον 
τὸν μὲν θάνατον ἀφελεῖν voU σρώσαντος, μετώστασω δὲ εἰς 
την γείτονα πόλιν αὐτῷ γίγνεσθαι διὼ βίου, καρπούμενον 
ὥπασαν τὴν αὐτοῦ κτῆσι. [βλάβος. δέ, si κατέβλαψε τὸν 


pt Q,—42 ὀρθότητος v.—! ἐπανελθόντα AROv[Br.—^ 9 AQQt : δὲ *s.—'! ἀποκτεί- 


nectit. οὗ μὴν ἀλλ᾽, verimenimvero.—— 
πε y, ionem, vid. ad vi. 
14.—To) µήποτε, ne, vid. ad i. 9. Asr. 

. 995 γραφὴ] Sic Cod. Voss, et Fi- 
cin. de culneribus igitur ita sanciamus. 
Vulgo δέ. Μος «A3» ὧν 0 χόµος ἐφίησι 
male cepit Cornar, vertens: exceptis his, 


que lex permittit; quum esse deberet. 


quos ; significantur enim, 
interficere licet, de 
disseruit. Asr. 
οὐδὲ αἰδούμενον] Veniam impeirantem, 
vid. ad c. 8.) neque ipsi magis, quam si 
tnterfecissel, ignoscendum, sed cadis pos- 
n us Fs lE; 
a"ykdC ew pregresso ἄξιον peten- 
dum est προσῆκόν ion vel d redis 
, €wm postulare decet, ut penas det, ita 
ub ipsi non magis ignoscatur, quam si 
hominem, quem vulneravit, occidisset. 


quos impune 
quibus c. 12. fin. 


Plat. - 


Voi. VIIT. , 


De re ipsa, Lys. adv. Simon. p. 159. t. 
v. ὅσοι ἐπιβουλεύσαντες ἀποκτείναί τινας 
ἔτρωσαν, ἀποκτεῖναι δὲ οὐκ ἠδυνήθησα», : 
περὶ τῶν τοιαύτων τὰς τιμωρίας οὕτω-με- 
γάλας κατεστήσαντο (οἱ τοὺς νόµου: éy- 
θάδε 0érres), ἡγούμενοι, ὑπὲρ ὧν ἐβού- 
λευσαν καὶ προ αν, ὑπὲρ τούτων 
προσήκειν αὑτοῖς δίκη» δοῦναι, el δὲ μὴ 
κατέσχο», οὐδὲν ἦττον τό "ye ἐκείνων 
"uo τό Ύε ἐπ ἐκείνων) πεκοιῆσθαι. 

f. Meurs. Them. Attic. 1. 16. Taylor. 
Lect. Lysiac. c. vi. t. vi. p. 812. et S. 
Petit. Legg. Attic. p. 629. Asr. 

ἀπότροπος μὴ τῷ μὲν] I. e. τοῦ uj τῷ 

M. Mox accusativus καρκούμµενο», ut 
assolet, post dativum illatus, vid. ad iii. 
δ. Asr. 

καρπούμενο»] Aut scripsit καρπουµόψ, 
aut, perinde ac si dixisset µεθίστασθαι 
αὐτὸν, subjunxit καρπούµενον. Srepu. . 
8L 


' 
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σραθέντα, i ierit τῷ y βλαφθωσι" τεριῶν δι τὸ δικαστήριο» 
0 περ ἂν την. δίκην aging αρίνειν δι οἱ πες ἄν TOU" φόνου 
ἐδίκασα», s PrEAsUTIT EY ix σης πληγης του τραύματος. 
γονέας d' ἂν ταῖς 5 δοῦλος δεσπότην o ὡσαύτως ἐκ προνοίας 
στρώση, θάκατονΣ εἶνωι τὴν ἁπμίαν. καὶ $0 ἀδελφὸς ἆδελ- 
φὸν 3* R 7 ἀδελφὴ ἄδελφον 5 i ἀδελφη»; ὡσαύτως" 

σρώση, καὶ ὄφλη T αύμασος £x, προνοίας, θάνατον εἶνι τὴν 
"ὅπμίαν. "Uv? ài eda. i ἑαυτῆς ἐξ bri Dou TOU ἀποατεῖ- 
nu τρώσασα, 9c —X τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα, φευγέτω ἀειφυ- 
αν" τὴν δε arii», ia pir visig ἢ θυγατέρες αὐτοῖς des 
maidts à ἔτι, .TOUG ἑπισρόπους ἐπισροπεύειν καὶ ὡς opas 
σών ταίδων ἐτιμελεῖσθαι, ἐ ia⸗ ài ἄνδρες, μὴ ἐπάναγκες bin 
σρέφεσθαι σον φεύγονεα ὑπὸ τῶν δαγόνων, τὴν δι ουσίαν 
αὐτοὺς) αεπτησθαι.. ἄπουις às οἳ ος τις ἂν τοιαύταις ἕνμ- 
φοραῖς' περιπέση, τοὺς vy ysnig" συνελθόντας μέχρι 

Grai. maid σου πεφευγότος, ἀμφοσέρωθεν wpóg τε ἆκ- 
Σα. ii. 100. δρῶν xoi πρὸς γυναικῶν, πληρονόμονϊ εις σὸν οίκον TOUTOP 
τη φόλει σετταρακονσωκαμκενσαλισχελιοστὸν XOT 0.0 T397084 
βουλευομένουρξ μετὰ νομοφυλάπαν καὶ ἱερᾶαν, διανοηθντας 
sgoro xi λόγω vois, w ὡς οὐδεῖς οἶκος τῶν σετγαράποντα 
χα) πωτακισχιλίων σου. ἐνοικοῦνσος ἐστὶν οὐδὲ ξύμπαντος 
τοῦ γένους οὕτως ὡς τῆς 6 πόλεως δηµόσιός v& καὶ ἔδιος. δεῖ 


οντα v.—" δὲ f.—" βλαφώντι H.—" ab τοῦ AQv[Dt, αὐτοῦ H.—* θάνατον... τρώση 
om f.—7 f) ἁδελφὺ ἀδελφὸν 1) ἁδελφὴν om t.—* ὡσαύτως add AQvfr.—* és add A 


ξ 
ΩΓΓ.--ὃ οὐσίαν αὐτοὺς A et pra: οὐσίαν ἐᾷν abrobs *c.—* συμφοραῖ A.—9 Ewy- 


«veis v.—* µέχρι ADet : μέχρις es. — κληρονόμων ρ.-ε BovAopérovs σ.---» mà» 


Tipüy] Int. τὸ βλάβος. Cornar. cujus 
estimatío a judicio fiat, quod causam 


judicat. —ék τῆς πληγῆς τοῦ τραύµατοε, 


ex vulnere inflicto. ΑΡΤ. — 

Ύυν] δὲ ἄνδρα] Laudat hmc Euseb. 
Prep. Ev. xiii. 21. p. 712. D. ubi ry 
ἑαυτῆς vitiose scribitur. Mox ante ὁρ- 
ard e Cod. Voss. recepimus és, quod 

teph. quoqte e libro vet, profert et am- 
plectitur. Ásr. 

καὶ ὀρφανῶν] Recte in vet. καὶ ὧς 
ὀρφανῶν: neque enim revera sunt or- 
phani. Srrerr. Ὡς haustum forte e 


Serrani versione: eesque veluti pupillos 


regunto. Nam edit. vett, cum Fic. illad 
omittunt, Bir. 
uéxpis ἀνεψιῶν παίδων] H. ο. ἄνεψια- 

δῶν ; vid. àd c. 11. Sic et ο. 15. p. 878. 
D. 'Verba quie sequuntur, bene Cornar. 
πα vertit : e( una cum legum custodibus 
et. sacerdotibus inito consilio, haredem 
in domum hanc, qua. in cicilate quim- 
qsies millesima et quadragesima est, con- 
é$tituant. Male vulgo post βουλενομµέ- 
yovs commnate interpungitur. 

τε καὶ ἴδιος, sice publica (ut publica sunt 
magistratuum, al, ssdificia) sive privata 


est. Asr. 
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on Thy ys πόλιν ερὺς αυτῆς οἴκους ὡς ὁσιωσότουε v6 καὶ 
εὐτυχεστάτους xsxv5200o4 κατὰ δύναμιν. ὅταν οὖν "i ἅμα 
δυσσυχηόη xci ἀφεβηθη TOV οἴκων, ὥστε τὸν καντημάένον ἐν 
αὐτῷ ταῖδας μινὶ μὴ καταλικεῖν, ᾖΐθεον δὲ 5 καὶ yeya- 
μηκότα ὥπαιδα τελευτῆσαι «φόνου ὀῴλοντα ἑκουσίου ἤ T» 
yog ἁμαρτήματος ἄλλουὰ vay περὶ θεοὺς Ἡ 5 πολίτας, ὧν ἂν 
θάνατος ἓν τῷ vou ζημία διαβῥήδην 5 f κειρένη, 7 καὶ o^ 

ἀειφυγία σις φιύγη TOY ἀνδρῶν & ἄπαις, TOUTOY πρώτον p 
παθήρασθαι xeu ἀποδιοπομπήσασθαι σὸν οἶκον xpeo ἔστω 
aura νόμο», ἔσεισα συνελθόντας, καθά Tip sirop »" δη, 


τοὺς οὐπείους ἅμα νομοφύλαξι σκέψασθαι γένος ó σί περ τν. 878. 


ἂν j τῶν ὃν 7 πόλει ud oigo tory πρὸς ἀρετὴν καὶ ἅμα 
εὐτυχές, ἐν à ἂν quit" γεγονότες eri πλείους" ὅθεν € ένα 
τῷ του τελευτήσαντος mei καὶ φοις ὤνω του γένους υἱον 


ὡς xti εἰσποιουντας, φήμης ὄνελα ἔπονομάζοντας, fy 89- 111. üi. 107. 


νήτορά σε αὐτοῖς καὶ ἔστιουχον κο θεραπευτὴν ὁσίων σι 
καὶ iso ἐσ᾿ ἀμιείνοσι τύχαις γἐγνεσθαι σοῦ πατρός, TOU- 
σῳ τῷ τρόπῳ ἐπευξαμιᾶνους αὐτον αληρονόμον χαταστῆσα, 
πατὰ "όμον, σον d ἐξαμαρτόντο à ἄνώνυμιον &G» καὶ ἄπαιδα 
καὶ ὤμοιρον κεῖσθωι, ὁπόταν αὐτὸν καταλάβασιν αί τοιαῦ- 
σαι ξυμφορα. [δ. 15.] Ἔσσι δὲ οὐ πάντων, ὡς ἴοικε, 
τών όντων ὄρος 0go προσμιφνύς, ἀλλ) oig ἔσει μεθόριο», vou. 
TO $) μέσῳ opo πρότερον | ἑκωτέρῳ προσβάλλον —R ἂν 


om t.—! δημοσίου t.—k ἀλλ οὗ A et pr Q.—! ζημίαν H.—" ᾗ κειµένη καὶ ἐν om 


Led 


δυστνχηθΏ] H. e. δυστυχ)ε καὶ ἆσε- 
Bhs ὗ vel δυστυχὲ: καὶ &oeBés τι τά 
vid. Coray ad Heliodor. p. 193. e 
voce 1ΐθεον vid. ad viii. 8. Deinde verba 
3 καὶ ἐν ἀειφνγίᾳ Φεύγῃ oratimnem mu- 
tant; scribi enim oportebat f) καὶ Δει- 
φυγία (int. ζημία ᾗ κειµένη), vel, si pre- 
gres spectamus: ὥστε τὸν κεκτηµένον 
T ὃ καὶ ἐν ἀειφυγίᾳ φΦεύγεν. 

BT. 

φῶν Or ἄπαις] Ut xi. 7. p. 026. 
C. ἅπαις δὲ ἀῤῥένων τε καὶ θηλείῶ». 
Iææus p. 14. t. vii. ἄπαις ὃν γνησίαων voí- 
Ser. Andocid. de Myster. p. 68. t. iv. 
ἅπαις ἀῤῥένων παΐδων. Vid. Valcken. 
ad Phenise. p. 116. De verbo ἁποδιο- 
σποµπήσασθαι vid. ad c. 1. Ceterum 
similiter Lys. p. 255. t. v. τὴν τόλιν 


kdBalpeur—tal ἁκοδιοπομπεῖσθαι. As. 

ἀἰσποιοῦντας] Adoptantes ; εἰσποιεῖν 
est liberos tn alienam domum adsciscere 
vel adoptare, ut Demosthen. p. 1054. 
90. 1088. $. 1091. 14. Bic etiam ποιεῦ, 
ut in seqq. usurpatur. Asr. 

φήμης ἕνεκα ἐκονομάζοντας] Boni 
ominis causa ewun α pdíre mortui deno- 
sinentes, non ab ipso mortuo, in. cujus 
domum adsciscitur. Mox iretur 
referendum ad γεννήτορα---ἔσεσθαι, τού- 
Tw vero τῷ ee ad abrr κληρονόµον 
καταστῆσαι. Nisi verba iu his librie tem 
crebro transposita invenirentur, ὄπευξα- . 
μέρους τούτφ τῷ τρόπφ legendum esse 
cen&cremus, Asr. 

$. 15. ερότερον] Quod Ficinns non 
expressit, est prius, quem id, quod non 
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ἀμφοῖν μεταξύ. καὶ 9 xai τῶν éxoucíap τε καὶ ἀχουσίων" 
. σὸ θυμφ γιγνόμενον ἔφαμεν εἶναι σοιουτον.ξ τραυμάτων 
οὖν ἐνεστώτων ὀργ] γενομένων $c ὄφλ σις, πρώτον μὲν 
σίνειν TOU βλάβους τὴν διπλασίαν, à ἂν το τραύμα ώσιμον 
ἀποβῖ, τῶν δὲ ἀνιάτων τὴν σετραπλασίων" £y δὲ { ἠάσιμιον 
μέν, αἰσχύγην δὲ μεγάλην τὰ προσβάλλη τῷ τρωθένε, 
καὶ ἐπονείδιστον, τὴν σετραπλωσίαν ἐκτίνει. 000, δέ τες 
σρώσας T» μὴ μόνον βλάστη' σὸν παθόντα ἀλλὰ καὶ τὴν 
—X ποιήσας ἀδύνατον 7 πατρίδι πρὸς πολεµέους | Bor- 
θε, τουτον δὲ μετὰ τών ἄλλων ζημιῶν i ἑκσίνει καὶ 73 xo- 
As σην 'βλάβην' πρὸς γὰρ ταῖς αὐτοῦ στρωτείαις καὶ 
αι. fil. 168. οφὲρ σοῦ ἀδυνατρῦντος στρωτευεσό» xe τὰς ὑπὲρ' ἐκ είνου 
πολερικᾶς σαστέσθω σάξεις, ἢ μὴ δρῶν ταύτα ὑτόδικος 
va ἐθέλοντι τῆς ἀστρατείας γιγνεσθω χατὰ νόμο». την às 
δὴ σης βλάβης ἀξίαν, εἶτε διπλῆν sive σρισλην εἶτε xal T$- 
σραφλασίων, οἱ καταψηφισάμινοι δκαστα) ταττόντω». 
day δὲ ὁ ὁμόγονος ὁμόγονον T0 αὐτὸν τρόπον σούτῳ σρωση, 
τοὺς γεννήσας" xci τοὺς συγγιυεῖς, μέχρι” ἀνοψιῶν sra 
a» wpóg γυναικὼν xci ἀνδρῶν,. γυναϊκάς σε καὶ ἄνδρας 
συνελθόντας κρίναντας παραδιδόνα, viu Toig gemeost 
κατὰ φύσιν' έν à ἀμφισβησήσιμος ? τίμησις γίγνηται, 
σοὺς góc ἀνδρῶν sn 8/904 τιμώντας κυρίους: έὰν ài ἀδυνατω- 
σιν αὐτοί, τοῖς) νομοφύλαξι σελευτώντας ἐπισρέσευ. ἑκγδ- 
pog δε πρὸς γονέας είναι τῶν τοιούτων τραυμάτων δικα- 
στᾶς μὲν σοὺς ὑπὲρ ἐξήκοντα ἔτη γεγονότας ἐπάναγκες, 


A et pr 0.—^ παΐδες om D.—9 ἀκουσίων τε καὶ ἑκουσίων AQDr, ἑκουσίων καὶ ἆκου- 
cor o. εἶναι TowbÜro» Α et corr Ω: τοιοῦτον εἶναι *$.—A τῶν A et pr 0.— 
, Αλάκτηι D, βλάπτει hr. - τῆι βλάβηι ΑΞΩσί: om r.—! ὑπὸο: om t.—* γεν» 


$n medio situm est. Mox pro ἐνεστώτων 
in vet. libro legi ἐνέστω τῶν», in aliis 
ἔστω τῶν Steph. refert; sed recte babet 
ἐνεστώτων, i. e. προκειµέρων : vulnera 
igitur ex ira inflicta si adsunt s. extant, 
in disquisitionem. veniunt.—ToUrov δὲ; 
particula δὲ apodosin facit, ac αἱ præ- 
cesserit dày δέ Tis pro ὅσα Bé is. Asr. . 
ἐνεστώτων] Pro ἐνεστώτων legitur in 
uno vet. cod. ἐνέστω τῶν, in altero ἔστω 
τῶν: cuiassentiri malim, si ab ea que 
hic est lectione discedendum sit, SrePa. 


yerfrras] Hanc vocem yevfrras babes 
eodem modo sériptam et in dialogo Axi- 
ocho, qui est inter τοὺς νοθευθµένους. 
At γενήτας alia significatione, nimirum 
pro parentibus, habes cum alibi, tam 
pag. 818. Srzrn. 

τοὺς γενήτας] Qui ejusdem. gentis 
sunt, gentiles. Vid. Pollux viii. 9. 6. 
11. Cf. Teylor. ad Demosthen. in 
Near. t. ii. p. 1023. Reisk. Appar. crit. 
et quos ibi citavit vir doctissimus. Fue- 
runt, qui γεννητὰς scribere mallent. Ase. , 


ΝΟΜΟΙ, 9. 4538 

oic ὧν φαῖδες μὴ ποιητοὶ ἀληθμοὶ δὲ ὧσω' ὧν δέ εις ὄφλη, 

vip εἰ γεθνάναι χρῆ τὸν τοιοῦτον εἴ σέ vi μεῖζον ἕτερον 
P4 ^t [od 

τούτου πάσχεω ἢ καὶ μὴ πολλῷ σμικρότερο καὶ τῶν 

ξυγγενών τοῦ δράσαντος µηδένα δικάζει μηδ᾽ ἐὰν γάγο- 

"5 M / e ^ - 

νῶς 7] TOV Ὑρόνον ὅσον ὁ ρόµος $ipnxs. δουλος δι c»* τις 

6λεύθερον 0pry3 τρὠση, παραδότω τὸν δοῦλον ὁ κεκτηµένος 
^P / ^ . 9 9 , ^J 

v9 TpaÜivri χρῆσθαι o σι ἂν ἐθέλη: ἐὰν δὲ μὴ παραδιδῷ, 
9$ v 7^í ua 7 , , Y , , ^v ! 

&vroc τὴν (2λά([δην ἐξιώσθω. ἑὼν δὲ ἐκ" συνθήκης αἰτιᾶται 
Fs , e 

TOU δούλου χαὶ TOU σρωθέντος μηχανὴν EG τις τὸ γΕγο- 
4 3 / 34 Ν A ο / , / 

voc, αμφισ[(ητησάτω" ἑὼν di [om ελ, σριπλασίαν έχτισα- 

4 / HEY ν΄ 9 TN ο / . / 

vw την βλάβην, ἕλὼν δὲ ἀνδρωποδισμοῦ ὑπόδικον ἐχέτω 
N , ev 3 

σὸν τεχνάζοντα μετὼ τοῦ δούλου. ὃς ὃ ὧν xo» ἄλλος 
3 / s / e nd E) ’ * N 

ἄλλον τρὠση, τὸ βλάβος ἁπλοῦν ἀποτινέγω: τύχης γὰρ 

/ 3 e . ej 

νοµοθεσης οὐδεὶς ixowog^ ἄργει' δικασταὶ δὲ ὄντων οἱ περ 
D ? £ ΔΝ 4 5 t^ 

Toig εχγόνοις "pg τους γεννήτορας ἐρρήθησων, xod τερώντων 
X 9 ^v 

vn» ἀξίαν σῆς [λά(δης. 

$. 10. Βίαιαῦ μὲν δὴ) πάνθ) ἡμῖν τὰ προειρηµένα πάθη, 

’ ^w » 7 ^ 6 

(Αίαιον δὲ καὶ τὸ τῆς αἰκίως. qv φένος. ὧδε οὖν yg? περὶ 


νήτας ΑΞΩΠΟΕ : .γενήτας *s.—" µέχρι Aot: μέχρις *s.—* δ fpr.—* dd» vfhr. 
—7J χρήσασθαι fb et γρ Q.—* lacuna in H.—* ἱκανῶς AD.—h βία A et pr D.— 


wonyro] 1. e. θετοὶ, s. elowongrol, conjungatur. Mox ἀμφισβητησάτω est: 


edoptati, ut xi. 7. p. 923. E. efre γεννη- 
τὸς ὢν efre κοιητόε. Sic Lys. p. 510. t. 
v. Iseus p. 90. 96. 121. 122. 123. 169. 
t. vii, Lycurg. p. 174. t. iv. De ποιεῖσ- 
θαι, adoptare, vid. Wyttenbach. Bibl. 
Crit. v. iii. p. iv. p. 76. Mox εἰ est 
sírum,. vid. ad i, 11. et vi. 18. Asr. 

el γεθνάναι] Malim efre τεθνάναι. 
STxPR. 

ἐξιάσθω] ἐξιᾶσθαι, ἀκεῖσθαι et éta- 
xai ci, proprie Lesa reficere et sarcire, 
est reparare, v. Hemsterhus, ad Thom. 
M. p. 26. Wesseling. &d Herod. v. 91. 
Sic x. 1. P. 885. D. xi. 12. P 933. E. 
Asr. 

εἶναι τὶσ] Quum τὶς ad αἰτιᾶται perti- 
neat, dubitari potest an ipse auctor tam 
longe removent. STz»n. 

εἶναί ris] Offendit τὶς, nimis remotum 
& vetbo suo αἰτιᾶται et abundans fere : 
rectius enim hec ad ó κεκτηµένος (do- 
Minus) referrentur, quia .de boc ipso 
agitur Quocirca pro τὶς scribendum 
esse censeo τυὰ, quod cum μηχωὴν 


in coniroversiam id vocato, sc. coram 
judicibus, Asr. 

τεχνάξοντα] In Ald. est γεχνάξοντα, 
quod ambiguum esse potest an pro *ex- 
vádlorra an pro τεχνάσαντα irrepserit : 
magis certe loc conveniret, sed. illud est 
vicmius. STEPu. 

ÉAAos ÉAXov] Vide annon scriben- 
dum sit potius, ἄλλως ἄλλον τρώσῃ. 
STEPH. 

ἄλλος] Scripsimus ἄλλως, Stephanum 
secuti; quod nunc quidem factum nol- 
lem; ÉAAos enim propter ἄλλον apposi. 
tum est ex abundanti. Sic xi. 12. init. 
*Oca τις ἄλλος ἄλλον πηµαίνει. p. 933. 
E. ὅσα ἄν Tis frepos ἄλλον πηµήνῃ. c. 
18. As. 

6. 16. αἰκίατ] αἰκία injuria est cum 
contwnelia comjunciam et, que contu- 
melim causa fit, verberatio, v. Salmas. 
Übservatt. ad Jus Attic. et Rom. p. 227. 
282. Des. Herald. Animadv. ad Jus 
Attic. et Rom. ii. 9. iii, 3. Petit. Legg. 
Attic. p. 028. Aer. 


11. 879. 


rm. iii. 169. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


eer τοιούσων πάντα ἄνδρα καὶ vcio, καὶ yoraixa, ati i δμοι- 
νοεῖσθαι, τὸ αρισβύτερο ὡς οὐ σμικρῷ σου νοωσέρου eri 
πρεσβευόμανον ἕ ἔν τε θεοῖσι καὶ ἐν ἀνθρώποις τοῖς μέλλουσι 
σώζεσθαι xci οὐδαιμονεῖν. ixicv οὖν περὶ πρεσβύτερον 
5 TOÀ 6i γενομένην ὑπὸ νεωτέρου idsiy αἰσχρον και i θεομισές- 
ἔοικε δὲ vio mari ὑπὸ γέρονσος πληγέντι ῥᾳθύμως € ὂργὴν 
ὑποφίρεν, avra σιθεµένω τιρὴν ταύτην εἰς γἼρας. ὧδε οὖν 


111. ili, 170. ἔσσω. qc Spei αἰδείσθω τὸν ἑαυτοῦ πρεσβύτερον ὃ ἔργῳ τε 


sel ἔπει σὸν δὲ προέχονσα εἰποσῖν ἡλικίας ἔτεσο, ἄβρενα, 
5 ὄπλυν, ροµίζων ὁ ὡς πατέρα 7 μητέρα διευλαβείσθω, xe 
qoe σης δυνασῆς ἡλιχίας αὐτον φισῦσαι καὶ σεκείν ἀπί- 
χριτο asi θεὼν γονεθλίων' χάρη. ὡς d' αὐτως καὶ ξένου 
ἀπαίργοισο, ert πάλαι ἐνοικοῦντος eis νεήλυδος ἀφιγμά- | 
YOU" μήτε γὰρ ὑπάρχον part ἀμυνόμενος σο παράπαν 
τολμάτω πληγαϊς TO) τοιοῦτον »ουθετεη.. ξένον à ἂν 
ἀσελγαίνοντα χαὶ θρασυνόµενον, à ἑαυτὸν σύπτοντα, οἱ mra 
δεῖν χολασθηναι, ΄λαβὰν πρὸς '-» ἀρχην re» ἀστυνόμων 
ἀπαγέτα, τοῦ» TT ài εἰργέσόῳ, 1 iv πόρρω γίγνηται 
- τοῦ τὸν ἔπιχαριον ἄν τολµῆσαί ποτε πατάζαι. οἱ ὃ ἄστυ- 


* αἰκείας (ut videtur) pr AD.—4 αἰτίαν υ.--» à 5.— 


ὧδε οὖν xpy] Citavit hec Stob. Serm. 
xin. p. $01. Mor in verbis xpecfBór 
et πρεσβευόµενον (colendum ; ; *peo, 
est enim colere, προτιμᾷν, Latin. nihil 
«n habere, v. Jungermann. ad 
Polluc. iji. 12. et Schweigheuser. ad 
Epict. Dissert. iv. 8. 10.) paronomasia 
inest, vid. ii. 4. De ὁν, apud, existi- 
matione, vid. ad i. 6. Deinde αὐτῷ re- 
ferendum ad Ὑέροντος : ταύτην τὸν tus 
σιθεµένῳ els γῆρας αὐτῷ: hanc temera- 
tionem (viu) est veneratio, qua juvenes 
afficiunt seniofes) ipsius senectuti tri- 
buenti. — Fiein. vertit: id ob senectutis 
. reverentiam patienter ferre. Cornar. vero 
heec ita reddidit, ac si αὐτῷ legetit: et 
honorem hunc sibi in senectwtem ducere ; 
tunc τίθασθα, esset id quod. ἀἁποτίθεσθαι, 
repomere, reservare, ut apud Xenoph. 
Mem. Socr. ii. 1. 81. rà xaAeráà els τὸ 
vipes ἀποθέμενοι. Asr. 

0$Av»] Sic et abi &ófera $ θήλυ», 


non θήλεια», scriptum est, Bram. 


quod locum babere 


f θεῶν τε γεν. [.---ἕ 9 5.— 


πᾶν ἡμῖν] Laudat Euseb. Prep. Er. 
zii. $6. p. 611. A. ubi λόγψ pro ἔπει ex- 
tat Moz Stob. Φυτεῦσα. De és; δ 
abres vid. ad v. 2. De ὑπάρχων vid. 
ad iz.9. Asr. 

ρουθεταῖν] In prec. edit. ρομοθοτεῖν 
pro νουθετεν.  Affertur tamen et alia 
lectio ἀθετεῖν : scd verbo &Oerei» minime 
est aptus hic locus: contra verbo ρονθε- 
Téiy Bptissimus : est enim πληγαῖφ νου 
θετεῖν, quod dicitor Lative terberibus 
castig ere, SrzPB. 

πληγαῖς νουθετεῖν] Verberibus casti- 
gare; Steph. egregie id reposuit pro »e- 
μοθετεῖ». p —— eorrigebat «ἀθοτεῖν, 
nequit. Νουθετεν 
etiam Cod. Voss. exbibere probabile est, 
quum nihil diversitafis enotatum repcri- 
amus. Deinde ante éavriy Cod. Voss. 
interponit καὶ, quod Steph. qud eres af- 
fett; sed eo non opus est ; 6 
est enim i. q. Opacéews, audacter, fere- 
ester. Asr. 


NOMOL 6. 


νόμοι παραλαβόνεες τε aci ἀνακρίναννες, TOY kenxo⸗ αὖ 
θεὸν εὐλαβούμενοι, à έὰν ὥρω ἀδίχως δοκῇ ὁ 0 Sine τὸν —X 
χώριον σύπτευ τη μάστιγι, vor ζένον, σας ἂν ἀὐτὸς qu. 
τάξη, γοσαύτας δόνσος σῆς ῥρασυξενίας φαυύνσων' id» às 
μὴ dus, ὠπειλήσανεές vi! καὶ ὀνειδίσωνσες. τῷ ἀπαγα- 
yórri^ palam άμφ». B d ài ἥλικα xai τον ἄπαιδα 
reoixoyra Suit $00TOU $Ay" TUTTI, yágan σε γέροντα, 
χαὶ ἑὼν νέος μον, —R κατὰ φύσιν ὤνευ βέλους y 
Axis σαις χερσίν. ὁ δὲ ὑπὲρ σέτταράκοντα γογονὼς έτη 
io⸗ τολμά τῳ βώγεσθαι tira ἄρχων εὐσε ἀμυνόμενος, 
ὤγροικος xi ἀνολεύθερος. ἂν λεγόμενος ἀνδροιποδώδης τε, 
δίκης & ἂν ἐπονειδίστου" συγχάνων v0 πρέπον έχοι. καὶ dd 
pv τις σοιούτοις παραμωδίοις — γίγνητωι, εὐήνιος ἂν 


sim $ às δυσαειθὴς xci fandi αροοιίου φρονσίζων Qe i 


ἂν vO τοιόνδε à iroiuac μον. Εάν τις Torr TOY πρεσβύ- 


7 £go εἶχοσιν ἔτεσω 7 πλείοσιν iauroũ πρώτον μὲν o 0 qeos- . 


τυγχώνω, ἑὼν pa? SE μηδὲ νεώτερος 5 σῶν put operan, 
διργέτω P X0(XÓG Lu χατὰ νόμον' id ài $/ 77 του 
πληγέντος — —2* bsariooc, — ὡς ἀδελφῷ 3 » 
saei Ἰ ἔτι ἀνωτέρω τῷ ἀδικουμένν. dpog ὃ᾽ ἔτι δίκην 


.—J τε om p.—» ἀπάγοντι yp Q 


à τοῦ om pr 0.—! αὖθιᾳ f.—ÀX αὐτὸς add AQ 
AQv[f : εκονειδίστου ARO[t.—P μὲν yp Q 


às? ὀρθώσεωκ.--Ἡ ἐὰν ἂν *g,——* δίκη: 


εὐλαβούμενοι] Universe quidem ad àr ἐπονειδίστου ] In uno vet. δί- 
sequentia spectat, inprimis vero ad illa «ys ἀνεκονειδίστου Tvyxárov, perperam. 
dà» δὲ uà ἁδικῇ. Ante πατάξῃ e Cod. Srzen. 


Voss. αὐτὸς recepimna. Asr. 

τῷ ἀπαγαγόντι] ἀπάγειν, quod alias 
est in carcerem abducere δ. rapere, h. l. 
est ad judicem abducere, ad supplicium 
repere, vid. Reisk. ind. Grecit. De- 
mosth, p. 80. As. 

καὶ τὸν ἄπαιδα προέχοντα] | Ánte καὶ 
excidisse videtur ᾖ. Ficin. aequalis ex- 
tem οἱ aqualem vel paulo majorem, non- 
dum [amen patrem, aui senex senem, 
give Juvenis juvenem verberibus cedunt. 
ἀμυνέσθω, se dofendito vi. propellito, 
ac. ó τυπτόµενο». --“κατὰ ιν Serranus 
aaplificavit ita vertendo : injuriam pro- 


verbis ᾿ἀγραικος---λαγόμενος ipsa pena 
significatur. Asr. 


^ e. 


προοιµίου Φφροντίζων] Bene Steph. 
* Videri posset scribendum παραµυθίου ; 
nam cum precesserit καὶ tá» τις τοιού- 
τοις παραµυθίοις εὐπειθὴς γίγνηται, nonc 
de eo, quem δυσπειθῆ vocat et illi oppo- 
nit, rationi consentaneum esse videtur, 
ut dicat καὶ μηδὲ» παραμυθίον φροντίζω», 
non autem προοιμίου. Sed inte intelligit 
premi materiam esse παραμύθι, et 
egislatostem suo proomio eos, quibug- 
cum illi negotium est, 10004. 
Perinde igitur faerit, 4ο 8i diceret in eo, 
de uo nunc nc agitur, loco: καὶ μηδὲ» πα. 
ἀντὶ παραμυθίρν dol, φροντί- 
ζων. "Mori in libro vet, legi ιν $ 
πλείοσιν ἔτεσιν Steph. memorat ; F icin. 
enim vertit; viginti annis pel pluribus. 
----πρὸς δ' ἔτι, vid. ad v. 14. Ar. 
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456 IIAATONOS 


ὑπεχέτω τῆς αἰλίας ὁ v0y σρεσβύτερον à ax eire, σολρή- 
σας σύστεῳ, xai ἐὰν ὄφλῃ τὴν δίκην, δεδέσθω puni» ἔνιαυ- 
TOU σμιαρότερο" ἑὼν di οἱ δικασταὶ τιρήσωσι πλείονος, 
έστω κύριος 0 σεηθεὶς. αυτῷ χρόνος. d δε ξένος 5 ? τῶν 
μεσοίκων σι rrr) σὸν πρεσβύτερο —X ἔγεσιν 3 
πλείοσινὶ d ἑαυτοῦ, περ) μὲν τῶν παραγενομένων τῆς βοηθείας 
ὁ αὐτὸς νόμος ἐχέσω τὴν αὐτὴν δύναμιν, ὁ δὲ τὴν σοιαύτην 
δύκην renes, ξένος μεν ὧν καὶ pn ξύνοικος, δύο (TT δεδε- 
μόνὸς éXTIVÉTO ταύτην αὐτὴν τὴν δίκην, ὁ δὲ μέτοικός σε ὧν 
καὶ ἀπειθῶν τοῖς νόμοις τεία ση δεδέσθα, i ἑὼν μὴ τὸ δικα- 
στήριον φλείονος αὐτῷ χρόνου σιμήση σὴν δίκην. ζἡμιούσθω 
δι καὶ ὁ παραγενόµενος ὀφφοῦν τούτων καὶ μὴ [Dons as 
κατὰ νόμο», ὁ μὲν μεγίστου τιμήματος à» poa, δευτέρου 
δι ὧν πντήκοντα δραχμαῖς, τρίτου δὲ τριάκοντα, εἴκοσι 
à? τοῦ: τετάρτου. δικαστήριο às γιγνέσθω ταῖς τοιούτοισι" 

στρωσηγοὶ καὶ ταξίαρχοι φύλαρχοί: σε καὶ ὕσπαρχοι." 

[S. 17.] Nópor δὲ, ὦρ ἔοικεν, οἱ pár τῶν χβηστῶν άρθρο. 
πων ὄνεκω, γέγνονται, διδαχῆς - xg" σου τύα τρόπον 
ὁμιλοῦντες ἀλλήλοις ἂν θιλοβρόνως οὐποῖεν, οἱ δὲ τών τὴν 
παιδεία διαφυγόντων, ἀτεράμονι , Xgpávon" viri! φύσει 
καὶ pnto τεγχθέντων' ὥστε μὴ οὐκ" ἐπὶ πᾶσαν ἰέναι κά- 
xn. οὗτοι τοὺς μλλονσας λόγους ῥηθήσεσθαι πεαοιηκότες 
ἂν εἰεν' oig δὴ τοὺς νόμους e£ ἀνάγκης 0 νομοθέτης à ἄν νο- 
µοθετοῖ, [βουλόμενος αὐτῶν µιηδέποτε χρείαν γίγνεσθα». 


ἀτ᾽ 


$,—4 3 αλείοσιν add ADvffr.—^ τοῦ om pr Q.—* τοιούτοι f.— aul 
φόλαρχοί ο[ύτ.---5 ὕπαρχοι t.— 


—Y ἔνεκα ἀνθρώπων Ὁ.---" τρόπον . — xpenére f.. 


ταν αὐτὴν τὴν δίκην] Ἠακε i 
sc. τὸ δύο Ern δεδεµένον € 
pro pui ταύτην τὴν δίκη». Sici iuverso 
ordine sie penumero scribitur οὗτος αὐτός; 
velut Xenoph. (Econ. viii. 17. infra ἐν 
τούτφ αὐτῷ. x. 2. ταῦτα αὐτά. c. 5. 
ταῦτα αὗτά. c. 12. περὶ τοῦτο abró.. xii. 
9. p. 958. E. Epinom. 2. p. 975. B. c. 
4. p. 978. C. c. 6. p. 982. E. Asr. 
δικαστήριο»] 1. q. δικασταί. — Vid. ad 
il. 5. Asr. 
$. 17. νόμοι δὲ] Laudat Stob. Serm. 
zlii. p. 801. ubi pro τεγχθότων (de quo 
vid. ad c. 1l. sicüti de v. ἀτεράμονι) 
legitur ταχθέντω», et νοµοθοτῇ (sic). Asr. 


τεγχθέντων] | Margini cojosdam, vet. 
libri, participii τογχθώτων adscriptse 
sunt dum expositiones iste, µαλαχθάν- 
των, βραχέντων: tibi autem ne has qui- 
dem invidere volui. Quinetiam illis ad- 
dendum putavi, convenire hunc locum 
com alio quem habuimus in principio, 
quod ad usum participii τεγχθώτων et 
nominis ἀτεράμονι attinet; sicut enim 
hic dicit, ἀτεράμονι Tul φόσει 
καὶ μηδὲ» τεγχθάντων, it& ibi scribit, ὃς 
&r els τοσοῦτον φύσει γγνσεντ’ 
hr, Gs τε μὴ τήκεσθαι: addens etiam, »é- 
pots ἄτηκτοι γέγνωνται. Srapm, 


NOMOI 8. /. 461 
πασρὸς » puteo 5 τούτων $T) αρογόναν ὅς σις ολμή- 
esi nd ποτε βιαζόµενος αἰκίᾳ vii, μήτε τῶν. ὥνω 
δείσας θιών pin ρήτε τῶν ὑπὸ "yf; τιμωριῶν λεγομένων, 
ἀλλὰ ὡς εἰδὼς & & μηδαμᾶς οἵδε, Aura Qoo» ray παλαιών n. 981, 
xe v ὑπὸ Tay εἱρημένων παραρομιεῖ, τούτῳ δεῖ τωὸς ὤπο- , 
σροπῆς σγάτης. θάνατος μὲν οὖν σὺν ior ἔσχανον, οἱ δὲ "το. ii 173. 
$» "Αιδου τούτοισε” λαγόμααι αόνοι ἔτι γε εούτω» sig) μᾶλ- 
Jor ὃν jy rois, xui ἀληβίσεάτα yog. odi ὠἀκύτουσε 
ταῖς γοιαύταις ψυχαῖς ἀποτροπῆς" οὗ γὰρ à iyfyvoveá 
ποτε μητραλοῖαί τε καὶ τὸν ἄλλων yermráópam ἀλόσιοι 
φληγῶν σόλµαι. δεῖ δὴ "ic ἐνόόδι κλάσεις περὶ σὺ τοί- 
αὖτα τούτοισι) .σὼς ὃν τῷ ὅ, δν τῶν ἓν “Αιδου uires 
do κατὰ δύναμιν. i ἔστω 03 ᾿ λεγόμενο σό μετὰ τοῦτο 
rjv ὃ * à τολµήση πατέρα. Ἰ μητέρα ἢ toUruy πανέρας 
3 3 parique σύπτειν μὴ μανίαις ἐχόμιενὸς, πρῶτον pir ὁ 
voy y evan παθά περ b» τοῖς ἔωπροσόον βοηθείτω, παὺ ὁ 
* —XXV εἰς αροεδρίαν ro⸗ Ayr £a sion 
Costo», μὴ (δοηθήσας 3i ἀθφυγίαν $x eic yea φιυγέτο" 
ὁ 0i μὴ µάτοικος [βοη6ῶν pr ixæauo⸗ bye, μὴ βοηβῶν ὃν 
Ψόγον. δεῦλος 3s Αοηθήσας μυ ἐλ ἐλεύθερος γεγνέσθα, pt 
βοηθήσας δὲ ληγὰς ix ry U" μάστιι τυατίσθα, ἓν 
ἀφορᾷ μὲν ἂν γέχνησαι σὸ γηγνόµενον, ! ὑπ ἀγορανόμων, 
ἑὼν δ) ist ἀγορᾶς ἐν doris, τών ἀστυνόρὼν κολάζεν To» 
ἐειδηροῦντα, | £x» ὃς κατ ὠγροὺς σης έδρας που, τοὺς τῶν 
ἀφρβόνόμων ἄργοτας. iis δ᾽ ἐπυχώριος ὁ παρὰτυγχάνων ᾗ 


—J τὸ qa 0.— τεχθέντων . — οὐκ om A et pr Q.—P τουτοισὶ h. - ἀνόττουσι 


és eiBàs] Quasi sciat (inania illa esse 
terriculamenta, et neutiquam post mor- 
tem scelestos Ma puniri, ut fama tradat), 
que, utpote homo, scire nequit. Λατ. 
ἔτι τε τούτων] Sensus est: quod vero 
ad pernas attinet, qua. scelestis dicuniur 
epud imferos exspectandas esse, ipsi iis 
magis sunt in extremis (ipsi tam scelvsti 
sunt, ut nihil scelestius possit cogitari οἱ 
ipsa inferorum sedes scelerata eorum ἵπι- 
probitatem non exzquet), et nihil (ille) 
(Irustra istos avertere ac deter- 
rere comantur). «s ita positum 
est, ac si λόγοι περὶ τῶν ἐν ἆδον φόνων 
Plat. 


precedat; igitur Aéyorres sunt λόγοι 
dehorrantes, deterrontes. Pro ἀνύτένσι 
Stob. ἀνύττονσι, sed vid. Porson. ad Eu- 
Πρ. Phoen. 463. Asr. 

καὶ τῶν ἄλλων] Non dubito quin ad- 
jecta pre positions κατὰ scribendum sit, 
μητραλώαί τε καὶ κατὰ τῶν ἄλλαν γεν- 
νητόρων ἀμόσιοι πληγῶν τόλµω. — Videri 
auteur potest jatius bie γεννητόρων ΑΡ- 
peliationem extendisse quam vocis pro- 


tas patiatur : quum alioqui potuisset 
νὰ wm qve καὶ πατραλοῖαι» 
STEPH, 


Vor. VIII. $M 


458. | ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


i. Wi, 174. σι, ών τεῦ aig ἐν τι ἀνὴρ εάν T οὖν γυνή, ἀμονίσω Tüc 
σὸν ἀνόσιο ἐποομάζων' o δὲ μὴ ἀμύνων ἀρᾷ irs 
Διός ὁρογνίου καὶ | πατῴφου acd νόμο». sà» δέ τις 99A 
δίκην αἰκέως γονέων, πρώτον μὲν φιυγέτω ἀεφυγίαν εξ 
ἄστεορ" sis τὴν ἄλλην χώρα καὶ πάντων iege sigyieter 
μη. δε εἱργόμιενον κολαζοντων αὐτὸ ἀγροόμοι πληγαῖς 
xai πάντως ὡς ἂν ὄθέλωσε κατελθὼν δὲ θανάτω ζπμιούσθω, 
ed ài τις τῷ σοιούτῳ ὁσοι ὀλεύθεροι συμφάγφ ; συμσί à 
σνου TOIUUT y ἄλλην κοινωνέον κοινωνήση, J καὶ μόνον iru- 
χάνων που προσάπτηται won, μήσε "s ἱερὸν ἐλύη tud» 
µήτ sig ἀγορὼν pár εἰς αόλιν ὃλως πρότερον " Ἰ καθήρηται, 
Ῥομίζων κωκομνηκέναι! ἀλισηριάδους σύχην. iar δι ὡπι- 
dv» vópun? ἱερὰ καὶ πόλο μιαίνῃ παρανόμως, ὃς ἂν TW» ἂρ- 
χόντων -αἰσθόμενος μὴ — δίκην 7 τοιούτφ, £y εὐθύναις 
έστω Tay κατηγορηµάτων τῶν μεγίστων [4 τούτῳ! αὐτῷ. 
1t. 882. ξὼν ài αὖ δοῦλος σύπτη σὸν ὀλεύθερον, si οὖν ξένων ets 
ἀστόν, βοηθείσω μὲν ὁ προστυγχάνων $ κατὰ τὸ τίμημα 
72 signpvm ζημίαν ἀποσινύσω, συνδήσαντες δὲ οἱ wpes- 
συγχάνοντερ μετὰ τοῦ πληγέντος παραδόντων T9 ἀδικου- 
ini. iii, 178. μένα" ὀ ài παραλαβώ», δήσας ἐν ridas xcel puer ryan 
. ὁπόσας ἂν ἐθελῃ, pad βλάστων σον δεσπότη», 
ἐκείνφῳ κεκτῆσθαι κατὰ νόμον. o ὃς ρόμος lora" O; ἂν 
ἐλεύθερον δοῦλος à» σύστῃ μὴ ove» » ἀρχόντων πελευόντων, 
παραλαβαν . 0 κεκτημένο παρὰ σου αληφάντος δεδερένον 
αὐτὸν μὴ λύση -αρὶν ἂν ὁ- δοῦλος wéícg τὸν αληγίντα 


—- 


X.—À foto 9 ο.--- el 9.—1 γε Hof a σε γι 0 lerem ο. 
e —1 ρόµων 0.—k fortasse legendum P * ἐθ ὃ om f. 


τὸν ἁνόσιον ἐπονομάξων] Ewm, qui Eschin. contra Ctesiph. t. i. p. 405. 
ctedit, scelestum clamitans s. increpans. 414. V. Schol. Rohnk. p.48. etitabnk. 
Articulus indicat, quod et solet et debet ad Tim. p. 125. Igitur est: is in jusi- 
fieri (cedentem ita clamitans s. vocans, citm vocator s. accusator" snaximorum 
ut solet ejusmodi homo vocari), vid. ad — crimimon Aanc ipeam οὗ cexwsem (ἐν 


ii. I. Αοτ. - τούτφ αὐτῷ; ἐν est propter, vid. ad iii. 
ὁμογνίου] Vid. ad v.2.—^«erpeov, vid. 8.). Asr. 
0 ad Polit. iv. δ.--- Λα πάντων ἱερῶν εἰργέσ-  Ἰξυνδήσπντετ] Int. τὸν δοῦλον. — Mox 


θω cf. 8. Petit. Legg. Attic. p. 240. As. dy, ut solet, abundat, vid. sd i. 14. Asr. 
ἐν εὐθύναιε rra] εὐθύναι proprie de sp Abo] Suidas, hunc locum citans 

magistratibus. ponitur: δίκαι κατὰ τῶν t.ii. p. 475. explicat λυσάτω, sed p 

ἀρξάντων κακῶς, si rerum a magieírati- vetans cum imperativo presenfis, nou 

bus gestarum ratio vepelitur. Cf. xii. 3. aoristi, apud Atticos conjungitur, vid. 
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etus sire TOU λελυμένος Cor. τὰ αὐτῷ δι yonulí σι 
iere πρὸς ἀλλήλας περὶ qa τῶν σοιούτων νόρμα, καὶ 
αρὸς ἄνδρας γυναιξὶ καὶ ἀνδράᾶσι πρὸς γυναῖκας. 

Dorvill. ad Charit. p. 337. Valcken. ad  Atticistarum (Lips. 1810. 4.) excerpt. 


Eurip. Pheniss, 871. et eruditissimi Her- in Addend. Gregor. Corinth, p. 804. ed. 
manni dissert. de preceptis quibusdam Bcháker, Asr. 


ιά 
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ὧν ἔσως ULM. ἀλλ᾽ ETIY MESITE, εἰ Ti μέτριον xivopur, εἰ- 


guy x x προλαλούραθα. 


KA. Οὐκοῦν, ὦ ἕξένε, Qoxei ῥάδιον εἶναι ἀληθεύωτας 


λέγειν ὡς εἰδὶ θεοί; 


uri179. A6, Πας; 


11. 880. ' 


KA. Ileoro pi yn καὶ ἥλιος ἄστρα T$" τὰ ξύμ- 


TATO καὶ τὰ τῶν apa διακεκοσµηµένα aui οὕτως, 
init roig T& X04 μησὶ — apu καὶ ori: a&»rsg EA- 
ληνές τε καὶ βάρβαροι ομίζουση εἶναι θεούς. 

ΑΘ. Φοβοῦμαί ys ὦ µακάριε, τοὺς μοχβηρούς, (ov 
γὰρ δή ποτε εὔποιρ, ἂν. ὥς yt αἰδοῦμιαινι) μή πως L 


χωταφρονήσωσι». ὑμεῖς —2 


b! 
γὰρ οὐκ ἰἶστε αυτων πέρι σην 


σης διαφορᾶς αἰτίαν, ἀλλ »yticÜs a ἀκρωσεία" μόνον zdore? 
re xci ἐπιθυιῶν & exi TOY ἀσεβη [ίον ὁρμάσθαι τὰς "vy e 


αυτών. ' 


KA. Το δε vi πρὸς τούτοις αἰτιον &y, ὦ Live," ins; 

A8. Σχεδὸν ὁ ὃ παντάπεισιν ὑμεῖς ἔξω ζώντες οὐκ ἂν 
εἰδείητε, ἀλλὰ ὑριᾶς. & λωμβάνοι. 

ΚΛ. Tí δη τοῦτο φράζεις τὼ νῦν; 

ΑΘ. Aqui "6 µάλα pert δοκοῦσα εἶναι µεῖ- 


yim Φρόνησις. 
KA. Ilo; λέγεις: 


ει 
ειληµένα pr A.—? ἡμῶν pr 1.—* μὲν om v.—* ἄκρατιαι Ω, üxparía v, δὲ ἀκρασίαν 


δοκεῖ] Cod. Voss. ἑδόκει. As. 

τὰ ξύμπαντα] Est et alia lectio, καὶ 
τὰ ξύµπαντα. Sr PH. 

ἄστρα τε καὶ τὰ ξύμπαντα] Ficin. ver- 
tit: sidera ipsumque universum; sed 
tuno non bene quadrat καὶ τὰ τῶν áp&y ; 
contra, pregressis γῆ et ἥλιος, rectius 
habet τὰ tópsarra ἄστρα. | Ceterum si- 
militer Minuc. Felix Octav. p. 180. * ordo 
temporum ac frugum stabili varietate dis- 
tinctus auctorem suum parentemque tes- 
tator," ubi v. interpp. inprim. Ouzel. Ad 
verba πρῶτον μὲ»---δνελημµένα int. τεκ- 
μήρια [κανά ἐστι; et sequens καὶ est 
j. 4. δεύτερον δὲ s. ἔπειτα δὲ (iut. καὶ 
τοῦτο τεκµήριόν ἐστιν), ὅτι cet. Asr. 

διαφθορᾶς] Sic Cornar. vel e libro vet. 
vel de conjectura scribendum esse mo- 


nuit pro διαφορᾶς. STzPn. Affertur et 
alia lectio διαφθδρᾶς, qui quin sincera 
sit, dubitari nequit, quum loquatur de 
illis, quos μοχθηροὺς appellat, et quoram 
anjmi ad impietatem ruunt vel prorum- 
punt (ὁρμῶνται), qua nulla major esse 
animorum depravatio potest, aut ctiam 
morum corruptio atque depravatio : sicut 
paulo ante “ corruptos mores depravatos- 
que ' dicentem Ciceronem audiebamus." 
icin. διαφορᾶς legit vertens: tos emim 
differentie istorum. causam Agnor atis: 
De crebra vocum διαφορὰ et διαφθορὰ 
permutatione vid. Dorvill. ad Charit. p. 
805. Denique pro ἀκρατείᾳ in uno vet, 
8 ἀκρασία» legi Steph. memorat, 
2. vitiose ἡγεῖσθαι. Asr. 
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TN 
S. 2. AO. Εν ἡμῶν ἐν γράµµασι «λόγοι κείρνενοι, Oi 

παρ ὑμῶν οὐκ tiri δι ἀρετὴν πολιτείας, ὡς ἐγὼ pua yo, 

οἱ μὲν &» τισι μάέτροις, οἱ δὲ καὶ ὤνευ μέτρων λέφοντες περὶ 

θεῶν, οἱ μὲν παλαιόσατοι, ὡς γόγονεν ἡ πρώτη Φύσις οὖρα- 111. ili. 180. 

νου τῶν τὸ ἄλλων, προϊόντες δὲ τῆς ἀρχῆς οὐ πολὺ ϐεογὸ- 

ρίαν διεξέρχονται, Υενόμενοί τε ὡς πρὸς ἀλλήλους ὠμίλη- 

σαν. & τοῖς ἀκούουσιν εἰ μὲν εἰς ἄλλο τι καλῶς 3] μὴ κα- 

λος ἔχει, ου ῥᾷδιον ἐπιτιᾶν παλαιοῖο οὗσιν, εἷς μέντοι 

9ονξων τε θεραπείας καὶ τιμὰς οὐκ ἂν ὄγωγέ ποτε ἐπαμνῶν 

εἴποιμωι οὔτε ὡς ὠφέλιμα οὔτε ὡς τὸ παράπαν ορθὼς. si- 

ρηται. τὰ μὲν οὖν δὴ τῶν ἀρχαίων πέρι µεθείσθω καὶ χαι- 

ρίτω, καὶ ὅπη θεοῖσι φίλον λεγέσθω ταύτη" τὰ δὲ τῶν νέων 

ἡμῖν καὶ σοφὼν αἰτιαθήτω" ὅπη κακών αἴτια. τόδε οὖν οἱ 

τῶν τοιούτων ἔξεργάζονται λόγοι. ἐμοῦ γὰρ καὶ σοῦ, ὅταν 

τεκμήρια λέγωμυεν ὡς εἶσὶ θεοί, ταῦτα αὐτὰ προφέρονσες,, 

Ἰλιόν τε XO σελήνην xci ἄστρα καὶ γῆν ὡς θεους καὶ θεῖα 

ὄντα, ὑπὸ τῶν coQuy τούτων ἀναωπεπεισμένοι ἂν λέγοιενξ ὡς 


γρ Qt.—h à Eve ἂν τ.---ο ἔχει ΑΩυ[ύτ: ἔχοι *e.—8 ὄντως AEQv[.—* αἰτιαθήτων 
s.—Í προφέβόντεις ΑΩυῇτ: προσφέροντει ὃς.---ξ λέγοιμεν v.—h περιπεπεµένα f. 


S. 2. Ὑενόμενοί τε] Int. οἱ θεοὶ, quod — sensu jubente. Sic Ald. Lov. Bas. 1. 2. 
e voce θεογονίαν petendum, vid. ad ix, et Ficin. profecto istorum verbis illud 
8. Pro ὀρθῶς legi quoque ὄντως Steph. efficitur, ut. Asr. 
adnotat, haud dubie Ficinum significans,  προσφέροντες] Genitivo hic opus esse 
qui vertit: nec vera esse fatebor. AsT. videtur qui cum ἐμοῦ καὶ coU jungatur: 
τὰ-- τῶν ἀρχαίων πέρι] Ἱ. ϱ. τὰ τῶν verum in vet. non προσφέροντος ged προ- 
ἀρχαίων s. οἱ ἀρχαῖοι, vid. ad iii. 1.—De Φέροντος legitur. SrEPH. Genitivi ab- 
ὅπη θεοῖσι φίλον, vid. nostra ad Phedr. solute positi videntur, et προσφέροντες 
p. 295. Asr. roxime anteced. accommodatum $ray— 
αἰτιαθήτων] Ex Ald. Lov. Bas. 1. 2. — Bir. 
et Cod. Voss. reposui αἰτιαθήτω (singu- wpocoépovres]  Desiderabas προσφςε. 
lari numero). Ás . Γρόντων propter ἐμοῦ et σοῦ» sed inter- 
ὅπη] Haud dubie corrgptum est ὅπη; — positis ὅταν Texjefja λέγωμεν, quocum . 
suspicor scribendum esse ἔπη (i. e. Aó-  cohmret προσφέροντες, si sensum spectas, 
*yot, dicía) ; ἔπος est enim «às λόγος, oratio mutata est. Steph. legi quoque 
v. Etymol. M. et Eustath. ad Il. A. προσφέροντος adnotat, quod locum ha- 
P. 5. Odyss. A. p. 1380. 61. Tunc bere quidem potest (etsi de duabus per- 
αἰτιαθήτω cum αἴτια conjungi oportet; sonis sermo est, vid. nostra ad Phædr. 
dicitur euim αἰτιᾶσθαί τι afrioy, ut Gorg. p. $71.) sed liaud necessarium est. 
519. Α. τοὺς τότε παρόντας αἰτιάσονται Αατ. 27 
ἐνμβούλουε τοὺς αἰτίους τῶν κακῶν, et  ἀναπεπεισμένοι] Ficin. tmc Juvenes 
addito εἶναι, ut p. 518. D. οἱ 9 οὖν 8v ab istis sapientibus aliter persuasi ; .ut, 
ἀπαιρίαν οὗ τοὺς ἑστιῶντας αἰτιάσονται — nisi οἱ νέοι legerit, illud e przgressis τῶν 
τῶν νόσων αἰτίους εἶναι. Hipp. Min. p. νέων repetierit. ἀναπεκεισμένοι est sim- 
972. E. αἰτιῶμαι δὲ τοῦ νῦν παρόντος pliciter persuasi, ad eam sementiam tra- 
παθήµατος robs ἔμπροσθεν λόγους alríovs ducti (v. Abresch. Auctar. Diluc. Thu- 
elvai. Mox τόδε pro τὸ δὲ scripsimus, cyd. p. 258.).  Participia ὄντα et δυνά- 
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ἀμφοῖν μεταξύ. xci 2n xai τῶν ἑχουσίων τε καὶ ἀκουσίων" 
. σὸ θυμῶ γιγνόμενον ἔφαμμαν εἶναι σοιουσον.» τραυμάτων 
οὖν ἐνεστώτωνὶ 0p γενοριένων εὰν ὄφλῃ ric, πρώτον pr 
σίνε TOU βλάβους τὴν διπλασίων, à ἂν τὸ τραύμα ἱάσιμον 
ἀποβῖ, τών δὲ ἀνιάσων σὴν σετρωπλασίαν" £ày 0$ 1 ἠάσιμιον 
pé», αἰσχύνην δὲ μεγάλην σιὰ αροσβάλλῃ τῷ σρωθένε, 
καὶ ἐπονείδιστον, σὴν τεσρααλασίαν ἐκτίνει. ὅσα δέ τε 
τρώσας σωὰ μὴ μόνον βλάστη' σὸν παθόντα ἀλλὰ καὶ τὴν 
πόλιν, ποιήσας ἀδύνατον 7 πατρίδι πρὸς πολεµέους | βοη- 
θέν, τουσον δὲ μετὰ τῶν ἄλλων ζημιῶν i ἐκτίνειν καὶ τῇ πό- 
λε” φὴν ' βλάβη»: αρὸς γὰρ ταῖς αὐτοῦ στρατείαις καὶ 
rrt, iil. 168. ὑπὲρ σοὺ ἀδυνασρῦντος στρωτευξσθω xai τὰς ὑπὲρ" ἐκείνου 
πολεμικὰς φαστέσύω σάξεις, 7 ? μὴ δρῶν ταῦτα ὑπόδικος 
τῷ ἐθέλοντι τῆς ἀστρατείας γιγνέσθω κατὼ νόμο». τν às 
δὴ σῆς βλάβης ἀδίαν, ei εἴτε δικλν εἴτε τριαλῆν εἴτε xai σι- 
σραφλασίαν, oí καταψηφισάµενοι δικασταὶ σαττόνσω». 
E δε ὁ ὀμόγονος ὁμιόγονον σον αὐτὸν τβόπον σούτῳ τρωσ, 
σοὺς γοννήσας" καὶ τοὺς συγγενεῖς, μεχρι” ἀνοψῶν παί- 
δαν πρὸς γυναικών καὶ ἀνδρῶν, γυναϊκάς σε καὶ ἄνδρας 
συνελθόντας κρίναντας παραθιδόναι τιμών σοῖς Φωνήσασε 
κατὰ φύσιν' ἑὰν δὲ ἀμφισβητήσιμος , τίμησις γίγνηται, 
σοὺς πρὸς ἀνδρῶν εἶναι τιμώντας χυρίους" έὰν δὲ ἀδυνατω- 
σι αυτού, τοῖς' νομοφύλαξι σελεντῶντας ἐπιτρέπει». ἑκγό- 
νους δε gos γονέας εἶναι τῶν τοιούτων τραυμάτων δικα- 
στὰς μὲν τοὺς ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη γεγονότας ἑφάναγκες, 


A et pr .—^ παΐδες om h. -o ἀκουσίων τε καὶ ἐκουσίων ADbt, ἑκουσίων καὶ ἄκον- 
σίων 7 εἶναι τοιοῦτον A et corr Ω: τοιοῦτυν εἶναι *s.—4 τῶν Α et pr Q.— 


. βλάκτηι D, Βλάκτει 5r.—5 τῇ βλάβηι ΑΚΩύ[: om r. - ὑπδο: om Ε.--- Ύεν- 


in medio situm est. Mox pro ἐνεστώτων γενήτας] Hanc vocem γενήτας babes 
in vet. libro legi ἀνέστω τῶν, in aliis eodem modo scriptam et in dialogo Απὶ- 
ἔστω τῶν Steph. refert; sed recte habet ocho, qui est inter τοὺς »eSeveuévews. 
ἐνεστώτων, i. e. προκειµένων: vulnera — At γεννήτας alia significatione, nimirarm 
igitur ex ira inflicta si adsunt s. extant, pro parentibus, habes cum elibi, tam 
ín. disquisitionem veniunt.—ToUToy δέ; Ρο. Bre. SrkgPH. - 

. particula δὲ apodosin facit, ac αἱ pre- γενήτας] Qui ejusdem. gentis 
cesserit ἐὰν δέ τις pro ὅσα δέτι. Asr. . nat "rentiles, Vid. Pollux vii. 9. €. 

ἐνεστώτωρ] Pro ἐνεστώτων legitur in 11. Cf. Taylor. ad Demosthen. in 

uno vet, cod. ἐνέστω τῶν, in altero ἔστω Noær. t. ii. p. 1023. Reisk. Appar. crit. 
τῶν: cui assentiri malim, si ab ea qum et quos ibi citavit vir doctissimus. Foe- 
hic est lectione discedendum sit, Ότερπ. runt,qui γεννητὰς scribere mallent. Asc. ͵ 
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7 χέρι ἑώσαντες ἐφὶ τοὺς νόμους τριπώμεθα" πάλη, μη ᾿ 
xci σὸ προοήμμον. api μαχρύτερον γέγνηται τῶν νόμων; 
ov γάρ vi? βραχὺς ὁ λόγος ἐκταθεὶς ἂν γέγνοιτο, εἰ σοῖσιν 
ἐπιθυμοῦσω ἀσε[δεῖν τὰ μν ἀποδείξαιμεν μοτρίως τοῖς λό- 
γοις, ὧν ὄφρα ζον δεν πὲρι λέγε, vai ài εἰς φάβον τεί- 
Ψαιμε, τὰ δὲ δυσχεραίνειν ποιήσαντες ὅσα πρίπει, para. 
σαῦτα ἤδη νοριοθετοῖμεν. 

KA. AAA, & ζένε, πολλάκις p ὥς ys ἐν ὀλίγω χρό- 
νῳ TOUT αὐτὸ εἰρήκαμεν, ὡς oir i ἐν τῷ παρόντι δεῖ rę 
Tiger βεαχυλογίαν μάλλον" 3 μήκος" οὐδεῖς γὰρ ἡμᾶς, 
σὸ λεγόμενον, ἐπείγων διώκει.. γελοῖον δὴ καὶ Φαῦλον TÓ 
αρο τῶν βελτίσσων τὰ βραχύτερα αἱρουμένους" φαίνεσθαι.» 
διαφέρει ὃ) ov σμικρὸν ἅμως" yt πως πιθανότητα ινα τους 
λόγους ἡμῶν ἔχει, ὡς θεοί v εἰσὶ καὶ ἆγαθοί, δίκην τι- 
paires διαφερόντως ἀνθρώπων" σχεδόν γὰρ TOUTO ἡμῖν ὑπὲρ 
πάντων τῶν pur κἀλλιστόν τε γαὶ ὥριστον προοΐριιον ὧν 
8/3. μηδὲν οὖν δυσχεράναντες μηδὲ ἐπειχθέντες, 3 ἦν τυά 
ποτε ὄχομο δύναμοιν εἰς muta τῶν γοιούσων λόγων, μηδὲν 
ἀποθέμιενοι διεξέλθωμεν εἰς τὸ δυνατον i ἱκονῶς. 

ΑΘ. Ευχήν µοι δοκεῖ παρακαλεῖν 0 λεγόμενος ὑπὸ σοῦ 
νῦν λόγος" ἐπειδὴ προθύµως συντείνεις' AA δὲ οὐχέτ, 
ἐγχωρᾶ λέγειν. [5. 3.] ig: δη, πώς &y τις μη Pope 
λέγοι περὶ θεὼν ὡς simi, ἀνάγνη γὰρ δὴ χαλεπῶς φέρε 
καὶ μισεῖν ἐκείνους οἳ τούτων ἡμῖν αἴτιοι τῶν λόγων γεγέ- 


ft et corr A.—^ τρεκόµεθα Ἐσ[ et cort A, τρεψόμεθα h. -o ὑμῖν v.—? τι add A.— 
4 λόγειν τὸν A,Anufhr. — μᾶλλον om h. - 3) xal µῆκος v. — δοκεῖ D.—* αἱρον- 
µόω v.—" φασοµένουε φαίνεσθαι D.—" à. υ.--Σ ἐπὶ σοῦ νῦν δὲ A. t.—3 τοῖς t. 


πεῶγον. Mox Cod. Voss. γελοῖον δὲ δή; 


ὅσα αρέτει] | Heec verba videntur po- 
tius cum sequentibus esse jungenda. 
STrzrnH. Recte Stephanus monet. Sic 
etiam Ficin. et Cornar. verterunt ; et hic 
quidem. et sic jam post hac ea, qua 
decent, Legisua sanciverimus. Asr. 
ἐπείγων διώκει] Urgens ο. instans 
2 h. e. nemo urget et impellit, 

quod significat, licere aliqua in re diutius 
commorari. Cf. Erasmi Adag. p. 585. 
Similiter vi. 22. init. σχολῆς γὰρ ἆπο- 
λαύομεν, καὶ οὐδὲν ἡμᾶς ἐστὶ τὸ κατε- 


sed Ficin, quare ridiculum simul et pra- 
cum esset. ÁsT. 

μηδὲν ἀποθέμενοι] | Neutiquam ei (τῇ 
δυνάµει) parcentes, h. e. omnem adhi- 
bentes; ἀποτίθεσθαι, proprie recondere 
9, reservare in futuros usus, est parcere, 
Ficin. vertit: pro viribus nihil preter- 
miltamus. Aliquanto melius Cornar. de 
ea nihil deponentes. Asr. 

ἐυντείνεις] Schol. Ruhnk, σπουδάν 
ζεις. Arruxol. As. 


111. iii. 183. 


408 


Y / ^v ty ’ ew , «a 
νηνται καὶ γίγνονται. νὺν αὖν «ειθόβνενοι τοῖς μύθοι, οὓς . * 


IIAATONOZ 


ἐκ νέων παίδων ἔτι 6p) γάλαξι σρεφόμενοι τροφὼν σε ἤκουον 
χαὶ µητέρων, oio) ἐν ἐπωδαῖς µετά τε παιδιᾶς καὶ μετὰ 
σπουδης λεγομιένους, xoi μετὰ θυσιῶν ἐν εὐχαῖς αὐτους 
ἀκούοντέςν σε, καὶ ὀψεις ὀρώντες ἑπομένας, αὐτοῖς ὡς Πὸι- 
στα 0 γε νίος" ὁρᾷ τε καὶ ἀκούει αραττοµένας, θυόντων εν 


---ᾱ ἐπὶ t.—* λεγομένων ALQufhr. — αὐτοὶ δακρύοντέε t.—* ἐποθνίας v.—? 6 


6. δ. πειθόµενοι] Affertur et contraria 
lectio, posita vocula ob ante πειθόµενοι. 
SrgPH. qui sic in Not, * Hic locus par- 
tim veteris exemplaris ope, partim con- 
jectura mea restitui posse videtur. Pri- 
mum igitur quod ad particulam negati- 
vam attinet, quam nobis ante participium 
πειθόµενοι exhibet, quod dat accipimus, 
ut proverbio dicitur: sed preterea ante 
illam vocalam οὗ expungendam esse οὖν 
contendimus, simulque stigmen qure est 
post γίγνονται: ut cum eo jungi possit 
vU», cui subjungatur hypostigme: bo 
enim non magne inutationes facient, ut 
oratio minime suspensa, sicut antea, ma- 
neat: quum enim hic simulque in supe- 
rioribus illis editionibus ita scriptum sit, 
ἀνάγκη γὰρ 89), χαλεπκῶς φέρει» καὶ μισεῖν 
ἐκείνουι oi τούτων pi» αἴτιοι τῶν λόγων 
γογένηνται καὶ γίγνονται: νῦν οὖν πει- 
θόμενοι τοῖς µύθοις, obs ἐκ νέων etc. 
dium, inquam, ita et hic scriptum sit et 
illic, ego ita scribendum esse contendo, 
ἀνάγκη γὰρ δὴ x. Φ. καὶ p. d. ot τούτων 
ἡμῖν αἴτιοι τῶν λόγων γογένηνται, καὶ 
γίγνονται νῦν, οὗ εειθόµενοι ctc. — Vide, 
quam pauca mutando, faciam ut tibi lo- 
cum hunc legenti amplius hserendum non 
sit, invenient participium πειθόµενοι, 
quod unde pendeat dicere nequaquam 
possis. Neque vero dubium mihl est 
quin multum hic locus Ficinum torserit, 
ne illam quidem negativam voculam ag- 
DOscentem : qui tandem non tam sensum 
verborum Platonis expressit, quam sen- 
tentiam instituto sermoni consentaneam 
commentus, ejus loco exhibuit. Ita enim 
hunc locum vertit, Verum quo medo 
absque offensione esse aliquis deos disse- 
rai ? prasertim quum necesse sit graviter 
ferre odisseque eos qui horum verborum 
nobis causam praebuerunt. Hi certe a 
pueritia ad deos affirmandos εο maxime 
inducere animum potuerunt, quod dum 
lacte nutrirentur, a nutricibus matribus- 
que multa de iljis joco el serio dicta de- 


«cantataque in orationibus audiebant, etc. 
Hic sane longe alium sensum audis 
quam eum qui verbis illis subest, ot τού- 
των ἡμῖν αἴτιοι τῶν λόγων γεγένηνται, 
καὶ γίγνονται »ῦν, οὗ «ειθόµενοι τοῖς µύ- 
θοις etc. Át ego genuinum et horum et 
precedentium verburpm esse bunc dico, 
Agedum, quomodo fieri possit ut quis 
non excandescat, si deos esse docere 
illum oporteat? Necesse est enim ut 
mgre fefat sibi ad hanc disquisitionem 
esse veniendum, sitque illis ipfensua qui 
ejus occasionem et antea prebuerunt, 
et nunc quoque prebent, dum minime 
fidem adhibent iis sermonibus quos jam 
inde & tenera etate una cum lacte imbi- 
berunt.' 

ob κειθόµενοι] Legebatur νῦν οὖν πει- 
θόµενοι, quod corruptum esse liquet. 
Cornar. cotrigebat : νῦν οὖν οὗ πειθόµε- 
voi; sed bene Steph. vidit, νῦν cum 
pregressis conjungi oportere (respiciun- 
tur enim οἱ νέοι καὶ σοφοί; v. c. 2. p. 886. 
D.) et οὖν in ob esse mutandum. Asr. 

γάλαξι] Putet aliquis scribendum γά- 
λακτι: qute tamen lectio ex nullo veteri 
affertur, quod sciam, Non videtur au- 
tem posse participium 7, jungi 
cum illis verbis ἐν γάλαξι: quum dicatur 
τρέφεσθαι γάλακτι, absqde illa. præpo- 
sitione, SrzPH, Sed quum τρέφεσθαι 
aliis quoque prrpositionibus Jungatur, 
ut prep. διὰ (sic Xenoph. Hier. 1. 16. δὲ 
ὧν τρεφόμεθα), quidni etiam cum pre- 
pos. ἐν connecti possit, quee si&penumero 
ex abundanti apponitur (vid. ed i. 14.)? 


Accedit, quod verba ἐν γάλαξι τρεφόµενοι 
a poeta videntur sumta esse. Mox Ald. 


Lov. Bas. 1. et 2. Aeyouérem.—bbpeis ex- 
plicatur verbis θύοντας τοὺς αὐτῶν Ύο- 
έαα cet. Asr. 

ἑπομένας] | Est congruas, sermonibus 
ilis convenientes s. consentientes, vid. 
ad viii. 1. Mox ὁρᾷ referendum ad sa- 
crificiorum spectaculum, ἀκούει vero ad 
preces, quibes dii adorantur. Asr. 
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^) ^e / ^. ^. ’ € e€ " 4 
cx0007 77 μεγίστη τὼν αὐτῶν γονέων, ὑπὲρ αὐτων τε χα) 
» ^ , ^ e t e⸗ $5 ^f» " 
insivor ἑσπουδακότων, ὡς OTi μάλιστα οὖσι θεος εὐγαῖς 

à / g t€ / , / / h ε. / 
προσ Ιαλεγομένων χαι /χετείαις, ἀνασέλλοντος τε Λλιου 
N X X N / ή N 
x04 σελήνης καὶ αρος δυσμὰς Ἰόνγων προχυλίσεις ἅμα xou 
. * / ” s 
προσκυνήσεις GxoU0VTég τε καὶ ὀρῶντες Ἑλλήνων τε καὶ 

! : . ^ 1 / 

βαρβάρων πάντων ἐν συμφοραῖς παντοίαιςὶ ἐγομένων καὶ 

9 , / y e * 
εν ευπραγίαις, OUY. ὡς οὐκ ὄντων ἀλλ ὡς OTI μάλιστα ὂν- 

AY , à ” € / , ὃ / e k , » 4 / 
σῶν xoi ουδαμῃ ὑποψίαν εν ιδόντων ὡς. oux tici θεοί--- 

΄ X e ον e 3 ῥ 
σούτων δὴ. αάντων ὁσοι κωταφρονήσωνσες — 
^e / . ” À e x E v / . 
νοῦ λόφου, ὡς Quis» &y ὅσοι καὶ σµκρον νου". κεκτηνσα!, 
^. ^ 7 ' A / ^ J 
νυν ἀναγκώζουσιω ἡμᾶς λέγειν ὦ λέγομεν, πὠς τούτους" 
4 9 / / / ” e 
ὧν τις ἐν πραΐσι Aóyoig δύναιτο νουθετῶν ἅμω διδάσκειν 
lY ^e ^. e / / / 3 ? 
«spi θεὼν πρῶτον ὡς sici; τολμητέον δὲ οὐ γὰρ ἅμα γε 
ev ^v SN N ο Αλ / ^ —2 
δεῖ µανῆναι τοὺς μὲν ὑπὸ λαιμαργίας ἡδονῆς ἡμῶν, τοὺς 0 ^ 


IIT. ii. 188. 


1t. 888. 


γενναῖος 0.—P9 τοὺς,..γονέαχ..«ἑσπουδακότας AHOv[ft :. τῶν...γονέων..«ἑσπουδακότων 
cum s γρ Ω ἀπ ὀρθώσεως.---ἕ οὖσμ ἐν θεοῖς Ω.--δ προσδιαλο)οµένους ABQv[bt : 
e 


προσδιαλεγοµέναων cum s γρ Ω ἀπ) 0püdaeus.—h^ τοῦ h. —- που rolas f.—k ols A. 
—A ἂν om b.—' νοῦν D.—^ τούτοις f.—9 δὲ f.—P? µεταβαλλόντα tf.—14 τῶν om, 


γονέων] Mirum est, in duobus vet. 
libris scriptum esse, τοὺς αὐτῶν "yoréas, 
et paulo post ἐσπουδακότας, item προσ- 
διαλεγομένους, quum priecedat in iisdem 
θυόντων, non θύοντας: quod participium 
si ita ibi scriptum esset, hos accusativos 
jocum genitivorum absolutorum 'tenere, 
vel a precedentibus verbis ὁρῷᾷ et ἀκούει, 
pendere dicerem: (θύοντας et σπουδά- 
ζοντας ab ὁρᾷ: at προσδιαλεγοµένους ab 
ἀχούει) sed ante ὡς ὅτι μάλιστα (sive 
ὄτιμάλιστα conjuncte, ut malo scribere) 
particula καὶ opus essc puto: (qua non 
foret opus si legeretur ἐσπουδακότας, 
quod cum προσδιαλφγοµένουε jungeretur) 
quinetiam ante θύοντας eam requirerem, 
si mutaretur (uti dixi) ille genitivus θυόν- 
γων in hunc accusativum θύοντας, quem- 
admodum pro reliquis genitivis accusa- 
tivi in duobos vet. libris extant. Srxpu. 

γῶν--γονέων--- ἑσπουδακότων — wpoc- 
διαλσγοµένων] | Accusativos reposuimus 
€ Cod. Vose. ut Ficin. quoque videtar 


legisse, quum vertat: dum parentes εο- ’ 


rum summo studio pro se liberisque sa- 
crificare e£ supplices orare deos, quasi 
quam maxime dii sint, viderent. Hanc 
ob causam etiam θυόντων in θύοντας 


/ 
mutavi. Preterea ante ós interposui 
καὶ, quod propter similitudinem com- 
pendiorum tachygraphicorum utriusque 
vocabuli facile excidere potuit. De kal 
etiam Steph. monuit. Αμτ. 
ἀνατέλλοντος] Mane enim et vesperi 
veteres precari solebant, vid. Adr. Tur- 
nebi Advers. xxiv. 35. προκυλίσεις et 


προσκυνήσεις varia supplicandi. genera : 


significant: προκυλινδεῖσθαι, ad genua 
accidere, est flexis genibus (ἐπὶ γόνυ vel 
γόνατα πεσόντα, apud Theophrast. Cha- 
Tract. c. 16.) venerari, h. e. supplicare, 
wpockvrecy vero est manum ori admovere 
et deinde versus deum protendere, h. e. 
adorare (v. Broukhus. ad Tibull. i. 4. 
27. et interpp. ad Minuc. Felic. c. 2.) 
Λατ. : 

ἡμῶν] Sequendam puto lectionem quse 


non habet pronomen ἡμῶν: nullum enim . 


usum habere hic videtur. SrzPn. 

ἡμᾶς δ] Vulgo ἡμῶν τοὺς 9, in quo 
ἡμῶν expungendum esse cum Cornario 
censebat Steph.; sed robs 9" haud dubie 
8 librariis interpositum est, qui τοὺς μὲν 
id poscere existimassent. Sensus postu- 
lat ἡμᾶς 9 : non'decet, ut. isti voluptate 
insatiabili fládgrant, ita nos ira adversus 


j 
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ὑπεχέτω τῆς Mixing 0 vo» φρεσβύτερον, ὡς εἴρηται, vo 

σας τύπτευ, καὶ ἑὰν ὄφλη τὴν δίκην, δεδέσθω µδεν ἔνιαυ- 
σοῦ σμιικρότερον' ἐὰν δὲ οἱ δικασταὶ τιµήσωσι αλείονος, 
ἔστω κύριος ὁ τιμηθες αὐτῷ χβόνος. sd» δὲ ξένος 9) τῶν 
µεσθίκων τις TUTTO) τὸν πρεσβύτερο εἴκοσω ἔτεσιν 3 
aAsíoriyA ἑαυτοῦ, περὶ μὲν τῶν παραγενοµόνων σῆς [οηθείας 
. αὐτὸς νόμος ἐχέτω τὴν αὐτὴν δύναμιν, ὁ δὲ τὴν τοιαύτην 
δίκην ἠττηβείς, ξένος μὲν ὢν καὶ pur Ζύνοικος, δύο ἔτη δεδε- 

| , ἔένορ pe µ 
pávóg ἐκτωέσω γαύτην αὐτὴν τὴν δίκην, ὁ δὲ μέτοικός τε ὧν 
wu dil, 172. καὶ ἀπειθῶν τοῖς νόµοις τρία ἔτη δεδέσθω, ἑὰν μὴ τὸ δικα- 
στήριον πλείρνος αὐτῷ χρόνου τικήση τὴν δίκην. ζὴμιούσθω 
δὲ καὶ o απαραγενόµενος ὀσφοῦν τούτων καὶ μὴ [οηθήσας᾽ 
κατὼ νόµον, ὁ μῖν μεγίστου τιμήματος ὦν pui, δευτέρου 
δι ὧν φεντήκοντω δραχμιαῖς, τρίτου δὲ τριώκοντα, εἴκοσε 
δὲ τοῦ: σετάρτου. δικαστήριο δὲ γιγνέσθω τοῖς τοιούτοισε" 
στρατηγοὶ xoi ταξίαρχοι Φύλαρχοί' τέ καὶ ἴππαρχοι." 
[δ. 17.] Νόμοι δέ, "we ἔοικεν, οἱ μὲν τῶν χρηστών ἀνθρώ- 
/ : Lond , / 


e 
WU) ἔνεκα *yiyyYOVTOH, 


δαγῆς - y, p" 
ide 2e - Y xpi" του Tiv T, 


ὁμιλοῦντες ἀλλήλοις ἂν Φιλοφρόνως οἰκοῖον, oi δὲ vuv τὴν 
παιδείαν διαφυγόντων, ἀτερώμονι χρωμάνων" τω φύσει 
καὶ μηδὲν τεγχθένσων," ὥστε μὴ οὐκ" $di πᾶσαν ἰέναι κά- 
κην. οὗτοι τοὺς µέλλοντας λόγους ῥηθήσεσθαι φεκοιηκότες 
. ὤν εἶεν' oig δὴ τοὺς νόμους ἐξ ἀνάγκης o νομοθέτης ἂν νο- 
μµοθετοῖ, [βουλόμιενος αὐτῶν µηδέποτε χρείαν γίγνεσθαι. 


. N 
ἀπ᾿ ὀρθώσεω».---4 1) wAcíorw add AQv[Dr.— ToU om pr Q.—* τοιούτοις f.—! al 


Φύλαρχοί efft.—' ὕπαρχοι t.—" ἔνεκα ἀνθρώπων Ὁ.---' τρόπον t.—* xpeuéso f. 


φαύτην αὐτὴν τὸν δίκην] Hanc ipsam 
penam, sc. Τὸ δύο Erg δεδεµένον εἶναι ; 
pro αὐτὴν ταύτην τὴν δίκην. Sic inverso 
ordine se penumero stribitur οὗτος αὐτόε; 
velut Xenoph. (Econ. viii. 17. infra ἐν 
φούτφ αὐτῷ. x. 2. ταῦτα αὐτά. c. 5. 
φαῦτα αὗτά. ο. 12. περὶ τοῦτο abró.. xii. 
9. p. 958. E. Ἐρίποπι. 2. p. 975. B. c. 
4. p. 918. C. c. 6. p. 982. E. Asr. 

δικαστήριον] 1. q. δικασταί. — Vid. ad 
1, 5. Λατ. 


$. 17. νόμοι δὲ] Laudat Stob. Serm. àr 


xli1 p. 801. ubi pro τεγχθέντων (de quo 
vid. ad c. 1. sicuti de v. ἁτεράμονι) 
legitur ταχθόντω», et νοµοθοτῇ (sic). Ast. 


τεγχθέντων] | Margini cujosdam vet. 
libri, ied T adscriptae 
sunt dus expositiones iste, µαλαχθάν- 
των, Βραχέντων: tibi autem ne has qui- 
dem invidere volui, Quinetiam illis ad- 
dendum putavi, convenire hanc locam 
cum alio quem babuimus in principio, 
quod, ad usum participii TeyxÜérrer et 
nominis ἀτεράμονι attinet; sicut enim 
hic dicit, ἀτεράμονι xpepérem «iwi 

καὶ μηδὲν τεγχθέντων, it& ibi scribit, ὃς 
εράµων els. ποσοῦτον φύσει γέγνοενν 
hr, 6s te μλ, τήκεσθαι: addens etiam, νύ- 
pois ἄτηκτοι yé^yrera:. 51181. 
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KA. Κάλλισ' npa, à Bin, μέχρι γε TOU νυν eig» rou. 

ΑΘ. Παντάπασι tá» οὖν, ὦ Μέγιλλέ τε καὶ Κλενία' 
λελήθαμεν δ) ἡμᾶς αὐτοὺς tig θαυμαστὸν λόγον ἔμπι- 
ατωκότες. 

KA. To» «oio» δὴ λέψεις: " 

AO. To» παρὰ πολλοῖς δοξαζόµιενον εἶναι σοφώτατον 
ἀπάύτων λόγων. 

KA. Opa iei σαφέστερον. 

S. 4. A6; Λέφουσί 00 Tui; ὡς πάντα ἔστὶ τὰ 
σι άγματα γεγνόµενα καὶ γενόµενα καὶ γενησόμενα τὰ 
μον Φύσει, σὼ δὲ τέχνη, σὰ δὲ διὰ τύχην.ὰ 

KA. Ουκοῦν — 

Αθ. Eixó; γί σοι aov! σοφοὺς ἄνδρας plis λέγεν. 
ἑπόμενοί γε μὴν αὐτοῖς σκεψώμεθω τοὺς ἐκεῖρεν, vi ποτε 

, καὶ τυγχάνουσι διανοούμενοι. 

KA. Πάντως. 

AO. Ἔοικε, Φασί, τὰ μὲν μέγιστα αὐτῶν καὶ | κάλ- 
λιστα ἀπεργάζεσθαι φύσιν xci τύχην, τὰ δὲ σμικρότερα 
σέχνην, 3 ην δὴ παρὰ φύσεως λαμθάνουσαν τήν vay μεγάλων 
καὶ πρώτων γένεσιν ἔργων αλώστευῦ καὶ τεκταίεσθαι 
πάντα τὼ σµικρότερα, & δὴ τεχνικὰ πάντες προσαγο- 
θεύομεν. 

KA. II»; λάγεις 

AO. *QÀ' $ri σαφέστερον igo πυρ καὶ ὕδωρ καὶ yn 
xci ἀέρα φύσει πάντα εἶναι καὶ σύχη Quai, rim ὃς ov- 


111. li. 185. 


ir, 889. 


-- 


* ταῦτα f.—^ καὶ ante παρὰ om ὮῬ.-- ὡς om K.—4 τύχηι, τὰ δὲ διὰ τέχ»ην γρ Ω. 
A 
—? Ti t.—Í που...ποτο om f.—8 πράττει» A.—h παῦθ Ύρ Q à» ὀρθώσεως.---ἰ ab 


pie de diis sentias. Deinde Cod. Voss. 
φερὶ θεῶν. — Mox pro eis αὖθις scripsimus 


Mox Cod. Voss. µάλισγα pro κάλλιστα 
et Euseb. ara pro σµικρότερα. 


ἐσαῦθιε. Asr. 

6. 4. λέγουσι] Laudat Euseb. Prep. 
Ev. xii 50. p. 621. A. De sententia 
ipsa, vid. iv. 4. p. 709. B. Deinde post 
&aAés interrogationis notam poni sensus 
jobet. Asr. 

Tobs ἐκεῖθεν] Haud dubie scribendum 
est τὸ ἐκεῖθεν, quod. ex illo consequitur, 
eum τί διανοούμενοι τυγχάνουσι conjunc- 
tum : quid inde colligant 9. concludant. 


í 


m minora omnid. Asr. 
ἔτι] In prec. edit. & δέ τι pro 

el ἔτι, utin vet. Apud Euseb. tamen, 
ὧδέ v». STEP. 

várvra—4$óce«] Satis nota est plurium 
philosophorum sententia, omnia natura 
et casu facta esse, non divina provi- 
dentia ; vid. Euseb. Prep. Ev. i. 7. Mox 
ép. etium abesse poterat, vid. ad iii. 
Deinde Euseb. οὕτως pro οὕτω scribit, 


A 
111. 11, 180. 
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δὲν τούτων. καὶ τὼ μετὰ ταῦτα QU σώματα, γῆς τε καὶ 
ἡλίου καὶ σελήνης ὥστρων τε πέρι, διὼ τούτων γεγονέναι 
παντελῶς ὄντων ἀψύχων. τύχη δὲ φερόµενα τῇ τῆς δυνά- 
µιεως ἔχασσα SX TTA, 7 ξυμπίατωκεν. ἁρμόττοντα οἰπείως 
πως, θερμὰ ψυχεοῖς à i ξηρὰ πρὸς ὑγρὰ καὶ μαλακὰ πρὸς 
σκληρά, καὶ αάντα ὁπόσα T7 τῶν ὄναντίων χράσει χασὰ 
τύχην ἐξ ἀνάγχης συνεχερᾶσύη, ταύτῃ καὶ κατ ταῦτα" 
οὕσω γεγεννηκέναι σόν τε οὐρωνὸν ὅλον xci πάντα ὁτόσα 
χατ οὐρανόν, καὶ Can. a). xci φυτὰ ξύμπωντα, a apa» πα- 
cay ἐκ τούτων γενομένων, οὗ διὰ νοῦν, Quir, ovàs* διά Ti 
θιὸν οὐδε διὰ τέχνη, ἀλλὰ ὃ λέγοµιν, φύσει καὶ «ύχῃ. 
σέχνην δι ὐ ὕστερον ἐκ τούτων ὑσσέρων γενορίένην, αὐτὴν θνη- 
τὴν ἐκ θνητών, v ὕστερα γεγεννηχέναι παιδιάς. vivae ἀληθείας 
ου ) σφόδρα μετεχούσας, ἀλλὰ εἴδωλ᾽ στα ἔνγγοἨ à $6U- 
τῶν, 01 ) γραφικὴ" yea xoi μουσικη καὶ ὅσαι ταύταις" 

εἰσ] συνέριθοι τέχναι. αἱ EL μή καὶ σπουδαῖον C, — ρα ysneci 
τών Té ya, είναι ταύτας ὁπόσαι τῇ φύσει ἐκοίνωσαν 72 
QUTOY δύναμιν, οἷον ab ἰωτρικὴ καὶ γέωργικὴ και γυµνα- 
στική. χαὶ δη xoi την goin σμακρόν τι μέρος εἶραί 
Que: χο ωνουν φύσει, τέχνη ὃξ TO πολύ.ὶ οὕτω δξ καὶ 92v 


om pr Q.— οὐδὲ ARv[Dt et, yp s, Q. — παιδιάς Astius : libri παιδείας.---- olor f. 
— γραφικὴ Anufhr: γραφὴ *s.—9 ταύτης (omisso εἶσ]) b.—P» δέ τι A: ὃ εἴτι 


^ 


unde Viger. p. 60. conjecit legendum cor scribendum esse αὐτῶν, int. τεχνῶν : 


esse Üvros ; sed οὕτω positum est ἐκ 
παραλλήλου, vid. ad i. 5. —P. 381. Eu- 
seb. ὁπόσα ἄν. Deinde Ald. Lov. Bas. 
1. 2. et Cod. Voss. οὐδὲ διὰ νοῦν. Asr. 
θνητὴν ἐκ θνητῶν] Satis frequens lo- 
cutio. Sic Homer. jam Il. xiv. 472. 
κακὸ----κακῶν ἕξ. — Andocid. de Myster. 
p. 64. t. iv. ἀγαθοὶ ἐξ ἀγαθῶν ὄντες. 
Vid. nostra ad Phaedr. p. 292. et Lobeck. 
ad Sophocl. Aj. p. 409. Asr. 
παιδείας] Legitur etiam, srcubids. Mox 
malim γραφικὴ, ut apud Eusebium, quam 
γραφή. Sed et ota, non ol* ἡ, apud eun- 
dem legitur. STEPH. 
παιδιά: τινας] Sic ex Eusebio repo- 
suimus pro παιδείας τινὰς, Vigero p. 60. 
et Ruhnkenio ad Tim. p. 2. approban- 
tibus. Λατ. 
ἑαυτῶν] Viger. corrigebat αὐτῶ», int. 
θνητᾶ», vel αὐτῆς, sc. θεία, j suspi- 


imagines α tero œque abhorrentes, ac 
ípsas artes: quales pictura cet. profert. 
Pro οἳ ἡ γραφὶ ex Euseb. scripsimus ofa 
γραφική. Sic etiam Ficin. legit vertens : 
qualia pictura, musica—gencrant. Agr. 

ξυνέριθοι] Schol. Rubnk. adnotat: συν- 
εργοὶ, és vüv, M avrvpalvovem. Ἑννέ- 
ριθος est socius, vid. Ruhnken. ad Tim, 
Ρ. 242. et Valcken. ad Callimach. Fragm. 
p. 207.— Deinde pro αἱ δ' scripsimus af 
ὃ) cet. ut relativum sit: que si quid ceri 
procreent, monnisi illas esse, que cet. 
pro ὧν ef τινες καὶ σπουδαῖόν τι ἄρα γεν- 
ρῶσι, ταύτας εἶναι ἐκείνας τῶν τεχνῶν 
illas ex artium numerp), ὁπόσαι cet. 
Particula δὲ vero, ut solet, pronomini 
subjecta cst, vid. ad iii. 2. Vulgo τῶν 
τεχνῶν przgressis annexum legitur. Mox 
ad τὴν ;οµοθεσίαν πᾶσαν» οὗ φύσει repet. 
κοινωνεῖν. Λατ. 
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γοροθεσίαν πάσαν ον φύσει, τέχνη e 5 ἧς οὐκ ἀληθεῖς ivt 
τὰς βέσεις. ο EE 
ΚΛ. Πας λέγει; ; " , T 
AB. Θεούς, ὦ βακάρις, eivai megorór quarn οὗτοι τό 
V5, oU φύσει. αλλά vini νόμος, κωὶ τούτους ἄλλους ᾽ ὤλ- 
Aoc," óry iuro ἑαυτοῖσι" συνωμολόγησαν νομοθετούμε- 
νου) xci 9) καὶ τὼ καλὰ φύσει μᾶν ἄλλα $404, Popp δε” 
ὅτερα. σὰ ἂν 053" δίκαια οὐδ εἶναι τὸ παρώπαν Qócii, ri. üi, 187. 
αλλ ἀμφισβητοῦνσας διαςελεῖν ὀλλήλοις" καὶ μετασιθὲ- 
pároug! ἀεὶ ταῦτα, & Q ἂν μάσάθωντωι xci ὅταν, σότε 11. 890. 
κύρια έκαστο εἶναι, γιγνόμενα τέχνη aui σοῦς νόμοι ῥλλ' 
ου δή τν φύσει. σαῦτ ἑστίν, ὦ φίλοι, ἅπαντα ἀνδρῶν go- 
Quy παρὰ ᷣoi ἀνθρώπους, — τε καὶ ποιησών, Φασκόν- 
*a» εἶναι τὸ δµιαιότατον ὁ Ti τι ἂν nua βιαζόμενος, 
eti» ἀσέβειαί T6 ἄνθρώτοις i ἐμπίατουσι νέοις, dg οὐκ ὄνσων 
Üse» οἵους 0 λόμος προστώττε διανοεῖσθαι δεν, στάσεις" e 
διὰ ταῦτα, ὁλκόνσων πρὸς Ty κατὰ φύσιν ὀρθὸν βίο, & ος 
$eri σῇ ἀλλθείῳ — ζην τῶν ἄλλων καὶ μὴ δου- 
λεύονσα ἑτέροισι κατὰ νό 
KA. Gio διελήλυθας, r Live, λόγον καὶ ὀσην Nw[9zy 
ἀνθρώπων νέων δηµιοσίῳ «όλεσί τε καὶ ἰδίοις οἴκοις! 
ΑΘ. ᾽Αληθη μέντοι λέγει, ὦ. Κλειία. τί οὖν oiii 
χρῆναι dpi» τὸν νομοθέτην οὕτω τούτων πάλαι παρεσκευ- 
tr AMI; ? μόνον ἀπειλεῖν στάνσο, i ἐν T3. πόλει ξύμπασι 
Toig ἄνθρώποις, ὡς 6i μὴ Φήσουσι είναι θιοὺς xci διανοηθή- 


. cum ὃς cotr 0.—14 τὸ πολύ om t.—'" τούτοις H.—* ἄλληι ADT, e 5. —! ἑκάσ- 
φου yp un ἑλάστοις γρ 0.—* 9 b.—* "8 om Abt et Pr Q.—* διατελεῖν ἐν ἀλλ. 


tJ ματάθωνται υ.---Σ στάσει Ἐν[.--- δὲ 0, δὲ Ab.— —X f.—* κὶ διὰ vob 


ÉAXovs] Legitur etiam ἄλλῃ. ΘΤΕΡΗ. 

τὰ B — δίκαια] Perrnlgata « est Sophi- 
starum sententia, de gu vid. Gorg. E 
482. E. Theet, 172. B . Protag. 337. 
Aristotel. Polit. i; 8. Euseb. πρῶτον 
αἶναι---ἑαυτοῖς--ἄδ' &»—ecráces δὲ (ut 
Cod. V osa.).— ravr'—Éza»ra ἀνδρῶν σο. 
φῶν; desideratur nomen, velut ῥήματα, 
Aermones, disputationes. As. 

Φασκόρτων τὸ δικαιότατον εἶναι]  Re- 


P lat. Vor. 


spicitur Pindari dictam, de quo vid. ad 
iii. 10. Asr. 

ὧς, el] Nihil deesse puto, sed Plat. 
cousolto post ὥς reliquisse subaudienda 
qure, utpote verbo ἀπειλεῖν consentanes, 
in mentem venire possunt: cujusmodi 
sunt hiec, δώσουσι δίκην. Ότερη. Fici- 
num innuit, qui vertit, Eés omnino pœ- 
nas daturos. Bir. 
és, el p] Deest apodosis, qus infra, 

380 
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ri, i. 164. 
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ατονσα. τὼς αὐτῶν. δόξας κρύβδην mde κρίσεις διαδικάζει, 
καὶ 05 TOUTOU δεινόσερον, ὅταν μηδὲ σιγῶντα ἀλλὰ θορύ- 
(8ου µεστά, καθά περ θέατρα, ἐπαμουντά τε [Dos καὶ ψέ- 
γ/οντα τῶν ῥητόρων ἑκώτερον ἓν μέρει χρίη, χαλεπὸν τότε 
πώθος oAz8 τῇ πόλει γίγνεσθαι φιλεῖ.. τοῖς οὖν δὴ τοι- 
qUroig δικαστηρίοις νομοθετεῖν ὑπό τινος ἀνάγκης ληφθέντα 
οὐκ. εὐτυχὸς μέν, ὅμως δὲ. ἐξ ἀνάγκης εἰλημμάνοὶ ὅτι 
περὶ σμικρότατα" ἐπιτρεπτέον αὐτοῖς τώστει τὰς ζημίας, 
τὰ δὲ απλεῖστω αὐτὸν .νομοθετεῖν. διαῤῥήδη», ἄν τις ἄρα 
σοιαύτη πολιτεία νομοθετῇ ποσέ. ἓν 5 0s ἂν OAM δικοι- 
στήρια εἰς δύναμιν ὀρθὼς καθεστώτα 5 σραφέντων T$ εὖ 
τῶν μελλόντων δικάζειν δοκιµασθένσων τε διὰ". πάσης 
ἀκριβείας, ἐνταῦθα ὀρθὸν καὶ ἔχον οὗ καὶ καλώς τὸ» 
πολλὰ PTITCETEIY κρίνει τοῖς τοιούοις δικασταῖς τῶν 
ὀφλόνσων πέρι, σί χρὴ πάσχειν. αὐτοὺς ἤ ἀποτίνεν, ἡμῖν 
δη” τὼ νῦν ἀνεμέσητον τὸ μὴ νομοθετεῖν αὐτοῖς τὰ μέγιστα 
καὶ πλέῖστα, € καὶ φαυλοτέρως ὤν πεπαιδευμένοι δικα- 
cro δύναιντο κατιδεῖν καὶ .αροσάπτειν ἑκάστῳ τῶν ἆ 
σημάτων τὴν ἀξίαν vo πάθους σε καὶ πράξεως: ἔπειδὴ h 
textu om, in mg το habet.—* καὶ om K.—4 κλέπτον f.—* ὅ, τι s.—l τὸ γρ D ἀπ' 


óp8daews.—5 ὅλη om v.—h δ' (.—! εἰλημένον Ω et pr A.—k σµικρότητα Ef.— 
! πόλει om 5.—2 δὲ f,.—^ τὸ A et pr 0.—9 δὴ AQv[br : δὲ *s.—P τε om Aff et 


habita, v. Matthis l.l. p. 167. Cete- 
rum vulgo interpungitur: ὡς, ἐν vóA« 
ἐν ᾗ cet. Mox Bas. 2. ὁ τούτου 8. Asr. 

τὰς αὐτῶν] Cum αὐτῶν non τῶν Bika- 
στηρίων sed δικαστῶ» subaudiendum esse 
videtur, tanquam δυνάµει in illo inclu- 
sum. STEPH. 

τὰς αὐτῶν δόξας] Pronomen αὐτῶν ita 
positum, ac si δικαστα), non δικαστήρια 
precesserit. Deinde verbis fAp τῇ πό- 
λει pregressum ἐν πόλει perspicuitatis 
causa repetitum est.—And$óévra: si quis 
(vel legis lator) a necessitate quadam et 
improviso quasi capitur 8. cogitur. Cod. 
Voss. μὴ ληφθέντα. Mox εἱλημμένον 
cum verbali ἐπιτρεπτέον conjnnctum, ut 
accusativus poni solet, vid. ad i. 11. 
Ast. . 

ὅτι περὶ] Videri possit mendosus hic 
locus, nisi intelligatur permutatas esse 
sedes vocularum 
nem vulgo vocant) et dictum esse ὅτι 
περὶ σµικρότατα pro περὶ ὅτι σµικρό- 


ι et περί: (trajectio-- 


πατα. Posset vero et ὅτι σµικρύτατα 
conjuncte scribi, sicut Latine quammi- 
nima. Sed in prec. edit. male cjuxpé- 
Tyra. SrxPR. 

ὅτι περὶ σµικρότατα] (Ald. Lov. Bas. 
l. et 2. σµικρότητα, vitiose) trajectio 
inest, pro περὶ ὅτι σµικρότατα (circa 
quamminima à. in quamminimis), vid. 
&d i. 4. 10.—abrots, τοῖς δικαστηρίοις, 
h. e. δικασταῖε. Sequens αὐτὸν est ip- 
sum (legis latorem); quocirca accentum 
suum retinuit. ox Cod. Voss. τὸ 
πολλὰ ἐπιτρέπει», ut Ficinus quoque vi- 
detur legisse vertens: rectissime multa 
—committi possunt. — Sed similiter infra 
legimus: rà µέγιστα καὶ πλεῖστα, ubi de 
eadem re sermo est. Ásr. 

ἡμῖν 9$] Sic Cod. Voss. et Ficin. 
nemo igitur nos incuset. Vulgo δὲ scri- 
bitur. Asr. 

«τὴν ἀξίαν τοῦ πάθονε] Ἱ. e. τὸ ἄξων 
πάθος s. ὅ τι ἄξιός ἐστι πάσχει» τε καὶ 
πράττειν. Mox δὲ post ἐπειδὴ orationem 


- 
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KA. Ti ἂν ὁ ns mu pins pu adi — ad- 
Ta faga, Akyorras ἡμᾶς αὐτοὺς sseutpesiet qut, sei (y 
ἃ καὶ ren roter Ux, VEORAROUAAT xdi p * all. vopoor τα. lii, 189. 
δεσία * ἐσεή που τῇ μετὰ φρονήσεως μεγίστα' βαΐβέια, | 
διότι τὰ vigi. νόμους προστάγµάκα. ἓν γῥάµμαφν τεθέντας, u. 991 
e δώσοντα εἰς πάντα χβόνον PA Ey OR πάντῳς ngsp^ 6i, ez. 
Te οὖσ εἰ χαλικὰ XoT ἄρχὰς —R ics Φοβητερ, & 
y ires οί τῷ y δυσµαιθες πολλάκις —R qX0T 8/5, οὖσε 
u μακρά, —8 δὲ, διὰ ræũre λόγον οὐδαμῇ, $ v οὐδὲ 
όανου ἴμοιγε $i" φαίνεται và μὴ οὗ (οψϐε» εαύσοις τοῖς 
λάγοις πάντα Aden xo T0 depu. | κ 

ME. "Αρίαπα, o " 6n, doxsi μοι λέγων KAsniag. 

Αθ. Καὶ µάλα γε, ὦ ὦ Μέγιλλε σριησέον 3€ es Mp 
sai γὰρ εί μὰ νατεσπαρµόνοι σαν οἱ gOIQUTÓL λόγοι T 
σας gi aig $q'og serui ἀνθρώποις, οὐδὲν áp! έδει τών έπος 
μωιούνγα" λόγαν es ei ιο κῷν às o — TA eu 
Δμοφήειρομόνως veis μερῄστοις ἀπὸ xxr ὤνθράτων e 
κ μάλλον agar éus: Qonbsi» 3 νθµοθέτηε; 

KA. Ovx £e». 

S. 5. Αθ. ᾽Αλλὰ δὴ λέγε μοι πόλιν, Koupín, ^ καὶ D. 
d «Φον ' y«e às σε εἶλαι τῶν. λόγων’ μινἀννεθο γὰρ 
ὁ λέγων ταῦτα πυρ καὶ ὕδωρ καὶ yn xi ἀΐέρα πρώτα 

ἡγήσθαι γὼν πάντων εἶναι xod τὴν Quei ὀνομάζειν ταῦτω 111. lii, 190. 
αὐτά, ox δὲ ἐ ix TOUTUY ὕστορον. ἔοιχε δὲ οὐ κινδυνεύειν 
ἀλλὰ ὄνγως σημαίνει TOUT, "pi τῷ λόγῳ. 
KA. Παιν μὲν οῦν. 
Αθ. "Ag οὖν αθὸς Aue. οἷον very» τινα ἀνοήνου 


«ws add AQcd[br.—^ uf f.—» ia ος εἰ cp A. καὶ post B om Re! By A οἱ 
foxtasse pr Q.—5 μεγίστη om f.—' ἀρεμοῖ v.—" Bor! v.—" εἶναι om a —* μαι 
add ΑΒΩύΤΡΕ---- «« om f.—! οὐδένα A et pr Ω.---2ι ἐπαμυνόντωῳ f.— fyarro b. 


Aena] Tacent, igitar βαηθοῦ τιν constat, est defeudere, caussm 8. patro- 
BMevra, oppositum est pregresso βοή- cinium suscipere, ut apud Liban, Epist. 
. dea. Vid. nostre ad Phesdr. p.886. ubi 161. p.75. et ionum. slia. Αρτ. 
locis citatis, at Theatet. 164. E. Protag. — 6. 5. ἀλλὰ δὺ Mye μοι] Laudat Ea- 
320. À. 9347. E. addatur Isocret: Epist. seb. Prep. Ev. xii. 50. p. i. c . ubi 

p. 409. Coray : ἀπόντος γὰρ τοῦ γρά- scriptum extat: ἀλλά "ye πι ἁλιν λέγε ua 
Verros, ἔρημα (rà dmwraAAM jara) τοῦ ---τῶν πάντων ἡγεῖσθαι---ψυχὴν ἃ----ᾱλλ 
Αοηφήκονίό» ἐστιν Scilicet βοηθεῖν, ut. vrais ob yàp σµικρήχ. Arx. m 
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φρωθέντα, ἐκτίνεν τῷ λαφθεντι"" τιμῶν δὲ τὸ δικαστήριον 
9 4 M à - αν / à e Λ ον ο 
ὃ περ ὧν τὴν δίκην xoivy κρίνει Ó& oi περ d» του”. φόνου 
ἐδίκασα», εἰ ἐτελεύτησεν ix τῆς πληγῆς τοῦ τραύματος. 
γονέας ὃ) ἂν παῖς Ἰ δούλος δεσπότην ὡσαύτως ἐκ προνόίας 
Fc / x .^ M / NA , δι ^ aà 
τρώση, θάνατον δίναι vn» ζημίαν. καὶ say» ἄδελφος ἆδελ- 
φὸν 3* «δελφην 7.80602. ἀδελφὸν 3 ἀδελφὴν. ὡσαύτως" 
τρώση, καὶ ὄφλῃ τραύματος tx. προνοίας, θάνατον εἶναι τὴν 
ἅπμίαν. yu? δὲ ὤνδρα ἑαυτῆς $2 ἐπι(ουλῆς TOU ἀποατεῖ- 
ναι τρώσασα, ἢ ἀνὴῤ τὴν ἑαυτοῦ γυναῖχα, φευγέτν ἄειφυ- 
yíay τὴν δὲ κτῇῆσι», ἐὰν μὲν υἱεῖς 7 θυγατέρες αυτοῖς ὧσιε 
παΐδες ὅτι, «σοὺς ἔπιτρόπους ἐπισροπεύεμ καὶ ὡς ὀρφανων 
τῶν παίδων ἐπιμελεῖσθαι, ἐὰν δὶ ἄνδρες, (9) ἐπάναγκες save 
τρέφεσθαι τὸν .φεύγοντα ὑπὸ τῶν ὄπγόνων τὴν δὲ οὐσίαιν 


αὐτοὺς) 


xéxcqcÜni. ὅποις ὃν Og τις à τοιαύταις ζυμ.- 


φοραῖς' περιπέση, σοὺς συγγεεῖςὶ συνελθόντας μέχρι" 
ἀνεψιῶν ααΐδων τοῦ πεφευγότος, ἀμφοτέρωθεν πρὸς T6 GP 


s€«9 ^ N ^v s , 
τα. ili, 106. δρῶν καὶ πρὸς γυναικῶν, πληρονόμον εἰς τον οἰκον σουτον 


σῇ πόλει τετταρακοντακαιπεντακισγελιοσσὺν καταστησαι 
(βουλευορωξνουεῦ μετὼ νομοφυλάκων καὶ isosam, διανοηθένταις 
σρόπῳ καὶ λόγω τοιφδε, ὡς οὐδεὶς οἴπος τῶν σετεαράποντα 
xul πενταχισχιλίων vOU εοικοῦντος εστὶν ουδ Σύμπαντος 
TOU γᾶνους οὕτας ὡς τῆς πόλεως δηµόσιός σε καὶ ἔδιος. δεῖ 


νοντα t.—* δὲ D.—" βλαφέντι N.—"* αὖ τοῦ ΛΩΤΠΟΣ, αὐτοῦ H.—* θάρατον..τρώση 
om f.—J $) ἀδελφὴ ἀδελφὸν 3) ἀδελφὴν om t.—* ὡσαύτως add AQvbr.—* ὡς add A 


t 
Ωὐτ.--ὃ οὐσίαν αὐτοὺς A et pr Ω: οὐσίαν ἐᾷν abrobs *e.—* cevjjopais Α.--ᾱ [my- 


ο - 
γενεῖ v.—* µέχρι ΑΩΕΕ: μέχρι "s.—f. κληρονόμων Q.—t. βουλοµένουι v.—^ μὲν 


τιμᾷρ] Int. τὸ βλάβος. Cornar. cujus 
estimatio a judicio fiat, quod cause 
Jadicat. — ἐκ τῆς πληγῆς ToU Tpaóparos, 
ex vulnere inflicto. ÀAsr. 

γυνὴ δὲ ἄνδρα] Laudat hzc Euseb. 
Prep. Ev. xiii. 21. p. 712. D. ubi τὸν 
ἑαυτῆς vitiose scribitur. Mox ante ὁρ- 
φανών e Cod. Voss. recepimus és, quod 
Steph. quoque e libro vet. profert et am- 
plectitur. Asr. 

καὶ ὀρφανῶν] Recte in vet. καὶ ὡς 
ὀρφανῶν: neque enim revera sunt or- 
phani. Srrrw. Ὡς hanstum forte e 


Serrani versione: eosque veluti puptllos 


regunto. Nam edit. vett, cum Fic. illod 
omittunt. Bir. 

µέχρις ἀνεψιῶν παίδων] H. e. ἂνεψια- 
δῶν ; vid. àd c. 11. Sic et c. 15. p. 878. 
D. Verba qus sequuntur, bene Cornar. 
ita vertit: et una cum legum custodibus 
δὲ sacerdotibus inito consilio, haeredem 
in domum hanc, quc in citifate quin- 
quies millesima et quadragesima est, con- 
Stituant. Male vulgo post 
νους "i interpungitur.—PSnuásiós 
τε καὶ ἴδιος, sive publica (ut publica sont 
magistratuum, al. wdificia) sice privata 
est. Asr. 


Ν 
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ου ξύμααντες οἷόν Tt ὃν τυγχάνει καὶ ὀύναμω ἡ i $t, 
σῶν σι ὤλλων αὐτῆς TT xci 2n Xi γνέσεως, ὡς L. Tpo- 
σοις ἐστὶ σωριάτων ἁμαροσθεν STO yeroprm, καὶ µετα- 
oA σε αὐτῶν καὶ μεταλοσμήσεως ὡπάσην px παι- 
τὸς μᾶλλον. εἰ δὲ ἔστι ταύτα οὕτως, ἄρα" ουκ AL ἀνάγ- 
της và L7 723 συγγενή! πρότερα ἂν $13 γεγονότα τῶν 
σώµατι αροδηκόντων, οὔσης ταύτης αρεσβυτέρας ἢ σω- 
— 

ΚΛ. Ανάγκη. 

ΑΘ. Δύξα δὴ καὶ καὶ ἐπιμόλιια xci γοὺυς καὶ τέχνη καὶ 
νόμος σκληρών xc — καὶ βαρίων xci κούφων πρό 
τερα" ὧν ein καὶ e καὶ σα μεγάλα Xi i para, $ yo xad 
πράξεις τέχνης ἂν φίφνοιτο, ὄντα ἓν πρώτους, σὰ i φύσει 
sai φύσις;' d» bux ὀρθῶς ἑτονομάζουσιν αὐτὸ TOUTO, ὕστερα 
xcd ἀρχόμενω ὧν Sx τέχνης εἴη καὶ νοῦ. 

KA. Πας; ἱ 

A8. Ovx ὀρθῶς φύσιν βούλονται AMyu yivtri va 
περὶ σὰ πρώτα. s δι φανήσεται ψυγὴ πρώτον, ου * ουδὲ 
ἄήρ, ψυχη! 9) έν πρώτοις yeytmpám, σχεδὸν ὀρθότατο 
᾿λέγοιτ' ὧν εἶναι διαφερόντως, ὃ οτι φύσει vaor $00 οὕτως 


AU 


i, iii. 199. 


notat t.—k ὕστατον o.—! εἶναι om h. - δ) h. -⸗ ὃν om H.—* 3j efit.— t. v. 


---ᾱ καὶ ante βαρέων om H.—'! wpaórepa [.-- φύσει A.—! : om A et pr Ω.--- 


σει καὶ ἀρετῇ προτέραν καὶ πρεσβυτέρα» 
vuxim eéparos às δεσπότυ καὶ ἄρξουσαν 
*7 ξυνεστήσωτο. Mox ὃν pro 
vid ad v.-8. Ah Ald. Lov. Bas. 
1. et 3. 5» abest, Paulo post ye αὐτῆς 
pro Easebius suppeditavit, Fi- 
cin, quim pore sit antiquior. 
De particula γὰ cum Participio conjuncta 
vid. ed vi. 3. Ante σώματος particule 
$ recte habet, quia genitivi, qui dicun- 
tur, ρα — c53 οὕσητ-- αὐτῆς πρεσ- 
βΒυτόραε precedunt, v. Hoogev. ad Vi 
. ed. Herm. Abreschium Dilsc. 
. Auct. p. 414. refellens. Asr. 
 érerepá[owrw] Eoseb. αὐτοὶ éxovo- 
µάξζουσι τούτον. As. 

KA. τῶς; 'A8. obx—] itur et ita, 
Tlés οὐκ ἀρθῶε ; 'A9. Φύσιν βούλονται etc. 
Quin etiam post rà πρῶτα invenluntur 
ista verba, τὰ δὲ σώματα τιθέασι τὰ 
—— qui aguoscuntur et a Ficino. 

SrRPn. 


. wés oix ἀρθῶς] Libri editi habent KA. 


Πῶς; 'A8. Obx ὀρθῶς φύσω cet. Sensus 
vero poscit hoc, quod reposuimus; et sic 
Ficin. quoque legit vertens: Cur nen 
recle? ArugN. Quia naturam genera- 
tionem circa prima dicere volunt. Πῶς 
οὐκ ὀρθῶς spectat ad progressum $ οὐκ 
dpbas ἐκονομάξουσιν αὐτὸ τοῦτο (int. 

ὄνομαν hoc ipso nomine) ; et ὅτι, quod 


sensus postulat et sermonis usus com- 


mendat, in bac orationis perturbaiione 
facile excidere potuit, Mox, sensu 
jubente, cum Ficino et Cornario verba 
τὰ δὲ σώματα τιθέασι τὰ πρῶτα inter- 
ponenda esse putavimus. Ficin. enim 


vertit: primaque ponunt corpora. Asr. 
διαφερόντας ὅτι φύσει Tai] Eusebio 


preeunte scripsimus διαφερόντως φύσει. 
ταῦτ’ ἔσθ᾽---ἔχοντα, ἂν rac cet, Φύ- 
σει referendum est ad verba. ἐν πρώτοι: 

γογωημένη: impii dicuM, φύσει prima 
esse corpora, vel φύσιν ipsam constare 
prünis corporibus, ut igne, aére cot. nos- 
(er vero sermo slatuil, animam, κέροίε 
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ἀμφοῖν μεταξύ. xci δη xai τών ἐκουσίων τε καὶ ἀκουσίων" 
τὸ dopo γιγνόμενον ἔφωμεν εἶναι τοιοῦτον.5 τραυμάτων 
οὖν ἐνεστώτωνὶ ὀργῇ γενομένων ἑὰν ὄφλῃ σις, πρώτον μεν 
σίνειν τοῦ βλάβους τὴν Der ania, o ἄν TO σραῦμα ἰάσιμον 
ἀποβῆ, τῶν δι ἀνιάτων τὴν σεσραπλασίων" ἐὰν δὲ i λάσιμιον 
pé», αἰσγύγην ài μεγάλην iyd αροσβάλλῃ τῷ σρωθέντε 
καὶ ἐπονείδιστον, 7» σετραπλασίαν ἑχσίνειν. ὅσα δέ τε 
σρώσας σιὰὼ μὴ µόνον βλάστη" τὸν παθόντα ἀλλὰ καὶ τὴν 
πόλιν, ποιήσας ἀδύνωτον 7 ræreld⸗ πρὸς πολεμέους | fen- 
θεών, τοῦτον δὲ μετὰ τών ἄλλων ζημιῶν i $3 TÍVELV καὶ τῇ πό- 
Asi σην — βλάβην' πρὸς γὰρ ταῖς αὐτοῦ στρατέαις xad 


rtt. iil. 168. ὑπὲρ σου ἀδυνασρῦντος στρωτευέσθω χα τὰς rip. ἐκ είνου 


πολεμικὰς σωτσέσθω τάξεις, ἢ 7 μὴ δρῶν ταῦτα ὑπόδμκος 
vo ἐθέλοντι τῆς ἀστρατείας γιγνέσθω κατὰ νόμο». την às 
δη: σῆς B&B; ἀξίαν, εἶτε διπλῆν εἶτε σρισλην εἶτε καὶ T5- 
σραφλασίαν, οἱ χαταψηφισάμενοι δικωσταὶ ταττόντω». 
ἐὰν δε ὁ ὁμόγονος ὁμόγονον σον αὐτὸν τρόπον τούτῳ τρως, 
σοὺς γεννήσας" χαὶ τοὺς συγγινεῖς, μέχρι oir ræ⸗ 
δων πρὸς γυναικών xci ἀνδρῶ,. γυναϊκάς σε καὶ ἄνδρας 
συνελθόντας κρίναντας παραθιδόναι στ μᾷν σοῖς 7ενήσασι 
κατὰ φύση" say δὲ ἄμφισβητήσιμος * riuno γέγνηταε, 
σοὺς πρὸς ἀνδρῶν εἶναι τιμώντας αυρίους: $a à ἄδυρατὼ- 
σι αυτοί, τοῖς νομοφύλαξι σελευτῶντας ἐπισρέστιν». ἐκγδ- 
* às πρὸς γονέας εἶναι σῶν σοιούσων τραυμάτων δικα- 
στὰς μὲν τοὺς ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη γεγωότας ἐπάναγκες, 


Α et pr .—^ παΐδες om h. -o ἀκουσίων τε καὶ ἐκουσίων ΛΩΌΕ, ἐκουσίων καὶ ἆκου- 
σίων v.—P εἶναι τοιοῦτον Α et corr Ω: τοιοῦτο» εἶναι *s.—49 Kore τῶν A et pr Q.— 


, βλάπτηι Ω, βλάπτει r.— Tip βλάβηι ΑΒΩσΓ: om t.—! ὑπὸ ο: om t.—"* Ύεν- 


in medio situm est. Mox pro ἑνεστώτων 
in vet. libro legi ἐνέστω τῶν, in aliis 
ἔστω τῶν Steph. refert; sed recte habet 
ἐνεστώτων, i. e. προκειμένω : vulnera 
igitur ex ira inflicta si adsunt s. exiaht, 
ὃν disquisitionem veniunt.—covVrov δέ; 
particula δὲ apodosin facit, ac si. pre- 
cesserit ἐὰν δέ τις pro ὅσα bé ris. Asr. . 
ἐνεστώτων] Pro ἐνεστώτων legitur in 
uno vet, cod. ἐνέστω τῶν, in altero ἔστω 
τῶν: cui assentiri malim, si ab ea que 
hic est lectione discedendum sit, SrzPz. 


yerfras] Hanc vocem γενήτας babes 
eodem modo sériptam et in dialogo Axzxi- 
ocho, qui est inter τοὺς νοθευυµένον». 
At γεννήτας alia significatione, nimirum 
pro parentibus, habes cum alibi, tum 
pag. 878. Ότερη. . 

τοὺς γενήτας] Qui ejusdem gentis 
sunt, gentiles. Vid. Pollux vin. 9. 6. 
1. Cf. Taylor. ad Demosthen. im 
Near. t. ii. p. 1023. Reisk. Appar. crit. 
et quos ibi citavit vir doctissimus. Foe- 
runt, qui !yernris scribere mallent. Λος. 
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oig ἆ &y παΐδες μὴ roro ἀληθινοὶ δι ὦ acu ἂν ài φις ὄφλῃ, 

THAO $i σεθνάναι xen τὸν σοιοῦτον $i Ti σι μεῖζον & ὄσερον 
΄ 

TOUTOU πάσχευ ἡ καὶ μὴ πολλὼ σµικρότερον καὶ σών 


| ἔυγγωνῶν σου ᾿δρώσαντος μηδίνα δικάζει, μηδ) τὰν «Υ1ΥΟ- αν ere. 


νὼς j TOY xecvo ὅσον 0 νόριος eipnxt. δούλος às" ay. Mid 


ἐλεύθερον ὁ ΟΡΥΊ σρώση, παραδότῳ TOV δοῦλον ὸ κεκτηµένος τα. iii. 169. 


τῷ τωθένει χρῆσθαμ o 0 Ti ἂν —8 ἐὰν δὲ μὴ παραδιδῷ, 
αὐτὸς σὴν βλάβην ἐξιώσθω. ἑων à ἐ ἐν” συνθήκης αἰσιᾶναι 
τοῦ δούλου χαὶ τοῦ σζωθένεος μηχανῆν εἶναί Tig τὸ γεγο- 
νός, ἄμφισβητησάσω i ἐὰν δὲ µη $n, σριπλασίαν ἐχσισά- 
σω σὴν [λάβην, Pay δὲ ἀνδραποδισμοῦ ᾠπόδικον à bino 
σον τεχνάζοντα μετὰ που δούλου. ος ὃ ἂν ãxa⸗ ἄλλος 
ἄλλον σρώση, σὸ βλάβος ἁπλουν ἀποσιέγω" τύχης γὰρ 
νομοθέτης οὐδεὶς í ὀπανὸς” a gy δικασταὶ δὲ οἱ ovra oí Tip 
τοῖς ἔχγύνοις πρὸς τοὺς γεννήτορας sb ines x σιµιώντων 


σὴν ἀξίων σῆς βλάβης. 


S. 16. Bíauo" μὲν δὴ φάνθ᾽ ἡμῖν τὰ προειρηµάνα πάθη, 
[Biauoy δὲ καὶ τὸ τῆς αἰκίας. vy γένος. ὧδε οὖν χρὴ περὶ 


νήτας AXOffr : 'Ὑενήτας *s.—" µέχρι ΑΩστ: néxpis *s.—" b fbr.— 
χρήσασθαι fb et "Jp. 0.—* lacuna in H,—* ἱκανῶς ΛΩ.--- 


-—y 


ποιητοὶ] 1. ο. θετοὶ, s. εἰσποιητοὶ, 
adoptati, ut xi. T. p. 923. E. efre γεννη- 
τὸς ὢν efre ποιητόσ. Sic Lys. p. 610. t. 
v. Iss p. 90. 96. 121. 122. 123. 169. 
t. vii. Lycurg. p. 174. t. iv. De ποιεῖσ. 
θαι, adoptare, vid. Wyttenbach. Bibl. 
Crit. v. iii. p. iv. p. 76. Mox el est 
uirum, vig. ad i. 11. et vii. 18. Asr. 

el τεθνάναι] Malim efre τεθνάναι. 
STzPH. 

ἐξιάσθω] ἐξιᾶσθαι, ἀκεῖσθαι εἰ έξα- 
καῖσθαι, proprie lesa reficere et sarcire, 
est reparare, v. Hemsterbus, ad Thom. 
M. p. 26. Wesseling. ad Herod. v. 91. 
Sic x. 1. p. 885. D. xi. 12. p. 933. E. 
Aer. 

εἶναι τὶς] Quum τὶς ad αἰτιᾶται perti- 
neat, dubitari potest an ipse auctor tam 
longe removerit, SrxPB. 

vis] Offendit τὶς, nimis remotum 

a verbo suo αἰτιᾶται et abundans fere : 
rectius enim hec ad ó κεκτημένο (do- 
sinus) referrentur, quia de hoc ipso 
agitur. Quocirca pro τὶς scribendum 
esse censeo τυὰ, quod cum μηχαὰν 


— éd» vfhr. 


conjungatur. Mox ἀμφισβητησάτω est : 
in controwersiam id vocato, sc. coram 
judicibus. Asr. 

τεχνάξοντα] In AM. est τεχνάξορτα, 
quod ambiguum esse potest an pro τεχ- 
Ράξοντα an pro τεχνάσαντα irmepserit 
magis certe hoc conveniret, sed.illud est 
vicmius, STEPu. 

ἄλλος ÉAAov] Vide annon scriben- 
dum sit potius, ἄλλως ἄλλον τρώσῃ. 
SrzPH. 

ἄλλος] Scripsimus ἄλλως, Stephanum 
secuti; quod nunc quidem factum nol- 
lem; ἄλλο enim propter ἄλλον apposi- 
tum "est ex abundanti. Sic xi. 19. init. 
"Όσα ris ἄλλος ἄλλον κχηµαίνει. p. 9998. 
E. ὅσα ἄν τις ἕτεροι ἄλλον πηµήνῃ. c. 
18. Asr. 

$. 16. alxías] αἰκία injuria est cum 
contumelia comjuncia et, que contu- 
πιο] causa fit, verberatio, v. Salmas. 
Observatt. ad Jus Attic. et Rom. p. 227. 
283. Des. Herald. Animadv. ad Jus 
Attic. et Rom. 11, 9. TN 9. Petit. Legg. 
Attic. p. 638. Asr. 


* 
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sey τοιούσων avra ἄνδρα. καὶ παϊδα καὶ γυναίκα, ἀεί ὁ διοι- 
νοεῖσθαι, τὸ πρεσβύτερον ὡς οὗ σμικρῷ -T0U ετέρου seri 
πρεσβευόμανον ἕ $» σε θεοῖσι xai ἐν ὠνθρώποις τοῖς μέλλουσι 
σώζεσθαι καὶ εὐδαιμιονεῖν. αἰκίαν" οὗ οὖν περὶ sess Borgo 
i πόλει γενομένην ὑπὸ νεωτέρου Ιδεῖν αἰσχρον xi θεομισές 
$oix& δὲ νέῳ mari ὑπὸ γέροντος αληγίνει ῥᾳθύμως ὁ ὀργὴν 
ὑποφέρευ, αὐτῷ τιθεμένω ripam ταύτην sic ynges. ὧδε οὖν 


11. lii, 170. στα. cc ἡμῖν αἰδείσθω TOY ἑαυτοῦ πρισβύτερον & ipys τε 


παὶ ἔπει σὸν δὲ got ovra. sixosiy ἡλιπίας ὄτεσῳ, ἄβρενα 
4 £i, υοµίζων ὦ ὡς πατέρα ς μητέρα ὀιευλαβείσθω, xæ 
φάσης τῆς δυνωτῆς ἡλικίας αὐτὸν φισῦσαι καὶ" τεκεῖν ἀπι- 
χοιτο ἀεί θεὼν γενεθλίων xen. ὧν δ᾽ αὔτως καὶ ἔθου 
ἀπείργοισο, eire πάλαι ἐνοικοῦντος sms νεήλυδος ἀφιγμά- 


νου) 


pare γὰρ ὑπάρχαν μήτε ἀμυνόμενος σὸ 7 


σολμάτω πληγαῖς σον σοιοῦτον »ουθετεῖν. ζένον àt ay 
&&Acyaiyoyre, καὶ Ügeervvópaevos, ἕ ἑαυτὸν σύπσοντα, οἵμσαι 
δεν χολασθηναι, λαβὼν πρὸς σὴν ἀρχὴν τῶν ἀστυόμων 
ἀπαγέτω, τοῦ σύατευ δὲ εἰργέσθω, 5 νο πόῤῥω yiyrm es 
. v0) TOY ἔπιχώριον ἂν τολμῆσαί ποτε πατάζαι. οἱ O ἀστυ- 


* αἰκείας (ut videtur) pr AQ.—4 αἰτίαν σ.---- 3 f.— 


ὧδε οὖν xp3) Citavit hec Stob. Serm. 
zlii. p. $01. Mox in verbis πρεσβ 
et πρεσβενόµενον (colendum ; pec, 
est enim colere, προτιμά», Latin. nihil 
«n habere, v. Jungermann. ad 
Polluc. ii. 12. et Schweighsuser. ad 
Epict. Diesert. iv. 8. 10.) paronomasia 
inest, vid, ii. 4. De ἐν, apud, existi. 
satione, vid. ad i. 6. Deinde αὐτῷ re- 
ferendum ad Ὑέροντος ταύτην τὸν τιμὸν 
σιθεµένῳ els γῆρας αὐτῷ: hanc tenera- 
tionem (Tiu) est veneratio, qua juvenes 
AaífBciunt seniofes) ipsius senectuti ἐγί- 
buenti. Fiein, vertit: id ob senectutis 
. reverentiam ter ferre. Cornar. ver 
heec ita reddidit, ac si αὐτῷ legerit: et 
honorem hunc sibi in senectutem ducere ; 
tunc τίθεσθαι esset id quod. ἀποτίθεσθαι, 
repomere, reservare, ut apud Xenoph. 
Mem. Socr. ii. 1. 81. τὰ χαλοπὰ els τὸ 
vipes ἀποθέμενοι, Αοτ. 

θθλυ»] Bic et et aKbi ἄβῥενα f$ θήλυ», 
non θήλεια», scriptum est, Bras. 


f θεῶν τε γεν. f.—t ὃ 5.— 


vüs ἡμῖν] Laudat Euseb. Ρπερ. Ev. 
zii. 36 p. 611. A. ubi Aye pro ἔπει ez- 
fat. Moz Stob. $vrebcam. De és 9 
aÜres vid. ad v. 2. De ὑπάρχων vid. 

ad ix.0. Asr. 

νουθετεν] In Αα edit. ροµοθετοῦν 
pro νουθετεὺ. ΑΠοτίατ tamen et alia 
lectio ἀθετεῖ : sed verbo ἀθετεῦ minime 
est aptus hic locus: contra verbo ρσυθᾳα- 
πεν aptissimus : est enim sÀgyei$ νον- 
Gereiv, quod dicitur Latine verberibus 
eastigare. ΒΤΕΡΗ. 

πληγαῖς vovterei»]  Verberibus casti- 
gare; Steph. egregie id reposuit pro »e- 
μοθετεῖν. d Cornar. eorrigebat áfereiy, 


-quod locum babere nequit. NesÓeredr 


etiam Cod. Voss. exhibere probabile est, 
quum nihil diversitas enotatàm reperi- 
amus, Deinde ante éavri» Cod. Voss, 
interponit xal, quod Steph. quoque af. 
fett; sed eo non opus est ; 

est enim i. q. 0pacéws, audacter, fero- 
eiter. Arr. 
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πλείοα TÀ περικυλμδεῖσθα,. προστυγχάνονσω δ᾽ ἑκώστοτε 
ἑκάστοις, τοῖς ἑστώδι μὲν διασχίζεται, τὸῖς à. ἀλλήλοις 
ἐξ ἐναντίας ἀπαντῶσι καὶ Φερομέένοις εἰς ἓν γινόμενα µέσα 
τν καὶ μεταξὺ τῶν τοιούτων συγκρίνεται. Λέγω γὰρ 
ουν ταυτα ουτως ἔχοντω ὡς σὺ λέγει. Καὶ μὴν xai 
συγκρρόµενα μὸν αὐξάνεται, διακριόµενω δὲ φθίνει τότε 
ὅταν 2 καθεστηκυῖα ἑκάστων ἕξις διαµένη μὴ μενούσης' 
δὲ αὐτῆς 0i ἁμφότερα ἀπόλλυται. γύγνεται δὴ πάντων 
γένσις" pix ἂν τί πάθος 7;' δήλον ὡς ὁτόταν ἀρχὴ λα- 
βοῦσα eden" 6ig v7» δευτέρων ἔλθη µιτάβασιν καὶ ἀπὸ 
σαωύτης εἰς τὴν πλησίον, καὶ μέχρι τριὼν ἐλθοῦσα αἴσθησιν 
σχῇ Tuc. ἀἰσθανομένοις. µεταβάλλον μὲν οὖν οὕτω καὶ 
μετακμούµενον γίγνεται πῶν ἴστι O8 ὄτως ὄν, ὁπόταν 


ME, qua oratione ea distinximus. 


nir. iii. 195. 


tr, 894. 


μέν] μεταβαλὸν" δὲ εἰς ἄλλην όξιν διέφθαρται παντελῶς. 


ι 


corrupt. i. 4. Chalcid. in Tim. p. 857. 
Duas Plato alias statuit motus species : 
ἀλλοίωσιν et φορὰν (mutationem κατὰ 
πάθος s. qualitatis, et motationem κατὰ 
τόπον; voce enim κίνῃησις veteres non 
solum, qua proprie moventur, sed uni- 
verse quoque, que mutantur, significasse 
constat); φορᾶς autem duo generg po- ' 
suit: περιφορὰν et τοπικὴν µοτάβασυ.. 

Parmen. 138. C. ὅτι κωούµενον 5$ Qéporro . 
3 ἀλλοιοῖτο ἅν' abra: γὰρ µόναι κινήσει». 
—kal μὴν οἱ φέροιτο τὸ diy, ἴτοι dy τῷ 
αὐτῷ Ἂν περιφέροιτο κύκλῳ, ) µεταλλάτ- 
τοι χώραν ἑτέραν ἐξ ἑτέρας.---κόκλφ μὲν 
περιφερύµενον ἐπὶ µάσον βεβηκέναι ἀνάγ- 
κη, καὶ τὰ περὶ τὸ μέσον φερόµενα ἄλλα 
Μέρη ἔχειν ἑαυτοῦ. Cf, Theat. p. 181. 
D. As. 

Tois δ ἀλλήλοις--- φερομένοις] Int. 
προστυγχάνορτα; ἀλλήλοις pendet e ver- 
bis. ἐξ ἐναντίας (qua adversus ipsa πιο- 
ventur et adversus qus feruntur) ; cum 
his ξυγκρίνεται, γτγνόμενα eis ἓν µέσα τε 
καὶ μεταξὺ τῶν τοιούτων: cum iis in 
wx convenientia, ita ut media et inter 
ea sint, b. e. ut ipsa pervadant et in ea 
penetrent. Asr. 

. Ἀόγω--λέγεις] Hiec alterius esse verba 
liquet ; quocirca majuscula litera a reli- 
: i Mox q6í- 
νει capiendum est de µειώσει,: decre- 
Anto, cui adjungitur φθορὰ, interitus. 

T. 


Plat. 


Vor. VIII. 


τί πάθος] Vulgo ἄν τι πάθος, ut Ficin. 
vert: Λε igitur ommiwm generatio, 
quando passio quedam fit. Quod inep- 
tum est. Leni mutatione scripsimus 
ἡνίκ) ἂν τί πάθος 3 : rerum omnium ge- 
neratio fii, quando quid evenit? h. θ.. 
quid fit, quando res generantur, s. quo- 
modo generatur quidquam? Πάθος et 
πάσχειν Ῥοπαπίωτ de omnibus, qus alicui 
rei accidunt, vid. Küster. ad Aristoph. 
Plut. 561. Τί πάθος scribendum esse 
Bóckhius (in Legg. p. 104.) quoque ju- 
dicaverat. Vetbis δῆλον ὧς (int. γένεσις 
γέγνεται), ὁπόταν cet. respondet Athe- 
niensis ad suam ipse interrogationem, ut 
iv. 12. p. 723. B. τί τὸ μετὰ τοῦτο ἄν 
µοι βουληθείη» εἰρῆσθαι; τόδο ὧς cet. 
Deinde tres ille μεταβάσεις sunt. corpo- 
ris, que vocantur, dimensiones: longi- 
tudo, latitudo et altitudo, quibus omne 
corpus solidum continetur, ut Macrobius 
dicit Somn. Scip. ii. 2. p. 124. Bip. 
Esdem, ut prime corporis proprietates, 
infra c. 8. p. 896. D. memorantur. Mox 
in αἴσθησιν σχῇ vox αἴσθησις sensu pas- 
sivo capienda est pro αἰσθητὴ (ἀρχὴ) P: 
percipi possit ab tis, qui sensibus pre- 
diti sunt ; nisi malis σχῇ pro παρέχῃ ac- 
cipere; αἴσθησιν enim alicui παρέχειν 
dicitur, quod ejus sensui offertur, in ejus 
sensus 6. oculos incurrit. Denique post 
ἀρ᾽ οὖν interrogationis notam delevimus ; 
vid. ad ii. 4. Asr. 


s P 


4 ἄλλοις fb δὲ γρ Ω (ἀπ) ὀρθώσεωε καὶ καλῶς).---Σ: λέγω ΑΞθ.--» : καὶ ΑΒΩ.--- . 
Κελούση» υ.---5 γόνεσια om j.—* 3 A et pr Q.—" ἀρχὴρ λαβ. αὔξειν H.—* µετα- 
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ὑπεχίτω της αἰλίας 0 σον σρεσβύτεροι, ὡς ὡς εἴρηται, σολµή- 
σας σύστε, καὶ id ὄφλη σὴν δίκην, δεδέσθω μιηδὲν ἔνιαυ- 
σου σμαακρότερον' ἑὼν ὃν οἱ διλασταὶ τιμήσωσι πλείονος, 
έστω κύριος 0 σιμηθεὶς αυτῷ χρόνος. idv δὲ ξένος f ; τῶν 
μιεσοίκων τις σύπτῃ σόν πρεσβύτερο εἴκοσιν ἔσισῳυ 3 
πλείοσι | ἑαυτοῦ, περὶ μὲν τῶν παραγενοµένων τῆς βοηθείας 
ὁ αὐτὸς νόμος ἐχέσω 7» αὐτὴν δύναμιν, 0 0s τὴν σοιαύτην 
δίκην ἠτσηθείς, ξένος pr ὧν καὶ pn ξύνοικος, δύο $ ir δεδε- 
pns exTIYéTO σαύτην αὐτὴν τὴν δίκην, ὁ δὲ μάτοικός T$ ὧν 
xci ἀπειβῶν τοῖς νόμοις τεία $T] δεδέσόω, à éd μὴ τὸ δικα- 
στήριον πλείονας avro χρόνου σιμήση τὴν δίκην. ἆἡμιούσθω 
δὲ καὶ ó παραγενόµενος ὀσφοῦν τούτων καὶ μὴ βοηθήσας᾽ 
κατὰ νόμον, ὁ [Hy μεγίστου τιμήματος ὧν poa, às surigou 
à: a» πντήκονσα δραχμιαῖς, τρίτου δὲ τριάκοντα, εἴκοσε 
à? τοῦ: τετάρτου. διλαστήριον, ὃς γεγνάσθω τοῖς τοιούτοισι” 
στρατηγοὶ καὶ σαξίαρχοι φύλαρχοί' σέ καὶ fry yo" 
[8. 17.] Nópos δὲ, "wg ἔομκον, οἱ μὲν τῶν χρηστῶν ** 
cay ἕνεχα γίγνοντας, διδαχῆς - χάριν" σοῦ φίνα M ) 
ὁμιλοῦντος ἀλλήλοις ἂν φιλοφρόνως οὐκοῖον, oí δὲ τῶν τὴν 
παιδείαν διαφυγόντων, ἀτεράμονι  Xgepáor" rin! φύσει 
xai pn σεγχθέντων' ὡστι μὴ οὐκ ἐπὶ πᾶσαν ῥέναι κά- 
κην. οὗτοι, TOUS μάλλονσας A γους ῥηθήσεσθαι πεαοιηκότες 
ἂν εἶεν' oig δὴ τους όμους ἐξ ἀνάγκης o ὁ νομοθέτης à ἂν νο- 
μοθετοῖ, ββουλόμεενος αυτών µήδέποτε χρείαν γίγνεσθαι. 


ἀπ εως.---α 3 πλείοσιν add Anqufhr. — τοῦ om pr Q.—9* τοιούτοι f.—t καὶ 
φόλαρχο! ο[ύτ.---. ὕπαρχοι t.—" ἕνεκα ἀνθρώπων D.—" τρόπον t.—* χρωµένω f. 


ταύτην αὐτὴν τὴν δίκην] Hanc i 


τεγχθέντων] | Margini cujusdam vet. 
penam, sc. τὸ δύο ἔτη δεδεµένον e αι) adscri 


librii, participü τ pte 


pro αὐτὴν ταύτην» τὴν δίκην. Sic inverso 
ordine se penumero scribitur οὗτος abrós ; 
velut Xenoph. (Econ. viii. 17. infra ἐν 
τούτφ αὑτφ. x. 3. ταῦτα abrá. c. 5. 
φαῦτα abrá. c. 12. περὶ τοῦτο αὐτό. xii. 
9. p. 958. E. Epinom. 2. p. 975. B. c. 
4. p. 918. C. c. 6. p. 982. E. Aser. 

δικαστήριο»] 1. q. δικασταί. Vid, ad 
i. 5. Asr. 

6. 17. νόμοι δὲ] Laudat Stob. Serm. 
zlii. p. 801. ubi pro reyx6érrey (de quo 
vid. ad c. 1. sicuti de v. ἁτεράμονι) 
legitur ταχθόντω», et νοµοθοτῇ (sic). Αετ. 


sunt dum fspositicnes iste, µαλαχθές- 
των, βραχέντων: tibi autem ne has qui- 
dem invidere volui, Quinetiam illis ad.- 
dendum putavi, convenire hunc lecum 
cum alio quem babuimus in principio, 
quod ad usum participii reyx6érrur et 
nominis ἁτεράμορι attinet; sicut enim 
hic dicit, ἁτεράμονι χρωµένων τωὶ φύσαι 
καὶ μηδὲν τεγχθόντω i ita ibi scribit, $s 
ἁτεράμων els τοσοῦτον φύσει γέγνουν” 
hr, ὄςτε κ) τήκεσθαι: addens etiam, νό- 
pots ἄτηκτοι γίγνωνται. ΌΤ1νΗ. 
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KA. Μνρίῳ ἀνάγκη που φάναι διαφόριν εν αὐτὴν) 
. αὐτὴν δυναριένην κινεῖν, τὰς δὲ ἄλλας πώσας ὑστέρας. 
ΑΘ. E) λέγεις. &o οὖν ἡροῖν τών νῦν οὐκ opor prÜsp. 


/ a A 
σων µεταθεσέον ἓν ἢ καὶ δύο; 


«ΚΛ. Πόα φής: 
A8. 
KA. II; ' 
Αθ. 
' d$ queri 


* 
$»070v. 


KA. IIv; λίνεις: 


S- 7. ΑΘ. "Qi. ὅταν ἕτερο ἄλλο ἡμῖ μεταβάλῃη" vasi, 197. 


Τὸ v3; δεκάσης pufiv σχεδὸν οὖν 


. 
ὀρθὼς sientas. 


. 


II ^ , , » * V t€7 ο 7 * 
ῥωσον yySVé0'S) τ εστί X0 poA" κατα λογον' τὸ 
^ — in V / , y e » 2 
TOUTO ἔχθμιεν TOUTOU δεύτερον, ἄρτι ῥηθεν ἀτόφως 


* ^ * ο € .;, ^ 3 ⸗ 
X04 TOUTO ἄλλο ἕτερον (6i, TOV TO/OUTOY αρα &cTUJ ποτέ 
eo t» e » ^v 
viP πρῶτον μεταάλλον;, χαὶ πῶς, ὅταν ὑπ' ἄλλου xuã- 
"5 4 N ^ , e» 
ται, TOUT εσται ποτὸ τὼν ἀλλοιούνσων πρώτον; ἀδύναφον 
/ 9 ο » ,» «X e ^q ^v e 3 /, N 
γὰρ. ἀλλ οταν ἄρα αυτο αυτο" κινήσων ἔτερον ἄλλοιώση, TO 
6 »y x 6 M 4 3 ^ / 
ὃ᾽ ἕκερον ὤλλο, καὶ οὕτω δὴ χίλια ἐπὶ µυρίοις γίγνησαι 
5 ^ » 


vu κωηθντα, μῶν ἀρχή τις αὐτῶν ἔστωι CTS α«μήσεωρ 1. θ0δ. 


e , * M er ^» 9 /— ^. € «x / 
απασης αλλη πλην 7» σης αυτης αυτην χμησᾶσης Μετὰ- 


βολή: ' 


KA. Κάλλιστα εἶπες, συγχωρητία γε’ vobroig. 


AO. "Eri δη καὶ τῇδε" 


b.—k προκρίναµεν f.—! αὐτὴν add ALQuf 


3 ν 5 / 
ϱ/πωμω, καὶ ἀποκρρώμεθα 


ft.—"* τοῦτον 9.---Ἡ µεταβαλληι Qvfb. 


* ἄλλο om h. -P τοι f.—^* αὐτὸ om e.—' ἡ Π.---- re add ADbt.—! δὲ v. —^ τηῖδε 


loctiorem admodum probabilem memorat 
«)» abri» αὐτὴν δυναµένην κιέν, ut 
infra scribitur p. 805. A. ἡ τῆς αὐτῆς 
abri κυησάση» perafloX), et p. 896. A. 
rhy Ὀνναμένην αὐτὸν αὐτὴν κινέῖν κίνη- 
σι». δὶο etiam p. 895. A. 
(Prep. Ev. xii. 51. p. 634. A.) habet 
T)» αὐτὴν ἑαντὴν δήπου κινοῦσα», Asr. 
tb τῇ δεκάτη ῥηθὲν] Η. ο. ἡ δεκάτη 
Μηθεῖσα (κίνησις) οὐκ δρθῶς (οὕτως) elpn- 
αι, ut Ἰδίτα ἄρτι ῥηθὲν ἁτόπωι ἔνατον, 
1. e. ἡ prt ῥηθεῖσα s. λελογμένη drómes 
Moz verba ita construenda : Τού- 

Τον δεύτερον ἔχομεν τὸ μετὰ τοῦτο, ἄρτι 
ἔνατον ῥηθέ»: secundum habe- 

snus id, quod decimum excipit (si otdine 
inverso numeras), quod modo inepte no- 
«un dictum est, h. ο. secunda motio est 


Eusebius 


heec, qua modo dicta est. Asr. 

6. 7. ὅταν ἕτερον ἄλλο] Si aliud alid 
mutat et hoc (quod ab alio mutatur s. 
movetur) semper aliud quid (itidem) 
mulat, igitat, si res a se invicem moven- 
fur et mutantur, nihil esse primum mo- 
vens apparet ; contra si omnis motio ab 
una manat se ipsam movente, hac recté 
dieitur motionis causa atque ofigo.— 
Verba καὶ πῶι---ἀδύνατον γὰρ haud ἀπ. 
bie Clinis sunt tribuenda. Asr. 

κάλλιστα] Cod. Voss. ueraBoAdy µά- 
λιστα εἶπει συγχωρητέα τε rotroi, undé 
τε post —— recepimus. Asr. ; 

συγχωρητέα] Legendum ut in vet. 
συγχωρητέα re τούτοις; vel, καὶ σνγχ. 
vobro.s. StupH. 
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πάλιν api αὐσοῖσηω. si σταίη πως τὼ φάντα ὁμοῦ γενό- 
μενα, χαθά σερ οἱ πλέστοι τῶν σοιούτων τολρώῶσι Ay ttp, 
víy Gom" iy αυτοῖ ἀνάγκη πρώτην κίνησῳ γενέσθαι των 
signpya ; ) 
KA. T3» αὑτὴν δή που κμοῦσαν. ὑπ ἄλλου γὰρ ου 
— ph mors" ὄμαροσθεν µετωπίση, μηδεριᾶς γε ἓν αὐτοῖς οὔ- 
σης ἔμπροσθεν ῥεταπτώσεως. 
ΑΘ. ᾽Αρχὴν ἄρα κιωήσεων πασών xci Sport ὃν τε 
ἑστώσι γενοµένην καὶ ἓν κινουμένοις οὖσαν τὴν αὐτὰν. χωου- 
in. iũ. 198. σαν φήσομεν ἀναγκαίως εἶναι πρεσβυτάτην xai αρατίστην 
µεταβολὴν πασων, τὴν δε ἀλλοιουμάνην ὑφ) ἑτέρου, KAVOU- 


AN ϱ / ; 
σων δὲ ἕτερα δευσέρα». 


Λ. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 
, AB. Ὁτότε δὴ: τοίνυν ἐνταῦθά ἔσμιεν σοῦ λόγου, vods 


, Pd 
ἀποκρμώμεθα. 


KA. Το ποῖον; 


. 


, M y / M / , 5e ^ 4 
ΑΘ. ᾿Εὰν ἰδωμέν που ταύτην γΕνομάνην ἓν τῷ ysiya 3 
, ^ $^ * / E. N ^e , 
ἐνύδρῳ 3) πυροειδεῖ, κεχωρισµένῳ 3) καὶ ζυμμιγεῖ, vi ποτε 
Φήσορυεν ἐν σῷ τοιούσω πώδος sivo; 
e" ον / 2 ^ » 5 5 “- σ 
KA. Mo» αρά µε ἔρωτῷς εἰ ζην αὐτὸ qporspoUpusp οταν 


^) AJ 


» 8v € 
αυσο 0UTO xm; 


." A8. Nai. 


KA. Zzr* sw; γὰρ 00; 


- 


AQvt: Tóbe *s.—" αὐτοῖσιν Α: αὑτοῖσιν cum s corr Q.—"* ἄρ cb.—* πο c.— 


ἔτι 5$). Laudat Euseb. Prep. Ev. xii. 
δΙ. p. 024. A. ubi δ) omissum, pro τόδε 
vero τῇδε scribitur, quod recte jamSteph. 
vulgate censuit scripture przferendum 
esse ; accedit, quod Ficin. vertit, Pra- 
terea sic nos ipéos interrogemus. Deinde 
αὑτοῖσιν pro αὐτοῖσιν cum Eusebio scrip- 
simus. Paulo post οἱ ante πλεῖστοι ab- 
est, pro τὴν αὐτὴν vero scribitur τὴν αὖ- 
τὴν ἑαυτὸν, de quo vid. sopra. Asr. 

el σταίη πως τὰ πάντα] Explicat ube- 
rius Hermias Schol. in Phedrum p. 116. 
ed. nostre. Asr. 

µεταπέσῃ] Int. αὐτὰ, τὰ πάντα. Cor- 
nar. hzc vertit, ab alio enim nunquam 
mutabitur, quum nulla sit ante ipsum 
mulatio. Μετακίπτειν est i. q. µετα- 
βάλλεσθαι, mutari, ut x. 12. p. 004. D. 


et µετάπτωσις est µεταβολή. Moz Eu- 
seb. μοταβολῶ», quod vulgatm praestat, 
licet hec correctione non indigest. De- 
inde κωοῦσάν τε pro δὲ scripsimus, sensu 
poscente. Etiam Ficin. qua quid «b elio 
snutatur et alia movet. Asr. 

ὁπότε δ)] Euseb. ὁκότε Bà —dréipen— 
γὲ ἑρωτῷς. Asr. 
. A8. ναὶ ἑρν] In quodam vet. ab ea- 
dem persona dicuntor hec, vel fjr. sráss 
γὰρ oU; Τί δαί; ὁπόταν etc. nam δα, 
non δὲ, in eodem scriptum est. Srzrm. 

ο»--πῶς yàp οὔ:] Legebatur Neal 
ij». EA. Πῶς yàp oU ; Quod vitiosum 
esse liquet; πῶς γὰρ ob enim affirma- 
tioni inservit ejus, quod antes dictum 
est; quocirca enuntatiopi vel verbo, 
quo responsio conUnetur, semper subgi- 
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. A8. Tí A ὀπύταν ψυχὸν $ ἐν YIOIP ὀρῶμοςν, μῶν ἄλλο 
3 ταὐτὸν τούτω κ] ν ὁμολογητέον. 


KA. Ovx ἄλλο. 
ΑΘ. "Ey: δη πρὸς Διός». 
στον τρία yosiy; 


KA. Ilo; Moyses" ; 


ΑΘ. "E μὲν σην οὐσίαν, ν δὲ τῆς οὐσίας τὸν λόγον, 


ao οὐκ ἂν T περὶ έχα- 


εν δι ο ο)θ(ο0. xoi δη. χαὶ ἐρωτήσεις είναι sei To ὃν ὤπαν 


δύο. 
. KA. Πας δύο: 


96. Τοτε μὲν nua» Ixucro τοὔῦνομα προσεινόµενον αὖ- ur. iij, 199, 
Σὸ σὸν λόγον aout, TOTÉ δὲ σὸν λόγω αὐτὸν sport 
»όμνον ἐρωτᾷν αὖ τοὔνομα. ἄρά y: τὸ, τοιόνδε αὖ Βου. 
λόμεθα νυν λέγειν 

KA. To «oiov; 

Αθ. Ἔστι που δίχα λαιρούμοιω i £y άλλοις T$ καὶ ἐν 
apis. τούτῳ δὴ τῷ κατ ἀριθμὸν ὃ ὄνομα pe ἄρτιον, λό- 
yoc às ἀριῤμὸς διαιρούμιενος εἰς ἴσα δύο pg. 

. Ναί. 

AG. To τοιόῦτον φράζω. Mot οὖν οὗ. τωύτὸν ἕχα- 

τέρως προσωγορεύοµεν, Gy τε τὸν λόγον ἐρωτώμεενοι τοῦνομα. 


222 


h. — δα) fhr. ⸗ om ΑΒΩ.---ὂ δαὶ Ω et corr A.—* πῶς λέγειε om pr h.⸗ 
4 τῶν om pr Q.—* τοῖς v, —: om ARO.—€ : μῶν ARO.—h οὗ om pr Q.— : ry 


citur. Etiam Ficin. vertit, Id ipsum (int. 
interrodo). Cr. Viserecerte. Ad Ζῇν 
iut. αὐτὸ προσεροῦμεν, Mox Euseb. ὅταν. 
Pro μῶν &AAo/Steph. scriptum malebat 
ἄλλῳ et in seqq. οὐκ ἄλλῳφ; ἄλλο est i. 
"D s, vid. ad i. 5. Proprie est, μῶν 
(ποιητέον) ἃ ὁμολογητέον ταυτὸν 
τοῦτο, sc. ̃ αὐτὰ, ea vivere; ἵᾗν per 
εροτθρεείη, quod dicitur, additum est. 
Pro Toó7« enim scripsimus τοῦτο, quod 
Vigero etitm ad Euseb. p. 60. in men- 
tem venerat. Ficinus videtur ἄλλφ et 
αὐτῷ τούτφ legisse ; vertüt enim, sta 
ob aliud vivere ipsus quam ob hoc puta- 
bimus? Cornar. num aliud, quam 
hec vivere confidendum est? ut, retinens 
ἄλλο, videatur αὐτῷ τούτῳ scribendum 
esse censuisse, quod, si libri Mass. sup- 
peditarent, equidem vulgata scripture 
anteponendum existimarem ; etsi hec 


quoque recte habet, Asr. 

. τὸ ὄνομα] Sic Euseb. vulgo articulus 
abegy Ceterum ó λόγος est notio, defi- 
nitio, vid. Wyttenbach. ad Phedon. p. 
198. Mox post δίχα διαιρούµενον (Keri 
---“διαιροήμερον est i. q. διαιρεῖται, vel 
ἔστι, i. e. ἔξεστι, διαιρείσθαι: divisio bi- 
partita reperitur s. obtinet; vid. ad iv. 
6.) Euseb. addit eis ἴσα µέρη, quod e 
seqnentibus huc inculcatum esse liquet ; 
deinde legit ἄλλοισι, et. paulo. post ddr 


Te—éd» re. Sensus est: idem semper * 


significamus, sive de notione interrogati 
nomen, sive de nomine interrogati notio- 
nem damus ; unum enim idemque est, 
quod, si nomen spectas (ὀνόματι), par 
(ἄρτιο»), sin notionem (λόγφ), nume- 
rum in duas partes divisum vocamus. 
AM. Lov. Bas. 1. 2. ἀριθμφ τούτφ T$. 
$T. 
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ἀποδιδῶμιεν, ὧν τε γοὔνομιοι τὸν λόγον, OTIO) ὀλόματι καὶ 
λόγῳ, δίγα διαιρούβωενον ἀριθμὸν απροσαγορεύοντες ' ταὺ- 
τὸν "T 

. KA. Παντάπασι μὲν ε o9». - 


ΑΘ. *Q. δὴ Vux⸗ τοὔνομα, 1 σούτου λόγος xeun 


αι. 696. ἄλλον πλὴν τὸν yu» δὴ ῥηθέντα, την) δυναμένην αὐτὴν αὐ- 


ey * xivti» κίνηση; 

KA. To ἑωυτὸ' χινεῖν φὺς λόγον ἔχειν εν αὐτὴν οὐσίαν 
ἦν περ τοὔνομα ὃ δὴ πάντες Vua αροσαγορεύοµεν; 

Αθ. Φημή γε. εὖ' δ᾽ ἔστι τοῦτο οὕτως έχω, dea. ir⸗ 
φοθοῦμιεν μὴ ἱκανῶς δεδεῖχθα, Ψυχἠν ταὐτὸν or od τὸν 


/ » * 
111. lii. 200. rgo γένεσιν xci didi did TOV 7$ οσον xo νγουότων xai 


ἐσομένω» καὶ πώντων αὖ τών ὀναντίων' τούτους, iævids νε 
ἀνεφάνη µεταθολῆςτε καὶ κινήσεως ἁπάσης" crit ἄκασιι 
KA. Οὔκ, ἀλλὰ ἱκανώτατα δέδειασαι Ψυγῃ τῶν πὰ»- 
va» πρεσβυτάτη γενομάνη” 7 ἀρχὴ κμήσεως. 
A8. "Aeg οὖν οὐχ, ἡ 06 ἕτερον i ἄλλα φιγνοµόνη Kk. 
νησις, αὐτὸ Ó& ἓν αὐσῷ Andiæors παρέχουσα κινεῖσθωι µη- 
δὲν δευτέρα σε καὶ ὁπόσων ἀριήμων' [ούλοιτο ἂν σις ἀριί- 


ok — » AQve[r miss d ARO,—? ἄτασα X.— 
9 ἀλλ' ——— Ter yp 0b. drea io om i 5.—* ἀριθμὸν $.—. euer 


τὸ αὐτὸ kweiy] Verba ita coherent: rerwm causam essc. De ὃν pro ejee» 
$ys τὴν αὐτὴν οὐσίαν ἔχειν λόγον (hanc vid. ad v. 8. Asr. 
habere notionem 6. definitionem, üt se "yevouéro Te kal ] Vulgo καὶ ab- 
Apsa moveat) σὺ ἑαυτὸ κινεν, . ἤνπερ cst. Verba κρεσβυτ respá- 
(Axe ds) Τοῦνομα, ὃ δ)) vdrres jvx)y ciunt pregressa τὴν αρώτη» γώτσῳ, et 
προσ idem, quod anima no- ἀρχὴ κιρήσοως ilis respondent, κίνησε 
sen habet, notionem se ipsum movendi τῶν τε ὕντων cet. Ad ἀρχὸ mrjoens 
habere dicis. Steph. ἥπερ vel ᾖπερ (int. repet. γανομένη, in quo reliqua siawvul 
ἐστ]) scriptum malebat; neutro opusest. tempora latent (aniroam motionis psim- 
Asr. cipium et fuisse et ese et futeramn ese). 


Jvrep] Pro ἤνπερ scribendum puto 
vel fprep, nt subaud. ἔχει' vel fep, sub- 
audiendo ἐστί. Alioqui ἤσκερ retinendo, 
repetendum $1s cum bur. Srupn. 


esse, animam idem esse, οἱ primam pro- 
creationem (h. e. primam natam) et mo- 
fw (i. $e motionijs causam) omnim re- 
vem? Pro γαυτὸν vide ne scribendum 
sit τοῦτο, scilicel et. primum et omnium 


Cod. Voss. *yevopásn γε 

et in marg. door wc ip ἄλλφ τὸ cam 
σὸ iive» φῄς. Mox δεύτερα ve καὶ νο- 
σούτων (ἀριθμῶ» «ολλοστὴ)) deriv. "T 
πολλοστὸν, usum ὁ multis, est snimimEmS, 
& primo remotissimum (sic Phileb. 44. 
E. τὰ πολλοστὰ σπληρότητι).  Igiter 
est: nexne altera illa motio secunda erit 
et α prima tanto remota s. roducte (oa 
tento inferior), quante quis, motions 
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μεν PET ατλλοστή», τοσούσω», «ώµατος cud ὅτως 
ἀφψύχου μεταβολή; 

ΚΛ. Ὁ plac. 


Αθ. Όρμος d ἄρα καὶ κυρίας ἀλφθέστασά σε xci σε- 
λεώτατα εἱρηκόσες ὧν Spr. ψυχὴν μὲν προτέρων" Φεγονό- 
ναι σώματος ἡμῖν σώμα ài δεύτερόν τε xai ὕατερον ψύχος 
ἀρχδύσης, ἀρχόμανον κατὰ φύσιν. 

KA. ᾿Αληθέσατα poer οὗκ. 

8. 8. Ae. Μερνήμεά ys μὴν ὁμολογήσαντες 8y τοῖς 
apos ay" ὡς si" Vox gans πρεσβυτέρα δωριατος 00906, 
καὶ τὰ ψυχῆς τῶν τοῦ σώμαθος ἔσοιτο πριαβύτερα. ; 

KA. Πάώυ μὶν οὗν. 

46. Τρόποι” 0$ καὶ 264 καὶ βουλήσεις” καὶ λογισμοὶ 
»ai δόξα, ἀλλθεῖς ἐπιρέλειαί σε xci μνῆημαι αρότερα βδή--τα. lii, 208. 
ꝓev cep rwr xi πλάτους xi i βάθους xci ῥώρης 83 χι- 
γονότα ἄν, si περ καὶ ψυχὴ σώματος. 

KA. Ανάγκη. mA 

A9. Αρ οὖν vÓ μετὼ τοῦτο ὁμολαγεῖν ἄναγκαῖον TO» 
σε ἀγαθων αἰτίαν εἶναι Ψυχῶ» καὶ τῶν — καὶ xoay 
aci eim y gon δικαίων σε καὶ ina παν πάντων σών ἔναν- 
σίων, εἰ περ τῶν πάντων γε αὐτὴν θήσομιεν αἰτίαν: 

KA. Πως γὰρ 00 5 

ΑΘ. Ψυχῃην δη διομκοῦσαν καὶ &roixoUeay ἐν ὤπασι τοῖς 


i 


v.— wporépovus v.—" πρὀσθεν A: ἔμπροσθεν *s.— el ἡ s.—* τόποι v.—? καὶ 
βουλήσει» om ΑΣ et pr (4. —* κακῶν καὶ καλῶ» AQvf Dt : κιλῶν καὶ κακῶν *5,—5 τί 


μα] Vulgo ἦμεν, Eusebius. vero els 
pen, quod in Atticum. εἶμον (unde ἦμεν 
Datum) mutarimos, de qua optativi for- 
ma vid. Maittair. dialect. p.. 58. ed. 
Sturm. et Fischer. ad Weller. t, ii. p. 
501. lta etiam Heind. ad Thest. $. 
12. corrigendum esse monuit. — Mox 
Euseb. pro jui» legit $ μὴ, quod in lo- 
cum nostrum non quadrat. 

6. 8. μεμνήμεθά γε] Laudat Euseb. 
Prep. Ev. xii. 28. p. 601. C.. (Cf. xii. 
51. p. 625. C.) ubi πρόσθεν---ψυχὸν τοῦ 
céparos ; posteriussecuti sumus. — Ald. 
Lwv. Bas. 1. et 2. abest εἰ post ás.. Mox 
và τὴν ψυχῆς si in libris bone note in- 
veniretur, equidem propter τῶν τοῦ σώ- 

µατοε vulgato τὰ ψυχῆς preferrem ; etai 


per se τὰ Vexis non rejiciendum ; sic. 
enim i. 4. p. 628. D. τὰ πολήκον, ubi ubi v. 
not. Ásr. 

ψνχὴν δὴ διοικοῦσαν] Citant huno Ίο”. 
cum celebratissimum Clemens Alexandr. 
Stromat. v. p. 598. Α. t, ii. p. 701. Pott. 
ubi v. not. Euseb. Prep. Evang. xi. a6. 
D $49. C. D. xii 18. p. 670. D. et. 

heodoret. Therapeut. Serm. iii. p. 6965. 
C. A Clem. et Losob. (xi, 26. et xiii, 
18.) abest 9) (Euseb. xi. 51. p. 628. D. 
ülud exhibet), et Theodor. scribit δ6.. 
Mox apud Clem. omissum καὶ ἐνοικοῦ- 
σαν dy ἅπασι, Theodor. ἁνοικοῦσαν τᾶσι. 
τοῖς πανταχῆ λόγοντος coU καὶ τὸ» ob- 
ρανόν. Verba ἐν ἅπασι absunt quoque. 
ab Euseb, xi. 26. et xiij. 19. at xi. δι. 


^ 
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πάντη πινουµένοις puit οὐ καὶ τὸν οὐρανὸν ἀνώγκη διομεεῖν 
Φάναι; 3 

ΚΛ. Τί μήν” 


A0. Mi» 57 wAtíouc;" Ηλείους. ἐγὼ ὑπὶρ σφῷν 
ἀποκρροῦριαι-' Avoir μέν yi soy! ἔλαστῳ μηδεν τιθὸ- 
µου, τῆς τε vingyiridos x καὶ τῆς TOMWTÍO δυναμάνης ig 
γάζεσθαι. 

KA. Σφόδρα, ὀρθῶς "Tf "aas. 

A8. Ein. ἄγει μὲν ἡ ΨυχΑ. φάντα τὰ κατ , οὐρανὸν 
καὶ γῆν xai θάλατταν ταῖς αὑσης κωήσεσιν, aig ὀνόρατά, 

u. 897. ἔστι [Φούλεσθαι, σκακεσθαι, ὄπιμελέῖσθαν, βουλεύεσθαι;: 
doli ten ὀρθῶς, ὀψευσμίνς, χαήρουσων, λυπουμένην, fa 
ῥοῦσα», ουμένην, μισοῦσαν, στέργουσω καὶ πάσαις 

su. lii, 309. 000107 τούτων ξυγγενεῖς Ἰ πρωτουργοῖΣ κωήσεις τὰς δευτο-. 
ϱουργοὺς « αὖ Ü παραλαμφβάνουσαι sivi c cuprum ὤγουσι 
πάντα" εἰς αὔξησι» καὶ φθίσι καὶ διάκρισιν καὶ σύγκρι-- 
σιν καὶ τούτοις Prop pte θερμότητας, ψόδαις, βαρύτη- 
φας E. κουφόσητας, σκληρὸν xoi [A069 0:90), ASUXO) χαὶ μι- 


μήν om pr 0.—^ : om AO, Πλείους om f.—* : om ΑΚΩ.---ᾱ που om b.—* abrais 
h. — Sous 5.—5 Ἱπρουτουργοὶ H.— πάντων $. ur θερμό — H.—X ψύξει βαρύτητας 


. 625. D. ea agnoscit. Deinde pro μῶν 
b. πῶς, |. xi. 26. at xiii. 18. μῶν 
exhibet, Denique Esch. xiii. et Theo- 
dor. Suowceiy ἀνάγκη. À 
ὃ πλείους; ME. xAdous] Invenitur 
hic locus et aliter scriptos, sine persons 
. pea one, Μία» f) πλείους ; πλείους, 
inl σφῶϊῖν ἀποκρυοῦμαι,. δυοῦ µέν 
7. xov etc. Sed et pro σφῶϊν legitur 
ὑμῶν. SrzPH. 
πλείους, ἐγὰ---ἀποκρυοῦ ] Legeba- 
tur MET. TIAelovs: éyà érip σφῶῖν ἀπο- 
κριοῦμαι. ΑΘΗΝ. Δυοῖν cet. Qoam 
secuti sumus scripturam, eam Steph. 
memorat et Ficin. expressit ; Megillo hic 
non locum esse, sed Atheniensem illa 
proferre, et sensus et oratio a do- 
cent. Clem. sAelovs ὀγὰ, ut et Theodor, 
sed ad πλείους repet. e pregressis ἀνάγ- 
κη Φάναι. Mox σφῷν Clem. Euseb. et 
Theodor. scribunt; deinde μέν γε a 
Clem. &best ; apud eund, legitur &fep- 
.« Ceterum sententiam de dus- 
bus animis, bona una, altera mala, etiam 
Xenoph. Cyrop. vi. 1. 41. secutus est, 


Cujus quidem rationis, quam dicimus, 
dualistice in antiquissimorum et philo- 
sophorum et poetarum sententiis ac pla- 
citis vestigia reperimus. Persas in pri- 
mis constat ei adhesisse, quorum quidem 
doctrinam Grecis haud ignotam fuisse, 
pluribus, si locus esset, testimoniis con- 


vincere possemus. — Sic v. c. locus c. 18. 


p. 906. À. εἶναι μὲν τὸν οὐρανὸν πολλῶν 
μεστὸν ἀγαθῶν, εἶναι δὲ καὶ γῶν ὀναν- 
τίων, πλειόνων δὲ τῶν µή’ µάχη 55, qa- 
μὲν, ἀθάνατός ἐστι» ἡ τοιαύτη καὶ en 
κἢς θαυμαστῆς δεοµένη, Zoroastris doc- 
trinam redolet. Asr. 

ἄγει μὲν δ) yvy] Cf. Hermias Schol. 
in Phædr. p. 115. Post v. πρωτουργοὶ 
(vid. de hoc Atticus apud Euseb. Prep. 
Ev. xv. 8. p. 809. D. et Viger. not. p. 
77.) Steph. scribi malebat κινήσεσι pro 
κινήσεις, haud dubie Ficinum respiciens, 
qui vertit, et. ceteris preterea motibus. 

; sed quum ὅσαι--κυῄσεις cum 

sequentibus cobszreat, rectius habet κι- 
νήσει. As. 


΄ 


NOMOI, 1. 


λα», ' αὐστηβον καὶ γλυκύ, ποὺ Tc οὓς yvy xeaná, 
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νουν"' μὲν προσλαβοῦσα" ai? θεὸνἩ θεὸς οὔσα,ὶ ὀρθὰ κου 
εὐδαίμονα παιδαγωγεῖ πάντα, ἀνοία 0 ξυγγενοµένη πάντα 
αὖ τάναντία γούτοις - ἀπεργάζυσαι. σιθῶμιεν ταῦτα οὕτως 
ἔχει, 7! έσι νο tpa εἰ ἑτέρως πως Vy 


KA. Οὐδαμὼ 


A8. Πότερ οὖν δή ψυχᾶς γένος ἐγκρατὲς οὐρανοῦ 
xci γῆς καὶ πάσης σῆς T6 iódoy ey &ry OS yc φαμᾶν' TO Φρό- 
νέμον xci ἄρετης πλήρες, » TÓ μηδέτερα χεχτηµένου; ; (gov- 
'AeaÜs οὖν πρὸς σαυτα ὧδε ἀποκριώμεθα; 


KA. Iac; 


Αθ. E: pé» o ῷ ὁ θαυµάσιε, ώμο, , ξύμπασα οὐρανοῦ 


' ὁδὸς à ἅμω xai φορὰ χαὶ TAY 8 αὐτῷ ὄντων ac 0T. p^ ου x 


νήσει καὶ περιφορῷ xai λογισμοῖς ὁμοίαν Quei έχε, καὶ 


ζυγγεώς $ ἔέχται, 03.0» wg τὴν ἀρίστην ψυχη φωσέον ὅπι- σα. iii. 208. 


ps) indo τοῦ κόσμου παντὸς xci ἄγειν αὐτὸν τὴν TOJU.Ü- 


φην odo» ἔκείνην. 


KA. Ὄρθας. 


om 9.— 


. 
τν 


— γλυκὺ καὶ A et rc Ω: γλνκὸ καὶ πικρὸν καὶ *5.—9. νοῦ pr .—^ προσλα- - 
βοῦσα ΑΩΙΓΟΓ: προσλαμβάνουσα *s.—9 ἀεὶ vfr 


, om f.—9 θεῖ Ύρ D), θεῖορ ὀρθῶς 


[τ.---ᾱ θεὸς οὖσα cum ς t et mg AQ, ὀρθῶς θεοῖς ΑΩτΏ, θεοῖ» f, θεῖον ipt: & θεοῖε R. 


πᾶσιν ols] Positum est pro πάντα (els 
πάντα, quod pendet ex ὅσαι---κινῄσαις 
D) ols ; nisi malis καὶ expungi, ut 
πᾶσιν ois positum sit pro οἷς πᾶσι, ut 
Cornar. vertit, quibus omnibus si anima 
qua dea est utitur ; quanquam καὶ πᾶσιν 
, οἵς, quod Ficio. quoque agnoscit, rectius 
" habemus. Asr. 
θεῖον] Ita pro θεὸν scripsimus, Ficin. 
secuti, qui vertit, si intellectum quoque 
semper divinum acceperit. Eandem lec- 
tionem Steph. meriorat. Preterea legi 
quoque adnota προσλαβοῦσα (sic Cod. 
Per). del θεῖον Ls (Cod. Par. θεὺν ὁρ- 
66s), θεοῖς ὀρθὰ (Codd. Voss. et Par.), et 
in alio exemplo, προσλαβοῦσα ἀεὶ θεὸν 
ὀρθῶς, θεοῖς δρθά. "lricin. quoque, recle 
cuncta diis recta feliciaque perducit. Ex 
quo perspicitur, mendum adhuc in his 
verbis subesse ; in primis offendit θεὸς 
olea, voci autem ὀρθὰ bene responderet 
ὀρθῶ», quod scripture ille exhibent. Et 
& conjecture locus datur, equidem scri- 
bam: νοῦν μὲν προσλαβοῦσα (quod et 


Plat. 


Vor. VILI. 


rei et sequenti — melius con- 


venit quam προσλαμβάνουσα), κατὰ θεὸν 
ὀρθῶς ἰοῦσα, ὀρθὰ καὶ εὐδαίμονα παιδα. 
γωγεῖ πάντα (κατὰ θεὺν léyas est deum 
sequi, ut Phedr. 253. B. κατὰ τὸν θεὸν 
lóvres) ; ὀρθῶς vero omisso simplicius 
scribi possit, νοῦν μὲν προσλαβοῦσα, àel, 
eios οἶσα, 0p ὀρθὰ----παιδαγωγεῖ πάντα. Asr. 

πότερον] Male vulgo scribitur φαὲν 
Tb Φφρόνιμον--πλῆρες; ὃ τὸ μηδέτ. epa 
κεκτημένο» ; ; quum πότερον ψυχῆς γένος 
sit: utrum (de duobus illis anime ge- 
neribus) anime genus. Euseb. vitiose 
τὸ γένος scribit. Asr- 

φαμὲν] In vet. non φαμὲν scriptum 
est, sed φῶμεν : qui subjunctivus modus 
ἀπορήσει convenit. SrkPH. Euseb. φῶ» 
µε», bene, etsi φαμὲν quoque recte ha- 
bet; est enim putamus s. arbitramur; 
ut Ficin. vertit, Sic xi. 7. p. 926. C. 
φάναι καὶ πατέρας---καταλιπεῖν. c. 8. p. 
926. E. wpéroy μὲν δή Φαµεν »ομοθετεῖν 
αὐτοῖς Tobs νοµοφύλακας cet.— Paulo 
post Euseb. μηδ' ἕτερα. Asr. 
5q 


x 


s 


A90 J HIAATONOS 
ΑΘ. E; δι µανκῶς τε καὶ ἀτάκτως έρχεται, e» 


πακήν. 

ΚΛ. Καὶ ταῦτα ὀρθῶς. 

A8. Τίνα οὖν LZ νου αΐνησις φύσιν ixi, voUro 3g 
χαλεκόν η φίλοι, ἐρώτημα ἀποκρινόρινον simsiy ὄμφρόνως. 
διὸ δὴ καὶ $pA' τῆς ἀποχρίσεως υμῖν δίκαιον τὼ vop προσ- 
λαμβάνει». 

KA. Εὺ λάγεις. 

A9. Mj voiyuy ἐξ & ἑναντίας. οἵον εἰς ἥλιον ὠφοβλέσον- 
σες, — έν ' µεσημβρίῳ i ἐπαγόμενοι, Σοιησώμεθα τν ἀπέ- 

xgiaen, a yoUy φοτὲ θνητοῖς ὁ ὀμμασιν ὀψόμενῳ τε καὶ γνω- 
σόμειοι intus πρὸς δὲ εἰκόνα τοῦ ἐρωεωμένου βλέποντας 
ἀσφαλέστερον ὁρῷ». 

KA. Ilo; AMeyuss 

A8. “Ἡ, φροσέοικε victi νοῦς, τῶν δίκα ἆ ἐκοίνων xvui 
σεὼν m εἰκόνα λάβωμν 2 —E ὑμῖν ἐγὼ 
xoi" τὴν ἀπόαρισω ποιήσομαι. 

KA. Κάλλιστω ἂν λάγοις. 

A8. «Μεμνήμεθα τοίνυν TÓ' γε Σοσοῦτον τον τότε ὅτι, 
ὅτι τῶν ἁπάντων" τὰ μὲν κινεῖσθαι, τὰ δι µένευν θιμιν. 

m. i. aa. KA. Ναί. 
A8. To» à αὖ κινουρράνων τὰ μὲν ἐν $9) σόπω κινεῖσ- 
r. 899. Deu, τὰ i αλείοσι φερόμενα. 
KA. Ἔστι ταῦτα. 


M : —Í Te Om 0.--- Αποεζς, 
- eir f T. —* ξανα. i in om PA a —— 8 


προσλαμβάνουν] Vobisin respondendo τοίνυν τόγε τοσοῦτω] Legitur etinm 
opem ferre, est i. q. ξυλλαμβάνειν (vid. in uno exempl. τοίνν γε τουοῦτον τῶν 
Pes t. Epist. Crit. Append. p. 41. et τότε, ἔτι τοσοῦτό ve, ὅτι τῶν πάντοιν 
Boissonad. ad Philostrat. p. 885.). Sic etc. In altero ut hic : et neuter babet 
Xenoph. Anabas. ii. 8. 11. κα) ἅμα a)- post ἁπάντων, sivo πάντων, ista 
—— — 8* ἐπεὶ δὲ καὶ τούτοιν 8) τοῖν κιῄσεου, qum sunt in 
i oy σπουδάζοντα, wpece- ed. edit, &rEPR. 
AdpBaror καὶ ol πρεσβύτεροι, ubi inter- 72 Post ἁπάντων Ald. Los. 
pretes bene explicant «παπι adinovere Bas. 1. et 2. exhibent σούτον δὴ e 
i. Euseb. exbibet προλαμβάνει», κιυήσεων, quom & Cod. Voss. — — 
Ms. vero προσλαµβάνευ. Asr. libro vet. et Ficino absunt ; jam Comas. 
ἐξ ἐνωτίας-- βλέποντετ] Ex adverso, e& exterminanda esse judicaverat ; —* 
h. e. directe quasi solem intuentes, quo ropserunt videlicét e sequentibus. Asr. 
oculorum acies hébescit. Asr. 


N 


' videtur 


NOMOI, I. 
ΑΘ. Τούτου δὴ τοῦ αήύιου vy! p in θεζοριόνν 


&si περί yá σι μέσον ἀνάγκη ꝓuũobas TOY irrüpron" οὐφῶν 


μήμημά σι κύπλον, εἶναί τε αὐτὴν 5 τοῦ νοῦ ὃ περιόὰφ. σών- 
vag ὥς δυνατὸν οἰκειοτώτην τε καὶ ὁμοίαν. 


KA. Πας λόγεις: ; 


Αθ. Te κατὰ ταὐνὰ δή που καὶ ἀραύτως κα) i ἐν τῷ 


αὐτῷ καὶ περὶ và αὐτὸ καὶ πρὸς τὰ αὐτὰ καὶ ἕνα λόγον 


χα) éd μίαν ἄμφω κωήσθαι λέγονσες νουν τήν v6 £y ἐν) 


qsgopárm κίνηση, σφαίρας ἐντόρνου ἀπεικασμένα” Qogeis, 


οὐκ &» ποτε φανεῖμεν Φαῦλοι δημιονργοὶ λόγῳ παλῶν εὖ- 


χόνων. 


KA. Opférara. λέγει. 


ΑΘ. Οὐκοῦν αὖ 5 γε μηδέποτε arare μαδὶ xor 
70 αὐτὸ μηδὲ i ὃν ταυτῷ μηδὶ περὶ ταύτα" μηδὲ" πρὸς 
σαυτὰ pod ἐν wi! Qegopáng pn à κ. χόσμῳ pad ἐν τάξει 
port 8 $» TI λόγω αένησις ἀνοίως ἂν ἁπάσης 819 ξογγενής 

KA. E γὰρ ὧν ἀληδίστωτα. 


A9. Nv» δὲ χδλεκὸν οὐδὲν ἔτι διιῤῥήδην simiiy ax, τι. iii. 305, 


ive ψυχη μέν $c» í περιώγουσα ἡμῶν πάντα, e ài 


Φεροµάνην Aufhr: 


μα. ἀπεικασμένην . - φαωνοῖμεύ H,—À ταντὰ 


τοῖν..«φεροµέροιν *s.—53 dv otn. pt D.—9 ἑντόρνων 


οὐρανοῦ περιφορὰν ἐξ ἀνάγκης περιάγεω Pœrior ἔπιμελου. 


να, dris 
pay f.—! μη ἐν ἐν 


add ΑΩσ[ῦς et anteposito Φερομένην H. περὶ ταυτὸ ζ.--δ ug υ.---- ox $ μίαν 


ταύται» δὴ ταῖν κινήσεοιν] Ita, Euse- 


"bium secuti, scripsimus pro Τούτου 8 


qvedp κοῄήσεόιν;, sed rectins mihi nunc 
vulgata scriptura habere, quum 
Attici in duali numero masculina et pro- 
nomina et adjectiva cum substantivis fe- 


sinlnis construere. ament, vid. ad i. 18. 


prepositionem κατά: καὶ καθ ἕνα λόγον. 
--ἀπεικασμένα, neutrom, refertar ad ροῦν 
et κίνησι», vid. ad i. 14---λόγφ, dativus, 
est instrumenti index, vid. ad i. 7. Aer. 
οὐκοῦν ab ἤ γε] Euseb. afr» ye 3. 
Mox post v. πρὸς ταῦτα ex Euseb. Cod 
Voss, et Ficino (steque in wno fertur) 


Cornar. scribi volebat, ναύτην Bb τὴν interposuimus ἐν ἑνὶ, quod libri editi 
αάνησι». Deindeexz reposuimus ignorant, Bas. 2. v oro poet ver verba μηδ ἐν 
ὗσαν [ro reir tere κύσμφ interpositum ro ὑἁπάσης 
. Eam . Voss. τὴν Euseb. ab πάσης; scd aj jura praecedit. 

--φερομένην ezhibet, Ficin. motusau-  Asr. 


tem, qui iw wmo fi, necessario 
eirca medium aliquod agitur, et. circwii 
terno confecti similis est. As. 

τοῖν ἐν ἑνὶ] In vet. rv ἐν ἐνὶ φεροµά- 
ην: et paulo post οὖσαν, non οὐφῶν. 
Cui exemplari utrobique assentiri malo. 


BtzrH. 


καὶ ἕνα λόγον] Excidisse suspicor 


»ür 9j] Eosob. Τανῦν.--- ἔστιν ἡ περι- 
άγουσα, li. ο. & περιάγει s. ἔστων (vulgo 
μέν ἑστυ scribitut) ἐκαῖνο, 5 περιάγει. 
γιὰ, ad üi, 15. — Mox pro τὸν δὲ scrip- 
simus τήν ye. Paulo post Euseb. ἔχειν 
pro Aéyew et προσεπάκουσορ exhibet. 

T. 


491. 
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/ N ^v » N » P? A 4 A] ?, 
µένην καὶ κοσµουσαν ἤτοι τὴν ἀρίστην ψυχην 7 την εαν- - 
* 
σίαν. . 

KA. "Q ἔένε, ἀλλὰ $x Φε τῶν νῦν εἰρημένων οὐδ᾽ ὅσιον 
ἄλλως λέφειν 7) πῶσαν ἀρετὴν ἔχουσαν ψυχὴν μίαν 5" 
αλείους περιάγειν αυτά. 

ΑΘ. Κάλλιστα, à Ἰλεμνία, ὑκήκουσας τοῖς λόγοις. 
τόδε δὲ προσυπάκουσονὶ ὅτι. 

KA. Τὸ κᾶοι 

$. 9. AO. "EDuoy καὶ σελήνην καὶ τὰ ἄλλα" ἄστρα, 
sí σερ ψυγὴ περιώγει πάντα, Gp οὐ καὶ ἓν ἕχαστον; 

. Té μήν 

ΑΘ. Περὶ ἑνὸς δὴ «οιησώωµεθα λόγους, oi καὶ ἐπὶ sráp- 
σα ἡμῖν ἄστρα ἁρμόστοντες Φάνουνσαι. 

KA. Tóog;" 

ΑΘ. Ἡλιου «a; ἄνθρωπος σώµω μὲν ὁρᾷ, Ψυχην ὃς 
οὐδείὲ: οὐδὲ γὰρ ἄλλου σώματος οὐδενὸς οὔτε (avrog οὔτε 
ἀποθνήσκοντος τῶν ζώων, ἀλλὰ ἐλαὶς αολλὴ TO παράσω, 
T0 φένος ἡμῖν τοῦτο ἀναίσθητον πάσαις ταῖς TOU σώματος 


/ x Á d 7 € 4 
αἰσθήσεσι" περιπεφυκέναι, νοητὸν ὃ οἶναι. ya µόνω δη 


Mi 


/ / 2 ^v / Ν / 
δμωοήµατι λάβωμιεν αυτοῦ "ipi τὸ τοιόνδε. 


KA. Iloior; 


* 


ται. ΑΘ. "EDuor si περ ὤγει ψυχή, τριῶν αὐτὴν ἓν λέγοκ- 


ví? dea» σγεδονὶ οὐχ ἀποτευξόμεθα. 


KA. Των: 


9 


. ὑπ 
f.—! προσάκουσον AQ, προὔάκουσον t, ὑπάκουσον [.-- τᾶλλα D.—) ποιφσιώµιοθα 


AQvt, ποιησόµεθα 


Φ. 9. ποιησοίµεθα] Tn vet. ποιησώµε- 
θα; et ita potius legendum. Srzsm. . 

ποιησώμεθα] Sic Cod, Voss. Euseb. 
et Ficin. eeróa faciasmus. Vul ποιη- 
σοίµεθα. Deinde Euseb. ἐπὶ πάντα ἁρ- 
µόττορτες τὰ Éwrpa φανοῦνται. Mox 
"Cod. Voss. Tívas. Deinde Euseb. àsro- 
θανόντος τῶν ζόων obBevós. Λατ. 

νοητὸν & εἶναι] Ἱπερία est scriptara 
et sensus, qui inde existit, agna est 
&pes, hoc sensibus. percipi non posee, sed 
mente ; etiam id quod sequitur »$ ur 


offendit. Eusebius scribit νοητὸν δὲ µό- j 


ο» νῷ δὴ xa) διανοήµατι cet. — Haud 


fb et yp 0: «φοιησοίµεθα *s.—9 vivas ΛΩῦτ.---- als. τοῦ σώ- 


dubie locus ita constituendus est : 
ἐλπὶᾳ πολλ}, τὸ sapáisa» τὸ γένον dy 
τοῦτο, ἀἁναίσθητυν πάσαις ταῖς τοῦ σώμια- 
τος αἰσθήσεσι, περιπεφυκέναι νοητὸν µό- 
vor: vg δ) καὶ διαρφήµατι cet. Itn etiam 
περιπεφυκέναι vim suam haberet; est 
enim proprie superesse ; sensus est : sed 
recte icari possumus (dris, ot ἁλπί- 
ζειν, frequenter it& ponr constat), hec 
genus, si nullis corporis sensibus. perci 
possit, superesse s. relinqui, wt seda 
mente percipiatur. Asr. 


el περιάγει] Sic Euseb. vulgo efsep 
ἄγει. Asr. 
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ΑΘ. Ὡς 7 ἐνοῦσα ὄντὸς σῷ περιφερέ τούτῳ φαμομωέῳ 
σώµατι πάντη διαποµήζει" v0 σοιοῦτον” καθά περ ἡμᾶς ἡ 
παρ ἡμῖν ψυχὴ αάντῃ περιφέρε ἤ ποθεν ἔξωθεν σώμι 
QUT πορισαμένη rugòc 5 τος ἄξρος, ὡς λόγος ἐστί των, 
ὠθεῖ (ίῷ σωµατι σῶμα: ἢ τρίτον αὐτὴ ψιλὴ σώματος οὗ- 

4 Ν / » N e , / 
σα, ὄγαυσα δὲ δυνάμεις ἄλλας τινὰς ὑπερβθαλλούσας θαύ- 


μὰτι ποδηγεέ. — . ' 
KA. Nai. 


rel 8 ΄ / / ^. ' 
AO. Τοῦτο μεν ἀνώγκη, τούτων ἓν ys σι δρώσαν ψυχὴν 
’ t^ M! » / X 
πάντα διάγειν. αὐτοῦ δη ἄμιινον ταύτην τὴν ψυχήν, εἶτο 
3 ef »X ^^ e 4 ^ ^v 
εν ὤρμασι ἔχουσα ἡμῖν λιον ἄγει Φως τοῖς ἅπασι εἰτ 


µατος t—9 ψυχὴν v.—P? λέγοντας t.—1 σχεδὸν om Ὁ.---Ἔ διακονίζει v.—^ τοιοῦτο 


Ex Eusebio reposoimus aórj. 
—j τινος (fere) ἀέρος, vid. ad i. — 
ὑπερβαλλούσας θαύματι, i. e. ὑπερβαλ- 
λόντως θαυµαστάς. AsT. 
ποδηγεῖ] Pedibus quasi ciam monsirat 
s, preit, h. e. ducit ac regit. Epist. vii. 
p. 940. C. 4$ δύναµι», ὥστε αὐτὸς 
αὐτὸν χωρὶ τοῦ δείξαντος μὶ ἁδόνατοι 
εἶναι ποδηγεῖν. Αητ. 
αὐτοῦ δ) ἄμεινον] Non ab eodem apud 
Ficinum hzc dicitur, αὐτοῦ δὲ &uewor 
etc. sed ab Atheniensi, -interpretantem 
etiam ita hunc locum, ac si vocem χρεὼν 
non agnosceret; hec enim sunt ejus 
verba: Presiat autem wt sive. curru 
quodam inirinsecus teneat. corpus illud 
qjus anima, lumenque ita. cunctis effun- 
dat, sive foris sit, seu quomodocunque 
quis excogitet, deum esse ipsam omnes 
arbitremur: an aliter? Fortasse tamen 
legit quidem χρεὼ», sed in aua interpre- 
tatone pretermittendum, tanquam om- 
nino supervacaneum, censuit. Alterum 
sane abesse debere videtur, vel hoc χρεὼν 
vel ÉKuewor ; nisi ita excusemus χρεὼν, 
ut dicamus exponendum, prestat, in- 
quam. Quod si cui non placeat, videat 
an alterum meam hoc de loco conjectu- 
ram probare possit: ουδ cum ἄμαινο» 
non verbum ἑστὶ subaudiendum censeo, 
"ut significet prestat : sed legendum, τὸ 
ἄμευον αὐτοῦ, id est, preestantiorem ejus 
partem. SrzPn. , 
τοῦτο μὲν ἀνάγκη-- διάγευ] Hec in 
Ficini versione Clinie assignata legun- 
tur. Deinde Ficin. vertit, Praestat au- 
tem, ui—deum esse ipsam omnes arbi- 
tremur. Igitur ad ἄμεινον intellexit do- 
vl», εἰ χρεὼν tanquam supetvacancum 


pretermisit. Cornar. omttia perducere, 
sed. melius hanc tpsius Solis antmam (int. 
omnia perducere). Sive autem in cur- 
ribus habens Solem, omnibus nobis lumen 
producit—deum ipsam putere quivis ko- 
mo debet. Steph. alterum abesse debere 
censebat vel χρεὼν vel ἄμεινο», aut scribi 
jubebet τὸ ἄμεινον αὐτοῦ, pristantiorem 
ejus partem. — Nulla locus correctione 
indiget, si recte explicatur? ipso igitur 
sole (αὐτοῦ) quum prastantius quid hec 
anima sit, quippe qw solem regat et 
moveat, sive ut currum eum ducens sive 
extrinsecus eum movens, sive alio quo- 
cunque modo, pro deo eam habeant omnes 
necesse est. Ad ἄμεινον int. bv (i. q. 
οὖσαν, vid. ad v. 8.) ut solet hoc partici- 
pium omitti, vid. ad iii. 16. Aer. 

ἐν ἅρμασιν ἔχονσα] Est instar currus 
eam habens, h. e. ut currum eum ducens 
(ὁ est enim loco, pro, ut xi. 1. ἐν οὐσίᾳ 
κτήσασθαι. Vid. Viger. de idiotism. p. 
610. Sic etiam eis adhibetur, vid. ad 
iii. 15.) et intrinsecus movens, ita ut sol 
quasi currus s. corpus anime sit, quod 
alias dicitur ὄχημα. Sic Tim. p. 41. D. 
ἑυστήσας δὲ τὸ πᾶ», διεῖλε ψυχὰς ἶσα- 
ῥίθµους τοῖς ἄστροις, ἕνειμέ 0 ἑκάστη» 
πρὸς ἕκαστον, καὶ ἑἐμβιβάσας és εἰς ὄχη- 
pa, τὴν τοῦ παντὸς φύσιν ete. Quo 
quidem seriores philosophi tantum non 
abusisunt, Vid. Hierocl. in Αι. Carm. 
p.293. Origeues contra Cels. ii. 60. t. 
i. p. 432. F. ubi v, Spencer. De princip. 
i. 1. 6. 7. p. 52. Cf. Wolf. ad Origen. 
Philosoph. 9. t. i. p. 807. Ipsam vero 
imaginem Solis curru vehentis antiquis- 
simos jam poetas constat adumbrasse, ut 
Mimnerm. apud Ather. zi, p. 470. Mox 


* 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


[ζούν εἴθ) ὅπως εἴθ omn, θεον ἡγεῖσθαι χριὼ πάντα d» 


| Aga. 8 » πῶς 


ΚΛ. Nol, τόν γί που μὴ ἐπὶ τὸ ἔσχατον ἀφιγμένον 


ἀνοίας." 


96. "Aergan δι 3» τέρι πάντων xci σελήνης ἑαυτῶν 
σε καὶ μην καὶ TONY apu αίρι τα ἄλλον λόφον igev- 
per ἢ τὸν αὐτὸν τοῦτο, ὡς ἐφειδη Voy Dn ψυχαὶ σον. 
n1. ji, 307. TO τούτων —* ἐφάνησαν, ἆ ἀγαθαὶ ài πᾶσαν" ἀρενήν, 
soo αὐτὰς" εἶναι φήσομιῳ, Y εἶτε ἓν σώμασιν ἐνουσαι, wee 


ὄντα, ποσμοῦσι a yTO, οὐρανὸν urs — 76$ xci ὅπως ;' 


sü 


ὃς vig «αῦτα ὁμολογεῖ, ὑπομάνει" μὴ θιῶν εἶναι πλήρη 


caras 


KA. Om $ έστω οὕτω, ⸗ ξένε, παραφρονῶν οὐδείς. 
Αθ. Τῷ μὲν τοίνυν μὴ opui ovrt érous à i τῷ αρόσθεν 
Xgóre, " Μέφιλλέ σε καὶ Κλεφία, εἰσόντες ὅρους ἄταλ- 


λατσώμιεθω." 


A.—t εἴθ ὅκη om f.—* &yrolas f.—" δὲ om Abt et pr Ω.---- «ᾶσαι f.—* αὐτοὺς 
απ 
v. φῄήσομαι [.—* ὅλως 0, ὅλως Av: ἐν ἄλλφ' cire καὶ ἔπηι καὶ ὅπως ἐστὶν à 
ε 
φαῦθ ὁμολογῶν mg Ο.---ᾱ ὄμολογων Q, ὁμολογῶν Avfr.—b malim. ὑπομανεῖ cum 


ὅπως et tory posita sunt. ἐκ παραλλήλον, 
ut in seqq. εἴτε Dr re kal ὅπας.---ἄγα- 
θα) «ᾶσαν ἀρετὴ», omni virtute preditz ; 
vulgo suppletur κατά. Asr. 
ὑπομενε] Scribendum est ὑπομενεῖ, 
ut legit etiam Ficin. qui significationem 
hujus verbi, quie hoc in loco observatione 
digna est, bene expressisse videtur. Ver- 
fit enim, Ita ergo istis concessis, pote- 
fitue aliquis negare, plena deorum omnia 
esse? Fortasse tamen aliquis infinitivure 
Ἀόγει», ant alind. οἱ synonymum, illi 
verbo junctum fuisse non immerito sus- 
plcetur. 8ΤΕΡΗ. 
ἔσθ᾽ ὅστις] Vulgo el" Goris—ópoxo- 
yet, ὑχομένει. lllud εἴθ, e pregressis 
, natum, locum hic habere nequit, Boeck. 
hios in Legg. p. 172. corrigebat εἶθ' 
sed unice venum esse puto, quod de con- 
jectuta sc ripe ua Ct ὅστιε; sic enim 
in se κ ἔστιν obDrus—strapaóporar 
οὕτως. Preterea e Cod. Voss, pro όμο- 
* recepimu⸗ ὁμολογῶν, et pro oro- 
μένει scripsimus ὑπομενεῖ, Ficin. secuti, 
qui verüt, poleritne aliquis negare, 
*4 deorum omnia esse? ὑπομενεῖ etiam 


Steph. conjecerat. Sed nondum omnia 
ita correcta sunt, ut satisfacere possint. 
Ante ἔσθ faris cet. nsionetm desi- 
deramus ad pre intertogationem, 
3 verba ita cohæreant: Nim aliud quid 
icere possumas, quam iliud ipsum, eni- 
mas esse deos? Οι. Nikilalind. Arnan. 


ία perseveret 
"d e. — 
deorum omnia Piera esse) : 


em suspicionem confirmat ficis. qe qui 
vertit: sive aliter egere 
id dicantur. Cr. Omnino. Aru. Τα 
ergo his concessis cot. Sententia, πάντα 
θεῶν πλήρη εἶναι, jam "Tbaletis dicitur 
fuisse, v. Diog. L. i. 27. et Stob. Eclog. 
Phys. t. i. p. i. p. 56. ed. Heer. Aristo- 
teles de bbw καὶ d τῷ Ae δέ 
Tos ψνχὸν Φασὶν, ὅθεν ἴοιε 
kal Θαλῆς d nini πλήρη θεῶν εἶναι Qij0g. 
Cf. de mundo c. 6. Asr. 

εἰπόντες Bpovs] Terminos s. limites 
constituentes, h. e. conditiones ei dicen- 
tes. Mox τούτφ pro τούτων scripsimus, 
qiue ex hac sententia, animum cesse. pri- 
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KA. Ένας: ; 

ΑΘ. Ἡ διδάσκει ἡμᾶς ὡς οὐκ ὀρθως λέγοµεν ridi- 
pueros Voy. —RX ἁπάντων εἶναι πρώτην XO) σἆλλα 
ὁπύσα γούτωνὰ ξυνιπόμωνα επομε, 1 μὴ —R8NR Bia- 
σιον Myr ἡμῶν Spir" πφείθεσθαι καὶ a θιοὺς ἡ ἡγούμενον 
sig yo $4 AOUTOV βίον. ὀρῶμον οὖν sire —* ἤδη τοῖς οὐχ 

ἡγουμόνοις βεοὺς ερήκαμεν ὡς sisi θεοί, εἶτε ἐπιδεᾶρ.' 

KA. "Ἠκιστά y5- M fins, φάντων —B 

S 10. A9. Τούτου μὲν σοίνυν ἡμῖν σὸ λόγων σέλας 
ixiræ τὸν δὲ ἡγούμενον μὰνξ βεοὺς εἶναι, μὴ φροντίζω . δὲ 
αὐτοὺς TAY ἀνθρωσίνων πραγμάτων, παραμυθησέον, Ὥ 
ἄρισπε à φώμνη, ὅτι pu) ἡγεῖ' θεούς, συγγένειά σις ires rtr. fii; 208. 
es θεία αρὸς τὸ ξύμφυτον yu viu καὶ νομίζουν —8 
χακῶν δὲ ἀνθρώπων καὶ ἀδίκων" σύχαι (Mín καὶ δημοσία, 
ἀληθεα μὲν οὐχ εὐδαήμονες, touc às sido iani 
σφόδρα ἀλλ οὖκ ἐμρελῶς ἄγοωσί σε" wpoc ἀσέβειαν, ὃν 


Ástio.—* ἁπαλλαττόμεθα v—À τούτων Ω, τούτω r. -⸗ ἡμῖν } ὧν (in i cor) A: 


vulgatam corr Q,—f ἐπιδέον $.—5 μὲν et τῶν add AQv[b5r.—h^ 


f.— καὶ ἀδίκων om t.—! δόξαιε ROrfr. 


generationetu, consequentia dixi- 
mur. E Deinde pro βίον e Cod. Voss. 
recepimus χρόνο». Etiam Ficin, e£ itq 
ἐν posterum vitat, Accedi, ut pre- 
gressa dv τῷ πρύσθε Ῥίσθω χρίιον tantum non 

scant hic eis τὸν ἀπίλοιπον χρόνο». 
ro éxibéor Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. 
Voss. ἐπιδεῶα. ÀsT. 
6. 10. τὸν δὲ ἡγούμεον] Laudant 
. hunc Jocum Euseb, Prep. Ev. xii. 52. p. 
010, B. et Theodoret. Therapeut. Serm, 
vi, p, 569. D. Eusebius μὲν post ἡγού- 
Μενον (quod secuti sumus) interponit, 
'Theodoret. vero post 6«obs et Cod. Voss. 
ante ἠγούμενο», Αά verba pregressa τὸ 
λόγων Steph. adnotat: * Nibil ajiud est 
τὸ λόγων τέλος ἀχέτῳ, quam οἱ λόγοι 
ond E έτωσαν. Sed quid si τὸ τῶν 
os legendum potius esse dica- 
mus ? *7 "Refertur autem τούτοις ad eos, 
adversus quos disputabat ; q. d. Hi igi- 
tur ita conclus&sm meam adversus se dis- 
tationem habeant. Sed τὸ λόγων cot 
1. q. οἱ λόγου, uf i. 4. τὰ πυλέµου, ubi cf, 
not. ÁsT 
Φροντίζειν δὲ αὐτοὺς] Pronomen αὖ- 
τοὺς a Theodoreto abeat, anto. ἀνθρωπέ» 


ἡγεῖ v.—!. νομίζεις 


— εὐδαιμονιζομένα ΑΠυξ et γρ re 


νο’ vero articulum τῶν babet, quod pla» 
cet; sic infr& quoque, ur &yOpen- 
καὶ ἁμελεῖν T 


(ie 4 οδός est «st persugdendus) recepimus 
eànde post ἡγεῖ m onis e n) 
ον — interponit εἶναι 
quoque ἡγούμφο» omisso εἶναι pute 
"Mox lees σε & Theod. abest, et pro ee 
Euseb. habet ve, Panlo post Bíg vs ed 
δηµοσίᾳ e T . recepimus ; ; vulgo 
καὶ abest. De hyperbato 95, φῶμεν pro 
φῶμεν δὺ vid. ad iv. 7. Αρτ. 
ἡγούμανον θιοὺ:] Eectius legitur ἡγού- 
pavor μὲν θᾳοὺε * quum sequatur, μὴ 
φροντίξειν δέ. Όταρη. 
Mte] Non dubium est quin ex vet. 
exempl. fide pro nomjnativo δάξαι ομὺ- 
Btitui bic debeat dativus δόξοι:.  Inter- 


NH est antemy post ἐμμελᾶς, 
ΕΡΕ, 


548 δὲ εὐδαιμονιζόμεναι] Sic Theodoz, 
Vulgo δόξαι, ro Steph. in Miss mo- 
tan volebat. Voss, δόξαι: δὲ 
—— ο Ficin. revera phe 
non simi, vulgo tamen felices habentur. 
Ald. Lov. Bas. 1. οἱ 2. Éyovycí τε, Àss. 
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, / ; 3 4^ e ^ e & 2 , 

τε Νούσαις ουχ ορθως ὑρφούρνεναι ἅμα καὶ ἐν παντοίοις 

* / y 9, /, . € 

λόφοις. 3 καὶ πρὸς τῖλος ἴσως Gyomiouc? ἀνθρώπους opem 

΄ ^ e. 

ἑλθόντας γηραιούς, παῖδας παίδων καταλιπόνσας ἐν τιμαῖς 

^v / t^ , ? 9 X 4 

1.900. σαῖς µεγίσταες, ταράττει τὰ νῦν οἳ ἅπασι τούτοις, iam 9 

^» A ' / $ ^ 3 

ài ἀκοῆς αἰσθόμενοςἳ 9 καὶ πανταπασι αὐσὸς' αυτόπτης 

προστυχὼν'' πολλὼν ἀσεβημάτων καὶ δειῶν γενομάένων τισὶ 

7 P" ^ , 

δ αὐτὼ ταῦτα $x' σμικρῶν tig τυραννίδας τε καὶ τὼ μᾶ- 

3». / . , P N / N u band à? 
γιστα ἀφικομένους τότε διὰ πάντα τὰ τοιαῦτα 05A06 
5 E x , . x ^s 
εἰ µέμφεσθαι μὲν θεοὺς ὡς ciríoug οντως τῶν τοιούτων διὰ 
/ 3 -A , θε / N € ^v w 3 

ξυγφένειαν οὖκ ἂν ἔθελων. ἀγόμενος δὲ ὑπό τηος" ἆλο- 
ej ; 4 .. 

γίας ὤμα καὶ οὐ δυνάµιενος δυσχεραίνειν. θεοὺς sig τοῦτο 

^ M! 6 g X ” , ^- 

yoy v0 πάθος ἑλήλυθας, wer είναι μὲν δοκεῖν αὐτούς, TWP 

S ^v tw 

δὲ ἀνθρωπίνων καταφρονεῖν καὶ ἀμελεῖν πραγμάτων. ἵνα 
icd ” 4 N , A ^ 

οὖν μὴ ἐπὶ" μεῖζον ἄλθη coi! πώθος προς ἀσέβειαν τὸ νυν 


ον 


v.—? ἀνοσίους οἵό pr ΛΩ.---Ρ )ῶν ὅταν ἐν Ἐν et mg Ω, νῦν ὅτ᾽ ἐν f.——^ αἰσθανόμενου 
ων 


ο et pr AQ.—' αὐτὸς om pr Α.-- προστυχης Ω, προστυχὴς Av.—' ταῦτα ἐκ A et 
το Ω: ταῦτα ὁρῷς ἐκ *s.—* τὰ post πάντα om s.—" ὑπέρ [.---Ὁ τε, in mg posito 


τανῦν ἐν ἅπασι] Apud Euseb.scrip- accipiendum est: scilicet cognoscens 
tum est ὅταν ἐν ἅπασι τούτοις ἰδὼν, $ δὲ (maxime ejusmodi homines crimina cum- 
 &xofjs αἰσθόμενος etc. sed nullum hic misisse), vel audiendo vel cidendo, si ees 
posse locum habere adverbium ὅταν ex- per hec ipsa ad maximos honores iztel- 
istimo: ideoque pro illo lubenter ex  lexeris evectos esse, tunc deos vituperes 
conjectura substituerim, ὦ τὰ»: et par- cet. Steph. Eusebii scripturam profe- 
ticipio ἰδὼν particulam καὶ prefixerim, rens, pro ὅταν ante ἐν ἅπασι γούτοις 
Ne autem adverbium ὅταν recipere pos- ' scribi volebat ὦ τὰ» (de quo v. Eustath. 
simus, ut cum verbo ὁρῷς jungatur, ob- ad lliad. A. p. 18. Polit. ad Eustath, 
stant primum quidem illa.verba ἐν ἅπασι - p. 58.) et καὶ ante ἰδὼν insoreUat, qood 
φούτοι, quie cum ταράττῃ jungenda utrumque Rubnken. ad Tim. p. 281. 
sunt, non cum ἰδών: deinde sermonis adprobavit; sed ὦ 'rà» vel ὦ νὰ», ut 
ἀκολουθία. Quod si in ulla hujus loci Ruhnkenius cum aliis scribit, ab hoc 
parte, certe ante δὺ αὐτὰ apte positum loco aliehum est, Ante αὐτόντης Euseb. 
iri videtur: hoc modo, καὶ ἰδὼν (vel legit αὐτῶν τιν. Deinde πάντα τὰ τοις 
ἰδὼν γὰρ) $ δὺ ἀκοῆς αἰσθόμενος, ) καὶ avra ex Euseb. et Cod. Voss. recepimas 
παντ. (etc.) ὅταν 0f αὐτὰ ταῦτα ὁρᾷς ἐκ pro πάντα τοιαῦτα. — Paulo post Euseb, 
σµικρ. (etc.) τότε διὰ πάντα τοιαῦτα δῆ- ὑπό τε pro ὑπὸ τινὸς 8. ut volgo scribi- 
λος el etc. SrzPn. tur, ὑπό τινος, Asr. 
- ὅταν ἰδὼν] Volgo ἐν ἅπασι τούτου. Ὦἵνα οὖν pj] Plura in his offendunt ; 
ἰδὼν 1) cet. sic vero desideratur particoala et primum quidem πάθος, quum sensus 
ante bà» et sequentia ópgs—róre pen- videatur poscere: ἐπὶ μεῖζον πρὸ: ἀσέ- 
dent. Euseb. exhibet τανῦν ὅταν ἐν Bein» τὸ vOr παρὸ» δόγμα: κε hc opinio 
ἅπασι Tobrois ἰδὼν, unde ὅταν, loco suo ad. majorem impietalem  progrediatur ; 
motum, ante ἰδὼν interposuimus, quod, πάθος e pregressis huc irrepsisse videri 
cum ὁρᾷς cohsmrens, orationem optime possit ; —* incommodum est 
explet; verba enim ὅταν ἰδὼν---ὁρᾷς οχ-  édy πως-- πειρώµεθα. — Attamen, quum 
plicationi serviunt pregressorum } καὶ explicationem verba admittant, incertis 
—épáv, et ante ὅταν ἰδὰν intell. parti- conjectoris abstinebimus : ἐπὶ μεῖζον πά- 
culam, velut scilicet ; là» universe Ges πρὸς ἀσέβειαν est, ad majus. malum 
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παρὸν δόγμα, ἀλλ' ἑάν πως oio» ἀποδιοπομπήζασβαι λά- 

yoic αὐτὸ προσιὸν γενόμεθα δυνατοί, ποιρόµεθα, σννάψαν- rn. iii, 909, 
σες τὸν ἕξης λόγον ᾧ πρὸς τὸν" το" παράπων οὐχ. ἡγούμε- 

voy θεοὺς εξ a ἀρχῆς διοπερανάµεθα, τούτω τὰ " προσχρή- 
obo. σὺ ὃ, ὦ Κλενίω τε καὶ Μάγιλλε ὑπὲρ σου νέου 

xol | Tig ἐν τοῖς ὄμαροσθεν à ὠποαρινόμενοι  διαδέχεσθε: ἂν 

δέ vi^ δύσκολον € — τοῖς λόγος, ἐγὼ σφφι ὡς περ νῦν 

23 δεζάµ.ενος Qux ips τὸν ποταμό. 

ΚΛ. Oel λέγει. χαὶ mU τε οὕτω ταῦτα, δρ’ 
ποιήσομέν T6 ἡμεῖς sig! TO δυνασὸν à & λέγει. 

A9. Αλλ. οὐδὲν r&y dy ἴσως si] χαλεσὸν ἐνδείξασ- 
αι φοῦσόξ yt ὡς trips ig σμωικρῶν εἶσὶ θεοὶ οὐχ. ἆστον 
5 τῶν μιογέθει διαφερόντων. ἤ Ἰχουεξ γάρ που καὶ παρην 
τοῖς νῦν δὴ λεφομένοις, ὧς ὧν ἀγαθοί γε orig. πάσων ἀρετὴν 


d 


"9 P. ου w-—-— — 00 i 


σὴν TOV : πάντων ὑπιμάλιῳ οικειοτάτην αὐτῶν οὖσαν xi- 


ETT. 


KA. Καὶ σφόδρα. γ6 ἐπήκουνν. ; 
ΑΘ. Τὸ μετὰ τοῦτο τοίνυν xoi rontera vro, τίνα 


ruvos, A: τινος cum *s core Ω.-- d rd t3 ἕλθησι Ὁ.---- τὸν om d τὸ om 


g.—b ἀποκρωάμενοι 0, ἀποκρινάμενοι Afb5.—* & ἔτι f. 
Ab: σὺ *s.—* δρῶ f.— eis om * —t m: H.—h »ye om A et pr 


—49 ούτε cft, σύγε OQ, σύγε 


—3 Ίττον 


ἄλλων δὲ 1$) fap ζκουε Δυο, —* nb, likovoy t: Jjxover *s.—! ἐπήκουεν ADbr, 


cirea (quod attinet. ad) impietatem, 
Sensus: me hec opinio ad majorem tibi 
progrediatur s. te ducat impietatem, sal- 
fem (ἀλλ᾽), si. forte velut. acerruncare 
tllud oratione possimus, hac oratione uti 
concmur, h. e. si illud expellere et pror- 
Sus tollre nequeamus, certe oratione 
quási averruncare atque expiare cone- 
mur. De v. ἀποδιοκρμκήσασθαι vid. ad 
ix. 1. De ἀλλὰ vid. vii. 17. Pro προσ” 
Ty scripsimus προϊὸν, quod Vige n 
que ad Euseb. p. 61. con jecerat. 
e. τούτφ 8. —2 dy — Berepavdueb 
σὺ, vid, ad vi. 2.—Mox ict ἐὰν δὲ 
ἐγγίγνηται pro ἐμτίπτῃ. Pro. σφφ» 
(Enscb. σφῶν) scripsimus, quod maluit 
pb., σφὼ, quia structura verborum ac- 
cusativum poscit: ego vos, ut paulo ante 
(vf δὴ, vid: ad iv. 12.) fecimus s. dixi- 
sus, (respicitor vero locus c. 5. p. 892. 


Plat. 


D.) femen traducam.—hbhaBiB&, Attic, 
futur, pro διαβιβάσω, vid. Ματ. Attic. 
p. 124. ubi cf. Pierson. Asr. 

ἀλλ᾽ οὐδὲν] Laudat hec Theodoret, 
Therapeut. Serm. vi. p. 570. Α. ubi οὐδὲ 
Táx' ἂν εἴη---εἶσὶν οἱ θεοὶ ob x Ίττον, μᾶλ 
Aoy δέ. Ceterum hzc verba, quz vulgo 
Atheniensi tribuuntur, Megilli esse Ji- 
quet, ut verba jam ostendunt ἤκουον et 
παρῆν τοῖς »ῦν δή λεγοµένοις, quibus Sig- 
nifcantur, que Atheniensis in pregressis 
» QGisputaverat. — Etiam illa, que vulgo 
Clinis tribuuntur, καὶ σφόδρα -ye ἁκή- 
kovor, Megilli sunt verba, egregie in 
Spartenum convenientia, καὶ σφόδρα γα 
ἐκήκουον (attendi). Euseb. τῷ µεγέθει 
διαφερόρτων. Mox Euseb. ἥκουν. Theo- 
dor. ἤκουσι γὰρ καὶ κάρεισι τοῖς---διαλε- 
γοµένοις (omisso δή). Asr. 

ξυνεξετάζωµεν] Sic Euscb. et Ficin. 


Voi. VIII. 3R., 


408 . ΠΑΑΤΩΝΟΣ | 


λέγόντες ἀρετὴν αυτῶν ὁμολογοῦριεν αὐτοὺς ἀγαθοὺς εἶναι. 
φέρε, γὸ σωφρονεῖν νουν σε κεκτῆσθαι φαμιὲν ἄρετης, va à 
25, j 
ἑνανσία κακίας; 
KA. Φαμέν. 
AO. Τί δὲ; ἀρετῆς μὲν ἀνδρίων εἶναι, δειλίαν 97 κα- 
κάθς 5 
μ.ο. KA. Πόνυ μὲν ovr. | .. 
ΑΘ. Καὶ τὰ μὶν αἰσχρὼ τούτων τὰ δὶ καλὰ Qu 
DOLUS ; ᾿ : 
KA. Ανάγκη. | 
ΑΘ. Καὶ τῶν μὲν προσήκειν ἡμῶν, εἰ σερ, ὁπόσα Φλαυ- 
go, θεοῖς δὲ οὔτε µάγα οὔτε σμιικρὸν vay τοιούτων [LETOY 
έρουρωεν; . 3 
KA. Καὶ ταῦθ οὕτως ὁμολογοῖ πῶς ἄν. 
A8. Tí δαί:" ἀμέλειάν τε καὶ ἀργίαν καὶ τρυφην 
εἰς ἀρετὴν spy θήσομεν; 9 πῶς λέφεις; 
KA. Καὶ σῶς: 
. ΑΘ. ἸΑλλ εἰς τουναντίον; 
a1, 901. KA. Nai. | , 
ΑΘ. Τάναντίω ἄρα τούτοις εἰς τοὐναντίον. 


KA. Τουναντίον.. mE 
ΑΘ. Τί οὖν 05;?. σρυφὼν καὶ ἀμελης ἀργός σε, ὃν ὁ 


ἐπήκοεν 0: ἐκήκουον ὃς.--Ὁ δα) Qufhr et «οτι Α.---ᾱ Bal AQc[br.—^ eis τοὐναντίαον 
Dt et το Ω, om ef. —» δὴ om s.—A κοφῆσι v,.—" Ἰκέλον br.—^ πᾶσ fr et εοσΑ 


communiter (nvestigemus. Vulgo συν. Apolog. c. 6. 7. 10. 13. Phileb. p. 33. 
-eterafórrev. Illud Stepb. quoque scrip- E. 83. B. Sophocl. Trachin. 824. Vid. 
tum maluit. Asr. Bergler. ad Alciphr. p. 200. Hoogev. 
προσήκειν] Et aliqua ad &os pertinere, ad Viger. p. 114. ed. Herm. et Reiz. ad 
quecunque videlicet mala sunt, in deos eund. p. 720. Exempli ibi citatis ad- 
vero neuliquam cadere dicemus. De dere potes, si tanti putes, Isocrat. Epist. 
προσήκειν cum genitivo rei conjuncto v. ad Philipp. ii. p. 415. Coray : τοὺς µήτα 
' adi. l1. εἴπερ, si qui sunt, in quos illa μεῖρον µήτ ἔλαττον αὐτὴν ἡδωκπκένας 
cadant ; vid. de elliptico hujus particule φάσκοντας.  Angocid, de myst. t. iv. p. 
usu ad ii. 10. Mox μετὸν pro μετεῖναι — 15. οὐδὲ ἔστι µοι rb («d 
; positum est, ut Phileb. 22. E. οὐδ a2 οὔτε μεῖζον oUr' ἕλαττον οὔτε ἕν. De- 
] τῶν δευτερείων ᾖδονῇ μετὸν ἀληθῶς ἄν — mosthben. de Cherson. p. 96. καὶ διδόασιν 
ἆντε Aéyotro, quie. Dast. (Peric. Critic, οἱ διδόντει οὔτε τὰ μικρὰ οὔτε τὰ πολλὰ 
in Sympos. p. 144.) sine causa sollicita- rr^ οὐδενός. — Philipp. iii. p. 111. οὔτα 
verat ; . vid. Ephemerid. Landishut. Art. μικρὸν οὔτε µέγα οὐδὲν τῶν δεόντων ποι- 
et Doctrin. t, iii, fasc. i. p. 112. Asr.— οὐντων ὑμῶν. Pro coron. p. 274. De 
οὔτε µέγα οὔτε σμικρὸν] Nulla plane fals. legat. 846. Adv. Mid. 538. Asr. 
ratione proverbialiter fere adhibetur, ut ] N 
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—Q— — 


* *» 9 e ^. ^ 
yiyyoir. ἂν 0 τοιουτος πᾶσιν ἡμῖν P. 
KA , / / » 7 
. “Ὀρθότασά ys simo. 


ΑΘ. Ovxovur τὸν ΥΕ θεὸν οὐ ῥησίον χε ἦθος σοιοῦτον. 


ey , » v ^v v ον / 
0' yi τοι" αυτὸς puri v9 vi' τι” τοιοῦτο Φύεγγεσθαι 


αειρῥμένῳ οὐκ ἐπιτρεστέὸ». 

KA. Ov μὲ δή: sug γὰρ ἄν 

ΑΘ. Ὢ, à αροσήκει μεν αράττεν καὶ ἐπιμελεῖσθαι 
διαφερόντως τωνός, ὁ δὲ τούτου γε νοῦς vay μὴν μεγάλων 
ἐημελεῖσαι, ών σμικρῶν δὲ ἀμιελεῖ, κατὰ viv ἐπαμοῦν- 
σες τὸν σοιοῦτον λόγον οὖν ἂν παντάπασι" πλημμιλόῖμο; 
σκοπὼμεν δὲ ὧδε. do οὐ κατὰ δύο εἴδη τὸ τοιοῦτον πράς- 
vt 0! πράττων siTe θεὸς «iv ἄνθρωπος; 

KA. Ποσίω 02 λέγοροεν; | 

ΑΘ. "H διαφέρον οὐδὲν οἰόρνενος εἶναι τῷ ὁλω ἄμελου- 
pray var σμικρῶν, Ἡ ῥᾳβυμίᾳ καὶ τρυφῇ, εἰ" διαφέρει" ὁ 
δι ἀμελε. 7 ἔστιν ἄλλως πως Φιγνοµένη ἀμάλειας οὐ γάρ 


eum γρ Q.—* δε.Τοιοῦτον om pr Q.—* τοι Ἐσ[υτ et mg 0, om A: τι *s.—" φέ R.. 


ὃ ποτ] Hesiodus significatur, cujus. 
versus huc pertinentes in "E. x. 'H. 300 
—$S04. leguntur. Vid. not.-ad Polit. 
viii. 6. p. 653. B. Asr. 

*yeyrorr by --κᾶσιν ἡμῖν]  Desideratur 

phs vel μισηγὸς, quod e sequentibus 

γέ τοι (sic, Steph. emendante, pro ὅ 
yé T: scripsimus) αὗτδε μισεῖ patet et 
Ficini translatione confirmatur, qui deli- 
eiis—detlitus est—onne odio nobis ha- 
betur? Etiam Hesiod. τῷ γε θεοὶ vtue- 
σῶσι. Etiam ὀρθότατά γε εἰπὼν (rectis- 
sime hoc dixit ; vid. ad iv. 6.) non qua- 
drat, quum pregressa. Atheniensis, non 
Hesiodi verba simt. Ni fallor, verbe 

" ye εἰκὼν verbis ἔφασκεν εἶναι 
subjicienda sunt, et Clinism responsio 
erat ᾿Ορθότατα λόγεις vel simile quid, 
quod cum pregresso ὀρθότατά Ύε eiràv 
' confusum oblitterabatar.—Cod. Voss. ὃν 
. (pro ὃν)---πᾶς, Deinde Euseb. τῷ δέτι 
st. ' 

wpárrgy] Apud Eugeb. Ó πράττων : 
eui participio subjungenda hypostigme. 
His —— τὸ τοιοῦτον πράττει 
intellige, ἀμελεῖ τῶν μικρῶν. 8ΤΕΡΗ. 
| 6 ——e— Ex Eusebio et Cod. Voss. 
recepimus. Libr vett. ἐπιμελεῖσθαι. 
Mox Eusebium secuti Ποίω δὴ λέγομεν 


scripsimus, quum vulgo legeretur KA. 
Ποίω δή; ABHN. Λέγομεν. Asr. 


λόγομεν] Verbum hoc λόγομε» rectius. 


apud eundem jungitur precedentibus, ut 


Clinie quidem interrogatio sit, Iloíe 83r 


λόγομεν; Atheniensis autem responsio, 


11. lii. 2119. 


*H διαφέρον etc. At vero Ficin, neutro ' 


in loco verbum illud λέγομεν agnoscit. 
Posset autem legi et λέγαμε», jungendo 
eum ποίω δή. STx»B. 
διαφέρον---οἱόμενοι εἶναι] Int. πράττει 
4 πράγτων. Pro διαφέρει Steph. διαφέ- 
pov, pro ϐ δὲ vero ὅδε scribi jubebat ; sed 
εἰ διαφέρει est, ἐἶ μὲν διαφέρει (i. Θ. δια” 
φέρον ἑστὶ), ὃ δὲ ἀμελει Verba quim 
sequuntur ita construo : ὧν ἂν ἐπιμέλεσ- 
θαι, 0ebs $ φαῦλοφ τις &v, δυνάµει ἑλλι- 
πὸς καὶ μὴ) δυνατδε (quod per epexegesin 
additum est) γίγνηται : tunc incuria dici 
nequit, αἱ quis vel parva cel magna non 
eurat, quando eerum curam habere ne- 


quit, sive deus sive homo imbecillis est. . 


Ásr. 

ὃ δὲ ἁμελεῖ] Malim ὅδε scribere : alio- 
qui dicendum fuerit vacare particulam 
δέ. Intell. autem, Vel ille ejus parvarum 
rerum neglectus ab inertia mollitieque 
——— Ότενη. qui sic in Not. 
* Dixi, magis mibi pjacere 82e ἀμελεῖ, 


8 


όν 
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που ὅταν γε ἀδύνατον 9 vU» ἁπάντων ἐπιμελάσθαι, τότε 
ἀμέλεια ἔσται τῶν σμικρῶν 7) μεγάλων μὴ ὀπιμελουμένα, 
a» ἂν δυνάμει θεὸς 3^ φαῦλός vic ὧν ἑλλιπὴςὰ καὶ μὴ ὃυ- 
νωτὸς ἐπιμελεῖσθαι γίγνηται. 

KA. Πως γὰρ’ ὧν; 

δ. 11. ΑΘ. No δ) δύ oves! τρισὶν ἡμῖν οὔσιν ὧπο- 
κριάσύωσαν οἱ θεοὺς pi» ἀμφότεροι ὁμολογοῦντες ejoa, 
παραιτητοὺς 0$ ἅτερος, 08 δὲ ἀμελεῖς' τῶν σµικρῶν. πρῶ- 
τον μὲν θεοὺς ἀμφότεροί Qus γιγνώσχεν καὶ oom» που) 
ἀκούειν πάντα, λαθεῶν δὲ αὐτοὺς οὐδὲν δυνατὸν' εἶναι τῶν 
ὁπόσων θὐσὶν αἱ αἰσθήσεις τε καὶ ἐχιστῆμαι. TOUT) λόγενεὶ 


ἔχειν ταῦτα, 9) πῶς; 


1.11. iii. 212. 


KA... Οὗτας. 
ΑΘ. Τί δαί; δύνασθαι πάντα ὁπόσων αὖ δύναμώς ἔστι 
θνητοῖς τε καὶ ἀθανάτοι: 
KA. Ile; γὰρ οὐ 'συγχωρήσονται καὶ ταῦτα” 
ἔχειν) 100 7 . 
ΑΘ. Kai μὴν ἀγαθούς ys! καὶ ἀρίστους ὡμολογήκα- 
εν αυτους εἶναι πέντε οντες. 
KA. Σφόδρα γε. 
--ᾱ τοι Ὁ.--ᾱ πᾶσι pr Ω.--- ὁ add AQv[bt.—* el om pr 0.—5 διαφόροι t.— dm 
μελουμένων ϱ.---ε $ om pr 0, —à ἀλλεικὴν Q, ἀἐλλειπὴς A.— δὲ καὶ . — brres 0, 
ὄντε [9.—8 οἱ corr A.—h ἀμελεῖν s.— λέγοται Qr, λέγεται K.—k τοῦτο f.—) γε 
quia p*ecedit  διαφέρο» οὐδὲν οἰόμενος qui precedit itidem nomen παρδεγηνούς. 


etc. manente suspensa oratione: que GSrzE»m. ' 
non relinquetur suspensa, si legendo ὅδε, 


E 
ούτως 


intelligamus, ὅδε ἀμελεῖ, Ἰ διαφέρον οὐ- 
δὲν οἰόμενος εἶναι etc. 3) ῥαθυμίᾳ καὶ τρυ- 
Φῄ, el διαφέρει. Alioqui locos nonnullos 
inveniri non ignoro, ubi particula δὲ va- 
cet, Posset autem et διαφέρο» legi, ut 
intelligeremus, el διαφέρον ἡγούμενος εἷ- 
ναι; duo hec posteriora verba ex supe- 
rioribus repetentes." 

$. 11. ἅτερος] Euseb. érepos. Mox 
ex eodem, ut ex Ald. Lov. Bas. 1. et 9. 
revocavimus ἀμελεῖς pro ἀμελεῖν, quod 
pregresso παραιτήτους Convenientius est. 
Etiam Ficin. alter in rebus parvis negli- 
gentes putat. Pro λαθεν Cod, Voss, 
pobeiv. Αρτ. 

ἀμελεῖϊν] Apud Euseb. habemus no- 
men ἀμελεῖ, quod aptius esse videtur, 


Geods] Euseb. θεὸν habet, itidemque 
scriptura 


paulo post λαθεῖ δὲ αὐτόν: sed 
noatra consentanea est et iis que 
dunt et iis que sequuntur. SrzPn. 

us) Matthie Gr. Gr. p. 898. 
articulum deletum walebet. Si retime- 
mus articulum, verbe ita capienda sunt : 
mihi] eorum posse latere, quee sensu et 
eMellig entia percipi i consiat ; vid. ο ũ. 
l. Asr. 

Aéyere] Ald. Lov. Bas. 1. 2, λόγσται, 
Fuseb. δέ ye Aéyera:, Ficin. eero, hescne 
íta se habere dicitis. Quod sensus pos- 
tulat, Asr. 

τί δέ] Sic Euseb. pro co, quod vulge 
legitur, Ti $a; Deinde libri editi 8ápe- 


pis ἐστὶν Ovnrois. Àsr. 
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A0." Ag οὖν οὐ ῥᾳθυμήᾳ e xai πρυφῇ ἀδύνατον 


ἀὐτοὺς ὁμολογεῖν — ότιουν TO παράπαν, ὄντας γε 


οἵους ὁμολογοῦμεν" δειλία, ϱ γὰρ ἔκγονος ép γε "UY ἀργία, 


e 


ῥἀθυμία δὲ à ἀργίας xoi τρυφῆς. 

.KA. ᾽Αληθίότατα λέγει. 

A8. ᾿Αργίᾳ pár δη xui ῥαθυμίω οὐδεὶς ἀμιελεῖ θεῶν. 
οὐ γὰρ pereo riy αὐτῷ που» Oti ag." 

KA. Ὀρθότατα λέγειν. 

A. Όυκουν τὸ λαμπόν, e Te ἀμιελοῦσι τῶν σμικρῶν 
X04 ὀλίγων τῶν περ) τὸ πῶν, ἢ γιγνώσκοντες ὣς τὸ παρᾶ- 
παν οὐδενὸς σών τοιούτων ἐπιμελεῖσθαι δε, δρῷον ἃ ἂν TOUTO, 
5 σί τὸ λοιπὸν πλὴν T9. «γεγνὠσχειν τουναντίον: 

KA. Ουδέν. 

A9. Πόσερον οὖν, ὢ ὥριστε καὶ (έλτιστε, fair. σε 
λέγοντα, ax ἀγνοοῦντάς σε καὶ δέον ἐσιμελεῖσθαι d; aya 
ροιαν ἁμελοῦντας, "n yryvonxoyrag ὅτι δεῖ. χαθά πες οἱ 
Φαυλότατοι των ἀνθρώπων λέγονται ποιες, εἰδότες ἄλλα 
$iyo βελείω αρώστουν ὧν 07 πρώττουσι — 


ᾖδονῶν Ἰ. λυπὼν οὐ σοι ; 


KA. IIa; γὰρ ἄν; 


AO. Οὐκοῦν δὴ vc γε ἀνθρώπια πράγματα τῇς" τε 


7€ ος. μὲν αὐτοὺς . — λέγομεν f et γρ Qr.—9 ποι t, om Ὁ.--- 


Αποιης: 
P δουλείας υ.--- οὐδὲν δεῖ γρ 0. 


ὁμολογοῦμεν] Malim alteram lectio- 
nem, ofovs λέγομεν, quod. jam precedat 
ὁμολογεῖν. STxPB. 
ἁμολογοῦμεν] Vulgo ὁμολογοῦμεν, 
Euseb. Ἀόγομεν. — Ficin. quales esse con- 
sensimus. Mox. Euseb. ἔγγονος. Asr. 
πλὴν τὸ] Legitur etiam τοῦ γιγνώσ- 
κει». Βτενα. 
M ο γηνώσκευν τοὐναντίον] Sic Euseb. 
b γιγνώσκειν τοὐναντίον. Verba 
ita —— πλὴν τοὐναντίον τοῦ "ycy- 
κει, i, e. τὸ ἀγνοεῖν, quod in seqq. 
opponitur τῷ γεγνώσκειν. | Mox ab Ald. 
Lov. Bes. 1. et 2. σὲ post θῶμεν abest. 
8T. 
és ἀγνουῦνναν] Inierpungendus ita 
fuerit hic locus, ὧν ἀγνοοῦντάς τε, καὶ, 
δέον ἐπιμελεῖσθαι, δὲ ἄγνοιαν ἁμελοῦν- 
τας, et post: ὅτι δεῖ claudendum piiys 


a 


—! xh Twi AQ Dr. —^ 1) om B.—! ἄνια v.— 


membrum, posita interrogationis nota, 
STEPH. 1 

ὅτι δεῖ] Int. ἐπιμέλεσθαι; post ob 
ποιεῖν * οὕτω καὶ ἐκείνους (τοὺς θεοὺς) 
ποιε». Verba εἰδότει---οὗ ποιεῖν expli- 
cationi inserviunt antecedentium καθά- 
περ---λέγορται ποιεν: nempe, meliora 
cognoscenles, ea non facere. Pro BeA- 
Tl» ex Euseb. recepimus βέλτιο»: εἰδό- 
Tes βέλτιον εἶναι ἄλλα πράττει», ὧν (i. c. 
τούτων ν. ταῦτα, ἃ) δὴ πράττουδι. ΑΡΤ. 

βελτίω] Apud Euseb. legitur βέλτιον : 
queam lectionem sequendo, cavendum 
esset ne cum πράττειν eam. vocem jun- 
geremus. Intelligit enim εἶναι βέλτιον 
πράττειν ἄλλα, id est, Melius (vel sa- 
tius) esse alia facere: non autem, εἶναι 
πράτταν ἄλλα BéXTwv», id est, Licere 
αξία faccre. melius. SrxPn. 


—— ü γῆς 


yi, iii, 319. 


- 
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ὀμψύχου party t φύσεως ἅμα, καὶ ιοσεβέδτατον αὐτὸ” 


ἔστι πάντων ζώων ἄνθρωπος. 


KA. "Eoixs 9 Υουν. 


- 


AO. OO: yt μὴν κτήματά φαριον εἶναι πάντα ὀπόσα 
θνητὰ Qua, ὧν περ καὶ TOY οὐρανὸν όλο». - 


KA. Ila γὰρ 005 


AO. "Hà; τοίνυν σμικρὰ 5 n μεγάλα τις θώτμ" γαυτα 
είναι ταῖς θεοῖς' οὐδεσέρως γὰρ τοῖς κοχτημένοις ἡμᾶς ἆμο- 
λεν ὧν 63 προσήκον, ἐπιμελεστάτοις ys οὖσι καὶ ἀρίστοις. 
σκοπώμιεν γὰρ δὴ καὶ τόδε ὅτι πρὸς τούτοις. 


KA. Τὸ ποῖονν 


ΑΘ. Τὸ σερί σε αἰσθήσεως καὶ δυνάμεως, ἆ ae ουκ ἔναρ- 
σίως ἀλλήλοιν πρὸς pae vay xi γαλεκότητά᾿ ἔστον T$- 


φυκότε. 


KA. Ilo; λέγεις sy 


t.—' abrol E, —* V edáro H et (ἀπ 


αὐτὸ Dia) Pnto intelligendum a?- 
Tb Tb ζῶον ἄνθρωπος; alioqui videri 
possit scribendum fuisse αὐτός. STzPB. 

αὐτό ἐστι] Exspectabas αὐτὸς propter 
ἄνθρωπος; sed αὐτὸ positum est, ac si τὸ 
ζφον subjectom sit, ut participia et pro- 
Domina espenumero ita ponuntur, ut 
non ad sobjectum, sed ad. preedicatum, 
der. dicitur, referantur, Vid. ad v. 8. 


κτήματα] Phedon. 62. B θεοὺς εἶναι 
ἡμῶν τοὺς ἐπιμελομένου», καὶ ἡμᾶς τοὺς 


.TÓV «ois θεοῖς 
εἶναι. Infra & 19. μμ . 906. A. ἡμεῖς δ' 
αὖ κτήµατα δαιμόνων. | Critia 


p- 109. PP. d δὲ κλήροι τὰ φίλων 
λαγχάνοντες (θεοὶ) κατφκιζον τὰν χώ- 
pas, καὶ κατοικίσαντες οἷον »ομῆς (vulgo 
νομεῖς) κτήµατα καὶ ποίµνια καὶ θρέµµα- 
τα ἑαυτῶν ἡμᾶς ἔτρεφον.--- Pro. ὥνπερ 
scripsimus ὥσπερ, Ficinum secuti, qui 
vertit vemadsnodum el. calum wnicer- 

dem conjecit Wyttenbacb. ad 
Phedon. p.140. Asr. 


ἑῆῶα, ὄντερ] Post ζῶα dum voces ex-- 


tant apud Euseb. qua videndum est an- 
pon hic desiderari dicendm sint. Jta 
enim legitur apud cum, πάντα ὁπόσα 
θνητὰ jon, 3) νοερὰ, ὦνπερ καὶ τὸν obpa- 
rhy ὅλον. STzPn. 

ζῶα] Euscb, addit 4 νοερά; unde 


. Ὁ 
 ὀρθώσεως) γρ Q.—X χαλεκότατα Q.—3 σῶι 


Wyttenbach. 1. l. pristinam foisse scrip- 
tuam θνητὰ ζῶα καὶ νοερὰ, ὧν πλήρη 
suspicabatur ; sed verba 3) ροερὰ αὔσπσαι 
esse additamentum liquet ; * vero, 
qui ex illa scriptura existeret, et per se 
incommodus et ab hoc oratioris nexu 
elienus esset ; ὅλος οὐρανὸς est wunseersus 
snundus, τὸ sür, rerum creatarum wni- 
versitas ; vid. ad Phaedr. p. 286. et 362. 
Asr. 

$ σμικρὶ] Sic Euseb. et Ficin. sew 
paroa hoc sive magna. Viso d $ abest 
Mox libri vett. πεφάτω. — Deinde 
obberépes γὰρ omissa est — : 
hoc nibil refert s. eodem redit: mam, 
sive megna sive parva sunt, domimos 


nostros ea negligere non decet. Sic 


enuntiatio solet omitti, cujus rationeun 
reddit particula *yàp, cf. Viger. p. 461. 
Pro οὐδετέρως Euseb. οὐδ ἑτέρωι. Mox 
idem σκοκῶμεν δὲ B peo ex. γὰρ B), 
quod secuti sumus, etiam Stephaao ap- 
probante, qui bene mouet : * Neque enim 
bsec verba sunt rationem reddentis, sed 
ad alind argumentum tramseunta.' Fi- 
cin. sed istud preterea consideremus. 
Deinde ἀλλήλουοί φεφυκότο ad nomina 
femipina s et δυνάμεως reforun- 
tar, vid. ad i. 18. Asr. 

πῶς λέγαςε;] Hec verba non sunt in- 
serta in preced, edit, SrzrHe 


'NOMOI I. 


ΑΘ. 'Oga» pv vov καὶ &xobur τὰ" σμικρὰ χαλεπώ- 
γερον Ἰ và μεγάλα, φέρει δὲ αὔ καὶ κρατεν καὶ ἐπιμε- 
λεῖσθαι τῶν σμικρὼν καὶ ὀλίγων παντὶ ῥᾷον 7] τῶν ἐναντίων. 

KA. Καὶ πολύ γε. | 

ΑΘ. Jares δὲ αροστεταγμένον ὅλον τι θεραπεύει 
(βουλομένω καὶ δυναμέέῳ, τῶν piv ῥυεγάλων ἐπιμελουμένῳ,ὶ 
τῶν μορίων δὲ κου σμικρῶν ἁμελοῦντι, ἕξει αποτὸ καλῶς 
αὐτῷ TO πᾶν; 


KA. Οὐδαμῶς. 
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τι. δὲ, 214. 


ΑΘ. Ov μην οὐδι κυβερνήταις ovs στρατηγοῖς οὐδ — 


/ ^s , ^s 
δἰκονόμοις οὐδ αὖ viri) πολιτικοῖς οὐδ AX τῶν τοιού- 
, X A . 3. 7 X ” Ν 4 ΄ 
των ουδεὶ χωβὶς τῶν ὀλίγων καὶ σμικρών πολλὰ Ἰ μεγά- 
» SN te ftg . 
λα οὐδὲ γὰρ ἄνευ σμωκρῶν τοὺς μεγάλους Φασὶν οἱξ λι- 


θολόγοι λίθους" so χεῖσθα,. 
KA: Πως γὰρ ἄν 


[| *5 Ν 2 
ΑΘ. Μὴ τοίνυν vor ys. θεὸν ἀξιώσωμιάνὶ ποτε θνητῶν 


ουμέναι 


om H.—* τὰ...σμικρῶν om v.—5 ἀπιμελεισθαι D, ἐπιμελεῖσθαι Avffr.— 


9 
ΜΑ fhr.—* μὴν zn br: μὲν s.—À τοῖσι v.—* 


πῶς λόγας] Hec verba, que ab Ald, 
Lov. Bas. 1. et 2. absunt, Euseb. sup- 
peditavit, Ficino assentiente ; quocirca 
fecte jam Steph. ea recepit. Ásr. 

: larpe δὲ] ita legitur hic locus apud 
Euseb. ἰατρῷ 83 προστεταγµένον ὅλο» 7l 
θεραπεύει», βουλομένῳ καὶ δυναµένῳ, τῶν 
μὲν µογάλω» ἐπιμελὲτ ἔσται, τῶν µορίων 
δὲ καὶ) σωικρῶν ἀμελὲε, εἶθ᾽ ξει ποτὲ κα- 

πᾶν; Cum qua lectione si 
nolis nostram commutare (quum mutatio 
magis sit in verbis quam in sensu) sal- 
tem pto αὐτῷ substituertidum αὐτὸ fuerit. 
ΒτενΣ. 
ἰατρῷ δὲ] Euseb. δή. Post δὲ comma 
posuimus, quod post θεραπεύειν delevi- 
mus, ut cohzereant βουλομένφ καὶ δυνα- 
μένφψ θεραπεύειν ὅλον τι προστεταγµένον 
(ipsius cure mandatum). Pronomen 
αὐτῷ, ut solet, interpositum, vid. ad i. 1. 
Asr. .. 
ob μὲν σὺδὲ] In vet. Ob μὲν legitur. 
Antea tamen, p. 901. circa finem, Kal 
μὲν ἁγαθούᾳ τε etc. ubi μὲν nihilo magis 
quam bic locum habere videtur. Srg»u. 

' eb μην] Pro μὲν ex Euseb. reposuimus 

µήν; preterea γε ex eodem inseruimus, 


y j.—! Éxev τῶν ap. t. 


quod tamen rectius nomini xvBeprfrrais 
subjicitur. Xenoph. Mem. Socr. i. 2. 5. 
Αλλ’ οὗ μὴν Opvirrikós γε, οὐδὲ ἁλαζονι- 
&bs ἦν. Vid. ad vii. 22. Simile est c. 
14. ᾽Αλλ’ οὔτε μὴν ἡνιόχοισί γε. Mox 
Euseb. 3 σμικρῶν. Αά πολλὰ $) μεγάλα 
tepet. e pregressis καλῶς dte. Deinde 
ex Euseb. ante σμικρῶν interposuimus 
τῶν. Asr. 

μὴ τοίνυν] Laudat hec preter Euse- 
bium Theodoret. Therap. Serm. vi. 
570. B. Euseb. et Theodoret. τὸν θεόν. 
Theod. ἀξιῶμε», quod preferendum esse 
videri possit propter μὴ, quod aoristi f. 
act. conjunctüivo jungi non posse gram- 
matici centendunt ; cui preceptioni 
plura obstant exempla, ut Polit. iv. 16. 
μ)---ἐπιχειρήσῃ. v. 12. 465. C. x. 9. 
p. 609. À. οὗ γὰρ τό γε ἀγαθὸν µή ποτό 
τι ἀπολέσῃ (ubi Matthise Gr. Gr. p.728. 
ἀπολέσει corrigebat). Legg. xi. 19. 935. 
C. ἡ µηδέχου elo πέρι φιλονεικήσγ. 
xii. 2. 945. A. μηδ els τάξιν κατατάξῃ. 
Epinom. 8. p. 985. C. οὕποτε n3) τολµή- 
7 καινοτομῶ» — Τρέψαι πόλιν ἑαυτοῦ. 

enoph. Anab. iv. 8. 13. οὐδεὶς µηκέτι 
pln τῶν πολεµίων. — Quocirca ne ἀξιώ. 


(504 


1. 903. 


1. iii. 216. 


— olom px A.— 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


δημιουργών φαυλόγερον, oi τὰ προσήκοντα, αὐτοῖς ἔργα, ὅσω 
περ ἂν ἀμείνους ὥσι, σόσῳ ἀκριβέστερα xii σελεώτε α pas 
τέχνη σμικρὰ xai μεγάλα ἀπεργάζονσαι: τὸν δὲ θεαν ὄντα 
τε σοφώτατον {βουλόμενόν T ἐπιμελεῖσθαι καν δυνάριενον,. 
ὧν μὸν ῥᾷον ἦν eripe nno σμικρὼν ὄντων, μηδαμῇ i εσι- 
μελεῖσθαι . χαθά περ ἀργον 5 ddr : τυα διὰ φόνους ῥαθυ- 


μοῦντα, τῶν δὲ μεγάλων. 


KA. Μηδαμῶς δόξαν τοιαύτην ni θεῶν, ὦ tos, ὁ ἄσο- 
δεχώµεθα" οὐδαμῇ γὰρ οὔτε ὅσιον oUT- ἄληθες v! δια)όη- 


µα διανοοίρνεθ ἄν. 


ΑΘ. Δοκοῦμεν δε μοι νυν i μάλιστα" μετρίως dus 
λέχθαι τῷ Φιλαισίῳ τῆς ἀμελείας πέρι θεών. 


KA. Να. 


AO. T2 γε βιάζεσθαι σοις λόγοι 0, 
Ἐπωδών γε μὴν Σοοσδεσθαί μοι δοκε 


μὴ λάγειν dipl." 
ύθων ἔτι τών. 


KA. Ποίων ὦ γαθε; 


σοµεν quidem ut scribatur, opus videtur 
esse, Aliter judicat Gottholdus ad Plu- 
tarch. vit. parall. in Beck, Act. Sem. 
Reg. v. ii. p. ii. p. 422.—Mox Tlieodor. 
τοσούτῳ---σοφὺὸν---ἐπιμελεῖσθαι δυνατὸν 
εἶναι καὶ δυνάµενον μὲν ὁρᾷν ἐπιμεληθῇ- 
ναι (omisso ἦν, quod ab Euseb. quoque 
abest)—U,ukpGy δὲ ὄντων---ἐπιμελεῖσθαι 
δυνατὸν εἶναι-- περὶ θεοῦ-- τὸ διανόηµα 
(t Euseb. et Cod, Vosa.)—4$:avooir' ἄν. 

8T. 

duvduevov] quarum us apud Eusebium 
δυνατὸν εἶναι : uarum vocum 
non satis perspicio 3» quis hic possit esse 
usus. STEPH. 

μάλιστα] Euseb. καὶ ueydAa, — TQ 
— μεμψιμοίρφ, ut. Hesych. et 
bhavor. explicant ; vid. Pollux iii. 139. 
Φιλαίτιος est querulus, qui levi de causa 
culpare amat. Asr.- 
^ pal] In uno veteri legitur καὶ uda. 
SrErH. 

τῷ γεβιάζεσθαι] Ἡ. e. διὰ τὸ βιάζεσ- 
ϐθὰι s. βιαζόµενοί »ye; vid. nostra ad 
Phaedr. p. 239. et Heind. ad Phedon. 
6. 9. Mox ὀρθῶς, Eusebium et Ficin, 


^ » X 
ανν αυτο 


—h ϕασιν οἱ λιθολόγοι λίθους om pr ἀξιώσόμάρ £.—À α΄ ém- 
µελεΐσθαι καὶ δυνάµενον om pr ΑΏ, 7 om r.— 


τὸ om s.—J2 µάλα f, καὶ nda vp 


secuti, cum. λέγειν conjunximus, δᾶς 
étiam Ficin. Libri editi scribunt: Aé- 
yes. ΕΛ. 'OpüGs. AO. ᾿Ἐπψδῶν e. 
Ante ἐπφδῶν intell. 5s, tanqmam, vid. 
ad viii. 5. xe 

ὀρθῶς] Non dubito quin ὀρθως, quod quod 
a dedic dicitur, preecedentem 
niensis hospitis sermonem, vel * 
priorem sermonis ejus partem, claudere 


debeat: ut ille ait ejusmodi, Te Te. γε y 


ζεσθαι τοῖς λόγοις ὁμολογεν αὐτὰν 

λέγειν ὀρθῶς; alioqui λέγειν sime 
adverbio qucm usum hic baberet 2 Dixi 
autem, vel potius priorem sermonis ejus 
partem, quod eum continuans, addat 
Jia, ἐπφδῶν γε dp προσδεισθαι etc. 
Assentitur autem mibi Ficin. qui locum 
hunc ita vertit: Verum haciegus quo- 
dammodo ratione cocegimus wt falsa ος ο 
opinari confiteretur: indigere quoque 
persuasione, qua telwti cantu quodam 
capiatur, existimo. Ceterum hsec verba 
ἐπῳδῶν μύθων ἔτι τυῶν, declarantur alüs 
qua sunt pag. 887. ubi dicit, οὓς (y 
θους) ἤκουον οἷον ἐν ἐπῳδαῖς Ae yo épeus. 


STEPH. 
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8. 12. Αθ. Παύόωμιν τὸν νεονίαν vois λόγοις ὃς 7 
TOU παντὸς ὀσιμελουμένῳ πρὸς τὴν σῶτηρίαν" καὶ ἀριτὴν 
ποὺ 0ÀOU" qáyv ἐστὶ συνσεταγµάνα, ὧν καὶ «τὸ μάρος 6c 
δύναμιν ἕ ἔκαστον τὸ προσῆκον πάσχει καὶ moni. τούνοις à 
Sici — άρχοντες «εοσσετωγμάνοι ἑπάστοις" i ri 1 σμικρότω. 
σον ἀεὶ φάθης xci πράξεως, εἰς ρερισμὸν TÓP ἔσχατον σί- 
λος ἀπεργασμάνου" ev $) καὶ τὸ co», ὠ σχέτλιε, μόριον 
sic v0 πᾶν ξυντοίνει βλίπον cai, καὶ περ — ὂν. | 
σὲ ὃς λέληθε περὶ φοῦτο αὐτὸ dx yiri" ὄνεκα ixs iros 
γέγνεται mura, ὅπως 1 ἡ TO του παυτὸς Bío v ὑπάρχουρα 
εὐδαίμων ota f, οὐχ. inno. σου γιγρομένη, συ δὲ ὄνεκα vu. tii. 216. 
ἐκείνου. πᾶς γὰρ Ἰατρὸς καὶ πῶς ὕντοχρος δημιουργὸς πων- 
| τὸς μὸν ικα πάντα ἑργάζεναι, πρὸς τὸ x*oußj — 
Θέλτιστον, μέρος μὴν ἕνεκα ὅλου καὶ ουχ” ὅλον μέρους 
΄ ὅλου 


..—^ ὀρθῶς λέγειν Ῥ.---ὃ λογον Ω, λόγου v.—P? ἑκάστοι f.—8. ἀπηλλαγμένοι t.— 
* πᾶν σμικρὸν σῇτ, πάνν σμικρὸν h. - ἡ γένεσι v, ἡ γένεσις &s γρ 0.—À wüow f: 


$.12. τείθωμεν] Apud Euseb. post 
hzc verba πείσωµεν (ita enim apud eum 
scriptum est) τὸν νεανίαν τοῖς λόγοι, 
habentur ista, ὁμολογεῖν αὐτὸν μὴ λέγειν 
Qs, que male ex precedentibus esse 
puto repetita. 1119 autem subjunguntur 
apud eum qua et hic dativum λόγοις 
sequuntur, ὡς τῷ τοῦ παντὸς ἐπιμελου- 
µένφ etc. Srepn. 
πείθωμεν] Euseb. πείσωµεν. — Confe- 
rendi sunt cum bis, qua de providentia 
divina exponantur, Cicero de legib. ii. 7. 
16. Plutarcb. de fato p.572. E t. 
H. Euseb. Prep. Evang. p. 630. 
lei. 8. ed. Elmenh., Nemesius de E 
Hom. p.845. Πλάτων μὲν οὖν καὶ τὰ 
καθόλου.καὶ τὰ καθ ἕκαστα πρόνοιαν δι- 
οικεῖν βούλετα), διαιρῶν τὸν τῇ προνοίας 
λόγον els τρία" πρώτην μὲν yàp εἶναι τὴν 
ToU, πρώτου θεοῦ" προνοεῖν τοῦτον 
προηγουµόως -μὲν τῶν ἰδεῶν, ἔπειτα δὲ 
ἐύμπαρτοκ. τοῦ Καθόλου κόσµον---τῆς δὲ 
γενέσεως τῶν ἀτίμω» ζώων τε καὶ φυτῶ» 
καὶ πάντων τῶν dy Ὑενέσει καὶ φθορᾷ 
τοὺς δεντέρους θεοὺ: ποὺς τὸν οὐρανὸν 
περιπολοῦντας προνοεῖν---τῆν δὲ διεξα- 
γωγῆς καὶ τοῦ τέλονς τῶν πρακτικῶν κα) 
τῆς: τάξεως τῶν κατὰ τὸν βίον τῶν τε Φυ- 
σικῶν καὶ τῶν ὑλικῶν τε καὶ ὀργανικῶν 
καλουμένων ἁγαθῶν καὶ τῶν τούτοια àrri- 
καιµένων τὴν τρίτην εἶναι πρόνοιαν Πλά- 
των ἀποφαίνεται. Àsr. 
Plat. . 


Vor. VIII. 


τὸν ἕσχατον] Quamvis hic τὸ ἔσχατον 
scribendum esse videatur, legitur tamen 
τὸν ἔσχατον et apud Eusebium. Srzru. 

τέλος ἀπειργασμένοι] | Obscure hec 
reddiderunt Ficin. et Cornar. Steph. τὸ 
ἔσχατον τέλος scribi jubebat, quod quem 
sensum habeat, non explicuit. Ni fallor, 
pro τέλος ἀπείργασμένοι scribendum eat 
τελέως ἀπειργασμένοις, quod referatur ad 
τούτοις ékdo rows : ut qua usque ad ex- 
tremam pártitionem (usque ad extremas 
8. minimas partes) perfecte constituta et 
definita sint. Quibus providentia de- 
scribitur omnia usque ad minima et ex- 
trema constituens ac definiens. Ita etiam 
ὧν, quod sequitur, cum prægressis meliug 
cohsieret,—1In seqq. Euseb. J Toi. Theo- 
dor. p. 570. C. πᾶς μὲν γ Ab Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. f abest. fiin. ut 
universi ipsius beata vita sit. AsT. 

ἐυντεῖνο»] Legitur et ξυντείνων, que 
lectio magis placet. SrePmB. qui sic in 
Not. .* Conjecturam meam comprobari 
ab Eusebio postea comperi, quum locum 
hunc cum ejus exemplari conferrem." 

—— Sic Euseb. quod Bteph. 
quoque et Heindorf. ad Gorg. 6. 185. 
scriptum maluerunt; vujgo £vvreivov; 
vid. viii, 2. Mox Theodor. µέρος μὲν 
ἕνεκεν; sed μὴν respondet pregresso 
μὲ», vid, ad iv. 11. Asr. 
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iex —E— — συ ài ὦγανιωσεῖς ἀγνῶ org τὸ "iei 
et. ἄριστων T$ qui — καὶ σοὶ κατὰ ὀύναρων τν 
vic. —X* yerítog. rti à ὁ i Ψυχὸ συντιταγμάνη” σω- 
poca TOTÉ μµίν ἄλλα, vori: à —X ἆλλει σαι- 
roias μεταβολὰς à i αυτὴν 5 ὃν 1 riga» Vox e, obàs rd 
λο ἕ έργω τφ sirrevry λάστται si» — τὸ μ 
ὤμιεινον γιγνάρρενον Mo; eig βελτίω σόπο, χώρο dà εἰς ve 
Xsigen, πατὰ TO wpéroy αὐτῶν ἕπαστον, να της προσκού- 
οκ’ λωγχάνη. 

KA. II» λέγων 

A8. "Horse" ἂν όγοι λόγον pora ᾿ἀπιμαλείας bd 


eg τῶν πάντων, ταύτῃ μοι dome φράζεω. si μὲν γὰρ πρὸς 
rà ὅλον Ld βλέσων σλώττοι rig prar y apu HC -ὰ 


πώντα, oio» κ συρὸς ὕδωρ ἔμψυχον, καὶ μὴ ξύμτολλα SL 


IIAATONOZ 7 


— Axiefc — — M εταγµένη Αποίε 
— ob: —— — 5 Aci —— X 


 προσηκρύσηε om prAn. — enrep Q, efrep Av, — λόγων om A et pr - ῥαισ- 


ὀπιτεταγμένη] Quidam Hbri veteres 
habent συντεταγµένη, quibus assentitur 
et Eusebius: nec vero dubito quin hec 
genuina sit lectio. Srx»n. 


ἑυντεέγαγμένη] Sic pie Cod. Voss. Euseb. 
et Bas. 2. qu 


potestati s. i 
—S δαν 


τῷ ποτγτευτῇ] Deusomnia constituens, 
ordinans atque etiam trensponems lusori 
comparatur calculos alio loco ponenti ; 


qus in re proprium est vocabulum µετα- d, 


γιθέναι, quod translato deinde senso est 
sententiam (quasi calculum) refraeture, 
b. e. mutaré, Vid. Salmas. ad Hist. 
Au t. il. p. 746. Vales. ad Màussac. 
ocr. p. 89. et Gesner. ad Lucian, 
Cyuic. t. ix. p. 4441.— Ceterum confe- 
rendus est cum hoc loco Origen. de 
princip. i. 9. $. 216. et iii, 8. 6. 5.— 
ος pro ἕκαστον scripsimus ἑκάστῳ, 
quod Steph. -quosue maluit, Aser, 
E: 1 Voss. εἴπερ. Δοτ. 
n prseced. edit. 1 Ur 
»yj*, et apnd Euseb. 'quoque! neduo 
tamen altera lectio in dubium vocari po- 
test. Cæterum et θεοῦ mon 6eois apud 
eundem post éxiueAeías legitur. SrgPn. 


ῥβᾳστώρη ἐπιμελείας] Vid. ad Ki. 5. Ce- 
terum λόγον ἔχειν est consentaneum esee, 
ut ix. 5. p. 860. D. x. 4. p. 891. A. xi. 8. 
p. 947. E. Epinom.7. 10. p. 988. C. Pro 
0eotv Euseb. θεοῦ; sed dativus pro geni- 
tivo positus est, vid. ad i. 1 ας hbri 
vett. πλάττει. Λοτ. 

ἔμψνχον Affertor alia lectio, ἁμφό- 
Xov, partitip. item $ pro μὴ, ante bép- 
πολλα. Ότερπ. qui sic in Not. * Affer- 
tur alia vox valde diversum significatio- 
nem habens, quamvis scriptura persimi- 
lis, nimirum ἐμφύχον, participium ab 

pro ἔμφυχον; deimde, καὶ ἢ 

ἐύμπολλα, pro his, καὶ sb ἑόμπολλα : 
&pud Eusebium tamen easdem qus bic 
lectio est." 

ἔμφυχον] Cornar. scribi volebat djeps- 
xov ab ἐμψύχω, frigeíacio, vertens, vehet 
er igne aquam frigidtm. Ficim. vere 
habet, uf ex igne aquam enimafum. Ni 
fallor, ἔμψνχον significat aquam ut vi- 
vum rerum naturalium principium ; mmun- 
que plures ex &qna omnia esse orta po- 
suerunt, et in primis Heraclitos stmuit, 
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bp $ ἐκ πολλών $3, σρώτης 5 —3 4 καὶ spins φωύ» i. 904. 
σενς μετιιληφότα, αλάθισιν ἄπειρ 1» en σας pareri 1.11. iii, 317. 
ραάνης' ποσρήῴσεως" νῦν J' evi ——— ——— vw 

TOTO; ὀπιμελουμόνῳ.ξ 

KA. Ilse αὖ λέγεις; ^ 

: A8. "Qi. ἐπείδὴ κατεῖδεν" ἡμῶν 6 βασιλεὺς ἰμψέ. 

Χους οὔσας τὰς πράξως ὑκάνας X0j κολλὴν pir eT?» 

ἐν αὐταῖς οὔσαν, πολλὰν ὃν κακο, ἀνώλεθρον δι ὃν ys. 

μονο, ἀλλ οὐκ αἰώνιον, vexati xa σώμα, καθά σερ οἱ 
κατὰ νόμων —* διοί----ἒνεσις γὰρ. οὐχ ὤν sore 55. ζώων 
ἀπολομάνου" σούσουν θατέρου)---κοιὶ τὸ TO μὲν ὠφελεῖν δε σε- 
φυκὸς, coy" ἀγαβον" vy 26, διενοήθη, * N χακὸν —8 
ru σαῦτω πάντα᾽ ἔονιδῶν ἐμηχανήσατο που κείμενο». 
$X 08 TOY τῶν μερῶν yixol ay &esrín, — N Za ἐν 
vaP παντὶ παρέχοι μάλιστ' ἂν xod ῥᾷστα καὶ ἄριδτα, 
μεμηχάνηται δὴ πρὸς πᾶν τοῦτο vo ποῖόν τι yryviparor | 


NOMOLI L 


τώνης t.—À κλάττει v.—* "- Af. — διατιθεµένητ Ac, — o. 
ς «ἐπικαλουμένν Ὁ.--ᾱ κατοῖδεν v.—) 3k ΑΕ et pr Ο.--ᾱ ἀπολλουμένον v. — ῥατέ- 


: θατέρου cum ὃς corr Γ.---Ὁ ἀφελεῖν àd AQvfft: ὠφελεν ἀγαθὸν àd *c.— 
ον t.» ὃν ὀγωθόν mg D.—» αὐτῷ o—5^ 6s ἐπὶ mg 0.—! φίρεται Ail: 


- 


twr petita esee, vid. Plots, Ennead. iv. tentia, vid. Pbedr. c. 94. Àsr. 
8. 1. p. 468. As. 
καὶ μὴ] σα Cornario scripsimus καὶ 
4: modo ex uno muita, modo ex mulis 
«mon formans, Asr. 
] Κα w ed 


αρώτης — κοτειληφότα 
tem vel duas cel tres generatéones (mu- 
tationes, quas recentiores vocant 4rans- 
fonmationesy petiantur. Deinde ante 
σῇς--ποσµήσοων interposuimus τὰ, quod 
salvo sensu abesse nequit; τὰ τῇ: µοτα- 
. —— eat i. q. τὰ uerare- 


θέµενα. Α 
ὃν yeriperor] Ab Eusebio ὃν abest, 
zpale ; est enim by i. q. elvai. Mox ψν- 


yw aol «ὖμα eperegeois chus, ut solet 


fatalem, h. o. quos fatum ut deos consti- βλάπτ 


tuit. Sic infra αὐτὰ τὴν r$s 


σάξυ καὶ νόμαν.) ὕντοι θεοὶ respiciunt — lerter 


pregressum αἰώνιον; alterum vero àsé- 
As0pov explicatur verbis γένεσις γὰρ obe 
lv srove jo ζώων, ἀπολομένον γούτοιν θα- 
Φέρον (νεῖ anima vel corpore). De sen- 


καὶ τὸ μὰν ὠφιλεν] Quod post ὀφε. 
Aeiy vulgo logitur, ἀγαθὸν, id, quom αἱ - 
hil nisi interpretamentute sit, cum Eu- 
sebio exponximms, Pro ὅσον Steph. ée 


Tis 
veríoens 790 veto Tubs ἀφῆκε Tis ϐου- 
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IIAATONOZ | ' 


"'. asi ποίαν ἔδραν δὲ μεγαλαμβάνον οἰκίζεσθωι καὶ τίνας 
4 


πυτὲ τύπους. σῆς. δὲ ysrückeg: τὸ ποίου τωὸς ἀφηκε ταῖς 
βυλήσεσιν ἑκώστων ἡμῶν τὰς αἰτίας. Org γὰρ ἂν ἐπιθυρὴ᾽ 
. xu ὁποῖός vig ὧν τὴν ψυχήν, ταύτη σχεδὸν ἑκάστοτε xci 
σοιοῦτος γίνεται πας ἡμῶν ax τὸ πολύ. 


KA. Τὸ yov sixóg. 


ΑΘ. Μεταβάλλει μὶν voiroy πάν ὅσα μάτοχά ἔστι 
ψυχᾷς, $» ἑαυτοῖς κεκτημένα τὴν τῆς µεταβολῆς αὐτέαν' 
| µεταβθάλλοντα δὲ Qiosrou" πατὰ en» τῆς εἰμαρμόνης τά- 
ἕω xi νόμον. σρικρότερα μὲν τῶν ἠθῶν μεταβάλλοντοι 


λήσεσιν ἑκάστον ἡμῶν: locum quidem,. 


universi rationibus convenientem, cuili 
bet constituit, sed qualis quisque. fleret, 
id uniuscujusque voluntati reliquit. Pro 
vb ποίου τινὸς scripsi ToU WoioU τινόε ; 
τοῦ T'heodoret. exhibet et ποισῦ (a soibs, 
certo quodam modo affectus, his aut illis 
moribus preeditus, talis &ut talis) pro 
Χοίου reposuimus, quod Steph. quoque 
maloit. H Ὑγένεσις τοῦ ποιοῦ Tipbs est 
τὸ γίγνεσθαι ποιόν τινα.  Dejnde pro 
ἁκάστων e Theodor. recepimus ἑκάστου ; 


idem post ἡμῶν addit αὐτῶν, haud male. 


Paulo post ὁποῖος ἂν 3 τὴν yvxh» cum 
'Theodoreto scripsimus pro ὁποῖός τις ὢν 
σὴν yvxiv, sensu jubente. Etiam Ficin. 
vertit, ubicunque enim quis cupiat qua- 
Hsque animus sit, ibi ferme. Ὅπη 
spectat ad ἔδραν vel τόπο», ut ταύτῃ, 
sic; ad émüvp int. γέγνεσθαι — Pro 
ἑκάστοτε Cornar. ϱ Ficini versione con- 
jiciebat οἰκίξεται, hoc fere modo habitat. 
Quod vereor ut cuipiam placeat. Ásr. 
τὸ καίον] Apod Euseb. ToU ποίου τι- 
εὺς ἀφ. Paulo post apad eundem pro 
ταύτῃ est ταῦτα, quod mendosum esse 
pute: . Nec vero σχαδὸν οἰκέζεται (qum 
tio alicunde affertur) sed σχεδὸ» ἑκάσ- 
rore apüd eum legitur. ΘΤΑΡΗ. 
μεταβάλλει] Laudat hzec Euseb. Prep. 
Evang. xiii. 18. p. 703. B. ubi µέντὸι γε 
-t φέρεται (sic etiám |. xii. loce supra 
laudato), ut Ficin. ἐγακοπημαία autem— 
feruntur. -- Vulgo φαίνεται. Ast. 
φαίνεται] Invenitur et φέρεται. Srern. 
qui.sic in Not. * Lectionem vet. exempl. 
agnoscit Euseb: . 
.  epukpórepa] Hic locus, cujus sensus 
- videtur obscurus. esse, magnas interpré- 
tibus creasse difficultates, ex diveres, 
qua eum reddiderunt, ratigne  perspici- 
tur.. Fioin. enim vert: et quæ minus 
peccarunt, minus profunde ac in regio- 


nis superficie vagantur; qua magis at- 
que ra. decidunt in prefendum. 
Comar. vero: et qua quidem entm 
minus pravos mores habent, minus wmu- 
tantur et ciroa régionis planitiem va- 
gon que vcro plures pravos weres 
bent et injustiores. sunt, delapee m 
profundum—»valde expavescumt et sem- 
niis vezantur tum viventes Jum «a corpo- 
ribus solutg. Neutra translatio verbis 
Graecis totiusque loci sensui comvegüt. 
Viger. ad Euseb l. 1. scribi jubebat 
ἐλάττω .μὲν καὶ δικαιότερα, ut iis oppo- 
nerentur, quz paulo post πλεέων καὶ álk- 
κώτερα dicuntur, Sed nihil puto ma- 
tandum esee, si éAdrvos, quod nibil misi 
vocis σµικρότερα interpretatio est, ex- 
punxeris. Μεταβάλλειν, ut ἀμείβεν, eat 
tando accipere, sumere et eligese, 

vid. ad Phædr. p.966. Igitur σκεκρό- 
τερα τῶν ἠθᾶν (i. e. ἄθη, ἃ cppérepa 


. αὐτῶν ἐστὶ) µεταβάλλεος, proprie rerie- 


res morum mutationes facere, est mores 


"leniores accipere, cui- opponitur πλαέω, 


majores easque injustiores mntataomes 
facere, h. e. graviozes 8. vehementiorcs 
8ο injustiores mores induere. Subjectum 
est πάντα τὰ wvyfs µέτοχα, que vel 
paulum (σμικρότερα) vel multum (πλείαν 
ϱ. µείζω) α genuina esque emcera aua 
natura deflectere ponit; mores entm le- 
niores mutare s. perm »e est 
i. q. lenius s. paulum deflectere e simcera 
sua natura ; ut σµεκρότερα, αλείω οί µαί- 
ζω adverbialiter exprimere possis, si. κε- 
παβάλλειν pro deflectere sumas. — Pro 

α ex Euseb. seposuimus 
µεταβαλάντα, ut Ficim, quoque videtur 
legisse, quum verterit, que πείνα pec- 
carunt. Deinde µεταπεσόντα est smeríata 


(vid. ad c. 7.) (xarà): sAele καὶ ἁδοιώ- 


Tepa (4j0p). Sensas igitur es: quer le- 
nieres morum mutationes fecerwmt, h. e. 


ΝΟΜΟ, 1. 60ος 
ἐλώστω κατὰ τὸ τῆς χώρας ἔπίπεδον µιεταπορεύεται, πλείω 
δὶ καὶ ἀδικώτερα µεταπεσόντα εἰς [ῥάθος τώ σε κάτω λε- 
«γόρυενα τῶν τόπω», ὅσα ΄Λιδην τε xoi τὼ τούτων ἐχόμεα 

sy ὀνομώτων ἐπονοριάζοντες σφόδρα φοβοῦνται καὶ ὀνδιρο- 

πολοῦσι ζώντες διαλυθέντες τε" τῶν σωμάτων. μείζω: O8" 
δὲ ψυγὴ κακίας. 5» ἀρετῆς ὁπόταν μεταλάβη” διὰ τὴν 
αὐτῆς βούλησίν τε καὶ ὁμιλίαν γενοµάνην ἰσχυράν," ὁκόταν 
ϱοὲν ἀρετῇ θείᾳ προσµίξασα γίγνηται διαφερόντως τοιαύτη, 
διαφίροντα καὶ μετέβαλε σόπον ὤγιον 9λον, Μετακομισ- 
θεῖσα εἰς ἀμείνω τινὰ τόπον ἕτερον ὅταν δὲ τάναντία, ἐπὶ 
τάναντία μεθιδρύσασα" τὸν αὐτῆς (Dior. 


φαίγεται *5.—^ τε om pt Q.—' µείζω ARQv[Ó : uallo» s.—" δὲ om h. — δ) om 
2 A 
Af et pr Q.—"* µρταλάβηι OQ, peraBánx Hir, µεταβάλλη v.—* ἴσχνρὸν v.— 


qua parum a sincera sua natura deflexe- ' 


runt (que minus depravata sunt), ea per 
éerre planitiem ingrediuntur, qua vero 
$n majorem i inciderunt, ὃν 
profundam et aspera formidolosaque in- 
Jferorum | domicilia detrudentur. — τὰ 
τούτων τῶν ὀνομάτων ἐχόμεκα (int. ὀνό- 
pera) éwovoudtorres, et nominibus his 
similibus appellantes; verbis enim ap- 
pellendi apponitur ὄνομα, vid. ad li. 1. 
8T. . 

'welfwr] In preced. edit. est μείζω non 
Μείζων, item. ueraBdAA y non µεταλάβῃ « 
assoptitur autem illis et Eusebii exem- 
pláàr. . Sed spud hunc non µείζω δὲ δ) 
sed µείζω δ) scriptum est, et δὲ pro Te 
post διαλυθέντες: ut sententie initium 
mon sit in µείζω, sed in διαλνθέντες: 
hoc modo, διαλυθέντεν δὲ τῶν cepárov, 
µείζω δὴ ψυχ) κακίας 1$) áperfjs ὅπόταν 
μετ »εἰο. SrzpPH. ' . 
peto] Laudat hec Theodoret, Thera- 

, peut. Serm. v, p. 548. Ο. Μείζω, quod 
libi omues habent, Steph. sine causa in 
μείζων mutavit, haud dubie Ficin. secu- 
tus, qui vertit; «nima vero, que majoris 
virtutis vel vitii compos est. Ad µείζω, 
ínsigniora (vol ad virtutetu vel ad pra- 
vitatem ; κακίας et ἀρετῆς, int. περὶ, v. 
ad i. 18.) ex pregressis repet. ἤθη. Vi- 
ger. ad Euseb. corrigebat μείζων δὺ qvx 
«κακίαν, $ ἁροτῷῇ (vel κακίαν f) ἀρστὴν) 
ὁπόταν uer . Pro µεταβάλλῃ (sic 
Ald. Lov. Bas. 1. t2. Steph. µεταλάβῃ) 
iterum scripsimus µοταβάλῃ. .Mox pro 
γενοµόνην ἰσχυρὰ» (per societatem, qwe 


magnam forte vim ad ipsius animum ha- 
buit) Theodoret. γεγνοµένη», deinde γί- 
νετ τοιαῦτα. ÀsT. 
διαφέροντα] Lectio etiam alia affertur, 
διαφέρεται,ι͵ pro. διαφέροντα: quod non 
videtur posse ferri. STEPH. qui iic in 
Not. * Apud Euseb. scriptum est τοιαῦ- 
τα διαφέροντα: sed dubiam non est quin 
illad γοιαῦτα tendosum sit, et γοιαύτη 
retineri debeat. Verum aliter interpun- 
endus est hic locus, quam hic (sicut et 
in preced. edit.) sit interpunctus. In- 
terpungehdus est, inquam, hoc modo, 
γέγνηται διαφερόρτως {οιαύτη, διαφέρον- 
γα καὶ μετέβαλε τόπο», ἅγιον ὅλο», etc? 
διαφέρορτα] Steph. secuti ρορξτοιαύτη 
(int. θεία) interpunximus, ut διαφέροντα 
cohrreret cum τόπον. | Cornar, διαφά- 
ρορτα in διαφέρεται mutabat, quod Steph. 
merito repudiavit. Mox Theodor. µετέ- 
λαβε--ὅλη. μεταβάλλει» τόπον est locum 
(ρεγπικαπᾶο h. e. pristinum relinquen- 
do) accipere. Verba ἕτερον et ἀμείνω 
τινὰ sedem significant sanctam, terrestri 
illt, vitiorum ouniam domicilio, opposi- 
tam, Mox Theod. κατὰ robs r&vavría. 
Denique pro µεθιδρύσασα ex Eusebio re- 
posnimus µεθιδρύσατο, quod Steph. et 
iger. merito pretulerunt vulgato scrip- 
ture, ἐπὶ τὰναρτία est i. q. els τόπον ' 
κακχίω, et τὸν αὐτῆς βίον abundanter fere 
pro ἑαυτὴν positam est. Λατ. 
µεθιδρύσασα] Scribendum potius µεθι- 
δρύσατο, ut legitur apud Enseb.: sicut 
in priore membro habuimus μετέβαλε. 
SrzPn. ) 


11. 006. 
zr. iii. 219. 


510 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
1S 13. ] Als το) Qus ἐστὶ θεών oi Ὄλυμκω ἕ — 


o coi xci ρεανίσα ἀμελεῖσθα, doxes ὑπὸ θιῶν' Axim 


μὲν yryróutror σρὸς τὰς αακίους ψυχάς, paire ὃς spe; 
τὰς ἀμεβους πορευόµενον 6» σι ζω zai ἴν vs; θανάτους 
πάσχεν σι καὶ ποιῶ d sgorizor dpa ieri τοῖς zper- 
φερίσι τοὺς προσφερώς. ταύτης "a δίκης οὖτε σὺ [A4 
ποτε οὔτε si ἄλλος" ἀτυχλς' φειόµωος ἐσευξπται 
ωίσθαι θεῶν' » φασῶν δικῶν διαφερόνεως iva Lio va* ο 
válarig χρεών τε ἐξιωλαβώσθαι τὸ σαράσω. οὐ αρ 
ἀμεληθήσει αοτὲ UT αὐτῆς. ουχ οὕτω s pax és ὧν dores 


RT, τὸ τῆς γης βάθος, ov" ὑψτλὸς γενόριανος ὡς τὸν 
οὐρανὸν ἀναστήσει, τίσεις às αὐτῶν τὴν προσήκουσαν μα 
pia nd ἐνθάδε prre sir καὶ ár * Audov ὁμαωκορευθεὺς dive 


καὶ vobrw» ες ἀγβιώτερο' ὅτι OtmepucÜsig φόπο. ὁ 


µετάβαλλε c—À µεθιδρυσα pr A—5 τὴ t—P καὶ wouip pest spseQepés v. inf. 
e I DV TUE T 


6. 13. τοῖς 5 | τοὺς προσφα- Όσα particula el; item ἀπεύῥσται, Paule 
peis] Bic Cornar, emeadavit vulgatum post habet ijdem, fs wacáp Bugs basv 
τοῖς προσφέρουσι (Euseb. αροσφοέσι) ὀιωφηρόντως, etc. sed minime aeccamiius 
προσφέρουσι τοὺς wpecdepeis καὶ ποιεῦν, est hic accusativus Bicge.' 

Ficino preeunte, qui vertit, que « simi- — Arvyds] Stepb. legi jabebat οὐτυχής ; 

libus ad similes fieri opertet. "Unde cui adversatur γενόμενος ; ἀτυχὴν γσό- 
conjiciat fortasse quispiam, epbs (οκ a- papos cet, qui ita infelix eral, 94 crimina 
tero α«ροσφέρουσι) προσφαραῖς sori- εοπιωεἑέεπεξ. Pro ἀπούξηται 

bendum esse ; sed δρῷ», ut constat, ac- (gres, sed οὐ-- μὸ conjunctim m soqeiit- 
cnsativum persong comitem babet. Cor- De v. ἐπεύχοσθαι vid. ad Epinem. c. 14. 
nariicomectonem Steph. recepit lecto- Aser. 

rem non monens Quod libri ediü et οὐχ οὕτω eyuxpbs àv] Naillo enodo ju- 
Eusebius adjiciunt καὶ sewer, id e pre- dicm poteris effugere, nogue οἱ in torres 
gresso huc irrepsit ; libj enim vett. acti-  prefundum tanquam latebras ie abseva- 
bunt πάσχειν τε, ἃ κροσΏκον. Μος par- dería, noque οἱ sublimis ia. onlum esoia- 
ticulum αἱ ante ἄλλος expunximos, Eu- veris; semper et ubivis pens ie moréóa. 
seb. et Cornar. secuti; fortasse οὔτε καὶ exapectabit. — lllustmwit bune lecum 
ἄλλος genuina erat scripture. Fachsius Wyttembach. in Bibl. bie pP. 


( 
Vien tand ad προσήκουσαν) recepimus, quod Stepb. 
in «brvy)s, d 3) p * ve —— ατ. 
Aos. STrEPM. qui sic in Not. * Non àrs- oae à 


XÀs sed. contrarium εὐτυχὴν legit Ficia. feni it αὐτῶν: ideoque libeatez um 


- qui locum hunc ite verit, Quere nec (u, je δν m substitao σαννῷ, quod apad 


nec alius ullus optet. cenfidaique se adeo 

Jelicem fore ut judicium hoc deorum ef- προσήκουσαν ponitur, sed ante, acio cui- 
fugiat aique exxperet. Apud Euseb. piam esee suspectum posee. Srs ru. 
tamen est ἀτνχὴς sicut hic, sed non pra- 


51t 


eroe δὲ λόγος σοι παὶ cyei ἐκεβων ἂν Min, tuv οὓς. σὺ 
πονειδὰν ἔκ. σραχρῶν μἐγώλους ψεγονότοις ἀκοσιουργήσαντοςς 
* * το / ι 5», (3 , / E) / 
9 vi^ τοοῦτα «ρώζαντας φΦήθης {ξ ἁθλίων εὐδαίμωας 
φογονίναι πάντα ὡς ἓν πατύπτροις αὐτῶν ταῖς αράξισ 
ἠγήσω Χαθεωρακέναι v)» «ώντων ἁμέλειαν θιῶν οὐκ εἰδὼτ 
2 X ⸗ — M ^ LÁ : 
αὐτῶν την σνννίλεια», Oy ποτε τῷ παν ζνρβάλλιτα.. 
yiyPyucasm 0) αὐτήν, ὦ σείντων ἀνδαιιόνασε," auc οὗ" δεῶν 
onte; ἣν vic μὴ γιννώσπων οὐ) ἂν σύπον ἴδοι cori, οὐδὲ 
λόγο ζυμβάλλεσθαωβ aio? [βίου δυκατὸς ὧν έκοιτὸ eis 
εὐδαιμονίαν σε καὶ δυσδαίµον «ύγην. γαῦτα αἱ μὲν συ 
/ , σ ο , e nd e e * 
αείθε Κλεμίας 008 καὶ ζξύμπασα ἡμῶν ἥδε ἡ γερουσία, 
περὶ θιῶν ὡς οὖν οἶσθω ὁ *i λέγτις, καλώς ἄν σοι θεὸς 
ον » 3 » Nox , ν γ 2 " 
eorog ξυλλωμβάνος εἰ ὃ ἔπιδες ἔσι λόγου φωὺς ἂμ iii. ii. 220, 
ες, λογόντων ἡμῶν αρὸς τὸν viro" ἑκάκουε, εἰ νοῦν καὶ 


 NOMOLL' 


& τὸ f.—. ἁγιώτερον AHOvrfDS, ἁπώτορον γρ 0.—! σὺ om. f.— τοι B.—! Teibror 
ὑπράξανταν 0.—n9 ἁνδριώτατε f.—^ πόσου [0 οἱ (ἀπ᾽ ὀρθώσεως) γρ Q.—» οὐδὲ λό- | 
ye» 9, obl! Άν λόγουι f et γρ 0.—9 E $.—A σοι 6s Ab etpe Q0: cm 
'oQubs *s.— Fri λόγον τιὺς ΑΩυ[ῦτ: λόγον τοὸε ἔτι *5.—5 τρόπον H.—! ἔπιμε» 


ἁγριώτερο] Pro ἁγριώτερον (cujus terpretationis causa ἆγριώτερο» adscrip- 
loco est ἁγριώτερον in prac. editionibus) tum erat, facile in ἁγιώτερον transire po- 


legitnr etim ἁπώτερον: quam lectionem terat. A 


sequitor Ficin. qui vertit, Remetiorenm 
snaccessibi locum. | At vero ἁγρι- 
érrepos τόπος legitur et p. 908. circa 
incip. SrzPE. qui sic in Not. * Non 
Ῥιώτερον, sed ἁγιώτερο», habemus et 
apud Ene pt facta quidem fuit paulo 
etiam ante v ἁγίου mentio, huc 
minime pertinens." 
els ερον] Ald, Lov. Bas. 1. 3. 


Codd. Voss. Par. et Euseb. ἁγιώτερο», 


quod sensui adversari liquet. Steph. As 


reposuit ἁγριώτερον, quod in Cod, Par. 
marg. —— est, haud dubie reapi- 
ciens loeum c. 16. p. 908. A. às ὅτι µά- 
λιστα ἁηριότατος 9 vóses ; sed ibi ἄγριον 
«ees, ut jam e pragsesmo ἔρῳμος parspi- 
eitur, est loous inculius ; quod in hunc 
locum non quadrat ; nec ille vecis ὤἄγριον 
notio, qua ferus et fesmidelpsoá est. (ut 
Phexion. p. 119. B, els *éwor πρῶτον δει- 
vóv ve καὶ ἄγριον) h.l. satia apta est. Sen- 
ses poscit voeem ea significatione pie. 
ditum, quam Ficin, expressit vertens, 
sive «d vemoliorem aliqupm ingocessibi- 
δισκο locum. tvanolatus. 


opinabatur legisse 
Quid, si —— legit? quod, si ín- 


eum 
&xérepov τόπον. sr 


5T. 

ὁ αὐτὸ» δὲ λόγος] Laudat Theodoset. 
Therap. Serm. vi. p. 570. C. ubi pre 
xüra scribitar καὶ. Mox d» ante αὐτῶν 
ταῖς αράξεσιν e pregresso és ἐν κανόπ- 
Tpois repetendum est; vid, Heindorf. ad 
hs . Deinde th» twré uar 


(collationem 

αὐτῶν ἡ ξυντέλεια τῷ παντὶ Ev e- 
Tat, Pid. &d i. 3. Mox apte γι w. 
in fi 


T« 
πῶς οὗ Dey] Apud Euseb. legimus 
αρὸς οὐδὲν pro às οὐ δεν. — At Ficin. 
Ὡς humc Ίοσαπα vertit: Non operiet au- 
tem hoc, o vir pre imo, igmerare, 
quod qui sescit, mec eiendi. formam 
unquam. conepiciet, nec oérba de vite 
aertiówiine vel miseria faoere poterit. 
TEPH. 
ob) hv λόγους] Steph. refert in uno 
vot. legi ; ille est haud dubie Picos qd 
vertit, nec verba facere. poterit. 
post Euseb, éndehe ἔτι λόγον by efgs.— 
preegeomis πάρτων---θεῶν duplex ge- 
nitivus notandus est, de quo v. ad i. 16: 
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ὁπωσοῦν ix us οτι 7 γὰρ θεοί v εἰσὶ καὶ ἀνθρώπων is- 
—ERR& ὄγαγέ ου παντάπασι θαύλως ἂν Quim apa 
ἀποδεδεῖγθωι-- τὸ δὲ παραιτητοὺς αὖ Üsoug" είναι τοῖσι 
ἀδμκοῦσι, δεχομέναυς daga, οὗ vé ση! συγχορητίον φαντί 
T αὖ χατὰ δύναμιν gore ἑλογκτέων." 

. KA. Κάλλιστ iss, ποιῶμέν. σε L λέγεις. 

AG. Φέρε δη πρὸς θεῶν αὐτῶν, σίνα, τρόπον, παραισητοὺ 
| givomr. ἂν ἡμῶν, 6i γίγνοώσο ej; καὶ σίνες" ᾗ ποῖοί σωες 
ὀνσες: ἄρχοντας μὲν ἀναγκαῖὸν σου γίγνεσθαι τούς ΕΣ 
διοικήσόντας τὸν ἅπαντα ἔντελεχὼς οὐρανόν. 

KA. Ούτως. 

AG, AA ἄρα σίσι" προσφερεῖς TOY agyorran; 3 vi- 
veg? τούτοις, ὢν δυνατον ἡ ἡμῶν ἀπεικά ουσι συγχάνειν pti 
ζοσιν ἑλάττονας; πότερον niox TiYég ἂν s "m τοιοῦυτου 
ζευγών ἁμιλλωμένων 7 πλοίων κυβερνῆται; τάχα δὲ κὰν 
ἄπεικασθεῖον στρατοπέδων ἄρχουσί ricu. εἴη d ἂν xal 
νόσων πόλεμον εὐλαβουμάνοις | Ματροῖς —* περὶ σώμαιτα, 


n. 906. 7] γε ὠςγοῖς περὶ Φυτῶν γένεσιν εἰωθυίας à ὥρας χαλεκὰς διὰ 


φόβων προσδεχοµένοις, ἢ ἤ καὶ ποιμνίων ἐπιστάταις. eru) 


xr. iii, 921. γὰρ συγπεχωρήκαµεν "pv αὐτοῖς. iyu pàr σὸν φὐρανὸν 


v 


Ιφολλών μεστὸν ἀγαθῶν, είναι δὲ καὶ τῶν ivy ian, a sepe 


δὲ vay qu, μάχη δή, φαμὲν, ἀθάνατὸς tmi» 3 σοιαύτη καὶ 
φυλακής θαυμαστῆς δεοµένη. SUMMA . δὲ ἡμῶν θεοί τε 
ἅμα xoi δαίμονες, ἡμεῖς « ὃ) αὖξ κτήματα: θεῶν xe —* 


λοῦνται arfhr. ---ᾱ ab Gods ADvDt, αὐτοὺς γρ Ω: ab obs θεοὺς *s.—" r 0, V As 
f——* λεκτέον 5— τί €.—3J τε v. —* τίσι AD.— rives ΔΩ." —* φόβων Aüefy : 


«φόβου .ς.--ὁ avrois om h. — 


ET. παραιτητὸὺς] "Transscripsit hec 
Clemens Alexandr. Strom. vii. p. 707. 
t. ii. p. 837. Cf. Polit. iii. 4. Asr. 

4AA' dpa τίσι] Ficin. secuti, qui ver- 
tit, sed quibumam principibus similes 
sunt (et pariter Cornar. locum reddidit) 
scripsimus ría: et τίνες pro dpá τισι et 4j 
τινεςσι---ὧν δυνατὸν cot. quorum compotes 
essó possimus, st minores majoribus com- 
paremus, h. e. quibus ut minoribus ad 
comparationem 'cum majoribus uti pos- 
simus, ÁAsr. 

διὰ φόβον] Legitur etiam διὰ Φόθων : 
quam lectionem malim. SrxzPn. 


--ᾱ j om A et pr Q.—* aJ om h. — 


κτήμα h et pr Ω. 


διὰ φόβου] Βαώρείπιων, pro διὰ φάβον : 
Cod. Voss. διὰ φόβαν. ΄ διὰ φόβον est 1. 
4. φοβεροῖς, ut διὰ φιλίας, usarpentur, 
vid. Viger. p. 586. et Lacic. Xenoph. 
v. i. p. 670. ar. 

ἐποιδὶ γὰρ] Laudant bec verba Cle- 
mens Alexandr. Strom. v. p. 598. B. t. 
ii. p. 709. Pott. nbi vid. net. Euseb. 
Prep. Ev. xi. 26. p. 549. D. et xii. 18. 
p. 611. A. Clemenset Euseb. ewexe- 
ρήσαμεν; deinde Clem. ebrois 
μὲν οὐρανὲν.--ἔσθ' (nt Euseb.). Pro τῶν 
jy, int, ἀγαθῶν, Viger, ad Euseb. p. 63. 
legi volebat τινῶν u$. Ast. 
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poran- φθείρει ds ἡμᾶς ἁδικία καὶ ὕθρς — ἀφροσύ- 
μφο, σώζη δὲ δικαιοσύνη xci σαφροσύνη μιτὰ Φρονήσκως, sy 
ταῖς ray θεῶν ἑμψύχοις οἰκοῦσαι δυνάμεσι, βεαχὸ ET 
xci 70s d» "i τῶν σοιούτων inoixcũ⸗ quá» σαφὲς ἐδρι. Ψυ- 
xe "a Tie εσὶ φῆς —R sad ἄδικον λήμμα x$NT»- 
— 952v 6 ότι βηριώδεις. αξὸς τὰς. τὸν φυλώκαν ψνχὰς 
ἄρα κυνῶν J| τὰὼς τῶν λομᾶφν À wpog τὰς ra» παννάτασῳ 
— gorturr δεσκοτῶν πεοσπήπτουσαν —ð& —XR λό- 
ya, xci ἐν ευκταίαις τισὶν ἐπρδαῖς, o ὡς ei Qnpaá φαση gi 
σών κακών, ὀξεῖναι aA SoPsxTOUCI" σφίσιν gy ὀνθρώτνις πά- 


σχιω ptio χαλεκύν. fei sivaí που TO νῦν — 
ἆδμενον à ὠμάρτημαι Ld πλεονεξίαν όν pr SEQ. es- 
μασι »όσημια καλούμενο, ἐν δὲ ὥραις δσών καὶ i — 
Ἀθιμόν, s» di σόλεσι καὶ πολέσείως, τοῦτο €) τὸ Pipe 
βεσεσχηματισμένον, ἀδικίαν. 

KA. Πωντάσασι μὲν οὗν. ' 

AO. "Tovro δὴ ràr λόγον dropped λέει σὸν λό- 
ΟΥ ac εἶσ' συγγνώρονες ἀεὶ θεοὶ τοῖς τῶν ἀνθρώπων adi. 
xoig καὶ ἀδικοῦσω, & & αὐταῖς τῶν ἄδιπηριάνων « σος —28 
* περ πυσὶ λύκοι τῶν ἁρπασμάτωνἳ σρικρὰ ἀπονάριιε, 


NOMOI I. 


11t, lii. 993. 


- 


$ 
—5 per! f.—h δέ 0, δέ Abt.— πείθουσαι A. — πλέον rb "m" 
( adscripto eoíow) AQ: om {.--- ἐν om t.—? γὰρ xelyou v.—^ φήματι p ὮΩ.-- 


βραχὸ δέ σι] Int. γῶν vowbrur, ha- 
rum viriutun, que deorum proprie sunt. 
Verba ψυχαὶ δή τινες referenda sunt ad 
γὰρ---θαυμαστῆς δεοµένη. Asr. 
Mia) Sic de conjectura scripsimus 
we λῆμμα, quod vulgo legitur. te 
hol. —8 ad λῆμμα adnotat ϕ 
μα, us.vũv, 8 xéplos ; ; quasi λῆμα idem 
esse possit quod λῆμμα. Λῆμα animum 
significat insolentem, indolem ferocien- 
Yem, et creberrima utriusque vocis con- 
fusio est, vid. Spanhem. ad Aristopb. 
Nub. 456. Valcken. ad Ammon. p. 141, 
Wesseling. ad Diod. Sic. ii. 68. acobs, 
D Anthol. Grac. v. ii. p, ii. p. 207. 
orvill. ad Charit, p. 87. λῆμμα h.l. 
non sollidtandum esse arbitrabatur ; sed 
quo sensu accipi oporteat, non exposuit. 
81. 
προσκίπτουσαι]  Adorientes, ad eas 
accedentes, — Ald. προσπίατουσαι, πεί- 
Plut. 


Vor, VIII. 


θουσαι Bas. 1. et 9. προσπίπτονσι, tei- 
θουσαι. Asr. 

ἐν εὐκταίαις----ἐπφδαῖτ] T. e. εὐκτικαῖς, 
carminibus preces continentibus. Pre- 

sitio dy abundat, vid. ad i, 14. Mox 
τοῦτο αὐτὸ τὰ füua τοῦτο αὖ τὸ ῥῇ- 
ua scripsimus ; Cod. Voss, αὐτὸ pto eb 
τό; est, eo ipso mutalo nomine ínjusti- 
tie appellatum ; ad µετεσχημµατισμένορ 
ῥῆμα int. καλούμενο» ; et significatur his 
verbis nota s. vulgaris injustitie appel- 
Jatio. In pregressis pro ἐνιαντῶν Cod. 
Voss. exhibet ἐνιαυτόις; unde suspicor 
scribendum esse ἐνιανσίοις: certis (certo 
tempore quotannis redeuntibus) anni 
temporibus; particula καὶ tunc expungi 
deberet. Asr. 

τῶν ἁδικημάτῳ»] Genitivus partitio- 
nis, de quo vid. ad í. 8. vi.9. Pro àp- 
vacuárer Steph. refert legi quoque * 
παγµάτων. Mox post v. σμικρὰ baud 
ΣΤ 


1t, 007. 
t1, 11. 229. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


οἱ δὲ ἡ ἡμερούμενοι n τοῖς δώροις cvy y poit τὰ —R διαρ- 
vá um. αρ ουχ οὗτος ὁ λόγος ὁ τῶν φασκόντων «αρακτη- 


τοὺς εἶναι θεούς; 


.KA. Οὗτος μὲν οὗν. 


S. 14. ΑΘ. Tie» οὖν δὴ τῶν προῤῥηθέντῶν ἀπεμκάζων 
ὁμοίους φύλακας" εἶναι θεοὺς οὐκ ἂν καταγέλαστος y5y- 
porro. ἀνθρώπων ὃ ὀσγισοῦν, πόσερον χυβερήσαις, λοιβᾳ ys 
οἴνου ανσση' σε παρατρεποµάνοις αὐτοῖς, ἀνατρέπουσε δὲ 


ναῦὺς σε χαὶ ναύτας; 


KA. Μηδαμᾶς. 


Αθ. ἸΑλλ' οὔ τι μὴν ἡνιόχοισί γε ἐν ἁμέλλη συντε- 
ταφµένοις,' πεισθεῖσιν ὑπο δωρεᾶς EE ἑσέροισι σὴν νίκην ζεύ- 


γεσι προδοῦναι. 


KA. Δειὴν yao εἰκόια λέγοις dy λέγων τὸν λόγον 


TOUTON. 


ΑΘ. Οὐ μὴν οὐδὲ σερατηγοῖς γε οὐδ' ἑατροῖς. οὐδὲ 
γεωργοῦς, οὐδὲ νομιεῦσε μην” οὐδέ vict κυσὶ πεκηλημάνοις" 


ὑπὸ λύκων. ' 


KA. Ῥόφήμει πως γὰρ ὤνι 
. AG. "AXX οὐ πάντων φυλάκων εἰσὶ µόγιστοι καὶ περὶ 


σὼΣ μέγιστα ἡμῶν oi τάνσις θεοί; 


KA. Πολύ γι. 


ΑΘ. Τοὺς δὴ κάλλιστά σι πράγματα φυλάστοντας 
διφίροντά τε αὐτοὺς Φυλακή πρὸς ἀρετὴν πυνῶν χείρους 


p ἁρπαγμάτων Dt.—A συγχωρεὺν H.—? φύλακας om f. — το D, re Aller. —! ανί- 
em Arf, ——— Q.—* ἀἁμίλλη συντεταµένοις f, ἀμίλλησιν τεταγµένου ᾖ.--ἵ οὗ μὴν 


ef et ic 0, δὲ μὴν t.—" κεκληµένοις Bofr.— τὰ om pr. péser 


dubie particula ἂν excidit. Deinde Ald. 
Lov. Bas. 1. et 9. cvyxopeiv. Asr. 
$. 14. παρατρεκοµένοις abrois] Ipsis 


captis, a via recta abductis (sic c. 1. p. . 


885. D. παρὰ τὸ δίκαιον ὑπὸ τινῶν δώρων 
παρατρέπεσθαι κηλούμενοι), ita ut navem 
«na cxi aulis evertant. — Paronomasia 
inest in παρατρεκοµένοις ot ἀνατρέπουσι ; 
et ut hiec sibi respondent, ita abrois et 
ναῦς τε καὶ ναύτας opposita sibi sunt. 
᾽Ανατρέπειν vero verbum proprium est in 
hac re; deinde translate usurpatur, ut 


et corr A. 


universe significet evertere, prosternere, 
vid. Tonp. ad Longin. p. 339. et Wesse- 
ling. ad Jiodor. Sie. ii. 23. p.137. Sic 
xii. 18. p. 967. C. ἄπανθ, bs εἰτεὺ ἔπος, 
— ** πάλυ, éavrobs δὲ πολὸ μαλ- 
Aor. ;AMyois λόγων τὸν λόγον, vid. ad 
iii. 4. 
ob Ks oM τισι] Vulgo οὐδὲ νομεῦσι 


μὴν, οὐδέ Tui. Quod recepim in 
libro vet. legi Steph. refert. —Ad 
pet Cod, Voss. in marg. σιόπα, μὴ lm- 


ρολύγει, Asr. 


κ 


ΝΟ Μ ΟΙ, I. 515. 

οὐ ἀνθρώπων μέσω εἶναι φήσοµν, oi YO δίκαιον οὐκ ἂν 
ποτ spodois i ὄνεκα δώρων παρὰ" ἀδίκων ἀνδρῶν ἀνοσίως 
διδομένων;" 

ΚΛ. Οὐδωμῶς: οὔτε ἀνεκτὸς. ὁ- λόγος. 4 τῶν.τε περὶ 
πᾶσω ἀσέβιμαν à ὄντων κινδυνεύει πως ὁ γωύτης σῆς δόξης 
ἀντεχόμενος πάντων ἂν τῶν ἀσεβῶν πεκρίσθαί δικαιότατα 
πάνιστός T6 6 nu xci ἀσεβίστωτος. 

ΑΘ. Τὰ μὲν δὴ αροσεθίνταξ τρία, θεοί σε La eic] καὶ 
e! ὀπιωελες καὶ παρὰ vo δίκαιον ὡς παντώχασιν ἆπα- 
θαίτητοι, Quis —X ἀποδεδεῖ ydo που; 

- Ios γὰρ o0; xoi σύμψηφοί γε τούτοις τοῖς λό- 
voic Gm pulo. 

Ae. Καὶ um Wenrroit vi πως σφοδρότερον ὃ διὼ φιλο. 
νεικίαν τῶν χακῶν ἀνθρωπον. τούτου" γε" μὴν ἕνεχα, a? 
Φίλε Κλενία, πεφιλονείκηνται, μή φοτε λόγοις ἡγόνται 
αρατούντες ἐξουσίαν sii d σφίσιν & ὁ βοὐλόνται πράττεν οἱ 
χακοί, ἅ δὴ καὶ ὅσα καὶ oia περὶ θεοὺς διανοοῦνται αρο- 
θιμεία μὴν δὴ διὰ ταῦτα νεωτέρως εἰσεν ἡμοῖν yiyorer T 
δὲ σι καὶ βραχὺ απροὔργου" φιποιήκαµεν Sig τὸ φείθειν ary n. li. 224. 

ὃ 
ais ως ον θε, Ἡ Ἡ aporedérter B. A. ds ιο EL idee E στι 
f.—h εἴρηνται AQv[t :. εἴρηται *s.—l σφοδρότερο» om pr AQ.—^ γοῦδε yp Ω, τοῦ 
f.—» δέτε f, M ye D.—* d om $.—P» φίλε om pr Ω et γρ 0.—4 καὶ ofa om pr AQ. 


µέσων] Cod. Voss. et libri vett. uécor. 
Ad δεδοµένων Steph. adnotavit * Vel δι- 
δομόων, quod ndi quoque aptius vide- 
tur, quum de re tur, qus fieri 
potest vel qossibilis esse cogitatur, bon, 
qum vero facta ο) p " ; 
τῶν Ύε-- ὄντων gebatur ὅ λόγος. 
σῶν το περὶ σᾶσαν---ὄντων κινδυνεύει cet. 
Lenissima correctione τῶν "ye scripsimus 
et hec cum antecedentibus conjunximus; 
ut sequentia κινδυνεύει πως cet, antece- 
dentis enuntiationis ος Rem serviant ; 
quocirca particulam (velut nempe) intel. 
Agi oportet. Ceterum Ficinus τῶ»-- 
ὄντων non expressit vertens: Νερκα- 
quam kic eermo ferendus est ; et qui hac 
, unpiorum omnium jure 
quom: et profanissimus Judicabitur. 
t sape verba τῶν---ὄρτων glosse similia 
sunt. Cod. Voss. λόγων τῶν τότε περὶ--- 
κωδννεύει πᾳε-- κουῶν pro κακῶν. Asr. 


πως ὅ] Legitur etiam κᾶς: sed malim 
«ως retinere. Videntur vero de iisdem 
dici eodemque pertinere hi genitivi, τῶν 
περὶ sar ἀσέβειαν ὄντω», οί isti, πά»- 
ταν τῶν ἀσεβῶν. 8Ξ1ΕΡΗ. 
σεφιλονείκηνται] Scribendum videtor 
srediAovelicyras, licet a, in 
vet. etiam legatur. SrzPs. 
πεφιλονείκηται]) | Sic Steph, jam scri- 
bendum esse monuerat pro eo, quod libri 
omnes exbibent, ποφιλονείκηρτα.. Μος 
construe : τὸ swpooluuo» vópev ἀσεβείαν 
xép.—obx αἰτιάσεται: orationis genus 
cawsem s. culpam mom im legislatorem 
tramsferet, h. e. orationis genus (int. 
procmium) per se tam perspicoum et 
grave est, ut bujus rei (si impio non per- 
suadebit) culpa non legislatori, qui eo 
utitur, sed impiorum illorum, qui corrigi 
nequeunt, pravitati attribuenda sit. «As. 
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οἱ à ἡμεροόμινι v σος δώροις. συγχαροῖο" τὰ —R διαρ- 
— &p οὐχ. οὗτος ὁ λόγος ὁ τῶν φασκόντων παρακτη- 
τοὺς εἶναι θεούς; 

: .KA. Οὗτος μὲν οὖν. 

s 14. A8. Tie» ob» δὴ τών προῤῥηθένεῶν ἀπεικάζον 
ὁμοίους φύλακας" εἶναι θεοὺς oUx ἂν καταγέλαστος Yi- 
yorgo. ἀνθρώπων ὁστισοῦν; πότερον αυβερήταις, —X yt 
οἴνου aid d " παρατρεποµένοις αὐτοῖς, ἀνατρέπουσε 
ναῦς σε καὶ ναύτας; 

ΚΛ. Μηδαμῶς. 

A. "AAX οὔ σι μὴν ἡνιόχοισί. y: ἓν ἁμέλλη συντε- 
σαφµάνοις, αεισθεῖσιω ὐ ύπο δυρεᾶς | ἑγέροισι τὴν νέκην ζεύ- 
γεσι προδοῦναι. 

KA. Aur γὰρ εἰκόνα λέγοι ἂν λέγων τὸν λόγον 
σουτο». 

ΑΘ. O9 μὴν ov) στρατηγός γε oid ἰατροῖς οὐδὲ 
᾿γεωργοῖς, οὐδὲ νομεῦσι μὴν" οὖδέ τσι κυσὶ πεκηλημάνοις" 
ὑπὸ λύκο». ' 

99. KA. Eopípnr πως γὰρ ἄνι 
m. iii, 399. . AG. ᾽Αλλ oU πάντων φυλάκων εἰσὶ µάγιστοι καὶ τερὶ 
τὰ; μέγιστα ἡμῶν οἱ πὤντες θεοί; 

KA. Πολύ ys. 

ΑΘ. Τους δὲ κάλλιστά σι πράγματα φυλάστοντας 
διωρίροντάς σε αὐτοὺς φυλακῇ αρὸς ἀρεσην κυνῶν χείρους 


P ἁρπαγμάτον ὃτ.--ᾱ συγχωρεῦν H.—! φύλακας om f.—* u 0, τε AEcit.—! ανί- 


em Af, ——— ἁμίλλη συντεταµένοιε f, ἀμίλλησιν τεταγµόνου —" eb μὴν 
ο εεττ 0, δὲ jdp t.—" καληµένιν Eeft, — rà om pr 1 ain et corr A. 


dubie particula ἂν excidit. Deinde Ald. 
Lov. Bas. 1. et 9. ovyxopeiv. Asr. 

$. 14. παρατρεκοµένοις abrois] Ipsis 
captis, a via recta abductis (sic c. 1. p. 
986. D. παρὰ τὸ δίκαιον ὑπὸ τινῶν δώρων 
παρατρέπεσθαι κηλούμενοι), ila ut navem 
una cxm wautis evertant.— Paronomasia 
inest in παρατρεκοµένοις et ἀνατρέπουσι ; 


et ut hzc sibi respondent, ita αὐτοῖς et pd» 


ναῦς T€ καὶ ναύτας opposita sibi sunt. 
"Avarpérei vero verbum proprium cst in 
hac re; deinde translate usurpatur, ut 


universe significet evertere, prosternere, 
vid. τος. ad Longin. p. $39. et Wesse- 
ling. ad Diodor. Sic. ii. 23. p. 137. οι 


xil, 13. p. 967. C. ἄπανσ, ὡς diri ἔπος 


ἀνέτρεψαν πάλιν, ἑαντοὺς δὲ 
λον.---λέγοις-- λόγων τὸν λόγον, 


τὸ ρολ. 

lii. 4. Asr. 
ob μὴν οὐδέ τισι] Vulgo οὐδὲ νομεῖῦσι 
libro vet. legi Steph. refert.—Ad Εδφή- 


pex Cod. Yos in marg. σιώνα, μὴ ixm- 
ρολόγει. Asr. 
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pem. v» yoga, Ov» περ ἂν ὄρημός vs κα) ὡς ὅτι μώλιστα 
ἀγριώτασος τόσος, τιμωρίας έχων ἑπωνυμέα» φήμη ri, 
περὶ ἀσέβειαν δὲ o ὄνσων, αἰσίαις p» rein, eic Tig a 
δώλθοµε» δύο ὃ ει ἁκάστης σῆς τοαύτης αγίας. γενοµά- 
* e£ ἂν γέγναντο, ἁ καὶ —R ζω vis vay περὶ 
ew βεῖα a ᾽ἁμιαρτωνόντων' eux σης o00 ὁμαοίοις" δίκης δεᾷ- 
pene. s φὰρ ἂν μὴ νοµάζοντι θιοὺς «έναν se παράπαη 
id eoru perite δίκαιον, μισοῦνεές 7 yíyrerees 
τοὺς παπούς, καὶ τῷ δυσχεραίνην ea ὠδικίον. οὐ οὔτε τὰς 
σοιαύτας πεάξεις ręociara⸗ πράσσεων « σούς τε pt — | 
τών ἀνθρώπων Φεύγουσι κωὶ ToU; daaaous rięyovou. ots 
δ᾽ ἂν πρὸς 7j δόξη τῇ bi» i ἔρημα εἶναι πύντα ἀκρώτενκί 
θε —R παὶ λυτῶν προσπέσωσι, ripa 76 ἰσχυρὸ 1x0 
βαδήσεις ὀξεῖαι παρῶσι, τὸ pr μὴ popa Cty θιοὺς puoi 
ἂν ὃν ὑπάρχοί ποιον , τῇ δι τῶν ἄλλων ὤνθρω 
λώβη và μην iler và à αλείω xaxa ργάξοις" ὧν. 
e μὸν γὰρ λόγῳ τε ὧν cii θεοὺς παβῥησίως εἴη µεστὸς 
πα) T5 foias d xoi δρκούς, xoi ὡς τῶν ἄλλων RA OR 
γελῶν τάχ ἂν irigouc τοιούτους ἀπεργάζονεο, duae pn 
τυγχάνων' ὃ às δή δοξάζω» pir xoi περ ὥτερος, suut 
à; ἐπικαλούμεονος, δόλου ὃς καὶ iridees πλήρης, i£ o ὧν μάν 
' fis σε κατασκευάζονται αολλοί καὶ περὶ πῶσνων 7 — 
γωνία κεκινηµένοι. γίγνοναι δὲ ἐξ αὐτῶν ἔστιν ὅτε καὶ 


v σπα utt 


Ω.---ᾱ —* Q.— ve om A et pr Ο.--ᾱ ebrvyxdis Ev et (adscripto eol) ar. 


«—b αὐδομίαι h. - d. Ῥομίξορτι] ols.. νομίζουσι s $.— προσγε- 
om pr AQ.—f ἐνυκάρχοι Α et γρ D.—£ ἔλαττον A et fortasse pr 


In hii. 230. 


gressum τόπος refertur. Mox µην ri) 
quasi ad sdjectivi partes * (fà. ad iv. 
6); 6); igitar est : nem famo- 


el ἀσέβ.] Non debet suspectum esse 
hoc genus loquemdi, quum et antee ita 
loquutus sit. Paulo pos | aotem legitut 


etiam 

περὶ ἀσέβειαν] Omen ir tribus de cuusia 
Chomines) in tapictate versentur, b. e. 
dum tres sint impietatis cmuse, Mox 

d. Voss, ᾧ---ρομίξοντι. Aer. 

ebov)s] Libri editi preter Stepb. el- 
τυχη exhibent, * Sed omnes vet. libri/de 
voce illa εὐφυ]σ consentiumt.  Agnoscit 


autem et Fic. hanc lectionem, qui vertit : 


Hic vero. oandess. habet sedi 
acriori ingenio proditus putatur." 
&Srzrn. Pest Soó^ow θαρύμσέωσο δὲ, 


quod ia libro vetere, ut Bteph, monet, 
—— ex que n 
ST 


κεκενηµένοι] | Qui se agitant, strenmo 


versamtur in omni et veno- 
ficii genere ; µαγγανεία est i. q. 

«vid. κατ. ad Empedocl. B8. et Batt- 
πα... in Mus. Antia. Std, t. ii. p. i. p. 


4T. Cf. xi 14. p. 983, Α. Mox µήχα- 
val, abstractum, pro oomereto positem 
est (vid. lii, δ.): qui fraxdulenias So- 
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τοὺς ἄνὰρας ἰαυτοὺς μὲν ρωσῆσαι' τὰ δ' ivarria πως M 
στέρξαν, καλώς SUD αρηµένον ἂν εὔἴη τὸ φροοίρµον ἀσεβοίας 
Tipi νόμων. 

ΚΛ. ᾽Αλλὰ —R εἰ à [uf τὸ yt" τοῦ λόγου φένος 
οὐχ αἰγιάσεγαι TOV νομοθέτη». 

8 15. A8. Misa và προοίμιο σούνον λόφος, οἷος ὧν 
TO» »ὅμων ὁρμηνεύς, ope giyvorro npa, αροωγορεύων ἐξ. 
στασθαι φᾶσι τοῖς ἀσεβίσι φρόπων τών αὐτῶν sie ους εὐ- 
οοβεῖς" vag δὲ μὴ πειθομένοις ἀσεβείας ὅδε tov sioe 
νόμος" b σις án λόγοις Td ἔργοις, o παρατογχά- 
ey  ἀμωνίτω σημίνων αρὸς ἄρχοντας, va» δι ἀρχόντων' οἱ 
αρῶτοι srufopuavos σρὸς το περ; τούτων ἀποδεδειγμένον κρν- 
νι δικα στήριον εἰσαγωγόντων κατὰ τοὺς νόμους: ἐὰν” à 
Φις ἀπούσασα ἀρχὴ μὴ δρα ταῦτα, abra! ἀσεβείος x i— 
roc γιγνέσόν τῷ ἐθέλονσι τιμορεῖν orip τῶν νόμων. 
δέ vic ὄφλη, vir σὸ δινωσγήριον | & κάσνῳ τών uad i 

i. 908. ἀσεθούντων τμημα. δεσμὸς μὲν οὔν ὑπαρχίτω "322. 
δεσμωτηρίον δὲ ὁ ὄνσων ἐν τῇ Tou rp, sóc μν κορνσῦ Tis 
Meroe περ) ἀγοράν, σωτηείας ὄνεκοα τοῖς — των 

τα. iii, 336. σωμάτων, ὄνος δὲ περὶ τὸν τῶν νύνσωρ συλλογοµένων ξύλ- 
λόφο», σοκρονιστήριον ἐπονομωζόμυενον,. &vog δὲ αὗ «ατὰ 
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—! lac E.— ἶσθαι t.—' A: $9 et ng Q.—^ te I.— 
* τοίνυν à E "oni" ἀσεβεῖ; S, 4 50 5 Py. $- éte- 


6. 16. λόγον, oos] I. e. λόγος γοιοῦ- post πᾶσι, suspensa manebit eratüo, 


70$, elos τῶν ρόµων ρμηρεῦε, h. e, λόγος 
T vépovs ἑρμηνεύων ὀρθῶν ἂν ὙέΎνοιτο. 


μα] Bic corteximus 
tum d» ἑκάστφ, quod et sensui et 
rum structure advérsatur, Sensus 
eoim postalat τιµάτω τίµηµα ἓν ἔκαστον 
τῶν — iv obruti : singulis impie- 
singulas ponas irrogato, h. e. 
Seas impietatem separatim punito. 
ὃν ἕκαστον vid. ad iv. 12. rà àce- 
Pie, ας actione v yn vetba sunt im. 

pis, igitur i. q para, partic 
substantivi partes agente, vid. ad i. m 
. Bimiliter Ficib. vertit: judices hunc pre 
impie covuniesis — qui- 

we afctant suppliciis. A 
ὄντων] | Nisi legas 

ὄντων, et ponas duntaxat hypostigmen 


——— 


—2*5 
—— ο ορ. —— pro 


ὄντων», poneto post πῶσι deleto Verbis 

deinde σωτηρία» ὄνεκα 25x— 
φολλοῖε orplicatur antecedene ἐνὸν mie 
κοινοῦ reis TAeloren:; gitur est : desté- 
natum multitudini, uf homimes ibi custe- 
dientur, ieu. te bere eperiet. Ast. 


eufugere poseint, 

—— * —— eres] Vi 
deri legendum eese σωφρονισνη- 
ῥίου ἐπονομαξομένον, quod referater ed 
ὄνὸς δὲ, int. δεσµωτηρίον; sed σωφρονι- 
στήριον ὀπονομαξόμενον, ti. fallor, recte 
habet; est enim nomen i lod (re$ 
ἐυλλόγον, comitii ο. conventus), qui cas- 
ceris sinrol locut obtinet. ia 
seqq. ὀτωννμίαν —— pee- 
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ὀπιχειρῶσί xmv ἄκρας ἐξαιρεῖν' τούτων δὲ ὃς ἂν ὄφλων 
ενοι δρ, σιμάτω το δικασφήριω αὐτῷ κατὼ νόμον δεδίσ» 
θαι μὲν i» τῷ τῶν µεσόγεων δεσµωτηρίῳ, προσήναι δὲ 
αὐτῷ µηδία ἐλεύθερον µιηδέποτε, τακτὴν δὲ ὑπὸ φὠν νο- 
Ρυλάκων αὐτοὺς τροφὴν παρὼ τῶν οἰκρτῶν λαμβάνει». 
ἀποθανόντα δὲ ἔζω τῶν ὁρίων ἐκβάλλειν ἄταφον ày δέ 
vic ἔλεύθερος συνθάπτῃ, δίπας ἀσεβείας τῷ Εθέλοντί λωγ- 
yn ὑπεχίτω. σαῖδας δὲ ἂν μὲν καταλίση 5 πύλει 
ἱκανούς, οἱ τῶν ὀρφανῶν ἐφιριελούμενοι καὶ τούτων, ὡς ὄντων 
ὀρφανῶν, ἐπιμελείσθων μήν χέρον τῶν ἄλλων ἀπὸ τῆς 
ἡμέρας ἧς ἄν ὁ πατὴρ αὐτῶν ὀφλῃ τὴν δίκην. ποὸν ὃ ἐπὶ 
σούτοις πᾶσι νόμονξ κεσθαι χρεών, ὃς ἑλάστω σε Sig θεοὺς 
αυτῶν τοὺς πολλοὺς ἔργῳ καὶ λόγῳ σλημμελεῖν ἂν ποιο. 
 xGi 03 καὶ ἀνοήτους Tero» γίγνεσθαι διὼ τὸ μὴ ὄξεῖναι 
θεοπολεῖν παρὰ νόμον. ἔδτω γὰρ νόμος 008" τοῖς ξύμπασι xm. il, 298. 
xsitusvog ἁπλῶςὶ Ἱερὰ μηδὲ sig ἓν ἰδίαις οἰκίαις ἐκτήσθω."' 
θύειν δ᾽ ὅταν ἐπὶ νοῦν i^. vivi, πρὸς τὰ δημόσια ira θύσων, 
καὶ roig ἱερεῦσί τε καὶ ἱερείαις ὄγχειριζέτω τὼ θύματα, 
οἷς ἀγνεία, voro ὀπιμελήςΣ συνευζάσθωὶ δὲ αὐτός σε 


* αὐτῷ e.—P µεσογαίων h et (cort in diphthongo) A, —* Q: µεσογεέων *s. 
ο. λα 


6 
—5 abrois Ω, abreis Avt.—A3 τυγχάνειν Λ.--- καταλειπηι D, καταλείπηε Dt et rà 
ἀρτίγραφα ὅλα in mg Ω et (corr in e) A.—f ἂν τῶν A et fortasse pr 0.—85 ὅμοιον, 
in mg posito νόµον, A: νόμο» cum ὃς corr Q.—h ποιὴ H.—3À γίγνεσθαι $yrro» Xs. 
—X b.— ἀκλῶς om t,—2 κεκτήσθω h. — εἴη Λο et pr Q,.—^ ἁγνεῖαι cotr Ω 


Μος θεοκολεῖν Timeus Lexic, p. 141. 


πατ’ linpas ἐξαιρεν] Inde ab arce ur- 
bem explicat : θεῶν eixóras ἔχοντα περιπολεῶῦ, 


evertere, est universam vol penitus 


eam evertere, ut Homer, Iliad. xiii. 772. ἁργύριον pror, ut idem fere sit 
Herodot, vi. 20. Thucyd. iv. 112. Cf. guod &yelpew, stipem colligere (vid. 
nostra ad Autholog. Latin. Poetic. p. HEubnken. ad Tim. p. 10.). Rectius 


255. Pro ἑξαιρεῖν Cod. Voss. ἐξευρεῖ», 
vitiose, Moz δὲ post τούτων apodosin 
facit. Asr. 

ἐν τῷ τῶν µεσογείων δεσµωτηρίφ] Eat 
dv τῷ δεσµωτηρίψ ματὰ µέσην τὴν χόρα», 
ut supra dictum est p. 908. Α.--λαγχά- 
vew, litem intendere, vid. ad vi. 9.—1s, 
i. e. àq Js, vid. ad ii. δ. In pregressis 
ἐυνθάπτρ illud notandum est, quod, nisi 
mendum subest, pro simplice «i 4 
situm esse debet ; vid. Brunck. - 
sip. Hippol. 695. Asr. 

ἑλάττω-- αὐτῶν] Vulgo αὐτῶν. De 
hoc comparationis usu vid. ad i. 14, 


Photii glossa: sep! θεοὺς ἁναστρέφεσθαι, 
in rebus divinis versari s. res divinas fa- 
cere (πολεῖσθαι est enim i. q. 
Φεσθαι, versari). Ceterum limmus ex- 
hibet θεηκολεῦ. Asr. 

ἱερὰ μηδὲ els] Exhibet sententiam 
hujas loci Clemens Alexandr. Strom. v. 
11. p. 684. t. ii. p. 691. Potter. ubi v. 
Zenonis verba excitata. Ceterum simi- 
liter Lex duodecim tabularum: 'Sepa- 
ratim nemo babessit deos nove novos, 
sed ne advenas nisi publice aliscitos pri- 
vatim colunto.'—Cod. V oss. éripeA eis — 
συνευξέσθω. Asr. 
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σύραρνοι xo δημωηγόροι" xoi στρατηγού, καὶ σελετοώς &* 
Weg ἐσιβεβουλευκότες σοφιστῶν τε ὀπικαλουμάνων pu 
χαναί. φούτων δὴ πολλὰ pár " δη iru &r ra δι »e- 
per ἄξια θέσεως δύο, ὦ ὧν τὸ μὲν εἱρωφικὸν ovy? s tud οὐδὲ 
Óvoiy ἄξιω θανάτοιν ἆ ' ἁμαρτάνον, τὸ δε — d ἅμα xei 
δεσμών δεόμενο». ὡσαύτως 3i καὶ v0 θιοὺς ρομέζον à ἁμι- 
Asi» QU 6 ὅσερα γννᾷ καὶ τὸ παραιτητοὺς ἄλλα δύο. voU- 
των à ταύτη διεστηκόσων τοὺς μὲν vr ἀροίας ἄνευ unio 
Opyyng τε xoi ἤθους γεγινηµένους eig TO σωφρονιστήριον ὁ 
t. 909, διλαστὴς σεθέµενος — 2 σιθέσθω μηδὲ à ἔλαστον ἔτων πέντε. 
ἓν τούτῳ δὲ τῷ xgoo μηδες v8) πολιτών αυτῦξς ἄλλος 
συγγιγνίσθω s» oí σου ) νυχτερνοῦ ξυλλόγου πο µνουντες, 
sri ουθεσήσει γι καὶ 7 726 Vox σωτηρίῳ. ὁρλοῦντος. 
- Όταν ὃ᾽ o χεόνος αὐτοῖς EO τῶν δεσμών, ἐὰν μυ δοκα 
τις σωφρονῖν αὐτῶν, οὐπείτω ᾿ μετὰ τῶν σωφρόνων, si» δὲ [48, 
ατα, 8, 237. ὀφιίλη 4 αὖθις τὴν τοιαύτην δίκην, θανάτῳ ζπμιούσθω. 
ὅσοι à ἂν θηριώδεις — αρὸς" τῷ θιοὺς ρωῇ —2 
—XX παραιτητοὺς" είναι, καταβρονοῦνσες δι τῶν ᾱκ- 
θρώπων Ψυχαγωγᾶσι μὲν πολλοὺς" τῶν arra, τοὺς δε" 
τεθγεώτας φάσκοντες Ψυχαγωγεῖν καν i θεους v ὑπισχρούρκενοι 
aile, ὡς θυσίαις σε καὶ suy ori καὶ επῳδοαῖς γοητεύοντες” 
διώτας γε καὶ όλας οἰχίας xci τόλης χρημάτων χάριν 


-ἳ rye — ff, µαγκωίαν v. —? καὶ δημᾳγόροι om Ρε. - δὲ om t. 


—P τὰ om pr Afi.—4 εἱρωνικὸν τὸ obk Hs.— νομίζει Ἐς.--- eir 0, 
cor A, qérn t. κακῆς A et pr Q.—* περὶ f.—" ἄπαραιτ. 9.—". τοὺς πολλοὺτ efr 
* οσο Ωι--ᾱ δὲ om D. —J γοηγεύοντας H(.—5 ἐξενρεῖν A: ἐξαιρεῖν cum ὃς ουετ Ω.---- 


dicuntur, aries exercent. 


phistarum, 
Comer. a edt ac si μηχαναῖς legerit. 
8T. 
τὸ μὲν εἰρωνικὺν] Int. ἐστί. "Verba 
que s sequuntur bene Ficin. cepit vertens : 
scelera parit non wna taxtunt morte cel 
duabus digna, sed pluribus. Asr. 
ροµίζευ] E Cod. Voss. νοµίζον, int. 
γένος, reposuimus.—wal τὸ (int. νομίξον) 
παρατητοὺς, int. εἶναι θεούς. Asr. 


' evocabant, sive ut responsa darent. quæ- 
rentibus, sive ut sepultura imaginaria 


placarentar (vid. Elmenhorst. ad Arnob. 
1, p. 25. Herald. ad Tertullian. Apolog. 
p. 105. Wesseling. ad Diodor. Sic. i. p. 
108. Ruhnken. ad Tim. p. 114. et W yt- 
tenbach. ad Pintarch. de 8. N. V. p. 
40.) ; deinde in universum est incanéare, 
aniinum allicere et abripere. Vid. Cu- 
per. Obeservatt. ii, 14. et nostra in libello 
de Plat. Phedro p. 113. Asr. 

Oeobs—srelóe] | Sic Polit. ii. 7. éwe- 
γωγαῖε τισὶ καὶ καταδεσμοῖς τοὺς θεοὸς, 
ὥς Φασι, πείθαντέε σφισιν ὑπηρετεῖν. C£ 
xi. 13. p. 083. A. D. Libr vett. plura 
in hoc loco mendose scribunt, quz pee- 
ferre piget. Aer. 
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ποιῶντωι καὺ τοῖς ἀπιτρέπουσιν, οὖσιν αὐτῶν [βελτίοσι" xoi 
πᾶσα οὕτως" ἡ πόλις ἀπολαύῃ τῶν ἀσεβῶν' τράπον Ti 
δικαίως. τὸν μὲν δὴ νοµοθέτην 0^ θεὸς ov µέμψεται:. κάίσ- 
Üw γὰρ νόμος οὗτος, μὴ κεκτῆσθαι θεῶν ἓν ἰδίαις οἰχίαις 
ἱερώ. τὸν δὲ φανέντα κεκτημένο rien xal opgyic Corr," 
αλἠν τὰ δημόσιοι. ἐὰν μὲν ἄδικον µηδὲν τῶν μεγάλων καὶ 
ἀνοσίων εἰργασμάνος ἀνὴρ ἢ καὶ γυνὴ κεκσῆταί τις, ὁ μὲν 
αἰσθόμωοςξ καὶ. εἰσαγγελλέτοὶ τοῖς νομοφύλαζιν, οἱ δὲ 
αροσσαττόντων εἰς τὰ δηµόσια ἀποφίρειν Ἱερὰ τὰ ἴδια, μὴ 
πείθοντες δὲ ζημιούντων, ἕως ἂν ἀπενεχθη: sa» δὲ vic ἆσι- 
βήσας pn παιδίων. ἀλλ᾽ ἀνδρῶν ἀσίβθημα ἀνοσίων yirgrau! 
Φανερός, sir& ἓν ἰδίοις ἱδρυσάμανος siv ἐν δηµοσίοις θύσας 
Ἱερὰ θεοῖς οἱστισινουγ, ὣς οὐ καθαρὸς àv θύων, θανάτῳ ζη- 
µιούσθω. τὸ δὲ παιδίων" ἢ μὴ κρίναντες" oi? νομοφύλακες, 
εἰς τὸ δικαστήριον οὕτως εἰσαγαγόντες τὴν' τῇς, ἀσεβείας 
δίκην τούτοις ἐπισελούντων. 

D.—3 βαλτίστοις A, βελτίστοισιν οἷτ εἰ (adscripto βελτίοσι) Ω.--- οὕτως om t.—' 
b φῶν ἀσεβῶν om ὃ.---- ó om Avb et pr 0.—? ὀργίζοντα pr. 0.—* μὲν ὁ R.—' καὶ 
om t-—45 αἰσθανόμενου ADv[Bt.—h xà) om h εί γρ 0.— εἰσαγγελέτω vf.—k και- 


Pr γογένηται t.—9. παιδίον ABE et pr Ω, παΐδειον σῇ[ῷ et corr Q.—* spe- 
κρίναρτες γρ Q.—9? οἱ add A et γρ OQ. 


ἡ πόλις ἀπολαύμ] Hesiod. 'Ev x. Ἡ. — soy] Pro wadbíey (eujus loco in 


988. Πολλάκι καὶ ξύµπασα πόλις κακοῦ 
ἀνδρὸε ἀπηόρα, "Όστις ἁλιτραίνει καὶ 

άσθαλα µηχανάαται. Cf. Hemsterhus, 
ad Lucian. Tim. t. i. p. 328. Blp. Pro 
ἀπολαύρ Cod. Voss. ἀπολάβῃ, frequenti 
confusione. De verbo ἁπολαύευ vid. 
Jens. Lectt. Lucian. i. 4. p. 24. In seqq. 
pro κέκτηται scribendum est κεκτῆται ; 
dày enim conjunctivum poscit. Moz μὴ 
welüo»res est i.q. τοὺς p3) πειθυµένου». 
Λοτ. 


Plat. 


Vor. VILI. 


prec. edit. perperam legitur παιδίον) in 
uno vet. est παΐδειον, STrk Pn. 

vublev] Ald. Lov. Bas. 1. 2. et Cod. 
Voss. παιδίον. Ficin. vertit: si quis au- 
tem non puerilem, sed nefariam impis- 
tatem commiseril, et deinde: pwerile 
vero esse cel non— ; ut παίδειον videatur 
legisse. Ad παιδίων 5$ μ) int. ἀσέβημα. 
Mot εἰσαγαγόντες est judicium redden- 
tes, vid. ad ix. 2. ÁAsr. 


3U 
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καὶ ὃς &» ἐθέλῃ μετ αὐτοῦ o ξονούχεσθα,.' ravra, δὲ 9n 

ρόμεκα τῶν voiósds χάρυ ἔστω. ἱερὰ xai θεοὺς cU pido 
ὀδρύεσθα., μεγάλης" δὲ διακοίας τις ὀρθῶς dp» τὸ τοισο. 

4», Doc vs γυναιξί τι ày Dusfsgóvroc σάσαις καὶ σοῖς 
ὠσθενοῦσι πώντῃ" καὶ αινδυνεύουσι καὶ ἀποροῦσι», oc vx 

ἂν droga, καὶ τοὐνονγέον ὅταν εὐπορίας σμος λάβανενω, 
καθιεροῦ» τε" TÜ ααρὸν és καὶ βυσίας εὔχισθα, καὶ ἑδρύ- 

1t, 910. 4846 viri y yide θιοῖς xoi δαίροσι sai ταυσὶ Ao», ἆ é» vi 
ῥάσρασι, ὀγρηγορότας διὰ φόβους καὶ ἐν  ὀνείρους, LÀ ^ y 
αὔτος όψεις πολλὰς ἀπεμοημονεύονεας, ἱκώσταισί” σε 
APT (NS φοιουµένους βαμοὺς καὶ Πρά, same μὲν οὐσύας, 
wo ài κώμοις ὃν σε παδαροῖς ἱδρυορόκους ὁμανκλάναι) 

xai erg τις rey «a» qoiorwn. ὧν ἵ inso. χρὴ φώντων vusiy 
Ko, τὸν yos ᾿λεγόμνενον »ópar πρὸς voUro δὲ ὄνεπα vu» 

Ar a, 4yc μὴ καὶ ταύτα κλέανονγες αράξεσο i ite& 

ur di 239.98 xol βωμοὺς d ἐν ἠδίαις οὐπίαις ἱδρυόμενοι, Aen | σους 
θεοὺς Duc οὐόμιενοι ποικῦ θυσίαις T$ καὶ εὐχαῖς, eic ὥπτι- 


pov exo ἀδικίαν οὐξάνονγες οιυτοῖς vs ὀγπλήματα aeo fed» 


vr. — tt, ἐπιμελεῖ; Ω.---4 συνευξέσθω Df, vurevxérüo br.— νο, i» 


Avt.—5 L. AD,—' ueydAas f.—' πᾶσι r. — αοθιεροῦνται A.—* ixdersen 0, 
Ακόστοια t οἵ ες j.—^ ὀμπιμπλάναι Α, ἀμπιμαλάναι Q.—! ταῖς Upáburw eff c ox 


Aeesre:] Refertur ad collectieum ὅ αὔπας, vid. ad v. 8. Δος. 
vs. Verba ipsa ita cohzrent: £0os re καὶ ἐν ὀνείροις] Hic vesba Fic. jungit 
(nos sequenus connectit cum pregres- cum sequentibus, fortasse quod - 
ρὰ---οὐ ἑδρύεσθαι) γυναιξί tat legendum pulàverit, καὶ dv 


”ο-- καὶ ο τ---καθιεροῦν ---ἓν , ete. Όσα 

Te (accusativus  Ἅἄκη vwowvpévovs] Remedium afeven- 

dativum escipit, vid. ad t. 65.) καὶ dv tes, sensu translato positum est. 

Φνείροις φόβους, és ὃ abres ὄψει Ev τε is (ut Homer. B. viii. 
ἑκάσταισί τε 491. x. 199. xxii. 61. ér enfepé. Ἱδρυ- 

ἄπηῃ «οιουµένους —(Hos den) collocantes, exeirumtes aras et 

πύσας--ἐμευελάναι. Verba (» re $do- sacella) conjungi oportet cum verbis aal 

ουν δὰ καὶ ἐν ὀψεί- ὄνη σι τῶν (vel ubiewn- 

pes ita capienda suat διὰ φόβονν (i. e. que ejusmodi homines ea collocat a. 

exetraunt). 


Legg. lii. 8.) ἐγρηγορότας ( Te πε Üicitor, qui clam et quask. fortim 

) καὶ ἐν aliquid facit, ita et non enimadeertatur ; 

. rre ru iii Perison. ad JElian. V. H. ini. 4T. 
1 quoque vel ostentis, que οἱ θεών, apud deos, vid. ad ii. T 
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πώς οι ζὐμβουλεύουσω GEM τὴν y? παρακαταθήκη). 
ου γάρ ποτε΄ γοσοῦτον Sig χρημάσων ὠφελεθείην ἂν ατῆ- 


ο 4 N ). - 8 .s . 
σι ἀνελών, ὅσον Sig ὀγκον αρὸς ἀρετὴν ψυχῆς καὶ σὸ Oixcuoy τι. 8, 191. 
X . 


ἐπιδιδοίηνὶ ἂν μὴ ἀνελόμενος, πτῆµα ἀντὶ κσήµατος ὤμει- 


. » , 
νον &* ἁμιείνον) κτησάµεενος, 


δίκην i» v5 Ψυχῇ πλούτου 


΄ , 2 Á/ ^ ΄ 2 N Lr] WX 
Ἄροτίμησας εν ουσία χεχτησθαι προτερον' ἔτι τολλοις γαρ 
. 83 3 ν J ^ M - 
05 λεγόμενον εὖ τὸ μὴ κινεῖν τὰ ἀκίνητα καὶ περὶ τούτου 
Ld * 3 . εἰ 9 / r 4 - -” 
λθγοισ ἂν og ἑνος ἔκείνων ὄντος. πείθεσθαι δὲ χρὴ καὶ τοῖς 


οις 
πατρφων φ.---' των AQ.—E àu. v.—h γηῖ ADt, γῆν v: "ye *5.—! ἐτιδιδοίην γρ 4, 


ξυμβουλεύουσιν] Videndum annon le- 
gendum sit potius ἑυμβουλεύσουσι». Mi- 
rum est autem Ficinum, agnoscentem 
alteram lectionem, ἀνακοινώσαιμι νετ- 
tisse credam: nisi forte aliter (quod non 
puto) legit. Illius locum hunc inter- 
pretentis hec sunt verba, Nec ariolis 
depositum accipere consulentibus credam. 
Srk»m. 

ξυμβουλεύουσι»] Stephano jam emen- 
dante, scripsimus ξυμβουλεύσουσιν; sen- 
sus est : eque vales s. hariolos ifa dictos 
cons im, quos suasuros esse sciam—. 


ouoUr τινὶ, communicare quid alicui . 


«d deliberandum, est aliquem. consulere, 
ut Epist. vii. p. 331. B. 4 ἑυμβουλεύον- 
Tos ἂν ἐθέλειν πείθεσθαι, περὶ ὧν àva- 
κοσοῦται, προθύµως ξυμβυυλεύω. | Lach. 
179. E. ταῦτ) ἐστὶν, ἃ ἐβουλόμεθα ὑμῖν 
ἁνακοινώσασθαι. Xenoph. Anab. iii. I. 
δ. vi. 1. 14. Hist. Grec. vii. 2. 20. Si- 
militer κοινυῦσθαι c. 10. p. 930. C. αρὸς 
Tàs τῶν γάμων ἐπιμελομέναι γυναῖχας 
κοινούµενοι. ABT. 

τήν "ye] In uno vet. scriptum est τὴν 
7 παρακαταθήκη»: quam lectionem mi- 
nime conteimmnendam esistimo, quod ad 
genuinam nos posse dedpcere videatur : 
genuinam, inquam, meo judicio: puto 
enim scriptum fuisse, τὴν ἐν Υβ παρακα- 
γαθήκην: meminisse enim oportet eum 
hic de thesauro loqui : et ἀναιρεῖσθαι 8^- 
lere dici de iis quz e terra tolluntur, a 
quo sunt ἀνέλῃ, et ἀνέληται, item par- 
ticipium àrveAópevos, quibus hic utitur, 
sicut et activis vocibus, licet nofi perinde 
hac in significatione usitatis. Adde quod 
κειµήλιο», quo etiam utitur, ἀπὸ τοῦ 
κεῖσθαι dicitur. Nec vero mirum videri 
debet, eum quod ín terram reconditum 
sit, vocare depositum (id enim omnino 
sonat vox παρακαταθήκη) quum itidem 
eredere aliquid terra dici soleat, atque 


adeo illam, sive arva, fallere interdum 
depositum dicentes poetas audiamus. Eo 
autem lubentius ita lego, quod locus hic 
non posceret ut τήν "ye παρακαταθήκην, 
sed ut simpliciter 7T)» παρακαταθήκην 
diceret. SrzPm. Quem vet. Steph. in- 
nuat, non liquet: nam Ald. et rel, vul- 
gatum tenent. Bi». 

τὸν Υῇ παρακαταθήκη»] Depositum, 
h. e. custodiendum traditum terre. Πα- 
ρακαταθήκη enim dicitur non solum pe- 
cunia deposita, sed universe quoque, 
qpidqoid custodiendum et curandum tra- 

itur (ut c. 8. p. 927. C. de orbis adbi- 

betur), ut h. 1. thesaurus, qui terre cre- 
ditur. γῇ vero substantivo junctum est, 
ut solent substantiva cum eodem casu 
poni, quem verba, unde derivantur, re- 
gere amant, vid. ad i, 6. "Vulgo legitur 
τήν *ye παρακαταθήκη» ; quod nos repo- 
suimus, id in libro vet. scribi Steph. 
memorat, qui ἐν addi jubebat, quo carere 
possumus. Bene vero monuit idem vir 
doctissimus, huic lectioni optime con- 
venire et sensum hujus orationis, quum 
de thesauro in terra recondito agatur, et 
verba ἀνελεῖν, ἀνελώ»; ἀναιρεῖσθαι enim 
proprie dici, que e terra tollantur. —&re- | 

v, αὐτὴ», τὴν καρακαταθήκην. Verba. 
els ὄγκον conj. cum ὅσον ; eis ὅσον ὄγκον, 
ín quantam molem s. magnitudinem, i. e. 
quantum ; ἐπιδιδόναι vero πρὸς àperhr 
notum est illud in virtute proficere. Pro 
ἐπιδιδοῖμ’ Cod. Voss. ἐπιδιδοι. Asr. 

προτιμήσας] Hoc participium pregres- 
sorum explicationi servit: dum videlicet 
s. e0, quod -; de hoc participiorum usu 
vid. ad iv. 8. "Ἐν οὐσίᾳ αι est 
i. q. ὧς οὐσίαν; dv est enim imslar, wt, 
vid. ad x.9. Deinde κπρότερο», cujus 
vis in verbo «poriufjras jam inest, abun- 
danter appositum est ; vid. ad i. 7. Asr. 


* 


Steph. 
ur. 918. 


— (χ, 


NO MO I, 





S. 1. To δὴ) μετὰ ταῦυτὸ 


λλήλους ἡμῖν δεόµενα αροσηκούσης τάξεως. ἅπλουν 
im. 18, 390. εστί TOU τὸ 0 τοιοῦτον' μήτε οὖν τις TOY ipei xgnpe- 


8 In ξυμβόχαια" ὧν ς 


j- 


Tw» ὥπτοιτο εἰς δύναμιν, unà αὖ κιωνήσειε μηδὲ τὸ o βραχύ- 
τωτον ἡμὲ μηδαμῇ μηδαμῶς πείθων" κατὰ ravra, δὲ ταυ- 
σα καὶ περι τὰ τῶν ἄλλων $ ἐγὼ δρφην, νουν έχων ὄμφρονα- 
θησαυρὸν à λέγωριεν πρῶτον τῶν σοιούτων, ὃ o» τις αὐτῷ καὶ 
τοῖς αὐτοῦ κειμήλιον ὄθετο, μὴ τῶν ἐμῶν a», πατέρων, * uf 
εὑρεῖν cort θεος εὐξαίμην μήθ' εὑρὼν sivo pu, prd αὖ 
TOig λεγομένοις µάντεσιν ἀνανοινώσαιμοι τοῖς ἁμῶςξ γί 


ὰ 
* 5» 0, δὲ [.—^ τοῦ) ffc.—5 ξυμβολαίων AEDvfor.—^4 δέ σαι A et pr 0.—* ἂν 


. 1. ἄκτοιτο---κυήσειε] De his opta- 
tivis vid. ad ix. 4. Mox Cod. Voss. 
εὔφρονα. Deinde post τοιοῦτον inter- 
punximus, ut sensus sit: et prone qui- 
dem inter has res (τῶν τοιούτων, quod 
spectat ad τῶν ἄλλων) de thesauro dica- 
ws. Asr. 

p τῶν ἑμῶν] In vet. μ) τῶν ἐμῶν ὢν 
πατέρων: Fic. tamen videtur legisse, μὴ 
τῶν ἐμῶν ὄντα πατέρων. Srxru. qui sic 
in Not. * Videndum an πατρῴων retineri 
possit, subaudiendo ἀγαθῶν: alioqui πα- 
τόρων in vet. legitur: exponendum au- 
tem videtur ez iis quae paulo post dicun- 


tur, Δ nire αὐτὸς κατέθετο, μήτε ab πα- 
τέρων τὶς πατήρ. Fic. autem reddit 
parentum, quasi idem valeret quod. -ye- 
νέων. Citerum e legendo ante weré- 
per, referetur ad illa τὶς κατέθετο: alio- 
qui b» ad κειµήλιαν: at Fic. perinde 
ac si ὅντα legisset, ad θησαυρὸν retulit. 


STEPB. 

πατρψων] Int. ἀγαθῶν ; ὃν vero, quod 
ad ὃν», int. θησαυρὸ», res oportebat, 
refertur ad κειµήλιον. Ficin. qui vertit: 
meorum parentum, videtor, ut Stepb. 
bene observat, μὴ τῶν ἐμῶν ντα πατέ- 


por legime. Asr. 
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Xvro φόυ Ütov. καὶ ἐὰν μὲν ἀλεύθερος ὁ 0 μηνύσας» j, δὲ. 

te» à ἀρετῆς κακσήσό», μὴ paras" di νακίας" δοῦλος δι 

ἂν" 5 — W pop ἐλεύβερος ὁ ὑπὸ σῆς σόλεως Ld eyity- 

MiT à» ἀποδιδούσης τῷ ὁεσπύτη en τιμήν, μὴ ponen às 

θονάτῳ ζημιούσθω. τούτῳ δ᾽ Mc ine ἂν ——RX 

«τὸ περὶ σμωκρὰ xi ᾿μογώλα s «αὐτόν. voUvo" νόμυμον £v- 

ακολρυθῶ».' &y vig τν αὐτοῦ σι καταλίση: που ὑκὼν sie t 
dixe» ὁ προστυγχάνων ἑώτω κεῖσθα, voii an φυλάττεν 
rad icy δαίμονα σὰ τοιαῦτα ὑπὸ τοῦ νόμου 7) θιῷ" καθιε- 
θωμένα. ἂν à παρὰ ταῦτά τι ἀπειθῶν à — ἀναιρούμμνος οἳ- 
καδε een. ὧν pur σμικρᾶς τιμῆς Loy. ὧν δοῦλορ, o ὑπὸ σοῦ 
Φζοστυγχάνοντος μὴ ἔλαττον σριακονσαέτους" πολλὰς 
πληγὰς μαστιγούσθω' ia⸗ di ἐλεύθερος, αρὸς τῷ &w- 
λούθερος tive δοκεῖν καὶ ἀκοινώνητος νόμων Dekor ario 
σης ripas TOU suvnÜirrog. ἀποτωήτω' TU πασαλικόντι, sey 
2s τις ἐπαισιάναι τῶν αὐτοῦ χθημάτων ixen vod" σλίο 
j sai σμωκρότερον, o δὲ ὁμολογῇ e yn, μὴ 8 ἐκ οίνου 
δὲ, ἂν μυ ἀπογεγραριμάνον j παρὰ σοῖς ἄρχουσι Tó ατῆμα 
κατὰ νόμιον, τὸν “χοντα χαλήσθω reos vy ἀρχή» o ài 
καθιστώτω. "ysvopyou δὲ ἐρφανοὺς, &y ἐν τοῖς γράμμασιν 


: vy 
pardpois f.—? μηνύσας Ω.--- µηνύων 9 f.—5^ ἐὰν vf.—h^ ἐξ fs 9.—^ ταὐτὸν AQvf 
7 
D : ταντὸ *s.—4 τούτω t, τρύτων f.—^ ἐξᾳκολουθεῖν t.—f καταλειπηι Ω, καταλαί- 


s 
iw À.—8 ἡ s. —h θεᾶ v. — ἄξιον D, ἄξιος f. — τριακορταέτους A : rpiaxorraeroüs 


. ἑυνακολουθεν] Int. ὥστε ἔυνακολον- 
Oei ; et advertenda est redundantia in 
ἑπόμενο», ἑξῆς ἂν "ylyrorro, ξυνακολον- 
θαῖν; vid. ad i. 6. Verba reliqua ita 
coherent: ταντὸ τοῦτο τὸ νόµιµον περὶ 
σμικρὰ καὶ µογάλα, ut ταντὸ τοῦτο τὸ 
ρόμιμον significet legem ipsam, om, 
quod in p universe et sim, 
ter (ἁπλοῦν δέ y ἐστί που τό γε τοιοῦ- 
του, Cap. huj. iit. expositum erat, ac- 
curatius definiat. 

$ fxev] Cod. Von. efre luy. Ficin, 
volens vel contra. Asr. 

. ἀνοδίαν δαίμονα] Schol. Ruhnken. p. 
238. Ty" Αρτεμυ ὅτοι τὸν Xen» ϕὺ- 
αἲν cet. Nota est Diana et Hecate de. 
δία, Trivia, Varro de ling. lat. vi. p. 
83. Bip. * Titanis Trivia iaa est, ab 


eo dicta Trivia, quod in trivio ponitur 
fere in oppideis Græceis, vel quod lupa 
dicitur eme, qua in ccelo tribus viis mo- 
vetur, in altitudinem et latitudinem et 
longitudinem.' Cf. Cerda ad Virgil. 
ZEn. iv. 511. Asr. 

vpiakovrebtovs) Sic pro Tpuorras- 
Tels acriptimus, & Tp $, a. 
Thom. Mag. p. 859. — ai dt 
(poros Αττικοὶ, ob τριακονταετὴς (v 
κονταότης δὲ —— Vid. Vid. Mai ^de 
Dialect. p. 47. ed. Sturs. et Fischer. ad 
Weller. t. i. p. 973. t. ii. p. 1 
γεγραµµένο», vid. ad viii. 18. &n.  Asr. 

καθιστότω] | Int. ἑαντὸν, se eistito..— 

vorépov, alterutrius, vid. ad ii. 18. Mox 
Ald. Lov. Bas. 1. et 9. οὕτως pro οὗτος. 
--ἀξιόχρεων, vid. ad ix. 11. Asr. 


οοψ ^ 
ttt, 1H. 238. 
* LI M . 
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zs ταῦκα λεγομάνοις μύδοις, ec ες καΐδω yertàs eU 
ξύμφορα τὰ τοιαῦτα. ὃς ὃ ἂν παίδων σε ἀκηδῆς” trae: 
ad TOU  θέντος τὸν νόριον ἀμελήσας, L μήτε αὐτὸς πακἔθετο 
μήτε aU murium Sig πατήρ, 2 suras τὸν θέμονον ἀνέλφ- 


σαι, κάλλιστον μον διαφθείρων καὶ» ἁπλούστατον, zai 


οὐδαμῇ ἆ ἀφενιοῦς ἀνδρὸς νομοθέτημα, ὃ ὃς siu», & μὴ ææri- 

θου, μη ἄλητ--πούταμὴ δυοῦ —R —ö&x— 

καὶ ἀνελόμιενον οὗ v/ σµικρὀν, ὃ μὴ κατίθετο αὐτός, πλη- 

foc à' ἔστω ὅτε θησαυροῦ παμμέγεθες" vi xe πάσχων 

ὑπὸ μὲν [A θεῶν, ὁ ο LÀ oidsr o ài κατιδὼν πρῶτος ἀγγελ- 
Mr, έὰν pár | ἐν ὥστει γίγνηται TÓ σοιούτον, τοῖς ἄστυνό- 

—* iceyr ài σης" πόλεως $ ἀγορᾷ που, τοῖσι ἀγορανόροις, 

it. 914. iar" δι σῆς ὤλλης χώρας, ἀγρονόμοις" T& καὶ σος τούτων 
ni. lii, 343, ἄρχουσι δηλωσάτω. δηλωθέντων RX 35 πόλις sis Δελφοὺς 
πεμπέτω- ó τι à ὧν ὁ θεὸς à ἀναιρῆ περί τε τῶν χεημάτων 

καὶ τοῦ πινήσαντος, τοῦτο ἡ αόλις ὑπηρετοῦσα ταῖς µαντείαις 


ἐκιδὶδοῖ ARO[bt : ἐκιδιδοῖμ’ Ό5.---ᾱ ἐν om h. — ἀμείνοσι f εἰ γρ 9.— ἀφδὶς j.— 
s rhum. καὶ om Ay οἱ pr Q—» τοέτου oir A et rc Q: τούτου τοῦ ὅνου 
*$.—45 re H.—r γρ Q.—! ἀγγελλέτω ARODt: ἁγγελέτο 
*s.—' dày... ἁγορανόμοις om πο. τοῦς τ.--- ἐὰν...ἁγρονόμοι: om pr Q.—* ἆγο- 


A M αὗτδε κατέθετο] Vid. ad vüi. 1ο. 
Etiam verbis, que sequuntur, Ah κατέ- 
— λ » Solonis lex 1. ]. citata 

ar, 

a "6$ 6s ae] Post hec verba videri 
possit ] Ficinus legisse quiepiam, que bic 

t; sed ea illius esse poto, ab illo 
addita ut melius cum his cohærorent ea 
que Ieen, Ejus verba sunt, Qua 


pena diis debeatur, deus quidem 
ipse novit; vero ab hominibus, de- 
Glarabimus. Όταν. 

ὑπὸ μὲν δὺ θεῶν] Int. τί xp αὐτὸν 


πάσχει», ó θεὺς οἶδεν. Post heec verba 
nonnulla videntur. excidisse; quam qui- 
dem suspicionem Ficini confirmat trans- 
latio. Ar bye 

dày δὲ τῆς wíAens dy πον, τοῖσι» 
ἁγορανόμοιε] Hæc verba in preeced. edi- 
tionibus non extant: sed ea in iis desi- 
derari ostendit bic locus p. 936. m in 
ipsis quoque ita scriptus est, ἐκ "yo- 
pás ἁγοραρύόμοι ἀξειργόρτων αὐτόν' ék δὲ 
τοῦ ἄστεως, ἡ τῶν 
νόμοι δὲ ἐκ τῆς ἄλλης χώρας els τὴν ὑπερ. 
ορίαν ἐκπεμπόντῳν. Neque tamen ver 


illa in eo de quo nunc agitur loco, sbeqme 
vet, exempl? consensa fuerunt adjecta. 
Agnoscuntur certe et & Ficino, sed ea 
male loco tertio collocante. Est autem 
interpungendum post χώρας, et subaa- 
dienda rticula που. &rzrn. 

dày δὲ τῆς κόλ ] Ab 
Ald. Lor. "Bas. 1. et 2. absont verba 
in Ficini translatione expressa: esi im 
fero rerum vesnelium, 
ribus. Cf. c. 14. 
γῆς πόλεως 


cenrate- 
p. 936. C. Genitizi 
— 8 partũ- 

cula ποῦ pen 


els Ados]. "Dabus in casibus, quo- 
rum difficilis esset dijudicatio, oraculum 
Délphicum consulebatur, vid. Joach. Ste- 

hanus de jurisdict. vett. ο. X. 

onov. Thes. Ánt. Grec. t. vi. p. 3725. 

Asr. 

ὅ τι δ ἂν ὁ θεὺς ἀναιρῇ] Landat hec 
verba Euseb. Prep. Ev. xiii. 21. p. 11. 
B. ubi κτηµάτων---ποὐ---μηρύαων δὲ € 
bitur. Verbe δόξαν---δοῦλος D às 
in Ald. Lov. et Bas. 1. desunt, ex bem 
Bas. 2. Euseb. Cod. Voss, Ficin. et 
Cornar. Asr. 
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λεύθέρο, 3 $&y τις μὴ θερατεύῃ τοὺς ὤπελευθερώσανσας ἢ 3 
μὴ ἱκανῶς. θεραπεία δὲ φοισῶν reic TOU μηνὸς τὸν άπελευ- 
θερωθέντα, πθὸς την TOU ἀπελευθερώσωτος | ἑστίαν, ἔπαγ- 
γελλόμενου 0 Ti xen LL ra» δικαίων καὶ ἅμω) δυνωτῶν, καὶ 


φερὶ γάμου σοιεν ὀ σί 7 6p ἂν ξυνδοκῇ. TO γενομιένῳ δεσπότη. - 


πλουτεῖν δὶ τοῦ U ἀπελευθερώσαντος 2 ἐξεῖναι μᾶλλον" T0 
δε πλέον Υινάσθω τοῦ δεσπότου. μὴ fa ài εἶχοσω STOP 
μένουν τὸν ἀφεθεντα, ἀλλὰ xa περ καὶ τοὺς ὤλλους ξέ- 


νους ἀπιέναι λαβόντα σὴν αὐτοῦ WO οὐσίαν, ἐὰν μὴ 
miim τούς σα” ἄρχοντας και" τὸν ἀπελυθερωσαντα. suy. 


δε va Eri eufegalirr, ἤ Ἰ χαὶ τῶν ἄλλων ro ζένων οὐσία 
αλείωνά γέγνηται" τοῦ τρίτου — τιμήματος, 5 ἂν 
τοῦτο ἡμέρᾳ. yino, τβιάκοντα ἡμερῶν ἀπὸ ταύτης i 
ἡμέρας λαβθὼν à ἀπίσω τὰ ξαυσοῦ, καὶ μηδεµία την μονῆς 
παραΐτησις ἔτι τούτῳ TUO ἀρχόντων γιγνέσθω. ἑὼν δέ τις 
ἀπειθῶν τούτοις εἰσαχθεὶς εἰς δικαστήριον ὀφλῃ, θανάτω 
vi ἆημιούσθω καὶ τὰ χεήµατα. αυτου γιγνέσθω δημόσια. 
Misit δε ὕστωσων τούτων o ταῖς φυλετικαῖσι δίκαις, ἐὰν 
μὴ πρότερον ἓν γείτοσω 5 ἓν αἱρετοῖσι δικασταῖς ἄπαλ- 
λάσσωνται πρὸς ἀὀλλήλους TOV ἐγαλημάτω». iy δε ὡς 


αύτου ἐφάπτηται ζωον xoi OTOUOUP" 3. σινος ἑτέρου σῶν 


om D.—* οἰκίαν f. 


* ry Astius : libri TGy.—94 πλείω s.—9? γένηται h. — γε 9.—5 δίκαια A et γρ h et 


x 
B τοῦ κατρ καὶ τὰ ἀντίγραφα : δίκαι cum *s corr Ω.--ὃ ὁτωοῦν A : ὀτονοῦν cum *s 


ἁπαγγελλόμενο»] Operam suam offe- debere vel abesse existimavit. 


rentem in iis, qua facere ipeum decet et 
qwe potest. Sic Xenoph. Anab. vii. 1. 


83. προσέρχεται Κοιρατάδης Θηβαΐος--- 
ἐταγγαλλε μονο», ef τις 3) πόλις  ἔθνοες 
στ iro. Cf. Valckenar. ad 
Thom. Mag. p. 160. in Ruhnk. Valcken. 


et alior. epist. ad Ernesti. Asr. 

τών Vel deest vel subau- 
dienda relicta est vox Tu cum his geni- 
tivis. Ότερπ. qui sic in. Not. * Aut di- 
cendum est scribendum esse πλείων, aut 
cum πλείω subaudiri κτήµατα, vel ἀγαθὰ, 
aut tale quid.' 

ἄλλων Te ξένων] Sic pro ἄλλων 
τῶν ξένων scripsimus, id quod Matthiae 
Gramm. (πο. p. 507. 3. etiam conje- 
cerat, Similiter Steph. τω vel intelligi 


πλείων pro πλείω e Bas. 2. reposuimus, 
Stephano addicente, qui observat, nisi 
πλείων scribatur, ad πλείω intelligendum 
esse ἀγαθά. Mox Cod. λα δίκαια δ᾽ 
ἔστωσα» et ἀλλόττηται. Αετ. 
ἐφάπτηται] ἐφάπτεσθαι est i: q. àvré- 
χεσθαι, vindicare, manu asserere. Mox 


αι. iii. 236. 


—J ἅμα καὶ Dr.—* τε om .--- καὶ om t.—" δὲ καὶ 7g s—. 


Deinde 


pro αὐτοῦ haud dubie αὐτοῦ scribendum . 


est, quod referatur ad órovoüv. Ad ἐφάπ- 
τηται, nisi excidit τὶς, intell. pronomen 
indefinitum. Cod. Voss. ὀτφοῦ». —els 
δὲ ξενικὴν παράδοσυ, est eis τὸν ξένο» 

αὐσίτασέυτα pro concreto, vid. 


ad üi.5. Mox fs ad παράδοσιν relatum 


est, quum pregressam μηνῶν postulasset 
à», ut Ficin. vertit : us quinque, 


quorum medius ille sit mensis, in quo ab . 
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ἀπογεγραρμάνον φαίνηται ποτέρου" τῶν ἀμφισβητούντως, 
$xen οὗτος ἀπίτω έὰν X yis ἄλλου τῶν μὴ 


| ὁπότερος án aeo y" τὸν ἔγγυτῆν ἀξιόχρεων 9 Lu του 


i11. ni. 234. 


ἀπόντος, ὡς παραδώσων i κεί, κατὰ e ixsinv ἀφαίρισο 
ἀφαιρείσθω. i ἑὰν δὲ παρὰ σοῖς ἄρχουσι τὸ ἀμφισβητούμο- 
yoy μη ἀπογεγραμμένον 3, κείσθω μὲν μέχρι δίκης qued 
τρισὶ τῶν ἀρχόντων rois πρεσβυτάτοις: ἐὰν δὶ το μεσογ- 
yof θρέμμα 5 TOY — περὶ αὐτοῦ δίκη. 7» τι 
Qa» ἐκτίνευ τοῖς ἄρχουσι" τὴν δὲ κρίσιν διαδικάζων' ἐρτὸς 
τριών ἡμερὼν TOUG ἄρχοντας. IS. 2.] A⸗ir⸗ ror" έαυ- 
του δοῦλον ὁ βουλόµενος, 1 ἑὼν ὄμφρων » χθησόµενος ὃ σι 
ἂν — τῶν ὁπόσα σα" ἁγίτω δε καὶ orig ἄλλου τὼν 
οἰκείων 7] Φίλων τὸν ἀφεστώτα $i σωτηρία. ἑὼν δέ vic 
ἀφαιρῆτωί τινα sie ἐλευθερίαν ὁ acç δοῦλον ἀγόμενον, μεθιή- 
σω" py ὁ yon, o δὲ i ἀφαιρούμενος ἐγγνητᾶς Tesis ἀξιό- 
έως χωταστήσας οὕτως ; ἀφαιρεῖσθω χατὰ σαυτα, ἄλλως 
ὃν μή. ἐν às παρὰ" ταυτά σις ἀφαιρηται, τῶν Bain" 
«ἔνοχος ἔστω. καὶ ἁλοὺς τὴν δμιλασίαν TOU ἔπιγρωφίντος 
[Αλάββους τῷ ἀφαιρεθέντι τωέτω. ἀγίτω δὲ καὶ τὸν ἀπτ- 


--ἲ ὑποτινέτω pr Ω.---Ὁ τινὰ..ἔχειν om fh. - προτέρον Dvf.—^ ἂν ph sefbrr. 


-—P y Mn ARO[b: παράσχοι *5.—3 μεσεγγυωθὲν Ω, μεσεγγνωθὲν A et B τοῦ 


NEA id reponendum, ut est repositum apud Demosthenem.—' δικάζει M Afr et ρε 
0.—5 δὲ rhy rc A.—'t μὲν v.—* vapiére γρ D.—"* μετὰ v.—" βίων E: 


κατὰ τὴν ἐκείνου ἀφαίρεσιν ἀφαιρείσθω] 
Js privater secundum ilitus ademptionem, 
h. e. is tanto detrimento afficiatur (tan- 
tum rependere cogatur), quantum ille 
accepit, cuj res in questionem vocata 
ablata est, Notum est. ἀφαιρεῖσθαί τι, 
aliquo privari, detrimentum aliquod ac- 
cipere. Ficin. simpliciter vertit : s tan- 
tundem deponere cogatur. Λετ. 

τὸ μεσογγυηθὲν] Apud sequestrem de- 
positum, vid. A. Gell. P Noct Attic. xx. 
11. Tim. Lex. p. 178. μεσηγγνηθὲν, iri 
μεσιτῶν àvorebi» καὶ 
Lexic. δν —* not. ad 
1. |. uec μα ἐστι παρὰ 

vil κείµενον ἐν ὁμολογίᾳ τῶν δόντων ἐπὶ 
τῷ ὁτιοῦν διαπραξάµενον λαβεῦν abró. 
Demosth. adv. Boot. p. 995. 21. µεσεγ- 
yencapérns ἀργύριον. Λατ. 

6. 3, ἁγέτω] ἄγειν est ἐν vincula vel 


ad supplicium. ducere, etiam 
ducere, ut Menex. *40. A. C. 
Hist. Grec. ii. 4. 1. iij. 8. 8. v. 4. 8. 
vii. 4. 39.---τὸν ἀφεστῶτα, servum, qui 
aufugit, ut eum custodiat (sic p. 988. 
A. σωτηρίας ἕνεκα).  Ficin. wf fagitivum 
restituat in gratiam. Male. Asr. 
ἀφαιρῆται---εἷς ἐλευθερία]  dpeupsss- 
θαι els ἐλενθερίαν est e reliquorum serve- 
rum wumero eximere et im libertatem 
vindicare s. asserere. Sic Demnostben. 
adv. Theocr. p. 1827. 293. às προσῶφλεν 
ἀφελόμενος τὴν Κηφισοδώρον 
els ἐλευθερίαν. ΛἈνολμίπ. adv. Ticsarch. 
t. iii. p. 85. 6. οὗτος αὐτὸν cres eie 
ἐλενθερία». Cf. Stephan. "lbessur. L. 
G. t. i. p. 191. D. E. ,S. Pent, Legg. 
Attic. p. 257. Hinc τῷ ἀφαιρεθέντι, 
trimonto affecto, est, cujus servum quis 
asseruit. Asr. 
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λόµενον — φίλο παρὰ Φφίλοις ἑὼν δὲ τις διαφορὰ 
σίγνηται περ τῆς goin ton, οὕτω spar ι ὡς Oxo µ.η- 
Agri" περὶ γούτων μαδαμῶς. à ἐσομένων. ὃς ὃ ἂν ἀποδόμενος 
vui» του λάβη μὴ ἑλάτεω δρα ta παντήκοντα, παρα- 
pariru κατὰ τέλει εξ ὁ ἄνάγκης δέκα ἡμίρας, o δὶ vei 
μες στω τὴν οἰκίάν τὴν τοῦ ἀποδορένου, τῶν περὶ σὰ 
σοίαυτα ἐγαλημάτων εἰωθότων Timon χάριν καὶ TA» 
— τῶν κατὰ νόμους εἶρεκα.' ἡ δὶ κατὰ όμους 
ἀναγωγὴ καὶ μὴ 770s 5 ova, ἑών Tig ἀνδρώποδον ἀπυδώται 
κάμνο 96s ἤ " —8 3 στραγγουριὸν 5 " καλουμένῃ 
isa voco à καὶ ἑτίρῳ rim. ἀδήλῳ τοῖς τολλόῖς νοσήµιοτι 
pago καὶ δυσιάτῳ κατὰ τὸ σώμα » χατὰ τὴν διάνοια», 
id μυ ἰατρῷ vig 7 γυμναστῇ, pu ἀναγωγῆς ἔστω τούτῳ" 
πρὸς TOY σοιοῦτον συγχάνεῳ, nd ἑὼν ré fig" τις προει- 
sa» ἀποδῶταί vor ἐὰν δέ. vag" (dieron vi" σῶν Φοιούτων άπο- 
dera: δηµιουρχός, à ὁ πειάμονος irc  πμήνου» ἀναγέτω, 
*A3» τῆς ἱερᾶς. ταύτης ᾽ ἔντὸς ἐνιαὐτοῦ T ἀναγωγὴν 
ξέστω ποιεῖσθαι τῆς νόσου. διαδικαζί σθω δὲ" $ σισι TOP 
sov Qr, οὓς ἂν κου} «ροβαλέμνα" δλωται" τὸν ài όφλον- 
τα "m δίκην δισλάσιον ἀποίνει v3c riii AW ἂν ἀποδὸ- 
σαι. ἑὼν δὲ ἰδιώτη vig ἰδιωτης, ἆ ἄναγωφῆν μὲν εἶναι, καθά 
περ καὶ τοῖς πρὸσθεν ἐρρήθη, καὶ e» διαδικασία», ὁ t 
ὀφλων τὴν ripam ax Xm ἀποίινέτῳ. ἐὰν δὲ ἀνδροφόνον 
.ἀποδώταέ vig cim εἰδόσι” μὲν εἰδώς, μὴ τυγχανίτω ἀναγω- 


μῶν Y.—! οἴνωια...ἄναγ. om v: ἕνεκα (.—* λίθων ΑΠΩσ[Ος.---" τούτφ om pr 0.— 
* ἀληθόν f.—" M τις om pr Q.—* «I ἐδίως γρ ὃ et mg f).—7 ὀκμήνον ο, ἀκμήσον 


Avf : ἐξαμήνον *5.—5 μοι v.—* «ροβαλόµενοι 0 et pr A: προβαλλόµενοι *r.—h^ qs 


queretur, si quando res agitaret : unde 
plures elegantis flores ab antiquis scrip- 
toribus decerpti sunt.' Ceterum Gry- 
neus male in Ficini translatione inter- 
posuit couviciisque. Asr. 

ἀναγογῶν] Schol. Ruhnk. ἂναγωγή 
ἀστω ἡ τῶν πραθέντων ἀνδραπόδων àyé- 
δοσις, ἑχόντων αἰτίαν «v. Sic etiam 
Cod. Voss. in marg. Αναγωγὸ est i. q. 
ἁναστροφὴ, redhibitto (hinc ἁραστροφῆς ose 
δίκη, actio redhibitoria, Pandect. xxi. 1. 
leg. 26. $. 8.). Vid. Joach. Stephan. de 
jurisdiet. vett. Grec. c. xiv. in Gronov. 
"Thes. Ant. Gr. t. vi, p. 2743. Sic p. 
916. C. uà σνγχανέτω ἁναγωγῆ: τοῦ τοι- 


οὗτου τῆς πράσοω. Asr. 

Q0ép] 1.9. φθίσει. Vid. Mcr. Attic. 
p. 399. ubi v. Piers. λιθιῶν, calculo la- 
borans, calculosus, et στ γγουριῶν, te- 
fico snorbo s. uring stillicidio laboraws. 

ερῷ »ócp morbo, quem Romani dice- 
"A comitiali, h. e. epilepsia. Cf. Cel- 
sus ii. 8. iii. 28. iv. 10. Deinde Ald. 
Lov. Bas. 1. et 2. éwrbs. ἐξαμήνου, viti- 

ose.—lMox πλὴν Tis lepás, eo excepto, 
qui morbo comitiali laborat, s. misi 15, 
quem emit, morbo comitiali laborat ; hec 
enim si laborat cet. A hstractum pre 
ooncfeto positum est. Mox ἐν est ce- 
ram, vid. ad vi. 3. Asr. 


Ple. Voi. VIII. 42x 


trí, dii. 436. 


1, 916. 
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αὐτοῦ χρημάτων», ἀναγέτν μὲν ὁ ἔχων εἰς πρωτῆρα 9 τὸν 
δύντα ἀξιόχρεών τε καὶ ἔνδικον ἤ τιν τρὀκῳ prec 
ἄλλῳ κυρίως, εἰς μὲν αολίων 7| καὶ µέτοικον τῶν i» τῇ 
σόλει ἡμερῶν τριάκοντα, Sig δὲ Ley παράδοσιν αέντε 
μονών, ἧς Μέσυς ὁ μὴν ἐν ᾧ egere θερινὸς ἥλιας" sig τὰ 
χειμερινά, E δι διά σος mic T καὶ πράστνως ἀλλάν- 
veri! vig (reo; ἄλλῳ, διδόντα i» χώρ τῇ τετανμένη 
ἑχάστοις κατ ἀγορὰν καὶ δεχόµιεον ἐκ τῷ παραχρῆμα 
σιμὴν οὕτως ἀλλώάτνισόαι,, ἄλλοθι δὲ μηδαμιοῦ μηδ ἐπὶ 
ἀναβολῃ αρᾶσιν pond ὠνὴν. ποιεῖσθαι μήδενὸς. εὼν δὲ ὦλ- 
λως 9 ἓν ὤλλοις τόποις. ὀτιοῦν ἀ9θ ὀσουοῦν διαµείβηταιε 
ἔγερος ὤλλῳ, πιστεύων αρὸς Op dy ἀλλάστηται. ποιοότν 
ταυτω ὡς OUX οὔσῶν δικὼν x. νόμον περὶ τῶ μὴ α«ρα- 
θίντων κατὼ τὰ vU) λεγόμενα. ἐρώρων. δὲ πέρι, vov? βου- 


corr Q, —! 4 om h et γρ Q.—k θερωὸς ὁ ἥλιοι f. — ἀλλάττηται 0, ἀλλάντηται Aj. 
—BR οὕτως ἄρ ἀλλ. δ.--- ἂν οὗτος ἀλλι ϐ.--- τὸν om ce.—? uberi om y.—^5 οὗδω- 


estivo sol circulo ad. hiemalem recurrit, 
De verbis τρέκεται θερινὸς ἥλιος cet. vid. 
ad iii. 5. Asr. 

ἐν χώρᾳ τῇ τεταγµένῃ] Cf. viii. 12. p. 
849. E. Suus enim cuique locus in foto 
Athenis erat ; vid. Meurs. Lectt. Attic. 
vi. 24. Gronov. Thes. Ant. Grec. v. v. 
viii. 13. p. 849. E. μὴ x 
ἑτέρ τὸν ἀλλαγήν. Agr. | 

ἐράνων δὲ πέρι]. Quod. ad tollationes 
pecunia attinet, quicunque cult, apud 
amicos stipem colligere potest. (parvos est 
enim stipe, quam ab amicis ac sodalibus 
colligebant, qui adversam pesü essent 
fortanam, ea conditione, ut, si quando 
possent, amicis esm:reddesent. Vid. 
Casaubon..ad Theophr. xv. p. 106. qui 
optime monet, ! apad Athenienses videri 
sodalitates instituta» 6399, quss. comimu- 
nem arcazi baberent, ia qnam quot men. 
sibus certum quie a simgulis.penderetur, 
ut-esset, unde juvari possent, qui e£ 
illa sodalitate fortanam adversam aliquo 
modo essentexperti,' laudans Harpocrat. 
Ἐρασιστὴς uépros κυρίων devir ὁ «o9 ἑρά- 
νου:µοτέχων, καὶ τὴν φορὰν, 5» ἑκάστον 
μηνὸε Kec καγαβάλλοιν, εἰσφέρων. 
etum Schol. Robnk. p. 289. ἔρανόε ἑστο 
εἰσφορά Tis ἑκάστου µηνός. — Vid. Sal- 
mae. de usar, c. 3. Observat. ad Jus 


Att. et Rom. p. 4. 5T.  Gatacker. Adv. 
Misc. Posth. p. 866. Taylor. ad De- 
mosth, Mid. in Reisk. A » Crit. in 
Demosth. v.i.p.008. Re t Ind; Gree. 
mosth. p. 368. et οσα Theophr. 
Charact. » 166. Hinc épavíl'ec est 1. q. 
ἔρανον συλλέγει (Antiph. t. vii. p. 684. 
Pind έρανο παρὰ τῶν φίλων evAA dias οἷα 
à» eis τὰ ἔσχατα xaxà ᾖἆλθον), stipem 
exigere vel colligere, ἔρανον vero 
tranalato p. 


Desid. Horald. Observatt, et Emendate. 
c. xliv. p. 1378. in Otttn, Thesaur. Jus. 
Rom. t. ii. * Undo non eflcitur, peoemiaam 
ab amicis collatam necessario juse faisan 
iis reddendam, sed eo tantum casu, quo 
in eam fortonam inciderent, quee 


id agebatur, ut qui amicorum ' 
bus adjutus fuerat in re misera, ea, quie 
acceperat, reddeset facultatübes sepe- 
ratis, sed ut eos, a quibus beneficiem 
illud acceperat, eodem bemeficio prose- 
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, ω ^ XN P 4 ^v ' 
ἐν ταῖς σολιτικαῖς 05^ μάλιστα αρχαῖς, οὔεν ο νυν" παρῶν 
/ ν΄ ὃς / ό ^. Y ^ » 9 "AN CU x 
μή) λογος δλήλυδε. πας γαρ τὼν XOT ἄγοραν ο xi[2- 
- ΄ 4 i εν 4 4 : 
δηλεύων τι ψεύδεται καὶ ἀπατῷ καὶ τοὺς θεοὺς TUO 
"- , / . ^v nd / 
XOÀGy Επόμνυσιν ὂν τοῖς τῶν ἀγορανόμων νόµοισί τε καὶ 
/ ». 4 ⸗ y A - 
Φυλακτηρίοις, -οὖτε ὀνθρώπους αἰδούμνενος οὔτε θεοὺς σε/βό- 
7 Y v N00» "e - c : . ' 
µωένος. πάντως μὲν δή καλὸν ἐπισήδευµα θεῶν ὀνόματα μὴ 
/ . e ; » 2/ ^ « 
χβωίνειν ῥᾳδίως ἔχοντα ὡς ἔγουσιω ἡμῶν ἱκάστοτε τὰ 
M Fe / / 
πολλα οἱ πλεῖστοι καθαρὀτητος τε καὶ ὠγνείας" τὰ περὶ 
a Ó , » Ww 7 Y / e / ε 2 
ους" θεούς. εἰ ὃ οὖν μὴ πείθοιτο, ὁδε νόμος, Ὁ muy 
e ^e , b 9 ο.” / / * .*À * 
ογιοῦν $v' ἀγορᾶ µιηδέποτε δύο sia" Tipus. ὧν ἂν TUA, 
e ^v ^ , /, A 4 . P4 ’ ^ d 
ἁπλην δὲ sima, ἂν μὴ τυγχάνη ταύτης, ἀποφᾶρων pue ἂν 
.9 / / . Y 4 e / A 
αποφεροι πάλιν καὶ ταύτης τῆς Ἰμέρας µη τιμήση πλέονος 
. N95. 7 » s € V! ” 
μηδὲ ἑλάττονος: ἔπαινος δὲ ὀρπος τε περὶ παντος TOU πω- 
/ 9 / , / ' ^ , . κ. 
λουμένου ἀπέστω. ἐὰν δὲ σις ἀπειθῇ τούτοις, ὁ παρατυγ- 


, , 
—* πᾶσι Ἡ.--- δὴ add Anr[br.—" 42» Ω, οὖν Ae[.—"* 8 λόγος E.—* ὅ om f.— 
J kal ante τοὺς om c.—* &yyoías .--- ovs om pr Q,—b ἐν ἆγοραῖ ὁτιοῦν Hs.— 


ín civili. Asr. 

ὅθεν οὖν] Ἠτου verba, que in libris 
editis precedentibus annexa leguntur, 
sequentibus jungenda esse putavimus, ut 
sensus 8.t: ut, unde digressa est oratio, 
eo revertatur; γὰρ orationem redinte- 
t.» E Codd. Par. Voss. Ald. Lov. 
as. 1. et 2. οὖν post ὅθεν interposuimus. 
Cod. Par. ὕθεν οὖν παρ) ὧν. — Libri vett, 

ὅθεν οὖν παρὼν ἡμῖν 6 λόγοι.  Asr. 
ἑκόμ»νσι] Interpretes omnes pro peje- 
rare accipiunt; sed ἐπομνύναι est deje- 
rare 8. dictum suum jurejurando confir- 
mare. Etiam sequentia interpretes non 
intellexerunt. Sensus est: qui adulte- 
rati quid in. foro vendit et deos invocat, 
is dejerat. secundum  edilium leges et 
instit nta, h. e. perinde facit (deos invo- 
cans), ac si jusjurandum interponat. Φυ- 
Alucrfpia, ad custodiendum apta, sunt 
ea, quse custodis» cause ædiles institue- 
runt, b. e. cautiones ; vid. ad v. 11. Asr. 
- ῥᾳδίως] Suspicor scriptum fuisse ἔχον- 
τας, ut intelligamus, θεῶν ὀνόματα μὴ 
xpaíreiw ῥᾳδίως, οὕτως ἔχοντας καθαρό- 
s τε καὶ &yvelas τὰ περὶ τοὺς θεοῦ», 
ὡς Éxovci θἱο. At Fic. non aliter po- 
steriorem hujus loci partem interpreta- 
tur, quam s&& eliam omnino lectionem 
sequutus esset: cjus enim hec sunt verba, 


cum 1n omni principatu, tum vel maxime 


equum profecto est nomina deorum non 
facile inquinare, nec ea huc atque ílluc 
devolvere, sed omnia que ad deos perti- 
nent, pure casteque servare. STEPH. 
ἔχοντα] Pro ἔχοντα Steph. scribi ju- 
bebat Éxorras ; sed recte babet ἔχοντα, 
in quo promomen indefinitum latet, vid. 
ad i. 8. Geoenitivi καθαρότητος et &y- 
yeías e particula ὡς pendent, simul vero 
ad Éxorra referuntur, ac si scriptum sit: — 
ἔχοντα (κατὰ τὰ θεῶν ὀνόματα) οὕτως 
καθαρότητός τε καὶ &yvelas, &s ἡμῶν οἱ 
πλεῖστοι ἑκάστοτε ἔχουσι (κατὰ) τὰ 
πολλὰ τὰ περὶ τοὺς θεούς: tantam casti- 
tatem (in dcorum nominibus usurpandis) 
observantes, quantam plerique in pluri- 
mis ad deos spectantibus rebus (ut in 
sacrificiis, in votis, in precibus), obser- 
vare solent, 6. quaniam plerumque—ob- 
servare solemus. Inepte Ficinus vertit, 
nisi aliter legit: nec ea huc atque illuc 
detolvere, sed omnia, que ad deos perii- 
nent, pure casteque seroare. Αοτ. )J 
. ὅρκος re] Cod. Voss. ὅρκου 2ε---ἅπ- 
τέσθω ;, mox ἀρατὶ (vid. ix. 11.) τυπτέτα, 
φις. . Deinde μὴ δυνάµενον πείθεσθαι est. 
i. q. μὴ πειθόµενο», ut ο. 6. τοῖς τιµόν 
δυνηθεῖσι. — Vid, Fischer. ad Phaedon. p. 
420.---ὃ μὲν δοῦλος, i. 6. «εἰ μὲν δοῦλός 
ἐστι ὁ ἑλέγξας. Αρτ. 
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in. ifi. 237. 9/26: τοῦ τοιούτου τῆς πράσεως, μὴ δὶ sidovi τὴν μν a»&- 
γωγὴν εἶναι τόσα ὅταν τις αἴσθηται' τῶν ' guise, i⸗ 
αὔντε δὲ τῶν ρομοφυλώκαν vois νεωτάτοις είναι τὴν agam 
εἰδὼς δὲ à ἂν κριθη, φάς σε οἰκίας σου πειαμένου χαθηράτω 
χατὼ σὸν τῶνῦ εξηγητῶν νόμον, τὰς σιῆς T$ ἀποδότω το 
veux pavor τριπλάσιο. (s. 3. ] Ὁ ài ἀλλαστόμενος 1 
νόμισμα ἀντὶ νομίσματος ἢ καὶ τῶν ἄλλων ζώων o ὁτιοῦν 3 
who μὴ ζώων ἀκάβδηλον, va» διδότω καὶ  δεχέσθω τῷ ρόμαω" 
ξυνεσόµανος. προοίμέον às, χαβὰ περ, ἄλλων νόµο», δεξω- 
, µεθα xci πὲρὶ ὅλης ταύτης τῆς χάκης. κιβδσλείαν' δι 
xe πάντα ἄνδρα δίανοηθηναι χαὶ Ψεῦδος χαὶ ἀπάτην es 
ὃν τι yes 9, TOUTO ᾧ ση» φήµην ὀπιφέρειν εἰώθασιν oi 
πολλοί, κοκὼς λέγοντες ὡς £y xœioo yryvipavoy — 
ro" σοιοῦτον" πολλάλις ἂν ὀρθῶς xor. σὸν ' παιρὸν ὃς καὶ 
ὅπου καὶ οπότε ἀτώκτως. καὶ ἄορίστως ἕώνσες v5 λέξει 
ταύτῃ πολλὰ ἁπμιουνταί σε xci ζημιοῦσιν à $rágous. Pope 
θέση δὲ ovx ἐγχαρεῖ TOUTO ἀόριστον in, ἀλλ' 3 μείζους ἃ 3 
ἐλάστους OpoUg ἀεὶ δεῖ διασαφεῖν. xci δὴ καὶ νῦν ὡρίσθω. 
Ψεὔδος μηδεὶς ELT pad QUT OUT Y pi σι xi20n2or, y 
yog ἐφικαλούμενος θεων, μήτε λόγω —* ἔργῳ πράζειεν, o ο μὴ 

1. 917. θεομισέσσατος ἐσεσθαι µέλλων. οὗτος ὃ᾽ ἐστὶν ὃς ἄν ο ' ὀ κους 
ur. iii. 238. ὀμνὺς Ψευδεῖς μηδὲν φρονσίζη θεών, δεύτερος d$ ος ἂν έναν- 
TÍO) τῶν πρειστύναν αυτοῦ Ψεύδησαι. ερείότους δι οἱ ἁμή- 

νους τῶν χειρόνων πρεσβύταί Té ὡς sci v πάν εὐπεῖν van 

νέων, διὸ καὶ γονεῖς πρείσσουςῖ & ἑλγόνων καὶ ὤνδρες àz3 9v- 

νοικὼν χαὶ παίδων Oi ᾿ἀρχονσές τε ἀρχομίνων. οὓς αἰδεῖσόαι 

΄ vci πάντας" debTOV ἂν εἰή ἐν ἄλλη ΄ σε αρχ] πάση. xoci 


- om f.—* διπλῆν t. —1À δὲ εἰδότι A et corr Ώ : εἰδότι δὲ s, - τότε om ὃ et pr AD. 


—f αἴσθησις Aq. - t τῶν om f.—^ ἀποδιδότω h. - νοµίσµατος...καὶ om €.—k -ει- 
Pour t. κιβδηλίαν [0.---. τὸ om A et pr Q.—^ τοιοῦτο t.—? τε om A et pr 
Q.-P κρείττουε om Γ.---ᾱ 53) om D.—' sücw add ΛΩΟΣ.--- sárras...Apx 8 om Hef. 


τοῦ τοιούτου Tis πράσεως]  Emtionis Ald. Lov. Bas. 1, et 3. ἀεὶ uelfovs. Asr. 
hujusmodi (servi), h. e. linjusmodi servi — «ám: πάντας] Sic e Codd. Par. «t 
emti, τοῦ τοιούτον πραθέντος; abstrac- Voss. reposuimus ; Par. enim πᾶσιν sds- 
tum iterum concreti locum obtinet; vid. τας εἰ Voss. πᾶσιν πάντα exhibent. Ald. 
ad tii. 6. Asr. Lov. Bas. 1. et 2. πᾶσι, Steph. πάντα». 

$. 3. πολλὰ] Multum, vid. ad iü. Verba deinde ἐν ἄλλῃ τε ἀρχῇ πάσῃ οὐ 
De verbo ζημιοῦνται vid. ad viii, 11. Mes Ald. Lov, Bas, 1. et 2. absunt, Ficis. 


* - 


ΝΟΜΟΙ IA. 55s 


τῶν ἀστυνόμων ἓν - πρόσθεν i ἱκανῶς signe ia» δέ vi 
προσδεῖν dox, νομοφύλαξυ $ ςἑπανακοινώσωντες καὶ γθάψακ 
σες và δοκοῦν ἑκλιπεῦ sic" ἀσσυνόμιον θέντω» 1 $ στήλη τά 
τι αρώτα καὶ τὸ δεύτερα φεθέντα αὐτῶσι τῆς ἀρχῆς 
νόμιμα. | | 

δ. 4. Κιβδήλοις à ἐπιτηδεύμασιν —* χατὼ 000 
χαπγλείας ἐπιτηδεύματα, φαύτης à rie⸗ ξυμκάσης CU 
[βουλὴν «ρῶτον δόντες καὶ; λόγον $T -αυτῇ νόρον ὕστερον 
ἐπιθώμεθα. καπηλεία γὰρ κατὰ αύλυ πάσα" γέγονεν οὐ 
βλάβης ἕ ὄνεκα τό γε xarà quen, φῶν ài τοὐναντίον. πῶς 


9 


ti?, Ji. 340, 


γὰρ ουκ εὐεργέτης πᾶς ὃν ἂν οὐσίοιν χρημάτων ὠντωανουν' . 


ἀσύμμετρον οὖσαν καὶ -ἀρώμαλον ὁμαλήν τι xa σύμμε- 
gor ἀπεργάζητωι; τουτο ἡμῖν χρὴ φάναι xal vi» τοῦ 1ο 
pa toros ἀπεργάξεσθαι" δύναμιν, xal τὸν ὄμαορον ἐπὶ 
rour⸗ τετάχθαι δεῖ λίγεν. xai μισθωτὸς καὶ παωδοκεὺς 
καὶ ἄλλα, σὰ μὲν εὐσχημονίστερα, s& δὲ a ἀσχημοιάστερα" 
γινόμενα, TOUTÓ" γε πάντα δύναται, av ἑσμκουρίαν 
σαῖς χβείαις ἐξευπορεῖν καὶ ὁμαλότητο vac οὐσίοις. σί 


ποτε δη τὸ μὴ καλὸν αὐτὸ ud εὔόγημον doxch fru, 


καὶ σύ TO διαβεβληκὸς" τυγχάνει, . ἴδωμεν, f iy si" μὴ καὶ 
'sü ὅλον, ἀλλ᾽ οὖν µέρη γε ἐξιασώμεθα) νόµο. 


Ω.-- κατὰ πολλὰ γρ (—P κατὰ v.—1 πᾶσαν πόλιν H, πόλυ πᾶσαν ὃ.--- ὄντι- 
νοῦν h. - ἀπεργάζεσθαι om pr Q.—t τὰ δὲ ἀσχημονέστερα om pr Ω.---ἳ τούτοις v. 
— δοκεῖν ΑΩΒΙΓΟΕ: δοκεῖ s.—* διαβεβηκὸς Ἱ.---ᾱ el om pr ΛΩ.--- ἐξιασώμεθα 


τοῖς περὶ τὴν χρεία»] Int. olov, i iis, 
qui circa fori negotia versantyr, h. e. 
negotiantibus s. mercatoribus. Χραία est 
m, v. Wernsdorf. ad Himer. p. 


instituta, vel simpliciter per sv. Sic 
κατὰ φύσιν iii, 4. ubi v. not. In prm- 
gressis Ald. Lov. Bas. 1. et 2. κατὰ κᾶ- 
σαν πόλιν exhibent. Asr. 


171. Sic οἱ περὶ cum accusativo, omiliso 
verbi substantivi participio, usurpatur, ut 
ol περὶ ῥητορικὴν, rhetores. Vid. Hoo- 
ger. ad Viger. p. 656.—Verba qus se- 
quuntur & γε χρ) soi» τὸν πωλοῦντα 
καὶ ἃ μὴ hand dubie, loco suo mota, post 
μηρντὰς σαφεῖς collocanda sunt, ut Ficin. 
quoque vertit : uf ex his pateat, 
quid oporteat et mon vendénies fa- 
eere. Mox comma post ἀστυνόμιω de- 
" levimus, Asr. 

ἀστυνόμιον] Hiec verba «ls ἀστυγόμιον 
jungenda potius videntur cum θέντων. 
Srprm. 

G. 4. τό γε κατὰ φύσω] Vere 2. rccle 


πᾶσιν ἐπικουρίαν ---ἐξευπορεῖν] Int. δύ- 
ραται; nam luec verba epexegesis causa 
vocibus τοῦτο δύναται (efficit, prestat) 
apposita sunt. Πᾶσι», dativus, p ro qd»- 
τον positum est, vid. ad i. 1. Moz pro 


ἐξιασαίμοθα scripsimus ἀξιασώμεθα, 7 


Cod. Voss. ἀξιωσώμεθα. As. 
τὸ διαβεβληκὺς] Infamie notam affe- 
rens, furpe; res enim ipsa 


ignominiosum, 
dicitur διαθάλλειν eum, qui propter illam 
male andit; v. Η. Stephan. Thesaur. L. 
G. t. i. p. 675. E. Ceterum dum mixte 
sunt constructiones : κατὰ τί αὐτὸ Boxe: 
μὴ καλὰν εἶναι, et τί (αὐτοῦ) Boxei τὸ μὴ 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


yn, iii. 239. yerum σὼν ἀστῶν, μὲ δλαττον 3 τριάκοντα γεγονὼς ' έτη, 
αολάζων p TÓy ὀρυύνεα. avari 


i4 φυπτέτω, ἄφροντιστῶν * 


xa ἀπιιέῶ i ἔνοχος ἔστω ψόγῳ προδοσίας τῶν ρόριων. τὸν 
δὲ δὴ’ nion or ud πωλούντα καὶ μὴ δυνάμιενόν TOC "UP 
πεθεσθω λόφοις ὁ προστυγχάνων τών γιγνωσαόντων, δορα- 
κὸς ὧν — $yGrTÍOF ἑλέγξας τῶν ἀρχόντων, ὁ μὲν 


δοῦλος Qoo TÓ sisi καὶ ὁ promos, ὸ 


δὲ κολί- 


της μὴ ὀἐλέγχων. μὲν ax ἀποστερῶν τοὺς θεοὺς X006 ὤγο- 
θευέσόω, ἑλέγξας δὲ ἀναθέτω φοῖς τὴν ἀγορὼν ἔχους; δεοῖς. 
ὁ δὲ δή -φανερός γενόμενός ri πολῶν σοιοῦσον πρὸς τῷ στε- 
eno TOU κιβδηλευθντος, ὁπόσης & τιμῆς ἀξιώση Té 
πωλούμνον, κατὰ dp y patr à ὁκάστην X — B 

πληγὰς vxo κήρυκος ἐν v7 ἀγορά, κυρύξαντος ὦ ὧν ὄνεπαι 
μόλλει σύπτὶσθαι. τὰ di κιβδηλεύματά τε καὶ πακουρ- 
γίας τῶν πωλούντων οἱ τε ἀγορανόμοι xo οἱ νοροφύλακες 
πυῤόμονοι τῶν ἑωπείῤων περὶ ize ra, ἄναγραψάντων ἆ o τε 


xe TOLSIY τὸν πολοῦντα καὶ ἆ μή, καὶ 


; πρόσθε TOU &ye- 


—8 θέντων ὃν στήλη γθάψαντες ρόμους εἶναι τος" 


* δύο εἴπηι ΑΩυΡ: : 


εἴπγ δύο *5.—3 ἀναντὶ Af et ^ 


11. 918. περὶ 72» τῆς ἀγορᾶς χρείαν μηνυτὰς σαφώς. τὰ às sei 


p 9, ἀνακτεὶ Ε: dverrel cum *s 


pr Q.—* τυπτέτω ris ΛΏτῄς et yp b.— δὴ om v] —r iid ^ erepiivas co vy 


RácTryi add AQvfbt.—k alterum καὶ om pr ᾱ--- 


φερέσθω] Suidas t. ii. p. S11. hunc 
jocum transscribens, habet 
sed φέρεσθαι, Latimor. ferre ( vid. Stroth. 
ad Liv. ii. 65. et Droite p. 336.) ost 
i. 4. ἀποφέρει ο. κοµίξεσθαι, reportare, 
ut ρικητήρια, ἆθλια (ut Phædr. p. 245. B. 
256. D. Polit. iii. 14. p. 406. B. x. 11. 
' p. 0613. D. Phædon. p. 364. 478.) ; tunc 
emnino est accipere, nancisci, ut Polit. 
vii. 37. τοῦτον καὶ πλεῖον φέρεσθαι τού- 
τον τοῦ ἁγαθοῦ. Si 


. às ἀποστορῶν vols θεοὺς] Quasi diis 
forensibus. (ἀγοραίοις ; intelligendi sunt 
Jupiter, cujus ara erat Athenis, et in 
primis Mercurius dpsroAozos, mercaturs 
presses, v. Aristoph. Plut, 1156.) sd de- 
irahens. Asr. 

τυπτέσθω] Ante τυπγέσθω invenitur 
dativus αἀστιγι: videtur autem Fic. ὑπὸ 


in . seqq. 


—B ταῖς pr 


µάστιχι] | E Cod. Voss. revocari- 
mud. quod a" libris editis deest. Moz 
ὑπὸ aypétarvos est ῥγσευας si- 
mul prenuntiante ; vid. ad vi. $8. Male 
ente κηρύξαντο vulgo interpengitur. 
8T. 
ἀγορανό Videri potait scribendum 
ἀγορανομίου,. d intelligatur de loco uhi 
judicium exercet ἆγο Sie initio 
pag. seq. dicit ἀστυνόμων, Sra». Bci- 
ficet Ficin. vertit,in fore proptment. Bs». 
πρόσθε voU ἁγορανομίον] Bác Stepb. 
optime conjecit pro ἁγορωσόμον legen- 
dum esse, ut locus inte , ub 
judicium exerceret ó 


ὁμιον. Ὑράφαντες male a pre- 


hereat cum verbis dy 
povs' εἶναι int. ὥστε (αὐτὰ, 
Μένα). Cormar. wt sint. leges, quer. 
wuson menifeote indiceut, ΟΥ. ad ii. 8. 


xfjpukos non aliter acce accepisse quam esidic- Asr. 


tum emet ὑνὸ κήρναε, 1191. 
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ἀγρίων Bia ἐλαυνομένους εὐδμεινὴν γαλήνην παρασχὼ» j 
ανίψεσιν ἀναψυχήν, và μετὰ ταύτα ουχ. ὡς ἑταίρουςῦ δὲ- 
ξάμενος φιλικὰ παράσχῃ ἕδνια € — σαῖς ὑποδοχαῖς, 
ὡς à ἐχθεοὺς αἰχιαλώτους κεχειρωμάνους ἀπολυτρώσῃ 
rà» μακροτάτων xci ἀδίπων xoi ἀκαθάρσων λύτρων, ταυ- 
σά εστι καὶ σὰ τοιῦτα έν ξύμπασι τοῖς σοιούτοις phas" 

ἁμαρτανόμενα τὰς διαβολὰς τῇ σῆς ἀπορίας ἐπικουρήσει 
παρεσκευακότα. τούτων οὖν χρὴ φάβριανον id τέμνευ τὸν 


ttf, iii. 242. 


ομιοθέτην. ὀρθὸν μὲν δὴ πάλαι τε εἠρημᾶνον. ag πρὸς doo . 


᾽μάχεσθαι καὶ ἔναντία — xax Tug ὃν σαῖς λόσαις 
πολλοῖς Té ἄλλοισι" xoi à3 καὶ νυν ς σούτων καὶ περὶ 

ταῦτα ἐστὶ πρὸς δψο [ys αφενίαν καὶ πλουτον, τὸν μὲν 
ψυγὴν διεφθαρκότα τρυφῇ τῶν ἀνθρώπων, τὴν δὲ λύταις 
προτετραμμένην" εἰς ἀναισχυντίαν c αὐτήν.. τίς οὖν δη τῆς 
νόσου ταύτης ὥρωγή γίγνοι ἂν ἓν YOU) ἐχούση TOS; 


πητῶς Ἐθε.--ἵ hac voce fmitur p bripos 8, — A. αἰσχρῶς γρ 0. 


—À περ Α et fortasse pr Ω.--ᾱ προτετραῤμένην 0, προστεγραμµένην ο: 


' consulunt. SrEPH. 

καταλύσεσι &yamrais] Sic Cod. Voss. 
et Ficin. optato diversorio ; vulgo ἆγα- 
πητῶς. Mox pro ἐλαυνομένους, quod 
nimis dure referretur ad δεχόμενος, scrip- 
simus ἐλαυνομένοις, ut Stephanus jam 
conjecerat.—Cod. Voss..vitiose εὖδια- 
ήν. Asr. 

ἐλαυνομένουσ] Non dubito quin scri- 
bendum sit ἐλαυνομένοις, quum accus. 
ile jungi non possit cum παρασχό». 
ST£PH. 

ἀπολυτρώσῃ] ἀπολυτροῦν h.l. noh est 
redimere, sed i. q. Aóew, dimittere, ac- 
cepto pro redemtiune pretio. 
mosth. in Philipp. Epit. p. 159. 16. 
᾽Αμϕίλοχον--συλλαβὼν καὶ τὰς ἐσχάτας 
ἀνάγκας ἐπιθεὶς, ἀπελύτρωσε ταλάντων 


ἐννέα. In seqq. δρθῶς, quod vulgo ante : 


ἁμαρτανόμενα legitur, voci παρεσκευα- 
κότα proposuimus, ut sit merito. Mo- 
nuerat de hoc etiam Steph. Verba co- 
herent ita: ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα ἅμαρ- 
τανόµενα ἐστὶ παρεσκευακότα, i. e. va- 
ῥρεσκεύακε τὰς διαβολὰν cet.—dQdpuakor 
τέμνει», vid. ad viii. 6, Asr. 

ὀρθῶτ] Ad perticip. παρεσκευακότα 
' videtar pertinere adverbium ὀρθῶς: (ut 
significet merito) ideoque videndum an 


Sic De-. 


προστε- 


hic collo 


vpbs ὃ 


tum fuisse credibile sit. ΘΤΕΡΗ. 
μµάχεσθαι] Proverbium repe- 


titur ab Hercule, qui, quum hydra Ler. - 


nææ cancer opitulatum venisset, Tolaum 
in auxilium dicitur advocasse, vid. A pol- 
lodor. Bibl. ii. 5. 2. Phedon. p. 878. 
ἀλλὰ ---πρὸὺς δύο ob? Ἡρακλῆς λέγεται 
olós τε εἶναι. Euthydem. 267. C. πολὺ 
γάρ πού εἶμι φαυλότερος τοῦ Ἡρακλέονς, 
ὃς οὐχ olos τε ἦν τῇ 1e ὕδρᾳ διαμάχεσθαι 
---καὶ καρκίνφ ἑτέρῳ τινὶ σοφιστῇ. (Οἱ, 
Schol. σνακ, ad Phadon. p. 11. (ubi 
locus noster ita citatur: ὀρθὸν μὲν δὲ τὸ 
sáAa: Te εἱρημένον, s πρὸς δύο µάχεσθαι 
χαλεπόν). Ετλοπά, Adag. p. 145. Fi- 
scher. ad Phæd. p.878. Wyttenbach. 
231. et Jacobs. ad Anthol. Grac. v. Hi. 
p. jii. p. 169.— Cod. Voss. ὥσπερ pro às 
πρός. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. el 
τούτων. ÁsT. 

ἀρωγὴ] In quibusdam &yeryf;: sed 
ἀρωγὴ aptius est. SrzPH. 

ἀρωγ})] Cod. Voss. ἀγωγ), quam scri 
turam , Steph. quoque memorat, Verba & 
qui sequantur ita capienda sunt: αὔτη 
ἐστὶν ἡ ἀρωγή" πρῶτον μὲν ὅτί σµικρο- 
τάτῳφ τῷ-- γένει χρῆσθαι cet. Pro ὅτι 
Cod. Voss. ὅστισ. Asr. 


534. | IIAATONOZ 


ΚΛ. Πράγμ ἐσθ, ὧς ἄομκεν, οὗ Φαῦλον, οὐδὲ σμικρᾶς 
δεόμιενον à ieri 

| A9. Io; Mytis, 9 φίλε Κλερία; σμικρὸν γένος &s- 
τα. fii. 941. θρω aa» mui φύσει δλάφον. xai ἄκρῳ τροφή σεθραμιένου, 
ὅταν εἰς χβείας : σε καὶ ἐπιθυμίας T» ὀμαίστη, καρτερεῖν 
πρὸς σὸ μᾶτριον δυνατόν i εστι, xci οταν ev χρήματα λα- 
Bir πολλά, νήφει καὶ πρότερον αἱρέται που φολλου τὰ σου 
μέτρου ἐχόμνον: σὼ M τών ἀνθρώπων a2 nón τᾶν φούναν- 
φίον χει σούτοις, δεόμενά σε ἀμέτρως δεσαι xci ἐζὸν κερ- 
δαΐνειν σὼ τρια ἀπλήστως αἱρεῖτωι κερδαίνι». dio σάκ- 
τα za περὶ σην καπηλείαν καὶ ἔμπορίαν" καὶ παινδοκιιαν" 
γένη διαβέβληταί σε καὶ ἐν im y goi φἔγονεν ὀνείδεσι, 
ὑπεὶ εἰ Tig, ὃ μή φοτε γένοισο οὐὸδ ἔσται, προσαναγκάσειε 

--“Ὑθλοῖον μυ erii, ὅμως δὲ. εἱρήσεται----παρδοκεῦσαι 
' f'oUG πανταχῆ ἀρίστους ὤρδρας d ἐπί rx xgóror 5 καπη- 
λεύευ Ἰ Ti σὼν σοιούσων πράττευ, 7 xai γυναίκας $x τιος 
ἀνάγκης εἱμαρμένης TOU τοιούτου μετασχεῖν τρόπου, yroin- 
p ἂν E φίλο xi ἀγαπητόν imr Ex TOY τούτων, καὶ 

si κατὰ λόγον ἀδιάφθορον γίγνοισο, 6y panreoc ἂν καὶ ree 
poũ σχήματι στ μῴτο τὰ σοιαῦτα πάντα, νυν δι ὁ ὁπόταν ig 
Σα. 919. ἐρήμους vig καπηλείας ἕνεχα τόπους xci πανταχόσο μήση 
ἔχοντας oda eurátros. οἰχήσεις, £V regia γιγνοµένους 
καταλύσεσιν ἀγαπηταῖς δεχόμενος, ἢ ὑπὸ χειµάτων 


bt et yp 0, —e A, ἀξιωσώμεθα Bor e ct yp b: ἐξιασαίμεθα ς.---- ἕξει cort A. 
—* ἐμπορείαν [ρ.--ὃ πανδοκείαν Afh. rodar ΩΣ, κανδυχείαν corr A, πανδοχία» 
v: πανδοκία» ς.---ε δὲ om A et pr Ω.---ὃ πωδοχεῖσαι OQ, πανδοχεῦσαι Λε.--- &ya- 


p εἶναι. Asr. Demosth. Orat. de Rhod, Libert. p. 196. 
, ἂγμ ἴσθ] Hec verba in libris om- 190. ef so, $ μ)) γένοιτο, τοιοῦτό τι σοµ- 
nibus C Cline tribuuntur, sequentia vero βαίη. In Mid. p. 681. 23. $ μὴ γόνενο, 
Πῶς Aéyeis, ὦ φίλα Κλεινία cet. Athe- oi8' levat. Contra Aphob. 834. 24. cà» 
niensi, Bene Grouius orationis distri- γὰρ ἀποφίγη µε οὗτος, ὃ μὴ *yérerre. p. 
butionem esse turbstam animadvertit, 849.34. εἰ 8' ὑμεῖ ἄλλο τι γνώσεσθε, ὃ 
quem secati sumus, Ásr. jd γένοιτο, τίνα οἴεσθε αὐτὴν ψυχὸν 
' καὶ--τεθραμμένον] Idque optime edu- ἕξειν. Cf. Lambec. ad A. Gell. Ν. Át- 
calum s. institutum.—-b τοῦ µότρου éxó- — tic. vii. 8.—ér» μητρὺς---σχάματι cet. Vid. 
µενον, i. e. τὸ uérpioy.— Ante δεύµενα κ ix. 4. Asr. 
int. scilicet. As. . ἁγακητῶς] Legiiu» etiam 
^ $5 γένοιτο] Quod nolim, hoc absit quod malo ut intelligamus de di vermorius 
"velim; formula est averruncandi. Sic quibus illi contenti sunt sive qux boni 
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οὗ ῥᾷδιον vopetÜer tiv, xeivicÜo "ys μὲν ὑπὸ τῶν τὰ ἀριστεῖα 
εἰληφότω τῷ 6X έίνων μήσει "s xai ἄσπασμφ. ὃς à ἂν 
καπηλείας. σας" , ἀνελευθέρου τέχνη Tiyi μετάφχη» γραφίσ- 
fv pár αὐτὸν γένους αἰσχύνης 0 Βουλόμενος σρὸς σους αρι- 
ση πρώτους πεκριμένους, ἑὼν δὲ δόξη ἀναξίῳ ἐπισηδεύματι - 
XOT) DUTY. την αὐσοῦ πωτρῴαν scrip, δεθεὶς & inauTóy 
ἀποσχάσθω TOU σοιούτου, καὶ ἑὼν αὖθε, ἔτη δύο, καὶ ἐφ n.930. - 
ἑκάστης ἁλώσεὼς τοὺς δεσμοὺς " παυΐσόω διπλασιάζων 
σον Surg χρόνου, δεύτερος p νόμος, μάτοικον είναι 
xeia J ζένον 0 ὃς ἂν μέλλῃ κααηλεύσει». τὸ ds τρίτον καὶ 
τείτος, ὅπως ac ἄριστος 5 xci κανὸς ὡς πιστα ὁ τοιοῦτος 
ἡμῦ 5 —R éy 7j σόλει, τοὺς νομοφύλακας 7] νοῇσαι in. üi, 944. 
φύλακας" εἶναι μὴ μόνον SX &LYOIy οὓς φυλώστεν βᾳδιον μὴ 
παρανόμους xci waJxoUg γίγνεσθαι, à ὅσοι γτνέσει καὶ τροφαῖς 
T πεπαΐδευνται, vovg δὲ μη τομούτους ἐπιτηδεύματά σε; 
ἔπντηδεύονσας & προσροπὴν» i ὄχει τινὼ ἰσγυρὰν' πρὸς 46 
προτρέπεμ" xaxode γίγνεσθαι, φολακτέον μᾶλλον. ταύτῃ 
δν νὰ 752i en χαφηλείαν πολλήν οὖσαν καὶ πολλὰ $Ti- , 

: . M ax . 
meld τα om te pr AD. deer Hate —* ere 


post προτρέπειν ponit t.-—* τρέπειν (προ in mg posito) A, Tpérew Ω.--» δ AQ 


καταῤῥυκαίνειν] Sic c. 14. p. esr. D. 
olov κῆρες ἐπιπεφύκασιν, oi καταµιαί- 
ρουσί τε kal καταῤῥυπαίνουσι» αὐτά. Asr. 

τὸν ἔμπροσθεν] Scribendum videtur 
τοῦ ἕμπροσθεν , qui genitivi jun- 
gantur cum accus. δεσμού». Alioqui re- 
—— accusativos, scribendum τοῦ δεσ- 

: quo singul. numero sic utitur et 
princip. p. 908. SrzPn. 

τοῦ-- χρόνου] Sic legendum esse pro 
eo, quod valgo scribitur τὸν ἔμπρ. χρό- 
vov, quilibet statim videbit, idque etiam 
Steph. monuit. Mj πανέσθω δνελασιά- 
ζων est: semper duplicato. Λατ. 

obs ομοφύλακας] H:c verba, puncto, 
quod in libris editis extat, deleto, præ- 
gressis Ἰαπρεπάα sunt; namque ὅπως 
cum conjunctivo est ut, quod cum se- 
quentibus arte coheret. Steph. post 
τοὺς interponi jubebat δὲ, quo orationis 
cohsrentia periret, etsi Ficin. ita vertit : 
nec ignorare legum custodes debent. Sen- 
Sus est : ut. ejusmodi homines (peregrini 

Plat. 


Vor. VIII. 


vel inquilini, qui artem cauponiam exér- 
cent) quam optimi vel minime mali sint, 
tertia lex legum custodes jubebil non 
solum eorum custodes esse, quos, wtpote 
bene educatos (int. cives), facile custo- 
diant, verum etiam, idque multo magis, 
eorum, qui, educationis bone expertes, 
rebus student in fravitatem inducentibus 
et hi sunt peregrini illi et inquilini). 


d τρίτο int. vóuos; deinde verba ita , 


construe : 5 καὶ és fjkurra κακό. Pro 
ἀλλὰ καὶ τῶν μὴ τοιούτων accusativus 
τοὺς δὲ μ) τοιούτους positus est propter 
pregressos accusativos. De perissologia 
illa προτροκ)ν---πρὸς τὸ προτρέπει» vid. 
ad ii. 8. Asr. 

ταύτῃ δὲ] Cod. Voss. ταύτῃ δή. Ficin. 
sutem: cwm vero οσα io multiplex 
atque varia sit, Sensus poscebat: ταύτῃ 
δὲ τὰ τερὶ τὴν κακηλεία», πολλὰ ἐπιτη- 
δεύµατα τοιαῦτα κεκτηµένην (habentem. 
b. e. complectentem), πολλὰ ὄντα, h. e, 
Türy—ToÀAGr ὄντω»: MHaque res cau- 
3 Y 
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spero pir ori σμικροτάτῳ χεῆσθαι κατὰ δύναμιν vo των 
xx in γένει, érura. τούτοις τῶν ἀνθρώπων προστώτνεω 
ὧν διαφθειρομένον οὐκ ἂν yiyrorro μεγώλη λύμῃ T3 σόλιει 
reiro⸗ δὲ αυτοῖς τοῖς" μετα οὓσι, φούτων τῶν —2 
pron εὑρεῖν μηχανὴν όπως ἤδη p ἀνίδην ἀναισχυντίας 
τε χα) ἀνολευθερου" oxi μάτοχα" συμφήσεται yiyne- 
δαι ῥᾳδίως. μιετὼ δὴ τὼ νὺν sipnpva αερὶ {αυτα spec 


&vyol vix» τοιόσδε ἡμῖν γιγνέσθω. 


Μαγνήσων οὓς o? 


θεὸς , ἀνορθῶνὶ — —2 γεαμόροι ὅσοι τῶν TEiT- 
ταράκοντα xoi WEPTOLXI y dar issu εἰσί, μήτε χάπηλος 
ἕκφν μπὸ ἆ ᾷχων μηδεὶς: φιγνέσθω µήτ' ΄Ἔμπορος μήτε διακονίαεν 
pono ἦν give κεατηµένος ἰδιώταις σοῖς μὴ ga ἴσου devra, 
πλὴν πατρὶ xci pei καὶ τοῖς ἔτι τούτων εἰς v0 ἄνω γέ- 
»$01* xo aci τος αυσοὺ πρεσβυτέροι, ὃ όσοι ἐλεύθεροι 


ἐλευθέρως. τὸ δ᾽ —J καὶ ἀνελεύθερον ἀκριβος μὲν 


A, 


πραμµένην es, —! 


ὕστερον f.—5 κατοικίζει A, κατοικίξαι n: 


ἀνέδην] Legitur etiam ἀναίδην in uno 
. vet. libro: sed nullo modo vocem hanc 


probo, quum supervacanea quodammodo 
futura sit ante juo xvvrías. SrEPR. 
ἀνέδην] ' Liber unus, Stephano refe- 
rente, pro ἀνέδην babet ἆναίδην, quam 
vocem, sepenumero cum altera à»ég» 
confusam (vid. Taylor. ad Demosthen. 
pro Coron. p. 171. t. i. Reisk. Appar. 
Crit. in Demosth.) viri docti jam repro- 
t. Cf. Schweighsus. ad Polyb. t. 
vi. p. 646. Taschuck. ad Strabon. xi. t. 
iv. p. 481. et Buttmann. ad Plat. Gorg. 
$. 108. ᾽Ανέδην (ab porn est libere, 
licenter, effrenate, vid. Perizon. 
ed Ælien. V. H. i. 4. Wesseling. ad 
Diodor, Sic. ii, 59. xvi. 87. Verba ita 
construenda sunt: ὅπως μὲ ὅθη βᾳδίως 
ἐυμβήσεται γίγνεσθαι —*8* péroxa ἆναι- 
σχυντίας τε καὶ ἀνελευθέρου ψυχΏ:. Aar. 
obs—xarowlie] Sic Cod. Voss. pro 
οὓς ἂν-- κατοικίζῃ, in quo ἂν ex prima 
verbi ἀνορθῶν syllaba natum esse liquet. 
De re ipea vit. viii 13. p. 848. D. γεω- 
µόροι, vid. ad, v. δ.--κεκτηµένος, sim- 
pliciter est habens, exercems, vid. ad i. 
8. Asr. 
τοῖς uà) ἐξίσον] Int. οὖσι, ut adverbia- 


&yowryl) Q6t.—9 φοῖς om v.—* ἀνελευθερίου 
? uéroxos E, μέτοχοι f. - obs ὁ ^ et pr 0: obs ἂν ὁ s.—a ὀρθῶι t.— 


A e$ pr ϐ- 
, sd 


κατοικίζρ *s.—t libri usl'.—* *érenr 


liter positam ἀξίσον adjectivi ie agat: 

qui nox ipsi equales sunt. Rectius au- 

tem, ni fallor, scribitur é£ ἴσον, int. rudj- 

µατος, eodem censu et ordine. Sic v. 

13. p. 743. A. τῶν ἐκ διπλασίων μὲν 
δὲ ἁραλωμόταν. 


, . Uh 
V iren] Scribendum videri 4 
Y Scribendum v possit 
vt, ut —E οἱ els τὸ ivo ἔτι rei- 
των γένει, h. e. πρόγονοι, mejores, ut 
17. p. 880. E. πατρὸς γὰρ $ srrphs d 8 
τούτων ἔτι προγόνων. Similiter c. 14. 
p. 878. À. κατρὶ καὶ τοῖς ἄνω τοῦ γένουε. 
Scilicet γένη de liberis usurpatur, non, 
uod equidem sciam, de cognatis, qui 
icuntur, adscendentibus qui h. 1. intel. 
tur; γένει vero sempers tur, 
sf o cognatio significatur. ο κ vens 
his els τό; n&àm simpliciter dicitor à 
rw Tubs (sc. àv), non ó «ís τὸ ive. Hinc 
aptius mihi videretur γένους, ut verba 
ita cohmrerent : καὶ τοῖς ἔτι τούτων πρεσ 
Bvrépois els τὸ ἄνω γένουε (εἰς eset quod 
attinet ad s. propter ; Agur: quim ge- 
nere superiores suni). Α 
ὅσοι ἐλεύθεροι ] Fidn. qui 
liberi sunt et libere rirunt. Asr. 
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eU ῥᾷδιον νομοθετεῦ, κρωᾶσόν 'ys μην ὑπὸ τών τὰ ἀριστεῖα 
εἰληφόσωή, σῷ εκείνων µωίσει σε καὶ ἄσπασμφ. ὃς à ἂν 
καπηλείας σης" , ἀνελευβέρου τέχνη givi μετάφχῃ, γβαφίσ: 
iv μὲν αὐτὸν γένους ait y ove ὁ.ουλόμενος πρὸς τοὺς ἀρε- 
- *7 πρώτους κεχριµένους, sd» δὲ s] ἀναξέῳ ἐπισηδεύματι 
χαταβῥυπαίνευ στὴν αὐσοῦ πωτρῴαν ὁστίαν, δεθεὶς ἐ ὄνιαυσὸν 
ἀποσχάσθω TOU τοιούτου, xoi ἐὰν αὖθις, ἔτη δύο, xci iQ 
ὁκάστης ἁλώσεώὼς τοὺς δεσμοὺς pn παυίσθω διπλασιάζων 
σὸν ὄμαροσθεν χρόνον. δεύτερος μὴν νόμος, μάτοικον είναι 
x gua J ζένον 0 L ἂν μέλλῃ καπηλεύσευ. τὸ às τρίσον χαὶ 
σρίτος, ὅπως ὡς ἄριστος ᾗ xai πωνὸς ὡς Ἰχιστα 0 σοιοῦτος 
np 7 — à T] 77 σόλει, τοὺς ομοφύλακας χρὴ νοῄσαι 
φύλακας" εἶναι μὴ μόνον —R οὓς φυλώττειν ῥᾳδιον μὴ 
παρωόμους xai xuX0Ug γήγνεσθαι, à 0801 γενέσει χαὶ τροφαῖς 
$U Σεπαίδευνται, σους ὃς μὴ τοιούτους ἐπιτηδεύματά σε 
ἐπιγηδεύοντας & προτροπὴ» à Y 6i TIVO ἰσχυρὰν" πρὸς vo 
sgorgiru* κοικοὺς γίγνεσθαι, φυλανσέον μᾶλλον. ταύτῃ 
δη" τὰ περὶ τήν κακηλείαν πολλην οὖσαν καὶ πολλὰ $Ti- 


A 


Q.—" τῆς om r et pr 0.—*" φύλακας (in syllaba Aax corr) A, ῥυλαν ἄ.---ᾱ àn- 
τηδεύματά τε om t et pr AQ.—7 ἁποτροπὴν Α et pr Q, à peri yp Q.—* ἰσχυρὰν 


post προτρέκευ ponit r.—* τρέπειν (προ in mg posito) A, . Tpérew Q,—^ 5 AQ 


καταῤῥυπαίνειν] Sic c. 14. p. ear. D. velinquilivi, qui artem cauponiam exer- 


olo» κῆρες ἐπιπεφύκασιν, ai καταµιαί- 
rovc Te kal καταῤῥυπαίνουσι abrá. As. 
Tbv ἔμπροσθεν] Scribendum videtur 
τοῦ ἔμπροσθεν χρόνου, qui genitivi jun- 
gantur cum accus, δεσμού». Alioqui re- 
timendo &ccusativos, scribendum τοῦ δεσ- 
μοῦ: quo singul numero sic utitur et 
princip. p. 908. Srz»n. 
τοῦ-- χρόνου] Sic legendum esse pro 
eo, quod vulgo scribitur τὸν ἔμπρ. xpó- 
vov, quilibet statim videbit, idque etiam 
Steph. monuit. Mj παυέσθω derhanid- 
(wr est : semper duplicato. 
τοὺς ᾿Ῥομοφύλακας] Hsc verba, puncto, 
quod in libris editis extat, deleto, pre- 
gressis jungenda sunt; namque ὅπως 
cum conjunctivo est u, quod cum se- 
quentibus arte cohseret. Bteph. post 
τοὺς interponi jubebat δὲ, quo orationis 
cohsrentia periret, etsi Ficin. ita vertit : 
nec ignorare legum custodes debent. Sen- 
sus est: ut ejusmodi homines (peregrini 
Plat. 


Vor. VIII, 


cent) quam optimi vel minime mali sint, 
tertia lex legum custodes jubebit non 
solum eorum custodes esse, quos, utpote 
bene educatos (iut. cives), Jacile custo- 
diant, verum etiam, idque multo magis, 
eorum, qui, educationis bone expertes, 
rebus student in pravitatem inducentibus 
e hi sunt peregrini illi et inquilini). 

d τρίτος int vópos ; deinde verba ita 
construe : $i kal és Άκιστα κακός. Pro 
ἀλλὰ καὶ τῶν μὴ τοιούτων accusativus 
τοὺς δὲ μὴ τοιούτους positus est propter 
pregressos accusativos. De perissologia 
illa προτροπὴ»---ερὸς τὸ προτρέπειν vid. 
ad ii, 8. Asr. 

ταύτῃ δὲ] Cod. Voss. ταύτῃ 94. Ficin. 
Sutem : cum vero cauponafio multiplex 
atque varia sit, Sensus poscebat: ταύτῃ 
δὲ τὰ περὶ τὴν καπηλεία», πολλὰ ἐπιτη- 
δεύµατα τοιαῦτα κεκτηήµένην (habentem. 
h. e. complectentem), πολλὰ ὄντα, h. e, 
τῶν-- πολλῶ» Üvrer: Itaque res cau- 
3 Y 


I1. 920. 


IH, iii, 244. 
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σηδιύµατα τοιαῦτα κεκτηµάένην, ὅσα περ ἂν αὐτῶν λεφ. 
ην δόξαντῳ 1 $x πολλης ἀνάγκης i⸗ 77 πόλει δεν είναι, 
eundi αὖ xeu» περὶ ταῦτα τοὺς νομοφύλακας μετὰ 
σῶν — ἑκάστης καπηλείας, xal σερ ἔμαροσόεν i £2 5- 
τάξαµιεν τῆς xi[20nA eios" miei, ξυγγενοὺς τούτω πράγµα- 
τος, συνελθόγσως δὲ ἰδεῖν λῆμμά σε καὶ ἀνάλομα ví ποτε 
τῷ καπήλν xiedo⸗ φοιεῖ TO μέτριο», γεάψαντας! ὃς θεῖνα. 
Σὸ γιγ2όµενον ἀνάλαμια καὶ λῆµμα καὶ φυλ ώστε, * 
μὴν —— σὰ d$ o ὥσσυνόμους, σὰ às ἀγροόμουν.5 
καὶ σχσῦον ούτως ὧν καπηλεία τὰ pár ὠφελοῖ ἱκάστους, 
σμιαρότωτα δι ὧν βλάπτοι γοὺς $» ταῖς πόλεσι χβωµάνους. 
S 5. "Ora vic ἂν ὁμολογῶν ξυνθέσθαι μὴ τοῦ κατὰ 
τὰς ὁμολογίας, σλὴν ὧν ἂν νόμοι ἀσείργωση" i Ψήφισμα, 
ἤ τωος ὑπὸ ἀδίκουὶ βιασθεὶς ἀνώγκης ὁμολογήση, καὶ ἐὰν 
ur, fii, 945, ὦπο. τύχης ἀπροσδοχήτου vig ὤκων κωλυθῇ, δίκας εἶναι 
τών ἄλλων ἄτελοῦς ὁμολογίας ἐν ταῖς Φνλετικαῖσι δκαες, 
dy ἐν διαμηταῖς 3 γείτοσῳ ἄμπροσθε' μὴ δύνονσαι διαλ- 
λάσσεσθαι. Ἡ φωίστου καὶ ᾿Αθηνᾶς Ἱερὸν τῷ τῶν δημωους- 
yam γίνορ, οἳ τὸν βίον ἡμῖν ξυγκατρσνευάκασι τέχναις, 
ρε" à αὖ καὶ ᾿Αθηνᾶς ei τὰ τῶν δημιουργῶ» σώζον- 
σες σέχναισιν ἀτέραις ἀμυντηρίοις" ἔργα" dining às xai 


và? τούτων γένος ἱερόν ἔστι 


, 
φούγων TOY θεών. οὗτοι à 


Tüvwrég χώραν καὶ Ünpwor θεραπεύοντες διατελοῦσιν, οἱ μὲν 


vt: δὲ *s5.—* ἂν om A et pr Ω. 
€ τὰ δὲ ἁγρονόμους om pr ΑΩ.---Ὁ ἅπε 
Ώ, ὑπὸ vfr. — ἔμπροσθεν AO. 


ponía quum tem multiplex ac varia sit 
multasque ejusmodi artes complectatur 
cet. Ásr. 

Afupá τε καὶ ἀνάλωμα]  Acceptum et 
expensum s. reditus et impense, ut apud 
Lys. p. 906. t. v. Cf. Dorvill. ad Cha- 
rit. p. 57 Mer libri vett. καπηλείᾳ μὲ», 
& Asr. 

$- δ. ὅσα Tis ἂν] — Est: περὶ τούτων 
(quod ad ea attinet), ὅσα τις ἃς- -ἆμολο- 
yías, πλὴν (τούτων) ὧν ἂν νόμοι ἀπείρ- 


Ύωσιν 3 ψήφισμα 3) (ἐὰν) ὑπὸ ἀδίκου ribs Αν 


- ληφθῆ c.—* κιβδηλίας s.—f γράφαντει t — 


ιν f.—) ὁποδίκον rf et prAQ.—* ἀπὸ 


ο 
--- ἄρεος ft et corr A, ἄρεως Ω.--- ἁμοντηρί o. — 


ασθεὶς —8 Asr. 
gore C£. Procl s. in 


nerv. v. 20. Biblioth. d. iie Ma Κο 
Kunst p. ti. p. 84. Vid. Weaseling. ad 
Diodor. v. 74. p. 390. Mox ad tud 
V a3 καὶ ᾿Αθηνᾶς (belli precsidum) imt. 
Ἱεροί εἶσι» οἱ, τὰ τῶν 

σώζοντας τέχναισσ ἑτέραις (itidem, vid. 
ad vi. 21. Igitur est: ifidem eriibus 
atque illis belli artibus) . Mox 
δὲ est i. q. yàp, etenim, vid. ad &. 1. 


Το 


A] 


; | 
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epyosrTég τῶν πατὼ πόλεμον ἀγώνων, οἱ δὲ ὀργάνων σε xci 
ἔργων ἀποτελοῦντες γάνεσιωᾶ ἄμμισθον. oig δή περὶ τὼ τοι- 
αὔτα οὐ πρέπον ἂν εἴη ψεύδεσθαι, θεοὺς προγόνους. αὐτῶν" 
:αἰδουμένους. ἂν δή τις δημιουργῶν sig χρόνον εἰρημάνον te- u. 921. 
yo» jun ἀποτελίση διὼ κάκην, μηδὲν vo» [βιοδότην sov 
ἐπωιδεσθείς, ἡγούμιενος aM οἰκεῖον συγγνώµονα εἶναι θεόν, 
οὐδὲν vw va λέπων, πρῶτον μὲν δίκην τῷ θεῷ ὑφέξει, δεύ- 
σερον δὲ ἑπόμενος αὐτῷ νόμος κείσθω, τὴν τιμὴν τῶν ἔργων 
ὀφειλέτω ὧν ἂν τὸν ἐκδόντα ψεύσηται καὶ πάλιν ἓξ ἀρχῆς 
ὃν τῷ ῥήθέντι χρόνω αροῖκα ἐξεργαζέσθω. παὶ ἀναιρουμένῳ 
ὃ᾽ ἔργον ξυμβουλευτῆς νόμος, & περ τῷ πωλοῦντι ξυνεβού- 

/ - / ,  ε ο , m 
λευε μὴ πλέονος τιμών διαχειρώµενον ἀλλ ὡς ὡπλούστατα 111. li, 348. 
vc ἀξίας, ταὐτὸν δὴ προστώστει καὶ τῷ ἀναιρουμένο" 
9γνώσκε, γὰρ ὁ γε δημιουργὸς ví» ἀξίων. ἓν ἐλευθέρων 
οὖν φὄλεσιν οὐ δή ποτε χρὴ τέχνη, σαφεῖ" τε καὶ ἀψευδεῖ 
φύσει αράγµατι, .διαπειρᾶσθαι τῶν ἰδιωτῶν τέχνάζοντα αὐ- 
σὸν τὸν δημιουργόν. δίκας δὲ εἶαι τούτων τῷ ἀδικουμένῳ 
πρὸς τὸν ἀδικοῦντα. ἐὰν δέ vig ἐκδοὺς αὖ δημιουργῷ μὴ 
ἀποδῷ τοὺς μιισβοὺς ὀρθὼς κατὰ τὴν ἔννομον ὁμολογίαν 
ενομάνην, Δία δὲ πολιοῦχον καὶ ᾿Αθηνῶν ποινωνοὺς πολι» 
τείας ἀτιμάζων, ραχὺ κέρδος, ἀγαπῶν' λύῃ μεγάλας 


Ν 


9 τὸ om A et pr Ω.---ρ δὲ σ.---ᾱ γενέσθαι v.—' αὐτῶν om v. —* σαφῇ...ὄψευδῃ €.— 





ἀποτελοῦντες γένέσι] — Procreantes, 
h. e. efficientes s. conficientes mercede. 
---“ρογόνους, Ἱ. e. ἀρχηγοὺς, et. generis 
et artis principes vel auctores. .De ac- 
cusativo αἰδουμένους dativum οἷς exci- 
piente vid. ad iii. δ.---βιοδότην. — Usita- 
"ores sunt forme βιοδώτης et βιοδώτωρ. 

sT. 

Βλέπωρ] Cod. Voss. κλέπτων. Asr. 

δεύτερον δὲ ἑπόμενος] Verba ita cohæ- 
rent: πρῶτον μὲν---ὄφέξει, δεύτερο» δὲ--- 
ὀφειλέτω; interpositis autem verbis ἔπό- 
pevos αὐτῷ νόμος κείσθω, quibus δεύτερον 
Π]άά explicatur, sequi debebat infinitivus 

(Aew ; sed imperativus, qui refertur 

ad δεύτερον δὲ, subsequitur, quasi illa 
ἑκόμενος---κείσθω in parenthesi posita 
sint. ΑΡΤ. 

τὸν ἐκδόντα] Qui opus locavit (ab ar- 
tiice faciendum); ἐκδιδόναι, locare, di- 


citur, qui mercede quid faciendum cu- 


- 


. ' 
rat, ut Parmenid. p. 127. A. κατελάβο- . 
pev τὸν "Avrupürra οἴκοι χαλινόν τινα 
χαλκέῖ ἑκδιδόντα σκευάσαι. Xenoph. de 
re Equestr. iji. 2. Contra artifex, qui 
faciendum quid conducit, dicitur ἐκλα- 
Bei ( vid. Perizon. ad /Elian, V. H. xiv. 
16.) vel ἀναιρεῖσθαι, suscipere vel redi- 
mere (unde Latin. redemtor).—Cod. 
Voss. ἐξεργάξεσθαι. Λατ. 

διαπειρώµενον] διαπειρᾶσθαί τινος, ex- 
periri aliquem vel tentare, an capi vel 
decipi possit, est deinde decipere, de- 
frawdare, ut in seqq. —— τῶρ 
ἰδιωτῶν, ubi τεχράξοντα (dolos struen- 
fem, h. e. dolose, ut Epinom, 11. p. 989. 
D. ob σχήµασι τεχνάξορτας, ἀλλ ἀληθείᾳ 
τιμῶντας üperh») et v paronoma- 
siam facit, vid. ad ii. 4. 1n premgressis 
καὶ---δὲ est etiam, preterea, vid. ad 1. 9. 
AsT.' ) 
λύμ] Cod. Voss. λύει, mendose. Αστ. 


κ 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


κοὐωνίας, »όμος ὁ [βοηθῶν ἔστω τῷ τῆς. αόλεως ξυνδέσµα 
μετ. θεὼν. ὃς γὰρ ἂν προωμειψάμωενος” έργον μασθοὺς μὴ 
ἀποδιδῷ ἓν γρόνοις τοῖς ὁμολογηθεῖσι, διπλοῦν αραττίσθν 
ἐὼν δὲ ἔνιωυσος ἐξέλθη, τῶν ἄλλων ἀτόκων ὄντων χρηµά- 
vay, ὁπόσα δανεισµμὼ” ξυμβάλλοι τις, οὗτος τῇ Apps 
ἑκάστου μηνὸς ἐπωβελίαν κατατεθέτω. — 
των ἓν τοῖς πατὼ Φυλὰς δικαστηρίοις. e δὲ 6r παρίργο 
περὶ τῶν κατὰ πόλεμον δημιουργῶν ὄντων σωτηρίας, στρα- 
τηγῶν τε" xai ὅσοι περὶ ταῦτα τεχνικοί, δίκαιον σε 
ὅτι τὸ παράπαν ἐμνήσθημεν δημιουργών, ὡς τούτοις αὖ, 
χωθά᾽ περ ἔκείοις, οἵον ἑτέροις οὖσι δημιουργοῖς. εάν τις 


* M / , / , * wa» ε }ὶ “ 
τε, Πἱ.94Τ. ἄρα καὶ τούτων ἀνελόμινος δηµόσιον ovo» εἴθ &xem εἶτε 


αροστωχθὲν καλώς ἐξεργάσηται) τὰς τιμάς, oi 0n pasos 
πολεμικοῖς ἀνδράσι εἰσίν, ἀποδιδῷ δικαίως, ὁ νόμος αὐτὸν 
ἐπαινῶν OUTOTS χαμεῖται. ἐὰν δὲ «ροαμειψώμιεκος ρ- 
φον vi τῶν κατὰ πόλερον ναλὼν ὄργον μὴ ἀποδιδῷ, µέρ- 
Ψψεσαι. »όμος οὖν οὗτος ἔπαίνῳ "i τούτων ἡμῖν [USpALty Bo- 


yog χείσθω, ζυμβουλευτικός, ου" 


’ ^s 
(αστικός, τῷ πλήθει τον 


. . γ΄’ 
! καὶ f.—* ἀγαγὰ» v.—* «ροσαµειφάμενος Ω.--Ὁ δατανεισμῶ v.—* δὲ ΛΟ.- &- 


προαμµειψάµενος Epyo»] | Praoccupane 
opus, h. e. priusquam mercedem dedit, 
opus ad se indicans vel simpliciter ac- 
ciplegs. Mox διπλοῦν κραττέσθω (pas- 
sive, vid. Raphel. et Wetsten. ad due. 
ii. 18. Pollux ix. 81. Thom. M.) est: 
duplum ab eo exigitor. Asr. 

ἐπωβελίαν] Obolum (sextam drachm:e 
partem) usura loco (ὥς τόκον) pendito. 
Ἔπωβελία proprie dicebatur sería pars 
œstimationis litis, quam in causis pecu- 
niariis et judiciis ignuminiosis persolvere 
debebat accusator, qui reum peragere 
non potuerat, ita utin quamlibet drach- 
mam obolo mulctaretur. — Vid. Schol. 
Ruhnk. p. 236. Suid. t. i. p. 846. ubi 
v. Küster. Salmas. de modo usur. p. 12. 
S. Petit. Legg. Attic. p. 480. Suidas: 
ἐπωβελία Ó τόκος ὑπὸ Πλάτωνος Νόμων 
κα. Αρτ. 

σωτηρίας] Epexegesis est: de iis, qui 
belli sunt opifices, iisque salutis (opifici- 
bus, i. e. effectoribus). Paulo post da- 
tivi τούτοις---αὖσι δημιουργοῖς, pro qui- 
bus genitivoe exspectabas (quum Ai (£i- 
dem; ac illi, opifices tique alii sint) ab- 


solute sunt positi, vid. Matthie Gr. Gr. 
p. 819. As. 

καὶ τὰς τιμὰε] Bte suadente, 

interposuimus; explicat vir ille doc- 

tissimus hunc locum ita : Si iile hec fe- 
cerit, et lex eum meritis honoribus 
sequi velit, nullum eum laudandi 
faciet. Subjicit vero: * alioqui scribea- 
dum esset &xobiBoós.! Sed e sequenti 
µέμψεται, quud ad τὸν ἀνελόμενον $apé- 
σιον Épyor refertur, perspicitur, eam 
verbi καμεῖται subjectum csse τὸν á»eA 4- 
µενον, non legem, ut Steph. videtar 
verba cepisse ; quocirca dicendam erat : 
nullum eam (legem) laudandi finem fa- 
ciet ; et ex hoc simul apparet, ἀποδιδοὺς 
locum habere non possc. Etiam Ficim, 
videtur τὸρ νόµον pro subjecto verbi 
καμεῖται habuisse; vertit enim: juste 
huic lex honores, qui bellicosis viris prer- 
mia sunt, ἱέα reddet, ut laudare Sem- 
quam desinat. Ad μὴ ἁποδιδφ int. à »é- 
pos. Asr. . 
οὗ βιαστικὸδε] Pro ob ex uno vet. libro 
affertur ὁ: qui articulos nullum hic lo- 
cum babere potest: contra autem rectis- 
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sonus ripa, σοὺς ἀγαθοὺς dydgas, ὁσοιὸ σώτηρες τῆς τι. 922 
αὐλεώς Sici ξυμαάσης sirs "ἀνδρίαιρ εἶτε πολεμικαῖς" µη- 
χαναῖς, δουτέρους' πρώτοις γὰρ σὸ μέγιστον γέρας δεδόσθω 
τοῖς τὰ τῶν ἀγαθῶν νομοθετῶν γράμματα vip διαφερόν-, 
voc δυνηθεῖσι. 

S. 6. Τὰ μὲν δή μέγιστα τῶν ξυµββολαίων, ὁἷ όσα πρὸς 
ἀλλήλους ἄνθρωποι ξυμβάλλουσι, πλήν ys ὀρρανμκῶν καὶ 
σῆς τῶν ὀσιτρόπων CETT YN TT TE ὀρφωνῶν, σχεδὸν ἡμῖν 
διατέτακται- ταῦτα δὲ δὴ psv τὰ νυν εἰρημένω ὄναγ- 
κοῖον quet yi Tug τάξασθαι. σούτων δὲ ἀρχαὶ φάνσων 
αἱ σε. τῶν τελευσών" μελλόντων ἐφιθυμίαι τῆς διαθί- 
σεως αἱ T8 τῶν pond T0 παράπαν διαθεμέναν τύχαι. 
ἄναγκαῖον ὃς simo» ὦ ὦ Κλενία, βλέψας αὐτῶν Tei 
πρὸς τε τὸ δύσκολον xci χαλεαῦ». οὐδὲ" γὰρ ὤτακτον δυ- τει. iii, 348. 
ναγόν ἔστ αὐτὸ iar πολλὰ γὰρ ἔχαστοι Xl διάφορα | 
ἀλλήλων xci ἑνανσία vibéipr ἂν τοῖς T6 νόμοις. xai TOiG 
Tay ra Ἴθεσι καὶ σοῖς αὐτῶν τοῖς ἄμαροσόο, πρὶν δια- - 
τἶθεσθαὶ μάλλεν, εἰ vig ἐξουσίαν δώσει ἁπλῶς οὕτω χυρίαν 
εἶναι διαθήκην Ἡ 2» ἄν τις διάδηται ὁπωσθῦν ἔχων σρὸς 79 
τοῦ βίου σέλει. ἀνοήτως γὰρ δή καὶ διωτεθρυμμένως iyd 
τρόπον ἔχομιεν οἱ πλέίστοι, ὅταν 50g μέλλει ἠγώμεθα σε- 
λευσαν. . 

KA. Σ]ῶς" τοῦτο, à ζένε, λέγεις: 


εργασµένον ο----- 6 H: οὗ βιαστικὸς om. v.—5 πολιτικῶ Ἡ.--ὃ ὧς οἱ A et pr n— 
9 ο μικαν Δωυς: πολιτικαῖν 6ς.--ᾱ διανθεῖσι [.—* ὀρβωικὰ ARDÍ[t, ὀρφανὰ v. 


— duy σχεδὲν i in mg rc Q.—5 ἆμ. v.—h τελεντῶν f,—! dro» 0.—k οὐδὲ Ω.--- 
! καὶ om v. - τιθεῖντ) A et pr Ω, TÍÜevr' Heft et corr Ω: τίθοιντ) s.—? às... Aé- 


- s 


sime dicitur, ξυμβουλεντικὸε, ob βιαστι- 
&ós: sicot alifi dictum fait ἔνμβουλεν- 
rucds, οὐκ ἀναγκαστικός. STEPH. 

— «2.2VYVV Affertur alia lectio πρλε- 
μικαῖς. Paulo autem ante pro πολιτῶν 
im preced. editionibus est πολιτικῶ», 
SrEPH. E conjectura Cornarii quam 
unice firmant Ficini libri: Bellica qua- 
dam peritia. Bir. 

πολεμικαῖς] Sic Ficin. auf bellica qua- 
dam peritia. Vulgo πολιτικαῖς, quod 
Comar. in πολεμικαῖς mu esse 
jam monuit. . Crebro hm voces inter se 


confanduntur, vid. ad 1i. 4. —Tois—Tniudy 
δυνηθεῖσι, i. 9. τοῖς τῳιῶσι; vid. ad c. S. 
Asr. 

$. 6. διατεθρυμµένωσ] | Animo fracti ; 
διαθρύπτειν enim proprie est framgere 
(ut apud Xenoph. Ages. ii. 14. ἀσπίδας 
διατεθρυµµένας); deinde sensu translato, 
ut Latinorum frangere, est debilitare, 
mollire; unde med. διαθρύπτεσθαι est 
molliter et delicate se gerere, delicias 
facere, vid. nostra ad Phaedr. p. 226. et 
Dolssonad. ad Philostr. p. 348. 361. 

T. 
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AO. Χαλισόν sec, ὦ Κλιωία, μάλλων ὤνθρωπας τε- 
λευσήσει, καὶ. Φεστὸν λόγου σαῖς νοµοθέσαις εὖ µάλα. φο- 
|εροῦ xai δυσχεροῦς. — 

κ - 


A. II; 
ΑΘ. Ζητώ, εἶναι πύριος' ἁπάντων εἶωθε µε ἀργῆς 
Aigrur. 4 
KA. Iloo δή: 
ΑΘ. Δειόν γε, ὦ θεοί, Quai, si τὰ tpa? &poi µήδα- 


Pv ^v "v / ^- 
9e ἐξέσται δοῦναί τε orm ὧν ὀθέλω καὶ µή, xci vw ρεὲν 


πλείω, τῷ ὃ) ἐλάττονα τῶν ὁπόσοι Tipi ἔμὰ Φαῦλοι πα 
e , N / ^ / e m P , 
ὅσοι ἀγαθοὶ γεγόνασι Φανερώς, [ῥασαισθέντες ἱκανῶςὶ ἓν 


Γά e » 9 ΄ x P / * 
bpéooic, οἱ δ᾽ ἓν γήρα καὶ ἄλλαις παντοόίαισι τύχαις. 


111. lii, 949. 


1t. 023. 


substantivo masculino, juncta sunt, vid. 


KA. Οὐκοῦν, à £érs, καλώς δοκοῦσί σοι A$ytins 

ΑΘ. MeAxxxoi ἔμοιγ, ὦ Κλεμία, δοκοῦδιν οἱ πάλαι 
νομιοθοτοῦντες φεγονΐναι καὶ ἐπὶ σμικρὸν τῶν ἀθθρωπίναν 
αραγµάτων βλέσοντές σε καὶ διανοούµιενοι νομοθετεῖ». 

KA. Heg λέψεις; 

ΑΘ. "Toy λόγον σοῦτον, & ᾿γαῦέ, φοβούμωενοι, τὸν λόριον 
ἐφίθεσαν τὸν] ἐζεῖβιι τὰ ἑαυτοῦ διασίθεσθαι ἁπλῶς ὅπως as 
rig ἐθέλῃη τὸ παράπαν. ἐγὼ 0 καὶ vu τοῖς V τῇ σῇ sou 
Μέλλουσι τελευτῶν ἀποκρίνύμεθα ὀμμελέστερο». 

KA. Πως; 


y«us om pr Ω.--- efre ἅμα Α et fortasse pr Q.—P? βασανισθώτες τε ἱκανῶς f.— 


χαλεπὸν--μεστὸ»] Neutra, ut solent, 


adv.8. ÁsrT. —  - 

καὶ μὸ] Post hec verba videri possit 
aliquid deesse: sed puto esse ellipsin, 
non aliter hzc intelligi debere quam si 
dixisset, καὶ p) δοῦναι ᾧ ἂν δοῦναι μὴ 
ἑδέλω: at Fic. hanc posteriorem partem 
pretermisit. SrePH. 

καὶ μὴ] Int. δοῦναι, ᾧ ἂν δοῦναι μὴ 
(Ao. Ficimus verba καὶ μὴ non ex- 
pressit, In seqq. Ficin. vertit : tum ἐν 
morbo, tum in senio, recte ; ente ot 8 


p. 90. 
διαθηκῶ» νόμφ' πρότερον oie div, 
àAA' ép τῷ γένει τοῦ 
a καὶ τὸν οἶκον καταµένεσ 9 


enim of μὲν, ut solet, omissum est, Pro 
el τὰ ἐμὰ Cod. Voss. vitiose exhibet efré 
Asr. 
ἐξεῖναι---διατίθεσθαι ἁπλῶς] Haud du- 
bie Solonis lex notatur, T liberos mas- 
culos non habenti licebat bona sua legare, 


^ 


ἀνώγκῃ κατασχοεθεὶς ἃ γυναικὶ ποθόμο- 
yos. Cf. Meurs. Them. Attic. ii, 13. p. 
1976. Gron. Thes. 8. Petit. » Attic. 
Ρ. 576. et Chr. Car. Bunsen de jure he- 
reditarío Atheniensium (Gottiag. 8613. 
4.) p. 55. Aer. 


AB. ὪὭ φίλοι, Qro, acá ᾿ἀτεχνῶς ἐφήμεροι xa^ 
τὸν ὑμῶν sey yiysórxan τὰ ὑμέτερ αυτῶν χρήματα xui 
eos. y ὑμᾶς αὐτούς, ὥς περ xoi τὸ σης Πυθίας γράμμα 
Qe Cus τὰ νυ». ἔγωγ' οὖν νομοθέτης ὧν οὔθ' ὑμᾶς ὑμῶν 
αὐτῶν εἶναι τίθημι οὔτε v2» οὐσίαν ταύτην, ζύμπαντος δὲ 
TOU γένους ὑμῶν TOU Ti ᾿ ἄμπροσθεν aci τοῦ ὄπειτα .σομῖ- 
ου, πάὶ ri μᾶλλον της πόλεως είναι σό το γένος qu 
χοεὶ σὴν οὐσίαν. καὶ οὕτω τούτων ἐχόντων οὐκ, ἐν τις ὑμᾶς 
θωπείαις ὑποδραμιὼν" iy νόσοις 9)| γήρα qu Moysen παρὰ 
φὸ βέλτιστον διωτίβεσθαι πείθη, ζυγχαρήσοραι | ἑχών, ὁ Ti 
δι τῇ πόλει τε dero gen καὶ γένει, πβὸς Ty τοῦτο 


βλίπων —RR& ro ὄνὸς ἑκάστου κατωτιθεὶς à δν μοίραις 11. iii, 250. 


$AdTTOCI δικαίως. ὑμᾶῖς δὲ ἡ ne íA&o" σε καὶ εὐμενεῖς 0y- 
ess πορεύοισθε ᾗ ? περ χατὰ φύσιν. "» πορεύεσθε "T ἂνθρω- 
qi ἡμῖν δε περὶ T) ἄλλων σῶν ὑμοσέρων paru, xn- 
doproig ὃ ori μάλιστα ic diva gua ου τῶν με, τῶν δὲ" οὔ. 
(φαῦτα μὲν οὖν παραμύθιώ τε παὶ προοίµια τῶν τε ζώντων, 


x. - 
4 τὸν pr ΛΩ et B τοῦ arp: τόνδε s.—* τοῦτο E, τοῦ "ye v.—* ὑπολαβὼν Α et for- 
tasse pr Q.—t Ῥοµοθετήσων BE.—* Deés H.—"' δ' v.—" κλήρωι om A et pr Q.— 
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ἐφάμεροι] Sic Pindarus Silenum indu- lon statuit τὰ χρήματα esso κτήματα τῶκ 


cit loquentem : *Q ráAas ἐφήμερε νήτιε, 
βάζεις µοι χρήµατα διακοµπέων, p Ari- 
$tophanes Socratem : τί µε Καλεῖς, à 
'"$huspe ; Cf. Pindari Fragm. clii. v. iii. 
k 149. ed. Heyn. Sthol, ad Aristoph. 
ADD. 223. et nostra ad Sympos. p. 280. 
st. 
πρόε γε] Preterea, vid. ad v. 14. 
Verbis ὑμᾶς αὐτοὺς notissimum illud 
γρῶθι σαυτὸν significatur, 'cujus præ- 
cepti, ut Cicero dicit de Legib. i. 22. 
* tanta vis, tanta sententia est, ut ea non 
homini cuipiam, sed Delphico deo tri- 
boeretur., Hinc τὸ τῆς flv6(as γράμμα 
dicitur, ut in Ent Ρ. 138. d τὸ ἐν 
Δελφοῖς γράµµα. Οἱ. Charmi 164. 
D. Plutarch. Consol. ad Apollon, t. i, 
. 116. C. de ει p. 885. D. Harduin. ad 
in. vii. 92. et Elmenhorst. ad Minuc. 
Fel. ον 35. ed. Ouzel. Asr. 
"erünet potius τανῦν ad ver- 
bum y, —— ut parenthesi includan- 
tur hic, ὥσπερ καὶ τὸ Tis Πυθία γράµµα 
φράξει. Srern. 
ὑμῶν αὐτῶν---τὴν οὐσίαν] Contra So- 


ἑχόντων», vid, Plutarch. |. I. subjiciens :- 


πρότερο» (ante Solonem) γὰρ οὐκ ἐξῆ», 
ned Es τοῦ τεθνηκότου ἔδει τὰ 
κρίμα Tb» οἶκον καταµένει». ΑΡΤ. 
Cod. Voss. ὑπολαβὰν, 
vide. Tepégnn, subire, est se in- 
sinuare. Polit. iv. δ. ὃς 8' Άν σφαε--- 
ᾧδιστα θεραπεύῃ καὶ "xapfPrras frorpé- 
xov. Ásr. 
κατατιθεὶς ἐν uolpais ἐλάττοσι] Mino- 
ris faciens, minoris momenti ducens: é» 
polpg ἑλάττονι ἄγων. Asr. 
ob τῶν μὲν] Ante hec verba excidisse 
ἁπάντων videri possit, quam.suspicionern 
Ficin. confirmat vertens: mobis autem 
reliqua vestra cure erunt, qui non aliis 
magis, quam aliis rebus studemus, sed 
omnüon eque pro viribus curam geri- 
mus. Attamen si ad κηδοµένοις intelli- 
gas αὐτῶ», nihil amplius desiderabis: 
dum ea curamus quammaxime et quan- 
fum possumus, ita ut nihil fere negliga- 
mus (οὗ τῶν μὲν, τῶν δὲ of: ita «t. alin 
curenmus, alia pratermnittanpus). Asr. 


544. ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

M 7 Kounia, xci gay τελευτώνσων iva, νόμος δε οὖε. [8. 7. 1 
*O; ἂν διαθήκην γεάφη τὰ αὐύτου διωτιθέενος, απίδων ὧν 
πατήρ, πρώτον μυ va υἱέων πληρονόμον ὃν ἂν ἀξιώσῃ 79- 
νεσθαωι γραφίσω, τῶν δὲ ἄλλων mui d à ἂν ἂν μὲν | $Tá 
ro⸗ εἴσθαι LR δεχομάένω, γξαφίσθω τοῦτο αυτῦ. &&s ὃν 
τεριγίγνηκαή vic τῶν υἱέων αυτῷ "t ési vm XASpw" αν- 
πονημέένος, ὃν κατὰ νόμον ὀλσὶς εἰς ἀποικίαν έκχε 


θωι, τούτῳ" TG) ἄλλων χρημάτων ἐζέστω TO / πατρὶ διδόραι 


IT. ui. 251. 


Qro, OW θέληΣ πλην σου πωτρώου κλήρου. xei D σερ; τὸν 
αλῆρον πωτασκευῆς πάσης' καὶ ἑὰν πλείους" ὧσι, αρος pá- 
ϱος 0 πατὴρ — ὢν βέλη ρεμέτω" τὰ πιριόντα του xA$- 
gov. oro ὃ d» τῶν υἱέων ὁ ὑπάρχων οὐ κος * "a ripas τούτῳ 
σῶν  χεημάτω. θυγατρί T6 ὡσαύτως 1 μεν ἂν ὄγγεγυημέ- 
vog? ὡς ἀνῆρ ἀσόμανος 3, μῆ ipu 7 à'àr pa, vias. 
da δε σῳ τῶν υἱέων 7) καὶ τῶν "θυγατέρων Qa» αλλος 
ὄπιχαβιος σῆς διαθήκης γενόμενος ὕστερο, τῷ di NALE 
τοῦ την διωθήκην διαθεμένου soraXtiméra. ἑὰν δι ἅ ἄβῤῥυας 
m μῆ Mr, θηλείας δε 0 διωπιθέµνος, ἄνδρα μον τῶν 
θυγατέρων *? vim ἂν Εθέλῃ, vio δὶ αὐτῷ καταλειπίτω 


x τούτων Qf.—? ἐθέλη f. — πλοίου v. — νέµω R.—h ἐγκεγγνημένου t, γγεγον- 
µόος f.—5 ῥᾖ..νέµευ οἵω pr Ω.--ᾱ νέµη ἐὰν ο.--- υἱων Β, υἱῶν Οἷς, οἶέσ v. 


δ. Τ. παιεῖσθαι δεχομένφ] Ut eum re- 
ciptat et adoptet ; de ποιεῖσθαι, ποτητὸς, 
vid. ad ix. 15. Preterea notanda est 
particula μὲν, quie, Sequenti ἐὰν δὲ---μὴ 
ἐπὶ TU κλήρφ πεποιηµένοε (non adop- 
tatus el testamento heres institutus) op- 
posita, pronomini érépy prieponitur, vid. 
ad iii. 11. Pro ὅσα ἂν 64Ay scripsimus 
ὅσα ἂν ἐθέλῃ. De wepl τὸν κλῆρο» κα” 
πασκευῆς vid. ad ix. 2. Asr. 

m »éue] Parüculam μὴ, que ab 
Ald. Lov. Bas. 1. et 2. abest, e Cornarii 
correctione Steph. recepit. Ficin. quo- 

e: mon tribuat, neque Jie similiter. 
Genitivus τῶν χρήµατων verbo »έμευ, 
quod partitionem indicat, ut solet, junc- 
tus est, vid. ad vi. 9. Asr. 

τῆς διαθήκης] Verba ita cohsmrent: 
ἐὰν---κλῆρος ἐπιχώριος φανῇ γενόμενα 
(1. e. γέητα) ὕστερον τῆς διαθήκη 
Ficin. post conditum testamentum. Ásr. 

καταλειτέτω] Int. rà xpfipara, pecus 
niam, que hereditate ipei venit. 


videndum est, annon scribi operteat. ze- 
ταλειπέσθω, relinquitor; testator emim 
dicitur καταλείπει», res vero καταλεί- 
πεσθαι; nisi dicere velis, scriptorem no- 
strum, licet de testamentis conscribendis 
exponat, verbum καταλείπευ alio semsu, 
quam illo in testamentis usitato, poseisse, 
eoque concedendi, ut sit: is, qwe here- 
ditate ipsi venerunt, testatoris harredi 
concedito. Attamen καγαλειπέσθω mual- 
tis restat Torinibus. Asr. 

τι tivus iüvo positus 
est —8 1. ) utin σης. ev ud 
παΐδεε; estigitur: virum 
rum, cujuscunque vult. É»bpa μὲν et e 
δὲ opposita fere inter se sunt: heredem 
instituito, ita κὲ filie vir sif, 

το  κληρονυµευ, 


δι oero ipsius filius. 

quod libri edi t, scripsimus xAx- 
Ρονόμον, Sensu poscente, quam scriptu- 
ram Steph. nescio e quo libro (sisi is 


Ficini tratisiatio est), Λεχ. 
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veénbes πληρονομεῖν.: ἐὰν δι υἱός vw τελευτήση vais e, 
πρὶν εἰς ἄνδρωις δυνατὸς εἶναι LL εἶτε yinmróc ὃν εἶτε 
᾿φοιητός, γθαφίτω xi περὶ σῆς τοιούσης τύχης ὁ τν δια- 
θομον γράφω», τίνα xe acida αὐτῷ δεύτερον i $v] γύχᾶες 11.094 
—RXx γέγνεσθαι. jay ài τις ἄποις ὧν τὸ παρώπον διου- 
θήκην yea, và τῆς iGuXTNTOU — ἐξελόμενος, 
$i» ἐθέλῃ LL δωρεῖσθαι, δωρείσθω' τὰ δὲ ἄλλα παραδιδοὺς 
πάντα τῷ ποιηθένει perros ἔλεων υἱὸν αὐτὸν ποιείσθω 
£v »όμφ. ᾧ ὃ ἂν ἑπισρόπν οἱ maios; δέωνταν, i ἑὰν μι 
διαθέµενο σελευτᾷ καὶ γράψας ὀφιερόπους τοῖς aoudiv 
ἑκόντας 95 τα) ὁμολογοῦρτας ἐπισροπεύσευ" οὐστινωσοῦν 
aai ὁπόσους . ἂν ἔθελῃ, κατὰ ταύτα τὰ γβαφίντα ? vov 
imr πων αἱρεσις yiysiado κυρία. ex» ὃὶ J vó παρώπαν 

μὴ διαθέµωνος τολευτήση σις ῇ rac τῶν ὀσιερόπων αἱρίσεως 


ἑλλικάς 


ἑσιερόπους evo τοὺς ὀγγύσασα γένει ros sa 


τρὸς καὶ | peo αυρίους, δύο μὲν πρὸς πατρός, δύο δὲ “πρὸς 


μησρός, ἕνα δὲ sx, τών τοῦ σελευτήσανσος φίλων. σούψους 11. lii, 253. 


2? oi »ομοφύλακες καθιστάντον τῷ διομέν va» ὀρφανῶν. — 
sai αἄσης τῆς ὀπισροπᾶς καὶ γῶν ὀρφανῶν σενγιχαίδικοι 
τῶν Ρομοφυλάκων οἱ πρεσβύτατοι Tyra ἐπιμελείσθων 
ἀεὶ κατὰ αείσβι' xe κατὰ τρεῖς διελόμωοι σφᾶς αὐτούς, 
aar ἑαυτὸν σρεῖς καὶ κατ ἐνιαυγὸν. ὄλλον ἵτεροι retis, 
ἕως ἂν αἱ aívrs περίοδοι έγνωνται κύκλφ' καὶ τοῦτο ἐκ- 


—f κληρονόμο» ft et B ἀπ ὀρθώσιω»,-ε μὴ v ἐπιτροπεύειν f. - ἐθέλοι t. — 
t 
κ rà om pr AQ.— τῆς om Av et pr 0.—9 denis Ω, ἐλλειπὴς A.— 9 fe. — 
ὧν 
ο τῶν om f.—» 8 om A et pr 0.—4 πάντα Ω, πάντα A.—! «ρίσβυν v. — vpés καὶ 


eis ἄνδρας γελεϊν]  H. e. εἰς ἀνδρῶν 
ut Ἀάθποκ. 249. 


φέλορ voe: C e. iro) ναι, 


ων φελαῖν pet ansumerari, centri, ut 
Goph. CEd. R. 328. ὕσταροι γὰρ ἂστὸε 
sls jyrrobe γελῶ. — Ubi v. — Ari- 
sid. t. 1. p. 91. ed. Jebb. els 
φελῶ, Vid. H. Stephan. Tbesanr. * 
t, Hi. p. 1879. B. Idem igiter est 
* Le⸗- — quod valgo dicitar 
Siria εἶε τὸ ληξιαρχικὸν γραμµα- 
2εΐαν ὀγγράφοσθαι το] *78*— quod 
alii Anno ætatis vicesimo, alü decimo 
octavo factum esse statuunt, vid. S. Petit. 


Plat. VoL. 


Legg. Attic. p. 229. et Bensen l.l. p. 
18. Aer. 
τῆς ἐπικτήτον] Int. οὐσίαε, — 
partem epum earum, quas ulira sortem 
guam acquisivit. Me ᾧ pro οὗ positem 
8T. 


vertens : rU quinquen · 
nio curam sic habere οοἑκοωο.---ὀκλισότο., 
Ficin. atque id pro viribus nuuquem d 
ficiat. — Vid. de verbo ἐκλείπειν ad ix. 3. 
Asr. 
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Mriro — 


HAATONOZ 


Ὃ, à ἂν pde τὸ 


παράπαν διαθέμωος" ἀποθάνῃ, παΐδας μυ καταλισὼν Àso- 
μάνους ἐπισροπῇς, τῶν αὐτῶν νόμων τούτων 5 χεεία τῶν πα.- 
day αὐτοῦ party ror θηλείας ὃν c ἂν καναλίση’ τις πι 
δοκήτῳ τύχη χβησάµενος, συγγνάρην τῷ vilirri" vór νό- 
ν ἔχέσω, - icdey τῶν σειῶν αυτοῦ πρὸς Ta" dvo i imig Ret 
τὴν ἔκδοσιν τῶν θυγατέρων αοίηται, πρός TS τὴν TOU γένους 
ἀγχιστείαν καὶ τὴν τοῦ κλήρου σωτηρία», τὸ δὲ τρίτου, ὃ 
περ ἂν πατὴς διασκέψαιτο) ἐζ' ἆ ἀπάντων TOY πολιών B- 
ca» εἰς ᾖθη το xoi j τρόπους ro⸗ ὀπισήδειον αὐτῷ μὲν υἱόν 
νυμφίον ^ εἶναι τῇ θυγατεί, τοῦτο δὲ capo) eia" δια, ων 
ἀδύνατον᾽ σκίψιν. νόμος. τοίνυν sig δύναμιν ὅδε. περὶ van 


Ἔλνομ 


Σοιούτων xsicÜo" 


2 διαθέµένος θυγωτέρας ud 


τοῦ” ἀποθανόντος —8 ὁμοπάταρ 7 ὤκληρος ὀμομήτριος 


nr. iii, 358. iro τὴν θυγατέρα καὶ τὸν xA gor TOU τελευτήσαντις. 
sey δὲ μὴ L ᾗ ἀδελφός, ἀδελφοῦ δὲ soie, ὁσαύτως, εὰν 9 


noxia πεὸς ἀλλήλους air 


ἑὰν δὲ μηδὸ εἰς τούζω», ἄδελ- 


9» δὲ παις 7, κατὰ. σαυτά: τέταρτος ὃς πατρὸς ἁδιλ- 
Qc, φέµητος à τούτου waig, ἕπτος δὲ ἀδελφῆς πατρὸς ue 


κατ΄ ἐνιαυτὸν om pr .—t ἐκλειπέτω ct. —* διαθ. τὸ παρ. f.— 
λείσηι Δε θέντι γρ 0.—* τὰ AROcft. 


t 


" kaTraA crm D, 
— 5 HOrt.—* τὸ d Or. — 
t 


a παραλείπηι Ο, παραλέση Hof. — p) ὁ Ε--- λειπηι Q, λείπηι ΑΓ.---ᾱ 795 δὲ ANO 


ἡ χρεία τῶν παίδων]  Indigentia libe- 
rorum, b. e. liberi tutela indigentes ea- 
rondem legum beneficio fruantur, Asr. 

πρὸς Tà δύο ἐχισκοπῶ»] Si ex tribus 
illis, quse respicienda sunt in filia in 
matrimonio locanda, duo tantummodo 


. respicit, generis videlicet cognationem 


et sortis conservationem, tertium vero, 
quod nonnisi ipse pater curare potest, 
emittit Pro ποιῆται scripsimus ποήσῃ. 


λέτων Cod. Voss. κλέστων, vitiose. 
Verba ἐξ ων τῶν πολιτῶν coherent 


cum illis τὸν ἐπιγήδειον.----διὰ τὴν ἀδύνα- βίου 


τον σκέψιν; nam quem pater sibi filiom 


electurus foitset, legis lator definire ne- Cf 


quit. Asr. 
ἀδελφὸς ὁμοχάτωρ] Illustratur hic lo- 


i 
. Y.—* δὲ om pr An. — καὶ κατὰ Ω.--ᾱ. δὲ τὸ ΑΠΩ: δὲ καὶ τὸ *5,.—^. geraAecrg 


cus in primis Isi verbis de Hage. Hæ- 
redit. t. vii. p. 270. 6 δὲ νόμος repli ἆδαλ- 
χρημάτων πρῶτον ἀἁδελφοῖς τε καὶ 
ών πεποίηκε τὸν κληρουμίαν, ἂν 
ὁμοπάτορες τοῦτο 


dew ὁ γὰρ 
TOU τελ s éeri»- dà» F 
οὗτοι μὴ ὧσι, δεύτερον ἀδελφὰς ὅμονα- 


d »' dày δὲ καὶ τοῦτ) ἁαλίαγ, 
els τὸ γένος πάλι σου 
τοὺς πρὸς μητρὸς τοῦ τελεντήσαντος u»- 

s αὐτῶν ταυτὰ πους πρὸ 
πατρὸς dt ἀρχῆς ἐδίδον τὴν κληροσοµία. 
Solonis lez apud adv. 
Macart. p. 1067. S. Petit. Attic, 


P. 584. et Bunsen l. l. P. 29. 33. Asr. 
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ς ε * R Eg l4 LEA Y 2 * 9 
9)ο0ς. ectUTUS; δὲ TOS γένος ἂε). πορευδσθω κατ ἀγχι- 
/ ., ^ , ’ ,»» ^. 1 
σγεία», άν τις παῖδας θηλείας καταλίπη,, δι ἀδελφῶν i 
N95 d δώ , ^ v Ü k M ^ 9» e7/ eu 
x0 ἀθελφιδων ἐπανιὸν, ἀμπροσθε ^ tué» σὼν c.ppsyo, ὑστεβον 
Aj ^. e ^) ^. T 
δι θηλειῶν ἐν) γένει; τὴν δὲ voD τῶν yuan! χρόνου συµ- 
/ 


µετρίαν σε" καὶ ἀμετρίαν" 


e X ^w 
0 δικαστὴς. σκοπών πρινίτα, 


υμνοὺς" μὲν τους ὤβρενας, γυμνὰς δὲ ὀμφαλοῦ μέχρι 
* 34 ^ 2 9 ΄ 
θεώµενος τὰς θηλείας. ἐὰν δὲ τοῖς οὐκείοις ἀπορία ἔυγφε- 


Way 3, μέχρι μον ἀδελφοῦ υἱιδῶν, 


’ M £ / 
ἔγρι δὲ πάπτουν παί- 


9 e ^C ο” 1 e" , e ^v » 9 / 
Wy! Φσαύτως, τῶν ἄλλων Oy τι ἂν ἡ παῖς μετ ὑπισρόπων 
€ ^ -. f. Pd 
GipnrO4 τῶν πολιτὼν ἐκούσιον ἔκουσία, κληρονόμος γινίσθω 
^ ΄ ^w XR 
του σελευτήσαντος καὶ τῆς θυγατρὸς νυµφίος. ἔτι δὲ πολ- 


8 ^ ^. 
AG τολλών καὶ απορία τῶν 


΄ / rf , *» «4 
φοιουτῶν σλείων «γγοιτ. ἂν 


v. e , 9? — ” / A M d 9 / es 
έστω Ort" ἐν αὐτῃ c3 πόλει' ἄν οὖν δή τις ἀπορουμάνη τῶν 


T. 
f, καταλείπηι Av.—! δὲ Ω, δὲ Α.--.ἔμπροσθε AQ : ἔμπροσθεν *s.— γάμου Α et 


ev 
fortasse pr 0.—7 τε om o.—^ καὶ ἀμετρίαν om v.—9* "yuurobs €.—P? πάππου Q 
) t, πάππονων c.—^ lacuna in X.—" πλείων ἁπορία τῶν τοιούτων AQvft. : 


- 


' écaótes Di—Topevésóu] Verba ita 
cohærent: τὸ γένος ropevéoSe—8:' ἆδελ- 
φῶν-- ἐνανιων dy) γένει: εἰ ida genus 
procedat secundum propinquitatem per 
Jratres (et defuncti et patris ejus) eorwum- 
que liberos ascendens, ita ut masculorum 
prima habeatur ratio. Solonis enim lex 
jubebat κρατεῖν τοὺς s καὶ τοὺς ἐκ 
τῶν ἀῤῥόνω», ot ἂν ἐκ τούτων doi, κἂν 

t ἁπωτέρω τυγχάνωσυ ὄντει. Vid. 
seus p. 178. 279. Demostb. adv. Ma- 
cart. p. 1067. 7. Ante dy) γόει vide 
ne ἐν exciderit. Ficin. in eodem generc. 
Ceterum citavit hec verba Euseb. Prep. 
Ev. xiii. 19. p. 708. A. ubi xaraAeímy 
et ἐπανιὼν scribitar. De ἀγχιστείᾳ, 
ὢν καὶ θείων κατὰ πατέρα καὶ µη- 
Tépa ἑγγντάτω τελευτήσαντος’ οἱ δὲ ἔξω 
τούτων συγγενεῖς µόνον. "Vid. Bunsen 
|. LP a Asr. 

ὁ τοῦ---χρόνου ξυμμετρίαν] : Lau- 
dat hzc Theodoret. oreet Serm. 
ix. p. 616. B. a cujus libro abeunt verbe 
T καὶ &uerpía» 6 ; deinde legit ^vraixas 
pro θηλείαε. Asr. 

µόχρι δὲ κάπτου sraíBor»] In libris vett. 
ante παΐδων reperitur καὶ, quod Stepb. 
recte exterminavit, Etiam Ficin. vertit: 
ad fratri wseue i 
vos est: similiter, sc. et 


ιστεῖς οἱ ἀπ ἀδελφῶν xal 


escendendo - 


usque ad fratris (τοῦ τελεντήσωτος; hu- 
jus enim ratione habita, varii cognationis 
gradus definiuntur) nepotes (0i8oUs) et 
ascendendo ad avi filios. Cornar. scribi 
volebat : μὲν 9 πατρὸς καὶ 
νῶν, µέχρι δὲ πάππου καὶ παίδων ὡσαύ- 
Tws: Wsque ad patrís et ejus 
filios εἰ usque ad. avi fratrem et filios 
€jus. In quo plura sunt supervacanea. 
Verba autem τοῖς olxeío;s mibi mendosa 
videntur esse, que quem sensum habere 


μα 


possint, prorsus me fugit Οἰκεῖοι, proz- . 


imi, omnino ab hoc loco alienum est, 
uum de patre agatur ejusque cognati 
dui áliam reliquerit, N1 fallor, τῶν a 
κείω» scribendum est, quod referator ad 
Evyyevüv: cognatorum aptorum 8. ac- 
commodatorum, hb. e. filie defuncti con- 
venientium circa statem; quum in pree- 
gressis de ξυμμετρίᾳ et ἁμετρίᾳ τοῦ τῶν 
άμων χρόνου exposuerit; οἰκεῖον est 
enim j, conveniens. ΑΡΤ. 
(Ori δὲ πολλὰ] Haud dobie. corrigi 
oportet πολλὴ, ut verba ita cohsereant : 
πολλὰ δὲ ἁπορία πολλῶ» καὶ ὅτι πλαίων 
τῶν τοιοθτων "yiyro Άν ἔστιν ὅτε ἐν 


I. 039. 
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Jusiro! µηδέσοτε κατὰ δύναμιω. "Og δ ἂν indio τὸ 
παράπαν διωθέµενος" ἀποθάνη, παΐδας μὲν καταλιπὼν διο- 
μένους ἔπιτροσης, τῶν αὐτῶν νόμων τούτων 7] χρεία τῶν παι- 
Qe» αὐτοῦ µετεχέτω: θηλείας δι ἂν καταλίπη” τις ἄπρος- 


δοκήτῳ τύχη χρησάµενος, συγγνώµην τῷ σιθέντι” ar »o- 
» N pe " , 


ν ἐχέτω, .ἑὼν τῶν τριῶν αὐτοῦ πρὸς τὼ" δύο ἔπεσποπων 
v3» ἔχδοσιν τῶν θυγατέρων ποιήται, αρὸς σε τὴν TOU γένους 
ἀγγιστείαν καὶ τὴν του κλήρου σωτηρία», v0 δὲ τρίτον, ὁ 
περ ἂν πατὴρ διασκέψαιτο; ἐξ' ἁπάντων τῶν πολιτών (8λί- 
πων εἰς ἤθη τε xo τρόπους τὸν ἔπισήδεον αὐτῷ pA? vios, 
νυμφίον Q^ εἶναι τῇ θυγατρί, τοῦτο δὲ παραλείση διὰ ep 
ἀδύνατον σχέψιν. νόμος. τοίνυν εἰς δύναμιν ὅδε περὶ τὸν 
τοιούτων ααίσθω. ᾿Εὰν ὁ μὴ) διαθέµενος θυγατέρας λίπη 
ποὺ. ἀποθανύνσος ἀδελφὸς ὁμοπάτωρ 7 ὤκληρος ὁμομήτριος 


» ^7 J / N N ^ ΄ 
ἔχετω την θυγατέρα καὶ τὸν χληρον TOU τελευγήσαντος. 


ἑὼν δὲ μὴ 5 ἀδελφός, ἀδελφοῦ Oi^ παῖς, ὡσαύτως, ἐὰν Uu 
ἡλικίῳ πρὸς ἀλλήλους ὥσι: ὰν δὲ μηδὲ εἰς τούφων, ἁδελ- 


Que δὲ παῖς 5, κατὰ; 


ταὐσά' τέταρτος δὲ πατρὸς ἆδελ- 


φός, πέρπτος 0$ τούτου παῖς, ἔκτος δὲ ἄδελφης πατρὸς ie 


. [1 
κατ ἐνιαυτὸν om pr Q.—t ἐκλεικότω ct.—* διαθ. τὸ παρ. f.—". karaA ecmp Ω, mre- 
ασκέφασθαι 


λέίπηι At.—". θέντι γρ 0.—* τὰ ΑΠωτίς.--- δι 
Ü ϊ 


KOürt.—? τὸ & Οἷτ-- 


5 παραλείπηι Q, παραλίπη Hof.—h μ) ὁ H.—* λειπηι D, λείπηι Ar. — Tos δὲ ANO 
1 
r. — δὲ om pr An. — καὶ κατὰ 0.—8 δὲ τὸ AEQ: δὲ καὶ τὸ *.—P5. καταλαπῃφ 


ἡ χρεία τῶν παίδων]  Indigentia libe- 
rorum, h. e. liberi tutela indigentes ea- 
rundem legum beneficio fruantur. Αρτ. 

πρὸς τὰ δύο ἐπισκοκῶ»] Si ex tribus 
illis, qu: respicienda sant in filia in 
matrimonio locanda, duo tantummodo 
. respicit, generis videlicet cognationem 

et sortis conservationem, tertium vero, 
quod nonnisi ipse pater curare potest, 
omittit. Pro ποιῆται scripsimus ποιήσῃ. 


8T. . 

βλέκων] Cod. Voss. κλέπτων, vitiose. 
Verba ἐξ ἁκάντων τῶν πολιτῶν coherent 
cum illis τὸν ἀπιτήδειον.----διὰ τὴν ἀδύνα- 
τον σκέψιν; nam quem pater sibi filium 
electurus faisset, legis lator definire ne- 
quit. Asr. 

ἀδελφὸς ὁμοπάτωρ] Illustratur hic lo- 


bj 


πατρὰς ἐξ ἀρχῆς ἐδίδου τὴν κληρονυµίαι 
Cf. Solonis lez apud Demoethen. dr. 
Macart. p. 1067. S. Petit. Legg. Atti. 
p. 584. et Bunsen |. |. p. 29. 38. Asr. 


* 
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— δονοῦν. ἔστω «οίνυν εἱρημάνον ὑτέρ τι »οµοθέτου zai 
verto! ρομοθετουμίνου σχεδὸν οἱον κοινὸν αροοίριο», συγγνώ» 
μην pár τῷ νομοθέτη τοὺς ὀπισωττομάνους δεόμενον ἔχει, 
ὅτι τῶν zona ὀπιμελούμενος οὐκ ἄν ποτε δύναισο Quoi» 
μα καὶ τὰς días i ἑκάστῳ γιγνορένας ξυμφοράς ἔνγ- u. 
φνώµιην 3 ab καὶ τοῖς νομοθετουµάνοις, d τὰ TOU νοµο- 
θεσοῦντος εἰκότως iriors οὐ δύνανται προστάγµατα riis, 
(b μὴ φιγνώσκων αροσσάττει 

| ΚΛ. Tí δή τις οὖν, €" ἕένε, δρῶν «πρὸς τὰ τοιαῦτα ἐμ- 
μετρώτατος) ἂν εἴη; 

ΑΘ. Διαισητάς," à Κλενία, τοῖς σοιούτοις ρόμοις καὶ 
ρομοθετουμιένοις Gary soir αἱρώσθει." 

KA. Πας Mytss 

ΑΘ. "Erri o ors πλουσίου" πατρὸς ἀδελφιδους v3r του» 
θείου θυγατέρα i κ οὐκ ἂν ἐθέλοι ελαμβάνµν, σρυφὸ, καὶ esi 
paítors γάµοις v3» διάνοιαν ἐπέχων. ἔστι δ᾽ ovs xai ζωμ- 
Φορᾶν va» payiorm του ρομοθέτου προστᾶἄττοντος ἀπειθεῖν 
ἀναφκάζοι ἂν νῷ opu, μαινόρωναὶ κηδεύµατα à ἀναγκά- 

QCorrog! λαμβάνεν ἃ 5 δεινὰς ἄλλας σομάτων 5 ψυχῶν 

| ἔυροφοράς, à ἃς ἀβίωτον 5 y xix envy. ὸ δη vi νυν λόγος ἡμῶν 
σερὶ τούτων ὅδε νόμος ενω " Ed» σωες ἄρα περὶ διαθήκης n. ii. 256. 


Λονῇν.-ᾱ ὧν σα t1 ηρότται Κης ft et adscripto M & om f. 
μμοτρώη KO et A perpót ο ο αιτηντὰς ο.---ᾱ αἱρθσθα: ο.--- 
* eMÉovs v. —P vog 0m i.c —— —⸗— dveryedjorras X.—^ 9 n v. - 


oix ὁρθῶ» δοκοῦν] 1.6. ὃ οὐκ ὀρθῶς nonnunquam obedire non possunt, Asr. . 
abtois Boxes vel Bétere ἄ». Asr. πλουσίου] Int. ἀρδρὸς wois ; ἁδελφι- 
] Cod. Voss. cvyysénp; δοῦς cnim refertur ad τὴν θείον (patrui 
deinde AN. Lov. Bas. 1.2. et Cod. Voss, vel avunculi) θυγανέρα. Ásr 

πράττει pro προστάττει | Ficin. ein- ἀναγκάζοντοι 
gularum calamitaium éqharue conserip- | erri, ut referretur ad »óup ; sod 
sit. Αοτ. refertur ad νοµοθέτον προσ- 
' 4e và] Ita locum hmc vertit Fit. τάττοντος, ct ipta hec vetba anteceden- 
ac si legerit aon ée, sed el'$ qum coste tium ἐυμφορὰρ «ir μυγίστι» ToU vepte- 
pertícola aptior est huic loco: nam post θέγου 9», explication] ser- 
sequi potius debuisset οὗ Bvrauérow.  viunt. seqq. verba à δὴ νῦν λόγον 
Searz. appositiceem, duis dicitur, faciunt ad ὅδο 

ése. v. ».]  Fisin, vertit: οἱ legisla- νόµου κείσθωι 


foris ea nonnunquam precepta complecti 
nequeant. Bed b» idem est quod &nte- 
cedens ὅτε: procmium rogans (Beópe- 
ver), ut etiam legimlatores ii&, quibas 
leges dant, hoc ignoscant, quod legibus 


esto len, qua quiden 
est id, quod hac de causa statuimus. Pro 
0h νῦν malim scribi δή νυν, vid. ad i. δ. 
Edam Ficià, Quare nobis hec lex de 


istis sanciatur, vocem μῶν (nunc) quasi 


ignetens. Asr. 


ασ. Hii. 364. 
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abróftr ὁ ὁρᾷ τμ εἰς ἀτοικίαν ἀπισταλμένο, 3 ὃ aen 
your avr? «ληρονόμον ἐνεῖνον γ{γνεσθον. Tay τοῦ πατρός, ido $a» 
m Évyyeris 5 7, νατὰ τὸν v&ti τοῦ μου igi τὸν 22.3, 
πορενέσθω, i ἐὰν δὲ 6 ixrde όρους, των T τῇ σόλει ὄντων te 
τῆς cvyysnías, κύριος έστω κατὰ 9h» τῶν ἑαιερόπων xe 
φῆς σαιδὸς τοῦ σελευτήσαντος αἱρεσιν νήμα καὶ τὸν BAS. 
eo bravi Day C ixads Anti τοῦ μὴ διιθεμένου. ἅπαις dà 
ἀῤῥίνων τε καὶ θηλειῶν TÓ παρώπυω ὃς LA μὴ Dif pueros 
σελευτᾷ, τὰ p ἄλλα περὶ του τοιούτου κατὰ σὸν ὄρι- 
αροσθεν à ixiro — dpi ὃς xoi" dppn, olor ξύννομιοε, 
evor ix TOU φίνους Sig TO) ἐξηρημωμένον ἑκάστοτε οὗ- 
X0» ὢν ὁ κλῆρος γιγγέσθω κυρίως, 491.95 pn pere», 
ἀδελφοῦ δὲ θυγάτηρ δευτέρα, τείτη ài s iĩxyoroc —X 
τετάρτη ài πατρὸς ἀδελφή, καὶ πέματη πωτρὸς ἁδελφοῦ 
zai, ἕκτη δὲ ἀθελφῆς πασρὸρ ἂν sim aree" συνοικίζειν δι 
ταύτας ἐκείνοις κατ ἀγχιστείαν καὶ θέµιν, ὡς ν ἔμπροσθο 
ὀνομοθεσήσαμεν. μὴ à» λανθανέτω TÓ TÉ τοιούτων péptan 
ἡμᾶς (βάρος, ὡς χαλεκῶς jer ότε προστάττει τῷ YOU "e 
λευτήσαντος stra, yivog οἰπείῳ γαμεῦ τὴν ξυγγεῆ, pa 
doxsi* δὲ σκοσεῖν 2 µυρία ἐν" ἀνβρώποις —* γέγνεται 
τοῖς σοιούσοις ὀπιτάγμασιν του pon voc ἔθελειν φείθισθα., 
sen de οὓς τινας ὁσιοῦν ἂν, βουληθήναι vadis, ὁπόταν 
σωμάτων νοσήματα καὶ πηρώσεις ) διανοίας f ir nei τών 
⸗ αμα 1 «Ὑαμείσθαι γίγνητα:, voorm» à 
μηδὲ Φροντίζεν váy, &v ὁ νομοθέτης Suet τισ», οὐκ 


ὁ br ef.—t ἂν om [.---ᾱ λόγον 6. —" καὶ om R.—" πω ἂν A : viaa cor D. 


x ἁδελφῆς v.—f Δδελφῆς κκ ADv[t : πατρὸς ἀδελφῆς ὃς.--- "s Q, beret Ἐν 
et corr A.—* dy om γ T ABOvft, om *s.—* γαμεῖρ...τούτον om pt. Ὁ---- 
4 dom A.— Mte Df, Sbor ἓν Bü T Ῥομοθέτον καὶ brip om p .—5 ξ.... ἔ- 


ἁπορουμάνη τῶν abrófer]  Penuriala- conscripsit. . 
borans cognatorum illic a urbe) habi- — spéreper — βοιληθήνα] Sed malle 
tantium, Mor τῶν ἐν rj vé ὄνταν, quemlibet quidvis potius pall, sc. quam 
int. ms j. As. : vel in matriabenium ducere vel nubere 
ole ξόννομοι] Quasi cent&berneles, alicni, cujus corpas vel vel animus 


cgnotus 
eonjugati. P. 050. A. tónseua πειρῶσθαι vel vitiosus est. Ante φωµύτονο Cod. 
vposapuévr 


ev. Cí.v.S.—dusólur-—reó Voss. )) recepimus, quod Ficit. comtis- 
ph 1. e. quominus. Asx. mat verteta: mus vel corpus eratum 

] lta legendum ex vet. non »ancumce sit, vel incenus «nimus. Bas. 
πράττει, ut in prec. edit. SrzPH. Εἰσϊη. 2, 4 scribit. Asr. 
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τύχη τοῖς γενοµένοις ὀρφανοῖς ὡς κισσα. ὅλεον T σης 
συμφορᾶς. πρῶτον m δὴ φαμλνὶ νομοθετεῖν. αὐτοῖς τοὺς 
/ 


vogue uA axo ei yenrógan πατέρας οὐ χείρους, xai à r11, lii, 257. 


xai καθ ἕκαστον ἐνιαυτὸν ὡς oixkía ὀπιμελεῖσθαι προσ- 
τάστομεν $y perm τούτοις v& αὐτοῖς περὶ τροφῆςὶ ὁρ- 
φανών προοιμιασάμεενοι xi τοῖς ἐπιτρόποις. d τωα γὰρ 
οὖν μοι καιρὸν φαμόμεθα τοὺς ἔμαπροσθεν λόγους διεζελ- 


θε, ὡς ape. αἱ τῶν σολευτησάντων vy δύναμιν ἓ δχουσί u. 937. 


Ti σελευτήσασαι, ᾗ τῶν κατ ὤνθρώπους πραγμάτων ἔπι- 
μελουνται. σαυτα δν ἀληθεῖς pé. µακροὶ à εἰσὶ vigii- 


a: jore. λόγοι. αιστεύευ σε" 


σαις ἄλλαις φήμαις χρεὼν 


περὶ τὰ σοιαῦτα, obra πολλαῖσι καὶ σφόδρα παλαιαῖς 
οὔσαις' πιστεύει Ü' a) xci τοῖς ρομοθετοῦσι vou οὗτως 
Exe, ὧν πες μὴ παντώπασιν a gore φαίνωνται. ταύτῃ ài 
εὐ TQUT icri xo Ta Quem, πρώτον μὲν τοὺς Yo) θιοὺς φο- 
είσθω», οἳ τῶν ὀρφανῶν τῆς ὄρημίας αἰσθήσεις ἔχουσι, εἶτα 


et pr p. —b Φαμὲν om Α et pr Q.—9 ἑμμελῆ f et yp ΛΩ.---ᾱ τροφῶν v.—* δὲ ARD 


ἔλεον ὄξει τῆς ξυμφορᾶς] H. e. έλεει- 
yv» «e«t . Fictn, w privati 
parentibus quam minime miserabili ca- 
lamitate premantur. Asr. 

ἐμμελῆ] Sic Cod.. Voss. pro ἐν ua- 
λέτρ; idemque in Cod. Par. marg. ex- 
tat. ἐμμελῆ, concinna, ost apta, conve- 
nienlia. Asr. 

els τιὰ--καιρὸ»] Hzc transectipse- 
runt Euseb. Prep. Ev. xii. 3. p. 575. B. 
Tbeodoret. Therap. Serm. viii. p. 603. 
D. et Stob. Serm. c1xiv. p. 630. Pro j 
Euseb. et Theodor. καί καΐ. λατ. 

γαῦτα δὰ ἀληθεῖς]. Verba ita constru- 
enda sunt: λόγοι ταῦτα vrepéxorres (heec 
pris τὸ biis jdn dispersi; vid. 
ad viii. 7. i$ μὲν, uakpol ὅ' οἰσί. 
Ah Euseb. δὲ abest. Ásr. 

πιστούεν 93) Vulgo πε;- Euseb. vero 
δὲ, unde δὴ reposuimus. Ficinus quo- 
que : quamobrem cet. Deinde ex Euseb. 
et Theodor. τε ante ἄλλαιε recepimus, 
Ficino confirmante, qui vertit, et aliis tri- 
fis. Paulo post Euseb. κολλαῖε, et The- 
edoret. σφόδρα Ύε, quod reposuimus. 
Verbum φαίνωνται refertur ad éxirpó- 
rovs, non, quod nonnulli censebant, ad 
legi latores ; ad eosdem spectat sequens 
φοβείσθαν. Λοτ. μα 

τῶν ὀρφανῶν τῆς (pnulas] | Orbitatis. 


Similiter Latini vocem * solitudo" usur 
pant, ut Cicero in Verr. i. 58. Dom. 96 86. 
Tbrent, Andr. i. 5. 60. Lactant, Div. 
Instit. vi. 12. Asr. 

ἔχουσι», εἶτα] Enter verba ἔχουσιν et 
εἶτα interponenda esse sequentia καὶ τὰ 
πορὶ ταῦτα ὀξὺ μὲν ἁκοόουσι---ἱερωτάτην 
(qus nonnisi ad deos referri possunt), 
egregie vidit Desiderius Herald. de rer. 
judic. auctor. ii. 5. 6. 4. in Otton. Thes. 
Jur. Eom. t. ii. p. 1177. ita vertens bunc 


Jocum : * si vero heec secundum naturam - 


hoc modo se habent, primum quidem 
deos superos timeant, Qui ad orpbano- 
rum solitudinem sensus attentos habent, 
et qute ad eam pertinent, acute et audi- 
unt et cernunt, ac iis, qui se erga eos 
justos prebent, sunt propitii, quemad. 
modum contra iis'cummaxime indignan- 
tor, qui pupillis et orphanis injuriam 
faciunt, hoc unum maximum et sanclis- 
simum depositum existimantes. Deinde 
et defunctorum manes (item timeant), 
quibus tanta posterorum cura inest a 
natura, ut iis, qui reverenter et conde- 
center se gerant erga eos, benignos se 
beant, alios autem, qui jus istud vio- 
ant, summo odio prosequantur. Deni- 
que et vivos adhuc vereantur, senectute 
graves etideo maximis honoribus orna- 
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| ὀγκαλῶσι τοῖς — νόμοι, περί τε ἄλλων — 
xui δὴ καὶ περὶ γάμων, 7 μην' παρόντα xci ζδντα αὗὑτον 
vóv* νομµιοθέτην μή ποτ ἄν" ᾿ἀναγκάσαι πράττει οὕτω, un 
γημαι μηδὲ γήµασθαι τοὺς or ὀνωγκαζομόνους i ἑκάτερα 
dd», ὁ ὁ δέ τις τῶν οἰκείων 9 σις. πίτροπος Qn διαιτητας 
φάναι᾽ xci πατέρας τοὺς᾽ πεντεκαίδεκα TOY ρομοφυλάκων 
aora τοῖς ὀρφανοῖς xci ὀρφαναῖς" σὸν ρομοθέσην' 
πρὸς οὓς ἔπωνιόντες διαδικαζέσθων" οἱ περί τινος τῶν TOLOU- 
των ἀμφισβητοῦντες, αὗρια s σελούντες TO, τούτων δόγματα. 
ἄν δέ ro μείζον δύναµιις ἐπανατίθεσθα doxz rois ρµο- 
qal, εὖς σὸ τῶν ἐκκρίτων δικαστῶν δικαστήριο εἰσώγων 
αὐτοὺς διαὸμιαζέσθω περὶ τῶν ἄμφισβητουμένων- τῷ 8i 
ἠττηθέντι παρὰ του »οµοθέτου φψόγος καὶ ὄνειδος xsíodu, 
πολλὼν χεηµώτων νουν κοκτηράνῳ ζημία βαρυτέρα. [S- 8. ] 
Νου ὃν δὴ σοῖς ὀρφανοῖς παισὶ γένεσις οἷον δευτέρα τις" γίγ- 
yoiT. d». μετὼ μον οὖν τὴν wur ἑχάστοις εἴρηνται τρο- 
Qai καὶ παιδεύσεις"' μεσὼ δὲ τὴν δευτέρα», ἔρημον πατί- 
ga γενομιένην, μ.ηχανᾶσθαι δεῖ σίνα τρόπον ἡ τῆς ὀρφανίας 


t Tbv om s.— ἂν om'avft.—* φύναι €.—" καὶ óppareis om v.—* διαδεκαζόσθν 


H : διαδικ. ... τελοῦντες om 9.—J. ἑπανατείνεσθαι v. — τις om pr Q.—^ παΐδευσε A 


ὀγκαλῶσι] Ex hoc verbo ad seqq. $ 
μὴν (profecto) petendum est Aéyorres, 
Jurando interposito s. 
cum ula 
ἂν conjunctum vim futuri habet. Deinde 
9 Cod. Voss. ante νομοθέτη» articulum 
φὺν revocavimus. Ásr. 
πράττειν οὕτω] Verba hæc explican- 
tur appositis γῆμαι μηδὲ γήµασθαι 
(illud de viro, boc de femina positum 
est, ut solet, vid. Ammon, de Differ. 
Verb. p. 86. ubi v. Valckenar. Animadv. 


p. 59.) ; μηδὲ---μηδὸ vero repetitum est 
propter µήποτ’ ἂν ἀναγκάσαι. Asr. 


ó PM Tus] Cod. Voss. ó δέ τι, et paulo gum custod 
ronominis Tls usu. 


post ef is. Do boc 
vid. ad i. 12. Μος Ficin. verbum φάναι 
non expressit, Cornar. autem vertit: qui 
asserat ac dicat, legislatorem arbitros ac 
patres —reliquisse. Vulgo legitur διαι- 
τητὰς φάναι καὶ πατέρας. Verba autem 
ita coherent: ὁ δέ τις τῶν οἰκείων 

(dicat), τὸν Ῥομοθέτην καταλιπεῖν τοῖς 
ὀρφανοῦ καὶ ὀρφαναῖς τοὺς πεντεκαίδεκα 


τῶν νοµοφυλάκων (ὡς, tanquam) burry- 
τὰς, φάναι (patere) κ verdpa : lagi legis 
wisse quindecim ilios 


legum custodes, qui ipsis arbitri et, ut 
opinetur (sc. qui Boc dicit), etiem patres 
sint. Φάναι est enim sepenummero epi- 
sari, putare,ut x.8. Mox pro wpie ele 
scripsimus πρὸε τούτους, sensu jabemte. 
Similiter Ficin. et Cora —— 
idemque Steph. re it. 

eps obs] Scribendum pato, spàs red- 
rovs ἑπανιόντες διαδωαζέσδων, quum bie 
claudi periodum oporteat. Sraru. 
— δὲ quis palet, nimiam le- 

petcsiatem tribui, h. e. 

nimis violenter agere legum custodes. 

T. 

$. 8. μετὰ δὲ τὴν δευτόραν] Postquam 
secunda vice (primis — defanc- 
tis) quasi generantur, dum novos parentem 
(tutores) accipiunt. ----ἔρημον- "peromé- 
yyy, iut. γένεσυ, pro ἑρημίαν» varápem 
vel ἑρήμων γσοµένων, quando orbi fact 
sunt. Asr. 


NOMOI, IA. 558 


τοῦ νόμου μύθφ καὶ μηδὲν sig ὀρφανὸν ὑβείσας οὖα εἴσεται 
— τὴν περὶ τὰ voix ura. ὀργὴ» νοµιοθέτου, o δὲ à — 

θης xai τα πατβὸς 5 pagos ἔρημον ἀδικών δικλην σινέ- 

T9 πάσαν "n TN βλάβην 5 η περ) τὸν ἄμφιθαλη γενόμενος 

κακός. τὴν às ἄλλην νοµοθεσίαν. ἑπισρόποισί T6 περὶ" ὁρ- 

φανοὺς ἄργουσί T£ περὶ σην ἑσιμέλειαν τὼν ἐπισρόπων, e 

pot» δὴ παράδειγμά" τε reos? acido ἐλευθέρων ἐ ixixx- 

TO αυτοὶ reiporis σους αὐτῶν καὶ των οὐκαίων χεηµάτων 

—XX όσι à νόμους περὶ αὐτῶν σούτων μετρίως 

διηρημάνους! εὔγον, $i εἰχέ τινα λόγον ἂν ἐπισροσικούς. eua 

νόμους, ὡς ὄντας ἰδία διαφέροντας πολύ, τιθέναι, πομκήλλον- 

τας ἐπισηδεύμασιν idios τὸν σὼν ὀρφρνῶν [oiov παρὰ τὸν 

TWy μή. νῦν δὲ sí μυ τὰ τοιαυτα ξύμπαντα ου πολὺ 

διαφέρον ἡ , παρ ἡμῶν ὀρφωνία" κέκτηται σης πατρονομικῆς, rir. iil, 959. 

τιμαῖς ὃς καὶ ἀτιμίαις ἅμα καὶ ἐπιμελείαισιη οὐδαριῶς 

ἐξισοῦσθαι φιλεῖ. διὸ δὴ περὶ τοῦτο αὐτὸ τὴν ὀρφανῶν πέρι κε. ϱ19. 


: περὶ 
k εἰσφέροντας τ.---ἰ ἀπεισθεὶς v.— τὴν om t.—^ τε καὶ Ώ, καὶ (adscripta in mg 


ει 
περὶ) A.—9 παραδείγµατά Ω.---» τροφῶν v.—59 διπιρηµένου Q.—" ὀρφάνεια v.— 


ἀμφιθαλήη] Τ ήπιους Lexic. p. 28. ἆμ- 


Φφιθαλεῖς, ρα (sic enim pro ἁμφό- 
τεροι scribendum esse, docuit Bast. Ap- 


aut tale quid deesse suspicabatur, subji- 
ciens * nisi potius suspicandum st, e- 
esse quampiam prepositionem.' Prm- 


peud. ad Epist. Crit. p. 15. et Com- 
ment. Palsogr. p. 769. ) οἰκοθαλεῖς. Pol- 
lux iii. 25. ὅτε δὲ ἂν γονεῖς ἅμα ἀμφότε- 
pex περιῶσιν, ἀμφιθαλὴε ὀνομάζεται. Vid. 
Ruhnken. ad Tin. l.l. Asr. 

Té» ἐπιτρόπων] Fic. verbum quoddam 
addit, &d claudendam hanc periodum : 
Πα enim hunc locum vertit, Sed leges 
que sequuntur, tutoribus, prout erga 
orphanos se gerant, magistratibus, prout 
de cura tutorson inquirant, conscribimus. 
Videri autem possit deesse νομοθετῶμεν 
post vonoüecíav, nut tale quid. Nisi 
potius suspicandum sit, deesse quam- 
piam prepositionem cum illis accusati- 
vís, que sensum honc efficeret, Quod 
autem attinet ad ceteras leges qua fe- 
rende sunt: ut post ἐπιτρόπων hypo- 
stigme tantum poneretur. Legitur autem 
et ita, παραδείγµατά τε τροφῆς. Srk»n. 

τὴν δὲ ἄλλη» νομοθεσίαρ] Vulgo post 
ἐπιτρόπωνρ]επε interpungitur, quo manca 
fit oratio. Quocirca Steph. νομοθετῶμεν 


Plat. Y or. 


pesitione haud ópus est; accusativus 
enim, absolute positos, est: quod ad re- 
liquas leges et tutoribus et magistratibus 
scribendas attinet (vid. ad i. 2.) de ipsa 
pupillorum educatione legibus datis haud 
opus est, qtia ipsi tutores, liberos ha- 
bentes, quomodo educatio institui debeat, 
probe sciunt; de honore vero et cura, 
quum pupilli. reliquis liberis posthaberi 
soleant, leges scribere oportet.— Pro el 
μὲν δὲ, sensu. jobente, reposuimus el μὴ 
8) ; idem etiam Grovius conjecerat. P-o 
παράδειγµα Steph. memorat legi quoque 
παραδείγµατα, quod haud dubie e Ficini 
translatione hausit, qute ita habet: que- 
dem exempla haberent. In seqq. pro 
Byppnuérovs, ni omnia me fallunt, διειρη- 

ους Scribendum est ; vid. ad vii. 14. 
Asr. 


τῆς πατρονομικῇς] Int. τροφῆς; ὀρφα- 


νία est enim i. q. ud) (h. e. τῶν 
ὀρφανῶ») τροφή. As. . 
VIII. 4Λ 


* 


552 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


τὰς va» — ψυχάς, «is στὸ b :5 φύσει τω 
αὐτῶν ὀνγόνων κήδεσθαι διαφερόντως xci viui. σε αὐτοὺς 
εὐμενεῖς εἶναι xoi ἀτιμάζουσι δυσμενεῖς, in ὃς τὰς τῶν 
ζώντων μάν, &v ysiea δὶ ὄντων καὶ ir μαφίσταις σιμαῖς, 
όπου περ πόλις εὐνομοῦσα εὐδαιμονεῖ, τούτους οἱ σαΐδες 
said Φιλοστοργουντες Cuni "nid ἡδονῆς. καὶ và περί 
ταῦτα oZ pir ἀκούουσι, βλέπουσί σε ὀξύ, τοῖς σε mel 
ur, Hii. 258. αὐτὼ δικαίοις —RXR εσί, νεμεσῶσί T$ μάλιστα αὐτοῖς 
εἰς ὀρφανὰ καὶ ἔρημα ὑβρίζουσι,. παρακωταθήκην γα, 
μεγίστην ἡγούμενοι καὶ ἱερωτάτη». oic iæiręoro καὶ ἄρ- 
ora φᾶσι δεῖ" voy νοῦν, & καὶ βραχὺο i ὀνείη, προσέχοντα, 
xe εὐλα[βούμνενον περι rgo» τε καὶ | παιδείαν ὀρφαμώ», ὧν 
΄ρανον εἰσφέροντα" i iuro σε καὶ τοῖς αὐτοῦ, κατὰ δύνα- 
pa» πάντως «ᾶσαν εὐοργετέν. ὁ μὲν δὴ αεισθες τῷ «po 


f οὕτω. ταῦτ’ om v.—S5 κεκτηµόνων v.—^ δεῖν v,.—) καὶ post $ om pr 0.— 


tos in omnibus civitatibus, quz bonis λείπεσθαι τοῦ ἁσίου καὶ εὐόρκον (quod 
legibus instructe beate vivunt. ** ** His ad Hesiodeum illud spectat in Oper. v. 
omnibus tutorem et magistratum, animi 28$.) et ii. 8.—P&ulo post pro abre 
mentem, si vel minimam habot, adjicere — scripsimus aj τοῖς, et sensu. et linge 
oportet, et diligenti pupillorum educa- ratione poscentibus, Heraldas conigebat 
tiene atque institutione de iis bene me- ἂν τοῖς. Asr. 

reri, hac veluti beneficentia idem sibi —— Qi) μὲν ἀκούουσι] liiis verbis àmeld- 
ac posteris suis bemefcium concilientes me convegit, βλέπονσι δὲ zn frz»e. 

time tunc omnia coherent: πρῶτον ili Έλα catorem. reden - Herald. * pe- 


Demesthen, 
vds τῶν ζόντων--πιμαῖς οἷς éxírpowor— — contr. ο vila 849. T. ὁ γὰρ 
σῶσι Be τὸν 9 éxovra—e , 0 és 

ροῦν----προσ bepye- verto, ὃ irtoer fetero τὴν 

dentur terbare verba ὄπουπερ πύλες εὖδαι- πούτουε 49eis Üvras wal —— 
Μονεῖ, γούτουε ol παῖδει παίδων Φιλόστορ- eros Δήμονα τὸν ἀδελφὺν, νὰ σώµανα 
fiereldus ακοής Hist v que Desid. ἡμῶν es τὰς xeipas ἐνέθηκο, sepanwren- 
Heraldus adnotat : * Htc verba videatur Φήκην écoveudlur —dpb δὲ view nof 


eid desit, videc etie. ed verba i lla cet. De παρακαταθήκη vid. ed ix. 1. 
ésplicant pregresea d» ueylertus rius ; Mox ante ἀνείῃ particnlam ἂν excidisse 
quociren ante ὄπονκερ intell. resque opinor. Asr. 


neinpe, seilicet ; ut Sit: mam, és ἔραρον οἰσφέροντα] —— — 
urbe legibus beue instructa et beata est, | et sibimet e euis 
Se fegibus be Ke CH, que et goliam — 133.— 


ibi etiam liberi liberorum hos 6ὲέ conferens ; vid. ad c. 8.  Desid. 
eprosequentesboate viount. olweiles ’ « Hoc autem ait, eos, qui elicio suo peebe 
παίδων in «niversum significat fesgentur, exspectare debere a jestitia 


xx. $08. Καὶ παίδων moj6es, vol κεν µετό- — bri." i 
πισθεγένωνται. Bic Polit. pesi iet «8, πα]- laudavit Plaut. Captiv. di. 2. 09. Aev. 
Des γὰρ παίδων asi καὶ γ 
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µείζους 8 ἢ χριών ir αἷς oi τι πωτέρες ἡγῶώγτ ἂν ào σὰν 
—B —B —8 equi $e βούλονται τὸν vier 
ὑπὸ κήρυνος ἑνανσίον" ἁπώντων ἀπειπεῖν viór arqà νόμον 
ponxár εὖαι, visis T7 αὖ σφίσι πατέρας ὑφὰ νόσων ὴ yigs 
— αἰσχρῶν ἐζεῖναι παρανοίας γεάφεσθαι. ταῦτα 
δὲ à — i παγκάκων ἤθεσιν ἀνθρώπων « γίγνεσθαι Φιλε; 
irai ἡμίσεών γε ὄνσων τών καινῶν, οἷοε [A] κακοῦ uy τα- 
eós, υἱέος) δὲ, 3 J σούναντίον, οὐ yiyorrau ἔυμφορα] n» 
καύσης ἔχθρας d ia yovo. ὃν pv οὖν AA πολισείᾳ maie 
ὠποκεπηρυγμήνος οὐκ ἄν E ἀνάγκης ὤπολις ein, ταύτης it. iii, 261. 
δὲ, ὃς oids οἱ νόμοι ἔσονται, ἀναγκοιέως ἔχει εἰς ὦλλην y,9- 
paw &Éoimil smÜons τὸν ἀπάτορα" πρὸς γὰρ τοῖς τετταράπονσα n. 929. 
πονακισχιλίοις οἴποις οὐκ. ἔστῳ d» προσγωέσθοω. 
διὸ δὴ δεῖ” φον gara σεισύµενον δν δὴ μὴ ὑπὸ ἑνὸς Ya 
τρός, ὑπὸ δὲ τοῦ γένους ἀποβῥηθῆναι παντός. ποιον δὲ χθὴ 
τῶν νοιούτων rien κατὰ νόμον verde τωώ' Ὃν' ἂν θυριὸς 
ἐπίῃ ᾿μηδαμῶς εὐσυχής, eT οὖν ἐν δν εἶτε καὶ μή, ὃν 
irixi TS καὶ ὃ ἐξεθρέψατο, τοῦτο" ἐπιθυμών GO ANGLO της 
αὑτοῦ ὄνγγωνίας, [m Φαύλως οὕτως ἐξέστω [unà εὐθὺς 
τοῦτο Spe», πρῶτον ài συλλεζάτω τοὺς αὐτοῦ ἔνγγνεῖς" 
μέχρι" ἀνεψιὼν καὶ τοὺς του vios ὡδαύτως τοὺς πρὸς pr 
"eés, κογηγο sire δὲ ἐν" σούτοις διδάσκων o ὡς άξιος à Qa 
σιν $x τοῦ γίνους ἐκχεκηρῦχθαι, dore δὲ xai τῷ visi λό- 
γους τοὺς ἴσους, ὡς οὐκ ἄξιός à iori φούτων οὐδὲν Tác ur. 
καὶ ἐὰν μὲν arsión o* πατήρ καὶ συμψΨήφους λάβη πάντων 


id γεγνάσθων v. — éyayríev pr Q.—! υἱέως e. —* 35 δε ΑΕΩυτ, δὴ (omimo Be?) f : 
? 8) s.— ὃς H.—h τοιοῦτον t.—* E. ο.---4 µέχρι ΛΩΟΣ: µέχρω *r,—* dv om Ἐ 


9. ὑπὸ κήρυκος---ἀπειπεῖ] Eot i.q. {αότης δὲ 8s, pro ἐν ταύτῃ δὲ, fis. Avr. 
ἀνκηρόστεω, abdicure, qood) de patro ὑπὸ δὲ γοῦ γένονε] Pollux ii, 138. p. 
Pedes rein qui, Causa cognita etapud 310. exhibet: τὸ δὲ yérovs. ΑΡΤ. 

judices probe liberos domo expellit  ἀποῤῥηθηναι] Cod. Voss. in marg. éxa- 

vel in exilium efiit: vid. 9. Petit. Legg. Ὑθρευθῆναι, quod. glossema etiam Schol. 
Attie. p. 285. et Pierson, ad Mar. p. Ruhnk. p.946. babet. Tim. p. 44. éedj- 
88. Post ἀπειεν sequitur, ut solet, fwour ἀπαγόρευσιε, ut et Pollus ii, 127. , 
negatio µφκότι, vid. ad 15. 7. Aar. p. 310. et Suidas v. ἀποῤῥηορ (1. i. 

παρανοίαε] Licebat enim filiis, patrem "p. 290.) ἀποκηρνχθῇ. Lexic. Basil. 
ob morbum vel aenectateni rem male “ ᾿Αποῤῥηθῆναι, abdicari, Plato de legi- 
gerentem ac desipientem dementis ac- bus.' Cf. Hubbken. ad Tim. p. 44, Mox 
cusare. Vid. Meurs. hem. Attic. i. 3. θνμὸο---ἐπιθυμεῖν. — Vid, ad i. 14. As. 
et S. Petit. Legg. Attic. p. 245. Mox 


111, iij, 260. 
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ὀμοθεσίαν ποεραμωθούρωενός τε καὶ amu ὁ νόμος εσπού- 
δαν». | im δ᾽ ἀπειλή τι ἂν τοιώδε εἴη μάλα —QR 
"Os ἂν θηλυν οσο ἄβῥενα ἐπιτροστύῃ, καὶ ὃς ἂν ἐπυτρόπου 
qat τῶν vogue A seo καταστὰς ἀπιμελῆσον, pA xpo 
ἀγαπάτω τῶν αὐτοῦ τέκνων τὸν της ὀρφανικῆς βεσολη- 


ora. τύχης, pond σών οὐκείων τῶν του τρεφομάνου yug 
χρημάτων ἐσιμελείσθω, βέλτιω δι ὃ τῶν αὐτοῦ κοντὼ φρο- 
frein, ένα à vOUTOF νόμων ixe — rie⸗ πάς en 
Ευύτω- $a d$ ὤλλως τις περὶ τὰ Foix Urt. πράστῃ sued 

$6» νόμον vónàs, ὁ ὁ py ἄρχον ἁπμιούσω τὸν ἐπίσροπον, e de 
επήσροχορ τὸν ἄρχοντα sig T0 τῶν iuxcire δικαστήριο εἰσ- 
όγων ζηβιούτω τῷ δόξανσι τιρήμασι τῷ. ὀικαστηρίῳ à- 
YA. say -δ᾽ sireoxo apa Moy 7 κακουργεῖν doas ταῖς 
οἰκείοις V sai" Ty ἄλλων vin qoM, εἰς τωύτὸν ἀγίτω 
ὀικοροτήριον’ o ὃ σι δ ἂν 903, τεσραπλασίαν pr τούτου 
vino, φιγνάσθω" δὲ τὸ μὲν ἧροισυ τοῦ edis, τὸ δ᾽ ὅμισν 
τοῦ καταδικασαμἔνου τὴν δίκην. ἅμα à ἂν ἠβήση τις τῶν 
ὀρφανῶν, sd nyure κακῶς ἔπισροπευθηναι, μέχρι miri 
ra» ἐξηκούσης τῆς ἀπισροπῆς ἔστω δίκην λαχεῖν ἐπισροπίας: 
id» δέ τις ὄφλη τών ἐπισρόπων, τιμᾷν τὸ διααστήριον ὅ 0 ti 
3 vai» 7 ἀποσίνευ, say δὲ η τῶν ἀρχόντων, ἀμελείᾳ 
μὲν δύξας κακῶσαι σὸν ὀρφανόν, ὁ τι σίνειν αὐτὸ τῷ 
παιδί, vipera ro | δικαστήριο», ἑὰν ài .a —* πρὸς τῷ τι- 
—R 72e ἀρχλς TOV νομοφυλάκων. ἀφιστάσθω, TO x χοι- 
νὸν τᾶς πόλεως ἕτερον νομοφύλακα ἀνσὶ τούτου καθιστώσω 


T? Xem xai ση τόλει. (8. 9.] Διαφοραὶ πατέρων γε 


αρὸς αὐτῶν παΐδας γίγνονγαι καὶ παίδων πρὸς γεήτας 


* τούτων ρόµων A et pr Ω.--ἕ τῷ om A: et pr 0.—* δικλΏν Qc.—' καί Tu ζ.--- 
4 δὲ ἐπίτροπος 2» ἄρχοντα] Sc. παρὰ 
τὰν νόµον περὶ τὰ τοιαῦτα orTa, 


Mud ἐπιμέλεια» τῶν ἐπιτρόπων ne- 


ie et 591. (colle t. Asr. 
πέντε TS Sic Solonis lex 
Ne emostben. in Xenothem. p. 989. 


gl Deinde verba ita construe : 
TU —2 δάξαντι τῷ δικαστηρίφ. δι- 
wAj: dupli pena, que judicibus videa- 
tur (b. e. si judicibus ita videatur), eum 
πεμ]είαίο. Mox ad áyére—intell. e 
pregresgis αὐτὸς (ὁ πολίτη vel οἰκεῖος). 
Ceterum cum his conferende sunt leges 
de tutela, quas 8. Petit, Legg. Attic. p. 


22. ἀκούετε-- τοῦ νόµου Aéyorres ἄντι- 
κρυς, dày μὴ πέντε ἑτῶν δικάσωνται, µη- 

κέτ) εἶναι δίκην. Ceterum δίκη ἔπετρο- 
πίας est acto snale administrata tutela 
(v. Pierson. ad Mar. p. 143.) L'atinorum 
tutela judicium. Vid. Cicer. pro R.osc. 
Amer. 6. Orat. i. $6. de Ναι Deor. iii, 
30. Asr. 


ΝΟΜΟΙ, IA. |. 895  . 


µείζους 3 5 χρεών, ir αἲς οἱ σι πατέρες 3yeyr ἂν δρ τὸν 
νομοθέφην —B id σφισιν $e βούλωνται σὺν vi» 
ὑπὸ κήρνκος variar" ἁπάντων Gumi vió» πατὰ νόμων 
—R εἶναι, visi "d αὖ σφίσι πατέρας oT νόσων 3 γήρως 
διοφιθημιένους αἰσχρῶς ἐζεῖναι παρωνοίας γεάφισθαι- σαυτα 
δὲ o ὄνσως $ παγκάχων ἤθεσιν ἀνθρώπων φίγνεσθων φιλᾶ, 
imi ἡμίσεών yt órran τών κανῶν, olor [4f κακοῦ bp σα- 
7£ós, vitog? δὲ, 7 τούναντίον, οὗ γήγνονται ἔυρφορα) σηλι- 
καύτην ὄχθρας | ixyoro. εν pr οὖν ἄλλη πολιτείᾳ maig 
ὠποκιπηρυγμόνος οὐκ ἂν & ἀνώγκης ὥπολις ein, ταύτης trt. jii. 26). 
δὲ, 5e oids οὐ νόμοι ἔσονται, ity xac xn sic ὦλλην y,9- 
βαν εξοικίζεσθαι τὸν ἀπώτορα πρὸς γὰρ τοῖς σενταράπονσα rr. 929. 
καὶ πεντακισχελίοις οἴποις ovx ἔστι ὄνα ροσγωέσθομ. 
διὸ à LN τὸν ταῦτα σεισύµενον ἓν δικὴ μη ὑπὸ ἑνὸς πα- 
reo, ὑπὸ δὲ τοῦ γένους ἀποβῥηθηναι παντός. moii ài χεὴ 
τῶν σοιούγων i κανὰ νόμον σοιόνδε τωά" o ár θυριὸς 
ivín μηδαμῶς εὐσυχής, εἰ οὖν ἐν δή εὖσε καὶ μή, ὃν 
irixi T6 καὶ ὃ ἐξεθρέψατο, γοῦτον * ἀπιθυμεῖν ἀκαλλάξαι τῆς 
αὐτοῦ ἔυγγωνίας, μὴ Φαύλως οὕσας ἐξίστω [unà εὖθὺς 
τοῦτο ὁρᾷν, πρῶτον ài συλλεξάτω τοὺς αὐτοῦ ἐυγγνεῖς' 
μέχρι * ἀνεψιὼν καὶ τοὺς του υἷέος ὡσαύσως τοὺς πρὸς pr 
veós, nammyo sire δὲ ἐν" vouvoig, διδάσκὼν o ως ἄξιος à QUE ob. 
σιν $x τοῦ γγους ἐκκεκηρῦχθαι, δόσω δὲ καὶ τῷ viti λό- 
γους τοὺς ἴσους, ὡς οὐκ ἄξιός à ἔστι roóray οὐδὸν πάσχει. 
καὶ ἔὼν μὲν πείθη o8 πατὴρ καὶ συμψήφους λάβη q'ü raw 


ryvéotwy t.—* ἐναντίων pr Q0.—J υἶέως v.—* δὴ δε ABOvt, 6 (omimo δεῖ) f: 
34/3) s. — $s H.—b τοιοῦτον t.—* E. υ.---ᾱ µέχρι AQtt : µέχρι *s,—* dv om Ἐ 


6. 0. ὑπὸ κήρυκος---ἀπειπεῖν] Eat i. φαύτην δὸ $s, pro dy ταύτγ δὸ, hs. Asr. 
ew, abdicure, quod de patro ὑπὸ δὲ γοῦ γένονε] Pollux ii. 138. p. 
uentatar, qui, causa cognita et apud 916. exhibet : τὸ δὲ γόνου». Asr. 
ces probata, liberos domo expellit ἀποῤῥηθηναι] Cod. Voss, in murg. àxa- 
vel in exilium ejicit : vid, 8. Petit. Legg. «γορινθῆναι, quod glossema etiam Schol. 
Attlo. p. 285. et Pierson, ad Mer. p.  Rubuk. p. 340. babet. Tim. p. 44. ἀπόμ- 
' Post ἀπειπεν sequitur, ut solet, byois* Aoreryópeucis, ut et Pollus ii, 127. , 


negatio µηκέτι, vid. ad 11. T. Απτ. ' — p. 316. et Suidas v. ἀφοῤῥηώρ (t. i. 
wapasolas] Licebat enim filiis, patrem p. 390.) &wewgpvxOj. Lexic. Basil. 
ob morbum vel senectutem rem male “Απ t, abdicari, Plato de legi- 


gerentem ο! &c desipientem dementis ac-  bus.' Cf. Rubbken. ad Tim. p. 44. Mox 
cusare. Vid. Meurs. Them. Attic. i. δ. θυμὸς-- ἐπιθυμεῖν. — Vid. ad i. 14. Aer. 
et S. Petit. Legg. Attic, p. 245. Mox 
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τῶν ξυγγεών" rie üpuru, αλὴν πατβὸς διαψηφιζοριένον 
καὶ uro xci τοῦ Φεύγοντος, φὼν σε ἄλλων ὁκόσοι nii 
ἂν ὧσι γυναικῶν εἶτο ἀνδρῶν σέλειοι, ταύτῃ μὲν καὶ κατὰ 
TUTO, ierra τῷ πατρὶ τὸν υἱὸν ἀποκηρύττεν, ἄλλως L. 


μηδαμῶς. τὸν y ἀποχηροχθέντα i εάν Tig τῶν πολιτών vios 


n. iii. 262. βούληται θέσθαι, μδεὶς νόμος ἀπειργέτω qoisicÓe τὰ 
γὰρ τὼν vía» ἤθη πολλὰς μισαβολὰς ἐ ἐν TU Bie μετα- 
βάλλεν i ἑκάστοτε TEQUXSV. -ἀπονηρυχθύτα à d ἄν τις δέκα 
irũ μὴ ὁπιθυμήσῃ θετον viov ποιήσασθαι, τοὺς TW ἐαι- 
γόνων ὀπιμελητᾶς TQ» εἰς τὴν ἀποικίαν ἐπιμελεῖσόαι ποιὰ 
τούτων, ὅπως ἀνὶ μετάσχωσι τῆς αὐσῆς ἀποικίας Set Pang. 
io δέ vig vive. νόσος ; γήρας ? χαὺ τρόπων χαλεπότες 3 
xoi ξύμπωντα ταῦτα ἔκφρονα ἀπεργάζηται διωφερόντως 
σῶν πολλῶ», xoi λανθάνη τοὺς ἄλλους πλην τών 
τωμόνων, οἰκοφθορῇ δὲ ὁ ὡς ὧν τών" αὐτοῦ κύριος, ὁ ὃς viec 
&aogi καὶ OXVI) τὴν τῆς παρανοίας γθάφεσθαι δίκη», νόμος 
avra xticÓ» πρώτον μὲν πρὸς: τοὺς πρεσβυτάτους των »9- 
μοφυλάκων ἔλίόντα διηγήσωσθαι την TOU πωτρὸς ζυμφι- 
. ράν, οἱ δὲ πατιδόντες᾽ ἱκανῶς ζυμβουλευόντων à ἑών vs δέν 
γβάφεσθαι καὶ ἐὰν μὴ τὸν γραφή», £y δι ξυμβονλεύσωσι, 
γηγνέσθωσων σῷ yea opino μάρτυρες ὤμα καὶ ξύνδικοι' 
o ài ὀφλων σου λοιπου χρόνου ἄκυρος ἔστω τῶν αὐτοῦ καὶ 


6 
Qv[t.— τούτων t.—£ ὅτι A.—h c. A. — ὑπὲρ ἥμιον AQr[t : ὑπερήμιον $.—k viv 
oin t.—! ἂν om f.—^* τῶν om pr AQ.—P» ξυμβουλεύσωσι AQrft : EupBouvebee *s. 


Ὁμένον] Haud dubie scriben- 
dus eat διαφηφιζοµένους, quod referatur 
ad ξυµψήφους: dum (cognati) calculum 
ferunt, h. e. sententiam dicunt, preter 

trem, matrem et accusatum (filium). 

aulo post τῶ» δὲ ἄλλων pro τῶν re 
ἄλλων scripsimus, Asr. 

τὰ γὰρ τῶν νέων ἤθη] Laudat hec 
Stob. Serm. l. p. 368. 19. ubi similis 


affertur Theophanis sententia: χαλετὸ» 4d 


καταραρτεύεσθαι περὶ τῶν νέων’ ἀστόχα- 
στο» γὰρ ἡλικία καὶ κολλὰς ἔχουσα με- 
ταβολὰς, ἄλλοτε ἐπ᾽ ἄλλο φεροµένη. Λατ. 
θετὸν — ποιήσασθαι] Simpliciter est 
adoptare. Mox verba τοὺς τῶν ἐπιγόνων 
cet. Ficin. ita vertendo amplificavit : 
curatores prolis supra modum αὐανεία, 


quam constituimus. transmissis codomis 
amputari, haud satis recte; éwtyove 
sunt filii post heredes legitimes mati et 
sufficientem liberorum numerum Cr- c. 
10. p. 930. B. C.) escedentes, qui hanc 
ipsam ob causam in coloniam πλοία. 
Sic c. 7. ἐὰν δὲ mepcytyrgred σι νῶν 
νίέων αὐτῷ μὴ ἐπὶ τυὶ κλάρφ sewocgpé- 
ros, ὃν κατὰ νόµαν ἑἐλπὶς eit ἁποικίαν 
εσθαι cet. Igitur ad τῶν els 
τὴν ἀποικίαν intell. ἐκπεμφθησομόναν. 
Post ἀποικίας vero, ni fallor, coeaenate 
distinguendum eet, ut ἐμμελῶς cum àn- 
µέλεσθαι conjungatur. Asr. 
SaBouveórwei] Sic Cod. Voss. pre 
ἑέυμβονλεύωσι. Ficin. decreverind. Λατ. 
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TO σμικρότωτον διατίβεσθαι, καθα περ vais R oixtiro σὸν 
ἑπίλοιπον [2ἱον. IS 10. ] Ἐλὰν ὃς a anie xci yvri μηδαμῇ 
ξυμφέρωνται τρόπων δυστυχία" χθώμενοι, δίκα μὲν ἄνδρας 
τῶν "ομοφυλώκων ἐπιμελέῖσθαι τῶν τοιούσων ἀεὶ xps nir, iii, 305. 
τοὺς μέσους, δέκα δὲ τῶν περὶ γάμους γυναικῶν ὡσωύτως" 1t. 930. 
καὶ ἑὼν μὲν δὴΡ ξυνωλλάττειν δύνωνται, σαυτ᾽ έστω κύρα, 
ἐὰν δ) αἱ ψυγαὶ χυµαίνασι! —* αὐτῶν, ζητεῖν κατὰ 
δύναμιν m τινες ἑκατέρῳ ξυνοικήσουσυ.' εὐκὸς ὃς εἶναι τοὺς 
τοιούτους μὴ πεαίσω ἤθεσι κεκραμένους: ' βαθύτερα δη" 
τούτοις κου πραότερα τρόπων | 505 ξύννομα πειρᾶσθαι προσ- 
apport. xai ὅσοι pv ἂν ἄποιιδες αὐτῶν 1 ὀλιγόπαιδες 
ὄντες διαφίρωνται, xoi παΐδων ἵ ὄνέχα τὴν συνοίκησιν ποιεῖο- 
bea όσοι δ) ἂν ixoway ὄντων παΐδων, σῆς συγκαταγηράσεως 
ὄνεχα καὶ —B —R σην διάζευξίν T$ χαὶ συ- 
ζευξιν φοιῖσθαι xgso». i ξὰν δὲ σελευτῷ γυνὴ καταλιποὺσα” 
παῖδας θηλείας τε καὶ ἄρρενας, συμβουλευτικὸς ἂν 63 
νόμος ὁ τιθέµενος, οὐκ ἀναγκωστικός," rgiQuy τοὺς ὄντας 
παΐδας μὴ μητρυιὼν" ἐπαγόμιενον pn δὲ ὀντων) ἐξ à ἀνώγ- 
χης γαμεῖν, μέχρι περ ἂν ἱκανοὺς γεννήση παΐδας τῷ σε 
οἵχω καὶ τῇ φόλει. 3» δὲ ὁ dig ἀποθάνῃ vidas i ἱκανοὺς 
Aun, 7) µήτηρ τῶν παίδων αὐτοῦ µένουσα τρεφέτω" εωτέρα 


δυς 
—9 ἀτυχίαι Ώ, ἀτυχία υ.---» 53 om v.—4 nv Q.—* ἐνυνοίσουσιν Anrfe.- —?* κε- 


“χρημένους Ecft et (adscripto κεκραµένους) An.—t δὲ e.—* t. f.—" καταλιτουσα 
» 
Q, καταλείπουσα E[.—* ἀναγκαστικῶς [.--ᾱ μητρυὰν Α et pr 0.—J ὅὄντως Ω, ὅρ- 


6. 10. δυστυχίφ] Cod. Voss. &rvxíg. iii. p. i. p. 252. Sic Theswt. 183. E. de 


— robs µέσουε, i. e. τοὺε διὰ μάσον ὄντας, 
weutrius partis síudiosos, neutri parti 
faventes. Sic Latinorum swediws usur- 
patur, ut apud Ciceron. ad Attic. x. 8. 
* medios esse non licebat. Liv. xl. 20. 
Vellei. Paterc. i. 9. ii. 21. Asr. 
kexpapépovs] Legitur οἱ κε 
SrxPBH. 
κεκραμώους] Cod. Voss. κεχρηµένους, 
male; κεκρᾶσθαι est enim proprium hac 
in re verbum, vid. nostra ad Phaedr. p. 
500.---βαθύτερα, solidiora, s. severiora, 
oppos. levibus ot et ὀξυῤῥόποις, Baóbenim, 
profundum, levi et ei, quod superficiale 
dicimus, oppositum, est solidum ac se- 
verum, vid. Jacobs, 'ad Anthol. Grec. v. 


FOvs. 


Parmenide : xal μοι ἐφάνη βάθος τι ἔχειν 
παντάπασι γενναῖον (quem locum non 
recte ceperunt Heind. et Schleiermach.). 
Igitar βαθὺ id fere est quod ἑἐμβριθὲς, 
firmum, solidum et constans, ut Phaedr. 
c. $8. Sic Plutarch. Coriolan. p. 220, 
D. τὸ δ᾽ ἐμβριθὲς καὶ τὸ πρᾷο», οὗ τὸ 
πλεῖστον ἀρετῇ πολιτικῇ µέτεστι». Si- 
militer οἱ ἐμβριθέστεροι opponuntur τοῖς 
ὀξυῤῥόποις in Thezt. p. 144. ἙΒ.--- ξύν- 
νοµα, vid. ad v. Tum obi 405. Sic 
vi. 16. p. 773. C. τρόπων fj0«cw. De 
re ipsa, cf. hic ipse locus, ubi inter alia: 

θάττους δὲ ἤθεσι πρὸς βραδυτόρου: xa) 
BpaBvrépovs πρὸς θάττους ἄναγκ diy τῇ 
τῶν γάμων κοινω»νίᾳ πορεύεσθαι. Asr. 


- 
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Q' ἂν Qow3 roũ δέοντος εἶαι αρὸς τὸ (5r αὖ ὑγιαένουσας 


in. lii, 264, ὤνανδρος, οἱ προσήκοντες πρὸς τὰς τῶν γάμων ἐπιμελουμί- 


r4 


yug γυναῖκως KoivoUfotyoi τὸ δοκοῦν αὐτοῖς γι καὶ 6xSivOuC 
περὶ τῶν τοιούσων ποιούντων ἐὰν ὃν ὀνδεεῖς σίχνων ὥσιε Xi 
παίδων ὄνεχα. παίδων δὲ ἱκανότης ἀκριβης ἄρῥην καὶ 6ή- 
λεβε ἔστω τῷ νόμω. Όταν 0$ ὁμολογῆται μὲν τὸ εννω- 
µενον" εἶναι σῶν ποιουµένων ἔκγονον, δέηται δὲ κρίσεως σόι 
τὸ γεννηθεν ἔπεσθαι" χρεών, δούλη μὲν Sy συμμέξη” Dose 
Ἰ ἐλευθέρῳ 3 ἀπελευθέρῳ, πάντως τοῦ δεσφύτου ἔστω σης 
δούλης τὸ γεννώριενον ἐὰν δὲ τις ἐλεοθίρα δούλῳ συγγέγ- 
νήηται, γοῦ δεσπότου ἔστω τὸ γιγνόμνον τοῦ δούλου ξὰν 
δ) εξ αὐτοῦ δούλης ἢ $x δούλου εωυτῆς καὶ σεριφαινὲς 
roor ᾗ, τὸδ μὶν τῆς γυναικὸς αἱ νυναῖκες" εἰς ἄλλην χγω- 
θαν ἐκπεμπόνσων σὺν τῷ πατρί, vo δὲ voU ἀνδρος oi 

φύλακες σὺν τῇ γεννησώση. [S. 11.] Γονέων δὲ ἀριελεῖν 
οὔτε θεὸς οὖτε ὤνθρωπος νοῦν ἐχών ξὐμ[βουλός «οτε γένοιν᾽ 
ἂν οὐδεὶς οὐδενί. φρονῆσαι δὲ χρὴ περὶ θεῶν θεραπτίας τοι- 
ὄνδε προοίµιον iy γενόµενο», Sig τὼς τῶν γεννησώνεων σιµάς 


ἔσεσθαι 
τω: Hv[, ὄντος t.—* γενόμενον AROv[t.—* ἔπεσθαι Ω, ἔσεσθαι [τ.--ὸ ξ.τ--ε $ 
ἀπελευθίφ om ο.---ᾱ τῇς.,.ἔστω om v.—* τῷ δούλου om ΑΣ et pr Ω--ὕ σαύτηι pr 
A: vulgatam in litura 0.—6 τὸ om pr A.—^ αἱ γυναῖκες om K.—1 παρὰ om pr AD. 


xoueüpevoi] Vid. ad ο. 1. Ald. Lov. καΐδων ἕνεκα, quasi dicat, ob µόνον ὤγι- 
Bas. 1. et 3. κιούµενοι. Moz in ἐνδοεῖς είας ἀλλὰ καὶ παίδων ὄνεκα. Ότκνα. 
---ὧσι a singulari (ἡ µήτηρ) ad pluralem, 7d γεννώμενορ] Cod. Voas. γενόµεννν. 
ut solet, oratio transit, Ad καὶ παίδων Moz vulgo φοιουµένων legitur, quod esset 
ἕνεκα intell. τοῦτο ποιούντων: mulierem  adoptantium ; quocirca bene Stepb. mo- 
viro nubere jubento. Ásr. nuit scribendum esse 


ἕνεκα vy) Videri possit aliquid qui prolem suam eese m . Ficin 


deesse post ἕνεκα: Fic. autem ita vertit Pro Ségres 
quasi post bec verba, καὶ παίδων ἕνεκα, 
subaudiendum sit γαµείσθωσα», vel γή- 

. ΞΤΕΡΗ., qui sic in Not. * At 
Fic. et γαμείτωσαν de viris, ut γαµείσ- 
θωσα», de mulieribus, subasudiendum 
censuisse videtur: (neque enim illum in 
aliquo exemplari invenisse puto) qui ver- 
tit, Si vero liberis egeant, liberorum 
quoque gratia ducant nubantve. Ac 
certe, nisi hec itidem subaudire velimus, 
dicendum erit transiri a singulari numero 
&d pluralem : quod ut credamus, adduci 


. €o possumus, quum de sola muliere lo. 


quens, valetudinis curam nuptiarum cau- 
sam esse voluerit, ct nunc addat, xal 


prolem sibi 
Voss. δέκται, vitiose. Mox ad 4t 
αὐγοῦ (int. δεσπότον) Soéagr int. J. γον- 
véueror, ut in τὸ μὸν τὴ yermnbs e φὸ 
δὲ τοῦ ἀρδρός. [n Ald. Lov. Bes. 3. et 
2. verba αἱ γνναῖκει desiderantes. Á sr. 
ποιουμένω»] Si mendo caret partici- 
pium ποιουµένων, fuerit positum pero 
αροσποιουµόνων: Ficini etiam invrpre- 
tationem sequendo, Quoties vtrinque 
conceditur, natos pueros, corum fülies eese 
qi sibi eos cendicant. STEPH. 
€. 11. γονέωκ---ἂμελεν] Landet hec 
Stob. Serm. Ixxvii. p. 455. Cf. p. 469. 
Cf. cum his Solonis legem apud 8. Pest. 
y. 240. 245, Agr. 
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τε καὶ ἀτιμίας ὀρθῶς συντεταγµάνο" Nójos περὶ θεοὺς 
ἀρχαῖοι πῶται παρὰ πᾶσι διχΠ. τοὺς μὲν γὰρ τῶν θεών 

ὀρῶντες σαφῶς σιμῶὼμιν, τὼν ὃ) εἰκόνας ἀγάλμωτωα ἱδρυσά- 1i. 991. 
ῥωενοι, οὓς ἡμῶν ἀγάλλουσι καί περ ἀψύχους ovre ἐκαίνους wm. üi, 966. 
ἡγούμεθα τοὺς ἐμψύχους θεοὺς πολλὴν διὼ ταῦτ. εὔνοιαν 

xc) χάριν ἔχειν. πατὴρ οὖν Ovw καὶ µώτηρ ἢ τούτων ανι- 

τέρες 7| μητέρες ἐν οἰκίᾳ κεῶται πειμήλιοι ἀπαρηκότες 

γήρα, μωδεὶς διανοηβήτω work ὤγαλμα αὐτῷ, σοιουταν 
ἐφέστιον ἵδρυμα"' ἐν οἶκίᾳ ἴχων, μᾶλλον κύριον ἔσεσθαι, 

sd» δὴ πατὰ σρόκον γε ὀρθῶς αὐτὸ θεραφεύη ὁ κεκτηµάνος. 


6 
—k xdpà» A: vulgatam corr Ω.--- αὐτῶν s.—2 ἵδρυμα Aüvft: οἴκημα *r.— 


οὓς ἀγάλλουσι] Quos, licet inanimata enim dici constat eximie hoc, quod, ut 
émegrines sint, colentes ac venerantes deog — cetera supellectile pretiosius, magna cum 
pe vivos nobis propitios gratosque red- «τα reponi solet. Aer. 

e putamus. ἀγάλλευ eomm, ab ἄγη αὐτῶν] Legitor etiem αὐτῷ. Pro 
(unde ἄγος, &yrbs), formatum, est Ῥτο- Ίδρυμα autem mele in preced. edit. d- 
prie venerari, eolere, celebrare, ut h.]. κηµα. SrgPH. qui sic in Not. * Hac 
et infra p. 981. D. ebs ὄταν ἀγάλλῃ τι verba τοιοῦτο» ἀφέστιον οἴκημα (vel po- 
Sic et in Selon. lege apud Porphyr. de tius ἵδρυμα, ut in vet.) dv οἰκίᾳ ἔχων, 
Abstin. iv. 22. (S. Petit. Legg. Attic. p. videntur utrinque isterpunctione sepa- 
G8.) 8cobs καρποῖς ἀγάλλει». — Aristoph. randa, ut ἄγαλμα jungatur cum. μᾶλλον 
Pac. 895. καί σε θνσίαισιν ἱεραῖσο, d κύριο ἔσεσθαι: hoc autem adverbium 
Δέσποτ), ἁγαλοῦμεν ἡκεῖε Δεί. Alia vid. μᾶλλον referatur ad αὐτῶ»: quod. etiam 
. apad Wesseling. ad 8. Petit. Legg. Att, relinquetur subaudiendum si αὐτῷ magis 
p. 68. &Sügnifcatio vero illa, qua niti- legerelibeat, Vel sic tamen aententia 
dum reddere, exornare sonat, quam  manetimpedita. Quid multa?  Certis- 
Ruahunken. ad Tim. p. 4. cum Hemster- simus sum, scribi debere, τοιοῦτον &pé- 
husio (ad Thom. Mag. p. 4.) propriam ατιον κτῆμα dv οἶκίᾳ ἔχων εἰο. Paulo 
habnit, ex illa, ni fallor, originem traxit. ante : πατὴρ οὖν fry καὶ uírrgg—ér olkía 
Idcirco ἄγαλμα quoque non est proprie κεῖνται κειµήλιοι ἀπειρηκότες *yfipe etc. et 
καλλώνισμα πᾶν, ἐφ ᾧ τι ἀγάλλεται statim post, dà» δ)--αὐτὸ Oepasebp ὁ 
καὶ χαίρει, ut Eustath. ad Odyss. p. κεκτήµένος. et p. 931. D. és οὐδὰν πρὸε 
1467. statuit, quem omnes fere recenti- θεῶν τιµιώτερο» ἄγαλμα ἂν κτησαίµεθα 
oris temporis literari sequuntur, sed si-  sarpbs καὶ προπώτορος * γάρᾳ. 
ΜΗ ΛΑΟΥΗΛΟ s. imago venerationis causa Bie. 

(ὄνεκα τοῦ ἀγάλλει») posita; quas qui- ÉyaAua αὐτφ,- “ἵδρυμα] Sic o Cod. 
dem antiquissimis temporibus admodum — Voss. et Stobeo reposuimus pro abré»— 
Fades fuisse, lapides videlicet, stipites, οἴκημα, et φοιοῦτον- -ἔχων a reliqua ora- 
columnas, alia id genns, inter emnes con- tione separavimus. Ἵδρυμα etiam infra 
Btat (vid. Pausan. Achaic. axii. p. 5279. legitur p. 931. D. θαυμαστὸ» γὰρ 
vili. 17. Clemens Alex. Strom i. p. $48, {Τὸ προγόνων Ίδρυμα ἡμῖν dori - 
Euseb. Prep. Ev.i.9.p. 29.). Proce- «ws ré» ἀψύχων. Deinde μᾶλλο» κύριον 
dente vero tempore quum pelitiora $ngi ἄγαλμα ἔσεσθαι αὐτῷ est: verius simu- 
simulacra cepissent et ipsis diis pretio-  laer?m, veneratienis casa positum, ipei 
siesima quseque atque cultissima dicare ore, h. c. eanctius quid se habiturum 
moris esset, factus est, ut nomine ἄγαλμα — esse, quod majore dignum veneratione 
et abeoluta artis opera et quodvis decus οἱ (κύριον est enim. preprium, verum, 
ornamentumque insignirentur, Αρτ. non, ut interpretes vertunt, efficax ; sic 
κσιμήλιοι] Repositi jacent, sicuti pre- infra p. 981. E. πάντων πρὸ; θεοφιλῆ 
tiosa supellex vel theanurus; αφιµήλιον  neipa» κυριώτατα ἁγαλμάτων iy κε- 
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KA. Τήα δὴ τὴν ὀρθότητα εἶναι φράζεις; 

ΑΘ. 'Eyo ips. καὶ γὰρ οὖν Lir, ὦ φίλοι, ἀπούειν τά 
ys δὴ τοιαύτα. 7 

KA. Λένε µόνον. 

ΑΘ. Oldixouc, Φαμάν, ἀτιμασθεὶς ἐπεύξατο τοῖς αύτου 
φίκνοις ἃ δὴ καὶ πᾶς ὑμνεῖ τέλεια" καὶ ἐπήκοα γενίσθαι 


:παρὼ θεῶν, Αμύντορά τε Φοίνπι τῷ ἑαυτου ἐπαρᾶσθαι" 
παιδὶ θυµώθέντα καὶ Ἱππολύτῳ Θησία καὶ ὀτίρους ἄλλοις 


µυρίους µευρίοις, ὧν «γἔγονε σαφὲς ἐπηκόους είναι φονευσι 
αρὸς τύκνα θεούς" ἀραῖος γὰρ γονεὺς ἐκγόνοι ὡς οὐδείς 
ἕτερος ὤλλοις, δικαιότατα. μὴ δή τις ἀτιμαζομένῳ μιά»: 


5 τέλεια 0, —? ἑπαρᾶσθαι D, ἐπαράσασθαι fr.—?9 ἆραῖο ΛΩσίε: BAaf«be *r.— 


ατῇτο). Similiter infra p. 051. D. ὡς 
οὐδὲν πρὸς θεῶν 4uudrepor ἄγαλμα ἂν 
κ ησαίμεθα πατρὸς καὶ προπ! s cet. 

ST. L 
Οἰδίπους] Nota cst fabula, vid. Apol- 
lodor. iii. $. Heynii Observat. p. 241. 
De (Edipi diris v. /Eschyl. Sept. Theb. 
701. 716. Soph. (Ed. C. 1440. Eurip. 
Phen. 67. ubi v. Valcken. Asr. 

. Te] Int. $aués. De fabula 
ipsa, Homer. Il. 1. 447. Phenicem tradit 
matris impulsu pellicem patris ( Amyn- 
toris, Ormeni filii) corrupisse, tunc pa- 
tris diris devotum fugisse, vid. Schol. ad 
h.l. et Lycophr. 417. Aliter narrant 
Apollodor. iii. 18. 8. et Schol. Ruhnk. 
p. 240. οὗτος (Φοῖνιξ) τυφλοῦται ὑπὸ τοῦ 
πατρός κατεψεύσθη γὰρ πρὸς τὸν πατέρα 
ὑπὸ Φθίας, τῆς αὐτοῦ καλλακῆς, ὅτι δὺ 
πειραθείη πρὸς εὐνὴν abr] συνελθεῖ», 
ἱᾷται δὲ ὑπὸ Χείρωνος, Πηλέως σπουδῇ: 
à δὲ ᾽Αμύντωρ κατεύχεται αὐτοῦ. Mínrore 
γούνασιν οἷσιν ἐφέσσεσθαι φίλον υἱόν' ὃ 
5) γέγνε καὶ γὰρ θεοὶ ἐτελείουν ἐπαρά». 
Cf. Heynii Observat. κά Apollod. p. $16. 
—De Hippolyto, Thesei filio, v. Hygin. 
fah. 46. Diodor. Sic. iv. 64. Pausan. 
li. $2.—Moz ante dv γόγονε σαφὲς desi- 
dero prepositionem δὲ, ut sit, quos. 
Pro ἑπηκόους Cod. Voss. ὑπηκόους (obe- 
dientes, morigeros), quod propter dati- 
vum γονεῦσι placet; sed in seqq. *quo- 

ue ἐκήκοον, etsi sine dativo, legimus. 
8T. 

BA^eBepbs] In vet. non βλαβερὸ», sed 
&paios, 8ΙΣΡΗ. qui sic in Not. * Lec- 
tionem ápazos Ficin. quoque agnoscit, 
nec dubito quia eam sequi oporteat, 


rmeertüm quum precedat ὁἐπαρᾶσθαι. 
ortassis autem ex aliqua nomimis dates 
illéd BAaBepés ; credibile est euim ah- 


hujusmodi." 

ἁραῖος] Sic Cod. Voss. et Schol. 
Ruhnk. pro βλαβορὸς, quod libi editi 
babent. Βλαβορὸς, id quod Steph. egse- 
gie vidit, ipsa vocis &gaies i 
est, ut in Schol. Ruhnak. est 
enim h. l. BAaflephs διὰ τὰς qi 
imprecando s. diris nocet. et ici 
est, ut bene Ficin. vertit, πέλαί emim im- 
precatione parentis, non injuria, pert 


ciosius filio. . 

μὴ δέ τις] Vulgo μὴ δή vis, quod ors- 
tionis cobserentim adversatur. 2*2 
enim exemplis probavit, parentem di 
& diis exaudiri, subjicit: non solam eere 
dire parentur a diis exaudiuntar, verum 
etiam eorum preces et vot de liberorum, 
a quibus coluntur, salute. Oratio vere 
mutata est ; nempe pro τιµωκόνῳ δὲ obe 
ἐκήκοον elvai , iwterrogatio posita 
est, οὖκ ἄρα ἠἡγησόμεθα, interposito ps. 
post τιµωµένψ δὲ, quod in altero oratio- 
nis membro sic inferri solet; v. exempla 


9 * 


ab Heind. apposita ad Ῥλωάσα. 33. 


Pro ἐπήκουν εἶναι, quo spectant ivi 
γιμωμένφ et. γενοµένψ, oratione καπέλα, 
&xobe sequitur, et itivus wepere- 
λοῦντος dativos participiorum vepaesgd»y 
et γενομένφ excipit, quasi absolute posi- 
tus eit, si propterea α diis bena liberis 
suis precantur. Ast. 
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διαφερόντως quei πρὸς φαίδων καὶ μητρὶ θεον ἐσήκοον La 
εὐχαῖς ἡγείσθω γίγνεσθαι κατὰ φύσιν. σιμμόνν δὲ ἄρα 
καὶ περιχαρε σφόδρα yevopvo, καὶ διὼ τὼὶ σοιαῦτα ἐν 


εὐχαῖς λιπαρως sic ἀγαθὰ τοῖς παισὶ παρακαλούντος. θε- τας. iii. 200. 


οὖς, οὖκ ὥρα và τοίαυτα ἀκούεμ. ἐξ ἴσου καὶ véputiy ἡμῖν 
αὔτους ἠγησόμεθα: ἀλλ οὐκ ἄν ποτε δήκαιοι νορωῖς sity 
ἀγαθῶν, o δή Qoqusy qxirva, θεοῖς εἶναι αρέπον. 
KA. Πολύ ys. 
A9. Οὐκοῦν διανοηθώμεν ὁ ὃ σμικρφ πρότερον εἰπομε», 
ec οὐδὲν gos Üso» τιριώτερον άγαλμ.' ἂν ᾿ατησαΐρεθα πα- 
σρὸς καὶ προπάτοροξ παρειριδνων γήρα xci μησέρων TZ αυ- 
την δύναμιν i εχουσῶ», οὓς à ὅταν ἀγάλλῃ τις ripis, yeyntsr 
ὁ θεός: oU γὰρ ἂν ἐπήκοος n. aura. θαυμιαστὸν γὰρ δή 
που τὸ προγόνων ἵδρυμα ἡμῶν imei, διαφερόντως τῶν ἀψύ- 
yo" τὰ μυ γὰρ θεραπευόµενα vp npa», ὅσα ὄμψυχα, 
ἔυνεύχεται à ἑκάστοτε, καὶ άτιμα ὄμενω τάναντία, τὰ ὃ 
οὐδέσερα, à ὥστε ἂν ὀρθὼς τις gre πατρ) καὶ προπάτορι 
xci) "ci τοῖς τοιούτοις, πάντων πρὸς θεοφιλή µοῖραν κυ- 
piura Ta, ἀγαλμάτων . ἂν κόκτητο." 
KA. Κάλλιστ εἶπες. 
ΑΘ. Πᾶς 25 νοῦν ixa⸗ φοβεῖσαι καὶ τιμά γονέων $U- 
, χάς, sidus πολλοῖς χα πολλάκις ἐπισελεῖς Υενομένας. 
τούτων oU» οὕτω φύσει διωτεταγµένων τοῖς μὲν ἀγαθοῖς 
" ἔρμαιον πρόγονοι yngouoi," ζῶντες µέχρι τῶν $m eram του 
CN καὶ ἀπιόντες νέοι σφόδρα ποθεωοί, σοῖς Qs κακρῖς εὖ 
μάλα φοββεροί. πᾶς δὴ τιρώσω πάσαις τιμαῖς ταῖς ὀννό- 
μοι" γοὺς αὐτοῦ γεννήτορας τοῖς vU πεισθεὶς λόγοις" εἰ 


* 


4 dy om t et yp Q.— τὰ om pr Q.— νομεῖς f, νοµίσειεν ΕΩο: νομεῖς ele» s.— 
αι 
: Kap" Oft.—5* κέκτητο Q, κέκτηται Χν[τ. malim κακτῇτο.---" ^npael X.—"* ἂνό- 


οὑκοῦν διανοηθῶμεν] Vid. Pempeli écryro] Corrigendum est κεκτῇτο 
Pythagorici paraphrasis hujus loci in vid. ad v. 12.) quia ἂν optativum poscit. 
Stob. Serm. lxzvii. p. 460.—pbs θεῶν, sr. 
ex judicio s. existimatione deorum, vid. — wás δὲ] Citavit hec Euseb. Prep. 
ad ix. 10.---καρειµένων Ὑήρᾳ, senio con- Ev. xii. 36. p. 610. ubi δὲ scriptam εκ- 
ſectorum; παρίεσθαι est enim remitti, tat. Ad verba τοῖς δὲ κακοῖς εὖ µάλα 
resolvi, igitur frangi ac debilitari. Mox φοβεροὶ vid, Valcken. ad Eurip, Pho. 
Pempelus l.l. X δύναμιν ἐχουσῶν. p. 99. Λοτ. 


Αρτ. 
Plat. Vor. VITI. 1B 


11, iii. 967. 
Uu. 932. 
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δ) ov» viv xay φήμη nei e" τοιούτων προθερεήων, κό- 
pos ods $i σούτοις ὀρθῶς xeip.sveg ὧν siy Εάν τις £y sh 
7 TOÀ S: γονέων ἀμελέστερον έχη TOU δέοντος, καὶ p των 
viter" καὶ πάντων τῶν ἑαγόνων αὖτου καὶ ἑαυτοῦ µε ζόνως 
sig carae brirgisran κου — 5 5 τὰς βουλήσεις, 
ἐξαγγελλέτω" μυ 0 πάσχων vi σοιοῦτο», εἶτο αὐτὸς e Ti 
viyc πέµπων, πρὸς rese μὲν τὼν νομοφυλάκων τοὺς spse- 
βυτάτους, vehic À' αὖ τῶν περὶ γάμους γυναιλῶν σιροι- 
λουμένων"' οἱ à ἀπιμελείσθωσαν, κολάζοντες ους ἀδικοῦ»- 
τας νέους μυ όντας $Ti πληγαῖς xoi δεσμαῖς, μέχρι πε 
ἂν iru? ἄνδρες μυ riy y nri ὄντες σριάκοντα, γοναῖχος 
às δέκα αλείοσιν irt κολαζἑσθωσαν rui; αὐταῖς κολά- 
esci. &&» δὲ  sopporipor τούτων T9» ἑτῶν ὄντες TÉY αυτῶν 
ἁμαλειῶν περὶ γονέας μη ἀφιστώνταν, κακῶσι δε σινάς σι- 
νε, sig δικαστήριον εἰσαγόντων αὐτοὺς Sig ἕνα καὶὶ ἔκα- 


pois v.—X υἶέων ΩΙ et com Α: υἱῶν *s.—? ἀποκληρῶ» An. — 34 AD. 


ων 
—5 ὀξαγγελέτω τ.--ὃ ἐπιμελομένων t, ἐπιμελουμένους Ω, ἐπιμελουμάνους A. 


αν 
—E γυέν τινας f.—4 καὶ om r.—* an ἀκατὸν ^—/ πολιτων Ο, πολεγιῶν f.— 


φήμη κωφὶ] Schol. Ruhnk. ἀσθενὴς, 
ἀμβλεῖα, ὡς νῦν, ἡ ἄηχοι. Sensus est, 
si quis dicitur surdus esse ad Λας ρτοα- 
mia. Κωφὴ ad φήμη relatum est, quum 
esse debuisset ef τινα on κατέχοι (si 
fama de aliquo. percrebruit), κωφὸν el- 
ναι. De hoc verbi ew usa vid. ad 
viii. 7. Asr. 


irm 3 vàs Bewjres) Nisi 
magis illorum volunietes ac desideria, 
liberorwm suorum et sua ipsius, 


bitror quam habere dixi eum cujus ín 
proxime ente annotatione men- 

tionem feci: id est, natum itidem esse 
ex aliqua margini adscripta ezpositione : 

ac fecisse banc ut duo loquendi genera 
unam eandemque rem declarantia per- 
miscerentur ; legimus enim bic, τῶν πορὶ 


idem valeant. Dixit enim in principio 


quim 
concedit (ο. permittit) et explet ; iren pl. 
ver est enim concedere, indulgere.  Fi- 
Cin. a Graeca oratione paululum deflexit, 
nisi aliter legit; vertit enim : si quis in 
hac cititate minus, quam decet, parentes 
colat, nec magis eos, quam filios, nepo- 


tesque et se ipsum düigat, pre ceteris τῶν 


eorum voluntati in omnibus obsequens. 
Ald. Lov. Bas. 1. et 3. αὐτῶν pro αὐτοῦ 
exhibent. Asr. 

ἐπιμελουμένων] | Expungendum puto 
particip. ἐπιμελουμένων: ut dicatur τῶν 
περὶ Ὑάμου: sine adj Jectione, sicut in 
princip. p. 980. Sr£rn. qui sic in Not. 
* Euni qui hic est errorem (quin enim 
mendosa sit hsec lectio, nemini dubium 
esse debet) eandem originem habere ar- 


p. 080. δέκα δὲ τῶν περὶ γάµον» γνσαι- 
: et circa. medium ejusdem, πρὸς 
τὰς τῶν γάμων ἐπιμελουμέρας. Fortasse 
Mgitur, quum aliquis volens in illo de quo 
nunc agitur loco, exponere illa verba, 
τῶν περὶ 


gine in contextum ex 


positio irrepsit." 
γυναικών] Libri edi addunt ὅπιρε- 
λουµένων et Cod. Voss. ὀπιμελσυμέρουε ; Β 
sed recte Steph. participium esse ex- 
um judicavit; simpliciter ewinx 
ut dicitur οἱ περὶ ῥητορικὴν, sic etiam b. 
|. τῶν περὶ γάμους (int. οὐσῶν) γυναμῶν 
esse debet. Mox verba δέκα πλείοσι» 
ἔτεσι refertur ad pregreesa érüe Tes 
κοντα. Ásr. 
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σσον' σὼν πολιτών οἱ ruis ἄν aci πρεσβύτατοιξ rrr 

& δέ φις 99», τιιάτω σὸ δικαστήριον.ὸ 0 σι ye σίνειν y i11, iii. 268. 
ám y irm, ἀπόῤῥητον Andi⸗ —XX —RR δυνωσὸς ἄνθρω- 

σος πάσχει 5 τίνεω. ἑὰν δὲ τις ἀδυνασῇ κακούμνενος φρά- 

Cen, ὁ 0 πυθόμενος τῶν ἔλευθέρων ἐξαγγελλότω σοῖς ἄρχου- 

ση ? κακὸς ioro xai ὑπόδμνος TO ἐθέλονσι βλάβης. ἐὰν 

às δοῦλος μηνύση, ἐλεύθερος $ PTT, xoi ἑὰν μὲν TOÀ) XOXOUF- 

vay 5! παλσυμάνων δοῦλος, ὑπο τῆς ἀρχῆς ᾽ἀφείσθω, i ia⸗ δε 
σος ἄλλου TOY πολ,τῶν, σὸ δημιόσιον ὃ ὑπὲρ GUTOU vid TOÀ 
πεκγημένῳ κωταβαλλέτω: σοῖς ἄρχουσι δὲ ὁ — όστω 

po τις ἀδικῇ TO) σοιοῦτον τιριαρούµενος της μηνύσεως vexat. 

(8. 12.] "Occ τες ἄλλος ἄλλον" πηριαίνει φαρμάκοι, và 

μὲν θανάσιμα αὐτῶν διήρηται, vd» ὃ. ἄλλων E (λά- 
ψεω, d rí Tig ἄρα πώμασιν 5 καὶ βεώµασυ ἢ Ἰ αλείμμα- 

σι $250) i προνοίας σημαίνει, τούτων οὐδέν πω διεῤῥήθη. 
dirræ γὰρ δή φαρρακεῖαι κατὰ τὸ τῶν ἀνθρώπων οὖσαι 
γένος ἐπίσχουσι T2» διάρῥησυ. 7» μὲν γὰρ τὸ νῦν διοβῥή- 

δην ef rop, σώμιασι"' σώματα κακουργουσά ἐστι κατὰ it, 933. 
φύσιν: ἄλλη 06 5 βαγγανειαις τό Tiri καὶ ἐπωδαῖς κου) 


καταδέσεσι" λεγομέναις πείθει τοὺς μιὲν τολµώντας (λάσ- 


? 
ε αρεσβότατοι...πάσχειν om E.—h ὅσων Hf et yp Ω: ὅσον *s.— καὶ A, } cum ὃς 
eorr Q.— ἄλλον ἄλλω H.—l πώµασι, ut solent, pr AD.—? σώμασι ΑΩσίτ.--- 


eis ἕνα καὶ ἕκαστον] Ἱ. e. ἐν dvi καὶ Bufpwrai, ut Ficin. legit vertens, divisa 
ἀκάστφ, coram singulo quoque, h. e. co- sunt. Recte Steph. scripsit διείρηται, 
ram omnibus civibus, tanquam judicibus, quod sequentia διεῤῥήθη et διάῤῥησιν jam 
qui state mexime ecti sunt. Sic poscunt. Vid. ad vii. 14. Asr. 
enim ὃν usurpatur, de quo vid. ad vi. 9. ἐκίσχουσι τὴν διάῤῥησιν] | Inhibent. s. 
De ἕκαστος, voci els apposito, vid. ad moram faciunt exposilioni, h. e. non fa. 
iv. 12. Aer. . cile vel non ita statim explicari possunt. 
ἀπόῤῥητον] N ullam ponam, quam In seqq. pro σώµατι e Cod. Voss, rece- 
homo pati potest, pro vetita vel illicita pimus σώµασι. — Ficin. corporibus cor- 
habentes. Male Dorvill. ad Cbarit. p. . Mox Ald. Τον. Bas. 1. et 2. ἄλλη 
63. nostrum locum citans, ἀπόῤῥηῥον pro ΄ ἢ pro ἄλλη δὲ, fj. Asr. 
terribili, exquisito habet, Ceterum ποι» penyyarelais] I. e. γοητείαιε, vid, ad 
σύµενοι positam est, ac si δικασταὶ, non. x. 16. Λατ. 
ον precenerit. Mox Cod. καταδέσεσι] 1.q. καταδεσμοῖς Polit. 
Voss, $ καὶ κακουµένων. AST. ii. T. ubi v. not. Verba seqq. ita cohre- 
érw]  Solrito s. pendito. rent: 3 πείθει τοὺς μὲν τολμῶνταί ab- 
Vid. d. Villoison. ad Long. Past. ii. p. 109. robs βλάπτειν (quei ipsi alteri nocere vo- 
Valcken. ad Ammon. p. 115. As. lunt), és δύναντὰι τὸ τοιοῦτον μαγγα- 
6. 13. ὅσα.. πηµαίνει φαρμάκοιο] Quod νείαι (ipsos hoc efficere posse presti- 
ed omnia illa attinet, si quis alleri vene- — giis), robs δ' (h.e. allis vero, qui non 
πο nocet. Mox Ald. Lov. Bas. 1. et 2. ipsi nocere volunt, sed ne alii sibi no- 


iit, dà. 200. 
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TU αὐτούς, ὡς δύνανται φὸ τοιοῦτον, φους ὃ ὡς παντος” 
μᾶλλον ὑπὸ Tora δυναμένων γοητεύειν βλάστοντα,. raUr 
oU? καὶ περὶ τὰ τοιαῦτα ξύμπαντα. οὖτε pedo o ὅπως veri 
σίφυκε γηγνὠσπευ», oUT εὐ Tig γνοίη, φείθε εὖπετες iri- 
gov. σαῖς ὃς ψυχαῖς σώνὶ ἀνθρώπων δυσωτουμάνους'. poc 
ἀλλήλους τερὶ τὰ τοιαῦτα οὐκ ἄξιον i ἐσιχειρεν σείδεῳ, d» 
ποτε ἄρα ἴδωσί που κήρωα μιμήματα πεκλασμόνα, οί 
ici LLL uv ἐπὶ τριόδοις εἴτ ἐπὶ µνήµασι γονέων αὐτῶν 
Tiris, ολιγωρεῦν πάντων τὸ, σοιούτων διακελεύεσθα.; μὴ σα- 
$« έχουσι δόγμα vigi αὐτῶν. διαλαβόντας ài y vov 
σης φαρμακείας vigi νόμο» ὁποτέρως ὤν φις πιχειρῃ 
φαρμάττεν, πρώτον μὲν δεῖσθαι καὶ παροωνεν καὶ συµ- 
(ουλεύει μὴ δεν { ἐπιχειρῶν τοιοῦτο ded» µηδὶ καθά σερ 
παῖδας" τοὺς πολλους τὼν ἀνθρώπων δειμαίνοντας φοβεῖε, 
μηδ᾽ αὐ τὸν νοµοθέτην " καὶ τὸν δικαστην ἀναγκάζεν 
To vuv ἀνθρώπων vovg; τοιούτους Qo(2ou;, ὡς σρῶτον 


eis 
» καταδίδεσι c.—? πάντως ADf.—9 ταντὺν pr A et fortasse pr 0.—* τῶν Q.— 
as 
* δυσωκουµένου: Q, δυσωπουµέναιε σ[.--- ἐπὶ ante. µνήμασι om pr AQ.—t τῶν Efr. 
seu 
—* νόµων HO[t.—" vaijas om pr ΑΩ.-- τῶν om A et pr D.—* ἄποτισαι 0. 


ceant, timent) φείθει, às βλάπτονται ὑπὸ σι). Proprie est suspicari aliquid frew. 


τούταν, &b his s. ab ὧφ, quos, ne sibi 
noceant, timent: hos ipsis omnino no- 
cere, si incantare s. prestigiis uti 
sint (earum periti sint), Igitur - 

δυναµένων non est &b jis, qui possint, sed 
ab illis, si pessint ; illo enim scnsu τῶν 
abesse non posset. Μος, πείθεν εὖπε- 
Tis, int. efg ἄ». Asr. 

vais δὲ ψνχαῖς] Dativos pendet e ver- 
bo διακελεύεσθαι: οὐκ ἄξιον ἐπιχειρεῖν 
διακελεύεσθαι ταῖς τῶ» ἀνθρώπων Vyvxais. 
Nam quod. vulgo post émxepeir legitur, 
σείθειν, id ο pregressis huc irrepsisse, 
jam e dativo illo ταῖς qvxais, quocum 
cohsrere nequit, perspicitur, Particula 
δὲ, pregressa explicans, est i. ᾳ. γὰρ, 
vid. ad ii. 1. et accusativus participii Bvc- 
ωπουµένους, ut solet, post dativum illa- 
tus est, vid. ad iii. 5. Ad ὃνσωπουμέ- 
νους Schol. Ruhnk, adnotat, ὑφορωμά- 
vovs, ὑπόπτως ἔχοντακ. Sic. etiam Sui- 
das et Tim. Lex. p.90. ubi v. Ruhnk. 
Rectius Pollux ii. 52. τὸ ὑποπτεύει» τι 
ἰδόντα (ut h. l. sequitur ἄν ποτε ἄρα ἴδω- 


dis et periculi subesse, oereri. in une 
vet. legi 8 'Steph. memorat, 
quam lect. Ficin. agnoscat, Hoc si ia- 
veniretur, nihil aliud nisi glossa esset.— 
viuis, quod abendare possit videri, est 
fere, vid. ad i. 13. Deinde ante διαλα- 
Bévras vulgo plene interpungiter, quam 
ad infinitivos δείσθαι, παρασάν ct ἕνρι- 
βουλεύειν 6 preegresso οὐκ ἄξιον ὄπεχει- 

ρεῖ--διακελεύεσθαι petendum sit ἄξιόν 
der. vel χρή. Asr. 


δειµαίνοντας φοβεῖρ] Verba ita οοἶναι- 
: uv ab φοβεῦ (i. c. δοιματοῦν, 


puerorum. timidos). πρῶτον, antequam 
egem scribimus. Non sequitur secundo 
vel deinde, vt iii. 11. 693. Asr. 
ἐξιᾶσθαι---τοὺς τοιούτουι φόβους] Ta- 
les hominum metus sanare, h.e. Ἰνοναῖ- 
num animis tali timore perculsis mederi, 
homines ab ejusmodi timoribus liberare. 


Similiter translate usurpatur (ατρεύοσθαι 
viii. 9. Aer. 


t 
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μὲν τὸν ἐσιχειροῦντοι φαρµάστειν οὐκ εἰδότα i í ὁρᾷ, τώ τε 
κατὰ σώματα, ir e συγχάνη vri rf pan ὧν ἰατρικῆς, 

vá " αὖ αερὶ τὰ μαγγανεύματα, ἐὰν μὴ μάντις ; riga 
φοσκόπος à συγχάνῃ. λεγέσθω δὴ λόγος 00s νόμος περὶ 
φαρμακείας" "0; à ἂν φαρμακεύῃ rux sri βλάβη μὴ θα- 
νασίμφ μήτε αυτου μήτε ἀνθρώπων τῶν" ixtivov Bocumn- 
peru ài 3 sparen, uT ἄλλη βλάβη €T οὖν θαχασίµφ, 

ἑὼν μὲν ατρὸς ὧν συγχάνη καὶ ὀφλῃ δίχην φαρμάκων, ni. fli, 270. 
θανάτν ἁπμιούσόῳ, 1 ἐὰν ài ἴδιώτης, à 0 τι χρὴ παθῶν 5 57 ἆπο- 
τἶσαι τιράτω περ αὐτοῦ ro δικαστήριο». i sd ài κατα- 
δέσεσιν 5) ἐπαγωγαῖς ἤ τισιν ἐπρδαῖς ἢ ? τών τοιούτων e 

μακειῶν ὠντινωνοῦν) δόξη ὅμοιος θἶναι βλάπτοντι, ζὼν μεν 


ἀποτίνειν f.—? ὄντωοῦν M. — Λ...ὼν om Ἐτ[.--- τῆς ROfr.—h τοῦτο f.—* ὃς ἄν 


. pentus est. 


ὡς----οὖκ εἰδότα] Utpote quum s. quia, 
ue cui (corpori sc.) noceat neque 
qui remediis s. incantationibus πο» 
ceat, cognitum habeat, nisi medicos et 
vates Bit; medicus enim corporis natu- 
ram, cui "nocere vult veneficus, perspec- 
tam habet, et vates incantationum et 
prestigiarum, quibus veneficus utitur, 
8T. 
λόγος ὅδε νόμος] I. e. 6s νόμος, vid. 
ad vili. 5. Asr. 
de ἄλλρ βλάβΡ] Convenerunt ne- 
scio quomodo in istam libri hujus 
errores qui eandem (ut opinor) originem 
habeot: qoum enim duos in duobus vi- 
cinis locis ex aliqua expositione ortos 
esse dixerim (verisimile saltem id esse 
ostendens) quse in contextum, ut vocant, 
irrepserit: ecce, non longo intervallo, et 
tertium.  Persuasum enim habeo, verba 
ista, efr ἄλλρ BAdBp, ex quapiam expo- 
sitione manasse, quie doceret, cum his 
verbis, efr οὖν θανασίµφ, subaudienda 
esse ista, ἄλλγ »  Supervacanea 
quidem eerte hec verba esse, efr ἄλλῃ 
, ante hec, εἴτ οὖν θανασίµψ, qui- 
libet ateatur necesse est: contra autem, 
illis verbis, ἐπὶ βλάβρ μὴ θανασίµφ, apte 
brc sola subjongi, e[r' οὖν θανασίμψ. 
Alioqui, si verba illa ἄλλφ reti- 
nemda essent, scribendum foret, εἴτ οὖν 
Βλάβη θανασίµφ. Ότερη. 
e ἄλλρ ΑλάβΡ] Male Steph. hac 
verba cepe ex quapiam. ezpositione ma- 
nasse ea existimans ; nam heec ef ἄλλῃ 
efr! οὖν MS non ad prius il- 
lud ἐπὶ βλάβῃ uà θαρασίµψ, quod ad 


solos homines spectat, refertur, sed ad 
βοσκήµατα et σµήρη, ut bene Cornar, 
intellexit vertens: quicunque 
utitur ad detrimentum alicujus non le- 
thale, neque ipsius neque hominum ἕ 
sius, sed. pecorum aut examinum sive 
thale sive aliud detrimentum. — Ficin. ita 
vertit, ac si legerit σμηνῶν, ef ^j ἄλλρ 
Βλάβη } θανασίµφ : sive etiam ut aliter, 
quam morte, bestiis noceat. As. 

érTwwvo)r]  Affertur etinm alia lec- 
tio, que habet dativum xpeíaus post &áv- 
φυωνοῦν.  Álioqui certe dicendum fue- 
rit deesse dativum uempiam, aut sub- 
audiendum esse τισὶ ante τῶν τοιούτων, 
ex proxime precedentibus repetitum. 
SrzPB. 

jj Tw τῶν T. φαρμακειῶν] Te (i. ο. 
τιν) interposuimus, ut genitivi sequentes 
liaberent, unde regerentur. Cornar. post 
.drierooy i inseri Jubebat χρείαις, Steph. 
rir] ante τῶν τοιούτων repetendum esse 
censebat, et Ruhnken. ad Tim. p. 116. 
corrigebat à ἐπφδαῖς τις τῶν τοιούτων 

ν ὠντινωνοῦν, male delens φαρ- 
μακειῶ», quod preegressa φαρμακείας ge- 
e) (καταδέσεσυ — éxayeryais — ἔπφ- 
uirunt et genuinum esse cla- 

sca) rura est, ni fallor, nostra 
emendatio, qua nibil mutatur et sensus 
expletur; accedit quod ante τῶν facile 
Tw excidere potuit. In seqq. pro φαρ- 
μακείας » Voss. τῆς φαρμακεία: pro 
τὶς $app.) scripsimus φαρμακεὺς, quod 
ὧν et sensus poscunt, si quis meri vene- 
ficià (ἄνευ μαντικῇς) damnatus est. De- 
inde αὐτοῖς positam est, ac si δικαστα), 
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poris e» 5 τεραεοσκόσος, τιῤάτω, à ier à' ἄνεν μαντὶκῆς 
ey "e μααμας 0A3, ravror" καὶ τούτῳ γιγτέσθα- 
περ) γὰρ as aai τούτου τιμάτω so δικακτήριων ὅ ὃ τι & αὖ- 
roig δεῖν αὐτὸν di πάσχα J ἀποτίνει. "Ova* "ie ὧν $T9- 
eos ἄλλον μή πλίπτων À Bra otros, à ἂν μὲν ril 
—* e» berum τῷ πημανθίντι Toto, ἐλάσσω À r e 
μιώσας' σρωπροτέρα», παρὰ πάντα δι τοσαύτην ἡλίκα ἂν 
ἑκάστοτε —— vig vw, μέχρι περ ὧν (ώάσηται τὸ 
βλαβίν. δίκην δὶ 5 ἕκαστος πρὸς, | ἑκάστῳ τῷ ή 
pai σωφρομισνύος ἔνεκοι ξυνεκομένην αροσεκτισάτω, ὁ μὲν 
ἀνοία κακονργήσας, ἀλλοτρίᾳ vuboi διὰ norma. 5 σε τον- 
eoros yeneápavos, 6 amigas, ὁ o δι διὰ οἰκείαν dear 
? δι ἀκρώτειαν ἡδονῶν 3 ^vrw», s» φόβδοις duas, / σισιν 
—* 5 φθόνοις Ἡ » θυμιοῖς δυσιάτοις χιγνοµένους, βα- 
ευτέροω, ουχ ipta του κακουργῆσα, διδοὺς el dixm, οὐ 


γὰρ τὸ γεγονὸς ἀγίνητον ἔσται ποτῖ, τοῦ δ᾽ εἰς τὸν αὖθις 


τις ἂν ἕτερον A et (apposita vulgata) AD, ὃς ἄν τις αὖ ἕτερον (t : conf. Anecd. nos- 
tra p. 879.—4 ποιµήνη f.—* μείζων ADft.—l 43 Injuéras AQo, ὁημιούσθω ft ει 
γρ &0.—t σηµειώση µειώση yp Q0. —h US add AOc[r.— jj om pr AQ.—k δει- 


Pe; A: vulgatam corr Q.—! qeyroévors D, yryrópare» E. — vapfios: c.—? μὴ 


pon τὸ Sucevrípu pracedat, qua ratio dv Φόβοι: δειλίαν. — Giralliter Steph. 
in his libris frequentissima eet. Aor δοιλίαις scribi fm ur ent propter, 
Pea τις ἂν] Cod. Voss. àeoreíven $e vid. ad iii. 8 


dr γιεν ἕτερον ἄλλον. Cod. Par. Ὁσ i» 
*Tls ἂν ἕτερον ἄλλον. "yp. "Oca τι ἂν 
ἕτερο: ἄλλον. Sed recte habet vul 
scriptura; ὅσα est enim, ut cap. 
Όσα vis ἄλλον ἄλλον, qued. attinet ei, 
ειοὶ Ficin. —— de videtur legisse, esse 
— clam «ui vi nocent. 

056. Ἂ. Αλέπων pro κλάέκτων e 
exhibet, άμα, 


—— - Si minore damno Beaíe à τιν ὀνιθυμίαν, d φόέροςς 


ecerit ; ὁημιοῦν βλάστειν, Φυμοῖς δυσιώτου 
Per. αλ. —“ Sequer autom in illis verbia d» fius, 4 
δειλίφ, vetera exemplaris. Quod vero 


ἑκάστφ.---σωφρονιστύος 
4. p. 964. D. τάχα γὰρ ἂν δοὺς ταύτην 
ον δν γόνο) ὃν βελτίων σωφρονισ- 
⸗ 
$ Seq] Hoc e Cod. Voss. recepimus 


; md prioris membri primciptum attinet, 


*— videri cuiplem powsit ἀλλονρίᾳ jungem- 
um esse cuta ἁνοίφ, prewertum quem ος 
quatur in altera parse διὰ elcelar ἐκ : 


sed , jAAerpía velie? xpurd nene, 
— esse ἀλλοτμία». 
EPH 


οὐ γὰρ τὸ γεγονὸε } Protag. 
p. 834. B. ob γὰρ ἂν νό ye 


αραχθὲν kyé- 
ρητον «y. Soph. Tracb. 743. «à γὰρ 
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rix χεόρον 7? v0 παβώπτον μισησαι τὴν ἀδικίάν αὐτόν e$ n. iii, 271. 
xai voix. ἰδόνσας αὐτον δικαιούμκενου, ἢ 5 Mira μέρη TOA- 
λὰ της τοιαύσης ξυμφορᾶς. ὧν. δη πάντων ὄνεκα χρὴ xai 
πρὸς φάντα τὰ. σοιαυτα βλέποσας τοὺς νόμους γοξότου μὴ 
ADU στοχάζεσθαι δίκην τοῦ:τε μυγέθους σῆς κολάσεὼς 
ὑπάστων ὄνεχα κονὶ πανγελᾶς σὴς ἀξίας. ταύτὸν δ᾽ ἔργον 
δρώντα ζυνυπηρετεῖν δεῖ τῷ »ομοθέτῃ sor δικαστήν, όταν 
GUT "ic νόμος ἐπισρέπη τιμῶν 0 τι χρὴ πάσγειν τὸν xe 
—8 3 ἀποτίνειν' σον δε, καθά περ ζωγράφο», ὑπογεά- 
φαν ἔργα ὑπόμενα 7 γξαφή. ὃ δὴ καὶ yov, s Μέγιλλε 
xoi Κλεινίρ σοιησέον ἡμῆ ὅτι κάλλιστα καὶ ἄριστα. τῶν 
αλοπαίων ve καὶ βιαίων τάντων τὼς δημίας λογομίνας 
οἶσις δεῖ φέγνεσθαι, λεκτέον, ὅπως ἂν ἡμῖν παρείκωσι"' θεόῖ 
xai θεῶν oid; νομοθετεῖ. [. 13. | Μαμόμενος δι ob 
3 5, μὴ φανερὸς ἔστω χατὼ πόλιν: οἱ σι οσήκονθες à' 
SUC TAY κατὰ τὰς οἰκίως φυλωτσόνσων αὐτοὺς, TU ἂν ἕ ἔσι- 
δτώνται τεόπῳ,᾽ 3 ζημίαν 1 — ὁ μὲν τοῦ μεγίστου 
THp petro ἑκατὺν δραχμάς, - à &&y Y οὖν δοῦλον ἑάν v οὖν 
xci ἐλεύθερο. τεριορα, δευτέρον δὲ τιμήματος σέσταραξ 
pos! σῆς μρᾶς" σών πένσε, τρία ὃ᾽ ὁ σρίτος, xai δύο 0 μα 
σορτον. pucivoveeu pn οὖν πολλοὶ πολλοὺς τρόπους, oby 


[uen ρῦν Propos, ὑχὸ νόσων, sii ài ei: διὰ θυμοῦ ἠθικὴν φύ- τας. iii. 272. 
σιν ἅμια καὶ τροφὴν γενοµένην' oi δὴ σμικρᾶς ixſeas γενο- 


om Τ.---- τιμώµενος ο.---» — D, rà Τέγταρα ef. —2 µέρη om H.—' μιᾶς f.— 


Φανθὸὲν τί: ἂν δύναιν iryérrwror ποιεῖν; viter describere ae definife (vid. d v. T.) 
Aj. 977. Horat. Carm, iii. 20. 28. *ne- ἔργα vero, oppositum γραφβ, ut λόγφ 
que Diffinget infectumque reddet, Quod. illa vex opponi solet, sunt res iptz, gus 
fogiens semel hora vexit. Cf. Pindar. leges scriptus (tfj γραφῇ) sequuntur, h. 
Olymp. ii. 29. Plaut. Aulul. iv.10. 11. 6. secundum léges s. legibus conv venien- 
Gataker. Misc. Advers, Posth. p. 766. ter a legis latore constiteemds sont; 
AsT. Mor ante τῶν κλσναίων intell. seilicet. 
φγοξότον-- στοχάζεσθαι δίκην] Cf. iii. Asr 
11. et iv. 2. ἂν ον δίκην τού ον ἑκάσ- — 6.18. περιορᾷ] Cod. Voss. ποριορᾶν: 
rore στοχάξηται τούτου.---ἑκάστων, int. Ceteram Térrapa µόρηῃ τῆς μνᾶς τῶν 
κακουργημάτων. Verba ita capienda πόντε sunt 80 drachmsm, τρία µέρη 00 et 
sunt: σγοχάξ εσθαι τοῦ τε µεγέθουε (τῶν δύο 40.—In. » eq Cod. Voss. νῦν oby, 
κακουργημάτων), ἔνεια ῆν κολάσεων (oper. ad προφὴν "yevopéon» 
ἑκάστων, καὶ παντελῶς τῆς ἀξίας. Ast. — repet. * et µαίονται. Fuerunt, qui 
τὸν δὲ] Int. νομοθέτη». ὑκογράφεν γθόμσοι scriptom mallent. Àsr. 
est adwmbrare, h. e. summatim et bre- 


΄ 
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| μνης' πολλὴν φωνὴν ἵόνσες ææaxvs ἀλλήλους βλασφημου- 
τες λέγουση, οὐ πρέπον ἓν εὐνόμων * γίγνεσθαι τοιοῦ- 
τον οὐδὲν οὐδαμῇ οὐδαμῶς. tig 09 περὶ — έστω 


νόμος περ) πάντας 6s, Μηδίνα κακηγορείτω p 


εἰς. ὁ ἃ 


ἀμφισβητῶν t ἔν τισι λόγοις ὤλλος ἄλλῳ, διδασκίέτω xa) 
μανθωνίτω. τὸν τε ἀμφισβητοῦντα καὶ τοὺς παρόντας ἄπι- 
χόµενος πάντως τοῦ κακηγορεῖν.' ix γὰρ του ) πατεύχεσ- 

θαί σε ἀλλήλοις ἀπαρωμένους καὶ δὲ aic y par ὀνομάταν 

ry 935. ἐπιφέρευ yovaustéíoug" ἑαυτοῖς Quos, πρῶτον μὲν ἐκ λόγω, 
κούφου πράγματος, yo μίση τε καὶ ὄχθραι βαρύταταε 
rivxiror πράγρατι γὰρ ἀχαρίστρ, fupe, χαριζόµανος 

0 λέγω», STI ym X00" ἱστιαμάτων, ὅσον ύπο 
παιδείας ἡμερώθη ποτό, πόλη aye τῆς ψυχης το σοι- 
οὔσον, θηβιούμιενος ἐν δυσκολίῳ Cav γίγνεται, mixed του 
θυμου χάριν ἀποδεχόμενος. —R δι aD πως εἰώ- 

θασι πάντες θαμιὰ εν τοῖς τοιούτοις εἰς τὸ τι γελῶον πο 

Í του ἐναντίου φθέγγεσθαι. ή τις ὄθιζόμενος οὐδες πωώποτι 

. m. lli. 379. ὃς οὐ" τοῦ σπουδαίου σρόπου ἦτοι τὸ παράπω, διήµαρτω 
à μεγαλονοίας άπώλεσε μέρη πολλά. ὧν δὴ y Rei ἓν puis! 
ἱερῷ vó παράπαν μηδεὶς' σοιοῦσον φθέγξηται μηδέκυτε 
pande μηδὶ ἐν σισι perite θυσίαις, pad αὖ i» ἄθλοις 
μηδ᾽ ἓν ἀγορῷ μδ᾽ i» δικαστηρίῳ μηδ᾽ ἐν ξυλλόγω ποωφ 


^ 


* γψοµένη: v.—t δὲ v.— κατηγορεῖν K.—" γυναικείας f.—" κακῶν in τος (— 
. »p 
X ὅσοι A et fortasse pr Q.—? ἐσμὲν K.——* μηδεὶς AQvft : οὐδος Hr.—* ἕκαστος 0, 


πολλὴν φωνὴν lévres] Magnam s. 


voce. Ficin. altius incleman. As. 

εὐνόμων] Non dubito quin scriben- 
dum sit εὐνόμφ πόλει, ut p.f 950. dicit 
εὐνόμοιε πόλεσι καὶ xóápaus. ΞΤΕΡΗ. 

ob πρέπον---τοιοῦτον] I. e. οὗ πρέπον- 
τος---Τοιούτον οὐδενόε. — Sic δέον, 
usurpantur, vid. ad ii. 6. Ceterum de 
κακηγορίᾳ, maledicentia (convitio) s. in- 
juris que verbis Ac, vid. Salmas. Obser- 
vat. ad Jus Attic. et Rom. p. 260. οἱ 
Des. Heraldi Animadv. li. 18. Et de 

" κακηγορίας pena Meurs. Tbem. Attic. 

Ji. T. et Wesseling, ad Petit, Legg. Attic. 
P. 642. Asr. 


ὀτιφέρεν γνυναικείουτ φήμαε] — Mulie- 
snalos 


iv. 8. et de paronomasia in ἀχαρίστῳ--- 
χαριζόµενος vid. ad vi. 9. Deinde ἆστι- 
αµάτων translato sensu Hrsg eat, wt 
solent ἐστιᾷ», ἐστίαμα, ἑστίασις, eberres, 
wsurpari, vid. nostra ad Phaedr. p. 221. 
5T 
ὅ τις ἐθιζόμενος] Cui si quis edsueve- 
rii, fieri non. polest, quin. — Ceteram 
partücola ab in — δὲ eb τε- 
ndet pregresso πρώτον. lm seqq. 
d. Voss. ὅσοι pro ὃς οὐ---ἁρατί---ϕι- 
λορικήσῃ. Λοτ. 


* 
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μηδενί: πολαζέτω δὲ 0 τούτων ὥρχων ἔκαστον" ἀνῶτί, 3 
µηδίποτ ἀριστείων αέρι Φιλονεικήση, νόμων ὡς οὐ πηδόµο- 
νος οὐδὸ ποιῶν τὰ προστωχθεντα ὑπὸ τοῦ νοµοὔέτου. ἐὼν δὲ 

σις ἐν ὤλλοις σόποις λοιδορίας ὤρχων 7 ἀμυνόμενος ὀστισ- 
οὖν μὴ ἀπέγηται τῶν τοιούσων λόγων, ὁ προστυγχάνων 
αρισβύτερος d» τῷ νόµῳ ἁμυνέτω, πληγαῖς ἐξείργων τοὺς 
θυμῷ ὁτέρῳ κακῷ Φιλοφρονουμένους, ἢ ἔνεχέσθω σῇ τεταγ- 
pra ζημία. λέγομεν" δη τὰ νῦν ὡς 0. λοιδορίαις συµπλε- 
πόμενος ὤνευ τοῦ γελοία ζητέῖν λέγειν οὐ δυνατός ἐστι 


7 
ἕκαστος vr. - ἀνατὶ f et mg A, ἀνατεὶ mg Ω (ipsi enim AQ om): ἀνατεὶ ὃς.--- 


κ, . ο 
* Φιλονικήσπι Q, Φφιλονικήσῃ Α.---ᾱ τιμωρίας Κ.---ὃ λέχωμεν Ω, λέγοµεν vf εἰ (ἀτ᾽ 


θυμό ἑτέρφ κακῷ] I. c. θυμῷ, κακῷ 
δντι, Φιλοφρονούμενος (i. e. χαριζόμενος) 
érépo κακφ, i. e, δι’ ἑτέρου κακοῦ, sc. διὰ 
λοιδορίας, per ire convicia. Mox articulum 
ὁ, Steph. suadente, ad ξυμπλεκόμενος te- 
traximus. ξυμπλέκεσθαι est manum con- 
serere, h. e. velitari aut digladiari. Fes- 
tus: * velitatio dicta est ultro citroque 
probrorum objectio; ab exemplo velitaris 
pugnse.' Sic apud Plant. Rud. ii. 6. 41. 
Asin. ii. 2. 41. Mox libri vett. παραδε- 
xóp«0a. Àsr. 

συμπλεκόµενος] Persuadere mibi non 
possum Platonem usum esge participio 
συμπλεκόµενος cum dativo AoiBoplous : 
quid enim AoBoplais συμπλεκόµενος sig- 
nificabit? Fingamus tamen et inveniri 
alibi hoc loquendi genus, et significatio- 
nem que huic loco convenire possit ha- 
bere, quid jam infinitivo χρῆσθαι fiet? 
neque enim si dativum λοιδορίαις cum 
συμπλεκόµενοι junxerimus, etiam. cum 
χρῆσθαι poterimus jungere. At ecce 
altera ex parte articulum 6, qui ut illud 
participium ilà dativo jungamus cogit. 

is omnibus incommodis levissima mu- 
tatione medebor, nimirum mutata dun- 
taxat illius articuli sede: ut ita lega- 
mus, és λοιδορίας, ὁ συµπλεκόµενοε, 


ἄνεν τοῦ γελοῖα ζητεῖν λέγειν, ob δυνατόν 


ἐστι χρῆσθαι: et intelligamus, ós ὁ συµ- 
πλεκόµενος οὗ δυνατός ἐστι χρῆσθαι λοι- 
δορίαι ἄνευ ToU γελοῖα ζητεῖν λόγει». 
Si autem verbum συµπλέκεσθαι in hac 
significatione libet exponere Latino, quod 
a bello itidem sumptam metaphoram 
habeat, dicere possumus -eelitari, vel 
digladiari; nam hsc verbis quoque fi- 
unt, Dicitigitur Plato, non posse fieri 

Plat. 


Vor, VIIT. 


ut quis in ejusmodi velitatione jactet 
convitia, qui non ad ridicula etiam dicta 
venire velit. Quod convenit cum his 
quze antea dixit, µετεκβαίνειν δὲ ab πως 
εἰώθασι πάντες θαμὰ ἐν τοῖς Τοιούτοις els 
τὸ τὶ γελοῖον περὶ τοῦ ἐναντίου φθέγγεσ- 
θαι. Sic vero et quod attinet ad ea quae 
illum de quo nunc agitur locum (id est, 
de cujus emendatione a me disseritur) 
precedunt, videtur quod dicit Qvug Φι- 
λοφρονουμένουε, convenire cum eo quod 
dixerat antea, 0vug xapitópevos. Fateor 
alioqui φιλοφρονεῖσθαι accusativo solere 
jengi: quod etiam suspectum reddere 
locum illum possit, quasi accusativum 
θυμὸν in locum illius dativi θυμῷ substi- 
tuere oporteat. Ficinus quidem certe 
sensum illorum verborum assequutus non 
videtur: qui ea sic reddit, Et eos qui ira 
alieno malo concitati sunt comprimat. 
At ego Platonem intelligere puto, Eos 
qui ire, quod est aliud malui, gratifi- 
cantur: siquidem illud detur, eum ad 
id quod antea de eadem re loquens dix- 
erat, Ov χαριζόµενος, respicere. — Dici 
au*em puto alii malo, quod malum ma- 
lo addatur, quum iræ convitia etiam et 
mala verba (ut vocant interdum Latini) 
adduntur, Venit tamen in mentem et 
alia illorum dativorum, ἑτέρῳ κακῷ, ex- 
positio: quam magis placituram esse 
Spero: ut videlicet pro δι érépov κακοῦ 
dicta intelligantur: et sensus sit, eos ad 
illud ire malum satiandum adhibere 
aliud petulantis lingue malum. — Luben- 
ter autem verbo satiandi utor, quod ita 
loquens illam metaphoràm imiter, qua 
usus est initio bujus pagine, quum di- 
ceret, πράγµατι "yàp àxaplore, θυμφ, 
4C 
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δ ἂν δοκῇ τοῦ δέοντος wives πρὸς τὸ ζῆν αὖ ὑγιαίνουσα 


in. lii, 264. ὤγωνδρος, οἱ φροσήκοντες mpóg τὰς τῶν γάμων Ιπιμελουμό- 


4 


yg γυναῖκας κοινούµιεοι TO δοκοῦν αὐτοῖς τε καὶ ἐκείναις 
περὶ τῶν τοιούτον αὀιούντων' ἔὰν ὃς ἐνδεεῖς σέκνων ὧσε παλ 
παίδων ἔνεχα. aida» δὲ ἱκανότης ἀκριβὴς ἄρρην xai θή- 
λε[ι ὕστω τῷ νόμῳ. Όταν δὲ ὁμολογῆσαι μὲν v0 γεννώ- 
μενον" εἶναι τῶν ποιουµένων ἔκγονον δέητωι δὲ κρίσεως τό 
và γεννηθεν ἔπεσθαι" χρεών, δούλη psv ἐὰν συμμίζη” δούλων 
Ἰ ἐλευθέρῳ ἢ ἀπελευθέρῳ, πάντως τοῦ δεσπότου ἔστω ην 
δούλης v0 γενώμενον ἔὰν δέ vic ἐλεοθέρα δούλο συγγίγ- 
νήται, τοῦ δεσπότου ἔστω τὸ φινόμινον voU δούλος" &&» 
δ ἐξ αὐτοῦ δούλης 7? ἐν δούλου ἑαυτῆς, καὶ φεριφανὲς 
voUr 3, v05 μὲν τῆς γυναικὸς αἱ φυναῖκες' εἰς ἄλλην γὠ- 
pay ἐκπεμπόντων σὺν τῷ πωτρί, τὸ δὲ voU ἀνδρὸς oi 

φύλακες σὺν τῇ γωνησάση. J5- 11.] Γονέων δὲ ἀρελῶν 
οὔτε θεὸς οὔτε ἄνθρωπος νοῦν ἔχάν ξύμββουλός «οτε γένοιτ' 
ἂν οὐδεὶς οὐδενί. φρονῆσαι δὲ χρὴ περὶ θεῶν θερακτείας τοι- 
ὄνδε προοίµιον ἂν γενόµενον, εἰς τὰς τῶν γεννησάντων σιµάς 


ἔσεσθαι 
τω» Rof, ὄντος t.—* γενόµενον AHOv[t.—* ἔπεσθαι Ω, ἔσεσθαι ft.—^ ξ.τ.--ε 9 
ἀπελευθέρῳ om e.—À Ts... Érre om c.—? ϱῦ δούλον om At et pr Ο----ἵ ταύτης pr 
A: vulgatam in litura Ω.---δ τὸ om pr A.—^ αἱ γυναῖκες om R.—! παρὰ om pr AD. 


κουούμενοι] Vid. ad c. 1. Ald. Lov. 
Bas. 1, et 3. κιούµενοι. Mox in drbecis 
—]do ἃ singulari (ἡ µήτηρ) ad pluralem, 
ut solet, oratio transit, Ad καὶ παίδων 
ἕνεκα intell. τοῦτο ποιούντων: mulierem 
viro nubere jubento. Asr. 
ἕνεκα παίδων]  Videri possit aliquid 
deesse post ἔνεκα: Fic. autem ita vertit 
quasi post bec verba, καὶ παΐδων ἔνεκα, 
subaudiendum sit γαµείσθωσα», vel γή- 
. ΞΤΕΡΗ. qui sic in Not. * At 
Fic. et yauelrecar de viris, ut γαμείσ- 
θωσα», de mulieribus, subaudiendum 
censuisse videtur: (neque enim illum in 
aliquo exemplari invenisse puto) qui ver- 
tit, Si vero liberis egeant, liberorum 
quoque gratia ducant mubantve. Ac 
certe, nisi hec itidem gabaudire velimus, 
dicendum erif transiri a singulari numero 
&d pluralem: quod ut credamus, adduci 


. eo possumus, quum de sola muliere lo- 


quens, valetudinis curam nuptiarum cau- 
sam esse voluerit, ct. nunc addat, καὶ 


waíBer ἕνεκα, quesi dicat, οὐ udrer ὅγι- 
elas ἀλλὰ καὶ παίδων ὄνεκα. Srzrm. 

τὸ γεννώµενο»] Cod. Voss. γενύμενον. 
Μος vulgo ποιουµένων legitar, quod esset 
adoptantium ; quocirca bene Steph. mo- 
nuit scribendum esse , 


δὲ τοῦ kyBpós. In Ald. Lov. Bes. 3. et 
2. verba al *yvraikes desideraentor. — Asr. 
ποιουµένων] | Si mendo caret partici- 
pium πυιουµέρων, fuerit positum pro 
προσποιουµόνων: Ficini etiam 
tationem sequendo, Quoties utrinque 
conceditur, naios pueros, corum füliee esee 
quii sibi eos vendicant. Όταν. 

&. 11. γονέων---Δμελεν] Laudat bec 
Stob. Serm. Ixxvii. p. 455. ΟΕ. p. 469. 
Cf. cum his Solonis legem apud 8. Pee. 
y. 240. 246. As1. 
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ἐξέστω, σπουδῇ δὲ ἅμα καὶ θυμουμένοισι µη. ἔξέστω. τού- 
σου δὴ διάγνωσις Ἐπιτετράφόω τῷ' τῆς παιδεύσεως ὅλης 
ἐπιμελησῇ TOV yay, xi 0 μὲν ἂν οὗτος X gir προφέρευ 
sic τὸ μέσον ἐξέστω τῷ ποιήσωντι, ὃ ὃ) ἂν ὠπονβίνη, par 
αὐτος ἐπιδεικνύσθω" μηδενὶ μήτε ἄλλον δοῦλον μήτε ἐλεύ- 
ρόν ποτε Φανή διδάξας, 7? κακὸς εἶναι δοξαζέσθω xai 
ἀπειθης τοῖς vois. [S. 14. | Oixreóc Ü οὐχ 0 Té" 
4 τι σοιοῦτον" πάσχων, &AX ο σωφρονῶν 7 vi ἀρεσὴν 7 
µέρος ἔχων ταύτης, ἄν σα ξυμφορὰν πρὸς τούτοις χέκτη- 
σαι. διὸ θαυμαστὸν ἂν γένοισο" εἰ τις ὧν τοιοῦτος ἂμελη- 
θείη τὸ παρώπα», ὡστ εἰς πτωχείαν τήν ἐσχάτην ἐλθεῖν, 
δοῦλος 3 5 xoi ἐλεύθερος, t έν οἰκουριένη καὶ μετρίως πολιτείᾳ 
σε καὶ πόλει. διὸ τῷ νομοθέτη θεῖναι νόμον ἀσφαλες τοιού; 
σοις τοιῶνδε τινά" Πτοχὸς μηδεὶς "pv εν η. πόλει yry- 
νέσθω. σοιοῦτον ὃ᾽ ὤν τις ἐπιχειρῇ Age» εὐχαῖς' (ίον ὄνη- 
νύτοις ξυλλεγόμενος, ix pr ἀγορᾶς ἀγορανόμιοι ἐξειργό»- 
των αὐτόν, éx δε τοῦ ἄστεος" ἡ τών ὥστυνόμων ἀρχή, ἄγρο- 
νόμοι δὲ ἐκ της ἄλλης χώρας εἰς τῆν ὑπερορίαν" ἐκσομπόν. 
σων, ὅπως ἡ χαρα ToU τοιούτου ζώου καθαρὰ γήγνηται' Tà 
παρώπαν. 


Δοῦλος ὃδ) ὧν ἢ δούλη βλάψη τῶν ἀλλοτρίων καὶ ὁσιοῦν 


τει. lii. 976. 


μὴ ξυναιτίου του λαβίντος αυτοῦ γενοράνου" κατ ἀπει- . 


ρίαν 7 τιν ἑτέραν χρείαν μὴ σώφρονα, 0 του βλάψαντος 
δεσπότης ἢ 9? τὴν βλάβην ἐξιάσθω μὴ ἐνδεῶς ἢ ? σὸν βλάψαντ' 
αὐτὸν παραδότω, 'ἔὼν Ó ἐπαιτιώμινος ὁ δεσσφότης xou τοῦ 


τέρι s.—' τῷ om pr Ω.--Ἡ ἐπιδεικνείσθω Ἡ.--- 


ε 
Y immo μηδὲ ἑλ.--- πένων H, πινων Ω, πίνων vft.— τοιοῦτο AQ[t.—? οὐχ t.— 


—t 6 om A et pr .—* περὶ A : 


3 γίγγοιτο v.—* ἄστεος ACfr et corr À : 


6. 14. κέκτηται] Corrigendum est 
κεκτῆται, de quo, quum in exemplari 
typographo tradito emendare id oblitus 
essem, eruditissimus Schüfer amicissime 
me monuit, idem vitium in Xen. Sympos. 
i. 8. inesse observans, ubi vulgo legitur, 
ἄλλωε τε καὶ fjv uer' αἰδοῦς καὶ σώφρο- 
σύνης---κέκτηταί Tis αὐτό. Asr. 

βίον ἐυλλεγόμενος] βίος est victus, 
alimentum, vt viii. 9. p. 842. C. vid. 
Tzetz. ad Hesiod. "E. κ. 'H. 689.  Du- 


ἄστεως *s.—h ὑπερωρείαν 0.---ε γίγνητο 


Cang. Glossir. Grac. t. i, p. 202. Wet- 


sten, ad Marc. xii. 44, De voce ἄρη»ύ- 
τοις vid. ad iv. 6. Agr. 
dày & ἐπωτιώμενος] — Illustrat hoc 


Schol. Ruhnk. p. 241. et perspicue red- 
didit Ficin. quod si communi quadam 
mocentis patientisque astutia, wt. servus 


sibi awferatur, servi dominus factum. 


contendat. Ceterum. κακοταχριῶν δίκη, 
stellionatus actio, non solum in causa 
falsarum testationum locum habuit, quod 
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KA. Τήα δὴ την ὀρθόσητο, εἶναι φράζες; 
A9. Eyo i $pu* καὶ γὰρ οὖν ἄξιον, ὦ φίλοι, ἀκούειν τά 


yt δή τοιαῦτα. 


KA. Aéys µόνον. 


Αθ. Οἱδίσους, φαμόν, ἀτιμασθὲὶς ἐπεύξατο TOig αυτον 
τάκνοις & δὴ καὶ πᾶς ὑμνε τέλεα" καὶ ἐσήχοα γενέσθαι 


παρὰ θεῶν, ' Αμύντορά σε Φοίνκι τῷ — L. 
vui; θυµωθέντα καὶ Ἱππολύσῳ θησία καὶ ετέ 


aeu? 
ὤλλος 


μυρίους μυρίοις, ὧν - υγέγονς σαφὲς ἔπηκόους Sy γονευσι 
πρὸς σέχνα θεούς" αρωῖοςῦ γὰρ φονεὺς ἔκγόνοις e οὐδεὶς 


ἕτερος ἄλλοις, δικαιότατα. 


4 


μὴ δή τις ἀτιμαζομένω μεν - 


3 γέλεια 7. ——? ἐπαρᾶσθαι D, ἑπαράσασθαι [χ.--ὂ üpatos ΛΩσίς: βλαθερὸς Ὁς.-- 


ατῇτο). Similiter infra p. 981. D. ὡς 
οὐδὲν πρὸ; θεῶν ἄγαλμα ἂν 
κτησαίµεδα πατρὸς καὶ προπάτορος cet. 


Οἰδίπους] Nota cst fabule, vid. Apol- 
lodor. iii. 6. Heynii Observat. p. 241. 
De (Edipi diris v. ZEschyl. Sept. Theb. 
7T01.716. Soph. CEd. C. 1440. Eurip. 
Phen. 67. ubi v. Valcken. Asr. 

τε] Int. $auér. De fabula 

ipea, Homer. Il. 1. 447. Phenicem tradit 
matris impulsu pellicem patris (Amyn- 
toris, Ormeni filii) corrupisse, tunc. pa- 
tris diris decotum fugisse, vid. Schol. ad 
h.l. et Lycophr. 417. Aliter narrant 
Apollodor. iii, 18. 8. et Schol. Ruhnk. 
Ρ. 240. οὗτοι (Φοῖνιξ) γυφλοῦται ὑπὸ τοῦ 
πατρόν κατεψεύσθη γὰρ αρὸς τὸν raria 
ὑπὸ Φθίαε, τῆς αὐτοῦ παλλακῆς, ὅτι δὺ 
πειραθείη πρὸς εὐνὴν αὐτῷ συνελθεῖν. 
ται δὲ ὑκὸ Χείρωνο», Πηλέως σπουδῇ" 
à δὲ ᾽Αμύντωρ κατεύχεται αὐτοῦ. Μήνοτε 
γούνασυ οἷσιν ἐφέσσεσθαι Φφίλον viór- ὃ 
93 γέχονε καὶ γὰρ θεοὶ ἐτελείουν ἑπαρά». 
Cf. Heynii Observat. «d Apollod. p. $16. 
—De Hippolyto, Thesei filio, v. Hygin. 
* 46. Diodor. Sic. iv. 64. Pausan. 
$2.— Mox ante ὧν γέγονε cadis desi- 
dero prepositionem δύ, ut sit, quos. 
Pro ἐπηκόους Cod. Voss. ὑπηκόους (obe- 
dientes, morigeros), quod propter | dati- 
vum γονεῦσι placet; sed in seqq."quo- 
jw ἐπήκοο», etsi sine dativo, legimus. 

5T. 

BXaBepbs] In vet. non βλαβερὸς, sed 
&paios. STEPH. qui sic in Not. * Lec- 
tionem ἀραῖος Ficin. quoque agnoscit, 
nec dubito quin eam sequi oporteat, 


peeertim quum precedat éwapastur 
ortassis autem ex aliqua nomimis ágases 

tione margini adscripta remansit 
—— credibile est ewm ak- 
quem, id vocabulum ezponere volentem, 
usum esse his verbis, ffaaBephs Beh vàs 


ἀρὰς, modi tapis dr ruit fein, tm 


gie vidit, ipsa vocis &pases interpectatie 
est, ut in Schol. Ruhnk.  'Apasss est 
enim h, i. B^aBepis διὰ τὰς ἀρὰ:. qui 
imprecando s. diris secet. οἱ 

est, ut bene Ficin. vertit, nib3 emim im- 


ciosius filio. 
μὴ δέ τισ] Vulgo eruta. esum 
tionis cobserentis adversatur 
enim exemplis probavit, parcatem dire 
& diis exaudiri, Fubjicit non solum eere 
dire parentum a diis exaudiunter, verum 
etiam eorum preces et vota de liberoram, 
& quibus coluntur, xalote. Oratio vero 
mutata est ; nempe pro τιμοµώνψ δὲ eba 
ν εἶναι θεὸν, imtertogatóo posita 
est, οὐκ ἄρα ἡγησόμεθα, interposito Ks 
post τιµωµόένῳ δὲ, quod in altero oratio- 
nis membro sic inferri solet ; v. exempla 
ab 20 Heind. apposita ad Phædon. xen 
Pro ἐπήκουν εἶναι, quo spectant 
τιµωμµένῳ et yevouáre, oratione mutata, 
ἀκούειν sequitur, et. gemitivos sepaun- 
λοῦντος dativos particip iorum 
et γενομένφ excipit, quas absolute posi- 
tus sit, si propterea α diis bona liberis 
swis precantur. Asr. 
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ρεῖν, ἐὰν ἐγγυητὴν ἀξιόχρεων 3 μὴν pardiy* καταστήση µή- 
Xe δίκης, έν ἐπισκηφύη vo ψευδῆ Καρτυρῆσαι. ἔπισκήσ- 
τεσθαι"'. δὲ τῶν ἀντιδίπων ἑκάτερον ὅλη τῇ μαρτυρία καὶ 
μέρει, ἐὰν τὰ ψευδη φῇ τὰ" µεμαρτυρηκίναι, πρὶν τὴν xui iii. TT. 
δίκην διακεκρίσθαι. τὰς δ᾽ ἐπισχήψεις τὰς ἀρχας Φυ- 
λάττειν πατασεσηµασµένας υπ’ ἀμφοῖν, καὶ παρέχειν εἷς 
σὴν τῶν ψευδομαρτυριῶν διώκρισι. $à» δέ τις ἁλῷ diga 
ψευδομιαρτυρῶν, τοῦτον µηπέτι νόμος ἄναγκαζέτω μηδεὶς 
µαρτυρε, ἐὰν δὲ τρί, µηκέτ ἐξέστω τούτῳ μαρτυρεῖν 
αν δὲ τολµήση µαρτυρῆσαι Toig ἕαλωκώς, ὀνδεικνύτω pr 
πρὸς σην ἀρχὴν ὁ [βουλόμενος αὐτόν, ἡ ὃ Go δικαστηρίῳ 
ποραδότω, $ày 0i ὀφλη, θανάτῳ ζημιούσβω. ὁπόσων Q' dy 
µιαρτυρίαι ἁλώσι Qíxg" ψευδη δοξάντων μαρτυρεῖν καὶ τὴν 
ρίκην τῷ ἑλόντι φεποιηκέναι, ἐὰν σῶν TOLOUTOV ὑπὲρ ἥμισυ 
µαρτυριῶν καταδικασθὼσί τινες, τὴν κατὰ ταύτας ὡλοῦσαν 
δίκην ἀνάδικον γίγνεσθαι, ἀμφισβήτησιν δ᾽" εἶαι καὶ δια- 


η 
 ἀναστήση H.—! μόνου v.—k μενεῖν Stephanus: libri µένειν.---ἲ ἐπισκεφθηῖ AQ, 
t 7 
ἐπισκεφθὴ v.—» ἐπισκεπτεσθαι AD, ἐπισκέκτεσθαι vt.—^ ut rwà ΑΩσ: riv 4j 

e» 
...---0 ἐπισκέψειι v. —P ὑπ 0,—3 Bis om L. — δικηι 0, δικῶν ft, δίκην v.—* ὃν 
ρεῖν (i. 6. ξυναγορεύειν) est patrocinari vid. Valcken. ad Herod. p. 89.) 
et adooca 


ψευδή 
tum esse, int. reo ; vid. Pollus δόξαντον μαρτνρεῖν δίκρ (qui falso testi- 
iv. 80. Hesych. v. συναγορεύε. Asr. — monio actiowem — confirmasse convicti 


pérew] Ex presenti faciendum poto 
futurum μενεῦν. SrzPBH. 
' $4) Mh» μον] Verba ita coherent, $ 
μὲν μενεν µέχρι δίκη. — Vulgo inter- 
punctio neglecta est et scribitur uépew ; 
futurum esse reponendum jam Steph. 
monuit, preeunte Ficino, qui vertit, se 
usque ad, latam sententiam permansuros. 
De verbo ἐπισκήπτεσθαι vid. ad ix. 11. 
----ὄλῃ µαρτυρίᾳ, si testem in t tes- 
timonii vel omnino vel ex parte falsi. 
Mox Cod. Voss. κατασκενασµένας. De- 
inde in verbis µηκέτ ἀξέστω Tobre μαρ- 
τυρεῖ» notio latet: ai aua sponte testari 
velit. Αοτ. . . 

ἁλῶσι Bíxy] In uno Tot Jegitur * 

ψευδομαρτυριῶ»: sed vidert' po 

δν entis, quod 


Srz»n. 
ὁπόσων 9 ἂν --- ἁλῶσι] Pro ὁπόσοι 
ἁλῶσι (deprehensi vel convicti sum; 


SwRÉ) καὶ τὴν νίκην πεποιηκέναι τῷ ἑλάν- 
τι (qui causam obtinuit, vid. ad vi. 9.). 
Mox civis cohteret cum ὑπὲρ furo (χῶν 
ποιούτων μαρτυριῶ»). ut solet hoc prono- 
men vocibus numcralibus adjungi, vid. 
ad iii. 4. Asr. 

τὴν κατὰ ταύτας ἁλοῦσαν δίκην] Ju- 
dicium, quod secundum falsa illa testi- 
monia factum esse deprehenditur s. con- 
vincitur. Ficini translatio à verbis Gre 
cis paululum deflectit. — Cornar. vertit: 
quotcunque sint, quorum testimoria con- 
demnata fuerint, velut qui false causa 
testimonium prabuisse visi sint et victo- 
riam conciliasse ei, qui judicio vicit, si 
in talibus testimoniis major quam dimi- 
dia testium pars condemnata fuerit, ja 
dictum, quod secundum hec testimonia 
peractum est, irritum Mabeatur. Asr. 

ἀνάδικον] Rescissam s. itrĩtam et red- 
integrandam ; judicata videlicet in inte- 
grum rostituebantur s. causa actio redia- 
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δ) οὖν τινὰ κατέχοι φήμη xenon i τοιούσων προθιμζων, κό- 

μος 00s 1i τούτοις ὀρθῶς —R &» sir Εάν Mid £» Es 
τῇ πόλει γονέων ἀμελέστερον ὄχη TOU δέογτος, xci p Tw» 
visa" xoi πάντων TOY ἐκγόνων αὐτοῦ καὶ iro ῥεειζόνως 
εἰς ἄπαντα ἐπισρέπων καὶ ἀποπληρῶνί ᾗ 7 τὰς Bosius, 
ἐξωγγολλέτω" μὲν 0 πάσχων τι τοιοῦταν, $iT$ αὐτὸς εἴ v$ 
σιγα πέµπων, πρὸς τρείς μὲν τῶν ρομοφυλάσων τοὺς pse- 
βυτάτους, retis à' αὖ va» περ) γάμους γυναιλῶν ἔπτμς- 
λουμάνων"' οἱ ὃ ὀπιμολείσθωσαν, κολάζοντες TOUS ἀδικοῦ»- 
τας νέους μὲν ὄντας ἔσι πληγαῖς xci δεσμοῖς, μέχρι se 
ἂν ἐτῶν ὤνδρες p rwy y numi ὄντες τριάκοντα, γυναίκας 
δι δέκα ioni ἔσεσιῳ κολαζέσθωσαν ταῖς αὐταῖς πολά- 
σεσιν. s δὲ ποῤῥωτέρω φούτων TOP ἐτῶν ὄντες TOV αὐτων 
ia tin περὶ γονέας μὴ ἀφιστωνται, παλὼσι δε φινᾶς σι- 
νέες, εἰς δικαστήριον εἰσαγόντων αὐτοὺς Wig — 2* καὶ &x- 


µοις v. viéay Qrfr et cor A: υἱῶν *s.—? ἀποκληρῶν An. — $ AD. 


ey 
—5 ὀἐξαγγελέτω  v.—b ἐκιμελομένων v, ἐπκιμελουμένους OQ, ἐπιμελουμόνους A. 


ιχων 
---ο τινές τινας f.—4 καὶ om Κ.--- an ἑκατὸν ^—À πολιτων Ώ, πολεγικῶν {.--- 


φήμη ph] Schol. Ruhnk. ἀσθενὴς, 
ἀμβλεῖα, és νῦν, Ἰ Émxos. Sensus est, 
si quis dicitur surdus esse ad hec proe 
mía. Κωφ) ad φήμη relatum est, quam 
esse debuisset ef τινα φήμη κατέχοι 5s 
fama de alíquo percrebruit), κωφὺὸρ εἷ- 
ναι. De hoc verbi κατέχει» usu vid. ad 
viii. 7, Asr. 

ἐπιτρέκων---ᾗ τὰς βουλήσεις] Nisi 
magis illorum coluntates ac desideria, 
quam liberorum suorum et sua , 
concedit (s. permittit) et explet ; innpl- 
πει’ est enim concedere, indulgere.  Fi- 
cin. & Greca oratione paululum deflexit, 
nisi aliter legit ; vertit enim : si quis in 
hac civitate minus, quam decet, parentes 
colat, nec magis eos, quam filios, περο- 
tesque et se ipsum diligat, pre ceteris 
eorum voluntati in omnibus obsequens. 
Ald: Lov. Bas. 1. et 2. αὐτῶν pro αὐτοῦ 
exbibent. Asr. 

ἐπιμελουμένω»] | Expungendum puto 
particip. ἐπιμελουμένω»: ut dicatur τῶν 
περὶ 'ydpovs sine adjectione, sicut in 
princip. p. 930. Srzrn. qui sic in. Not. 
* Eum qui hic est errorem. (quin enim 
mendosa sit beec lectio, nemini dubium 
esse debet) eandem originem habere ar- 


bitror quam habere dizi eum cujus ia 
prosime precedente annotatione men- 
onem feci: id est, natum iidem esse 
ex aliqua margini t dac loquendi expositione : 
ac fecisse hanc ut duo 
unam eandemque rem declarantis pet- 
miscerentur ; legimus enim bác, ταν vel 
γάµους ννυναικῶν ἐπιμελουμόνων, qu 
tamen αἱ περὶ γάμους (vel τοὺς —— 
Ὕνναϊῖκεν, et αἱ τῶν γάμων ἐπιμελούρεναι, 
idem valeant. Dixit enim in priacipio 
P. 930. δέκα δὲ τῶν περὶ γάμους γιο.» 
KG»: et cirea medium ejusdem, 


πρὸς 
τὰν τῶν γάμων ἐπιμελουμένας. Fortasse 


Agitur, quum aliquis volens in illo de Quo 


nunc agitur loco, exponere illa verbe, 
τῶν περὶ γάμου» 
τῶν ὀπιμελο 
gine in contextum exposi. 

γυναικῶν] Libri editi addunt ὅὄπιμε- 
λουμένων et, Cod. Voss. ὀπιμελουμιένουε ; 


P recte Steph. participium esse ex- 


angendum j judicavit ; simpliciter ewim 
Pt d itur οἱ περὶ ῥητορωὴν, sic etiam b. 
l. τῶν περὶ γάμους (int. οὐσῶν) γυναικᾶῶν 
esse debet. Mox verba δέκα πλείοσσ 


ἔτεσι refertur ad pregressa ér&e Tu 
κοντα. Λοετ. 
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δικάσασθαι καὶ ξυνδικεῖν' ἄλλῳ yx Dye uvm, ἂν τ 
οὖν δίκαια ἄν τε μὴ τὼ i περὶ την δίκην | EA TI) ] πεπραγ- 
μόνα δωρεὰν. à αὐτῆς" εἶναι τῆς τέχνης καὶ τῶν λόγων 
τῶν ix τῆς σέχνης, ἂν ἀνειδωρηταί τις χρήματα. ταύτην 
0D) ἐν 77 παρ ἡμῖν πόλει, εἴτ οὖν τέχνη εἰσεξ ὤτεχνός εστί 
τις ἑμπειρία καὶ σριβή, μάλιστα μὲν δὴ χρεών ieri μὴ 
Qva, δεομένου à τοῦ νοµοθέτου πείθεσθαι καὶ μὴ ἐνανεία 
δίκη φθέγγεσθαι, πθὸς ὤλλην δὲ" ἁπαλλάστεσθαι χάρα». 
πειβοµένοις μὲν σιγή, ἀπτιθοῦσι δὲ φωνή νόμου 204 A 
vig δοκῇ πειρᾶσθαι την τῶν δμεκίών, δύναμιν à ἐν ταῖς τών 
δικαστών ψυχαῖς ἐπὶ τάνανσία: τρέπειν χαὶ παρὰ καιρὸν 
πρλυδιακεῖν τών σοιούτων 7 καὶ ζυνδικεῖν, γβαφίσθω μὲν ὁ 
βουλόμενος αὐτὸν κακοδικίας ἢ καὶ ἔυνδμείας χακῆς, κρι- 
νέσθω δὲ e L4 σῷ τὼν ix eum διλωστηρίῳ, ὀφλοντος ὃς vu 


1. 038. 


μάτω τὸ δικαστήριον εἰσν φιλοχρηματίᾳ δοκεῖ ὁρᾷν vó' 


σοιοῦτον εἴτε φιλονεικίῳ, καὶ ἐὰν μν φιλονεικέᾳ,, τιν 
αὐτῷ" τὸ δικαστήριον ὅσου χρὴ χρόνου TOY τοιοῦτον ponderi 
λαχεῖν δίκην μηδὲ ξυνδικῆσαι, i ἑων δὲ φιλοχρηματίᾳ, τὸν 
μὲν ξένον ἀπιόντα ὃν τής χωρας ᾠήποτε aiv ἐλθεῖν, ἢ 
θωνάτῳ ζημιουσθαι, voy ἀστὸν δὲ σεθνάναι Φιλοχρημοσύνης 
ἕνεχα τῆς $X παντὸς τρόπου παρ αὐτῷ τικωμένης' χαὶ ἐάν 
vig Φιλονειπίω κριθῇ δὲ τὸ τοιοῦτον δρᾶν, γεθνάσω. 


ττ.---Ὁ τοῦ AEDv[t.—* Συνδικεῖν ADft, ξυνδοκεῖν Ἐ: συνδικεῖν ς.---ᾱ δυναµένη fr. 
—e abri μᾶ A: vulgatam corr Ω.---ἵ τε εἶναι vft. et corr 0.—8 εἴτ t, —^ δ) f. 
—1 ὧδε v.—* τὰ μαντία v.—] καὶ ἐὰν μὲν Φιλ. om v.— αὐτὸ v. 


ἄτεχνος ἐμπειρία καὶ τριβὴ] Sic Gorg. 
464. E. de eloquentia forensi: τέχνην 
δὲ αὐτὴν ot $m εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμπειρία», 
ὅτι οὐκ ἔχει λόγον οὐδένα, ᾧ προσφέρει ἃ 
προσφέρει, i ὁποῖα ὄττα τὴ» φύσιν ἐστὶν, 
ὥστε τὴν αἰτίαν ἑκάστου μὴ ἔχειν εἰπεῖν" 
ἐγὼ δὲ τέχ»ην οὐ καλῶ, $ ἂν f ἄλογον 
πρᾶγμα. Cf. p.501. A. Phedr. 259. 
E. ubi v. not. p. 350. Aristid. Orat. 
Plat. i.t. ii. p. 118. Apulei. de doctr. 
Platon. ii. p. 16.—1n seqq. δὲ---πείθεσ- 
θαι respondet pregresso udAicra uiy— 


p3 φῦναι. — Ante πειθοµένοιε cum Steph. 
desideramus particulam καί. Asr. 

πειθομένοις]  Crediderim deesse καὶ 
ante πειθοµένοιφ. Mox verba τῶν τοι- 
ούτων non videtur Ficin. agnoscere: ac 
certe non video quem usum habeant, 
SrrrH. 

τῶν τοιούτων] Hmc verba Ficin. non 
expressit et Steph. supervacanea judica- 
bat; referri possunt a pregreasum τίς: 
ejusmodi homo, qui Jraudulente illi arti. 
studet. Asr. 


iti. lii. 279, 


— — — - 


111, iii. 260. 
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σειν αὐτούς, ὡς δύνανται σὸ τοιοῦσον, voU; ὃ) ὡς παντος 
μᾶλλον ὑπο τούτων δυναμᾶνων γοητεύεν βλάπτοντα,. Ter 
οὖν καὶ περὶ τὰ τοιαυτα ξύμπαντα. οὔτε poder e: οπως reri 
πέφυκε yryvorzan, OUT Si Tig γνοίη, πείθει εὐπετὲς &TE- 
έους. ταῖς δὲ Ψψυχαῖς Toy ἀνθρώπων δυσωπουµάνους". σεὸς 
ἀλλήλους περὶ τὰ τοιαῦτα ουκ ἄξιον & Ty Sipsiy πείθει», ἂν 
ποτε ἄρα ἴδωσί που χήρινα μιμήματα πεπλασμένα, εἶτ' 
ei θύραις eT &Ti" τριόδοις tT ἐπὶ μνήμασι γονέων αὐτῶν 
rivis, ὀλιγωρεῖν πάντων τῶν φοιούτων διακελεύεσθα; pus σα- 
φὲς ἔχουσι δόγμα vigi αὐτῶν. διαλαβόντας ài —E τὸν 
τῆς φαρµακείας mpi. νόμιο»,"' ὁποτέρος ἄν τις very ues 
φαρμάττευ, πρῶτον μὲν δεῖσθαι καὶ παραφεῖν καὶ συµ.- 


:βουλεύειν μὴ δεῖν ἐ ἐπιχαιρεῖν φοιοῦτο ὁδρᾶν μηδὲ καθά περ 


παῖδας" τοὺς πολλους τών ἀνθρώπων δειμαίνοντας Φοβετε, 
μδ᾽ αὖ voy νοµοθέτην τε καὶ τὸν δικαστην ἀναγκάζεν 
T τῶν ἀνθρώπων τοὺς τοιούτους Φόβους, ὡς pere 


» καταδίδεσι v.—^? πάντως AD[.—P ταυτὸν pr A et fortasse pr 0.--4 τῶν 0.--- 
- «s 
T δυσωπουµένους Q, δυσωπουµέναις vf.—^ ἐπὶ ante. µ»ήμασι om pr AQ.—' τῶν Vr. 
σοιν 
—*! νόμων Rü[t.—" ταῖδας om pr Af).—* τῶν om A et pr 0.—* ἆπστισαι ὃ, 


ceant, timent) seí0e., bs βλάπτονται ὑπὸ σι). Proprie est suspicari aliquid Λου. 
τούτω», ab his s. ab iis, quos, ne sibi, dis et periculi subesse, vereri. Im wme 
noceant, timent: hos ipsis omnino no- vet. legi δυσωπουµέναις Steph. memerat, 
cere, si incantare s. preestigiis uti quam lect. Ficin. agnoscat. Hoc si im- 
sint (earum periti sint). Igitur το veniretur, nihil aliud nisi glossa esset.— 
δυναµένων non est ab jis, qui possint, sed vwis, quod abundare possit videri, est 
ab illis, si possint ; illo enim sensu τῶν fere, vid. ad i. 19. Deinde ante Ἀναλα- 
abesse non posset. Moz, πείθευ εὖπε- βόντας vulgo plene interpeagitor, qunm 
Tis, int, εἴη ἄν. Asr. : ad infinitivos δεῖσθαι, παρασάν et Tm 
ταῖς δὲ ψυχαῖς] Dativus pendet e ver-  BovAeóew 6 pregresso obe ἄξων ὀνεχει- 
bo διακελεύεσθαι: obx ἄξιον ἐπιχειρεῖν — peiy—BiuaxeAeóecÜa: petendum sit ἄξιάν 
διακελεύεσθαι ταῖς τῶν ἀνθρώπων ψυχαῖᾳ. ἐστι vel χρή. Αοτ. 
Nam quod vulgo post ἐπιχειρεῖν legitur,  δειµαίνοντας φοβεῖν] Verba ita. coba- 
πείθει», id e prwgressis huc irrepsisse, rent: μηδ aD φοβοῦ (i. ε. δειματοῦν, 
jam e dativo illo ταῖς ψυχαῖν, quocum mietu territare) τοὺς soAAebs τῶν 
cohmrere nequit, perspicitur. Parücula sew, δειµαίνοντας καθάπερ velas (instar 
δὲ, ' preegressa explicans, est i. q. γὰρ, puerotum. timidos). αρῶτον, antequam 
vid. ad ii, 1. et accusativus participii δυσ- legem scribimus. Non sequitur secunde 
ωπουμένονε, ut solet, post dativum illa- vel deinde, ut iii. 11. 699. Asr. 
tus est, vid. ad iii. 6. Ad δνσωπουμέ- ἐξιᾶσθαι---τοὺ: Towbrovs φόβους] Te- 
vovs Schol. Ruhnk. adnotat, ó$opeué- les hominum metus sunere, h.e. homi- 
νους, ὑπόπτως Éxorras. Sic etiam Sui- num animis tali timore perculsis medesn, 
das et Tim. Lex. p.90. ubi v. Ruhnk. homines ab ejusmodi timoribus FHberase. 
Rectius Pollux ii. 52. τὸ ὑποπτεύειν τι Similiter translate usurpatur {ατρεύοσθα 
ἰδόντα (ut h. 1. sequitur ἄν ποτε ἄρα ἴδω- — viii. 9. Asr. 


/ 
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σχυντον τῶν Διὸς δὲ vlio οὐδεὶς οὔτε δόλοις" ovr. βίᾳ 
χαέρον ἐπισετήδευκε τούτου" οὐδέτερον. μηδεὶς οὖν ὑπὸ 
πονητῶν Lu ἄλλως ὑπὸ TION μυθολόγων αλημμελῶν περὶ ur. lii, 381, 
v, τοιαῦτα ἐδαπατώμενος ἀνασαιθέσθα, xoi αλέπτων 7 à βια- 
ζόμιενος οἰέσθω pnt αἰσχθὸν roni ἀλλ ἅ t περ αὐτοὶ θεοὶ 
dps οὖσε γὰρ ἆληθες οὔτ' εἰκός, ἆλλ LZ ue! δρᾷ σοι- 
ουτον παρανόμως, oUT& θεὸς οὔτε maig ἐστί mors θεών.ξ 
γαῦτα δὲ νομοθέτη μᾶλλον σροσήκει γιγνώσκευ " "013 70,16 
Ere. , L μὲν οὖν πεισθεὶρ ἡ ἡμῶν τῷ Ayo εὐσυχεῖ τε 
xoti εἰς χβόνον ἄπαντα εὐτυχοῖ, ὁ δὲ ἀπιστήσας Tó μετὰ . 
ταυτα σοιῷὸέ "un μαχέσθω νόμφ' h Eáy vig. σι xAiTTQ 
δηµόσιον μέγα Ἰ xci σμικρόν, σῆς αὐτῆς δίκης δεῖ. σμι- 


κρόν σι γὰρ ὁ αλέστων t ὄρωσι μὲν TAUTA, δυνάµωει δὲ ἑλάτ- 


σονιΣ six Noi ὅ τε TO μεῖζον κιὼν οὐ καταθέµενος ὅλον 


ἀδικεῖ. δίκης οὗ οὖν ' οὐδότερον οὐδετέρου ἐλάττονος ὄνεχα μεγέ- 
δουν σου κλέμματος 0 νόμος ἀξιοῖ ζημιοῦν, ἂἄλλα"'.σῷ τὸν 
pr imag ἂν ἑάσιμον t iT ef, voy à' ἀνίατον. ἔένον μὸν à τῶν 
δημιοσίων T 5 δουλον ἂν σίς CZ αλέστοντα έν δικαστηρίῳ à ὅλη, 
ec ἰασίμῳ. ix τῶν εἰκότωνρ ὄντι, ὁ τι γεὴ παθεῖν ἡ τίνα 


τι pr D,—5 ποτε θεῶν dori» v, —h Me t.—! Jn com D, Ύε c.—k ἔλαττον t. 
οὖν om tr.—9 ἅμα f et yp Ω.-- τι 0m v.—9 ἔλη ὡς Ιασίμῳ | in mg Q.—? οἰκό- 


τῶν Ais υἱέων] Quibus fabule de Idem vulgarem lectionem ab hoc loco 
Mercurio significantur, * Callido, quic- haud alienam esse Judicabet et festive 

nid placuit, jocoso Condere furto.' dici potuisse µαχέσθω »όμῳ, ' quasi illis, 
Ar. qui ea committunt, que lege coercenda 

—— Cod. Voss, οἱέσθω. AsT. sunt, certamen sit adversus legem.' Quse 

ctionem aliam κατεχέσ- frigida esset festivitas. Ásr. 
gene. Ficinus: cum quo támen éd» rís vi xAégrp] Cf. ix. 8. p. 857. 
non reddendum est arcetor, Α. Asr. 

sed D potius coercetor, ut hic redditum  δίκης--ἑλάττονοε] Oratio hec e dua- ' 
foit. PN eque tamen prorsus aliena vide- bus conflata est: ὁ νόμος οὐδέτερον ἀξιοῖ 
tur ab boc loco altera lectio µαχέσθω, (dignum censet vel censebit) δίκης ἑλάτ- 
sed festive dici potuisse µαχέσθω véue, — Toros (leviori pena) et ὃ vópos οὐδέτε- 
quasi illis, qui ea committunt que lege por ἀξιοί ῥημιοῦν δίκρ ἑλάττονι. Sensus 
coercenda sunt, certamen sit adversus est: lex moa propter suajus vel minus 
ipsam legem. Srrru. Jurium quempiam majore vel minore 

ἐνεχέσθω] Sic emendavimus vulgatam — pena afficiet, sed eam ob causam (τῷ) 
scripturam µαχέσθῳ, qum sensu caret; pomam irrogabit, ut, qui furtum commi- 
ἀνεχέσθω est i. ᾳ, ἔνοχος Fore —* sil, corrigatur ; igitur is solum, quem 
των vel ἐν γοιῴδέ rui »όμῳ (dicitur enim  corigi posse — verisimile est, 
ἐνέχεσθαι dr τινὶ et τινὶ, vid. Markland.  mulctabitur. Οὐδετέρον, ut solet, voci 
ad Lys. t. v. p. 37. Reisk.) Ficin. οὐδότερο» appositum est, ut ἄλλος ἄλλον, 
vertit, hac lege arcebítur, ande Steph. usurpantur, Avr. 

puspicabatur ipsum legisse «arexéotp. 

Plut. Vor. VIII. 4D 
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φοῖς δεῖν αὐτον wh 
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μάντεις ὢν 3" τερακοσκότος, τιθιάτω, 6 id» δ᾽ ἄνεν μανσὶκῆς 


ὧν τις Φαρμασκείας 0.2, vaUvoP καὶ TOUT γιγκίσός 


περι γὰρ αὖ xai σούσου' vier γὸ δικαατήριον à ότι ἂν e 
πάσχιυ ; ἀποτίνειν. ᾿ "Ova* σε ὧν ὅτο- 
gog ὤλλον rpm αλίατων j — ἃ ἂν μὲν patte 
μείζονα en» Grim Te πημανθένει TUÉTM, ἑλάτσω ds o 
μιώσας' σρπροτέραν, παρὰ πάντα δι τοσαύτην ἡλκα ἐν 
ἑκάστοτε . ζημιωσγὃ víg TIVO, μέχρι περ U» ἰάσηται τὸ 
βλαβέν. δίκην δὲ &. ἕκαστος πρὸς" ἑκάστρ τῷ κακοοργή- 
peri σαφρρομισσύος ένεκα ἔυνεπομένη» προσεκτισώτω, ὁ μὲν 
ἁνοία. κακουργήσας, ἄλλοτείᾳ πειθοῖ διὰ —R τι vo 
οὔτον χβησάµκµος, έλαφ ωτέρα» 0 0$ διὰ οἰπείαν irem 
» δι ἀκράτειαν ἡδονῶν à ἢ λυπώ», ἓν φόβοις δειλίας," 9 τισιν 


ἐπιθυμίαις ἢ φθόνοις 3 3 θυμιοῖς δυσιάτοις γιγνοµόνοις, 


θυτέρρῳ, ουχ ix του κακουργῆσαι διδοὺς e" , οὐ 


γὰρ τὸ γεγονὸς ἀγένητον ἔσται ποτέ, τοῦ D sis vó» a9f« 


τις ἂν ἕτερο» A et (apposita ip rn AD, ὃς ἄν τις αὖ ἕτερω ft: conf. Anecd. nos- 
tra p. 879.—43 ποιµήνη f.—* μείζων Anft.—f μὴ ῥημιώσας Λῶο, ζηµιούσθω fr ει 
» A0,—5 σηµειώση µειώση "yp — μι add AQvft.— f$) om pr Aq. — δα- 


"e: A : vulgatam corr Q.—-! yevopévois D, γεγνόμενος Kt.— παρήκωσι c.—? μὴ 


non τὸ δικαφννήριον prtecedat, que ratio 
in his libris frequentissima est. Aer. 

ὅσα τις ἂν] Cod. Voss. ἀποτείνευ ὃς 
ἄν τιν ἕτερον ἄλλον. | Cod. Par. "Og ἂν 
7l; ἂν ἕτερον ἄλλον. "yp. Ὅσα 41s ἂν 
ἕτερος ἄλλον. Sed recte habet vulgata grease 
scriptura; ὅσα est enim, ut cap. mit. 
«Όσα τι: ἄλλος ἄλλον, quod attinet ad, 


etsi Ficm. quoque $s videtur legisee, esse 


uum vertat, qui clam aut ei nocent. 
einde Cod. Voss. βλόπων pro κλόπτων 
exhibet, vitiose. Asr. 
ἐλάντω ζηµιώσαε] Si minore damno 
afecerit; ζημιοῦν est i. q. βλάπτει», v. 
. M. 1n Cod. Par. γρ. ῥημιφύσθως; 
idem i in marg. Cod. Voas. Asr. 
ἱάσηται τὸ βλαβὲ»] I. e. τὴν βλάβην ; 
[ᾷσθαι εἰ ἀκεῖσθαι est. demnum resarcire 
s. reparare, ot ἀξιᾶσθαι ix. 16. ubi vid. 
not. Asr. 
ἕκαστος ἑκάστφ] Cod. Voss. ἕκαστος 
πρὸς ἑκάστφ.---σωφρον’ ἕνεκα. ix. 
3. p. 9δ4. D. —— ἂν Bois ταύτην 
Thy δίκην γένοιτ) í βελτίων σωφρονισ- 
θεί». Asr. 
5 beo] Hoc e Cod. Voss. recepimus 


ἐν Φόβοις δειλίαν. — Similiter Steph. 
δειλέαις scribi jossit. "E» est propier, 
vid. ad iii. 8. Preterea pro -yrysendsen 
scripsimus '*yeveméveis, ita emondaae 
—*5* propter preterita tam μας- 
Tuam seq sequentia, De semtemtia, 

vid. ad ix. 4. 


——e— Crediderim scribendum 
esse γενόμενος: nt sicut in priore mem- 

bro dixit, :ὁ μὲν ἂνοίς κα ^ οίκος, 
uv οἰκεία» ἄνοια» (cte.) d» φάβοις $$ 
ἐνιθομίαις, $ φθάνοεε, M 


—— 
vb γογονὸς ἁγέρηνον] 
P. rA o γὰρ do vd ve spextie 


νητον 8eiy. Soph. Tracb. 743. «b γὰρ 
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e 7 X * » / , | ή 2 . λ ^v , 
wQ ivipev τὴν ὃ ἀναρχίαν ὀξαιρετέον 5x. παντὸς τοῦ [βίου 
ἁπάντων τών ἀνθρώπων σε καὶ τῶν ὑπ ἀνθρώπους θᾳηρίων. 

X NC * . 
xoi δὴ καὶ χορείας πάσας. εἰς τὰς ἀριστείας' τὰς κατὰ 
4 ' » 
πόλεμον (λεπούσας χορεύει καὶ ὅλην εὐκολίαν T$ καὶ 
. 4 , ^ ed kx 
ébyAptimy ἐπισηδεύεν τὼν αὐτῶν ἔνεκοι καρτερήσεις τε αὖ 
eia! καὶ ποτών καὶ χειρώνων καὶ τῶν ἐναντίων xc κοί- 
^» . / / ^ ' ^v . 
σης σκληρᾶς, κα) τὸ γεζ [AyicTON τὸν τῆς κεφαλης κα) 
^ / M / ^ ex , / 
φοδὼν δύναμιν μὴ διωφθείρειν τῇ τῶν ἀλλοτρίων σκεπασ- 


0o 
et pr Q.—4 τῶν oro t,.—* εἵνεκα AQv[r.—f σιτῶν Q, σιτίων fr. quod addebatur 7e, 


«ὐθὺς ἐκ τῶν vaiBev] Sic i. 11. p. 642. 


B. ἀκούων γὰρ ἐκ τῶν παίδων εὐθύε. Ubi 
v. not. Ásr. 

. εὐκολίαν] Morum facilitatem, prom- 
titudinem ; sic τὸ εὔκολον usurpatur, v. 
Wernsdorf. ad Himer. p. 2860. In Phz- 
don. p. 404. εὐχερῶς et εὐκόλως pariter 
conjuncta reperiuntur, ac h.l. εὐκολίαν 
et εὐχέρεια». — Quocirca repudianda est 
Cod. Voss. scriptura εὐβουλία». Sed 
quum b. |. de exercitationibus ad bellum 
spectantibus agatur, εὐκολία non ad mo- 
rum facilitatem referri potest ; quocirca, 
nisi ha« voce. lusisse nostrum dixeris, 
videndum est, annon οὐκωλίαν (membro- 
rwn facilitatem, b. e. corporis agilita- 
tein) ecribi oporteat ; tunc vero pro εὖ- 
xépea» equidem scriberem εὐχειρίαν, 
manum. dexteritatem s. agilitatem. | Et 
frequens illa vocum εὐκολία et εὐχέρεια 
conjunctio in causa esse potuit, ut εὖκω- 
λίαν et εὐχειρίαν in illa magis obvia mu- 
tarentur. Asr. ] 
. etróv) Legitur etiam σιτίων: in uno 
entem exempl. σίτω», non σιτῶν. ΘΤΕΡΒ. 
. σίτων] "Vulgo σιτῶν, quagi & σιτός, 
Airew et σιτίων» in aliis legi libris Steph. 
memorat.- Frequentissima autem in his 
vocibus scripture diversitas est; vid. 
Heind. ad Pbhedon. $. 23, Αρτ. 

, δόναμυ] Post accusativum δύναμιν 
6st stigme in praeced. edit. quum tamen 
eum Ab infinitivo διαφθείρειν regi (ut 
villgo loquuntur) necesse sit, Non du. 
bium est igitur quin illa inde summo- 
vends fuerit : sed an post διαφθείρειν &n 
post περωκαλυφῇ ponenda, de hoc vero 
nom immerito quis dubitaverit. Potest 
enim ita hic locus intelligi, μὴ διαφθεί- 
pew Tip τῆς κεφαλῆς καὶ ποδῶν δύναμιν 
p περικαλυφῇ τῶν ἀλλοτρίων σκεκασ- 
: ut sequatur, τὴν τῶν οἰκείων πί- 
Ae τε γένισυ καὶ φύσιν 
ἀπολλέντας, ut Ficin. intellexit: (qui 


eliam ita vertit ac ai καὶ 43) ἀπολλύναι 
legeretur: ejus enim hec sunt verba, Et 
im primis, capitis pedumque vírtutem 
alienis tegmentis non corrumpere, nec 
pileorum calceorumque a generatione da- 
torun naturam perdere). Possunt vero 
ista sic quoque accipi, ut post διαφθείρειν 
interpungentes, hypostigmen contra que 
est post περικαλυφῇ tollentes, antitheta 
hec ἀλλοτρίων σκεπασµάτων et οἰκείων 
πίλων τε καὶ ὑποδημάτων, item περικα- 
λυφῆ et Τένεσι καὶ φύσιυ (quum ista 
quoque hoc in loco velut opponantur) in 
codem orationis membro ponamus; ut 
ita legatur hic locus, τὸν τῆς κεφαλῖῆς 
καὶ ποδῶν δύναμιν μὴ διαφθείρει», τῷ τῶν 
ἀλλοτρίων σκεκασµάτων περικαλυφῆ τὴν 
τῶν.οἰκείων etc. Jam vero sciendum est 
posse et aliter posteriorem hujus loci 
partem intelligi, illam quam dizi inter- 
punctionem poet διαφθείρει», nou post 
περικαλυφή, sequendo: «ut videlicet 
verba ista, πίλων e καὶ ὑποδημάτων γέ- 
εσιν καὶ φύσιν, tanquam per appositio- 
nem (ut appellant grammatici) dicta ease 
censeamus, et cum οἰκείων quidem, σκο. 
πασµάτω», cum τὴν Autem, περικαλυφὸ» 
subaudiamus, ex precedentibus repeten- 
tes. Quam ego lectionem (in qua nihil 
preter interpunctiones mutatur) ceteris 
anteferendàm censerem, utpote in qua 
Jes quidem eadem sed elegantius (meo 
quidem judicio) dicatur: nisi hec, »wí- 
λων τε καὶ ὑκοδημάτω», tb οἰκείων se- 
juncta, dici duriuscule viderentur : quum 
non sint proprie «Aa neque ὑποδήματα, 
sed sint πίλα et órobfuara nobis οἰκεῖα, 
si conferantur cum ijs qure extrinsecus 
petimus, ideoque ἀλλότρια vocantur, 
Quod autem ad vocabulum qócir atti- 
net, ita bic accipi ut plerumque apud 
Hippocratem, non autem pro xae(ura, 
existimo. Sruru. 
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µάτων περικαλυφῆ, τὴν va» οἰκείων ἀπολλύντας σίλων τε 
xoi ὑποδημάτὼν γένεσιν καὶ QUcIF ταῦτα γὰρ ἀπρωτήρια 
ὄντα σωζόµιενώ τε ἔχει µιεγίστην δύναμιν παντὸς τοῦ σω- 
µατος xoi σοὐναντίον ἐναντίως, καὶ Τὸ μὸν ὑπηρεγικώτατον 
ὥπαντι τῷ σώματι, TÓ δὲ ἀρχικώτατον, $ yo τὰς κορίας" 


^t 4 8 A 
w. 943. ὡπάσως αἰσθήσεις αὐτοῦ. φύσει. ἔπαμον pr δὴ τοῦτον 


ἀκούειν τὸν νόον. χρῆν δοκεῖν πολεμικοῦ. βίου, νόμους" δ 
αὖ τούσδε. Στρατεύεσθαι τὸν καταλεγίντα ἡ γὸν" ἓν μέρει 
vivi? σεταγµάένον. ἐὰν δὲ τις ὄκλείπη vivi κάκη μὴ στρα- 
τηγῶν ἀφέντων, γραφὰς ἀστρατείας εἶναι πρὸς τοὺς πολε- 


1 » 8 / e 
rmi. ii, 384, μυ οὓς ἄρχοντας, ὅταν ἄλθωσιν ἀπὸ στρατοπίδου, δικάζειν 


M M / ε 7 x e ΄ A 

δὲ τοὺς σερατεύσαντας ἑκάστους, χωρὶς ὁπλίτας τε καὶ 
κ o ο ϱ / A] . 

ἱππίας καὶ τἆλλα ἓν πολεµίᾳ ἕχαστα ὡσαύτως,ὶ καὶ εἰσ- 

omisi cum A et pr Ω.--ξ γεοπ pr Ω.--Ὁ ἔχοντας κυρίας [.—! abro? AD, ἀτοῦ €: 


'abro) 5. — τὸν νέον ἀκούειν A. — ante βίου omisi πέρι cura pr AD.—9 νόµονε 
Q.—^ $) καὶ τὸν v.—9 τινι om R.—P. ἐκλίπη υ.---3 ὡσαύτως t.—" els obs. ὀπλίτας 


τὴν τῆς κεφαλῆς-- δύναμιν] Diverse ad caput spectare, per se imtelligitur. 
A 


hec interpungi posse, recte Steph. ob- 
servavit, vel post διαφθείρειν vel post: 
περικαλυφῇ; et ipsa verba τὴν τῶν ol- 
κείων vel cum seqq. πίλων «χένεσιν καὶ 
φύσιν vel ita capi possunt, ut ad τὸν in- 
telligatur περικαλυφὴν et ad. τῶν οἰκείων 
vox σκεπασµάτων. Sed satius videtur 
eam rationem sequi, guam Steph. pra 
ivit, ut τὴν τῶν οἰκείων àxoAAUrras— 
φύσυ sit: quo quidem (int. alienorum 
velaminum integumento) propriorum pi- 
leorum et calceamentorum (intellige cri- 
nes et solorum callum) generationem 
perdimus. Ceterum cf. Muson. apud 
Stob, Serm. i. p. 17. inprimis 1. 58. et 
Hemsterhus. ad Polluc, x. 50. p. 1203. 
Πτλοι, qui in Sympos. p. 220. B. pedum 
involucra. sunt. (* Latin. udones vel cu- 
dones, quod ex lana coactili vel ex pilis 
in modum lans pressis et coactis quasi 
subcusi essent.' Salmas. ad Æl. Lam- 


prid. p. 221. E.) h.l. capitissunt tegu- μὴ 


menta, vid. Grev. ad Hesiod. "E. κ. 'H. 
$542. et Valcken. ad Herodot. iii. 14. p. 
199. Ceterum γένεσιν οἱ φύσιν nnum 
idenique significant, quz orationis uber- 
tas nostro scriptori admodum familiaris. 
$ócis enim non est statura, scd exascen- 
di fucultas vel generatio, qua signifi- 
catione, Stepliauo bene observante, Hip- 
pocrati frequentatur. [η seqq. τὸ ύπηρ- 
ετικώτατον ad pedes et τὸ ἀρχικώτατον 


st. 

δοκεν]  Ficin. hoc verbum pratermi- 
sit, Cornar. autem vertit, et lnc quidem 
vite militaris laudem juvenis amdire ae 
oportere putet, quod & verbis Græcis ab- 
horret. Ni fallor, duel excidit, wt ait 
ἐμοὶ δοκεῖ», i. q. ós ἐμοὶ δοκαῖ, quod satis 
frequens est, vid. Reiz. ad Viger. p. 783. 
—Mox pro νόμος e Cod. Voss. recepi- 
mus »óuous et post τούσδε interpanzimas, 
ut Ficin. et Cornar. verterunt. Agr. 


Ceterum nota est χρα- 
Schol. Ruknk. p. 3244. 


6.40. Sigon. de rep. Athen. il. 1. p. 
509. Marcland. ad Lys. p. 654. t. v. 
et 8. Petit. Legg. Attic. p. 666. Asr. 
ἐμπολέμια] Sic pro ἐν πολερύᾳ legen- 
dum essc, et in oculos incurrit et ah 
jam obserrarunt ; vid. Abresch. in. Ob- 
servat. Misc. v. vi. t. i. p. 376. et Rehn- 
ken. ad Tim. p. 99. Sic vi. 4. p. 783. 
E. τρίτον ὃ ἐφεξῆι Toros wa» ὅσον dp- 
πολέμιο». p. 760. A. dj των ÉÁAA me vr 
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αγεω οπλιταος µε εἰς τους OX) ATO, ἔππιας δε”. εις τους 
ππίας χαὶ τοὺς ἄλλους δὲ κατὰ ταὐτὼ εἰς τοὺς αὐτῶν 
ζυννόμους: ἐὼν δέ τις ὀφλῃ, ὑπάρχει μᾶν αὐτῷ µήποτε τῆς 
ὅλης ἀριστείας ἀγωνιστῇ γενέσθαι μηδὲ ἀστρατείας ἆλ- 
Ao γράψασθαί ποτε μηδὲ κατηγόρῳ. τούτων πέρι γε- 
νέσθαι, αρὸς τούτοις ὃ- ἔτι αροστιμιᾶν αὐτφ τὸ δικαστήριον 
0 τι χρὴ παθεῖν ἢ ἀποτίνεν. μετὼ δὲ σαῦτα ἔκδικασθεισῶν 
τῶν τῆς ἀστρατείας. δικὼν πάλιν ἑκάστων τούτω ἄρχον- 
τας ποµσαι ξύλλογον, ἀριστείων δὲ πέρι κρίνεσθαι. τὸν 
[βουλόμιενον &y τοῖς αὐτῶν ἔθνεσι," μὴ περὶ προτέρου πολέμου 
pondsy παρεχόµενον µήσε τεκμήριον μήτε μαρτύρων πιστω- 


σεις λόγων, αὐτῆς. δὲ περὶ τῆς στρατείας τῆς TOTS γενοµέ- | 


y » "- g ’ di M " a ε 7 
γης) αυτοῖς. στέφανον Ó& vo νικητήριο" εκάστοις είναι 
Ü . -- ài , v e ” 6 ^ ο υ νυν »* 
αλλου" τουτον Ü& εἰς τα των πολεμΙκὼν Üoy µερα, ὢν ον 
, n" X 9 
τις βούλησαι, γράψαντα ἀνάθάναι μαρτύριον sig την. τών 
, N ^ ^ / 
GourTsioy^ xgiou vayrog τοῦ [βίου xoi v7» τῶν δευτθρων 
N / N / * 
καὶ τρίτων. $a» δὲ creo tor" μὲν vig, μὴ ἀπαγωγόντων" 
4 Lnd * s. ' 74 d ’ - 
ὃς τῶν ἀρχόντων οἴχαδε προαπέλθη τοῦ χρόνου, λείποτα- 
⸗ 5 8 ” "i ^. 
Liouf σούτωνᾶ εἶναι γθαφὰς ἐν. roig αὐτοῖς oig σερ" σῆς 


Ἱππέας δὲ om pr Q.—* lrséas Att et pr Q: ἱππεῖς *s.—t! μᾶλλον KOvft.—?. κατη- 


y 

-yóper t.—"' πέρι om pr Q.—" τούτων om Α et pr Q.—* ἔθεσι AHv, ἔθεσι n. — 
7 lacuna in Ἐ.---- αὐτῆς H.—* τὸν ἱκετήριο» H, τὸν » top τστ.---ὃ ἱερὸς K.— 
ε ἀριστείω» Stephanus : ἀριστειῶν *s,.—À στρατεύσηται AQv[t.—9. ἁπαγαγόντων Α 


ὧν 
Qu. — λειποταξίου (corr in ει) Q.—8 τοῦτον H.—h ἐν...αἴπερ om f.—! ofs om pr 


dproAeplioy ἡγεμόνας οἱ στρατηγοὶ éav- 
qois καθιστάρτων. In seqq. ἑππέας pro 
ἑππεῖε o libro vet. quem Steph. memorat, 


fortitudinis premio sermo est, non de 
ipsa fortitudine (ἀριστείᾳ). Monuerat 
de hoc etiam Steph. Asr. 


Tevocavimus, Deinde ἁστρατείας pro 
orpareías jam Cornar. correxerat, quem 
Steph. secutus est. Aar. 

—* Hæc correctio Cornar. debe- 
tor, quam Steph. ut solebat, celato auc- 


toris nomine recepit. Libri enim vet. : 


οἱ Cod. Voss. ἔθεσι. — Ficin. ínter ordi- 
mis sui pariicipes. θνος, ut Latin. 
'matio, est genus, ordo, classis, i. q. *A$- 
0os vel τάξις.. Sic Gorg. p. 456. B. $ 
va ἄλλου τυὺς δημιουργικοῦ ÉOvovs. 


γράψαντα] Literas insculpeutem, h. 
e, ut interpretes vertunt, cum inscrip- 
'tione. Mox pro ἀριστειῶν scripsimus 
ἀριστείων, sensu poscente; etemim de 


ἀριστειῶν] Videndum annon, mutata 
cum accentu significatione, scribendum 
sit ἀριστοίαων, ut dixit modo ἀριστείαν δὲ 
πέρι κρἰνεσθαι. — Mox, in vet, στρατεύ- 
σηται, quod malo. Srz»n. 

καὶ Ru TOv δευτέρων καὶ τρίτων] Nisi 
exciderunt nonnulla, ita, ni fallor, expli- 
chri debent: καὶ τὸν (στόέφανο») τῶν 
δευτέρων καὶ τρίτων (ἄθλαν, h.e. τῶν 
δευτερείων καὶ τριτείω», secundi et τετ] 
premii) ἀναθεῖναι μαρτύριο»; propter 
preegressum els τὴν τῶν ἀριστείων κρίσιν 
oratio mutata est, ita ut (els) τὴν τῶν 
δευτέρων καὶ τρίτων (int. κρίσιν µαρτύ- 
ριον) poneretor pro καὶ τὴν τῶν bevre- 


ρείων καὶ τριτείαφ ατέφανον (ἀναθεῖναι) 


111. Hii. 285. 
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ἀστρωνίας, ὀφλουσί : T$ Tip —2 — ci «ερ mai 
πρόσθεν"' ὀσέθησαν. yp. μὲν » φάσου ὀπιφίροντα δν 
ἀλδρὶ πάν ἄνδροι φοβήσθαι Σὸ μήτε. ἑατνεγκεῖν ψευδή 
τ/μωρίαν, μή οὖν ἔκόντα μής ἄκωτᾳ κατὰ δύναρων- 
παρθένος. αἰδοὺς δίκη λέγεταί T$ καὶ όντως uenrau, 
ψεῦδος ds αὐδοι καὶ δίκη yp mro) κατὰ φύσιν. gw» νε 
οὖν ἄλλαν εὐλαβεῖσθαι δεῖ vig: πλημμελών εἰς δίκη», 
διαφερόντως ὃς xoi σῆς τῶν χατὰ αόλημον όπλων ἄποβο- 
Mi, "a du puse ir σις άρα TA) ἀναγκαίων ἀποβολων, ὡς 

αἰσχρὰς αὐτὰς tis ὄνειδος σιθείς, aya Zio? ἀραξίαις taris! 
dMaus. pedro» μυ οὖν οὐδαμῶς διορίσαι τούτων θάσερον, 


i. 944. ὅμως ὃν yp" τὸν νόμον pae γό πως egi Cu πειρᾶσύαι 


xu TO, μέρη. pibe δ; προσχρώμινοι ἅμ sieut), e Sopas 
ÓÜsig. t sri σκλνην —* των) όπλων Πάτροκλος i μανους' $yrk- 
"d, οἷον δὴ μυρίοις συνέπεσε, τὰ δὲ πρότερα ἐχεῖνα ὅπλα, 
& —8 Qnei» o ποιηγῆς παρὰ θεῶν αροῖκα ἐν τοῖς γα- 


AD.— libri περὶ.---ἶ τιμωρίας H,—" πρότερον f εἰ yp üt.—" δεῖ om pr An.— 


ο ἀναξίως t.—P. ἐκάγει Ἡ.---ᾱ ἁμ. v. —' 


μαστόρις «ls τὴν τοῦ Βέρου καὶ τ υ 
ἅθλαν κρίσι». A n 
λειποταξίου] Ordinis deserti. Schol. 
Rubnk. Aerroratíou δίκη érrl γραφὴ 
κατὰ τοῦ στρατευσαµένον μὲ», λιπόντος 
δὲ τὸ στρατόπεδο» καὶ τὴν τάξιν αὐτοῦ. 
Cf. Lysim orat. adv. Alcibiad. p. δ20. 
t. v. Meurs, Them. Attic. i. 9. et S. 
Petit. Legg. Attic. p. 660. Pro στρα- 
τεύσρ St phanus memorat legi quoque 
—— quod preferebat ; sed 
“στραγεθειν non solum de imperatore 
usurpatur, qui iu expeditionem milites 
ducit, et de natione, que bellum gerit, 
verum etiam de militibus, stipendia 
merent, ut apud Xenoph. Crop. iv. 4. 
11..vii. 4. 9.—Toóre» refertur ad is, 
collective positum. De dr, coram (tan- 
quam judicibus), vid. ad vi. 8. et ante 
els int. dy, vid. ad ii. 5. » Ceterum, qvi 
vrdinem deseruisset (hoc est λείπει» Ew 
σάς), ui ex acie in fugam se conjecis- 
353 vel clypeum ahjecisset. 
(ουσ vel ῥίπτειν τὰ ὅπλα), ejus 
pena erat infamia (ἀτιμία) et bonorum 
publicatio, vid. ZEschin. ia Ctesiph. p. 
665. t. lli, et Andocid. de myster. p. 85. 
t.iv. Cf. Taylor. Lect. κ. p. 516. 
€t 319. € vi. Heisk. Asv.. 


9 εἰ v.—* τῶν add AQv(r.—!. ἕκπνουτ Ef. 


ajjoós] Nullam defendendi bujes ge- 
nitivi αἰδοῦς rationem video ; &c, si mem 
conjecture fides adhibeatur, in αἰδοίᾳ 
mutabitur. Imo veto quid comjectera 
hic opus est, quum non solum cujuslibet 
παρθένον (que vere quidem παρθώοι 
est) epithetum esse possit αἰδοίη (sut 
apud Homerum legimus, Παρθένος αἰδοίφ 
ὑπερώῖον εἰσαναβᾶσα : da ; ud Hesio- 
dum, Παρθέψ αἰδοίφ Aep BnONBi- 
matim "je hac ipea dicator cujes Plate 
mentionem facit, et ab eo ipeo a que 
sumpsisse verisipile est? ab Hemode 
nimirom, ubi eecinit, 'H δέ ve παρθένος 
ἐστὶ Δίκη Διὸς ἐκγογανῖα, Kolrd *' ο 
δοίη τε θεοῖς ot. ὄλυμπεν ἔχουσιν. 
alio tamen sensu dicitar παρθένο» —8 
sine adjectione, alio, et quiiem mimus 
ad Piatonis sermonem accommodata, 
quum tale quid adjicitur quale hic adjioi 
ab Heelodo videmus. Srzrm. 

αἰδαίη] Sic pro αἶδοῦς legenduus esse 
egregie Steph. vidit. Asr. 

usvovs éPréref] Hsec verbe, quae Fi- 

- "male vertit, si armis semü- 
soriuus ad ienteria leifecius fuisset 
delatus, bene Steph. cepit. Hac s 
—— — φοῦ λξενοιγίον (int. demus 


spiranti) As 
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µοις ἐτιδοθηναι Θέτιδι γαῦτα Oi ἝἜκσωρ εἶχον, ἔξην ἂν 
τῶν τότε ὅσοι κἀκοὶ ὀνοιδίζει ὁπλων ἀποβολὴν τῷ τοῦ. - 


, y Ν ^v 
Μενοιτίου. ἔτι ὃς ὁπόσοι κατὰ κρημιῶν pisrrsc ἀπώλεσαν i. ii. 280. 


όπλα, 7| κατὰ θάλαστα», ἢ γειμιώνων ἐν σότοις ὑποδεξαμιένης 


x 
ἕμπνουε D.—* & πηλεῖ AEDcft :. πηλείδου ἃ s.—" τοῦ om t.—"* δνσχερίστεραν t, 


ὅπλα Πηλείδον] Aperte mendosus est 
hic Jocus in preced. editionibus: in il- 
lis enim scriptum est, ὅπλα ἀπηλεῖ φησὶν 
Ó ποιητὴς etc. quum autem parva cum 
mutatione locum hunc emendandum esse 
putarem, scribendo ἃ IIgAej, in eam 
quam habes bic lectionem incidi, eam- 
que velut ex veteri petitam exemplari, 
afferri vidi. —Maneo tamen in priore 
aententia de ita legendo hoc loco, ἃ Ίη- 
λε. Cujus vero potius hic auctoritatem 
uam ipsius Homeri, quem laudat testem 
lato, interponam? — Audiamus igitur 
illam, eorum qute a Platone referuntur, 
partem unam uno iu loco, alteram in al- 
tero canentem. Legimus enim Iliad. P. 
de Hectore: Zràs δ᾽ ἀπάνευθε μάχης 
πολνδακρύτον, Évre ἄμειβεν. "Ἠτοι ὁ 
μὲν τὰ ἃ δῶκε Φέρει προτὶ "Duos. ἰρὴν 
Τρωσὶ Φιλοπτολέμοισιν ὃ δ᾽ ἄμβροτα 
σεύχε ἕδυνε Πηλείδεω ᾽Αχιλῆος, ἃ οἱ θεοὶ 
οὐρανίωνες Πατρὶ φίλῳ ἔπορο»' ó 9 ἄρα 
ᾧ παιδὶ ὅπασσε Γηράφ ἀλλ οὐχ vibs dy 
ὄντοσι νατρὸς Hic jam videmus 
quod & Platone dicitur, arma illa Peleo 
& diis donata fuisse; sed quod additur 
de tempore quo donata fuerunt, id vero 
ex alio ejusdem poets; loco petitum est, 
qui exzat ejusdem poematis libro qui il- 
lum.proxime sequitur :. ubi dicitur ab 
Achille dc Patroclo ----τὸν éyó περὶ πάν- 
Twv τῖον ἑταίρων "Icor ἑμῇ κεφαλῦ, τὸν 
ἀπώλεσα" «τεύχεα D Ἕτωρ, Apécas àxé- 
δυσε πελώρια, θαῦμα ἰδέσθαι, Καλά’ τὰ 
μὲν Πηλῆϊ θεοὶ δόσαν ἁγλαὰ δῶρα, ματι 
Té ὅτε σὲ βροτοῦ ἀνέρος ἔμβαλον οεὐνῇ. 
At προικὸς nulla hic, ut apud Platonem, 
est mentio: an Plato de suo boc addi- 
dit? lmo videtur existimasse, poetam 
ipsum intelligere, illa dona quz» Peleo a 
diis donata fuerunt quum Thetidem duxit 
in uxorem, fuisse προικὸς loco. Ex Lis 
porro, à IIgA €j recte legi, longe manifes. 
tissimum est: sed de altero dativo Θέ- 
τιδι quid dicemus? ita enim legendo, ἃ 
Πηλεῖ Qoi» ó voryr)s παρὰ θεῶν προῖκα 
ἑν τοῖς ἐπιδοθῆραι Θότιδι, verbum 
ἐπιδοθῆναι duos dativos babere videtur, 
Habet ceste, nisi dicamus intelligendum 
esse, Πηλεῖ ἐπιδοθῆναι ἐν. Tois γάμοι», 


προῖκα Θέτιδι. Alioqui videndom an- 
non scribi debeat Θέτιδο.. — At Ficin. 
neque illum dativum Πηλεῖ, neque aliud 
vocabulum ejus loco agnoscens, vertit, 
Que a diis ἐν dotem Thetidi data fue- 
rant. Dicit porro Plato τὰ πρότερά 
ὅτλα, quoniam alia fabricatus est postea 
Vulcanus, Thetidis rogatu, quse ab hoc 
accepta, illi, sicut promiserat, attulit : 
ut videre est in eodem libro, Iliad. E. 
unde sunt et versus quos paulo ante at« 
tuli. De verbis autem qua locum hunc 
proxime preecedunt, que nimirum sunt 
In priore hujus membri parte, dicam, ubi 
de quodam p. 959. loco agam. SrzPn. 

Πηλείδου] Sic Steph. de Cornarii con- 
jectura scnpsit pro ἀπηλει.  Propius 
quidem a scripture vulgatee ductibus ab- 
est, quod Steph. conjecit, ἃ Πηλεῖ, sed 
tanc verba praegressa τὰ πρότερα dketya 
otiosa essent ; dicere autem vult serip- 
tor: arma, quæ antea (πρότερα est enim 
i. q. πρότερον et ἐκεῖνα, illa, est celeber- 
rima) Acbillis erant. Mox τροῖκα est 
wt dotem (marito afferendam), et δὲ, ut 
solet, repetitum. ο re ipsa, v. Homer. 
Il. xvi, —Ficin. simpliciter vertit, e£. ar- 
ma, quc a diis, ut poeta dicit, in dotem 
Thetidi data fuerant, ab Heclore rapta 
fuissent. Αά τῶν τότο int. wl. Post 
Μενοιτίου interrogationis nota poni de- 
bet.— Deinde pro 3) μυρί ἂν ἔχοι τις cet. 
apodosin exspectabas: $) ἄλλως πως 
(ὅπλα ἀπκώλεσαν)' πάντες τοιοῦτοι ἔχοιεν 
ἂν παραμυθούµενοι ἐπάδειν--καλλύνο»- 
ves ; sed propter  μυρί ἂν cet, oratio, 
ut solet, mutata est. Vid. exempla 
Heusdio collecta in Spec. Crit. in Plat. 
- 13. Ceterum pro «l κομισθεὶς Cod, 
don. εἰσκομισθεὶε, deinde τῶν ὅπλων». 

8T. 

ἐν τόποις] Has voces mihi locum ha- 
bere hic neganti assentictur, ut spero, 
lector: an vero et mes ex conjectura 
emendationi sit assensurus nescio: ea 
certe unam vocem ἐκ τόκων pro illia 
duabus substituit: unam, inquam, scrip- 
tura non valde dissimilem, siynificatione 
contra.longe diversam, sed quse valde 
cum illo substantivo est usitata, — At 


-- 
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αὐτοὺς ἐξαίφνης πολλῆς ῥύσεως ὕδατος., ἃ μυρί ἂν ixo⸗ τις 
τοιαῦτα παραμυθούμενος ἐπάδεω, εὐδιάβολον κακὸν καλλύ- 
ων. τεμεῦν δὴ xev κατὰ δύναμιν T0 ὁ μεῖζον καὶ vo à 

gérraroy" πακὸν ἀπὸ τοῦ ἐνανσίου. σχεδόν οὗ οὖν ἐν τοῖς arc - 
σι ἔχει v τομὴν 5j τούτων σῶν ὀνοριώτων. ὀφιφορά: ρίψασ- 
TG LL γὰρ οὐκ ὃν vai ὀνομάζοις' ἃ ὧν δικαίως, ἄποβολευς 
δὲ e: — οὐχ ὁμοίως γὰρ Ó Tt ἀφαιρεθεὶς με εἰκυίας" βίας 
γέγνοι᾽ ἂν ῥίψασπις o όσε ἀφεὶρ à έχων, διαφέρει δὲ ὃλον που 
καὶ τὸ vá». Jd οῦν δὴ λεγέσέα νόμῳ' Ἔαν καταλαμβανό- 
— τι vro* oA puion κε ἔχων όπλα μὴ aya, e507 καὶ 
ἀμώνηται, ἀφη ài i xa 2 pio, ζωην eim pay ἀρνύμενος 
μετὰ τάχους» μᾶλλον 3 μες ἀνδρίας Χα.λον xai ευδαί- 
μονα θάνατο», τοιαύτης pár. όπλων ἀποβολῆς: ἓ έστω δίκη 
ῥιφθίντων, 776 às εὐρημένης: ἄμπροσθεν à διλάζων ἁμελεί- 
τω" σκοπεῦ τὸν γὰρ κακόν ái δε: κολάζειν, ii "P ἄμείνων 
3, οὐ vüy δυστυχῇ" οὐδὲν γὰρ πλέον. ζημία" δὴ τῷ τὴν 


δυσχε ρέστατον Ω: δυσχερέστατον *s.—* οἰκυίας K.—J! λε Ε.--- διωφθείρα 
γρ a. vis νόμος ὑπὸ f.— κάκης Photius v. idi. —t —2 Q, µεταβολθε 


enim et in illo ipso substantivo χειμώνων 
heerendum nobis esse videtur, donec quo 
genitivum hunc possimus referre inve- 
nerimus. Ego igitur bic quoque con- 
jectura utens ad particulam ἐκ refero, 
quam ante i psum deesse suspicor : quum 
ita scriptum initio fuisset, } ἐκ χειμώνων 
ἐκτόπων ὑποδεξαμένης etc. Ότενρη. 
χειµώνων ἐν τόποια] Steph. scribi vo- 
lebat ἐκ χειµάνων ἐκτόπων; sed dy τό- 
ποι» χαιµώνων, priegresso κατὰ θάλασσαν 
oppositam, loca loca, ni fallor, significat tor- 
rentis fluctibus " exposita, nisi malis heec 
cum seqq. conjungere et ἐν Tpóto:s vel 
ép T (instar) legere, ut aquarum 
fluctus dicatur instar procelle eos abri- 
pere. Ubivis vero obvia est vocum τό- 
vos et τρόπος permutatio, vid. Schüfer. 
ad Aristoph. Plut. Epimetr. p. xxvi. 
M Αετ. 
$ μυρῦ ἂν ἔχοι τὶς] Si quid hic est 
mendi, idem certe alibi quoque est, ubi 
eadem. omnino est sermonis structura, 
ente infinitivo, ut hic. Ac primo 
quidem aspecta videri poesit scribendum 
esse, 3) μυρῦ à ἂν ἔχοι τὶς etc. verum {έν 
scribendo, cui verbo ista 3 µυρία junge- 


mus? Ant igitur pro à, et hic et im eo 
quem similem dico esse loco, 

καὶ fuerit, meo quidem judicio, ast fa- 
tendum esse sermonem —27 
nec esse aliter —— b tra 


diceretur, 1 
τὶς ——— 
Qus sicui parum probantur, videat * 
aliquid probabilius excogitare poesit, 
SrzPB. 

Blendis ot spociosie 
verbis leniens, et , quasi iacanta- 
tione et verbis dem tibes οὐ, quibus 


crimen diloat. Asr. 

γεμεῦν] Cod. Voss, τελεν; τάµναιν, 
dividere, est distribuere ac distiugmere. 
Μος μετ) εἰκυίας βίας, ci consentunoa, 
h. e. justa et sufficiente. De v. ὅλον 
καὶ τὸ κᾶν vid. ad v. 6. Asr. 

ῥιφθέντων et ἀποβολης] Familiarin 
Dostro est orationis epa. An 

ἀμελείτω] | Cod μὴ ἀμελείτω, 
sensu adversante, Ceterum Tras 
vns pendet e verbo dpeAeíres, quum a. v. 
c'kotreiy regi debuisset. Asr. 

οὐδὲν πλέον] Tnt. ἐστὶ, nihil prodest ; 
vid. ad vi. 1. Moz els νοὐναντίου ve- 
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σοιαύτη» ἁμιυργηρίων. ὄελων εἰς τοὐνθνεῖον ἀφίνοι δύναμιν 

ris ρα γίγνοιγ᾽ ἂν πρόσφορος; οὐ γὰρ δυνατὸνξ ἀνθρώπῳ wn. ili. 397. 
ὁρᾷν σοὐναντίο, ὥς ποτε θεόν Quei δρᾶσαι, Καινέα vob 
Θεγναλὸν ἔκ γυραμκὸς μεταβαλύντα εἰς ἀνδρὸς" φύσιν 

ἦν γὰρ ὠνδρ) ῥιψάσπιδι τρόπον τινὰ πρέαθυσα ποσῶν μιά» 

λιστα ἡ κείνη τῇ γενέσει ὀναντία γόνεσις, εἰς γυναῖνα ἐξ 

ὠνδρὸς μεγαβαλοῦσα,! τιμωρία πούτῳ φενοροένη. νὺν ὃ ὅτι 
ούσων ἐγγύτασα Φιλοψυχίας ἕνεκα, ἴνα τὸν ἐπίλοηεο 

βίον μὴ κωδυνεύῃ, Q5 δὲ ὡς αλεῖστον χρόνον dv κακὸς" 

ὀνοίδει"' ξυνεχόµενος, ἴστω νόµιὸς” 008 ἐπὶ τούτοις: "Aye ὃς 

ὧν ὄρλῃ δίκη, ax aic yon; ἀποβαλὼν ὅπλα πολεμικών 
τούτῳ μήν οὖν Tig στρατηγὸς piv ἄλλος orb τῶν κατὼ 
πόλεμον ἀρχόνσων ὡς ἀνδρὶ στρατιώτη χρήσηται puni sig τι, 045. 
τώζιν κανατάξῃη wq ἠντιωοῦν' οἱ δὲ μή, κατενθύνευ αὐ- 


^w 8 «4 * ο” 
foU vO» οὔθυνον, GP pi» 3 τοῦ μεγίστου τιμήματος ὁ τά- 


ἕας τὸν κακόν, χιλίας, ἂν δὲ τοῦ δευτέρου, πένέο μνᾶς, ἂν 


Αυ.--ᾱ elpírns Ἠ.--.9 μὴ ἀμελείτω AQv[t.—! δηµία Ἡ.--ε δυνατὸν γὰρ Hs.—h ἂν- 
ἂρὸς Oft 1 ἀνδρῶν *s.—1 ἐκείνη —— oris v.—) κιρδυνεύηι ΑΠΩσΕ: iur- 
δυνεύσῃ *s.—" κακῶς Α et pr Q.—» ὀνείδη H.—^ ἕστω ó νόμος H.—P ἐὰν v.— 


spicit pregressum ἀμυντηρίω». Cornar. i mon potest, proximum aliquid exco- 
qui hujusmodi armorum ad defensionem σα. P Maga ad verbum  Cornar. 
paratorum vim in contrarium prejecit. reddidit, nunc ewtem, qued provisum 
Αοτ. €st—hoc modo de his lex sanciater. 

&s ποτε] Scribendum puto, τούναντίον — Priscian. Grammat. xviii. p. 1172. qui 
€ ποτὲ θεὸν etc. ut dicat, Facere contra-  bune lecum excitat, »óv δέ τι τούτων οκ- 
rium ci quod deus olim fecit. Srgen. hibet. Pro κιωδυνεύσρ Cod. Voss. κι. 

ὧν ποτὲ] Vulgo ὥς ποτε, quod Steph. δυνεύμι deinde κακῶν. Ασε. 
in ᾧ ποτὲ mutari jubebat. Nosscripsi-  κατευθύνειν αὐτοῦ vv. «ὔθυνον] Pho- 
mus Ów, i. e. τούτω», &: contrurium tius Lexico Ms. in Ruhnk. not, ad Tim, 
ejus, quod. deus olim fecit. Scilicet ut p. 196. Elüvves: ἀρχ) ἦν τις. ἐξ ἑκάστης 
Cæneus (Schol. Rubnk, Kawebs Ó Ger- δὲ φυλῆε ἕνα κληροῦσιν, τούτῳ δὲ δύο 
ταλὸς, "Ατρακος μὲν ἦν θυγότηρ τὸ αρὶν, π và ldem: Εὐθύναι, οἱ ἀπολο- 
Καοὶς ὀνομαζομένη, els ἄνδρα δὲ µετέ- γισμοὶ τῶν ἀρξάντω», καὶ Ἐδθυνοι ol γού- 
Βαλε Ποσειδῶνοφ βουλήσει. — Cf. Hygin. τους àvaxpiyorres. Νόμων ιβ. οἱ δὲ je 
fab. αἰν. et 242. Verheyk. ad Antoniu, (sic) τούτου κατευθύνειν αὐτοὺς κατον- 
Liber. c. 17. p. 115. s.) in virum tradi« θύνοντα (sic pro τὸν εὔθυνον, ἄν), mal 
iur mutatus fuisse, sic, qui clypeum ab- ue? ὀλέγα" διὸ δὲ δεῖ «όντας τοὺς Εὐθύ- 
jecisset, in mulierem esse mutandum, vews Gavpacro?s wüca» ἀρετὴν εἶναι. 
dicere vult scriptor, Pro ἀνδρῶν e Cod. "Ἡμεῖε τούτου: λογιστὰς λέγομεν. Cf, 
Voss. ἀνδρὺ» recepimus. As. Scbol Ruhnk. p. 343. Pollux viii. 32. 

νῦν 9, 0 τι] Vulgo scribiter ῦν 9 ὅτι p. 864. ubi v, Jungerm, Hauptmann, 
τούτων ἐγγύτατα φιλοφνχίας ἕνεκα, ἵνα de Andocid, c. 6. p. 669. t. viis, Orat. 
---ξυνεχόμενον, Fere, quod sensu caret, Gr. Reisk, S. Petit. Legg. Attic. p. 
Scripsimus ὅ τι et yi» $' (quam hoc fieri 308. et Pierson. ad Ματ, p. 186. Ker- 
Don possit) cum ἔστω cet, conjenximus, ουθύρειν es i, q. εὐθόνειν vel éjevüóvem;. 
ut Ficin, vertit, aunc vero, quoniam id — rationem repestere. As. 

Plut. νου. VIII. 4E 
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δὲ τοῦ τρίτου, τρεῖς pg ἂν ὃν τοῦ τετάρτου, µναᾶν. o às 
ὄφλων τὴν δίκην πρὸς τῷ ἀφεῖσθαι τῶν ἀδδρείων αινδύλων 
κατὰ φύσιν τὴν αὐτοῦ «ροσαποτισώτω μισθό, χιλίας pats, 
ἂν τοῦ μεγίστου τιμήματος J. σέντε δὲ, του δευτέρου, τρεῖς 
δὲ, ἂν τοῦ. τρίτου, μνᾶν δι ὡσαύτως καθώ περ οἱ αρὀσόω, 


^d ή 
ποὺ σετάρτου μέρους. 


nriss.. &. 9. Ἑὐθύνων δὴ πρι τίς ἡμῶν 
/ 


λόγος ἂν εἴη αρέσων 
8 , 9 


, * ο N 8 / , 
αρχόντων γενοµενων των (u$) MOUTOL τυχη ἆληρου κα $9 
. ev 1’ ν * - & 
ἐνιωυτόν, TU Ü  &ig πλείονα ἔτη xo ἐκ προκρίτων» των à3 
Ν 


* 9 X * e /, 
τοιούτων ευθυντης Tig ixoJog 


ἂν ty&gl τίς τι sia σκολιον 


αὐτῶν Ἰ πράξη’ καμφθεὶς ὑπὸ [βάρους μὲν τῆς ἄρχας, TW 
δ αὐτοῦ δυνάµεώς ἐνδείᾳ πρὸς τὴν τῆς ἀρχῆς ἀξία», ῥᾳ" 
' io» μὲν οὐδαμιῶς εὑρᾶῖν σῶν ἀρχόντων" ex ora. ὑπερθάλ- 
λοτα πρὸς ἀρετήν, ὅμως ὃς πειρατίον εὐθυντάς viae όνευ- 
ρίσκειν θείους. ἔχει γὰρ οὖν οὕτω. πολλοὶ καὶ 0i πολιτείας 
λύσεώς εἶσι, καθά περ νεὼς ἢ ζώου τινὸς, οὓς ἔνόνους" σε zai 
ὑποζώματα καὶ νεύρων ἐπιτόνουρ, µάαν οὔσαν φύσιν διες- 


4 γάρ om Efeft.—! 3 πράξηι om ABQOrft.—5* μὲν πράξῃ pr ΛΏ, nd ἀρχν 
πράξρ Heft et rc Ω: τὴν àpyh»v etiam mg το A.—! ἀρχόντων ct, ἄρχαντων AD : 


. 6.9. εὐθύνων] Non «ὐθύνω», ab εὔθυ- 
voi, sed ebüvrür, ab εὐθύναι, Ficin. legit. 
" SraPB. 

εὐθύνων] Ficin. qui vertit, de repeten- 
dis autem rationibus, εὐθυνῶ» videtur 
legisse, Steph. bene observante. Mox 
libri vet. exhibent ἄν τίς τι εἴπῃ σκολιὸν 
αὐτῶ», καμφθεὶς ὑπὸ vs μὲν τὴν &p- 
X πράξῃ, τὴν 9' αὐτοῦ cet. unde scrip- 
simus ἄν Tís 7. ; Steph. vero, Cornarii 
conjecturam secutus, scripsit ἱκανός; ἂν 
ydp τις τὶ (sic) εἴπρ. inde verbum 
πράξη, addito 4, post αὐτῶν interponen- 
dum esse, recte vidit Cornar. qui insuper 
ὀνδείας scribi jubebat ; sed recte habet 
ἐνδείᾳ; verba enim ita coherent, καµ- 
$9ds μὲν ὑπὸ vs τῆς ἀρχῆς, ἐνδείᾳ 
δὲ τῆς αὐτοῦ ὃ s πρὸς τὸν τῆς ἁρ- 
χῆς ἀξίαν,  Ficin. simpliciter vertit, ei 


quis magistratus rerum. pondere pressus. τὴ 


dixerit feceritoe suo aliquid indignum 
principatu. Cornar. si enim quis ex ip- 
sis obliqui dixerit aut. fecerit tum. pre 
magistratus onere tum ex virium suarum 
ad magistratus dignitatem defectu in- 
clinutus. In seqq. Cod. Voss. ἀρχόντων 


pro ἀρξάντων. Ásr. 
τόνους] τόνος, tensie, etiam famis (ad 
tensionem idoneus, s. quo aliquid inten- 
ditur, ut contineatur, firmetur) vocater ; 
Pollux v. 2T. ὃ τόνος κὠλον xaAerar 
πόπλεκται à. ἐκ λίνων à τόνο. — Ct. 6. 
80. hoc autem loco, ubi de sari sermo 
est, rudentes s. funes nantici (selepara, 
σχοιία vel κάλωνει, vid. Eustath. ad 
Odyss. Z. p.203. 87. Pollux i. 9. 98.) 
significantur. referenda sunt 
ὑποξώματα, tabulata, qnibus navis latera 
—** 8. τοῖχοι) contexebentur, etiam 
ωμεύματα dicta, vid. Atben. v. p. 304. 
Α. et Vitruv, x. 21. 6. ubi v. — 
Sic Polit. x. 13. p. 616. B. εἶναι 
τοῦτο τὸ φῶς ξόνδεσµον τοῦ οὐρανοῦ, οἷον 
τὰ ὑποζώματα τῶν φριήρων, οὕτως πῶσαν 


1. et 2. ἐντόνους. Ast. 


νεύρων Nercorwm 
menta, ad v. ζώον robs re[eruntu. 
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’ τ es es & / ί , B 
παρµίνην, Ίολλαχου σολλοις ονόµασι προσαφορευοµεν' 
φ’ m 
sic δὲ οὗτος ov" σμικρύτατος καιρὸς vov σώζεσθαί τε καὶ 
ρω X 
— γὰρ oi τους ἄρ- 
' yorrac ἐξευθύνοντες (Φελτίους iiy ἐκείνων, καὶ τοῦτ ἓν δίκη 
’ ^ ^ 
ἀμέματῳ τι καὶ ἀμέματως, T" πᾶσα οὕτω θάλλει τε καὶ 
, .ο / Ν / Αν , 1 8 N M 
εὐδαι μονεῖ χώρα xci αὖλις' ἑὰν ὃ θλλως τα περί τας 
εὐθύνας τῶν ἀρχόντων γίγνηται, τότε λυθείσης τῆς τὰ πάν- 
3 A ^u 
τα πολιτεύµατα ζυνεχούσης εἰς ἓν δίκης ταύτῃ φπᾶσα ἁρ- 
y διισπάσθη γωρὶς ἑτέρα Qa J ὤλλης, καὶ οὐκ. εἰς TOUTOY 
x t ^ ^w 
τσι νεύουσαι͵" πολλὰς ἐν μιᾶς τὴν πόλω TOIOUTOL στάσεων 
9 , b « ὸ P4 Ó N à? ὸ ^ / à N 
ἑρπλησασαι ταχυ ὄιωλεσαν. ὅιο ὅη δει πᾶντως τους 
" κα 
εὐθύνους θαυμαστοὺς πῶσαν ἀρετὴν εἶναι. τεχτανώμεθα" 
δή σια τρόπον αὐτώνί τοιάνδε γένεσιν. κατ ἐνιαυτὸν ἔχα- 
στον μετὰ τροπὰς ἡλίου τὰς ἔπ θέρους sig χειμώνα ξυνέναι 
M ^, M / » t / x 19 4 
$a) πᾶσαν v9y πόλιν εἰς Ἡλίου χοινον xoi Απόλλωνος 
φἔωενος, τῷ θεῷ ἀποφανουμένουςξ ἄνδρας αὐτῶν τρεῖς, ὃν ἂν 
^. (^w «a ^ 
(xc To; αὐτῶν ἡγῆται πώντη ἄριστον εἶναι πλὴν αὐτοῦ, μὴ 


ό 
ἀρξάντων *s.—* ἐντόνουι AKOvft : τόνους s.—" διεσπαρµένοι H.—"* οὐ 0, 0 Ef.— 
a 
X «4 γρ 0.—! ἐπ) v.—:* νεύουσαι cum s corr A, γέαι οὖσαι B[, νέαιοῦσαι D, volov- 


e 
σαι t.—5 ποιῆσαι Ἡ.--Ὁ ἐκπλήσασαι v.—^ δε δὴ q.—À πάντας Ώ, πάντας v.— 
ο τεκταυύµεθα v.—f αὐτῶν om pr ΑΩ.--ξ ἀποφαρομένους s.—h «γίνωνται v. 


e 


prie ὀπίτονοι dicuntur fumes, quibus a 
sumima mali parte in puppim tents ma- 
Jus firmatur (vid. Schol. ad Apollon. 
Rhod. i. 606. et interp. ad Hom. Odyss. 
xii. 423.) ; tunc ad nervorum ligamina 
transfertur, ut in Tim. p. 84. E. τούς τε 
ἐπετόνουι καὶ τὰ ξυνεχῆ vebpa οὕτως els 
Tb ἐξόπισθε κατ τούτου. Cf. 
Aristot. Hist. Anim. iii. 5. Hac omnia, 
qwe per se ΗΝ genus efficiunt. (sunt 
enim id, quo compositum quid contine- 
tur ac firmatur) varie (multis in rebus, 
φολλαχοῦ, quod vulgo cum πολλοῖς ὁνό- 
connectitur) dis- 
920- 


et cinctus et nervos et lora multis nomi- 
sibus appellamus, quum sit. «na natura 
multis loris transmissa ας constricta. 
Medicum doctissimum vcrba Greca non 
intellexisse mirari debemus. — Ante v. 


΄λύσεωε desidero σωτηρίας, ut. sit, πολι- 


Telas σωτηρίας Te καὶ Aócews, ut infra 
sequitur καιρὸς ToU σώζεσθαί τε καὶ δια- 
λυθεῖσαν οἴχεσθαι πολιτείο». Asr. 

νεύουσαι] Pro νεύονσαι (cujus loco 
scriptum est jn preced. edit. 
νέα οὖσαι) annotatur ctiam alia lectio, 
ἅμα οὖσαι. SrzPn. 

νεύουσαι] Sic Steph. egregie emenda. 
vit libror. vet. Jectionem véa οὖσαι, quod 
Cornar. in dua οὖσαι mutari jusserat. 
Μος corrigendum est αὐτῶν», e semet i 
sis, ut infra ἀποφήνασα αὐτῆι. Dein 
ad éAdáywrw int. φῆφοι, suffragia, et 
eodem refertur Φέρει», vid. ad vi. 3. Ásr. 


t11, lii. 989. 


11. 940. 


— 
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αὐτοὺς ἐξαίφνης πολλῆς ῥύσεως ὕδατος. 3 μυρί ἂν ixo⸗ τις 
τοιαυτα παραμωθούµενος brad, εὐδιάββολον κακὸν καλλυ- 
yay. τεμεῶν δη χριὼν xara. δύναμιν T0 à μεῖζον aad ro ὃ 
Εέστατον"" κακὸν ἀπὸ τοῦ να»τίου. σχεδὸν οὗ οὖν ἓν τοῖς oreije- 
συ ὄχι τὰ σομὴν 3| τούτων τῶν ὀνομάτων $i opa. ρίψασ- 
Tig LL γὰρ οὐκ ὃν πᾶσι ὀνομάξοισ' ἆ ἂν δικαίως, ἀποίόολευς 
δὲ ὅ oa». οὐχ ὁμοίως γὰρ ὅτε ἀφαιρεθεὶς μετ εἰκυίας" [Diac 
γέγνοιτ᾽ ἂν ῥίψασαις o 0 σε &piis? à εχών, διαφέρει’ δὲ ὅλον «ου 
καὶ σὸ τῶν. ad 00V δη λεγέσθω νό νόμων Ἔαν κωταλαμβανό- 
pueros σις ὑπο" πολομέων καὶ έχων όπλα μὴ άναστ eser κου 
ἀμύνηται, à δὲ εκὼν E pis, Con αἰσχρὰν ἀρνύμενος 
μετὰ τάχους" μᾶλλον 7 μες ἀνδρίας καλον xc εὐδαί- 
ya θάνατον, τοιαύτης μυ όπλων ἀποβολῆς: ὃ έστω δίκη 
ῥιφθέντων, σης δε εὐρημένης' — ὸ Dix Con ἀμελεί- 
ra qxoziiy τὸν γὰρ κακὸν Gi δε κολάζειν £V ἀμείνων 
3, οὐ σὺν δυστυχῇ" οὐδὲν γὰρ πλέον. ζημία δὴ τῷ τὴν 


ερ 
δυσχερέστατον Ω: δυσχερέστατον *s.—* olkvías K.—! — E. — διαφθείροι 
γρ Ω.---ᾱ τις »ópos ὑπὸ f.—b κάκης Photius v. κάκφ.---- µεταβολῆς OQ, μεταβελῆτ 





enim et in illo ipso substantivo χειμόνων 
heerendum nobis esse videtur, donec quo 
genitivum hunc possimus referre inve- 
nerimus. Ego igitur hic quoque con- 
jectur& utens ad particulam ἐκ refero, 
quam ante ipsum deesse suspicor : quum 
ita scriptum initio fuisset, $ ἐκ χε 
ἐκτότων ὑποδεξαμένης etc. STEPH. 
χειμώνων d» τόποις] Steph. scribi vo- 
lebat ἐκ χειμώνων ἐκτόπων; sed ἐν τό- 
που χειµώνων, priegresso κατὰ θάλασσαν 
oppositum, loca, ni fallor, significat tor- 
rentis fluctibus. exposita, nisi malis heec 
cum à teqq. conjungere et d» γρόποις vel 
—— loge, nt aquarum 
ducts d dicatur instar procelle eos abri- 
pere. Ubivis vero obvia est vocum τό- 
ros et τρόπος permutatio, vid, Schàáfer. 
ad Aristoph. Plut. Epümetr. p. xxvi. 
not. Asr. 
$ μυρῦ ἂν ἔχοι ls]. Si quid hic est 
mendi, idem certe alibi quoque est, ubi 


mus? Ant igitur pro à, et hic et ia eo 
quem similem dico esse loco, 

καὶ fuerit, meo quidem judicio, ant fa- 
tendum esse sermonem ὀἑλλεπτωάν: 
nec esse aliter intelligendum 
diceretur, $ ἄλλωι. uvpía γὰρ i ες 

τὶς τοιαῦτα 

Quse sicui parum probantar, videat aA 
aliquid probabilius excogitare possit, 


ΒΤΕΡΗ. 

Blendis οἱ spocéscis 
verbis leniens, et ἐπάδειν, quasi incanta- 
tione et verbis demulcentibes ati, quibus 
crimen diloat. Asr. 


h, e. justa et suffiGente. De v. ὅλον 
καὶ τὸ πᾶν vid. ad v. 6. Asr. 

ῥιφθέντων et ἀποβολβε] Fomilinsin 
nostro est orationis copi 


Asr. 
ἀμελείτω] Cod "Von. κὰ ἀμελαίτα, 


eadem omnino est sermonis structura, 

te infinitivo, ut hic. Ac primo 
quidem aspecta videri possit scribendum 
esse, } μυρῦ ἃ ἂν ἔχοι vis etc. verum ita 
scribendo, cui verbo ista $ µυρία junge- 


sensu adversante, Ceterum τῷς αἱρημέ- 
»ys peadet e verbo ἀμελείτω, quum a.v. 
c'ketreiy regi debuisset. Asr. 

οὐδὲν πλέον] Int. deri, nihil prodest ; 
vid. ad vi. 1. Moz els τοὐσαντίου υο- 


ΝΟΜΟΙ, IB. 587 
. / v ^e ου , / ί * B 
παρμµνην "WOAAOOU πολλοις ονόµασι προσαφγορεύοµν' 
Φα T / λ ^ 
εἰ δὲ οὗτος oU" σµικρότατος καιρὸς τοῦ σώζεσθαί τε καὶ 
διαλυθώσαν οἴχεσθαι πολιτείαν. ἄν μὲν γὰρ οἱ τοὺς ἄρ- 
9 y ^ 
yorrac ἐξευθύνοντες (βελτίους ὧσιν £xeiyam, »αἱ voUT. ἓν δίκη 
’ / ev κ. 
ἀμέματῳ τε καὶ ἀμέμπτως, T πᾶσα οὕτω θάλλει τε χα) 
3— ^v / Ν / 94 δ) 4 8 X X 
ευδαιρνον χώρα χα πολις' εαν θαλλὼως τα περι τος 
3 ΄ ^ ^v 
εὐθύνας τῶν ἀρχόντων γίγνηται, τότε λυθείσης τῆς τὰ πάν- 
, Y ^. 
σα πολιτεύµατα ζυνεχούσης εἰς ἓν δίκης ταύτη φᾶσα p- 
»2 σύ ν΄ ε / Υ 3} ν΄ ο» ὃς 5, . 9 
7 διεσχάσθη χωρὶς ἑτέρα ax 9 ἄλλης, καὶ οὐκ εἰς {αῦτον 
x ΄ , ^v ^w 
$T. νεύουσαι" πολλὰς ἐκ μιῶς τὴν πόλω ποιοῦσαι," στᾶσεων 
9 ΄ b N ὸ r4 ὸ N à? ὃ ^t / d N 
ἔμπλησασαι ταχυ ὀιωλεδαν. 010 6η δει πάντως τους 
9 N ^ κα 
οὐθύνους θαυµαστους πᾶσαν ἀρετὴν εἶναι. τεκτακνώμεθα" 
δή τινα τρόπον αὐτῶν' τοιάνδε γένεσιν. xov ἐνιαυτὸν ἕκα- 
στον μετὰ τροπὰς ἡλίου τὰς ἔπ θέρους εἰς χειμώνα ζυνέναι 
N ^, 
εὼν aco» τὴν πόλιν εἰς Ἡλίου κοινὸν καὶ Απόλλωνος 
^ t^v / fe ^4 
τέμενος, τῷ θεῷ ἀποφανουμένουςᾶ ἄνδρας αὐτῶν τρεῖς, ὃν ἂν 
4 ^ 00^ 4 5 ^ 
ἕκαστος αυτὼν ἡγηται φώντη ἄριστον εἶναι πλὴν αὐτοῦ, μὴ 


ó 
&ptdrrov *s.—* dvróvovs AKOv[t : τόνους s.—" διεσπαρµένοι K.—* οὗ 0, 0 Bf.— 
αι 
Z wj γρ Q.—3 ἐπ) v.— νεύουσαι cum s corr A, νέαι οὖσαι Bf, »έαιοῦσαι Ώ, ναΐου- 


v 
σαι t.—* ποιῆσαι H.—b ἐκπλήσασαι ο.--- δε δὲ r.—À πάντας Ω, πάντας v.— 
ο γεκταινύµεθα v.—f αὐτῶν om pr AD.—S ἀποφανομένους s.—h «γίνωνται v. 


* 


prie ὀπίτονοι dicuntur fames, quibus a 
summa mali parte in puppim tentis ma- 
lus firmatur (vid. Schol. ad Apollon. 
hod. i. 566. et interp. ad Hom. Odyss. 
xii. 499.) ; tunc ad nervorum ligamina 
transfertur, ot in Tim. p. 84. E. τούς τε 
ἐπιτόνους καὶ τὰ [vex] νεῦρα οὕτως els 
Tb ἐξόπισθεν κατατείνῃ τούτοις. — Cf, 
Aristot. Hist. Anim. iii. 5. Hiec omnía, 
qua per se umwm genus efficiunt (sunt 
enim id, quo compositum quid contine- 
tur ac firmatur) varie (multis in rebus, 
πολλαχοῦ, quod vulgo cum veAAo!s ὁνύ- 


past εν connectitur) dis- 
persa ac diffusa, diversa invenerunt no- 
wing.  Temere tentavit hunc locum 


Comar. ita legi jubens: obs τόνους τε 
«al — καὶ νεῦρα καὶ ὀπιτόνου», 

αν i» διαποπαρµένη», πολλα- 
* ροσαγορεύοµεν: Λα, quas funicuios 


et cinctus et nervos εί lora multis nomi- 
nibus appellamus, quum sit. «na natura 
multis loris transmissa ac constricta, 
Medicum doctissimum vcrba Græca non 
intellexisse mirari debemus. — Ante v. 


΄λύσεως desidero σωτηρίας, ut. sit, πολι- 


τείας σωτηρίας τε καὶ Aócews, ut infra 
sequitur καιρὸς τοῦ σώζεσθαί τε καὶ δια- 
λυθεῖσαν οἴχεσθαι πολιτεία». ΑΡΤ. 

νεύουσαι] Pro νεύονσαι (cujus loco 
scriptum est n . edit. 
νέα οὖσαι) annotatur ctiam alia lectio, 
ἅμα οὖσαι. STEPH. 

νεύουσαι] Sic Steph. egregie emenda- 
vit libror. vet. lectionem νέα οὖσαι, quod 
Cornar. in dua οὖσαι mutari jusserat, 
Mox corrigendum est abr&v, e semet i. 


tri, lii. 389. 


sis, ut infra ἀποφήνασα abrfjs. Deinde - 


ad ἑλάχισται int. φῆφοι, suffragia, et 
eodem refertur φέρει», vid. ad vi. 3. Ásr. 


1 


500 ' ΠΛΑΤΩΝΟΣ 
ἱερίας μὲν πάντας σου ᾽Απόλλωνός τε xoi Ηλίου, ἀρχιε- 
gia" ài ἕ ένα παν” ἐνιαυτὸν TOY πρῶτον κριθντα σῶν ysre- 
—& ἐκείνῳ TO. ἔνιαυτῷ, τῶν ἱερέων, καὶ τοῦνομω ἀναγρᾶ- 
Qu» TOUTOU xu ἐνιωυτον, όπως ἂν γίγνησαι párgor &es- 

. μου σου χρόνου, ἕως ὧν , πόλις οιχήτα,. σελευτήσασι 
προθέσεις v$) καὶ ix opas" καὶ θήχας διαφόρους εἶναι τών 
ὤλλων πολιτῶν, λουκὴν μὲν τὴν στολὴν tyr πᾶσαν, θρήνων 
σε" καὶ ὀδυρμῶν χαβὶς γίγνεσθαι, κορῶν δε χοβὸν sie 
παΐδεκα καὶ ἀρβρένων ἕσερον περμσταμάνους 7 αλίνη ίκα- 

11, fii, $99. σέρους οἷον ὕμνον πεχοιηµάνον ἔπαινον εἰς τους ἱερέας όν μέ- 
eu ἁκωτέρους eden, εὐδαιμονίζοντας ed διὰ πάσης της 
ἡμέρας: έωθεν d' εἰς τὴν θήκην φέρει αὐτῆν μὲν e κλίσην 
—R vy» νέων τῶν ἐν τοῖς γυμνασίοις, οὓς &» οἱ προσή- 
κοντες TOU σελευσήσαντος ὀπόψονται, πρώτους δι σροϊένας 
τοὺς ἠϊθέους v2 πολεμικὴν σκευὴν ἐνδεδυκότας ἑκάστους, 
σὺν σοῖς ἵπποισι μὲν ἱαπέας, σὺν δὲ ὄσλοις ὁπλίτας, xci 
σοὺς ἄλλους" ὡσαύτως, παΐδας δὲ περὶ αὐτὴν τὴν KM 
ἔμπροσόν τὸ πάτριον μέλος ἐφυμνεῖν, xai πόρας ἑαοριένας 
ὁξόπισθεν ὁσαι v ἂν γυναῖκες τῆς παιδοτοµσεως ἀσηλ- 


” ἀρχιερέων ΑΕΩσίτ : conf. Anecd. nostra p. 449, $1. et 1197.—* ἔνεκα 9 1X.—? ve 
om Α et pr 0.—* ἐκφθορὰς K.—* δὲ λωσῇς «-ν ἕκαστον γρ 0.—* ὀπόφωτα Α: 


ἱερέας---πάντας] Int. εἶναι. Mox ante 
lepber expunximas 7 "c de quo Steph. 
jam monuerat. om. ἑνέρφ- de- 
Χιερέων. Apr. 
τῶν ἱερέω»] Vel expungendus est ar- 


numenta hypogee et fomicata, in quibus 
plures lectuli lapidei vel solia repost 
condendis corporibus. Sic Strabe v. t. 

ii. p. 170. 6x6 δὲ τῷ χώµατι θῆκαί εἶσαν 
αὐτοῦ καὶ τῶν συγγενῶν καὶ οἰκείων. Mox 


ficulus τῶν ante fepéwy, aut intelligen- 
dum accipi τῶν ἑερέων, pro ἐκ τῶν le- 
Ρέων: expungi debere, multo mihi 
est verisimilias, STEPH. 
προθέσεις] Ut c. 9. p. 959. A. sunt 
collocationes mortui in vestibulo ad ip- 
sum men (v. Kirchmann. de funer. 
Ronan. i i. 12.); ἐκφορὰς, eletiones vel 
tiones ad sepulturam (Kirchm. 
i . if. 1.) et θήκη dicebatur * ferniz, 
conclave cameratum, in quo lapideus 
torus, xAÍpy-sive sróeAos, arca lapides, in 
a. reliquit reponebantur,' Dorvill. ad 
harit. p. 75. Arstel. Similiter Salmas. 
Plin. Exercit. in Sol. p. 849. E. * θήκη 
non solum arcula, i qua jacebat condi- 
tum cadaver, sed etian monumentum 
ipsum plurium arcarum capax ; hinc mo- 


y itid δὲ Cod. Voss. pro θρφαν το. 
sT. 


ἔπαινον] Deest fortasse cepula smi 
ante ἔπαινον. SrgPH. 

θήκην] In Ald. edit. et in Lorasiensi 
pro θήκην est δήκην, ex quo in Gert. 
factum est δίκην, errore et pe- 
riculosiore. Mox rectius ἐπύφινται scrip- 
tum iri videtur. SrxPh. 

] Bas. 1. 9. δίκην, quod e vitiosa 
libri Aldini scriptura δίκην profectum. 
est. αὐτὴν--τὴν κλίνην. “Κλίαι ilim 
λίθιναι eunt αγ lapide, in qvibus cor- 
pora .condebantur, qus inm thecis illis 
subterraneis reponi solebant.' Selma, 
l.l. p.850. E. Mox ὀπόφωνται scripsi- 


mus pro soleco illo ἑπόφονται; de quo 
quidem Steph. jam monuerat. Ásr. 


NOMOI, 1B. 


ew» εὐθύνων »ysojunr. 5 τι 0. 
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μὴ ὁμολογῇ 


4 ο, , 
& TOY a 
/ /, ?, λ 9 A 8 , / 
φεκρίσθαι δικαίως, εἰς τοὺς ἐκλεκτοὺς — εἰσαγέτω 
x * A/ E AY N » e Ν ? A/ , 
ους ευθύνους, καὶ ἐὰν μὲν ἀποφύγῃ τις τὰς οὐθύνας, αὐ- 
f. f. * A7 / 9 à ? 47 $8 24 N ο c 9) 
ve» rw» ευθύναν κατηγορείτω, θᾶν εθελη"" (ὰν ài ὤλφ, εν 


9 ο / 4 e «X ^. , / e evo 
μεν ᾖ τῳ θανάτου τοτιρηµάνον υπὸ τῶν οὐθύνων, ὥς περ wi. fii. 391. 


ο. /, ^ L4 A 
ανάγκη, ἁπλὼς θνησκέτω, τὼν ὃ) ἄλλων τιρημάτων ὧν ἂν 
ν ”». » L , M * 54/7 
δυνατὸν ᾗ δισλην εῖσαι, δικλασίαν σινέτω. τὼς ὃ εὐθύνας 
9 ^v / » 
αυτῶν τούτων ἀχούδιν χρὴ φίνες έσονται καὶ σίνα τρόπο». 
, ^. Ν t ^ 4 / ^v / 
ζῶσι μέν οὖν γούσοις τοῖς φαρὰ πάσης τῆς πόλεως ἀριστείων 


3 * t . » ^e / / xy 
ἠξιωμέναις wpotÜpicu" v $» ταῖς πανηγύρεσι πάσωις ἔστω- πι 94T, --ι 


σαν, tri Qi τῶν εἰς τοὺς Ἕλλληνας κονῇ θυσιὼν καὶ θεωριὼν 
xci ὁσων ἂν ἑτέρῳ' κοιωνῶσιν ἱερῶν, ὃν τούτων τοὺς ἄρχον- 
σας τῆς θεωρίας ἑκάστης ἐκαέρτειν, xui τούτους µεόνους 
δάφνης στεφάνῳ τῶν ἐν τῇ πόλει κεκοσµιηµένους εἶναι, xod 


1 


[ 
ΛΩστ: θέλρ *sr.—! προεδρειαι 0.—* ἑτέρωι Α: ὀτέρων *s.—" lévm γρ Q.— 


ἐὰν μὲν ᾗ τῷ θανάτου τοτιµηµένον] Ex 
duabus hoc constructionibus conflatum 
est; una est hec: ἑὰν μὲν οἱ εὔθυνοί T 
θανάτου τετιµηµένοι doi; dicitur enim 
τιμᾷν et τιμᾶσθαί τυι θανάτου (int. δί- 
e», morte aliewi litem cstimare, h. e. 
aÁquem morte dignum s. dum 
esse censere (ut Apolog. 26. τιμᾶται δ᾽ 
οὖν µοι ὃ ἂν]ρ θανάτου. — Dinarch. adv. 
D 9 P. 8. τν iv. καὶ θανάτον *TreTi- 
Μηµένος éavro?. p. 99. καὶ θανάτου τιµη- 
ddpever. Exemple activi τιμᾷ» creber- 
rima sunt, vid. e g. Reisk. ind, Gracit. 
Demosth. p. 742. Cf. Küster. ad Iambl. 
'de vit. Pytbag. 6. 145. et L. Bos. ellipe. 
Grec. p. 110. ed. Schüfer.); altera eat 
hec: dày μὸν p τι θανότου Teripnpdros 
ὑπὸ τῶν εὐθύνων. Ast. 


] Scribendure puto ἀρώγκη (αἱ τοὺς 


ἀνόγκρ 
Subeudistur ὁστὶ) subjuncta hypostigme. 
Dicit autem ἁπλῶς, respáci ad alia 
penarum genera, in quibus duplum per- 
solvitur, SrzPn. 


ἀνόγκφ] Scripsimus ἀνάγκη, commate 


post h. v. posito, de quo Stepb. jam mo- 
d . ο 1 Á 


muerat. Sie enun Ficin. q 

necessitas exigit. Referuntur autem hmc 
verbs ad prezime sequentia ἁπλῶς θνη- 
enéto, quasi dicere volwerlt sexiptor : 
quibm hís mori nen possit, qua justa (us 
pena fore, ut. simpliciter morietur ne- 
cesse est, — Pro τῳ autem erunt forsitan, 


qui αὐτῷ seriptum malint, ut referatur 
ad subjectum verbi ἁλφ ; sed hoc non 
opus est ; τῷ eriu) generaliter est post- 
tum. Asr. 
τὰς δ᾽ εὐθύναι αὐτῶν τούτων] Sequen- 
tia requirett γιμὰς, Άσπσηευ (uk infa: 
τὰ μὲν δ) γέρα τοιαῦτα τοῖς τὰς εὐθύνας 
διαφυγοῦσι. ἙῬ. 948. A. τῶν ἄλλων τῶν 
δοθεισῶ»ν τιμῶν), non εὐθύνας, nisi malis . 
statuere, nonnalla excidigee, v. ο, τὰς 9" 
eléivas αὖ τῶν διοφυγόντων ἁκούειν χρὰ, 
τίνες ἔσονταν τιμαὶ καὶ τίνα τρόπον: eo- 
γιοι autem (ab) magistratuum, qui « 
censoribus wullius aceusnti erbninis fue 
rint s. ques nulli obnoxios culpa omes 
rum judiciun invenerit. Ast. 

θυσιῶν καὶ eir Genitivi hi pon- 
dent e sequente robs Üpyerras, et eis 
"EAAswas proprio refertur ad θεω- 
ριῶν, sc. ὀιπεμφθησομένων. — Universa 
oratio sic expleri debot : ὅτι δὲ τοὺν τῶν 
θυσιῶν καὶ θεωριῶν els τοὺς Ἓλληνας 
ἐπεμφθησομµόρων) ἄρχονταν ἐκ τούτων 
ἐκλεχθέντας æ— Cetetom 4 
χονταε Qenpías est i, υθεώρου», vi 
Valcken. ad Amanod. p. 99. De dewplg, 
legatione, que ad sacra et ides. faci 


infnitivus &créere, ut ndsolet, impe- 
rativom ἔστωσαν excipit. Vid. ad vi. 
34. Λοτ. 


1t. 948. 


503 ΠΛλΑΤΩΝΟΣ 

TOUT πισσεύων ss κεκρίσθα, τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν iæ 
dies κακὸς γενόμενος ὕστερον τῆς αρίσεως, γράφεσθα, pás 
σὺν (ουλόμενον αὐτον ὁ νόμος προσταντέσο, o! ἀγὼν έν 
διιαστηρίῳ Φιγνέσθω voi i^ τῶι τρόπφ. πρῶτον μὲν ροµιο- 
φύλακες ὕσσωσαν τούτου τοῦ δικασνηρίου, ἔπειτα αὐτῶν 
σούσων οἱ ζώντες, πρὸς δὲ τούτοις τὸ τών ἐκλεκτῶν δικοι- 
στήριον γβαφίσθω δὲ o yea opos, * ἂν γράφητα», λδ- 
γουσον 7» γθαφην ἀνάξιον siye τὸν xci τὸν τὼν ἀρι- 
στείωνὶ καὶ τῆς 122 χαὶ ἐὰν pi ὀ φεύγων ὦλφ, στε- 
θέσθω σῆς ἀρχης xe του TOU καὶ σών ἄλλων των δούε,- 
ca» αὐτῷ ripa, ἑὼν δὲ 0 διώκων μὴ para (y τὸ το" wipar- 


«τον µέρος τῶν Ψήφων, ruiro o" μὲν σου μεγίστου σερωήμαι- 


. vois. ἐν τοῖς 


τος δώδεκα μνᾶς, ὀχτὼ δὲ ὁ τοῦ δευτέρου, τρίτου às εξ, τε- 
τάρτου δὲ δύο. 

; 4. Ἑαδαμώνθνος" δὲ περὶ τὴν λεγομένην agio TU 
δικῶν ἄξιον ὤγασθα, διότι καπεῖδε τοὺς τόσε ἀνθ «ToU; 
ἡγουμένους — εἶναι θεούς, εἰκόσως, ἅτε κατὰ τον τότε 
χρόνον vay πολλών &x θεῶν ὁ ovra, ὦν εἰς ἦν αὐτὸς, ὡς yt? 


pr ΔΩ.---9 ταῦτα A.—P τῶν H.—15 τῴδέ H.—' ὃς [.—* τὸν om t.—! ἀριστέων f.— 
$ μὲν τὸ A.— ὃ ὁ vit et corrd.— " τε δύο Oft.—. ῥαδάμανθιν v. —! τα f.— ^ bre 


6 ἁγὼν] ἀγὰν, αἱ ἀγωνίξεσθαι, (sic 
xii. 8. imt. Isocrat, de Permut. p. 818. 
s ἁγωνιζομένοις. 
P. 820. Antiph. de Herod. nec. p. 706. 
t. vii. . Vid. Cresoll. Theatr. Sophist. P. 
266. et Lexic. Xenophont. v. i. p. 49. 
ur. 2.) de quibusvis causarum generibus 
usurpatur, sive in foro sive in rhetorum 
cathedra aguntur; vid. Salmas. Obser- 
vatt. ad Jus Attic. et Rom. p. 804. Olea- 
rius ad Philostrat. vit. Sophist. i. 23. 6$. 
n Spanhem. ad Julian. Oratt. P 11. 

Te 

αὐτῶν τούτων ol ζώντες] Verba ob- 
scura sunt. Ficin. vertit: accusati sp- 
sius collega, electi praterea judicii ju- 
dices. | Quod" quomodo verbis Grecis 
respondeat, non video, Equidem verba 
pro corruptis habeo, et si ingenio indul- 
gere liceat, scribendum ease suspicor 
αὐτῶ» τῶν εὐθύνων οἱ ζῶντεν: qui adhuc 


vivunt ex illis, qui pristino tempore ma- ὧν 


gistratum (ad disquisitionem vocatum) 
in Judicium cocaverant, ot. magistratus 
gesti rationem redderet, igitur: ὧν eb- 
θύνας διέφυγε. Voce εὐθύνων oblitterata, 


TÜv in τούτων mutatam est. In pre- 
gresais ἔστωσαν τούτον vov 
est i. q. ἔστωσαν τούτων rà» δωκαστῶν : 
ia numero sunto judicum; elve emi 
cum genitivo ita poni constat, vid. ad v. 
12. A wv, abstractum, pro con- 
creto adhibetur, vid. ad ii. 5. Asr. 
$. 4. περὶ τὴν---κρίσιν] wepl est prep- 
ler, vid. ad iii. 4. videndum tamen, am- 
non hsc pra positio ex in tatiose 
fluxerit ; dicitar enim — τού 
τι ἄγασθαι. Vid. Βϊετοου. ad Mar. p. 
l. Ruhnken. ad Tim. p. 8. Mattbie Gr. 
Gr. p. 409. Asr. 
elórws] Sejungendum est adverbium 
elkórws a precedentibus, interjecta atig- 
πιο: quamvis in superioribus edit. cam 
illis sit junctum. Srz»s. 
ἅτε---τῶν κολλῶν ἐκ θοῶν ὕντων] Sic 
Tim. p. 40. D. πειστόον δὲ τοῦ 
ew ἔμπροσθε», ἐκγόνοιν piv θεῶν obe», 
, σαφῶς δέ πον τοὺς αὐτῶν 
προγόνουε eiBénw. Cf. Cicero Toscnl. 
su Dio Chrysost. Orat. zii. p. 201. 
. Ásr. 


NOMOI, IB. 591 
λαγμέναι τυγγάνωσι, μετὰ δὲ ταῦτα Ἱερέας τε καὶ ἱερείας 
ec xaDaosvoyri" τῷ τάφῳ ἔπεσθαι, ἐὰν ἄρα xci τῶν ἄλ- 


" / ,*'* N x ^v / σ 4 
λων eigyavraa τάφων, t&» καὶ το τῆς Πυδίας ούτω.τε καὶ 


’ ’ δα. nu R e X* *h ^v , 
ταύτῃ συ ψηφον ή θήκην δὲ vxo γης avrog εργασ- 
prm». εἶναι ψαλῖδαὶ προµήκη λίθων προτίµων" καὶ ἀγήρων 
εἰς δύναμιν, ἔχουσαν χλίνας παρ ἀλλήλας λιθίας πειµέ- 
νας, οὗ 07). τὸν µακάριον «γεγονότα θέντες, χύκλῳ χώσαντες, 

) / πι , m Y , €^ ο 
rigiẽ δίνδρων ἄλσος περιφυσεύσουσι”' πλὴν χώλου ἔνός, ὅπως 
ἂν αὔξην 0 τάφος ἔχη ταύτην τὴν εἰς τὸν ἅπαντα Ὑρόνον 
ἀνεπιδεῇ" χώματος τοῖς τιθεµεένοις". κατ ἐνιαυτὸν Oi ἀγώνα 
μουσικῆς αὐτοῖς xo γυμνικὸν ἱππιπόν τε ῥήσουσι. τὰ Y 

δη γίρα τοιαυτα" τοῖς τὰς εὐθύνας διαφυγοῦσιν' ἂν δέ σις τει, Πἱ. 398. 
vulgatam corr Ω.---ᾱ ἄλλως A et fortasse pr Q.—* καθεύδοντι Ο.--- ταύτης of.— 


ε ᾗ om t.—h γῆν t. —! ψάλιδα A, ψαλίδα Ωσ[τ: ἀψίδα *s.—k* ποτίµων pr AD, 
πεοτίµων f.—! δὴ add AQc[t.— πεφυτεύσουσι E, περιφυτεύουσι [.—^. ἐπιδεῖ t et 


ὡς καθαρεύοντι τῷ τάφφ] Vid. ad vi. 
7. Mox ἐὰν καὶ est nempe si. Τὸ τῆς 
Πνθίας, i. e. ἡ Πνθία, vid. ad i. 8. Αιτ. 

ὑπὸ γῆς] 1. ε. ὑπὸ γῇ. Sic Xewoph. 
(Econ. zix. 8. ὑποβάλλειν τῆς *fjs. Vid. 
Abresch. Animadv. ad JEschyl. t. i. p. 
297. Viger. de Idiotism. p. 670. Mox 

pro ἀψίδα suppeditarunt Cod. 
Voss. Pollux ix. 49. p. 1089. Suidas 
t. jii, p. 698. ubi v. Küster. (ψαλίδα, ἂν 
ἡμεῖι ἀψίδά Φαμε», Νόμων» (B'.) et Schol. 
Ruhnk. p. 243. ψαλίδα] ἀψίδα, ὕτοι κα- 
µάρα», ὡς νῦν cet. Unde patet, ἀφίδα, 
quod libri editi omnes habent, ex inter- 
pretatione fluxisse, id quod in Lexico 
Basil, quod sepius citavimus, egregie 
jam monitum legimus. Ὑαλὶς est ca- 
mera, specie semicylindri, fornice nempe 
oblongo, v. Salmas. Plin. Exercitatt. p. 
855. A. B. Cf. Vitruv. vi. 8. Asr. 
προτίµω»]  Poliux et Suidas exhibent 
πολυτίµων, quod esset. pretiosorum, id- 
que Steph. (Thesaur. L. Gr. t. iv. p. 
608. A.) Jungermann. Heinsterhus. (ad 
Polluc.) et Schneider. (Lex. Grec.) pro- 
baverunt. Sed πολυτίµων baud dubie 
falsa est vocis προτίµων interpretatio ; 
προτίµων enim, ni fallor, significat lapi- 
des electos, λογάδας, h. e. equatos s, 
quadratos, συννόµουε, v. Salmas. |. |. p. 
$58. D. Sic Strabo xvii. t. vi. p. 587. 


καὶ κρήνη» ἐν βάθει κειµένη», ὥστε κατα- 1 


βαίνειν els αὐτὴν, κατακαμφθεισῶν ψαλ(- 
Ber διὰ µονολίθω» ὑπερβαλλόντων τῷ 
µεγέθει καὶ τῇ karackevg. Similiter id. 


l. v. t. ii. p. 167. οἱ & ὑπόνομοι, συννόμφ 
λίθφ κατακαμφθέντες.---Ὑετὺα | deinde 
&yfpor els δύναμιν Hemstorhus. ad Pol- 
Juc. |. |. pro glossa babebat, quod miror, 
quum optime in loci sententiam qua- 
drent. Etiam Ficin. ea agnoscit ver- 
tens : fornix quedam longior ex durissi- 
mis (proprie: quam diutissime duranti- 
bus) pulcrisque lapidibus. —Mozx παραλ- 
λήλας pro παρ fAas scripsimus, e 
regione sibi positas utrinque.  Hemster- 
husius corrigi jubebat λιθίνας παρ’ ἀλλή- 
Aas vel παραλλήλας κειµένας; sed amat 
noster verba ita transponere. Asr.. 
ὅπως ἂν αὔξην] Sensus est: ut sepul- 
crum ea parie augeri, h. ο. proferri possit, 
nec noto opus sit sepulcro, si qui morian- 
iur. Pro ταύτην scüpsimus ταύτῃ, ea 
parte, quse vacua arboribus relinquitur ; 
αὔξην---τν ἀνεπιδεῆ, augmentum, quod 
sepulcro non indigeat, h. e. quo novis se« 
pulcris supersederi possit ; χῶμα est enim 
sepulcrum, ut p. 058. E. et vois τιθοµέά- 
vois, sepeliendis. — Ficin. simpliciter ver- 
tit: a£ hoc sepulerum augeri possit. 
Cornar. vero: quo plures loculi (κλίνας 
ioteliigit) addi possint, qui in omne tem- 
pus non deficientem his, qui conduntur, 
terre. tumulum habeant. Sensus. fugit 
Dorvillium ad Charit. p. 75. qui de reli- 
uis, ossibus et cineribus locum intel- 
igit, ' que forte solebant condi in arca 
lapidea oblonga, ut aliquam speciem ha- 
berent remaucntis totius corporis. Asr, 


580 


IIAATONOZ 


µάτων TipiXOAUQ, τὴν τών οἰκείω ἀπολλύντας * τε 
καὶ ὑποδημάτὼν γένεσιν καὶ φύσιν ταῦτα γὰρ ἀκρωτήρκε 
ὄντα σωζόµενά τε ἔχει μεγίστην δύναρων παντὸς του ew- 
μωτος xui τούναντίον ὀνανσίως, καὶ τὸ μὲν υπηρετικώτωσον 
Gra»: τῷ σώμωτι, τὸ δὲ ἀρχμχώτατον, ἔχον τὰς πυρίο 


e / , / , ^i / » 4 à3 
w. 945. croce αἱσθησεις αυφου φύσει. ἔπαπον ρου, σουνον 


^v ^ ^ ) » 

ἀπούειν TOP νέο χρῆν δοκεῖν πολεμικοῦ. βίου, »όμους”. à 
Ld LÀ 

αὖ τούσδε' Στρατεύεσθαι τὸν παταλεγίντα 9 τὸν" ἓν ριόρε; 
*9 I4 4 δε / P b! / 4 

vi τεταγµνον. $09 Ó6 τις ὀχλειπη την x09 μη στρα- 

τηγῶν ἀφίντων, γραφὰς ἀστρατείας εἶναι πρὸς τοὺς πολε- 

Ν x 


Μα, iii, 284, µµχους ἄρχοντας, όταν ἕλόωσιν ἀπὸ στρατοπίδου, δικάζερ 
΄ 


ε 4 e , a 

δὲ τοὺς σερατεύσαντας ἑκάστους, χωρὶς ὀπλίτας τε καὶ 
- 3 ^ ο ε ⸗ à 0» 

ἱππίας καὶ τἆλλα iv κολεµία ἕκαστα ὡσαύτως,ὶ καὶ εἰσ- 


omisi cum A et pr Ω.--ξ γε om pr (1.—* ἔχοντας κυρίας [.—! αὐτοῦ AD, bres X : 


abro) 5. — τὸν véov ἀκούειν Hs.—l ante βίου omisi sé cum 


pr AD.—*^? νόµονε 


Q.—^ j) καὶ τὸν v.—? τινι om RH.—P ἐκλίπη v.—^ ὡσαύτως t.—" els Tabs δαλίταε 


τὴν τῆς κεφαλῆς- δύναμιν] — Diverse 
hac interpungi posse, recte Steph. ob- 


servavit, vel post διαφθείρειν vel post: 


περικαλνφῇ; et ipsa verba τὴν τῶν ol- 
κείων vel cum seqq. πίλων “χένεσιν καὶ 
φύσιν velita capi possunt, ut ad τὸ» in- 
telligatur περικαλυφὴ et ad τῶν οἰκείων 
vox σκεκασµάτων. Sed satius videtur 
eam rationem sequi, quam Steph. pra- 
ivit, ut Th» τῶν οἰκείων ἀπολλύντα:--- 
Φύσιν sit: quo quidem (int. alienorum 
velaminum integumento) propriorum pi- 
leorum et calceamentorum (intellige cri- 
nes et solorum callum) generationem 
perdimus. Ceterum cf. Muson. apud 
Stob. Serm. i. p. 17. inprimis |. 58. et 
Hemsterhus. ad Polluc, x. 50. p. 1208. 
Πιλοι, qui in Sympos. p. 220. B. pedum 
involucra sunt (* La 3 
dones, quod ex lana coactili vel ex pilis 
in modum lans pressis et coactis quasi 
subcusi essent.' Salmas. ad /El. Lam- 


prid. p. 231. E.) h.l. capitissunt tegu- μὴ 


menta, vid. Grev. ad Hesiod. "E. x. Ἡ. 
543. et Valcken. ad Herodot. iii. 13. p. 
199. Ceterum γένεσιν et φύσιν unum 
idemque significant, qux oratiouis uber- 
tas nostro scriptori admodum familiaris. 
$óc:s enim non est natura, scd enascen- 
di facultas vel generatio, qua signifi- 
catione, Stepbawo bene observante, Hip- 
pocrati frequentatur. In seqq. τὸ ύπηρ- 
ετικώτατον ad pedes et τὸ ἀρχικώτατον 


tin. uwdones vel cw- t 


ad caput spectare, per se imtellapitur. 
Ast. 

δοκεῖν]  Ficin. hoc verbum prastermi- 
sit, Coruar. autem vertit, ef lume quidem 


rtere putet, quod & verbis Griscis ab- 
oret. TNI allor, ἐμοὶ excidit, wt ας 
q. és ἐκοὶ δοκεῖ, quod satis 
frequens est, vid. Reiz. ad Viger. p. 782. 
-—Mox pro »éues e Cod. Voss. recepi- 
mus νόμους et post τούσδε interpenximus, 
ut Ficin. et Cornar. verterent. SIL . 
δικάζευ.---γοὺς erparebearras] Lysias 
adv. πιω, t. v. p. 521. τὸν δὲ ρόµαν 
κελεύει», dd» i$ τὸν τάξιν cis voi- 
πίσω (ἀναχωρῶν), µαχομιένον τών ἄλλασ, 


; 
| 


«uy. Ype* 

vel Scbol. HRohnk. p. 342. 
—— — ien fpeph rdi, 
"d autadim ας ος Pollux và 


6.40. Sigon. de rep. Athen. iB. 1. p. 
509. Marcland. ad Lys. p. $34. € v. 
et S. Petit, Legg. Attic. p. 686. Asr. 
ἐμπολέμια] Sic pro ἐν πολεμίᾳ legen- 
dum essc, et in oculos incurrit et aln 
jam obserraront; vid. Abresch. in Ob- 
servat. Misc. v. vi. t. i. p. 216. et Reim- 
ken. ad Tim. p. 99. Sc vi. 4. p. 785. 
E. τρίτον 8 ἐφεξῆι τούτου war ὅσον dp- 
πολέµιον. p. 166. À. dj vives ἄλλου τὸν 
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λόγος. ἔοικε δὴ δικαστή m ἀνθρώπων οὐδενὶ διανοούμωενος 


”. 9 / ^" /, ο e » N - / 
δεῖν ἐπιτρέπειν, θεοῖς δέ, ὅθεν ἁπλαῖ καὶ τωγεῖαι δίκαι 


» Á/ , , ^J λ M M € / ^ 2 
εκρινοτ αυτῳ' δι δους y&Q περι εκαστων των ἀμφισβητου- 
/ ο ^ f M Ν 
ῥόθνων 0exo» τοῖς ἀμφισβητοῦσω ἀπηλλάττετο τωχὺ καὶ 
2 e —* ^ V y / / a ^b» Ü / c 
ασφαλως. voy δὲ δὴ ὅτε" µέρος μέν mi, Φαμέν, ἀνθρώπων 
x ^s / 4 / . ^. 
v0 παράπαν ovy, ἡγοῦνται θεούς, οἱ δὲ οὐ Φροντίζειν ἡμῶν 
R ^ ^v ^ , N x "d 
αὐτους διανοοῦνται, ray 0$ φλείστων ἐστὶ καὶ χαχίστων ἡ 
/ e Y / ,. 3 ^ ο N 
δόξα ὧς σμικρὼ δεχόµενοι θύματα καὶ θωπείας πολλὼ 
^» ^ 3 ΄ 
συνωποστερουσι χρήματα καὶ μεγάλων σφᾶς ἐκλύοντακ 
x ^. / ^e ^v / 
κατα πολλὰ ζημιῶν, οὐχέτι δὴ τοῖς νῦν ἀνθρώποις 18 Ῥα- 
^ / / » / 
δαμιώθυος ὧν εἴη τέχνη πρέπουσα" ἐν δίκαις. µεταβεβλη- 
^ € e « Y ^ " / / 
XUi0y οὖν τὼν περὶ θεους δοξῶν ἓν τοῖς ἀνθρώποις μεταβάλ- 
Ai es ΔΝ x 
λευ χρη καὶ τοὺς νόμους. ἓν γὰρ λήξεσι δικὼν τοὺς μετὰ 
^ / ” ^ N e ^ 
νου τιθεµένους νόμους ἐξαιρεῖν δεῖ τοὺς ὀρχους τῶν ἀντιδι- 
΄ / M / 9 
πούντων ἑχατέρων, καὶ τὸν λαγχάνονιτά τῷ τινα δίκην τὼ 
A» ^ Pd M b 
[46v Εγκλήματα γράφευ, Opxoy δὲ μὴ ἐπομνύναι, καὶ τὸν 
΄ ^e 
Φεύγοντα κατὼ raura. τὴν ἄρνησιν γράψαντα παραδοῦναι 
re ”/ ο ,» 95 / 
τοῖς ἄρχουσιν ἀνώμοτον., δεινὸν γάρ που δικῶν y ἐν πόλει 
^v ^» ^ N / 
πολλών γενοµένων εὖ εἰδένοι σμικροῦ Osiy" τοὺς ἡμίσεις 
, Ll 9 ο 
αὐτὼν ἔπιωρχηκότας, ἓν ἕυσσιτίοι τε ἀλλήλοις εὐχερῶς 
. / N99 
συγγιγνομένους" καὶ ἐν ἄλλαις συνουσίαις τε καὶ ἴδιωτι- 
ο” / A 
40,46 συγγενήσεσιν ἑχάστων. νόριος δὴ χείσθω δικαστὴν 
σιν 
5) yp AQ.—* µέν τι γρ AD, τι μὲν ΑΩν[ῦ om μὲν *s.—b φαµεν γρ Ώ.---- ἀνθρώ- 
πων Tb A et pr Ω: ἀνθρώπων ot τὸ *s,—8 δὲ 53 Ἐων[τ,--ο post θωπείας cum pr 
ΔΩ omisi πολλὰς, pro quo πολλα) t.—f ἐκλύωνται ἘΩ.---Ε ἡ,..ἀνθρώποις om E.— 


b πρέπουσα τέχνη Hs.—! χρὴ AQv[: δεῖ *s.—k ταυτὰ Ἐ et pr 0.—! ἀνάλωτον v. 
—P δε ARQv[t.—^ συγγιγνοµένοις v.—9. συγγεννήσεσιν Α, συντονῄσεσιν ο.--- 


διανοούμενος]  Mutandum puto nomi- 
nativum διανοούμενος in dativum δια- 
νοουµένφ. STEPH. 

ἔοικε-- διανοούμενος] Nominativus pro 
dativo vel infinito positus est, ut Cratyl. 
p. 419. C. κεκληµένη ἔοικεν. — Polit. iii. 
6. Vid. Matthie Gr. Gr. p. 796. et 
Scbüfer, ad Long, Pastor. p. 367. Quo- 
circa Steph. sine causa διανοουµένῳφ scribi 
jubebat. Asr. 

διδοὺ»---ὅρκον] Est ad jusjurandum 
deferens (Quindi. v. 6. 6. 3. 4.) ad ju- 
randwm provocans, ut apud Demosth. p. 
rua 18. 860. 20. 1002. 3. 1360. 18. 

sT. 


Pt. 


Vor. VIII. 


νῦν δὲ δη] Cod. Voss. νῦν δὲ 8, ὅτε 
µέρος τὶ μὲν φαμὲν ---τῶν δὲ δή ; in marg. 
rũvu δὲ ὅτε δ) µέρος uév τι φαμὲν (ut n 
marg. Cod. Par.).—ot δὲ, alii vero (quum) 
cet.—Mox punctum, quod post ζημιῶν 
extat, delevimus; colierent enim verba 
οὐκέτι δ) τοῖς νῦν cet. cum pregressis 
ρῦν δὲ δή ; et δὴ orationi redintegrandze 
servit.—£EurazocTepoUc:, in eripiendis ju- 
tant. In seqq. Cod. Voss. χρὴ pro δεῖ. 
Deinde pro ἐξαίρειν correximus ἐξαιρεῖν, 
vid. ad v. 1. Ceterum de jurejurando 
in litibus solito vid. S. Petit. Legg. At- 
tic. p. 438. Asr. . 

ξυγγενήσευιν] I. e. £vvovoíass, | Vid. 
4 F 


I11. lii, 294. 


504 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


μὲν ὀμνύναι δικάζεν µάλλωτα, καὶ τὸν τὰς ἀρχὰς vu 


[ή 


nong παθιστάντα δι όρκων ἢ διὰ φορῶς spon? ἀφ Ἱέρων 
(porro, δρῶν δεῖ v3 τοιοῦτον, παὶ κριτὴν αὖ χορών xo: 


πάσης μουσικῆς καὶ γυμνικῶν τε mai ἱππικῶν ἆθλων ἔπι- 
A . / Ve 4 rt / $5 a^ ο 7 
στάσας xci βραβίας καὶ ἀπάντων' ὑπόσα µ Qies πέρδος 
ο. S 2) 
ésoeu 


πατὼ σὴν ἀνθρωσίνην δόξων τῷ ὕπιδρπουντυ τῶν δι ὁ 
ἐξαρνηθέντι καὶ ἰἐξομοσαμένῳ κέρδος μέγα φανερὸν εἶναι 
δυκεῖζ, ταῦτα δὲ διὰ δικὠνὶ ὄρκων χωρὶς κβίπσθαι ξύμσα»- 


τας τοὺς ἐπικαλούντας ἀλλήλοις. καὶ τὸ 
voc προέδρους μὴ ἐπιτρίπεν μήτε ὀμωύντι λέγεν 


ή 3 


» i» Die 
a10a»o- 


rarogꝰ χάριν µήτο ἐπαρώμενον ἑαυτῷ καὶ γένει μήτε ἔκο- 
σείὰες χρώμενον ἀσχήμοσι [oss οἴκτοις γυναιπείοις, ἀλλὰ 
τὸ δίκαιον μετ εὐφημίας διδάσποντω καὶ µανθώνοντα” &si 
διατελεῖν, si δὲ pur, καθά aso ἔξω τοῦ λόγου λέγοντος, τους 


ἄρχοντ 


wg Wü)» ἐπανάγειν eig τὸν περὶ τοῦ αράγµατος MS 


λόγον. ξένω" Q' εἶναι πρὸς ζένους, χαθά περ τὰ vo», δέχες- 
θαΐ τε ὅρπους παρ ἀλλήλων, ἂν ἐθέλωσι xoi διδόναι zo- 
.— ῥρίως οὐ γὰρ καταγηράσουσι oU) ἂννεοττεύοντες ἓν vy 
wÓAS: ὡς TO «πολὺ τοιθύσους ἄλλους πυρίους τῆς χώρας 


ααρίζονται ξυντρόφους. 


Δικῶν τε áo: λήξεως) σὸν αὐτὸν ToO εἶναι πρὸς ἆλ- 


ὰεὶ 
P ψῆφον €.—^ δρᾶν δεῖ τὸ pr A, Opa» δεῖ τὸ Ω, ὁδρᾶν ἀεὶ τὸ {: Bpgr ἀαὶ Bei τὸ *s.— 
. ει 
* ἁπόντων o dem Ο, Φέρει Hft et corr A, Φυσει v.—t δὺ ἀδίκον HOvft.—^ σι- 


θανότατοε I.—" κ 


σμικροῦ δεν ) τοὺς ἡμίσεις αὐτῶν 
ἐχιωρκηκότας (perjuros) ξυγγιγνοµένους 
(i. e. ξυγγέγνεσθαι). A 


ο C. 0a ). BT. 
δικαστὴν μὲν ὀμνύναι] Vid. intetpp. 


t. vili. p. 894. Bip. et S. Petit. p. $90. 
$98. Verba que sequuntur, vitiosa haud 
üubie, ita-constituenda sunt: καὶ τὸν 
τὰς ἀρχὰς τῷ κοινῴ καθιστάντα διὰ φὸρᾶς 
(suffragiorum latione) $ ἀφ' ἱερῶν 
φέροντα, δὲ ὄρκων &el Bei» τὸ τοιοῦ- 
τον. Τὰς ἀρχὰς ἀφ᾽ ἱερῶν φέρειν dicitur, 
e tuegistratus in templo (vi. 3. p. 753. 
.) exeat, calculis de ara eumtis et in 
cistulas injectis. Φέρει» est enim creare, 
vid. ad vl. 2. Cf. Gotthold, in Beck, 


ᾧ v.—* οὐδὲ νευττεύοντες Af et γρ 


Act. Semin. Reg. v. il. p. ii. p. 425. 


, Ficin. plura neglezit vertens: afgme eos 
etiam, qui reipublice ice magistratus ae 


gis constituent. — Cornarius vero 

ad verbum reddidit: ef i& qvi smegi- 
stratus publicos constiluet per jusjwran- 
dum aut per calculorvm lationem, wt « 
sacris eos ferat, hoc semper facere debet. 


Asr. 

ὁπόσ᾽ ἂν μὴ] Vulgo ὁπόσα μή. Mox 
δὲ, ut assolet, repetitum est. Asr. 

ἑκαρώμενον ἑαυτῷ καὶ γένει] Vid. 8. 
Petit. p. 439. Asr. 

ἐννευττεύοντες] Vulgo érreoreforres ; 
vid. ad Pit ix. 8. Asr. x. 

δικῶν δὲ] Tta pro. τε scripsimus. 
quoque, eodem autem modo, Vu.go male 
πέρι scribitur. ὅσα cet. én omaibrs, que 
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λήλουε τῶσι T» agieu, οσα τις ἀλεύθερο ἀπειθε ϱῇ κό- 
As, per οὖν aya ὄξια pu αὖ 9 δεσμῶν pad s θανάτου." 
περὶ δὲ χορείας τινῶν θοιήσεων 1 πομαεύσεων" d τοιρύτων ru. iii. 396. 
VI) ἄλλων κουῶν κοσριήσεων 7 λειτουργιῶν, ὁπύσοι περ) 
θυσίοις signi z TOÀ SpAROY εἰσφορῶν sinu, φἄντων TOV 
τοιούταν 3v sgoram ἀνώγκην inv —RX της ἁημίας, ταῖς 
δὲ ua πεθομένοις i ἑνρχυρασίαν τούτοις oig à σόλις ἅμα 
aci νόμος Ησπράστευ προστάτη, των δι ἀπωθούντων σαῖς 
ἐνεχυρασίωις πρᾶσιν των dirty ipu εἶναι, τὸ δὶ όμισμω 
γ{γνεσθαν τῇ αόλει' εὰν δὲ ἁημίας δέωνται αλείονος, τὰς 
ἀρχας — τοῖς ἀπειθοῦσι σὰς σρεπούσας ζημίας ίσιο 
βαλλούσας" εἰσάγευν sig và δικαστήριο, ἕως ἂν ἐθελή- . 
σωσι δρῶν và προσταχβί». 

&. 5. 1]όλει ὃς 3 5 τις ἂν μήτν ἡ χρηµασίζηται πλὴν τὸν 
is yit χβηματισμὸν μής ἔρσορεύητάν, περὶ ἀποδημίας 
ἑαυτῶν ἔξω τῆς χαρας xai ξένων ὑφοδοχῆς ἄλλοθω à Ay RM 
βεβουλεῦσθαι σί "xen δρᾷν. συμβουλεύει οὖν τὸν ρομοθί- 
την δε τούτων πίρι πρώτον φώθοντα sic δύναμιν. σίφυκε 
ὃς ἡ πόλεων ἐπιριξία πόλεσιω 205 περανύναι παντοδαπά, 
παινοτοµάας ἀλλήλοις spuronmürran Zéro» ξόνοις. 0 ὁ δη" voi τι. 950. 
pr εὖ πολιτευοµένοις διὰ νόμων ὀρθῶν Ῥλάβην d ἂν. φίροι 


6 
ο) νο évveoreóopres. $.—! λήξεωε 
AD.—h ἑωτὴν εἶναι ante. τὴν 


4, οὐ dvreorredorres Ko, οὐθ ἐννεογταύορτας t : 


Q. λάξκως [.— θανότω f.—^  ποµπεύσεω» om ptr 
BaAoóeas 


«ρώτην ponunt Xs.—* wpárro R-—A às 


gun liber peccat nec vorberibus nec vincu- 

morte punienda. Mox ὁκόσαοεφυὶ» 
tur, etsi λειτονργιῶν prescedit: qweacun- 
4ue (publica onere οἱ ministeria) ed. aa- 


fiunt, b. e. in &jbutis conferendis con- 
sstunk. Et quamvis nontrum eepena- 
mero ad momen femininum refertur, ta- 
χουν b. 1l. malim ὁπόσαι. Asr. 

ἰατὴν εἶναι] | Cod. Voss. τοιούτωντὴν 
ve ἀνάγκην lari εἶναι τὴν wies. 

i fallor, scribendum : ἴασι» εἶναι: primo 
damnum esse. resarciendwm ο. reparan- 
dum mulcta, ut dwdryiy ζημίας sit poene 

tio. Nisi malis τῆς ἑημίας p. 

corrupto habere, ita ut iege: Yaeiw « 


ἀνόγκη (del) ζηµίαν, cui 


i cium hec a civitate est, ut muiciem 
pendendi inju 


1$.—* ὀθέλωσι Hs.—P M3 γρΏ.-- 


sequentia melius responderent: eo; à 

—— — (int. ἀνόγκη: $8, 

penam dare recusaverint), 

(soni: his pignoris Αλκη esto, h. e. 
cogendi eunt ab Λέο, quibus 

exigant).—Mox τῶν Tas 


dvexvpaaia:s est: eorum (pignora), qui 
datam (int. se 


fidem pnm 
esee solutaros) frengunt s. oielant, Pro 


i» Ald. Lov. Bes. 1. et 2. πράσσει». 
icin. pignore vendito, pecunia $n «ra- 
sium cenferatur. Deinde ἐπιθαλλούσας 
εἰσάγευ positum est Im εἰσαγούσας ἐτι- 
βάλλει, at vii. 38. 
πράσυ] In presced. editionibus scrip- 
tum est πράσσειν: quod nullum habere 
bic locum potest. Srzrp. 


1i, iii. 297. 
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µεφίστην πασῶν, σαῖς δὲ αλείσταις πόλεσι», ἅτε οὐδαμῶε 
εὐνομουμάναις, οὐδὲν διαφέρει Φύρεσθαι δεχοµένους τε αὖ- 
σοῖς ξένους καὶ αὐτοὺς εἰς τὰς ἄλλας ἐπικωμάζοντως αὖ- 
λεις, ὅταν ἐλιθυμήση τις ἀποδημίας ὁπποῦν χαὶ οτότε, εἴτε 
νέος εἶτε καὶ πρεσβύτερος. a». τὸ Ó αὐ μήτε ἄλλους à«- 
γεσθαι μήτε αὐτοὺς ὤλλοσε ἀποδημεν ἅμα μὲν οὐκ ἐγ- 

ωρεῖ τό γε παράπα», ὅτι δὲ ἄγριο καὶ ἀπηνις φαίνοις 
ἂν τοῖς ἀλλοις ἀνθρώποις, ὀνόμασί TÉ χαλεποῖς voici λε- 
γοµέναις ξενηλασίαις χρωμένους καὶ τρόποις αὐθάδεσι καὶ 

^ e D" » x ^ v ΝΔ od 

χαλεποῖς, ὡς δοκοῖον ἄν. χρὴ δὲ οὕποτε περὶ σμιπρου ποι- 
εἴσθαι vo δοκεῖν ἀφαθοὺς εἶναι τος ἄλλοις 9 ρω δοπεῖν 
ου γὰρ ὅσον οὐσίας ἀρετῆς ἀπεσφαλμένοι τυγχάνουσυ ὁ 
πολλοί, τοσοῦτον καὶ τοῦ .κρίνει τοὺς ἄλλους Oi φορηροῖ 
καὶ ἄγρηστοι" θεῖον δὲ τι καὶ εὐστοχόν ἔστε καὶ τοῖσι 
χακοῖς, ὥστε πάμπολλοι καὶ τῶν σφόδρα καχῶν εὖ τοῖς 
λόφοις καὶ ταῖς δόξαις διαιρούνται ποὺς ἀμείνους τῶν ἆν- 
θρώπων καὶ τοὺς γείρους., διὸ καλὸν ταῖς πολλαῖς κόλεσι 
vO παρακέλευμάδ ἔστι, προτιμῶν τὴν εὐδοξίαν αρὸς. τῶν 


ὅσ 
οἱ Ώ, σοι 
ADs[t.—? παρα- 


8 ἐκ τῆς γῆς [.—^ δὲ Qrr. —- διανέµων v.— καὶ πρ.] παλαιὸς c.—! 
£.—P χρηστοὶ Roft et pr AQ.—^ ἔνεστι ft et γρ 0.—^9 χείρονας 


$. 5. αὐτοῖσ] Non suo loco positum νυν χρωµένους refertur ad dativos ees 


videri queat pronomen αὐτοῖς: nisi di- 
camus esse ita hnplicitam hanc oratio- 
nem, ut αὐτοῖς ad φύρεσθαι referatur: 
perinde ac si scriptum esset, οὐδὲν δια- 
φέρει, δεχοµένουε τε ξένους Φύρεσθαι ab- 
τοῖς, καὶ αὐτοὺς els τὰς ἄλλας etc. SraPnR. 

δεχοµένους] Verba ita coherent: δε- 
χοµένους τε ξένους φύρεσθαι αὐτοῖς. Mas- 
culina δεχοµένους, αὐτοὺς, cet. referun- 
tur ad ταῖς πόλεσι, at solent per synthe- 
sin diversa genera conjungi, vid. ad ii, 
4. ; et accusativus participil dativos ex- 
cipit, vid, iii, 5. Asr. 

ξενηλασίαις] De peregrinorum expul- 
sione, a Lycurgo instituta (vid. Plutarcb, 
Lycorg. p. 56. C.) cf. Protagor. p. 849. 
C. Crag. de rep. Lacedem. iii. 4. Peri- 
zon. ad ZElian. V. H. xiii. 16. et Manso 
in Spart. t. i. p. i. p. 189. Ceterum 
ξενηλασίαις et τρόκοις αὐθάδεσι καὶ χαλε- 
sois ipsa illa nomina sunt, quibus alios 
uti dicit in eos, qui nullum cum pere- 
grinis commercium habeant. Accusati- 


ἄλλοις ἀνθρώποιε, nt assolet, et ὧν Σο. 
κοῖεν ἂν, ut videbuntur, est: ut porspi- 
cuum est. 


mode deinde idem Aristdes Hesiodi 
versus ("E. x. 'H. 76.) excitat. Ásr. 

καὶ τοὺς xelpovs] Cod. Voss. χείρο- - 
vas. Mox πρὸς τῶν πολλῶν (wpbs est 
apud, inter, vid. ad ix. 10.) correzieus, 
quum vulgo legeretur, «pb τῶσ πολλών. 
Sic iu seqq. δόξα» πρὸς τῶν ἄλλων ἀνθρώ- 
wer. ÁsT. 


πρὺ τῶν] Non dubito quin scribendam 


n 
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.. E Y 4 3 7] M / » , N 
Φολλῶν' τὸ μὲν γὰρ ὀρθότατον καὶ µάόγιστον ὄντα ἄγαθον 
9 ^ e x P / / X ^ "s 
ἀληθως οὐτω τὸν εὐδοξον PBior θηρεύειν, χωρις δὲ μιηδαμῶς, 

/ / »y , / X à7 Ν ^ 8 / 
σόν γε τέλεον ἄνδρω ἑσόμενον. xci δη xci τῇ κατὰ Kot- 

, , ^r / WV x M ^ ^ 3 
την οἰκιζομάνῃ πόλει' πρέπον ἂν sin δόξαν πρὸς τῶν ἄλλων 

X , ΄ 
ἀνθρώπων ὅτι χαλλίστην T8 καὶ ἀρίστην παρασκευάζεσθαι 

9 ^s lY ^v 
πρὸς ἀρετήν. πᾶσα 0 &Awig αὐτὴν Vx TOY εἰκότων, ὤν πε 

ν ο t ./ ^» 947 ααά " 4 
πωτὰ λὀγον" γίγνητωι [uev ὀλίγων ήλιο ὀψεσθαι καὶ 
N N ^ * 7 , 
voUg ὤλλους θεους $» ταῖς εὐνόμοις' πὀλεσι καὶ χώρας. 
^à , LÀ 
ὧδε οὖν χρὴ ποιεῖν aspi ἀποδημίας εἰς ἄλλας apo καὶ 
^. / ” X 
τόπους καὶ περὶ ὑποδογῆς ξένων. Ἱρώτον pv νεωτέρῳ 
^. ’ ο” Le 
— σετταράκοντα μὴ ἐξέστω ἀποδημῆσαι" μηδαμῇ µη- 
ο” y ΄ ? » 4 
δαμῶς, ἔτι τε ἰδίῳ μιηδενί, δημοσία Ü έστω κήρυξιν 5 πρεσ- 
es ^ 
Dsíaig Ἰ καί τισι Üswpoig" τὼς δὲ κατὼ πόλεμον καὶ 
στρωτείας ἀποδημίας οὐκ t» ἐχδημίαις πολιτικαῖς ἄξιον 
9 , x ε , » . II Ü jà ο» 93 A / LY 
ὤγορευει Gg τουτων ουσας υύωδε τω «Ἀπόολλωνι χα! 
3 3 / cy Ν N , N / Ν , 5 ϐ ΔΝ 
εἰς. Ολυμπίων τῷ) Δι καὶ εἰς Νεμέαν καὶ εἰς Ίσθμον 
χρὴ wüpersiy, κουωνοῦνσως" θυσιών τε xal ἀγώνων τούτοις 
^s ^" / e ’ 
τοῖς θεοῖς, πέμπειν δὲ sig δύναμιν ὅτι πλείστους ἅμα καὶ 
/ 
καλλίστους τε X04 ἀρίστους, οἱ τωες εὐδόκιμιον "τὴν πόλιν 
ἐν ἱεραῖς τε καὶ εἰρηνικαῖς συνουσίαις ποιήσουσι δοχεῖν, τοῖς 


seh τὸν πόλεμον ἀντίστροφον ἀποδιδόντες δόξης παρα- ui. 951. 


κέλευμα Att : παρακέλενσµα Ός.--- πρὸς ADc[: πρὺ *r.—T πόλιν v. — τε om r. 


y 
—t λόγους v.—* λίγων ΛΩυ[: ὀλίγον *s.—" ευνόµοις Qt.—". ἀποδημῆσαι AQuf 
t: ἁπυδημεν Ός.--ᾱ ἀξορεύευν H.—! τῷ antc δι add AQvfr.—* κοφοῦντας ὁ.--- 


- 


sit εὐδοξίαν wpbs τῶν πολλῶν. Sicpaulo Vid. ad vi, 9. Asr. | 


TII, iii. 998. 


post, δόξαν πρὸ: τῶν ἄλλων ἀνθρώπαν. 
87 2PH. 

ἐκ τῶν οἰκότω»] I. e. εἰκότως, vid. ad 
v. 12.---ἥλιον ὄψεσθαι, ut apud Homer. 
φάος Ἰελίοιο, v. c. Odyss. xi. 92. Polit. 
v. 18. φῶς ἡλίου füp. Hinc Lucret. i. 5. 
* visitque exortum lumina solis. Ubi v. 
not. nostr. in' Antholog. Lat. Poet. p. 
101. Verba robs ÉAAovs θεσὺς ad sidera 
referuntur.— éy rais, u£ unam ex wrbibus 
bene moderatis. Asr. 

$ πρεσβείαις] Legatis; abstractum 
concreti loco positum est, vid. ad iii. 5. 
Et solet hoc nomen de ipsis legatis usur- 
pari, vid. Budeus Comment. L. Gr. p. 
Τ19.---τισὶ, elita, vid. ad i. 12.—ós τού- 
των οὔσας, quasi in harum numero sint, 


Πυθώδε] Ante Πυθῶδε ponenda est 
πελεία atigme: ac videndum annon scri- 
bendum sit Πυθώδε δὲ τῷ ᾿Απόλλωνι etc. 
omnino enim hac particula opus esse vi- 
detur. Neque vero durius fuerit Πυθῶδε 
δὲ, quam Tóbe δὲ aliquot aliis in locis, 
ΒΘΤΕΡΗ. 

Πυθώδε δὲ] Particulam δὲ, quee a libris 
editis abest, Stephano suadente interpo- 
suimus. Ficin. quoque: Ad Pythiem 
vero Apollinem. Deinde ante Att arti- 
culum 7g e Cod. Voss. recepimus. Asr. 

τοῖς περὶ τὺν πόλεμο»] I. e. παρα- 
σκευάζοντες τοῖς περὶ τὸν πόλεμον (i. e. 
τοῖς πολεμικοῖς, rei militari) δόξαν ἀντί- 
στροφον (respondentem, h. e. æqualem, 
vid. P. Victor. Comment. ad Aristot. 


598 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


exsvín, ἑλθόνσες ài eixads διδάζουσι τοὺς νους ὃτι δεύ 

τὰ τῶν ἄλλων ieri νόμιμο τὰ σερ) τὰς πολιτείας. θεωβους 
δὲ ὤλλους ἐκπέμπεν χρεὼν τοιούσδε τιὰς τους νομοφύλα- 
κας παρεµένους. ἄν ns ἐσιθυμῶσι' τῶν πολιτών τὰ τῶν 
mu. lii, 999, ὤλλων ἀνθρώπων αράγµατα θεωρῆσαι κατά enu σφλείω 
«χολή», ἀπειργέτω Andeic τούτους νόμος. οὔτε φὰρ 
ὥπειρος οὔσω πόλις ἀνθρώπων KONG καὶ ἄγαθῶν aud 
ὦν φοσε, ἀνομέλητος οὖσα, Ἴμερος ὑκανὸς εἶναι καὶ "e 
Asog,8 οὐδ᾽ αὖ σους ρόμους διαφυλάττευ & άνευ του yrena" 
λαβεῖν αὐτοὺς ἀλλὰ μὴ µόνον ἤθεσιν. εἰσὶ γὰρ e σος 
πολλος ἄνθρωποι ἀεὶ θεῖοί τινες, oU σολλού, σαντὸς 2* 
ἄξιοι ξυγγέγνεσθαι, φυόμενοι οὐδω μάλλον ἐν εὐνομιουμέ- 
yag πόλεσω 7 χο μή, ὧν κατ ἴχνος Qi xe TOP ἐν voe 
—& móc OHKOUYTO., ὀξιόντα σατὰ θάλασσαν 
—2 yn, Cori ὃ ὃς ἂν ἀδιάφθαρτος 7 ᾗ, τὰ μὲν βεβανύμο- 
νου τῶν —2 —XXVE αὐτοῖς νεῖσου, τὰ ^ ἔκανορ- 
θούμον, sí vi" παραλέίσεται. ἄνευ γὰρ ταύτης τῆς ÜSe- 


a τὸν om pr Q.—^ ἅ A et pr Q.—* ἐπιθυμοῦσι corr A.—9 δὲ μηδεὶς rc A.—* νόμους 
[ 


Q.— f ἱκανὸς K.—5 τελέως f.—^ γνώµην Α et pr 0.—! ὕθεσσ Ω, ἔθεσν r.— V 


Rhet. p. 2. Schneider. ad Aristot. Polit. 
iv. $. p.245. Findeis. Index. Grecit. 
ad Gorg. p. 287.). Cornar. et cousimi- 
lem militie existimationem suis compa- 
rabunt. Αοτ. 

παρεμένουε] Bub wapeuévovs non im- 
merito suspicetur quis latere errorem : 
post quod participium ponenda tantum 
"fuerit hypostigme, χρεὼ» accipiendo, pro 
si oporteat. STrEPR. 

θεωροὺε δὲ ἄλλους] Stephano suasore 
post commate distinximus, ut 
χροὼν sit : si operteat (si legum custodes 
oporteat tales mittere) ; simul vero post 
ἄλλονν interpunximus, ut θεωροὺς δὲ ἅλ. 
λονς cum sequentibus ἀπειργότω τούτου 
cohsreant, et θεωροὺς δὲ ἄλλουε (quod 
«d alies Indorum spectatores attinet (dis- 
fánguantur 4 Τοιούσδε τιὰς, qui in. τα” 
qremis descripti sunt. Ante ἐκπέμπαων 
vere vide ne εἰ exciderit. Tobs νοµοφύ- 
λακας παρεµέόνους emt: venia a legum 
custedibus imperata ; vid. de verbo παρ- 
µεσθαι ad v. 12. Tunc rwés cst ferie 
Ficin. verba ἑκπέ 
expressit, Cormar. vero reddidit ita : spec- 
Aelores auiem alies tales quosdam cmit- 


Fere eperict, quen iegum custedes dmt. 


tant : si qui —spec- 
tare, nulla la lex hos ibeat. Unde qui 
sensus emergat, di est dicte, Verba 


τοὺς νοµοφύλακας π — (si venium 
a legum custedibus impeíreverint) sec- 

tius cem sequentibus τούτους 
conjunguntur. Sed ita locus nondum 
emendatus, Ni fallor, verba ὀκπέμπεν 
Apehr e margine irrepeerent, duibus de- 
letis optime omnis cobmrebunt: qued 
vero ad alios itidem probes attimet, ai 


οὐ πολλοὶ] Int. μὲν, quod, & 
passim omittitur, , b. e. καὶ ὃν 
μὴ καν ἴχνι cet. 
quoru-um vestigia vir (9s ip bled. 
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píac καὶ — οὐ MAPS; ποτὲ σελέως πόλις, OUO. ἂν κα- 
zug αὐτην" θεωρώσιν y. 

KA. Πώς οὖν ἂν φίφνοιτ a porte oc 

A8. T3. [8. 6. | Ieoror μὲν ὁ ) θθωρὸς ὁ ὁ τοιοῦτος 
ἡμῖν γ1γονδς έστω πλειόρων TW , —— ἔτι 0$ τών 
εὐδοκέμων τά τε ἄλλα καὶ εἰς τὸν πόλεμον ἴστω γ9γενη- 
μένος, si μέλλει φὺὸ τῶν νομοφυλώπων δέέγμα εἰς τὰς &A- 
λας — αόλεις απλίον ài" ἐξήποντα γεγονὼς trav] 
pai θεωρείτω. θεωρήσας às ὁπόσ' ἂν $73 βουληθῇ σών 
δέκα" καὶ ἀφμιόμανος οἶχαδε si τὸν σύλλογον τω τὸν τῶν 
πτρὶ νόμους" ἑκραγευόντων. οὗτος yi seva νόων καὶ πρεσ- 
βυτέρων paper pros, ἑκάστης pr joue συλλεγόμενος" 
ἐξ o ἀράγκης ὁ ἀπ' ὄρθρου μέχρι περ ἂν ἥλιος ἀνίσχη,᾽ Tpa- 
σον ($9 των ἱερόω των γὰ ἀριστέῖα iA nQoran, στα τῶν 
vogue uA tan τοὺς ἀεὶ πρεσβθεύοντας dixo," ἔτι δὲ 0 περὶ 
της παιδείας πάσης émis 0 Ti νέος oí σε ὃν τῆς ἂρ- 
Xs σαύτης ἀπηλλαγμάνοι. ἵκαστος δὲ τούτων μὴ μόνος, 
ἀλλ Ld μετὰ νέου ἀπὸ τριάκοντα δσών μέχρι γετταρά- 
λοντα, | σον ἀρέσκοντα αὐτῷ αροσλαμβάνων. T9 δι συνου- 
σίαν εἶναι τούτοις καὶ τοὺς λόγους spi νόμων ἀεὶ τῆς τε 
οἰδείας πόλεως miei, καὶ ξὰν ἄλλούι πυνθάνωνταί si mei 
τῶν τοιούτων διαφεέρον, καὶ δὴ xoi περὶ µαθηµάτω», ὁπόσ' 


om A et pr Q.—! ξ. ΑΕΩυ.--- «f e v.— —^ ταύτην Rt, ym Ω.--- ἂν add AQvf. 
—P 8 f.—2 ἔτη v[r.—' δώδεκα f. s t.—t δὲ μὲν Qv.—" ἡμέρας οὗ συλ- 
λεγόμενοε v.—"* ἀνάσχηι AQv[t. — Mee v. — δὲ om A et pr 0.—J ὕἤτω AQvt.— 


οὐδ A» κακῶς αὐτὴν (τὴν θεωρία») 


ι] Νε tunc quidem, si male ἰά bus 


faciant, h. e. etiamsi male id fiat (spec- 
tationem intellige aliarum legum et in- 
stitotorum). Mox Τῇδε, quod in libris 
Clinigm interrogationi junctum est, recte 
Steph. Ficino preeunte, Atheniensi as- 
sigoavit. In Cod. Voss. etium Πῶς--- 
Atheniensi tribuitur. Asr. 
τηδε] Adver. τῇδε in superioribus ed. 
itur precedentibus, hoc modo, Πῶε 
οὖν γῄηνοιτ’ ἁμφότερα τῇδε; sed. mani- 
festum est τῇδε dici ab eo qui respondet: 
assentiente etiam Ficini interpretatione : 
verum interrogationis nota perperam post 
illam vocem servata foit. SrzPn. 
$. 6. els τὰς ἄλλας µεθήσειν πόλεις] 


Apud alias civitates, h. 9, ais civitati- 
specimen emittere, . edese s. 

exhibere. Cf. de hoc 'prepositionis els 
usu nostra ad Sympos. p. 216. et Heind. 
ad Gorg. $. 172. Aser. 

τῶν ἱερέων ---εἰληφότων]  Referantur 
hi genitivi ad νέων καὶ πρεσβυτέρων µε 
prypéros.  Accusativus vero, qoi sequi- 
tur, τοὺς kel πρεσβεύσντας nihil habet, 
unde pendeat ; ni ; ti fallor, ol πρεσβεύνντες 
scribendum est, ut hic et sequens nomi- 
nativus ó ὀπιμελητὴς ita positus eit, ac si 
παρέστωσαν preecesserit, AsT 

πόλεως πέρι] Pro mpliee genitivo 
positum est, vid, ad iii. Mox αὐτοῖς 
post μὴ μαθοῦσι, ut solet, abundat, vid. 
ad i. 1. Asr. 


- 


Hr, iii. 300. 
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ἂν s ταύτῃ τῇ σκέψει δοκῇ συμφέρει," à ” μαθοῶσιε μυ 
εὐαγέστερον γίγνεσθαι, μὴ μαθοῦσι ài σκοτωδί έστερα" τὰ" 
περὶ ρόμους αὐτοῖς Φαΐνεσθαι xoi aru. & à ἂν τούτων 
— οἱ γεραίτεροι, τοὺς νεωτέρους aon v10)03 μαν- 
θάνευ, & ἑὼν δέ τις ἀνάξιος δοκῇ τῶν παρακενληµένων εἶναι, 
T2 παρακαλουντι, μέμφισθαι σὸν σύλλογον ὃλον τοὺς ὃ 
εὐδοκιμοῦντας τούτων τῶν νέων φυλάστειν σὴν ἄλλην παλι, 
ἀποβλέποτας" sig αὐτοὺς διαφερόντωςξ τε σηροῦντας, καὶ 
sip p κατορθοῦντας, ἀτιμάζων ὃὲ μᾶλλον τῶν ἄλλων 
ζὰν ἀποβωίνωσι χείρους τῶν πολλών. sig δη" τοῦτον τὸν 
σύλλογον Ó θεωρήσως τὰ ἓν τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις' popups 
ἀφμεόμανος εὐθὺς τοριωίσθω καὶ εἰ via gnum viv i — 
θίσεως νόμων ῇ παιδείας f reos bet τας ἔχοντας, 
qe Cu», εἶτε καὶ αὐτὸς nyonxec ἄττα "xot, XODOUTM  TÀ 
συλλόγῳ ὥπαντι. καὶ άν v5 μηδὲν χείρων μηδέ τι βιλ- 
σίων —8 do£n, χάριν γουν τῆς σφόδρα προθυµίας αὐνείσ- 
θα: ἐὰν δὶ «ολυ βελσίων, πολύ T ἐπαινείσθω μᾶλλον (o 
σελευτήσαντά τε σιμαῖς αὐτὸν προσηκούσαις ἡ τῶν συλ- 


5 πιο A et pr Ω.-- συμφέρει pr 0. —b & om pr AQ.—* σκοπωδέστερα Ef.—4 τὰ 
ό β 3 


om pr Ω.---ὲ πάλυ Ω.---ἵ ἀποπλεοντας A: vulgatam corr Ω.--ξ διαφερόντω».-κατ- 
ορθοῦντας add AQr.—h δὲ v.—! ἀνθρώποις AD[: ἀνθρωπίνοι ὃς.--ᾱ ebpezr AD. 
— Ίκοι κοινούτω *yp Ω (ἀπ ὀρθώσεως), nl κοινούτω AEDQr[t: $) xouwoóres *s.— 


abroós* ἀτιμάζειν] — Inter αὐτοὺς et 
ἀτιμάξειν legantur quedam in uno vet. 
exempl. ubi post els αὐτοὺς scriptum est, 
διαφερόντως Te τηροῦντας' καὶ τιμᾷν μὲν 
κατορθοῦρτας, ἀτιμάζειν δὲ etc. ale 
poet autem pro ἀνθρωπίνοις scribendum 
puto ἀνθρώποις. ΘΤΕΡΗ. 
διαφερόντως---κατορθοῦντας] Hzc ver- 
ba, quse genuina esse et sensus et oratio 
docent, e Cod. Voss. interposuimus. 
Participia ἀποβλέκοντας et τηροῦντας 
referuntur ad τὴν ἄλλην πόλιν (1. e. τοὺς 
ἄλλονε πολίτας), quod subjectum est 
verbi φυλάττει». Via. ad i. 10. Asr. 
ἀνθρώποις] Sic Cod. Voss. vulgo àx- 
θρωτίνοις. Etiam Ficin. vertit: qui ali- 
orum leges et mores inspexit. Similiter 
Cornar. Αοτ. 
et Twa] Libr ita scribunt: ef τινα 
τινῶν--- εὗρε τινὰς ἔχοντας; igitur 
εὗρε doplicem haberet accusativum, φή- 
µην» Twà τυῶν et τινὰς ἔχοντας; nam 
quominus {ία construeres: εὗρέ τινας 


ἔχοντας dium» Twà περὶ θέσεως νόµαν 
cet. impediret τυῶ», quod tunc nom s- 
lum abundaret, verum etiam oratiopem 
turbaret, Locum nobis videmur resti- 
tuisse scribendo τίνα (int. Φήµην, sen- 
tentiam) ἔχοντας (i. e. αὐτοὺς ἔχει; 
participium enim pro infnitivo post ver- 
bum dicendi poni amat, ut Pluleb. 12. 
E. Polit. viii. p. 558. A. Vid. ad i, 11. 
ii. 12.) φράζευ. Deinde scribitur Érra, 
j) κονούτω, quod 'senss caret; verom 
haud dubie assecuti sumns reponentes 
ἄττα ἦν (sive ipse quedam excogitavit), 
κοιούτω τῷ ξυλλόγφ. Cod. Voss, εὑρεν 
et ἄττα jj exhibet. Asr. 

ἐάν -τε---μηδέ τι] Pro dáy τε μηδν 
Χείρων édy τε μηδὲν βελτίω», utsit: sire 
—8sire; sicut efre (vid. ad i. 6.) etiam 
ἐάν τε semel ponitur. Mox éár ^r jo 
éd» 7" scripsimus, quod Steph. jam con- 
jecerat; serviunt enim hzc verba. pez- 
gressotum éày δὲ μὴ) explicaticni. Asr. 
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λογορωέναν σιράτν δύναµις. ἐὰν δὶ διεβθαρμένος ἀφικέσ- 
ὂαι δόξη, ponderi. ξογγιγνέσθω μήτε vio μήτε πρεδβυτέρῳ 
προσποιθύρεενος εὖραι σοφός. καὶ ἐὰν μὲν πείθήται τοῖς ἄρ- 
Χουσο, ἰδνότης ζήτω. δὰν δὲ μή, τεθνάτω, ἑάν' ν΄ ἐν" δι- 
ποστηρί GÀ πολυσρᾶγμονῶν) τι περὶ 39 χάιδείαν καὶ 
τοὺς νόμους, ἐὰν δὲ ἄξιον Oros εἰ) δικαστήριο εἰσάγειν 
ἀρχόντων μηδτὶρ εἰσώγη, ὄνειδος ὠκοκείδθω τὸῖς ἄρχουσιν 
sig σὺν τῶν piri? δδικασίαν. “ὍὉ μὲν οὖν ἐκδὴμῶν 
οὔτω καὶ τοἰοῦος ὧν ὑχδημείτω, «ὸν O εἰσεπιδημήσαντα 
μοσὰ τοῦτο» yo3 φιλοφρόνεῖσθαι. γέναρές δ᾽ εἰσὶ ξένοι ὧν 
δεῖ eie, λόγον «in monio. ὁ μὲν δὴ πρῶτός Ti καὶ 
διὰ τέλους ἀεὶ θεριρὸς ὡς v. πολλὰὸ διατελὼν ταῖς φοιτή- 
σεσι, καιθώ στρ οἱ τῶν ὀργίθων διαπορέυόµενο, καὶ σούτων 
οὗ πολλοὶ κατὰ θάλωντων ἀγεχνῶς olov πετόρωενο! χρη- 
μοουγεσροῦ χάριν ἐμοπορευόριενοι ἔτους doo πέτονται" dog 
τὼς ὤλλας αύλεις: OF ἀγοραῖρ καὶ λιμέσι καὶ δὴμοσίοις 
οἰκοδορήµοιση ἔξω τῆς πόλεως πρὸ τῇ Φόλει ὑποδέχεσ- 
θο. yox τοὺς ἐπὶ τούτου ἀρχονίας τεταγµένους, φυλάτ- 
TOPTGG ριὴ νεωτερίζᾳη τίς σι" vuv σοιούσων ξένων, καὶ δίκας 
αυσοις ὀεθώς διανέµονσας, ἀναγλαῖα µάν, ὡς ὀλίγιστα D 
ἐπεχρωμένονς. o δὲ δεύτερος, ὀμμασιν ὄντως θεωρὸς ὁσά τε 


* άν... »όμους om f.—^ γ ἐν Stephanus, δὲ Ω et pr A: τ ἐν *s,.—? πολν- 


πραγμονοῦν 


t.—P ἀριστειῶν t.—^ τε add AQvfr.—' καὶ...ἐμπορευόµενοι om Ἡ. 


—P* serróuevo f.—t &pa»v AQv[.—'" πέττονται f.—" ὧν s$.—" οἶκοδο υ 
ΑΒΩΣ οἰκοδομήσασιν "s.—* τι oth A et pr Ω.--7 ὀλιγοστὰ A et γρ Ώ.--- ὡσὶν 


dá» 1' ὃν] Non dubito qtin scriben- 
dum sit, éd» Υ ἐν δικαστηρίφ. Ότερη. 

els τὸν---διαδικασία»] | Prepositio els 
tempus indicat, vid. Viger. de Idiotism. 
p. 594. Serranus vertendo hec ita am- 
plificavit: oyprobrio hoc tribuatur ma- 
gisiratibus, et quidem eo (tempore, quo 
de assignandis recte obiti muneris pre- 
miis civitas deliberabit. Aser. 

ὁ μὲν δ) πρῶτος] Oratio ita debebat 
procedere : ὁ μὲν δὴ πρῶτος καὶ διὰ τέ- 
Aovs àel θερυὸε---ἐστὶν ó χρηματισμοῦ 
χάριν ἁμπορενόμενοςς» acd. verbis inter- 
posiüs καθάπερ οἱ τῶ» δρνίθων διαπορενό- 
p eroi orationem mutavit scriptor, imagi- 
nem illnm uberius adumbrans. Ad δια- 
τελῶν int. τὸν βίον: vilam transigeus 
circumcursando, ut Alian. V. H. ii. 41. 


Plat. 


Vor. VIII. 


Herodian. i. 4. 12.— ἐμπορευόμενοι est 
]. 4. πορευόµενοι, notione adjuncta mer- 
candi (vid. Valcken. Opusc. Crit. t. ii. 
p. $22.).—kKrovs Spa, vere vel «state, 
vid. Duker. ad Thucyd. ii. p. 181. Pier- 
son. &d /El. Herodis. p. 465. Asr. 

ὃν]. lta pro ὧν scripsimus et propter 
ὑποδέχεσθαι, quod ascocusa(iwuta poscit,. 
et propter pregresea ὁ μὲν δ) vpérros. 
Μος verba ἀναγκαῖα ιχρωµέρους 
Cornar. bene vertit: οἱ ἐν mecessariis 
quidem, sed. rarissime ipsorum consuetu- 
dine utantur. Asc. - . 

6 δὲ δεύτερος]  Nominativus est abso- 
lutus (vid. ad iii, 2.): quod vero ad se- 
cundunr atiinét ξένον. Μος oratio cor 
cisa est, ita resolvenda: θεωρῶν ὄμμασί 
τε καὶ ὡσὶ δεχόµενοε, ὅσα Μουσῶν θεωρή- 
4G 
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Moves anri baron" —— vw δη τοιούτω πουν 
χρὴ καταλύσεις πρὸς ἑεροῖς” ενος ῥιλοξινίαις ἀνθρώσων 
παρισκευοσµένοις, χρὴ ὃς καὶ τῶν ποιούσων oo σε καὶ 
νεωόρους  πιμελεῖσθαι κοιν vga si, ὅπως" ἂν vor! 
—RR χρόνον, ἰδόντες τε καὶ — ὧν χώρο 
ἀφικοντο, ἆθλα(δες σου δράσαί σι καὶ abii» ἀπεελλάς. 
τῶντοει, δικαστὰς d αὐτοῖς είναι τοὺς ἱερίας, 6r —X 
fig αυγών τωὼ 4 e ὤλλον ἀδμιῇῷ τις τούτων ὅσα i ἀντὸς 
pay πωντήκοντα" $e. ài τι pito — eroi 
yíysmra, πρὸς τοῖς ἀγορανόμοις είναι δὲ δίκας rei τοού- 
τοις. τρίτον δὲ ξένον ὑποδέχασθαι xem Δηριοσίφ τὸν πατά 
τι δηριόσιον εξ ἄλλης χώρας ἀφιγμένον' o»! στρατηγοῖς τε 
καὶ ἱππάρχοις T ταξιάρχοις ὑποδεκίον i ἐστὲ µῦνοις, ταν 
d ἑαιμόλεια» των τοιούσων μετὰ Tw» πρυτάνρων voir 
ἐκεύνῳ T. ere sig ἄν avr τὴν κατάλυση ξενωθως ποη- 
στο — τέταρτος às ἂν meri τε ἀφίκηται, σπάνιος 
μΐν, ἂν δ᾽ οὖνξ or σις ἔλθη τῶν πας np θεωρω» a ἀντίστρο- 

Φος s£ ἄλλης Xeon. πρῶτον μυ ἄλαττον τῶν μὲν αυντή- 
κοντα γεγονὼς ἔστα, πρὸς φούτω δὲ ἀξιῶν σι καλον ior 
va» ἐν' ταῖς ἄλλαις πόλεσι διαφέρον i εν καλλωαῖς P κοοὶ 
δώξαί" σι κατὰ ταὐτὰ, ἄλλη 70241. τω LÀY νυν τὰς 
ἀκέλευστος ὸ τοιουτος"' ἐπ τὰς τῶν πλουσίων xi σοφων 
θύρας, σοιουτος ἅτερος αὐτος ὢν. ἐτὶ γὰρ T7» του τῆς ται- 


ἔχοτα ABOft, οἷσι» bere v: ὡσὶ δέχεται $.—5 lepeis c.—h vupertevacné- 


vas AHft, παρεσκενασµέναις Ω.--ε fes ΑΩιτ.-- τὸ pr Q.—* 4p Ἡ.--ἵ b pr 
Α.---ε ἂν P obs. «μὲν om v.—^ μηδὲν ἑτῶν t.— dy om pr An. — $ om t et yp 


n.— δόξα, 0; δδξαι At.—! ταντὰ A.—P ὁ τοιοῦτος om prAn. — ἐτιμελουμένω 


uera (semn generaliori: quecunque Μά- Εξενωθεὶν] Vid. ad 1. 11. Deinde µόνψ 


serum s. artis opera) ὡσὶ δέχεσθαι  elicós 
ὅστι. 'O Gonphs vel θεωρῶ» ὄμμασι pro- 
prio semsu spectater est; idcireo ὄντων 
appositum. Δέχεται Cornario debemus ; 
Ald. enim, Lov. Bas. 1. 2. et Cod. Voss. 
ὄχοται exhibent. Φιλοξενίαις ἀνθρώπων, 
nd homines s. petegrinos hospitaliter ex- 
cipiendos. — Cod. Voss. sragestevaspé- 
peus. Αρτ. 

«apeAeiy] Schol. Rehok. émeAeoóa: 
In seqq. Cod. Voss. δικαστοῖν pro δίκαν 
τοῖε et δόξαι pro δεῖξαι. Asr. 


est eximie, pre reliquis omnibus, vid. 
ad iv. 2. Asr. 

καλὸν---διαφόρον ἐν καλλοναῖε] Usi- 
fata hmc est orationi: redundantia, de 
qua vid. ad ii. $. ἐν quoque ante κάλλο- 
vais abundat, vid. ad i. 14. Pro διαφέ- 
pov autem videndum annon epus ait 


διαφερόντων, quod cum τῶν cohtreat. 
Ast 


few — rl Trhr—06pas] Vid. ad Ῥομς. 
vi. 4.—Trepos, itidem σοφὸτ, vid. ad vi. 
21. AsT. 
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δείως ὑπιμελουρωένου" φάσης ori» iT9 πιατεύων. ἱκανῶς 
εἶναι va τοιούτῳ ξενῶνι, τὴν τῶν yin popu? Tiy0g ἐπ 
ἄρεσῆ. ἔννων δὲ τούτωνὶ τισὶ v0 μὲν διδάξας, τὸ δὲ play 
ἀφαλλοντίσθω, Φίλος ποιρὰ Φίλων δώροις xi SOC, $ πρε- 
φούσαις τιμηθεί. Τούτοις 07 τοῖς νόµοις ὑποδέχεσθαί vs 
xen φάντας ξένους το wai ξένας SL ὤλλης χώρας καὶ 
τους αὐτῶν ἐχπέμπειν, τικῶντας Lévy Δία, μὴ" [(δρώ- 
ῥασι κο θύµωσι τὰς ξενηλασίως αποιουµάνους, καθά περ 
φοιούσι νυν θρέωµκωτα Νείλου, δὲ κηρύγµασιν ἀγρίοις. 

(O8. 7. "Eyyom ἣν ἂν ἐγγυᾶταί vig, διαῤῥήδην ἐγγυάσ- 
δω, vt» moa» πάσαν διομολογούμενος ἐν συγγρωφῇ καὶ 
ὀναωντίον μαρτύρων μὴ ὄλαστον 9» τριῶν, ὅσω Εντὸς χι- 
λίων v& ὃ᾽ ὑπερ χιλίας pu) ὅλαττον 7| wirrt. ὀγγυητῆς 
poi» δή καὶ 0 προπωλών' ὀτιουν TOU μὴ ἴνδίκως πωλοῦντος Ἰ 


V.——? ἑώω corr A οἱ γρ 0.—P νικοφόρων f.—^3 ξυνὼν δὲ τούτων ΑΩσῇτ.--- ui... 


ποιουµένου» om τ.---- f) om pr Q.—! προπολῶν E, qui sspe xoAety.—" περ καὶ ὁ E. 


- vigTeÓwv) Hec verba, πιστεύων ἵκα- 
νῶς εἶναι ξένος τῷ τοιούτῳ ξενῶνι, le- 
genda esse videntur ut per parenthesin 
posita. Post ἑυνὼν autem particula δὲ 
vel καὶ videtur desiderari. Ότερα. 
πιογεύων] Verba πιστεόων ---ξενῶνι 
Steph. arbitrabatur parenthesis signo in- 
cludenda esse, ut τὴν referretur ad. οἵκη- 
dci ; equidem vero τὴν expungi vel νῴ 
scribi malim. 'Ἱκανῶς ξένος εἶναι τῷ 
τοιούτφ Levi, est : se satis dignum esse, 
qui £ali hospitio excipiatur ». ad talem 
hospitem devertat; ξενὼν est enim i. q. 
καταγώγιο», hospitium, v. Pollux iii. 69. 
p. 296. Sic Tim. 20. C. ὀπειδὴ παρὰ 
Kperíay πρὸς τὸν ξενῶνα, οὗ καταλύοµε», 
ἀφικόμεθα, Jam τὴν expuucto, omaia 
optime cobsmrent, si ad τῶν νικηφόρω» 
Tubs év' ἁροτῇ e presgressis repetas £e- 
ρῶνε: qui tali bospitio excipiatur, scili- 
cet bospitio apud unum aliquem de illis, 
qui viríutis premio affecti sunt. Mox 
ante vel post ξυνὼ» merito Steph. desi- 
deravit particulam, velut καὶ vel δέ. Asr. 


ó προπωλῶν (i. q. «ροπώλης, προπράτωρ 
s. προπράνη», v. Pollux vii. d.) est, eui 
ewetorem alicui conciliat, insütor vel 
peoxeneta. Qoicunque igitur pro alio 


quid vendit vel emtorem cormperat, is 
ejus, qui vel spundere nequit, rem esse 
suam seque potestatem habere eam ven- 
dendi, vel evictionem preetare non pe- 
test, fidejussor esto, h. e. is spondeto 
pro venditore; ὁ us ἀνδίκως πωλῶν est, 
qui spondere nequit, rem esse suam, igi- 
tur qui eam vendendi potestatem non 
habet, et ó μηδαμῶς ἀξιόχρεως est, qui 
evictionem prestare, h. e. spondere we- 
quil, rem venditam possessori manere, 
isque est * auctor malus," apud Cicer. in 
Verr. v. 22. Ὁ πωλῶν est enim Latino- 
rum auctor primus (i. e. venditor), et is, 
qui pro venditore spondet (ὀγγνητὴὰς), 
rem esse ejus vendendique potestatem 
eum habere, est auctor , vid. 
Saluas. de Mod. Usur. p. 728. 788. et 
694. οἱ Eamesti Clav. Cicer. v. * Auctor' 
p. 844. Non recte ceperat Budeos in 
Comment. Ling. Gr. honc locum ; bene 
autem in Lexico Bes. v. προπράτωρ expo- 
situs est, et recte interpretatus est Ca- 
saubon. ad Tbeophrast. zii. p. 149. si ab 
eo disoesseris, quod vocem os vic 
ille summus ita expressit: * temetor esgo 
evictionen praestare ;' nimirum qui evic- 
tionem prisetat, est ipse éyyvaris, ó προ- 
πωλῶ», ὑπόδικον vero (pared obnoxium) 
exse vult noster et institorem et vendi- 
lorem, h. e. uucteregm et primum et eo- 
cundum. Asr. 


11r, lii. 904. 


11, 954. 


ur. ii. 307. 
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γάδας R ὑποδοχᾶς θώνωτος ἔστω "ζημία. Tor αὐτὸν Φίέλον 


v$ καὶ ἐχθρὸν yoga era πᾶς τῇ TOS Gy à τες ἰδία 
more αρὺς σας εἱρήνην πύλεμον ὤνευ του xonoũ, 
"aos. ὅστω καὶ τούτῳ ζημία. i say δέ vi | pÁpos UN πόλεως 
εἰρήνην 7 πόλερον πρός σας έαυτω ποηται, τους αὐτίους 
oí στρατηγοὶ γαύτης τῆς πράξεως εἰσαγόντωο εἰς δικαστή- 
piov, ὄφλοντι δὲ θάνατος à έστω δίκη. Τους τῇ φοιτρίδι όνα- 
κονουντᾶς σι δώρων χοβὶς xe διωπονεῖν, σρόφασιν à'' εἶναι 
µηδεμίαν μηδὲ λόγον εατωινούμιενον ὡς od ἀγαθοῖς μὲν δεῖ 
δέχεσθω δώρα, ἐπὶ ài Φφλαύροις ov vo γὰρ γλναιι καὶ 
όντα παρτερεῖν ουχ εὐπεσὲς, ἀκούονγα às ἀσφαλέστατον" 

αείθεσθαι τῷ νόμιφν, μηδὲν εαὶ "δώροισι' διακονεῖν.. o δὲ pu 
πειθόμονος ἀπλὼς γεθνάσω ἅλους τῇ δίκη. Χρηριώτων 
εἰσφορᾶς miei TO xouꝙ — μὲν ἕχαστον 7» οὐσίαν 
ὄνεχα πολλών xgsov" καὶ τὴν ἐπτόγειον ἐπικαρκίαν $P γραμ. 
μασιν ἀποφίρεν ἀγβωόμοις φυλέτας, ὅπως ἂν δυοῖν οὐσαιν 
σαῖν εἰσφοραῦ, ὁποτέρῳ ro δηµόσιον ὧν χεήσθαι βούληται 
χβῆται κατ ὄνιαυτὸν ἕκαστον βουλευοµένων, à έάν re του” 

τιμήματος ὅλου μέρει ἑάν τε της γενομένης iv ἔνιαυτον 
ἑκάστοτε αροσόδου, χωρὶς τῶν sig σὰ ξυσσίσια τελουρένων. 


Bois; δι ἀναθήματα χρεὼν. ἔμμετρα TY μέτριον ἄνδρα 


ἄνατιθεντα δωρεῖσθαι. "ys" μὲν οὖν ἑστία) σε οἰκήσεως ἵερὰ 


 ἀσφαλέστερον f.—* ἐπὶ δώροις f, επϊδώναι υ.---" χρεῶν E.—" τε om A et pr Ώ.-- 


Y 
" anie τοῦ omisi τῷ cum Af et pr Q,—* gi Ω, τηῖ Av.—J ἑστίαι AQ.— πῶσι 


Tbv αὐτὸν] Fic. quoque ita hec vertit 
quasi ad preecedentia pertineant. ΘΤΕΣΗ. 
τὸ γὰρ γνῶναι] Ficinus htec amplifi- 
cavit vertendo: *am ec noscere (i. e. 
ἁγαθὰ et φλαῦρα distinguere) facile est, 
cum cognoveris, continere (absti- 
nere donis, etism re male gesta). Asr. 
'βσυλευομένων]. Participium hoc magis 
etiam suspectum mibi reddit quod non 
agnoscitur a Ficino. Srx»n. 
βουλευόμενον] Quod refertur ad τὸ 
δημόσιο», pro βουλευομένων scripsimus ; 
nihil enim hoc habet, unde pendeat. 
Mox πρόσοδος est i. q. éxikapsía ἑπέ- 
T€i05, proventas s. reditus annuus. Ásr, 
θεοῖσι — ἀναθήματα] — Celebratissimus 
bic locus est, quem certatim veteres et 
respexerunt et imitati sunt, Vertit cum 


Cicero de Legib. ii. 18. $. 45. uaque ad 
verba ἀναθήματα trans- 
scripserunt Clemens Alexandr. Strom. 
v. 11. p. 584. D. t. i. p. 092. Potter. 
Euseb. Prep. Ev. fii. 8. p.99. D. Theo- 

doret. Therapeut. Serm. ii. p. $519. B. et 
Apulei. Apolog. p. $16. ed. XAmenh. 
Cf. Zenonis dictum apad Origen. adv. 
Cels. i. 5. t. i. p. 824. ed. Par. ubi v. 
Spencer. et spud Clem. Alezandr. Suom. 
v. 1. |. Asr. 

v8) Cicero |. 1. * Terra. igiter, at fo- 
cus domiciliorum, sacra omsium 
est. tur pro Te videtor -ye legisse, 
omisso ut benc jam Casasgbon. ad 
Apvolei. p. 30. (ed. Lugd. 1614. t. ii.) 
observavit; cl. Górenzius, recentissnus 
idemque eruditissimus legum Ciceronia- 
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gos ἐὰν οὕσω τις AUTO) ὁτιοῦν ἀκτημένος, à δὲ ζητῶν 


ῥμαγένφντοι, μὴ 


| ὀξίστω τοιούτου κτήματος ἐπιλαβέσθαι 


pondiy aro dire $HOLUTOU. ia» R kar ὥστυ pár μὴ 
pad sar ἀγορὰν Agro, κατ ἀγροὺς di , Qarigos, pn 
προστυχὴς δὲ s d πέντε ὄτεσι γένηταί τις, τῶν πέντε έξελ- 
θόνσων à ἐτῶν µηκέτι τοῦ λοιποῦ χόνουξ ὀξέστω τούτῳ. ToU 
TOLQUTOU ἐπιλαβέσθοι, i ἑὼν δὲ xar οἰκίας όν ἄστει τί τι 
χρῦτα, sene? γην προθέσµίαν εἶναι έν δὲ κατ ἀγχροὺς 
T —X κέχτηται, δέκα i ἔγῶν, ἑὼν ὃ) ty ἀλλοδημίᾳ, σου 
rorras χρόνου ὅταν ἀνεύρη που, µηδεμίαν εἶναι προθεσροίαν 
τῆς ἐπιλήψεως, Er víg τα δίκη παρωγενίσθαι κολύσῃ 
Bie. 6/TS QUTOV εἶτε μάρτυρας, ἑὼν μὲν δοῦλο sirs αὐτοῦ 
irs ἀλλότριον, ἀτελῆ xoci Mit yivoba: τὴν δίκην, 


ἑὼν ὃ᾽ ἐλεύθερον, προς τῷ ἀτελῆ 


εὔῆναι os ἐνιωυτόν, ὑπό- 


δικον δὲ ἀνλρασοδισμοῦ. 7$ ἐθέλοντι γίγνεσθαι. éd» δὲ a ὦν- 
γογωλιστὴν γυμναστιαῆς' ἡ μουσικῆς ἤ τωος ἀγῶνος ri- 
gov διικολύη σις βίᾳ μὴ παραγίγνεσθαι, φραζέτο μὲν ὁ 

ἐθέλων σοῖς ἀθλοθέταις, οἱ ἃ εἰς τὸν ἀγώνω ἐλεύβερον ἀφιέ». 
των τὸν ἑόήλονσα ἀγανίζεσθαι. | ἑὰν δι ἀδυνασήσωσιν, à [E 
ον ὁ κολύων ἄγωνίζεσθαι nsa, τά τε κτήριο τῷ —8 
κωλυθέντι διδόναις καὶ "κήσαντα γθάφεν ἐν ἱεροῖς oig ἄν 
ὀθέλῃ, τῷ i διακωλύσωνσι μὴ ἐξέστω μη δὲν ἀνάθημα pud 
ἔπιγραφην τοῦ τοιούτου ἀγώνό ποτε γενέσθαι, βλάβην MY 
ὑπόδικος Υιγνέσθω, ἑάν σε ἠττῶται ἀγωνιζόμανος ἐἑάν τε 


"Em vg? 


xci yix &. 


κλεμμάδιο" ὁσιουνᾶ ὑποδέχηται 


Υιγνὠσκῳν, τὴν αὐτὴν ὑπεχέτωὶ δίκην τῷ κλέψωτι Qu- 


τηµάνος ARQvt: κεκτηµένος *s.—* μἠδένα παρελθόντος qp ο 
TOU λοιποῷ χρόνον om y et prd ΑΩ.-- περὶ H.—! γυμνικῆς ς.---ᾱ 
ἤγτηται.---ᾱ ente τις omisi τε cum γρ Ώ--- 


om vf.—? ἠττῶται Boeckhius ; libri 


f uj om 
δοθῆναι bon 


ο κλέωµα δι ὁτιοῦν γρ Q.—P οὖν om Avft.—1 ὑποσχέτῳ v.—/ 9 om pr ΑΟ.--- 


τὸν προθεσμίαν] Int. ἡμέραν, tempus 
εν ο. prescriptum, h. e. terminus, 
a lege statutus, ultra quem vindicatio non 
conceditur. Sic apud Demosth. p. 269. 
4. 993. 3. 1056. 4. Asr. 
ere αὐτοῦ] Vulgo αὐτοῦ, Ficin. siye 
syus sive ius.—mpbs τῷ ἁτελῆ, int, 
vh» δίκην γίγνεσθαι. Asr. 
γυμνικηε] Legitur etiam γυµραστικῇ». 
Srzenm. 
vunvaxũs] Bas. 2. οἱ Cod. Voss, γυµ- 


ναστωκῇῃς. Ficin. vero : gyanica vel «lia 
quavis facultate. Vid. ad vi. 11. In 
seqq. pro soleco ἥστηται seripsimus ἡτ- 
τᾶται, de quo Bockhius quoque in Legg. 
p. 168. monuerat.  Euam lenius est 
corrigere ἠττῆται, ut conjunctivus per- 
fecti suit, sepius ille oblitteratus. Αντ. 

dd» re ris] dd» τις scribendum «50ο 
videtur: et re ex prmced. irrepsisse. 
SrxPa. Bene. Asr. 
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καὶ χαλκὸς πολέμων ὀργανα" ξύλου. δὲ µοόξυλον O τε ἂν 
ἐθέλῃ τις ἀνάτιθέτω, καὶ λίθου ᾠσαύτως, Tpog vU XOU 
ἱερά. ὑφὴν δὲ μὴ wo» ἔργον γυναικὸς μιᾶς ὅρερινον 
ὦμασα δὲ λευκὰ αρέποντ᾽ ὧν θεοῖς eig καὶ ἄλλοθι καὶ 
ἐν ofr: βάμματα δε μὴ προσφἑρει ἀλλ᾽ ἢ αρὸς τὰ πο- 
λέμου κοσμήματα. θειότατα δὲ δώρα ὄρνιθες τε καὶ ἀγάλ- 
µατα, ὅσα περ ὧν ἐν μιῷ ζωγράφος ἡμέρα tig ἀποτελή: 
καὶ τἆλλα ἔστω κατὰ τὼ τοιαῦτα ἀναθήματα usps 
μένα... 

8. 8. "Ore? à μέρη διείρηται v)$ «ὔλεως — 
ὅσα vs καὶ & δε γύγνεσθαι καὶ νόμοι περὶ τῶν ζυµβο- 
λαίων sig δύναμιν τῶν Ἰεεγίστων rie⸗ πάντωνξ εἰρηνται, σὸ 
λοισὸν δὴ δίχας ὧν $17 χρεὼν γίγνεσθαι. Δικαστηρίων δι 
τὸ μὲν αρῶσον αἱρετοὶ δικασταὶ γίγνοωντ" ἄν, οὓς ἄν ὁ 
φεύχων τε καὶ ὁ διώκων ἔλωνται xoig), διαιτηταὺ δμιαστων' 
τοῦνομα ἄλλον πρέπον ὄχονσες: δεύτεροι às κωμῆταίι TÉ 
xui φυλέται, κατὰ vo. δωδέπατον µέρος διπρηµένοι, tv oie, 


$ om. c.—* ὅσα f.—l Selgs re: Ant.—8 mársos Ef.—h γέγνοιτ) Sf.—. Suarral E. 


ξύλου] Cicero: ' Ligneum autem, 
quodque voluerit uno e ligno, dedicato 
itemque lapideum in delubris communi- 


cipue decoros deo est cum inm ceteris, 
tum maxime in textili ; tineta vero abeint 
niei a bellicis insignibus.  Divimiseima 


bus.' Ficin. ex ligne igitur uno vel 
uno quovis lapide ixtegre deorum. ima- 
gines ín templis communibus statuantur. 
' Clemens exhibet ξύλο», Apul. ξυλὰ (sic); 
deinde Clem. $ra—6éA p, Theodor. ξύλυσα 
δὲ ὅτι; Clem. és ares καὶ λίθου, Thco- 
dor. ét λίθου.  Genitivos ξύλου et λίθου 
explico: quod attinet ad. lignum— lapi- 
dew, vid. ii. 1. Deinde ὅ τι µονόξυλον 
conjupgo : guwicquid e ligno solo (non: e 
ligno wno, ut Cicero vertit, nisi vocem 
uno illa significatione adhibuit) factum. 
Cod. Vose. ξύλον δὸ καὶ µοκόξιλον. Ce- 
terum cf. Pollux x. 176. p. 1967. ubi v. 
Jungermann. Αοτ. 

ó$àv] Cicero: * Textile ne operosius 
quam mulieris opus mensttuum.,' Ficin. 
texture quoque opus offeratur non ma- 
jus, quam qued ab wna muliere mense 
uno fieri potuit. Verba ita conjuoge! 
"n (int. ἀνατιθέτω τι), ἔργον —** 

! πλέον μιᾶς 'γυναικόε. Ceterum cf. 


Clemens Alex. Padag. iii. p. 244. C.. 


t. i. p. 286. Pott, —Quie sequuntur, ita 
vertit Cicero : “ color autem albus pre- 


autem dona- aves et formse ab amo piec- 
tore uno &bsolute die; itemque extera 
hujus exempli dona sunto." Asr. 

€. 8. πέρι πάντων] Ni fallor, scriben- 
dum est περὶ πάντων, ut τῶν μογίσταν 
cum περὶ τῶν ξυµμβολαίων conjungetur. 
Sic xi. 6. init. Τὰ i» 5 μέγιστα τῶν 
ἐυμβολαίων. Mox Cod. Voss. «ἔρηται. 


8T. 

δικαστηρίων---τ } Pro Sere- 
στῶν οἱ uà» αρῶτοι. — Vid. ad i. 5. 
διαιτηταὶ, arbitri, qui Athenis vel sorte 
(κληρωτοὶ) vel libero partium dimiden- 
tium arbitrio eligebanter (αἱρετοὶ Suca- 
σταὶ vel κριταὶ), vid. Vales. ad. Harpo- 
crat. p. 19. Petit. Legg. Attic. p. 433. 
Henisterhus. ad Polloc. vii. 126. n. 89. 
et Valckenar. ad Ammon. Animad*. i. 
15. p. 68. Coterum nominatives lmevre- 
Td) voci ὄνομα legitime jugctos est, vid. 
Marcland, ad Maxim. Tyr. Diss. »xxi. 
1. et Heind. ad Gorg. p. 907. Απτ. 

ἐν ois] Coram quibus, ut jodicibes, 
vid. vi. 3. Mox δὲ in ó δὲ φεύγων est 
scilicet (vid. ad ii. 1.); pregressa cnim 
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πάσν. πάντων θεὼν' μιηδεὶς οὖν δεντέρως ἱερὰ καθιερούτω 
ο Ν X 3 «7 
θεοῖς. χθυσος ὃς χα) ὥργυρος $y & A. aug? πόλεσιν ἰδία σα 


καὶ. ἓν ἱεροῖς ἐστὶν ἐπίφβονον ητημα, ἐλέφας δὲ ἀπολολοι- 11. 956. 
/ 3 3 3 /, 
πότος ψυχῆν σώματος οὐκ εὐχερὺς ἀνάθημα, σίδηρος δὲ vu. üi. 908. 


πάντων θεῶν add AQ.—5 ἄλλως H.—* ἐστὶν om Γ.---ε ἐόλον H.—À προσφέρει» ἀλλ’ 


natuu edijor, pro dosiciliorum sospica- 
tur scribendum esse : domicilii, omnis ; 
sed Ciceronem novimus Græca non ad 
verbum reddere solitum fuisse; cujus 
quidem rei exempla in Phaedro v. c. plu- 
rima extant, Ficin, vertit: Terra qui- 
dem et Vesta sacra deorum omnium ha- 
bitatio est, ac si οἴκησις pro οἰκήσεωι 
legerit, quod sensui repugnat. Bene 
Apuleius |. |. * hoc eo prohibet, ut de- 
lubra nemo audeat privatim constituere ; 
censet etenim satis csse civibus ad im- 
molandas victimas tempia nublica,' Pro 
πᾶσι (omnibus, h. e. apud omnes: om- 
nes terram ei domicilii focum pro sacro 
habento omnibus diis) Wagnerus ad Ci- 
cer. de Legib. |. ]. κᾶσα scriptum male- 
bat, sioe causa. Cod. Voss. mendose 
exhibet τῇ μὲν οὖν ἑστίᾳ τε, οἰκήσεως 
ἱερά. Αρτ. 

οἰκήσεως] Non aliter. vertit Ficinus 
quam si legerit οἴκησις: ejus enim hec 
sunt verba, Terra quidem et. Vesta, sa- 
cra deorum omnium habitatio est, Ci- 
ceronem Autem, si quidem nonnulla ejus 
exeanpleria sequamur, οἴκησις itidem ag- 
noscere, si alia, Aliter legere dicemus, 
nimirum οἰκήσεως, ut: hic scriptam est. 
Ita enim Cicero locum hunc interpre- 
tatur in noatwuliis livris, Terra igitur, ut 
focus, domicilium sacrum omnium deo- 
FMNt 69: at vero im aliis, hoc modo, 
Terra igitur, ut focus domiciliorum, sa- 
cra deorum omniwa est. Srrvn. 
; μηδεὶς — δεστέρως — θεοῖς] Cicero: 

quocirca ne quis iteram idem conse- 
crato. Sensus est: me quis iterum eas 
consecruie dits, qua jam consecrata: sunt 
omuibus diis; in quo hic sensus latet: 
ne quis terram 5. solium et focum domi. 


. cilü, ut qui per se jam sacri sint omni- 


bus dis, singularibus simul die (6eois 
cwm oppotitum est quodammodo ante- 
cedentibus πάντων edv) conseerato, pri- 
vata sacra insttuwens, Ficin. nemo igi- 
tur ex hac materia iterum simulaera diis 
constituat, 3n quo Theodoreti scripturam 
videtur secutus esse lepà» εἰκόνα. — Pro 
iepà fortasse. malit quispiam lepde ; sed 


neutrum ita poni constat, ut ad nomina: 


alius generis referatur, vid. ad i. 14. 


Pro Sevrépes Clem. et Theodor. $repos. 
Ceterum perperam hec vertit Cornar. 
nemo igitur altero modo templa diis con- 
secret ; nam δευτέρως cst secunda vice, 
h. e. íterum et specialiter ; et ἱερὰ κα- 
θιερούτα est : nemo cas (terram et ἑστίαν) 
diis iterum consecrato, ut iis sacre sint. 
Cod. Voss. ἱερὰ πᾶσι πάντων θεῶν kabe- 
pobre. ΛΑΤ. 

χρυσὸι —Ép'yvpos] Cicero sensam tan- ' 
tummodo ezpressit vertendo : aurum αν- 
tem el. argentum in urbibus et privatim 
el in fanis invidiosa res (quasi. xpfiua. 
legerit). Similiter Ficin. vertit, magis 
vero ad verbum exhibuit ἐν aliis civite- 
tibus. "Ey ἄλλαις πόλεσυ est: ul. in 
aliis civitatibus invenimus, h. e. ut alia- 
rum civitatum exemplum docet. Cete- 
rum Clemens scribit χρυσὸς μὲν γὰρ, et 
Theodoret. τε καί; deinde uterque ἐν 
ἄλλαις "re κόλεσυ (BÍ καὶ ἐν lepois. Mox 
ἐστὶν a Clemente abest, Euseb. vero ha- 
bet ἐπίφθονόν ἐστι κτῆμα. | Nihil diver- 
sitatis reperitar apud Apulei,. |. 1, Asr. 

ἑλέφας] Cicero: tum ebur ex inani 
(h. e. emortao) corpore extractam haud 
satis castom donum deo. Ficin. ebur 
vero cum olim ab anima destitwwm fue- 
rit, ad. deorum simulacra ineptum est. 
Ad sensum explendum desidere ἅτε; 
fortasse pristina scriptasa erat: ἐλέφαν 
δὲ, ὅτε λελοικότου ψνχ}» σώματος (ebur, 
utpote de corpore mortuo, int, sámtum), 
quod in ἀκολελοιπότου facile tramsire 
potuit. Ψυχὴν λείπει» est. i. 1 βίον 
(Ελνήρ. Suppl. 609.) vel θυμὸ» (Hymn. 
Homer. in Apoll. 188. ubi v. Mattbiw) 
λείπειν. ΑΡΤ. 

ebayis] In libris omnibus ebyepis 
scribitur, Clemens vero, Euseb. et Theo- 
dor. prebent εὐαγὲς, quod et Cicero |. 1. 
confirmat vertens: haud satis castam, 
et Lactantius Instit, Div. vi. 25. ΄ ebar 
— non castam donum Dei. Hinc Theo- 
doretas |. |. 7b» ἐλέφαντα δὲ δυσαγΏ 
πρυσηγόρευσε. Cf. Clemens Alex. Pe- 
dag. i 9. t. i. p. 917, Pott. Ebeyls 
reponendum esse, jam T. Faber ad Ci- 
cer. Academ. ii. 25. Davis. ad Cicer. 
de Legib.l. l. et Jangermann. ad Pol. 
luc. x, 176. p. 1967. monuerant. As. 
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000 τούτων ἀδελφὰ ξύμπαντα, εἴπομεεν μον καὶ goa Des, 


11. 957. καλὸν ài τό ys ὀρθὸν xci às xci τρίς. πάντα Ü οὖν ὁπόσα 


σμικρὰ xoi ῥῴδια —8 εὐρίσκει, αρεσβύτου opel roo 


παραλικόντος TÓV ior ἀνωσληροῦν 


χρὴ νομοθέτη». τὰ pás 


ίδια δικαστήρια ταύτῃ η γιγνόμνα µέτρον & ἴχοι τὰ 


in. iii. 310. ὃς δημόσια xai worà, xai ὅσοις ἀρχὰς Oti χβαμένας" τὰ 


. προσήκῴντα ixi y τῶν er rd διοικεἴν, ὃ iov ὃν σολλαις 
πόλεσιν ουν ἀσχήμονα —R ἄνδρῶν οὐχ ὀλίγα νοµοθ»- 
τήματα, obsy νομοφύλακας χρὴ τὰ πρέποντα τῇ νυν  yeme- 
pág" πολιτεία πανασκευάζεν συλλογισαμάνους xai έσακ- 
οβθουµάένους, σαῖς ὀμανιρίωις δικβασανίζωτας, ἵ ἕως ἂν ἴκα- 
"c αυτών ἔχαστα δόξη siae, σόσε" δὺ σέλος ὀπιθένταις, 
ἀκίνησα οὕτως ἐπισφραγισαμένους, χρήσθαι gov ἄπαντοι 
Bio. όσοι δι περί σε σιγὴν δικαστῶν xci εὐφημέας xi 
τοὐναντίον, xoi οσα παραλλάττε, τῶν TOÀ ὃν ταις ἅλ- 
Acc πόλεσι δµναίων καὶ | ἀγαθῶν καὶ καλῶν) τὰ μυ siga- 
vai, τὰ Ó' iri πρὸς τῷ τέλει ῥηθήσεται. wpog & πάντα 


οι 0: χρόνοι 


*s.—9 ἀνάγκαι f.—» μὲν om pr Q.—9* καὶ ante κοφὰ om e.— 


r χρωµένοις f.—5. ἔστιν sroAA ais v[.—! γενοµένη t.—* τὸ Α et pt D, véye ε.-- 


Sed defendi, ni fallor, potest παρακατα- 
βάσεων, preegresso ἀποκρίσεων (1. e. ἄπο- 
λογιῶ», v. Harpocrat. v. Phavorin. h. v. 
et Pefit. Legg. Attic. p. 418. ); παρα- 
καταβαίνειν enim potest esse : juxta vel 
contra adtersarium in certamen (ad. ju- 
dicium) descendere, h. e. se defendere, 
adversario quasi se opponere ; sic enim 
καταβαίνευν viii. 4. p. 888. D. et 684. C. 
Ficin. & verbis Grfecis prorsus deflexit 
vertens : lermino, citatione, repulsa. Cor- 
nar. εξ priorum ac. posteriorum actiones 
causarum, et responsionum et condescen- 
suum necessitates. Asr. 

καὶ τρὶσ] Post καὶ rpls suspicor deesse 
participtum λεχθὲ», vel ῥηθέν: atque id 
ex aliis quibus hoc proverbium adhibet 
locis manifestum esse videtur: ex quo- 
rum cum hoc collatione discemos etiam 
quamodo idem proverbium varietur. Le- 
gimus itaque in Gorgia, καὶ δὶς γάρ τοι 
καὶ pls Φασὶ καλὸν εἶναι τὰ καλὰ λέγει» 
τε καὶ ἐπισκοπεῖσθαι. In Philebo &u- 
tem, «à 9 ᾧ παροιμία δοκεῖ ἔχειν, τὸ, δὶς 
καὶ τρὶς τό γε καλῶς ἔχον ἐπανακολεν 
τῷ λόγῳ δεῖν. At lib. vi. bujus ope- 
Hs, δὶς γὰρ τό Ύε καλῶς ῥηθὲν, οὐδὲν 


e 


βλάπτει. Verum hic quoque mendose 
scripta esse quse ad proverbium. istad 
pertinent: et vel ἔχον post καλῶτ ad- 
dendum, vel xaAGs in καλὸν mutandem 
videri, admonui in iis quse margui ad- 


scripsi, SrkPH. 
καλὸν δὲ τό γε ορθὸν] Steph. deside- 


rabat ῥηθὲν vel λε . Ficim. emim 
vertit : lamen qua sunt, ui habet 

lum, et bis ct ter recie dici pos- 
sunt. Cornar. sed est, qued 
rectum est, etiam ec ter. Recte; 
hawd dubie enim ium ied «b 


καλὸν Bis καὶ τρὶς (vid. ad vi. 3.) imma- 
uit scriptor et comcise pesoit καλλν 
pro καλόν ἐστι λόγευ. Ast. 

7à δὲ δημόσια] Quod vero ad publice 
et communia judicia ettinet. Asr. 

ὅσα καραλλήτται] Et quecunque dif- 
ferunt, h. e. que superant s. ptstan- 
tiora sont de multis iiis, que in aliie 
civitatibus justa, bona et pulcra haben- 
tur. Ficin. τῶν πολλῶν non reddidit, 
Cornar. autem vertit: qwe « multis, im 
aliis civitatibus, justis ek bonis εἰ ho- 
nestis evariant, Asr. 
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ἂν pa διακριθὼσιν ἐν τοῖς πρώτους, mti ζημίας μείζονος 
ἰόντων ἀγωνιούμνενοι, ὁ δὺ θεύγων, ἂν rens τὸ Δεύτερον, eb 
TET T0 “ον ἀποτιέτω TOU σιρήῤνάτὸς γῆς γθαφείσης à- 
κης. ἑὼν ὃ ἐγκαλῶν Tig τοῖς δικασγαῖς v6 τρίτον ἀφδ- 
ζεσθαι (βούληται, ἁγίτω μὲν ἐπὶ vovg δικασνὼς τοὺς ἔκλεκ- 
τοὺς τὴν δίκην, ἐὰν δὶ πάλιν ἠττηθη, 3v ἡμιολίαν γοῦ τι- 
µιήµατος ἀποτιέτω. ἐὰν δὲ. ὁ διώκων ἡτγηθες ἐν τοῖς 
πρώτοις [^9 Πρεμῇ, εἰς δὲ σοὺς δευσέρους fy, νικήσας μὲν δὴ 


. / 2 / ^ 2 2) 
TO πίωπτον µέρος ἀπολαμ[θωνίτω, νικηθὲὶς δὶ ἀποτοέτω 


* ταὐτὸν µέρος τῆς δίκης. ἑὰν O^ εἰς τὸ τρίτον ἔλθωσι δικα- 
στῆριον ἀπειθήσαντες ταῖς ἔμπροσθεν δίκαις, ὁ μὲν φεύγω» 
ἠγτηθείς, og περ εἴρηται, τὴν ἡμιολίαν, o δὲ διώκών τὴν ἡμή- 
σειαν TOU τιμήματος ἀποτιέτω. κληρώσεις δὲ δικαστηρίων 
καὶ πληρώσεις καὶ ὑππρεσιῶν"' ἑκάσταις τὼν ἀρχῶν κοτα- 


- 


στάσεις καὶ 


/ un?, το / -- A 
ὀνους" εν oi ἕκαστα γίγνεσθαι χριω, καὶ 


διαψηφίσεων αέρι καὶ ἀναβολῶν, καὶ πώνθ ὁπόσα TOLOLUT O, 
^ e ’ 

:ἀναγκαῖα περὶ δίκας γίγνεσθαι, προτέρων τε καὶ ὑστέρων 

λήξεις ἀποχρίσεὼν τε ἀνάγκας xai παρακαταβάσεον καὶ 


- 


eus 
— δὲ om f.—! τοῖς add Ant.—" ὑπηρεσιῶν Ω, ὑπηρεσίαις t.—9. xpórovs Aet, 


περὶ ζημίας μείζονος his explicantur. Aer. 
ἐν rois πρώτου]  Articalum rois, qui 
in libris editis deest, e Cod. Voss. inter- 
posuimus. Deinde ante vcl post v. So- 
περ εἴρηται excidit quidquam, qnod ex 
ipeo sensu liquet ; nam qui feri potest, 
ut reus, si vincatur, idem solvat, quod 
accusator? Accedit Ficini translatio: 
debitor quidem victus tantundem οἱ di- 
snidun insuper debiti partem, ut. dixi- 
3845, Victori deponat. Spectant vero bec 
ad pregressum: νικηθεὶς δὲ àverwéro 
ταντὸν Mépos (int. τὸ πέµπταν) τῆς δίκη», 
Desideratur igitur : véumrov µέρος 
ve πέµματηµόριον, μί, καὶ 
τὴν ἡμιολίαν. Aer. η 
αληρώσειρ---δικαστηρίω»] | Sortitio ju- 
dicwm, quod est κληροῦν τοὺς Ducaarás ; 
ex judicum enim numero eorte ducta eli- 
» Qui, 8i causa aliqua in judicio 
77 incidisset, judices sederent ; 
vid. Μαλί Misc, Philolog. v. i. p. iii. 
p. 258. ἩΠληρώσειε vero haud dubie eo 
refertur, quod sepenumero fiebat, ut ali- 
quot supra numerum legitimum in judi- 


Plat. Vot. 


cium assumerentur, vid. Matthiz |. 1. p. 
253. Asr. ] Le. ὕπηρετ 

ὑπηρεσιών ο ο e», sministro- 
rum constitutiones ; dativus ἑκάσταμε, 
quo pendet τῶν ἀρχῶ», nomini ὀπηρεσιῶ» 
junctus est, quia verbum «i», unde 
ὑπηρεσία furinatur, dativum babet comi- 
tem, vid. ad i. 6,—Pro χρόνοι e Cod. 
Voss. recepunus χρόνους ; cohzrent enim 
haec verba cum εἴπομεν μὲν καὶ πρόσθε». 
Do διαψηφίσει vid. ad ix. 3.---ἂναβολών 
' dilationum, propter sonticum morbum 
aut aliaro legitimam causam impetrata- 
rum, Budeus.—mporépwr τε καὶ ὑστόά- 
per, it. δικῶν. “ Pretor enim dicas 
Bortitur ἐν τῷ κληροῦσθαι, h. e. sortibus 
missis et eductis controversiarum agen- 
darum ordinem constituit vel questio- 
num exerfceudarum. Ῥυάωυο p. 22. 
AsT. 

παρακαταβάσοων] Grouius legi jubebat 
παρακαταβολῶν (παρακαταβολ] diceba- 
tur eería pecunie summa, quæ in litibus 
pecuniariis deponebatur, vid. Ruhnken. 
ad Tim. p. 205. et Matthise |. |. p. 260.). 


VIII. 4H 


111. lii. 809. 


N 


irt, iii. 8192. 
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7$ T τέλος sxduxeur siot exse v&i6 «ράξεσι, ρόμους 
αὐτῶν xpur γήγνεσδοι τούσδε᾽ mero» p» ἡ δικάζο vea 
&py» tb τοῦ Qorros- χθήµοτα τῷ Μαάσωνει s πάντα 
ἀποδιδότω χορὶν TU» Goa y toti καωτῆσθων, μετὰ την) δια- 
ψήφισιν à κχάστην. «ὐθὸς ὁ ὑπὸ νάρυκορ, ἀπουόντων Tw» 
e — δὲ ὁ à Té —B poney ἐχόμονος yéravaa 
μάς, $t» οὓς ud ἀπαλλάττη τὸν Μνήσανσα i ἑκόντα 6X6, 3 
δικάσασα, o egy ἔωνεπομένα"" T9 navi φὼ τον ὀφλοντον 
σαραφιλάτω χρήβατα. ἐὰν à pt ἴχωσν ὁσόθεν, ἑλλείσν 
ds. p ἔλαστον. dpi ag, μὴ πρόσερο εναν τούτῳ δίκας 
πρὸς. ὤλλον paio, ph ay? — τὸ χρίος ἅπαν τῷ 
naar: ὤλλοις Qi πρὸς στον ἔστασαν δίκαιδ κυρίως. 
6a». 0$ τις ἀφηρῆτωι" T3» ἀρχὲν wm χαταδικάσασα» α- 
δαθικασθείς, εἰσαγόντων μὴν αὐγὸν οὓς TO τῶν ρομφφυλάκων 
Artnr gio αἱ ἀφαμρεθίνσες. ῥδίκως, i sao δὲ v ὄφλφ τὴν 
τοιαότην δχην, ὡς ἆλην τὴν Κόλιν καὶ νόμους φθείβων θα- 
κάτ. ζημιούσθω. 

8. 9. ᾿Ανδρὶ δὴ. σὺ ρετὼ τοῦτο γεννηθένει καὶ ἔπτρα- 


para ΛΩυῄχ.---Ὁ' μετὰ τὸν ΑΩσ[ς: μετὰ δὲ τὴν "ς.--ἕ διαδικασίµων f et vc AD. 

— ἁπαλλάττηται νικήσαντα H.—? t. A[t, σ. Ω.---5 δραχμῶν f.—* ἄρ e. —^ δὲ 
αι 

καὶ K.—^ ἀφηέρηταν Ω, ἀφαίρηται B, ἀφαιρῆται c(r.—! τὸ ΛΠΩυ: τῷ *v.—* E. AR 


; definiendum est. Τέλος 


exequi oporteat 
: σχῶσι idem e fare est ac ἑκδικασθεῖσαι 


(peracta). Offendit vero ταῖς πράξεσι, 
8i cum prwgreseis id connectas ; quodsi 
cum sequentibus conjungas, ita verba 
cohsrebunt: νόµους xpebw γούσδε γίγ- 
νεσθαι vai πράξεσιν αὐτῶν (φῶν Susie), 
Wi αἱ wpdtes sint i. q. 
tíones (πράντει». est enim exigere, , vid. 
vi. 9.) debitarom perum, igitar exe- 
cutiones judiciorum. Bic etiam Budsus 
Comment. L. Gs. hunc lecum. cepit. 

ev 

χωρὶν τῶν ἁρήγκαίων κοκτῆσθαι] | In- 
teli, Tb» κλῆρον. Verb μενὰ δὲ τὴν 
δφήφισιν cet. Corr. ita reddidit: 
dique statim. post af regiorum lationem 

cenem aumdiontibus judisilme, Ser» 


per pracenem 
ran. ddqui statim postquam dicic fuerint 
benientit, a.pracene, praseatibus Judi» 
είδαν, pronumtiutur. Λατ. 
^ AtaAAdery] Absolvat creditorem, h. δ. 
ei satisfaciat dabito.selvendo. Sic De, 


mostben. adv, Phorm. p. 914. 4. καὶ τοὺς 
γὰ érepórAon bareloarras µάλιε ἀσφλ- 
Aaje. Adr. Timoth. p. 1189. 13. ἐδείθη 
ἀπαλλάξαι τὸν Φίλιππον. Adr. Nico- 
strat. p. 1249. 28. ἐπειδὰν robs [évovs 

ἁπαλλάξω. Similiter in Pandect. xxxi. 
leg. 73, * dimittere creditorem! esuzpatar. 


Ast. 

(ru) Detrimento effecerit. Sed 
inusitatum est hoc verbam, aine objecto, 
quod dicitur, positam ; nam ubi absolute 
positum videtur esse, ibi ex oratio 
contekta. objectum au wn est, ut 
in Gorg, 691. .B. ual ὅτι ἀφαρύσεταε, 
dio τι Le. Quocirce post Tis excidisse 
guspicor n 


6.0, —— τοῦτα] Volge τῷ ματὰ 
φοῦτο qaod esset; qui pesthsc malus 
* sense — qui is est: cir, 


ΝΟΜΟΙ, IB. ότι 
yeh τὸν βάλλοντα δινάστὴρ à σον ἔσεᾶθαι κατὰ δίκην  BX- 
πευ T$ xoi" x6 T 2/5 VOV γεάμμᾶτα αυτὼν vie μανθάνει, 
πάντων γὰρ μαθημάτων κυριώτατα" σου τὸν μαμθάνοντα 
ελτίω έγνεσθαι τὰ περὶ τοὺς” όμους νείμονα, &^ si Ti 
ὀρθως εἴη σαθέντα, yiyram dy, 2 µάτην τοὔνομα ya) προση- 
so αξασητ᾽ &y ὁ θεῖος ἡ ἡμῖν καὶ θωυμαστος ρόμος. καὶ δὴ 
XO τῶν ἄλλων λόγων 070i T$ &Y ποήμασυ ἔπαμοι καὶ ψό- 
yo περί των λέγονται καὶ ὅσοι καταλογάδην, eiv $5 
γράμμαση εἶτε καθ ἡμέραν ἐν ταῖς ἄλλαις πάσωις συν- 
ουσίαις, διὰ Φιλονεικίας" σε ἀμφισβητοῦνται χαὶ. διὰ 
ξυγχαρήσεων ἕ ἔστη ὅτε καὶ μάλα ματαίων, TOUTOM. πάντων 
ἂν βάσανος "T σαφὴς và τοῦ νοµοθέτου γβάριµατω, a ἃ δε 
ποκτημάνον T] vd καθάπερ' ἀλεξιφάρμοκα ror ἄλλων 
λόγων, σὸν ἀφαθὸν à IA TTÀY αὐτὸν τε ὀρθοῦν χαὶ τὴν TOM, 
TOig μὲν ἀγαθοῖς μονὰς cay δικαίων καὶ  ἐπαύξησιν παρα- 
σκε ευώζοντα, τοῖς ὃς κακοῖς εξ ἁμαθίας καὶ ἀπολασίας 
xci δειλίας καὶ ἔυλλήβδη» πάσης ἀδικίας sig τὸ δυνασὸ 
µεταβολήν, ὁ όσοις ἰάσιριοι dobo⸗ TOY κακῶν' oic; δὲ ὄντως 
ἐσικεκλοσμάναι," θάνωτον αμα ταῖς οὕτω διωσεθείσαις 
Ψυχαῖς διανέµοντες, € 0 δικαίως sin πολλάαις ἂν -εἱρημένον, 
άξιοι ἐπαΐνου γέγνοιντ '8 ἂν τή πάση πόλει Σοιοῦτοι δικα- 


σσ ei xci δμιαστῶν ἡ — 1TX 


Ἐπτιιλὰν δὲ αἱ κατ ἔνιαυ- 


Y καὶ καλῶ» om pr ΛΩ.--" καὶ om pr Q.—* κυριωτάτου Α et pr 0.—! ToU om A et 


pr Q.—* robs om [f.— à om fr.— 
f-—* κλώµεναι γρ D. 


πρὸ» & πάντα xph) Laudat hec Stob. 
Serm. xliv. p. 819. Pro αὐτῶν ép 
scripsimus , sensu hoc pos- 
cente. Jam Steph. πάρα conjecerat. 
Moz τὰ ante περὶ νόµουε a Stobtmeo abest. 

ST. 

αὐτῶν πέρι] Melius fortasse scribere- 
tur αὐτῶν πάρα μανθάνει». Srz»n. 

γήγνοιτ’ àv]. Int. τοῦτο, τὸ τὸν µανθά- 
rorra βελτίω γίγνεσθαι. Λατ. 

κάκτητ) ἂν] Corrigendum est κεκτῷτ᾽ 
&», vid. ad v. 19. m observa vo- 
cis νόμος comparationem cum voce véos 
(νοῦς), quales et Platoni et veteribus in 
universum admodum familiares sunt, vid. 
nostra ad Phedr. p. 316. Asr. 

dv Tais ἄλλαις πάσαις] ἄλλαις est pra- 


puovelas H.—* καὶ om pr Ω.--- 


ἆ καὶ καθάπερ 


—f Kor 0.—5 γγνοιτ’ B, γγνοιτ’ Ω.---Ἡ. τῶι νικήσαντι χρή- 


terea, etiam, wid. ad ii. 9. Ad διὰ ey 
χωρήσεωκ--ματαίων int. λέγονται. 
seqq. Stobsus scribit 

vets—peraBoAf. povàs γῶν δικαίων ost 
ἐν vois δικαίοις, ut i. 12: Λατ. 


111. lii. 311. 


tr. 058. 


ἐπικεκλωσμέναι] Fato quasi ita desti- . 


nata, ut immutari s. sanari won 
obstinate, :Loeutio petita est a Parcis, 
quas nendo fatum hominum constituere 
et certo definire fabula tradit. Hinc in- 


reddidit : Sed 
exacta sunt, legibus hia utantur. Sensus 
est : judiciis peractis s. 8 legislatore ab- 
solutis, quomodo judicium vel sententiam 
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rn. lii. 319. σελευτηκότὀν σύµατα μάλιστα ἀλυπήτως τος ζωσι δεχο- 
pérn XpÜT TE, σαυτα ἔκπεληρουν σας δι ἀνθρώσοις ὅσα 
γροφὴν µήνηρ οὖσα ἡ *y3 πρὸς ταῦτα TÉQUXS βούλεσθαι 
Φίέριιν, µήτε Qu» μή τέ vig ἀποθανὼν στερείτω τον ζωνθ" 
ἡμῶν. γῶμα δὲ μὴ" χοῦν ὑψηλότερον ivre ἀνδρῶν ἔργον, 
ἐν a5yÜ ἡμέραις ἀποτελούμιωον λίθωα δὲ ἐπιστήµατα μὴ 


11, 959. 


pito ποιεῖν 9| ὀσα δέγεσθαι 


ρω r4 9 
và TOU τετελευτηκότος ἐγ- 


, / N ΄ Pd e νο ΄ 8 δε 
χώµια ου, μὴ αλείω τεττάρων Πρωικαν" στίχων. τας 
^e P4 - ’ 4 ΄ 
προθέσεις πρώτον. μὲν μὴ µακρότερο χρόνον ὄνδον γέγ- 
e ^" * 2 es N 4 
νέσθαι φοῦ δηλοῦγτος τόν τε ὑκτεθνεώτα καὶ τὸν οντως 


9 


μεθ H.—* dj om t.—J χοῦν Anvf: χωννύναι *s.—* τῶν Anf. — ὁρωνιωῶν E.— 
b πρῶτον Anvfr: πρότερον *s.—^ μὴ µακ.] µικρότερον ABOv[r.—. καλώς Aéyes- 


sui et oratonis cohsrentim adversatur. 
Steph. conjiciebat φύσει, i. e. ἐκ φύσεως; 
preterea. proponebat & δὲ τῆς χώρας vel 
ἃ δὲ ἐν τῇ χώρᾳ; quibus repugnat se- 


' quens δεχοµένη. 9 αὐτὸ µόνον vid. ad 


i.6. Mox ταῦτα pro ταύτην positum 


est, ac si χωρία, non χώρα, precesserit. . 


Preeterea Steph. bene observat, Cicero- 
mem ita vertisse, sc si ταῦτα 
ἐκπληροῦν legerit. Et sane aptius vox 
Μάλιστα conjungeretur com ἐκπληροῦ». 
Asr. 

μάλιστα] Non satis apte cum prece- 
dentibus jangi videtur μάλιστα, minus 
etiam apte cum adverbio ἀλυπήτως, quod 
sequitur: ideo Ciceronem sequi malim 
cum verbo ἐκπληροῦν (nti dixi) jungen- 
tem: presertim quum ipsam bac im re 
alicujus libri fidem sequutum esse putem. 
ΒΤΕΡΗ. 

τοῖς δὲ ἀνθρώπκοις ὅσα] Verba aliquanto 
Obscuriora ita, ni fallor, capienda sunt: 
ὅσα δὲ (quantum, h. e. quatenus vero) 3 
γῆ, µήτηρ οὖσα, πρὸε ταῦτα πέφυκε, 
(πρὸε τὸ) βούλεσθαι τοῖς ἀνθρώποις τρο- 
Φὺ» φέρει», µήτε ζῶν µήτε τις ἁποθανὼν 
στερείτω τὸν ζῶνθ ἡμῶν (αὐτῆς): qua- 
ienus vero terra sater ἑία natura com- 
parata esi, wt hominibus alimentum fe- 
rat, h. e. quecunque vero terra frugifera 
est, eu ne quis homines privato. "Oca, 
Attice pro ὅσον (v. Phavorin. v. ὅσα) 
est qualepus, ut Polit. v. 5. fin. Tpo- 
$i, quod subjiciendum erat illis πρὸ» 
γαῦτα » prepositum est pro 
dativum reis ἀνθρώποις, quocum — 
coheret. De verbi βούλεσθαι potestate 
(βούλεσθαι est prar se ferre, declarare ; 
igitur cum alio verbo conjanctium est : 


manifeste aliquid facere) vid. nostra ud 
Phedr. p. 334. Ceterum Arnobius adv. 
Gent. ii. p. 47. similiter : ' Tellurem esse 
hominum matrem, ubi v. Elmemhons. 
P 58. Cf. Tim. 40. B. Polit. nt 30. P 
414. E. Pletarch. de fac. in orbe Lun. 


ὑψηλότ 
detor post ὑψηλότερον. Ότκνη. - 

ὃς ; re] Particula $, qum a 
libris editis a in Lexic. Bas. ubi hie 
locus citatur, jam estat ; eamque Steph. 
doque interponendam esse monnit. Cf. 

iceronis locus supra prolatus,—A/dv« 
ἐπιστήματα, i. 6. μνήµατα 3. αφηµαάα, 
vid. supra adnotata. Λατ. 

ὅσα] De ὅσα, cam infinitivo 
vid. L. Bos. Bllips. Grec. Liag. p. 697. 
614. Schàf. et Matthie Gr. Gr. p. 668. 
Verba ita coherent: τὰ éyiápun βίου τοῦ 
Ter os. Verbis rerrápam ἡρωῦ- 
x&v στίχων signifücatur τὸ ἐλσγεῖν s. 
ἐπιτάφιαν ποίηµα (v. Hesych.) otiam 
elogium dictum, 2t in Col. 411. la 
pregressis Schol. Rohnk. χούν pro χω, 
νύναι exhibet, idque verbo χαννύνα: ex- 
plicat. Haud dubie χασνίναι interpse- 
tatio est verbi χοῦν. Asr. 

τόν τε ἐκτοθνεῶτα] Neque bec verba 
τόν νε ἐκτεθνεῦτα καὶ, neque alia barem 
loco agnoscit in sua interpretatione Εκὲ- 
nus; ita enim vertit hanc locum, Ele- 
tiomes autem non breviori vel longieri 
tempore intus fiant, quam t 
significari cognoscique 
cxponuntar ista duntaxat, vov δηλούντος 
τὸν ὅντως γεθνηκότα. Qaid μας qud 
pro Greca voce προθέσευ Latina 
tiones utiturl an idem vox προθέσεις 
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Qivr) καὶ φεννήσαντι καὶ ἐκθρέψαντι σέκνα καὶ ἕνμμί- 
ἔοωτι ξομβόλαμα" μετρίως, ὀιόόνει τι δίχως si vn ἠδική- 


πει" καὶ vao. erige $ 
γηράσανει σελευτὴ yéyvorr 


órri, σὺν τας νόμοις e ούρα, 


ὧν κατὰ Quen. περὶ τελευ» 


τήσαντοςς às," si v6 τις bpm * vé Tig 63s. 5 5 τὸ μὲν 
περὶ và — ράμαίρια τῶν 7 ὑπὸ yi θεών xci τῶν 73às, 
ὅσα αροσήκει σελεῖσθαι, roug. ἐξηγητὰς yiynatos xugioug 
QexCorrag- θήνας à είναι τών χρρίων —XRX pár ἑργάσι- 


μα µη 


Jano, p Tí 0 μέχα pá σέ σι σμακρὸν. μνήμα, & 


ἡ χώρα pog σοῦτ αὐτὸ μόνον φύσιν έχει, τὰ τῶν τι- 


Qefr.—! ἠδικήκει 0, ἠδυκήκοι v, ἠδίκοι Ἐι----- *. Ω, δὲ Avft.—" τὰ om f.—* ζῶν 


θῆλος dé] Vulgo j, vitiose. Quee 
tur, Cicero. respexit de Legib. ii. 

27. 6. 76. * Sed videamus Platonem, qui 
justa fanerum rejidit ad interpretes reli- 
gionuwm ; quem nos mote; tenemus. De. 
sepulcris autem dicit hec: vetat ox agro 
culto eove qui coli possit, ullum partem 
sumi sepulcro, sed qus» nafara agri tan- 
tummodo efüeere possit, ut myertsorum. 
corpos aine detrimento vivorum recipht, 
ea potissimum ut compleatur; qua ao- 
tem terra froges ferre et ut mater cibus. 
suppeditare peesit, eam ne quis nobis 
munuat, nere vivus neve mortuus, — Ex. 
atsui autem» vetat sepulcrum altius, quam 
quod quini quinque diebus abeolverint, 
nec e lapide excitari amplius (ut Davi- 
sius eonjecit pro plus) nec impoei, quam 
qaod capiat landem inortui, incisam ne 

pius quataor hereis vermibus. Asr. 

33 τὰν θήκα»] Sic Valckenar. ad 
Herodot. vii. p. 688. optime correxit 
velgatum ópdl'orrasr 0fmas δ᾽ εἶναι; nam- 
que κνρίουε in&nitivum requirit, et θήκαν 


articulo casere nequit ; malim tameu τὰς 


δὸ 2*8 εἶναι scribi. Genitivus τῶν χω» 
plv. pendet ex αἀτνειδίο. μηδαμοῦ, ut 
erodot. 1l. l. µφδαμόθι φάσην vfe 
legimus. — Mox μηδέ τι pro 
parrá τι (sic) scripsimus, sensu postu- 
lante ; esse enim debet nece. Pro μνῆμα 
Gérensies ad Cicer. de . Ll. p. 
se. conjeiebat λα citans f v. 14. 
p. 746. E. τόµνοι» δὲ ab καὶ τὰ τῆς wd- 
Aes δώδεκα. Male; μνῆνα 
enim reete habet. Tumulus, χώμα, cum 
cippo, στήλ 17, ad memoriam defuncti ἵπι- 
posito, Atticis erat σῆμα, στήλη vero 
tomuio imposita proprie μυῆμα vel µη» 


apud 


uesor dicebatur, quod ad memoriam de- 
funeti poneretur, v. Salmas. Exercit, Plin. 
p. 859. C. Loco autem a. viro doctissimo 
exeitato v. γµήµατα longe alium sensum 
habet. Ceterum verba μηδέ τι--μνῆμα 
Ficinus omisit. Asr. 

ἃ δὲ ἡ χ gd Concurrunt hic duo ne- 
minativi ἃ et $ χώρα que ad. ἔχοι sque. 
eicit deberent : quod tanen ier BOR 

: neque enim dici potest (xe- 
ρία) d $ χώρα φύσιν ἔχει, ut simal sep 
τῶν χωρίων et τερὶ τῆτ χώρας intelliga- 
tur φύσυ Éxe: videndem igitur annon 
pro φόσιν scribendum sit φύσει, 
sonet ἐκ $óeens, ut significetur, Sed eua 
loca regio a natura habet ad hoc tantum 
accom . Aleqei, ut retineretur 
φύσιν Éx&, videri posset scribendum, & 


δὲ ríe χώρας etc. vel ἃ δὲ ἐν vf χώρψ. 


Cicero quidem οετιθ φύσιν ἔχει logisse 
videtur, hunc locum interpretens, in eo- 
dem illo de Leg. 1. ii. Feet (inquit) es ο. 
agre culte, eove qui colé possit, ullam 
partem sumi . o: sed qua nalura 
egri tantummede Ροεσίέ ut meor- 
6worum cerpora sine ον af complastur viterude. 
resipiat, ea pottesimum nt e 
Ubi certe duriuscule dictum ride" 1 ρα. 
sit, rca ea nalura agr, v 
Compleatur ager qui ed wa- 
tura est, íd est, tali nalura. — Animad- 
vertendum est | presteren, ita vertisao Ci- 
oeronem ac si scriptum eseet μάλιστα. 
ante ἐκκληροῦν. Ne hoc quidem omit- 
tendum censeo, in ie quie proxime pri- 
cedunt interpangesdum ésée post dpyá- 
σιµα. STEPH. . 
$ δὲ δ) χώρα] Sic correximeus vulgs- 
rem scsiptamam & δὲ 4 χώρα, qum οἱ sen- 
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rn. lii. 313. φελευτηκότὀν σώματα ρράλιστα ἀλυκήτως τοῖς Car: δεχο- 


pérn XpUS'TEI, σαυτα ὄκπεληροῦν'. volg δὶ ἀνθρώποις οσα 
τροφὴν µήνηρ οὖσα ἡ *yS vgóg ταῦτα πίφυκε βούλεσθα, 
Φέρει», pre Qu» µή τό τις ἀποθανὼν στερώτω vos ζω 
ἡμῶν. γόμα δὶ μὴ" γοῦν ὑψηλότερον πέντε ἀνδρῶν ὄργον, 


ἐν φόνθ᾽ ἡμέραις ἀποτελούμενο» λίθινα δὲ ἐαιστήµατα pud 


µείζω ποιεῖν 3 ὅσα δέχεσθαι 


ig ^e ή 
σα του τιτδλευγηκοτος εγ- 


κώµια βίου, μὴ αλείω σεττάρων ἠρωκῶν' στίχαν. τὰς δὲ 


n. 959. φροθέσεις Tpurop pv μὴ µακρότερο γρύνον ὄνδον όγ- 


f. ^v 9 es Ν 8 a 
νεσθαι τοῦ δηλοῦγτος τὀν τε ἐκτεῤνεώτα καὶ τον οντως vsl- 


ptg H.—* 43) om t.—? χοῦν AQvf: χωννύναι *5.—5* τῶν Anf. — ἁρωναιῶν 
αρώτον AQv[t : πρότερον *s.—5 uà µακ.] µικ 


sui et oratonis cohsrentis adversatur. 
Steph. conjiciebat φύσει, i. e. ἐκ φόσεωε; 
preterea proponebat & δὲ τῆς χώρας vel 
v τῇ χώρᾳ; quibus repognat se- 
' quens M ad De αὐτὸ µόνον vid. ad 
i.6. Mox ταῦτα pro ταύτην positum 
est, ac si χωρία, non χώρα, precesserit. 
Preterea Steph. bene observat, Cicero- 
mem ita vertisse, ac si ταῦτα μάλιστα 
ἐκπληροῦν legerit. Et sane aptius vox 
μάλιστα conjungeretur cui ἐκπληροῦν. 
ST. 
μάλιστα] Non satis apte cum prece- 
dentibus jungi videtar μάλιστα, minus 
etiam apte cum adrerbio ἀλυκήτως, quod 
sequitur: ideo Ciceronem sequi malim 
cum verbo ἐκπληροῦν (uti dixi) jungen- 
tem: presertim quum ipsam hac in re 
alicujus libri fidem sequutum esse putem. 
SrzPH. 
τοῖς δὲ ἀνθρώποις ὅσα] Verba aliquanto 
Obscuriora ita, ni fallor, capienda sunt: 
ὅσα δὲ (quantum, h. e. quatenus vero) ἡ 
οὖσα, πρὸς ταῦτα «έφυκε, 


ἀνθρώτοις 

φΦὺν Φάιν, µήτε ζῶν μήτε τις ἀποθανὰὼν 
στερείτω τὸν ζῶνό ἡμῶν (αὐτῆς): qua- 
lenus vero terra mater stia naiura com- 
parata est, ut hominibus alimentum fe- 
rat, h. e. quecunque ocro terra frugifera 
est, ea ne quis homines privato. "Oca, 
M Phavorin. v. ὅσα) 
est κά ut Polit. v. 5. fin. Tpo- 
$i», quod subjiciendum erat illis «ps 

τα » prepositum est propter 
dativum τος t$, quocum proxime 
coheret, De verbi βούλεσθαι potestate 
(βαύλεσθαι est pre se ferre, declarare ; 
igitar cum alio verbo conjunctum est : 


E— 
ρότερον AEDv[r.—? καλῶτ Aéyes- 


manifesto aliquid facere) vid. nost ud 
Phedr. p. 234. Ceterum Arnobius adv. 
Gent. ii. p. 47. similiter : * Tellurem esse 
hominum matrem, ubi v. Elmenhesst, 
P. 58. Cf. Tim. 40. B. Polit. Hi. 30. P 
414. E. Plutarch. de fac. in orbe Lan. 


.p. 997. E. t. ii. Asr. 


ὀψηλότερον]  Vocula $ desiderari vi- 
i . —— 
πέντε-- ἔργον] Particula a 
libris editis abest, iu Lexic. Bas. uii lic 
locus citatur, jam extat ; eamque Steph. 
uoque interponendam esse monnit. Cf. 
iceronis locus sopra prolatas.—Aífww 
ἐπιστήματα, i. €. µνήρατα 5. rupem, 
vid. supra adnotata. Asr. 
ὅσα] De ὅσα, cum iofnitivo Béxerta:, 
vid. L. Bos. Ellips. Grec. Lieg. p. 697. 
614. Scháf. et im Gr. Gr. p. 668. 
Vetba ita coberent: τὰ ὀγκώμιεα βίου τοῦ 
τοτελευτηκότοι. — Verbis rerrápam ἡρωῦ- 
K&v στίχων signifücatur τὸ dAeyesw a. 
ποίηµα (v. Hesych.) otiam 
elogium dictam, at in ce 411. in 
preegressis Schol. Rahnk. χούν pro χω 
νύναι exhibet, idque verbo χαννίναι ex- 
plicat. Haud dubie χαννίναι interpee- 
tatio est verbi χοῦν, Aſr. 
τόν τε ἐκτοθνεῶτα] Ν. luec verba 
τόν τε ἐκτοθνεῶτα 


signi ue Hic enim 
exponuntor ista duntaxat, vov δφλοῦντος 
τὸν ὄντως vero quod 


Qoid 
pro Greca voce προθέσεις Latina ele- 
tienes utituri an idem 
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⸗ » * 4 N e » , ΄ y 
yaxóra, εἴη ὃ) ὧν σχεδον ox τάνθρώσινο µέτρον ἄχουσα τρι- 


/ . N N ^o 9 P4 
ταα προς TO ϱνήρνα $X opa 
T 

" χβεων 


τά τε ἄλλα καὶ λέφοντι ψυχὴν 


/ » 9? N ^ 2 
πείθεσθαι 0' εστὶ τῷ νοµοθέ- 


/ 5 
σώματος δρα 
Y 


vo πῶν διαφέρουσαν, $y αὐτῷ τε τῷ [Jim τὸ παρεχόμιενον 
ἡμῶν ἕλαστον τοῦτ εἶναι μηδὲν ἀλλ ἢ τὴν ψυχήν, τὸ δὲ 
σώμα ἰδαλλόμινον ἡμῶν ἑκώστοις ἔπισόαι, καὶ τελευτη- 
σάντων λέγεσθαι xo; εἴδωλα εἶναι τὰ τῶν νεκρῶν σώ. 


quod vox ἐκφοραὶ, valere potest? Imo 
vero προθέσεις, quatenus ἔνδον illis ad- 
jungitur, contrarie sunt ταῖ ἀκφοραῖς, 
Quz ergo dicenda est vocis illius προθέ- 
σεις essc significatio? Ego quidem certe 
- de cadavere intelligendum poto quod 
domi per aliquod tempus servabatur, an- 
tequam funus εβοπείας; per quod tem- 
pus in propatulo ponebatur: simulque 
cognoscebatur an is vere mortuus esset, 
an contra esset-tantum ἀκτοθνοώς : id est 
iMermoriuus: itt nimirum accipiendo 
hoc vocabulum ut accepit Suetonius de 
Nerone loquens. ΑΠ tamen ἐκτεθνεῶτα 
scripserit Plato dubium esse potest: sed 
quin vocabulo usus sit quo res hec de- 
clarazetur, sive illud sive aliud sit, mi- 
nime dubitandum esse puto. Scio enim 
hodieque multis in locis solenne esse 
cadavera certo temporis spatio domi hae 
' ipsa de causa servare: atque ad ea ex- 
empla quse legi vel audivi eorum qui 
quum pro mortuis haberentur, et vel 
sepelirentur vel sepulti jam essent, inter. 
mortui tantum fuisse comperti sunt, addo 
quie ipsemet scripsit quum de Patroclo 
loqueretur, p. 944. ei κομισθεὶε ἐπὶ σκη- 
vh ἄνεν ὅπλων Πάτροκλος, ἔμπνουε éyé- 
ve«0', οἷον δ) uvplois συνέπεσε: hec, in- 
quam, addo, utpote longe aliter quam 
Ficinus interpretans. lta enim ille, si 
absque armis semimoriuus ad tentoria 
Patroclus fuisset delatus : quod pluribus 
accidit : quasi (usrovs significaret semi- 
mortuus, et quasi dici posset ei éyérere 


κομεσθεὶο ἔμπνουε, pro el ἐκομίσθη ἕμ- ^ 


rvous: in quarum rerum utraque fallitur. 
Ego igitur ita esse interpretandum dico, 
si Patroclus, postquam in tentorium 
abeque armis porfalus fuit, spirare cor- 
pisset (vel spiritum ducere) sicut. sex- 
centis accidit. Intelligit enim quam- 
plurimis accidisse (dicens µυρίοις, quod 
proprie sonat infinilis) ut quum diu ex- 
istimali fuissent prorsus exanimes esae, 
tandem spiritum, ut antea, ducere inci- 
perent. Cur cnim de illo quem Home- 
rus dicit fuisse exportatum mortuum, 


dixisset Plato, εἰ exportatws fuisset semi- 
mortuua, quum ejus quod dicit non alium 
quam Homerum autorem habeat? Finge . 
tamen ex Grecis verbis erui posse illud 
quod habet Ficini interpretatio, si absque 
armis semimortuus ad tentoria Patroclus 
Fuisset delatus : illud, inquam, tale pro- 
fecto non est ut Plato de eo tanquam de 
re mira, sed qui tamen multis exemplis 
non careat, loquuturus fuerit. SrzPn. 
τόν Te ἀκτεθνεῶτα] Eum, qui mortui 
speciem habet, fntermortuum, cui o 
nitur ó ὄντως τεθνηκώς; ἐκθνήσκειν est 
enim, quod recentiores medici dicunt, in 
animi deliquium incidere; vid. W ytten- 
bach. ad Pliutarcb. de S. N. V. » 94. 
Sine causs Casaubon. ad Persium p. 807. 
ed, Par. ob ταθνεῶτα scribi jubebat ; ce- 
terum beue honc locum ita reddidit : 
'* quod ad mortuorum collocationes, pri- 
mum illud statuendum est; ne longiore 
temporis spatio intus fiat, quam quo de- 
clareter, verene seit aliquis mortuus an- 
non, Legitimum igitur spatium, ut fere 
sunt res humans, fuerit, s1 tertio die ad 
monumentum mortuus efferatur.' Post 
πρότερον exspectabas δεύτερον vel ἔπειτα; 
sed simplex δὲ sequitur, ut. post πρῶτο» 
]. ii, 11. p. 692. D. xi. 13. p. 988. C. 
Mox Cod, Voss. δὲ χρὴ pro 9 ὁστί. Λατ. 
és τἀνθρώτυα] Verba hec utrinque 
Sunt interpungenda: qua autem post 
ἔχουσα est hy postigme, tollenda. Ώτερη. 
ἐν αὐτῷ Te τῷ Bis] Particula 7e, ab- 
solute posita, soli orationis cohsrentise 
seivit, ut x. 15. p. 909. E. ἔθος τε γν- 
ραιξί τε δὴ τω» πάσαι καὶ τοῖς 
ἀσθενοῦσι cet. xii. 2. p. 943. D. ὄφλουσί 
Te τιμωρία: ἑπέστωσαν. c. 14. p. 969. B. 
Verba, quie sequuntur, Ficin. perspicue 
ita reddidit: mec aliud preter ipsam 
esse, quod ín hac vita facit, κά quilibet 
nostruxt hoc ipswn sit, quod sumus. Λατ. 
τελευτησάντων] Ne putet quispiam 
τολευτησάντω» perünere ad σώματα, 
sicut eo pertinet alter genitivus νεκρῶν 
(quod illi mirum non immerito videre. 
tur) debui post γελευτησάντων intcrpun- 


^ 
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βατο, τὸν ὃὶ ὄντω ἡμῶν ἕκαστον ὄντως ἀθάνατον εἶται 
ᾧυγὴν ἐπονομαζόµανον, παρὰ θεους ἄλλους ἀπιέναι δώσο»- 
va? λόγον χαθά σερ 0 νόμος ὁ πάτριος λέγει, τὸ μὲν 


iu. ni. 314. rad θαῤῥαλέον, τῷ 0$ κακῷ µάλα φοβερόν, [βοήθειάν 


e * 
* αυσῷ μή ei μεγάλην eei σετελευτηκόει. «τι γρ 
έδει (9οηθεῖν πάντας σοὺς προσήχοντας, ὅπως ori δικαιότα- 
b y ^. 
vog wy «καὶ ὁσιωτατοςῦ ἔζη τε ζων καὶ τελευτήσας ἁτιμώ- 
8 


enroc y xcxev ἁμαρτημάτων ἐγίγνετο TOY μετὰ 


ν 9 
b σὺν £»- 


θάδε (Bíov. ἐκ δὲ τούτων οὕτως ἐγόντων οὐδέποτε οἰκοφβο- 
ρεῖν γρή, διαφερόντως! νοµίζοντα τον αὑτοῦ τοῦτον εἶναι τὸν 


&wi $.—^ δώσαντα v.—Í μὲν γὰρ ο et γρ Ω.--δ Bv καὶ ὁσιώτατος om v. — τὸν μετὰ 
* A 
AD[: τῶν μετὰ *s.—l διαφερόντως ἘΩτ[τ : διαφέρορτα *s.—h* ἐμπιπράντα A, ἆμπι- 


pee: licet ne hic quidem factum id 
it in prieced. edit, heec enim, καὶ 7e- 
y», respopdent illis, i» αὐτῷ 

τε τῷ Bip. Ότανη. 
ἀθάνατον] Interpnnximus, ut εἶναι 
cum ἐπονομαζόμενον cohsereat, sácuti 
vetbis appellandi apponi solet, vid, ad iv. 
13. Verba ita colerent: «by δὲ ἔκαστον 
ἡμῶν Üvrws ὄντα (quatenus vere is est, 
οἱ est) ἀθάρατον ἀπιέναι παρὰ θερὺ: 
ἆλλο Quodsi m am ἀθάνανον 
conjunreris, «nte παρὰ θεοὺε interponas 
καὶ necesse erit. lilud καὶ Fiei. im 
libris suis videtur invevisse ; vertit enim : 
ec revera unumquemque nostrum animam 
ipsam inmortalem esse, camque.ad Deos 
«lios praficisci. παρὰ θεοὺς ἄλλονε, sc. 
prin η Ric — e μὲν 
µην fter πρῶτον θεοὺ 
ἄλλουέ σοφούς τε καὶ retos tera 
καὶ πὰρ᾽ ἀνθρώπου:ς γετελεντηκόταν ἁμεί- 
vovs τῶν ἐνθάδε, ἠδίκουν ἂν οὐκ ἂγανακ- 
σών τῷ θανάτφ. Ceterum ipse homo, 
qui animus dicitur esse, et corpus, animi 
simulacrum, inter se opponuntur, in quo 
Homero poete philosophus contradicit ; 
Homero enim qvx) est. εἴδωλο», corpus 
vero ipse homo, ut lliad. i. 4. Cf. 
Odyss. xi. passim. Similiter in Pheedon. 
€. 64. Socrates Critenem monet, ne di- 
cat, se Xexpárn. scd. σῶμα θάπτεν». Et 
in Alcibiad. i. p. 178. ed. nostr. 8ο- 
crates demonstrat, hominem eese solam 
animum. Hinc Cicero in Soon. 8elpi- 
onis : * nec enim tu is es, quem forma 
ista declarat, mens cujusque is est quis- 
que, nom ea figura, quee digito demon- 
strar potest.' 


Λά quem locum vid. 


Macrob. in Somn. Scip. ii. 33. p. 165. 
Bip. Cf. Gatacker. ad M. Antonin. vii. 
14. x. 88. et Wytienbach. ad Select. 
Hist. Grec. p. 465. Aser. - 
εἶναι---Απιέναι] Aliquid Ες deeae 
dicendum est, quo doe iste δή 
modi verba jungaatur.  Potorumt uutem 
jusgi, legendo, καὶ παρὰ Gesbs ἄλλα 
; Vel eragà δὲ θεοὺς etc. aut ctiam, 
ὃν παρὰ θεσὸς etc. quie onnissio articuli 
ὃν non minus quam alie ulla veritdiuiits 
hic foerit, ob vocem ὀπονυμαζόμωιν 
xime priscedentem, que iladew Beers 
nitur: talis enim absurptionis (ut ita 
dicam) exempla multa extant, et antee 
quoque admemui. In versa sutem qui 
hune proxime quesibosur — 
potius ὄντων ad participium - 
nent, quam ad infaitivum οἶναι, vcl νὰ 
ἀθέντον: quod si it& sit, feerit post 
ὄντως posenda t peeigee βτενα. 
ἀτιμόρητου] E hoic vect ἂν seub- 


Ti» — lo» pro τῶν-- 
phano jam sic emendate ; est: à» 99 
μετὰ ὀνθάδε Bio, qucd 
—3*853 — Kw lv. Mirari ,, 

hakenigm, qui hunc locum excitavit 
ad Tic. p. 64. nihi! vitii sespicatuem 
etas, quum et sensus et ratio gemuwetice 
vitíosum epum eese clament, Asr. 

τῶν μετὰ] Vide annon scribenduna sit 
σὸν μονὰ etc. qnam lectionem sequitur 
et Fic. Brxru. 

διαφερόννα] Tn Ald. exempl. et aliis 


* 


ipsum sequutus scriptum est Buspepdera : 


- 
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v€» σαρκῶν ὀγκον θᾳπτόµνο, ἀλλ ἐκεῖνον τὸν viov À 
ὡδελφόν, ἢ 0» τά τις μάλισθ ἡγεῖται φοθῶν θάπτειν, οἵ- 
Χεσθαι αεραίνοτα καὶ ἐρπισλάντα" τὴν αὐτοῦ µοῖρα»,- τὸ 
δε παρὸν δεῖν εὖ moii» τὼ μέτρια ἀναλίσκοντω ὡς tig 
ἄψυχον χθονίων (ωμιόν. τὸ δὲ μέσριον νομοθέτης ἂν μαν- 
τεύσαιτο OUK ἀσχημονέστατα. ἔστω δὴ νόμος οὗτος τῷ 
piv. δὴ; τοῦ μεγίστου σιρήµατος εἰς σὴν πᾶσαν ταφην 
ἀναλισκόμανα μὴ vio» wivrt μυών, τῷ δὲ τοῦ δευτέρου 
τρες pai, καὶ δύο τῷ του” τρίτου, μνῶ δὲ τῷ τοῦ τετά 

σου μύτρον ἂν ἔχοι' τῶν ἀναλωμάτων. νομοφύλαξι E 
πολλά τε ἄλλα ἀνώγκη πράστειν καὶ πολλῶν ἐπιμελεῖσ- 
δαι, τούτων δ᾽ οὐχ. ἥχιστα, ὅπως ἂν φαίδων τε καὶ ἀνδρῶν 
χαὶ πάσης ἡλικίας ἐπιμελούμινοι Coi καὶ δὴ καὶ αρὸς 
v0 τέλος ἁπάντων νομοφύλαξ sig ys τις ἐπιστωτεῖο ὃν ἂν 
οἱ TOU σετελευτχγκύτος ἐπίσκοπον οὐκεῖοι παραλάβωσι», o 


λ 
wpárra v, ἐμπιμπράντα Ω.---ἳ δὴ punctis notat Ω.--- τοῦ om f.—* Exp s.—9 émi- 


uod ambiguum est intet διαφέροντα οἳ est fata implere apud Liv. i. 7. Epi- 
—— sed διαφέροντα locum hic nom. 18. p. 992. D. fre θανάτφ Tis "or 
nullum habere videtur: at διαφερόντως τοιούτω» τὴν αὐτοῦ uoipay ἀναπλήσει. 
posse admitti. SrePH. qui sic in Not. Αρτ. ' 
* Quilibet, ut opinor, fatebitur veram]ec- — rà δὲ παρὺν εὖ ποιεν] S. τιθέναι, rem 
tionem esse διαφερόντως: sed hoc addo, presentem s. id quod oblatum est, bene 
posse etiam fortasse legi τῶν αὐτοῦ, ot ponere (quod proprie est calculum bene 
quidem aptius: illud quidem certe ad- ponere); proverbialiter dicitur, qui eo; 
verbium διαφερόντως eque com utraque quod ipsi offertur, bene utitur et in rem 
lectione conveniet: quod cum oixeQóo- suam convertit, et omnino qui in eo, in 
pei» jungendum non putavi, quoniam non quo versatur, rerum statu prudenter agit, 
solum non oportet οἰκοφθορεῦν —— igitur qui sapit. Gorg. 499. C. ἀνάγκη 
πως, Sed ne ullo quidem modo. Ficini o: κατὰ τὸν παλαιὸν λόγον τὸ ψαρὸν «b 
&utem interpretatio neutro in loco ad- sow». Vid. Hesych. v. tb παρόν. Sui- 
verbium istud agnoscit, quod sane Pla- das t. iii. p. 487. Gatacker. ad M. An- 
toni est familiare." tonin. vi. p. 171. B. Hemsterhus. ad 
διαφερόντως---τῶν αὐτοῦ] διαφερόντως | Lucian. Necyom. . 21. t. iii. p. $65, 
pro ὃ τα (Ald. Bas. 1. et 2. δια- Bip. Valcken. ad Eurip. Hippolyt. p. 
Φερόντα) Cod. Voss. suppeditavit, idem- 241. Wesseling. ad Diodor. Sic. xx. 24. 
que Stephanus legendum esse conjece- t. ii. p. 432. Asr. 
rat; τῶν vero pro τὸν Stepbanus cor- à» ἔχοι] Sic Cod. Voss. pro ἔχρ viti- 
rexit ; utrumque probavit Wyttenbach. oso. De locutione µότρον ἔχαιν vid. ad 
ad Pheedon. p. 335. ita hunc locum ver- 1, 14.---εἷε γέ τις, tinorum απ 
tens: Que quum ia se habeant, nemi- aliquis, vid. ad i. B. In seqq. Ficin. 188 
vem epertet sepultura sumtuosa rem suas — vertit, ac ai legerit τῷ δὲ πολιτικὸν »όµον 
Jnmilierem affigere, pulantem wmagno- ρομοθετοῦνγι pro v. δ. πολιτικῷ véue 
pere uxwm orum esse hoc sepeliendum — voy. : rerum autem civilium legislateri 
cerniwm pondus. De sententia, vid. concedaMur ista. Quod quidem vulgats 
Phædon. c. 64. et supra notata, Ásr. —— scripture prestare, quilibet intelliget. 
ἐμπιπλάντα τὴν αὐτοῦ μοῖραν] Simile Αατ. jc 
Plat. Voi, VITI, 4I 


L4 


111. Hii. 815. 
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καλόν T ἔστω καλῶς καὶ μεσρίως σὰ περὶ σὸν τεσελευτη- 
κότα γινόμενα xti μὴ RUM αἰσχρόν. πρόθεσις δὲ καὶ 
TRAMA ἔστω μὲν κατὼ τὸν περὶ TO, σοιαῦτα νόμιον yoyn- 
t. 960. pava, τῷ δὲ πολιτικῷ opua? νοµοθεσουντ! mug y ptis xe 
τὰ σοιάδε- δακρύεν μὲν σὸν σεσελευτηκότα ἐπιτάττειν ἃ 
μὴ ὤμορφον, θρηνεῖν às καν é£o σης οἰκίας φωνὴν εξαγγέλ- 
Ay? ἀπαγορεύει», καὶ τὸν νεκρὸν εἰς τὸ Φανερὸν φροάγεω' 
τών oda RO SI, xoi ἓν ταῖς ὁδοῖς ; πορευόμεενον Φθέγγε 
καὶ πρὸ ἡμέρας ifo σῆς πόλεως sia. ταῦτα δή κείσθω vi 
οὗτω περ) τὰ τοιαῦτα νὀμήμα, καὶ ὁ μὲν πειθόµενος & έστω 
ζημίας ὑκτὸς, ὁ δὲ ἀπειθῶν ἓνὶ τῶν νοµοφυλάκων ὑπὸ xas- 
τῶν ἁημιούσθω σῆ δυξάσῃ «ci κορῇ ζημίᾳ. ὅσαι Qd ᾱλ- 
| λαι γίνονται περὶ σελευκήσαωτας" ra Qoi sire xai éra- 
Qoi πεάζεις, περὶ πασροφόναν καὶ ἱεροσύλων xai τῶν τοιού- 
TO πάντων, εἱρημέναι i $) Toig spesgorDsy κεῖνται διὰ vo — 
ὥστε σχεδὸν ἡ 7 νοµοθεσία φέλος ἂν "uiv $ y ot. γῶν πάντων 
à ἑκάστοτε τέλος οὗ σὸ δρᾶσαί τι -σχεδὸν οὐδὲ τὸ ατή- 
σασθαι κατοικίσαι T toin, ἀλλὰ τῷ γενηθένσι σωτηρία 
Δι. i, 816, ἐζευρόντα τελέως ἀεὶ vor 705 ρομάζεν. παν ὅσον £d" 
πραχθήναι πεπρᾶχθαι, πεότερον À ἀτελὶς εἶναι τὸ ὅλον. 


€ 
στατη! Ω, ἐπιστατηι Λ.---Ρ vóue 0m A et pr 0,—43 ἐξαγγέλλειν el ἀπαγορεύενε-- 
r 7 Afeft : προσάγειν 3ψ.--- πάσηι A et pr Ο.---ἰ reAevrásarros ἅ.-- 


. λόγων t.— κατοικίσαι A et pr Ω: κατοικῆσαι *r.—* δεῖ A et pr Ω.--7 σίτ.--- 


Celera, que vel «ἆ mortuorum menun- 


δακρύεω] Laudat Stob, Serm. cxxi. P. 
menta cel ad cos, qui prepter 


618. ubi προάγειν scriptum extat, ut in 


Cod. Voss. pro eo, quod libri editi ha- 
bent, προσάγειν. Etiam Steph. προάγευν 
conjecit, Ficin. cadaver— manifeste per 
vías urbis frequentiores efferre.  Cete- 
fum-ad ἁπαγορεύειν 9 pregresso ἄμορφον 
petendum est πρέπον ἐστὶ vel tale quid. 
φθέγγεσθαι, vociferari, trahi quoque opor. 
tet ad ἔξω τῆς πόλεως εἶναι: unte diem 
extra urbem versari vociferandi et eju- 
Jandi- causa.  Ficin. brevius vertit: aut 
ante diem extra urbem se afflictare. Asc. 
ἄταφοι πράξεις] Cohsret cum verbis 
περὶ πατροφόνων cet. reegressis Fi- 
cin. videtur legisse ὅσα n AS γέγνεται 
περὶ —— ταφὰς, certe ita ver- 


tit, ac s hoc in libris suis invenerit: 


parricidium 
iba ley pud sepullura indigmi sent, 


— Non κατοικῆσαι sed και- 
τοικίσαι locum habere hic videtur: sta- 
tim post autem aptius esse γενηθέντε 
STEPH. 

τῷ Ὑοηθότι] Sic Steph. pm τῷ 
γεννηθέντι scribendum esse observavit. 
Utrumque Cornar. exhibuit, quem Stepb. 
videtur ante oculos habuime; vertit 
enim: omnhum cero Απίο fere mem eet 
facere aliquid neque acquirere neque con- 
stituere, sed ubi ubi quis ei, quod factum 
est, conservalionem semper perfecte ex- 
cogitavit. Asr. 
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KA. KaAe;, ὦ Liv λέγει: πρὸς 0 vi 0i τὸ νῦν αὖ 
ῥηθὲν eignet, θράζ᾽ ἔτι σαφέστερον. 


S. 10.. A8. "Q Κλειία, πολλὰ 


σῶν άμπροσθεν λαλὼς 


ej £z N No» e N ^ ^ / 
VAT, σγεδὸν δε ουχ Πλιστο τα TOY [Aoipo» Ἄροσρη- 


[soma 


KA. Iloia δή;. 


δευτέ 


Te», 


ΑΘ. Τὸ Λάχεσω μὲν τὴν πρώτην εἶναι, Κλωθὼ δὲ τὴν 
ρα», e» Areoro⸗ às σρίτην," σώτειραν σῶν λεχδέν- 
ἀπεικασμένα τῇ voy πλωσθέντων σῷ πυρί, τὴν ἂμι- 


3 ὕμνηται ΑΩϊ{ et γρί: εἴρηται *5.—* δὴ τρίτην ΛΩυ[τ.--ὃ an. ληχθέντων ? — 


6. 10. ὕμνηται] Sic Cod, Voss. pro 
eo, quod libri habent reliqui, εἴρηται, 
vod vel interpretatio est vel e pregres- 
sis irrepsit. Etiam Ficin. vertit: Multa, 
o Clinia, priscoruwn praeclare dicta lau- 
dantur. Sic enim illa quoque vi. 20. p. 
778. D. καλῶε μὲν καὶ ὁ ποιητικὸς ὑπὲρ 
αὐτῶν λόγον ὑμνεῖται vertit: probe enim 
poeticum iliud laudatur. 
p. 058. D. κότερον ἀληθὴς ἡμῶν κατὰ 
φύσιν ὁ λόγος ὀμνεῖται τανῦν. Λοτ. 


Λάχεσυ] | Stob. Eclog. Phys. t. i. p. 
180. ed. Heer. Μοίρας δὲ καλεῖσθαι ἀπὸ 


τοῦ κατ’ αὐτὰς διαμερισμοῦ, Κλωθὰὸ καὶ 
Λάχεσιν καὶ Άτροπον’ Λάχεσιν μὲ», ὅτι, 
ola κἈήρῳφ λελόγχασιν ἕκαστοί, κατὰ τὸ 
δίκαιον ἁπονέμεται' "Ατροπο» δὲ, ὅτι ἆμε- 
γόθετος καὶ ἀμετάβλητόε ἐστιν Ó καθ' 
ἕκαστα διορισμὸς ἐξ ἁῑδίων χρόνων' Κλω- 
θὼ δὲ, ὅτι ἡ κατὰ τὴν εἱμαρμένην διανέ- 
pois καὶ τὰ γεννώμενα τοῖς κλωθοµένοις 
ὁμοίως διεξάγοται, κατὰ τὴν ἐτυμολογι- 
κὴν ἐξήγησυ, τῶν ὀνομάτων ἅμα καὶ 
γῶν πραγμάτων συµπαρισταμένων (οὐκ 2) 
ἀχρήστωι. ΟΙ. Aristot. de Mund. c. 7. 
v. 1. p. 475. G. (apud Stob. Eclog. Phys. 
t. i. p. 190.) et Diogenian. apud Euseb. 
Presp. Ev. vi. 8. p. 268. C. D. Λατ, 
Tpirs»] Int.-Moipay εἶναι, pellicet σώ- 
Te τῶν λεχθέντων; vox ειραν vero 
refertur ad τρίτην (τὸ τρίτον enim τῷ 
σωτῆρι, vid. ad Polit. ix. 9. p. 683. B.) 
et simul ad nomen "Ατροπος (i. e. ἃμε- 
γάθοτοε οἱ ἀἁμετάβλητος, ut in Stob. |. ]. 
explicatur) ; λεχθέντων autem appositum 
est propter frequens illud à μῦθος 6. ὁ 
λόγος ἑσώθη (obtinuit), de quo vid. no- 
stra ad Sympos. p. 266. Quanquam 
malim τῶν λαχόντω» (qua sorte obiige- 
sunt), quod ad nomen Aáxecis spectaret. 


Similiter ii. 1. 


- 


Sequentia vitii manifesta sunt. Cornar. 
legi jubebat φύσει pro τῷ πυρὶ, quod et 
à vulgate scripturte vestigiis longius re- 
cedit et per se haüd satis aptum est, 
Sensus mihi videtur πιλώσει s. πιλήσει 
vel simile quid poscere; tunc ἄπεργα- 
fouérp legerem. Mox ad ἃ 5j int, ὀνό- 
para 8. προσρήµατα, nisi malis fj» legere, 
ut referatur ad "Ατροπο», ad quam prte- 
cipue spcctant verba deryplay τοῖς σώ- 
µασι et σωτηρία» τῶν νόµων (cf. Epinom. 
ο. 6. p. 982. C. καὶ οὐδὲ ἁδάμας ἂν αὐτοῦ 
κρεῖττον οὐδὲ ἀἁμεταστροφώτερον ἄν ποτε 
Ὑένοιτο, ἀλλ’ ὕντως Tpeis Μοῖραι karé- 
χουσαι φυλάττουσι τέλεον εἶναι τὸ βελτί- 
στῃ βουλῇ βεβουλευμένον ἑκάστοιᾳ θεῶν). 
Medicinam igitur exspectat hic locus a 
libris Mss.; nam major ejus depravatio 
est, quam ut sola conjectura tuto sanari 
possit, Nec Ficin. presidii quidquam 
prebet vertens: Atropos tertia, que sa- 
lutem pradictis affert. Hac ad ignem 
contortis, quia vim inconvertibilem con- 
tinent, comparata sunt. Que quidem 
ἐν civitate—oportet—salutem | afferre. 
Mox Ald. et Bas. 1. wa» χρή. As. 

τῇ τῶν] Articulus τῇ aliquid nos ju- 
bet ezpectare, quod nusquam comparet. 
Neque vero substantivum aliquod illi 
articulo adjectum sanare hunc locum 
posset: sed majorem quandam ei subesse 
depravationem fateamur necesse est: 
quum alioqui dativus τῷ *vpl ab eo alie- 
nus videri possit. Fic. tamen hunc »g.- 
novit, sed suspectum et ipse habens, ut 
opinor, nec sibi in bac interpretatione 
satisfaciens, Atropos tertia, que salutem 
predictis affert. Hac ad ignem con- 
tortis, quia vim inconvertibilem conti- 
nent, comparata suni, Srxrnz. 
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σώσεροφον ὠπεργαζομάνων" δύναμιν. & à) xai TA 6 καὶ 
πολιτεία δεῖ pun μόνον ὑγίεμαν καὶ σωτηρία» τος σώµασι 
αωρασπουάζει, ἀλλὰ xci εὐνομία» ὃν σαῖς ψυχιαῖς, Hu 
Aor à σωτηρία» τῶν νόμων. ἡμῖν δ᾽ έτι μοι φαίνεσαι dozsi 
TOUT ὀλλεῖσον σοις νόριοις ενας πως γρη τὴν ἀμιετάστρο- 
Φον αυτοῖς ὄγγίγνεσθαι κατὰ φύσιν ὀύναμων. 

KA. Ov σμιικρὸν λέγες, εἴ πρ ἔστι xai δυνατὸν sv- 
gsi» ow" viyrig ἂν mari κτήµατι τὸ’ roloũro⸗ 

ΑΘ. 'AAX ἔσει μὴν δυνασόν, ὡς γέ µοι τὰ νῦν παντά- 


πασι nera povera. 


KA. Ms τοίνυν ἀφιστώμεθα μηδενὶ σρόπφ, mpi» ἂν 
, nm. iii. 817. voUr αὐτὸ ἑωπορισώμεθα τοῖς εἱρημένοις ρόμοις" γελοιον 
γὰρ τό γε µάτην πονήσαντα ὁτιοῦν eig μιηδὲν [βέβαιον κα- 


γα(δαλεῖν. 


ME. ᾿Ορθῶς παρακελεύειξ καὶ ἐμὺ τοιοῦτον εὑρήσεις 


ἄλλον. 


KA. Καλῶς δή λέγεις. σίς οὖν δή, - [21 σωτηρία ye 
νοιτ᾽ ἂν καὶ ríva τρόπον πολισείῳ σε καὶ τοῖς όμοις Au 
1.961... AO. "Αρ oux εἴπομεν ὅτι δεῖ σύλλογον ἡμῶν ss 7 κύ- 


At γήγνεσθαι σοιόνδε τών 


δέκα p τῶν ροαμοφυλάκων 


TOUS πξιαβυτάτους ὁ ἀεί, τοὺς δὲ τάρισσιῖα εληφότας ὅσα». 
τας δεν sis γαὺτὸ συλλέφεσθαι τούτοις: ἔτι δὲ τοὺς ἔκδη- 


κα) ; 
* ἀπεργαζομένω H.—9 μὴ AO, καὶ uj) Et, uj) v.—* ὅποι K.—! τὸ om pr ΑΩ.-- 


οὐ ᾿σμικρὰ»] Int. 7), δὲ ii. 1. Méya λέ- 
yes, ubi v. adnotata, Mox Cod. Voss. 
δυνατό». --καταβαλεῦ, i. e. καταβα- 
λόφθαι, fundamentum jacere ο. condere, 
vid. Wyttenbach. in Julian. Orat. Bibl. 

Crit. v. iii, Rip . 46, Ass. 
ἔτι δ e 5) Malo p δὲ pro ἔτι δὲ, in 
t. male etiam post Pírqow i in 


Die jterpaugitur quum non aliter in- 


telligendum eit τοὺς ἑκδημάσαντας ἐπὶ { 


w em που γίγφοιτο, quam si dic- 
tum easet, τοὺς ἐκδημήσαντας ἐπὶ τὸ ἕη- 
Té. Sed suspecta mihi relinquitur vo- 
cula ἂν post γέγνφιτο: ac vereor ne pre- 
positio ὁν à Platone scripta fuerit eum 
bis dativis, ταῖε ἄλλαιν πόλεσι, vel aliis 
hujasmodi. Alioqui si suspicione libe- 

esse videatur illa vocula, eum 
usum habere existimanda erit quem. ha- 


beret si dixisset, » ἐν τε που γέγναπο 
etc. Svapm. 


jungi existimanda essent. Sed, mi fhi- 
lor, in particnla καὶ mendum iatet; οσα». 


αὐτῶν) ezplicentur. Καὶ οσα s et 
ὥστε sexceptios permetsri comstat.—1n 


seqq. malim τριακοντούτην pro vpsnmaw- 
Taerfj; vid. ad xi. 1. Aer. 
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μήσαντας TI — sj Ti που πρὸς v7» νομοφυλακία» 
γήγλοιτο ν va ἀκοῦσαι, καὶ σωβίτας οἶχαδε δὐξα, 
τούτοις αὐτοῖς διαβασανισθίντας, voU ζυλλόγου ἀξιοκοινω- 
νήτους εἶναι" πρὸς τούτοις ὃς à ὅνα ἔκὰστον δεν προσλαμ- 
Bávu vay vion, μὴ ἔλαττον 5 vgusovradir γεγονότα, 
αι ror δὲ αὐτὸν αρίνοντο" ἐπάξιον εἶναι φύσει κάν | vgoQy 
vo vior οὕσως εἰς τοὺς ὤλλους εἰσφί n, xai ii μὲν δόξη 
καὶ soie ἄλλοι, φροσλαμβάνεῳ, εἰ δὲ μή, ἀπόρῥητον sivo 
τὴν γεγονυῖαν χρίσιν TOig TE ἄλλοις à καὶ μάλιστ' αὐτῷ 
7$ ἀποκριθέντι δεν δὲ ὀρθριον' είναι σὸν σύλλογον, six. 
ἂν τών ἄλλων πράξεων ida "i καὶ κομῶν καὶ μάλιστ' 5 ᾖ 

Tig σχολὴ «αυτί. τοιοὺτόν τί που λεχόθὲν ἡ SAY ἦν. ἐν τοῖς 
ἔμαροσθον λόγοις: ; 

KA. "Ην γὰρ ob». 

A0. Τούτου δη πέρι του συλλόγου πάλι iva a ay 
λάγοιρο ἂν τὸ σοιόνδε. Φημωί, εἴ τι TOUTOV βάλοιτοῦ of οίον 
ὤγκυρω πάσης τῆς αόλεας, πάντα ἔχουσα» στὰ πρόσφορα 
ἑαυ7 σωζειν ὧν ξύμπαντα X t ββουλόμεθα, - | 

KA. Πως 25; j 

Αθ. Το μέτὰ τοῦτο ἡμέτερος ἂν καιρὸς —XCX ὀρθῶς 
Φφράζοντας μηδν ἀπολείπειν προθυµέας. 

KA. Καὶ µάλα καλῶς εἶπες, πούει Ü ὧς ato καὶ δια- 
yosi. d 


τὰ nir. dii, 318. 


Αθ. Χρὴ τοίνυν, ὦ Κλενία, παντὸς Tipi Vosa σωτῆρα 


TOV eixóro. éy ἑκάστοις τῶν ἔργω», ec ὃν Qua suy m καὶ xs- 
en v0 γε μέφιστον σεφύκατο». 


: παρακελεύει t.—h ὀγκαίριον γρ 0.—À Τριακοντετη pr AD, τ M sein ἔτη t.— 
* κλίναρτα H.—l ὄρθιον t.—P «f γρ 0.—5 κάντηι yp n.— om Α et pr f.— 


αὐπὸν κρίναντα] Int. ἕνα ἕκαστον δεν 
“ροσλαμβάνου, 2 ipse judicaverit s. cog- 


sT. 
elo» ἄγκνρα»] Tropice ἄγκνρα, ut La- 


tinorum ancera, dicitur id, cui innitimnr 
vel quo fulcimus uid. Vid. Wytten- 
ud Pieterch da S. N. V. p. 104. 


dires καιρὸ] H.e. ἡμῖν ξυμφέρε, 

nobis convenit a. competit. Pt ad $u» 

Sex | in ἡμιέτορου Iateno, spectat partici- 

» sicuti accusativus par- 

ticipi dativum solet excipere, vid. ad 

iii. 5. E καιρὸν pendet uylàr ἀπολείπευ 
προθνµίας 


» Λατ. 


8 
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ΚΛ. Πως αὖ 95; 

ΑΘ. 'H τούτοιν ἀρετὴ δή που σαντὶ παρέχει Qe du 
τηρίαν. 

KA. Πως: 

Αθ. Toys μὲν πρὸς oic" GA νους ἐγγιγνόμανος, 
χεφαλῇ à αὖ προς voig ἄλλοις ὄψις καὶ ἀκοή. ξυλλήβδην 
δι οῦς μετὰ τῶν χαλλίστων αἰσθήσεων «ga dig γενόμενός 
σε εἰς £y σωτηρία ἑκάστων δικαιότωτ' à ἂν εἰη καλουµέν. 

m.igi. KA. Ἔοικε γοῦν.. 

A9. Ἔοικε γάρ. ἀλλ Ü σερὶ ví νους μες αἰσθήσειν' 
κραθεὶς σωτηρίας πλοίων" $y γε —8 καὶ ἓν εὐδίαις γέγ- 
νοισ y ap οὐχ ἐν Vm κυβερνήσης ἅμα xci ναυται τας 
αὐσθήσεις 7$ κυβερνητικῷ V9 συγκερασάµενοι σώζουσιν 

X 
αὐτούς τε καὶ τὰ περὶ τὴν ναῦν; 

KA. Ti μήν; 

ΑΘ. Ovi?» à; πολλων δε; σῶν περὶ φὰ σοιαυσα ; rwga- 
δειγμάτων, ἀλλ᾽ οἷον περὶ σερατοπέδων xi iarp maie" ροη- 
σωµεεν, σίνα θέριενοι στρατηγοὶ σκοπὀν καὶ ἰατρικὴ” ὑπηρι- 
σία πᾶσα στοχάζοις ἂν σης σωτηρίας. ᾿ 

KA. -Ogflac. 

1.909. «ΑΘ. "Ag οὐχ * μυ vixi καὶ κράτος πολερίων, 35 
ἑωτρῶν τε καὶ ὑπηρετῶν ὑγτείας σώµωασι) παρασκευήν: 


KA. Πως γὰρ ov; 


P] 
P βούλοιτο f.—A4 διανοει t.—" τὸ µέγα f.—5 τῆς HK. —t αἰσθήσεως [.—" πλείαων E, 
πλείων *y f.—' καὶ larpuris om AEOv[t.—" καὶ om B.—* larpuc in litera et in 


yp 0.—? σώµατι Av, σώματι D, σώματος t: σώμασι Ός.---» τι οι A et pr Ό.--- 


τό γε μέγιστον] Maxime, i in primis, bat, sine causa ; στοχάξοπ’ enim prop- 


ut Theogu. 111. Λοτ ter nomen proxime pregressum 
. iarpucijs 1 In preced. edit. desunt hec ὑπηρεσία positum est, quasi itidem στρα- 
werba καὶ larpud]s: que tamen neces- τηγικὴ, non στρατηγοὶ, In 


aaria esse, ostendunt que sequuntur. seqq. vero. haud dubie pro $ δὲ larpáw 

- Mox vel θεµένη στρατηγικὴ pro θέμενοι τε καὶ ὑπηρετῶν corrigendum est $ δὲ 

στρατηγοὶ, vel στοχάξοιντ’ ἂν legendum lerpüs ὑπηρεσία ὑγμείας — παρασκενὴν 

esse puto. SrzPu. (int. σκοκὸρ θεµένη)- ΄ Deindc pro σώ- 

καὶ ἰατρικῇς] Hæc verba, que in libris µασι e Cod. Voss. recepimus σώµασι. 

' vett, desunt, interponenda esse Cornar. Ficin. simpliciter vertit : P Nonne ili ed 

monuit, Ficinum haud dubie secutus, hoctium και et.victorium suem, iati 

qui vertit: Sed in exercitu εἰ meilicina ad corporis sanitatem (int. respicientes). 

coxéideremus. Mox Steph. vel θεµένη Mor nd μηδ εἰδείῃ, Cod. Voss. in marg. 
στρατηγικλ vel eroxdtowr' scribi jube- κ. οἶδεν. Αοτ. 
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96. Ἴατρο óc 5) TO περὶ σῶμα ἀγνοῶν, ὃ πεοσείποµεν 
ὑγίειαν νυν, A rix στρατηγὸς L τῶν ἄλλων ὅσα δη διήλ- 
θοµιε», ἔσθ.ὅπως ἂν νοῦν περί τι’ ούτων ἂν Vy Φαίνοιτᾶι 

KA. Καὶ zog; 

Αθ. Τί às δή περὶ πόλως εἰ τις τὸν σποπὸν οἱ ἵ βλί- 
es» δεῖ -σὸν πολιτικὸν φαίνοισο ἄγνοῶν, ὥρα Ryan p 
πρώτον δικαίως ἆ ἂν προωγορεύοισο, εἶτα σώζει ἂν δυνατὸς 
6/3 τοῦτο οὗ TOV σκοπὸν τὸ ταράπων p^ εἰδείητ' 

ΚΔ. Καὶ que; 

. δ. 11. Ae. Asi à xci τὰ Yun ac ἔοικεν, εἰ πες μέλ 
Au τέλος ὸ πατονεισμὸς σης χώρας spy iun, εἶναί σι σὸ 
γιγνῶσκον ἐν αυτῷ πρῶτον μὲν τοῦτο ὃ λέγομο, τὸν σκο- 
«όν, OG ris ποτε 0 πολιτικὸς ὢν ἡμῖν τυγχάνει, έπειτα ὃν 
σα, τρόπον δεῖ pray iiv τούτου xci τίς αὐτῷ XUAUG ἢ 
μὴ συμβουλεύει TOY νόμων αὐτῶν muro», ἔπειτα &yÜpa- 
qa». s $ ἔσται του. τοιούτου κενή τις πόλις, οὐδὲν θαυ- 
μαστὸν ἄνους obra: καὶ ἀναίσθητος εἰ αράξει τὸ προστυ- 
xor ἑκάστοτε i —2 τῶν πρᾶζξεων. 

ΚΛ. “Αλόη λέγεις. 

ΑΘ. No οὖν Ah ἐν τένι ποτὲ τῶν της πόλεως μερών 
; ἐπισηδευμάτων $ ioni» ἱκανὸν κατεσκευασμένον ὁτιοῦν τοι- 
ουτον φυλακτήριο:, ὄχομεν φράζωνν c 

KA. Ov δητας ὦ ξένε, ca Que ys" εἰ 4 οὖν τοπάζειν 
δε, δοκεἴ μοι σεύνειᾶ 0 λόγὺς οὗτος εἰς τὸν σύλλοφον OV 
είπες νυν δὴ yoxTug δεν" ξυνιέναν. 

46. Bano ὑπέλαβες, ὦ 0) Ἐλενία, καὶ δὲ ài τοῦ- 
τον, o 5 Uy παρεστηκς ἡμῖν λόγος parus, πᾶσαν ἄβεσὴν 
ey ty ?c Ag σὸ μὴ πλανᾶσθαι͵ πρὸς πολλὰ στοχα ὁ- 
ῥενον, ἀλλ εἰς i βλέπονσα πρὸς τοῦτο ἀεὶ τὰ πάντα οἷονὶ 
έλη ἀφιέναι. 


* Bal corr A, om pr Q.—»^ εἰδείῃ cum *s corr Ω, οἶδεν mg 0.—^ πρώτων ΛΩ.--- 
4 τοῦ om A et pt Ω--- τις ἡ πόλα "yp Q.—f iy τ.---ἕ τοίνυν ε.--- δεῖ Afr. — δὴ 


$. 11. ἱκανὸν] Vide annon aptius fue —  owdie»] Schol. Ruhnk. et schol, in 
turum tit adverbium jÍxavGs. ΘΤΙΣΠ. marg. Cod. Voss. στοχάξεσθαι, ἐνθν- 


»  Ficin. prmivit vertens: swfüi- μεῖσθαι, ὑπονοεῖν καὶ ὑποτοπεῦ 84. Asr. 
cienter constitutum. Asr. 


rrt, lii. 320. 
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KA. Παντάσασι μὲν ob». 

ΑΘ. No δὴ µωαθησόμιθα ὅτι θαυμαστὸν ουδὲν σλα- 
νᾶσθαι τὼ τῶν πόλεων όμμμα, OTi αρὸς ἄλλο ἄλλη βλέ- 
πει τῶν νομοθεσιῶν ἓν v7 πόλει ἑκάστη. καὶ τὰ μὲν πολλα 
οὐδὸν θαυμαστὸν τὸ τοῖς μὲν τὸν ρον εἶναι τῶν δικαέων, 
ὅπως ἀρξουσί" σινες ὂν σῇ πόλει, εἶτ' οὖν βελτίους εἴσε χεί- 
ρους συγχάνουσι ὄντες' τοῖς ὃ ὅπως «λουτήσουσε, εἰτ 
οὖν ÜoUAo τῶν ὄντες εἶτε καὶ μή: τών ὃ 93 áü 
αρὸς τὸν ἔλεύθερον δη βίον ὠρμημίνη οἱ δὲ καὶ Edo 
νομοθεσοῦντα:, πρὸς ἄμφω [βλέποντερ, ἑλεύθεροί τε ὅτως 
ὤλλων τε φόλεων ἄσονται δεσπόται οἱ δὲ σοβώτατοι Wc 
οἴονσαι πρὸς ταῦτά vs? καὶ τὰ τοιαῦτα ξύμπαντα, εἰς $ 
di οὐδὸν, διαφερόντως σετιριηµάνον ἔγουτες φράζειν, εἰς e 
TGAA αὐτοῖς δε βλέσειν. 


y 
δεῖ» f, δὲ O, δεῖν Hr.—k ὁ om v.—! olov om t.—" ἄρξωσι t.—^ δὴ v.—^ δὰ om 


τὸ τοῦ μὲν] Rectius fortasse scribere- 


placeat, vide num expungenda sit prie- 
tur τῷ τοῖς μὲν etc. Ότερη. M 


posito es ante Z», — Alter autem error 
ibidem & me annotatus, poa similis taa- 


T$ Tos] Vulgo τό; τῷ jam Stepb. 
conjecerat. Sensus est : et quidem maz- 
imam eorum (τῶν νομίµμων) partem errare 
mirum esse won debel, propterea quod 
(78) cet. Asr. 

ot δὲ καὶ ξύνδυο νομοθετοῦνται) | Alii 
quasi bini (int. πολῖται, h. e. πόλεις, 
quasi due civitates in unam copulats) 
leges habent scriptas. De ξύνδυο, Át- 
ticis frequentato, vid. Eustath. ad Iliad. 
K. p. 717. 49. Valcken. ad Herodot. 
iv. 69. et Boissonad. ad Philostrat. He- 
roic. p. 419. Asr. 
^. ἐλεύθεροί τε ὅπωτ] Bene comparat 
Steph. iii. 11. p. 694. A. ubi de Persis: 
“πρῶτον μὲν αὐτοὶ ἐλεύθεροι &yévovro, 
ἔπειτα δὲ ἄλλων πολλῶν δεσπόται. idem 
subjicit * fortasse etiam aliquis utrobique 
πολλῶ» vel «όλεων legendum esse puta- 
verit.' Eodem sensus redit, sive πολλῶν 
sivo πόλεων scribis.—pbs ταῦτά τε. 
Hoc e Cod. Voss. recepimus pro πρὸς 
vabrá γε. Asr. 

ἑύμτανγα] Poet téorarra videri possit 
deesse od ; οἱ legatur, eis $» δὲ οὔ. οὐδὲν 
διαφερόντωε etc. Male autem pro δια- 
$epórres, quod in Ald. edit. legitur, 
(recte quidem collocato accentu, sed 
mele posito e pro ο) substitutum fuit 

. Βτηνη. qui sic in Not. * Si 
lectio quam ex conjectura adscripsi, non 


tum sed idem est cum eo de quo te ad- 
monueram p. 959. sed male bic Love- 
niensis editio διαφερόντες, quod est apad 
Aldum, habens saltem accentum adverbia 
διαφερόντως, mutavit in διαφόροντα», sic- 
ut ibi ex διαφερόντα fecerat jeapdporra, 
utrobique vers lectionis vestigia occul- 
tans, quum utroque in loco scribendsm 
sit διαφερόντως. Esse autem fasnibare 
Platoni hoc adverbium, dixi paalo ante. 
Ceterum quin in iis ques pesce. 
dunt intervallo, ita ] um st, ἑλαύ- 
θεροί τε ὅπως, ἄλλων γε πόλουν Fowrm 
δεσπόται, minime dubitandum est : quus 
etiam libro tertio de Persis loquens, duo 
illa itidem conynxenrit, ubi scribit, αμῶ- 
Tor μὲν αὐτοὶ ἐγόνντο, (verra 
δὲ ἄλλων πολλῶν δοσκότα. Yortase 
etiam aliquis utrobique πολλᾶν vel πό- 
λεων legendum itidem esse putaverit." 
els ἓν] Steph. vel εἰς t» δὲ οὔ” οὐδὲν 
διαφερόρτως cet. scribendum vel eis de- 
lendum essearbitrabatur. Posterius pse- 
ferendum esse putavimus, quia els facile 
e sequentibus inculceri potuit et Ficim. 
id confirmat vertens : wxaum vero presci- 
purm, ad qued ceiera dirigeninr, nen 
habent. Similiter Cornar. verit, Co- 
terum Ald. Lov. Bas, 1. et 2. -eitisce 
exhibent διαφερόντες (sic). Asr. 


— — — - -— am — 


NOMOI, IB. 625 


KA. Οὐκοῦν τό y ἡμέτερον, 4 s Lin, ὀρθῶν ἂν $i» κάλω, 1. 908 
tifiparor; ; πρὸς γὰρ $ ἴφαμο δών ἆ ni wásÜ ἡμῖν và τῶν 
νόμων βλέπονς εἶναι, τοῦτο ὃ ἀρετήν που ἔοιχοῦμο 
v») ὀρθῶς λέγεσθαι. 

Θ. Nai. 

KA. Την à ys à ετὴν víérraoon, ἔθεμέν «ου. 

ΑΘ. Πάνυ μιν oU». 

KA. Now ài yt qa» τούτων ὑγερόνο, φρὸς ὃν τε. iil. 919. 
δ) τώ τε ἄλλα πάντα καὶ τούτων và φρίω δε" βλί- 
rtv. 

ΑΘ. Καλλιστ ἐπακολοῦθές, d e Ελενία. xo TO, λομὼ 
δι" ξυνακολούθει.' νοῦν γὰς δὴ κυβερνητικὸν pár d io» . 

σρικὸν καὶ στρωτηγικὸν" sro ptr εἰς τὸ ὃν — οἱ ; δέ” 
Arun, voy δὲ πολισικὸν ἐλέγχοντες ἐντωῦό' ipei A 
xui χαθά Tip ἄνβρωπον ὁπανερωτῶντες — é Ὢ 
θαυμάσιε, σὺ à δὲ σος σκοπέρι ví πο ὀνεῖνό seri τὸ όν 
ὃ δὴ σαφώς Ó μὲν Ἰατρικὸς νους χω φρώζει» e — y à 
διαφέρω», o ,aínc ἄν, πάντων" σῶν ἐριφρόνων ου) o" 
simáv; Ἡ σύ y Μέγιλλε soi Κλερία, ἔχετον διαρθροῦν- 
T£; ὑπὲρ αὐτοῦ feum πρὸς igi rí ποσέ | urs εἶνορι voU- 
vo, zaÜX ip ὑπὶρ) ἄλλων ἐγὼ σρὸς ὑκᾶῶς συχ)ῶν διαρι- 
opns 
f.—P re ADvft: yes. —1 Fir o.— Mr ο et γρ 5 eum eorr 0. δὴ 2, NE οἱ 
cor A IwraksA ovbei» A: vulgatam corr (.—" στρατικὺν E.—" δε AQ : δὲ "ς. 


—" ditepey v, εἴπομεν pr. &.—* ἁπώντων A: et pr 0.—7 ὑτὲρ efr: ὑπ' *s.— 


σὺ ὃν ékeivo, of δὲ βλόνειν] eset», bs Bampípns etc, — Retinendo an 
tas els rà dv duxivo, eL Ph Fofeiur. Bre Sieg. tem óv, dicendum erit poni per yleonas- 
scribi àe 5 jobobet pro ef Bá. id, mumcum . SrzPn. 
qnod: reposuimus; sensus unice nobis vi- 
detur : gubernatoris, medici aris ipi à 
ei ducis mens relpictre debent, dizimus Pd. ad ni 3. Pro óv 33 διάφόρων Stepb. 
Jem quoreum politiemn spectare oporteat, οὖν scribi jubebat, sine causa ; ὃν διαφέ- 
espltrendum eu. Verba soi καβορνη. ῥρων eth: ὃς el (es) διαφήρων (vid. ad'iv. 
vwtbr cet. proposita: sunt, quia orationis 6.) ita ut participtum διαφέρω», ut. Lati- 
pomdus babent: gubernator quidem, me- ων Ανν adjestivi fere partes 


ζω In . edit. φοράζευ: 


Intellige autem, σὺ ὃ οὖν ὃν ο ἐν. lus 


(quod vocabulum minime Grecum eu 
son **8 autem quem 4» Fic 
—— Pro ὑπ' dar, vel ὑτὸρ 


Plat. Vor. VIII. AK 
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KA.' Οὐδαμῶς, ὁ Zire. 
Αθ. 


έν oic s 
KA. Orio t» σίσι λόγεις: 
AO. 


IIAATQONOZ 
Τί 3' οτι δε σροθυμὲῖσθαί τε ἕυνιδεῖν coro καὶ 


Οἷον ὅτε" σέσταρα ἔφαμεν ἀρεσῆς tin γεγονί- 
, 


ναι, δήῆλον ὡς ἓν ἔκαστον ἀλάγκη φάναι, τεττᾶρων γε 


v 
ον{ῶγ. 


miam. AO. Καὶ μὴν v γε ἅπαντα ταῦτα σφροσαχορευοµο. 


ἀνδρίων γάρ φαμεν ἀρετὴν εἶναι, καὶ. τὴν φρόνησυ αρισσ, 


καὶ TO δύο τὤλλα, ὡς ὄντωςὰ 


µόνον ἀρετήν. 
KA. Πάν µ 


M 7 
£9» ου}. 


M » à * 
ὄντα οὗ πολλὰ ἀλλ. ἓν τουτο 


LÀ 


. 4 ^ , X ΄ 
AO. *H; μὲν τοίνυν διαφίρετο) αὐτοῖν τούτω τὰ Qvo 
M δύ᾽ » ^ , y / . V ο ' , à λε & . 
χαι ου ονόματα δλα[δέσην X04 τΎλλα, OUÓÉtP χα πον Sé 
ο ρω . A à! ^ 
wi» 5 δὲ $^ ἀμφοῖν ἐπωνομάσαμεν ἀρετὴν καὶ τοῖς ἆλ- 
» 


v 


λοίς, οὐκ SUTSTÉG ἔτι. 
. KA. Ilse λέφεις; 


ΑΘ. Obder γαλεπὸν 0 tyi. λέγω δηλώσαι. διανειµω- 
µεθᾳ γὰρ ἀλλήλοις τὴν ἐρώτησιν καὶ ἀπόκρισι». 


KA. Πώς «9 φράζεις; 


ἵ , / / .-, a , 9 J 
AO. Ἐρώτησόν µε vi ποτε ὃν αροσαφγορεύοντες ἀρετὴν 
ἁμφότερα δύο πάλιν αυτὼ προσείποµεν, τὸ μὲν ἀνδρίαν, τὸ 


5 ὅτε Anr: ὅτι *5.—. ἐφήσαμεν AOt.—b τεσσ 


f.—^ καὶ om pr D, anl...pe- 


Th» om v.—À ὄνχων At et Ύρ Q.—*. ἐν Ύρ Q,—! γε om A et pr 0.—8 ὁρῶ -p AD, 


bd 


ἄλλων vel ἐπ ἄλλων scribendum "puto. 
Hunc autem locum, qui paulo post sequi- 
tur, Τί 9 ὅτι etc. videri queat Fic. aliter 
legisse. ὄτενη: E Cod. Voss. quod Steph. 
quoque conjecerat, recepimus. Αρτ. 

v( 8 ὅτι δεῖ] Referontur hsc ad ἔχε- 
τον Φράδειν, it& vero, ac si precesserit 
φράξετε; igitur est : τί φράζετε περὶ τού- 


. που, ὅτι δε. Λατ. 


οἷον ὅτι τέτταρα] Laudat hec Stob. 
Serm, iii, p. 42. ubi ὅτε et ἐφήσαμεν (ut 
Cod. Voss.) legitur, γε vero omissum 
est. Aer. 

i» γε ab πάντα] Sic Stob. pro ἅπαντα. 
Ficin. «nam ctiam cuncia: hac womina- 
tus. Mox τὰ δύο δ ἄλλα scripsimus 


pro καὶ τὰ δύο «ἄλλα ; de καὶ---δὲ vid, ad 
i.9. Boóckhius in Legg. p. 147. απ) và 
δύο -y ἄλλα scribi jubebat. Im seqq. 
Stobæus vitiose legit elwe» οἱ d ἀμφοῖν. 


wiriqwe ünposuimus; vox enim ἀρετὸν 
per epexegesin addita est pronomiai ἄν. 
Ἐπονομάξειν τυὶ vero est alicui nomen 
imponere, vid. ad Pheedr. p. 257. et ad. 
Polit. ix. p. 680. E. Asr. 

8 γελόγω] Cod. Par. p. ἀρῶ.  Ficim. 

od dico. lllud ἐρῶ e sequentibus pro- 
ectum esse patet, Asr. 
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ài / » ACE D NY » 7 ον / 09 ^ 
& φρόνησι. ερὼξ γάρ σοι τὴν αἰτίαν, ὅτι τὸ μὲν ὅστι περὶ 
ῤ ^v 
φόβον, οὗ xoi v& θηρία μετέχει τῆς ἀνδρίας καὶ τά γε 
e / 4 Dev ’ / 4 M 4 N , 
των παίδων ἤθη τῶν πᾶνυ νέων ἄνευ γὰρ λόγου xol φύσει 
7 
γίγνεται ἀνδρεέα ψυχή ἄνευ δὲ αὖ λόγου ψυχὴ Φρόνι- 
"e "E" J 
ᾠός σε καὶ νοῦν ἔχουσα οὔτ ἐγένετο πώποτε οὔτ ἔστιν 000 
«3 94 
αὖθίς ποτε γινήσεται, ὡς ὄντος ἑτέρου. 
KA. ᾽Αληθη λένεις. 
AO. *Hi; μὲν τοίνυν ἐστὸν διαφόρω xai δύο, σὺ παρ 
9 ^" 9 7. ^v . "oW n & * 7 A / 
$4.00 απείληφας τῷ λόγῳ' 9 δὲ ἓν καὶ ταὐτόν, σὺ πάλιν 
jd 9 , κ. ^v 8 ϱ 3 ^v A Ug ’ y [4d 
ἀπόδος &uu0i. διανοου δὲ ὡς ἐρῶν xou ὅπη σέτσαρα οντα ἓν 
2 rl 
εστι, καὶ $pA δὲ ἀξίου, σοῦ δείξαντος ὡς ἕν πάλι ὅπη 
΄ ^s . fs 3 4 
σέσταρα. καὶ δη τὸ μετὰ τοῦτο σχοπώμεν τὸν εἰδόγα) ixc- 
^. e » 7 
νώς περὶ" ὠντιωονοῦν, οἷς ἔστι μὲν ὄνομα, ἔστι δὲ αὖ καὶ λό- 
4 pa ! 
Ύος, πότερον µόνον xíavouÜou τοὔνομα χρεών, τὸν δὲ λόγον 
9 ^v *À y ^ 
ἀγνοεῖν, 3j τόν γε ὄντα' τι καὶ περὶ τῶν διαφερόντων µιεγί- 
θει τε καὶ κάλλει «άντω τὼ τοιαῦτα ἀγνοιῖν αἰσχρόν. 
* ^e 
KA. Ἔοικε φοῦν. 
- ” » ’ . 
ΑΘ. Mito δή «i νομοθέτη τε" καὶ νοµοφύλακι καὶ 
Li fe 
Og ἀρετῇ πάντων διαφέρειν οἵεται καὶ νιχητήρια τούτων αὐ- 
^. M. * ^ ο” ^ 
των /ληΦεν, Ἰ ταῦτα αὐτὰ περὶ ὧν νῦν λάγομεν, ἀνδρία, 
"A "4 4 
σωφροσυνη, φρόνησις, δικαιοσύνης" 


A 
ὄντα AEOv[t : 


ἁμφότερα] | Comma, quod vulgo post 
h. v. extat, ante ipsam posuimus, Deinde 
pro λέγω e Stob. et marg. Cod. Voss. 
scripsimus ἐρῶ, exponam, ut quod con- 
venientius sit, As. ' 

. $dBor, ob] Non οὗ sed ὅθεν legit Fi- 
cinus$: vertit enim, wnde beluz ue 
Jortitudinis participes sunt, et infantium 

animi. STzPs. 
. τῆς ἀνδρίας] Epexzegesis est, vid. ad 
1. 6. Sensus: alterum, sc. jj ἀνδρία, 
Spectat ad. metum, ejusque etian bellue 
simt. participes et infantium animi ; nam 
fortitudo sine ratione nascitur ; alterum 
vero, sapientia, sie ratione esse. nequit. 
—s ὕντος ἑτέρου, ..Θ. ὡς τούτου (τῆς 
φρονᾖσεως) ὄντος ἑτέρου, quippe quod 
(sapientia) diversum est, sc. a fortitu- 
dine, que ratione haud indiget. Asr. 


eye A: λέγω *s.—h σὺ πάλιν om r.— 
τὸν γνόντα s.— γε om pr Q.—^ φρόγησις δὲ δικαιοσύνη A et for- 


᾿εἰδότα AKQvft.—k σε περὶ H.—! τόν γε 


διανοοῦ δὲ ὡς ἐρῶν] Existima vero, te 
dicturum esse, h. e. tibi esse dicendwm ; 
participium, ut assolet, post verbum pu- 
tandi infinitivi partes agit, vid. ad'i. 12. 
Mox ad ἐμὲ ἀξίου-- πάλιν int. λέγει» 5s. 
épei». In eq pro ἱδόντα e Cod. Voss. 
reposulinus eibóra.  Ficin. qwi res ali- 
quas nfficienter intellecturusest. Deinde 
τὸν γνόντα pro τόν γε ὄντα Cornario de- 
betur. Ficin. videtur τόν ye ὕντα τι 
legisse, quum verterit: am potius, si 
pretii alicujus est, turpe sibi est igno- 
rare, De prrpositione περὶ, cum verbo 
intelligendi conjuncta, vid. ad Phedr. p. 
376. et Polit. vi. P 488. D.—Tdrra τὰ 
τοιαῦτα (περὶ τῶν στων, h. e. τῶν 
διαφερόρτων, vid. ad ili. 1.) refertur ad 
ὄνομα et λόγον. Λητ. 
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KA. Ka ew, 
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AO. Τούτον "à πέρ͵ voix ἐξηγητάς, τοὺς διδασκάλουρ, 


σοὺς yo 


; rer d Alem σοὺς φύλακας, T» y Dtopáry yn 


wi "5 καὶ i sido 8 à rg —8R κολάζεσθαί σι καὶ ἑσισλῇ» 
ξαι ἁμαρτάνοντι, sórtgor οὗ δὲ διδώσκοντα ἣν δύναμιν 


m. iii. 335. fx xaxía vt καὶ Ager καὶ Tírra;! δηλοῦνεο διαφέρεω 


Tay ἄλλων, &AX 3 mom σῳα ἐλθόντα Sig τὴν σόλο 5 
σαιδεννὴν νέων φῴσκονς᾽ εἶναι βελείν φαίνεσθαι foU σᾶσα 
ἀρετὴν' »naquóroc εἶτα 8 " σοιαύτῃ sit ὅπου μὴ 
λόοιψ eve es^ ἱκανοὶ φύλακες ue, ἀρετας vier yrysme- 


MeM'ég ixervuc, βαρμαστόν " 


γαύσην τὴν φόλι ἀφύλακτου 


οὕσαν sráey up d πολλαὶ φάσχουσι τῶν νῦν SO) Son; 


KA. Ovlt γι, ὡς αἰκός. 
S. 12. ΑΘ. Τί «enr; ὃ 


λόγομιν 0 φομητέον pins 


à e; σοὺς ῥύλαφας ἀκρηβεστέρους τῶν πολλῶν περὶ —8 
xci λόγφ κατῳσκευαστίου 3 σίνα τρόπον " 


τῶν —** —X τε καὶ 
à σόλις, ὡς τοιαύτιν τὰ 


αἰσθήσεσα ὁμριωθήσεται à dpa 
λακφν' axes ἐν ari; 


KA. Πρι οὖν à καὶ virg, τρόπον, ὦ ἕδνε, ἀπεικάζοντες" 


αὐτὸ κοιούτῳ viri λέγρμεει 


tasse Q, δικαιοσύνη Λα.--6 |. r. & 2, * 
2* πάντας t.— * ar πάσρ δη αν kde 
τούτων Oratio admod: . $1 Coi. 
rd μι ος aq uuum 
est. ita coherent : , 
D ae Tebs ἐξηγητὰν ---διδώσκοντα (i.e. im iim e), cum) (ut Ὀλόμσια, μά- 
7 δηλοῦν), fe $13. V Aéreper riv] Post riw c 


ἔχει κακία τε καὶ ἁρστὴ, καὶ τάτο * 
λοῦντα τῷ δεοµένψ τούτῳν «έρι "rival 


refertut, et dativi τῷ δεομέ 

ἁνοντι ad δηλοῦντα, ita ut ὃ 
exorra cum verbia $» δύναμιν ἔχει xa- 
Mía Τα καὶ ἀρετὴ a epexegesin quasi 
ipterpositum sit. διδέσκογτα et δη- 
λοῦντα Bteph. reponi malebat διδάσκον- 
τας et δηλοῦνταε, quod facilius quidem 
intellectu, sed non necessarium est; latet 
enim in διδάσκοντα et ByAolrra prono- 
men indefinitum, idque collectivo sensa 
positum. Asr. 

διδάσκαωντα] Hic διδάσκοντας, itidem- 

que δηλοῦνταε paulo post non dubito 
quin Plato scripeerit, Srzrn. 


tione d τίνκ cet. continetur. Hés per 
circumflexum, cir particule. 
te, accentum inclinare 
quocirca ᾗ πῶς, poa ᾗ ses, acpsims 
quanquam plura in hoc 
nondum satis accurate 
stanter observata. Ásr. 


et cos» 


- ο αὁὤσπν- 


— — — — 


randum est non sequi fidem pa 
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A0. Δήλο s; avri μυ τὰς sóc οὔσης τοῦ κὐ. 
τους, τῶν δι θυλάκων τοὺς μυ ρίους οἵω ἓν ἄκρφ κορυφῇ 
ἀποιλημμάνους," τοὺς εὐθυμστάτρυς, ὀξύτητας i» πάση v3 
ái $Yorras περὶ ὅλην AURA σὺν v ὁρῷν Φρουροῦν- 

ην παραδιδόνα, μυ τὰς αἰσθήσεις ταῖς μνήµοςς, veis 


αρεσβυτέροι δι ἀξαγγέλους γίγνεσθαι σάντων τῶν πατὰ 111. ll. 136. 
σόλο, τοὺς δὲ vg ἀπεικασμάνους τφ πολλὰ xai cpu λό- u. 965. 


you διαφερόντως gorii, τοὺς γέροντας, βουλεύεσθαι, καὶ 
ὑπηρέσαις χβομάένους μετὰ συμβουλίας" vois ρίοις, οὕτω 

à xo σώζων ἀμφοτέρους ὄντως σὴν wo ὁλην." πότερον 
οὔὕτν Atyapr" 2 πῶς ἄλλας δεῖν κατασκενάζεσθεµι ue» 


te—* ἀπεικάξουτι Y. —" λόγαμεν o,—*. ἀποιλεγμένου: Auto δὲ v : 0, b 
v.—* ὅλην om pr AD. —h λέγωμεν 0, Aéyopes Soft et corr (ut videtur) A.—* e$ 


xbrovs] xüros, receptaculum (q 
quid aliquid i& se recipit et eO, 
h. I. est corpus, quo ratio et sensus con- 
taentur. Similiter eorpos ἀγγεῖρ» et 
vasculum (Lactant. Div. Inetit, ii. 14. 4. 
11. de Optfic. Dei c. 1. €. 11.) dicltur, 
vid. nostra ad Phaedr, Ρ. 917. 
gepitivo participii est j. q. simplex accu- 
iris isfinitivo, qui άρα wy fn 
i. 1.5 
suspicio, τῶν δὴ dune | ndun esee 
vel δεῖ desiderari, Asr, lege 
τῶν δὲ φυλάκων] Primo quidem 
ο apte videntur ista esse en 
δὲ φυλάκων, quum praroedat, emis 5 
ke vs πόλεως alley: etc. sed € 
um 


gemitivi ο... absolate verum 
aliam esse orpionis formam, quum se» 
uatur verbum infünitivi modi: melim 


quod nihil hic inveniamos pende 
penians dieere: quid si verbum 
4 dealderari dicamus, et eum aliis 


collocatos 
interclusos quasi à corpmercio cum veli- 
quis. Mox rois εὐφνεστάτον: epexegesi 
servit : ef, utpote εὐφυίστατοι, otóryras 


'üscom δὲ 


e 
do : —— scripsi —* 


ἐν κάσῃ τῇ ψυχῷ ἔχουσι ; οἱ ἐν 
L3. A omnibus asimi —e— 
quibus omnes animi facultates 
quem acerrima sunt. — Similiter n seqq. 
—** —— δ »ῷ 
πεικασ ον» xe s C8 articula 
, * — — 


—— — 

oritur : intelligitur, aenes vide- 
licet : nde ac sl dictum esset, 7obs 
85 r$ pérous βουλεύεσθαι, λέγω 
vobs μὲν νέουν, Miei ape deg 
πόλυ dpár. SrzPn. 

4 "e der bs Aptins lectum iri vide. 
tur, 4 : sicut οἱ Fic, legit, 
Alioqui bis —— fuerit λέγωμεν. 

περα, 

4 πω] Volgo $ τῶς; illud etiam 
Steph. conjecerat, praeeunte Ficino, qui 
vertit : eicna «n aliter i 


phano suasore, cui Ficin. Pam mos ρα 
ceri crudirique ellos celum Cox. 
cart * 
nar. similiter hsc reddidit iu ita: mam 


el similes emnes 


habendos. ei 
exacte ei d educaLiona et eruditiqna 
lxtos? As. 
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ὁμοίους πάντας κεντήμάνους καὶ μὴ δηκριβωμένους ἕ εστω 
6Ug^ ἔραφέντας "s καὶ πεπαιδευµένους; 

"KÁ. 'AAX, ὦ θαυμάσιε, ἀδύνατον. 

A8. 'Iríor ἄρα ἔπί σα ἀκριβεστέραν παιδείαν τῆς 
ἄμαροσθε». 

KA. Ἴσως. 

96. "Ag οὖν hs δὴ νὰ σχεδὸν ἐφηψάμεθα, συγχά- 
yo: ἂν οὖσω Z6 χρείαν ἔχομεν αὕτη; 

KA. Παντάκασι μεν ob». 

A6. Οὐκοῦν — ror ys πρὸς ἕναστα ἄπρον δη- 
μιουργόν σε καὶ φύλακα μὴ μόνον δεῖν πρὸς τὰ πολλὰ 
βλέπει δυνωσὸν είναι, ο πρὸς δὲ vo ty "ἐπείγεσθαι, Yy»Nu- 
νωά τε καὶ γνόνα πρὸς ἐκεῖο συντάξασθαι πάντα ἕυν- 
ορῶντας 

ΚΛ. Ορθῶς. . 

11. lii, 397. Αθ. Ae οὖν ἀκριβεστέρα σκέψις θέα 78 ἂν' περὶ ότου- 
ουν ὀσροῦν" γίγνοισο 3 τὸ πρὸς μίαν ἰδέαν ἐκ τών πολ- 
Ay καὶ — δύνατον εἶναι βλέπει; 

ΚΛ.: Ἴσως. 

- ΑΘ. Ovx ἴσως, &AX ὄντως, à δαιµόνιε, ταύτης οὐκ 
ἔστι σαφεστέρα μεθοδὸς «ἀνθρώπων ουδενί. 

KA. Σοὶ πιστεύων, ὢ ξένε, συγχἀδρ δή, καὶ ταύσῃ πο- 
θιυώμεθα λέγοντες. 

ΑΘ. ᾿Αναγκαστίον & ἄρ, we ἔοικε, χα τοὺς TH θείας 
πολιτείας ἡμῖν φύλακας ἀπριβῶς iden πρώτον vi! wort δια 
—2 σὼν τετγάρων φαύτὸν τυγχάνει, ὃ δή φαμεεν $»5* σε 


t.—4 νῦν om c.—* τόν om A et pr Q.—' ἔννιῶντα υ.---ε ἀκριβεστέρα veli sd-t. δία τε 
κ pr A, ἀκριβεστέραν σκέψυ θεατέαν Ἠνί et corr AO, ἀκριβέστερα σκέφανᾶι ἅτε γρ 
D, ἀκριβεστέραν ὄψιν θεατέαν t: ἀκριβεστέραν σκέψυ θετέον $.—h ὁτωιοῖψ om 5. 


— τίΑ εἰ ρτΏ: ὅτι *s.—k ἐν om pr 0.— ἓν $ A, "HH Ω, ἑνὸν γρ Q.—9 &s 


torepiBopésows] Α nemine, ut opinor, est, vid. ad iv. 9. Scilicet dum con- 
reprehensus fuissem si διηκριβωµένους in structiones conflate sunt: 


διηκριβωµένως mutassem, ΒΤΕΡΗ. U θετόον περὶ ὁτουοῦν γίγνεσθαι, et : 
πρὸς δὲ τὸ tp] I. e. ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸ v, περὶ κα ἂν γέγνηται. De sen- 
i», vid. ad ii. 10. Asr. tenta ipsa, vid. Phedr, c. 50. ubi cf. 


6eréoy] Cod. Voss. θεατζον. Mox not. p. 309. Λατ. 
optativus "yi^vorro pro infinitivo positus ] 
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ἀνδρᾳ καὶ ζωφροσύνη καὶ δικαιοσύνη καὶ ἓν φεονήσι, ἓν ὃν 
ἀρετὴν $j δικαίως ἂν ὀνόματι πεοσαγορεύεσθαι. τοῦτο, 
" φίλοι, m L βουλόμεθα, τὰ τὰ ry oióy Tig σφόδ α mácas- 
σες μη aya ta, mpiv ἂν ἱπανῶς εὔπωμν σί mor scr, εἰς ὃ 
βλιατέον, * E ὃν sire ac 0Ao) εἶτε ag" ἀμφότερα 
εἶτε ὅπως ποτὸ eique. ; τούτου διαφυγόντος ἡμᾶρ : οἱό- 
pat ποτό ἡμῶν ἱκανῶς ier τὰ πρὸς ἀρετήν, φερὶ ἧς OUTS^ 
εἰ πολλά cT oür sia σέσσαρα οὐθ ὡς ἓν δυνατοὶ φρά- 
ζω — ουκουν" $& γε ἡμη' ξυμβούλοις mida dx, 
ἁμῶς' yi πως * μηχανησόμεβα || ἐν τῇ πόλει ἐγγεγονέναι 
φουθ᾽ ἡμῖν «à ἄρα TÓ παρώταν δοκεῖ, i εν" χρεών. 

KA. Ἡπκιστα, y) rov" imo! ὦ a" Lys, θεών, ὁ ἑαγέου. που 
σὸ σοιοῦτον, iri δοκεῖς ἡμῶν ὀρθότατα λόγεν. ἀλλὰ δὴ 
πῶς τις τοῦτ ἂν μηχανῶ τοι 

96. Misa TO πῶς ἂν μηχανησαίµεθα λέγωμιν' $i δεῖ 1. 906 
ài 5 μή, πρῶτον βεβαιωσώµεθα τῇ ξυνοµολογίᾳ πρὸς ἡμᾶς 
αὐτούς. 

KA. ᾽Αλλὰ μὴν δεῖ yt 8 Tig δυνωσόν. 

E 13. ΑΘ. Τί δὲ δη.’ περὶ καλοῦ τε καὶ ἀγαθοῦ 
ταὐτὸν τοῦτο" διανοούµεθω»" ὡς αὐλλ i έστι μόνον ὄπαστον' 
τούτων, τοὺς φύλακας ἡμῖν γγνωστέον, ἢ καὶ ὅπως ἕν τε καὶ 


037; 


ματι üi, 349. 


9 


otn A et pr Ω.--» és om ADv[.—^ obr' f.—9 ἔσται ς.---3 εἰ om v, in γρ habent 


Afr ol 6s ὃν in γρ A, οὕτως ἓν .—5* : οὐκοῦν H.—! dpes A et fortasse pr Ω.. 
* ἁμ. v.—" ἄλλως Bá sus A et pr n.—* ἐὰν δρη Α, ἐὰν ópyi Ω, ἐὰν δὴ γρ Ὠ.--- 

* fur ἂν ἡ τὸν A, ᾗκιστ’ ἂν τὸν σε et, qui ante τὸν erasit aliquid, Q.—! ξένον 
Α.--- : τὸν ξένιον ὦ E.—5 µηχανήσωτο yp AQ.—^ δα) Oft et corr A.—^ τυῦτο Α. 


-«Τοῦτο διανοούµεθα. — Ficin. a verbis 
Grecis deflexit vertens: Quid porro de 
honesto ac beno? utrum quod sohpnmodo 


d» bv] Cod. Par. t» 9. γρ. ὃν by. Asr. 
πιέσαντες] Manu peluti stricta s. fir- 
wer tenentes. Mox Cod. Voss. obs 


βλεκτόον---οὕτως ὃν (pro οὔθ &s 1»); 
posterins etiam Cod. Par. habet. 45 
πειθώμεθα] Fic. legit πείθησθε: 

hunc talis verbi in prima persona Men 
cum pronomine quod primte itidem per- 
ο est, non carere exemplo apud hunc 
eum scriptorem, docui antea. Ότενη. 

Mox Cod. Voss. ἄλλων δὲ, 
vétr Pro 


έως; deinde ad µηχα- 
νῴτο é. Asr. 
ϱ. 15. "iR Cod. Voss. Τί δα) δὴ 


suulta siM, custodes nobis cognoscent, an 
etiam quomodo unum, cognoscent ? Cor- 
nar. Quid vero de pulchro et bono idem 
hoc censebimus. — Verba iere 
ezplicationis gratia pregressis sub 

sunt. τοὺς $óAaxas ἡμὺ (i. e. uer vus, 
vid. ad i. 1.) pendet e γνωστόον, sicuü 
verbalia accusativo solent jungi (vid. ad 
i 11.) et µόνον refertur ad ϱωστέον 
(rovro), és ἕκαστον τούτων πόλλ' devi. 

sT 


e 
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KA. Σχιδὸν fos iE ἀνώγπην δεῖ καὶ ὅπως ἓν διανο- 
σθα,. 

ΑΘ. Tí δ᾽, inotis pir, τὴν δὲ ἔνδειξιν «ῷ λόγο ἀδονα- 
vti» ἐνδείκνυσθοι; 

KA. Κα e; ἀρδρωσόδσν γάρ viva! σὺ λίγες ifo. 

46. τί dnísf eii várrev τῶν σπουδαίων dg. ἡμῖν * 

αὐτὸς λόγος, ότι às τοὺς ὄντως φύλακας Σσσμένους τῶν οό- 
pa ὄντως εἰδίναι và spi iud ἀλήθιιαν αὐτῶν, καὶ λόνν τε 
aite igumtióus εὧαι Wai τοῖς 5 
rege γιγνόµυα καὶ v μὴ κατὰ Quem; 
m. m. aa. KA. ος γὰρ οὗ 

A8. Ms» οὖν (x i» τῶν καλλίσγων erri τὸ τε τοὺς 
feos, ὃ ὃ σπονδη διεπιρανάµοθα, ὡς εἰσί σε και) σης qai 
—— κύριοι δυνάμεως, side: σι tis ὅσου Soror» à έστι 
vapor ὤνθρωπον yryseritao, xai τοῖς μὲν αλείστοις των κατὰ 
πόλου ξογγεγνώσκευν 5" ρήρη ῥιόνον τών νόμων «υκεβολου- 
fever, voi; δὲ φυλακής μεθίξουσι pads i imerpéru, e d 
μὴ διωσονήσηται τὸ τᾶσαν sinn Mass τῶν οὐσῶν vigi 
bur; τὴν pv ἐπισροπὴν εἶναι v0 µηδέποτε τῶν "ομοφυ- 
λώκων αἱρώσθαι τὸν μὴ θιῖον καὶ διαπεπουνηκότα προς αὐ- 
vé, pu)" ab vur πρὸς ἀρετὴν ὄγκριτον γίγνεσθας; 
Dot.— Διανουύµαοθα AOct : διανοόµεθα 0ς.--- ὃν ἕκαστον y» 0 D.—! τους t. 
—S$ lal AQvfr : δὲ *r.— 4 om A οἱ pr 3 ἱκανῶν e—h ξ. Anx. — — 
[,— libri pip? . 


. vertens precemerit. . 
fat, ui. nequam ín legum custodem eli-  σρλε αὐτὰ] Quid praecedit dequo dici 
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^ C « ^v 
KA. Δίκαιο γοῦν ὡς Atytig, τὸν. περὶ τὰ τοιαυτω» 
A! 4 t -- 
ἂργον ἢ ἀδύνατον ἀποκρίνασθαι πόβρω τῶν καλὼ». 
* | D 
AO. "Αρα οὖν ἴσμεν ὅτι δύ στὸν τὼ περὶ θεὼν ἄγουτε 
εἰς πίστιν ὅσα διήλθομωεν ἓν τοῖς πρόσθεν; 
i . ⸗ 
AO. Ἑν μὲν ὃ περὶ τὴν ψυχὴν ἑλέγομεν, ὡς πρέσβύ- 
΄ 
γατόν T6 χαὶ θειόγατόν ἔστι πάντων ὧν χίνησις γένεσι πα- 
e » ^7 Y , / 3 / «4 ^N N N M 
ραλαβοῦσα ἀῑναον' ουσίαν $wopwrtv ἓν δὲ v0 περὶ την 
^st y ^y. » ο " , 
φορά»,' ὡς Sysi τάξέως, ὥστρων τε xoi ὁσων ἄλλων ὀγκρα- 
A ^ ^ - 
τὴς νοῦς ἐστὶ vO qw» διακεκοσµηκώς.' ὁ γὰρ ida ταύτα 
X / , , ^ 5 N ο * 3 , 
μη Φαυλως pd ἰδιωτικώς, οὐδεὶς οὕτως Oso ἀνθρώπων 


αι. ii), 890. . 


M 4 1 ή *A Ν 7 
rort σέφυκε», ὃς οὐ σοὐναντίον ἔπαθεν 7) τὸ προσδοκώμεενον v. 967. 


ὑπὸ τῶν πολλών. οἱ [iy γὰρ διανοοῦνται τοὺς τὰ τοιαῦτα 
µεταχειρισαµένους ἀστρονομίῳ τε καὶ ταῖς μετὰ ταύτης 
ἀναγκαίαις" ἄλλαις τέχναις ἀθέους γίγνεσθαι, καθεωρα- 
-πότας ὡς οἷόν τε γιγνόμενω ἀνάγκαις πρώγματ ἆλλ οὐ 
"διανοίαις βουλήσεως ἀγωθῶν πέρι τελουμένων. 


ἀποκρίνεσθαι ν.---ἵ ἀένναον [τ.--- φθορὰ» c.—' διακεκοσμηκὼ» ΑΩσύτ : διακεκοσµη- 


αὐτὰ dicere possimus? nihil certe.  Àn 
igitur aliquid deesse putabimus? aliud 
equidem potius crediderim: nimirum 
Platonem quum dixisset θεῖο», quo sig- 
niS$carat τὰ: θεῖα γυώσκοντα, sive τῶν 
θείων ἔμπειρο», subjunxisse αὐτὰ, relin- 
weniem nobis subandiendum τὰ θεῖα. 
ἀέναον] Semper fluentem, b. e. per- 

' petuam ; nisi id malis ad decreta Hera- 


cliti, referre, qui πάντα ποταμοῦ δίκην . 


pei» (fluminis ritu ferri, Horat, iii. 29. 
$2.) statuit, vid. Cratyl. p-402. A. Ari- 
stotel. Metaphys. iv. 5. Sext. Empir. 
Pyrrh. Hypotyp. iii 16. p. 56. Barth. 
ad Claudian, p. 111. Gatacker..ad M. 
Antonin. iv. $. 43. vi. 6. 15. οἱ Menag. 
ad Diogen. Laert. ix. 8. 80. Asr. 
διακεκοσµημµένος] Mutandum puto in 
διακεκοσµηκώ». Sic enim et paulo post 
legimus, ós νοῦφ εἴη à διακεκοσμηκὰς 
- ὅσα κατ’ οὔρανόν. Όταρη. : 
διακεκοσμηκὼς] Sic Cod. Voss. pro 
eo, quod libri editi habent, διακεκοσµη- 
µένος; ilud jam Steph. reponendum 
esee viderat. Etiam sequentia ὡς νοῦς 
Plat. 


Vor, VIII. - 


εἴη ὁ διακεκοσμηκὼς hoc flagitant. Kog- 
pei» vero ct διακοσμεῖν propria bac in 
re verba sunt, quibus Anaxagoras, qui 
hic et in seqq. respicitur, primus videtur 
usus esee ; hec enim ipsius verba per- 
hibentor : ὁμοῦ πάντα χρήµατα ἕην' vóos 
δὲ αὐτὰ διῄρε καὶ Διεκόσμε. — Vid. 
Valcken. Diatrib. in Eurip. Fragm. p. 
40. et cf. que Fischer. ad. Phedon. p. 
409. collegit. Asr. . 
ἀθέους γίγνεσθαι] Cf. Carus in Fulle- 
born. Collectan. ad Hist. Philosoph. p. 
x. p. 246.---διανοίαις βουλήσεως ἀγαθῶ»ρ 
πέρι τελουµένω», consilio ac voluntate ad 
bona efficienda, h. e. ea voluntate, ut 
bona perficiantur s. ut bonum eveniat. 
διάνοια est idem fere quod βούλησις 
(consilium, sententia, h. e. voluntas), 
vid. de hac oraiionis redundantia ad i. 
14. Etsignificetur consilium, quod in 
omnibus rebus boni ac bonesti (τοῦ &ya- 
000 s. τοῦ βελτίστου) rationem babet ; 
causam cnim et finem omnium . rerum 
Plato sumit bonum esse, vid. Phredon. 
c. 40. Tim. p. 533. C. Αστ. 
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ΠΛΑΊΩΝΟΣ 


KA. To ἃὶ δὴ ος yer ἂν ει 
ΑΘ. llàw ὁ σερ οπου, φοὐναωργίο $3596 οῦν ο: nmi 


ὅτε ἄψυχα αὐτὸ οἱ διωνυύµμωο δινοούνς. θκύκατα 
μὲν oU» καὶ τότε ὑπεδώοτο περὶ αὐτά, καὶ ὑποπνεύιτο 


N 


70 


^» 4 4 v ^v , rd ? - αυ 
νυν ὄντως δεδογµάνον, bro: τῆς ἀκριβείας αὐτῶν ἥστον- 


ve, ὅτως µήποτ ἂν ἄψυχα ντα οὕτως sic ἀπρίβιαν βαυ- 
Μαστοῖς λογισμοῖς ὧν ὀχρῆτο, νοῦν μῆ πεντηµώα: παί 


σωες TOM τουσό «γε €UTO 


σαρακωνδυνεύεν παὸ τότε, λά- 


yerrac ex »oUc sin o διααακοσμιηκὼς πώ ὅσα naT οὐρα- 
vé». οἱ δὲ αὐτοὶ πόλιν ἁμαρτάνονιες ψυχῆς φύσεως, ὅτι 


σεισβύτερον εἴη σωμάτω», 


της às ὡς νθώτερον, 


11. 88H. πιω ὡς οπών ὅπος ὠνέρεψοω πάλι», tauros; δὲ me 
μᾶλλον và" γὰρ δὴ προ τῶν ὀμμώτων" πάντα «vroic 
éQéon, τὰ «cr οἱρανὸν Φερόμνα, μεστὼ ὐνου λύθων καὶ 
c καὶ φολλών ἄλλω ἀψύχων σωµάτον : 

σὰς αὐγίας qarré; τοῦ κόσμον. ταῦς ἦν τὰ εότε' έξερ- 
γασμµένα" πολλὰς ἀθεότητας καὶ δωσχερείας vw» τοιούτων 
ὥπτισθαι. καὶ δὴ καὶ λοιδορήσεις γε ἐπῆλθον soiree, 


σοὺς Φιλοσοφοίντως «υσὶ µαταόωις ἀπεικάζοντας χβωμό- 


μένος *7,.—^ —— Q.—" δΔιδομάνον 


-* - 
e e 


K—" 1 f.— M om Ov[r.—! eperer 


) 7 
A— ὀρομώνων 9.—* φαεωύμενα v.—^ rór 9.—^ ἐδοργασάμενα γρ An.—! * AB, 


ἠνοθύογο-- ἔσοι] Invasit omues, qui 
^w e. Eidem. p. M9. 
E. ὄσων οὐ πάντα ὀγὼ ἀείσταμα, Ubi 


vid, Heind. Asr 

παρακινδυνεύευν ἐτόλμων]  Temere et 
eudacter dicebant, dicere sustinebant. 
Ceterum his verbis 


ganitivos absolutus est, referendus iiiv ad 
αὐτοῖε, quemadmodum genitivus parti- 
eipii poni solet, licet alius casus preces- 


perfectum pessivi, : 
activa usurpatum, vid. ad iz. 8. Δες. 


635 
Weir ὑλακαῖς GAAa v αὖ ἀνόης time. νῦν δέ, ὁ παρ. 
SANTO, «ἂν γοὐνανφίου XE. 

KA. Πας: 

$. 14, ΑΘ. Ox teri mors γοέσθαι (λιβαίως sone 23 
θνητών ἀνθρώπων οὐδίνα, ὃς dy μὴ. τὰ λογόριενο φαύτοι. vp 
δύο λάβη, ψυχήνὶ σε, ὡς ἔστι πρισβύτωτον ἁκφάντω» ὅσα 
verts μετάληθε. ἀθώνοισόν το oy ss ve δ) σωμάτων. κών» 
Tw», ὑπὸ δὲ φούτοιαι. δή, τὸ νῶν εἰρημμάνον" πολλάανς, TÓP T€ 
εὐρημούνον. ἐν τοῖς ἄστροιρ νοῦν τῶν OVV. γώ T6 «ρὸ τούτων. 
APA meo µαθήµατα λάβη, τά v& meurt, σὴν Μούσαν. τού- 
τοις τῆς κομονίως συνθεασάµωενος χρήσηται αρὸς vü φῶν 


»4^ 9 /, me 
ών ἑαυσηλιύματα καὶ νόμιμα. συκκρµοττόντως, ὅα TS 


ΝΟΜΟΙ IB. 


T€ 8— ἀπειάζοντας ΑΚΩΕΡ: ἀπειάζοντεε *s.—f ὑλακαῖε om r.—8 ἄλλα σε aKC 
ἁνόητα Ω, ἄλλα τε-ἀνόητα γρ AD; ἀλλὰ ταῦτ) ἁνόητ *r.—h νῦν τανῦν L. — ψυχή 
ADft.—* τὸ εἰηκάνον "yp.0.—À alterum ἐἰρημένο om t.—^' ὅσωπε μὴ οτι pr Ω.---- 


; &CCusativus cipii dati- 
vum, ut solet, excipit, vid. ad ii. 5. De 
—2* Polit. e 8. ὅτι παλονὰ *3 

αφορὰ φιλοσοφίφ τε καὶ τοιητικΏ κ 
$ λακπέρυζὰ πρὰς δεσπότην κύων ἐκ- 
Ὄυσα. Ubi vid. not. In 
Lexico Bas. ubi hic locus citator, rom- 
Tàs seriptum extat ; sed.frequenter éxép- 
χεσθαι (mentem subire, in. mentem ve- 
máre) dativo juagitur, vid. ad. vii. 33. 
Sic Gorg. 485. E. καὶ γὰρ ἐμοὶ τοιαῦτ) 
Érra. πρὸς σὲ Aéyew, οἵόφερ 
dkeivos πρὸς τὸ» ἁδελφόν. — Cratyl. 498; 
C. ὅτι μοί πως ἐπέρχεται wpbs σὰ λέγειν 
Tb τοῦ Αχιλλέως. Lys. 310. E. ἐκῆλθο 
ydp µοι εἰπεῖν ὅτι cet. Demodoc. init, 
p- 360. A. ἐμοὶ Bà σκοκεῖσθαι ἐπέρχεται, 
vÍ ποτε δύναται ἡ ἐύνοδοι ὑμῶν. Xen. 
Memor. iw; δ. 3. Λατ, 
ἄλλα τε τοιαῦν] Sic pro ἄλλα ταῦτ) 
scripsimus, sensu poscente ;. Ficin. quo- 
9ne vertit, aliaque in eos stultitia plena 
dicerentur. Verba ita cohierent : ἑπῆλ- 


canilus frustra latrantibus), 

ἄλλαιτο τοιοῦτα duógra εἰπαῖν, h. 9. Aoc- 
καὶ ἄλλα τοιαῦτα. ἁνόητα εἰπεῖν. 

Inm Cod, Voss. δὲ. Par. mag. adscriptum 
est ἄλλα τε ἀνόητα; idemque Steph. 


eonjecerat. Neglezit vero vir doctissi- 


mus' pyoHomen. ταῦτα, in quo τοιαῦτα 
leere liquet. Preterea Steph. qui. of. 
femedesat i». nominativo OFTEE, 


scribi jubebat ἀπεικάζει», ut intelligere- 
tur ὥστε (ἀπεικάζἐιν) et ὥστε εἰπεῦ, 
male. AsT. 

6. 14. τὰ δὲ πρὸ τούτων]. Hee cum 
pragressis cohsmrent; duo enin qum 
hic memorantur ad pietatem necessaria, 
sunt doctrina de anima, reliqnis omnibus: 
superiore, immortali omniaque regente, 
et de ratione, rerum naturse guberra- 
trice; cum qua: quidem doctrina con- 
juncta est musica, ex hagoreorum. 
decretis, qeippe que mundi harmoniam: 
& ratione suprema profectam sonorum 
varietate ia tibiarum nervorumque egnti- 
bus exprimit et in animum nostrum in- 
fundit. Wdcirco verbis τὸν εἱρημέρον ἐν 
τοῖς ἄστροι: νοῦν τῶν ὄντων (int. λάθρ: 
deinde vero perspexerit rationem rerum 
omnium, quam. diximus. in astris, se. 
habitantem ibique maxime perspiéuam. 
Sic c. 18. «b περὶ Th» per το. 
καὶ ὅσων ἄλλων dykparhs vois ἁστὶ vb. 
πᾶ» δἰακεκοσµηκώι.) adjecta est earam 
disciplinarum et artium significatio, quse 
ad rerum celestium cogniüonem ducunt, 
id est, mathematice et musice. Asr. 

τά τε κατὰ T» μοῦσαν] Verba ita ca- 
pienda sunt, τά τε τῆς κοινωνία. τούτοιν 
κατὰ τὴν μοῦσαν», i. e. commanilatem 6. 
convenientiam cum, his iu musica, h. e. 
musicam his respondentem s. equalem. 
τὰ τῆς κοινωνίας est i. q. τὸν κούωνίαν, 
vid. ad i. 8. Asr. 
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!. 968. λόγον ἔχει, τούτων δυνωτὸς 3 LA δοῦνα, τὸν λόγον [ὅσα τι 


111, iii. 332. μή]»" 


o δὲ μὴ ταῦθ᾽ οἷός v ὢν Trpoc ταῖς δηµοσίαις ἆ αρι- 
ταῖς κεκτῆσθαι σχεδὸν & ἄρχιον μον oUx ἂν ποτε yiro⸗ro 
ἱκανὸς' ὅλης πόλεως, ὑπηρέτης » ay & Aog" ἄρχουσι». 
ope δη” χεεὼν PU», ὦ Κλερία καὶ Μέγιλλε, ἤδη veo τώς 
εἱρημάνοις ρόμοις ἅπασυ ὅσους διεληλύθαµε», εἰ καὶ τούτω 


προσοίσοραν, ὡς φυλακὴν ἐσόμνενον χατὰ νόμονν χαρυ σω- 


τηρίας, σὸν τῶν ἀρχόνσων νυκτερινὸν σύλλογον, — 
ὁπόσης διεληλύθαμεν κοινῶνὸν — γενόμενον 5 ᾗ πῶς — 

ΚΑ. AAX, ὦ λῷστε, πῶς ου αροσοίσοµν, ἂν vy" xai 
χατα βραχὺ M 

—A0. Καὶ μὴν πρὸς γε TO τοιοῦτον ἁμιλληθῶμαν τα» 
τες. ξυλλήπτωρ γὰρ τούτου γε ὑμῶν καὶ ἔγὼ Υιγνούρη 
ἂν προθύμως, did δε ἐμοὶ καὶ ἑέρους ίσως εὑρήσω d δια τὸν 
περὶ τὼ τοιωῦτ ἐμπειρίαν τε καὶ σχέψιν γεγονυῖάν pu 
καὶ μάλα συχνή». 

KA. Ἅλλ, ὼ ton, παντὸς μὲν μᾶλλον ταύτη mopto- 
rio⸗ ; | περ xoi 0 θεος ἡ ἡμᾶς σχεδὸν yu σίς ὃς 0 v 
"py 'γεγνόριενος ὀρθως" γίγνοισ &y, τουσ) δη τὼ νῦν A 
χωμέν” τε καὶ gera peer. 

AO. Ouxéri νόμους," o Μέγιλλε πα) Κλενία, Tte 
σῶν τοιούτων δυνατόν € εστι νομιοθεσεῖν, πρὶν ἂν &00 ng Tert 


zit. lii. 388. ài κυρίους ὧν αὐτοὺς δες γίγνεσθαι, νομοθετεῖν. ἀλλά HU 


4 


.  λέγωμέν ABvt et pr 0: 


φο τὰ τοιαῦτα κατασκευάζον 90x y 7 pra. ξυνουσίας σολ- 
Ns φίφνοιτ᾽ ἄν, εἰ. γ{γνοιτο ὀρθῶς. 

οῦ 
. "e f.—^ δὲ v.—P »όµον om v.—4 ποιῶμεν 0. —" Dan τε Α, b ere valga- 


tam corr ().—* τι t.—'! δαὶ Aqf, 6) v.— ipfos om pr 0.—* eire D, mire rd — 
τὰ ἀντίγραφα διὰ τοῦ 6 mg Ω: Aéyouds *r.—* νόµουε 


λόγωμεν] Sic Cod. Voss. pro Aéyouer. (ο demum, que custodum. anctoritus 


Ficin. sed modum nunc, quo recte hoc 
fat, excogitemus. Asr. 

νόμοι] Non dubito quin scribendum 
sit νόμους. STEPH. 

νόμους] Sic Cod. Voss. pro »óuois ; 
ilud etiam Steph. conjecerat. Sensus 
est: de his s. de custodum collegio 
fieri non potest, wt leges sanciantur, pri- 
xsquam constitutum et adornatwum fuerit ; 


atque potestas futura sit, lege constitui 
potest. Οὐκέτι, sequente ἀλλὰ vel δὲ, 
est nequaquam; vid. werd. Doc- 
trin. et Art. (Zeitschrift für W issensch. 
κ. Kunst.) v. i. p. iii. p. T4.—Moz ἁρ- 
θὸς pro ὀρθῶς Bas. As. 

δρθῶς] In Bes. edit. ὀρθὸς γέγνοιτ᾽ ἂν 
legitur: sed casu, ut opinor, et per im- 
prudentiam potius quam certo consilio 
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KA. IIac; τί τοῦτο εἰρῆσθαι φῶμεν αὖι 

ΑΘ. Πρώτον μὲν δή που καταλεκτίος ἂν εἴην κατά- 
"λογος. vay omoi ἐπιτήδειοι reoc T?» τῆς Φυλακῆς φύσιν ὧν 
εἴον ἡλιχίας τε καὶ μαθημάτων δυνάμεσι καὶ τρόπων Ἴθεσι 
xui ἴθεσι. μετὰ δὲ τοῦτο, & δεῖ µιανθάνε, οὔτε εὐρεῖν 
ῥώδιον οὔτε εὑρηκότος ἄλλου µαθησὴν γενέσθαιι αρὸς TOU- 
τοις δὲ Ὑρόνους οὓς τε καὶ ἓν oig? δεῖ παραλαμ/[ὀάνευ 
ἕκαστα, µάταιον ταῦτ ἐν γράµµασι: λέγει' οὐδὲ γὰρ 
αὐτοῖς τοῖς μανθάνουσι δἥλα γίγνοι ἂν Ori πρὸς καιρὸν 
µανθάνεται, πρὶν ἐντὸς τῆς ψυχῆς ἑκάστῳ πουξ µαθήµα- 
τος ἐπιστήμην γεγονέναι. οὕτω δὴ πάντα τὰ περὶ" σαυτα. 
ἄπόρρητα μὲν λεχθέντα" οὐκ ὧν ὀρθῶς λέγοιτο, ἀπρόρρητα 
da διὼ τὸ pond προῤῥηθεντω) δηλοῦν" τῶν λεγομένων. 


AD[r: νόµοις Ὅς.---Ἱ ροµοθετητέον Ύρ 0.—* αὖ om Ἡ.---» καταδεκτέοι vt εἰ corr 
ον 

Ω.---ὃ εἰ Eürfr et pr A.—* κατὰ λόγον H.—4 οἷς AHr[ et pr 0.—* ἕκαστα Ω, 

ἕκαστον Ref.—! οὐδὲν R.—5S τοῦ t et yp 0.—^ τὰ περὶ add ΑΒΩσΓ.---' ἐλεγχθέντα 


mutata fuit altera lectio, ὀρθῶς, quse est 
in'Ald. et Lovaniensi, et quam agnoscit 
et Ficin. Possit alioqui et nomen ὀρθὸν 
locum hic habere : non tamen in iis iti- 
dem qus parvo sequuntur intervallo, ubi 
eidem verbo γίγνοιτο jungitur itidem 
adverbium ὁρθῶν. SrEPB. 

TÀr; τί τοῦτο] Ni fallor, legendum 
est, ὀρθῶς wws. ΚΛΕΙ. Τί τοῦτο. Aser. 

«ἂν εἴη] Sic Cod. Voss. Vulgo f, vi- 
tiose. Λατ. 

ἤθεσι καὶ ἔθεσι] Legitur etiam τρόπων 
ἔθεσι καὶ ἤθεσι. In Ald. autem edit. 
utrobique ἤθεσι. Srx Pn. 

46. κ. ἔθ.] Ald. ἤθεσι καὶ ἤθεσι. Bas. 
1. εἰ 2. ἔθεσι καὶ ἤθεσι. Recte Steph. 
scripsit σρόπων ἤθεσι καὶ ἔθεσι, Ficinum 
secutus, qui vertit, soribus et consuetu- 
dine. — L. vi. 16. p. 773. B. χρήµασί τε 
πα) τρόπων 40«c1.— Cod. Voss. δόναµιν. 
— Ad εὐρεῖν int. αὐτὸ», quia sequitur ἅλ- 
Aor ορηκότος. Subjectum est pronomen 
indefinitum. Asr. 

obs γε καὶ] Hsec verba Ficin. non 
agnoscit: sed locum hunc ita vertit ac 
si legiseet duntaxat. χρόνους ἐν oIs δεῖ; 
abesse autem illa ego quoque malim. 
Quinetiam pronomine vaóra post µά- 
ταιον c&rere possit bsec oratio. STEPH. 

οὔν γε καὶ d» ols] Verba obse καὶ 
Ficim: non expressit, et Steph. abesse 


malebat, sine causa ; est enim οὓς (χρό- 
νους) quamdiu (nccusativus, ut constat, 
temporis continuationem indicat), et ἐν 
ofs, quando (incipiens). Deinde ταῦτ' 
post µάταιον itidem expunctum malebat 
Steph. temere; Aéyew enim non ad 
χρόνους refertur, scd ad οὓς χρόνους καὶ 
ἐν οἷς δεῖ παραλαμβάνει ἕκαστα. Asr. 
δῆλα---ὅτε] Non videtur posse retineri 
ὅτι, sed mutandum esse in ὅ,τι, sive τί, 
At δῆλα dictum Attice est pro δῆλον. 
Neque enim (inquit) iis qui discunt no- 
tum esse possit quid suo (id est, op- 
portuno) tempore discatur, priusquam. 
ΒΤΕΡΗ. ’ 

ὅ τι] Vulgo ὅτι. Ficin. quande quid 
opportune discatur, et Corpar. quid op- 
grin Mie] Su Λατ. h . 

a) Suspicor, in hec posteriore 
loco eandem illam vocem ἀπόῤῥητα 
,Scriptam ab ipso auctore non foisse. 
STEPH. 

ἁπόῤῥητα μὲν λεχθέντα] Cod. Par. 
γρ. ὀλειχθέντα. — Faebsius adnotat, ΄ an 
ἑλιχθένταῦ δειχθέντα ?' Sed λεχθέντα 
genuinum est. In verbis autem quz se- 
quuntur, sicuti vulgo exhibentur, vitium 
insidebat, quod certa nobis videmur 
emendatione sustulisse. Legebatur enim 
ἀπόῤῥητα, quod. e pregresso huc irrep- 
sisse patet. Bene Steph. suspicabatur, 
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KA. Τί os às ποιησέον —2 τούγων οὔπως, M ton; 
A8. Τὸ λαγόμανον, a Φίλοι, iy soi. κου áo έδεκαν 


ἡμῶ καὔσθαι, καὶ. d Tee ακνδυνεύειν 
e, lii. 834. Aogess: ὄμωκώσηρ, ἢ 9 veis &, φασίν, 5? τρεῖ κύβους βάλ- 


u. 969. λορφας πώντα" αὈιησίον. iys à ὑμῖν συγαυδυνεύσω τῷ 


j| ες αυλικεείας S5. 


φράζειν τε καὶ αβηραῖσόωι τά ys δεδογµάνο i quoi τερ τας 
παιδείας v& xci. γραφής τῆς 0 αὖ —R& voie λόγοις. 
τὸ μάνκαι, κμωύνευμαιαῦ. — ουδ) ἡ ἑτόροις fidi προσφερὸς 
ἂν. eis. σοὺ i δὴ ποτά γε, à Kenia, — παρακελεύομιαι’ 
Du de od Μαγνήτων" αόλι, 7 ᾧ ἂν dns i icwrupuor αὐτὴν 
 Tafjew, κλίος Gp? µέχιστον κασασπευάσας αὐτὴν Opbue, 


yp AD.—À προερηθέντα v. — δικαιοῦν f.—! 3 τρὶ/ δὲ φασί» om pr Ο.---' βάλλαντοι 
Ω, βάλλοντεν.Αυ[.--- ταῦτα A et pr Q.—9 µαγνήτων Α.--- ἀρεῖ f, ρειτ, γὰρ diu 


aliam olim vocem bic lectam fuisse; et 
mirari debemus, ἀπρόῤῥητα, quod se- 
quentia, διὰ Tb μηδὲν προῤῥηθέντα δηλοῦν 
οἱ flagitant et indicant, ipsum fugisse. 
Amégjwra sunt que dici s. tdi wet poe 
& vero, qua presdici non 

2** quia, etiamsi prædicerentur 
φροῤῥηθέντα), nibil tamen eorum, de 
quibus sermo est (r&v λσγομένων), os- 
tenderent ac definirent ; etenim neque, 
quæ futuris civitatis custodibus discenda 


880. aea bsp Agam. 33. 
ιο — 
bi v. Stanlei. ο Schol, Ἐσίτοις. p. 
945. Zenob. Cent. iv. Adag. 38. Exaem. 
Adasg. ii. $. 66. p. 311. I. C. * 
de ludis vet. c. 58. 
Gr. Ant. t. vii. 


Pluwrch. de 8 9 V.» 83. 


Specim. Crit. in Plat. p. "1e. et Heiad. 


operteet, prsmcsibi posse, in prrmgressis 

significavit. Ad ἀπρόῤῥητα δὲ int. ὀρθῶν — ad Therwt. p. 353.) tunc res quoque, aa- 

Άνιλέγοιτο. As. jus memoria commoreter, que ip quas- 
vb Xwyóuemor] | Ut in proverbio eet. onem vocatur. Asr. 

Vid. ad ii. 0 — ὃν περῷ κκὰ µάσψ $) à à --ἑπώρυμον--- ] Fieim. 

κεῖσθαι dicitur, quod omnibus vertit, οὐ) ille, (Grypema, vel ills) ew 

eb (vid. Bergler. ad Alciphr. it. *7— p. Deus ipsam. vade 


suscipere oportet, ut h. ]. Gensus est : 
omnia:mobis facienda sunt, ut: cel vinca- 
suus et, quodappetimus, assequamur 
spe.excidamus. Imago petita.est a lusu 
tesserarum, in quo, si ternis tesseris:lu- 
das, felicissimus est jectus trium senio- 
nom (τρὶς ἃξ κύβονε βάλλαι»), qui qui- 
dem es dicebatur βόλος (vid. 
Beid. Hesych.) infaustus vero trimm uni- 

omum. (τρεῖς κύβους βάλλειν; κύβοι 
enim, —* etiam de unione vel punc- 
hd vacuo, νὰ veteres. dicebant, p 

nitur, vid. Junius: hdrers; ii. 

Wolf. ad: Origen. Philosophum; c. 2: t 


» vel. 


ac labore patet, ipsum hac.verba ad vocem σὺ re- 


ἑω]έρος ; sed sensus ea ad riy Μαγνητῶρ 

"adque er dar 
esse $ 

enim ἐπώκυμόν vid σωυς ποιο, nemen- 


t solet, est i t fese λα. 
de i ad i i wv 
Nollus est nsms promemíiois 
αὐτὴ» post αωγασκοιάσαε: sed potias 
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3 vé » ἀκδρεμότοσος Ἰ εὖ —* Doscsi»" τῶν ὥστερον ἔσιγιγνο- 
μένων oux ἐκφεύξει ori. n y p οὖσος" ad 9 ) θεος 
γένηται ξύλλογος, ὦ φίλοι ἑταῖροι, παραδοσέον τούτω τὴν 
sn, ἀμφισβήτησίς v οὐκ ἴστ' οὐδεμία οὐδενὶ σῶν νυν 
παρὰ ταῦθ ὡς ἔπος εἰπεῖν ομοθεσῶ», ὃ ὄντως δὲ & ἔσται σχε- 
dor ὕ ὕπαρ ἀποτετελεσμιένον οὗ σμικρρ πρόσθεν o ὀνείρατας . ὡς 
Tw yw epinb&msta, —R νου. τε ποιωνέος θὐκόνου 
τυά πως ζυμµίξαντες, ἑὼν ἄρα ἡμῖν oi τε ὤνδρες ἀκριβὸς 
Sua y Dui," παιδευθῶσί σε προσηκόντως, παιδευθένεες τι 
i⸗ ἀπροσόλει σης χόρας κατοικήσαντες φύλακες ἀποτε- 
λεσθῶσι οἵους ἡμεῖς οὐκ εἴδορωεν ἐν σῷ αρόσθεν (Dio) πρὸς 
ἀρετῆν σωτηρίας γενοµάνους. 

ME. Ὥ φίλ $ KAunín, & εκ τῶν "» ἡμῶν εὐρημάνων ἀπάν- κει. iii. 888. 
των 3 τὸν πόλιν ἑατίον τῆς κατοιαίσεως” 5 vor ξένου τόνδε 
ουκ ἀφετίο, ἀλλὰ δεήσεσ, xci μηχαναίς φάσαις κου ωνὸν 
ποιητίον $Ti T2 σῆς «όλίως χατοίκισιν. 


NOMOI, IB. 


ξαι 
9.—14 s f.—" δοκεῖν OQ, δόξαι fr. — τοιοῦτος { et γρ 0.—'! οὔτε, in mg 
posito νοῦ, A: vulgatam corr * ἐκλεχθῶσι Ο.---Ἱ κατοικίσεως et κατοίκισιν 


turbat lectorem : quom intelligendum heec particula postponitur. SrzPH. 


sit, σὺ xAdos ἂρῇ µόγιστον ὅτανκα- — Drap et ὀνερατος] Hc inter se op- 
τασ s ὀρθῶς Μαγνητῶν πόλι», ita sunt, vid. ad vii. 8. Mox Cod. 
$3499 5 ἐκώνυμον αὐτὴν ποιήσῃ. Vi- . KejaA ds νῦν οὔτε κουωνίαυ. De- 


dendum tamen est an dici debeat posi- 
tum esse hic quoque per pleonasmum. 
Ceterum Ficin. bunc locum ita vertit 


quasi 4 ᾗ ἂν non 9 $ ἂν legeretur. 


uv 

τό γε ἀνδρειότατος] Vulgo $, quod 
hic habere 24 M eie éx- 
$eite veri, καν uimquam effugies, est, nun- 


quam tibi elabetur, mà nunquam eo excides, 
h. e. certo hoc conse queris, ui cet. Vulgo 
M bro scribitur. Ásr 
βήτησι] Verba ita intellige : 
καὶ καὶ ex ἔστι οὐδενὶ to νῦν, Ós ἔποι εἰ- 
οὖδε 


» Ῥομοθετῶν μία ἀμφισβήτησις 
* γαῦτα: εἰ de hoc mullus omnino 
legis lator dubitabit (sc. hoc ita esse fa- 
ciendum). De particula τε v. ad c. 9. 

8T. 

ὀνάρατον 6s] Scribendum arbitror ὄν- 
elparos és, interpungendo ante et post 
hec verba. Videndum autem an poesit 
etiam scribi és, ut apud poetas, quum 


inde pro ofre scripsimus οἵδε, sensu id 
poscente ; idque confirmatur a Ficino 
vertente, si nobis Ài viri —convenerint. 


Ast. 

s àperhv σωτηρίας] Inversa est 
orato. pro πρὸς σωτηρία». Vid. 
ad v. 8. Male Sema verit ad publice 
salutis custodiam 8T. 

τὴν πόλιν ἑατέον] Urbs est missa fa- 
cienda quod ad constitutionem attinet, 
h. e. urbs non condenda et constituenda 
est. dà» est missum facere, intactum 
relinquere, vid. Perizon. ad ' £lian. V. 
H.ii. S8. De genitivo ; absolute posito, 
τῆς κατοικίσεως, vid. adi. 13, Ceteram 
κατοικήσεως, ut in seqq. κατοίκισυ, lege- 
batur, de qua ubivis fere obvia permuta- 


, tione "vid. ad iii. 5. Αρτ. 


κατοικήσεων] Scribendum puto κατοι- 
rires : iidemque κατοίκισιν paulo post. 
ΕΡΗ. 
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KA. ᾽Αληθσσατα λέγει, ὦ Μέγιλλε, καὶ γώ T$" 
«οιήσω ταῦθ οὕτω καὶ ζυλλάμβανε. 
ΜΕ. Ἑυλλήψομα,. 


Stephanus: libri κατοικήσοω,...κατοίκησιν.-- τε om pr AD. 


καὶ σὺ [wA daufBare] Pronomen σὺ de σὺ) id poscere nobis visi sunt. σὺ a 
conjectura interposuimus, quia et sensus [είπα vocis ξυλλάμβανε syllaba olisam 
et orationis structura (καὶ ἐγώ τε-- καὶ essc patet. Asr. 
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